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De  nieuwe  Haven  voor  Batavia. 


Indien  men  op  de  wereldkaart  de  ligging  der  Nederlandsch-Oost- 
indische  bezittingen  uit  een  commercieel  oogpunt  beschouwt,  dan 
treft  ons  het  gunstige  van  de  plaats,  door  Java  op  den  handelsweg 
naar  het  Oosten  ingenomen. 

Men  gevoelt  zich  erkentelijk  jegens  het  voorgeslacht,  welks  geest- 
kracht het  Nederlandsche  volk  eigenaar  heeft  gemaakt  van  de 
schoonste  koloniën  der  wereld. 

Beschamend  is  het  echter,  dat  het  nageslacht  op  de  erfenis  van 
zijn  voorvaderen  geteerd  heeft,  zonder  de  kracht  te  bezitten  om  de 
vruchten  dezer  nalatenschap  te  ontwikkelen.  Ongetwijfeld  bezitten 
de  tegen^iroordige  Nederlanders  in  hooge  mate  de  gave,  om  hun 
koloniën  momentaneel  productief  te  maken,  maar  zelden  wordt  door 
hen  genoeg  op  de  toekomst  gelet. 

Dientengevolge  zijn  er  onder  anderen  in  het  handelsverkeer  toestan- 
den ontstaan,  die  ten  nadeele  van  Nederland's  welvaart  strekken. 

De  handelsweg  van  Europa  naar  China  en  Japan  kan  öf  door  het 
Kanaal  van  Suez  öf  bezuiden  de  Kaap  de  Goede  Hoop  genomen  worden, 
maar  loopt  in  beide  gevallen  door  Straat  Soenda  en  dus  langs  Batavia ; 
de  kortste  verbinding  van  Australië  met  de  groote  Oostersche  rijken 
voert  insgelijks  door  die  Straat.  Er  zijn  dus  in  overvloed  gegevens 
aanwezig,  om  Batavia  tot  een  handelscentrum  in  het  Oosten  te  maken, 
doch  Java  heeft  van  de  voordeelen,  die  de  natuur  haar  aanbood,  geen 
partij  "weten  te  trekken,  en  een  jeugdiger  nederzetting  in  Straat 
lialaka  heeft  zich  de  traagheid  van  haar  buren  ten  nutte  gemaakt, 
en  verheug^t  zich  thans  in  den  bloei  en  den  voorspoed,  die  het  deel 
van  Batavia  zouden  geweest  zijn,  had  onze  natie  groot  er  levenskracht 
en  énergie  aan  den  dag  gelegd. 

De  eerste  vereischten  van  een  handelsplaats  —  zooals  een  veilige 
Egplaats    voor   schepen,  een  gunstige  gelegenheid  tot  het  lossen  en 

Deel  I,  1881.  1 


L. 


Digitized  by 


Google 


laden  der  vaartuigen,  inrichtingen  tot  herstel  van  zeil-  en  stoom- 
schepen  —  zij  alle  ontbreken  te  Batavia,  maar  zijn  te  Singapore  in 
overvloed  voorhanden. 

De  ankerplaats  der  vloot  bij  Batavia  is  een  open  reede;  de  com- 
municatie der  schepen  met  de  stad  geschiedt  daar  door  middel  van 
lichters;  gedurende  eenige  dagen  van  het  jaar  is  die  gemeenschap 
verbroken,  en  zelfs  in  het  goede  jaargetijde  is  ze  gebrekkig,  daar 
elke  lichter  minstens  drie  dagen  noodig  heeft,  om  de  geloste  goederen 
naar  de  plaats  van  bestemming  te  brengen  en  weder  ter  ontvangst 
van  een  andere  lading  gereed  te  zijn.  Moeten  twee  stoomschepen 
te  Batavia  lossen,  dan  ontbreken  de  middelen  om  de  zeilschepen  te 
bedienen;  menig  zeilschip  is  verplicht  vele  weken  te  wachten  alvorens 
zijn  lading  ontscheept  is. 

De  prijs  van  het  goederen- vervoer  van  de  reede  tot  Batavia,  buiten 
en  behalve  de  loskosten  uit  den  lichter,  worden  tegen  ƒ  2.25  de 
kojang  berekend,  en  bedraagt  in  werkelijkheid  /  2.25  per  ton,  daar 
zelden  een  lichter  zijn  volle  kojangs-maat  (nl.  1800  KG.)  inneemt. 

De  afstand  van  de  reede  tot  de  landingsplaats  is  ruim  vijf  kilo- 
meter, waarvan  ongeveer  315.0  meter  wdrdt  ingenomen  door  een 
zoogenaamd  havenkanaal,  dat  uitsluitend  bevaarbaar  is  voor  lichters, 
kleinere  vaartuigen  en  stoomschecpjes,  die  geen  grooteren  diepgang 
dan  zes  Eng.  voet  hebben,  en  nog  is  een  onafgebroken  strijd  van 
den  baggermolen  tegen  de  aanslibbing  noodzakelijk  om  het  vaar- 
water voor  dat  doel  bruikbaar  te  doen  blijven. 

Middelen  tot  herstel  van  schepen  bestaan  te  Batavia  niet,  gelijk 
reeds  gezegd  werd;  wèl  is  er  een  maritieme  inrichting  op  het  eiland 
Onrust,  doch  deze  is  zelfs  niet  voldoende  krachtig,  om  in  de  be- 
hoeften van  de  landsvaartuigen  te  voorzien,  zoodat  jaarlijks  aanzien- 
lijke geldelijke  bedragen  aan  de  eigenaren  der  dokken  te  Singapore 
worden  betaald  voor  geleverden  arbeid  aan  Nederlandsche  oorlog- 
schepen,  die  derwaarts  ter  reparatie  worden  gezonden.  Evenmin 
heeft  Batavia  een  fabriek  voor  reparatiën  aan  werktuigen;  deindus- 
triëele  ondernemingen  van  dien  aard,  die  daar  ter  plaatse  worden 
aangetroffen,  zijn  voor  dergelijken  arbeid  niet  behoorlijk  ingericht. 

Terwijl  dus  overal  elders,  gelijktijdig  met  de  opening  van  het 
Kanaal  van  Suez  en  den  overgang  van  de  zeil-  in  de  stoomvaart, 
een  verbetering  van  reeden  en  havens  plaats  had,  waarmede  een 
snelle  lossing  van  goederen  uit  de  schepen  en  een  krachtige  ontwik- 
keling der  maritieme  inrichtingen  gepaard  gingen,  bleef  Batavia  op 
den  ouden  roem  teren,  zonder  eenige  poging  te  doen  om  met  den 
tijd  gelijken  tred  te  houden.  Zelfs  werden  er  geen  maatregelen  ge- 
nomen  om   den   grootsten  vijand  van  haar  reede,  de  onafgebroken 
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aanslibbing  van  de  Baai  van  Batavia,  te  overwinnen;  jaarlijks  ver- 
ergerde de  toestand  en  werd  de  reede  ongeveer  20  meters  meer 
zeewaarts  teruggedrongen. 

De  dagbladen  wezen  herhaaldelijk  daarop ;  van  alle  zijden  werd 
geklaagd,  doch  door  niemand  werd  gehandeld. 

Ten  laatste  nam  de  Koninklijke  Prins,  wien  Nederland  voor  den 
nationalen  handel  en  de  nationale  scheepvaart  zooveel  verschuldigd 
is,  ook  in  deze  zaak  het  initiatief.  Persoonlijk  richtte  wijlen  Zijne 
Koninklijke  Hoogheid  Prins  Hendrik  aan  de  Regeering  van  Neder- 
landsch-Indie  een  schrijven,  waarin  aan  Zijne  Excellentie  den  Gouver- 
neur-Generaal in  overweging  werd  gegeven  voorstellen  tot  verbetering 
van  de  reede  van  Batavia  in  te  dienep;  zelf  beval  de  Prins  den 
bouw  vau  een  breekwater  aan. 

De  Indische  Regeering  benoemde  nu  een  commissie,  met  opdracht 
om  den  toestand  van  de  reede  te  onderzoeken  en  met  last  om  de 
vereischte  voorstellen  ter  verbetering  aan  te  bieden. 

Spoedig  bleek  het,  dat  de  gevoelens  verdeeld  waren.  De  bouw 
'van  een  breekwater  werd  in  verband  met  de  locale  toestanden  ont- 
raden, en  drie  havenplannen  traden  op  den  voorgrond. 

Enkele  personen  waren  voorstanders  van  een  Havenkom  bij  het 
eiland  Onrust  met  een  spoorwegverbinding  naar  BataVia;  de  handel 
achtte  zich  het  meest  gebaat  door  den  bouw  van  een  bassin  in  het 
verlengde  van  het  bestaande  havenkanaal  ter  reede  van  Batavia; 
terwijl  het  meerendeel  der  Indische  ingenieurs  de  voorkeur  gaf  aan 
een  ontwerp  voor  een  haven  te  Tandjong  Priok,  zijnde  een  kaap 
beoosten  de  Baai  van  Batavia. 

Een  pennestrijd  was  een  gevolg  van  de  verdeeldheid  der  raads- 
lieden van  de  Regeering  en  leidde  tot  geen  resultaat;  de  Gouver- 
neur-Generaal was  daarom  verplicht,  de  verschillende  adviezen  naar 
Nederland  te  zenden,  met  het  voorstel,  dat  dddr  door  specialiteiten 
op  het  gebied  van  havenbouw  een  beslissing  zou  worden  genomen. 

De  deskundigen,  welke  in  Nederland  geraadpleegd  werden,  waren 
van  oordeel,  dat  Tandjong  Priok  de  meeste  gegevens  bezat  voor 
den  bouw  van  een  zeehaven,  en  boden  met  hun  advies  een  uitge- 
werkt ontwerp  aan. 

Daarmede  vereenigde  de  Regeering  zich,  zoodat  tot  de  uitvoering 
van  het  werk  overeenkomstig  dat  ontwerp  besloten  werd,  en  nu,  op 
vasten  bodem  staande,  nam  de  Regeering  met  voortvarendheid  de 
zaak  ter  harte. 

Een  der  deskiu^dige  Nederlandsche  adviseurs  werd  naar  Java  ge- 
zonden om  plaatselijk  zich  op  de  hoogte  van  het  werk  te  stellpn; 
de  ingenieur,    wien    de  uitvoering  van  het  werk  zou  worden  opge- 
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dragen,  vergezelde  de  Nederlandsche  havenspecialiteit,  en  aan  twee 
andere  ingenieurs  werd  gelast  de  verschillende  groote  havens  in 
Europa  te  bezoeken,  ten  einde  met  de  détails  van.  dergelijke  zee- 
werken  bekend  te  worden. 

In  Maart  1876  vertrok  de  Nederlandsche  deskundige  naar  Java, 
in  Augustus  van  dat  jaar  keerde  hij  in  Jïederland  terug,  en  onder 
weg,  op  de  thuisreis,  werd  een  begrooting  van  de  kosten  van  het 
werk  gemaakt.  Ze  gaf  met  inbegrip  van  de  uitgaven  voor  staats- 
toezicht een  eindcijfer  van  /2OOO0CX)O  aan. 

De  bestekken  van  het  werk,  in  verschillende  talen  overgebracht, 
werden  over  Europa,  in  Engelsch-Indië  en  in  Australië  verspreid, 
met  de  bedoeling  om  het  werk  a  forfait  aan  te  besteden. 

Drie  inschrijvers  gaven  aan  de  oproeping  gehoor;  de  firma  Dus- 
saud  te  Marseille  eischte  een  bedrag,  dat  de  begrooting  met  vele 
millioenen  overschreed ;  een  Nederlandsche  combinatie  van  aannemers 
wenschte  het  werk  niet  è  forfait  aan  te  nemen,  doch  stelde  voor, 
de  haven  te  bouwen  tegen  restitutie  der  kosten,  verhoogd  met  een 
percentage;  een  Engelsche  firma  schreef  voor  een  bedrag  in,  over- 
eenkomende met  de  begrooting,  doch  bij  onderzoek  bleek,  dat  deze 
mededinger  alle  soliditeit  miste  en  slechts  door  speculatiegeest  ge- 
dreven werd.  De  hooge  eischen  van  de  firma  Dussaud  konden  niet 
worden  ingewilligd ;  het  voorstel  der  Nederlandsche  inschrijvers  moest 
verworpen  worden,  daar  het  der  Regeering  geen  voordeel  hoege- 
naamd opleverde,  terwijl  het  haar  tot  groote  noodelooze  uitgaven 
verplichtte,  en  de  Engelsche  aanbieding  bleef  door  de  geringe  waar- 
borgen, die  de  inschrijver  aanbood,  buiten  beschouwing.  Bijgevolg 
moest  de  uitbesteding  voor  mislukt  worden  verklaard,  en  was  de  Regee- 
ring verplicht  het  werk  in  eigen  beheer  te  doen  uitvoeren. 

Wij  meenen,  dat  het  maken  van  zulk  een  omvangrijk  werk,  als 
de  bouw  der  zeehaven  te  Batavia,  door  aannemers  slechts  teleur- 
stellingen had  kunnen  opleveren. 

Vooreerst  had  de  aannemer  groote  verliezen  in  geld  en  tijd  moeten 
lijden  door  zijn  onbekendheid  met  Indische  toestanden  en  met  de 
werkkrachten  waarover  hij  op  Java  kon  beschikken ;  zelf  was  hij  op 
Java  een  vreemdeling,  en  bij  zijn  personeel  kon  evenmin  bekendheid 
met  taal,  land  en  volk  verwacht  worden.  Ten  tweede  zouden  hij  en 
zijn  personeel  in  den  aanvang  door  ziekten  en  de  algemeene  gevolgen 
van  het  acclimatisatie-proces  geteisterd  zijn,  waarbij  dan  nog  ten 
derde  komt,  dat  de  aannemer  den  druk  had  moeten  gevoelen  van 
het  aanzienlijke  werkkapitaal,  dat  vereischt  wordt  tot  aanschaffing 
van  het  ontzaggelijk  materieel,  onmisbaar  bij  den  bouw  van  een 
zeewerk   van   de   afmetingen   der    haven  voor  Batavia.  Daarom  kon 
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o.i.  de  Regeering  een  uitvoering  in  eigen  beheer  niet  vermijden. 
Toen  zij  besloten  had  daartoe  over  te  gaan,  werd  de  begrooting, 
die  voor  een  uitvoering  bij  aanneming  een  eindcijfer  van  /*  20000000 
^ngaf,  gereduceerd  tot  ƒ  17  942  335;  hierbij  werd  gerekend,  dat  het 
materieel,  dat  ruim  zeven  miilioen  gulden  bij  aanschaffing  zou  vor- 
deren, bij  voltooiing  van  het  werk  een  bate  van  / 1  222  900  zou 
afwerpen. 

Den  Indisch  en  ingenieur,  die  den  Nederlandschen  deskundige  naar 
Java  vergezeld  had,  werd  opgedragen  het  noodige  in  Europa  voor  te 
bereiden ;  twee  ingenieurs  van  den  Indischen  Waterstaat  werden  hem 
toegevoegd,  en  op  onbekrompen  wijze  werden  die  ingenieurs  door 
de  R^eering  gesteund. 

In  November  1877  werd  met  den  voorbereidenden  arbeid  een 
aanvang  gemaakt. 

Deze  was  niet  gering.  Bestekken  en  contracten  moesten  worden 
vervaardigd  voor  de  levering  van  zeven  baggermolens  met  een  kolos- 
saal vermogen,  en  ingericht  volgens  de  verbeteringen,  die  op  dat 
gebied  in  den  laatsten  tijd  waren  aangebracht;  een  twaalftal  stoom- 
hopperbarges  met  600  ton  laadvermogen  moesten  worden  aange- 
schaft; al  deze  groote  vaartuigen  maakten  gezamenlijk  metdesleep- 
booten  van  verschillende  afmetingen,  met  de  ijzeren  laadschouwen 
van  een  capaciteit  van  70  ton,  met  de  stoomsloepen,  enz.  een  ont- 
zaggelijke vloot  uit. 

Prijsopgaven  en  teekeningen  werden  in  Nederland,  Engeland, 
Frankrijk  en  Duitschland  van  verschillende  fabrikanten  gevraagd,  de 
ontvangen  bescheiden  behoorden  te  worden  vergeleken  en  beoordeeld, 
CQ  nadat  een  keuze  was  gedaan,  moesten  overeenkomsten  worden 
gesloten. 

Een  groot  aantal  aannemerswerktuigen  als  stoomkranen,  heima- 
chinps,  stoompompen,  enz.,  enz.  moesten  worden  aangekocht. 

Een  volledige  fabriek  —  bestaande  uit  een  smederij,  bankwerkerij, 
draaierij,  koper-  en  ijzergieterij,  van  voldoend  vermogen  om  alle 
denkbare  defecten  der  werktuigen  van  de  vloot  te  herstellen  — 
moest  worden  ontworpen;  vervolgens  had  men  zich  van  de  noodige 
werktuigen  te  voorzien. 

Een  ijzeren  drijvend  dok  met  een  draagvermogen  van  900  ton 
moest  worden  besteld;  daarbij  had  men  te  letten  op  de  noodzake- 
lijkheid, dat  dit  dok  binnen  weinige  weken  na  aankomst  in  deelen 
te  Priok  kon  worden  gemonteerd. 

Werktuigen  voor  een  volledige  steen-exploitatie,  in  staat  om  dage- 
lijks 2000  ton  natuurlijken  steen  te  leveren,  moesten  worden  aan- 
geschaft;   rotsboormachines,    gedreven  door   gecomprimeerde  lucht, 
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luchtcompressors,  spoorwegmateriüel  dat  ingericht  was  voor  gebruik 
in  de  steengroeven,  los-  en  laadkranen,  ijzeren  laadsteigers,  een 
atelier  tot  herstel  van  de  werktuigen  waren  insgelijks  noodig. 

Overeenkomsten  moesten  gesloten  worden  voor  de  levering  van 
30000  M^  hout. 

Rollend  materieel  voor  een  voUedigen  spoorweg  had  men  te  ont- 
bieden. 

Projecten  voor  den  bovenbouw  van  zeven  groote  ijzeren  bruggen 
—  waaronder  een  draaibrug,  en  alle  ingericht  voor  dubbel  spoor  — 
benevens  van  tien  ijzeren  bruggen  voor  gewoon  verkeer  —  waar- 
onder drie  draaibruggen  —  waren  er  op  te  maken. 

Een  waterleiding  met  watertoren  moest  ontworpen  en  gesteld 
worden. 

Personeel  moest  men  zoeken  in  Europa,  dat  dan  later  in  Indië 
aangevuld  zou  worden,  en  ten  slotte  had  men  voor  het  transport 
van  al  die  goederen  en  personen  naar  Java  te  zorgen.  Alle  genoemde 
artikelen  werden  hetzij  bij  publieke,  hetzij  bij  onderhandsche  mede- 
dinging aangeschaft. 

Vier  maanden  na  den  aanvang  van  dezen  arbeid  was  hij  tot  een 
goed  einde  gebracht,  en  den  i/den  Maart  1877  vertrok  de  ingenieur, 
die  alsr  chef  der  Bataviasche  Havenwerken  zou  optreden,  met  zijn 
personeel  en  met  een  groot  deel  der  machineri^n,  geladen  in  een 
van  de  Maatschappij  Nederland  gehuurd  stoomschip,  naar  Batavia, 
op  welke  plaats  hij  den  28sten  April  aankwam.  Spoedig  werd  het 
grootsche  werk  begonnen. 

Met  recht  mogen  wij  zeggen  „het  grootsche  werk",  want  zelden 
is  in  een  tropisch  klimaat  een  bouwwerk,  zóó  omvangrijk  als  de 
haven  voor  Batavia,  onder  zulke  moeielijke  omstandigheden  tot  stand 
gebracht. 

De  landstreek,  waar  de  haven  moest  gebouwd  worden,  is,  zooals 
wij  hierboven  mededeelden,  een  kaap,  ten  oosten  van  Batavia  op 
een  afstand  van  10  K.M.  gelegen;  het  terrein  is  een  hooge  zand- 
vlakte, die  zich  ongeveer  één  K.M.  bezuiden  het  strand  uitstrekt; 
zoowel  in  zee  als  in  de  vlakte,  die  voor  de  binnenhaven  en  den 
kaaimuur  bestemd  is,  worden  talrijke  koraalbankén  aangetroffen;  de 
zeebodem  bestaat  ongeveer  geheel  uit  zeer  slappe  modder,  die  een 
laag  van  gemiddeld  7  meter  dikte  uitmaakt 

De  terreinen  tusschen  Priok  en  Batavia  zijn  van  alluvialen  oor- 
sprong; zij  vormen  een  laagland,  dat  bij  vloed  overstroomd  wordt. 
De  geheele  oppervlakte  is  begroeid  met  nipa  en  dergelijke  moeras- 
planten. 
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Door  dit  lage  land  moesten  gemaakt  worden: 

a.  een  scheepvaartkanaal,  dat  een  diepgang  heeft  van  2.5  M. 
onder  laag  water; 

b.  een  spoorweg,  ingericht  voor  dubbel  spoor,  waarvan  de  baan 
tot  3.6  M.  boven  peil  moest  opgehoogd  worden; 

c.  een  rijweg,  breed  15  M.  en  hoog  2.5  M.  boven  peil; 

d.  een  jaagpad,  breed  6  M.  en  van  dezelfde  hoogte  als  de  rijweg ; 
€.  zeven  groote  spoorwegbruggen  over  de  rivieren,  die  het  kanaal 

snijden,    en    elf  bruggen   voor    gewoon   verkeer  bestemd,  doch  van 
gelijke  afmetingen  als  de  spoorwegbruggen. 

Deze  werken  zullen  Batavia  en  Tandjong  Priok  in  verbinding 
brengen.  Voor  het  grondverzet  alleen  was  de  verplaatsing  van 
ongeveer  900000  M*  specie  noodig. 

De  eigenlijke  havenbouw  laat  zich  in  drie  groote  onderdeelen 
splitsen : 

ie.  de  BUITEN-  EN   BINNENHAVEN; 
2e.  de  ZEEHOOFDEN; 
3e.  de  KAAIMUREN. 

De  buitenhaven  moet  een  diepte  van  8.5  M.  onder  laagwater  aan- 
bieden; de  binnenhaven  loopt  landwaarts  ruim  duizend  meters  in; 
ze  is  175  M.  breed  en  moet  gemaakt  worden  ter  plaatse  waar  in 
den  aanvang  van  het  werk  een  klapperbosch  op  den  zandigen  bodem 
werd  aangetroffen;  de  diepte  der  binnenhaven  zal  7.5  M.  onderlaag- 
water zijn. 

Ten  behoeve  van  dit  onderdeel  van  den  havenbouw  zijn  5312400 
M'  grond  te  verzetten. 

De  zeehoofden  bestaan  uit  ontzaggelijke  steenstórtingen ;  de  lengte 
van  de  hoofden  is  totaal  3728  M. ;  ze  zijn  in  aanleg  gemiddeld  zestig 
meter  breed  en  worden  tot  3.5  M.  en  2.5  M.  boven  laagwater  opge- 
trokken. 

De  bouw  dezer  havendammen  vordert  766  436  M'.  stortsteen. 

De  kaaimuren  hebben  een  lengte  van  1388  M.;  voor  dit  kimst- 
werk  zijn  noodig  20000  heipalen,  10  000  M^  zand  en  ruim  60  000  M^ 
metselwerk. 

Thans,  in  groote  trekken  den  omvang  van  het  werk  beschreven 
hebbende,  moeten  wij  de  aandacht  vestigen  op  de  moeielijkheden, 
welke  de  uitvoerder  had  te  overwinnen,  om  binnen  den  gestelden  tijd 
(tien  jaren)  en  voor  het  bedrag  dat  door  de  begrooting  wordt  aan- 
gegeven, het  werk  te  voltooien. 
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De  zwaarste  strijd  moest  gestreden  worden  tegen  de  invloeden  van 
het  klimaat.  Bij  de  uitvoering  van  een  werk,  dat,  zooals  de  haven- 
bouw,  gedrukt  wordt  door  de  kosten  van  de  groote  hoeveelheid  mate- 
rieel en  de  dagelijksche  uitgaven  aan  een  uitgebreid  personeel,  wordt 
de  spreuk,  dat  tijd  een  synoniem  van  geld  is,  in  alle  deelen  bewaar- 
heid. Maar  het  tropisch  klimaat  maakt  indolent;  traagheid  is  een 
algemeen  verschijnsel ;  het  quantum  van  den  te  leveren  arbeid  is  afhan- 
kelijk van  de  vrij  beperkte  krachten  van  den  arbeider.  Met  dat  alles 
had  men  rekening  te  houden,  doch  zonder  er  zich  door  te  laten  be- 
heerschen.  Veeleer  had  men  dien  storenden  invloed  van  het  klimaat 
te  bedwingen  en  te  keeren,  zou  niet  het  werk  financieel  onuitvoerbaar 
worden.  Men  moest  in  zekeren  zin  een  kunstmatigen  toestand  schep- 
pen, en  dien  voor  vele  jaren  bestendigen. 
Dat  was  een  zeer  groote  moeielijkheid. 

De  spoorwegbouw  in  de  Preanger  Regentschappen  benevens  de 
vele  andere  groote  gouvernementswerken  in  den  omtrek  van  Batavia 
waren  voor  den  havenbouw  lastige  concurrenten,  en  daarbij  verkeerde 
het  geïsoleerde  en  ais  minder  gezond  bekende  Tandjong  Priok  in  de 
ongunstigste  conditie.  Alleen  dan  wanneer  de  andere  werken  geen 
gelegenheid  tot  plaatsing  aanboden,  trokken  de  arbeiders  naar  Tan- 
djong Priok. 

De  gevolgen  van  het  grondverzet  waren  een  derde  voornaam  be- 
zwaar. Geen  ontginning  of  grondverplaatsing  wordt  op  Java  straffe- 
loos verricht;  steeds  wordt  daarbij  de  gezondheidstoestand  op  een 
zware  proef  gesteld;  en,  wij  zagen  het  reeds,  het  grondverzet  was 
hier  zeer  aanzienlijk. 

Er  was  nog  een  vierde  hinderpaal :  de  uitvoerder  had  bij  het  min- 
dere personeel  op  slechts  weinig  steun  te  rekenen.  In  tegenstelling 
met  Europa,  waar  elke  arbeider  zijn  ambacht  verstaat,  levert  Java 
werklieden,  die  als  zoodanig  nog  nagenoeg  alles  te  leeren  hebben. 
Daarom  is  er  tusschen  den  werkkring  van  een  ingenieur  op  Java 
en  den  werkkring  van  een  ingenieur  in  Nederland  bijna  geen  verge- 
lijking mogelijk.  Op  Java  is  de  ingenieur  bij  ieder  bouwwerk  exe- 
cutant in  den  vollen  zin  des  woords;  niet  alleen  maakt  hij  de  pro- 
jecten, hij  voert  ze  ook  uit,  hij  is  verplicht.zijn  werklieden  persoonlijk 
te  vormen,  hij  heeft  o.  a.  met  den  troffel  in  de  hand  den  koeli  het 
metselen  te  leeren.  De  zoogenaamde  opzichters  of  werkbazen  zijn 
meerendeels  gewezen  zeelieden  of  militairen,  die  geen  ambacht 
verstaan,  e:i  wier  taak  zich  tot  het  drijven  van  het  werkvolk  be- 
paalt. De  ingenieur  zelf  dient  met  de  détails  van  elk  ambacht 
vertrouwd  te  zijn.  Gelukkig,  dat  de  Regeeriog  bij  de  keuze  van  hen, 
die  den  staf  van  den  executant  zouden  uitmaken,  uitstekend  geslaagd 
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was;  daardoor  werd  de  moeitevolle  taak  van  den  uitvoerenden  inge- 
nieur zeer  verlicht. 

Een  vijfde  bezwaar  bij  den  havenbouw  was  de  groote  afstand  van 
het  werk  tot  Europa,  daar  er  te  Batavia  zelf  geen  hulpbronnen  aan- 
wezig zijn;  de  onbeduidendste  dingen  moesten  uit  Europa  ontboden 
worden.  Het  was  te  voorzien,  dat  het  groot  aantal  werktuigen  een 
belangrijken  voorraad  verbruiksartikelen  zou  noodig  maken:  op  tal 
van  behoeften  moest  gelet  worden.  Brak  een  der  vele  accessoires 
van  een  der  werktuigen  of  werd  het  onbruikbaar,  dan  zou  die  machine 
voor  vele  maanden  tot  stilstand  veroordeeld  zijn,  tenzij  uit  den  voor- 
raad van  het  werk  het  defecte  deel  verwisseld  kon  worden.  Er  moest 
bijgevolg  een  ontzaggelijk  magazijn  worden  aangelegd,  en  alleen 
door  aanhoudend  op  den  voorraad  toe  te  zien,  kon  men  op  alle  om- 
standigheden zijn  voorbereid.  Daarenboven  moest  het  werk  zelf  alle 
gegevens  in  zich  vereenigen,  om  elke  reparatie  te  kunnen  verrichten ; 
in  Europa  doet  men  dat  bij  een  bouwwerk  slechts  op  beperkte 
schaal;  bij  den  havenbouw  te  Batavia  moest  men  voor  dat  doel 
volledig  ingericht  zijn. 

Eindelijk:  de  gouvemementeele  administratieve  bepalingen.  Op 
milde  wijze,  het  moet  gezegd  worden,  trachtte  de  Regeering  dat 
bezwaar  te  verminderen;  maar  zij  kon  de  wettelijke  bepalingen  niet 
intrekken,  en  deze  stellen  den  executant  aansprakelijk  voor  al  het 
materiM,  dat  een  kapitaal  van  zeven  millioen  guldens  vertegenwoor- 
digt Bij  groote  werktuigen  is  die  verantwoordelijkheid  niet  zwaar, 
doch  zij  is  bepaald  drukkend,  wanneer  zij  klein  gereedschap  betreft. 
De  execujant  moet  persoonlijk  de  schade  vergoeden,  wanneer  b.  v. 
een  der  duizenden  spaden  verloren  gaat,  en  verzuimd  wordt,  dit  ver- 
lies onder  eede  bij  proces-verbaal  in  viervoud  te  constateeren ;  alleen 
wanneer  zulk  een  bewijsstuk,  na  een  langen  weg  te  hebben  afgelegd, 
in  handen  van  de  Regeering  is  gekomen,  wordt  de  verloren  spade 
bij  besluit  afgeschreven.  Het  is  volstrekt  niet  ons  doel,  de  admini- 
stratieve bepalingen  belachelijk  te  maken;  wij  houden  in  het  oog, 
dat  zij  zoowel  voor  groote  als  voor  kleine  dingen  gelden,  en  geven 
toe,  dat  dergelijke  voorschriften  den  bewaarder  van  landsgoederen 
tot  nauwgezetheid  dwingen,  maar  bij  een  werk  als  de  havenbouw 
vordert  de  toepassing  van  zulk  een  wet  verbazend  veel  \yerk,  tijd 
en  zorg. 

Dus  waren  er  zes,  meerendeels  zeer  ernstige  bezwaren  Tegenover 
die  moeielijkheden  stonden  evenwel  twee  groote  voordeelen: 

ie.  de  Java-zee  is  in  vergelijking  van  de  Noordzee  of  den  Atlan- 
tischen  Oceaan  slechts  een  binnenzee ;  het  moge  tijdens  de  westelijke 
stormen  langs  de   noordkust  van  Java  gedurende  enkele  dagen  van 
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het  jaar  boos  weer  zijn,  over  het  algemeen  is  de  zee  vrij  kalm,  en 
zijn  dus  de  gevaren  van  een  zeewerk  op  Java  van  minder  omvang 
dan  in  Europa. 

2^.  het  gelijkmatige  tropische  klimaat:  de  dagen  bieden  voort- 
durend hetzelfde  aantal  werkuren  aan,  en  zelden  wordt  de  arbeid  door 
weer  of  wind  gestaakt;  het  totaal  aantal  werkuren  is  daarom  per 
jaar  op  Java  grooter  dan  in  Europa. 

Laten  wij  nu  zien,  hoe  het  werk  werd  aangevangen  en  voortgezet. 

Gedurende  den  overtocht  van  Nederland  naar  Java  werd  een 
administratief  reglement  vastgesteld,  en  werd  het  personeel  bekend 
gemaakt  met  den  arbeid,  die  hen  op  Java  wachtte.  Toen  men  te 
Batavia  aangekomen  was,  werden  de  eerste  zorgen  besteed  aan  de 
lossing  van  het  materieel;  het  gemis  van  hulpmiddelen  deed  zich 
vooral  dtórbij  zeer  gevoelen. 

De  havenbouw  werd  in  drie  afdeelingen  gesplitst.  De  eerste  afdee- 
ling  bestond  uit  de  werken  te  Tandjong.Priok;  dé  tweede  uit  de 
communicatie-wegen  tusschen  Priok  en  Batavia,  en  de  derde  uit  de 
steengroeven  te  Merak.  (Laatstgenoemde  plaats  is  gelegen  in  Straat 
Soenda;  de  trachiet-rotsen,  die  aldaar  in  groote  hoeveelheid  worden 
aangetroffen,  moesten  de  steenen  voor  den  bouw  der  zeehoofden 
leveren.) 

Het  begin  van  het  werk  deed  de  grootste  moeielijkheden  onder- 
vinden. Het  personeel  was  meerendeels  onbekend  met  de  Maleische 
taal,  en  dientengevolge  niet  in  staat,  om  eenigen  productieven  arbeid 
te  leveren. 

Vrees  voor  de  ongezondheid  te  Priok  was  oorzaak,  dat  het  per- 
soneel dagelijks  over  zee  naar  de  plaats  werd  vervoerd;  wegens 
gebrek  aan  voldoende  transportmiddelen  werd  voor  den  overtocht 
gebruik  gemaakt  van  stoomsloepen,  die  dikwijls  overladen  moesten 
worden,  zoodat  het  transport  voor  de  opvarenden  niet  zonder  gevaar  was. 

Het  moeras  tusschen  Batavia  en  Priok  moest  gezuiverd  worden 
van  plantengroei;  onder  een  tropische  zon,  tot  aan  het  middel  in 
het  water  staande,  moest  het  EuropeeSche  personeel  den  arbeid  der 
koeli's  leiden.  Te  Merak,  waar  geen  huisvesting  hoegenaamd  aan- 
wezig was,  moesten  de  Europeanen  aanvangen  met  den  bouw  der 
woningen  voor  zich  zelven  en  hun  gezinnen. 

Groot  waren  de  eischen,  die  aan  het  personeel  gesteld,  en  de 
opofferingen,  die  van  hen  gevorderd  werden.  Doch  spoedig  kwam 
aan  Veel  ellende  een  einde,  daar  binnen  vier  maanden  de  spoorweg 
van  Batavia  naar  Priok  door  het  moeras  werd  gelegd.  Wèl  was  de 
baan   slechts  tot  het  hoogste  bandjir-peil  opgewerkt  en  werden  de 
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rivieren  over  noodbruggen  gepasseerd,  doch  de  locomotief  kon 
zich  veilig  daarover  bewegen,  zoodat  het  transport  der  werklieden 
over  zee  onnoodig  werd,  terwijl  door  de  geregelde  aankomst  van  de 
treinen  de  Europeanen  verzekerd  werden,  om  op  vaste  uren  en  tijdig 
hun  woningen  te  bereiken,  hetgeen  te  voren  dikwijls  eerst  laat 
in  den  avond  plaats  had. 

Ook  te  Merak  was  de  toestand  verbeterd,  daar  de  noodige  ge- 
bouwen voor  de  huisvesting  van  het  personeel  gereed  waren;  nu 
kon  de  arbeid  aan  het  werk  zelf  worden  gewijd. 

De  arbeid  te  Priok  bestond  aanvankelijk  in  den  bouw  van  de  fabriek, 
magazijnen,  koeli-loodsen,  los-  en  laadsteigers  en  in  het  leggen  van  de 
vereischte  wegen. 

Het  maken  van  het  kanaal  tusschen  Batavia  en  Priok  werd  na 
den  bouw  van  den  spoorweg  de  taak  der  tweede  afdeeling. 

Te  Merak  werd  een  atelier  opgericht,  en  werden  spoorlijnen  naar 
de  steengroeven  gelegd,  alsmede  ijzeren  steigers  op  schroefpalen 
gebouwd,  bestemd  tot  het  laden  der  steenhoppers. 

Spoedig  ontwikkelde  het  werk  zich  naar  wensch,  de  werktuigen 
werden  achtereenvolgens  uit  Europa  ontvangen  en  gemonteerd,  de 
verschillende  hulpmiddelen  werden  steeds  krachtiger,  en  de  moeie- 
lijkheden  daardoor  minder. 

In  de  maand  October  1877  kwamen  de  eerste  schepen  der  Bata- 
viasche  Havenwerken  te  Priok  aan;  een  tweede  soort  baggermolen 
en  een  sadd/e'dack'hopptrbdirge  maakten  het  begin  van  de  vloot 
irit;  en  het  duurde  niet  lang,  of  het  getal  der  vaartuigen  nam 
toe.  In  den  aanvang  van  het  jaar  1879  was  de  vloot  geheel 
voltallig. 

De  groote  baggermolens  en  de  stoomhopperbarges,  zoowel 
als  de  communicatie-boot,  waren  alle  met  eigen  middelen  door  het 
Suez- kanaal  naar  Java  gestoomd;  ze  waren  voor  deze  reis  van  een 
tuig  voorzien;  bovendien  was  de  well  der  baggermolens  en  waren 
de  kleppen  der  hopperbarges  gedurende  den  overtocht  door  breeuw- 
werk  gesloten. 

De  kortste  reis  werd  in  48,  de  langste  in  84  stoomdagen  volbracht. 

Een  der  groote  baggermolens  werd  op  de  reede  van  Point  de 
Galle  van  zijn  ankers  geslagen,  het  schip  stootte  lek  op  de  klippen 
en  werd  door  de  experts  afgekeurd;  doch  alle  vaartuigen  waren  bij 
verschillende  maatschappijen  verzekerd,  zoodat  direct  weinig  schade 
door  dit  ongeval  geleden  werd.  Indirect  waren  de  gevolgen  finan- 
cieel gfrooter,  daar  door  het  verlies  van  dezen  molen  twee  hopper- 
barges, die  voor  het  transport  van  de  baggerspecie  bestemd  waren. 
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buiten  werk  kwamen,  terwijl  tevens  de  bagger-arbeid  tijdelijk  ver- 
traagd werd.  Ten  spoedigste  werd  dan  ook  een  nieuwe  molen  ont- 
boden; die  is  thans  op  weg  naar  Java. 

De  groote  baggermolens  zijn  160  Eng.  voet  lang  en  30  Eng.  voet 
breed ;  ze  moeten  het  vermogen  hebben  om  tot  nagenoeg  10  meters 
onder  den  waterspiegel  te  baggeren. 

.  De  inhoud  der  emmers  is  een  derde  kubieke  meter;  de  machine 
moet  in  staat  zijn  20  gevulde  emmers  per  minuut  op  te  brengen. 

De  stoomwerktuigen  der  molens  voldeden  zeer  goed ;  de  bagger- 
inrichting  liet  echter  niet  weinig  te  wenschen  over:  herhaaldelijk 
braken  de  stalen  schalmen  en  de  tuimelaars,  die  van  chüled  iron 
vervaardigd  waren,  zoodat,  na  veel  oponthoud  en  tegenspoed  onder- 
vonden te  hebben,  smeedijzeren  schalmen  en  tuimelaars  van  gewoon 
gietijzer,  doch  van  een  gewijzigde  constructie,  in  plaats  der  oor- 
spronkelijk geleverde  onderdeelen  werden  gesteld. 

De  groote  molens  brengen  te  Priok  geregeld  2000  M^  in  tien 
uur  werkens  op,  doch  deze  werktuigen  hebben  veel  reparatie  noodig. 
Het  verwisselen  van  de  bussen  der  schalmen  is  een  tijdroovend 
werk,  dat  elke  drie  k  vier  maanden  moet  geschieden  en  minstens 
acht  dagen  arbeid  vordert;  koraalbanken  en  boomstronken  zijn  ge- 
vaarlijke hinderpalen  voor  dergelijke  molens;  de  wrijvingsklossen  in 
de  machinekamer  zijn  de  eenige  onderdeden  van  het  werktuig,  die  bij 
grooten  tegenstand  in  de  emmers  kunnen  slippen,  en  zijn  deze 
klossen  te  vast  aangezet,  dan  breken  de  kamwielen  bij  de  minste 
stoornis  door  hout  of  steenen  teweeggebracht,  terwijl,  wanneer  daar- 
entegen de  wrijving  te  gering  is,  de  machine  telkens  doorslaat.  De 
frictiewielen,  op  de  uit  Holland  geleverde  molens  aangebracht,  vol- 
deden in  dergelijke  gevallen  beter  dan  de  wrijvingsklossen  in  de 
machinekamers. 

De  tweede  soort  baggermolens  zijn  van  minder  vermogen:  ze 
leveren  dagelijks  gemiddeld  5  k  600  M^  .specie;  het  werktuig  is 
intusschen  geheel  gelijkvormig  aan  dat  van  den  grooten  molen,  de  over- 
brengende beweging  bestaat  eveneens  uit  kam-  en  tandwielen.  Twee 
der  vier  tweede-soort-molens  waren  ingericht  om  graafwerk  te  ver- 
richten; het  voorschip  werd  tot  dit  doel  te  Priok  afgenomen,  zoo- 
dat de  emmerladder  eenige  voeten  buiten  de  well  en  vóór  het  schip 
uitsteekt.  Deze  constructie,  die,  zoover  ons  bekend  is,  nog  nimmer  op 
groote  schaal  werd  toegepast,  voldoet  zeer  goed;  de  geheele  bin- 
nenhaven is  op  deze  wijze  van  2.5  M.  boven  peil  tot  2.5  M.  onder  peil 
afgegraven. 

De  derde  soort  molens  zijn  kleine  vaartuigjes,  volgens  de  Luiksche 
constructie   vervaardigd;    ze    dienen    om    de    taluds  af  te  werken. 
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De  stoomhopperbarges  zijn  over  het  algemeen  krachtige  steamers 
met  een  groot  draagvermogen;  ze  zijn  i6o  Eng.  voet  lang  en  i8 
Eng.  voet  breed.  De  laadruimte  is  van  boven  open,  en  kan  van 
onderen  of  zijdelings  door  kleppen  geopend  worden;  in  het  eerste 
geval  zijn  de  luchtkisten  in  de  zijden,  in  het  laatste  zijn  ze  in  het 
midden  aangebracht.  De  schepen  zijn  van  twee  4-tons-stóomkranen 
benevens  van  voor-  en  achter-stoomlieren  voorzien ;  ze  zijn  gebouwd 
om  600  ton  te  laden;  hun  vermogen  veroorlooft  evenwel,  dat  deze 
hoeveelheid  tot  700  ton  wordt  opgedreven.  Zes  stoomhopperbarges 
der  Bataviasche  Havenwerken  werden  bij  de  groote  baggermolens 
ingedeeld;  zes  andere  werden  bestemd  tot  steentransport. 

De  voornoemde  schepen  zijn  alle  voorzien  van  compound-machines 
met  oppervlak-condensors. 

De  bemanning  bestaat  uit  drie  Europeanen:  een  gezagvoerder, 
een  stuurman  en  een  machinist;  de  overige  equipage  wofdt  gevormd 
door  inlanders.  De  inlandsche  bemanning  is  in  voeding,  en  deze  voe- 
ding komt  geheel  overeen  met  die  welke  vastgesteld  is  voor  de 
G  ouvemements-Marine. 

De  tweede  soort  baggermolens  storten  hun  specie  in  ijzeren 
klepschouwen  van  100  ton  laadvermogen ;  sleepbootjes  brengen  deze 
vaartuigen  naar  buiten.  De  baggerspecie  wordt  op  een  afstand  van 
ruim  5000  M.,  uit  het  strand  gemeten,  in  vol  zee  gestort. 

De  baggerarbeid  is  thans  in  vollen  gang;  hij  levert  maandelijks 
een  kubiek  van  ongeveer  120000  M.  De  verwachting  bestaat,  dat 
die  hoeveelheid  binnen  zes  maanden  tot  16000c  M^  maandelijks 
zal  stijgen. 

Aan  eiken  molen  is  een  vaste  taak  gegeven ;  wordt  minder  dan  de 
vastgestelde  hoeveelheid  geleverd,  dan  worden  boeten  betaald,  tenzij 
oponthoud,  onafhankelijk  van  de  molenbazen,  vertraging  veroorzaakt 
hebbe;  -wordt  meer  dan  de  gestelde  taak  verricht,  dan  ontvangt  de 
geheele  equipage  van  den  molen,  met  inbegrip  van  de  equipage  der 
stoomhopperbarges,  gezamenlijk  ƒ0.14  per  M*  als  premie.  Een  ge- 
volg van  deze  bepaling  is,  dat  de  molens  van  's  morgens  5  uur  tot 
's  avonds  7  uur  werken,  en  dat  dikwijls  gedurende  den  nacht  de 
ankers  verlegd  worden.  De  premiën  bereiken  menigmaal  het  drie- 
voud van  de  bezoldiging,  maar  het  werk  wint  door  deze  regeling 
aanzienlijke  sommen,  daar  de  M'  gebaggerde  specie  met  bijrekening 
van  de  kolen  en  van  de  transportkosten,  voor  zooverre  deze  het 
overwerk  betreffen,  slecnts  ƒ  0.20  kost. 

In  de  begrooting  was  voor  de  M'  baggerspecie,  die  door  de 
groote  molens  werd  geleverd  en  door  de  stoomhopperbarges  werd 
vervoerd,    /  0.375    uitgetrokken;    onder    dien    prijs   waren  echter  de 
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kosten  van  het  materieel  begrepen.  Thans  kan  nog  niet  worden  be- 
slist, of  de  prijs  van  ƒ 0.37^,  en  gros  genomen,  voldoende  zal  zijn; 
in  den  aanvang  werden  door  het  breken  van  onderdeelen  vele  teleur- 
stellingen ondervonden,  zoodat  de  schade,  toen  bij  het  baggeren 
geleden,  thans  moet  worden  gedekt  door  veel  arbeid. 

De  bepaling  van  de  gebaggerde  hoeveelheid  is  zeer  eenvoudig 
ingericht,  en  de  resultaten  bij  de  halfjaarlijksche  opneming  der  bagger- 
geulen  bewijzen,  dat  de  dagelijksche  controle  niets  te  wenschen 
overlaat. 

De  bouw  van  de  zeehoofden  was  het  zwaartepunt  der  begrooting 
van  de  havenwerken;  geen  berekeningen,  noch  vergelijkingen  met 
andere  dergelijke  werken  gaven  eenige  zekerheid  betreffende  de  ver- 
moedelijke inzinkingen  van  de  steenen  dammen  in  den  slappen  bodem. 

De  grondboringen  en  drukproeven,  die  bij  de  opname  verricht 
waren,  leverden  wel  een  verhouding  of  vergelijking  tusschen  de  ver- 
schillende waarschijnlijke  plaatselijke  verzakkingen  op,  doch  zekerheid 
betreffende   de   afmetingen   dier  inzinkingen  gaven  zij  volstrekt  niet. 

In  de  begrooting  werd  aangenomen,  dat  het  Ooster-zeehoofd  vijf 
meters  en  het  Wester-zeehoofd  vier  meters  in  den  bodem  zou  zakken ; 
deze  raming  was  echter  geheel  approximatief  en  is  méér  als  een 
fiuanciëele  percentage  te  beschouwen. 

De  constructie  van  de  zeehoofden,  ofbeterhun  vorm,  was  zoodanig 
gekozen,  dat  ze  de  verzakkingen  zooveel  mogelijk  beperkte. 

Twee  fundeeringsdammen  moesten  gestort  worden  op  een  onder- 
lingen  afstand  gelijk  aan  de  basis  van  het  zeehoofd;  die  dammen 
zouden  door  hun  gewicht  tot  zekere  diepte  in  den  bodem  wegzakken. 
Tusschen  de  fundeeringsdammen  zou  een  dunne  laag  zand  ter  aan- 
vulling gestort  worden,  om  daarop  de  eigenlijke  zeehoofden  te  bouwen. 

De  zeehoofden  bestaan  uit  stortsteen,  afkomstig  van  de  groeven 
te  Merak;  de  zeezijden  zijn  beschermd  door  zware  betonblokken, 
terwijl  het  geheel  moet  worden  afgedekt  met  een  beton-muur. 

De  veronderstelling  was  gemdakt,  dat  het  gewicht  der  zeehoofden 
gedragen  werd  door  den  grond,  die  tusschen  de  fundeeringsdammen 
is  ingesloten;  deze  grond  zou  niet  kunnen  uitwijken,  dan  door  ver- 
plaatsing van  de  fundeeringsdammen  of  door  oppersing  onder  die 
dammen  door;  voor  beide  verplaatsingen  van  de  slappe  specie  zijn 
echter  groote  krachten  noodig,  die  een  reactie  op  de  drukking  van 
de  zeehoofden  zouden  teweegbrengen  en  dus  de  verzakking  dier 
steenmassa's  zouden  verminderen. 

De  uitvoerende  ingenieur  heeft  evenwel  in  deze  constructie  eenige 
wijziging  gebracht,  die  met  succes  bekroond  is. 
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Zooals  hiervoren  is  medegedeeld,  bestaat  het  terrein  te  Tandjong 
Priok  uit  een  zandvlakte.  Ten  behoeve  van  de  binnenhaven  moesten 
ongeveer  700  ocx)  M*.  zand  verwijderd  worden,  en  deze  specie  zou 
met  vaartuigen  tot  een  afstand  van  5000  M.  uit  de  kust  worden 
vervoerd.  Van  dat  zand  nu  is  gebruik  gemaakt  ter  verbetering  van 
den  grondslag  der  zeehoofden.  Hoeveelheden  van  minstens  100  ton 
werden  bij  kalm  weder  plotseling  gestort  op  de  plaats  waar  men  de 
zeehoofden  moest  bouwen ;  het  zware  zand  dreef  de  slappe  modder 
zijdelings  weg,  en  stelde  zich  in  haar  plaats  of  vermengde  er  zich 
mede;  de  zandstortingen  werden  voortgezet  tot  zij  een  rug  van 
ongeveer  2  M.  hoogte  in  de  as  der  zeehoofden  vormden;  daarna 
werden  de  fundeeringsdammen  van  steen  gestort,  en  werd  de  bouw 
der  zeehoofden  op  de  hierboven  genoemde  wijze  voortgezet. 

De  resultaten  van  die  kunstmatige  grondverbetering  waren  ver- 
rassend. Over  een  lengte  van  1200  meter  is  bij  het  Wester- 
zeehoofd  niet  de  minste  verzakking  geconstateerd;  evenmin  is  dat 
het  geval  geweest  over  800  meter  van  het  Oosler-zeehoofd.  Na  de 
eerste  1200  meter  zijn  de  zakkingen  van  het  Wester-zeehoofd  aan- 
gevangen, doch  zij  hebben  gemiddeld  niet  meer  dan  2  M.  bedragen. 

Dit  zeehoofd  zal  einde  1880  gereed  zijn. 

De  bouw  van  het  Ooster-zeehoofd  wordt  thans  eveneens  voortge- 
zet Daarbij  heeft  een  verzakking  op  825  M.  afstand  uit  den  wortel 
plaats  gehad,  doch  na  herstel  is  het  werk  ïn  rust  gebleven.  Bij  den 
verderen  bouw  zijn  tot  heden  geen  inzinkingen  voorgekomen.  Ten 
einde  den  ontzaggelijken  druk  van  het  zeehoofd  op  den  bodem 
bovendien  te  verminderen,  worden  thans  in  het  hart  van  dit  kunst- 
werk koraalsteenen  gestort;  het  geringe  specifiek  gewicht  dezer 
steensoort  beveelt  dit  materiaal  zeer  aan,  mits  het  door  zware 
trachiet-steenen  worde  ingesloten. 

Een  tweede  wijziging,  door  den  uitvoerenden  ingenieur  voorge- 
steld, is  het  vervangen  van  de  beton,  die  tot  bescherming  van  de 
zeehoofden  en  tot  afdekken  van  dat  bouwwerk  was  bevolen,  door 
trachiet-blokken.  De  aanleiding  tot  dit  voorstel  waren  de  volgende 
overwegingen:- vooreerst  verkeert  het  Portland-cement  op  Java  door 
de  zeercis  in  een  minder  goeden  toestand  dan  in  Europa,  zoodat 
het  beton  eveneens  van  mindere  qualiteit  is;  vervolgens  is  het 
trachiet  s^iecifiek  zwaarder  dan  het  beton  en  biedt  het  daarom  meer 
weerstand;  terwijl  ten  slotte  de  rotsblokken  onregelmatiger  van 
vorm  zijn  dan  de  kimstmatig  vervaardigde  betonsteenen,  en  daarom 
bij  een  storting  onderling  beter  ineensluiten.  Financieel  waren  de 
voordeelen  niet  minder  groot,  daar  trachiet  slechts  een  derde  van 
den  prijs  van  beton  kost. 
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Het  afdekken  van  den  top  der  zeehoofden  met  rotsblokken 
in  plaats  van  met  beton,  verdiende,  uit  een  geldelijk  oogpunt  be- 
schouwd, insgelijks  de  voorkeur;  de  executant  achtte  die  wijzigfing 
bovendien  hierom  wenschelijk,  dat,  indien  later,  na  de  voltooiing,  de 
top  van  de  zeehoofden  eenige  duimen  mocht  zakken,  hetgeen  door 
verplaatsing  van  enkele  steenen  mogelijk  is,  het  gemetselde  topwerk 
zou  scheuren  en  herstel  behoeven,  terwijl  de  los  aaneengesloten 
trachietblokken  de  zakking  zelfs  niet  zouden  doen  bemerken. 

Beide  voorstellen  van  den  uitvoerenden  ingenieur  werden  door  de 
Regeering  goedgekeurd ; .  de  zeehoofden  zijn  dan  ook  in  dien  geest 
gebouwd,  en  zij  hebben  gedurende  de  stormen  in  den  jongsten  west- 
moesson  bewezen,  den  golfslag  ruim  voldoende  weerstand  te  kunnen 
bieden. 

De  bouw  van  deze  belangrijke  kunstwerken  geschiedt  zeer  een- 
voudig. 

De  steenen  worden  door  de  stoomhopperbarges  tot  3.5  M.  onder 
laagwater-peil  gestort;  het  openen  van  de  kleppen  heeft  in  eenige 
seconden  plaats;  de  lading  loopt  zonder  hulp  van  handenarbeid 
weg,  en  het  sluiten  der  kleppen  geschiedt  machinaal  in  eenige 
minuten,  zoodat  de  kosten  van  het  storten  nagenoeg  niets  bedragen. 

Boven  3.5  M.  onJer  laagwater  worden  uitsluitend  steenen  ge- 
bruikt, die  ongeveer  40  K.G.  zwaar  zijn;  ze  worden  met  de  hand 
in  kipbakken  of  op*  zolderschuiten  geladen ;  in  het  eerste  geval 
zetten  de  stoomkranen  de  kipbakken  over  boord;  bij  lossing  op 
zolderschuiten  worden  de  steenen  door  koeli's  op  den  dam  gebracht. 

Het  lossen  met  kipbakken  is  alleen  mogelijk,  wanneer  de  hopper- 
barges  het  zeehtJbfd  genoeg  kunnen  naderen,  om  met  haar  stoom- 
kranen boven  het  hart  der  dammen  te  kunnen  reiken;  zoodra  het 
zeehoofd  echter  tot  laagwater  is  opgewerkt,  kunnen  uitsluitend  zol- 
derschuiten gebezigd  worden. 

De  trachiet-blokken,  voor  de  buitenbekleeding  bestemd,  worden 
door  een  drijvende  st oomkraan  uit  de  hopperbarges  gelicht  en  tegen 
het  talud  van  den  dam  neergelaten. 

Het  topwerk  wordt  gemaakt  door  een  krachtige  stoomkraan, 
die  over  rails  op  het  zeehoofd  zich  beweegt  en  zelve  haar  weg 
bereidt. 

Groote  voorspoed  is  bij  dit  werk  ondervonden,  en  vooral  bij  den 
bouw  van  deze  zeehoofden  is  dat  te  waardeeren;  een  kleine  tegen- 
spoed daarbij  had  tonnen  gouds  kunnen  kosten. 

De  boven  beschreven  grondverbetering,  waardoor  de  zakkingen 
zeer  beperkt  en  grootendeels  voorkomen  zijn,  heeft  volgens  de  be- 
grooting reeds  een  voordeel  van  bijna  twee  millioen  guldens  opgeleverd. 
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Oppervlakkig  beschouwd  is  het  storten  van  steen  een  arbeid,  die 
wdmg  moeielijkheden  oplevert,  doch  in  de  practijk  blijkt  het,  dat 
dit  werk  veel  zeemanschap  en  oplettendheid  vereischt.  De  stoom- 
hopperbarges  toch  moeten  wiskunstig  op  de  juiste  plaats  gebracht 
worden,  ten  einde  verzekerd  te  zijn  dat  de  steenen  niet  buiten  het 
Cchaam  van  het  zeehoofd  vallen;  ondanks  stroomen  zee  en  wind 
moet  dus  het  betrekkelijk  groote  vaartuig  door  trossen  in  bedwang 
worden  gehouden  en  zijn  ligging  door  waarnemingen  met  optische 
instrumenten  worden  bepaald;  te  gelijker  tijd  moet  zorg  gedragen 
worden,  dat  de  nieuwe  storting  aan  de  vorige  aansluit,  zoodat  het 
schip  steeds  in  de  nabijheid  eener  klip  is,  welke  door  zijn  voorgan- 
ger gevormd  werd.  Ondanks  de  storting  van  honderden  ladingen, 
is  het  werk  tot  heden  voor  alle  averij  gespaard  gebleven. 

Het  op  de  plaats  brengen  van  de  kolossale  rotsblokken,  die  vele 
duizenden  kilo's  wegen,  is  eveneens  een  zorgelijk  werk ;  den  eenigen 
waatborg  tegen  accidenten  vindt  men  in  een  onafgebroken  scherp 
toezicht. 

Het  derde  onderdeel  van  de  haven,  zijnde  de  kaaimuur,  is 
door  zijn  groote  afmetingen  interessant. 

Binnen  een  drietal  jaren  moeten  11176  dampalen,  lang  14  M.  en 
zwaar  20/30,  worden  ingeheid,  benevens  805 1  fundeeringspalen,  lang 
16  M.,  zwaar  30/30;  verder  zullen  95000  M'  grond  tot  een  diepte 
van  II  Meters  onder  het  maaiveld  ontgraven,  en  60000  M' metsel- 
werk gedurende  dien  tijd  vervaardigd  moeten  worden. 

Gaat  men  na,  dat  het  materiaal  voor  dit  kunstwerk  van  elders 
moet  komen ;  dat  het  Portland-cement  van  Europeeschen  oorsprong 
is  en  dat  daarvan  thans  maandelijks  ongeveer  3000  vaten  gebruikt 
worden;  dat  de  palen  in  het  zuiden  van  Noord- Amerika  worden 
gekapt  en  per  scheepsgelegenheid  te  Priok  gebracht,  en  dat  de 
overige  materialen  op  iu"en  afstands  van  het  werk  verzameld  en  per 
spoor  aangevoerd  worden,  dan  kan  men  zich  een  begrip  maken  van 
den  grooten  arbeid,  welke  aan  dit  onderdeel  in  drie  jaren  tijds  te 
verrichten  valt. 

De  eerste  vraag  bij  het  beginnen  van  dezen  muur  was  voor  den 
executant,  of  hij  dat  werk  in  den  droge  dan  wel  onder  water  zou 
doen  uitvoeren. 

Beide  werkwijzen  hebben  haar  voordeelen.  Bij  een  uitvoering  in 
den  droge  verkrijgt  men  beter  werk  en  zijn  daarenboven  de  kosten 
aanzienlijk  minder,  doch  een  eerste  vereischte  bij  een  dergelijken 
bouw  is,  dat  de  dammen  sluitend  worden  gemaakt  en  dus  dat  het 
heiwerk  met  de  uiterste  zorg  geschiedt,  terwijl  zich  het  gevaar  voor- 
Deel  I,  1881.  2 
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doet,  dat  het  grondwater  de  krachten  van  de  pompwerktuigen  zal 
overtreffen.  Wordt  de  bouw  echter  in  het  water  verricht,  dan  is 
een  aanzienlijk  grondverzet  ter  ontgraving  noodig,  terwijl  dezelfde 
hoeveelheid  later  ter  aanvulling  nogmaals  moet  worden  verzet;  ook 
heeft  men  bij  een  dergelijke  uitvoering  geen  zicht  op  het  werk, 
zoodat  men  niet  de  overtuiging  kan  hebben,  dat  het  werk  mwendig 
zonder  gebreken  is. 

De  uitvoerende  ingenieur  zag  evenwel  de  mogelijkheid  in,  om  de 
damwanden  nauwkeurig  te  maken,  en  op  grond  der  ondervinding, 
te  Priok  en  elders  verkregen,  voedde  hij  de  hoop,  dat  door  een 
voldoend  aantal  stoompompen  de  fundeeringsput  zou  kunnen  worden 
droog  gehouden ;  hij  besloot  daarom  tot  een  uitvoering  in  den  droge. 

De  uitkomst  heeft  de  gestelde  verwachtingen  niet  teleurgesteld: 
de  gedane  keuze  is  weder  met  succes  bekroond.  Trouwens,  even  als 
bij  den  geheelen  havenbouw,  viel  den  executant  ook  bij  dit  werk 
in  het  algemeen  groote  voorspoed  ten  deel ;'  alleen  over  een  lengte  van 
300  meters  van  den  muur  werd  tegenspoed  ondervonden,  omdat  daar 
een  zware  koraalbank  werd  aangetroffen.  Doch  ook  die  tegenspoed 
had  een  lichtzijde:  de  bank  nl.  bood  een  uitmuntenden  grondslag 
voor  het  metselwerk  aan. 

De  damwanden  werden  door  zoogenaamde  Bommelaars  ingeheid, 
de  fundeeringspalen  met  stoom-Boeff'-heistellingen.  De  ontgraving 
van  de  put,  die  ruim  12  meters  onder  het  maaiveld  diep  is,  geschiedde 
met  handenarbeid;  de  specie  werd  in  kipbakken  gestort,  die  door 
stoomkranen  uit  de  put  gelicht  en  in  spoorwagens  geledigd  werden ; 
maakte  gebrek  aan  werkvolk  het  noodzakelijk,  dan  werd  ter  ont- 
graving gebruik  gemaakt  van  grabs  en  excavators^  werktuigen  die 
op  ijzeren  handen  gelijken:  ze  worden  in  de  put  neergelaten,  drin- 
gen door  hun  gewicht  in  den  grond,  sluiten  zich  bij  het  lichten  en 
brengen  daarna  een  hoeveelheid  specie  op. 

Zware  stempelingen  waren  noodig  tusschen  de  damv^anden,  om 
het  doorbuigen  der  palen  te  beletten. 

Krachtige  centrifugaalpompen,  bijgestaan  door  pulsometers  van 
groot  vermogen,  voerden  het  grondwater  uit  de  diepte  op. 

Vervoerbare  beton-mengers,  die  een  hoeveelheid  van  0.75  M^ 
specie  gelijktijdig  opnemen,  bereiden  de  metselspecie;  de  stoom- 
kranen, die  den  beton-menger  vullen,  zijn  er  tevens  op  ingericht  om 
dit  werktuig  te  draaien  en  het  mengen  van  de  specie  te  verrichten. 
De  bereide  beton  wordt  in  kipbakken  gestort,  en  deze  laatste  wor- 
den weder  door  de  kranen  opgenomen  en  op  de  plaats  gekipt; 
kokers  worden  er  niet  gebruikt,  daar  de  groote  diepte  der  put  de 
mogelijkheid   zou  doen   ontstaan,  dat  in  de  kokers  het  zware  grint 
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sadler  daalde  dan  de  metselspecie,  zoodat  de  vermenging  gestoord 
zou  worden. 

Wegens  de  veelheid  der  stempels  en  de  groote  afmetingen  der 
kokers,  die  herhaaldelijk  verplaatst  moeten  worden,  heeft  men  van 
die  algemeen  gevolgde  methode  moeten  afwijken. 

De  voorkant  van  den  kaaimuur  wordt  opgetrokken  met  kunst- 
steenen  tot  de  hoogte  van  laagwater;  de  kunststeenen  worden  in 
een  afzonderlijke  fabriek  bereid ;  ze  wegen  een  halve  ton.  Boven  laag- 
water wordt  de  muur  van  breuksteen  vervaardigd;  uitgezochte  por- 
phyr-steenen,  van  Merak  afkomstig,  .worden  voor  dit  werk  gebruikt ; 
ècn  imitatie  van  een  basalt-muur  is  daardoor  verkregen.  Zware  dek- 
zerken,  meeringen,  schuurklampen,  enz.,  enz.  voltooien  het  kunstwerk. 
Geen  Indische  kalksoorten  of  cementen  worden  bij  den  kaaimuur 
gebezigd  ;  uitsluitend  Portland-cement  wordt  voor  de  verbinding  aan- 
gewend; voor  een  bedrag  van  ongeveer  /  25000  wordt  er  maande- 
lijks van  dit  materiaal  verwerkt 

Wij  hebben  thans  een  overzicht  gegeven  van  de  drie  voornaamste 
deelen  der  werken  te  Priok. 

De  accessoires  echter  lieten  wij  vrij  wel  geheel  buiten  beschouwing. 

Toch  zijn  die  talrijk  en  ook  zeer  belangrijk. 

Wij  wijzen  alleen 

de  groote  fabriek,  die,  wat  capaciteit  betreft,  voor  slechts  enkele 
fabrieken  in  Nederland  onderdoet; 

de  los-  en  laadsteigers  met  hun  dubbel  spoor,  die  dagelijks  bij 
het  lossen  en  laden  van  de  vele  voor  den  arbeid  benoodigde 
goederen  uitstekende  diensten  bewijzen; 

de  kolossale  magazijnen  met  hun  kostbaren  voorraad  van  tal  van 
artikelen ; 

het  spoorwegnet  met  zijn  menigte  wissels,  dat  over  het  werk  is 
verspreid  en  den  geheelen  dag  door  in  de  voorbijsnellende  werk- 
locomotieven  een  rustelooze  bedrijvigheid  doet  aanschouwen; 

over  de  kanalen  en  grachten  de  gfroote  ijzeren  draaibruggen,  in 
spoor-  en  rijwegen  gelegen; 

het  drijvend  dok  met  een  uitgebreide  sleephelling  voor  het  onder- 
houd van  de  uit  67  vaartuigen  bestaande  vloot,  waaronder  23  stoom- 
schepen  van  300  paardenkracht  effectief  vermogen; 

de  84  stoommachines,  dagelijks  in  werking  voor  den  bouw  van 
de  haven; 

de  twee  artesische  putten,  ter  voorziening  in  de  behoefte  aan 
drinkwater,  terwijl  bovendien  een  watertoren  met  stoompomp  en 
ijzeren  leiding  zijn  watervoorraad  over  het  gansche  terrein  verdeelt, 
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en  de  gelegenheid  aanbiedt  om,  door  het  schroeven  van  hennippen 
skngen  op  de  leiding,  zich  tegen  brand  te  wapenen ;  de  drukhoogte 
van  den  toren  is  voldoende,  om  het  water  tot  een  aanmerkelijke 
hoogte  te  doen  stijgen. 

Ziedaar  slechts  eenige  van  de  talrijke  accessoires,  die,  met  het 
monteeren  van  de  werktuigen  en  schepen,  in  het  eerste  jaar  van 
den  havenbouw  nagenoeg  alle  werkkrachten  in  beslag  namen,  zoodat 
de  uitvoering  van  het  eigenlijk  werk  feitelijk  niet  vóór  het  laatst 
van  1878  beginnen  kon. 

De  tweede  afdeeling  der  Bataviasche  Havenwerken  is  van  minder 
omvang  dan  de  werken  te  Priok :  zij  bestaat,  zooals  wij  reeds  zagen,  uit : 

een  spoorweg  met  dubbel  spoor; 

een  scheepvaartkanaal; 

een  rijweg  en  jaagpad  en 

een  groot  aantal  bruggen. 

Al  die  werken  zijn  thans  reeds  nagenoeg  voltooid.  Daarvoor  moest 
900000  M'  grond  verzet  en  groote  koraalbanken  weggekapt  worden ; 
ook  was  de  bouw  van  de  belangfrijke  spoorwegbruggen  in  den 
moerasbodem  niet  zonder  bezwaren,  en  dikwijls  had  men  met  gebrek 
aan  werkvolk  te  kampen.  Bovendien  gaf  de  exploitatie  van  den 
spoorweg  veel  arbeid:  er  moesten  maandelijks  zestig  k  zeventig  dui- 
zend personen  en  jaarlijks  ruim  veertig  duizend  ton  goederen  worden 
vervoerd,  welke  goederen  door  het  personeel  van  de  afdeeling  uit 
de*  lichters  op  de  wagens  werden  geladen. 

De  steengroeven  te  Merak  maken  de  derde  afdeeling  uit 

Merak  ligt  in  Straat  Soenda  op  de  Westkust  van  Java,  57  Engelsche 
mijlen  van  Priok;  dit  zeiden  wij  boven  reeds.  De  inloopende  kust 
vormt  daar  een  baai,  die  door  het  eiland  Merak  gedekt  wordt  tegen 
de  westelijke  winden. 

Een  zeventigtal  jaren  geleden  had  reeds  Daendels  op  die  baai  het 
oog  voor  een  vluchthaven  ten  behoeve  der  vloot;  met  dat  doel  wilde 
hij  er  een  fort  doen  bouwen.  Het  fort  echter  werd  wel  begonnen, 
maar  niet  voltooid,  omdat,  zoo  wordt  beweerd,  de  ongezondheid 
der  plaats  het  verhinderde.  Waarschijnlijk  echter  is  de  staking  aan 
andere  oorzaken  te  wijten;  het  personeel  van  de  Bataviasche  Haven- 
werken ten  minste  heeft  te  Merak  van  ziekten  weinig  of  niets  te 
lijden  gehad. 

Een  vaste  bevolking  vond  het  er  evenwel  volstrekt  niet.  Eenige  maan- 
den van  het  jaar  kwamen  er  enkele  visschers  wonen,  om  hun  bedrijf  uit 
te  oefenen;  overigens  was  het  verlaten.  Thans  is  dat  anders:  waar 
drie  jaren  geleden  slechts  een  wildernis  te  aanschouwen  was,  heerscht 
nu  een  levendig  verkeer,  is  nu  een  menigte  Europeesche  huizen  voor 
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het  havenpersoneel  verrezen,  woont  nu  een  vrij  aanzienlijke  bevol- 
king van  verschillende  rassen,  staat  nu  een  kleine  fabriek,  liggen  nu 
verschillende  spoorbanen,  en  ziet  men  nu  onophoudelijk  stoomschepen 
aankomen  of  wegstoomen.  Dat  er  onder  de  bewoners  ook  Chineezen 
zijn  behoeft  zeker  niet  medegedeeld  te  worden :  welk  punt  van  onzen 
Archipel,  dat  vooruitzicht  op  handel  geeft,  lokt  geen  Chinees  P 

De  huisvesting  van  het  personeel  en  werkvolk  was  de  eerste  zorg; 
nadat  daarin  voorzien  was,  en  toen  een  groot  aantal  putten  voldoend 
drinkwater  leverde,  werd  het  atelier  gebouwd  en  de  spoorweg  naar 
de  steengroeven  gelegd. 

De  trachiet-rotsen  reiken  tot  aan  zee;  in  de  nabijheid  van  die 
rotsen  de  ligplaats  der  schepen  te  kiezen,  scheen  dus  rationeel,  maar 
in  aanmerking  nemende,  aan  welke  gevaren  de  schepen  bij  de  rotsen 
in  den  westmoesson  blootgesteld  zouden  zijn,  werd  het  midden  der 
baai  voor  ankerplaats  bestemd.  Daarna  werden  groote  los-  en  laad- 
steigers  gebouwd,  die  op  ijzeren  schroefpalen  steunen,  en  waarlangs 
de  schepen  gemeerd  liggen,  om  door  middel  van  krachtige  stoom- 
kranen  hun  lading  te  ontvangen.  Nog  slechts  twee  jaren  gele  len  werd 
er  ternauwernood  een  voetpad  langs  de  rotsen  gevonden,  tegenwoordig 
liggen  er  acht  spoorlijnen ;  en  de  rotsen,  die  vroeger  den  weg  ver- 
sperden, rusten  thans  ten  behoeve  van  de  hoofden  op  den  bodem 
der  zee. 

De  rotsen  worden  bewerkt  zoowel  door  boormachines,  die  door 
gecomprimeerde  lucht  worden  gedreven,  als  door  handboren;  de  onder- 
vinding, bij  dit  werk  verkregen,  heeft  geleerd  dat  voor  een  steen- 
exploitatie,  waarbij  een  groote  rotsv^rand  aangevallen  wordt,  het 
boren  uit  de  hand  voordeeliger  is  dan  het  gebruik  der  machinale 
boorinrichtingen,  die  bij  de  herhaalde  verplaatsing  door  haar  gewicht 
kostbaar  en  langzaam  werk  leveren. 

Dynamiet  is  het  springmiddel,  dat  bij  de  exploitatie  gebruik  wordt. 
In  den  aanvang  van  het  werk,  toen  de  rotsen  nog  een  onregelma- 
tigen  vorm  hadden,  was  het  dynamiet-verbruik  zeer  aanzienlijk;  thans, 
nu  die  steengevaarten  loodrechte  wanden  hebben,  wordt  met  i  K.G. 
dynamiet  lo  M'  steen  verkregen,  buiten  en  behalve  de  groote 
massa's  gruis. 

De  voordeeligste  exploitatie  is  bereikt  door  het  doen  instorten 
der  rotsen.  De  heuvels  zijn  ongeveer  50  k  60  meters  hoog  en  met 
een  aardlaag  van  gemiddeld  twee  k  drie  meters  gedekt;  nadat  deze 
humus  door  middel  V3,n  een  transportkabel  verwijdend  is,  worden  in 
de  rots  timnels  gemaakt,  die  slechts  door  dunne  pijlers  gescheiden 
zijn,  en  daarna  worden  deze  pijlers  gelijktijdig  weggeschoten,  zoodat 
het  gevaarte  instort  en  door  den  val  zich  zelf  in  stukken  verdeelt.  De 
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grooté  rotsblokken  worden  gebruikt  ten  behoeve  der  buitenbestor- 
ting  van  de  zeehoofden;  de  kleinere  stukken  worden  in  kipbakken 
geladen,  die  door  kranen  gelicht  en  op  de  spoorwagens  geplaatst 
worden. 

De  zware  rotsblokken  leveren  bij  het  laden  groote  moeielijkheden 
op;  geen  tangen  heeft  men  kunnen  vervaardigen,  sterk  genoeg  om 
die  steenmassa's  te  verplaatsen;  het  was  daarom  noodig  dat  kettingen 
als  stroppen  dienst  deden.  De  stoomkranen  brengen  nu,  door  middel 
van  inrichtingen  welke  zij  voor  dat  doel  bezitten,  de  steenen  onder 
het  bereik  van  hun  jibs,  waarna  die  rotsblokken  opgeheschen  worden 
en  een  plaats  op  de  spoorwagens  vinden,  om  later  bij  het  laden  in 
de  stoomhopperbarges  een  gelijke  behandeling  te  ondergaan. 

De  inrichtingen  te  Merak  zijn  voldoende  krachtig,  om,  als  het 
aantal  werklieden  in  verhouding  tot  de  behoefte  is,  een  hoeveelheid 
van  1600  ton  steenen  dagelijks  te  laden;  gebrek  aan  koeli's  voor 
het  wegvoeren  van  het  gruis  en  het  laden  van  de  steenen  in  de 
kipbakken  was  echter  te  Merak  een  chronische  kwaal,  zoodat  er 
maandelijks  gemiddeld  niet  meer  dan  25000  ton  steenen  is  afgevoerd. 

De  derde  afdeeling  van  den  havenbouw  heeft  echter  reeds  zulk 
een  omvang,  dat  zeer  weinig  mijnen  in  Europa  een  product  leveren 
grooter  dan  dat  der  steenexploitatie  te  Merak. 

Ons  blijft  nog  over,  de  administratie  van  het  bouwwerk  te  be- 
spreken. 

Voorzeker  was  een  goede  regeling  van  het  beheer  een  der  eerste 
verplichtingen  van  den  uitvoerder.  De  gouvernementeele  bepalingen 
waren  oorzaak,  dat  de  administratie  een  belangrijken  omvang  ver- 
kreeg; weinig  bezwaar  leverde  het  daarom  op,  om  van  de  gegevens 
die  door  de  wettelijke  bepalingen  verkregen  werden  gebruik  te 
maken,  ten  einde  door  omwerking  een  regeling  tot  stand  te  bren- 
gen, waarmede  op  economisch  gebied  de  belangrijkste  resultaten 
verkregen  konden  worden. 

Een  hoofdvereischte  was,  dat  de  administratie  eenvoudig  werd  inge- 
richt, zoodat  de  ondergeschikten  weinig  kennis  behoefden  te  bezitten 
voor  het  verzamelen  van  de  gegevens,  terwijl  tevens  kwade  praktijken 
onmogelijk  gemaakt  moesten  worden,  en  elk  wanbeheer  door  het 
administratieve  raderwerk  onmiddellijk  aan  den  dag  moest  komen. 

Het  reglement,  dat  gedurende  den  overtocht  naar  Java  gearresteerd 
werd,  voldoet  aan  die  eischen. 

Diefstal,  vervalsching  of  dergelijke  oneerlijkheden  kunnen  geen 
plaats  vinden,  tenzij  minstens  vier  personen  zich  combineeren,  die 
op    een   verschillend  maatschappelijk  standpunt  staan  en  bovendien 
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tot  ongelijke  diensttakken  behooren. .  Zulk  een  combinatie  is  wel 
aeer  onwaarschijnlijk.  Doch  zelfs  al  kwam  zij  stand,  dan  moet  de 
diefstal  toch  op  het  hoofdbureau  ontdekt  worden,  en  wel  uiterlijk 
veertien  dagen  nadat  hij  bedreven  is.  Eenmaal  is  het  voorgekomen, 
dat  iemand,  tot  het  personeel  behoorende,  zich  aan  diefstal  schuldig 
maakte;  acht  dagen  na  het  plegen  werd  de  daad  ontdekt,  en  dank 
zij  de  inrichting  der  administratie  was  het  mogelijk  de  bewijzen  te 
leveren,  waardoor  de  rechter  den  schuldige  kon  veroordeelen. 

Het  beheer  van  het  materieel  levert  de  grootste  moeielijkheden 
op.  Boven  lichtten  wij  toe,  welke  financiëele  verantwoordelijkheid 
op  den  uitvoerder  drukt;  wegeas  die  aansprakelijkheid  is  het  nood- 
zakelijk, dat  van  elk  artikel  of  gereedschap  de  geschiedenis  bekend 
blijve,  en  het  gevolg  hiervan  is,  dat  elk  stuk  gereedschap  een  hoofd 
in  de  boeken  heeft  en  dat  er  een  rekening-courant  van  gehouden 
wordt  Duizenden  folio's  in  de  registers  worden  door  die  artikelen 
ingenomen.  Dit  onderdeel  der  administratie  geeft  meer  werk  dan  al 
het  overige. 

Uit  een  technisch  oogpunt  is  de  statistiek  het  belangrijkste  ge- 
deelte der  administratie.  Alle  uitgaven  toch  worden  gebracht  ten 
laste  van  dat  deel  van  het  werk,  waartoe  ze  behooren;  wat  den  arbeid 
in  de  fabriek  bij  voorbeeld  aangaat,  van  elk  artikel  worden  de  zelf- 
kosten  berekend  en  vervolgens  ten  laste  van  het  betrokken  werk 
gebracht.  De  algemeene  kosten  van  het  geheele  bouwwerk  worden 
dus  gesplitst,  zoodat  feitelijk  elk  onderdeel  zijn  deel  krijgt,  waardoor 
met  nauwkeurigheid  de  eenheidsprijzen  van  alle  zaken  becijferd  gun- 
nen worden.  Ieder  werktuig  heeft  zijn  geschiedenis;  van  de  uit- 
gaven voor  het  werktuig  en  den  geleverden  arbeid  wordt  stipt  boek 
gduHiden;  men  verkrijgt  zoodoende  een  algemeen  overzicht  van  de 
werkelijke  kosten  van  eiken  arbeid.  Voor  den  technicus  zullen  de 
resultaten  verrassend  zijn,  want  zelden  of  nooit  heeft  een  aannemer 
van  een  groot  werk  de  gelegenheid  gehad  in  zijn  berekeningen  tot 
dergelijke  détails  af  te  dalen;  het  groote  raadsel,  waarom  de  be- 
grootingen van  omvangrijke  bouwwerken  nagenoeg  steeds  over- 
schreden worden,  zal  zijn  oplossing  kunnen  vinden  door  de  uitkomsten 
van  de  statistiek  der  Bataviasche  Havenwerken. 

Het  valt  niet  te  ontkennen,  dat  de  administratie  van  den  haven- 
bouw  een  grootere  uitgebreidheid  verkregen  heeft  dan  strikt  noodig 
is;  doch  men  moet  niet  uit  het  oog  verliezen,  dat  die  uitbreiding 
slechts  bestaat  in  het  omwerken  van  de  gegevens,  die  het  beheer, 
volgens  de  Comptabiliteits-wetten  gevoerd,  verschaften,  en  dat  de 
uitvoerder  daardoor  in  staat  gesteld  werd,  belangrijke  données  voor 
de  ingenieurs-wetenschap  te  verzamelen.  Men  wete  voorts,  dat  deadmi- 
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nistratie-kosten  van  het  geheele  werk  nog  geen  zes  procent  der  uit- 
gaven bedragen:  een  cijfer,  dat  voorzeker  lager  is  dan  dat  van  het 
meerendeel,  zelfs  der  Europeesche,  werken! 

Het  is  drie  jaren  en  vier  maanden  geleden,  dat  het  personeel  der 
Bataviasche  Havenwerken  op  Java  voet  aan  wal  zette  om  den  arbeid 
op  het  terrein  aan  te  vangen. 

De  stand  van  den  havenbouw  is  thans  de  volgende: 

a.  de  communicatie-middelen  tusschen  Batavia  en  Priok  zijn  nage- 
noeg voltooid; 

^,  het  Wester-zeehoofd  zal  einde  1880  gereed  zijn,  behoudens  het 
afdekken  van  den  top ;  het  Ooster-zeehoofd  zal  ultimo  December 
a.  s.  een  voltooide  lengte  van  looo  meters  bereikt  hebben,  terwdjl 
tot  laag^ater  nog  bovendien  ongeveer  600  meters  zullen  zijn 
opgetrokken ; 

^.  de  buitenhaven  is  thans  gemiddeld  6.5  M.  onder  laagwater  diep ; 
de  binnenhaven  is  reeds  voor  ruim  de  helft  bevaarbaar; 

d.  de  damwanden  van  den  kaaimuur  zijn  over  bijna  twee  derde 
gedeelten  der  lengte  gereed;  het  graaf-  en  metselwerk  is  dat 
voor  ongeveer  een  derde  van  de  totale  hoeveelheid. 

Totaal  zijn  thans  nagenoeg  drie  millioen  kub.  M.  grond  verzet; 
de  krachten  worden  intusschen  steeds  grooter,  zoodat  in  het  vol- 
gende jaar  twee  millioen  kub.  meters  verplaatst  kunnen  worden. 

De  bouw  van  den  kaaimuur  is  sedert  weinige  maanden  aange- 
vangen; dit  kunstwerk  is  echter  op  zijn  volle  kracht;  2000  k  2500 
M'  metselwerk  worden  in  25  werkdagen  verricht. 

De  hoeveelheid  arbeid,  gedurende  de  maand  Juli  o.  a.  uitsluitend 
te  Priok  afgeleverd,  bedroeg: 

114  588  M*  baggerarbeid  in  de  buiten-  en  binnenhaven. 

2979.5  M^  metselwerk  aan  den  kaaimuur. 

12  412  M^  verwerkte  steenen  in  de  zeehoofden,  alles  buiten  en 
behalve  het  heiwerk,  het  graafwerk,  den  bruggenbouw,  enz.  enz. 

De  veronderstelling  dat  de  haven  te  Batavia  reeds  in  1883  —  dus 
een  geruimen  tijd  binnen  de  gemaakte  raming  —  geopend  zal  kunnen 
worden,  heeft  blijkens  het  voorgaande  recht  van  bestaan. 

Op  financieel  gebied  zijn  de  vooruitzichten  eveneens  gunstig;  de 
begrooting  zal,  voor  zoover  dit  een  drietal  jaren  te  voren  te  zeggen 
is,  niet  worden  overschreden,  en  bij  de  appreciatie  van  die  uitkomst 
mag  niet  worden  voorbijgezien,  dat,  wanneer  het  werk  gereed  is, 
de  fabriek,  de  magazijnen,  de  waterleiding  en  de  gebouwen,  die  ge- 
zamenlijk ruim  een  millioen   gekost  hebben,  het  eigendom  van  den 
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Staat  blijven,  terwijl  bij  een  uitvoering  in  aanneming  die  hulpmid- 
middelen  van  den  havenbouw  aan  den  aannemer  zouden  toebehooren, 
en  op  zich  zelven  reeds  een  ruime  winst  voor  dien  executant  zouden 
vertegenwoordigen.  Voor  het  overblijvende  materieel,  zooalsdebag- 
germolens  en  stoomschepen,  is  een  bate-post  op  de  begrooting  ge- 
bracht, zoodat  de  waarde  dier  artikelen,  bij  de  voltooiing  van  het 
werk  geschat,  in  mindering  der  begrooting  strekt. 

De  vraag  kan  gesteld  worden,  welke  voordeelen  de  werken  te 
Priok  zullen  aanbieden,  en  op  welke  wijze  de  haven  is  ingericht  om 
aan  haar  bestemming  te  beantwoorden.  Daarbij  staan  wij,  ten  slotte, 
nog  stil. 

De  handel  voerde  tegen  de  haven  te  Priok  de  bezwaren  aan,  dat 
de  afstand  tot  Priok  in  vergelijking  met  dien  tot  de  tegenwoordige 
reede  zeer  groot  is,  en  dat  de  magazijnen  en  gebouwen,  die  de  koop- 
lieden thans  te  Batavia  bezitten,  vermoedelijk  van  onwaarde  zouden 
worden,  door  de  te  verwachten  noodzakelijkheid  om  nieuwe  kantoren 
te  Priok  te  openen. 

De  afstand  van  Priok  tot  Batavia  is  ongetwijfeld  grooter  dan  de 
afstand  van  Batavia  tot  de  reede;  de  aanslibbing  in  de  baai  van 
Batavia  was  echter  zulk  een  dringend  argument  voor  den  bouw  van 
de  nieuwe  haven  te  Priok,  dat  de  Regeering  aan  de  bezwaren  van 
den  handel  geen  gehoor  geven  mocht. 

Te  minder  daar  die  bezwaren  denkbeeldig  waren. 

De  handel  maakt  zich  van  de  gevolgen  van  den  grooteren  afstand 
een  onjuiste  voorstelling. 

Niemand  zal  ontkennen,  dat  St.  Petersburg  verder  van  Parijs  verwij- 
derd is  dan  Calcutta  van  Kelat;  toch  meenen  wij,  dat  de  Engelsche 
troepen  met  minder  moeielijkheden,  dan  thans  het  geval  was,  te 
kampen  zouden  hebben  gehad,  indien  zij  de  distantie  tusschen  beide 
eerstgenoemde  plaatsen  hadden  moeten  afleggen  in  stede  van  de 
distantie  tusschen  Calcutta  en  Kelat. 

Zoo  ook  ligt  de  reede  van  Batavia  dichterbij  het  handelscentrum 
dan  Priok,  doch  tusschen  Batavia  en  Priok  loopen  spoortreinen,  boven- 
dien een  rijweg  en  eindelijk  nog  een  binnenkanaal;  met  de  reede 
daarentegen  heeft  Batavia  slechts  door  een  havenkanaal  gemeenschap, 
dat  dikwijls  door  hooge  zee  niet  toegankelijk  is.  In  denzelfden 
tijd,  dien  men  besteedt  om  van  Batavia  naar  eenig  schip  op  de  reede 
te  gaan,  kan  men  vier  malen  Priok  bezoeken. 

Ddirom  wordt  het  bezwaar  betreffende  den  afstand  door  ons  denk- 
beeldig genoemd. 

De  vrees,  dat  het  handelscentrum  naar  Priok  verplaatst  zal  worden. 
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IS  eveneens  ongegrond ;  alleen  in  het  handelsverkeer  en  in  de  kosten 
die  daarop  drukken,  zal  verandering  komen,  en  die  veranderingen 
zullen  stellig  niet  ten  nadeele,  wèl  ten  bate  der  kooplieden  zijn. 

Zoodra  de  haven  gereed  is,  zal  het  den  handel  mogelijk  wezen, 
voordeeliger  charters  dan  thans  te  sluiten  voor  schepen,  die  van 
elders  naar  Batavia  gezonden  worden ;  dan  toch  zullen  zij,  te  Priok, 
op  veiligheid  en  een  vlugge  lossing  en  lading  kunnen  rekenen,  en,  in 
geval  van  nood,  gelegenheid  tot  herstellingen  vinden. 

De  aangebrachte  goederen  zullen  in  een  minimum  van  tijd  door 
stoomkracht  gelost  worden,  hetzij  in  lichters,  hetzij  in  de  maga- 
zijnen welke  het  Gouvernement  te  Priok  oprichten  zal;  de  artikelen 
welke  in  lichters  gelost  zijn,  zullen  tegen  een  vijfde  van  de  tegen- 
woordige prauwvracht  door  het  scheepvaartkanaal  naar  de  maga- 
zijnen in  de  stad  vervoerd  worden,  en  die,  welke  een  plaats  in  de 
hangars  gevonden  hebben,  kunnen  daar  worden  verkocht  en  per 
spoor  naar  het  hart  van  Java  gebracht. 

Even  goedkoop  en  snel  zal  men  goederen,  welke  uit  de  binnen- 
landen van  Java  te  Batavia  komen,    kunnen  verschepen. 

In  niet  meer  dagen,  dan  er  tot  heden  nog  weken  noodig  zijn, 
zal  een  schip  gelost  en  geladen  worden. 

De  kostbare  mailsteamers,  die  tegenwoordig  als  beurtschepen 
langs  de  noordkust  van  Java  varen  en  drie  weken  voor  deze  beurt- 
vaart  besteden,  zullen  hun  goederen  bij  aankomst  te  Priok  in  de 
hangars  lossen,  vanwaar  zij  per  spoor  of  per  boot  over  Java  verspreid 
worden;  de  groote  mailsteamers  kunnen  alsdan  gelijktijdig  hun 
retour-lading  innemen,  die  te  voren  te  Priok  is  aangebracht;  binnen 
vier  dagen  zal  een  dergelijk  schip  gelost,  gedokt  en  geladen  zijn, 
en  den  terugtocht  kunnen  aanvaarden;  op  elke  reis  naar  Java  en 
terug  zal  dus  20  %  in  tijd  gewonnen  worden;  een  kleiner  aantal 
schepen  zal  daarom  de  maildienst  kunnen  volhouden  en  toch  dezelfde 
hoeveelheid  goederen  kunnen  vervoeren;  de  vrachten  zullen  dalen, 
niettegenstaande  de  Maatschappijen  beter  rekening  maken. 

De  eigenaren  van  ladingen  zullen  persoonlijk  de  stuwage  en  de 
verzorging  hunner  goederen  kunnen  nagaan,  hetgeen  thans  door  het 
moeilijke  transport  naar  de  reede  zeer  bezwarend  is.  Hierdoor  zullen 
zij  meer  zekerheid  voor  hun  eigendom  verkrijgen.  Zeegevaar  bij  het 
prauwtransport  zal  niet  meer  bestaan;  alle  risico  zal  tot  het  verle- 
dené  behooren. 

Bijgevolg:  in  elk  opzicht  voordeel,  veiligheid  en  tijdbesparing,  en 
daarom  redenen  tot  erkentelijkheid  jegens  de  Regeering,  die  op 
milde  en  krachtige  wijze  aan  de  belangen  van  den  handel  tegemoet 
gekomen  is. 


Digitized  by 


Google 


27 

De  bestemming  van  de  haven  is  evenwel  grootscher,  dan  door 
het  bereiken   van  de  genoemde  uitkomsten  verkregen  zou  worden. 

Omdat  Java  een  eiland  is,  is  zijn  export  afhankelijk  van  zijn 
uitgestrektheid  en  van  de  werkkrachten  zijner  bevolking,  en  staat 
de  import  in  verhouding  tot  de  behoeften  van  het  aantal  bewoners. 
Alles  is  dus  binnen  zekere  grenzen  beperkt;  er  is  een  maximum 
zoowel  bij  import  als  bij  export. 

Men  kan  zich  voorstellen,  dat  Java  in  drie  deelen  verdeeld  is, 
die  elk  hun  haven  bezitten.  Westelijk  Java  is  de  producent  van 
Batavia;  een  klein  aantal  industriëele  ondernemingen  wordt  in  dit 
deel  van  het  eiland  aangetroffen,  zoodat  het  maximum  van  in-  en 
uitvoer  slechts  een  betrekkelijk  gering  cijfer  kan  aangeven. 

De  bestemming  der  Havenwerken  te  Priok  kan  daarom  niet 
alleen  de  voorziening  in  de  behoeften  van  het  tegenwoordige  han- 
delsverkeer zijn ;  dddrvoor  zou  de  Regeering  zooveel  millioenen  niet 
mogen  verwerken. 

Zij  heeft  dat  dan  ook  nooit  bedoeld;  zij  heeft  van  den  aanvang 
af  beoogd,  niet  alleen  om  aan  de  eischen  van  het  tegenwoordige  te 
voldoen,  maar  ook,  en  in  hoofdzaak,  om  Batavia  tot  een  stapel- 
plaats van  het  Oosten  te  maken,  en  haar  dus  te  verheffen  tot  den 
rang,  welken  zij  in  den  wereldhandel  moest  innemen  en  die  haar 
door  Singapore  ontnomen  is. 

Voor  dat  doel  moet  o.  a.  te  Priok  elk  schip  van  het  noodige  voor 
de  zeereis  voorzien,  en  elke  reparatie  snel,  goed  en  voor  lagen  prijs 
verricht  kunnen  worden;  moeten  krachtige  dokken  en  fabrieken 
voorhanden  zijn,  zoodat  ieder  gezagvoerder  zeker  is  te  Priok  alles 
te  vinden,  wat  hij  voor  schip  en  equipage  mocht  behoeven. 

Te  Priok  moet  een  gelegenheid  kunnen  worden  aangeboden 
om  de  lading  van  een  schip  op  te  slaan,  te  verkoopen,  te  splitsen 
en  te  verzenden  zonder  eenige  bemoeienis  van  den  fiscus. 

Te  Priok  moeten  goederen  opgestapeld  kunnen  worden,  zoodat 
een  schip  aldaar  lading  kan  vinden;  een  stapelplaats  voor  handels- 
anikelen  uit  het  Oosten  moet  te  Priok  worden  geboren. 

Dat  dit  mogelijk  is,  zonder  van  Priok  een  vrijhaven  te  maken,  is 
een  gevolg  van  de  eigenaardige  ligging  en  den  vorm  der  Havenwerken. 
Het  emplacement  te  Priok  is  een  terrein,  van  alle  zijden  door  wa- 
ter ingesloten  en  bebouwd  met  Gouvernements-inrichtingen ;  indien 
nu  dat  eiland  als  entrepot  beschouwd  wordt,  en  de  koopmansgoe- 
deren eerst  dan  aan  den  fiscus  moeten  off*eren,  wanneer  ze  de  gren- 
zen van  het  eiland  overschrijden,  dan  wordt  dit  stuk  grond  een 
vrijplaats  waar  alle  transactiën  mogelijk  zijn.  De  schatkist  wint 
indirect  door   een  dergelijke  regeling,  daar  de  goederen  in  de  han- 


Digitized  by 


Google 


28 

gars  moeten  worden  opgeslagen,  en  de  gebruikers  huur  van  deze 
magazijnen  hebben  te  betalen;  en  de  buitenlandsche  handel,  op  zijn 
beurt,  kan  door  de  vrije  be.wegingen  van  zijn  goederen  ze  te  Priok 
opslaan. 

De  concurrentie  met  Singapore  zal  Batavia  niet  te  zwaar  vallen: 
Singapore  is  door  zijn  ligging  in  Straat  Malaka  moeielijk  te 
naderen;  de  beste  weg  van  Aden  of  Point  de  Galle  naar  China 
leidt  bezuiden  Sumatra  en  dus  door  Straat  Soenda;  de  route  van 
Australië  valt  ook  door  deze  Straat.  In  de  toekomst  zullen  de  ont- 
zaggelijke aanvoeren  naar  China  en  Japan  een  weg  kunnen  vinden 
door  Straat  Soenda  en  over  Batavia. 

Dat  heeft  de  Regeering  bij  het  vaststellen  van  een  plan  op  het 
oog  gehad,  en  onbekrompen,  krachtig  en  voortvarend  streeft  lij  er 
naar,  om  Priok  aan  die  bestemming  te  doen  beantwoorden.  Zoo 
heeft  zij  nog,  toen  de  zekerheid  ontstond  dat  het  werk  binnen  een 
drietal  jaren  gereed  zou  zijn,  een  ingenieur  der  Bataviasche  Haven- 
werken naar  Europa  gezonden,  om  alle  handelsplaatsen  te  bezoeken, 
ten  einde  de  stelsels  van  dokken  te  bestudeeren  en  daarna  tot  de 
beste  keuze  te  komen.  Een  krachtige  fabriek  is  reeds  voorhanden 
om  later  bij  de  exploitatie  dienst  te  doen,  terwijl  alle  noodige  maat- 
regelen worden  genomen  om  den  bouw  van  het  werk  te  bespoedigen- 

Wellicht  duurt  het  nog  lang,  eer  Batavia  de  aangewezen  hoogte 
als  stapelplaats  van  het  Oosten  ten  volle  bereikt  heeft,  maar  ook 
dan,  wanneer  die  uitkomst  nog  slechts  ten  deele  is  verkregen,  zul- 
len de  uitgaven  voor  de  havenwerken  blijken  rentegevend  te  zijn. 

Inderdaad,  de  opvatting  van  het  plan  getuigt  van  een  ruimen 
blik,  en  de  uitvoering  strekt  ten  bewijze  van  toewijding,  beleid  en 
énergie.  Het  is  een  werk,  waarop  Nederland  trotsch  zal  mogen 
zijn:  als  een  van  de  meest  grootsche  zeewerken  onzer  eeuw  zal 
eenmaal  de  modelhaven  van  Batavia  worden  genoemd. 

Batavia^  September  1880. 
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De  vermindering 

VAN  DE 

Nederlandsch- Indische  cavalerie. 


\ 


Met  een  gevoel  van  verlichting  znllen  zg,  die  belangstellen  in  het 
Indische  l^er,  en  speciaal  in  het  wapen  der  cavalerie,  kennis  genomen 
Hebben  van  het  onlangs  verschenen  Koloniaal  Verslag;  vooral  zal  dat 
liet  geval  zgn  met  hen,  die  in  den  laatsten  t^d  zoowel  in  officieele 
als  pnblieke  geschriften  zijn  te  velde  getrokken  tegen  de  voorgenomen 
▼ermindering  van  dat  wapen. 

TreflFen  ons  toch  bij  de  lezing  van  het  Koloniaal  Verslag  over 
1878 — 79  de  volgende  zinsneden: 

> Omtrent  de  reorganisatie  van  het  wapen  der  cavalerie  zijn  onlangs  nadere 
▼oorstellen  van  de  Indische  Regeering  ontvangen,  waarbij  aan  de  vroeger 
aanbevolen  inkrimping  van  dat  wapen  tot  twee  Europeesche  veldeskadrons 
wordt  vastgehouden,  en  boven  die  formatie  gerekend  wordt  op  het  detache- 
ment cavalerie  by  de  paardenstoeterij  te  Malassoro  (Zuid-Celebes),  waarvan 
bet  inlandsch  personeel  naar  de  behoefte  aangevuld  zou  kunnen  worden  uit 
dat  der  bereden  artillerie;  terwijl  de  aanvalling  van  het  kader  dan  bij  het 
detachement  zelf  zou  moeten  plaats  hebben. 

>Een  beslissing  nopens  dit  voorstel  wordt  aangehouden,  totdat  de  hooger 
vermelde  geheele  herziening  der  legerformatie  tot  stand  komt. 

■Inmiddels  is  de  Indische  Regeering  aangeschreven,  om  de  cavalerie  niet 
compleet  te  houden  overeenkomstig  de  cijfers  harer  tegenwoordige  for- 
matie —  thans  6  eskadrons,  een  dépöt  en  een  detachement,  te  zamen  40  offi- 
cieren, 1075  Europeesche  en  inlandsche  onderofficieren  en  minderen  en 
850  paarden  —  maar  haar  sterkte  geleidelijk  te  doen  dalen  tot  de  voorgestelde 
formatiecijfers  (13  officieren  en  386  minderen);  — " 

met  een  zekere  tevredenheid  lezen  wg  in  het  Koloniaal  Verslag  over 
1879—80  het  volgende: 
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>0p  bladzyde  82  van  het  vorig  Verslag  werd  melding  gemaakt  van  een 
aanschrijving,  die  aan  de  Indische  Regeering  werd  gericht  met  het  doel  on\ 
de  sterkte  van  het  regiment  cavalerie,  in  afwachting  der  reorganisatie  van 
dat  wapen,  geleidelijk  te  doen  afnemen.  De  bezwaren,  die  het  legerbcstuor 
tegen  dit  plan  inbracht,  deden  daarop  terugkomen,  terwijl  tevens  — naar 
aanleiding  van  een  voorstel  om  in  elk  geval  het  cavalerie-detachement  te 
Makasser  te  behouden  —  aan  de  Indische  Regeering  werd  verzocht  om  over 
de  vroeger  voorgestelde  inkrimping  van  het  regiment  tot  op  twee  Euro- 
peesche  eskadrons  nader  hare  gedachten  te  doen  gaan  en  haar  advies  tgdig 
in  te  zenden,  opdat  bij  de  samenstelling  der  begrooting  voor  1882  daarmede 
rekening  gehouden  zou  kunnen  worden.*" 

Tot  recht  begrip  van  de  beslissing,  zooals  wij  die  boven  uit  het 
eerstgenoemde  Verslag  hebben  weergegeven,  dient  men  bekend  tezgn 
met  de  geschiedenis  van  de  door  de  Indische  Regeering  ter  zake  gedane 
voorstellen.  Deze  geschiedenis  zal  hier  in  het  kort  worden  vermeldi 
waarbg  wy  ons  beroepen  op  een  opstel  van  den  heer  F.  de  Bas, 
kapitein  bg  den  Generalen  Staf  van  het  Nederlandsche  leger,  voor- 
komende in  de  nos.  9  en  10  van  de  Militaire  Spectator  van  18dö. 
De  naam  van  dez'^n  oi&cier  is  ons  een  waarborg,  dat  hetgeen  h^  ter 
zake  mededeelt  werkelyk  is  >de  waarheid". 

Volgens  dien  geachten  schr^ver  dan  is  het  voorstel  tot  vermin- 
dering van  de  N.  I.  cavalerie  bepaald  uitgegaan  van  den  Gouverneur- 
Generaal,  en  ligt  de  oorsprong  in  het  verlangen  der  Indische  Regeering 
om  een  korps  bereden  politie  op  te  richten  zonder  de  staatsbegrooting 
te  bezwaren  of  andere  posten  van  het  budget  te  doen  verdwynen. 
Door  vermindering  van  het  ruiterwapen,  waarvan  de  dienst  niet  ge- 
evenredigd  werd  geoordeeld  aan  het  daaraan  ten  kost^  gelegd  bedrag, 
hoopte  men  de  fondsen  te  vinden,  voor  het  gewenscht  politiekorps 
noodig. 

De  Kommandant  van  het  N.  I.  leger  kon  zich  echter  op  verschil- 
lende deugdel^ke  gronden  daarmede  niet  vereenigen  en  gaf  te  kennen, 
dat  hij  veeleer  gestemd  was  voor  een  uitbreiding  dan  voor  een  ver- 
mindering van  het  wapen ;  h§  gevoelde  zich  verplicht  minstens  tot  behoud 
van  de  tegenwoordige  sterkte  te  adviseeren. 

De  aangevoerde  gronden  werden  niet  bestreden,  laat  staan  weder- 
legd ;  de  Gouverneur- Generaal  deelde  den  Legerkomraandant  eenvoudig 
mede,  dat  h^  ze  niet  beamen  kon,  dat  zjju  meening  ter  zake  gevestigd 
was,  en  dnt  hg  den  Legerkomraandant  opdroeg  ten  spoedigste  voor- 
stellen te  doen  tot  samenstelling  van  de  cavalerie  op  verminderden  voet. 

De  Legerbevelhebber  vermeende  echter  andermaal  zyn  bedenkingen 
tegen  den  voorgenomen  maatregel  te  moeten  inbrengen  en  verklaarde 
in  ^en  gewilden  geest  geen  organisatie  te  kunnen  ontwerpen,  wawrbg 
de  ruiterg  nog  geschikt  moest  worden  geoordeeld  voor  het  doel,  waar- 
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Toor  dii  wapen  bestemd  is;  ten  slotte  gaf  h^  te  kennen,  dat,  indien 
aan  de  voorgenomen  yermindering  werd  vastgehouden.  Zijne  Excel- 
lentie de  Gonvemeur-Generaal  zelf  behoortie  te  beslissen,  op  welke 
w^ze  de  noodig  geachte  maatregel  tot  stand  gebracht  moest  worden. 

Ook  dit  protest  was  vmchteloos,  en  de  Legerkommandant  werd 
uitgenoodigd,  een  organisatie  te  ontwerpen,  waarby  als  maximum  van 
sterkte  het  getal  van  13  officieren,  386  minderen  en  333  troepen- 
paarden  was  aangenomeu. 

Dienoveneenkomstig  geschiedde;  de  ontworpen  organisatie  rekende 
op  300  Europeesche  ruiters,  ingedeeld  in  twee  eskadrons,  met  behoud 
van  het  detachement  te  Malosoro  (Gelebes)  en  twee  detachementen  te 
Soerakarta  en  Djokjakarta. 

Zoo  is,  in  't  kort,  de  geschiedenis,  die  —  het  zg  hier  in  het  voorbg- 
gaan  gezegd  —  een  merkwaardig  voorbeeld  oplevert  van  de  moeie- 
Ipheden,  welke  de  Eommandant  van  het  Indische  leger  ondervindt 
bg  de  uitoefening  van  zgn  ambt,  en  tevens  van  den  hoogst  onge- 
wenschten  invloed,  dien  door  een  niet-deskundig  Gouverneur-Generaal 
op  zaken  van  legerorganisatie,  legerbeheer  en  aanvoering  uitgeoefend 
kan  worden  en  dikwgis  uitgeoefend  wordt. 

Wg  dienen  nu  de  eerstgenomen  beschikking,  om  in  afwachting  van 
een  beslissing  het  sterktecgfer  allengs  tot  het  voorgestelde  te  doen 
dalen,  eenigszins  meer  van  nabg  te  bezien. 

De  Minister  van  Eoloniën  ontving  het  voorstel  tot  vermindering, 
krachtig  aanbevolen  door  den  Gouverneur-Generaal  en  ernstig  bestreden 
door  den  Eommandant  van  het  leger.  Zelf  niet  in  staat  het  al  of  niet 
noodzakelgke  van  den  voorgestelden  maatregel  te  beoordeelen,  was  hg 
ter  wille  van  een,  hoewel  onbeduidende,  bezuiniging  en  het  vrijkomen 
yan  fondsen  voor  andere  doeleinden,  geneigd  met  den  G.  G.  mede  te 
gaan,  doch  eenigszins  huiverig,  tegen  alle  militaire  adviezen,  in  dien 
zin  een  beslissing  te  nemen. 

Er  werd  toen  een  uitweg  gezocht,  die  het  middel  aan  de  hand  deed 
om,  met  vermgding  van  den  schgn,  toch  het  doel,  de  vermindering^ 
te  bereiken;  en  zulk  een  uitweg  werd  gevonden.  Immers,  terwgl  het 
sterktecgfer  langzaam  maar  zeker  daalde,  kon  de  Minister  aan  iedereen 
die,  b.v.  in  'slands  raadszaal,  hem  inlichtingen  omtrent  zgn  voor- 
nemens vroeg,  eenvoudig  antwoorden,  dat  de  zaak  nog  in  onderzoek 
was  en  dat  er  voorshands  geen  beslissing  zou  genomen  worden. 
Wanneer  dan  na  een  twee-  of  drietal  jaren  het  voorgestelde  vermin- 
derde sterktecgfer  was  verkregen,  en  men  gedurende  dien  tijd  de  voor 
de  completeering  en  remonteering  der  cavalerie  toegestane  gelden  had 
bezuinigd  of  voor  andere  doeleinden  aangewend,  dan  zou  de  Minister 
—  hoogst   waarschgnlgk  een  opvolger  van  den  tegenwoordigen  en  als 
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zoodanig  door  niets  gebonden  —  de  volgende  verklaring  hebben  kunnen 
afleggen:  Aangezien  er  omtrent  het  wenschel^ke  sterktecgfer  van  de 
cavalerie  verschil  van  gevoelen  bestaat  tusschen  de  hooggeplaatste 
Indische  autoriteiten,  kan  het  niet  bewezen  worden  geacht,  dat  de 
tegenwoordige  sterkte  onvoldoende  is;  tot  het  terugbrengen  van  die 
sterkte  op  het  oorspronkelijke  cgfer  zouden  bovendien  groote  gelde* 
Igke  oflers  worden  gevorderd,  en  het  sch^nt  daarom  raadzaam  den 
thans  bestaanden  toestand  te  bestendigen  en  officieel  te  bekrachtigen* 
Een  verklaring  waartegen  niet  veel  zou  kunnen  worden  ingebracht; 
de  financiëele  z^de  van  de  quaestie  zou  hier  den  doorslag  geven,  en... 
Ie  tour  était  fait  —  de  vermindering  was  langs  een  omweg,  maar 
daarom  des  te  zekerder,  bereikt. 

Het  is  omdat  w^  den  boven  geschetsten  loop  van  zaken  voorzagen, 
dat  wg  onlangs  beweerden,  dat  het  doodvonnis  over  de  N.  I.  cavalerie 
was  uitgesproken,  en  slechts  het  tgdstip  van  voltrekking  voorloopig 
onzeker  bleef. 

Zijn  er  nu  voldoende  redenen,  om  het  terugkomen  op  de  bedoelde 
beslissiog  toe  te  juichen? 

Let  men  op  het  resultaat  alléén,  dan  moet  deze  vraag  zeker  be- 
vestigend worden  beantwoord.  Het  door  den  Minister  daarvoor  opge- 
geven motief  behoort  echter  nader  te  worden  onderzocht  en  toegelicht, 
waarbg  dan  blijken  zal,  dat  ernstig  kan  worden  betw^feld,  of  dat  het 
ware  en  het  eenige  motief  is. 

Het  terugkomen  op  de  genomen  beslissing  wordt  gemotiveerd  als 
volgt:  >De  bezwaren,  die  het  legerbestuur  tegen  dit  plan  inbracht, 
deden,  enz".  Deze  zinsnede  nu  is  niet  volkomen  duidelgk;  immers, 
zy  komt  voor,  nadat  is  gewag  gemaakt  van  den  last  aan  de  Indische 
Eegeering  om  het  sterktecgfer  geleidelyk  te  doen  afnemen;  de  inkrim- 
sing  was  dus  toen  geen  :»plan''  meer,  maar  in  den  door  ons  uiteen- 
gezetten zin  reeds  besloten.  Tegen  het  *pïan''  zgn  zeer  zeker,  zooals 
is  vermeld,  door  het  legerbestuur  bezwaren  ingebracht;  maar  dit  is 
geschied  vóórdat  de  eerste  beslissing  genomen  werd,  en  zg  kunnen 
hier  zeker  niet  bedoeld  worden.  Is  dit  wèl  het  geval,  dan  is  die  be- 
slissing genomen,  ongeacht  het  krachtige  protest  van  den  Kommandant 
van  het  leger,  en  dan  is  een  jaar  later  in  datzelfde  protest  aanleiding 
gevonden  om  daarop  terug  te  komen,  waarmede  het  bewgs  geleverd 
zou  zyn,  dat  in  deze  ernstige  zaak  gehandeld  is  met  een  mate  van 
lichtvaardigheid,  die  niet  mag  worden  verondersteld. 

Blikbaar  heeft  de  Miuister  het  oog  op  bezwaren,  door  het  leger- 
bestuur iogebracht,  nadat  de  aanschrijving  om  het  sterktecijfer  gelei- 
delijk te  doen  dalen  te  zgner  kennis  was  gebracht. 

Uit  de  medegedeelde  geschiedenis  is  reeds  gebleken,  dat  het  leger- 
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bestaor,  zelfs  nh,  het  ontvangen  van  den  last  om  een  organisatie  op 
verminderden  voet  te  ontwerpen,  tot  twéé  maal  toe  ernstige  bezwaren 
daartegen  inbracht  en  al  het  mogelgke  deed  om  den  Gonvemeur- 
Generaal  tot  andere  gedachten  te  brengen.  De  Kommandant  van  het 
leger  had  in  dezen  das  reeds  meer  gedaan  dan  zyn  plicht,  en  het 
zon,  tenzij  veranderde  omstandigheden  daartoe  aanleiding  gaven,  zgner- 
Kgds  onnoodig  en  ook  minder  voegzaam  geweest  zijn,  daarop  na  de 
genomen  beslissing  nogmaals  terug  te  komen. 

Doch  zelfs  al  ware  znlks  geschied,  dan  nog  had  er  voor  den  Gonver- 
nenr-Generaal  geen  aanleiding  bestaan,  om  die  bezwaren  bij  het  Opper- 
bestuur in  Nederland  over  te  brengen,  omdat  de  zaak  reeds  meer  dan 
voldoende  was  uiteengezet  en  toegelicht ;  en  hkd  Z.  E.  daartoe  kunnen 
besluiten,  dan  zouden  die  bezwaren  toch  zeker  verrgkt  zyn  geworden 
met  zgn  consideratiën  en  advies,  en  men  begrijpt  hoe  die  zouden  hebben 
geluid  van  den  kant  een  er  autoriteit,  die  de  voorgenomen  verminde- 
ring had  beraamd  en  krachtig  doorgezet. 

Ook  het  argument,  dat  een  voorstel  om  in  elk  geval  het  cavalerie- 
detachement  te  Makasser  te  behouden,  mede  aanleiding  zou  hebben 
gegeven  om  de  zaak  nogmaals  te  overwegen,  is  niet  wel  aanneem- 
baar; hierop  toch  was  reeds  gerekend  by  de  ontworpen  verminderde 
fonnatie.  Het  is  derhalve  te  betwgfelen,  dat  dergelijke  bedenkingen 
tot  de  thans  genomen  beschikking  zouden  hebben  geleid ;  of  wederom 
vindt  men  aanleiding,  bij  het  Opperbestuur  een  laakbare  lichtvaardig- 
heid te  veronderstellen. 

Er  moet  naar  andere  redenen  worden  gezocht,  en  dat  deze  bestaan, 
kan  o.  a.  blgken  uit  het  opstel  van  den  heer  de  Bas,  boven  aangehaald 
en  van  ouderen  datum  dan  het  jongste  Koloniaal  Verslag ;  daarin  nl. 
wordt  med^edeeld,  dat  de  Gouverneur-Generaal,  terugkomende  op 
vromere  inzichten,  reeds  bevel  zou  hebben  gegeven  om  de  cavalerie 
weder  met  één  eskadron  te  vermeerderen  voor  Atjeh  en  Batavia. 

Met  zekerheid  kan  hieromtrent  natuurlijk  niets  worden  gezegd,  doch 
wg  gelooven  zeer  dicht  bg  de  waarheid  te  zyn  door  te  beweren,  dat 
het  onzacht  verstoren  van  den  geproclameerden  vrede  in  Atjeh,  de 
tengevolge  van  de  veepest  en  andere  nationale  rampen  gespannen 
toestand  in  het  Bantamsche,  alsmede  de  gelukkig  spoedig  onderdrukte 
woelingen  in  Bagelen  altegaar  moeten  worden  beschouwd  als  de 
redenen,  die  tot  de  veranderde  inzichten  hebben  geleid,  wadrmededan 
ten  slotte  bewezen  is,  dat  de  inzichten  en  het  protest  van  den  Kom- 
mandant van  het  N.  I.  leger  op  deugdelijke  gronden  berustten,  maar 
tevens  op  welke  losse  gronden  het  plan  tot  vermindering  van  het 
ruiterwapen  steunde. 

Is  dat  nu  zoo,    dan    blykt  alweder,  zoo  dit  nog  noodig  is,  dat  in 
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het  Koloniaal  Verslag  met  de  waarheid  wel  wat  vreemd  wordt  omge- 
sprongen, en  moet  men  tot  het  besluit  komen,  dat  het  oordeel,  oyer 
dat  verslag  met  al  zyn  belagen  in  het  werk  van  den  heer  Post  Over 
den  Waterstaat  in  Nederlandsch-lndië  ')  uitgesproken,  maar  al  te 
juist  is. 

Hoe  dit  alles  echter  ook  moge  zgn,  zooveel  is  zeker,  dat  van  onmid- 
dellgke  inkrimping  is  afgezien,  en  aan  de  Indische  Regeering  is  verzocht, 
over  de  vroegere  daaromtrent  gedane  voorstellen  nader  haar  gedachten 
te  laten  gaan.  Maar  men  wil  nog  een  reorganisatie,  en  dat  het  denk- 
beeld van  vermindering  daarby  geheel  zal  worden  opgegeven,  is  niet 
wel  te  verwachten  van  den  Gouverneur-Generaal  die,  wat  ook  de 
redenen  mogen  geweest  zgn  van  het  terugkomen  op  vroegere  inzichten, 
wel  niet  voetstoots  zgn  lievelingsdenkbeeld  zal  laten  varen.  Dit  kan 
trouwens  ten  overvloede  afgeleid  worden  uit  het  feit,  vermeld  in  hel 
Koloniaal  Verslag,  dat  tot  bewapening  der  cavalerie  naar  Indië  zp 
gezonden  300  karabgnen,  terwgl  dit  wapen  thans  sterk  is  1075  Euro- 
peesche  en  inlandsche  onderofficieren  en  minderen. 

Van  het  legerbestuur  is  natuurlijk  te  verwachten,  dat  dit  ook  nn 
wederom  met  klem  voor  het  ongeschonden  behoud  van  de  tegenwoor- 
dige formatie  in  de  bres  zal  springen. 

De  quaestie  blgft  intusschen  aan  de  orde,  en  onder  die  omstandig- 
heden is  het  voor  ieder,  die  zich  geroepen  voelt  of  in  staat  is  daarover 
te  spreken,  plicht,  zijn  stem  te  doen  hooren,  ten  einde  langs  dien  weg 
mede  te  werken  tot  voorkoming  van  een  maatregel,  die  allicht  treurige 
gevolgen  na  zich  zou  slepen. 

Verschillende  schrgvers  hebben  in  den  laatsten  tgd  in  publieke  ge- 
schriften voor  het  ongeschonden  behoud  van  het  ruiterwapen  een  lans 
gebroken.  Alhoewel  naar  onze  meening  het  onderwerp  nog  niet  is 
uitgeput,  ligt  het  niet  in  ons  voornemen  op-  het  betoog  dier  schrgvera 
uitvoerig  terug  te  komen;  het  schgnt  ons  echter  noodig  omtrent  een 
en  ander  nader  ons  gevoelen  kenbaar  te  maken. 

Hulde  brengende  aan  de  loffelgke  poging,  door  den  heer  de  Bas  in  zgn 
reeds  meermalen  genoemd  opstel  aangewend,  om  ook  zgnerzgds  het  ge- 
vaarlgke  van  een  vermindering  der  cavalerie  te  betoogen  en  te  wgzen  op 
de  naar  zijn  overtuiging  zeer  ongewenschte  gevolgen  daarvan,  moeten  wj 
toch  met  dien  schrgver  van  meenii^g  verschillen  betreffende  een  gedeelte 
van  den  werkkring,  door  hem  in  vredestgd  aan  het  wapen  toegedacht 

Vooraf  zg  vermeld,  dat  de  schrgver  in  een  dwaling  verkeert,  waar 
hg  zegt  dat  thans   negen,    op   verschillende  plaatsen  gestationneerde 


*)  Bladz.  149  en  volgende. 
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detachementen  den  dienst  verrichten  van  de  vroegere  djajang-sekars. 
Met  de  in  1874  plaats  gehad  hebbende  opheffing  van  die  djajang- 
sekars  en  hun  inlyving  hg  het  regiment  cavalerie  verviel  ook  hun 
bestemming,  het  handhaven  van  orde  en  veiligheid,  en  hield  hnn 
daaruit  voortvloeiende  werkkring  op.  Sedert  dien  tgd  maken  zg  deel 
uit  yan  het  leger  en  zgn  volkomen  onafhankel^k  van  de  hoofden 
yan  gewestelijk  bestunr,  onder  wie  zg  vroeger  ressorteerden ;  zg  ver- 
richten dezelfde  en  geen  andere  diensten  als  alle  overige  detachementen 
en  eskadrons,  Enropaanen  zoowel  als  inlanders. 

Yolgens  den  heer  de  Bas  verdient  het  overweging,  de  cavalerie  te 
bezigen  tot  het  verrichten  van  politie-diensten,  en  hij  motiveert  dat 
voorstel  volgenderwgze.  In  gewone  omstandigheden  is  de  dienst  vrij 
onbeduidend.  Dergelgke  detacheeringen  zouden  een  zeer  gewenschte 
afwisseling  bevorderen  by  den,  uit  den  aard  der  zaak,  eentonigen  en 
veeltgds  geestdoodenden  gamizoensdienst:inspectiën,  wachten,  enz.  Het 
wordt  vrg  onverschillig  geacht,  door  wie  de  politie-dienst  wordt  uitge- 
oefend, of  dit  geschiedt  door  speciaal  daartoe  aangestelde  dienaren  dan 
wel  door  militairen,  tgdelyk  ter  bescldkking  van  het  bestuur  gesteld ; 
en  de  zuinigheid  pleit  voor  laatstbedoelde  aanwijzing.  Bovendien  w^st 
de  mogelgkheid  om  zich  snel  te  verplaatsen  de  cavalerie  eigenaardig 
voor  die  diensten  aan.  Eenige  ruiters,  gestationneerd  in  de  centra  der 
bevolking,  zouden  den  land  verhuurders  een  dienst  bewijzen  en  de 
landschappen  baten.  Overal  en  onder  alle  omstandigheden,  waarb^  de 
soldaat  den  Staat  dient,  vervult  hij  een  nuttigen  werkkring. 

Dit  laatste  nu  moge  in  algemeenen  zin  waar  zgn,  in  gevallen  als 
het  onderhavige  bewgst  het  intusschen  niets,  terwijl  het  meerendeel 
der  overige  motieven  van  Eapt.  de  Bas  door  menigeen  met  ons  waar- 
schgnlgk  zal  worden  beschouwd  als  weinig  steekhoudend  en  van 
geringe  belieekenis. 

Herhaaldelgk  is  in  de  laatste  jaren,  ook  in  Nederland,  met  kracht 
te  velde  getrokken  tegen  een  vermindering  der  cavalerie;  doch  geen 
enkele  maal  is  door  de  tegenstanders  van  dien  maatregel  het  hier  ont« 
wikkelde  denkbeeld  geopperd,  of  op  slechts  één  der  hier  genoemde  voor- 
deelen  van  zoodanig  gebruik  der  cavalerie  gewezen;  en  nu  zou  men 
voor  Indië  een  gebruik  van  dat  wapen  wenschen,  waaraan  door  nie- 
mand in  Europa  wordt  gedacht! 

Dat  de  zuinigheid  pleit  vóór  het  doen  verrichten  van  politie-diensten 
door  de  cavalerie,  en  dat  het  overigens  onverschillig  is  door  wie  de 
politie-dienst  wordt  uitgeoefend  is  zeker  een  nieuw  denkbeeld,  maar 
dat  vermoedelgk  weinig  ingang  zal  vinden.  Onzes  inziens  zou  dan  die 
dienst  juist  duur  en  slecht  worden  verricht ;  het  is  toch  natuurlijk,  dat 
personen,  die  speciaal  voor  politie-dienst  zjjn  aangesteld  en  niets  anders 
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te  presteeren  hebben,  geschikter   zgn  dan    cavaleristen,    voor  wie  de 
politie-dienst  slechts  een  byzaak  kan  en  mag  wezen. 

De  Yoordeelen,  aan  een  dergelgke  werkzaamheid  der  cavaleristen  door 
den  heer  de  Bas  toegekend,  knnnen  nooit  opwegen  tegen  de  daarmede 
onafecheidelgk  samengaande  nadeelen,  dat  de  oefeningen  daaronder 
zullen  lyden,  dat  detacheeringen  van  dien  aard  gewoonigk  weinig  in 
bet  belang  der  discipline  zyn,  en  het  toezicht  yan  de  chefs  dienten- 
gevolge bemoeielgkt  wordt.  Die  nadeelen,  door  den  schryver  onbegrg- 
pelykerwijze  van  weinig  beteekenis  geacht,  zyn  onzes  inziens  van 
overwegend  belang;  de  cavalerie  moet  zich  door  gestadige  en  lang- 
durige oefening  in  vredestijd  voorbereiden  voor  de  hoogrt  gewichtige 
taak,  die  haar  in  oorlogsfcyd  wacht,  en  deze  eisch,  die,  onder  meer, 
het  handhaven  van  een  strenge  discipline  gebiedend  noodig  maakt, 
sluit  elk  voortdurend  gebruik  in  de  gewilde  richting  onherroepelyk  nii 
Alleen  in  exceptioneele  gevallen,  b.v.  by  cordons  tot  tegengang  van 
de  veepest  als  anderzins,  behoort  de  ruitery  den  sterken  arm  te  ver- 
leenen  en  de  politie-macht  te  versterken.  Een  zoodanig  tydelyk  gebruik 
is  alleszins  nuttig  en  noodig  en  heeft  dan  ook  overal  plaats. 

Uitvoerig  is  door  den  Kapitein  van  den  Generalen  Staf  van  het 
N.  I.  leger  L.  Swart,  in  een  opstel,  voorkomende  in  de  afleveringen 
2  en  3  van  het  Indisch  Müitair  Tijdschrift  van  1880,  de  werkkring 
uiteengezet,  dien  het  wapen  der  cavalerie  zal  hebben  te  vervullen  bj 
een  eventueele  verdediging  van  Java  tegen  een  buitenlandschen  vyand; 
duidelyk  is  door  dien  officier  aangetoond,  dat  het  tegenwoordige  sterkte- 
cyfer  moet  worden  beschouwd  als  een  minimum,  waarbeneden  men 
niet  zal  mogen  gaan  om  de  verdediging  niet  geheel  onuitvoerbaar  te 
maken.  Tevens  wyst  hy  op  de  schitterende  ^diensten,  welke  de  ruiterg 
in  den  Java-oorlog  en  andere  oorlogen  tegen  inlandsche  vyanden 
heefb  bewezen. 

Doch  weinig  of  niets  wordt  vermeld  van  diensten,  welke  dit  wapen 
in  Atjeh  heeft  gepresteerd,  of  by  een  oordeelkundig  gebruik  had  kunnen 
presteeren.  Zeker  is  het,  dat  er  voor  een  actief  optreden  van  de  cava- 
lerie in  Atjeh  weinig  gelegenheid  heeft  bestaan;  het  valt  echter  niet 
te  ontkennen,  dat  men  een  enkele  maal  van  dit  wapen  zeer  goed  partg 
had  kunnen  trekken,  en  evenmin,  dat  nu  dit  niet  geschiedde  het  wapen 
zelf  daarvan  de  schuld  niet  draagt. 

Wy  wenschen  onze  meening  met  een  tweetal  voorbeelden  te  staven; 
het  is  ons  hierby  niet  te  doen  om  te  onderzoeken,  aan  wie  of  waaraan 
het  niet  gebruik  maken  van  het  wapen  der  cavalerie  te  wyten  is,  maar 
alleen  om  voor  de  toekomst  wellicht  nuttige  wenken  te  geven,  en  om 
zoo  mogelyk  te  bewyzen  dat  men»  ook  met  het  oog  op  oorlogen  t^en 
inlandsche  vyanden,  het  ruit^rwapen  niet  verminderen  mag. 
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Den  12^len  December  1873  trok  de  3de  brigade  westwaarts  langs 
hei  strand  naar  Kota  Moesapi  ^).  Zonder  nader  onderzoek  had  men  op 
de  verzekering  der  gidsen  aangenomen,  dat  de  Ewala  Gighen  door- 
waadbaar was;  dit  verznim  was  oorzaak  dat  de  cavalerie,  die  de  beweging 
b^n,  ten  koste  van  één  brigadier  en  twee  paarden  constateeren 
moest,  dat  de  mededeeling  der  gidsen  onjuist  was,  terwgl  één  officier 
en  eenige  manschappen  slechts  met  moeite  zich  konden  redden. 

De  overtocht  moest  nn  geschieden  met  behalp  van  de  sloepen  der 
marine;  de  cavalerie  werd  voorloopig  niet  overgezet,  zoodat  de  marsch 
aDéén  met  de  infanterie,  de  artillerie  en  de  mineurs  werd  aanvaard 
over  een  terreinstrook  tosschen  het  duin  en  de  lagune,  alwaar  het 
terrein  bestond  uit  een  drogen  zandbodem,  begroeid  met  kort  gras, 
zeer  geschikt  voor  de  beweging  van  artillerie  en  cavalerie^). 

De  marsch  ondervond  voortdurend  oponthoud;  was  de  cavalerie 
bgtgds  overgezet  en  ingedeeld  b^'  de  voorhoede,  zooals  oorspronkelgk 
het  plan  schijnt  geweest  te  zgn,  dan  had  zy  het  terrein  in  alle  rich- 
tingen en  op  groeten  afstand  kunnen  doorzoeken.  De  v^and  heeft  den 
marsch  niet  noemenswaard  bemoeiel^kt;  het  tactische  voordeel,  door 
het  eclaireeren  van  de  cavalerie  verkregen,  zon  dus  alleen  oorzaak  ge- 
weest zgn,  dat  de  haar  volgende  kolonne  veiliger,  gemakkel^ker  en 
dns  ook  spoediger  had  kunnen  marcheeren,  hetgeen  intusschen  van 
veel  gewicht  is.  Had  de  vgand  krachtigen  weerstand  geboden,  dan  zou 
de  aanwezigheid  van  de  ruiterg  op  een  voor  haar  gebruik  zoo  uit- 
nemend geschikt  terrein  van  onberekenbaar  nut  geweest  zgn. 

De  cavalerie  kwam  eerst  aan,  toen  de  brigade  reeds  het  bivak  ter 
hoogte  van  Eotta  Pohama  had  betrokken;  's  middags  verrichtte  zg 
nog  een  verkenning  in  de  richting  van  Kotta  Babi.  Een  verkenning 
m  de  richting  van  Eotta  Moesapi,  uitgezonden  voordat  het  bivak  be- 
trokken werd,  moest  echter  nog  door  een  compagnie  infanterie  ge- 
daan worden;  was  de  cavalerie  vroeger  aanwezig  geweest,  dan  had 
zg  ook  die  taak  op  zich  kunnen  nemen. 

Een  andere  gelegenheid,  waarbg  de  cavalerie  uitmuntende  diensten 
had  kunnen  bewgzen,  was  de  aanval  op  ons  versterkt  bivak  Penajoeng, 
den  Uden  April  1874.')  Deze  aanval,  waarbg  de 'Atjehers  naar 
gissing  minstens  1000  man  sterk  waren,  geschiedde  over  de  geheel 
open  sawah,  die  zich  ten  oosten  van  het  bivak  tot  aan  Lemboe  en 
Pinang  uitstrekt  en  daar  als  het  ware  een  onafzienbare  vlakte  vormt; 
hg  werd   betrekkelgk    gemakkelgk  afgeslagen,  nadat  een  viertal  com- 


*)  De  wa4irheid  over  onze  vestiging  vn  Aijehf  door  Lt.  God.  van  Swieten,  bl.  109. 

^  De  Waarheid,  enz*  noot  blzd.  82. 

*)  Zie  omtrent  dezen  aanval  de  Waarheid  enz.  bldz.  404,  en  andere  werken. 
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pagnieën  een  omtrekkende  beweging  hadden  yerricht  en  den  ?piid 
in  de  linkerflank  bestookten;  de  laatste  liet  10  dooden  op  het  terrein 
achter.  Maar  hoe  geheel  anders  zon  de  uitslag  geweest  zgn,  indien 
de  cavalerie  aan  die  omtrekkende  beweging  deel  had  genomen,  en 
zich,  nadat  de  Atjehers  waren  begonnen  te  wijken,  op  den  vgandhad 
geworpen!  Onder  de  wy kende  massa's  zon  dan  een  geweldige  slach- 
ting zgn  aangericht;  de  verliezen  en  daarmede  de  indruk  van  de 
geleden  nederlaag  zouden  dan  belangryk  grooter  geweest  zgn. 

Nooit  is  er,  althans  gedurende  de  eerste  periode  van  den  Atjeh- 
oorlog,  schoener  gelegenheid  geweest  om  het  ruiterwapen  tot  zgn  recht 
te  doen  komen ;  w^  kunnen  het,  ook  in  *t  belang,  van  dat  wapen,  mA 
anders  dan  betreuren,  dat  daarvan  geen  gebruik  is  gemaakt.  Het  terrein, 
waarover  de  aanval  en  de  vervolging  hadden  moeten  geschieden,  was, 
hoewel  niet  bijzonder  gunstig,  toch  in  alle  richtingen  goed  begaanbaar; 
de  sawah  was  geheel  droog  en  ten  behoeve  onzer  paarden  grooten- 
deels  kaal  gèfourrageerd  ^).  Nu  kan  men  wel  niet  beweren,  dat  zolk 
een  terrein  in  alle  opzichten  geschikt  is  voor  de  bew^ingen  van 
cavalerie,  een  feit  is  het  echter,  dat  de  schitterende  charges,  in  den 
Java-oorlog  uitgevoerd,  byna  alle  over  dergelijke  terreinen  zgn  ge- 
maakt; bovendien  mag  de  ruitery  een  minder  gunstig  terrein  niet 
schuwen,  waar  het  er  om  te  doen  is,  een  flinken  slag  te  slaan. 

In  den  slag  bij  Hohenfriedberg,  den  4den  Juni  1745,^  viel  de  ruiterj 
van  Frederik  den  Groote  de  op  den  rechtervleugel  der  Oostenrgkers 
geplaatste  cavalerie  aan  over  een  terrein,  dat  zeer  moerassig  was,  en 
hetwelk  de  Oostenrijkers  niet  waagden  te  betreden,  omdat  het  door 
hen  voor  onbegaanbaar  gehouden  werd.  De  Oostenrykers  werden  ge- 
heel uit  elkander  geslagen;  z^  verontschuldigden  zich  hieromtrent 
met  de  volgende  eigenaardige  woorden:  r,Wg  konden  de  Pruissen 
niet  aanvallen,  eensdeels  door  de  moerassen  die  tusschen  ons  lagen, 
anderdeels  doordat  zg  zelven  zich  daardoor  heen  werkten  en  ons 
aanvielen*'. 

In  den  jongsten  door  de  Engelschen  tegen  de  Zulu's  gevoerden 
oorlog  komen  menigvuldige  voorbeelden  voor  van  het  gebruik  der 
ruiterij,  zooals  wg  dat  op  den  Uden  April  1874  zouden  hebben  ge- 
wenscht,  en  telkens  met  een  schitterenden  uitslag.  De  overwinning 
bg   Kambalu   29    Maart,   Ginghilova   2  April  en  Ulundi  4  Juli  1879 


')  Reeds  den  258ten  December  1873,  den  dag  dat  Lemboe  genomen  werd  — 
dus  ruim  drie  maanden  te  voren,  toen  de  sawah  nog  geheel  dras  stond  —  had 
de  Generaal  van  Swieten  de  gezamenlijke  cavalerie  mede  doen  uitrukken; 
9omdat  weUicht  de  vlakte  gelegenheid  kon  geven  haar  nuttig  te  gebruikm.^^  Zie: 
Be  Luitenant-Generaal  J.  van  Swieten  contra  den  Luitenant-Generaal  G.  M.  Ver- 
spgck,  bladz.  112. 
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zgn  niet  anders  geweest  dan  massa-aanvallen  der  Zala^s  op  de  En- 
gelsche  stellingen,  waarvan  de  eerste  twee  in  der  haast  versterkt  waren. 
De  T^den  werden  tot  staan  en  vervolgens  tot  w^ken  gebracht  door 
een  hevig  infanterievuur,  waarna  de  cavalerie  te  voorschijn  kwam, 
den  wgkenden  vgand  te  Igf  ging  en  een  ontzettende  slachting  onder 
hem  aanrichtte;  bg  Kambala  werd  de  vervolging  zelfs  7  Engelsche 
mglen  ver  voortgezet.  En  deze  overwinningen  werden  niet  behaald 
door  een  talrgke  geregelde  raiterg:  by  Kambala  waren  er  niet  meer 
dan  ruim  een  honderdtal  bereden  vrgwilligers,  ten  deele  inboorlingen; 
hg  Ginghilova  ruim  een  200tal  bereden  Basato*s;  bg  beide  gelegen- 
heden dos  ongeoefende,  ongeregelde  raiterg  en  niet  veel  sterker  dan 
de  b^  de  2de  expeditie  naar  Atjeh  ingedeelde  cavalerie;  bg  ülondi 
waren  twee  Engelsche  regimenten  aanwezig. 

Een  dergelgk  gebruik  der  miterg  vinden  wg  meermalen  ook  in  den 
jongsten  oorlog  in  Afghanistan. 

Toen  generaal  Roberts  in  December  1879,  door  de  groote  over- 
macht der  Afghanen  hiertoe  gedwongen,  Kaboel  had  moeten  ontrui- 
men en  met  zgn  geheele  macht  binnen  de  Sherpur-kantonnementen 
was  teruggetrokken,  werd  hg  aldaar  door  Mahomed  Jan  aangevallen; 
nadat  die  aanval  door  een  hevig  vuur  was  tot  staan  gebracht,  werden 
de  Afghanen  door  een  flank-aanval  der  cavalerie  tot  den  terugtocht 
genoodzaakt,  die  spoedig  in  een  wilde  vlucht  ontaardde,  waarbg  de 
fervolgende  ruiterg  den  vgand  zware  verliezen  toebracht. 

Tofe  nog  toe  zijn  omtrent  de  beide  laatstverraelde  veldtochten  geen 
officieele  gegevens  te  onzer  kennis  gekomen,  zoodat  niet  is  na  te  gaan, 
in  welken  vorm  de  bedoelde  aanvallen  zgn  verricht,  en  welke  verlie- 
zen daarbg  werden  geleden,  en  evenmin  welke  hindernissen  het  ter- 
rein der  cavalerie  bg  het  vervullen  van  haar  moeielgke  taak  in  den 
weg  heeft  gelegd;  zooveel  kan  echter  uit  het  tot  heden  gepubliceerde 
wèl  worden  opgemaakt,  dat  die  hindernissen  niet  gering  waren. 

Was  de  cavalerie  op  11  April  1874  gebruikt  in  den  door  ons  aan- 
gegeven zin,  dan  zou  zg  zeer  zeker  eenige  verliezen  geleden  hebben; 
doch  deze  hadden  met  het  oog  op  het  zekere  succes  niet  mogen  wor- 
den geschroomd.  Verliezen  doen  zich  bg  de  ruiterg  altgd  sterker  ge- 
voelen dan  bg  de  andere  wapens,  omdat  bg  de  ruiterg  de  aanvulling 
bezwarender  is,  en  met  het  oog  daarop  is  het  nuttig  en  noodig,  dit 
wapen  zoo  lang  mogelgk,  ook  in  het  gevecht,  te  sparen;  wie  echter 
op  een  gegeven  oogenblik,  wanneer  het  er  om  te  doen  is  een  groot 
resultaat  te  bereiken,  de  cavalerie  niet  op  een  oogenschgnlgk  ver- 
kwistende wgze  gebruikt  en  haar  zoo  noodig  ten  deele  opoffert,  geeft 
het  bewgs,  dat  hg  de  waarde  der  ruiterij  niet  kent. 

De  beide  aangehaalde  voorbeelden  —  die  door  anderen,  wier  per- 
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Boonl^'ke  onderyinding  in  dit  opzicht  ryker  is  dan  de  onze,  wellicht 
kannen  worden  vermeerderd  —  in  verband  met  de  feiten  uit  oorlogen, 
in  aard  en  karakter  overeenkomende  met  die  welke  wg  in  Indië  tegen 
inlandsche  vganden  te  voeren  hebben,  zyn  in  weerspraak  met  het 
beweren,  dat  de  cavalerie  tegen  inlandsche  v^anden  weinig  of  geen 
diensten  kan  bewezen.  Dat  beweren  is  van  allen  redelgken  grond 
ontbloot,  en  wy  meenen  gerechtigd  te  zyn,  ook  nit  dit  oogpunt  de 
eventueele  vermindering  van  de  ruiterg  een  zeer  groote  fout  te  noemen, 
die  hoogst  nadeelige  gevolgen  na  zich  slepen  moet. 

Wg  weten  niet,  welke  schade  nu  reeds  is  aangericht  door  het  op- 
volgen van  den  last  tot  geleidelijke  vermindering  van  het  sterktecgfer; 
Vfrg  hopen  dat  de  jongste  beslissing  van  den  Minister  van  Koloniën 
tydig  genoeg  in  Indië  moge  zgn  of  worden  ontvangen,  om  hetterug- 
keeren  tot  den  vroegeren  toestand  zonder  te  veel  moeite  en  opoffe- 
ringen mogelijk  te  maken;  immers,  het  behoeft  geen  betoog  dat  het 
verval,  tengevolge  van  gebrek  aan  onderhoud,  niet  kan  worden  ge* 
keerd  dan  ten  koste  van  opofferingen,  grooter  dan  het  verzuimde 
onderhoud  zou  hebben  gevorderd.  Men  denke  b.v.  aan  completeering 
van  officieren  en  kader  en  andere  zaken. 

Reeds  werd  gezegd,  dat  wg  ook  in  het  belang  der  cavalerie  zelve 
het  niet  anders  dan  betreuren  kunnen,  dat  van  de  gelegenheid  om  haar 
te  gebruiken,  in  het  bgzonder  op  11  April  1874,  geen  partg  is  getrok- 
ken; had  men  die  gelegenheid  aangegrepen,  de  strgd  om  het  bestaan, 
hoewel  buiten  het  wapen  om  gevoerd,  had  dan  vermoedelgk  niet  be- 
hoeven gestreden  te  worden,  of  had  althans  met  meer  hoop  op  goed 
gevolg  dan  thans  kunnen  worden  ondernomen.  — 

'S'Hage,  1  November  1880.  d.  N. 


NASCHRIFT. 

Sedert  dit  opstel  geschreven  werd,  kwam  het  daarin  behandelde 
onderwerp  uitvoerig  ter  sprake  in  de  Tweede  Kamer,  bg  de  beraad- 
slagingen over  de  Indische  begrooting  voor  1881. 

De  in  het  Voorloopig  Verslag  gedane  vraag,  of  hetgeen  ter  zake 
van  de  vermindering  der  cavalerie  in  Indië  geschied  was,  wel  strookte 
met  goede  regeeringsbeginselen,  werd  in  de  Memorie  van  Antwoord 
ontwijkend  beantwoord  met  de  mededeeling,  dat  er  van  een  vast- 
gestelde  nieuwe   organisatie  geen  sprake  is,  aangezien  de  voorstellen 
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Tan  de  Indische  Regeering  nog  niet  aan  'sKonings  goedkeuring  zgn 
onderworpen. 

In  de  zitting  van  18  November  j.L,  werd  betreffende  deze  kwestie 
door  den  heer  Kool  o.  m.  het  volgende  gezegd: 

>fioewel  ik  nn  het  terugkomen  op  dat  besluit  op  zich  zelf  volstrekt 
iniet  afkeur^  is  dit  toch  geschied  op  eene  wijze,  die  mijns  inziens  wel 
lafkeuring  verdient.  Ik  meen  dat  by  het  antwoord  van  den  Minister, 
>in  zgne  Memorie  van  Beantwoording  betreffende  deze  vraag,  de  zaak 
>met  zoo  geheel  juist  is  voorgesteld." 

En  verder: 

>Nu  vind  ik  het  oneindig  veel  beter  om  ten  halve  te  keeren,  dan 
igeheel  te  dwalen;  maar  het  ware  nog  veel  beter  geweest  dat  men 
>in  het  geheel  niet  gedwaald  had,  en  zoo  veel  te  meer  niet,  wanneer 
»de  herstelling  der  dwaling  geschiedt  op  eene  .openbare  wijze,  die 
>nieli  bevorderlgk  is  aan  het  prestige  van  het  gezag." 

Het  zal  wel  niet  behoeven  gezegd  te  worden,  dat  deze  woorden  en 
hetgeen  verder  in  de  zitting  van  18  November  over  deze  zaak  werd 
gezegd,  ons  slechts  kunnen  versterken  in  het  vermoeden,  in  het  eerste 
gedeelte  van  dit  opstel  uitgesproken. 

Een  verblijdend  verschgnsel  is  het  intusschen,  dat  ook  de  Minister 
?ftn  Koloniën  in  dezelfde  zitting  de  verklaring  heeft  afgelegd,  van 
geyoelen  te  zijn,  dat  de  tot  nu  toe  aanwezige  macht  aan  cavalerie 
behoort  te  bly ven  bestaan.  Hoewel  uit  's  Ministers  antwoord  tevens 
blgken  kan,  dat  het  gevaar  voor  vermindering  nog  niet  geheel  gewe- 
ken is,  kan  toch  uit  die  verklaring  worden  opgemaakt,  dat  althans 
deze  Minister  hoogst  waarschgnlijk  niet  tot  een  vermindering  zal  me- 
dewerken. 

Te  betreuren  is  het,  dat,  toen  onder  het  vroegere  bestuur  van  den 
tegenwoordigen  Blinister  het  denkbeeld  der  vermindering,  hetwelk 
door  hem  gedeeld  werd.  ontstond.  Zijne  Excellentie  nog  geen  kennis 
had  bekomen  van  de  vele  bewijzen,  die  in  de  laatste  jaren  zijn  voor- 
gekomen, dat  de  cavalerie,  behoorlijk  gewapend  en  goed  aangevoerd, 
nitnemende  diensten  in  Indië  kan  presteeren. 

Zooals  uit  dit  opstel  blijken  kan,  hebben  wij  deze  bewijzen  niet 
knnnen  opsporen  en  is  dit  ook  aan  anderen  niet  mogen  gelukken ; 
jammer  maar,  dat  de 'Minister  er  niet  toe  heeft  kunnen  besluiten,  ze 
aan  de  Kamer  mede  te  deelen. 

's-Hojc,  13  Dec.  '80.  n.  N. 
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Iets  meer  aangaande  de  Moslimsche  bedevaart 


MEDEGEDEELD  DOOR 


Dr.  A.  W.  T.  JUYNBOLL. 


Het  Mekkaansche  feest.  Academisch  proefschrift 
van  C.  Snouck  Hürgronje.  Leiden,  E.  J.  BrilL 

De  Bedevaart  der  Moslims  is  een  te  gewichtig  punt  van  belang- 
stelling voor  de  lezers  van  dit  Tijdschrift,  dan  dat  men  het  euvd 
zou  duiden  als  ik  dit  onderwerp  weder  ter  sprake  breng  na  daarover 
reeds  vroeger,  naar  aanleiding  van  het  werk  van  Mr.  L.  W.  C.  Van 
den  Berg,  het  een  en  ander  te  hebben  medegedeeld.  Zelfs  voordat 
ik  dat  handboek  verder  ga  bespreken,  meen  ik  zonder  bezwaar  de 
Dissertatie  van  Dr.  C.  Snouck  Hürgronje  te  kunnen  aankondigen, 
hier  te  lande  het  eerste  ,,academisch  proefschrift  ter  verkrijging  van 
den  graad  van  doctor  in  de  Semitische  letterkunde".  Hiertoe  gevoel 
ik  mij  opgewekt,  zoowel  wegens  de  belangrijkheid  van  dit  geschrift 
waarop  zoo  spoedig  mogelijk  veler  aandacht  gevestigd  worde,  als 
ook  omdat  het  mij  aanleiding  geeft  om  eenige  noodzakelijke  ver- 
beteringen te  brengen  in  hetgeen  ik  vroeger  in  dit  Tijdschrift  gezegd 
heb   over  den  hadj,  en  daaraan  eenige  opmerkingen  toe  te  voegen. 

Heeft  onze  uitstekende  hoogleeraar  R.  Dozy  in  „De  Israëlieten 
te  Mekka"  onwederlegbaar  aangetoond,  dat  de  bij  den  hadj  gebruike- 
lijke namen  niet  uit  de  Arabische  taal  zijn  te  verklaren,  maar  veelal 
opheldering  vinden  in  Hebreeuwsche  woorden  waarmede  zij  treffend 
overeenkomen,  en  deed  hij  door  meesterlijke  grepen  in  den  chaos 
der  Moslimsche  voorstellingen  soms  verrassend  licht  opgaan,  te  ont- 
kennen valt  het  niet,  dat  veel  omtrent  den  hadj  te  vragen  overbleef. 
Het  is  de  groote  verdienste  van  Dr.  Snouck  Hürgronje,  deze  belang- 
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rijke  onderzoekingen  te  hebben  voortgezet,  en  wel  met  schitterend 
gevolg.  De  door  hem  verkregen  uitkomsten  vergunnen  een  nog 
dieperen  blik  in  den  zin  dezer  eeuwenoude  verborgenheden ;  zij 
brengen  ons  weder  een  flinken  stap  vooruit.  En  verdient  het  werk 
wegens  de  voorbeeldige  bewerking  zijner  talrijke  bronnen  opzettelijke 
vermelding,  te  meer  strekt  het  als  academisch  proefschift  zoowel  den 
schrijver  als  zijner  school  tot  eer,  en  ontvange  het  openlijke  erkenning 
en  waardeering. 


Het  behandelde  onderwerp  was  voor  zulk  een  proeve  een  ge- 
lukkige keus,  want  bij  tal  van  moeilijkheden  bevat  het  veel  aantrek- 
kelijks. Immers  het  jaarlijks  op  vastgestelden  tijd  door  duizenden 
Mosliqjs  als  overstroomde  Mekka,  dat  met  eenige  nabijgelegen  en 
tot  hetzelfde  heilige  gebied  behoorende  plaatsen  als  wedijvert  om 
een  schier  onverzwelgbare  menschenmassa  beurtelings  tot  zich  te 
trekken  en  weder  los  te  laten',  zoodat  een  doodelijke  stilte  plot- 
seling het  oorverdoovend  geraas  vervangt,  op  een  plaats  die,  na 
het  verstikkend  gedrang  van  vroeger,  dan  uitgestorven  schijnt;  deze 
ontelbare,  van  heinde  en  ver  als  bijeengetooverde,  menigte,  die  met 
onverstoorbare  volharding  de  zware  bedevaartstaak  vervult;  de 
vreemde  ceremoniën  daarbij  sinds  eeuwen,  schijnbaar  zonder  be- 
langrijke veranderingen,  in  eere  gehouden:  zij  boeien  in  niet  geringe 
mate  de  aandacht.  Maar  tevens  drijven  zij  den  aangeprikkelden 
onderzoeker  onmeedoogend  voort  in  een  zee  van  netelige  quaestiën, 
waaruit  hij  zich  slechts  door  vastberadenheid  en  goeden  tact  zal 
kunnen  redden. 

Onder  deze  moeilijkheden  reken  ik  voornamelijk  de  inspannende 
studie  der  Moslimsche  overlevering,  zoowel  omtrent  den 
hadj  van  den  vóórtijd,  toen  Allah  nog  niet  zijn  laatsten  gezant  had 
gezonden,  als  aangaande  Mohammads  leven.  De  schrijver  toont  hier 
hoe  sommigen  van  Mohammads  gezellen  ernstig  enkele  zijner  daden 
durfden  afkeuren  (bij  voorbeeld  bladz.  Sy — 89),  terwijl  latere  ge- 
slachten zich  beijverden  om  van  den  profeet  alles  te  weten,  en  hem 
in  alles  te  verheerlijken  (bladz.  53,  99— *  102,  119,  123).  Duidelijk 
riet  men  uit  enkele  voorbeelden  dat  die  overleveraars  ,,zich  een 
verkeerd  doel  voor  oogen  stelden:  het  beantwoorden  van  voor  hen 
onoplosbare  vragen  aangaande  hun  onbekende  tijden"  (bladz.  59, 
129,  130—140,  141 — 146,  vooral  143),  en  dat  bovendien  „hunne 
methode  van  geschiedschrijving  nog  vervalscht  werd  door  partijbe- 
lang" (bladz.  96 — 97,  155—156,  167—169;  bladz.  177).  „De  ver- 
eering van  den   profeet",  zoo  zegt  hij  bladz.  70,  „nam  toe  met  de 
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jaren,  de  vraag  naar  overleveringen  werd  steeds  levendiger,  en  zoo 
zien  we  dan  ook  het  op  het  eerste  oog  onverklaarbare  verschijnsd, 
dat  het  jongste  geslacht  aangaande  détails  uit  Mohammeds  leven 
het  best  is  ingelicht  (zie  bladz.  163).  Wij  houden  ons  liever  aan  de 
soberheid  van  de  oudere  Qahaba".  Buitendien  wijst  hij  herhaaldelijk 
op  onderlinge  tegenspraak  in  verscheidene  traditiön  (bladz.  24 — 26, 
^^^  84 — 85,  iio  en  volgende  bladzijden,  129, 144).  Om  deze  redenen 
wil  de  schrijver  slechts  „een  hoogst  omzichtig  en  spaarzaam  gebruik 
van  de  overlevering  ^)  maken  en  haar  steeds  verlaten,  waar  de  Koran 
ons  een  anderen  weg  wijst  dan  zij"  (bladz.  15). 

Ook  aan  de  zware  Koran-studie  heeft  hij  zich  dus  moeten 
wijden;  en  verscheidene  Koran-pkatsen,  ^^waarvan  de  ware  exegese 
bemoeielijkt  werd  door...  de  exegeten"  (bladz.  177),  zijn  in  dit 
geschrift  op  meer  bevredigende  wijs  verklaard  (bladz,  42,  49— SS, 
80—81,  13S — 137,  170— 171,  en  vooral  de  geschiedenis  van  den 
Koranischen  Abraham,  bladz.  30—40). 


In  het  eerste  hoofdstuk  deelt  de  schrijver  „de  uitkomsten  mede 
van  een  onderzoek  naar  de  redenen,  die  den  profeet  leidden  tot  het 
opnemen  van  de  Mekkasinsche  feesten  en  ceremoniën  in  zijn  gods- 
dienst, en  verdere  bijzonderheden  omtrent  de  wijze,  waarop  die 
annexatie  plaats  had.  De  beide  andere  hoofdstukken  geven  de  be- 
schrijving van  den  eeredienst,  voornamelijk  van  die  gedeelten  die 
voor  het  historische  onderzoek  van  belang  zijn"  (bladz.  S).  Ten  einde 
dit  overzicht  gemakkelijk  te  maken,  is  door  den  schrijver  de  chrono- 
logische volgorde  in  acht  genomen,  zoodat  men  geleidelijk  beschreven 
vindt  de  toestanden  van  vóór  Mohammad,  die  van  Mohammads  tijd 
vóór  de  Vlucht  naar  Madina,  en  die  van  later.  Den  tijd  na  de 
Vlucht  kan  men  weder  in  zes  perioden  splitsen,  waarvan  de  vijf 
eersten  nog  in  het  eerste  hoofdstuk  zijn  afgehandeld,  namelijk  i®.  de 
tijd  van  bedenken  en  afwachten  van  622—627,  2**.  de  Hodaibia- 
tocht  in  628,  3®.  de  afdoenings-omrat  van  629,  4**.  de  verovering  van 
Mekka  in  630,  en  5**.  de  hadj  van  Aboe  Bakr  in  631;  de  laatste 
periode,  tevens  de  laatste  van  Mohammads  leven,  bevat  diens  bede- 
vaart van  632,  welke  tot  voorbeeld  wordt  gesteld  voor  alle  Moslims. 
Wegens  het  groote  belang  dezer  periode,  is  zij  in  de  beide  andere 
hoofdstukken  beschreven,  en  wel  zoo  dat  in  het  tweede  hoofdstuk 
al  de  voorschriften  zijn  saamgevat,  welke  de  hadj  en  de  onuat,  de 


^)  Ook  herinnert  hij  (bladz.  16,  88  en  158)  dat  Ibn  Abb&s,  nog  kind  toen  hij 
den  hadj  van  Mohammad  bijwoonde,  later  toch  een  der  grootste  gezaghebbers 
was,  waar  het  aankwam  op  de  nauwkeurige  beschrijving  van  Mohammads  hadj ! 
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groote  en  de  kleine  bedevaart,  met  elkander  gemeen  hebben,  waarbij 
tevens  de  grens-statïons  van  het  heilig  gebied,  de  mlq^ts,  besproken 
zijn,  en  de  voornaamste  heilige  plekken  der  stad  Mekka ;  terwijl  het 
derde  hoofdstuk  gewijd  is  aan  de  beschrijving  der  plechtigheden 
welke  uitsluitend  aan  den  hadj  eigen  zijn;  daarbij  komt  het  terrein 
van  Min&  tot  Arafat  en  omstreken  ter  sprake. 

Kalm  overredend  is  de  betoogtrant  waarin  dit  alles  met  breede 
trekken  wordt  geschetst;  en  al  betreurt  de  schrijver  het  veelvuldig 
gebruik  dat  hij  van  „het  kwellende  vraagteeken"  moest  maken,  kern- 
achtig weet  hij  toch  zijne  resultaten  in  het  „besluit"  vast  te  stellen, 
zooals  bij  voorbeeld  uit  deze  woorden  blijkt  (bladz  i88):  „De  op- 
neming van  den  hadj  en  van  den  Ka'ba-cultus  was  geene  concessie 
van  Mohammed  den  profeet  aan  Mohammed  den  Mekkaari,  maar 
een  maatregel,  dien  de  omstandigheden  hem  opdrongen  en  die  zijne 
groote  beteekenis  ontleende  aan  de  macht  der  Mekkanen  van  den 
ouden  stempel.  De  vraag,  welke  beteekenis  de  godsgezant  aan  de 
ceremoniën  gaf,  heeft  na  het  gezegde  bijna  geen  antwoord  meer 
noodig." 

Door  den  aard  van  het  onderzoek  heeft  zijn  boek  over  't  geheel 
het  deftig  aanzien  van  een  duchtig  geleerd  werk.  Doch  ieder,  die  de 
eerste  bladzijde  las,  en  zoo  menige  andere  —  soms  gekruid  door 
een  anecdote  of  bon  mot,  uit  de  rijke  bron  der  Arabische  traditie 
geput  (bladz.  13,  87,  156,  165—166),  —  zal  toestemmen  dat  de 
schrijver  zijn  weerbarstige  stof  krachtig  heeft  beheerscht,  en  op 
den  dank  der  lezers  ook  ten  dezen  opzichte  volkomen  aanspraak 
kan  maken. 


Het  eerste  hoofdstuk  toont  aan  dat  bij  den  hadj  vóór  Mohammad 
de  handel  op  den  voorgrond  trad  en  „de  religie  den  dienst  van 
een  ornament  bewees"  (bladz.  27).  Daardoor  was  er  verscheidenheid 
in  de  vormen  van  eeredienst,  zoodat  ook  Christenen  (en  Joden?) 
den  hadj  konden  medevieren  (bladz.  28,  128,  159).  Nevens  handels- 
voordeelen  had  de  hadj  de  wijding  van  het  nieuw  aangefokt 
vee  ten  doel  (bladz.  44  en  46).  Bedenkt  men  voorts  dat  die  hei- 
densche  hadj  —  waarschijnlijk  ook  wel  door  Mohammad  als  jonge- 
ling en  man,  vóór  zijn  optreden  als  godsgezant,  medegemaakt 
(bladz.  28),  —  steeds  gevierd  werd  tijdens  de  drukbezochte  voor- 
jaarsmarkten,  dan  is  het  begrijpelijk  dat  „overeenkomstig  de 
gewoonte  der  Mekkaa«nsche  kooplieden"  zelfs  in  den  Koran  eenmaal 
die  hadj  „als  tijdmaat"  is  gebruikt  (bladz.  27). 

Volgens  de  Moslimsche  geleerden  bevat  de  Koran-plaats  III:  91 
b^  bevel  dat  elk  geloovige  minstens  eenmaal  den  hadj  dient  te  ver-» 
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richten.  Doch  het  is  waarschijnlijk  nooit  Mohammads  bedoeling  ge- 
weest, met  die  woorden  dat  voor  allen  verplicht  te  stellen  (blz.  42). 
„Dit  Koran-vers  is  eenvoudig  de  eerste  schrede  op  den  >veg,  die 
er  toe  leiden  moest  van  den  Mekkaanschen  hadj  een  moslimsch  feest 
te  maken  —  den  laatsten  en  beslissenden  stap  deed  de  profeet  in 
het  laatste  jaar  zijns  levens"  (bladz.  58).  Want  had  Mohamcnad  aan- 
vankelijk geruimen  tijd  in  den  waan  verkeerd,  den  waren  godsdienst 
te  zullen  leeren  kennen  door  de  Joden,  —  men  leze  de  reeds  ge- 
noemde geschiedenis  van  den  Koranischen  Abraham,  bladz.  30 — 40,— 
later  moest  de  godsgezant  met  hen  breken;  en  „door  de  opneming 
in  den  Islam  van  den  hadj  zooals  hij  was^  was  de  nieuwe  gods- 
dienst eensdeels  zelfstandiger  tegenover  het  Jodendom,  anderdeels 
als  godsdienst  der  Arabieren  mogelijk  geworden";  doch  de  „trans- 
formatie van  dit  jaarfeest  der  Arabieren  in  tttit  godsdienstoef ening 
der  Mohammedanen  was  in  den  aanvang  voor  hem  middel,  geen 
doel"  (bladz.  65).  Vraagt  men,  welk  doel  Mohammad  dan  beoogde  ? 
De  schrijver  antwoordt: 

„De  mensch  moet  van  sommige  zaken  een  tijdlang  beroofd  zijn 
geweest  om  te  weten  welke  plaats  zij  innemen  in  zijn  hart.  Zoolang 
Mohammed  in  zijne  vaderstad  leefde,  vestigde  zich  zijne  aandacht 
vooral  op  hetgeen  hem  daar  ergerde  en  was  zijne  bestrijding  van 
den  localen  eeredienst  radicaal.  Thans  had  hij  de  hooggeroemde 
schriftbezitters  van  nabij  leeren  kennen  en  bij  hen  niet  den  ver- 
wachten steun  gevonden.  Gedurende  de  eerste  jaren  van  zijn  verblijf 
te  Medina  verwijderde  hij  zich  steeds  meer  van  de  Joden,  die  hem 
niet  als  profeet  wilden  erkennen:  in  den  aanvang  laat  hij  het  bij  de 
uitspraak  dat  de  schriftbezitters  en  zijne  gemeente  elk  op  hunne  wijze 
zalig  kunnen  worden,  hij  tracht  hen  "door  kleine  concessién  te  win- 
nen; maar  hun  tegenstand  houdt  aan  en  zijn  invloed  neemt  toe, 
totdat  hij  hen  als  ongeloovigen  bestrijdt.  Naarmate  de  Joden  hem 
steeds  meer  teleurstellen,  verlevendigt  zich  bij  Mohanmied  het  be- 
wustzijn, dat  hij  toch  eigenlijk  de  profeet  der  Arabieren  is,  de 
wensch  om  zijne  vaderstad  tot  zetel  zijner*  heerschappij  en  middel- 
punt van  den  waren  godsdienst  te  verheffen"  (bladz.  37). 

Daarom  werd  de  qiblat  („plaats,  waarheen  men  zich  in  het  gebed 
wendt*!)  veranderd;  niet  langer  moest  men  het  gelaat  naar  Jeruzalem 
keeren  (bladz.  37—38).  In  plaats  van  de  Joodsche  Vasten  op  den 
Verzoendag,  —  hoewel  deze  asjoer^- vasten  nog  als  sonnat- voorschrift 
bleef  voortbestaan,  —  kwam  in  de  maand  Ramadh&n  de  Moslimsche 
Vasten.  En  de  viering  der  Joodsche  feestdagen  werd  vervangen  door 
de  eigenaardig  Moslimsche :  het  eene,  na  beëindiging  der  Moslimsche 
Vasten,  heette  het  kleine  feest;  het  groote  feest,  den  tienden  djig 
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der  bedevaartsmaand,  volgende  op  den  Arafat-dag,  was  gewijd  aan 
het  offeren  aan  Allah.  Want  in  die  laatste  maand  van  hun  maanjaar 
zouden  voortaan  de  Moslims  naar  Mekka  ter  bedevaart  trekken,  een 
bedevaart  door  den  godsgezant  nog  zoodanig  te  vervormen,  dat  zij 
zou  worden  y,een  der  5  zuilen,  waarop  het  gebouw  van  den  Islam 
rust"  (bladz.  11). 


Doch  in  het  tweede  hoofdstuk  vernemen  wij  reeds  dat  „Mohammed 
geen  tijd  heeft  gehad,  den  hadj  en  wat  daarmee  samenhing  tot  in 
de  kleinste  bijzonderheden  te  regelen"  (bladz.  80).  De  meeste  der 
nu  geldende  bepalingen  zijn  tot  wet  verklaard,  niet  rechtstreeks  op 
bevel  van  Mohammad,  maar  omdat  men  door  overlevering  meende 
te  weten  dat  de  profeet  die  handelingen  aldus  verricht  had;  waarom 
de  schrijver  dan  ook  sommige  dezer  voorschriften  beschouwt  als 
„eene  erfenis  uit  den  vóórtijd,  die  wel  door  de  moslims,  maar  niet 
door  den  profeet  zelven  is  aanvaard"  (bladz.  170). 

De  grenzen  van  het  heilig  gebied  zijn  „door  mijlsteenen  kenbaar 
gemaakt''.  Zij  mogen  bij  hadj  en  bij  omrat  niet  overschreden  worden 
dan  na  aanname  van  den  ihrdm  „den  toestand  van  heiligheid,  voor 
zoover  die  voor  menschenkinderen  bereikbaar  is"  (bladz.  71).  Onder 
de  plaatsen  vanwaar  men  bij  voorkeur  uittrekt  om  de  omrat  te  ver- 
richten, behoort  Tan'lm,  ten  westen  van  Mekka,  op  den  weg  naar 
Djiddat  gelegen.  Daar  de  schrijver  ons  leert  (bladz.  103)  dat  „deze 
plaats  wel  kortweg  omra  wordt  genoemd",  vermoed  ik  dat  in  mijn 
opstel  (in  dit  Tijdschrift,  deel  I,  1880,  bladz.  198;  bladz.  60  van 
den  overdruk)  het  door  mij  als  'Omrat  genoemde  station  voor  Djiddat 
deze  zelfde  plaats  Tan'im  kan  zijn,  wat  mij  te  waarschijnlijker  voor- 
komt omdat  de  Mekkaansche  Westpoort,  waarbij  de  weg  naar  Tan'fm 
begint,  bibo  l-'omrat  heet.  Tevens  wensch  ik  hier  een  vergissing  in  het 
door  mij  aldaar  op  de  volgende  bladzijde  gezegde  te  verbeteren: 
de  bewoners  van  Mekka  en  andere  plaatsen  binnen  de  grenzen  van 
dit  gebied  trekken  namelijk,  wanneer  zij  den  hadj  vieren,  niet  naar 
het  naastbijzijnde  station,  maar  nemen  den  ihrdm  in  hunne  woonplaats 
aan  (zie  Tanbik  y  f ,  11);  maar  bij  het  verrichten  der  omrat  moQt&i 
zij  zich  naar  het  naastbijzijnde  station  begeven  om  vandaar  den 
ihrim  aan  te  vangen  {Tanbth  Af,  15—17). 

Onder  de  eigenaardigheden  van  den  ihrdm  noemt  de  schrijver  op 
bladz.  77  ook  deze  „dat  men  in  ihrïm-toestand  niet  door  de  huis- 
deur mocht  gaan,  maar  openingen  in  den  muur  der  achterzijde  van 

een  huis  maakte  of  langs  het  dak  inklom'\     Naar  ik  vermoed  is 

deze  bijzonderheid  bedoeld  door  Sj  ir&zi  in  zijn  hoofdstuk  „Over  den 
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eed"  {Tanbxh  ffl,  17),  daar  hij,  twee  regels  te  voren,  in  „het  huwen, 
parfumeeren  en  zich  reinigen"  ook  verbodsartikelen  voor  den  mohrira 
besprak.  Hetzij  men  hieruit  al  of  niet  moge  besluiten  dat  Sjirizi 
in  zijn  werk  hier  een  stak  ingelascht  heeft  uit  een  ons  onbekende 
verhandeling  over  den  ihr^m,  deze  wenk  kan  misschien  aanleiding 
geven  dat  op  zulke  wijs  bij  andere  Moslimsche  schrijvers  meer  bijzon- 
derheden omtrent  den  ihrim  gevonden  worden,  en  men  aldus  iets 
meer  leere  kennen  „aangaande  den  eigenaardigen  vorm,  dien  dit 
Semitisch  verschijnsel  op  Arabisch  gebied  had  aangenomen''  (bladz.  77). 
Daarom  meende  ik  er  op  te  moeten  wijzen. 

„De  pelgrims,  op  het  heilig  gebied  gekomen,  zijn  AUahs  gasten", 
zegt  de  schrijver  zeer  eigenaardig  (bladz.  78) ;  „zij  mogen  zulk  eenen 
gastheer  niet  anders  dan  nederig  en  deemoedig  in  de  hoogste  mate, 
zooveel  mogelijk  handelende  naar  zijn  wil  en  zich  uitsluitend  met 
de  gedachte  aan  hem  bezig  houdende,  naderen:  dit  denkbeeld  is 
de  eenheid,  die  de  soms  vrij  heterogene  ihram- voorschriften  zoo  goed 
en  kwaad  het  gaat  voortaan  verbinden  moet".  Deze  juiste  beschou- 
wing, —  geheel  in  overeenstemming  met  de  verplichte  reiniging 
voordat  men  Allah  in  de  ^aUt  hulde  bewijst, —  doet  verwachten 
dat  alle  bedevaartgangers  dus  die  ihr^jn- voorschriften  moeten  in  acht 
nemen.  Des  schrijvers  bewering  (bladz.  76,  noot)  „de  vrouw  is  om 
begrijpelijke  redenen  van  de  verplichting  der  ihram-kleeding  vrijge- 
steld", schijnt  in  dezen  zin  te  moeten  worden  opgevat,  dat  de  vrou- 
wen niet  de  mannenkleeding  dragen,  maar  dat  toch  ook  voor  haar 
een  ihr^m-kleedij  is  voorgeschreven;  nauwkeurig  vindt  men  ze  ver- 
meld in  de  Moslimsche  handboeken  (bij  voorbeeld  Tanbxh  va,  4), 
en  afbeeldingen  van  aldus  gekleede  vrouwen  zijn  in  vele  Europeesche 
werken  opgenomen. 

De  ontleding  der  Moslimsche  voorschriften  omtrent  de  verschil- 
lende wijzen  van  vereeniging  van  hadj  en  omrat  (bladz.  83  en  verder) 
is  zeer  leerzaam,  vooral  het  (bladz.  87 — loi)  behandelde  geval  van 
Mohammads  tamatto'. 

Het  derde  hoofdstuk  begint  met  debeschrijvmg  van  den  tocht 
van  Mekka  naar  het  dal  van  MinA,  op  den  achtsten  dag  der  twaalfde 
maand.  Dan  is  Mekka  „hunne  in  de  eerste  zeven  dagen  der  maand 
overvolle  stad,  in  weinige  uren  als  ontvolkt"  (bladz.  126).  Doch 
vooral  de  volgende  dag,  de  dag  van  Arafat,  is  van  gewicht. 
Volgens  een  (bladz.  19  medegedeelde)  overlevering  aangaande  de 
oud-Arabische  hadj-jaarmarkten,  moet  „de  dag  van  Arafat  in  den 
vóór-islamischen  tijd  de  eerste  dag  geweest  zijn  van  de  feesten, 
die  in  de  onmiddellijke  nabijheid  van  Mekka  gevierd  werden"  (bladz. 


Digitized  by 


Google 


4d 

129).  Mohammad  legerde  zich  te  Namirat,  een  plaats  omtrent  wier 
ligging  men  thans  geen  zekerheid  meer  schijnt  te  kunnen  verkrij- 
gen (bladz.  130 — 140). 

Nadrukkelijk  komt  de  schrijver  op  tegen  „de  voorstelling  alsof 
de  hoofdzaak  te  Arafat  is  het  aanhooren  eener  preek  of  toespraak 
(chotba)"  (bladz.  141  —146).  En  wil  men  hem  vragen  of  het  dan 
„niet  zeker  blijkt  dat  Mohammed  bij  eene  dezer  gelegenheden  eene 
chotba  heeft  gehouden'*,  dan  antwoordt  hij  met  deze  wedervraag: 
„Wanneer  nauwgezet  historisch  onderzoek  leidt  tot  de  uitkomst  dat 
de  rede,  aan  Jezus  toegeschreven  (Matth.  V  vv.  Lukas  VI)  in  geene 
der  beide  overgeleverde  redactiën  door  hem  gehouden  is,  blijkt 
dan  toch  uit  het  bestaan  dier  redactiën,  dat  Jezus,  hetzij  op  een 
berg  of  in  de  vlakte,  eene  redevoering  heeft  uitgesproken  ?  Men 
riet",  zoo  vei  volgt  liij,  „ook  ten  opzichte  van  Mohammeds  biographie 
komt  men  meermalen  nauwelijks  of  niet  boven  de  overlevering  uit. 
Het  „volle  daglicht,  waarbij  de  Islam  ontstaan  is"  —  volgens  Spren- 
ger  III,  Vorrede  p.  II,  —  heeft  in  de  12  eeuwen,  die  ons  van  dat 
ontstaan  scheiden,  meer  van  zijne  kiacht  verloren  dan  de  tallooze 
tot   ons    gekomene    traditiën  zouden  doen  vermoeden'*  (bladz.   146). 

Het  staan  te  Arafat,  onder  het  roepen  van  labbaika,  het  reciteeren 
van  Koran-plaatsen  en  het  uitspreken  van  allerlei  gebeden,  —  dkt  is  de 
eigenlijke  plechtigheid  waarop  het  dien  gen  aankomt.  „Wie  haar  heeft 
bijgewoond  kan  verdere  verzuimen  in  den  hadj  goedmaken  door  offers, 
wie  te  laat  of  niet  te  Arafat  komt,  hem  ontgaat  de  hadj"  (bladz.  147). 

Terwijl  de  schrijver  „de  groote,  algemeene  godsdienstoefening 
MohamfnedaansüC  verklaart  (bladz.  151),  houdt  hij  het  voor  zeker 
dat  „de  thans  (door  de  Moslimsche  geleerden)  veroordeelde  zooge- 
naamde nieuwigheden  overblijfselen  zijn  van  het  oud-arabische^  die 
in  aard  geheel  overeenstemmen  met  hetgeen  de  overlevering  aan- 
gaande het  karakter  van  den  ouden  godsdienst  mededeelt".  Deze 
meening  licht  hij  toe  door  deze  woorden:  „Toen  na  Mohammed 
sonmiige  der  door  hem  afgeschafte  gebruiken  bleken  dieper  wortel 
geschoten  te  hebben  dan  hetgeen  hij  als  „het  oudste"  daarvoor  in 
de  plaats  gaf,  sloegen  de  leiders  der  openbare  meening  twee  wegen 
in  om  den  Islam  zuiver  te  houden  van  afgoderij.  De  eene  lag  voor 
de  hand  en  wordt  gevolgd  in  de  meeste  pelgrimshandboeken  en 
door  de  juristen:  zij  keuren  die  gebruiken  ten  strengste  af  en 
brandmerken  ze  met  •  den  in  de  oogen  der  conservatieve  moslims 
afschuwelijken  naam:  nieuwigheden*).  De  andere  weg  werd  bewan- 

')  Als  voorbeeld  hiervan  kan  de  schrijver  zich  beroepen  op  het  door  hem 
medegedeelde  bladz.  127,  noot  4,  bladz.  138,  184  en  het  op  bladz.  3  betreffende 
de  Christenkerk  vermelde. 
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deld  door  lieden,  die  zeker  meer  practisch  van  aard  waren  en  wier 
religieuze  voorstellingen  zich  niet  ver  boven  die  des  volks  \erhie- 
ven  ;•'  zij  veranderden  de  heidensche  namen,  zoodat  deze  den  Ortho- 
doxen niet  langer  aanstoot  gaven;  vandaar  de  namen  „Berg  der 
Genade"  en  „Koepel  van  ümm  Salima'',  enz.  (bl.   152). 


„Wanneer  de  zon  te  Arafat  is  ondergegaan,  begint  de  eerste  der 
drie  gedurende  den  hadj  te  houden  gemeenschappelijke  tochten", 
welke  vóór  den  Islé^m  waarschijnlijk  met  Zonnedienst  in  verband 
gestaan  hebben  (bladz.  153  en  185).  Het  ordelooze,  wilde  rennen, 
waardoor  deze  tochten  zich  kenmerken,  strijdt  tegen  het  bevel  van 
den  profeet.  „Zoov/el  dit  voorschrift  van  Mohammed  als  het  taaie 
voortleven  van  dit  woeste  gebruik  bewijzen,  dat  wij  in  die  dolle 
wedloopen  eene  erfenis  te  zien  hebben  uit  den  tijd  der  onwetend- 
heid*' (bladz.  154).  Daar  de  schrijver  geen  verklaring  van  dit  feit 
gegeven  heeft,  zij  het  mij  vergund  hier  eenige  opmerkingen  mede 
te  deelen,  welke  ~  al  schijnen  zij  mogelijk  gewaagd,  —  wellicht 
vernieuwd  onderzoek  zullen  uitlokken  en  aldus  het  inzicht  in  deze 
geheimenissen  meer  verhelderen. 

Het  komt  mij  \  oor,  dat  de  beide  eerste  tochten,  welke  kort  opeen 
volgen,  in  zulk  een  nauw  verband  tot  elkander  staan,  datdetweede 
gevoeglijk  als  een  voortzetting  van  den  eersten  kan  beschouwd 
worden.  Immers  de  eerste  wedloop  begon  eertijds  kort  vóór  zons- 
ondergang, —  bij  het  einde  van  den  negenden  dag,  —  en  ging 
van  Arafat  naar  Mozdalifat;  de  tweede  begon  kort  na  zonsopgang, 
den  volgenden  dag,  en  ging  van  Mozdalifat  naar  Mini  (bladz.  158). 
„Mozdalifa  ligt  van  Arafat  en  Mina  op  ongeveer  gelijken  afstand" 
(bladz.  128),  namelijk  2  uren  gaans,  —  dus  even  ver  als  Mini  weder 
van  Mekka  verwijderd  is  (bladz.  125).  Bij  den  eersten  tocht  legt 
men  derhalve  het  eerste  derde  gedeelte  af  van  den  weg  tusschen 
Arafat  en  Mekka,  bij  den  tweeden  het  tweede  derde  gedeelte,  en 
bij  den  derden  het  laatste,  van  Mini  tot  Mekka.  Voor  het  verrich- 
ten van  dezen  derden  tocht  is  in  den  Islim  geen  bepaalde  tijd 
vastgesteld;  ook  geldt  niet  daarbij,  maar  wel  bij  de  beide  eersten, — 
bij  den  eersten  meer  dan  bij  den  tweeden,  —  de  bepaling  dat  men 
gemeenschappelijk  moet  optrekken  (bladz.  166).  Of  dit  onderscheid 
reeds  in  den  voortijd  bestond,  is  niet  bekend ;  doch  uit  het  gezegde 
zal  wel  voldoende  gebleken  zijn,  dat  men  de  twee  eerste  tochten 
samen,  als  bij  elkander  behoorend,  kan  beschouwen,  slechts  geschei- 
den door  den  nacht. 
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Slaan  wij  nu  op  de  bekende  bijzonderheden  nauwkeurig  acht,  dan 
is  het  eerste  punt  waarop  ik  de  aandacht  wil  vestigen :  Waartoe 
die  haast  om  van  Arafat  naar  Mozdali&t  te  komen,  zoodat  y^de 
aarde  beeft  en  de  bergen  schudden  van  het  gestamp  der  gejaagde 
rij-  en  lastdieren  en  den  haastigen  gang  der  menigte"  (bladz.  154),  — 
daar  men  toch  eerst  tegen  den  volgenden  morgen  verder  zal  trek- 
ken? Van  Moslimsch  standpunt  moet  men  stellig  Burckhardts  mee- 
ning  „dat  in  deze  niets  ontziende  snelheid  verdienste  gelegen  was" 
afkeuren;  doch  zou  in  den  heidenschen  tijd  die  haast  niets  betee- 
kend  hebben? 

Het  tweede  punt:  Wat  verricht  men  's  nachts  te  Mozdalifat  tus- 
schen  de  beide  tochten  in?  Tegenwoordig  „staat  het  een  ieder  vrij, 
op  zijne  wijze  den  nacht  te  Mozdalifa  door  te  brengen;  velen  hou- 
den het  voor  verdienstelijk  ook  dezen  (evenals  den  vorigen  nacht 
te  Mina,  zie  bladz.  152),  deels  althans,  biddend  door  te  waken'' 
(bladz.  156).  Maar  welke  noodzakelijke,  nachtelijke  bezigheid  kan 
oudtijds  de  heidensche  bedevaartgangers  gedreven  hebben  om  zoo 
snel  mogelijk  te  Mozdalifat  te  komen?  Alle  gedachten  aan  losban- 
digheid, als  die  bij  Min4,  zijn  hier  uitgesloten,  wijl  de  ihr^m  niet 
vóór  den  volgenden  dag,  na  het  oflfer,  en  dan  ook  nog  slechts 
ten  deele,  wordt  afgelegd.  Doch  dit  is  zeker:  de  plaats  wordt  eeniger- 
mate  verlicht,  en  is  gedurende  een  groot  deel  van  den  nacht  gevuld 
met  een  groot  getal  mannen  en  vrouwen  met  kinderen,  vee  en  ba- 
gage; —  de  zwakke  mannen  worden  met  vrouwen,  kinderen,  vee 
en  bagage,  vóór  het  begin  van  den  tweeden  loop,  vooruitgezonden, 
naar  het  heet  in  opvolging  van  Mohammads  last  (bladz.  1 58).  Buiten- 
dien werd  de  heidensche  hadj  ook  door  Christenen  (en  Joden  .^) 
bijgewoond;  tegenwoordig  wordt  nog  het  nauwe  dal  Mohassir,  dat 
men  bij  dien  tweeden  tocht  in  versnelden  pas  moet  doortrekken, 
aangewezen  als  de  plaats  waar  de  Christenen  gewoon  waren  post 
te  vatten  (bladz.  159). 

De  plechtigheid,  welke  eertijds  te  Arafat  en  te  Mozdalifat  moet 
plaats  gevonden  hebben,  bestond,^  indien  ik  mij  niet  bedrieg,  in  het 
verrichten  van  regengebeden.  Immers  de  Zonnedienst  heeft  zich  bij 
de  Semieten  steeds  gekenmerkt  door  regengebeden  en  door  men- 
schenoffers.  Over  die  offers  spreken  wij  straks.  Aan  het  regengebed 
herinnert  de  god  Qozah,  aan  wien  een  kleine  berg  van  Mozdalifat 
gewijd  was,  en  naar  wien  de  regenboog  „de  boog  van  Qozah"  heet 
(bladz.  157).  Onmiskenbare  sporen  van  dit  gebed  meen  ik  terug- 
gevonden te  hebben  in  de  galat  al-  istisqd^  het  Moslimsche  gebed 
om  regen,  buiten  de  hadi-gebeden  de  eenige  gemeenschappelijke 
faUit,  die  niet  in  den  masdjid  wordt  gehouden,   maar  steeds  in  de 
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open  lucht;  —  waarbij  allen  moeten  tegenwoordig  zijn,  ook  de 
ouden,  zwakken  en  jongen  van  jaren,  en  zelfs  het  vee  mag  ')  wor- 
den medegenomen ;  -  waarvan  ook  de  ondier  de  Moslims  verkee- 
rende  ongeloovigen  (de  Joden  en  Christenen)  getuigen  mogen  zijn ;  — 
men  gaat  er  heen  zonder  reukwerk  of  versiering,  in  de  daagsche 
kleederen,  in  nederigheid  en  ootmoed;  het  woord  thrdm  zou  men 
er  bijna  zonder  bedenken  bijvoegen.  Of  het  /P  hoofdstuk  van  den 
Koran,  dat  dan  —  deels  met  opgeheven  handen  —  moet  gereciteerd 
worden,  en  of  de  gebruikelijke  Mohammads-bede  ( Tanbth  i^,  14 — i^a,  4) 
hieromtrent  eenig  licht  kunnen  verschaffen,  is  nog  niet  onderzocht. 
Slechts  wil  ik  nog  herinneren  aan  een  bij  dit  regengebed  voorge- 
schreven gebruik:  een  ook  voor  de  hadji's,  zelfs  tijdens  den  ihrém, 
gebezigd  kleedingstuk  —  de  ridi  —  wordt  zoo  lang  van  rechts 
naar  links,  van  links  naar  rechts,  en  van  boven  naar  beneden  ge- 
trokken, totdat  het  afvalt.  En  wanneer  het  gaat  regenen,  moet  men 
liefst  eenigen  tijd  buiten  blijven  staan  om  het  begin  der  bui  dank- 
baar in  ontvangst  te  nemen. 

Onderstellen  we  nu  als  mogelijk  dat  de  bedevaartgangers  van 
den  ouden  tijd  te  Arafat  overdag  regengebeden  hielden,  dan  tegen 
zonsondergang  gemeenschappelijk  zich  naar  Mozdalifat  begaven,  en 
in  den  nacht  daar  de  regengebeden  herhaalden,  doch  nu  eindigende 
met  het  onder  heftige  bewegingen  afzwaaien  der  luttele  ihrAm-kleedij ; 
dan  zou  het  alleszins  begrijpelijk  zijn  waarom  bij  het  eind  van  den 
nacht  de  zwakkeren  vooruitgezonden  werden.  Na  de  vermoeienis 
van  den  voorafgaanden  eersten  loop  zouden  zij  immers  deze  zon- 
derlinge ceremoniën  niet  hebben  kunnen  volbrengen,  en  later  slechts 
een  wjire  hindernis  geweest  zijn  voor  de  mannen  die,  onder  het 
uitgalmen  van  bereidwilligheid  om  hunnen  god  te  dienen,  in  onstui- 
migen  draf  kort  daarna  hen  volgen. 

„De  onthouding  van  den  Arabier,  die  opging  naar  heilige  plaatsen, 
en  het  voorschrift,  dat  geen  scheermes  over  zijn  hoofd  mag  gaan, 
voordat  de  plechtigheden  zijn  afgeloopen ',  herinneren  den  schrijver 
(bladz.  76)  „aan  den  IsraëJitischen  Nazireër"  van  Numeri  VI.  Maai 
den  Arabier,  wien  anders  juist  het  bedekt-houden  van  het  hoofd 
als  eerbiedsbetuiging  geldt,  kan  de  ihr^m  wellicht  herinneringen  heb- 
ben opgewekt  aan  oude  gebruiken,  waaronder  dat  afwerpen  van 
kleederen,  en  aldus  tot  berichten  aangaande  „stammen,  die  den 
tawaf  naakt  plachten  te  doen''  welke  door  den  schrijver  (bladz.  114 
„naar  het  rijk  der  legenden  zijn  verbannen". 

')  Oit  itma^^  doet  mij  vermoeden  dat  dit  oudtijds  noodzakelijk  werd  geacht, 
hetzij  men  daarbij  denke  aan  het  nieuw  aangefokte  vee  dat  gewijd  moest  worden, 
of  aan  gewijde  slachtoffers. 
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Daarom  zou  ik  nog  willen  vragen: 

Geven  de  overleveringen  aangaande  de  9al4t  al-istisq4  eenige  op- 
helderingen omtrent  de  regengebeden  van  den  heidenschen  tijd? 

Bestaan  er  Arabische  overleveringen  waaruit  blijkt  van  een  haastig» 
wanordelijk  hardloopen  na  het  regengebed,  zoodat  dit  rennen  het 
vluchten  voor  een  slagregen  zou  kunnen  voorstellen  ? 

Kan  er  eenig  verband  bespeurd  worden  tusschen  de  gebruikelijk- 
heden  bij  het  regengebed  en  de  ihrAm-voorschriften  der  bedevaart- 
gangers? 

Doch  met  den  schrijver  stem  ik  in,  waar  hij  na  een  andere  aan- 
leiding zegt  (bladz.  164):  „De  gegevens  leiden  tot  het  stellen  dezer 
vraag,  niet  tot  hare  beantwoording". 


Op  den  tienden  dag  dezer  maand  moet  de  bedevaartganger  vier 
ceremoniën  volbrengen:  i®.  het  steenigen,  2*.  het  offeren,  3».  het 
afleggen  van  den  ihrim,  en  4**.  den  tocht  naar  Mekka  met  de  om- 
gangen om  de  Ka'bat  en  de  wandelingen  van  Qafó  en  Marwat. 

De  steeniginj.  De  plaats  waarheen  moet  geworpen  worden, 
de  steenhoop,  heet  djamrat,  In  mijn  vroeger  schrijven  over  den 
hadj  is  hieromtrent  dus  een  onnauwkeurigheid  te  herstellen  Op 
bladz.  201  (overdruk  63)  leze  men  aldus:  „Op  den  tienden  dag 
heeft  de  steeniging  plaats  bij  de  djamrat  aU^aqabai^  zeven  steentjes 
een  voor  één  (lanbih  At,  14—15).  Op  de  drie  volgende  dagen  werpt 
men  bij  elk  der  drie  steenhoopen  7  steentjes,  het  eerst  op  den  hoop 
bij  den  Masdjid  al-chaif,  daarna  op  den  middelsten  hoop,  en  de 
derde  maal  op  de   reeds  genoemde  djamrat  al-'aqabat  (Tanbih  Af, 

15-19)". 

Over  den  oorsprong  der  plechtigheid  zegt  de  schrijver  bladz.  161: 
„waag  ik  niets  te  beslissen".  Een  overlevering,  door  A'isja  den 
profeet  in  den  mond  gelegd,  verzekert  dat  deze  steenigingen  te  Min4 
ingesteld  zijn  „tot  instandhouding  der  aanroeping  van  Allahs  naam" 
(bladz.  160  en  172);  en  een  andere  meening:  „dat  het  werpen  der 
steentjes  te  Mina  slechts  dient  ter  herinnering  aan  de  takbirS;  die 
daarmee  telkens  gepaard  moeten  gaan,  en  dat  men,  wanneer  de 
vrome  uitroepen  slechts  plaats  hebben,  het  werpen  desnoods  achter- 
wege mag  laten",  doet  duidelijk  zien  „hoe  zelfs  rechtzinnige  moslims 
zich  min  of  meer  bewust  waren  van  den  geringen  samenhang  tus- 
schen Islam  en  hadj''  (bladz.  190).  Op  bladz,  21  zegt  de  schrijver 
dat  oudtijds  „de  plechtigheid  van  het  werpen  met  steentjes  onge- 
twijfeld bestond  en  wellicht  waarzeggende  beteekenis  had'^  Elders 
herinnert  hij  aan  andere  steenigingen  op  naburige  plaatsen,  „te  Mo- 
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ghammas  en  op  den  weg  naar  Tan*im,  waaraan  men  de  beteekenis 
verbond  van  verachting  voor  graven  van  beruchte  boosdoeners  ( Abu 
Righil^  Abu  Lahab),  die  men  meende  dat  onder  die  stecnhoopen 
bedolven  waren,  terwijl  men  aan  het  gesanctioneerde  werpen  te 
Mina  eene  religieuze  beteekenis  gaf'  (bladz.  i6i).  Terecht  merkt 
de  schrijver  verder  op  (bladz.  172)  dat  „de  moslims  wel  bij  deze 
steeniging  denken  aan  het  verzaken  des  Duivels,  en  in  zooverre 
gelijkt  deze  plechtigheid  ook  in  beteekenis  op  de  vroeger  genoemde 
grafsteenigingen ;  maar  die  voorstelling  is  volstrekt  niet  zoo  over- 
heerschend,  dat  men  recht  heeft,  deze  plechtigheid  als  ^teeniging 
van  den  grooten  duivel"  aan  te  duiden"  Doch  zoowel  de  naam 
waarbij  meermalen  die  Duivel  genoemd  wordt,  as-  Sjaitdn  ar-  radjim, 
de  gestfenigde  duivel,  als  's  schrijvers  opmerking  op  bladz. 
160:  y,het  schijnt  wel  dat  men  vroeger  gewoon  was  met  grooter 
steenen  te  werpen'',  doet  mij  denken  aan  een  andere  in  het  Mos- 
limsch  recht  wel  bekende  steeniging  radjm^  waarmede  het  overspel 
van  Moslims  moét  gestraft  worden.  (Zie  ook  Omar's  woorden,  bladz. 
88).  Daar  echter  bij  den  Zonnedienst  niet  wel  sprake  kan  zijn  van 
het  bestraffen  van  overspel,  maar  veeleer  van  vervloeking  van  on- 
vruchtbaarheid, zou  ik  willen  vragen,  of  mogelijk  die  steeniging  te 
Mini  oudtijds  een  straf  geweest  is  voor  hen,  die  onbekwaam  bleken 
om  kinderen  te  verwekken.  Want  „de  dagen  van  Mina  zijn  dagen 
van  eten,  drinken  en  zingenot"  (bladz.  172);  en  de  nachtelijke  feesten, 
opgeluisterd  door  optochten  met  fakkellicht  (bladz.  127,  151,  158 
en  184),  gaven  ongetwijfeld  aanleiding  tot  tooneelen  die  waarschijnlijk 
zeer  goed  pasten  bij  de  heidensche  begrippen  van  dit  feest  om  vrucht- 
baarheid en  zegen  af  te  smeeken.  Zij  die  hunne  eerstgeborenen  (de 
bij  het  gebed  en  offer  aanwezige  kinderen.?)  moesten  offeren,  kunnen 
zeer  wel  zich  gewroken  hebben  op  de  zwakken  en  onvruchtbaren,  door 
hen  uit  afschuw  te  steenigen.  Ofmen  daartoe  kuilen  groef,  en,  evenals 
nu  bij  het  steenigen  wegens  overspel  in  sommige  gevallen  is  toege- 
staan, de  ongelukkigen  verder  ongemoeid  liet  die  daaruit  ontsnapten, 
is  een  vraag  waarop  vooralsnog  geen  antwoord  kan  gegeven  worden. 
Doch  het  offer  moet  in  het  oudste  tijdvak  vanden  Zonnedienst, 
hier  even  als  elders,  een  menschenoffer  geweest  zijn.  De  welbe- 
kende sage  van  Abraham,  die  op  goddelijk  bevel  in  plaats  van  zijnen 
zoon  een  ram  moest  slachten,  wijst  immers  op  de  latere  verandering 
van  het  menschenoffer  in  een  dieroffer.  „Onder  de  gewijde  plaatsen 
in  den  omtrek  van  Mina,  die  men  gewoon  is  te  bezoeken,  vindt 
men  er  eene  tegen  de  helling  van  den  berg  Thabir,  die  beurtelings 
bidplaats  van  den  ram,  slachtplaats  van  den  ram,  slachtplaats  van 
den  dzabih  (Abrahams  zoon)  genoemd   wordt,  en  waar  Abrahams 
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bereidwilligheid,  zijnen  zoon  te  offeren  herdacht  wordt  bij  den  steen^ 
waarop  de  zoon  reeds  lag  uitgestrekt,  maar  waar  naar  Allahs  bevel 
in  zijne   plaats  een  ram  geofferd  werd'*  (bladz.  164).     Deze  sage 
schijnt  reeds  lang  vóór  Mohammads  tijd  aan  de  Arabieren  bekend 
geweest   te  zijn,   zoodat   deze  plaats  den  ram-naam  bleef  behouden 
ook  nadat  kameel-  en  rundoffers  meer  in  zwang  kwamen.  y,Aan  dat 
offeren",  zegt  de  schrijver  (bladz.  182),  y,ontnam  Mohammed  al  wat 
dit  van  het  gewone  slachten   onderscheidt,  behalve  de  aanroeping 
van  Allahs  naam  en  het  dooden  van  het  beest  op  eene  vastgestelde 
wijze",  welke  elders  (bladz.  162)  gezegd  wordt  te  bestaan  in  „door- 
snijding van  slokdarm,  strot  en  carotiden".     Deze  behandeling  moet 
echter,  naar  ik  meen,  evenzeer  als  het  aanroepen  van  Allahs  naam, 
ook  bij  het  gewone  slachten  door  de  Moslims  worden  in  acht  geno- 
men. Geldt  dit  ook  omtrent  het  nederleggen  van  het  slachtoffer  in  de 
bepaalde  richting  (naar  de  qiblat)?  En  nog  deze  vraag:  Is  het  bekend, 
van  wanneer  de  instelling  dateert  van  het  opeten  van  het  offer? 
Na  het  offeren  volgt  het  afleggen  van  den  ihrdm,  beginnende 
met  het  scheren.  „Wanneer  men  geschoren  is,  mag  men  zich  weder 
alle  den  mohrim  verbodene  zaken  veroorloven,  uitgezonderd  sexueelen 
omgang,  volgens  sommigen  ook  parfumerie.  Deze  zaken  blijven  hem 
ontzegd,  totdat  ook  de  vierde  plechtigheid  is  afgeloopen,  te  weten 
de  tocht  naar  Mekka  en  de  daarbij  behoorende  tawSf ".  Deze  tocht 
heeft  niets  belangrijks  meer,  daar  hij  niet  gemeenschappelijk  geschiedt, 
„maar  ieder  naar  Mekka' tijgt  wanneer  hem  dit  lust"  (bladz.  166). 
Doch  wanneer  wij  onderstellen  mogen  dat  „reeds  vóór  Mohammed 
onthouding  van  sexueelen  omgang  door  mohrims  voor  hun  plicht  ge- 
houden werd,  dan  zullen  ook  velen  vaak  te  zeer  de  lusten  des  vleesches 
bemind  hebben   om  daarvan  zoo  lang  beroofd  te  zijn"  (blaSz.  81). 
£n  ongetwijfeld  „ontbrak  oudtijds  de  eenheid  en  bestendigheid  aan 
de  godsdienstige   verrichtingen   der  nomaden  zoo  goed  als  geheel" 
(bladz.   181).   Niets   belet   ons  dus  te  vermoeden  dat  oorspronkelijk 
voor  velen   deze   tiende  dag  besloten  werd  door  blijde  vereeniging 
in  de  hoop   van  dan  het  schoonste  droombeeld  van  den  Semiet  te 
«en  verwezenlijken,  een  kroost  als  de  sterren  des  hemels  en  als  het 
zand  aan  den  oever  der  zee. 

De  aan  den  Zonnegod  gewijde  dienst  zou  dan,  volgens  deze  voor- 
stelling, geheel  buiten  Mekka  hebben  plaats  gehad.  Immers  na  de 
regengcbcden  van  Arafat  en  Mozdalifat  volgde  in  het  dal  van  Mine, 
eerst  de  steeniging,  dan  het  vreeselijke  offer  en  eindelijk  dat  besluit 
van  den  dienst  strekkende  tot  het  afsmeeken  van  regen,  vruchtbaar- 
heid en  zegen. 
Reeds  vroeger   heb  ik   in  dit  Tijdschrift  gezegd  dat  ik  overeen- 


Digitized  by 


Google 


56 

komst  tusschen  den  oud-heidenschen  hadj  en  het  oud-heidensche 
Israëlietische  loofhutten  feest  meen  te  bespeuren.  Daar  het  blijkt 
dat  ^Arafat  gelukkiger  tijden  beleefd  heeft  dan  de  tegenwoordige, 
zoodat  men  er,  nog  in  den  bloeitijd  van  het  chalifaat,  zaadvelden 
en  komkommertuinen  vond  en  woonhuizen,  die  de  Mekkanen  in  den 
hadjtijd  betrokken"  (bladz.  183)  en  de  plaats  overvloedig  van  water 
was  voorzien,  —  is  voor  den  ouden  tijd,  waarvan  liier  slechts  sprake 
was,  niet  toepasselijk  het  bezwaar  dat  de  tegenwoordig  dorre  bede- 
vaartsplaats der  Arabieren  voor  deze  vergelijking  zou  kunnen  op- 
leveren. De  lezing  van  de  hier  besprokene  dissertatie  heeft  het 
vermoeden  omtrent  deze  overeenkomst  niet  weinig  bij  mij  versterkt, 
zoodat  ik  een  nauwkeurige  vergelijking  van  de  overleveringen  om- 
trent beide  deze  feesten  zeer  gewenscht  moet  achten,  en  ik  eenige 
hoop  koester  dat,  door  zulk  onderzoek,  omtrent  beide  deze  belang- 
rijke geheimenissen  wel  meer  met  zekerheid  bekend  zal  worden. 


De  laatste  ceremonie  is  de  tocht  naar  Mekka,  gevolgd  door  de 
omgangen  (tawdf)  om  de  ka'bat  en  de  daarbij  behoorende  pro- 
cessiën  (sa'j)  van  Q^fk  en  Marwat.  In  onderscheiding  van  de  om- 
gangen bij  aankomst  te  Mekka,  slechts  als  sonnat-voorschrift  in 
gebruik  (zie  Tanbih  Ad,  3),  en  van  de  noodzakelijke,  doch  niet  ver- 
plichte'), afscheids-omgangen  {Tanbih  Kt,  2),  zijn  de  hier  bedoelde 
omgangen  de  eenige  verplichte,  zooals  de  schrijver  (bladz.  170)  terecht 
opmerkt.  Ik  noemde  die  ook  in  mijn  opstel  (bladz.  202,  overdruk 
64)  als  een  der  vier  hoofdzaken  van  den  hadj,  en  wel  na  den 
woqoef  van  den  Arafatsdag,  doch  verzuimde  —  zooals  ik  nu  met 
schrik  bemerk  —  op  de  vorige  bladzijde  te  melden,  dat  men  deze 
omgangen  na  den  daar  besproken  tahallol  moet  verrichten.  De  ver- 
schillende benamingen  voor  dezen  verplichten  tawèf  heeft  de  schrijver 
in  de  tweede  noot  van  bladzijde  166  opgegeven. 

De  verdere  te  Mekka  te  volbrengen  plechtigheden  zijn  ook  deels 
van  heidenschen  oorsprong  en  staan  dan  waarschijnlijk  evenzeer 
met  den  ouden  Zonnedienst  in  eenig  verband.  Zoo  de  gebruikelijk- 
heden  bij  de  heilige  bron  Zamzam.  Men  moet  van  het  water  drinken 
en  zich  daarmede  begieten,  naar  het  schijnt  als  symbool  van  den 
afgesmeekten  regen;  en  er  bestaat  aanleiding  genoeg  om  te  ver- 
moeden   dat   hierbij    oudtijds    dergelijke    opgewonden   feestvreugde 

')  Op  het  verschil  tusschen  de  verplichte,  de  noodzakelijke  en  de  verdienste- 
lijke handelingen,  bij  de  bedevaart  voorgeschreven,  -  van  groot  belang  bij  verzuim 
deier  handelingen  betreffende  het  nietig  maken,  ovei  doen  of  ongehinderd  voort- 
gaan met  de  plechtigheid,  —  wees  ik  in  mijn  vroeger  opstel  bladz.  202  (overdruk  64). 
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heerschte  als  waarvan  de  berichten  omtrent  den  oud-IsraëUetischen 
è'enst  gewagen,  daar  de  bedevaartgangers  ook  andere  dranken  ge- 
bniikten.  Daarop  schijnt  Koran  9,  19  te  doelen.  En  ook  de  strenge 
zedenmeester  van  Madlna,  de  bekende  M^ik,  ergerde  zich  dat  nog 
in  zijnen  tijd  deze  heidensche  dranken  (namens  Allah  den  gastheer) 
werden  aangeboden:  „wanneer  hij  maar  invloed  had,  zou  hij  de 
chaliefen  tot  afschaffing  van  dit  gebruik  bewegen"  (bladz.  169).  Een 
onderzoek  der  overleveringen  omtrent  de  door  Allah  verordende 
straf  op  dronkenschap  acht  ik  daarom  ook  zeer  gewenscht. 


In  elk  geval  is  het  van  belang  op  te  merken  dat  vóór  Mohammad 
Mekka  y^^rfpunt,  na  hem  middelpunt  van  de  hadj-jaarmarkten" 
was.  Door  het  feest  van  het  voorjaar  over  te  brengen  in  de  twaalfde 
maand  van  het  Moslimsch  maanjaar  „bevorderde  Mohammed,  ofschoon 
het  zijne  bedoeling  stellig  niet  was,  onwillekeurig  den  overgang  van 
het  oude  nationale  in  een  zuiver  godsdienstig  feest,  waar  alle  vol- 
keren der  aarde  zich  thuis  gevoelden"  (blad/.  180).  Van  dit  stand- 
punt gezien  begrijpt  men  de  Moslimsche  strekking  van  den  hadj. 
Evenals  de  Moslims  dagelijks  vijf  malen  op  den  bepaalden  tijd  en 
volgens  voorgeschreven  wijze  Allah  moeten  huldi^^en  ter  plaatse  waar 
zij  zijn,  moeten  zij  eens  hem  zoo  dicht  naderen  als  hier  op  aarde 
mogelijk  is.  De  ka'bat  namelijk  is  juist  onder  Allahs  troon  ge- 
plaatst. De  hadj-plechtigheden  moeten  dus  de  hulde  voorstellen, 
daar  aan  Allah  bewezen.  Doch  tegenover  deze  beschouwing  stelle 
men  het  feit:  het  plechtigste,  noodzakelijkste  gedeelte  van  den  hadj 
moet  op  vier  k  zes  uren  afstands  van  deze  bij  uitnemendheid  heilige 
plek  verricht  worden,  terwijl  de  ceremoniën  binnen  de  ka'bat,  „door 
Mohammed  waarschijnlijk  afgekeurd"  (bladz.  189),  alle  bijzondere 
beteekenis  hebben  verloren ! 


Bij  deze  bespreking  heb  ik  's  schrijvers  woorden  duidelijk  van  de 
mijne  onderscheiden,  opdat  niemand,  onder  het  lezen  mijner  wellicht 
te  gewaagde  voorstellingen,  hem  daarvoor  aansprakelijk  stelle.  Mijne 
opmerkingen  en  vragen  hebben  natuurlijk  slechts  ten  doel  nieuw 
onderzoek  uit  te  lokken.  Ik  eindig  met  de  mededeeling  der  laatste 
stelling  van  den  jongen  doctor:  „Waar  in  Nederlands  O.  Indische 
bezittingen  de  hadji's  een  nadeeligen  invloed  oefenen  op  de  bevol- 
king, daar  behoort  men  zoo  gestreng  mogelijk  de  bepalingen,  opge- 
nomen in  Staatsblad  1859,  N**  42  toe  te  passen,  ook  met  het  doel 
om  het  aantal  Mekkagangers  te  doen  verminderen." 
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Moge  de  loopbaan  van  den  talentvollen  schrijver  dezer  dissertatie 
hem  het  voortzetten  zijner  studiën  gedoogen  te  midden  van  de 
uitstekende  hulpmiddelen  der  nu  tijdelijk  door  hem  verlatene  Alma 
Mater,  opdat  zijn  werk  haar  grooten  luister  vermeerdere  en  de 
studie  van  den  Isldm  krachtig  bevordere.  Moge  zijn  voorbeeld  na- 
volging vinden,  en  weldra  een  reeks  proefschriften  de  Semitische 
letterkunde  verrijken,  als  een  welverdiende  kroon  voor  den  ijveri- 
gen  en  kundigen  voorganger,  den  Leidschcn  hoogleeraar  Dr.  M.  J. 
De  Goeje. 

Delft,  IC  Dec.  1880. 


NASCHRIFT. 

Door  de  haast,  waarin  dit  opstel  geschreven  is,  bleef  de  bespre- 
king der  Mekkaansche  omgangen,  aan  het  einde  der  bede- 
vaart, nagenoeg  geheel  achterwege.  Dat  echter  ook  dit  punt  nader 
onderzoek  verdient,  wil  ik  nog  in  het  kort  aanwijzen.  Met  de  om- 
gangen om  de  ka'bat  hingen,  oudtijds  meer  dan  later,  die  van  (Jafi 
en  Marwat  samen;  in  oude  traditien  heeten  beiden  zoowel  tawafd\s 
sa^j ;  en  dit  kan  volgens  den  schrijver  (bladz.  105,  noot  i)  niet  be- 
vreemden „daar  wij  en  onze  Belgische  naburen  het  woord  ommegang 
eveneens  gebruil^en,  waar  een  godsdienstige  optocht  (processie)  wordt 
bedoeld"  (bladz.  107).  Daarom  vraag  ik:  Zouden  die  Mekkaansche 
processiën  oudtijds  bestaan  hebben  in  het  begeleiden  der  feestelijk 
rondgedragen  afgodsbeelden  (de  Engelen  der  traditie,  van  bladz.  109)? 
Werd  dan  wellicht  het  beeld  van  Ibr^him  tijdelijk  van  zijn  voetstuk  (den 
ntaqdfn)  afgenomen  en  bij  de  ka*bat  geplaatst.'  Een  paar  berichten 
(bladz.  106,  noot  3)  doen  mij  dit  vermoeden.  Wat  QafA  en  Marwat 
betreft,  al  is  het  ook  niet  zeker  welke  goden  daar  vereerd  werden 
(bladz.  109),  hunne  beelden  waren  omhangen  met  kleederen  welke, 
telkens  als  het  noodig  bleek,  vernieuwd  werden;  en  hoewel  omtrent 
slechts  één  dezer  beelden  vermeld  schijnt  dat  het  „een  tijdlang  tegen 
de  ka'ba  aan  stond"  (bladz.  25),  werden  toch  beiden,  evenals  de 
heilige  zwarte  steen  der  ka'bat,  eerbiedig  bij  den  tawif  betast 
(bladz.  26  en  114,  noot  i).  Bij  deze  processien  —  evenals  de  op- 
tochten van  Arafat  en  Mozdalifat  (blz.  22  en  136)  misschien  door  eigene 
aanvoerders  geleid,  —  waren  oudtijds  waarschijnlijk  de  later  gevonden 
bazuinen  in  gebruik,  en  ook  de  banier  welke  toevertrouwd  werd  aan 
den  deurwachter  der  ka'bat,  veelal  als  zoodanig  sddin  geheeten  met 
een  benaming  welke  eigenlijk  slechts  gebruikt  werd  voor  den  be- 
waker  van    een    afgodstempeH  —  Gaven    wellicht   deze    omgangen 
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aanleiding  tot  de  schijnbaar  zonderlinge  bewering  dat  daarmede  een 
voorstelling  bedoeld  werd  van  den  loop  der  planeten  om  de  aarde? 
(of  om  de  zon  ?) 

Hoe  dit  ook  zij:  omtrent  de  omgangen  van  Qafil  en  Marwat 
bestaan  minstens  vier  tegenstrijdige  verklaringen:  V,  het  wanhopend 
zoeken  van  Hagar  naar  water  voor  haren  zoon,  2^  de  instandhouding 
der  aanroeping  van  Allahs  naam,  3°.  het  aan  de  heidensche  Mekkanen 
geleverd  bewijs  dat  de  Mosliois  tot  krachtsinspanning  in  staat  waren, 
4*.  de  wedloop  van  IbrAhim  met  den  duivel  (bladz.  105  en  iio — iii). 
Voegt  men  bij  deze  onzekerheid  nog  het  bericht  y,dat  de  sa'j  door 
sommige  stammen  wèl,  door  andere  niet  verricht  werd"  (bladz.  118), 
dan  zal  men  mij  wel  willen  toegeven  dat  een  vernieuwd  onderzoek 
naar  de  beteekenis  dezer  omgangen  niet  overbodig  is.  De  aansporing 
tot  dat  onderzoek  was  het  doel  van  dit  schrijven. 

A.  W.  T.  J. 
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BROCHURES,  TIJDSCHRIFTEN  EN  DAGBLADEN. 


21  November  —  17  December  1880. 
INHOUD: 

Uit  dk  Indische  en  Nederlanobcue  pers  :  Mr,  N.  P.  van  den  Berg  over 
'Rotterdanisch  liberalisme  en  protectionisme";  eeu  voorstel  van  den  lieer  Graaftand 
tot  hervormincr  van  het  omlerwijs  voor  inlanders;  de  Heer  van  Vliet  over  de 
vraag  of  Neêrlands  rechten  iu  den  Archipel  gehandhaafd  ziJn ;  de  Amsierdamacht 
Courant  beantwoordt  die  vraag  ontkennend:  de  Statidaard  over  »onz«  Oost"  en 
de  »neutraliteit  der  Regnering":  het  Dagblad  van  2kiid'HoUand  en 's-Chavenhage 
over  «opzettelijko  dienstweigering"  van  militairen  en  «over  de  organisatie  van 
het  militair  bestuur  bij  het  Dejiartemcnt  van  Koloniën";  do  Amsterdammer,  de 
Amhemsche.  het  Handelsblad,  het  ütrechtsch  Dagblad  en  de  Middelburgscke  ten 
aanzien  der  verwerping  van  het  ontwerp  tot  regeling  der  ünanciëele  verhouding 
ta?schon  Indië  en  Nodctland ;  het  Vaderland,  de  Amsterdamsche  Courant  en  de 
Middelburgscke  Courant  over  de  benoeming  van  den*  Heer  's  Jacob;  het  Handelsblad 
tegen  »den  boekenstrijd  over  Atjeh"  en  »vóór  en  tegen  het  consignatiestelsel", 
X.  Y.  Z.,  over  »geïmportcerde  legerartsen." 


ROTTERDAMSCH    LIBERALISME     EN    PROTECflONlSME.    De    heer   Mr.   N.    P. 

van  den  Berg  is  het  niet  eens  met  den  heer  Joseph  Jacobson,  wan- 
neer deze  het  herstel  van  de  dififerentiëele  rechten  verlangt.  Hij  wil 
toestemmen,  dat  een  ^doeltreffende  bescherming**  van  den  kolonialen 
handel  tot  afdoende  verbetering  van  den  bestaanden  toestand  leiden 
kan,  doch  indien  het  vaststaat,  dat  niet  alleen  het  belang  van  eenige 
commissionairs  en  makelaars,  maar  ook  het  belang  van  reeder,  schip- 
per, assuradeur,  pakh niseigenaar,  kantoorbediende,  sleeper,  werkman, 
het  belang  van  bet  algemeen  in  één  woord,  bij  de  zaak  betrokken 
is,  dan,  zegt  hij,  »ligt  het,  dunkt  my,  voor  de  hand,  dat  zy,  die  de 
vruchten  zullen  plukken  van  den  gewenschten  maatregel,  ook  de 
lasten  er  van  behooren  te  dragen,  en  gaat  het,  naar  myn  bescheiden 
meening»  niet  aan,  om  eenige  weinige  landgenooten  in  Indië,  die 
geheel   buiten   de   zaak   staan,    het    kind    van    dë  rekening  te  laten 
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worden'\  Hoe  men  het  met  de  beseheriDing  ook  aaolegge,  steeds  za) 
men  daardoor  deu  ludisehen  planter  beletten,  om  zijn  waar  aan  een 
Treemdeling  te  verkoopen,  als  deze  er  hoogeren  prijs  voor  biedt  dan 
de  Nederlandsche  koopman,  »en  dit  nu  ware  in  mijn  oog  een  zoo 
stuitende  onbillgkheid.  dat  het  mij  onverklaarbaar  is.  hoe  een  ge- 
moedelijk man  als  -de  heer  Jacobson  een  oogenblik  vrede  met  het 
denkbeeld  hebben  kan".  Minder  dan  ooit  »kan  de  onder  zooveel  las- 
ten gebnkt  gaande  landboaw-uy  verheid  van  Java,  waarvan  Indië's  en 
Nederland's  toekomst  grootendeels  afhangt,  nieuwe  la*«ten  dragen,  eii 
alleeu  zij  die  gewoon  zijn  in  eiken  Indischen  planter  een  nabob  en 
een  met  schatten  verzadigden  fortuinzoeker  te  zien,  kunnen  het  ont- 
kennen, dat  voor  het  landbouwbedrijf  in  Indië  het  een  wezenlijke 
levensquaestie  heeten  raag  om  voor  zijne  voortbrengselen  de  hoogste 
prijzen  te  knunen  bedingen,  die  er  door  een  onbelemmerd  wereld- 
verkeer  voor  te  bedingen  vallen".  De  bescherming,  die  voor  de  Ne- 
derlandsche katoenny verheid  onmisbaar  wordt  geacht,  kan  »in  stede 
van  door  hefiSng  van  differentiëele  invoerrechten  in  Indië  op  even 
afdoende  wijze  verleend  worden  door  toekenning  van  Staatswege  van 
preroiën  bij  den  uitvoer  uit  Nederland  van  alle  in  Nederland  vervaar- 
digde manufacturen,  en  mocht  het  nu  een  uitgemaakte  zaak  wezen 
dat  bet  belang  van  Nederland  de  aanmoediging  van  den  rechtstreekschen 
aanvoer  van  koloniale  producten  uit  Indië  volstrekt  noodig  maakt, 
dan  ligt  bet  als  het  ware  voor  de  hand  om  voor  rekening  van  den 
Staat  premiën  toe  te  kennen  aan  ieder  ,  die  de  roeping  gevoelen 
mocht  om  voor  eigen  rekening  Java-producten  te  Amsterdam  of 
Rotterdam  ter  markt  te  brengen.  Op  die  wyze  zal  de  Staat,  d.  i. 
het  algemeen,  de  kosten  dragen  van  een  maatregel,  die  bestemd  is 
om  aan  het  algemeen  ten  goede  te  komen,  en-  van  kreuking  van 
particuliere  belangen,  die  door  de  opvolging  van  's  heeren  Jacobson's 
denkbeelden  ten  ernstigste  moeten  bedreigd  worden,  kan  zoodoende 
in  het  geheel  geen  sprake  meer  wezen." 

Met  den  heer  Jacobson  en  diens  mede-p rotecti on isten  dus  kan  de 
heer  van  den  Berg  niet  medegaan,  doch  of  hij  zich  daarom  bij  de 
tegenpartij,  de  »liberalen  van  het  echte  merk",  zooals  de  Nieuwe 
Eofterdammer  haar  partijgenooten  aanduidt,  zou  nebben  aangesloten, 
is  een  vraag,  waarop  hij  niet  onvoorwaardelijk  bevestigend  mag  ant- 
woorden. Van  het  oogenblik  toch,  dat  het  protectionisme  met  het 
denkbeeld  voor  den  dag  kwam,  om  door  de  wederinvoering  van  een 
differentieel  uitvoerrecht  in  Indië  den  stroom  van  Indië's  producten 
naar  Nederlandsche  havens  te  leiden,  hadden  de  liberalen  van  bet 
echte  merk  uit  eerbied  voor  hun  beginselen  in  de  allereerste  plaats 
de  vraag  moeten  stellen,  of  in  Indië  van  het  heffen  van  eenig  uit- 
voerrecht nog  langer  sprake  mag  en  kan  wezen.  Reeds  in  haar 
mail-editie  van  9  Maart  1865  schreef  de  Nieuwe  Rotterdammer,  dat_ 
als  bron  van  inkomst  voor  de  schatkist  »de  heffing  van  uitvoerrechten 
onvoorwaardel^k  is  af  te  keuren,  wijl  zy  in  werkelijkheid  gelyk  staat 
met  de  onteigening  van  een  deel  van  het  vermogen  van  den  uitvoer- 
der, waarvoor  geen  billjjke  reden  hoegenaamd  te  geven  is",  en  veer- 
tien jaren  later,  in  haar  raail-editie  van  15  October  1879,  erkent  zij 
>(iat   iedere    heffing   van  uitvoerrecht  een  onrecht  is,  omdat  het  niet 
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is  een  belasting,  maar  een  zuivere  onteigening'*.  Tegen  dat  on- 
recht uu  had  van  den  kant  van  Rotterdam's  libellen  vóór  allea  de 
strijd  gericht  moeten  zjjn,  wanneer  z\]  pal  hadden  willen  staau  voor 
hun  sedert  jaren  beleden  beginselen,  want  de  vroeger  meermalep 
aangevoerde  verontschuldiging,  dat  b^j  de  moeilijkheid  om  van  ie 
Europeanen  in  ludië  directe  betastingen  te  heffen  een  door  planters 
of  fabrikanten  op  Java  te  betalen  uitvoerrecht  niet  onbillgk  was 
te  achten,  is  sedert  de  gelijktijdige  invoering  van  de  personeele  en 
van  de  onder  den  naam  van  patentrecht  vermomde  inkomstenbelafii- 
ting,  waaraan  alleen  Indie's  ngveren  zgn  onderworpen,  voorgoed 
weggevallen. 

IVfaar  de  ervaring  »heeft  Indië,  helaas!  reeds  voor  lang  geleerd,  hoe 
weinig  getrouw  die  liberalen  zich  in  de  practijk  toonen  aan  de  be- 
ginselen, die  zij  ten  opzichte  van  de  koloniën  zeggen  te  belgden. 
Nooit  kwam  dit  dnidelgker  uit  dan  door  de  houding,  die  zij  van  den 
aanvang  af  hebben  aangenomen  in  de  nu  laatstelgk  aan  de  orde  ge- 
weest zynde  belastingquaestie.  Het  aan  de  oppositie  tegen  de  ter 
zake  ontworpen  maatregelen  ten  grondslag  liggende  zuiver  liberale 
beginsel,  door  den  Minister  de  Waal  indertijd  zoo  juist  en  zoo  bondig 
treformuleerd  in  de  woorden:  i^^kolvorens  men  in  Indië  mei  fiscale  be 
doelingen  aan  het  belastingwezen  de  hand  sla,  zal  moeten  worden 
beslist,  wat  de  Kolonie  aan  het  Moederland  behoort  op  te  brengen'*, 
is  van  den  kant  van  Neêrlands  liberalen  met  de  grootste  Inchtbar- 
tigheid  en  onverschilligheid  miskend^  en  op  weinig  uitzonderingen  na 
hebben  al  hun  organen,  in  plaats  van  de  argumenten  te  wederleggen, 
die  wederzijds  zóo  herhaaldel^k  zijn  voorgebracht,  er  zich  op  toege- 
legd, voor  zoover  zij  de  zaak  niet  liever  eenvoudig  doodzwegen  (gel^k 
de  Nieuwe  Botterdammef'  b.  v.)  om  de  bestryders  van  het  plan  ver- 
dacht te  maken,  als  ware  het  hun  alleen  te  doen  om  zelf  wat  minder 
aan  belasting  te  betalen." 

Js  het  niet,  vraagt  de  heer  van  den  Berg  ten  slotte,  »of61ad8tone 
onze  koloniale  liberalen  op  het  oog  had,  toen  hjj  in  een  van  zgne 
jongste  tijdschriftartikelen  wees  op  het  gevaar,  dat  er  voor  een  staat- 
kundige partjj  in  gelegen  is,  om  tegenover  een  groot  vraagstuk  te 
staan,  dat  nien  niet  oprecht  aandurft? 

Voorzichtigheidshalve  zal  de  Nieuwe  Rotterdammer  ook  die  vraag 
even  als  het  overige  gedeelte  van  het  puntige  artikel  wel  beantwoor- 
den met  ....  zwygen. 

Onderwijs  voor  inlanders.  Ëen  artikel,  over  dat  onderwerp  door 
den  heer  Graafland  geschreven  en  in  de  »Mededeelingen  vanwege 
het  Nederlandsche  Zendeling-Genootschap"  opgenomen,  moet  een 
belangryk  artikel  zijn.  Zoo  meenden  wy,  toen  we  eenige  weken  ge- 
leden den  inhoud  van  de  laatste  aflevering  der  Mededeelingen  door- 
liepen, en  de   lezing   heeft  die  gunstige  verwachting  niet  beschaamd. 

Moge  ons  overzicht  er  toe  bgdragen,  dat  het  artikel  in  rnimer 
kring  bekend  worde  en  in  ruimer  kring  nut  stichte! 

De  heer  Graafland  toont  aan,  dat  wij,  ^niettegenstaande  al  onze 
goede  bedoelingen  en  onze  beste  pogingen  om  het  onderwys  te  ver- 
beteren,  op  een   verkeerden   weg  zijn.     Het  tegenwoordig  onderwys 
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staat  baiten  de  inlandsche  maatschappij,  en  voorziet  dus  niet  in  een 
behoefte.  »>  Waartoe  dient  het,"  "  vraagt  de  vader,  »>dat  ik  mijn  jongen 
naar  de  school  zend  ?  't  Is  goed  als  hij  later  klerk  of  onderwijzer  of 
n^r^hoofd  kan  worden ;  maar  anders  is  al  zyn  schoolgaan  tot  niets 
Düt.*'"  En  de  moeder  zegt:  »»M^n  dochter  wordt  noch  schrijver,  noch 
onderwyzer:  waartoe  moet  zij  schoolgaan?  Latir  heeft  zij  aan  al 
die  firaaiigheden  niets,  't  Is  beter,  dat  zij  leert  werken.**"  Onverschil- 
ligheid, zoo  niet  tegenzin  leggen  de  ouders  aan  den  dag,  die  vroeger 
zelven  de  school  bezochten,  en  hun  kinderen  bezoeken  de  school 
minder  tronw." 

De  heer  Neurdenbarg  schetste  een  nieuw  plan  voor  het  onderwijs 
aan  inlanders,  dat  om  zj^jn  opvoedkundige  strekking  groote  ver- 
diensten heeft.  Bet  is  geheel  gebaseerd  op  cuxnschoumng :  —  de  oefe- 
ning van  de  zintuigen,  en  van  het  gebruik  der  ledematen ;  —  het 
kennisnemen  van  al  wat  den  leeriing  omringt;  —  onderzoek  naar 
de  eigenschappen  der  lichamen;  —  oefening  in  het  bepalen  van 
maat,  ruimte,  gewicht,  enz.,^  en  dat  alles  vóór  nog  met  ons  eigen- 
Igk  gezegd  schoolonderw^js  een  aanvang  wordt  gemaakt.  Later  wor- 
den aan  dat  onderwas  verbonden:  teekenen,  het  gebruik  van  werk- 
tuigen, en  eindelgk  het  vervaardigen  van  voorwerpen  van  industrie 
en  ambachten. 

Die  richting,  zegt  de  heer  Graafland,  heeft  mijn  volle  sympathie. 
Maar  kan  men  die  methode  op  inlaudsche  scholen  door  inlandsche 
onderw^zers  doen  toepassen?  Hier  stuit  hy  op  het  grootste  bezwaar: 
de  inlander  is  nog  geen  individu,  in  den  zin  van  zelfdenkend  wezen, 
bekwaam  tot  het  nemen  van  initiatief,  en  begaafd  met  de  énergie 
om  het  ten  uitvoer  te  leggen.  Van  zelfwerkzaamheid  en  een  oordeel- 
kundige toepassing,  of  wel  keuze  der  stof  en  doelmatige  aanwending 
van  het  gegevene  is  nog  maar  b^  enkelen  eenig  spoor*  Wat  van  de 
bedoelde  methode  voor  de  kweekschool  bruikbaar  is,  met  gegronde 
hoop,  dat  de  kweekelingen  het'  later  als  onderwyzer  min  of  meer 
getrouw  zullen  weergeven,  zijn:  de  algemeene  beginselen  van  paeda- 
gogie,  die  by  de  methode  ten  grondslag  liggen ;  bovendien :  een  mi- 
nimum van  toepassing  van  het  schema,  voor  zoover  dit  ligt  binnen 
het  bereik  der  bevatting  van  de  inlandsche  onderwyzers;  en  eindelijk: 
een  gewyzigde  toepassing  van  de  zoogenaamde  industrie-  of  am- 
bachtechool. 

De  heer  Graafland  grondt  zyn  plan  tot  reorganisatie  van  het  on- 
derwas voor  inlanders  op  deze  drie  overwegingen: 

Ie.  De  schooi  moet  zich  aansluiten  aan  de  inlandsche  maatschappij ; 
zg  moet  dienen  om  het  kind  vaardigheid  te  leeren  in  het  gebruik 
van  zjjn  handen,  zoodat  het  later  in  zjjn  behoeften  kan  voorzien. 

2e.  Ue  bestaande  inlandsche  maatschappij,  de  plaatselijke  ligging 
en  het  geringe  bevolkingscyfer  bepalen  hier  de  richting  en  den  om- 
vang van  de  bemoeiingen  der  school  in  dat  opzicht;  het  programma 
moet  algemeen  op  de  scholen  toegepast  kunnen  worden. 

3^.  Van  het  gewoon  achoolonderwijs  moet  alleen  datgene  worden 
toegelaten,  wat  kans  heelt  op  toepassing  in  het  leven^  of  als  hulp- 
niiddel  dienst  kan  doen  om  het  hoofddoel  te  bevorderen,  terwijl  de 
methode  van  onderwys  op  aanschouwing  gegrond  moet  zyn. 
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De  school  moet  dus  een  ander  karakter  hebben  dan  de  tegen- 
woordige; »wanneer  het  noodig  is,  dat  zij  een  naam  draagt,  dan  zal 
zij  het  best  gekenschetst  worden  met  den  naam  van  industrie  school, 
want  dat  is  zij  in  de  volle  beteekenis  van  het  woord'*.  De  gewone 
leervakken  wenscht  de  heer  Graafland  te  behouden,  omdat  zij  dienstig 
kunnen  zijn  als  middelen  tot  ontwikkeling;  drie  dagen  van  de  week 
worden  daarvoor  bestemd :  dan  worden  lezen,  schrijven,  rekenen, 
t^'ekenen,  zingen,  aardrijkskunde  van  NedeHandsch-Indië  en  de  eerste 
beginselen  van  natuurkundige  aardrijkskunde  behandeld  »naar  een 
ontwikkelende  methode,  zoodat  sleur  blijft  buiten  gesloten":  er  worde 
veel  gesproken,  en  spreekoefeningen  worden  bij  vele  leervakken  toe- 
gepast; er  worde  veel  verteld  door  den  onderwgzer  en  weergegeven 
door  den  leerling;  bij  het  schrijven  maken  de  geestdoodende  verbin- 
dingen van  lettervormen  plaats  voor  het  leeren  van  letters  en  oefe- 
ning in  het  lezen,  enz.  De  drie  overige  dagen  der  week  >worden 
grootendeels  gebezigd  voor  of  in  verband  met  de  opleiding  tot  de 
industrieele  oefeningen'';  daartoe  rekent  de  heer  Graafland  als  gewoon 
schoolvak  het  teekenen  naar  de  natuur:  de  mat  b.v.,  die  gevlochten 
zal  worden,  moet  eerst  op  het  bord  geteekend  en  door  de  kinderen 
nageteekend  worden ;  later  teekenen  de  (anderen  de  figuren  der  mat 
eerst  naar  een  opgehangen  model,  om  daarna  de  mat  zelve  te  ver- 
vaarJigen.  Hierop  laat  de  heer  Graafland  volgen :  rekenen  uit  het 
hoofd,  in  verband  met  het  industrieel  onderwijs,  omdat  daarby  als 
hoofdzaak  moet  gelden  de  behandeling  van  maat  en  inhoud,  van  gewicht, 
van  geld  en  waarde  met  de  noodige  toepassing  op  gevallen  van  het 
dagelijlvsch  leven  Verder  wordt  verteld:  »voor  de  kleinen",  zegt 
de  hoor  Graafland,  »wensch  ik  volkslegenden,  fabelen,  enz.  gebezigd 
te  zien  als  leerstof;  voor  de  grooteren:  een  bloemlezing  van  de  Bg- 
belsche  geschiedenis,  zooveel  mogelijk  in  samenhang  en  tijdorde."  Is 
dat  afgeloopen,  dan  komt  de  gewone  uitspanning  voor  spelen  en 
gymnastiek  aan  de  beurt,  en  eindelijk  de  oefening  i»:  handenarbeid. 

Voor  zoover  het  vlechten  betreft,  heeft  die  oefening  ook  in  de 
school  plaats:  op  de  tafels  of  de  banken  —  dan  wel  op  den  vloer, 
als  deze  niet  van  aarde  of  steen  is  — ;  de  oefeningen  met  het  inlandsch 
hakmes,  en  verder  met  beitel,  hamer,  schaaf,  boor,  passer,  enz,  ge- 
schieden onder  een  afdak  van  de  school  of  in  een  afzonderlijke  loods. 
Wanneer  eenmaal  het  vlechten  een  aanvang  heeft  genomen^  en  de 
leerlingen  daarin  vaardigheid  verkrijgen,  zal  men  allicht  enkelen, 
straks  meerderen,  aantreffen,  die  verzoeken  zullen,  het  werk  (de  mat 
of  mand)  naar  huis  te  mogen  nemen  om  het  werk  daar  voort  te 
zetten ;  die  verwachting  is  gegrond  op  de  ervaring,  dat  het  nieuwe 
een  prikkel  geeft.  Bovendien  heeft  de  heer  Graafland  in  zijn  plan 
een  .stimulans  opgenomen,  tdie  in  de  tegenwoordige  phase  van  ont- 
wikkeling der  Minahassasche  maatschappij  van  buitengewoon  effect 
is**,  n.  I.  het  >opwekken  van  een  gepast  eigenbelang".  Elke  leerling 
moet  van  ieder  voorwei  p  drie  exemplaren  maken ;  dat  is  voor  oefening 
in  vaardigheid  gewenscbt  en  dus  niet  overtollig.  Qet  eerste  exemplaar 
geeft  hg  ten  geschenke  aan  zijn  ouders;  het  tweede  is  be^stemd  voor 
de  school,  d.i.  tot  aankoop  van  gereedschappen  en  grondstoffen ;  het  derde 
is  voor  het  kind  zelf,  dat  er  mede  kan  doen  naar  goedvinden.  >Nieniaud 
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werkt  met  lust  zonder  stimnlans;  door  het  kind  aandeel  te  geven  in 
de  winst  van  wat  h^  voortbrengt,  komt  men  slechts  te  gemoet  aan 
een  menschelgke  neiging:  loon  voor  werk  Ie  willen." 

De  arbeid  moet  in  eere  komen,  en  daartoe  is  de  jengd  de  geschiktste 
tgd  en  de  school  de  beste  plaats.  »Stel  u  voor*',  zegt  de  heer  Graafland, 
»dat  het  kind  van  zgn  komst  in  de  school,  daar  evenzeer  vertrouwd 
raakt  met  het  zien  van  allerlei  werktuigen ;  —  dat  hg  daar  bepaalde 
aren  zich  bezig  houdt  met  handenarbeid,  even  goed  als  met  schrgven 
of  eenig  ander  gewoon  schoolvak;  —  dat  hy  daar  ervaart  hoe  alles, 
wat  hg  leert  van  de  gewone  schoolkundigheden,  een  toepassing  vindt 
bij  het  leeren  van  handwerken;  hoe  hg  daar  zgn  onderwijzer,  voor 
hem  nog  de  hoogste  autoriteit,  zelf  bezig  ziet  bg  dat  alles,  al  wordt 
ook  een  of  ander  verricht  door  hulppersoneel:  wat  dunkt  u,  zal  hg 
dan  geen  andere  en  betere  en  waardiger  indrukken  krggen  omtrent 
handenarbeid,  en  zal  die  bij  hem  niet  evenzeer  in  eere  komen  als 
elke  andere  kundigheid  in  de  school  opgedaan?  Zal  bovendien  zgn 
gezichtskring  niet  verruimd  worden,  als  hg  daar  den  arbeid  niet  leert 
kennen  als  een  slaafsche  navolging  van  gewone  handgrepen,  waarin 
men  slechts  door  meerdere  of  mindere  vaardigheid  een  middel  van 
bestaan  kan  zoeken,  maar  als  een  opgewekt  streven  om  de  verkregen 
kennis  toe  te  passen  en  verbetering  aan  te  brengen  in  het  bestaande, 
ea  zelfs  nieuwe  dingen  op  dat  gebied  voort  te  brengen?  En  zal 
daardoor  de  énergie  niet  worden  aangewakkerd  en  het  talent  worden 
ontwikkeld,  zoo  niet  zelfs  het  genie  een  weg  geopend?" 

£r  is  in  de  methode,  door  den  heer  Graafland  aanbevolen,  zeer 
veel  dat  ons  toelacht;  met  het  gronddenkbeeld  kunnen  wg  ons  vol- 
komen vereenigen,  altgd  natuurlijk  voor  zoover  de  inlandsche  volks- 
school  betreft ;  alleen  tegen  enkele  détails  van  uitvoering  hebben  wg 
bezwaren,  die  echter  met  betrekking  tot  de  hoofdjsaak  ie  onbeduidend 
zp,  dan  dat  wij  ze  hier  zouden  willen  opsommen. 

Vermoedelgk  voert  deze  of  gene  wel  de  bedenking  aan,  dat 
men,  door  aldus  de  industrie  over  het  geheele  land  te  verspreiden, 
de  productie  dermate  vermeerdert,  dat  de  consumptie  daaraan  niet 
geëvenredigd  kan  zijn,  waardoor  het  doel  gemist  mOet  worden. 

Voor  een  dergelijke  uitkomst,  antwoordt  de  heer  Graafland,  heeft 
men  niet  te  vreezen.  Vooreerst  moet  men  bedenken,  dat  de  voor- 
werpen van  industrieelen  aard  in  de  Minahassa  verschillend  zullen 
zijn;  dientengevolge  kan  het  product  van  de  eene  plaats  licht  ver- 
kocht worden  op  de  andere.  »De  potten  en  pannen  van  Eemboken 
worden  overal  in  het  binnenland  gemakkelijk  van  de  hand  gezet,  en 
in  tgden  van  misgewas  of  gebrek,  die. voor  dit  district  in  de  laatste 
jaren  dikwijls  voorkwamen,  namen  de  lieden  meest  hun  toevlucht 
tot  het  vervaardigen  dier  voorwerpen,  en  ruilden  die  in  tegen  rijst 
en  miloe.  De  hoeden  van  Tondano's  strand  en  van  ïonsea  worden 
in  andere  streken  met  graagte  gekocht  en  soms  met  moeite  gezocht. 
De  matten  vau  Eakas  en  Langowan  worden  overal  begeerd,  maar 
zgn  schaarsch  voorhanden.  De  manden  van  Lotta  vinden  te  Menado 
een  gereeden  aftrek.  Bg  meerdere  productie  zal  het  gebruik  vermeer- 
deren en  het  vertier  doen  toenemen.  De  grenzen  daarvoor  zijn  niet 
licht  aan  te  geven." 

Deel  I,  1881.  5 
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En  waarom  zoa  de  Minahassa  ook  voor  het  buUenlandsch  verbruik 
niet  iets  anders  kunnen  leveren  dan  gouvernements-koffie,  weinig  noten- 
mijscaat    en   een    klein  vrachtje  copra?   Tegenwoordig  produceert  zij 
van  voorwerpen  van  industrie  nog  niets.  »De  intellectueele  ontwikkeling 
en  maatschappelijke  Westersche  beschaving,  die  in  de  Minahassa  reeds 
zoo   groote  vorderingen   gemaakt   hebben,   bestaan    in   Gorontalo  en 
op    Sangi    niet;    maar    wat   volksindustrie    met    uitvoer    naar  buiten 
aangaat)  zyn  die  streken  de  Minahassa  vooruit.  Sedert  Gorontalo  wordt 
bezocht  door  de  stoombooten  van  de  Ned.  Ind.  Stoomvaartmaatschappij, 
stroomt    het    bij    elk    bezoek    toe    van  voorwerpen  van  industrie  als: 
hoeden,    doozen,    deksels  ter  bedekking  van  spyzen,  bamboe-wannen, 
rotan-matten,  kapok-matrassen,  sarongs  van  grover  en  fijner  weefsel, 
kleediugstukken,    enz.   Vreemd,  er  is  ook  groote  uitvoer  van  stoelen, 
maar  die  worden  meest  door  Minabassers  bewerkt,  die  door  aanmoe- 
diging   en    andere   omstandigheden   daarheen  getrokken  zgn.    Is  dat, 
omdat   zy    zich    daar  vryer  kunnen  bewegen  en  de  vrge  beschikking 
hebben    over    hun    tyd,    die    de    Minahasser   in    de    Minahassa    niet 
heeft?    Zou    daar    wellicht    een    bewys  geleverd  worden,  dat  vrgheid 
bevorderlyk  is  aan  de  ontwikkeling  van  énergie?  De  Sangis  brengen 
hun   nette   stevige  doozen  (bika)  van  rotan    en  sangket,    hun    koflFo- 
weefsels,    grof   en    fijn,    vischnetten,    rotan  matten,    houten    bakken, 
pranwen,  enz    zelven  naar  Menado,  en  loopen  die  bij  de  huizen  rond 
te    venten.    Welnu,    onze    Minabassers    kouden   evenzeer   te  Menado, 
Kema    en    Amoerang    een    débouché  zoeken  voor  de  voorwerpen  van 
inlandsche    industrie.    Licht    wordt    het    dan   ook  elders  bekend,  wat 
hier   alzoo   vervaardigd   wordt,  en  zullen  er  bestellingen  komen  voor 
een    of   ander,  even  goed  als  dit  thans  het  geval  is  met  voorwerpen 
die    te    Gorontalo   vervaardigd  worden.  Eindelyk  zullen  dan  ook  wel 
Chineezen    te    Menado   die  artikelen  bg  hunnen  handel  opnemen,  en 
zoo  is  er  geen  gevaar  voor  overproductie." 

Zijn  neêrland's  rechten  ijj  den  indischen  auchipel  gehandhaafo? 
Voor  die  gewichtige  vraag  heeft  de  heer  L.  van  Woudrichem  van  Vliet 
een  antwoord  gezocht  >in  de  parlementaire  documenten,  sedert  het 
publiceeren  der  Regtsvragen  gewisseld,  en  in  het  gesproken  woord,  in 
de  laatste  maanden  van  het  vorig  en  het  begin  van  dit  jaar  gevoerd." 

Het  overzicht  van  de  parlementaire  stukken  en  beraadslagingen 
geeft  den  heer  van  Vliet,  zooals  hij  verklaart,  » in  zeker  opzicht"  reden 
om  voldaan  te  zijn.  »Nog  nooit  zijn  de  aangelegenheden  van  ons 
gezag  in  den  Indischen  Archipel  zoo  uitvoerig  in  de  Tweede  en  Eerste 
Kamer  besproken  geworden,  en  nog  nooit  had  men  zich  zooveel  moeite 
gegeven,  om  den  geest  en  de  strekking  van  het  tractaat  van  1824 
na  te  gaan."  Bovendien  is  ten  slotte  in  beide  Kamers  »de  zaak  gebracht 
op  het  terrein,  waarop  zij  behoort:  op  dat  van  het  Departement  van 
Buitenlandsche  Zaken.  Het  betreft  toch  wel  degelyk  een  quaestie 
van  internationaal  recht,  voortspruitende  uit  tractaten,  en  die  quaestie, 
hoewel  zij  onze  koloniën  raakt,  is  niet  in  de  eerste  plaats  van  de 
competentie  van  den  minister  van  Koloniën,  wel  van  dien  van  den 
minister  van  Buitenlandsche  Zaken,  voor  een  deel  ook  van  den  minister 
van  Justitie." 
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Doch  de  heer  van  Vliet  kan  niet  to^even,  dat  men  nu  werkelgk 
de  zekerheid  heeft  erlangd,  dat   Neêrland's  rechten   in    den  Archipel 
gehandhaafd   zgn.     Van   onze   verhouding   tot  Spanje  met  betrekking 
tot  het  recht  van  souvereiniteit  aan  gene   zyde  van  de  Philippijnsche 
eilanden  is  met  geen  woord  gerept.     Evenmin  van  de   conventie  van 
1877   tusschen  öroot-Brittanje   en   Duitschland   eenerzyds   en  Spanje 
anderz^'ds  vastgesteld.  Evenmin  over  het  diplomatiek  beleid  van  vroegere 
regeeringen  aangaande  de  nederzetting  op  Sera  wak,  noch  over  het  Engel- 
sche  onderdaan- verband.  En  nu  het  debat  zelf!  »0ok  thans  weer  werd 
blgk  gegeven  van  miskenning  van  den  waren  aard  van  het  vraagstuk, 
dat  toch  voor  Nederland  van  zulk  een  uitnemend  belang  is.  Aan  ver- 
keerde voorstelling,  aan  verdachtmaking  zelfs  ontbrak  het  ook  nu  niet, 
en  meermalen   werd   gemis  aan  de  noodige  kennis  door  valsche  rede- 
neeringen en  min.  juiste  voorstelling  van  feiten  bedekt.'*  In  het  Verslag 
der  Tweede  Kamer  over  de  Indische  begrooting  voor  1880  staiten  wg 
reeds  dadelgk  op  de  misvatting,  alsof  er  hier  sprake  zou  zijn  van  uit- 
breiding van  ons  koloniaal  bezit ;  niet  van  uitbreiding,  maar  van  behoud 
is  sprake,  «en  dat  behond  wordt  bedreigd,  wanneer  zich  in  onze  onmid- 
dell^ke  nabijheid  vreemdelingen  met  ))olitiek  gezag,  onder  openlgke  of 
bedekte  bescherming  van  baitenlandsche  mogendheden,  komen  vestigen." 
De  taak  op  Borneo  is  te  zwaar  voor  ons,  werd  gezegd.  Misschien  zou 
zg  te  zwaar  zgn,  wanneer  wij  geheel  Borneo  eensklaps  onder  ons  direct 
gezag  wilden  brengen,    »maar  volstrekt  niet,  wanneer  wg  eenvoudig 
waken  t^en   een   voor  onze  heerschappg   in   den   Archipel   nadeelig 
gebmik  door  inlandsche  vorsten  —  op  instigatie  van  Europeanen  — 
van  het  hun  gelaten  gezag."  Nergens,  beweert  de  Minister,  heeft  het 
tractaat  van  1824  ons  een  absoluut  recht  van  souvereiniteit  toegekend. 
>Dafc*',  antwoordt  de  heer   van  Vliet,   >is  in  zekeren    zin    volkomen 
waar.    Er  heeft  alleen   een  scheiding  van  grondgebied  plaats  gehad. 
Maar  nergens  hebben  wg  aan  Engeland  uitdrukkelijk  een  absoluut  recht 
van  souvereiniteit  gegeven  over  het  aan  die  mogendheid  toegekend  grond- 
gebied op  de  vaste   kust  van  Indië  en  op  het  schiereiland  van  Malaka. 
Zou  Engeland    echter   dulden  dat    een    ander    —   een   Oostenrgker 
bg7.  —  zich  kwam  vestigen  op  dat  grondgebied,  ook  al  heeft  het  zich 
'twerkelgk  bezit  daarvan   niet   door  bepaalde  tractaten  met  de  vroe- 
gere inlandsche  vorsten   verzekerd?    Nog   iets!    De  Minister  zegt:  er 
is  geen   grond   te  vinden  voor  aanspraken  van  Nederland   op  souve- 
reiniteit over    onafhankelgke  inlandsche  staten.  Ook  dit  is  in  zekeren 
zin  waar;  maar  niet  minder  waar  is  het,  dat  ons  belang  medebrengt 
te  voorkomen,  dat  anderen  zich  wel  souvereiniteits-rechten  toekennen 
in  landen   van   inlandsche  vorsten,  gelegen  op  een  eiland  deels  onder 
ons  rechtstreeksch  gezag  en,  volgens  den  aard  van  het  in  den  Indischen 
Archipel  heerschende  stoatkundige  stelsel,  in  zijn  geheel  aan  ons  opper- 
gezag onderworpen.  In  zijn  geheel;  want  is  erin  het  tractaat  van  1824 
niet  van  Borneo   gesproken,    dat  dit  eiland   behoort  tot  de  eilanden 
gelegen   bezuiden  Straat   Siifgapore,   is    niet    te   betwisten,    en  even- 
min is  het  te  betwisten,  dat  in  de  nota's,  bg  het  sluiten  van  dat  trac- 
taat  uitgewisseld^   met  geen  enkel  woord  gewag  is  gemaakt  van  een 
beperking    onzer   vrijheid    van   handelen  op  geheel  Borneo,  gelgk  dit 
wèl  het  geval  was  op  Sumatra  met  betrekking  tot  Atjeh." 
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Wg  hebben  nu  de  lezers  van  dit  tijdschrift  met  enkele  bgzonder- 
heden  van  het  nieuwe  geschrift  van  den  heer  yan  Vliet  bekend  gemaakt. 
Stellen  zij  zich  daarmede  tevreden,  dan  kunnen  zg  echter  den  be- 
kwamen schrgver  niet  voldoende  recht  laten  wedervaren.  Een  aan- 
dachtige lectuur  van  de  brochure  is  daarom  wenschelijk.  In  het  door 
ons  nog  niet  aangeroerde  gedeelte  van  het  vlugschrift  leest  men  o.  a. 
een  bestrijding  van  de  meening,  dat  de  quaestie  uitsluitend  een  koloniale 
quaestie  zou  zijn;  voorts  de  voldoende  toegelichte  bewering,  dat  het- 
geen wg,  volgens  den  Minister  van  Lijnden,  van  Engeland  verkregen 
nebben,  ons  niet  den  minsten  waarborg  tegen  schending  van  onze 
rechten  en  belangen  geeft,  en  verder  deze  verklaring: 

>Myn  bewgsvoering  is  wel  weersproken,  maar  volstrekt  niet  weer- 
legd, en  tegenover  het  gevoelen  der  Regeering  meen  ik  dan  ook  te 
kunnen  blgven  volhouden  de  conclusiën  waartoe  ik,  op  grond  van 
onwraakbare  documenten,  ben  gekomen:  dat  Nederland's  aloude  be- 
trekkingen in  den  Indischen  Archipel,  volgens  den  aard  van  het  in 
dien  Archipel  heerschend  staatkundig  stelsel,  aan  Nederland  een,  in 
vele  opzichten  door  tractaten  gesanctioneerd,  recht  geven  van  souve- 
reinit^it  over  al  de  eilanden  in  dien  Archipel;  dat  Nederland  zoo  al 
niet  een  in  allen  deele  streng  beschreven,  dan  toch  een  stilzw^gend 
toegestemd  traditioneel  recht  van  gezag  kan  doen  gelden  ook  ten 
aanzien  van  het  noordelijk  gedeelte  van  Borneo ;  dat  de  tractaten  van 
1814  en  1824  zeer  zeker  tegenover  Engeland  het  recht  geven  eiken 
vreemden  invloed,  hetzg  van  eene  regeering,  hetzy  van  particulieren, 
op  de  eilanden  van  den  Indischen  Archipel,  geheel  Borneo  daaronder 
begrepen,  te  weren;  en  dat  Nederland  eveneens  rechten  heeft  tegen- 
over Spanje,  ontleend  aan  de  tractaten  van  Munster  en  Utrecht,  die 
ten  aanzien  van  het  territoriaal  bezit  bewesten  de  Philippijnen  nooit 
zyn  vervallen." 

Dat  is  het  adries  van  den  Heer  van  Vliet. 

Wanneer  treedt  de  heer  Robidé  van  der  Aa  met  zijn  reeds  zoo  lang 
ongeduldig  verbeid  werk  over  de  Borneo-quaestie  op? 

—  De  Amsterdamsche  Courant,  die  zich  steeds  met  zooveel  ijver  aan 
deze  zaak  liet  gelegen  zijn,  besprak  in  haar  nummer  van  23  Novem- 
ber de  Borneo-quaestie  opnieuw.  Aan  de  hand  van  het  Koloniaal 
Verslag  ging  zy  thans  na,  »wat  de  Regeering,  die  verleden  jaar  ver- 
klaarde te  waken,  in  het  belang  van  Nederland  op  noordelgk  Borneo 
heeft  gedaan'*. 

De  Kommandant  van  het  schroefstoomschip  Makasser  ondernam  in 
't  laatst  van  1879  een  reis  naar  noordelyk  Borneo,  o.  a.  ten 
einde  een  bezoek  te  brengen  aan  Serawak,  Laboean,  Broenai,  de 
Europeesche  nederzettingen,  die  ontstaan  waren  tengevolge  van  de 
concessiën  door  de  Sultans  van  Broenai  en  van  Solok  aan  den  heer 
von  Overbeck  verleend,  en  aan  de  Spaansche  vestigingen  in  den  Solok- 
Archipel  en  het  zuidelgk  gedeelte  der  Philippynen.  Op  Broenai  zelf 
kon  de  Kommandant  —  vreemd  genoeg!  —  niets  te  weten  komen 
van  hetgeen  door  den  Sultan  was  geschied,  maar  op  andere  plaatsen 
slaagde  nij. 

Ofschoon  zg  reeds  van  elders  bekend  zgn,  zegt  de  Amsterdamsche^ 
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wenscheu  w^  de  inlichtingei),  die  thans  als  officieel  kannen  wor- 
den beschouwd,  hier  toch  nog  te  laten  yolgen. 

De  concessien  betreffen  het  noordelijk  gedeelte  yan  het  Broenaisch 
gebied,  van  de  Kimanas-rivier  af  tot  de  Maloedoe-baai,  en  de  bij  die 
baai  beginnende  noordoostkust,  welke  tot  het  gebied  yan  den  Sultan 
van  Solok  behoort.  Ook  op  die  noordoostkust  —  zegt  de  Minister 
in  het  Koloniaal  Verslag  —  schijnt  echter  de  Sultan  van  Broenai  zich 
eenig  recht  toe  te  kennen.  Althans  de  heer  von  Overboek  heeft  zich 
verbonden,  hem  daarvoor  jaarlgks  2000  dollars  te  betalen,  terwfll  hg 
aan  den  Sultan  yan  Solok  5000  dollars  's  jaars  heeft  te  voldoen.  Wat 
de  noordwestkust  betreft,  heeft  de  heer  von  Overboek  met  den  Sultan 
van  Broenai  alleen  gecontracteerd  voor  het  gedeelte  benoorden  de 
Papar-rivier ;  de  daarvoor  te  betalen  schatting  bedraagt  10  000  dollars 
's  jaars.  Voor  een  gedeelte  tusschen  de  Kimanas-  en  de  Papar- rivieren, 
waar  de  aangewezen  opvolger  van  den  Sultan  gezag  voert,  is  met 
dezen  gecontracteerd  voor  een  bedrag  van  3000  dollars  's  jaars.  Ook 
het  kns^ebied  benoorden  de  Papar-rivier  staat  echter  niet  onder  het 
rechtstreeksch  bestuur  van  den  Sultan  van  Broenai.  Een  belangrgk 
gedeelte  daarvan,  waar  de  fraaie  Gaja-baai  gelegen  is  en  verscheidene 
rivieren,  o.  a.  de  Inamam,  de  Mangatta  (ook  Kabatoean  genoemd),  de 
MengkabonfiT  en  de  Soelaman  in  zee  vallen,  behoort  aan  den  pangerang 
Ronp,  die  in  de  door  den  Sultan  verleende  concessie  niet  gekend  is 
en  haar  voor  zjjn  gebied  als  ongeldig  beschouwt.  De  concessionaris 
heeft  zich  dan  ook  vooralsnog  van  elke  gezagoefening  in  dat  gebied 
onthouden.  Yan  de  twee  etablissementen,  die  hij  aan  de  noord  westkust 
heeft  opgericht,  ligt  het  eene  aan  de  Papar-rivier,  ten  zuiden,  en  het 
andere  aan  de  Tampasoek-rivier,  ten  noorden  van  de  kuststreek,  waar- 
orer  pangerang  Roup  gezag  voei*t.  Een  derde  etablissement  van  den 
heer  von  Overboek  bevindt  zich  aan  de  Sandakan-baai  op  de  noord- 
oostkust. 

Wg  weten  dus  officieel,  welk  grondgebied  de  concessien  van  den 
heer  von  Overboek  omvatten;  wg  weten  tevens,  dat  hg  zich  voor- 
alsnog heeft  onthouden  van  elke  gezagsoefening  in  het  gebied 
van  den  pangerang  Roup. 

Maar  wat  neeft  de  heer  van  Overboek  nu  wel  gedaan  in  het  ander 
gebied? 

De  Kommandant  van  de  Makasser  bevond,  dat  de  agent  van  den 
heer  von  Overboek  bij    de  Papar-rivier  niet  tot  taak  had,  handel  te 


Zoo  rapporteert  nu  dezelfde  Minister,  die  ten  vorigeo  jare  herhaal- 
delgk  verklaarde,  dat  er  in  de  zaak  von  Overboek  niet  de  minste 
qnaestie  was  van  staatkundige  bemoeienis;  het  was  maar  een  handels- 
speculatie,  meer  niet! 

Er  b  in  een  der  vestigingen  van  baron  von  Overboek  zelfs  geen 
sprake  van  handeldryven,  maar  wèl  en  alléén  van  rechtspraak,  belas- 
tingheffing, politiek  bestuur! 

Oma  Oost.    Somber  wordt  de  Standaard  gestemd  by  de  gedachte 
aan  onze  Oost. 
Hoor,  hoe  ze  weeklaagt! 
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De  groote  staatkundige  partyen  hebben  voor  de  koloniale  quaestie 
hart  noch  tijd  meer.  De  pers,  die  in  een  vroeger  decennium  soms  het 
vaderland  om  de  Oost  scheen  te  vergeten,  bemoeit  zich  thans  niet 
dan  hoogst  zelden  met  de  aangelegenheden  van  het  verre  Oosten. 
» Vlugschriften  over  koloniën,  die  het  vroeger  regende,  zyn  thans  in 
zeldzaamheid  aan  witte  raven  niet  ongelijk.  Mailberichten  trekken 
niemands  aandacht  meer,  of  er  moest  weer  eens  in  Atjeh  geklopt  zijn. 
Het  volk  bekommert  zich  gansch  niet  meer  om  onze  koloniën.**  Én 
nu  de  Kamer  formeel  eenmaal  de  Regeering  ontwend  heeffc  aan  het 
dragen  van  eigen  verantwoordelijkheid,  strekken  ook  onze  ministers 
van  Koloniën  zich  den  gang  van  zaken  al  minder  aan;  terwijl  tot 
overmaat  van  smart  de  Rejjeering  op  Buitenzorg,  die  men  steeds 
onmondiger  onder  de  voogdg  der  Staten-Generaal  heeft  neergedrukt, 
al  even  weinig  aandrift  gevoelt,  om  aan  het  herstel  der  krakende 
machine  haar  armen  te  wagen.  Een  trouvaille  is  dan  nog  een  gouverneur- 
generaal  als  de  heer  van  Lansberge,  die  kostelyk  de  kunst  verstaat 
om  te  waken,  dat  niemand  tegen  de  wrakke  stutten  aanloopt,  en 
voorts  door  veel  digniteit  en  minzaamheid  een  niet  al  te  gemelyke 
stemming  in  de  Indische  bureaux  onderhoudt.'* 

Dat  alles  is  wel  wat  overdreven.  De  digniteit  van  den  aftredenden 
landvoogd  is  betwistbaar ;  de  klacht  over  toenemende  onverschilligheid 
aangaande  onze  Oost  is  onbillyk.  De  Gouverneur-Generaal  van  Lans- 
berge kan  wat  waardigheid  betreft  Z.  E.  Mr.  P.  Mijer  niet  overscha- 
duwen, en  staat  in  bekwaamheid  ver  bg  dien  voorganger  achter. 

De  pers,  die,  volgens  de  Standaard^  zich  tegenwoordig  »hoogst  zelden" 
met  de  aangelegenheden  van  Indië  bemoeit,  bewgst  elke  maand  dat 
de  Standaard  dwaalt.  Het  Vaderland,  het  Dagblad^  de  Amsterdamsche 
Courant^  de  Nieuwe  Botterdamsche.  de  Middelburgsche,  het  Nieuws 
van  den  Bag^  de  Arnhemsche,  het  Handelsblad  bovenal  laten  zich  over 
elk  vraagstuk,  dat  hier  te  lande  aan  de  orde  is,  hooren.  In  niet  één 
vroeger  decennium  heeft  een  Nederlandsch  dagblad  zich  dermate  als 
tegenwoordig  het  Handelsblad  beijverd  om  de  belangstelling  in  koloniale 
aangelegenheden  op  te  wekken  en  levendig  te  houden.  In  niet  één 
vroeger  decennium  ook  zyn  er  zooveel  tijdschrift-artikelen  over  koloniale 
aangelegenheden  gepubliceerd  als  tegenwoordig,  vooral  niet  zooveel 
onderteekende  artikelen,  en  in  dat  openlijk  optreden  van  een  grooter 
aantal  schrjjvers  vinden  wg  voor  ons  een  even  bemoedigend  als  merk- 
waardig verschijnsel. 

Er  kon  meer  gedaan  worden,  er  moesten  door  dè  pers  nog  krach- 
tiger pogingen  worden  aangewend  om  het  Nederlandsche  volk  voor 
te  lichten;  wg  geven  het  gereedelijk  toe.  Beoogt  de  Standaard^  ora 
daartoe  op  te  wekken,  dan  kunnen  wg  het  doel  alleen  prijzen.  Doch 
de  Standaard  late  het  dan  niet  bij  klachten  en  vermaningen  blijven. 
Het  blad  zelf  ga  voor!  Met  groote  waardeering  herinneren  wg  ons 
nog  de  artikelen,  welke  de  Standaard  vele  maanden  geleden  aan 
koloniale  aangelegenheden  wijdde:  de  meesterlyke  artikelen  tot  >ons 
Program"  behoorende  bovenal.  In  dit  geheele  jaar  1880  echter  toonde 
de  Standaard  hoogst  zelden  voor  koloniale  quaesties  »hart  en  tyd*' 
te  hebben.  Zelfs  over  uiterst  belangrgke  vraagstukken,  die  bn  de 
Staten-Generaal  in  behandeling  moesten  komen,  werd  gezwegen.  Over 
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de  ontworpen  bgdragen-wet  onder  anderen  geen  enkel  woord!  Toch 
was  dat  ontwerp  ook  van  een  anti-revolntionnair  standpunt  bg  uit- 
nemendheid gewichtig ;  immers,  rechtstreeks  gold  het  een  quaestie  van 
moraliteit,  een  quaestie  van  eerlijkheid:  het  was  een  regeeringsant- 
woord  op  de  vraag,  in  hoever  het  vgfde  gebod  door  een  christenvolk 
in  practijk  gebracht  moet  worden  bg  zijn  koloniaal  beleid. 

I)e  Standaard  beschouwe  die  klacht  van  ons  standpunt.  Omdat  wg 
haar  stem  gaarne  hooren,  omdat  wij  de  overtuiging  hebben  dat  z^  een 
groeten  invloed  uitoefent,  en  weten,  dat  de  beginselen  der  anti- revolu- 
tionnaire  partij,  eerlijk  toegepast,  aan  vele  ongerechtigheden  betreffende 
Indië  een  einde  moeten  maken,  daarom  betreuren  wy  haar  zwijgen  zeer. 

Ook  nu  kunnen  wg  tot  ons  genoegen  op  verschillende  punten  van 
overeenstemming  wgzen.     Wy  onderschreven  b.  v.  het  volgende: 

Het  prestige  der  residenten  en  hoogere  ambtenaren  moet  voor  al 
lager  worden  uitgetrokken. 

Met  de  financiën  tobt  men  bitter.  Om  maar  de  koffie-opbrengst 
op  te  drgven,  wordt  nu  ondershands  niet  minder  sterke  pressie  op  de 
bevolking  uilgeoefend,  dan  toen  eertijds  Koning  en  Volk  wierookten 
voor  het  batig  slot. 

Niet  zonder  farizeesche  zelfgenoegzaamheid  kunt  ge  in  de  koloniale 
verslagen  de  opsomming  lezen  van  het  aantal  schooltjes  en  school- 
meesters, dat  op  Java  en  de  Buitenbezittingen  aan  het  » beschaven" 
der  inlandsche  volksjeugd  dienstbaar  is  gesteld.  Maar  wie,  achter 
de  schermen  om,  eens  uitrekent,  op  hoeveel  duizend  kinderen  er 
nu  één  school  gaat,  en  op  hoeveel  honderdduizenden  er  één  school- 
meester komt,  fie  laat  zich  door  dat  schijnvertoon  niet  blinddoeken, 
maar  hoort  het  roepen  van  den  wachter  wel:  »De  morgen  is  nog 
niet  gekomen;  nog  is  het  nachV\ 

>In  zijn  opium-praktgken  kan  het  Christelijk  Gouvernement  van  het 
Christelgk  Nederland,  dank  mee  aan  de  driejarige  verpachting,  zich 
over  steeds  uitzettende  en  hooger  klimmende  cyfers  verblgden.  Vooral 
nu  ook  de  Atjeher  in  de  gelegenheid  is  gesteld,  om  zgn  wrok  tegen 
onze  rechtsverkrachting  en  zijn  smart  over  het  verlies  van  zijn  vader- 
land in  opiumbedwelming  te  vergeten." 

Het  Mohamedanisme  vormt  al  meer  en  meer  >een  voor  ons  Gou- 
vernement te  duchten  macht". 

Het  Gouvernement  vervreemdt  de  kleine  Europeesche  kolonie  al 
meer  en  meer  van  zich ;  onder  de  Chineezen  is  het  niet  zoo  rustig 
meer  als  vroeger,  en  vreemde  gasten  sluipen  door  alle  kreeken  en 
inhammen  onze  Oost  binnen. 

>Zooals  het  in  reddelooze  toestanden  altijd  gaat,  zoo  werd  het  dus 
ook  in  onze  koloniale  aangelegenheden  al  meer  een  leven  bg  den  dag. 
Jïen  stelselloos  afdoen  van  wat  voorkomt,  onder  verbazing  dat  het  nog 
zoo  goed  loopt.  Een  wezenlijk  »meêloopen'*  van  de  dingen,  waaruit, 
daar  men  zich  in  de  oorzaak  van  dat  »meêloopen"  volstrekt  vergist, 
dan  van  lieverlee  een  optimisme  geboren  wordt,  dat  luchtigjes  weg 
Traagt:  >waarom  men  zich  zoo  druk  zou  maken  over  wat  immers  toch 
Tan  zelf  looptV"  en  in  verslagen  en  bij  monde  van  den  Minister  nooit 
uitjjeput  noch  ooit  ten  einde  is  met  zijn  »geruststellende  verzekeringen". 

Voor  een  >kras  protest"  tegen  dien  toestand  is  het  ^alleszins  tgd". 
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De  Neutraliteit  der  Regeering  in  zake  Godsdienst.  Het  door  de 
Standaard  begeerde  protest  bleef,  tot  ons  leedwezen,  achterwege,  maar 
er  werd  door  de  heeren  Donner  en  Kenchenins  een  debat  niti^elokt,  dat 
de  Standaard  in  haar  nummer  Tan  3  en  4  December  »belangr^k'*  noemL 

De  heer  Donner  wees  onder  anderen  hierop,  dat  in  boekjes  van 
regeeringswege  voor  de  inlandsche  scholen  gepubliceerd,  herhaaldelgk 
de  woorden  »Allah*'  en  »Allah  taala"  voorkomen,  maar  de  naam  van 
Jezus  Christns  wordt  gemist.  De  Minister  verdedigde  dat  op  grond 
van  zijn  beginselen,  en  meende,  dat  het  op  het  neutrale  standpunt 
der  Regeering  zeker  niet  te  verdedigen  zou  zijn,  wanneer  zy  die 
inlandsche  leerboeken  op  inlandsche  scholen,  aan  inlandsche  kinderen 
gegeven,  gebruikte  als  middel  tot  propaganda.  De  Minister  legde 
den  klemtoon  op  het  woord  »inlandsch." -De  5^andaard  maakt  de  juiste 
aanmerking,  dat  »inlandsch*'  en  » Mohamedaansch"  niet  hetzelfde  be- 
teeken t,  maar,  voegt  zij  er  bij,  »is  's  Ministers  bedoeling  overeenkom- 
stig zijn  woorden,  dan  zou  het  vermoeden  rijzen,  dat  de  ReiüreeriDg 
zich  aan  deze  nog  grootere  fout  schuldig  maakte,  van  eenvoudig  alle 
inlanders  als  Mohamedanen  te  beschouwen,  en  zou  men  schier  geloof 
hechten  aan  wat  wij  dezer  dagen  hoorden  en  ons  nauwelijks  mogel^k 
scheen,  dat  inlanders,  die  het  Christendom  belijden,  nochtans  genood- 
zaakt worden,  om  b^'  voorkomende  gevallen  op  den  Koran  den  eed 
af  te  leggen."  Wat  overigens  de  neutraliteit  der  Regeering  betreft, 
in  Indië  schijnt  ze  niet  weinig  te  verschillen  van  den  zin,  dien  de 
Regeering  er  aan  hecht,  wanneer  *t  het  moederland  geldt.  Neutraal 
in  Nederland  beteekent :  met  den  godsdienst  zich  niet  inlaten.  Daar- 
entegen verstaat  de  Regeering  onder  neutraliteit,  wanneer  het  Indië 
raakt:  zich  tegenover  de  Mohamedanen  —  of  alle  inlanders?  —  houden, 
als  beleed  ook  zij  zelve  den  godsdienst  van  Mohamed. 

De  heer  Eeuchenius  beklaagde  zich  over  de  beschikking  van  den 
Gouverneur-Generaal,  waarbij  aan  den  zendeling-leeraar  Bieger  te 
kennen  was  gegeven,  dat,  >indien  de  gemoedsbezwaren  zijner  leerlingen 
tegen  de  vaccine  niet  ophouden,  zijn  prediking,  waardoor  die  bezwaren 
in  het  leven  worden  geroepen,  door  de  Regeering  schadelijk  moet 
worden  geacht."  Daarop  antwoordde  de  Minister:  »My  dunkt,  waar 
de  Regeering  den  plicht  op  zich  neemt,  om  de  zendelingen  in  hun 
arbeid  te  beschermen,  zg  ook  alleszins  het  recht  heeft,  om  hun  de 
verplichting  op  te  leggen,  dat  zfl  niet  door  hun  spreken  en  han 
leeringen  de  Regeering  bemoeielijken  op  den  weg,  dien  deze  meent 
ten  nutte  der  bevolking  te  moeten  begaan."  Moeten  de  zendelingen 
buiten  het  gemeene  recht  worden  gesteld?  vraagt  de  Standaard. 
»Dat  zg  de  bescherming  genieten,  waarop  ook  ieder  ander  aanspraak 
heeft,  mag  hun  niet  als  gunst  worden  aangerekend,  maar  is  eenvoudig 
de  plicht  der  Regeering."  En  wat  wordt  nu  daartegenover  van  den 
zendeling  geëischt?  Zgn  prediking  zal  niet  mogen  uitwerken  een 
overtuiging,  die  afw^kt  van  een  overtuiging  der  Regeering.  » Ja,  zelfs 
bepaalt  de  Minister  er  zich  niet  toe,  te  eischen,  dat  de  overtuiging 
der  Regeering  in  zake  de  vaccine  zal  worlen  ontzien.  Geheel  in  het 
algemeen  wordt  dit  ontzag  geëischt:  dus  voor  elke  meening,  voor 
ieder  inzicht  der  Regeering."  Zal  dit  alleen  ten  opzichte  der  Evan- 
gelieprediking   gelden?     Of  zal   de    Regeering   er    naar  streven,  het 
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légime  algemeeD  te  maken?  De  grond,  waarop  zij  den  eisch  aan 
den  zendeling  doet:  de  bescherming  van  zijn  persoon,  bestaat  immers 
fcegenoyer  ieder  ander  evenzeer?  Zal  zoo  ook  het  zwijgen  aan  alle 
bladen  worden  opgelegd,  zoodra  zij  toonen  van  eene  andere  meening 
dan  de  Regeering  te  zijn?  »Voorwaar,  het  dunkt  ons  onmogelijk,  in 
de  beschikking  des  Ministers  iets  anders  te  zien  dan  pf  een  daad  van 
de  sehromel^kste  willekeur,  of  een  uiting  van  beginselen,  waarmede 
geen  Nederlander  vrede  kan  hebben." 

Tot  zoover  de  Standaard, 

Onzes  inziens  is  de  zaak  deze:  de  Regeering  acht  de  vaccinatiën 
en  revaccinatiën  noodig,  en  vindt  bij  de  bevolking  hoe  langer  hoe 
meer  medewerking.  Door  den  invloed  van  een  zendeling  begint  er 
echter  in  Bacrelen  onder  de  inlanders  verzet  teoren  de  vaccine  te  ont- 
staan;  de  Regeering  geeft  daarna  dien  zendeling  te  kennen,  dat  een 
prediking,  die  dergelijk  verzet  in  *t  leven  roept,  door  haar  schadelijk 
wordt  geacht. 

Staat  die  zendeling  dan  beneden  het  gemeen  recht?  vraagt  de 
Standaard. 

Wg  antwoorden:  indien  een  dagblad  zulk  een  invloed  op  de  in- 
land^he  bevolking  had  uitgeoefend  als  de  zendeling  Bieger,  dan  zou  de 
redacteur  of  uitgever  allerwaarschgnlykst  vrij  wat  strenger  behandeld  zijn. 

Maar  er  is  een  andere  vraag:  gesteld  dat  een  hadji  of  een  Moha- 
medaansch  geestelgke  bg  de  inlanders  »gemoedsbezwaren"  tegen  de 
vaccine  had  doen  ontstaan,  zou  ook  hg  ter  verantwoording  geroepen 
en  met  een  straf  bedreigd  zgn? 

Bonduit  gezegd:  we  gelooven  het  niet. 

En  nu  nog  een  opmerking!  De  Minister  verklaarde  in  de  Kamer, 
dat  de  ftegeering  de  vaccine  wil,  omdat  zg  ze  in  *t  belang  van  de 
be?olking  acht;  de  Regeering  kon  zich  dus  door  gemoedsbezwaren 
niet  laten  weerhouden.  Wanneer  echter  dezelfde  Minister  zich  omtrent 
de  conversie-circulaire  verantwoorden  moet,  dan  verklaart  hij  zich 
tegen  alle  pressie,  tegen  elke,  zelfs  tegen  een  schgubare  inbreuk  op 
den  vrgen  wi^  der  bevolking.  Of  de  Minister  acht  het  individueel 
grondbezit  niet  in  't  belang  der  bevolking,  of  hg  is  inconsequent. 

Opzettelijke  dienstweigering  van  militairen  bij  andere  gelegenheid 
dan  tegenover  den  vijand  of  in  een  belegerde  of  berende  plaats  moet, 
Tolgens  de  leer  welke  het  Hoog  Militair  Gerechtshof  in  den  laat- 
sten  tgd  huldigde,  slechts  dan  overeenkomstig  Art.  95  van  het  Cri- 
mineel Wetboek,  en  dus  met  kruiwagenstraf,  worden  gestraft,  wanneer 
er^  sprake  is  van  het  opzettelijk  niet  volvoeren  van  eigenlijk  gezegde 
militaire  verrichtingen;  onwil  in  het  verrichten  van  diensten,  die  bij 
reglementen  van  inwendige  orde  zijn  voorgeschreven,  kan,  meent  het 
Hof,  slechts  een  disciplinaire  straf  ten  gevolge  hebben. 

Die  jurisprudentie  wordt  in  het  Dagblad  van  17  November  door 
>N»  Indisch  officier,"  bestreden. 

Art.  95  van  het  Crimineel  Wetboek  luidt: 

•Elk  militaip,  die  in  eea  affaire  tej^en  den  vijand,  of  in  eene  plaats  welke 
•dadelijk  bale^erd  of  barend  is,  uitdrukkelijk  weii^^ert  of  opzettelijk  nalaat,  de 
•orders  vau  dengene»  die  boven  hom  gesteld  is,  te  gehoorzamen  of  na  te  komen, 
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»zal  met  den  dood  gestraft  wordeo,  en  wanneer  dezelve  misdaad  in  andere  ge- 
•legenbeden  wordt  gepleegd,  zal  dezelvei  zoo  bet  een  officier  is,  met  cassatie  en 
•zoo  het  een  onder-officier  of  minder  militair  is,  met  den  kruiwagen  gestraft 
•worden.** 

Nu  vragen  wg  aan  een  ieder,  rechtsgeleerde  of  niet,  die  Neder- 
landsch  kan  en  wil  lezen  en  begrgpen,  zegt  de  schrgver,  of  de  betee- 
kenis  van  dit  artikel  een  andere  kan  z^'n  dan  deze:  het  uitdmkkel^k 
weigeren  of  opzettelgk  nalaten  aan  de  orders  van  een  meerdere  te  gehoor- 
zamen of  ze  na  te  komen,  is  altijd  strafbaar  met  den  kruiwagen  en  in 
sommige  gevallen  met  den  dood.  Is  met  dit  artikel  overeen  te  bren- 
gen een  onderscheid  tusschen  de  cgenlgk  gezegde  miUtaire  verrich- 
tingen en  de  diensten,  die  bij  reglement  van  inwendige  orde  zgn 
voorgeschreven?  »Voor  het  belang  van  den  dienst  en  van  de  krggs- 
tncht  is  het  weigeren  van  een  gecommandeerden  wachtdienst  even  nood- 
lottig als  het  weigeren  om  een  bevolen  corvee  te  verrichten,  en  deze 
zware  vergrgpen  behooren  derhalve  gelgkelgk  overeenkomstig  Art. 
95  C.  W.  te  worden  gestraft." 

Zoo  is  de  zaak  jaren  achtereen  begrepen,  en  algemeen  begrepen, 
het  Hoog  Militair  Gerechtshof  zelf  niet  uitgezonderd.  Eerst .  in  den 
laatsten  tgd  heeft  het  Hof  een  nieuwe  interpretatie  ontdekt.  De  von- 
nissen van  militairen,  die  wegens  dienstweigering  door  de  krggsraden 
tot  kruiwagen  straf  veroordeeld  waren,  werden  door  het  Hof  vernietigd, 
met  verwgzing  naar  den  disciplinairen  rechter.  De  krggsraden  gingen 
voort  met  vonnissen,  het  Hof  ging  voort  met  vernietigen.  De  gevallen 
zgn  volstrekt  niet  zeldzaam,  dat  de  ten  laatste  disciplinair  gestrafte 
militairen  denzelfden  weg  herhaaldelijk  volgden,  en  zich  zoodoende 
voortdurend  aan  den  dienst  onttrokken.  Onder  die  omstandigheden 
was  het  handhaven  van  de  krijgstucht  natuurlgk  buitengewoon  be- 
zwaarlgk. 

De  Kommandant  van  het  Indisch  leger  voelde  zich  gedrongen,  de 
Regeering  voor  te  stellen,  Art.  95  in  dier  voege  te  wijzigen,  dat  men 
de  vroeger  toegepaste  straf  kon  blgven  opleggen,  en  de  Indische 
Regeering,  door  hem  overtuigd,  nam  het  voorstel  over. 

Hier  te  lande  echter  werden  vooralsnog  geen  termen  gevonden. 

Door  wien  niet? 

Heeft  de  Minister  van  Koloniën  zelf  de  ondervinding  opgedaan,  dat 
het  kwaad  door  disciplinaire  straffen  beteugeld  kan  worden  ?  » Het  gaat 
toch  niet  aan,  om  zonder  deugdelijke  weerl^ging  de  motieven  op  zg 
te  zetten,  waarmede  de  Kommandant  van  het  leger  het  urgente  van 
de  voorgestelde  wgziging  heeft  aangetoond,  en  die  de  Indische  Regee- 
ring bewogen  hebben,  daaraan  haar  goedkeuring  te  hechten.'*  Onlangs 
werd  per  mail  het  bericht  aangebracht,  dat  2700  militairen  van  het 
Indisch  leger  in  voorarrest  zitteu,  en  dat  er  bg  het  Hoog  Militair 
Gerechtshof  1700  onafgedane  zaken  zgn.  Die  cijfers  zgii  welsprekend. 

De  schrijver  vestigt  er  voorts  de  aandacht  op,  dat  in  Art.  95  alleen 
gesproken  wordt  van  kruiwagonstraf,  zonder  dat  een  maximum  be- 
paald is  De  militaire  rechter  kan  dus  deze  straf  b.  v.  voor  een  tijd- 
vak gelijk  aan  den  on vers(  henen  diei.sttgd  of  zelfs  langer  toepassen. 
Doet  hij  diit  eenige  nuilen,  »ilan  zal  zeker  elk  militair,  het  «loorbreu- 
gen  van  zijn  onverscheuen  diensttgd  in  de  gelederen  verkiezende  boven 
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het  sleten  daarvan  in  den  kruiwagen,  zich  Yoor  dienstweigering  wach- 
ten, en  het  kwaad  zelf  dus  al  zeer  spoedig  beteugeld  zgn". 

Er  is  inderdaad  alle  kans  op.  Maar  veel  succes  zal  de  geachte 
schrgver  vooreerst  niet  beleven.  Bet  oude  en  doelmatig  bevonden 
middel  toch  valt  niet  in  den  smaak  van  sommige  invloedrijke  mannen, 
die  verstoorders  van  de  orde  als  zwakkeren  beschouwen,  welke  zg  ge- 
roepen zgn  te  beschermen.  Dat  de  militairen  slecht  gekleed  zgn,  dat 
duizenden  een  huisvesting  wordt  aangewezen,  waardoor  hun  gezond- 
heid ondermijnd  en  hun  leven  verkort  moet  worden,  daarin  berust 
men  een  kwan  eeuw  en  langer;  doch  dat  sujetten,  die  zich  ten  zeerste 
aan  de  krggstucht  vergrijpen,  door  strenge  maatregelen  weer  in  den 
band  en  tot  hun  plicht  worden  gebracht,  dat  is  een  hardvochtigheid 
en  onmenschelijkheid,  die  het  teer  gemoed  der  would  te-philanthropen 
met  verontwaardiging  vervult. 

Db  obganisatie  van  het  militair  bestuur  bg  het  Departement  van 
Koloniën  is  slecht.  Dat  is  reeds  dikwgls  aangetoond,  nu  onlangs  — 
n.1.  in  het  Dagblad  van  25  November  —  weer  door  »een  Indisch 
officier".  Hg  noemt  den  toestand  »zoo  ongezond  mogelijk".  De  Minister 
is  uit  den  aard  der  zaak  niet  op  de  hoogte  van  Indische  militaire 
aangelegenheden,  en  zijn  raadgevers  zijn  geheel  onbekend  met  Indië 
en  volkomen  onbevoegd,  om  een  adviseerende,  veel  minder  een  be- 
slissende, stem  te  hebben  in  voorstellen,  door  een  man  als  de  Indische 
L^erkommandant  gedaan.  »Het  is  toch  niet  meer  dan  natuurlijkf  dat 
de  Minister  in  dit  gedeelte  van  zgn  veelomvattende  taak  (Uent  te 
worden  bggestaan  door  een  beproefd  Indisch  hoofd-  of  opperofficier, 
die  door  jarenlange  studie  en  ondervinding  het  leger  en  zgn  behoeften 
volkomen  kent." 

De  schrgver  herinnert,  hoe  verontrustend  de  toestand  in  1870  was, 
omdat  de  wenken  en  voorstellen  van  Generaal  Kroesen  in  den  wind 
geslagen  waren,  en  merkt  op  dat  de  kolonie  ook  thans  nog  tegen  een 
Duitenlandschen  vgand  niet  te  verdedigen  is.  Bgna  elke  maatregel  tot 
verbetering,  in  Indië  beraamd,  wordt  door  het  militair  bestuur  bij  het 
Departement  van  Koloniën  verhinderd.  Zoo  gaat  het  in  't  groote  en 
in  't  kleinere. 

De  schrgver  haalt  als  voorbeeld  de  geschiedenis  der  kleedingquaestie 
aan.  Reeds  vóór  1873  werd  de  uniform  van  het  Indische  leger  afge- 
keurd, en  dit  bleek  dermate  gegrond  te  zijn,  dat  de  officieren  te  velde, 
zonder  aanmerking  van  hooger  hand,  een  geheel  andere  uniform  dan 
de  voorgeschrevene  droegen.  Had  men  den  Legerkommandant  gemach- 
tigd, om  onder  zijn  oog,  bij  een  paar  compagniën  te  Batavia,  de  proef 
te  nemen  met  een  nieuwe  uniform,  dan  had  de  Regeering  na  ont- 
TaDgst  der  rapporten  zich  kunnen  bezighouden  met  de  financiëele  zijde 
van  de  quaestie  en  met  de  vraag,  wat  het  belang  der  Nederlandsche 
ngrerheid  vorderde,  en  >in  2 — 4  iaar,  zeer  ruim  genomen,  zou  de 
zaak  dan  geregeld  kunnen  zijn".  Thans  echter  is  de  verbetering  nog 
altgd  aanstaande.  Het  Koloniaal  Verslag  belooft  de  nieuwe  uniform 
Yoor  l  Januari  1884;  de  zaak  lai  dan  in  elf  jaar  haar  beslag  gekre- 
gen hebben!  Intusschen  moeten  duizenden  militiiren  in  een  tropisch 
klimaat  dienst  blijven  doen  met  een  onpractische  uniform.  Een  bevoegd 
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persoon   zou  anders  hebben  yoorgelicht,  en  het  Indisch  legerbestoar 
met  minder  betweterg  hebben  lastig  gevallen. 

Even  treurig  is  de  geschiedenis  van  het  defensie-stelsel,  de  kader- 
quaestie,  de  aanvulling  van  het  officierskorps,  de  locatie  der  troepen 
in  gezonde  streken,  enz.  enz. 

Over  de  verwerping  van  het  wetsontwerp  betreffende  de  lodischa 
Bydrage  bedroeft  het  weekblad  de  Amsterdammer  zich  niet,  en  het 
geeft  van  die  stemming  rekenschap  in  zijn  nommer  van  21  November. 

Oogenschijnlijk  was  net  in  het  voordeel  van  Indië.  Nederlf  nd  zou 
immers  toonen,  wat  Indiè*  ook  overhield,  niet  meer  dan  eeo  bescheiden 
deel  daarvan  voor  zich  te  eischen,  hoogstens  6  millioen,  maar  —  merkt 
de  Amsterdammer  op  —  dat  oogenschgnlijke  verdween  aanstonds  weer, 
als  men  bedacht,  dat  er  vooreerst  aan  Indische  overschotten  niet  te 
denken  viel,  en  deze  vriendelijke  maatregel,  op  dit  oogenblik  genomen, 
had  daarom  voor  anderen  de  beteekenis  van  een  listige  poging,  om 
zelfs  nu  iets  uit  de  Indische  middelen  zich  toe  te  eigenen.  » Inderdaad 
wanneer  wig  Indiërs  waren,  wij  zouden  niet  met  het  ontwerp  dwepen, 
gelooven  wij.  Wy  zouden  zeker  zeggen,  dat  de  tijd,  nu  de  baten  ten- 
gevolge van  den  Atjeh-oorlog,  die  allerminst  op  ons  verzoek  onder- 
nomen werd,  ontbreken,  weinig  gepast  is,  om  langs  dezen  weg  zich 
nog  van  een  paar  millioen  voor  de  vaderlandsche  huishouding  te 
verzekeren.  De  humaniteit  van  het  moederland  zou  op  nobeler  wgze 
bewezen  kunnen  worden,  dan  door  de  voorgestelde  financiëele  regeling." 

Wg  hebben  tegen  die  meening  niets  in  te  brengen,  en  met  onver- 
deelde instemming,  met  een  gevoel  van  erkentelgkheid  tevens,  hebben 
wij  gelezen  wat  de  Amsterdammer  op  de  door  ons  aangehaalde  woorden 
laat  volgen.    Letterlgk  schrgven  wij  het  af: 

»Nu  eenmaal  de  begrooting  van  Neerlandsch-Indië  te  VHage  wordt 
vastgesteld,  kan  er,  in  't  welbegrepen  belang  van  Indië,  nooit  van 
iets  anders  sprake  zijn,  dan  van  een  bgdrage  tot  ver- 
goeding voor  door  het  moederland  bewezen  diensten, 
teruggave  van  voor  Indië  bestede  gelden.  Zg,  die  van  de 
financiëele  eenheid  van  Indië  en  Nederland  spreken,  vergeten  dat  de 
eenheid  slechts  bestaanbaar  is  met  de  goede  trouw  jegens  de  kolonie, 
als  er  ook  eenheid  van  de  beide  rgksdeelen  ten  opzichte  der  ver- 
tegenwoordiging wordt  gevonden.  Wordt  de  vertegenwoordiging,  die 
de  begrooting  vaststelt  en  dus  over  de  Indische  middelen  beschikt, 
buiten  Indië  om  gevormd,  dan  kan  het  niet  anders  of  de  belangen 
van  het  Moederland  zullen  die  van  Indië  zelf  doen  vergeten,  en  men 
zal,  wanneer  een  deel  van  het  batig  slot  aan  Nederland  wordt  toe- 
gezegd, op  een  schrikbarende  wijs  aan  het  rekenen  gaan  om  een 
batig  slot  te  verkrijgen." 

Dat  klinkt  anders  dan  de  taal  van  sommige  zoogenaamd  liberale 
bladen,  de  Nieutce  Rotterdamsche  Courant  b.v.,  wier  moraliteitsbe- 
ginselen haar  niet  verhinderd  hebben,  om  het  lijdelijk  aan  te  zien, 
dat  de  eenheidspolitiek  in  de  practijk  ten  laste  van  Indië  een  naastings- 
poli tiek  werd,  en  om  het  onwaardige  htelsel  nog  steeds  in  bescher- 
ming te  nemen. 

iNederland",    dus  gaat  de  Afnsterdammer  voort,  ^Nederland  heeft 
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direct  en  indirect  zooveel  van  Indië  genoten,  dat  het  wezenlgk  ffeen 
gratie  kan  Iieeten,  wanneer  Indië  io  t^den  als  deze,  nn  het  de  gevolgen 
van  een  oorlog  ordervindt,  waarvan  het  weinig  voordeel  kan  plukken, 
niet  wordt  lastig  gevallen  om  een  bjjdrage  voor  onze  schatkist.  Het 
moge  waar  zgn  dat  het  Moederland  zich  nitgaven  getroost,  die  het 
niet  zoQ  behoeven  te  doen,  als  het  Indië  niet  bezat,  daar  staat  toch 
nog  altyd  t^enover,  dat  juist  dat  bezit  van  indië  niet  ophoudt  aan 
de  nationale  welvaart  schatten  toe  te  voegen/* 

Aan  het  slot  van  haar  artikel  drukt  de  Amsterdammer  de  meening 
Bit,  dat  er  van  een  regeling  der  Indische  bijdrage  eerst  dan  sprake 
kan  zgn,  als  Indië  na  het  eindigen  van  den  Atjeh-oorlog  en  ten- 
gevolge van  de  noodige  hervormingen  wezenlgk  een  batig  saldo  kan 
aanwgzen,  zonder  dat  er  tekort  gedaan  is  aan  de  allereerste  behoeften, 
waarin  een  verlicht  bestuur  moet  voorzien.  En  wanneer  die  tijd  aan- 
breekt, is  het,  volgens  de  Amsterdammer^  »zeer  de  vraag,  of  Nederland 
zoo  angstig  naar  het  verkrijgen  van  een  paar  millioen  als  vaste 
bgdrage  zal  moeten  streven.  Dan  toch  mag  men  verwachten  dat  de 
voorspoed,  die  op  Insulinde  zal  heerschen,  op  indirecte  wgs  oneindig 
meer  voor  Nederland  zal  afwerpen,  dan  door  een  kunstmatige  afper- 
sing van  een  vaste  bgdrage  voor  de  staatskas  kan  worden  verkregen". 

Zeer  zeker,  maar  zou  het  toch  geen  aanbeveling  verdienen,  om  * 
ten  spoedigste  wettelijk  te  bepalen,  dat  Nederland  nooit  meer  dan 
de  restitutie  der  voor  Indië  bestede  gelden  kan  vorderen?  Men  zou, 
gelooven  wg,  daardoor  de  verbetering  van  Indië's  financiëelen  toestand 
verhaasten,  en  een  gegronde  grief  van  Indië  uit  den  weg  ruimen. 
De  finale  afscheidiiig  der  Indische  van  de  Nederlandsche  financiën  is 
een  onafwijsbare   voorwaarde  voor  Nederland's  en  Indië's  eendracht. 

—  De  Arnhemsche  Courant  is  door  de  verwerping  op  zich  zelve 
evenmin  verrast,  en  ook  zij  was  met  het  ontwerp  niet  bgzonder  inge- 
nomen. Maar,  zegt  zij  in  haar  nummer  van  29  November,  wat  ons 
wèl  bevreemd  hee^,  en  wat  een  onaangenamen  indruk  maakt,  is  dat 
het  onmogelgk  is,  in  het  besluit  der  Kamer  eenig  stelsel  of  beginsel 
te  ontdekken.  Het  is  een  besluit,  zooals  onze  Kamer  er,  helaas !  zoo 
menig  heeft  genomen :  een  geheel  negatief  besluit.  Wg  weten  nu,  dat 
de  Kamer  deze  regeling  niet  wil,  maar  welke  regeling  wil  zij  wel  ? 

Uit  het  debat  is  dit  niet  op  te  maken. 

Art.  1  van  het  ontwerp,  dat  aanvankelgk  luidde :  »De  bijdragen  van 
>Nederlandsch-Indië  aan  de  middelen  tot  dekking  van  *s  Rijks  uitgaven' 
>be8taan  oit :  a.  eene  som  van  twee  millioen  guldens  *s  jaars ;  b,  de 
>lielft,  tot  een  beloop  van  hoogstens  zes  millioen  guldens,  ven  het  voor- 
>deelig  verschil  tusschen  de  ontvangsten  van  den  dienst  en  de  uitgaven, 
>met  inbegrip  van  de  bgdrage  vermeld  onder  letter  a**;  luidde,  toen 
het  geamendeerd  in  stemming  kwam :  »de  bijdragen  van  Nederlandsch- 
>Indiê  aan  de  middelen  tot  dekking  van  's  Rijks  uitgaven  bestaan 
>uit:  a,  eene  som  van  twee  millioen  guldens  's  jaars;  b.  de  helft,  tot 
>een  bedrag  van  hoogstens  zes  millioen  guldens,  van  het  voordeelig 
'Terschii  tusschen  de  ontvangsten  en  de  uitgaven  van  den  laatst  afgesloten 
ïdienst  —  Bg  het  berekenen  van  deze  bgdragen  worden  de  onder 
>litt  a.  vermelde  gelden  begrepen  onder  de  uitgaven  van  den  dienst,  maar 
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» worden  de  aan  de  ontvangsten  toegevoegde  overschotten  van  andere 
>diensten  buiten  aanmerking  gelaten.** 

Door  die   wyziging   werd   het  geheele  ontwerp  veel  aannemelgker. 

Toch  werd  het  met  45  tegen  19  stemmen  verworpen. 

Onder  de  19,  die  vóór  stemden,  vinden  wfl  den  oud-minister  van 
Koloniën  Van  Rees  en  de  oud-minisfcers  van  Financiën  Blussé,  Van 
Delden  en  Gleichman;  verder  de  heeren  des  Amorie  van  der  Hoeven 
en  van  Gennep ;  de  overigen  behoorden  tot  de  liberale  partij.  Zij  stemden 
vóór,  om  vastheid  te  geven  aan  onzen  financiëelen  toestand  en  zeker- 
heid aan  Indië  tegen  de  baatzuchtige  exploitatie  door  het  moederland. 

Welke  redenen  hadden  de  45  tegenstemmers  voor  hun  afkeurend 
votum?  Elf  —  de  heeren  van  Houten,  Lenting,  Rutgers  van  Rozenburg, 
Bastert,  Bredius,  de  Casembroot,  van  Wassenaer  van  Catwijck,  Schim- 
melpenninck.  Oorver  Hooft,  Keuchenius  en  Heydenrijck,  —  hebben 
hun  stem  gemotiveerd.  »De  overige  34  opposanten  stemden  zonder 
opgave  van  redenen  tegen,  en  toch  ware  nu  zoo  ooit  motiveering  noodig 
geweest,  vanwege  de  uiterst  heterogene  samenstelling  dezer  meerder- 
heid. Men  behoefb  de  stemlijst  slechts  na  te  gaan  om  te  zien,  dat  de 
meest  onvereenigbare  elementen,  onvereenigbaar  zoowel  in  de  partg- 
politiek,  als  in  de  financiëele  en  koloniale  politiek,  zich  hier  by  elkander 

ffevoegd  hebben  tot  eene  besUssing  die  voor  de  toekomst  alles  onbeshst 
aat  en  tot  geenerlei  stelsel  of  beginsel  behoort.  Boven  alle  anderen 
blonken  ook  thans  weder,  even  als  op  14  October,  de  twee  groote 
Kappeynisten,  de  anders  zoo  onvermoeide  woordvoerder  in  koloniale 
aangelegenheden,  de  heer  Mirandolle,  en  de  oud-minister  uit  het  Kabinet- 
Kappeyne,  de  heer  Tak  van  Poortvliet,  door  hun  stom  votum  ait. 
Voor  een  Kabinet  als  dit  achten  zij  duidelijk  alle  stemmotiveering  noode- 
looze  moeite  en  tydverspilling.  Zulk  een  Kabinet  voteert  men  dood 
sans  phrases,  en  als  iemand  vraagt  op  welke  gronden,  zal  hg  met 
het  staty  pro  ratione^  voluntas  genoegen  moeten  nemen." 

Ziedaar  het  geluk  van  een  volk  als  het  Nederlandsche,  dat,  om  met 
de  Amhemsche  te  spreken,  een  Kabinet  bezit,  dat  /shaken  doet,  en  een 
Kamer,  die  politiek  doet. 

—  Het  Algemeen  Handelsblad  oordeelde  den  20sten  November  even 
scherp.  >Der    Geist    der   stets    verneint",   zeide   zg   o.  a.  »is  gisteren 

weder   eens    over    de    Tweede    Kamer    vaardig   geworden" iDe 

uitkomst  is  geheel  negatief,  gelijk  bg  de  meeste  financiëele  regelingen, 

•die   de  Kamer  in  de  laatste  jaren  voor  zich  kreeg" > Wederom 

is  gebleken,  dat  de  Tweede  Kamer  in  zich  zelve  zóó  verdeeld  is,  dat 
zg  niets  grootsch  tot  stand  kan  brengen." 

—  Het  Utrechtsch  Dagblad  kon  zich  met  de  uitspraak  van  het 
Handelsblad  natuurlijk  niet  vereenicen.  In  zijn  »eenvoud"  meende  het, 
dat  het  totstandbrengen  van  het  Wetboek  van  Strafrecht  iets  grootsch 
was.  En  wat  de  verdeeldheid  der  leden  betreft,  vroeg  het  ütreehtsch 
Dagblad,  of  het  Handelsblad  dan  een  liberaal  terrorisme  wenschte. 
»'t  Is  waar,  men  had  eenige  jaren  geleden,  bg  een  veel  sterker  ge- 
teekende  partijverdeeling,  meer  geprononceerde  stemlijsten.  Maar  die 
oplossing    van   elke  individualiteit  in  het  partijverband,  dat  dan  één 
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of  meer  toevallige  specialiteiten  tot  mentor  heeft,  is  de  dood  voor 
alle  ware  vrybeid  en  dieusvolgens  op  den  duur  onbestaanbaar  voor 
waarlgk  vr^zinnige  mannen." 

Het  Utrechtsen  Dagblad  neemt  de  keus  wat  beperkt:  liberaal 
terrorisme  en  tweedracht  zijn  twee  uitersten.  Als  men  dat  uit  het 
oog  verliest,  maakt  men  discussie  met  iemand,  die  zgn  tgd  niet  aan 
een  onvruchtbaar  debat  wil  besteden,  oumogeligk. 

Het  blad  verwachtte  de  verwerping  van  het  wetsontwerp  en  ver- 
eenigt  er  zich  mede.  De  afgevaardigde  uit  Amsterdam,  dus  redeneerde 
zg,  heeft  er  aan  herinnerd,  op  welke  zonderlinge  wgze  het  ontwerp 
van  den  Minister  van  Bosse  in  de  wereld  kwam.  Van  dat  wetsontwerp 
was  het  besprokene  een  afstammeling.  De  quaestiehingdusin  delucht; 
de  zaak  moest  van  de  rol.  En,  zoo  besloot  het  Utrechtsch  Dagblad^ 
nu  hebben  wg  er  volkomen  vrede  mede,  dat  de  Kamer,  na  grondig 
onderzoek,  zonder  eenige  partgzucht  en  met  een  zqo  aanzienlyke  meer- 
derheid, aan  de  behandeling  van  het  vraagstuk  een  einde  maakte. 

Met  het  Handelsblad  en  met  de  Amhemsche  Courant  gelooven  wg, 
dat  er  bg  de  behandeling  en  verwerping  van  het  ontwerp  betreffende 
de  Indische  bgdrage  hier  en  daar  partijzucht  in  't  spel  is  geweest, 
en  dat  de  vraag  van  het  Utrechtsch  Dagblad:  »Moet  de  Kamer  een 
regeling  aannemen,  die  zg  niet  in  het  belang  des  lands  acht?"  hier 
niet  op  haar  plaats  is. 

Voor  de  tevredenheid  van  het  genoemde  blad  over  de  behandeling 
der  quaeetie  vindt  mea  waarschijnlijk  eenige  opheldering  in  zgn  ver- 
klaring, dat  het  geen  regeling  van  de  financiëele  verhouding  tusschen 
ludië  en  Nederland  wenscht,  omdat  het  Indië  en  Nederland  als  één 
beschouwt.  Dat  eenheidsstelsel  was,  is  en  moet  zgn  in  het  belang  van 
Nederland;  daarom  zal  het  door  menigeen  nimmer  losgelaten  worden. 
Doch  op  redelgke  en  zedelgke  gronden  te  verdedigen  is  het  niet.  Het 
Utrechtsch  Dagblad  beproeve  het! 

—  De  verwerping  van  het  wetsontwerp  was  ook  niet  in  strgd  met 
de  richting  van  de  Middelburgsche  Courant^  zooals  die  o.  a  in  haar 
nammer  van  16  November  is  aangewezen.  Maar  welk  een  verschil 
tusschen  haar  beginselen  en  het  stelsel  van  het  Utrechtsch  Dagblad! 

>Het  is  met  zekeren  weerzin,"  z^ide  de  Middelburgsche^  »dat  wg  over 
dit  onderwerp  andermaal  onze  zienswijze  gaan  ontvouwen.  Zg  is  onzen 

lezers  uit  vroegere  opstellen  overvloedig  bekend*'. » Wij  blijven 

overtuigd,  dat  het  vorderen  van  bgdragen  in  de  kosten  der  Neder- 
landsche  staatshnishouding  uit  de  koloniale  kas,  nadat  deze  terugbetaald 
heeft  wat  voor  haar  rechtstreeks  uitgegeven  of  voorgeschoten  is,  tegen- 
over Indië  onrechtvaardig^  voor  Nederland  verderfelgk  is.  Het  is  onze 
meening  gebleven,  dat  indien  het  vaststellen  van  zoodanige  bgdrage 
een  vooruitgang  in  betrekkelijken  zin  geweest  zon  zgn  in  de  jaren 
van  overvloed,  het  een  onverantwoordelijke  daad  genoemd  moet  worden 
zoolang  Indië  gebukt  gaat  onder  den  kostbaren  Atjeh-oorlog  of  diens 
rechtstreeksche  gevolgen." 

Onrechtmatig  en  verderfelgk  noemde  de  Middelburgsche  Courant  dan 
ook  de  wisselvallige  bijdrage  van  hoogstens  6  millioen,  welke  de  Minister 
Tan  Indië  wilde  vorderen,  behalve  de  vaste  bgdrage  van  twee  millioen, 
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die  bij  tot  dekking  der  kosten  van  het  auxiliair  eskader  verlangde. 
>  Onrechtmatig,  dewijl  de  kolonie,  na  terugbetaald  te  hebben  wat  voor 
haar  rechtstreeks  voorgeschoten  is,  na  bovendien  nog  ten  volle  den 
gemengden  post  voor  het  auxiliair  eskader  gekweten  te  hebben,  naar 
onze  meeniug  aan  het  moederland  niets  meer  schuldig  blyft  Wat  in 
de  verschillende  hoofdstukken  der  Nederlandsche  staatsbegrooting  nog 
uit  te  cyferen  is,  waarin  de  kolonie  minder  of  meer  rechtstreeks  be- 
trokken geacht  kan  worden,  wordt  naar  onze  schatting  dubbel  en 
dwar?  opgewogen  door  de  financiëele  en  andere  voordeden,  welke 
het  bezit  der  kolonie  indirect  voor  den  Nederlandschen  staat  afwerpt 
Men  denke  slechts  aan  het  daardoor  bevorderde  vertier  van  handel, 
scheepvaart  en  nijverheid;  aan  de  in  Indië  gemaakte  fortuinen;  aan 
de  door  Indië  betaald  en  in  Nederland  verteerd  wordende  verloftrak- 
tementen en  pensioenen,  welke  onder  allerlei  vormen  de  Nederlandsche 
schatkist  helpen  stijven;  men  denke  aan  het  politieke  gewicht  en 
aanzien,  dat  de  Nederlandsche  staat  aan  zijne  positie  als  koloniale 
mogendheid  dankt  en  dat  in  geen  ^angstvallig  becgferde"  restitutie- 
posten  uitgedrukt  kan  worden.  Verderfelijk  tevens  is  de  wisselvallige 
bydrage,  dewyl,  met  haar,  de  Nederlandsche  staatsbegrooting  »wissel- 
vallig'*  wordt  en  natie  en  regeering  voortgaan,  met  voor  uitgaven 
welke  slechts  door  eigen  middelen,  de  vruchten  van  eigen  arbeid  en 
opoflfering,  bestreden  mogen'  worden,  te  rekenen  op  » buitenkansjes" 
welke  haar  niet  toekomen." 

W^  hebben  onlangs  onzen  lezers  medegedeeld,  welke  cynische  be- 
ginselen de  heer  van  Eek  ten  aanzien  van  Indië  belydt.  Het  artikel 
van  de  Middelbargsche  Courant  bewgst,  gelukkig,  dat  men  geheel 
Middelburg  niet  naar  dien  afgevaardigde  beoordeelen  mag.  Nog  één 
citaat  vergunne  men  ons! 

>Werd  het  ontwerp -van  Goltstein  aangenomen,  dan  zou  er  overigens 
niet  veel  veranderd  zijn  in  den  toestand  van  voor  den  Atjeh-oorlog. 
Toen  was  de  jaarlijksche  sluitpost  ongeveer  tien  millioen;  voortaan 
zou  het  maximum  der  twee  bydragen  acht  millioen  beloopen.  Twee 
millioen  zou  het  moederland  zich  dus  hebben  laten  afdingen.  Maar 
daarentegen  zou  de  kolonie  in  zoo  ver  van  slechter  conditie  worden, 
dat  zg  voortaan,  in  voor-  en  tegenspoed,  gelijkelijk  tot  het  bedragen 
van  twee  millioen  verplicht  zou  wezen  en  groot  gevaar  zou  loopen, 
dat  haar  bovendien,  bij  't  opmaken  van  elke  begrooting,  de  verplich- 
ting tot  het  storten  van  eeuige  » wisselvallige"  millioenen  zou  voorge- 
rekend worden. 

> Handelden  de  Staten-Generaal  en  de  regeering  naar  onzen  wensch, 
zij  zouden  de  eerste  alinea  van  het  eerste  artikel  van  het  wetsont- 
werp aannemen,  de  tweede  verwerpen,  de  drie  andere  artikelen  in 
overeenstemming  daarmede  wijzigen,  en  aldus  voorgoed  het  tijdvak 
sluiten,  waarin  Oost-Iudië  voor  de  behoeften  van  den  Nederland- 
schen staat  by dragen  afstond.  Laat  het  bij  de  honderden 
millioenen,  welke  de  schatkist  in  minder  dan  een 
halve  eeuw  uit  de  kolonie  getrokken  heeft,  blgven! 
De  kolonie  kan  voor  haar  spoorwegnet,  haar  bevloeiingswerken,  haar 
rivier-verbetering,  ja  voor  sommige  der  allereerste  behoeften,  welke 
tot  de  ontwikkeling  en   het  welzijn  van   een  land  vereischt  worden, 
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haar  inkomsten  best  gebruiken.    En   ook   het    moederland   zou   daar 
wel  bg  ?aren.'' 

—  Het  anti-revolntionnaire  blad  het  Noorden  verklaarde  naar  aan- 
leiding van  >een  zeer  belangrijk  artikel**,  dat  voor  de  Indische  Gids 
geschreven  werd  door  Dr.  Wijnmalen,  » wiens  wel  versneden  pen  reeds 
2ooveel  gedaan  heeft  in  het  belang  van  de  anti-revolutionnaire  partij, 
en  wiens  stem  op  alle  belangr^ke,  niet  het  minst  politieke  vergade- 
ringen (alleen  in  de  Tweede  Kamer  werd  hem  nog  geen  plaats  aan- 
geboden) met  graagte  wordt  gehoord" :  >  Dat  de  schrijver,  zoo  min  als 
wg,  de  aanneming  van  dit  ontwerp-  van  Goltstein  begeerde,  spreekt 
voor  ieder  goed  anti-revolutionnair  van  zelf." ....  »Men  weet  het, 
op  koloniaal  terrein  z^n  er  twee  machtige  partijen,  die  elkander  be- 
kampen; een  derde,  die  in  aanwas  is,  de  onze,  kan  èn  vanwege  haar 
jonkheid  èn  ter  wille  van  de  weinige  der  zake  kandige  mannen  in 
baren  kring,  nog  niet  mee  worden  gerekend,  ofschoon  het  niet  te 
ontkennen  valt,  dat  er  ook  in  dezen  een  schoone  toekomst  voor  haar 
open  ligt.  De  conservatieven  willen  een  kolonie  hebben,  enkel  en 
alleen  om  er  van  trekken.  De  liberalen  daarentegen  willen  naar 
luid  der  Grondwet,  dat  het  rijk  in  Indië  een  ondeelbaar  geheel  zal  uit- 
maken met  het  deel  in  Europa.  Dus,  dan  ook  in  de  financiën,  dan 
ook  iu  oorlogs-  en  marinezaken,  dan  ook  in  het  bestuur.  Geen  wille- 
keur mag  dan  de  Indiërs  terughouden,  ook  hun  afgevaardigden  naar 
het  Binnenhof  te  zenden.  Maar  zie,  voor  die  consequente  toepassing 
zgn  de  liberalen  beducht.  Ze  voelen  het  zoo,  dat  gaat  toch  eigenlyk 
niet  aan.  Ja,  ook  in  de  financiëele  aangelegenheden  wel  één,  maar 
toch,  als 'Indië  in  oorlog  en  dies  in  schulden  komt,  dan  ware  het  niet 
ODgevallig,  den  last  der  burgeren  daar  ietwat  te  verzwaren,  ten  einde 
te  voorkomen  dat  wg  zouden  moeten  bijpassen.  Zoolang  er  wat  valt 
te  deelen,  dan  één.  Daarop  loopt  dan  ook  alle  verdere  redeneering 
dood,  omdat  men  met  een  enkele  uitzondering  voor  de  consequenties 
van  bet  beginsel  terugdeinst." 

»Zoo  min  liberaal  als  conservatief',  zegt  het  Noorden  in  zyn  nummer 
van  14  December,  »redt  Indië  van  het  dwangjuk  van  den  Mammon. 
Of  denkt  ge  soms  nog,  dat  de  eenheidstheorie  redden  zal?  Geenszins, 
want  wat  nu  door  den  conservatieven  van  Goltstein,  die  zich  liberaal 
noemt,  wordt  gedaan,  zult  ge  straks  zien  uitvoeren  met  verstaald 
gezicht  door  een  inderdaad-liberaal,  maar  die  meer  conservatief  is  op 
de  dubbeltjes,  meer  conservatief  op  de  millioenen.*' 

In  een  volgende  aflevering  hopen  wij  van  de  zeer  belangwekkende 
en  thans  nog  niet  geëindigde  artikelenreeks  in  het  Noorden  nog  een 
en  ander  over  te  nemen,  liier  worde  besloten  met  de  manigke  ver- 
klaring, door  de  Standaard  afgelegd  en  nu  door  het  Noorden  her- 
haald: »Geen  vaste  bydrage  noch  ook  batige  sloten,  maar  een  geheel 
ander  stelsel  met  scheiding  van  dienst  en  van  beheer;  en  dat  wel 
met  dien  verstande,  dat  het  Indisch  beheer  niets  meer  met  het  Rijks- 
domein  of  het  ttyksleger  te  doen  hebbe;  maar  overigens  uit  de 
prodnctie  van  eigen  maatschapp^  goedmake  wat  ze  ten  behoeve  dier 
maaischappg  te  kosten  legt.*' 

Deel  I,  1881.  6 
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De  benoeming  van  den  heer  'sJacob  tot  Gouverneur-Generaal  gaf 
het  Vaderland  een  artikel  in  de  pen,  dat  den  schrijver  tot  eer  strekt. 
Het  is  in  het  nummer  van  27  November  te  vinden. 

De  benoeming  tot  Gouverneur-Generaal  —  zeide  het  Vaderland 
Q,  a,  —  is  het  grootste  bewijs  van  vertrouwen,  dat  de  Regeeriug  in 
iemand  kan  stellen.  Maar  hem  wordt  ook  de  zwaarste  taak  opg^elegd,  die 
op  een  Nederlandsch  staatsman  kan  rusten.  Zoo  de  benoemde  niet 
alle  eischen  van  een  staatsman  in  zich  vereenigt,  moet  de  gedachte 
aan  zgn  verantwoordelijkheid  hem  doen  duizelen.  Want  de  welvaart 
van  de  aan  zijn  zorgen  toevertrouwde  millioeuen  menschen;  de  ont- 
wikkeling en  vooruitgang  van  de  talrjjke,  maar  nog  zoo  achterlijke 
inlandsche  maatschappy;  de  rust  en  bloei  van  de  Ëuropeesche  bevol- 
king, die,  hoe  klein  in  aantal  ook,  toch  de  groote  beteekenis  heett, 
dat  zij  Indië  tot  een  Nederlandsche  kolonie  maakt  —  dat  alles  hangt 
voor  een  groot  deel  van  het  regeeringsbeleid  van  den  Gouverneur- 
Generaal  af.  Hoeveel  ^taatsmansbeleid,  diepe  menschen  kennis  en  tof^ 
wijding  aan  de  schoone,  maar  zware  taak  zijn  er  niet  noodig,  om 
die  hooge  plichten  te  kunnen  vervullen! 

Geen  wonder,  dat  telkens  wanneer  de  Koning  tot  de  benoeming 
van  een  Gouverneur-Generaal  zal  overgaan,  de  verwachting  hoog  ge- 
spannen is.  Vooral  in  Indië.  In  Nederland  is  de  benoeming  voor  de 
meesten  slechts  de  beantwoording  van  de  vraag,  wien  de  rijkst  be- 
zoldigde en  meest  begeerde  hooge  betrekking  zal  toevallen ;  doch  in 
Indië  wordt  aan  de  benoeming  een  beteekenis  gehecht,  die  geheel 
met  de  inzichten  omtrent  de  belangen  van  land  en  volk  vereenzelvigd 
is.  Worden  er  verbeteringen  gewenscht,  de  naam  en  het  verledene 
van  den  nieuwbenoemde  doen  op  de  vervulling  dier  wenschen  hopen 
of  een  voortduren  van  het  bestaande  vreezen ;  zijn  er  toestanden,  van 
welke  men  gevoelt,  dat  een  krachtige  hand  ze  zal  moeten  veranderen, 
het  bericht  der  benoeming  zal  de  hoop  op  die  vemnderingen  aan- 
wakkeren of  terneerslaan.  Het  is  waar,  menige  illu.'tie  is  bedrogen 
uitgekom<n,  maar  de  hoop  blijft. 

De  taak  van  den  nieuw  benoemden  Gouverneur-Generaal  is  zwaar. 
»Dat  er  veel  te  wen  chen  is  zal  niemand  ontkennen;  evenmin  dat 
in  Indië  in  de  laatste  jaren  weinig  vooruitgang  viel  waar  te  nemen. 
In  de  politieke  aangelegen  lieden  betreflFende  het  grondgebied  waren 
yf\]  ni  t  gelukkig,  getuigen  nog  de  laatste  koloniale  verslagen.  In  de 
Atjeh-geschiedenis  is  een  gelukkige  wending  gekomen,  maar  niet  dan 
na  een  weifelende  politiek,  terwijl  een  misplaatst  en  gelukkig  ook 
mislukt  streven  om  voorbarig  het  burgerlijk  gezag  in  te  voeren  het 
prestige  van  de  Indische  Kegeering  niet  heeft  verhoogd.  Onder  de 
Ëuropeesche  iudustriëelen  en  handelsbevolking  is  de  geest  van  onte- 
vredenheid in  hooge  mate  gestegen,  vooral  door  de  houding  der 
Regeering  tegenover  de  belastingschuldigen.  In  de  ambtenaarswereld 
klagen  de  leden  der  rechterlijke  macht  over  miskenning  van  de  waar- 
digheid en  onafhankelijkheid  der  magistratuur.  In  het  leger  valt  uiet 
op  veel  te  roemen,  nu  de  uitputting,  die  de  Atjeh-oorlog  heeft  ver- 
oorzaakt, slechts  langzaam  en  in  geringe  mate  wordt  hei*steld.  En 
naast  die  bgzondere  klachten  —  als  wij  ze  zoo  noemen  mogen  — 
de  algemeene.  Het  stelsel  om  noodeloos  aan  de  gouvernements  cultuur 
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de  particaliere  ontgiuniug  eu  landbouwn^verheid  op  te  offereu;  de 
verwaarloozing  van  een  der  hoogste  belangen  van  Java  —  aanzienlgke 
uitbreiding  der  irrigatiewerken ;  de  bewezen  van  onmacht  om  belang- 
rgke  verbeteringen  te  brengen  in  het  telken  jare  al  meer  verouderende 
en  eenzgdiger  drukkende  stelsel  van  belastingen  op  de  inlandsche 
bevolking;  de  onkunde  en  het  gebrek  aan  initiatief,  waardoor  zulke 
rgke  schatten,  die  de  bodem  ons  zou  kunnen  opleveren,  tot  de  vrome 
wenschen  blgven  behooren;  de  miskenning  der  hela  ffcn  van  den 
voornaamsten  tak  der  volksnijverheid,  den  landbouw;  de  toeneming 
van  het  deraoraliseerend  opium-schuiven  met  al  den  elleudigen  aan- 
hang fan  het  tegenwoordig  pachtstelsel ;  de  nog  steeds  gebrekkige 
veiligheid,  zelfe  op  zee  onder  de  kusten  van  Java;  —  over  dat  alles 
en  Doe  meer  is  sedert  lang  gekla<.gd,  maar  ook  het  bestuur  der  laatste 
jaren  heeft  daarin  geen  verbetering  aangebracht.  Waar  men  voldoende 
kennis  van  de  toestanden  had  verwacht,  werd  de  noodzakelgkheid 
om  toch  nog  eens  nader  te^  onderzoeken  voor  de  zooveelste  maal 
vernomen;  waar  op  een  krachtig  optreden  was  gehoopt,  zag  men 
meer  weifeling  dan  beslistheid,  somtijds  zelfs  onmacht;  waar  op  de 
toekomst  moest  gelet,  werd  bij  het  tegenwoordige  stilgestaan.  Niet 
altgd,  maar  toch  dikwerf,  veel  te  veel  geschiedde  het  zoo. 

>Zeker,  er  zijn  ook  eenige  lichtpunten  in  ons  koloniaal  bestuurder 
jongste  tijden.  En  daaronder  rekenen  wij  vooral,  met  dankbaarheid, 
de  uitbreiding  van  het  spoorwegnet  op  Java.  Maar  toch  kan  dat 
weinige  licht  de  schaduwen  niet  verdrijven.  En  bij  de  beoordeeling 
der  vraag  of  er  genoeg  is  gedaan,  moet  niet  zoozeer  gelet  worden 
op  hetgeen  er  is  verricht,  als  wel  op  hetgeen  er  had  kunnen  en 
moeten  gedaan  zijn.  En  dan  is  het  antwoord  beschamend." 

Hei  Vaderland  besluit  met  de  hoop,  dat  de  verwachtingen,  welke 
inen  van  den  nieuw  benoemden  landvoogd  koestert,  zooveel  raogelyk 
verwezenlijkt  zullen  worden;  het  hoopt  dit  voor  Nederland  zelf  en 
•voor  het  schoone,   door  ons  lang  nitt  genoeg  gewaardeerde  Indië". 

—  >Ebn  onverwachtbn  stap  vooruit''  noemde  het  Vaderland  den 
30en  November  de  benoeming  van  den  heer  's  Jacob,  toen  het  de 
bengdenswaardige  gelegenheid  had  zyn  lezers  te  verrassen  met  een 
uittreksel  uit  een  door  nagenoeg  allen  reeds  vergeten  brochure,  die  in 
1859  te  Rotterdam  verscheen.  In  -dat  vlugschrift  staat  o.  a. : 

>De  groote  aües  l^heerscbeDde  vraag  is  deze:  is  vrye  arbeid  op  groote  f chaal, 
m  TTÖe  enltnur  mogelpk,  met  behoud  van  de  tegenwoordige  inrichting  der 
•lEiaBdBehe  maatacbappy  en  zonder  den  inlander  in  nog  ergeV  toestand  van 
>drtik  te  brengen,  dan  waarin  hy  thans  onder  het  dwangstelsei  verkeert?  Op 
>die  vraag  antwoord  ik  met  de  innigste  overtuiging:  dat  is  niet  mogelijk.  Tegen 
ïfrjje  cultuur,  die  naar  het  oordeel  der  voorstanders  zeer  terecht  verbetering 
•ran  het  lot  der  inlanders  op  het  oog  heeft,  verzet  zich  de  geheele  inrichting 
•der  inlandsche  maatschappij,  verzet  zich  hot  Oostersche  begrip  van  slaafsche 
^onderwerping  aan  gOKaghebbenden,  het  begrip  van  misbruik  van  gezag  door 
•Oostersche  gezagvoerders,  de  druk  der  heerendiensteu  eu  eindeiyk  het  gemis 
•aan  individueel  landbezit  Neemt  deze  b^emmeringen  weg,  en  do  vrije  cultuur 
»zal  mogeiyk  zijn  en  een  weldaad  voor  een  bevolking  van  vele  millioenen." 

En  verder : 

•De  lï^vcns voorwaarden  voor  vrije  cultuur  zijn  afschaf&ng  van  de  heerencUeDsten 
•e«  bet  verleenen   van  iudividueel  landbezit  aan  de  tojjenwoordige  opgezetenen. 
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•Zoolang  de  iulandcr  geen  vrije  boscbikkiug  heeft  over  zjju  lijd,  is  elke  over- 
•eenkomst  reeds  f»  priori  ijdel;  want  de  ondernemer  kan  onmogeiyk berekeningen 
>bouwen  op  don  arbeid  van  een  bevolking,  die  ten  allen  tijde  geroepen  kan 
•worden  om  voor  het  Gouvernement  of  voor  haar  hoofden  werk  te  verrichten. 
•En  de  grond  moet  den  Javaan  individueel  toebehooren,  de  bezitter  moet  ten 
•opzichte  van  de  bearl)eiding  *an  den  grond  onafhankelijk  zijn  van  de  willekeur 
•van  het  dèsa-hooi'd.  £u  als  die  voorwaarden  vervuld  znllcu  zijn,  dan  eerst  zal 
•de  productie  met  reuzenschredeii  vooruitgaan  en  direct  en  indirect  ook  vo<»r 
■den  Staat  nieuwe  bronnen  \an  voorspoed  openen.  Die  hervormingen  op  zichzelve, 
•ik  erken  het  volgaarne.  /4Jn  hoogst  gewichtige  vraagstukken,  en  de  staatsman, 
•die  ze  met  moed  en  beleid  zal  weten  en  durven  tot  stand  brengen  of  slechts 
•voorbereiden,  zoti  voorzeker  voor  ty<lgeuoot  en  nageslacht  zich  een  onvergetelijke 
•eerzuil  stichten." 

Zoo  schreef  de  heer  's  Jacob  in  1859. 

Hoe  klinkt  die  taal  geheel  anders,  zegt  het  Vaderland,  dan  -  om 
bg  een  zeer  nauw  verwant  onderwerp  te  blgven  —  de  sliuger-oni 
den-arm-st^l  der  >neatraie"  conversie-circulaire  van  de  heeren  van 
Goltstein  en  van  Lansberge,  een  circulaire  die  zóó  neutraal  is,  dat  zy 
zich  ook  onzgdig  houdt  ten  aanzien  der  bezwaren,  die  de  ontwikkeling 
van  den  agrarischen  toestand  in  den  weg  staan,  ja,  die  bezwaren  ab 
van  geen  overwegende  beteekenis  beschouwt.  Idd  Vaderland  meent, 
Indië  met  de  benoeming  te  mogen  geluk  wenschen,  te  meer  daar 
ook  de  uitbreiding  van  het  spoorwegwezen  in  den  beer  's  Jacob  zeker 
een  warm  voorstander  en  een  kundig  beoordeelaar  zal  vinden,  en 
»de  nieuw  benoemde  Gouverneur-Generaal  in  de  gunstige  omstan- 
digheden verkeert,  niet  alleen  door  zyn  karakter  en  maatschappelijke 
positie,  maar  vooral  ook  door  4i^  vaste  overtuiging  en  zyn  kennis 
van  Indië,  om  een  meer  onafhankelyk  standpunt  in  te  nemen,  en  het 
prestige  van  den  Gouverneur-Generaal  —  dat  in  de  laatste  jaren  niet 
verhoogd  is  —  omhoc^  te  houden."  Ook  moet  men,  volgens  het  Vaderland^ 
»den  Minister  van  Koloniën  dank  weten,  dat  by  niet  geschroomd  heeft 
over  het  hemelsbreed  verschil  tusschen  het  politiek- economisch  geschrift 
van  den  nieuw  benoemden  Gouverneur-Generaal  en  de  conversie  circu- 
laire van  den  afbredenden  Landvoogd  heen  te  stappen.'* 

Aan  het  belangryk  artikel  van  het  Vaderland  ontbreekt  slechts  één 
ding,  n.I.  de  op  degelgke  gronden  berustende  verzekering,  dat  de 
Minister  den  inhoud  van  het  politiek -economisch  geschrift  kende,  en 
dat  de  nieuw  benoemde  Gouverneur-Generaal  dezelfde  beginselen  voor- 
staat als  de  heer  F.  's  Jacob  van  het  jaar  1 859. 

—  De  Amsterdainsche  Courant  van  2  December  vindt  het  niet 
onaardig  om  te  zien,  hoe  sommige  bladen  van  de  zich  noemende 
liberale  partij  zich  aan  »een  illusie"  overgeven  en  in  den  heer  's  Jacob 
de  opgaande  zon  aanbidden.  Uit  een  brochure,  welke  deze  Heer  in 
1859  geschreven  heeft,  trachten  zij  de  waarschgnlykheid  te  destilleeren, 
dat  hij  in  1881  als  Gouverneur  Generaal  liisulinde  zal  besturen  in  den 
geest  der  van  Hoëvell's  en  van  de  Putte  s,  en  vooral  verwachten  zij 
dat  hy  zich  haasten  zal  de  conversie-circulaire  van  zgn  voorganger 
ongedaan  te  maken,  óp  grond  dat  hg  in  1859  zich  voor  vrije  cultuur 
en  individueel  landbezit  heeft  verklaard. 

De  schrgver  in  de  Amsterdamsche  Courant  acht  het  ondenkbaar, 
dat  de  Minister  van  Goltstein  de  circulaire  zoo  spoedig  aan  vernietiging 


Digitized  by 


Google 


85 

zfti  prijs  geven,  en  gelooft  bovendien  niet,  dat  de  heer  *8  Jacob,  na 
allee,  wat  in  de  21  jaren  sedert  zgn  vertrek  uit  Indië  en  sedert  het 
rerschgQen  van  zyn  brochare  is  voorgevallen,  belangstellend  te  hebben 
gade  geslagen,  nog  dezelfde  gedachten  betreffende  vrge  cnltaur  en 
vrgen  arbeid  op  Java  heeft  als  in  1859. 

ZoQ  de  Amsterdamsche^  die  den  liberalen  bladen  verv^ijt,  dat  zg 
den  nienw  benoemden  Gonvernenr-Generaal  het  hof  maken,  knnnen 
verklaren  dat  de  heer  *8  Jacob  sinds  1859  al  de  gebeurtenissen  in 
Indië  belangstellend  heeft  gade  geslagen,  en  waarom  de  heer  's  Jacob, 
op  grond  yan  hei^een  er  na  zyii  vertrek  uit  Indië  voorviel,  de  denk- 
beelden welke  hg  tijdens  zijn  verblijf  in  Indië  aanhing,  zou  moeten 
laten  varen? 

» Wanneer",  z^t  de  Amsterdanische  Courant  aan  het  slot,  «wanneer 
de  heer  's  Jacob  yerklaart,  dat  èn  de  geheele  inrichting  der  inlandsche 
maatschappij  èn  bet  Oostersche  begrip  van  slaafische  onderwerping  aan 
gezaghebbende  tl  zich  verzetten  tegen  de  zegeningen  van  vrgen  arbeid, 
vrge  cultuur  en  individueel  grondbezit,  welke  de  liberale  Nederlanders 
verklaren,  aan  de  inlanders  te  willen  geven,  en  dat  die  onmogdyh 
weg  te  nemen  belemmeringen  eerst  moeten  worden  uit  den  weg  ge- 
ruimd, is  het  zeker  wel  een  illusie,  als  men  van  dienzeltden  man, 
jjeroepen  tot  het  bestuur  over  de  inlandsche  maatschappg,  gelgk  zg 
is  ingericht  en  met  haar  Oostersche  begrippen,  maatregelen  of  adviezen 
aan  de  Nederlandsche  Regeering  verwacht,  welke  tegen  het  belang 
zonden  zgn  van  ons  gezag  Er  zijn  toch  van  die  toestanden  in  Indië, 
waaraan  men  niet  kan  raken,  zonder  dat  gezag  gevaar  te  doen  loopen. 
De  vraag  is  dus  maar,  of  wg  in  ernst  heer  en  meester  in  Indië  willen 
blgven  of  niet.  Zoo  ja,  dan  gedrage  men  zich  naar  de  conversie-circulaire 
van  den  Gouverneur-Generaal  van  Lansberge:  zoo  neen,  dan  ga  men 
voort  met  de  Westersche  begrippen  op  Oostersche  toestanden  toe  te 
passen,  en  iedere  stap  op  dien  weg  zal  het  oogenblik  naderbg  brengen, 
waarop  20  miUioen  Javanen  het  volmaakt  onnoodig  en  overbodig 
zullen  vinden,  om  zich  uit  de  verte  door  4  raillioen  Europeanen  te 
laten  regeeren.  Men  kieze!" 

Een  Schlagtportf 

Heeft  de  ondervinding  ergens  op  Java  geleerd,  dat  het  individueel 
grondbezit  schadelijk  is  voor  het  gezag?  Zelfs  een  gedwongen  conversie 
van  communaal  in  individueel  grondbezit  zou  dat  niet  zgn.  De  bevol- 
king, die  tgdens  den  bloei  van  het  cultuurstelsel  en  ook  nog  daarna 
de  gewelddadige  en  hoogst  afkeurenswaardige  vernietiging  van  het 
individueel  bezit  verdragen  heeft,  zou  der  Regeering  zeker  niet  vgandig 
worden,  wanneer  deze  de  willekeur  van  weleer  zooveel  doenlijk  trachtte 
te  herstellen.  Het  ware  te  wenschen,  dat  dergelijke  Westersche  begrippen 
(van  rechtvaardigheid  en  gezonde  landhuish oud  kunde)  méér  werden 
toegepast  op  Oostersche  toestanden. 

Wordt  ons  gezï^g  misschien  bedreigd,  wanneer  men  de  fdaafsche 
onderwerping  eenigermate  tempert,  den  kleinen  man  tot  het  besef 
brengende  dat  hg  willekeur  en  knevelarg  niet  te  verdragen  heeft? 
Als  dat  het  geval  was,  dan  zou  ons.  gezag  veroordeeld  zijn. 

De  heer  's  Jacob  heeft  zulks  begrepen.  Op  de  twee  genoemde  be- 
lemmeringen   wijzende,    sprak    hij:    »Neem   deze  belemmeringen  weg, 
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en  de  vrije  caltnur  zal  mogelijk  zijn  en  een  weldaad  voor  een  bevoUdng 
van  vele  millioenen''  —  En  bg  wilde  dat  de  belemmeringen  weggenomen 
zonden  worden.  Moeielijkbeden  achtte  hg  natnnrlgk  aan  't  vervnlIeD 
van  die  taak  verbonden;  maar  onoverkomelgk  waren  ze  ook  zgns 
inziens  niet.  ^Integendeel**  —  om  nogmaals  het  Vaderland  aan  te 
halen  —  »in  het  vol  bewustzpi  van  den  goeden  weg  gevonden  te 
hebben,  sprak  hg  krachtig  de  overtuiging  nit,  dat  wat  er  gedaan  moet 
worden,  ook  gedaan  kan  worden.**  ^ 

Dat  is  dnidelgk.  Het  is  mogelgk,  dat  de  verwachting  welke  het 
Vaderland  van  <len  nieuwen  Gouverneur-Generaal  betreffende  grond- 
bezit en  heerendiensten  koestert,  later  blgkt  een  illusie  geweest  te  zgn, 
niiiar  dan  zal  ook  het  vertrouwen  op  de  vastheid  van  zgn  overtuiging 
bigken,  een  illnsie  te  zgn  geweest.  Gelukkig  bestaat  er  no^  niet  de 
minste  reden,  om  de  standvastigheid  van  den  heer  *8  Jacob  m  twgfel 
te  trekken. 

—  Afgescheiden  van  den  glans  en  het  voordeel,  welke  aan  den  Boi- 
tenzorgscnen  troon  verbonden  zgn  gebleven,  zegt  de  MiddeUmrgsche 
Courant  in  haar  nummer  van  27  November,  heeft  hg  van  zgn 
vroegere  beteekenis  veel  verloren.  »In  dien  zin,  dat  een  bezoeke^rder 
audiëntiezaal  van  het  gouvemements-paleis  te  Weltevreden,  de  lange 
rg  van  beeltenissen  van  oud-gouverneurs,  van  Pieter  Boih's  tgd  tot  op 
den  onzen,  overziende,  velen  daarvan  als  landvoogden  in  den  waren 
zin  des  woords  zal  begroeten ;  maar  hg  in  de  heeren  met  geborduurde 
rokken  uit  het  laatste  paar  tiental  jaren  niet  veel  meer  dan  gewone, 
zeer  hooggeplaatste  ambtenaren  hoeft  te  zien.'* ....  >De  7  jaren  van 
üoen's  bestuur,  de  25  van  Maefcsuiker,  de  8  van  Daendels,  de  3  van 
Van  den  Bosch,  —  om  van  anderen  te  zwggeu,  —  zgn  in  Indiërs 
geschiedenis  tgdvakken  van  gelgke  beteekenis,  als  de  regeeringen  fan 
sommige  souvereinen  voor  onafhankelgke  volken  geweest  zgu;  even 
goed  als  men  in  de  kunst,  de  zeden,  de  letterkunde,  de  regeerings- 
manieren  van  Frankrgk  spreekt  van  een  stijl-Lodewijk  XIV,  zoo  zoo 
ook,  sprekende  over  Indische  toestanden,  de  uitdrukking:  »8tgl-Daen- 
dels'*,  of  »stgl-Coen'*  voor  iemand,  die  met  de  geschiedenis  van  Indiê 
vertrouwd  is,  een  niet  twgfelachtige  beteekenis  hebben.**  Maar  na 
den  heer  Bochussen  is  het  ambt  van  gouverneur-generaal  in  dien  zin 
geen  landroogdg  meer  geweest.  In  de  jaren  toen  hg  ri^eerde  —  van 
1845  tot  '51  —  werd  het  ministerie  van  koloniën  nog  door  matglazen 
ruiten  voor  het  gluren  van  de  menigte  bewaard;  »niet  zonder  grond 
mag  men  beweren  dat  de  Gouverneurs-Generaal  Merkns  en  Rochussen, 
die  na  de  regeering  van  Willem  I,  maar  voor  de  bemoeiing  der  Staten- 
Generaal  met  het  inwendig  bestuur  der  koloniën,  het  oppergezag  in 
Inde  gevoerd  hebhen,  zulks  met  meer  zelfstandigheid  gedaan  bebben 
dan  het  geval  was  met  de  gouverneurs-generaal  onder  de  O.  I.  Com- 
pagnie, welke  van  hare  lasthebbers  stipte  gehoorzaamheid  in  bepaalde 
opzichten,  behoudens  volkomen  onafhankelgkheid  in  andere,  eischte.*^ 
Sedert  is  de  beteekenis  der  waardigheid  met  iedere  benoeming  afge- 
nomen, en  onder  die  gewijzigde  omstandigheden  zgn  de  eigenschappen, 
welke  den  diplomaat  plegen  te  kenmerken,  de  meest  gewaardeerde  hoeda- 
nigheden voor  aspiranten  naar  den  Bnitenzorgschen  troon  geworden- 
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De  heer  'sJacob  is  een  bekwaam  en  energiek  man,  maar  geen  diplo- 
maat, en  het  zal  te  bezden  staan,  of  het  hem  onder  het  draaien  van 
bet  ministeriëele  ^lot8verwi8seling8-wentebad",  zoo  goed  als  zgn  voor- 
ganger zal  gelukken,  zich  te  Baitenzorg  in  evenwicht  te  honden.  De 
Toomaamste  beteekenis  van  zijn  benoeming  is,  dat  Indië  een  spoorweg- 
koning  krijgt.  De  heer  's  Jacob  vindt  de  uiteinden  van  't  net  aangevan- 
gen, de  vraag  van  staats-  of  particulieren  aanleg  in  eerstbedoelden 
zin  beslist,  de  beginselen  van  aansluiting  en  voortzetting  in  hoofdzaak 
uitgemaakt.  Door  zijn  speciale  kennis  en  ervaring  kan  de  voltooiing 
van  het  net  in  hooge  mate  bespoedigd  en  bevorderd  worden.  6elu£ 
het  hem  dat  werk  tot  stand  te  brengen,  dan  zullen,  alleen  voor  die 
weldaad  aan  Java,  toekomstige  bezoekers  der  audiëntiezaal  te  Welte- 
vreden, eenmaal  voor  de  beeltenis  van  den  hr.  *s  Jacob  staande,  hem  den 
lof  niet  onthouden:  «Een  landvoogd  kon  hij  niet  meer  zgn,  maar 
onder  de  administrateurs,  wier  nagedachtenis  wij  in  eere  honden,  ver- 
dient zijn  naam  met  dankbaarheid  genoemd  te  worden." 

Dat  is  het  gevoelen  van  de  Middélhurgsclic  Courant, 

Ebar  zeer  lezenswaardig  artikel  vindt,  wat  de  hoofdzaak  betretlb,  bg 
ons  alle  instemming.  Tegen  een  paar,  nog  niet  door  ons  vermelde, 
punten  hebbeu  wij  bezwaar. 

r.  >Onder  den  invloed  der  telegraphische  gedachtenwisseling  tus- 
schen  den  Haag  en  Buitenzorg*',  zegt  de  Middelburgschej  >is  het  ini- 
tiatief tot  den  Atjeh-oorlog  zoodanig  onkenbaar  geworden,  dat  zelfs 
de  geschiedenis  aarzelen  zal  wien  zij  daarvoor  feitelgk  en  zedelgk 
verantwoordelgk  stellen  moet,  en  de  last  dier  aansprakelgkheid  op 
de  namen  Loudon  en  Fransen  van  de  Putte  verdeeld  zal  blüven 
drukken/' 

Wg  herinneren  den  schrgver  het  telegram,  door  den  Minister  van 
Koloniën  den  18»  Februari  1873  aan  den  Gouverneur-Generaal  ge- 
zonden en  o.  a.  deze  woorden  inhoudende:  i>Zend  een  krachtige  zee- 
macht naar  Atjeh  om  dat  rijk  opheldering  en  rekenschap  te  vragen. 
Zoo  Atjeh  niet  behoorlijk  aan  onzen  eisch  voldoet,  dan  moeten  de 
noodige  strgdkrachten  worden  bijeengebracht,  waarmede  wg  onzen  eisch, 
zonder  het  minste  verwijl,  genoegzaam  klem  kunnen  bgzetten."  Met  dat 
ondobbelzinnig  telegram  in  banden  moet  men,  meenen  wg,  de  aan- 
sprakelgkheid  voor  het  verklaren  van  den  oorlog  opleggen  aan  den 
Miuister  van  de  Putte,  even  als  het  dien  Minister  en  eenigen  zguer 
Yoorgan^ers  te  wijten  is,  dat  men  in  Indië  niet  beter  voor  den  krgg 
toegerust  was. 

2*.  >De  Atjeh-oorlog  en  de  invoering  der  nieuwe  bela8tingen*\ 
ze>^t  de  Middelburgscke  elders,  » moeten  de  voeten  van  den  Buiten - 
zorgsehen  troon  wel  eens  hebben  doen  trillen.  Maar  de  heer  van  Lans- 
berge  is  er,  deftig  en  met  waardigheid,  op  blgven  zitten  en  zal  op 
gelgke  wijze  in  de  koets  van  gl&s  en  goud  stappen,  welke  hem  uit 
1^  paleis  op  Rijswgk  in  stafcigen  optocht  naar  den  Kleinen  Boom 
tenig  zal  brengen,'' 

*t  Laatste  ontkennen  wij  niet,  maar  dat  de  Gouverneur-Generaal 
wch  op  den  troon  door  waardigheid  onderscheiden  zou  hebben,  is  ons 
onbekend.  Hoe  was  de  houding  van  dien  Gouverneur-Generaal  in  de 
Afcjeh-zaak?     Welke    belangrijke    quaestie    bracht   hg    tot  afdoening? 
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Welke  beginselen  volgde  hij  bij  benoemingen?  Er  is  dikwgls  ge- 
klaagd over  den  Gouverneur-Generaal  Myer,  en  ver  van  altijd  ten 
onrechte,  maar  men  maakt  zich  je;^ens  den  Gouverneur-Generaal  van 
Lansberffe  aan  vleiery  schuldig,  indien  men  hem  met  den  Gouverneur- 
Generaal  Mger  op  één  Ign  stelt. 

De  boekenstrijd  ovrr  Atjeh.  Het  HandeUblad  (zie  het  nummer 
van  11  December)  is  van  oordeel,  dat  de  werken  van  generaal  Van 
S wieten  in  letterkundige  waarde  onmiskenbaar  veel  hooger  staan  dan 
die  van  zijn  t^enstanders.  Behalve  de  vloeiende  stgl  treft  den  lezer 
iu  het  laatste  weerschrift  van  den  generaal  zijn  algemeene  kennis  en 
ryke  ondervinding.  Consequent  in  zgn  beginsel  dat  het  niet  genoeg 
is  den  Indischen  volken  bij  opstand  of  verzet  vrees,  maar  vooral  ver- 
trouwen, zoo  mogelijk  liefde  voor  het  Nederlaudsch  bestuur  in  te 
boezemen,  wraakt  hij  met  veelzijdige  kennis  van  land  en  volk  elke 
andere  politiek  in  onze  koloniën  en  staaft  hetgeen  hg  zegt  door 
menigvuldige  voorbeelden  uit  de  Java-oorlogen,  uit  Bali,  Celebes,  de 
Zuid-  en  Oostkust  van  Borneo,  enz.  Generaal  Van  Swieten  maakt 
deze  balans  voor  de  jaren  sinds  1874  op: 

>Aan  de  debetzyde:  30  000  menschenlevens,  160  en  meer  millioen 
gulden  benevens  de  invoering  van  nieuwe  belastingen  in  Nederland 
en  in  Indiê  om  het  stelsel  (de  door  den  generaal  Verspyck  verdedigde 
agressieve  politiek)  staande  te  houden. 

»Aan  de  credits^de:  een  verbitterd  volk  en  een  verwoest  land,  dat 
Nederland  roineert  en  met  bajonetten  bezaaid  moet  worden  om  het 
betrekkelgk  kleine  veroverde  deel  te  kunnen  behouden." 

Dat  is  vrg  sterk  gekleurd,  maar  moeielgk  is  het  te  ontkennen,  z^ 
het  Handelsblad^  dat  de  militaire  verhoudingen  in  Indië  ernstige  zorg 
baren.  Men  moet  bg  alle  inspanning,  welke  Atjeh  vordert,  schromen, 
elders  in  den  Archipel,  waar  onlusten  broeien,  krachtig  op  te  treden. 
Bovendien  wordt  het  leger  met  bezuinigingen  bedreigd.  Eerst  wilde 
men  de  sterkte  van  de  cavalerie  met  twee  derden  verminderen,  ten 
einde  de  gelden  te  vinden  voor  de  oprichting  van  een  korps  van  1200 
bereden  politiesoldaten ;  thans  nog  is  een  nieuwe  legerorganisatie  in 
het  verschiet,  wellicht  met  inkrimping  tot  doel,  ofschoon  onpartgdige 
stemmen  van  zeer  bevoegden  pleiten  voor  uitbreiding,  althans  voor 
handhaving  der  legersterkte.  >Geueraal  Van  Swieten  staat  dus  lang 
niet  alleen." 

De  generaal  vergelgkt  zgn  operatieplan  met  het  niet  to^epaste 
plan  van  generaal  Verspyck.  Wie  echter  zal  uitmaken,  of  een  ont- 
wikkelde onderstelling  al  dan  ni<t  gelukkige  kansen  zou  hebben 
geloopen?  Om  zich  niet  op  broos  ijs  te  wagen,  zal  het  Handelsblad 
den  generaal  op  dat  terrein  niet  volgen,  maar  wat  de  generaal  omtrent 
de  transportdiensten,  enz.  mededeelt,  wordt  gewaardeerd  als  een  krggs- 
kundige  bijdrage,  die  door  ernstige  beoefenaars  der  Indische  krggskunde 
wel  ter  harte  genomen  mag  worden. 

»£en  fraai  hoofdstuk"  is,  volgens  het  Handelsblad,  dat,  waarin  de 
ongelukkige  gebeurteniasen  van  16  April  1874  worden  besproken, 
vVan  Swieten's  critiek  omtrent  den  aanval  op  dien  datum  en  menige 
andere  tot  heden  onbekende  bgzonderheid  van  RomswinckePs  verhou- 
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ding  tot  beide  bevelliebberö,  licht  tevens  een  tipje  op  van  den  sluier, 
die  nog  heenligt  over  Je  waarheid  —  een  andere  dan  de  officieele  — 
omtrent  den  onvriendelgken  geest,  die  den  generaal  Van  Swieten  in 
zgn  hoofdkwartier  omringde,  en  onvermijdelyk  het  vertrouwen  in  den 
opperbevelhebber  moest  schokken.'* 

Aan  die  critiek  verbindt  het  Handelsblad  nog  een  voorstel.  Wg 
deelen  dat  dadelijk  mede,  na  onze  bevreemding  en  ons  leeiwezen  te 
kennen  gegeven  te  hebben  omtrent  het  zwijgen  van  het  Ilandelsblad 
over  de  t^nstrgdigheid  tusschen  generaal  van  Swieten's  dagboek  en 
generaal  Van  Swieten's  telegrammen.  Op  die  tegenstrydigheid  heeft 
generaiü  Yerspjck  de  aandacht  gevestigd  en  wy  hebben  niet  kannen 
ontdekken,  dat  generaal  Van  Swieten  zich  aangaande  dat  kapitale 
pont  voldoende  heeft  verantwoord,  en  evenmin  dat  generaal  Van 
Swieten  de  waarheid  huldigde  toen  hij  beweerde,  dat  noch  hij  noch 
kolonel  Pel  de  veel  besproken  briefjes  van  kapitein  Vervloet  ontvan- 
gen heeft. 

Het  Handdsblad  verwacht,  dat  ook  generaal  Verspyck  zich  nu  weer 
aan  het  schrgven  zal  zetten;  hoe  trouwens  zou  die  opperofficier  dit  kunnen 
nalaten?  Generaal  Van  Swieten  toch  beschuldigde  hem  o.  a.  van 
desbewnst  onwaarheid  te  hebben  gesproken. 

Boitenlandsche  schryvers  hebben  deze  strydschriften  op  ééu  lijn 
gesteld  met  die,  waarin  de  Fransche  militaire  autoriteiten  de  hande- 
lingen van  1870  en  '71  trachtten  te  vergoelyken.  Maar  dat  generaal 
Trochu  werd  aangevallen  door  zyn  vyanden  is  hieruit  te  verklaren, 
dat  Parys  werd  ingenomen ;  welke  nederlaag  echter  kan  men  verwijten 
aan  de  beide  mannen,  die  elkanders  vijanden  zyn  geworden,  terwyl 
Nederland  ten  aanschouwe  van  de  wereld,  weJke  hun  succes,  hun 
moed  en  hun  volharding  luide  heeft  toegejuicht,  party  kiest  voor  de 
eene  of  de  andere  zyde?  * 

De  pennestrgd  tusschen  generaal  Van  Swieten  en  generaal  Verspyck 
is  grootendeels  aan  eigenzinnigheid  toe  te  schryven.  Hij  is  echter 
zeer  nadeelig  voor  onze  krygsmacht  en  voor  den  naam  der  bevel- 
hebbers. Er  moet  een  einde  aan  komen.  De  mogelijkheid  daartoe 
bestaat.  >Het  gouvernement  benoeme  een  commissie  van  kundige 
officieren  en  ambtenaren,  by  voorkeur  onder  hen,  die  aan  de  expeditie 
hebben  deelgenomen;  vertrouwe  hun  alle  stukken  van  diplomatieken 
en  van  krggrskxmdigen  aard  toe  en  drage  aan  die  commissie  zonder 
eenigen  band  de  samenstelling  op  van  het  waarachtig  verhaal  van  den 
Tjaiigen  krgg  in  Atjeh.  Dat  werk  zal  nog  ander  nut  hebben  dan 
het  beëindigen  van  noodlottige  twisten.  De  krygsgeschiedenis  zal 
worden  verrgkt  met  een  Nederlandsch  werk,  gelyk  Oosten ryk  en  Italië 
bezitten  over  den  oorlog  van  1866  en  Dnitschland  over  den  reuzen- 
strgd  van  1870  en  '71.  Inzonderheid  de  koloniale  mogendheden  zullen 
veel  belangstelling  toonen  in  een  werk,  hetwelk  ryke  leering  moet 
bevatten  voor  de  leiding  van  den  oorlog  in  tropische  gewesten  en 
düidelyk  zal  maken,  hoe  het  gouvernement  van  Nederlandsch-Indië 
zich  heeft  gekweten  van  de  verplichting,  om  de  algemeene  belangen 
van  handel  en  scheepvaart  in  den  Oostindischen  Archipel  tegen  be- 
lemmering te  beveiligen." 

Dat  voorstel  ondersteunen  wy  gaarne,  indien  er  reden   is   om    aan 
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Ie  nemen,  dat  de  twee  generaals  in  afwachting  van  de  uitspraak  der  . 
commissie  den  str^d  zullen  staken.     Voordat  bet  commissoriale    werk 
voltooid  is,  verloopen  er  licht  tien  jaren,  en  tegen   dien    tgd    zal  de 
strgdlust  wel  bekoeld  zgn. 

Voor  kn  tegeh  het  Consignatie-stelsel.  Drie  artikelen,  in  het 
Handelsblad  van  7,  8  en  O  December  te  vinden,  dragen  dat  opschrift. 

In  het  eerste  tracht  het  Handelsblad  aan  te  toonen,  dat  de  tegen- 
standers van  het  consignatie-stelsel  zich  vaak  met  ondengdelgke  arga- 
inenten  vergenoegen. 

Zoo  stellen  zg  het  verzenden  van  koffie  en  tin  naar  Nederland 
gelijk  met  het  heffen  van  differentiëele  uitvoerrechten  ;  trapsgewgae 
willen  zij  den  verkoop  op  Java  zien  uitbreiden,  trapsgewgze  om 
schokken  te  vermijden,  maar  het  einddoel  is:  verkoop  van  alles  in  Indie. 

Verkoopeu  echter  de  particulieren  zelven  hun  product  alleen  op 
Java?  Het  tegendeel  is  waar.  Tabak,  thee,  noteumuscaat,  indigo 
gaan  nagenoeg  geheel  naar  Europa  Van  suiker  en  vrye  koffie  wordt 
een  deel  in  ludië  aan  de  markt  gebracht,  maar  in  verhonding  tot 
het  geheel  is  dat  niet  belangrijk.  De  algemeene  regel  is,  dat  de 
Europeesche  planters  niet  in  Indië  verkoopcn. 

Aan  stappen  om  daarin  verandering  te  brengen,  heeft  het  niet 
ontbroken ;  zelfs  is  enkele  jaren  geleden  een  krachtige  poging  aange- 
wend, om  door  samenwerking  van  planters  en  kooplieden  een  thee- 
markt  te  Batavia  te  vestigen,  maar  de  nitkorasten  zijn  steeds  onbe- 
vredigend gebleven.  De  Indische  theeplanters,  die  weinig  met  de 
Nederlandsche  markt  zijn  ingenomen,  zenden  hun  product  nu  naar 
Engeland;  in  Indië  verkoopeu  zij  het  niet.  »Het  schijnt  ons  uitermate 
gewaagd",  zoo  luidt  de  conclusie  van  het  Handelsblad^  >om  als  een 
axioma  te  stellen,  dat  het  gouvernement  blaam  verdient,  wanneer 
het  handelt  precies  als  de  planter,  van  wien  niemand  iets  anders  denkt, 
dan  dat  hij  zijn  eigenbelang  najaagt." 

Het  Handelsblad  staat  daarna  stil  bij  het  argument,  door  de  Eco- 
nomist geopperd:  ^De  belangen  van  den  Indischen  handel  en  van  de 
belastingplichtigen  in  't  algemeen  zijïi  voor  de  Regeering  niet  minder 
bindend,  dan  die  der  Nederlandsche  commis^ehuizen  en  overige  met 
het  consignatie-stelsel  opgegroeide  belangen."  De  stelling  wordt  als 
juist  erkend,  maar  ze  is  op  deze  quaestie  niet  toepasselijk.  De  pro- 
ducten mogen  niet  naar  Nederland  gezonden  worden,  om  de  Neder- 
landsche markt  te  bevoordeelen ;  mogen  ze  wel  in  Indië  worden 
verkocht  ten  voordeele  van  de  Indische  markt?  In  Indië  wordt  reeds 
een  vierde  van  het  product  aan  de  markt  gebracht;  reeds  nu  dus 
wordt  de  handvol  kooplieden,  die  in  Indië  handel  in  koffie  drijven, 
niet  stiefmoederlijk  bedeeld,  en  men  moet  wel  in  aanmerking  nemen, 
dat  hetgeen  door  de  voorstanders  van  den  verkoop  in  Indië  met  den 
weidschen  naam  van  » Indischen  handeP'  wordt  aangeduid,  weinig 
anders  is  dan  het  trekken  van  wat  commissiepenningen  door  enkele 
buizen,  die  zich  met  het  iukoopen  voor  de  Europeeschvj  ol  Ameri- 
kaansche  markt  belasten.  Voor  iedereu  pikol  koffie  meer,  die  in  Indië 
verkocht  wordt,  zal  een  gulden  of  zoo  in  de  kassen  der  Indische 
handelshuizen  kunnen  vloeien,  maar  van    verlevendiging    van    handel 


Digitized  by  VjOOQIC 


91 

of  vermeerdpring  van  vertier  zal  geen  de  minste  sprake  kunnen  zjin. 
Er   is    nog    een    argument,    dat    voortdurend    ten  gunste  van  den 
verkoop  van  meer  producten   in    Indië    wordt    aangevoerd;    door    de 
Economist  is  het  gebruikt,  door  de  Bataviasche  Kamer  van  Koophandel 
(in  1877)  en  door  de  Amsterdamsche  insgelijks  (in  1878).     Het  argu- 
ment ontleent  z^n  oorsprong  aan  hetgeen  zeer  oneigenaardig  met  den 
saam  van  het  »Indisch  tekort"  wordt  aangeduid:  dat  is:  de  som,  die 
jaarlgks  ten  behoeve  van  den  Indischen  dienst  moet  aangevoerd  wor- 
den uit  de    opbrengst    der    hier    te    lande    geveilde    producten.     De 
trap^ewijze  uitbreiding   van   den    verkoop    in    Indië    acht    men    het 
naiuurl^k  middel  tot  voorziening  in  het  Indisch  tekort,  tot  het  geven 
van  een  gezonden  grondslag  aan  de  Indische  geldmarkt. 
In  die  meening  kan  het  Handelsblad  weder  niet  deelen. 
Het  Gouvernement  wijkt  ten  deze  in    geen    enkel    opzicht    af   van 
hetgeen  de  particuliere  planter  veelal  doet:  het  Gouvernement  zendt 
ziJQ  producten  naar  Nederland  ten  verkoop  en  verschaft  zich  fondsen 
door  wisseltrekking,  welke  wissels  worden  gekocht  door  ben,  die  naar 
Europa  te    remitteeren    hebben.     Zichzelve    benadeelt    de    Regeering 
daardoor  zeker  niet;  haar  papier    wordt    door   de    koopers    verkozen 
boven  alle  ander;  zij  heeft    altijd    een    schreefje    vóór   boven    andere 
planters.     Natuurlek  is  de  concurrentie,  welke  de  Regeering  door  het 
aan    de    markt    brengen    van    papier    van  den  allereersten  rang  'den 
wissels  van  banken  of  particulieren  aandoet,   dezen    niet    altyd    even 
aangenaam,  maar  dit  komt  dan  toch  den  koopers  weder    ten    goede, 
en  ^het  beweren,  dat  het  kleine  verschil  in  appreciatie   van    gouver- 
nementswissels en  ander  vertrouwbaar  papier  een    storenden   invloed 
op  de  bewegingen  der  geldmarkt  uitoefent,  is  tot  in  het  bespottelijke 
overdreven  "     De  verhouding  tusschen  wissel  en  specie  is  in  de  laatste 
jaren  in  Indië  vrij  standvastig  geweest,  en,  wat  vooral    merkwaardig 
is,  geregeld  ten  gunste  van   het   papier.     Het  Gouvernement  plaatst 
zflö  op  zes  maanden  na  dato  getrokken  wissels  tegen    ongeveer    pari 
en  het  particulier  papier  is   slechts    weinig    goedkooper,    zoodat    het 
renteverlies  den  kooper  in  het  geheel  niet  of   slechts    voor    een    zeer 
gering  deel  wordt  vergoed. 

Verder  moet  de  geldcirculatie  het  ontgelden.  Het  is  het  Handelsblad 
onbegrgpelgk,  hoe  in  't  algemeen  het  stelsel  van  verkoop  der  gou- 
vemement^rod neten  op  de  geldcirculatie  eenigen  invloed  kan  uit- 
oefenen. >0f  de  Regeering  haar  kassen  vult  door  wissels  dan  wel 
door  producten  te  verkoopen,  schijnt,  wat  den  omloop  van  specie 
betreft,  zoo  onverschillig  mogelijk.  Wat  zij  ontvangt,  is  in  beide 
gevallen  een  deel  van  het  in  Indië  aanwezige  betaalmiddel,  en  is 
eveneens  in  beide  gevallen  bestemd,  om  's  lands  kas  te  verlaten  zoo 
spoedig  als  het  gekomen  is/*  Al  had  de  Regeering  geen  enkelen 
pikol  koffie  of  tin  te  verkoopen,  *t  zij  hier  te  lande  of  in  Indië,  zij 
heeft  te  zorgen,  dat  er  geen  gebrek  is  aan  specie,  zoowel  grove  munt 
als  pasgeld  in  al  zyn  verdeelingen,  en  daar  in  Indië  geen  uiuutiu- 
richiing  is,  kan  hieraan  alleen  worden  voldaan  door  toezending  uit 
Nederland.  Het  Handelsblad  gelooft,  dat  Indië  zich  sedert  langen 
ijd  in  een  ruime  en  gelijkmatige  geldcirculatie  verheugt,  en  dat  dit 
V^  een  oordeelkundig  regeling  der  specie-uitzending  te  danken  is. 
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Wanneer  mocht  blieken,  dat  de  particuliere  planter  een  andere 
markt  p;aat  zoeken,  dan  is  zeer  zeker  ook  voor  de  Regeering  de  tgd 
aangebroken,  om  zijn  aanvoeren  herwaarts  te  temperen.  Is  de  ver- 
houding tusschen  afzet  en  aanvoer  ongunstig,  en  wordt  dns  de  handel 
in  het  artikel  traag  en  Insteloos,  dan  is  niets  minder  Q:eschikt  om 
het  evenwicht  te  herstellen  dan  gedwongen  aanvoeren,  die,  gelijk  de 
gonvernements  kotfie,  niet  onverkocht  mogen  blijven.  Bg  overdrijving 
van  het  consignatie-stelsel  is  er  dus  onbetwistbaar  groote  kans  op 
slechte  prgzen  voor  de  schatkist  en  op  voortdurend  malaise  in  den 
handel. 

Nn  bedroog,  blijkens  de  becyferingen  van  mr.  N.  P.  van  den  Berg, 
de  gonvernements-oogst  op  Java  in  de  viertallen  jaren: 

1868-1872 2  952  OÓO  pikols, 

1872-1876 3  284  000       *       en 

1876—1880 4  248  000       *       en  het  is 

zoo  goed  als  zeker,  dat  het  bij  die  vermeerdering  niet  blgven  zal, 
want  de  belangen  van  haar  koffiecultuur  zijn  in  de  laatste  jaren  door 
de  Regeering  zeer  > behartigd'*.  Zal  de  afzet  dezelfde  elasticiteit  ver- 
toonen  als  de  aanvoer? 

Blijkens  de  historisch-statistische  gegevens  van  mr.  van  den .  Berg 
heeft  de  algemeeoe  uitvoer  van  koffie  uit  Nederland  in  1861  nagenoeg 
63  millioeii  KG.  bedragen,  eii  in  het  jaar  1877,  dat  gunstig  afstak 
bij  al  zgn  voorgangers  op  één  na,  ruim  78  millioen.  ^Er  is  dos 
volstrekt  geen  aanleiding  tot  jammerklachten  over  het  verloopen  der 
Nederlandsche  koffiemarkt;  er  is  zelfs  gezonde  vooruitgang."  Maar 
het  laat  zich  niet  voorzien,  dat  een  snelle  vermeerdering  van  den 
toevoer  zou  leiden  tot  iets  anders  dan  tot  opeen  hooping  van  product, 
(lus  tot  trager  en  verliesgevenden  handel.  Brengt  de  ilegeeriug  in 
de  naaste  toekomst  geen  verandering  in  het  consignatie-stelsel,  dan 
zal  de  gedwonjren  aanvoer  van  het  gouvernement  zóó  ruimschoots  in 
de  behoeften  der  Nederlandsche  markt  voorzien,  dat  er  voor  parti- 
culiere aanvoeren  geen  plaats  meer  blijft,  en  deze  elders  een  goed 
heenkomen  moeten  zoeken. 

Naar  het  advies  van  het  Handelsblad  moet  de  Regeering,  zoodra 
zij  bespeurt,  dat  de  particuliere  aanvoeren  naar  Nederland  vermin- 
deren, in  dezelfde  verhouding  als  de  hare  vermeerderen,  aan  die 
vermeerdPring  paal  en  perk  stellen,  door  in  Nederland  niet  meer  dan 
b.  v.  7  a  800  000  pikols  en  al  het  overige  in  Indië  te  verkoopen. 
Niemand  kan  ontveinzen,  dat  tusschen  aanvoer  en  afzet  evenwicht 
moet  bestaan,  en  dat  het  voortdurend  verstoren  en  verbreken  daarvan 
door  gedwongen  aanvoeren  den  handel  gi'ootelgks  benadeelt.  »Alleen 
een  zeer  bekrompen  ijverzucht  op  de  voordeden  van  den  Indischen 
handel  kan  het  onvoorwaardelijk  behond  der  tegenwoordige  regeling 
verlangen." 

De  drie  artikelen  van  het  Handelsblad  lieten  wy  zonder  eenige 
aanmerking  de  revue  passeeren. 

Toch  hebben  wij  bedenkingen,  die,  naar  *t  ons  voorkomt,  niet  van 
alle  belang  zijn  ontbloot.  O.  a.  deze: 

Wat  het  Handelsblad  vóór  het  consignatie-stelsel  aanvoert,  berost 
hierop,   dat   ook   particulieren    hun   product    bij    voorkeur   in   Europa 


Digitized  by 


Google 


93 

ferkoopeu;  wordt  zoo  gehandeld  door  hen,  die  het  best  weien  waar 
de  markt  het  voordeeligst  is,  dan  doet  het  GouverDement  verstandig, 
met  ook  z^n  product  niet  op  Java  aan  de  markt  te  brengen. 

Het  Handelsblad  gaat  nit  van  een  verkeerd  snstenu. 

Verscheidene  planters  zenden  hun  product  naar  Europa,  dat  is  zoo ; 
eenigen  doen  dat  uit  vrije  verkiezing,  anderen  omdat  zy  door  een 
contract  gebonden  zijn.  De  laatsten  mag  het  Handelsblad  niet  mede- 
rekenen,  en  in  tegenstelling  met  het  eerste  >i'i;)zen  wij  op  hetgeeu  er 
io  lodië  zelf  verkocht  wordt,  l^aat  het  iZandatsfr^d  eens  onderzoekeu, 
wat  er  elk  jaar  op  Java  ouder  anderen  in  suiker^  koffie  en  indigo 
omgaat,  en  het  zal  verbaasd  staan  over  den  omvang  van  die  trans- 
actiëu.  Duizenden  en  duizenden  pikols  suiker  alleen  worden  er  ver- 
handeld, en  zeer  dikw^ls  gebeurt  het,  dat  het  product  reeds  drie-  of 
viermaal  van  kooper  veranderd  is,  vóórdat  het  nog  geleverd  kan 
worden. 

Als  het  Gouvernement  in  zijn  qualiteit  van  planter  de  particulieren 
moet  navolgen,  zooals  het  Handelsblad  wenscht,  dan  zal  het  Gouver- 
nement zich  veel  minder  beperken  tot  de  Nederlandsche  markt,  en 
dan  zal  dus  juist  het  tegenovergestelde  gebeuren  van  hetgeen  hd 
Handelsblad  bedoelt. 

GfijCPOKTEEBDE  LEGERARTSEN.  In  een  tweetal  belangrijke  artikelen 
van  een  onbekend  of,  liever,  ongenoemd  schrijver  komt  het  Handels^ 
blad  van  8  en  9  December  op  voor  de  belangen  van  den  geneeskun- 
kundigen  dienst  bij  het  leger  in  Indië. 

W^  moeten  ons  tot  twee  citaten  bepalen. 

Het  eerste  betreft  het  gehalte  van  de  vreemdelingen,  welke  aange- 
worven zyn,  oiu  als  officier  van  gezondheid  in  Indië  te  dienen.  Men 
mag,  volgens  den  schrijver,  constateeren,  dat  het  meerendeel  niet 
voldoende  bekwaam  kan  zijn.  »De  medische  opleiding  en  het  staats- 
examen laten  in  Oostenrijk  en  Duitschland  zeer  veel  te  wenschen 
over.  In  de  zitting  van  den  20sten  Maart  1865,  zeide  het  Kamerlid 
van  Goltstein;  »men  gaat  daarb^  uit  van  het  denkbeeld  dat  er 
een  groot  gewicht  kan  gehecht  worden  aan  het  verkrijgen  van  dien 
doclorsgraad  in  den  vreemde.  Maar  wanneer  men  van  nabij  bekend 
is  met  hetgeen  er  op  sommige  buitenlandscbe  hoogescholen  te  dien 
aanzien  voorkomt,  zal  men  van  die  meening  terugkomen,  want  men 
vindt  daar  de  meeste  gemakkel^kheid  en  voorkomendheid  om  er  een 
diploma  tot  uitoefening  der  geneeskunst  te  erlangen.  £n  zou  men 
nu  hen,  die  op  deze  wijze  een  diploma  hebben  verkregen,  vry stellen  ? 
Men  moest^  dunkt  mij,  ook  de  vreemdelingen  aan  het  examen  onder- 
werpen." Deze  voorstelling  is  ook  nu  nog  geldig.  Zij  wordt  bevestigd 
door  een  stuk  van  meer  recenten  datum  en  officieus  karakter,  een  rap- 
port dat  onlangs  door  dr.  W  ar  1  o m o  n  t,  Ie  vice  president  van  de  Kon. 
Academie  van  Geneeskunde,  met  een  commissie  van  vier  leden,  is  inge- 
diend aan  den  minister  van  Onderwas  in  België,  en  in  druk  gegeven. 
Bet  handelt  over  het  weren  van  Duitsche  medici  uit  België  als  zij 
niet  voldoen  willen  aan  het  Belgische  examen,  en  spreekt  over  de 
waarde  van  het  Duitsche  diploma,  verkregen  na  »Staa^.sprüfung,"  in 
korte   trekken    aldus:    Niet    meer    dan   4  jaren  inschrgving  aan  een 
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academie,  daariu  begrepeu  slechts  1  jaar  kliniek,  zgo  in  Daitsehlaud 
voldoende  om  zich  het  doctorsdiploma  te  verwerven  en  aan  het  staats- 
examen te  onderwerpen,  2  jaren  stndie  minder  dan  in  België.  Het  is 
dnidelijk,  dat  de  strengheid  van  het  staatsexamen  gewy%igd  is  naar 
dien  korten  tijd  van  stndie.  Alle  geneeskundige  vakken  worden  by 
het  staatsexamen  in  ééne  zitting  geëxamineerd.  Virchow  zelf  heeft 
op  het  laatste  geneeskundig  congres  te  Amsterdam  het  onderwgs 
scherp  gecritiseerd.  De  vrijheid,  aan  de  s-tndenten  gelaten  in  hun  stadie 
is  oorzaak,  dat  onder  hen  uitstekende  geesten  zich  ontwikkelen,  maar 
de  groote  massa  vegeteert  onder  dit  systeem.  Vele  medische  staden- 
ten  in  Duitschland  zgn  arm,  verdienen  den  kost  met  les  geven  en 
komen  toch  in  4  jaren  gereed.  Toen  men  den  studietijd  niet  een 
jaar  verlengd  wilde  zien,  stuitte  dit  af  op  het  medelgdeu  van  den 
Minister  met  de  geldverlegenheid  der  studenten.  Een  oorgetuige 
schrijft  dat  hg  examen  oorde  afnemen  te  Leipzig,  dat  nog  wel  als 
streng  bekend  staat,  en  ^y  waren  ^pitoyables";  een  ander  te  Berlijn, 
waar  de  onwetendheid  der  candidaten  »lui  révoltait  profondéofient**, 
en  toch  werden  zg  toegelaten  tot  de  practgk.  De  middenmaat  van 
het  gehalte  der  medici,  de  maat  waarop  bet  aankomt  voor  de  maat- 
schappij, leger  incluis,  de  maat  die  voor  het  publiek  belang  het  meesfe 
gewenscht  is,  staat  in  België  -  en  men  kan  gerust  zeggen:  ook  in 
Holland  —  veel  hooger  dan  in  Duitschland.  --  Onbegrijpelgk  is  liet 
dan  ook,  hoe  de  minister  van  Koloniën  eenige  maanden  geleden  een 
langdurig  verlof  met  behoud  van  bezoldiging  kon  verleeneu  aan  2 
artsen,  die  zich  te  Amsterdam  voor  rekening  van  het  Rgk  hadden 
bekwaamd  tot  militair  geneesheer  in  Indië,  als  reden  voor  dat  verlof 
o.  a.  opgevende :  ter  verkrijging  van  een  doctorsdiploma  in  Duitschland. 
Men  zou  verwachten,  dat  bet  groote  gebrek  aan  geschikte  genees- 
heeren  den  Minister  zou  nopen  die  Hollandsche  artsen  onmiddellgk 
naar  indië  te  zenden,  artsen  die  te  Amsterdam  den  lande,  we  dur- 
ven niet  zeggen  hoeveel,  hebben  gekost;  in  plaats  daarvan  bezoldigt 
hg  hen  eenigen  tgd  uit  *8  Lands  schatkist,  om,  nadat  zg  den  hoogsten 
Hollandschen  titel,  dien  van  arts,  voor  rgksrekening  hebben  behaald, 
een  doctorsdiploma  van  twijfelachtige  waarde  in  het  buitenland  te 
halen;  is  er  grooter  parodie  denkbaar  op  de  rijksuniversiteiten  van  ons 
land?  Het  Rgk,  zijn  hoog  noodige  militaire  artsen  wegzendende,  om  in 
een  ander  land  te  promoveeren!  —  Vraagt  men  nu  hoe  Duitschland  en 
Oostenrijk  dan  hunne  kundige  artsen  bekomen,  men  vindt  het  ant- 
woord in  het  feit  dat  de  gverige  jongelieden  met  eenig  fortuin  zich 
niet  tevreden  stellen  met  het  diploma,  maar  na  hun  examen  zich 
nog  gernimen  tijd  toeleggen  aan  de  universiteiten  en  hospitalen  eer 
zg  practgk  uitoefenen  of  privaatdocent  worden.  Meent  de  Minister, 
dat  deze  laatste  categorie  zich  heeft  aangemeld  voor  Indië?  Misschien 
bg  uitzondering,  zeker  niet  als  regel.  Ën  de  uitzonderingen  zouden 
ons  artsexamen  met  glans  hebben  doorstaan,  indien  de  Minister  hen 
er  aan  onderworpen  had." 

Ons  tweede  citaat  wgst  een  middel  aan,  om  in  de  behoeften  van 
den  geneeskundigen  dienst  afdoende  en  voldoende  te  roorzien.  »De 
Minister  beweerde  dat  verbetering  van  positie  waarschijnlgk  ook  niet 
baten  zon:  er  was  overal  gebrek  aan  geneesheeren.    Dit  nu  is  onjuist. 
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Holland  kan  nog  best  een  50-ta1  geneesheeren  missen.  Ffet  platte- 
land za}  langzamerhand  moeite  hebben,  maar  dit  staat  niet  in  het 
minste  verband  niet  de  behoefte  aan  geneesheeren  voor  Indië.  Enge* 
land  worstelde  ook  geruimen  tijd  met  gebrek  aan  militaire  artsen 
in  de  koloniën;  het  besloot  eindelijk  de  positie  passend  te  maken  aan 
hanne  diensten  eu  nu  melden  de  burger- geneesheeren  zich  geregeld 
aan.  Het  zou  wel  wonderlijk  zijn,  indien  zulk  een  axioma  alleen  in 
Holland  niet  opging. 

Indien  gij  daartoe  niet  overgaat,  dan  zal  uw  tegenwoordig  stelsel 
vau  opleiding  van  Hollandsche  artsen  ook  teleurstellingen  banen  in 
de  toekomst,  waarschuwde  de  heer  Keuchenius.  Thans  wordt  een 
rijkssubsidie  gegeven  aan  medische  studenten  op  de  hoogescholeu, 
van  f  8000,  die  zich  daarvoor  verbinden  8  jaren  in  de  koloniën  te 
dienen.  Die  weg  is  goed  en  veel  goedkooper  dan  de  inrichting 
te  Amsterdam.  Eenige  dezer  studenten  evenwel  hebhen  reeds  de  ge- 
noten toelage  teruggegeven,  toen  zij  hunne  studiën  voltooid  hadden; 
er  zgn  or  onder  de  thans  studeerenden  wellicht  verscheidene  aan  te 
wgzen,  die  hetzelfde  voornemen  koesteren. 

floe  immoreel  dit  zij,  hoe  afkeurenswaardig  dat  ouders  en  voogden 
▼an  den  Staat  een  toelage  nemen  (die  zij  niet  behoeven  terug  te  geven 
by  ziekte  of  overlijden  hunner  zonen),  dat  geld  beschouwen  als  rente- 
loos voorschot,  met  het  vaste  voornemen  om  zioh  toch  niet  te  houden 
aan  de  belofte  van  den  Staat  daarvoor  te  zullen  dienen,  —  de  wet 
kan  daartegen  niets  doen.  Die  medici  zijn  den  Minister  door  de  handen 
geglipt,  en  er  zullen  er  meer  volgen,  als  de  kostelooze  btaat^opleiding 
niet  gesteund  wordt  door  een  aannemelg^ke  positie.  Nog  eens,  betaal 
die  jonge  artsen  behoorlijk  met  jaarlij  ksche  opklimming;  stel  het  Indische 
korps  niet  achter  bij  het  Hollandsche  of  bij  de  vloot  dal  generaals- 
en  kolonelsraugen  heeft  in  den  geneeskundigen  dienst  voor  minder 
verantwoordelykheid  en  gemakkelijker  arbeid ;  grief  hen  niet  door  het 
weigeren  van  verlof  dat  ge  anderen  officieren  verleent. 

Dan  zullen  de  medici  niet  alleen  voor  rekening  van  den  Staat 
komen  studeeren,  maar  ook  den  Staat  komen  dienen;  zij  zullen 
overgehaald  worden  tot  bljjven  en  niet,  zooals  thans,  den  dienstver- 
laten  of  er  zich  aan  onttrekken  als  zy  er  eenigszins  kans  toe  zien. 
üeven  wij  aldus  aan  onze  landgenooten  wat  hun  toekomt,  dan 
hebben  wy  geen  duren,  vreemden  afval  noodig,  en  anders  wel.'' 
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UITGIPTE  VAN  GRONDEN  AAN  CHINEEZEN  EN  ANDERE 
VREEMDE  OOSTERLINGEN. 

Het  Algemeen  Uandclsblad  besprak  eu  ontried  in  z^u  nummer  van 
3  Juni  j.l.  de  toelating  van  Chiueezen  als  erfpachters;  aanleiding 
daartoe  vond  het  in  een  door  de  Regeering  uitgevaardigde  circulaire. 

Deze  circulaire  is  volledig  te  vinden  in  de  pas  verschenen  Ie  afleve- 
ring van  het  Bijblad  op  het  Staatsblad  van  N.  ƒ.,  deel  XVIII.  Wij 
nemen  haar  daaruit  over, 

Circidaire  aan  de  hoofden  van  gewestelijk  bestuur 
{die  der  Vorstenlanden  op  Java  uitgezonderd), 

N^  383.  Batavia,  2  Maart  1880. 

Bij  de  behandeling  van  verzoeken  van  Chineezen  en  andere  vreemde 
Oosterlingen  ter  bekoraing  van  den  titel  van  eigendom  of  het  recht 
van  opstal  of  erfpacht  worden  dikwijls  bezwaren  te  berde  gebracht, 
ontleend  —  niet  aan  de  persoonlgkheid  of  soliditeit  der  aanvragers 
in  het  byzonder  —  maar  aan  de  gebreken  en  ondeugden,  die,  naar 
het  oordeel  der  adviseurs,  aan  den  landaard,  waartoe  de  aanvrager 
behoort,  in  het  algemeen  eigen  zijn. 

Zoo  is  men  dikwijls  tegen  toekenning  van  door  Chineezen  aan- 
gevraagde titels  op  gronden  gestemd,  omdat  men  den  Chineezen 
over  het  algemeen  een  hebzucht  toeschrijft,  die  tot  knevelarij  van 
de  inheemscbe  bevolking  en  tot  bedriegelyke  handelingen  ten  nadeele 
van  deze  en  van  het  Gouvernement  leidt. 

Daargelaten  de  vraag,  in  hoever  dergelijke  beweringen  in  hare 
algemeenheid  juist  mogen  zgn,  staat  het  echter  vast,  dat  zy  thans 
geen  reden  van  bestaan  meer  hebben,  sedert  de  quaestie  omtrent  de 
toelating  ook  van  Oostersche  vreemdelingen  tot  het  landbezit  door 
den  wetgever  reeds  in  beginsel  is  beslist. 

Bij   art.    11    van   het  Koninklgk   besluit  van  20  Juli  1870  n'.  15, 
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tot  uitvoering  der  agrarische  wet  (Staatsblad  1870,  n».  118),  is  o.  m. 
bepaald: 

1'.  dat  als  erfpachters  worden  toegelaten  alle  ingezetenen  van 
Nederlandsch-Indië ; 

2'.  dat  daardoor  evenwel  geen  verandering  gebracht  wordt  in 
de  verordeniogen,  krachtens  art.  105  van  het  Reglement  op  het  beleid 
der  Begeering  van  Nederlandsch-Indië  de  voorwaarden  regelende  der 
toelating  van  vreemdelingen. 

Als  toelichting  hierop  schreef  de  Minister  de  Waal: 

»De  verordeningen,  welke  de  tweede  zinsnede  van  het  artikel  hand- 
haaft, —  namelijk  op  de  toelating  en  vestiging  van  Nederlanders 
en  vreemdelingen,  —  zyn  alleszins  voldoende  om  Westersche  en  Ooster- 
sche  vreemdelingen,  waar  die  voor  de  openbare  rnst  gevaarlyk  mochten 
worden,  in  toom  te  houden." 

>Een  strenge  toepassing  dier  verordeningen  is  tevens  het  ware 
middel  tegen  de  slechte  zgde  van  het  landbezit  der  Chineezen.*' 

^Meermalen  is  de  wenschel ijkheid  betoogd,  om  dat  landbezit  geheel 
te  verbieden,  in  te  krimpen  of  tot  zgn  tegenwoordigen  omvang  te 
beperken." 

«Zalke  maatregelen  zijn  verwerpelijk  voorgekomen.  Daargelaten, 
dat  zfl  in  overweging  gegeven  werden  met  het  oog  op  zoodanig  land- 
bezit, waaraan  verbonden  is  het  recht  om  van  de  inheemsche  bevol- 
king belastingen  in  geld,  prodacten  of  arbeid  te  beffen,  is  er,  in  het 
algemeen,  geen  reden  om  nijvere  vreemde  Oosterlingen,  die  zich  goed 
gedragen,  van  het  landbezit  uit  te  sluiten." 

Volgt  uit  het  bovenstaande  duidelijk,  dat,  waar  het  de  verkryging 
van  landbezit  geldt,  de  wetgever,  om  billijkheidsredenen,  de  eene 
klasse  van  ingezetenen  niet  boven  de  andere  heeft  willen  bevoor- 
deelen,  er  blijkt  tevens  uit,  dat  waar  de  ondeugden,  aan  vreemde 
Oosterlingen  eigen,  zich  ten  nadeele  van  derden  mochten  uiten,  naar 
het  oordeel  van  den  wetgever,  ook  de  middelen  aanwezig  zijn,  om 
daaraan  paal  en  perk  te  stellen. 

flet  is  op  het  verband,  dat  tusschen  de  voorschriften  op  de  uitgifte 
van  gronden  en  die  op  de  toelating  en  vestiging  van  vreemdelingen 
bestaat,   dat   de   Regeeriug   Uw    aandacht    bepaaldelijk    wenscht   te 


Het  is  onbetwistbaar,  dat  de  bevoegdheid,  den  hoofden  van  ge- 
westelgk  bestuur  by  StaxUsblad  1866,  n".  57,  toegekend,  om  aan 
Chineezen  of  andere  vreemde  Oosterlingen  slechts  »tot  wederopzeggens" 
vergunning  te  verleenen  tot  vestiging  buiten  de  voor  hunnen  land- 
aard aangewezen  wijken,  een  zeer  krachtig  middel  is,  om  de  inland- 
scbe  bevolking,  op  erfpachtsperceelen  werkzaam,  voor  knevelarg,  of 
in  het  algemeen  haar  belangen  en  die  der  Regeering  voor  benadeeling 
van  de  zgde  dier  vreemdelingen  te  vrijwaren. 

Uw  hiei  boven  omschreven  bevoegdheid  is  door  niets  beperkt,  zoodat 
naar  geen  bew^s  behoeft  gevraagd  te  worden,  doch  ook,  waar  kwade 
praktgken  slechts  vermoed  of  verwacht  worden,  van  die  macht  kan 
worden  gebraik  gemaakt. 

Stelselmatige  uitsluiting  der  vreemde  Oosterlingen  van  het  land- 
bezit in  het  algemeen  heeft  echter  de  wetgever  nimmer  bedoeld  noch 
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gewild,  en  het  zóu  dan  ook  op  den  geest  eener  talrgke  en  zeer 
nijvere  bevolking  als  de  Chineezen  een  hoogst  schadel^ken  indrak 
kannen  maken,  indien  hun  bij  de  toepassing  der  wet  de  voorrechten 
werden  onthouden,  welke  diezelfde  wet  hun  toekent. 

In  de  voorschriften  omtrent  de  vestiging  der  vreemde  Oosterlingen 
moet,  geheel  in  overeenstemming  met  de  bedoeling  van  den  wetgever, 
de  kracht  gezocht  worden  tot  het  fnuiken  en  weren  van  meerbedoelde 
kwade  praktijken,  en  de  Regeering  heeft  ook  thans  nog  de  overtui- 
ging, dat  met  een  gestrenge  doch  rechtvaardige  en,  waar  noodig, 
ruime   toepassing   dier   voorschriften  dat   doei  alleszins  bereikbaar  is. 

Ik  heb  de  eer  door  de  mededeeling  van  het  vorenstaande  aan 
ontvangen  bevelen  te  voldoen. 

De  l»to  Gouvernements-Secretaris, 

{w.  g.)   Frank. 

Op  grond  van  hetgeen  in  de  Juli-aflevering  van  dit  tijdschrift,  Jaar- 
gang 1880,  ter  zake  is  aangevoerd,  big  ven  wy  de  uitvaardiging  van 
de  circulaire  betreuren.  De  toelating  van  Chineezen  is  niet  in  het 
belang  van  den  inlander  en  ook  niet  wenschelgk  voor  het  gezag. 


NOG  IETS  OVER  ABDOE'RRAHMAN. 

Er  is  dezer  dage^  bij  den  heer  Sgthoff  te  Leiden  een  boek  verschenen, 
waarvan  de  titel  is  >Atjeh  è.  vol  d'oiseau"  en  viraarvan  de  schryver 
^ich  »Melantjong"  noemt. 

Wg  vonden  daarin  een  bladzijde,  die  ^ich  aansluit  bij  hetgeen  in 
het  November- nummer  van  dit  tijdschrift  over  Abdoe*rRahman  werd 
gezegd,  en  als  een  nieuwe  bgdrage  voor  de  kennis  van  dien  merk- 
waardigen  man  zeker  met  belangstelling  gelezen  zal  worden. 

»Meiantjong"  beschrijft  een  bezoek,  dat  Toekoe  Bait  bij  den  Gouver- 
neur bracht,  en  wijst  er  op,  hoe  ver  die  Atjehnees  bij  AbdoeVRahman 
of,  zooals  »Melantjong"  hem  noemt,  Abdul  Rachman  achterstaat. 

AbdoeVRahman  spreekt  o.  a.  zeer  goed  Fransch  en  Engelsch,  en 
dat  hg  een  zeer  beschaafd  man  was,  zegt  de  schrijver,  » vernam  ik  juist 
op  dezen  avond  van  een  officier,  die  hem  bg  een  diner  ontmoet  had. 
Ziehier  wat  mg  verteld  werd  van  dezen  man,  een  Aziaat,  dien  wg 
Europeeërs  allicht  als  een  halfwilde  beschouwen. 

:&llabib  —  die  reeds  onze  gevangene  was,  —  trad  binnen  als  gast, 
en  werd  door  den  heer  des  huizes  ontvangen  op  denzelfden  voet  als 
de  andere  genoodigden.  De  Atjehsche  groote  man  werd  voorgesteld, 
en  men  nam  plaats.  Habib  toonde  zich  dadelijk  zeer  spraakzaam  en 
nam  deel  aan  het  algemeen  gesprek,  op  een  wgze  die  blgk  gaf,  dat 
hij  zich  volstrekt  niet  gegeneerd  voelde  in  Europeeschen  kring.  Zgn 
manier  van  spreken  was  kalm,  zijn  stem  zacht  en  ernstig  van  toon; 
hij  vroeg  naar  verscheidene  bgzonderhedeu  met  een  belangstelling,  die 
men  van' zgn  zgde  niet  verwachtte,  want  hg  werd  algemeen  vooreen 
woest  en  ontembaar  man  gehouden.    In  alles  betoonde  hg  zich  hoffelgk 
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en  welgemanierd,  een  ^ echt  gentleman.  De  yronw  des  huizes,  die 
door  eenige  haiselijke  bezigheden  alsnog  niet  verschenen  was,  trad 
binnen ;  terstond  rees  Habib  op  van  zgn  stoel  en  werd,  na  zyn  eerste 
eerbiedige  begroeting,  aan  de  dame  voorgesteld.  De  gastheer  bood 
na  den  fanatieken  volksleider  een  Manilla  aan;  zeer  gaarne  Wilde 
Habib  er  een  aannemen,  doch  vroeg  eerst:  lof  het  rooken  mevrouw 
niet  zou  hinderen. '^  Men  kan  zich  voorstellen,  hoe  verbaasd  allen 
waren,  van  een  Arabier,  in  ons  oog  een  barbaar,  een  man,  die  de  vrouw 
bföchouwt  als  een  wezen,  dat  ver  beneden  hem  staat,  zulk  een  bewgs 
van  beschaving  te  zien.  Iedereen  was  getroflfen  door  z^n  hoogst  be- 
schaafde houding.  Ook  aan  tafel  gedroeg  hy  zich  als  een  zeer  wel 
opgevoed  mensch;  hij  was  zeer  matig  in  het  gebruik  van  spgzen,  at 
op  Europeesche  wgze  met  lepel,  vork  en  mes,  en  nam  ook  overigens 
alle  vormen  wel  in  acht,  daar  hy  zelfs  den  gastheer  met  een  glas  wijn 
dankte  voor  het  vriendelgk  onthaal.  Dit  baarde  zooveel  meer  verwon- 
dering, omdat  de  w^n,  zooals  men  weet,  een  den  Arabieren  verboden 
drank  h.  Ba])ib  droeg  de  Oostersche  kleeding;  zijn  hoofddeksel  was 
een  Turksche  fez;  den  tulband  had  hij  thuis  gelaten;  een  lang  kleed 
van  eenvoudige,  donkere  stof  viel  bgna  tot  op  zgne  voeten,  en  daar- 
onder kon  men  eenige  Europeesche  kleedingstukken  zien,  b.  v.  den 
pantalon,  de  schoenen  en  kousen.'*  — 

Hier  eindigen  w^  onze  aanhaling. 

W^  doen  uu  nog  een  vraag,  die  na  't  lezen  van  het  in  't  November 
nummer  voorkomend  artikel  meer  dan  eens  bg  ons  opkwam:  Had  de 
Regeering  na  Abdoe'rRahman^s  onderwerping  van  zijn  kennis  aan- 
gaande land  en  volk  en  van  zgn  invloed  op  de  Atjehneezen  geen  partg 
knnnen  trekken  voor  het  doel  om  ook  andere  aanzienlijke  vganden  in 
Noord-Sumatra  te  bewegen,  het  hoofd  in  den  schoot  te  leggen  ?  — 


DE  BRUG  OVER  DE   MADIOEN-RIVIER 

TBR 

HOOFDPLAATS  MADIOEN.  . 

Ia  het  Koloniaal  Verslag  voor  1880  wordt  vermeld  (blz.  111),  dat 
men  de  spoorwegbruggen  zoo  mogelgk  dienstbaar  zal  maken  aan 
het  gewoon  verkeer,  en  dat  ten  aanzien  van  3  dergelgke  bruggen 
(die  over  de  Tjüaroem  in  de  Preanger,  over  de  Brantas-rivier  bij 
Kertosono  en  over  de  Madioen-rivier  ter  hoofdplaats  Madioen)  reeds 
beslist  is,  dat  zy  ook  voor  voetgangers  zullen  worden  ingericht.  Aan 
het  verkeer  met  paarden  en  r^taigen,  zegt  het  Verslag,  waren  zij 
niet  dienstbaar  te  maken  zonder  dat  de  kosten  werden  vermeerderd 
met  een  bedrag,  waarvoor  even  goed  afzonderlflke  bruggen  konden 
worden  gebouwd. 
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De  beslissing  ten  opzichte  der  brag  big  de 'hoofdplaats  Madioen  is 
te  betreuren. 

Een  korte  beschr:yving  van  de  plaatselpke  ligging  van  Madioen  eo 
van  de  gesteldheid  aldaar  zal  dat  doen  zien. 

Om  van  uit  de  residentie  Solo,  uit  Ngawi,  van  de  suikerfabrieken 
Poerwodadi  en  Redjosari,  van  het  bevolkte  Maas  Patti  naar  Madioen 
te  gaan,  moet  men  de  Madioen-rivier,  die  vlak  langs  de  hoofdplaats 
stroomt,  over. 

Dit  is,  bg  gemis  van  een  brug,  reeds  voor  voetgangers  bezwarend, 
en  in  nog  veel  grooter  mate  voor  hen,  die  per  as  den  overtocht  doen. 

De  liuKeroever  der  rivier  is  over  een  groot  gedeelte  vrg  vlak, 
maar  als  bezaaid  met  rivier-  of  rolsteenen,  zoodat  een  eenigszins 
zwaar  voertuig  niet  over  dien  oever  komt,  zonder  dat  men  een  span 
buffels  te  hulp  roept. 

Heeft  de  rivier  weinig  water,  dan  gaat  het  rgtuig  met  die  buffek 
verder  door  het  water  tot  aan  den  rechteroever;  is  er  echter  veel 
water  in  de  rivier,  dan  worden  voertuig  en  paarden  op  een  vlot  ge- 
bracht en  hiermede  naar  de  overzgde  getransporteerd. 

Eindelyk,  na  veel  haspelen  en  tgdverlies,  is  meu  aan  den  rechter- 
oever gekomen.  Maar  nu  begint  pas  de  eigenlgke  intocht  of  liever 
optocht  ter  hoofdplaats,  want  de  rechteroever  bestaat  uit  een  zware 
helling,  die  voor  een  voertuig  nooit  anders  dan  met  behulp  van  een 
span  buffels  te  bestijgen  is,  zelfs  voor  een  leeg  voertuig  niet. 

Dat  zijn  de  bezwaren  bij  een  reis  naar  Madioen. 

Wil  men,  omgekeerd,  uit  Madioen  naar  een  der  genoemde  plaatsen 
vertrekken,  dan  moet  het  voertuig  den  rechteroever  voorzichtig  afge- 
laten worden;  achter  aan  het  voertuig  maakt  men  dan  een  touw 
vast,  dat  door  eenige  personen,  die  op  den  rechteroever  staan,  lang- 
zaam gevierd  wordt,  of  wel  men  appliceert  een  remschoen,  die  echter 
alleen  bij  reiswagens  voorhanden  is,  en  in  het  onderhavige  geval 
meestal  niet  voldoende  blijkt  te  z^n  om  het  voertuig  tegen  te  houden. 
Zulk  een  tocht  kost  tijd  en  is  niet  zonder  gevaar,  en  heeft  men 
veilig  de  helling  afgelegd,  dan  zijn  de  moeielijkheden  nog  niet  achter 
den  rug,  want  om  op  den  linkeroever  te  komen,  heeft  men  weer  de 
hulp  van  vlot  en  buffels  noodig.  Voor  het  gebruik  van  die  buffels,  van 
het  vlot  c.  q.  en  voor  de  hulp  by  bet  afdalen  van  den  rechteroever,  wordt 
betaald  volgens  tarief;  voor  een  reiswagen,  bespannen  met  4  paarden 
die  mede  overgaan,  betaalt  men  ƒ1. — . 

Degroote  bedryvigheid  te  Maas-Patti  en  Poerwodadi  heeft  ten  gevolge, 
dat  er  een  drukke  communicatie  met  Madioen  bestaat  en  een  otiAe' 
lemmerde  passage  over  de  Madioen-rivier  een  behoefte  is.  Plaat- 
selijk wordt  dat  zeer  gevoeld,  en  voorzeker  is  reeds  menigmaal  daarop 
gewezen ;  toch  handelt  de  Regeering  alsof  zg  daarmede  geheel  onbe- 
kend was,  en  helpt  zy  alleen  de  voetgangers;  juist  hen,  die  er  het 
minst  behoefte  aan  hebben. 
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DB  WERKING  VAN  PATENTRECHT  EN  PERSONEELE 
BELASTING. 

Wat  wij  hieronder  laten  volgen,  is  overgenomen  nit  de  nieuwste 
aflevering  van  het  nog  altijd  niet  geheel  afgedrukte  Koloniaal  Verslag 
voor  1880. 

Personeele  belasting.  >Zooals  reeds  in  't  vorig  verslag  werd 
aangeteekend,  heeft  de  invoering  van  deze  belasting  zonder  groote 
moeielpkheden  plaats  gehad. 

Over  het  algemeen  bleef  echter  de  aanvankeljjke  toepassing  van  de 
belasting,  die  zoowel  voor  de  administratie  als  voor  de  belasting- 
schuldigen geheel  nieuw  was,  niet  vrij  van  groote  gebreken.  Misslagen 
van  de  zyde  der  administratie  zoowel  als  van  de  zijde  der  belasting- 
plichtigen gaven  aanleiding  tot  het  inbrengen  van  vele  bezwaren 
tegen  den  aanslag.  Aan  de  klachten  werd  zooveel  mogelyk  tegemoet 
gekomen,  ook  in  die  gevallen  waar  de  te  hooge  aanslag  te  wyten 
was  aan  vergissingen  der  aangevers.  Doorgaans  veroorzaakten  de 
gebreken  in  de  uitvoering  van  de  belastingverordening  meer  nadeel 
aan  de  schatkist  dan  aan  de  belastingschuldigen.  Was  reeds  spoedig 
het  vermoeden  ontstaan  dat  dit  het  geval  was,  de  door  de  inspecteurs 
van  financiën  in  de  tweede  helft  van  het  jaar  ingestelde  plaatselyke 
onderzoekingen  deden  allen  twyfel  daaromtrent  ophouden.  Zoo  bleken 
de  door  de  hoofden  van  gewestelgk  bestuur  vastgestelde  tarieven,  die 
de  verhouding  van  de  huurwaarde  (d.  i.  de  eerste  grondslag  der  be- 
lasting) tot  de  waarde  van  het  meubilair  en  de  rytuigen  (den  tweeden 
grondslag)  moesten  aanwijzen  voor  het  geval  dat  geen  schatting  van 
meubilair  en  rijtuigen  werd  verlangd  (art.  23  der  verordening),  op 
menige  plaats  niet  met  de  werkelykheid  in  overeenstemming,  hetgeen 
een  te  lage  heffing  naar  den  tweeden  grondslag  i^ï^  gevolge  had. 
Ook  liet  de  toepassing  van  die  tarieven  veelal  te  wenschen  over  in  de 

Sevallen  bedoeld  bg  art.  4  der  verordening,  d.  i.  wanneer  een  deel 
er  woning  niet  in  aanmerking  komt  voor  de  berekening  der  belast- 
bare huurwaarde.  Vry  algemeen  bleken  de  ambtenaren  in  de  dwaling 
te  hebben  verkeerd,  dat  in  die  gevallen  de  aanslag  naar  den  tweeden 
grondslag  de  hélastbare^  in  stede  van  de  geheele,  huurwaarde  had  te 
Tolgen.  Op  vele  plaatsen  werd  ook  voorbijgezien,  dat  de  in  art.  4 
bedoelde  uitzondering  betreffende  die  gedeelten  van  woningen,  welke 
dienen  voor  de  uitoefening  van  een  beroep  of  bedrgf  waarvoor  patent- 
recht of  bedrgtsbelasting  verschuldigd  is,  alleen  dan  geldt,  wanneer  die 
gedeelten  uitsluitend  voor  zulk  een  beroep  of  bedryf  dienen.  Vooral 
moest  dit  misverstand  van  invloed  zijn  op  den  aanslag  van  vreemde 
oosterlingen,  die  doorgaans  geen  of  weinig  onderscheid  maken  tusschen 
de  gedeelten  hunner  huizen  welke  voor  woning  en  die  welke  voor  de 
uitoefening  van  een  bedrgf  dienen.  Een  andere  verkeerdn  opvatting 
had  een  niet  minder  belaugryken  invloed  op  den  aanslag.  Geheele 
of  gedeeltel^ke  vrgstelling  van  belasting  is  toegekend  aan  hen,  die  een 
huis  bewonen  waarvan  de  geheele  huurwaarde  een  door  den  Gouverneur- 
Generaal  bepaalde  som  niet  te  boven  gaat  (art.  8  der  verordening). 
De  bepaling  werd  door  vele  hoofden  van  gewestelgk  bestuur  toegepast, 
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alsof  de  grens  der  vrijstelling  werd  aangewezen  door  de  belastbare  in 
plaats  van  de  geheele  huurwaarde.  Vandaar,  dat  de  vrystelling  ten 
onrechte  werd  toegekend  aan  velen,  die  een  gedeelte  hunner  woning 
hadden  afgezonderd  voor  een  beroep  of  bedrijf  en  voor  wie  die  belast- 
bare huurwaarde  dus  minder  bedroeg  dan  de  huurwaarde  hunner 
geheele  woning  (art.  4,  Ie  der  verordening).  Voorts  bleek,  dat  in 
vele  gewesten  de  aangiften  van  de  huurwaarde  der  woningen,  in 
't  byzonder  die  der  vreemde  oosterlingen,  zonder  onderzoek  waren 
aangenomen,  zelfs  in  gevallen  waarin  de  onjuistheid  van  die  aangiften 
dadelijk  moest  in  het  oog  vallen.  Ook  schijnen  de  bepalingen  omtrent 
den  derden  grondslag  der  belasting  (de  heffing  naar  het  aantal  paar- 
den) niet  overal  behoorlyk  te  zijn  nagekomen,  zoodat  vermoedelgk 
door  beter  toezicht  op  de  heffing  naar  dien  grondslag  de  opbrengst 
der  belasting  mede  nog  zal  kunnen  stijgen. 

Uit  den  aard  der  zaak  zijn  de  hoofden  van  gewestelgk  bestuur  op 
een  en  ander  opmerkzaam  gemaakt,  en  is  het  dus  te  verwachten  dat 
bij  den  aanslag  voor  1880  de  begane  fouten  zullen  worden  vermeden. 

Komen  in  den  vervolge  deze  oorzaken  van  te  lage  heffing  te  ver- 
vallen, en  kan  mettertyd  de  personeele  belasting  in  Atjeh  worden 
ingevoerd,  en  in  Eionw,  zoomede  in  de  beide  residentiên  op  Bomeo, 
ook  op  de  vreemde  oosterlingen  worden  toegepast,  dan  mag  het  er 
voor  gehouden  worden,  dat  de  opbrengst  meer  zal  naderen  tot  de 
aanvankelijke  raming.  In  stede  van  het  bedrag  van  f  1  060  000  ^ 
{f  900  000  op  Java  en  Madoera  en  f  160  000  voor  de  Buitenbezittin- 
gen), waarop  de  inkomsten  uit  dit  middel  bij  de  begrooting  voor  1879 
waren  geschat  ^),  leverde  de  aanslag  over  dat  jaar  —  waarbg  trouwens 
volgens  den  wensch  der  Regeering  bijzondere  gematigdheid  werd  be- 
tracht —  na  aftrekking  van  de  uit  de  verordening  voortvloeiende 
verminderingen  slechts  f  701  297  op  {f  613  376  op  Java  en  Madoera 
en  f  87  921  iu  de  Buitenbezittingen). 

De  by  afzonderlek  besluit  vastgestelde  Igst  der  ambtenaren,  die  voor 
de  verrichting  van  hun  dienstwerk  rypaard  moeten  honden  en  deswege 
vrijstelling  genieten  voor  den  derden  grondslag,  werd  in  Januari  1880 
{Indisch  Staatsblad  N^.  16)  aangevuld  met  eenige  categoriën  van 
landsdienaren  zoo  op  als  buiten  Java.  Bij  dezelfde  verordening  stelde 
de  Gouverneur- Generaal  voor  het  jaar  1880  bet  bedrag  vast  van  de 
huurwaarden,  die  tot  geheele  of  gedeeltelijke  vrijstelling  van  belasting 
naar  de  eerste  twee  grondslagen  aanleiding  geven.  De  voor  1879 
aangenomen  grenzen  voor  de  vrgstelling  (Indisch  Staatsblad  1878 
N".  352)  werden,  op  grond  der  ondervinding,  voor  verschillende  plaatsen 
ingekroinpen. 

Ten  einde  personen  met  geringe  inkomsten,  in  't  byzonder  de 
vastbezoldigden,  die  de  bg  de  beiastingverordening  voorgeschreven 
betaling  in  vijf  termijnen  bezwarend  mochten  vinden,  eenigszins  tegemoet 
te  komen,  is  dit  jaar  (blijkens  bekendmaking  in  de  Javasche  Courant 
van  2  Maart  j.l.)  aan  de  belastingschuldigen  vrgheid  gegeven  om  bet 
over  elk  dier  termynen  verschuldigde  by  maandelijksche  gedeelten  aan 


')  Bij   de  begrooting   voor   1880   werd    de   opbrengst  geraamd  op  f  670000 
(f  600  000  voor  Java  en  Madoera  en  f  70  000  voor  de  Buitenbezittingen). 
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te  zniYeren.     Over  hetgeen  op  den  verschijndag  van  eiken  wettelijken 
termijn  aaa  de  belasting  ontbreekt  blijft  boete  verschul  ügd. 

Het  vooriieraen  bestaat  om  in  de  bepalingen  betreffende  den  derden 
grondslag  (paarden)  eeoige  wiiziging  te  brengen.  Tot  dusver  worden 
alle  belastingschuldigen,  behalve  de  pra<tiseerende  geneesheeren,  wat 
den  genoemden  grondslag  betreft,  aangeslagen  naar  een  opklimmend 
tarief.  Deze  regeling  levert  een  groot  bezwaar  op  voor  eigenaren  en 
beheerders  van  landbouw-ondernemingen,  die  tot  uitoefening  van  hun 
bedrijf  gedwongen  zijn  een  groot  aantal  rij-  en  trekpaarden  te  honden. 
Het  ligt  nu  in  de  bedoeling  om  personen,  die  van  den  landbouw  hun 
bedrijf  maken,  mede  slechts  f  6  per  paard  te  doen  betalen,  hoe  groot 
het  getal  paarden  ook  z^." 

Patentrecht.  »De  vooringenomenheid,  die  in  den  aanvang  van 
1879  bij  de  Ëuropeesche  ingezetenen,  inzonderheid  bg  den  handel- 
stand  op  de  drie  hoofdplaatsen  van  Java,  tegen  de  nieuwe  belastingen, 
en  wel  vooral  tegen  de  verordening  op  het  patentrecht,  bestond  (zie 
vorig  verslag  blz.  171),  kreeg  in  den  verderen  loop  van  het  jaar 
nieuw  voedsel,  toen  te  Semarang  de  zeer  hooge  sommen  bekend 
werden,  waarvoor  de  commissie  van  aanslag  in  het  patentrecht  te 
dier  plaatse  eenige  handelaren  had  aangeslagen,  die  geweigerd  hadden 
aangifte  te  doen  of  inlichtingen  te  verstrekken.  Zoowel  het  reeds 
in  't  vorig  verslag  (blz.  171)  vermelde  verzoek  der  Handelsvereeniging 
te  Semarang,  als  de  verzoeken  van  de  betrokken  personen  om  ver- 
nietiging of  vermindering  van  hunne  aanslagen,  moesten,  op  grond 
der  wettelijke  bepalingen,  worden  afgewezen.  Evenmin  kon  een 
gunstige  beschikking  gegeven  worden  op  een  adres  van  gelijke  strek- 
king der  Kamer  van  Koophandel  en  i^\j verheid  aldaar.  Elenige 
Semarangsche  handelaren  en  firma*s  namen  nu  het  besluit  om  bg 
wgze  van  protest  in  gebreke  te  blijven  met  de  betaling  van  den 
tweeden  termijn  van  het  patentrecht.  Daardoor  werd  een  gerechtelgke 
invordering  noodig,  en  nu  werd  de  executoriale  verkoop  van  in  beslag 
genomen  goederen  door  allerlei  niet  binnen  de  termen  der  strafwet 
vallende  middelen  belemmerd  en  voor  een  groot  deel  onmogelyk  ge- 
maakt, ook  nadat  —  met  wijziging  van  de  instructie  voor  de  vendu- 
kantoren —  bij  ordonnantie  van  21  November  1879  {Indisch  Staats- 
tiad  n«.  310)  was  bepaald  dat  executoriale  verkoopingen  voortaan 
ook  bg  wijze  van  inschrgving,  in  plaats  van  bg  opbod  of  afslag, 
konden  worden  gehouden.  De  door  al  deze  omstandigheden  te  Sema- 
rang teweeggebrachte  spanning  eindigde  echter  reeds  vóór  den  afloop 
van  het  jaar.  Twee  der  handelaren,  die  aan  het  Igdelgk  verzet  had- 
den deelgenomen,  uitten  den  wensch  dat  het  conflict  mocht  ophouden 
en  riepen  daartoe  de  tusschenkomst  in  van  den  heer  van  den  Berg, 
president  der  Javasche  Bank  te  Batavia,  die  den  259ten  November 
de  door  hem  ontvangen  berichten  ter  kennis  bracht  van  den  Gouverneur- 
Generaal.  Den  volgenden  dag  gewerd  dezen  een  antwoord  van  den 
Landvoogd,  waarbg  hem  o.  a.  werd  te  kennen  gegeven :  dat  aan  een 
vergelgk  tnsschen  de  Regeering  en  ingezetenen,  die  tegen  de  wet  in 
verzet  zgn,  niet  te  denken  viel;  dat  de  Regeering  voor  eerbiediging 
van  de  wet  sou  zorgen,  met  voorbggang  van  alle  andere  consideratiën 
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en  met  alle  te  harer  beschikking  staande  middelen;  en  dat  bet  ver- 
zet *t  welk  sedert  geruimen  tijd  te  Semarang  bestond,  en  vooral  de 
laatste  manifestatiën,  geen  ander  gevolg  konden  bebben  dan  de  po- 
gingen te  dwarsboomen,  die  de  Regeering  in  het  werk  mocht  willen 
stellen  om  voor  de  belastingscbnldigen  meer  waarborgen  in  het  leven 
te  roepen  tegen  handelingen  der  commissiën  van  aanslag,  die  in  strgd 
mochten  zijn  met  het  verlangen  der  Regeering,  welke  verklaard  bad 
geen  overdreven  fiscaliteit  te  willen. 

Nadat  de  inbond  van  dit  antwoord,  met  machtiging  van  den 
Gouverneur-Generaal,  te  Semarang  was  bekend  gemaakt,  volhardden 
de  handelaren  aldaar  niet  langer  in  hunne  houding,  maar  betaalden 
zij  vrgwillig  de  verschenen  termijnen  der  belasting. 

Intusschen  had  de  Regeering  zoowel  hier  te  lande  als  in  Indië  de 
mogelijkheid  voorzien,  dat  in  de  regeling  van  het  patentrecht,  naar 
aanleiding  van  de  ondervinding  gedurende  het  eerste  jaar  harer  toe- 
passing verkregen,  wat  de  bgzonderheden  betreft,  verbeteringen  zonden 
moeten  worden  gebracht. 

De  beschikking,  die,  krachtens  een  machtiging  des  Konings  d.d. 
19  October  1879,  den  9<ïen  December  door  den  Gouverneur-Generaal 
aan  de  drie  Kamers  van  Koophandel  en  Nijverheid  op  Java  werd 
gegeven  op  haar  gezamenliik  adres  van  Mei/Jnni  te  voren  (blz.  171), 
stelde  wel  is  waar  op  den  voorgrond,  dat  van  een  terugkomen  op 
de  lioofdbeginselen  der  belastingregeling  geen  sprake  kon  ziin,  maar 
hield  tevens  de  verzekering  in,  dat  alle  voorstellen  en  denkbeelden 
die  tot  verbetering  van  de  verordening  konden  strekken  met  de  meeste 
aandacht  door  de  Regeering  zouden  worden  overwogen.  In  denzelfdeo 
geest  waren  reeds  in  Augustus  te  voren,  op  last  van  den  Gouverneur- 
Generaal,  aan  de  inspecteurs  van  financiën,  ieder  in  hun  ressort,  de 
noodige  onderzoekingen  nopens  de  werking  en  toepassing  zoowel  van 
het  patentrecht  als  van  de  personeele  belasting  opgedragen,  en  toen 
hunne  rapporten  waren  ingekomen,  deed  de  Landvoogd  den  l^ten  Decem- 
ber 1879,  onder  aanwijzing  van  eenige  punten  waarop  in  het  bijzonder 
zou  zijn  te  letten,  den  directeur  van  Financiën  uitnoodigen  om  de 
vraag  te  onderzoeken,  in  hoever  het  wenschelijk  ware  sommige  bepa- 
lingen der  beide  nieuwe  belasting-verordeningen  te  herzien. 

De  plaats  gehad  hebbende  onderzoekingen  en  overwegingen  hebben 
zich,  wat  het  patentrecht  betreft,  opgelost  in  de  ordonnantie  van 
22  Januari  1880  {Indisch  Staatsblad  n^  15),  waarbij  eenige  bepa- 
lingen der  verordening  van  30  December  1878  {Indisch  Staatsblad 
laP'  350),  onder  's  Konings  nadere  goedkeuring,  werden  herzien  en  aan- 
gevuld. De  daarbg  vastgestelde  w^zigingen  komen  op  het  volgende 
neder : 

Ie.  Het  ook  door  het  gebeurde  te  Samarang  aan  het  licht  gekomen 
bezwaar,  dat  art.  24  der  patent  verordening  de  gelegenheid  afisneed 
om  onjuiste  aanslagen  te  w^zigen,  wanneer  men  zich  niet  kon  be- 
roepen op  verkeerde  toepassing  of  schending  van  wettelijke  bepalingen, 
is  weggenomen.  By  een  nieuw  artikel  24a  heeft  zich  de  Gouverneur- 
Generaal  de  bevoegdheid  voorbehouden  om  de  aanslagen  der  com- 
missiën te  doen  herzien,  wanneer  hg  dit  noodig  acht. 

2e.     Voor  de   belastingschuldigen,   wier  belastbaar    inkomen    niet 
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nitsloitencl  ait  vaste  belooningen  of  bezoldigingen  bestaat,  is  nu  een 
klassificatie  vastgesteld,  zoodat  zij  bij  het  doen  van  aangifte  eenvoudig 
de  klasse  hebben  op  te  geven,  waaronder  hun  inkomen  valt.  De 
belasting  wordt  dan  berekend  over  de  middensora  van  elke  klasse. 

3^.  Ten  einde  waarborgen  te  scheuken  voor  de  geheimhouding 
van  het  bedrag,  dat  bij  de  berekening  van  het  inkomen  is  afgetrok- 
ken voor  renten  van  opgenomen  kapitalen,  is  bepaald,  dat  déze 
opgaaf  kan  geschieden  in  een  verzegeld  aan  het  aangiftebiljet  gehecht 
stuk,  dat  in  de  vergadering  der  commissie  van  aanslag  wordt  voor- 
gelezen en  onmiddellyk  daarna  vernietigd,  zonder  dat  van  den  inhoud 
eenige  aanteekening  mag  geschieden. 

4e.  Door  in  het  eedsformulier  voor  den  voorzitter  en  de  leden 
der  commissie  van  aanslag  het  woord  ^nauwgezet"  te  vervangen  door 
»zoo  nauwgezet  mogelijk'*,  is  tegemoet  gekomen  aan  de  gemoedsbe- 
zwaren  van  sommige  leden  van  commissiëu,  die  meenden,  dat  in  vele 
gevallen  bij  den  aanslag  onmogelijk  met  nauwgezetheid  kon  worden 
te  werk  gegaan,  daar  meermalen  een  inkomen  moest  worden  geschat 
zonder  dat  men  redelijke  grondslagen  kon  vinden.  Verder  is  het 
eedsformulier  aangevuld  met  de  belofte  van  geheimhouding  van  alles 
wat  geheim  behoort  te  blijven,  en  is  die  geheimhouding,  welke  tot 
dusver,  zoowel  voor  de  commissiën  van  aanslag  als  voor  hen,  die  tot 
de  door  haar  belegde  vergaderingen  toegang  hebben,  alleen  was 
voorgeschreven  ten  opzichte  van  de  verstrekte  nadere  gegevens  en 
ophelderingen,  thans  ook  tot  de  aangifte  en  den  aanslag  uitgestrekt. 

5e.  Eindelgk  behelst  de  ordonnantie  van  22  Januari  jl.  ook  een 
wgziging  van  den  eed,  waartoe  een  gedeelte  der  belastingschuldigen 
verplicht  is.  De  formule  »dat  de  aangifte  naar  des  aangevers  beste 
weten  te  goeder  trouw  is  geschied",  luidt  thans:  »dat  in  de  aangifte 
en  in  de  daarbij  behoorende  opgaaf  niets  is  vermeld  of  verzwegen 
met  het  opzet  van  benadeeling  van  's  lands  schatkist".  Er  waren 
personen,  die  meenden,  dat  bet  vroegere  formulier  de  mogelijkheid 
afsneed  om  een  hooger  inkomen  dan  het  werkelyk  genotene  op  te 
geven,  wanneer  dit  door  een  belastingschuldige  in  het  belang  van  zijn 
crediet  of  om  andere  redenen  wenschelijk  mocht  worden    geoordeeld. 

Deze  wyzigingen  zgn  door  het  Opperbestuur  goedgekeurd,  onder 
voorbehoud,  dat  voor  volgende  jaren  bg  de  berekening  van  de  belas- 
ting het  minimum  en  niet  het  gemiddelde  van  elke  klasse  tot  grond- 
slag genomen,  en  dat  de  regeling  van  de  klassen  in  dien  zin  herzien 
worde,  dat  de  te  groote  spelingen,  vooral  in  de  hoogere  klassen,  wor- 
den beperkt,  voor  zooveel  dit  mogelijk  is  zonder  het  geheele  doel  der 
klassificatie  te  vergdelen.  Overigens  zal  nader  worden  overwogen, 
of  de  vraag  aangaande  de  renten  van  opgenomen  kapitalen  niet  uit 
de  aangifte-biljetten  kan  wegvallen. 

Wanneer  men  het  gebeurde  te  Samarang  uitzondert,  ging  de  in- 
voering van  het  patentrecht  niet  met  bijzondere  moeielijkheden 
gepaard.  Wel  echter  liet  de  wijze  van  toepassing  veel  te  wenschen 
over.  Het  kan  geen  bevreemding  wekken,  dat  bg  de  invoering  van 
deze  belasting  zoowel  bij  de  commissiën  van  aanslag  als  bij  de  belas- 
tingschuldigen meermalen  misverstand  en  onzekerheid  hebben  ge- 
heerscht.    Vele    aanslagen    moesten    dan    ook    worden    vernietigd  of 
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gewiizigd,  en  bij  verschillende  circulaires  moest  aan  de  ambtenaren 
en  de  coramissiën  niededeeling  gedaan  worden  van  de  zienswijze 
der  Reget^ring  omtrent  de  toepassing  van  de  bepal-ngen  der  verordening. 

Ie  meest  voorkomende  misslagen   waren    de  volgende: 

1p.  Verkeerde  toepassing  van  de  bepaling  (art.  5  der  verordening) 
dat  van  het  patentplichtig  inkomen  wordt  afgetrokken  het  gedeelte, 
dat  bij  den  aanslag  in  de  grondlasten  in  aanmerking  komt.  Velen 
begrepen  die  bepaling  zóó,  dat  het  bedrag  der  verponding  zelve 
van  het  inkomen  mocht  worden  afgetrokken,  terwijl  anderen  de  af 
te  trekken  som  wilden  stellen  op  tienmaal  dat  bedrag.  Uit  de 
bepalingen  der  verpondings-ordonnantie  volgt  echter,  dat  het  gedeelte 
van  het  inkomen  van  den  patentplichtige,  dat  by  den  aanslag  in  de 
verponding  in  aanmerking  komt,  een  tiende  gedeelte  van  de  ver- 
pondingswaarde is. 

2ö.  Verkeerde  toepassing  van  het  beginsel  der  ordonnantie  (zie 
o.  a«  no.  3457  van  het  Bijblad  op  het  Indisch  Staatsblad),  dat  alle 
ten  behoeve  van  denzelfden  persoon  uitgeoefende  patentplichtige 
werkzaamheden  in  ééne  aangifte,  en  dns  ook  in  één  aanslag,  kannen 
worden  samengevat.  Soms  waren  de  inkomsten  van  twee  of  meer 
ondernemingen  ten  laste  van  den  hoofdbeheerder  aangeslagen,  hoewel 
die  ondernemingen  niet  voor  rekening  van  dezelfde  personen  gedreven 
werden,  en  omgekeerd  werden  ondernemingen  afzonderlijk  aangesla- 
gen, hoewel  gezamenlijke  aanslag  had  knnnen  geschieden. 

3e.  Verzuimde  of  onvolledige  toepassing  van  het  voorschrift  (art. 
21,  3de  lid),  dat  de  commissie  van  aanslag,  wanneer  zy  de  aangifte 
niet  aannemelyk  acht,  den  aangever  in  de  gelegenheid  stelt  nadere 
gegevens  of  ophelderingen  te  verstrekken. 

Voor  volgende  jaren  schijnt  een  meer  doelmatige  en  eenvormige 
uitvoering  van  de  patentbepalingen  te  mogen  worden  verwacht, 
waartoe  uit  den  aard  der  zaak  zullen  bydragen  zoowel  de  beslissingen 
op  de  ingediende  doleantiën  genomen,  als  de  inlichtingen,  die  in  vele 
bijzondere  gevallen  verstrekt  werden  ter  beantwoording  van  gerezen 
vragen  omtrent  de  juiste  bedoeling  van  verschillende  bepalingen. 

Blykens  de  gewestelyke  opgaven  bedroeg  de  aanslag  in  het  patent- 
recht voor  1879,  na  aftrekking  van  de  verminderingen,  voor  Java 
en  Madoera,  ongeveer  ƒ  660  000,  voor  de  Buitenbezittingen  ruim  ƒ58000, 
of  te  zamen  ongeveer  f  724  000.  De  raming,  die  voor  Java  en  Madoera 
op  /■350000  en  voor  de  Buitenbezittingen  op  ƒ50000  gesteld  was, 
werd  dus  ver  overtroffen." 

Dank  zij  den  oprechten  afkeer  van  overdreven  fiscaliteit  wellicht, 
voegen  wij  by  die  officiëele  mededeeling.  Hoe  ernstig  het  met  dien 
afkeer  gesteld  is,  hebben  het  vorige  jaar  de  kooplieden  en  hebben 
dit  jaar  de  Chineezen  te  Semarang  ondervonden,  en  ondervonden 
gedurende  het  geheele  bestuur  van  den  heer  van  Lansberge  de 
landrenteplichtige  en  cultuurdienstplichtige  inlanders.  £en  Engelsch 
schrijver  stigmatiseerde  onlangs  het  koloniaal  bestuur  der  Nederlanders 
als:  »a  national  speculation  out  of  which  money  is  to  be  made  for 
the  relief  of  the  taxpayer  at  home";  ten  aanzien  van  die  politiek 
heeft  de  tegenwoordige  Gouverneur-Generaal  zich  steeds  zeer  dienst- 
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vaardig  betoond,  al  werd  dat  ook  voor  de  iDgezeteuen  vau  Indië 
zooTeel  mogelijk  verbloemd. 

Aangaande  de  wfjzigingen,  welke  de  Regeerint?  than-^  roeds  vernneiul 
heeft  in  de  ordounantiëu  te  moeten  brengen,  stippen  wij  aan,  dat 
er  vrijstellingen  zyn  verleend,  welke  niet  verdedigd  kunnen  worden, 
en  dat  een  der  voor  de  belastingschuldigen  .hateliikste  bepalingen 
van  de  ordonnantie  betreflFende  het  patentrecht  gehandhaafd  is,  of- 
schoon dat  door  het  belang  der  schatkist  niet  gevorderd  werd. 
BIgkens  het  boven  uit  het  Koloniaal  Verslag  medegedeelde  0al  de 
afschaflSng  nog  nader  cverwogen  tvordeyi!  Meer  zullen  wij  van  de 
wgzigingen  niet  zeggen. 

Wij  moeten  echter  waarschuwen  tegen  de  meening,  alsof  men  in 
Indië  thans  met  de  nieuwe  belastingen*  verzoend  zou  zyn:  men  is 
dat  niet,  en  zal  het  nimmer  worden  ook,  zoolang  de  overtuiging 
ontbreekt,  dat  het  opleggen  van  een  zwaarderen  belastingdruk  noodig 
was  voor  Indië  zelf. 

Het  is  onze  vaste  overtuiging,  dat  de  invoering  der  nieuwe  belas- 
tingen zonder  gelyktydige  scheiding  tusschen  Nederlandsche  en 
Indische  financiën  en  tevens  zonder  gelijktijdige  afschaffing  van  de 
uitvoerrechten  een  hoogst  impolitieke  daad  is  geweest,  en  nogerger- 
Igker,  omdat  het  nog  zwaarder  te  dragen  is,  schijnt  ons  het  voort- 
durend opdrgven  van  landrente,  heeren-  en  cultuurdiensten. 


HET  BESTUREND  PERSONEEL  IN  TERNATE  EN  DE  ZEEROOF. 

Opmerkel^k  —  dus  wordt  uit  Ternate  geschreven  —  is  het,  hoe 
üiteenloopend  de  residentiën  Ternate  en  Timor  door  de  Regeering 
bedacht  en  behandeld  worden,  wat  het  verleenen  van  bestuursmiddelen 
betreft. 

Op  Timor  bestaat  het  controleurs-personeel  uit:  één  controleur  te 
Soemba,  twee  civiele  gezaghebbers  en.  acht  posthouders  op  de  andere 
eilanden ;  voorts  beschikt  de  Resident  ter  hoofdplaats  over  een  gewapend 
politiekorps  onder  een  schout. 

En  Ternate? 

In  een  gebied,  dat  zich  uitstrekt  van  Celebes  tot  Nieuw  Guinea's 
knat,  werd  nog  vier  jaar  geleden  geen  enkele  controleur  gevonden, 
en  waren  slechts  twee  of  drie  posthouders.  Bij  de  wetenschap,  die  het 
Gouvernement  bezat,  dat  de  vaste  route,  welke  de  zeeroovers  van  Hal- 
maheira  nemen,  Ganeh,  Obi,  Soela,  Bangaai,  Tomini,  Saleier,  enz.  is, 
was  het  onverantwoordelijk,  dat  er  voor  die  plaatsen  geen  controlee- 
rende  ambtenaren  werden  aangesteld.  Het  was  toch  der  Regeering 
bekend,  dat  de  zeeroovers  zich  wel  wachten  om  daar  waar  Europeanen, 
en  vooral  daar  waar  gouvernements-ambtenaren  gevestigd  zgn,  zich 
te  vertoonen. 

Smds  den  Hassan-opstand  is  er  eenige  verbetering  gekomen:  er  is  nu 
een  controleur  op  Halmaheira,  en  onlangs,  in  't  laatst  van  Augustus 
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namelgk,  is  er  een  posthouder  naar  de  Soela-groep  vertrokken,  terwgl 
Bangaai  acht  maanden  geleden  een  ijverig  posthoader  kreeg.  Al  die 
posten  worden  gedurig  door  onze  oorlogschepen  bezocht. 

De  Regeering  weet  echter  wel,  dat  er  nog  vry  wat  meer  noodig 
is.  Hoe  zal  b.  v.  de  posthouder  op  Batjan  controle  kunnen  uitoefenen 
over  hetgeen  op  Ganeh  en  Obi  gebeurt?  Beide  ressorteeren  onder  zgn 
afdeeling.  Van  al  hetgeen  er  op  de  eilanden  beoosten  Halmabeira  tot 
Nieuw  Guinea  geschiedt,  komen  wy  niets  te  weten,  en* niettegenstaande 
al  onze  aanspraken  op  Nieuw  Guinea  blyft  dit  eiland  voor  ons  een 
terra  incognita.  De  weinige  kennis,  die  wg  er  van  bezitten,  hebben 
wy  hoofdzakelijk  aan  vreemde  reizigers  en  natuuronderzoekers  te  danken ! 

Ik  beweer  volstrekt  niet,  dat  het  Gouvernement  ten  aanzien  van 
Timor  te  kwistig  is,  maar  alleen,  dat  het  ten  aanzien  van  de  residentie 
Temate  veel  te  weinig  doet,  ook  om  zgn  verplichtingen  omtrent  den 
zeeroof  behoorlgk  te  kunnen  vervullen. 

Men  make  zich  dienaangaande  geen  illusiën! 

In  1879  werd  het  roovershoofd  Medom  onderworpen  en  ontving  hg  ver- 
giffenis op  voorwaarde  dat  hij  zou  trachten,  de  zwervende  benden  zgner 
stamgenooten  bgeen  en  tot  rede  te  brengen,  maar  dit  is  niet  gebeurd, 
voordat  de  Resident  den  afgeleefden  Singadji  van  Tobello  afgezet  en 
Medom  in  zijn  plaats  gesteld  had;  toen  kregen  de  zwervende  roovers 
vertrouwen  en  keerden  zg  met  vreedzame  bedoelingen  naar  hun  haard- 
steden terug. 

Dat  wil  zeggen :  de  meesten  kwamen  terug.  Één  bende  heeft  daartoe 
tot  heden  nog  niet  willen  besluiten. 

Aan  haar  hoofd  staat  een  man,  die  vooreenige  jaren,  in  zynroovers- 
bedrijf  gestoord,  gevankelijk  naar  Ternate  gebracht  en  tot  twintig  jaar 
dwangarbeid  beuevens  tepronkstelling  onder  de  galg  veroordeeld  werd, 
maar  die  uit  zgn  gevangenis  wist  te  ontsnappen  en  sedert  steeds  op 
vrge  voeten  bleef.  Verleden  jaar  meende  men  hem  weer  in  handen  te 
zullen  krijgen:  een  hongi-vloot,  door  de  bemanning  van  de  Batavia 
bijgestaan,  omsingelde  de  kleine  bende  en  hield  haar  vier  weken  lang 
ingesloten:  eens  op  een  nacht  wisten  de  roovers  een  der  prauwen  te 
overrompelen,  en  weer  waren  zg  in  veiligheid! 

Niet  lang  daarna  hoorde  men,  dat  de  bende  een  kampong  op  Bangaai 
aangevallen  en  geplunderd  had.  Gewoon  om,  in  het  besef  van  hun 
zwakheid,  bg  de  nadering  van  Halmaheirasche  zeeroovers  de  vlucht  te 
nemen,  maakten  de  mannen  zich  ook  nu  uit  de  voeten  een  schuilplaats 
in  de  bosschen  zoekende,  en  vrouwen  en  kinderen  weer  aan  hun  lot 
overlatende.  De  vrouwen  en  kinderen  werden  door  de  zeeschuimers 
medegenomen,  en  voor  kruit,  wapenen  en  drank  aan  de  bemanning 
van  de  Mandhareesche  handelsprauwen  verkocht,  die  op  hun  beurt 
ze  voor  boschproducten  van  de  hand  zetten  aan  manlgke  familieleden. 

Verleden  maand  moet  de  bende  ook  een  Chineesche  handelsprauw 
in  de  Bangaai  vermeesterd  hebben. 

Onze  oorlogschepen  trachtten  de  zeeschuimers  te  vatten,  maar  traag 
in  hun  bewegingen  misten  zij  dezen  keer,  even  als  zoo  dikwgls  vroeger, 
het  doel.  Het  einde  zal  wel  zgn,  dat  Medom  van  Tobello  op  de  bende 
wordt  afgezonden  met  de  opdracht  om  de  roovers  tegen  toezegging 
van  vergiffenis  te  bewegen,  naar  hun  woonplaateen  terug  te  keeren. 
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Alleen  door  een  onafgebroken  en  scherp  toezicht  yan  den  posthonder 
te  Gdela  kan  men  die  lastige  avonturiers  eenigermate  in  't  oog  en  in 
bedwang  honden. 

Temate,  September  1880. 


GEVAAR  VOOR  EEN  NIEUWE  INBREUK  OP  NEERLAND'S 
RECHTEN  IN  INDIË. 

Een  jaar  of  dertig  geleden  werd  de  bevolking  van  de  noordwestelgk 
van  Nienw-Gninea  liggende  Mapia-  of  St.  Davidseilanden  weggevoerd 
door  de  inwoners  van  Mabie,  die  voor  dat  doel  een  strooptocht  nadden 
georganiseerd.  Slechts  drie  personen  werden  achtergelaten,  en  dezen  — 
twee  mannen  en  één  vrouw  —  zgn  thaus  de  gezamenlgke  ouders  van 
een  dertiental  kinderen. 

Behalve  die  inboorlingen  echter  vindt  men  op  de  Mapia-eilanden 
nog  andere  bewoners.  Voor  een  vijfentwintig  jaar  had  een  Europeesch 
ingezetene  van  Ternate  het  plan  gevormd,  om  op  die  eilanden  een 
onderneming  te  vestigen  voor  de  fabricatie  van  klapperolie;  kostbare 
machineriën  werden  ingekocht  en  met  een  schoener  naar  de  plaats 
?an  bestemming  gezonden,  maar  nergens  vond  het  vaartuig  een  goeden 
ankergrond,  en  daar  het  strand  uit  steile  rotswanden  bestaat,  kon  er 
Tan  lossen  geen  sprake  zijn :  de  schoener  moest  onverrichter  zake  terug- 
keeren,  en  de  industriëele  onderneming  mislukte.  Een  Brit  en  een  Duit- 
scher  echter  vinden  in  diezelfde  industrie,  nu  reeds  eenige  jaren  achtereen, 
een  middel  van  bestaan;  z^  echter  drijven  de  zaak  op  eenvoudiger 
schaal.  De  copra,  die  z^  uit  de  ongemeen  talrgke  kokospalmen  bereiden, 
stuwen  zg  in  vaten,  en  deze  worden  daarna  in  zee  gerold,  en  dan 
door  heen  en  weer  zeilende  schoeners  opgepikt. 

Hevig  zgn  beiden  op  elkander  gebeten ;  ieder  klaagt  dat  zyn  concurrent 
het  op  zijn  leven  hWt  gemunt;  onrustig  is  voortdurend  beider  bestaan. 
Maar  hoe  verdeeld  zg  ook  mogen  zijn,  in  één  opzicht  toonen  zg  een 
volkomen  eensgezindheid :  geen  van  beiden  wil  het  Nederlandsch  Gouver- 
nement om  een  acte  van  vast  verblgf  vragen.  Reeds  vyf  jaar  geleden 
is  hon  aangezegd,  dat  zy  dien  stap  moesten  doen:  geen  van  beiden 
editer  denkt  er  nog  aan,  de  moeite  te  nemen.  Nu  eens  verontschuldigen 
zg  zich  met  de  mededeeling,  dat  zy  geen  scheepsgelegenheid  hebben 
gehad;  een   volgenden  keer  verzinnen  zy  een  ander  argument;  altgd 

zgn  het  uitvluchten  en altijd  laat  de  Regeering  van  Nederlandsch- 

Indië  zich  dat  welgevallen. 

De  quaestie  tre^t  weldra  vermoedelijk  een  nieuwe  phase  in :  een  te 
Pargs  woonachtig  Nederlander  namelijk  heeft  in  het  begin  van  dit 
ja&r  hg  de  Regeering  de  Mapia-eilanden  aangevraagd.  Wat  zal  de 
Regeering  daarop  beslissen?  't  Zou  niet  al  te  ongelooü^k  zgn,  indien 
er  YÓór  het  aftreden  van  Z.  E.  van  Lansberge  ook  nog  een  Engelsche 
of  Doitsche  vlag  op  de  Mapia-eilanden  werd  geheschen ! 

Men  denke   aan   de  voor  Nederland  vernederende  geschiedenis  van 
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de  Ashmore  shoal  en  ook  aan  de  treurige  zaak  van  yon  Oyerbeck,  Vorst 
Overbeck,  Maharadja  Overbeck,  zooals  hg  nu  reeds  in  das  Ausland 
en  de  Monatschrift  für  den  Oriënt  wordt  genoemd.  Een  handelsonder- 
neming, niets  anders,  beoogde  die  indringer  volgens  den  Ministervan 
Goltstein,  en  daarmede  werd  het  Nederlandsche  volk  in  slaap  gesust 
Ook  officieel  kan  nu  niet  langer  worden  verbloemd,  dat  de  vestiging 
een  politieke  beteekenis  heeft.  De  Makasser  heefli  der  Regeering  be- 
richten van  Borneo  nangebracht,  die  allen  twgfel,  welke  ooit  bestaan 
mocht  hebben,  wegneemt.  Drie  Engelscbe  residenten  zijn  er  aangesteld, 
die  van  de  animositeit  welke  er  tusschen  de  inlanders  en  de  Spanjaarden 
bestaat  partij  trekken,  om  de  eersten  dagelgks  in  den  wapenhandel  te 
doen  oefenen,  en  hen  ben tings  te  doen  bouwen.  Verder  beschikt  de  firma 
Dent  c.  8.  over  een  geneeskundige  en  een  natuuronderzoeker.  Ook  Chinee- 
sche  handelaren  hebben  zij  aangevoerd.  J'y  suis  et  j'y  reste  sch^nt  de 
leus,  en  men  doet  zaken  en  oefent  gezag  uit. 


TWEEERLEI  OFFICIËELE  WAARHEID  AANGAANDE  DEN 
VEESTAPEL  OP  JAVA. 

De  raededeelingen  van  den  tegenwoordigen  Minister  van  Koloniën 
bleken  reeds  herhaaldelyk  van  zulk  een  gehalte  geweest  te  zijn,  dat 
zy,  die  zich  daarop  verlaten  hadden,  een  teleurstelling  moesten 
ondervinden. 

Bij  gelegenheid  van  de  discussiën  over  de  conversie-circulaire  op 
den  19^^"  November  jl.  zeide  de  heer  Mirandolle:  »De  Minister  heeft 
herinnerd  aan  het  bekende  telegram,  door  hem  gezonden  tijdens  de 
reis  van  den  heer  Levjssohn  Norman  over  Java.  Nu  meen  ik  te 
mogen  herinneren  aan  de  gedachten  wisseling,  die,  naar  aanleiding 
van  die  reis,  in  de  Kamer  heeft  plaats  gehad ;  en  dan  zal  blijken, 
dat  telkens,  wanneer  de  Minister  over  de  za0k  der  conversie  in- 
lichtingen aan  de  Kamer  heeft  gegeven,  die  inlichtingen  vol- 
komen met  elkander  in  stryd  waren.*' 

Hetzelfde  moet,  helaas!  geconstateerd  worden  betreffende  de  inlich- 
tingen van  den  Minister  over  de  vestiging  van  den  heer  von  Overbeck 
op  Borneo;  over  de  Semarangsche  belastingquaestie;  over  den  alge- 
meenen  gezondheidstoestand  op  Java  in  1879;  over  de  quaestie  van 
de  boschproducten  en  over  andere  onderwerpen  daarenboven. 

Een  van  die  andere  onderwerpen  is  de  sterkte  van  den  veestapel 
op  Java. 

In  de  Mei-  en  Juni-aflevering  van  den  vorigen  jaargang  publiceerde 
de  Indische  Gids  een  reeks  van  becijferingen,  die  op  officieele  gegevens 
berustten  en  waaruit  de  conclusie  getrokken  werd,  dat  de  veestapel 
gedurende  de  laatste  tientallen  jaren  niet  even  sterk  was  toegenomen 
als  de  uitgestrektheid  bouwgronden  en  ook  niet  zoo  sterk  als  het 
bevolkingscijfer. 

Met  andere  woorden:    dat   de   veestapel   betrekkelgk   a  c  liter  ui  t- 
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gegaan  was.  Op  de  honderd  bonws  gronden,  door  de  inlanders  voor 
eigen  cnltunr  gebezigd,  waren 

van  1839 — 1849  per  jaar  gem.  105  bufifels,  36  runderen  en  24  paarden, 
Tan  1869—1879  daarentegen     91      >     ,  50         »         »  22       »       . 

Op  de  duizend  inlanders  —  zoo  werd  verder  berekend  —  telde 
men  gemiddeld 

van  1849 — 1859:  180  bufifels,  66  runderen  en  44  paarden, 
»     1859—1869:  177       »     ,  75         »  »    42        »       ,  en 

>     1869—1879:  153       »     ,  84         >  »    37        >       ,  zoo- 

dat er  van  1869—1879  gemiddeld  op  elke  1000  inlanders  18  runderen 
meer^  maar  27  buffels  èn  7  paarden  minder  waren  dan  van  1849 — 
1859.  Het  een  en  ander  voor  zoover  Java,  behalve  de  residentiën 
Batavia,  Solo  en  Djokja,  betreft;  deze  drie  residentiën  werden  in  beide 
genoemde  gevallen  buiten  rekening  gelaten,  omdat  dienaangaande  de 
officieele  statistiek  te  onvolledig  is,  om  ter  zake  te  kunnen  dienen. 

Het  even  treurige  als  belangrijke  feit  trok,  gelukkig!  de  opmerk- 
zaamheid, lokte  onderzoek  uit  en  werd  den  22*'<*°  November  In  de 
Tweede  Kamer  ter  sprake  gebracht  door  den  afgevaardigde  uit  Hoorn, 
toen  deze,  evenals  de  heer  Lenting,  in  het  belang  van  den  veestapel 
op  de  stichting  van  een  school  tot  vorming  van  inlandsche  veeartsen 
aandrong.  »In  de  tweede  plaats",  zeide  Mr.  van  Dedem  o.  a^  »wys 
ik  er  op,  dat  de  veestapel  onder  ons  bestuur,  volgens  de  statistieken, 
niet  zoo  sterk  als  de  bevolking  vooruitgegaan,  dus  betrekkelijk  achter- 
uitgegaan is." 

Tot  onze  verwondering  werd  dat  door  den  Minister  stellig  ontkend. 
>Wat  betreft  de  bewering  van  den  geachten  afgevaardigde  omtrent 
den  achteruitgang  van  den  veestapel  op  Java,'*  dus  sprak  Z.  E.  van 
GoUstein,  >dit  is  een  onderwerp  van  nog  al  ruimen  omvang.  Omdat 
hg  het  slechts  aanduidde,  zal  ik  niet  ver  in  byzonderheden  daaromtrent 
treden,  maar  ik  vereenig  mij  volstrekt  niet  met  zijne  be- 
wering, die  ook  in  tijdschriften  hier  te  lande  is  uiteengezet  en  als 
het  ware  met  cijfers  is  gestaafd.  Ik  geloof  volstrekt  niet,  dat  de 
conclnsiën,  uit  die  cijfers  getrokken,  juist  zyn.  Ik  geef  dus  niet  toe, 
hetgeen  de  geachte  afgevaardigde  te  kennen  gaf,  dat  de  veestapel 
op  Java  zeer  zou  zyn  achteruitgegaan." 

De  Minister  dan  verklaarde  pertinent,  zich  geenszins  te  vereenigen  met 
6e  bewering,  »dat  de  veestapel  niet  zoo  sterk  als  de  bevolking  voor- 
uitgegaan, dus  betrekkelgk  achteruitgegaan  is."  Onder  den  indruk 
van  die  geruststellende  of,  wil  men,  bevredigende  verklaring  van  den 
Minister  werden  de  debatten  over  de  Indische  begrooting  voortgezet 
en  ten  einde  gebracht. 

Toch  was  er  leeds  op  dien  22"^^°  November  ter  land^drnkkery  een 
gedeelte  van  een  verslag  onder  handen,  waarin  diezelfde  Minister  den 
betrekkelyken  achteruitgang  van  deu  veestapel  erkent  en  zelfs  bewijst ! 
Het  drukwerk  kwam  eerst  gereed,  nadat  de  discussiën  over  de  Indi- 
sche begrooting  afgeloopen  waren,  en  het  is  de  vraag,  of  één  der 
Kamerleden  bg  de  vele  werkzaamheden,  welke  hen  sedert  bezig 
hielden,  nog  tyd  gevonden  heeft,  om  het  bedoelde  laatste  gedeelte 
▼an  het  Koloniaal  Versl.ig  in  te  zien;  doch  wie  die  moeite  wèl  kan 
nemen  en  pag.  187  opslaat,  zal  daar,  na  de  mededeeling,  dat  er  in 
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1878  op  geheel  Java  en  Madoera  2.880.811    buffels,    1.921.139    nm- 
deren  en  632.235  paarden  waren,  het  volgende  lezen: 

■üit  sommige  gewesten  zijn  weder  opgaven  verkregen  die  zeer  afwijken  vaa 
de  laatstbekende  getallen,  zoodat  de  verschillen  aan  andere  oorzaken  dan  aan 
werkelijke  tos-  of  afneming  schijnen  te  moeten  worden  toegeschreven  Vooral  is 
zulks  ditmaal  het  geval  met  de  opgaven  betreffende  Djokjakarta  en  Soerakarta. 
Ophelderingen  kunnen  echter  ten  deze  niet  worden  verstrekt.  Intusschen  schgnt 
aan  de  jaarlijks  geleverde  cijfers,  beschouwd  over  eene  reeks  van  jaren,  toch  altgd 
een  betrekkelijke  waarde  te  mogen  worden  toegekend.  Hier  volgt  dan  ook  een 
aan  de  bestaande  gegevens  ontleend  overzicht  van  de  cijfers  betreffende  den 
veestapel  in  19  van  de  22  gewesten  op  Java  *)  gedurende  de  vier  tienjarige  tgd- 
vakken  sedert  1838,  waaronder  ter  vergelijking  de  totaalcijfers  van  diezelfde  ge- 
westen over  1878  afzonderlijk  worden  vermeld. 

>Volgens  de  opgaven  over  de  vermelde  lOjarige  tijdvakken  waren  gemiddeld 
per  jaar  aanwezig: 

1839  t/m  18 
1849  t/m  18 
1859  t/m  18 
1869  t/m  18 
1878  (allé( 

>In  welke  verhouding  de  veestapel  volgens  de  bekende  statistieken  stond  tot  de 
uitgestrektheid  der  bouwgronden  van  de  inlandsche  bevolking  en  tot  hare  getal- 
sterkte, ns  te  zien  uit  het  volgende: 

»Per  100  bouws  (met  eerste  gewassen)  beplante  gronden  beschikte  de  inlandsche 
bevolking  over  het  navolgend  aantal: 


Buffels 

Runderen 

Paarden 

Te  zamen 

1839  t/m  1848 

1  301  576 

473  651 

312  879 

2  088  106 

1849  t/m  1858 

1 479  262 

577  439 

376  401 

2  433  102 

1859  t/m  1868 

1954  613 

858  684 

479  015 

3  292  312 

1869  t/m  1878 

2  259  386 

1246058 

546  702 

4  052  146 

1878  (alléén) 

2  333  357 

1  401  393 

539  599 

4  274  349. 

Buffels        Runderen 

Paarden 

Te  zamen 

1839  t/m  1848 

91* 

33» 

22 

146' 

1849  t/m  1858 

87* 

34' 

22» 

143» 

1859  t/m  1868 

93» 

41» 

23 

158» 

1809  t/m  1878 

91» 

50' 

22 

163' 

1878  (alléén) 

83 

49» 

19» 

152». 

»Per  1000  inlanders  tolde  men: 

Buffels 

Runderen 

Paarden 

Te  zamen 

1839  t/m  1848 

176» 

64» 

42* 

283» 

1849  t/m  1858 

176' 

68* 

44' 

283- 

1859  t/m  1868 

174' 

76' 

42» 

294' 

1869  t/m  1878 

164» 

84» 

37» 

276» 

1878  (allóón) 

147" 

88' 

34» 

270- . 

»Uit  het  eerste  overzicht  is  dus  af  te  leiden  dal  de  veestapel  op  Java  gestadig 
toenam ;  uit  het  laatste  dat  die  toeneming  in  evenredigheid  minder  sterk  was  dan 
de  toeneming  der  bevolking  en  van  haren  landbouw." 

Men  lette  op  die  drie  laatste  regels,  door  ons  aan  het  Koloniaal 
Verslag  ontleend! 

De  cijfers  welke  de  Minister  betreffende  den  veestapel  op  elke  honderd 
bouws  met  eerste  gewassen  beplante  gronden  publiceert,  wgken,  zoo- 
als  men  ziet,  af  van  onze  getallen  betreffende  den  veestapel  op  elke 
honderd  bouws  door  de  inlanders  voor  eigen  cultuur  gebezigd;  maar 
ook  blykt,  dat  de  ofiBcieele  berekening  van  het  getal  buffels,  runderen 
en  paarden  op  elke  duizend  inlanderSy  vrij  wel  overeenstemt  met  de 
berekening  die  in  de  Indische  Gids  werd  gemaakt.  Waaraan  de 
bestaande    verschillen   toe   te    schrijven    zijn,  zullen  wij  dezer  dagen 


*)  Nopens  Madoera  zijn  over  de  jaren  1839  t/m  1879  geen  doorloopende  opgaven 
bekend  \  evenmin  nopens  de  residentiën  Batavia,  Djokjakarta  en  Soerakarta  op  Java. 
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trachten  op  te  sporen :  voorshands  willen  wij  aannemen,  dat  de  offi- 
eieele  berekening  juister  is  dan  de  onze,  en  dus  dat  de  achteruitgang 
met  betrekking  tot  de  bouwgronden  niet  zóó  groot  was,  als  wy  te 
kennen  gaven.  Het  bestaan  van  den  achteruitgang  in  't  algemeen 
is  echter  ook  op  grond  van  het  oflScieele  verslag  niet  te  ontkennen; 
io  verhouding  tot  het  bevolkingscijfer  is  hij  volgens  dat  verslag  zelfs 
7<eer  aanzienlijk.  Dat  hij  zulks  in  verhouding  tot  de  bouwgronden 
minder  is,  maakt  den  toestand  niet  gunstiger:  immers,  wanneer  de 
officieele  cijfers  met  betrekking  tot  het  zielental  juist  zijn,  dan  kan 
ait  de  officieele  cijfers  betrekkelijk  de  bouwgronden  alleen  afgeleid 
wurden,  dat  ook  de  landbouw  zich  niet  naar  evenredigheid  van  het 
zielental  uitgebreid  heeft;  ergo:  dat  zich  ook  in  dit  opzicht  achter- 
uitgang vertoont. 

Wg  blgven  evenwel  bij  de  hoofdzaak,  en  resumeeren. 

De  afgevaardigde  uit  Hoorn  beweerde,  dat  de  veestapel  niet  zoo 
sterk  als  de  bevolking  aangroeide ;  de  Minister  ontkende  dat,  en  onder- 
wijl liet  de  Minister  een  officieel  rapport  drukken,  waaruit  met  geen 
mogelijkheid  iets  anders  te  concludeereu  valt  dan  dat  er  in  1878  — 
een  jaar  dat  in  vergelijking  met  1879  en  1880,  de  jaren  van  de  vee- 
pest, alsmede  de  eerstvolgende  jaren  wel  niet  als  een  b^zonderorie^fun^/t^ 
jaar  aan  te  merkeu  is  —  gemiddeld  op  elke  duizend  inlanders  24 
rundc*ren  meer^  maar  8  paarden  en  29  buffels  minder  waren  dan  in 
elk  der  jaren  van    1839  tot  1849. 

Het    oordeel    verblijve    den    zelfstandigen    waarheidlievenden  lezer! 


BESCHULDIGINGEN   EN  MAATREGELEN  TKGEN  PLANTERS. 

lik  heb",  sprak  de  heer  l^singer,  afgevaardigde  van  Almeloo,  den 
IQi?»  November  bij  de  beraadslaging  over  de  Indische  begrooting  voor 
1881,  lik  heb  in  de  zitting  van  verleden  jaar,  op  21  October,  voor 
de  tweede  maal  hier  feiten  ter  sprake  gebracht  van  mishandeling  van 
de  ergste  soort.  Ik  zal  ze  nu  niet  herhalen.  Toen  ik  ze  hier  opgaf, 
werd  mij  van  vele  kanten,  onder  anderen  door  den  geachten  afge- 
vaardigde uit  Breda,  gezegd:  noem  ze,  zeg  wie  het  gedaan  heeft, 
anders  is  het  een  lasterlyke  aantijging.  Ik  heb  natuurlijk  aan  dien 
aandrang  geen  gevolg  gegeven,  maar,  zooals  den  Minister  wel  be- 
kend is,  heb  ik  aan  zyn  verzoek  voldaan,  om  hem,  na  afloop  van  de 
zitting,  onder  vier  oogeu,  te  zeggen,  waar  de  feiten  gepleegd  waren. 
Het  is  hem  toen  waarschyulijk  gebleken,  dat  ik  niet  gesproken  had, 
zooals  h^  meende,  >>als  overbrenger  van  een  onbestemd  gerucht,  uit 
bdië  overgewaaid.'*'* 

>lk  vraag  in  de  eerste  plaats:  wat  is  het  gevolg  geweest  van  hei 
onderzoek  dat  de  Minister  van  Koloniën  te  dien  opzichte  mij  toen 
heeft  beloofd  en  zeer  zeker  ook  heeft  ingesteld? 

>Is  de  schuldige  gevonden  (ik  twijfel  er  niet  aan  of  dat  zal  wel 
gelakt   zijn),    maar    is    hij    dan    gestraft?  De  Minister  zeide  m^  toen 

Peel  I.  1881.  § 
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(het  18  reeds  een  jaar  geleden  raaar  ik  kan  wachten,  en  een  jaar 
daarna  nogmaals  op  een  zaak  terugkomen):  het  is  zeker  niet  de 
bedoeling  van  den  spreker  dat  het  publiek  van  de  zaak  wordt  ge- 
saisisseerdV  Het  is  myn  bedoeling,  dat  het  publiek  er  wel  van  worde 
gesaisisseerd,  omdat  ik  meen  dat  het  een  zaak  van  publiek  belaog 
is;  anders  had  ik  er  niet  van  gerept  in  de  Kamer  en  ware  een  bezoek 
in  het  kabinet  van  den  Minister  genoegzaam  geweest. 

>Ik  acht  het  ook  wel  degelijk  van  publiek  belang,  dat  niet  admi- 
nistrateurs van  ondernemingen  van  particuliere  cultures  zich  het  recht 
aanmatigen  —  en  dat  kwistig  gebruiken  —  om  zelven  met  vryheids- 
en  lijlstrafiFen  de  door  hen  gemaakte  contracten  te  doen  uitvoeren  en 
nakomen.  Het  is  my  bekend  dat  door  hen  toekenning  vaq  dat  recht 
gev-raagd  is  en  ook,  dat,  zeer  terecht,  die  aanvraag  is  van  de  hand 
gewezen.  Dit  belet  evenwel  niet  dat  de  feitelijke  toestand  is,  dat 
men  doet  en  handelt  alsof  men  het  recht  had,  dat  daar  misbruik 
gemaakt  wordt  van  de  toepassing  van  lijf-  en  vrijheidsstraflFen  op  de 
meest  ergerlijke  w^ze.  Dit  zijn  geen  losse,  onbestemde,  overgewaaide 
geruchten;  wanneer  de  Minister  van  Koloniën  de  zaak  heeft  onder- 
zocht —  en  daaraan  twijfel  ik  niet  —  zal  hij  het  met  mij  eens  moeten  zijn. 

»Nu  vraag  ik  hem  in  de  tweede  plaats:  wat  heeft  de  Regeering 
gedaan  om  dat  te  ke<*ren? 

>Jk  weet  dat  eene  uitbreiding  van  de  politie  heelt  plaats  gehad 
op  Sumatra's  Oostkust,  en  dat  bij  besluit  n"  341  een  som  is  uitge- 
trokken van  f  837.50  *s  maands  ie  besteden  voor  een  stoom  barkas. 
Ongelukkig  heeft  men  in  dat  besluit  de  uitdrukking  steamlaunch 
gebruikt.  Is  de  Engelsche  invloed  dan  zoo  sterk,  dat  men  in  onze 
ofiScieele  stukken  een  Engelsche  benaming  moet  gebruiken  voor  een 
stoombarkas? 

>lk  vraag:  is  dit  voldoende?  Is  die  kleine  uitbreiding  van  politie 
iets  beteekenend?" 

DeMinister  antwoordde  daarop :  »  V  oor  zoover  de  verstrekte  gegevens 
het  mogelijk  maakten,  is. wel  degelijk  met  de  vraag  rekening  gehouden, 
en    daaromtrent    zyn    inlichtingen    gevraagd.    Het   doet  nij  leed  dat 
het  Koloniaal   Verslag  op  dit  oogenblik  nog  niet  geheel  ia  uitgegt  ven, 
want    in    het    deel    dat    nu    ter    perse    ligt    zou  de   geachte  spreker 
het    antwoord    op    zijn    vraag  vinden.     Behalve    eenige   gevallen  die 
veel    vroeger  voorkwamen  en  waarop  gister  onder  anderen  door  den 
geachten    spreker    uit  Breda  gezinspeeld  werd  en,  indien  ik  my  niet 
vergis,  een  administrateur  betrolFen,  die  zich  zelven  het  leven  benam, 
is  in  de  taatste  jaren  volgens  de  officieele  berichten  in  het  algemeen 
de    toestand    bevredigend    geweest.    »»Over    het    algemeen""    —  zoo 
lezen  wg  in  het  Koloniaal   Verslag  —  »>laat  de  behandeling  van  bet 
werkvolk  zeer  weinig  te  wensclien  over.     In  de  laatste  jaren  is  slechts 
één    geval    van    mishandeling  voorgekomen  waarin  termen   gevonden 
zijn    om    tegen    den    administrateur    der  onderneming,  waar  het  feit 
plaats  had,  en  tegen  den  assistent,  die  op  last  van  den  eerste  de  mis- 
handeling   pleegde,    eene    strafrechterlijke   vervolging  in  te  stellen."" 
>tiet    feit    schynt    namelijk    gebeurd    te  zijn  op  de  nu  opgeheven 
onderneming  Rudolphsburg,  waar  in  September  1878  een  Chineesche 
Koeli    gedurende   een  paar  dagen,  terwyl  hij  aan  een  paal  gebonden 
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was,  zoöder  eten  of  drinken  gelaten,  daarnu  ziek  gex^oiJeu  en  aan 
de  gevolgen  dier  strafoefening  overleden  is.  Volgens  een  bewijs  van 
den  officier  van  jnstitie  bg  den  raad  van  justitie  te  Batavia,  was 
toen  de  gereehtelij|ke  instructie  gesloten  en  zou  spoedig  de  terecht- 
stelling der  beklaagden  gerequireerd  worden.  Sedert  heb  ik  uicts 
van  de  zaak  vernomen,  noch  hoe  zij   is  afgeloopen. 

An  *t  algemeen  dus  zijn  de  officieele  berichten  bevredigend.  Dat 
er  echter  misbruiken  phiats  hebben,  neem  ik  niet  enkel  aan  op  grond 
Tan  de  berichten  van  den  geachteu  spreker,  maar  ook  omdat  dit  als 
't  ware  in  den  aard  van  den  toestand  daar  ligt.  Maar  dit  heeft 
dan  ook  de  Indische  Regeeriug  sedert  lang  bedacht  doen  zijn  op  ver- 
sterking van  de  bestuurs-  en  de  politiemiddelen.  De  heer  Insinger 
vindt  die  versterking  luttel,  maar  mij  dunkt  dat  de  som  van/ 68092 
's  jaars  daarvoor  uitgetrokken  op  het  hoofdstuk  Binnenlandsch  Bestuur, 
onder  art,  37,  nog  al  vrij  aanzienlijk  is.  In  verband  ook  met  het 
houden  van  een  beter  toezicht  op  de  landelijke  ondernemers  is  de 
zetel  van  den  assistent- resident  verplaatst  van  Laboeau  Deli  naarMedan, 
waar  hij  meer  in  het  centrum  van  die  ondernemiugenverkeert.'' 

De  heer  Insinger  repliceerde:  »lk  ben  bezig  niet  te  zoeken  naar 
den  post  van  f  68000  door  den  Minister  onder  de  afdeeling  Binnen- 
landsch bestuur  voor  politie  op  Su  raat  ra's  Oostkust  uitgetrokken,  maar 
heb  dien  tot  nog  toe  niet  gevonden.  Intusschen  ben  ik  den  Minister 
dankbaar  voor  het  mij  gegeven  antwoord.  Daaruit  blijkt  my  dat  het 
xijn  wensch  is  om  in  den  door  mij  geschetsten  geest  werkzaam  te  zijn. 
Het  is  mij  echter  gebleken  dat  de  Minister  myne  inlichtingen  van 
verleden  jaar  niet  goed  s  hynt  te  hebben  genoteerd,  en  dat  door 
's  Ministers  onderzoek  op  e^^n  andere  plaats  een  tweede  feit  van  mis- 
handeling aan  den  dag  is  gekomen. 

>De  officieele  rapporten  schijnen  dus  niet  zeer  vertrouwbaar  te  wezen, 
want  thans  hooren  wij  van  een  Chinees,  die  twee  dagen  lang  aan 
een  paal  u  gebonden  geweest  en  zoodanig  mishandeld,  dat  hij  er  van 
gestorven  is.  Ik  heb  verleden  jaar  het  feit  aangehaald  van  een  man, 
die,  tengevolge  van  twist,  door  den  administrateur  in  een  hok  was 
opgesloten,  en  daar,  van  den  honger  gestorven,  gevonden  is.  Dat  zijn 
twee  geheel  verschillende  gevallen. 

>Ik  heb  aan  den  Minister  de  plaats  opgegeven  waar  dat  feit  is 
voorgevallen,  en  zal  het,  na  afloop  van  deze  beraadslaging,  nogmaals 
doen,  met  verzoek  om  op  die  niet  verlatene,  maar  nog  in  volle  wer- 
king zynde  plantage  een  streng  onderzoek  te  doen  plaats  hebben  door 
een  ander  persoon,  die  met  een  sdierper  oog  gewapend  is  dan  degeen, 
die  tot  nog  toe  met  dat  onderzoek  is  belast  geweest. 

>Ik  heb  —  de  Minister  zal  het  my  wel  toegeven  —  aangetoond, 
dat  een  scherper  toezicht  inderdaad  niet  zoo  geheel  overbodig  is,  én 
nit  deze  korte  discussie  blijkt  verder,  dat  de  officieele  bericliten  niet 
geheel  betrouwbaar  zyn.'* 

Het  wederantwoord  van  den  Minister  luidde:  »De  vraag  van  den 
geachten  spreker  uit  Ahmloo  zal  aan  de  Indische  Kegeering  worden 
gedaan  met  opgaaf  van  den  naam  der  plantage,  welke  door  den  ge- 
achten  spreker  is  bedoeld.  Maar  wanneer  de  geachte  afgevaardigde 
wenscht  dat  er  lieden  zijn  die  beter  uit  hunne  oogen  zien  ter  Oostkust 
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van  Suinatra  dan  z'J  aan  wie  het  onderzoek  was  opgedragen,  ineen  ik 
hem  te  mogt^n  zeggen  dat,  als  hij  zoo  groot  belang  stelt  in  de  zaak 
der  arbeiders  ter  Oostkust  van  Snmatra,  hij  toch  zgne  oogen  gebruiken 
moet  voor  het  lezen  der  bladz.  8,  9  en  10  van  de  Memorie  van  Toe- 
lichting, waar  een  zeer  uitvoerige  omschrijving  wordt  aangetroffen 
van  al  wat  de  Regeering  ter  verbetering  van  het  toezicht  beoogt :  niet 
alleen  een  aanzienlijke  uitbreiding  der  turopeesche  politie,  maar  ook 
de  aanstelling  van  Chineesche  hoofden;  men  tracht  alle  waarborgen 
te  stellen  tegen  de  herhaling  van  feiten,  die  niemand  meer  betreurt 
dan  de  Regeeriug." 

De  heer  Insinger  schijnt  nu  den  moed  gehad  te  hebben  om  althans 
in  het  geheim  den  Minister  dim  naam  der  plantage  te  noemen,  waar 
de  door  hem  bedoelde  niishandelingen  gepleegd  zouden  zyu.  Hierover 
verheugen  wij  ons.  Is  het  een  illusie,  van  den  afgevaardigde  nit  Almeloo 
te  verwachten,  dat  hij  langzamerhand  zal  inzien,  hoe  weinig  ridderlijk 
hij  deze  quaestie  in  haar  geheel  behandeld  heeft? 

De  heer  van  der  Hoeven  beweerde  den  18«"  November,  dat  >om 
zeer  krachtig  te  waken  tegen  misbruiken,  die  men  maken  mocht  van 
het  recht  van  den  sterkste,  dat  ongetwijfeld  door  meerdere  énergie 
en  ontwikkeling  aan  de  planters  Ix'ven  hun  inlandsche  arbeiders  ge- 
geven is",  bij  een  minister  twee  vereischten  noodig  zijn.  In  de  eerste 
plaats  een  groote  mare  vin  di»orzicht,  in  de  tweede  plaats  ervaring. 
»Het  eerste  vereischte'*,  zeide  de  redenaar,  »zal  ik  dezen  Minister,  aan 
wiens  kunde  ik  zeer  gaarne  dikwijls  hulde  bracht  en  ook  thans  weer 
hulde  bren<j^,  niet  ontzeggen.  Maar  het  is  waar,  dat  hem  ontbreekt 
die  ervaring,  welke  alleen  door  verkeer  in  de  landen  waar  dergelijke 
toestanden  bestaan,  kan  worden  opgedaan.  Die  ervaring  bezit  deze 
Minister  niet,  omdat  hij  nooit  in  tropische  landen  vertoefd  heeft.  Hij 
staat  derhalve  meer  d^n  anderen  bloot  te  bukken  voor  de  schrander- 
heid, om  niet  te  zeggen  de  sluwheid,  waarmede  de  planterspartij  steeds 
trachten  zal  hem  vóór  hare  belangen  over  te  halen :  om  het  uit  te 
drukken  met  een  woord  aan  een  der  laatste  romans  van  onzen  onver- 
getelijken  weldoener  Charles  Dickens  ontleend:  »he  knows  not  their 
tricks  and  their  manners." 

Het  zij  ons  vergund,  de  herinnering  aan  »onzen  onvergetelijkeu 
weldoener"  met  een  te  vermeerderen. 

Tot  de  eerste  letterkundige  voortbrengselen  van  Dickens  behooreu, 
gelijk  men  weet,  »the  Mudfog  papeis'';  onlangs  werden  zg  in  de 
Taüchnitz-editie  opgenomen.  Dickens  brengt  ons  daardoor  in  kennis 
met  de  merkwaardige  stad  Mudfog,  de  zetel  van  een  vermaard  genoot- 
schap voor  de  beoefening  van  kunsten  en  wetenschappen  en  —  >a 
remarkably  pleasant  town,  situated  in  a  charming  hollow  by  theside 
of  a  river,  from  which  river  Mudfog  derives  an  agreeable  scent  of 
pitch,  tar,  coals  and  rope  yarn,  a  roving  population  in  oil-skin  hats, 
a  pretty  steady  influx  of  drunken  bargemen,  and  a  great  many  other 
maritime  advantages."  Aangaande  een  der  zittingen  van  het  beroemde 
genootschap  heeft  Dickens  het  volgende  genotuleerd: 

»l)e  heer  Tickle  gat  den  leden  een  bril  ter  bezichtiging,  die  hg 
onlangs  uitgevonden  had,  en  waarmede  men  voorwerpen,  die  op  een 
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grooten  afstand  verwgderd  waren,  zeer  daideljik  kon  onderscheiden, 
en  8tekebliud  werd  voor  dingen  die  zich  in  de  onmiddellijke  nabjjheid 
beTonden.  De  heer  Tickle  noemde  die  uitvinding  hoogst  nuttig,  en 
beweerde  dat  zg  geheel  en  al  op  de  gezichtsleer  gegrond  was. 

*De  President  verzocht  ten  aanzien  van  dit  laatste  om  cenige 
inh'chting.  Hg  had  er  nooit  van  gehoord,  dat  het  raenschelijk  oog 
opmerkel^k  was  door  die  eigenaardigheden,  waarvan  de  geachte  spreker 
melding  gemaakt  had. 

»De  heer  Tickle  kon  niet  ontveinzen,  dat  hem  die  verklaring 
eenigszins  bevreemdde,  daar  de  President  toch  de  ondervinding  moest 
hebben  opgedaan,  dat  zeer  velen  onder  onze  uitstekendste  landgenooten 
en  groote  staatslieden  met  het  bloote  oog  vannit  hnn  woonplaats  de 
afgrgselijkste  dingen  op  plantages  in  West-lndië  kunnen  waarnemen, 
maar  van  hetgeen  er  in  hun  nabijheid,  b.  v.  in  de  katoenfabrieken  van 
Manchester,  voorvalt,  niets  bespeuren.  Ook  kon  het  den  President 
niet  onbekend  zijn,  hoe  vlug  de  meeste  menschen  de  fouten  in  hun 
naaste  ontdekten,  en  hoe  blind  zg  voor  hun  eigene  waren.  Verschilde 
de  Voorzitter  in  dat  opzicht  van  de  groote  meerderheid,  dan  moest 
er  aan  zgn  oog  iets  haperen,  en  om  dat  gebrek  tegemoet  te  komen, 
werd  deze  bril  gemaakt." 

Be8cheidi»n  vragen  wij  den  geachten  afgevaardigde  uit  Almeloo: 
is  de  Tickle-bril  in  Nederland  ook  reeds  in  gebruik? 

Onze  hoofdgrief  is  echter  mV,  dat  men  bij  voorkeur  het  verkeerde,  dat 
elders  bestaat,  tracht  op  te  sporen ;  waar  het  kwaad  ook  gevonden 
worde,  overal  moet  het  worden  tegengegaan.  Maar  dat  men  om 
hetgeen  één  misdeed  den  geheelen  stand,  waartoe  hy  behoort,  in 
minachting  brengt,  dat  is,  dunkt  ons,  strjjdig  met  elk  begrip  van 
betamelgkheid  en  eerlijkheid  En  handelde  de  heer  Insinger  anders? 
Openlijk  klaagde  hg  over  schandalen,  op  landelijke  ondernemingen 
ter  Samatra's  oostkust  bedreven ;  in  het  geheim  wees  hg  den  Minister 
één  schuldige  aan.  Toen  hij  openlijk  sprak  van  mishandelingen,  die 
er  op  plantages  gepleegd  zouden  zgn,  had  hg  onzes  inziens  openlijk 
die  plantages  moeten  noemen;  anders  handelende  bracht  hij  bg  hen, 
die  aan  zijn  woorden  waarde  hechtten,  alle  ondernemers  in  verdenking. 

De  houding  van  den  heer  van  der  Hoeven  was  waardiger,  en  wat 
hij  tegen  art.  4  van  de  ordonnantie,  voorkomende  in  Indisch  Staats^ 
hlad  1880,  No.  133,  te  berde  bracht,  beamen  wjj.  Dat  artikel,  waarin 
den  werkman  verboden  wordt  zonder  toestemming  van  den  ondernemer 
of  diens  gemachtigde  de  onderneming  te  verlaten,  is  »inderdaad  zóó 
onrechtmatig,  dat  het  voortbestaan  een  schandvlek  ware  voor  de 
Nederlandsche  natie".  Door  die  bepaling  —  de  heer  van  der  Hoeven 
heeft  het  duidelijk  aangetoond  —  staat  de  arbeider  weerloos  tegenover 
den  werkgever.  Hg  kau  zelfs  geen  klacht  inbrengen  wegens  mis- 
handeling, want  art.  5  zegt  wel,  dat  de  werkgever  verplicht  is,  den 
arbeider  in  de  gelegenheid  te  stellen  zijn  klachten  bg  het  bestuur  in 
te  dienen,  maar  die  verplichting  zal  wel  een  ijdel  woord  heeten,  daar 
de  werkgever  den  man  geen  enkelen  dag  vrg  zal  geven  tot  het  in- 
brengen der  klacht.  Minstens  had,  meenen  wij,  op  het  weigeren  van 
verlof  tot  het  indienen  van  een  klacht,  een  zware  straf  gesteld  moeten  zijn. 

Doch  de  heer  van  der  Hoeven  verviel  ook  weder  in  een  algemeene 
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beschnldigmg  tegen  de  landbonw-iridostriëeleD,  en  daarmede  kunnen 
wij  geen  vrede  hebben. 

De  heer  van  der  Hoeven  sprak  opnieuw  van  een  planterspartij ; 
hg  moet  weten,  dat  het  even  ongergmd  is  van  een  planterspartgaU 
van  een  advocaten-  of  onderwijzvs-  of  havenmeestersparty  te  spreken. 

De  planterspartij  is  er,  volgens  den  heer  van  der  Hoeven,  op  uit, 
»oüi  de  mindere  en  zwakkere  rasson,  wier  hulp  zij  noodig  hebbeu 
voor  hun  ondernemingen,  te  maken  tot  een  soort  van  werktuigen, 
waarvan  zij  trachten  te  verkrijgen  den  meest  mogel ijken  arbeid  tegen 
het  minst  mogelyke  loon".  Juister  ware  het  om  te  zeggen,  dat  io 
Indië  gelijk  in  Nederland  de  sterkere  blootstaat,  en  niet  altgd  weer- 
stand biedt,  aan  de  verleiding  om  den  zwakkere  te  kort  te  doen:  de 
Nederlanders  in  Europa  geraken  in  die  verzoeking  ten  opzichte  van 
de  Nederlanders  en  inboorlingen  in  Indië,  de  Europeanen  .  in  Indiê 
ten  opzichte  van  de  hen  dienende  inlanders,  en  deze  inlanders  weder 
ten  opzichte  van  hen,  die  hnn  ondergeschikten  of  minderen  zijn. 

Tegenover  dat  streven  van  de  sterkeren  moet  de  Regeeriug  —  wij 
zgn  dit  met  den  heer  van  der  Hoeven  volkomen  eens  —  een  zeer 
krachtige  bescherming  van  de  zwakkeren  stellen.  Maar  hoe?  Laten 
wg  ons  nu  alleen  bepalen  tot  de  verhouding  tnsschen  Kuropeesche 
werkgevers  en  inlandsche  werknemers,  zonder  daarom,  gelgk  bij  den 
heer  van  der  Hoeven  steeds  het  geval  schijnt,  uit  het  oog  te  verliezen, 
dat  de  Regeering  elk  misbruik  van  het  recht  van  den  sterkste  moet  weren. 

Voortdurend  de  ondernemers  in  het  algemeen  af  te  schilderen  als 
individuen,  wier  streven  het  is,  >zoo  na  mogelijk  te  komen  tot  eeu 
toestand  die  in  feitelijkheid  niet  veel  verschilt  van  slavernij",  zet 
kwaad  bloed,  en  welk  nut  heeft  het?     Hoegenaamd  geen. 

Wij  zouden  daarom  den  heer  van  der  Hoeven  gaarne  in  overwe- 
ging willen  geven,  een  anderen  weg  in  te  slaan.  Wend  al  uw  invloed 
aan,  zouden  wg  hem  willen  verzoeken,  om  te  bewerken,  dat  de  Re- 
geering de  tijd,  dien  tegenwoordig  de  controleurs  en  assistent-residenten 
meereudeels  aan  onvruchtbaar  schrijfwerk  verspillen,  doorbrengen  op 
de  velden  en  in  de  desa's,  zoodat  de  ambtenaren  meer  in  aanraking 
komen  met  de  bevolking,  persoonlijk  hun  afdeelingen  en  residentiën 
nauwkeurig  ieeren  kennen,  met  eigen  oog  en  oor  waarnemen  wat  er 
omgaat,  de  taa^  der  inlanders  Ieeren  spreken  en  het  vertrouwen  der 
inlanders  Ieeren  winnen. 

Zoolang  dat  niet  gebeurt,  de  scbrijfmanie  blijft  woeden  en  de 
ambtenaren  dagelgks  de  kans  hebben  van  de  eene  residentie  of  vau 
het  eene  eiland  naar  het  andere  overgeplaatst  te  worden,  is  een 
voldoende  controle  en  is  een  bohoorlgke  beschermiug  van  den  inlander 
onbestaanbaar.  Men  moge  voortreffelijke  wetten  samenstellen,  — 
wie  zal  zorgen,  dat  do  wetten  worden  gehandhaafd?  Men  moge  onder 
eede  den  inlander  bescherming  tegen  willekeur  beloven,  —  wie  zal 
de  willekeur  opsporen?  Men  moge  het  personeel  l)ij  het  binnenlandsch 
bestuur  uitbreiden  —  *t  voornaamste  wat  men  daardoor  verkrijgt  is 
eenige  schrijftafels  meer.  Over  het  geheel  kan  niet  geklaagd  worden, 
dat  de  Regeering  gebrek  heeft  aan  personeel,  maar  wel,  dat  zg  bet 
personeel  niet  weet  te  gebruiken. 

Wanneer  de  heer  vj^n  der  Hoeven  verlangt,  dat  ieder    Europeaan, 
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die  zich  aan  den  inlander  vergrypt,  strafrechterlijk  vervolgd  worde, 
dan  gaan  wg  met  hem  mede;  zelfs  zouden  wij  wenschen,  dat  ieder 
Earopeaan,  die  aan  mishandeling  van  inlanders  schuldig  bevonden 
werd,  voorgoed  het  recht  om  in  de  binnenlanden  zich  op  te  houden 
verloor.  Van  onzen  kant  vertrouwen  wij  evenwel  ook,  dat  de  heer 
van  der  Hoeven  toestemt,  dat  men,  om  een  schuldige  te  straffen, 
een  schuldige  gevonden  moet  hebben,  en  geeft  hij  dat  toe,  dan  erkent 
hij  ook  het  nuttige  en  urgente  van  de  door  ons  aanbevolen  maatre- 
gelen, en  hoort  de  Kamer  eerlang  van  hem  weder  een  welsprekend 
en  nu  zeker  ook  vruchtbaar  pleidooi. 


EEN  VKIJHANDELS-UNIE  TÜSSCHEN  ENGELAND  EN 
ZIJN  KOLONIËN. 

Het  weekblad  the  Colonies  and  India  bevat  in  zgn  laatste  nummer 
(van  18  December)  eenige  mededeelingen,  welke  w^  meenen,  ten 
spoedigste  onder  de  oogen  onzer  lezers  te  moeten  brengen. 

In  Februari  aanstaande  zal  er  te  Londen  door  vertegenwoordigers 
van  de  kamers  van  koophandel  uit  verschillende  deelen  des  rgk»  een 
conferentie  gehouden  worden  over  de  beste  middelen,  om  voor  het 
geheele  BriUiche  gebied  uuiformiteit  van  tolrechten  tot  stand  te 
brengen.  De  verschillende  kamers  van  koophandel  in  Engeland 
zenden  48  vertegenwoordigers,  Canada  19,  Indië  9  en  elk  der  andere 
koloniën  van  2  tot  4.  Het  hoofddoel  is,  door  speciale  regelingen 
wederzijdsche  handelsvoordeelen  te  scheppen  tusschen  het  moederland 
en  de  koloniën  en  tusschen  die  koloniën  zelven:  een  zeer  machtige 
toinnie  dus,  in  de  eerste  plaats  tot  bescherming  van  Britsche  be- 
langen. Alle  deelen  van  het  Britsche  rijk  zullen  zich  verbinden, 
jegens  elkander  het  beginsel  van  vryeu  handel  te  volgen,  en  ten 
aanzien  van  die  artikelen,  waarvan  nog  rechten  ^^eheven  moeten 
worden,  een  uniform  laag  tarief  vaststellen,  voor  zoover  den  Engel- 
schen  handel  betreit, '  maar  een  hooger  tarief  voor  den  handel  van 
andere  landen,  tenzij  deze  landen  zich  bij  de  tolunie  hebben  aange- 
sloten, door  haar  dezelfde  voordeelen  toe  te  zeggen,  welke  zQ  zich 
van  de  unie  kunnen  verzekeren.  Het  beginsel  stemt  eenigerraate 
overeen  met  dat  van  de  internationale  Postunie. 

Bet  komt  ons  voor,  in  het  belang  van  Nederland  te  zyn,  dat  de 
Regeering  hier  te  lande  aan  het  bovenbedoelde  plan  nog  iets  meer 
dan  de  gewone  opmerkzaaüiheid  wijde. 
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AAN   DEN   HEER 

Dr.  A.  W.  T.  JÜYNBOLL. 

DOOB 

Mr.  L.   W.   C.  van   den  BERG. 


In  de  afleveringen  van  December  1879  en  Februari  1880  van  het 
Tgdschrift  >de  Indische  Gids"  werden  de  beide  eerste  artikelen 'Opge- 
nomen van  eene  recensie  van  mgn  werk  »de  beginselen  van  het 
Mohammedaansche  recht'^  door  den  hoogleeraar  Dr.  A.  W.  T.  Jayn- 
boll,  eene  recensie  welke  sedert  niet  werd  voortgezet.  Op  de  door  mg 
tot  de  redactie  van  dit  Tgdschrift  gerichte  vraag  om  inlichtingen,  in 
hoeverre  hier  al  dan  niet  aan  eene  definitieve  staking  moest  worden 
gedacht,  mocht  ik  dezer  dagen  ten  antwoord  bekomen,  dat  wel  is 
waar  b^  den  heer  JuynboU  het  voornemen  bestaat  om  zgn  arbeid  te 
voleindigen,  doch  dat  de  gezondheidstoestand  van  dfen  geleerde  het 
onmogelgk  maakt  te  bepalen,  wanneer  zalks  zal  geschieden.  Daar 
bovendien  de  beide  reeds  gepabliceerde  artikelen  een  in  zekeren  zin 
afgerond  geheel  vormen,  vermeen  ik  niet  langer  te  mogen  dralen  met 
gebruik  te  maken  van  de  m^  door  de  redactie  welwillend  verleende 
vergunning  om  mgn  antwoord  aanhet  oordeel  der  lezers  te  onder- 
werpen, die  eventueel  van  den  aanval  des  heeren  Juynboll  hebben 
kennis  genomen. 

Dit  tevens  tot  toelichting,  waarom  het  antwoord  op  de  beide  arti- 
kelen eerst  thans  kan  verschenen. 

Men  zal  het,  geloof  ik,  van  mg  billgken,  dat  ik  in  dit  antwoord  de 
zuiver  subjectieve  opmerkingen  van  den  hoogleeraar  over  de  geschikt- 
heid van  juristen  in  het  algemeen  voor  de  studie  van  het  Mohamme- 
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diumsche  recht^  over  de  indeeling  van  dit  vak  bg  de  rechtsgeleerde  faculteit 
aan  de  Rgkshoogeschool  te  Leiden,  enz.  enz.,  als  mg  niet  betreffende, 
onbeantwoord  laat,  en  dat  ik  hetzelfde  doe  met  de  geheel  ongemoti- 
veerde insinaatie,  alsof  een  vroeger  werk  van  mg  zooveel  beter  zoude 
zp  als  het  onderhavige,  omdat  ik  het  eerste  niet  geheel  alleen,  »niaar 
met  medewerking  of  halp  van  anderen"  zon  hebben  samengesteld  '). 

Waar  het  de  wetenschap  geldt,  zal  ik  nimmer  discussie  van  de  hand 
wgzen,  en  heb  zulks  tot  nu  toe  ook  nimmer  gedaan,  doch  een  debat 
over  dergelgke  punten  komt  my  tamelgk  onvruchtbaar  voor.  Dat 
rechtikennis  niet  zoo  geheel  overbodig  is  als  de  hoogleeraar  schgnt  te 
meenen,  zal  uit  het  vervolg  van  dit  opstel  blgken,  terwgl  de  beide 
eenige  fonten  *),  welke  Z.  Hooggel.  meent  te  hebben  opgemerkt,  dat 
in  mgn  Academisch  proefschrift  niet^  maar  in  mgn  onderhavig  werk 
wd  voorkomen,  op  een  misverstand  zgnerzgds  berusten. 

De  bezwaren  van  den  heer  Juynboll  kannen  worden  teruggebracht 
tot  twee  cate^oriën. 

Vooreerst  heeft  hg  bedenkingen  tegen  mgne  opvatting  van  de  stof 
en  t^n  de  wgze  van  behandeling. 

In  de  tweede  plaats  verwgt  hij  mg  een  aantal  onjuistheden. 

Wat  de  bedenkingen  van  de  eerste  categorie  betreft,  zoo  komt  het 
mg  voor  dat,  indien  men  erkent,  dat  ik  dnidelgk  rekenschap  heb 
gegeven  van  het  plan  en  de  methode,  welke  ik  gevolgd  heb  ^),  het 
geschrevene  ook  alleen  naar  dat  "plan  en  die  methode  mag  worden 
beoordeeld.  In  het  dagelgksch  leven  zou  men  iemand,  die  een  treurspel 
afkeurde,  op  grond  dat  hg  liever  een  blgspel  had  gezien,  tea  antwoord 
geven,  dat  hg  dan  maar  zelf  de  letterkunde  met  het  verlangde  tooneel- 
stok  moet  verrgken,  doch  dat  het  vervaardigde  alleen  aan  de  eischen 
van  het  trenrspel  mag  worden  getoetst.  En  zoo  is  het  ook  hier.  Waar 
ik  oitdrukkelgk  heb  verklaard  een  overzicht  te  willen  geven  van  het 
wreekt  van  den  Islam'\  is  het  de  ongergmdheid  zelve  te  beweren,  dat 
de  titel  eigenlgk  had  moeten  luiden  >de  leer  van  den  Islam*'  en  mg 
daarna  te  verwgten,  dat  ik  de  Mohammedaansche  theologie,  als  een 
deel  van  >de  leer'  uitmakende,  niet  heb  behandeld. 

Waar  ik  op  den  voorgrond  heb  gesteld  alleen  het  zuiver  Moham- 
medaansche recht  summier  te  willen  uiteenzetten,  en  voor  een  behan- 
deling  der   eigenaardige  afwijkingen  in  den  Archipel,  bij  gebrek  aan 


*)  Se  Aflevering  December,  pag.  799. 

')  Zonderling  klinkt  het,  dat  de  heer  Juynboll  op  pag.  799  (Afle\ering  December) 
eerrt  mededeelt  dat  ïveel  van  hetgeen  hij  in  mijn  tegenwoordij?  werk  afkeurt 
in  bet  vroegere  zonder  fout  voorkwam",  terwijl  ten  slotte  blykt  dat  dit  »vele"  in 
»twee"  punten  zon  bestaan. 

*)  Aflevering  December,  pagina's  ?94  eu  799. 
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brouueii,  den  t^d  nog  niet  gekomen  acht,  hoe  kan  men  daar  van  mg 
verlangen,  dat  ik  in  den  titel  er  melding  van  had  moeten  maken,  dat 
ik  den  » Islam  in  Nederlandsch  Indië''  bedoel?  Over  de  Mohamme- 
daai:sche  theologie  is  reeds  betrekkelyk  veel  geschreven,  dat  niet  uit- 
sluitend voor  specialiteiten,  maar  ook  voor  het  publiek  to^gankelgk 
is  ^),  en  eeue  nienwe  behandeling  daarvan  zon  alleen  gemotiveerd  zgn 
geweest,  indien  ik  het  daarover  tot  nu  toe  geschrevene  weder  ab  oco 
aan  de  bronnen  ging  toetsen,  een  arbeid  minstens  evenveel  stadie  vor- 
derende als  de  onderzoekingen  omtrent  het  recht  zelve.  Over  dit  laatste 
bestond  echter  nog  niets;  besturende  zoowel  sla  rechterl^ke  ambte- 
naren in  Indië  zaten  elk  oogenblik  omtrent  de  meest  prindpieele 
quaestiën  verlegen,  en  ik  achtte  het  daarom  volkomen  verantwoord,  de 
vruchten  van  mgn  arbeid  op  dit  gebied  te  publiceeren. 

Dat  nu  het  recht  onmogelyk  met  vrucht  kan  behandeld  worden 
zonder  het  met  de  theologie  in  verband  te  brengen  ^)  weet  ik  even  goed 
als  (Ie  heer  JuynboU,  en  is  door  mij  trouwens  reeds  op  pagina  2  van 
myn  werk  ^)  vooropgesteld.  Waar  het  mg  voorkwam  noodig  i« 
zijn  op  dit  verband  te  wgzen,  heb  ik  zulks  steeds  gedaan  (xie  b.  ?. 
pagina  2,  15  enz),  doch  om  gelijk  de  heer  Juynboll  verlangt,  ook 
theologische  onderwerpen  uiteen  te  zetten,  welke  geene  rechtsgevolgen 
hebben,  daartoe  achtte  ik  mg  niet  geroepen. 

En  wat  de  eigenaardige  afwijkingen  in  Indië  betreft,  sedert  jaren 
houd  ik  my  reeds  bezig  met  langzamerhand  gegevens  daaromtrent  te 
verzamelen.  Een  opstel  over  de  Priesterschap  op  Java  wacht  slechts  op 
eenige  nadere  inlichtingen  om  te  verschgnen,  doch  gelgk  ieder  weet, 
die  zich  met  dergelgken  arbeid  heeft  bezig  gehouden,  is  het  bescbrgVen 
dier  afwijkingen  een  zaak  van  zooveel  omvang  en  is  het  zoo  moeilgk, 
zelfs  indien  men  in  Indië  verblgf  houdt,  uit  de  verschillende  deelen  van  den 
Archipel  vertrouwbare  gegevens  te  bekomen,  dat  ik  geloof  volkomen 
verantwoord  te  zgn  met  te  hebben  gehandeld  als  ik  deed,  en  het 
publiceeren  mijner  aanteekeningen  op  dit  gebied  tot  nader  order  nit 
te  stellen. 

Daar  men  bg  een  doel,  als  ik  mij  voorstelde,  steeds  naar  kortheid 
en  eenvoudigheid  moet  streven,  heb  ik  met  opzet  vermeden  philo- 
sophische  of  historische  beschouwingen  in  het  werk  ten  beste  te  geven. 
Evenmin  achtte  ik  mg  gerechtigd  telkens  te  wgzen  op  het  verband 
tusschen  den  Islam  en  andere  godsdiensten.  Alleen  indien  eene  rechts- 


*)  Ik  wys  voor  Nederlanders  slechts  op  de  bekende  werken  van  de  hoogleer&ren 
Dozy  en  Niemann,   thet  Islamisme*'  en  «InleidiDg  tot  de  kennis  van  den  fslam". 
')  Afleverinj?  December,  pag.  798. 
3)  De  citaten  hebben  betrekking  op  den  tweeden  druk. 
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instelling  als  b.  v.  de  Sonvereiniteit  zonder  historische  toelichting  niet 
te  verstaan  is,  of  waar  het  eene  hypothese  geldt  van  dat  belang,  als 
die  van  den  hoogleeraar  Dozy  omtrent  den  oorsprong  van  het  Mek- 
kaanscfae  heiligdom  en  het  hadj-feest  ben  ik  van  den  regel  afgeweken ; 
doch  ik  acht  het  tot  begrip  van  den  tegenwoordigen  toestand  volkomen 
overbodig  om,  gelijk  de  heer  JuynboU  wenscht  ^),  b.  v.  by  de  jeakat 
te  vermelden,  dat  sommige  categoriën  van  belastbare  zaken  eerst  door 
den  Chalief  *Omar  zyn  aangewezen,  of  om  de  verwarring  van  Mohammad 
met  Boeddha  te  bespreken,  welke  Z.Hooggel.  vermoedt  ^),  dat  bij  vele 
Mohammedanen  op  Java  bestaat,  wanneer  zy  ter  bedevaart  trekken. 
Of  dit  vermoeden  juist  is,  weet  ik  niet,  doch  zooveel  is  zeker,  dat, 
wilde  men  al  de  d waalbegrippen  van  onbeschaafde  en  onkundige  lieden 
vermelden  en  hypothesen  uitdenken  om  die  dwaalbegrippen  te  ver- 
klaren men  een  arbeid  zou  ondernemen  zonder  eenig  doel  hoegenaamd 
Dat  no  de  heer  Juynboll,  zich  zelfs  een  oogenblik  op  myn  stand- 
punt plaatsende,  eenige  punten  in  myn  werk  mist,  welke  hy  had 
willen  behandeld  zien,  en  dat  hy  andere  punten  hetzy  te  uitvoerig, 
be^  niet  uitvoerig  genoeg  uiteengezet  vindt,  kan  ik  my  zeer  goed 
begrijpen.  ludien  men  een  kort  overzicht  van  eenig  vak  van  weten- 
schap wil  geven,  heeft  de  keuze  van  wat  men  weg  zal  laten  altyd  tot 
op  zekere  hoogte  iets  subjectiefs,  en  hy,  die  zou  willen  beweren  op 
dit  oogenblik  een  werk  over  de  Instituten  van  het  Mohammedaansche 
recht  te  hebben  geschreven,  dat  aan  elk  en  aan  alles  voldeed,  zou 
zich  naar  myne  meening  daarmede  het  brevet  hebben  uitgereikt  van 
kwakzalverij.  Ieder  rechtsgeleerde  zal  my  dit  toegeven,  indien  hij 
bedenkt  hoeveel  handboeken  er  over  het  Romeinsche  recht  geschreven 
zgn  en  waarschijnlyk  nog  zullen 'geschreven  worden.  Bovendien  hebben 
wy  in  het  Aomeinsche  recht  een  monument  van  geleerdheid  en  in  het 
Mohammedaansche  een  afschrikwekkend  voorbeeld  van  dorre  casuistiek ; 
terw^  eindelyk  de  geschriften  der  Mohammedaansche  juristen  slechts 
voorheen  onbeteekenend  gedeelte  zyn  uitgegeven,  voor  een  nog  geringer 
gedeelte  zyn  verklaard,  en  tal  van  rechtstermen  bevatten,  welke  in  de 
woordenboeken  niet  of  niet  voldoende  zyn  geëxpliceerd.  Dat  onder 
deze  ottistandigheden  verschil  van  meening  zal  bestaan  over  onderge- 
sdiikte  punten,  waar  men  eene  eerste  proeve  tot  systematiseering 
waagi  spreekt  van  zelve,  en  ik  ben  steeds  de  eerste  om  er  tegen  te 
waarschuwen,  dat  men  myn  werk  niet  als  een  wetboek  te  beschouwen 
heeft,  maar  slechts  als  eene  uiteenzetting  van  de  algemeene  rechtsbe- 
ginselen van  den  Isl^m. 


*)  Afleveriog  Februari,  pag.  185. 
«)  Ibid.  pag.  205. 
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M.  i.  maakt  nu  de  heer  Juynboll  zich  aan  de  groote  fout  schuldig 
van  iu  zgue  recensie  niet  voldoende  te  doen  aitkomen,  waar  het  een 
verschil  van  opvatting  en  waar  het  eene,  naar  zgne  meening,  door 
mij  begane  fout  geldt.  En  toch  is  dit  van  veel  belaag,  want  de  eerste 
bezwaren  kunnen  worden  uit  den  weg  geruimd,  de  laatste,  indien 
zy  althans  juist  zjjn,  niet. 

Indien  ik  den  hoogleeraar  b.  v.  verzeker,  het  werk  niet  te  Ifebbeu 
geschreven  ten  behoeve  van  Europeanen,  die  tot  den  Islam  willen 
overgaan,  maar,  behalve  met  een  wetenschappelyk,  ook  met  hetprac- 
tische  doel  om  het  mgne  bg  te  dragen  tot  verbetering  van  de  recht- 
spraak over  den  inlander  en  tot  voorlichting  van  hen,  die  als  bestuur- 
ders met  de  bevolking  in  aanraking  komen,  zal  hg  dadelgk  inzien, 
dat  ik  terecht  onderwerpen  van  zoo  intiernen  aard  als  haidh^  istihd^Ouii 
en  nifds  ')  niet  in  bijzonderheden  heb  behandeld,  doch  er  mg  toe  be- 
paald heb  met  het  daaromtrent  geldende  beginsel  vast  te  stellen,  en 
er  overigens  slechts  dan  op  heb  gewezen,  waar  zg  practische  rechia- 
gevolgen  hadden.  De  lezers,  welke  ik  op  het  oog  had,  moeten  weten 
welken  invloed  de  haidh  heeft  op  het  huwelijksrecht,  doch  het  moet 
hun  volkomen  onverschillig  zgn  te  weten  wat  al  dan  niet  haidh  daar- 
stelt.  Zoo  is  het  ook  met  het  onderwerp,  op  pagina  161  door  mg  be- 
handeld. Ik  heb  daarin  alleen  vermeld  wat  m.  i.  voor  het  recht  noodig  was, 
b.  V.  welk  deel  aan  een  chonthd  in  eene  erfenis  toekomt,  doch  welke  b.  ?. 
de  kenteekenen  van  een  chonthd  zgn,  behoort  in  een  handboek  als  ik 
mg  voorstelde  niet  te  huis.  Voor  de  overgroote  meerderheid  mgner 
lezers  hebben  dergelgke  zaken  immers  geenerlei  belang  ho^enaamd, 
omreden  zg  daarvan,  in  hunne  functiën  althans,  wel  nooit  iets  te 
zien  zullen  krijgen,  en  het  uitweiden  daarover  voor  hen  dui  slechts 
ballast  zou  zgn.  Dat  het  nu  voor  den  heer  Juynboll  een  » teleurstel- 
ling" is  *)  o.  a.  omtrent  dergelgke  aangelegenheden  geene  meerdere 
bijzonderheden  in  mijn  werk  te  hebben  aangetroflPen,  doet  mij  voor 
Z.Hooggel.  leed,  doch  het  gold  hier,  gelgk  hij  nu,  hoop  ik,  zal  inzien, 
geenszins  de  vrees  mijnerzgds  om  «delicate  quaestiën''  te  bespreken  \ 
maar  alleen  den  m.  i.  volkomen  gewettigden  afkeer  om  mg  noodeloos 
in  viezigheden  te  verdiepen,  welke  door  de  Mohammedaansche juristen 
met  een  voorliefde  worden  uiigeplozen,  waarvan  men  niet  weet  of  men 
ze  belachelgk  dan  wel  bedroevend  zal  vinden. 

Met  het  oog  op  mijne  lezers  achtte  ik  het  evenmin  noodig  te  ver- 
melden, welke  verrichtingen  bij  reiniging,  gebed.  enz.  fardh  en  welke 

*)  Zie  Afievering  Februari,  p.  175.  Met  het  oog  op  de  lezers  van  dit  tijdschrift 
meen  ik  mij  tot  do  Arabische  namen  te  mogen  bepalen. 
•)  Afievering  December,  pagina  794 
3)  Aflevering  Februari,  pagina  175. 
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slechts  sionnaf  zijn.  Een  Mohammedaau  dient  zulks  te  weten,  omdat 
het  niet  nakomen  van  de  eerste  veel  bezwarender  voor  zyn  ziels- 
ni^t  is  dan  dat  van  de  tvreede.  Voor  den  Europeaan  daarentegen  is 
het  in  de  eerste  plaats  van  belang  een  duidelijk  begrip  te  hebben  van 
hetgeen  h^'  den  Mohammedaan  ziet  doen,  terwijl  de  hner  Jujnboll  te 
giied  met  de  bronnen,  waaruit  ik  geput  heb,  bekend  is  om  zelf  niet 
in  te  zien,  dat  het  veel  gemakkelgker  voor  mg  zou  geweest  zyn  om 
die,  gelyk  hij  gewild  had,  ten  deze  letterlijk  te  volgen,  dan  om  de 
fardh-  en  5onna/- voorschriften  tot  één  geheel  te  brengen. 

Waar  mg  nu,  speciaal  met  opzicht  tot  de  bovengenoemde  ]» delicate 
qoaestiën**,  door  den  heer  JuynboU  verweten  wordt,  dat  die  toch  bij 
een  >volledig'*  'overzicht  van  het  recht  behooren  ^),  antwoord  ik  hem 
dat  zulks  juist  zou  zyn.  indien  ik  op  de  geïncrimineerde  plaats  ^)  het 
woord  »volledig"  had  gebezigd  in  den  zin  van  malles  atJoend*\  doch 
dat  het  geheele  verband  aanduidt,  dat  ik  dit  woord  niet  in  dien  zin 
heb  willen  bezigen,  maar  in  tegenoverstelling  van  ))partie3r\  Derge- 
Igke  woordenvitterijen  komen  in  de  recensie  herhaaldelijk  '')  voor,  doch 
ik  vertrouw  dat  het  gezond  verstand  van  den  lezer  daarover  wel  reeds 
recht  zal  hebben  gedaan. 

Maar  wat  het  ergste  is,  de  heer  Jujnboll  heeft  tot  zyn  » teleur- 
stelling" sommige  zaken  in  mijn  werk  niet  aangetroffen,  welke  er  toch 
inderdaad  in  staan  vermeld.  Zoo  zal  Z.Hooggel.  by  herlezing  ontwaren, 
dat  de  paardenbelasting  der  Hanafieten^)  geenszins  door  mij  is  over- 
geslagen, maar  behandeld  is  op  pagina  4(3,  en  dat  er  op  pagina  10 
uitdrukkelyk  op  is  gewezen,  dat  er  ook  nog  andere  imdm's  dan  de 
▼ier  genoemden  bestaan  hebben  ').  Daar  er  echter  tegenwoordig  slechts 
vier  scholen  meer  gevonden  worden,  achtte  ik  het  niet  noodig  ook 
de  namen  dezer  andere  imdm\s  te  vermelden,  welke  in  den  Archipel 
troawens  volkomen  onbekend  zyn.  Ik  ben  verbaasd  dat  de  heer  Juyn- 
büll  dit  niet  uit  zichzelf  begrepen  heeft,  en  schijnt  te  onderstellen,  dat  ik 
die  namen  sedert  1868  zou  hebben  vergeten.  Indien  men  op  iemands 


')  Afieveriog  Februari,  pagina  175. 

')  Voorrede.  pagiDa  V. 

')  Men  zie  b.  v.  de  aanmerkingen  over  algemeen  gangbare  en  tot  nog  toe 
door  ieder  gebezigde  uitdrukkingen  als:  »Mohammedaan8ch'*,  > rechtsgeleerd" 
•religieus'  enz.  (Aflevr.  December,  pagina's  794,  815  en  821).  Intusschen  hoop  ik 
io  een  eventueeJe  derde  uitgave  te  trachten  dergelijke  misvattingen,  voor  zoo- 
ver ze  niet  al  te  gezocht  zijn,  te  voorkomen,  en  wil  ik  b.  v.  gaarne  in  de  op 
815  noot  1  geïncrimineerde  plaats  «rechtsgeleerde  uitspraak'*  in  »juridi8che  uit- 
spraak*' of  ■uitspraak  omtrent  het  recht"  veranderen. 

*]  Aflevering  December,  pagina  818  en  Februari,   pagina  18fi. 

*)  Afle vering   December,  pagina  817. 
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werk  aanmerkingen  maakt,  moet  men,  naar  nigne  meening,  b^innen 
met  dat  werk  eerst  behoorlgk  te  lezen. 

Ik  kan  thans  overgaan  tot  de  tweede  categorie  van  des  hoogleeraars 
bedenkingen,  namelijk  de  naar  zjjne  meening  in  mijn  werk  voorko- 
tnende  onjuistheden.  Ik  wensch  de  beide  artikelen  daarbg  op  den 
voet  te  volgen: 

Aflevering  December  pagina  807.  De  heer  JuynboU  vindt  de  mi» 
drukking  ^theocratie* '  te  algemeen,  omdat  niet  alle  monotheïsteu  in 
hunne  voorstelling  van  het  godsbegrip  overeenstemmen,  en  das  de 
denkbeelden  der  Moslims  afwijken  van  het  begrip  dat  men  b.r. 
ten  onzent  aan  theocratie  hecht.  Deze  opmerking  is  alleen  te  ver- 
klaren doordat  de  heer  Juynboll  blijkbaar  niet  weet  wat  men  in  het 
staatsrecht  onder  ^theocratie'*  verstaat.  Indien  hy  zich  de  moeite  wil 
getroosten  zulks  b.v.  in  het  Staatswörtei  buch  van  Bluntschli,  ja  des 
noods  iu  een  Conversations-lexicon  na  te  zien,  zal  hg  ontwaren:  dat 
ik  het  woord  theocratie  in  den  algemeen  aangenomen  zin  heb  ge- 
bezigd, dat  theocratie  niet  beteekent  een  bepaalden  staatsvorm,  maar 
een  staatsidee  of  staatstype,  zoodat  b.v.  de  voormalige  Kerkelgke 
Staat,  het  rijk  der  Ohaliefen,  en  de  Israëlietische  republiek  ouder  de 
Richteren,  ofschoon  wat  organisatie  betreft  niets  met  elkander  gemeen 
hebbende,  alle  theocratiën  zgn  —  en  eindelyk,  dat  niemand  er  tot 
nog  toe  aan  getwijfeld  heeft  dat  de  Semietische  volken  zich  nimmer 
zelfstandig  boven  de  theocratie  hebben  kunnen  verheffen .  Vooral 
met  de  waarschuwing  op  pagina  VI  noot  2  voor  oogen  verwondert 
het  mg,  dat  de  heer  Juynboll  zich  niet  eerst  heeft  vergewist,  welke 
beteekenis  in  een  rechtsgeleerd  werk  aan  het  woord  theocratie  te 
hechten    is,    alvorens    op  het  gebruik  daarvan  aanmerking  te  maken. 

Pagina's  812  en  815.  De  heer  JaynboU  wenscht  het  beschreven  recht 
d.  w.  z.  de  wet  te  verdeden  in  Koran,  sannat,  idjmd^  en  qijds,  in 
stede  van  gelijk  door  mij  gedaan  is  in  Koran,  sonnat  en  de  fatwa's. 
Indien  men  de  Arabische  woorden  door  HoUandsche  vervangt,  zal, 
geloof  ik,  ieder,  die  met  de  beginselen  van  bet  recht  vertrouwd  is,  aan 
mijne  verdeeling  de  voorkeur  geven.  IdpnéC  naraelgk  beteekent  de 
overeenstemming  tusschen  de  uitspraken  of  beslissingen  der  juridische 
autoriteiten,  speciaal  in  den  tijd  der  eerste  Chaliefen  en  qijds  de  re- 
deneering bij  analogie,  waardoor  sommige  autoriteiten  tot  het  doen 
hunner  uitspraken  gebracht  werden.  En  nu  zal  het  toch  wel  logischer 
zijn  om  kortweg  als  bron  voor  het  beschreven  recht  die  «uitspraken" 
zelve  voorop  te  stellen  en  er  dan  op  te  wgzen  dat  zg  des  te  meer 
gezag  hebben  naar  mate  zij  van  grootere  autoriteiten  afkomstig  zijn 
en  minder  op  zichzelve  staan.  Evenals  in  den  Romeinschen  keizers- 
tad  de  uitspraken    van   juristen,    aan    wie    het  jiis   respandendi  was 
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toegekend,  zoo  hebben  ook  by  de  tegenwoordige  Mohammedanen  de 
uitspraken  van  personen,  die  als  autoriteiten  in  het  recht  worden 
beschouwd,  voor  den  rechter  kracht  van  wet,  tenzg  natuurlijk  de 
rechter  zelf  eene  hoogere  autoriteit  bezitte.  De  vergelgking  met  het 
jus  respondendi  gaat  nog  verder  op,  als  men  zich  herinnert  dat  door 
Hadrianus  alleen  aan  de  communis  opinio  bindende  kracht  werd  toe- 
gekend en  wg  dus  hier  ook  een  soort  van  idjmd'  voor  ons  hebben. 
Alleen  w^kt  de  autoriteit  b^*  de  Mohammedanen  in  zooverre  vaii  die 
bg  de  Romeinen  af,  dat  die  bij  de  laatsten  door  den  keizer  werd  toe- 
gekend en  die  by  de  eersten  alleen  een  gevolg  is  van  de  openbare 
meening,  speciaal  onder  de  juristen  zelven.  De  inzage  van  vonnissen, 
door  Indische  priesterraden  zoowel  als  die  door  Arabische  kadhis  ge- 
wezen, zon  den  heer  JuynboU  overtuigen  dat  daarin  b.v.  eene  uitspraak 
van  Nawawi  op  dezelfde  wyze  wordt  aangehaald  als  in  een  Nederlandsch 
vonnis  een  artikel  uit  het  Burgerlijk  Wetboek.  Daarentegen  vindt 
meu  b.v.  in  Indië  nimmer  een  beroep  gedaan  op  Aboe  Ishaq  asj-Sjirazi, 
omdat  die  schryver  in  den  Archipel  zoo  goed  als  onbekend  is.  En 
al  mc^en  de  autoriteiten  van  minderen  rang  niet  zelfstandig  den 
Koran  en  de  sonnat  interpreteeren,  gelyk  de  heer  Juynboll  aanvoert, 
zoo  belet  znlks  geenszins  dat  hunne  uitspraken  kracht  van  wet  hebben 
voor  zooverre  hunne  autoriteit  gaat.  en  meen  ik  dus  volkomen  ver- 
antwoord te  zgn  met  in  navolging  van  §  3  Tit.  II  Lib.  I  der  Insti- 
tuten van  de  responsa  prttdentium  als  van  een  deel  van  het  jus 
scriptum  te  gewagen.  Ik  constateer  hier  verder  dat  de  wijze,  waarop 
de  bronnen  van  het  recht  reeds  door  mij  waren  gequalificeerd  en  ge- 
classificeerd in  mijn  werk  De  cmitractu  *do  ut  des*'  nagevolgd  is  o.a. 
door  A.  von  Kremer  in  zijne  bekende:  Culturgeschichte  des  Orients, 
d.  w.  z.  in  het  eenige  wetenschappelgke  werk,  dat  sedert  verscheen 
en  waarin  deze  materie  ter  sprake  kwam.  Ook  die  schrijver  laat 
iiljffM*  en  qijds  als  zelfstandige  deelen  der  »wet*'  onvermeld,  iets  dat 
trouwens,  wat  het  laatste  betreft,  door  de  logica  wordt  gevorderd. 
Hoe  toch  kan  men  >redeneering''  als  eene  „wet"  betitelen  ?  Dit  doen 
zelfis  de  Arabieren  niet,  die  wel  in  één  mond  spreken  van  Koran, 
sonmU^  idjmd'  en  qyós,  doch  deze  te  zamen  nimmer  de  wet  (sjar') 
noemen.  Men  kan  immers  wel  «aanhanger"  zijn  van  het  recht  van 
redeneeren  of  eene  redeneering  » volgen  *,  maar  het  »redeneeren''  als 
>wet*'  te  beschouwen  heeft  geen  zin,  tenzij  men  aan  de  beide  woorden 
eene  beteekenis  hechte,  welke  zjj  noch  hier  noch  in  het  betoog  des 
heeren  Jnynboll  hebben. 

Pagina  814.  Volgens  den  heer  Juynboll  is  de  door  mij  gegeven 
▼erklaring  der  woorden  hadith  en  sonnat  minder  juist.  Ik  verwys 
liem  echter  naar  eene  autoriteit,  welke  hij  zeker  niet  zal  wraken,  na- 


Digitized  by 


Google 


128 

meiijk  het  woordenboek  van  Lane.  Daar  zal  hy  zien  dat^  ofschoon 
hadith  in  het  algemeen  een  verhaal  beteekent,  ook  al  heeft  het  nieÉ  een 
daad  of  gezegde  van  Mohammad  ten  onderwerp,  het  toch  in  specialen 
zin  zoodanig  verhaal  aanduidt.  Dat  de  verzamelingen  van  dergel^'ke 
verhalen  nimmer  somiat  heeten  is  natuurlgk,  omdat  geen  daarran  er 
aanspraak  op  maakt  de  totaliteit  dier  verhalen  te  bevatten  ^).  Ook  in 
het  Hqllandsch  zou  men  een  werk,  dat  »overleveringen''  bevat,  niet 
licht  betitelen  als  handelende  over  »de  overlevering".  En  zoo  is  het 
ook  met  de  verklaring  van  den  'iltn  aU  hadith;  die  wetenschap  toch 
houdt  zich  met  de  kennis  en  de  kritiek  »der  overleveringen"  bezig, 
en  niet  met  de  kennis  en  de  kritiek  »der  overlevering'*,  hetgeen  geheel 
iets  anders  zou  zijn.  De  Arabieren  waren  verstandig  genoeg  eene 
zoo  onjuiste  uitdrukking  te  vermijden.  Ook  von  Kremer  1.1.  Ie  deel 
pagina's  471  en  472  volgt  mjj  trouwens  ten  deze  evenals  ten  opzichte 
van  den  idjmff  en  den  qijds. 

Pagina  817.  Ik  kan  thans  niet  meer  nagaan  waaraan  door  ra^  in 
1868  de  uitspraak  is  ontleend  dat  Aboe  Hanifat  luit  nederigheid" 
het  ambt  van  kadhi  weigerde.  Vermoedelyk  was  het  echter  de  plaats 
uit  Ibn  Taghribardi  geciteerd  in  v.  Hammer  Purgstall's  Liiieraiur' 
gcscMchtc  Dl.  III  pagina  98  ^),  in  verband  met  pagina  XXV  van 
het  Preliminary  discourse  te  vinden  in  het  eerste  deel  van  HamiltonV 
vertaling  der  Hidójat. 

Dat  Ibn  Challikan  de  nederigheidsreden  niet  vermeldt,  is  nog  geen 
bew^s  dat  ze  niet  bestaan  heeft.  De  zaak  is  trouwens  van  weinig 
belang.  Aboe  Hanifat  was  nederig  en  weigerde  het  ambt  van  kadhi; 
of  nu  die  weigering  uit  nederigheid  voortsproot  gelijk  Hamilton,  dan 
wel  niet,  gelyk  de  heer  Juynboll  bev^reert  zonder  het  bewijs  voor  een 
ander  motief  te  geven,  is  in  allen  gevalle  een  punt  dat  hier  niet 
verder  op  te  helderen  valt. 

Pagina  819.  Op  pagina  12  van  myn  werk  heb  ik  Nederlandacb 
Indië  niet  genoemd,  omdat  ik  daar  spreek  van  de  landen  waar  de 
Hanafietische  ritus  »heerschende*'  is.  Dit  nu  is  in  den  Archipel  ner- 
gens het  geval.  Wel  vindt  men  hier  en  daar  een  Hanafiet,  speciaal 
ter  westkust  van  Sumatra,  doch  nergens  wordt  voor  zooverre  mg 
bekend,  bv.  bij  de  openbare  godsdienstoefeningen  een  andere  ritus 
dan  die  van  Sjafe'i  gevolgd.     Men  zal  in  Europa  Italië  toch  wel  niet 


')  Zie  mijn  werk  tDe  contractu  *do  ut  des*^  pagina  4  noot  .S. 

^)  Ofschoon  de  heer  Juynboll  dit  werk  op  pagina  817  noot  1  als  verouderd 
öligmatiseert,  komt  het  my  voor  dat  er  nog  veel  uit  te  leeren  valt,  al  is  het 
dal  er  een  enkel  jaartal  verkeerd  in  is  opgegeven.  Wie  zal  een  werk  van  dieo 
OU! vang  schrijven,  waar  niet  vele  vergissingen  in  moeten  voorkomen. 
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onder  de  Protestantsche  landen  opnoemen,  ofschoon  er  hier  en  daar 
enkele  Protestanten  leven!  Ik  geloof  op  pagina  15,  in  stede  van  met 
het  op  pagina  12  vermelde  in  str^'d  te  zgn,  jnist  de  verhoading 
der  Hanafieten  tot  Nederlandseh  Indië  in  den  geest  van  het  boven- 
staande te  hebben  opgegeven.  Bg  eene  meer  aandachtige  herlezing 
zal  de  heer  Jnynboll  dan  ook  bemerken,  dat  ik  er  in  de  laatst  ge- 
citeerde plaats  nog  speciaal  op  gewezen  heb,  dat  de  Hanafieten  in 
den  Archipel  niet  heerschende  zgn. 

Aflevering  Februari  pagina  177.  Dat  de  overgroote  meerderheid  der 
inlanders  m  deze;  gewesten  het  gebed  verwaarloozen,  meende  ik  dat 
van  publieke  notorieteit  was.  Wil  de  heer  JuynboU  mijne  verklaring 
ten  deze  niet  gelooven,  zoo  blgft  er  niets  over  dan  dat  hg  zich  in 
persoon  kome  overtuigen.  Op  welke  plaats  ik  op  Java  ook  geweest 
ben,  nergens  heb  ik  een  inlander  op  de  vastgestelde  uren  van  den 
dag  in  het  openbaar  zien  bidden,  terwgl  men  ook  nimmer  aan  min- 
dere drukte  op  straat  bemerkt,  dat  een  aanzienlgk  aantal  zich  bin- 
nenshuis van  die  plicht  gaat  kwijten.  Dat  er  op  de  vele  milioenen 
inlanders  ten  deze  wel  uitzonderingen  bestaan,  spreekt  bovendien  van 
zelve.  Hetgeen  ik  van  den  ^lippendienst"  gezegd  heb,  moet  ik  even- 
zeer staande  houden.  De  Mohammedanen,  met  wie  ik  ooit  in  aanra- 
king kwam,  Arabieren  daaronder  begrepen,  hebben  mij  nimmer  den 
indruk  gemaakt  van  het  gebed  op  te  vatten  zooals  het  Christendom 
znlks  voorschrijft,  en  ik  ben  zoo  vrij  om,  in  spijt  van  des  hoogleeraars 
opmerking  ten  deze,  de  Katholieke  Christenen  in  dit  opzicht  met  de 
anderen  te  blijven  gelgkstellen,  al  bidden  zij  soms  in  het  Latijn. 

Pagina  178.  De  uitdrukking  »toekangadan*\  welke  de  heer  Juynboll 
als  een  veelal  op  Java  gebruikelgke  term  voor  moddsdsin  noemt,  heb 
ik  nimmer  gehoord,  en  ook  bg  navraag  niet  kunnen  bemerken,  dat 
ergens  in  zwang  is.  Het  algemeen  gebezigde  woord  is  smodin",  dat 
intnsschen  tevens  de  gewone  titel  der  dessa-geestelgken  is.  Op  Java 
komt  ook  hilal  in  den  zin  van  dessa-geestelijken  voor,  maar  niet  in 
dien  van  nwadsdsin,  gelgk  op  Sumatra's  westkust  het  geval  is. 

Pag.  170.  Van  de  daar  door  den  heer  Juynboll  opgegeven  termen 
moet  badoeq  zgn  bédoeg  en  taboeh :  taboh.  Men  zie  de  woordenboeken ; 
speciaal  het  1©  deel  van  Van  de  Wall's  Woordenboek,  uitgegeven 
door  Dr.  v.  d.  Tuuk,  pag.  183.  Het  door  den  heer  Juynboll  geop- 
perde bezwaar  tegen  de  verklaring  der  j^^aMt  als  eene  zuivering  der 
bezittingen  van  den  smet  der  zonde  zal  vervallen,  indien  hij  bg  eene 
herlezing  bemerkt,  dat  ik  hier  slechts  mededeel  wat  volgens  de  Ara- 
bieren  als  de  verklaring  van  de  ^akdt  moet  worden  aangemerkt, 
doch  geenszins  als  de  verklaring,  welke  ik  er  zelf  van  geef,  terwgl  hg 
in  Lane's  Lexicon  en  de  daar  aangehaalde  autoriteiten  zal  zien,  dat 
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volgens  de  Arabische  schryvers  de  /sfakdt  werkelgk  strekt  om  de 
goederen  van  den  smet  der  zonde  te  reinigen  en  niet  den  persoon 
van  den  bezitter.  Dit  is  alleen  met  de  zakat  aUfitr  het  geval,  welke 
daarom  in  Indië  djakat  badan  beet.  Wel  is  waar  zou  men  uit  de 
aangehaalde  Koranplaats  kunnen  opmaken,  dat  met  de  js:aMt  een 
zuivering  van  den  bezitter  en  niet  van  de  bezitting  bedoeld  wordt, 
doch  ik  heb  mijn  werk  niet  geschreven  om  Mohammedanen  voor  te 
lichten  omtrent  het  al  of  niet  juiste  hunner  opvattingen,  maar  wel 
om  aan  Europeanen  mede  te  deelen  welke  de  opvattingen  der  Moham- 
medanen zgn.  Indien  de  heer  Juynboll  eens  zal  hebben  nag^aan, 
welke  behoeften  ^1  zoo  hier  en  daar  in  Europa  uit  armenbelastingen 
worden  bestreden,  zal  hy  inzien,  dat  men  zeer  goed  de  £;akai  eene 
soort  van  armenbelasting  kan  noemen,  al  strekt  zg  niet  uitsluitend 
tot  onderhoud  van  »armen"  in  den  striktsten  zin. 

P^.  186.  Dat  de  geloovige,  die  zich  aan  de  verplichting  der 
jgaMt  onttrekt,  des  doods  schuldig  zou  zgn,  heb  ik  met  opzet  niet  in 
het  hoofdstuk  over  de  zakM  vermeld,  daar  het  een  gevolg  is  van 
den  op  pag.  178  door  mg  g^even  algemeenen  regel  dat  het  weigeren 
,om  de  verplichtingen,  welke  de  godsdienst  oplegt,  na  te  komen,  rebellie 
daarstelt  en  met  den  dood  gestraft  wordt.  Evenmin  heb  ik  speciaal 
behoeven  te  vermelden,  dat  de  onvoldane  sahU  uit  den  boedel  van 
den  overledene  moet  worden  gekweten,  daar  op  pag.  117  staat  dat 
van  eiken  opengevallen  boedel  eerst  de  begrafeniskosten  en  de  schalden 
jegens  wien  ook  moeten  worden  afgetrokken*  Het  zou  ten  eenenmale 
overbodig  zgn  geweest  in  het  geheele  werk  de  toepassing  van  dien 
regel  telkens  te  herhalen ;  zelfs  al  is  men  geen  rechtsgeleerde,  zoo  kan 
men  dit  toch  wel  inzien,  en  het  verwijt,  mg  ten  deze  door  den  heer 
Juynboll  gedaan,  mist  dus  allen  grond. 

Pag.  187.  Dat  de  door  mg  gebezigde  spelling  moMtih  even  goed 
is,  als  de  door  den  heer  Juynboll  aangegeven  spelling  mohltub,  blgkt 
o.  a.  uit  de  woordenboeken  van  Kazimirski  en  Freytag  en  uit  het 
Supplément  van  den  hoogleeraar  Dozy. 

Pagg.  191  en  193.  De  heer  Juynboll  dwaalt,  door  te  meenen  dat 
sahoer  het  eten  beteekent,  waarmede  men  de  vasten  verbreekt.  Integen- 
deel beteekent  dit  woord  het  eten  even  voor  dat  de  dag  en  daarmede 
de  vasten  begint.  Ook  hier  verwijs  ik  naar  elk  woordenboek  dat 
men  wil. 

Pagina  192.  Dat  de  inlanders  het  feest  van  het  einde  der  vasten 
tahoen  baroe  noemen,  mag  ik  zonder  nader  bewgs  niet  aannemen. 
Althans  in  het  woordenboek  van  T.  Roorda  staat  die  uitdrukking  ver- 
meld als  het  Europeesch  of  Chineesch  nieuwjaar  te  beteekenen  en  in 
het  MaleLsche  woordenboek  van  v.  d.   Wall  ontbreekt  zg  geheel.    Hoe 
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de  heer  Jaynboll  verder  aan  tahoen  baroe  kdoepat  en  b&da  lomban 
komt,  weet  ik  werkel^k  niet.  Ketoepat  is  een  soort  van  rystkoekjes, 
bg  inlanders  en  inlaudsche  kinderen  geliefd,  en  tahoen  baroe  ketoepat 
zoQ  dos  beteekenen  het  nienwjaar  waarop  »men  dergelgke  koekjes  eet**. 
Te  Batavia  althans  kan  ik  verzekeren  dat  niemand  die  oitdrukking 
kent,  terwgl  volgens  het  even  geciteerde  woordenboek  baé&  lomban 
een  locaal  feest  is,  te  Japara  gevierd,  hetwelk  met  het  feest  van  het 
emde  der  vasten  niets  te  maken  heeft.  Dat  misschien  een  inlander 
wel  eens  t^en  een  Enropeaan  sprekende  het  feest  als  zjjn  tahoen  baroe 
heefk  aangeduid,  is  zeer  wel  mogelijk,  doch  beceekent  even  weinig  als 
het  feit  dat  onlangs  iemand  m^  mededeelde  van  zyn  bediende  te  hebben 
Temom^i  dat  de  Laüai  al-qadr  het  inlandsche  St.  Nikolaasfeest  was. 
De  bediende  was  tot  deze  vergelyking  waarschynlijk  gekomen  door 
de  volgende  sluitreden :  De  Europeanen  gaan  elkander  met  nieuwjaar 
gelakwenschen,  veelal  met  hunne  fraaiste  kleederen ;  wij  doen  hetzelfde 
op  ons  feest  by  het  einde  der  vasten;  eenige  dagen  te  voren  worden 
op  Sfc.  Nikolaas  de  winkels  enz.  geïllumineerd,  en  wy  illumineeren  op 
deo  278ten  Kamndhan !  Kan  men  nu  op  grond  van  zoo  iets  zeggen  dat 
de  inlanders  bedoelden  nacht  »St.  Nikolaas"  noemen? 

Pagina  193.  Myn  spelling  »malaman'*  is  goed,  omdat  het  grond- 
woord in  het  Maleisch  malam  en  niet  malètn  is,  gelyk  d^  heer  Juyn- 
boll  schynt  te  onderstellen.  Malém  is  Javaansch  en  Bataviaasch  Maleisch. 
Men  zie  de  woordenboeken.  Daarin  zal  de  hoogleeraar  ook  ontwaren 
dat  ném  geen  Maleisch  is,  maar  dat  men  daarvoor  in  die  taal  ènam  zegt. 

Pagina  196.  Dat  de  »zwarte  steen''  door  de  Musulmannen  wel  degelyk 
li^eloofd  wordt  zwart  te  zijn  geworden  door  de  zonden  der  menschen 
kan  de  heer  Juynboll  o  a.  bevestigd  vinden  in  Burton's:  Pilgrimage 
to  Mecea  and  Medina,  Tauchnitz  ed.  d.  III  p.  8  noot  (**). 

Pagina  201.  De  ifddhat  is  door  niy  als  een  woeste  wedloop  gequa- 
Kficeerd  in  overeenstemming  met  de  verhalen  van  de  meest  geloof- 
waardige reizigers  en  met  de  algemeene  opvatting  by  de  Ëuropeesche 
geleerden.  Men  zie  b.  v.  Burton  1.1.  pagina  79  en  Doey:  De  Israë- 
lieten te  Mekka,  pagina  127. 

Na  bovenstaande  wederlegging  van  des  hoogleeraars  opmerkingeü 
doet  het  mij  genoden  ten  slotte  op  een  paar  punten  te  kunnen  wyzen, 
waar  ik  zoo  niet  geheel,  althans  ten  deele  de  »behulpzame  hand'*  kan 
aannemen,  welke  hy  my  tot  verbetering  van  myn  werk  zegt  toe  te 
steken. 

Vooreerst  zal  ik  trachten  bij  een  eventueelen  derden  druk  meer  dan 
ik  gedaan  heb  de  Javaansche  en  Maleische  uitspraak  der  Arabische 
woorden  te  vermelden,  evenals  de  Javaansche  en  Maleische  woorden, 
wdke  voor  de  Arabische  rechtstermen  soms  worden  gebruikt.  Zoo  zal 


Digitized  by 


Google 


) 


132 

ik  ook  nataurl^'k  de  werken  citeeren,  op  myn  onderwerp  betrekking 
hebbende,  welke  sedert  zyn  verschenen.  De  vermelding  der  2e  nii^ve 
van  den  Kitab  Toehpah  is  verzuimd,  en  de  in  1874  en  1876  ver- 
schenen Zweedsche  en  Engelsche  vertalingen  van  den  Koran,  Querry's 
Recueü^  enz.  WMren  mg  tot  nog  toe  niet  bekend,  doch  bg  nader 
onderzoek  zal  het  den  heer  Juynboll  blijken  dat  zijne  beschuldiging, 
als  zoude  ik  niet  van  Sprenger^s  Mohammad  of  van  von  Eremer's 
Ideen  gesproken  hebben,  op  eene  vergissing  zgnerzgds  berust. 

Men  zie  mgn  werk  op  pagina's  1  en  6.  . 

De  door  den  heer  Juynboll  aangegeven  schrijfwgze  'ilmoe  'l-kalam, 
enz.,  ofschoon  met  de  inlandsche  uitspraak  overeenkomende,  kan  ik 
niet  beamen.  Schrgfb  men  Mlmoe,  dan  moet  men  ook  consequent  zgn 
en  Jcaldmi^  'abdon,  galdtoHf  enz.  schrgven,  iets  dat  een  geheel  verkeerd 
denkbeeld  van  de  uitspraak  zou  geven.  Ik  houd  mg  dus  bg  de  vulgair 
Arabische  uitspraak,  en  acht  het  beter  hier  of  daar  in  eene  noot  op 
deze  algemeene  afwgking  bg  de  bewoners  van  den  Archipel  te 
wgzen. 

De  aangehaalde  Eoranplaatsen  en  het  register  hoop  ik  nog  eens 
aandachtig  na  te  gaan,  ofschoon  bij  het  aangeven  van  zoovele  citaten 
drukfouten  in  de  cgfers  nimmer  geheel  te  vermgden  zgn,  tenzg  men 
bgzondere  voorzorgen  bg  de  correctie  der  proeven  neemt.  Men  zg  echter 
niet  te  vlug  met  het  denken  aan  een  drukfout,  indien  een  plaats  uit 
den  Koran  niet  dadelgk  blgkt  op  het  onderwerp  betrekking  te  hebben, 
want,  bg  de  zucht  der  rechtsgeleerden  om  bewgsplaatsen  voor  elke 
instelling  of  rechtsregel  te  vinden,  halen  zg  niet  zelden  texten  aan, 
welke  op  geheel  iets  anders  slaan,  doch  waarin  bg  toeval  het  woord 
gebezigd  is,  dat  de  instelling  enz.  aanduidt.  Eene  vert-aling  inziende, 
begrgpt  men  dan  jiatuurlgk  van  de  aanhaling  niets.  Een  sterk  voor- 
beeld hiervan  is  Koran  XXIII  :  74,  waaruit  men  de  wettigheid  van 
den  charddj  heeft  afgeleid. 

De  editie  van  den  Koran,  welke  door  mg  werd  gebezigd  bg  het 
citeeren,  is  die  van  Flügel  en  de  vertaling  die  van  Kazimirski, 
beide,  naar  ik  meen,  werken  van  erkend  gezag. 

De   heer   Juynboll   heeft  verder  gelgk,  dat  wanneer  ik  f}^  en  u^ 

schrgf  ik   ook    9^  >  o>'^   en    j'j    in    stede    van  j^W  ^^I^    en    ^'5 

had  moeten  schrgven,   doch  dwaalt  indien  hg  de  laatste  spelling  voor 

niet  goed  verklaart  ^).  ^,  enz.  namelgk  is  de  litteraire  spelling  en  ^^) 

J"  -    * 

')  Aflevering  December,  pag  803.  Dit  zou  het  tweede  der  boven  geciteerde 
punten  zjjn,  waarin  ik,  volgens  den  heer  Juynboll,  sedert  1868  blijken  van  achter- 
uitgang gaf. 
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de  Tulgaire,  maar  aangezien  ik  overal  de  vulgaire  spelling  (namelgk 
weglating   van  den  tantvïn)  heb  gevolgd,  moeten  niet  alleen    Ib  enz. 

bleven  staan,  maar  zelfs  f'^  en  u^^  in  (^'*^  en  ^^^  worden  ver- 
anderd. Zie  Caussin  de  Perceval's  Grammaire  Arabe  vulgaire^). 

De  gemaakte  opmerking  van  den  hoogleeraar  zon  das  juist  zgn,  in- 
dien h^  van  eene  onregelmatigheid  en  niet  van  eene  fout  had  gespro* 
ken.  Thans  is  zg  slechts  bëhartigingswaardig  in  omgekeerden  zin  als 
waarin  hg  haar  heeft  geformuleerd. 

Ten  slotte  kan  op  pagina  54  r.  4  en  5  v.  b.  door  het  schrappen 
der  woorden  »naar"...  »6.  v.*'  en  op  p.  65  r.  2  v.  b.  door  »op"  te 
veranderen  in  3>bij"  aan  de  juiste  opmerkingen  van  den  hoogleeraar 
omtrent  de  kaffarat  bij  de  vasten  en  den  aard  van  den  Maqam  Ibrah!m 
worden  te  gemoet  gekomen.  Zoo  ook  zal  ik  bg  een  eventueelen  her- 
druk de  woorden  Monkar,  NaJcir^  tardwïh  en  enkele  andere  schrijven 
gelgk  zij  door  hem  zgn  aangegeven. 

Ik  hoop  dat  de  gezondheidstoestand  van  den  heer  JuynboU  hem 
moge  toelaten  zgne  recensie  voort  te  zetten  en  dat  ik  mg  tegen  zgne 
eventueele  verdere  bedenkingen  even  afdoend  zal  kunnen  verdedigen 
als  ik  geloof  het  op  het-  tot  dusver  te  berde  gebrachte  te  hebben 
gedaan.  Aangenaam  zal  het  mij  echter  zgn,  indien  de  hoogleeraar 
dan  de  hierboven  door  mij  gegeven  wenken  omtrent  kritiek  in  het 
algemeen  zoade  willen  ter  harte  nemen. 

Batavia,  13  Öctober  1880. 


')  In  myn  werk :  De  contractu  *do  ut  Ses"  was  natuurlek  de  litteraire  spelling 
gevolgd. 
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CRITISCHE  OVERZICHTEN. 

Insulinde.  Twaalf  fcafereeleo  uit  Ne 
derlandsch-Indië,  volgeus  teekeoingqp 
en  studiën  naar  de  natuur  door  A.  de 
"  Grijs,  geëtst  door  C.  L.  van  Kestbres, 
met  tekst  van  P.  J.  Veth,  hoogleeraar 
te  Leiden.  IIIo  aflevering.  Uitgave  van 
C.  L.  VAN  Kesterem. 

De  verschoning  van  deze  derde  aflevering  was  ons  bgzonder  aan- 
genaam ;  zij  liet  zóó  lang  op  zich  wachten,  dat  wi]  begonnen  te 
vreezen,  dat  de  tweede  aflevering  de  laatste  zou-  blijven,  en  dit  zou- 
den wij  in  elk  opzicht  betreurd  hebben.  Tot  heden  moge  de  uitgifte 
niet  die  ondersteuning  gevonden  hebben  welke  zy  verdient,  een  werk 
als  dit  moet  zijn  weg  vinden,  wanneer  het  compleet  is.  Twflfelden 
wy  daaraan,  we  zouden  aan  de  belangstelling  van  onze  landgenooten 
in  Nederlandsch-Indië  moeten  twijfelen  en  aan  hun  goeden  smaak 
en  kunstzin  bovendien.  De  etsen  van  den  Heer  van  Kesteren  maken 
met  den  tekst  van  Prof.  Veth  een  geheel  uit,  dat  ons  verschillende 
natuurtooneelen»van  het  heerlyke  Insulinde  op  artistieke  en  aangrij- 
pende wijze  voor  oogen  stelt,  en  als  zoodanig  een  blijvende  waarde 
heeft. 

Het  zal  ons  een  groot  genoegen  zijn,  binnen  een  niet  al  te  langen 
tyd  ook  de  verschijning  van  de  vierde  aflevering  te  mogen  aankon- 
digen, in  het  vertrouwen  dat  de  uitgever  daarmede  zijn  verdienste- 
lijken arbeid  waardig  besluiten  zal.  De  thans  verschenen  derde 
aflevering  schildert  ons  de  Telaga  Warna,  een .  opkomende  bui  bg 
Sindanglaja  en  een  kampong  van  Batavia.  Vooral  de  eerste  en  de 
laatste  ets  zijn  juweeltjes. 

November' '80.  v.  C. 
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Kjjkjes  in  onze  Oost  door  Melati  tan 
Java.  Met  zes  gekleurde  plaatjes.  Te 
Leiden,  bj)  A.  W.  Sijthoff.  1880.  80. 

De  drie  boekjes,  die  tot  heden  onder  bovenstaanden  titel  versche- 
nen, maken  over  het  geheel  een  niet  onaangenamen  indruk.  Ik  ge- 
loof echter,  dat  ik  niet  onbillgk  beu,  wanneer  ik  de  b^schrifteu  vry 
oobednidend  noem,  de  kleuren  van  de  plaatjes  eenigszins  grillig  en 
de  teekeningen  ten  deele  onnauwkeurig.  Tot  toelichting  van  het 
laatste  verwijs  ik  naar  den  Chinees,  die  niets  Chineesch  te  zien  geeft 
dan  zgn  kleeding,  en  naar  de  op  hetzelfde  plaatje  voorkomende  Eu- 
ropeesche  dame  met  roode  koontjes,  een  effen  grijzen  sarong  en  een 
strookenrjjke  kabaja.  Mijn  aanmerking  op  sommige  kleuren  wordt, 
vrees  ik,  door  elk  boekje  minstens  vyfmaal  bevestigd,  en  zeker  ten 
volle  door  het  plaatje,  dat  ons  Nicootje  te  paard  onder  geleide  van 
Sarko,  den  koetsier,  vertoont:  de  huid  van  het  paardje  b.  v.  verschilt 
uiet  van  de  huid  van  Sarko!  Eu  wat  de  bijschriften  aangaat,  de 
lezer  oordeele  zelf!  Op  goed  geluk  af  kies  ik  er  een   dat  hier  volge. 

»Amat,  zullen  we  wat  gaan  knikkeren  ?"  vraagt  AU  aan  zjjn  vriendje.  AU 
woont  bij  zijne  ouders  in  de  kampong  *)  evenals  zijn  broer  Katjong,  maar 
Amat  is  taliapi-jongen  bij  een  Hollandscheu  heer  en  die  weet  dus  hoe  zjjn  siujo's ') 
Albert  en  Frans  het  spelen.  Katjong  en  AU  zouden  het  gaarne  van  Amat  wil- 
len leeren,  maar  daar  komt  Ketjil  aan,  die  ouder  is  dan  Amat  en  zjjn  vader 
den  toekan  spen  ')  moet  helpen  in  de  huishouding.  »0m  te  knikkeren,"  zegt 
Ketjil,  »moet  men  knikkers  hebben.*'  tOch  kom",  roept  Amat,  »poor  apa?  *) 
We  kunnen  het  ook  mot  steentjes  doen !"  »Bah  fooi,  steentjes !  Wie  knikkert  er 
nu  met  steentjes  ?"  Maar  Katjong  en  AU  zijn  veel  te  verlangend  om  het  te  lee- 
ren en  ze  hebben  de  mooiste  ronde  stentjea  bij  mekaar  gezocht  en  beginnen 
na,  zoo  goed  zg  *t  kunnen,  met  Amat  te  spelen,  maai*  Ketjil  heeft  op  alles  wat 
4an  te  merken  en  toont  genoeg  dat  niemand  het  zoo  mooi  kan  als  hjj.  Maar 
DU  begint  het  Amat  en  de  andere  jongens  te  vervelen.  »Weet  je  wat,  Ketjil  ? 
zegt  Amat  nu:  «zooals  het  behoort,  kunnen  wij  t nooit  spelen,  wanneer  wegeen 
knikkers  hebben;  ga  dus  eens  naar  sinjo  Willem  toe  en  vraag  of  die  je  geen 
onde  knikkers  geven  wil;  dan  kan  je  het  later  aan  Katjong  en  AU  leeren." 
Ketjil  begrypt  wel  dat  ze  hem  eigeniyk  weg  willen  hebben  en  is  dus  zoo  ver- 
standig om  maar  heen  te  gaan,  terwijl  de  andere  jongens  zich  even  goed  met  de 
steentjes  vermaken  alsof  het  de  mooiste  Hollandsche  knikkers  waren.  Tevreden- 
heid is  een  groote  schat,  die  meer  waard  is  dan  het  kostbaarste  speelgoed." 

Melati  kan  stellig  iets  veel  beters  leveren,  en  noblesse  óblige. 

Enkele  aanmerkingen  op  vertalingen  van  Maleische  woorden  houd 
ik  achterwege.  De  vertaling  van  >ikan  kering*'  door  ^gedroogde 
rijsf  is  stellig  een  drukfout  of  schrgffbut.  Astaga. 


Jaarboek  van  het  mijnwezen  in  Neder- 
landsch  Oost-Indië,  uitgegeven  op  last  van 
Zijne  Excellentie  den  Minister  van  Kolo- 
niën. Negende  jaargang.  Eerste  deel.  1880. 
Amsterdam,  C.  F.  Stemler.  285  blz.  gr.  8». 

In  de  eerste  38  blz.  geeft  de  Myningenieur  I.  A.  Huguenin  het 
2e  hoofdstuk  van  een  verslag  zijner  onderzoekingen  in  de  afdeelingen 
tSoekaboemi  en  Tjiandjoer  der  residentie  Preanger  Regentschappen, 
waarvan  het  Iste  hoofdstuk  is  opgenomen  in  het  Tweede  deel,  1878, 

')  Javaansch  dorp.     ')  Bediende,  die  het  toezicht  heeft  over  de  provisiekast 
^)  Joogeheeren.     ^)  Waartoe  dient  het? 
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van  het  Jaarb.  v.  h.  mijnw.  in  N.  O.  I.    Een  paar  woorden  over  dat 
lete  hoofdstak,  waarby  eene  kaart  en  twee  platen  zijn  gevoegd. 

Het  geeft  een  verslag  over  een  onderzoek  naar  de  gesteenten,  welke 
zullen  worden  ontmoet  bg  het  drijven  van  een  tannel  van  +  625  M. 
lengte  door  een'  zuidoostelijken  nitlooper  van  den  volkaan  Gëdé,  bij 
Tjiménteng,  16  K.  M.  i?an  Soekaboemi  in  de  richting  van  Tjiandjoer. 

Met  genoegen  zag  ik  den  Hoofdingenieur,  chef  van  de  Staatsspoor- 
wegen  in  Ned.  Ind.,  gebruik  maken  van  de  hulp,  welke  het  mgn- 
wezen  hem  kon  bieden,  niet  alleen  voor  deze  tunnel-kwestie,  maar 
ook  om  kolen  in  de  nabyheid  van  het  werk  op  te  sporen,  welke  als 
brandstof  zouden  kunnen  dienen  voor  de  door  hem  te  bezigen  stoom- 
werktuigen;  het  mgnwezen  kan  met  vrucht  aan  den  aanleg  van  spoor- 
wegen dienstbaar  worden  gemaakt,  en  omgekeerd  kan  hetmynwezen 
van  de  spoorwegen  veel  nut  trekken,  als  daaraan  monsters  van  de 
voorkomende  gesteenten  en  vooral  van  de  versteeniugen  worden  toe- 
gezonden, welke  in  insnijdingen  en  tunnels  worden  gevonden,  waarop 
bij  den  aanleg  van  spoorwegen  acht  kan  worden  geslagen. 

De  verslaggever  heeft  de  spoorweg-ingenieurs  bekend  gemaakt  met 
de  gesteenten,  welke  zg  achtervolgens  zullen  ontmoeten,  —  met  de 
andesiet-kern  welke  men  moet  verwachten  in  den  tunnel  te  zullen 
aantreffen^  die  met  de  werktuigen,  vroeger  te  Merak  op  de  westkust 
van  Bantam  gebruikt,  kan  worden  doorboord,  —  met  het  gebrek  aan 
kwartszand  tot  bereiding  van  metselspecie  in  de  omgeving  van  den 
ontworpen  tunnel,  en  met  de  onzuiverheid  van  den  in  de  nabgheid 
voorkomenden  kalksteen.  De  kaart,  op  plaat  2  bij  dit  1  sic  hoofdstak 
gevoegd,  geeft  met  het  tlaaronder  geplaatst  profiel  en  den  tekst  een 
duidelgk  overzicht  van  de  geologische  gesteldheid  en  van  wat  men 
bij  den  spoorwegaanleg  en  de  tunneldrgving  zal  ontmoeten ;  de  Iste 
plaat  geeft  tal  van  profielen,  maar  is  daarin  wel  wat  te  weelderig: 
zij  had  eenvoudiger  kunnen  wezen  en  daardoor  minder  kostbaar  voor 
de  uitgave,  terwijl  het  aan  de  verstaanbaarheid  van  het  verslag  niet 
zou  hebben  geschaad. 

Het  2de  hoofdstuk  bevat  het  verslag  over  het  onderzoek  naar  kolen- 
afzettingen  in  de  beide  afdeelingen  Soekaboemi  en  Tjiandjoer;  tot 
opheldering  zgn  ook  bij  dit  hoofdstuk  eene  kaart  en  twee  platen  gevoegd. 

In  de  > Inleiding"  deelt  de  verslaggever  mee  wat  het  eerst  aanlei- 
ding gaf  tot  dit  onderzoek,  en  hoe  hij,  door  het  uitloven  van  beloo- 
nin^en  aan  aanwgzers,  zoomede  door  den  gver  van  den  Assistent- 
Ilesident  Meiitel,  in  korten  tijd  een  aantal  vindplaatsen  van  kolen  is 
te  weten  gekomen. 

In  de  >Beschrgving  der  kolen  vindplaatsen,'*  welke  de  volgende  25 
blzn.  inneemt,  worden  zeer  uitvoerig  de  gang  van  het  onderzoek  en 
de  verkregen  uitkomsten  beschreven ;  over  het  algemeen  werden  kool- 
laagjes gevonden;  meestal  zwartkolen,  maar  ook  bruinkolen;  bijna 
overal  was  de  gevonden  kool  door  zwavelijzer  belangrijk  verontreinigd. 
Eene  uitzondering  maken  daarop  4e  vindplaatsen  op  de  zuidelgke 
helling  van  den  heuvel  Gedongan,  waar  eene  kooUaag  van  2  M. 
zwaarte  werd  aangetroffen  in  het  valleitje  van  de  Tji  Djati,  terwijl 
men  aan  de  Tji  Katomas  in  de  koolafzetting  welke  met  eerstgenoemde 
in   verband    stond,    een    put    van    5  M.  diepte  vond  zonder  nog  het 
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onderliggende  der  kolen  te  bereiken;  deze  kolen  zijn  glinsterend  zwart 
en  gemakkelgk  vergruisbaar,  zy  bevatten  9%  asch  en  » na  3  a  4 
imaanden  in  de  open  lacht  te  hebben  gelegen,  valt  het  vaste  gedeelte 
tvanzelf  uit  elkander  en  overdekt  het  grnis  zich  met  naaldjes  van 
«zwavelzanr  gzeroxydnle.''  400  ton  kolen,  —  zegt  de  Heer  Hnguenin,  — 
liggen  daar  voor  het  weghalen;  de  Regeering  heeft  aan  de  Staats- 
spoorwegen  de  ontginning  afgestaan:  veel  byzonders  zal  die  gunst 
vermoedelgk  niet  blijken  te  zijn. 

De  verslaggever  besluit  met  een*  blik  op  de  geologie  en  spreekt 
achtervolgens  kortelijk  over  >Eruptief  gesteente,"  »Kleisteenen," 
♦Kalksteen/*  >Oudere  conglomeraten  en  brecciën,"  iJongste  rolsteen- 
afzettingen,"  ^Ouderdom  van  het  gesteente/*  en  » Waarde  der  kolen." 

In  het  l8te  hoofdstuk  wordt  gesproken  van  »Tjandjoer'*  en  in  het 
2de  van  >Tjandjor;"  op  blz.  8  wordt  het  technische  woord  uit  de 
belegeringskunst  >loopgraaf'  gebruikt  voor  >ingraving'*  of  >insnyding" 
io  een  hellend  terrein ;  op  blz.  32  wordt  gesproken  over  de  Tji  »Mahi/' 
die  naam  komt  ook  op  Plaat  I  voor,  terwijl  dat  watertje  op  de  Kaart 
als  Tji  >Ma"  is  aangewezen ;  ook  de  twee  bg  dit  hoofdstuk  gevoegde 
platen  badden  door  vereenvoudiging  niet  aan  duidelgkheid  behoeven 
te  verliezen. 

Van  blz.  39—93  bevat  dit  deel  van  het  Jaarboek  eene  verhande- 
ling over  de  meest  doelmatige  afmetingen  van  reservoirs  boven  de 
Artesische  putten  door  den  M^ningenieur  R.  Fennema. 

De  schrijver  dezer  belangr^ke  verhandeling  verdeelt  haar  in  twee 
hoofdstukken.  Daarvan  bevat  het  1ste  het  doel  der  reservoirs  en  de 
ontwikkeling  van  eene  reeks  formules,  welke  kunnen  dienen  tot  be- 
antwoording van  vele  vraagpunten  betrefiPende  de  doelmatige  afme- 
tingen dier  vergaderbakken  en  om  de  gevolgen  aan  te  toonen  dier 
doelmatige  inrichting  op  de  tot  verbruik Ibeschik bare  hoeveelheid  water 
per  etmaal.  In  het  2de  hoofdstuk  past  de  schrgver  de  formules  toe, 
op  eenige  gevallen  bij  de  putten  te  Grissee,  Sëmarang  en  Batavia. 

Het  is  zeer  merkwaardig  en  van  groot  nut  hetgeen  de  ingenieur 
Fennema  aantoont,  door  die  toepassing  der  formules  op  bestaande 
Artesische  putten. 

a.  De  put  op  de  Aloon  Aloonte  Grissee  levert  dagelgks  eene  hoe- 
veelheid water  die  verbruikt  kan  worden  van  hoogstens       14,950  ot. 

Indien  tnsschen  de  bestaande  reservoirs  eene  verbin- 
diogsbais  wordt  aangebracht,  zoo  dicht  mogelgk  aan 
den  bodem,  zal  die  hoeveelheid  byna  50%  meer  worden.      22,200  o£. 

Zoo  een  geheel  nieuw  reservoir  werd  gemaakt,  zou 
die  hoeveelheid   worden 33.000  o£. 

Terwgl  door  het  nog  eene  meter  lager  liggen  van  den 
bodem  van  dat  nieuwe  reservoir,  die  hoeveelheid  water 
zou  worden .- 36,000  o6. 

De  put  te  Grissee  kan  dus  meer  dan  de  dubbele  hoe- 
veelheid water  tot  verbruik  leveren  van  wat  zij  thans 
daartoe  aanbiedt. 

6.  De  put  in  het  kettingkwartier,  —  verblijf  der  straf- 
gevangene  inlanders  en  daarmede  gelijkgestelden,  — 
te  Sëmarang  Jevert  dagelijks  hoogstens 189,840  et. 
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Door  bniten  een  reservoir  te  boawen,  met  den  bodem 
^P  S^IÖI^  diepte  als  het  bestaande  en  daarmede  door 
eene  wgde  buis  in  gemeenschap,  zal  de  dugelgks  tot 
verbrnik  beschikbare  hoeveelheid  water  raim  48%  meer 
worden .     .     , 282,240  1. 

c.  De  put  in  de  wgk  Pasajangan  te  Sèmarang  levert 

dagelgks  eene  beschikbare  hoeveelheid  water  van.     .     .     140,896  d. 

Door  pompen  op  de  hydranten  te  plaatsen  zal  die  hoe- 
veelheid worden 245,700  d. 

d.  De  10  patten  te  Batavia  leveren  dagelijks  tot  gebruik  6.278,000  cC. 
Daarvan  ffebraiken  de  Europeanen.     .  1,300,000  ot 

de  inlanders,   Ghineezen,  enz.  2,400,000  » 

de   schepen 300,000  » 

de  wegbesproeiing     ....      450,000  » 
de  rioleering 1,500,000  » 

en  blgfb  voor  lekki^e  en  spaien.     .     .      328,000  » 

6,278,000  liter. 

Bg  die  verdeeling  is  niet  gerekend  op  water  voor  de  brandweer, 
maar  met  behalp  der  formules  weet  men  terstond  hoeveel  water  door 
de  brandspuiten  uit  de  reservoirs  kan  worden  verkregen  ^n  wat  be- 
hoort gedaan  te  worden,  opdat  er  geen  of  zoo  weinig  mogelgk  stoor- 
nis in  de  vermelde  verdeeling  ontsta. 

Ten  slotte  wgst  de  ingenieur  Fennema,  door  gebruik  te  maken  van 
de  formules,  den  weg,  om  fonteinen  met  aanzienlgke  springhoogte 
gedurende  eeni^e  uren  te  doen  springen,  zonder  dat  zulks  belangrg- 
ken  invloed  benoeft  te  hebben  op  dö  voorgedragen  waterverdeeling. 

De  plaat  bg  deze.  verhandeling  behoorende  had  dezelfde  figaren 
op  kleiner  schaal  kunnen  bevatten  en  ware  dan  even  duidelgk  eo 
half  zoo  groot  geworden. 

De  volgende  verhandeling  —  blz.  95  —  134  —  is  van  deu  Mgn- 
ingenieur  W.  Godefroy  met  aanteekeningen  van  den  Mgniui^eniear 
D.  de  Jongh  Hz.  (sic.)  en  handelt  over  de  kettingpomp  en  het 
waterwiel,  waardoor  zg  in  beweging  wordt  gebracht,  de  Chineesche 
middelen  om  de  kollong-mgnen  op  Bangka  en  Blitong  droog  te 
houden. 

Het  Isto  hoofdstuk  bevat  beschouwingen  over  de  bepaling  van  het 
nuttig  efiPect  der  Chineesche  werktuigen  en  van  den  watertoevloed 
in  koUong-mgoen ;  in  het  2dc  vindt  men  de  uitkomsten  van  eenige 
in  Juni  1879  gedane  waarnemingen  in  twee  kollong-mgnen  van  het 
district  Blinjoe  op  Bangka;  het  Sde  hoofdstuk  bevat  waarnemingen 
omtrent  het  effect  der  beproefde  werktuigen  en  de  uitkomsten  der 
berekeningen. 

Onder  het  2de  hoofdstuk  staat  %  Blinjoe,  Juli  1879",  onder  het  3de 
staat  >Soengeiliat,  Juli  1879»  en  dewgl  in  het  3de  hoofdstuk  onder 
op  blz.  127  van  de  uitkomsten,  in  de  2d<i  alinea  op  blz.  131  van  een 
ingeslopen  fout  en  van  de  benaderings-methode,  en,  in  de  2de  alinea  op 
blz.  132  van  de  gedeeltelgk  onjuiste  opmerking  (zie  blz.  117)  van  den 
ingenieur  Godefroy  gesproken  wordt,  kan  deze  dat  hoofdstuk  niet  zelf 
hebben  geschreven  en  komt  men  tot  het  vermoeden  dat  het  Iste  en 
en    2de  hoofdstak  is  geschreven  door  den  ingenieur  Godefroy  en  het 
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3(le  de  »AanteekeDingent  bevat  van  den  ingenieur  de  Jongh,  die 
boToidien  twee  noten  onder  blz.  98  als  van  hem  afkomstig  waar- 
merkte, terwgl  de  overige  noten  onder  het  Iste  en  2de  hoofdstuk  niet 
zgn  geparapheerd  en  dus  waarschijnlijk  van  den  ingenieur  Godefroy 
zallen  zijn ;  de  redactie  had  die  onzekerheid  kunnen  voorkomen,  welke 
hei  stuk  niet  verduidelgkt,  en  men  vooral  in  een  Jaarboek  moet 
rermgden. 

Mogen  de  ingenieurs  de  J.  en  G.  zich  de  moeite  getroosten,  den 
Chineeechen  mgnwerkers  de  overtuiging  te  schenken  van  de  uit- 
koDüst  van  hunnen  arbeid,  opdat  dezen  hun  voordeel  inziende  daar- 
van gebruik  maken ;  de  myningenieurs  kunnen  toch  de  m^n-kongsëh's 
helpen  bg  de  keuze  der  geschiktste  plaats  voor  de  kettingpomp  en 
het  waterwiel. 

Blz.  135  tot  168  bevat  de  7de  verhandeling  over  de  palaeontologie 
van  Nederlandsch  Indië,  volgens  de  noot  van  den  Mfln-ingenieur 
R.  D.  M.  Verbeek  onder  blz.  135,  met  toestemming  van  den  schrg- 
yer  en  uitgever,  met  gebruikmaking  van  de  oorspronkelgke  platen, 
iü  het  Jaarboek  overgenomen  uit  de  >Abhandlungen  der  Schweizeri- 
schen  palaeontologischen  Gesellschaft,  Vol.  1, 1874." 

Deze  verhandeling,  waaraan  de  aanteekeningen  over  de  versteende 
vi88chen  van  Professor  Rütimeyer  zgn  toegevoegd,  is  van  Professor 
Osw.  Heer  en  gaat  vergezeld  van  3  platen;  zij  handelt  over  14 
planten-  en  eenige  visch-afdrukken,  gevonden  in  fijne  mergelschiefer, 
welke  naar  boven  zandiger  wordt  en  allengs  in  den  zuiveren  zandsteen 
overgaat,   waarmede    de  steenkolen  van  Ombiliën  voorkomen. 

Professor  Heer  deelt  als  uitkomst  van  zyn  onderzoek  mee,  dat  de 
mergelschiefer  en  de  daarboven  voorkomende  kolen  van  Ombiliën  ter- 
tiair zgn,  waarschgnlgk  tot  de  Mioeeen-vorming  behooren,  en  dat  de 
daarin  voorkomende  planten  nauw  verwant  zijn  aan  de  nog  levende  in 
tropisch  Azië,  waarom  zg  tot  eenzelfde  klimaat  doen  besluiten,  maar 
voorat  zegt  hg :  >Er8t  ein  reichlicheres  Material  wird  £3  abcr  möglich  ma- 
ehen,  mit  grösser  Sicherheit  zu  bestimmen,  in  welche  Abtheilung  des 
Tertiar  diese  Kohlenbildung  Sumatras  gehore,"  terwgl  hg  er  op  laat 
volgen,  dat  van  de  door  Professor  Rütimeyer  bepaalde  visschen  één, 
de  wort  Smerdis,  zeer  verbreid  is  in  de  Eoceenvorming,  maar  ook  in 
de  onder-Mioceen  voorkomt,  en  in  twee  andere,  tot  de  Haring-familie 
behoorende,  komen  Haringen  voor  van  het  bovenste  Krijt,  door  de 
tertiaire  vormingen  heen  tot  op  den  tegen woordigen  tgd. 

Bk.  169  tot  202  bevat  de  verhandeling  no.  8  over  de  Palaeonto- 
logie van  Nederlandsch- Indië,  welke  volgens  eeue  noot  van  Verbeek 
(oDder  blz.  169),  op  gelgke  wgze  als  de  voorgaande,  met  de  oorspron- 
pelgke  platen  is  overgenomen,  deze  uit  de  »N.  Denkschriften  der 
Schweizerischen  palaeontologischen  Gesellschaft,  1879";  zg  is  even- 
eens van  Professor  Osw.  Heer. 

Deze  verhandeling  met  6  platen  handelt  over  een  tweede,  rgkere 
'enameling  planten-versteeningen,  uit  fijne  mergelschiefer  van  den- 
zelfden geologischen  horizon  als  die  waarover  de  verhandeling  no.  7 
verslag  gaf,  maar  van  eene  andere  vindplaats. 

Na  Professor  Heer  over  meer  versteende  planten  heeft  kunnen 
oordeelen,   zegt    hg    nog,   dat   deze  fossiele  flora  van  Sumatra  nader 


I  Digitized  by 


Google 


140 

bg  de  planten  van  de  Mioceen-vorraing  van  Kuropa  komen  dan  bg 
die  der  Ëoceen-vorming,  althans  zooveel  zich  dit  nit  het  nog  onTol- 
ledige  materiaal  laat  bepalen,  terwyl  zg  zeer  nanw  verwant  zgn  aan 
de  nog  levende  planten  van  tropisch  Azië. 

Alhoewel  Verbeek  in  zijne  noot  onder  blz.  178  de  kwestie,  ook 
naar  mijne  meening,  juist  heeft  beslist,  zoo  geloof  ik  toch  met  Pro- 
fessor Heer,  dat  men  wel  zal  doen,  door  zich  langzaam  te  haasten 
bg  het  identifiëereu  der  geologische  vormingen  in  ludië  met  de  gelgk- 
tgdige  in  Ënropa.  Het  is  toch  de  vraag  nog,  of  men  in  Nederlandsch- 
Indiê  dezelfde  létages''  zal  kunnen  of  behooren  te  onderscheiden  als  in 
Europa.  Heeft  het  klimaat  in  Nederlandsch-Iudië  gedurende  bet  tertiaire 
tgdvak  maar  weinig  verandering  ondergaan  en  verschilt  het  maar  weinig 
van  het  tegenwoordige,  dan  zal  de  algeheele  beantwoording  mgner 
vraag  nog  wel  wat  uitblijven,  maar  zulks  kan  niet  schaden ;  immers, 
men  kan  intusschen  in  Indië  de  gelijktijdige  afzettingen  in  verschil- 
lende  streken  bepalen  en  de  verschillende  étages  in  Indië  rangschikken 
oaar  geologische  tgdorde,  waardoor  men  eene  natuurlgke  rangschik- 
king zal  verkrggen  van  de  in  Indië  voorkomende  geologische  étages, 
welke  dan  kunnen  worden  gegroepeerd  naar  hunnen  aard,  op  grond 
der  verkregen  uitgebj'eide  kennis  van  de  daarin  voorkomende  ver- 
steeningen, maar  met  nauwgezette  inachtneming  van  de  in  Europa  en 
Noord-Amerika  reeds  aangenomen  indeeling. 

De  verhandeling  N®.  9  over  de  Nederlandsch-Indische  Palaeontolo- 
gie,  --  blz.  103  tot  253,  —  betreffende  versteeniugen  van  de  Padang- 
sche  Bovenlanden  en  het  eiland  Nias,  is  van  Henry  Woodward  van 
het  >British  Museum",  en  is,  op  gelijke  wflze  als  m  7  én  8,  met  6 
daarbij  gevoegde  platen  overgenomen  uit  het  >6eological  Magazine, 
September — December  1879."  De  Mgningenieur  Verbeek  heeft  onder 
dit  stuk  noten  geplaatst  en  er  (blz.  253  tot  259)  een  naschrift  bij- 
gevoegd, om  de  verwarring  tot  klaarheid  te  brengen,  welke  in  die 
versteeningen  van  Sumatra  en  Nias  schgnt  ontstaan  te  z^n  door  ver- 
wisseling of  verloren  gaan  van  étiquetten;  dit  was  met  zekerheid  te 
doen,  doordien  de  versteeningen  van  de  Padangsche  Bovenlanden 
in  kalksteen  en  die  van  Nias  in  mergels  en  kleisteenen  voorkwamen. 

Van  de  versteeningen  der  Padangsche  Bovenlanden  werden  4  tot 
de  Kolenkalksteen-  en  14  tot  de  Eoceen-vorming  gebracht^  terwgl  die 
van  het  eiland  Nias  tot  jongere  tertiaire  lagen  behooren. 

Blz.  263  tot  285  bevatten  >Mededeelingen"  als: 

»  Vleugelboor  voor  Aalborger-grondboringen"  door  den  mgniugenieur 
P.  van  Dgk,  met  eene  plaat^  welke  door  8  duidetgke  figuren  de  in- 
richting doet  kennen.  Met  vertrouwen  verbeiden  wij  de  goede  uit- 
komsten, welke  van  Dijk  zich  vleit  van  de  toepassing  dezer  belangrgke 
verbetering  spoedig  te  kunnen  meedeelen,  en  gaarne  zullen  wg  dan 
ook  vernemen,  wat  de  geachte  schrgver  bedoelt,  met  het  >onverjongde" 
gedeelte  van  den  kop  der  boor,  regel  16  v.  b.  blz.  265. 

»Het  voorkomen  van  topaas  op  Billiton"  (Blitong),  door  den  mflo- 
ingenieur  J.  A.  Scjiuurman. 

>Derde  vervolg  op  de  opgave  van  geschriften,  handelende  over  de 
geologie,  mineralogie  en  topographie  van  Nederlandsch  Oost-Indie, 
door  den  mgningenienr  B.  D.  M.  Verbeek. 
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>Iets  over  Pengaron-  en  Assahan-kolen  en  de  braikbaarheid  van 
de  eersten  voor  gasbereiding/'  door  Dr.  H.  Gretier,  met  eene  plaat, 
waarop  de  toestellen,  bg  het  scheikundig  onderzoek  gebmikt,  zgn 
a^ebeeld.  Volgens  den  schryver  zyn  de  Bomeo-kolen  van  Pengaron 
(Oranje-Nassan)  voor  de  lichtgasbereiding  in  Indië  aanbevelenswaardig. 

25  October   1880.  CoRNS.  de  Gboot. 


A  history  of  the  trade  in  tin;  a  short 
description  of  tin  mining  and  metalhirgy; 
a  history  of  the  origin  and  progress  of 
tin-plate  trade  and  a  description  of  the 
ancient  and  modem  processes  of  manu- 
facturing  tin-plates.  Bij  Philip  W  i  1- 
liam  Flower.  With  illustrations.  Lon- 
don,  George  Belland  Sons.  1860. 
(The  right  of  translation  is  reserved).  220 
blz.  8^ 

Van  dit  boek,  dat  reeds  eenigen  tijd  bg  mij  op  tafel  ligt,  beloofde 
de  titel  veel,  maar  de  inhoud  viel  erg  tegen;  ik  was  voornemens 
mpe  geringschatting  in  weinige  regels  nit  te  drakken,  zonder  reken- 
schap te  geven,  maar  ik  achtte  eene  ongemotiveerde  uitspraak  te 
weinig  en  besloot  daarom  mgne  bevinding  te  laten  volgen, .om  den 
lezer  in  staat  te  stellen  zelf  over  de  geringe  waarde  van  het  boek 
te  oordeelen. 

In  de  >lntrodaction"  noemt  de  schrijver  den  steentyd  een  >period 
of  barbarism**  en  zegt  tthe  iirst  ase  of  metals  was  the  starting  point 
of  progress;"  alsof  het  uitvinden  en  vervaardigen  van  het  eerste 
gereedschap,  al  was  het  dan  ook  maar  van  steen,  i>polished  and 
finished  with  judgment  and  care,'*  niet  een  grootsch  begin  van  voor- 
uitgang is  geweest;  het  gereedschap  uit  den  steentgd  heeft  gediend 
bg  de  opsporing  der  ertsen  waaruit  de  eerste  metalen  werden  ver- 
kr^en. 

De  schrflver  neemt  zich  voor  aan  te  toonen  >that  the  tin  so  neces- 
saiy  to  form  brass''  in  den  ouden  tyd  werd  voortgebracht  door  de 
Britten  en  verkocht  aan  de  Phoeniciërs;  alsof  dit  niet  reeds  eene 
halve  eeuw  geleden  in  onze  kindsheid  op  school  werd  geleerd. 

De  schrijver  wil  den  oorsprong,  den  vooruitgang  en  den  tegenwoor- 
digen  toestand  der  blik-industrie  beschrgven. 

Hoofdstuk  I  ^History  of  tin  and  tinplates.''  De  schrijver  zegt  dat  hij,  bg 
het  zoeken  in  de  archieven  van  de  wereld  naar  den  oorsprong  en 
het  eerste  gebruik  van  tin,  gevonden  heeft  in  Genesis,  kort  na  de 
beschrjving  van  den  zondvloed,  >Tubal  Cain,  an  instructor  of  every 
artificer  in  brass."  Volgens  Genesis  heeft  Tubal  Kaïn  (Tulkaan?) 
geleefd  voor  den  zondvloed,  zie  de  hoofdstukken  IV,  VI,  Vil  en  VIII, 
terwyl  in  den  Engelschen  tekst  staat  >Tubal-Cain,  an  instructor  of  every 
artificer  in  brass  and  %ron'\  Niet  alleen  dat  de  schrgver  onjuist  uit  den 
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Böbel  citeert,  —  de  waarde  van  het  citaat,  als  het  jaist  was.  Iaat  ik 
onbesproken,  —  maar  hij  yerkracht  den  tekst  en  bepaalt  »de  ontdek- 
king en  het  gebrnik  van  koper  en  tin,  volgens  de  christel^ke  t^dre- 
kening,  tasschen  4004  en  1(535  v.  C.  (Sic).  Znlk  eene  niets  beteeke- 
nende  tgdsbepaling,  waarbg  2369  jaren  speling  wordt  gelaten,  is  ten 
koste  van  onjuistheid  en  verkrachting  verkregen,  immers  het  woord 
»brass**  beteekeut  in  een  boek  dat  over  metalen  en  metallurgie  han- 
delt, eene  alliage  van  koper  en  zink  en  niet,  zooals  de  schrijver  z^, 
van  koper  en  tin,  in  *tEngelsch  >bronze,  guumetal"  genaamd. 

Volgens  den  schrgver  is  Boek  T  der  Koningen  1015  jaren  v.  C.  geschre- 
ven en  hij  citeert  ook  daamil,  om  een  bepaald  ni^angspnnt  voor  het 
gebruik  van  tin  te  erlangen,  waarbij  hy  alweer  het  woord  »brass" 
synoniem  met  >bronze"  maakt.  Hij  verwijst  hen  die  twgfelen 
mochten  aan  den  aard  van  het  metaal  naar  het  hoofdstuk  volgende 
op  het  Vilde,  maar  de  Igst  die  men  daar  zoeken  moet  staat  niet  in 
hoofdstuk  V^III,  maar  komt  voor  v.  15  tot  45  van  hoofdstuk  VII. 
Men  behoeft  geen  geschiedschrijver  te  wezen  om  de  geringe  bruik- 
baarheid te  beseflPen  van  den  persoon  Hiram,  die  in  ho'ifdstnk  VII, 
V.  13  en  14  gezegd  wordt  een  bekwaam  koperwerker  van  Tyrus  te 
zgn  geweest,  die  koper  werk  voor  Salomo  maakte,  terwyl  in  hoofdstak 
IX  te  lezen  staat,  dat  hij  Koning  van  Tyrus  was  en  hout  en  goud 
leverde  voor  den  tempelbouw,  welke  levering  hem  werd  betaald  met 
de  scheuking  van  twintig  steden  in  Galilea.  Met  zulke  middelen  be- 
paalt de  schryver  dat  1000  jaren  v.  C.  in  Tyrus  tin  met  koper  werd 
geallieerd ;  dit  kan  wel  waar  zijn,  maar  door  hem  is  het  niet  bewezen. 

H|j  schijnt  zeer  ingenomen  met  de  Phoeuiciërs,  zoodat  hij  in  zgne 
>geschiêdenis  van  tin  en  blik**  zelfs  een  stuk  afschrijft  uit  de  aard- 
rykskunde  van  Bloomfield,  over  de  verwoesting  van  Tyrus,  welk 
oorlogsfeit  met  tin  noch  blik  iets  te  maken  heeft. 

Over  de  geschiedenis  van  blik  wordt  niet  gesproken  in  dit  hoofdstak. 

Hoofdstuk  II  is  getiteld:  >Metallurgy  of  tin.''  De  schrijver  zegt,  vr^ 
onjuist,  dat  de  waarde  van  tin  volgt  op  die  van  goud  en  zilver  en  dat 
tin  het  lichtste  en  smeltbaarste  is  der  metalen.  In  waarde  staan 
ook  boven  tin:  platina,  aluminium,  bismuth,  nikkel,  kwik  en  anti- 
monium;  lichter  dan  tin  zijn  gegoten  zink,  antimonium  en  alnminiam; 
in  smeltbaarheid  staan  tin  en  bismuth  dichtb^  elkander. 

Tinerts  is  niet  eigenaardig  aan  de  primitieve  vormingen,  zooals 
gezegd  wordt.  In  aders  en  stok  werken  komt  het  voor  in  gneis,  glimmer- 
schiefer,  porfier,  graniet,  );reiseu,  toermalyn-schiefer,  en  in  kleisteeo, 
kleischiefer  en  kiezelkleizandsteen  van  de  Devonische  vorming,  terwgl 
het  stroomtinerts  in  Posttertiaire  berggruislagen  wordt  gevonden. 

De  schrgver  vermeldt  dat  tin  zich  onder  den  hamer  gemakkelgk  laat 
bewerken,  en  zegt  daarbij  onjuist  dat  het  niet  tot  draad  is  te  trekken, 
maar  laat  onvermeld  dat  het  zich  tot  zeer  dunne  bladen  laat  pletten, 
waarvan  de  dunste  soort  tot  omwikkeling  van  vele  zaken  en  het 
dikkere  tot  capsules  op  flesschen  enz.  wordt  gebezigd  en  dat  ook  dit 
tin  maar  eenmaal  wordt  gebruikt,  evenals  het  tin  van  het  blik.  By 
het  overnemen  van  een  artikel  uit  de  »Gallery  of  Art  and  Nature," 
handelende  over  de  vervalsching  van  tin,  blz.  31,  zegt  hy  vooraf, 
dat   de    Hollanders    een    frauduleus   gebruik  maken  van  iiagemaakte 
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«tempels,  om  het  met  lood  vervalschte  tin  voor  Engelsch  te  doen 
doorgaan  (Sic).  Achter  bet  overgenomen  onbednidende  stak  zegt 
hg,  dat,  indien  hij  een  schryver  van  grooten  naam  (?)  maggelooven, 
»in  Holland  elke  tiusmeiter  Engelsche  stempels  heeft  en  wutooksyn 
tin  moge  wezen,  het  merk  »blocktin"  het  doet  doorgaan  voor  Ëngelseh"; 
lifi  schrgft  er  het  rympje  onder: 

rlQ  buying  and  selling  the  fault  of  the  Dutch 
»l8  ffiving  too  little  and  asking  too  mucb." 

Deze  hatelijkheid  strookt  weinig  met  den  lof  welken  hy  ook  aan 
het  tin  der  Hollanders  van  Bangka  en  I^itong  geeft,  waar  hy  blz. 
168  van  onderen  en  169  bovenaan  zegt,  dat  al  het  vreemde  tin  goed 
geraffineerd  is,  zaiver  en  goed  van  kleur,  wat  de  hoedanigheid  betreft, 
oDverschillig  vanwaar  het  komt,  beter  van  kleur  en  in  gesmolten 
toestand  vloeibaarder  dan  het  Engelsche,  waarom  het  gebruikt  wordt 
om  den  schoonen  buitenkant  aan  het  blik  te  geven. 

Als    metallurgie   van   tin   neemt    hij    eene    populaire    beschryving 
over   van    Wheal   cock   (>Huel-cok")  naby  St.  Just  en  voegt  er  een 
plaatje  bij  van  Botallack,  zonder  daarover  een  woord  te  zeggen; van 
beide  myuen    en   van   nog  een  paar  andere  in  die  streek  van  Üorn- 
wall,  loopen    de    werken    tot   onder   zee.     Zoo  neemt  hy  op  blz.  33 
uit  >Manatactures  in  MetaF'  ook  het  sprookje  over  van  de  »Diviniug 
rod,"   een  tooverstaf,  die,  handig  bestuurd,  metaaladers  doet  vinden, 
welke  aan    het  oppervlak  der  aarde  niet  zichtbaar  zyn;  hy  doet  dit 
zonder   er    eenige    opheldering    by   te    voegen.     Op   blz.   34,   35   en 
bovenaan  op  36  spreekt  de  schryver  over  de  >toekomst  van  het  tin," 
welke  niet   tot  de   metallurgie,  maar  wel  tot  de  staathuishoudkunde 
behoort;    hij    komt    tot    de   niet  nieuwe   gevolgtrekking,  dat  de  toe- 
komst van  de  tinproductie  een  kwestie  is  van  de  voortbrengingskosten ; 
die   met    de    minste  kosten  voortbrengt  zal  de  markt  regelen:  diepe 
myaen   als    in    Cornwall    gaat    het   slecht    by    een    lage    markt,  zij 
kunnen  de  mededinging  niet  volhouden  tegen  de  stroomtinertsmijnen 
aan  den  beganen  grond  van  Australië,  Bangka,  Blitong  en  Malakka. 
Hoe  slecht  hy  onderricht  is  blükt  bovenaan  op  blz.  36:  «convicts/* 
dit  zgn   strafge vangenen,    ontginnen,   volgens  hem,  de  tinmynen  op 
Bangka  en  Blitong,  terwijl  de  waarheid  is  dat  het  door  Chineesche 
mgnwerkers,  op  contract  arbeidende,  geschiedt. 

Hoofdstuk  ui.  i^ilistory  of  tinplates.  De  geschiedenis  was  in  hoofd- 
stuk I  reeds  beloofd,  maar  niet  gegeven.  De  schryver  stelt  den  oor- 
sprong van  het  blikmaken  in  Bohemen,  maar  in  welke  stad  of  dorp  in 
Noord-Duitschland  (Sic)  en  in  welk  jaar  het  blikmaken  begon,  is 
onbekend.  Saksen  volgde  in  1620  Bohemen  na,  en  uit  Saksen  kwam 
in  1670  het  geheim  der  blikfabricage  naar  Pont-y-Pool  in  Mon- 
moutshire,  alwaar  men  met  de  zaak  begon,  die  door  omstandigheden  (?) 
niet  tot  stand  kwam  vóór  1720,  toen  John  Hanbury  haar  op  dezelfde 
plaats  opvatte,  omdat  daar  waterkracht  beschikbaar  was  en  best 
Szeren,  gewalste  platen  daar  overvloedig  voorhanden  waren;  sedert 
dien  tyd  heeft  de  blik-fabricage  zich  in  Engeland  ontwikkeld. 

De  schryver  neemt  uit  »Coxe's  Hiatorical  Tour'*  eene  biographie 
over  van  John  Hanbury  (blz.  45  en  volg.)  en  diens  portret  als  titel- 
?laat.   Op    blz.    51    geeft  hy    zes   stukkeu    litteratuur  op    over  het 
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blikmaken;  die  stokken  heeft  hg  in  zijn  werk  overgenomen:  dit 
vereischt  geen  toelichting. 

Wonderbaar  is  hetgeen  hg  aan  het  slot  van  dit  hoofdstuk,  op 
blz.  51,  zegt.  »Bg  gebrek  van  eene  andere  geschiedenis  tot  leid- 
»draad,  is  de  taak  van  het  verzamelen  en  schikken  van  het  mate- 
»riaal  uiterst  moeilgk  geweest  en  hg  hoopt  daarom  verschoond  te 
>  worden  van  onnauwkeurigheden  waarin  hg  mag  gevallen  zp; 
>maar  hg  gelooft  dat  eene  zorgvuldige  studie  der  aangeboden  inlich- 
»tingen  den  lezer  eene  samenhangende  en  vertronwbare  geschiedenis 
>(de  eerst  gepubliceerde)  van  den  oorsprong  en  ontwikkeling  van 
»het  blikbedrgf  zullen  verschaflFen."  Het  ware  beter  geweest  zoo  de 
schrijver  zelf  die  geschiedenis  had  gegeven  dan  den  lezer  aan  't  werk 
te  zetten,  die  daarbg  niet  boos  mag  worden  als  hg  onnauwkeurigheden 
ontmoet. 

Merkwaardig  voor  ons,  Hollanders,  is  hetgeen  hg  op  blz.  41 
zegt  van  Yarranton,  die  in  1670  met  twee  helpers  uit  Engeland  naar 
Saksen  reisde  om  de  blik-fabricage  daar  af  te  kgken.  > Yarranton 
voorzag  zeer  goed,  dat  door  het  toenemen  van  den  handel  de  rgkdom 
zou  vermeerderen  en  dat  met  meer  geld  betere  middelen  zouden  komen 
om  de  Hollanders  te  weerstaan ;  want  het  grootste  verlangen  van  zgn 
leven  was  om  Holland  te  berooven  van  dien  handel,  waardoor  de 
Hollanders  zoo  fabelachtig  rijk  en  welvarend  en  voorspoedig  waren 
geworden,  en  terzelfder  tgd  zoo  machtig,  dat  >zg",  —  om  Yarranton's 
eigen  woorden  te  gebruiken,  —  »teu  laatste  zich  tegenover  oud 
Engeland  zelf  durfden  stellen,  en  pronkende  met  hun  pas  geboren 
vlag  op  de  wateren  van  Vader  Theems,  onze  schepen  te  Chattam 
hadden  verbrand.*"' 

Het  IVe  hoofdstuk  is  de  vertaling  van  het  Iste  stuk  litteratuur,  eene 
dissertatie  van  Réaumur  over  de  kunst  van  blikmaken.  (Histoire  de 
TAcadémie  des  sciences.  Paris,  1725). 

Hoofdstuk  V  is  de  vertaling  van  het  2de  stuk  litteratuur,  eene  be- 
schrijving van  het  blikmaken  te  Mansvaux  in  den  Elsas  (Encyclopédie 
on  dictionnaire  raisonné  des  sciences,  des  arts  et  des  métiers  par  une 
Société  de  gens  de  lettres.  Paris,  1756). 

Hoofdstuk  VI  is  de  vertaling  van  het  3de  stuk  litteratuur,  han- 
delende over  het  eerste  blikmaken  in  Duitschland  en  Zweden. 
(Onderzoekingen  en  opmerkingen  betreffende  mgnen,  enz.,  gedaan  op 
eene  reis  in  Duitschland  en  Zweden.  lion,  1744). 

Hoofdstuk  VII  is  overgedrukt  naar  het  4de  stuk  litteratuur,  eene 
beschrgving  van  de  verschillende  processen  gevolgd  bij  het  blikmaken, 
voorkomende  in  een'  brief,  welke  S.  Parkes  den  20sten  Februari  1818 
geschreven  heeft  aan  B.  Naylor,  gepubliceerd  te  Manchester  in  1818. 

Hoofdstuk  VIII  is  overgedrukt  naar  het  5de  stuk  litteratuur,  han- 
delende over  het  maken  van  blik,  van  E.  Rogers.  (Reports  of  the 
South  Wales  Institute  of  Engineers,  1857.) 

Hoofdstuk  XI  is  gewijd  aan  A.  Yarranton,  waarbg  de  schrijver 
terugkomt  op  de  »pas  geboren  vlag  der  Hollanders,"  het  titelblad 
reproduceert  van  een  boek  in  1677  (tien  jaren  na  Chattam,  1667) 
te  London  gedrukt  en  geschreven  door  Yarranton,  op  welk  titelblad 
onder   veel   meer    wordt   toegezegd  het  middel  te  geven  »to  out-do 
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the  Dntch  without  fighting"  en  drie  stukken  uit  dat  boek  overneemt. 

Hoofdstuk  X  bevat  eveneens  overgedrukte  stukken  uit  het  boek 
van  Yarranton  van   1677. 

Hoofdstuk  XI  is  een  overdruk  van  eene  samenspraak  tusschen 
een'  Cornvrallschen  tin  mijn  werk  er,  een'  gzer  mijn  werker  uit  het  //Forets 
of  Dean  in  Gloucestershire"  en  een'  reiziger  A°  D**  1677,  dus  waar- 
schynlijk  ook   uit  het  boek  van  Yarranton. 

Hoofdstuk  XII  bevat  allerlei  overdrukken,  als:  over  ijzerwerken, 
uit  »Beanties  of  Engeland  and  Wales»  van  den  Eerwaarden  Evans 
en  Britton,  1810;  over  kool-  en  ijzerwerken  van  Pont-y-Pool,  die 
begonnen  zijn  in  1588,  uit  D.  Williams's  »Monmouthshire»  1796; 
over  aardewerk  van  Pont-y-Pool,  uit  Coxe*s  >Historical  Tour»,  1801 ; 
over  de  familie  Hanbury,  met  een  grafschrift  op  een*  steen  in  de 
kerk  te  Kidderminster  waaronder,  in  1704,  zekere  Capel  Hanbury 
is  begraven;  over  Neath  en  den  omtrek  van  dat  plaatsje  in  1798, 
uit  iWalks  through  Wales»  van  den  Eerwaarden  R.  Warnar  van 
Bath;  over  de  Abdy  van  Neath,  de  vertaling  van  eene  Ode  A^  D® 
1500;  Caerleon,  deels  uit  »Gyraldus€  (?)  en  deels  —  zooveel  de  blik- 
fabriek  betreft,  —  uit  »Beauties  of  Engeland  and  Wales'*  van  de 
Eerwaarden  Evans  en  »Brittan«,  1810;  enz. 

Hoofdstuk  XIII  is  waarschij olijk  het  6de  stuk  literatuur,  dat  op  het 
einde  van  hoofdstuk  III  was  vermeld  als:  »A  detailed  account  of 
the  manu&cture,  as  carried  on  at  the  leading  works  of  South  Wales 
in  1875».  Het  is  een  oppervlakkig  verhaal,  voor  leekeu  veelal 
onverstaanbaar,  van  de  bewerkingen  in  eene  blikfabriek,  waarachter 
wordt  medegedeeld:  dat  koperen  voorwerpen  gevaarlijk  en  tinnen 
onschadelijk  zijn,  in  het  gebruik  tot  spijs-,  drtfnk-  en  medicijnbereiding: 
wat  vrij  algemeen  bekend  is. 

Hoofdstuk  XIV.  De  S.  is  tevreden  over  njn  werk  in  de  13  voor- 
gaande hoofdstukken  vervat;  hg  heeft  meegedeeld  waar  het  blik  van- 
daan komt  en  geeft  nu,  blz.  176  tot  185,  een  verhaal,  dat  een  denk- 
beeld geeft  waar  het  wordt  heengezonden  en  waartoe  gebruikt. 

Als  » Appendix*'  geeft  hij:  »Hemming*s  patent*'  den  7^en  October 
1691  aan  hem  verleend  door  »William  and  Mary",  Koningen  Koningin 
van  Engeland;  eenige  statistieke  opgaven  over  tin,  overgenomen  uit 
»Hnnt's  Mineral  Statistics  of  the  United  Kingdom,  for  1874'',  »The 
Jonrnal  of  the  Statistical  Society  in  1839"  en  eenige  door  hem 
zelveu  verzamelde,  welke  tin  en  blik  betreflFen. 

Hg  besluit  zgn  boek  met  een  vers  getiteld  »Excelsior." 

i        's-GravenhagCy  ^  ^ 

7  November  1880.  C^^ns.  de  Groot. 


M.  Wegens  plaatsgebrek  kunnen  de  rubrieken :  iBerichten  en  mededeelingen" 
en  >Nieuwe  uitgaven'*  eerst  in  een  volgend  nommer  worden  voortgezet. 

Red. 
Deel  I,  1881.  10 


Digitized  by 


Google 


FREDERICK  DE  HOÜTM/VN  TE  ATJEH. 

Cort  verhaal  van  't  gene  wedervaren 
is  Frederick  de  Houtman  te  At<ïhein, 
enz.,  Afdruk  van  het  te  Gouda  op  het 
Stads-Museum  van  Oudheden  berustende 
Handschrift.  Gouda,  G.  B.  van  Goor 
Zonen.   1880.  (IV)  en  49  blz.  in  kl.4». 

Malaka,  in  de  yijffciende  eeaw  de  stapelplaats  voor  den  handel 
tusschen  Westelgk  Azië  en  den  Maleiscben  archipel,  was  daardoor 
dé  rgkste  en  machtigste  Maleische  staat  geworden.  Toen  echter  in 
1511  de  Portugeezen  de  hoofdstad  innamen  en  de  sultan  op  het  eiland 
Bintang  de  w^k  moest  nemen,  zochten  de  Mohammedaansche  han- 
delaars, op  wie  de  Portugeezen  het  in  'tbgzonder  voorzien  hadden 
en  die  dns  Malaka  liever  vermeden,  een  ander  eraporium  en  vonden 
dit  weldra  te  Atjeh,  vroeger  een  onbeduidend  staatje,  maar  dat  door 
de  verovering  der  bloeiende  havensteden  Pedir  en  Pasei  aan  Su- 
matra*s  Oostkust  spoedig  in  macht  toenam.  In  't  midden  van  de 
vijftiende  eeuw  was  Atjeh  reeds  een  gevaarlgke  mededingster  van 
het  Portugeesche  Malaka  geworden,  en  vooral  tijdens  Mansoer  Sjah, 
die  in  1567  den  troon  beklom,  konden  de  Europeeërs  zich  nog  slechts 
met  moeite  tegen  de  Atjehers  staande  houden,  en  ging  de  tusschen- 
handel  voor  een  groot  deel  naar  de  gunstig  gelegen  haven  aan  de 
noordpunt  van  Sumatra  over.  Mansoer  breidde  zyn  gezag  ook  meer 
en  meer  uit,  zoodat  de  Portugeesche  geschiedschrijver  omstreeks 
1580  hem  bijna  zonder  overdryving  »heer  over  't  geheele  eiland 
Sumatra"  kon  noemen;  de  kuststaten  althans  waren  meerendeels  aan 
Atjeh  schatplichtig  geworden.  Ook  Djohor,  waar  de  afstammelingen 
der  vroegere  sultanen  van  Malaka  zich  gevestigd  hadden,  werd,  zoo- 
dra Mansoer  bespeurde  dat  het  met  zijne  vijanden  heulde,  door  hem 
onschadelgk  gemaakt.  Het  schijnt  echter  dat  hij  zijne  rykagrooten 
(orang-kaja's)  te  veel  gezag  had  toegestaan  en  dat  dit  de  aanleiding 
was  dat  hij  in  1586  vermoord  werd  en  een  zyner  vroegere  gunste- 
lingen, eerst  als  voogd  van  zijn  onmondigen  kleinzoon,  maar  toen 
ook  deze  gestorven  of  uit  den  weg  geruimd  was,  zelf  onder  den 
naam  van  Alaed-din  Sjah,  den  troon  van  Atjeh  beklom.  De  onlusten 
tydens  die  troonsverwis?eling  hadden  Atjeh  verzwakt;  de  nieuwe 
sultan  was  een  oud  man,  die  gaarne  vrede  hield.  Jan  Haygen  van 
Linschoten  verhaalt  ons  dat  hg  in  't  laatst  van  1587  toen  Dom 
Paulo  da  Gama  de  residentie  van  den  sultan  van  Djohor  ingenomen 
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en  rernield  had,  een  gezantschap  naar  Malaka  zond  om  dezen  den 
Trede  aan  te  bieden.  Met  graagte  namen  de  Portngeezen  dien  aan 
en  sedert  werd  hnn  vergand  te  Atjeh  te  komen  bandeldrijven. 

Zoo  stonden  de  zaken  toen  twee  Zeenwsche  schepen,  de  Leeuw  en 
de  Leeuwin,  onder  het  opperbevel  van  Cornelis  de  Houtman,  den 
30  Juni  1599  ter  reede  van  Atjeh  het  anker  uitwierpen. 

Van  hetgeen  met  deze  beide  schepen  op  reis,  en  in  't  bgzonder 
te  Atjeh,  voorviel,  was  tot  nog  toe  niet  veel  meer  bekend  dan  het- 
geen de  beroemde  Engelsche  zeeman  John  Davis,  die  als  eerste 
stoorman  aan  den  tocht  deelnam,  in  een  kort,  maar  niet  onbelang- 
r^'k  journaal  had  opgeteekend.  Thans  wordt  door  de  Goudsche  »Librye- 
meesters"  een  ander  verhaal  in  druk  gegeven,  geschreven  door  Frederik  de 
Houtman,  den  broeder  van  Cornelis  en  kapitein  op  de  Leeuwin.  Zoo- 
als  wij  weten  bleef  Frederik  meer  dan  twee  jaren  in  gevangenschap 
te  Atjeh  achter,  en  van  zyn  wedervaren  gedurende  dien  tyd,  was  ons 
zoo  goed  als  niets  bekend.  Daar  het  nu  uitgegeven  journaal  over 
den  geheelen  tyd  zyner  gevangenschap  loopt,  een  tgd  waarin  Houtman 
gelegenheid  genoeg  had  om  kennis  van  land  en  volk  op  te  doen,  was 
onze  hoop  gewettigd,  dat  hy  ons  daarvan  wat  belangrijks  zou  ver- 
tellen, in  die  hoop  worden  wy  echter  teleurgesteld.  Omtrent  de  toe- 
standen te  Atjeh  in  dien  tyd  vernemen  wij  weinig  wat  ons  niet  reeds 
door  Fransche  en  Engelsche  reizigers  was  medeffedeeld.  Bfit  »Cort 
verhael"  geeft  niet  veel  meer  dan  een  relaas  van  Uoutman's  persoon- 
lek wedervaren  en  van  dat  zyner  metgezellen.  Het  voorname  interest 
ligt  hierin  dat  wy  er  Frederik  de  Houtman  van  eene  zeer  gunstige 
zyde  in  leeren  kennen.  Het  doet  ons  thans  goed  te  weten  dat  de 
eerbewgzeo  die  hem  later  zoo  ruimschoots  te  beurt  vielen  eene  ver- 
diende belooning  zyn  geweest  voor  de  kordaatheid  waarmede  hij, 
zelfs  in  't  aangezicht  van  den  dood,  de  eer  van  zyn  land  en  volk 
heeft  weten  op  te  houden.  De  Goudenaars,  die  hem  vast  een  monu- 
ment hebben  opgericht,  zullen  er  zich  niet  het  minst  in  verheugen, 
dat  zijn  roem  op  een  beteren  grondslag  blijkt  te  rusten  dan  die  van 
zga  broeder. 

Het  >Cort  verhael*'  behelst  tot  aan  de  komst  der  schepen  te  Atjeh 
weinig  wat  niet  door  Davis  verhaald  is  ').  Alleen  treedt  Houtman  in 
eenige  bgzonderheden  over  de  fraaie  ruïnes  op  een  der  Malediven 
waar  men  aan  land  ging  ^).  Omtrent  de  onderhandelingen  te  Atjeh 
vóór  den  moord  der  Hollanders,  vult  zyn  verhaal  dat  van  Davis  aan. 
Het  i»  aan  onze  geschiedschryvers  ontsnapt,  dat  in  't  vervolg  op 
Diogo  do  Conto's  groote  werk  (Dec.  XII  da  Asis.,  Livro  V,  cap.  IX ; 
vgl.  Livro  II,  cap.  X  aan  't  slot)  de  aanleiding  tot  dien  moord  ver- 
haald wordt.  De  Sultan  van  Atjeh  bad  in  1598  gezanten  naar  Goa 
afgevaardigd,   die  daar  door  den  Vicekoning  eervol  ontvangen  en  in 


O  fiei  verscbil  in  de  datums  is  hieruit  te  verklaren  dat  Davis  de  onde  tijd- 
rekening gebruikt,  die  een  verschil  geeft  van  tien  dagen  met  de  nieuwe. 

*)  De  tekst  is  hier  en  elders  niet  correct,  maar  daar  het  denkelyk  een  afschrift 
is,  kunnen  de  onnauwkeurigheden  wel  aan  den  afschrijver  liggen.  Een  nauw- 
lettend uitgever  zou  echter  fouten  als  Foeymans  voor  Coeymans,  wat  meermalen 
voorkomt,  terwgl  de  naam  eeuige  regels  lager  goed  gedrukt  is,  Attguam  voor 
AnfptfOm  of  Amucm,  Fiaman  voor  Friamatif  enz.,  verbeterd  hebben. 
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een  Portugeesch  schip  naar  Malaka  gebracht  waren,  vanwaar  zg 
onder  geleide  van  Affonso  Vicente,  een  inwoner  van  Malaka,  als 
gezant  aan  den  Öultan  naar  Atjeh  terugkeerden,  waar  zij  de  Holland- 
sche  schepen  aantroffen.  Wij  weten  echter  van  Da  vis  en  De  Houtman 
dat  Affonso  Vicente  zich  bij  hnn  komst  te  Atjeh  bevond,  en  dat  de 
gezanten  van  Atjeh  met  zekeren  Sinion  Nunes  van  Malaka  aankwa- 
men, toen  de  overeenkomst  met  de  Hollanders  reeds  geregeld  was  en 
deze  een  pinas  naar  Pedir  gezonden  hadden  om  lading  in  te  nemen. 
Na  dien  tyd,  verhaalt  De  Houtman,  ging  de  levering  van  den  peper 
»slappelgck  voort",  terwijl  de  Sultan  voorwendde  dat  hy  eenige 
pranwen  met  peper  van  Samalanga  en  Pasangan  verwachtte.  Hetgeen 
nu  de  Portngeesche  schrijver  verder  mededeelt  kan  wel  in  de  hoofd- 
zaak juist  z^n.  De  Atjehsche  gezanten  die  van  Goa  kwamen,  gaven 
hoog  op  van  de  goede  ontvangst  die  zij  van  den  Vicekoning  genoten 
hadden,  zoodat  de  Sultan  niet  wist  welke  eerbewijzen  hij  den  Porto- 
geezen  zou  aandoen.  Affonso  Vicente  nu  maakte  gebruik  van  die 
welwillende  gezindheid  om  eens,  toen  hg  zich  met  den  Sultan  eu  den 
tolk  alleen  bevond,  hem  tegen  de  Hollanders  op  te  zetten,  die  niets 
dan  zeeroovers  waren  en  opstandelingen  tegen  hun  wettigen  vortt, 
en  hem  te  betoogen  dat  hg  het  in  zgn  macht  had  om  aan  den  Koning 
van  Spanje  en  Portugal  metterdaad  te  toonen  dat  hij  zgn  vriend  was. 
Hg  had  slechts  de  voornaamste  Hollanders  te  gast  te  noodigeu  en 
aan  het  maal  te  laten  ombrengen;  intusschen  moest  de  vloot  die  hg 
tegen  Djohor  uitrustte  zich  van  de  Hollandsche  vloot  meester  maken. 
De  verraderlgke  Portugees  wist  den  Sultan  zoo  belust  te  maken 
op  den  rijkdom  der  Hollandsche  schepen  en  hem  de  zaak  zoo  te  ver- 
gemakkelijken dat  hij  eindelijk  zgne  toestemming  gaf.  Toen  alles 
gereed  was,  noodigde  de  Sultan  den  Hollandschen  opperbevelhebber 
op  een  feestmaal.  Hg  zelf  sloeg  dit  af  wegens  ongesteldheid,  miar 
zond  zgn  broeder  met  de  voornaamste  gezaghebbenden.  Terwijl  deze 
aan  tafel  zaten  overvielen  hen  de  Atjehers  en  dooddon  hen,  cq  te 
gelgker  tijd  tastte  hun  vloot  de  schepen  aan,  die  zich  echter  uit  de 
voeten  maakten. 

Dit  verhaal  verklaart  den  omkeer  in  des  Sultans  gezindheid  ten 
opzichte  der  Hollanders  voldoende,  en  daar  het  van  den  kant  der 
Portugeezen  zelf  komt,  hebben*  wg  er  niet  aan  te  twijfelen  dat  z^ 
de  aanstokers  en  beleiders  van  den  moord  geweest  zijn.  Van  Meteren, 
die  daarvan  reeds  melding  maakte,  verdient  dus  op  dit  punt  ons  volle 
vertrouwen. 

De  bijzonderheden  van  den  moord  ziju,  zooals  wg  weten,  door 
den  Portugeeschen  schrijver,  onnauwkeurig  vermeld.  De  eigenlgke 
moord  had  aan  boord  der  schepen  plaats.  Davis,  die  er  bij  was,  is 
voor  die  gebeurtenis  onze  voorname  zegsman.  Wat  er  echter  aan 
land  voorviel  en  het  wedervaren  der  achtergeblevenen  na  het  vertrek 
der  schepen,  vernemen  wij  thans  voor  het  eerst  in  bgzonderheden  van 
Frederik  de  Houtman.  Hoewel  hg  zijne  lotgenooten  vermaande  om 
niet  te  doen  blgken  dat  zij  »eenighe  wercken  conden  maken  oft  haer 
beroemen  met  eenich  gioff  geschut  omme  te  gaen",  omdat  zg  dan 
door  den  Sultan  geprest  zouden  worden  om  >Moors"  te  worden, 
begreep  de  Sultan  toch  wel  dat  Houtman  meer  bekwaamheden  bezat 
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dan  een  gewoon  zeeman,  en  trachtte  hem  door  gunstbewgzen  aan 
zich  te  verbinden.  Hij  moest  beginnen  met  eene  vrouw  te  nemen  en 
de  Snlt^m  bracht  die  zelf  bij  hem  en  zeide  dat  zij  van  hoogen  adel 
was  en  dat  hg  haar  veel  slaven  en  :»goeds"  mede  ten  huwelyk  zou 
geven,  zonder  hem  daarom  te  willen  dwingen  te  Atjeh  te  blyven  als 
er  weder  schepen  van  zijne  natie  kwamen.  Houtman  weerstond  de 
verzoeking,  en  de  Sultan  drong  er  ook  niet  verder  op  aan,  maar  met 
de  gunstbewijzen  was  het  uit.  Sommigen  van  het  volk,  die  niet  zoo 
standvastig  waren  als  hij  en  het  christelgk  geloof  afzwoeren,  hadden 
't  er  echter  op  den  duur  niet  veel  beter  om  en  moesten  even  goed 
dienst  doen  als  de  overigen. 

Op  't  eind  van  Juli  1600  kwam  *t  eskader  van  Jacob  Wilkens 
voor  Atjeh.  Wij  wisten  tot  nu  toe  niet  anders  dan  dat  zgne  onder- 
handelingen met  den  Sultan  mislukten.  (Zie  De  Jonge,  II,  236).  De 
Houtman  bevond  zich  toen  aan  het  hof  te  Pedir,  waar  een  zoon  van 
den  Sultan  van  Atjeh  zijne  residentie  hield,  en  vernam  van  dezen 
dat  de  Hollanders  een  brief  van  Prins  Maurits  aan  den  Sultan  hadden 
overhandigd.  Een  van  de  gevangenen  had  in  't  geheim  aan  Wilkens 
doen  weten  wat  hier  met  de  Zeeuwsche  schepen  was  voorgevallen, 
waarop  deze,  hoewel  hij  reeds  beloofd  had  aan  land  te  komen  en  de 
Sultan  aanstalten  gemaakt  had  om  hem  te  ontvangen  en  levensmid- 
delen aan  boord  had  gezouden,  uitvluchten  zocht  en  den  volgenden 
dag,  na  eenige  schoten  gelost  te  hebben  met  zijn  eskader  onder  zeil 
ging.  De  Sultan  was  hierover  »geheel  gram''  geworden  en  toen  hg 
bespeurde  wat  de  reden  van  Wilkens  vertrek  geweest  was  kregen  de 
gevangenen  het  er  niet  te  beter  door,  en  werd  zelfe  aan  een  der 
renegaten  zijn  vrouw  en  huis,  land  en  geld  ontnomen  en  namen  zijn 
>welige  dagen"  een  einde.  »De  andere  reuegeerden"  voegt  De  Hout- 
man er  bij,  »al  een  tgdlanck  te  voren  van  honger  vergingen  ende 
in  ellendichejt  storven". 

Den  15  November  1600  vernam  De  Houtman,  dat  een  schip  van 
Malaka  te  Atjeh  was  gekomen,  waarop  zich  een  geestelijke  bevond 
die  den  Sultan  het  verzoek  van  den  Koning  van  Portugal  overbracht 
om  te  Atjeh  een  fort  te  mogen  bezetten  »als  by  name  Lubock,  welck 
is  het  sterckste  fort  dat  den  Coninck  heeft''.  Tot  belooning  daarvoor 
zouden  de  Portugeezen  den  Sultan  Djohor  helpen  veroveren.  De  sultan 
gaf  ten  antwoord  dat  de  Koning  of  anderen  van  zijnentwege  hem 
eerst  Djohor  zouden  leveren,  dan  zou  hun  geen  fort  geweigerd  worden. 
Het  voorstel  van  Portugal  zette  echter  kwaad  bloed  bij  den  Atjeher, 
want  hij  geloofde  niet  veel  aan  hunne  beloften. 

Eenige  dagen  daarna,  toen  de  Portugeesche  gezant  zich  nog  aan 
het  Hof  van  den  Sultan  bevond,  kwam  Paulus  van  Caerden  met  twee 
schepen  voor  Atjeh;  zijn  reisjournaal  (in  >Begin  en  Voortgang  der 
0.  I.  Comp.*')  geeft  ons  uitvoerig  verslag  wat  tusschen  hem  en  den 
Sultan  voorviel,  hoe  de  Portugeezen  dezen  tegen  de  Hollanders  op- 
zetten en  hoe  de  vlucht  van  eenige  Hollandsche  gevangenen  naar  de 
schepen  hun  zaak  nog  meer  bedierf.  De  Houtman,  die  zelf  op  aan- 
drang zijner  medegevangenen  met  hea  in  een  prauw  uit  Pedir  ont- 
vlucht en  in  Van  Caerden's  schip  opgenomen  was,  nam  toen  met 
eene  zelfverloochening  die   boven  onzen  lof  verheven  is,  op  zich  den 
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Sultan  zoo  mogel^k  gunstiger  voor  de  Hollanders  te  stemmen.  Wg 
weten  wat  hiervan  de  uitslag  was  en  vernemen  het  nader  van  De 
Houtman  zelven.  Onder  voorwendsel  dat  hij  bij  zijn  vlucht  van  Pedir 
kostbare  zaken  van  den  vorst  had  medegenomen,  werd  hij  met  een 
strop  om  den  hals  en  de  handen  aan  een  stok  gebonden  >gelyck 
men  een  verwesen  man  ten  galge  leydt",  naar  Pedir  teruggebracht 
en  daar  in  de  boeien  geklonken.  Van  Caerden  bespeurde  nu  weldra 
dat  de  Portugeezen  nog  te  veel  invloed  bij  den  Sultan  hadden  om  op 
een  goed  einde  der  onderhandelingen  te  kunnen  hopen,  liet  al  zgne 
manschappen  die  aan  boord  waren,  in  stilte  aan  land  komen  en  legde 
toen  beslag  op  alle  vreemde  handelsschepen  die  zich  in  de  haven 
bevonden,  ten  einde  gewaarborgd  te  zijn  voor  de  teruggave  der  voor- 
geschoten gelden  en  aan  land  gebleven  koopwaren.  De  Atjehers  be- 
gonnen toen  de  Hollandsche  schepen  te  beschieten,  waarop  deze  een 
Portugeesch  schip  en  een  paar  anderen  in  brand  staken.  E^e  Houtman 
was  intusschen  van  Pedir  opontboden  om  namens  den  Sultan  schrif- 
telijk met  Van  Caerden  te  onderhandelen.  Zoowel  uit  zgn  eigen 
journaal  als  uit  dat  van  Van  Caerden  blijkt  dat  hg,  hoewel  de  >Por- 
tugysche  paep'*  en  zekere  Matthgs  Meen,  een  Hamburger  in  Portu- 
geeschen  dienst,  hem  op  de  vingers  zagen,  den  Hollandschen  vloot- 
voogd tusschen  de  regels  door  wist  te  waarschuwen  dat  de  Sultan 
branders  liet  gereed  maken  om  op  de  Hollandsche  schepen  af  te  zenden 
en  dat  hij  hem  ried  de  reede  te  verlaten.  Van  Caerden  wachtte  n(^ 
een  paar  dagen  met  de  schepen  voor  *t  eiland  Poeloe  Way,  maar 
toen  hg  niets  naders  van  den  Sultan  vernam,  zeilde  hg  verder. 

Onze  Houtman  bleef  nu  weder  in  gevangenschap  achter.  Hem  wachtte 
nog  de  grootste  beproeving.  De  Sultan  eischte  zgn  ovei^gang  tot 
»Mahomets  gelooff",  en  toen  de  pogingen  der  priesters  om  hem  'van 
de  waarheid  van  den  Islam  te  overtuigen,  gdel  bleken,  werd  hem 
aangezegd  dat  hg  slechts  te  kiezen  had  tusschen  besngdenis  of  den 
dood.  Maar  De  Houtman  bleef  standvastig,  ook  toen  een  Atjeher  met 
uitgetrokken  zwaard,  dat  hg  boven  zgn  hoofd  zwaaide,  hem  nog  vier 
of  vijfmaal  de  keuze  liet,  toen  men  vervolgens  zijn  rechterhand  op 
een  blok  legde  met  het  mes  er  op,  dreigende  die  af  te  houwen  en 
eindelgk,  toen  men  hem  in  den  mond  van  een  kanon  stak  en  daarin 
drie  uren  liet  zitten  met  het  zekere  vooruitzicht,  zooals  meer  ge- 
beurde, om  daaruit  in  zee  geschoten  te  worden,  terwgl  de  omstanders 
hem  op  allerlei  wijzen  beleedigden  en  mishandelden. 

»Nota"  voegt  de  eerlijke  Houtman  er  bij  als  hg  dit  verhaald  heeft: 
>A1  dusdanich  lyden  is  myn  medebroeder  Jan  Dircrsz.  van  Dort 
timmerman  tot  Pedir  aengedaen,  alsoo  ick  daer  naer  verstaen  hebbe, 
als  oock  gebonden  ende  geboeyt  synde,  voor  een  oliphant  geworpen, 
dreygende  hem  te  verscheuren,  ende  dat  omdat  hg  niet  moors  wilde 
worden." 

Dat  men  de  Houtman  spaarde  was  alleen  omdat  men  dienst  van 
hem  hebben  kon.  De  kennis  die  hij  van  't  Maleisch  had  opgedaan 
(en  waaraan  wg  ook  zgn  Maleisch  »Spraeck-  ende  Woordboek''  te 
danken  hebben)  stelde  hem  in  staat  de  hollandsche  brieven  die  den 
sultan  gezonden  waren  (ook  door  van  Caerden  overland  uit  Tikoeen 
Priaman)   in    't   Maleisch   te    vertalen.     Dat   hg    ter   wille    daarvan 


Digitized  by 


Google 


151 

in  't  leven  gelaten  werd  was  al  veel.  Aan  handen  en  voeten  ge- 
boeid moest  hg  zijn  verblijf  honden  in  een  hok,  zes  voet  lang  en 
twee  voet  breed,  met  een  weinig  bladeren  bedekt,  zoodat  ik  acht, 
schrijft  hij,  dat  een  hond  in  ons  land  beter  en  grooter  huis  heeft. 
Ongemak  en  koü  bezorgden  hem  het  >rood  melesoen'*  (dysenterie) 
en  toen  hy  den  koning  liet  verzoeken  in  dien  toestand  ontboeid  te 
mogen  worden,  kreeg  hij  ten  antwoord  dat  als  hij  niet  » moors"  wilde 
worden  men  hem  geen  eten  meer  zou  brengen.  Dit  werd  hem  ook 
een  poos  werkelgk  onthouden,  zoodat  hij  't  alleen  aan  de  barmhar- 
tigheid zijner  medegevangenen  te  danken  had  dat  hg  in  't  leven 
bleef.  Had  hg  nu  maar  eenige  medische  kennis  bezeten  of  dit  willen 
voorwenden,  dan  was  daarin  zeker  spoedig  verandering  gekomen, 
want  de  sultan  wiens  ebenen  ende  Igflf  seer  ges  wollen  waren"  liet 
hem  eenigen  tgd  daarna  een  geneesmiddel  vragen  en  men  wilde 
hem  ternauwernood  gelooven,  toen  hij  eerlgk  bekende  dat  hg  geen 
verstand  van  geneeskunde  had.  Gelukkig  kwam  hg  op  den  inval  om 
een  model  van  een  buskruitmolen  te  maken,  dat  den  sultan  ge- 
bracht werd  en  dezen  wel  beviel,  zoodat  men  hem  nu  althans 
de  handen  ontboeide  en  naar  de  geschutgieterg  bracht  om  den  mo- 
len met  behulp  van  inlandsche  timmerlieden  te  vervaardigen. 

In  Juni  1601  kwamen  twee  Portugeesche  schepen,  behoorende  tot 
eene  vloot  van  omtrent  40  zeilen,  die,  onderweg  naar  den  Archipel 
(zooals  wg  van  elders  weten,  hoofzakelijk  met  het  doel  om  de  Hol- 
landers te  verjagen),  bg  Ceylon  door  een  storm  verstrooid  was,  ter 
reede  van  Atjeh.  De  Portugeezen  drongen  weder  aan  op  de  bezetting 
eu  versterking  van  het  fort  >Lubock",  en  de  sultan,  vernemende  dat 
DOg  verscheidene  schepen  voorbijgezeild  waren,  en  tevens  lastig  ge- 
vallen door  de  Maleiers  van  Djohor,  wier  vloot  zich  aan  de  Atjehsche 
kust  vertoonde,  vreesde  dat  de  Portugeezen  met  dezen  tegen  hem 
samenspanden.  In  plaats  van  hem  door  eene  vreedzame  houding  die 
vrees  te  benemen,  bedierven  de  Portugeezen  hunne  zaak  nog  meer 
door  in  't  gezicht  van  de  reede  een  handelschip  te  willen  buit  ma- 
ken dat  van  de  Roode  Zee  naar  Atjeh  kwam.  De  sultan  liet  nu  alle 
Portugeezen  die  zich  te  Atjeh  bevonden  ontwapenen  en  bewaken. 
Toen  echter  den  5  Juli  een  ander  schip  van  de  Portugeesche  armada 
(waarop  zich  de  gezant  aan  den  sultan  zal  bevonden  hebben)  ter 
reede  kwam,  durfde  de  sultan  wel  niet  anders  dan  hen  feestelgk  te 
ontvangen,  maar  dat  zgne  vriendschap  voor  hen  geveinsd  was  zou 
de  tgd  leeren. 

Een  maand  na  't  vertrek  van  dit  schip  kwamen  er  weder  vier 
schepen  in  't  gezicht  en  weldra  wist  men  dat  het  Hollanders  moes- 
ten zgn,  schrgft  Houtman,  »want  haer  wel  lieten  hooren  dat  ze  niet 
sonder  geschut  oft  kruydt  en  waren".  De  Portugeesche  »paep"  die 
zich  nog  altijd  aan  't  hof  van  den  sultan  bevond,  ried  dat  men  de 
beide  HoUandsche  gevangenen  die  te  Atjeh  waren  naar  't  binnen- 
land zou  wegvoeren,  doch  de  sultan  had  andere  plannen  en  liet 
Houtman  en  zijn  medgezel  slechts    >in  syn  fruythof  bewaren.'^ 

Het  einde  van  zijne  gevangenschap  was  nabij.  »Adi  25  Augusti" 
schrgft  hg,  »hebbe  ick  de  duytsche  trompetten  hooren  geluydt  geven, 
alsoo  dat  my  't  hart  verblgde,  hopende  dat  Godt  ons  uyt  der  mooren 
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handen  verlossen  sonde".  Ditmaal  werd  zijne  hoop  niet  verijdeld.  De 
boeien  werden  hem  afgedaan  en  toen  werd  hij  voor  den  sultan  ge- 
bracht, waar  de  opperkommiezen  Gerard  de  Roy  en  Lanrens  Bicker 
en  een  der  kapiteins,  van  het  Nederlandsche  eskader  reeds  gpzeten 
waren.  Bet  was  even  als  de  schepen  waarop  hij  zelf  gekomen  was, 
door  Zeeuwsche  reeders  uitgerust.  »Ick  noemde  hen  int  harte  welle- 
coora",  verhaalt  de  Houtman,  »doch  en  dorste  niet  spreken.  Den 
Coninck  gebood,  ick  by  haer  neder  sitten  soude,  seyde  voort  door 
den  tolck :  Alsoo  ick.  u  belooft  hebbe  den  ouden  capiteyn  Houtman 
by  ulieden  te  doen  comen,  gelyck  ick  nu  gedaen  hebbe,  soo  geeff  ick 
hem  u  oock  gansch  vry.  Waerop  ick  de  handen  om  hoge  steeckende, 
gelyck  de  manier  is,  hebbe  hem  bedanckt.  Voort  seyde  tot  my  in 
deselve  sprake  van  *t  maleys,  seggende:  Ghy  capiteyn,  waect  dat 
geen  quaet  en  sticht,  ende  yets  seght  dat  soo  niet  en  is,  want  ick 
geve  u  nu  geheel  vrij,  ende  al  hebt  ghij  wat  verdriet  geleden  ende 
eenich  verlies  van  goet  gehadt,  ick  sal  voor  u  ende  u  vrouw  weder 
ander  goet  geven,  daerom  doet  wel."  Waerop  ick  antwoorde  dat 
ick  syn  Ma.  seer  bedancte,  ende  hoopte  dat  hij  van  my  geen  quaet 
horen  en  soude." 

Dat  was  De  Hontmans  laatste  ontmoeting  met  den  vorst  van  Atjeh. 
Toen  de  Zeeuwen  naar  hunne  schepen  terugkeerden  werd  hem  toege- 
staan hen  te  vergezellen.  »Ende  ben  sauonts",  zoo  eindigt  zijn  joor- 
naai,  »aen  den  Admirael  Jan  Tonneman  gecomen  alwaer  ick  goede 
kennisse  vonde,  dewelcke  alle  seer  verblijt  waren  datse  my  gesont  in 
de  schepen  sagen,  ende  ick  dus  niet  te  minder  verblydt  synde,  dat 
my  Godt  uyt  der  Mooren  handen  verlost  hadde." 

Ik  heb  met  opzet  nu  en  dan  de  woorden  van  den  verhaler  zelven 
aangehaald  om  het  eenvoudige,  onopgesmukte  van  zijn  dagboek  te 
doen  opmerken,  dat  allen  twijfel  aan  de  waarheid  van  't  gebeurde 
verre  houdt.  Er  komt  trouwens  in  zijn  verhaal  niets  voor  in  strijd 
met  hetgeen  wij  van  geloofwaardige  getuigen  omtrent  Atjeh  in  dien 
tgd  vernemen ;  het  helpt  integendeel  de  overdreven  voorstelling  weer- 
leggen die  sommigen  zich  van  de  vroegere  grootheid  dier  oude  Ma- 
leische  staten  gemaakt  hebben,  iets  waartoe  hare  eigen  legendaire 
verhalen  aanleiding  geven. 

By  een  eventueelen  herdruk  (van  zorgvuldiger  hand)  zou  eene  ver- 
taling van  het  voor  onzen  landaard  wel  minder  vleiende  maar  toch 
niet  minder  karakteristieke  journaal  van  John  Da  vis  gevoegd  kunnen 
worden.  Na  hetgeen  de  heer  Leupe  van  dien  uitmuntenden  zeeman 
gezegd  heeft,  kunnen  wy  toch  niet  meer  volstaan  met  uit  de  hoogte 
op  zgne  mededeelingen  neer  te  zien. 

P.  A.  Tjele. 
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Wetenschap  en  Industrie. 


HANDEL   VAN   NEDERLANDSCH-INDIË    MET   CHINA,   DE. 
KAAPSTAD,  TREBIZONDE,  ENGELAND  EN  MARSEILLE. 

China. 

De  in-    en    uitvoerhandel    tusschen   Java  en   China  gedurende  de 

laatste  vgf  jaren  (1875  tot  '80)  blgkt  uit  de  volgende  cijfers: 

Invoer  van  Java    Uitvoer  naar  Java  Totaal 

1875  230  202  500  384  730  586  Haikwantaels. 

1876  -  185  882  278181  464  063  » 

1877  111961                467  560  579  521  » 

1878  157  888                511163  669  051  » 

1879  120  035                293  727  413  762  » 
(Een  haikwantael  is  ongeveer  f  3.40  Nederlandsch.) 

De  handel  tusschen  den  Nederkndsch-Indischen  Archipel  en  China, 
via  Singapore  gedreven,  is  onder  bovenstaande  cijfers  natuurlyk  niet 
begrepen. 

Het  voornaamste,  wat  hier  betreffende  de  scheepvaart  van  Neder-, 
laud  en  ügn  koloniën  op  China  is  op  te  merken,  is  de  opening  van 
den  geprojecteerd  en  stoom  vaart  dienst  tusschen  Java  en  China,  via 
Manilla,  Macao  en  Hongkong,  door  het  stoomschip  der  Nederlandsch- 
Indische  Stoomvaart-Maatschappij,  »Graaf  van  Bijlandt»,  den4<ienMei 

1880  van  Java  te  Amoy  aangekomen. 

De  volgende  opgaven  van  de  waarden  der  met  Nederlandsche  en 
vreemde  schepen  vervoerde  goederen  tusschen  Amoy  en  Nederlandsch- 
lodië  zgn  genomen  van  de  scheepslijsten  van  den  consul  der  Neder- 
landen te  Amoy  over  1879. 

iDvoer  van  Java  te  Amoy  met  vreemde  schepen  ....  149  402  doll. 
Uitvoer  van  Amoy  naar  Java  >     Nederl.         »         ....     27  330     > 
>       >        »         »       »      »     vreemde       »         ....  403  983     » 
Totaal  der  in-  en  uitgevoerde  goederen.  .  .  .  580  715  doll. 
of  ongeveer  ƒ1  393  716  Nederlandsch. 

(C^tt  het  verslag  van  den  Consul' Generaal  der  Nederlanden  in  China  over 
1879  en  de  eerste  hel/t  van  1880). 
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DE  Kaapstad. 

Ook  gednreDde  het  jaar  1879  zeilde  in  de  havens  van  de  weste- 
lijke provinciën  der  Kaap-kolonie  wederom  geen  koopvaardijschip  met 
Nederlandsche  artikelen  uit  Nederland  of  zijn  overzeesche  bezittin- 
gen binnen.  De  Nederlandsche  en  de  koloniale  producten  worden 
met  Engelsche  mailbooten  aangevoerd. 

De  Hollandsche  voortbrengselen  en  die  der  Nederlandsche  koloniëa 
blijven  voortdurend  gewild.  Volgeus  gedrukte  pryscouranten  stondeR 
genoteerd : 

Java-koffie  tot  November  per  100  ffi  £  4       tot  i'  5. 
»         »       in  »  »       »         »  4.15    >    »   5. 

>         >        >    December     »       »         »  5  —     »    >   5.10 

(üü  het  Jaarverslag  van  den  Consul- GcTier aal  der  Nederlanden  te  Kaapstad.) 

Trebizonde. 

In  het  afgeloopen  jaar  werden  7193  kisten  thee,  product  van  de 
Nederlandsche  koloniën,  ingevoerd ;  zij  bestonden  uit  verschillende  soor- 
ten, wogen  gezamenlijk  150  000  kilo  en  hadden  een  waarde  van  on- 
geveer twee  millioen  francs.  3856  kisten  zgn  van  hier  naar  Perziê 
gezonden  via  Erzeroem  en  1500  via  Poti.  De  rest  vond  zgn  weg 
naar  verschillende  plaatsen  van  den  Kaukasus  en  Anatolië. 

{Uit  het  verslag  van  den  Consul  dd.  12  April  1880.) 

Groot-Brittanniê    en   Ierland. 

Java-thee  komt  hier  te  lande  meer  en  meer  in  gebruik.  De  qnali- 
teit  is  in  1879  veel  verbeterd,  met  andere  woorden:  zg  is  toen  meer 
met  het  oog  op  den  smaak  der  Engelschen  bereid.  In  vergelijking 
met  de  Indische  thee  is  de  Java-thee  zeer  goedkoop.  In  1879  werden 
van  Java  aangevoerd  2  897  950  Engelsche  ponden,  tegen  2  654  580 
in  1878. 

Van  ongeraffineerde  Java-suiker  werden  in  1879  1550  845  cwt. 
ter  waarde  van  1  766  285  pond  sterling  aangevoerd,  tegen  1514  469  cwt. 
of  1  839  556  pond  sterling  in  1878. 

Verder  werden  uit  Java  aangevoerd: 

1879.  1878. 

Koffie   ...  6  cwt.  ter  waarde  van  £  26    38  cwt.  ter  waarde  van  £  193. 
Peper.  .  .  .  74250  Ib. 

Rijst  ....  30  cwt. 

Dit  de  overige  Nederlandsch-Indische  bezittingen  is  in  1879,  even 
als  in  1878,  niets  ingevoerd. 

De  uitvoer  van  katoenen  stukgoederen  naar  Java  is  belangrgk 
toegenomen:  in  1878  bedroeg  hij  58  798  700  yards  ter  waarde  van 
£873  755;   in   1879   76  020  700   }ards  ter  waarde  van  £  1046  021. 
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Het  bedrag  van  den  nitvoer  der  overige  artikelen  naar  Java  blgkt 
irit  de  volgende  cgfers: 

1879.  1878. 

Aardewerk  en  porselein  voor  een  waarde  van  .  12  890;  18  0r)8pd.  st 

Metalen:  ijzer,  bewerkt  en  onbewerkt    .     .    .  55  790;  75  587  »  » 

»          koper      »          »           »            ...  28582;  35878  »  » 

Steenkolen,  sintels  en  andere  brandstoffen .    .  43  440 ;  44  (577  »  » 

Wapenen  en  ammunitie :  buskruit 2  090  ;  1  368  »  > 

Werktuigen  (stoom) 53  385  ;  60  937  »  » 

»          alle  andere  ...;....  49  627  ;  47  116  »  » 

Wollen  goederen 25  170 ;  17  633  »  > 

Uzferwaren  en  messenmakerswerk,  niet  afzon- 
derlijk genoemd -     ...    9578;  10028  >  » 

Zeep 47  190  ;  24  862  >  » 

Andere  artikelen 99  106 ;  112  954  »  » 

Al  die  artikelen  waren  voortbrengselen  van  Groot-Brittannië  en 
Ierland  zelf.  Bovendien  voerde  het  Vereenigd  Koninkryk  deze  produc- 
ten van  vreemde  landen  en  Britscbe  koloniën  naar  Java  uit : 

1879.  1878. 

Metalen :  gzeren  staven  voor  een  waarde  van,  .  7  096  ;    2  252  pd.  st. 

Was 810 ;     1 644  »    > 

Wgn 1  828 ;     1  874  »    > 

Andere  artikelen 3  213;  11389  »    > 

Naar  de  overige  Nederlandsch-Oostindische  bezittingen  werd  in 
1879  voor  een  waarde  van  £  278  (tegen  £  44  in  1878)  aan  voort- 
brengselen van  vreemde  landen  en  Britscbe  koloniën  uitgevoerd,  en 
aan  voortbrengselen  van  Groot-Brittannië  en  Ierland  zelf  voor  een 
waarde  van  £  89  985  (tegen  £  206  895  in  1878)  n.  1. 

1879.        1878. 

Katoenen  garens  voor  een  waarde  van    .     .  25  993 ;    59  431  pd.  st. 

goederen 56  526  ;  126  698  >    » 

Metalen:  gzer,  bewerkt  en  onbewerkt.     .     .       238;       4  675  »    » 

Steenkolen,  sintels  en  andere  brandstoflfen    .     3  870;      8  965  >    » 

De  totaal  in-  en  uitvoeren  bedroegen : 

Totaal  Invoeren  Totaal  uitvoeren 

1879^'^^^i78  1879  r8"78 

Van  of  naar  Java  £  1  784  140,  £  1  850  643 ;  £  1  56:7  188,  £  1  473  093. 

Overige  N.-I.  bezittingen £       90  263,  £    206  939. 

{Uü  het  Jaarverslag  van  den  ConstU- Generaal  te  Londen,  dd.  6  SeptlSSO») 
MARSEILLB. 

Gedurende  de  eerste  helft  van  1880  kwamen  in  deze  haven  5 
Nederlandsche  schepen,  metende  3616  ton,  uit  vreemde  havens  en 
&  Nederlandsche  koloniën  binnen. 

Drie   stoomschepen    onder   vreemde   vlag,    metende    2877  tonnen, 
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arriveerden  rechtstreeks  van  Java.  Een  van  deze  schepen  vervolgde 
zyn  reis  naar  Rotterdam,  na  de  lossing  van  de  voor  deze  haven 
bestemde  goederen. 

Met  de  schepen,  van  Nederlandsch  Oost-lndië  aangekomen  (drie 
onder  vreerade  en  een  onder  natiouale  vlag)  werden  ingevoerd: 

1  474  balen  koffie,  100  kisten  indigo, 

1 287       »      peper,  200       *      gom,  enz. 

12  322  kanasters  suiker, 

Uit  dit  overzicht  blijkt,  dat  de  handelsbeweging  van  de  Neder- 
landsche  koloniën  op  de  haven  van  Marseille  zich  blijft  staande  hon- 
den  en  weinig  of  geen  verandering  heeft  ondergaan. 

(Uit  het  Verslag  van  den  Consul  dd.  21    Aug,  1880.) 


LANDVERHUIZING  VAN  CHINEEZEN. 

In  den  toestand  van  de  Chiueesche  emigratie  naar  het  buitenland  — 
dus  deelt  de  Nederlandsche  Consul-Generaal  in  zijn  jongste  jaarver- 
slag mede  —  is,  sinds  de  overeenkomst  tusschen  Spanje  eu  China 
den  17den  November  1877  gesloten,  waarbij  alleen  vrije  emigratie 
wordt  veroorloofd,  weinig  verandering  gekomen. 

In  Februari  1880  heeft  men  te  Canton  getracht  om,  onder  de 
voorwaarden  van  de  gesloten  conventie,  de  vrge  emigratie  van 
Chineesche  arbeiders  naar  Cuba  te  bewerkstelligen  en  werd  met  dit 
doel  een  stoomschip  naar  Whampoa  (de  haven  van  Canton)  gezon- 
den om  de  emigranten  in  te  nemen  en  naar  hun  bestemming  over 
te  brengen.  Door  de  tusschenkomst  van  de  Chineesche  autoriteiten 
te' Canton  zijn  deze  pogingen  echter,  even  als  die  voor  de  emigratie 
naar  Peru  in  1878  aangewend,  geheel  mislukt. 

Bij  de  thans  bestaande  bepalingen  en  de  toenemende  waakzaam- 
heid der  Chineesche  autoriteiten  voor  de  .stipte  toepassing,  wordt  de 
Chineesche  emigratie  naar  het  buitenland,  op  uitgebreide  schaal, 
uiterst  moeielijk  gemaakt  Bij  alle  ondernemingen,  daartoe  betrekking 
hebbende,  moet  dan  ook  steeds  de  grootste  omzichtigheid  worden  in 
acht  genomen. 


ONTGINNING  VAN  GOUDMIJNEN  IN  BRITSCH-TNDIÈ. 

De  rapporten  van  den  heer  Brough  Smyth  omtrent  rijke  gond- 
mgnen,  welke  in  Zuidelijk-Indië  (Wynaad)  ontdekt  zouden  zijn,  vonden 
aanvankelyk  weinig  belangstelling,  waarschijnlijk  omdat  zij  geen  groot 
vertrouwen  vonden.  Langzamerhand  echter  is  de  heer  Smyth  zgn 
doel  genaderd,  en  thans,  nu  alle  twgfel  aangaande  de  juistheid  zgner 
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mededeelingen  geweken  schgnt,  worden  verschillende  voorstellen  om 
tot  ontginning  over  te  gaan  met  geestdrift  onderstennd.  Volgens  de 
Mining  World  van  27  November  j.l.  zijn  er  reeds  zeventien  maat- 
schappyen  tot  stand  gekomen,  welke  zy  alle  by  name  noemt.  De 
kleinste  zullen  met  een  kapitaal  van  75  OöO  pond  sterling  werken ; 
bet  maatscbappel^k  kapitaal  van  elk  der  overige  varieert  van  100000 
tot  250  OoO  pond. 

De  schrijver  van  Endymion  zou  ook  daarbij  wellicht  kunnen  aan- 
teekenen:  »It  cannot  be  pretended,  that  all  this  energy  and  enter- 
prise  were  free  in  their  speculations  from  those  evils,  which,  it  seems, 
must  inevitably  attend  any  extensive  public  speculations,  however 
well  founded.  Mauy  of  the  scènes  aud  circumstauces  recalled  the 
days  ,of  the  South  Sea  Scheme."  Maar  als  meu,  om  dat  gevaar  te 
ontgaan,  de  handen  in  den  schoot  legt,  is  het  geneesmiddel  zeker 
nog  erger  dan  de  kwaal.  Het  is  voor  Nederlandsch-lndië,  en  voor 
Nederland  zelf  niet  minder,  een  ware  ramp,  dat  wij  in  énergie  zoo 
?er  by  Engeland  achterstaan.  Hoe  lang  reeds  ligt  er  in  Nederlandsch- 
lndië  voor  een  waarde  van  millioenen  onaangeroerd  in  steenkolen- 
en  andere  mgnen!  Is  het  niet  ondenkbaar,  dat  Engelschen  meester 
van  de  Ombiliën-velden  b.v.  zouden  kunnen  zyu,  en  die  mijnen  jaren 
achtereen  op  ontginning  zouden  laten  wachten? 


DE  P.  &  O.  STEAM  NIVIGATION  COMPANY. 

In  het  nieuwe  Jaarverslag  van  bovengenoemde  Maatschapp^  wordt 
het  dividend  op  5  %  vastgesteld,  zynde  de  netto  winst  £  149  862. 
Het  vervoer  van  passagiers  bracht  bruto  £  592  768  op ;  dat  der 
vrachtgoederen  £  975  286,  en  de  mailcontracten  leverden  een  ontvangst 
van  £  484  764.  De  ontvangsten  verminderden  in  de  laatste  twee  jaar 
met  £  240  000,  maar  in  het  nu  afgeloopen  jaar  waren  zg  £  J  80  000 
booger  dan  in  het  onmiddellijk  daaraan  vooraigegane  jaar.  De  uitgaven 
stegen  in  het  afgeloopen  jaar,  omdat  de  grootere  snelheid,  waartoe 
de  nieuwe  mailcontracten  de  Maatschappij  verplichten,  het  kolenver- 
brnik  deden  toenemen,  en  ook  omdat  er  extra-reizen  werden  gedaan. 
Twee  schepen,  de  Travancore  en  de  Hindostan,  verloor  de  Maatschappg 
en  één  dat  reeds  in  1855  gebouwd  werd,  n.1.  de  Pera,  verkocht  zg; 
acht  nieuwe  schepen  zijn  in  aanbouw. 


NIEUWE  STOFFEN  VOOR  PAPIERPABRICATIE. 

Onder  de  rubriek   »Engelsche  kroniek"  in  het  Algemeen  Handels^ 
Wad  van   7  November  1.1.   wordt  de  aandacht  gevestigd  op  heigeen 
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in  Britsch-Indie  en  Engeland  gedaan  wordt  om  een  gedeelte  yan  het 
sluimerend  kapitaal  te  lokken  naar  Britsch-Indië,  ten  einde  aldaar 
nieuwe  stoffen  te  exploiteeren,  welke  voor  papierfabricatie  te  gebrui- 
ken zgn. 

»Ëen  der  ambtenaren  van  het  departement  van  Binnenlandsche 
Zaken  te  Calcutta",  —  zoo  wordt  ons  medegedeeld  —  »heeft  in  eenice 
belangrgke  verslagen  aangeduid,  dat  Indië  hgzonder  rgk  is  in  vezd- 
planten  van  allerlei  aard,  doch  dat  er  weinig  gedaan  wordt  om  dit 
Indisch  product  dienstbaar  te  maken  aan  het  doel,  waarvoor  het  door 
de  natuur  bestemd  is.  Er  zgn  verscheidene  papiermolens  in  verschil- 
lende Indische  districten,  doch  deze  brengen  niets  dan  grof,  ruw,  on- 
gebleekt papier  voort  en  kunnen  niet  wedgveren  met  Europeesche 
molens  in  het  fabriceeren  van  fijne  soorten.  In  1873  deed  het  Indische 
gouvernement  onderzoek  naar  het  gehalte  en  het  aantal  vezelplanten 
van  het  land,  doch  de  verschafte  gegevens  schgnen  gebrekkig  te  zjjn 
geweest.  Bg  sommige  plaatsen  wordt  papier  van  vezelplanten  ge- 
maakt, doch  het  fabrikaat  is  niet  bruikbaar.  Het  matenaal  dat  ge- 
woonlgk  gebruikt  wordt,  is  scheurpapier  en  oude  lompen.  In  Bombay 
heefi;  de  fabricatie  van  papier  plaate  op  omstreeks  dertig  verschillende 

Êlaatsen  en  de  daar  gebruikt-e  stof  is  weder  paplinoen  en  lompen, 
ly  de  stad  Abmedabad  heeft  een  inlander  een  steompapierfabriek  op^ 
gericht.  Die  inlander  is  een  ongeletterd,  doch  ondernemend  man.  Hg 
beheert  de  fabriek  zelf,  zonder  eenige  hulp  van  Europeanen,  en  het 
product,  dat  in  zijne  fabriek  vervaardigd  wordt,  is  bruikbaar  voor 
ruw  schrgfpapier.  Abmedabad  is  lang  beroemd  geweest  om  hare 
papierfabrieken,  welke  belangrgk  door  het  gouvernement  ondersteund 
werden.  Evenals  elke  andere  industrie  in  Abmedabad,  is  de  fabricatie 
yan  papier  in  handen  der  Mohamedanen  en  wordt  die  handel  ge- 
dreven door  een  soort  van  gilde. 

»Er  zgn  in  Indië  onderscheidene  belangrgke  vezelplanten ;  sommige, 
waaronder  de  calotrqpis^  groeien  op  woeste  plaatsen,  z^lfs  op  droog 
zand,  en  zg  schynen  geen  water  noodig  te  hebben.  Een  melkachtig 
sap,  dat  uit  den  bast  van  den  boom  druppelt,  geeft  een  zelfstandigheid, 
die  veel  heeft  van  gutta  percha.  De  vezel  dier  plant  is  een  zeer  merk- 
waardig product.  Men  kan  er  sterk  touw  van  maken  en  zg  kan  ook 
voor  kleederstoffen  gebruikt,  worden,  omdat  zg  zich  gemakkelgk  ver- 
mengt met  zgde  en  wol.  Deskundigen  hebben  berekend,  dat  deze 
plant,  indien  zg  voor  het  maken  van  papier  werd  aangewend,  ontzaff- 
gelgk  veel  zou  opleveren.  De  pisang  is  een  plant,  die  vooral  op  de 
rhilippgnsche  eilanden  bloeit,  waar  zij  de  vezel  voortbrengt,  bekend 
onder  den  naam  van  Manilla-hennep.  Theophrastus  spreekt  reeds  van 
deze  plant,  als  dienende  in  zijn  tgd  tot  voedsel  in  Indië.  In  West- 
Indië  is  zg  onder  den  naam  van  banaanvijg  een  zeer  ffewild  voed- 
sel. Pogingen  zgn  aangewend  om  die  plant  in  verschillende  gedeelten 
van  Indië  in  te  voeren,  namelgk  op  de  Andauiannische  eilanden, 
Burma  en  andere  plaatsen,  doch  de  proeven,  ofschoon  gelukkig  ge- 
slaagd, werden  op  te  kleine  schaal  genomen,  om  te  ontdekken  of  net 
papiermaken  een  handelsbedrgf  kan  worden.  Wat  de  aloë  betreft,  is 
reeds  bewezen,  dat  de  vezels  uitstekend  van  gehalte  zgn.  In  Bengalen 
zgn   300    morgen  gronds  met  aloë  beplant,  met  hei  doel  voorraad  te 
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Teiachaffen  voor  de  papiermolens.  De  resnltaten  van  deze  proefneming 
ïgn  bevredigend.    Een    andere   vezelplant,  die  opmerking  verdient,  is 
^  malachna  capitata.  De  verslagen  omtrent  die  plant  luiden  gonsti^, 
doch  de  behandeling  schijnt  nog  te  wenschen  over  te  laten.  Éindelgk 
moet  het  welbekende  bamboesriet  vermeld  worden,  dat  de  beste  resul- 
taten voor    het  maken  van  papier  heeft  opgeleverd.  Inderdaad  wordt 
tan  de  bewerking  van  dat  riet  veel  zorg  besteed  en  in  verschillende 
plantages  is  het  met  vrucht  tot  het  maken  van  papier  aangewend. 

>Uit  een  en  ander  blijkt"  —  zoo  eindigt  de  Engelsche  kroniek- 
schrgTer  —  >dat  Indië  overvloed  heeft  van  ruw  materiaal,  dat  voor 
de  papiermarkt  kan  bewerkt  worden ;  evenwel  is  te  vreezen,  dat  door 
gebrek  aan  toezicht  b^  de  verschillende  proefnemingen  en  door  de 
opheffing  van  het  departement  van  landbouw,  elke  onderneming  van 
dien  aard  zal  mislukken.'*  • 

Het  boven  geschrevene  geldt  ongetwyfeld  ook  voor  de  Ned.  Ind. 
koloniëu.  Java  en  de  verdere  eilanden  zyn  rgk  aan  vezelstoffen,  die 
grondstof  voor  papier  kunnen  opleveren.  Indien  de  fabriekmatige  ng ver- 
leid in  Indië  kon  worden  aangemoedigd,  zou  de  bewerking  dier 
grondstoffen  —  zg  het  slechts  tot  het  éérste  papierdeeg  — ,  een  ruim 
Yeld  Toor  nuttigen   arbeid    en    voordeelige  aanwending  van  kapitaal 


KINA-CÜLTÜDR  EN  KINA-PRIJZEN. 


In  het  September-nummer  namen  wij  de  mededeeling  op,  dat  Ceylon 
in  1877     ....       72  127* 
»  1878     ....     186  797  en 

>  1879  ....  507  368  Eng.  ponden  kina  uitvoerde, 
en  herinnerende  welk  een  uitbreidiog  de  cultuur  en  productie  ook 
elders  ondergaan,  vroegen  wg  of  de  hooge  kina-prgzen  zich  nog  lang 
zouden  kunnen  staande  houden. 

Een  antwoord  daarop  mochten  wij  niet  ontvangen,  doch  sedert,  n.1. 
uit  het  December-nuramer    van    The   British    Trade   Journal^    ver- 
namen wg  cijfers,  die  den   twyfel  versterken.    Zij  hebben  betrekking 
op  Britach-Indië.    Britsch-Indië  voerde  uit: 
in  1875/76    26  992    Eng.  pond  kinabast  ter  waarde  van  £ 


1876/77    72  452 

>  1877/78  286  944 

>  1878/79  227  179 

>  1879/80  459  286 


2  570 
6  413 
39  635 
28  196 
66  071 
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DE  OMVANG  DER  VRIJE  SUIKERCULTUUR  OP  JAVA. 

Uit  de  volgende,  pas  gepubliceerde  officiëele  opgaaf  kan  blgken, 
welk  deel  van  de  gronden  der  bevolking  door  haar  voor  de  oogsten 
van  1878  en  1879  vrijtoiUig  met  suikerriet  werd  beplant  (de  mislakte 
velden  en  het  op  woonerven  geteelde  riet  daargelaten): 

1878.  ■        1879. 

(Aantal  bouws). 
ten  behoeve  van  ondernemers  in  contract  met 

het  Gouvernement 3948  4521 

ten  behoeve  van  vrije  suikerfabrieken    .     .     .       8829  10093 
voor    eigen    behoefte    of   voor    de   inlandsche 

markt 6469  8974 

19246  23588 

De  aanplant  (waaronder  achtereenvolgens  757  en  2501  boaws 
waarop  het  riet  als  tweede  gewas  werd  geteeld)  was  over  de  ver- 
schillende gewesten  verdeeld  als  volgt: 

1878.  1879. 
(Aantal  bouws). 

Soerabaja 3439  4499 

Bantam 828  3360 

Cheribon 2555  2858 

Japara 1992  2597 

Tegal 1455  1909 

Probolingo 1770  1694 

Rembang 1427  1662 

Pasoeroean 1068  1076 

Kediri 1422  961 

Pekalongan 1409  945 

Andere  gewesten  (9  in  1878  en  10  in  1879).     .       1881  2027 

19246  23588 

De  vrgwillige  suikercultuur  wordt  gezegd  den  inlandschen  planter 
een  voordeel  te  kunnen  afwerpen  van  ƒ100  ^  ƒ300  per  bouw.  In 
Pasoeroean  leverde  de  verkoop  in  het  klein  (per  rietstok)  zelfs  ƒ300 
a  ƒ400  per  bouw  op.  Bij  levering  van  het  riet  aan  fabrieken  (bg 
het  gewicht)  werd  ƒ0.40  per  pikol  ontvangen.  Zij  die  het  riet  in 
buffelmolens  verwerkten,  en  de  suiker  in  bereiden  staat  verkochten, 
konden  voor  de  100  sch^fjes  ƒ1.25  a  ƒ2.—  bedingen. 
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Inlandsche    Geneesmiddelen. 


BISSCHOP  QREVELTNK. 


I. 

Dk  Slijm \ppbl  of  Belvrucbt;  —  Fructus  Belae;  —  Baelfruit, 
Indian  Bcuil^  Bengal  quince,  Eng.;  —  Tangkoeloe,  Mal.;  —  Modjóh, 
Ja?.,  —  Büa^  Mak.  — 

„Op  Java  lieerschen  sommige  buikziekteru  welke  aan  alle  uit  Europa 
gezonden  medicamenten  hardnekkig  wederstand  bieden,  zoodat  men  op 
het  laatst  niet  meer  weet  wat  men  er  tegen  doen  zal.  In  zulke  ge- 
valleii  gebeurt  het  niet  zelden,  dat  de  Europeesche  geneesheer,  in 
weerwil  van  zijn  grooteie  kunde,  door  de  empirische  gcueeswijze  eeus 
inlanders  beschaamd  gemaakt  wordt,  die  zulke  ziekten  somtijds  spoedig 
weet  te  beteugelen."  Deze  woorden  van  een  vermaard  geneeskundige  ^) 
meen  ik  niet  ongepast  als  inleiding  te  mogen  bezigen  tot  de  hier  vol- 
gende beschrijving  van  bovengenoemde  vrucht,  die  in  Britsch-Indië 
in'ooten  naam  heeft  verkregen  als  geneesmiddel  in  dyssenterie  en  diarrhaea, 
^oodat  zij  met  lof  is  vermeld  in  de  Indian  annals  of  Medical  Science 
(Octoher  1854)  en  een  plaats  heeft  verkregen  in  de  Engelsche  Pharma- 
copoea,  doch  desniettegenstaande  op  Java  door  een  geneesheer  van 
naam,  in  blinde  vooringenomenheid  tegen  inlandsche  an^2dy5.S(?n/mcae, 
zonder  haar  te  beproeven,  veroordeeld  is. 

*J  F.  A.  C.  Waitz,  Med.  Doet.  Stads  Geneesheer,  Heel-  en  Vroedmeester  te 
Semarang,  Lid  van  het  Genootschap  van  Kunsten  en  Wetenschappon  te  Batavia 
eo  Correspondeerend  Lid  van  het  Eoninkl.  Aziat.  Genoots.  van  Groot-Brittannie 
en  Ierland.  —  »Prakti8che  waarnemingen  over  eenige  Javaansche  geneesmiddelen 
welke  niet  alleen  vele  uitheemsche  medicamenten  kunnen  vervangen,  maar 
«lozclven  ook  tegen  eenigo  ziekten,  op  het  eiland  Java  heerschende,  in  werkzaam- 
heid overtreffeB.'* 

Deel  I,  1881,  U 
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De  boom,  die  haar  voortbrengt,  is  Ae  Aegle  Marfn€los^)cofT.yhnit 
familie  tier  Auranfiaceae  *)  eii  wordt  gevonden  iu  de  meeste  deeleo 
van  het  Indische  vasteland,  waar  hij  door  de  Hindoe's  als  heilig  be- 
schouwd, dikwijls  geplant  wordt  in  de  nabijheid  hunner  tempels.  Verder 
komt  hij  in  het  wild  voor  in  de  bosschen  van  de  Coromandel  Ghauts 
en  in  die  van  de  westelijke  Himalaya.  In  den  Indischen  Archipel, 
waar  de  vrucht  weinig  gegeten  wordt,  is  hij  mede  niet  zeldzaan),  z.a. 
in  Oostelijk  Java,  Soembawa,  Celebes,  Ambon,  Timor,  enz. 

Van  het  nut,  dat  hij  oplevert,  zegt  Rumphius  alleen:  „de  jouge 
bladeren  worden  bij  de  rijst  gegeten;  met  rijst  en  kurkuma  fijn  ge- 
wreven, smeert  men  ze  op  het  lijf  om  huidjeukte  te  doen  verdwijnen. 
Uit  het  pulpa  der  vrucht  zou  vroeger  een  soort  opium  gestookt  zijn." 
Volgens  Filet  worden  de  bladeren  door  de  Javanen  toegedieijd  bg 
wormziekte  en  ook  gebezigd  op  wonden,  welke  hunne  paarden  door 
het  drukken  der  zadels  soms  bekomen.  De  vruchten  worden  als  lek- 
kernij gegeten.  ^)  P.  van  Rees  zegt  van  den  boom:  „Het  fraaie,  fijne, 
zwavelgele  hout  is  bijzonder  voor  meubt^ls  en  meer  ander  fijn  werk 
geschikt  en  wordl  door  de  Javanen  veel  tot  geweerschachten,  piekstijleii 
en  krisscheden  gebruikt.  De  bladereu,  zegt  men,  zijn  een  goed  middel 
tegen  den  beet  van  vergiftige  slangen:  ook  gebruiken  de  Javanen  die 
als  een  krachtig  geneesmiddel  voor  de  wonden  hunner  buffels."  {T^ds. 
V,  Nyv.  V.  N  I.) 

Daar  nu  geen  dezer  en  ook  geen  der  overige  auteurs,  die  geschreveu 
hebben  over  het  nut  van  de  gewassen  van  den  Nedt-rl.  Indischen 
Archipel,  gewag  maakt  van  de  vrucht  als  Antidyssenterisch  middel,  zoo 
is  het  meer  dan  waarschijnlijk  dat  zij  als  zoodanig,  op  Java  althans, 
nooit    bekend  is  geweest.    Merkwaardig  in  dit  opzicht  is  het  dat  zelfs 


')  Aegle,  een  van  de  Uesperiden;  tnarmelos  van  het  Portugeesohe  marmelo. 
eeo  kwee.  Fl,  &  Hnb. 

*)  De  synoniemen  zijo :  Ferronia  pellndda.  Roxb.  —  Crataeca  Marmdos  L.  — 
Bilacus   Rumph.    H     A.    1.   pag.    197,   t.  81.  Rheed.   H.    M.    lil,   t.    37.   - 

Slijfmappelboom,  Ned.  —  Boel  or  Bel- tree,  Enjr.  Hj)  bereikt  een  hoogte  van  30-4(i 
voet,  heeft  den  stam  met  stevige  scherpe  doorns  bezet  en  draagt  oneven  gevinde 
bladen,  de  blaadjes  één-,  zeer  zeldzaam  twee-parig,  langwerpig  of  breed  lancet* 
vormig,  zelden  stomp,  gekarteld,  flauw  gestippeld,  het  oneven  blad  het  grootst, 
de  bloemen  zgn  groot,  wit,  welriekend,  op  lange  stoeltjes  tot  okselstandige 
p'uimeu  vergaderd.  De  kelk  is  4—5  taudig.  zachtharig;  bloembladeren  4—5, 
afstaande;  helmdraden  30 — 40;  helmen  lijn-langwerpig;  vnichtknop  8 — 15  bokkig, 
de  hokjes  in  twee  i*öen;  de  vrucht  is  een  veelzadige  bes  met  dikke  schil,  de 
zaden  zijn  in  lijmig  pulpa  gewikkeld. 

'•*)  Bot,  Tuin  te  Weltevreden.  Wat  de  lekkerny  betreft,  dit  is  een  punt  van 
smaak,  doch  het  is  zeker  dat  zi)  weinig  gex.ocht  is,  en  menig  Europeaan  op  Java 
haar  niet  eens  bij  naam   kent. 
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Dr.    Waitz    geen    geivag  er  van  maakt  in  zijn  bovengenoemde  „Prak- 
tische waarnemingen.'* 

Op  hfct  vaste  land  van  Indië  daarentegen  werd  volgens  Fluckiger  & 
Hanbary  reeds  in  oude  Sanskrietsche  gedichten,  sommigen  waarvan, 
z.  a.  de  Yajur  F6(fa,  verondersteld  worden  geschreven  te  zijn  niet  later 
dan  duizend  jaren  v.  Chr.,  bestendig  op  dezen  boom  gezinspeeld, 
ooder  den  naam  van  Bilva  .  Qarcia  d'  Orta,  die  in  de  i6e  eeuw  als 
lij&rts  van  den  Portugeeschen  Onderkoning  in  Indië,  verblijf  hield  te 
Goa,  schre^^f  van  de  vracht  onder  den  naam  van  Mannelos  de  Ben- 
gwda  (Bengaalsche  Kwee),  een  bericht,  waarin  hij  het  gebruik  opgeeft 
voor  gevallen  van  dysinteria.  In  de  volgende  eeuw  is  het  gewas  ver- 
meld door  Bontius,  die  het  Malum  GycUnuum  noemt,  en  het  slijm  der 
vracht  zag  gebruiken  bij  spruw,  de  gebraden  vrucht  bij  dysenterie  en 
cholera.  Ook  is  het  afgebeeld  in  Rheede's  Hortus  Maldbaricus,  waarin 
gez^  wordt  dat  een  afkooksel  van  wortel  en  bast  een  uitmuntend 
middel  is  bij  hypochondrie,  melancholie  en  hartbezwaren ;  dat  de  bla- 
deren in  aftreksel  vorm  gebezigd  worden  bij  asthmatif^che  bezwaren  en 
de  eenigszins  nog  onrijpe  vrucht  bij  diarrhaea  en  dyssenterie.  In  den- 
zelfden  zin  wordt  de  vrucht  vermeld  door  schrijvers  van  lateren  tijd, 
Roxburgh,  Ainslie,  enz.,  wier  beschouwingen  door  Drury  ^)  aldus  zijn 
samengevat:  „De  vrucht  van  dezen  boom  is  eenigszins  gelijk  een  oranje. 
De  cellen  bevatten,  behalve  de  zaden,  een  groote  hoeveelheid  taaie, 
doorschijnende  kleefstof,  welke  bij  het  drogen  verhart,  doch  doorschij- 
nend blijft.  De  vrucht  is  voedzaam  en  wordt  bij  gelegenheid  gebruikt 
als  een  alterativus.  Zij  is  zeer  smakelijk  en  hare  eigenschappen  voor  het 
verdrijven  van  aanhoudende  neiging  tot  verstoppingen  zijn  wel  geves- 
tigd. De  wortel,  schors  en  bladeren  worden  in  Malabar  geacht  ver- 
koelend te  zijn.  De  schors  van  den  wortel  vooral  maakt  een  deel  uit 
van  samengestelde  afkooksels  in  tusschenpoozende  koortsen,  en  pappen, 
van  de  bladeren  gemaakt,  worden  tegen  oogziekten  aapgewend.  Het 
afkooksel  van  de  vrucht  voordat  zij  rijp  is  wordt  toegediend  in  diarrhaea 
en  dyssenterie;  en  dat  van  de  rijpe  vrucht,  met  het  sap  van  tamarinde 
gemengd,  vormt  een  aangenamer  drank;  een  afkooksel  van  de  schors 
van  den  boom  wordt  gegeven  tegen  hartklopping,  en  van  de  bladeren 
tegen  asthma.  In  gevallen  van  gewone  verstoorde  spijsvertering  wordt, 
volgens  Dr.  Green,  een  sorbet  van  de  rijpe  vrucht,  eiken  morgen  inge- 
nomen, dienstig  bevonden.  Hij  voegt  er  bij,  dat  de  onrijpe  vrucht  ge- 
durende zes  uren  geroosterd  een  vermogend  astringent  is."  ^) 

*)  The  usejul  planti  of  India.  Van  de  oecouomische  tuepa&smg  van  de  vrucht 
leest  m9n  daar,  dat  het  slymig  bekleedsel  der  zaden  een  ui  muntend  bindmiddel 
i»  in  metselspecie,  vooral  in  het  bekleedeu  van  wel  waterputten.  Van  de  samen- 
bekkende  vruchtsc'iil  wordt  e3u  j^ele  verfsiof  verkr.'gen.  (Roxb,) 

*)  lndi€m  annals  of  Medical  Science^  II.  224* 
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Evcnvrel,  niettegenstaande  deze  vrucht  zoolang  op  h«;t  vasteland  van 
Indië  beleend  e:i  gewaardeerd  is  geweest,  wekte  haar  gebruik  als  ge- 
neesmiddel geen  aandacht  in  Europa  tot  omstreeks  het  jaar  1850,  eu 
tegenwoordig  (1874)  wordt  de  gedroogde  vrucht  niet  zeilen  ingevoerd, 
waartoe  voorzeker  niet  weinig  zal  hebben  bijgedragen  een  nota  betref- 
fende den  boom  uit  de  pen  van  Hugh  Oleghom,  ')  Med.  Doet,  met 
overlegging  van  belangrijke  mededeelingen  van  Alexander  Graat  en 
andere  geneesheeren  omtrent  de  behandeling  en  het  gebruik  der  bel- 
vrucht, omtrent  de  verschillende  bereidingen  van  sorbet,  marmelade, 
conserf,  extract  en  geconcentreerde  siroop  er  van,  alsmede  hetgeen  be- 
trekking heeft  op  de  gedroogde  vruchten.  Het  geheel  is  opgenomen  in 
do  reeds  hiervoreu  aangehaalde  Indian  Annals  van  October  1854, 
III.  p.  222-234. 

Natuurlijk  hebben  scheikundigen  de  belvrucht  tot  een  voorwerp  van 
onderzoek  gemaakt  teneinde  de  bestan ddeelen  te  onfdekken,  diein  zulke 
moeielijk  te  behandelen  ziekten,  als  hierboven  reeds  zoo  dikwijls  ge- 
noemd zijn,  gene/*ing  doen  ontstaan.  Aangaande  dezen  hebben,  o.  a.  de 
Heeren  Fluckiger  &  Hanbury  in  1874  het  verslag  hunner  nasporingen 
geleverd,  waarvan  ik  't  volgende  overneem : 

„De  vrucht  is  een  groote  bes  van  2  h.  4  duim  doorsnede,  van  ver- 
schillenden vorm,  bolrond,  of  eenigszins  afgeplat  gelijk  een  oranje^ 
eivormig  of  peervormig,  in  een  gladde,  harde  schil;  het  inwendige, 
verdeeld  in  10 — 15  cellen,  elk  bevattende  onderscheidene  wollige  zaden, 
bestaat  uit  een  lijmerig  pul  pa,  hetwelk  door  het  drogen  zeer  hard 
wordt.  In  den  versclien  staat  is  de  vrucht  zeer  aromatisch,  en  het 
sappige  moes  dat  zij  bevat  heeft  een  aaugenamen  geur,  zoodat,  met 
water  gemengd  en  behoorlijk  verzoet,  het  een  smakelijken  verkoelenden 
drank  verschaft  De  vrucht  wordt  nimmer  gegelen  als  dessert,  ofschoon 
van  het  moes  met  suiker  somtijds  een  conserf  wordt  gemaakt.'* 

,,De  vrucht  van  den  wilden  boom  ^j  wordt  beschreven  als  klein,  hard 
en  reukeloos,  doch  de  echte  belvrucht,  die  bestemd  is  tot  het  medicinaal 
gebruik,  is  zooals  de  bovenbeschrevene  en   wordt  gedroogd  in   den  half 

*)  IVvens  Conservator  of  FuresLs  (Madras  Presideocy)  en  schrijver  van  het 
werk:  •l'he  Forests  and  Gardens  of  South- India,''  waarin  hy  vaa  het  hier  be- 
doelde gewas  zegt  dat  het  hout  van  den  stam  hard  is,  doch  wegens  de  groeit 
waarde  uit  een  geneeskundig  oogpunt  wordt  de  hoorn  niet  gekapt  en  is  het  hout 
tegenwoordig  niet  verkr^ghaar.  (p.  287.) 

*)  Het  is  moeielijk  te  vatten  wat  hier  door  «wilde  boom"  verstaan  wordt, 
daar  alle  vruchtboomen  in  de  warme  landen  gezegd  kunnen  worden  wHd  te  zj^n. 
Van  boomkweek<;rij  weet  niemand  daar  iets  af  en  het  veredelen  van  vrachten 
door  enting,  snoeiing,  bemesting  is,  voor  zoover  mij  bekend,  nog  door  niemand 
op  groote  schaal  beproefd.  Van  tweehoizige  gewassen  wordt  altijd  het  mannelgke 
door  de  inlander»  het  wilde  genoemd. 


Digitized  by 


Google 


165' 

rijpen  dtaat.  In  den  handel  komt  zij  voor  als  gedroogde  schijfjes,  die 
aao  deu  buitenkant  een  gladde  grijsachtige  schil  dragen,  omsluitende 
een  hard^  oranje  of  rood  gomachtig  pulpa,  waarin  zich  sommigen  vau 
de  10  a  15  cellen  bevinden,  die  do  geheele  vrucht  uitmaken.  £lkecel 
bevat  van  6  tot  10  saam&^edrukte  langwerpige  zaden,  nagenoeg  drie 
lijnen  lang,  bedekt  met  witachtige  wollige  haren.  Als  men  het  pulpa 
breekt  is  de  breuk  bijna  kleurloos,  en  overigens  heeft  het  een  flauwon 
zQDrachtigeu  smaak  zonder  aroma    wrangheid  of  zoetheid." 

„Ook  wordt  er  een  Bael-  of  Bel  vrucht  ingevoerd,  welke  geheel  rijp  is 
ingezameld.  Zulke  vruchten  worden  aangebracht,  gebroken  op  een  onre- 
gelmatige wijze  en  gedroogd,  of  in  dwarse  schijven  gezaagd  en  dan 
gedroogd,  of  o  ik  wel  in  haar  geheel,  als  wanneer  zij  iets  behouden 
hebben  van  haren  oorspronkelijken  geur,  gelijkende  op  dien  van  Elemi." 

Wat  nu  het  scheikundig  samenstel  betreft  zeggen  zij:  „Wij  zijn  niet 
in  staat  de  merkwaardige  analysis  Ie  bevestigen,  die  van  deze  drogerij 
gegeven  is  in  de  Pharmacopoea  van  Indië;  noch  ook  kunnen  wij  uit 
eeuig  scheikundig  onderzoek  verklaren  uit  welk  van  de  samenstellende 
deelen  de  beweerde  geneeskundige  werking  van  de  Bael  voortvloeit." 

„Het  moes  met  koud  water  bevochtigd  geeft  een  roode  vloeistof,  be- 
vattende voornamelijk  slijm,  en  (waarschijnlijk)  pectine,  welke  zich 
afscheidt  als  het  vocht  geconcentreerd  wordt  door  verdamping.  De  slijm 
kan  door  neutraal  loodsuiker  of  door  wijngeest  worden  neergeslagen , 
doch  wordt  niet  gekleurd  door  jodine.  HM  kan  door  filtreeren  worden 
a^escbeideu  in  een  werkelijk  oplosbanr  deel  (zooals  bleek  door  het 
biJToc^n  van  alcohol  of  loodsuiker)  en  een  ander,  bevattende  het 
grootste  deel,  hetwelk  alleen  zwelt  gelijk  tragacauth,  doch  is  verreweg 
meer  kleverig  en  volmaakt  doorschijnend." 

„Geenerlei  ijzerzout,  in  het  aftreksel  gemengd,  teekent  de  aanwezigheid 
daarin  van  eenige  waardeerbare  hoeveelheid  tannine,^)  en  ook  is  er  in  de 
drogerij,  hier  bedoeld,  niet  de  minste  samentrekkende  eigenschap  te  vinden.*' 

Van  het  nut  zegt  de  Pharmacographie  verder,  dat  zij  een  hooge 
reputatie  geniet  in  Indië  als  een  geneesmiddel  van  dyssenterie  en 
diarrhaea;  terwijl  zij  tevens  den  naam  heeft  van  laxeerend  te  werken 
waar  constipatie  bestaat. 

En  eindelijk  komt  men  aan  het  slot  van  het  artikel  in  de  Pharma- 
cographia  te  vernemen^  hetgeen  menigeen  verwonderen  zal,  dat  de 
belvrocht  vervalscht  of  vervangen  wordt  door  de  Feronia  Elephantum 
Conr.,  die  tot  niets  dient  en  er  bijzonder  veel  op  gelijkt,  en  wat  meer 

')  Hierin  zijn  wi)  dus,  zeggen  boveugenoemde  scheikundigeD,  in  verschil  met 
ColUs  van  Pondichery,  die  aan  de  rype  vrucht  5  pret.  tannioe  toeschryft.  Ook 
Henry  Pollock  bevond  dat  het  moes  zoowel  als  de  schil  van  de  vrucht  beiden 
acidum  tanuicum  inhouden. 
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18,  de  meergenoemde  schrijvers  zagca  op  een  verkooping  van  drogist- 
wareu,  gehouden  dou  Sf^ten  Mei  1873,  40  zakken  granaatappel'SchiUen 
opveilen  onder  den  i)aam  van  gedroogde  belvrucht. 

Met  zalke  bedriegerijen  wordt  het  eenigszins  verklaarbaar^  dat  een 
geacht  geneesheer  te  Batavia  zich  op  de  volgende  wijze  over  dit  ge- 
neesmiddel uitliet:  ^) 

^,De  lof  van  de  belvrucht  kwam  weldra  uit  Bengalen  ter  keunis 
van  de  Engelsche  kooplieden  te  Batavia  en  van  hen  tot  sommigen  onzer 
cliënten,  die  aan  diarrhaea  sinds  eenigen  tijd  lijdende  waren.  Zij  hebben 
de  conserf  gebruikt  *),  ik  meen  die  van  Pound  te  Galcutta,  doch,  voor 
zoover  wij  ons  herinneren  kunnen,  zondei  eenige  goede,  maar  wel  met 
een  ongunstige  uitwerking.  ^)  Twee  dezer  patiënten  leden  aan  sprnw- 
diarrhaea  en  de  derde  aan  enterohelcose  na  dysenterie.  Na  1859  hebbeu 
wij  te  Batavia  niets  meer  van  die  belvrucht  gehoord/' 

Ook  de  verschillende  uitkomsten  door  onderscheidene  scheikundigen 
van  het  sameustel  der  vrucht  verkr^en,  is  niet  wel  anders  te  ver- 
klaren dan  door  aan  te  nemen  dat  het  onderzoek  is  aangewend  op 
voorwerpen  van  verschillenden  oorsprong. 

Maar  om  zonder  een  nauwgezet  onderzoek  en  enkel  op  zulke  gege- 
vens, als  door  Dr.  S.  zijn  aangevoerd,  een  middel  te  verwerpen,  dat 
sinds  onheugelijke  tijden  door  tal  van  geleerden  als  heilzaam  is  aan- 
geprezen en  dat  geheel  de  Ëuropeesche  bevolking  a)  van  Indië  ten 
zegen  kan  strekken  door  de  systematische  kwik-  en  loodveigiftiging 
te  doen  ophouden,  waaraan  zij  volgens  de  regels  van  de  kunst  onder- 
worpen zijn,  zal,  zoo  ik  hoop,  onder  Nederlandsche  geneesheeron  in 
Indië  geen  enkel  navolger  of  verdediger  vinden. 

's-Gravenhage,  24  Oct.  1-880, 

')  Dr.  C  Swaving.  Eene  bj/drage  tot  de  studie  der  Oost^Indische  geneeswUdr- 
delen  uit  het  plantenrjk;  (Nede.landsch  Tgdschrijt  voor  Greneeskunde,  }SAtg.  1864.) 

^)  Het  laat  zioh  denken  dat  zij  zulks  deden,  omdat  de  apothekers-middelen, 
zooals  gewoonlijk  in  deze  ziekte,  reeds  leenigen  tyd*'  ge  *n  genezing  aanbrachten. 

•*)  De  geachte  geneesheer  duide  het  mjj  niet  ten  kwade,  als  ik  zeg  dat  men 
diezelfde  aanmerking  in  Indië  bestendig  hoort  uit  den  mond  van  lyders  aan 
buikziekte  tegen  apothekersmiddelen  en  de  behandeling  secundem  artem  van  de 
medische  faculteit. 

*)  De  inlandsche  bevolking  is  ton  opzichte  van  buikziektQ  gelukkiger  dan  de 
Ëuropeesche,  dewijl  hun  doekons  enkel  plantaardige  iVjomoc'^  (medicyn)  ingeven  en 
veel  gebruik  maken  van  Parm\s  of  omslagen  van  kruiden,  waarbij  het  den  patiënt 
vergund  is  zich  behoorljjk  te  voeden,  onder  welk  régime  zy  in  weinige  dagen 
genezen.  Maar  wie  schetst  de  horreurs  van  het  saiiveeren  met  niets  dan  boeboer 
tjina  en  een  snuifje  zout  tot  voedsel!  Die  het  er  doorhaalt  — en  de  percentage 
derzulken  is  gering  —  doet  zulks  alleen  ten  koste  van  zyu  tanden,  van  zyu  hoofd 
haar  on  (voor  eenigo  maanden)  het  gebruik  zynor  boenen ! 
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Schetsen  uit   het  Volksleven  in 
NederL  Oost-lndiè. 


R.    VAN    ECK. 


VU. 

SPELEN  EN  VERMAKEN. 

Ziehier  dan  het  beloofde  stak. 

De  keaze  was  nog  al  moeielgk,  ook  omdat  het  hier  de  plaats  niet 
is  de  talryke  verklaringen  en  toelichtingen  te  geven,  die  deze  wajang- 
verhalen  voor  oningewgden  noodig  maken.  Ik  wil  echter  mijn  goeden 
wil  in  deze  toonen,  en  letterlijk  overnemen  een  fragment  van  de 
vertaling,  die  een  goed  kenner  van  het  Javaansch  en  van  Javaansche 
toestanden  ons  in  een  der  eerste  jaargangen  van  het  Tydschrift  voor 
Nederlandsch-Indië  ^leverd  heeft  van  het  wajang- verhaal  Pregiwa.  De 
lezer  neme  dit  weinige  voor  lief,  ook  al  ontmoet  hy  hier  en  daar  iets, 
dat  hem  minder  duidelijk  voorkomt.  Ook  zg  hier  nog  opgemerkt,  dat  de 
vertaler  gemeend  heeft  de  platte  aitdrnkkingen^  die  de  dalang,  zooals  ik 
vroeger  opmerkte,  soms  zgn  figuren  in  den  mond  legt  of  waarmede  hg 
zgn  gebrekkige  voordracht  nu  en  dan  tracht  goed  te  maken,  uit  beleefd- 
heid voor  onze  meer  zedige  ooren  te  moeten  weglaten. 

Personen:  Sangkoeni,  Dhoersosono  en  eenige  Korowo's 
(leden  van  een  beroemd  heldengeslacht). 

>Houden  wg"  (zoo  spreekt  de  dalang)  //met  de  vorigen  op  en  keeren 
wfl  tot  het  verhaal  terug  van  prins  Dhoersosono,  prins  Arjo  Sangkoeni 
en  de  Korowo^s  met  hunne  manschappen,  die  zich  in  een  boschaadje 
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bevinden,  alwaar  zg,  na  vergeefsche  moeite  in  het  zoeken  van  de 
patah's  (brmdsmei8Jes  aan  de  hoven),  zgn  komen  rasten.  Zi)  warea 
al  de  dorpen  ingeloopen,  doch 'hadden  ze  door  de  bewoners  verlaten 
gevonden,  die  in  de  bosschen  waren  gaan  schnilen." 

Sangkoeni  tot  Dhoersosono. 

Wel  arjo,  hoe  zgt  gg  of  uwe  broeders  geslaagd  in  het  zoeken  van 
de  patah's? 

Dhoersosono. 

Wg  hebben  alles  doorzocht,  oom,  wij  zgn  door  al  de  streken  linb 
en  rechts  geweest,  de  bewoners  zgn  in  de  bosschen  gaan  schuilen. 

Sangkoeni. 
Gg   moogt   er    van    zeggen  wat   gg    wilt,  maar  het  is  uwe  eigene 
schuld.     Gg  voert  eene  vrouw  met  u,  wier  bloeitgd  reeds  voorbg  is; 
dat  schrikt  de  menschen  af. 

Dhoersosono. 

De  reden,  waarom  ik  haar  medeneem,  oom !  is,  omdat  ik  niet  gaa«r 
eet  van  hetgeen  niet  lekker  is,  want  ik  lust  geen  spgzen,  die  door 
mannen  bereid  zgn. 

Sangkoeni. 

Kom^  ik  weet  wat  gg  met  haar  in  den  zin  hebt.  Over  dag  moet 
zig  voor  u  werken,  en  des  nachts  kunt  gg  u  door  haar  laten  pidjatten. 
Toe,  zend  haar  maar  weder  naar  huis;  geef  haar  geld  en  kleederen; 
dan  zal  men  goed  van  u  spreken.  Laten  wg  nu  een  anderen  weg 
nemen  en  naar  de  zuidelgke  desa's  gaan  ;    daar  zijn  mooie  vrouwen. 

(Tjaroetjüro  komt  op). 

Tjaroetjitro  tot  Dhoersosono. 
Mgn  oudere  broeder,  daar  zgn  twee  mooie  vrouwen! 

Dhoersosono. 
Kom,  sngd  haar  den  pas  af! 

Sangkoeni. 

Och,  doe  het  niet!  Ga  gg  haar  zelf  te  gemoet!  Kom,  ik  zal  u 
vergezellen ;  spreek  haar  zacht  aan.     (Ztj  vertrekken.) 

De  twee  Endang's  (dochters  van  een  kluizenaar)  en  de  Tjantf^ 
(leerling  van  een  dalang  of  van  een  kluizenaar). 

Tjantrik. 
Waarom  keert  gg  terug,  dames? 
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Pregiwa. 

Wel  Tjautrik,   daar  is  een  edelman ;  ,hij  ziet  en  wgst  naar  mij. 

Tjantrik. 

Wel,  een   mensch,*  zon  die  niet  zien  ?    een  hond,  zou  die  zich  niet 

beween  ?      Gii    moedigt  de  vreesachtigen  aan  (door  voor  hen  weg  te 

loopen).      Als     zg     werkelijk    hier    komen,    dan    wil   ik  met  u  afspre- 

■  ken,  dat  ik  n    voor  mgne  vrouw  zal  uitgeven  ;  want,  komen  zi)  hier, 

dan    zullen  -  zij   zekerlgk  naar  u  vragen. 

Pregiwa. 

Ik  wil  wel   voor  uwe  vrouw    doorgaan ,   maar   niet    werkelgk   uwe 
vrouw   z^n. 

Tjantrik. 

Dat  is   goed,   prinses;  laat   ik    u    intusschen    leeren,    daar   zij   nog 
niet  gekomen   zgn. 

Pregiwa. 
Zooals  gg  wilt. 

Tj  antrik. 

Bok  nganten !  (mijn  lief  vrouwtje). 

Pregiwa. 
Wat  is  er? 

Tjantrik. 

^ch,  dat  is  mis.  Gij  moet  zóó  antwoorden ;  ik  zal  het  u  leeren ; 
mog :  hier  ben  ik,  myn  lieve,  beste,  aardige  vent !  (De  Tjantrik  laat 
Mich  voMen  van  blijdschap  en  blïkoogt.     Hij  staat  weder  op.) 

Tjantrik. 
Ga  na  achter  m^  zitten  en  houd  u  alsof  gij  sigaren  oprolt. 
Dhoersosono,  Sangkoeni  en  Tjaroetjitro  hemen  op. 
Dhoersosono  tot  Tjantrik. 
Leelgke  oom,  waar  woont  gg  en  hoe  heet  gg? 

Tjantrik. 

Waarom    noemt   gg  mg  leélijk?   Ik   mag  leelgk  of  mooi  zgn,  men 
behoort  iemand   fatsoenlgk  aan  te  spreken. 

Sangkoeni  (zacht  tot  Dhoersosono). 
7    ht      prins  !     men    moet   voorzichtig   zgn,    als  men   met  iemand 
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spreekt,  die  grof  van  schouders  (d.  i.  een  gemeen  man)  is.  Men  trapt 
liever  op  iets  vuils,  dat  vrjj  gemakkelyk  af  te  wasschen  is  (dan  zich 
van  zoo  iemand  een  beleediging  op  den  hals  te  halen). 

Dhoersosono  tot  Tjantrik. 

Waar  woont  g^,  grootvadertje !  en  hoe  is  qw  naam  ? 

Tjantrik. 

Ik    weet    niet,    dat   ik   ooit    met  uwe  grootmoeder  getrouwd  ben 
geweest ! 

Dhoersosono. 

Waar  woont  gi]  oom,  en  hoe  is  uw  Yiaam? 

Tjantrik. 

Ik  heb  uwe  tante  nooit  tot  vrouw  gehad! 

Sangkoeni  (zacht  tot  Dhoersosono). 

Zacht  toch,  zacht,  prins! 

Dhoersosono  tot  Tjantrik. 

Of  gy  het  wilt  of  niet,  ik  noem  u  oom.  Nu,  waar  woont  gg  en 
hoe  heet  gg?  Weet  g^  niet  wie  ik  ben,  dat  gg  mg  niet  in  de 
hooge  taal  wilt  antwoorden?  Ik  ben  immers  een  bloedverwant  van 
den  vorst;  mgn  naam  is  prins  Aijo  Dhoersosono. 

Tjantrik. 

Nu,  gij  zijt  dan  een  edelman  voor  u  zei  ven,  ik  ben  niet  bang 
voor  u;  ik  heb  u  niets  te  verzoeken.  Wat  mgn  woonplaats  betreft, 
die  is  op  den  berg  Handoeng  Kantjana,  en  mgn  naam  Bctgoes 
Kenthül  Nganten  Donoloko. 

Dhoersosono. 

Ik  vraag  u:  die  yrouwen  daar  achter  u,  wat  zijn  zg  van  u? 

Tjantrik. 

Deze  is  mgne  vrouw.  Gg  behoeft  rag  niet  met  groote  oogen  aan 
te  zien,  alsof  gg  mg  niet  geloofdet.  Ik  heb  haar  niet  met  mgn  geld, 
maar  met  mgne  trouw  tot  vrouw  gekocht. 

Dhoersosono. 

Kom,  laten  wij  met  elkander  vriendschap  sluiten!  Ik  vraag  u  om 
uwe  vrouw;  hebt  gg  er  tien  voor  betaald,  ik  geef  er  u  het  dubbele 
voor  terug,  en  gij  kunt  daarbg  eene  keus  doen  onder  de  vrouwen, 
die  ik  in  menigte  heb. 
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Tjantrik. 

Waarom  zou  ik  haar  overdoen?  Ik  heb  haar  immers  niet  gekocht 
om  er  een  handel  van  te  maken.  Zy  is  geen  paard,  dat  ik  haar  zou 
Termiien,  of  zq,  die  het  aangaat,  moet  het  zelve  willen;  ik  ben 
voor  den  vader  bang. 

Dhoersosono. 

Wilt  gg  haar  aan  mg  geven,  dan  verzoek  ik  u  er  om ;  maar  verzet 
gg  er  u  tegen,  dan  zal  ik  geweld  met  geweld  te  keer  gaan. 

Pregiwa  tot  Tjantrik. 

Mgn  allerbeste  man! 

Tjantrik. 

Wat  is  er?  (hg  laat  zich  vallen)  Och,  moeder!  (grijnslacht en  staat 
weder  op.) 

Dhoersosono. 
Och!  het  is  een  gek! 

Sangkoeni  tot  Dhoersosono. 
Laat  hem  begaan! 

Pregiwa  tot  Tjantrik. 

Ik  moet 

Tjantrik. 
Doe  het  maar  hier! 

Pregiwa. 

Ik  ben  beschaamd,  ik  zal  even  daar  gaan.  (Zij  gaat  met  hare 
zuster  af.) 

Tjantrik. 

Dat  is  goed,  maar  blgf  niet  lang  weg! 

Dhoersosono  tot  Tjantrik. 
Roe  is  het,  geeft  gg  haar  aan  mg  of  niet? 

Tjantrik. 

Ik  geef  haar  u  niet,  en  wilt  gg  het  met  mg  probeeren,  probeer 
het  maar! 

Dhoersosono  tot  Tjaroetjitro. 
Kom,  val  op  hem  aan,  Tjaroetjitro !  (Tjaroetjitro  en  eenige  Korowo's 
vechten  de  een  na  den  ander  met  den  Tjantrik,  maar  allen  verliezen  het.) 
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Sangkoeui  tot  de  Korowo's. 

Wacht  eens,  stelt  na  niaar  de  slagorde  prünébo  tegen  hem!  Tretd 
een  uwer  hem  nn  maar  onder  de  oogen;  als  hy  op  a  afkomt,  loop 
dau  weg;  intosschen  moet  een  ander  hem  volgen  en  van  achteren 
pakken. 

(De  Tjantrik  wordt  van  achteren  door  twee  personen  omvat,  terwjl 
een  hem  van  voren  vasthoudt.  Zg  steken  met  hunne  krissen,  maar 
kunnen  hem  door  de  sprongen,  die  hy  maakt,  niet  treffen.) 

Tjantrik. 

Myn  heertje,  gy  moet  my  niet  dooden.  Wilt  gy  mijne  vrouwen 
nemen,  neem  haar  dan  maar.  Die  meisjes  zijn  eigenlyk  mijne  mees- 
teressen. Zij  zyn  prinsessen  van  Madhoekoro  en  willen  voor  haar 
vader  gaan  verschynen. 

Een  der  Korowo's. 

Hadt  gij  maar  straks  de  waarheid  gezegd,  dan  hadt  gij  geen  pp 
behoeven  te  lijden.     Nu,  wy  zullen  u  niet  dooden. 

Tjantrik. 

Ja,  mynheer!  ik  zal  uwe  paarden  oppassen. 

(De  Korowo's  nemen  de  gelegenheid  waar,  terwgl  de  Tjantrik 
onder  het  spreken  stil  staat,  en  steken  hem  van  voren  en  van  ach- 
teren.   De  Tjantrik  valt  dood  neder.) 

Een  der  Korowo's  tot  Dhoersosono. 
De  Tjantrik  is  dood. 

Dhoersosono. 

Ga  nu  de  meisjes  zoeken,  en  zorg  dat  wy  geene  moeite  met  haar 
hebben. 

(De  Korowo's  en  Dhoersosono  gaan  af.  De  twee  meisjes  weenen 
om  den  dood  van  den  Tjantrik.  Dhoersosono  en  Sangkoeui  naderen 
haar,  maar  de  meisjes  loopen  weg.) 

Dhoersosono  (lachende  tot  de  twee  meisjes.) 
Blyft  staan,  mijn  jongere  zusters,  ik  zal  u  geen  bruidsmeisjes  maken, 
maar  u  zelf  trouwen. 

Sangkoeui. 

Behandel  haar  niet  zoo  ruw,  prins !  Als  gy  een  hert  wilt  vangen, 
moet  gy  het  met  een  hert  lokken,  en  wilt  gy  een  vogel  vangen, 
zoo  moet  gy  dien  ook  met  een  vogel  lokken. 
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Dhoersosono  (tot  zgn  bediende  Togog). 

Kom  hier,  Togog!  Ik  verzoek  uwe  hulp  ora  die  meisjes  machtig 
te  worden. 

(De    meiijes   ontmoeten  Togog.) 

Togog. 

Komt,  volgt  mij  maar,  ik  zal  u  aan  mijn  heer  overleveren ;  gij 
kant  het  niet  aangenamer  hebbeu  dan  vrouwen  te  zijn  van  mijn 
meester. 

Pregiw  a. 

Ja,  beambte,  ik  wil  slechts  met  u  trouwen.  Na  eeuigen  tijd  zullen 
wy  dan  een  zoon  krggen,  dien  zal  het  hoofd  met  eene  kuit  op 
zijn  kmiQ  geschoren  worden.  Als  gij  dan  voor  uw  heer  gaat  ver- 
schenen, dan  zal  ons  kind,  achter  blijvende,  om  u  schreien.  Uet 
zal  een  mntsje  op  hebben  en  een  mes  op  zijde.  Het  zal  u  om  een 
klein  paard  vragen.  Ach,  beambte!  gy  zult  er  toch  een  voor  het 
kind   koopen? 

Togog  (door  deze  woorden  betooverd,  droomt  van  het  kind  en 
roept,   zonder  meer  op  de  meisjes  acht  te  geven) : 

Myn  kaiije,  mijn  zoon!  wat  kwelt  gij  mij!  Ik  heb  maar  benzoon, 
wien  ik  het  hoofd  met  eene  kuif  op  de  kruin  gescheren  heb.  Ga  ik 
nigne  opwachting  by  den  vorst  maken,  hij  blijft  dan  achter  en  schreit 
om  mg-  Hij  heeft  een  mutsje  op  en  een  mes  op  zijde.  Hij  vraagt  mij 
om  een  klein  paard.  Kuifje,  wat  zou  toch  een  veulen  kosten?  (Hij 
ffacU  rcuiskallende  af). 

Sorohito  (een  andere  knecht  van  Dboersosono)  tot  de  meisjes: 

Ha,  hier  valt  gy  mij  in  handen.  Gaat  met  my,  ik  zal  u  aan  mijn 
meester  overleveren. 

Pregi  wa. 

Ja,  ragn heertje,  ik  wil  't  wel,  als  ik  u  hebben  mag.  Al  brabbelt 
gy  zoo,   het  staat  u  niet  kwaad. 

Sorohita  (evenals  Togog  betooverd). 

Ha      wat    zegt    gij    daar?     Door    geduld  komt  men  mettertijd  aan 
het  doel.   Ik   ben  een  echte  buitenlander,  men  kan  mij  niet  bedotten. 
Hs,  ha,   ha!   (Hg  gaat  af  en  de  meisjes  ontsnappen  hem). 
Dboersosono  en  Togog. 
Dboersosono. 
Waai-  zgu   nu  de  meisjes,  Togog? 


Digitized  by 


Google 


174 

Togog  (nog  ijlende), 
Kuilje,  hoeveel  zou  een  klein  veulen  kosten? 

Dh  oersosono. 
Wacht  eens,  houd  met  bidden  op!  Waar  zgn  de  meisjes? 

Togog. 
Kuifje,  hoeveel  zou  een  klein  veulen  kosten? 

ühoersosono  geeff.  hem  een  slag. 
Togog  (weglooprnde)  roept: 
Kuifje,  kuifje! 

Dhoersosono  (nu  tot  Sorohüo). 
Welnu,  Soiohito,  waar  zijn  de  meisjes  gebleven? 

Soroh  ito. 
Ha,  ha,  ha! 

Dhoersosono  (geeft  hem  ook  een  klap). 
Ei,  die  meisjes  verstaan  dan  wel  de  tooverkunst!  Nu,  of  zij  wüIpd 
of   niet,    ik    zal  haar   dan    liefkozen    gelyk  men  het  den  tijger  doet, 
(d.  i.  met  geweld  zien  te  vangen). 

(De  meisjes  ontsnappen  echter  aan  zijne  vervolging  door  zich  in 
eene  ravijn  te  laten  afglyden  —  waarop  hy  aldus  voortgaat): 

Dat  al  de  mannen  de  ravyn  afklimmen;  zoo  zy  dood  zyn,  brenge 
men  hare  lijken  boven! 

(De  Korowo's  klimmeq  af,  gevolgd  door  Dhoersosono.) 

Gelyk  aan  het  slot  van  de  vorige  schets  is  gezegd,  behoort  by  de 
bespreking  van  het  iulandsch  tooneel  op  Java  ook  melding  gemaakt 
te  worden  van  de 

Wajang  wong, 

waarbij  menschen  (wong)  de  plaats  der  poppen  innemen.  De  opmerk- 
zame lezer  zal  zich  herinneren,  hoe  het  mannelijk  auditorium  iu  den 
regel  weinig  met  de  schaduwbeelden  op  heeft  en  zich  liever  verlustigt 
in  de  aanschouwing  van  de  sierlijk  toegeruste  poppen  zei  ven.  Het 
scherm  heeft  dus  voor  hen  geen  beteekonis,  en  dit  mag  soumiigeu 
wel  op  het  denkbeeld  gebracht  hebben  om  het  niet  alleen  geheel  weg 
te  laten,  maar  de  op  te  voeren  stukken  aan  levende  tooneelspelern, 
gekleed  in  het  fantastisch  costuum  der  wajangheldeu  en  heldinuep, 
toe  te  vertrouwen.  Mogelijk  ook  dat  hierbij  Europeesche  invloeden  in 
het  spel  geweest  zijn.  De  wajang  wong  toch  is  van  lateren  datum; 
zij  dagteekent  uit  den  tijd,  toen  de  O.  I.  Compagnie  haar  gezag  reeds 
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orer  geheel  .Tava  deed  gelden  en  de  naam  walanda  tot  in  de  verste 
binnenlanden,  zoo  al  niet  met  eerbied  dan  toch  met  groot  ontzag 
genoemd  ward.  Als  uitvinder  van  deze  ringgit  Hang  —  zoo  heet  de 
w.  w.  in  het  Hoog-Javaansch  —  noemt  men  den  Javaan  Mas  Saïdj 
latCT  (1757)  Pangéran  Adipati  Mangkoe  Negara^  voorzaat  van  den 
tegenwoordigen  onafhankelyken  prins  van  Soerakarta.  Hoewel  met 
eene  goede  bedoeling  ingevo'^rd  en  schijnbaar  ^voldoende  aan  eene 
algemeen  gevoelde  behoefte"  —  om  mij  eens  van  dezen  westerschen 
bedelaarsstijl  te  bedienen  —  leed  echter  de  nieuwe  uitvinding  «chip- 
brenk  op  den  streng  conservatieven  geest  der  Javan3;n«  en  is  zij.  niet- 
tegenstaande in  den  regel  vrouwen  —  hetz^  in  haar  eigen,  hetzy  in 
manneucostuum  —  de  hoofdrollen  vervullen,  nooit,  wat  men  noemt 
popnlair  geworden.  Buiten  de  Vorstenlanden,  waar  zij  bij  groote  festi- 
viteiten een  enkele  maal  wordt  vertoond,  is  zij  zelfs  zoo  goed  als 
onbekend  gebleven,  en  waar  men  er  over  spreekt,  daar  rangschikt 
men  de  wajang  wong  onder  de  dingen  die,  evenals  het  gebruik  viin 
petroleum  bij  de  gewone  wajang,  met  de  adat  in  stijd  zijn  en  zonder 
fout  den  ondergang  van  de  inlandsche  maatschappij  ten  gevolde 
zullen  hebben. 

Nu  make  echter  niemand  uit  het  bovenstaande  op,  dat  de  Javanen 
bepaalde  tegenstanders  zijn  van  tooneelvoorstellingen,  waarbij  levende 
personen  als  acteurs  en  actrices  optreden.  Het '  tegendeel  blijkt  uit 
hunne  groote  ingenomenheid  met  de 

Topèng  dalang, 

gemaskerde  voorstellingen,  die,  naar  het  schijnt,  oorspronkelijk  in 
West-Java  —  de  Soenda-landen  —  thuis  behoorden,  maar  tegenwoordig 
over  het  geheele  eiland  bekend  zijn.  Zooals  de  lezer  straks  gelegenheid 
hebben  zal  op  te  merken,  verschilt  dit  spel  in  den  grond  der  zaak 
weinig  van  de  wajang  wong,  maar  —  zoo  redeneeren  de  Javanen, 
die  er  eene  eigene  philosophie  op  na  houden  —  de  naam  wajang  komt 
er  niet  bg  te  pas,  en  >le  nom  ne  fait  rien  k  Ia  chose"  moge  voor 
de  Europeanen  waar  zijn,  voor  ons  is  »le  nom'*  alles.  Maar,  ter  zake! 
De  topèng  dalang  dan  ontleent  zyn  naam  aan  de  h-^uteu,  kunstig 
beschilderde  maskers  (topèng),  die  de  acteurs  en  actrices  aan  een 
ponnetje,  dat  aan  de  binnenz^de  is  aangebracht,  met  de  tanden  vast- 
bonden en  waarmede  zy  zoo  hun  gelaat  bedekken.  Kleur  en  snede  zijn 
verschillend,  naar  gelang  de  op  te  voeren  personen  van  hoogeren  of 
lageren  stand  zgn.  De  fraaiste,  d.  z.  dezulken  waaraan  het  meeste 
klatergoud  zit  en  die  eene  zachtgele  kleur  hebben  i^oetih-koening^ 
de  >godenkleur'\  geljjk  in  mijne  schets  van  hêt  » huwelijk  *  reeds  ia 
opgemerkt),    komen    alleen    dan    te    voorschijn    als   de  een  of  andere 
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hemelbewoner,  eeu  prins  of  eene  prinses  zich  op  het  tooneel  Iaat 
zien.  Voor  het  overige  grelijken  deze  maskers  vrij  wel  op  elkander. 
Zij  hebben  -  om  hier  de  beschrijving  van  den  heer  de  Serière  (Tgd- 
schrift  vfin  N.  Indië,  1873,  2)  over  te  nemen  —  >zeer  geprononceerde 
trekken  ;  groote,  ronde,  barsche,  of  ovale  zachtspiekende,  immer  zwarte 
oogen,  met  idealis  gebogen  oogleden  en  wenkbrauwen ;  lange  en  gewone 
neuzen  van  allerlei  karakteristieke  vormen;  zeer  zichtbare,  geslepen 
gekleurde  tanden;  wangen,  mond,  lippen  en  kin  goed  gesneden  en 
geïmiteerd."  Natuurlijk  hebben  raksasa's  en  hoeta's^  dit  heir  van  ge- 
vreesde titanen,  die  nu,  dank  zy  het  schgnsel  van  de  Halve  Maan, 
onzichtbaar  over  het  eiland  rondwaren,  maar  vroeger  zich  overal 
lieten  zien  en  overal  hun  treurige  rol  speelden,  hun  eigen  t4)pèng 
of  kedokj  gelijk  het  van  hen  ook  wel  genoemd  wordt. 

Maar,  zoo  vraagt  de  lezer,  wat  beteekent  nu  dit  topèng  dalang? 
Hoe  komt  dat  dalang  er  byV  Wel,  die  twee  behooren  bij  elkander 
als  suiker  en  zoet,  zooals  de  Javanen  zouden  zeggen.  En,  ziehier 
waarom  f  De  personen,  die  bij  deze  voorstelling  optreden,  zijn  geen 
tüoneelisten  in  den  eigenlijken  zin  van  het  woord;  het  zgn  pantonii- 
nisten,  die,  gelijk  Raffles  het  ergens  uitdrukt,  »onlj  have  to  suit  the 
action  to  the  word".  Het  woord  behoort  uitsluitend  aan  den  dalang 
die  de  voorgestelde  geschiedenis;  evenals  by  de  gewone  wajang,  zin- 
gende of  sprekende  reciteert.  Bovendien  is  hy  hier  ook  orkestmeesier 
en  rust  op  hem  de  taak  om,  al  voortsprekende,  zoowel  den  spelers 
als  den  muzikanten  maat  en  toon  aan/te  geven.  Hoe  hij  dit  doet? 
Op  eene  zeer  ingenieuse  manier,  die  ik  ouz*^n  orkestdirecteuren  met 
hunne  bewegelijke  dirigeerstokken  ter  navolging  zou  aanbevelen,  als 
zij  niet  zoo  ver  van  onze  zeden  en  gebruiken  afweek.  Zie,  daar  zit 
onze  dalang  rustig  naast  de  onafscheidelijke  kist  neergehurkt.  De 
handen  zijn  ledig,  maar  met  de  teenen  van  den  eenen  voet  houdt  hg 
de  tjempala  (een  stukje  hout)  vast,  dat  hy  gemakkelyk  naar  de  buiten- 
zijde van  de  kotak  brengen  kan,  waar  de  keprak  is  opgehangen,  die 
wij  bij  de  andere  wajang  hebbeu  leereu  kennen.  Hij  heeft  nu  verder 
niets  te  doen  dan  zoo  bedaard  weg  dezen  klepper  ti»  laten  hoeren, 
om  zijn  personeel,  dat  zyn  geklep  verstaat,  in  de  maat  te  houden  en 
hun  al  die  aanwijzingen  te  geven,  die  voor  het  geregeld  afspelen  van 
het  stuk  noodig  zijn.  Dat  hij  ook  hier  zijne  kist  by  zich  heeft,  ge- 
schiedt geenszins  uit  gewoonte.  Zij  dient  hem  thans  tot  berging  van 
de  maskers  en  andere  zaken,  die  straks  door  hem  aan  de  spelers 
zullen  worden  uitgedeeld. 

De  kleeding  der  tooneelspelers  heett  in  den  regel  weinig  byzonders 
Alleen  de  hoofdacteur  of  actrice  prijkt  soms  in  een  eigenaardig 
Costuum,  dat  wij  met  alle  recht  »bont"  zouden  noemen,  doch  waarsan 
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de  inlandsche  toeschoowers  de  hel  schitterende  kleuren  als  iets  ver- 
rokkelgks  bewonderen.  Zie  dit  hoofd  eens!  Hoe  sierlgk  hangt  die 
b^jah  (een  soort  van  Arabische  muts,  die  raen  met  het  zwarte  haar 
Tan  een  aap  of  van  een  geit  overtrokken  heeft)  op  den  gitzwarten 
haarwrong!  Hoe  schitteren  de  rosetten  van  gekleurde  koralen,  die 
daar  aan  den  benedenrand  van  dit  hoofdtooisel,  in  de  baart  van  de 
slapen,  zijn  aangebracht  en  waaraan  lange  snoeren  van  heerlgke  melati 
(kleine  witte,  welriekende  bloemen,  eenigszins  overeenstemmende  met 
onze  jasmgn)  tot  op,  ja,  over  de  schouders  afhangen!  Zou  men  niet  wanen, 
een  prins  oF  een  bruidegom  voor  zicl^  te  zien?  En  nu  zwegen  we  nog 
van  de  geele  tjerapaka-bloempjes,  die  op  het  overige  gedeelte  van 
het  hoofdhaar  als  gezaaid  liggen ;  van  de  schitterende  hals-  en  arm- 
sieraden,  wier  glans  keurig  uitkomt  bjj  de  dikke  laag  borèh  (een  geel 
smeersel),  waai*mede  het  naakte  bovenlijf^  de  schouders  en  de  armen 
bedekt  zijn;  van  den  zgden  rok,  die  door  een  kostbaren  gordelband 
op  de  henpen  bevestigd  is;  van  de  schelletjes,  die  door  middel  van 
een  rood  bandje  boven  den  enkel  zgn  vastgemaakt,  enz.  enz.  Waarliyk, 
men  moet  al  zeer  van  zgn  Javaanschen  aard  verbasterd  zgn  om  bij 
het  zien  van  zooveel  heerlgkheid  een  uitroep  van  bewondering  te 
kounen  terughouden! 

Intnsschen  is  de  man,  wien  dit  uit  honderd  monden  herhaald  lah/ 
geldt,  dood  bedaard  naar  den  achtergrond  van  het  tooneel  voortge- 
stapt, zonder  het  publiek  ook  maar  met  een  enkelen  blik  te  verwaar- 
digen. Niemand  echter,  die  hem  dit  euvel  duidt.  Integendeel,  aller  oog 
bl^ft  met  belangstelling  op  hem  gevestigd,  en  ieder  doet  zgn  best 
om  hem  goed  te  kunnen  zien^  als  hg  op  het  voor  hem  uitgespreid 
matje  plaats  neemt.  Zie,  hoe  kalm  en  toch  met  hoeveel  gemakkelgk- 
heid  in  de  beweging  zet  hij  zich  neer  I  Hoe  sierlijk  kruist  hg  de  wel- 
gevormde beenen  onder  zich!  Wat  flinke  schouders,  wat  pracht  van 
armen!  Zeker,  men  behoeft  het  niet  meer  te  vragen  of  hg  geschikt 
is  voor  zgn  rol !  Ook  heden  zal  hg  zgn  roem  als  eerste  topèng-danser 
handhaven!  Vooral  het  jongere  geslacht  is  één  en  al  bewondering 
en  kan  nauwelgks  het  oogenblik  afwachten,  waarop  hg  zich  in  zgne 
Yolle  lengte  verheffen  en  de  voorstelling  een  aanvang  nemen  zal.  Ha! 
daar  geven  de  muzikanten  de  eerste,  tevens  laatste,  waarschuwing. 
De  verstaf  zittenden  schuiven  zooveel  mogelgk  naar  voren,  terwijl  de 
hierdoor  opengekomen  ruimte  onmiddellijk  wordt  ingenomen  door  ben» 
die  nog  buiten  de  zaal  vertoefden,  maar  nu  bg  het  hooren  van  de  luid 
en  ver  klinkende  toonen  van  de  kenong^s,  saron^s,  gong*s  en  een  paar 
andere  instrumenten,  glings  komen  aaugeloopen.  Enkelen  hurken  juist 
neer,  als  een  harde  slag  op  de  groote  gong  (een  bekken,  uit  een  mengsel 
Tan  koper  en  tin  vervaardigd)  het  einde  van  de  ouverture  aankondigt, 

Deel,  I  1881.  12 


Digitized  by 


Google 


178 

en  oauwelijks  Is  het  dreunend  geluid  weggestorveu  of  —  de  held  van 
deu  avond  r^jst  laugzaam,  bedaard  en  deftig  uit  zyne  zittende  hoadiog 
op.  Nog  altijd  is  hy  ongemaskerd,  en  met  reden.  De  dans,  dien  hg  gaat 
uitvoeren^  behoort  niet  tot  het  stuk,  dat  voor  heden  is  aangekondigd, 
't  Is  een  apartje,  een  soort  van  introductie,  waarmede  hy  het  tabgk 
publiek  voor  zyn  persoon  hoopt  te  winnen  of,  zoo  hg  zgu  lauweren 
reeds  heeft  geplukt,  het  enthousiasme  zyner  vereerders  tot  het  kook- 
punt op  te  voeren.  Wij,  die  's  mans  costuuni  eenvoudig  bespottelp 
vinden  en  onze  eigene  idée's  hebben  van  lichamelgk  schoon,  maken 
van  de  gelegenheid  gebruik  om  elkander  te  vertellen,  dat  deze  geheele 
introductie  in  niets  anders  bestaat  dan  in  tandakkm^  het  dansen  op 
inlandsche  wgze,  waarbg  alles  van  den  vloer  komt,  behalve  de  voeten, 
en  de  groote  kunst  hierin  bestaat  om,  op  de  maat  van  de  muziek, 
het  geheele  lichaam  —  armen,  beenen,  vingers,  het  hoofd,  enz.  —  al 
zulke  bewegingen  te  laten  maken,  die  wy  dikwyls  leelyk,  oukiesch 
misschien,  zouden  noemen,  doch  die  in  de  oogen  van  het  iulaudscli 
publiek  het  non  plus  ultra  van  liefelykheid  en  —  verleidelgkheid  zyn. 
Wilt  gy  wel  gelooven,  dat  zoo'n  draaiende  topèng-acteur  hoofd  eu 
hart  van  menig  meisje  niet  zelden  wat  al  te  veel  in  beweging  brengt? 
De  heer  de  Serière  verzekert  het  ons  in  zijne  uitvoerige  schets,  en  wie 
lang  onder  de  inboorlingen  heeft  verkeerd,  weet  dat  hy  ook  hier  niet 
overdryft.  Men  moet  echter  Javaan  zyn  om  zoo  iets  goed  te  kunnen 
begrypen. 

Terwyl  wij  zoo  praten  is  het  voorspel  afgeloopen.  De  muziek  blijtt 
echter  aanhouden,  en  wel  om  onzen  acteur  gelegenheid  te  geven,  al 
zwaaiende  en  draaiende  naar  zijne  plaats  terug  te  keereu  en  zich  daar 
het  masker  voor  te  hangen.  Zooals  ik  straks  reeds  opmerkte^  bevindt 
zich  dit  voorwerp  in  de  kotak  van  den  dalang,  en  behoeft  hy  das 
niet  ver  te  gaan  om  het  te  krygen.  Als  gij  echter  denkt,  dat  hg  de 
topèng  zoo  maar  voor  het  nemen  en  aanbinden  heeft,  dan  hebt  gp 
het  bepaald  mia.  't  Is  een  leelyk  ding  in  uw  oog,  maar  —  vergeet 
't  niet!  —  het  moet  een  gelief  koosden  held  of  eene  hooggeprezen 
heldin  uit  den  gouden  voortyd  voorstellen,  en  het  verwondere  u  daarom 
niet,  hoe  datzelfde  onooglyk  stukje  hout  voor  den  inlander,  met  zgup 
sterke  verbeeldingskracht,  iets  heiligs  heeft  en  niet  dan  gewyde  han- 
den het  mogen  aanraken.  Het  ligt  dan  ook  maar  niet  zoo  open  en 
bloot  in  de  kist,  maar  zorgvuldig  in  een  wit  linnen  doekje  gewikkeld, 
van  welk  omkleedsel  het  alleen  met  het  noodige  ceremonieel  mag 
worden  ontdaan.  Zie,  daar  staat  de  gevierde  man  voor  de  door  den 
dalang  geopende  kist.  >Hy  buigt"  —  zoo  laat  ik  nu  den  heer  de 
Serière  verder  vertellen  —  >met  onmiskenbaar  welbehagen  de  rechterknie 
sterk  voorwaarts*,  zet  den  linkervoet  een  groote  schrede  achterwaarts, 
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beide  voeten  met  de  teeneii  ferm  naar  buiten  gekeerd  ;  de  soapele 
spanbroek  en  kain  doen  de  voorbeeldig  gevormde  bennen  en  goed  ge- 
vulde dijen,  in  die  krachtig  gespannen  houding,  nog  beter  uitkomen ; 
het  slanke  en  sierlijk  gebouwde  1  ovenlijf  zacht  voorover  gebogen,  de 
borst  eenigermate  opgeheven,  de  fijn  gespierde  doch  goed  gevulde 
sehouders  zacht  naar  achteren  getrokken,  met  gestrekten  hals,  het 
hoofd  fier  omhoog,  eenigszins  achterover,  met  de  levendige  zwarte  oogen 
tartend  of  aanlokkend  rond  blikkende,  de  r^ke  lippen  half  geopend  met 
een  ernstig  wel  willenden  trek  om  den  mond  en  de  beide  lenige  armen 
beurtelings  voor-  en  achterwaarts  bewegende  op  de  voor  dezetandak 
gebruikelijke  wijze,  neemt  hg  de  langs  de  schouders  nederhangende 
melati-snoeren  van  de  kopjah  tusschen  den  zoo  opmerkelgk  buig- 
zamen  duim  en  voorsten  vinger,  en  brengt  de  uiteinden,  die  als  eene 
guirlande  er  over  heen  hangen,  met  beide  handen  geopend  vooruit 
oj^eheven  tot  op  de  hoogte  van  de  schouders,  terwijl  de  sierlijk  ge- 
vormde vingers,  waarvan  de  goed  onderhouden  nagels  door  Aepatjar 
(eene  bloem)  een  verhoogde  roodachtige  tint  hebben  gekregen,  door 
buiging  en  bewegingen  van  kracht  en  oefening  getuigen  en  zeer  de 
aandacht  der  toeschouwers  trekken.  In  die  houding  blijft  hij  eenige 
maten  staan,  met  hoofd  en  lichaam  cadenceerende  bewegingen  makende, 
waaronder  bet  zoogenaamde  gedèg  —  een  drievoudig  schudden  met 
het  hoofd,  men  zou  kunnen  zeggen:  schudding  in  drie  tempo's,  waar- 
van de  laatste  moet  samentreffen  met  een  slag  op  de  groote  gong, 
die  zijn  volle  golvende  toonen  nog  lang  doet  hooren  —  een  niet 
oabelangr^k  deel  nitmaakt.  Daarna  laat  de  acteur,  door  een  goed  be- 
studeerde gracieuse  wending  van  de  beide  handen,  de  vangsnoeren 
van  het  hoofdtooisel  vallen  en  zet  de  linkerhand  op  den  rand  van  de 
voor  hem  staande  kotak,  buigt  het  zoo  even  nog  fier  opgeheven  hoofd 
aandachtig  voorover,  als  om  een  blik  te  werpen  op  de  zich  daarin 
bevindende  verzameling  van  geëerbiedigde  celebriteiten,  en  neemt  op 
plechtige  wijze  met  de  rechterhand  de  nog  behoorlgk  bedekte  phy* 
sionomie  iran  den  held  uit  de  voor  te  stellen  geschiedenis,  maakt  met 
dat  voorwerp  in  de  hand  nog  eenige  figuren  en  zet  het  dan  op  de 
beschreven  wijze  voor  zgn  aangezicht.*' 

En  thans  neemt  de  eigenlijke  voorstelling  een  aanvang.  Over  de 
op  te  voeren  stukken  behoef  ik  hier  niet  meer  te  spreken.  Het  zgn 
dezelfde  histories,  die  door  de  wajang-gedog  worden  gespeeld.  Ook 
hier  is  raden  Pandji  de  man,  wiens  avontuurlijk  leven  bg  voorkeur 
ten  tooneele  wordt  gevoerd.  Bgzondere  vermelding  verdienen  evenwel 
de  downSj  die  onafscheidelijk  aan  de  topèng  dalang  verbonden  zijn 
en  door  hunne  bespottelgke  maskers,  comische  bewegingen  als  anders- 
zins niet   weinig   tot   de   opgewekte  vroolijkheid  van  het  publiek  bg- 
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dragen.  In  de  Javaansobe  geschriften  treden  deze  grappenmakers  op 
als  faoiiiarren  of  vertrouwde  volgelingen  van  vorstelyke  personen.  Ook 
vrouwen  komen  daaronder  voor. 

Alvorens  verder  te  gaan  moet  ik,  om  geen  critiek  nit  te  lokken, 
even  op  twee  punten  terugkomen.  Over  de  kleeding  van  den  hoofd- 
acteur sprekende,  vergat  ik  er  b^  te  voegen,  dat  de  dames,  die  b^ 
deze  topèng-dalang  optreden,  het  bovenlijf  steeds  met  een  zgden  slèn- 
dang  bedekt  hebben.  Dit  heeft  ook  daar  plaats,  waar  de  vrouwen 
anders,  zooals  b.v.  op  Bali,  de  gewoonte  hebben  om  zich  te  decolle- 
teeren  tot  op  de  heupen,  en  geschiedt,  naar  ik  gis,  minder  uit  zedig- 
heid, dan  uit  een  zeker  bggeloovig  ontzag  voorde  onzichtbare  geesten. 
Ook  in  den  tempel  en  op  andere  heilige  plaatsen  behooren  de  vrouwen 
steeds  zorgvuldig  de  borsten  bedekt  te  houden  Omgekeerd  mogen  de 
mannen  een  buisje  dragen,  behalve  als  tyd  of  plaats  het  hofco^^tiinro 
voorschrift,  waaronder  ook  het  ontbloote  bovenlgf  gerekend  is. 

Mgne  tweede  fout  was,  dat  ik  boven  van  eene  £faal  sprak  eu  door 
dat  deftige  woord  den  lezer  te  veel  aan  een  welingerichten  schouw- 
burg heb  doen  denken.  De  waarheid  is,  dat  de  voorstellingen  van  de 
topèng-dalang  gewoonlyk  in  de  pandopo  (voor-  of  achtergalerg  van 
het  huis)  of  in  eene  opzettelgk  daarvoor  opgerichte  loods  gegeven 
worden.  Begrijpt  de  man,  die  het  gezelschap  op  zgne  kosten  laat 
spelen,  zyn  fatsoen,  dan  zorgt  hg  er  voor  dat  de  zaal  (om  nu  nog 
eens  dit  woord  te  bezigen)  behoorlgk  versierd  is.  Natuurlijk  verstaat 
de  een  deze  kunst  beter  dan  de  ander,  doch  de  meeste  Javanen  weten 
toch  met  levende  bloemen,  groene,  roode  en  gele  vruchten,  gekleurde 
gordynen,  enz.  enz.  zoo  aardig  te  tooveren,  dat  het  geheel  een  deco- 
ratief daarstelt,  waarop  zelfs  een  niet  al  te  veeleischende  Hollander 
met  welgevallen  zou  kunnen  neerzien.  Voor  de  neergehurkte  inlanders 
zijn  al  die  scherpe  geuren  eu  schreeuwende  kleuren  enkel  profetie  van 
de  heerlykheden,  die  de  voorstelling  hun  brengen  zal. 

Van  geheel  anderen  aard  is  de 

topèng  babakan, 

die  hoofdzakelyk  eveneens  in  West-Java  thuis  behoort,  maar  nn 
elders  op  het  eiland  ook  voorkomt,  't  Is  eigenlyk  niets  meer  dan  eene 
grappige  straatvertooning,  waarbg  twee  personen,  een  man  en  eene 
vrouw,  gewoonlgk  beiden  gemaskerd,  onder  begeleiding  van  een  trom 
en  een  paar  bekkens,  een  brokstuk  (babak)  van  een  of  auder  lied  of 
verhaal  voordragen.  De  groote  aantrekkelykheid  van  deze  vertoouingeu 
ligt  in  de  kluchten  en  grappen  van  den  mannelyken  speler,  die  nooit 
nalaten  het  toegestroomde  publiek  te  vermaken  en  soms  zoo  ver  gaan, 
dat  zelfs  de  panciji  —  zoo  heet  de  dame  —  moeite  heeft  zich  goed 
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te  hoadeu.  Volgens  den  heer  W.  L.  Ritter,  wiens  :>Tooneelen  oit  het 
leven  van  Java's  bewoners*'  bekend  zgu,  nemen  deze  vertooningen  in 
de  Ommelanden  van  Batavia  vaak  den  vorm  aan  van  eene  geregelde 
maskerade,  waaraan  dan  ook  de  muzikanten,  hnn  instrument  in  den 
dteek  latende,  deelnemen,  en  voert  men  dan  stokjes  op,  waarin  be- 
keaie  personen,  een  enkele  maal  ook  wel  Europeanen,  worden  gepa- 
rodieerd. Zelfs^  de  priesters,  die  anders  in  deze  buurt  nog  al  in  hoog 
aanzien  staan,  worden  door  deze  straat-komedianton  niet  gespaard. 
In  de  bovengemelde  iTooueelen"  vinden  wg  van  dit  laatste  een  staaltje 
medegedeeld,  dat  ik  de  vryheid  zal  nemen  hier  even  na  te  vertellen. 

Het  spel  is  in  vollen  gang.  Juist  heeft  eene  verliefde  buiging  van  een 
der  hansworsten  (bodor)  het  publiek  in  een  schaterlach  doen  uitbarsten, 
als  plotseling  een  der  gemaskerden  tegen  den  grond  valt  en  voor  dood 
blgft  liggen.  Terstond  staken  de  anderen  hun  spel,  hurken  bg  hun 
kameraad  neer,  en  aan  het  schudden  van  hun  hoofd  kan  men  zien, 
dat  zg  zgn  toestand  hoogst  gevaarlijk  achten.  Na  een  poosje  heen  en 
weer  praten,  besluiten  zg  een  priester  te  gaan  roepen  om  den  ster- 
vende, zooals  de  godsdienst  voorschrgft,  de  grondstellingen  van  den 
Islam,  benevens  het  36o  en  37e  Hoofdstuk  van  den  Koran  voor  te 
lezen.  E^n  oogenblik  later  verschgnt  de  heilige  man,  op  den  voet 
gevolgd  door  een  kleinen  jongen,  die  hem  gewoonlgk  de  sirih-doos 
nadraagt,  maar  nu  een  grooten  zak  bg  zich  heeft.  Elaarblgkelgk  was 
de  lëbé  (priester)  juist  op  zgn  gewone  wandeling  door  de  plaats  en 
heeft  zgn  schraapzucht  er  hem  op  doen  rekenen,  dat  er  hier  en  daar 
wel  een  kleinigheid  voor  den  zielenherder  zal  overschieten.  Als  de 
booze  wereld  toch  al  op  hem  en  zgns  gelgke  het  rgmpje  lèbé»ëmbé  tde 
lèbé  is  een  geit,"  toepast,  dan  wil  hg  ook  maar  af  knabbelen  wat  hg 
kan,  en  de  rest  voor  een  kwaden  dag  mee  naar  huis  nemen.  Dat  ook 
in  andere  opzichten  de  natuur  bg  hem  boven  de  leer  gaat,  bewgst 
de  manier,  waarop  hg  aan  den  wensch  der  treurende  familie  voldoet. 
In  plaats  toch  van  terstond  naar  den  toestand  van  den  Igder  te  onder- 
zoeken, hurkt  hg  rustig  neer  en  Iaat  zich  door  zgn  kleinen  volge- 
ling het  noodige  voor  eene  sirih-pruim  toereiken.  Eerst  als  het  eerste, 
roode  speeksel  den  grond  verft  en  eene  goede  prise  tabak  tegen  de 
tanden  rust,  ziet  hg  om  zich  heen  en  vraagt  hg  met  het  onnoozelste 
gezicht  van  de  wereld,  wat  er  van  hem  verlangd  wordt.  Men  wgst 
hem  op  den  patiënt,  die  nu  zoo  onbewegelgk  ligt,  dat  men  het  er 
voor  houden  moet,  dat  hg  den  laatsten  adem  heeft  uitgeblazen.  Wie 
er  echter  haast  heeft,  onze  priester  niet.  Vóór  hg  iets  doet,  wil  hg 
weten,  hoeveel  men  hem  voor  zgne  diensten  denkt  te  betalen.  Met 
eene  huilende  stem  vraagt  men  hem  wat  zgn  gebed  wel  kosten  moet. 
Hg  noemt   eene  som,  die   alweder  van   zgn  inhaligheid  getuigt.    Na 
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lang  loveo  en  bieden,  waarby  de  amüj  gelyk  deze  voorgangers  ook 
worden  genoemd,  al  een  paar  malen  gedreigd  heeft  den  doode  aan 
zyn  lot  te  zullen  overlaten,  wordt  men  het  eindelyk  eens.  De  prgs  is 
nog  wel  wat  hoog,  maar  de  familie  is  te  goed  Mohamedaansch  om 
niet  te  weten,  dat  de  overledene  het,  zonder  de  gebraikelijke  gebeden, 
in  het  graf  zwaar  zal  te  verantwoorden  hebben,  als  straks  de  engelen 
Nakir  en  Moenkir  bg  hem  komen,  om  een  onderzoek  naar  zgn  geloof 
in  te  stellen,  flet  gebed  voor  den  doode  zal  dns  een  aanvang  nemen. 
De  priester  zet  zich  in  postunr  —  doch  nauwelijks  zgn  de  eerste 
wooj'den  van  het  voorgeschreven  formulier  over  zijne  lippen  gekomen, 
of  daar  wordt  zyne  aandacht  getrokken  door  de  toonen  van  de  ang- 
kloeng,  bet  nationaal  muziekinstrument  der  Soendaneezen,  dat  bg  geen 
feest  mag  worden  gemist.  Wat  zou  daar  te  doen  zjjn?  Onze  bidder 
behoeft  niet  lang  te  vragen.  Byna  op  hetzelfde  oogenblik  laat  zich 
het  schel,  by  wylen  gillend  gezang  van  eene  ronggèng  of  publieke 
dansmeid  hooren.  Die  verleiding  is  den  heiligen  man,  die  inzyn^hart 
een  echte  Javaan  gebleven  is,  te  sterk.  Fluks  richt  hij  zich  op  uit 
zyne  zittende  houding,  stapt  kalm  over  het  voor  hem  liggend  lijk 
heen  en  spoedt  zich  naar  de  sirene,  die,  nog  vóór  hy  haar  goed  heeft 
gezien,  de  snaren  van  zyn  zinnelyk  gemoed  in  beweging  bracht.  Deze 
handelwyze  strookt  echter  geenszins  met  de  wenschen  van  de  treu- 
rende familie.  Men  haast  zich  dan  ook  hem  terug  te  halen.  Een  paar 
minuten  later  herhaalt  zich  echter  weer  hetzelfde  tooneel,  tot<lat  ten 
slotte  blykt  dat  er  met  dezen  amil  niets  is  aan  te  vangen  en  men  hem 
onder  het  toedienen  van  een  dracht  slagen  eenvoudig  van  de  plaats 
wegjaagt  —  tot  groot  vermaak  van  de  toeschouwers,  die  lang  dit 
spel  met  ingehouden  adem  hebben  aangestaard,  maar  nu  hunne  tevre- 
denheid door  een  uitbundig  gelach  aan  den  dag  leggen. 

Zooals  ik  reeds  zeide,  speelt  dit  theater-comiqne  in  den  regel  op 
straat,  by  voorkeur  bij  maanlicht  en  anders  by  het  matte  schynsel 
van  eene  sterk  walmende  olielamp.  Aan  het  einde  van  de  voorstelling 
worden  de  toeschouwers  uitgenoodigd  eene  kleinigheid  te  offeren.  Na 
en  dan  wordt  zulk  reizend  gezelschap  ook  wel  door  den  een  of  anderen 
welgezoten  inlander  uitgenoodigd  om,  tegen  betaling,  op  zyn  erf  te 
komen  spelen,  waar  dan,  evenals  by  andere  voorstellingen,  de  toegang 
voor  iedereen  vrij  is.  Entree-kaarten  kennen  de  inlanders  uiet. 

Tot  de  tooneelvoorstellingen  kan  ook  gerekend  worden  de  BAhONO, 
waarby  de  acteurs  een*  tijger  of  ander  dier  voorstellen  en,  zoo  toe- 
gerust, allerlei  vreemsoortige  bewegingen  maken.  Voor  zoover  mg 
bekend,  wordt  deze  vertooning  tegeawoordig  echter  zelden  gegeven, 
en  behoort  zij  meer  thuis  op  het  naburige  Bali  waar,  zooals  ik  her- 
haaldelijk opmerkte,  veel  van  wat  op  Java  door  den  Islam  verdrongen 
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is  een  veilig  toevluchtsoord  gevonden  heeft.  Dit  is  o.  a.  ook  het 
geval  met  de  gamboeh^  een  der  vele  nationale  krggsdansen,  die 
op  Madoera  en  Bali  by  verschillende  gelegenheden  worden  uitge- 
voerd, doch  die  onder  de  Javanen  weinig  meer  dan  bg  name  be- 
kend zgn. 

Het  zon  hier  de  plaats  zgn  te  spreken  over  de  tandak  of  danspar- 
tgen  {djogèd  heet  het  by  de  Javanen  en  higd  bg  de  Soendaneezen), 
die  op  Java  een  eigenaardig  karakter  dragen  en  misschien  meer 
dan  iets  anders  tot  de  publieke  vermakelgkheden  moeten  worden 
gerekend.  Dit  onderwerp  is  echter  reeds  zoo  vaak  door  anderen  be- 
handeld, dat  ik  er  hier  kort  over  zijn  kan.  Het  meest  bekend  is 
de  dans  der  telèdèk  of  ringgit^  ook  wel  djanggroeng  geheeten  en  in 
de  wandeling  aangeduid  met  haar  Soendaneeschen  naam  van  rong- 
gèng^  de  echte  bajadeeren,  die  over  hetgeheele  eiland  worden  aan- 
getroffen, en  nooit  optreden  of  zg  zien  zich  in  een  oogenblik  door 
eene  gansche  schaar  van  mannen  en  jongelingen  omringd,  op  wie 
henr  wulpsche  bewegingen  en  van  liefde  overvloeiend  gezang  altgd 
weer  den  diepsten  indruk  maken.  Hoewel  geen  inlander  het  n  tot 
schande  zal  rekenen,  als  gg  u  onder  de  toeschouwers  plaatst  of 
zelfs  uw  erf  voor  de  ronggèng  opent  om  daar  haar  ^  voor  het 
jeugdig  geslacht  —  zoo  verderfelgke  kunst  te  vertoonen,  zoo  mag 
toch  ter  eere  van  de  Javanen  worden  gezegd,  dat  deze  publieke 
danseressen  de  voorwerpen  zgn  van  de  algemeene  verachting.  ledere 
andere  vrouw  wendt  zich  met  afkeer  van  haar  af,  en  ook  de  mannen 
tellen  haar  zoo  weinig,  dat  een  getrouwde  vrouw,  zoodra  zg  ook 
maar  eenmaal  als  ronggèng  is  opgetreden,  daardoor  alle  rechten 
tegenover  haren  echtgenoot  heeft  verloren  en  door  dezen  zonder  meer 
kan  worden  verstooten.  In  onze  schets  over  de  lEchtsoheiding''  heb- 
beu wg  hierover  reeds  met  een  enkel  woord  gesproken. 

Gewoonlijk  woi^n  deze  ronggèng  bg  elkander  in  een  soort  van 
bordeel,  waar  zg  onder  behoorlgke  directie  staan,  om,  na  in  den  zang 
en  den  dans  onderwezen  te  zgn,  voor  rekening  van  hun  goeroe 
(ouderwgzer)  op  avontuur  uit  te  gaan.  Bg  een  geregelden  dans 
behoort  het  tot  de  liefhebbergen  van  de  mannelgke  toeschouwers 
om  zich  door  de  ronggèng  een  slip  van  haar  slendang  te  laten 
toereiken,  waarop  de  bevoorrechte  (!)  vooruittreedt  en  eenige  oogen- 
blikken  met  haar  mede  danst  (metoni). 

Nu  en  dan  treden  ook  mannen  als  publieke  dansers  op.  Zg  worden 
dan  eveneens  telèdèk  of  ronggèng  genoemd. 

Een  bgzondere  soort  van  dans  is  de 

beksan  of  djedjogèdan, 
die  gewoonlijk  door  kleine  jongens  (beksa  of  djogèd)  wordt  uitgevoerd 
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en  eigenlijk  alleen  aan  de  hoven  thuis  behoort.  Soms  zgn  deze  knapen 
met  schild  en  lans  gewapend  en  leveren  zij,  dus  gewapend  en  in 
twee  afdeelingen  tegenover  elkander  geplaatst,  al  tandakkende  een 
soort  van  spiegelgevecht,  dat  niet  onaardig  is  om  aan  te  zien. 

Tot  het  privaat  eigendom  van  de  Vorsten  van  Djokjakarta  en  Soe- 
rakarta  behooren  bepaaldelgk  de 

Serimpi, 

een  viertal  jeugdige  danseressen,  die  gewoonlijk  van  aanzienlijke  af- 
komst zgn  en  ook  in  andere  opzichten  niets  met  de  gewone  dans- 
meiden  gemeen  hebben.  Zg  mogen  alleen  optreden  in  tegenwoordig- 
heid van  den  Vorst.     Van  iets  lageren  rang  zgn  de 

Bedaja, 

die  hier  en  daar  ook  in  de  dalems  (woningen)  der  mindere  prin- 
sen en  van  de  regenten  worden  aangetroffen^  met  dit  onderscheid 
alleen,  dat  hier  steeds  slechts  seven  te  gelgk  mogen  optreden,  terwijl 
genoemde  Vorsten  recht  op  een  negmttü  hebben.  Zg  handhaven  dit 
jus  caesareum  zoo  streng  dat,  als  ^zij,  wat  voorkomt,  hunne  beiaja 
aan  den  een'  of  anderen  prins  uitleenen,  nooit  meer  dan  zeven  te 
gelgk  worden  afgestaan.  Ook  deze  laatste  danseressen  hebben  over 
het  algemeen,  wat  heur  zedelgkheid  aangaat,  een  goeden  naam.  Dat 
er  anders  in  dit  opzicht  nog  al  iets  op  haar  valt  af  te  dingen,  zoo 
men  geneigd  zgn  op  te  maken  uit  het  op  Java  zeer  gebruikelgke 
woord  medaja^  dat  van  bedaja  afkomt  en  niets  minder  beteekent  dan 
>bg  de  hoeren  loopen".  Of  zgn  de  bedaja  vroeger  misschien  gewone 
ronggèng  geweest? 

Zoowel  de  bedaja  als  de  serimpi  is  enkel  danseres.  Het  door  haar 
op  te  voeren  stuk  wordt  haar  eerst  behoorlgk  door  een  daarvoor 
aangewezen  persoon  voorgelezen.  Zg  hebben  dan  alleen  »to  snit  the 
action  to  the  word",  zooals  wij  Raffles  hoorden  zeggen. 

Eicne  vertooning  van  meer  zuiver  godsdienstigen  aard  noem  ik  bet 

Sintrèn, 

waarbij  een  jongen  of  een  meisje  onder  eeue  zorgvuldig  bedekte  mand 
wordt  geplaatst  en  daar  zoo  lang  blgft  zitten,  totdat  de  muziek,  in 
vereeniging  met  het  eentonig  gezang  der  omstanders,  hare  —  hoe 
zal  ik  *t  noemen?  —  bedwelmende  uitwerking  op  het  jeugdig  slacht- 
offer heeft  uitgeoefend.  Naar  den  diepen  zin  van  deze  zonderlinge  ver- 
tooning vragende,  antwoordt  Raffles  ons,  »dat  de  kracht  van  ditsin- 
trèn  hierin  bestaat,  dat  de  spelers  zich  zoo  volkomen  aan  de  macht 
van  de  muziek  weten  over  te  geven,  dat  zg  daarin  als  't  ware  opgaan 
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en  elk  ander  gevoel  bg  ben  verdoofd  wordt*'.  De  scbryver  vergeet 
echter,  geloof  ik,  er  bg  te  voegen,  dat  de  geest  van  den  knaap  of 
het  meisje  in  slaap  moet  worden  gezongen,  ten  einde  de  een  of  andere 
godheid  gelegenheid^  te  geven  in  het  —  om  zoo  te  zeggen  —  onbe- 
woonde lichaam  te  varen  en  zich  daarmede  aan  het  stoffelgk  oog  te 
vertoonen.  Als  dan  ook  straks  de  mand  wordt  opgelicht  en  de  sintrèn 
(het  woord  beteekent  »besoest*')  met  verwilderde  oogen  en  geheel 
veranderde  gelaatstrekken  zich  al  tandakkende  over  het  tooneel  be- 
weegt, is  er  niemand  onder  de  toeschouwers,  die  hem  of  haar  niet 
?oor  een  uit  hooger  sferen  neergekomen  wezen  aanziet.  Ieder  vindt 
het  dan  ook  verklaarbaar  dat,  als  de  déwa  na  eenige  oogenblikken 
het  geleende  lichaam  weder  verlaat,  dit  bewegingloos  tegen  den  grond 
valt,  en  de  sintrèn  bg  het  ontwaken  zich  niets  van  het  gebeurde  her- 
inneren kan.  EJen  Europeesch  toeschouwer  ziet  misschien  alles  voor 
komediespel  aan.  Wie  echter  elders  dergelgke  godsdienstige,  uit  den 
vóór-Islamitischen  tijd  stammende  vertooningen  heeft  bggewoond,  die 
waagt  het  niet  te  ontkennen^  dat  hier  vaak  droeve  ernst  gevonden 
wordt,  die  ons  slechts  met  een  gevoel  van  medelijden  vervullen  kan. 
Of  men  op  Java,  even  als  elders  bij  dergelgke  gelegenheden,  ook  van 
wierook  en  bedwelmende  dranken  gebruik  maakt  om  zulk  een  medium 
des  te  spoediger  buiten  zinnen  te  brengen,  is  mg  onbekend. 

Hoewel  niet  tot  de  eigenlgke  spelen  en  vermakelgkheden  behoorende^ 
wil  ik  hier  toch  met  een  enkel  woord  gewag  maken  van  de  werk- 
zaamheid der 

Toekang  pantoen, 

de  barden  der  Soendaneezen,  die  stad  en  land  afreizen,  om,  onder  bege- 
leiding van  een  soort  van  viool,  een  of  ander  verhaal  uit  den  ouden 
tgd  zingende  voor  te  dragen.  Ook  elders  op  Java  komen  die  rond- 
reizende zangers  voor. 

(Wordt  vervolgd,) 
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Eene  doodenlijst  over  V  afgeloopen  jaar. 


Onder  de  weemoedige  herinneringen  aan  't  afgeloopen  jaar  verbon- 
den,  behoort  ongetwgfeld  ook  deze,  dat  ons  weder  tal  van  uitnemende 
mannen  ontvielen,  die  deels  hunne  krachten  aan  den  dienst  van  den 
staat  en  de  maatschappij  wijdden,  deels  hunne  offers  en  talenten  op 
het  altaar  der  wetenschap  en  kunst  brachten. 

Vraagt  ge  naar  de  namen  der  staatslieden,  die  van  't  tooneel  zgn 
afgetreden,  men  noemt  u  de  namen  van  m^  J.  J.  Teding  van  Berkhoot^ 
te  Amsterdam  en  mr.  C.  van  Heukelom,  te  's-Gravenhage,  leden  ?an 
de  Tweede  Kamer  der  Staten-Generaal;  beiden  hierin  overeenkomend, 
dat  hun  hart  warm  klopte,  waar  het^  de  bevordering  gold  der  belangen 
van  Indië,  dat  aan  hen  menig  belaugryk  advies  dankt. 

Jaren  achtereen,  't  laatst  door  het  hoofd-kiesdistrict  Amsterdam, 
was  aan  van  Heukelom  het  mandaat  van  volksvertegenwoordiger 
opgedragen,  dat  hij  tot  aan  zjjn  dood,  op  ongeveer  60-jarigen  léeftgd, 
mocht  waarnemen.  Wilt  ge  zgn  portret?  Lavaier  Jr.  schetst  hem  in 
zgne,  in  1879  uitgegeven  ^Politieke  Photografiën*'  volgenderwijs :  een 
»vurig  liberaal,  vroolijk  man,  vol  snedige  opmerkingen  en  geestige 
WÜj^e;  hg  was  van  de  Putte 's  rechter-  (misschien  soms  ook  zgn 
linker-)  hand.  Kees  van  üeukelom,  zoo  noemen  de  vrienden  hem,  wis 

een  toongever,  een  populair  man  in  't  parlement Hg  sprak  slechte 

bij  bijzondere  gelegenheden,  vooral  over  Indische  en  spoorweg-aange- 
legenheden.  Aan  hem  vooral  dankt  Indië  de  eerste  spoorwegen;  hg 
gverde  er  onvermoeid  voor,  en,  namen  velen  *t  hem  kwalgk  dat  hij 
later  bg  de  Indische  Spoorwegmaatschappij  een  bezoldigd  ambt  aan- 
vaardde, van  Heukelom  was  te  veel  man  van  eer  om  met  dat  voor- 
uitzicht; de  zaak  der  spoorwegen  te  bepleiten.  Men  deed  hem  dan  ook 
onrecht  toen  men  hem,  onder  beschuldiging  van  een  oratio  pro  domo 
te  hebben  gehouden,  uit  de  Kamer  verwgderde.  En  dat  onrecht  heeft 
Amsterdam    hersteld   door  van  Heukelom  de  eereplaats,  die  De  Vries 
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in  't  Parlement  openliet,  te  geven  —  In  van  Heukelom  heeft  men  de 
type  van  een  eerlijk,  voortvarend  liberaal,  geen  theorist,  maar  een 
noan  van  de  practijk ;  een  die  Indië^ent,  maar  die  daarom  niet  minder 
met  Nederlandsche  belangen  —  vooral  de  raateriêele  —  die  van  handel, 
scheepvaart  en  nyverheid  —  vertrouwd  is.  Daarbg  komt  dat  van 
Heakelom  een  man  van  de  daad  is;  hij  praat  zelden  en  kort;  hg  valt 
het  Bgblad  niet ;  maar  in  de  sectiën  voert  hg,  bg  de  voorbereiding  der 
af  te  doene  zaken,  het  hoogste  woord.  Daar  schgnt  't  licht  zgner 
ervaring  helder  en  met  meer  vracht  dan  in  de  openbare  vergadering. 
Afc  hij  daar  't  woord  voert,  is  't  om  een  korte,  veelal  scherpe  opmer- 
king te  maken,  een  woord  ad  rem  ten  beste  te  geven  of  een  beginsel, 
da(  hem  lief  is,  te  verdedigen/'  Men  hoore  hem,  waar  hg  aan  het 
woord  is  over  de  Indische  begrooting  in  't  algemeen  als  in  haar  onder- 
deden, over  cultures  en  consignatiestelsel,  over  landrente  en  heeren- 
diensten, over  het  inlandsch  bestuur,  over  den  toestand  der  Indische 
geldmiddelen  en  meer  andere  Indische  belangen;  men  ga  vooral  het 
zittingjaar  1865 — 1866  na,  toen  het  wetsontwerp  tot  vaststelling  van 
grondslagen  voor  de  vestiging  van  ondernemingen  van  landbouw  en 
ngverheid  in  N.  I.  aan  de  orde  was.  Was  hg  toen  en  nog  in  de 
daarop  volgende  jaren  machtig  door  zgn  krachtige  taal,  in  het  laatste 
tgdperk  van  zgn  parlementair  leven  ondervond  hg  echter  de  toene- 
mende zwakheid  van  gestel,  waaronder  hg  gebukt  ging  en  waardoor  hg, 
nog  onverwachts,  uit  zgn  werkzaamheid  werd  weggerukt. 

Aan  zgne  liefde  voor  de  wetenschap  gedachtig,  was  het  zeker  een  goed 
denkbeeld  van  zgn  erfgenaam,  om  zgne  bibliotheek,  rgk  vooral  aan 
koloniale  litteratuur,  niet  onder  den  hamer  van  den  auctionaris  te  doen 
yerstrooien,  maar  als  een  geheel,  tot  een  gedenkteeken,  aan  de  boeken- 
verzameling der  Tweede  Kamer  te  doen  toevoegen. 

Was  van  Heukelom,  waar  het  beginselen  gold,  steeds  dezelfde: 
niet  minder  zgn  ambtgenoot  en  tegenstander,  mf.  J.  J.  Teding  van 
Berkhout,  die,  na  eene  kortstondige  ziekte,  in  den  ouderdom  van  65 
jaren  den  25  Juli  !.  1.  te  Amsterdam  overleed.  Sedert  1873  lid  der 
Tweede  Kamer  voor  het  kiesdistrict  Oorinchem,  was  hij  er  een  der 
talentvolste,  moedigste  en  meest  getrouwe  strgders  voor  de  anti-re vo- 
Intionaire  beginselen.  Had  deze  Afgevaardigde  bcTven  alles  voor  het 
christelijk  onderwgs  zgne  innige  sympathie;  was  hg  een  (!er  eersten, 
die  de  oprichting  van  Christelijke  scholen  bevorderden  en  steunden,  voor 
de  behartiging  van  andere  niet  minder  gewiehtige  nationale  belangen, 
waaronder  die  onzer  koloniën,  had  hg  eveneens  een  open  oor  en  hart. 
Ook  daarbg  heeft  hg  met  onverdeelden  gver  en  onmiskenbaar  talent 
de  anti-revolutionnidre  beginselen  verdedigd  en  het  goed  recht  daarvan 
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doen  gelden ;  en  waar  die  beginselen  hem  drongen  op  koloniaal  terrein 
soms  af  te  wijken  van  de  gedragslgn,  door  zgne  vrienden  gevolgd, 
had  hg  steeds  den  moed  zgn  even  diep  gewortelde  als  onwrikbare 
overtuiging  nit  te  spreken.  Ten  bewijze  hiervan  zij  slechts,  onder  zpe 
vele  doorwrochte  koloniale  adviezen,  herinnerd  aan  de  merkwaardige 
rede,  door  hem  uitgesproken  iu  de  zitting  van  22  December  1876, 
waarin  hg  de  na  zooveel  besproken  vraag  der  conversie  van  commnnaal 
in  individneel  bezit  met  de  hem  eigene  helderheid  uiteenzette;  en 
nadat  zijne  medestanders  den  staf  hadden  gebroken  over  de  toen 
zooveel  geruchtmakende  verklaring  van  den  Minister  Alting  Mees, 
aarzelde  de  Gorcumsche  Afgevaardigde,  na  een  historisch  betoog,  dat 
blijk  gaf  van  nauwgezette  en  ernstige  stadie  der  conversie-zaak,  geens- 
zins om  de  verzekering  te  geven,  dat  hij  zeer  verheugd  was  over  de 
mededeeling  van  dien  Minister,  in  overeenstemming  met  den  Gouver- 
neur-Generaal gedaan. 

Zoowel  dit  bondig  en  zaakrgk  advies  als  zoo  menig  ander  over 
koloniale  vraagstukken  gedurende  zyn  parlementaire  loopbaan  uitge- 
sproken, geeft  recht  tot  de  verklaring  dat  ^gn  gemis  in  de  Kamer 
door  wie  Indië  liefheeft  moet  worden  betreurd. 

Een  oud-Minister  ontviel  ons  in  den  heer  L.  G.  Brocx,  2  Deo.  j.1. 
op  eijarigen  leeftijd.  Sedeyt  Juni  1868  tot  18  December  1873  Minister 
van  Marine,  werd  hem,  na  de  aftreding  des  heeren  E.  de  Waal, 
in  November  1870,  tgdelgk  het  beheer  opgedragen  van  het  Depar- 
tement van  Koloniën,  welk  interimaat  tot  4  Januari  1871  duurde 
tengevolge  van  het  optreden  des  heeren  mr.  P.  P.  van  Bosse.  Zeer 
uitvoerige  levensbgzonderheden,  waaronder  zgn  kortstondig  verblgf  in 
Oost-  en  West-Indië,  vindt  men  medegedeeld  in  de  Nieuwe  Bott. 
Courant  van  7  December  j.1. 

Met  het  oog  op  zgne  buitenlandsche  betrekkingen  werd  in  't  vorige 
jaar  een  doode  niet  herdacht.  Het  is  mr.  Jan  Hendrik  Donker  Curtias, 
wiens  stoffelgk  overschot  den  len  December  1879  te  Arnhem  graf- 
waarts  werd  gebracht.  Na  eene  langdurige  anibteliike  loopbaan  in 
Nederlandsch-Indië,  *t  laatst  raadsheer  bg  het  Hooggerechtshof,  werd 
hem  in  1851  de  betrekking  opgedragen  van  opperhoofd  der  faktorg 
voor  den  Nederlandschen  handel  in  Japan,  welke  titel  later  verwisseld 
werd  met  dien  van  Commissaris  des  Konings  aldaar.  Het  gelakte  hem, 
de  Japansche  regeering  -over  te  halen  gedeeltelijk  haar  stelsel  van 
afeluiting  te  laten  varen.  In  Maart  1858  begaf  hg  zich  met  zgn 
secretaris,  den  heer  D.  de  GraeflF  van  Polsbroek,  over  land  van  Naga- 
saki naar  Yedo,  de  residentiestad  van  den  Taikoen.  In  het  laatst  van 
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April  daar  aaDgekomen^  wist  h^  betrekkingen  aan  te  knoopen  met 
de  naaste  omgeving  van  den  Taikoen  en  dezen  ten  gunste  zgner 
zending  te  winnen,  waarvan  het  gevolg  was  dat  de  Japansche  regee- 
ring in  Joli  1858  met  den  heer  Donker  Curtios  een  tractaat  van 
handel  en  scheepvaart  sloot,  waarbij  verscheidene  havens  in  Japan  voor 
den  Nederlandschen  handel  werden  geopend.  Tevens  werd  een  addi- 
üoneele  schriftelijke  toezegging  gedaan,  dat  de  Japansche  regeering  een- 
zelfde tractaat  zon  sluiten  met  diegene  der  Europeesche  mogendheden 
die  haar  verlangen  daartoe  zouden  kenbaar  maken.  In  Augustus  1858 
te  Decima  teruggekeerd,  werd  dit  tractaat  terstond  aan  de  Neder- 
landsche  regeering  toegezonden,  en  door  haar  werden  de  Europeesche 
mogendheden  daarmede  in  kennis  gesteld.  Rusland,  Engeland  en 
Frankrijk  zonden  dan  ook  onverw^Id  gevolmachtigden  naar  Japan,  en 
deze  natiën  erlangden  toen,  zonder  eenige  moeite,  gelgkluidende 
tractaten  als  dat  met  Nederland  gesloten.  Alleen  Rusland  heeft  dezen 
gewichtigen  dienst,  door  den  heer  Ponker  bewezen,  erkend ;  het  benoemde 
hem  tot  kommandeur  der  Orde  van  8t.  Anna  met  diamanten;  terw^l 
onze  Regeering  hem  met  het  ridderkruis  van  den  Nederlandschen 
Leeuw  versierde. 

Aan  hem  dankt  men  de  » Proeve  eener  Japansche  spraakkunst," 
toegelicht,  verbeterd  en  met  uitgebreide  bgvoegselen  vermeerderd  door 
dr.  J.  Hoffmann,  uitgegeven  op  last  van  Zijne  Excellentie  den  Minister 
van  Koloniën.  Leijden,  A.  W.  SgthoflF.  1857,  8^'' 

In  1862  werd  den  heer  Donker  Curtius,  op  zyn  verzoek,  een  eer- 
vol ontslag  uit  *s  lands  dienst  toegekend,  sedert  welken  tgd  hg,  na 
Japan  verlaten  te  hebben,  een  ambteloas  leven  leidde*). 

Nevens  den  heer  Donker  Curtius  mag  wel  de  heer  F.  C.  Rosé,  in 
den  aanvang  des  jaars  te  's-Gravenhage  overleden,  worden  herdacht. 
Na  een  betrekkel^k  kort  verblijf  in  Ned.  Indië  opgeklommen  tot  den 
rang  van  eersten  adjunct-secretaris  van  het  Gouvernement,  werd  hg 
in  Maart  1850  aangewezen  om  het  toenmalig  opperhoofd  van  de 
factorg  van  den  Nederlandschen  handel  op  Japan,  den  heer  J.  H. 
Levyssohn,  den  bekenden  schrgver  der  »Bladen  over  Japan",  te  ver- 
vangen. Reeds  in  December  van  het  volgende  jaar  echter  verzocht  en 
verkre^  h^  zgn  eervol  ontslag  uit  die  betrekking,  sedert  welken  tgd  hg  te 


')  Verg.  't  Dagbl.  van  Z.-Hoü.  m  '«  Grav.  10  Dec  1879.  Eene  uitvoerige  be- 
ichouwinfif  omtrent  Dooker  Curtius'  werkzaamheid  in  Japan  treft  men  aan  in  J.  van 
der  Chys'  >Neêrlaiids  streven  tot  openstel liug  van  Japan  voor  den  wereldhandel 
Uit  officiële,  grootendeels  onuitgegeven  bescheiden  toegelicht.  Uitgeg.  door  het 
Koo.  Instituut  vojr  de  taal-,  land-  en  volkeukunde  van  Ned.  Indië.  Amst,  F. 
Muller.  1867.  6"." 
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's-Gravenhage  een  ambteloos  leven  leidde,  gewgd  aan  studiën  over 
Japan  en  omliggende  landen.  De  catalogus  zgner  boekerg,  onlang  bg 
de  firma  W.  P.  van  Stockum  en  2oon  verkocht,  wyst,  als  zgne  nala- 
tenschap, een  beduidenden  schat  aan  van  werken  over  Japan,  waar- 
onder tal  van  kostbare  pracht-  en  plaatwerken  en  teekeningen,  als- 
mede een  tweetal  handschriften,  waarvan  'teerste  eene  verzameling 
bevat  van  bouwstoffen  voor  een  geschiedenis  der  Nederlanders  in  Japan, 
door  den  heer  Rosé  zelven  bijeengebracht,  en  't  tweede  eene  collectie 
van  stukken  ,  betreffende  de  geschiedenis  der  Nederlanders  op  For- 
mosa,  waarbg  o.  a.,  in  handschrift,  een  door  hera  samengestelde  ge- 
schiedenis onzer  vestiging  op  dat  eiland  van  1622—1625. 

Nog  andere  Oostindische  hoofdambtenaren  ontvielen  ons.  Sommigen 
van  hen  hadden  —  enkelen  sedert  lang,  anderen  vóór  korten  tgd  — 
den  dienst  vaarwel  gezegd.  Van  dezen  noemen  wg: 

J.  H.  Veraer,  te  'sGravenhage  overleden,  die  zgne  Indische  loopbaan 
eindigde  met  de  vervulling  der  betrekking  van  directeur  van  Financiën. 

Jhr.  Th.  van  Capellen,  geb.  te  'sGravenhage  den  20  April  1816, 
overleden  te  Marseille  den  29  Oct.  1.1.  Als  officier  van  het  regiment 
rgdende  artillerie  in  1840  bij  het  leger  in  Ned.  Indië  overgeplaatst, 
en  q)oedig  tot  adjudant  van  den  Gouverneur-Generaal  benoemd,  was 
hg  bg  gelegenheid  der  Balische  expeditiën  als  Gouvernements-Com- 
missaris  niet  onverdienstelijk  werkzaam.  Later,  na  *t  verlaten  van  den 
militairen  dienst,  vervulde  hij  onderscheidene  civiele  betrekkingen, 
laatstelgk  die  van  resident  van  Samarang.  In  het  vaderland  terugge- 
keerd, vereerde  Z.  M.  de  Koning  hem  met  de  administratie  van 't  kroon- 
domein,  waarvan  hg  eerst  kort  vóór  zgn  dood  verzocht  ontheven  te 
worden,  terwijl  zijne  ambtelgke  diensten  werden  erkend  door  zgne  be- 
noeming tot  ridder  der  Militaire  Willemsorde  4e  klasse  en  komman- 
deur  der  orde  van  de  Eikenkroon. 

H.  G.  Kruseman,  25  Juli  1880  te  Brussel  overleden,  in  leven  gep. 
Generaal-majoor  van  het  O.  I.  leger.  Versierd  met  het  ridderkruis  der 
M.  W.  orde,  stond  hg  bekend  als  »een  kundig,  nauwgezet,  streng 
chef,  een  ontwikkeld,  degelgk  militair  van  den  ouden  stempel.'*  Zgu 
naam  komt  het  laatst  voor  in  het  Naamregister  der  officieren  van 
1854  als  kolonel-kommandant  der  2e  militaire  afdeeling  op  Java,  en  bl^ft 
ongetwgfeld  in  veler  herinnering  voortleven  door  de  optreding  zgner 
begaafde  dochter  Mina. 

Emanuel  Francis,  geb.  7  Maart  1798  te  Alapé  bg  Cochin  op  de  knst 
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ran  Halabar,  overleden  te  Delft,  den  3  Sept.  jl.,  laatstelijk  President 
der  Javasche  Bank.  Door  zgn  kleinzoon,  den  geêerden  Haagschen  advo- 
caat, Mr.  A.  J.  E.  A.  Bik,  werd  reeds  in  de  October-afievering  van 
dit  Tydschrift  eene  welverdiende  balde  aan  zgne  nagedaebtenis  gebracbt. 

Willem  Louis  de  Sturler,  geb.  te  Tiel  15  Juni  1802,  overleden  te 
*s-6ravenhage  24  November  1879.  In  1818  van  kadet  van  de  mili- 
taire school  tot  2deii  luitenant  by  het  bataillon  Pioniers  benoemd, 
ging  hij  al  spoedig  in  den  Indischen  krggsdienst  over,  en  nam  in  1821 
deel  aan  de  expeditie  tegen  den  Sultan  van  Palembang,  waarbg  hg 
zich  dermate  onderscheidde,  dat  hem  in  1822,  ter  belooning  zgner 
diensten,  het  ridderkruis  der  M.  W.  orde  4e  klasse  werd  toegekend  bg 
eene  zeer  vleiende  missive  van  den  Secretaris  van  staat,  Gouverneur- 
Generaal  van  der  Capellen.  Twee  laren  later  werd  hg  benoemd  tot 
Isten  luitenant-ingenieur  te  Palembang,  en  tevens  belast  met  het  beheer 
der  civiele  gebouwen  aldaar;  in  November  1824  werd  hem  de  veree- 
rende  taak  opgedragen  om  er  den  kraton  in  staat  van  verdediging 
td  brengen  t^enover  den  Sultan  Achmad  Naja  Moedin,  bg  wiens 
aanval  hg  t^enwoordig  was  ;  kort  hierna,  in  Februari  1825,  werd  hem 
tot  herstel  van  gezondheid  -^en  tweejarig  verlof  naar  Nederland  toege- 
staan. Bij  zgne  terugkomst  in  ludië  nam  hg  deel  aan  den  oorlog 
op  Java,  't  geen  hem  later  de  medaille  deed  verv^erven,  ingesteld  bg 
Z.  M.  besluit  van  27  Juni  1831,  no.  54;  en  was  hg  in  den  aanvang 
van  1830  ter  beschikking  gesteld  van  den  eerstaanwezenden  Ingenieur 
der  2e  groote  militaire  afdeeling  tot  het  uitvoeren  en  surveilleeren 
van  de  werken  aan  de  forten  te  Djok Jakarta  en  Klatten,  in  October  van 
ketzelfile  jaar  werd  hg,  bg  zijne  benoeming  tot  kapitein  der  genie, 
aanstonds  toegevoegd  aan  den  Hoofdingenieur  van  den  waterstaat 
en  civiele  gebouwen,  wien  men  door  »een  in  het  vak  der  bouwkunde 
bekwaam  ambtenaar"  wenschte  te  doen  bgstaan.  In  September  1837 
gedetacheerd  bg  het  Militair  Departement,  bleef  hg  daarbg  nog  twee 
jaren  werkzaam;  bg  besluit  van  den  Gouv.-Gen.  van  1  Januari  1840 
gepensioneerd  met  den  rang  van  Majoor,  verliet  hg  Indiê'  om  zich 
eerst  te  Groningen,  daarna  te  Leiden,  't  laatst  te  's-Gravenhage  te 
vestigen. 

Zgn  ambteloos  leven  was  verre  van  onvruchtbaar  voor  de  indolo* 
gische  wetenschap.  Tal  van  belangrijke  monographiën  en  vlugschriften 
werden  door  hem  sedert  1841  uitgegeven,  welke  alle  ten  doel  had- 
den den  verleden  en  t^enwoordigen  toestand  van  Java^  de  natuur- 
Igke  voordeelen  van  bodem  en  luchtstreek  in  het  licht  te  stellen  en 
te  doen  waardeeren,  en  mocht  ook  al  het  meer  conservatief  standpunt, 
dat  de  schrgver   bg   zijne  beschouwingen  innam,  bg  velen  bestrgding 
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ontmoeteD,  elk  onpartgdige  zal  gaarne  erkennen,  dat  de  Stariers* 
geschriften  steeds  een  r^ke  bron  zgn  roor  de  kennis  der  Indische 
toestanden;  en  ware  hem  't  voorrecht  te  beurt  gevallen  nog  vóór  zp 
dood  uitgegeven  "te  zien-zgn  in  de  laatste  jaren  zyns  levens  vervaar- 
digd historisch  en  ethnographisch  .  werk  over  Palembang  —  vrucht 
van  onvermoeide,  omvangrgke  studiën  en  nasporingen  in  't  Bgksar 
chief  —  zeker  zou  niet  enkel  de  vurigste  wensch  zgns  harten  zgn 
vervuld,  doch  tevens  der  wetenschap  eene  groote  aanwinst  zgn  toe- 
gebracht. 

Terwgl  Z.  M.  de  Koning  de  verdiensten  van  De  Stnrler  huldigdei 
door  hem  in  1856  te  benoemen  tot  Commandeur  van  de  orde  van  de 
Eikenkroon,  namen  onderscheidene  letterkundige  en  geleerde  genooi- 
schappen  hem  in  hunnen  kring  op:  zoo  o.  a.  de  Maatschappg  der 
Nederlandsche  Letterkunde  te  Leiden,  in  wier  bundel  »LevensberichteD" 
eerlang  eene  bio-  en  bibliographie  van  De  Sturler  zal  voorkomen, 
waarnaar  wg  kortheidshalve  mogen  verwgzen. 

Van  de  nog  in  dienst  zgnde  ambtenaren  verloor  Indië  een  vgftal: 
Elisa  Netscher,  geb.  te  Rotterdam  7  December  1825,  overleden  te 
Batavia,  8  April  1880,  laatstelijk  lid  in  den  Raad  van  Nederlandscb- 
Indië.  Aan  zgne  nagedachtenis  werd  reeds  in  het  Juli-nommer  van 
dit  Tgdschrifk  een  woord  gewgd,  terwgl,  naar  we  vernemen,  voor  het 
Tgdschrift  van  het  Bataviaasch  Genootschap  van  Kunsten  en  Weteo- 
schappen,  een  levensbericht  van  wglen  het  Eerelid  E.  Netscher  zal 
worden  samengesteld  door  den  Voorzitter,  Mr.  T.  H.  der  Kinderen. 

In  het  dezer  dagen  verschenen  tweede  stuk  van  deel  XLI  der  Ver- 
handelingen van  evengemeld  Genootschap  is  de  door  Netscher  nagelaten 
belangrgke  studie  over  »Padang  in  het  laatst  der  XVIIIe  eeuw"  op- 
genomen. 

R.  J.  A.  Bouricius,  overleden  te  Batavia  12  September  1880,  bekend 
door  zgne  nauwgezette  plichtsbetrachting  en  kunde  bg  de  vervulling 
der  betrekking  van  Inspecteur  over  de  bebakening,  de  kustverlichting 
en  het  loodswezen  in  N.  I.  De  Regeering  vereerde  hem  met  het  ridder- 
kruis der  beide  Nederlandsche  orden. 

A.  Ligtvoeti  in  leven  Assistent  R^ident  van  de  Ooster-Districten 
Van  CelebeS)  overleden  te  Macassar.  Bekend  door  zgne  historische, 
ëthnographische  en  linguïstische  studiën,  waarvan  werden  uitg^even 
in  de  »Bgdragen  van  het  Koninklgk  Instituut  voor  de  taal-  land-  en 
volkenkunde  van  Ned.  Indië":  de  » Transcriptie  van  het  Dagboek  der 
Vorsten    van  Gowa  en  Tello,  met  vertaling  en  aanteekeningen",  eene 


Digitized  by 


Google 


198 

>Beschrijving  en  geschiedenis  yan  Boeton",  sedert  overgedmkt  in  de 
iCelebes-CJonrant",  waarin  tevens  zijn  opgenomen  nitvoerige  »Aantee- 
keningen  betreffende  den  economischen  toestand  en  de  ethnographie 
nrn  het  rijk  van  Sumbawa".  (Zie  jaarg.  1880,  n".  79  en  vlg.) 

Uit  de  onlangs  verschenen  Notnlen  van  de  Bestuursvergaderingen 
van  het  Batav.  Gen.  van  Kunsten  en  Wetenschap.,  Deel  XVIII,  n'.  2, 
bigkt,  dat  er  in  Ligtvoet*s  nalatenschap  nog  handschriften  berusten, 
nagenoeg  alle  betrekking  hebbende  op  de  geschiedenis  van  Celebes, 
doch  die,  als  voor  het  Genootschap  geene  waarde  bezittende,  niet  door 
de  Directie  van  de  Erven  werden  overgenomen. 

H.  van  Gaffrou,  overleden  te  Sindanglaja  2  November  jl.  In  1840 
toegevo^d  aan  eene  natuurkundige  commissie  naar  de  Molukken,  bleef 
hg  er  ruim  drie  jaren  werkzaam,  waarna  hg  op  Java  terugkeerde  om 
kort  daarop  met  eene  dergelyke  zending  naar  Borneo  te  vertrekken. 
Aldaar  in  1846  benoemd  tot  gecommitteerde  van  Zuid-  en  Oostkust 
en  Binnenland,  werd  hem  in  1848  de  opening  opgedragen  van  steen- 
kolenmgnen  te  Pengaron,  terwgl  hg,  drie  jaren  later,  tot  directeur  der 
mgnen  benoemd  werd.  In  1853  werd  hij  toegevoegd  aan  den  Gouver- 
nements  Commissaris  voor  de  Westerafdeeling  van  Borneo,  later  be- 
noemd tot  assistent-resident  te  Sintang;  in  1860  ging  hg  in  gelgke 
betrekking  naar  Billiton,  welke  h^  tien  jaar  later,  na  z^n  terugkeer 
uit  Nederland  met  verlof,  verwisselde  met  die  van  algemeen  pakhuis- 
meester te  Batavia.  Voornamel^k  onderscheidde  hg  zich  bg  den  opstand 
te  Bandjermasin,  terwgl  hg  wegens  de  krggsverrichtingen  langs  de 
Eapoeas-rivier  benoemd  werd  tot  ridder  der  Mil.  Willemsorde. 

Dr.  R.  H.  C.  C.  Scheffer,  in  leven  Directeur  van  's  Lands  Planten- 
tuin  te  Buitenzorg,  geb.  te  Spaarndam  12  September  1844,  overleden  te 
Smdanglaja  in  Maart  1880.  Deze  verdienstelgke  Ambtenaar  werd  mede 
reeds  herdacht  in  de  September-aflevering  van  dit  Tgdschrift,  en  zeer 
onlangs  in  » Eigen  Haard",  1880,  aflevering  17,  door  den  oud-hoofd- 
iwpecteur  der  cultures,  K.  W.  van  Gorkom  in  een  opstel,  getiteld: 
»Dr.  R.  H.  C.  C.  Scheffer  en  's  Lands  plantentuin  te  Buitenzorg,  met 
platen." 

Met  Dr.  Scheffer  vormen  Mr.  S.  C.  Snellen  van  VoUenhoven  en 
Jfar.  Mr.  J.  K.  J.  de  Jonge  een  drietal  mannen,  wier  gemis  in  de 
wetenschappelgke  wereld  wordt  gevoeld  en  betreurd.  De  wetenschap- 
pelgke  verdiensten  van  den  eerste,  meer  bepaald  ook  ten  opzichte  van 
de  Oost-Indische  insecten-fauna  werden  reeds  vroeger  in  de  Mei-Juni- 
afleverinfir    van  deze  >Gids"  door  Jhr.  G.  A.  Six  herdacht.   Ook  werd 
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aan  deu  tweede  bereids  een  woord  yan  hnlde  gewyd  in  de  April-afl., 
terwyl  bovendien  in  de  Nederlandscbe  Spectator  en  in  de  £onink- 
Igke  Akademie  van  Wetenschappen  te  Amsterdam  keurige  portretten 
van  den  ongeevenaarden  Schryver  van  »De  opkomst  van  het  Neder- 
landsch  gezag  in  Oost-Indië''  werden  geleverd,  waarnaar  wg  den 
belangstellende  gaarne  verwezen. 

Ook  de  vrienden  der  konst  hebben  een  verlies  te  betreuren  door 
het  afeterven,  den  23sten  April  1.1.,  te  Buitenzorg,  van  den  bekenden 
Raden  Saleh  Sarif  Bastaman.  Eene  biographie  van  dezen  indiscben 
Schilder  werd  reeds  jaren  geleden  opgenomen  in  het  »Tgdschrift  voor 
Ned.  Indië,"  8e  iaarg.  I,  blz.  276  en  vlg.,  terwgl  zgn  portret,  msi 
bgschrift  der  Redactie,  voorkomt  in  hetzelfde  orgaan,  13e  jaarg.  II, 
blz.  274  en  vlg.  Ook  J.  Immerzeel  Jr.  en  Chr.-  Eramm  geven  in 
hunne  werken  over  »De  levens  en  werken  der  Hollandsche  en  Vlaam- 
sche  kunstschilders,  enz**  eenige  bgzonderheden  omtrent  het  leven  van 
onzen  Raden. 

Eindelgk  mogen  hier  de  namen  aangeteekend  van  mr.  J.  W.  Tgde- 
man  en  E.  C.  Enklaar,  die  door  hunne  warme  belangstelling  in  de 
aangelegenheden  van  Indië  velen  tot  voorbeeld  mogen  zyn. 

Aangaande  den  eerste,  Advocaat  te  Amsterdam,  herinneren  wg  de 
>Proeve  van  beantwoording"  der  vraag:  »hoe  zullen  op  Java  spoor- 
wegen worden  aangelegd?**  Amsterdam,  P.  N.  van  Kampen,  1863.  8^. 
met  gelith.  kaari 

De  laatstgenoemde^  die  in  den  ouderdom  van  bgna  82  jaar  te 
Arnhem  ontsliep,  had  zich  vooral  de  bevordering  van  den  land- 
bouw in  Nederland  tot  levenstaak  gemaakt  en  zgne  geschriften  meer- 
malen met  goud  zien  bekroond:  maar  ook  Indië  dankt  hem  menig 
goed  geschrift,  gelgk  o.  a.  zgne  »Beschouvringen  aangaande  de  gedragslgn 
welke  wg  omtrent  Java  behooren  te  volgen.  Kampen,  1868,  8**;" 
zgne  critiek  van  het  wetsontwerp  tot  uitgifte  in  erfpacht  van  woeste 
gronden  in  Ned.  Indië  (Zwolle,  1866,  8°.);  zgne  studie  over  de  yraag 
omtrent  »het  koloniseren  met  Nederlanders  op  Java  en  het  t^enwoordig 
cultuurstelsel"  (Kampen,  1857,  8®.)  Geruimen  tgd  was  hg  ook  corres- 
pondent van  >de  Locomotief.'* 

den  Haag,  December  1880.  W. 


Digitized  by 


Google 


J  -^ 


I 


..  .-.•    !■  f 


l"^        rmf 


>* 


] 


Digitized  by 


Google 


/(ö/'/^Y/^^{^' 


Digitized  by 


Google 


De  nieuwe  Gouverneur-Generaal  van 
Nederlandsch'Indtë. 


Een  en  ander  uit  het  leven  van  den  nieuw  benoemden  Gouver- 
neur-Generaal hebben  de  dagbladen  reeds  bekend  gemaakt,  en 
ofschoon  dat,  zooals  wij  gelooven,  nu  juist  niet  is  wat  de  Indische 
lezer  het  eerst  en  het  meest  wenscht  te  weten,  zal  men  het  toch 
wel  belangrijk  genoeg  vinden,  om  aangevuld  en  gewijzigd  hier  nog 
eens  oververteld  te  worden. 

Den  2Ssten  Februari  1822  werd  de  heer  F.  *s  Jacob  te  's-Hage 
geboren. 

Dertien  jaar  later  zag  hij  zich  —  na  te  Amsterdam  door  den 
onderwijzer  Geelhoed  voorbereid  te  zijn  —  als  adelborst  2e  klasse 
op  het  Koninklijk  Instituut  voor  de  Marine  te  Medemblik  toegelaten, 
waar  hij  tot  in  1839  bleef,  en  zich  dermate  onderscheidde,  dat  hij 
in  't  laatstgenoemde  jaar  bij  de  bevordering  tot  adelborst  ie  klasse 
N*.  I  van  de  promotie  werd. 

Als  adelborst  vond  hij  een  plaatsing  op  Zr.  Ms.  fregat  de  RijUy 
dat  onder  bevel  van  Z.  K.  H.  Prins  Hendrik  der  Nederlanden  ver- 
schillende havens  der  Middellandsche  Zee  en  ook  Rusland  bezocht, 
en  nadat  hij  in  't  laatst  van  1843  tot  luitenant  t/z  2e  klasse  bevor- 
deid  en  vervolgens  op  non-activiteit  gesteld  was,  maakte  hij  een 
andere  interessante  reis  mede,  die  op  zijn  verdere  loopbaan  een 
overwegenden  invloed  uitoefende. 

Het  was  de  reis  met  Zr.  Ms.  fregat  Jason,  kommandant  Bouricius, 
dat  in  't  begin  van  1845  het  vaderland  verliet,  om  den  nieuw  be- 
noemden Gouverneur-Generaal.  Mr.  J.  J.  Rochussen,  naar  Indië  over 
te  brengen. 

Van  dien  tijd  dagteekent  zijn  elfjarig  verblijf  in  de  kolonie. 

Deel,  I  1881.  13 
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Eerst  trad  hij  als  adjudant  van  Z.  E.  Rochussen  op  en  in  de 
omgeving  van  dien  ervaringrijken  en  veelzijdig  ontwikkelden  staats- 
man, die  door  nauwe  banden  van  bloedverwantschap  aan  hem  ver- 
bonden  was  —  de  heer  Rochussen  was  een  oom  van  moederszijde  — 
maar  die  hem  daarenboven  om  persoonlijke  redenen  zeer  veel  ver- 
trouwen en  vriendschap  betoonde,  was  de  heer  's  Jacob  eenige  jaren 
lang  getuige  van  de  groote  moeielijkheden,  waaraan  de  Gouveraeur- 
Generaal  in  -een  tijd  van  schier  algemeene  verslapping  het  hoofd 
had  te  bieden.  ^ 

Eens  werd  de  Hr.  's  Jacob  uit  dien  kring  verplaatst,  maar  alleen 
om  de  leerschool  van  den  staatsman  af  te  wisselen  met  den  dienst 
van  den  krijgsman,  toen  tot  fnuiking  van  Britsche  kuiperijen  en 
tuchtiging  van  Balineesche  woordbreuk  in  184c  een  expeditie  naar 
Boeleling  trok.  Opperbevelhebber  van  die  expeditie  was,  gelijk  men 
weet,  de  Schout-bij-nacht  van  den  Bosch,  Kommandant  der  mari- 
tieme middelen  de  Kapitein  ter  zee  Enslie,  bevelhebber  der  land- 
macht de  Luitenant-Kolonel  Bakker,  en  onder  de  bevelen  van  den 
laatste  nam  de  Hr.  's  Jacob  met  eere  aan  de  vijandelijkheden  deel 
Het  Ridderkruis  4^  klasse  van  de  Militaire  Willemsorde  was  de  be- 
looning voor  zijn  uitstekende  diensten. 

Sedert   bekleedde  hij  nog  twee  jaar  de  betrekking  van   adjudant 

In  1848  nl.  werd  door  den  Gouverneur-Generaal  Rochussen  de 
eerste  proef  genomen  met  het  sluiten  van  overeenkomsten  voor 
suikerondernemingen  zonder  voorschot  van  de  Regeering,  en  een  van 
de  zeven  contracten  werd  met  den  Hr.  \s  Jacob  aangegaan,  die 
daarop  zijn  ontslag  uit  den  zeedienst  nam. 

Vol  ijver  wijdde  hij  zich  nu  ook  aan  den  nieuwen  werkkring;  onder 
zijn  persoonlijke  leiding  werd  de  fabriek  Kremboong  gebouwd;  en 
in  betrekkelijk  korlen  tijd  was  hij  een  der  voor  hun  taak  het  best 
berekende  industriöelen. 

Lang  achtereen  echter  kon  hij  niet  op  Kremboong  blijven,  welk. 
een  ruim  veld  hij  daar  ook  voor  zijn  werkzaamheid  vond,  en  welk 
een  succes  hij  ook  daar  van  zijn  arbeid  oogstte.  Want  leed  knakte 
zijn  gezondheid:  eerst  door  den  dood  zijner  nog  jeugdige  gade  — 
Mejonkvrouwe  van  Hogendorp,  dochter  van  den  Raad  van  Indië 
van  dien  naam  —  en,  nadat  die  slag  ternauwernood  gevallen  was, 
door  het  verlies  van  het  jongste  zijner  twee  kinderen. 

Op  raad  van  zijn  geneesheer  besloot  hij  nu,  met  den  eenigen  hem 
overgebleven  zoon  naar  Nederland  te  vertrekken,  en  hij  wenschte 
niet  terug  te  komen  op  Java.  Maar  volgens  de .  eigenaardige  ver- 
houding, die  er  destijds  tusschen  Regeering  en  gouvernements-suiker- 
contractanten  bestond,  moest  die  laatste   wensch  onvervuld  blijven, 
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en  had  hij,  zelfs  om  enkele  jaren  in  Europa  door  te  brengen,  een 
verlof  noodïg  van  de  Regeering,  die  hem  dat,  na  zijn  indiening  van 
een  verzoekschrift  met  overlegging  van  een  geneeskundig  certificaat, 
voor  den  tijd  van  twee  jaar  verleende. 

In  't  laatst  van  1854  was  de  verloftijd,  door  den  Gouverneur- 
Generaal  Duymaer  van  Twist  vastgesteld,  verstreken,  en  kwam  de 
Hr.  'sjacob  op  Kremboong  terug,  om  weer  zich  zelven  met  het 
beheer  van  de  onderneming  te  belasten,  en  nog  twee  jaar  de  leiding 
in  handen  te  houden. 

Hiermede  werd  liet  verblijf  op  Java  besloten. 

In  1857  vestigde  de  Hr.  's  Jacob  zich  metterwoon  te  Rotterdam. 

Gedurende  zijn  verloftijd  was  hij  als  publicist  opgetreden  door^ 
een  tweetal  tijdschrift-artikelen  te  publiceeren,  waarin  hij  een  „ontwerp 
van  eeh  nieuw  suikercontract'*  bekend  maakte  en  verdedigde;  in 
1859  verscheen  van  zijn  hand  een  brochure,  „Gedwongen  en  vrije 
suikercultuur  op  Java"  getiteld.  Over  den  vorm  en  de  strekking  van 
die  twee  geschriften  spreken  wij  straks;  hier  zij  het  genoeg,  ze  als 
vruchten  van  zijn  werkzaamheid  te  vermelden. 

De  jaren  van  zijn  verblijf  te  Rotterdam  maken  echter  het  rustigste 
tijdvak  van  zijn  leven  uit.  Of  juister:  de  jaren  van  1857  tot  1869. 
Want  in  dit  jaar  werd  de  periode  van  rust  weer  geheel  afgesloten.- 
Men  bood  hem  de  directie  van  de  Maatschappij  tot  exploitatie  der 
Staatsspoorwegen  aan,  en  hij  liet  zich  de  keus  welgevallen,  ofschoon 
de  acdén  der  Maatschappij  niet  hooger  stonden  dan  27%.  Alleen 
door  de  meest  mogelijke  krachtsinspanning,  een  niet  alledaagsch 
beleid  en  volkomen  toewijding  kon  die  toestand  verbeterd  worden, 
en  tien  jaren  achtereen  werd  die  krachtsinspanning  ontwikkeld,  werd 
dat  beleid  ontvouwd,  werden  met  die  toewijding  de  booze  geesten  be- 
zworen. De  aandeelen  der  Maatschappij  gingen  met  rassche  schreden 
vooruit,  stonden  na  weinig  jaren  pari,  en  worden  nu  onder  de  fondsen 
voor  solide  geldbelegging  gerekend,  en  naar  het  getuigenis  van  tegen- 
standers en  vrienden  beiden  is  dat  zijn  werk  vootal.  Met  dit  ver- 
eerende  bewustzijn  kon  hij  in  1879  —  hij  had  verkocht  voor  een 
herbenoeming  niet  in  aanmerking  te  komen  —  zijn  taak  een  ander 
overdragen. 

Maar  menigeen  onder  onze  lezerö  zweven  feeds  lang  een  paar 
vragen  op  de  lippen,  die  bij  het  bespreken  van  de  benoeming  van 
een  nieuwen  gouverneur-generaal  in  Indië  nooit  uitblijven. 

Ter  beantwoording  van  de  eene  vraag  verwijzen  wij  naar  het 
portret  dat  wij  het  genoegen  hebben  hierbij  aan  te  bieden,  en  dat 
een  getrouv/e   reproductie  is  van   een  uitstekend  geslaagde  photo- 
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graphische  afbeelding,  eerst  enkele  weken  geleden  vervaardigd.  Als 
wij  nu  daarbij  nog  de  mededeelingen  voegen,  dat  de  Hr.  's  Jacob 
een  man  is  van  vrij  rijzige  en  forsche  gestalte,  hoogst  beschaafde 
vormen  heeft,  een  opgeruimd  humeur  bezit,  tot  de  aangename 
causeurs  behoort,  en  den  indruk  maakt  van  iemand,  die  gewoon  is, 
gezag  uit  te  oefenen,  —  dan  is,  naar  wij  ons  vleien,  aan  de  belang- 
stelling betreffende  het  eene  der  bedoelde  punten  voldoende  tege- 
moet gekomen. 

Het  andere  bespreken  wij  niet  zonder  aarzeling,  en  niemand  zal 
dat  misduiden  wien  het  heugt,  hoe  dikwijls  reeds  Indië  in  zijn*  aan- 
gename verwachting  betreffende  een  nieuwen  landvoogd  bitter  teleur- 
gesteld werd,  hetzij  omdat  de  geestkracht  van  den  gouverneur- 
generaal  brak  tegen  den  onwil  op  het  Plein,  hetzij  omdat  bij  de 
voordracht  tot  benoeming  van  dien  gouverneur-generaal  koning  en 
land   door   den   verantwoordelijken   minister  slecht  werden  gediend 

Van  het  laatste  is.  Goddank!  thans  volstrekt  geen  sprake.  Veel- 
eer moet  den  Minister  van  Goltstein  de  hulde  worden  gebracht, 
dat  er  slechts  weinig  gouverneurs-generaal  te  noemen  zijn,  die  men 
algemeen  met  zooveel  vertrouwen  het  bestuur  zag  aanvaarden,  als 
er  gekoesterd  wordt  jegens  hem,  op  wien  de  Minister  dezen  keer 
zijn  keus  heeft  gevestigd. 

En  is  die  ingenomenheid  reeds  uit  het  medegedeelde  te  verklaren, 
er  zijn  nog  andere  gronden  voor  haar  aan  te  voeren. 

De  Heer  's  Jacob  is  geen  partijman. 

Wij  maakten  hierboven  melding  van  eenige  geschriften,  welke  hij 
in  de  wereld  zond,  en  gaven  het  plan  te  kennen,  om  op  vorm  en 
strekking  nog  even  terug  te  komen. 

Laten  wij  dat  nu  doen. 

Omtrent  den  vorm  van  de  brochure,  die  in  1859  verscheen,  zeide 
een  bevoegd  beoordeelaar,  die  zijn  tegenstander  was,  de  Hr.  van 
Hoévell  namelijk:  „De  Hr.  *s  Jacob  begint  met  een  captatio  bene- 
velotentiae.  Hij  vraagt  verschooning  voor  den  vorm  van  zijn  boekske. 
„„Niet  gewoon,'"'  zoo  schrijft  hij,  „„voor  het  publiek  als  schrijver 
op  te  treden,  zal  men  het  vergeven,  indien  ik  wellicht  mijn  denk- 
beelden niet  heb  ontwikkeld  in  die  logische  orde,  welke  men  anders 
het  recht  zou  hebben  te  wenschen.""  Zulk  een  verzoek  was  over- 
bodig. Zijn  geschrift  laat,  wat  duidelijkheid,  levendigheid,  zelfs  hier 
en  daar  luim  en  humor,  betreft,  weinig  te  wenschen  over.  't  Geeft 
een  aangename  en  onderhoudende  lectuur." 

Van  al  die  loftuitingen  releveeren  wij  er  een:  den  lof  betreffende 
de  duidelijkheid.  In  dit  opzicht  is,  meenen  wij,  de  brochure  een 
voorbeeld,  en  teekent  zij  de  persoonlijkheid  in  haar  geheel.    Zij  doet 
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ons  den  schrijver  kennen,  als  een  man  die  weet  wat  hij  wil.   Voor- 
dat  hij    een    hervormingsplan    te   berde    brengt,   of  ten  uitvoer  wil 
leggen  heeft  hij  het  bestaande  grondig  onderzocht,  een  vast  doel  zich 
gesteld  en   naar   dat   onderzoek    en    naar    dat  doel   zijn   keus   der . 
middelen  geregeld. 

Een  volledig  politiek  programma  leverde  de  Mr.  's  Jacob  in  zijn 
geschriften  niet  Verre  van  dien.  Dat' lag  ook  geheel  buiten  zijn 
kader.  Het  gebrekkige  van  de  toenmalige  grondslagen  der  Suiker- 
cultuur bloot  te  leggen,  en  een  andere  regeling  dienaangaande  voor 
te  bereiden  —  meer  beoogde  hij  niet.  Dtórvoor  alleen  ontwierp  hij 
dan  ook  een  plan,  en  op  dit  plan  hadden  wij  zoo  even  het  oog, 
toen  wij  hem  als  hervormer  beoordeelden.  Overigens  bevatten  zijn 
geschriften  slethts  eert  belijdenis  van  beginselen  of  de  aanprijzing 
van  een  richting  op  politiek  en  economisch  gebied,  nu  en  dan  eenigs- 
zins  omstandig  toegelicht  en  verdedigd. 

Aan  de  mogelijkheid  vari  een  vrije  suikerindustrie  geloofde  hij  in 
1854  hiet.  Het  vrijwillig  planten  van  riet,  meende  hij,  kon  den  Javaan 
niet  overgelaten  worden,  zonder  de  suikerindustie  mei  een  bijna  zekeren 
ondergang  te  bedreigen.  „Bekend  toch",  dus  sprak  de  Hr.  's  Jacob 
over  den  inlander,  y,is  zijn  gehechtheid  aan  de  oude  gebruiken  en 
gewoonten,  somtijds  zelfs  met  terzijdestelling  of  verwaarlóozing  van 
zijn  eigenbelang,  eeh  geneigdheid  welke  hoofdzakelijk  is  toe  te  schrijven 
aan  tijnen  minder  ópgewekten  speculaEtiegeest,  tengevolge  van  lang- 
durige onderdrukking  en  khevelarijen  door  zijn  doofden,  waardoor 
hij  geen  de  minste  zekerheid  had  vóór  det  belioud  van  de  vruchten 
van  zijh  trfijt  of  nijverheid".  Doch  de  Hr.  's  Jacob  wilde  geen  „vol- 
strekten"  dwang  en  evenmin  dwang  voor  altijd.  „Èr  bestaat  ook 
hier",  dus  liet  hij  zich  uit,  "een  middenweg,  dien  wij  als  (f en  eenigen, 
die  tot  het  beoogde  doel  zal  leiden,  wiÖen  aanprijzen.  Dwang  moge 
bij  de  invoefmg  van  het  cultuurstelsel*  onvoorwaardelijk  noodig  ge- 
weest zijn,  om  den  van  natuur  apathieken  Javaan  tot  den  arbeid 
te  nopen,  de  Javaan  is  ifi  de  sedert  verloopen  25  jaren  tengevolge 
van  de  werking  van  net  cultuurstelsel  veranderd;  die  onvoorwaar' 
delijke  dwang  is  niet  meer  in  alle  omstandigheden  noodig".  Daarom 
wenschte  de  Hr.  's  Jacob  eensdeels  o.  a.,  dat  de  fabrikant  zelf  in 
zijn  behoefte  aan  brandhout  zou  voorzien  en  dat  hij  het  in  bossen 
gebonden  riet  geheel  door  eigen  middelen  naar  de  fabriek  zou  doen 
vervoeren ;  en  anderdeels  verlangde  de  Hr.  's  Jacob  o.  m.,  dat  de 
fabrikant  alleen  bij  gebleken  ontoereikendheid  van  eigen  pogingen 
de  hulp  van  het  bestuur  zou  mogen  inroepen  voor  het  verkrijgen 
van  werkvolk,  bestemd  tot  de  eigenlijke  bereiding  van  suiker,  zoo- 
mede van  arbeiders  (koeli  s)  bestemd  tot  het  verrichten  van  sjouwers- 
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werk;  dat  hij  zich  „omtrent  het  te  betalen  kap-  en  sleeploon  der 
houtwerken,  voor  zijn  fabriek  benoodigd,  met  de  bevolking  (zou)  ver- 
staan, in  stede  van  dit  te  betalen  op  een  door  het  bestuur  te  bepalen 
voet",  en  dat  het  loon  voor  het  rietsnijden  op  /  12.50  per  bouw 
zou  worden  gesteld,  terwijl  er  in  de  meeste  residentiën  slechts  f  8.30 
werd  betaald.  De  Hr.  's  Jacob  dus  wilde  den  dwang  reeds  dadelijk 
beperken,  en  hij  wilde  tevens  een  stelsel  van  vrijheid  voorbereiden. 
„Wij  gelooven",  dit  was  zijn  woord,  „dat  als  het  voorgestelde  ge- 
wijzigde contract  gedurende  zekeren  langeren  of  kort  er  en  tijd  gewerkt 
zal  hebben,  en  de  Javaansche  bevolking,  door  ondervinding  geleerd, 
met  haar  ware  belangen  bekend  zal  zijn  geworden,  en  als  zij  door 
een  krachtig  en  weldadig  bestuur  tegen  de  knevelarijen  van  inland- 
sche  hoofden  beschermd  wordt,  er  alsdan  geen  dwang  van  het 
Gouvernement  meer  zal  behoeven  plaats  te  hebbeh,  om  ha«ir  tot 
het  aanplanten  van  suikerriet  te  nopen." 

Doch  zou  de  bevolking  tot  het  besef  van  haar  ware  belangen 
geraken,  dan  dienden  naar  de  overtuiging  van  den  heer  's  Jacob 
ook  het  stelsel  der  landrente  en  dat  der  heerendiensten  en  dat  van 
het  grondbezit  een  belangrijke  hervorming  te  ondergaan.  „De 
Javaan  is  op  dit  oogenblik  onderworpen  aan  een  stelsel  van  onge- 
lijkmatig drukkende  landrenten  en  heerendiensten;  wij  hopen  dat 
hij  het  niet  zal  blijven.  Er  bestaan  zeer  zeker  middelen,  om  hem 
daaraan  te  onttrekken  " . . . .  „Is  het  doel  der  Regeering  om  lang- 
zamerhand van  verplichten  tot  vrijen  arbeid  te  geraken,  zij  verge 
niet  alles  en  alleen  van  den  fabrikant;  met  hoogere  dagloonen  alleen 
zal  men  dat  doel  niet  bereiken ;  de  Javaan  moet  worden  in  de  ge- 
legenheid gesteldy  om  te  arbeiden;  dit  is  de  plicht  der  Regeering; 
en  eerst  wanneer  de  Regeering  die  voorwaarde  vervuld  zal  hebben, 
zal  zij  met  recht  van  de  fabrikanten  kunnen  eischen,  dat  zij  zelvcn 
in  hunne  behoeften  aan  arbeiders  voorzien,  en  wij  aarzelen  geen 
oogenblik  als  ons  persoonlijk  gevoelen  op  te  geven,  dat  die  fabri- 
kanten daarin  alsdan  ook  geen  de  minste  zwarigheid  zullen  onder- 
vinden." Dus  schreef  de  heer  's  Jacob  in  1854,  en  vijfjaar  later 
komt  hij  andermaal,  en  nu  nog  krachtiger,  voor  die  denkbeelden  op. 
„De  levensvoorwaarden  voor  vrije  cultuur  zijn  afschaffing  van  de 
heerendiensten  en  het  verkenen  van  individueel  landbezit  aan  de 
tegenwoordige  opgezctenen",  zegt  hij,  en  hij  laat  daarna  volgen: 
„Zoolang  de  inlander  geen  vrije  beschikking  heefl  over  zijn  tijd,  is 
elke  overeenkomst  reeds  k  priori  ijdel;  want  de  ondernemer  kan 
onmogelijk  berekeningen  bouwen  op  den  arbeid  van  een  bevolking, 
die  ten  allen  tijde  geroepen  kan  worden  om  voor  het  Gouver- 
nement of  voor  haar  hoofden  werk  te  verrichten.  En  de  grond  moet 
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den  Javaan  individueel  toebehooren,  de  bezitter  moet  ten  opzichte 
van  de  bearbeiding  van  den  grond  onafhankelijk  zijn  van  de  willekeur 
van  het  dèsa-hoofd.  Eerst  als  die  voor^'aarden  vervuld  zullen  zijn,  dan 
eerst  zal  de  productie  met  reuzenschreden  vooruitgaan  en  direct  en 
indirect  ook  voor  den  Staat  nieuwre  bronnen  van  voorspoed  openen. 
Die  hervormingen  op  zich  zelve,  ik  erken  het  volgaarne,  zijn  hoogst 
gewichtige  vraagstukken,  en  de  staatsman,  die  ze  met  moed  en 
beleid  zal  wreten  en  durven  totstandbrengen  of  slechts  voorbereiden, 
zou  voorzeker  voor  tijdgenoot  en  nageslacht  zich  een  onvergankelijke 
eerzuil  stichten." 

Doch  men  wete  tevens,  dat  de  Hr.  'sjacob  zich  met  die  hervor- 
mingen niet  tevreden  stelde.  Waar  hij  de  verheffing  en  de  beschaving 
des  volks  voorstond,  moest  hij  meer  verlangen.  Want,  om  zijn  eigen 
woorden  te  herhalen,  „door  arbeid  alleen  en  door  betaling  van  dien 
arbeid  zal  men  geene  natie  tot  hoogere  ontwikkeling  leiden ;  daartoe 
behoort  meer.  en  in  de  eerste  plaats  christelijk  en  zedelijk  onderwijs. 
En  wat    is  er  in  dat  opzicht  in  de  verloopen  kwart-eeuw  gedaan.^" 

Onderwijl,  meende  hij,  moesten  de  fabrikanten  tot  voorbereiding 
van  de  periode  van  vrijen  arbeid  het  hunne  doen.  Dat  blijkt,  zooals 
men  reeds  zag,  uit  zijn  geschrift.  Maar  —  men  vergfunne  ons  deze 
digressie  —  hij  toonde  het  ook  door  de  daad.  Gedurende  de  laatste 
jaren  van  zijn  beheer  op  Java  spande  hij  alle  krachten  in,  om  den 
vrijen  arbeid  voor  zijn  fabriek  te  ontwikkelen,  en  toen  hij  de  leiding 
der  zaak  aan  een  administrateur  overgaf,  deed  hij  zulks  met  den 
stelligen  last  om  in  die  richting  voort  te  werken,  en  zooveel  moge- 
lijk het  belang  der  bevolking  ter  harte  te  nemen. 

Dus  geen  overeenkpmsten  met  de  hoofden,  maar  met  de  bevolking 
zelve.  In  dit  opzicht  stond  hij  geheel  aan  de  zijde  van  den  Heer  Rochus- 
sen,  lijnrecht  tegenover  de  Heeren  van  Hoëvell  en  Lion,  en  hij  ver- 
dedigde in  1859  zijn  standpunt  aldus:  „De  vrije  cultuur  wordt  op  die 
wijze"  fdoor  met  de  hoofden  contracten  te  sluiten)  „een  gruwzaam 
middel  van  onderdrukking  voor  den  inlander,  en  ik  was  daarvan 
door  treffende  voorbeelden  zóó  overtuigd,  dat  ik  mij  van  het  nemen 
van  verdere  proeven  uit  het  oogpunt  der  zedelijkheid  heb  moeten 
onthouden.  Ik  heb  mij  afgevraagd,  en  vraag  het  ook  mijnen  lezers, 
of  een  dergelijke  toestand,  ter  liefde  van  een  naam  zonder  wezen^ 
mocht  worden  aangemoedigd?  En  of  het  niet  beter  ware,  dan  nog 
den  Javaan  onder  den  arbeid  van  het  Gouvernement  te  laten,  het- 
welk althans  het  loon,  dat  hij  verdient,  zonder  eenige  tusschenkomst 
der  loerah's  uitreikt.?" 

Opmerkelijk  is  ook,  wat  de  heer  's  Jacob  over  den  invloed  van 
Indo-Europeanen  te  berde  bracht.   Er  waren  in  die  dagen  onder  de 
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leden  der  Slaten-Generaal  personen  —  men  zegt,  dat  zij  zelfs  thans 
nog  niet  tot  het  verleden  behooren  —  die  uit  onkunde  of  uit  dom- 
men  hoogmoed  of  uit  Weingeestigen  naijver  of  uit  andere  nog  laag- 
hartiger  beweegredenen  de  vrijheid  van  spreken  misbruikten,  om  de 
industriëelen  van  NederlandschJndie  in  verdenking  en  minachting 
te  brengen.  Tegen  die  onbetamelijke  daad  werd  door  den  heer  's  Jacob 
in  zijn  brochure  geprotesteerd,  nadat  hij  vijf  jaar  te  voren  deze 
blijvend  behartigenswaardige  woorden  had  geschreven:  r»Het  zijn 
de  Europeesche  fabrikanten,  menschen  met  geen  officieel  karakter 
bekleed,  en  met  wie  de  Javaan  elk  oogenblik  in  onmiddellijke  aan- 
raking komt,  die  hem  zijne  rechten  hebben  leeren  kennen.  Heeft 
de  fabrikant  in  deze  omstandigheden  eenigen  invloed  op  de  bevol- 
king verkregen,  strekt  hij  haar  dikwijls  tot  raadsman  of  scheids- 
rechter in  kleine  zaken,  heeft  hij  haar  vertrouwen  ingeboezemd, 
komt  zij  bij  hem  dikwijls  om  geldelijke  hulp  of  met  klachten  tegen 
hare  eigene  hoofden,  dan  is  dit  te  danken  aan  deninvloed,  dien  elk 
beschaafd  man  op  minder  beschaafden  uitoefent.  Die  weldadige 
invloed  wordt,  helaas!  maar  al  té  dikwijls  miskend  door  ijverzuchtige 
ambtenaren,  die  daarin  slechts  willen  zien  een  ondermijning  van  hun 
gezag,  terwijl  zij  de  oogen  sluiten  voor  het  goede,  dat  niet  onmid- 
dellijk van  hen  uitgaat." 

Wij  leggen  tha^^is  de  geschriften  van  den  Heer  's  Jacob  ter  zijde. 
Zij  leveren  slechts  enkele  trekken  voor  het  portret  van  den  nieuw 
benoemden  Gouverneur-Generaal  ais  politiek  persoon,  maar  hoofd- 
lijnen vindt  men  daaronder,  en  wegens  een  van  zijn  nader  te  noe- 
men hoedanigheden  achten  wij  het  hoogst  waarschijnlijk,  dat  de 
schets,  waarin  men  den  Heer  's  Jacob  vijfentwintig  jaar  geleden 
herkende,  niet  veranderd  behoeft  te  worden,  om  ook  nog  in 
1881  gelijkend'  te  zijn.  Meenen  nu  wellicht  de  liberalen,  krachtens 
zijn  denkbeelden  over  inlandsche  hoofden,  landrente,  heerendien- 
sten en  grondbezit  hem  als  een  der  hunnen  te  mogen  beschouwen, 
de  weg  dien  de  Heer  *s  Jacob  wenschte  in  te  slaan  was  toch  zeker 
zeer  verschillend  van  den  weg  dien  de  meeste  koloniale  hervormers 
tot  heden  hebben  gevolgd,  en  verder  staat  het  te  bezien,  of  zijn 
gevoelen  over  andere  cardinale  quaestièn,  de  Comptabiliteitswet  bij 
voorbeeld,  hem  niet  in  nauwe  aanraking  met  de  conservatieven  brengt. 
Begrijpen  wij  hem  wel,  dan  zal  de  Heer  's  Jacob  -  niet  om  den 
waan  of  het  drijven  van  een  politieke  partij  te  volgen,  maar  omdat 
het  besef  van  het  belang  der  bevolking  hem  dringt  —  verschillende 
maatregelen  welke  hij  vijfentwintig  jaar  geleden  wenscheUjk  achtte, 
thans  als  volstrekt  onvermijdelijk  beschouwen,  en  zich  door  geen  be- 
zwaren   laten    afschrikken    van  de  uitvoering,  doch  ook,  vóórdat  hij 
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de  handen  aan  het  werk  slaat,  zich  ernstig  rekenschap  geven  van 
den  tegenwoordigen  toestand  des  lands  en  van  het  verleden,  den 
aard,  de  ontwikkeling  en  de  maatschappelijke  verhoudingen  der 
inwoners.  En  die  verwachting  bovenal,  ook  in  Indië  gekoesterd, 
bereidt  hem  daar  onder  het  denkende  gedeelte  der  bevolking  een 
hartelijk  welkom.  Liberaal  en  conservatief  —  ginds  vooral  weet  men, 
hoezeer  het  schermen  met  die  woorden  kwaad  heeft  gesticht.  Wie 
déix  op  het  terrein  van  koloniale  politiek  bedriegen  noch  bedrogen 
worden  wil,  hecht  aan  partijleuzen  niet  meer. 

De  continuiteit  van  succes  in  zijn  vorige  loopbanen  is  een  andere 
grond  voor  de  hoop,  nu  de  Heer  's  Jacob  als  gouverneur- generaal 
optreedt.  In  alle  kringen,  waarin  hij  zich  bewoog  heeft  hij  de  aan- 
genaamste herinneringen  achtergelaten,  en  in  alle  betrekkingen  die 
hij  bekleedde,  muntte  hij  uit.  Was  hij  te  Medemblik  No.  i  van  zijn 
studiejaar,  waartoe  34  kweekelmgen  behoorden,  en  verliet  hij*  bij 
zijn  promotie  tot  adelborst  het  Instituut  weder  als  No.  i,  als  zee- 
offider  was  hij  stellig  een  der  voortreflijksten  van  het  korps;  als 
industrieel  bracht  hij  zelf  een  van  de  best  ingerichte  fabrieken  tot 
stand  en  stond  hij  aan  het  hoofd  van  een  uitstekend  beheerde  onder- 
neming; als  directeur  van  de  Maatschappij  tot  exploitatie  der 
Staatsspoorwegen  heeft  hij  resultaten  weten  te  verkrijgen,  die  terecht 
bewondering  en  verbazing  opwekken. 

Waaraan  deze  uitkomsten  te  danken  waren,  werd  reeds  in  enkele 
algemeeue  bewoordingen  uitgedrukt.  Doch  daarmede  willen  wij  niet 
voktaan.  Hebben'  wij  zijn  werkzaamheid  en  zijn  beleid  genoemd, 
wij  moeten  er  tevens  op  wijzen,  dat  het  schitterend  resultaat  onbe- 
reikbaar ware  geweest,  indien  hij  niet  een  groot  organiseerend  ver- 
mogen had  bezeten,  en  van  de  toewijding,  die  in  hem  geprezen 
werd,  willen  wij  een  enkel  blijk  vermelden. 

Spaarzaamheid  bij  het  beheer  —  dat  was  zeker  een  der  hoofd- 
voorwaarden voor  de  verbetering  van  den  stand  van  zaken  bij  de 
Maatschappij  die  hem  tot  haar  directeur  had  gekozen.  Onmiddellijk 
werd  dan  ook  het  snoeinies  ter  hand  genomen,  en  vooral  in  de 
eerste  jaren  werd  het  stelsel  van  bezuiniging  streng  volgehouden. 
Maar  hij  begon  met  zijn  eigen  traktement  te  verminderen.  Was  hij 
aangesteld  op  /  18000  —  waar  hij  ten  nutte  der  Maatschappij  offers 
vergen  moest  van  anderen,  wilde  hij  zelf  niet  vrijgesteld  blijven  en 
Uj  kromp  dadelijk  het  traktement  van  /  18000  tot  f  8000  in. 

Zulk  een  daad  verzoent  ondergeschikten  met  een  harden  maat- 
regd,  vooral  wanneer  zij,  gelijk  hier  het  geval  was,  niet  geïsoleerd 
staat.  In  't  algemeen  mag  gezegd  worden,  dat  hij  veel  eischte,  maar 
ook  dat  hij  zelf  veel  presteerde.  En  dit,    gepaard  aan  een  humanen 
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toon,  aan  een  open  oog  voor  verdienste  en  aan  een  stipte  recht- 
vaardigheid deed  tusschen  meerdere  en  mindere  een  heilzamen  ge- 
meenschapszin ontstaan,  een  ijverige  en  vruchtdragende  samenwer- 
king voor  het  algemeen  belang. 

Wij  certificeeren  niet.  maar  relateeren  slechts;  men  houde  dit 
wèl  in  het  oog.  Zelven  zijn  wij  volkomen  onbevoegd  een  oordeel 
te  vellen.  Het  zijn  verklaringen  van  anderen,  waarop  wij  steunen; 
verklaringen  echter  niet  alleen  van  hen,  die  den  Hr.  's  Jacob  warme 
vriendschap  toedragen,  maar  ook  van  hen,  wier  onpartijdigheid  door 
hun  sympathie  niet  in  gevaar  wordt  gebracht.  Vatten  wij  samen, 
wat  door  menschen  van  uiteenloopende  richtingen  en  rangen  als 
een  eerlijk  getuigenis  \an  hun  persoonlijke  ondervinding  medege- 
deeld v/ordt,  dan  moeten  wij  den  Heer  's  Jacob  beschouwen  als  een 
man  met  een  vastheid  van  karakter,  die  in  onwrikbaarheid  kan  over- 
gaan; met  een  groote  werkkracht,  een  onverflauwden  werklust  en 
een  practischen  geest;  met  een  helder  oordeel  en  met  nobele  be- 
ginselen; sober  jegens  zich  zelven  en  gul  jegens  anderen,  mild 
vooral  ten  aanzien  van  nuttige  instellingen  en  ongelukkige  mede- 
menschen;  streng  voor  ondergeschikten,  maar  ook  zijn  onderge- 
schikten voorgaande  in  nauwgezette  plichtsbetrachting:  een  aristo- 
craat in  den  goeden,  oorspronkelijken  zin  van  het  woord,  en  daarbij 
een  man  van  de  daad. 

Deze  algemeenheid  van  vereering,  ook  na  jarenlange  vervulling 
van  een  betrekking  die,  bij  een  breede  opvatting,  hem  met  velerlei 
particuliere  belangen  in  botsing  moet  hebben  gebracht,  is  de  derde 
grond  voor  vertrouwen  in  den  nieuw  benoemden  gouverneur-generaal, 
en  naar  onze  schatting  de  beste.  Indien  een  man  met  zulk  een  naam 
en  met  zulk  een  verleden  ginds  het  geschokte  gezag  niet  versterkt, 
de  ontwikkeling  van  het  land  niet  krachtig  bevordert,  de  weldenkende 
ingezetenen  niet  bevredigt,  dan  moet  men  aan  allen  wanhopen,  of 
voor  't  minst  het  tegehwoordige  regeeringsstelsel  onherroepelijk  ver- 
oordeeld achten. 

Billijkheids-  en  voorzichtigheidshalve,  zoowel  om  niet  Ie  veel  te 
eischen  als  om  niet  te  spoedig  teleurgesteld  te  worden,  heeft  men 
echter  drie  omstandigheden  in  het  oog  te  houden. 

Ten  eerste:  den  tegenwoordigcn  toestand  der  kolonie.  Tot  ver- 
levendiging van  het  geheugen  een  paar  opmerkingen.  De  vraag, 
die,  bij  Let  overwegen  van  hetgeen  met  betrekking  tot  Indie  ge- 
daan dient  te  worden,  op  den  voorgrond  treedt,  is  ongetwijfeld: 
hoe  kunnen  wij  de  kolonie  behouden;  hoe  zullen  wij,  ook  dan 
wanneer  Nederland  tijdelijk  voor  den  vijand  moet  bukken,  ginds 
den    vreemden    overheerscher    kunnen    weren.?- Die    eerste  van  alle 
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vragen  schijnt  door  de  Regeering  zelfs  nog  niet  met  ernst  gesteld 
te  zijn.  —  Onderzoekt  men  nu  verder  het  gehalte  der  doode  strijd- 
middelen, de  weerbaarheid  van  het  leger  en  de  gezindheid  der  inwoners 
jegens  het  Nederlandsch  gezag,  dan  is  de  bevinding  vrij  verontrus- 
tend. —  De  energie  van  het  bestuur?  Volgens  den  man  die  aan  het 
hoofd  staat  van  het  binnenlandsch  bestuur,  verliezen  de  ambtenaren 
hun  kracht  door  schrijfwoede;  volgens  het  staatsblad  en  de  archieven  van 
de  verschillende  departementen  en  residentie-bureaux  is  het  oordeel 
van  dien  directeur  volkomen  juist;  blijkens  de  menigte  van  klappers, 
registers,  enz.  zijn  de  staatsbladen  een  doolhof  geworden;  blijkens 
de  practijk  en  ook  blijkens  de  toelichtingen  en  herinneringen  in  eiken 
jaargang  van  het  Bijblad  op  het  Staatsblad  worden  tal  van  verordeningen 
en  besluiten  6f  verkeerd  öf  in  het  geheel  niet  toegepast.  —  flet  stelsel 
van  bestuur?  Iemand,  die  niet  tot  de  Indische  ontevredenen  behoort,  die 
integendeel  dikwijls  met  al  het  gezag  van  zijn  naam  de  koloniale  hervor- 
mers heeft  gesteund  —  den  Hoogleeraar  Buijs  bedoelen  wij  — 
moest  toch  dezer  dagen  verklaren :  y^Kolonién  ?  Veel  verder  dan  tot 
ontbinding  hebben  wij  het  nog  niet  gebracht,  want  zelfs  over  den 
grondslag,  waarop  het  nieuwe  gebouw  moet  berusten,  blijft  de  oude 
strijd  voortduren."  —  De  politie? 'De  handhaving  der  politie,  dit  zal 
wel  niemand  betwisten,  is  op  Java  inzonderheid  van  het  gehalte  der 
40000  dèsa-hoofden  afhankelijk,  en'zelfs  de  lezing  van  officiéele  be- 
scheiden kan  geen  anderen  indruk  maken,  dan  dat  er  onder  die 
dèsa-hoofden  vele  handtmgers  van  opium-smokkelaars,  veedieven  en 
andere  misdadigers  zijn.  —  De  welvaart  der  bevolking  ?  Blijkens  de 
jaarverslagen  der  Javasche  Bank  en  andere  instellingen  neemt  het 
debiet  van  gouden  sieraden  onder  de  inlanders  af;  blijkens  de  erva- 
ring neemt  het  opiumverbruik  toe;  blijkens  de  officiéele  rapporten 
is  de  druk  der  koffiecultuur  verzwaard,  en  wordt  de  landrente  ge- 
stadig opgedreven;  blijkens  de  ondervinding  blijven  de  irrigatie- 
werken  hoogst  onvoldoende,  en  blijkens  de  officiéele  statistiek  gaat 
de  veestapel  reeds  jaren  lang  achteruit. 

Voor  het  beoogde  doel,  verfrissching  van  het  voorstellingsvermo- 
gen, is  dat  genoeg.  Over  de  donkere  toekomst  der  suikerindustrie, 
over  den  wrakken  grondslag  van  de  landverhuring  in  Solo  en  Djokdja, 
over  de  onbillijke  handhaving  der  uitvoerrechten  nk  het  opleggen  aan 
de  Europeesche  industriéelen  van  een  verkapte  inkomstenbelasting, 
over  den  tragen  voortgang  bij  den  spoorwegbouw,  over  het  slecht 
georganiseerde  inlandsch  onderwijs,  over  de  vele  vermomde  heeren- 
diensten en  andere  verdrietige  onderwerpen  zwijgen  wij,  om  nog  even 
hierop  —  en  dit  zijn  de  twee  overige  bedoelde  omstandigheden  — 
te  wijzen,   dat   de   Gouverneur-Generaal    het    hedendaagsche    Indië 
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zeer  weinigen  zijn,  die  hem  juiste  inlichtingen  kunnen  verschaffen 
en  op  wie  hij  in  het  algemeen  steunen  kan.  De  Gouverneur- 
Generaal  heeft  reeds  vijfentwintig  jaar  geleden  de  kolonie  verlaten,  en 
werd,  althans  in  de  laatste  tien  jaar  door  zijn  arbeid  voor  de  Maat- 
schappij tot  exploitatie  der  Staatsspoorwegen,  verhinderd,  aan  de 
studie  van  koloniale  aangelegenheden  veel  tijd  te  besteden.  De  regee- 
ringspersonen, die  vóór  allen  geroepen  zijn  hem  van  raad  te  dienen, 
kennen  meerendeels  de  economische  toestanden  van  Java  en  de  inland- 
sche  huishouding  ook  niet,  en,  een  enkele  misschien  uitgezonderd,  ver- 
heffen zich  de  hooggeplaatste  ambtenaren  niet  boven  het  middelmatige. 
Met  die  drie  omstandigheden  —  met  het  reusachtige  van  de  taak, 
met  het  veelomvattende  van  de  studie,  die  de  hervorming  vooraf 
gaan  moet,  en  met  het  gebrek  aan  eminente  helpers  -  houde  men 
in  Indië  rekening.  Hoogst  waarschijnlijk  wordt  dan  de  verwachting 
niet  beschaamd ;  en  die  verwachting  mag  gunstig  zijn.  Men  mag  toch 
aannemen,  dat  een  man,  die  als  de  Heer  's  Jacob  onafhankelijk  is 
door  fortuin  en  van  karakter,  en  steeds  zich  als  een  krachtige  per- 
soonlijkheid heeft  doen  gelden,  op  sSjarigen  leeftijd  niet  de  land- 
voogdij  van  Indie  aanvaardt,  dan  met  den  wil  om  óok  diéi  sporen 
van  werkzaamheid  na  te  laten,  en  volstrekt  niet  tot  die  mannen 
behoort,  die  als  gouverneur-generaal  de  bescheidenheid  zóóvei  drij- 
ven, dat  £ij  zich  bij  de  historie  voor  een  vergeten  plaats  aanbevelen. 
Men  mag  toch,  steunend  op  zijn  goeden  naam,  de  overtuiging 
hebben,  dat,  bijaldien  hij  in  Indié,  maar  vooral  in  Nederland,  die 
medewerking  vindt,  waarop  hij  voor  zijn  bestuurstaak  moet  kimnen 
rekenen,  en  bijaldien  hij  de  kracht,  welke  hij  tot  nu  toe  volgens 
veler  verzekering  in  zich  zelven  bezit,  behouden  blijft,  zijn  optreden 
als  gouverneur-generaal  de  dagteekening  van  een  gelukkigen  omkeer 
in  de  kolonie  zal  zijn.  Medewerking  in  Nederland  zal  hem  verleend 
moeten  worden,  wil  men  voorkomen  dat  de  Heer  's  Jacob  de  daad 
van  den  rechtschapen  Loudon  herhale.  Medewerking  in  Indië  moet 
hem  worden  betoond  door  allen  die  onder  hem  dienen,  en  wat  de 
ingezetenen  der  kolonie  in  het  algemeen  betreft,  zal  hun  liefde  voor 
het  land  dat  zij  bewonen,  hen  niet  nopen,  de^en  gouverneur-generaal 
met  vertrouwen  te  bejegenen  en  naar  best  vermogen  te  steunen.? 
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De  jongste  regeling  van  de  krtjgsschool\ 
voor  officieren. 


DOOR 

P.    R.    GOUDSCHAAL. 


De  Krijgsschool  dagteekent  ten  onzent  van  het  jaai  1875.  De 
beweegreden  van  het  Kon.  Besluit  betreffende  hare  organfsatie  luidt 
als  volgt: 

Overwegende,  dat  de  noodzakelijkheid  is  gebleken,  om  aan  alle  officieren, 
die  door  aanleg,  intellectueele  ontwikkeling  en  kennis  daartoe  in  aanmer- 
king zullen  kunnen  komen,  de  gelegenheid  te  openen  zoodanige  hoogere 
wetenschappelijke  en  practische  vorming  te  verkrijgen,  als  ten  grondslag 
moet  strekken  aan  het  naar  behooren  bekleeden  van  de  hoogere  rangen 
in  het  leger  of  het  vervullen  van  de  verschillende  dienstbetrekkingen  bij 
den  Generalen  Staf,  de  Intendance  enz,  die  tot  de  hoogere  troepen  leiding" 
behooren ; 

Gelet  op  Onze  besluiten,  enz. 

Voorts  bepaalde  art.  i  van  dat  Besluit,  dat  de  stafschool  voor  dat 
doeleinde  zou  worden  hervormd, •  m.  a  w.  opgeheven. 
In  hoofdzaak  kwam  de  inrichting  der  nieuwe  instelling  hierop  neer: 
Er  waren  twee  hoofdcursussen :  een  volledige  cursus,  die  drie  jaren 
duurde;  en  een  cursus  voor  de  intendance  van  slechts  één  jaar. 
Eerstgemeld^  cursus  zou  worden  gevolgd  door  officieren  —  in  den 
regel  luitenants  —  van  de  Infanterie,  Cavalerie,  Artillerie  en  Genie ; 
laatstgemelde  door  officieren  van  alle  wapens  en  dienstvakken  zonder 
voorkeur  van  rang.  De  cursus  voor  de  Artillerie  werd  nog  weer 
gesplitst  in  twee  afdeelingen:  een  tactische  en  een  technische  af- 
deeling.  Pe  wintermaanden  —  November  tot  Mei  —  waren  bestemd 
voor  het  theoretisch  onderricht;  de  zomer  voor  het  onderbouwden  en 
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uitbreiden  der  prtutische  vorming.  Tot  dit  laatste  werden,  naafloop 
van  eiken  wintercursus,  de  officieren  van  de  verschillende  wapens ; 
gedurende  de  zomermaanden  gedetacheerd  bij  een  ander  wapen  dan 
waartoe  zij  behoorden ;  de  officieren  van  den  cursus  voor  Intendance 
toegevoegd  aan  de  Intendanten,  bij  voorkeur  in  legerplaatsen  of  bij 
de  najaarsmanoeuvres;  die  der  technische  afdeeling  ingedeeld  bij  de 
Ponton nirrs,  Mineurs  en  Sappeurs  of  bij  de  Torpedo-compagnie; 
die  der  tactische  afdeeling  eindelijk,  na  afloop  van  den  derden 
wintercursus,  onder  leiding  van  den  Directeur  der  Krijgsschool  door 
het  doen  van  een  verkenningsreis  geoefend  in  die  diensten,  welke  de 
officier  moet  kennen  om  tot  hooger  troepenleiding  geschikt  te  zijn. 
De  officieren,  die  den  volledigen  cursus  geheel  hadden  doorloopen, 
keerden  naar  hunne  korpsen  terug;  een  bepaald  eindexamen  werd 
niet  afgenomen,  evenmin  als  er  voor  de  toekomst  stellige  toezeg- 
gingen werden  gedaan  met  betrekking  tot  bevordering  als  anderszins. 
Alleen  omtrent  de  officieren  der  Intendance  en  die  der  technische 
en  tactische  afdeelingen  werd  na  't  einde  van-  den  cursus  een  om- 
standig rapport  aan  het  Departement  van  Oorlog  gezonden,  waarbij 
met  betrekking  tot  die  der  tactische  afdeeling  uitdrukkelijk  moest 
worden  vermeld,  voor  welke  dienstbetrekking  bijzondere  geschikthdd 
was  betoond.  Neemt  men  bij  dit  alles  in  aanmerking,  dat,  om  tot  de 
Krijgsschool  te  worèen  toegelaten,  een  vrij  moeilijk  examen  moest 
worden  afgelegd,  terwijl  aan  het  Verblijf  aldaar  voor  buitengewone 
onkosten  slechts  eene  jaarlijksche  schadeloosstelling  van  f  200  was 
verbonden,  dan  blijkt  genoeg,  dat  de  instelling,  zooals  zij  hier  was 
geregeld,  njet  blijvend  kon  wezen :  daargelaten  de  financiëele  be- 
zwaren, vooral  voor  gehuwdeo,  en  de  weinig  uitlokkende  kansen 
van  het  toelatingsexamen,  ontbrak  de  voornaamste  beweegkracht, 
de  prikkel  "van  het  eigenbelang. 

Reeds  binnen  het  jaar  had  dan  ook  een  eerste  wijziging  plaats. 
Bij  aanschrijving  van  25  April  1876  stelde  de  Minister  van  Oorlog 
een  nieuw  programma  vast  voor-  het  toelatingsexamen.  Daarbij 
kwamen  van  de  toelatingseischen  voor  eem  volledigen  cursus  o.  a. 
te  vervallen:  de  mechanica  in  haar  geheel;  van  de  beschrijvende 
meetkunst  de  drievlakkige  hoek,  de  perspectief  en  de  schaduwen; 
alsmede  de  keni)is  van  het  Militair  recht.  De  eischen  daarentegen 
voor  den  Intendance-cursus  werden  eenigszins  uitgebreid,  meer  be- 
paald met  betrekking  tot  de  scheikunde  —  onder  aanbeveling  van 
de  aspiranten,  om  in  dit  vak,  gedurende  een  jaar  b.v.,  de  lessen 
te  volgen  aan  een,  inrichting  van  middelbaar  of  hooger  onderwijs. 
Overigens  werd  ook  hier  het  Militair  recht  van  het  programnia 
geschrapt. 
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Van  -tneer  gewicht  voor  de  toekomst  der  instelling  was  de  wijzi- 
ging, ingevolge  het  Kon.  Besluit  van  22  October  d.  a.  v.,  waarbij 
ook  aan  officieren  van  het  Indische  leger  gelegenheid  werd  gegeven, 
de  lessen  der  Krijgsschool  bij  te  wonen.  Wij  komen  daarop  afzon- 
derlijk terug 

Het  volgende  jaar  gaf  een  belangrijke  uitbreiding  aan  den  cursus 
voor  de  Intendance.  Bij  Kon.  Besluit  van  31  Maart  1877  werd  tot 
betere  voorziening  in  de  behoefte  aan  een  goed  gevormde  en  voor- 
bereide Intendance  bij  het  leger  bepaald,  dat  die  cursus  voortaan 
twee  jaren  zou  duren,  doch  zich  zou  bepalen  tot  jses  maanden  voor 
die  officieren,  welke  den  volledigen  cursus  hadden  bijgewoond ;  voorts 
dat  in  het  vervolg  in  den  regel  niemand  bij  de  Militaire  Intendance 
zou  geplaatst  worden,  die  niet  een  dezer  beide  cursussen  met  goed 
gevolg  had  doorloopen.  Diensvolgens  werd  bij  Min.  Dispositie  o.  a. 
het  volgende  vastgesteld: 

De  officieren  van  alle  wapens  en  dienstvakken,  mits  voldoende 
aan  de  vroeger  gestelde  algemeene  voorwaarden,  kunnen  tot  den 
InteDdance,-cursus  worden  toegelaten;  —  de  onder-intendanten  der 
2<le  klasse,  de  kapiteins-kwai(tiermeèster  en  de  officieren,  die  een  vol- 
ledigen  cursus  aan  de  Krijgsschool  hebben  gevolgd,  zonder  toelatings- 
examen; de  overige  officieren,  nadat  zij  aan  de  eischen  van  het 
todatingsexamen  zullen  hebben  voldaan.  Tevens  werden  de  toe- 
latingseischen  en  het  programma  van  onderwijs  in  dier  voege  gewij- 
zigd, 'dat  de  kennis  van  de  korpsadministratie  en  dienstvoorschriften, 
alsmede  van  de  scheikunde  niet  meer  voor  toelating  zou  worden 
gevorderd,  maar  daarentegen  deze  vakken  in  het  programma  van 
onderwijs  zouden  worden  opgenon)en.  Eindelijk  werd  nog  bepaald, 
dat  te  rekenen  van  i  November  1879  de  onderintendanten  der 
2de  klasse  alleen  dkn  voor  benoeming  tot  iste  klasse  in  aanmerking 
zouden  Icomen,  als  zij  den  cursus  voor  de  Intendance  met  goed 
gevolg  hadden  doorloopen.  De  strekking  van  al  deze  bepalingen  zal 
latp-,  ter  gelegener  plaatse,  worden  nagegaan.  ^    ^ 

Kort  daarna,  30  Mei  1877,  kwam  de  nieuwe  wet  op  het  onderwijs 
tij  de  Kon.  Mil^  Academie  tot  stand.  Art.  11  dier  wet  luidde  als 
volgt : 

Er  is  eenvkrijgsschool,  bestemd  tot  voortzetting  der  studién  van  officieren^ 
van  de  Mil.  Academie,  de  regimentscursussen  en  andere  opleidingsscholen 
afkomstig.  De  inrichting  dier  school  wordt  geregeld  bij  algemeen  en  maat^- 
regel  van  inwendig  bestuur,  met  dien  verstande  dat  de  bijwoning  van  den 
daar  te  houdeA  cursus  verplichtend  is  voor  de  luitenants  der  Artillerie  en 
'  Genie  van  het  leger  hier  te  lande,  die  hunne  opleiding  aan  de  Academie 
voortaan  zullen  ontvangen. 


Digitized  by 


Google 


210 

Door  deze  wetsbepaling  kreeg  de  Krijgsschool  een  gansch  ander 
karakter.  Tot  nu  toe  was  zij  uitsluitend  geweest  een  inrichting  van 
hooger  onderwijs,  een  soort  van  wije  universiteit ;  voortaan  zou 
zij  tevens  moeten  worden  beschoqwd  als  een  inrichting  voor  meer 
uitgebreid  middelbaar  onderwijs,  als  een  andere  applicatieschool, 
zooals    die  bij  de  Academie-wet  van  '69  was  in  *t  leven  geroepen. 

Diensvolgens  verscheen  den  I4den  R^aart  1878  een  Koninklijk 
Besluit,  waarbij  de  inrichting  der  Krijgsschool  opnieuw  werd  ge- 
regeld. De  beweegreden  van  het  besluit  der  eerste  oprichting  kwam 
daarin  niet  voor,  maar  dat  de  Minister  de  R00,  yan  wien  de  voor- 
dracht was  uitgegaan,  op  het  punt  van  „hoogere  troepenleiding'* 
homogeen  was  met  den  Minister  Enderlein,  blijkt  genoeg  uit  den 
verderen  inhoud,  dien  we  thans  van  naderbij  -willen  beschouwen. 

De  nieuwe  Krijgsschool  werd  gesplitst  in  twee  afdeelingen:  de 
eerste  afdeeling,  nauw  verwant  met  de  vroegere  Applicatieschool, 
was  voornamelijk  bestemd  voor  de  luitenants  der  Artillerie  en  Genie, 
zoodra  zij  hun  2de  dienstjaar  als  officier  zouden  zijn  ingetreden-,  de 
tweede  voor  alle  andere  officieren,  die  de  lessen  der  Krijgsschool 
zouden  bijwonen.  De  eerste  afdeeling  zou  gevestigd  zijn  te  Breda; 
de  tweede  te  's-Gravenhage.  De  cursus  voor  de  officieren  der  eerste 
afdeeling  zou  in  den  regel  een  jaar  duren;  die  der  tweede  afdeeling 
twee  jaren.  Om  tot  de  tweede  afdeeling  te  worden  toegelaten, 
moest  vooraf,  behoudens  andere  voorwaarden  en  eischen,  een  examen 
worden  afgelegd,  wa  natuurlijk  voor  de  officieren  ^er  eerste  afdee- 
ling niet  werd  vereischt.  Daarentegen  waren  de  laatsten  verplicht 
een  eindexamen  af  te  leggen,  terwijl  dit  met  betrekking  tot  de 
eersten  aan  eigen  goedvinden  werd  overgelaten.  De  lessen  in  de 
eerste  afdeeling  beoogden  enkel  voortzetting  van  't  vroeger  genoten 
onderwijs;  die  in  de  tweede  afdeeling  daarentegen  droegen  in  alle 
opzichten  het  karakter  van  vrije  studie:  de  officieren  dezer  afdee- 
ling konden  namelijk  naar  verkiezing  een  cursus  volgen  voor  alge- 
meene  krijgskundige  studiën,  voor  studiën  uitsluitend  vereischt  van 
officieren  der  Artillerie  en  Genie,  voor  bekwam^ng  tot  den  Intendance- 
dienst,  ja,  zelfs  een  cursus  bijwonen  in  enkele  vakken.  Wanneer  de 
officieren  der  eerste  afdeeling  niet  voldeden  aan  het  examen  in  de 
vakken,  waarin  zij  onderwijs  hadden  genoten,  dan  werden  zij  be- 
schouwd de  vereischte  kunde  voor  bevordering  te  missen;  hun 
werd  alsdan  vergund,  door  den  cursus  een  tweede  en,  zoo  noodig, 
een  derde  maal  te  volgen,  zich  alsnog  die  kunde  eigen  te  maken. 
De  officieren  der  tweede  afdeeling  daarentegen,  die  vrijwilb'g 
het  eindexamen  in  de  vakken  van  het  genoten  onderwijs  aflegden 
en  slaagden,  ontvingen  van  wege  den  Minister  van  Oorlog  een  bre^ 
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vety  dat  bijzondere  aanspraken  waarborgde:  te  rekenen  van  i  Octo- 
ber  1881  zouden  namelijk,  behoudens  de  verder  noodige  eischen, 
voor  een  plaatsing  bij  den  Generalen  Staf^  bij  de  Intendance  of 
in  speciale  betrekkingen,  waarvoor  meer  dan  gewone  kunde  wordt 
gevorderd,  in  de  eerste  plaats  die  kapiteins  en  luitenants  in  aan- 
merking  komen^  die  in  't  bezit  waren  van  het  bedoelde  brevet 

Uit  alles  blijkt,  dat  naast  de  nieuw  opgerichte  Krijgsschool  de 
oude  instelling,  ofschoon  in  eenigszins  gewijzigden  vorm,  was  blijven 
bestaan;  dat  er  van  nu  af  feitelijk  twee  krijgsscholen  bestonden:  de 
eene,  zooals  gezegd,  een  inrichting  van  meer  uitgebreid  middelbaar, 
de  andere  van  hooger  militair  onderwijs.  Beide  instellingen  hadden 
weinig  meer  met  elkander  gemeen,  dan  den  naam;  een  omstan- 
digheid, die  voor  een  juiste  beschouwing  van  de  jongste  regeling 
wèl  in  't  oog  moet  worden  gehouden. 

Van  den  verderen  inhoud  van  voormeld  Besluit  en  de  tot  uitvoe- 
ring daarvan  genomen  beschikking  van  den  Minister  van  Oorlog 
d,d.  18  Mei  7^»  verdient  nog  het  volgende  de  bijzondere  aandacht. 

Wat  het  te  geven  onderwijs  betreft,  werd  bepaald,  dat  de  cursus 
der  eerste  afdeeling  in  de  vakken,  die  ook  aan  de  Militaire  Acade- 
mie werden  onderwezen,  geheel  zou  aansluiten  bij  het  daar  gegeven 
onderwijs.  Van  andere  aansluiting  bij  die  instelling  werd  in  het 
Besluit  niet  gewaagd:  een  hoofd-  of  opperofficier  met  den  titel  van 
Inspecteur  van  het  Militair  Onderwijs  zou  belast  zijn  met  het 
toezicht  ook  op  de  Krijgsschool,  terwijl  het  onderwijs  zou  wor- 
den gegeven  door  officieren  en  burgerleeraren,  daartoe  door  den 
Minister  van  Oorlog  aan  te  wijzen.  Zooals  wij  zullen  zien,  bleek 
later  ten  deze  een  andere  regeling  noodig. 

Met  betrekking  tot  het  eindexamen  der  tweede  afdeeling  treft 
het  de  aandacht  dat,  ter  verkrijging  van  een  brevet,  daaraan  ook 
kon  worden  deelgenomen  door  officieren,  die  de  lessen  aan  de  Krijgs- 
school niet  hadden  gevolgd.  Deze  bepaling  was  hierom  van  ge- 
vricht,  wijl  bij  het  beperkt  aantal  plaatsen  in  de  tweede  afdeeling  — 
hoogstens  20,  waarvan  10  voor  de  infanterie  en  de  overige  10  voor 
alle  andere  wapens  en  diensttakken  te  zamen  —  allicht  de  beden- 
king moest  rijzen,  dat  aan  een  groot  getal  officieren  de  gelegen- 
heid was  afgesneden  om  de  geêischte  waarborgen  te  leveren  voor 
geschiktheid  tot  den  hoofdofficiersrang.  Werden  die  waarborgen 
niet  meer  gezocht  door  middel  van  de  Krijgsschool,  dan  werd  de 
gemelde  gimstige  bepaling  overtollig.  Dat  deze  bij  de  jongste  rege- 
lÏDgi  tegelijk  met  het  uitreiken  van  het  brevet,  is  vervallen,  krijgt 
daardoor  een  bijzondere  beteekenis. 

Een   derde    punt,   dat   we   moeten  aanstippen,  is  de  handhaving 

Deel  I,  1881.  U 
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van  het  beginsel,  om  ook  kapiteins  en  luitenants  van  de  legers  in 
Oost-  en  West-Indië  tot  de  Krijgsschool  toe  te  laten,  en  waarom- 
trent nog  datzelfde  jaar,  bij  Kon.  Besluit  van  i6  Aug.,  een  nadere 
regeling  werd  vastgesteld.  Onder  de  bepalingen  van  dat  besluit, 
die,  met  het  oog  op  de  latere  regeling,  van  belang  zijn  te  weten, 
noemen  we  vooreerst  die,  waarbij  jaarlijks  niet  meer  dan  zes  oÉfi- 
cieren  van  het  Indische  leger  tot  de  tweede  afdeeling  der  Krijgs- 
school zouden  worden  toegelaten;  voorts  de  beschikking,  waarbij 
aan  de  gehuwde  officieren,  die  een  of  meer  kinderen  ten  hunnen 
laste  hadden,  tijdens  hun  verblijf  aan  de  Krijgsschool  een  jaarlïjksche 
toelage  van  iockd  gl.  werd  toegekend,  —  een  bepaling,  die  we 
Wer  niet  meer  zullen  ontmoeten;  eindelijk  de  bepaling,  waarbij  aan 
de  Indische  officieren,  die  in  't  bezit  zouden  zijn  van  een  brevet, 
van  af  den  dag  hunner  inscheping  naar  Indié  tot  op  het  tijdstip 
hunner  benoeming  tot  den  hoofdofficiersrang  een  maandelijksche 
toelage  van  50  gl.  toegekend  werd.  Ook  deze  bepaling  werd  later 
buiten  werking  gesteld. 

Omtrent  de  exameneisehen  en  de  programma's  van  onderwijs, 
vastgesteld  bij  Min.  Disp.  van  18  Mei  '78,  zij  nog  ter  loops  aan- 
geduid dat,  door  de  splitsing  der  tweede  afdeeling  in  de  drie  vroe- 
ger vermelde  cursussen,  de  afstand  tusschen  de  eerste  en  de  tweede 
afdeeling  nóg  grooter  werd,  wat  niet  weinig  moet  hebben  bijgedra- 
gen om,  bij  de  bekende  quaestie  in  de  Tweede  Kamer,  het  denk- 
beeld als  zou  er  slechts  één  Krijgsschool  bestaan,  onaannemelijk  te 
maken.  Vooral  in  dit  opzicht  was  er  van  de  oorspronkelijke  instel- 
ling te  veel  overgenomen  en  op  ééne  afdeeling  overgebracht.  Wij 
zullen  straks  gelegenheid  hebben  te  wijzen  op  een  meer  eenvou- 
dige regeling,  waarbij  die  fout  is  vermeden. 

Hiermede  meenen  wij  de  kennisneming  van  de  jongste  Kon.  Be- 
sluiten betreffende  de  Krijgsschool,  genoegzaam  te  hebben  voor- 
bereid. 

Het  hoofdbeginsel  der  nieuwe  regeling  vinden  wij  uitgedrukt  in 
de  beweegreden  van  het  besluit  van  9  Juni  j.  1. : 

In  aanmerking  nemende^  200  lezen  wij  daar,  dat  het  ivenschelijk  is  aan 
de  Krijgsschool  een  meer  algemeene  strekking  te  geven,  waarbij  vooral  hei 
streven  naar  het  verkrijgen  van  meer  kennis  op  den  voorgrond  treedt  en 
ontwikkeling  in  verschillende  richtingen  mogelijk  is; 

Overwegende,  enz. 

Geheel  in  overeenstemming  dus  met  art.  11  der  Academie-wet 
van  77,  wordt  hier  als  doel  van  de  instelling  aangewezen,  verhooging 
van  het  wetenschappelijk  en  intellectueel  gehalte  van  het  officierskorps 
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in  't  algemeen;  van  vorming  voor  speciale  betrekkingen  of  voor 
hoogere  troepenleiding  is  daarbij  geen  sprake.  In  art.  i  van  het 
besluit  wordt  dan  ook  de  bestemming  yan  de  Krijgsschool  omschreven, 
als  dienende  tot  voortzetting  der  studiën  van  officieren,  van  de  Kon. 
Mil.  Academie  en  de  onderscheidene  cursussen  afkomstig;  en  wel, 
volgens  art.  2,  met  dien  verstande^  ddit  de  eerste  Sifdeéling  uüsluiUnd 
bestemd  is  voor  de  luitenants,  bedoeld  bij  art.  1 1  der  bovengenoemde 
wet,  terwijl  de  tweede  afdeeling  moet  dienen  om  aan  officieren  ge- 
Ugenheid  te  geven  zich  meer  algemeen  te  ontwikkelen. 

Van  den  Intendance-cursus  wordt,  in  tegenstelling  met  vroeger, 
bij  dit  besluit  geen  melding  gemaakt.  Als  een  geheel  op  zich  zelf 
staande  instelling  is  deze  bij  een  later  afzonderlijk  besluit  geregeld: 
op  gelijke  wijze  ais  de  vroegere  hoofdcursus  te  Kampen  stond  naast 
het  Instructie-Bataillon,  waaraan  hij  zijn  oorsprong  en  voortbestaan 
dankte,  staat  de  Intendance-cursus  naast  de  Krijgsschool,  zonder 
daarvan  deel  uit  te  maken.  De  afstand,  die,  blijkens  art.  3,  ook  bij 
de  nieuwe  regeling  de  beide  afdeelingen  scheidt  —  vestiging  te  Breda 
en  VGravenhage  —  wordt  daardoor  aanmerkelijk  kleiner ;  en  neemt 
men  daarbij  in  aanmerking  het  wegvallen  van  de  vroegere  hoofd- 
strekking  —  hoogere  vorming  voor  bijzondere  doeleinden  —  dan  denkt 
men  bij  de  lezing '  van  het  volgende  artikel  nog  slechts  aan  eene 
eakele  ondeelbare  instelling,  In  dat  artikel  wordt  bepaald,  dat  de 
inwendige  regeling  van  de  Krijgsschool  geschiedt  bij  een  door  den 
Minister  van  Oorlog  vast  te  stellen  reglement. 

Werd  bij  de  Academie-wet  van  77  het  bijwonen  van  den  cursus 
aan  de  Krijgsschool  verplichtend  gesteld  voor  de  luitenants  der 
Artillerie  en  Genie  hier  te  lande,  krachtens  art.  5,  in  verband  met 
een  later  Kon.  Besluit,  strekt  die  verplichting  zich  ook  uit  tot  de 
officieren  van  die  categorie,  bestemd  voor  het  leger  in  Oost-Indië. 
Voldoen  dezen  niet  aan  't  examen,  dat  bij  het  einde  van  den  cursus 
der  eerste  afdeeling  wordt  afgenomen  of  wel  aan  een  examen  in 
Indié  met  overeenkomstige  eischen,  dan  worden  zij  niet  geschikt 
geacht,  om  voor  bevordering  in  aanmerking  te  komen;  —  dezelfde 
bepaling  dus,  die  wij  bij  de  regeling  van  '78  aantroffen.  Alleen  bestaat 
er  dit  onderscheid  dat  toen,  bij  niet-slagen,  de  cursus  tot  driemalen 
toe  mocht  worden  gevolgd,  terwijl  dit  thans  slechts  tweemaal  mag 
geschieden. 

De  artt*  6 — 12  hebben  uitsluitend  betrekking  op  de  eerste  afdeeling. 
Zij  stemmen  bijna  geheel  met  de  vroegere  bepalingen  overeen:  de 
vakken  van  onderwijs  zijn  nagenoeg  dezelfde;  het  onderwijs  zelf 
sluit  aan  bij  dat  van  de  Kon.  Mil.  Academie;  de  cursus  duurt  één 
jaar  en  begint  voor  bedoelde  officieren  bij  de  intrede  van  het  2de 
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dienstjaar;  een  goed  afgelegd  eindexamen,  dat  in  't  openbaar  wordt 
afgenomen,  is  een  voorwaarde  van  bevordering  tot  iste  luitenant. 
Art.  12  echter  levert  met  het  vroeger  bepaalde  een  belangrijk  ver- 
schil op:  het  stelt  de  eerste  af  deeling  onder  het  bestuur  van  den 
Gouverneur  der  Kon.  MiL  Academie.  Terwijl  bij  de  oorspronkelijke, 
enkelvoudige  krijgsschool  het  oppertoezicht  was  opgedragen  aan  den 
Chef  van  den  Generalen  Staf,  en  een  Hoofdofficier  van  dien  Staf  als 
Directeur  belast  was  met  de  leiding,  werd  bij  de  regeling  van  1878 
van  een  directeur  niet  gewaagd:  de  tweevoudige  instelling  stond 
van  toen  af  alleen  onder  het  toezicht  van  den  Inspecteur  van  het 
Militair  onderwijs.  Krachtens  de  jongste  regeling  daarentegen  blijft 
niet  alleen  laatstgemeld  toezicht  bestaan,  en  staat  weer  een  hoofd- 
officier als  directeur  aan  *t  hoofd  van  de  tweede  afdeeling,  maar 
wordt  bovendien  de  eerste  afdeeling  onder  de  bevelen  gesteld  van  den 
Kommandant  der  inrichting,  waarvan  zij  —  ingevolge  de  blijkbare  be- 
doeling der  wet  van  '''J^  —  een  onderdeel  uitmaakt  Zoodanige 
regeling  verdient  o.  i.  verre  de  voorkeur  boven  de  vorige :  ondanks 
scherpere  afscheiding,  bestaat  er  beter  verband.  De  bepaling,  mede 
vervat  in  art.  12,  dat  het  onderwijs  bij  de  eerste  afdeeling  gegeven 
wordt  door  de  hoofden  van  onderwijs  en  verdere  leeraren  der 
Academie^  draagt  daartoe  het  hare  bij. 

De  volgende  11  artikelen  betreffen  alleen  de  tweede  afdeeling. 
Welk  een  vereenvoudiging  de  inrichting  dezer  afdeeling  ondergaan 
heeft,  blijkt  het  best,  als  men  het  aantal  leervakken  vergelijkt  met 
dat  bij  de  voorlaatste  regeling.  Toen  waren  er,  ten  behoeve  van  de 
verschillende  categoriën,  niet  minder  dan  25  vakken  van  onderwijs; 
thans  zijn  er  slechts  8  k  10,  te  weten:  geodesie ^  artiHerieweten- 
schap  f  versterkingskunst,  tactiek,  strategie  en  krijgsgeschtedenis  mti 
toepassing  op  Nederlandsche  toestanden,  de  leer  van  troepenaan- 
voering  en  leger  verpleging,  de  oorlogspolitiek  en  oortogsgebruiken, 
militaire  aardrijkskunde  en  statistiek.  Het  bijwonen  van  het  onderwijs 
in  deze  vakken  is  verplichtend.  Overigens  kan  het  aantal  vakken  uitge- 
breid worden  met  zoodanige  die  een  meer  algemeene  ontwikkeling 
beoogen ;  terwijl,  bij  wijze  van  uitzondering,  vergunning  verleend  wordt, 
om  slechts  enkele  lessen  te  volgen.  De  cursus  in  de  tweede  afdeeling 
duurt  twee  jaren ;  een  eindexamen  wordt  er  niet  afgelegd,  doch  aan 
't  einde  van  den  cursus  wordt  betreffende  de  officieren,  die  de  lessen 
volgden,  een  uitvoerig  verslag  ingediend,  opgemaakt  door  een 
commissie,  bestaande  uit  den  directeur  en  minstens  vier  leeraren 
der  Krijgsschool.  Van  bijzondere  uitzichten  of  bepaalde  onderschei- 
dingen bij  eventueel  gunstige  beoordeeling  wordt  niet  gesproken. 
Het  lijdt  echter  geen  twijfel,  of  daarmede  zal  te  zijner  tijd  rekening 
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worden  gehouden,  en  ook  zonder  dergelijke  bindende  en  dikwijk 
schadelijk  werkende  bepalingen,  zal  gaandeweg  de  overtuiging  zich 
vestigen,  dat  aan  het  bezoeken  van  de  Krijgsschool  nog  andere 
voordeden  verbonden  zijn,  dan  het  bewustzijn,  ten  algemeenen  nutte 
ijverig  werkzaam  te  zijn  geweest. 

't  Is  hier  de  geschikte  plaats,  om  eenige  oogenblikken  stil  te  staan  bij 
den  inhoud  van  art.  17.  Dit  artikel  bepaalt,  dat  alléén  luitenants 
tot  de  tweede  afdeeling  der  Krijgsschool  kunnen  worden  toegelaten. 

Bij  de  oorspronkelijke  regeling -werden,  zooals  we  gezien  hebben* 
in  den  regel  luitenants  ter  detacheering  bestemd,  maar  ook  voor 
kapiteins  bleef  toch  de  gelegenheid  tot  plaatsing  open.  Bij  de  regeling 
jran  '78  werden  'daartoe  zelfs  in  de  eerste  plaats  aangewezen  de 
kapiteins  der  verschillende  wapens,  de  onder-intendanten  der  2de 
klasse  en  de  kapiteins-kwartiermeester.  Welke  reden  mag  er  bestaan 
hebben,  om  voortaan,  zoowel  bij  den  gewonen  cursus,  als  bij  dien 
der  Intendance  de  kapiteins  van  het  leger  h.  t.  1.  geheel  buiten  te 
sluiten,  en  alleen  voor  die  van  het  Indische  leger  de  gelegenheid 
tot  plaatsing  open  te  laten?  Is  het  om  de  instelling  meer  in  over- 
eenstemming te  brengen  met  de  bedoeling  der  wet,  waar  deze  als 
bestemming  van  de  Krijgsschool  alleen  wijst  op  het  doen  voortzetten 
van  vroegere  studiën,  en  wordt  de  tijd,  noodig  voor  het  bereiken 
van  den  kapiteinsrang,  te  lang  geacht,  om  dan  nog  te  denken  aan 
voortgezet  onderwijs?  Of  heeft  de  ervaring  moeilijkheden  opgeleverd 
en  hebben  bijzondere  redenen  van  de  toelating  van  kapiteins  doen 
afzien.^  Misschien  werkten  beiderlei  overwegingen  samen.  Maar  dan 
doet  zich  toch  de  vraag  voor,  of  —  afgezien  van  de  bezwaren  tegen 
het  bijwonen  als  kapitein  van  den  voUedigen  cursus  of  wel  van  den 
Intendance -cursus  —  de  uitzondering  betreffende  het  volgen  van 
enkele  lessen  niet  geldend  of,  beter  nog  misschien,  uitsluitend  gel- 
dend zou  kunnen  worden  verklaard  voor  de  kapiteins  der  verschillende 
wapens  en  dienstvakken.  Hoogst  nuttig  zouden  wij  het  achten,  wan- 
neer ook  langs  dien  weg  kennis  in  't  leger  verspreid  werd :  b.  v. 
door  tactische  oefeningen  op  de  kaart  met  het  oog  op  de  landsver- 
dediging, door  studièn  op  de  terreinen  en  forten  in  de  Nieuwe  Hol- 
landsche  waterlinie,  e.  m.  d.  Een  groot  aantal  kapiteins  zou  op  die 
wijze  de  hun  ontbrekende  onmisbare  kennis  kunnen  aanvullen  en 
minder  gevaar  loopen  te  eeniger  tijd  te  moeten  steunen  op  aanwij- 
zingen van  een  jongere  in  rang,  op  de  voorlichting  van  een  ex-leer- 
ling der  Krijgsschool.  Welke  belangen  daarmee  gemoeid  kunnen  zijn, 
behoeft  wel  geen  nadere- aanwijzing. 

In  verband   met  vorenstaande  opmerking  zij  nog  gewezen  op  de 
wenschelijkheid,    om,'   zoo   eenigszins    mogelijk,    rekening  te  houden 
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met  de  belangen  van  de  onbemiddelde  officieren.  Bij  de  eerste 
oprichting  was  aan  het  verblijf  bij  de  Krijgsschool  een  jaarlijksche 
schadeloosstelling  verbonden,  terwijl  later  aan  Indische  officieren, 
die  wettige  kinderen  ten  hunnen  laste  hadden,  tijdens  hun  verblijf 
aan  de  Krijgsschool  eene  aanzienlijke  toelage  toegekend  werd.  In 
het  jongste  besluit  evenwel  wordt  van  geenerlei  vergoeding  of  schade- 
loosstelling melding  gemaakt. 

Men    geve  aan  alle  officieren,  die  de  lessen  der  tweede   afdeeling 
volgen,  voor  buitengewone  onkosten,  een  jaarlijksche  toelage  van  b.  v. 
400    gl.;    de    gehuwde    officieren    zullen    zich    dan    niet    meer  door 
financiëele  redenen   laten   weerhouden,    om    naar   een    plaatsing  te 
dingen;  en  naarmate  dientengevolge  de  mededinging  grooter  wordt, 
zullen   de  daarvoor  benoodigde  gelden  beter  besteed  zijn.    Men  zal 
die    dan  kunnen  beschouwen  als  een  belooning  voor  zoodanige  offi- 
cieren,  die  zich  door  kennis  en  ontwikkeling  boven  anderen  onder- 
scheiden,  die  door   studie   en   ijverige   plichtsbetrachting  het  meest 
voor  de  toekomst  beloven.  Bij  den  tegenwoordigen  stand  der  luite- 
nantstraktementen  zal  zoodanige  tijdelijke  lots verbetering  bovendien 
voor  velen  zelfs  een  machtige  prikkel  zijn,  om  zich  de  kundigheden 
eigen  te  maken,  voor  plaatsing  op  de  Krijgsschool  vereischt,  en  op 
die  wijze  zal  de  som  van  8000  gl.,  bij  schatting  jaarlijks  daartoe  be- 
noodigd,  duizendvoudige  rente  afwerpen. 

Van  de  overige  artikelen  vereischt  hier  alleen  nog  vermelding  dat, 
waarbij  bepaald  wordt,  dat  aan  de  leeraren  der  tweede  afdeeling 
het  geven  van  onderwijs  aan  den  Intendance-cursus  kan  worden 
opgedragen.  Neemt  men  in  aanmerking,  dat  de  leervakken  van  dien 
cursus  öf  in  't  geheel  niet  op  den  gewonen  cursus  onderwezen 
worden,  6f  met  het  oog  op  het  doel  eene  speciale  behandeling  vor- 
deren, dan  blijkt  de  wenschelijkheid,  om,  zoo  immer  mogelijk,  vaste 
leeraren  uitsluitend  met  dat  onderwijs  te  belasten  en  alzoo  voor  dien 
cursus  de  reeds  gedeeltelijk  verkregen  afscheiding  van  de  Krijgs- 
school volkomen  te  bewerkstelligen. 

Tegelijk  met  het  Besluit,  houdende  de  voren  omschreven  regeling 
der  Krijgsschool,  verscheen  een  Min.  Dispositie  van  20  Sept.  jL, 
waarbij  de  eischen  van  toelating  tot  de  tweede  afdeeling  werdefl 
vastgesteld.  Zij  komen  in  hoofdzaak  overeen  met  die  van  de  vroegere 
tweede  afdeeling:  iets  meer  uitgebreid,  zonder  echf  er  noemenswaard 
moeilijker  te  zijn.  De  driehoeksmeting,  beschrijvende  en  analytische 
meetkunst,  alsmede  de  natuurkunde  kwamen  o.  a.  op  het  vorige 
examen-programma  niet  voor,  doch  't  zijn  hier  slechts  de  beginselen, 
die  daarvan  worden  gevraagd.  Ook  overigens  zullen  de  eischen 
niemand  weerhouden,  om  zich  aan  de  examenkansen  te  onderwerpen: 
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één  jaar  van  ernstige  voorbereiding  is  voor  het  meerendeel  onzer  jonge 
offideren  voldoende. 

Ak  grondslag  voor  verdere  studie  schijnen  ons  de  toelatings- 
eischen  doeltreffend  gekozen;  in  verschillende  opzichten  blijkt  van 
een  streven  naar  't  bevorderen  van  wezenlijk  nuttige  kennis.  Zoo 
wordt,  om  een  voorbeeld  te  noemen,  bij  de  vermelding  der  genoemde 
wiskundige  vakken  uitdrukkelijk  gezegd,  dat  de  daarvan  gevorderde 
kennis  „bij  de  driehoeksmeting  moet  dienen  tot  toepassing  op 
vraagstukken  uit  de  werkdadige  meetkunst ;  bij  de  beschrijvende  meet- 
kunst tot  toepassing  van  de  leer  der  projectiën  op  het  in  teekening 
brengen  van  veldwerken ;  bij  de  analytische  meetkunst  tot  toepassing 
van  de  leer  der  coördinaten  op  graphische  voorstellingen." 

Met  betrekking  tot  de  vereischte  taalkennis  moeten  we  terugkomen 
op  een  reeds  vroeger  gemaakte  opmerking.  Van  de  Hoogduitsche 
taal  wordt  ook  nu  weer  evenmin  het  lezen  van  Duitsch  schrift  als 
het  schrijven  met  de  bijna  nog  aleemeen  gebruikelijke  Duitsche  letter 
gevraagd.  Toch  zijn  er  tal  van  officieren,  die,  meenende  het  Duitsch 
voldoende  te  kennen,  niet  in  staat  zouden  wezen  op  de  voorposten 
tegenover  den  vijand  een  Duitsch  rapport  te  lezen,  of  —  wat  ook 
voorkomen  kan,  noodig  te  zijn  —  zoodanig  stuk  op  te  stellen  als 
van  een  Duitsche  zijde  afkomstig. 

Bij  dezelfde  beschikking  wordt  voorts  bepaald,  dat  jaarlijks  in  de 
maand  Juni  of  Juli,  ten  overstaan  van  een  telkens  daartoe  te  be- 
noemen commissie,  te  's-Hage  het  toelatingsexamen  zal  worden 
afgenomen.  Daarbij  wordt  even  als  vroeger  er  op  gewezen,  dat  de 
toelating  tot  dat  examen  als  een  bijzondere  gunst  moet  worden 
beschouwd,  een  gunst,  die  de  aspirant  zich  door  zijn  gedrag  en 
dienstijver  moet  hebben  waardig  gemaakt.  Zeer  zeker  is  dit  de  juiste 
opvatting,  maar  zal  die  gestelde  voorwaarde  doel  treffen,  dan  is 
noodig  dat  een  plaatsing  bij  de  tweede  afdeeling  der  Krijgsschool 
zoo  begeerlijk  mogelijk  worde  gemaakt  en  vóór  alles  elke  belem- 
mering van  financiëelen  aard  worde  weggeruimd.  Alleen  dédrdoOr 
zal  de  gewenschte  mededinging  ontstaan,  terwiji  men  anders  gevaar 
loopt  plaatsen  te  moeten  toewijzen  aan  aspiranten,  wien  het  voor- 
namelijk hierom  te  doen  is,  een  minder  aangenaam  garnizoen  tijdelijk 
te  verwisselen  tegen  het  aanlokkelijke  verblijf  in  de  residentie. 

Gaan  wij  thans  na,  op  welke  voorwaarden  de  Indische  officieren 
tot  de  Krijgsschool  worden  toegelaten. 

De  twee  daarop  betrekking  hebbende  besluiten  dagteekenen  reeds 
van  5  December  1879,  doch  hebben  door  de  nieuwe  regeling  geen 
verandering  ondergaan. 

Het  eerste  besluit,  No.  27,  bepaalt  in  art.  i,  dat  alle  aan  de  Kon. 
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Mil.  Academie  opgeleide  2de  luitenants  der  Artillerie  en  Genie  van 
het  leger  in  Nederlandsch-Indië,  nault^.  December  1879 als  zoodanig: 
benoemd,  onmiddellijk  na  hun  benoeming  gedetacheerd  worden  bij 
het  Nederlandsche  leger,  ter  bijwoning  van  den  eerstvolgenden  cursus 
in  de  eerste  afdeeling  der  Krijgsschool.  Zij  leggen  bij  het  eind  van 
dien  cursus  een  examen  af  in  de  vakken,  ^.vaarin  zij  aldaar  onderwijs 
hebben  genoten.  Voldoen  zij  aan  dat  examen  niet,  dan  mogen  zij 
nog  eenmaal  den  cursus  volgen,  om  daarna  opnieuw  eindexamen 
af  te  leggen.  Voorts  is  even  als  vroeger  bepaald,  dat  bedoelde 
luitenants  geacht  worden  de  ter  bevordering  tot  iste  luitenant  vcr- 
eischte  kunde  te  missen,  zoolang  door  hen  niet  is  voldaan,  hetzij 
aan  de  eischen  van  het  examen  in  art.  i  genoemd,  dan  wel  aan 
die  van  een  examen  in  Nederlandsch  Indiö  af  te  nemen,  naar  daar- 
voor door  den  Gouverneur-Generaal  vast  te  stellen  regelen. 
\  Volgens  de  wet  op  de  Kon.  Mil.  Academie  van  30  Mei  ''j'j  wordt 
het  bijwonen  van  den  cursus  der  eerste  afdeeling  alleen  verplichtend 
gesteld  voor  de  luitenants  der  Artillerie  en  Genie  van  het  leger  hkr 
te  lande,  terwijl  daarbij  van  een  eindexamen  geen  melding,  veel  min- 
der een  voorwaarde  van  bevordering  gemaakt  wordt.  Onzes  inziens 
is  daarom  bovenstaande  bepaling  niet  zuiver  wettelijk;  —  in 't  alge- 
meen niet  tegenover  de  kadets,  die  op  het  oogenblik  van  de  uit- 
vaardiging van  het  Besluit  het  wapen  der  Artillerie  of  Genie  als  hun 
bestemming  hadden  gekozen ;  in  't  bijzonder  niet  tegenover  de  kadetten 
dier  wapens  voor  het  O.  L  leger.  Wanneer  eenmaal  bij  de  wet  is 
bepaald,  dat  die  bestemming  na  een  vierjarig  verblijf  aan  de  Aca- 
demie kan  bereikt  zijn  —  en  art.  10  is  op  dat  punt  zeer  duidelijk  — 
dan  behoort  de  Staat  die  toezegging  gestand  te  doen,  zoodra  aan 
de  daaraan  verbondene  voorwaarden  voldaan  is:  het  afleggen  namelijk 
van  een  goed  eindexamen,  bij  goed  gedrag  en  lichamelijke  geschikt- 
heid. Naar  onze  opvatting  moest  daarom  de  nieuw  benoemde  luite- 
nant van  de  Artillerie  of  Genie  O.  I.  dadelijk  zijn  bestemming  kun- 
nen volgen,  om  daarna,  evenals  zijn  tijdgenooten  van  het  leger  hier  te 
lande,  overeenkomstig  den  gewonen  gang  van  zaken,  volgens  de  rang- 
lijst in  de  termen  te  vallen  voor  bevordering  tot  iste  luitenant  en 
kapitein. 

Men  werpt  ons  tegen,  dat  de  hier  besproken  maatregel  niet  op  zich 
zelf  staat,  maar  moet  worden  beschouwd  als  een  uitvloeisel  van  vroe- 
gere toestanden.  Dit  is  volkomen  waar. 

Reeds  bij  de  wet  van  '69  was  de  exceptioneele  toestand  der 
kadets  van  de  Artillerie  en  Genie  in  het  leven  geroepen.  Zelfs  was 
daarin  de  bepaling  opgenomen,  dat  eerst  na  het  met  goed  gevolg 
doorloopen  van  den  cursus  aan  de  Applicatieschool,  en  naargelang 
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van  de  gebleken  kunde  bij  het  daartoe  af  te  leggen  eindexamen  de 
volgorde  in  de  ranglijst  van  officieren  zou  worden  bepaald.  Hoewel 
dus  de  benoeming  tot  2cle  luitenant  reeds  plaats  had  na  een  twee- 
jarig verblijf  aan  de  Academie,  wilde  de  wetgever  den  cursus  aan  de 
Applicatieschool  voor  bedoelde  kadetten  beschouwd  zien  als  deel 
uitmakend  van  de  academische  opleiding.  De  aspirant-officier  voor 
de  Artillerie  of  Genie  wist  in  zoover  vooruit  dat  die  opleiding  niet 
iwee^  maar  minstens  drie  jaren  duurde ;  en  daar  nu  de  wetgever  van 
'JT^  ondanks  de  verlenging  van  den  academiecursus  tot  vier  jaren, 
in  de  Krijgsschool  een  geheel  gelijksoortige  instelling  aan  de  Aca- 
demie verbond  en  daaromtrent  ook  overeenkomstige  bepalingen  vast- 
stelde als  voor  de  vroegere  Applicatieschool,  mag  men  besluiten, 
dat  daarmede  ook  hetzelfde  doel  werd  beoogd.  De  detacheering  aan 
de  Krijgsschool  van  bedoelde  luitenants  van  het  O.  I.  leger  onmid- 
dellijk na  hun  benoeming  lag  dus  voor  de  hand.  Daar  voorts  Art.  5 
van  de  wet  van  28  Aug.  51  aan  de  bevordering  bij  anciënniteit  de 
uitdrukkelijke  voorwaarde  van  vereischte  kunde  en  bekwaamheid  ver- 
bindt, moest  het  legerbestuur  wel  als  vanzelf  er  toe  gebracht  wor- 
den, de  daartoe  noodige  waarborgen  te  zoeken  langs  den  boven 
aangeduiden  weg:  examen  bij  de  eerste  afdeeling  der  Krijgsschool 
of  wel  bij  het  leger  in  Indië  met  overeenkomstige  eischen. 

Dit  alles  ontneemt  echter  niets  aan  ons  wettelijk  bezwaar:  in  elk 
geval  zullen  bij  de  aanstaande  herziening  van  de  wet  op  de  Kon.  Mil. 
Academie  meer  stellige  voorschriften  ten  deze  gewenscht  zijn.  Maar 
er  is  meer.  De  regeling,  zooals  zij  thans  bestaat,  mist  zoowel  het 
brakter  van  stabiliteit  als  van  eenheid.  Wij  stellen  cp  den  voor- 
grond, dat  ouders,  die  voor  hun  zoons  een  bestemming  zoeken, 
zekerheid  willen  hebben,  dat  de  toekomst  van  dezen  na  zekeren  ter- 
mijn voldoende  waarborgen  oplevert;  dat  de  aspiranten  zei  ven,  zoodra 
zij  hun  bestenmiing  bereikt  hebben,  bij  gelijkheid  van  aanspraken 
gelijkheid  van  rechten  verlangen.  Nu  is  voor  de  kadets  hier  te  lande 
bepaald,  dat  de  cursus  in  vier  jaren  afloopt;  dat,  bij  goed  gedrag  en 
ijverige  studie,  zij  daarna  benoemd  worden  tot  officier.  Wel  is  waar 
moet  dan  door  de  luitenants  der  Artillerie  en  Genie,  na  één  jaar 
dienst  als  zoodanig,  nog  een  cursus  aan  de  Krijgsschool  worden  door- 
loopen,  doch  hunne  bevordering  blijft  genoegzaam  verzekerd:  nbch 
de  wet,  nbch  het  jongste  Besluit  stelt  daaromtrent  eenige  beper- 
kende voorwaarde.  De  kadetten  dier  wapens,  voor  Indië  bestemd, 
daarentegen  doorloopen  feitelijk  een  z/j^/jarigen  cursus,  willen  zij 
aanspraken  op  bevordering  doen  gelden;  meer  nog:  ingeval  zij  een 
eerste  en  een  tweede  maal  bij  de  Krijgsschool  niet  slagen,  moeten 
zij  in  Indie  hun   studiën  voortzetten    en    zich    opnieuw    aan    een 
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examen  onderwerpen.  De  gevolgen  van  zoodanige  regeling  kunnen 
niet  uitblijven :  bij  de  niet  voldoend  verzekerde  toekomst  minder  aspi- 
ranten voor  de  wapens  der  Artillerie  en  Genie  O.  L,  en  onder  de 
jongere  officieren  een  aantal  ontevredenen  en  „meeloopers,"  die 
onnoemelijk  veel  kwaad  in  de  gelederen  stichten. 

De  vraag,  bf  en  in  hoever  hier  een  vijfde  studiejaar  met  de 
daaraan  verbondene  voorwaarden,  noodig  moet  worden  geacht,  ver- 
dient daarom  wel  zeer  ernstige  overweging.  Ons  schijnt  het  toe,  dat 
zij  ontkennend  moet  worden  beantwoord :  de  hoofdreden,  die  in  den 
tegenwoordigen  tijd  aan  Europeesche  officieren  hoogere  eischen  dóet 
stellen,  geldt  voor  Indië  niet. 

Anders  is  het  met  de  toelating  tot  de  tweede  afdeeling.  Het  zou 
voorzeker  door  velen  zeer  gewaardeerd  worden,  als  het  getal  plaatsen, 
dat  daarbij  voor  de  Indische  officieren  is  opengesteld,  eenigszins  uit- 
gebreid werd.  Bij  de  vroegere  regeling  bedroeg  dat  getal  jaarlijb 
zes\  thans  is  bepaald,  dat  niet  meer  dan  twaalf  officieren  van  het 
Indische  leger  gelijktijdig  den  tweejarigen  cursus  mogen  volgen,  wat 
vrij  wel  op  hetzelfde  neerkomt.  Voor  den  cursus,  aangevangen  op 
I  October  jl.,  werden  dan  ook  slechts  zes  plaatsen  opengesteld.  Tot 
nu  toe  is  er  wel  is  waar  nog  weinig  van  de  gelegenheid  tot  plaat* 
sing  gebruik  gemaakt,  maar  wij  twijfelen  niet,  of  de  mededinging 
zal  toenemen,  niet  alleen  door  de  nieuwe  richting,  die  aan  het  onderwijs 
der  tweede  afdeeling  is  gegeven,  maar  vooral  daar  eerlang  het 
Indische  legerbestuur  kan  doen  blijken,  dat  het  de  meerdere  kunde 
van  voormalige  leerlingen  der  Krijgsschool  naar  waarde  weet  te 
schatten.  In  ieder  geval  zal  in  dien  zin  naar  uitbreiding  moeten  wor- 
den gestreefd:  't  is  een  van  de  middelen,  om  het  zoo  terecht  aan- 
geprezen nauwer  verband  tusschen  het  Indische  en  het  Nederlandsche 
leger  te  bevorderen. 

De  geldelijke  voorwaarden  zijn  voor  den  Indischen  officier  op 
onbekrompen  wijze  geregeld;  zoodat  niemand,  gehuwd  of  ongehuwd, 
zich  om  financiëele  redenen  van  een  detacheering  bij  de  Krijgsschool 
zal  laten  weerhouden.  Heeft  een  officier  aan  het  in  Indië  af  te  nemen 
toelatingsexamen  voldaan,  dan  wordt  hem  en  zijn  gezin  van  gouver- 
nementswege  overtocht  verleend  naar  Nederland  en  terug;  hij  ge- 
niet gedurende  dien  tijd  het  Indische  activitéitstractement ;  ontvangt 
bij  aankomst  een  gratificatie  van  600  gl.  en  voorts  een  jaarlijksch 
traktement  van  3000  gl.  als  kapitein  en  van  2300  gl.  als  luitenant 
't  Is  misschien  niet  overbodig  hierbij  te  voegen,  dat  hij  zijn  Indische 
uniform  blijft  dragen. 

Terloops  zij  opgemerkt,  dat  de  pas  benoemde  Indische  officieren 
der  eerste  afdeeling  tijdens  hun   verblijf  aan  de  Krijgsschool  slechts 
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het  Nederlandsche  traktement  genieten;  deze  bepaling  zal  wel  geen 
bedenking  ontmoeten. 

Met  betrekking  tot  de  toelating  bij  de  tweede  afdeeling  verdient 
nog  vermelding,  dat,  bij  het  onvervuld  blijven  van  gewone  plaatsen, 
die  Indische  officieren,  welke  ingevolge  het  Besluit  van  i8  Aug.  '71 
bij  het  Nederlandsche  leger  gedetacheerd  of  wel  in  Nederland  met 
verlof  zijn,  aan  de  lessen  dier  afdeeling  kunnen  deelnemen ;  —  mits 
namelijk  door  hen  worde  voldaan  aan  het  Nederlandsche  admissie- 
examen  volgens  een  voor  zooveel  noodig  met  het  oog  op  de  belangen 
van  den  Indischen  dienst  gewijzigd  programma.  Men  mag  aan- 
nemen, dat  met  de  laatste  zinsnede  geenszins  een  verzwaring  der 
dschen  bedoeld  is.  Voor  met  verlof  zijnde  officieren  althans  schijnt 
eerder  het  tegendeel  gewenscht. 

Wat  nu  het  onderwijs  betreft,  dat  de  Indische  officieren  aan  de 
Krijgsschool  genieten,  daaromtrent  behelst  alleen  het  Besluit  N^  28 
eenige  aanwijzing.  Art.  i  van  dat  Besluit  bepaalt,  dat  het  onder- 
wijs in  de  Oostersche  talen,  het  Mahomedaansch  recht  en  de  land- 
en volkenkunde  van  Ned.  Indië  ten  behoeve  van  de  Indische  offi- 
cieren bij  de  tweede  afdeeling  kan  worden  toevertrouwd  aan  hoog- 
leeraren bij  de  instelling  van  onderwijs  in  de  Indische  taal-,  land- 
en volkenkimde  te  Delft. 

Blijkens  het  jongst  verschenen  Koloniaal  Verslag  wordt  thans  door 
een  drietal  hoogleeraren  onderwijs  in  die  vakken  gegeven.  Tevens 
wordt  in  dat  verslag  meegedeeld,  dat,  buiten  de  officieren,  dingende 
naar  de  zes  opengestelde  plaatsen,  het  Nederlandsche  admissie-examen 
gedaan  is  door  een  Indisch  officier,  bij  het  Nederlandsche  leger  ge- 
detacheerd, terwijl  bovendien  aan  een  met  verlof  zijnd  officier,  zonder 
admisme-examen,  vergund  is  het  onderwijs  in  de  Oostersche  talen 
bij  te  wonen.  Moge  het  goede  voorbeeld,  door  den  laatste  gegeven 
door  ve^en  worden  gevolgd!  Wellicht  zal  dat  aanleiding  geven, 
dat  ten  behoeve  van  het  onderwijs  voor  Indische  officieren  de  Krijgs- 
school zoodanige  uitbreiding  erlangt,  dat  ook  voor  de  militaire  vak- 
ken afzonderlijke  onderwijzers,  bij  voorkeur  Indische  officieren,  worden 
aangesteld.  Is  dat  bij  de  officiersopleiding  de  weg,  om  deugdelijke 
Indisdie  officieren  te  kweeken,  hier  is  het  een  middel,  om  de  vecht- 
wijze  op  Indischen  bodem  tegenover  een  inlandschen  vijand  te  ver- 
heffen tot  een  zelfstandig  onderdeel  der  militaire  wetenschap. 

Voor  verdere  bijzonderheden  betreffende  de  regeling  mofeten 
we  verwijzen  naar  de  verschillende  besluiten  daaromtrent  vast- 
gesteld: behalve  de  reeds  vermelde,  het  gouvernementsbesluit  van 
n  Februari  1880  en  dat  van  28  April  d.  a.  v.  (Ind.  Staatsblad  Nos.  40 
en  89). 
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Volledigheidshalve  thans  nog  een  kort  woord  over  den  cursus  voor 
Intendance,  geregeld  bij  Kon.  Besluit  van  7  Sept.  jl. 

Zooals  we  vroeger  gezien  hebben,  was  een  van  de  hoofdmotieven 
voor  het  oprichten  van  een  Krijgsschool  de  behoefte  aan  betere  voor- 
ziening in  de  legerverpleging,  zoowel  in  tijd  van  vrede  als  in  geval 
van  oorlog.  Eenerzijds  deed  zich,  naast  den  steeds  sterkeren  aan- 
drang tot  lotsverbetering  van  den  soldaat,  de  eisch  gelden  van  een 
zoo  zuinig  mogelijk  legerbeheer;  van  den  anderen  kant  had  de 
ervaring  van  den  Fransch-Duitschen  oorlog  doen  zien,  welk  een 
machtige  factor  de  dienst  der  Intendance  bij  het  krijgvoeren  is. 
Aan  den  toenmaligen  Mini  >ter  van  Oorlog  Enderlein  komt  de  eer 
toe,  dit  het  eerst  in  al  zijn  omvang  te  hebben  overzien,  en  door 
opneming  in  de  Krijgsschool  van  een  afzonderlijken  cursus  voor 
Intendance  blijvend  de  aandacht  op  dezen  gewichtigen  tak  van  diens* 
te  hebben  gevestigd.  Brengen  wij  het  vroeger  daaromtrent  gezegde 
kortelijk  in  herinnering.  Aanvankelijk  duurde  de  Intendance-cursus 
één  jaar,  ook  voor  zoodanige  officieren,  die,  te  voren  behalve  ter 
voldoening  aan  de  betrekkelijk  lage  toelatingseischen,  nooit  eenige 
studie  van  statistiek,  van  magazijn-,  ambulance-  of  voerwezen,  van 
legerverpleging  en  administratie  hadden  gemaakt.  Al  spoedig  bleek 
evenwel  de  noodzakelijkheid  —  en  vooral  na  de  uitbreiding,  die 
inmiddels  de  dienst  der  Intendance  ondergaan  had,  was  dit  te 
voorzien  —  om  den  gestelden  tijd  van  voorbereiding  te  verlengen. 
Zooveel  leerstof,  als  hier  voorgezet  werd,  kon  onmogelijk  in  ééi 
jaar  tijds  worden  verwerkt.  Nog  vóór  het  totstandkomen  van  de 
nieuwe  Academiewet,  —  afgescheiden  dus  van  de  daaruit  voort- 
vloeiende nieuwe  regeling  der  Krijgsschool  —  verscheen  diensvolgens 
het  Kon.  Besluit  van  31  Maart  ^JT^  waarbij  de  cursus  voor  Inten- 
dance op  twee  jaren  gesteld  werd ;  met  dien  verstande,  dat  de  offi- 
cieren die  een  voUedigen  driejarigen  cursus  hadden  bijgewoond,  kon- 
den volstaan  met  een  cursus  van  zes  maanden.  Tevens  werd  bepaald» 
dat  voortaan  in  den  regel  niemand  bij  de  Militaire  Intendance  zou 
worden  geplaatst,  zonder  een  van  die  beide  cursussen  met  goed  ge- 
volg te  hebben  doorloopen;  terwijl  meer  bepaald  voor  de  onder- 
intendanten 2de  klasse  het  bijwonen  van  den  Intendance-cursus  tot 
een  voorwaarde  van  bevordering  werd  gemaakt.  Daarbij  werd,  inge- 
volge de  aan  het  Besluit  toegevoegde  Min.  Disp.,  aan  laatstbedoelde 
officieren,  evenals  aan  de  kapiteins-kwartiermeester,  vrijstelling  ver- 
leend van  het  admissie-examen. 

Bij  de  splitsing  van  de  Krijgsschool  in  twee  afdeelingen  werd  de 
cursus  voor  Intendance  tot  een  onderdeel  van  het  onderwijs  in  de 
tweede  afdeeling  gemaakt.  De  bepalingen  omtrent  vrijstelling  van  het 
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admissie-examen  voor  de  even  genoemde  officieren,  alsmede  die  be- 
treffende de  toelating  op  gunstige  voorwaarden  van  oud-leerlingen  der 
Krijgsschool,  werden  daarbij  buiten  werking  gesteld.  Kort  daarna 
verschenen  tevens  nieuwe  programma's  van  de  eischen  voor  toela- 
ting en  voor  het  eindexamen,  beide  het  kenmerk  dragend  van  een 
streven  naar  een  meer  zelfstandige  opleiding  der  Intendance-officieren. 
Eerst  het  jongste  Besluit  evenwel  bracht  een  meer  volledige 
scheiding.  Voor  't  eerst  wordt  daarbij  de  cursus  voor  Intendance 
als  een  geheel  op  zich  zelf  staande  instelling  geregeld :  de  omstan- 
digheid alleen,  dat  de  leeraren  der  Krijgsschool  bij  dien  cursus  belast 
kunnen  worden  met  het  geven  van  onderwijs,  en  dat  het  bestuur 
is  opgedragen  aan  den  Directeur  van  de  tweede  afdeeling  der  Krijgs- 
school, herinnert  nog  aan  het  vroeger  zoo  nauwe  verband.  Hiermede 
is  het  overgangstijdperk  afgesloten.  Dat  ook  het  legerbestuur  zich 
daarvan  bewust  is,  blijkt  het  best  uit  de  bepaling,  dat  voortaan  alléén 
luitenants  tot  den  cursus  voor  Intendance  zullen  worden  toegelaten. 
Na  velerlei  wisselingen,  die  de  regeling  ondergaan  heeft,  en  door  de 
daaruit  geputte  ervaring,  heeft  zich  eindelijk  de  overtuiging  gevestigd, 
dat  voor  de  „behoorlijke**  vervulling  van  dezen  tak  van  dienst  niet 
alleen  grondige  kennis,  maar  de  toewijding  van  een  geheel  leven 
vereischt  wordt.  Wel  is  waar  is  daarmede  nog  het  laatste  woord 
niet  gezegd,  en  zal  ook  met  betrekking  tot  de  jongste  regeling  aan- 
vulling en  verbetering  noodzakelijk  blijken;  maar  de  omstandigheid, 
dat  juist  door  die  regeling  de  weg  is  gebaand  voor  geleidelijke 
hervorming,  mag  als  een  belangrijke  schrede  op  den  weg  van 
vooruitgang  worden  beschouwd. 
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Het  monopolie  der  N ederlandsch-Indisck 
Stoomvaartmaatschappij. 


De  Nederlandsch'lndische  Stoomvaartmaatschappij  is  een  transport- 
onderneming als  iedere  andere.  Heeft  zg  een  contract  met  den  Staat, 
er  zgn  vele  contracten  te  water  en  te  land  ook  met  andere  onder- 
nemers gesloten;  heeft  zg  thans  een  contract,  dat  haar  hoogst  voor- 
deelig  is,  dat  haar,  wat  de  gemeenschap  ter  zee  betreft,  het  yolstrekt 
gezag  over  bgna  den  geheelen  Indischen  Archipel  geeft  —  toen  den 
6deu  Januari  1874  de  openbare  uitbesteding  plaats  vond,  om  in  de 
behoefte  aan  een  stoompaketraart  van  187t)  tot  en  met  1890  Toor 
den  Staat  te  voorzien,  stond  het  een  ieder  vrg  om  mede  te  din- 
gen. Wie  zich  met  de  laagste  subsidie  in  geld  per  geographische  m^l 
tevreden  betoonde  en  zich  verder  wilde  onderwerpen  aan  de  voor- 
waarden, welke  men  in  Bijblad  N*'.  2744  vindt  opgenomen,  die  in- 
schrgver  moest  het  contract  erlangen.  In  zulk  een  eerlgke  mededin* 
ging  behaalde  de  Nederlandsch*  Indische  Stoomvaartmaatschappg  deji 
prgs,  en  sedert  genoot  zg  alzoo  de  schoone  vruchten  van  haar 
ondernemingsgeest. 

Dit  is  de  officiëele  waarheid,  maar  niet  de  heusche,  de  werk 
waarheid.   Deze  stelt  de  zaak  aldus  voor: 

De  organisatie  van  een  uitgebreide  transportonderneming,  als  h^ 
onderhouden  van  een  geregelden  stoompaketvaartdienst  in  den  ArcMpd, 
is  niet,  en  kan  niet  zgn,  het  werk  van  den  betrekkelgk  korten  tgd,  die 
er  moet  verloopen  tusschen  de  inschrgving  en  de  inwerkingtreding 
van  een  contract.  Integendeel:  hier  is  een  langzaam  voortgaande  ont- 
wikkeling van  jaren  en  jaren  noodig.  Nu  stond  de  JiftderL-Indisclie 
Stoomvaartmaatschappg  reeds  lang  met  den  Staat  in  verbintenis, 
en  onder  de  werking  daarvan   werd  de  onderneming  steeds  mtge- 
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1^),  zoodat  zg  met  elk  nieuw  contract  grootere  afmetingen  had 
waardoor  het  voor  andere  ondernemers  des  te  moeilgker  moest 
en  om  bij  eventueele  aanbesteding  mede  te  dingen.  Nog  steeds 
Qt  die  geleidel^ke  uitbreiding  toe.  Zoo  b.  y.,  terwijl  de  nu  be- 
nde overeenkomst,  volgens  de  voorwaarden  van  6  Januari  '74, 
icbte  d/"  diensten,  werd  reeds  een  paar  maanden  na  de  inwer- 
5,  nl-  bg  gouvernementsbesluit  van  14  April  1876  {Byblad 
.  3153),  dat  getal  met  twee  lynen  vermeerderd,  nl.  tusschen  Batavia 
i  Atjeb,  ter  West-  en  ter  Oostkust  van  Suinatra.  Die  dus  zulk  een 
bezit,  komt  bg  een  nieuwe  inschrgving  kant  en  klaar,  ge- 
en al  gewapend  op  de  markt;  de  gevestigde  onderneming  heeft 
indien  niet  de  min»te  moeite  tot  het  stellen  van  de  by  de  wet 
ihte  twee  gegoede  borgen,  noch  loopt  ze  gevaar  de  halve  ton 
verbeuren,  welke  art.  38  der  Voorwaarden  vordert,  dat  binnen  één 
na  de  sluiting  der  overeenkomst  door  de  onderneming  in 
^lands  kas  gestort  worde,  en  welke  som,  met  bgpassing  van  6  pet 
's  jaars,  slechts  dan  wordt  terugbetaald,  zoo  de  aangenomen 
bvaart  op  den  tgd  en  de  wgze,  bg  de  voorwaarden  bepaald,  in 
is  gebracht.  Trouwens,  het  is  meer  dan  opmerkelijk,  dat 
zulk  een  bepaling,  welke  toch  ook  de  mededinging  drukte,  de 
^^irerd  gehaald  ééne  maand  nadat  de  Ned.  Indische  Stoom vaartmaat- 
ftpp^  het  contract  had  bekomen,  dus  aan  art.  38  had  moeten  vol- 
bg  het  besluit  van  11  Februari  1874  N*^  12  werd  namelgk  de 
rlandach-Indische  Stoomvaartmaatschappg  van  de  in  art.  38  ver- 
Ie  verplichting  ontheven!  Wanneer  nu  eens  andere  ondernemers 
Tan  mededinging  hadden  laten  terughouden,  juist  door  het  op- 
van  dien  buitengewonen  fiuanciëelen  last?  ? 
1  Nochtans,  er  zouden  zich  ook  zonder  art.  38  geene  andere  inschrg- 
aanmelden.  Zich  tot  den  strgd  voor  te  bereiden  door  alvast  op 
hand  Ignen  te  openen,  is  niet  geraden  gebleken :  onmogelgk  is 
mededinging  vol  te  houden  tegen  een  onderneming,  die  gedurende 
loop  van  het  levende  contract  wordt  geholpen  met  subsidie, 
rentelooze  voorschotten  en  met  het  uitsluitend  transport  van  alle 
ernement^oederen  en  personenvervoer.  Telkens  wanneer  zich  een 
dedinger    opdeed,   die  door  lagere   vrachten    het  niet-officiëel  ver- 


h  De  geldelgk  door  den  Staat  ondersteimde  Stoompaketvaart  bezat  op  uit** 
1860    7  bodems  van  samen     1000  last  en     X    pkr. 
1870  12        t         .        »         8800     »      •     1470     » 
1877  25        •         »        »       12300     »      »     8750     • 
(1877  ODgerekend  2  stoomjachten). 
lbo  zie  verder  over  de  ontwikkeling  van  deze  vaart :  Onze  Indische  Financiën 
de  Waal,  UI  bl«.  12/17. 
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voer  dreigde  tot  zich  te  trekken,  viel  het  aan  de  in  contract  wer- 
kende Maatschappy  niet  moeilgk,  om,  door  tgdelgk  hare  vrachten  te 
verminderen,  haar  jeugdige  zuster  in  den  grond  te  loopen.  De  lezer 
weet,  dat  zulks  meer  is  dan  een  bloote  veronderstelling :  het  is  her- 
haaldelijk geschied. 

Een  aanbesteding  als  die  van  den  6den  Januari  1874  mocht  dos 
gerust  een  mystificatie  heeten,  waarvan  al  de  voordeelen  toevielen 
aan  den  inschrijver,  al  de  nadeelen  aan  den  Staat  en  het  pubhek. 

Vooreerst  toch  werd  het  doel,  om  door  het  inwerkingbreDgen  van 
de  openbare  mededinging  het  bedrag  der  inschrgvingsommen  tot  een 
minimum  terug  te  brengen,  niet  bereikt;  want  voor  ernstige  mededin- 
ging behoefde,  gel^k  wg  opmerkten,  geen  vrees  hoegenaamd  te  bestaan. 

Ën  wanneer  het  voor  niemand  een  geheim  was,  dat  alleen  de 
Indische  Stoomvaartmaatschappy  als  inschrgver  zou  opkomen,  dan 
ware  een  onderhandsche  behandeling  der  zaak  vr^  wat  verkieselgker 
geweest,  ten  einde  het  contract  verband  te  doen  houden,  zoowel  met 
het  feit,  dat  de  contractant  ter  andere  een  reeds  sinds  lang  bestaande 
bloeiende  onderneming  was,  als  met  de  omstandigheid  dat  die  onder- 
neming weer  een  monopolie  in  handen  dreigde  te  krygen. 

Waartoe  b.  v.  die  toekenning*  van  een  renteloos  voorschot,  groot  12  ton, 
waarvan  de  aflossing  eerst  in  het  4^  contractsjaar  zou  behoeven  aan 
te  vangen  en  wel  in  twaalf jaarlgksche  termijnen?  Qergelgke  voor- 
schotten mogen  nuttig,  dikwerf  noodzakelijk  zyn  om  gevaarvolle 
ondernemiugen  in  *t  leven  te  roepen,  van  een  anderen  kant  ontaarden 
zg  door  het  rentelooze  in  subsidiën,  in  geldgeschenken,  wanneer  ze 
aan  gevestigde  ondernemingen  als  de  Ned.-Indische  Stoou}vaartmaat- 
schappg  toegekend  worden.  Zoo  er  iemand  was,  die  niet  met  rente- 
looze voorschotten  van  staatswege  bggestaan  behoefde  te  worden,  dan 
moest  het  zeker  die  Maatschappij  zgn,  wier  aandeelen  algemeen 
gezocht  worden  en  hoog  genoteerd  staan. 

Waarom  wijders,  nu  men  vooralsnog  enkel  van  de  Ned  -Indische 
Stoomvaartmaatschappij  afhing,  een  verbintenis  voor  zoo'n  geroimeu 
tgd  (van  '76  t/m  '90)  gesloten?  De  transportcontracten  worden  in 
den  regel  aangegaan  voor  vijf  jaren.  Die  tgd  kan  wel  wat  kort 
schgnen,  wanneer  de  aannemer,  indien  hg  er  niet  in  slaagt  opnienw 
het  contract  te  bekomen,  verplicht  is  zich  van  den  ganschen  inventaris 
der  onderneming,  alléén  met  het  oog  op  het  contract  aangeschait, 
tegen  iederen  prgs  te  ontdoen ;  doch  zulk  een  geval  deed  zich  bg 
de  Ned.-Indische  Stoomvaartaatschappij  niet  voor.  De  onderneming 
bestond,  en  bestond  sinds  jaren;  zij  was  een  rijke,  bloeiende  onder- 
neming, en  het  nieuwe  contract  had  hier  niets  in  het  leven  k 
roepen  of  ten  aanzien  der  transportmiddelen  te  waarborgen. 
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Niettemin  wordt  voor  een  nieuw  Tijftiental  jaren  een  dmkkend 
monopolie  bestendigd,  en  bestendigd  over  den  ganschen  Indischen 
Archipel. 

Was  dan  het  opnemen  van  zulk  een  kolossaal  gebied  in  één  per- 
ceel het  gevolg  van  den  drang  der  omstandigheden?  Kon  door  een 
verstandige  splitsing  niet  meer  gelegenheid  geopend  wo'lrden,  om  ook 
aan  kleine  maatschapp^en  het  leven  te  geven  en  aldus  langzamerhand 
met  een  min  wenschel^k  monopolie  te  breken?  Het  bezwaar,  dat  bg 
een  splitsing  voor  nadeelige  lijnen  geen  aannemers  te  vinden  zonden 
zjJD,  vervalt  b^  de  overweging,  dat  de  gonvemements-sabeidiên  juist 
strekken,  om  dergel^ke  diensten  •  aanneembaar  te  maken. 

En  daarnevens  bestaan  zeer  voordeelige  l^nen,  zooals  die  langs 
Java's  noordkust:  voor  deze  behoefde  wellicht  niet  alleen  van  geen 
ondersteuning  meer  sprake  te  zjjn,  maar  waren  gouvernements-con. 
tracten  zonder  drukkende  uitsluiting  te  denken.  Dit  beginsel  is  bg  het 
gonvemementsbesluit  dd.  27  Mei'  1875  {Bijblad  No.  3081)  uitdrukke- 
l^k  gehuldigd  ten  aanzien  van  alle  onder  Nederlandsche  vlag  tus- 
schen  Nederland  en  Indië  varende  stoomschepen,  in  weerwil  dat  ook 
maatschappijen  dier  schepen  in  contract  met  den  Staat  staan  ^);  wg 
zien  niet  in,  waarom  het  niet  even  goed  zou  kunnen  gelden  voor  een 
stoomvaart  langs  Java's  noordkust.  Zoo  ergens  de  kiemen  voor  een 
meer  vrge  beweging  aanwezig  zijn,  dan  is  het  daar.  Tegenwoordig 
echter  worden  zg  verstikt  door  een  contract,  dat  den  machtige  mach- 
tiger maakt,  den  kleine  in  den  grond  werkt,  en  aan  het  publiek  een 
onderneming  opdringt,  die,  alleenheerscheres  als  ze  is,  straffeloos  aan 
het  dure  het  slechte  paart. 

De  wetgever  stelde  zich  op  het  onware  standpunt,  dat  de  gouver- 
nementeele  stoompaketvaartdienst  in  den  Indischen  Archipel  geheel 
gelgk  stond  met  een  gewone  transportonderneming,  en  meende  dat 
de  voorwaarden  zich  niet  verder  behoefden  uit  te  strekken,  dan  de 
belangen  van  den  Staat  alleen,  en  dan  nog  het  woord  »Staat''  opgevat 
in  dien  engen  zin  welken  sommige  ambtenaren,  daaraan  plegen  te 
hechten.  Hg  bedong  zóo  en  zooveel  diensten:  die  waren  voor  het 
Goavemement  voldoende;  hy  vorderde  die  tarieven,  doch  enkel  in 
acht  te  nemen  voor  het  vervoer  der  landsdienaren  en  der  landsgoede- 
ren;  hg   verlangde   die   voeding,  doch  fenkel  voor  de  gouvernements- 


^)  Zoo  vindt  men  contracten  mrit  de  Maatschappij  Nederland:  voor  het  i>ervoer 
«Hl  bricoenma/en  in  Byhlad  317');  mor  den  overvoer  van  producten  en  munpspeciën 
in  Bgbiad  3222;  voor  het  vervoer  van  goutemementspassagiei's  in  Bij/blad  8231; 
maar  geen  van  deze  contracten  stjhenict  aan  de  Maatschappij  Nederland  e«n 
ifiODopoUe. 

Deel  I,  1881.  15 
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passagiers;  hy  eischte  die  aanspraken,  doch  alleen  Toor  zooYeel betreft 
diezelfde    categorie    van  personen !   Ten  behoeve  van  het  pnbliek  geen 
woord,  geen  waarborg  hoegenaamd. 
Dat  was  een  grove  fout! 

Omdat  de  Ned.  Indische  Stoom vaartmaaischappg  feitel^k  in  het  bezit 
van  een  monopolie  was,  had  men  met  dien  toestand  rekening  moeten 
houden  en  een  aanbestedingscomedie  dienen  te  vermeden.  Als  mono- 
polist is  die  Maatschappij  gelyk  te  stellen  met  een  particuliere  spoor- 
wegonderneming. Waarom  wordt  deze  aan  tal  van  nauwgezette  be- 
palingen onderworpen,  die  het  publiek  tegen  misbruiken  der  onder- 
nemers zuUen  beschermen?  Eenvoudig,  w^l  bgna  iedere  spoorweg- 
concessie  een  monopolie  geeft,  zoodat  waarborgen  tegen  willekeur  twi 
den  alleenheerscher  onmisbaar  zyn.  Die  overweging  deed  o.  a.  ge- 
boren worden  het  uit  229  —  zegge  twee  honderd  negenentwintig  — 
artikelen  bestaande  Algemeen  Reglement  voor  de  spoorwegdiensten  in 
Nederlandsch'Indië^  vastgesteld  bg  Koloniale  Ordonnantie  dd.  2  Not. 
186C  {Staatsblad  No.  132). .  Maar  voor  de  Indische  StoomYaMt, 
alhoewel  geplaatst  in  een  toestand  volkomen  gelgk  aan  dien  onzer 
spoorwegen,  is  zulk  een  regeling  niet  noodig  gebleken,  en  voor  dat 
gemis  betaalt  het  publiek  zoowel  middeUgk  als  onmiddellgk. 

Ja,  er  bestaat  ook  een  Koloniale  Ordonnantie  dd.  12  December  1866 
(Sthl,  146),  dus  ongeveer  gelijktgdig  met  het  Spoorw^reglement  uit- 
gevaardigd, tot  Regeling  van  het  toezicht  der  Regeering  op  het  personen- 
en  goederenvervoer  door  middel  van  stoomschepen;  maar  wat  houden 
hare  13  artikelen  in?  Eigenlyk  niets  anders  dan  de  verplichting,  om, 
wanneer  men  stoomschepen  in  dienst  wil  stellen,  daarvoor  vergunning 
te  vragen,  en  verder  eenige  voorschriften,  betrekkelgk  de  veiligheid 
in  acht  te  nemen. 

Onder  deze  laatste  lezen  w^  in  art.  3  sub  3ö,  i^dat  het  aantal  sloe^pen 
en  reddingsmiddelen  in  verhoiiding  staat  tot  het  over  te  voeren  aantal 
passagiers  en  de  bemanning". 

Welke  deskundigen  zijn  het  dan,  die  volgens  art.  4  de  proprolle 
booten  der  Nederlandsch-Indische  Stoomvaartmaatschaprpij  ongehinderd 
laten  komen  en  gaan?  Zijn  de  schimmen  van  de  Kroesen  niet  daar, 
om  er  voortdurend  aan  te  herinneren,  dat  te  dikwerf  wanverhouding 
heérscht  tusschen  het  getal  van  de  reddingsmiddelen  en  dat  van  h^, 
die  in  t^d  van  nood  ze  zouden  behoeven?  En  wanneer  men  dat  art 
3  niet  ten  volle  met  alle  gestrengheid  doet  toepassen^  wat  blp;  er 
dan  nog  wezenlijks  van  de  gansche  regeling  over?  O,  wel  is  hei 
der  moeite  waard  om  met  het  slotartikel  13  boeten  van  f  100  tot 
f  1000  te  bedreigen  tegen  de  misdadigen,  die  zonder  vergunning  een 
stoombootdienst  openen,   alsof  de  stoombooten  in  Nederlandsch-Indiê 
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zoo  maar  uit  den  grond  opryzen,  dat  de  R^eering  er  geen  oog  meer 
op  kan  houden,  en  alsof  er  zoo  ontzettend  veel  van  die  vergunningen 
voor  het  publiek  afhangt. .   . . 

hderdaad,  zoo  aan  de  Regeling  in  Stbl  1866  No.  146  de  veilig- 
heidsYoorschriften  worden  ontnomen,  verliest  ze  alle  waarde ;  wg  zullen 
er  dan  ook  niet  meer  op  terugkomen.  Zien  wy  slechts  wat  de  Neder- 
landsch-Indische  Stoomvaartmaatschappg  voor  het  publiek  ten  slotte 
geworden  is. 

Nemen  wy  in  de  eerste  plaats  de  tarieven. 

Art.  42  van  het  Spoorweg-reglement  luidt  ter  zake: 

»De  tiirieven  voor  het  vervoer  van  personen  en  goederen  behoeven  de  goedkeuring 
van  den  Gouverneur- GeneracUy 

»Ik  Gouverneur- GtneracU  kan  ten  allen  tfde  verlaging  der  tarieven  hevelen*'* 

»Zoo  door  de  verlaging  de  zuivere  ujinst  der  ondernemers  beneden  de  tien  ten 
honderd  daalt,  ontvangen  zg  schadeloosstélling  uit  *s  ïands  k<is.^* 

»lk  schadeloosstelling  wordt,  by  gebreke  van  minmlijke  schikking,  door  den 
Ttéter  bepaald.'' 

Plaatst  nu  daarnaast  een  regeling  als  die  der  Stoom  vaart,  waarbij 
de  tarieren  geheel  aan  de  goedwilligheid  der  betrokken  Maatschappy 
worden  overgelaten.  Er  heeft  te  dien  aanzien  een  opdrijving  plaats, 
die  o.  a.  genoegzaam  alle  gezellig  personenverkeer  stremt.  Niemand 
toch,  die  niet  voor  eenigen  tijd  of  voor  volstrekt  noodzakelijke  dienst- 
aangelegenheden  reizen  moet,  kan  het  er  voor  over  hebben,  om  zulke 
zware  vrachten  te  betalen.  Pleiziertochten  tegen  verminderde  prgzen, 
retourreizen  loopende  over  een  beperkten  tijd,  kortom,  alles  wat  in 
Europa  een  levendig,  een  aangenaam  verkeer  geeft,  wordt  door  de 
hooge  tarieven  der  Ned  er  landsch -Indische  Stoom  vaartmaatschappij  ge- 
smoord. 

Beschouwen  wy  een  ander  kwaad ! 

Het  getal  der  diensten,  dat  in  de  voorwaarden  van  aanbesteding  werd 
opgenomen,  is  uit  den  aard  der  zaak  als  een  minimum  te  beschouwen^ 
omdat  de  Staat  bg  die  voorwaarden  alleen  zijn  belangen  op  het  oog 
had.  Maar  is  nu  met  dat  minimum  aan  de  openbare  behoefte  voldaan  ? 
Wanneer  langs  de  noordkust  van  Java  genoegzaam  nooit  ééne  reis 
wordt  afgelegd,  zonder  dat  een  deel  van  het  reizend  publiek  verplicht 
is,  zich  het  gemis  van  een  hut  en  slaapplaats  te  getroosten,  is  daarin 
dan  niet  het  béwgs  gelegen,  dat  er  een  dringende  behoefte  aan  ver- 
meerdering van  diensten  bestaat? 

Het  contract  waarborgt  wel  den  gouvernementspassagiers  de  be- 
schikking iKwer  een  behoorlijke^  van  zuiver  heddegoed  voorziene  slaap- 
jiaats'*  —  een   zuiverheid   die,   tusschen    haakjes   gezegd,   doet  glim- 
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lachen,  —  maar  de  particulier  kan  geenerlei  vordering  ten  deze  doen 
gelden :  die  niet  mee  wil  gaan  blijft  maar  thuis,  is  het  ultimatum,  en 
hierhg  heeft  men  zich  neder  te  leggen.  Daar  de  voordeelen  des  te 
grooter  zgn,  naar  gelang  er  meer  personen  in  eenzelfde  bootbinnai 
worden  gepakt,  houdt  de  Maatschappg  aan  het  vastgestelde  :uininiomal 
te  streng  de  hand.  Trouwens,  het  zg  hier  ter  loops  opgemerkt,  dit  is 
ook  een  kwaad,  aan  particuliere  spoor  wegmaatschappyen  dikwerf  eigen, 
als  komende,  gelijk  Chesney  in  zijn  bekend  werk  over  Indian  Pofi/y 
terecht  opmerkt:  »most  directly  into  opposition  with  the  wishes  of  the 
public  as  represented  by  the  state.  The  interest  of  the  former  is  to 
obtain  the  maximum  of  return  with  the  minimum  of  traffic;  of  the 
latter  to  produce  the  same  returns  by  the  lowest  possible  rstes  of 
fares." 

Ik  zal  wijders  noch  over  voeding  en  bediening,  noch  over  zindelgk- 
heid  en  voorkomendheid,  noch  over  inrichting  en  snelheid  der  booten 
eenig  woord  reppen :  wij  zyn  in  Indië  niet  veel  gewend,  en  denken 
er  zelfs  niet  aan,  dat  veel  anders  kon  en  moest  wezen.  Bovendien, 
gedeeltelyk  dragen  deze  onderwerpen  uit  zichzelven  een  te  algemeen 
karakter,  terwyl  voor  een  ander  deel  de  verzamelde  gegevens  mg  niet 
voldoende  toeschynen,  om  tegen  vergissingen  te  waarborgen;  en  ik 
wil  voorkomen,  dat  men  in  onjuistheden  een  middel  van  verdediging 
zoekt,  zooals  men  gewoon  is  te  doen,  ook  al  zijn  de  onjuistheden  ?an 
ondergeschikten  aard.  Waar  ik  slechts  het  autocratisch  karakter  der 
Nederlandsch-Indische  Stoomvaartmaatschappy  en  de  gevolgen  daarran 
wensch  uiteen  te  zetten,  kan  ik  omtrent  al  die  punten  te  gemakkelgker 
zwygen,  wyl  ik  uitvoerig  wensch  te  bespreken  een  gedrukt  stuk,  dal 
den  geest  van  willekeur  glashelder  wedergeeft:  ik  bedoel  het  cognos- 
sement der  onderneming,  als  bevattende  de  bepalingen,  waaronder  de 
verzending  der  goederen  plaats  heeft. 

Bovenaan  staat  daar  met  dikke  letters  gedrukt,  dcU  de  af$chepi>tg 
der  goederen  geschiedt  op  de  ondervolgende  voorivaarden,  loaanxin  de 
afzender  kennis  draagt  en  welke  hij  verklaart  aan  te  nemen;  ditdo(^ 
ons  reeds  terstond  het  eigenaardige  van  den  toestand  gevoelen.  Wgl  * 
men  zich  bij  gemis  van  eenige  andere  stoombootgelegenheid  aanaUes, 
wat  er  gesteld  wordt,  moet  onderwerpen,  is  een  verklaring,  die  den 
indruk  maakt  van  een  vrijwillige  overeenkomst,  een"  ergerlyke  ironie. 
Dat  de  ondernemer  er  inderdaad  even  zoo  over  denkt,  blykt  uit  het 
slotartikel  16,  want  kojnt  daarin  voor,  dat  de  aflader  de  voorwaarden 
ten  bewyze  der  aanneming  moet  teekenen,  er  volgt  onmiddellyk  op: 
ih^'  gemis  van  handteekening  vermindert  geenszins  de  waarde  der  voorgaanét 
claustUes.'" 

Dit    is    nu   niet   precies    fraai    HoUandsch,    doch   hadden  wg  al  de 
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de  artikelen  gelezen,  dan  waren  wij  aan  het  kenmerkend  argot 
gewoon. 

sla   nn    echter    eerst    de    cognossementen   van   een  paar  andere 
▼aartondernemingen  op. 

de  vergel^king  honde  men  steeds  in  het  oog,  dat  hier  van  geen 
Lopolie  sprake  is,  dat  zg  niet  op  zulke  voordeelige  en  uitsluitende 
ten  yaren  als  de  Ned.  Indische  Stoomyaartmaatschappg  heeft 
n.  Hetgeen  die  meer  vrge  ondernemingen  verkiezen  te  stellen, 
moeten  2^  zelven  weten;  althans,  er  is  voor  staatsonthouding  ten 
eenige  grond,  hoewel  volstrekte  onthouding  altgd  aan  beden- 
onderhevig  schynt. 
^Vg  nemen  de  cognossementen  van  de  Stoom vaartmaatschapp^ 
KederUxnd  en  van  de  Rotterdamsche  Lloyd^  welke  ondernemingen,  zoo- 
di  'vrg  weten,  een  stoomvaart  tusschen  Nederland  en  Indië  exploitee- 
Vtai.  Beider  cognossementen  zgn  wel  onderling  volkomen  gel^klnidend, 
z^  verschillen  ten  deze  van  onze  Indische^  gelijk  ik  gemaks- 
e  die  der  Ned.  Indische  Stoomvaartmaatschappij  zal  noemen,  in 
Hing  met  de  Nederlandsche^  voor  de  vaart  op  het  moederland, 
m  ^'^S^^  ^*  ^-  ^^^^  ^^^  ^^^  ^^1  ^^^  he^  ^^^  ondernemer  on verschil- 
'1^  is,  of  men  het  cognossement  al  dan  niet  teekent: 

9Xk>or  de  aanneming  van  dit  cognossement  verklaren  parttfen  zich  te  onderwer- 
' Jftm-  etan  de  gedrukte  en  geschreveti  coitditiën  in  dit  cognossement.    Hiervan  getee- 
. . .  eensluidende,  het  eene  nagekomen  zffnde,  de  andere  van  geene  waarde.*^ 


1-  £11  welke  zgn  alzoo  die  » voorgaande  clausules",  waarvan  het  aange- 
yWnlfle  slotartikel  16  van  het  Indisch  cognossement  gewaagt?  Ziehier 
^-'ie  onmiddell^k  voorafgaande  bepaling,  waarop  onwiUekeurig  het 
è^ftog  valt: 

•De  cra^  op  aüe  goederen,  welke  op  het  cognossement  voorkomen,  wordt  der 
Ti  Maatsehappy  betaald,  of  hsi  schip  behouden  aankomt  of. . . .  onder  wko  vergaat.'* 

^'  Is  dat  niet  ongehoord  onredeLgk?  Men  heefb  uwe  goederen  naar 
den  grond  getold,  en  toch  zult  gy  voor  die  onderzeesche  reis  evenzeer 
kialen,  alsof  de  bestemming  naar  behooren  bereikt  ware.  Gg  zult 
aelb  betalen,  al  brengt  ook  een  onderzoek  aan  het  licht,  datdeschip- 
trenk  enkel  aan  de  onoppassendhéid  van  de  dienaren  der  Maatschappij 
ItV  '  il  te  wgten  geweest.  G^  betaalt  hetz^  het  schip  behouden  aankomt 
if  wel  onderw^  vergaat! 

Ik  weet  niet,  in  hoever  de  Nederlandsche  ondernemingen  gelgke 
lègrippen  over  het  m^n  en  d^'n  zgn  toegedaan :  haar  cognossementen 
Vratlen  intusschen  zulk  een  origineele  bepaling  niet.  Dat  ook  de  Staat 
met  zoo'n  practische  vereffening  der  transportrekeningen  volstrekt  niet 
gediend    is,    blgkt   uit  een   in  Bijblad  n".  3354  opgenomen  circulaire 


Digitized  by 


Google 


232 

van  den  directeur  van  Binnenlandsch  Bestuur  dd.  22  Februari  1878, 
waarbij  uitdrukkelgk  aan  de  Gewestelgke  Bestuurshoofden  het  ver- 
langen der  Regeering  wordt  in  herinnering  gebracht,  >dat  onder  de 
voorwaarden  voor  het  vervoer  van  gouvernementsgoederen  en  producten 
steeds  worde  opgenomen  de  clausule,  dcU  alleen  betaling  van  vracht 
zal  plaats  hebben  over  de  uitgeleverde  en  niet  over  de  ten  vervoer  toe- 
vertrouwde hoeveélheden^\ 

Waarlijk,  zulk  een  voorwaarde  mag  alleszins  billijk  heeten :  men  is 
tQch  niet  te  veeleischend,  wanneer  op  straffe  van  geenerlei  betaling 
verlangd  wordt,  dat  de  goederen  geleverd  worden  op  de  plaats,  waar- 
heen de  expediteur  ze  beloofde  te  zenden. 

Doch  dat  de  Ned.  Indische  Stoomvaartmaatschappg  steeds  naar  zich 
toerekent,  blgkt  niet  minder  uit  art.  14: 

»2>e  Maatschappy  behoudt  zich  het  recht  voor^  om  des  oord  oobdeblehdb,  ter 
bestemde  haveny  het  gewicht  en  den  inhoud  der  pakken,  specie,  voorwerpen  tHm 
waarde  en  andere  gedeelten  der  lading  te  constateeren  en —  bg  bevinding  «w 
een  onjuiste  opgave  het  dubbelde  dbr  gewone  tracht  te  eischkn!" 

^Des  goed  oordeelende" ^  —  des  belvM^  zou  de  »goed  lachende  pen" 
van  den  'Bloemendaalschen  wgsgeer  schreven  —  zal  de  Maatschappg 

kunnen    eischen    >het   dubbelde    der   gewone   vracht",   omdat z^ 

zich  liever  volstrekt  niet  de  verplichting  oplegt,  zelve  bg  voorbaat 
na  te  gaan,  wat  zg  ontvangt!  In  de  eene  of  andere  Eoropeescbe 
wereldstad  blgkt  zulk  een  voorzorg  niet  te  veel  voor  den  mensche- 
Igken  ondernemingsgeest,  maar  in  Indië  is  dat  heel  wat  anders.  Ik 
weet  alweder  niet,  wat  de  Nederlandsche  ondernemingen  er  van 
denken,  maar  haar  cognossementen  missen  ook  zulk  een  schoone  be- 
pahng. 

Laten  wij  nog  een  artikel  teruggaan,  dus  naar  art.  13,  luidende: 

tHET  ovBRscHKPBN  VAN  COLLT8,  bcstemd  voor  havens  buiten  de  Ign  deier 
Maatschappi/,  wordt  gedaan  door  hunne^^  (lees :  hare)  *agenten,  ten  koste  en  op 
risico  der  goederen,  o/schoon  het  cognossement  siechts  de  bepaalde  bestemming 
meldt. 

»Dk  verantwoordrlijbheid  der  Maatschappij  houdt  op,  zoodra  hunné*^  (hare) 
^opvolgers  ter  verdei'e  bezorging  de  cóllvi  hébben  overgenomen"^ 

Dat  »ten  koste  en  op  risico  der  goederen"  is  schering  en  inslag, 
zooals  wij  ook  verder  zullen  zien :  wel  nauwgezet  zorgt  de  Maatschapp^ 
er  voor,  zich  aan  geen  risico  hoegenaamd  bloot  te  stellen!  Er  staat 
echter,  dat  de  verantwoordelgkbeid  der  Maatschappg  in  zeker  geval 
ophoudt:  volgt  daaruit  niet  logisch,  dat  er  voor  die  verantwoordelgk- 
beid ook  een  begin  moet  zgn  ?  Helaas !  het  vermoeden  ligt  voor  de 
hand,  dat  men  eigenlijk  aan  geen  begin  van  aansprakelijkheid  gedacht 
en  het  ook  niet  in  art.  13  bedoeld  heeft.   Want  een  nagenoi^  gelgk- 
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ad   voorschritt  in  de  Nederlandsche  cognossementen  gewaagt  ook 
het  ophouden  der  verantwoordelgkheid,  maar  de  verantwoordelgk- 
Tan  den  geza^voei*der^  niet  die  van  de  Maatschappg,  en  daardoor 
dunkt  ons,  het  foutieve  gebruik  van  het  woordje  >hun",  in  plaats 
»haar",    dat    hierboven    werd    aangewezen,  ineens  verklaard.   Er 
in    het    geheele   Indische  cognossement  slechts  één  artikel^  dat  de 
itwoordelgkheid  der  onderneming  regelt,  en  dat  artikel  zegt  een- 
weg,   dat  de  Maatschappg  voor  niets  ^erantwoordelflk  is.  Dit 
ia  de  inhoud: 

•  •De    Mcustsckappij  is  niet  aansprakel^k   voor  abuizen  of  onoplettendheid  der 
rders   van  welken  aard  ook,  noch  voor   die   des  loods,  der  zeelieden  of 
iens  personen  in  wdken  dienst  ook  aan  boord.'* 

Wat  is   de  Indische  stoomvaartdienst  toch  een  schoone,  eenvoudige 
Daarb^    is    een  spoorwegonderneming  niets.  Artikel  l  van  het 
{lement  voor  de  spoorwegen  b.  v.  bepaalt: 

•De     ondernemers   van   eenem   spoorwbodiemst  Zffn  verantwoordde/k  voor  de 

door  personen  of  goederen  by  de  uitoefening  van  den  dienst  geleden,  ten 

de  schade  buiten  hunne  schidd  of  die  hunner  beambten  o/  bedienden  zjl 

En  art.  2: 

*Ten  aanzien   van  die  ondernemers  geldt  hetgeen  b^  het  Wetboek  van  Koop- 
betrekkdyk  voerlieden  en  schippers  is  bepaaid.** 

Met   zulke   lastige    voorschriften    ten    behoeve    van    ^voerlieden   en 

ippers'^  gegeven,  moge  een  spoortrein  genoegen  nemen,  een  schipper 
de  Nederlandsch-Indische  Stoomvaartmaatschappy  bekreunt  er  zich 

et  om  :  zy  is  haar  eigen  wetgeefster,  en  wie  bezwaar  maakt,  om 
[.aich  aan  haar  te  onderwerpen,  moet  maar  zien  hoe  hg  zich  zonder 
[laar  helpt! 

Het  voorschrift  over  de  niet-aansprakel^kheid  der  onderneming  leest 
k^Bnen  in  art.  2.  Het  moest  echter  staan  in  den  aanhef,  in  art.  1,  omdat 
F  liet  den  geest  van  al  de  overige  zoogenaamde  voorwaarden  wedeigeeft. 
E  Waar  toch  de  Maatschapp^  voor  alle  verantwoordel^kheid  bedankt, 
[lorggen  de  gezagvoerders  zeker  niet  minder  recht  om  hun  niet-aan- 
llprakelgkheid  tegenover  het  publiek  staande  te  houden,  waarom  dan 
lÖA  art.  1  bepaalt: 

»De  gezagvoerder  is  niet  aansprakelgk  voor  de  risico  en  gevaren  der  zee;  voor 
i  amT^mirfm  door  vorsten  of  machten;  zeer  onvers  oj  gewapend^  roovers  bff  land  of 
y. ^Me;    overboordtoerping  of  andere   ongdukken;    aanzeiling;   brand  aanboord 

*^if  in   de   lichters  j   voor  verlies  of  schade,  veroorzaakt  door  ongeluk, aan  de  ma- 

\émeê  of  ketels;    schade  aan  goederen,  veroorzaakt   door  ratten  of  ongedierte; 

^toor  brekage  van  breekbare  voortoerpen;  voor  lekkage   van  vo<Men;  voor  het  ge- 

;  9i^,  dem  inhoud,  de  maat,  noch  voor  de  tcaarde.^* 
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Waarvoor  mag  dan  de  kapitein  wèl  verantwoordelijk  z^,  als  lig 
het  selfis  niet  is  voor  de  ongelukken,  door  zgn  zorgeloosheid,  roeke- 
loosheid of  domheid  begaan? 

En  de  gevolgen?  Er  wordt  met  de  goederen  op  de  schandelgkste 
wgze  omgesprongen,  geen  zorg  hoegenaamd  wordt  er  voor  gedragen; 
een  ^voorsfichtig  te  behandelen''  op  nwe  kisten,  schgnt  een  reden  te 
meer,  om  ze  van  boven  in  het  ruim  te  werpen:  niemand  immers  is 
verantwoordelgk  voor  hrekage  ....  van  breekbare  voorwerpen,  zoomin 
als  voor  lekkage  van  ....  vochten.  De  clausule  in  het  genoemde  luti- 
kel,  die  van  schade  door  ratten  of  ongedierte  gewaagt,  heeft  misschien 
betrekking  op  Westfaalsche  hammen  en  andere  lekkerngeu  die  bg  ver- 
gissing of  uit  verveling  door  het  scheepsvolk  worden  opg^eten,  of  op  dran- 
ken, waaraan  de  ronde  zeeman  zich  onderweg  te  goed  doet,  om  daarna 
uit  dankbaarheid  de  geledigde  fiesschen  weder  op  haar  plaats  te  leggen. 
Hoe  het  zg,  voor  niet»  wordt  ingestaan :  noch  voor  inhoud,  noch  ?oor 
maat,  noch  voor  waarde;  is  het  wonder,  dat  uwe  goederen  gestolen 
zgn,  als  gg  ze  niet  kort  en  klein  of  door  vocht  bedorven  thuis  krggi? 
Ik  durf  gerust  beweren,  dat  althans  de  klachten  over  de  behandeling 
der  goederen  algemeen  gehoord  worden.  Is  het  te  veel  gevraagd  van 
de  Maatschappg,  dat  ze  haar  best  doe,  om  het  publiek  t^en  schade 
te  vrg waren;  met  één  woord:  dat  er  goede  politie  worde  gehouden? 
Behoort  die  ruwheid  aan  boord,  soms  aan  brooddronkenheid  grenzende, 
tot  de  zaken,  benoodigd,  om  het  vaartuig  in  behouden  haven  te  doen 
landen?  Bekleeden  kommandant  en  officieren  een  te  hoog  maatschap- 
pelgk  standpunt,  om  op  zulke  kleinigheden  te  letten  en  te  doen  letten, 
als  op  de  onschendbaarheid  van  de  hun  toevertrouwde  goederen? 

Trouwens,  wanneer  ik  hier  van  de  verantwoordelgkheid  der  gezag- 
voerders spreek,  dan  wil  dit  niet  zeggen,  dat  ik  mg  met  daartoe 
strekkende  bepalingen  in  een  cognossement  zou  kunnen  vereenigen. 
Inderdaad,  ik  begrgp  niets  van  die  voorschriften,  gelgk  vervat  in  ari  1 
en  in  andere  dergelgke  bepalingen,  waarbg  die  verantwoordelgkheid 
wordt  te  berde  gebrachi  Want  met  welke  persoonlgkheid  heeft  het 
publiek  te  doen?  Is  het  met  den  gezagvoerder?  Immers  neen.  Het 
publiek  contracteert  met  en  betaalt  aan  de  Maatschappg.  De  gezag- 
voerder is  aan  haar  ondergeschikt,  en  wat  zg  omtrent  zgn  verant- 
woordelgkheid jegens  haar  wenscht  te  bepalen,  gaat  het  publiek  niet 
aan.  Er  kan,  dunkt  mg,  nooit  quaestie  zgn  van  een  verantwoordelgkheid 
tusschen  loondienaars  der  Maatschappg  en  de  afladers;  al  wat  genen 
verrichten,  geschiedt^  moet  geschieden  namens  de  vennootschap,  die 
door  hen  gediend  wordt,  en  deze  is  de  eenige  persoon  met  wie  over 
geldelgke  verantwoordelgkheid  tegenover  de  afladers  kan  worden  onder- 
handeld. 
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Wg  bespreken  een  b^nsel:  de  rechtszekerheid  zou  nataurlgk  even 
weinig  bestaan,  wanneer  de  niet-^verantmoordelijkheid  aan  de  Maat- 
schq>pg,  als  wanneer  zg  aan  den  gezagvoerder  werd  opgelegd.  Ook  de 
Nederlandsche  cognossementen  bevatten  een  bepaling,  als  wg  hier 
behandelden,  maar  altgd  is  de  toon  eenigszins  minder  aanmatigend : 

«OSTSRXIÜDERD  DE  AANSPRAKELIJKHEID  VAN  PEN  aBZAOyOERDBR  VOOR  OOEDB  8TU- 
WAOB   EM   BKRANDRLING    VAH    DE    LADING    AAN    BOORD    VAN    BKT   STOOMSCHIP, 

>M  hjf  niet  oanaprdkél^k  fx>or  gewichf" 

(volgt  ongeveer  hetgeen  in  art.  1  van  het  Indisch  cognoesement  staat,  maar 
beter  geredigeerd.) 

•In  geval  van  eenig  onheH,  veroorzaakt  door  averif  (Mn  machine  of  ketels, 
waarvan  de  oorzaak  niet  aan  zee-evenementeti  is  toe  te  schrjfven,  doch  van  dien 
aard  is^ 

DAT    RBDBLUKBRWIJBB     NIET     IB     AAN     TB    NBMBII,     DAT     MBN    DOOR    MBBRUBRE   VOOB- 

zORonr  HBr  onheil  bad  kunnen  voorkomen, 

zullen  bg  uitzondering  als  aver^f  grosse  worden  omgeslagen  aUe  loonen^  ver- 
schèddigd  voor  hulp  tot  behoud  van  schip  en  lading  verleend. .  . . 

Bfjf  averjjfen  en  hg  alle  andere  gecaüen  {voor  eooverre  hg  dit  cognossement 
daarvan  niet  is  afgeu^eken): 

tUM  DV  BEPALINOkN  VAN  H6T  NbDEBLANDBCH  WeTBOEK  VAN  KoOPHANDEL  VAN 
KRACHT." 

Ik  weet,  dat  bepalingen  als  deze  niet  in  staat  blgken  om  de  onschend- 
baarheid der  goederen  te  waarborgen,  maar  toch  de  wgze  van  voor- 
stelling is  anders.  De  volstrekte  niet-aansprakelgkheid  wordt  vervangen 
door  een  erkenning  van  zekere  verantwoordelgkheid  voor  >de  -behan- 
deling van  de  lading  aan  boord",  voor  gebeurtenissen,  waarvan 
>redelgkerwgze"  is  aan  te  nemen,  >dat  men  door  meerdere  voorzorgen 
het  onheil  had  kunnen  voorkomen",  voor  de  naleving  van  bepalingen, 
in  het  Wetboek  van  Koophandel  te  vinden,  en  van  kracht  gebleven 
in  weerwil  van  het  cognossement. 

De  Ned.  Indische  Stoomvaartmaatschapp^  zwggt  al  die  mogel^kheden 
kortweg  dood:  noch  art.  1,  noch  art  2  erkent  eenige  verantwoordelgk- 
heid,  van  » welken  aard  ook!*'  Toch  wordt  in  art.  3,  dat  de  adres- 
leering  der  goederen  behandelt,  opnieuw  verzekerd: 

iDb  GEZAGVOBRDBR    18    NIBT   AANSPRAKELIJK  : 

*DOch  voor  averij,  veroorzaakt  door  slechte  verpakking:,  noch  voor  oponthoud, 
▼eioorzaakt  door  verkeerde  merken  en  adressen." 

Een  billpke  bepaling ;  maar  als  gg  daaruit  de  gevolgtrekking  maakt, 
dat  er  dan  wèl  eenige  yerantwoordelgkheid  ontstaat,  wanneer  oponthoud 
niet  aan  de  hier  omschreven  oorzaken  is  toe  te  schreven,  dan  zullen 
de  volgende  artikelen  het  u  spoedig  anders  leeren. 

Art.  8  b.  V.  —  weder  een  van  die  origineele  voorschriften,  welke 
men  te  vergeefs  in  onze  Nederlandsche  cognossementen  zoekt,  —  munt 
nogmaals  door  karakteristieke  willekeur  uit. 
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Veronderstel,  dat  gij  wegens  verhuizing  met  al  uwe  goederen,  rgtnij 
gen,  mobilair,  enz.  plaats  hebt  genomen  o|)  een  stoomschip,  waarmede 
gg  op  den  vastgestelden  dag  hoopt  te  vertrekken.  Men  neemt  uwi 
passage  aan,  zoo  voor  uw  persoon  als  voor  uwe  goederen;  doch  g| 
komt  nauwelyks  aan  boord,  of  gg  verneemt ....  dat  een  deel  uwe 
goederen  niet  met  deze  boot  kan  medegenomen  worden.  Gr^  verzet  & 
u  tegen;  gg  wgst  er  op,  dat  bg  uw  aankomst  ter  plaatse,  het  Yooi 
u  natuurlijk  van  het  grootste  belang  is,  dat  gg  met  al  nwe  goederexl 
tegelgk  de  binnenlanden  kunt  ingaan,  wgl  anders  wat  gg  zelf  zondi 
kunnen  bewaken,  aan  vreemden  moet  worden  overgelaten :  het  helpl 
u  altemaal  niets;  art.  8  legt  u  het  zwggen  op.  En  geloof  niet,  dat 
men  u  yan  zoo'n  willekeurige  behandeling  speciaal  kennis  geeft:  afa 
gg  reeds  aan  boord  zgt,  terwgl  men  nog  aan  het  laden  der  goederen 
is,  wordt  de  ruimte  eens  even  opgenomen,  en  hoort  gg  een  »officier*^ 
bevelen,  dat  het  overblgvende  noch  niet  geladen  gedeelte  maar 
een  volgenden  keer  moet  médekonlen,  en  nu  toevallig,  over  de  vear- 
schansing  ziende,  ontwaart  gg,  dat  daar  met  uwe  eigen  belangen  ge- 
speeld wordt!  Maar  het  is  alweder  geheel  overeenkomstig  de  w^\ 
want  art.  8  luidt: 

*De  gezagvoerder  behoudt  zich  het  recht  voor,  om  de  hem  toevertrouwde  goederen 

ÏEN   ALLEU    TUDE   OVBb'tB   8CHBPKM, 
ZELFS   ALVORENS   ZIJN   ANKER   TB   LICHTEN, 

n€Mr  boord  van  een  and&r  der  Maatachapp^  toebehoorend  vaartuig,  en 

ZELFS   NAAR   BOORD    VAM   BBN    VREEMD   BCBIP. 

Ingeval  van  overscheping  waarbokot   hij    geen    ruimte  aan  roobo,  waaebkx 

DB   goederen   WOBDRN  OVbRGBSCHEBPT.'' 

Over  dat  niet- waarborgen  geen  woord  meer:  wg  weten  reeds,  dat 
de  Maatschappg  voor  niets  instaat;  maar  men  vraagt  zich  onwille- 
keurig af,  hoe  de  gezagvoerder  die  overscheping  weet  te  doen  plaats 
hebben,  in  weerwil  van  >geen  ruimte  aan  boord  der  boot,  toaarheeii 
de  goederen  worden  ingescheepV\ 

Men  leert  echter  aldoende  het  argot  verstaan.  De  volgende  alinea 
verklaart,  dat  er  dan  eigenlgk  nog  niet  overgescheept  kan  worden. 

T>BJ  gebrek  aan  ruimte  en  in  afwachting  van  db  ovbrschbpino  teerden  dt 
specie,  de  voortoerpen  van  waarde  en  andere  goederen  gelost  en  geentreposeerd  o/ 
opgestapeld, 

en  wel  —  nota  bene!  — 

OP   RISICO    DER   GECONSIGNEERDBN." 

Vindt  ge  het  niet  fraai?   Lees  daarbg  nog  de  slotalinea: 

«De  geconsigneerden  hébben  geen  verhaal  op  den  gezagvoerder^  noch  op  de  Maat- 
schappg, voor  oponthoud  ter  plaatse  van  overscheping,'^ 
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Ook  art.  5  is  slechts  vervnld  yan  niet-aausprakelgkheid:  elkeafeche- 
n&inelgk,   al  geschiedt  ze  ook   door  den  gezagvoerder  of  door  de 
2ppijy  heeft  plaats  >op  risico  der  goederen"! 
[Het  Nederlandsch  cognossemeiit  zwggt  hier  weer. 
'Art.  9  Yan  het  Indische  cognossement  Inidt: 

;  mWamneer   tengevoige   van  slecht  weder  of  andere  helemmeringeny  van  de  ver- 
der   poster^en  of  van  de  vorderingen  der  Maatschapp^^s  reisic^zers, 
goederen   niet  gdand  z^n  ter  bestemder  plaatse,  is  de  gezagvoerder  gemachtigd 
ze    mede    te   nemen..  .    zonder   dat  btbbdoor  scHADEVERGOEniuo  voob  opont- 

ZJIL   KUaiIBa   WORDEN   geëischt/' 

"Wie  zon  er  ook  aan  durven  denken! 

»X>e  verlenging  der  reis  is op  risico  der  oabdebsn."* 

lfafeanil:gk! 

JfochtanR,    ook   hier   weder   houdt   het  Nederlandsch  cognossement 
een    ongeveer  gel^kluidende  bepaling,  eenige  erkenning  van  aan- 
c^gkheid    in.     Want   als  aan  den  gezagvoerder  het  recht  wordt 
om   in  een  der  b^  art.  9  omschreven  gevallen  de  goederen 
lan^re    reis,    dan  door  de  afladers  bedoeld  was,  te  doen  maken, 
wordt   te  gelgker  tgd  aan   de  ontvangers  de  bevoegdheid  to^e- 
ld,   dat  zg : 

>DK     DAABTOOR     TEB8CBULDIODB     VBRBETBRIHO     VAN    A88URANTIEPREMIR     TEH    LASTE 
ITAV    DEX    OBZAGVOBBDBB    KUNHEN   BRENGEN." 

Vwkn  zulk  een  vr^heid  maakt  ons  Indisch  cognossement  geen  melding. 
Het  eenige  artikel  daarin,  dat  een  zweem  van  aansprakelykheid 
te  willen  verzekeren,  is  art.  11,  o.  a.  bepalende: 

».bêffev€d  het  'oponthoud  in  de  aflevering  van  goederen  aan  den  geiagooerder  te 
is,    eal  geen  schadevergoeding  toegestaan  tvorden,  tenz^  bewezen  wordt,  dat 
S4^iade  geleden  is." 

Men  zie,  hoe  noode  hier  een  schjjn  van  verantwoordeljjkheidy  wordt 
Icend:    de   bepaling   luidt  eigenlgk  meer  als  een  verbod.    Men  moet 
to^even    —    maar  doet  het  zóó,  dat  de  bepaling  toch  een  dood 
irift    zal    bl^en.     Want    men    heeft  hier  natuurlgk  het  geval 
het    oog',    dat  de  gezagvoerder  niet  met  eenige  overmacht  te  doen 
gehad,    dos,  zooals  het  Nederlandsch  cognossement  zich  alweder 
nitdmkt : 

^Ingeval  van    vertraging  in  de  aflevering   der  goederen  tengevolge  van  zijne 

|xAtATI«HEXI>    OP    VEBZUm." 

£^   ^zagvoerder  van    de  Nederlandsch-Indische  Stoomvaartmaat- 
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schapp^  behoeft  in  deze  nimmer  nalatigheid  of  verzuim  te  erkennen, 
en  dat  zal  hij  ook  niet  doen,  terwgl  zoovele  andere  bepalingen,  die 
w^  citeerden,  hem  veroorloven  om  de  vertraging  aan  wettige  ooraa- 
ken  te  wijten.  Zoo  is  b.  v.,  aangezien  de  Maatschappg  zich  van  alle 
verplichting  ontslaat,  om  bevorens  gewicht,  maat,  adressen  en  merken 
na  te  gaan,  een  verontschuldiging  met  betrekking  tot  de  adresseering 
steeds  by  de  hand.  Hoe  dikwerf  gebeurt  het  dan  ook  niet,  dat  de 
goederen,  alleen  tengevolge  van  het  gebrek  aan  orde,  maanden  noodig 
hebben  voor  een  reis,  die  in  een  paar  dagen  zou  zgn  afgeloopen, 
indien  men  de  lading  onmiddellijk  ter  bestemmingsplaats  gelost  bad! 
Maar  men  zit  in  de  binnenlanden,  en  hoe  zal  men  nu  vandaaruit  gaan 
bewijzen^  dat  men  werkelgk  schade  heeft  geleden  ?  Het  feit,  dat  het 
goed  zoo  lang  overal  rondgezworven  heeft,  dat  men  zich  allerlei  lasten 
heeft  moeten  getroosten,  om  het  ter  elfder  ure  in  handen  te  kr^'geu, 
dat  men  weken  en  weken  achtereen  in  ongerustheid  heeft  verkend, 
dat  alles  is  niet  genoeg! 

En  nu  voor  het  nagerecht  een  zeer  verrassend  artikel,  behandelende 
de  aankomst  der  goederen. 

Wanneer  de  lossing  door  den  gezagvoerder  of  door  de  Maatschi^pg 
geschiedt,  wordt  zu|ks  »in  elk  geval"  gedaan,  zegt  art  6,  »ten  koste 
en  op  risico  der  goederen". 

Dit  wisten  w^  nu  wel  vooraf,  maar  daaraan  wordt  zeer  vriendelgk 
toegevoegd : 
•     *  zonder  den  ontvanger  der  goederen  vooruit  te  wctarschuwen.^^ 

Spoorwegmaatschappijen  mogen  u  de  goederen  niet  thuis  zenden,  of 
gg  wordt  door  een  vrachtbrief  van  de  aankomst  verwittigd  (zie  o.  a. 
art.  188/191  van  het  Spoorwegr^lement) ;  maar  hetzelfde  van  de 
Stoomvaartmaatschappij  te  verlangen  ware  onbescheiden.  Is  er  nie- 
mand om  de  goederen  in  ontvangst  te  nemen,  aangezien  b.  v.  de 
aizender,  uit  onkunde  met  dergelijke  fraaie  bepalingen,  nagelaten  heeft 
den  geQonsigneerde  t^dig  van  de  aankomst  kennis  te  geven,  of  wel 
w^l  de  post  het  bericht  heeft  zoek  gemaakt,  of  ook  wyl  de  goederen 
tengevolge  eener  ongewenschte  oferscheping  niet  op  de  boot  zgn, 
waarmede  men  ze  verwachtte,  dan  worden,  zegt  al.  2  art.  6: 

*de  goederen^  specie  en  voorwerpen  van  waarde  gedeponeerd,  naab  plaatsbluke 
OMSTANDIGHEDEN,  aom  het  Toldepartement  op  db  kadjs,  in  een  openbitar  of  partir 
cuiier  pakhuis  o/. . . .  aan  boord  yam  ben  ander  vaartuig,  affes  ten  koste  en 
op  rinco  der  goederen" 

De  goederen  kunnen  gevaar  loopen  van  maanden  achter  elkander 
aan  bederf  ten  prooi  in  een  douane-pakhuis  opgeborgen  te  worden, 
waaruit  zy  eindel^k  eerst  verlost  worden  tegen  betaling  van  een  pak- 
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faaisliaur,  die  wellicht  hnn  waarde  verre  overtreft;:  de  Maatscbappg 
bekreunt  zich  daarom  niet,  en  het  publiek  is  weerloos. 

't  Is  waar,  de  Nederlandsche  cognossementen  honden  een  gelgklui- 
dend  voorschrift  in,  maar  er  is  alweder  eenig  verschil,  als  om  minstens 
eenigen  goeden  wil  te  toonen.  Verzekert  de  Indische  bepaling,  dat 
de  lossing,  hetzp  door  den  gezagvoerder,  hetzg  door  de  Maatschappg, 
^eeds  zal  geschieden  zonder  waarschuwing,  de  Nederlandsche  geefb 
slechts  het  redUj  en  dan  enkel  aan  den  gezagvoerder,  om  zonder 
Toora^aande  kennisgeving  de  goederen  op  de  kade  te  brengen. 

Mnar  —  nc^maals  zg  het  herinnerd!  —  al  waren  ook  de  bepalin- 
gen dier  vrge  ondernemingen  veel  tjrrannieker  dan  die,  welke  de 
Ned.  Indische  Stoomvaartmaatschappij  heefi;  vastgesteld,  zoo  zouden  er 
niettemin  noggeenerlei  redenen  bestaan,  om  de  heerschende  willekeur 
van  deze  Maatschappg  stilzw^gend  te  eerbiedigen. 

Steunende  en  trotsch  op  een  monopolie,  dat  haar  r^'kdom  en  aan- 
zien verschaft,  waardoor  zelfs  de  wetgever  voor  de  kolossale  gebreken 
blind  blgft,  stelt  de  Maatscbappg  het  publiek  op  c\jns  en  maakt  zg 
dit  tot  slachtoffer  van  schromel^ke  willekeur. 

Heb  ik,  om  dat  aan  te  toonen,  artikel  voor  artikel  van  haar  cog- 
nossement besproken,  't  was  niet  w^l  ik  die  bepalingen  zoo  volstrekt 
afkenr,  noch  w^l  ik  mg  vlei,  dat  eenigszins  zachtere  voorschriften 
veel  verbetering  zouden  aanbrengen ;  maar  omdat  men  door  het  samen- 
stel der  voorschriften,  het  stuk  in  zyn  geheel  genomen,  de  consequente 
toepassing  leert  kennen  van  de  beginselen  eener  allee  dwingende,  niets 
ontziende  alleenheersching,  die  zich  van  elke  verantwoordelgkheid 
ontslagen  acht. 

Ën  toch,  eere  wie  eere  toekomt! 

Fortuna  heeft  de  Ned.  Indische  Stooinvaartmaatschappg  toegelachen, 
maar  niet  ieder  weet  haar  op  het  rechte  tydstip  te  ontvangen,  en  zoo 
goed  te  ontvangen.  De  Maatschappg  heeft  schatten  verdiend,  doch  niet 
zonder  arbeid,  niet  zonder  geestkracht,  niet  zouder  groote  mate  van 
bekwaamheid.  Zg  verheugt  zich  in  het  bezit  van  een  schoon  mono- 
polie; nochtans,  zg  heeft;  met  groot  beleid,  waar  het  pas  gaf,  niet 
enkel  weten  te  nemen,  doch  ook  weten  te  geven.  Die  zich  tot  den 
Directeur  wendde  om  verlaging  van  vracht,  hetzg  voor  zgn  persoon 
of  voor  zgn  goederen,  werd  volstrekt  niet  altgd  afgewezen.  Die  ver- 
zocht de  eene  of  andere  speciale  gunst  aan  boord  te  ui  ogen  hebben, 
als  een  eigen  vrge  hut,  kon,  wanneer  zgn  stand  het  medebracht, 
dikwerf  op  een  welwillend  onthaal  rekenen.  Hun  die  goederen  in 
een  schipbreuk  verloren,  werd  onmiddellijk  de  verzekering  g^even, 
d^t  de  Maatschappg  alles  zoude  vergoeden,    waardoor  ineens  de  alge- 
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meen  opgewekte  verontwaardiging  en  raedelgden,  dat  door  het  openen 
van  inschrgyingen  bedenkel^'ke  afmetingen  dreigde  te  krggen,  bezwo- 
ren werd.  En  als  in  de  veelbewogen  dagen  van  Atjeh  de  Regeering 
te  naclit  en  te  ontgde  om  vervoermiddelen  vroeg  —  nooit,  nooit  was 
het  der  Maatschappg  te  veel,  om,  het  kostte  wat  het  kostte,  te  geven 
hetgeen  zg  beschikbaar  kon  krygen. 

Znlk  een  politiek  beleid,  dat  standvastig  naar  een  ideaal  streeft, 
en  door  wglen  Halstegn  werd  bezield,  dwingt  bewondering  af. 

Maar  wg  hebben  meer  te  doen  dan  te  bewonderen  :  wg  hebben  er 
ook  uit  te  leeren.  De  legistery  vin  den  tegenwoordigen  tgd  toch, 
levert  voortdurend  zulk  een  samenraapsel  van  de  meest  onbekookte 
regelingen,  dat  de  handelsman  van  den  eenvoudigsten  stempel  er  de 
schouders  voor  moet  ophalen.  Geen  andere  gedachte  schgnt  daar  hg 
te  leiden,  geen  ander  ideaal  schynt  daarbg  de  wet  te  stellen,  dan  te 
voldoen  aan  de  meest  beperkte  eischen  eener  administratie.  Geschiede- 
nissen als  van  de  Nederlandsch-Indische  Stoomvaartmaatschappg  wgzen 
er  nader  op,  wat  bedoeld  wordt.  De  gebreken  dezer  laatste  maat- 
schappg  zijn  die  van  een  autocraat,  en  die  autocratie  wordt  door 
's  lands  administratie  onderhouden,  bestendigd^  gesteund  —  zonder 
noodzaak. 

Waarlgk,  wanneer  eens  de  Indische  nijverheid  kan  gezegd  worden 
eenige  hoogte  te  hebben  bereikt,  dan  zal  het  zgn  in  weerwil  van  het 
staatsbestuur,  dat  met  zyne  regelingen  onophoudelgk  de  organische 
ontwikkeling  verstoort.  Daarop  heett  reeds  menigeen  gewezen,  en 
als  men  nochtans  den  moed  niet  verliest  voor  een  betere  toekomst, 
en  men  zich  niet  laat  verleiden  door  de  bedachtzame  spreuk,  dat  be- 
paaldelgk  zwijgen  hier  goud  ware,  dan  is  het,  wgl  voortdurend  de 
natuur  zich  krachtiger  dan  de  leer  betoont.  Inderdaad,  gene  duldt 
het  niet,  dat  zulk  een  monopolie,  als  bestreden  werd,  bigft  bestaan : 
hoe  spoediger  er  een  einde  aan  komt,  des  te  eerder  waarborgt  men 
aan  Nederlandsch-Indië  een  gezondere,  een  ruimere  ontwikkeling  van 
haar  stoompaketvaart :  een  der  voorname  levensaderen  van  onzen 
Archipel. 

October  1879. 
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Rene  handleiding  voor  de  studie  van 
den  Isldm, 


BBOORDSKLD  DOOR 


Dr.   A.    W.    T.   JUYNBOLL. 


III. 

De  beginselen  van  het  Mohamtnednansche 
Recht ^  volgens  de  imdnCs  Aboe  Hanifaten 
Sjdf^i^  door  Mr.  L.  W.  C.  van  den  Berg. 
Tweede  herz.  druk. 

Na  de  in  het  tweede  gedeelte  mijner  beoordeeling  besproken  'ibddat 
of  de  plichten  jegens  Allah  (samen  als  een  geheel  wellicht 
juister  al-^ibadat  te  noemen),  komen  nu  de  mo^amaldt  of  de  plich- 
ten tegenover  de  menschen  (samen  al-fno'dmalat)  ter  sprake. 
Evenals  den  geheelen  Hlmoe  l-fiqh  in  ruimeren  zin,  zoo  kan  men  dit 
tweede  deel,  dl-mo'dmalat^  in  engeren  zin  de  Moslimsche  rechts- 
geleerdheid noemen.  Deze  is  in  het  handboek  met  zorg  behan- 
deld. De  schrijver  begint  met  de  splitsing  zijner  stof  in  vier  deelen : 

1)  over  de  rechtshandelingen, 

2)  over  het  personen-  en  familierecht, 

3)  over  het  strafrecht, 

4)  over  het  staatsrecht. 

Door  deze,  bij  de  Moslimsche  geleerden  niet  gewone,  indeeling 
toont  de  schrijver  sterkere  afwijking  van  de  door  hem  wetenschap- 
pelijk geordende  Moslimsche  boeken,  dan  onder  het  behandelen  der 
'ibidat.  Hiermede  heeft  hij  een  nuttig  en  verdienstelijk  werk  ver- 
richt, waarvoor  hem  dank  toekomt  van  ieder  die  in  dezen  tijd  de 
MosHmsche  rechtsgeleerdheid  wil  bestudeeren.  Dat  alleen  bij  de  eerste 
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dezer  vier  afdeelingen,  de  rechtshandelingen,  een  daaraan  beant- 
woordende Moslimsche  of  Arabische  naam  is  opgegeven,  moet  men 
toeschrijven  aan  onbekendheid  der  Mosb'ms  met  de  overige  ondff- 
scheidingen;  ook  tot  aanduiding  van  „privaat  recht"  bij  voorbeeld 
en  van  „publiek  recht"  schijnen  zij  geene  kunstwoorden  te  bezitten. 
De  bij  hen  gebruikelijke  rechtstermen  zijn  in  het  handboek  van 
V.  d.  B    meerendeels  opgeteekend. 

Des  te  zonderlinger  is  echter  het  verzuim  van  den  schrijver  ten 
opzichte  van  enkele  hoofdbegrippen:  evenals  den  term  Isldm  (zie 
mijne  beoordeeling  in  dit  Tijdschrift,  jaargang  1879,  deel  II,  blz.  804 
en  verder),  mist  men  bij  hem  ook  den  Arabischen  naam  voor  de 
Moslimsche  rechtsgeleerdheid  in  bovenbedoelden  zin.  En 
men  telle  deze  zwarigheid  niet  gering.  Want  de  vroeger  vermelde 
naam,  dien  wij  daarvoor  zouden  aanwijzen,  de  mo'dmalat,  heeft  bij 
hem  een  geheel  andere  beteekenis;  volgens  bladz.  16  en  67  van  zijn 
werk  duidt  de  schrijver  daarmede  aan :  „de  rechtshandelingen,  namelijk 
die,  welke  alleen  op  het  vermogensrecht  betrekking  hebben.  Het 
huwelijk  b.  v.  wordt  door  de  rechtsgeleerden  alleen  pro  memorie  tot 
de  mo'ümal^t  gebracht.*'  Doch  indien,  naar  zijne  meening,  het  woord 
nto'émaldt  (of  in  singul.  mo'dmalat)  niet  gebruikt  wordt  in  die  rui- 
mere beteekenis  welke  ik  daaraan  toeschrijf,  hoe  heet  dan,  volgens 
hem,  dit  deel  der  Hlmoe  l-fiqhf  Daarvoor  is  toch  stellig  een  naam 
gegeven  door  de  Moslimsche  geleerden,  om  het  te  onderscheiden 
van  de  Hbddai, 

Evenals  het  woord  mo'dmalat  in  de  beteekenis  van  rechtshan- 
deling gebruikt  wordt,  zoo  beduidt  het  ook  dikwijls,  in  algemeener 
zin,  handelwijs,  behandeling,  plicht  tegenover  iemand  of 
iets,  soms  zelfs  verdrag  (zie  Dozy,  SuppL  in  voce  et  1.  cit.).  In 
het  systeem  van  den  Isl^m  beteekent,  naar  ik  meen,  al-mo^dmalat 
als  kunstterm  (tegenover  al-ibêdat)  de  Moslimsche  rechtsge- 
leerdheid. Deze  beteekenis  moge  twijfelachtig  schijnen,  omdat  zij 
nog  niet  als  zoodanig  in  de  woordenboeken  is  opgeteekend;  doch 
baar  werkelijk  bestaan  meen  ik  te  kunnen  bewijzen  uit  eene  plaats 
van  Ibn  Q^im's  taqrib^  den  bekenden  commentaar  van  Aboe  Sjodji'; 
op  bladz.  45  zegt  deze,  bij  den  aanvang  van  het  hoofdstuk  over  de 
contracten:  „Nadat  de  schrijver  (Aboe  Sjodjè')  de  mo'é.inalat  van 
den  schepper,  dat  zijn  de  'ibèdèt,  heeft  afgehandeld,  neemt  hij  de 
mo'd,malat  van  de  schepselen  onderhanden."  ')  De  'ibddét^  de  hande- 
lingen pf  plichten  jegens  Allah,  heeten  daar  dus  de  mo'dma- 


*)  De  Arabische  woorden  zijn: 
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lat  van  den  schepper,  en  zoo  de  handelingen  of  plic|hten 
tegenover  de  menschen  de  mo* dmalat  van  de  schepse- 
len. Uit  het  gebruik  dezer  woorden  blijkt,  naar  mijne  meening,  dat 
indien,  in  tegenstelling  van  al-ibédat,  er  sprake  is  van  al-mo' dmalat 
zonder  nadere  bepaling,  daarmede  moet  bedoeld  zijn  de  leer  van  den 
Islèm  omtrent  de  plichten  tegenover  de  menschen,  of  omtrent  de  rechts- 
handelingen in  den  algemeenen  zin  van  ^zoodanige  handelingen, 
waarvan  de  strekking  is  en  die  de  voorwaarde  zijn  tot  het  doen 
ontstaan,  de  wijziging  of  de  opheffing  van  c^chtsbetrekkingen"  ')  tus- 
schen  menschen,  of  wat  ik  noemde  de  Moslimsche  rechtsge- 
leerdheid. 

Eigenaardig  worden  dos  de  handelingen  in  betrekking  tot 
Allah  genoemd  ^ibdddty  d.  i.  de  slaafsche  verplichtingen  van  den 
dienaar  tegenover  den  heer,  terwijl  de  handelingen  in  betrek- 
king tot  de  medemenschen  heeten  a/-/«^'dwa/a/ d.  i.  de  samen- 
werking, of  mo^dmaldi^  plichten  der  samenleving,  waarbij  der  men- 
schen wederkeerige  rechten  en  plichten  geregeld  zijn. 


Daar  sinds  langen  tijd  opgemerkt  is  hoe  de  Moslimsche  theologie 
in  verscheidene  punten  overeenkomt  met  de  Joodsche  en  met  de 
Christelijke  leer  ( —  in  den  laatsten  tijd  door  A.  von  Kremer,  en 
vroeger  door  Reland,  Weil,  Geiger,  Sprenger  en  vele  anderen),  zoo 
ligt  de  bewering  voor  de  hand,  dat  ook  het  Moslimsche  recht  eenigen 
invloed  ondervonden  heeft  van  het  Talmoedische  en  van  het  Romeinsche 
recht.  Immers  ieder,  die  den  nauwen  samenhang  van  godsdienst  en 
recht  in  den  IsUm  heeft  gadegeslagen,  moet  het  natuurlijk  achten 
dat  de  Moslims,  —  op  theologisch  gebied  onder  den  invloed  hunne 
naburen,  —  ook  van  hunne  grondige  rechtsstudie  voordeel  hebben 
getrokken.  En  hoewel  tot  nu  toe  nog  niet  nauwkeurig  kan  bepaald 
worden,  in  welke  mate  zij  hunne  juridische  ontwikkeling  aan  anderen 
te  danken  hebben,  —  hetgeen  niemand  kan  bevreemden,  die  weet 
hoe  weinig  nog.de  verbazende  massa  werken  over  Moslimsche  juris- 
pnidenlie  bestudeerd  is,  zoodat  zelfs  over  den  omvang  hunner  rechts- 
kennis  nog  geen  helder  licht  voor  ons  is  opgegaan,  —  zoo  werd 
toch  meermalen  reeds  aangetoond  dat  de  Moslimsche  juristen  niet 
allen  evenzeer  vreemden  invloed  geschuwd  hebben.  Men  hoede  zich 
alzoo  voor  verkeerde  opvatting  der  woorden  van  Mr.  v.  d.  B.  (bladz.  8, 
in  de  derde  noot) :  „Op  den  invloed  door  het  Romeinsche  en  Tal- 
mudische  recht  op  de  ontwikkeling  der  rechtswetenschap  onder  de 

')Zie  Mr.  J.  E.  Goudsmit,  Pandecten-systeem,  1,  bladz»  120. 

Deel  I,  1881.  10 
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Mohammedanen  uitgeoefend,  is  door  mij  het  eerst  gewezen  in  nrijn 
werk  „de  contractu  „do  ut  des"  „p.  17  en  18,  terwijl  dit  onderwerp 
nader  is  uitgewerkt  door  v.  Kremer  in  zijne  Culturgeschichte,  dl.  1, 
p.  532  volgg."  Want,  hoe  zeer  zijne  verdienste  ook  ten  dezen  op- 
zichte erkend  moet  worden,  hij  zal  wel  niet  bedoeld  hebben,  dat 
deze  vreemde  invloed  eerst  sinds  1868  is  opgemerkt.  Reeds  in  1853 
wees  immers  Enger  daarop  in  zijne  uitgaaf  van  Mawardi^  op  bladz. 
XIV,  15,  22  en  32,  en  uit  een  daar  geciteerde  plaats  van  Reland 
(diss,  misc.  III,  pag.  4)  blijkt,  dat  deze  in  1708  reeds  zich  verlus- 
tigde in  het  vergelijken  van  het  Romeinsche  met  het  Moslimsche 
recht.  Ook  in  geschriften  als  het  Moslemitisches  Eherecht  des  Koduri 
van  Helmsdörfer  in  1832,  en  de  welbekende  Leidsche  dissertatie 
van  Testa  de  conjugiis  jure  modimicoy  in  1843  verschenen,  was 
ontwijfelbaar  zeker  de  treffende  overeenstemming  van  den  Islèm  met 
het  Talmoedische  en  met  het  Romeinsche  recht  op  verscheidene 
punten  aangetoond.  Aan  dit  onderzoek  heeft  laatst  ook  VON  Kremer 
krachtig  deelgenomen,  op  meer  plaatsen  dan  de  aangegeveneiwant 
behalve  op  bladz.  508,  511  en  514  van  het  eerste  deel  zijner  voor- 
treffelijke Culturgeschichtey  handelt  hij  hierover  uitvoerig  op  bladz. 
516—520,  525—526,  532 — 547,  en  in  het  tweede  deel  op  bladz.  159. 
Deze  laatste  plaats  is  tevens  zoo  belangrijk  tot  beantwoording  der 
vraag :  wie  de  beoefening  van  het  Romeinsche  recht  onder  de  Mos- 
lims verspreid  hebben,  dat  ik  de  vrijheid  neem  zijne  woorden  hier 
mede  te  deelen. 

„Die  Cliënten  verstanden  es  in  der  That,  die  Araber  zu  überholöi, 
denn  sie  waren  die  ersten,  welche  die  gelehrten  Studiën  pflegten 
und  sich  hiedurch  ein  immer  zunehmendes  Ansehen  errangen.  Sie 
cultivirten  mit  besonderer  Vorliebe  die  theologischen  und  juridischen 
Studiën  und  vermittelten  den  Import  fremder  Ideen  in  den  Islam, 
So  kam  durch  jüdische  Proselyten  die  so  sehr  an  den  Talmud  erin- 
nernde  Gewohnheit  des  Commentirens  des  heiligen  Buches,  die 
Vorliebe  für  die  Tradirion  und  deren  Sammlung,  der  spitzfindige  in 
Kleinigkeiten  so  gerne  sich  breit  machende  und  wichtig  thuende 
Ton  der  Schulmeisterei  in  die  arabische  Literatur.  Es  wird  von 
einem  Vollblutaraber  erzSlhlt,  dass  er,  befragt,  worin  er  seine  Söhne 
unterrichten  lasse,  geantwortet  habe:  im  Erbrechte  (faréïd),  worauf 
der  Andere  entgegnete,  das  sei  die  Wissenschaft  der  Cliënten,  die 
sich  nicht  für  den  echten  Araber  schicke,  der  höchstens  die  alten 
Gedichte  zu  kennen  branche,  um  als  gebildet  zu  gelten.  (K4mil  264 ) 
Aber  die  Cliënten  machten  mit  solchen  Studiën  sich  eine  Stellung, 
wurden  Richter  und  Gesetzesgelehrte." 

Onder   deze   cliënten    muntte,    gelijk   bekend  is,  ver  boven  zijne 


Digitized  by 


Google 


245 

voorgangers    en    tijdgenooten   Aboe    HaniFAT   uit,   zoodat   hij  den 
naam  verwierf  van  den  grooten  Im^m.  Zou  hij  deze  populariteit, 
dezen  roem  te  danken  hebben  aan  betere  bekendheid  met  het  Romein- 
sche  recht?    Zou    wellicht    zijn  veelvuldig   gebruik   van   den    Qtjds 
moeten  opgevat   worden  als  een  overbrengen  van  vele  Romeinsche 
elementen  in  de  Moslimsche  rechtswetenschap?    Indien  dit  bewezen 
ware,  zou  tevens  begrijpelijk  zijn  hoe,  kort  na  hem,  Malik  tot  het 
tegenovergestelde  uiterste  verviel,  door  zich  bijna  uitsluitend  tot  de 
Arabische  traditie   te  beperken,  en  hoe  nog  weder  later  SjAFi'i  de 
wel  wat  sterk  door  M^lik  gedrevene  afkeuring  van  Aboe  Hanifat's 
stelsel  matigde,  door  slechts  die  Romeinsche  elementen  toe  te  laten 
welke   niet   tegen    de    eigenlijk    Moslimsche    beginselen  aandruisen. 
Want  ook  in  geschriften  zijner  volgers  komen,  zpowel  als  bij  Hana- 
fiten,  sporen  van  Romeinsche  elementen  voor.  Hoewel  deze  gissing 
waarschijnlijk  niet  spoedig  tot  zekerheid  gebracht  zal  zijn,  meen  ik 
toch   enkele    wenken,    welke    mogelijk  tot   latere  oplossing  van  dit 
belangrijk    vraagstuk    kunnen    bijdragen,    hier    niet   te   moeten  ver- 
zwijgen ;  want  hoewel  ik,  wegens  de  onzekerheid,  aan  zulke  pogingen 
tot  verklaring   eigen,   met  opzet  deze  opmerking  niet  medegedeeld 
heb  bij    de    vroegere    bespreking    van   Aboe  Hanifat  en  zijne  ver- 
houding tegenover  de  overige  juridische  autoriteiten  van  den  IslAm, 
wil  ik  die  hier,  omdat  de  door  mij  bedoelde  aanduiding  bepaaldelijk 
op  het   hier    te    bespreken    gedeelte    van  het  Moslimsche  systeem 
betrekking  *  heeft,    onder    voorbehoud    van    nader    onderzoek,    dus 
als   eene   voorloopige,   doch   niet   onwaarschijnlijke,    gissing  bekend 
maken. 

Het  heeft  namelijk  zeer  mijne  aandacht  getroffen,  dat  bij  vele 
punten,  waar  de  Hanafiten  en  de  Sjafiiten  in  de  Moslimsche  rechts- 
leer van  elkander  verschillen,  de  Sjafiiten  consequenter  en  scherper 
dan  de  Hanafiten  de  Arabische  denkbeelden  toepassen.  Om  dit  be- 
weren met  een  voorbeeld  toe  te  lichten,  kies  ik  bij  voorkeur  een 
punt  dat  den  schijn  heeft  van  eigenaardig  MosUmsch  te  zijn,  en 
dat,  volgens  het  handboek  (bladz.  68):  „een  expediënt  aan  de 
hand  geeft,  dat  naar  onze  begrippen,  deels  alle  rechtshandelingen, 
waarbij  het  is  toegelaten,  op  losse  schroeven  moet  zetten,  deels 
eene  geheel  andere  rechtsverhouding  daarstelt,  dan  de  Arabieren 
hebben  gemeend";  ik  bedoel  den  chijdr  of  het  recht,  aan  elk  der 
contracteerende  partijen  voorbehouden,  om  te  kiezen  of  de  overeen- 
komst bekrachtigd  of  verbroken  zal  worden.  Op  bladz.  84  noemt 
Mr.  v.  D.  B.  als  zoodanigen  chijar  een  die  uitsluit^d  aan  de  Hana- 
fiten eigen  is;  bij  hen  ^bestaat  zij  niet  alleen  van  rechtswege,  maar_ 
mag  men  daarvan  zelfs  niet  bij  voorbaat  afstand  doen.'*  Deze  keus. 
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„de   chijdr  ar-ro^jaty  of  keuze  bij  het  zien  eener  zaak,  is  het  recht,  : 
dat,   volgens   de    Hanafieten,    wordt   toegekend  aan  hem,  die  eene  ' 
niet   vooraf  geziene   zaak   gekocht   heeft,    om   die  zaak  pro  luUtu  \ 
terug  te  geven,  en  den  koop  aldus  niet  te  doen  doorgaan.  Sjtól," 
aldus   vervolgt   de   schrijver,    „beweert   van  zijn  standpunt  terecht, 
dat,  daar  zulk  eene  zaak  alleen  op  monster  mag  gekocht  worden, 
indien   zij    niet   met   het   monster   overeenkomt,  de  in  de  volgende  ^ 
plaats   te   noemen   keuze   ruim   voldoende   is   om  den  kooper  voor 
schade   te   waarborgen"  ^).    (Die   laatst   bedoelde   keus,    „de  chijdr 
al-aibf  of  keuze  wegens  verborgen  gebreken"  heetende,  was  immers 
aan   de  Romeinen  niet  onbekend?)  Dat  nu  de  Hanafiten  den  ckij&r 
ar-ro^jat   als    noodzakelijk    voorstellen,    hoewel    deze    nevens  die 
andere   keus   best   kon   gemist  worden,  is  zóö  vreemd,  dat  zich  de 
vraag   voordoet:    hoe    zijn    de   Hanafiten   aan   den  chijdr  ar-rojat 
gekomen  ?   waarop  ik,  tot  mogelijke  oplossing,  weder  vraag  of  niet 
het    Romeinsche   pactum    displicentiae   „ut   si   displicuisset   inemta 
esset"  *),  hiertoe  aanleiding  kan  gegeven  hebben  ? 

Wil  mén  een  ander  voorbeeld?  De  „zeer  subtiele  onderschei- 
dingen" tusschen  ruil  en  koop,  „welke  alleen  bij  de  Hanafieten 
voorkomen"  (v.  D.  B.  bladz.  86),  zijn  gegrond  op  de  onderstelling 
dat  het  aequivalent  bij  koop  steeds  geld  moet  zijn.  Daar  echter 
de  Moslims  geld  beschouwen  als  koopwaar,  mag  men  vermoeden, 
dat  ook  deze  Hanafitische  eigenaardigheid  ontleend  is  aan  het  Romein- 
sche recht. 

Om  nog  op  een  ander,  voor  de  buitenwereld  zeer  merkbaar,  ver- 
schil van  opvatting  te  wijzen,  noem  ik  het  recht  tot  ontginning  van 
woesten  grond,  en  ook  het  recht  van  naasting,  dat  Aboe  Hanifat 
aan  de  „Andersglaubigen"  toekent  (zie  VON  Kremer,  Culturgesch.  I, 
bladz.  4^6;  v.  D.  Berg,  bladz,  iii)  op  dezelfde  voorwaarden  die 
bij  andere  autoriteiten  uitsluitend  gelden  voor  de  Moslims.  Op  dit 
punt  is  dus  aan  vreemden  invloed  wel  niet  te  twijfelen. 

Doch  deze  voorbeelden  mogen  hier  voldoende  geacht  worden  om 
tot  een  onderzoek  dezer  belangrijke  quaestie  aanleiding  te  geven. 
Door  een  of  ander  Hanafitisch  handboek  over  recht,  bij  voorbeeld 
den  beroemden  kitdb  al-Qodurl,  aan  de  Romeinsche  rechtsbronnen 
te  toetsen,  en  wel  bij  voorkeur  op  die  plaatsen  waar  de  kitdb 
merkbaar  verschilt  van  de  Sjafittische  leer,  .kan  men,  waarschijnlijk 
zonder   groote    inspanning,    spoedig  tot  eenig  resultaat  geraken,  en 


')  Indien  met  de  aangehaalde  woorden  bedoeld  is,  dat  Sj&fit  werkelijk  in  dit 
opzicht  bij  Aboe  Hanifat  strijd  heeft  opgemerkt  tegen  de  echt-Moslimsche  be- 
ginselen, steunt  de  schrijver  hiermede  op  verrassende  wijze  mijne  onderstelling. 

*}  Zie  Goudsmit,  Pandecten-Systeem,  II,  bladz.  128. 
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aldus  vaster  grond  bekomen  tot  verder  onderzoek.  Deze  arbeid  is 
natuurlijk  vooral  onzen  jurist-oriëntalisten  aanbevolen  die,  beter  dan 
anderen,  tot  dit  opsporen  en  vergelijken  op  het  gebied  van  het 
Romeinsche  recht  in  staat  zijn. 

Over  het  algemeen  zou  waarschijnlijk  het  spoediger  bekend  wor- 
den met  de  zoo  rijke  Arabische  litteratuur  over  het  Moslimsche  recht 
zeer  bevorderd  kunnen  worden,  indien  deze  juristen  voornamelijk 
de  Hanafitische  boeken  onderzoeken  wilden ;  dan  konden  daarentegen 
de  Sjafiitische  geschriften,  —  ten  onzent  wegens  den  Indischen 
Archipel  van  het  grootste  gewicht,  —  evenals  de  Moslimsche  theo- 
logie, meer  bepaald  de  aandacht  trekken  van  die  oriëntalisten,  welke 
w^ens  hunne  litterarische  of  theologische,  meer  uitsluitend  Semitische 
studiën,  spoediger  het  in  de  Sjafiitische  school  heerschende  stand- 
punt vatten.  Doch  in  hoever  deze,  mij  zoo  wenschelijk  voorko- 
mende, arbeidsverdeeling  ook  erkend  worde,  in  elk  geval  is  bij  het 
vergelijken  der  twee  genoemde  rechts-systemen,  de  Hanafitische  en 
de  Sjafiitische  school,  het  scherp  uiteenhouden  van  beider  standpunt 
en  het  nauwkeurig  aanteekenen  der  daarbij  bemerkte  bewijsplaatsen 
een  onmisbare  voorwaarde  tot  degelijken  vooruitgang. 

In  het  beknopte  handboek  is  zulk  eene  bewijsvoering  natuurlijk 
niet  geleverd.  Bij  de  beoordeeling  daarvan  wil  ik  dit  punt  dus  lie- 
ver niet  aanroeren,  hoewel  ik,  op  sommige  plaatsen  der  door  mij 
geraadpleegde  Moslimsche  geschriften,  niet  geheer  bevestigd  heb  ge- 
vonden wat  als  kenmerkend  verschil  der  scholen  door  Mr.  V.  D.  B. 
is  opgeteekend.  Immers  indien  ik  hier,  door  aanvoering  der  be- 
wijsplaatsen, rekenschap  gaf  van  mijne  bevinding,  dan  zou  dit  toch 
niet  bijdragen  tot  beoordeeling  van  het  hier  te  bespreken  werk; 
want  de  schrijver  zal  op  de  door  hem  bedoelde,  maar  niet  genoemde, 
plaatsen  wel  geheel  andere  beschouwingen  hebben  aangetroffen,  dan 
die  waarop  ik  mij  zou  moeten  beroepen.  Doch  dit  staat  bij  mij 
vast:  juist  wegens  deze  onzekerheid,  —  gebrek  aan  bewijs  en  onmo- 
gelijkheid van  controle,  —  kan  ik  aan  verscheidene  opgaven  van 
het  handboek  omtrent  deze  verschilpunten  vooralsnog  geen  vaste 
waarde  toekennen.  De  verhouding  der  rechtsscholen  acht  ik  nog  niet 
genoegzaam  bepaald ;  ten  einde  daaromtrent  juist  te  kunnen  oordeelen, 
dient  men  haar  verschil  omtrent  de  ondergeschikte  punten  goed  te 
kennen,  en  ze  dus  eerst  aan  een  ernstig  onderzoek  te  onderwerpen. 

Om  de  aldus  te  be^tudeeren  geschriften  goed  te  verstaan,  zal 
men  niet  uit  het  oog  moeten  verliezen,  in  welke  volgorde  en  in  welk 
verband  de  schrijvers  hunne  verschillende  hoofd-  en  onderdeelen 
van  het  recht  hebben  behandeld.  Zelfs  in  die  gevallen  waar  wij 
van  hunne  methode  afwijken,  om  den  goeden  weg,  door  Mr.  v.  D.  B. 
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zoo  juist  aangewezen,  op  te  gaan,  zal  men,  door  het  aanhoudend 
letten  op  hunne  wijze  van  werken  en  bewerken,  menige  misvatting 
ontkomen.  Men  verontschuldige  zich  niet  door  te  verklaren,  dat  alle 
Moslimsche  schrijvers  over  recht  dezelfde  volgorde  in  acht  nemen; 
reeds  bij  vluchtige  vergelijking  van  sommiger  inhoudsopgaven  ziet 
men,  dat  het  verschil  grooter  is  dan  de  enkele  woorden  van  het 
handboek  (v.  D.  B.  bladz.  i6  en  17)  doen  vermoeden;  bij  scherper 
onderzoek  springen  deze  afwijkingen  steeds  meer  in  het  oog.  En 
hoe  vreemd  hunne  rangschikking  der  stof  soms  ook  schijne,  door 
schielijke  verwerping  van  den  samenhang  hunner  woorden  en  ge- 
dachtenuiting  ontneme  men  zich  niet  deze  schoone  gelegenheid  om 
hunne  bedoeling  beter  te  vatten.  Wanneer  dan  op  de  hier  aange- 
geven wijze  de  geschriften  over  het  Moslimsche  recht  van  alle  zijden 
goed  bekeken  worden,  zal  men  niet  spoedig  tot  vaste  resultaten 
komen,  want  zulk  een  onderzoek  is  van  langen  duur.  Maar  daarom 
te  meer  acht  ik  een  doelmatige  verdeeling  van  dezen  arbeid  nood- 
zakelijk; de  omvang  der  te  bewerken  massa  is  groot. 

Nadat  ik  deze  gedachten  heb  medegedeeld,  kan  niemand  verwach- 
ten, dat  ik  de  volgende  hoofdstukken  op  dezelfde  uitvoerige  wijze 
zal  beschouwen  als  tot  nu  toe  is  geschied.  Want,  maakte  het  ge- 
ringe verschil  van  opvatting  en  bewerking  der  Hbadat  bij  de  Mos- 
limsche auteurs,  het  mij  mogelijk,  de  korte  mededeelingen  daarvan 
in  het  handboek  van  Mr.  v.  D.  B.  te  verbeteren  en  aan  te  vullen, — 
wat  te  gemakkelijker  geschieden  kon,  daar  de  schrijver  in  dat  ge- 
deelte hunne  gegevens  als  op  den  voet  kon  volgen,  —  het  gedeelte 
van  zijn  werk,  dat  wij  nu  zullen  gaan  bespreken,  wijkt  in  bewerking 
der  stof  zoo  sterk  af  van  de  Moslimfiche  bronnen,  en  geeft  derhalve 
zoo  licht  aanleiding  tot  misvatting  van  's  schrijvers  bedoeling,  dat 
het  mij  ongeraden  schijnt,  hier  alle  bijzonderheden  ter  sprake  te 
brengen.  Het  wetenschappelijk  schiften  en  ordenen  van  het  Mos- 
limsche materiaal,  dat  immers  eerst  recht  in  dit  gedeelte  valt  op 
te  merken,  durf  ik  nog  niet  aan  een  even  scherp  onderzoek 
onderwerpen  als  waarvoor  het  vroegere  mij  mogelijk  en  nuttig  voor- 
kwam ;  want  te  zeer  eerbiedig  en  waardeer  ik  deze  eerste  pogingen 
om  licht  te  brengen  in  die  duisternis,  dan  dat  ik  het,  niet  overal 
voor  mij  even  doorzichtige,  plan  van  den  schrijver  in  de  verdere 
ontwikkeling  zou  willen  storen  door  aanmerkingen,  die  hier  mogelijk 
niet  zouden  aansporen  tot  verder  doordringen  der  moeilijkheden, 
gelijk  dit  bij  het  vroeger  besprokene  met  meer  kans  op  slagen  is 
gewaagd,  maar  hem  integendeel  zouden  kunnen  afschrikken,  of 
althans  door  hem  wellicht  als  voorbarig  ter  zijde  zouden  geschoven 
worden.    Daarom   zal   ik   mij  nu,  ten  opzichte  van  het  tweede  ded 
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van  het  handboek,  bepalen  tot  enkele  opmerkingen  omtrent  eenige 
bijzaken  welke  misschien  den  schrijver  bij  het  bewerken  eener  nieuwe 
uitgaaf  van  dienst  kunnen  zijn.  Later  hoop  ik  dan  het  laatste  hoofd- 
stuk, handelende  over  het  erfrecht,  liever  geheel  naar  mijne  inzichten, 
onafhankelijk  van  dit  handboek  te  behandelen,  volgens  de  leer  der 
Sjafiitische  school,  en  wel  bepaaldelijk  slechts  naar  de  dan  nader 
te  vermelden  bronnen. 


Tot  zoo  ver  had  ik  dit,  tot  mijn  spijt  en  buiten  mijn  wil  telkens 
afgebroken,  opstel  voortgezet,  en  was  juist  van  plan  dit  nu  te  ver- 
volgen en  zoo  spoedig  mogelijk  af  te  werken,  ten  einde  daarna  ander 
werk  aan  te  vatten  dat  ik  ook  reeds  lang  heb  moeten  laten  Hggen, 
toen  mij  het  Antwoord  van  Mr.  L.  W,  C.  van  den  Berg  (in  dit 
Tijdschrift,  jaargang  i88i,  I  bladz.  120— 133)  in  handen  kwam.  Hoe- 
zeer ook  het,  maar  al  te  duidelijk  hieruit  blijkende,  misverstand 
betreurende,  meen  ik  toch  bij  zulk  een  protest  niet  te  mogen  be- 
rusten. Of  in  zijn  antwoord  de  ware  toon  is  getroffen,  welken  men 
verwachten  mag  van  iemand  die  reden  van  klagen  meent  te  hebben 
over  onbillijke  beoorde^eling,  zal  wel  ieder  lezer  voor  zich 
beslissen;  doch  men  veroorlove  mij  hier  aan  te  toonen,  dat  de 
heer  v.  D.  B.,  in  het  vuur  zijner  verdediging,  mijne  bedoelingen  in 
een  verkeerd  licht  heeft  gesteld,  en  mij  meeningen  en  gezegden 
toedicht,  welke  op  mij  niet  van  toepassing  zijn.  Een  enkele  gegronde 
aanmerking  van  zijne  zijde  wil  ik  daarbij  gaarne  erkennen.  Volgen 
wij  zoo  veel  doenlijk  zijne  redeneering. 

Volgens  bladz.  120  zou  ik  opmerkingen  gemaakt  hebben  „over 
de  geschiktheid  van  juristen  in  het  algemeen  voor  de  studie  van  het 
Mohammedaansche  recht,"  terwijl  ik  (in  dit  Tijdschr.  jg.  1879,  II, 
bL  795—797),  behalve  evenals  nu  over  het,  den  jurist  als  zoodanig 
vreemde,  Semitische  standpunt,  toen  slechts,  over  de  indêeling  van 
den  Islim,  onder  deft  mijns  inziens  verkeerden  naam  van  het  M. 
recht,  bij  de  rechtsgeleerde  faculteit  aan  de  Rijkshoogeschool  te 
Leiden  sprekende,  verklaarde  waarom  dit  vak  mijns  inziens  niet  bij 
voorkeur  moest  opgedragen  zijn  aan  een  juridisch  hoogleeraar,  vooral 
niet  aan  iemand  wien  reeds  een  ander  belangrijk  leervak  is  toever- 
trouwd. Daarbij  had  ik  geenszins  het  oog  op  enkele  uitstekende  uit- 
zonderingen die,  evenals  de  heer  L.  W.  C.  van  den  Berg  en  anderen, 
zoowel  op  den  naam  van  Oriëntalist  als  van  Jurist  aanspraak  kunnen 
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maken,  —  maar  doelde  op  het  even  noodzakelijke,  theologische  ded 
van  den  IslAm,  dat  minder  eigenaardig  nu  door  een  jurist  zal  moeten 
gedoceerd  en  bestudeerd  worden.  „Over  de  geschiktheid  van  juristen 
in  het  algemeen  voor  de  studie  van  het  M.  recht"  was  dus  in  het 
geheel  geen  sprake.  En  geeft  dit  nu  den  klager  aanleiding  om 
(bl.  I2i)  mij  de  zotte  meening  aan  te  passen,  „dat  rechtskennis 
geheel  overbodig  is'*? 

Op  dezelfde  bladz.  noemt  Mr.  v.  d.  B.,  „een  overzicht  willende 
geven  van  het  recht  van  den  Istóm",  het  de  ongerijmdheid  zelve 
te  beweren,  dat  de  titel  eigenlijk  had  moeten  luiden  „de  leer  van 
den  Isl4m",  en  vraagt  verder  (bl.  122):  „hóe  kan  men  van  mij  ver- 
langen, dat  ik  in  den  titel  er  melding  van  had  moeten  maken,  dat 
ik  den  „Isl^m  in  Nederlandsch  Indië"  bedoel?"  —  Maar  in  plaats 
van  dat  te  begeeren  of  te  verlangen,  had  ik  immers  (bl.  799)  voor- 
gesteld :  „eenen  titel  ongeveer  van  dezen  inhoud :  De  leer  (niet  van 
den  IslAm  maar)  van  dt  HanafUische  en  de  Sjafiituche  school^mi 
betrekking  op  den  Islam  in  Neder landsch-Indië,  wetenschappelijk 
geordend  door  Mr.  L.  W.  C.  VAN  DEN  Berg."  Welnu!  handelt  de 
leer  der  genoemd,'e  scholen  over  iets  anders  als  „het  r^^rA/van 
den  Isl^m"?  En  wat  het  tweede  punt  betreft:  in  het  „antwoord" 
verzekert  de  heer  v.  D.  B.  zelf,  dat  hij  zijn  werk  te  boek  heeft  ge- 
steld niet  „om  Mohammedanen  voor  te  lichten"  (bL  130),  en  niet 
„ten  behoeve  van  Europeanen  die  tot  den  Isl4m  willen  overgaan" 
(bl.  124),  maar  „behalve  met  een  wetenschappelijk,  ook  met  het 
praktische  doel  om  bij  te  dragen  tot  verbetering  van  de  rechtspraak 
over  den  inlander  en  tot  voorlichting  van  iien,  die  als  bestuurders 
met  de  bevolking  in  aanraking  komen"  (bl.  124),  daar  „besturende 
zoowel  als  rechterlijke  ambtenaren  in  Indië  elk  oogenblik  omtrent 
de  meest  principiëele  quaestiön  (van  het  M.  recht)  verlegen  zaten" 
(bl.  122).  Wat  dunkt  u?  Rechtvaardigen  deze  duidelijke  verklaringen 
niet  genoegzaam  mijne  bewering:  dat  het  handboek  geschreven  is 
„met  betrekking  op  den  Istóm  in  N.  L"?  En  dit  is  niet  vol- 
maakt hetzelfde  als  „een  behandeling  der  eigenaardige  afwijkingen 
in  den  Archipel"  (bl.  121),  eene  uitdrukking  in  dit  verband  door  mü 
niet  gebezigd.  —  Moge  het  (bl.  122)  toegezegde  „opstel  over  de 
Priesterschap  op  Java"  voldoen  aan  een  lang  begeerden  wenschom 
meer  van  de  Javaansche  priesters  te  weten !  Van  harte  juich  ik  dit 
plan  toe,  zonder  in  het  minst  den  heer  v.  D.  B.  (wat  hij,  hoewe! 
zonder  reden,  schijnt  te  denken)  te  verwijten  dat  hij  zijne  „aanteeke- 
ningen  op  dit  gebied"  nog  niet  gepubliceerd  heeft. 

Volgens  bl.  121  heb  ik  hem  dan  toch  verweten,  dat  hij  „deMo- 
hanmiedaansche  theologie,  als   een  deel  van  „de  leer"  uitmakende, 
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niet  behandeld"  heeft?  Wel  neen!  Integendeel  heb  ik  verklaard  (in 
nrijn  opstel,  bl.  821  en  later  bl.  171),  dat  hij  dit  niet  gedaan  heeft 
omdat  de  theologie  met  een  deel  uitmaakt  van  de 
leer  der  door  hem  wetenschappelijk  geordende  Mos- 
lims ch  e  boeken.  Bij  zijn  verdere  klacht  (bl.  122)  over  mijn  ver- 
langen dat  hij  „ook  theologische  onderwerpen  uiteen  zal  zetten, 
welke  geene  rechtsgevolgen  hebben,"  verzuimt  hij  weder  eenige  plaats 
aan  te  geven,  waaruit  zulk  dwaas  verlangen  zou  moeten  blijken! 

Onjuist  drukt  voorts  de  heer  V.  D.  B.  mijne  meening  uit,  door  mij 
den  wil  toe  te  schrijven,  dat  hij  zijne  bronnen  liever  letterlijk 
had  moeten  volgen,  zonder  eenheid  te  brengen  in  de 
voorschriften  (bl,  125).  Weet  ge  welk  geval  hem  deze  conclusie 
doet  trekken?  „Indien  men"  (evenals  dit  op  bl.  126  doorhem  wordt 
voorgesteld)  y»de  Arabische  woorden  (hier,  op  bl.  12$,  f  ar  dk  en  sonnat) 
door  Hollandsche  vervangt",  acht  Mr.  V.  D.  B..het  niet  ,,noodig  te 
vermelden  welke  verrichtingen  hoofdzaak  en  welke  slechts  bijsaak 
zijn"  (bl.  124).  En  daarop  vraag  ik  met  de  door  hem  (bl.  126)  ge- 
bezigde woorden:  Zal  daaraan  „ieder,  die  met  de  beginselen  van 
het  recht  vertrouwd  is,  de  voorkeur  geven?"  Bij  twijfel  aan  mijne 
bedoeling,  vergelijke  men  hierbij  de  opmerkingen  in  mijn  opstel  op 
bl.  173  en  179. 

Of  wat  beteekent  die  deftige  verklaring  van  zijn  „volkomen  ge- 
wettigden  afkeer  om  zich  noodeloos  in  viezigheden  te  verdiepen" 
(bL  124)?  Hij  bekent,  even  te  voren,  de  daar  bedoelde  zaken  wel 
behandeld  te  hebben;  maar  hij  deed  het  niet  bij  elkander,  op 
de  in  de  Moslimsche  boeken  hiertoe  aangewezen  plaats,  zooals  mij, 
om  daar  vermelde  reden,  verkieslijker  voorkomt;  dkt  is  het  verschil. 
De  mij  daarbij  toegedichte  „teleurstelling,  van  niet  meerdere  bij- 
zonderheden omtrent  dergelijke  aangelegenheden  in  zijn  werk  te 
hebben  aangetroffen,"  is  ontleend  aan  woorden  die  ik  in  dat  ver- 
band niet  gebruikt  heb;  heeft  mogelijk  de  heer  v.  D.  B.  op  deze 
wijs  een  blijk  zijner  welwillendheid  willen  uitdrukken? 

Op  bl.  126  ergert  hij  zich  over  mijne  woorden  (bl.  807):  „Als 
het  hoofdbegrip  van  den  Isl^to  noemde  ik  de  theokratie^  met  de 
waarschuwing  dat  deze  benaming  te  algemeen  is."  Zoo  schreef  ik, 
terstond  daarop  de  eigenaardige  tint  der  MosUmsche  theokratie  nader 
aanduHende,  omdat  ik  te  voren  (bl.  795)  omtrent  het  hoofdbegrip 
van  den  IsUm  terloops  had  opgemerkt:  ^Jaten  we  dit  hier  (hoewel 
de  benaming  te  algemeen  is)  kortheidshalve  theokratie  noemen.'' 
Moet  ik  nu,  tot  straf  dezer  uiting,  „het  Staatswörterbuch  van 
Bluntschli,  ja,  des  noods  "een  Conversations-lexicon  nazien",  om  te 
ontwaren,  zooals  de  klager  verzekert,  dat  Mr.  v.  D.  B.  „het  woord 
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theokratie  in  den  algemeen  aangenomen  zin  heeft  gebezigd?"  De 
heer  V.  D.  B.  die,  zonder  dat  hem  hier  leed  geschiedde,^ zonder  dat 
er  zelfs  aan  hem  was  gedacht,  zoo  tegen  mij  uitvaart,  begon  die- 
zelfde bladzijde  (126)  met  de  behartigenswaardige  woorden :  „Indien 
men  op  iemands  werk  aanmerkingen  maakt,  moet  men,  naar  mijne 
meening,  beginnen  met  dat  werk  eerst  behoorlijk  te  lezen."  Hoe 
weinig  deze  woorden  ook  daar  op  mij  toepasselijk  zijn,  hoop  ik  strak 
(bl.  18)  te  toonen. 

Had  de  heer  v.  D.  B.,  in  plaats  van  te  jammeren  over  mijn  „aanval 
(bl.  120),  vitten  (125),  verwijten  (121^  125  en  elders),  beschuldigen 
(132)  en  insinueeren  (121)",  bedaard  op  de  bedoeling  van  mijn 
schrijven  gelet,  dan.  kon  hij  zulke  gevolgtrekkingen  niet  gemaakt 
hebben.  Kiezen  wij  als  voorbeeld  de  Hanafitische  paardenbelasting: 
door  vergelijking  van  de  twee  door  hem  zelf  (bl.  125,  noot  4)  aan- 
gehaalde plaatsen  van  mijn  opstel  (818  en  186)  had  hij,  —  hoewel 
mijn  eene  uitdrukking  (bl.  186)  „niet  vermeld"  minder  gelukkig 
gekozen  was,  want  ik  bedoelde  „niet  behandeld"  '),  —  toch  kunnen 
begrijpen  uit  het  op  bl.  818  aangevoerde,  dat  ik  meer  verwacht  had 
dan  de  m.  i.  te  korte  opgaaf  die  hierover  in  het  handboek  stond. 
Uit  het  „antwoord''  (bl.  125)  verneemt  men  echter,  „dat  de  paarden- 
belasting der  Hanafieten  behandeld  is  op  pagina  46.''  Ter  herinnering 
van  belangstellenden  schrijf  ik  hier  de  geheele  plaats  uit;  men  oordeele 
zelf.  Letterlijk  staat  er:  „Alleen  Aboe  Hanifat  eischt  van  paarden 
één  dinAr  (of  tien  dirhem's)  per  stuk."  Dat  is  nu  de  wel  behandelde 
paardenbelasting  der  Hanafitenl 

Bij  het  bespreken  van  hetdoel  derzak^t  toonde  ik  aan,  (bl.  183), 
dat  men  zich  liever  niet  op  Qor&n  9,  104  moet  beroepen  om  als 
„raison  d'être  voor  de  zakAt  te  noemen  het  zuiveren  der  bezittingen 
van  de  smet  der  zonde"  (zie  handb.  bl.  43).  Volgens  het  „antwoord" 
bl.  129,  heeft  de  heer  V.  D.  BERG:  —  zich  niet  beroepen  op  die 
Qor4nplaats  ?  —  ja . . .  maar  toch  eigenlijk  „de  verklaring  volgens 
de  Arabieren  medegedeeld!" 

Mijne  meening  over  idjniÓ!  en  qijêis  is  in  het  „antwoord"  ver- 
worpen. Vraagt  men  op  welke  gronden }  De  heer  v.  D.  B.  antwoordt 
(bl.  126):  yyldjmcf  beteekent  de  overeenstemming  tusschen  de  uit- 
spraken of  beslissingen  der  juridische  autoriteiten,  speciaal  in  den 
tijd  der  eerste  Chaliefen  en  qijds  de  redeneering  bij  analogie,  waardoor 
sommige  autoriteiten  tot  het  doen  hunner  uitspraken  gebracht  werden." 


')  Wegens  het  in  mijn  tekst  kort  daarop  volgende  woord  „behandelt'*,  is  mij, 
bij  de  correctie  der  drukproef,  de  ongelukkige  inval  aangewaaid,  dit  woord  aldus 
te  veranderen. 


Digitized  by 


Google 


253 

Op  U.  127  voegt  hij  hieraan  nog  toe:  ,,Men  kan  wel  „aanhanger" 
zijn  van  het  recht  van  redeneeren  of  eene  redeneering  „volgen", 
maar  het  „redeneeren"  als  „wet"  te  beschouwen  heeft  geen  zin, 
tenzij  men  aan  de  beide  woorden  eene  beteekenis  hechte,  welke  zij 
noch  hier  noch  in  het  betoog  des  heeren  J.  hebben."  Mijne  meening, 
hoewel  overeenstemmende  met  de  orthodox-Moslimsche  voorstelling, 
dat  idffna'  als  derde,  en  qijds  als  vierde  rechtsbron  van  den  Isl^m 
zijn  aan  te  merken,  heeft  derhalve  „geen  zin  ?"  en  met  mijne  woorden 
„dat  Milik  zeer  weinig  gebruik  maakte  van  den  qijels",  heb  ik  eigenlijk 
gezegd,  dat  M^ik  weinig  gebruik  maakte  van  het  „redeneeren?'' 
Waarlijk,  indien  wij  ons  hier  aan  de  beteekenis-opgaaf  van  den  heer 
V.  D.  B.  moesten  houden,  zouden  wij  ons  er  niet  uit  kunnen  redden. 
In  mijn  opstel  (bl.  815  en  816)  toonde  ik  echter  aan,  dat  niet  slechts 
bovenbedoelde  overeenstemming,  maar  ook  het  resultaat  der 
overeenstemming  idjtnd'  pf  djamd'at  heet,  en  dat  zoo  ook  het 
resultaat  der  dusgenaamde  redeneering  of  analogische  verklaring 
(^jds  wordt  genoemd;  tot  bevestiging  van  dit  laatste  voegde  ik 
daarbij  de  evenzeer  gebruikelijke  woorden  al-ma^qoely  het  begrepen  e, 
en  ar-rdl  het  inzicht,  met  verwijzing  naar  zeer  goede  autoriteiten. 
Wat  mocht  het  baten }  Niets !  Hoewel  volgens  den  IsUm  het  gezag 
van  den  qijés  eerst  toegelaten  wordt  wanneer  de  ^V^w^' op  dat  punt 
blijkt  te  ontbreken,  onderscheidt  Mr.  V.  D.  B.  die  beide  rechtsbronnen 
niet;  hij  verwart  ze  tot  ééne  bron  en  noemt  die  „de  uitspraken  der 
rechtsgeleerden",  niettegenstaande  ik  waarschuwde  tegen  deze  te  alge- 
meene  uitdrukking  waardoor  hier  toch  slechts  mogen  aangeduid  worden 
„de  uitspraken  van  rechtsgeleerden  wier  autoriteit  in  idjmé,'  of  in 
qijas  is  erkend."  Zijn  nu  deze  argumenten  wel  te  bestrijden,  gelijk 
m  het  ,^ntwoord"  (bl.  127)  geschiedt,  door  verwijzing  naar  de 
communis  opinio  en  de  responsa  prudentium  der  Romeinen } 

Tot  mijn  genoegen  kan  ik  bij  het  daarop  volgend  verschilpunt 
den  heer  v.  D.  B.  (bl.  128)  terstond  toegeven,  dat  het  woord  A^rfl/A 
,4n  specialen  zin  een  verhaal  aanduidt  dat  een  daad  of  gezegde  van 
Mohammad  ten  onderwerp  heeft."  Want  ook  mij  was  deze  beteekenis 
wel  bekend.  Juist  om  misverstand  te  voorkomen  bij  de  lezers  van 
het  handboek,  die  mogelijk  niet  op  deze  beteekenis  bedacht  zouden 
zijn,  zeide  ik  derhalve  op  die  plaats  van  mijn  opstel  (bl.  814)  dat 
hier  niet  bedoeld  zijn  de  hadith's  der  handelingen  en  meeningen  van 
Mohammads  vrienden,  maar  „slechts  die  hadith's  welke  op  Moham- 
mad*s  leven  als  profeet  betrekking  hebben,  en  als  zoodanig  norm 
of  leefregel  voor  de  Moslims  zijn."  Deze  aanwijzing  kwam  mij 
noodzakelijk  voor,  juist  omdat  ik  meen,  dat  al-hadithy  zoowel  op 
de  9ahibat   als    op  Mohammad  betrekking  hebbende,  de  technische 
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term  is  voor  alle  hadlth's  bijeen,  op  dezelfde  wijs  dis  al-^ibédat  voor 
alle  'ib^dats,  en  al-mo^dmalat  voor  alle  mo'&malats  bijeen.  Ten 
onrechte  past  dus  Mr.  v.  D.  B.  het  verwarren  van  „de  overleveringen*' 
met  „de  overlevering"  op  mij  toe,  onder  beleefde  toevoeging  dezer 
woorden  (bl.  128  van  het  antwoord):  „De  Arabieren  waren  verstandig 
genoeg  eene  zoo  onjuiste  uitdrukking  te  vermijden." 

Volgens  diezelfde  bladzijde  van  het  antwoord  heeft  dé  heer  v.  D.  B. 
zijne  uitspraak  „dat  Aboe  Hanifat  uit  nederigheid  het  ambt  van 
Kddhi  weigerde"  vermoedelijk  ontleend  aan  ^de  plaats  uit  Ibn 
Taghribardi  geciteerd  in  v.  Hammer-Purgstall's  Liiteratur-Geschichie!' 
Uit  de  daar  bedoelde  plaats  van  Ibn  Taghribardi  (te  vinden  in  deel  I, 
403 — 406  der  Leidsche  uitgaaf)  blijkt  echter,  dat  deze  auteur  het- 
zelfde omtrent  Aboe  Hanifat  bericht  als  wat  ik  uit  Ibn  ChalHkan 
aanhaalde.  Tabari  (III,  278  1.  2 — 13)  getuigt  evenmin  voor  de 
nederigheidsreden.  In  Nawawi's  biogr.  dict.  (p.  698—707)  vind  ik 
ook  niets  wat  daarvoor  pleit.  In  de  Annales  van  Aboe  1-fidA  schijnt 
echtereen  bewijsplaats  voor  te  komen  (sub  anno  150)  waaruit  blijkt 
dat  de  latere  volgers  van  den  grooten  Im&m  slechts  die  enkele  reden 
van  Aboe  Hanifat*s  weigering  kenden  of  erkenden;  —  van  goed 
onderrichte  zijde  is  mij  dit  vriendschaplijk  medegedeeld ;  daar  ik  niet 
in  de  gelegenheid  ben,  deze  plaats  in  te  zien,  moet  ik  het  op  gezag 
aannemen ;  —  niettemin  blijft  mijne  overtuiging  ongeschokt,  dat 
Ab.  Han.,  tegenover  den  dwingeland  Al-Man9oer,  met  groote  geest- 
kracht, een  tijd  lang  althans,  heeft  geweigerd  diens  handlanger  te 
zijn  om  onrecht  te  vergoelijken;  de  aard  van  zijn  werk,  zijn  invloed, 
zijn  eedverzoening,  zijn  geheele  persoonlijkheid  schijnt  slechts  deze 
meening  te  gedoogen  *).  Aangenaam  zou  het  mij  zijn,  zoo  in  eene 
levensbeschrijving  van  dezen  genialen  jurist  weldra  dit  ge  wichtig  punt 
van  historisch  onderzoek  mocht  duidelijk  gemaakt  worden ;  met  be- 
langstelling hoop  ik  later  dienaangaande  beter  te  worden  ingeHdit 
Doch  op  de  aanmerking  van  den  heer  V.  D  B.  (bl.  128,  noot  2) 
gevoel  ik  mij  verplicht  te  antwoorden,  dat  men  zeker  verstandiger 
handelt,  met  dankbaar  de  goede  bronnen,  wier  toegang  thans  open- 
staat, te  gebruiken  dan,  door  het  raadplegen  der  werken  van  v.  Hammer 
en  Hamilton,  zich  zelf  en  anderen  (ook  de  nagedachtenis  dezer  g^ 
leerden)  te  bemoeilijken. 

Bij  de  in  het  handb.  bl.  12  voorkomende  woorden:  „Ook in  Egypte 
heeft  zij  (de  Hanafitische  school)  eenige  volgelingen  behouden", 
merkte  ik  pro  memorie  op,  dat  volgens  bl.  15:  „ook  in  den  Indischen 
Archipel  Hanafiten  worden  aangetroffen."  Deze  verwijzing  geeft  den 


')  Men  vergelijke  hierbij  het  gezegde  in  het  handboek  bl.  195  enDOot2»ldar 


Digitized  by 


Google 


255 

heer  v.  D.  B.  (antw.  bl.  129)  aanleiding  tot  de  overbodige  herinnering: 
„(fat  de  Hanaiieten  in  den  Archipel  niet  heerschende  zijn;" 
meffland  heeft  het  tegendeel  immers  beweerd. 

Zijn  protest  tegen  mijne  aanteekening  van  bl.  177  verliest  aUe  betee- 
kenis  voor  ieder  die  er  op  let,  dat  ik  ter  plaatse  over  den  langgar 
en  over  de  tnat  sprak.  In  mijne  uiteenzetting  van  het  eigenaardig 
Moslimsche  standpunt  (bl.  807  en  verder)  meen  ik  mijne  bedoeling 
voldoende  ontwikkeld  te  hebben. 

De  uitdrukking  „toekang  adan''  heb  ik  op  veler  geloofwaardige 
verzekering  als  een  op  Java  zeer  gebruikelijken  term  opgegeven; 
gaarne  laat  ik  mij  dienaangaande  beter  inlichten.  Voor  het  Javaan- 
sche  woord  bèdoeg  kent  het  Maleisch  de  woorden  bedoeq  (niet 
badoeq,  zooals  bij  vergissing  in  mijn  opstel,  bl.  179,  is  afgedrukt; 
ook  niet  bedoeg  zooals  de  heer  v.  D.  B.  hier  opgeeft),  ook  bedoek 
geschreven  (v.  D.  Wall,  uitgave  v.  d.  Tuuk  1877,  I,  211),  en  taboh 
(idem  I,  322;  de  schrijfwijze  taboeh  vindt  men  in  Pijnappels  Wdb. 
bij  Verkerk  Pistorius,  Studiön  Pad.  Bovenl.,  en  anderen).  De  heer 
V.  D.  B.  verwijst  „speciaal  naar  het  i^  deel  van  Von  de  Wall's 
Woordenboek,  uitgegeven  door  Dr.  v.  d.  Tuuk,  pag.  183."  In  mijn 
exemplaar  van  dat  Wdb.,  dat  ik  eerst  bekwam  nadat  mijn  opstel 
reeds  was  afgedrukt,  vind  ik  echter  op.  „pag.  183"  niets  omtrent 
deze  woorden,    maar  wel  op  de  hier  door  mij  genoemde  plaatsen. 

Het  Arabische  woord  mokdtab  wordt  door  Mr.  v.  D.  B.  in  het 
^twoord"  bl.  130,  met  beroep  op  de  daar  aangehaalde  autoritei- 
ten, bij  voorkeur  mokdtib  geschreven,  evenals  in  het  handboek. 
Daarentegen  houd  ik  mij  aan  het  gebruik  der  forma  passiva  mokdtab 
voor  den  slaaf,  en  wel  op  dezen  grond ;  volgens  den  Istóm  kan  een 
slaaf  niet  handelend  optreden  tegenover  zijn  meester;  daarom  kan, 
dunkt  mij,  ook  slechts  deze  meester  active  mokatib  heeten;  want 
hij  is  het,  die  de  küabat  aangaat  ten  behoeve  van  zijnen  slaaf,  den 
mokdtab.  De  tijd  moge  het  leeren,  welke  opinie  de  ware  is.  Dat 
tegen  mijne  opvatting  zich  vele  juristen  zullen  verklaren,  geloof  ik 
echter  niet.  Bovendien  maak  ik  belangstellenden  opmerkzaam  op 
de  waarschuwing  van  Dozy,  Supp.  préf.  XI ;  want  zijn  citaat  is  van 
Botros  al-Bist4ni. 

Geen  verschil  is  echter  mogelijk  omtrent  de  beteekenis  van  het 
Arabische  woord  sahoer.  Ik  ben  den  heer  v.  D.  B.  dankbaar,  mij 
deze  dwaling  (bl.  130)  aangetoond  te  hebben.  Daarom  leze  men  op 
U.  191  van  mijn  opstel  het  begin  aldus :  ^^Het  eten  dat  men  neemt 
even  voordat  de  vasten  begint,  heet  in  het  Arabisch  sahoer ^  en  het 
nemen  van  dat  voedsel  sohoer,  doch  ook  wel  sahoer'^  Voor  bl. 
193  geeft  deze  opmerking  tot  geene  verandering  aanleiding. 


Digitized  by 


Google 


256 

Doch  over  de  Moslimsche  feesten  is  het  mij  niet  mogelijk  m 
discussie  te  treden  met  den  heer  V.  D.  B.,  die,  in  plaats  van  te 
letten  op  hetgeen  in  mijn  opstel,  bl  i8i,  over  zijne  methode  ten 
dezen  opzichte  is  opgemerkt,  zich  nu  (bl.  131)  op  losse  praatjes 
van  inlandsche  bedienden  over  St.  Nikolaas  beroept,  na  mijn  zopken 
naar  den  voor-islamiüschen  oorsprong  der  feesten,  in  Arabié  en  in 
Indië,  zoo  bits  gesignaleerd  te  hebben  (bl.  123)  als  „het  uitdenken 
van  hypothesen  om  de  dwaalbegrippen  van  onbeschaafde  en  onkun- 
dige lieden  Ie  verklaren."  Mogelijk  vind  ik  later  aanleiding  om 
meer  over  die  feesten  mede  te  deelen;  en  gaarne  zal  ik  mijne 
informatiën  nog  eens  aan  vernieuwd  onderzoek  onderwerpen-  Maar 
in  plaats  van  daarover  nu  uit  te  weiden,  neem  ik  liever  deze  gel^ 
genheid  te  baat  om  twee  nog  niet  opgemerkte  misstellingen  in  mijn 
opstel  te  verbeteren.  Op  bl.  172  leze  men  namelijk:  „De  Indische 
gewoonte  om  Mosliipsche  feestdagen,  ook  die  van  Mohammads  g^ 
boorte,  openlijk  met  wijn  en  heildronken  te  vieren,  komt  later  ter 
sprake."  Hierover  dus  wellicht  later.  En  op  bl.  198  1.  6  leze  men 
„In  het  algemeen  is  namelijk  op  te  merken,  dat  iemands  eerste 
bedevaart  steeds  voor  de  verplichte  wordt  aangerekend." 

Op  bl.  131  leest  de  heer  V.  D.  B.  mij  de  les  over  het  Maleisdi; 
hij  acht  het  dciar  noodig  te  verzekeren,  dat  men  voor  het  telwoord 
zes  „in  die  taal  enam  zegt",  en  dat  oas  woord /^^r/// „in  het  Maleisch 
malam  en  niet  malem  is".  De  uitdrukking  „poewasa  nëm  hari"nam 
ik  woordelijk  over  üit  een  van  Sumatra  afkomstig  stuk;  het  doet 
mij  leed,  op  het  oogenbük  niet  in  staat  te  zijn  hierover  nadere 
inlichting  te  geven.  Of  het  woord  nètn  daar  fout  is,  beslis  ik  niet; 
maar  het  bericht  omtrent  die  zesdaagsche  vasten  is  wèl  te  ver- 
trouwen. —  En  wat  die  nacht-quaestie  betreft,  —  niet  van  het 
Maleische  woord  malam  was  bij  mij  sprake,  riiaar  van  het  Javaan- 
sche  maléman]  daarvan  zeide  ik  in  mijn  opstel  (bl.  193):  „het  woord 
is  natuurlijk,  evenals  zoo  vele  andere  w^oorden  betreffende  den 
Javaanse  hen  Isié.m,  uit  het  Maleisch  af  te  leiden".  Op  gezag 
van  autoriteiten  als  het  Jav.  Wdb.  van  T.  Roorda  (aldus  ook  op  bl.  130 
nog  door  den  heer  T.  D.  B.  geciteerd),  C.  F.  Winter  (in  T.  N.  L 
1843,  I  p.  720  en  elders)  en  anderen,  houd  ik  mij  vooralsnog  aan 
de  schrijfwijze  maléfnan,  in  afwachting  van  het  bewijs,  dat  het  woord 
malaman  in  de  hier  bedoelde  beteekenis  bestaat  en  het  bekende 
maleman  moet  vervangen. 

Over  de  aanmerkingen  betreffende  de  bedevaart  snel  heenstappende 
(met  verwijzing  hiervoor  naar  mijn  vorig  opstel  over  dit  onderwerp), 
haast  ik  mij  om  eindelijk  de  zwaarste  grief  van  den  klager  te  onder- 
zoeken ;  het   geldt  mijne  woordenj  „veel  van  hetgeen  in  het  hand- 
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boek  moet  afgekeurd  worden,  komt  zonder  fout  in  zijn  Akademisch 
proefschrift   voor".    Gaarne    zou   ik  mijn  leedwezen  hebben  betuigd 
over  deze  woorden,  die  blijkbaar  door  den  heer  V.  D.  B.  zijn  opgevat 
in  anderen   zin,   dan  bij  het  nederschrijven  door  mij  bedoeld  werd. 
Het  verband    nagaande,    waarin   deze  woorden  voorkomen  (bl.  799 
van   mijn    opstel),  zou  men  bijkans  vermoeden,  dat  dit  misverstand 
ontstaan  is  uit  verschillende  opvatting  van  het  begrip  •medewer- 
king of  hulp".  Hoe  de  heer  v.  D.  B.  over  „de  behulpzame  hand" 
van  mij    ook   denke,   —    dat  hij  gaarne  die  van  anderen  aanneemt 
en  dit  dankbaar  erkennen  wil,  meende  ik  niet  te  mogen  betwijfelen, 
daar  mij    het    tegenovergestelde   vermoeden  ongerijmd  scheen  met 
betrekking   op    een    geleerde   als   hij,  die,  naar  men  verwacht,  niet 
slechts  eigene   eer   beoogt,   maar   vooral  tot  uitbreiding  van  weten- 
schappelijke kennis   tracht   mede  te   werken.     Doch  deze  beschou- 
wing daargelaten,  —  de  overmoedige  toon,  waarop  de  heer  V.  D.  B. 
in  het  antwoord  spreekt  van  „de  beide  eenige  fouten"  die  boven- 
dien „op   een    misverstand"    mijnerzijds    zouden   berusten   (bl.   121) 
noodzaakt  mij  nu  wel,  die  illusie  te  verstoren. 
Vooreerst  dan  die  twee  fouten  welke  geen  fouten  zouden  zijn: 
r.  Volgens  bl.  132  en  133  van  het  „antwoord'*  had  ik  hier  moe- 
ten spreken,  niet  van  fouten,  maar  van  eene  onregelmatigheid  in  de 
schrijfwijze  der  Arabische  woorden  van  het  handboek  voorkomende ; 
nthans  is   zij   (mijne   opmerking)  slechts  behartigingswaardig  in  om- 
gekeerden   zin   als   waarin  ik  haar  heb  geformuleerd."  In  de  disser- 
tatie   „was    natuurlijk    de   litteraire    spelling    gevolgd,"    en    In    het 
handboek   „overal    de   vulgaire    spelling."   Waarom?  —  En   op  die 
wijs  kan  men  wel  de  spelling  van  woorden  als  w^?//^  rechtvaardigen ; 
maar  ook   fatwa   (ultima   alif)?    In    den  tweeden  druk  van  EUious 
Bocthor's  Woordb.,  herzien  en  vermeerderd  door  denzelfden  Caussin 
de  Perceval,  wiens  grammaire  arabe  vulgaire  geciteerd  is  (bl.  133), 
komt  bl.  342  niet  deze,  wel  de  andere  vorm  (ultima  ya)  voor.  Bui- 
tendien wijs  ik  terstond,  —  de  heer  V.  D.  B.  schijnt  dit  te  eischen  — 
een  andere   fout  aan,   zoowel  bij  het  vulgaire,  als  bij   het  litteraire 
Arabisch  van  toepassing:  op  bl.   120  en  243  van  het  handb.  worde 
driemaal   het  Arabische   inn   veranderd  tot  in\    volgens   bovenver- 
melde (jramm.   van   Caussin    de    Perceval,   zegt  men  in  het  vulgair 
Arabisch:   in   safal  (Gr.  p.  139),  in  "ala  (zonder  verlengingsteeken, 
p.  58)  en  in  fnahha  (p.  39).  Doch  het  is  mijn  plan  niet,  hier  over 
het  klass.  of  vuig.  Arabisch  uit  te  weiden.    Met  welk  doel  de  heer 
V.  D.  B.  afweek   van   de,  in  de  door  hem  geordende  MosL  boeken 
gebruikelijke,  litteraire  spelling,  blijkt  evenmin,  als  de  reden  waarom 
hij  de  door  mij  aangegevene  schrijfwijs,  „ofschoon  met  de  inlandsche 
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uitspraak  overeenkomende,  niet  kan  beamen"  (bl.  132).  Voortaan 
hoop  ik  zelfs  nog  nauwkeuriger  die  inlandsche  uitspraak  te  volgen, 
door  bij  voorbeeld  de  letter  /  weg  te  laten  in  woorden  die  ik  vol- 
gens den  heer  v.  D.  B.  tot  nu  toe  Mekkat  en  Aboe  Eanifai  schreet 
Want  ik  blijf  bij  mijn  vroegeren  raad :  men  leere  zooveel  mogelijk 
den  aanstaanden  Indischen  ambtenaar  slechts  die  Arabische  woor- 
den welke  bij  de  inlandsche  bevolking  in  gebruik  zijn,  met  de  daar 
heerschende  uitspraak/  en  verzuime  niet  de  inlandsche,  althans  de 
Javaansche  en  de  Maleische,  woorden  daarbij  te  voegen  waar  de 
Arabische  weinig  of  niet  in  zwang  zijn.  Dit  laatste  heeft  de  heer 
V.  D.  B.  nu  (bl.  131)  reeds  toegestemd. 

ir.  Op  bl.  125  van  het  ^antwoord"  verbaast  zich  de  heer  V.  D.  B. 
over  mijne  opmerking  omtrent  de  im^m's.  Hoe  zoo?  In  zijn  handb. 
leert  hij  (bl.  10),  dat  er  „in  de  geheele  geschiedenis  van  denisüm 
slechts  vier  (I)  personen  gevonden  worden,  die  volgens  het  alge- 
meen gevoelen  het  tot  den  eersten  graad  van  autoriteit  gebracht 
hebben,"  en  zegt  verder:  „behalve  dezen  zijn  er  nog  wel  enkele 
anderen  geweest,  die  op  dien  rang  aanspraak  maakten,  doch 
hun  gezag  is  6f  in  het  geheel  niet,  bfslechts  door  weinigen  erkend." 
Tegen  deze  opvatting  maakte  ik  bezwaar,  omdat  uit  zijne  woorden 
niemand  kan  afleiden :  a)  dat  hij  bepaald  zes  imAm's  bedoeld  heeft, 
b)  welke  zes,  c)  dat  hun  gezag  wèi  erkend  is,  en  d)  vooral  het  ge- 
zag van  den  hier  niet  vermelden  Sofj^n  Thauri,  „een  der  meest 
beroemde  juridische  autoriteiten,"  zooals  ik  nog  daarbij  voegde.  Mij 
bevalt  de  hier  vollediger  behandeling  in  de  dissertatie  beter;  doch 
volgens  het  „antwoord"  was  het  „niet  noodig  ook  de  namen  dezer 
andere  imAm's  te  vermelden" ;  waarom  niet  ?  „zij  zijn  in  den  Archipel 
volkomen  onbekend."  Terloops  dan  hierop  nog  eens  (zie  hiervoor 
bl.  10)  de  vraag:  is  het  handboek  niet  geschreven  „met  betrekking 
op  den  IsUm  in  N.  I."?  en  (zie  hiervoor  bl.  12):  heb  ik  het  werk 
niet  behoorlijk  gelezen? 

Tot  mijn  leedwezen  kan  ik  voorts  den  heer  v.  D.  B.  niet  toe- 
geven, dat  deze  twee,  hier  dus  gehandhaafde,  punten  de  ecnige 
„blijken  van  achteruitgang"  (volgens  „antw."  bl.  132,  noot)  zouden 
zijn.  Moet  ik  nog  een  paar  punten  aanwijzen  om  hem  te  overtuigen? 
Welaan  dani 

IIP.  Een  reeds  in  mijn  opstel,  bl.  801,  genoemd  punt.  Van  den 
Javaanschen  Kitab  toehpah  sprekende,  zeide  ik,  dat  dit,  voor  de 
Javaansche  termen  van  den  Istóm  zoó  belangrijke,  werkje  niet  onder 
de  in  het  handb.  geraadpleegde  bronnen  voorkomt,  maar  w^el  in  de 
dissertatie,  bl.  23,  waar  zeer  juist  is  opgemerkt,  dat  dit  werkje 
^utpote  maximae  auctoritatis  apud  Javanos  minime  negligendum  est*' 
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IV*.  Eerst  na  i868  schrijft  de  heer  v.  D.  B.  tegen  de  algemeene 
gewoonte,  SjijoCieten  \  volgens  zijn  handb.  (bl.  14  noot)  is  de  andere 
uitspraak  Sj-fUen  zelfs  „minder  juist".  Moge  hem  het  onlangs  door 
Prof.  De  Goeje  geleverde  bewijs  (D.  M.  G.  XXXIV,  S.  371  ff.) 
overtuigen,  dat  de  eenige  ware  vorm,  ook  in  de  diss.  voorkomende, 
juist  die  is,  welke  nu  door  den  heer  v.  d.  B.  wordt  afgekeurd. 

Doch  dit  zij  nu  toch  voldoende,  om  den  schrijver  van  het  handboek 
eindelijk  te  overtuigen,  dat  niet  zonder  reden  mijne  aanmerkingen 
zijn  gemaakt,  zelfs  niettegenstaande  zijne  „afdoende  verdediging^' 
(W.  133),  die  mij  niet  beslissend  voorkomt.  Hij  meene  niet,  dat  eenig 
boos  opzet  mij  tot  ,^nsinuatie''  dreef,  of  mij  prikkelde  om  hem  te 
bevitten.  Wordt,  naar  zijne  meening,  in  mijne  beoordeeling  misschien 
te  weinig  d<!  aandacht  gevestigd  op  het  goede  dat  ruimschoots  in  het 
handboek  voorhanden  is,  uitdrukkelijk  meen  ik  toch  op  de  verdien- 
sten van  zijn  werk  te  hebben  gewezen.  Op  bl.  170  bij  voorbeeld 
sprak  ik  van  „dit  belangrijk  boek";  en  reeds  de  eerste  bladzijden 
mijner  beoordeeling  Heten  omtrent  mijne  ingenomenheid  met  zijn 
werk  geen  twijfel.  Anders  zoude  ik,  in  tegenstelling  van  den  eersten 
druk,  —  dien  ik,  ter  wille  van  den  schrijver,  opzettelijk  onvermeld 
liet,  —  niet  zulke  uitvoerige  opmerkingen  omtrent  deze  nieuwe  uitgave 
hebben  medegedeeld.  Maar  zijn  ernstig  streven  om  het  boek  te  ver- 
beteren, noopte  mij  om  de  bedenkingen  niet  te  verzwijgen,  die  mij, 
door  het  telkens  raadplegen  van  dit  werk  bij  rtiijne  lessen,  wellicht 
sterker  troffen  dan  anderen,  die  het  waarschijnlijk  zelden,  niet  zoo 
langdurig  en  aanhoudend,  onder  oogen  hebben.  Was  ook  mijne 
openlijke  aanbevelinp^  van  dezen  tweeden  druk  aan  „belangstellenden, 
en  daaronder  ook  aan  de  bezitters  der  eerste  uitgaaf,"  niet  duidelijk 
genoeg.?  Of  zou  ik  het  handboek  zooveel  mogelijk  als  leiddraad  volgen 
bij  het  onderwijs,  indien  het  door  mij  onbruikbaar  of  slecht  was 
bevonden  ?  Wel  had  ik  gehoopt  met  mijne  aanmerkingen  den  schrijver 
bewezen  te  hebben,  hoe  het  mij  der  moeite  waard  toescheen,  hem 
krachtig  bij  te  staan  ;  maar  nimmer  heb  ik  vermoed,  dat  ik  zoo  doende 
hem  griefde,  en  nutteloos  werk  verrichtte.  Doch  nu  mij  uit  's  schrij- 
vers antwoord  is  gebleken,  dat  hij  slechts  schoorvoetend  zou  kunnen 
aannemen  de  behulpzame  hand,  welke  hij  nog  niet  naar  zich  uitge- 
stoken zag,  en  dat  de  daartoe  door  mij  aangewende  pogingen,  door 
treurig  misverstand,  zoo  werden  miskend,  —  nu  gevoel  ik  mij  verplicht 
de  hand  terug  te  trekken. 

Kldne  verbeteringen  van  zijn  boek,  door  hier  een  woord  te 
schrappen,  en  daar  een  kleinigheid  te  veranderen,  gelijk  de  schrijver 
genadig  toezegt  (bl.  125,  noot  3  en  bl.  133),  zijn  op  eenvoudiger 
en  doehnatiger    wijs    te    bewerkstelligen.    Onder    de  studenten,  die 

Deel  I,  1881.  17 
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mijne  collegiën  over  den  Istóm  volgen,  kan  de  heer  V.  D.  B.  later  des 
verkiezende  wellicht  iemand  bereid  vinden  om  hem  aan  te  toonen, 
welke  wijzigingen  ik,  bij  het  gebruiken  van  het  handboek,  heb  voor- 
gesteld. Doch  nu  van  mijne  in  deze  beoordeeling  aangegevene  ver- 
anderingen allen,  die  van  ingrijpenden  aard  waren,  met  de  toelich- 
tingen kortweg  door  hem  ?ijn  verworpen,  en  de  overigen,  slechts 
quaestiën  van  ondergeschikt  belang,  zoo  veel  geschrijf  en  gescher- 
mutsel  veroorzaken,  —  nu  zou  het  dwaasheid  en  tijdverspilling  zijn, 
dezen  arbeid  te  vervolgen. 

Tot  staving  dezer  meening  beroep  ik  mij  op  de  opzettelijk  hier 
nog  afgedrukte  inleiding  van  het  derde  stuk  mijner  beoordeeling. 
Nevens  het  goede  in  het  handboek,  ook  daar  op  hoogen  prijs  gesteld, 
moest  ik  toch  weder  verschil  van  opvatting  aantoonen  en  op  menige 
latere  aanmerking  doelen.  Bij  de  bespreking  der  bai'-contracten,  die 
daarop  had  moeten  volgen,  in  het  erfrecht,  liuwelijksrecht,  strafrecht 
en  staatsrecht,  op  allerlei  plaatsen  zoude  ik  eenige,  soms  vele,  kleine 
of  groote,  bedenkingen  hebben  mede  te  deelen,  veelal  op  de  methode 
van  behandeling.  Doch  het  blijve  hierbij. 

Mijne  meening  over  het  handboek  vat  ik  daarom  liever  in  het 
kort  aldus  samen:  Ik  erken  het  vele  goede  in  deze  proeve  van 
systematische  behandeling  van  het  M.  recht,  —  vooral  bij  de  titels 
„over  de  verbintenissen  in  het  algemeen*'  (deel  II,  hoofdst  II, 
titel  I)  en  „over  zaken  en  zakelijke  rechten  in  het  algemeen"  (deel 
II,  hoofdst.  III,  titel  I).  Doch  ik  moet  waarschuwen  tegen  het 
onvoorwaardelijk  aannemen  der  in  enkele  boeken  «gevonden  gegevens, 
als  geldende  ook  voor  de  niet  onderzochte  geschriften,  zoodat  men 
niet  alleen  gevaar  loopt  van  voor  eigenaardig  Hanafitisch  of  voor 
bepaald  Sjafütisch  aan  te  zien,  wat  slechts  een  bijzondere  opvatting, 
mogelijk  zelfs  een  fout,  ')  van  enkele  schrijvers  dier  scholen  is,  niaar 
tevens  licht  mistast  in  het  onderscheiden  van  het  verschil  der  twee 
rechtsscholen.  *)  Overigens  hoop  ik,  dat  de  tweede  uitgaaf  van  dit 
werk   bij    herdruk   even   veel  zal  winnen  in  degelijkheid  en  netheid 


')  Eea  voorbeeld  hiervan  heb  ik  reeds  aangegeven  op  bl  i86  mijner  beoordeeling. 

^)  Om  een  paar  voorbeelden  aan  te  stippen,  uit  verschillende  gedeelten  van 
het  handb.  genomen,  vergelijke  men  handb.  bl.  75,  noot  4  met  SjtrAzt,  /anWi 
113,  1.  14—15;  handb.  bl.  207,  6  laatste  regels,  met  /««^M  337, 1.  9— 12;  handb. 
224.  regel  8  met  ianbik  296,  1.  10  — 11.  De  juistheid  van  sommige  verzekerin- 
gen, zooals  die  in  handb.  bl.  131  regel  16  gegeven,  komt  mij  zoo  onwaarschijn- 
lijk voor,  dat  ik  bewijsplaatsen  daar  althans  niet  overbodig  acht.  Ook  is  op 
enkele  plaatsen  het  aangegeven  verschil  te  groot  voorgesteld ;  b.  v.  handb.  bl.  72? 
noot 3  staat:  ^Sj^fi't  beweert  het  laatste,  Aboe  Hantfathet  eerste";  volgens  tanbik 
246,  1.  19 — 20  staat  echter  SjAfi't  desnoods  het  laatste  toe,  maar  keurt  hij  het 
eerste  beter.   Enz.  enz. 
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van  bewerking,  als  reeds  bij  deze  eerste  herziening  van  den  eersten 
druk  ten  zeerste  werd  gewaardeerd.  Bij  den  heer  V.  D.  B.  wil  ik 
voorts  niet  langer  aandringen  op  een  overzicht  van  het  geheele  systeem 
van  den  IslAm,  met  historische  toelichtingen  en  noodzakelijke  ophel- 
deringen, —  al  ware  het  ook  slechts  volgens  de  inzichten  van  een 
enkele  partij  of  school,  wat  voor  den  aanvang  althanS  mij  het  raad- 
zaamst schijnt;  —  want  dit  verzoek  sloeg  hij  af.  De  taak  is,  wel 
overwogen,  eigenlijk  misschien  ook  te  zwaar.  Men  neme  derhalve 
zijn  boek  zooals  het  is;  mogeHjk  zal  het  steeds  beter  worden. 

Wat  mij  betrett,  mijn  gezondheidstoestand  gedoogt,  helaas!  niet, 
dat  ik  buiten  de  beroepsbezigheden  zoo  aanhoudend  mij  inspannen 
zou,  als  tbt  de  volvoering  van  een  dergelijke  reuzentaak  vereischt 
wordt  Aan  lust  daartoe  zou  het  mij  anders  waarlijk  niet  ontbreken. 
En  al  trek  ik  hier  nu  ook  het  vroeger  gevormde  plan  m:  om  het 
handt>oek  van  Mr.  V.  D.  B.  naar  vermogen  te  helpen  vervormen, — 
de  gelegenheid  voor  bijdragen,  to^  vermeerdering  onzer  kennis  van 
den  Islim,  blijft  toch  op  andere  wijze  voor  mij  opengesteld.  Indien 
mijne  bemoeiing  in  deze  aangelegenheid  wellicht  niets  anders  te 
weeg  kan  brengen,  als  het  opwekken  van  anderen,  opdat  die  naar 
vermogen  de  handen  aan  dat  werk  slaan  en  misschien  zelfs  tot  doel- 
matige arbeidsverdeeling,  en  zoo  tot  bespoediging  van  het  werk 
komen,  ook  dan  mag  ik  rekenen  belangstellend  en  werkzaam  deel  te 
hebben  genomen  aan  de  verovering  van  deze  nuttige  kennis;  want 
de  kennis  van  den  Istóm,  mits  verstandig  aangewend,  zal  steeds  een 
krachtig  hulpmiddel  blijken  voor  het  bestuur  van  de  inlanders  van 
Nederlandsch  Indië. 

Dit  schrijven  meen  ik  het  best  te  eindigen  door,  met  volle  in- 
stemming, de  woorden  te  herhalen,  waarmede  Prof.  dr.  De  Jong 
zijne  recensie  van  v.  d.  Berg's  handschriften-catalogus  aldus  besluit 
(Gids,  1875,  N».  9): 

y»En  hiermede  neem  ik  afscheid  van  het  werk  van  van  den  Berg, 
waardoor  hij  zonder  twijfel  de  wetenschap  zeer  aan  zich  heeft  ver- 
plicht. Hij  beschouwe  mijne  aanmerkingen,  zonder  omwegen  geuit, 
als  een  bewijs  van  de  belangstelling,  waarmede  ik  zijn  boek  heb 
gelezen,  en  tevens  als  een  wensch,  dat  het  vele  goede,  dat  wij 
van  zijne  kundigheden  nog  mogen  verwachten,  met  wat  meer  zorg 
bewerkt  het  licht  moge  zien." 

Delfi,  8  Januari  1881 
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De  exploitatie  van  'slands  bosschen 
op  yava. 


INLEIDING. 

Vreemd  is  het  zeker,  dat  er  tot  nu  toe  oyer  boveDgenoetud  onder- 
werp zoo  weinig  gepubliceerd  is;  immers  reeds  vi  ftien  jaren  zgn  er 
yerloopen  sinds  de  Regeering  besloot,  om  de  exploitatie  van  's  lands 
bosschen  in  *t  algemeen  aan  de  particuliere  nyverheid  over  te  ge?eii 
en  van  dien  regel  alleen  af  te  w^ken  ten  aanzien  van  het  hout,  dat 
voor  's  lands  werken  benoodigd  zou  zgn  en  door  heerendien^tplichtigen 
gekapt  en  vervoerd  kon  worden,  alsmede  —  maar  van  dit  voorbehoud 
wordt  nooit  gebruik  gemaakt  —  ten  aanzien  van  het  hout  dat  de 
Regeering  goedkooper  zon  kunnen  aankappen  in  eigen  beheer. 

Waarom  de  boschambtenaren  het  zwijgen  bewaarden,  weet  ik  niet, 
maar  ik  vermeen,  dat  het  meer  dan  tgd  is,  het  onderwerp  te  bespreken, 
en  pogingen  aan  te  wenden  om  de  Elegeering  tot  het  inzicht  te  brengen, 
dat  er  een  andere  regeling  noodig  is.  Vooral  in  deze  financieel  gedrukte 
dagen  kan  daarvan  vrucht  verwacht  worden. 

Wat  hier  volgt  is  een  uitvloeisel  van  die  overtuiging.  Met  vermgding, 
zooveel  mogel^k,  van  technische  termen,  opdat  ook  de  leek  kunne 
oordeelen,  geef  ik  eenige  denkbeelden  over  boschexploitatie  ter  over- 
w^ng.  Ik  bespreek 

Ie.  De  resultaten  van  de  tegenwoordige  exploitatie. 

2e.  De  middelen  om  tot  betere  resultaten  te  komen. 

8e.  De  te  verwachten  resultaten. 
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I. 

De  resultaten  van  de  tegenwoordige  boschexploitatie. 

Sinds  1865  worden  de  bosschen  geëxploiteerd  op  de  tegenwoordige 
wgze,  die  in  Art.  8  van  bet  Bosch-reglement  (Indisch  StacUsbladiSl^y 
N'.  110)  omschreven  is. 

Uit  de  statistische  gegevens,  welke  tot  heden  bgeengebracht  konden 
worden,  kunnen  wg  opmaken,  dat 

Ie.  de  uitgestrektheid  in  exploitatie  zgnd  bosch  toeneemt; 

2ti.  de  boschprgzen  stggen; 

3o.  de  maximum-prgs  per  bouw  bosch  +  f  500  bedraagt;  terwgl 
gemiddeld  slechts  f  201.15  wordt  betaald,  en 

4^.  alleen  schoone  en  gemakkelgk  te  exploiteeren  bosschen  uitbesteed 
worden. 

Wg  moeten  dus  aannemen,  dat  de  particuliere  industrie  voor  een  goed 
djati-bosch,  waarvan  bovendien  de  exploitatie  aan  weinig  of  geen  bezwaren 
onderhevig  is,  niet  meer  betalen  kan,  dan  gemiddeld  ƒ  201.15  per  bouw. 

Door  deze  som  moeten  gedekt  worden: 

a.  de  rente  van  het  grondkapitaal ; 

b.  de  aanlegkosten,  en 

c  de  kosten  van  beheer. 

AI  die  kosten  willen  wg  hier  kapitaliseeren  op  den  oogsttgd  (honderd 
jaar);  den  rentestandaard  stellen  wij  bg  die  becgfering  zeer  laag,  n.1. 
op  2Vj  procent. 

De  rente  van  hetgrondkapitaalkeertjaarlijks  terug,  ja,  wordt  jaarlgks 
ho(^er;  *t  laatste  echter  zullen  wg  niet  in  rekening  brengen.  Stellen 
wg  nu  de  waarde  van  een  bouw  boschgrond  op  ƒ  40,  dan  drukt  daarvan 
op  de  bosch  waarde  jaarlgks  een  rente  van  /  1,  hetgeen  een  van  het  pro- 
duct af  te  trekken  grondrente-kapitaal  van  ƒ432.36  vert^enwoordigt. 

De  kosten  van  aanleg  worden  ineens  betaald,  maar  daarbg  komt 
gedurende  de  eerste  jaren  het  onderhoud.  Met  inbegrip  van  dat  onder- 
houd Cot  het  vgfde  jaar  moeten  de  aanlegkosten  op  een  minimum  van 
ƒ  30  worden  geraamd,  en  deze  som,  geprolongeerd  over  98  jaren,  ver- 
tegenwoordigt een  aanlegkapitaal  van  /*  337.32. 

Eindelgk  de  kosten  van  beheer,  insgelgks  een  jaarlgks  terugkeerende 
uitgave,  en  in  denzelfden  zin  als  de  grondrente  drukkende.  Zg  bedragen 
tegenwoordig  op  Java  /'  0.21  per  bouw,  wat  voor  den  oogsttgd  een 
kapitaal  van  f  90. 79  representeert. 

Andere  wisselvallige  onkosten  —  gevolgen  van  mislukte  cultures,  dief- 
stal, enz.  —  Iaat  ik  buiten  beschouwing;  daarentegen  verwaarloos  ik 
ook  de  vóór-opbrengsten,  welke  door  uitdunningen  en  schoonmaak 
verkregen  worden. 
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De  vaste  oitgaven  bezwaren  derhalve  eiken  bouw  bosch  met  /  432.36 
+  /  337.32  +  ƒ90.79  of  / 860.47  onkosten-kapitaal. 

Die  prgs  minstens  moest  dan  ook  bg  den  verkoop  van  op  stam  staand 
hout  te  bedingen  zgn. 

Maar,  blgkens  het  Koloniaal  Verslag  voor  1878,  uw(K  er  gemiddeld 
niet  meer  dan  ƒ201.15  verkregen,  of  ruim  ƒ600  per  bouw  minder! 

En  de  particulier  heeft  vier  redenen  voor  één,  om  geen  hoogere  prgzen 
te  besteden.  De  particulier  heeft  van  het  kapitaal,  dat  h^  in  zijn  ond»- 
neming  steekt,  vrg  wat  meer  dan  2  V?  %  rente  te  betalen.  De  particu- 
lier verder  heeft  het  bosch  in  verbinding  te  brengen  met  groote  wegen, 
en  moet  daarvoor  een  betrekkelgk  kleine  uitgestrektheid  met  zeerbe- 
langryke  uitgaven  bezwaren.  De  particulier  is  bovendien  in  den  regel 
volstrekt  niet  op  de  hoogte  van  den  oogst  der  boschproducten,  zoodat 
hg  daarby  niet  met  het  noodige  overleg  handelt  en  daarvan  niet  yeel 
party  trekt.  Het  exploiteeren  van  een  bosch,  eindelgk,  gaat  gepaard 
met  veel  ontbering;  een  bemiddeld  man  onderneemt  zelf  dat  wetl 
niet,  maar  stelt  een  zetbaas  aan,  die  zwaar  gesalarieerd  moet  worden, 
of  hg  treedt  als  geldschieter  op,  als  wanneer  de  feitelgke  ondernemer 
groote  winsten  en  ook  nog  hooge  rente  voor  werkkapitaal  heeft  te 
betalen.  Om  al  die  redenen  is  het  te  begrgpen,  dat  het  Gouvernement 
gemiddeld  slechts  ƒ201.15  per  bouw  maakt. 

Daarbg  komt,  dat  het  Gouvernement  bg  de  uitbesteding  geen  yaste 
verkoopswaarde  als  minimum  aanneemt.  Men  becgfert  die  waarde  wd, 
maar  op  zulke  eigenaardige  grondslagen,  dat  de  berekening  volstrekt 
niets  beteekent.  In  het  Koloniaal  Verslag  voor  1878  lezen  wg  onder 
anderen:  »De  zuivere  inkomsten,  die  het  Gouvernement  in  1878  aan 
de  bosschen  ontleende,  worden  mitsdien  gesteld  op  ruim  ƒ  820  000, 
waarbg  nog  is  opi  te  merken,  dat  de  voor  de  marine  en 
de  burgerlgke  openbare  werken  geleverde  houtmassa 
slechts  tegen  den  tariefsprgs,  d.  i.  tegen  nauwelgksde 
helft  van  de  marktwaarde,  is  in  rekening  gebracht**;aaQ 
openbare  werken  nu  wordt  op  stam  staand  hout  geleverd,  dat  door 
heerendienstplichtigen  wordt  gekapt  en  vervoerd,  en  hiervoor  wordt 
tariefswaarde  gerekend.  Bosschen,  welke  aan  de  exploitatie  overgegeren 
zullen  worden,  schat  men  bespottelgk  laag;  men  rekent  ongereer 
40  kubieke  meters  per  bouw,  en  de  waarde  daarvan  becgfert  men  op 
een  vierde  of  een  vgfde  van  de  tariefswaarde.  Bg  de  uitbesteding  halen 
de  bosschen  ten  hoogste  het  dubbele  van  de  taxatie,  dus  de  helft  ran 
de  tariefswaarde;  daarvoor  worden  de  perceelen  gaarne  afgestaan. 
Waarom  moet  aan  openbare  werken  voor  op  stam  staand  hout  nog 
meer  dan  het  dubbele  worden  berekend? 

Tegen  mgn  bewering,  dat  het   Gouvernement  per  bouw  ruim  ƒ  600 


Digitized  by 


Google 


206 

minder  ontrangt  dan  hetgeen  het  als  minimum  moest  innen,  zid  iHen 
wellicht  aanvoeren,  dat  ik  de  kosten  van  aanleg  in  rekening  heb  ge- 
bracht, terw^l  er  voor  aanleg  niets  oitgegeven  is,  daar  de  bostfbhéii 
een  gift  der  natnur  zgn.  Maar  moet  het  Gonvernement  d&^oM  dat 
erfdeel  den  contractanten  in  den  schoot  werpen  ?  Moet  da&rom  de  schat- 
kist jaarl^ks  een  inkomst  derven  van  ƒ659.32  per  bouw  of  van 
ƒ!  881  445  —  zegge:  bgna  twee  tnillioen  —  voor  de  gteheele  bosch- 
flakte,  die  aan  d^  particuliere  exploitatie  is  overgegeven? 

Van  het  geengebeurd  is  met  de  contracten  Tempoeran  en  Gèdan- 
gan  in  de  residentie  Seiüarang,  met  het  contrftct  Padang  in  JaptM, 
met  het  contract  Parengan  in  Rembang  en  ook  met  andere  con- 
tracten wil  ik  hier  niet  spreken,  maar  ik  moet  in  *t  algemeen  er 
tegen  opkomen,  dat  men  den  Staat  lasten  doet  dragen,  waarVftü 
de  vrachten  eerst  na  een  eenw  gepinkt  kunnen  worden,  en  dat  ttïèh 
è'e  vmchten  dan  laat  oogsten  dooi*  particulieren.  Ik  moet  et-  tegen 
opkomen,  dat  men  den  Staat  belast,  en  dan  ja&rl^ks  ruim  18  ton 
gouds  prgs  geeft.  Daarvan  maak  ik  vooral  het  corps  technische 
boschatnbtenaren  een  grief.  Ih  1850  reeds  kwamen  dergel^ke  ümbte- 
naren  uit  Europa,  en  nog  heeft  geen  hunner  de  Regeei^tig  voldoende 
aangetoond,  dat  de  exploitatie,  zooals  z^  tot  heden  plaètts  vilidt,  een 
zwaar  verlies  voor  de  schatkist  na  zich  sleept.  Regletnenteil  kohdeli 
er  worden  samengesteld,  als  dat  van  Staatsblad  1865  N^.  96  en  StóütÈ" 
blad  1874  N^llO,  die  eenzgdig  waren  en  onpritctisch  in  de  uitvoeritig, 
maar  een  winstgevende  exploitatie  tot  stand  te  brengen,  dat  giüg, 
naar  't  sch^nt,  de  krachten  te  boven.  Is  het  te  verwoüderen,  dtit  het 
publiek  weinig  vertrouwen  in  het  corps  technische  boschambtenttfen 
toont,  en  de  opheffing  van  dat  corps  alseefl  Verstandigen  zuinigheids- 
maatregel  b^int  te  beschouwen? 

Ëenige  algemeene  aiinwijzingen  te  geven  betfeflénde  de  middelen 
om  *s  lands  bosschen  meer  ten  bate  van  's  lands  kas  te  doeH  Értrekken  *^ 
ziedaar,  wat  ik  m^  nu  ten  doel  stel. 


II. 

D£   MIDDELEN  OM  TOT  BETERE  RESULTATEN   TE  KOMEN. 

Op  den  voorgrond  stel  ik,  dat  de  Regeering  zelve  bg  het  verbruik 
Tan  hout  meer  spaarzaamheid  moet  betrachten. 

De  verkwisting  van  de  ambtenaren  bg  het  Binnenlandsch  Bestuui', 
wanneer  die  als  bouwmeesters  optreden,  is  werkelgk  in  het  oog  loopend. 
Eén  voorbeeld !  Voor  een^bruggetje  van  12  meters  lengte  met  een  dek 
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van  6  meters  breedte  werd  in  dit  jaar  door  een  wedonoeenhont-aaü- 
vraag-staat  opgemaakt;  (dat  is  bjj  de  tegenwoordige  wy  ze  van  boa  wen 
in  de  binnenlanden  regel;  ook  maakt  de  wedono  den  repartitiestaat 
op,  en  beide  staten  worden  door  den  regent  en  den  controleur  getee- 
kend).  Voor  dat  bmggetje  nu  werden  zevenhonderd  zes  en 
tachtig  stuks  balken  met  een  gezamenlyken  inhoud  van  94.232  M' 
en  tot  een  verkoopswaarde  van  /'4982  aangevraagd,  en  t^elgk  voor 
een  ander  bruggetje  van  6  M.  lengte  en  6  M.  breedte  563  balken  mei 
een  inhoud  van  33.943  M^  en  ter  waarde  van  /'1802.  De  aanvraag- 
staat  passeerde  den  regent,  den  controleur  en  ook  den  resident,  maar 
niemand  vielen  de  enorme  cijfers  op. 

Het  is  zeer  noodig,  dat  voortaan  dergel^ke  ramingen  van  hooi 
aan  het  oordeel  van  den  Eerstaanwezend  Ingenieur  worden  onder- 
worpen. 

Om  de  verkwisting  nog  meer  t^en  te  gaan,  late  men  daarenboTen 
de  door  den  ingenieur  vastgestelde  hoeveelheid  in  vrijen  arbeid  vellen, 
en  gebruike  men  de  heerendienstplichtigen  voor  de  verschillende  boach- 
werken:  d.  i.  voor  bet  graven  van'  plantkuilen,  voor  het  openhooden 
van  grensgrebbels,  voor  het  aanleggen  van  w^ren,  voor  het  schoon- 
maken van  cultures,  enz.  Zóó  verzekert  men  spaarzaamheid  m  het 
houtverbruik,  èn  verkrygt  men  een  wederz^dsche  controle  op  den  ge- 
dwongen arbeid.  Immers,  van  het  hout  dat  door  het  boschpersoneel  in 
vryen  arbeid  gekapt  wordt,  zal  niet  meer  worden  afgegeven  dan  toI- 
gens  den  geverifiëerden  aanvraag.staat  noodig  is,  terwgl  de  distrids- 
hoofden  wel  zullen  zorgen,  dat  er  voor  den  boscharbeid  niet  meer  heeren- 
dienstplichtigen verstrekt  worden  dan  toegestaan  werd.  Het  verspillen 
van  hout,  hierin  bestaande  dat  men  het  enkel  bekapt,  in  stede  van  h^ 
te  bezagen,  zal  dan  ook  wel  een  einde  nemen. 

Tegenwoordig  verslindt  het  houtkappen  in  heerendienst  ontzaggelgk 
veel  handenarbeid. 

Ik  liet  in  dit  jaar  geregeld  eiken  morgen  rol  houden  van  het  aanU 
heerendieustplichtigen,  die  uitgekomen  waren  om  timmerhout  te  vellen, 
dat  voor  Binnenlandsch  Bestuur  noodig  was,  en  ik  constateerde,  dat  er 
voor  eiken  kubieken  meter  24  werkdagen  werden  verbruikt! 

Stel  den  arbeid  van  één  heerendienstplichtige  per  dag  op  slechts 
/'0.25,  dan  komt  toch  elke  kubieke  meter,  door  Binnenlandsch  Bestuur 
vertimmerd,  op  /  6  te  staan,  terwgl  diezelfde  hoeveelheid  in  vrgen 
arbeid  voor  /4  kan  worden  geleverd  waarbij  nog  in  't  oogtehoaden 
is,  dat  het  hout  door  heerendienstplichtigen  ellendig,  in  vrijen  arbeU 
echter  uitstekend  bekapt  wordt. 

Men  moet  niet  vergeten,  dat  hoe  meer  werk  het  Gouvernement  in 
heerendienst  laat  uitvoeren,  hoe  meer  gelegenheid  de  inlandscbe  hoofden 
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hebben  voor  zich  zelven  vermomde  heerendienstplichtigen  te  gebruiken ; 
dat  bg  het  kappen  in  heerend ienst  zich  niet  zelden  het  merkwaardige 
geyal  voordoet,  dat  eenige  stukken  bout  op  een  geheel  andere  plaats 
terecht  komen  dan  waarvoor  zij  officieel  bestemd  werden,  en  dat  er 
door  heerendienstplichtigen  wegens  gebrek  aan  toezicht  en  gver,  traag 
en  slecht  gewerkt  wordt.  Werden  die  krachten,  onder  strenge  controle, 
aan  de  boschcaltuur  gewgd,  er  zou  een  veel  betere  eu  meer  loonende 
aitkomst  verkr^en  worden. 

Hoe  men  de  zaak  ook  beschouwe,  steeds  zal  men  tot  de  slotsom 
moeten  geraken,  dat  het  in  's  lands  belang  is,  de  houtaan  vragen  door 
den  Eerstaanwezend  Ingenieur  te  doen  verifiëeren,  het  door  hem  noodig 
geoordeelde  hout  door  boschambtenaren  te  doen  aankappen  in  vrgen 
arbeid  en  de  daardoor  beschikbaar  komende  heerendienstplichtigen  te 
gebmiken  voor  plantkuilen  graven,  wegenaanleg  en  anderen  bosch- 
arbeid. 

Mgn  tweede  advies  is :  De  exploitatie  moet  in  ieders  behoefte  voorzien. 

Dat  doet  de  tegenwoordige  exploitatie  niet. 

Tal  van  Europeanen,  Chineezen,  Arabieren  en  inlanders  wonen  in 
hoizen,  met  gestolen  hout  gebouwd ;  het  weinige,  dat  op  verkoopingen 
of  van  contractanten  wordt  gekocht,  dient  meestal  als  bibit,  om  onge- 
stoord hout  te  kunnen  laten  kappen  en  vervoeren.  En  waaraan  zgn 
die  hoatdie vergen,  althans  gedeeltelijk,  toe  te  schryven?  De  tegen- 
woordige exploitatie  voorziet  niet  in  de  behoefte  van  hen,  die  geen 
groote  hoeveelheden  noodig  hebben. 

Maar  ook  voor  de  fabrieken  is  zg  weinig  geschikt,  hoewel  die  be- 
langrgke  quantiteiten  verbruiken. 

Slechts  eenige  fabrieken  hebben  zoogenaamde  contracten  voor  den 
iïchoonuiaak  van  bosschen  gesloten,  waardoor  zij,  tegen  /'0.20  a/ 0.50 
per  gestapelden  meter,  hout  uit  's  lands  bosschen  verzamelen ;  van  die 
weinige  fabrieken  ontvangt  het  Gouvernement  ƒ1.30  tot  /*3.50  per 
Tadem,  verondersteld  dat  er  niet  meer  hout  iu  de  fabriek  komt.  dan 
de  houtvester  constateert 

Eenige  fabrieken  vragen  vergunning  aan,  om  in  *s  lands  bosschen 
hout  te  mogen  verzamelen  tegen  ƒ  7.50  per  vadera.  Dit  is  mg  steeds 
voorgekomen  "als  een  middel,  om  een  titel  tot  boschdiefstal  te  erlangen. 
Ik  zal  niet  beweren,  dat  allen  van  dat  middel  gebruik  maken ;  ik 
meen  echter,  dat  het  niemand  in  handen  gegeven  moest  worden.  Een 
der  fabrikanten  vertelde  mij,  dat  hij  met  200  vadem  volstaan  kon,  als 
hg  zelf  verzamelen  mocht,  maar  verzamelde  de  Regeering  en  stapelde 
zg  buiten  het  bosch  op,  dan  had  hg  wel  400  vadem  noodig.  Wat  zulk 
een  feit  beteekent,  heb  ik  niet  toe  te  lichten. 
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De  meeste  fabrieken  voorzien  in  haar  behoefte  door  opkoop  èf  ym 
kamponghoat  (vruchtboomen)  óf  van  gestolen  bont.  Vandaar  de  treo- 
rige  verschijnselen,  dat  er  in  verschillende  streken  van  Java  groot 
gebrek  aan  vruchtbooraen  heerscht,  en  dat  elders  de  grenzen  der  djati- 
bosschen  over  uitgestrektheden  van  honderden  bouw^s  vernield  zgn. 

In  de  residentie  Japara  heeft  de  Regeering  dit  jaar  een  proef  ge- 
nomen met  het  vellen  van  brandhout  op  gedevasteerde  boschterreiiien, 
welk  brandhout  zy  by  geschikte  afvoerwegen  laat  opstapelen,  en  in 
het  publiek  verkoopt  tot  een  minimnm-prys,  die  een  netto- winst  van 
minstens  f  5  per  vadem  geeft.  Op  die  wijze  zullen  3600  vadem  ter 
beschikking  van  de  fabrikanten  komen,  en  zal  aan  de  schatkist  een 
netto-winst  van  minstens  f  20  GOO  toevloeien,  terwgl  een  reden  of 
voorwendsel  om  clandestien  hout  op  te  koopen,  alsmede  een  oorzaak 
van  vernieling  der  vruchtboomen,  aldus  buiten  rekening  wordt  gesteld. 

Ik  moet  nu  nog  van  de  tegenwoordige  regeling  in  betrekking  tot 
de  inlanders  een  woord  zeggen. 

Ingevolge  Art.  28  van  het  Bosch-reglement  kan  den  inlander  tot 
aankap  van  hout,  dat  voor  eigen  gebruik  dient,  vergunning  worden 
verleend. 

Dat  is  schynbaar  zeer  mild.  Maar  hoe  staat  het  met  de  uitvoering? 

De  formaliteiten,  welke  de  inlander  zich  getroosten  moet  om  de 
vergunning  te  vragen,  en  de  vexatiën  en  afpersingen,  welke  hg  te  Igden 
heeft,  om  de  vergunning  te  verkrggen,  zyn  van  dien  aard,  dat  hei 
hem  veel  gemakkelyker  toeschynt,  het  hout  te  stelen,  of,  waar  dit  niet 
gaat,  het  hout  te  koopen. 

Indien  de  exploitatie  van  's  lands  bosschen  zoodanig  geregeld  wftre, 
dat  de  inlanders  zich  het  benoodigde  hout  gemakkelyk  en  tegen  billgke 
pryzen  konden  aanschaifen,  dan  zouden  zij  daarvan  zeker  gebrtiik 
maken,  en  dit  zou  op  de  markt  een  vry  beduidenden  invloed  uitoefenen, 
omdat  de  inlandsche  bevolking  een  groot  zieleutal  bedraagt  en  omdut 
zij  bij  haar  bouwen  niet  weinig  hout  verspilt.  Door  persoonlyk  den 
aankap  van  inlanders  eenigszins  na  te  gaan,  verwierf  ik  zooved 
vertrouwen  bij  hen,  dat  er  alleen  in  de  eerste  helft  van  dit  jaar  en 
in  drie  districten  909.09  M^.  ter  waarde  van  ±  f  3000  werd  gekapt 
De  houtprijs  is  hier  slechts  ƒ3.30  per  kubieke  meter,  omdat  de  inlander 
zelf  moet  kappen,  daartoe  tegen  hooge  procenten  geld  opneemt,  enx., 
zoodat  ik  veronderstel  dat  de  bevolking  bij  een  openbaren  verkoop 
voor  het  hout  meer  zou  bieden,  dan  zij  nu  betaalt,  aangezien  zij  dan 
van  elke  verdere  beslommering  bevrijd  zou  zyn. 

De  vergunning  aan  inlanders  om  voor  eigen  gebruik  te  kappen, 
leidt  daarenboven  tot  een  tal  van  onregelmatigheden.  Een  Chinees 
b.v.    leent   een    inlander    geld,    waarvoor    de   laatste   al  zgn  roerende 
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verpandt;    de    inlander    kapt  hout,  en  de  Chinees  naast  de 

Een  inlander  heeft  reeds  een  goed  huis  en  is  een  vrg  bemid- 

man  ;  nn  associeert  hg  als  geldschieter  zich  met  een  onbemiddelde, 

deae    gaat   daarna    aan    het   kappen  voor  zich  zelven  en  evenzeer 

>r  zgn  comp^non.  Een  ander  inlander  neemt  te  goeder  tronw  geld 

maar    blgft   als    debiteur    in   gebreke;   de  schuldeischer  stelt  een 

riele    actie    in,    en    de    boedel  van  den  schuldenaar  wordt  verkocht. 

9l^ke  gevallen  doen  zich  bg  honderden  voor. 

Bf^  derde  advies  is:  Houd  de  particuliere  indi^trie  buiten  de  bosch- 

De  particoliere  industrie  strekke  zich  niet  verder  uit  dan  den  handel 
hout  en  de  bewerking  van  het  hout. 
Met  de  exploitatie  belaste  zich  de  Regeering  zelve. 
Ik    dring   daarop    aan,    omdat    dan   in  ieders  behoefte  voorzien  zal 
kannen    worden,   en    de    boven    besproken    onregelmatigheden   zullen 
0|plioaden« 

Ik   dring    verder  daarop  aan,  omdat  er  dan  beter  op  de  klimatolo- 
f^Bche    en    economische  eischen  van  het  land  kan  worden  gelet.    Een 
ulier  is  niet  in  staat,  daaraan  te  voldoen.  Zijn  belangen  strgden 
elk  gezond  boschbeheer.    Dit  vordert,  dat  men  de  vlakte,  waarop 
iks   gevdd   zal   worden,   zooveel  mogelgk  verdeele,  ten  einde  het 
op    verschillende    plaatsen    onder   het  bereik  der  koopers  kome; 
men  cultunrvlakten  verkrgge,  waarvan  het  welslagen  verzekerd  kan 
vorden,    door    calamiteiten    —    tengevolge    van    schadelijke    insecten, 
elplanten,  branden,  enz.  —  te  verhoeden.  Particulieren  daaren- 
[en    verlangen    groote    samenhangende    vellingsvlakten,    omdat    zy 
loor   de    exploitatiekosten    per    vlakte-eenheid    tot    een  minimum 
en   reduceeren,   doch  daardoor  ook  wordt  het  beheer  bemoeilijkt, 
kosten  van  aanleg  grooter  en  de  houtprgs  hooger.  Om  de  eischen 
het  klimaat  en  de  toekomst  van  het  bosch  bekreunen  zij  zich  niet. 
particuliere  exploitatie  worden  de  algemeene  belangen  veel  te  weinig 
Het  s^oo^^belang  ligt  in  ^^aa^^exploitatie. 
Ik    raad  die  staatsexploitatie  ook  in  het  vol  vertrouwen  op  het  be- 
vredigende van  de  financiëele  resultaten  met  nadruk  aan.  Het  Gouver- 
nement  heeft    bg    zulk  een  exploitatie  niet  meer  dan  2%  %  rente  te 
berekenen.    Het    Gouvernement    kan    de    verbinding:  van  de  bosschen 
inet  de  wegen  op  groote  schaal  tot  stand  brengen,  en  door  alle  bosschen 
met  w^en  te  verbinden,  zouden  de  uitgaven  betrekkelijk  veel  geringer 
worden.  Het  Gouvernement;  zou  meer  voordeel  van  de  boschproducteu 
trekken.   Kortom :    de   redenen    die  een  particulier  weerhouden,  meer 
du  /  201. 1 5  per  bouw  te  besteden,  bestaan  niet  voor  het  Gouvernement. 
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Voor  het  Gonvemeraent  kan  de  exploitatie  een  zeer  winstge7end 
bedryf  worden. 

Wellicht  zal  men  my  op  de  treurige  resultaten  van  de  exploitatie 
te  Panolan  wijzen.  Mocht  dit  het  geval  zijn,  dan  bedient  men  zich 
van  een  wapen,  dat  voor  het  beoogde  doel  niet  bruikbaar  is.  Eer 
wordt  door  dat  voorbeeld  mijn  meening  bevestigd.  Te  Panolan  toch 
was  de  boschbouwer  tevens  houtzaag  molenaar  en  had  als  zoodanige 
buiten  den  werkkring  waarvoor  hij  opgeleid  was,  nog  een  hem  vreeni  Ie 
taak,  die  aan  een  zelfstandige  onderneming  overgelaten  had  moeten 
worden,  en  die  zooveel  tgd  en  inspanning  vereischte.  dat  de  zorg  voor 
de  bosschen  op  den  achtergrond  moest  geraken.  De  boschambteiuiar 
werd  onttrokken  aan  zijn  eigen  vak,  om  een  beroep  uit  te  oefenen 
waarvoor  hg  de  capaciteit  miste. 

Wanneer  ik  de  exploitatie  van  's  lands  bosschen  door  het  Goutct- 
nement  aanbeveel,  dan  bedoel  ik  daarmede,  dat  de  Regeering  zich 
belaste  met  het.  telen  en  vellen  van  hout  in  ruwen  staat,  overal  waar 
het  algemeen  belang  zulks  vereischt,  en  in  zulke  hoeveelheden  als  met 
de  consumptie  en  met  de  beschikbare  gronden  overeen  te  brengen  is. 
Uit  de  jaarlijksche  velling  voorzie  de  Regeering  het  eerst  in  de  behoeften 
van  haar  eigen  bouwwerken,  en  het  overige  zette  zg  door  openbaren 
verkoop  van  de  hand.  Dan  trede  de  houthandelaar  op,  en  geve  aan 
het  hout  den  voor  de  consumptie  gewilden  vorm.  Aldus  ontstaat  er 
een  houtindustrie,  geheel  onafhankelyk  van  de  eigenaardige  modelgk- 
heden  aan  het  boschwerk  verbonden. 

Maar  op  welke  wijze  zal  dat  beginsel  van  eigen  exploitatie  door  de 
Kegeeriug  in  practijk  worden  gebracht? 

Met  die  vraag  moeten  wij  ons  dadelgk  bezig  houden. 

Mijn  vierde  advies  is:  J!feem  de  bosschen  op^  ten  einde  de  nowUge 
kennis  van  terrein  en  gewas  te  verkrijgen. 

Staatsblad  1874  No.  110  wil  dat:  »de  bosschen  moeten  afgebakend, 
opgemeten  en  in  kaart  gebracht  worden**,  schryfb  Art.  3  van  het  Bosch- 
reglement  voor. 

Wij  moeten  volkomen  op  de  hoogte  zgn  omtrent  de  qnantiteit  en 
qualiteit  van  den  boschgrond,  omtrent  de  wegen,  voetpaden  en  de 
wateren  in  de  bosschen,  omtrent  de  verscheidenheden  van  het  terrein 
en  den  ouderdom  van  het  hout. 

Van  die  opname  worden  detailkaarten  op  V  sooo  en  verjongde  kaarten 
op  T-^i^i^xr  vervaardigd,  en  met  die  kaarten  en  de  verkregen  kennis 
gewapend,  zgn  wg  in  staat,  een  plan  te  ontwerpen,  dat  blgvende  waar- 
borgen geeft  voor  de  juiste  uitoefening  van  het  bedrgf. 

Het  in  te  richten  boschcomplex  verdeelen  wij,  naar  gelang  van  het 
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terrein  in  rechthoeken  van  700  bg  350  M.  of  in  figuren,  die  zich  bg 
het  wegen-  en  wateratelsel  aansluiten,  en  ongeveer  dezelfde  uitgestrekt- 
heid van  22.5  H  A.  hebben.  Elk  typisch  grondcoraplex  wordt  geheel 
zelfetandig  behandeld;  en  van  elk  complex  wordt  jaarlijks  ±  een 
honderdste  geveld.  Van  houtsoort  en  ligging  hangt  af,  of  er  meer  of 
miüder  geveld  zal  worden. 

De  grootte  van  het  complex  varieert  naar  gelang  der  jaarlgksche 
velUngsvlakte,  heigeen  nauwkeurig  in  een  détailhandleiding  toegelicht, 
doch  hier  slechts  in  den  breede  aangegeven  kan  worden.  Ik  waarschuw 
hier  nog  alleen  tegen  elke  opname  van  de  staande  houtmassa,  waar- 
voor ons  alle  statistische  gegevens  ontbreken,  en  uitsluitend  deze 
kuanen  tot  een  nauwkeurige  bepah'ng  van  den  inhoud  leiden.  Men 
houde  zich  dus  aan  de  uitgestrektheid. 

Mgn  vgfde  advies  is :  De  afteoogsten  vlakte  moet  juist  verdeeld  worden. 

Na  het  zooeven  genoemde  werk  verricht  te  hebben,  kan  men  de 
jaarlgksche  velUngsvlakte  in  elk  complex  gemakkelijk  vaststellen. 
Wnarschgnlgk  zal  die  vlakte  gemiddeld ''loo  van  het  complex  bedragen  ; 
dat  namen  wij  ook  hierboven  aan.  Men  vergete  echter  niet,  dat  op 
diluviale  gronden  de  djati  veel  sneller  groeit  en  dus  veel  eerder  oud 
genoeg  is  om  geveld  te  worden,  dan  op  tertiaire  gronden,  het  terrein 
bg  uitnemendheid  voor  de  teelt  van  deugdelijk  djati-hout. 

Gelgkmatig  worden  aldus  onze  vellings vlakten  over  onze  figuren 
verJeeld:  klein  zijn  ^,  maar  ze  zijn  op  vele  plaatsen  onder  het  bereik 
▼an  allerlei  koopers  gelegen.  Ook  zyn  die  vlakten  gemakkelijk  weer  te 
beplanten  (door  natuurlijke  verjonging)  en  gemakkelijk  tegen  schade- 
Igke  invloeden,  zoowel  van  dier  als  mensch,  te  bewaken.  Evenzeer  kan 
men  daarbg,  door  op  de  windrichting  te  letten,  zooveel  mogelijk 
stormschade  voorkomen.  Altemaal  factoren  van  een  rationeel  bosch- 
bedrgf,  welke  bg  de  tegenwoordige  exploitatijB  worden  gemist. 

Blgvende  waarde  heeft  een  plan,  in  dier  voege  opgemaakt:  het  regelt 
het  bedrijf  voor  geruimen  tgd ;  weldra  kan  men  met  eenvoudige  revisie n 
der  opname  en  controle  der  grenzen  volstaan. 

* 

Mgn  zesde  advies  is:  Verbind  de  bosschen  door  een  net  van  wegen 
nki  de  groote  verkeer-  en  handelswegen! 

De  grondslag  van  het  wegensysteem  is  het  bedrijfsplan,  nadat  dit 
door  de  hoogste  autoriteit  bekrachtigd  is. 

Oogenschgnlgk  zullen  de  uitgaven  voor  de  verbinding  van  elk 
boschcomplex  met  de  gróote  verkeerwegen  een  bezwaar  worden  ge- 
acht, en  buiten  die  verbinding  wensch  ik  nog  afvoerwegen  in  het 
boftoh  zelf,   op   een   onderlingen  afstand  van  circa  700  M.   Men  wete 
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echter,  dat  ik  hier  voor  een  weg  van  8  M.  breedte  (n.1.  5  M.  behoor- 
lyke  be^rintiug  van  20  c.M.  dikte.  links  en  rechts  een  voetpad  van 
0.5  M.  en  een  grebbel  van  1  M.)  per  strekkende  Nederlandsche  el 
slechts  ƒ2.50  betaal,  en  men  neme  verder  het  geleidelgke  van  den 
voortgang  bij  zulk  werk  in  aanmerking.  Ik  heb  de  overtuiging,  dat 
de  groote  voordeelen  ruimschoots  tegen  de  kosten  opwegen.  De  brand- 
houtvellingen,  hoofdzakelyk  ten  behodve  van  n^en  suikerfabrieken  in 
Japara,  leerden  mij,  dat  gedevasteerd  bosch,  waarin  geen  stuk  timmer- 
hout meer  voorhanden  is,  gemiddeld  per  bouw  ƒ650  zuiver  afwerpt, 
terwyl,  zooals  ik  boven  opmerkte,  de  hoogste  prijs,  door  particulieren 
betaald  voor  uitstekend  bosch  met  gemakkelyk  transport,  tegenwoordig 
/  500  beloopt.  Is  het  dan  optimisme,  dat  wij  voor  een  bouw  goed 
bosch  met  +  100  M^  timmerhout  en  4^60  vadem  brandhout  op  ƒ2500 
netto  rekenen?  Waar  aldus  een  verhooging  van  de  netto-opbrengsten 
met  400  %  te  verkrijgen  is,  mag  men  voor  één  uitgave  van  ±  ƒ13 
per  bouw  aan  wegen  niet  terugdeinzen,  en  hooger  dan  ƒ13  zullende 
kosten  niet  stygen.  Voeg  daarbg,  dat  die  uitgaaf  alleen  geleidel^ 
wordt  gedaan,  u.l.  naarmate  de  velling  voortschrgdt. 

Mgn  zevende  advies  luidt :  Er  snoeten  meer  ingrijpende  politiemaat' 
regelen  vastgesteld  en  gehandhaafd  worden. 

In  1876  noodigde  het  departement  van  Binnenlandsch  Bestuur  de 
verschillende  hoofden  van  Gewestelijk  Bestuur  op  Java  en  Madoera  uit, 
hun  oordeel  ten  beste  te  geven  omtrent  de  werking  van  het  Bosdi- 
reglement  {Staatsblad  1874  N**.  110)  en  de  daarbij  behoorende  bosd»- 
politiebepalingen  {Staatsblad  1875  W,  216).  Van  verschillende  zgden 
weet  ik,  dat  het  oordeel  zeer  ongunstig  uitviel. 

Hoe  ook  zou  het  anders  hebbeu  kunnen  zgn? 

Elk  misdrijf  en  elke  overtreding,  het  bosch  wezen  betreflFende,  moert 
den  delinquent  materieel  nadeel  berokkenen,  in  den  vorm  van  ver- 
beurdverklaring, niet  slechts  van  het  gestolene  —  want  een  confiscatie 
hiervan  is  niets  anders  dan  een  teruggeven  aan  den  eigenaar  —  maar 
ook  van  de  werktuigen  of  in  't  algemeen  de  hulpmiddelen,  waarmede 
het  feit  gepleegd  werd.  Boete  moest  alleen  dan  worden  opgelegd, 
wanneer  de  bedoelde  werktuigen  ontbraken  of  een  te  geringe  waarde 
hadden.  En  welke  straf  beloopt  tegenwoordig  de  schuldige  ?  Een  hout- 
dief, die  uit  een  bosch  bij  zee  hout  steelt,  en  dit  's  nachts  met  tien  of 
twaalf  span  karbouwen  naar  zee  sleept,  kan  alleen  tot  arbeid  en  boete 
veroordeeld  worden;  zijn  transportmiddelen  verbeurt  hg  niet. 

Elk  misdryf  en  elke  medeplichtigheid  daaraan  moesten,  ten  aanzien 
zoowel  van  Europeanen  als  van  inlanders,  met  tenarbeidstelUng  aan 
boschwerk  worden  gestraft.  Daarvan  is  tegenwoordig  geen  sprake. 
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j'fiet  bestaande    weide-  en  sprokkelrecht  (servituut)  der  gemeenten  op 
( boschgronden   moest  geregeld  worden.  Zulk  een  regeling  ontbreekt 

eenenmale. 
lEet   houtverkeer    buiten    de   bosschen    behoorde   geheel    vrg  te  zyn, 
dat  binnen  de  bosschen  moest  men  aan  des  te  strenger  controle 
Brwerpen.    Tegenwoordig   heefb  juist   het  omgekeerde  plaais.   Vide 
48   alinea   4. 

I0e  Terdachte   bezitters  van  hout  in  boschdèsa's  moesten  genoodzaakt 

len   worden,  de  rechtmatigheid  der  herkomst  van  het  hout  aan  te 

aen.   Ook  dat  is  tegenwoordig  niet  mogelijk. 

[De     vigeerende    bepalingen   zgn    volstrekt   onvoldoende.    Er   bestaat 

Lenbaar    behoefte   aan    wijziging   en   aanvulling.   Voor   een  paar 

nog  is    dat  door  den  Resident  van  Rem  bang  geconstateerd^  toen  hij 

erens  verzamelde  voor  een  nieuwe  boschpolitie-keur  in  zijn  gewest, 

ik   geloof  niet,  dat  één  resident  het  tegendeel  kan  staande  houden. 

M^n  achtste  advies  is:  Breid  het  personeel  uit! 
Met  het  tegenwoordige  personeel  zgn  de  voorgestelde  verbeteringen 
tot  stand  te  brengen;  vermeerdering  is  dus  onmisbaar.  Maar  die 
leerdering  kan  trapsgew^ze  plaats  vinden,  en  wel  zóó,  dat  elke 
leerdering  onmiddellyk  en  ruimschoots  wordt  vergoed  door  de 
ütaten. 

ELet  eerste  werk  zal  moeten  zijn :  het  samenstellen  van  een  commissie 
de   bedrgfsinrichting  met  een  Chef,  die  onder  de  rechtstreeksche 
elen   van  den  betrokken  Directeur  en  den  aan  dezen  toege voegden 
steur    staat,    en    die,    behalve   over  een    Europeeschen  en  eenige 
idsche    teekenaars,    die    de   opnamen   in  kaart   brengen,  over  een 
Ier  van  houtvesters  en  aspiranten  beschikt,  waaruit  hg  verschillende 
uoiflsiën  vormt.  Elke  commissie  wordt  door  den  Chef  gepresideerd 
werkt   onder  zgn  orders;  meer  dan  vier  dergelgke  commissiën  zal 
wel    niet   kunnen    leiden.   In  overleg  met  den  houtvester  van  een 
iet   werken   de  commissiën  een  bedrgfsplan  uit  voor  een  complex 
-H  8000  H.A. ;  is  dat  plan  goedgekeurd,  dan  wordt  voor  dit  complex 
nieuwe  houtvester  benoemd,  die  het  beheer  overneemt  en  het  vast- 
plan   ten   uitvoer   legt,   terwijl    de   commissiën   zich  met  een 
eomplex  bezig  houden,  en  zoo  voortgaande  langzamerhand  voor 
houtvesterij  (complex)  een  plan  bewerken. 
De  uitgaven  daarvoor  raam  ik  op  ƒ  61  320  per  jaar,  n.1. 
f      9600  'sjaars  voor  den  Chef  der  Inrichting; 
»       6000       >  »       »     Teekenaar  (Europeaan) ; 

>     12000       »  »  twee  Houtvesters  2e  kl.  (elk  a  ƒ  500  *s  maands); 

»       7800       »  »      >  >  3e  »  (elk  a  ƒ325  *s maands); 
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f  24000  's  jaars  voor  acht  Aspir  Houtvesters  (elk  a  f  250  's  inaands): 
»      1920        »  »    vïér  inl.  ïeekenaars      (elka/*   40 's  maands); 

Met  zulk  een  personeel  zon  men  in  tien  jaar  tyds  mim  twintig 
houtvestergen  op  gezonde  grondslagen  kunnen  regelen,  en  milde  bronnen 
van  inkomsten  voor  de  schatkist  openen. 

Op  Java  en  Madoèra  hebben  w^  +  650  000  H.  A.'  djati-  en  stellig 
300  000  H.  A.  wildliout-bosch,  gezamenlijk  derhalve  950  000  H.  A. 
Volgens  het  Koloniaal  Verslag  voor  1878  werpt  die  uitgestrektheid 
jaarlijks  zuiver  +  f  720  000  af;  dat  is:  f  0.76  per  H.  A.  Daarentegen 
worden  er  in  't  geheel  f  286  000  per  jaar  aan  personeele  uitgaven 
besteed ;  dat  is :  f  0.30  per  H.  A.  Bijgevolg  beloopt  de  netto-opbrengst 
het  2V'2Voud  van  de  personeele  uitgaven. 

Stel  nu  daarnaast  Duitschland!  In  Duitschland  bedraagt  de  netto- 
winst per  hectare  gemiddeld  ƒ  12.60  en  zyn  de  uitgaven  voor  het 
personeel  gemiddeld  f  2.50  per  jaar  of  5  maal  minder.  Duitschland 
dus  maakt  per  hectare  bgna  /  12  meer  dan  Indië. 

Vergeet  verder  met,  dat  voor  Java  alleen  de  winstgevende  bosch- 
vlakte  in  rekening  is  gebracht,  met  uitsluiting  van  de  bosschen,  die 
aangehouden  moeten  worden  ten  algemeenen  nujite,  maar  niets  afwerpen, 
terwyl  in  Duitschland  het  geheele  bosch-areaal  is  genomen.  De  bewou- 
ding  van  duinen  en  van  uitgestrekte  zandvlakten-heeft  alleen  ten  doel, 
aangrenzende  cultuurgronden  tegen  verzanding  te  beschermen;  de  be- 
woudiug  van  bergruggen  en  bergtoppen  dient  alleen,  om  windbrekers 
te  verkrijgen  of  om,  tot  verzekering  van  een  geregelde  waterverdeehng, 
de  brojiuen  te  conser veeren.  Ai  die  werken  zgn  ontegenzeggelgk  van 
algemeen  nut,  maar  de  resultaten  komen  geldelyk  niet  ten  bate  van 
het  boschwezen,  dat  ze  ten  koste  van  groote  uitgaven  verkreeg,  en 
daardoor  wordt  het  netto-winstcijfer  van  het  boschwezen  lager. 

De'  conclusie  zal  wel  c^een  andere  kunnen  zijn,  dan  dat  het 
boschwezen  in  Duitschland  veel  meer  rendeert  dan  in  Nederlandsch- 
Indië ;  en  ik  meen  dat  vooral  te  moeten  toeschrijven  aan  Duitschland's 
meer  intensief  beheer.  De  houtmarkt  op  Java  is  volstrekt  niet  slechter 
dan  in  Duitschland,  waar  men  gemiddeld  25%  van  het  staatsdomein 
met  bosch  ziet  bedekt,  wat  op  Java  niet  meer  het  geval  is,  en  waar 
de  consumptie,  tengevolge  der  vele  surrogaten,  minder  dan  op  Java 
bedraagt.  De  mindere  netto- winst  op  Java  is  te  w^ten  aan  de  extensiviteit 
van  het  beheer  en  aan  de  speculatie  met  de  uitbesteding  der  bo«ïh- 
ontginning. 

Eindel^k  —  en  dit  is  mijn  laatste  advies  —  :  sorg  voor  de  opleiding 
van  goed  inlandsch  hulpper smieél! 

Daarover   niets    meer  dan  een  kort  woord.  Ik  hoop  later  de  vraag 
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te  bespreken,  hoe  die  opleiding,  ook  met  het  oog  op  den  landboaw, 
behoort  te  geschieden;  hier  wilde  ik  alleen  het  denkbeeld  te  berde 
brengen,  in  de  meening  dat  het  op  zich  zelf  genomen  geen  aanbeve- 
Ming  behoeft.  Zal  de  houtvester  een  gezond  beheer  voeren,  dan  moet 
hg  ter  zgde  gestaan  worden  door  een  hulppersoneel,  dat  heeft  leeren 
dienen  met  stiptheid  en  overleg,  en  ik  geloof,  dat  men  wel  zal  doen, 
het  Earopeesch  opzieners-personeel  geheel  af  te  schaffen  en  door 
goed  opgeleide  inlanders  te  vervangen.  In  deze  richting  kan,  volgens 
mgn  ondervindiüg,  op  Java  nog  zeer  veel  worden  gedaan. 


m. 

DE  TE  YERWACHTEN   RESULTATEN. 

Van  Java's  hontbosschen .  worden  alleen  de  djati-bosschen  geëxploi- 
teerd en  nog  slechts  voor  een  klein  gedeelte.  In  het  geheel  beslaan 
de  djati-bosschen  een  oppervlakte  van  +  650  000  H.  A;  niet  meer 
dan  een  vierde  daarvan  —  en  misschien  dat  nog  niet  eens  —  ver- 
keert in  zoodanigen  toestand,  dat  de  particuliere  industrie  er  aan  durft. 

Het  bedoelde  vierde  gedeelte,  of  162  500  H.  A.y  zon  een  jaarlijhsche 
vellingsvlakte  geven  van  1625  H.  A.  Nu  worden  op  Java  geveld: 

3202  bouws  's  jaars  krachtens  contract  met  het  Gouvernement, 
600      »  >      voor  Binnenlandsch  Bestuur, 

150      »  »       ingevolge  licentie  aan  Europeanen  ^n  inlanders  en 

300      >  »      zonder   licentie   door   Europeesche  of  inlandsche 

dieven. 
Samen  dus  4252  bouws  of  2976  H.  A.  per  jaar. 

Op  dien  voet  voortgaande  zal  men  de  bosschen  van  Java  reeds  in 
54  jaar  uitgeput  hebben;  het  gecultiveerde  hout  zal  nog  niet  gekapt 
kunnen  worden,  en  de  voorraad  goed  hout  zal  verbruikt  zgn:  de 
Begeering  zal  geen  bosschen  meer  bezitten,  welke  de  particuliere 
industrie  zal  willen  exploiteeren.  Zal  dan  de  Regeering  zelve  de  exploi- 
tatie gaan  ondernemen  in  middelmatige  of  slechte  bosschen,  die  weinig 
of  geen  winst  zullen  afwerpen,  nadat  die  Begeering  een  halve  eeuw 
aditereen  jaarlgks  ruim  achttien  ton  aan  het  systeem  van  exploitatie 
door  particulieren  heeft  opgeofferd? 

Mg  dunkt,  met  zulke  vooruitzichten  kan  men  tnsschen  particuliere 
en  staatsexploitatie  niet  lang  weifelen. 

Doch  zelfs   afgescheiden  daarvan  moet  de  exploitatie  door  particu- 
lieren bedenkel^k  worden  geacht. 
Deel  I,  1881.  18 
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Zg  berokkent  inderdaad  aan  de  schatkist  een  aanzienlgke  winst- 
derving.  Werden  de  bosschen,  in  den  boven  omschreven  geest,  van 
gonvernementswege  geëxploiteerd,  dan  zon  men  spoedig  uitstekende 
resultaten  verkrggen,  vooral  bg  een  zeer  scherpe  controle  en  bg  invoe- 
ring van  laakwerk,  overal  waar  't  laatste  mocht  blgken,  mogelgk  te 
zgn.  Al  bereikten  wg  de  hoogte  der  netto-winsten  van  Daitscbknd 
niet,  wg  zonden  reeds  ontzaggelgk  veel  winnen,  indien  wg  het  slechts 
tot  de  helft  van  dat  netto-cgfer  brachten,  wat  toch  stellig  geen  illusie 
is.  Met  de  helft  van  het  netto-cgfer  der  winst,  welke  het  boschwezen 
in  Dnitschland  afwerpt,  zouden  onze  bosschen  spoedig  —  in  plaats 
van  de  ƒ  720  000,  waarmede  wg  ons  tegenwoordig  behelpen  moeten  — 
zuiver  f  6.50  X  950  000  =  ƒ  5  985  000  afwerpen. 

Tot  dat  resultaat  kunnen  wg  trapsgewijze  komen  binnen  vgf  en 
twintig  jaar,  indien  de  Regeering  besluit  tot  een  verstandig  beheer; 
blijft  zg  echter  vasthouden  aan  het  nu  nog  vigeerend  stelsel,  dan 
zal  datzelfde  tgdvak  van  25  jaar  voldoende  zgn,  om  de  nog  aanwezige 
schoone  djati-bosschen  te  herscheppen  in  kreupelhout. 

Ik  voor  mg  beschouw  het  als  een  plicht  van  iederen  staatsburger, 
tegen  een  volharden  in  de  tegenwoordige  richting  te  waarschuwen. 
Uitsluitend  van  Java  sprak  ik ;  alléén  van  de  bosschen  op  Java  zoo 
de  schatkist  jaarlijks  bijna  zes  millioen  kunnen  trekken.  En  hoeveel 
meer  nog  dan  daar  wordt  er  op  Sumatra  en  Borneo  verspild,  waar 
de  kostbaarste  bosschen,  die  bg  een  verstandige  exploitatie  jaarlgks 
schatten  zouden  kunnen  afwerpen,  verwaarloosd  big  ven  door  onze 
roekeloosheid,  onze  kortzichtigheid  of  ons  gebrek  aan  énergie.  Ondff- 
wgl  berekent,  men,  dat  er  geen  geld  is  om  in  Indië's  behoeften  te 
voorzien,  1^  men  den  Europeanen  nieuwe  belastingen  op,  en  plaagt 
men  de  inlanders  door  de  zichtbare  en  onzichtbare  heerendiensten  te 
verzwaren,  en  door  hen  met  een  pëTcsa  dloes  (die  in  de  desa  weldra 
overgaat  in  een  pëJcsa  kasar)  koflBe  te  doen  planten  t^en  een  onbe- 
duidend loon. 

Java  f  November  1880. 
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17  December  1880  —  16  Januari  1881. 

INHOUD: 

Urr  DB  Ikdischb  pbrs:  Een  nieuwe  nota  van  den  Heer  van  Delden  over  de 
?eepest  op  Java.  —  ürr  de  Nbdbrlandsche  pers  :  Een  beroep  van  Jhr.  Mr.  Quarles 
fan  Cffin-d  op  de  Maecenaten ;  het  Noorden  over  de  koloniale  politiek  *) 


Db  veepest  op  Jata.  Iti  een  belangrükeD  brief,  gedateerd  Batavia 
24  November  1880,  brengt  de  Hr.  A.  J.^W.  van  üelden,  ter  bevor- 
dering van  een  daidelijke  voorstelling,  zgn  bekende  twee  missives  aan 
den  Ëesident  van  Batavia  tot  drie  hoofdpnnten  terag. 

Ie.  Zgn  twgfel  aangaande  den  aard  der  ziekte,  en  zyn  meening 
dat  wg  hier  niet  staan  voor  een  ffeheel  nieawen  ziekte  vorm. 

De  Algemeene  Secretaris  schrei  den  19  Jali  jl.  aan  de  Kamer  van 
Koophandel:  >Er  wordt  wel  beweerd,  dat  de  veeziekte  welke  thans 
heerscht,  reeds  vroeger  op  Java  voorgekomen  is,  ja  zelfs  daar  endemisch 
zonde  zgn.  De  jaistneid  dier  bewering  is  door  niets  gestaafd  geworden, 
terwgl  de  nn  gedurende  bgna  twee  jaren  verkregen  ondervinding  en 
de  gedane  waarnemingen  jaist  het  tegendeel  hebben  aangetoond. ' 

£en  onderzoek,  door  den  Hr.  van  Delden  ingesteld,  bracht  opnienw 
(Ie  verslagen  aan  het  licht,  welke  in  1866  en  1807  door  de  veeartsen 
Beedgk  en  Yoigt  aan  de  Regeering  werden  ingediend  over  de  ziekten, 
onder  de  boffels  in  verschillende  gewesten  van  Java  en  Samatra 
waargenomen,  en  die  verslagen  bevestigen  dat  hetgeen  thans  randerpest 
heet  in  1866  en  '67  miltvanr  werd  genoemd,  en  destijds  in  veel 
gevallen  met  goed  gevolg  door  het  toedienen  van  geneesmiddelen 
bestreden  werd! 

Volgens  de  bestaande  bepalin^^en  wordt  bg  randerpest  het  stelsel 
van  afmaking  toegepast,  en  is  bg  miltvunr  slechts  afeondering  voor- 
geschreven. Zelfs  het  meest  geoefend  oog  echter  is  dikwgls  niet  in 
Btaat,  het  onderscheid  tosschen  beide  ziekte  vormen  te  herkennen ;  »een 
der  veeartsen  onder  anderen  beweert,  dat  daartoe  alleen  mogelgkheid 
bestaat,  indien  bet  zieke  dier  gekluisterd  op  den  grond  geworpen  en 

^  Ken  paar  artikelen  in  het  Handeïa&ïod  en  Vaderland  bespreken  wg  later, 
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vastgebonden  onder  zgn  knie  ligt/'  Voor  runderpest  aanziende  wat 
mjltvnnr  is,  heeft  men  noodeloos  verdachte  dieren  opgeofferd. 

2e.  De  mogelgkheid  van  genezing, 

Van  regeeringswege  werden  proefparken  gemaakt  te  Toengoel 
Toetoeng  m  de  residentie  Bantam  en  te  Soesoekan  in  de  residentie 
Erawang.  » Voor  mg  en  zeker  voor  velen  met  my  *\  zegt  de  flr.  van  Delden, 
»is  het  steeds  een  nadsel  gebleven,  waarom  juist  de  kens  voor  deze 
proefparken  viel  op  de  meest  ongunstig  gelegen,  moeilgk  te  bereiken 
plaatsen.  Dat  moge  wellicht  streng  wetenschappelijk  zijn  geweest,  —  de 
vraag  is  gewettigd,  of  het  wel  practisch  was.  Waarom  niet  liever  in 
die  kampongs  in  de  nabijheid  van  Batavia  en  Buitenzorg,  waar  de 
ziekte  telkens  uitbrak  en  waar  ze  nu  nog  heerscht,  waarom  in  die 
kampongs  de  door  sommige  personen  aangeboden  middelen  niet  be- 
proefd op  zieke  en  verdachte  dieren,  liever  dan  ze  af  te  maken? 
Konden  die  kampongs,  als  besmetting  gevreesd  werd,  niet  dadelgk 
worden  omheind  en  de  omheiningen  door  de  bewoners  onder  toezicht 
hunner  hoofden  niet  streng  bewaakt  worden?  Zou  dan  het  volle 
daglicht  niet  zijn  gevallen  op  een  vraagstuk  thans  nos  onopgelost? 
En  zon  zulk  een  keus  om  de  proeven  te  nemen  dus  niet  veel  prac- 
tischer  geweest  zijn?" 

Ingevolge  bekomen  last  vertrok  de  Hr.  Bloem  in  het  laatst  van 
Augustus  >met  spoed*'  naar  Tjiringin,  om  daar  een  proef  met  zgn 
geneesmiddel  te  nemen;  maar  toen  hg  er  veertien  dagen  lang  ge- 
weest was,  had  men  hem  nog  geen  enkelen  zieken  buffel  ter  behan- 
deling gegeven.  »Hg  werd  daar  zelf  ziek,  en  dit,  gevoegd  bg  zgn 
natuurlgk  verlangen  om,  na  twee  weken  tot  werkeloosheid  te  zgn 
gedoemd,  bij  zijn  hoogst  zwangere  vrouw  en  bg  zijn  vijf  jonge  kinderen 
terug  te  zgn,  deed  hem  besluiten,  met  toestemming  der  autoriteit  van 
wie  de  opdracht  was  uitgegaan,  huiswaarts  te  keeren.** 

£en  nieuwen  last  om  zgn  geneesmiddel  te  Toengoel  Toetoeng  toe 
te  passen,  ontving  Bloem  niet;  in  stede  van  daarheen  werd  hg  naar 
het  proefpark  te  Soesoekan  gezonden.  Twee  dagen  wachtte  bg  hier 
op  de  komst  van  veeartsen ;  geen  enkele  veearts  was  er  te  zien.  Bloem 
nam  toen  met  zgn  assistent  Ëerretty  de  terugreis  naar  Batavia  aan. 
Onderweg  kwamen  zg  nu  de  veeartsen  tegen,  en,  na  even  thuis  te 
zijn  geweest,  trokken  Bloem  en  Berrettj  nogmaals  naar  Soesoekan. 

Het  ofiBciëele  nieuwsblad  rapporteert  omtrent  hetgeen  verder  ge- 
beurde: iNadat  aan  al  de  door  hem''  (Bloem)  igestelde  eischen  door 
de  veeartsen  voldaan  was  en  hem  acht  zieke  buffels  waren  aange* 
wezen,  om  zgn  middel  daarop  toe  te  passen,  heeft  hg  echter  gewei- 
gerd die  te  behandelen  en  verklaard  alleen  dieren  in  behandeling  te 
willen  nemen,  die  niet  aangetast  doch  in  kralen  verbleven  zgn  waar 
zg  met  zieke  beesten  in  aanraking  zgn  geweest.'' 

Bloem  daarentegen  beweert,  dat  de  meeste  der  acht  zieke  dieren 
reeds  in  het  laatste  stadium  der  ziekte  verkeerden  en  dat  daarom 
bezwaar  moest  worden  gemaakt  ze  onvoorwaardelgk  in  behandeling 
te  nemen,  daar  het  de  verklaarde  wil  was  geweest  van  den  landvoogd, 
dat  hg  geen  beesten  behoefde  te  behandelen,  die  reeds  dat  stadium  inge- 
treden waren.  Berrettj  bevestigt  die  bewering,  terwgl  Sadjim,  die  van 
Solo  was  gekomen  om  met  zgn  middel  proeven  te  nemen,  volhoudt  dat 
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de  dieren  eerst  dan  door  de  veeartsen  als  ziek  ter  behandeling  wer- 
den afgestaan  als  ze  reeds  tot  drie  en  vier  dagen,  ja,  langer  blyk- 
baar  aan  de  veepest  hadden  geleden  en  het  h\]  het  snel  verloop 
der  ninderpest  meestal  te  laat  was.  ')  Toen  Bloem  z^jn  bezwaren 
Toorbracht  en  hy  ^ees  op  eenige  andere  beesten,  die,  hoewel  ziek, 
toch  nog  niet  in  dat  stadiam  verkeerden,  werd  hem,  ook  volgens 
Berretty,  geantwoord  dat  hg  geene  beesten  had  te  vragen,  maar  dat 
hem  die  door  de  veeartsen  zooden  worden  aangewezen.  Desniettemin 
stemde  Bloem  er  den  239tea  October  in  toe,  twee  bnflfels,  die  reeds 
ernstig  aangetast  waren^  te  behandelen,  eensdeels  omdat  zijn  verlof 
ten  einde  spoedde,  en  anderdeels  omdat  hij,  ongeacht  de  weinige  sym- 
pathie die  hem  te  Soesoekan  ten  deel  viel,  toch  blyk  wilde  geven  van 
zgn  ernstig  voornemen  om  zgn  middel  te  beproeven.  Een  der  twee 
buffels  stierf  reeds  den  volgenden  morgen;  dit  had  Bloem  trouwens 
voorspeld  toen  hy  den  vorigen  dag  des  avonds  de  twee  dieren  ter 
behandeling  overnam;  de  andere  baffel  daarentegen  was  vier  dagen 
daarna  hersteld.  Toen  Bloem  dit  rapporteerde,  werd  die  herstelling 
betwgfeld  en  werd  hem  de  raad  gegeven  liever  huiswaarts  te  keeren, 
daar  zich  in  de  laatst  verloopen  vier  dagen  geen  nieuwe  gevallen  van 
veepest  hadden  voorgedaan. 

In  den  namiddag  van  den  28sten  werd  weder  een  zieke  buffel  aan 
Bloem  ter  behandeling  gegeven.  Deze  buffel  bleek  zóó  onhandelbaar, 
dat  hy  niet  dan  met  levensgevaar  kon  worden  genaderd,  zoodat  het 
onmogelyk  was  hem  eenig  geneesmiddel  toe  te  dienen.  Tot  vier  keeren 
toe  brak  het  touw  dat  door  zyn  neusholte  was  gebonden,  zoodat  hy  niet 
kon  worden  behandeld,  en  een  paar  dagen  later  was  hij  reeds  een  lyk. 

Den  805ten  October  eindelyk  werd  hem  weer  een  buffel  afgegeven, 
die,  hoezeer  ook  wild,  eenigszins  meer  handelbaar  w  s.  Deze  buffel 
vertoonde  twee  dagen  later,  by  Bloem*s  vertrek  van  Soesoekan,  eenige 
teekenen  van  beterschap,  daar  hy  wat  jong  gras  wilde  tot  zich  nemen. 
Desniettemin  vreesde  Bloem,  bij  zyn  vertrek  van  daar  op  den  Isten  No- 
vember,   dat  dit  geval  doodelyk  zoude  affoopen. 

Wat  ook  de  uitslag  moge  zijn  geweest  van  zijne  proeven,  zooveel  is 
zeker,  dat  die  proeven  zich  bepaald  hebben  tot  een  onbeduidend,  tot  een 
niets  bewijzend  cyter,  en  dat  er  weinig  overeenstemming  heersuhttussshen 
de  voorstellingen  der  veeartsen  eenerzyds  en  de  door  Berretty  gestaafde 
beweringen  van  Bloem  anderzyds.  Leest  men  bij  voorbeeld  de  eerste  twee 
verslagen  van  de  commissie  te  Soesoekan,  dan  moet  het  immers,  hoe 
weinig  talryk  de  proeven  ook  waren,  een  ieder  opvallen,  dat  terwyl 
de  door  Bloem  en  Sadjim  behandelde,  maar  gestorven  buffels  by  sectie 
bleken  aan  runderpest  te  hebben  geleden,  van  den  eenigen  door  Bloem 
herstelden  buffel  betwyfeld  werd  of  deze  wel  hersteld  was,  en,  wat  alles 

O  Sadjim  —  we  citeeren  den  Hr.  van  Delden  —  was  my  Diet  onbekend.  Oy 
wai  vgfentwintig  jaren  geleden  bij  mg  in  dienst.  Hij  bad  zich  toegelegd  op 
het  medicineeren  van  paarden  en  runderen  en  werd  geëngageerd  door  myn  zwager 
C.  Doornik,  met  wien  hy  naar  Midden- Ja  va  vertrok.  En  toen  deze  eenige  maan- 
den geleden  voorgoed  naar  Europa  terugkeerde,  bleef  Sadjim  in  de  buurt  van 
Klatoi  achter,  waar  bij  door  het  behandelen  van  paarden  en  vee  gunstig  bekend 
was  ffewordeo.  Uet  boBtaar  van  Solo  zond  hem  naar  Batavia  om  hem  in  de  ge- 
legenheid te  stellen  zyn  middelen  op  zieke  buffels  toe  te  passen.  Te  Batavia 
aangekomen,  was  zyn  eerste  bezoek  natuurlyk  bij  zyn  vroegere n  meester. 
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afdoet,  of  hj)  wel  aan  runderpest  hadfgeleden,  ongeacht  hem  die  buffel 
als  door  die  ziekte  aangetast,  ter  behandeling  was  overgegeven. 

Doch  hiermede  is  de  geschiedenis  van  dezen  boffel  nog  niet  geëindigd, 
want  volgens  het  derde  verslag  der  veeartsen,  loopende  van  27  October 
tot  en  met  4  November  1880,  stierf  die  boffel -na  Bloem^s  vertrek,  en 
toen  werd  geconstateerd  dat  het  dier  wèl  aan  runderpest  had  geleden. 

»'De  voorstelling  van  de  geschiedenis  der  proeven  te  Soesoekan  eener- 
zijds  en  anderzgds,^'  dos  beslnit  de  Hr.  van  Delden,  >is  zóó  uiteen- 
loopend dat  daarop  geen  uitspraak  kan  worden  gedaan.  Die  uitspraak 
is  a]leen  mogel^k,  nadat  partgen  over  en  weder  zullen  zyn  gehoord. 
Dit  kan  alleen  onpartgdig  geschieden  bg  wgze  van  enquête/' 

3e.  Mijne  afkeuring  der  bepalingen  en  van  de  daarop  gegronde 
maatregelen  tot  bestrgding  der  ziekte. 

»De  staatkunde  der  Regeering  tot  bestrgding  der  veepest  was  ge- 
baseerd op  de  dure  ondervinding  In  Nederland  en  ook  hier  opgedaan;** 
zoo  schreef  de  Algemeene  Secretaris  den  3en  Augustus  aan  de  Kamer 
van  Koophandel  te  Batavia. 

De  Ur.  van  Delden  teeken t  daarbg  aan :  » Hierin  ligt  juist  mp 
groote  grief  tegen  die  staatkunde"...  » Waren  de  sociale  toestanden 
in  Nederlandsch-Indiê  geheel  gelgk  of  bgna  gelgk  aan  die  van  Neder- 
land, ik  zou  zwggen.  Maar  het  verschil  is  zóó  hemelsbreed,  dat  een 
vergelgking,  op  welke  beperkte  schaal  ook,  falen  moet,  gezwegen  nog 
van  het  feit,  dat  op  Java  al  die  middelen  ontbraken  waarover  in 
Nederland  in  zoo  ruime  mate  kon  beschikt  worden.**^) 

Met  die  meening  staat  de  Hr.  van  Delden  niet  alleen.  Onverwachts 
traden  twee  gou  vernemen  ts- veeartsen,  de  H.H.  D.  Driessen  en  J.  Dugsens, 
als  zgn  bondgenooten  op.  In  hun  verslag,  door  de  Javasche  Courant 
van  12  October  1880  gepubliceerd,  verklaren  zg  onder  anderen,  dat 
de  runderpest  in  een  bgzonder  boosaardig  karakter  voorkomt,  wanneer 


')  In  Nederland  »  zegt  de  Hr.  van  Delden  —  werd  de  ziekte  beperkt  bümen 
de  besmette  streek  door  het  vormen  van  militaire  cordons,  die  streng  werdffl 
bewaakt.  In  de  officiêele  stukken  is  ook  dikwyls  sprake  van  cordons  op  Javi. 
Menig  lezer,  onbekend  met  de  werkelgkheid,  zon  allicht  denken,  dat  wg  ook  hier 
militaire  cordons  hadden,  die,  een  goed  bewaakte  omheining  vormende,  geschikt 
zonden  zgn  om  de  verspreiding  der  ziekte  te  keeren. 

Ziehier  de  werkelgkheid,  Sthans  zooals  ik  haar  meermalen  waarnam  io  de 
afdeeling  Baitenzorg. 

Zoodra  er  een  coraon  moet  worden  getrokken,  worden  eenige  dunne  bamboezen 
staken  ter  hoogte  van  ongeveer  12  voet,  in  den  grond  gestoken,  op  onderliogen 
afstand  van  plus  minus  25  voet.  Deze  staken  zgn  van  boven  verbonden  door  een 
zeer  dun  bamboe-touw.  Ten  teeken  dat  de  plek  besmet  is,  hangt  hier  en  daar  een 
wit  lapje  aan  het  touw.  By  wat  harden  wind  vallen  de  staken  neer  en  breekt 
het  touw.  Van  politietoezicht  is  natuurlyk  hoegenaamd  geen  quaestie.  Vaodaar 
dat  menschen^  honden,  paarden,  katten,  ganzen,  eenden,  kippen,  even  vrg  als 
elders  zich  buiten  en  binnen  de  besmette  streek  bewegen.  Alleen  buffels  en  run- 
deren zyn  er  van  uitgesloten.  Dat  zyn  Indische  militaire,  —  neen,  bamboezen  oot- 
dons.  Maar  omdat  men  in  Nederland  cordons  had  gehad,  moesten  er  ook  op 
Java  zyn.  Het  verschil  is  waarlyk  al  te  beduidend.  Maar  zoo  gaal  het  als  beps- 
lingen,  voor  Nederland  uitgevaardigd,  heel  eenvoudig  voor  Nederlandsch-Jndiê 
worden  gecopiêerd  of  pasklaar  gemaakt,  zonder  dat  rekening  wordt  gehouden  met 
het  verschil  in  sociale  toestanden.  Ik  moet  buiten  beschouwing  laten  den  bam- 
boezen pagger,  waardoor  men  meent  dat  de  ziekte  belet  zou  worden  zich  ten 
oosten  der  rreanger  te  verplaatsen,  want  ik  heb  dien  pagger  niet  gezien  en  kan 
er  dus  niet  over  oordeelen. 
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de  dieren  in  slechte^  nauwe  stallen,  bg  en  op  mestvaalten  gel  ouwd, 
opgesloten  worden,  en  in  zulke  nauwe  stallen  moeten  de  buffels  op 
Java,  geheel  tegen  hnn  natuur  in,  dagen  en  weken  achtereen  blijven ; 
dat  middel,  door  de  Regeering  bedacht,  om  de  runderpest  tegen  te 
gaan,  was  dus  juist  een  middel  om  de  dieren  ziek  te  maken. 

Van  het  jifmakingstelsel  zeggen  de  genoemde  veeartsen:  »Het  af- 
makingstelsel  is  doeltreffend,  indien  de  sociale  toestanden  en  de  vee- 
artsmvjkundige  politie  gereed  eijn  tot  de  tenuitvoerlegging.  Hoe  die 
sociale  toestanden,  die  veeartsenykuudige  politie,  waaronder  de  vee- 
artsenykaudige  dienst,  in  de  eerste  plaats  dan  zyn  moeten  om  het 
afmakingstelsel  ten  uitvoer  te  brengen,  ligt  duidelijk  opgesloten  in 
bet  rationeele  afmakingstelsei  zelf. 

>Daarorotrent  bestaat  geen  verschil  van  meening. 

»Het  kan  dus  geen  moeilijkheden  baren  om,  na  de  aandachtige 
vergelijking  van  den  socialen  toestand  en  de  veeartsenijkundige  politie^ 
Eooals  die  gevorderd  wordt  door  het  Lanciersche  stelsel  van  bestrijding 
van  runderpest,  met  de  bestaande  sociale  toestanden  en  de  bestaande 
veeartsenijkundige  politie  tot  een  antwoord  te  komen. 

>De  rijke  ervaring  der  twee  laatste  jaren  zal  het  geven  van  dat 
antwoord  nog  gemakkelijker  maken. 

»£n  luanneer  dan  dat  antwoord  is,  dat  sociale  toestanden  en  veeart- 
senipiundige  dienst  hier  te  lande  niet  beantwoorden  aan  die,  door  het 
rationeel  afmakingstelsei  gevorderd^  dan  verandert  door  dat  antwoord 
ook  het  temporair  karakter  der  beliandeling  van  runderpest,^* 

In  denzeifden  geest  als  wg  oordeelende,  verklaart  de  Hr.  van  Delden : 
>Had  men  by  het  uitbreken  der  ziekte  op  het  land  Simplicitas,  snel 
gehandeld,  en  was  er  tusschen  het  oogenblik,  waarop  de  ziekte  werd 
geconstateerd  en  het  oogenblik,  waarop  last  gegeven  werd  tot  afmaking 
der  kudde  runderen,  niet  te  veel  tyd  verloopen,  dan  zou  wellicht  de 
ziekte  in  hare  kiem  zgn  gesmoord.  En  al  had  men,  door  onverwijld 
te  handelen,  al  de  buffels  en  al  de  runderen  niet  van  den  landheer 
alleen,  maar  zelfs  van  al  de  ingdzetenen  afgemaakt,  en  ware  daardoor 
de  verspreiding  der  ziekte  belet,  dan  zou  het  afmakingstelsei  goed 
hebben  gewerkt.  Maar  toen  dit  werd  nagelaten  en  de  ziekte  meer  en 
meer  om  zich  heen  greep  en  hare  verwoestingen  aanrichtte  in  de 
aangrenzende  gewesten,  had  men  moeten  begrijpen  dat  het  uitsluitend 
afmakingstelsei  had  uitgediend;  dat  men  een  nachtspook  najoeg  en 
dat  de  toepassing  van  het  stelsel  het  geneesmiddel  erger  maakte  dan 
de  kwaal." 

De  Hr.  van  Delden  herinnert  vervolgens,  dat  men  in  Britsch-Indië 
er  nooit  aan  gedacht  heeft,  heil  te  zoeken  in  het  Europeesche  afma- 
kingstelsei, en  in  1866  een  enquête  omtrent  de  runderpest  deed  houden. 
Ook  in  Nederland  had  zulk  een  onderzoek  plaats:  bij  Eoniuklyk  be- 
sluit van  2  Januari  1867  werd  een  staatscommissie  benoemd,  om  over 
de  middelen  tot  wering  en  uitroeiing  van  de  ziekte  daar  te  lande 
verslag  uit  te  brengen.  Niet  uit  zucht  naar  slaafsche  navolging  wenscht 
de  Hr.  van  Delden  ook  voor  Nederlandsch-Indië  een  enquête,  maar 
omdat  ^een  door  zulk  een  onderzoek  >tot  oplossing  kan  worden  ge- 
bracht het  groote  vraagstuk,  dat  sedert  het  begin  van  1879  de  voort- 
durende zorg  heeft  véreischt  van  de  Regeering  en  de  inspanning  van 
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bare  dienaren,  een  nraagstnk  dat  sedert  maanden  de  angstige  en  ha* 
hngstellende  aandacht  gaande  hondt  van  alle  klassen  van  ingezeteml 
zonder  onderscheid.'' 

De  denkbeelden  Tan  den  Hr.  Tan  Delden  komen  hierop  neer: 

»De  Regeering  benoeme  een  staatscommissie,  waarTan  het  Toorzittci 
schap  worde  bekleed  door  een  aanzienlgk  staatsdienaar,  bg  Toorf 
een  lid  Tan  den  raad  Tan  Nederlandsch-Indiê. 

»In  die  commissie  zonden  zitting  moeten  nemen:  de  kolonel, 
Tan  den  geneeskundigen  dienst;  een  ambtenaar  Tan  het  binnenlabi 
bestunr;  een  gouTemements-Tcearts ;  een  particulier  Teearts ;  een  £i 
peesch  landeigenaar;  een  intelligent  Chineesch  landeigenaar;  een  4 
twee  personen  uit  den  handel,  aan  te  T^gzen  door  de  Kamer  tü 
Koophandel  en  NgTerheid  te  BataTia;  een  ambtenaar  of  particolit 
persoon  als  nctularis  en  secretaris. 

»De  taak  der  commissie  behoort  te  zijn: 

1^.  te  onderzoeken  of  de  bestaande  bepalingen  tot  wering  der  nindeif 
pest,  Terband  houden  eensdeels  met  de  sociale  toestanden  en  deaaiw 
wezige  middelen  om  die  bepalingen  behoorlijk  uit  te  Toeren,  anderdeel 
met  de  opgedane  onderTÏnding  sedert  de  ziekte  op  het  land  Simplicital 
uitbrak; 

2^.  te  onderzoeken  of  de  procTcn,  genomen  tot  bestrgding  daj 
ziekte,  kunnen  gezegd  worden  te  zgn  afgeloopen,  en  zoo  niet,  of  ( 
geen  middel  zou  bestaan,  dat  zoo  al  niet  sl8specifi€k'middel.ioch^ 
voorbehoed-middd  met  goed  gcTolg  zou  kunnen  worden  aangewend. 
•  »De  commissie  behoort  zoo  Tri]  mogelgk  te  zgn  in  de  Ter?alliii| 
Tan  hare  taak.  Zg  moet  bg  Toorbeeld  bcToegd  wezen  zoodanige  peh 
sonen  te  hooren,  desnoods  onder  eede  te  hooren,  als  licht  kaofles 
Terspreiden  OTer  het  onderwerp.  Worden  die  personen  opgeroq»^ 
om  door  de  commissie  gehoord  te  worden,  danbehooren  zg,  diezolU 
wenschen,  CTenals  dit  in  Nederland  plaats  had,  schadeloos  tewordei^ 
gesteld  Toor  hunne  kosten  Tan  reis  en  Terblijf.  Zij  die  belet  wordea 
Toor  de  commissie  te  Terschijnen,  behooren  te  kunnen  worden  gebooii 
op  Traagpunten,  zoo  noodig  onder  eede.  Personen,  niet  door  de  coio^ 
missie  opgeroepen,  moeten  in  de  gelegenheid  worden  gesteld,  haar  il 
te  lichten,  hetzg  mondeling  hetzg  schriftelgk. 

»De  Tergaderingen  der  commissie  behooren  in  het  openbaar  te  worden 
gehouden.  Zgn  hare  onderzoekingen  afgeloopen,  dan  dient  zg  een  ver* 
slag  in  Tan  bare  bevinding,  aangevuld  door  zoodanige  Toorstelleo  alt 
waartoe  de  uitkomsten  Tan  haar  onderzoek  zullen  hebben  geleid.  Dai 
Terslag  wordt  in  het  officieel  nieuwsblad  opgenomen,  zoodra  bei 
der  Regeering  zal  ziju  aangeboden.*' 

De  Hr.  Tan  Delden  hoopt,  dat  zijn  tegenwoordig  betoog,  aan  de 
Kamer  Tan  Koophandel  te  BataTia  gericht,  bg  deze  gelgken  weer- 
klank zal  Tinden  als  zgn  Troegere  brieven;  dan  zal  het  vraagstok, 
in  welken  zin  dan  ook,  tot  een  oplossing  moeten  komen.  De  Hegeemg 
die  twee  deskundige  ambtenaren  afvaardigde  om  met  de  Handekver- 
eeniging  te  Semarang  en  andere  belangstellenden  middelen  tegen  de 
koffiebladziekte  te  beramen,  zal  —  volgens  den  Hr.  van  Delden  — 
zeker  ook  ten  opzichte  van  de  veeziekte  een  loffelgk  stroTcn,  om  door 
onderzoek  en  bespreking  tot  de  waarheid  te  komen,  aan  den  dag  legg^- 
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Eeh  berobp  op  de  Nederlandsche  Maecenaten  doet  Jhr.  Mr.  Qaarles 
fan  U£ford  in  een  te  's-Hage  verschenen  brochure. 

Wg  ontvangen  dat  vlagschrift,  nn  er  met  het  afdrakken  van  dit 
omnmer  reeds  een  begin  is  gemaakt,  maar  wy  wenschen  gee^  maand 
te  laten  voorbggaan,  eer  w^  een  poging  aanwenden  om  het  streven 
van  den  schrgver  te  steunen. 

Met  hem  wenschen  wy  ten  zeerste,  dat  allen  die  in  de  meerdere 
bekendheid  van  Nederlandsch-Indië  belang  stellen  zich  tot  de  Regeering 
en  de  IStaten^Generaal  wenden,  om  te  verkrijgen,  dat  Dr.  B.  F.  Matthes 
een  passende  en  behoorlijke  bezoldigde  betrekking  worde  geopend,  en 
gaarne  maken  wg  het  woord  van  den  Hr.  Qnarles  tot  het  onze: 
iMochten  de  vereenigde  pogingen  van  zoovelen  onverhoopt  niet  het 
verlangde  gevolg  hebben,  laten  wij  ons  dan  vereenigen  en  ieder  zijn 
penningske  bgdragen,  ten  einde,  doende  wat  *s  lands  regeering  ver- 
zuimde te  doen,  te  verhoed'U  dat  een  verdienstelyk  geleerde  als 
Dr.  Matthes  zgn  laatste  levensjaren  in  kommervolle  omstandigheden 
doorbrenge,  of  genoodzaakt  worde  in  den  vreemde  het  brood  te  gaan 
zoeken,  dat  zgn  vaderland  hem  onthoudt.'' 

Het  zon  echter  een  schande  zyn,  indien  bleek,  dat  het  laatste 
middel  het  eenige  nog  aan  te  wenden  middel  was.  De  houding 
der  Begeering  ten  opzichte  van  Dr.  Matthes,  is  thans  reeds  te 
laken.  Dr.  Matthes  is  »de  eerste  Europeaan,  die  de  Makassaarsche 
en  Boegineesche  talen  wetenschappelijk  beoefend  heeft,  en  die,  na 
schier  een  menschenleven  op  Celebes  te  hebben  doorgebracht,  er  in 
slaagde,  die  talen  giammaticaal  te  beschreven  en  er  woordenboeken 
OTer  uit  te  geven."  Honoris  causa  werd  hem  om  zyn  studiën  van  het 
Arabisch  en  Sanskrit  de  graad  van  doctor  toegekend.  Tal  van  hydra- 
een  tot  de  kennis  van  land  en  volk  leverde  hij.  Op  verzoek  van  de 
B^eering  vertrok  hij,  nadat  hy  de  taak,  welke  hem  door  het  By bel- 
genootschap  toevertrouwd  en  waarvoor  hy  van  1848  tot  in  1858  en 
Tan  1860  tot  in  1870  op  Celebes  werkzaam  was,  ten  einde  had 
gebracht,  andermaal  naar  Makasser,  om  iich  met  'de  oprichting  en 
de  eerste  leiding  van  de  kweekschool  voor  iulandsche  onderwijzers  te 
belasten,  en  hoe  uitnemend  hij  zich  daarvan  kweet,  getuigt  het  nieuwe 
Koloniaal  Verslag.  Tijdens  dat  laatste  verblyf  te  Makasser  ontving 
by  van  de  Delftsche  inrichting  voor  Indisch  onderwys  de  uitnoodiging 
om  aldaar  als  leeraar  op  te  treden;  voor  dat  aanbod  bedankte  hy, 
in  afwachting  van  een  beslissing  omtrent  een  voorstel  van  den  Gou- 
verneur van  Celebes,  die  Dr.  Matthes  als  ambtenaar  voor  de  inlandsche 
talen  door  het  Gouvernement  wenschte  aangesteld  te  zien;  doch  de 
Regeering  wilde  van  de  gunstige  gelegenheid  om  een  verdienstelyk 
man  aan  zich  te  verbinden,  geen  party  trekken,  en  thans  wacht  hem, 
op  beogen  leeftijd  in  het  vaderland  teruggekeerd,  gebrek! 

Met  de  toekomst  van  dien  geleerde  is  de  eer  van  de  Regeering  en 
van  Nederland  gemoeid. 

Dat  is  ons  eerste,  nog  niet  ons  laatste,  woord. 

Koloniale  politiek.  In  prachtige  redeneeringen  en  schoonklinkende 
pbrases,  zegt  het  Noorden,  spreken  de  organen  der  liberale  partij  be- 
stendig van  eerlykheid  en  rechtvaardigheid;  zy  handelen  echter  vry 
wel  in  denzelfden  geest  als  de  conservatieven.  » Aangenomen,  lezer,  dat 
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men  op  dit  ooffenblik  inderdaad  meende  wat  er  gezegd  wordt,  kent 
gg  dan  onze  liberale  mannen  zoo  mild,  dat  zy,  ingeval  Indië  jaar  op 
jaar  steeds  dieper  in  schalden  kwam,  eb  er  dns  werkelgk,  om  bet 
eenheidsbeginsel  naar  waarheid  toe  te  passen,  telkens  nit  onze  kas 
moest  worden  bygepast,  zonder  recht  om  het  terug  te  eischen  (want 
immers  als  twee  personen  samen  de  vertering  uit  gemeenschappelgke 
portemonnaie  accordeeren,  zal  het  moeilijk  vallen  voor  den  een,  om 
later  terug  te  eischen  wat  zgn  kameraad  meer  dan  hij  verteerd 
heeft),  —  zoudt  gij  denken,  zeggen  we,  dat  zy  dan  maar  altyddoor 
gewillig  zonden  geven,  nimmer  berouw  gevoelende  ovftr  wat  ze  begonnen 
waren,  en  geen  moeite  doende  om  dien  toestand  zoo  spoedig  mogelijk 
op  te  haffen?  Immers,  het  is  zoo  doorzichtig  als  glas,  dat  dit  idee, 
ook  bij  grondige  indenking,  te  bizarre  is  om  er  zelfs  maar  over  te 
denken,  het  in  onze  beginselen  op  te  nemen.  £n  dan  bovendien,  laten 
we  een  oogenblik  den  toestand  van  voor  een  jaar  of  zestien,  twintig 
geleden  indenken,  toen  er  jaarlyks  eenige  millioenen  uit  Indië  in  onze 
schatkist  terecht  kwamen.  Zou  van  dezen  kant  zooveel  geroep  om 
verandering  van  dien  toestand  nu  gehoord  worden,  zoo  die  millioenen 
ook  thans  nog  even  onbekrompen  vloeiden  ?  Of  zouden  we  niet  met 
eenigen  grond  mogen  aannemen,  nu  we  de  vruchten  der  liberale  poli- 
tiek van  zoo  lange  jaren  hebben  waargenomen,  dat  de  vrees  toot 
bijpassen,  en  niet  het  heil  VÉ^n  Indië,  de  drijfkracht  is  om,  in  tegen- 
spraak met  de  beginselen  dezer  mannen  en  der  Grondwet,  nn  jnist 
in  de  financiëele  aangelegenheden  een  scheiding  te  brengen  tosschen 
de  financiën  van  Nederland  en  Indië?  Want  waarlijk,  al  die  prachtige 
theorieën,  en  dat  ver  klinkend  »  >recht  voor  Indië'",  en  dergelgke 
uitroepen  meer,  wat  bleken  ze  onder  de  herhaalde  regeeringen  van 
liberale  kabinetten  anders  te  zijn  dan  maskers,  waarachter  in  den 
grond  niets  anders  en  niets  minder  verborgen  was,  dan  wat  de  con- 
servatieven openlijk  in  hun  vaandel  voerden  ?*' 

Het  tegenwoordig  kabinet  —  merkt  het  Noorden  in  zgn  nummer 
van  24  December  op  —  vervult  ten  aanzien  van  de  liberale  part^ 
slechts  de  nederige  rol  eener  dienstmaagd,  die  luisterend  naar  de 
bevelen  harer  vrouw,  deze  gehoorzaam  ten  uitvoer  brengt.  >Viel  tó 
ooit  te  betwyfelen,  of  een  ministerie  in  de  gegeven  omstandigheden 
buiten  of  boven  de  partijen  zou  kunnen  staan,  door  de  indiening  fan 
het  wetsontwerp  voor  de  Indische  bijdrage  is  bewezen,  dat  dit  kabinet 
zich  aan  de  meerderheid  van  het  tyranniseerend  liberalisme  onde^ 
worpen  heeft."  Het  Noorden  gaat  zóó  ver,  om  te  beweren,  dat  de 
andets  zoo  eminente  mannen,  die  het  ministerie  uitmaken,  reeds  te 
ver  gedaald  zijn,  »om  de  achting  van  het  volk  vaii  Nederland  dat 
naar  degelykheid  en  waarheid  smacht,  in  korter  dan  de  eerste  tien 
jaren  te  kunnen  herwinnen.''  Een  uitspraak  die  wg,  althans  voor  zoo?cr 
vier  der  ministers  aangaat,  ouredelyk  achten,  en  meer  ruw  dan  krachtig. 
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OVEREENKOMSTEN  MET  INLANDSCHE  VORSTEN  i). 
;CONTRACT    EN    SUPPLETOIR   CONTRACT    MKT    SAMBAS. 

CONTRACT. 


_  het   wenschelgk   is    voorgekomen  om  de   wederzijdsche 

sn    en    verplichtingen  tusschen    het  Nederlandsch  Gouvernement 

lerz^ds   en   Z.  H.   den   sultan  van  Sambas  en  de  rijksgrooten  van 

staat,  ter  andere  zyde,  nader  te  omschreven,  en  tevens  verschil- 

le    der   yigeerende  contractueele   bepalingen   te  herzien,  ten  einde 

inhoud  meer  in   overeenstemming  te   brengen  met  de  eischen 

den  tegenwoordigen  t^d; 

Zoo   is  op  heden,  den  drie  en  twintigsten  Augustus  des  jaars  achttien 

lerd    zeven  en  zeventig,  Qnder  nadere  goedkeuring  van  den  Gou- 

leur-Generaal  van  Nederlandsch-Indië  en  uit  naam  van  het  Neder- 

^h-Indisch  Gouvernement,  tusschen  ons  Comelis  Kater,  resident  der 

resterafdeeling  van  Borneo,  ter  eenerzgde,  en  Z.  H.  sultan  Mohamad 

en  de  rgksgrooten  van  Sambas,  ter  andere  zyde,  overeen- 

len  als  volgt: 

Artikel  1. 

Even  als  hunne  voorgangers  verklaren  ook  de  tegenwoordige  vorst, 
Mohamad    Tsafioedin,   en   de  rgksgrooten  van  Sambas  dat  dit 
ap  behoort  tot  het  grondgebied  van  Nederlandsch-Indië,  en  dat 
mitsdien    Zgne  Majesteit  den  Koning  der  Nederlanden,  vertegen- 
ligd   door   den  Gouverneur-Generaal  van  Nederlandsch-Indië,  als 
^9,  opperiieer  erkennen.  Èy  beloven  derhalve  aan  het  Gouvernement 
i-ian  Nederlandsch-Indië  en  aan  zgne  vertegenwoordigers  trouw,  gehoor- 
rflBunheid  en  onderwerping. 


Oveif^omen  uit  de  laatste  Bylagen  van  de  Handelingen  der  Staten-Generaal. 
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Artikel  2 


De  grenzen  vau  het  r^k  van  Sambas  zgn  omschreven  op  den  aan 
dit;  contract  gehechteu  staat,  tevens  inhoudende  een  opgave  van  de 
tot  het  rgk  behoorende  eilanden. 

Artikel  3. 

Het  rgk  van  Sambas  wordt  als  een  erfelgk  leen  afgestaan  aan 
Z.  H.  snltan  Mohamad  Tsafioedin,  onder  nitdrnkkelgke  voorwaarde 
vau  stipte  en  trouwe  nakoming  der  in  dit  contract  omschreven  fer- 
plichtingen,  en  onder  bepaling  dat  de  zetel  van  den  vorst  is  en  blgft 
ter  hoofdplaats  Sambas,  en  dat  die  zonder  overleg  met  en  toestem- 
ming van  het  Nederlandsch-Indisch  Gouvernement  niet  mag  worden 
verlegd. 

De  sultan  I^phamad  Tsafioedin  verklaart  dit  leen  op  die  voorwaf^- 
den  te  aanvaarden. 

Artikel  4. 

De  vorst  van  Sambas  noch  zgne  rgksgrooten  zullen  bet  rgk  omt 
aan  eenige  andere  natie  dan  de  Nederlandsche  overgeven,  noch  met 
eenige  andere  mogendheid,  hetzg  Oostersche  of  Westersche,  noch  met 
eenigen  onderdaan  van  zoodanige  natie,  eenig  verbond  of  eeni^ 
overeenkomst  aangaan  of  briefwisseling  houden,  noch  geschenken  of 
zendelingen  ontvangen  van  of  zenden  aan  zoodanige  mogendhdd  of 
zoodan igen  onj^rdaan,  noch  toelaten  dat  zulks  door  of  namens  bonne 
kinderen  of  aqdere  bloedverwanten  of  door  of  namens  hunne  onder- 
danen plaats  vinde. 

Artikel  5. 

Bg  overlijden  van  den  vorst,  of  in  gevallen  dat  de  vorstelgke  zetel 
van  het  rgk  van  Sambas  door  andere  omstandigheden  onvermU 
mocht  geraken,  treedt  de  als  troonsopvolger  aangewezen  prins  ab 
vorst  van  het  rijk  op,  na  vooraf  in  geschrifte  te  hebben  afjfel^ 
geteekend  en  bezegeld  den  eed  van  trouw  aan  Zgne  Majesteit  den 
Koning  der  Nederlanden  en  aan  Zijne  Excellentie  den  Grou?emear- 
Generaal  van  Nederlandsch-Indiê  als  's  Eonings  vertegenwoordiger  in 
die  gewesten,  zoomede  van  stipte  naleving  dezer  overeenkomst. 

De  vorst  en  de  rgksgrooten  zullen  telkens  wanneer  de  waardighdd 
7an  troonsopvolger  onvervuld  mocht  zijn,  met  eerbiediging  van  's  landi 
instellingen  en  in  overleg  met  den  resident  der  Westerafdeeling  tm 
Borneo,  zoodra  mogelgk  den  prins  aanwgzen  dien  zg  tot  troonsopvolger 
wenschen  bestemd  te  zien. 

Deze  aanwijzing  wordt  onderworpen  aan  de  goedkeuring  en  be- 
krachtiging van  den  Gouverneur-Generaal  van  Nederlandsch-Indië, 
zonder  welke  zg  van  geenerlei  gevolg  is. 

Bg  gemis  aan  eenstemmigheid  tusschen  den  vorst  en  zgne  rgks- 
grooten onderling,  of  tusschen  dezen  en  den  resident  der  Wester- 
afdeeling van  JJorneo,  wordt  de  keuze  van  den  tot  troonsopvolger  aan 
te  wgzen  prins  onderworpen  aan  de  beslissing  van  den  Gouvemen^ 
Generaal  van  Nederlandsch-lndië,  aan  welke  ^lissing  de  vorst  en  de 
rgksgrooten  zioh  onvoorwaardelgk  zullen  onderwerpen. 
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Artikel  6. 


figaldien  de  aangewezen  troonsopvolger  gedurende  zyne  minder- 
jarigheid tot  de  vorstelijke  waardigheid  mocht  geroepen  worden,  wordt 
tot  aan  het  door  den  Gouverneur-Generaal  van  Nederlandsch-Iudië  te 
bepalen  tgdstip  zijner  meerderjarigheid  het  vorstelgk  gezag  en  het 
bestuur  van  het  rgk  van  Sambas  uitgeoefend  door  één  of  meer  prinsen 
van  bet  vorstelgk  stamhuis,  daartoe  door  den  Gouverneur-Generaal 
bg  voorkeur  uit  de  broeders  of  andere  nabestaanden  van  den  over- 
leden vorst  te  kiezen,  en  by  een  daarvan  uit  te  reiken  acte  in  de 
hun  opgedragen  waardigheid  te  bevestigen. 

Geen  uitroeping,  voorstelling  van  het  volk  of  bevestiging  van  den 
tot  vorst  gekozen  prins  is  geldig,  wanneer  die  niet  geschiedt  krach- 
tens een  door  den  Gouverneur-Generaal  onderteekende  acte,  waarby 
de  keuze  van  dien  prins  wordt  goedgekeurd  en  bekrachtigd. 

Artikel  7. 

De  vorst  en  de  rgksgrooten  van  Sambas  zullen  het  rgk  van  Sambas 
besturen  in  overleg  en  in  overeenstemming  met  de  aldaar  geplaatste 
ambtenaren  van  het  Gouvernement. 

Het  verleenen  van  titels  en  de  aanstelling  alsmede  het  ontslag  van 
rgk^rooten  zullen  niet  mogen  geschieden  zonder  dat  daaromtrent 
met  de  in  het  rgk  van  Sambas  b^heidenegouvernements-ambtenaren 
is  overeengekomen.  Ook  de  macht  en  bevoegdheid,  aan  de  rgks- 
grooten  toe  te  kennen,  zullen  in  overeenstemming  met  de  ambtenaren 
worden  geregeld. 

De  sultan  en  de  rgksgrooten  van  Sambas  zullen,  zonder  medeweten 
van  of  voorafffaand  overleg  met  den  resident  der  Westerafdeelin^  van 
Bomeo,  aan  net  Nederlandsch-Indisch  Gouvernement  geen  bneven 
noch  gezantschappen  afzenden. 

Artikel  8. 

De  vorst  en  de  rgksgrooten  van  Sambas  zullen  met  het  Neder- 
kodsch-Indisch  Gouvernement  steeds  vrede  en  oprechte  vriendschap 
onderhouden  en  dat  Gouvernement,  waar  noodig,  op  eerste  aanvrage 
met  alle  in  hun  bereik  zijnde  middelen  hulp  verleenen  door  het 
lereren  van  hulptroepen,  koelies,  wapenen  en  vaartuigen,  en  zulks 
tesen  zoodanige  vergoeding  als  het  Gouvernement  billijk  zal  achten. 

Zg  verbinden  zich  evenzeer  vrede  en  vriendschap  te  onderhouden 
m^  de  vorsten  der  naburige  of  van  andere  tot  het  grondgebied  van 
Nederlandsch-Indië  behoorende  rgken,  en  zullen  mitsdien  zonder  voor- 
kennis  of  toestemming  van  het  Gouvernement  van  Nederlandsch-Indië 
tegen  zoodanige  vorsten  geene  vgandelgkheden  plegen,  noch  daartoe 
oftmstmgen  ot  voorbereidselen  maken,  noch  versterkingen  binnen  het 
rgk  van  Sambas  opwerpen. 

Versterkingen,  die  met  voorkennis  van  het  Nederlandsch-Indisch 
Gouvernement  binnen  het  rgk  mochten  bestaan,  of  nader  opgericht 
worden,  zullen  op  eerste  aanzegging  van  dat  Gouvernement  geslecht 
worden. 
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Artikel  9. 

Aan  het  Nederlandsch-Indisch  Goavernement  bl^ffc  het  recht  Toor- 
behouden  om,  zulks  nuttig  of  noodig  oordeelende,  te  allen  ^e, 
behalve  de  reeds  in  Sambas  aanwezige,  één  of  meer  Europeescbe  of 
inlandsche  ambtenaren  en  het  noodige  overige  personeel  in  het  rgk 
van  Sambas  te  vestigen ;  belovende  de  vorst  en  de  rgksgrootea  ook 
die  ambtenaren  te  eerbiedigen  en  te  doen  eerbiedigen. 

Artikel  10. 

Indien  het  Qouvernement  in  het  vervolg  mocht  verlangen  om  aan 
de  bestaande  bezettingen,  versterkingen  of  etablissementen  uitbreidiiig 
te  geven,  dan  wel  om  nog  op  andere  plaatsen  in  het  rgk  van  Sambas 
bezetting  te  leggen,  verstei kingen  op  ta  werpen,  of  etablissementen 
op  te  richten,  zullen  de  vorst  en  de  ryksgrooten  niet  alleen  zulks 
toestaan,  maar  ook  jjaartoe,  tegen  billgke  betaling  en  vergoeding 
voor  eventueel  daaruit  voortvloeiende  derving  van  inkomsten,  alle 
mogelgke  hulp  en  bgstand  verleenen,  terwgl  zy  voor  elk  van  zooda- 
nige bezettingen,  versterkingen  of  etablissementen  kosteloos  ter  be- 
schikking van  het  Gouvernement  zullen  stellen  een  uitgestrekibdd 
gronds  ter  grootte  van  één  vierkante  paal,  ter  plaatse  naar  de  kease 
van  het  Gouvernement,  behoudens  bill^ke  schadeloosstelling  aan  recht- 
hebbenden. De  ter  beschikking  van  het  Gouvernement  gestelde  ter- 
reinen zullen  behoorlyk  afgebakend  en  in  kaart  gebracht  worden. 

Het  Gouvernement  belooft  dergelgke  gronden  niet  te  vervreemden 
noch  te  verkoopen,  maar  die,  wanneer  zg  niet  meer  voor  het  beoogde 
doel  mochten  noodig  zgn,  weder  aan  het  leen  toe  te  voegen. 

Evenzoo  verbinden  de  vorst  en  de  rgksgrooten  zich  om,  wanneer 
zg  daartoe  aangezocht  worden,  tegen  betaling  mede  te  werken  tot 
den  bouw  van  vaartuigen  ten  behoeve  van  het  Gouvernement. 

Artikel  11. 

De  vorst  en  de  rgksgrooten  van  Sambas  zullen  met  rechtvaardig- 
heid reigeeren,  —  het  welzgn  des  volks  bevorderen,  —  den  landbouw, 
de  ngverheid,  den  handel,  de  scheepvaart  en  alle  overige  wettige  en 
nuttige  bronnen  van  volksbestaan  beschermen  en  bevorderen,  —  in 
bescherming  nemen  en  doen  beschermen  allen,  die  zich  met  vergun- 
ning van  net  Gouvernement  binnen  het  rgk  van  Sambas  geveragd 
hebben  of  aldaar  tgdelgk  verblgf  houden,  alle  handelaren,  onderdanen 
van  het  Gouvernement,  zoomede  in  het  algemeen  alle  handdaren 
zonder  onderscheid,  die  in  het  rgk  ten  handel  komen. 

Alle  den  handel  belemmerende  gebruiken  zullen  mitsdien  in  het  rgk 
van  Sambas  afgeschaft  en  verboden  zgn. 

Aan  de  handelaren  van  dat  rgk  worden  met  betrekking  tot  den 
handel  op  Java  en  op  alle  andere  landen  onder  het  bestaar  van  bet 
Nederlandsch-Indisch  Gouvernement  wederkeeri^  dezelfde  rechten  ver- 
zekerd, die  onderdanen  van  het  Gouvernement  m  het  rgk  van  Sambas 
genieten,  mits  hunne  schepen  voorzien  zgn  van  de  gebruikelgke  door 
et  Gouvernement  van  Nederlandsch-Indië  uit  te  geven  zeebriefen  of 
jaarpassen. 
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Artikel  12. 

De  vorst  en  de  rgksgrooten  van  Sambas  verbinden  zich  om  aan 
Emopeanen  of  andere  oostersche  of  westersche  vreemdelingen  geen 
gronden  af  te  staan,  en  hunne  toelating  of  vestiging  buiten  ae  havens 
van  het  rgk  niet  te  vergunnen,  zonder  voorkennis  of  vooraf  verkregen 
toestemming  van  de  naastbg  bescheiden  gezagvoerende  Nederlandsche 
ambtenaren. 

Handelaren  echter  zullen  in  de  havens  van  het  rgk  van  Sambas 
worden  toegelaten  en  aldaar  verbigf  mogen  houden  zonder  die  voor- 
kennis of  toestemming,  zoolang  zg  de  orde  en  rust  niet  verstoren, 
zullende  van  hun  meer  dan  drie  maanden  voortgezet  verbluf  in  die 
havens  door  den  vorst  en  de  rgksgrooten  kennis  moeten  worden  ge- 
geven aan  den  assistent-resident  van  Sambas  of  aan  dien  te  Montrado. 

Het  Gouvernement  van  Nederlandsch-Indië  behoudt  zich  de  bevoegd- 
beid  voor,  om  ten  aanzien  van  de  toelating  en  vestiging  van  Chineezeu 
en  andere  oostersche  vreemdelingen  in  het  rgk  van  Sambas  ten  allen 
tgde  zoodanige  verordeningen  uit  te  vaardigen,  als  het  in  het  algemeen 
belang  van  Nederlandsch-Lidie  of  in  het  bgzonder  belang  van  het  ryk 
?an  ^mbas  zal  noodig  achten. 

Personen,  die  zich  zonder  verlof  hebben  verwgderd  uit  'sGouverne- 
ments  militairen  of  maritiemen  dienst,  voortvluchtige  veroordeelden, 
of  misdadigers  en  dergelgken,  zullen  door  den  vorst  van  Sambas  in 
geen  geval  binnen  dat  rgk  worden  geduld,  maar  onverwgld  aan  het 
Gouvernement  uitgeleverd  worden  indien  zij  zich  daar  vertoonen,  en 
zulks  ook  zonder  dat  hunne  uitlevering  in  elk  voorkomend  geval  ge- 
eischt  wordt 

Abtik£L  13. 

De  vorst  en  de  rgksgrooten  zullen  aan  personen,  niet  behoorende 
tot  de  inheerasche  bevolking  van  het  rgk  van  Sambas,  geen  concessiën 
tot  ondernemingen  van  landbouw  of  mgnoniginning  verleenen,  noch 
aan  zoodanige  personen  gronden  verhuren  of  verkoopen,  dan  na  ver- 
kr^n  toestemming  van  het  Gouvernement. 

^KHlanige  concessiën  zullen,  in  het  meeste  voordeel  van  den  vorst 
en  de  r^k^rdoten,  doch  met  inachtneming  der  algemeene  belangen 
van  Nederlandsch-Indië,  waartoe  ook  het  rgk  van  Sambas  behoort, 
steeds  zooveel  mogelgk  worden  geregeld  in  overeenstemming  met  de 
algemeene  verordeningen,  vervat  in  het  Eoninklgk  besluit  van  2  Sep- 
tember 1873  n^  1;^  en  de  ordonnantie  van  9  November  1873,  en  in 
de  wet  van  9  April  1870,  de  Koninklgke  besluiten  van  20  Juli  1870 
nV  15,  16  April  1872  n^  28  en  3  December  1873  n*.  19,  de  ordon- 
nantie van  27  December  1872  en  het  besluit  van  den  Gouverneur- 
(}eneraal  van  Nederlandsch-Indië  van  dien  datum,  n^.  28,  en  met  die 
bqMÜingen  welke  later  tot  wgziging  of  aanvulling  dier  verordeningen 
mochten  worden  vastgesteld. 

Yan  zoodanige  wgzigingen  en  aanvullingen  zal  eventueel  aan  den 
vorst  en  de  rgksgrooten  van  Sambas  onverwgid  worden  kennis  ge« 
geven,  terwgl  van  de  voormelde  verordeningen,  zooals  die  zgn  opge- 
nomen in   de  Indische  Staatsbladen  van   1878  nos  217  a  en  217  &f 
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en  van  1870  nos  55  en  118,  1872  nos  116,  237  a  en  237  h, 
en  1874  n^.  78,  gedrukte  Maleische  yertalingen^aan  dit  contract  ge- 
hecht zijn. 

Het  Nederlandsch-Indisch  GouYernement  behondt  zich  wgders  het 
recht  voor,  om  voor  zyne  rekening  ondernemingen  van  landboaw  of 
mynontginning  in  het  r^k  van  Sambas  te  doen  aanvangen  en  voortr 
zetten,  of  wel  het  recht  daartoe  aan  particulieren  af  te  staan,  een  en 
ander  behoudens  billgke  schadeloosstelling  aan  den  betrokkene  wanneer 
daartoe  grond  bastaat. 

De  vorst  en  de  r^ksgrooten  van  Sambas  beloven  zoodanige  onder- 
nemingen steeds  zooveel  mogelyk  te  bevorderen. 

Ook  blgft  aan  het  Gouvernement  het  recht  voorbehouden  om  in 
de  bosschen  van  het  rgk  van  Sambas  te  allen  tyde  zooveel  maei-, 
timmer-  en  braudhout  te  doen  aankappen,  dan  wel  op  te  koop^  en 
uit  te  voeren,  als  het  noodig  zal  achten,  en  zulks  zonder  dat  deswege 
door  den  vorst  en  de  rgksgrooten  van  Sambas,  onder  welke  benaming 
ook,  eenige  opbrengst  of  betaling  zal  worden  gevorderd;  zullende 
evenwel  geene  aankappingen  plaats  hebben  zonder  voorafgaand  over- 
leg met  ben. 

Artikel  14. 

De  vorst  en  de  rgksgrooten  van  Sambas  zullen,  zonder  toestemming 
van  het  Nederlandscb-lndisch  Gouvernemeut,  te  hunnen  behoeve  geene 
andere  belastingen  heffen  dan  die,  omschreven  in  de  aan  dit  oootract 

Srehechte  opgave,   en   zullen  mitsdien  zonder  die  toestemming  die  be- 
ustingen, hetzjj  die  in  geld,  in  natura  of  in  arbeid  opgebracht  worden, 
in  geen  geval  verhoogd  of  verzwaard  worden. 

De  vorst  en  de  rgksgrooten  verbinden  zich  in  het  algemeen  te 
zorgen  en  te  doen  zorgen,  dat  in  het  ryk  van  Sambas  geen  boven- 
matige  of  onwettige  üeffingen,  hoe  ook  genaamd  en  door  wien  ook, 
van  de  bevolking  geeischt  worden. 

Abtikbl  15. 

Aan  Z,  H.  den  sultan  Mohamad  Tsafioedin  zal  door  het  Oonver- 
nement  jaarlgks  worden  uitbetaald  een  schadeloosstelling  van  twaalf 
duizend  gulden,  desverkiezende  door  den  vor^  bg  maandelgksche 
termgnen  uit  'slands'kas  te  ontvangen. 

De  sultan  en  de  rgksgrooten  erkennen  dat  het  rgk  van  Sambas 
een  schuld  heeft  aan  het  Nederlandsch-Indische  Gouvernem^t  van 
acht  en  veertig  duizend  gulden. 

Artikel  16. 

Ter  voorziening  in  het  onderhoud  van  de  leden  der  vorstelgke 
familie  verbindt  zich  Z.  H.  de  sultan  om  aan  hen  in  apanage  af  ie 
staan  zoodanig  gedeelte  van  het  rgk  van  Sambas,  als  daartoe  in  bil- 
Igkheid  kan  woraen  afgezonderd. 

Voor  den  afgetreden  vorst,  jang  di  pertoean  Oemar  Eamal'oedin, 
zal  dit  gedeelte  bestaan  uit  het  landschap  Kendaj,  de  anak-soengei 
Kloempang  en  de  desa  Tekarang. 
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Abtikbl  17. 


Al  de  door  het  Nederlandsch -Indisch  Goayemement  in  omloop 
gebrachte  muntsoorten  zallen  ook  in  het  ryk  van  Sambas  tegen  den 
wettigen  koers  gangbaar  zgn. 

Artikel  18. 

Alle  personen,  niet  behoorende  tot  de  inheemsche  bevolking,  van 
welken  landaard  ook,  die  gevestigd  zjjn  binnen  het  rgk  van  Sambas, 
en  voorts  aUe  personen  zonder  onderscheid  die  op  het  grondgebied 
der  in  dat  rgk  bestaande  of  eventueel  op  te  richten  gouvernements- 
etablissementen gevestigd  zyn,  worden  beschouwd  als  onderdanen  van 
bet  Gouvernement  en  staan  onder  het  onmiddellgk  gezag  van  de  door 
bet  Gouvernement  aldaar  bescheiden  besturende  ambtenaren. 

Artikel  19. 

Het  recht  tot  de  uitoefening  van  politie  en  justitie  over  alle  inwoners 
van  het  r^k  Sambas,  van  welken  landaard  ook,  behoort  aan  het  Gou- 
vernement als  souverein  des  lands. 

Op  zoodanige  plaatsen  waar  geen  Europeesch  ambtenaar  is  getestigd, 
wordt,  zoolang  daaromtrent  door  het  Gouvernement  geen  nadere 
regeling  wordt  gemaakt,  aan  den  vorst  of  aan  de  met  inachtneming 
Tan  art.  7  aangestelde  mantri's  (ieder'  op  het  hem  aangewezen  terrein) 
overgelaten,  voor  zooverre  het  Sambassche  onderdanen  betreft,,  de  be- 
rechting van  zoodanige  overtredingen  als  volgens  de  bestaande  wette - 
l^e  verordeningen  op  de  politierol  worden  afgedaan  en  waartegen 
geen  andere  straffen  z^n  bedreigd  dan  geldboete  van  hoogstens  ƒ  100, 
gevangenis  van  niet  meer  dan  acht  dagen  en  fcenarbeidstellimg  aan 
de  publieke  werken  voor  den  kost  zonder  loon  van  ten  langste  drie 
maanden. 

De  boeten  komen  ten  voordeele  van  den  lande,  en  de  uitspraken  der 
mantri's  zgn,  voor  zoover  daaromtrent  geene  nadere  regeling  door 
het  Gouvernement  wordt  vastgesteld,  onderworpen  aan  revisie  van  den 
vorst,  die  de  bevoegdheid  heeft  de  opgelegde  straf  te  wgzigen,  dan  wel 
die  geheel  te  vernietigen. 

Artikel  20. 

De  rechtspraak  in  alle  andere  straf-  en  overtredingszaken  berust  bg 
de  Ëuropeesche  ambtenaren  en  bij  de  verschillende  door  het  Gouverne- 
ment^  ingestelde  of  nader  in  te  stellen  rechtbanken. 

De  vorst  en  de  ryksgrooten  verbinden  zich.  den  ambtenaren  van 
het  Gouvernement  de  noodige  hulp  en  bgstand  te  verleenen  in  het 
opsporen  van  misdrgven  en  overtredingen  en  in  het  arresteeren  der 
schuldigen. 

Z^  zullen  de  vonnissen,  door  de  Nederlandsch-Indische  rechters  en 
rechtbanken  over  hun  onderdanen  uitgesproken,  steeds  eerbiedigen 
en  binnen  hun  gebied  naar  behooren  helpen  uitvoeren.  . 

De  rechtspraak  in  burgerlyke  zaken  berust  bij  de  bestaande  recht- 
banken.  BurgerCiike   zaken,   waarvan   de  waarde  in  geschil  niet  meer 
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bedraagt  dan  f  50  en  waarbij  partyen  behooren  tot  de  rechtetreekache 
onderdanen  van  den  vorst  van  Sambas,  zullen,  buiten  de  plaatsen  waar 
üuropeesche  ambtenaren  zgn  gevestigd,  mede  aan  de  beslissing  yan 
den  vorst  of  zyne  mantri's  worden  onderworpen,  totdat  daaromtrent 
een  andere  regeling  door  het  Gouvernement  mocht  worden  gemaakt 
Op  verzoek  van  den  soltan  van  Sambas.  wordt  hierbg  verklaard: 
a.  dat  vrouwen  van  aanzien,  die  als  beklaagden,  beschuldigden  of 
getuigen  gehoord  moeten  worden,  behalve  voor  den  raad  van  justitie, 
niet  buiten  den  dalem  van  den  sultan  behoeven  te  compareei^n,  in 
welken  dalem  mede  de  voorloopige  onderzoekingen  zullen  worden  ge- 
houden, belovende  Z.  H.  voor  de  orde  op  de  terechtzitting  en  Toor 
de  verschyning  van  beklaagden,  beschuldigden  of  getuigen  te  zollen 
zorg  dragen; 

h,  dat  niet  strafbaar  is  hg,  die  eenen  amokmaker  op  de  plaats 
doodt. 

Artikel  21. 

Alle  door  het  Nederlandsch-Indisch  Gouvernement  vastgestelde  of 
nader  uit  te  vaardigen  verordeningen  en  bepalingen  betreffende  rech- 
ten, belastingenen  verpachtingen,  en  in  het  algemeen  betreffende  alle 
inkomsten  van  net  Gouvernement,  hoe  ook  genaamd,  zullen  van  Ter- 
bindende  kracht  zyn  voor  de  mgezetene^  zonder  onderscheid  van  die 
plaatsen  i.i  het  rijk  van  Saiubas,  waar  zoodanige  inkomsten  aan  het 
Gouvernement  zyn  of  eventueel  zullen  worden  afgestaan. 

Artikel  22. 

In  het  ryk  van  Sambas  zyn  nienschenroof,  slavenhandel  en  in-  «i 
uitvoer  van  slaven  verboden,  en  zullen  die  misdadige  bedryven  door 
den  vorst  en  de  ryksgrooten  vau  Sambas  binnen  dat  rijk  niet  gedold, 
maar  met  alle  in  hun  bereik  staande  middelen  krachtdadig  tegenge- 
gaan worden. 

Evenzeer  blijft  in  het  ryk  van  Sambas  verboden  het  nemen  ran 
pandelingen  als  waarborg  voor'  schuld. 

Artikel  23. 

De  vorst  en  de  ryksgrooten  van  Sambas  zullen  den  zee-  en  ri?ier- 
roof  met  alle  in  hun  bereik  zijnde  middelen  krachtdadig  tegengaan 
en  doen  tegengaan,  en  geen  schuilplaats  noch  eenige  andere  hnlp 
of  medewerking,  boe  ook  genaamd,  verleenen,  noch  toestaan  dat  die 
verleend  worde,  aan  zee-  of  rivierruovera,  noch  aan  personen  die  hun 
bekend  zyn  of  aangewezen  worden  als  zoodanig  bedryf  uit  te  oefenen 
of  daarin  betrokken  te  zyn. 

Op  gel^ke  wyze  zullen  de  vorst  en  de  ryksgrooten  met  alle  bun 
ten  dienste  staande  middelen  het  koppensnellen  tegengaan. 

Zij  zullen  degenen,  die  aan  zee-  of  rivierroof  of  aan  het  koppön- 
snellen  schuldig  of  medeplichtig  bevonden  worden,  aan  de  in  hetr^ 
van  Sambas  bescheiden  gou  vernemen  ts-ambtenaren  uitleveren,  ten  einde 
de  schuldigen  strafrechtelijk  voor  den  bevoegden  rechter  te  doen  yer- 
volgen. 
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Artikel  24. 

De  Torst  en  de  r^ksgrooten  verbinden  zich  om  aan  alle  schepen 
60  vaartaigen,  welke  langs  de  kusten  of  langs  de  boorden  der  riyie- 
ren  binnen  het  r^k  Sambas  in  nood  mochten  vervallen,  allen  bystand 
te  verleenen,  de  schipbreukelingen  te  verzorgen,  en  zich  geen  hunner 
goederen  toe  te  eigp>nen,  noch  te  gedoogen  dat  iemand,  wie  ook, 
zich  die  toeetgene. 

Zg  verbinden  yich  om  schepen  en  vaartuigen  of  goederen,  welke 
aan  het  strand  of  langs  de  rivieren  binnen  het  gebied  van  hun  rgk 
mochten  stranden  ot  komen  aandraven  of  worden  aangebracht,  en 
welker  eigenaren  onbekend  zgn,  te  bergen,  dan  wel  ten  voordeele 
van  belanghebbenden  in  het  openbaar  te  verkoopen,  indien  die  niet 
kunnen  worden  bewaard. 

Van  het  stranden  van  schepen  en  vaartuigen,  of  het  aanbrengen 
van  aan  het  strand  of  uit  de  rivier  opgevischte  goederen,  zullen  de 
vorst  en  de  rgksgrooten  overwijld  kennis  geven  aan  den  meest  nabg 
zgnden  ambtenaar  van  het  Gouvernement. 

De  vorst  en  de  rgk^rooten  kunnen  hulp-  en  bergloon  vorderen, 
die  naar  raate  van  de  moeite  door  hen  zelven  worden  begroot.  Van 
die  b^rooting  geven  zij  onverwgld  kennis  aan  het  Europeesch  be- 
stuur. Belanghebbenden  die  zich  met  deze  begrooting  bezwaard 
mochten  achten,  kunuen  de  beslissing  van  den  Gouverneur-Generaal 
inroepen  door  tusschenkomst  van  den  resident  der  Westerafdeeling 
van  Domeo. 

Artikel  25. 

De  vorst  en  de  r^ksgrooten  van  Sambas  verbinden  zich  om,  met 
de  middelen  onder  hun  bereik  of  te  hunner  beschikking  gesteld  of 
nog  te  stellen,  het  volksonderwgs  in  hun  ryk  krachtdadig  te  onder- 
steunen en  te  bevorderen. 

Artikel  26. 

De  vorst  en  de  rgksgrooten  van  Sambas  verbinden  zich  de  vaccine 
onder  bun  onderdanen  toe  te  laten  en  te  bevorderen. 

Artikel  27. 

De  vorst  en  de  rijksgrooten  van  Sambas  erkennen  dat  door  dit 
contract  alle  vroegere  overeenkomsten,  door  het  Nederlandsch-Indisch 
Gouvernement  me^  de  vorsten  van  Sambas  gesloten,  voor  zooverre 
die  met  het  tegenwoordig  contract  in  strgd  zgn,  zgn  vervallen. 

Omtrent  pnnten  bij  dit  contract  niet  voorzien,  en  die  later  blyken 
mochten  in  het  belang  van  land  en  volk  regeling  te  behoeven,  wordt 
voorts  overeengekomen,  dat  partgen  zich  daarover  in  der  mmne  zullen 
verstaan. 

Het  Gouvernement  van  Nederlandsch-Indië  zal  den  vorst  en  de  rgks- 
grooten van  Sambas  en  hun  opvolgers,  zoolang  zg  de  hun  in  dit 
contract   opgel^de   verplichtingen    trouw    en    stipt   opvolgen,  in  hun 
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waardigheden  en  rechten  als  zoodanig  handhaven,  en  zich  niet  verder 
met  de  inwendige  haishouding  des  rjjks  inlaten  als  bij  dit  contract  is 
omschreven. 

Aldus  ten  dage  en  jare  in  den  aanhef  dezes  vermeld  te  Sambas 
overeengekomen,  in  qnadraplo  opgemaakt,  onderteekend  en  bezegeld 
door  den  vorst  van  Sambas,  sultan  Mohamad  Tsafioedin,  en  door  z^ne 
ryksgrooten,  de  pangerans  Bandahara  Sri  Maharadja,  TomoDgong 
Mangkoe  Ningrat,  Pakoe  Negara  en  Laksaiuana,  in  t^enwoordigheid 
van  mg  resident  der  Westerafdeeling  van  Borneo  en  den  assistent- 
resident  van  Sambas. 

Handteekeningen  en  stempels  van  den  {w.  g,)     Kater. 

sultan  en  de  ryksgrooten.  (    *    )     Ten  Siethopp. 

Deze  overeenkomst  is  goedgekeurd  en  bekrachtigd  op  den  3den  De- 
cember achttien  honderd  n^en  en  zeventig. 

De  Gouverneur -Generaal  van  Nederlandsch^Indié, 
(w.  g.)  VAN  Lansberoë. 

Ter  ordonnantie  van  den  Gouverneur-Generaal, 
De  Algemeene  Secretaris^ 
(w.g.)  Pannekokk. 

Behoort  bg  art*  2  van  het 
contract  met  Sambas. 

OPGAVE  der  grenzen  van  het  rijk  van 
Sambas. 

Grens  'met  het  Broenaüche  landschap  Serawak.  Van  af  het  noord- 
westelijkste  kustpunt  van  Borneo,  genaamd  Tandjoeng  Datoe  en  gelegen 
op  109  graden  88  minuten  oosterieugte  van  Green  wich  en  op  2  graden 
6  minuten  noorderbreedte  ')  in  eeu  zuitlelijke  richting  naar  den  binnens- 
lands en  ter  absolute  hoogte  van  p.  m.  900  voeten  zich  verheffenden  top 
van  den  Goenoeng  Datoe,  op  eeu  afstand  van  ongeveer  een  halve 
geographiscbe  mijl  van  voornoemden  Taudjoeng  Datoe  gelegen. 

In  eene  zuid-zuidwestelijke  richting,  gelijkerwgs  voornoemde  Goe- 
noeng  Datoe  door  een  heuvelrij  atm  den  waterscheidenden  Goenoenj? 
Pangngie  verbonden  wordt,  vervolgt  de  grenslijn  tot  aan  de  op  dien 
berg  voorkomende  waterscheiding  haren  loop. 

De  Goenoeng  Pangngie  heeft  een  absolute  hoogte  van  p.  m.  i500 
voeten  en  verbindt  zich  over  een  lage  heuvelrij,  welke  eerst  een 
west-zuid westelgke  en  vervolgens  eene  zuid-zuidwestelgke  richting  volgt, 
aan  het  lage  gebergte  Tjermai,  genaamd  Goenoeng  Tjermai  Ketjil  en 
Goenoeng   Tjermai  Besar,    vanwaar   de   grenslgn  zuidwestelijk  in  den 


^)  De  bepaling  van  de  ligjjiuff  eent-r  plaats  op  hel  vlak  der  aarde  is  zoo  ten 
ecnenmale  bjj  den  in'ander  onbekeud,  dat  die  bppaling  uit  den  MaJeischen  tektt 
is  weggelaten,  waarin  tevens  de  geographiscbe  mijl  door  myi  besaar  wordt  aan- 
geduid. 
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Goenoeng  Batoe,  ook  genaamd  Moenggoe-rasak,  en  een  absolnte  hoogte 
hebbende  van  p.  m.  600  voeten,  neérstx'ijkt;  zgnde  Goenoeng  Pangngie 
van  Goenoeng  Batoe  of  Moenggoe-rasak  op  een  afetand  van  ongeveer 
2^  geographische  mijlen  verwijderd. 

Van  af  Goenoeng  Batoe  of  Moenggoe-rasak  vervolgt  de  waterschei- 
ding over  de  toppen  van  den  Goenoeng  Dongan  en  den  Goenoeng 
Poeting  in  zuidoostelijke  richting  haren  loop  tot  aan  de  noordel^ke 
stnjklinie  of  uitloopers  van  het  Koewaai-  of  Kwaai-gebergte,  tot  daar 
waar  dit  zoogenaamde  voorgebergte  van  de  Eoewaai  of  Ewaai  op  een 
afttand  van  ongeveer  2%  geographische  mijlen  van  den  voornoemden 
Goenoeng  Batoe  verwjiderd  ligt. 

Van  de  hiervoren  genoemde  waterscheidende  hoogten  vloeien  af: 
om  de  oost,  naar  het  grondgebied  van  Serawak,  de  Soengie  Daun, 
de  Soengie  Temoessan,  de  Soengie  Kwaai  en  meer  andere;  en  naar 
bet  grondgebied  van  Sambas,  om  de  noordwest  ten  westen:  de  Soengie 
Temadjoek,  de  Soengie  Liman  manies,  de  Soengie  Balatan,  de  Soengie 
Patering,  de  Soengie  Bamban,  de  Soengie  Palo  en  meer  andere  soengies. 

In  zoidel^ke  richting  voortgaande,  stelt  de  hoofdmg  der  Koewaai 
of  Kwaai,  waarop  zich  de  hoogste  toppen  ter  absolnte  hoogte  van 
p.  m.  82  voeten  verheffen,  als  grens  en  waterscheidend  gebergte  tevens 
de  voortgaande  grenslijn  daar;  wordende  ter  verduidelijking  hier  boven- 
dien aangeteekend,  dat  een  der  toppen  van  het  Kwaai-gebergte,  ge- 
naamd Goenoeng  Roempoet  en  waarover  de  grensl^n  loopt,  op  109 
graden  41  minuten  oosterlengte  van  Greenwich  en  op  1  graad  43 
minnten  noorderbreedte  zal  gelegen  z|jn. 

De  strekking  van  het  Kwaai-gebergte,  van  af  het  noorden  gerekend, 
is  aanvankel^k  zuidwaarts  en  hierna  zuidoostwaarts  gelden,  van  waar 
hetzelve  over  de  bergtoppen  Goenoeng  Pajoeng  en  Goenoeng  Kaliman 
vr^  steil  naar  de  heuvelrij  Barirang  neerstrijkt,  een  uitg^trektheid 
of  lengte  doorsnijdende  van  3  '4   geographische  m^l. 

Van  de  west-  en  zuidwestelijke  hellingen,  zoomede  van  de  noord- 
oostel^ke  tot  de  zuidoostelijke  hellingen  van  het  genoemde  gebergte, 
stroomen  af: 

1*.  over  het  grondgebied  van  Sambas,  de  bronnen  der  Soengie 
Sempajang,  Soengie  Sadjiengan  en  Soengie  Sentimo  (Ajer  Poetie)  en 
verschillende  neventakken,  die  alle  tot  het  Sambassche  stroomgebied 
behooren ;  v 

2«.  over  het  grondgebied  van  Serawak,  de  bronnen  der  Soengie 
Semattan  en  Soengie  Loendoe,  met  neventakken,  behoorende  tot  het 
stroomgebied  van  Serawak. 

l>e  niervoren  genoemde  heuvelry  Barirang  vormt,  in  eene  zuidoos- 
telgke  richting  voortgaande,  als  waterscheidende  heuvels  de  verdere 
onafgebroken  natuurgrens  tusscheu  Sambas  en  het  Broeuaische  land- 
schap Serawak.  Deze  breedtoppige  heuvelrij,  waarvan  de  hoogst  gelegen 
ponten  ongeveer  een  absolute  hoogte  van  250  voeten  bereiken  zyn 
onbewoond,  afwisselend  met  alang-alang  en  laag  geboomte  begroeid, 
wordende  door  dezelve  ingenomen  een  uitgestrektheid  van  2  ^  geogra- 
phische mijlen. 

Langs  de  zuidwestelgke  hellingen  dezer  heuvelrg  stroomen  ook, 
even  aJs    van   het  Kwaai-gebergte,  over  het  Sambassche  grondgebied 
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^  de  wateren  die  de  Soengie  Sentimo  voeden,  speciaal  de  zoo^naamdê 
Ajer  Poetie  en  neyentakkeu,  terw^l  van  de  tegenoyergestelde  noord- 
costel^jke  bellingen  dezer  zelfde  heuvelrü  onderscheidene  beekjes  ofer 
het  Serawakscbe  grondgebied  vloeien,  die  zicb  in  de  Loendoe-riTJer 
uitstorten. 

Aan  den  zuidoostel^kèn  voet  der  heavelr^  Barirang  loopt  de  grenslp 
door  over  den  aldaar  geïsoleerd  staanden  Groenoeng  Rassan,  die  tkh 
tot  een  absolute  hoogte  van  ongeveer  1200  voeten  'verheft  en  gdegoi 
zal  zgn  op  109  graden  50  minaten  oosterlengte  van  Greenwich  en  1 
graad  39  minuten  noorderbreedte. 

Op  de  westelgke  hellingen  van  den  üoenoeng  Bassau  vloeien  o?er 
bet  Sambassche  grondgebi^  af  onderscheidene  beekjes  die  de  Soengie 
Ajer  Itam  vormen,  en  zich  met  de  hier  voren  reeds  genoemde,  op  bei 
Ewaaigebergte  en  de  heuvelrij  Barirang  ontspringende,  Soengie  Ajer 
Poetie  in  de  Soengie  Sentimo  uitstorten ;  terwijl  daarentegen  op  de 
noordoostelijke  en  oostel^ke  hellingen  van  dezen  zelfden  Groenoeng 
Rassau  de  voornaamste  bronnen  der  Loendoe-rivier  gelegen  zgn. 

De  waterscheidende  grens  van  den  top  des  Goenongs  Kassaa  tot 
aan  den  top  des  Ooenoengs  Raja,  welke  beide  bergen  op  een  afatand 
van  2  H  geoffraphische  m^1en  van  elkander  gelegen  zyn  blyft  een  zai>'- 
oostelgke  richting  volgen,  en  het  tusscben  die  beide  bergen  gelegen 
hoogland  verheft  zich  niet  hooger  dan  250  voeten  boven  het  opper- 
vlak der  zee. 

Van  den  langen  bergrug  Baja  valt  de  oostelgke  helft  binnen  de 
Sambassche  grenslgn,  hebbende  deze  berg,  die  een  gegiste  absolute 
hoogte  van  700  voeten  bereikt,  een  strekking  van  west-zuidwest  niar 
oost-zuidoost. 

Yan  den  top  des  Goenoengs  Baja  loopt  de  waterscheidende  greoB 
naar  den  top  des  Goenoengs  Andau  of  Eedjatau,  waartusschen  een 
afstand  gelegen  is  van  ongeveer   M   geographische  mijl. 

Op  de  toppen  dier  beide  bergen  zgn  ook  bronnen  gelegen  van  beek- 
jes, de  namen  voerende  van  S^ngie  Eajan  en  Soengie  Katoengngfto, 
die  naar  Soengie  Loendoe  van  Serawak  stroomen. 

De  Goenoeng  Andau  of  Eedjatau,  op  wier  zuidwestel^ke  helft  fOor 
een  gedeelte  de  bronnen  der  tot  het  stroomgebied  van  Sambas  bdioo- 
rende  Soengie  Separan  gelegen  zijn,  wordt  gerekend  de  absolute  hoogte 
van  400  voeten  niet  te  boven  te  gaan. 

Van  af  Goenoeng  Andau  of  Eedjatau  loopt  de  waterscheidende  ^ns- 
1^  in  een  richting  van  zuidoost  ten  zuiden  over  een  heavelr^,  a(i 
meer  verheffende  dan  de  tusschen  Goenoeng  Rassau  en  Goenoeng 
R%i&  liggende  heuvelry,  voort  tot  aan  den  Goenoeng  Djagoei,  die 
een  absolute  hoogte  heeft  van  p.  m.  1600  voeten. 

Over  het  grondgebied  van  Sarabas  vloeien  van  de  westelgke  belUng 
van  den  Goenoeng  Djagoei  af  de  Soengie  Membaai  en  de  Soengie  Pajang; 
terwjjl  aan  de  tegenovergestelde  noordoostelflke  helling  van  dewaï 
zelfden  berg  soengies  ontspringen,  zooals  onder  anderen  de  Soengie 
Serieken,  die  tot  het  stroomgebied  van  Serawak  behooren. 

De  waterscheidende  grenslyn  vervolgt  van  af  den  Goenoeng  Djagoei 
in  een  zuid-zuidoostelgke  richting  haren  loop  langs  de  oosterhelling  nm 
den   Goenoeng    Eiesam,    van   waar   die   Ign  over  eenige  lage  heafels 
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liefiBsfa^kt  en  weder  znid-znidoostelgk  opklimt  in  den  Goenoenff  Apie, 
ook  genaamd  Goenoeng  Goembang,  die  gerekend  wordt  een  absolute 
hoogte  van  p.  m.  1700  yoeten  te  oereiken. 

(^  de  noordel^ke  helling  van  desen  Gt)enoeng  Apie  of  Ooenoen? 
Goembang  is  een  klein  plateau  gelegen,  van  welks  westelgken  rand 
de  kreek  of  Soengoe  Goembang  over  het  grondgebied  van  Sambas 
afvloeit  en,  na  zich  met  de  Soengie  Liang  vereenigd  te  hebben,  in  de 
Sambas-rivier  wordt  opgenomen.  Op  den  oostelgken  rand  van  datzelfde 
platean  ontspringt  de  tot  net  riviergebied  van  Sera  wak  behoorende  Soengie 
Serago,  aan  welke  kreek  de  Dajaksche  kampong  Goembang  is  gelegen, 
zoodat  de  teg^iwoordige  aldos  omschreven  ligging  dezer  kampong,  over 
welke  vromer  een  grensgeschil  ontstond,  tot  het  gebied  van  Serawak 
behoort.  Deze  kampong,  die  46  hoisgezinnen  telt  en  ter  hoogte  van 
ongeveer  500  voeten  boven  zee  gelegen  is,  ligt  op  110  graden  6  minuten 
ooe^rlengte  van  Green  wich  en  op  1  graad  19  minuten  noorderbreedte. 

Van  af  den  Goenoeng  Apie  of  Goenoeng  Goembang  loopt  de  water- 
scheidende grenslgn  in  zuidelijke  richting,  over  de  ongeveer  2000 
foeten  boven  de  zee  zich  verheffeude  toppen  van  Goeuoeng  Bedoek 
en  Genoeng  Besak,  tot  aan  den  top  van  Genoeng-Seboeloe.  De  zadels, 
welke  genoemde  bergtoppen  verbinden,  kunnen  op  een  absolute  hoogte 
van  ongeveer  500  voeten  gerekend  worden,  onderscheidende  de  ge- 
noemde bergen  zich  hierdoor  dat  zij  zeer  steile  hellingen  hebben. 

In  eeue  groote  vallei,  ten  noordoosten  van  Goenoeng  Seboeloe  en 
op  ongeveer  25  minuten  gaans  over  de  Sambassche  waterscheiding 
aan  den  voet  van  den  Goenoeng  Ëmber,  ligt  de  Dajaksche  kampong 
Terosggos,  welke  op  het  grondgebied  van  ^rawak  gelegen   is. 

Van  af  den  Groen  oeng  Djagoei  tot  aan  den  Goenoeng  Apie  of  Goenoeng 
Goembang  bedraagt  de  afstand  1  ^  '4  geographische  myl.  en  van  af  dit  laatst- 
bedoelde grenspunt  tot  aan  den  Goenoeng  Seboeloe  I  geographische  m^'1. 

De  hellingen  der  hiervoren  genoemde  bergen  Apie  of  Goembang, 
Bedoek,  Kesak  en  Seboeloe  z^n  zeer  waterrgk  en  onderscheidene  kre- 
ken en  spruitjes  vinden  hier  een  oorsprong.  Zoo  vloeien  van  de  wes- 
terhellingen dier  bergen  af  de  kreken  of  soengie^:  Senajan,  Meromo, 
Soepap,  Daun,  Liang,  Paw^u,  Soekit,  Kendit  en  Tapong,  alle  behoo- 
rende tot  het  stroomgebied  Van  Sanrbas,  terwyl  op  de  oostërhellingen 
dierzelfde  bergen  ontspringen  de  navolgende  tot  Serawak  behoorende 
soengies,  als:  Serieken,  Nawaan,  Talok,  Serago,  Seboeloe,  Sebahan, 
Serimau,  Toebak  en  Pidah. 

Van  af  den  Goenoeng  Seboeloe  loopt  de  noordelgke  watersoheidende 
^renslgn  in  een  richting  van  oost  ten  zuiden  over  den  Goenoeng 
Ember  naar  den  Goenoeng  Boengo,  alwaar  de  waterscheiding  een  boog 
of  segment  om  de  zuid  beschrijft,  ten  gevolge  waarvan  de  afstand  van 
den  top  des  bergs  Seboeloe  tot  aan  dien  van  den  berg  Boengo,  welke 
een  absolute  hoogte  van  p.  m.  2200  voeten  bereikt,  ongeveer  1  % 
ge(^raphische  mijl  bedraagt. 

I)it  laatste  en  uiterste  zuid-oostelijke  grenspunt  van  Sambas  met 
het  Broenaiscbe  landschap  Serawak  (want  hierna  begint  de  grens^aan- 
raking  van  Sambas  met  de  Nederlandsche  onderhoorigheid  Sanggouw) 
zal  gelegen  zgn  op  110  graden  9  minuten  oosterlengte  van  Greenwich 
en  op    1    graad    15    minuten    noorderbreedte,    bedragende    de  directe 
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lengte  der  Sarnbassche  grenzen  met  het  Broenaucbe  landschap  Sen- 
wak,  naraelyk  van  af  Taudjoeug  Datoe  tot  en  met  de  watersdiddiiig 
des  bergs  Boengo,  20 '4   geographische  mglen. 

Grens  met  het  landschap  Sanggouw.  De  besprekingen  met  het  rijk 
van  Sanggonw  omtrent  de  grenzen  zyn  nog  niet  ten  einde,  weehalvf 
die  in  deze  nog  niet  knnnen  worden  opgenomen. 

Grens  met  het  landschap  Landak.  Deze  grens  werd  voorloopig  vast- 
gesteld bg  art.  1  van  het  besluit  van  den  resident  der  Westerafdeehng 
van  Bomeo,  dd.  24  April  1857,  n*.  15,  als  volgt: 

van  af  den  top  van  den  berg  Sehee  (Goenoeng  Pandan),  langs  het 
gebergte  of  de  heuvelenrg  in  een  noord-oostely'ke  richting  van  im 
Goenoeng  Pandau  Ketjil,  naar  den  top  van  den  Goenoeng  Pandan 
Besar;  van  dezen  naai  den  Goenoeng  Sempara  over  den  Goenoeng 
Sempoeja  naar  den  berg  Elambeh;  van  dezen  langs  een  heavelenig 
in  een  oostelgke  richting  naar  den  Goenoeng  Temboerang,  en  ran 
daar  in  een  znid-oostel^ke  richting  naar  den  Goenoeng  ^eghaboe; 
voorts  over  Simalah  in  een  rechte  lijn  naar  den  top  van  den  Goenoeng 
Sibiroe,  en  van  dezen  mede  in  een  rechte  Ign  naar  den  top  van  den 
berg  Menriboe,  omsluitende  verder  den  oorsprong  der  Soengie  Majoen 
en  Soengei  Tamoe,  langs  den  bergketen  die  zich  van  af  Menriboe  tot 
aan  het  gebergte  Bajan  Mioet  uitstrekt;  — 

in  welke  grensbepaling  bij  besluit  van  den  resident  der  Wester- 
afdeeling  van  Bomeo  dd.  15  September  1860  n*.  24,  goedgekeurd 
bg  gouvernementsbesluit  dd.  26  Januari  1861  n».  1,  de  navolgende 
wgzaging  is  gebracht  geworden,  als: 

Watergrens.  De  Kenday-rivier  met  neventakjes  tot  aan  haren  oor- 
sprong, en  van  daar  in  een  rechte  richting  naar  den  berg  Sekadjoe 
tot  aan  den  oever  der  Sambas-rivier ; 

Heuvelgrens.  Van  af  Padang  Seringgit,  welke  heuvel  volgens  be- 
doelde watergrens  thans  geheel  binnen  Sambas  valt,  in  een  rechte 
Ifln  naar  den  berg  Seroewie,  en  van  daar  volgende  de  tot  heden 
bestaande  grenzen. 

Gr^ns  met  het  landschap  Mampawa.  Deze  grens  is  vastgesteld  ge- 
worden by  besluit  van  den  resident  der  Westerafdeeling  van  Bomeo, 
dd.  4  October  1866  n«-  84,  als  volgt: 

Van  af  de  monding  van  de  Soengie  Doerie  tot  aan  haren  oorsprong 
in  den  top  van  den  berg  Kajoe-Mera ;  van  daar  in  een  rechte  Ign  naar 
den  top  van  den  berg  Sempoerak;  vervolgens  in  een  rechte  % 
naar  den  top  van  den  berg  Sabahoe,  en  van  daar  langs  de  toppen 
van  de  bergen:  Kajoe  Malam,  Remadeh,  Batoe  Doelang,  BoeloeBidik, 
Jakie  Nahoe,  Ganting  Engkabang,  Papadak,  Bajoenam  Tanam,  Gan- 
ting  Batoeng,  Anoer  Radeh,  Tamaoe,  Assoeng  Mandoeng,  Penaring. 
Penampak,  Sebangkie  en  Pandan  Ketjil  of  Renatteng,  tot  aan  den  top 
van  den  berg  Sehee,  met  dien  verstande  dat  de  grensl^n  de  genoemde 
bergen  midden  door  deelt,  vallende  het  noord-noordoostelgk  en  noord- 
westelyk  gedeelte  binnen  het  rgk  van  Sambas,  en  het  zuid-znidwes- 
tel^k  en  zuidwestelyk  gedeelte  binnen  het  rijk  van  Mampawa. 

Ten  westen  grenst  het  rgk  van  Sambas  aan  de  Chineesche  Zee. 
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TiK)rts  behooren  tot  het  rijk  van  Sambas  de  navolgende  eilanden, 
fljs:  Baroek,  Rendajan,  Boekoetan,  Penatah-Besar,  Penatah-Ketjil, 
^boeng.  Siloewas,  Semessak,  Keran,  Tempoeroeng,  Boeroeng,  Poen- 
laiinak  en   Toewa. 

De    omschrgving    dezer    grenzen  kan  nog  niet  als  definitief  aange- 

Itt'kt  worden,  vermits  voor  sommige  gedeelten  de  grenzen  eerst  later 
nauwkeurige  opneraing  kunnen  worden  vastgesteld. 
1 


kcKïrt  bg  art.   14  van  het 
I  contract  met  Sambas. 


OPüAVE   der   belastingen   in   het    rijk    van 
Sambas. 


Belastingen. 
Inheemsche  bevolking. 
a.   Dajaks. 

Tedere  gehuwde  Dajak  betaalt  een  belasting  van  ƒ  12  (twaalf  gulden) 
per   jaar. 

Wanneer    hy    die     in  padi  wenscht   te  voldoen,  levert  hg  70  gan- 
padi. 

inhoud    van  iedere  gantang,  zoo  die  met  rgst  gevuld  is,  weegt 
katti's. 
Ook  zal  het  den   belastingschuldige  vrgstaan  zgn  belasting  in  bosch- 
of    andere    producten    te    voldoen,  welke  volgens  de  bestaande  markt- 
prgxen  zulleL  worden  aangenomen. 

De    betaling    der    belasting  in   geld,   padi  of  andere  producten  ge- 
liiedt  ter  woonplaats  van  den  belastingschuldige. 
Van  deze  belasting  komt  f  10  aan  den  apanagehouder  en  /"  2  aan 

penibekal. 
Geen  dwang  zal  mogen  worden  in  practijk  gebracht  om  den  belas- 
ihnldige  in  rijst  of  padi  te  doen  betalen. 
)e    bepaling    van    70  gautangs  in  de  2de  alinea  van  dit  artikel  is 
ook    alleen    in    het   behing    van   den  belastingschuldige  gemaakt, 
wanneer   de  prijs   van    padi   goedkooper  is  dan  ƒ  12  voor  de  70 
itaugs,  met  de  levering  van  die  hoeveelheid  te  kunnen  volstaan. 

b.   MaleierB. 

De    belasting   op   de    Maleische   bevolking   bekend  onder  de  namen 
Boeini's,     4nnak   Boemi*s,    Malang   Boeini's   en     Mardikas,    be- 
voor   iederen    gehuwde  f  1.50,  voor  lederen  weduwnaar  of  op 
[zich  zelf  wonenden  ongehuwde  ƒ1. 

Deze   belasting  wordt  verdeeld  als  volgt: 

aan   kiai  dalam   . ƒ  381.20 

»      man  tri  dalam »    i  10.60 

»      toekang  pajoeng   .     ï »   110.60 

»     den  modim  jang  djaga  mesdjit »  221.20 

»     den  jang  di  pertoean >  160.00 

ten  het  renteerende  aan  den  sultan. 
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Heerendiensten. 
hiheemsche   bevolking. 

a.  Dajaks. 

§  1.  De  volkshoofden  der  Dajaksche  beyolking  mogen  voor  hun 
onderhoud  van  lederen  gehuwde,  weduwnaar  of  op  zich  zelf  wonenden 
ongehuwde  5  onbetaalde  dagdiensten  per  jaar  vorderen. 

§  2.  Bij  reizen  van  den  sultan,  van  de  mantri's,  pembekals  of  tui 
zendelingen  in  de  Dajaklanden  kunnen  een  zeker  aantal  personen  onder 
de  Dajaks  worden  gerequireerd  tot  het  dragen  van  hun  hoishonde- 
l^ke  benoodigdheden. 

&.  Maleiers. 

§  1.  Ten  gehoeve  van  vorst  en  mantris  mogen  van  de  gehnwdeo 
onder  de  Maleische  bevolking,  bekend  onder  de  namen  van  Boemi's. 
Annak  Boemi's  en  Malang-Boemi's,  een  aantal  personen  worden  te 
werk  gesteld  (kerdja  krahan)  als  volgt : 

bg    den    sultan 9  man 

pangeran  Mangkoe  Boemi .  4 

Banoahara.     .     .  4 

Tomongong    .     .  4 

Pakoe  Negara     .  4 

Laksamana     .     .  4 

Sjakra  ....  2 

oeda  ....  2 

Soemodilaga   .     .  2 

Soemadjaja     .     .  Z 

Eiai  dalam     .     .  2 

Segroending   .     .  2 

Sembrang  ...  2 

Manggis    ...  2 

Panghoeloe     .     .  2 

Jang  di  Pertoean  6 

Mantri  dalam      .  2 


Totaal  55  man. 

Behalve  voor  deze  vaste  diensten  kunnen  de  gehuwden  ook  tsd 
t^d  tot  tgd  worden  opgeroepen  voor  den  bouw  of  het  herstel  nu 
woningen  en  prauwen  van  vorst  en  mantri's,  bg  huwel^ks-  of  andere 
feesten,  sterfgevallen,  en  voor  het  afhalen  van  de  rgstbelasting  uit 
de  Dajaklanden  in  tyden  waarin  de  bevolking  geen  ladaug-verk 
heeft. 

Aan  de  dienstplichtigen  wordt  immer  vrije  voeding  verstrekt. 

Het  getal  werkdagen  mag  nimmer  veertig  di^en  per  jaar  en  per 
dienstplichtige  tebovengaan. 

Deze  diensten  zgn  afkoopbuar  met /^  10  per  jaar  en  per  dienstplichtige. 

§  2.  De  Mardikas  zullen  geen  huishoudelgke  diensten  bg  vorst 
of  mantri*s   verrichten.    Hun   diensten   big  ven  dezelfde  ab  zg  gewoon 
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zp  tot  dnsrerre  te  praesteeren  en  zulks  ook  t^en  genot  yan  vrge 
voediiig. 

Het  getal  werkdagen  per  gehuwde  mag  nimmer  yeertig  dagen  per 
jaar  en  per  dienstplichtige  teboyengaan. 

Deze  diensten  zgn  mede  afkoopbaar  met  /*  10  per  jaar  en  per 
dienstplichtige. 

§  3.  Onder  de  boyenbedoelde  veertig  werkdagen  zgn  mede  begrepen 
fier  werkdagen,  welke  de  pembekals  voor  hun  onderhoud  van  de  ge- 
huwden mogen  vorderen. 

Deze  dienst  zal  aan  de  pembekals  zoo  mogelgk  in  geld  worden  uit- 
gekeerd, berekend  t^en  f  1  per  gehuwde  onder  hun  gebied  ressorteerende, 
wanneer  de  som  w^ens  ingekochte  diensten  dit  toelaat. 

§  4.  Behalve  de  boyenbedoelde  diensten  mogen  de  kepala  kampongs 
der  Boemi's,  Annak  Boemi's,  Malang  Boemi's  en  Mardikas  voor  hun 
onderhond  van  iederen  gehuwde,  weduwnaar  of  op  zich  zelf  won  en  den 
ongehuwde,  2  onbeloonde  dagdiensten  per  jaar  vorderen. 

Deze  dienst  is  afkoopbaar  met  /"O-SO  per  jaar  voor  iederen  dienst- 
plichtige. 

§  5.  Green  dwang  tot  afkoop  der  bovenbedoelde  diensten  is  ge- 
oorloofd. 

Belasting  voor  de  geestel^kbeid. 
Inheemsche  bevolking  (Mahomedanen). 

§  1.  Dzekat.  Iedere  Mahomedaan  betaalt  als  dzekat  van  de  door  hem 
geoogste  padi  10  percent  van  de  opbrengst. 

De  velden  die  minder  dan  250  gantangs  hebben  opgebrachi»  zgn 
7an  deze  belasting  uitgesloten. 

Deze  belasting 'wordt  verdeeld  als  volgt: 

voor  de  helft  aan  den  imam  ketib; 

een  vierde  aan  den  lebay  der  kampong; 

een  vierde  aan  de  armen. 

§  2.  Pietrah.  ledere  gehuwde  Mahomedaan  betaalt  een  halve  gan- 
tang  rgst  aan  pietrah. 

De  verdeeUng  geschiedt  op  dezelfde  wgze  als  de  bovenbedoelde  dzekat. 

§  3.  Van  alle  nalatenschappen  der  Mahomedaansche  bevolking  wordt 
een  recht  van  5  pet.  geheven. 

De  verdeeling  dezer  belasting  geschiedt  als  volgt: 

\  aan  den  executeur  in  den  boedel; 

\,  aan  den  imam  ketib; 

'/^  aan  den  mesdjit. 

Belasting  op  de  boschproducten. 

§  1.  Een  recht  yan  tien  ten  honderd  wordt  geheven  van  alle  ge- 
wonnen boschproducten  die  als  handelsartikelen  worden  gebezigd. 

De  boschproducten  die  tot  eigen  gebruik  worden  verzameld,  zgn 
7an  dit  recht  vrggesteld. 

§  2.  Chineezen,  die  gzer-  of  ander  houtkappen,  kunnen  die  belasting 
tegen  betaling  van  f  1  per  maand  en  per  werkman  afkoopen. 

§  3.  De  belasting,  in  §  1  en  2  bedoeld,  in  de  Dajaklanden  geheven 
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wordende,  komt  ten  voorleele  van  apana^^ehonders;  in  landstreken  door 
Maleiers  bewoond,  ten  voordeele  van  den  sultan. 

De  belasting  wordt  geheven  ter  plaatse  waar  de  boschprodnctea 
worden  verzameld. 

Belasting  op  den  landbouw. 

Voor  C^hineezen  eu  andere  vreemde  oosterlingen,  meer  dan  20  bonws 
grond  per  persoon  of  corporatie  ontginnende,  wordt,  ingevolge  art  13 
van  het  contract,  het  aan  den  vorst  verschuldigde  in  overleg  met  het 
bestuur  geregeld,  maar  zal  dat  verschuldigde  nimmer  meer  bedragcu 
dan  één  gulden  's  jaars  per  bouw,  de  bouw  gerekend  op  een  lengte 
van  50  en  een  breedte  van  40  vadem  en  iedere  vadem  op  6  voeten 
Ahgnlandsche  maat. 

Deze  belasting  komt  ten  voordeele  van  den  sultan. 

Voor    eensluidende   afschriften, 
De  GouvememerUs-Secretaris, 
{w,  g,)  A.  Sol. 

SUPPLETOIR  CONTRACT  MKT  SAMBAS. 

Aangezien  het  wenschelyk  is  voorgekomen  om  de  artt.  1 9  en  20 
van  het  op  den  23^' ^'^  Augustus  1877  tusschen  het  Nederlandsch-Indiscl 
Gouvernement  met  den  sultan  van  Sara  bas  gesloten  contract  eenigsaos 
te  wijzigen; 

Zoo  is,  op  heden  den  negen  en  twintigsten  Jnli  des  jaars  achitieii 
honderd  negen  en  zeventig,  onder  nadere  goeflkeuring  van  den  6oa- 
verneur-Generaal  van  Nederlandsch-Indië  en  uit  naam  van  het  Nede^ 
landsch-Indisch  Gouvernement,  tusschen  ons  ü.  Kater,  resident  der 
Westeraf  deeling  van  Borneo,  ter  een  er  zyde,  en  Z.  H.  Boltan  Mohamad 
Tsafioedin  en  de  ryksgrooten  van  Sambas,  ter  andere  zijde,  overeenge- 
komen dat  genoemde  artt.   19  en  20  zullen  luiden  als  volgt: 

Artikel  19. 

Zgne  Hoogheid  de  vorst  en  zijne  rgksgrooten  zorgen,  in  overigen 
in  overeenstemming  met  de  daartoe  door  het  Gouvernement  aangewe- 
zen ambtenaren,  voor  de  uitoefening  der  politie  en  de  opsporing  tib 
misdrijven  en  overtredingen  onder  de  inlandsche  en  met  dezen  gel^l- 
gestelde  personen  binnen  het  geheele  grondgebied  van  het  rijk  SamÜM, 
waaronder  niet  wordt  begrepen  het  grondgebied  der  bestaande  of  nader 
op  te  richten  gouvemements-etablissementen  in  dat  rgk. 

Voor  zooveel  betreft  de  Chineezen  of  andere  niet  tot  de  inheemsche 
bevolking  behoorende  personen,  die  onder  eigen  —  door  of  van  wege 
het  Gouvernement  aangestelde  —  hoofden  zijn,  of  nader  mochten 
worden  gesteld,  bepaalt  zich  die  zorg  tot  het  verleenen  van  hulp  en 
bijstand  aan  die  hoofden,  die  wederkeerig  verplicht  zyn  den  vorst  en 
zijn  rijksgrooten  in  de  uitoefening  der  politie  de  meest  uiogelgke 
medewerkmg  te  verleenen. 

Van    alle    misdryven    en   overtredingen,   door  andere  dan  de  in  de 
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eerste  alinea  bedoelde  inlanders  of  met  dezen  gelijkgestelde  personen 
binnen  het  rijk  Sambas  gepield,  met  aitzondering  van  die,  bedoeld 
in  het  eerste  gedeelte  van  n".  2  van  het  volgend  artikel,  wordt  door 
of  van  wege  Z.  H.  den  vorst  zoo  spoedig  mogelyk  kennis  gegeven 
aan  den  door  de  Re^eering  voor  de  verdere  behandeling  aangewezen 
ambiienaar  ouder  toezending  der  stukken  van  het  voorloopig  onderzoek 
en  der  opgevatte  beklaagden. 

Artikel  20. 

Behoudens  de  uitzonden ugen,  in  het  tweede  lid  van  dit  artikel  ver- 
meld, zgn  allen,  die  zich  binneu  het  gebied  van  Sauibas  bevinden, 
onderworpen  aan  de  rechtspraak  der  rechtbanken  en  rechters  van  het 
Gouvernement. 

Zoolang  daaromtrent  niet  anders  door  het  Gouvernement  is  voorzien, 
worden  buiten  de  plaatsen  waar  gouvernementsambtenaren  zijn  of 
nader  mochten  worden  gevestigd,  door  den  vorst  of  de  door  hem  met 
inacütneming  van  art.  7  van  het  contract  van  28  Augustus  1877  aan- 
getelde  mantri's  berecht: 

1*.  burgerlgke  geschillen  over  een  waarde  van  niet  meer  dan/  50 
tnsaehen  onderdanen  van  het  r^k  Sambas  onderling: 

2^  zoodanige  overtredingen  door  onderdanen  van  het  rijk  Sambas 
gepleegd,  als  ingevolge  de  in  de  residentie  Westerafdeeling  van  Borneo 
vigeerende  wettelijke  bepalingen  behooren  tot  de  bevoegdheid  van  den 
politierechter,  met  uitzondering  van  die  op  het  stuk  van  's  lands  mid- 
delen en  pachten. 

Bg  de  uitoefening  der  onder  n".  2  bedoelde  rechtsmacht  zullen  geen 
andere  of  zwaardere  straffen  mogen  worden  opgelegd  dan  tenarbeid- 
steliing  aan  de  publieke  werken  voor  den  kost  zonder  loon  gedurende 
ten  langste  drie  maanden,  of  gevangenisstraf  gedurende  ten  langste 
acht  dagen. 

Tot  ^hoorl^ke  tenuitvoerlegging  vrji  de  vonnissen  en  bevelschriften, 
gewezen  of  uitgevaardigd  door  de  rechtbanken  en  rechters  van  het 
Gonvernement,  wordt  door  den  vorst  en  zijn  even  bedoelde  ryksgrooten 
de  noodige  hulp  en  medewerking  verleend. 

Aldus  ten  dage  en  jare  in  den  aanhef  dezes  vermeld  te  Sambas 
overeengekomen,  in  quadruplo  opgemaakt,  onderteekend  en  bezegeld 
door  den  vorst  van  Sambas,  sultan  Moluimad  Tsafioedin,  en  door  zyne 
rgkagrooteu  de  pangerans  Bandahara  Sri  Maharadja,  Tomougong 
Maagkoe  Ningrat,  Pakoe  Negara  en  Laksamana,  in  tegenwoordi^^heid 
van  mg  resident  der  Westerafdeeling  van  Borneo  en  den  assistent- 
resident van  Satnbas. 

Handteekeningen  en  stempels  van  (w.  g.)  Kater. 

den  sultan  en  de  ryksgrooten.  (tü.  g.)  Toorop. 

Deze  suppletoire  overeenkomst  is  goedgekeurd  en  bekrachtigd  op 
den  3'^ea  December  achttien  honderd  negen  en  zeventig. 

De  Gouverneur-Generaal  van  Nederlandsch^Indië^ 
{w.  g.)  VAN  Lansberge. 
Ter  ordonnantie,  enz. 
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NOTA  VAN  TOELICHTING. 


Saiiibas,  hetwelk  het  noordelgk  deel  der  residentie  Westerafdeelmg 
van  Borneo  uitmaakt,  wordt  begrensd  ten  westen  en  ten  noorden 
door  de  Chineesche  *  Zee,  ten  noordoosten  door  Serawak,  ten  zoiden 
door  Mampawa  en  ten  zuidoosten  door  Mampawa,  Landak  en  S&ng- 
gonw. 

De  oppervlakte  bedraagt  ongeveer  244  vierkante  geographische  mglen, 
en  de  bevolking,  volgens  opgave  van  het  inlandsch  bestuur,  bpa 
Ö9  000  zielen,  waaronder  omstreeks  13  800  Chineezen,  ruim  31000 
Maleiers  en  bijna  24  000  Dajaks. 

Sambas  kan,  na  Broenai  en  Soekadana,  beschouwd  worden  als  een 
der  oudste  r^ken  welke  z'ch  op  de  westkust  van  Borneo  hebben  ge- 
vormd. 

Üe  eerste  contractueele  aanrakingen  met  de  Nederlanders  dateeren 
reeds  van  het  jaar  1609.  In  dat  jaar  sloot  Samuel  Blommaert  een 
overeenkomst  met  den  vorst  van  Sambas,  waarbg  hoofdzakelijk  werd 
bedongen  het  monopolie  van  den  diamanthandel  in  Landak  (dat  toen 
onder  de  suprematie  van  Sambas  moet  hebben  gestaan).  Dit  contract 
leverde  niet  veel  voordeel  op,  en  het  kantoor  te  Sambas  schpt  reeds 
in  1028  met  andere  kantoren  op  de  kust  van  Borneo  te  zgn  opgehe- 
ven. Wel  hadden  daarna  af  en  toe  aanrakingen  met  dat  rgk  plaats, 
doch  ook  deze  hielden  op  toen  in  het  jaar  1791  alle  betrekkinffeo 
der  Oost-Indische  Compagnie  met  Borneo's  Westkust  werden  a^e 
broken. 

Niet  minder  dan  de  overige  landschappen  op  de  genoemde  knst, 
nam  Sambas  destijds  en  later  aan  den  zeeroof  deel,  én  dit  was  de 
aanleiding  dat  onder  het  Ëngelsch  tusschenbestuur,  in  1812,  een 
expeditie  tegen  het  rgk  werd  uitgerust,  welke  de  vloot  van  pangeran 
Anom,  den  jongeren  broeder  van  den  regeerenden  sultan,  op  de  Sambas- 
rivier vernietigde.  Deze  pangeran  Anom  wist  niettemin  te  bewerken, 
dat  hij  in  1815  als  sultan  werd  erkend  onder  den  titel  van  soltan 
Mohamad  II  Alie  Tsafioedin. 

Na  het  herstel  van  ons  gezag  in  den  Oost-Indischen  Archipel  haastte 
die  sultan  zich  om  met  de  Indische  Regeering  in  aanraking  te  konfên, 
daartoe  gedrongen  door  den  ongunstigen  stand  van  zaken  in  zgn  gebied, 
welke  voornamelgk  een  gevolg  was  van  de  weerspannige  houding  der 
i'hineezen,  die  feitelgk  geen  ander  bestaur  dan  dat  hunner  kongsi^ 
erkenden.  In  den  aanvang  van  het  jaar  1819  sloot  de  comraiasans 
Nahuys  een  contract  met  hem,  waarbij  h^'  zijn  gebied  aan  het  Nede^ 
landsch  Gouvernement  afstond,  om  het  als  een  leen  terug  te  ontran* 
gen.  Verder  deed  hy  ten  behoeve  van  dat  Gouvernement  afstand  Tin 
de  in-  en  uitgaande  rechten,  verpachtingen,  monopoliën  en  hoofdgel 
den  der  Chineezen  in  zyn  gebied,  waarvoor  hem  een  zekere  schadeloos- 
stelling werd  toegekend.  De  rechtspraak  zoowel  over  de  Europeanen 
als  over  de  Chineezen  en  inlanders  zou  geheel  b^  het  Gouvernement 
berusten. 

Kort  na  het  totstandkomen  van  dit  contract  zag  de  Indische  Ke- 
geering  zich  gedwongen  om  zich  te  bemoeien  met  de  aangelegenhe- 
den   der   Chineesche    kongsi's  in  Sambas,  die  niet  geneigd  waren  ons 
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te  ei^ennen  eu  weigerden  de  hoofdgelden  op  te  brengen.  Eerst 
1^  Tpandel^ke  ontmoetingen  hadden  plaats  gehad,  onderwierpen  z^' 
in    het  jaar  1822  aan  de  door  ons  gestelde  voorwaarden.    In  ver- 
hieruiede  kwam  den  iO^^^'Mei  van  het  volgend  jaar  een  ampliatie 
contract  van  1819  tot  stand,  waarbg  onder  anderen  de  sultan 
fde  zicb  te  zullen  onthouden  vaii  uUe  bemoeiing  met  het  ontvan- 
der    door  de  Chineezen  opgebracht  wordende  belastingen,  en  het 
shap  Lara  in  vollen  eigendom  aan  het  Nederlandsch-Indisch  GK)u- 
lent  werd  a^estaan     Nadat  in  1824  opnieuw  een  opstand  onder 
I  Chineezen    was    uitgebroken,    werd,    by   gebreke  aan  genoegzame 
it     om    het  i  in  bezit  te  houden,  dit  landschap  door  ons  ontruimd. 
1828  overleed  sultan  Mohamad  U  Alie  Tsafioedin,  en  aangezien 
a&ngewezen  opvolger  minderjarig  was,  werd  het  regentschap  op- 
ïD    aan    den    pangeran    Bandahara   onder  den  titel  van  sultan 
1    Kamaloedin.   Met  dezen   werd  in  genoemd  jaar  een  nieuw 
:t  gesloten,  waarbg  onder  anderen  de  positie  des  regents  geregeld, 
landschap  Lara  aan  Sambas  teruggegeven  en  het  beheer  der  kleine 
en  justitiezaken  aan  den  sultan  opgedragen  werd,  terwgl  voorts 
werd  erkend  dat  het  ryk  aan  het  Nederlandsch-Indisch  Gouver- 
k  een  som  van  f  48  000  verschuldigd  was. 
Itan   Osman,   die  zich  niet  hield  aan  de  bepalingen  van  dit  con- 
^erd   in    1831   als  regent   vervangen  door  sultan  Oemar  A  ka- 
ïn,  met   wieu    wederom   eene   overeenkomst  werd  aangegaan,  in 
gelgk  aan  de  vorige 
den  dood  van  sultan  Oemar  in  1846  kwam  de  zoon  van  sultan 
n   Alie  Tsafioedin   aan   de   regeering  onder  den  titel  van 
Aboe   Bakar   III   Tadjoedin.     By   de  overeenkomst,  welke  in 
met   hem   werd   aangegaan,  werden  de  overige  contracten  aan- 
en    gewyzigd.     Onder    het    zwakke    bestuur    van   dezen  vorst 
de    weerspannige   houding    der    Chineezen   in    Sambas    een  zoo 
karakter  aan,  dat  in   1850  besloten  werd  van  gouvernements- 
krachtig  tegen  hen  op  te  treden.     Het  gevolg  hiervan  was  dat 
\    een    hardnekkigen    t^enstand    te    hebben    geboden,  in  1854 
ons  rechtstreeksch    bestuur   werden   gebracht   en  hun  kongsi's 
>nden  werden, 
deze   verwikkelingen    was    niet   alleen   gebleken    dat   de  sultan 
'likt  was  voor  de  r^eering,  doch  zgn  gedrag  had  ook  aanleiding 
a  om  zgn  goede  gezindheid  jegens  het  Gouvernement  in  twyfel 
trekken.     Hg    werd    daarom    genoopt    van   het  bestuur  afstand  te 
ten    behoeve  van  zyn  oudsten  zoon    '),  doch  wegens  diens  jeng- 
leeflgd  trad  de  rgksbestuurder  ouder  den  titel  van  sultan  Moeda 
lU  Kamaloedin  als  regent  op,  en  met  dezen  werd  den  239teii 
aber    1854  een   nieuw  contract  gesloten,  hetwelk  slechts  weinig 
dat  yan  het  jaar  1848  afweek. 
1866   trad   de   regent  af  en  aanvaardde  de  jonge  vorst  zelf  het 
onder   den  naam  van  sultan  Mohamad  UI  Tsafioedin.     Aan- 
het  wenschel^k  is  voorgekomen  om  het  contract  van  1854  meer 


•)  Teveos    werd    hj   naar  Java  gerelegeord,  doch  du  onlangs  is  hem  vergund 
Stmbat  terug  te  keeren.  2&e  bl.  15  van  bet  Koloniaal  Verslag  van  1880. 
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met  de  eischen  de«3  tyds  in  overeenstemming  te  brengen,  is  met  dezen 
snltan  de  hiernevens  aangeboden  overeenkomst  van  23  Angostns  1877 
aangegaan. 

De  reden  dat  dit  contract  eerst  den  Sdt^n  December  J879  door  den 
Oouverneur-Generaal  is  bekrachtigd,  ligt  in  de  omstandigheid  dat  oa 
het  sluiten  daarvan  de  wenschelijkheid  aan  het  licht  trad  om  de  daarin 
voorkomende  bepalingen  betreffende  de  uitoefening  der  justitie  en  politie 
(artt.  19  en  20)  eenigszlns  te  wgzigen.  Het  bleek  namelgk  dat  de  be- 
paling, waarbg  aan  het  Europeesch  bestuur  de  uitoefening  der  politie 
in  Sainbas  werd  opgedragen,  niet  strookte  met  de  beginselen,  welke 
op  dit  punt  ten  grondslag  liggeu  aan  de  in  behandeling  zynde  reor- 
ganisatie van  het  rechtswezen  in  de  Westerafdeeling  van  Borneo; 
volgens  die  beginselen  toch  behoort  de  uitoefening  der  politie  aauhet 
rijksbestuur,  in  overeenstemming  en  in  overleg  met  de  gouvememeDts- 
ambtenaren,  te  worden  overgelaten.  Verder  werd  het  beter  geacht  om, 
ter  voorkoming  van  mogelijke  misbruiken,  onder  de  straffen,  door  den 
vorst  of  zijne  mantri's  op  te  leggen  ter  zake  van  overtredingen,  waar- 
van hun  de  l>erechting  wordt*  overgelaten,  niet  op  te  nemen  de  straf 
van  geldl)oete.  Eindelijk  werd  geen  genoegzame  grond  aanwezig  ge- 
oordeeld om  de  exceptioneele  bepalingen  betreffende  het  in  rechten 
compareeren  van  vrouwen  van  aanzien,  en  het  straffeloos  dooden  fan 
amokmakers  te  handhaven.  Tegen  deze  veranderingen  zyn  bg  den 
sultan  geen  bezwaren  gerezen,  en  diensvolgens  zgn  by  het  mede  aan- 
geboden suppletoir  contract  van  29  Juli  1879  de  artt.  19  en  20  vao 
het  contract  dd.  23  Augustus  1877  in  den  aangegeven  zin  gewgagd. 


HET  NIEUWSTE  VERSLAG  OMTRKNT  DE  GK)üVERNBMENTS. 

KOFFIECÜLTÜÜR. 

Wij  ontleenen  dat  aan  het  laatst  verschenen  gedeelte  van  bei 
Koloniaal  Verslag.  Men  ver/.uime  toch  niet  daarvan  kennis  te  nemen. 
De  eerste  regels  de  beste  maken  duidelijk  welk  een  vreeselgke  laai 
door  de  gouvernemeuts-koffiecultuur  den  inlanders  op  de  schouders  is 
gelegd,  en  in  stryd  met  het  Regeeringsreglement  wordt  die  cultunr 
op  steeds  grooter  schaal  gedreven. 

Ziehier  wat  het  Verslag  vermeldt: 

Er  waren  in  1879  niet  minder  dan  18  276  883  oude  en  2  359994 
jonge  boomen  af  te  schrgven.  Bij  de  beschouwing  van  het  eerstgenoemde 
cyfer  heeft  men  weder  in  de  eerste  plaats  te  denken  aan  een  reeü* 
ficatie  der  leggers;  evenals  in  1878  werden  namelijk  een  aantal 
plantsoenen  afgeschreven  die  reeds  sinds  geruimen  tijd  geen  ?rachifm 
meer  droegen,  maar  welke  men  in  vroegere  jaren  verzuimd  bad  nik 
de  leggers  af  te  voeren.  Het  zeer  aanzienlijk  getal  der  af  te  schrgroD 
jonge  boomen  komt  grootendeels  voor  rekening  van  de  residentie 
Semarang   alleen.    Toen    de    hoofdinspecteur   der   ko£E[ecultuar  in  dft 
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gewest  het  onderzoek  instelde,  bleek  het  diftt  onder  den  vorigen  resident 
yele  beplantingen  waren  yerricht  op  ongeschikte  grondbn,  en  dat 
1 626  694  jonge  hoornen  afgeschreven  moesten  worden.  Ook  in  eenige 
andere  gewesten  (namelyk  in  een  gedeelte  van  de  Preanger  Regent- 
schappen,  in  Cheribon,  Japara,  Banjoemas  en  Kedoe)  was  een  onoor- 
deelkundige kenze  ran  gronden  oorzaak  dat  vele  jonge  hoornen  moesten 
worden  geschreven.  De  afschryving  van  27  840  jonge  hoornen  in 
Tegal  was  voor  een  groot  deel  te  wijten  aan  verwaarloozing  van  nieuwe 
plantsoenen  ten  gevolge  van  slecht  toezicht.  In  Probolingo,  Besoeki 
en  Banjoewangi  had  het  jonge  plantsoen  veel  te  Igden  van  insecten 
en  hun  larven.  In  Bantam  en  Pasoeroean  golden  de  afschrgvingen 
Tan  jonge  hoornen  meest  inboetingen  in  oude  tuinen,  die  voortaan 
niet  meer  zullen  plaats  vinden,  zooals  reeds  in  het  vorig  verslag  is 
ge^. 

Wat  de  byplantingen  betreft,  werden  in  het  afgeloopen  jaar  veel 
matiger  eischen  gesteld  dan  in  1878.  Er  moesten  namelykin  *t  geheel 
14588 111  hoomen  worden  bijgeplant,  dat  is  4  116  494  boomen  minder 
dan  in  1878.  Vooral  in  Semaran^  werden  de  byplantingen,  tengevolge 
Tan  het  hooger  bedoelde  plaatselgk  onderzoek  van  den  hoofdinspecteur, 
aanzienlek  beperkt,  en  in  de  afdeelingen  Ambarawa  en  Salatiga  werden 
zelfe  alle  desa's  daarvan  verschoond,  omdat  het  gebleken  was  dat  het 
deogdelgk  onderhoud  van  de  in  1876 — 1878  aangelegde  plantsoenen 
reeds  werk  genoeg  van  de  bevolking  vorderen  zou.  Overigens  werden 
weder  vele  desa's  in  verschillende  gewesten  van  bgplantingen  vrggesteld 
om  gelgke  redenen  als  in  het  vorig  verslag  vermeld  zijn,  namelyk: 
betzg  omdat  geschikte  gronden  ontbraken  ^)^  hetzij  omdat  het  (in 
streken  waar  de  met  koffie  beplante  gronden  van  middelmab'ge  quaJi- 
teit  z^n)  nuttiger  werd  geacht  de  bestaande  tuinen  te  doen  bemesten 
dan  nieuwe  te  doen  aanleggen,  hetzy  omdat  het  maximum  aantal 
boomen,  met  het  onderhoud  waarvan  een  desa  kon  belast  worden,  reeds 
was  bereikt,  hetz^  omdat  de  bevolking  in  het  voorafgegane  jaar  meer  had 
bögeplant  dan  haar  bevolen  was.  Deze  verschillende  omstandigheden 
waren  oorzaak  dat  van  de  719  970  als  cultuurplichtig  te  boek  staande 
huisgezinnen  iu  1879  slechts  469  931  met  nieuwe  bijplantingen  werden 
belast. 

Daar  in  de  jaren  1876  1S78  achtereenvolgens  2  684  048,  3  716  167 
en  3149551  boomen  méér  zgn  bggeplant  dan  van  bestuurswege 
Toorgeschreven  was,  mag  verwacht  worden  dat  ook  in  den  westmoesson 
Tan  1879/80  de  bijplantingen  in  geroeide  tuinen  het  genoemde  aantal 
Tan  14  588111  boomen  aanzienlijk  zullen  overtreffen.    Daarbg  komen 

'j  Dit  was  vooral  veel  het  fjeval  in  d«  lagere  gedeelten  van  Semarang,  Japara, 
BttDJoemas,  Bagelen,  Eedoe,  Madioen  en  Kediri.  Een  ander  gewest,  Bantam  name- 
^f  werd  sinds  lang  in  zijn  geheel  als  ongeschikt  voor  eenigszins  belangryke 
bgpkDtingen  beschouwd;  men  beweerde  veelal  dat  zelfs  de  bestaande  tuinen  alle 
waren  aaogelegd  op  gronden  van  de  bevolking.  Ëen  onderzoek,  door  den  hoofd* 
iuipecteor  der  kofBecultuar  ingesteld,  heeft,  deswege  echter  twijfel  doen  rijzen, 
Tooral  wat  betreft  de  30  a  40  jaren  geleden  aangelegde  plantsoenen  in  het  Karang- 
Kebergte.  £r  is  nu  een  nauwkeurige  opneming  bevolen,  met  het  doel  om  tot  een  juiste 
Kennis  te  geraken  van  de  gronden,  die  in  de  termen  zouden  vallen  om  weder  aan 
de  rechthebbenden  te  worden  teruggegeven,  en  van  die  welke  voor  herhaalde 
beplanting  met  kofRe  in  aanmerking  zouden  kunnen  gebracht  worden. 

Deel  I,  1881.  20 
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dan  nog  de  aanplantingen  in  de  monosoeko-tainen,  wier  omvang  be- 
zwaarlijk met  eenige  nauwkeurigheid  is  te  contróleeren. 

De  merdika-tuinen  (aan  inlandsche  ondernemers  overgelaten  gOüTer- 
nements- tuinen)  in  de  Preanger-Regentschappen  besloegen  bg  het  «nde 
van  1879  een  uitgestrektheid  van  6873  bouws  (dat  is  254  bouws 
méér  dan  een  jaar  te  voren),  waaronder  1176  bouws  die  vóór  è 
overdracht  reeds  waren  afgeschreven.  Enkele  der  overgedragen  tuinöi 
zyn  wegens  onvoldoend  onderhoud  teruggenomen  moeten  worden; 
andere  werden  teruggenomen  op  verzoek  der  bezitters,  die  zich  op 
den  duur  niet  in  staat  zagen  aan  hunne  verplichtingen  te  voldoen. 
Naarmate  de  gelegenheid  zich  voordeed,  werden  dergel^ke  tuinen  weder 
aan  andere  solide  inlanders  uitgegeven  of  weder  bg  de  gewone  gou- 
vernemen  ts- aanplantingen  gevoegd  In  Bantam  breidden  de  merdika- 
tuinen  zich  niet  uit^);  in  ile  overige  gewesten  worden  er  nog  geene 
van  eenige  beteekenis  aangetroffen. 

Wat  den  arbeid  betreft,  die  in  het  afgeloopen  jaar  ten  behoeve  tm 
de  gouvernementsaanplautingen  werd  verricht,  is  het  navolgende  te 
vermelden. 

Er  werd  bijzonder  op  gelet  dat  overal  goede  zaadkoffie  werd  ge- 
bezigd, en  waar  die  plaatselijk  ontbrak  op  het  oc^enblik  dat  men  er 
behoefte  aan  had,  zooals  in  enkele  streken  van  Banjoemas,  Pasoeroean 
en  de  Preanger-Regentschappen  het  geval  was.  werd  ze  elders  ingekocht 
Hoewel  de  kweekbedden  hier  en  daar  te  lijden  hadden  van  de  rele 
regens,  leverden  ze  een  voldoend  aantal  krachtige  kweekplantjes  voor 
de  beplantingen  op,  terwijl  bovendien  hier  en  daar  nog  bibit  overschoot, 
die  gretig  gebruikt  en  zelfs  opgekocht  werd  voor  het  aanleggen  ran 
monosoeko- tuinen.  De  eerste  bewerking  der  nieuwe  gronden  werd  in 
sommige  streken  vertraagd  doordien  het  zeer  regenachtige  weder  bel^ 
om  de  gronden  tijdig  af  te  branden.  Desniettemin  kwamen  de  uiige- 
schreven  beplantingen  naar  behooren  tot  stand.  De  vele  regens  waren 
ook  oorzaak,  dat  het  onderhoud  der  oude  aanplantingen  meer  arbed 
vorderde  dan  gewoonlyk,  daar  het  onkruid  telkens  opnieuw  opschoot 

In  onderscheidene  gewesten  werd  uitbreiding  gegeven  aan  het  toppen  ; 
van    koflieboomen,    die    door  ,hun  ligging   of    geaardheid    voor  dae 
kunstbewerking    in    aanmerking    kwamen,    en    men  bevond  zich  da» 
steeds  wel  bij.  Tot  het  op  stomp  kappen  van  oude  boomen  werd  aUeen 
machtiging  verleend  in  de  residentie  Kediri  (voor  18250  boomen). 

Met  den  aanplant  van  Liberia-kofiBe  werden  in  een  zestal  gewesten 
nieuwe  proeven  genomen,  welke  aanvankelyk  vrij  gunstige  uitkomsten 
beloofden.  Ook  nopens  de  jonge  aanplantingen  van  Laurina-koffie  in 
Madioen,  Banjoemas  en  de  Preanger-Regentschappen  zgn  tot  dusver 
bevredigende  berichten  ontvangen. 

Van  ziekten  hadden  de  koffieplantsoenen  in  1879  betrekkelgk  weinig 
te  lyden.  In  Besoeki  en  Probolingo  werden  weder  —  even  als  in 
1878  —  eenige  jonge  tuinen  beschadigd  door  engerlingen,  die  de 
wortels  der  komeplanten  af  knaagden,  maar  groot  nadeel  werd  daarvan 
niet  ondervonden.  In  Banjoewangi  kwam  de  »hama  lentok"  niet  minder 
dan  gewoonlyk  in  de  koffietuinen  voor.   Daar  dit  insect  hoofdzakeljk 

')  In  't    vorig    verslag  (lilz.  179)  werd  gezegd,  dat  d(^  uitgestrektheid  der  roP^ 
dika-tuinea  iu  dat  gewest  302  bouws  bedroeg;  men  leze  daarvoor  202. 
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op  den  dadap  yoorkomt,  is  aau  de  betrokken  ambtenaren  aanbevolen  dien 
schadawboom  niet  meer  te  doen  aanplanten,  en  in  stede  daarvan 
gebruik  te  maken  van  albizzia  molnccana  of  andere  geschikte  boom- 
soorten. De  bladziekte  (hemileia  vastatrix)  vertoonde  zich  in  eenige 
tuinen  van  de  Preanger-Regentschappen,  Cheribon  en  Banjoemas,  en 
in  het  begin  van  1880  werd  zij  ook  in  eenige  andere  gewesten 
(Semarang,  Kedoe  en  Tegal)  waargenomen,  doch  veelal  slechts  op 
minder  vruchtbare  of  minder  goed  bewerkte  gronden,  en  niet  in 
zoodanigen  graad  dat  er  een  verontrustend  karakter  aan  viel  toe  te 
kennen.  Veeleer  scheen  te  mogen  worden  aangenomen  dat  de  ziekte 
ook  in  vroegere  jaren  over  geheel  Java  hier  en  daar  wel  was  voor- 
gekomen, zonder  de  aandacht  te  trekken,  dewyl  zg  weinig  schade 
aanrichtte;  doch  dat  zg  nu  ten  gevolge  van  de  langdurige  vochtige 
weersgesteldheid  een  grooteren  omvang  had  gekregen  dan  gewoonlijk. 
De  toepassing  van  bgzondere  kunstmiddelen  ter  bestrgding  van  de 
ziekte  scheen  na  de  negatieve  resultaten,  die  daarmede  op  Gejlon 
Yerkregen  waren,  niet  aan  te  bevelen,  en  zou  trouwens  bij  de  zoo 
omvangrijke  gouvemementscultuur  niet  wel  mogelyk  zijn  geweest.  De 
beste  uitkomsten  mocht  men  nog  verwachten  van  een  goede  bewerking 
der  gronden,  die  aan  de  planten  de  noodige  kracht  zou  geven  om  de 
ziekte  te  weerstaan.  Aan  den  hoofdinspecteur  voor  de  koflBecultuur 
werd  mitsdien  opgedragen,  te  dezer  zake  de  noodige  Tvenken  aan  de 
betrokken  autoriteiten  te  geven,  en  zijnerzijds  is  daarop  b^  eene  circu- 
laire van  30  Mei  j.1.  aan  de  besturende  ambtenaren  aanbevolen  om 
in  de  tuinen  die  door  de  bladziekte  waren  aangetast  den  grond  goed 
te  laten  omwerken,  geulen  of  kuilen  te  laten  graven  voor  de  afleiding 
van  het  overvloedige  water,  voor  zooveel  mogelyk  de  tuinen  te  laten 
bemesten,  en  voor  zooveel  noodig  de  verplichte  bijplantingen  te  be- 
perken in  evenredigheid  niet  den  zwaarderen  arbeid,  die  voor  de  betere 
verzorging  der  bestaande  plantsoenen  mocht  gevorderd  worden  *). 

Het  plukken  der  vruchten  werd  in  het  afgeloopen  jaar  door  de  aan- 
houdende regens  zeer  bemoeielijkt,  en  ongetwijfeld  is  dientengevolge 
veel  koffie  niet  tydig  geoogst  of  zelfs  geheel  verloren  gegaan.  Waar 
hulpplukkers  noodig  waren,  zooals  in  Pasoeroean  en  in  het  district 
Tengger  in  Probolingo,  kwamen  dezen  in  voldoenden  getale  op.  In  de 
hooge  streken  van  Selokaton  (Semarang),  waar  de  bezitters  van  uit- 
gebreide monosoeko-aanplantingen  elk  jaar  moeite  hebben  het  product 
behoorlek  te  oogsten,  werd  een    proef  genomen  met  het  verleenen  van 


')  In  het  begin  van  Augustus  j.1.  is  in  een  te  Semarang  door  de  bandelsver- 
eeuving  belegde  vergaderiüg  vau  koflieplunters  en  anderen  van  gedachten  gewis- 
seld over  de  niaatrcgf*len,  die  tot  bestrijding  der  ziekte  zouden  te  nemen  zijn.  Ook 
de  ladische  Regeering  heeft  zich  op  die  vergadering  doen  vertegenwoordigen,  en 
wel  door  den  hoofdinspecteur  voor  de  koffiecultuur,  een  tweetal  assistent-resi- 
denten en  den  assistent-hortulanus  van  's  lands  plantentuin.  Aangaande  het  door 
deze  gedelegeerden  aan  den  Indische  Regeering  gerapporteerde  is  hier  te  lande 
geen  bericht  ontvangen.  Volgens  de  dagbladen  zou  door  de  vergadering  besloten 
zijn:  l®.  om  op  geraeenschappelyke  kosten  een  commissie  van  deskundigen  naar 
Ceylon  af  te  vaardigen :  2°.  om  op  Java  een  proefstation  tot  stand  te  brengen,  dat 
ook  voor  andere  ziekten  en  andere  cultures  te  benuttigen  zal  zijn;  en  3".  om  de 
industrièelen  aan  te  sporen  ook  zelven  proeven  te  nemen  en  den  uitslag  daarvan 
Itekend  te  maken.  ' 
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Toorschotteii  uit  's  lands  kas  om  hen  in  staat  te  stellen  tegen  contante 
betaling  hnlpplakkers  te  haren,  zooals  op  de  vele  particnliere  koffie- 
landen  in  die  streek  gebruikelgk  is.  Die  proef  gaf  goede  uitkomslen 
en  zon  daarom  in  1880  hervat  worden. 

Niet  minder  dan  de  plak  leed  ook  de  bereiding  door  de  natte  weers- 
gesteldheid, en  dientengevolge  werd  veel  koffie  van  inférieure  qaaliteh 
ingeleverd.  In  Bantam  waren  op  elke  100  pikols  koffie,  die  in  ont- 
vangst genomen  werden,  18  pikols  van  inférieare  qaaliteit;  terwpl 
gewoonlgk  aldaar  slechts  11  pCt.  inférieur  is.  Een  hoeveelheid  van 
1605  picols,  die  in  dat  gewest  als  Ute  soort  incenomen,  doch  later  ?oor 
verzending  naar  Nederland  afgekeurd  was,  bracht  bg  verkoop  te  Batavia 
slechts  iete  meer  dan  ƒ30.—  per  pikol  op. 

Van  nieuwe  proefnemingen  met  machinale  koffiebereiding  is  ditmaal 
geen  melding  te  maken.  De  100  handpelmolens,  waarvan  op  bk  179 
van  het  vorig  verslag  sprake  was  (pulpers  van  het  systeem  Gordon- 
Holle^  zgn  in  verschillende  residentiën  rondgedeeld,  doch  nopens  hao 
werkmg  zal  eerst  in  een  volgend  jaar  kunnen  worden  bericht  De 
twee  molens  voor  het  ontbolsteren  van  koffie  in  de  roode  schil,  welke 
eenige  jaren  geleden  van  bestuurswege  in  Pasoeroean  zgn  opgesteld, 
werden  bij  voortduring  door  de  bevollang  gaarne  benuttigd.  Eén  daar- 
van werd  echter  in  Augustus  1878  onbruikbaar  door  het  breken  yan 
een  kamrad.  Bereiding  van  koffie,  overeenkomstig  de  bepalingen  Tan 
Indüch  Staatsblad  1873  n'.  54,  had  ook  in  1879  weder  alleen  plaais 
in  Pasoeroean  en  in  de  Preanger-Regentschappen.  In  het  laatstgenoemd 
gewest  hielden  zich  daarmede  1  Europeaan  en  3  Chineezen  bezig,  die 
1980  pikols  inleverden.  In  Pasoeroean  verwerkten  15  Europeanen  en 
18  Chineezen  in  't  geheel  6710  pikols.  Tot  dusver  werd  alleen  op  het 
bekende  etablissement  Sisir  het  product  op  West-Indische  wgze  bereid, 
doch  thans  zijn  door  drie  Europeanen  in  Pasoeroean  zoogenaamde 
Ledgerwood-installatie's  voor  West-Indische  bereiding  opgericht.  Aan 
den  ondernemer  van  Sisir  werd  in  het  afgeloopen  jaar  als  premie  ?oor 
de  levering  van  supérieure  koffie  (op  den  voet  van  art.  5  der  aange- 
haalde verordening)  een  bedrag  van  ƒ3903.19  uitbetaald. 

De  in  't  vorig  verslag  (blz.  180)  bedoelde  proef  met  de  verzending 
van  koffie  in  de  hoomschil  naar  Nederland  heeft  geen  voordeelige  uit- 
komsten opgeleverd.  De  herwaarts  gezonden  1000  pikols  waren  afkom- 
stig van  de  Preanger-Regentschappen,  Tegal  en  Besoeki.  De  koffie  oit 
de  beide  eerste  gewesten  bracht  bij  de  veiling  zuiver  (dat  is  na  aftré- 
king  der  kosten  van  het  pellen  hier  te  lande)  minder,  die  uit  Besoeki 
weinig  meer  op  dan  in  Indië  bereide  koffie  uit  dezelfde  gewesten,  ai 
natuurlgk  had  de  in  de  hoomschil  verzonden  koffie  veel  meer  aan 
transport  gekost. 

Thans  zal  een  proef  worden  genomen  ter  beoordeeliug  in  hoerer 
het  voordeel^  zou  kunnen  zgn,  om  de  voor  verscheping  naar  Nederland 
bestemde  koffie  in  Indiër  te  sorteeren.  Een  lOOOtal  pikols  uit  denoogsi 
van  1880  zullen  te  Pasoeroean  gesorteerd  en  vervolgens  t^elgk  met 
1000  pikols  niet  gesorteerde  koffie  uit  hetzelfde  pakhuis  verscheept  en 
hier  te  lande  geveild  worden. 

De  koffieoogst  van  1879  is  bgzonder  overvloedig  geweest,  en  heeft 
zelfs  den  zeer  aanzienleken  oogst  van  1876  nog  een  weinig  overtroffen. 
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;  iDe  gewesten  te  zamen  (dus  de  Vorstenlanden  medegerekend)  wer- 

1  267  167    pikols   ingeleverd  (waaronder  22631  pikols  2cle  soort), 

waarschgnl^k  is  nog  veel  verloren  gegaan  (zooals  hooger  reeds  werd 

gemerkt)  tengevolge  van  de    vele  regens  gedurende  den  oogsttgd'). 

'eronder    volgt    een   verkort   vijfjarig  overzicht,  hetwelk,  als  naar 

>iite,    tevens   de    bruto-  en   netto  opbrengst  doet  kennen  van  de 

te  lande  verkochte  gouvernementskoffie. 


Hoeveelheid  in 

bet  geheel  bg 

de  pakhnizcD 

ODtTangen. 

PlKOLS 


,  Gezamenlöke  kosten  '  ^rJi^^'i'!*  K5"  I^^w^  I 
»<>n^^..^k<>»n^«       de  pikol  koffie  aan  het 

,!™.m^tJ11i?rr.    Gouvernement  te  .tun 
l„m!,  t^ifv»H  w    k»»™  (bwekend  over  de  , 
»n"d;n\°Xï»S    I      f  eUe  hoeveelheid 
!  af.ohe.pp-.kh^uuen   !  "jr^/re^/^ÏÜhSLT 


Opbrengst  van  de  in 

Nederland  geveilde  koffie 

per  pikol. 


Bruto. 


Netto.  2) 


^5 

re 


49B  4:0 

1  266  196 

875  410 

831515 

1  267  167 


ƒ  8  514  936 
20  407  336 
14  808  919 
13  623  041 
20  557  572 


t 


ƒ  17.25» 
16.11* 
16.91 
16.38 
16.22 


/69.477/,o 
64.10y,o 
63.95%o 
59.87»',o 
54.97 


/  62.98 
57.99V,o 
58  03»/,  o 
53.90 
50  38 


\Bg   hek  einde  van  het  afgeloopen  jaar  beliep  het  aantal  inkooppak- 
n  op  Java  877,  tegen  367  in  December  1878.    (In  vgf  gewesten 
eerderde  het  getal  met  16,  doch    daarentegen  werden  ook  eenige 
ppakhuizen  opgeheven,  tengevolge  waarvan  men  er  in  vy f  andere 
ntiën  6  minder  telde  dan  m  1878).   In  de  regeling  der  bezoldi- 
van   de  pakhuismeesters  is   onlangs   een   door   de  ondervinding 
;  gebleken  wgziging  gebracht.  Tot  dusver  hielden  de  traktementen 
inlandsche    beambten   verband  met  de  klassen,  waarin  de  pak- 
waren  te  rangschikken  naar   gelang  van  de  hoeveelheid  koffie 
er  ingeleverd  werd,  en  wanneer  na  den  afloop  van  een  oogst  bleek 
eenig  pakhuis  in  een  hoogere  of  in  een  lagere  klasse  moest  wor- 
gerangschikt  dan   in  het  voriee  jaar  (wat  dikwgls  het  geval  was 
BTolge  van  een  bgzonder  voordeeligen  of  nadeeligen  oogst  of  van 
opheffing   of  oprichting    van  een  ander  pakhuis  in  de  nabgheid), 
si   er   bgpassing   of  terugbetaling   van  bezoldiging  plaats  vinden, 
;een  veel   omslag   en   moeielgkheden    veroorzaakte.  Bovendien  was 
zoldiging  der    hulppakhuismeesters  (eene  vierde  klasse  van  pak- 
leesters  op  plaatsen,  waar  de  jaarlgksche  inkoop  minder  dan  lOOO 
bedroeg)  ontoereikend  gebleken.  Bij  hidisch  Staatsblad  1880  n**.  20 
Jin,  met  opheffing  van  het  onderscheid  tusschen  pakhuizen  en  hulp- 
oizen,  aan  alle  pakhuismeesters  (die  in  de  residentie  Bantam,  voor 
toch   reeds  een  afwgkende  regeling  bestond,  voorloopig  uitgezon- 
[),    in   stede  van  de  tot  dusver  genoten  inkomsten  %  met  ingang 


Het   natte   weder   was  oorzaak  dat  vooral  in  de  hooggelegea  tuiaeu,  die  in 

regel  het  meeste  product  geven,  weinig  bloesem  is  gezet  voor  den  oogst  van 

%  en  deze  zal  dan  pok  veel  geringer  zijn   dan  die  van  1879.   In  't  begin  van 

jDstas  j.1.   raamde   men  in  %  geheel  683920  pikols  te  zullen  ontvangen.  (Tot 

^  /qU  waren  396690  pikols  ingeleverd.) 

r^  Ten  overvloede   wordt  opgemerkt,   dat   hier,  evenals  vroeger,  weder  alleen 
'i  BiinderiDg  zgn  gebracht  de  kosten  van  afscheping,   overvoer  en  verkoop. 
"*  Waaronder    ook   de   vergoeding  voor   het   gemis  van  heerendienstplichtigen 
■       Staatsbiad  1874  n».  72). 


Digitized  by 


Google 


312 

yan  1  Maart  1880  toegelegJ  een  traktement  van  /30  's  maands,  en 
een  toelage  ten  bedrage  van  ƒ  0.30  per  pikol  voor  de  eerste  SOOpikok 
die  boven  een  hoeveelheid  van  200  pikols  in  eenig  jaar  worden  inge- 
kocht, en  van  ƒ0.10  voor  eiken  pikol  meer.  Tot  vermeerdering  van 
'slands  aitgaven  zal  deze  maatregel  niet  leiden. 

Aan  het  sinds  lang  bg  de  Indische  Regeering  aanhangige  vraagstuk, 
of  en  welke  nieuwe  voorzieningen  dienden  getroffen  te  worden  oin  hei 
onttrekken  van  koffie  aan  de  verplichte  levering  op  afdoende  wgze 
tegen  te  gaan,  is  in  het  afgeloopen  jaar  een  oplossing  gegeven  Bg 
een  ordonnantie  van  28  September  en  by  een  besluit  van  8  Oct.  1879 
(Indisch  Staatsblad  n"'.  286  en  288)  zijn  namelijk,  ter  vervanging  van 
de  art.  13 — 16  der  resolutie  in  Indisch  StaatsUad  1883  n**.  7,  strengere 
bepalingen  gemaakt  op  het  vervoer  en  bezit  van  koffie.  Daarby  is  voor 
geheel  Java,  met  uitzondering  van  de  door  de  residenten  aan  te  w^zen 
streken  waar  zeer  veel  koffie  geteeld  wordt,  tot  regel  gesteld,  dat  —  be- 
halve van  gouvernement^wege  —  geen  koffie  tot  een  grootere  hoeveel- 
heid dan  5  katti's  ( '/.^^  pikol)  vervoerd  mag  worden  zonder  pas.  Wan- 
neer derhalve  iemand  een  grootere  hoeveelheid  zonder  pas  vervoert, 
is  hij  strafbaar,  zonder  dat  door  het  openbaar  gezag  het  bewys  behoeh 
te  worden  geleverd  dat  de  herkomst  der  koffie  onwettig  was  (De 
moeielykheid  van  dit  bewijs  maakte  het  vroeger  veelal  onnjogelyk  om 
lieden  te  vervolgen,  die  van  sluikhandel  in  koffie  verdacht  werden). 
Voor  de  streken,  waar  veel  koffi»?  geteeld  wordt,  scheen  een  dergelijke 
bepaling  niet  gemaakt  te  kunnen  worden,  omdat  zy  het  wettig  vervoer 
van  koffie  te  zeer  belemmeren  zou ;  maar  aan  de  residenten  is  de  be- 
voegdheid gegeven  om  daar  andere  maatr^elen  toe,  te  passen  ten 
einde  den  sluikhanJel  in  koffie  te  weren.  Zij  zullen  er  namelijk,  voor 
zooveel  noodig,  de  wegen  kunnen  aanwyzen,  welke  by  uitsluiting  van 
alle  andere  gevolgd  moeten  worden  wanneer  men  koffie  wil  vervoeren 
zonder  pas,  of  zy  zullen  er  zekere  kringen  kunnen  aanwyzen,  binnen 
welke  geen  andere  personen  dan  de  landbouwers  en  landbouwonder- 
nemers bereide  of  onbereide  koffie  boven  een  zekere  hoeveelheid  in 
hun  bezit  mogen  hebben.  De  nieuwe  bepalingen  zijn  nader  toegelicht 
in  een  kabinetsbrief  van  den  Gouverneur- Generaal  aan  de  hoofden  van 
gewestelyk  bestuur  (Byblad  op  het  Indisch  Staatsblad  n^.  3449). 


ÜE  SPOORWEG  IN  DE  PREANGER. 

De  Minister  heeft  aan  de  Kamer  verzekerd,  dat  de  werkzaamheden 
aan  den  spoorweg  naar  de  Preanger  volstrekt  niet  gestaakt  werden. 
Blijkens  een  missive,  waarin  de  Kamer  van  Koophandel  te  Batavia 
den  Gouverneur-Generaal  het  bedenkelijke  van  zulk  een  staking  be- 
toogde,  en  ook  blijkens  berichten,  door  ons  uit  Indië  ontvangen,  hebben 
velen  op  Java  zelf  van  den  gang  van  zaken  by  den  spoorweg  een 
anderen  indruk  gekregen. 

Hoe  dat  echter  ook  zy,  het  bespreken  van  de  quaestie  in  de  Tweede 
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Kamer  heeft  dit  goede  gevolg  gehad,  dat  de  Regeering  er  zeker  van 
kan  zgn,  bij  de  v  ertegen  woord  iging  steun  te  zullen  vinden,  indien  zij 
de  begonnen  werken  met  kracht  voortzet. 

Overbodig  is  zulk  een  aansporing  niet.  »Nu  nog/'  zoo  schrijft  ons 
een  ingezetene  van  Buitenzorg  die  zeer  goed  op  de  hoogte  pleegt  te 
zgn,  wanneer  hij  berichten  zendt,  » moeten  er  in  de  pakhuizen  in  het 
gebergte  ongeveer  10000  pikols  koffie  van  1879  liggen.  Natuurlijk 
gaan  ze  in  qualiteit  achteruit;  het  verlies  aan  waarde  is  reeds  zeer 
groofe.  Waar  moet  dat  heen  ?  Omdat  er  door  de  veeziekte  geen  trekvee 
geno^  meer  was,  zette  men  raenschen  voor  de  karren  om  als  buffels 
te  fongeeren.  Sedert  de  bevolking  door  koortsen  wordt  geplaagd,  kan 
men  ook  geen  menschen  genoeg  meer  krijgen!** 

Had  de  Regeering  de  bevolking  van  de  door  veepest  geteisterde 
streken  tijdig  de  gelegenheid  geopend,  om  aan  den  spoorweg  te  werken, 
dan  zon  de  aanleg  nu  reeds  veel  verder  gevorderd  en  dan  zou  tevens 
de  bevolking  geholpen  zijn.  Zoo  oordeelt  ook  onze  berichtgever.  iMaar", 
dus  voegt  hg  er  bij  y^dat  schijnt  met  de  batig-slot-politiek  niet  te 
strooken.  Om  u  een  klein  idee  te  geven  van  de  besnoeiingen,  waaraan 
de  be^rooting  voor  188 1  hier  onderworpen  werd  —in  den  Haag  zal 
men  de  operatie  nog  wel  voortgezet  hebbeu  —  stip  ik  aan,  dat  er  te 
Batavia  ongeveer  een  derde  van  het  bouwplan  geschrapt  is,  en  dat 
boawplan  was  reeds  ingericht  naar  de  circulaire,  waarin  de  Directeur 
der  Borgerlgke  Openbare  Werken  den  ambtenaren  aanschrijft,  om  toch 
onderscheid  te  maken  tusschen  het  dringend  noodige,  het  noodige,  het 
iets  minder  noodige,  enz.  Op  die  wijze  voorziet  men  in  de  behoeften 
?an  Indië !  Wanneer  zullen  er  toch  in  de  Kamer  eens  wakkere  stemmen 
opgaan  tegen  die  onwaarheid  der  begrootingen  en  die  onbillykheid 
ten  nadeele  van  In  die?" 


BORNEO  VOOR  ENGELAND? 

Ziehier  een  extract  uit  de  voorrede  van  het  werk,  getiteld:  ^The 
Gardens  of  the  Sun  etc.  Borneo  and  the  Sulu  Archipelago  by  F. 
W.  Barbidge.     L(mdon  1880." 

The  immediate  future  of  an  island  larger  in  area  than  Great  Britain 
cannot  fail  to  bo  of  interest  to  political  thinkera,  especially  to  those  who 
belong  to  the  »Scientific  frontier"  school. 

Malay  government  is  weaker  now  than  it  was  even  at  the  time,  Sir  James 
Brooke  received  Saiawak,  and  the  aid  of  our  own  Government  is  now  being 
sooght  in  favour  of  the  cession  of  the  whole  of  Northern  Borneo  —  from 
Öaya  Bay  to  Sabuco  to  a  public  company!  Unaided  by  England,  Borneo 
seems  likely  to  suffer  in  two  ways  —  cither  to  be  annexed  by  the  Govern- 
ment of  Manilla,  or  else  to  fall  into  the  hands  of  the  promotors  of  public 
companies.  The  Sulu  Archipelago  has  already  thus  lost  its  independence ; 
and  the  question  which  now  suggests  itself  is:  What  will  England  do  with 
her  foster-colony  Borneo  the  Beautiful?  ') 


•)  Dat  is  —  vluchtig  vertaald    - :  De  onmiddellijke  toekomst  van  een  eiland, 
grooter  in  uitgebreidheid  dan  Groot  Brittannië,  kan  niet  missen  de  belangstelling 
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Merkwaardig  in  dit  stak  is  vooral,  dat  er  niet  de  minste  melding 
wordt  gemaakt  van  het  Nederlandscfae  Gt>u7ernement,  dat  inl^Ting 
zelfs  bi|  de  Spaansche  koloniën  als  waarschgnlgk  wordt  gesteld  en 
dat  Bomeo  genoemd  wordt  »the  foster  colony  of  Ëngland"! 


B.  a. 


DE  TAEUEVEN  VOOR  HET  GOEDERENVERVOER  MET 
SPOORWEGEN  OP  JAVA. 

Van  een  geachte  zgde  werd  ons  het  volgende  ter  plaatsing  gezonden: 

>Zooals  u  nit  onze  vroegere  conferentiën  omtrent  de  spoorwegen  op 
Java  znlt  hebben  ontwaard,  stel  ik  een  groot  belang  in  den  aanleg 
van  spoorwegen  op  Java.  Ik  heb  daarin  alfcgd  gezien  een  der  krach- 
tigste middelen  om  industrie  en  landbouw  te  bevorderen.  Ook  uwe 
opinie  was  dezelfde.  Wg  bedoelden  toen  een  spoorwegnet  dat  zoude 
worden  geëxploiteerd  in  den  geest  der  spoorwegen  van  Enropa  en 
Amerika. 

Tot  mgn  leedwezen  verneem  ik  nit  alle  berichten  van  Java,  dat 
onze  verwachting  geheel  wordt  teleurgesteld,  want  dat  het  tarief  op 
de  reeds  in  exploitatie  gebrachte  stukken  van  den  Java-Staatsspoor 
zóó  buitensporig  hoog  is  gesteld,  dat  de  meeste  producten  goedkooper, 
of  minstens  even  goedkoop,  met  karren  als  met  spoor  kunnen  worden 
getransporteerd.  Nu  is  het  wel  buiten  twijfel,  dat  de  exploitatie  der 
spoorwegen  op  Java  kostbaarder  is  dan  in  Europa  of  Amerika,  hoewel 
de  aanleg  goedkooper  is,  maar  de  exploitatie-kosten  op  Java  zullen 
toch  gewis  geen  50  %  hooger  zyn  dan  de  exploitatie-kosten  in  Europa. 

Ook  bestaat  tot  nu  toe  op  Java  geen  tarief  voor  wagonladingen, 
evenmin  als  een  speciaal  tarief  voor  lOOton-transporten,  zooals  bg 
alle  Europeesche  maatschappijen  het  geval  is.  Men  vordert  op  Java 
voor  100.000  kilo  dezelfde  vracht  als  voor  1000  kilo,  berekend  orer 
100  kilo.  Voor  landbouwproducten  betaalt  men  in  Europa  en  Amerika 
het  laagste  tarief,  op  Java  daarentegen  het  hoogste. 

Om  door  eenige  cgfers  aan  te  toonec  Let  verschil  tusschen  de  vracht- 
prgzen  van  goederen  in  verschillende  landen  vergeleken  met  Java, 
noteer  ik  hier  de  volgende  vrachten: 


te  wekkon  van  politieke  denkers,  in  bet  bijzonder  van  dezulken  die  behooren 
tot  de  school  der  > Wetenschappelijke  grens''.  Het  Gouvernement  der  Maleiewp) 
is  nu  zwakker  dan  zelfs  toen  Sir  James  Brooko  Serawak  ontving,  en  thani 
zoekt  men  de  hulp  van  ons  gouvernement  te  verkrijgen  voor  den  afstand  vao 
geheel  Noordeiyk  bomeo  —  van  Gsya-baai  tot  Sabuco  —  aan  een  particuliere 
maatschappij!  Zonder  de  hulp  van  Engeland  is  bet  waarschijnlijk,  dat  Boroeo 
in  tweeërlei  opzicht  te  lijden  zal  hebben:  —  óf  het  wordt  door  het  Gouverne- 
ment van  Manilla  geannexeerd,  of  het  valt  in  handen  van  hen  die  het  oprichten 
van  maatschappiien  voorstaan.  De  Zoeloe-  Vrchipel  heeft  op  die  wyze  alreeds  zjn 
onafhankelijkheid  verloren,  en  de  quaestio  dio  zich  nu  voordoet  is:  Wat  w 
Engeland  aanvangen  met  zijn  voedster  kolonie,  het  schoone  Borneo? 
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Amerika. 

In  het  JAar  1873   per  ton-kilometer  5.41  centimes. 
»    »       1     1879     >      »  >  3.12  centimes, 

(Zie  Monüeur  des  Interets  materiels  5  Septembre  1880). 

Nederland sche  Rijnspoorweg-Maatschappij. 

1880  per  ton-kilometer  in  centimes 

.A  9.71,  .. 

herleid  B  8.28  ^^°^.Tu 

wagonlading      C  7.20  g^^^^f  ^^ 

'D  5.38]         ^-^^ 

Speciaal  tarief  4.49 

Java  Staatsspoorweg. 

Malang-Soerabaja       90  kilometer  per  ton  ƒ14. 

Malang-Pasoeroean    64         i  »      »    i  10. 

of  per  ton-kilometer  32.08 
>     »      >  »  33  centimes. 

De  tarieyen  van  den  Staatsspoorweg  op  Java  zgn  das  10  maal 
hooger  dan  die  van  de  spoorwegen  in  Amerika,  en  7  maal  hooger 
dan  het  speciaal  tarief  van  den  Bynspoor. 

Ziedaar,  waarde  Directenr,  cijfers  die  duidelijker  spreken  dan  alle 
lange  redeneeringen;  ik  vertrouw  dat  ik  op  uwe  medewerking  kan 
rekenen,  om  door  het  publiceeren  daarvan,  de  bewindvoerders  der 
Staatsspoorwegen  op  Java  te  bewegen,  aan  den  geheel  abuorraalen 
toestand  spoedig  een  einde  te  maken.  De  koffie-  en  suikeroogst  van 
1881  begint  in  Mei  en  Juni  aanstaande,  zoodat  het  veranderen  en 
wgzigen  der  tarieven  moet  geschieden  vóór  dat  tijdstip,  opdat  de  in- 
dastrie  van  het  verbeterde  transportmiddel  een  nuttig  gebruik  zal 
kunnen  maken  en  de  spoorwegen  voor  Java  een  zegen  zullen  worden. 
Met  een  tarief  als  het  nu  bestaande  worden  de  landbouw  en  industrie 
door  de  Staatsspoorwegen  weinig  of  niet  gebaat,  wordt  het  doel  van 
den  aanleg  in  vele  gevallen  geheel  gemist. 

Bg  de  tarieven  der  Spoorweg-maatschappij  Semarang-Vorstenlandeu 
heeft  men  wel  is  waar  voor  steenkolen  en  ijzer  een  tarief  Ille  klasse 
ingevoerd,  hetwelk  ongeveer  30  %  bedraagt  van  het  tarief  Ie  klasse, 
maar  dat  tarief  wordt  niet  toegepast  op  de  stapelproducten  voor  de 
Europeesche  markt.  KoflSe  en  suiker  betalen  het  hoogste  tarief  met 
eene  ^ringe  korting  bg  volle  wagenladingen. 

Hernaalde  malen  zgn  bezwaren  bij  de  Indische  Regeering  ingebracht 
tegen  die  buitensporige  tarieven,  maar  de  bestaande  voorschriften  in 
de  acte  van  concessie  en  de  benarde  geldelijke  toestand  der  Maat- 
schappg  hebben  waarschgnlijk  een  verandering  ter  zake  vooreerst  on- 
mogelgk  gemaakt.  Belanghebbenden  op  Java  hadden  zich  met  de  hoop 
gevleid,  dat  de  herinnering  aan  die  bezwaren  ten  gevolge  gehad  zou 
Hebben,  dat  althans  bg  de  Staatsspoorwegen  op  Java  de  belemmeringen 
vermeden  werden;  doch  zg  vinden  zich,  helaas!  bitter  teleurgesteld. 
Vertoogen   op    Java   bg   den    Directeur  der  Staatsspoorwegen  bleven 
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zonder   gevolg,    en    daarom    is    eene   openbare  uiteenzetting  der  zaak 
noodzakelyk. 

De  bezwaren  zallen  naar  myn  oordeel  het  best  weggeruimd  kunnen 
worden  door  de  invoering  en  toepassing  op  Java  van  tarieven  voor 
wagenladingen  en  voor  lOOton  transporten  (speciaal  tarief)  op  ilen- 
zelfden  voet  als  die  bestaan  bg  de  Europeesche  en  andere  spoorwegen. 

Indien  men  bij  de  Staatsspoorwegen  op  Java  als  b^is  nam  het 
bestaande  tarief  der  Nederlandsch-Indische  Spoorwegmaatschappg  met 
de  uitdrukkelgke  wijziging,  dat  alle  stapelproducten  bij  wagenladingen 
en  by  lOOton-verzeji dingen  zullen  worden  vervoerd  tegen  80  %  van 
klasse  no.  III  voor  wagenladingen  en  60  %  voor  lOOton-partgen, 
dan  zouden  de  indastrie  en  landbouw  tegen  billijke  vrachten  kunnen 
afvoeren,  terwijl  tevens  de  spoorwegen  behoorlgke  betaling  zouden 
erlangen  De  vracht  per  ton-Mlotneter  Ille  klasse  van  1 1  centimes 
zoude  dan  voor  wagenladingen  9  centimes,  en  voor  speciaal  tarief 
d.6  centimes  beloopen,  zynde  nagenoeg  50  %  hooger  dan  bg  deRgn- 
spoorwegmaatschappg,  en  aangezien  het  personenvervoer  op  Java  nage- 
noeg voldoende  is,  om  rente  en  exploitatie-kosten  te  dekken,  komt  net 
mg  voor,  dat  er  geen  bezwaar  bij  de  Indische  Regeering  kan  bestaan, 
om  door  eene  zoodanige  verandering  in  de  tarieven  de  industrie 
eenigermate  in  staat  te  stellen,  de  concurrentie  met  andere  landen  en 
koloniën  te  blijven  volhouden. 

Ik  stel  my  voor  u  nog  meer  détails  mede  te  deelen  omtrent  de 
wijze  van  exploitatie  der  Staatsspoorwegen  op  Java,  vergeleken  met 
die  van  de  Nederlandsche  Staatsspoorwegen.  Voor  ditmaal  bepaal  ik 
mg   tot  het  bovenstaande.*' 

In  verband  met  het  bovenopgenomene  staat  het  volgende,  waaraan 
het  Algemeen  Handelsblad  een  plaats  verleende  in  een  van  zgn  laatate 
nummers : 

IETS  OVER   HET    SPOORWEGVERVOER   IN  INDIE. 

Het  vervoer  van  verschillende  goederen  per  spoorweg  kost  op  Java  van 
drie-  tot  ongeveer  vuFmaal  meer  dan  in  Nederland. 

Dat  is,  zooals  men  hieronder  aangetoond  vindt,  een  feit,  en  dit  te 
constateeren  is,  meen  ik,  voldoende  om  de  belangstelling  op  te  wekken 
voor  een  kort  woord  over  de  tarieven  van  het  goederenvervoer  in  Indië, 
en  om  iederen  weldenkende  voor  het  gevoelen  te  winnen,  dat  die 
tarieven  herzien  moeten  worden. 

Tot  vergelijking  met  de  Indische  vrachten  neem  ik  de  prgzen  van 
de  Kgnspoor weg-maatschappij.  Partijdigheid  zal  men  daarin  wel  niet 
vinden,  want  de  Rgnspoorwegmaatschappij  moge,  als  andere  dergelgke 
lichamen,  aan  velerlei  miskenning  blootstaan,  niemand  heeft  haar  zelfs 
in  de  verste  verte  durven  beschuldigen,  dat  zij  ten  koste  van  haar 
aandeelhouders  het  publiek  verwent 

En  zij  is,  vergeleken  met  de  Nederlandsch-Indische  Spoorwegmaat- 
schappg,  de  mildheid  zelve! 

De  Rynspoorweg-maatschappg  heeft,  gelgk  men  weet,  voor  het  ver- 
voer   van   goederen   welke   niet   als '  glgoed    worden  verzonden,  twee 
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klassen  vastgesteld,  die  van  toepassing  zijn  b^  het  transport  van  hoe- 
Teelheden  van  minder  dan  5000  kilo,  en  bovendien  voor  grootere  hoe- 
veelheden een  wagenladingskUsse  welke  verdeeld  is  in  A,  B,  C,  D  en 
een  speciaal  tarief;  hiervoor  zyn  de  vrachten  belangrgk  verminderd. 

Door  de  Nederlandsch  Indische  Spoorwegmaatschappg  daarentegen 
wordt  wel  in  sommige  gevallen  voor  het  vervoer  van  suiker  5  a  lü  % 
korting  op  het  tarief  toegekend,  en  is  ten  aanzien  van  goederen  en 
producten  welke  de  inlanders  ter  markt  brengen,  eenige  jaren  geleden 
bepaald,  dat  volle  wagonladingen  van  tien  ton  de  helft  zullen  betalen, 
maar  wordt  overigens  alleen  by  voUe  wagonladingen  een  vrachtvermin- 
dering toegestaan,  die  slechts  vijf  procent  beloopt. 

Dat  is  één  groot  nadeel  bij  het  spoorwegvervoer  op  Java. 

Een  ander  nadeel  is,  dat  het  tarief  voor  de  eerste  klasse,  waartoe 
men  zoowel  suiker,  tabak  en  thee  als  koffie  en  indigo  brengt,  zestien  cent 
per  ton-kiloraeter  bedraagt;  dat  der  tweede  klasse,  onder  anderen  op 
padi  en  rijst  toepasselijk,  tien  cent,  en  dat  der  derde  of  laagste  onge- 
veer vijf. 

De  beteekenis  van  een  en  ander  bl^kt  misschien  het  best,  door  den 
prgs  dien  men  b^  een  hoeveelheid  van  tien  ton  aan  de  Nederlandsch- 
Indische  Spoorwegmaatschappij  voor  het  vervoer  van  enkele  artikelen 
per  ton-kilometer  betaalt,  te  stellen  naast  hetgeen  men  aan  de  Rijn- 
spoorwegmaatschappij daarvoor  uitgeven  moet  by  het  transport  over 
een  van  haar  duurste  trajecten,  nl.  Arnhem— Amsterdam.  Men  ver- 
dan o.  a.  dit  kleine  overzicht: 


Vracht  in  Nederland. 

Vraciit  in  Indië 

Koffie 

3.87 

cent; 

15i 

Suiker 

3.44 

» 

IH 

Tabak 

3.87 

> 

15i 

Gnano 

2.75  a  2.15 

> 

H 

Hoatskc 

>len 

2.15 

> 

H 

IJzerwaren 

3.44 

» 

m 

IJs 

2.15 

> 

15i 

Of  acht  men  het  wenschelijk,  een  vergelyking  te  maken  tusschen 
hetgeen  in  Indië  en  hetgeen  in  Nederland  over  de  geheele  lengte  van 
een  zeker  traject  per  ton  moet  worden  betaald?  Voor  zulk  een  ver- 
gelgking  nemen  wg,  wat  Nederland  betreft,  het  zeker  niet  zeer  goed- 
koope  traject  Amsterdam— Westervoort,  en  wat  Indië  aangaat,  het 
nageno^  even  lange  traject  Semarang—Kali-Osso. 

De  vracht  van  koffie  nu  is: 

voor  het  traject  Amsterdam — Westervoort  (98  K.  M.)  /  3.80  per  ton; 

voor  het  traject  Semarang  -  Kali  Osso  (97.3  K.  M.;  ƒ1 4.91*       » 

De  vracht  van  suiker  beloopt: 

naar  Amsterdam— Westervoort  f   3.20,  maar 
naar  Semarang—Kali-Osso  /'14.9P, 

zoodat  men  bg  het  vervoer  over  eenzelfde  distantie  (+  98  K.M.)  voor 
elke  zestien  pikol  suiker  in  Indië  bijna  twaalf  gulden  meer  betaalt 
dan  in  Nederland. 

Ik  geloof  niet,  dat  het  noodig  is,  de  vergelijking  voort  te  zetten. 

Het  bestaande    verschil  is,  dunkt  mij,  voldoende  a&pgetoond.    Men 
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houde    intusschen    wel    in    het    oog,   dat  bij  een  vervoer  van  kleiner 
hoeveelheden  het  onderscheid  in  het  nadeel  van  Indië  nog  grooter  k 

Gaat  men  nu  te  ver,  wanneer  men  de  handhaving  van  een  tarief 
als  het  Indische  een  misbruik  noemt? 

Dat  men  in  de  eerste  jaren  na  de  opening  van  den  Indischen 
spoorweg,  toen  de  zaak  nog  nieuw  was,  toen  men  nog  niet  wist  of 
de  onderneming  rentabel  zou  zyn,  dat  men  toen  den  inkoop  van  het 
dure  rollend  materieel  zooveel  mogelijk  beperkte,  en  de  Indische  tarieyen 
200  of  300  percent  boven  de  hoogste  HoUandsche  tarieven  stelde, 
-^  het  publiek  kon  daarin  berusten.  Werd  er  dan  ook  eens  een  enkelen 
keer  geklaagd,  de  belofte  van  de  vertegenwoordigers  der  Nederlandach- 
Indische  Spoorwegmaatschappij,  dat  de  tarieven  gaandeweg  verlaagd 
zouden  worden,  was  genoeg  om  de  afzenders  van  goederen  over  de 
vervaarlgke  vrachtberekening  te  doen  zwggen.  Maar  de  exploitatie  van 
den  spoorweg  —  en  van  het  publiek  —  duurt  nu  reeds  meer  dan  tien 
jaren;  aan  de  levenskracht  van  de  spoorwegen  valt  thans  niet  meer 
te  tw^felen ;  de  aandeelen  van  de  N.-I.  Spoorwegmaatschappg  zgu 
thans  reeds  tot  150%  gestegen,  en  wel  niemand  zal  thans  ontkennen, 
dat  de  trafiek  door  een  betrekkelyk  kleine  verli^ing  nog  aanzienlgk 
zou  toenemen.  Met  andere  woorden:  dezelfde  acgumenten,  waarmede 
aanvankelijk  het  hooge  tarief  te  verdedigen  was,  vorderen  nu,  dat 
men  het  tarief  verlage. 

Art.  40  der  Concessie  bepaalt,  dat  de  (Touverneur-Generaal  vermin- 
dering der  tarieven  voor  vrachtgoederen  kan  hevelen,  wanneer  het 
dividend,  aan  de  aandeelhouders  uitgekeerd,  meer  dan  tien  ten  honderd 
bedraagt.  Van  zulk  een  »bever*  kan  voorloopig  geen  sprake  zgn.  Maar 
de  Regeering,  die  der  Spoorwegmaatschappij  zooveel  toegevendheid 
toonde,  overschrgdt  zeker  de  grenzen  van  de  befcamelgkheid  niet,  door 
een  verlaging  van  tarief  tnet  gezag  te  verzoeken,  en  zulk  een  verzoek 
zou  hoogst  waarschijnlgk  voldoende  zijn. 

De  Regeering  zelve  echter  volgt  ook  den  verkeerden  weg,  dien  de 
Spoorwegmaatschappij  is  ingeslagen.  Het  transport  op  den  Staatsspoor- 
weg  in  den  Oosthoek  is  nagenoeg  even  duur  als  dat  op  de  Ign 
Semarang— Vorstenlanden.  De  tarieven  van  de  Rijnspoorweg-maat- 
schappij, de  Nederlandsch 'Indische  Spoor wegmaatschappg  en  den  hi- 
dischen  Staatsspoorweg  naast  elkander  plaatsende,  komt  men  o.  a. 
tot  de  bevinding,  dat  het  vervoer  van  koffie  per  ton 

/    4.40  kost  op  het  traject  Arnhem —  Amsterdam  (  92  K.  M.) 
»  14.91"    »      »      1         »      Semarang— Kali  Osso   (973  K.  M.) 
>  14. —     »      >      »         1       Malang — Soerabaja       (  90  K.  M.) 
terw^l  de  tr;^nsportkosten  van  suiker  per  ton 

f     3.20  bedragen  voor  het  traject  Arnhem— Amsterdam. 
1  14.9  P         »  »       >         >       Semarang— Kali  Osso  en 

>14.—  »  >>         »       Malang —Soerabaja. 

Zonder  de  tusschenkoinst  van  de  Wetgevende  Macht  en  van  die 
corporatiën  die,  als  de  Kamers  van  Koophandel,  geacht  moeten  wor- 
den ter  zake  invloed  te  kunnen  uitoefenen,  zal  de  onbiUgkheid  ?er- 
moedelgk  nog  menig  jaar  voortduren.  Is  het  ongepast,  die  interventie 
te  vragen?  Wat  men  den  Indo -Europeanen  ook  verwgte,  niemand 
zal  hun  ten  laste  kunnen  leggen,  dat  zg  in  deze  aangelegenheid  voor- 
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barig  hebben  geklaagd,  en  wat  men  ook  bedenke  om  te  betoogen  dat 
het  billgk  is  de  Indische  tarieven  hooger  dan  de  Hollandsche  te  stellen, 
niemand  vermoedel^k  zal  zich  kannen  sterk  maken  om  te  bewijzen, 
dat  het  aangaat,  ginds  300  %  meer  te  vorderen  dan  op  den  duursten 
spoorweg  in  Nederland  wordt  betaald.  Als  aandeelhouder  van  de 
Nederlandsch-Indische  Spoorwegmaatschappy  moge  men  met  het  vigee- 
rende  tarief  gediend  zyn,  als  mensch  en  staatsburger  moet  men  het  een 
schreeuwende  onbillgkheid  achten.  Zulk  een  exorbitant  verschil  tus- 
schen  het  Indische  en  het  Hollandsche  tarief  wordt  door  het  verschil 
tuaschen  Indische  en  Hollandsche  aanleg-  en  exploitatiekosten  niet 
gemotiveerd.  De  weerga  van  Nederlandsch- Indische  spoorweg  vrachten 
zal  men  ook  in  Britscn-Indië,  gelooven  wg,  vruchteloos  zoeken. 

Den  Europeeschen  industriëelen  op  Java,  die  door  den  druk  van 
verponding,  noofdgeld,  uitvoerrechten,  personeele  belasting,  patent- 
belasting en  andere  c^nsen,  maar  ook  door  het  gebrek  aan  veiligheid, 
toch  reeds  veel  meer  bezwaard  zijn,  dan  hun  concurrenten  op  Gejlon, 
in  Britsch-Indiê  en  elders,  zou  de  verlaging  van  het  spoorwegtarief 
althans  eenige  verlichting  aanbrengen,  en  ook  zg,  die  daardoor  niet 
gebaat  zouden  worden  omdat  de  weinige  spoorbanen  die  er  nog  op 
Java  zgn,  te  ver  van  hun  ondernemingen  liggen,  dan  dat  zij  van  dit 
moderne  vervoermiddel  gebruik  zouden  kunnen  maken,  ook  zy  zouden 
ODgetw^feld  de  vermindering  van  het  tarief  als  een  bl^k  van  billijk- 
heid jegens  Ind'ê  waardeeren.  Ik  moet  echter  erkennen,  dat  mijns 
inziens  de  krachtigste  aanbeveling  van  den  voorgestelden  maatregel 
onze  plicht  jegens  de  inlandsche  bevolking  is. 

Boven  is  met  een  enkel  woord  gesproken  over  het  transport  van 
rgst  per  spoorweg  op  Java  Vijf  cent  per  ton  en  kilometer  is  de 
vracht  bg  een  vervoer  van  tien  ton  ineens.  Even  veel  is  de  vracht 
voor  padi.  Een  vervoer  van  tien  ton  ineens  is  echter  voor  inlanders 
een  groote  zeldzaamheid,  en  vervoeren  zij  minder,  dan  kost  het  trans- 
port van  padi  of  rijst  per  ton  en  kilometer  tien  cent. 

In  Britsch-Indië  handelt  men  in  dat  opzicht  vrygeviger.  Ik  heb 
de  verschillende  tarieven  van  het  kolossale  Britsch-Indische  spoorweg- 
net nu  nog  niet  te  mijner  beschikking;  voorloopig  moet  ik  mij  ver- 
genoden  met  een  beroep  op  een  buitenlandsch  wetenschappelijk  tyd- 
schrift,  de  Oesterreichische  MonaUchrifl  für  den  Oriënt  van  1 5  December 
jl.  Er  wordt  daarin  mededeeling  gedaan  van  een  voornemen,  om  in 
de  tarieven  van  de  verschillende  Britsch-Indische  spoorwegen  meer 
eenheid  en  meer  eenvoud  te  brengen:  enkele  maatschappgen,  zooals 
de  Great  India  Peninsular  hebben  tegenwoordig  voor  het  goederen- 
vervoer niet  minder  dan  elf  klassen ;  op  sommige  banen  is  als  eenheid 
voorde  vrachtberekening  1,  op  andere  100  maund  aangenomen,  en  — 
wat  hier  ter  zake  dient  —  per  ton  en  mijl  kost  het  vervoer  van  graan : 
op  de  Oudh  and  Rohilcund  baan  0.561  pence; 

>  »    East  India  0.681 
»     »    Great  India  Peninsular  0.681 

>  >    Sindh  Punjab  and  Delhi  0.698 
»     »    Madras                                                        1.021 

>  »    Bombaj,  Baroda  and  Central  India         1*055       »     en 
»     >    Rajpootana  en  andere  Staatsbanen  1.191 
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Hoogst  waarsch^nl^'k  worden  met  die  ton  en  mijl  een  Engelschi 
maat  bedoeld,  zoodat  het  verboer  van  graan  op  de  daurste  Briisch 
Indische  lyn  nog  circa  2^  maal  goedkooper  zon  zjjn  dan  op  een  dei 
spoorwegen  van  Java. 

Ik  zal  nog  op  een  andere  bijzonderheid  w^zen,  die  stellig  uid 
betwistbaar  en  even  welsprekend  is:  deze  namelgk,  dat  de  inkudei 
voor  het  vervoer  van  zgn  djagong,  ketella,  katjang  en  andere  land 
bouwprodacten  nagenoeg  nooit  gebruik  maakt  van  den  spoorw^, 
maar,  evenals  in  oude  tgden,  van  pikolpaard  of  kar.  De  profetie,  dat 
de  spoorweg  den  inlandschen  landbouw  en  de  inlandsche  ngverheid 
verlevendigen  zou,  is  tot  heden  door  de  uitkomst  vrg  ondubbelzinnig 
beschaamd.  Voor  het  personenvervoer  bewijst  de  spoorweg  den  in- 
lander uitstekende  diensten,  maar  wat  het  goederenvervoer  aangaat, 
wordt  de  inlander  door  den  spoorweg  nog  minder  dan  de  Europeaan 
gebaat,  en  juist  hem,  juist  die  inlandsche  bevolking,  die  zooveel  ge- 
werkt en  verdragen  heeft,  om  Nederland  in  het  bezit  van  spoorwegen 
te  stellen,  moest  de  begonnen  verbetering  van  de  vervoermiddelen  in 
eigen  land  boven  allen  ten  goede  komen. 

19  Januari  1881.  CE.  v.  Kestersn. 


WERVING  VAN  ALFOEREN  VOOR  HET  LEGER. 

Den  oorsprong,  althans  de  uitbreiding,  van  den  zeeroof  in  het 
oostelgk  gedeelte  van  den  Archipel  hebben  velen,  en  mijns  inziens 
terecht,  aan  de  op  instigatie  der  Compagnie  gehouden  hongi-tochten 
toegeschreven ;  extirpatie  van  specerijboomen  ging  met  roof  van  menschen 
en  goedereu  samen.  In  1824  werden  de  hongi-tochten  door  den 
Gouverneur-Generaal  van  der  Capellen  afgeschaft ;  te  verwonderen  öj 
te  betreuren  is  het,  dat  men  toen  niet  besloot,  van  de  plotseling  tot 
stilstand  gedoemde  krachten  voor  een  ander  doel  partg  te  trekken. 
Waarom  ze  niet  voor  het  leger  gebruikt? 

Dezelfde  vraag  kan  ook  met  betrekking  tot  het  tegenwoordige 
worden  gedaan.  Gedurende  den  Ja  va-oorlog  heeft  men  de  hulp  van 
Alfoersche  hulptroepen  uit  Menado  en  Ambon  leeren  waardeeren,  doch 
jaren  daarua  heeft  het  Gouvernement  zich  van  de  beschikbare  krachten 
alleen  bediend,  oui  een  korps  Ambon-Menadosche  christenen  voltallig 
te  houden.  In  187(5  werd  beproefd,  om  ook  door  werving  onder  de 
Alfoeren  in  de  residentie  Temate  een  bataljon  samen  ie  stellen,  ^ 
tot  1878  is  men  daarmede  voortgegaan;  toen  werd  de  werving  wéér 
gestaakt  Na  den  Hassan-opstand  werd  z^  heropend,  en  aangezien  de 
opstandelingen  door  dienst  te  nemen  de  straf  konden  ontloopen, 
meldden  velen  zich  aan.  Sedert  echter  levert  de  werving  weer  weinig 
resultaten:  maandelgks  slechts  ongeveer  zes  man! 

Als  wg  ons  niet  zeer  vergissen,  heeft  het  Gouvernement  niet  den 
juisten  weg  ingeslagen.  Om  half-  of  heelwilden  tot  dienstneming  ^ 
lokken,  moet  men  iets  anders  te  baat  nemen  dan  hooge  handgelden. 
Waar  ƒ200  handgeld  werd  betaald,  kan  men  ƒ150  als  weggeworpen 
beschouwen,  want  kleeren   dragen  de  Alfoeren  niet ;  zelfe  een  mat  om 
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op  te  slapen  beschouwen  zij  als  luxe,  en  van  gelds waarde  hebben  zij 
niet  het  minste  begrip.  Voor  zulke  menschen,  wier  illusie  is,  een  snoer 
veelkleurige  kralen  en  armbanden  uit  schelpen  vervaardigd  machtig 
te  worden,  en  die  in  het  bezit  van  een  geweer  met  vuursteenslot  het 
toppunt  van  r^kdom  zien,  kan  het  Gouvernement  met  een  kwart  van 
het  handgeld  volstaan.  Een  Alfoer,  die  zich  niet  voor  ƒ50  laat  over- 
halen, laat  zich  ook  voor  f  200  niet  werven. 

Bg  de  f  200  komen  tegenwoordig  nog  de  reiskosten  van  den 
luitenant  en  den  sergeant,  die  met  de  werving  zijn  belast;  verder 
f  25  voor  den  aanbrenger  en  een  premie  aan  den  Sultan,  ten  bedrage 
van  f  50  per  hoofd.  Die  premie  is  bespottelgk.  Kreeg  het  negorijhoofd 
voor  eiken  man  dien  hij  door  werving  verliest  een  kleine  geldelyke 
vergoeding,  daarmede  zou  uien  vrede  moeten  hebben ;  maar  dat  men  den 
respectieven  sultans,  die  traktementen  genieten  en  in  wier  belang  tonnen 
goads  worden  uitgegeven  voor  civiel  bestuur  en  voor  de  land-  en  zeemacht 
die  hen  beschermt,  in  de  laatste  jaren  f  15  000  uitkeerde,  omdat 
300  van  hun  onderdanen  -  en  dan  nog  meerendeels  personen  die 
tegen  hen  opgestaan  waren  —  dienst  namen  bg  het  leger,  daartoe 
b^nd  niet  de  minste  reden.  De  Hassan-opstand  was  geheel  tegen 
den  Sultan  van  Tidore  gericht;  het  Gouvernement  heeft  dat  verzet 
bedwongen,  en  dit  heeft  ons  minstens  vier  ton  gekost;  ware  het  nu 
onredelgk  geweest,  van  den  Sultan  voor  die  hulp  de  kostelooze  leve- 
ring van  een  jaarlyksch  contingent  te  vorderen? 

De  Kegeering  heeft,  dunkt  ons,  alle  recht  zulk  een  levering  èn  van 
den  Sultan  van  Tidore  èn  van  dien  van  Ternate  te  eischen.  Ook  in 
de  residentie  Timor  zou  zij  dat  stelsel  kunnen  toepassen,  en  langs 
dien  w^  zou  zij  het  Indische  leger  versterken  met  veel  minder  kost- 
bare en  toch  veel  bruikbaarder  elementen,  dan  onder  de  vreemdelingen 
die  te  Harderwijk  geworven  worden,  dikwgls  te  vinden  zgn.  Gewend 
aan  i  het  ƒ  leven  te  midden  der  moerassen  en  der  sago-bosschen  of  de 
üiiasmen  [der  koraalreven,  bestand  tegen  ontberingen,  krachtig  en 
rijzig  van  gestalte,  zijn  de  Alfoereu  tevens  uitmuntende  schutters. 

Ternate,  October  1880.  

IDEEËN  OVER  KOLONIALE  POLITIEK. 

I  hope  thai  England  will  realize  once  and  for  all  the  poverty  of 
the  people  from  whom  the  Indian  revenues  are  raised.  When  we  have 
clearly  recognised  this,  we  shall  see  that  the  smallest  act  of  financial 
sharp-dealing  with  India  is  an  act  not  only  of  iniquity  but  of  cruelty 
and  meanness,  and  one  whicb  carries  with  it  lasting  reproach. 

(HüNTER,   Hhtglands  Work  in  India,  LoDdon  1881). 

However  firmly  one  may  believe  in  the  uses  of  adversity,  one  must 
admit  that  there  are  degrees  of  suflfering  which  not  only  render  any 
nwral  or  material  growth  impossible,  but  corrupt  and  degrade  the 
sofferer.  Of  these,  semi  starvation  is  one. 

(H.  C.  Irwin,  The  garden  of  India.  London  1880.) 
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Correspondentie- Artikelen. 


NAAR  AANLEIDING  VAN  HET  ARTIKEL 
.DE   NIEUWE   HAVEN    VOOE   BATAVIA"- 

In  het  Januari- nommer  van  dit  "maandschrift,  komt  een  boiid^  a 
belangrgk  artikel  voor  over  den  bouw  van  »de  nieuwe  haven  voor 
Batavia". 

Zonder  iets  te  willen  afdingen  op  de  noodzakelgkheid  van  het  grooie 
werk  en  op  de  wijze  van  executie,  die  voorzeker  getuigt  van  een  dege- 
lijke en  ruime  onder^uning  van  Kegeeringswege  en  van  énergie  taa 
de  zyde  der  uitvoerders,  zg  het  ondergeteekende  vergund,  omtreDt 
enkele  punten  eenige  opmerkingen  te  maken  of  toelichtingen  te  geveiL 

Op  blz.  1  zegt  de  schrgver,  dat  de  handelsweg  van  Europa  naar  CbiM 
en  Japan,  hetzg  langs  de  Kaap,  hetzg  door  *t  Kanaal  van  Suez  genomeD, 
steeds  door  Straat  Soenda  en  dus  langs  Batavia  loopt. 

Men  meent  dat  dit  niet  altijd  het  geval  is,  daar  voor  de  mailbooten 
die  op  China  varen,  de  stoomers  der  P.  &  O.  Company  en  ook  & 
van  de  Messageries  Maritimes,  Singapore  een  vast  station  is,  eo  g^ 
noemde  vaartuigen  van  uit  die  plaats  door  Straat  Malaka  den  w¥ 
naar  Europa  nemen.  Het  blijft  zeer  de  vraag,  of  daarin  navoltooÜDg 
der  Bataviasche  haven  verandering  zal*  komen ;  of  Singapore  nie*  ^ 
dien  opzichte  een  concurrent  van  Batavia  zal  blgven. 

Op  blz.  2  lezen  wy: 

^het  tegenwoordig  havenkanaal  is  uitsluitendbevaarbaar  voor  kleinere  scheepje 
van  geen  grootereu  diepgang  dan  6  Eng.  voet  (1.80  M.)  en  nog  is  een  onafgebroken 
stryd  van  den  baggermolen  tegen  de  aanslibbing  noodzakelijk,  om  het  vaarwater 
voor  dit  doel  bruikbaar  te  doen  blyven." 
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De  schr^ver    beweert  dus,  dat  zelfs  een  diepte  van  1.80  M.  in  het 
taTenkanaal  niet  kan  gebonden  worden  zonder  onafgebroken  hulp  van 
ien  baggermolen. 
Dit  is  minder  juist. 

Indien    men    bedenkt,  dat  het   havenkanaal  door   een  dam  van  de 
ffier  van  Batavia  is  afgesloten,  dat  de  toegang  tot  die  rivier  geschiedt 
een  schutsluis,  en  dat  in  dit  kanaal  geen  ander  slib  kan  komen, 
dat  daarin  gebracht  wordt  door  het  schutten  en  door  eenige  aan- 
g  in   de  coupure   van  hfet  oostelijk  hoofd  en  bij  den  mond  der 
fden,  —  dan  is  het  duidelyk,  dat  het  kanaal,  eenmaal  op  de  ver- 
e   diepte   gebracht   zijnde,   niet  heel  veel  uitgebaggerd  behoeft  te 
^rden  en  de  molen  tegen  de  aanslibbing  in  dat  vaarwater  geen  onaf. 
ibroken  str^d  behoeft  te  voeren. 
De    baggermolen    werkt   niet   veel    meer    dan    300   uur   per  jaar 
dagen)'*,   zoo   leest   men  in  het  werk  van  de  Bataviascbe  Kamer 
n   Koophandel  over :  Ecne  zeehaven  voor  Batavia,  en  ondergeteekende 
n   ^tuigen,  dat  die  verklaiing  van  de  Bataviasche  Kamer  in  hoofd- 
ak  juist  is,  daar  de  molen  zeer  weinig  te  baggeren  had. 
^Wat   evenwel  zeer  bezwarend  was,  was  de  zekerheid,  dat  men  met 
t    verlengen   der   hoofden  steeds   moest  blijven  voortgaan,  om  vóór 
hoofden  de  vereischte  diepte  te  houden ;  daarin  bestond  de  onaf- 
ken  stryd  dien  men  met  de  aanslibbing  te  voeren  had,  vóór  dat 
besloot  een  haven  te  Priok  te  maken. 

f*  9ZeIf8    werden    geene   maatregelen    genomen    om   de   grootste   vijand    van   de 
ie,    de    onafgebroken    aanslibbing  van   de  baai   van   Batavia  te  overwinnen" 
2  en  3.) 

Hiertegen  moet  ondergeteekende  aanvoeren,  dat  van  het  overwinnen 
dien  vgand  eerst  sprake  zou  kunnen  zijn,  wanneer  men  middelen 
om  aan  de  rivieren  die  in  de  baai  van  Batavia  uitmonden  haar 
ihalte  te  ontnemen. 
De  bewoordingen,  door  schrijver  gebruikt,  geven  den  schijn  alsof 
iets  van  ondergeschikt  belang  —  »zelfs  dat  niet"  —  verzuimde 
verbeteren,  terwgl  het  hier  juist  de  hoofdzaak  betreft. 
Door  het  verplaatsen  van  de  ligplaats  der  schepen  van  de  reede  van 
'Aitavia  naar  de  havenkom  te  Tandjong  Priok,  wordt  de  aanslibbing 
jia  evenmin  overwonnen  als  vroeger,  maar  heeft  men  ten  opzichte  van 
dai  vgand  een  andere  —  en  wg  vertrouwen  dit  geheel  — ,  een  betere 
gfefc^ïng  aangenomen. 

Het  onderzoek,  in  de  baai  van  Batavia  gehouden,  heeft  toch  doen 
sen  dat  Tandjong  Priok  moet  beschouwd  worden  als  die  plaats  in  de 
Itai,  die  het  minst  aan  opslibbing  onderhevig  is. 
Deel  ^  18S1,  21 
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Met  betrekking  tot  bovenstaande  aanhaling  lezen  wg  op  blz.  3: 

>de  dagbladen  wezen  herhaaldelyk  hierop;  van  alle  zyden  werd  geklaagd^ doch 
niemand  handelde.** 

Dat  niemand  handelde  en  verbetering  trachtte  aan  te  brengen  alro- 
rens  het  bekende  schrgven  van  wfllen  Z.  K  BL  Prins  Hendrik  den 
stoot  gaf  tot  die  verrichtingen  en  onderzoekingen,  waarvan  dehayen- 
bonw  te  Priok  thans  het  gevolg  is,  is  niet  geheel  juist. 

Er  kan  toch  gewezen  worden:  ') 

Ie.  Op  de  opdracht  van  den  Minister  van  Koloniën  in  1865  aan  den 
toenmaligen  Hoofdingenieur  Galand  en  den  majoor  der  genie  in  Indië 
Maarschalk,  om  te  onderzoeken  wat  gedaan  konde  worden  om  den 
toestand  van  de  havens  te  Batavia  en  te  Semarang  te  verbeteren. 

2e.  Op  de  werken,  die  het  Bataviasch  havenkanaal  in  een  be?i«di- 
genden  toestand  hebben  gebracht,  zoodat  verklaard  konde  wordendoor 
wglen  Z.  E.  H.  Prins  Hendrik  in  HDs.  genoemd  schrgven : 

»dat  volgens  mededeelingen  Z.  H.  gedaan,  het  kanaal  thans  zoo 
voldoende  was  als  gewenscht  konde  worden.^* 

en  door  de  Bataviasche  Kamer  van  Koophandel: 

»dat  met  erkentelgkheid  in  herinnering  gebracht  wordt,  dat  in  den 
vroeger  ergerlyken  toestand  van  het  havenkanaal  door  de  maatregelen 
van  den  eerstaanwezend  ingenieur  in  de  Residentie  Batavia,  W.  ted 
Baders,  zulk  een  aanmerkelgke  verbetering  is  gekomen,  dat  de  ge- 
meenschap met  de  reede  verzekerd  is." 

3e.  Op  het  ontwerp  door  wglen  den  heer  B3oppenburg  in  1866  1 
opgemaakt  voor  een  bassin,  dat  ten  oosten  van  het  havenkanaal  zoo  | 
komen,  bestemd  was  voor  stoomschepen  van  de  Nederlandsch-Indiscbe  i 
Stoomvaart-maatschappg,  kusters  enz.,  en  tevens  voorzien  van  inrich- 
tingen tot  herstelling  van  vaartuigen.  De  diepte  van  het  bassin  ws8  I 
bepaald  op  4.50  —  LW.  '     | 

4e.  Op  het  ontwerp  voor  een  haven  te  Batavia,  in  1871  opgemaakt 
door  den  Heer  Krajenbrink,  en  ' 

5e.  Op  de  aanbevelingen  van  den  voormaligen  eerstaanw^nd  | 
ingenieur  in  de  Eesidentie  Batavia  W.  van  Kaders,  om  Tandjoug  1 
Priok  te  bestemmen  voor  havenplaats  van  Batavia. 

Wfl  zien  hieruit,  dat  de  houding  van  verschillende  zgden  niet  zoo- 
danig was,  dat  er  beweerd  kan  worden  dat  niemand  handelde. 

Op  blz.  8  wordt  gezegd,  dat  men  te  Tandjong  Priok  met  betrddung 
tot  het  verkrggen  van  werkvolk  in  de  ongunstigste  conditie  verkeerde| 
onder  meer  ook  wegens  de  mindere  gezondheid  der  plaats. 

')  Zie  het  werk :  yEene  zeehaven  voor  Batavia^\  verzameling  van  officiéele  l» 
scheiden,  uitgegeven  door  de  Kamer  van  Koophandel  en  Ngverheid  te  Batari». 
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Dat  Tandjong  Priok  als  minder  gezond  bekend  stond,  blgkt  niet  ait 
lieigeen  men  in  vromer  en  later  tgd  daaromtrent  vernam. 

Tgdens  de  O.-l.  Compagnie  stonden  daar  verscheidene  steenen  hnizen 
en  vele  personen  trokken  er  heen  om  verkwikking  te  zoeken,  zooals 
blgkt  nit  hetgeen  Yalentgn  bericht. 

De  met  klappertuinen  bezette  zandachtige  vlakte  biedt  trouwens  voor 
de  gezondheid  betere  waarborgen  aan  dan  het  modderige  en  op  vele 
ponten  met  stilstaande  slooten  doorsnedene  Batavia. 

Ten  opzichte  van  de  constructie  der  zeehoofden  vermeldt  men  op 
blz.  14,  dat  eenige  wgziging  in  de  voorgenomen  constructie  der  zeehoof- 
den met  socces  bekroond  is.  Die  wgziging  bestaat  hierin  dat  de  hoofden 
niet  worden  gebouwd  op  een  dunne  laag  zand  besloten  tusschen  de 
irmdeeringsdammen,  maar  op  een  zandbeplemping  van  ongeveer  2  M. 
hoogte  in  de  as  der  hoofden,  welke  hoeveelheid  zand  in  zee  gestort 
werd  vóór  men  overging  tot  de  storting  der  dammen,  die  de  fundeering 
der  talnds  van  de  hoofden  moesten  uitmaken. 

Men  vermeent,  dat  wglen  de  heer  J.  G.  C.  von  Dentzsch,  ingenieur 
2de  kL  van  den  Waterstaat  in  N.-I.,  die  het  eerste  ontwerp  van  de 
Wen  te  Priok  opgemaakt  heefb,  ook  omtrent  den  bouw  der  hoofden 
het  denkbeeld  had  om  die  op  zware  zandbeplempingen  te  stellen.  Hg 
echter  besloot  die  zandstortingen  dadelgk  tusschen  de  steenstortingen 
te  doen  plaats  hebben;  naarmate  van  de  zakking  wilde  hg  met  de 
storting  van  zand  en  steen  voortgaan,  en  bg  voldoende  stabiliteit  op 
dezen  grondslag  kon  de  verdere  bouw  der  hoofden  geschieden. 

Beide  stelsels  komen  dus  ten  opzichte  der  zandstortingen  overeen  en  ver- 
schillen alleen  in  het  lat^r  of  vroeger  storten  van  de  fundeeringsdammen. 

Bg  de  thans  gevolgde  wgze  wordt  de  slappe  ondergrond  ter  zgde 
weggedreven;  bg  die  volgens  het  ontwerp  von  Dentzsch  wordt  de  min 
of  meer  vloeibare  bodem  door  de  zandbeplemping  samengednikt  en 
deze  beplemping  door  de  afsluitdammen  verhinderd  weg  te  spoelen. 

Dat  men  de  hoofden  op  een  zware  zandbeplemping  gezet  heeft,  in 
plaats  van  daartoe  zooals  primitief  het  plan  scheen  te  zgn  een  dunne 
dlAg  te  gebruiken,  komt  ook  ondergeteekende  doelmatig  voor.  Er 
Iroidt  alleen  opgemerkt,  dat  de  denkbeelden  van  thans  met  die  van 
koeger  in  overeenstemming  zgn. 


Ti^uJ\a 


Beeds  nu  is  de  tgding  gekomen  dat  een  stoomschip  der  Maatschappg 
Vêderloful  van  de  havenkom  te  Priok  gebruik  heeft  gemaakt,  en  het 
wel  te  verwachten  dat  dit  groote  werk  op  den  gestelden  tijd,  dat 
in  *t  voorjaar  van  1887,  gereed  zal  komen.  In  de  belangen  van 
tuidel  en  scheepvaart  zal  alsdan  flink  en  ruim  voorzien  zgn. 
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Maar  opdat  die  handel  en  scheepvaart  bloeie  en  de  kosten  voor  de 
haven  gedaan  productief  worden,  is  het  een  vereischte  dat  de  beyolking 
van  Java  welvarend  zg  en  niet,  in  getalsterkte  toenemende,  geteisterd 
worde  door  het  stationnair  blijven  der  hoeveelheid  levensmiddelen  dan 
wel  door  gebrek.  Ruimte  van  levensmiddelen  geeft  welvaart,  welvaart 
geeft  handel,  handel  doet  de  nieuwe  haven  van  Batavia  tot  haar  recht 
komen. 

De  Javaan  nu  is  landbouwer,  en  voor  het  welslagen  van  den  land- 
bouw is  op  Java  noodig  irrigatie. 

Dat  dan  ook  de  Regèering  op  even  onbekrompen  en  degel^ke  wg», 
als  zij  zulks  voor  de  haven  te  Batavia  gedaan  heeft,  de  belangen  Tan 
den  inlandschen  landbouw  behartige,  door  het  doen  uitvoeren  yan 
verschillende  irrigatie-werken  waaraan  Java  ten  zeerste  behoefte  heeft, 
en  het  zal  blijken  dat  de  uitgaven  daarvoor,  op  zich  zelf  reeds  pro- 
ductief, ruimschoots  het  hare  er  toe  zullen  bijdragen  om  ook  het 
kapitaal,  dat  gebruikt  is  voor  de  nieuwe  haven  voor  Batavia,  reiit^reDd 
te  maken. 

's-Hage^  December  1880.  H.  M.  Djbbetz. 


iWAHRHEIT  UND  DICHTÜNG"  OMTRENT  MINAHASSA- 
TOESTANDEN. 

Aldus  moet  worden  betiteld  het  artikel,  dat  in  het  Mei-Juni-nummer 
van  dit  Tijdschrift  voorkomt  op  bladz.  929,  onder  den  titel:  *Em 
andere  lezing  over  de  Minahassa'\  Laat  ik  dat  met  enkele  punten  toe- 
lichten. 

Over  den  moord  op  den  controleur  Haga  schreef  ik  inmijnTorigffl 
de  waarheid.  Waarheid  is  het  ook,  dat  er  aanslagen  zjn  gesmeed  en 
aanvallen  gedaan  op  den  controleur  van  Tondano;  doch  dat  men  het 
op  de  Hollanders  in  't  algemeen  gemimt  had,  behoort  tot  de  »Dichtmig"> 

x>Dichtung**  is  almede,  dat  de  controleur  van  Belang  teLoboedoOT 
zes  kerels  zou  zijn  aangevallen.  De  eenige  waarheid  in  dit  ge?alisdd 
inhechtenisneming.  De  schuld  dier  menschen  bestaat  hierin :  toen  q 
gedwongen  werden,  in  den  t^d  van  den  padi-pluk  in  den  koffietoin  te 
werken,  hebbeu  zg  in  hun  gramschap  gezegd:  »Wg  zuUen  den  con- 
troleur vermoorden'*.  Toen  echter  de  controleur  een  paar  weken  daarna 
in  loco  kwam,  heeft  niemand  een  vinger  naar  hem  uitgestoken. 
Eerst  een  paar  maanden  later  werd  die  zaak  aangebracht.  Daarop 
heeft  de  hoofddjaksa  de  zaak]  onderzocht,  en  in  Januari  1880  werden 
acht  menschen  gearresteerd   voor   het  booze  woord,  in  Oktober  l87d 
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gefiproken.  Vier  hunner  hebben  een  maand  of  vijf  te  Menado  in  de 
ge?angeni8  doorgebracht ;  de  andere  vier  zitten  er  nog.  Zoo  straft  men 
hier  een  enkel  woord  in  drift  gesproken.  DU  is  de  vdïe  waarheid. 

Als  de  schrijver  het  tegenwoordig  gewestelijk  bestuur  vrgspreekt 
van  schuld  aan  de  beweging  tegen  de  controleurs,  dan  is  daar  waar- 
heid in;  doch  den  Assistent-Resident  met  zijn  energieke  maatregelen 
zal  wel  geen  onpartydige  van  schuld  vrijpleiten ;  ook  is  't  niet  noodig, 
de  oorzaak  in  't  wanbestuur  van  vroegere  residenten  te  zoeken;  zij 
hgt  alleen  in  het  verlies  van  grondbezit,  maar  vooral  in  de  zware 
cultuur-  en  heerendiensten. 

Waarheid  is  er  in,  dat  het  bestuur  der  residenten  tusschen  de 
H.H.  Bosscher  en  Musschenbroek  veel  te  wenschen  overliet ;  doch  daar- 
van moet  het  tweejarig  bestuur  van  den  wakkeren,  zoo  zeer  beminden 
Happé  worden  uitgezonderd. 

Waarheid  is  het,  dat  de  naam  Jansen  hier  nog  een  goeden  klank 
heeft,  en  dat  deze  resident  het  land  tot  in  de  afgelegenste  streken  be- 
zocht; maar  dat  men  daarom  gaarne  heerendiensten  deed,  is  bepaald 
yerdichting. 

Waarheid  is,  dat  thans  de  heerendiensten  het  volk  zwaar  vallen, 
doch  dit  komt  omdat  zij  zwaarder  zyn  dan  ooit,  en  omdat  voortgezette 
ontwikkeling  der  bevolking  de  zwaarte  van  't  juk  meer  doet  gevoelen. 
Scholen  en  heerendiensten  kunnen  op  den  duur  niet  samengaan. 

Waarheid  is,  dat  de  resident  Swaving  soms  met  weinig  takt  te  werk 
ging;  maar  hem  daarom  de  zelfmoorden  van  de  HH.  Mejer  en  Wilson 
op  den  hals  te  schuiven,  is  een  toepassing  van  het  causaal  verband, 
waarmede  men  naar  willekeur  alles  zou  kunnen  bewijzen. 

Waarheid  is,  dat  de  werklust  bij  de  Minahassers  niet  groot  sch^nt; 
maar  geheel  ^Dichtung''  is  de  meening,  dat  onbetaalde  of  slecht 
betaalde  arbeid  werklust  zou  opwekken.  Integendeel  zijn  die  einde- 
looze  heerendiensten  de  oorzaak  van  luiheid,  en  kan  alleen  vr^'e,  goed 
betaalde  arbeid  werklust  doen  ontstaan. 

Waarheid  is  't  eindelgk,  dat  onze  Resident  veel  takt  heeft,  maar 
dwaling  de  meening,  dat  takt  voldoende  is  om  een  hard  juk  aange- 
naam te  maken. 

October  1880.  W. 


Digitized  by 


Google 


K oloniale   litteratuur. 


CRITISCHE  OVEBZICHTEN. 

Kawi-Javaansch  woordenboek,  ten  l»- 
hoeve  van  degenen,  die  JavaftiiEche 
eedichten  weuschen  te  lezen,  op^eiteld 
door  C.  F.  WiNTEB  Sb.  Batavia,  Lutds' 
drukkerij.  4».  (VII,  676  blz.) 

Zooals  reeds  op  den  titel  vermeld  staat,  is  dit  woordenboek  bestemd 
Yoor  degenen  die  Javaansche  gedichten  wenschen  te  lezen  en  maakt 
het  geen  aanspraak  een  gids  te  z^n  b:g  de  stadie  der  geschriften  in 
't  echte  Kawi,  't  Oudjavaansch.  Dr.  van  der  Tank,  die  de  uitgafe 
er  van  bezorgd  heeft,  stelt  in  z^'ne  voorrede  duidelijk  in  het  Bclit 
v^aarin  de  verdienste  is  van  dit  woordenboek,  wat  de  lezer  verwachten 
mag  er  in  te  znllen  vinden,  wat  niet.  »Dat  de  Javanen  't  Kawi  niet 
meer  verstaan",  zegt  genoemde  geleerde,  »mag,  om  den  beoefenaar 
der  Eawiletterknnde  op  z:gn  hoede  te  doen  zgn,  als  bekend  geno^ 
hier  eventjes  in  herinnering  gebracht  worden.  Met  dat  al  is  deze 
verzameling  woorden  van  zeer  veel  belang  te  achten  voor  de  leïös 
van  Jav.  gedichten,  daar  de  Jav.  dichters  niet  spaarzaam  zgn  met 
't  gebruik  van  zoogenaamde  Kawi- woorden,  en  't  Jav.  Woordenboek 
van  Gericke,  door  Roorda  uitgegeven,  vooral  wat  de  poëtische  woorden 
betreft,  zeer  veel  te  wenschen  overlaat.  Of  de  Javanen  ze  goed  spellen 
en  verklaren  doet  niets  ter  zake.  Immers  bg  't  lezen  van  hunne  ge- 
dichten  moet  men  '  hunne  opvatting  kennen,  al  moge  zg  ook  nog 
zoo  verkeerd  zijn ;  zoo  bgv.  geven  de  Javanen  aan  simnüa  de  be- 
teekenis  van  zweet^  en  men  moet  dit  weten,  om  de  plaats,  waarin 
het  gebezigd  wordt,  te  verstaan.  Aan  tamoejana  geven  zg  de  beteekenis 
van  préndjak,  en  al  kan  men  nu  bewgzen  dat  dit  verkeerd  is,  be^ 
woord  komt  werkel^k  in  die  beteekenis  voor  in  de  Witoah&  djcurm^ 
die  op  'sLands  Drukkerg  is  uitgegeven." 

Daar  het  Woordenboek  eigenlijk  eene  verzameling  van  zulke  woorden 
bevat  welke  door  Javaansche  dichters  gebezigd  worden,  vindt  men 
daarin  de  spelling  —  en  daarmee  gepaarde  uitepraak  —  dernieawere 
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taal.  De  samensteller  heeft  zulks  niet  met  opzet  gedaan,  en  als 
Dr.  ?an  der  Tnuk  zegt:  »de  groote  verdienste  van  dit  Woordenboek^ 
waarvan  vooral  de  vorm,  vele  onnoodige  herhalingen  te  weeg  bren- 
gende, af  te  kenren  is,  is  wel,  dat  daarin  de  Javaansche  spelling 
is  behouden  geworden",  dan  zon  het  vitten  zgn,  daarop  aan  te  merken 
dat  het  behoud  der  hedendaagsche  spelling  toch  meer  een  geluk,  dan 
een  verdienste  mag  heeten. 

Hoewel  de  door  Winter  gegeven  verklaring  —  welke,  zooals  wg 
yeilig  mogen  aannemen,  de  traditioneele  bij  de  Javanen  is  —  voor 
de  teksten  in  echt  Oudjavaansch  niet  dan  met  voorzichtigheid  te 
gebruiken  is,  gelooven  w^  toch  dat  ze,  mits  vergeleken  met  de  plaatsen 
waar  een  of  ander  woord  in  de  oude  teksten  voorkomt,  in  menig  geval 
zal  blgken  bruikbaar  te  wezen.  Zoo  denkt  er  ook  Dr.  van  der  Tuuk 
over,  want  hg  spreekt  het  als  zijne  overtuiging  uit,  >dat  dit  woorden- 
boek ieder  die  het  met  verstand  gebruikt,  veel  zal  aan  de  hand  doen, 
waarmede  hg  zgn  voordeel  kan  doen." 

In  de  eerste  en  voornaamste  plaats  dan  mag  Winter's  werk  beschouwd 
worden  als  eene  aanwinst  voor  de  beoefening  der  nieuwere  Javaan- 
sche letterkunde,  en  ten  tweede,  al  is  het  ook  in  minderen  graad, 
als  een  nuttig  hulpmiddel  om  de  beteekenis  van  menig  Oudjavaansch 
woord  op  't  spoor  te  komen. 

Het  verheugt  ons,  uit  de  voorrede  opnieuw  te  vernemen  dat  de 
heer  van  der  Tuuk  bezig  is  met  het  samenstellen  van  een  Eawi- 
Woordenboek,  eene  taak  waarvoor  niemand  zoo  goed  voorbereid  mag 
geacht  worden  als  hg. 

H.  Eern. 


Handleiding  tot  de  beoefening  der 
Madoereesche  taal  met  Woordenboek 
door  W.  J.  Elzbyieb  Stokm ans  en  J.  C.  P. 
Marinibsen.  Soerabaja,  Thiemb  en  Co. 
Goes,  F.  Eleeuwens  en  Zoon.  1880.  80. 

Met  recht  veel  genoegen  voldoe  ik  aan  het  verlangen  der  Bedactie 
yan  dit  Tgdschrüt  om  bovenstaand  werk  aan  te  kondigen. 

Het  was  eerst  mgn  plan  het  boek  wat  nauwkeuriger  te  lezen  en 
er  dan  eene  eenigszins  uitgebreider  recensie  van  te  geven,  maar  de 
tgd  ontbreekt  mg  daartoe.  Toch  wil  ik  niet  langer  wachten  en  thans 
reeds  het  werk  der  HH.  Stokmans  en  Marinbsen,  al  is  het  dan  ook 
wat  minder  uitvoerig,  bespreken. 

Vóór  alles  moet  ik  op  het  gelukkige  verschijnsel  wgzen,  dat  er  onder 
onze  Indische  tabaksplanters  gevonden  worden,  die  zich  niet  zoozeer 
door  hunne  materiëele  zorgen  laten  bezig  houden,  of  zg  vinden  nog 
tgd  en  lost  om  ook  aan  geestelgken  arbeid  een  gedeelte  van  hun  duren 
tgd  te  besteden. 

Deze  Handleiding  voorziet  in  eene  ware  behoefte.  Zg  toch,  die 
met  de  Madoereezen  in  aanraking  komen  en  zich  dus  van  hunne  taal 
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moeten  bedienen,  waren  tot  nog  toe  verstoken  van  een  leiddraad,  die 
hen  in  hnn  gebrek  aan  kennis  van  woorden  of  de  eigenaardige  w^ze 
om  zich  in  het  Madoereesch  nit  te  drukken,  te  gemoet  kwam,  en 
stonden  dus  achter  bij  hen,  die  voor  het  Javaansch  en  Soendaneesch 
o.  a.  in  de  werken  der  HH.  Jansz  en  Grashuis  een  dergelijk  hulp- 
middel konden  vinden.  Doch  de  HH.  S.  en  M.  geven  niet  alleen  een 
woordenlijst  en  spreekwijzen  —  zij  laten  er  een  sp^'^n kknnst  aan  vooraf- 
gaan, die  »zooveel  doenlijk"  de  Nederlandsche  volgt.  Zy  gevoelen  zelf, 
dat  een  Madoereesche  spraakkunst,  wegens  het  groote  grammaticale 
verschil  met  onze  taal  (o.  a.  het  ontbreken  van  v  rbuiging  en  ver- 
voeging), anders  moet  worden  ingericht  dan  een  Nederlandsche,  maar 
willen  waarschijnlijk  te  hulp  komen  aan  hen,  die  door  gebrek  aan 
kennis  van  het  Javaansche  letterschrift,  niet  in  de  gelegenheid  ^ü 
kennis  te  nemen  van  de  Javaansche  Grammatica,  die  wegens  de 
groote  overeenkomst  van  beide  talen,  ?oor  het  Madoereesch  zoo  uit- 
stekend tot  grondslag  kan  dienen. 

üit  den  aard  der  zaak  had  dös  eene  spraakkunst,  zooals  die  door 
de  HH.  S.  en  M.  wordt  gegeven,  niet  veel  aantrekkelyks  voor  mg, 
en  ik  moet  bekennen,  dat  een  vluchtig  doorbladeren  er  van  in  die 
stemming  geen  verandering  heeft  gebracht.  Ik  zal  mij  tot  een  paar 
aanmerkingen  bepalen. 

Onder  de  aanhechtsels,  die  zouden  dienen  om  zelfetandige  naam- 
woorden te  vormen,  wordt  in  twee  afzonderlijke  categoriën  opgegeven 
het  aanhechtsel  a  en  het  aanhechisel  na,  alsof  die  twee  niet  één  en 
hetzelfde  waren,  nl.  het  aanhechtsel  van  het  bezittelijk  voornaamwoord 
van  den  3^n  persoon,  het  eerste  in  den  regel  achter  medeklinkers, 
het  tweede  achter  klinkers.  Maar  kan  dat  dan  een  aanhechtsel  ge- 
noemd worden,  om  zelfst.  nw.  te  vormen?  Immers  neen.  Welknnnen 
de  opgegeven  voorbeelden  »lebarra,  lantjanga*',  dikwijls  door  >breedte" 
en  » lengte"  vertaald  worden,  maar  dat  aanhechtsel  a  of  na  houdt 
zijn  oorspronkelijke  beteekenis,  zoodat  >lantjanga"  bv.  beteekent  >zgn, 
haar  of  hun  lengte";  >lebarra",  »lantjanga":  »de  breedte  o/*  lengte 
van  iets,  dat  genoemd  of  bedoeld  wordt*'  —  en  buitendien  kan  het 
b.v.  beteekenen,  »als  iets  breed,  heel  breed  is,  op  zijn  breedst  ge- 
nomen", enz.  Men  ziet  dat  het  dus  geen  zelfstandigwoordelgk  (?enia 
sit  verbo)  aanhechtsel  is,  zooals  b.v.  bg  ons  het  aanhechtsel  te,  in 
lengte,  breedte. 

Bij  de  werkwoorden  wordt  gezegd:  dat  de  neusklanken  dikwgls 
verwisseld  worden  met  andere  aanvangletters,  de  n  wordt  t,  naW 
wordt  tabar,  enz.  Omgekeerd  heeft  de  verwisseling  even  goed  plaats, 
zoodat  t  een  n  wordt,  enz. 

Zoo  krijgt  die  cardinale  hoofdregel  in  de  Polynesiscbe  talen,  nl.  dat 
het  grondwoord,  bij  de  vorming  tot  een  werkwoord,  een  neusletter 
aanneemt,  overeenkomende  met  den  medeklinker  waarmee  het  grond- 
woord begint,  wel  iets  van  een  chassé  croisé.  En  toch  is  een  vaste 
regel,  dat  bv.  de  t  een  n,  de  p  een  m,  de  k  een  njf,  de  5  een  nj 
wordt,  enz.,  welke  neusletter  alleen  in  den  Igdenden  vorm  weer  plaats 
maakt  voor  den  aanvangmedeklinker  van  het  grondwoord:  imokol" 
(werkwoord  van  pokol)  »slaan";  >i  pokol'*  >geslagen  worden." 

Wat  de  HH.  S.  en  M.  dan  ook  laten  volgen:   »De  aanvangletters 
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Tan  sommige  werkwoorden  worden  evenals  de  nensletters  dikwijls 
rerwisseld"  —  is  alleen  in  dien  £in  waar. 

Iets  anders  is  het  of  in  de  spreektaal  die  nensletter  niet  dikwijls 
yerwaarloosd  wordt.  Bedriegt  mijn  gehengen  mij  niet,  dan  hoort 
men  in  het  actief  b.v.  wel  eens  zeggen  »tamën'*  voor  >namën">  planten". 

6g  den  uitgang  aki  moet  ik  even  aanteekenen,  ook  in  verband  met 
hetgeen  daarover  in  de  Handleiding  elders  gezegd  wordt  —  dat  dit 
aanhechtsel  in  sommige  gevallen  (zoover  ik  kan  nagaan  bepaaldelijk 
daar,  waar  het  aan  het  werkwoord  den  zin  geeft  van  maken,  veroor- 
zaken, >veroorzakingsvorm")  vervangen  wordt  door  een  voorvoegsel 
ma,  hetgeen  in  het  passief  pa  wordt:  mabërsè  bet.  dns  »schoonmaken" 
i  pabèrsè  »schoongemaakt  worden."  Wordt  pabërsè  ^gebiedend" 
uitgesproken,  zoo  is  het  de  passieve  Imperatief,  en  bet.  »maak  het 
schoon"  nl.  van  iets,  dat  genoemd  is  of  door  den  zin  aangewezen 
wordt. 

Bq  de  «lijdende  vorm"  worden  er  afzonderlijke  categoriên  gevormd 
Tan  e  of  t  vóór  het  gewone  werkwoord,  vóór  overgangswerkwoorden 
en  vóór  veroorzakings  werk  woorden,  terwijl  het  toch  altgd  maar  één 
en  hetzelfde  passieTe  voorvoegsel  c  of  t  is.  Dit  is  evenwel  alleen 
omslachtig,  maar  als  nu  wordt  opgegeven,  dat  >de  lijdende  zin  (1) 
Tan  een  werkwoord"  wordt  verkregen  door  achtervoeging  van  ien  of  en, 
terwijl  dit  niets  anders  is  dan  de  uitgang  van  het  overgangswerk- 
woord en  niets  met  actief  of  passief  te  maken  heeft  —  blijkens  het 
biigevoegde  voorbeeld:  i  bërsè-èn  >werd  schoongemaakt"  hetgeen 
door  het  voorvoegsel  i  passief  wordt  van  het  door  de  HH.  zelf  op 
bl.  36  opgegeven  actief  bërsè-èn  »iets  schoonmaken  (vóór  de  zachte 
medeklinkers  wordt  evenals  in  het  Javaansch  de  neusletter,  het  ken- 
merk van  het  actief,  dikwijls  verwaarloosd)  —  dan  wordt  deze  splitsing 
bedenkel^k  en  zou  tot  valsche  voorstellingen  leiden.  Categorie  7 
behoort  dus  bg  2. 

Dezelfde  aanmerking  geldt  voor  9®.  Het  voorvoegsel  mi  vormt 
veroorzakingswerkwoorden  evenals  aki  en  behoort  dus  bg  8**.,  met 
dien  verstande  evenwel,  dat  ma  in  het  passief  verandert  in  pa,  met 
andere  woorden,  dat  het  den  neusletter  in  het  passief  verliest.  En 
hiermede  moet  ik  nog  even  protest  aanteekenen  tegen  P.  >c  of  i 
komt  voor  het  onveranderd  werkwoord." 

Dat  dit  een  ketterij  van  de  ergste  soort  is,  zal  men  na  hetboven- 

Ïezegde  lichtelgk  begr^'pen,  en  laat  zich  gemakkelijk  bewijzen  door 
e  voorbeelden,  die  de  HÉ.  S.  en  M.  elders  hebben  gegeven.  Hier 
onder  1®.  n.1.  leest  men:  tjörön  (ik  zou  schrgven:  djörön  —  hier- 
over later)  i  tompaq  toean  >het  paard  wordt  door  mijnheer  bere- 
den," akof  dat  tompaq  met  verandering  van  de  n  (de  neusletter, 
het  karakter  van  het  actief),  niet  het  passief  was  van  nompaq,  het- 
geen in  de  woordenlgst  door  hen  zelf  terecht  wordt  opgegeven  als 
het  actief:  >ons  rijden"  (beraden  is  eigenlgk  nompaq  è,  maar  dit  ter 
loops.) 

Doch,  zooals  ik  reeds  boven  zeide,  dit  gedeelte  der  spraakkunst  had 
a  priori  al  niet  veel  aantrekkel^ks  voor  mij.  Iets  anders  was  het  met 
het  gedeelte,  dat  het  schrift  en  de  uitspraak  behandelt.  Dat  blijft 
TOOT  iemand,  die  niet  dikwgls  in  de  gelegenheid  is  de  taal  te  hooren 
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spreken,  altgd  een  zeer  moeielgke  zaak,  hoeveel  te  meer  ten  opzichte 
van  het  Madoereesch,  hetgeen  op  het  pnnt  der  uitspraak  zooveel 
moeielgkheid  oplevert. 

Ik  begin  alweer  met  een  woord  van  lof  voor  de  groote  moeite, 
door  de  HH.  S.  en  M.  aan  dit  gedeelte  ten  koste  gelegd.  Zijhebb^ 
de  uitspraak  zooveel  mogelijk  trachten  weer  te  geven  en  daardoor 
een  on  waardeerbaren  dienst  bewezen  aan  hen,  die,  zooals  ik,  yer- 
stoken  zijn  van  het  voorrecht  om  de  uitspraak  van  het  Madoe- 
reesch  nauwkeurig  af  te  luisteren.  De  HH.  S.  en  M.  geYon  hier 
de  vrucht  van  een  jarenlange  observatie,  maar  of  zg  daarom  be- 
wgzen  steeds  goed  gehoord  te  hebben,  meen  ik,  hoe  klein  mgo 
kring  van  waarneming  heeft  kunnen  z^n,  te  mogen  betwgfelen.  Doch 
zooveel  is  zeker,  de  HH.  hebben  geen  moeite  gespaard  om  OTeral  de 
uitspraak  tot  in  de  fijnste  nuances  door  teekens  terug  te  geyen.  Of 
het  niet  hier  en  daar  kan  genoemd  worden  trap  de  j?^  is  een  andere 
vraag.  Om  twee  scherpe  e's  en  o's  aan  te  nemen,  schgnt  mg  overbodig. 
De  scherpe  e  b.v.  in  nge  van  ngeke  kan,  als  hg  wat  gerekt  wordt, 
m.  i.  weinig  verschillen  van  de  e  in  klero  en  omgekeerd  bg  snellere 
uitspraak  die  van  klero  weinig  van  die  in  de  eerste  lettergreq)  Tan 
ngeke.  De  HH.  S.  en  M.  nu  schrgven  ngèkè  en  klero.  Hetzelfde  is  het  ge- 
val met  de  o  in  oning  en  in  pona  (door  die  HH.  geschreven:  öning en 
póna).  Zoo  vormen  m.  i.  ook  de  è  in  këkër  (N.B.  't  Jav.  gagat),  de 
&  in  njempê.  (*t  Jav.  njëmbah)  en  de  ö  in  tjöron  (Jav.  djaran^eenen 
denzelfden  klank.  Het  is  namelgk  die  klank,  welke  gehoora  wordt 
bg  het  uitspreken  der  medeklinkers  d,  w,  dj  dj^  g  en  6,  en  het  best 
wordt  teruggegeven  door  o,  zooals  de  HH.  S.  en  M.  dit  ook  doen  in 
tjörön  (over  de  schrgfwgze  van  de  tj  in  plaats  van  de  dj  hieronder.). 
Die  'ó  kan  b.v  aan  het  eind  vaa  een  woord  wel  eens  zoo  kort  worden 
(immers  het  is  zelf  niet  anders  dan  de  lange  Pëpët)  dat  hg  veel  io^ 
van  de  (korte)  Pëpët  of  korte  ê-klank,  maar  blgfl  daarvan  toch  onder- 
scheiden. Daarom  is  m.  i.  het  gebruik  der  e  zooals  in  këkër  in  plaats 
van  de  oorspronkelgke  ö-klank  af  te  keuren,  al  wil  ik  aannemen,  dat 
bg  snellere  uitspraak  niet  veel  onderscheid  tusschen  de  ö  en  de  é 
wordt  gehoord.  Ik  zou  dus  in  navolging  van  het  algemeen  gebruik 
de  ë  willen  big  ven  behouden  voor  de  korte  c,  en  dus  schrgven  :pèr- 
kara,  niet  perkara.  De  inlanders  zelf  immers  houden,  als  zg  honne 
taal  met  Javaansche  letter  schrgven,  dat  onderscheid  in  het  oog,  en 
schrgven  dat  woord :  gagar,  niet  gëgër.  Ja,  het  blgft  zeer  de  vraag, 
of  men,  door  zoo  fijn  te  willen  onderscheiden,  geen  gevaar  loopt  mis 
te  tasten.  Als  de  HH.  S.  en  IM.  bg  het  eerste  beste  woord  hmm^ 
Woordenlgst  op  laafech,  omgekeerd'*  opgeven:  i  pholiek,  tëbSli,  en 
dus  in  het  eene  woord  een  ö  hooren  en  in  het  andere  eened,  geloof 
ik,  dat  zg  zich  vergissen.  Beide  vormen  toch  zgn  afgeleid  van  de 
synonieme  woorden  balik  en  bali  met  éénzelfde  ba.  Tebali  n.1.  is  het 
maleische  tërbalik  en  het  andere  een  maleisch  (zg  het  dan  ook  in 
dien  zin  ongebruikelijk)  di  balik. 

Dat  ik  boven  recht  had  door  de  vrees  te  uiten,  dat  het  gebruik 
der  ê-klank  voor  iets  anders  dan  de  korte  6,  aanleiding  zou  geven  tot 
verwarring,  daarvan  geven  de  HH.  S.  en  M.  zelf  het  bewgs.Zg8chr9- 
yen  hier  tëbali  en  verder  in  de  woordenlgst  mëngi  (aamechtig,  h^- 
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mèngi),  njömpa  (njémbah),  këp&t  (»gauw"  Jav.  këbat),  bërsè  (Mal.  bërsih) 
eo  in  td  van  andere  woorden  die  de  korte  6-klank  hebben,  met  de 
è-klank,  terw^l  zg  bl^kens  hnnne  voorbeelden,  zie  bl.  3,  daarvoor 
hadden  aangenomen  de  e;  zie  ald.  poenten  (Jav.  boten),  perkara 
(Jav.  pörkara). 

ik  wil  na  niet  langer  bg  de  klinkers  stil  staan,  maar  de  wgze 
bespreken,  waarop  in  deze  Handleiding  is  ternggeseven  de  eigenaardige 
uitspraak  der  d^  h  en  g  in  sommige  gevallen.  In  mgne  Handleiding 
had  ik  daarop  ^wezen  en  die  nitspraak  getracht  duidelgk  te  maken 
door  te  vei^elgken  met  een  in  onze  taal  snel  uitgesproken:  't  doet 
er  niet  toe,  en:  'k  ga  nog  niet  nit,  daarmede  aangevende,  dat  de 
uitspraak  dier  medeklinkers  resp.  tusschen  de  t  en  d,  tusschen  de  p 
en  h  (voor  de  b  had  ik  zoo  geen  voorbeeld)  en  tusschen  de  X;  en  ^  in 
zweefde. 

De  HH.  S.  en  M.  hebben  de  juistheid  hiervan  voor  de  g  erkend 
en  schrgveu  nn:  marA;^a,  mekgö,  igalè  en  zoo  meer.  Ik  laat  nu  geheel 
daar,  of  ik  die  HH.  zou  volgen  in  hun  streven  om  de  uitspraak  tot 
in  de  fijnste  nuances  terug  te  geven,  maar  in  ieder  geval  dit  geeft 
geen  aanleiding  tot  verwarring.  Anders  is  het,  wanneer  zg  de  uitspraak 
aer  d  willen  teruggeven  door  een  ^,  want  daargelaten  of  de  d  in  die 
gevallen  meer  of  min  van  een  d  of  een  t  heeft,  een  t  wordt  die  toch 
nooit,  en  nu  schrgven  die  HH.  o.  a.  het  woord  dadi»  worden*' tötti  — 
zoo  wordt  de  b  een  p:  zg  schrgven  karpoej  (het  Jav.  këbo,  Mal. 
karbau);  ook  de  dj  schgnt  nu  eu  dan  in  hunne  ooren  te  klinken 
als  tj  en  wordt  djaran  :  » paard"  tjörön.  Maar  mgne  Heeren  Stokmans 
en  Marinissen,  is  dat  ernst? 

Is  er  voor  u  werkelgk  geen  onderscheid  tusschen  de  medeklinkers 
in  dadi,  en  die  in  tetes  idroppel'*,  of  tusschen  den  aanvangmedeklinker 
van  djaran  en  dien  van  tjara  >  gewoonte,  wj^ze"  ?  Maar  als  dadi  wer- 
kelgk met  een  t,  en  djaran  met  een  tj  werd  uitgesproken,  waarom 
8(^irgven  dan  de  inlanders,  die  het  Javaansche  letterschrift  gebruiken, 
steeds  dadi  (of  daddih)  en  djaran,  terwgl  in  het  Javaansene  alfabet 
toch  ook  de  t  en  de  tj  voorhanden  zgn? 

Ben  ik  hiermee  aan  het  eind  mgner  aanmerkingen  op  de  spraak- 
kunst? In  geenen  deele.  Bg  eene  vluchtige  lezing  reeds  trof  ik  nog 
trg  wat  aan,  waarmee  ik  mij  niet  kan  vereenigen.  Doch  om  billgk  te 
zgn,  zou  ik  het  boek  grondig  moeten  lezen,  en  daartoe  heb  ik  geen 
tgd.  Ik  ben  zeker,  dat  bg  vele  gebreken,  ook  veel  goeds  aan  het  licht 
zon  komen.  Zoo  bevat  de  spraakkunst  een  schat  van  voorbeelden,  en 
tal  van  wetenswaardige  bgzonderheden,  b.  v.  in  het  hoofdstuk  over 
de  telwoorden,  de  geldzaken,  de  vlaktematen,  —  ik  zal  niet  nalaten 
er  mgn  voordeel  mee  te  doen. 

Ten  einde  eene  woordenlgst  naar  waarde  te  kunnen  beoordeelen, 
moet  men  die  eenigen  tgd  in  toepassing  hebben  gebracht,  en  daar  dit  het 
geval  niet  is,  zoo  kan  mgn  oordeel  hierover  slechts  oppervlakkig  zgn. 

Een  opmerking,  die  trouwens  het  geheele  boekje  geldt,  is  deze,  dat 
door  Madoereesch  in  deze  Handleiding  moet  verstaan  worden  de  Madoe- 
reesehe  taal  zooals  die  in  den  Oosthoek  van  Java  gesproken  wordt. 

Zoo  treft  men  in  geschriften  van  Madoera  afkomstig  het  in  de 
Woordenlgst   bg  »gg"  opgegeven   b&q-ën,   diebie-ën,    niet  aan,  maar 
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baqna,  dibikna  (de  uitg.  3e  persoon  bezitt.  yoornw.  nl.  is  op  Madoen 
a  of  na  niet  ën) ;  en  zoo  het  bij  itante"  opgegeven  matjodi  —  ik 
zou  schrijven  madjödi  —  wordt  in  stukken  van  Soemenap  gebrnikt 
voor  >oom'\  Bij  djökgO  vond  ik  het  Jav.  tangi,  m^  uit  Madoereesche 
stukken  onbekend;  sèng  (Jav.  sing)  voor  se,  als  betrekkelyk  voor- 
naamwoord ;  ugossong,  »met  zijn  velen  vervoeren",  Jav.  ngoesoeng,  voor 
ngangkoh;  nglatieni  (Jav.  ngladèni)  «onderhouden,  in  orde  houden*' 
schijnen  Javanismen.  Op  «geboren  worden"  vind  ik  het  Jav.  mëdal 
als  metal  —  maar  mistërbi;  op  >rijstmesje"  een  met  het  Jav.  ani-ani 
overeenkomende  njianji  (ngëni  «rijst  snijden"  luidt  in  het  Mad.nganji), 
terw^l  het  volgens  Raden  Abdoel  Moehni  tanggöpan  of  tanggëpan 
is,  —  en  zoo  verder. 

Tengevolge  van  dialectisch  verschil  wellicht?  vind  ik  bg  bëDg\ó 
«huis",  niet  het  onderdanige  «tjompoq" ;  b^  rijstkoken  «a  tana*',  maar 
niet  «djöröng",  bij  «volle  maan"  mis  ik  «sénat  boelön"  [Volg.  S.  en 
M.  boelan;  let  wel,  ik  wil  hiermee  niet  beweren,  dat  lan  eveneeiw 
wordt  uitgesproken  als  in  djölön,  (volg.  S.  en  M.  tjolön)  maar  wegens 
het  betrekkelijk  geringe  verschil  in  uitspraak  en  wegens  de  moeielykheid 
om  steeds  een  fijne  distinctie  te  maken  (zie  boven)  —  de  HH.S.  enM. 
weifelen  zelf  by  «kaaiman"  of  dit  uitgesproken  moet  worden  badja 
dan  wel  bödjë  —  zou  ik  de  a  achter  de  d,  w^  d,  d/,  g  en  6,  zoo  ik 
moest  transscribeeren,  teruggeven  door  ö] ;  bij  «ploegen"  viud  ik  anank- 
gölë  en  niet  a  saka,  bij  koffie  «kopi"  en  niet  kaqbö  (als  ik  hier  en 
daar  moet  transscribeeren,  doe  ik  het  zooveel  mogel^k  overeenkomstig 
de  wijze  waarop  ik  die  woorden  iu  Jav.  schrift  vond  gespeld  en  wü 
mij  daarvoor  niet  aansprakelgk  stellen ;  de  uit  de  Woordenlyst  aan- 
gehaalde woorden  laat  ik  onveranderd),  bij  «aankomen"  mis  ik  «mattol 
of  doettol"  (napa  is  hier  waarschijnlgk  vergeten,  men  vindt  het  op 
«tot"),  op  «eenigszins"  vind  ik  alleen  sakönè,  saködi  (welke  woorden 
bet.  «een  weinig'')  en  mis  «sëmoh"  en  «abög",  bij  «op,  ten  einde" 
ontbreekt  abiei  (of  q)  ml.  abis,  voor  «hopen,  verwachten"  wordt  opge- 
geven «ngarëp"  en  mis  ik  ngadjöp,  voor  «handen  en  voeten  wasschen" 
volg.  Woordenlijst  a  bëtjó,  trof  ik  elders  aan :  bössö. 

Nog  ééne  aanmerking:  voor  «diep"  vindt  men  «thölëm"  ml.  dalam^ 
en  voor  hof  v.  d.  vorst  (l.  paleis)  «dölëm"  Jav.  dalem.  Deze  th  ver- 
vangt bl^kens  een  der  bi)  de  th  opgegeven  voorbeelden  bl.  3  deJa^. 
tongletter  d  (soms  wel  eens  geschreven  dh  maar  meestal  d)  nl  ngat^ 
hang  Jav.  ngadang  —  zie  in  de  Woordenlyst  nog  o.  a.  kathang  *i 
te  met"  Jav.  kadang,  thiengèn  Jav.  dingin.  —  Welnu  de  Madoereeien 
schrijven  juist  omgekeerd :  diep  schrijven  zij  dölëm  en  paleis  dolëm. 

Slechts  deze  weinige  kantteekeningen  heb  ik  bg  de  Woordenlgst 
gemaakt;  alleen  een  eenigszins  langdurige  pract^k  zal  recht  geren 
om  over  dezen  arbeid,  die  150  bl.  (en  deze  met  dubbele  kolommen) 
beslaat,  een  oordeel  uit  te  spreken.  Ik  ben  overtuigd  er  heel  watnit 
te  zullen  leeren. 

De  «spreekwazen"  schijnen  mg  toe  al  zeer  goed  geslaagd.  De  toon 
der  gesprekken  is  ongedwongen;  men  vindt  er  den  Madoereeschen 
karaktertrek   op  eigenaardige  wgze  in  teruggegeven.  Dat  de  Hoeren  ' 
S.  en  M.   door  hunne   jarenlange   ervaring   hier  sterk  zgn,  spreekt 
van   zelf.   Toch   zg  het  mg  vergund  —  al  ware  het  slechts  om  bet 
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bewgs  te  leveren,  dat  ik  althans  het  begin  wat  nanwkeuriger  heb 
gelezen  —  hier  nog  eenige  op-  of  aanmerkingen  te  laten  volgen. 

BI.  227  onder.  >De  gang  is  niet  aangenaam",  vind  ik  »de  gang" 
vert.  boeroena.  Het  woord  boeroe  ken  ik  wel  in  de  bet.  van  >weg- 
loopen,  hard  wegloopen*'  en  derg.,  niet  in  die  van  >gaan".  —  Er  blijkt 
niet  van  wien  of  wat  gesproken  wordt,  wellicht'  van  een  paard.  Zegt 
men  dan  niet  padjölonna? 

»6ebrek  aan  eten''  218,  15  v.  o.  wordt  vert.:  kakorangan  makan. 
Dat  makan  kwam  m^  verdacht  voor,  ik  vond  dan  ook  in  de  woorden- 
l^t  makanan ;  wordt  dit  Maleische  woord  wel  in  zniver  Madoereesch 
gebrnikt?  Bedriegt  mijn  geheugen  mij  niet,  zoo  vond  ik  in  stakken 
V.  Madoera  alleen:  kakan,  ngakan  en  kakanan  (dit  laatste  meer  in 
de  bet.  van  :  nagerechten  ?) 

Op  diezelfde  blz.  onderaan  is  >wordt  belegerd*'  vert.  door  i  ngëpong. 
Is  de  spreektaal  zoo  verbasterd  dat  men  in  het  passief  de  neusletter 
behoadt  en  i  ngëpong  ze>^t  voorikëpong? 

>Mannen  zijn  gewoonlijk  sterker  dan  vrouwen",  > sterk"  wordt  vert. 
door  kèlar.  Bedrieg  ik  mij  niet,  dan  is  dit  minder  juist.  Eëlar  bet. 
immers  evenals  in  het  Javaausch :  genoegzame  krachten  bezitten  tot 
of  voor  iets,  sterk  genoeg,  mans  genoeg,  enz.  Ik  zou  hier  prefereeren 
kowat.  Voor  ^wegbrengen"  in  het  zinnetje:  >Breng  deze  brieven 
weg"  bl.  229,  12  v.  o.  wordt  gebruikt  atëraki.  Beteekent  dat  eigen- 
Igk  niet:  bezorgen;  brengen,  daar,  waar  ze  zyn  moeten?  en  zou  het 
niet  strikt  genomen  zijn :  gibö  of  kébö  aki  —  (Ik  zie  daar  juist,  het 
woordenlystje  naslaande,  dat  NB.!  wegbrengen  wordt  gelijk  gesteld 
met  wederbrengen,  en  brengen  =  aanbrengen  i.  pi.  v.  =  dragen,  b^ 
zich  hebben,  meenemen  of  iets  derg.;  is  datgeendruk-of  schryflFoutV) 
Bl.  230,  b.  De  kinderen  zijn  weer  allen  gezond,  wordt  >gezond'-  door 
issak  vertaald.  Terwijl  ik  mij  niet  herinner  dit  woord  in  deze  of 
andere  bet.  te  hebben  aangetroffen  (de  HH.  S.  en  M.  gebruiken  het 
meer,  o.  a.  »de  weg  is  niet  in  orde^' :  tjölöna  taq  issak)  meen  ik 
zeker  te  zgn,  dat  men  op  Madoera  althans  hier  liever  zou  gebruiken 


230,  15.  »Mgnheer  bergdt  een  schimmel",  wordt  berijdt  vert.  door 
nompaq  —  van  den  Mijnheer  zou  ik  liever  bezigen,  het  van  aanzien- 
leken gebruikelijke  nètè. 

Bl.  231,  6.  »Zgn  praten  is  wat  verward",  wordt  vert. :  otjaqën  (op 
Madoera  otjaqna)  maq  taq  kèroan.  Mg  is  maq  wel  bekend  in  andere 
bet.  o.  a.  als  uitroep  van  verwondering  —  en  zoo  met  omzetting  zou 
het  de  vertaling  kunnen  zijn  van:  wat  of  k^k  wat  is  zyn  praten 
verward.  Maar  »wat  verward"  bet.  >eenigszins  verward"  en  eenigszins 
is  in  het  Mad.   sëmoh,  abög  en  (ik  geloof  ook)  ragi. 

Op  diezelfde  pag.  komt  mij  de  uitdrukking  sëkgëtje  blOka  taq  voor 
>een  oogenblik  zelfs  niet"  wat  vreemd  voor.  Ik  zou  i.  pi.  v.  blöka 
lieyer  gebruiken  böi.  En  nog  ééne  aanmerking  op  238,  8.  »Stoute 
kinderen";  hier  wordt  kinderen  vertaald  door  anaq-anaq.  Dit  is,  meen 
ik,  verkeerd.  Anaq  bet.  evenals  in  het  Jav.  en  Mal.  het  kind  in  &e- 
ireWng  tot  zijn  ouders ;  anders  is  het  in  het  Jav.  botjah,  in  het  Mal. 
tot  den  leeftijd  v.  e,  paar  jaar :  kanak,  later  boedak ;  in  het  Madoe- 
reesch kanah  (of  kanaq)  en  herhaald  nahkanah  of  naqkanaq. 
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Doch  ik  wil  dit  Toor  rag  gevaarl^ke  terrein  yerlaten  en  strgk  op 
dit  gebied  gaarne  de  vlag  voor  de  HH.  Stokmans  en  Marinissen,  du 
zoovele  jaren  aan  de  practische  toepassing  der  taal  hebben  gewgd. 
Ten  slotte  wensch  ik  hnn  veel  voldoening  toe  voor  de  moeite  en  ^ 
aan  dit  boek  besteed.  Zy  knnnen  m.  i.  met  vertrouwen  den  uitslag 
van  hun  streven  tettemoetzien,  want  zoowel  ambtenaren  als  partiea^ 
lieren  znllen  er  bg  hun  omgang  met  de  Madoereesche  bevolking  veel 
dienst  van  hebben.  Die  Heeren  hebben,  niettegenstaande  zg  door  bon 
werkkring  daartoe  niet  onmiddellgk  geroepen  waren,  eene  belangrgke 
bgdrage  tot  de  kennis  der  Madoereesche  taal  geleverd. 

Moge  dit  loffelijke  vooAeeld  navolging  vinden! 

Leiden,  Dec.  1880.  A.  C.  Vbbbde. 


Kglges  in  de  Oost.  Een  leesboek  voor  de 
volksscbool  door  H.  0.  van  dbe  Hkude. 
I.  Java;  II.  BuitenbezittingeD.  Groningeii, 
P.  NooRDHOPF  en  M.  Smit.  1880  en  1877. 
Prgs  ƒ  0.40.. 

Had  ik  voor  eenigen  tgd  het  genoegen  »Onze  Bezittingen  in  andere 
Werelddeelen"  van  den  heer  N.  W.  Posthumus  aan  te  kondigen,  even 
gaarne  voldoe  ik  aan  de  uitnoodiging  om  bovenstaande  werkjes,  voor 
de  iVolksschool"  bestemd,  Aiet  een  kort  woord  hg  de  lezers  van>de 
Indische  Gids"  in  te  leiden. 

iZal",  schreef  onlangs  iemand,  >onze  positie  tegenover  de  koloniën 
ooit  eene  zuivere  worden,  dan  moet  ons  volk  Indiê  kennen**,  en,  zoo 
vraag  ik,  hoe  vvordt  dit  doel  beter  bereikt,  dan  door  onze  spes  patriae 
reeds  op  de  banken  van  de  lagere  school  vertrouwd  te  maken  met 
»Onze  Oost",  en  hun  aan  het  verstand  te  brengen  dat  —  gelgk  de 
heer  v.  d.  He^de  in  zgne  voorrede  het  uitdrukt  —  »indien  wg  geen 
belang  stellen  in  dat  gedeelte  van  Nederland,  wij  nagenoeg  even  onver- 
standig zouden  zijn  als  een  Hollander,  die  zich  onverschilUg  wilde 
toonen  ten  opzichte  van  Friesland  en  Noordbrabant.**  En  dabbel 
dankbaar  behooren  wg  te  zgn,  waar  een  man  als  de  Leidsche  hooid- 
onderwgzer  zich  tot  cicerone  in  gindsche  zee  van  eilanden  aanbiedt 
Ieder  kan  over  Indië  spreken,  maar  daarvan  zoo  te  vertellen,  dat  de 
jeugdige  hoorders  gaarne  luisteren  en  z\j  zich  eene  juiste  voorstelling 
van  Insulinde  kunnen  vormen,  dat  is  voorwaar  niet  ieders  zaak.  df 
heer  v.  d.  H.  verstaat  deze  kunst  uitnemend.  Het  verwondert  mg 
dan  ook  niet,  dat  van  het  eerste  gedeelte  van  zgn  boekje,  in  1875 
uitgegeven,  reeds  een  tweede  druk  verschenen  is.  En  toch  is  het  nog 
bg  lange  niet  het  beste  van  de  twee.  Toch  heeft  het  gebrek^ 
waarvan  het  tweede  gedeelte  zoo  goed  als  vrg  gebleven  is,  gebreken 
die  mg  het  iherzien"  op  het  titelblad  bepaald  voor  eene  dmkfoat 
doen  aanzien.  Op  tal  van  plaatsen  kan  met  de  stukken  worden  aan- 

S;ewezen,  dat  de  schrgver  Indië  alleen  van  hooren  zeggen  kent  en  hg 
e  gave  van  compileeren  in  veel  geringer  mate  bezit  dui  de  Hoog- 
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MMX  Yetli,  die  z^n  papieren  kind  tot  peter  wilde  zgn.  Ik  wil 
^|B\ei  om  te  vitten,  maar  om  tot  verbetering  van  een  zeer  goed 
Isoekje  b^  te  dragen  —  enhele  gebreken  en  fouten  noemen. 

xSo.  2  vau  de  dertig  lessen  laat  de  schr^ver  z^n  uitvarend  schip, 
liet  de  Canarische  eilanden  gepasseerd  is,  regelrecht  op  St.  Uélena 
ilen,  wat  eene  eveu  groote  nantieke  fout  is,  als  zgn  thuiskomend 
ig  naar  de  zuidpunt  van  het  eiland  Ceilon  koers  te  doen  zetten 
6).  Dat  ditzelfde  schip,  ;^loopende  met  een  fiksche  vaart",  bgna 
rier  dagen  noodig  heeft  om  van  Anjer  naar  Batavia  te  komen  (blz.  19), 
is  alleen  mogelyk  met  een  kapitein,  die  nog  in  1880  zgnen  passagiers 
meent  te  moeten  aanraden  om  (bladz.  20)  >niet  in  de  oude  stad, 
maar  in  een  der  buitenwijken*'  hunnen  intrek  te  nemen.  Of  onze 
laiidgenooten  bij  hunne  aankomst  aan  den  Boom  te  Batavia  tiCgen- 
woordig  b^  voorkeur  in  een  dos-a-dos  plaats  nemen,  meen  ik  te  moeten 
betwijfeieu.  Evenzoo,  dat  men  van  Soerabaja  naar  Pasoeroean  reizende 
nog  alt^d  van  een  omnibus  gebruik  maakt  (blz.  92.)  De  schrgver 
had  aan  dit  laatste  vervoermiddel  de  voorkeur  kunnen  geven,  om 
z^eu  lezers  een  en  ander  vau  den  weg  te  laten  zien,  maar  hg  rgst 
> vliegensvlug"  (zooals  hij  zich  ergens  uitdrukt)  van  de  eene  stad 
naar  de  andere  en  heeft  ons  onderweg  niets  te  vertellen. 

Op    blz.    29    leest    men,  dat    »de  te  betalen  opium-pacht  voor  elk 

der    pachters   afhankelijk  is  van  het  gebruik."  Dit  vereischt  bepaald 

JMdere    verklaring,    evenzeer    als  —  een    paar   regels    verder  —  het 

^^bnonschot,   dat   de    militairen    aanspoort  zich  naar  hunne  kazerne 

^■begeven/' 

^Pk>at  de  inlanders  van  den  minderen  stand  >koelies'*  worden  genoemd, 
heelt    de    schrijver    niet  van  prof.  Veth  gehoord.  De  gjeheele  les  10, 
'^""rin  deze  flater  voorkomt,  kon  in  een  >herzienen  druk"  beter  zjjn. 
^e    inwoners  van  Semarang  zullen  zeker  vlaggen  als  »de  plannen 
verbetering  van  hunne  haven  tot  uitvoering  zgn  gekomen,"  maar 
z^  hunne  stad  zullen  herkennen  uit  de  beschrgving  van  den  heer 
d.  U.,  is  eene  andere  vraag.  Zeker  is  *t,  dat  de  schrg ver  Semarang 
imin    heeft    aanschouwd,    als   dat    hg    den  keizer  van  Soerakarta 
eene  sirih-pruim  heeft  zien  n  attigeu  (blz.  68).  Of  behoort  het  misschien 
'  »t  de  prerogatieven  van  Z.  M.  om  de  kalk  op  de  pinangnoot  in  plaats 
n  op  het  sirihblad  te  smereu  ? 

Dat  cUap  zoo  maar  >door  bladeren  van  een  soort  van  palmboom" 

Deel  II  wordt  het,  blz.  50,  » bladeren  van  den  sagopalm'' genoemd) 

worden    omschreven,  is  onjuist  (blz.  72).    Onjuist  of  onduidelgk 

»bg  elke  hut  een  groote  bak  staat,  waarin  de  oogst  wordt  neder- 

gd.'*  En  bepaald  fout,  dat  de  koflEie  (blz.  92),  »waar  ook  in  Indië 

teeld,  aan    niemand    mag    worden    verkocht   dan  aan  het  Gouver- 

nent." 

Dat  men  bij  kaap  Nangkar    (Djangkar)  straat  Bali  binnenzeilende 

Iz.  103)  flinks  de  bergachtige  Javaansche  kust  en  rccAtó  het  lachend 

n  van   het    kleine    eiland    Bali  ziet*'  is   natuurlgk    een  drukfout. 

ook  iNoord-Oostkust*',  waar  Daendels  eene  veilige  ligplaats  voor 

irlogsschepen  noodig  had. 

Doch  genoeg  om  te  bewijzeu,  dat  Prof.  Veth  wel  zijn  naam,  maar 
^et  zgne  pen  aan  de  »Kgkjes  in  de  Oost"  heeft  geleend,  en  het  zeer 
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in  het  belang  van  dit  nuttig  boekje,  dat  ik  van  harte  een  groot  delnet 
toewensch,  zoude  zijn,  zoo  de  geleerde  Indioloog  bij  een  lateren  herdrok 
besluiten  kon  om  het  eene  te  doen  en  het  andere  niet  na  te  laten. 

JB.,  Dec.  1880.  v.  E. 


NIEUWE    UITGAVEN. 

IN  NEDERLAND. 

Al-Mo8chtabih|  aactore  Schamso  'd-din  Abu  Abdallab  Mobammed  ik 
Abmed   Ab-dbabi,   e  codd.  mss.  editus  a  Dr.  P.  de  Jong.  Lugduni  BataTomm, 

E.  J.  Brill.  1881.  8». 

Berckel  (C.  J.  A.  vao),  Bydrage  tot  de  geschiedenis  van  het  Earopeesdi 
opperbestaur  over  Nederlandsch-lndië.  1780 — 180G.  Leiden,  S.  C.  van  Doesbui;^ 

1880.  8».  (8  en  216  blz.). 

Brieven  aan  de  Neefjes  in  de  Oost.  Door  Oom  Gidéon.  Amsterdani,  J.  G.  Lomtn  Jr. 
8».  1880.  (240  blz.)  ƒ1.90         ^ 

Eek  (R.  vau\  Een  en  ander  over  hot  Menangkabauscb-Maleisch  Amsterdus, 
J.  H.  de  Bussy.  1880.  8«.  (18  bbz.)  ƒ0.50. 

Faijasi  rijo  refo  manseren  Allah  biëda,  kiawer  kwaar  ro  woos  Woruidi  ba 
W008  Noefoor.  Ro  J.  G.  Geissler,  Pandita  ro  Mansinam  (N.-Guinea),  ma  warpoer 
ro   J.   L.    van    Hasselt,    Pandita   ro   Mansinam.    (Bybelsche  Gescbiedemssen  tu 

F.  L.  Zahn.  Vertaald  in  de  Papoescb-Noefoorsche  taal  door  J.  G.  Geissler.  He^ 
zien  door  J.  L.  van  Hasselt.)  Utrecht,  Kemink  &  Zoon.  1880.  8«.  (II,  280  bli.) 

Gorkom  (K.  W.  van)  De  Oost-Indische  cultures  in  betrekking  tot  handel  ea 
nijverheid.  I.  Amsterdam,  J.  H.  de  Bussy.  1881.  8^(11, 508  blz.  met  uitsL  tabellen.) 

Helle  ma  (D.),  Eene  reis  om  de  wereld.  Zr.  Ms.  schroefstoomschip  Ie  klu» 
CuraQao  in  1874  en  1875,  onder  bevel  van  den  kapitein  ter  zee  J.  A,  Vanderelde. 
Nieuwediep,  J.  C.  de  Buisonjé  &  Zoon.  1880.  8®. 

KitSbo-l-adhd5d  sive  de  vocabulis  Arabicis  quae  plures  habent  significa- 
tiones  inter  se  oppositas  auctore  Abu  Bekr  ibno-*l-Anbari.  Ex  unico  qui  sapere^ 
codice  Lugdunensi  edidit  atque  indicibus  instruxit  M.  Th.  Houtsma.  Lagdooi 
Batavorum,  E.  J.  Brill.  1880.  S\ 

Maas  Jr.  (J.  P.  van  der),  In  de  Oost.  Kerstverhaal  voor  Jongelieden. DeUzgl 
Jan  Haan.  1880,  4*.  (20  blz.)  /0.20. 

Mayne-Reed,  De  schipbreukelingen  op  het  eiland  Borneo.  Yrg  naar  1 
Engelsch  door  S.  J.  Andriessen.  Met  4  gekleurde  platen.  2e  druk.  Amsterdaa, 
Scheltema  &  Holkema.  1880.  8°.  (184  blz.)  /0.90.  Geb.  /1.25 

Melantjong,  Atjeh  a  vol  d*oiseau.  Leiden,  A.  W.  Sijthoff.  1881.  8*.  (VI, 
254  blz)  ƒ3.-. 

Op  de  reede  van  Batavia,  's  Gravenhage,  H.  C.  Voorhoeve  Jzn.  1880. S*.  (20 bl4 
ƒ0.07. 

Portret  van  den  Gouverneur-Generaal  E.  'sJacob.  Gegr.  door  LankkooL 
Amsterdam,  J.  H.  de  Bussy. 

Rees  (W.  A.  van)  Neêrlands  Indië.  Teekeningen  van  Jhr.  J.  C.  Rapptrd. 
Afl.  5—8.  Leiden,  A.  W.  Sgthoff.  1880.  folio.  (Blz.  32—64,  met  4  platen). 
Per  afl.  ƒ1.90. 

Smits  (J.  G.  J.),  Gedenkboek  van  het  Eoloniaal-militair  Invalideohuis  Bn»* 
beek.  Opgedragen  aan  Z.  M.  den  Koning,  Stichter  en  Beschermheer.  Uitg^eycs 
ten  voordeele  van  het  Koloniaal-Militair  Invalidenhuis.  Arnhem,  P.  Gouda  Qaio^ 

1881.  4«.  Afl.  1. 
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Snoock  HurgoDie  (Cb.),  Het  Mekkaansche  feest.  Leiden,  £.  J.  Brill. 
1880.  8».  (8  en  200  blz.). 

Staatsblad  van  Nederlandscb-Indiê  voor  bet  jaar  1879.  Zalt-Bommel,  Joh. 
Nonian  &  Zoon.  1880.  Gr.  8».  (X,  162  en  XI  blz.).  /S.— . 

Yalette  (E.),  Baren  en  Oudgasten.  Indische  schetsen,  's  Gravenbage^  Henri 
J.  Sternberg.  1880.  8».  (218  blz.)  ƒ2.50. 

Wj'ma  (J)  en  J.  C.  San  der,  Bezoek  aan  Nederlandsch-Indië.  Leesboek  voor 
de  Lagere  School,  Burger-Avondschool  en  het  Huisgezin.  Met  eene  voorrede  van 
Prof.  P.  J.  Veth.  Schiedam,  J.  Odé.  1880.  8». 

Deze  4e  druk  is  herzien  met  medewerking  van  den  Heer  J.  M.  Rosskopf, 
Inspecteur  vun  het  Onderwijs  in  N.  I. 

IN  NEDERLANDSCH-INDIË. 

Alpha  bet  (Geïllustreerd  Kederl.-Indisch),  ten  dienste  van  kinderen,  die  het 
Maleisch  verstaan,  en  aan  wie  men,  met  behulp  van  die  taal,  de  waarde  en  klank 
der  Nederlandsche  letters  wil  leeren.  Batavia,  Visser  &  Co.  1880.  4^.  (28  platen 
met  bgscbrifl.) 

Bgvoegsel  (Vgfde  on  Zesde)  van  den  Instructie-Inventaris  voor  de  Artillerie 
der  Landmacht  in  Nederlandsch  Oost-I ndiê.  Batavia,  Landsdrukkerg.  1680.  8^. 

Boelen  (Anton),  Het  lager  onderwijs  in  verband  tot  onze  weerbaarheid. 
Batavia,  Visser  &  Co.  8^  ƒ1. — .  (Ten  voordeele  der  Fröbelschool  te  Batavia.) 

Gelder  (W.  van),  Beschryving  van  het  eiland  Java  en  zijn  bewoners,  voor 
de  scholen  in  Kederl.-Indië.  Derde  gedeelte  (Midden- Java).  Vierde  gedeelte 
(Oost-Java).  Batavia,  G.  Kolff  &  Co.  1880-  8». 

Jaarverslag    der   Neder! andsch-Indische   Escompto-Maatschappy.    Boekjaar 

1879.  Batavia,  W.  Bruining  &  Co.  1880.  4».  (13  blz.). 

Rapport  aan  den  Koning  van  de  Commissie,  benoemd  by  Zyner  Majesteits 
b^Iait  van  2  January  1867,  betreffende  de  middelen  tot  bestryding  van  den  vee- 
typbus,  met  eene  bylage,  benevens  de  verordeningen  waartoe  bedoeld  rapport 
geleid  heeft,  welke  laatsten  zijn  opgenomen  in  de  Nederlandsche  Staatsbladen 
van  1870,  Nos.  131  en  191  en  van  1872,  No.  105.  Batavia,  Landsdrukkerij.  1879. 
8«.  (46  blz.). 

Reglement  regelende  het  toezigt  op  het  gebruik  van  stoom  toestellen  in 
Neierlandsch-Indië.  Met  eenige  aanteekeningen  door  een  deskundige.  Djokdja, 
W.  Baniog.  1880.  8*. 

Rekenboek  voor  de  scholen  op  Zuid-Celebes.  Geheele  getallen.  Toepassing 
met  benoemde  getallen.  I.  A.  1.  B.  Makassar,  B.  Ch.  Brugman.  1880.  8^ 

Idem.  Tiendeelige  breuken.  Maai-,  gewicht-  en  muntstelsel.  2.  A.  2.  B.  Makassar, 
J.  van  den  Bange  Bille.  1879.  8*. 

Tabellen  aangevende  den  kubieken  inhoud  van  balken  en  kromhouten  van 
gelgke  en  ongelyke  breedte  en  dikte.  Ampliatie  van  den  staat  over  den  kubieken 
Uihoad  van  vierkant  beslagene  balken  van  gelyke  breedte  en  dikte  en  van  de 
daaraan  beantwoordende  l>olken,  bedoeld  by  het  besluit  \an  den  Gouverneur- 
Generaal  van  Neder landsch-In  dié,  van  den  13den  September  1858,  No.  58.  Tweede 
druk,  Batavia,  Landsdrukkerij.  1880.  folio.  (VI,  95  blz.). 

lydschrift  van  het  Indisch  Aardry kskundig  Genootschap,  onder  redactie 
van  A.  J.  ten  Brink.  Ie  jaargang.  Afl.  1.  Samarang,  G.  C.  T.  van  Dorp  &  Co. 
4*.  (Bb.  1—66.  met  2  kaarten). 

Verhandelingen  van  het  Bataviaasch  Genootschap  van  Kunsten  en  Weten* 
Khappen.  Deel  ^Qj.  2e  stuk.  Batavia,  W.  Bruining  &  Co.  'sHage,  M.  Nyhoff. 

1880.  4». 

Hierin  de  verhandeHng  van  wylen  E.  Netscher  over   >Fadang  in  het 
laatst  der  XVIUe  eeuw." 

Deel  I|  mi.  ii 
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Verzameling  van  ordonnanciên  betrekkelijk  veeziekten  in  Nedcrlandicfc- 
Indië  en  van  handleidingen  tot  het  desinfecteeren  van  besmette  of  van  besmetting 
verdachte  voorwerpen,  schepen  enz.j  zoomede  tot  de  keunis  der  ken  teekenen  van 
besmettelijke  veeziekten.  Batavia.  Landsdrukkery.  1879.  8**.  (38  blz). 

Vliet  (L.  V.  W.  van),  Internationaal  regt.  Zyn  Neêrland's  regtea  in  deo 
Indiechen  Archipel  gehandhaafd?  Batavia,  W.  Bruining  &  Co.  (Amst^-dam,  J.  H. 
de  Bussy).  1880.  8».  (59  blz.)V 2.50. 

Voorwaarden  (Algemeen e)  voor  de  uitvoering  en  het  onderhoud  by  aan- 
neming der  werken  onder  het  beheer  van  het  Departement  der  Burgerlüke 
Openbare  Werken  in  Nederlandsch-lndië.  Goedgekeurd  by  Gou  vernemen  ts  beeluil 
van  den  20sten  Juny  1871  No.  14  en  gewyzigd  by  dat  van  den  23sten  Septem- 
ber 1875  No.  8.  Herdruk.  Batavia,  Landsdruliery.  1879.  (XII,  128  blz.). 

Vrendenberg  (H.),  Waterwegen  en  waterleidingen  op  Java.  Soerabaia, 
Thieme  &  Co.  8^  Voor  de  abonné's  van  het  Soer.  Handelsblad  f  0.50.  Voor  niet- 
abonné's  ƒ2.50. 

Win  e  kei  (,A.  E.),  De  voorschriften  op  de  aanbestedingen  in  Nederlandscb- 
Indië,  byeenverzameld  en  in  zakelyke  ordt  firerangschikt,  ten  dienste  van  aan- 
besteders  en  belanghebbenden.  Tweede,  herziene  druk.  Bygewerkt  tot  1  Mei  1680. 
Batavia,  W.  Bruining  &  Co.  1880.  &. 


NB.  Wegens  plaatsgebrek  kan  een  gedeelte  van  de  «Nienwe  uitgaven**  eent 
het  volgend  nommer  opgenomen  worden. 

Bbo. 
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Wetenschap  en  Industrie. 


UITVOER  VAN  OLIFANTEN  UIT  OEYLON. 

Sinds  1873,  zegt  de  Oesterreichische  Monatschrift  für  den  Oriënt, 
-wordt  op  Ceylon  yan  eiken  olifant,  dien  men  aityoeren  wil,  een  recht 
Tan  'twee  honderd  ropgen  geheven.  Weinig  jaren  daarna  werden  er 
nagenoeg  geen  olifanten  meer  uitgevoerd.  Tegen  ^ 

173  stuks  ter  waarde  van  28690  ropgen  in  1863         "^ 

194      »       1        1 

271      »       »         » 

203      »       »         » 

148      »        »         » 

167      »       »         > 

199      >       »         » 
in     elk    der  jaren    1877,   '78  en  '79  slechts   één   olifant   uitgevoerd, 
respectieyelgk  ter  waarde  van  500,  500  en  1000  ropgen. 


45920   ) 

>        y    1864 

726Ö0   1 

>       »  1865 

63250   1 

>       »  1866 

23280   j 

►   .  1867 

47450   : 

»   >  1868  en 

46500   ) 

►   »  1869,  werd  er 

UITVOER  VAN  KOKOSNOTEN  NAAR  MARSEILLE. 

Uit  Ceylon  worden  tegenwoordig  groote  hoeveelheden  gedroogde 
kokoenoten  naar  Marseille  verscheept.  Keeds  sedert  vrg  geruimen  tgd 
-werd  de  copra  naar  de  Fransche  haven  vervoerd,  doch  steeds  op  kleine 
schaaL  Nu  echter  door  de  concurrentie  van  petroleum  de  vraag  naar 
Uapperolie  zeer  verminderd  is,  zoodat  de  prgs  van  het  laatstgeuoemde 
ftridkel  op  de  Europeesche  markt  een  belangrgke  daling  heeft  onder- 
gaan,   wordt   de  kokosnoot  in  Europa  veel  meer  dan  vroe  ^pr  tot  het 
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fabriceeren  van  zeep  gebruikt,  en  daarvoor  is  de  noot  in  haar  gedroogden 
toestand  dienstiger  dan  de  olie.  De  vermeerdering  van  de  vraag  naar 
copra  verlevendigt  den  handel  en  ontslaat  de  Ceylonneezen  van  de 
moeite  om  de  olie  uit  de  noten  te  persen  en  haar  te  bereiden. 

Bovenstaand  bericht  komt  voor  in  the  Cólonies  and  India  Tan 
25  December. 

Zou  het  niet  mogel^k  zyn,  ook  van  de  klappercnltuor  in  Nederlaodaeh- 
Indiê  meer  partij  te  trekken  voor  den  export-handel? 


DE  HANDEL  VAN  NED.-INDIÊ. 

De    algemeene  invoer  bedroeg,  blijkens  de  jongste  aflevering  Tan 
het  nog  steeds  niet  compleete  Koloniaal  Verslag  van  1880: 


Uit:  i877.     1878. 

KOOPMAH-  "^^eiÊH.  ^OOI^^Kl,^  g^^^^ 

8CHAPPBN.  SCUAPPEK. 

Nederland  ƒ50082  462  p  »);       953  451  p;  ƒ42  729  509  p;     1 609  750p. 

.  »   6  826  581  g»);  17  966  000  g;  »    6869344g;  lOOOOOOOg. 

Andere  landen  \  »  32  921  937  p:  950  400  p;  •  27  619  089  p;       260500p. 


(buiten  den  Ooster 

schen  Archipel!         I»  755 174  g;            —              •    6  331  681  g;          — 

I  Singapore      »  25  950  794  p;     10  145  767  p;  .  28  363  164  p;     8  569  965  p. 

.           .  2090 199g;           —              .       378540g;          - 
Andere 
gedeelten 

(buitenN.-L)»  3730595p;       1312040p;i    4679327p;     40385iOp. 

De  algemeene  uitvoer  beliep 

Naae:  1877.   1878.  ^^^^_ 

KooPMAK-  g  Koopman.  g 

BCUAPPBN.  «'-*v*»i».  BCHAPPEK. 

Nederland                       ƒ86  596  834  p;  —  ƒ58  422  890  p;  6  860  000  p. 

»                                » 67 116  672 g;  —  .38 290 204 g;  — 

Eng.  Kanaal  (om  orders)  »    8  950  770  p;  —  •  11 859  941  p;  — 
Andere  landen  (boit.  den 

Oosterschen  Archipel)  •  44  574  656  p;  37  850  p;  •  42  179  184  p ;  99 350p. 

I Singapore        .17  261884p;  1481766p;  »17  719  67ap;  515455p. 
Andere 
gedeelten 

(buiten  N.-l.)  •    44  79  406  p;  9599  p;  .   4  018  425  p;  2500p. 


1)  p.  beteekent  voor  rekening  van  particulieren. 

*)  g.  beteekent  voor  rekening  van  net  Gouvernement. 
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Aan  koopmanschappen  (behalve  Yoor  rekening  van  het  Gouvernement) 

werd  in  1878,  bg  vergelgking  met  1877^  minder  in  NederlandschJndië 
ingefoerd  voor  een  waarde  van  circa  f  9V3  millioen,  hoofdzakelgk 
door  minderen  aanbreng  van  katoenen  goederen  (waarvan  ingevoerd 
werd  voor  een  waarde  van  f  32  millioen  tegen  /^  43%  millioen  in 
1877),  doch  de  invoer  ten  verbruik  was  omstreeks  6  ton  hooger  dan 
in  1877.  Wat  de  uitvoeren  voor  rekening  van  particulieren  betreft, 
gtf  de  algemeene  uitvoer  van  1878  een  nadeelig  verschil  met  1877 
fan  circa  f  27V3  millioen ;  de  uitvoer  uit  het  vrge  verkeer  een  nadeelig 
yerschil  van  ruim  f  26  millioen,  't  welk  voornamel^k  is  toe  te  schrijven 
eensdeels  aan  minderen  uitvoer  van  kofiSe,  anderdeels  aan  lagere  taxatie 
Tan  koffie,  suiker  en  tabak. 

De  invoer  van  Singapore  en  van  andere  niet  tot  Ned.-Indië  be- 
hoorende  gedeelten  van  den  Oosterschen  Archipel  (waaronder  voor- 
namelgk  Pmang  en  Malakka)  is  toegenomen,  doch  die  van  Nederland 
ffl  elders  is  suffen  omen,  terwgl  zich,  wat  den  uitvoer  betreft,  alleen 
toeneming  voordoet  in  de  verschepingen  naar  het  Engelsch  Kanaal 
om  orders  en  in  die  naar  Singapore. 

Wat  het  jaar  1879  betreft,  beschikt  de  Regeering  nog  over  geen 
andere  opgavei^  dan  die  te  vinden  zgn  in  de  maandelijksche  over- 
zichten betreffende  de  handelsbeweging  op  Ja^a  en  Madoera,  welke 
door  het  Indisch  Departement  van  Financiën  in  het  licht  gegeven  worden 
en  alleen  den  invoer  tot  verbruik  (zoowel  rechtstreeks  als  bjj  uitslag 
uit  entrepot),  zoomede  den  uitvoer  uit  het  vrije  verkeer  aanwezen. 
Uit  deze  maandstaten  —  wier  inrichting  in  Augustus  1879  eenige 
Terbetering  heeft  ondergaan  —  is  echtvtr  niet  op  te  maken  het  totaal 
yan  den  bedoelden  in-  en  uitvoer,  omdat:  lo.  als  maatstaf  der  opgaven 
niet  algemeen  de  waarde  wordt  gevolgd,  maar  de  meeste  artikelen 
naar  het  gewicht  of  de  maat  worden  opgegeven;  2o.  alleen  de  voor- 
naamste artikelen  van  in-  en  uitvoer  worden  vermeld. 

Niet  overbodig  schgnt  het  om  hier  de  cgfers  te  doen  volgen,  welke 
die  maandstaten  over  elk  der  vijf  jaren  1875  tot  en  met^  1879  aan- 
wgzen  ten  aanzien  van  een  paar  hoofdartikelen  van  invoer  en  van 
een  zestal  uit  voerproducten.  De  cijfers  tusschen  ( )  vermeld,  doen  zien, 
welk  gedeelte- der  opgegeven  hoeveelheid  van  Nederland  ingevoerd  of 
derwaarts  uitgevoerd  werd. 

Op  Java  en  Madoera  werden  door  particulieren  ingevoerd  ten  ver- 
broik  (zoowel  rechtstreeks  gelost  als  uit  entrepot) : 


flKBV 

Mamdfacturbm  vah  katobn 

Pbtrolbum 

(Waarde) 

(Liters) 

1875 

ƒ  29  061  720 

11993790 

(19  432191) 

(1  501  402) 

1876 

31 994  981 

13  002  718 

(20399874) 

(1  663  164) 

1877 

29  774  392 

26  473  287 

(18  341  654) 

(1607  200) 

1878 

24  369123 

17  673092 

(15  218  813) 

(4860) 

1879 

28  880850 

39  791  067 

(niet  opgegeveu) 

(niet  opgegeveo). 
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Van  Jttva  en  Madoera  werden  door  particalieren  nitgevoerd  nit  bei 
vrge  verkeer  (alles  in  K.G.): 

Jaren    Suiker  (a)i        Koffie  Tabak  Indigo         Thee      Rw^r^^JSaJ 

1875  206  735  803;     18283646;     14534111:     812  246;   2171606;  9449210 
(99017730);  (15955854);  (14045885);  (256  267):  (2  099  752):  (6519922) 

1876  198607  224;    21087  360;     14  903  616;    610827;    2  379  379:  7  093325 
(67  087961);  (19  368401):  (13  776766);  (426  523);  (2  245  400);  (4  104  418) 

1877  232  355  450;     20792697;     16882115;    935428;    2572270;  14266385 
(79  7H3  823) ;  (19  179  902) ;  16  451  258) ;  (506  628) :  (2  338  82  J) ;  (5  378  582) 

1878  230  970  707;     139991328:     15315  118;    411668;    3490  169;  12788157 
(57  745  412);  (10  007  264) ;  (14  584  47 1) ;  (285  423) ;  (3  269  243) ;  (3  339  890) 

1879  195  656  960;     19820194;     11620  170;     502967;    2593738;  fi6?)9655 
(35085  806);  (13  432  354);  (10  990  741J;  (3 16 428);  (2  030  865);  (4  654798) 


DE  HOOGERE  BURGERSCHOOL  TE  SEMARANG. 

Het  nette  boekje,  dat  onder  den  titel  van  »Programma  der  lessen 
aan  de  Hoogere  Burgerschool  met  vijtjarigen  carsus  te  Semarug. 
Vierde  schooljaar  1880 — 1881'*  het  licht  zag  op  de  dmkkerg  vandoi 
heer  Baier,  behandelt  een  onderwerp  waarvoor  wg  gaarne  altgd  belang- 
stelling toonen.  ^ 

Het  Personeel  der  inrichting  bestond,  behalve  uit  den  heer  Hardemu, 
die  sedert  de  opening  van  de  school  als  directeur  werkzaam  is,  uit  de 
leeraren  Lamminga,  Op  de  Goul,  ten  Brink,  Dr.  Mertens,  van  de  Wall, 
Kok  de  Jong,  Dr.  Haver  Droeze,  Segaar,  Julius,  Kunst  en  Wgngaard, 
en  uit  de  gymnastiek-onderwgzers  Stoel,  van  der  Made  en  Lantermans. 

De  Oommissie  van  Toezicht  was  by  het  begin  van  het  vierde  school- 
jaar uit  den  President  van  den  Raad  van  Justitie  Mr.  W.  de  6eld^, 
den  landsadvocaat  Mr.  Voute,  Ds.  Ovink,  Pastoor  Lynen,  den  heer  T&n 
den  Berg,  Agent  der  Internationale  Grediet-  en  Handelsvereeniging 
Rotterdam^  en  den  heer  van  der  Yen,  secretaris  der  residentie,  samen- 
gesteld. 

1  November  1377  werd  de  school  met  32  leerlingen  geopend;  bg 
het  begin  van  den  cursus  1880—1881  waren  er  reeds  92  (twee^- 
negentig),  zes  toehoorders  medegerekend.  Van  de  86  eigenlyke  Iee^ 
lingen  behoorden  31  tot  het  eerste,  24  tot  het  tweede,  14  tot  hel 
derde,  1 1  tot  het  vierde  en  6  tot  het  vgfde  studiejaar ;  van  de  ns 
toehoorders  volgde  1  het  onderwijs*  in  het  eerste  studiejaar,  1  in  hel 
tweede,  1  in  het  derde,  1  in  het  vierde  en  2  in  het  vgfde. 

Onder  de  nieuw  toegelaten  leerlingen  telde  men  vier  oud-leerlingen 
van  het  Gymnasium  Willem  UI. 


a)  Naar  het  Engelsch  Kanaal  (om  orders)  werden  verscheept  de  navolgeode 
hoeveelheden  sniker  (mede  in  K.G.):  in  1875  26.519  220,  in  1876  29.86a068,  in 
1877  34.252.506,  in  1878  48.139.935  en  in  1879  50.329.189. 
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STERFTE  OP  DE  VLOOT. 

;Ieii    bdfiüijprgk    geneeskundig  Jaarverslag  nopens  den  gezondheids- 

id    bg  de  Koninklgke  Nederlandsche  Marine  gedarende  het  jaar 

ia  te  yinden  in  de  4e  aflevering  van  het  Nederlandsch  Müitair 

^kundig    Archief^   1880.    Omtrent  de  verhouding  van  de  sterfte 

de    sterkte    wordt   daarin   o.   a.   een   overzicht  gegeven,   waaruit 

dat 

de    schepen  binnengaats  het  getal    overledenen   1   pet.   van  de 
kte  bedroeg; 

q|  de  mariniers  in  het  garnizoen,  mede  1  pet.; 
^  de  schepen,  bestemd  voor  buitenlandschen  dienst,  slechts  1  tiende  pet. ; 
op  de  schepen  in  West-Indië  ruim  1  pet.;  en 
op  de  schepen  in  Oost-Indië,    zoowel  wat  inlanders  als  Europeanen 
■angpwt,  2.25  pet. 


BilNERALB  BRONNEN  IN  INDIÈ. 

Tot  heden  zgn  volgens  een  zeer  interessant  artikel,  dat  Dr.  Fr. 
.  Sehneider  aan  het  Aardrijkskundig  Genootschap  afstond  ^)  en  in  het 
deser  dagen  verschenen  Bgblad  van  het  tijdschrift  dier  vereeniging 
Mgenomen  werd,  193  warme  bronnen  in  den  Archipel  ontdekt;  89 
MATvan  treft  men  op  Java  aan,  67  op  Gelebes  en  37  op  de  overige 
iBuiden. 

Het  nut  dat  daarvan  te  trekken  zou  zyn,  blgkt  eenigermate  door  de 
Weende  mededeelingen,  hier  en  daar  uit  Dr.  Schneiders  artikel  genomen: 

Djamboe  Dipa,  vier  palen  boven  Lembang  gelegen,  in  de  nabgheid 
vsa  koffietuinen,  heeft  een  gemiddelde  tempera^ur  van  21^  die  in 
4e  kende  nachten  tot  15*^  daalt.  De  plaats  is  gemakkelgk  te  bereiken, 
isrwgl,  van  Lembang  uit,  in  de  behoeften  der  Ijjders  kan  voorzien 
worden.  De  geneeskrachtige  werking  van  dit  water  is  tweeledig:  als 
tiierme  en  als  adstringeerend  staalwater,  dat  de  verslapte  slymvliezen 
forsterkt.  Wil  men  eene  vergelgking  met  Europeesch  mineraalwater, 
dan  kunnen  wg  naast  de  bron  van  Djamboe  Dipa  noemen:  Aix  les 
Bains  in  Savoye,  de  vermaarde  Aquae  Gratianae  der  Romeinen ;  Warm- 
bninn  in  Sileziê;  Toeplitz  in  Bohemen;  de  laatstgenoemde  bron  heeft 
zich  bg  uitnemendheid  gunstig  betoond  voor  genezing  van  verlam- 
mingen tengevolge  van  verwondingen  te  velde.  De  baden  van  Djamboe 
Dipa  zonden  dus  menig  officier  een  reis  naar  Europa  kunnen  besparen, 
en  den  soldaat  vrgwaren  tegen  afkeuring  voor  den  dienst. 

In  de  nabgheid  van  Tji-atar,  in  Erawang,  liggen  op  korten  afstand 
van  elkander,  maar  op  verschillende  hoogten,  de  warme  bronnen  Tji- 


*)  Het  artikel  is  gedateerd :  «Bangkalao,  5  November  1875,"  eu  schijnt  dus  vyf 
Jiar  geleden  geschreven  te  zgn. 
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panas  (5872  yoet)  en  Tjl-pabela  (3000  voet)  t^en  de  oostelgke  heUing 
yan  den  Tankoeban  Prahoe.  De  eerstgenoemde,  Tji-panas,  ontspring 
nit  de  jongere  bazalt-lava,  welke  het  trachiet  bedekt,  en  yerraadt  zidi 
reeds  op  verren  afstand  door  den  renk  van  zwavelwaterstof.  Het  water 
heeft  een  temperatnor  van  43"  en  smaakt  zeer  zanr;  op  v^ftig  voeten 
afstand  van  de  bron  verzamelt  het  water  zich  in  een  kom  van  30 
voet  breedte.  Het  is  groenachtig  van  klear  als  gevolg  van  een  mdk- 
wit  bezinksel  op  den  bodem  van  het  bekken. 

De  bron  van  Pabela  ligt  2800  voet  lager  op  dezelfde  helling  tbd 
den  Tankoeban  Prahoe,  op  V4  P^l  afstands  van  het  koffie  etablisse- 
ment. Deze  bron  ontstaat  nit  drie  wellen,  nit  de  rotswanden  van  de 
kloof  te  voorschgn  komende;  de  openingen  nit  welke  Jiet  water  vloeit, 
zijn  met  zwavel  en  alain  aangeslagen,  evenals  de  steenen  die  onder 
het  bereik  vallen  van  dit  minerale  water.  Het  klimaat  is  koel,  de 
plaats  gemakkelgk  te  bereiken  en  in  dit  opzicht  ffeschikt  voor  een  ge- 
zondheids-etablissement.  Behalve  tegen  rheumatisme  en  hnidziektoi 
zon  het  water  uitnemend  dienstig  zijn  tot  genezing  van  verslapping 
van  het  slgmvlies  van  maag  en  darmkanaal,  chronische  dysenterie  en 
aphthae,  omdat  lyders,  die  in  Indiè*  van  deze  ziekten  herstellen,  min- 
der aan  vernieuwde  instorting  zgn  blootgesteld,  dan  zg  die  genezing 
in  Europa  vonden. 

Op  het  plateau  Pengalengan  liggen,  anderhalven  paal  van  elkander 
verwgderd,  twee  warme  bronnen  aan  den  voet  van  den  Goeno^ 
Wajang.  Het  water  van  deze  bronnen  sypelt  door  den  rotswand  aan 
den  oever  van  de  beek  Tji  Beren  en  stort  zich  in  deze  beek  uit.  Daar 
dit  plateau  gemakkelgk  te  bereiken  is,  en  de  hooge  ligging  (4200  foet 
boven  de  zee)  een  aangenaam  koel  klimaat  waarborgt,  terwyl  de  samen- 
stelling van  het  water  een  verdund  Earlsbader  water  gelykt,  zon  de» 
bron  zeer  zeker  uitnemend  geschikt  zyn  ter  genezing  van  leverzieUe, 
haemorrhoïden  en  hypochondrie,  en  aldus  menig  ambtenaar  een  reis 
naar  Europa  besparen. 

66  heete  bronnen  zgn  er  in  de  Minahassa  tusschen  Tondano  eo 
Langowang,  aan  den  voet  van  den  vulkaan  Sopoetan:  Bleeker  noemt 
deze  streek  het  hoogland  van  Tompasso.  Een  cirkel  van  drie  paal 
diameter  omvat  de  meeste  warme  bronnen  in  de  nabgbeid  van  Lan- 
gowang ;  zy  bestaan  uit  ronde  gaten  in  den  kleigrond  met  ondermpde 
randen  en  gevuld  met  kokende  modder.  De  grond  in  den  omtrek  Tan 
deze  gaten  is  zoo  heet,  dat  men  door  de  schoenzolen  been  de  hitte 
gevoelt.    Het  wat^r  bevat  een  zwavelalkali. 

Op  den  zuidelyken  oever  van  het  meer  van  Tondano,  dat  mps 
inziens  een  kratermeer  is,  ligt  de  warme  bron  van  Eakas,  met  helder 
kokend  kalkwater.  In  deze  bron  heb  ik  eene  vrouw,  die  tengeTolge 
van  embolie  na  eene  bevalling,  aan  parese  der  onderste  ledematen 
leed,  met  goed  gevolg  laten  baden;  na  zes  weken  was  zy  hersteld. 
Op  eenige  palen  afstand  van  de  negory  Tondano  ligt  aan  den  open- 
baren weg  het  meer  Tataaran,  dat  bekend  is  door  den  dood  van  den 
graaf  Yidua.  Dit  meer,  ongeveer  een  kwart  paal  breed  en  een  halven 
paal   lang,   is  gevuld  met  een  groenachtig  alkalisch  zwavelwater,  d$t 
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zwavelnlcinm  beyat.  De  coQtróIear  de  Olercq  heeft  te  Amoerang 
nieawe  zwavelbronnen  gevonden,  die  door  den  apotheker  Polak  schei- 
kondig  ondeizocht  werden;  ook  deze  liggen  aan  den  voet  van  den 
ralkaa^  Sopoetan;  de  eeue  bron  ontspringt  op  den  oever,  de  andere 
midden  in  de  nitwatering  yan  de  rivier  Moinit. 

Ware  het  reizen  per  stoomboot  in  Indië  niet  zoo  buitengewoon 
kostbaar,  dan  zonden  de  thermen  van  Langowang,  op  het  platean 
van  Tompasso,  in  de  eerste  plaats  in  aanmerking  moeten  komen  voor 
een  op  te  richten  badetablissemeni  Het  klimaat  is  zeer  aangenaam 
koel,  door  de  ligging  van  2700  voet  boven  de  zee,  en  niet  zoo  voch- 
tig als  het  hoogland  van  Java.  De  rozen  bloeien  er  overvloedig;  de 
f(roenten  zgn  er  smakelijk  als  in  Enropa;  het  drinkwater  is  zaiver. 
Dysenterie  geneest  op  dit  platean  spoedig.  De  bevolking  is  arbeid- 
zaam, beleefd  en  hulpvaardig. 

Aan  koade  znnrbronnen  is  Indië  insgelgks  rgk. 
Ook  daarvan  enkele  voorbeelden. 

Op  112»  48'  O.  L.  en  7«  22'  Z.  B.,  in  het  Kendeng  gebergte,  2 
paal  ten  noorden  landwaarts  in  van  den  karreweg  van  Soerabaja 
naar  Modjokerto  liggen,  te  midden  der  rijstvelden,  op  de  toppen  en 
tegen  de  hellingen  van  een  reeks  lage  zachtglooiende  heuvels 
de  jodium-bronnen  van  Genoek  Watoe.  Aan  den  zuidelgken  voet 
zp  jodiom-bronnen  gelegen;  aan  den  noordelgken  voet  zoet-water« 
bronnen.  Men  treft  hier  oen  geboorden  put  aan,  alsmede  een  vier- 
kante kom  van  10  voet  lengte,  6  voet  breedte  en  4  voet  diepte, 
gevuld  met  groenachtig  ziltig  water.  Overal  ontdekt  men  kleine 
ronde  bronopeningen,  en  op  den  platten  top  van  een  heuvel  van 
kalksteen  tal  van  ronde,  nauwe  gaten,  welke  uitloopeu  in  met  mine- 
raalwater gevulde,  w^de  potvormige  waterbakken.  Het  is  deze  for- 
matie die  aan  het  oord  den  naam  gaf  van  Genoek  Watoe ;  het  geheel 
is  een  herhaling  van  het  koepelvormig  gewelf  over  een  vroeger  ge- 
noemde bron,  namelyk  de  Tji-sopan  bg  Tasik  Malaja  in  de  Preanger. 
Het  klimaat  is  daar  wat  koeler  dan  te  Soerabaja,  waar  de  gemiddelde 
temperatuur  27©  is;  ook  is  daar  de  lucht  droger,  het  aantal  regen- 
dagen geringer  dan  hier.  Bestond  er  een  goede  weg,  dan  kon  men 
Tan  de  beschreTen  plaats  in  Soerabaja  ook  in  den  westmoessou  ge- 
bmik  maken.  Met  goed  gevolg  heb  ik  een  badkuur  in  dit  water 
voorgeschreven  en  het  ook  aan  kinderen  laten  drinken  tegen  klier- 
ziekte  en  atrophie;  voorts  is  het  heilzaam  tegen  rheumatisme  (de 
plaats  biedt  meer  dan  eenige  andere  voordeelen  aan  voor  de  genezing 
dezer  kwaal),  tegen  secundaire  en  tertiaire  syphilis  en  tegen  kwik- 
kacheiie.  De  inlanders  gebruiken  het  t^en  huidziekten.  Wel  is 
waar  mislukte  hier  een  onderneming  voor  zoutaanmaak  en  voor 
baden,  maar  wij  gelooven,  dat  de  schuld  daarvan  geheel  te  wgten  is 
aan  de  onbevoegde  ondernemers.  Een  liter  van  dit  water  bevat 
0.131  gram  joodnatrium. 

Meer  noordelijk  (112"  17'  O.  L.  en  T  17'  Z.  B.)  liggen  dejodium- 
bronneu  van  den  Goenoeng  Sahari;  deze  naamberg  van  één  dag, 
wgst  op  het  vromer  bestaan  van  een  slykvulkaan.     In  een  klein  ke- 
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teldal  ligt  hier  een  jodium-bron,  op  wier  water  aardolie  drgft,  en 
dat  veel  koolznar  en  ammoniak  bevat,  zoodat  het  door  de  inlands 
gebruikt  wordt  als  gist  om  te  bakken.  Van  deze  bron,  door  een 
heuvel  van  wellicht  100  voet  hoogte  gescheiden,  ligt  een  breede  berg- 
kam, naar  den  rivierkant  en  naar  het  zuiden  open,  bedekt  met  iQte 
onvruchtbare  rijstvelden.  Midden  door  den  kam  van  o<^  naar  west 
strekt  zich  een  reeks  van  jodium-  en  zontwaterbronnen  uit;  aan  h^ 
westeiude  nabg  Qagor  hebben  de  inlanders  een  diepen  kuil  gegraven 
om  aardhars  te  verzamelen,  die  met  de  aardolie  op  het  water  drgft; 
dit  water  heeft  een  grauwe  tint,  veroorzaakt  door  een  bacillarie  en 
komt  het  dichtst  bg  het  water  van  Waroe,  met  30  gram  chloor- 
natrium  per  liter. 

Noordelyk  van  deze  reeks,  op  hoogstens  50  voet  afstands,  ligt  aan 
den  voet  van  een  kleinen  heuvel,  die  het  dal  in  het  noorden  i^nü, 
een  gr^ze  kleivlakte,  welke  een  modderpoel  omgeeft,  uit  welken  aan- 
houdend koolzuurblazen  opborrelen:  door  middel  van  een  in  den  poel 
gedreven  bamboe  kan  men  zeer  helder  water  verzamelen,  dat  gelgkt 
op  water  uit  den  geïsoleerden  put  verkr^en,  en  zeer  veel  koolznre 
natron  bevat.  Over  de  geheele  uitgestrektheid  verspreidt  hetbromiora 
een  zeer  onaangenamen  geur,  die  onmiddellgk  door  elk  mgner  gelei- 
ders, op  verschillende  tijden  medegenomen,  op  deze  plaats  herkend 
werd:  vermoedelgk  is  er  ook  koolwaterstof  onder  gemengd.  De  plek 
is  niet  meer  dan  5  paal  van  Soerabaja  gelegen,  m  de  onmiddellgke 
nabijheid  van  de  Brantas-rivier  en  den  grooten  karreweg  naar  Mod- 
jokerto;  ontegenzeggelijk  bezit  deze  plaats  dus  veel  voordeelen,  genoeg 
voor  de  oprichting  van  een  badetablissement.  Men  kan  hier  joodni- 
trium-,  joodchloornatrium-  en  rivierbaden  nemen,  terwijl  het  joodoi- 
triumwater  inwendig  gebruikt  kan  worden  tegen  rheumatisme,  grafed, 
jicht,  enz.  Daarbij  gedoogt  de  nabijheid  van  Soerabaja,  dat  Igdereter 
hoofdplaats  wonende  toch  van  de  baden  gebruik  maken. 

Op  de  eilandjes  Semauw  en  Rotti  komen  slgkvulkanen  en  jodinm- 
bronnen  voor.  Op  de  noordoostkust  van  Semauw  liggen  de  jodinm- 
bronnen  in  een  heuvelachtig  boschrgk  terrein ;  in  den  omtrek  van  eöi 
paal  vond  ik  15  bronnen,  gedeeltelijk  bestaande  uit  kleine  putten  me* 
helder  water,  ten  deele  uit  modderpoelen ;  opmerking  verdient,  dat 
somtijds  in  de  onmiddellijke  nabijheid  daarvan,  slechts  door  een  steen- 
dam gescheiden,  bronnen  van  het  zuiverste  drinkwater  ontspringei 
Het  eiland  Poeloe  Kambing  tusschen  Timor  en  Semauw  is  een  slgk- 
vulkaan  met  een  ongeveer  300  voet  hoogen  kegel;  de  steile  rotsachtige 
kust  is  alleen  aan  de  noordoostzijde  toegankelijk,  en  voert  vandaar 
langs  een  zachte  helling  naar  den  afgeknotten  top.  Hier  ligt  een  kom 
van  20—23  voeten  middellijn,  omgeven  door  een  20  voet  hoogen 
kleiwal ;  in  die  kom  verheflFen  zich  verscheidene  heuvels  van  klei,  w- 
schillend  van  gedaante,  10  a  25  voet  hoog.  Een  geheel  geisole^ 
kegel  van  klei,  een  maangebergte,  een  muurvormige  kam,  een  ^ 
vaarte,  dat  aan  een  oud  kasteel  doet  denken,  liggen  hier  verqpreid; 
overal  op  de  toppen  daarvan  liggen  met  modder  gevulde  kommen, 
waaruit  blazen  opborrelen,  die  aan  de  lucht  uiteenbarsten  en  bet 
slflk  over  den  rand  van  den  krater  doen  vloeien.  Het  water,  doorliet 
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sSSjk  afgescheiden,  is  helder,  smaakt  ziltig  en  prikkelend,  beyat  kool- 
zure natron  en  jodinm.  De  inlanders  noemen  het  ajer  saboen  (zeep- 
water). Het  is  mg  gebleken,  dat  dit  water  groote  geneeskracht  bezit 
t^n  secandaire  en  tertiaire  syphilis  en  beenyerzwering;  daartoe  liet 
ik  dagelijks  twee  voetbaden  nemen  en  twee  of  drie  glazen  water  drin- 
ken. Het  klimaat  van  Timor  is  aangenaam  en  verf risschend ;  men 
ademt  er  met  genoegen  de  zuivere  lucht  in.  De  gemiddelde  tempera- 
tuur bedraagt  's  morgens  6  uur  24%  *s  middags  1  uur  30°  en  *s  avonds 
10  uur  25'.  In  de  maanden  Mei,  Juni,  Juli  is  de  temperatuur 's  mor- 
gens 15*,  's  middags  25*  en  's  avonds  15".  Gedurende  den  westmoesson 
staat  de  thermometer  bijna  const-ant  25^  De  vruchten  zijn  er  uitmun- 
tend; de  rijst,  hoewel  slechts  weinig  verbouwd,  gelijkt  op  Carolina-rijst; 
aardappelen  zijn  nergens  in  den  Archipel  van  zulke  goeJe  qualiteit; 
het  drinkwater  is  na  dat  van  Cer<^  het  zuiverste  in  den  Archipel. 

Zgn  voortreflfélgke  studie  besluit  Dr.  Schneider  met  deze  woorden: 

>Uit  het  overzicht  van  de  bekende  en  chemisch  onderzochte  mineraal- 
bronnen van  Nederlandsch-Oostindië  blgkt: 

dat  de  bovenlanden  van  West-Java  als  aangewezen  zgn  tot  de  op- 
richting van  een  etablissement  voor  warme  baden; 

dat  Soerabaja  een  hg  uitnemendheid  geschikte  plaais  is  voor  de 
oprichting  van  etablissementen  voor  jodium-baden ; 

dat  Semauw  dringend  aanbevolen  moet  worden  voor  de  stichting 
Tan  een  asyl  voor  de  ongelukkige  leprozen  der  Molukken; 

dat  het  hoogland  van  Tompasso  voor  een  algemeen  sanitarium 
bgzonder  geschikt  is. 

Mocht  deze  arbeid  aan  de  hooge  Begeering  bekend  worden  en  aanleiding 
geven  tot  het  verwezenlijken  van  mgne innige  wenschen  voor  deze  zaak, 
dan  zou  daardoor  voorzien  worden  in  eene  behoefte  die  zich  in  Indië 
dringend  doet  gevoelen." 

DE  BÜITENLANDSCHE  HANDEL  VAN  JAPAN. 

Aan  het  ongewoon  Iaat  verschenen  Verslag  van  het  Engelsche 
Consulaat  over  het  jaar  1879  zijn  deze  bijzonderheden  ontleend. 

De  invoer  bedroeg  32  603  838  dollars  tegen  33  334  392  in  1878; 
de  uitvoer  27  372  976  tegen  26  359  419  in  het  vorige  jaar.  De  invoer 
Tan  katoenen  goederen  verminderde  met  627  333,  die  van  wapenen 
en  munitie  met  251384,  die  van  metalen  met  312  334  dollars,  enz 
De  uitvoer  van  zgde  daarentegen  steeg  met  2  153  299,  die  van  thee 
met  3  033  032,  die  van  was  met  223  607,  die  van  kamfer  met 
145  317  dollars,  enz.  De  prijzen  van  de  zgde  waren  in  1879  lager, 
de  prgzen  van  thee  echter  hooger  dan  ia  1878. 

De  tonnemaat  van  de  in-  en  uitgeklaarde  schepen  onder  vreemde 
Tiac  was  641830;  in  1878  was  zij  748  772.  In  de  vermindering 
deelden  Engeland  voor  76  662,  Amerika  voor  7  434,  Zweden  voor 
15469,  Frankrgk  voor  1530  en  andere  natiën  voor  5  897  ton.  De 
Duitache  scheepvaart  nam  met  3  372  ton  toe;  de  Hollandsche  met  1  746. 

Het  getal  der  in  Japan  gevestigde  Europeanen  bedroeg  2  398,  zgnde 
79  minder  dan  in  1878.  Het  getal  Chineezen  dat  in  1877  2  107  en 
in  1878  3  028  bedroeg,  steeg  tot  3  649.  (O.  M.  f.  d.  O.) 
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Mienjak  Tangkawang  en  Mienjak 
Tangkallak, 

DOOR  • 

BISSCHOP  GREVELINK.  ^) 


Het  eerste  dezer  is  een  boterachtige  vette  olie,  welke  tot  voedsel  kas 
dieneu  eu  sedert  lang  in  Engeland  een  uitgebreide  toepassing  heeft 
verkregen  als  smeermiddel  van  machinedeelen  in  stoomschepen  en  op 
spoorwegen.  Zg  is  het  product  van  onderscheidene  in  de  bosschenysa 
Borneo  voorkomende  boomen  van  het  geslacht  Hopea,  behoorendetot 
de  familie  der  Dipterocarpeën  *)  en  werd  ongeveer  z^ig  jaar  gelede» 
beschreven  door  John  Crawfurd,  resident  op  Java  onder  het  Engelse 
bestuur,  als  een  plantaardige  talk  of  gestolde  olie  welke,  door  kokiog 
verkregen  uit  de  noot  of  pit  van  een  boom,  door  de  Maleiers  ^'kavm'' 
genoemd,  in  bamboe-kanasters  gestort  wordt,  van  een  harde  zelfi3tan> 
digheid  is  en  eene  gele  kleur  heeft.  >Deze  is",  zeide  hg,  »in  grootea 
overvloed  en  goedkoop,  weshalve  zg  in  een  land,  waar  dierlijk  veteü 
olie  geheel  ontbreken  (?),  bg  een  meer  wetenschappel^ken  landbouw 
een  artikel  van  een  ongemeene  nuttigheid  en  belang  kan  worden. 
Het  is  zelfs  niet  voor  onmogelgk  te  houden  dat  zy  te  eeniger  tgd  een 
voortbrengsel  kan  worden,  geschikt  voor  de  markt  van  Europs,  ab 
de  koophandel  weder  meer  veerkracht  verkrggt  en  met  kennis  gedreven 
wordt."  ») 


*)  By  dit  artikel  behoort  dezelfde  aanteekening  als  te  vinden  is  in  de  Decembe^ 
aflevering  pag    1163.  Dib. 

*)  De  naam  boteekejit:  «twee vleugel- vruchtigen",  naar  de  twee  slippen  van  dea 
kelkzoom  waarmede  de  vrucht  gekroond  is  en  die  in  de  meeste  soorten,  zeer 
vergroot,  zich  als  vleugels  vertoonen. 

')  J.  Crawfurd,  Indian  Archipelago,  Ofschoon  zyn  voorspelling  is  aitgekomen, 
daar  zyne  landslieden  het  bedoelde  vet  al  spoedig  een  belangrgke  tak  van  hu^d 
deden  worden,  maakte  hg  er  echter  geen  he|  minste  gewag  van  in  zyn  )«ter 
uitgekomen  Dictionary  of  the  Indian  Islands, 
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In  1816  kwamen  de  eilanden  van  den  Indischen  Archipel  benevens 
he*  schiereiland  van  Malaka  weder  in  ons  bezit,  doch  er  verliep  een  ge- 
rioim  aantal  jaren  waarin  geen  Nederlander  het  waagde  zich  daar  te 
komen  vestigen  om  met  de  voortbrengselen  van  het  land  z^n  voordeel 
te  doen.  Men  was  den  onophoudel^ken  roof  door  de  Engelschen  op  onzen 
zeehandel  gepleegd  eindelijk  moe  geworden,  en  daarbg  ^kwam  dat  in 
Indiê,  destgds  niet  anders  bekend  dan  als  het  apenland,  de  Cholera 
morbus  zgn  troon  gevestigd  had,  waar  zg,  z.  a.  nog  in  1821,  haar 
scepter  zwaaide  op  een  wyze  die  den  schrik  sloeg  in  het  hart  van  de 
weinigen,  die  anders  lost  zouden  gehad  hebben  er  heen  te  gaan  ^), 
Zulk  een  toestand  van  werkeloosheid  mocht  niet  voortduren,  en  om  er 
een  einde  aan  te  maken  werd  op  last  des  Konings  in  1830  het  cul- 
tnoraielsel  op  Java  ingevoerd,  onder  den  invloed  waarvan  het  verachte 
apenland  in  den  tgd  van  weinige  jaren  zoo  verbazend  ontwikkelde, 
dat  dichters  en  romanschrijvers,  door  de  ontzettende  hoeveelheid  kolo- 
niale producten  die  het  opleverde,  bekoord,  er  in  vervoering  den  naam 
aan  gaven  van  >het  heerlgk  Insulinde'*.  Dan,  helaas !  voor  en  aleer  men 
dat  stelsel  den  tgd  gunde  zich  over  boschproducten  uit  te  strekken, 
werd  het  lafhartig  prgsgegeven  aan  de  vganden  van  Neérlands  wel- 
zgn  om  door  hen  te  worden  gesloopt,  en  dus  bleef  de  Mienjak  Tang- 
kawang  onder  ons  nog  altjjd  in  het  vergeetboek  tot  in  het  jaar  1859, 
toen  Prof.  de  Yriese,  door  den  Koning  naar  Indië  gezonden,  te  Singa« 
pore  kwam,  in  last  hebbende  de  cultures  oogenschouwelgk  op  te  nemen 
en  iiasporingen  te  doen  naar  voorwerpen,  geschikt  om  handelsartikelen 
Toor  de  Nederlandsche  markt  te  worden.  Deze  geleerde,  de  magazgnen 
bezoekende  van  den  heer  Wilson,  koopman  op  genoemd  eiland,  zag 
daar  de  hem  toenmaals  nog  geheel  onbekende  Mienjak  Tangkawang 
in  doizendtallen  bamboezen  opgestapeld  liggen  en  vroeg  wat  het  was, 
waarop  de  heer  W.  antwoordde:  »Het  is  een  product  van  uw  eigen 
kolonie  Bómeo;  gg  behoort  het  te  kennen!'*  Men  kan  zich  de  ver- 
kgenheid  voorstellen  van  den  waardigen  Professor,  die  den  naam  van 
£t  vet  waarschgnlgk  nooit  had  hooren  noemen,  en  zóó  onbekend  was 
met  het  gewas  dat  het  opleverde,  dat  hg,  te  Batavia  aangekomen, 
in  een  vlugschrift  getiteld:  i^Eenige  opmerkingen  en  wenken  enz.'*  de 
vraag  richtte  tot  hen,  die  kruidkunde  niet  wetenschappelgk  beoefendeUi 
om  hem  te  melden  uit  welken  boom  de  Mienjak  Tangkawang  ver- 
kregen werd. 

Daarna  bleek  het  uit  een  officieel  schrgven  van  den  wd.  Resident 


')  Het  was  in  dat  vreeselgke  moordjaar,  dat  Bokkemolen  &  Langenberg  cum 
80CÜ8,  te  Batavia  de  afzichtelyke/arce  hebben  vertoond,  van  al  zingende,  drinkende 
eo  dobbelende  in  een  lykwagea  rond  te  rydeo,  welke  £ugène  Sue  in  z^n  ^Juif 
erront*^  heeft  beschreven. 
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der  Westerafdeeling  van  Bomeo,  dat  in  1856  van  hier  waren  mtge- 
Toerd  10  550  pik.  (651  568  K.G.),  en  volgens  een  later  bericht  bedroeg 
de  uitvoer  van  dat  vet  in  1858 — 59  alleen  uit  Pontianak,  niet  mind^dan 
9935  pik.  (613  585  K.6.),  welke  hoeveelheid  te  dier  plaatse  een  waarde 
vertegenwoordigde  van  /  232  595.  De  berichtgever  laat  er  op  volgen: 

» [lekene  men  nn  hierby  de  uitvoeren  uit  Singkawang,  Smim, 
Bandjermasin,  enz.  en  men  zal  een  belangrgk  jaarlgksch  totaal  bekomeB, 
dat  den  Nederlandschen  handel  ontgaat  en  den  handel  van  Singapore 
tot  een  groot  voordeel  verstrekt."  (Zie:  Onderzoek  in  Neérl.  In^, 
Leiden  1861.) 

Vraagt  men  misschien,  hoe  het  mogelgk  is  geweest,  dat  het  genoemde 
boomvet,  in  weerwil  van  residenten  en  contróleors  ons  onbek^  is 
gebleven,  het  Tijdschrift  voor  Staathuishoudkunde  van  Mr.  Sloet  tot 
Oldhuis  zoekt  de  oplossing  er  van  in  vier  omstandigheden,  waarru 
elk  ons  evenzeer  tot  schande  verstrekt.  Het  heet  daar  o.  a.  dat  one 
Indische  handelaren  zich  tot  nog  toe  (1861)  te  weinig  gemengd 
hebben  in  den  handel  der  inboorlingen !  Waarom  deden  zg  dat  mèü 
»Omdat*',  z.  a.  het  tgdschrift  zegt,  >de  oprichting  van  Nederlandacfae 
handelshuizen  in  de  Buitenbezittingeu  nooit  is  aangemoedigd.''  Miar 
was  dan  de  aanmoediging  die  de  Engelschen  noopten  hun  voordeel 
tot  in  de  bezittingen  eener  vreemde  mogendheid  te  zoeken,  niet  groot 
genoeg  voor  Nederlanders  in  hun  eigen  bezitting  ?  De  oplossing  b 
even  snugger  als  het  denkbeeld  van  hen,  die  dezen  handel  roof 
Nederland  dachten  te  winnen,  door  er  een  professor  in  de  kroi^  i 
kunde  heen  te  zenden  om  de  gewassen  waarvan  het  vet  verkregen  wordt 
botanisch  te  bestemmen,  even  alsof  het  gemis  van  een  wetenschip» 
pelijken  naam  voor  de  Engelschen  ooit  eenig  bezwaar  had  opgelereii 
om  zich  gedurende  een  reeks  vau  jaren  van  het  product  meester  to 
maken !  Zoo  dacht  ook  Prof.-  d.  Y.  toen  hy  zgn  zes  soorten  Udüoom 
beschreven  en  daaraan  namen  gegeven  had  ')  en  ten  slotte  vro^  >othel 
nu  niet  de  beurt  is  aan  de  scheikunde  en  de  industrie  om  aan  te  wgn 
welk  nut  er  van  te  trekken".  Eerst  ongeveer  twintig  jaren  daios 
werd  het  antwoord  op  deze  vraag  vernomen  uit  de  volgende  aankon- 
diging :  »De  Nederlandsche  Maatschappg  ter  bevordering  van  Ngierbeid 


1)  Dit  «yn  de  Hopea  macrophylla,  H.  ^lendida^  E.  aspera,  B.  laneedaUa^ 
B,  seminis*  —  De  Bopea  bdlangeran  en  B.  sangcU  waren  reeds  lang  te  vow 
door  Korthals  in  Bomeo  ontdekt  en  bestemd  geworden,  doch  van  haar  product^ 
staat  alleen  bekend  dat  de  eerste  dezer  twee  een  hars  oplevert^  dat  den  dmI 
draagt  van  Njating  Mahambong,  en  de  tweede  een  schoon,  wit  hars  voortbrep 
Njating  mata  poesa  en  Njating  Pleppek  genoemd.  De  Damar  selan  wordt  n 
kregen  van  Bopea  selanica  Roxb.,  welke  in  do  Molukken,  Boeroe  ea  Terwl 
voorkomt. 
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tin  haar  102e  Algemeene  Vergadering  gehouden  te  Arnhem,  den 

lOn    Juli   1879,   onder  het  voorzitterschap  van  den  Staatsraad 

Li.   Tan  Oordt,  besloten  de  volgende  prijsvragen  uit  te  schrgven : 

tangkawang  658.  »De  Maatschappij  looft  hare  gouden  medaille 

den  Nederlandschen  handelaar,  die  gedurende  de  jaren  1880, 

en.    1882    elk  jaar   in   Nederland   zal  hebben  ingevoerd  en  ter 

gebracht    1000    kilo    van   het   boom  vet  van  Borneo  genaamd 

tangkawang.   Antwoorden    met  bewgzen  van  getuigschriften 

senden." 

nitwerking  deze  uitloving  op  den  Indischen  handelstand  mag 
g^ehad  is  m^*  niet  bekend,  doch  sommige  der  laatst  ontvangen 
couranten,   met  name  het  Algemeen  Dagblad^  de  Telegraaf 
ïlot&k   SoercA.  Handelsblad^  behelzen,  betreffende  het  bedoelde  boom- 
liet   volgende  bericht,  dat  er  niet  veel  goeds  van  belooft. 

vernemen  thans  met  de  meeste  zekerheid'*,  zeggen  die  bladen, 
paar    bezendingen  van  5  a  7000  kilogr.  reeds  vroeger  van 
Java's  handelplaatsen  naar  Nederland  op  proef  zgn  geëxpor* 
en  aan  waskaarsenfabrikanten  geleverd ;  dat  het  echter  gebleken 
\  dLat  dit  vet  op  Java  zelf  hooger  waarde  heefk,  dan  —  de  onkosten 
▼ervoer,    verkoop,   enz.    in  aanmerking  genomen  —  in  Holland. 
Java    wordt   het   bg   het  batiken  gebruikt,  en  zel&  toen  de  pr^s 
:  van  —  want  het  is,  op  Semarang  bgv.,  een  gewoon  handelsartikel  — 
laag    was,    leverde  het  by  uitvoer  en  verkoop  in  Nederland  nog 

op- 
I  ^De    handelaar,   die   zich   met  deze  proefnemingen  bezig  hield,  zal 

iiirlgk  niet  om  de  gouden  medaille  komen  vragen." 
Intasschen  is  het  uit  een  en  ander  van  het  in  die  couranten  ver- 
zoo klaar  als  de  dag  dat  zg,  die  zoo  schreven,  geen  de  minste 
van  het  onderwerp  bezaten,  en  dat  »de  paar  verzendingen  van 
f  i^  7000  kilogr."  hierboven  bedoeld,  uit  een  geheel  ander  vet  dan  de 
Tangkawang^  en  wel  bepaaldelgk  uit  een  dat  op  Java  bekend 
bals  de  Mienjak  TangkallaJc^  hebben  bestaan. 
IBbt  laatstgenoemde  vet  wordt  verkregen  uit  het  zaad  van  den 
Kschen  wasboom  ^),  welke  in  de  Fhra  van  Neêrlandsch-Indtë  genoemd 
Lepidadenia  Wigthiana  Nees  ^)  van  de  familie  der  Lauriei^ewassen. 
groeit  op  Java  in  de  afdeeling  Toeban  van  de  residentie  Bem- 
(volgens  P.  van  Rees)  en  in  Soerakarta  waar  hg  Pohan  malam 


*)  Dus  te   noemen  in  onderscheidiDg   van  de  Ghineesche,  de  Japansche,  de 
'  Jt^Amenkaansche  en  wellicbt  nog  andere  was-boomen. 

*)  De   Homoniemen   sga:  JAtsaea  Sebifera  BI.  —  Cylicodaphne  Sebi/era  BL  — 
TetruHihera  macrantha  Wall.  —  T,  callophylla  Miq.  —  T.  Roxburghii  Hassk. 
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heet  ^).  Tegsman  zag  hem  yeelvnldig  op  Banka,  waar  hg  den  naam  ran 
Maleh  draagt.  Reeds  is  door  Hasskarl  en  Filet  van  dezen  boom  gezegd,  iti 
men  uit  de  zaden  een  plantaardige  was  yerkrggt  waarvan  men  kaars^ 
maakt.  Prof.  Miquel  in  de  bovengenoemde  Flora  heeft  hem  hierin 
nagevolgd,  en  Prof.  de  Yriese  den  boom  beschrgvende  als  een  der 
grootste  en  hoogste  van  Westelgk  Java,  voegt  er  bg,  dat  de  bea 
Hof  te  Salatiga  een  dezer  boomen  voor  zgn  hnis  heeft;  staan,  waarrm 
het  vet  uit  de  vrucht  genoegzaam  is  om  er  500 — 600  kaarsen  uit  te 
maken,  die  voor  de  jaarlijksche  verlichting  van  eijn  huis  voldoende  £^n  ^ 
Minder  gunstig,  doch  meer  betrouwbaar  is  het  bericht  van  den  he& 
van  Gorkom,  luidende  als  volgt :  »Een  volwassen  boom  levert  7000 
vruchten ;  deze  hebben  een  gemakkelgk  te  verwgderen  omhulsel  en 
vertoonen  zich  dan  als  muskaatnoten ;  de  kleur  is  licht  bruin  en  de 
zelfstandigheid  is  vleezig ;  de  kern  is  zacht  en  smaakt  zuiver  vetftcli% 
Een  boom  levert  een  hoeveelheid  vet  voor  100  geelachtige  wi^ 
kaarsen  van  42  wichtjes  ieder,  dus  te  zamen  4,2  Ned.  tt  vet  De 
vruchten  worden  in  een  ketel  met  kokend  water  gelegd  en  onder 
goede  afsluiting  daarin  afgekoeld.  Hierna  neemt  men  er  de  dosne 
huid  der  vrucht  af,  droogt  de  pitten  in  de  zon,  stampt  ze  fijn  en 
perst  onder  verwarming  de  vetstoflEen  er  uit."  (Nieuw  Tydschrift.) 

De  Bankaneezen  zgn  zeer  verzot  op  het  malsche  vleesch  dervmdi- 
ten;  zg  leggen  die  bg  het  koken  van  hun  rgst  daarop  om  gestoomd 
te  worden,  waarna  zg  ze  met  graagte  nuttigen  en  het  er  voor  hoadai, 
dat  zg  even  voedzaam  zgn  als  vleesch.  Van  de  pitten  werd  hier 
(Banka)  vroeger  geen  gebruik  gemaakt,  maar  op  aanraden  van  eenige 
admiïiistrateurs  der  districten,  is  men  begonnen  ook  plantenwas  dlu^ 
uit  te  bereiden.  De  Chineezen  betalen  hier  van  /  40  tot  /  50  tooi 
de  pikol  dezer  was.  (Tegsmann  in  Tgds.  v.  Ngv.  v.  N.-I.  XVIII 1873.) 

Veel  is  hier  nog  bg  te  voegen,  doch  het  is  tgd  dit  artikel  te  be- 
sluiten. 

In  geheel  deze  geschiedenis  van  het  Tangkawang-vet  heb  ik  bet 
Nederlandsche  volk,  welks  roeping  het  is,  de  hulpbronnen  z^e^OTe^ 


O  Volgens  van  Gorkom,  die  over  dezen  boom  een,  naar  het  getuigenis  van  ProL 
Bleekrode,  belangrijke  bydrage  heeft  geleverd  in  het  Nat,  Tydschrift  vanN.-L 
D.  XVIII,  y  410,  welke  bydrage  door  laatstgenoemde  is  overgenomen  in  19'' 
Nieuw  Tgdschriftf  jaargang  1860.  Zy  bevat  de  scheikundige  analyse  van  bet  vd 

')  In  Indié  steekt  men  het  geheele  jaar  de  lichten  op  ten  half  7  aar.  Gestdd 
na,  dat  de  heer  H.  ten  half  11  ter  ruste  gaat,  dan  heeft  hij  zyn  woning  ^kes 
avond  gedurende  vier  uren  verlicht  met  minder  dan  twee  kaarsen,  waaruit  volgt 
ö^  dat  zyn  woning  ongemeen  klein  is,  óf  dat  zyne  kaarsen  een  ongemeen  licbteDd 
vermogen  moeten  bezitten.  My  komt  het  voor^  dat  die  wonderlijke  verlicbtiog'' 
geschiedenis  een  zoogenaamd  «Oostindisch  koopje*'  is« 
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xeesche  bezittingen  te  exploiteeren,  voorzeker  niet  doen  uitkomen  als 
de  waardige  afstammelingen  van 

»Dat  Goddelijk  voorgeslacht  hetwelk  des  aardrgks  schatten 
»Hel  looQ  der  nijverheid  mogt  in  zyn  arm  omvatten*'  ^). 

maar  het  is  beter  een  natie  haar  tekortkomingen  voor  te  honden,  dan 
26  te  bedekken  en  haar  te  vleien  met  het  bezit  van  deugden  welke 
zg  sinds  lang  heeft  verzaakt. 

Dm  Haag,  14  October  1880. 


*j  Helmers.  Hoüandsche  Natie, 


beel  I,  1881.  23 
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De  Oostkust  van  Sumatra, 


J.  S.  G.  GRAMBERG. 


I. 

Wanneer  men  de  Chineesche  zee  in  zuid westel^ke  richting  mtstereDt 
en  in  de  l^n  Natoena-  en  Anambas-eilanden  op  de  zuidelgkste  piut 
van  het  Maleische  schiereiland,  Kaap  Romania,  aanhoudt,  bereikt  ma 
Straat  Singapore,  genoemd  naar  het  wereldbekende  eiland,  dat  teYCM 
de  noordelgke  grens  der  zeeëngte  helpt  vormen.  Tot  dezuidel^kegrem 
kunnen  gerekend  worden  Bintang,  Batam  en  de  noordelykste  Earimoa- 
eilanden,  alle  behoorende  tot  de  Lingga-groep. 

Karimon  ter  eener  en  Tandjong  Boeroe  ter  andere  zijde  gepasseerf 
zynde,  krygt  men  het  ruimer:  men  is  in  de  eigenlijke  Straat  tm 
Malaka.  Inderdaad  is  deze  zeestraat  merkwaardig.  Zg  vormt  den  grooteB; 
handelsweg  van  het  verre  Westen  naar  het  even  verre  Oosten.  Zgi 
de  trechter,  waardoor  Amerika,  Europa  en  Vóór- Azië  hunne  vaartnigeii 
zenden  naar  Siam,    Cochin-China  en^Japan. 

Druk  is  de  vaart  dan  ook  in  dat  wijde  zeekanaal,  waarvan  de  iiotff- 
delijke  oever  wordt  gevormd  door  het  Maleische  schiereiland  ei  ^\ 
zuidelijke  door  Sumatra's  Oostkast.  Aanvangende  op  1°  30'  N.B.  a 
103^  15'  O.L.,  kan  zy  gezegd  worden  te  eindigen  bij  Diamant-punt  (f 
den  zuidelijken  en  het  eiland  Salanga  aan  den  noordel^ken  oe?er. 

De  eigenlijke  Straat  Malaka  heeft  dus  een  lengte  van  eenktói* 
80  geographische  mylen.  Aan  de  bovenopening  heeft  de  trechter,  zooall- 
wij  de  Straat  genoemd  hebben,  een  wijdte  van  ongeveer  v^ftien  geogn* 
phische  mylen,  terwyl  hfl  lager,  in  de  eigenlgke  straat  van  Sing^KH^ 
slechts  een  vierde  graad  of  nauwelijks  vier  m^len  breed  is.  Daar  dl 
vloed  in  Straat  Malaka  om  de  Zuid  trekt,  staat  er  in  het  nauwe»; 
gedeelte  van  den  zeeweg  natuurlijk  een  zware  stroom;  zel&indemeer 
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zoidelyk  gelegen  nauwe  passages  van  den  Lingga-Arcbipel  doet  die 
stroom,  die  vooral  bg  het  intrekken  van  den  vloed  zeer  sterk  is,  zich 
nog  duidelijk  gevoelen. 

De  noordelijke  oeverlyn  van  Straat  Malaka  biedt  vry  wat  afwisseling 
aan:  bergtoppen  naby  en  in  't  verschiet,  inhammen,  eilandengroepen, 
rijzrog  en  daliug  der  kustlyn.  Aan  de  overzijde  daarentegen  ontwaart 
het  oog  slechts  een  onafgebroken  voortloopende,  lage  kust,  dicht  l)ezet 
met  de  zoogenaamde  strandvegetatie.  die  zelfs  tot  in  zee  voortloopt 
en  waarbij  de  Rhizophoren  met  hare  luchtwortels  de  hoofdrol  spelen  '). 
Toch  ziet  men,  onder  den  Suoiatra-wal  komende,  spoedig  dat  die  schijn- 
baar doorloopende  kustlyn  meermalen  afgebroken  wordt  door  breede 
riviermondingen,  baaien,  inhammen,  zeearmen,  die  eilanden  vormen 
grooter  nog  dan  de  eilanden  aan  den  Malaka-kant.  Echter  is  alles 
drassig,  laag  en  bygevolg  eentonig;  alleen  benoorden  Langkat  wordt 
eenige  rgzing  van  den  bodem  merkbaar  ^). 

Een  streek,  zóó  gunstig  voor  de  zeevaart  gelden,  moest  reeds  van 
af  het  tydstip,  dat  de  handel  zich  niet  meer  tot  binnen landsche  com- 
municatie bepaalde,  een  begeerlyk  punt  van  bezetting  worden,  en  daarna 
ook  een  voorwerp  van  kamp  en  strijd.  Zoo  zyn  allengs  aan  den  noord- 
kant de  oeverstaten  Kedah,  Perak,  Salangoer  en  Djohor  ontstaan,  om 
niet  te  vergeten  Malaka  eii  de  oude  handelsplaats  Singapoera.  Aan  den 
zuidelgken  oeverkant  ■—  zegge  de  Oostkust  van  Sumatra  in  ruimeren 
zin  —  waren  het  hoofdzakelyk  de  mondingen  of  bewoonbare  oevers 
der  grootere  rivieren,  die  tot  handelsnederzettingen  dienden,  zooals  die 
der  Indragiri-,  Kampar-,  Siak-,  Rokan-,  Bila-,  Asahan-  en  Batoe-(Bara)- 
rivier.  Ook  Atjeh,  Pedir,  Pasei  en  andere  plaatsen  in  het  Noorden 
hebben  reeds  vroeg  den  handel  tot  zich  getrokken. 

Onder  de  oudste  zeevaarders  in  den  eigenlijk  Indischen  Archipel 
kan  men  gerustelijk  de  Boegineezen  rekenen,  die  van  uit  Makasser  de 
Mblokken  en  Java  bezochten ;  maar  dat  zij  in  den  beginne  ook  verder 
westwaarts  zyn  doorgedrongen,  durven  wy  niet  verzekeren.  Vermoe- 
del^k  hebben  zy  zich  aanvankelyk  in  hun  vaart  om  de  west  tot  de 
Soenda-zee  bepaald;  de  toenmalige  behoeften  toch  eischten  niet  meer 
dan  de  producten  van  den  nog  weinig  geculti veerden  bodem. 

')  Hoewel  enkele  boom-  en  heestersoorten  ook  deelnemen  aan  de  vorming  dezer 
somber  groene  kustliJD,  zooals  de  Sonneratia,  de  Algiccras,  de  Climacandra, 
voeren  de  Rhizophoren  den  boventoon. 

')  Het  is  hier  de  plaats  om  op  te  merken  dat  de  geheele  Oostkust  van  Sumatra  in 
geographischen  zin,  dus  niet  alleen  volgens  staatkundige  indeeling,  dezelfde  phy- 
«ologische  gesteldheid  des  bodems  te  aanschouwen  geeft,  zoodat  de  bovenstaande 
oeverechets  ook  geiden  mag,  zoowel  voor  de  oostkust  van  Lampong  ais  voorden 
noordkant  van  Palembang,  zoowel  voor  den  kustzoom  van  Djambi  als  voor  het 
Ddtaland  der  Indragiri. 
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Voor  de  eerste  buitenlanders,  die  met  Sumatra  en  Java  kennis  maak- 
ten, worden  de  Siameezen  gebonden,  en  als  de  oorzaak  Tan  hnn  komgt 
noemt  men  bet  toeval,  namelijk:  bevigen  wind  en  stroom  in  den  west- 
moesson.  Docb  boe  aannemel^k  dit  ook  moge  zgn,  bet  kan  zeer  wel 
wezen,  dat  zg,  bnnne  zeetocbten  wenscbende  uit  te  breiden,  juist  van 
den  westmoesson  bebben  gebruik  gemaakt,  om  Sumatra  en  vervolgens 
Java  aan  te  doen  en  met  den  oostmoesson  weder  buiawaarts  te 
keeren.  Dit  wordt  nog  tegenwoordig  door  alle  inlandscbe  bandelsra&r- 
tuigen  gedaan.  De  Makassaren,  de  prauw voerders  van  Bawean  en  in 
't  algemeen  zg  die  om  de  oost  tbuis  bebooren,  maken  gebruik  ran  den 
oostmoesson,  om  in  de  meer  westelijke  bavens  bnnne  waren  af  te 
zetten  en  bg  bet  doorwaaien  der  weste  winden  terug  te  gaan. 

Na  die  eerste  vreemdelingen  versebenen  weldra  de  Cbineezen,  die, 
reeds  lang  met  Siam,  ja,  zelfs  met  Indie's  vasten  wal  bandel  dravende, 
aldaar  te  weten  gekomen  waren,  welke  belangrijke  producten,  hoofd- 
zakelgk  specergen  en  barsen,  in  deu  bun  nog  vreemden  Archipel  aan- 
wezig waren.  Die  kennismaking  der  Cbineezen  met  Java  en  vooal 
met  Sumatra  moet  zeer  vroeg  bebben  plaats  gegrepen.  Immers  reeds 
vóór  onze  jaartelling  bestond  er  communicatie  over  zee  tusscben  China 
en  Indië,  en  boogst  waarscbgnlyk  dreven  de  bewoners  van  bet  Hemebche 
Rgk,  wier  geschiktbeid  voor  verplaatsing  en  kolonisatie  bekend  is,  toen 
ook  reeds  bandel  in  de  Perzische  golf. 

Van  dien  tyd  dagteekent  de  ontwikkeling  van  Java  en  Somatn, 
zoowel  op  het  gebied  van  bandel  als  op  dat  van  landbouw.  Chineesdk 
aardewerk,  koper  en  kramerijen,  maar  vooral  ook  de  Ghineesche  lp- 
waden  en  zyden  stoffen  waren  voor  den  landzaat  te  begeerl^ke  arti» 
kelen,  om  die  niet  door  ietwat  vermeerderde  kracbtsinspanning  in  heat 
te  krggen.  Weldra  breidden  zicb  de  bandelsbetrekkingen  met  Qiina  i 
uit,  en  eerlang  vonden  de  zoo  gewilde  producten  van  den  Indisclies 
Arcbipel  door  Thibet  en  Turkestan  bun  weg  naar  Perzië  of  door  A%bfr 
nistan  naar  Hindostan. 

Deze  laatste  handelsroute  gaf  aanleiding,  dat  de  Hindoe-zeevaardot 
op  bun  beurt  de  gewilde  handelsartikelen  langs  korteren  weg  zochtet 
te  bekomen  dan  tot  nu  toe  bet  geval  was  geweest.  Wij  zien  hen  dia 
ook  reeds  op  bet  laatst  der  4e  eeuw  in  Atjeh.  Evenals  Bantam  op 
West-Java  de  stapelplaats  geworden  was  van  den  Javaanscben  handel 
op  China,  werd  Atjeh  de  stapelplaats  van  den  handel  der  Hindoes. 
Hun  invloed  breidde  zich  niet  minder  snel  uit  dan  die  der  Chineeaenj 
hun  godsdienst  4i*ong  zelfs  tot  in  het  Menangkabausche  door,  en  vai 
hunne  nederzettingen  zijn  nog  heden  ten  dage  verscheidene  steenea 
bouwvallen  langs  Sumatra's  Oostkust  te  vinden. 

Doch   Sumatra   alleen   kon  niet  in  alle  opzichten  aan  de  wenscheft 
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der  Hindoes  voldoen.  Daarom  wendden  z^  den  steven  naar  Java, 
waar  zij  in  Bantam  en  verder  oostwaarts  de  zoozeer  gewilde  specergen 
ronden,  nit  de  Molakken  aangebracht  door  de  Makassaren,  en  zoowel 
op  godsdienst,  als  op  landbouw,  kunsten  en  wetenschappen  oefenden 
zij  een  belangrgken  invloed  uit.  üit  de  mededeeiingen  van  den  Chi- 
neeschen  pelgrim  Fa-Hiam  blijkt,  dat  h^  reeds  in  405  n.  Gh.  het 
Boeddhisme  op  Java  aantrof. 

De  handel  echter  ondervond  belemmering  omdat  de  Javaansche  vor- 
sten rechten  hieven,  en  het  gevolg  daarvan  was,  dat  hy  een  uitweg 
zocht.  Hg  vond  dien  door  de  stichting  van  de  handelsstad  Singapoera 
in  1101. 

Dat  was  het  werk  der  Boegineezen,  geholpen  door  Eampar,  Siak  en 
eenige  andere  oeverbewoners  van  Sumatra's  Oostkust.  Ook  een  goed 
iee]  der  Maleiers  van  Menangkabau  en  omgelegen  landen  schgnen 
mede  naar  dê  nieuwe  handelsstad  te  zgn  geëmigreerd  en  wel  onder 
lanvoering  van  Sri  Toerie  Boewana,  een  zoon  des  koniugs  van  Palem- 
mng.  Singapoera  werd  nu  de  stapelplaats  van  den  handel  der. Hindoes, 
ïrenals  Bantam  er  een  was  voor  de  Ghineezen. 

Daaruit  ontstonden  groote  verwikkelingen.  De  handel  der  Ghineezen 
ras  door  de  nieuwe  vestiging  voor  een  goed  deel  gefnuikt;  vooral 
lad  hun  Ignwaadhandel  zwaar  geleden  door  den  invoer  van  de  zeer 
rezochte  Indische  Ign waden.  Maar  niet  minder  waren  de  Javaansche 
landelsbelangen  geknakt  door  het  ontstaan  van  een  nieuwe  stapel- 
)Iaat8;  de  Boegineezen  (Makassaren)  toch  zagen  meer  voordeel  in  het 
Kreet  overbrengen  van  de  specergen  uit  de  Molukken  naar  Singapoera 
lan  m  den  afzet  van  hun  producten  op  Java,  waar  zg  aan  zware  hef- 
ingen  waren  onderworpen. 

Singapoera  moest  dus  vallen,  en  dit  gelukte  den  Javaanschen  vor- 
ten  na  herhaalde  pogingen.  Ongeveer  anderhalve  eeuw  had  Singapoera 
[ebloeid;  niet  alleen  vielen  de  handelsvaartuigen  van  Java,  deMoluk- 
:en  en  de  gansche  Maleische  nabuurschap  er  binnen,  doch  ook  strekte 
iingapoera's  handel  zich  westwaarts  uit  tot  Geylon  en  Vóór-Indië  en 
elft  tot  Arabië,  terwgl  uit  het  Oosten  Siam  en  Ghina  talrgk  aldaar 
raren  vertegenwoordigd  in  vaartuigen  en  handelaren. 

Tengevolge  van  deze  verovering  verplaatste  zich  de  handel,  doch  het 
bel  der  Javaansche  vorsten  werd  niet  bereikt.  De  verdreven  vorst, 
Iri  Iskander-Sjah,  vestigde  zich  namelijk  met  een  groot  aantal  volge- 
iogen  op  de  vaste  kust,  stichtte  aldaar  Malaka,  en  nu  werd  dit  het 
Tandpunt^van  de  Maleische  macht  en  tevens  van  den  toenmaligen 
umdel  tosschen  Oost  en  West.  Het  was  dat  reeds  bg  de  eerste  komst 
Ier  Portugeezen  in  150^.  Toen  Lopez  Sequeira  aldaar  verscheen,  trof 
i^  er  uit  het  Westen  Arabieren  en  Perzianen,  kooplieden  van  Geylon, 
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Guzerat,  Bengalen,  Malabar  en  Pegu  aan;  uit  het  Ooeten : Siameezen, 
Ghineezen  en  Japanners,  terwyl  er  uit  den  Indischen  Archipel  eeo 
groot  aantal  Javanen,  Makassaren  en  zelfs  bewoners  van  de  Philip- 
p^nsche  eilanden  gevestigd  waren.  Ook  bevonden  zich  onder  die  allen 
een  menigte  Maleiers  van  het  naburige  Sumatra,  hoofdzakelgk  fan 
de  Oostkust. 

Door  eene  tusschenkomende  omstandigheid  kon  Malaka  als  inland- 
sche  staat  zich  echter  niet  langer  -staande  houden.  Door  den  orer- 
gang  van  zyn  vorst  Mahmoed  Sjah  *)  tot  den  Islam  was  het  onder 
den  invloed  van  Arabische  kooplieden  geraakt,  en  naar  hun  inbla- 
zingen luisterende,  deed  de  trouwelooze  vorst  vele  der  manscht^pen 
van  Lopez  vermoorden  of  gevangen  nemen.  De  beroemde  Onder- 
koning van  Goa,  d'Albuquerque,  wenschte  niets  liever  dan  zulk  een 
conflict ;  meer  welkom  moest  hem  het  bezit  van  een  vast  punt  in 
Straat  Malaka  zijn  dan  een  niet  altgd  te  vertrouwen'  contract  met 
een  inlandsch  vorst.  In  1511  kwam  hg  met  een  20tal  oorlogsehepen 
uit  Indië,  en  na  een  paar  bloedige  gevechten  waren  de  Portugeewa 
in  het  bezit  der  voorname  koopstad.  Natuurlek  werden  nu  de  inrioed 
en  de  handel  van  Portugal  overwegend  in  Achter-Indië,  China,  Jap« 
en  den  geheelen  Indischen  Archipel . 

Doch  daardoor  ook  had  d'Albuquerque  zich  den  onverzoenlgkenhait 
op  den  hals  gehaald  van  het  gansche  Mohamedanisme.  Hg  had  nietaUees 
een  Maleisch  vorstenhuis^^  verdreven  en  aanzienlgke  handelsvoordeelei 
doen  verloren  gaan :  hg  had  bovendien  een  knak  aan  den  Islam  toe- 
gebracht. En  zou  het  daarbij  blgven?  Nu  de  Kafirs  meester  waren 
geworden  van  een  der  hoofdzetels  van  het  Mohamedanisme  in  het 
verre  Oosten,  was  er  gevaar  voor  nog  grooter  verlies.  Vandaar  eoi 
langdurige  worsteling  op  leven  en  dood  tusschen  het  Europeeeche  ei 
het  inlandsche  element,  waaraan  ook  Atjeh  en  zelfis  Java  deebamei. 
Eerst  in  1527  konden  /de  Portugeezen  hun  macht  in  Straat  Malab 
als  gevestigd  beschouwen. 

Van  zeer  langen  duur  echter  was  zg  niet.  Op  haar  beurt  zon  ook 
zg  tenondergaan.  Een  andere  Westersche  natie  zou  komen  opdagea^ 
die,  de  Portugeezen  te  vuur  en  te  zwaard  bestrijdende,  niet  slechtBii 
Straat  Malaka  maar  in  den  ganschen  Indischen  Archipel  hun  inTJoei 
zou  vernietigen.   We  zullen  straks  'zien,  welke  natie  dit  was. 

Uit  Malaka  verdreven,  had  Sultan  Mahmoed  Sjah  zich  op  het  eiland 
Bintang    gevestigd,    en    toen  hij  ook  van  daar  verjaagd  was.  stak  hj 


')  Mahmoed  Sjah  heeft  zich  een  goeden  naam  verworven  door  de  saroenstellia? 
van  een  wetboek  voor  het  zeerecht.  Dit  opmerkelijke  boek  handeit  overdewcül- 
spraak  aan  boord  der  schepen,  omschryft  de  rechten  en  verplichtinjj^en  der  hoofden 
en  mindere  schepelingen  en  omvat  tevens  het  handels-  en  civiel  recht 
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met  zgn  yolgelingea  over  naar  den  zoidhoek  van  het  Maleische  schier- 
eiland en  stichtte  er  het  rgk  van  Djohor.  Gesteund  door  Javanen, 
PalembangerSf  Siakkers,  Atjehers  en  Boegineezen  nam  Djohor  weldra 
in  macht  en  aanzien  toe,  en  het  vorstenhuis  van  het  nienwe  ryk  werd 
door  Triendschapsbanden  en  aanhnwelgking  weder  even  aanzienlgk  als 
rro^r,  terwg]  de  haat  tegen  de  ongeloovige  overweldigers  niets  van 
zgn  bitterheid  verloor.  Als  een  erfdeel  ging  h^  over  van  vader  op  zoon. 

Doch  ook  de  Portogeezen  zaten  niet  stil:  na  Malaka  bemachtigd  te 
hebben,  wilden  zij  Djohor  ten  onder  brengen.  — 

In  den  loop  van  die  worstelingen  was  in  het  kleine  Nederland  de 
groote  Oostindische  Compagnie  opgericht,  het  machtige  lichaam,  dat 
niet  alleen  handel  dreef  tot  in  de  verste  zeeën,  maar  ook  oorlog  voerde. 

Niet  lang  daorde  het,  of  de  Compagnie  zond  hare  vloten  ook  naar 
Straat  Malaka.  Eerst  werd  met  afwisselend  gevolg  Atjeh  eenige  malen 
aangedaan ;  weldra  drong  zg  verder  de  Straat  in,  om  den  algemeenen 
vgand  tdes  vaderlanls"  —  zegge:  de  Portugeezen  —  te  bekampen, 
en  op  de  hoogte  van  den  stand  der  zaken  gekomen,  beschonwde  zij 
het  ondersteunen  van  Djohor  tegen  de  Portugeezen  als.  een  doelmatige 
politiek.  Beeds  in  1603  ontzetten  een  paar  Compagnie's-schepen  den  vorst 
?an  Djohor,  die  in  zijn  hoofdstad  door  een  talr^ke  Portugeesche  vloot 
belegerd  werd.  Geen  aanslag  op  Malaka  werd  echter  destgds  gewaagd, 
hoewel  Admiraal  Steven  van  der  Hagen  in  last  had  »alle  offentie  den 
Spaniaerts,  Portoggzen  ende  hare  adherenten  aen  te  doen*'.  Andere 
plichten  eischten  den  voorrang. 

In  Mei  1606  verscheen  Admiraal  Matelief  met  een  vloot  van  II 
schepen  voor  Malaka,  doch  ook  toen  was  h^t  doel  niet  te  bereiken. 
De  stad  was  te  zeer  versterkt,  om  bg  verrassing  te  kunnen  worden 
genomen.  Daarbg  kwam,  dat  een  talrgke  Portugeesche  vloot  tot  ontzet 
opdaagde.  De  toeleg  mislukte  dus;  alleen  leed  de  vgand  daarbij  gevoelige 
ferliezen,  en  werd  met  den  Vorst  van  Djohor  een  verbond  gesloten, 
tengevolge  waarvan  de  Compagnie  hem  meermalen  steunde  met  geschut 
en  ammunitie. 

Eerst  in  1641  werd  Malaka  vermeesterd,  na  vanuit  het  jeugdige 
Batavia  meermalen  bestookt  te  zyn.  Een  beleg  van  5  maanden  was  den 
▼al  van  de  stad  voorafgegaan.  7000  man  hadden  de  Portugeezen  daarbij 
verloren;   's  Compagnies   verlies  aan  manschappen  bedroeg  1000  man. 

Eigenaardig  is  het  officieel  bericht  van  dit  wapenfeit,  dat  uit  Batavia 
den  Raad  van  XVII  werd  toegezonden.  Wij  schrgven  het  hier  voor 
een  deel  af :  ') 


O  7ke  Jhr.  Mr.  J.  K.  J.  de  Jonge.    De  opkomst  van  het  Nederlandsch  geaag  in 
ost'Indiè.  Dl.  V  bl.  J47. 
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»De8e  yictorie  stelt  des  Comps.  standt  herwaarts  oyer  in  groot  resgi 
ende  verseeckeringh.  Treffelycke  n^otie  sal  daeromtr^it  gevoonta 
wordeD.  Alle  omliggende  princen  sullen  ons  adoreren,  Atchin  oofl 
Trient  blgyen  ende  apparent  den  thol  yan  de  geheele  Somain 
Westcnst  schencken;  (Sic!)  de  Mattaram  moet  onsen  yrient  worda 
den  rgs  in  Batavia  yercoopen  ende  deszelfs  nootwendigheden  oytoM 
handen  halen.  Theeft  hier  onder  de  gevangene  Portagesen  grod 
yerslagenheyt  gecaoseert,  (Sy)  s^gen  rondt  ayt  na  Malacca  verlcxRc 
is,  geen  India  meer  hebben,  ende  't  is  seecker,  God  de  voorste,  hji 
dien  U£d.  resolveren  *t  geyschte  volck  te  senden  (6000  man)  k 
Portugees  in  corte  geheel  India  sollen  doen  raymen,  Engelse  end 
Denen  moeten  dan  verdroegen,  ende  sal  U£d.  meester  van  dese  rgek 
traffijcke  blgven." 

Waarlgk,  dit  was  niet  te  veel  gezegd.  De  verovering  van  Malak 
was  een  gewichtig  feit ;  zg  gaf  den  nekslag  aan  het  gezag  der  Porto 
geezen  in  den  Indischen  Archipel. 

Een  oogenblik  moeten  wg  nu  nog  verwglen  bg  het  liberaal  & 
oordeelkundig  gebruik^  dat  de  Indische  Regeering  van  de  overwinnii^ 
wenschte  te  maken.  Aan  den  Raad  van  XYII  werd  narael^*k  tow 
gesteld,  om  den  handel  te  Malaka  niet  aan  het  streng  monopofi» 
stelsel  te  onderwerpen,  doch  hem  tegen  het  hefifen  van  matige  toüa 
aan  de  energie  der  particnliereD  over  te  laten,  evenals  de  Porto^^eestf 
dit  terecht  hadden  gedaan.  De  6oa?emear  Generaal  en  Raden,  mea 
bekend  met  het  verleden  van  Malaka  dan  de  Heeren  XVII  inNeJ*- 
land,  schreven:  ')  >De  handel  van  de  Portugeezen  hier  te  lande  is  m 
geheel  andere  natnor  als  die  ?an  de  Comp.  en  het  uxir e  niet  vreemd'] 
indien  wy  den  handel  in  Maldkka  aan  partictdieren  geheel  openstdém, 
mits  slechts  voor  de  Comp.  werd  voorbehouden:  de  peper,  de  diamantök 
de  besoar,  het  goud,  de  amber,  de  paarlen  en  een  gedeelte  ?an  <it 
tin.  Wg  zullen  dan  onze  garnisoenen  en  de  andere  onkosten  vn 
Malakka  uit  de  inkomsten  van  de  tollen  kannen  vinden,  zooak  w 
staat  der  inkomsten  van  Malakka,  toen  het  nog  in  bloegenden  stu» 
was,  ons  duidelgk  leert«  In  Batavia  zou  dan  de  handel  op  den  oniff^ 
voet  kunnen  worden  voortgezet,"  enz.,  >waut",  schreef  men  er  bj; 
9aeker  is  het^  doit  de  Compagnie  niet  alles  kan  waarnemen'* 

Maar  daarin  trad  de  Raad  van  XYII  niet.  Hg  was  er  te  bekrom- 
pen en  te  kortzichtig  toe.  Het  monopolie-stelsel  werd  ingeroeM  ® 
het  vroeger  onder  inlandsch  en  Portugeesch  bestuur  zoo 
Malaka  bloedde  dood  onder  den  druk  der  Hollanders,  en  —  w 


«)  Jhr.  Mr.  J.  K.  J.  de  Jonge,  dl.  V,  CXVIII. 
')  Zegge:  niet  ondoelmatig. 
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dood  gebleven.  Verschillende  lotsveranderingen  heeft  het  ondervonden : 
ditwflls  is  het  door  inlandsche  vorsten  bedreigd  en  belegerd;  in  1795 
is  het^oor  de  Engelschen  ten  behoeve  van  den  Prins  van  Oranje  (?) 
in  bezit  genomen ;  later  is  het  aan  Nederland  gerestitueerd,  om  eindelijk, 
ingevolge  het  tractaat  van  1 824,  voor  goed  aan  Brittannië  te  worden 
a^eskan;  maar  nooit  heeft  het  zich  weer  kunnen  opheffen  uit  dien 
Tal,  waartoe  het  door  de  Compagnie  geraakte. 

Aan  Engelands  volharding,  doorzicht  en  vrye  handelsbegrippen  was 
hek  echter  voorbehouden,  om  aan  Straqi  Malaka  een  nieuw  handels- 
leven  te  schenken. 

Eerst  werd  beproefd,  om  in  het  noordelyk  gedeelte  een  handelsstad 
te  stichten.  Poeloe  Pinang  en  een  deel  van  de  vaste  kust  werd  in  den 
aanvang  dezer  eeuw  van  den  Vorst  van  Kedah  overgenomen,  en  op 
het  sedert  in  Priuce  of  Wales  herdoopte  eiland  Pinang  verrees  George- 
town. Verschillende  omstandigheden  werkten  evenwel  samen,  om  den 
aanvankelgken  bloei  der  nieuwe  nederzetting  tegen  te  houden.  Alle 
pogingen  van  den  secretaris  der  nieuwe  kolonie,  Stamford  Raffles,  die  de 
ziel  was  van  het  toenmalig  Britsch  bestuur  aldaar,  mochten  niets  baten. 

Het  lag  echter  niet  in  het  karakter  der  Engelschen,  en  vooral  niet 
in  dat  van  Raffles,  om  zich  bg  dit  ontmoedigend  verschijnsel  neer  te 
leggen.  In  1819  verrees  op  het  eiland  Singapoera,  destyds  een  schuil- 
plaats voor  zeeroovers  en  tggers,  een  tweede  koopstad,  die  in  bloei 
noch  voor  haar  vroegere  naamgenoot,  noch  voor  het  eenmaal  zoo 
welvarende  Malaka  behoefde  onder  te  doen,  maar  zelfs  aanspraak  kon 
maken  op  den  roem  van  een  der  grootste  koopsteden  in  het  Oosten 
te  zgn.  Dit  werk  van  Thomas  Stamford  Raffles  getuigde  van  oordeel 
en  doorzicht.  Hij  toch  had  de  juiste  plek  weten  te  kiezen,  waar  een 
koopstad  met  vrghandel  kon  groot  worden.  En  al  had  hij  niet  Java, 
en  daarmede  den  ganschen  Archipel,  den  Nederlanders  weten  te 
ontnemen;  al  bad  h^  in  het  hart  van  Sumatra  de  Rafflesia  niet  ontdekt, 
noch  ook  de  eerste  wetenschappelyke  geschiedenis  geschreven  van 
Java,  —  toch  zou  zijn  naam  der  vergetelheid  zijn  ontrukt  door  de 
stichting  van  de  vrghaven  Singapoera,  die  meer  levenskracht  bezit 
dau  alle  nagemaakte  vrijhavens  van  Nederlandsch  Indië  te  zamen. 


n. 

In  ons  vorig  opstel  hebben  wg  een  algemeenen,  vluchtigen  blik 
geworpen  op  straat  Malaka  als  grooten  handelsweg,  en  daarbg  hoofd- 
zakelgk  het   oog   gehad  op  den  noordelgken  oever  dier  zeeëngte,  dus 
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op  het  Maleische  schiereiland;  thans  zullen  wy  ons  meer  bepaald  meè 
den  zuidelijken  oever  bezighouden.  Dit  is  toch  het  hoofddoel  Tan  onzen 
arbeid. 

De  zuidelyke  oever  wordt  uitsluitend  gevormd  door  de  Oostkust  van 
Sumatra  en  ettel^ke  eilanden,  daartoe  behoorende. 

Ruim  genomen,  strekt  de  Oostkust  zich  van  af  Tandjong  Batoe(Atj^) 
ten  noorden  tot  en  met  de  oostelijkste  monding  der  Djambi-rivier 
nabij  Tandjong  Taboeng  tjn  zuiden  uit.  Voor  ons  doel  is  het  echter 
voldoende,  de  Oostkust  slechts  van  af  genoemd  noordpunt  tot  aan 
de  grens  van  Indragiri  en  Djambi,  gelegen  even  onder  de  linie  op 
103°  30'  O.L.,  in  oogenschouw  te  nemen. 

Met  een  enkel  woord  hebben  wij  bereids  gemeld,  dat  de  gansche 
zuidergrens  van  siiaat  Malak\  laag  en  drassig  is.  De  bodem  is  alzoo 
alluviaal  eu  de  afstand  van  de  uitloopers  des  Barisans  is,  vooral  in 
het  meer  zuidelgk  gedeelte,  zóó  groot,  dat  de  rivieren,  op  de  oostelgke 
berghellingen  ontspringende,  gelegenheid  vinden  om  zich  gedurende 
haar  langen  loop  tot  breede  stroomen  te  ontwikkelen  en  goede  handels- 
wegen vormen,  die  gereeden  afvoer  van  producten  toelaten  uit  het 
binnenland.  De  meeste  oevers  dier  stroomen  zgn  dan  ook  in  den  regel 
tot  vry  ver  binnenwaarts  bevolkt  en  bebouwd.  In  het  noorden  daar- 
entegen, waar  het  gebergte  de  kustlijn  meer  nadert,  z^n  de  rivieren, 
hoewel  bevaarbaar,  van  veel  minder  beteekenis,  daar  zy  betrekkelgk  een 
korten  loop  en  minder  voedende  zijtakken  hebben. 

De  voornaamste  van  deze  stroomen  zijn  —  om  niet  te  spreken  van 
de  buiten  ons  bestek  gelegen  Moesi  en  Djambi  —  : 

ie.  de  Indragiri,  hoogerop  de  Kwantan  geheeten;  nabg  haar  oor- 
sprong zijn  de  zoo  rijke  O mbiliën-kolen velden  gelegen,  die  altgd  nog 
op  ontginning  wachten; 

2^.  de  Kampar,  die  insgelyks  een  uitgestrekten  loop  heeft,  veel 
nevenri vieren  opneemt  en  groot  gemak  aanbiedt  70or  het  binnenlandsche 
handelsverkeer;  alleen  de  monding  is  voor  grootere  vaartuigen  onbe- 
vaarbaar ; 

3e.  de  schoone  Siak-rivier,  de  eenige  die  tot  vr^  diep  in  het  binnenland 
bevaarbaar  is  voor  schepen  van  groot  charter,  doch  door  een  schraal 
bevolkte  en  weinig  bebouwde  streek  loopt; 

4e.  de  Rokan,  die  insgelgks  een  verren  loop  heeft;  aan  de  tamelgk 
wgde  monding  is  zg  meer  bekend  als  Tanah  Poetih-rivier. 

Ook  de  Bila-,  Asahan-  en  Batoe(-Bara)-rivieren  zgn  flinke  stroomen, 
die   het  verre  binnenland  gemeenschap  met  Straat  Malaka  aanbieden. 

Omtrent  de  rivieren  Kampar,  Rokan  en  Bila  moet  nog  een  eigen- 
aardig natuarverschgnsel  worden  medegedeeld.  Bg  sommige  —  nietbg 
alle  —  vloedtgden  ontstaat  er  aan  de  monding  van  genoemde  rivieren 
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een  soort  van  golfetroora.  Uit  zee  komen  dan  een  paar  kolossale  golven 
of  rollers  opzetten,  die  alles  met  een  onweerstaanbare  vaart  meesleepen.* 
Ongelakkig  de  onbewaakte  prauw  of  sampan^  die  door  zulk  een  roller 
wordt  overvallen.  Lo^emkt  en  medegevoerd  door  de  onbedwingbare 
watermassa  gaat  zulk  een  vaartuig  meestal  te  gronde  of  wordt  tegen 
de  oevers  verbrgzeld.  Wordt  de  prauw  bewaakt,  dan  is  het  gevjiar 
minder  groot.  Zelfs  weten  behendige  varensgasten  van  den  golfstroom 
een  goed  gebruik  te  maken,  wanneer  zij  stroomopwaarts  moeten;  niet 
zelden  brengt  h^  dan  een  vaartuig  mijlen  ver  de  rivier  op. 

Opmerking  verdient  het,  dat  de  meeste  rivieren  haar  namen  hebben 
geschonken  aan  de  omliggende  ryken.  Dat  is  niet  alleen  het  geval 
met  de  grootere  stroomen,  doch  ook  met  die  van  minderen  rang,  zooals 
die  van  Serdang,  Deli,  Langkat  en  andere.  Een  bewgs,  dat  die  streken 
al  vroeg  als  de  geschiktste  plaatsen  van  nederzetting  zijn  beschouwd. 
Algemeen  is  de  alluviaal-bodem  vruchtbaar,  maar  er  is  natuur- 
lijk verschil  in  bebouwbaarheid.  De  ryke  vegetatie,  die  physiognomie 
aan  het  landschap  verleent,  geeft  een  maatstaf  voor  die  bebouwbaar- 
heid. Hoofdzakelgk  is  het  verschil  in  plantengroei  aan  de  meerdere 
of  mindere  hoogte,  en  dus  aan  de  mindere  of  meerdere  drassigheid 
toe  te  schrgven.  Naar  die  hoogte-berekening  zou  men  aan  de  hand 
der  natuur  vanuit  zee  de  volgende  indeeling  kunnen  maken: 

Ic  De  moerassige  kustzoom.  Hg  bestaat  uit  een  weeken,  modder- 
^htigen  bodem,  soms  door  de  eb  blootgelegd,  soms  niet.  Hij  is  de 
groeiplaats  der  zoogenaamde  zeestrand-bosschen  —  vooral  bestaande 
uit  de  reeds  genoemde  Rizophoren,  by  de  Maleiers  bekend  als  hakau  — 
en  zouden  een  ondoordringbaren  wal  tasschen  de  zee  en  het  binnen- 
land vormen,  indien  niet  tal  van  w^de  riviermonden,  enge  zeekanalen 
{selcUs)  en  kreken  tot  weg  dienden  in  de  verward  dooreengroeiende 
houtmassa's.  Ook  liggen  hier  en  daar  tusschen  de  dichtbegroeide 
modderbanken  enkele  zandige  platen,  die  een  geheel  andere,  een 
reeds  meer  gevarieerde  vegetatie  te  aanschouwen  geven.  Nu  eens 
verrgzen  er  boschjes  tjemara-hoomen  ');  dan  weer  vertoont  zich  de 
breedblailige  waroe  met  den  ketapang,  terwijl  grassoorten  en  legumi- 
Dosen  —  hier  echte  kruipplanten  met  wijde  vertakkingen  —  aller wege 
den  grond  bedekken.  Deze  zandige  kuststreken  zou  men  dan  ook  het 
eigenlgke  strand  kunnen  noemen,  indien  zg  de  overhand  hadden ;  iets 
wat  het  geval  niet  is. 

2*^.  Achter  de  zandige  voormuur  treft  men  niet  zelden  weder  een 
moerassigen  bodem  aan,  welks  flora  echter  een  geheel  andere  type 
aanbiedt  dan  de  pas  verlaten  rizophoren-gordel.  Wij  zouden  dit  gedeelte 


O  Casiuirina  equisetifolia.  Deze  uoemt  muu  m  de  Molukken  Casuarisboomcn. 
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tet  begin  der  zoetwater-vegetatie  kunnen  noemen.  Hier  toch 
fnen  in  de  dichte  bosschen  den  nipa-palm  en  de  schroefyonnige  pandaDTl 
struiken,  ook  de  sonneratia,  dwergachtige  cassia^s  en  andere  hee«ie( 
doorn-  en  slingerplanten,  waaronder  niet  te  vergeten  de  zonderfis 
nepenthes  met  hunne  van  deksels  voorziene  waterkelken  (/>rtoi  9ii<mj< 
Alles  is  hier  vochtig  en  somber;  nooit  dringt  een  zonnestraal  totd 
bodem  door. 

3e.  Allengs  wordt  de  grond  iets  vaster.  Men  is  enkele  voeten  W 
het  niveau  der  zee ;  doch  dit  r^zen  gaat  in  sommige  streken  •—  vool 
in  het  meer  zuidelijk  gedeelte  —  zeer  langzaam,  zoodat  men 
monding  der  rivier  reeds  verscheidene  m^*len  achter  zich  moet  hebbel 
vóórdat  men  met  recht  kan  zeggen  op  vasten  bodem  te  staan.  I 
nipapalm  wordt  nu  schaarscher  —  men  trefk  ze  nog  alleen  aan  in 
drassigste  plaatsen ;  —  maar  hoogere  palmsoorten  vertoonen  zich.  I 
niboeng,  de  arecu  of  pinang  en  de  caryota  (ook  een  pinangsooi 
steken  tusschen  de  verschillende  rotansoorten  uit,  welke  doompall 
met  zyn  lange  slingertakkeu  het  terrein  niet  zelden  zoodanig  beslaa 
dat  een  doortocht  ondoenlyk  is.  Hier  en  daar  treft  men  ook  reeds  < 
zoo  nuttige  sago-palm  (Mal.  roembia)  in  menigte  aan,  en  hespen 
men  een  aanleg  van  ladangs  of  r^stvelden.  Een  opengekapée  rairni 
in  het  bosch,  een  zeer  primitieve  paalwoning  (j/o^&o^),  een  paar  kokoi 
en  pinangboomen  en  enkele  pisangstammen  beschaduwen  een  hodg 
r^'stland,  waarvan  de  heldergroene  kleur  een  niet  onaardig  contnf 
maakt  met  de  sombere  tint  van  het  omringend  woud. 

Weldra  bereikt  men,  voortgaande,  een  hoogte,  waar  de  bodem  aller 
lei  cultuur  toelaat.  Tabak,  peper,  gambier,  suiker,  katoen  zonden  hii 
uitmuntend  gedijen.  De  woudboomen  leveren  solied  timmer- en  menbef 
hout;  de  rivieren  zgn  flinke  afvoerkanalen.  Maar — bevolking ? Dagei 
achtereen  kan  men  de  rivieren  opvaren  of  een  boschpad  hewaudélen 
zonder  één  kampong  te  ontmoeten,  of  zelfs  iemand  op  w^  tegen  t< 
komen.  Eenzaamheid  en  verlatenheid  heerschen  op  stroom,  in  boscii^ 
in  zeearm  (selat)  en  op  de  talrgke  eilandengroepen  vanaf  de  mon 
dingen  der  Indragiri  tot  aan  de  uitwatering  der  Rokan  rivier.  Wet 
geven  een  paar  inlandsche  handelsvaartuigen  van  Singapore  nn  en 
dan  leven,  b.  v.  aan  de  Siak-rivier,  die  ook  eens  in  de  maand  een 
verplicht  bezoek  van  de  mailboot  ontvangt;  wèl  is  er  bedrgvigh 
de  Brouwerstraat  op  sommige  tyden  des  jaars  door  de  troeboek-tis- 
scherij :  —  doch  doodschheid  is  regel,  en  gebrek  aan  bevolking  een 
algemeen  verschijnsel.  Zelfs  aan  de  meer  noordelgke  rivieroevers,  en 
een  eind  ver  het  binnenland  in,  waar  de  bevolking  het  tairgkst  is,  b 
zij  ioch  nog  schaarsch  in  vergelgking  met  de  uitgestrektheid  en  vruchi- 
baarheid    van   den  alluvialen  grond,  die  de  eigenlijke  oostkust  yoTïo^ 
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Zonder    eenig   geyaar  yoor  oTerbevolking  zou  daar  een  paar  nullioen 
menschen  meer  kunnen  wonen,  dan  de  kust  thaos  herbergt. 

De  bodem,  een  verweeringsproduct  van  het  plutonisch  gesteente  des 
Barisans  en  van  zijn  uitloopers,  bestaat  hoofdzakelijk  uit  zand  met  klei 
gemengd  en  is  meer  of  minder  gekleurd  door  ijzeroxyde.  Ook  kalk 
behoort  tot  zgn  samenstellende  deelen,  en  de  eeuwenheugende  bosschen 
hebben  een  rijke  humuslaag  doen  ontstaan.  Trekt  men  van  de  gansche 
uitgestrektheid  den  nog  niet  gedegen  bodem  der  lage  eilanden,  de  onbe- 
stemde rivierdelta's,  den  drabbigen  kustzoom  af  —  die  alle  nog  eeuwen 
behoeven  om  bouwgrond  te  worden  —  dan  nog  blyven  er  duizenden 
vierkante  mylen  over,  die  geschikt  zfln  voor  allerlei  cultunr  in  het  groot. 
Wat  landbouw  op  uitgebreide  schaal  vermag  om  de  physiognomie  van 
een  landstreek  te  wgzigen  eu  belangrgke  volksophoopingen  te  vormen, 
dat  beween  de  vorstendommen  Deli  en  Langkat,  waarover  wij  later 
zullen  spreken. 

Bg  de  beschouwing  van  de  algemeene  gesteldheid  des  bodems  slnit 
zich  als  vanzelf  de  kennismaking  aan  van  de  producten,  welke  deze 
Oügenschijnlgk  onbeheerde  en  onbenutte  moeras-  en  boschstreken  voor 
den  landzaat  afwerpen,  en  die  hem  —  indolent  als  hy  is  —  met 
weinig  moeite  aan  den  kost  helpen. 

De  bewoner  der  hoogere  gronden  bepaalt  zich  in  den  regel  tot 
ladang-bonw.  H^  teelt  r^st  en  wat  veld  vruchten,  zooalsobi  en  katjang, 
verbouwt  wat  katoen  als  tweede  gewas,  heeft  een  paar  suikerriet- 
struiken,  eenige  pisang-,  klapper-  en  pinangboomen  en  vischt  wel 
eens  in  ledige  oogenblikken.  Voor  hetgeen  hij  van  zijn  bouwerij 
overhoudt,  rnilt  hfl  tabak,  zout,  opium,  lijnwaden  en  andere  benoodigd- 
heden  in.  Zg,  die  van  den  ladang-bouw  geen  hoofdzaak  maken,  trekken 
naar  het  bosch  om  te  oogsten  wat  de  natuur  aanbiedt,  ook  zonder 
voorafgaanden  handenarbeid.  Deze  inzamelaars  van  de  zoogenaamde 
»boschproducten"  hebben  in  den  regel  geeu  vaste  woonstee,  en  hebben 
zg  die  al,  dan  nog  zijn  het  echte  zwervers. 

De   dichte   moerasbosschen  leveren  inderdaad  tal  van  artikelen,  die 
zeer  gewild  z^jn. 
Wg  zullen  er  hier  eenige  opnoemen. 

Ie.  De  rotting  (rotan),  welke  doornpalm  en  klimplant  in  hare  eigen- 
Ijke  groeiplaatsen  b.  v.  Palembang,  Lampong  en  Oost-Sumatra  zulke 
dichte  bosschen  vormt,  dat  vooral  voor  een  Europeaan  de  doortocht 
door  den  muur  van  bladeren,  dorens  en  stengels  ten  eenenmale  onmo- 
gelgk  is.  Minstens  20  bruikbare  soorten  zgn  er:  de  fijnste  dient  voor 
vlechtwerk ;  van  de  dikste,  bg  de  Hollanders  bekend  onder  den  onver- 
klaarbaren  naam  van  mannetjes-rotting,  maakt  men  b.  v.  wandelstokken. 
Het  is  een  zeer  belangrgk  product  van  inzameling  voor  den  inlander, 
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doch  hij  gaat  daarmede  zoo  ruw  te  werk,  dat  er  in  de  meest  gewilde 
soorten  reeds  schaarschte  begint  te  komen. 

Dit  is  ook  het  geval  met 

2'.  de  getah  pertja,  welk  woord  door  de  Engelscheu  verbasterd  is  in 
gntta  percha,  en  als  zoodanig  algemeen  bij  handel  en  indostrie  bekeni 
Het  gevaar  staat  voor  de  deur,  dat  het  geslacht  der  Ison andra's,  waardoor 
deze  nuttige  en  veel  gebruikte  stof  voor  de  industrie  geleverd  wordt 
vordwynt.  Elfiers  neemt  men  hetzelfde  verontrustend  verschijnsel  waar. 
Het  Bandjermasinsche,  eenmaal  zoo  rgk  aan  getah-pertja-prodoctie, 
levert  thans  bijna  niets  meer;  om  het  product  te  bekomen  waarnaar 
zoo  drukke  vraag  is,  moeten  de  inzamelaars  tegenwoordig  hun  schredeu 
naar  den  kant  van  Koetei  richten.  Op  het  eiland  Singapore,  het  hoofd- 
depot  van  den  getah -pertja- handel,  en  in  de  omgel^en  streken  —  vroeger 
ruim  van  Isonandra-bosschen  voorzien  —  is  nu  zelfs  geen  enkele  boom 
meer    te    vinden.  De  Maleier  kapt  den  boom  om,  doch  plant  niet  bg. 

3  \  Het  »9a</o-kloppen  is  insgelyks  een  belangryke  tak  van  bedrijf  voor 
den  inlander.  De  sago-palm  ')  komt  in  deze  streken  overvloedig  voor; 
dichte  bosschen  stasm  er  van  op  de  lage  eilanden  en  langs  de  rivier- 
oevers. De  sago-boom  heeft  een  eigenaar,  terwijl  overigens  het  inzamelen 
van  boscli producten  een  ieder  vrijstaat.  Zelfs  heeft  men  hier  en  daar 
eenigszins  geregelde  aanplantingen  van  sago-boomen.  die  in  den  r^l  aan 
hoofden  of  enkele  gegoede  personen  toebehooren  '*).  Deze  palm  is  dos, 
hoewel  zij  terecht  tot  de  boschproducten  gerekend  wordt,  min  of  raeertot 
cultuurplant  verheven.  En  zij  verdient  dat  ten  volle.  Een  tweevoudig 
voordeel  levert  zij.  Vooreerst  behalen  de  aaneengeregen  degenvormige 
bladeren  goede  prijzen  als  atap-  of  dakbedekking,  waartoe  ook  de  blade- 
ren van  den  nipa-palm  dienen,  die  insgelijks  ruimschoots  in  deze  streken 
aanwezig  is.  Ten  tweede  wordt  er  veel  geld  verdiend  aan  het  merg.  Dat 
is  het  voornanmste.  Een  volwassen  boom  levert  300  a  400  Amst.  pon- 
den. Het  merg  wordt,  na  velling  van  den  boom,  er  uit  geklopt  en  ge- 
spoeld, en  dan  als  ruw  meel  in  den  handel  gebracht,  waarna  het  fabriek- 
matig bereid  wordt  tot  geparelde  sago.  De  jaarlijksche  hoeveelheden 
sagomeel,  in  deze  streken  gewonnen,  zijn  zeer  aanzienlijk. 

Verdere  natuurlijke  voortbrengselen  der  wildernis  zijn  verschillende 
soorten  van  harsen  en  oliën,  die  hoofdzakelijk  van  de  boomsoort  Dip- 
terocarpus  komen,  welke  in  deze  streken  in  de  wildernis  bg  menigte 
gevonden  worden. 

*)  Sagus  laevis-Rumph. 

^)  Hetzelfde  geldt  voor  den  Sialang,  een  reusachtig  beogen  boom  {Wstom} 
waarop  bijen  nestelen.  Hij  is  het  bijzonder  eigendom  van  den  eersten  vinder; 
inzameling  van  vtsis  en  honig  komt  echter  in  de  lage  streken  byna  niet  voor. 
wel  meer  noordwaarts. 
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De  voornaamste  harssoorten  zgn  de  damar  batoe^  die  bruin  en 
grof  is,  en  de  dantar  poetih  {mata  koetjing)^  waarvan  fijne  vernissen 
worden  gestookt.  Het  vroeger  op  de  kantoren  zoo  onmisbaar 
fleechje  sandrak  (of  sandarak)  bevatte  niets  anders  dan  fijn  gestampte 
damar  poetih. 

Van  de  oliën  of  vetten  zgn  de  belangrgkste  de  kroing-  en  soentei-olie. 
De  soentei-olie  wordt  bereid  uit  noten  of  pitten  van  den  soentei-boom,  en 
heeft  de  kleur  van  Zwitsersche  kaas  en  de  consistentie  van  boter.  Bij 
zorgvaldige  bereiding  zou  zij  gereedelyk  de  boter  kunnen  vervangen.  Zij 
is  renkeloos  en  niet  onaangenaam  van  smaak.  De  soentei  levert  dezelfde 
vetstof,  welke  op  Bomeo  bekend  is  als  Tengkawang-oHe  ')  en  veel 
gebruikt  wordt  voor  machine  vet. 

Nog  een  ander  product  leveren  die  onbeheerde  wouden  op,  dat  een 
uitgebreiden  tak  van  bedrijf  in  't  leven  houdt,  waarvan  echter  wel 
vreemdelingen,  doch  geenszins  de  landzaat,  de  voordeden  genieten.  In 
de  dichte  wouden  van  Sumatra's  Oostkust  en  de  daarvoor  gelegen 
eilanden  groeien  namelijk  eenige  houtsoorten,  die  een  niet  overdeugd  - 
zaam,  maar  toch  bruikbaar  bouwmateriaal  leveren.  Sinds  jaren  hebben 
Chineesche  ondernemers  uit  Singapore  in  die  streken  druk  werkende 
faoutzageryen  gevestigd,  die  tal  van  houtwerken  afleveren,  welke 
—  nota  bene!  —  onder  den  naam  van  »Singapoersche  planken"  een 
grooten  aftrek  vinden,  niet  alleen  in  genoemde  stad  en  het  naburig 
Malaka,  maar  op  Poeloe  Pinang,  te  Deli,  te  Langkat  en  zelfs  op  Java. 
Er  zgn  vrij  veel  van  die  houtzagerijen^  en  ik  heb  er  meer  dan  een 
bezocht,  waar  een  ondernemer  met  40  a  50  Chineesche  koelies  werkte, 
en  waar  steeds  een  aanzienlijke  voorraad  van  gezaagd  en  ongezaagd 
heat  voorhanden  was. 

De  waarde,  welke  door  vreemdelingen  onttrokken  wordt  aan  den 
bodera,  die  onder  het  gezag  en  de  bescherming  van  het  Nederlandsch- 
Indisch  gouvernement  heet  te  staan,  is  ver  van  gering.  De  genoemde 
boschproducten  toch  worden  niet  alleen  uit  de  zuideljke  streken  van 
Sumatra's  Oostkust  (Indragiri,  Kampar,  Siak,  Rokan,  Koeboe)  uitge- 
voerd, maar  ook  de  meer  noordelyke  havenplaatsen,  zooals  Panei  en 
Bila  zetten  daarvan  belangrijke  hoeveelheden  af,  tegelijk  met  cultuur- 
en  industrievoörtbrengselen.  Panei,  Bila  en  Batoe(-Bara)  leveren  —  be- 
halve groote  hoeveelheden  rotan,  harsen,  was..  —  klapperolie,  gedroogde 
▼isch  en  veld-  en  boomvruchten.  De  bewoners  van  Asahan  voorzien 
andere  streken  van  r^t  in  een  vrg  belangryke  hoeveelheid.  Serdang, 
Langkat  en  Deli  (vooral  laatstgenoemd  landschap)  leveren   de    deugd- 


S  Afkomstig    van    de   Hopea   on    Sborea  Tengkawang,  insgelijks  een  diptero- 
carpTw-soort. 
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zaïue  en  in  Straat  Malaka  zoo  gezochte  Bataksche  paarden,  beney^is 
op  inlandsche  wijze  bereide  tabak  van  zeer  goedq^  qualiteit.  De  ken- 
nismaking met  Iaat  tgenoemd  product  in  1863  heeft  sedert  in  deze 
streken  een  uitgebreide  tabaksindustrie  in  't  leven  geroepen. 

Nagenoeg  al  die  natuurproducten  van  den  feitelijk  bgna  nog  geheel 
ongecontróleerden  bodem,  waarvan  de  uitgestrektheid  bg  tienduizenden 
hectaren  te  meten  is,  honderdduizenden  bossen  rotan,  aanzienlgke 
hoeveelheden  sago-meel,  tal  van  blokken  was,  ladingen  getah-pertja, 
oliën  en  harsen,  paarden,  rijst,  tabak  en  wat  al  meer,  gaan,  even  als 
het  gezaagde  hout^  naar  Singapore,  voor  een  deel  ook  naar  Malaka 
en  Poeloe  Pinang,  doch  meerendeels  naar  eerstgenoemde  plaats.  Verder 
trekt  Singapore  een  goed  deel  koflSe  van  de  Westkust,  waarvan  de 
herkomst  vrij  duister  is,  en  nog  een  artikel,  uitsluitend  aan  deze  streken 
eigen,  en  dat  een  belangrgke  bron  van  verdienste  aanbiedt,  namel^k 
de  troeboek!  i) 

£n .  vallen  alle  producten  van  deze  streken  in  handen  der  Engelsche 
kooplieden,  wederkeerig  zijn  ingezetenen  der  naburige  Britsche  koloniën 
ook  bijna  de  eenige  importeurs  van  de  artikelen,  welke  de  bewoners 
van  strandgewesten  uit  andere  landen  ontvangen.  Waterwegen  brengen 
Engelsche  en  Chineesche  koopwaren  tot  vrg  diep  in  het  binnenland; 
voorts  zijn  er  vaste  en  erkende  handelswegen  over  land,  welke  de  ge- 
meenschap van  de  west-  met  de  oostkust  verzekeren.  Zoo  heeft  men 
een  algemeen  gebruikten  landweg,  die  van  de  westkust  langs  de 
heuvelreeks  van  Selegie  door  het  gebied  van  Kampar  naar  de  oostkust 
voert ;  een  andere  landroute,  die  in*  meer  westelyke  richting  nabg  de 
monding  der  Rokan-rivier  haar  terminus  vindt,  en  ook  Deli  en  Langkat 
hebben  evenals  de  overige  strandplaatsen  hunne  geregelde  landpaden, 
die  den  afvoer  van  goederen  naar  het  strand  mogelgk  maken.  Lgn- 
waden,  kramerijen,  opium,  gzerwerken,  alles  is  Engelsch  product,  en 
de  biersoorten  welke  de  weinige  hier  gevestigde  Europeanen  gebruiken, 
zgn  de  onveranderlijke  porter  en  ale.  De  Chineezen  op  hunne  beurt 
voeren  zgde,  thee,  medicijnen,  aarde-  en  koperwerk  in.  De  marktpryzen 
in  deze  gewesten  regelen  zich  geheel  naar  die  van  Singapore,  en  de 
dollar  is  de  basis  van  berekening  voor  alle  gelds waarde. 

Maar,  denkt  men  misschien,  in  een  streek  geheel  zonder  cultuor , 
en  zonder  industrie  —  en  dat  is  werkelyk  het  meer  zuidplgk  ge- 
legen deel  der  Oostkust  —  kan  de  omzet  niet  zoo  bgzonder  groot  zgn. 
Daarin  vergist  men  zich  schromelgk.  De  handel  in  natuurproducten  te 
Singapore  wordt  voor  een  zeer  belangrgk  deel  gevoed  door  den  toevoer 
uit    de    bosschen    en    binnenlanden  van  het  lager  deel  van  Sumatra's 


^)  Zie  de  Indmlw  Gida  pag.  331*  afieYermg  Augustus  'iSêOt 
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Oostkust,  terwgl  de  meer  noordelijk  gelegen  afvoerplaatsen  veelal  te 
Poeloe  Pinang  honne  producten  afzetten. 

Opvallend  ia  het,  hoe  met  die  Britsche  handelsgemeenschap  de  ver- 
spreiding van  Britsche  invloeden  en  denkbeelden  hand  aan  hand  gaat. 

Het  >Ingries  poenja"  is  een  zeer  gebruikelijke  uitdrukking,  zoowel 
bg  handelaars  en  prauwvoerders  als  bji  gewone  inlanders,  en  zelft  de 
hoofden,  oÜBchoon  sedert  1862  meer  direct  onder  Nederlandsch  gezag  en 
zich  allengs  meer  daarnaar  voegende,  kunnen  een  zekere  toenaderings* 
zacht,  een  zekere  liefde  voor  al  wat  Engelsch  is,  bezwaarlgk  ont* 
veinzen. 

Kan  het  ook  anders?  De  Nederlandsche  invloed  in  Straat  Malaka 
was  reeds  in  het  begin  dezer  eeuw  niet  overwegend  meer ;  hg  vermin- 
derde sterk  bij  de  verrijzing  en  snelle  ontwikkeling  van  Singapore, 
dat  weldra  alle  producten  der  omgeving  tot  zich  trok,  en  verdween 
weldra  na  onze  ontruiming  van  de  stad  Malaka  in  1824.  Sympathie 
hadden  wg  in  die  streken  niet  weten  te  verwerven,  en  aangename 
herinneringen  lieten  wij  daar  ook  niet  na.  Het  autocratische  van  ons 
bestuur,  onze  politiek  van  uitsluiting,  onze  gehechtheid  aan  omslachtige 
formaliteiten,  onze  weinige  neiging  tot  toenadering  — ,  dat  alles  had 
den  bewoner,  en  vooral  den  handelaar,  dezer  streken,  van  ons  ver- 
vreemd, en  de  Engelsche  kooplieden  van  de  »Straits"  zorgden  uit 
eigenbelang,  dat  die  minder  gunstige  gevoelens  tegenover  de  Hollan- 
dera eer  versterkt  dan  verzacht  werden,  en  wisten  een  monopolie 
in  de  gansche  omgeving  van  Straat  Malaka  te  verkrggen,  hetzelfde 
dat  zg  zoo  afkeurenswaardig  hadden  gevonden  in  hun  mededingers, 
de  Nederlanders. 

Dat  monopolie  zullen   zg  behouden  totdat doch  genoeg !    Wg 

hebben  in  dit  hoofdstuk  alleen  een  vluchtige  schets  willen  geven  van 
de  natuurlijke  gesteldheid  des  bodems  in  deze  streken,  van  de  producten, 
welke  hij  afwerpt,  ook  zonder  Europeesche  cultuur,  en  van  den  handel 
die  daardoor  wordt  gevoed.  Het  terrein  der  politiek  vermgden  wg 
zooveel  mogelgk. 

Slechts  een  vraag  nog,  en  een  opmerking.  Is  het  te  verwonderen, 
dat  de  Engelschen  hun  invloed  en  alleenhandel  in  Straat  Malaka, 
verkregen  door  hun  vrijhandelstelsel,  gaarne  behouden?  Is  het  te  ver- 
wonderen ook,  dat  bij  onze  aanvankelgke  machtsuitbreiding  op 
Somatra's  Oostkust,  de  kooplieden  uit  de  >Straits"  luide  klachten 
aanhieven  over  de  usurpatiên  der  Hollanders  aldaar,  en  het  Britsch 
GoQvemement  trachtten  te  bewegen,  onzen  voortgang  op  Sumatra  te 
stuiten? 

Met  dat  al  was  onze  machtsuitbreiding  hun  niet  nadeelig.  Tot  op 
den  hoidigen    dag    vloeien    nog    de  producten  van  het  Nederlandsch 

Deel  I,  1881.  24 
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grondgebied  naar  de  Britsche  overzgde.  Ja,  de  eigenlgke  bloei  fao 
Poeloe  Pinang  kan  gezegd  worden  te  zgn  aangeyang^i  met  de  ont- 
wikkeling der  tabaksindustrie  in  Deli,  en  hoewel  de  inwoners  tan 
George  Town  ')  bg  den  aanvang  van  den  Atjeh-oorlog  dien  niteni 
onrechtvaardig  noemden  en  zich  zeer  benadeeld  achtten  door  het 
sluiten  van  de  peperhavens,  zgn  zg  niettemin  na  dien  tgd  eenige 
millioenen  rgker  geworden  door  vermeerderde  handelsbew^ing.  Van- 
daar dat  de  handelsstand  van  Poeloe  Pinang  bg  slot  van  rekening 
onzen  oorlog  met  Atjeh  niet  zoo  geheel  onbillgk  gaat  achten. 


<)  Hoofdplaats  van  Poeloe  Pinang. 

{Wordt  vervolgd.) 
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Schetsen  uit  het  Volksleven  in 
Nederl.  Oost-Indië, 


R.   VAN  ECK. 


SPKLEN    KN    TBBHAIBN. 

(Tweede  vervolg). 

Eq  ihana  stappen  wg  van  het  onderwerp  zang  en  dans  af,  om  met 
andere  vermakelykheden  der  Javanen  kennis  te  maken.  Het  eerst 
noem  ik  het  Javaansche  tonrnooi-spel  of 

Senènan, 

dus  genoemd,  omdat  het  gewoonlyk  op  een  MeLOnAekg  (üsnèn  o{  senèn) 
gebonden  wordt.  Alleen  gekroonde  hoofden  ~  zooals  wg  zonden 
z^gen  —  hebben  het  recht  om  daarvoor  den  Zaterdag  aan  te  wgzen ; 
vandaar  het  spreekwoord:  >een  veulen,  dat  in  het  Zaterdagsch  tonr- 
nooispel  wil  meedoen*',  wat  gezegd  wordt  van  iemand,  die  zich  laat 
roeesleepen  in  eene  onderneming,  waarvoor  hem  de  noodige  kennis  ont- 
breekt. Oorspronkelgk  behoort  deze  vertooning  dan  ook  alleen  aan 
de  hoven  te  huis  en  diende  zg  hoofdzakelgk  om  den  vorsten,  diebg 
zulke  gelegenheden  alle  ondergeschikte  hoofden  om  zich  vereenigdent 
een  geschikt  middel  aan  de  hand  te  doen  om  hunne  macht  en  groot- 
heid ten  toon  te  spreiden.  Reeds  Wouter  S|c  houten  maakt  in  zgne 
>Oost-Indische  Reys-Beschrgving"  van  dit  toumooi  melding.  Ook  de 
goede  vader  Yalentijn  kan  niet  nalaten  er  een  paar  bladzgden  aan 
te  wgden.  Eerstgenoemde  schrgver,  wiens  merkwaardig  boek  zoo 
zachtkens  aan  vergeten  wordt  en  daarom  nog  wel  eens  mag  word^i 
aangehaald,  laat  er  zich  aldus  over  uit:  iSomwglen  des  Saturdags, 
doch  meest  des  Maandags,  komen  om  te  Tomoyen  doorgaans  wel  5 
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h  600,  en  somt^'ds  meerder  of  minder  van  de  grootste  Heeren  des 
Rgk8  te  paard  op  het  groot  en  vermakelijk  plein  voor  het  hof,  wezende 
altemaal  na  de  Javaansche  wgze,  gelyk  als  ook  hun  paarden,  op  hei 
sierlgkste  opgepronkt:  den  Adel  hebbende  tot  hun  kleeding  een  fijn 
gebloemt  van  zyde,  of  spierwit  katoen  lywaad  kleed  om  de  middel 
en  het  onderlijf  geslingert,  blootshoofd  en  het  bovenlgf  naakt;  het 
hoofd  pronkt  met  een  klein  fijn  wit  mutsjen  of  met  een  katoene 
doek,  of  die  van  zgde  gemaakt  is,  die  t'saamgerolt  zgnde,  met  eenige 
keeren  tulbantsgewgs  om  het  hoofd  gewonden  is.  Deze  aanzienlgkste 
Edelen  en  voorname  Personagien  hebben  rondom  ten  einde  vaa  het 
plein  een  perk  of  open  huisken,  daar  door  hun  dienaars  ieder  zgn 
paarden  worden  bewaart;  en  ook  van  andere  hare  dienaars  op  alderlg 
speeltuig,  als  koopere  bekkens,  trommels,  Gomgommen,  enz.  werd  ge- 
speelt; gelijk  als  ook  rondtom  heen  de  speelluiden  van  den  Eonink  op 
dergelijk  speeltuig  haar  lustig  laten  hooreu,  inzonderheid  als  de  bruine 
Majesteit,  ook  niet  anders  dan  op  de  bovengemelde  wijze  gehabitoeert 
en  mede  met  het  bovenlyf  naakt,  uit  z^n  Paleis  te  voorsch^n  komt 
gereden,  wezende  met  een  lijfwacht  van  eenige  hondert  gewapende 
mannen,  doch  alle  te  voet,  verseld.  StraJ^s  heeft  de  Adel  de  oogen 
na  den  Konink  geslagen,  om  te  zien  of  zyn  Hooft  met  een  Javaanse 
muts  of  Tullebant  is  bedekt;  versiert  hem  het  laatste,  zoo  is  ieders 
Hooft  van  stonden  aan  mede  op  dezelfde  wijs,  en  anders  met  eene 
Javaanse  muts  voorzien.  Het  plein,  dat  rondtom  heen  heksgewgze 
afgesloten  is,  wordt  ook,  als  de  Keizer  dus  te  voorschijn  komt,  terstond 
gesloten  zoo  dat  niemand  dan  voor  dien  tijd  wordt  uitgelaten ;  en  boiten 
omhenen  houden  onderw^l  10, 12  en  somtgds  meerder  duizent  gewapende 
mannen  de  wacht,  opdat  de  Javaanse  Majesteit  niet  verraderlgk  uiog^ 
komen  te  bejegenen;  die  dan  aldus  te  paarde  op  het  Tornojplein 
zgnde  gekomen,  met  een  bijzondere  deftigheid  het  perk  eens  in  zyn 
route  overrgd,  wordend  van  stonden  aan  door  de  geheele  menigte 
Heeren  en  Edelluiden  eerbiedigl^k  gevolgt;  heeft  dan  zgn  Majesteit 
lust  om  zelfs  in  dit  Tornoyspel  een  ren  te  doen,  zoo  pikt  hg  iemant 
der  grootste  Heeren  uit,  hebbende  ieder  eene  lans  met  een  pop  of 
knoop  aan  het  einde  in  de  vui^t ;  dé(n)  Koning  vooruit  rennende,  zetten 
zgn  voet-soldaten  of  Igfschutters  uit  alle  magt  hem  wederzijds  agter 
na ;  den  uitgedaagden  volgt  op  't  spoor,  en  zoekt  den  Sousouhounan 
onderhalende,  binnen  de  lengte  van  zijne  lans  te  krijgen,  om  zoo  te 
betoonen  dat  bij  zgn  Majesteit  zonde  komen  treffen,  die  onderwijl 
met  zgn  lans  de  steeken  van  zgn  vervolger  tragt  te  pareeren  en  dien 
te  stooten.  Dus  ten  einde  vau  het  plein  geraakt  zgnde,  keeren  zg  beide 
gezwindelgk  om,  en  word  den  vervolger  nu  vervolgt:  dit  duurt  zoo 
over  en  weder  en  dikmaals  met  verversing  van  andere  paarden,  totdat 
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een  van  die  beide  een  merkelyk  voordeel  op  zyn  tegenpartije  ver- 
kregen  heeft;  doch  weet  hem  (zich)  doorgaans  bg  deze  gelegentheit 
de  minder  tegen  zyn  meerder  niet  opgeblazen,  maar  vrij  verstandelgk 
aan  te  stellen  en  tegens  den  Konink  tournoyende  dien  veel  meer 
met  een  betooningen  van  een  geestige  vaardigheit,  respect  en  ver- 
schooning, als  door  een  plomp  gewelt  zgn  verkregene  avantagie  aan 
te  wgzen. 

>Dit  tornoyen  des  Koninks  en  ook  der  Edelen  dnnrt  gemeenlgk 
van  des  namiddags  ten  vieren  tot  in  of  tegens  den  avontstont,  als 
de  Zonne  ondergaat,  rennende  deze  Javaanse  Grooten  na  malkanderen 
met  eene  wakkere  vaardigheit,  stekende  en  stootende  met  een  stompe 
lans,  zoekt  ieder  zgn  tegenpartg  nit  de  zaal  te  ligt  en,  die  dan,  over- 
mits dit  door  hnn  .ganwigheit  zelden  gebenrt,  van  d'andere  Heeren, 
doch  evenwel  niet  pnblgkelijk  van  zijn  mindere,  boertsgewijse  word 
ui^felachen ;  en  vliegen  in  dit  Tornoyen  dikmaals  Tulbauden  en  Mntsen 
daarhenen,  daar  in  den  Konink  hem  sonderling  vermaakt;  en  worden 
dusdanige  Tornoyen  dns  weekelyks  niet  alleen  binnen  Mataram,  maar 
ook  (gelgk  mij  voor  de  waarheid  berigt  is)  in  de  steden  Bantam, 
Japare,  Tabaon  en  andere,  tot  vermaak  en  oe£fening  aangestelt." 

Gelgk  ik  boven  reeds  zeide  en  ook  nit  W.  Schouten*s  beschryving 
blykt,  is  bij  deze  tonrnooispelen  de  tentoonstelling  van  vorstelyke  pracht 
en  heerlijkheid  hoofdzaak.  Te  schitteren  en  bewonderd  te  worden, 
ziedaar  de  voorname  dryfveer,  niet  slechts  van  den  Vorst  of  Regent, 
die  het  feest  geeft,  maar  ook  van  de  ondergeschikte  Hoofden  —  de 
gewone  dèsaman  is  van  de  deelneming  uitgesloten  —  die  met  hunne 
bontgetuigde  paardjes  —  prijkende  in  de  prabot-watangant  het  tuig 
dat  alleen  bg  deze  gelegenheid  en  bij  bruiloften  mag  worden  ge- 
bruikty  —  op  de  baan  verschgnen  en  straks,  ieder  op  de  plaats  die 
geboorte  en  rang  hem  aanwgzen,  en  op  de  maat  van  de  gamelan, 
in  het  gevolg  van  den  Heer  en  Meester  den  gebruikelijken  rond- 
gang maken.  Fier  rijden  zg  daarheen,  gewapend  met  de  sodai^^ 
gelgk  hunne  lange,  stompe  lansen  worden  genoemd,  en  zouden  aan 
onze  middeneeuwsche  ridders  kunnen  doen  denken,  als  alles  niet 
zoo  klein  en  karikatuurachtig  was.  Ook  het  eigenlijk  tournooi  heeft 
weinig  te  beduiden.  In  plaats  van  flink  op  elkander  in  te  stor- 
men, rgden  de  kampioenen  naast  elkander  en  trachten  zg  de  tegen- 
party,  als  't  ware  in  de  vlucht,  uit  het  zaal  te  lichten.  Aan  het  einde 
Tan  de  baan  gekomen,  nemen  zg  kalm  hunne  plaats  in,  en  zgn  de 
oogen  der  toeschouwers  alweer  gericht  op  een  ander  paar,  dat  op 
dezelfde  wgze,  eerst  langzaam,  daarna  sneller  en  eindelgk  in  vliegenden 
galop,  de  lange  baan  afrgdt.  De  aandacht  van  het  in  het  rond  geschaard 
publiek  beweegt  zich  juist  in  omgekeerde  orde.  Eerst  hoog  gespannen, 
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neemt  zg  al  spoedig  af,  en  nauwelgks  is  het  vierde  of  vgfde  paar  in 
den  strgd  geweest,  of  aller  oog  wendt  zich  van  deze  halve  ridders 
af  om  zich  nn  nitsluitend  te  vestigen  op  de  clowns^  die,  op  magere 
paarden  gezeten  en  met  vervaarlgk  groote  lansen  in  de  hand,  de  baan 
in  alle  richtingen  doorkruisen  en  eigenlijk  niet  anders  doen  dan  de 
geheele  senènan  of  watangan^  gelyk  men  't  ook  noemt,  te  parodieeren. 
Loopt  de  pret  ten  einde,  dan  geven  deze  volleerde  grappenmakers  bon 
>pièce  de  résistance'*,  door  vunrwerk  aan  de  staarten  hunner  paarden 
te  binden  en  dit  te  ontsteken.  Wie  zich  nu  niet  door  de  hevig  ver- 
schrikte en  als  woest  geworden  gladakkers  in  het  zand  laat  werpen, 
is  natunrlgk  de  held  van  den  dag.  Weinige  clowns  onderwerpen  zich 
echter  aan  deze  proef;  de  meesten  geven  er  de  voorkeur  aan  om  hunne 
plaats  door  levensgroote  poppen  te  doen  innemen,  die  zoo  op  het  paard 
worden  geplaatst,  dat  zij  al  de  bewegingen  kunnen  maken,  die  een 
dronken  ruiter  bg  mogelgkheid  vertoon  en  kan. 

Een  koddige  nabootsing  van  dit  spel  is  het  rèjog  bg  bruiloftsoptocb- 
ten,  dat  voorgesteld  wordt  door  paarden  van  gevlochten  bamboe,  waarop 
hansworsten  gezeten  zgn  die  met  elkander  een  tournooi  vertoonen. 

Deze  en  andere  spiegelgevechten  hebben  bg  voorkeur  plaats  na  het 
einde  van  de  groote  vasten.  In  I)japara  heeft  men  daarvoor  het  lamban- 
feest,  dat  hoofdzakelijk  bestaat  in  een  spelevaart  naar  een  naburig 
eüandje,  waar  dan  de  spiegelgevechten  gehouden  worden. 

Oewone  Mrddraverijen,  zooe^s  die  van  tgd  tot  tgd  in  de  omstreken 
van  Batavia  door  Europeanen  worden  uitgeschreven,  behooren  op  Java 
niet  te  huis.  Men  kent  er  alleen  het  kerapan^  waarbg  men  twee 
dieren  om  ze  te  oefenen  om  het  hardst  laat  loopen,  zonder  ze  daarom 
echter  voor  een  publieken  wedren  te  bestemmen.  Iets  van  een  hard- 
draverg  woonde  de  Gouverneur-Generaal  de  Eerens  bg,  toen  hem  op 
zgn  reis  over  Java  en  Madoera  op  laatstgenoemd  eiland  het  schouw- 
spel aangeboden  werd  van  een  wedloop  van  twintig,  sierlgk  uitge- 
doschte  stieren,  die  twee  aan  twee  voor  een  ploeg  gebonden  waren 
en  zoo  een  groote  ruimte  hadden  af  te  loopen.  Aan  het  einde  van 
de  baan  waren  twee  lange  bamboestokkeu  in  den  grond  geplaatst,  en 
nu  was  het  de  kunst  voor  deze  ongedresseerde  dieren,  om  zoo  in  de 
koers  te  blgven,  dat  bedoelde  stokken  omver  gereden  werden.  Volgens 
den  berichtgever  bereikten  slechts  drie  span  het  aangewezen  doel;  de 
rest  bleef  onderweg  steken  of  kwam  op  een  geheel  ander  punt  terecht. 

Meer  bekend  op  Java  is  het 

Geloetan 

of  icordélspel^  waarbg  de  deelnemers  in  twee  rgen  tegenover  elkander 
plaats  nemen ;  beide  partgen  sturen  dan  een  kampvechter  vooruit,  die 
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op  een  gegeven  teeken  op  elkander  aanvallen  en  al  worstelende  hanne 
kracht  en  behendigheid  op  de  tegenpartg  beproeven.  Wie  het  eerst 
onder  ligt,  wordt  als  overwonnen  beschoawd.  Zoodra  de  kamp  beslist 
is,  treden  twee  andere  kampioenen  voor,  beladen  met  de  goede  wen- 
schen  van  hen,  die  zich  tot  hnnne  partij  hebben  verklaard.  Een  der- 
gelijk spel  is  het 

Oedjoengan 

bg  de  Soendaneezen.  Hier  zgn  echter  de  strgders  met  een  stak  danne 
rotan  gewapend,  waarmede  z^  elkander  tegen  de  beenen  trachten  te 
slaan  en  dit  zoolang  volhoaden,  totdat  de  eene  partg^  door  pgn 
gedwongen,  den  strijd  opgeeft.  Men  gaat  bg  dezen  kamp  met  zooveel 
ernst  te  werk,  dat  de  ingeschreven  deelnemers,  volgens  den  heer 
Coolsma,  minstens  drie  dagen  lang  »door  onthouding  van  voedsel  en 
ziunelgke  genieting"  zich  voor  dit  zonderling  dnel  voorbereiden. 
Een  tweede  voorname  soort  van  spelen  zgn  de 

Adoe-adoe  of  Aben-aben, 

gelgk  op  Java  elk  schouwspel  wordt  genoemd,  waarbg  dieren,  tot 
vermaak  van  de  toeschouwers,  tegen  elkander  worden  aangehitst. 
Bovenaan  staat  het 

Adon-adon 

of  »tggergevecht*\  waarbg  een  voor  dit  doel  opgevangen  tgger  wordt 
aangewezen  om  zgne  krachten  te  meten  met  een  zgner  natnurlgke 
vganden,  den  scherp  gehoornden  kd)o  of  buffel.  Uit  den  aard  der  zaak 
behoort  dit  schouwspel  tot  die  vermakelgkheden,  die  slechts  op  hooge 
feestgetgden  voorkomen  en  de  medewerking  van  hooggeplaatste  per- 
sonen behoeven.  Voor  het  overige  is  het  een  echt  volksvermaak,  dat 
ül  wat  Javaansch  bloed  in  zijn  aderen  heeffc  met  groote  ingenomen- 
heid vervult  en  nooit  nalaat  den  diepsten  indruk  te  maken.  Zooals 
de  meeste  lezers  weten,  behoort  noch  de  buffel  noch  de  matjan  tot 
de  moedigste-  dieren.  De  laatste  is  van  nature  zelfs  laf.  Hildebrand 
karakteriseert  hem  dan  ook  juist,  als  hg  hem  noemt  de  > viervoetige 
slang,  die  van  achteren  aanvalt".  Ook  de  inboorlingen,  hoeveel  eerbied 
zg  overigens  voor  hem  mogen  hebben  —  bg  voorkeur  spreken  zg 
hem  met  »mgnheer"  of  ^grootvader"  aan  —  koesteren  geen  hoogen 
dank  van  zgne  dapperheid,  waarom  zg  dan  ook  een  laffen,  verrader- 
Igken  aanval  niet  juister  weten  te  omschrgven,  dan  door  te  zeggen: 
>hjj  besprong  hem  als  een  tgger".  Zij  zgn  er  dan  ook  ten  volle  van 
overtuigd  dat  »mgnheer",  als  hg  zich  zoo  plotseling  tegenover  een 
buffel  geplaatst  ziet,  aan  geen  vechten  denkt,  maar  liefst  terstond  >den 
vorm  van  een  oor  aannemen",  m.  a,  w.  het  hazenpad  kiezen  zou.  Men 
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richt    daarom    ook    de    kampplaats   zoo  ia,  dat  de  vlocht  onmogelgk 
wordt.  Eigenlijk  is  zij  niet  anders  dan  een  groot  hok  van  15—20  voet 
in  diameter  en  ongeveer  12  voet  hoog,  en  geheel  nit  stevige  bamboes 
en  zware  palen  saamgesteld.  Aan  de  eene  zgde  zijn  een  of  meer  klei- 
nere hokken  aangebracht,  waarin  de  tyger  (of  tygers)  zit  opgesloten, 
die  een  paar  dagen  geleden  nog  vrij  door  de  bosschen  rondliep,  maar 
door  expresselgk   daartoe    uitgezonden  jagers  levend   is   opgevangen. 
Zooals  wij  zagen,  is  bet  strijdperk  niet  bijster  groot.  Voor  den  tgger, 
die  voor    zgn    sprong   juist   ruimte  behoeft,  zelfs  veel  te  klein.   Vol- 
gens sommigen,  waaronder  ook  Raffles,  zouden  de  Javanen  met  opzet 
de  kans  voor  den  matjan  gering  maken,  omdat  zij  in  dit  gevecht  nog 
iets   meer  dan   een   gewoon  schouwspel    zien.    Voor    hen  zon  nl.  dit 
^ïjgergevecht  een   strijd   zijn  tusschen  Europeaan  en  Inlander,  die  op 
politiek  terrein  reeds  zoo  menigmaal  vyandig  tegenover  elkander  heb- 
ben gestaan;  de  laatste  is  hierbij  steeds  de  verliezende  partij  geiveest 
en  tracht  zich  nu,   bg  gebrek  aan  beter,  daarover  te-wreken,  door  den 
representant  van  de  blanken  —  de  tijger  —  in  dit  gevecht  de  neder- 
laag te  bereiden.  Onverklaarbaar  is  deze  kinderachtige  wraakoefening 
zeker  niet.  Hoe  dit  echter  ook  zijn  moge,  zooveel  is  zeker,  dat  >si  matjan", 
zoo  aan  de  ruimte  gewoon,  zich  met  een  klein  plaatsje  moet  tevreden 
stellen.  Of  h^  't  reeds  in  de  gaten  heeft?    Wij  zouden  haast  zeggen 
van   ja.   Althans,  nu   een  der  knechten  de  schuif  van  zijn  hok  heeft 
opgetrokken,  toont  hg  niet  den  minsten   lust  om  zgne  gevangenis  te 
verlaten.  Men  moet  hem  met  geweld  daaruit  verjagen.  Eindelgk  wordt 
het  hem  daar  binnen  te  benauwd  en  staat  hij  met  één  sprong  mid- 
den in  het  strijdperk   —    vlak  tegenover  zijn  vijand,  die  reeds  eenige 
oogenblikken   vroeger  is   binnengebracht    en   als   bij  instinct  geraden 
heeft  wat  hem  te  wachten  staat.  Hoe  fonkelen  de  oogen  van  het  anders 
zoo  vreedzame   dier!  Hoe   dreigend   zyn  die  scherpgemaakte  hoornen 
gericht  naar  de  plaats  vanwaar  het  gevaar  komen  moet !  ^Grootvader" 
die  een  oogenblik  als  verbasterd  in  't  rond  keek,  maar  nu  weer  tot 
kjilmte  gekomen  is  en  met  de  hem  eigen  scherpzinnigheid  het  terrein 
in  een  oogwenk   heeft    verkend,  voorspelt  zich  daarvan  weinig  goeds. 
Aan  terugkeeren  valt  niet  te  denken;  dus,  den  sprong  gewaagd!  De 
tegenpartg  is  echter  op  hare  hoede.  Met  een  behendigen  zwaai  heft 
de  buffel  den  kop  op  en  — daar  hangt  »si  matjair' aan  en  tusschen  de 
hoornen,  de  beide  voorklauwen   krampachtig   in  den  dikken  hals  van 
zijn   vijand   geslagen.    Vreeselijk    dringen  de   scherpe    nagfls   in  het 
vleesch  van  den  bufifel,  wiens  woede  daardoor  ten  toppunt  stijgt.  Na 
eenige   vergeefsche    pogingen    om    zich  den  ongeweuschten  gast  van 
den  hals  te  schuiven,  doet  hij  eenige  stagpen  voorwaarts  en — krak! 
krak!  klinkt  het  door  het  hok  en  over  het  plein,  waar  de  duizenden 
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toeschouwers  met  gerekte  halzen  en  ingehoaden  adem  den  vreeselijken 
str^'d  aanzien.  De  tijger  is  vrij  onzacht  tegen  de  houten  beschutting 
terecht  gekomen.  Brullende  van  pijn  stoot  hg  zijne  tanden  nog  dieper 
in  den  kop  van  zyn  vijand,  doch  deze  heeft  nu  een  geschikt  steun- 
punt gevonden  en  dwingt  hem,  door  stoot  op  stoot,  los  te  laten.  Nog 
eene  laatste  voorwaartsche  beweging  en  —  daar  valt  de  koning  van 
het  Indische  woud  met  een  harden  plomp  tegen  den  grond.  En  zgn 
overwinnaar?  Langzaam  gaat  hij  achteruit  om  dan,  aanhoudend  met 
den  kop  schuddende  als  om  het  bloed,  dat  hem  uit  tal  van  wonden 
stroomt,  van  zich  af  te  schudden,  tegenover  den  nu  geslagen  vgand 
plaats  te  nemen.  Bij  oogeublikken  licht  hij  het  deerlijk  gehavende 
hoofd  op  en  laat  hij  zijne  oogen  in  't  rond  waren,  als  wilde  hg 
het  pabliek  vragen  of  men  tevreden  over  hem  is. 

yy  voor  zich  is  dubbel  content  —  zoo  content  dat,  als  het  straks 
blgkt  dat  de  tijger  nog  niet  geheel  weerloos  is  gemaakt  en  het  ge- 
braik  de  hernieuwing  van  den  strijd  voorschrijft,  hij  niet  den  minsten 
lust  betoont  om  zich  van  de  plaats  te  bewegen.  Ook  de  tegenpartij 
bedankt  beleefd  voor  de  haar  aangeboden  gelegenheid  om  revanche 
te  nemen.  De  Vorst  of  Regent  heeft  echter  zgn  »bis'*  uitgesproken 
en,  willen  de  heeren  niet  vechten,  men  zal  er  hen  toe  dwingen. 
Terwgl  enkelen  den  hygenden  buffel  door  de  tralies  heen  met  zooge- 
naamde karbouwenbladeren^  die  een  hevig  brandende  jeuking  veroorzaken, 
bestreken,  of  het  arme  dier  met  een  aftreksel  van  deze  kemoedoeh  — 
gelijk  ze  heeten  —  overgieten,  werpen  anderen  stroo  op  en  rondom 
den  t^ger  en  steken  dit  in  brand.  Zoo  van  alle  kanten  aangezet,  vlie- 
gen beide  kampioenen  eindelgk  in  dolle  woede  op,  rennen  als  wild  door 
het  hok,  totdat  zij  na  eenige  oogenblikken  weer  vlak  tegenover  elkander 
staan  en  >-  een  paar  goed  aangebrachte  stoeten  van  den  buffel  den 
halfdooden  tgger  voor  goed  afmaken.  Een  gemompel  van  welgevallen 
gaat  door  de  menigte,  en  als  straks  de  overwinnaar,  met  tal  van 
wonden  als  zoovele  eereteekenen  bedekt,  naar  zgn  stal  wordt  terug- 
gevoerd, dan  kan  hij  er  zeker  van  zgn,  dat  hem  door  allen  in  stilte 
de  verschuldigde  eer  en  hulde  zal  worden  toegebracht.  Hg  heeft  zich 
een  naam  gemaakt,  die  hem  eeue  eervolle  vermelding  bezorgt  in 
de  jaarboeken  van  het  tggergevecht.  En,  wat  voor  onzen  buffel  meer 
zegt,  hg  ontvangt,  zooals  iemand  te  recht  opmerkt,  het  genadebrood 
en  wordt  door  zijn  meester  voortreffelijk  verpleegd  en  opgepast. 

Soms  gebeurt  het  dat  de  buffel  er  in  slaagt  zijn  vijand  in  diens 
sprong  met  de  hoornen  op  te  vangen,  om  hem  dan  met  een  fikschen 
worp  tegen  de  palissaden  te  morzelen  te  gooien.  Deze  heldendaad 
heeft  echter  deze  schaduwzgde  voor  hem,  dat  in  dit  geval  fluks  de 
schuif    van    een   auder   hok  geopend    wordt,  en  een  andere  kouings- 


Digitized  by 


Google 


380 

tyger  —  want  't  is  juist  deze  soort  die  bg  voorkeur  voor  dit  gevecht 
wordt  uitgekozen  —  te  voorschyn  springt  en  de  strgd  opnieuw  een  aan- 
vang neemt.  Soms  heeft  men  ook  wel  de  aardigheid  —  zie  de  »Tafe- 
reelen  van  Javaansche  zeden"  van  den  Graaf  van  Hogendorp  —  om 
den  dooden  tgger  aan  een  touw  in  de  hoogte  te  hgschen  en  zoo 
den  buffel  in  den  waan  te  brengen,  dat  zgn  v^and  nog  leeft  en  zich 
op  hem  wil  werpen.  De  dwaze  sprongen  van  het  dus  getergde  dier 
dragen  dan  niet  weinig  bij  tot  verlustiging  van  de  toeschouwers. 

Zooals  ik  reeds  opmerkte,  behoort  het  tot  de  zeldzaambeden,  dat 
de  buffel  het  onderspit  delft.  De  tyger  wordt  echter  in  dit  geval  niet 
vry gelaten,  maar  men  haast  zich  hem  op  eene  eigenaardige  wgze,  rampog 
genaamd,  af  te  maken.  Ook  op  tggers,  die  niet  in  het  gevecht  zgn 
geweest,  wordt  dit  rampog,  dat  een  onderdeel  van  het  hier  besproken 
wreed  vermaak  uitmaakt,  toegepast.  Ik  wil  een  ooggetuige  laten  ver- 
halen, hoe  dit  in  zijn  werk  gaat.  »In  een  vierkant  van  ongeveer  drie 
honderd  voet  aan  elke  z^de,  stonden  de  aanzienlyke  hoofden  en  and«re 
inlanders  met  lange  pieken  gewapend,  in  drie  dubbele  rgen  achter 
elkander,  van  welke  de  voorste  rg,  volgens  de  gewoonte  der  ooster- 
lingen, op  den  grond  zat.  In  het  midden  van  dit  vierkant  stonden 
vier  groote  hokken,  met  gedroogd  riet  en  andere  brandbare  stof  bedektj 
Op  een  wenk  van  den  Keizer  begeven  zich  twee  Javanen  al  tan- 
dakkende  naar  een  dier  hokken  en  maken  hun  sembah  (compliment) 
voor  den  Vorst.  Daar  klimt  de  een  op  het  hok,  trekt  de  schuif  twee- 
malen open,  en  laat  die  tweemalen  weer  vallen,  opent  haar  voor  de 
derde  maal,  werpt  haar  weg  op  den  grond,  gaat  langzaam  van  het 
hok  weder  af,  en  zet  zich  op  zgde  van  de  geopende  tggerkooi  neer. 
Middelerwijl  heeft  zgn  makker  de  alang-alang  (riet)  in  brand  gestoken 
en  plaatst  zich  eveneens  naast  het  hok.  Nadat  beiden  weder  hon 
sembah.  gemaakt  hebben,  staan  zg  op  en  verwgderen  zich  langzamer- 
hand, al  tandakkende,  even  zoo  als  zij  gekomen  waren,  doch  niet  vóór 
dat  de  Vorst  hun  daartoe  door  een  wenk  vrgheid  heeft  gegeven. 

»Ondertusschen  blgft  de  tgger  in  zgn  hok,  totdat  de  vlammen  hem 
daaruit  drgven.  Dan  ziet  hij  eerst  verbaasd  in  het  rond;  maar  alsh^ 
zich  los  van  banden  en  gevangenis  gevoelt,  drgft  de  zucht  naar  vrgheid 
hem  tot  woede  en  razerng.  Woest  slaat  hg  zijn  staart:  zijne  schit- 
terende oogen  schieten  vlammen :  zijn  huilend  gebrul  dooft  het  geraas 
van  de  gamelan.  Zoo  loopt  hij  den  kring  van  speren  en  pieken,  welke 
hem  insluit,  soms  tot  twee  of  driemaal  toe  rond,  neemt  eindelgk  zijne 
kans  waar  en  vliegt  op  die  wapenen  in.  Meestal  is  dit  zijn  laatste 
aanval,  daar  hg  door  de  pieken  wordt  opgevangen.  Maar  de  eerste 
der  vier  tijgers,  die  wg  op  die  wgze  zagen  afmaken,  deed  een  geluk- 
kigen sprong,  vloog  over  de  wapenen  die  hem  tegen  werden  gehoaden 
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been  en  vlachtte  in  het  binnenste  van  het  paleis.  Groot  was  de 
schrikf  die  daarbij  de  meeste  Europeesche  toeschonwers  beving ;  maar 
de  Javanen  en  vooral  dp  Soesoehoenan  bleven  ook  toen  even  kond 
en  bedaard  en  deftig,  als  zij  gedurende  het  geheele  gevecht  waren 
geweest.  De  adat  (gewoonte)  brengt  mede,  dat  bg  een  tijgergevecht 
zoowel  de  Vorst  als  al  de  aanwezige  hovelingen  en  hofgrooten  een 
eerbiedig  stilzwijgen  bewaren  en  niet  van  hunne  zitplaatsen  oprijzen, 
voor  alles  geëindigd  is.  Zij  bleven  aan  deze  gewoonte  getrouw,  ook 
toen  wij  ons  over  het  ontsnappen  van  den  tijger  verontrustten. 

>De  beide  tijgers,  die  reeds  den  buffel  bevochten,  betoonden  weinig 
last  om  ook  op  deze  wyze  nog  eens  de  oogen  der  aanschouwers  te 
verlustigen.  Ze  bleven,  toen  de  vlammen  hen  uit  hun  hok  hadden 
verdreven,  stil  en  vreedzaam  liggen.  Maar  de  slimme  Javaan  wist 
raad.  Onder  een  soort  van  afdak,  uit  bamboe  gevlochten,  zit  een 
v^flien-  of  twintigtal  menschen,  dat  met  dit  afdak  voortschuift  en 
door  de  openingen  heen  den  t^ger  met  lange  stokken  aanhitst  en 
aanport,  totdat  lig  woedend  opvliegt  en  in  het  lot  der  overigen  deelt." 

Volledigheidshalve  voeg  ik  hier  nog  bij,  hoe  het  vroeger  op  Java  ge* 
bmikelgk  was  om  misdadigers  tot  een  tweegevecht  met  tijgers  te  veroor- 
deelen.  Dank  zij  den  invloed  van  het  Nederlandsch  Gouvernement  is  deze 
wreade  gewoonte  echter  afgeschaft.  Het  laatste  voorbeeld  van  dien  aard 
had  plaats  in  het  begin  dezer  eeuw,  toen  twee  brandstichters,  met 
een  afgestompte  kris  gewapend,  een  strgd  op  leven  en  dood  met  een 
tijger  te  kampen  hadden.  Een  der  ongelnkkigen  was  spoedig  afge- 
maakt. Zijn  kameraad  hield  echter  gedurende  twee  uren  den  ongelgken 
strgd  vol  en  slaagde  er  ten  laatste  in  zgn  vijand  te  dooden.  Men 
stuurde  nu  echter  een  tweeden  tgger  op  hem  af  en  eerst  toen  hy  ook 
dezen  onder  den  voet  had,  werd  de  strijd  als  geëindigd  beschouwd 
en  de  overwinnaar,  die  duidelijk  bewezen  had  een  gunsteling  der  goden 
te  zijn,  van  alle  verdere  strafvervolging  ontslagen.  Men  ging  zelfs  zoo 
ver  van  hem  tot  belooning  in  den  lagen  adelstand  te  vei'heffen. 

Tot  de  gebruiken  bij  een  rampog-partij  behoort  ook  nog,  dat  het 
hoofd  van  dat  gedeelte  van  den  kring,  waar  de  tgger  doorbreekt,  tot 
Bchande  een  bepaalde  hoeveelheid  rijst  als  boete  betalen  moet. 

Op  Madoera,  waar  de  tijgergevechten  mede  zeer  in  den  smaak  vallen, 
laat  men  ook  wel  buffels  tegen  elkander  in  het  strgdperk  treden.  Waar 
echter  hier  of  op  Java  de  kosten  van  zulke  gevechten  boven  het  vermogen 
van  den  feestgever  gaan,  daar  stelt  men  zich  met  een  surrogaat  te 
vreden  en  verlustigt  men  zich  in  de  aanschouwing  van  een 

Gevecht  tusschen  een  bok  en  een  wild  zwgn, 

(lat  door  de  dwaze  sprongen  van  het  eerste  en  de  lompe  bewegingen 
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vaD  het  laatste  dier  niet  weinig  stof  tot  lachen  oplevert.  Voor  den  minder 
sterken  bok  is  een  klein  plaatsje  in  het  strydperk  afgeschoten,  waar 
hij  zich  kan  terugtrekken,  zoo  vaak  de  scherpe  tanden  van  de  tjèlèag 
hem  te  na  komen.  Hg  voor  zich  doet  den  vijand  in  den  regel  weinig 
leed.  Deze  behondt  gewoonlijk  het  veld,  doch  aangezien  hy  tot  de 
dieren  behoort,  die  voor  den  inlander  haram  (onrein)  zgn,  wordt  hg 
niet  als  de  buffel  heilig  verklaard,  maar  stuurt  men  hem  eenige  uit- 
gehongerde honden  op  het  Igf,  die  spoedig  een  einde  aan  zgn  leven 
hebben  gemaakt. 

En    thans   stappen    wg,   na  nog  even  melding  gemaakt  te  hebben 
van  het 

mentja  en  ngadjogèd 

der  Soendaneezen  —  waarby  onder  begeleiding  van  de  mnziek  al 
dansende  een  soort  van  schermpartg  gehouden  wordt  —  ook  van 
dit  onderwerp  af. 


De  lezer  heeft,  zonder  dat  ik  het  opzettelgk  vermeldde,  reeds  be- 
grepen, dat  bij  de  vermelde  dierengevechten  geen  weddingschappen 
gehouden  worden.  Dit  is  echter  wel  het  geval  bij  een  ander  soort  van 
adoe-^doe^  waarbij  ik  uu  eenige  oogenblikken  wensch  stil  te  staan.  Ik 
bedoel  de  hanen-^  hrélcel--  en  andere  gevechten,  die  meer  direct  tot 
de  wZfevermaken  behooren  en  voor  onze  kennis  van  het  karakter  der 
Javanen  dit  voordeel  hebben,  dat  zg  's  volks  hartstocht  voor  hazard- 
spelen duidelijk  doen  uitkomen.  Wie  er  nog  aan  mocht  twgfelen, 
dat  zoo'n  kalme  Javaan,  met  zijne  doffe  oogen  en  trage  bewegingen, 
een  geboren  hotoh  (speler)  is,  en  de  dobbelzucht  hem  in  merg  en 
been  zit,  die  behoeft  hem  slechts,  gelgk  ik  in  den  aanvang  van  deze 
schets  reeds  met  een  enkel  woord  opmerkte,  bg  een  hanen- of  krekel- 
gevecht gade  te  slaan.  Daar  is  hij  als  't  ware  een  geheel  ander  mensch; 
Ai&r  komt  het  aan  het  licht,  hoe  achter  dat  strakke  gelaat  een  ziel 
huist,  die  maar  al  te  zeer  door  het  geweld  van  den  hartstocht  'm 
beweging  kan  worden  gebracht.  Nauwelgks  gaat  dan  ook  het  gemcht 
dat  ergens  een  adoe-adoe,  zooals  hier  bedoeld,  gehouden  zal  worden, 
of  een  zekere  gejaagdheid  maakt  zich  van  de  spelers  —  en  wie  is 
het  niet?  —  meester.  In  koortsachtige  spanning  wordt  alles  in  gereed- 
heid gebracht  om  naar  den  eisch  aaa  het  uitgeschreven  spel  te  kannen 
deelnemen ;  schietgebeden  werden  opgezonden,  offers  gebracht,  ten 
einde  de  goden  gunstig  voor  zich  te  stemmen  en  de  booze  geesten 
te   bewegen    om    ditmaal    uitsluitend  den  buurman  in  de  kaarten  te 
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xien.  Wie  ver  af  woont,  getroost  zich  gaarne  een  reis  van  twee,  drie 
en  vier  dagen.  Is  de  tyd  krap  afgemeten,  dan  gebruikt  men,  om  een 
inlandsch  spreekwoord  te  bezigen,  »de  borst  tot  voeten  en  de  kin  tot 
stok**,  m.  a.  w.  dan  loopt  men,  zooals  nooit  een  ambtenaar  in  functie 
een  Javaan  heeft  zien  loopen.  Alleen  in  dit  geval  gelooven  de  inlan- 
ders, dat  »time  money"  is.  Deze  aangeboren  zucht  voor  het  spel  moet 
dan   ook,  meen  ik,  als  een  der  voornaamste  oorzaken  worden  aange- 
merkt, waarom  de  meeste  Javanen  veel  hebben  van  (ik  gebruik  alweer 
hun  eigen  spreekwoord)  een  »doorzgpelende  pot*' ;  ons  »zoo  gewonnen 
zoo  geronnen"  is  geheel  op  hen  van  toepassing.  En  bleef  *t  er  nu  nog 
maar  bg,  dat  iemand  eenvoudig  zgn  overgespaard  geld  verspeelt,  om 
dan   aan    de    dobbeltafel    den  rug  toe  te  keeren  tot  tyd  en  wyle  de 
beurs    opnieuw   gevuld   is.    Maar   neen,   eenmaal    aan    het   dobbelen 
en  wedden  weet  de  Javaan  van  geen  uitscheiden.  Al  wat  los  en  vast 
is,  wordt  te  gelde  gemaakt,  in  de  hoop  dat  de  kans  keeren  en  de  verloren 
schade  zal   worden  ingehaald.  Is  allei^  op,  dan  neemt  men  zgn  toevlucht 
tot  de  geldschieters,  inlandsche  en  vreemde,  die   er  hun  dagwerk  van 
maken    om    berooide   spelers  aan  bratoe  of  dobbelkapitaal  te  helpen. 
Dat    wil    zeggen:  helpen   op   hun  manier,  helpen  tegen  interest  zóó 
hoog,  dat  het  spreekwoord  »helpen  en  knuppelen'  niet  ten  onrechte 
op   deze  philantropen  wordt  toegepast.    Natuurlgk   raakt  het  crediet 
eens  uit  en  moeten  dan  andere,  minder  eerlijke  wegen  worden  inge- 
slagen om  aan  geld  te  komen.  Hier  komt  nog  bij  dat,  gelyk  ik  in  een 
vorige  schets  meen  te  hebben  opgemerkt,  speelschuld  overal  in  Indië  als 
een  eereschuld  wordt  aangemerkt,  zoo  zelfs  dat  de  wet  er  zich  mede 
bemoeien  kan.  6y  de  Bataks  heeft  een  crediteur  bg  het  spel  het  recht 
om  zgn   nalatigen   debiteur  een  tali  pasa  (strik  van  touw)  voor  de 
voeten  te  werpen,  welke  zinnebeeldige  handeling  zooveel  zeggen  wil 
als:  »indien  gg  mg  niet  betaalt,  dan  laat  ik  je  binden  als  mgn  slaaf*. 
Een  reden  te  meer  dus  voor  ongelukkige  spelers  om  coüte-qui-coüte 
zich  geld  te  verschaffen.  Voor  dezulken  onder  mgne  lezers,  die  korter 
of  langer    in    het   land    van    den  Orangoetan  en  den  Paradgsvogel 
hebben   vertoefd,  behoef  ik  er  hier  niet  op  te  wgzen,  hoe  de  oneer- 
Igkheid   van    huisbedienden    voor   een  voornaam  gedeelte  aan  dezen 
algemeenen  hartstocht  voor  het  spel  moet  worden  toegeschreven.  Wie 
dit   nog  niet  wist,  hij  informeere  zich  bg  den  een  of  anderen  Oost- 
Indischen    ambtenaar,  die  ergens  in  Indië  met  de  ipolitierol"  belast 
is  geweest.  Ook  de  eigenaars  van  suikerfabrieken  en  tabaksplantages 
-    met  hunne  kapitalen  aan  voorschotten  {poorskot  zeggen  de  Javanen) 
zouden  hiervan  veel  kunnen  vertellen. 
Doch   genoeg    om   aan  te  toonen,  hoe  deze  soort  van  spelen  onze 
Jere  opmerkzaamheid  verdienen.    Waar  ik  er  nu  toe  overga  ze 
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te  noemen  en  kortelgk  te  bescfarijven,  daar  zon  ik  in  de  allereerste 
moeten  spreken  van  het 

ngadoe  djago, 

of  ^hanengevecht",  dat  oorspronkel^k  onder  de  Maleiers  van  Snma- 
tra's  Westkust  sehynt  thais  te  behooren  en  van  daar  zgn  weg  naar  een 
gedeelte  van  de  Bataklanden,  naar  Java,  Bali  en  Celebes  gevonden 
heeft.  Mijne  lezers  zallen  zich  echter  herinneren,  dat  ik  dit  onderwerp 
{Gids^  Deel  I,  blz.  102)  reeds  afzonderlijk  en  uitvoerig  behandeld  heb. 
Ook  deelde  ik  daar  reeds  mede,  hoe  het  Indisch  Gouvernement  het 
hanengevecht  op  Java  met  zgn  veto  heeft  getroffen  en  de  inlanders 
hier  alleen  bij  uitzondering,  met  hoog  verlof  van  de  politie,  en 
verder  in  het  geheim  aan  hun  lust  voor  dit  spel  kunnen  botvieren. 
Geoorloofd  daarentegen  is  het 

ngadoe  gemak 

of  »kwartelgevecht",  dat,  voor  zoover  mg  bekend,  uitsluitend  op  Java 
thuis  behoort.  Ik  noem  deze  vogels,  onder  de  inlanders  ook  poejoeh 
geheeten,  kwartels^  in  navolging  van  het  Javaansch  Woordenbo^ 
van  Dr.  T.  Roorda.  In  Veth's  »Java*'  worden  zg  ons  voorgesteld 
onder  hun  latijnschen  naam  van  hemipodius  pugnax,  anders  gez^d 
»wibbelhopnders'*,  wat  velen  mijner  lezers  misschien  even  barbaarsch 
in  de  ooren  klinkt.  Laat  het  daarom  genoeg  wezen  te  zeggen,  dat 
deze  »gemak*'  nog  iets  kleiner  zijn  dan  onze  kwartels  en  in  klenr  en 
vorm  het  meest  onze  patrijzen  nabij  komen.  Voor  het  overige  is  het 
een  zeer  schuw  volkje,  dat  zich  hoogst  moeielyk  laat  vangen  en, 
eenmaal  in  de  koeroengan  (kooi)  geplaatst,  aan  hun  eigenaar  heel 
wat  tijd  en  geduld  kosten  vóór  ze  zoo  tam  geworden  zgn,  dat  men 
ze  voor  het  gevecht  kan  africhten.  Opmerking  verdient  dat  alleen  de 
wgfjes  —  de  »gemak-wadon**  —  voor  dit  doel  worden  uitgekozen.  En 
waarom?  Volgens  de  inlanders,  en  die  kunnen  het  weten,  z^n  zij 
niet  alleen  mooier,  grooter  en  sterker  dan  de  mannetjes  (bentjé), 
maar  ook  —  moediger  I  Dit  zal  dan  ook  de  reden  zgn,  waarom  men 
nu  en  dan  een  getrouwd  man  bij  een  bentjé  hoort  vergeleken,  van 
wien  men  anders  gewoon  is  te  zeggen,  dat  hij  een  fqpiA  (vrouwenrok) 
draagt,  m.  a.  w.  onder  de  plak  van  zijn  vrouw  staat. 

Stel  u  dan,  mijn  lezer !  zulk  een  dappere  dame  voor  I  Haar  meester 
is  de  wereld  te  rijk  met  haar.  Na  langen  tijd  te  vergeefs  zyne  strikken 
op  het  pas  gesneden  padiveld  te  hebben  uitgezet,  is  hy  eindelijk  thuis 
gekomen  met  het  heugelyk  bericht,  dat  de  goden  hem  gunstig  zgn 
geweest  en  hg  zgu  »gemak"  gevangen  heeft.  Veel  tijd  tot  vertellen  gnnt 
hg   zich   niet.   Zoo  spoedig  mogelgk  wordt  de  schoone  gevangene  in 
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het  70or  haar  bestemde  kooitje  geplaatst  en  —  na  neemt  de  verzoi*- 
ging  een  aanvang.  Dat  de  baas  eiken  dag  een  nur  of  langer  het  veld 
in  moet  om  voor  zgne  voedsterlinge  witte  mieren,  sprinkhanen  en 
andere  insecten  te  zoeken,  is  voor  hem  de  moeite  niet  waard  om  er 
van  te  spreken.  Het  komt  niet  in  aanmerking  bij  den  tgd,  dien  hg 
besteden  moet  om  de  aanstaande  kampvechtster  aan  zgn  gezicht  te 
gewennen  en  haar  ook  maar  eenigszins  handelbaar  te  maken.  Ën 
als  men  er  dan  nog  maar  zeker  van  was,  dat  men  vroeg  of  laat  z^jn 
moeite  beloond  zal  zien.  Maar  dit  is  zeer  quaestieus.  »Vele  poejoeh", 
zoo  schrgft  de  heer  de  Serière  terecht,  >bezwijken  onder  het  ruste- 
loos pogen  om  de  kooi  te  ontkomen  en  stooten  zich  den  schedel  open 
t^n  de  fijne  bamboe-traliën."  Een  Javaan  mag  zich  das  hoogst 
gelukkig  rekenen  —  en  hg  doet  zulks!  —  als  het  hem  na  maanden 
van  gedold  en  inspanning  gelakt  zgn  gevangene  zoo  ver  te  brengen, 
dat  zg  zich  zonder  veel  tegenspart^len  in  de  hand  laat  nemen  en  zy 
geschikt  wordt  geacht  om  aan  het  »ngedoe  gemak"  meê  te  doen. 
De  schuwheid  is  haar  echter  zoo  aangeboren,  dat  de  eigenaar  ver- 
standig handelt  met  de  kooi  steeds  zorgvuldig  met  een  stuk  doek 
bedekt  te  houden,  en  alles  te  vermyden  wat  de  schoone  dame  aan 
het  schrikken  kan  brengen.  Vooral  op  het  terrein  van  den  strgd 
zelf  zijn  deze  voorzorgsmaatregelen  dringend  voorgeschreven.  Een 
enkele  verkeerde  handeling  kan  het  werk  van  maanden  nutteloos 
maken. 

De  dag  van  het  gevecht  is  aangebroken.  Van  heinde  en  ver  stroomt 
de  menigte  saam  om  aan  de  pret  deel  te  nemen.  De  plaats  van 
samenkomst  is  gewoonlgk  een  open  plein  in  of  bg  het  dorp,  waartoe 
ieder  vrgen  toegang  heeft.  Lang  voor  den  aanvang  van  het  »ngadoe'* 
zgn  alle  plaatsen  bezet.  Vooraan  zitten  de  eigenaars  van  gemaks, 
ieder  met  zgn  kooitje  naast  zich,  terwgl  de  rechterhand,  gelijk  het 
gebruik  Voorschrijft,  de  koorden  vasthoudt  van  de  lis,  waarmede  de 
koeroengan  gesloten  is.  Achter  hen  zgn  de  andere  bebotoh  (spelers) 
neergehurkt,  die,  ten  bewijze  dat  zij  niet  enkel  toeschouwers  wenschen 
te  zgn,  van  tijd  tot  tgd  een  paar  rgksdaalders  doen  rinkinkelen.  De 
buitenste  rijen  worden  ingenomen  door  kinderen,  koopvrouwen  en  — 
geldschieters,  allen  gekomen  om  op  hunne  wgze  van  het  feest  te 
genieten.  In  het  midden  van  dezen  breeden  kring  staat  depengadon^ 
een  bamboezen  kooi,  ongeveer  5  palmen  hoog  en  7  %  palmen  in  door- 
snede, waaijn  straks  de  gewichtige  strgd  zal  worden  gestreden.  Ik 
zeg:  »straks",  want  er  is  nog  heel  wat  te  doen  alvorens  het  eerste 
paar  kampvechtsters  deze  miniatuur  arena  zal  betreden.  Eerst  moet 
oatuurlgk  worden  uitgemaakt,  welke  twee  gemaks  onder  de  vele  in- 
geschrevenen  (om   hier  deze  westersche  uitdrukking  te  bezigen)  den 
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strgd  zullen  openen.  Is  dit  vraagstuk  opgelost,  dan  gaat  men  onder- 
zoeken of  de  voorgestelde  partijen  in  allen  deele  aan  elkander  gewaagd 
z^n.  De  eene  gemak  mag  wel  iets  grooter  zyn  dan  de  andere,  maar 
dan  moet  deze  de  een  of  andere  eigenschap  bezitten,  die  tegen  dat 
verschil  opweegt.  En  zoo  voort,  en  zoo  voort.  Ëindelgk  is  de  keuring 
afgeloopen  en  krijgt  het  publiek  gelegenheid  om  zgn  wedding- 
schappen aan  te  gaan.  Wat  een  leven!  Van  alle  kanten  hoort  men 
grootere  of  kleinere  sommen  noemen,  die  op  een  der  beide  gemab 
worden  ingezet.  Om  verwarring  te  voorkomen,  heeft  men  de  dames 
een  »nom  de  guerre"  gegeven,  waarvan  de  beteekenis  aan  bare 
wezenlijke  of  vermeende  capaciteiten  beantwoordt.  Elerst  als  alle 
weddingschappen  behoorlek  geregeld  zijn,  worden  de  voor  den  strgd 
aangewezen  gemaks  voorzichtig  uit  de  koeroengan  genomen  en  >na 
vooraf  gedrenkt  en  met  eenige  druppels  water  onder  de  vleugels 
bekoeld  te  zijn",  te  gelijker  tijd  door  de  eigenaars  onder  de  boven- 
bedoelde pengadon  geplaatst.  Ook  hierbij  moet  alles  volgens  de  regels 
van  het  spel  geschieden.  Wie  zijn  beestje  te  vroeg  loslaat  of  het, 
wat  wg  zouden  noemen,  een  douwtje  geeft,  kan  door  de  tegenpartij 
tot  de  orde  geroepen,  desnoods  van  de  mededinging  uitgesloten  wor- 
den. Daar  trekken  zich  de  handen  terug,  de  pengadon  valt  neer,  eu 
nu?  >De  kleine  kampstrijdsters",  zoo  laat  ik  nu  den  heer  de  Serière 
vertellen,  >steken  fier  hare  fijne  kopjes  omhoog  en  nemen  een  uit- 
dagende houding  aan,  krabben  de  vloer  met  hare  gele  pootjes,  zetten 
de  vlerkjes  wat  uit,  pikken  op  den  grond,  zien  elkaar  herhaaldelp 
met  schitterende  oogen  aan,  alsof  de  een  de  andero  tart  om  den 
aanval  te  beginnen,  en  naderen  meer  en  meer,  totdat  ze  als  het  ware 
tegen  elkaar  staan,  de  borstjes  zoo  hoog  mogelijk  opheffende  en  voor- 
uitzettende, na  elkaar  pikkende  en  voor-  en  achterwaarts  dringende 
met  afwisselende  kansen.  De  snavelslagen  zijn  steeds  gericht  op  het 
hoofd,  de  oogen  en  ooren,  die  ze,  als  de  slag  raak  is,  eenigen  tgd 
stevig  in  den  bek  vasthouden,  totdat  eindelijk  de  twee  bekjes  in 
elkaar  zgn  geslagen  en  beide  kampsters  al  dringende  en  trekkende 
trachten  elkaar  neer  te  werpen.  De  eerstvallende  sleept  dan  gewoon- 
Igk  de  andere  mede  en,  zonder  los  te  laten,  wentelen  zij  dan  her- 
haalde keeren  over  den  vloer,  totdat  door  afmatting  de  een  de  andere 
los  laat  en  beiden  weer  zijn  opgestaan  om  den  strijd  opnieuw  te 
beginnen,  hetgeen  zich  eenige  keeren  herhaalt  en  meestal  daarmede 
eindigt,  dat  een  voorgoed  de  vlucht  neemt  en  dan,  overeenkomstig 
den  regel  voor  dit  gevecht,  onmiddellgk  door  den  eigenaar  uit  het 
strgdperk  wordt  genomen  om  met  koud  water  gelaafd  en. verzorgd 
te  worden." 

Men  hoort  het,  bloedig  is  de  strijd  niet,  en   in  dit  opzicht  onder- 
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scheidt  zich  dit  ngadoe  zeker  gunstig  van  het  ngadoe  djago.  De  be« 
laogstelÜDg,  waarmede  groot  en  kleiu  het  gevecht  gadeslaat,  is  er 
echter  niet  minder  om.  Hoewel  de  pengadon  van  alle  zgden  open  is, 
kannen  de  verst  afzittenden  toch  niet  altyd  even  gemakkel^k  de  bewe- 
gingen der  kempende  vogels  gadeslaan,  wat  toch  noodig  is  om  de  kans 
van  hnn  weddingschap  te  berekenen.  Ieder  tracht  das  zooveel  moge- 
Igk  naar  voren  te  dringen,  en  het  laat  zich  daardoor  begrgpen,  dat 
het  bg  znik  ngadoe-gemak  niet  zelden  onrnstig  in  zyn  werk  gaat. 
Hierbg  komt  nog  dat  de  eigenaars  der  twee  kleine  kampioenen  het 
recht  hebben  om  hnnne  lievelingen  door  geroep  of  handgeklap  aan  te 
moedigen,  iets  wat  by  het  ngadoe  djago  streng  verboden  is.  Eerst 
als  de  strijd  beslist  is,  keert  alles  weer  tot  de  vorige  kalmte  terag; 
de  verliezers  betalen  hnn  weddingschap,  de  gelakkige  winners  strijken 
han  centen,  dubbeltjes,  guldens  of  rgksdaalders  op,  allen  voorzien  zich 
van  een  versche  sirihpruim  en  kauwen  er  lustig  op  toe,  totdat  —  een 
tweede  paar  het  strydperk  betreedt  en  het  lieve  leven  van  voren  af 
aan  begint.  Wg  voor  ons  hebben  er  genoeg  van,  en  gaan  een  kgkje 
nemen  bg  het 

ngadoe   djangkrik 

of  »krekelgevecht",  een  niet  minder  geliefkoosd  volksvermaak,  waarbg 
eveneens    weddingschappen   werden   aangegaan.    Hier  zgn  het  echter 
weer  de  mannetjes,   die  in  het   strijdperk  treden  en  alzoo  den  roem 
van  hun  geslacht  handhaven.  De  Javanen  hangen  de  voor  het  gevecht 
bestemde  djangkriks,  gedurende  24  uren,  aan  een  om  het  midden  van 
het  lichaam  geknoopten  draad  horizontaal  op  en  houden  ze  dan  eenige 
oogenblikken  onder  water  om  ze  geheel  bewusteloos  te  maken.  Eerst 
na  worden  de  beestjes  in  een  bamboezen  kokertje  (toelan)  geplaatst, 
waarin  zg  op  de  kampplaats  verschgnen.  Als  voedsel  wordt  hun  gere- 
geld fijn  gewreven  nasi  toegediend.  Voor  hun  zoogenaamd  galgenmaal 
vermengt   uien  de   gekookte    rgst    met   het   zaad  van  de  katjoéboeng 
(doornappel),  dat  een  dronkenmakende  kracht  heeft  en  de  djangkrik, 
nog  vóór  hg  tegenover  den  vgand  staat,  half  woedend  maakt.  Zoodra 
nu  alles  voor  het  gevecht  gereed  is  en  de  weddingschappen  geregeld 
zgn,  plaatst  men    de  beide  toelan  in  een  open  korfje,  dat  door  een 
Bchaifje  in  twee  deelen  gescheiden  is.    Alvorens  echter  dit  schuine  te 
openen,  worden  de  twee  kampioenen  met  een  kwastje  zoolang  gekit- 
teldy  dat  zg   als   razenden   door  de  nauwe  gevangenis  zich  bewegen 
en  nauwelgks   zien  zg  zich  tegenover  de  tegenpartg  geplaatst,  of  zg 
vallen  met  groote  woede  op  elkander  aan,  als  wilden  zg  op  elkander 
het  Igden  wreken,  |dat  de  menschen  hun  hebben  aangedaan.    Lang 
daort  de  strgd  gewoonlgk  niet;  spoedig  ligt  de  eene  djangkrik  als  dood 
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op  den  grond,  wat  het  sein  is  om  aan  het  gevecht  een  einde  te 
maken,  de  verloren  weddingschappen  te  betalen  en  een  tweede  paar 
stryders  op  te  brengen.  De  gelukkige  overwinnaar  krygt  tot  beloo- 
ning bij  zijn  rijst  wat  van  fijngestampte  djarakblaadjes  (waarvan  de 
inlanders  de  djarakolie  bereiden)  om  de  pijn  in  de  kaken  te  verzachten. 
Heeft  hij  in  den  str^d  geen  wonden  of  breuken  bekomen,  dan  mag 
hg  misschien  later  nogmaals  een  proeve  van  z^n  heldenmoed  geven. 
Wat  ik  nu  ga  zeggen,  zal  zeker  menigen  lezer  vreemd  in  de  ooren 
klinken.  Het  is  niet  meer  of  minder  dan  dat  op  Java  ook  het  oplaten 
van  vliegers, 

lajangan  of  langlajangan, 

gelijk  de  Soendaneezen  ze  noemen,  een  hazardspel  geworden  is,  waaraan 
bg  voorkeur  volwassenen,  onverschillig  tot  welken  stand  zg  behooren, 
deelnemen,  —  en  deelnemen  met  een  hartstochtelijkheid,  waarvan  wg 
ons  nauwelgks  een  denkbeeld  vormen  kunnen.  Gewoonlgk  heeft  dit 
spel  in  den  oostmoessou  of  het  droge  jaargetgde  plaats,  omdat  men  dan 
meer  zeker  is  van  den  wind,  die,  zooals  de  lezer  weet,  in  dezen  tgd 
bestendig  uit  denzelfden  hoek  blgft  waaien.  De  pret  bestaat  hierin, 
dat  twee  vliegers  te  gelijker  tgd  worden  opgelaten  om  straks,  wanneer 
ze  een  bepaalde  hoogte  hebben  bereikt,  zoo  gedirigeerd  te  worden, 
dat  de  beide  touwen  over  elkander  heenschuren  en  wel  zoo,  dat  het 
eene  doorgesneden  wordt.  Om  dit  gemakkelijk  te  maken,  zijn  de  beide 
tali  (touw)  met  een  kleverig  vocht^ —  veelal  gewreven  ketan  (een 
soort  van  kleverige  rijst)  —  en  verder  met  fijn  gestampt  glas  of  steen- 
gruis bestreken.  ISoms  duurt  de  strgd  lang,  soms  is  hg  in  een  paar 
minuten  beslist.  De  talrijke  toeschouwers  zijn  in  twee  partijen  gesplitst 
en  hebben,  nadat  de  beide  zwevers  (dit  is  de  letterlgke  vertaling  van 
lajangan)  aan  een  nauwkeurig  onderzoek  onderworpen  werden,  met 
elkander  weddingschappen  aangegaan.  In  den  regel  zijn  de  vliegers 
met  een  of  andere  wajangfiguur  beschilderd,  wier  naum  dan  als 
onderscheidingsteeken  dienst  doet.  De  par  tg,  wier  held  het  eerst  met 
gebroken  touw  naar  beneden  tuimelt,  heeft  natuurlgk  haar  inzet  ver- 
loren, tenzg  bewezen  kan  worden,  dat  de  strgd  niet  volkomen  volgens 
de  regels  van  het  spel  gevoerd  is.  Een  kleine  ufwgking  van  het  regle- 
ment, dat  wel  niet  beschreven  is  maar  door  iedereen  nanwkenrig 
gekend  wordt,  is  voldoende  om  den  kamp  voor  nietig  te  verl^laren. 

Nu  ik  toch  over  de  lajangan  spreek,  kan  ik  hier  nog  b^voegeo, 
dat  op  Java  en  hier  en  daar  elders  een  soort  van  vliegers  in  zwang 
is,  die,  eenmaal  hoog  in  de  lucht  staande,  een  ver  weerklinkend  maar 
hoogst  eentonig  geluid  doen  hooren.  Dit  effect  wordt  teweeggebracht 
door  een  bamboezen  boog  (soendarèn),  waarop  een  blad  van  den  waroe- 
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boom  of  ook  wel  een  band  van  dan  geschraapte  bamboe  gespannen 
is,  waar  de  wind  tegen  aanblaast.  Zulk  een  vlieger  wordt  soewangan 
genoerad.  De  inlanders  luisteren  gaarne  naar  deze  eentonige  muziek, 
die  han  als  een  stem  uit  de  godenwereld  daarboven  tegenklinkt. 

Met  den  naam  van  ngadoe  wordt,  ten  slotte,  ook  bestempeld  het 
om  een  weddingschap  tegen  elkander  slaan  van  kemiri  en  andere  harde 
noten,  dat  soms  met  de  hand,  soms  door  middel  van  een  of  ander 
instrument  geschiedt  (plèdèk).  Ook  aan  deze  spelen  nemen  volwas- 
senen deel. 

Groote  liefhebbers  zgn  de  Javanen  verder  van 

kaart-   en   dobbelspelen. 

Bg  de  eersten  maken  zg  by  voorkeur  gebruik  van  Chineesche  kaarten. 
Gezocht  vooral  in  hei  zoogenaamde  Setoter^  een  soort  van  blufspel,  dat 
bl^kens  zgn  naam  (men  zegt  afgeleid  van  het  Duitsche  stosseti)  van 
Eoropeeschen  oorsprong  is.  Onder  de  dobbelspelen  staat  bovenaan  het 

dakon-spel, 

dat  zgn  naam  ontleent  aan  een  langwerpig  houten  blok,  van  onge- 
veer 3%  voet  lang,  met  een  groot  gat  of  holte  aan  beide  einden  en 
twee  rijen  van  zeven  of  negen  kleinere  gaten  aan  de  twee  zijden. 
Gewoonlgk  bedient  men  zich  hierbij  van  de  pitten  van  den  sawoboom, 
waarvan  in  ieder  bakje  een  gelyke  hoeveelheid^  dus  7  of  9,  gelegd 
worden.  Als  ik  mij  wel  herinner,  bestaat  de  kuost  hierin,  dat  de 
twee  partgen,  om  de  beurt  spelende,  de  pitten,  één  voor  één  en  bakje 
voor  bakje  uittellende,  zoo  in  de  verschillende  gaatjes  en  ten  laatste 
in  het  groote  gat  (de  pot)  aan  het  uiteinde  van  het  bord  weten  af  te 
deelen,  dat  men  telkens  bij  een  gevuld  bakje  uitkomt.  Zelden  loopt 
dit  geregeld  af,  welke  kwade  kans  valsche  spelers  trachten  goed  te 
maken  door  bedriegelijk  twee  of  meer  pitten  in  hetzelfde  bakje  te 
laten  vallen.  Het  spel  is  geëindigd,  zoodra  de  laatste  speler  de  laatste 
pit  in  zgn  pot  heeft  gebracht.  De  partg.  die  nu  de  meeste  pitten  in 
haar  pot  heeft,  heeft  gewonnen.  Ook  onder  Ëuropeesche,  in  Indië 
geboren  dames  is  dit  spel  zeer  geliefd.  Op  het  naburige  Bali  draagt 
het  den  naam  van  metjiwa. 

Ook  het  schaakspel  (tjatoer)  is  op  Java  bekend;  het  wordt  echter 
zdden,  althans  .onder  de  gewone  inlanders,  gespeeld.  Meer  algemeen 
zgn  het  tjoeki  —  een  soort  van  damspel,  waarbg  men  zich  van  zwarte 
en  witte  boonen  bedient  —  en  het  matjanany  eveneens  een  damspel, 
waarbg  elke  partij  twee  stukken  heeft,  die  tggers  ,en  23,  die  runderen 
voorstellen.  Men  ziet  de  Javanen  dit  laatste  veel  op  straat  spelen, 
waar  zg  zich  dan  eenvoudig  van  steentjes  bedienen. 
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En  zoo  kom  ik  geleidel^k  tot  de  eigeulgke 

kinderspelen, 

wier  getal   legio   is.    De  Javaansche  jeugd,  aan  zich  zelf  overgelaten 
en  buiten  het  oog  van  deftige  hoofden  en  Europeanen,  weet  zich  even 
goed  te  vermaken   als  de  onze.   En    eigenaardig  is,  dat  hare  spelen 
voor  een  goed  deel  uit  vermaken  en  oefeningen  bestaan,  waaraan  een 
Hollandsche  jongen  of  meisje  zonder  bgzondere  voorbereiding  kan  deel- 
nemen. Zelfs  het  tollen  (gansingau  of  kékéjan)  en  prikken  (manggal), 
het  even  of  oneven  (kètjèk)  en  het  knikkeren  (nglerak),  het  kqpje-over 
(kedjoem  palik)  en  haasje-over  (loempatan)  euz.  ontbreken  niet.  Het 
zou   natuurlijk   nutteloos    zgn    al    deze  spelen   hier  uitvoerig  te  be- 
schrijven.   Mgne   lezers   zullen   met  eene  korte  opgave  van  de  voor- 
naamste al  dubbel  tevreden  zgn.    Ik  noem  dan  het: 
ngoendi'Oemboel  (kaatsspel); 
djaranan  (paardjespelen) ; 
gimer  (een  dobbelspel,   waarbg   een  toUetje    of    een   stuk   geld 

wordt  rondgedraaid) ; 
djoegüan  (een   echt  jongensspel,  waarbij  een  puntig  stukje  hout 
met  kracht   in   den  grond  geworpen  wordt,  waarop  de  tegen- 
party  trachten  moet  het  met  zyn  houtje  omver  te  werpen); 
léjèk  (een   meisjesspel,  dat  bg  voorkeur  in  den  maneschyn  wordt 
gespeeld   en   hierin    bestaat,  dat   de  meisjes  elkander  bg  de 
hand    houden   en    zoo,   al     zingende,   achterover  hangende 
ronddraaien  om,  zoodra  het  aangeheven  liedje  ten  einde  ^^ 
te  geiyk  op  de  hurken  te  gaan  zitten); 
kedok  (een  bygeloovig  kinderspel,  waarbg  een  als  een  pop  aange- 
kleede  schepper    van    een    klapperdop  het  middenpunt   van 
den   kring  uitmaakt); 
bèngkat  (een  spel  met  bènda-boonen,  die    met  den  voet   worden 
voortgeschopt,   met  h(»t  doel  om  de  boonen  der  tegenpartg, 
die  op  kleine  afstanden   achter   elkander  op  den  grond  zgn 
geplaatst,  omver  te  werpen); 
keplèk  (kruis  of  munt,  met  duiten,  die  aan  den  eenen  kant  wit 

gemaakt  zgn); 
mdlingan  (een  soort  van  krggsspel,  waarbg  ieder  speler  18  stukken 
heeft,  waarmede  hg  die  van  de  tegenpartg  moet  trachten  in 
te  sluiten),  enz.  enz. 
Onder  de  Soeudaneesche  jeugd  is  het  koemkoeman  (blindeman  netjes- 
spel)  en  het  tjoktjangan  (krggertje  spelen)  zeer  geliefd.  Bg  het  laatste 
wordt  afgeteld  met  het  volgende  liedje: 
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Djoengdjaê  balakatan  djoengdjaê  — 

poetjoek  mënjan  mangsoï  godong  malati,  riri  — 

riri  njandoeng  ka  poetra  dalëm  tamenggoeng,  bandoeng  — 

bandoeng  tipoeng  molongpong  saoenda-endo,  poho  — 

poho  tadi  laladjo  teu  mawa  simboet,  boetoet  — 

boetoei-betet  kakampis  moending  kadëmpet^  tjoeêt. 

Voor  diegenen  onder  mgne  lezers,  die  moeite  hebben  dit  hier  en 
daar  zinloos  liedje  van  buiten  te  leeren,  laat  ik  hier  een  echt  Hol- 
landsch  aftelrgmpje  volgen,  dat  ik  uit  m^n  geheagen  opschrgf : 

Kletsenboom  —  zaligen  toom  — 

toom  en  zalen  —  visschen  halen  ^- 

haal  en  visch  —  stoel  en  disch  — 

disch  en  stoel  —  water  en  poel  — 

poel  en  water  —  kat  en  kater  — 

kater  en  kat  —  muis  en  rat  — 

rat  en  muis  —  storm  en  luis  — 

luis  en  storm  —  winter  en  worm  — 

worm  en  wind  —  kalf  en  kind  — 

kind  en  kalf  —  verrotte  zalf  — 

zalf  en  rot  —  lepel  en  pot  —  • 

pot  en  lepel  —  dominees  klepel  — 

ies,  bies,  bry  —  wie  is  af  — 

ik  of  gtj. 

En  met  dit  alles  behalve  stichtelyk  rgmpje  nit  een  van  Gelderland's 
achterhoeken  besluit  ik  deze  schets  van  de  Spelen  en  Vermaken  op  Java. 
Thans  komen  de  amusementen  van  de  Insulaners  op  de  Buitenbezit- 
tingen aan  de  beurt.      % 
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DOOB 


JULIA.    «). 


WALTHER. 

Batavia,  11  Jani  18—. 
M\on  lieve  Maria, 

Uit  mijn  telegram  weet  gij  reeds»,  dat  ik  den  5en  Juni  m  welstand 
hier  aangekomen  ben.  We  badden  een  voorspoedige  reis,  van  zeeziekte 
wist  ik,  gelukkig!  niets,  tusscben  passagiers  en  kapitein  heerschte  de 
beste  harmonie :  in  menig  opzicht  ging  alles  naar  wensch.  Maar,  Maria^ 

')  Ie  Vervolg  van  de  October-aflevering. 

In  die  aflevering  —  een  kleine  toelichting  zal,  meenen  wg,  vooral  den  nieawen 
abonnés  niet  onwelkom  zyn  —  in  die  aflevering  dan  miakt  de  lezer  kennis  mei 
de  twee  hoofdpersonen. 

De  een  is  Walther  Bergsma,  een  jong  mensch  van  21  jaar,  die  financieel  en 
intellectueel  niet  bij  machte  bleek  te  zgn,  om  de  stadiën,  welke  zgn  deftige, 
maar  onbemiddelde  ouders  voor  hem  onmisbaar  achtten,  te  voltooien ;  die  daam& 
een  betrekking  zocht,  maar  niet  slaagde ;  die  toen  beproefde  de  pen  te  hanteeren, 
maar  voor  zijn  boek  geen  uitgever  kon  vinden;  die  vervolgens  zich  als  mnxiek- 
onderwjjzer  vestigde,  maar  weder  teleurstelling  ondervond,  en  die  na  door  de 
herinnering  aan  al  den  tegeospoed  en  al  het  gebrek  dat  hij  reeds  geleden  heeft 
en  onder  den  druk  van  zijn  tegenwoordig  lot  dermate  tot  wanhoop  gedreven  ifl, 
dat  hiJ  op  het  punt  staat,  door  zelfmoord  zgn  bestaan  ten  einde  te  brengen. 
«Msiar  wat  doet  hem  plotseling  terugdeinzen  van  den  afgrond,  waarin  hg  zich 
verpletteren  ging?  Het  is  de  macht  der  liefde,  de  gedachte  aan  haar,  die  hj 
niet  verlaten  kon,  en  die  als  zyn  goede  engel  juist  thans  voor  zgn  herinneriag 
treedt,  als  om  hem  te  smeeken:  Keer  terug!  Keer  terug!" 

Be  goede  engel  heet  Marie  Duringh,  en  is  secondante  op  een  meisjes-institant 
te  's-Hage,  dat  de  weinig  beminlijke  Juffrouw  Staak  tot  directrice  heeft ;  wg  ▼e^ 
nemen  verder  omtrent  haar,  dat  twee  van  haar  broers  in  Indië  zgn,  en  twee 
andere,  de  jongste,  met  haar  moeder  in  de  residentie  wonen.  Toen  Walther 
Bergsma  voornemens  was,  zich  het  leven  te  benemen,  wanhoopte  h^  ook  aan 
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steecb  verder  verwijderde  ik  mij  van  n,  en  de  gedachte  daaraan  heeft 
mij  vele  smartelijke  oogenblikken  doen  doorleven.  O,  als  dat  uur  komt, 
dat  ik  u  terugzie,  nw  stem  weder  hoor,  u  weder  aan  mijn  hart  drukken 
mag doch  waar  zwerven  mijn  gedachten  heen! 

Ik  zal  u  vertellen,  hoe  het  mij  sedert  mijn  aankomst  gegaan  is;  dat 
doet  mij  goed,  en  ik  weet,  dat  ik  daarmede  een  van  Uw  wenschen  vervul. 

Met  groote  hartelijkheid  ben  ik  door  Oom  en  Tante  ontvangen,  en 
bij  hen  blijf  ik  logeeren,  totdat  ik  een  werkkring  gevonden  zal  hebben. 
Daarop  bestaat,  Goddank!  kans;  Oom  heeft  uitgebreide  relatiën  en  mij 
reeds  met  eenige  invloedrijke  personen  in  kennis  gebracht,  die  niet 
ongenegen  schijnen,  mij  om  zijnent  wil  van  dienst  te  zijn.  Waarschijnlijk 
word  ik  bij  de  Secretarie  geplaatst;  dat  vond  Oom  het  verkiesehjkst, 
omdat  ik  dan  in  de  hoofdstad  kan  blijven,  en  minder  gevaar  heb  in 
het  vergeetboek  te  geraken,  dan  wanneer  ik  naar  de  binnenlanden  trek. 
De  zaak  loopt  dus  geheel  anders,  daa  ik  mij  in  Holland  had  voorgesteld. 

Indië  bevalt  mij  tot  nog  toe  uitmuntend.  De  natuur  is  verrukkelijk, 
en  als  er  één  menschenklasse  is,  die  het  >savoir  vivre"  goed  verstaat, 
dan  zijn  het  de  Europtanen  hier.  De  warmte  hindert  mij  nog  volstrekt 
niet;  ik  heb  ze  in  Holland  dikwijls  vrij  wat  drukkender  gevonden  dan  hier, 
maar  door  huis,  kleeding  en  levenswijs  kan  men  er  hier  beter  tegen.- 
De  rijsltafel  met  al  die  atjar's  en  sambals  vond  ik  in  het  begin  wel 
Wat  erg  piquant,  doch  langzamerhand  gewen  ik  er  al  aain,  en  verschei- 
dene vruchten  vond  ik  heerlijk.  ^ 


3  Juli. 
Dank,  dank  voor  Uw  twee  brieven,  die  ik  in  gezondheid  ontving 
en  gelezen  en  herlezen  heb,  totdat  ik  ze  van  buiten  kende.  Gij  hebt 
mij  daardoor  zeer  gelukkig  gemaakt;  elke  regel  getuigde  van  liefde, 
en  dat  geeft  mij  moed  en  opgewektheid.  Soms,  wanneer  ik  denk  hoe 
lang  het  misschien  nog  duren  zal,  eer  gij  hier  zult  zijn  als  de  mijne, 
geheel  de  mijne,  bekruipt  mij  vrees  en  neerslachtigheid;  ban  gij,  mijn 


^et  gelak,  dat  Marie  Duringh  zyn  liefde  beantwoorden  zou;  nu  Marie  ons  voor- 
gesteld wordt,  is  zjj  Walthers  verloofde.  Hem  zelven  ontmoeten  wjj  in  Nederland 
niet  meer:  h^  is  naar  Java  vertrokken  om  daar  zijn  geluk  te  beproeven.  Maar 
wg  maken  nog  kennis  met  een  Indisch  kind,  Betsy  Ferrier  gebeeten,  dat  op  de 
kostschool  van  Mej.  Staak  zeer  veel  te  verduren  heeft;  en  met  Adèle  Verbeek, 
een  mooi  en  vroolgk  meisje^  secondante  even  als  Marie  en  Marie's  beste  vriendin, 
zoodat  Marie  dan  ook  hot  eerst  van  haar  de  verrassende  tijding  verneemt,  dat 
zg  gaat  trouwen  met  Karl  Baron  von  Osbrucken,  een  weduwnaar  en  vader  van 
drie  kinderen,  waaronder  een  zoon  van  ongeveer  21  jaar.  »Myn  lieve  Adèle," 
zegt  Marie,  >als  gg  mg  verteld  hadt,  dat  de  zoon  uw  uitverkorene  was,  zou  ik 
zulks  lichter  hebben  kunnen  gelooven." 
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Mana,  die  zorg  door  Uw  trouwe  liefde,  en  laai  mij  steeds  most  1 
in  Uw  hart,  dat  voor  mij  nooit  een  geheim  verborg 

Ik  ben  nu  reeds  eenige  weken  in  mijn  nieuwen  werkkring, 
heb  ik  te  doeo,  maar  mijn  chef,  de  heer  O.,  schijnt  met  mij  ingenoi 
ten  minste  ik  geniet  van  hem  veel  beleefdheid.  Dezer  dagen  vroeg 
mij  te  dineeren;  ik  heb  toen  met  zijn  vrouw  kennis  gemaakt,  eo 
met  zijn  dochter,  een  lief  meisje  van  uw  leeftijd  dat  u  stellig,  als 
haar  ontmoettet,  zou  bevallen. 

Yoor  dienstzaken  ben  ik  onlangs  naar  Buitenzorg  geweest,  en  ( 
maakte  de  reis  mede.  Dat  hadt  gij  moeten  bijwonen;  van  salk 
vliegen  over  den  weg  zou  menig  pas  aangekomen  Hollander  het  op 
zenuwen  krijgen.  In  drie  uur  werd  het  geheele  traject  van  twaalf 
gaans  afgehold.  Om  de  zes  paal  (de  weg  is  ongeveer  38  paal  il 
houdt  het  rijtuig  stil  bij  een  loods,  een  gebouwtje  dat'  wel  iets  I 
van  een  karavanserai,  waar  men  van  paarden  verwisselt,  wat  alc 
een  paar  minuten  duurt,  daar  het  nieuwe  vierspan  bij  de  komst 
het  rijtuig  of  den  »wagen",  zooals  men  hier  altijd  zegt,  reeds  geta 
is,  en  verder  krijgt  men  daar  twee  nieuwe  zoogenaamde  loopers, 
menschen,  die  achter  op  het  rijtuig  staan,  om  door  schreeuwen,  flai 
.en  zweepklappen  de  paarden  in  vollen  draf  of  galop  te  hoadeo, 
als  dat  niet  helpt,  van  tijd  tot  tijd  een  poos  naast  de  paarden  loc 
om  ze  meer  van  nabij  aan  te  wakkeren.  Bustig  reist  men  niet,  o 
wel  vlug,  ten  minste  als  de  posthouder  goedvindt  paarden  te  gei 
die  nog  niet  te  oud  of  te  moe  zijn,  en  als  de  weg  niet  al  tesl( 
*  Wij  hadden  volstrekt  niet  te  klagen,  maar  alle  reden  om  ons  dl 
de  veranderingen,  die  in  de  laatste  eeuw  ten  behoeve  van  het  verb 
gemaakt  zijn,  te  verheugen.  Wanneer  vroeger  een  Gouverneur-Gensï 
van  Batavia  naar  Buitenzorg  trok,  dan  bad  men  in  de  k«rken  voori 
gelukkige  reis,  omdat  er  destijds  geen  behoorlijke  weg  bestond;! 
ten  minste  luidt  de  legende.  Een  voetpad  was  er,  meer  niet,  en  diki 
was  het  daarop  vrij  onveilig.  Gteheel  Java  over  ontbrak  een  flinke  r^i 
en  men  beschouwde  het  als  onmogelijk,  er  een  te  leggen,  toti 
Daendels,  alle  hinderpalen  trotseerende,  het  onzinnig  geachte  plan  M 
uitvoer  bracht. 

Ik  heb  in  Buitenzorg  genotvolle  uren  gesleten.  Wat  daar  denatol 
mij  te  aanschouwen  gaf,  kan  ik  niet  beschrijven.  Baphaëls  penseels 
noodig  zijn,  om  den  wolkenloozen  hemel,  waaraan  de  zon  ssoopncU 
onderging,  voor  u  aanschouwelijk  te  maken:  den  gouden  avondioniN 
gloed  die  de  rotsgesteenten  tintte  met  prachtvolle  kleuren,  het  donlflj 
bosch  op  den  achtergrond,  en  de  blauwe  bergen  aan  weerszijden  -  > 
zal  dat  alles  nooit  vergeten.  Nu  en  dan  kon  ik  mij  verbeelden,  in  lx 
Ahrthal  te  zijn,  de  ossenwagens  zoowel  als  de  berggezichten  herinnerM 
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mij  er  aan,  maar  de  illusie  werd  een  oogenblik  later  verbroken  door 
de  bamboezen  met  atap  gedekte  huizen  en  de  naakte  en  vuile  kinderen 
van  inlanders. 

Te  Baitenzorg  maakte  ik  onder  geleide  van  mijn  vriendelijken  gast- 
heer, den  heer  van  Keede,  een  paar  heerlijke  uitstapjes  naar  Kota 
Batoe  en  Batoe  Toelis,  en  kwam  ik  in  kennis  met  Badhen  Saleh, 
„Ie  prinoe  Djalma"  uit  Ie  Juif  Errant,  een  van  de  meest  beschaafde 
bewoners  van  Insulinde,  al  draagt  hij  ook  nog  steeds  de  iulandsche 
kleeding,  en  de  niet  onverdienstelijke  schilder  van  i^de  Boschbrand", 
het  groote  schilderij  op  het  Loo,  en  van  andere  stukken. 

Het  hoofddoel  van  mijn  uitstapje  naar  Bnitenzorg  werd  echter  door 
mij  niet  uit  het  oog  verloren,  en  met  succes  heb  ik  mij  van  de  op- 
dracht gekweten.  Blijkbaar  was  ook  mijn  chef  tevreden,  want  nadat 
ik  hem  rapport  had  uitgebracht^  drukte  hij  mij  de  hand,  en  vroeg  mij 
voor  den  volgenden  avond  ten  eten,  en  dat  beteekent  iets  bij  hem 
die  voor  zeer  trotsch  bekend  staat.  Ik  nam  natuurlijk  de  invitatie  aan, 
werd  behalve  aan  de  vrouw  des  huizes  aan  verschillende  gasten  voor- 
gesteld, en  o.  a.  aan  een  zeer  lieve  dame,  zekere  mevrouw  Verrier,  die 
mij  vertelde  dat  zij  een  dochter  op  kostschool  had  in  Europa,  en  dat 
die  dochter  een  groote  vriendin  was  van  een  juffrouw  Marie,  over  wie 
zij  in  nagenoeg  eiken  brief  schreef.  Den  familienaam  van  juffrouw 
Marie  was  mevrouw  vergeten,  ik  vermoed  dat  gij  het  zijt.  Schrijf  mij 
eens  daarover!     


1  Sept.  18—. 

Groede  tijding,  Marie!  £r  is  voor  mij  promotie  op  til.  Dat  geeft  mij 
nieuwen  moed  en  nieuw  vertrouwen,  en  het  is  mij,  als  had  ik  reeds 
een  voorsmaak  van  hetgeen  de  toekomst  ons  brengen  moet;  eindeloos 
geluk  in  onze  hereeniging.  Het  verledene  met  zijn  ledige  en  donkere 
dagen  schijnt  onafzienbaar  ver  achter  mij  te  liggen,  en  nieuwe  idealen 
verfrisschen  en  sterken  mij.  Wie  weet,  hoe  spoedig  de  zalige  tijd  daar 
is,  dat  ik  U,  mijn  Maria,  in  mijn  woning  mag  binnenleiden  1    .     .     . 


EEN    MULPAAL    OP    DEN    WSO. 

Augustus  met  zijn  warme  dagen  was  gekomen;  daarbuiten  was  alles 
rondom  zonneschijn  en  leven,  en  binnenshuis  was  het  soms  zoo  druk- 
kend warm,  dat  hoewel  deuren  en  ramen  tegen  elkander  openstonden, 
men  toch  te  vei^eefs  naar  eenige  koelte  smachtte.  In  de  woning  van 
mevrouw  Dühring  echter  was  het  tamelijk  koel,  en  onder  de  verandah, 
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die  een  bekoorlijk  ititzichi  op  een  net  aaingelégden  tuin  vergande, 
vinden  w^  Maria  terag,  aan  de  zijde  harer  moeder  gezeten,  en  bezig  baar 
voor  te  lezen.  Maria  is  weinig  veranderd,  sedert  wij  haar  bet  laatst 
gadesloegen;  de  onbezorgde,  onschuldige  meisjeslach  ligt  nog  op  haar 
gelaat,  en  geen  wolkje  rimpelt  het  jeugdig  voorhoofd,  of  benevelt  de 
vriendelijke  oogen,  die  vol  hoop  de  toekomst  tegenblikken.  Het  is  nu 
reeds  een  halfjaar  geleden  sinds  WaUher  haar  verliet,  en  onder  drukke 
bezigheden,  afgewisseld  door  trouwe  zorg  voor  haai^  moedei^,  is  ondanks 
haar  verlangen  naar  den  dag  harer  hereeniging  met  den  geliefde,  do 
tijd  haar  als  omgevlogen,  en  begrijpt  ze  het  nauwelijks  dat  zi]  zic^ 
niet  nog  eenzamer  en  meer  verlaten  heeft  gevoeld. 

Het  jonge  meisjó  legt  het  boek  neêi^,  én  zegt:  „We  zullen  hot 
hierbij  laten,  vindt  u  niet?" 

„Interesseert  u  de  lectuur  niet?" 

„Jawel,  maar  vandaag  wil  ik  liever  nog  wat  met  u  praten,  mama- 
lief; heel  veel  tijd  heb  ik  niet  meer,  omdat  ik  nog  toilet  meemaken 
voor  het  feest  van  dezen  avond." 

„Dat  is  waar;  ik  was  bijna  vergeten,  dat  ge  daarheen  gaat.  Doch 
zeg  mij  eens,  Marie,  gelooft  ge,  dat  alleen  liefde  Adèle  bestuurt?'* 

„Ik  geloof  het  niet  alleen,  maar  weet  het  zeker,  mama !  Adèle  is  er 
het  meisje  niet  naar  om  uit  eeufg  bijoogmerk  een  huwelijk  aan  te 
gaanr  ik  weet  zeker  dat  zij,  als  z^  niet  beminde,  liever  levenslang 
eenzaam  zou  blijven.*' 

„Maar  begrijpt  ge  dan  haar  smaak?'' 

„Wel  zeker!  Wanneer  u  Von  Osbrukken  kendet,  zoudt  u  dit  niet 
vragen.  In  de  laatste  maanden  heb  ik  hem  door  zijn  omgang  met 
Adèle  meermalen  gesproken,  en  telkens  gevoelde  ik  dat  er  iets  in  hem 
is  dat  voor  hem  inneemt;  het  is  alsof  men  in  zijn  bijzijn  beter  en 
edejer  wordt;  hij  zelf  schijnt  mij,  vrij  van  iedere  lage  gedachte,  alleen 
naar  volmaking  in  den  schoonsten  zin  te  streven.  Zijn  gesprekken  sajn 
geestig  en  onderhoudend;  nooit  hoorde  ik  uit  zijn  mond  één  klacht 
of  kwaadsprekend  woord;  steeds  doet  hij  het  mogelijke  om  de  gebreken 
van  anderen  te  bedekken',  of  zwijgt  er  over,  „Als  ieder  eens  b^on", 
zegt  hij,  „met  zichzelf  te  corrigeeren,  dan  zou  men  het  zóó  druk  krg- 
gen,  dat  er  voor  het  afkeuren  van  fouten  van  anderen  geen  tijd 
overbleef."  Zeker,  ik  kan  mij  begrijpen,  dat  Adèle  zulk  een  man  be- 
mint, en  dat  waar  men  eens  de  volle  kracht  zijner  liefde  gevoeld 
heeft,  het  onmogelijk  i^  anders  dan  gelukkig  té  zijn.  O,  nrama,  wat  is 
het  heerlijk  achting  te  kunnen  koesteren  voor  den  man  onzer  keuze;  dat 
geluk  heb  ik  ook  met  mijn  Walther,  en  mij  dunkt,  dat  waar  libfde 
op  wederzqdsche  achting  gegrondvest  is,  het  huwelijk  gezegend  moet  z^n.** 

y^Jü,  ni^n  kind,  daarin  hebt  ge  gelijk;  wanneer  edele  karakters  elk- 
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ander  ontmoeten  en  zich  aansluiten,  dan  worden  beiden  tot  een  vol- 
maakt geheel,  en  iedere  disharmonie  wijkt.  Komen  er  dan  stormen, 
(en  welk  hnwelijkdleven  kent  ze  niet?)  ze  worden  moedig,  hand  in  hand, 
weerstaan  en  doorleefd;  teleurstellingen,  ze  worden  ligt  geacht;  zorgen, 
ze  worden  gedragen ;  verdriet,  het  wordt  niet  tot  een  scherpe  prikkel, 
die  doodt;  oog  in  oog  en  hart  aan  hart,  wekt  de  een  den  ander 
op  tot  nieuw  vertrouwen,  vasten  moed,  vurig  geloof  en  krachtig  gebed." 
Törwijl  mevrouw  Dühring  sprak,  was  het  of  haar  gelaat  langzamer- 
hand door  een  heiligen  gloed  werd  overtogen ;  als  vermoeid  leunde  zij 
het  hoofd  een  wijle  achterover,  en  liet  den  blik  weiden  over  het 
lachende  landschap  rondom.  Toen  sprak  zij.  en  haar  stem  daalde  fot 
een  zkchi  fluisteren :  —  >o,  ïfijn  kind,  hoe  zou  de  eenige  wensch  Van 
mijn  hart  vervuld  zijn,  als  ik  u  zoo  met  Walther  vereenigd  zag!  Ook 
ik  heb  eenmaal  die  uren  doorleefd,  waarin  een  ongekend  gevoel  van 
zalige  verrukking  mij  aan  de  z^de  van  den  echtgenoot  boeide,  doch 
ook  ik  heb  smart  leeren  kennen,  felle  zielesmart.  Ik  heb  gestaan  aan 
het  ziekbed  van  uw  vader,  ik  heb  daar  bittere  uren  doorleefd,  ik 
heb  zijn  laatsten  snik  gehoord,  maar  ook  zijn  laatste  bede :  verlaat  Gij, 
o  Hemelsche  Vader,  mijn  arme  vrouw  niet,  maar  troost  Gij,  waar  ik 
het  niet  kan."^' 

^eder  zweeg  Marie's  moeder,  om  haar  aandoening  te  bedwingen, 
eer  zij  voortging:  ,^Mijn  kind,  zulke  uren  vergeet  men  nooit,  maar 
zulke  uren  kunnen  ook  voor  u  komen.  Zelfs  dan  echter  is  er  troost  in 
het  bewustzijn,  alles  voor  elkander  geweest  te  zijn.  De  liefhebbende 
vrouw  heeft  een  dure  roeping  op  aarde,  maar  ook  de  eervolste;  ver- 
geet dat  nooit!'' 

Maria's  blik  hing  als  het  ware  met  innige  liefde  aan  de  lippen  harer 
moeder.  Het  scheen  haar  een  oogenblik,  dat  het  duister  werd  voor 
haar  geestesoog,  en  ssij  een  afscheidswoord  hoorde.  Doch  in  het  volgende 
boog  zij  zich  over  het  beminde  gelaat,  en  sprak  na  een  hartelijken  kus : 
„Leer  mij  te  worden,  zooals  gij;  dan  weet  ik  zeker,  dat  Walther  een 
gelukkige  vróüw  zal  kr^g^'n,  die  in  staat  zal  zijn  hem  te  geven  Wat 
hij  van  hei  leven,  ook  van  het  huwelijksleven,  verwacht." 

Nog  eenigen  tijd  zetten  de  dames  in  dezen  geest  het  ges^tek  voorf ; 
daarop  stond  M^rie  op  en  b^af  zich  naar  de  kamer,  die  altijd  in  haaYd 
moeders  huis  de  hare  heette,  ten  einde  eenig  toilet  te  maken  vooi^'  de 
buüenpïirtq,  welke  dien  middag  ter  eere  van  haar  vriendiü  Adèlé  en 
vaii  Von  Osbrakken  gegevell  werd.  Een  half  uur  later  was  zij  ^eder 
bij  haar  moeder,  en  nu  kon  deze  een  uitroep  van  bewondering  natiwe- 
lijké  bedwingen.  En  waarlijk,  het  jonge  meisje  was  dan  ook  schoon 
in  haat  eenvoud.  Een  effen!  Wit  kleed,  waarvan  de  reinheid  door  geen 
enkel  versiersel  gebroken  "v^erd,  tooide  haar,  en  liet  haar  sierlijke  ge- 
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stalte  op  het  bevalligst  uitkomen.  Slechts  een  eenvoudig  paarlen  snoei 
omgaf  den  blanken  hals;  het  was  een  geschenk,  dat  Walthers  moeder 
haar  bij  hare  verloving  had  aangeboden,  en  dat  door  die  moeder  zelve 
als  jonge  bruid  was  gedragen.  ,,Yeel  kan  ik  u  niet  geven,"  had  zij 
gezegd,  „gij  weet  dat  mij  daartoe  het  vermogen  ontbreekt;  doch  de 
dochter,  die  mij  door  mijn  zoon  wordt  geschonken,  moet  waardig  ^'a, 
dit  zuiver  kleinood  te  drageu,  dat  voor  mij  eens  zoo  groote  waarde 
had."  En  Maria  had  dit  geschenk  op  den  juisten  prijs  gesteld;  het 
sierde  haar  bij  iedere  voorkomende  gelegenheid. 

,,Geen  strikje,  geen  enkele  bloem?"  vroeg  mevrouw  Dühring  na  het 
toilet  harer  dochter  beschouwd  te  hebben. 

,^ Waartoe,    lieve    moeder?    Ik    dacht,  ik  meende" en  haar  stem 

haperde  eenigszins,  „omdat  Walther  mij  niet  ziet,  en  ik  alleen  moet 
gaan" .... 

„Dat  gij  daarom  zoo  weinig  mogelijk  aan  uw  toilet  moest  doen? 
Nu,  mij  is  het  zoo  ook  liever;  de  jonge  meisjes  maken  er  tegen* 
woordig  maar  al  te  veel  werk  van;  ze  begrijpen  niet  meer,  dat  jaist 
eenvoud  het  grootste  sieraad  is  der  vrouw." 

Maria  kuste  haar  moeder  vroolijk  vaarwel.  „Blijf  nu  niet  op  m^ 
wachten,  mama",  zei  zij  bij  het  heengaan,  „als  het  soms  van  avond  wat 
laat  mocht  worden.  Nelly  kan  mij  immers  wel  binnenlaten,  en  helpen." 

Qet  was  een  opwekkend  feest;  baron  Von  Osbrukken  had  moeite 
noch  kosten  ontzien  om  het  zoo  schitterend  mogelijk  te  maken.  In 
een  zestal  rijtuigen  reden  de  gasten  naar  een  bekende  uitspannings- 
plaats  in  de  buurt  van  de  residentie,  waar  voor  een  goed  avondeten, 
verlichting  en  vuurwerk  was  gezorgd.  De  lieve  bruid  in  haar  rijk  doch 
eenvoudig  toilet  had  een  glans  van  stil  geluk  op  haar  gelaat;  men 
kon  het  haar  aanzien,  dat  zij  overtuigd  was  bemind  te  worden  en  te 
beminnen;  dat  bewustzijn  adelde  haar  geheele  voorkomen  en  maakte 
baar  in  veler  oogen  tot  een  schoonheid.  Baron  Karl  Von  Osbrnkken 
was  aanhoudend  aan  haar  zijde  en  sloeg  haar  nu  en  dan  met  een  blik 
vol  verrukking  gade;  bij  hem  scheen  't  waar  te  zijn,  dat  wanneer  de 
man  in  de  tweede  helft  des  levens  bemint,  deze  liefde  bijkans  nog 
vuriger  en  hartstochtelijker  is  dan  die  der  jongelingsjaren;  hij  scheen 
in  zonneschijn  t&  wandelen,  een  zonneschijn  van  onbegrensd  geluk.  Alle 
gasten  beijverden  zich  om  het  bruid  en  bruidegom  dien  middag  zoo  aan- 
genaam mogelijk  te  maken,  en  toen  op  het  groene  grasveld  de  muziek 
tot  den  dans  noodigde,  was  weldra  alles  in  beweging. 

Maria  had  een  zeer  gunstigen  indruk  van  Von  Osbrukken  ontvan- 
gen ;  thans  leerde  zij  ook  zijn  kinderen  kennen.  Daar  waren  Theodoor, 
een  kleine  krullebol,  die  waarbij  maar  kon  de  aanstaande  stiefmoeder 
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volgde,  en  haar  z^'n  kinderlijke  liefde  betoonde;  Augusta,  de  lieve 
dertienjarige^  die  dat  gevoel  met  haar  kleinen  broeder  deelde,  en 
vroolijk  snapte  tegen  haar  mooie  mama,  en  verder  de  oudste  zoon  des 
huizes.  Hem  was  Maria  reeds  vroeger  voorgesteld  ;  het  was  een  jong  mensch 
van  twee  of  drie  en  twintig  jaren,  met  vurige  oogen,  fiere  houding 
en  vlugge  bew^ngen,  een  lieveling  der  jonge  dames. 

Dien   avond  scheen   de  jonkman   minder  dan   ooit  zich  om  eenige 
dame  te  bekommeren.     Een  enkele  maal  had  hij  Maria  ten  dans  genoo- 
digd,   een    enkele   maal   ook  zijn  stiefmoeder   daartoe    overgehaald,  en 
dan  was  door  velen  de  opmerking  gemaakt,  welk  een  knap   paartje  zij 
waren,  en    hoe   hij   haast  nog  beter  aan  de  zijde  van  het  jonge  meisje 
paste  dan  de  bruidegom  zelf.    Toch  had  niemand  gezien  hoe  gloeiend 
zijn  blik  was  toen  hij  Adèle  vroeg,  zoodat  zij  niet  weigeren  durfde;  hoe 
vast  zijn  hand  haar  omsloot,  zoodat  het  haar  benauwde,  en  hoe  hij  bij 
het  rondzweven  met  haar  enkele  woorden  sprak,  slechts  voor  haar  hoor- 
baar.   Niemand  had  opgemerkt,  dat  de  bruid  plotseling  verbleekte  en 
zijn  arm  losliet;   niemand   had  gezien,   hoe   zijn   blik  den  haren  bleef 
zoeken,   zelfs   toen   zij   weder   naast  den  bruidegom,  zijn  vader,  stond. 
Ja  toch,  ééne  had   het  opgemerkt,   eene,   die  lief  en  leed  met  Adèle 
gedeeld   had,   en   die   wist   hoe   trouw  haar  hart  aan  den  aanstaanden 
echtgenoot  hing.     Toen  Adèle  een  oogenblik  een  weinig  ter  zijde  was 
gaan  zitten,  ging  Marie  tot  haar  en  sprak :  „Ge  zijt  vermoeid,  niet  waar?" 
„Ja,   we   hadden   ook   bijna   al   te  veel  feesten  in  de  laatste  dagen. 
Men  begint  te  wenschen,  dat  daaraan  een  eind  komt." 

„Nu,  uw   huwelijksdag  is   niet   verre   meer.    Maar  Adèle,  wat  ik  u 
bidden  mag,  wees  op  uw  hoede!" 
„Hoe  meent  ge;  wat  bedoelt  ge.  Marie?*' 

„Qe  weet,    wat  ik   bedoel;   ik  ben   misschien  de  eenige,  die  gezien 
heeft,  hoe  Johan  zich  tegenover  u  gedraagt;  dat  kon  aanleiding  geven 
tot  bitteren  naijver." 
„Maar  ik  geef  hem  immers  geen  voet." 

„Neen,  dat  weet  ik,  daartoe  ken  ik  mijn  vriendin  te  goed;  doch 
zelfs  de  dans  met  hem  is  gevaarlijk.  Als  ik  in  uw  plaats  was,  stond 
ik  hem  zelfs  niet  te  woord." 

,^0,  Marie",  antwoordde  Adèle  zacht,  „gij  weet  niet  hoe  alles  mij 
benauwt  en  beangst.  Ik  zal  zoo  blijde  zgn,  als  ik  Earl's  vrouw  ben; 
dan  komt  er  aan  Johan's  hartstocht  wel  een  einde ;  maar  het  spijt  mij 
zoo  voor  den  armen  jongen,  die  overigens  geen  kwaad  hart  heeft.  Gelukkig 
bemerkt  Karl  zijn  neiging  nog  niet." 

„Is  dat  wel  waarlijk  gelukkig?  Gij  kunt  nog  moeite  genoeg  krijgen 
in  later  dagen ;  daarom,  lieve  Adèle,  zou  ik  dadelijk  na  uw  huwelijk 
uw  echtgenoot  de  zaak  mededeelen;    in  alles  moet  hij  uw  steun  zijn." 
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Juist  kwam  Yon  Osbrukken  zijn  braid  weder  opzoeken.  ,^H^  ik 
n  laug  alleen  gelaten?"  vroeg  hij  met  warmte. 

„Ik  heb  zoo  goed  mogelijk  uw  gemis  trachten  te  vergoeden  door  met 
Marie  te  babbelen*',  antwoordde  Adèlé. 

.  Hij  sloeg  haar  opmerkzaam  gade:  ^^Ge  ziet  er  bleek  en  ontdaan  oit, 
liefste",  zeide  hij;  ,^ijt  ge  moê?" 

^Wel  wat;  ge  weet  Karl,  ik  werd  in  ons  stil  kostsdiooUeveu  Biet 
aan  zooveel  feesten  en  partijen  gewend.'^ 

,,Oedald  maar,  mijn  bruidje;  nog  eenige  dagen,  en  ik  breng  u  in 
de  wijde  wereld,  en  we  gaan  vreemde,  prachtige  streken  zien,  totjdat 
ook  daarvoor  de  lust  ons  vergaat,  en  we  verlangen  naar  ons  gezellig  huis/* 

Adèle  sloeg  den  blik  tot  bem  op;  ook  zijn  gelaat  was  ontroerd,  doch 
innige  liefde  sprak  uit  zijn  woorden,  en  zij  gevoelde  dat  zij  bij  hem 
veilig  was,  en  dat  hij  haar  beschermen  zou  tegen  ieder  gevaar,  iederen 
sto^m,  die  haar  zou  kunnen  bedreigen. 

De  zon  was  geheel  ondei^egaan,  de  lichten  in  de  ruime  eetzaal  ver- 
spreidden heldere  stralen  over  de  kostelijke  spijzen,  bloemen  en  groen 
versierden  tafel  en  muren,  op  het  geheele  feest  heerschte  schijnbaar 
geen  enkele  disharmonie,  en  toen  het  diessert  was  aangevangen,  volgde 
de  eene  heildronk  den  andere,  en  was  er  niemand,  die  niet  medestemde 
in  de  liederen  welke  bruid  en  bruidegom  ter  eer  werden  aangeheven. 
Eén  plaats  aan  tafel  echter  was  ledig  gebleven ;  doch  buiten  Adèle 
had  niemand  hem,  voor  wien  die  plaats  bestemd  was,  gemist.  Een- 
zaam, terwijl  alle  anderen  aan  zang  en  scherts  zich  overgaven,  doolde 
hij  voort.  Voor  het  eerst  in  zijn  leven  had  een  ontzettende  hartstocht 
bem  aangegrepen,  en  hij  had  gestreden  en  geleden,  doch  tevergeefs 
had  hij  getracht  het  beeld  uit  zijn  gedachten  te  verbannen;  telkens 
en  telkens  weer  trad  het  hem  tegen,  lachend  en  schoon.  Hij  wilde 
niet  meer  denken  aan  haar,  die  hem  vreemd  moest  blijven,  en  toch  Vier- 
vulde  zij  geheel  zijn  ziel,  zijn  moed  werd  gekluisterd,  zijn  kracht  gebroken, 
de  hartstocht  zegepraalde.  Zoo  niet  een  macht  buiten  hem  den  arme  be- 
waart, zal  hij  wellicht  gevangen  worden  in  de  netten  van  den  drankdaiveL 

Eenzaam  loopt  hij  voort ;  zijn  voorhoofd  gloeit,  zijn  handen  branden 
koortsig,  en  onwillekeurig  ontsnappen  hem  woorden,  die  in  zijn  borst 
voor  eeuwig  besloten  moesten  blijven,  doch  niemand  hoort  welk  bitter 
geheim  zijn  hoofd  en  hart  nederbuigt.  Allerlei  illusiën  benevelen  zijn 
geest,  en  doen  hem  wenschen,  om,  zij  het  ook  slechts  een  enkele  maal, 
haar  blik  op  hem  te  zien  ruslen,  haar  adem  op  zijn  wangep  tevpelep. 
Indien  hij  slechts  wist  dat  zij  hem  beminde,  dan  zou  hij  willen  heen- 
gaan, zwerven  van  oord  tot  oord,  of  blijven  om  haar  te  vinden,  telkens 
opnieuw.    En  in  zijn  verbeelding  hoorde  hij  haar  vrooUjken  kout,  ug 
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Uj  haar  Tiien,delq]c  opg  lapl^end  gelagen  op  dem  mian  aan  haar  sdjde, . . . 
zijn  vader.  U^'  weet  dat  zij  nimmer  hem  toebehooren  kon, en tocb.... 
hij  moet  er  zich  van  overtuigen,  of  zij  thans  werkelijk  onbezorgd 
schijnt.  Hij  treedt  voort  tot  bij  de  geopende  deur,  hij  kan  de  feesttafel 
overzien,  waarvan  de  gasten  juist  oprijzen,  om  zich  weder  naar  buiten 
te  b^ven.     Daar  is  zij,    de  beminde  vrouw,  vertrouwend  leunend  op 

den  arm  van  den  aanstaanden  echtvriend o  God,  hoe  vreeselijk ! 

Als  een  noodkreet  klinkt  het  in  zijn  hart;  de  ongelukkige  kan  dat 
niet  lauger  aanschouwen,  hij  moet  vluchten,  vluchten,  immer  voort. 
Doch  het  is,  als  zijn  zijne  voeten  aan  die  plaats  gekluisterd,  als  kan 
hij  niet  gaan  zonder  vaarwel. 

Geheel  alleen  treedt  Adèle  voor  de  glazen  deur,  om  de  frissche 
lacht  in  te  ademen.  Met  een  ijzeren  vuist  grijpt  de  schier  ijlhoofdige 
jonkman  haar  arm^  en  trekt  haar  naar  buiten  onder  den  starrenhemel. 
Ontsteld,  bevreesd  om  te  roepen,  en  daardoor  een  geheim  prijs  te  geven,  dat 
eeuwig  een  geheim  blijven  moet,  volgt  hem  Adèle  in  den  duisteren  nacht. 

„Wat  moet  dit  beteekeneu?"  klinkt  het  hard  en  streng  van  haar 
lippen,  wanneer  zij  buiten  het  gehoor  der  gaste^  zijn. 

^Ik  wil  afscheid  van  u  nemen",  antwoordt  de  jonkman  hartstoch- 
telijk; „ik  kon  niet  gaan,  zonder  een  laatsten  blik  op  u....  mijne 
stiefmoeder....  ha,  ha,  ha!  Een  fraaie  verhouding,  niet  wa^r;  do 
vader  wil  huwen,  en  zijn  bruid  wordt  door  den  zoon  bemind." 

£!en  sombere  lach  gleed   van  zijn  lipnen;  zij  deed  Adèl^  huiverep. 

„Dacht  gij  waarlijk  dat  ik  zou  blijven  toezien,  en  mij  rustig  houden  P 
Bij  God,  dat  kan,  dat  wil  ik  niet.  £ens  meende,  eens  hoopte  ik,  u 
te  kunnen  winnen,  doch  belaag!  Vaarwel  Adèle,  word  gelukkig!'' 

Tranen  waren  er  in  zijn  hokkende  stem,  en  die  za,chtheid,  meer  nog 
dan  de  ruwheid  van  straks,  ontroerde  de  bruid,  e^  deed  haar  wen- 
schen,  om  hem  te  kunnen  ontvluchten.  Maar  zijn  knellende  hand  om- 
slodt  nog  steeds  haar  arm.  Het  was  haar  als  begaf  haar  alle  gevoel, 
alle  bewustzijn;  zij  sloot  -de  oogen  en  zonk  neder.  Gloeiende  lippen 
werden  op  de  hare  gedruist;  zij  was  als  levenloo?.  Angstig,  riep  Maria 
haar  bij  haar  naan^,  en  vroeg  de  bruidegom  naar  zijn  geliefde:  Adèle 
hoorde  het  niet. 

Toen  zij  weer  tot  bewustzijn  kwam,  was  zij  alleen,  en  een  groote 
loomheid  bemoeilijkte  haar  het  opstaan.  Plotseling  herinnerde  zij 
zich  het  tafereel  van  straks,  en  met  een  schier  wanhopige  poging 
richtte  zij  zich  op.  Een  nameloos  wee  greep  haar  aan;  het  was  alsof 
eensklaps  alle  hoop  op  geluk  verdwenen  en  haar  hemel  kleurloos  ge« 
worden  was. 

Nu  hoorde  zij  den  baron,  die  haar  angstig  riep.  „Earl",  antwoordde 
zij  zacht.  -*  In  een  oogenblik  was  hij  bij  haar^  en  omsloot  haar  vol  liefde. 
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,^Wat  is  er, gebeard,  Adèle?  Ge  hebt  mij  doen  ontstellen;  Marie  zocht 
u  te  vergeefs,  eu  ook  mijn  geroep  liet  ge  zoo  lang  onbeantwoord?*' 

»0,  vraag  het  mij  thans  niet,  Karl!  Ik  heb  n  veel,  zeer  veel  mede 
te  deelen,  een  geheim  dat  thans  eerst  mij  benanwt  en  kwelt,  en  dat 
gij,  achl  te  spoedig  weten  znlt.  Laat  deze  avond  nog  onbewolkt  toot 
u  eindigen;  morgen  zult  ge  alles  weten!'' 

De  baron  zag  haar  verwonderd  aan ;  het  avondlicht  bedekte  haar 
bleekheid  voor  zijn  oog,  doch  hij  gevoelde  hoe  haar  arm  in  den  zijne 
trilde,  en  hoe  moeilijk  zij  ging.  Hij  viel  haar  echter  niet  met  vragen 
lastig;  hij  wilde  geen  vertroawen  dat  afgeperst  was;  bij  deed 
al  het  mogelijke  om  haar  geschokt  zenuwgestel  te  doen  bedaren, 
ofschoon  hij  zelf  niet  het  minst  aangegrepen  was  door  wat  hem 
thans  in  haar  zoo  wondervreemd  toescheen  en  verontrustte,  en  toen 
hij  zag  dat  zij  haar  kalmte  herwonnen  had,  en  in  staat  was  weder  b§ 
de  gasten  zich  te  vervoegen,  trachtte  hij  haar  afwezigheid  door  een 
lichte  ongesteldheid  te  verontschuldigen,  waaraan  nu  ook  de  bleeke 
kleur  der  bruid  werd  toegeschreven. 

's  Avonds  in  zijn  eigen  vertrekken  gekomen,  vond  Von  Osbrukken 
een  brief,  die  hem  het  raadselachtige  ophelderde:  het  was  een  laaUt 
vaarwel  van  Johan,  die  verklaarde  dat  hij  nimmermeer  onder  hei 
ouderlijk  dak  terugkomen  zou.  Wat  hij  wilde,  dat*  werd  den  beangsten 
vader  eerst  jaren  later  openbaar;  nadat  hij  den  volgenden  mói^ 
Adèle  gesproken  had,  moest  hij  erkennen  dat  hij  voor  het  oogenblik 
niets  vermocht;  hopen  kon  hij  slechts  dat  zijn  kind  eens  tot  zgn  vader 
terugkeeren  zou. 

In  alle  stilte  werd  het  huwelijk  voltrokken,  daar  AdèWs  zenuwleven 
geschokt  was,  zoodat  zij  tegen  veel  drukte  opzag.  Wanneer  iemand  vroeg 
naar  den  zoon  des  huizes,  wiens  afwezigheid  natuurlijk  de  algemeene 
nieuwsgierigheid  opwekte,  dan  viel  het  haar  en  den  bruidegom  niet 
weinig  moeilijk,  een  geschikt  antwoord  te  geven.  Buiten  Marie  be- 
vroedde echter  niemand  de  ware  toedracht  der  zaak.  En  terwijl  deze  hare 
vriendin  van  harte  alles  goeds  wenschte,  kon  zij  zich  niet  weerhouden, 
medelijden  te  gevoelen  voor  den  man  die,  zoo  jong  nog,  reeds  zulk 
een  zwaar  leed  te  dragen  had. 

(Wwdt  vervdgd). 
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De  officieele  litteratuur  over  de  opium 
op  Java  '). 


De  belangstelling  van  de  Staten-Generaal  in  de  opiumkwestie 
voor  ons  Oost -Indisch  gebied  heeft  de  publicatie  van  tal  van  officieele 
bescheiden,  het  laatste  twintigjarig  tijdvak  betreflfende,  in  de  Bijlagen 
van  de  Staatscourant  ten  gevolge  gehad.  Die  bescheiden  doen  ons 
niet  alleen  de  gedragslijn,  welke  door  de  Regeering  tegenover  de 
opium  gevolgd  is,  kennen,  maar  veroorloven  ons  ook  een  blik  te 
slaan  in  hetgeen  er  in  den  boezem  der  Regeering  is  voorgevallen, 
en  zijn  daardoor  voor  de  verklaring  en  beoordeeling  van  die  gedrags- 
lijn van  groote  waarde.  Hoe  belangrijk  echter  deze  officieele  littera- 
tuur ook  moge  zijn,  niet  ieder  heeft  tijd  en  lust  om  de  honderden 
bladzijden,  welke  zij  beslaat,  door  te  worstelen.  Het  is  daarom 
dat  wij  willen  trachten  er  in  groote  trekken,  voor  zooveel  Java 
betreft,  een  overzicht  van  te  geven,  om  daarna  stil  te  staan  bij 
de  vraag  wat  hier  uit  het  verledene  voor  de  toekomst  te  leeren 
valt  Een  korte  herinnering  aan  de  geschiedenis  van  de  opium  op 
'Java  vóór  het  door  ons  te  behandelen  tijdperk  zal  de  inleiding 
moeten  vormen.  De  welbekende  y»Proeve  van  eene  geschiedenis  van 
den  handel  en  het  verbruik  van  opium  in  Nederlandsch-Indië'*  van 
J.  C.  Baud  *)  en  het  deel  van  de  „Aanteekeningen  over  koloniale 
onderwerpen"  van  den  Heer  E.  de  Waal,  dat  aan  de  opiumpacht 
op  Java  is  gewijd,  zullen  daarbij  onze  leiddraad  zijn. 


Vooraf  een  woord  over  de  bekoring,  die  de  opium  uitoefent.  Hoe 
dikwerf  men   ook   in   Nederland    over  het  „heulsap"  moge  hebben 

*)  Java,  in  administratieven  zin,  d.  i.:  met  Madoera  en  de  kleinere  eilandeit, 
die  het  omgeven. 

*)  Opgenomen  in  het  Tijdschrift  van  het  Koninklijk  Instituut  voor  taal-,  land- 
en volkenkunde  van  Ned.-Indie. 

Deel,  I  1881.  26 
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gehoord,  toch  blijft  er  in  die  bekoring  nog  altijd  iets  geheimzinnigs. 
Waarin  is  zij  gelegen?  Waarin  verschilt  de  opwekking,  welke  de 
opium  teweegbrengt,  van  die,  welke  in  de  alcoholische,  dranken 
wordt  gevonden?  Dit  zijn  vragen,  die  de  gedachte  aan  de  opium 
als  vanzelf  rijzen  doet. 

Wie  het  antwoord  op  die  vragen  zoekt  in  de  Quincey's  bekend 
werk  „the  confessions  of  aii  opium  eater"  krijgt  wellicht  voor  een 
deel,  in  plaats  van  werkelijkheid,  de  vrucht  eener  rijke  phantasie. 
Datzelfde  kan  niet  gezegd  worden  van  het  verslag  eener  proef,  door 
een  wetenschappelijk  reiziger,  den  ,Heer  von  Miklucha  Maclay,  in 
China  op  zich  zelven  genomen.  Een  aanzienlijke  hoeveelheid  opium 
werd  door  hem  in  enkele  uren  gerookt  en  na  iedere  pijp  deelde  hij 
zijne  gewaarwordingen  mede,  waarvan  terstond  aanteekening  werd 
gehouden.  Allengs  ziet  men  die  aangenamer  worden  totdat  na  de 
22e  pijp  vermeld  wordt:  „Subjectives  Gefühl  einer  grossen  Ruhe, 
eines  angenehmen  Wohlbehagens.  Ueber  den  Grad  dieses  Wohl- 
behagens  drückt  sich  M.  aus,  es  ware  angenehmer  wie  der  Coitus 
mit  einem  schonen  Madchen.'* ')  Deze  proef  staat  echter  op  zich 
zelf.  Ten  minste  het  is  ons  niet  gebleken  dat  de  fijne  opmerker, 
die  blijkbaar  het  „qui  bene  distinguit"  zeer  nauwgezet  opnam,  zijne 
onderzoeking  heeft  voortgezet.  In  de  Proeve  van  J.  C.  Baud  vindt 
men  omtrent  het  genot,  dat  de  opium  schenkt,  het  volgende  op- 
geteekend:  „Zij,  die  er  op  verzot  zijn,  beweren  dat  het  wellustige 
neigingen  opwekt,  het  genot  van  den  bijslaap  rekt,  aangename 
droomen  verschaft,  en,  wakende,  moed  en  krachten  schraagt  en  de 
verdrietelijkheden  des  levens  doet  vergeten."  Wat  schrijver  dezes 
van  personen,  van  nabij  met  het  heulsap  bekend,  vernam,  stemt 
hiermede  overeen.  In  Baud's  Proeve  ^)  wordt  nog  eene  verwijzing 
naar  eene  beschrijving,  door  Jan  Huygen  van  Linschoten  in  zijn 
„Itenerarium  ofte  voyagie  ende  schipvaart"  aangetroffen,  „eene  be- 
schrijving," zegt  hij,  „wel  waardig  om  gelezen,  maar  wegens  de 
erotische  bijzonderheden,  welke  zij  bevat,  onvatbaar  om  hier  over- 
genomen te  worden."  Dat  wij,  Baud's  voorbeeld  volgende,  ons  mede 
van  het  overnemen  dier  bijzonderheden  onthouden,  zal  zeker  door 
ieder  onzer  lezers  worden  goedgekeurd. 

Tegen  de  actie,  die  de  opium  teweegbrengt,  staat  eene  sterke 
reactie  over.  Zeker  is  het  verder  dat  de  opium  „voor  den  aan  het 
schuiven  verslaafde  eene  hoogst  nadeelige  uitwerking  heeft,  daar  zij 
de  krachten  ontzenuwt,  alle  energie  uitdooft  en  geest  en  lichaam  te 


O  Natuurkundig  Tijdschrift  van  N.  India,  XXXVe  deel. 
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gronde  richt"  ^).  Of  daarnaast  een  matig  gebruik  staat,  dat  weinig 
of  geen  schade  doet,  is  eene  vraag,  waarover  niet  allen  eenstemmig 
denken  en  waarop  wij  later  hopen  terug  te  komen. 


Na  getoetst  te  hebben  wat  van|het  opiumgebruik  in  het  tegen- 
woordige Ned.  Indisch  gebied  vóór  1600  bij  verschillende  schrijvers 
te  vinden  is,  komt  Baud  tot  de  conclusie,  dat  in  het  met  dat  jaar 
eindigende  tijdvak  „de  specerij  eilanden  de  eenige  gedeelten  van 
het  tegenwoordig  Ned.  Indié  waren,  van  welke  men  met  zekerheid 
weet,  dat  het  gebruik  van  opium  aldaar  was  doorgedrongen;  dat 
men  hetzelfde,  hoezeer  met  minder  stellige  zekerheid,  kan  aannemen 
van  Bantam  en  eenige  andere  Javasche  zeehavens;  dat  het  gebruik 
ook  bestond  in  Atjeh,  en  waarschijnlijk  ook  in  de  overige  peper- 
havens  \'an  den  Archipel;  —  en  eindelijk  dat  zij,  die  tot  het  opium- 
eten  of  rooken  waren  overgegaan,  alleen  te  vinden  waren  onder  de 
in  de  zeehavens  gevestigde  vreemde  Oosterlingen  en  onder  de  rijken 
en  voornamen  onder  de  inheemsche  bevolking"  *). 

De  O.-I.  Compagnie,  die  nu  ten  tooneele  verscheen,  zag  al 
spoedig  in  de  opium  een  voordeelig  handelsartikel  en  streefde  er 
van  toen  af,  getrouw  aan  hare  handelspolitiek,  naar,  om  er  het  voor- 
werp van  een  monopolie  van  te  maken.  Reeds  in  1676  gelukte  haar 
dit  in  het  Mataramsche  Rijk,  in  1678  in  de  staten  van  den  Sultan 
van  Cheribon,  terwijl  later  het  monopolie  ook  tot  Bantam  werd 
uitgestrekt.  Ook  na  haar  optreden  als  souverein  schijnt  zij  nimmer 
het  product  van  den  slaapbol  uit  een  ander  oogpunt  dan  dat  der  handels- 
winsten, die  het  kon  opleveren,  beschouwd  te  hebben.  Maakte  de 
opium  voortdurend  de  bezorgdheid  van  's  Compagnies  bewindvoerders 
gaande,  deed  zij  telkens  hun  bloed  van  verontwaardiging  koken,  die 
bezorgdheid  betrof  alleen  cfen  „vuylen  sluikhandel",  die  verontwaar- 
diging was  alleen  gericht  tegen  de  „enorme  vuyligheden",  van  de 
smokkelaars  of  ^^orredraaijers",  die  dreigden  de  Compagnie  y,de 
beenen  onder  het  lijff  weg  te  slaan".  Nog  in  1794  werd  aan  de 
Indische  Regeering  op  het  hart  gedrukt  om  te  trachten  het  debiet 
zooveel  mogelijk  uit  te  breiden.  „Het  is  beter,"  —  zoo  werd  haar 
geschreven  —  „dat  eene  gegeven  winst  worde  behaald  op  de 
grootst  mogelijke   hoeveelheid,   vermits  daardoor   de  lorredraaijers 


*)  Woorden  van  de  Memorie  van  Beantwoording  Ind.  begrooting  1881  pag.  38. 
*)  Proeve,  bL  89. 
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en   andere   waaghalzen   meer  worden  afgeschrikt,   dan  wanneer  de 
som  op  eene  kleine  hoeveelheid  wordt  gewonnen"   '). 

Op  een  ander  standpunt  plaatste  zich  de  staatscommissie,  belast 
met  het  ontwerpen  van  een  nieuw  Charter,  voor  de  O.-Indische 
bezittingen  nadat  die  van  de  Compagnie  door  de  Bataafsche  Republiek 
waren  overgenomen.  Den  opiumhandel  uit  een  zedelijk  oogpunt  in 
krachtige  woorden  veroordeelende,  stelde  zij  voor  om  den  invoer 
in  de  bezittingen,  beoosten  Java  gelegen,  te  verbieden,  en  om  diai 
op  Java  wel  toe  te  staan,  doch  niet  anders  dan  op  uitdrukkelijk 
bekomen  permissie  der  Hooge  Regeering,  aan  welke  tevens  zoude 
moeten  worden  in  last  gegeven,  onder  het  opleggen  van  eene  be- 
paalde verantwoordelijkheid,  „om  alle  maatregelen  in  het  werk  te 
stellen,  welke  ^de  plaatselijke  omstandigheden  zullen  toelaten,  om 
het  gebruik  van  de  amfioen  op  het  ^eiland  Java  te  doen  verminderen, 
en,  is  het  mogelijk,  geheel  te  doen  ophouden.'* 

Ook  Daendels  beschouwde  het  opiumgebruik  voor  Java  als  een 
euvel,  dat  bestreden  moest  worden.  In  zijne  geschiedenis  van  het 
door  hem  over  Java  gevoerde  beheer  verklaart  hij,  dat  de  door 
hem  genomen  maatregelen  beperking  van  het  opiumgebruik  ten 
doel  hadden. 

Hoe  de  man,  die  gedurende  het  Britsche  tusschenbestuur  het 
gezag  over  onze  O.-I.  bezittingen  voerde,  over  de  opium  dacht, 
kan  worden  opgemaakt  uit  de  volgende  woorden,  in  zijne  „History 
of  Java"  voorkomende:  „The  use  of  opium,  it  must  be  confessed 
and  lamented,  has  struck  deep  into  the  habits,  and  extended  its 
malignant  influence  to  the  morals  of  the  people,  and  is  likely  to 
perpetuate  its  power  in  degrading  their  character  and  enervating 
their  energies,  as  long  as  the  European  Government,  overlooldng 
every  consideration  of  policy  and  humanity,  shall  allow  a  paltry 
addition  to  their  finances  to  outweigh  all  regard  to  the  ultimate 
happiness  and  prosperity  of  the  country.'' 2)  In  overeenstemming  met 
den  geest,  die  uit  deze  woorden  ademt,  was  Raffles'  publicatie  van 
den  len  September  1815,  volgens  welke,  zoodra  de  nog  loopende 
contracten  zouden  zijn  geëindigd,  het  gebruik  van  opium  op  Java 
zoude  beperkt  worden  tot  de  steden  Batavia,  Semarang  en  Soerabaja 
en  de  Vorstenlanden.  Doch  die  maatregel  werd  door  het  Opperbe- 
stuur in  Bengalen  afgekeurd,  zonder  ,twijfel  met  het  oog  op  de 
opiumveilingen  der  Engelsche  Oost-Indische  Compagnie  te  Calcutta, 
die    een  niet  onbelangrijke  bron  van  inkomsten  voor  haar  vormden, 


*)  Proeve,  bl.  149. 

2)  History  of  Java,  vol.  i,  chap.  II.  Ópiuttl* 
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zoodat  vermindering  der  verbruikers  tegen  haar  belang  streed.  Op 
ontvangen  bevel  moest  Raffles  zijne  publicatie  van  i.  Sept.  1815 
weder  intrekken. 

Dat  de  Regeering,  die  na  het  herstel  van  het  Nederlandsch  ge- 
zag optrad,  het  opiumgebruik  als  een  kwaad  voor  Java  is  blijven 
beschouwen,  kan  worden  opgemaakt  uit  het  besluit  om  den  invoer 
en  het  gebruik  in  de  Preanger-Regentschappen  te  verbieden,  in 
verband  met  de  overwegingen,  waarop  dat  besluit  werd  gegrond. 
Daarin  heet  het,  „dat  alle  stappen,  welke  door  het  gouvernement 
kunnen  worden  gedaan  in  het  belang  van  de  afschaffing  van  het 
gebruik  van  amfioen  zonder  al  te  groote  opoffering  van  's  lands  in- 
komsten, als  heilzaam  en  doelmatig  moeten  worden  beschouwd."  ') 
Blijkt  niet,  dat  men  zich  in  de  eerste  jaren  elders  op  Java  bestrij- 
ding van  het  opiumgebruik  ten  doel  heeft  gesteld,  deze  overweging 
wijst  er  op,  dat  alleen  financiëele  consideratién  in  die  dagen  van 
Indische  tekorten  er  van  hebben  teruggehouden. 

In  1832  ziet  men  echter  in  onze  opiumpolitiek  eene  verandering 
komen.  ^Men  besloot  toen"  —  zegt  J.  C.  Baud  — „lot  het  nemen 
eener  proeve  om  uit  de  opiumpacht  een  klimmend  voordeel  te  trek- 
ken zonder  aanleiding  te  geven  tot  vermeerdering  van  het  verbruik  " 
Dat  dit  sinds  18 17  toegenomen  was,  meende  men  uit  het  klimmend 
cijfer  van  den  pachtschat,  alsook  uit  de  uitvoerregisters  van  Calcutta, 
te  moeten  afleiden. 

Had  de  Compagnie  haar  monopolie  uitgeoefend  door  den  verkoop 
in   het    groot    aan    zich  te  houden,  het  debiet  in  het  klein  van  het 
bij  haar  gekochte  vrij  latende,  sinds  Daendels  was  het  juist  de  ver- 
koop in  het  klein  geweest,  waarvan  het  monopolie  ieder  ander  had 
uitgesloten.     Van  nu  af  echter  zou  het  staatsmonopolie  allen  handel 
in   opium   omvatten.     Alleen  van  de  Regeering  zouden  de  pachters 
van    het    debiet   in  het  klein  hunne  opium  mogen  ontvangen.     Aan 
hen    zoude  —  op   deze  wijze  hoopte  men  het  gestelde  doel  te  be- 
reiken —  niet  meer  opium  worden  verstrekt  dan  ter  voorziening  in 
reeds    bestaande    behoefte   noodig  werd  geacht,  en  die  hoeveelheid 
zou    men   hen    zoo    duur  mogelijk  doen  betalen.     Van  tijd  tot  tijd 
werden   nu    zoogenaamde    proeven    genomen   om  de  bestaande  be- 
hoefte te  leeren  kennen.     Men  besteedde  namelijk  de  pacht  uit  op 
dien    voet,    dat    zij    gegund   zoude  worden  aan  hem,  die  tegen  een 
vastgestelden    zeer    hoogen    prijs    per   katti    de   grootst   mogelijke 
hoeveelheid    opium    zoude    nemen.     Na    zoodanige    proef  nam  men 
dan    gedurende    verscheidene   jaren   het   aldus    verkregen  cijfer  als 


^)  Besluit  d  d.  3  December  1824,  Stbl.  no.  44, 
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maatstaf  der  voor  den  pachter  beschikbaar  te  stellen  hoeveelbeid 
aan,  terwijl  de  pacht  werd  gegund  aan  hem,  die  voor  het  recht 
van  het  debiet  daarvan  de  hoogste  som  bood. 

Men  had,  volgens  Baud  —  zoo  niet  de  vader,  dan  toch  een  der 
vaders  van  dit  stelsel,  het  maximum-stelsel,  zooals  de  geijkte  bena* 
ming  luidt,  —  verwacht  dat  het  ten  gevolge  zoude  hebben,  dat  de 
pachters  en  hunne  onderhoorigen  door  hun  eigenbelang  zouden 
worden  genoopt  om  tot  het  weren  van  den  sluikhandel  mede  te 
werken.  ^)  In  zijne  Proeve  erkent  Baud  echter  dat  die  verwach- 
ting niet  geheel  verwezenlijkt  was.  „Uit  de  bekend  geworden 
daadzaken  is  het  blijkbaar"  —  zegt  hij  — „dat  men  in  1833  te  hoog 
gespannen  verwachtingen  had  toen  men  geloofde,  dat  de  destijds 
aan  de  pacht  gegeven  inrichting  de  pachters  en  hunne  onderhoorigen 
zoude  maken  tot  bondgenooten  van  het  Gouvernement  in  het  weren 
van  allen  sluikhandel.  Zij  hebben,  dus  komt  het  voor,  wel  belang 
bij^  het  weren  van  den  sluikhandel  in  het  algemeen,  maar  drijven 
eenen  bijzonderen,  echter  door  de  omstandigheden  beperkten,  sluik- 
handel voor  eigen  rekening."  Allengs  ging  dat  smokkelen  van  de 
pachters  bij  de  Regeering  zwaarder  wegen.  De  oud-Gouvemeur- 
Generaal  Duymaer  van  Twist  zeide  daaromtrent  in  de  Tweede 
Kamer  v.  d.  Stat.-Gen.  van  25  Februari  1859  het  volgende:  „Zeker 
is  het,  dat  ik  in  1853  en  1854  tot  de  overtuiging  kwam  dat  die 
handel  door  de  Chineesche  amfioenpachters  gedreven  werd  met  eene 
stoutmoedigheid  en  onbeschaamdheid,  die  inderdaad  alle  begrip 
te  boven  gaat;  zij  hadden  niet  alleen  inlanders  van  den  gewonen 
stempel  omgekocht,  maar  ook  enkele  inlandsche  hoofden  en  zells 
djaksas  in  hun  belang  weten  te  winnen.  Er  waren  inlanders,  die 
door  de  Chineesche  pachters  verbannen  waren  naar  een  aangewezen 
oord  van  Java,  op  straffe  des  doods  ingeval  van  terugkeer;  het 
waren  de  zoodanigen,  voor  wier  getuigenis  de  pachters  bevreesd 
waren  wanneer  hun  smokkelhandel  aan  't  licht  komen  mocht... 
Er  was  maar  één  middel  om  het  kwaad  te  bedwingen,  en  dat 
middel  was  om  het  lokaas  van  het  eigenbelang  weg  te  nemen." 
In  die  overtuiging  had  de  Heer  Duymaer  v.  Twist  als  Grouvemeur- 
Generaal  een  nieuwe  regeling  der  pacht  ingevoerd,  welke  met  1855 
in  werking  was  getreden.  Niet  aan  vooruitbepaalde  maxima  bleef, 
volgens  die  regeling,  het  wettig  debiet  der  pachters  gebonden. 
Hun  zoude  de  beschikking  worden  gegeven  over  zooveel  opium  als 
zij  zouden  behoeven,  en  zulks,  voor  zoover  de  gevraagde  hoeveel- 
heid   te   boven    ging,    de   zoogenaamde   tiban^  waarvoor  een   zeer 


*)  Proeve,  p.  168. 
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hooge  prijs  was  gesteld,  tegen  den  marktprijs  van  de  opium  te 
Singapore,  verhoogd  met  de  kosten  van  transport.  Dit  meer- 
dere werd  in  onderscheiding  van  de  tibany  stram  genoemd.  De 
beoordeeling  van  den  omvang  der  behoefte  behield  de  Regeering 
zich  echter  voor  en  droeg  die  aan  hare  residenten  op.  Het  doel 
der  regeling  was  -r-  zoo  lezen  wij  in  dezelfde  redevoering  van  den 
Heer  Duymaer  v.  Twist  —  y,vooreerst  om  het  groote  kwaad  van 
smokkelen  van  opium  voor  goed  te  weren,  en  in  de  tweede  plaats 
om  te  komen  tot  de  kennis  der  waarheid  omtrent  het  werkelijk 
verbruik  van  amfioen  op  Java,  ten  einde,  wanneer  dat  verbruik 
bekend  zou  zijn,  den  tiban  te  verhoogen.'* 

Langer  dan  de  Gouv.-Gen.  Duymaer  v.  Twist  schijnt  bedoeld  te 
hebben,  bleef  de  door  hem  ingevoerde  regeling  in  stand,  en  wel  tot 
1861.  Doch  reeds  geruimen  tijd  te  voren  was  wijziging  daarvan 
bij  de  Regeering  in  overweging.  Het  is  met  de  gedachtenwisseling 
daarover  tusschen  de  verschillende  autoriteiten,  ons  bekend  uit  den 
bundel  stukken,  den  24en  Juli  1862  aan  de  Staten-Generaal  over- 
gelegd, dat  het  tijdvak,  waarbij  wij  ons  voornamen  uitvoeriger  stil 
te  staan,  aanvangt. 


In  de  eerste  plaats  hebben  wij  melding  te  maken  van  eene  mis- 
sive van  den  Minister  Rochussen  van  3  Mei  1858;  hierin  werd  «de 
aandacht  der  Indische  Regeering  op  de  opiumpacht  in  het  algemeen 
gevestigd,  met  uitnoodiging  om,  na  een  ingesteld  onderzoek,  voor- 
stellen te  doen,  welke  strekken  kunnen  om  het  gebruik  van  opium 
te  doen  verminderen."  De  Minister  merkte  daarbij  op:  „Bij  eene 
Regeering,  die  het  zedelijk  en  stoffelijk  welzijn  van  de  onder  hare 
heerschappij  gestelde  volken  wenscht  te  bevorderen  en  in  hare 
welvaart  eenen  steun  erkent  voor  haar  gezag,  mag  het  doel"  (dat 
met  de  pacht  beoogd  moet  worden)  „geen  ander  wezen  dan 
om  door  het  opdrijven  van  den  prijs  der  amfioen  dit  artikel 
onder  het  bereik  te  stellen  van  het  geringste  mogelijk  getal;  en 
elke  regeling  zoude  daarom  ook  moeten  worden  veroordeeld,  die 
de  strekking  had  om  door  een  vermeerderd  debiet  de  rijzing  van 
den  pachtschat  te  verkrijgen."  'J  Voorts  kwam  nog  in  die  missive 
het  volgende  voor:  „Tot  vermindering  van  het  gebruik  van  opium 
onder   de    inlandsche   bevolking   op   Java    schijnt  mij,   zoolang  het 
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verbod  van  invoer  slechts  tot  vermeerderden  sluikhandel  en  tot 
aanzienlijke  schade  voor  's  lands  geldmiddelen  moet  leiden,  geen 
meer  afdoend  middel  te  kunnen  worden  aangewend  dan  het  getal 
der  opiumkitten  te  verminderen.  Het  is  toch  door  de  vermenigvul- 
diging van  deze,,  dat  de  inlandsche  bevolking  zich  meer  en  meer 
in  verzoeking  gebracht  ziet  om  zich  aan  het  gebruik  van  dat  ver- 
derfelijk heulsap  over  te  geven  en  de  amfioenpacht  zelve  van  het 
doel,  dat  met  haar  beoogd  moet  worden,  zich  van  lieverlede  ver- 
wijdert." O 

Veel  indruk  schijnt  dit  schrijven  in  Indiö  niet  te  hebben  teweeg- 
gebracht. Nadat  de  residenten,  naar  aanleiding  daarvan,  door  de 
Indische  Regeering  waren  geraadpleegd,  bleef  de  zaak  anderhalfjaar 
■  bij  de  Directie  der  Middelen  en  Domeinen,  waaronder  de  opium- 
pacht  toenmaals  ressorteerde,  rusten.  „Het  was,"  —  zegt  het  kort 
te  voren  afgetreden  hoofd  dier  Directie,  de  Heer  E.  de  Waal,  in 
zijn  Aanteekening  over  de  opiumpacht  —  „alsof  men  tegen  het  door 
den  Minister  voorgeschreven  onderzoek  opzag  of  vreesde  vergeefschen 
arbeid  te  verrichten." 

Wat  dit  laatste  vermoeden  niet  onwaarschijnlijker  maakt,  is  dat  het 
advies  van  den  Directeur  weder  acht  maanden  bij  den  Raad  van 
Indië  aanhangig  bleef  en  daarna  door  dit  college  werd  voorgesteld 
om,  tegelijk  met  de  noodige  machtiging  tot  handelen,  eene  verkla- 
ring van  het  Opperbestuur  te  vragen,  „dat  het  de  ernstige  wil  is 
om  daartoe"  —  vermindering  meer  en  meer  van  het  opiumgebruik  — 
„te  geraken  ook  met  geleidelijke  opoffering  van  de  aanzienlijke 
voordeelen,  uit  dat  middel  voor  *s  lands  kas  voortvloeiende,"  een 
voorstel,  te  lezen  in  verband  met  het  in  den  aanvang  van  het  advies 
voorkomende :  „De  opiumpacht  heeft  steeds  als  middel  van  inkomst 
de  belangstelUng  van  de  Regeering  dezer  landen  in  hooge  mate  gaande 
gehouden  en  ieder  middel  dat  leiden  kon  om  de  jaarlijksche 
opbrengst  van  deze  pacht  op  te  voeren,  werd  met  gretigheid  aan- 
genomen. Zelfs  de  latere  tijd  getuigt  daarvan,  want  de  in  1832 
aangenomen  en  sedert  gevolgde  wijze  van  opiumverpachting  had 
ten  doel  om  van  dezen  tak  van  inkomst  meer  voordeel  voor  de 
schatkist  te  trekken;  en  het  mag  niet  v/orden  ontkend,  dat  het  ge- 
stadig toenemen  van  den  opium-pachtschat  voor  de  Regeering  tot 
dusverre  geen  onverschillige  zaak  is  geweest."  ^) 

Alvorens  echter  aan  dit  advies  gevolg  had  kunnen  worden  gegeven, 
waren  reeds  nieuwe  instructiën,  waarin  de  gevraagde  ondubbelzinnige 


O  t:  z.  p.,  p.  531. 
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verklaring  voorkwam,  door  den  inmiddels  opgetreden  opvolger  van 
den  Heer  Rochussen,  mr.  J.  Loudon,  naar  Indlé  gezonden.  v>Gre- 
troffen  door  het  schromelijk  misbruik  van  opium,  zijns  inziens  duidelijk 
uit  den  steeds  hoogeren  pachtschat,"  had  hij  —  zoo  verklaarde  deze 
Minister  in  de  zitting  der  2e  Kamer  van  26  April  1861  —  „met 
toestemming  des  Konings  het  Indische  Bestuur  aangeschreven  om 
tot  inkrimping  zooveel  mogelijk  van  dat  misbruik  maatregelen  te 
nemen  bij  de  eerstvolgende  verpachting." 

In  die  depêche  kwam  onder  anderen  voor :  „dat  het  's  Konings 
ernstig  verlangen  is  dat  voor  de  eerstvolgende  verpachting^  voor 
zooveel  noodig  onder  nadere  goedkeuring,  eene  nieuwe  regeling 
van  de  opiumpacht  op  Java  en  Madoera  worde  vastgesteld,  met 
het  doel  niet  alleen  om  verdere  toeneming  van  het  misbruik  te  ver- 
hinderen, maar  ook  de  reeds  bestaande  noodlottige  uitbreiding  van 
dat  kwaad  te  beperken,  al  is  het  ook  dat  zoodanige  nieuwe  rege- 
ling het  verlies  van  een  gedeelte  van  de  tegenwoordige  opbrengst 
van  de  pacht  ten  gevolge  moet  hebben."  Een  eerste  voorwaarde 
was  —  zoo  had  de  Minister  aan  2.  M.  gerapporteerd  —  „dat  de 
Regeering  bereid  ware  een  deel  der  inkomsten,  die  uit  deze  nood- 
lottige bron  voortsproten,  op  te  offeren;  deze  opoffering,  door  zede- 
lijkheid en  menschelijkheid  gebiedend  voorgeschreven,  zou  strek- 
ken tot  vermeerdering  van  welvaart  onder  de  bevolking  en  daardoor 
indirecte  voordeelen  voor  het  gouvernement  in  het  leven  roepen."  ^) 

Nu  begon  men  in  Indiö  te  gelooven  dat  het  ernst  was.  En  merk- 
waardig is  het,  welke  warme  instemming  en  toejuiching  de  door  het 
Opperbestuur  voorgeschreven  gedragslijn  thans  bij  de  Indische  autori- 
teiten, die  opnieuw  werden  geraadpleegd,  vond.  In  de  eerste  plaats 
bij  de  residenten.  Al  was  hun  oordeel  er  niet  over  gevraagd,  toch 
voelden  verscheidene  hunner  behoefte  om  daarvan  te  getuigen  op 
een  wijze,  die  zeker  in  de  offici^ele  taal  zeldzaam  mag  worden  ge- 
noemd. „Het  zij  mij  vergund"  —  zoo  lezen  wij  o.  a.  in  de  missive 
van  den  Resident  van  Soerabaja  ^)  aan  den  Directeur  —  „u  hartelijk 
geluk  te  wenschen  met  den  ontvangen  last  der  Regeering  om  kracht- 
dadige maatregelen  te  beramen  tot  vermindering  van  het  opiumgebruik 
onder  de  inlandsche  bevolking  op  Java.  Zonder  twijfel  zullen  die 
maatregelen  ten  gevolge  hebben  een  beduidende  vermindering  der 
inkomsten,  welke  thans  ter  zake  van  het  toenemend  bederf  der  be- 
volking in  's  Rijks  schatkist  vloeien,  maar  desniettemin  durf  ik  met 
gerustheid   de   meening   belijden  dat  de  duurzame  belangen  van  dit 


O  Ministerieele  Depêche  19  April  1861  lit.  H.  n^  ?8/49o. 

')  Het  tegenwoordig  lid  der  Tweede  Kamer  de  Heer  O.  van  Rees. 
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gezegend  eiland  en  daarmede  die  van  het  moederland  voorzeker 
zullen  worden  gebaat.  —  Niets  zal  mij  aangenamer  zijn  dan  mede 
te  werken  om  aan  de  bevolking,  hoe  eerder  hoe  liever,  die  groote 
>yeldaad  te  bewijzen."  ^) 

Een  tweede  opmerkelijk  verschijnsel  in  de  thans  uitgebrachte 
adviezen  is  dat  in  het  bereikbare  van  het  doel,  aan  de  opiumpolitick 
voortaan  gesteld,  algemeen  vertrouwen  werd  uitgesproken.  Zoo  lezen 
wij  in  hetzelfde  schrijven  van  den  Resident  van  Soerabaja,  een  ge- 
west,  waar  de  toestand  almede  het  ongunstigst  was: 

„Tot  mijn  leedwezen  behoort  de  residentie  Soerabaja,  immers 
vooralsnog,  niet  tot  die  begunstigde  streken,  waar  het  debiet  of 
gebruik  van  opium  geheel  of  voor  een  zeker  deel  zoude  kunnen 
verboden  worden. 

„De  ondeugd  is  reeds  te  algemeen  ouder  de  bevolking  verspreid 
en  de  uitgestrekte  noordkust  is  op  alle  punten  te  gemakkelijk  ge- 
naakbaar, om  van  zulk  een  verbod  goede  gevolgen  te  kunnen  ver- 
wachten. 

„Ik  wanhoop  er  echter  niet  aan  dat,  bij  krachtige  doorzetting  der 
heilzame  bedoelingen  van  de  Regeering,  eenmaal  de  dag  zal  aan- 
breken, waarop  ook  dit  gewest  geheel  of  gedeeltelijk,  voor  het  debiet 
van  opium  kan  gesloten  worden. 

„Voorloopig  zal  die  maatregel  alleen  met  minder  bezwaar  zijn 
toe  te  passen  op  meer  zuidelijke  gewesten.  Bedrieg  ik  mij  niet,  dan 
moet  door  een  uwer  ambtsvoorgangers  reeds  een  voorstel  in  dien 
zin  gedaan  zijn,  met  betrekking  tot  de  residentiën  Banjoemas, 
Kedoe  en  Bagelen." 

Eenzelfden  geest  als  in  de  adviezen  der  residenten  treffen  wij  ook 
in  die  van  den  Directeur  der  Middelen  en  Domeinen  en  van  den 
Raad  van  Indië  aan. 

Staan  wij  thans  een  oogenblik  stil  bij  de  gedachtenwisseling  over 
de  middelen,  waarmede  naar  het  voorgestelde  doel  gestreefd  zoude 
moeten  worden. 

Zooals  wij  boven  aanstipten,  was  de  Indische  Regeering  begon- 
nen, na  ontvangst  van  de  missive  van  den  Minister  Rochussen  van 
3  Mei  1858,  met  het  raadplegen  van  de  hoofden  van  gewestelijk 
bestuur.  Wij  kennen  hunne  adviezen  alleen  uit  de  analyse,  welke 
het  latere  rapport  van  den  Directeur  der  Middelen  en  Domeiijener 
van  geeft  (d.d.  24en  September  1860).  *)  Algemeen  deelden  zij  het 
denkbeeld  van  den  Minister,  dat  inkrimping  van  het  aantal  verkoop- 


1)  T.  z.  p.  pag.  568,  569,  570. 
«)  T.  z.  p.  p.  539  V. 
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plaatsen  van  grpot  belang  moest  worden  geacht.  Vee  meer  be- 
helsden de  meeste  adviezen  niet.  Ook  daarop  achtte  de  beer  de 
Waal  zijn  onderstelling  toepasselijk,  ^dat  men  tegen  het  door  den 
Minister  voorgeschreven  onderzoek  opzag  of  vreesde  vergeefschen 
arbeid  te  verrichten." 

De  Directeur  zag  zich  door  de  adviezen  der  residenten  in  de 
meening  versterkt,  „dat  betreflfende  de  consumtie  van  de  opium 
zelve  en  de  middelen  tot  wering  van  bovenmatig  gebruik  van  dat 
heulsap  nog  veel  in  het  duister  is  gebleven."  ^)  Mede  voor  geleide- 
lijke vermindering  van  kitten  gestemd,  oordeelde  hij  echter,  dat  het 
thans  in  de  eerste  plaats  op  een  anderen  maatregel  aankwam.  „De 
te  bejammeren  toename  van  het  gebruik  van  opium,  waarover  bijna 
alle  hoofden  van  gewestelijk  bestuur  klaagden,"  was  z.  i.  aan  het 
stelsel  van  verstrekking  van  opium  naar  behoefte  toe  te  schrijven. 
Daarop  moest  noodwendig  worden  teruggekomen. 

Met  dit  laatste  gevoelen  vereenigde  zich  de  Raad  van  Indië.  Een 
maximum  moest  weder  voor  het  debiet  der  pachters  worden  bepaald, 
en  gestreefd  moest  er  naar  worden  dit  jaarlijks  zooveel  mogelijk  in  te 
krimpen.  Wat  de  vermindering  van  de  verkoopplaatsen  van  opium 
betreft,  —  zegt  hetzelfde  college  —  „men  rekene  evenwel  op  dit  middel 
tot  beperking  van  het  opiumgebruik  niet  te  veel,  omdat  de  uitkomst 

niet  in  overeenstemming  is  met  de  theorie" „De  opiumschuiver"  — 

zoo  heet  het  verder  —  „ziet  er  niet  tegen  op  om  wat  verder  te 
gaan  wanneer  zulks  ter  verkrijging  van  opium  noodig  is,  terwijl  de 
pachters  daar,  waar  de  kitten  te  ver  zijn  afgelegen,  de  opium 
dikwerf  doen  rondventen,  hetgeen,  naar  het  schijnt,  moeielijk  te 
beletten  is."  Indien  echter  alle  verbruik  van  opium  buiten  de  kitten 
mocht  kunnen  worden  verboden,  „dan  eerst  zou  de  inkrimping  van 
het  getal  opiumkitten  tot  gewenschte  uitkomsten  leiden  en  onge- 
twijfeld aan  het  opiumverbruik  een  zware  slag  worden  toegebracht." 
De  Raad  durft  echter  tot  het  voorschrijven  van  dien  maatregel 
niet  adviseeren,  op  grond  van  de  groote  moeielijkheden,  die  aan 
de  handhaving  zouden  verbonden  zijn.  „Gelijktijdig"  -  d.  w.  z. 
met  het  maximum-stelsel  —  zegt  de  Raad  van  Indië  verder,  » mogen 
dan  ook  zoodanige  andere  maatregelen  genomen  worden  als  dienstig 
en  uitvoerbaar  zullen  worden  geacht  om  het  verbruik  van  opium 
bij  de  bevolking  te  doen  verminderen,  doch  welke  uit  den  aard 
der  zaak  voor  het  oogenblik  nog  niet  in  derzelver  geheel  aange- 
wezen en  dus  slechts  in  overweging  kunnen  genomen  worden,  naar 
gelang  de   ondervinding   de   behoefte  daaraan  doet  gevoelen  en  de 
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invoering  daarvan  door  de  omstandigheden  mogelijk  wordt  gemaakt, 
waartoe  wellicht  ook  kan  in  aanmerking  komen  het  vaststellen  van 
minimumprijzen,  tegen  welke  de  opium  door  de  pachters  zal  mogen 
worden  verkocht.  Inmiddels  worde  voortgegaan  met  een  gestrenge 
toepassing  van  hetgeen  den  Gouverneur-Generaal  ten  slotte  van 
art.  JJ  van  zijne  Instructie  is  ten  plicht  gesteld,  en  steeds  gepoogd 
om,  door  zedelijken  invloed  van  hoofden  en  geestelijken  op  de  min- 
deren, het  verbruik  van  opium  te  doen  afnemen"  *). 

Wij  komen  thans  tot  het  tweede  administratieve  onderzoek,  dat, 
zooals  wij  boven  aanstipten,  na  de  aanschrijving  van  den  Minister 
Loudon  van  19  April  1861,  plaats  had.  Ditmaal  waren  het  be- 
paalde vragen,  die  aan  de  residenten  werden  gericht,  vervat  in  een 
circulaire,  van  den  Directeur  der  Middelen  uitgaande.  En  wel,  in 
de  eerste  plaats,  in  verband  met  het  voornemen  om  tot  het  maxi  mum- 
stelsel  terug  te  keeren,  op  welk  cijfer  de  maxima  in  het  gebied  van 
elke  residentie  behoorden  te  worden  gesteld;  verder  werd  het  oordeel 
dezer  hoofdambtenaren  gevraagd  over  de  denkbeelden,  die  wij  docw- 
den  Raad  van  Indie  hoorden  opperen:  verbod  om  te  schuiven 
buiten  de  kitten;  bepaling  van  een  minimum  voor  den  prijs,  waar- 
voor de  opium  door  de  pachters  zoude  mogen  worden  verkocht; 
zoomede  over  het  denkbeeld  om  de  straffen  tegen  den  smokkel- 
handel, tot  nu  toe  alleen  in  boete  bestaande,  te  verzwaren.  Ten  aanzien 
van  dit  laatste  merkt  de  Directeur  op,  dat  het  de  Regeering  voorkomt 
dat  de  gestelde  boeten  den  rijken  sluikhandelaar  niet  weerhoudai 
van  speculatiën,  welke  bij  welslagen  groote  winsten  beloven.  Last 
not  least  vermelden  wij  de  vraag,  aan  de  missive  van  den  Minister 
Loudon  ontleend,  of  niet  al  aanstonds  het  verbod  tegen  invoer  en 
gebruik  van  opium,  in  de  Preanger-Regentschappen  vigeerende,  ook 
op  andere  deeien  van  Java  en  Madoera  zoude  kunnen  worden  toe- 
gepast. De  kwestie  moest  zijn  —  zoo  had  de  Regeering  aan  den 
Directeur  medegedeeld  —  in  welke  residentiën  zich  afdeelingen  of 
des  noods  districten  bevonden,  waar  weinig  opium  onder  de  inland- 
sche  bevolking  gebruikt  werd  ^).  Ten  slotte  werd  aan  de  resi- 
denten te  kennen  gegeven,  „dat  het  het  ernstig  verlangen  der 
Regeering  is  dat  geene  gepaste  middelen  onbeproefd  worden  ge- 
lalen om  het  verbruik  van  opium  in  uw  gebied  geleidelijk  te  doen 
afnemen,  en  dat  het  haar  daarom  aangenaam  zal  wezen  daartoe  zoo 
dikwerf  voorstellen  te  ontvangen  als  u  ter  bereiking  van  het  doel 
dienstig  en  tijdig  zal  achten",  een  uitvloeisel  blijkbaar  van  de  mee- 
ning, die  wij  den  Raad  van  Indië  hoorden  uitspreken,  dat  de  maat- 
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regelen,  die  tot  bereiking  van  het  doel  konden  leiden,  nog  niet  in 
hun  geheel  aangewezen  konden  worden,  doch  allengs  door  de 
ondervinding  zouden  worden  aan  de  hand  gedaan. 

Wat  in  de  antwoorden  der  residenten  in  de  eerste  plaats  in  het 
oog  valt,  is  dat,  niettegenstaande  onder  de  hun  gestelde  vragen 
van  vermindering  van  het  aantal  kitten  geen  sprake  was,  opnieuw 
algemeen  de  wenschelijkheid  daarvan  Joor  hen  op  den  voorgrond 
werd  gesteld.  De  meening,  door  den  Raad  van  Indië  daaromtrent 
uitgesproken,  werd  blijkbaar  door  hen  niet  gedeeld.  In  tegenstelling 
met  de  bewering  dat  schuivers  niet  tegen  het  afleggen  van  groote 
afstanden  opzien  om  opium  te  krijgen,  zien  wij  o.  a.  den  resident 
van  Kediri  aanvoeren:  „Ik  voor  mij  houd  het  er  voor  dat  het 
eenige  middel  om  het  gebruik  van  opium  te  beperken  en  geleidelijk 
af  te  schaffen,  een  geleidelijke  intrekking  vap  kitten  is,  dus  de 
menschen  in  het  verkrijgen  van  het  heulsap  te  bemoeielijken. 

„Wanneer  een  inlander  groote  afstanden  moet  afleggen  om  opium 
te  koopen,  dan  zal  hij  dat  laten,  tenzij  hij  een  verharde  schuiver  is» 

y,Doch  niet  alle  schuivers  zijn  onverbeterlijk;  ik  geloof  dat  men 
V4  daarvan  mag  aannemen  als  menschen,  die,  wanneer  hun  de  ge- 
legenheid tot  inkoop  van  opium  werd  belemmerd,  van  lieverlede 
het  schuiven  zouden  ontwennen.** 

Hij  wijst  vervolgens,  evenals  ook  andere  residenten  deden,  aan, 
welke  vermindering  hij  het  aantal  kitten  zoude  wenschen  te  zien 
ondergaan  om  in  enkele  jaren  het  opiumgebruik  binnen  enge  gren- 
zen terug  te  dringen.  ^)  Onder  de  meest  voortvarenden  in  dat  opzicht 
behoorde  ook  de  resident  van  Banjoemas,  die  het  aantal  kitten  in 
zijne  residentie,  buiten  een  deel  van  hec  gebied,  dat  hij  terstond  tot 
verboden  kring  wenschte  te  zien  maken,  62  bedragende,  in  vier 
jaar  tijds  tot  5  wilde  zien  terugbrengen.  ^) 

Voor  de  toepassing  van  het  Preanger  verbodstelsel  werden  door 
verscheidene  residenten  streken  aangewezen.  Elders  verklaarde  men 
met  leedwezen,  dat  de  gewoonte  te  veel  was  ingeworteld  en  ver- 
spreid om  op  eenmaal  uitgeroeid  te  worden.  Verzwaring  van  straffen 
tegen  den  smokkelhandel  achtte  men  algemeen  noodig;  weinig  rati- 
oneel vond  men  het  die  straffen,  zooals  het  geval  was,  alleen  in 
geldboete  en  subsidiaire  gevangenisstraf  te  doen  bestaan.  Wat  be- 
treft het  verbieden  van  het  schuiven  buiten  de  kitten,  daar  verklaarde 
zich  de  meerderheid  voor  hunne  residentiën  tegen  èn  om  de 
moeielijkheid  der  handhaving,  èn  omdat  men  vreesde  dat  de  maat- 
regel   daar   meer   kwaad  dan  goed  zoude  doen.  Bouwden  de  voor- 

»)  T.  z.  p.  p.  575. 
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standers  er  op,  dat  schaamte  velen  er  van  zoude  terughouden  om 
zich  openbaar  als  schuivers  te  doen  kennen,  anderen  verwachtten 
dat  juist  door  degenen,  die  het  schuiven  niet  .wilden  nalaten, 
naar  de  kitten  te  drijven,  velen  ovej- de  schaamte  zouden  heenkomen. 
Er  waren  er  onder  de  tegenstanders,  die  in  een  later  stadium  daar* 
van  echter  wel  heil  zouden  verwachten.  Ook  over  het  vaststdlen 
van  minima  voor  de  debietprijzen  waren  de  gevoelens  verschillend. 
De  meerderheid  was  er  tegen,  vooral  op  grond  dat  men  de  hand- 
having van  den  maatregel  te  moeielijk  achtte. 

Twee  der  adviseurs  wilden  terstond  voor  geheel  Java  tot  een 
radicalen  maatregel  zien  overgaan.  Een  hunner,  toenmaals  assistent- 
resident van  Tangerang,  de  Heer  Verploegh,  die  later  tot  de 
moeielijke  betrekking  van  Directeur  van  Binnenlandsch  Bestuur 
geroepen  werd,  verklaarde  onbewimpeld  in  een  toepassing  van 
de  denkbeelden,  welke  bij*  de  Regeering  in  overweging  warai,  geen 
heil  te  zien.  Het  voortbestaan  van  dej)acht,  —  onder  voorwaarden^ 
die  den  pachter  verbieden  zooveel  mogelijk  winst  te  zoeken  —  achtte 
hij  een  ongerijmdheid. 

„Is  het  de  ernstige  wil  van  het  Gouvernement"  —  zegt  hij  — 
„om  het  gebruik  van  opium  onder  de  bevolking  op  Java  op  afdoende 
wijze  tegen  te  gaan,  dan  meen  ik  dat  tot  geen  andere  middelen 
dan  die  van  geweld  behoort  te  worden  besloten. 

„De  opiumpacht  moet  dan  in  de  eerste  plaats  worden  afgeschaft. 

„Men  verbiede  sub  poene  van  strenge  lijfstraffen  den  invoer  en  het  ge- 
bruik van  opium,  behalve  voor  geneeskundige  vermengingen  op  voor- 
schrift van  Europeesche  geneesheeren  en  in  Europeesche  apotheken. 

„Als  eenige  overgangsbepaling  zoude  kunnen  worden  vastgesteld, 
dat  het  verbod  in  werking  treedt  op  i  Januari  1864  en  dat  de  pacht 
tot  dien  tijd  in  stand  blijft  op  den  actueelen  voet,  ten  einde  den  opium- 
schuivers  ruimte  van  tijd  te  geven  om  zich  individueel  aan  het  ge- 
mis van  opium  te  gewennen"  *), 

Ook  de  resident  van  Tegal,  de  Heer  Keuchenius,  zag  alleen  in 
een  algemeen  verbod  tegen  bezit  en  verbruik  van  opium  voor  de 
inlandsche  bevolking,  heil.  ^) 

Nadat  nog  de  Directeur  der  Middelen  en  Domeinen  en  de  Raad 
van  Indië  waren  gehoord,  werd  aan  den  wensch  van  het  Opperbe- 
bestuur  dat  nog  vóór  de  verpachting  van  1862  een  nieuwe  pacht- 
regeling  zoude  worden  ingevoerd,  door  de  Indische  Regeering  ge- 
volg gegeven.  ')  T5t  het  maximumstelsel  werd  teruggekeerd  en  al 

>)  T.  z.  p.  p.  595. 
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aanstonds  werd  het  maximum  voor  1862  aanmerkelijk  lager  gesteld 
dan  de  verstrekking  van  opium  aan  de  pachters  laatstelijk  had  be- 
dragen. G)p  verschillende  streken  werd  het  verbod  van  invoer  en 
verbruik  van  opium  van  toepassing  verklaard  of,  zooals  de  geijkte 
term  luidt,  zij  werden  tot  verboden  kringen  gemaakt.  Wat  de  rege- 
ling van  het  aantal  verkoopplaatsen  van  'opium  betreft,  daaromtrent 
bleef  van  kracht  de  bepaling  van  art.  S  van  het  Reglement  van 
16  October  1853,  Stbl.  87,  houdende:  „Door  de  hoofden  van  ge- 
westelijk bestuur  worden,  in  overeenstemming  met  den  Directeur  der 
Middelen  en  Domeinen,  geregeld  en  vastgesteld  het  getal  opium- 
verkoopplaatsen,  derzelver  vestiging  en  de  grenzen  van  elk  district, 
tot  welke  die  verkoopplaatsen  behooren." 

Niet  gering  was  de  verwachting,  welke  de  waarn.de  Gouy.-Generaal, 
toen  hij  van  de  nieuwe  regeling  aan  het  Opperbestuur  kennis  gaf,  zeide 
daarvan  te  koesteren.  „De  mindere  opbrengst  der  pacht'*  —  zoo 
schreef  hij  —  „zoude  allicht  een  en  meer  millioenen  bedragen." 
Toch  werd  die  regeling  door  hem  maar  een  eerste  stap  geacht.  Hij 
besloot  zijne  missive^)  met  te  wijzen,  als  een  maatregel,  waardoor 
een  geleidelijke  vermindering  der  consumtie  van  opium  bevorderd 
zoude  worden,  op  de  bovenvermelde  aanschrijving  namens  de  Regee- 
ring aan  de  residenten:  „dat  geene  gepaste  middelen  onbeproefd 
worden  gelaten  om  het  gebruik  van  opium  binnen  hun  gebied  gelei- 
delijk te  doen  afnemen,  en  dat  het  haar  daarom  aangenaam  zal  wezen 
daartoe  zoo  dikwerf  voorstellen  te  ontvangen  als  zij  ter  bereiking 
van  het  doel  dienstig  en  tijdig  zullen  achten,'*  welke  aanschrijving, 
zooals  wij  reeds  opmerkten,  blijkbaar  een  uitvloeisel  was  van  de 
overtuiging,  dat  eerst  allengs  de  ondervinding  alles,  wat  er  tegen 
het  opiumgebruik  te  doen  viel,  leeren  kon.  Doch  ook  als  eerste  stap 
beteekende,  zoo  was  door  den  Directeur  der  Middelen  verklaard,  de 
nieuwe  regeling  op  zich  zelve  nog  weinig.  „Wil  men  dat  de  voor- 
genomen maatregelen  om  het  opiumgebruik  te  verminderen  en  ein- 
delijk te  verbieden"  —  zoo  had  hij  geschreven  —  „zullen  gelukken, 
ia  dat  geval  moet  men  niet  terugdeinzen  voor  de  noodwendige 
geldelijke  opofferingen,  welke  eene  behoorlijke  kustbewaking  zal 
vorderen,  en  zullen  de  betrokken  hoofden  van  gewestelijk  bestuur 
in  hunne  handelingen  ten  deze  vrij  moeten  zijn  en  aan  hen  de  noodig 
geoordeelde  voorzieningen  worden  overgelaten  door  de  ter  hunner 
beschikking  stelling  van  voldoende  fondsen."  Op  grond  daarvan  had 
de  Directeur  voorgesteld  hem  te  machtigen  „om  in  overleg  te  treden 
met  de  betrokken  hoofden  van  gewestelijk  bestuur  omtrent  het  ter 


*)  Missive  dd.  i2  Oct  1861  aan  den  Min.  v.  Koloniën.  T.x.p.  p.  521, 
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beschikking  stellen  van  de  noodig  geachte  fondsen  om  met  eenig 
resultaat  den  smokkelhandel  te  kunnen  tegengaan  en  deswege  door 
tusschenkomst  van  den  Directeur  van  Financiën  de  noodige  voor- 
stellen te  doen/'  Weersproken  was  de  juistheid  van  des  Directeurs 
meening  dat  er  meerdere  middelen  tot  bestrijding  van  den  sluikhan- 
del noodig  waren,  door  den  Raad  van  Indié,  in  zijn  aan  de  nieuwe 
regeling  voorafgegaan  advies  niet,  doch  het  college  had  gemeend» 
dat  er  geene  noodzakelijkheid  bestond  om  op  zijn  voorstel  te  be- 
schikken, „blijvende  het  hem  vrijgelaten  om  telkens  wanneer  hem 
zulks  wenschelijk  voorkomt,  aan  de  Regeering  voorstellen  in  te 
dienen  tot  uitbreiding  van  recherche-  en  politiemiddelen  tot  beteren 
tegengang  van  den  sluikhandel  in  amfioen/'  Wordt  in  het  boven 
aangehaalde  schrijven,  waarin  's  Raads  Vice-President  als  waarne- 
mend Gouv-Gen.  van  de  nieuwe  regeling  aan  het  Opperbestuur  mede- 
deeling  deed,  van  meerdere^middelen  tot  bestrijding  van  den  sluik- 
handel geen  gewag  gemaakt,  wij  zouden  daaruit  niet  durven  coo- 
cludeeren  dat  hij  ze  niet  iroodig  achtte.  En  dat  te  minder  omdat 
hij  in  dezelfde  missive,  niettegenstaande  de  bereidverklaring  van  het 
Opperbestuur  om  een  deel  van  de  inkomsten,  uit  de  opium  voort- 
vloeiende, op  te  offeren,  nog  de  mogelijkheid  aanneemt,  dat  zijne 
regeling,  met  het  oog  op  de  vermindering  van  pacht,  welke  verwacht 
werd,  in  Nederland  „gedesavoueerd"  zoude  worden.  Dat  het  het 
Opperbestuur  met  zijn  offervaardigheid  nu  ernst  was,  scheen  men 
nog  maar  niet  te  kunnen  gelooven. 

Wat  daarvan  zijn  moge,  geen  bevreemding  kan  het  zeker  wekken, 
dat  de  Commissie  uit  de  Tweede  Kamer,  waaraan  het  onderzoek 
der  door  ons  besprokene,  tot  rechtvaardiging  van  de  regeling  van 
12  Oct.  i8ói  overgelegde  stukken  was  opgedragen,  zich  nog  niet  in 
staat  achtte  om  over  hetgeen  er  voor  de  toekomst  van  te  verwach- 
ten was,  een  oordeel  uit  te  spreken,  doch  verlangde  dat  de  Kamer 
op  de  hoogte  van  den  verderen  gang  van  zaken  zoude  worden 
gehouden,  l) 

Door  de  latere  stukken,  welke  dientengevolge  aan  de  Stalen- 
Generaal  werden  overgelegd,  en  de  koloniale  verslagen  zijn  wij  in 
staat  daaromtrent  het  volgende  mede  te  deelen. 

Ieder  jaar  werden  aanvankelijk  de  maxima,  waaraan  de  pachters 
gebonden  werden,  verminderd.  Voor  1862  werden  zij  gesteld  op 
87.528  katti's,  terwijl  het  laatste  jaar  der  vroegere  regeling  de  ver- 
strekking  aan   de   pachters   had  bedragen  102.185*;  voor  1863  op 


^)  Rapporten  van   29  Mei   en   12   December   1863.  Bijl.   1862/63  p.  1449  en 
r863/64  p.  635. 
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7S-S6o;  voor  1864  op  70.548;  voor  1865  op  70.548;  voor  1866, 
1867,  1868  en  1869  op  71.400  katti's.  Minder  bedroeg  de  hoeveel- 
heid, waarover  door  de  pachters  werd  beschikt,  al  was  de  prijs,  dien 
rij  per  katti  te  betalen  hadden,  niet  of  weinig  meer  dan  de  kostprijs 
voor  de  Regeering.  Het  eerste  jaar  schoten  er  zelfs  meer  dan 
10.000  katti's  over;  de  drie  volgende  jaren  beneden  de  3000;  van 
1867 — 1869  beneden  de  looo  katti's  's  jaars.  Het  aantal  kitten  werd 
elk  jaar  ingekrompen;  in  1861  had  het  bedragen  181 2 ;  voor  1862  werd 
het  gesteld  op  1482;  voor  1863  op  1159;  voor  1864  op  880;  voor 
1865  en  1866  op  879;  voor  1868  op  668;  voor  1869  op  662.  En 
het  terrein,  waarvoor  het  verbod  tegen  invoer  en  verbruik  van 
opium  gold,  werd  allengs  uitgebreid.  In  1868  stond  de  uitgestrekt- 
heid, naar  de  schatting  van  den  Directeur  der  Midd.  en  Dom.,  de 
Preanger-Regentschappen  buiten  rekening  gelaten,  met  een  viertal 
residenti€n  gelijk.  Belangrijke  maatregelen  werden  er  overigens  in 
de  eerste  jaren  niet  genomen,  indien  men  uitzondert  de  verzwaring 
der  straffen  tegen  den  smokkelhandel  —  nog  alleen  in  boete  bestaande  — 
welke  bij  Ordonnantie  van  9  October  1863  haar  beslag  kreeg. 

Van  de  versterking  der  politie  en  der  kustbewaking  kwam  in  den 
eersten  tijd  niets.  Een  zonderling  schouwspel  vertoonen  ons  de 
rapporten  van  den  Directeur  der  Middelen,  die  bij  missive  van  den 
Minister  v.  Koloniën  van  29  Oct.  1863  aan  de  Tweede  Kamer  werden 
overgelegd.  De  Directeur  zat  te  wachten  op  voorstellen  van  de 
residenten;  de  residenten  deelden  de  meening  van  den  Directeur: 
„te  trachten  de  middelen  van  politie  en  recherche  te  verbeteren, 
is"  —  zegt  hij  —  „een  algemeen  aangeprezen  middel"  ^) ;  doch  ook 
van  hen  ging  het  initiatief  niet  uit.  Het  gevolg  was  dat  alles  zich 
oploste  in  jeremiades  als  deze  ^): 

„En  nu  vraag  ik  vrijmoedig  welke  blijken  van  bijzonderen  tegen- 
gang  van  den  sluikhandel  zijn  door  bijna  alle  betrokken  hoofden  van 
gewestelijk  bestuur  in  de  laatste  tijden  geleverd,  en  waarin  hebben 
de  middelen,  door  hen  daartoe  aangewend,  bestaan? 

„Ik  zou  bijna  moeten  zeggen :  geene.  Ten  minste  bij  mijne  Directie 
blijkt  daaromtrent  niets  dan  hetgeen  als  theorie  op  papier  is  gesteld, 
en  gedurende  de  drie  jaren,  dat  ik  de  eer  heb  Directeur  der  Middelen 
te  zijn,  is  mij  door  geen  der  hier  bedoelde  hoofdambtenaren  eenig 
voorstel  tot  tegengang  van  den  smokkelhandel  voorgelegd;  veelmin 
eenige  fondsen  aangevraagd;  en  moet  ik  het  daarbij  wel  betwijfelen 
of  de  aan  hen  voor  geheime  politie  toegestane  fondsen  op  verre  na 


*)  Miss.  12  Juli  1862,  Bijblad  1863/64  pag.  492. 

>)  Miss.  Dir.  5  Jan.  1863  t  z.  pi.  p.  499. 
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toereikend  zullen  zijn  ter  bereiking  van  dat  doel";  elders  zegt  hij: 
„en  is  het  aan  de  min  energieke  maatregelen,  welke  tot  tegengang 
van  dit  voor  ziel  en  lichaam  zoo  schadelijk  opiummisbruik  vooral 
in  de  laatste  jaren  zijn  aangewend,  vooral  te  wijten,  dat  nu  weder, 
na  intrekking  van  de  siram-opiumverstrekkingen,  de  smokkelaars 
het  hoofd  durven  opsteken."  Inmiddels  werd  nog  cens^  volgens  het 
Kol.  Verslag  van  1863,  aan  de  hoofden  van  gewestelijk  bestuur 
eene  ernstige  aanbeveling  gericht:  „om  den  sluikhandel  in  opium  we/ 
alle  hun  ten  dienste  staande  middelen  op  klemvolle  wijze  te  keer  te 
gaan."  Eindelijk  hoort  men  in  het  Kol.  Verslag  over  1865  van 
iets  meer  van  de  zijde  der  Directie  van  de  Middelen  —  aan  wier  hoofd 
Mr.  du  Cloux  inmiddels  door  den  heer  D.  Castens  vervangen  was  — 
gewagen.  „Maatregelen  werden  intusschen  genomen"  —  zoo  heet 
het  daar  —  „om  den  toenemenden  sluikhandel  in  opium  zooveel 
mogelijk  te  ontdekken."  „Niet  alleen  werd  een  ruim  crediet  beschik- 
baar gesteld  voor  de  aanwending  van  buitengewone  middelen  van 
recherche  en  politie  in  Indië  zelf,  maar  ook  werd  de  medewerking 
ingeroepen  van  den  Ned.  Consul  te  Singapoor,  vermits  de  sluik- 
handel voor  een  groot  gedeelte  van  daar  scheen  uit  te  gaan." 

Men  zoude  denken  dat  nu  voor  het  in  1861  aangenomen  stelsel 
betere  dagen  waren  aangebroken,  dat  het  voortaan  aan  de  noodige 
lo-achtsinspanning  om  het  te  handhaven  niet  meer  ontbreken  zoude 
En  aanvankelijk  zoude  men  daarin  worden  bevestigd,  wanneer 
men  den  Directeur  der  Middelen  hoorde  verklaren; 

„de  aangelegenheden  der  opium  op  Java  hebben  gedurende  de 
jaren  1865  en  1866  onderwerpen  uitgemaakt  van  bijzondere  onder- 
zoekingen- en  overwegingen,  waarvan  de  ordonnantiën  van  den 
30en  October  1866  (Stbl.   117  en  118)  uitvloeisels  zijn. 

„Deze  ordonnantiën  hebben  de  strekking: 

a.  Om  het  bestaande  stelsel  van  verpachting  van  het  middel  der 
opium  te  behouden,  in  verband  echter  met  den  regel  om  het  getal 
opium-verbruikplaatsen  van  lieverlede  te  verminderen,  ten  einde 
langs  dien  weg  éénmaal  te  kunnen  geraken  tot  het  sedert  1861  als 
einddoel  voorgeschreven  algemeen  verbod  van  verbruik  van  opium, 

b.  Om  den  sluikhandel  van  opium  meer  met  klem  tegen  te  gaan, 
door  betere  controle  over  de  pachtadministratie  en  door  strengere 
bestraffing  van  den  sluikhandel  en  daarmede  in  verband  staande 
overtredingen." 

Toch  zoude  men  zich  in  de  verwachting,  waarvan  wij  spraken, 
bedrogen  vinden.  Van  nu  aftreedt  juist  eene  kentering  in,  die  weldra 
het  stelsel  van  1861  ten  val  zoude  brengen. 

De  eerste  teekenen  van  die  kentering  zien  wij  zich  openbaren  in 
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hetzelfde  stuk  van  den  Directeur  der  Middelen,  den  heer  D.  Cas- 
tens,  waaraan  bovenstaand  citaat  is  ontleend.  Het  was  eene  cir- 
culaire aan  de  residenten,  waarin  hun  de  vragen  werden  gericht: 
of  het  verbruik  van  opium  onder  het  bestaande  stelsel  al  of  niet 
was  toegenomen,  en  „op  welke  wijze  de  opium-sluikhandel  is  te 
bestrijden,  zóódat  dezelve  een  einde  neemt  en  niet  herleeft?  welke 
kosten  worden  gevorderd  om  dat  doel  te  bereiken?''  In  dat  advies 
deelt  de  Directeur  als  zijne  overtuiging  mede,  dat  sluikhandel  op 
groote  schaal  door  de  pachters  plaats  heeft,  en  geeft  hij  eeii  be- 
lang^rijke  beschrijving  van  hetgeen  de  ervaring  hem  daaromtrent 
heeft  geleerd.  Wijzende  op  de  vele  en  moeielijk  te  bewaken  wegen, 
die  de  sluikhandel  volgen  kan,  vermeldt  hij  echter  tevens  het  feit  dat 
het  dien  handel  in  de  gegeven  omstandigheden  weinig  moeite  kostte 
om  zijne  waar  binnen  te  voeren.  Bekend  is  het,  zegt  hij  o.  a.,  dat 
colportage  van  opium  tegen  de  vermindering  der  wettige  ver- 
koopplaatsen  over  staat.  En  verder:  „er  is  voorzeker  geen  meer 
afdoend  bewijs  van  de  machteloosheid  van  den  goeden  wil  der  be- 
sturende ambtenaren  der  politie  en  recherche  dan  dat  er  zeldzaam 
aanhalingen  van  noemenswaardige  hoeveelheden  geschieden  als  een 
gevolg  van  hunne  maatregelen  van  opsporing,  en  dat  de  meeste 
aanhalingen  daarentegen  voortvloeien  uit  louter  toeval,*^  Onmogelijk 
achtte  daarom  echter  de  Directeur  het  bedwingen  van  den  sluik- 
handel in  de  bestaande  omstandigheden  niet,  al  zou  er,  naar  zijne 
meening,  een  geheel  andere  weg  moeten  worden  ingeslagen.  „Naar 
mijn  gevoelen",  —  zegt  hij,  —  „is  de  openbare  en  geheime  op- 
sporing van  den  opium-sluikhandel  door  bekende  lagere  landsdie- 
noren  vrij  doelloos,  ^en  verwacht  ik  al  zeer  weinig  van  de  mede- 
werking daarin  van  de  ondergeschikte  hoofden  en  beambten  van 
politie  en  recherche. 

„De  enorme  winsten,  welke  de  sluikhandel  in  opium  aan  de  zoo 
rijk  met  hulpmiddelen  bedeelde  pachters  oplevert,  zullen  hen  schat- 
ten geld  doen  overhebben,  om  die  winsten  te  blijven  behouden, 
welke  voor  de  gelukkige  sluikers,  uithoofde  van  gebrek  aan  opium, 
al  grooter  worden,  naar  gelang  de  ongelukkige  sluikers  worden 
achterhaald. 

„Met  het  oog  op  de  mij  bekend  geworden  betalingen  voor  de 
opiumsluikerij,  schat  ik  dat  de  pachters,  om  800  kisten  opium  te 
sluiken  en  heimelijk  te  verkoopen,  wellicht  drie  millioen  gulden  voor 
kosten  van  den  sluikhandel  in  allerlei  vorm  besteden,  echter  om 
het  dubbele  dier  millioenen  te  verdienen. 

„Ik  stel  mij  dan  ook  voor  dat,  indien  men  den  sluikhandel  door 
politie   krachtig   wil   bestrijden,    men   allicht   een   millioen  en  meer 
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zal  moeten  uitgeven  om  de  reeds  uitgegeven  wordende  en  meerder 
uit  te  geven  milHoenen  der  sluikhandelaren  te  overwinnen  met  be- 
hulp van  de  kracht  der  wet.*'  ^) 

Blijkt  hieruit  dat  de  Directeur  Castens  de  handhaving  van  het 
aangenomen  stelsel  alleen  eene  kwestie  van  geld  achtte,  toch  maakt 
zijn  circulaire,  niet  het  minst  de  formuleering  der  vraag  aan  de 
residenten:  op  welke  wijze  de  opuitnsluikhandel  is  te  bestrijden^ 
zoodat  dezelve  een  etnde  neemt  en  niet  herleeft^  den  indruk  dat  hij 
niet  voor  het  behoud  van  dat  stelsel  was  gestemd.  Onwillekeurig 
brengt  men  dit  in  verband  hiermede,  dat  de  heer  Castens,  zooals 
elders  bleek,  omtrent  de  gevolgen  van  het  opiumgebruik  op  Java 
een  geheel  andere  meening  was  toegedaan  dan  die,  welke  wij  tot 
nu  toe  hebben  zien  huldigen,  eene  meening,  welke  op  zijne  geheele 
beschouwing  omtrent  de  te  volgen  opiumpolitiek  van  grooten  invloed 
moet  zijn  geweest. 

„Het  misbruik  en  daarmede  het  gebruik  van  opium"  —  zegt  hij  — 
„is  te  ongunstig  in  het  algemeen  beoordeeld  op  grond  van  enkele 
feiten. 

„Het  oordeel  over  misbruik  is  ten  onrechte  neergekomen  op  het 
gebruik. 

„Het  gebruik  is  niet  algemeen;  het  misbruik  geen  volkskwaal."') 

Een  later  advies,  na  het  verlaten  van  den  dienst  door  den  Heer 
Castens  gegeven,  levert  het  bewijs  dat  hij  inderdaad  het  verlaten 
van  het  maximum-stelsel  heeft  aangeraden^  al  wilde  hij  tot  zekere 
hoogte  door  het  bepalen  van  minimum-debietprijzen  de  pachters 
nog  in  bedwang  houden.  ^) 

Terwijl  in  Indië  nog  slechts  deze  eerste  teekenen  eener  kentering 
zich  openbaarden,  was  er  reeds  in  de  gevoelens  van  het  Opper- 
bestuur in  Nederland  een  besliste  kentering  ingetreden.  Nog  was 
den  7en  November  1865  in  een  Rapport  aan  den  Koning  door  den 
Minister  van  Koloniën  gezegd :  „Van  het  tegenwoordige  stelsel  is 
dusver  slechts  e'én  schaduwzijde  gebleken,  namelijk  dat  de  smokkel- 
handel daaronder  meer  veld  wint  dan  onder  het  vroegere/*  Doch 
niet  lang  daarna  zien  wij  een  volgend  Minister,  den  Heer  Trakranen, 
een  geheel  ander  standpunt  innemen.  Als  slotsom  van  de  beschou- 
wingen, waartoe  de  Indische  rapporten  omtrent  de  ontdekkingen 
op  het  gebied  van  den  sluikhandel  hem  aanleiding  hadden  gegeveil, 
meende  deze  aan  den  G.  G.  te  moeten  berichten  (miss.  d.d.  16  Febr. 
1867)  „dat  hij  langere  handhaving  van  het  stelsel  van  beperkte  opiura- 

")  Bijl.  1871/72  p.  2033. 
')  Bijl.  1871/72,  p.  2116. 
»)  Bijl.  1871/72,  p.  2097. 
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verstrekking  niet  voor  zijn  verantwoording  zou  kunnen  nemen. 
Zonder  den  Landvoogd  te  willen  binden  of  zijn  initiatief  eenigszins 
te  beperken,  verlangde  hij  van  de  Indische  Regeering  eene  bespoe- 
digde indiening  van  voorstellen  tot  een  wijziging  van  het  thans  be- 
staande stelsel  der  opiumpacht,  welke,  naar  hij  vermoedde,  ook  door 
den  Gouv.-Gen.  dringend  noodzakelijk  werd  geacht."  *) 

Een  zeer  verschillenden  indruk  zien  wij  dit  ministeriëele  schrijven 
op  de  twee  autoriteiten,  die  de  Gouv.-Gen.  er  over  te  hooren  had, 
den  Directeur  van  Financiën,  tot  wiens  directie  inmiddels  de  opium- 
pacht tengevolge  van  de  opheffing  van  de  Directie  der  Middelen 
en  Domeinen  was  overgegaan,  en  den  Raad  van  N.  Indië,    maken. 

Eerstgenoemde  —  het  was  de  Heer  Rutering,  die  toenmaals  de 
betrekldng  bekleedde;  een  geestverwant  van  den  Heer  Castens, 
wat  het  oordeel  over  de  gevolgen  van  het  opiumgebruik  op  Java 
betreft,  —  verklaarde  terstond  zich  geheel  met  het  denkbeeld  van 
het  Opperbestuur  om  het  maximum-stelsel  te  verlaten,  te  vereenigen, 
hoewel  hij,  evenals  de  Heer  Castens,  door  minimum-debietprijzen 
den  pachters  nog  eenigen  band  wilde  aanleggen.  Uit  het  feit  dat  de 
opiumpacht  nagenoeg  evenveel  opbracht  als  vóór  1862  leidde  hij 
af:  „dat  de  aan  de  verstrekking  gestelde  limite  geen  waarde  heeft, 
en  dat  in  hetgeen  benoodigd  is  of  gesleten  kan  worden  door  den 
smokkelhandel  wordt  voorzien."  Dezen  achtte  de  Directeur  een  groot 
kwaad,  omdat  hij  tot  mindere  prijzen  opium  aanbieden  en  daardoor 
de  strekking  hebben  zoude  om  het  gebruik  te  bevorderen,  en  verder  leiden 
zoude  „tot  omkooping  en  brutaal  geweld,  plichtverzuim  en  losma- 
king van  de  gehoorzaamheid  aan  de  landsregeering."  Van  de  vraag 
of  de  smokkelhandel  niet  met  goed  gevolg  bestreden  zoude  kunnen 
worden,  maakt  hij  zich  af  met  de  machtspreuk :  „dat  waar  bij  over- 
treding groote  winsten  te  behalen  zijn,  de  sluikhandel  middelen  vindt 
om  het  gestelde  verbod  krachteloos  te  maken,  is  zoo  algemeen  be- 
kend dat  het  feit  inderdaad  niet  meer  behoeft  beredeneerd  te 
worden."  Doch  opmerkelijk  is  het,  dat  in  hetzelfde  advies  de  ver- 
klaring voorkomt  dat  de  belooning  van  hen,  die  tot  tegengang  van 
den  smokkelhandel  werkzaam  waren,  onzeker  en  geheel  onvoldoende 
was  „Aan  die  onzekerheid  en  ongenoegzaamheid  van  belooning 
van  hen,  door  wie  het  monopolie  moet  worden  gesteund  en  de  ver- 
derfelijke smokkelhandel  tegengegaan,  zal  door  het  Gouvernement 
een  einde   moeten    worden    gemaakt."    Daartoe  acht  hij,  indien  het 


*)  Zie  Rapp.  5  Mei  1868,  voorkomende  in  den  bundel  stukken  overgelegd  bij 
missive  van  den  Min.  v.  Kol  aan  de  2e  Kamer  dd.  10  Januari  1873.  Bijl. 
1872,73.  Vel  50,  9   p.  23. 
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maximum-stelsel  verlaten  wordt,  nog  noodig,  „dat  voor  het  beloonen 
van  hen,  die  tot  het  ontdekken  der  overtredingen  op  het  stuk  der 
opiumpacht  en  tot  het  doen  der  aanhalingen  van  onwettige  opium 
hebben  medegewerkt,  en  voor  het  doen  van  uitgaven  tot  die  ontdek- 
kingen zal  worden  beschikbaar  gesteld  eene  som  van  ƒ  150,000  's  jaars.'' 
Ook  in  andere  opzichten  neemt  de  Directeur,  afgescheiden  van  ver- 
andering van  stelsel,  de  noodzakelijkheid  van  verbetering  in  den  be- 
staanden toestand  aan.  Sluiting  der  entrepóts  voor  den  opslag  van  opium 
was  z.  i.  tot  tegengang  van  den  sluikhandel  een  dringend  vereischte. 
Een  nader  schrijven  wenschte  hij  door  den  G.  G.  aan  de  hoofden 
van  gewestelijk  bestuur  te  zien  richten,  „met  de  ernstige  aanbeveling 
en  last  om  geene  inlandsche  hoofden  aan  te  stellen  of  voor  te  dra- 
gen, waarvan  de  overtuiging  niet  bestaat,  dat  zij  geen  gebruik  maken 
van  opium,  en  hen,  die  zich  daaraan  schuldig  maken,  tot  ontslag 
voor  te  dragen."  Verder  wilde  hij  den  Directeur  van  Financiën  zien 
opdragen :  „om  met  de  hoofden  van  gewestelijk  bestuur  op  Java  en 
Madoera  in  overleg  te  treden  omtrent  hetgeen  nog  zal  kunnen  worden 
gedaan  om  het  stelsel  van  de  kringen,  waarbinnen  geen  invoer  of 
verkoop  van  opium  wordt  toegelaten,  te  handhaven,  deswege  te 
berichten  en  de  vereischte  voorstellen  te  doen"  ^). 

Geheel  anders  luidde  het  advies  dat  daarop  door  den  Raad  van 
Indië  gegeven  werd  ^).  Alleen  op  vermoedens,  zegt  dit  college, 
steunt  de  meening  van  den  vroegeren  Directeur  der  Middelen  Castens 
en  den  Directeur  van  Financiën  Rutering,  dat  het  bestaande  stelsel 
„eene  ongekende  uitbreiding  van  den  sluikhandel  in  opium  door  de 
pachters  zelven  zouden  bevorderd  hebben",  „en  dat  het  gebruik  zoude 
zijn  toegenomen  door  de  gesloken  opium,  die  voor  mindere  prijzen 
wordt  van  de  hand  gezet."  „Van  het  voornaamste  criterium  ter 
oplossing  der  vraag  of  het  verbruik  is  toegenomen,  wordt"  —  zegt 
de  Raad  v.  Indië  —  „door  den  Directeur  niet  gewaagd.  Dat  crite- 
rium is  gelegen  in  de  stijging  of  daling  van  den  verkoopprijs  en 
détail  sedert  1862,  waardoor  het  artikel  al  dan  niet  onder  het  be- 
reik van  meer  verbruikers  moet  zijn  gekomen."  Dit  punt  wÜ  de 
Raad  daarom  nader  toegelicht  zien.  Het  vaststellen  van  minimum- 
debietprijzen  werd  onuitvoerlijk  geacht.  '  Overigens  vereem'gde  de 
Raad  zich  met  des  Directeurs  voorstellen,  bepaaldelijk  ook  wat  de 
beschikking  over  /*  150.000  tot  tegengang  van  den  sluikhandel  be- 
treft. „Als  de  Regeering  op  ernstige  wijs  de  overtredingen  wil  doen 
opsporen,  moet  zij  daartoe  ook  de  middelen  verschaffen.'' 


*)  Miss.  dd.  23  Mei  1867  Bijl.  1871/72  p.  2039  v. 
^  Miss.  dd.  14  Juni  1867  T.  z    p.  p.  2049  v. 
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liimiddels  werden  van   de   residenten  ontvangen   de  antwoorden 
op    de    vragen,    die   wij  boven  den  Directeur  der  Midd.  Castens  in 
zijne  Circulaire  van  Dec.   1866  aan  iien  hoorden  stellen.   Alleen  de 
slotsom  daarvan  wordt  ons  door  den  Directeur  v.  Financiën  meege- 
deeld.  De  grootste  helft  der  residenten  had  verklaard  dat,  was  het 
niet  mogelijk  om  het  verbruik  in  cijfers  op  te  geven,  dit  echter  naar 
hunne  meening  toenemende  was ;  de  overigen  waren  voor  hunne  ge- 
westen van  een  ander  gevoelen.  Op  de  zonderlinge  vraag,  „op  welke 
wijze    de   sluikhandel    is    te    bestrijden,    zoodat   dezelve    een   einde 
neemt  en  niet  herleeft'*,  hadden  de  eerstbedoelden  geantwoord :  „dat 
een  volstrekt  afdoend  middel  niet  is  aan  te  geven,  maar  dat  daartoe 
zal   moeten   strekken:   de   onbeperkte   verstrekking   van  opium  aan 
de  pachters,   waarbij  door   enkelen    nog  wordt  gevoegd:  een  goed 
georganiseerde  kustbewaking  en  politie;  het  aanstellen  van  speciale 
ambtenaren  tot  tegengang  van  den  smokkelhandel;  levenslang  ban- 
nissement  van  de  overtreders."    De  overigen  hadden  gezegd:  „het 
verlaten  van  het  pachtstelsel,  of  liever  van  het  monopolie  en  verbod 
van   invoer   en    verbruik  —  of:  vermeerdering  van  personeel  bij  de 
recherche   en   controle,   vermindering  van  kitten  en  verhooging  van 
den  verkoopprijs;  tegengang  van  den  smokkel  aan  de  stranden."') 
In    zijn   gevoelen    hadden  deze  rapporten,  zegt  de  Directeur,  geen 
verandering   gebracht,  evenmin  als,  volgens  zijn  later  schrijven  van 
19  Oct.,  die  van  drie  residenten,  welke  later  inkwamen. 

Na  van  dezelfde  rapporten  en  de  gevraagde  statistieken  der  debiet- 
prijzen  gedurende  de  laatste  jaren  te  hebben  kennis  genomen,  vulde 
nu  de  Raad  v.  Indië  zijn  advies  van  14  Juli  1867  volgenderwijze 
aan.  Gebleken  was  het  thans  —  zeide  hij  —  dat  de  debietprijzen 
onder  het  in  1862  ingevoerde  maximum-stelsel  waren  gestegen. 
Wat  de  door  een  deel  der  residenten  uitgesproken  meening  betreft, 
dat  het  verbruik  van  opium  onder  dat  stelsel  zoude  zijn  toege- 
nomen, was  de  Raad  van  gevoelen  dat  daarvoor  een  grond  werd 
opgegeven,  die  blijkbaar  onjuist  was.  De  slotsom,  waartoe  het 
college  kwam,  vatte  het  zamen  in  het  volgende  oordeel  over  het 
loslaten  van  het  stelsel  van  beperkte  verstrekking:  „het  geneesmid- 
del, hoe  afdoende  het  ook  zij  tegen  de  kwaal,  die  men  wenschte 
te  bestrijden"  —  de  sluikhandel  —  „zou  dus  in  zijne  'gevolgen  nog 
oneindig  rampzaliger  zijn  dan  die  kwaal  zelve."  Mitsdien  werd  aan 
den  Gouv.-Gen.  voorgesteld  om  aan  den  Minister  v.  Koloniën  in 
overweging  te  geven,  om  van  het  denkbeeld  om  ter  wering  van  den 
sluikhandel    tot   het  stelsel  van  verstrekking  naar  behoefte  terug  te 
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keeren,  af  te  zien;  verder  om,  overeenkomstig  des  Directeurs  advies, 
's  Konings  machtiging  te  vragen  om  de  entrepóts  op  Java  voor  den 
opslag  van  opium  te  sluiten,  en  om  voor  de  bestrijding  van  den 
sluikhandel  /  1 50.000  's  jaars  beschikbaar  te  stellen ;  eindelijk  was 
's  Raads  gevoelen  om  overeenkomstig  de  verdere,  boven  door  ons 
vermelde,  voorstellen  van  den  Directeur  te  handelen.  ') 

Men  zou  veronderstellen  dat  de  G.-G.,  Mr.  P.  Mijer,  tegenover 
deze  twee  uiteenloopende  adviezen  geplaatst,  zich  in  een  zeer  moeie- 
lijke  positie  zoude  hebben  gevoeld;  dat  hij,  die,  nog  kort  geleden, 
als  Minister,  krachtige  bestrijding  van  het  opiumgebruik  in  zijn 
programma  had  aangekondigd,  hij  steeds  zoo  voorzichtig  en  be- 
dachtzaam, althans  niet  zonder  huivering  tot  het  besluit  zoude  zijn 
gekomen  om  loslating  van  de  beperking,  die  het  bestaande  stelsel 
aan  het  debiet  der  pachters  oplegde,  aan  het  Opperbestuur  aan  te 
bevelen.  Doch  wie  zoo  dacht,  zou  zich  ten  eenenmale  bedrogen 
vinden.  „Ook  ik  acht  mij  onbezwaard,"  zegt  de  G.-G ,  zich  met 
het  advies  van  den  Directeur  van  Financien  vereenigende,  aan  den 
Minister,  „mij  te  verklaren  tegen  een  stelsel,  dat,  hoezeer  met  goede 
bedoelingen,  echter  met  zeer  slechte  gevolgen,  ontho|idt  wat  voor 
de  vervulling  van  bekende  behoeften  noodig  is;  'dat  de  pogingen 
om  in  dat  ontbrekende  te  voorzien  met  zware  straffen  bedreigt,  en 
dat  alzoo  in  zich  bevat  de  kiem  eener  depravatie  van  de  Oosterschc 
maatschappij,  waarvan  de  omvang  niet  volkomen  bekend  is."  En  verder: 
„Ik  aarzel  dan  ook  geen  oogenblik  Uwer  Excellentie  te  verzoeken 
's  Konings  machtiging  te  willen  vragen,  om  het  thans  bij  de  opium- 
pacht  gevolgde  stelsel  te  verlaten  en  terug  te  keeren  tot  dat  van 
IX  eerstelijk,  van  de.  Publicatie  van  10  October  1854  {Stbl.  76)." 
Overigens  werd  in  hoofdzaak  in  het  schrijven  van  den  Landvoogd  het 
advies  van  den  Raad  van  Indië  gevolgd,  bepaaldelijk  ook  wat  de  aan- 
vrage van  f  1 50,000  's  jaars  tot  bestrijding  van  den  sluikhandel  betreft '). 

Toen  het  schrijven  van  den  G.-G.  in  Nederland  kwam,  was  de 
ministeriëele  portefeuille  reeds  weder  in  andere  handen,  en  wel  in 
die  van  den  Heer  Hasselman,  overgegaan.  In  de  meening  van  het 
Opperbestuur  was  daardoor  echter  geene  verandering  gekomen. 
Wèl  behoorde  de  Heer  Hasselman  onder  degenen,  die  de  gevolgen 
van  lu^ .  opiumgebruik  voor  Java  geheel  anders  inzagen  dan  de 
Directeuren  Castens  en  Rutering.  „Wie,  zooals  ik"  —  zegt  de  Minis- 
ter aan  Z.  M.  —  „jaren  lang  geleefd  heeft  te  midden  van  een  aan 
het    amfioenschuiven    verslaafde    bevolking    en   in  alle    kleuren  de 
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ellende    heeft   voor.  oogen   gehad,   welke  uit  het  misbruik  van  den^ 
amfioen    voortvloeit,  moet  genegen  zijn  om  niets  te  verzuimen,  wat 
tot  bestrijding  en  onderdrukking  van  het  euvel  kan  strekken."  Doch 
hij   meende  dat  de  sluikhandel  der  pachters  de  beperking  van  het 
bestaande   stelsel  krachteloos   maakte  en  dat  er  tegen  de  pachters 
niet   te    strijden   vieL   Een  beroep  deed  hij  o.  a.  op  een  advies  van 
den  Procureur-Generaal  bij  het  Hooggerechtshof  van  3   Oct.    1866, 
houdende   dat    „Oost-    en    Midden- Ja  va   overdekt  is  met  een  goed 
georganiseerd  net  van  sluikhandel,  waarvan  de  draden  zich  bevinden 
in   handen   van   de  pachters,  een  net  dat,  om  de  ongehoorde  voor- 
deelen,  die  het  oplevert,  trots  de  hoogste  boeten,  trots  de  zwaarste 
straffen,   zal  blijven  bestaan  zoolang  het  belang  der  pachters  mede- 
brengt het  te  behouden."  Met  den  Gouv.-Gen.  nam  hij  verder  aan, 
dat   de    strijd    tegen    de    pachters  ook  bezwaren  van  staatkundigen 
aard    meebracht    „Ik  veroorloof  mij   Uwer  Majestdt's  aandacht  in 
het   bijzonder    te    vestigen    op    het  zeer  geheime  en  vertrouwelijke 
rapport   van   den  Directeur  der  Middelen  en  Domeinei^dd.  9  Oc- 
tober    1866,   n^    3910,    waarin   de  vroeger  schijnbaar  los  daarheen 
geworpen  bewering  dat  Europeesche  en  inlandsche  ambtenaren  stelsel- 
matig  door   de   opiumpachterg   worden  omgekocht,  maar  al  te  zeer 
met  onwraakbare   feiten  wordt  gestaafd.  Het  blijkt  daaruit,  hoe  de 
smokkelhandel    der    pachters    aanleiding  geeft  tot  ondermijning  van 
het   gezag,    door    de   uitvoerders   van  de  bevelen  der  Regeering  in 
de  binnenlanden,  althans  voor  een  deel  in  afhankelijkheid  te  brengen 
van  Chineesche  pachters  en  sluikers."  Voorgesteld  werd  mitsdien  aan 
den  Koning,  om  aan  den  G-G.  de  gevraagde  machtiging  tot  het  ver- 
laten  van    het    bestaande    stelsel   en   tetugkeer   tot   het  stelsel^ van 
verstrekking  van  opium  naar  behoefte  te  verleenen.  Voor  het  sluiten 
der  entrepóts  voor  opium  zag  de  Minister  onder  het  stelsel,  waartoe 
thans    zoude    worden    teruggekeerd,  getne  noodzakelijkheid.     Wat 
betreft   de   gevraagde  beschikking  over  ƒ  150.000  'sjaars  tot  hand- 
having van  het  monopolie  tegen  den  sluikhandel,  tusschen  dit  voor- 
stel en   den  weg,  die  ten  aanzien  van  de    verboden    kringen    zoude 
worden  gevolgd,  werd  door  den  Minister  een  verband  aangenomen, 
dat   hem  aanleiding  gaf  aan  Z.  M.  aan  te  raden  om  de  overweging 
daarvan  uit  te  stellen  totdat  „de  toegezegde  voorstellen  betreffende 
het    stelsel  van  verboden  kringen  aan  het  Opperbestuur   zullen  zijn 
ingediend"  »). 

Nog   voordat  dit   rapport   den  Koning  bereikt  had,  was  opnieuw 
een  ministerieel  leven  ten   einde   gespoed,   en  was  de  Heer  E.  de 
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Waal  als  opvolger  van  den  Heer  Hasselman  opgetreden.  Aan  een 
nieuwe  overweging  werd  dientengevolge  het  rapport  onderworpeiL 
Met  de  algemeene  strekking  en  met  het  slotvoorstel  der  voordracht 
van  zijn  voorganger,  verklaarde  de  Heer  de  Waal  zich  te  kunnen 
vereenigen.  „Alleen  zoude  ik  de  aan  den  Gouv.-Gen.  te  verleenen 
machtiging  wenschen  uit  te  breiden  in  dien  zin,  dat  het  Indische 
bestuur  voortaan  vrijheid  hebbe  het  stelsel  van  opiumverpachting  te 
regelen,  mits  overeenkomstig  het  grondbeginsel,  dat  geen  aanleiding 
gegeven  wordt  tot  een  georganiseerden  sluikhandel,  waarbij  de  be- 
volking met  de  pachters  samenspant  tegen  het  bestuur."  Volkomen 
overeenstemming  bestond  er  echter  tusschen  den  Heer  de  Waal  en 
zijn  voorganger,  wat  de  gevraagde  ƒ  150.000  'sjaars  betreft   '). 

Over  de  wijze,  waarop  aan  de  machtiging,  welke  overeenkomstig 
dit  Rapport  op  de  Indische  Regeering  was  verstrekt,  uitvoering 
zoude  worden  gegeven,  moesten  thans  weder  Directeur  en  Raad  van 
Indië  worden  gehoord.  Alleen  het  advies  van  deze  laatste  autoriteit 
komt  echter  onder  de  aan  de  Stat.-Gen.  overgelegde  stukken  voor. 
Dit  had  dan  ook  den  doorslag  gegeven.  Op  den  voorgrond  zette  de 
Raad,  dat  het  meeningsverschil  tusschen  hem  en  den  Gouv.-Gen. 
door  het  Opperbestuur  in  het  voordeel  van  laatstgenoemde  was  beslist 
Daarna  bleef  het  nu  alleen  nog  de  vraag,  hoe  aan  het  beginsel,  door 
het  Opperbestuur  gesteld,  uitvoering  te  geven.  Verwerpelijk  achtte 
het  college  het  denkbeeld,  door  den  Minister  Hasselman  aanbevolen, 
om  weder,  evenals  onder  het  stelsel  van  den  Gouv.-Gen.  Duymaer 
van  Twist,  opium  naar  behoefte  ter  beoordeeling  van  de  residenten 
toe  te  staan ;  want  een  maatstaf  voor  die  behoefte  was  niet  te  geven. 
Vaststelling  van  een  minimum  voor  de  debietprijzen  hebben  wij  reeds 
vroeger  den  Raad  onuitvoerbaar  hooren  noemen.  Een  consequente 
toepassing  van  het  door  het  Opperbestuur  voorgeschreven  beginsel  — 
dit  was  de  conclusie  van  het  advies  —  werd  alleen  mogelijk  ge- 
acht door  de  bepaling  om  de  hoeveelheid  opium,  die  zij  ongeveer 
tegen  kostprijs  zouden  erlangen,  geheel  aan  de  pachters  over  te 
laten,  „in  welke  verhoogde  mate  zich  daaronder  de  gevolgen,  die 
de  Raad  van  het  loslaten  van  het  maximum-stelsel  vreesde,  ook 
zouden  voordoen."  Sluiting  der  entrepóts  werd  onder  zoodanige 
regeling  niet  verder  noodig  gerekend.  Vermelding  vereischt  ten  slotte 
nog,  in  het  voorbijgaan,  in  dit  advies  het  volgende  oordeel  aan- 
gaande het  beleid,  waarmede  het  in  1862  ingevoerde  stelsel  toege- 
past was  geworden :  „het  aanwijzen  van  verboden  kringen,  daar  \i'aar 
de  bevolking  van  opium  pleegt  gebruik  te  maken  en  het  onbezonnen 
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||lcen  van  zoovele  opiumkitten  op  plaatsen,  waar  zij  in  verband 
(Ibcne  gevestigde  en  niet  te  vernietigen  behoefte  noodig  bleven, 
il  sonder  eenig  nut  een  nieuwe  aanleiding  tot  sluikhandel  in  het 
|i  geroepen,"    Op   hetgeen  thans  ten  aanzien  van  de  verboden 

rwerd  voorgesteld,  komen  wij  nader  terug  ^). 
advies   van    den  Raad  van  Indië  om  alle  beperking  van  het 
Ptodebiet  van  de  pachters  los  te  laten,  vond  bij  den  Gouv.-Gen. 
I—Miiïng;    met    1870   trad  eene  nieuwe,  daarop  gebaseerde  rege- 
l^wt^or  die  van  1861  in  de  plaats. 

dit  stelsel  als  eene  definitief  of  als  een  tijdelijk  proefstelsel 
louwen?  Deze  vraag  werd  in  de  zitting  der  2de  Kamer  van 
October  1870  aan  den  Minister  gericht.  Het  antwoord  luidde: 
i  cfit  stelsel  -definitief  zal  zijn,  moet  de  ondervinding,  die  men 
Vu  zal  opdoen,  beslissen."  Inconsequentie  op  grond  dat  op 
•:-  uitspraak  der  ondervinding  zoude  zijn  vooruitgeloopen,  kan 
tor  der  Regeering  niet  worden  verweten.  Hoe  ondubbelzinnig 
t  vttspraak  na  twee  jaren  was,  al  had  men  inmiddels  in  de  Kolo- 
dfe  Verslagen  geene  nadeelige  gevolgen  aan  de  regeling  hooren 
^n>  bleek  uit  eene  interpellatie,  in  de  zitting  der  Tweede 
pner  van  ir  Maart  1872  door  den  Heer  Mirandolle  tot  den 
liister  gericht.  Door  Haarlem's  afgevaardigde  werd  er  op 
UiejKu,  dat  de  pachtregeling  van  1869,  den  pachters  zooveel 
pam  aanbiedende  als  zij  verlangden,  een  sluikhandel  op  groote 
ImI  van  den  een  in  het  gebied  van  den  ander  had  uit- 
^llld:,  de  debietprijzen  zeer  had  doen  dalen,  en  het  opiumgebruik 
■toBielijk  had  doen  toenemen,  terwijl  de  waarde  der  pacht, 
pkens  de  uitkomsten  die  de  verpachtingen  hadden  opgeleverd, 
0f  was  verminderd.  Hoe  kras  ook  deze  aanklacht  was,  tegen- 
vond  zij  van  de  zijde  des  Ministers  —  den  heer  van 
—  niet.  Niet  minder  donker  werd  door  dezen  de  toestand 
gesteld.  r»Het  is  mij  gebleken"  —  zeide  hij  o.  a.  —  „dat  de 
■■eden  Gouv.-Gen.  tot  zijn  leedwezen  heeft  moeten  erkennen, 
de  uitkomsten  in  geenen  deele  aan  zijn  verwachting  hebben 
roord,  want  dat  het  kwaad,  dat  hij  wenschte  te  voorkomen, 
in  hooge  mate  was  bevorderd."  —  „Men  mag  niet  uit  het 
verliezen  dat,  gelijk  de  geachte  spreker  terecht  opmerkt, 
schromelijke  vermeerdering  van  het  gebruik  van  opium  het 
te  kwaad  is,  oneindig  grooter  dan  het  verlies,  door  de  schat- 
geleden."  Nadere  bijzonderheden  kwam  het  Kol.  Verslag  van 
'3  brengen.  Daaruit  bleek  o.  a.  dat  de  hoeveelheid  opium,  waar- 
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over  de  pachters  beschikt  hadden,  terwijl  de  verstrekking  in  1869 
was  geweest  70.478  katti's,  hadden  bedragen  in  1870  126.325,  in  187 1 
203.363,  in  1872  266.489.  De  gemiddelde  debietprijzen  der  opium  waren 
in  verscheidene  residentiën  gedaald  tot  nagenoeg  de  helft  van  hun 
vroeger  bedrag,  terwijl  er  residentiën  waren,  waar  zij  niet  of  weinig 
meer  dan  een  derde  bedroegen  van  hetgeen  ze  drie  jaren  te  voren 
geweest  waren.  De  opbrengst  der  pacht  was  voor  1871  ruim  een 
half  millioen  minder  geweest  dan  het  vorige  jaar,  terwijl  zij  voor 
1872  weder  met  nagenoeg  twee  millioen  was  verminderd.  y,De  on- 
beperkte siram-verstrekking"  —  zoo  werden  de  uitkomsten  door  het 
K.  V.  geresumeerd  —  ,ntegen  eenvoudige  vergoeding  der  kosten 
van  inkoop  en  aanvoer,  bleek  meer  en  meer  een  zoodanige  mede- 
dinging onder  de  pachters  uit  te  lokken  in  het  ter  sluiks  afzelten 
in  elkanders  pachtgebied  van  de  grootst  mogelijke  hoeveelheden 
opium,  dat  niet  alleen  de  debietprijzen  in  vele  erkende  verkoopplaatsen 
sterk  daalden,  maar  ook  de  winsten  der  pachters  dreigden  af  ie 
nemen  in  een  mate,  die  bij  toeneming  van  het  gebruik  van  opium 
aan  de  pacht  hare  waarde  voor  een  goed  gedeelte  zou  ontnemen 
tot  gevoelige  schade  voor  's  lands  kas."  Tevens  werd  medegedeeld, 
dat  met  1873  tot  het  zoogenaamde  maximum-stelsel  terug  was 
gekeerd. 

Alvorens  wij  de  geschiedenis  van  de  sinds  verloopen  jaren  be- 
spreken, zij  het  ons  vergund  een  oogenblik  op  onze  schreden  terug 
te  keeren,  om  bij  het  gebeurde  met  de  verboden  kringen  stil  te  staan. 

In  zijn  schrijvenvan  13  November  1867  aan  den  Min.  v.  Koloniöi, 
waarin  hij  verklaarde  zich  te  vereenigen  met  de  zienswijze  van  het 
Opperbestuur,  dat  het  maximum-stelsel  verlaten  behoorde  te  worden, 
—  dit  herinnerde  de  Landvoogd  aan  den  Minister  in  een  missive  van 
26  October  1869,^)  —  kwam  ook  deze  mededeeling  voor:  dat  de 
Directeur  van  Financiën  was  aangeschreven  „om  met  de  betrokken 
hoofden  van  gewestelijk  bestuur  op  Java  en  Madoera  in  overleg  te 
treden  omtrent  hetgeen  nog  zoude  kunnen  worden  gedaan  om  het 
stelsel  van  de  kringen,  waarbinnen  geen  invoer  of  verkoop  van  opium 
wordt  toegelaten,  te  handhaven;*'  een  aanschrijving,  ^vaartoe  ook  de 
Raad  van  Indië  had  geadviseerd.  Later  echter  had  de  Gouv.-Gen^ 
raal,  het  onderwerp  in  een  nauw  verband  achtende  met  het  voor 
het  vervolg  aan  te  nemen  stelsel  van  verpachting,  het  geraden 
geoordeeld,  om  „alvorens  nieuwe  maatregelen  te  beramen  tot  handha- 
ving op  een  meer  afdoende  wijze,  van  het  stelsel  van  verboden 
kringen,    de    beschikking   af  te    wachten   op   de  door  hem  gedane 
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Daarna    was  de  Koninklijke  machtiging  gekomen,  die 
ie  Regeering  vrijliet  in  het  regelen  der  opiumpacht  „mits 
comstig  het  grondbeginsel  dat  geen  aanleiding  zou  gegeven 
tot    een  georganiseerden  sluikhandel,  waarbij  de  bevolking 
pachters    samenspant   tegen    het   bestuur";  bij  welk  zelfde 
—  dit  zij  hier  in  het  voorbijgaan  herinnerd  —  tevens  was 
dat  omtrent  de  gevraagde  beschikking  over/ 150000 's  jaars 
jengang   van    den   smokkelhandel    eerst    bij    de    behandeling 
jezegde  Indische  voorstellen  betreffende  het  stelsel  der  ver- 
kringen zoude  worden  beslist.  Toen  was  de  vraag,  waarop  het 
cien  van  die  verboden  kringen  aankwam,  in  het  oog  van  den 
ren.,  overeenkomstig  'sRaads  advies  van  16  April  1869,  een 
geworden.    In    overeenstemming   met  den  Raad  was  nu  de 
van    Financiën   opnieuw  aangeschreven,   „om,  na  overleg 
hoofden  van  gewestelijk  bestuur,  de  noodige  voorstellen  te 
tot  wegneming  der  aanleiding  tot  den  smokkelhandel  in  opium, 
Ie    plaatsen    voortgesproten   uit   het   aanwijzen  van  verboden 
dd^  waar  de  bevolking  van  opium  pleegt  gebruik  te  maken.'* 
echter    tot   intrekking   van    verboden    kringen   de  machtiging 
^het    Opperbestuur   werd    vereischt,    zoo    werd  nu,   bij  gezegd 
^en    van    26    Oct.  1869,  het  welmeenen  van  den  Minister  ge- 
omtrent    het    gerezen   denkbeeld    in    het  algemeen,  om  tot 
atrekking   der    verboden    kringen    over  te  gaan,  waar  die  tot 
organiseerden  sluikhandel  aanleiding  geven,  „waarbij  de  bevol- 
met  de  pachters  samenspant  tegen  het  bestuur.'*  Wie  meenen 
dat  op  deze  veranderde  houding  wellicht  niet  geheel  zonder 
was    de  gedachte,  dat  voorstellen,  die  geld  zouden  kosten, 
Opperbestuur  niet  op  een  gewillig  oor  konden  rekenen,  zal 
lien  eene  bevestiging  daarvan  vinden  in  een  missive,  tegen  het 
van    de  landvoogdij    van   den    Heer  Mijer  aan  den  Minister 
jniën  gericht.  In  bedoeld  schrijven,  dd.   18  Nov.  1 871,  wordt 
dat   opnieuw    in  beschouwing  was  genomen  de  vraag,  „op 
wijze  bet  toenemend  opiumverbruik  door  wijziging  derpacht- 
rden    zou    zijn  tegen  te  gaan,"  dat  in  den  boezem  van  den 
van    Indië  een  denkbeeld  was  geopperd  dat  daartoe  wellicht 
[leiden;  „mocht  evenwel"  —  heet  het   dan  verder  zonder  protest 
[den  Landvoogd  —  „de  daarmede  gepaard  gaande  vernündering 
[de  inkomsten,  door  de  opiumpacht  verkregen,  daartegen  bezwaar 
ren,  dan  vermeende  de  Raad" ')  enz.  —  Wat  daarvan  wezen 
in  allen  gevalle  had  de  Indische  Regeering  de  voldoening  dat 
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haar  denkbeeld  om  den  smokkelhandel  der  pachters  in  de  verbodfi 
kringen  te  fnuiken  door  de  aanleiding  daartoe  weg  te  nenun, 
bij  het  Opperbestuur  volle  instemming  vond.  Bij  ministerieel  schrij- 
ven van  2  Juni  1870  werd  zij  gemachtigd  om  „tot  de  intrekkiog 
van  de  verboden  kringen  in  Ned.-Indie  over  te  gaan,  daar  waar 
het  verbod  van  den  invoer  en  het  bezit  van  opium  aanleiding  geeft 
tot  een  door  de  bevolking  ondersteunden  sluikhandel  in  opium."  Van 
de  f  .150.000  hoort  men  nu  verder  niet  meer.  ^) 

Over  de  uitvoering  dezer  machtiging  volgde  thans  nog  cea 
gedachtenwisseling,  die  tot  een  scherpen  strijd  tusschen  den  Directeur 
van  Financien  aan  de  eene,  en  sommige  hoofden  van  gewestefijk 
bestuur,  gesteund  door  den  Raad  van  Indië,  aan  de  andere  lijdc 
aanleiding  gaf 

Hoe  de  Directeur  Rutering  over  de  gevolgen  van  het  opiumgebruik 
voor  Java  dacht,  hebben  wij  boven  reeds  vermeld.  Ligt  het  voorde 
hand,  dat  dit  in  het  algemeen  op  zijn  houding  tegenover  de  opium 
van  invloed  zal  zijn  geweest,  hier  kwam  er  bij  dat  hij  aan  de  mogelijk- 
heid  van  voldoende  handhaving  van  verbodsbepalingen  voor  deeUn 
van   Java    niet  geloofde,  al  geloofde  hij  daaraan  wel  voor  een  ver- 
bodsbepaling, die  geheel  Java  gelden  zoude.  .^Zoolang  op  Java  nog 
één  thail  opium  wettiglijk  verbruikt  kan  worden,"  —  zegt  hij  in  een 
zyner  adviezen,  —  „zal  het  ook  met  de  beste  politie  en  recherche  — 
en   de  Indische   fc   nog  verre  van  dien  trap  van  volmaaktheid  ver- 
wijderd, —  niet  mogelijk  zijn  den  sluikhandel  in  dat  artikel  te  be- 
letten.   Volkomen  verbod    voor    geheel   Java,   zware  straffen  op  de 
overtreding  daarvan  en  een  goed  betaalde  politie-  en  recherchemadit 
met   voldoende    middelen    om   zich  snel  te  bewegen,  zouden  alleen 
daartoe  in   staat  zijn."  ^)   Geen  wonder  dat  van  zijn  standpunt  de 
Directeur  niet  voor  het  behoud  der  verboden  kringen  gestemd  was. 
Anders  was  het  met  den  meeste  residenten  gesteld.  Sommigen  hadden 
de    overtuiging,    dat   de  verbodsbepalingen   in  hunne  gewesten  wèl 
goede  vruchten  hadden  opgeleverd ;  anderen   dat  dit  het  geval  zoude 
zijn    geweest   indien    de   noodige    middelen    om    ze    te  handhaven, 
maar   niet  hadden  ontbroken.   Wat  men  bij   de  geringe  middelen, 
die    men    bezat,    door   zedelijken    invloed    nog  gedaan  had  kunnea 
krijgen,    kan    o.  a.    blijken   uit   de    mededeeling    van    den  readent 
van    Banjoemas,    dat   de   regent  van   Poerwakerta  hem  geschrevea 
had:    „dat  de  inlandsche  ambtenaren,   tijdens   en  na  het  invoercD! 
der  verbodsbepalingen,   zich  veel  moeite  gegeven  hebben  om  bet 
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opmmgebruik  tegen  te  gaan  en  nu  „„beschaamd""  zouden  zijn, 
indien  het  verbod  weder  werd  ingetrokken."  De  ass.  res.  van  Poer- 
wakerta  was  van  meening  dat,  „bij  opheffing  van  het  voor  die 
afdeeling  in  het  leven  geroepen  verbod,  het  den  schijn  zoude  hebben 
alsof  het  zedelijk  belang  van  de  bevolking  voor  het  financieel  be- 
lang van  het  gouvernement  zoude  moeten  zwichten."  Door  den 
resident  van  Bagelen  werd  bericht,  dat  de  meeste  schuivers  de 
afdeeling  Ambal  —  die  tot  een  verboden  kring  was  gemaakt,  — 
hadden  verlaten  en  de  verkrijging  van  opium  aldaar  nu  met  groote 
modelijkheden  gepaard  ging.  Wat  voornamelijk  in  het  gevoerde 
debat  treft,  is:  hoe  weinig  men  op  de  hoogte  was  van  den  feite- 
lijken  toestand.  In  zijn  advies  van  i8  Juli  1870  wijst  de  Directeur 
herhaaldelijk  op  de  groote  vermeerdering  der  opiumverstrekking  aan 
de  pachters  gedurende  de  eerste  helft  van  dat  jaar  als  een  onwraak- 
baar  bewijs  dat  het  verbiuik  van  opium  onder  de  vroegere  regeling 
veel  grooter  was  geweest  dan  de  toenmaals  aan  de  pachters  ver- 
strekte hoeveelheid,  en  was  hij  dus  nog  ten  eenenmale  blind  voor 
den  sluikhandel  van  het  eene  perceel  in  het  andere,  de  daling  der 
debietprijzen  en  de  vermeerdeting  dientengevolge  van  het  gebruik, 
die  de  nieuwe  regeling  al  aanstonds  in  het  leven  had  geroepen. 
En  uit  die  zonderlinge  dwaling  meent  hij  zelfs  zijn  krachtigste  argu- 
ment tegen  de  verboden  kringen  te  kunnen  putten! 

Het  einde  was,  dat  voor  het  grootste  deel  der  verboden  kringen 
de  verbodsbepalingen  weder  werden  opgeheven. 

Staan  wij  thans  nog  een  oogenblik  stil  bij  het  laatste  tijdvak,  dat 
met  1873  aanvangt.  Wij  stipten  boven  reeds  aan,  dat  in  het  Kol. 
Verslag  van  1873  werd  medegedeeld,  dat  met  den  aanvang  van  dat 
jaar  tot  het  maximum- stelsel  was  teruggekeerd.  Of  daarmede  echter 
ook  teruggekeerd  was  tot  het  doel,  dat  in  1861  en  volgende  jaren 
met  dat  stelsel  beoogd  was:  „vermindering  meer  en  meer  van  het 
opiumgebruik  om  tot  een  algemeen  verbod  te  geraken",  is  een 
andere  vraag. 

Aangenaam  —  zegt  in  een  schrijven  van2oAug.  1872  de  Minister 
van  Koloniën  tot  den  Gouv.-Generaal  —  was  hem  het  bericht  ge- 
weest dat  in  Indië  een  nieuwe  pachtregeling  werd  voorbereid.  Met 
het  oog  echter  op  het  groote  gewicht  van  het  onderwerp  en  ook 
omdat  hij  de  Indische  regeering  na  de  vroegere  instructiën  niet 
vrij  achtte,  meende  hij  de  kennis  van  zijne  zienswijze  aan  den  Gou- 
verneur-Generaal niet  te  mogen  onthouden. 

„Ik  erken"  -  zegt  de  Minister  —  „dat  het  moeielijk  is,  overeen- 
stenmiing  te  brengen  tusschen  het  belang  van  de  schatkist  en  den 
wensch  der    Regeering,  zoowel  hier  te  lande  als  iii  Indië,  om  het; 
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opiumverbruik  te  doen  verminderen,  althans  niet  te  doen  toenemeo. 

„Doch  zeer  zeker  heeft  het  beginsel  van  onbeperkte  verstrekking 
die  overeenstemming  niet  doen  bereiken. 

„Het  eenige  middel  om  daartoe  te  geraken,  is  te  zoeken  in  maat- 
regelen, die  de  strekking  hebben  om  den  verkoopsprijs  zoo  ho(^ 
mogelijk  op  te  voeren. 

„Na  al  de  genomen  proeven  is  het  stelsel,  van  1862 — 1868  ge- 
volgd, m.  i.  de  meest  rationeele  weg. 

„Dat  onder  die  regeling,  gelijk  onder  elke  andere,  gevallen  van 
sluikhandel  zullen  voorkomen,  is  niet  te  vermijden.  Mochten  de 
beschikbare  nuddelen  om  dien  sluikhandel  te  bestrijden,  niet  voldoende 
zijn,  dan  zal  U.  E.  mij  bereid  vinden  om,  indien  noodig,  meer  toe 
te  staan." 

Overeenstemming  te  brengen  tusschen  het  belang  van  de  schat- 
kist en  den  wensch  der  Regeering  om  het  opiumverbruik  te  doen 
verminderen,  althans  niet  te  doen  toenemen:  zoo  werd  dus  thans 
het  doel,  waarnaar  gestreefd  moest  worden,  geformuleerd. 

Zien  wij  nu,  wat  er  in  werkelijkheid  gedaan  is  geworden. 

Onder  het  stelsel  van  1861  meende  men  in  de  eerste  plaats  in 
vermindering  van  het  aantal  verkoopplaatsen  en  uitbreiding  der  ver- 
boden kringen  heil  te  moeten  zoeken.  Daarvan  was  nu  geen  sprake 
meer.  In  1872  683  bedragende,  klom  het  aantal  verkoopplaatsen 
weder  tot  764  in  1IS80;  voor  1881  is  het  op  824  gesteld.  De  omvang 
der  verboden  kringen  bleef  onveranderd. 

Uit  het  Kol.  Verslag  van  1873  blijkt  dat  voor  dat  jaar  het 
maximum  gebracht  was  op  1 17360  katti's,  een  cijfer,  wel  is  waar, 
aanmerkelijk  hooger  dan  de  maxima  van  1862  tot  1870  waren  ge- 
weest, doch  daarentegen  nog  niet  de  helft  van  hetgeen  de  verstrek-* 
kingen  in  1872  waren  geworden.  Met  het  oog  daarop  —  legt 
het  Verslag  —  -bestond  er  alle  reden  om  krachtige  maatregelefl 
tegen  den  sluikhandel  te  nemen.  „Buitengewone  middelen  van  recher- 
che werden  voor  een  achttal  strandresidentiën  op  Java  en  voor 
Madoera  en  Bali  beschikbaar  gesteld."  En  de  entrepóts  op  Java  en 
Madoera  werden  voor  den  opslag  van  opium  gesloten."  Mag  hierin 
een  streven  naar  vermindering  van  het  verbruik  worden  gezien, 
in  de  volgende  Koloniale  Verslagen  is  dat  streven  niet  meer  op 
te  merken.  „Waar  de  behoefte  inderdaad  grooter  bleek  dan  de 
toegestane  hoeveelheden  en  dus  met  grond  voor  sluikhandel,  ook 
van  de  zijde  der  pachters,  kon  worden  gevreesd,  moest"  —  zegt 
het  Kol.  Versl.  van  1874  —  „de  voorkeur  gegeven  worden  aan  uit- 
breiding van  het  wettig  debiet  door  ruimer  versterking  van  rcgc^ 
ringswege."    En   het   is  diezelfde  stelregel,  welken  men  voortdurend 
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aet  voorop  zetten.  In  het  laatste  Kol.  Verslag  vindt  men  hem  weder 
in  de  volgende  woorden  terug:  „De  maxima  voor  de  verstrekkin- 
gen, gedurende  den  pachttermijn  1878 — 1880  aangenomen,  bleken 
na  opzettelijk  onderzoek  in  verscheidene  gewesten  onvoldoende  voor  de 
werkelijke  behoefte,"  Dientengevolge  werd  het  totaal  der  maxima 
weder  aanmerkelijk  verhoogd,  zoodat  het  sinds  1873  van  117.360 
tot  176.580  is  geklommen. 

Uit  het  wettig  debiet  kan  natuurlijk,  bij  de  groote  rol,  die  de 
sluikhandel  steeds  gespeeld  heeft  en  nog  speelt,  tot  den  geheelen 
omvang  van  het  verbruik  niet  geconcludeerd  worden.  Toch  is  een 
vergelijking  tusschen  het  verledene  en  het  tegenwoordige  in  dit 
opzicht  niet  geheel  zonder  belang.  In  Baud's  Proeve  komt  een 
schatting  voor  van  het  verbruik  op  verschillende  tijdstippen  van  1600 
af.  Volgens  deze  schatting,  welke  echter  lang  niet  op  onfeilbare 
grondslagen  rust,  zoude  het  opiumgebruik  op  Java  het  grootst  zijn  ge- 
weest omstreeks  175  5,  toen  het  Va 4  *  per  hoofd  zoude  hebben  bedragen. 
Sinds  dien  zoude  het  tot  het  tijdstip,  waarop  Baud  schreef,  allengs 
weder  afgenomen  zijn.  Na  1834  neemt  hij  als  maatstaf  de  ver- 
strekkingen aan  de  pachters.  Per  hoofd  bedroegen  die,  volgens  zijne 
berekening,  in  1836  ^It  ^*  '^  1846  ^f^  «,  in  1850  -j|y  ft.  Maakt 
men  eenzelfde  berekening  per  hoofd  voor  1878,  het  laatste  jaar, 
waarvoor  de  Kol.  Verslagen  ons  Java's  bevolkingcijfer  opgeven,  dan 
komt  men  op  een  bedrag  van  ^  ft.  Nagenoeg  verdubbeld  zou  dus^ 
volgens  eene  vergelijking  met  het  bedrag  in  1850,  welker  termen 
echter  zeker  niet  op  nauwkeurigheid  aanspraak  kunnen  maken,  het 
wettig  debiet  per  hoofd  .sinds  laatstbedoeld  tijdstip  zijn. 

Grooter  beteekenis  voor  den  omvang  van  het  verbruik  hebben 
ongetwijfeld  de  prijzen,  waarvoor  de  opium  door  de  pachters  ge- 
debiteerd wordt.  Steeds  is  beweerd,  en  nimmer  is  weersproken,  dat 
daarvan  de  omvang  van  h'et  gebruik  in  groote  mate  af hankelijk  is. 
Opdrijving  van  de  debietprijzen  moest  dan  ook,  volgens  de  minis- 
teriëele  missive  van  20  Aug.  1872,  in  de  eerste  plaats  het  streven 
zijn.  Vanzelf  rijst  dus  de  vraag  wat  sinds  dien  de  loop  der  debiet- 
prijzen geweest  is. 

Allereerst  moet  hier  de  opmerking .  een  plaats  vinden,  dat  slechts 
één  keer  van  een  streven  naar  verhooging  der  debietprijzen  in  de 
Kol.  Verslagen  sprake  is,  namelijk  in  het  Kol.  Verslag  van  1877. 
Daar  wordt  melding  gemaakt  van  eene  circulaire  aan  de  residenten, 
waarin  „opnieuw  werd  gewezen  op  de  noodzakelijkheid  om  reke- 
ning te  houden  met  de  behoefte,  en  om  te  voorkomen  dat  door  te 
geringe  verstrekking  de  verboden  invoer  worde  bevorderd",  waarop 
dan  deze   woorden  volgen:  „ook  werd  in  herinnering  gebracht  dat 
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de  regeling  er  naar  behoort  te  streven,  dat  de  pachter  zijn  voor- 
deel liever  zoeke  in  het  debiteeren  van  opium  tegen  hooge  prijzen 
dan  in  groot  debiet  tegen  lage  prijzen."  Dat  er  iets  zou  geschied 
zijn,  om  dat  streven  in  werkelijkheid  in  de  pachtregeling  neer  te 
leggen,  blijkt  niet.  Doch  wel  is  het  een  feit,  dat  over  het  geheel 
sinds  1872  geen  vooruitgang  in  de  debietprijzen,  in  de  offidéele 
statistiek  vermeld,  valt  op  te  merken.  Is  in  enkele  residentiën  de 
prijs  wat  toegenomen,  groot  er  is  het  aantal  van  die,  waarin  hij  nog 
verder  is  achteruitgegaan.  Het  gemiddelde,  over  alle  pachtperceelcn 
berekend,  is  nog  heel  wat  minder  dan  het  in  1872  was.  Het  be- 
droeg in  1879  weinig  meer  dan  f  11.50  per  thail,  terwijl  het  in  1872 
nog  f  16  was.  ')  Volgens  een  rapport  van  den  Directeur  der  Midd. 
en  Dom.  Castens  van  1866,  zoude  de  gemiddelde  debietprijs  in  de 
verkoopplaatsen  der  pachters  toenmaals  ƒ  22.50  per  thail  hebben 
bedragen;  de  gemiddelde  prijs  der  gesloken  opium  werd  toen  door 
hem  op  ƒ  1 5  per  thail  geschat.  ^) 

Hoe  ging  het  inmiddels  met  de  inkomst,  die  de  opiumpacht  aan 
de  schatkist  oplevert,  een  van  de  belangen,  die,  volgens  het  minis- 
terieel schrijven  van  20  Aug.  1872,  in  het  oog  moesten  gehouden 
worden  .J*  Van  1862  tot  1870  had  die  inkomst  gevarieerd  tusschen 
t  9.029.772  en  /  10.672.440.  De  vier  laatste  jaren  van  dat  tijdvak 
was  zij  beneden  de  tien  millioen  gebleven.  Van  1870  tot  1872  was 
zij  gedaald  tot  /"  7.042.980.  Van  1873  af  zien  wij  nu  echter  eene 
rijzing  intreden,  die,  na  spoedig  de  opbrengst  der  pachten  op  het 
oude  peil  te  hebben  teruggebracht,  bleef  aanhouden;  op  niet 
minder  dan  /  12.943.002  kan  door  het  laatste  Kol.  Verslag  die 
bate  voor  1880  worden  gesteld. 

Niet  te  ontkennen  is  het  dat  men  in  het  met  1873  aangevangen 
tijdvak  meer  dan  te  voren  van  verbeteringen  in  de  regeling  der 
pacht  en  van  nieuwe  uitgaven,  aan  de  bescherming  van  het  mono- 
polie ten  koste  gelegd,  hoort  gewagen.  Als  een  belangrijke  maat- 
regel wordt  reeds  in  het  Kol.  Verslag  van  1873  het  sluiten  der 
entrepóts  op  Java  en  Madoera  voor  den  opslag  der  opium  vermeld. 
„De  aanzienlijke  toeneming  toch  van  den  uitvoer  van  opium  uit  de 
entrepóts  juist  gedurende  de  jaren  van  beperkte  verstrekking,  scheen 
alleszins  de  meening  te  wettigen  dat  de  sluikhandel  zich  toen  o.  a. 
voedde  uit  de  entrepóts  op  Java,  en  dat  de  voorgewende  uitvoeren 
van  daar  naar  de  Buitenbezittingen  en  de  inlandsche  staten  grooten- 


V  Veel  minder  groot  is  het  verschil  tusschen  de  gemiddelde  debietprijzen  per 
mata  (j^s  thail),  die  ook  in  de  Kol.  Verslagen  worden  opgegeven.  Volgens 
bevoegde  beoordeelaars  kan  men  daarop  echter  minder  staat  maken. 

*)  Miss.  dd   31  Dec.  i866.  Bijl    1871/72  p   2036. 
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deels  slechts  voor  dien  sluikhandel  dienden."  In  het  Koloniaal  Verslag 
van  1874  wordt  gewag  gemaakt  van  een  aanvulling  van  het  pacht- 
regletnent  van  1869  ^met  de  bepaling  dat  de  boeken  der  pachters 
en  slijters  moeten  worden  gehouden  in  de  Maleische,  of,  zoo  belang- 
hebbenden dit  verkiezen,  in  de  Nederlandsche  taal  en  geschreven 
met  Latijnsche  karakters".  (Stbl.  1873  n^  204).  „Het  opleggen  van 
deze  verplichting  aan  de  pachters  strekt  om  de  opiumboeken  niet 
langer  voor  het  bestuur  gesloten  te  doen  blijven  en  het  toezicht 
mogelijk  te  maken."  Omtrent  die  boekhouding  leest  men  nog  in 
het  volgende  Kol.  Verslag,  dat  van  regeeringswege  voor  de  door 
de  pachters  en  hun  ondergeschikten  te  houden  boeken  modellen 
>\'aren  vastgesteld.  „Hierdoor  hoopte  men  de  bepaling  dat  die  boeken 
in  het  Nederlandsch  of  Maleisch  met  Latijnsche  karakters  moeten 
worden  gehouden,  meer  ten  volle  te  doen  beantwoorden  aan  het 
doel,  waarmede  zij  werd  ingevoerd,  namelijk  om  eene  controle  op 
de  boeken  van  de  zijde  van  het  Bestuur  mogelijk  te  maken."  Een 
verbod  behalve  aan  de  daartoe  bevoegden  om  meer  dan  twee  thaii 
ruwe  of  één  thail  bereide  opinm  te  bezitten,  wordt  in  het  Kol.  Ver- 
slag van  1874  vermeld,  later  gevolgd  door  een  verbod  tegen  alle 
verkoop  en  bezit  van  onbereide  opium,  maatregelen,  waardoor  men 
meende  aan  het  onwettig  bezit  der  waar  een  groote  belemmering 
in  den  weg  te  leggen.  Bij  aansporingen  om  met  de  beschikbare  mid- 
delen den  sluikhandel  zooveel  mogelijk  te  keer  te  gaan,  liet  de 
Regeering  het  verder  in  dit  tijdvak  niet.  Van  hetgeen  in  het  Kol. 
Verslag  van  1873  over  het  beschikbaar  stellen  van  fondsen  voor 
buitengewone  middelen  van  recherche  voorkomt,  maakten  wij  boven 
al  gewag.  Nog  het  volgende  dient  hier  aangestipt  te  worden.  De 
premiën  voor  het  aanbrengen  van  gesloken  opium,  waarop  vroeger 
dikwerf  lang  moest  worden  gewacht  en  die  soms  geheel  achterwege 
bleven,  werden  verhoogd.  Bepaald  werd,  dat  zij  binnen  acht  dagen 
na  de  aanhaling  uitgekeerd  zouden  worden.  Tijdelijke  maatregelen 
werden  in  sommige  residentiën,  volgens  het  Koloniaal  Verslag  van 
1876,  in  afwachting  van  een  algemeene  reorganisatie  der  politie 
genomen,  bestaande  in  versterking  van  het  politiepersoneel,  ook 
door  Europeesche  ambtenaren,  en  het  belasten  ook  van  de  con- 
troleurs bij  het  binnenlandsch  bestuur  met  het  opsporen  van  opium- 
overtredingen.  Raadpleegt  men  de  begrooting  voor  1881,  dan  vindt 
men  daarop  tot  tegengang  van  den  sluikhandel  op  Java,  een  post 
van  ƒ68000,  dienende  tot  toelage  en  bezoldiging  van  het  tijdelijk 
personeel,  /  30  000  voor  kosten  voor  geheim  toezicht,  benevens 
een  post,  waaruit  moet  gevonden  worden  de  „uitkeering  wegens 
aangehaalde   en   verbeurdverklaarde   amfioen,"  waartegen  echter  de 
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waarde   van   die  amfioen,    welke   den  Staat  ten  goede  komt,  ovcf- 
staat. 

Telkens  hoort  men  over  de  vruchten  van  de  genomene  maatre- 
gelen in  de  Koloniale  Verslagen  gunstige  getuigenissen  afleggen. 
Zoo  leest  men  b.  v.  in  het  Kol.  Verslag  van  1874,  nadat  venndd 
is  een  aanzienlijke  rijzing  van  de  debietprijzen  der  pacht  te  Soerabaja 
als  gevolg  van  de  daar  tegen  den  sluikhandel  genomen  maatregelen: 
„een  bewijs,  dat  een  krachtig  goed  georganiseerd  politietoezicht  wd 
bij  machte  is  om  den  smokkelhandel  op  afdoende  wijze  te  keer  te 
gaan."  Wat  echter  over  het  geheel  de  resultaten  waren,  hebben 
wij  zoo  even  gezien. 

Een  aanmerkelijke  rijzing  onderging  de  directe  bate,  die  de  opium 
aan  de  schatkist  afwerpt.  Doch  hoe  is  het  gesteld  met  het  zedeKjk 
doel,  dat  onze  opiumpolitiek  heet  te  beoogen  ?  De  Minister  van  Bosse 
zeide   in   de  zitting  der  2e  Kamer  van  11  Maart  1872  in  antwoord 
op   de  interpellatie  van  den  heer  Mirandolle:    „De  geachte  spreker 
zal  het  toch  met  mij  eens  zijn,  dat  het  niet  zoo  gemakkelijk  vallen 
zal   om  het  zoo  geduchte  kwaad   in   korten   tijd  te  herstellen.   De 
bevolking   toch,    eenmaal   gewend   aan    het   verkrijgen    van  opiuni, 
die  nu   goedkoop  is,   zal  er  in  den  eersten  tijd  niet  gaarne  hoogen 
prijs  voor  besteden:  het  kwaad  zal  dus  niet  zoo  spoedig  te  beteu- 
gelen zijn.  Ernstig  zal  er  intusschen  naar  gestreefd  worden;  omtrent 
dit   punt   kan   geen  verschil   van    gevoelen    tusschen  den  geaditen 
afgevaardigde   en   mij    bestaan."    De   gegevens,  waarop  wij  wezen, 
leveren  maar  al  te  veel  reden  op  om  te   vreezen    dat,  in  de  sinds 
verloopen    negen  jaar,    niet  alleen  het  onder  de  regeling  van  1869 
verloren   terrein  niet  is  herwonnen,  maar  nog  meer  terrein  verioren 
is  gegaan. 

{Wordt  vervolgd,) 
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Conversie  van  communaal  in  erfelijk 
individueel  bezit. 


In  voldoening  aan  de  toezegging,  door  den  Minister  van  Koloniën 
gedaan»  in  de  zitting  van  de  Tweede  Kamer  der  Staten-Generaal 
van  22  November  jL,  wordt  als  bijlage  van  het  Koloniaal  Verslag 
voor  1880  overgelegd  een  overzicht  van  de  antwoorden,  welke  door 
de  ambtenaren  bij  het  binnenlandscb  bestuur  in  die  gewesten  van 
Java,  waar  men  communaal  bezit  aantreft,  gegeven  zijn  op  deze 
vragen,  in  1878  tot  hen  gericht: 

I*.  Betoont  de  bevolking  op  den  duur  geneigdheid^  om  gemeentelijk 
grondbezit  te  converteeren  in  erfelijk  individueel  bezit?  Zoo  neen, 
welke  zijn  de  beletselen^  die,  niet  als  een  gevolg  van  den  economtschen 
toestand^  haar  daarvan  terughouden^  en  waardoor  zouden  die  be- 
letselen kunnen  worden  weggenomen? 

2^.  Openbaart  zich  bij  de  bevolking^  zoo  al  geen  verlangen  naar  con- 
versie van  communaal  in  erfelijk  individueel  bezit,  dan  toch  eenig 
streven  naar  verbetering  in  de  agrarische  toestanden^  en  wat  zou 
gedaan  kunnen  worden  om  de  belemmeringen,  waarop  zij  stuit, 
weg  te  nemen  f 

3*.  Heeft  het  geval  zich  voorgedaan^  dat  de  bevolking  die  indertijd 
tot  de  conversie  was  overgegaan^  thans  tot  den  ouden  of  een  ge- 
wijzigden  toestand  van  het  grondbezit  is  teruggekeerd,  en  welke 
redenen  hebben  haar  tot  die  handeling  geleid? 

4«.  Welke  misbruiken  hebben  bij  of  na  h^t  totstandkomen  der 
conversie  plaats  gehad,  en  op  welke  wijze  kunnen  zij  worden  geweerde 

5e.  Welke  regelen  behooren  naar  uw  oordeel  gesteld  te  worden 
om  onzekerheid  omtrent  rechten  en  verplichtingen  te  voorkomen,  en 
de  rechten  —  zoowel  van  de  nieuwe  individueele  bezitters  als  van 
den  Staat  —  te  waarborgen  met  opzicht  tot  de  heer  en-  en  cultuur^ 
diensten  f 
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Alleen  met  de  eerste  vraag  houden  wij  ons  bezig. 

Bij  de  lezing  van  het  overzicht  heeft  men  reden  zich  te  verbazen 
over  de  tegenstrijdigheid  van  de  in '1878  gegeven  antyvoorden,  met 
de  uitkomsten  van  het  onderzoek  naar  de  rechten  van  den  inlander 
op  den  grond,  nèdergelegd  in  het  van  regeeringswege  gepubliceerde 
Eindrésumé/ 

Terwijl  toch  uit  die  antwoorden  over  het  algemeen  valt  af  te 
leiden,  dat  de  inlandsche  bevolking  weinig  of  geen  geneigdheid  be- 
toont, om  gemeentelijk  grondbezit  in  erfelijk  individueel  bezit  te 
converteeren ;  dat  zij  daaraan  geen  behoefte  gevoelt;  dat  zij  de 
voordeden  er  van  niet  inziet;  in  één  woord:  dat  zij  nog  niet  rijp 
is  voor  dien  vorm  van  het  grondbezit,  blijkt  uit  het  Eindrésiuné,  dat 
zij  reeds  lang  geleden  het  individueel  bezit  kende  niet  alleen,  maar 
dat  het  ook  in  die  gewesten  van  Java,  waarop  het  overzicht  be- 
trekking heeft,  bijna  overal  bestond,  doch  tengevolge  van  den  druk 
der  heeren-  ,en  cultuurdiensten,  door  verkeerde  regeling  van  het 
landrentestelsel,  door  de  willekeur  van  Europeesche  ambtenaren  en 
inlandsche  hoofden  en  door  andere,  van  den  volkswil  onaf hankelijke 
oorzaken,  voor  het  communaal  beait  heeft  moeten  plaats  mak^i  '). 

Nochtans  wordt  door  de  meeste  der  geraadpleegde  autoriteiten 
over  de  conversie  —  of  laat  ons,  juister,  /eggen :  over  de  hercon- 
versie —  van  gemeentelijk  in  erfelijk  individueel  grondbezit  gesproken 
en  geoordeeld  als  over  een  geheeJ  nieuwen,  onbekenden  toestand, 
waarvan  men  zich  de  gevolgen  nauwelijks  kan  indenken,  miaar  waarvan 
men  allerlei  moeilijkheden  en  gevaren  voorziet,  die  bijna  met  een 
sociale  revolutie  zouden  zijn  gelijk  te  stellen. 

Geen  wonder  dan  ook,  dat  de  toenmalige  Minister  van  Koloniën, 
de  heer  O.  van  Rees,  in  het  vorige  Koloniaal  Verslag,  de  ontvangst 
van  de  rapporten  aankondigende,  zijn  oordeel  daarover  te  kennen 
gaf  in  bewoordingen,  waaruit  een  gevoel  van  bitterheid  sprak. 

„Bouwstoffen  voor  een  algemeene  regeling",  dus  lezen  wij  in  het 
Koloniaal  Verslag,  v,zijn  in  die  rapporten  schaars  te  vinden.  Vele 
ambtenaren  hebben  meer  gezocht  naar  bezwaren,  die  uit  conversie 
zouden  kunnen  voortvloeien,  dan  naar  middelen  om  die  bezwaren 
uit  den  weg  te  ruimen  of  te  ontgaan.  Het  verband  tusschen  grond- 

^)  Tot  staving  van  dit  beweren*  moeten  wij  den  belangstellenden  lezer  verwijren 
naar  het  tweede  gedeelte  van  het  Eindresumé  van  het  onderzoek  naar  de  reckUn 
van  den  inlander  op  den  grond,  terwijl  wij  hun,  die  niet  in  de  gelegenheid  zijn, 
die  zeer  belangrijke  officieele  bron  zelve  te  raadplegen,  zeer  de  lezing  aanbevelen 
van  het  artikel  van  de  hand  van  den  heer  v.  K.^  voorkomende  in  de  September- 
en  Octoberafleveringen  van  den  tweeden  jaargang  van  dit  tijdschrift,  onderden 
titel:  »De  nieuwste  officieele  bijdragen  voor  de  geschiedenis  van  het  grondbezit 
op  Java." 
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bezit  en  verplichte  diensten  schijnt  voor  velen  een  schrikbeeld  te 
zijn  tegen  de  conversie ;  dat  schrikbeeld  zou  zeker  vanzelf  vervallen 
zijn,  als  men  zich  de  moeite  had  willen  geven,  de  toestanden  na  te 
gaan  in  die  streken  van  Java,  waar  erfelijk  individueel  bezit  bestaat 
en  desniettemin  cultuur-  en  beerendiensten  geregeld  worden  verricht, 
iiet  dèsa-verband  behoorlijk  wórdt  gehandhaafd,  de  irrigatie  der 
sawahs  geen  belemmering  ondervindt,  en  het  gezag  der  dorps- 
hoofden niet  minder  is  dan  elders.'* 

Dit  oordeel  is  ook  het  onze,  en  ten  bewijze,  dat  wij  dit  niet 
lichtvaardig  uitspreken,  zullen  wij  in  de  volgende  regelen  de  be- 
zwaren resumeeren,  die  door  de  meeste  ambtenaren  tegen  de  con- 
versie zijn  aangevoerd,  en  daarna  trachten  ze  te  wederleggen,  of 
aan  te  toonen  op  welke  wijze  ze  naar  onze  meening  zijn  te  ontgaan. 

Vooraf  echter  twee  bemerkingen. 

De  eerste  is,  dat  de  vragen  ons  voorkomen,  riiet  geheel  onpar- 
tijdig, niet  objectief  genoeg,  niet  zóó  gesteld  te  zijn,  dat  er  niet 
uit  valt  op  te  maken,  welkeo  weg  de  Regeering  uit  wil. 

Dit  toch  is  van  het  meeste  gewicht,  want  er  zijn  altijd  zwakke 
ambtenaren,  die,  wanneer  zij  tot  het  uitbrengen  van  advies  ge- 
roepen worden,  zich  in  de  allereerste  plaats  afvragen,  welk  advies 
het  meest  zou  overeenkomen  met  de  bovendrijvende  bestuurs- 
richting  of  met  de  meeningen  en  inzichten  van  personen,  die  ge- 
acht worden,  grooten  invloed  uit  te  oefenen. 

Zoo  zouden  wij  in  het  eerste  gedeelte  van  vraag  I,  luidende: 
„Betoont  de  bevolking  op  den  duur  geneigdheid  ?**  de  woorden  „op 
den  duur"  gaarne  gemist  hebben,  omdat  wanneer  de  bevolking  zich 
op  den  duur  —  dat  wil  zeggen:  met  volharding  —  tot  conversie 
geneigd  betoonde,  zóodat  zij  op  dien  wensch  bij  elke  voegzame  ge^ 
legenheid  terugkwam^  dit  voor  de  Regeering  niet  zou  zijn  ver- 
borgen gebleven;  waaruit  volgt:  dat  de  Regeering  op  haar  aldus 
gestelde  vraag  geen  ander  dan  een  ontkennend  antwoord  verwachten 
kon  of  verwacht  heeft;  hetgeen  ook  blijkt  uit  het  tweede  gedeelte 
der  vraag,  't  welk  al  dadelijk  aanvangt  met :  ^^oo  neen^  welke  zijn 
alsdan,''  enz. 

Nu  zij  het  verre  van  ons,  te  beweren,  dat  die  eerste  en  belang- 
rijkste vraag  opzettelijk  aldus  gesteld  is  om  een  antwoord  uit  te 
lokken  in  een  bepaalden  zin,  of  ook  dat  alle  geraadpleegde  amb- 
tenaren zwak  genoeg  zouden  geweest  zijn,  om  zich  daardoor  te 
laten  influenceeren ;  doch  een  regeering,  die  de  waarheid  kennen 
wil,  en  vooral  een  legeering  als  de  Indische,  van  wier  gunst  of 
ongunst  het  wel  en  wee  der  ambtenaren  geheel  aihankelijk  is,  dient 
alles   te    vermijden,    wat   van    eenigen  invloed  zou  kunnen  zijn  op 
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de  onbevangenheid  van  het  oordeel  harer  dienaren,  wier  adviezen 
zij  inroept  of  die  zij  noodig  acht  te  raadplegen. 

Wij  kunnen  dan  ook  niet  geheel  den  twijfel  onderdrukken,  of 
menig  antwoord  niet  anders  uitgevallen  zou  zijn,  indien  de  eerste 
vraag  aldus  ware  gesteld  geworden:  „Betoont  de  bevolking  gene- 
genheid, om  gemeentelijk  grondbezit  te  converteeren  in  erfelijk  m- 
dividueel  bezit?  Zoo  ja,  welke  zijn  dan  de  beletselen  die  niet  als 
een  gevolg  van  den  economischen  toestand  haar  vooralsnog  daarvan 
terughouden,  en  waardoor  zouden  die  beletselen  kunnen  worden 
weggenomen?  Zoo  neen,  welke  zijn  dan  de  redenen,  die  haar  aan 
het  gemeentelijk  grondbezit  boven  het  erfelijk  individueel  bezit  de 
voorkeiu"  doen  schenken  ?" 

Onze  tweede  bedenking  is  deze :  dat  vele  adviseurs  zich  blijkbaar 
geen  helder  denkbeeld  hebben  gevormd  van  den  aard  van  het  erfelijk 
individueel  grondbezit,  van  de  rechten,  die  daaruit  voortvloeien  en 
van  de  lasten  en  verplichtingen,  die  er  jegens  den  Staat  en  de  ge- 
meenten aan  verbonden  ?ijn;  daar  anders  voorzeker  menig  bezwaar, 
door  hen  gemaakt,  menig  beletsel  tegen  de  conversie  aangevoerd, 
zou  vervallen,  althans  door  hen  zou  opgelost  zijn. 

Aangezien  wij  in  den  loop  van  ons  betoog  nog  meermalen  op 
dit  punt  zullen  moeten  terugkomen,  wenschen  wij  hier  onze  opvat- 
ting van  den  aard  van  het  erfelijk  individueel  grondbezit,  met  de 
daaraan  verbonden  rechten  en  verplichtingen,  eenigszins  nader  te 
omschrijven. 

Het  erfelijk  individueel  bezitrecht  is  een  specifiek  inlandsch  recht, 
dat  beheerscht  wordt  door  de  godsdienstige  wetten,  volksinstellingen 
en  gebruiken  van  den  inlander,  en  door  de  voorschriften  uitgegaan 
van  het  Gouvernement. 

Het  is  alzoo  een  recht,  dat  uitsluitend  door  inlanders  kan  worden 
uitgeoefend,  omdat  de  wetten  en  de  instellingen,  die  het  beheerschen, 
alleen  voor  hen  verbindend  zijn,  en  de  verplichtingen  er  aan  ver- 
bonden alleen  door  hen  kunnen  worden  nageleefd. 

Het  spruit  voort  uit,  of  wordt  verkregen  door  ontginning.  Het  is 
vatbaar  voor  overdracht  hetzij  door  verkoop,  schenking  of  erf  lating, 
doch  alleen  aan  inlanders ;  zijnde  —  opdat  daaromtrent  geene  andere 
meening  zou  kunnen  ontstaan  —  ten  overvloede  bij  ordonnantie 
van  4  Augustus  1875  {Ind,  StaatsbLy  n°.  179)  krachtens  machtiging 
des  Konings  bepaald:  dat  gebruiksrecht  op  grond  niet  vatbaar  is 
voor  vervreemding  door  inlanders  aan  niet-inlanders,  zoodat  alle 
overeenkomsten,  die  zoodanige  vervreemding  rechtstreeks  of  zijde- 
lings ten  doel  hebben,  van  rechtswege  nietig  zijn. 

Gronden,    door   inlanders  erfelijk  individueel 'bezeten,  kunnen  aan 
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anderen  voor  onbepaalden  tijd  in  huur  of  in  gebruik  worden  afg^taan, 
mits  zorgende  dat  de  lasten  en  verplichtingen  daarop  rustende»  be- 
hoorlijk worden  gekweten  —  doch  aan  niet-inlanders  kunnen  zij 
voor  niet  langer  dan  vijf  jaren  worden  verhuurd,  terwijl  ook  de 
huur  van  grond,  die  bij  de  gouvernements-cultures  k  ingedeeld,  is 
verboden  op  straffe  van  nietigheid. 

Behoudens  de  omschreven  beperkingen  en  de  voorwaarde,  dat  de 
lasten  en  verplichtingen  rustende  op  den  grond  behoorlijk  worden  ge- 
kweten,  wordt  het  erfelijk  individueel  bezitrecht,  voortvloeiende  uit  ont- 
ginning, uitdrukkelijk  door  de  Regeering  erkend  in  de  agrarische 
wet,  houdende  aanvulling  van  art.  62  van  het  Reglement  op  het 
beleid  der  Regeering  (Ind,  i^taatsbL  1870  n**.  50)  en  in  art.  7  van 
de  ontginningsordonnantie  ijnd.  StaatsbU  1874  n**.  79);  en  kan  door 
den  Staat,  over  gronden  door  den  inlander  als  zoodanig  bezeten, 
niet  worden  beschikt  dan  ten  algemeenen  nutte  op  den  voet  van 
arL  jj  R.  R.  en  ten  behoeve  van  de  op  hoog  gezag  ingevoerde 
cultures,  volgens  de  daarop  betrekkelijke  verordeningen,  tegen  behoor- 
lijke schadeloosstelling. 

De  godsdienstige  wetten  van  den  inlander,  zoomede  zijn  instellin- 
gen en  gebruiken,  stemmen  hiermede  volkomen  overeen. 

Het  Mahomedaansch  recht  kent  land,  dat  in  eigendom  toebehoort 
aan  den  Mahomedaanschen  staat ;  land,  waarop  de  opgezetenen  een 
erfelijk  bezit  of  gebruiksrecht  uitoefenen,  en  land  dat  aan  de  opge- 
zetenen in  eigendom  toebehoort. 

Volgens  het  Mahomedaansch  recht  heeft  de  vruchtgebruiker  een 
uitsluitend  recht  op  den  grond,  waaruit  hij  niet  kan  worden  ontzet, 
zoolang  hij  de  daarop  rustende  schatting  betaalt. 

Wanneer  alzoo  de  individuede  bezitter  niet  voldoet  aan  de  ver- 
pliditing  om  schatting  te  betalen,  en  onwillig  is  zich  te  kwijten  van 
de  ^ensten  die  aan  het  grondbej:it  verbonden  zijn,  kan  hij  uit  zijn 
bextt  worden  ontzet;  —  dit  volgt  onzes  inziens  duidelijk  uit  het 
voorafgaande,  doch  is,  naar  wij  meenen,  door  de  Indische  autoriteiten 
nitt  genoegzaam  in  h^t  oog  gehouden. 

Hoe  dit  zou  moeten  geschieden,  hoedanig  tegen  den  onwilligen 
grondbezitter  zou  moeten  worden  geprocedeerd,  indien  het  erfelijk 
mdividueel  bezit  algemeen  werd:  of  hij  door  den  rechter  of  door  het 
administratief  gezag  uit  zijn  bezit  zou  moeten  worden  ontzet,  — 
dit  is  eene  zaak  van  latere  zorg.  Thans  geschiedt  dit  in  die  desa's, 
waar  individueel  bezit  algemeen  is,  eenvoudig  door  het  dèsa-hoofd 
dat  den  bezitter,  als  hij  zijne  landrente  niet  betaalt,  of  weigert 
heeren-  en  cultuur-  of  desa- diensten  te  verrichten,  zijn  grond  ontneemt 
en   tijdelijk   aan    een  ander  (bij  voorkeur  een  der  naaste  bloedver- 
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wanten  van  den  bezitter)  geeft,  die  op  zich  nemen  wil  de  landrente 
te  betalen  en  de  verplichte  diensten  te  praesteeren ;  en  de  inlander 
vindt  dit  zóó  natuurlijk,  zoo  geheel  overeenkomende  met  zijn  begrip 
van  recht  en  billijkheid,  dat  niemand  er  aan  denkt  daartegen  rijn 
stem  te  verheffen.  Trouwens,  de  inlanders  zijn  zóó  doordrongen  van 
het  denkbeeld  dat  het  praesteeren  van  heeren-  en  cultuurdiensten 
en  het  betalen  van  landrente  verplichtingen  zijn,  onafscheidelijk  aan 
het  grondbezit  verbonden,  dat  niemand  die  prijs  stelt  op  het  behoud 
van  zijn  grond  —  en  dit  doen  bijna  alle  inlanders  —  er  aan  denken 
zal,  zich  aan  die  verplichtingen  te  onttrekken. 

Na  deze  beschouwingen  kunnen  wij  overgaan  tot  de  ontleding 
der  bezwaren,  die  blijkens  het  overzicht  tegen  de  conversie  zijn 
ingebracht. 

Bijna  algemeen  worden  de  heeren-  en  cultuurdiensten  in  de  eerste 
plaats  genoemd  als  beletselen,  die  aan  de  conversie  in  den  weg 
staan.  Sommigen  meenen,  dat,  zoolang  deze  gehandhaafd  blijven,  rich 
tegen  de  conversie  onoverkomelijke  bezwaren  zullen  voordoen,  die 
voor  geenerlci  regeling  vatbaar  zijn.  Welke  die  bezwaren  zijn  wordt 
echter  niet  gezegd ;  en  het  zou  dan  ook  moeielijk  vallen  de  bewermg 
dat  zij  onoverkomelijk  zijn  in  ernst  vol  te  houden  tegenover  het  feit, 
dat  in  streken,  waar  het  individueel  bezit  algemeen  is,  de  heeren-  en 
cultuurdiensten  even  geregeld  worden  verricht  ak  in  die,  waar  uit- 
sluitend communaal  bezit  bestaat.  Er  wordt  wel  gezegd :  y, wanneer 
in  desa's  met  communaal  bezit  een  landbouwer  nalatig  blijft  in  de 
ver\  ulling  van  heeren-  en  cultuurdiensten  of  de  landrente  niet  be- 
taalt, dan  worden  de  diensten  door  anderen  verricht  en  de  landrenten 
door  de  mede-d eelgerechtigden  gekweten,  doch  de  onwillige  verliest 
zijn  aandeel  in  den  gemeentegrond :  bij  individueel  bezit  echter,  zou 
dit  afdoende  middel  (ontzetting  uit  het  grondbezit)  tegen  luie  en 
onwillige  heerendienstplichtigen  moeielijk  zijn  toe  te  passen,  en  er 
dus  geen  dwangmiddel  meer  bestaan  om  hen  tot  het  nakomen  hunner 
verplichtingen  te  dwingen.  Wèl"  —  dus  redeneert  men  verder  — 
„kan  aart  een  dèsa-bewoner  ingevolge  art.  83  al.  2  van  het  Regle- 
ment op  de  R.  O.,  wegens  het  niet-vervuUen  van  den  op  hem  als 
grondbezitter   rustenden   heerendienstplicht,   door  het  regentschaps- 

t  gerecht  een  der  daarbij  vermelde  straffen  worden  opgelegd  — 
doch,  moet  deze  straf  dikwijls  aan  verschillende  hèerendienstplich- 
tigen  worden  opgelegd,  dan  zullen  de  overblijvende  goedgezinde 
heerendienstplichtigen  hiervan  den  last  moeten  dragen  en  den  voor 

•  een  grooter  aantal  hcerendienstplichtigen  bestemden  arbeid  moeten 
verrichten.** 
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Ueze  bezwaren  zijir  echter  van  minder  belang  dan  zij  oppervlakkig 
schijnen,  en  overigens  gemakkelijk  te  ondervangen.  Van  minder  be- 
lang, omdat  wij  hierboven  reeds  aantoonden,  dat  de  erfelijk  individueele 
bezitter  uithoofde  van  zijn  recht  op  den  grond,  evenzeer  tot  betaling 
van  landrénte  en  tot  het  verrichten  van  alU  diensten,  die  aan  het 
grondbezit  verbonden  zijn,  verplicht  is  als  de  deelhebber  in  com- 
munale gronden,  zoodat  hij  met  evenveel  recht  als  deze  uit  zijn 
bezit  kan  worden  ontzet,  indien  hij  die  verplichtingen  niet  nakomt. 
Wel  is  waar  zou  dit  niet  zoo  gemakkelijk  en  zonder  eenigen  vorm 
van  proces  kunnen  geschieden,  als  met  een  deelhebber  in  gemeente- 
grond het  geval  is,  en  zou  die  ontzetting  van  zijn  recht  door  den 
landraad  moeten  worden  uitgesproken,  op  vordering  van  het  O.  M. 
(den  djaksa),  maar  daardoor  zou  de  zaak  dan  ook  veel  meer  fiWruk 
maken,  en  andere  onwilligen  afschrikken.  Men  verlieze  ülaarbij  ook 
niet  uit  het  oog,  dat  het  heel  iets  anders  is  te  worden  ontzet  van 
een  uitsluitend  zakelijk  recht  op  den  grond,  dat  men  aan  zijne  kin- 
deren kan  nalaten,  cfem  eenvoudig  te.  worden  verstoken  van  een 
aandeel  in  den  gemeentegrond,  dat  men  slechts  voor  een  beperkten 
tijd  bezit  en  dat  ieder  oogenblik  kan  worden  ingekrompen  of  voor 
een  minder  voordeelig  verwisseld.  Daarenboven  zal  men  het  in  de 
meeste  gevallen  niet  zoo  ver  behoeven  te  laten  komen,  als  het 
dèsa-hoofd  tegen  den  onwilligen  grondbezitter,  bijtijds  de  toepas- 
sing van  art.  83  al.  2  der  R.  O.  inroept,  en  vooral  als  de  Regee- 
ring de  aldaar  voorkomende  strafbepaling  zoodanig  wijzig^,  dat  de 
regent  de  bevoegdheid  erlangt,  om  in  stede  van  gevangenisstraf  of 
geldboete  van  hoogstens  f  10. —  wegens  het  niet-nakomen  van  per- 
soonlijke diensten,  ter  zake  van  het  grondbezit,  hoogstens  zes  dagen 
tenarbeidstelling  op  te  leggen,  te  ondergaan  ter  plaatse  waar  de 
overtreding  is  bedreven.-  Dan  zullen  ook  de  goedgezinde  heeren- 
dienstplichtigen geen  gevaar  loopen  den  last  te  dragen  van  den 
onwil  van  een  of  meerdere  hunner  dèsa-genooten,  die  zich  trouwens 
dan  weT  zeer  zelden  meer  zal  voordoen. 

Als  een  ander  bezwaar  tegen  de  conversie  wordt  aangevoerd  de 
ongelijkmatige  druk  der  heeren-  en  cultuurdiensten,  die  zich  bij  het 
individueel  bezit  zal  doen  gevoelen. 

Erfelijk  individueel  bezit  —  dus  redeneert  men  —  zal  ten  gevolge 
hebben,  dat  naast  een  geringen  grondbezitter  een  groote  zal  wezen, 
en  daar  de  persoonlijke  diensten  niet  meer  mogen  beloopen  dan  een 
zeker  maximum  (52  dagen  per  jaar),  zal  de  rijke  boven  den  arme 
bevoordeeld  zijn;  en  telkens  als  een  gemeentelid  zijn  individueel  be- 
zeten grond  aan  een  ander  lid  dier  gemeente  verkocht,  zou  het  aan- 
tal heeren-,  cultuur-  en  gemeentedienstplichtigen  met  één  man  vermin- 
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deren,  terwijl  de  lasten  der  gemeente  onveranderd  bleven ;  en  evenzeer 
zou  dit  het  geval  zijn  als  de  individueele  bezitter  zijn  grond  mocht 
verkoopen  aan  bewoners  van  een  andere  desa,  of  indien*  bij  rijn 
overlijden,  zijn  grondbezit  overgaat  op  erfgenamen,  die  m  een 
andere  desa  wonen  en  geen  lust  hebben  om  te  verhuizen. 

Bij  het  laatste  gedeelte  van  deze  redeneering  is  niet  consequent 
in  het  oog  gehouden,  dat  aan  het  erfelijk  individueel  bezit  het  ver- 
richten van  heerendiensten  onafscheidelijk  verbonden  is.  Deze 
diensten  móeten  uit  den  aard  der  zaak  worden  verricht,  ten  behoeve 
van  de  desa  onder  wier  gebied  de  grond  gelegen  is,  zoodat  als 
iemand  zijn  grond  verkoopt  aan  een  bewoner  eener  andere  desa, 
deze  —  al  verkiest  hij  niet  van  woonplaats  te  veranderen  —  niet- 
temin in  de  vreemde  desa  alle  diensten  zal  moeten  praesteeren, 
waartoe  hij  ter  zake  van  den  grond  gehouden  is,  en  waartoe  hij  dan 
ook  door  dezelfde  middelen  moet  kunnen  worden  genoodzaakt  als 
de  overige  bewoners  dier  desa.  Wenscht  hij  die  diensten  niet  persoon- 
lijk te  verrichten,  dan  kan  hij  een  vervanger  stellen,  en  dit  zal  hem 
niet  zoo  moeielijk  vallen,  daar  hij  voor  de  bebouwing  toch  vedal 
een    helper  of  vervanger  zal  moeten  zoeken,  die  in  de  desa  woont. 

Ditzelfde  geldt  ook  voor  erfgenamen,  die  in  het  bezit  raken  van 
gronden  gelegen  in  een  andere  desa,  waarheen  zij  niet  genegen 
zijn  te  verhuizen.  Ook  zij,  als  zij  de  lusten  willen  genieten  aan  den 
alzoo  verkregen  grond  verbonden,  moeten  öf  zelven  de  daaraan  ver- 
bonden lasten  verrichten,  6f  zich  daarbij  doen  vervangen,  öf  afstand 
doen  van  hun  recht. 

Ter  voorkoming  van  al  te  ongelijkmatigen  druk  der  verplichte 
diensten,  voortvloeiende  uit  een  onevenredige  verhouding  tusschen 
de  uitgestrektheid  van  het  grondbezit  en  de  van  eiken  bezitter  ge- 
vorderde dienstpraestatie,  zou  bij  het  totstandkomen  der  conversie 
kunnen  worden  bepaald,  dat  de  verschuldigde  diensten  over  de  deel- 
hebbers in  de  gronden  worden  omgeslagen  in  evenredigheid  van 
ieders  aaindeelen  in  het  bezit. 

Vrees,  dat  hierdoor  het  maximum  van  het  aantal  dagdiensten  dat 
van  eiken  dienstplichtige  kan  worden  gevorderd,  door  groote  grond- 
bezitters spoedig  zou  worden  bereikt  of  overschreden,  behoeft  ge- 
looven  wij  niet  te  bestaan,  indien  wij  althans  als  juist  mogen  aan- 
nemen wat  in  het  Koloniaal  Verslag  voor  1880  staat  opgeteekend, 
dat  in  1879,  toen  het  getal  dagdiensten  ruim  2%  miÜioen  meer  be- 
droeg  dan  in  het  vorige  jaar,  slechts  16  dagdiensten  van  eiken 
heerendienstplichtige  gevorderd  zijn.  Wèl  wordt  daarbij  onmidddlijTc 
opgemerkt,  „dat  er  reden  is  om  aan  te  nemen,  dat  in  werkelijkheid 
meer  heerendiensten  gepraesteerd  zijn  dan  de  statistiek  aanwijst" — 


Digitized  by 


Google 


447 

en  dit  gelooven  wij  ook  —  maar  daar  staat  tegenover  de  verklaring 
der  Regeering:  „dat  zij  zich  in  werkelijkheid,  overeenkomstig  de 
stellige  voorschriften  van  het  Regeeringsreglement,  sinds  langen 
tijd  aanhoudend  toelegt  op  een  geleidelijke  beperking  der  ver- 
plichte diensten  ^),  en  dat  waarschijnlijk  zeer  spoedig  weder  eea 
belangrijke  stap  in  die  richting  zal  gedaan  worden"  *),  zoodat  wij 
ons  gerechtigd  achten  aan  te  nemen,  dat  weldra  het  totaal  der 
dagdiensten,  dat  van  de  bevolking  gevergd  wordt,  aanmerkelijk  zal 
dalen,  zoodat  ieders  aandeel  daarin,  ook  zelfs  al  mocht  hij  terzake 
van  de  uitgestrektheid  van  zijn  grondbezit,  meerdere  aandeelen  voor 
zijne  rekening  krijgen,  het  maximum  van  52  dagdiensten  per  jaar 
niet  licht  zal  bereiken,  —  en  al  werd  dit  ook  het  geval,  dan  zou 
hierin  niets  onbillijks  gelegen  jijn,  daar  dan  nog  steeds  de  meerdere 
lasten  tegenover  de  grootere  lusten  staan  zouden  —  terwijl  het 
den  grooteren  grondbezitter,  die  toch,  zoo  hij  geen  volwassen  zonen 
of  nabestaanden  heeft,  die  hem  behulpzaam  zijn,  daglooners  voor  ■ 
de  beboinving  van  zijn  grond  zal  moeten  aannemen,  lichter  vallen 
zal,  dit  grooter  aaqtal  diensten  door  anderen  in  zijn  plaats  te  doen 
verrichten,  dan  het  den  kleinen  landbouwer  wezen  zal  om  zich  per- 
soonlijk van  een  geringer  aantal  dagdiensten  te  kwijten, 
Ak  bezwaren  tegen  de  conversie  werden  nog  opgegeven: 

a.  de  zekerheid,  dat  zich  geen  nieuwelingen  in  de  desa  zouden 
kunnen  vestigen  en  dus  de  heerendiensten  niet  verHcht  worden; 

b.  dat  het  niet  meer  mogelijk  zou  zijn,  om  ieder  volwassen  zoon 
van  een  dèsa-genoot  een  aandeel  in  den  grond  te  geven; 

c.  dat  bij  overgang  op  de  erfgenamen  het  aandeel  van  ieder 
hunner  te  klein  wordt. 

Wij  zien  niet  in  waarom  zich  geen  nieuwelingen  meer  in  de  desa 
zouden  vestigen,  wanneer  de  gronden  eenmaal  individueel  verdeeld 
zijn.  Integendeel,  wij  zien  het  dagelijks  gebeuren  in  die  dèsa*svan 
Oost-Java,  waar  niets  dan  individueel  bezit  bestaat,  dat  zich  daar 
nieuwelingen  van  Madoera  of  elders  afkomstig  komen  vestigen.  Zij 
wonen  dan  bij  dezen  of  genen  landbouwer  in,  en  zijn  hem  behulpzaam 
in  het  bebouwen  van  zijn  grond  of  in  het  verrichten  van  heeren-  en 


*)  Als  een  gevolg  van  dit  streven  hebben  wij  zeker  te  beschouwen  het  treurige 
feit,  dat  in  1879  ruim  2.600.000  dagdiensten  meer  van  de  bevolking  gevorderd 
zijn  dan  het  jaar  te  voren.  Wij  weten  zeer  goed  dat  men  op  de  cijfers  die  dit 
verschil  aantoonen  niet  veel  vertrouwen  kan,  doch  onderling  mogen  zij  gerust 
vergeleken  worden,  daar  zij  langs  denzelfden  weg  verkregen  zijn  en  door  dezelfde 
touten  zijn  aangedaan. 

*)  Zie  de  kabinets- circulaire  van  den  Gouverneur-Generaal  dd.  15  Aug.  1880 
no.  3o,  de  z.  g.  conversie-circulaire. 
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desa-diensten,  tot  tijd  en  wijle  zij  genoeg  hebben  opgespaard  om 
een  stuk  grond  te  koopen  of  een  goed  gelegen  stuk  voor  eigen 
rekening  te  ontginnen.  Buitendien,  wat  belet  een  of  meerderen,  des- 
noods allen,  individueelen  bezitters  om,  als  de  verplichte  diensten  hun 
t»  zwaar  worden,  zoodat  de  last  het  genot  overtreft,  een  aanded 
in  hun  grond,  tijdelijk  of  voorgoed  in  gebruik  te  geven  aan  een 
nieuweling,  onder  verplichting  daarvoor  heerendiensten  te  praesteeren? 
Trouwens  als  deze  diensten  werkelijk  te  zwaar  zijn  zullen  rich  wd 
weinig  liefhebbers,  die  een  aandeel  in  den  grond  verlangen,  aanmelden; 
en  rijn  zij  niet  bovenmate  zwaar  dan  zal  wel  niemand  verlangen,  zich 
van  zijn  grond  te  ontdoen. 

Om  aan  ieder  volwassen  zoon  van  een  dèsa-genoot  een  aanded 
in  den  grond  te  .geven  zou  zeker  moeielijk  vallen,  althans  zoolang 
de  vader  leeft  en  niet  geneigd  is  zijn  grond  bij  levenden  lijve  te 
verdeelen  of  af  te  staan;  ook  is  het  juist,  dat  bij  overgang  op  de 
erfgenamen  het  aandeel  van  ieder  te  klein,  te  veel  verbrokkdd 
zou  worden,  indien  er  meerdere  erfgenamen  zijn;  doch  wij-meencn 
dat  de  inlandsche  begrippen  over  erfopvolging  eenigszins  van  de 
onze  verschillen,  met  dat  gevolg,  dat  de  vader  zich  het  recht  toekent 
reeds  bij  zijn  leven  aan  te  wijzen,  op  wie  zijner  zonen  of  schoonzonen 
het  bezit  van  den  grond  zal  overgaan. 

Dat  niet  aan  ieder  volwassen  zoon  van  een  dèsa-genoot  een 
aandeel  in  den  grond  kan  worden  gegeven,  achten  wij  evenmin  een 
nadeel  als  dat  het  niet  langer  mogelijk  zal  zijn,  on;^  aan  ieder  die  zidi 
in  de  desa  wil  vestigen,  een  aandeel  toe  te  kennen  ;  want  hierdoor 
zal  de  lust  van  jonge  flinke  mannen  worden  aangewakkerd,  om  zdven 
grondbezitters  te  'worden  en  daartoe  een  stuk  grond  te  ontginnen, 
behoorende  tot  het  gebied  der  desa  waar  zij  geboren  zijn  of  waar  zij  zich 
wenschcn  te  vestigen,  en  zoo  zij  dat  te  huis  niet  vinden  kunnen,  zullen 
zij  da^htoen  trekken  waar  nog  vele  woeste  gronden  op  de  nijvere 
hand  des  landbouwers  wachten,  om  vruchten  voort  te  brengen,  en 
zullen  zij  ginds  hunne  desa's  vestigen. 

Hierdoor  zal  verbrokkeling  van  bouwgrond  worden  voorkomen, 
nieuwe  nederzettingen  ontstaan  en  woeste  gronden  worden  ontgonnen 
en  in  cultuur  gebracht,  tengevolge  waarvan  de  grootste  nadeden 
van  het  communaal  bezit,  dat  het  de  nieuwe  ontginningen  tegenwerkt 
en  schadelijke  opeenhooping  van  bevolking  veroorzaakt,  zullen  op- 
houden. 

Ten  blijke  dat  wij  met  deze  meening  niet  alleen  staan  en  da^ 
zij  door  de  ondervinding  vrij  wel  wordt  bevestigd,  beroepen  wij 
ons  op  den  assistent-resident  van  Brebes  (residentie  Tegal),  die  blij- 
kens het  overzicht   —  zie  bladzijde  2  —  het  volgende  rapporteert: 
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„In  de  dist  lieten  Brebes  en  Losari  wordt  bij  erfelijk  individueel  be- 
zit veel  communaal  bezit  met  vaste  aandeelen  aangetroffen,  sedert 
in  1867  op  aansporing  van  het  bestuur,  de  bevolking  er  toe  is  over- 
gegpum  om  de  door  haar  communaal  bezeten  bouwgronden,  die  tel- 
ken jare  onder  de  rechthebbenden  werden  verdeeld,  als  vaste  aan- 
deden te  beschouwen.  Door  die  vaste  verdeeling,  bleven  nieuwe- 
tingen en  orang-menoempang,  die  nog  geen  sawah  s  bezaten,  verstoken 
van  het  vooruitzicht,  eerlang  als  deelgerechtigden  in  de  bouwgronden 
te  zullen  worden  opgenomen.  Vandaar  dat  na  bedotlde  regeling 
de  ontginning  van  woeste  gronden  tot  sawak's  zulk  een  groote 
vlucht  heeft  genomen'' 

Dat  door  individueel  be^it  nieuwe  ontginningen  krachtdadig  wordea 
bevorderd,  blijkt  ook  nog  uit  hetgeen  men  in  het  2e  deel  van  het 
Eindrésumé  omtrent  de  residentie  Japara,  waar  men  thans,  volgens 
den  legenwoordigen  resident  niet  van  het  individueel  grondbezit 
wenscht  gediend  te  zijn,  vindt  medegedeeld.  Wij  lezen  daar  namelijk 
het  volgende: 

^In  het  district  Majong  verkreeg  men  volgens  het  aloude  gebruik 
door  ontginning  individueel  bezit  In  het  jaar  1833  bepaalde  de 
toenmaKge  regent  van  Japara,  Pangerang  Ario  Tjitro  Soemo,  dat  zij, 
die  gronden  ontgonnen,  volgens  het  oude  gebruik  ze  zouden  bezit- 
ten in  individueel  bezit,  en  daarvan  geschreven  bewijzen  zouden 
erlangen.  Tengevolge  van  du  toezegging  werden  tot  800  bouws 
sawah  ontgonnen, 

„Toen  de  tegenwoordige  Regent  in  1841  districtshoofd  van  Majong 
werd,  bevorderde  hij  eveneens,  door  de  toezegging  dat  ontginning 
individueel  bezit  zou  geven,  krachtdadig  de  ontginning  van  sawah's 
tengevolge  waarvan  ongeveer  150  bouws  werden  ontgonnen,  In 
1851,  ten  tijde  van  den  assistent-resident  Ten  Cate,  drong  genoemd 
districtshoofd  er  bij  het  bestuur  op  aan,  dat,  in  voldoening  aan  ge- 
dane beloften^  aan  de  bezitters  van  individueele  sawah's,  bewijzen 
zouden  worden  gegeven ;  genoemde  Assistent-Resident  wilde  er  echter 
nicls  van  weten  en  gelastte  zelfs,  dat  al  de  sawah's  in  het  gemeen 
bezit  zouden  worden  opgenomen.  Die  toestand  duurde  tot  aan  het 
optreden  van  den  tegenwoordigen  Regent  Raden  Adipati  Tjitro 
Wikromo,  in  1857,  die  dadelijk  met  medeweten  van  den  resident 
Castens,  de  atoeran  koeno  —  de  regeling  van  ouds  —  weder  invoerde, 
volgens  welke  door  ontginning  individueel  bezit  werd  verkregen. 
Daarop  namen  de  ontginningen  weder  een  groote  vlucht,  In  1867 
werd  een  onderzoek  ingesteld  naar  de  vóór  185 1  ontgonnen  indivi- 
dueele sawah's,  die  toen  in  het  gemeen  bezit  waren  opgenomen,  en 
werd   de   herkomst   van  ongeveer  1000  bouws  bewezen  en  erkend, 
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waarop  die  gronden  door  den  Regent  in  registers  werden  opge. 
nomen. 

„In  het  district  Japara  werden,  volgens  het  daar  vigeerend  géxvSk, 
de  pas  ontgonnen  sawah's  na  zes  of  acht  jaren  in  het  gemeen  bcpt 
opgenomen,  totdat,  mede  in  1833,  den  ontginner  erfelijk  individued 
-bezit  werd  toegezegd.  Ook  hier  echter  gingen  in  1848  of  1849,  op 
last  van  den  assistent-resident  Ten  Cate,  al  de  sawah  joso  in  het 
gemeen  bezit  over.  Als  gevolg  van  dien  maatregel,  toonde  de  be- 
volking weder  weinig  geneigdheid  tot  het  doen  van  ontginningen, 
hetwelk  den  Regent  aanleiding  gaf,  er  bij  den  Gouverneur-Generaal 
Pahud  bij  gelegenheid  van  diens  bezoek  te  Japara  in  1858,  op  aan 
te  dringen,  dat  het  erfelijk  individueel  bezit  als  rechtmatig  rou 
worden  erkend.  Zijn  voorstel  vond  ingang.  Sedert  werden,  althans 
in  de  desa's  waar  het  aangenomen  gebruik  er  zich  niet  tegen  ver- 
zette, de  ontginners  in  het  erfelijk  individueel  bezit  gehandhaafd'' 

Wij  hebben  ons  dit  lange  citaat,  dat  wij  nog  met  vele  andere 
zouden  kunnen  vermeerderen,  veroorloofd: 

I®.  omdat  het  een  krachtig  bewijs  is  voor  onze  stelling,  dat  het 
individueel  bezit  de  ontginningen  bevordert; 

2®.  omdat  er  uit  blijkt  dat  de  landbouwende  bevolking  het  indi- 
vidueel bezit  wel  degelijk  op  prijs  stelt,  en 

3°.  omdat  men  er  alweder  uit  zien  kan,  hoe  de  bestuurvoerende 
ambtenareii,  in  den  bloeitijd  van  het  cultuurstelsel  en  onbeperkte 
heerendiensten,  niet  schroomden  de  verkregen  en  gewaarborgde 
rechten  der  bevolking  te  verkrachten,  en  met  één  machtwoord  de 
individueel  bezeten  velden  in  gemeen  bezit  te  doen  overgaan,  tOTrijl 
men  thans  zoo  angstig  bezorgd  is  voor,  jen  zoovele  bezwaren  schept 
tegen  het  in  het  leven  roepen  van  een  toestand,  die  zou  blijken  een 
weldaad  te  zijn  voor  de  bevolking  van  Java,  en  die  in  vele  streken 
een  herstel  zou  wezen  van  vroeger  gepleegd  onrecht. 

Ook  wordt  voorspeld,  dat  na  de  conversie  de  geregelde  irrigatie 
der  velden  groote  moeielijkheden  met  zich  brengen  en  tot  vele 
geschillen  aanleiding  geven  zou.  Bij  communaal  bezit,  zegt  men,  is 
dit  een  gemeentezaak,  die  door  het  dèsa-bestuur  in  overleg  met 
de  grondbezitters  geregeld  wordt.  Bij  erfelijk  individueel  bezit,  vreest 
men,  zou  ieder  man  voor  zich  zelven  zorgen  en  over  het  waier 
willen  beschikken  naarmate  (in  de  hoeveelheid  en  op  de  tijden)  dat 
hij  dit  voor  zijn  grond  en  zijn  aanplant  behoeft,  zonder  op  de 
belangen  van  aangrenzende  gronden  te  letten. 

Ook  dit  is  een  denkbeeldig  bezwaar,  dat?  in  desa's  met  gronden 
in  uitsluitend  individueel  bezit  niet  gevoeld  wórdt.  Willekeurige 
beschikking  over  het  bevloeiingswater  wordt  nergens  toegelaten  en 
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overal  wordt  dit  door  de  dèsa-besturen  naarmate  van  omstandig- 
heden, gemeenschappelijk  geregeld.  Dit  kan  en  moet  zoo  blijven, 
en  in  geval  van  geschillen  wordt  door  het  plaatselijk  bestuur  be- 
slist, 't  geen  niets  ongewoons  is. 

Elen  der  geraadpleegde  autoriteiten  (de  wnd  Assistent-Resident 
van  Tjilatjap)  zegt  met  veel  juistheid: 

„De  regeling  van  de  irrigatie  kan  gevoegelijk  aan  de  desa's 
zelven  worden  overgelaten,  aangezien  de  ondervinding  heeft  geleerd, 
dat  in  die  districten  waar  reeds  individueel  bezit  bestaat,  deze  zaak 
geen  moeielijkheden  oplevert,  omdat  de  Javanen,  in  tegenstelling 
van  de  Europeanen,  bij  wie  een  dergelijke  regeling  een  noodzake- 
lijkheid zoude  zijn,  zoo  uitnemend  de  kunst  verstaan,  om  dergelijke 
onderwerpen  onder  elkander  te  regelen,  zonder  dat  eenige  stoornis 
plaats  heeft."  —  „De  verplichtingen  welke  op  den  grond  rusten  zijn 
bij  den  inlander  genoegzaam  bekend,  en  men  zal  hem  altijd  bereid 
vinden  daaraan  te  voldoen." 

Zou  deze  opmerking  ook  niet  gelden  ten  aanzien  van  de  heeren- 
en cultuurdiensten  ?  Zoodat  de  vrees  van  velen,  dat  een  landbouwer 
zich  daaraan  zou  pogen  te  onttrekken  bij  erfelijk  individueel  bezit 
van  den  grond,  hersenschimmig  verdient  genoemd  te  worden?  Ons 
dunkt,  ook  hierin  heeft  de  ondervinding  reeds  uitspraak  gedaan. 

Een  ander  bezwaar  —  doch  dat  minder  tegen  de  conversie  zelve 
dan  tegen  het  totstandkomen  der  conversie  en  hare  werking  is 
gericht  —  meent  men  te  zien  in  de  te  verwachten  tegenwerking 
der  inlandsche  ambtenaren  en  hoofden,  die  daarvan  gezagsvermin- 
dering vreezen,  en  wier  willekeur  in  het  beschikken  over  de  bouw- 
gronden daardoor  aan  banden  zou  worden  gelegd. 

„Het  dèsa-bestuur  is  tegen  verandering,"  zegt  de  resident  van 
Madioen,  „omdat  het  verwarring  voorziet  van  de  regeling  der  heeren- 
en cultuurdiensten,  en  zeer  stellig  niet  het  minst,  omdat  bij  conversie 
zijn  rechtmatige  inkomsten  minder  zouden  worden  '),  en  de  thans 
bestaande  onrechtmatige  aandeelen  in  het  communale  grondbezit 
duidelijk  in  het  oog  zouden  vallen."  Ook  de  resident  van  Cheribon 
is  van  oordeel,  dat  om  diezelfde  reden  de  conversie  door  de  dèsa- 
hoofden,  wier  belang  medebrengt  dat  in  den  bestaanden  toestand 
geen  verandering  komt,  zal  worden  tegengewerkt.  „Immers,"  dus 
concludeert  hij,  „de  belooning  der  dèsa-hoofden  bestaat  hoofdzakelijk 
in  het  bezit  van  ambtelijke  velden,  en  deze  belooning  is  nergens 
vast  bepaald,  en  meestal  zeer  ruim". . . .  dus :  willekeurig  en  onrecht- 
matig. 


)  Het  waarom  begrijpen  wij'  niet.  C.  B. 

Deel  I,  1881.  29 
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Door  de  jaarlijksche  verdeeling  en  aanwijzing  der  gronden  vinden 
de  dèsa-hoofden  en  het  dèsa-bestuur  een  geschikte  gelegenheid,  om 
hun  gezag  en  invloed  te  vergrooten  en  hun  beurs  te  bevoordeelai, 
doordien  zij  daaraan  de  macht  ontleenen,  om  hun  vrienden  en  ver- 
wanten, door  het  geven  van  grootere  en  betere  grondstukken  te 
bevoordeelen;  ten  koste  van  anderen;  of  aan  personen  tegen  wie  zij 
om  de  eene  of  andere  reden  ingenomen  zijn,  de  slechtste  gronden 
toe  te  bedeelen.  Dat  de  inlandsche  hoofden  dus  weinig  geneigd- 
heid betoonen,  om  mede  te  werken  tot  een  maatregel  waardoor 
hun  zulke  middelen  tot  gezagsoefening,  tot  het  bevoordeelen  van 
zich  zelven  en  hunne  vrienden,  uit  de  hand  zouden  genomen  worden, 
laat  zich  begrijpen  —  doch  voor  de  Regeering  moest  dat  juist  een 
reden  zijn,  om  de  conversie  te  willen^  en  voor  de  tegenwerking 
der  hoofden  mag  zij  allerminst  terugdeinzen. 

Maar,  het  is  waar,  de  Gouverneur-Generaal  vertelt  ons,  dat  de 
stremmende  invloed  der  hoofden  geen  algemeen  kwaad  is,  dus  niet 
door  algemeene  maatregelen  bestreden  behoeft  te  worden:  „waar 
de  tegenstand  van  het  dè.sa-hoofd"  —  dus  doet  Z,  E.  in  de  con- 
versie-circulaire schrijven  —  „enkel  uit  zelfzuchtige  motieven  voort- 
vloeit, daar  zullen  de  leden  der  gemeente  natuurlijk  niet  nalaten 
hun  invloed  aan  te  wenden  om  het  hoofd  tot  andere  inzichten  te 
brengen,  opdat  hij  met  zijn  gemeentenaren  de  handen  ineensla  ter 
behartiging  van  de  gemeenschappelijke  belangen."  Welk  een  op- 
timisme! Waar  heeft  de  Gouverneur-Generaal  die  grondige  kennis 
van  het  volkskarakter  opgedaan?  zouden  wij  haast  willen  vragen,  en 
weet  Z.  E.  dan  niet  de  dingen  die  geschied  zijn;  hoe  alles  is  ge- 
daan om  de  inlandsche  bevolking  in  den  waan  te  brengen,  dat  de 
Regeering  de  conversie  niet  wil,  en  daardoor  den  hoofden  een  wapen 
tegen  de  conversie  in  handen  te  geven,  waarvan  zij  niet  nalaten 
gebruik  te  maken,  om  elke  stem  te  smoren,  die  zich  in  de  desa  ten 
voordeele  van  het  individueel  bezit  zou  pogen  te  verheffen? 

De  geraadpleegde  autoriteiten  hebben  meerendeels  verklaard  dat 
de  bevolking  geen  geneigdheid  toonty  om  het  communaal  bezit  in 
•  erfelijk  individueel  bezit  te  converteeren.  Wij  gelooven  dit  ook, 
maar  willen  daarom  nog  niet  aannemen,  dat  die  geneigdheid  niet 
bestaat.  Wij  houden  het  er  integendeel  zeer  stellig  voor,  uit  hoofde  van 
al  hetgeen  het  onderzoek  naar  de  rechten  van  den  inlander  op  den 
grond  en  de  latere  onderzoekingen  van  de  ambtenaren  bij  de  statis- 
tieke opname  hebben  aan  het  licht  gebracht,  dat  de  geneigdheid 
bij  de  groote  meerderheid  wel  degelijk  bestaat,  doch  dat  de  kleine 
man  zich  niet  uit,  en  zelfs  op  afvrage  niet  onomwonden  uit,  omdat 
hij  in  het  denkbeeld  verkeert  dat  hij  daardoor  tegen  den  geest  zou 
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spreken  van  zijn  meerderen,  niet  slechts  van  de  dèsa-hoofden,  maar 
ook  van  de  inlandsche  en  Europeesche  ambtenaren.  En  hoe  kan  het 
anders?  Eerst  treedt  de  Algemeene  Secretaris  op  en  maakt  als 
apostel  der  conversie  een  reis  over  Java,  met  dit  gevolg  dat  hij  in 
vele  streken,  bij  ambtenaren,  hoofden  en  landbouwers,  grooten  bijval 
vindt,  en  in  een  aantal  desa's  de  communale  gronden  indivtdueel 
worden  verdeeld ;  maar  ziet,  daar  klieft  een  bliksemstraal  de  lucht, 
en  uit  Nederland  komt  het  telegraphisch  bevel,  om  de  zending  van 
den  Algemeenen  Secretaris  ^  te  staken  en  dien  ambtenaar  terug  te 
roepen ;  ergo :  afkeuring  van  wat  hij  deed,  afkeuring  van  de  conversie ; 
en  als  ware  dit  nog  niet  genoeg  om  de  opgewekte  geestdrift  te 
stuiten,  ontvangen  de  ambtenaren  schriftelijk  last  van  den  Gouverneur- 
Generaal,  om  zich  voortaan  met  de  conversie  niet  te  bemoeien,  en 
niets  te  'doen,  wat  haar  zou  kunnen  bevorderen  of  tegenwerken. 

Degenen,  die  wisten  wat  dergelijke  aanschrijvingen  te  beduiden 
hebben,  wisten  ook  dat  de  conversie  van  het  regeeringsprogramma 
verwijderd,  en  dat  daarmede  vooreerst  geen  eer  of  voordeel  te  be- 
halen was. 

De  hoofden  der  desa's  waar  de  nieuwe  orde  van  zaken  reeds 
was  ingevoerd  maakten  van  die  wetenschap  dan  ook  eèn  behendig 
gebruik,  en  overtuigd  dat  zij  bij  de  Europeesche  ambtenaren  geen 
tegenstand  zouden  ontmoeten,  wisten  zij  hunne  onderhoorigen  zonder 
moeite  te  belezen,  om  tot  den  vroegeren  toestand  terug  te  keer  en, 
onder  voorgeven  dat  de  negri  de  conversie  eigenlijk  niet  wilde,  en 
dat  slechts  zwaardere  heerendiensten  en  hoogere  landrente  van  de 
nieuwe  regelingen  het  gevolg  zouden  zijn. 

Hieruit  laat  zich  dan  ook  het  feit  verklaren:  dat  verscheidene 
desa's,  die  tot  de  verdeeling  hunner  velden  in  individueel  bezit  waren 
overgegaan,  reeds  kort  daarna  tot  het  communaal  bezit  zijn  terug- 
gekeerd. Met  oude  toestanden  is  men  bekend,  men  kent  er  al  de 
voor-  en  nadeelen  van;  de  voordeden  van  nieuwe  toestanden  laten 
zich  niet  altijd  zoo  dadelijk  gevoelen,  men  gevoelt  zich  daarin  niet 
altijd  zoo  dadelijk  thuis ;  zoodat  er  maar  weinig  aandrang  noodig 
was  om  den  aan  zijn  gewoonte  zoo  zeer  gehechten  Javaan,  de 
kortelings  verlaten  regelingen  te  doen  terugwenschen,  nog  vóór- 
dat de  nieuwe  genoegzaam  waren  beproefd. 

Al  hetgeen  verder  in  zake  de  conversie  is  voorgevallen  is  niet 
geschikt  om  haar  te  bevorderen.  De  inlandsche  hoofden  willen  haar 
niet  omdat  hunne  belangen  er  zich  tegen  verzetten ;  de  ambtenaren 
zijn  haar  meerendeels  in  beginsel  toegedaan,  doch  zien  tegen  de 
uitvoering  op;  en  de  tegenwoordige  Regeeriug  is  haar  blijkbaar 
ongenegen. 
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In  de  conversie-circulaire  neemt  zij  schijnbaar  een  onzijdig  stand- 
punt aan ;  doch  daarin  worden  de  bezwaren,  die  tegen  de  conveisie 
zijn  aangevoerd,  zoo  breed  uitgemeten,  en  daarentegen  de  voor- 
deeien,  die  er  voor  land  en  volk  uit  zouden  kunnen  voortvloeien, 
zoo  geheel  verzwegen,  dat  een  ieder,  die  officieele  stukken  lezen 
kan,  terstond  heeft  begrepen,  dat  door  die  circulaire  de  conversie 
op  de  lange  baan  geschoven  is,  ja,  dat  er  nimmer  meer  sprake  van 
zal  zijn,  zoolang  de  Regeering  niet  uitdrukkelijk  verklaart  dat  zij 
de  conversie  wily  en  regelen  stelt  om  daartoe  te  geraken  en  de 
eenmaal  tot  stand  gebrachte  conversie  tegen  reactie  te  beschermen. 

Dit  zal,  hopen  wij,  het  werk  zijn  van  den  nieuwen  Gouverneur- 
Generaal,  daarbij  gesteund  door  een  verlicht  Minister  van  Koloniën, 
die  de  behoeften  van  Nederlandsch-Indié  uit  eigen  ervaring  kent 

C.  B 
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Veepest  en  Staatsspoorwegen  op  Java. 


Ieder  die  op  Java  bekend  is  met  de  eischen  en  behoeften  der  trans- 
portmiddelen, weet  dat  men  kan  aannemen,  dat  er  voor  elke  kar 
*8  jaars  gemiddeld  een  span  buffels  of  trekossen  benoodigd  is. 

Nu  de  veepest  in  of  bg  Batavia,  Bantam  en  de  Preanger-Regent- 
schappen  blijft  voortwoeden,  is  het  zeer  zeker  hoogst  belangrgk,  na 
te  gaan,  in  welke  mate  door  de  Staatsspoorwegen  op  Java  het  middel 
kan  gevonden  worden,  om  de  jaarl^ksche  behoefte  aan  trekvee  voor 
goederen-  en  producten-transporten  te  verminderen  en  daardoor  de 
mogel^kheid  te  doen  ontstaan,  om  den  veestapel  in  de  geteisterde 
residentiën  te  herstellen. 

Vooraf  moet  hier  worden  aangeteekend,  dat  het  juiste  getal  afge- 
maakte beesten  niet  bekend  is,  maar  dat  het,  berekend  naar  de  be- 
taalde schadeloosstelling,  op  minstens  120  000  geschat  moet  worden. 

üit  het  laatste  Koloniaal  Verslag  (pag.  186)  bigkt  dat  in  de  vol- 
gende streken,  waar  de  Staatsspoorwegen  geopend  zgn  of  spoedig 
geopend  zullen  worden,  het  volgend  getal  karren  aanwezig  was  voor 
het  vervoer  van  goederen  en  producten: 

1.  Preanger-Regentschappen 3893 

2.  Soerabaja-Modjokerto 7815 

3.  Pasoeroean-Malang 6721 

4.  Kediri 3743 

5.  Madioen 970 

Te  zamen.     .     .  23142 

Zonder  gevaar  voor  overdrgving  kan  men  beweren,  dat  er  voor 
dat  aantal  karren  jaarlgks  46  000  stuks  trekvee,  van  de  krachtigste 
soort,  aan  den  landbouw  worden  onttrokken. 

Door  den  aanleg  der  Staatsspoorwegen  zal  ongeveer  "^/^  van  het 
vervoer  van  producten,  dat  thans  per  kar  geschieden  moet,  kunnen 
vervallen,  mits  het  vervoer  op  den  spoorweg  tegen  een  laag  tarief 
wwde  opengesteld. 
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Wordt  dit  resultaat  bereikt,  dan  zullen  er  in  genoemde  5  residod- 
tien  voor  de  karren  27  000  stuks  trekvee  minder  aan  den  landbouw 
onttrokken  worden. 

Waarlyk  een  niet  gering  cijfer!  Het  is  voldoende  om  in  weinige 
jaren  den  veestapel  in  den  Westhoek  van  Java  te  herstellen. 

Afgescheiden  van  dit  doel,  dat  voor  de  Begeering  op  hetoogenbUk 
wel  het  belangrgkste  zal  wezen,  moet  er  op  gelet  worden,  dat  volgens 
het  Koloniaal  Verslag  (pag  187)  de  Javasche  landbouwer  voor  den 
aanbouw  van  elke  100  bouw  sawahs  of  eerste  gewassen,  133  skks 
vee  gebruikt  en  behoeft.  Door  hefc  beschikbaarkomen  van  27  000 
stuks  trekvee  zal  dus  jaarlijlcs  een  uitbreiding  aan  de  rgstcoltaar 
kunnen  worden  gegeven  van  20  300  bouw.  Niet  alleeiKzal  aan  de 
bevolking  daardoor  een  belangr^ke  vermeerdering  van  voedingsmid- 
delen worden  verzekerd,  maar  ook  zal  de  schatkist  een  vermeerdering 
van  landrente  bekomen  van  ruim  f  164  000  's  jaars,  daar  de  gemid- 
delde landrente  in  genoemde  5  residentiën  f  8,08  per  bouw  bedraagt 
(Zie  Bglage  N  van  het  Koloniaal  Verslag). 

Wanneer  men  nu  nagaat,  dat  bij  een  jaarlyksche  vermeerdering 
van  den  veestapel  met  27  000  stuks,  na  verloop  van  vijf  jaren  be- 
hoort gerekend  te  worden  op  een  toename  van  100  000  stuks,  twwgl 
de  ontvangsten  aan  landrente  met  f  800  000  zullen  toenemen,  dan  zal 
ieder  onbevooroordeelde  moeten  erkennen,  dat  de  welbegrepen  belangen 
der  schatkist  vorderen,  dat  niets  worde  nagelaten,  om  het  vervol  ?an 
producten  per  Staatsspoorwegen  op  Java  uit  te  breiden. 

Door  het  Handelsblad  van  25  Januari  werd  er  op  gewezen,  hoe 
langdurig  en  gedwee  de  bevolking  van  Java  had  gearbeid  en  was 
dienstbaar  gemaakt  voor  het  opbrengen  van  de  gelden,  die  vereischt 
werden  om  Nederland  van  spoorwegen  te  voorzien.  Nu  die  periode 
voorbij  is  en  de  opbrengsten  worden  gebruikt  voor  den  aanleg  van 
spoorwegen  op  Java  zelf,  zal  wel  niemand  durven  beweren,  dat  de 
exploitatie  van  de  Indische  spoorwegen  zoodanig  mag  geschieden,  dat 
de  bevolking  verstoken  blyft  van  de  voordeelen,  welke  het  spoorweg- 
net behoort  op  te  leveren. 

Dikwerf  is  beweerd,  dat  Nederland  met  twee  maten  meet  al  naar- 
dat een  zaak  voor  Nederland  zelf  of  voor  Java  wordt  beoordeeld. 
Het  voorgevallene  met  de  inkomstenbelasting  heeft  een  sterk  argument 
gegeven  aan  de  personen,  die  dat  meenen;  ongunstig  buiten  allen 
twijfel  heeft  de  invoering  van  die  belasting  teruggewerkt  op  de  geheele 
Indische  maatschappy.  Wèl  is  de  gevoeligheid  ter  zake  nu  eenigszins 
gestild,  doch  het  zoude  onstaatkundig  zyn  om  door  het  instandhouden 
van  de  tegenwoordig  op  Java  vigeerende  spoorwegtarieven,  die  5  a 
6    maal    hooger   zijn  dan  in  Nederland  by  de  St-aatsspoorwegen,  een 
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nienwe  grief  te  doen  ontstaan,  waaryoor  zelfs  nit  een  financieel  oog- 
punt niet  de  geringste  aanleiding  is. 

De  nitkomsten  bg  de  exploitatie  yan  den  Staatsspoorweg  op  Java  tas* 
schen  Soerabaja — Malang  en  Pasoeroean  toch  hebbeu,  blijkens  pag.  118 
Tan  het  Koloniaal  Verslag,  reeds  bewezen,  dat  het  personenvervoer  alleen 
genoeg  opbrengt,  om  de  kosten  der  exploitatie  te  dekken.  De  be- 
doelde lijn,  112  kilometer  lang,  heeft  volgens  het  Koloniaal  Verslag, 
pag.  115,  gekost  ƒ  9  490  000.  De  reizigers  betaalden  gemiddeld 
ƒ415  454  over  98  kilometer  of /*  474  808  over  112  kilometer.  De 
exploitatie-kosten  bedroegen,  op  112  kilometer  herleid,  f  423  630.  Er 
bleef  dus  een  voordeelig  saldo  over  van  f  51  174. 

Indien  men  het  tarief  had  gesteld  op  50  %  hoven  het  tarief  bg  de 
Nederlandsche  Staatsspoorwegen  of  V3  van  het  thans  bestaande  tarjef, 
dan  zou  in  1880  voor  de  getransporteerde  goederen  zyn  ontvangen: 
in  stede  van  ƒ  411 880  (herleid  op  112  kilometer)  de  som  van 
ƒ137  293,  welke  som,  gevoegd  bij  de  boven  aangegeven  ƒ  51  174,  een 
overschot  zou  gelaten  hebben  van  ƒ  188  467  of  ongeveer  2  %  van  het 
aanl^kapitaal.  Wanneer  jnen  gelieft  in  aanmerking  te  nemen,  dat 
het  vervoer  per  'spoor  tegenwoordig  even  duur  is  als 
het  transport  per  kar,  dan  lijdt  het  geen  twijfel  of,  b^' verlaging 
van  het  tarief  tot  V3  ^^^  het  bestaande,  ^  a  5  maal  meer  producten 
per  spoor  zouden  vervoerd  zgn  dan  thans,  en  de  spoorweg  dan  ruim 
5%  gerendeerd  zoude  hebben.  En  al  mocht  ook  dat  niet  geheel  het 
geval  geweest  zgn,  zeker  zou  toch  binnen  weinig  jaren  de  verhooging 
van  de  opbrengst  der  landrente  het  verschil  meer  dan  compenseeren. 

Sommige  personen  stellen  de  thesis  dat  thans  hetzelfde  wordt  ver- 
kr^en  met  minder  moeite  en  omslag,  doch  met  personen  die  alleen 
op  dadel^ke  financiëele  resultaten  letten  en  ten  eenenmale  buiten  be- 
cgfering  laten  de  groote  welvaart,  welke  de  Indische  maatschappij  zal 
kunnen  bereiken  met  medewerking  van  een  spoorweg  die  voor  een 
matig  tarief  vervoert  —  een  tarief  dat  in  den  aanvang  zelfs  50  % 
hooger  kan  z^  dan  dat  van  de  Nederlandsche  Staatsspoorwegen  — 
is  geen  discussie  mogelyk. 

Een  en  ander  resumeerende  kom  ik  tot  de  slotsom,  dat  de  Regeering, 
in  het  belang  der  bevolking  van  Java  en  ter  bestrgding  van  de  vee- 
pest, het  vervoer  per  spoorweg  door  lage  tarieven  zooveel  mogelgk 
behoort  te  bevorderen,  en  tevens  dat  dit  kan  geschieden  zonder  finan- 
ciëele bezwaren.  Laten  wy  hopen,  dat  de  nieuwe  Gouverneur-Generaal 
daartoe  zal  willen  medewerken!  Y 

'8'Hage,  Februari  1881. 
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BROCHURES,  TIJDSCHRIFTEN  EN  DAGBLADEN. 


16  Januari  —  14  Februari  1881. 

INHOUD: 

Uit  de  BÜ1TBMLAMD8CHB  PRRs:  Iht  Atvnv  and  Navy  Magazine  zet  aiieen,  dit 
de  heer  Allen  onpjeliik  had  toen  hii  te  kennen  gaf  dat  Indië  een  lastpost  toot 
Engeland  is,  en  hg  wil  dat  Engeland  Indië  zal  houden;  the  Westminster  Beview 
betoocrt  dat  of  Rusland  of  Engeland  Afghanistan  moet  annexeeren;  een  arabtenair 
uit  Madras  geeft  in  een  brochure  zijn,  gedeeltelijk  niet  gezonde,  ideeën  over  den 
finaucicelen  toestand  van  Britsch-Iudiê  en  een  interessante  schets  van  het  leren 
van  den  kleinen  man  in  Indië.  —  Uit  de  binkenlandsche  pers:  gewicht^ 
«opiumcijfers/*  door  het  handelsblad  gepubliceerd:  >de  koloniale  handel  sedert 
1878  en  de  sta  istiek"  volgens  het  Vaderland;  de  belangstelling  door  de  Middd- 
hurgsche  Cowrant  en  het  Handelsblad  ten  aanzien  der  Bataviasche  havenwerken 
betoond. 


Waarom  Engeland  Indiê  moet  houden,  zet  Generaal  Orfeur  Cavenagh 
in  the  Army  and  Navy  Magazine  niteen. 

De  voorlaatste  aflevering  van  den  vorigen  Jaargang  van  de  Indische 
Gids  bevatte  een  kort  overzicht  van  een  artikel,  dat  door  den  heer 
Grant  Allen  in  the  Contemporary  Review  was  geplaatst,  eu  de  strek- 
king had  om  propaganda  te  maken  voor  de  meening  dat  Engeland 
er  niets  b^  verliezen  zon,  indien  het  Indië  prijs  gaf. 

Die  meening  nu  wordt  door  Generaal  Cavenagh  krachtig  bestreden. 

Het  hindert  hem,  dat  zijn  tegenstander,  dien  hij  niet  noemt,  een 
b^  uitstek  nationale  quaestie  behandelt  even  als  iemand,  die  debet- 
en  creditposten  boekt;  hij  beschouwt  dai  als  een  »sordid  and  some- 
what  narrow-miuded  process  of  dealing".  Maar  aangezien  elk  schrym 
het  recht  heeft,  om  een  onderwerp  te  bespreken  van  het  standpunt 
dat  hem  goeddunkt,  stelt  de  Generaal  die  bedenking  ter  zyde,  en 
behandelt  ook  hg  de  quaestie  als  een  boekhouder  of  fijaancier. 

Hij  staat  dan  ten  eerste  stil  b^  de  bewering,  dat  de  oorlogen  welke 
in  Indië  of  tegen  de  stammen  in  het  Noordwesten  gevoerd  zyn,  Enge- 
land millioenen  hebben  gekost;  hij  brengt  daartegen  in,  dat  niet 
alleen  Engeland  voor  die  oorlogen  geen  stuiver  heeft  uitgegeven,  matf 
ook  dat  zg   die   de  zaak   bestudeerd   hebben,  vrg  algemeen  van  ge- 
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Toelen  zyn,  dat  de  vereflFening  van  de  rekeningen  der  militaire  uit- 
gayen    over  het  geheel  niet  ten  nadeele  van  Engelaud  geweest  is. 

De  heer  Allen  meet  de  indireote  uitgaven  niet  minder  breed  uit: 
volgens  hem  is  het  alleen  ter  wille  van  Indië,  dat  Engeland  in  Gibral- 
tar, Malta,  Cyprus,  Egypte  en  Aden  gezag  -uitoefent,  en  een  vloot  in 
de  Middellandsche  Zee  onderhoudt;  zelfs  de  Krim-oorlog  wordt  op 
rekening  van  Indië  gesteld. 

Een  en  ander  acht  Generaal  Cavenagh  betwistbaar.  Aden  is  een 
Indisch  station  met  een  Indisch  garnizoen,  en  kost  dus  Engeland  niets. 
Voor  Egypte  is  niets  meer  uitgegeven  dan  tot  aankoop  van  de  aan- 
deelen  in  de  Suez-k  anaal  maatschappij  noodig  was;  die  actiën  zijn 
misschien  geen  slechte  geldbelegging,  en  om  ziin  handel  met  landen 
ten  oosten  van  de  Roode  Zee  heeft  Engeland  bij  de  onafhankelijkheid 
en  welvaart  van  Egypte  zooveel  belang,  dat  het  zich  hiervoor  wel 
eenige  oflfeïs  mag  getroosten.  Immers  de  in-  en  uitvoer  naar  en  uit 
China  bedroegen  in  1878  22  550  863;  die  betreffende  Hongkong 
5  851  466 ;  de  handelsbeweging  van  Engeland  met  Ceylon  beliep 
5  851  486;  met  Japan  3  535  748;  met  de  Straits  Settlements  4  419  743 
en  met  Australië  42  380  570.  Ook  in  en  bij  de  Middellandsche  Zee 
heeft  Engeland  groote  commerciëele  belangen:  de  commerciëele  be- 
weging met  Enropeesch  Turkge  loopt  over  6  770  565 ;  die  met  Grieken- 
land over  2  796  063;  die  met  Egypte  over  13  428  726;  die  met 
Marokko  over  755  875;  die  met  Italië  over  9  697  125;  die  met  Rn- 
menië  over  1  971  030.  Om  dien  handel  te  beschermen  en  om  te  ver- 
meden, dat  de  Middellandsche  Zee  een  Fransch  meer  zou  worden, 
werd  in  1704  Gibraltar  genomen  en  nam  Engeland  bezit  van  Malta. 
Destijds  heerschte  Engeland  in  Indië  nog  slechts  over  een  klein  ge- 
deelte van  zijn  tegenwoordig  gebied,  en  was  de  controle  van  het 
bestuur  over  Indië  bgna  geheel  in  handen  van  een  louter  commer- 
ciëele maatschappy.  Indien  het  nu  destijds  reeds  onvermijdelijk  geacht 
werd,  eenige  versterkte  punten  te  bezitten,  waar  de  marine  zich  van 
het  benoodigde  konde  voorzien,  en  die  voor  de  koopvaardijvloot  tot 
vlochthavens  konden  dienen,  hoeveel  te  meer  moet  dat  dan  tegen- 
woordig het  geval  z^n,  nu  de  heerschappij  ter  zee  afhankelijk  is  van 
de  beschikking  over  kolenstations,  en  nu  zonder  het  middel  om  den 
voorraad  brandstof  aan  boord  der  oorlogschepen  aan  te  vullen,  de 
koopvaardijschepen  op  genade  of  ongenade  aan  enkele  Alabama's 
overgfleverd  zouden  zgn. 

Engelands  betrekkingen  met  China  worden  eenigermate  beheerscht 
door  de  consideratie  van  den  handel  tusschen  China  en  Indië.  Dat 
geeft  Generaal  Cavenagh  toe.  Hij  voegt  er  echter  de  herinnering  by, 
dat  de  waarde  van  den  handel  tusschen  Engeland  en  China  op  meer 
dan  twee  en  twintig  millioen  wordt  geraamd:  een  belang  dat  zeker 
gewichtig  genoeg  is  om  op  eenige  bescherming  aanspraak  te  kunnen 
maken.  En  heeft  Eageland  met  China  een  kostbaren  oorlog  gevoerd, 
het  is  daarvoor  door  het  Hof  te  Peking  schadeloos  gesteld. 

Wat  de  bewering  aangaat,  dat  de  oorlog  in  de  Krim  alleen  ten 
doel  had,  den  weg  naar  Indië  open  te  houden,  de  heer  Allen  ver- 
geet, zooals  Generaal  Cavenagh  zeer  juist  opmerkt,  dat  er  in  1854 
nog  geen  Saez-kanaal  bestond ;  dat  men  in  Engeland  aan  het  succes 
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van  de  pogingen  om  door  de  landengte  van  Suez  een  waterweg  te 
graven,  ten  ernstigste  twijfelde;  dat  de  roate  naar  Indië  nog  altgd 
om  de  Kaap  liep,  en  dat  Frankrijk  en  Sardinië  de  campagne  in  de 
Krim  medemaakten,  ofschoon  geen  van  die  twee  landen  belangr^ke 
bezittingen  in  bet  Oosten  bad. 

Met  verwgzing  naar  die  opmerkingen  vraagt  Generaal  Gavenagh, 
welke  grond  er  is  voor  de  zoo  stellig  geuite  klacbt,  dat  de  verdediging 
en  het  behoud  van  Indië  Engeland  in  elk  der  laatste  vyf  en  dertig 
jaren  gemiddeld  minstens  15  millioen  (pd.  sterling)  beeft  gekost 

Hij  gaat  daarna  over  tot  de  beschouwing  van  de  directe  en  indirecte 
voordeelen,  welke  Engeland  van  Indië  getrokken  heeft. 

De  specie  niet  medegerekend,  beliep  de  invoer  van  Indië  in  1878 
£  39  326  003;  de  uitvoer  £  65  185  713.  .De  geheele  bandeJsbewegiiig 
dus  vertegenwoordigde  een  waarde  van  £104  511716.  Daarvan  komt 
61.22  pCt.  voor  Engeland.  De  Heer  Allen  becgfert,  dat  er  alleen  door 
de  Engelsche  katoenfabrikanten  vijf  millioen  pd.  sterling  winst  be- 
haald is.  Hoeveel  werd  er  bovendien  op  de  overige  export-artikelen 
verdiend!  Voeg  daarbij,  wat  door  duizenden  scheepsbouwmeesters  en 
anderen  op  de  oevers  van  Theems  en  Clyde  en  door  duizenden  zee- 
lieden is  ontvangen  van  dien  handel  met  Indië.  Vergeet  ook  niet, 
wat  Engeland  alleen  aan  inkomstenbelasting  int  van  Indische  trakte- 
menten, pensioenen,  spoorweg-dividenden,  enz.  die  in  Engeland  ont- 
vangen worden,  en  hoe  Engelands  welvaart  toeneemt  door  de  vertering 
of  de  belegging  in  Engeland  van  hetgeen  in  Indië  verdiend  werd. 

Nam  Engeland  nog  zyn  oude  positie  in;  stelden  andere  volken  zich 
nog  altyd  tevreden  met  de  ruiling  van  voedsel  en  grondstoffen  voor 
gemaakte  goederen,  dan  zou  Engeland  zonder  ernstige  gevolgen  eeo 
gedeelte  van  zyn  Indischen  handel  kunnen  missen.  Maar  die  poatie 
heeft  het  in  de  laatste  jaren  verloren:  in  elke  richting  staan  mede- 
dingers op,  wier  bekwaamheid  en  energie  alleen  hen  tot  gevaarlgke 
concurrenten  zelfs  op  de  Engelsche  markten  maken,  terw^l  de  Engel- 
sche producten  in  den  vreemde  met  hooge  beschermende  rechten 
worden  bezwaard,  en  Groot-Brittanje  voor  zgn  levensbehoeften  af- 
hankelijk is  van  buitenlandsche  aanvoeren,  daar  de  Britsche  eilanden 
geen  voedsel  genoeg  produceeren  om  in  de  behoeften  der  bevolking 
te  voorzien.  Engeland  is  gedwongen  om  het  product  van  vreemde 
landen  te  nemen,  maar  kan  hen  niet  dwingen  zyn  producten  te  koopen. 
Engelands  nationaal  bestaan  hangt  van  Engelands  handel  af,  en  deze 
moet  een  nieuw  veld  zoeken,  daar  het  oude  langzamerhand  voor 
Engeland  gesloten  wordt. 

't  Is  waar,  indien  de  politieke  betrekking  met  Indië  ophield,  zon 
Engeland  kunnen  voortgaan,  op  Indië  handel  te  dryven ;  maar  wat 
zou  de  toestand  zijn  van  het  land,  wanneer  de  sterke  arm,  die  vrede 
en  orde  handhaaft,  teruggetrokken  werd?  Een  chaos  en  anarchie 
zouden  ontstaan,  die  de  Lngelschen  zou  noodzaken  hun  operatiëntot 
enkele  versterkte  factoryen  op  de  kust  te  bepalen. 

De  talrijke  spoorwegen,  het  net  van  kanalen  en  andere  publieke 
werken  die  hoofdzakelyk  door  Engelsche  bekwaamheid  en  in  een 
groote  mate  met  Engelsch  kapitaal  tot  stand  gebracht  zyn,  getnigen 
dat  Groot-Brittanje  er  naar  gestreefd  heeft,  den  materiëelen  voorspoed 
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des  volks  te  bevorderen.  Waar  nog  in  deze  eeuw  de  landstreek  werd 
verwoest  door  horden  vrijbuiters,  en.  de  landbouwer  in  ommuurde 
dorpen  een  wijkplaats  moest  zoeken  of  met  het  zwaard  aan  z^n  zijde 
de  velden  beploegde,  liggen  thans  open  gehuchten,  en  heerscht  veilig- 
heid voor  persoon  en  goed.  Ten  opzichte  van  persoonlijke  vryheid  en 
van  veiligheid  staan  de  inlanders  niet  achter  by  de  Engelschen. 

In  eiken  wetgevenden  raad  hebben  inlanders  zitting.  Op  dezen  weg 
heeft  Engeland  voort  te  gaan.  Ook  de  zegeningen  van  politieke  vrij- 
heid moet  de  inlander  ten  volle  leeren  waardeeren.  Die  uitkomst,  de 
geschiktheid  voor  zelfbestuur,  wordt  wellicht  eerst  na  eeuwen  verkregen; 
want,  al  bezit  Indië  onder  de  voornaamste  klassen  werkelijk  bekwame 
en  verlichte  mannen,  dezen  zijn  uitzonderingen.  Doch  die  uitkomst 
blyve  het  ernstige  doel.  Het  zou  den  Engelschen  onwaardig  zijn,  om 
een  land,  waaraan  zij  de  weldaden  der  moderne  be3chaving  hebben 
geschonken,  weer  tot  een  toestand  van  barbaarschheid  te  doen  ver- 
vallen; het  land  dat  zij  zoo  lang  de  zegeningen  des  vredes  hebben 
doen  genieten,  weer  het  tooneel  van  tweedracht  en  bloedstorting  te 
doen  worden ;  en  dat  zou  het  gevolg  zgn  indien  Engeland  zijn  hand 
tenigtrok,  want  dan  zou  het  geheele  land,  waarin  de  verw^fde  rassen 
van  eigenlijk  Bengalen  en  Zuid-Iudië  leven,  weldra  de  prooi  worden 
van  de  oorlogzuchtige  stammen  van  het  Noordwesten,  eü  eeuwen 
zonden  voorbijgaan,  eer.  die  rassen  de  rechten  en  vr^heden  welke 
zg  tegenwoordig  genieten,  herwonnen  hadden.  De  thans  reeds  ver- 
faregen  resultaten  geven,  hoe  gebrekkig  ze  ook  nog  mogen  zijn, 
Engeland  toch  eeuige  aanspraak  op  den  lof  van  een  bekwaam  be- 
heerder en  eenig  recht  op  de  dankbaarheid  der  inboorlingen;  deze 
resultaten  mogen  niet  lichtvaardig  verworpen  worden,  maar  moeten 
Engeland  ten  prikkej  zijn,  om  de  bevolking  nog  meer  te  ontwikkelen 
en  nog  nauwer  aan  zich  te  verbinden. 

Afghanistan  moet  of  door  den  Keizer  van  Rusland  öf  door  de 
Keizerin  van  Indië  worden  geannexeerd;  zelfstandig  kan  het  niet 
blgven ;  daarvoor  is  de  bevolking  te  verwilderd  en  te  woest.  Geen 
vorst,  die  eenigszins  wet  en  orde  wil  handhaven,  kan  zich  daar  staande 
houden.  Engeland  heeft  bij  herhaling  beproefd,  in  Afghanistan  een 
geregeld  bestuur  te  vestigen ;  nooit  was  dit  van  langen  duur,  ofschoon 
Engeland  zijn  steun  verleende.  Rusland  is  achtereenvolgens  van  Oren- 
burg  naar  Taschkend  en  van  Taschkend  naar  Khiva  voortgerukt,  heeft 
Centraal-Azië  tot  een  Russische  provincie  gemaakt,  en  het  is  hoogst 
onwaarschgnlijk,  dat  het  van  verdere  veroveringen  zal  afzien,  en  dus 
in  het  zand  zal  blijven  steken.  Een  neutraal  terrein  tusschen  Engeland 
en  Rusland  in  Azië  kan  Afghanistan,  dat  telkens  aan  regeeringloosheid 
prijs  gegeven  wordt,  niet  zijn. 

Dat  is  de  hoofdgedachte  van  een  uitvoerig  en  zeer  goed  geschreven 
artikel,  in  the  Westminster  Review  van  Januari  opgenomen  ').  De 
schrgver  toont  vervolgens  een  beslist  voorstander  te  zijn  van  de 
annexatie   door  Engeland.   Een   Duitscher  noemde  Afghanistan  »het 


^  In   hetzelfde   nummer  komt   onder   de   rubriek    «Independent  Section"  een 
artikel  over  «Bi-metallism"  voor,  dat  de  aandacht  verdient. 
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glacis  van  de  vesting  Hindostan";  the  Westmiyister  verlangt,  dat 
Engeland  het  geheele  glacis  in  handen  hebbe,  ten  einde  Rasland  op 
het  juiste  punt  tot  staan  te  brengen,  en  te  voorkomen,  dat  Rosland 
ook  Indië  aantaste.  In  het  belang  der  inlandsche  bevolking  zoowel 
als  van  Engeland  wordt  dat  geacht.  Trekt  Engeland  uit  Afghauistao 
terug,  dan  wordt  dit  land  weer  het  tooneel  van  anarchie  en  verwar- 
ring, of  het  wordt  door  Rusland  vermeesterd,  en  zoo  heilzaam  een 
Britsch  bestuur  over  het  geheel  voor  Aziatische  volken  is,  zoo  ver- 
derfelijk is  een  Russisch.  Het  eene  is  een  school  der  vrijheid;  bet 
andere  een  seminarium,  waar  elke  opwelling  van  autonomie  onder- 
drukt wordt.  De  staatsdienst  bij  de  Engelschen  is  vrg  van  i<met;  die 
bij  de  Russen  is  aangetast  door  corruptie. 

Waarom  de  toestand  der  Britsch-Indiscue  financiën  niet  gunstiger 
is,  en  hoe  de  kleine  landbouwer  in  Britsch-Indië  den  kost  verdient, 
traclit  een  civiel  ambtenaar  in  Madras,  de  heer  W.  M.  Thombum, 
duidelyk  te  maken.  Hy  heeft  met  dat  doel  een  brochure  oitgegeven '), 
die  wel  waard  is  gelezen  te  worden,  in  zoover  namelgk,  dat  het  boekje 
veel  gegevens  omtrent  den  economischen  toestand  van  Britseh-Indiê 
bevat.  Overigens  heeft  het  weinig  te  beteekenen. 

Den  minder  gunstigen  toestand  van  Britsch-Indië  wyt  hg  ten  deele 
hieraan,  dat  het  Ëngelsche  bestuur  uitgaven  voor  zijn  rekening  neemt, 
welke  door  de  inlandsche  staten  gedragen  dienden  te  worden.  *tls 
waar,  dat  de  inlandsche  vorsten  veel  geld  besteden  aan  de  troepen, 
die  zij  op  de  been  houden,  maar  juist  daarin  ziet  de  heer  Thornbarn 
een  groot  schandaal  (one  of  the  great  scandals  of  the  empire).  Voor 
de  bescherming  van  de  vorsten  tegen  buitenlandsche  vganden  zijnde 
troepen  niet  noodig ;  daarvoor  zorgt  het  Britsch-Indische  leger.  Voor 
het  onderdrukken  van  binnenlandsche  onlusten  worden  zy  ook  niet  ver- 
eischt ;  daartoe  zijn  de  Britsche  garnizoenen  en  contingenten  toereikend. 
In  de  kleine  staten,  behalve  Mysore  en  Travancore,  dienen  de  inland- 
sche troepen  alleen  om  de  militaire  praalzucht  van  de  vorsten  te  be- 
vredigen. In  de  grootere  staten  zijn  ze  niets  anders  dan  een  bedreiging 
voor  het  Ëngelsche  gezag.  —  Samen  hebben  de  inlandsche  vorsten  een 
macht  van  250  000  soldaten. 

Behalve  aan  hun  troepen  verkwisten  de  inlandsche  vorsten  groote 
bedragen  aan  hun  paleizen  of  hofhouding.  De  vorsten  van  Scindia 
en  Kashmire  verteren  elk  bijna  evenveel  als  de  civiele  lijst  tan 
Keizerin  Victoria  beloopt.  De  vorst  van  Holkar,  die  minder  dan  een 
millioen  onderdanen  heeft,  gebruikt  voor  zijn  hofhouding  jaarlgks 
£  85  000.  Die  van  Travancore  50  000  ropyen  per  maand. 

De  inlandsche  vorsten  worden  door  het  Britsch- Indische  \eg^ 
minstens  even  veel  gebaat  als  Indië.  Niet  minder  partij  trekken  zg 
van  den  politieken  of  diplomatieken  dienst  der  Engelschen.  Zeker  ook 
is  het  centraal  bestuur  te  Londen  en  te  Calcutta^in  hun  belang. 
Billyk  ware  het  dus,  dat  zij  naar  evenredigheid  bijdroegen  in  de  kosten 
van  een  en  ander.  Volgens  de  berekening  van  den  heer  Thorbum  km 
£  3  437  500  of  27%  %  van  £  12  500  000  voor  rekening  moeten  komen 


1)  India  solvent.  Madras,  Higginbotham  and  C^.  1680. 
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yan  al  de  inlandsche  vorsten,  met  nitzondering  van  den  Nizam.  Zi) 
coDtribneeren  niet    meer  dan  £  700  000 ;   dus  £  2  737  500  te  weinig. 

Onder  de  voornaamste  vorsten  is  de  Nizam  de  eenige,  die  zijn  aan- 
deel behoorlek  betaalt.  Hg  stond  in  1800  voor  het  onderhoud  van 
Ëngeland's  subsidiaire  macht  in  zijn  gebied  Bellari,  Kadapa  en  Kornul 
af,  en  van  die  districten  trekt  Engeland  in  goede  jaren  bruto  £  785  000. 
De  bedoelde  subsidiaire  macht  wordt  bijgestaan  door  het  Hyderabad- 
contingent;  ook  dat  moest  Engeland  onderhouden,  en  tot  schadeloos- 
stelling daarvoor  stond  de  Nizam  nog  de  Berar-districten  af:  een 
rijk  Jand  met  een  zielental  van  2  250  000  en  met  £  700  000  inkom- 
sten, buiten  hetgeen  aan  plaatselijke  belastingen  wordt  geïnd.  Zulk 
een  indemniteit,  afstand  van  grondgebied,  zou  de  heer  Thornburn 
van  alle  inlandsche  vorsten  verlangen ;  hij  acht  dit  een  rectificaiie 
van  grenzen,  waartegen  niet  het  minst  in  te  brengen  is.  En  inderdaad 
lentirely  unobjectionable"  is  die  rectificatie  van....  Engelsch  stand- 
punt. Overigens  valt  er  tegen» te  zeggen,  dat  het  voorstel  niet  geheel 
vrg  van  onbeschaamdheid  is.  De  tegenwoordige  regeling  van  de  ver- 
houding tusschen  de  inlandsche  staten  en  Engeland  berust  immers  op 
tractaten? 

Om  de  Britsch-lndische  schatkist  te  stgven  heeft  de  heer  Thornburn 
nog  andere  middelen  by  de  hand.  Een  belasting  op  het  huwel^k  zou 
niet  alleen  geen  verzet  vinden,  maar  zelfs  zeer  populair  worden,  als 
het  bestunr  slechts  de  verbintenis  aanging,  om  het  bedrag  van  de 
onkosten  der  huwelijksfeesten  door  middel  der  pers  bekend  te  maken. 
Het  is  een  punt  van  eer  bij  de  Hindoes  —  en  de  Mohamedanen  zijn 
dikw^ls  even  buitensporig  —  om  het  inkomen  van  een  geheel  jaar  te 
verkwisten,  en  er  op  te  blufifen,  dat  zij  nog  meer  uitgegeven  hebben. 
De  licentie  zon  aldus  moeten  luiden:  >(ig,  A.  B.,  ontvangt  hierb^ 
vergunning,  om  met  C.  D.  te  trouwen  en ropijen  voor  de  plech- 
tigheid uit  te  geven."  Een  licentie  om  25  ropijen  uit  te  geven  zou 
drie  stuiver  kunnen  kosten;  een  voor  50  ropijen  één  ropij;  een  voor 
100  ropijen  vijf.  De  heer  Thornburn  becijfert,  dat  daardoor  de  schat- 
kist elk  jaar  de  niet  onaardige  som  van  £  950  000  zou  ontvangen. 
Een  zeer  voordeelige  speculatie  op  inlandsche  ijdelheid  en  grootspraak 
zeker!  En  welk  een  ruim  veld  voor  nieuwe  belastingen  vindt  men  niet 
als  men  slechts  begonnen  is,  zich  in  die  richting  te  bewegen ! 

Voorts  kon  men  de  schatkist  zeer  bevoordeelen  door  te  bezuinigen. 
Maar  waarop?  Op  den  burgerlijken  dienst?  Op  de  militaire  uitgaven? 
Op  het  onderwas?  Ja,  op  het  onderwys  ook,  want  het  Gouvernement 
geeft  tegenwoordig  £  800  000  uit  >on  English  education,  exclusive  of 
what  is  spent  bj  Local  Fund  Boards  and  Municipalities'',  en  de  helft 
van  dat  enorme  bedrag  wordt  »verspild  aan  gouvernements-scholen, 
die  een  onpractisch  onderwys  geven  aan  een  menigte  personen,  zonder 
dat  dezen  er  veel  minder  dan  niets  voor  betalen".  Maar  vooral  op  de 
gevangenissen.  Ongeveer  100  000  pond  sterling  per  jaar  zou  daarop 
uitgewonnen  kunnen  worden.  In  plaats  van  gevangenisstraf  moest 
men  dikw^ls  rottingstraf  opleggen.  Verstokte  misdadigers  moest  men 
in  de  gevangenis  zetten,  maar  niet  voor  langen  tyd :  een  paar  jaar  in 
de  gevangenis  en  dan  eens  of  tweemaal  in  de  maand  een  afstraflBng 
met  den   rotting,  zou  veel  goedkooper  zjjn  en  tevens  een  veel  beter 
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effect  hebben  dan  een  langdurige  gevangenisstraf  op  den  tegenwoor- 
digen  voet.  Gevaarlijke  dwepers,  hoofden  van  rooverbenden  enderge* 
Igke  sujetten  moest  men  levenslang  verbannen.  Men  heeft  de  rotti^- 
gtraf  wreed  of  dierlijk  (cruel  or  hrütal)  genoemd,  maar  veertig  jaar 
geleden  deed  menig  chirnrg  bij  een  operatie  vVg  wat  meer  pp,  en 
geen  redelyk  wezen  schold  hem  daarom  voor  wreed  uit. 

De  heer  Thornburn  toont  ook  door  die  vergelijking,  dat  bet  hem 
aan  oorspronkelijkheid  niet  ontbreekt.  Jammer  dat  zijn  originaliteit  te 
dikwijls  aan  den  dag  komt  by  het  zeggen  van  dwaasheden.  Ook  w^ 
zgn  van  meening,  dat  de  rottingstraf  is  »a  really  deterrent"  en  in 
verschillende  gevallen  de  beste  strat,  en  zijn  nu,  als  in  1864,  van 
oordeel,  dat  de  zoogenaamde  liberale  maatregel  van  den  Gouverneur- 
Generaal  Sloet  niet  genomen  had  kunnen  worden,  indien  hj  zich 
rekenschap  had  gegeven  van  den  toestand  der  inlanders  en,  in  ver- 
band daarmede,  van  de  materiëele  en  moreele  gevolgen  der  afschaffing. 
Maar  als  wy  dat  gevoelen  willen  toelichten,  herhalen  wg  de  hoven- 
medegedeelde  redeneering  van  den  heer  Thornburn  niet.  Wg  zoeken 
dan  elders  in  zgn  brochure,  of  daar  wellicht  geen  verstandiger  op- 
merkingen en  argumenten  te  vinden  zgn,  en  meenen  deze  aan  te 
treffen  op  bladzijde  27  in  deze  woorden:  >De  rottingstraf  kan  alleen 
dan  wreed  zijn,  wanneer  zg  onrechtvaardig  of  onverdiend  wordt  op- 
gelegd, maar  in  zulk  een  geval  is  ook  de  gevangenisstraf  wreed,  en 
zelfs  de  geldboete.  Gevangenisstraf  van  een  anderen  kant  moet  altgd 
wreed  zijn,  omdat  zij  één,  zoo  niet  twee  klassen  van  geheel  onschol- 
digeo  treft.  Zij  is  een  wreedheid  ten  aanzien  van  den  eerlijken  be- 
lastingschuldige, inzonderheid  wanneer  hij  arm  is;  want  zg  dwingt 
hem,  om  van  zijn  sober  middel  van  bestaan  nog  iets  af  te  zonderen 
voor  het  onderhoud  van  een  schurkachtigen  landgenoot.  Wreed  is  zg 
bovendien  ten  opzichte  van  des  misdadigers  vrouw  en  kinderen,  want 
dezen  verliezen  door  de  gevangenisstraf  hun  broodwiuner."  —  En  op 
pagina  26:  ^Gevangenisstraf  vernedert  de  lagere  klassen  niet.  Voor 
de  meeste  misdadigers  in  Indië  is  zij  nauwelijks  een  str^f." 

Maar  de  heer  Thornburn  brengt  ook  de  agrarische  aangelegenheden  ter 
sprake.  De  volgende,  onzes  inziens  interessante,  bgzonderheden  omtrent 
hel.  leven  van  den  » kleinen  man"  in  Britsch-lndië  zgn  uit  zgn  boekje 
overgenomen,  en  beschouwen  wij  als  behoorende  tot  het  goede  deel 
van  zijn  brochure. 

Men  beweert,  dat  het  Gouvernement  60  a  70  %  van  het  bmto- 
product  van  den  landbouw  neemt;  in  Madras  neemt  het  nog  i?een 
dertig  procent.  Nominaal  is  daar  de  belasting  een  derde,  twee  vgtóen 
of  op  zgn  hoogst  de  helft  van  de  netto-opbrengst.  Maar  omdat  het 
stroo  niet  medegerekend  wordt,  omdat  het  beschot  en  de  prodactie- 
kosten  in  een  voor  den  landbouwer  (rayat)  voordeeligen  zin  wordt 
geraamd,  en  somtijds  ook  omdat  de  prgzen  sinds  1866  stegen,  ont- 
vangt de  schatkist  zelden  een  vierde,  meestal  slechts  een  vgfde  of 
zesde  van  de  opbrengst  der  droge  gronden,  en  alleen  van  de  be- 
bouwers  dier  gronden  zou  men  met  eenig  recht  kunnen  beweren,. dat 
zg  doodarm  zijn. 

De  uitgaven  van  den  kleinen  landbouwer  op  droge  gronden  zgn 
feitelgk  beperkt  tot  zaad   en  tot  rente  van  de  waarde  zijner  stieren 
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of,  indien  hg  geen  ploegvee  bezit,  het  geld  dat  hg  betalen  moet  om 
die  dieren  te  hnren.  Hij  voedt  de  stieren  met  het  stroo  van  zijn  velden, 
en  kan,  behalve  in  nrgente  gevallen,  als  wanneer  de  armere  rayats 
elkander  te  hulp  komen,  den  noodigen  arbeid  zelf,  met  geen  anderen 
bystand  dan  dien  van  zijn  gezin,  verrichten. 

De  zandachtige  en  schralere  kleigronden  moeten  in  den  regel  4  anna's 
(zes  stuiver)  tot  12  anna*s  per  acre  opbrengen.  Het  gemiddelde  be- 
schot per  acre  varieert  van  150  tot  350  Eng.  ponden.  Laten  wg  na 
eenvondigheidshalve  aannemen,  dat  een  rayat  slechts  eenerlei  grond 
heeft,  waarvoor  hij  8  anna's  (zestig  cents)  belasting  betaalt  en  waarvan 
hg  240  ponden  graan  oogst.  Hg,  zgn  vrouw  en  drie  kinderen  gebruiken 
6  ËDg.  ponden  per  dag  of  2100  (ongeveer  1  ton)  per  jaar.  Hij  moet  dus 
9  acres  bebouwen.  De  geldswaarde  van  den  oogst  zal  c*.  3  %  ropg  per 
aare  zgn ;  samen  31  % .  Voor  zgn  negen  acres  zal  hij  het  Gouvernement 
4  ropgen  en  8  anna's  moeten  betalen,  en  voor  lokale  fondsen  en  het 
dorpsbestuur  een  anna  per  ropij  elk,  bijgevolg  nog  eens  negen  anna's. 
Elke  acre  eischt  ongeveer  zestien  ponden  zaad,  ter  waarde  van  vier 
anna's.  Zgn  paar  kleine  ploegdieren  zullen  hem  hoogstens  50  ropij 
hebben  gekost,  als  hij  ze  gekocht  heeft  toen  ze  reeds  hun  volle  grootte 
hadden.  Maar  waarschijnlgk  kocht  hij  ze  voor  minder  dan  de  helft, 
toen  ze  nog  jong  waren,  of  kreeg  hg  ze  van  zijn  eigen  koeien  en 
fokte  hg  ze  op  met  het  stroo  van  zijn  velden  en  het  gras  van  den 
woesten  grond  bg  het  dorp.  Of  ook,  hij  bezit  slechts  één  stier  en 
heeft  voor  het  beploegen  van  zijn  akker  een  overeenkomst  aangegaan 
met  iemand  die  in  dergelijke  omstandigheden  verkeert.  De  rente  van 
50  ropgèn  tegen  12  %  is  6  ropijen.  Heeft  de  man  geen  stieren,  dan 
moet  hg  ongeveer  hetzelfde  bedrag  aan  huur  van  ploegvee  betalen. 
Een  paar  stieren  beploegt  per  dag  drie  acres,  en  in  gewone  jaren 
komt  dat  op  niet  hooger  dan  8  anna's  te  staan.  Elke  acre  moet 
driemaal  beploegd  worden.  De  verschillende  belastingen,  de  rente  van 
den  prgs  der  stieren  en  de  kosten  van  het  zaad  bij  elkander  tellende, 
krggen  wg  13  ropijen  en  5  anna's  als  de  waarde  van  het  surplus,  dat 
de  rayat  moet  hebben,  nadat  hij  zijn  huisgezin  gevoed  heeft.  Elke  acre 
produceert  een  waarde  van  3  %  ropgen,  zoodat  er  na  aftrek  van  9  anna's 
voor  het  Gouvernement  en  14  anna's  8  pie's  voor  stieren  en  zaad, 
2  ropgen  en  4  pie's  overblijft  voor  andere  doeleinden.  Het  ligt  voor  de 
haod,  dat  de  landbouwer,  door  nog  zeven  acres  meer  in  cultuur  te 
brengen,  waarop  hij  oliezaad  of  peulvruchten  kweekt,  die  gemakkelijk 
van  de  hand  te  zetten  zgn,  zijn  belasting  betalen  en,  voor  zoover  het 
koren  betreft,  zich  voeden  kan.  Hg  bebouwt  dan  in  het  geheel  zestien 
acres,  en  dat  kan  hg,  wat  lichte  gronden  betreft,  geheel  alleen,  zonder 
hulp  van  vreemden  af.  Zgn  vrouw  en  misschien  een  of  twee  van  zijn 
kinderen  kannen  hem  helpen  zaaien  en  oogsten.  Voor  't  ploegen  heeft 
hg  geen  bijstand  noodig,  want  de  ploeg  is  in  't  algemeen  zeer  licht 
en  woelt  den  grond  niet  diep  om.  Bg  't  wieden  helpen  zijn  bloed- 
verwanten en  buren  hem  een  handje. 

In  de  meeste  gevallen  heeft  de  kleine  landbouwer  geen  koren  genoeg 
om  daarvan  met  de  zijnen  te  kunnen  leven  en  zgn  belastingen  te 
kannen  betalen,  maar  is  hg  er  schaapherder  of  koeli  hg.  In  den 
drukken  tgd  zelfs  heeft  lig  voor  zich  zelven  en  zijn  stieren  niet  zoo* 
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veel  te  doen,  of  hg  kan  nog  werken  voor  de  grootere  landboawers, 
die  assistentie  noodig  hebben.  Zelden  bedraagt  zgn  loon  minder  dan 
4  Eng.  ponden  koren ;  in  den  oogsttijd  stygt  het  tot  10  ponden.  In 
dien  tijd  kan  een  arbeidersgezin  in  één  dag  genoeg  verdienen  om  voor 
drie  of  vier  dagen  eten  te  hebben.  De  koeli,  die  geen  grond  heeft, 
wordt  dikwyls  bij  het  jaar  gehnurd,  vooral  wanneer  hg  niet  gekouwd 
is,  wordt  dan  overeenkomstig  zyn  klasse  gehuisvest,  gekleed  en  gevoed 
en  ontvangt  bovendien  4  anna's  per  maand  voor  kleine  verteringeiL 
Voor  een  Engelschen  lezer  is  dat  zoo  goed  als  niets,  maar  een  in- 
lander kan  met  een  stuiver  of  zes  heel  wat  doen.  Zgn  sigaartjes 
kosten  hem  niet  meer  dan  een  stuiver  de  twee  dozijn,  en  een  pint 
palrasap  wordt  met  een  farthing  (l5i  cent)  goed  betaald. 

Mon  zal  de  opmerking  maken,  dat  nog  niet  alle  onkosten  voor 
levensonderhoud  en  bedrijf  in  rekening  zijn  gebracht.  De  rayat  moet 
mest  hebben  en  landbouwgereedschappen,  en  hij  kan  niet  van  graan 
alleen  leven,  tivj  moet  een  huis  hebben,  kleêren^  huisraad,  brandhont, 
keukengereedschappen,  en  dan  ook  nog  een  en  ander  dat  hg  bg  ijjn 
koren  eten  en  drinken  kan. 

De  opmerking  is  juist.  Maar  ook  is  het  waar,  dat  de  ra  jat  al  die 
dingen  niet  van  zijn  akker  te  vragen  heeft.  Hij  heeft  nog  andere 
hulpbronnen.  De  meeste  dorpen,  waarvan  de  grond  licht  of  schraal 
is,  hebben  in  hnn  nabijheid  groote  uitgestrektheden  heuvels,  krenpel- 
bosch  of  anderen  woesten  grond.  Daar  vinden  groote  kudden  geiten 
en  schapen  voedsel,  zelfs  in  het  warme  seizoen,  want  zg  eten  vooral 
bladeren.  Gras  voor  het  vee  is  er  minstens  de  helft  van  het  jaar  in 
overvloed.  In  deze  dorpen  zijn  de  inlanders  evenzeer  schaapherders 
en  veefokkers  als  boeren.  Bijna  iedereen  bezit  eenige  schapen  en 
geiten,  en  één  of  twee  buffels,  die  niet  veel  aan  onderhoud  kosten, 
of  misschien  even  veel  koeien.  De  beesten  van  het  dorp  worden 
's  morgens  door  ,drie  of  vier  knapen,  dan  wel  door  lieden  van  de 
Golla  (schaapherders)-  kaste  naar  buiten  gebracht,  om  ze  te  laten 
grazen  tot  's  avonds,  als  wanneer  de  dieren  in  een  kooi  of  stal  opge- 
sloten worden ;  de  schapen  en  geiten  menigmaal  binnen  ruwe  omhei- 
ningen op  de  velden  zelven,  waardoor  men  zich  de  moeite  bespaart,  de 
mest  voor  die  velden  uit  het  dorp  te  halen.  Voorts  maakt  de  land- 
bouwer tot  bemesting  veelvuldig  gebruik  van  bladeren,  inzonderheid 
van  die  van  den  kanaga-boom,  welken  men  in  de  bovenlandsche  dis- 
dricten  allerwege  langs  de  rivieren  aantreft.  Is  het  hem  onmogelijk, 
mest  genoeg  bijeen  te  krijgen,  dan  laat  de  rayat  zijn  uitgeput  land 
een  jaar  of  twee  braak  liggen,  en  bebouwt  zoolang  een  ander  stuk, 
dat  nog  niet  ontgonnen  werd,  of  althans  reeds  eenigen  tgd  onbe- 
bouwd is  gebleven.  Gebrek  aan  bouwgrond  bestaat  er  niet,  en  men 
behoort  er  voor  te  waken,  dat  zulk  een  gebrek  zich  ook  in  de  toe- 
komst niet  doe  gevoelen. 

Zijn  gereedschappen  kan  de  rayat  grootendeels  zelf  vervaardigen; 
daarvoor  heeft  hij  de  hulp  van  timmerman  en  smid  zeer  weinig  noodig. 
Het  gzer  voor  een  inlandschen  ploeg  kost  zelden  een  ropg.  Voor  een 
bed  kan  hg  volstaan  met  wat  hout  uit  het  bosch  en  enkele  anna's 
vezelen  van  klappernoten.  Een  hut  kost  hem  twee  of  drie  ropijen 
aan  bamboe  of  ander  hout  voor  stijlen.  De  wanden  maakt  hg  dikwgis 
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Tan  sieenen,  die  hij  op  de  heuvels  vindt,  en  van  klei.  Is  er  jn^een 
materiaal  genoeg  in  de  buurt,  ora  leemwanden  te  vervaardigen,  licht 
is  er  voldoende  om  een  wand  van  gespleten  bamboe,  die  per  vier- 
kante yard  een  anna  kost,  te  bepleisteren.  Voor  dakbedekking  kan 
hg  lang  gras,  dat  op  de  heuvels  groeit,  gebruiken,  of  het  stroo  van 
zijn  akkers,  of  ook  de  grootere  bladeren  van  den  palmyra,  en  om  die 
bladeren  te  verkrijgen,  heeft  hij  voor  zijn  geheele  hut  niet  meer  dan 
één  ropij  te  besteden.  Zijn  kookgereedschappen  levert  de  pottebakker 
^an  bet  dorp  hem  voor  acht  anna's.  Tot  bestrijding  van  zijn  kleine 
nitgaven  voor  zout,  peper,  uien,  erwten,  palmsap  en  tabak  verkoopt 
of  verruilt  hij  de  melk  en  boter  van  zijn  buffel,  de  jongen  van  zgn 
geiten  en  de  wol  van  zijn  schapen.  Nu  en  dan  vergast  hg  zich  op 
ei'n  jonge  geit  of  een  hoen,  op  wat  tamarinde  voor  zyn  kerry,  en 
die  tamarind*»  kan  hij  voor  ongeveer  1  ^  cent  per  pond  koopen  bg 
deu  dorps-munsif,  gesteld  dat  hij  ze  op  eigen  erf  of  in  de  openbare 
boo^-igaarden  niet  voor  *t  plakken  heeft.  De  katoenen  kleêren  voor 
hera  zelven  en  zijn  gezin  zullen  hem  2%  a  3  ropijen  per  jaar  kosten. 

Maar  hoe  is  het  leven  van  den  kleinen  landbouwer  elders,  op  de 
zwarte  en  goede  roode  en  gemengde  grondsoorten? 

Vele  voordeden  van  den  rayat  op  de  schralere  gronden  mist  hg. 
Het  raeerendeel  van  het  land  is  reeds  onder  den  ploeg  gebracht. 
Weidegronden  zgn  schaarsch.  Kreupelbosschen  insgelgks.  Schapen  en 
vee  zijn  minder  talrijk,  en  daar  er  weinig  brandhout  is,  moeten  dik- 
wijls de  uitwerpselen  der  dieren  daarvoor  dienen.  De  asch  daarvan 
is  echter  uitstekend  voor  bemesting,  en  de  zwarte  katoen-  of  Regada- 
grond,  die  de  uitgestrekte  vlakten  van  Dekkan,  de  Afgestane  Dis- 
tricten, het  Krishna-district  en  de  zuidelgkste  streken  bedekt,  is  bgna 
onafbankelgk  van  zulk  een  hulp.  Reeds  eeuwen  achtereen  heeft  hij  met 
niet  meer  mest  dan  hij  tegenwoordig  krggt,  oogsten  geleverd,  en  nog 
eeuwen  zal  hij  even  productief  zijn.  Van  uitputting  is  geen  spoor  te 
ontdekken.  Natuurlijk  zijn  de  kosten  van  bewerking  hier  grooter  dan 
op  schraler  gronden ;  het  ploegen  is  zwaarder,  en  er  moet  meermalen 
worden  geploegd.  Maar  is  er  niet  veel  weidegrond,  de  groote  pro- 
ductie van  stroo  maakt  het  gebrek  eenigszins  goed,  en  is  de  ploegtijd 
voorbij,  dan  wordt  het  vee  naar  de  naburige  boven  landsche  weide 
gedreven,  een  enkelen  keer  40  tot  50  Engelsche  oiijlen  ver,  en  daar 
blyft  het  vier,  vijf  maanden  achtereen.  Soms  moet  daarvoor  iets  be- 
taald worden,  nooit  echter  boven  een  a  twee  anua's  per  maand. 

Hoewel  de  belasting  zwaarder  en  de  kosten  van  bewerking  grooter 
zgn,  kan  een  rayat  met  zgn  familie  van  vier  of  vgf  acres  genoeg 
voedsel  trekken,  üoor  nog  oen  vgf-  of  zestal  acres  met  katoen,  indigo, 
oliezaad  of  peulvruchten  zoowel  als  koren  te  beplanten,  kan  hij  zijn 
belastingen  (1  ropg  en  10  a  11  anna*s  per  acre)  en  zijn  onkoiten 
(l  ropij  en  6  anna's)  betalen,  en  een  even  goed  leven  hebben  als  de 
rayat  op  de  schralere  gronden  zich  door  het  bewerken  van  twintig 
acres  verzekert. 

Deze  kleine  bijzonderheden,  zegt  de  heer  Thornburn,  kunnen  den 
heer  Hyndman  eo  anderen  doen  begrijpen,  hoe  de  bevolking  van  ludië 
toch  nog  maar  altijd  blijft  bestaan,  geheel  in  strijd  met  linn  cgfers.  die 
bewgzen  dat  de  inlander  verhongeren  moet. 

Deel  I,  1881.  30 
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Wat  ons  in  zijn  niededeelingen  zeer  treft,  dat  is  het  goedkoope  van 
den  arbeid  en  van  verschillende  landbouwproducten  in  Britsch-Indiè. 
Wy  hebben  nooit  een  groot  vertrouwen  gesteld  in  de  ^leweringeD 
van  hen,  die  het  doen  voorkomen,  alsof  de  bevolking  van  Brit^- 
Indië  nagenoeg  voortdurend  gebrek  lijdt,  maar  de  cijfers  van  den 
heer  Thornburn  hebbei>  toch  iets  verrassends.  Wg  wisten  niet,  dat 
de  inlander  in  zóó  kleine  inkomsten  een  voldoend  middel  van  be- 
staan vindt. 

Britsch-fndië  is  het  land  der  contrasten.  Dat  een  groot  deel  der 
bevolking  geen  kapitaal  bezit  en  aan  geen  eenigszjiis  belaDgrglce 
kapitaalsvorming  denken  kan,  blijkt  ook  uit  Thornburn's  cijfers.  Doch 
tegenover  hen  staan  ettelijke  zeer  rijke  landgenooten.  Er  is  onlanp 
van  de  band  van  Sir  Richard  Temple  een  werk  verschenen  —  «India 
in  1880"  -  -  waarvan  terecht  gezegd  wordt,  dat  het  voor  ieder  aan- 
staand Indisch  ambtenaar  even  onmisbaar  is  als  een  Mnrray  of 
Baedeker  voor  een  toerist;  het  is  een  encyclopaedisch  boek,  dat  ook 
den  lezers  van  de  Indische  Gids  gerust  mag  aanbevolen  worden.  In 
dit  belangrijke  boek  nu  vinden  wij  onder  anderen  de  bijzonderheid, 
dat  er  van  de  Indische  schuld  niet  minder  dan  een  achtste  —  of 
achttien  millioen  ponden  sterling  —  in  handen  van  inlanders  is,  terwgl 
een  ander  enorm  bedrag  door  inlanders  belegd  is  in  landelgke  en 
industriëele  ondernemingen.  Weinig  kapitaal  bg  duizenden  en  groots 
fortuinen  bij  enkelen  —  zóó  is,  raeenen  wij,  de  werkelijkheid  in 
Britsch'Indië,  wat  de  inlandsche  bevolking  aangaat. 

Ofiumcufkks.  De  tegenwoordige  regeling  van  het  stelsel  der  opium- 
pacht  dagteekent  van  1873.  Zij  neemt  voor  ieder  pachtperceel  een 
maximum  van  maandelijks  te  verstrekken  opium  aan,  dat  onverbid- 
delijk gehandhaafd  wordt,  met  dien  verstande  zelfs,  dat  bgaldieo 
gedurende  een  maand  minder  dan  het  maximum  mocht  zijn  verlangd, 
de   pachter  niet  even  veel  méér  vragen  mag  in  een  volgende  maand. 

Het  Hatidelsblad  (in  zijn  nummers  van  18  en  23  December  kan 
men  het  nalezen)  is  met  die  regeling  niet  ingenomen,  omdat  de 
machtige  pachter  door  te  geringe  verstrekking  als  het  ware  gedwon- 
gen wordt  te  sluiken,  wat  de  Kegeering  hem  hoogst  moeielijk  kan 
beletten.  Maar  —  merkt  het  blad  zeer  juist  op  —  dit  is  in  ieder 
geval  duidelijk,  dat  de  bedoeling  van  het  maximnm-stelsel,  verminde- 
ring van  opiumgebruik,  nooit  bereikt  kan  worden,  wanneer  men  de 
maxima  in  den  loop  der  tijden  verhoogt.  En  nu  constateert  het 
Handelsblad  deze  feiten : 

lp.  Reeds  aanvankelijk  meende  de  Regeering  aan  de  behoefte  een 
groote  concessie  te  moeten  doen,  toen  zij  bij  Staatsblad  179  van 
1872  het  maximum  voor  geheel  Java  over  1873  bepaalde  op  117  360 
katti's.  Immers  in  1802  was  ook  een  proeve  genomen  mrt  hetzelfde 
stelsel  en  het  maximum  toen  gesteld  op  87  528  katti's. 

2-.  Voor  1874  vindt  men  de  regeling  der  pachtvoorwaarden  in 
Staatsblad  1873  N'.  205,  en  daar  bedraagt  het  maximum  reeds  135  960. 

3<*.  In  het  laatst  van  1874  wordt  het  stelsel  van  den  driejarigen 
pachttermijn  ingevoerd,  en  daarbij  het  maximum  bepaald  over  de 
jaren   1875/1877.     Het  bedraagt  IGI  160. 
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4<?.  lu  1877  {Staatsblad  N''.  162)  is  geregeld  het  maximum  van 
verstrekking  over  1878/1880.  Het  luidt  lö3  620. 

En  eindelgk  is  voor  de  jongste  verpachting  in  de  Javasehe  Courant 
van  6  Augustus  de  ordonnantie  verschenen,  waarin  voor  1881/1883 
de  gewone  voorzieningen  zijn  getroffen.  Het  maximum  is  thans 
176  580  katti's. 

De  Regeering  heeft  dus,  onder  den  schijn  van  het  stelsel  te  hand- 
haven,  zeer  belangrijke  concessies  gedaan  aan  de  »behoefte*\  En 
dat  het  laatste  woord  ten  deze  nog  niet  is  gesproken,  mag  uit  de 
verschillen  tusschen  1876  en  1880  veilig  worden  opgemaakt. 

Minstens  in  de  helft  van  de  perceelen  is  het  toegestaan  verbruik 
opgevoerd ;  slechts  aan  één  perceel  —  n  1.  Batavia,  Bantam  en  Kra- 
wang  —  is  in  1880  minder  toegedacht. 

Ook  het  aantal  kitten  is  in  de  meeste  residentiën  vergroot.  In 
1874  waren  er  in  het  geheel  694;  nu  zijn  er  824. 

Gedeeltelijk  wordt  natuujKJk  de  toeneming  van  het  wettig  opium- 
gebruik verontschuldigd  door  de  krachtige  werking  van  den  sluik- 
handel; de  hoofden  van  gewestelyk  bestuur  zgn  overtuigd,  dat  waar 
zich  behoefte  aan  meer  opium  openbaart,  die  behoefte  bevredigd  zal 
worden,  zoo  niet  langs  den  wettigen  dan  langs  den  on  wettigen  weg, 
en  het  is  geen  wonder,  dat  zij  aau  den  eersten  de  voorkeur  geven. 
Maar  dit  neemt  niet  weg,  dat  het  maximum-stelsel,  zoolang  de  sluik- 
handel de  maxima  voortdurend  in  de  hoogte  dryft,  veel  gelykt  op 
een  wassen  neus.  >Een  gelgkmatige  voortzetting  van  de  wijze,  waarop 
thans  het  opium-verbruik  wordt  bestreden,  zal  er  toe  leiden,  dat  tegen 
het  einde  der  eeuw  het  wettig  verbruik  tot  twee  honderd  vyftig  a  drie 
honderd  duizend  katti*s  zal  zyn  gebracht,  terwijl  men  omstreeks  1860 
voor  een    verbruik   van   minder  dan  honderd  duizend  terugschrikte." 

De  voornaamste  cijfers  geeft  het  Handelsblad  in  zyn  nummer  van 
23  December.  Het  publiceert  daarin  een  staatje  van  den  prijs  in 
centen,  die  gedurende  187 1  in  de  kitten  der  onderscheidene  pacht- 
perceelen  voor  een  mata  bereide  opium  werd  betaald  (een  mata  is 
het  honderdste  deel  van  een  thail  of  het  zestien  honderdste  deel  van 
een  katti)  en  van  den  prjjs,  die  daarvoor  in   1878  werd  besteed. 


Batavia  ca. 
Cheribon  . . . 
Tegal ...... 

Pekalongan 
Semarang . . 


Japara  ..... 
Rembang . . . 
Soerabaja. .  . 
Pasoeroean . 
Probolinggo 

Besoeki 19 

Banjoewangi 
Banjoemas  ...  31 
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1871.  1878. 

Bagelen 38>  24 ;  minder  14'  cent 

Kedoe 25  20;        »      5  i 

Djokjakarta  . .  29'^  37*;  meer    8  i 

Soerakarta. .  . .  17^  13*;  minder  4  > 

Madioen 25  20;        »      5  > 

Kediri 25  14;       >     11  > 

Madoera 15*  13;        »      2»  > 

»Voorbedachtelgk",  zegt  het  Handelsblad^  »kozen  wg  1871  in 
stede  van  1872,  omdat  in  laatstgenoemd  jaar  de  ordonnantie  betref- 
fende de  invoering  van  het  maximum-stelsel  is  gepubliceerd,  en  het 
niet  onmogelgk  is,  dat  het  bekend  worden  dier  omwenteling  reeds 
invloed  op  de  pryzen  heeft  geoefend.  Hadden  w^  de  jaren  1869  of 
1870  gekozen,  de  op  te  merken  verschillen  zouden  nog  belangr^ker  zp  " 

Ook  in  de  twee  jaren  1876 — 78  werd  de  opium  over  het  geheel 
goedkooper,  en  wel  3  cent  in  Batavia,  IV-  in  Cheribon,  1  in  Tegal 
3  in   Rembang,    1  in  Pasoeroean,  1 J/^  in  rrobolinggo,  4  in  Besoekl 

1  in  Bagelen,  5  in  Kedoe,  iVn  ïd  Solo,  Va  op  Madoera,  2',t  in 
Madioen  en  S'/j  in  Kediri.  In  rekalongan,  Éanjoewangi  en  Djok- 
jakarta bleef  de  prijs  stationnair.  In  Semarang,  Japara,  Soerabaja 
en    Banjoemas    alleen    steeg  h^  een  weinig,  n.1.  respectievelijk  1,  •;,, 

2  en  1  cent. 

De  Regeering  maakt  zich  betreffende  het  verminderen  van  den 
sluikhandel  een  illusie.  Het  is  waar,  dat  in  de  laatste  jaren  belang- 
ryke  partijen  opium  zyn  aangehaald,  en  dat  de  scherpe  maatregelen 
tot  tegengaan  van  het  smokkelen  hierop  invloed  hebben  uitgeoefend. 
Maar  of  dit  verschil  op  de  massa  kan  worden  gevoeld,  mag  met  reden 
worden  betwgfeld. 

De  voortdurende  vermindering  der  détailprijzen  kan  alleen  aan  hi 
sluiken  worden  toegeschreven. 

Niet  minder  sprekend  is  het  aantal  opium-o vertredingen,  waarmee 
zoowel  politierol  als  landraden  aanhoudend  worden  overstelpt.  Nog 
in  het  vorige  jaar  heeft  de  Regeeriug  zich  verplicht  gezien  weereen 
verscherping  in  de  strafbepalingen  op  deze  materie  te  brengen,  door 
het  voorschrift,  dat  ieder  recidivist,  hoe  gering  de  gesloken  hoeveelheid 
bij  de  herhaling  der  overtreding  ook  zy,  gestraft  wordt  met  destra^ 
die  anders  op  het  sluiken  van  meer  dan  één  katti  is  gesteld,  waar- 
door de  zaak  ter  competentie  van  den  landraad  komt.  »Het  schijnt 
ons  een  bijzonder  veeg  teeken,  dat  juist  tegen  het  herhaaldelgk 
sluiken  van  uiterst  geringe  hoeveelheden  —  het  bedrijf  van  den  ge- 
wonen inlander  —  met  zooveel  ernst  moet  worden  opgetreden." 

Maar  wij  hebben  geen  gevolgtrekkingen  meer  te  maken  ;  wij  heb')en 
een  getuige  dien  niemand  zal  wraken.  De  assistent-resident  Sollewgn 
(jrelpke  zegt  van  zijn  afdeeling,  gelegen  in  het  zuiden  der  residentie 
Kediri :  »  Het  bestuur  weet  dat  er  een  groot  aantal  geheime  kitten  bestaat, 
premhé  genaamd,  alle  bij  de  dèsa-hoofden  bekend;  dat  er  waarschgn- 
lyk  veel  meer  opium  wordt  gebruikt  dan  verstrekt;  dat  mannen, 
vrouwen  en  kinderen  schuiven ;  dat  ten  bewgze  van  de  algemeenheid 
van    het   opiuiugebrnik   men  aanhaalt,  hoe  in  de  desa  er  een  fictieve 
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ttnt  bestaat  van  6  cent,  gêlèng  geheeten,  naar  de  kleinste  hoeveelheid 
mHü  en  den  prfls  waarvoor  die  te  krggen  is".  Zoo  spreekt  een  ambte- 
pttr  openlijk  van  de  door  hem  zelven  bestuurde  afdeeling ;  hy  moet  wel 
•  overtnïeing  hebben,  dat  niemand  het  zich  ernstig  zal  aantrekken. 
Ka  is  net  in  Eediri  zeker  ongunstiger  dan  elders  gesteld ;  in  de 
lertel^ke  residentiën  is  het  opiumverbrnik  betrekkelgk  nog  gering, 
■  ook  aan  de  zuidkust  van  Midden -Java  is  de  bevolking  in  dit  opzicht 
ag  weinig  bedorven.  Hoe  gegrond  echter  is  de  vrees,  dat  ook  daar 
S  iagere  prezen  zullen  leiden  tot  verbruik  in  ruimeren  kring! 
I  Bet  tegenwoordige  opiumstelsel  zou  voortreffelyk  zijn,  wanneer  de 
■geering  den  sluikhandel  in  bedwang  had ;  zy  zou  dan  de  maxima 
pwrbiddelyk  kunnen  handhaven,  en  de  pachter,  zelf  verstoken  van 
pr  jp^legenheid  om  meer  te  slyten  en  geen  mededinging  van  eenige 
pAükenis  te  duchten  hebbende,  zou  zyn  voordeel  zoeken  eer  in  ver- 
ftMpng  dan  in  verlaging  van  den  verkooppr^s.  Maar  de  Regeering 
Mn  den  sluikhandel  niet  in  bedwang,  en  nu  blykt  het  maximum-stelsel 
bqgenachtig  en  bedriegelijk  te  zijn.  Juist  door  den  sch^n  aan  te 
van  het  misbruik  op  de  eenvoudigste  en  doeltreffendste  wijze 
te  gaan,  houdt  dit  stelsel  van  het  bezigen  van  dengdel^ke 
leien  terug.  Op  die  w^ze  wordt  het  zedelijk  gevoel  in  slaap  ge- 
^l^gd  en  het  koele  verstand  op  het  dwaalspoor  gebracht,  maar  aan 
lei  Terderfelijk  misbruik  van  opium  de  vr^e  teugel  gelaten. 

i  Dr  koloniale  handel  sedert  1878  en  de  statistiek.  De  invoer 
piir  te  lande  van  goederen  uit  Nederlandsch-Indië  wgst  werkelyk 
idart  l  Januari  1874  een  lager  cijfer  aan,  zegt  de  schryver  van 
OB  artikel,  in  het  Vaderland  van  10  Januari  jl.  opgenomen.  »Het 
hsnefail  tusschen  dat  jaar  en  1879  bedroeg  niet  minder  dan  110 
■ilKoen  kilogram  voor  den  algemeenen  invoer  en  26  %  millioen  gulden 
Iraor  den  invoer  tot  verbruik." 

,  Boofdzakelyk  betreft  dat  den  aanvoer  van  kofifie  en  suiker.  Yer- 
■td^eD  met  1873  wijst  de  algemeene  invoer  van  goederen  uit  Neder- 
■Bdsch-Indiê  de  volgende  verschillen  aan,  in  millioenen  kilogrammen : 


Voor  all 

Ie  goederen. 

Voor  koffie. 

Voor  saiker. 

1874 

— 

28 

—  15 

—  11% 

1875 

— 

55 

-     2 

—  38% 

1876 

— 

64 

-  20 

—  23% 

1877 

— 

50% 

+    5% 

—  49 

1878 

— 

79% 

-  18 

-  50 

1879  —    110  —  16  —  86% 

Voor   den    invoer  tot  verbruik   zjn   deze  verschillen  als  volgt  (in 
«diioenen  guldens): 


Voor  alle  goederen. 

Voor  koffie 

Voor  suiker. 

1874 

— 

5% 

—     5 

+     2% 

1875 

— 

5 

+     1 

-    6% 

1876 

— 

9% 

-    7% 

-    7% 

1877 

— 

8 

+     4% 

—  13 

1878 

— 

13% 

—     5 

-  12% 

1879 

— 

26% 

-    6% 

-  22 
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De  mindere  aaüvoer  van  koffie  is  tijdelgk.  In  1873  werd  773920 
,  pikol  gouvernements-koffie  geoogst;  in  1874  1031989;  in  1875 
493420;  in  1876  1266196;  in  1877  875410  en  in  1878  831515. 
Het  overvloedigst  was  dus  de  oogst  in  1874  en  1876.  Wat  van  de 
gouvernements-cultuur  geldt,  zal  ook  wel  waar  zgn  ten  opzichte  van 
de  particuliere  teelt,  en  neemt  men  daarby  nog  in  aanmerking,  dat 
dé  in  bet  eene  jaar  geoogste  koffie  doorgaans  in  het  volgend  jaar 
hier  te  lande  wordt  aangebracht,  dan  blijkt  dat  die  oogsten  op  den 
invoer  van  Java-koffie  in  Nederland  den  grootsten  invloed  uitoefenen. 

De  vermindering  van  de  invoeren  van  Indische  producten  hier  te 
lande  komt  nagenoeg  uitsluitend  op  de  suiker  neer. 

Zij,  die  de  afechaffing  van  het  diflferentiëe)  uitvoerrecht  betrearen, 
wgten  de  vermindering  van  den  suikeraanvoer  hoofdzakelijk,  zoo  niet 
uitsluitend,  aan  den  noodlottigen  maatregel  van  1872.  Maar  z^  ver- 
geten, dat  vóór  1872  ook  de  uitvoer  van  koffie  naar  het  moederland 
met  een  differentieel  recht  van  3  pet.  was  beschermd.  » Wanneer  das", 
zegt  de  schrijver,  »in  de  vermindering  van  den  uitvoer  naar  Neder- 
land tusschen  beide  artikelen  een  zoo  groot  verschil  wordt  waarge- 
nomen, dan  kan  dit  niet  uitsluitend  of  zelfs  niet  hoofdzakelgk  worden 
verklaard  uit  de  afschaffing  van  het  differentiëele  recht," 

Hg  zoekt  de  oorzaak  elders.  Voordat  wij  hem  echter  op  dien  w^ 
volgen,  moeten  wij  ons  de  aanmerking  veroorloven,  dat  hy  een  be- 
langrijk punt  uit  het  oog  schgnt  te  verliezen.  De  koffie  is  grooten- 
deels een  gouvernements-product;  de  suiker  is  dat  volstrekt  niet.  De 
koffie  werd  op  last  van  het  gouvernement  grootendeels  naar  Neder- 
land verscheept;  over  de  suiker  had  het  gouvernement  geen  zeggen. 
Dat  de  aanvoeren  van  koffie  in  Nederland  na  1872  weinig  of  niet 
vermeerderden  toont  alleen,  hoe  groot  de  beschermende  invloed  van 
het  consignatie-stelsel  is,  en  volstrekt  niet,  dat  de  afschaffing  van  de 
differentiëele  rechten  zobder  gevolgen  bleef.  Ten  opzichte  van  de 
suiker  die  niet  aan  het  consignatie-stelsel  onderworpen  was,  nam 
men  sinds  de  afschaffing  van  de  differentiëele  rechten  een  verminde- 
ring van  aanvoeren  in  Nederland  waar. 

De  schryver  in  het  Vaderland  brengt  de  mindere  aanvoeren  van 
Java-suiker  in  verband  met  het  toenemend  verbruik  van  beetwortel- 
suiker door  de  raffinadeurs  hier  te  lande.  Het  verbruik  van  beet- 
wortelsuiker, dat  in  1874  slechts  31  millioen  kilo  bedroeg,  steeg  in 
1879  tot  85  millioen,  terwyl  de  invoer  van  rietsuiker  in  datzelfde 
tijdvak  van  88  millioen  tot  beneden  de  30  millioen  daalde.  >En  nn 
is  het  bekend,  dat  tot  het  verbruik  van  beetwortelsuiker  zeer  be- 
langrijke factoren  medewerken,  die  met  het  uitvoerrecht  in  Indië 
nie^  gemeen  hebben.  Met  name  heeft  men  hier  te  denken  aan  de 
hooge  premiën  die  by  den  uitvoer  dier  suiker  in  sommige  vreemde 
landen  worden  toegekend  en  in  welke  onze  raffinadeurs,  bg  bewer- 
king van  het  vandaar  afkomstige  ruwe  product,  deelen.  Vandaar  dat 
die  iudustriëelen,  van  wie  de  Nederlandsche  markt  van  ruwe  suiker 
bgua  uitsluitend  afhangt,  boven  de  Java-suiker  de  voorkeur  geven, 
in  den  laatsten  tijd  vooral,  aan  de  Oostenrijksche  en  Duitsche  beet- 
wortelsuiker. Hierby  komen  sommige  bepalingen  van  de  Nederland- 
sche accynswet;   waardoor   de  schaal  nog  meer  ten  gunste  der  beet- 


Digitized  by 


Google 


473 


slsuiker    overslaat.     Maar  voor  zooveel  do,  vervanging?  van  Java- 

beetsuiker    een  nadeel  voor  onzen  handel  in  het  algemeen  mag 

(ten,     moet    het    middel  tegen  bevoordeeling  van  de  laatstbedoelde 

lien   aard   der  zaak  gezocht  worden  in  wyziging  der  voorschriften, 

"ïop  zg  berust,  niet  in  een  terugtred  op  het  gebied  der  koloniale 

delswetgeving.     De    wet   van    25    Mei    1880   (Staatsblad  no.  93) 

I  een  stap  in  de  eerstgenoemde  richting,  in  zooverre  zij  de  strek- 

heeft    om    den   invoer   van  kunstmatig  gekleurde  of  vermengde 

tegen    te    gaan,   door   klasseering  naar  het  werkelijk  gehalte 

de  stand  monsters  voor  de  beetwortelsuiker  op  den  grondslag  van 

Jav a-standaard  te  herzien/' 

^Tot    zoover    over  den  invoer  uit  Indië.     Nu  over  den  uitvoer  naar 

De  c^fers  dienaangaande  zijn: 


Algem.  uitvoer. 

litv.  uit  het  vrij  verkeer, 

kilogr. 

guldens. 

1873 

81654  939 

45  083  100 

1874 

79  465  952 

36  360  030 

1875 

81  471  807 

40  922  514 

1876 

88  053  946 

42  368  376 

1877 

92  169  117 

47  719  776 

1878 

78  714  149 

52  710  962 

1879 

74  400  061 

41  485  067 

Bch^nbaar   weer   achteruitgang.     Maar   onder  den    uitvoer   uit  het 

verkeer  voor  1873  is  een  bedrag  van  bijna  15%  millioen  gemunt 

ld    en    zilver,  tegen  3  millioen  voor  1879;  laat  men  die  bedragen 

lu    rekening,   dan   toont    1879,   in   plaats   van   een  vermindering 

3%     millioen,   een   vermeerdering  aan  van  circa  9  millioen.  Bo- 

idien    bedroeg    volgens    de   Nederlandsche   statistiek  de  algemeene 

roer    naar    Indië    in    1877    10%    millioen    kilogram   meer  dan  in 

'3,    terwijl    de   uitvoer  -uit   het  vrye  verkeer  in  1878  zyn  hoogste 

(52  %     millioen    gulden)   bereikte.     Vermindert   men    de  cgfers 

dezen   laatsten  uitvoer  met  de  verzending  van  specie,  dan  blijkt, 

de  waarde  van  dien  uitvoer  bedroeg  (in  millioen  guldens): 

in  1873 29% 

»  1874 36% 

»  1875 38 

»  1876 40 

»  1877 39% 

»  1878 44% 

»  1879 38%.  - 

De  nieuwe  haven  voor  Batavia.  Met  groote  ingenomenheid  maken 
fliEa  melding   van  een  drietal  artikelen. 

Twee   kwamen   voor   in  de  Middelburgsche  Courant  van  17  en  18 

l^maari. 

Een  in  het  Handelsblad  van  3  Februari. 
Beide    bladen    geven    een    overzicht    van    het   artikel    »De  nieuwe 
\AMn    voor     Batavia",    in    ons    voorlaatste   nummer  gepubliceerd,  en 
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kDoopen  daaraan  eenige  beschouwingen  en  opmerkingen  vast,  welke 
wg,  althans  in  hoofdzaak,  hier  zullen  overnemen. 

»Nog  herinneren  wij  ons  levendig",  zegt  de  Middelburgsche  Qm- 
rant^  »welk  een  verbazing  de  beschrijving  der  Batavia^he  havenwer- 
ken by  ons  wekte,  toen  ze  voorkwam  in  het  verslag  omtrent  den 
toestand  van  Nederlandsch-Indië  over  1877.  Het  was  alsof  de  geest 
der  poëzie  over  onze  bewindslieden  vaardig  was  geworden  en  hen, 
in  plaats  van  een  periodiek  verslag,  een  heldendicht  in  de  pen  had 
gegeven.  Men  las  er  in  van  stoombaggermolens,  die  de  knst  van 
Java  zouden  aantasten,  op  plaatsen  waar  nog  niets  dan  moeras, 
koraalrif  en  zandbanken  te  vinden  waren.  Van  graafmachines,  die 
zich  zelf  een  weg  zouden  graven,  dwars  door  de  klapper-  en  uipa- 
bosschen  heen,  tot  aan  den  Kleinen  Boom,  om  de  oude  haven  van 
Batavia  te  verbinden  met  een  nieuwe,  die  nog  geschapen  moest 
worden.  Van  geweldige  trachiet-  en  porfierblokken,  te  houwen  uit 
de  steengroeven  te  Merak,  in  straat  Soenda,  te  laden  op  stoomkra- 
nen,  die  zich  zelf  over  rails  een  weg  zouden  zoeken  tot  op  de  nog 
te  bouwen  hoofden,  waar  stoomlichters  en  sleepbooten  de  ontilbare 
blokken  zouden  ontvangen,  om  ze  over  te  brengen  naar  de  plaats 
der  havenhoofden  en  ze  daar,  met  wiskunstige  zekerheid,  neder  te 
laten  juist  op  de  plek,  waar  den  voiigen  dag  onder  water  een  ruimte 
opengelaten  zou  zgn." 

Ook  herinnert  de  Middelhurgsche  Courant  zich  nog  levendig  >de 
bezwaren,  waarmede  deze  stoute  plannen,  vóór  en  na  haar  ontwer- 
ping, ontvangen  werden  door  de  beklemden  van  gemoed,  door  hen 
die  niets  goeds  zagen  in  al  dat  nieuwe  en  groote.  Met  heimwee  naar 
den  »goeaen  ouden  tyd",  toen  het  zoo  gemakkelgk  scheen  om  ryk 
te  worden,  hadden  z^  achtereenvolgens  alles  bestreden  wat  tot  een 
ruimer  opvatting  onzer  taak  als  koloniale  mogendheid  behoorde. 
Geen  vermindering  der  héerendiensten  —  want  die  zou  in  strgdz^n 
met  de  adat^  den  grondslag  van  ons  gezag.  Geen  afschaffing  der 
willekeurige  politie-  en  lijfstrafifen,  —  want  die  zou  afbreuk  doen 
aan  ons  prestige.  Geen  inkrimping  van  het  cultuurstelsel  en  geen 
intrekking  der  cultuur-procenten,  —  want  die  zouden  ons  voeren  tot 
een  staatsbankroet.  Geen  onderwijs  aan  de  Europeanen  op  Java,  — 
want  dat  zou  den  band  der  kolonie  met  het  moederland  te  los  maken. 
Geen  onderwijs  aan  de  inlanders,  —  want  dat  zou  hen  te  wgs  doen 
worden.  Geen  particuliere  landbouwondernemingeu,  —  want  Java 
moest  een  rijks-koffiefabriek  bleven.  Geen  spoorwegen,  —  want  de 
Javanen  hadden  ze  niet  noodig  en  zouden  er  geen  gebruik  ?an 
maken.  En  nu  ook:  geen  haven  voor  Batavia,  want  daar  bestond 
geen  behoefte  aan.  Of  wel,  indien  er  behoefte  aan  bestond,  dan 
zeker  op  een  andere  wijze  dan  de  voorgestelde.  Niet  ten  Oosten 
van  de  oude  haven,  maar  ten  Westen  er  van,  of  er  vlak  voor.  Niet 
met  havenhoofden,  maar  met  een  breek  water.  Niet  met  een  spoor, 
maar  met  een  kanaal.  Maar  nooit,  in  geen  geval,  zóó  als  't  voorge- 
steld werd.  Dadr  zouden  de  machten  van  hemel  en  aarde  zich  tegen 
verzetten.  Pestziekten  en  koortsen  zouden  het  leger  van  werklieden 
teisteren,  dat  daar,  in  de  moerassen  van  Java^s  kust,  aan  't  werk 
zou   moeten  tijgen.   Geen  Europeaan  zou  het  er  uit  kunnen  houden; 


Digitized  by 


Google 


475 

geen  JavaaD  er  voor  te  vinden  zgn.  De  stormen  van  den  West- 
moessou  eu  de  hitte  van  het  droge  jaargetijde  zonden  om  strgd  het 
gedane  werk  ongedaan  maken.  Niet  zoovele  jaren,  maar  zooveel 
tientallen  van  jaren  als  geraamd  werden,  zou  het  werk  duren." 

Het  opstel  in  de  Indische  Gids  geeft,  naar  het  oordeel  van  de 
Middelburgsche  Courant^  van  den  omvang  en  den  gang  van  het 
werk  een  beschr^ving,  welke  zoo  aantrekkel^k  is  als  een  roman  en 
zoo  verheffend  als  een  heldendicht.  »Het  is  om  trotsch  te  worden 
op  onzen  tijd  en  op  onze  landgenooten,  als  men  ziet  welke  dingen 
daar,  onder  een  v^andig  klimaat,  tot  stand  gebracht,  welke  moeie- 
Igkheden  daar  overwonnen  zijn." 

Die  moeiel^khedon  worden  vervolgens  geschetst,  evenals  de  voor- 
uitgang van  bet  grootsche  werk,  en  na  medegedeeld  te  hebben,  dat 
de  arbeid  in  al  de  drie  afdeelingen  van  den  haven-,  kanaal-  en 
spoorwegbonw  thans  ^ geregeld  en  met  steeds  toenemende  voortva- 
rendheid" wordt  voortgezet,  stelt  en  beantwoordt  de  M.  C.  de  vraag,  of 
de  haven  aan  haar  bestemming  beantwoorden  zal. 

>Dit  zal"  —  zegt  zij,  en  wy  vereenigen  ons  geheel  met  die  meening  — 
>voor  een  groot  deel  afhangen  van  de  wgze  waarop  de  Nederland- 
sche  ondernemingsgeest  dit  nieuwe  werktuig,  dat  tot  zyne  beschikking 
gesteld  wordt,  banteeren  zal.  Java  is,  —  merkt  de  Indische  Gids 
op,  —  een  eiland,  in  zgn  uitvoer  dus  af  hankelyk  van  de  werkkrachten, 
in  zgn  invoer  van  de  behoeften  en  de  koopkracht  zgner  bevolking. 
Dit  is  juist,  en  wg  trekken  er  het  gevolg  uit,  dat  het  aanleggen  eener 
nieuwe  haven  dus  op  zichzeli  de  markt  van  Java  voor  onzen  handel 
niet  overvloediger  en  het  débouché  voor  de  Nederlandsche  nijverheid 
niet  grooter  maakt.  Deze  aanleg  kan  Batavia  maken  tot  een  pleister- 
plaats voor  groote  schepen,  gelgk  Singapore  tot  dusver  was,  met 
dokken,  werven  f*n  andere  inrichtingen  voor  de  scheepvaart,  welke 
onze  kolonie,  tot  onze  schande,  nog  mist.  Maar  daarmede  alleen, 
ofcchoon  men  zich  over  het  resultaat  verheugen  zou,  wordt  het  doel 
van  het  werk  niet  bereikt.  Het  gewicht  van  Batavia,  met  zgn  nieuwe 
haven,  als  stapel-  en  handelsplaats,  hangt  af  van  de  ontwikkeling  der 
voortbrengende  en  der  verterende  kracht  van  het  eiland,  en  deze  is 
alleen  te  verwachten  van  Europeeschelcapi talen,  handelskennis,  ng ver- 
beid en  ondernemingsgeest." 

Opmerkelgk  zgn  ook  deze  woorden:  »Bleven  de  Nederlanders 
achterlgk,  of  bleken  zij  te  zwak  om  zich  van  die  nieuwe,  voor  hen 
geopende  wegen  meester  te  maken,  dan  zouden  ongetwgfeld  vreemde- 
lingen zich  in  huQ  plaats  dringen.  Java,  evenals  een  halve  eeuw 
geleden,  door  middel  van  angstvallige  politie-bepalingen,  te  omringen 
met  een  cordcn^  waarbinnen  geen  vreemdeling  zou  kunnen  door- 
dringen, —  daaraan  valt  niet  meer  te  denken.  Evenals  de  vrge 
handel,  zoo  is  ook  de  onbelemmerde  toelating  van  vreemdelingen, 
voor  zoover  zg  de  middelen  bezitten  om  in  hun  onderhoud  te  voor- 
zien, de  onmisbare  voorwaarde  voor  de  politieke  veiligheid  onzer 
koloniën.  De  nieuwe  haven  is  dus  een  prachtige  deur,  met  groote 
kosten,  veel  wgsheid  en  tot  dusver  met  bijzonder  geluk,  door  de 
^geering  aan  het  gebouw  onzer  kolonie  aangebracht.  Die  deur  dicht 
of  op  een    kier  te  houden,  is  onmogelgk:    zelfe  indien  de  bewoners 
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van  het  huis  daar  niet  met  geweld  tegen  opkwamen,  zonden  de 
hebzochtige  en  jaloersche  buren  het  ons  spoedig  afleeren.  Wie  nu 
door  deze  deur  naar  binnen  zullen  gaan,  hangt  van  de  Nederlanden 
af.  Wanneer  z^  bytijds,  zoolang  de  werklieden  nog  bezig  zgn,  er 
queue  voor  rakken  en  zich  gereed  houden  om,  zoodra  zg  openstaat, 
de  opening  met  hun  lichamen  te  vullen,  dan  is  er  geen  nood  dat 
vreemdelingen  vóór  hen  de  gangen  en  portalen,  de  kamers  en  provirie- 
kasten  zullen  bezetten." 

Ook  dit  werk  des  vredes  is  dus,  wèl  beschouwd,  niets  dan  eeu 
werk  van  strijd.  »Maar  wat  is  iedere  arbeid  anders?  En  in  *t  binder, 
wat  is.de  handel  anders  dan  een  strgd  om  't  bestaan,  niet  slechts 
met  mededingende  menschen  en  volken,  maar  ook  met  de  krachten 
der  natuur?  De  natuur  schenkt  aan  het  eeneland  bevaarbare  rivieren 
en  diepe  zeegaten;  zij  onthoudt  ze  aan  het  andere.  Het  zeegat^  dat 
z^  in  de  eene  eeuw  diep  houdt,  doet  zij  in  de  andere  verzanden; 
de  rivier,  die  voor  het  ééne  geslacht  een  >wandelende  weg"  wa^s 
wordt  voor  het  andere  een  verstopt  vaarwater,  een  bron  slechts 
van  overstroomingen  en  moerassen.  Brugge  en  Stavoren,  Venetië  en 
^ovogorod,  —  om  ze  niet  b^  tientallen  meer  te  noemen, —  kannen 
er  van  getuigen.  Maar  dan  komt  de  mensch  en  boawt  zich  zp 
Petersburg,  z^n  Bremerhaven,  zijn  IJmuiden,  graaft  zich  zyn  Snez- 
kanaal,  z^n  kanaal  van  Laiiguedoc;  put  zich  uit  in  wanhopige  po- 
gingen om  voor  de  verstopte  Maas  een  kuustmatigen  Rotterdamschen 
waterweg  te  scheppen.  En  eindelijk  moeten  de  n^verheid  en  de 
handel  er  zyn  om  7an  dien  strijd  de  vruchten  te  doen  plukken. 
Anders  blijven  de  overwinningen,  die  men  behaalt,  waardeloos,  — 
zooals  niet  ver  van  de  plaats  alwaar  wy  schreven,  helaas!  tebewgsen 
valt.". 

Nederland  heeft  »in  dezen  strijd,  ondanks  de  nederlagen  welke 
het  soms  leed  en  de  misslagen  die  het  nu  en  dan  beging,  steeds 
een  roemrijk  aandeel  genomen.  Moge  de  overwinning,  welke  wij  aan- 
vankelijk bezig  zijn  op  Java's  strand  te  bevechten,  daartoe  opnieuw 
bet  hare  bijdragen!" 

Wy  nemen  nu  van  de  met  veel  talent  en  veel  belangstelling  in 
Indië  geschreven  artikelen  der  Middelburgsche  Courant  afscheid,  om 
de  aandacht  te  vestigen  op  de  bespreking  van  hetzelfde  onderwerp 
in  het  Handelsblad. 

Het  Handelsblad  getroostte  zich  de  moeite  en  kosten  om  aan  het 
onderwerp  een  afzonderlyk  bijvoegsel  te  wijden,  waarin  ter  bevorde- 
ring van  een  juiste  voorstelling  aangaande  tigging.en  omvang  der 
havenwerken,  een  teekening  werd  opgenomen. 

Eerst  schildert  het  de  moeite,  de  gevaren,  de  groote  uitgaven  en 
het  tijdverlies  by  gemis  van  voldoende  havenwerken  aan  een  lossen  en 
laden  te  Batavia  in  den  Westmoesson  verbonden.  Wat  de  onkosten  en 
het  tyd verlies  betreft,  worden  deze  feiten  medegedeeld :  De  verscheping 
van  het  eene  stoomschip  in  het  andere,  waarbg  het  goed  voor  het  dnbbel 
vervoer  naar  en  van  den  wal  tweemaal  in  handen  van  de  prauwenvereo 
is  geweest  en  door  het  opslaglokaal  is  gepasseerd,  kost  /'4.50  p^ 
meter  of  /*  6  per  ton ;  in  een  goed  ingerichte  haven,  waar  de  stoom- 
scbepen  aan  een  gemeenschappelyke    kade  liggen,  bedragen  die  kosten 
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^^ft^9  cetU  per  ton.  Een  zeilschip  dat  met  800  ton  stukgoed  en 
spoorwegmateriëel  te  Batavia  aankwam,  werd  nog  onlangs  aldaar 
55  dagen  opgehouden  voor  het  lossen  van  die  lading  en  het  innemen 
van  300  ton  ballast.  In  de  charterpartijen  van  steenkolen  is  40  ton 
per  dag  het  maximum  voor  de  lossing,  zoodat  schepen  van  duizend 
ton  meer  dan  vier  weken  verspelen  voor  een  werkzaamheid,  die  in  goed 
ingerichte  havens  slechts  vier  dagen  behoeft  te  duren. 

Gelakkig,  zegt  het  Handelsblad,  nadert  de  tijd  waarin  al  dat  tyd- 
verlies,  al  die  kapitaalverspilling  tot  het  verleden  zal  behooren.  Nog 
bl^  er  veel  te  doen,  eer  de  nieuwe  haven  voor  Batavia  voltooid  is, 
maar  het  zware  werk  waaraan  het  meeste  risico  verbonden  was,  is 
onder  de  knie,  en  reeds  nu  kunnen  wij  ons  verheugen  in  het  slagen 
van  deze  grootsche  onderneming. 

Daarna  geeft  het  Handelsblad  een  helder  overzicht  van  hetgeen 
reeds  tot  stand  kwam;  verwijst  den  Amsterdammer,  die  zich  van  de 
Bataviasche  havenwerken  een  oppervlakkig  denkbeeld  wil  vormen, 
naar  de  haven  van  IJmuiden ;  herinnert,  dat  de  kosten  der  Bataviasche 
haven  geraamd  werden  op  18  millioen,  en  de  tijd  voor  den  bouw  op 
tien  jaar,  en  releveert  dat  de  voltooiing  reeds  in  1883  te  gemoet  gezien 
wordt,  dus  vier  jaar  vóór  den  geraamden  termijn,  terwijl  ook  op 
financieel  terrein  de  vooruitzichten  gunstig  zgn.  Voorspoed  werd  by 
het  werk  ondervonden,  maar  —  en  deze  opmerking  van  hei  Handels- 
blad zal  zeker  èn  in  Nederland  èn  in  Indië  grooten  bijval  vinden  — 
>toch  kan  men  het  sobere  exposé  van  het  gedane  ^erk  \n  de  Indische 
Gids  niet  lezen,  zonder  het  talent  van  organisatie  en  de  technische 
genialiteit  •  te  bewonderen,  waarmede  in  dat  luttel  aantal  maanden, 
een  kolonie  van  arbeiders  op  Tandjong  Priok,  een  kolonie  steengra- 
vers  op  het  eiland  Merak  voortdurend  ijverig  aan  't  werk  is  gehpuden, 
een  spoorweg  gelegd,  een  kanaal  gegraven,  groote  kunstwerken  ge- 
maakt, een  fabriek  gesticht,  een  stoomflottille  in  aanhoudenden  dienst 
gebracht  is,  en  dat  alles  in  een  tropisch  klimaat  met  slechts  een  be- 
perkten staf  van  kundige  assistenten,  terwjjl  aan  het  werkvolk  alles 
moest  worden  geleerd,  en  terwijl  de  vrees  voor  de  gezondheid  telkens 
goede  werkkrachten  terughield.  Voegt  daarbij,  dat  al  dat  werk  ge- 
daan is  binnen  het  kader  der  Indische  comptabiliteitswet,  zoodat  een 
zeer  uitvoerige  administratie  is  gehouden  van  ieder  deel  en  onderdeel 
zoowel  van  het  werk  als  van  de  werktuigen,  en  dat  ons  als  gevolg 
van  die  administratie  een  studie  wordt  beloofd,  waaruit  een  verras- 
send licht  zal  opgaan  over  do  redenen  die  gewoonlyk  de  werkelijke 
uitgaven  voor  publieke  werken  de  ramingen  doen  overtreffen." 

Het  Handelsblad  hoopt,  dat  de  » on  vermoeide  chef,  de  Heer  J.  A. 
de  Gelder,"  met  de  voltooiing  van  het  werk  denzelfden  voorspoed 
zal  hebben  als  met  den  aanvang,  en  het  is  overtuigd  dat  spoedig  na 
de  opening  zal  blijken,  hoezeer  de  nieuwe  haven  het  verkeer  bevor- 
dert. lArasterdam  met  IJmuiden,*'  zegt  het,  »kan  onzen  vrienden  in 
Indië  toonen,  wat  Batavia  zal  worden  met  Tandjong  Priok.  Het  is 
bekend  dat  vele  handelaars  te  Batavia  voor  een  vijftal  jaren  geenszins 
ingenomen  waren  met  het  plan.  Zy  hadden  de  haven  liever  dichter 
bg  hun  pakhuizen  en  kantoren  gehad,  en  dit  is  zeer  verklaarbaar. 
Maar  wat   zg   toen   betoogden,    wordt,    gelöoven  wy,  meer  en  meer 
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door  de  ondervinding  geleerd.  De  hoofdzaak  is  een  goede  hayen  en 
gemakkelijke,  onkostbare  aansluiting  tusschen  zee-  en  landweg.  KunneQ 
de  technische  autoriteiten  -u  die  niet  vlak  voor  uw  deur  bezorgen, 
ziet  er  dan  niet  tegen  op,  een  kwartier  te  sporen  of  uw  goederen 
door  een  stil  kanaal  een  paar  uur  te  laten  slepen  —  het  verkeer 
gewent  zich  spoedig  aan  den  nieuwen  toestand.  Wij  zgn  overtaigd, 
dat  niets  meer  kan  bijdragen,  om  van  Batavia  de  hoofdstad  te  maken 
ook  op  het  gebied  van  handel  en  scheepvaart,  dan  de  nieuwe  haven 
die  haar  in  staat  zal  stellen,  Singapore  naar  de  kroon  te  steken." 

Daarvoor  echter  moet  de  exploitatie  van  de  haven  aan  den  breeden 
aanleg  beantwoorden.  Het  is  raadzaam  in  tijds  maatregelen  te  nemen. 
Met  vele  der  oude  tradities  van  »de  boom"  zal  moeten  worden  ge- 
broken. Orde,  regelmaat  en  snelle  afdoening  moeten  in  de  plaati 
gesteld  worden  van  verwarring  en  opeenhooping  bij  ongewone  drukte. 

Het  Handelsblad  verwacht  dat  de  nieuwe  Landvoogd  daarvoor  zal 
zorg  dragen. 
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OVEREENKOMSTEN  MET  INLANDSCHE  VOUSTEN  ^). 
ACTEN  VAN  VERBANO   KN   VAN   BEVESTIGING  MET  TAJAN. 

ACTE|  VAN  VERBAND  van  den  panembahan 
van  Tajan. 

Ik  pangeran  Ratoe  Poetra  'Negara,  met  den  naam  van  Pakoe  Negara 
Soeria  Kesoema  optredende  als  panembahan  van  Tajan,  beloof  plech- 
tiglgk: 

dat  ik  aan  den  Koning  der  Nederlanden  en  aan  den  Gonverneur- 
lieneraal  van  Nederlandsch-Indië,  als  'sKonings  vertegenwoordiger  in 
deze  gewesten,  gebouw  en  getrouw  zal  zyn,  en  het  gebied  van  Tajan, 
dat  mg  in  leen  wordt  afgestaan  en  als  zoodanig  door  my  wordt  aan- 
genomen, met  allen  gver,  oplettendheid  en  toewgding  voor  en  van 
wege  het  Nederlandsch-Indisch  Gouvernement  zal  besturen  overeen- 
komstig de  wetten  en  instellingen  des  lands,  en  met  stipte  inacht- 
ueming  van  de  bepalingen,  vervat  in  de  met  mgne  voorgangers  ge- 
sloten overeenkomsten ; 

dat  ik  te  allen  tyde  bereid  zal  zyn  mij  met  het  Nederlandsch-Indisch 
Gouvernement  te  verstaan  omtrent  punten  bij  die  overeenkomsten  niet 
voorzien,  en  die  nader  blyken  mochten  in  het  belang  van  land  en  volk 
regeling  te  behoeven,  terwgl  ik  mg  speciaal  bereid  verklaar  om  toe  te 
treden  tot  een  herziening  der  thans  vigeerende  contractueele  bepa- 
lingen, meer  in  overeenstemming  met  de  eischen  van  den  tegenwoor- 
digen  tyd; 

dat  ik  alles  zal  aanwenden  wat  tot  heil  en  voordeel  van  myn  rijk 
kan  strekken ; 

dat  ik  niets  met  raad  en  daad  zal  doen  wat  in  het  nadeel  van  het 
Nederlandsch-Indisch  Gouvernement  of  van  zyne  onderhoorigen  zal  zgn, 


')  ^  ergenoraen  uit  de  jongste  Bylageu  van  de  Handelingen  der  Staten-Gencraal. 
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noch  zal  gedongen  dat  zalks  door  anderen  worde  gedaan,  maar  dat  ik 
integendeel,  ingeval  m^  zoodanige  daden  mochten  ter  oore  komen,  deze 
naar  mgn  beste  vermogen  afweren,  en  daarvan*  kennis  geven  zal  lan 
den  resident  der  Westerafdeeling  van  Bomeo  oi  aan  den  meest  n&bg 
zgnden  ambtenaar  van  het  Gouvernement; 

dat  ik  wijders  alle  "verbintenissen,  voortvloeiende  uit  de  tnsschen 
het  Gouvernement  en  mijne  voorgangers  gesloten  overeenkomsten, 
heilig  en  getrouw  zal  nakomen,  en  voorts  alles  zal  doen  wat  een  getronw 
en  eerlgk  vorst  en  leenman  betaamt. 

Deze  verklaring  heb  ik  met  eede  bevestigd,  bezegeld  en  onderteekend 
ten  overstaan  van  Cornelis  Kater,  resident  der  Wester-afJeeling  fan 
Bomeo,  en  van  de  ryksgrooten. 

Geschreven  te  Tajan  den  tweeden  Maart  1800  en  tachtig. 

Zegel  en  handteekening  van  den  Panembahan. 

Voor  de  beëediging, 

(w,  g.)    MoHAMAD  Saleh. 


Imam. 


Ten  mijnen  overstaan, 
(w.  g.)     C.  Kater. 


ACTE  VAN  BEVESTIGING  van  den  panembahan 
van  Tajan. 

Nademaal  in  de  plaats  van  den  op  heden,  krachtens  het  gouvernc- 
mentsbesluit  van  den  3ileu  Februari  1880,  n**.  15,  afgetreden  vorst  Tan 
Tajan,  panembahan  Adi  Ningrat,  in  een  op  den  tweeden  Maart  1880 
ter  hoofdplaats  van  het  ryk  Tajan,  met  de  rij ksgrooten,  de  hoofdenen 
de  bevolking,  door  den  resident  der  Westeratdeeling  van  Bomeo  ge- 
houden vergadering,  eenstemmig  tot  opvolger  van  den  afgetreden 
vorst  is  verkozen  diens  oudste  wettige  zoon,  pangeran  Ratoe  Poetra 
Negara; 

En  aangezien  pangeran  Ratoe  Poetra  Negara,  op  heden  den  tweeden 
Maart  des  jaars  achttien  honderd  tachtig,  in  handen  van  mij,  Cornelis 
Kater,  resident  der  Westerafdeeling  van  Borneo,  plechtig  heeft  beeedigd 
en  ten  mgnen  overstaan  heeft  bezegeld  en  onderteekend  de  aan  deze 
acte  gehechte  schriftelgke  verbintenis; 

Zoo  wordt,  mede  in  opvolging  van  het  in  hoofde  dezes  genoemd 
besluit,  voornoemde  pangeran  Ratoe  Poetra  Negara  bij  deze  door  mg, 
onder  nadere  goedkeuring  van  den  Gouverneur-Generaal  van  Neder- 
landsch-Indië,  in  naam  en  vanwege  het  Nederlandsch-Indisch  üou- 
vernement  plechtig  bevestigd  in  zgn  waardigheid  van  vorst  van  Tajan,  en 
zulks  onder  den  naam  en  titel  van  panembahan  Pakoe  Negara  Soeria 
Kesoema,  ten  blijke  waarvan  hem  van  deze  acte,  zoomede  van  de 
bovenbedoelde  door  hem  aangegane  schriftelijke  verbintenis,  nadat  die 
stukken   zullen    zijn   voorzien  van  het  bewijs  van  goedkeuring  en  be- 
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Icracbtiging   van  den  Gouverneur-Generaal,  een  exemplaar  zal  worden 
uitgereikt 

Aldus  gedaan  te  Tajan  ten  dage  en  jare  voorschreven. 

De  resident  der  Westerafdeeling  van  Borneo^ 
{w.g,)    C.  Kater. 

In  tegenwoordigheid  van: 
De  aspirant-controleur  van  Tajan  en  Meliouw^ 
(w,g,)    A.  Mbllink. 

De  controleur  van  Sanggouw  en  Sekadouw^ 
(w,  g.)    Snbllebrand. 

Deze  acten  van  verband  en  van  bevestiging  zyn  goedgekeurd  en 
bekrachtigd  op  heden  den  tweeden  Mei  des  jaars  een  duizend  acht 
honderd  tachtig. 

De  Gouverneur-Generaal  van  Nederlandsch-Indië^ 

{w,g.)    VAN  Lansberge. 

Ter  ordonnantie  enz. 

NOTA  VAN  TOELICHTING. 

In  Tajan,  een  der  aan  de  Kapoeas  gelegen  landschappen  der  resi- 
«lentie  Westerafdeeling  van  Borneo,  werd  de  panembahan,  die  sedert 
het  laatst  van  1873  aldaar  het  bewind  voerde,  in  den  aanvang  van 
1880  w^ens  ziekte,  op  zgn  verzoek,  van  zgn  waardigheid  ontheven. 
In  overeenstemming  met  de  wenschen  der  bevolking  is  in  zijn  plaats 
zgn  oudste  wettige  zoon  tot  panembahan  verheven. 

De  door  dezen  gepasseerde  acte  van  verband  en  de  aan  hem  uitge- 
reikte acte  van  bevestiging,  welke  hiernevens  worden  aangeboden,  zijn 
in  hoofdzaak  gelijkluidend  aan  die  welke  in  der  tijd  bij  het  optreden 
yan  zgn  vader  werden  gepasseerd.  ') 

Met  het  oog  op  de  wenschelijkheid  dat  het  thans  nog  vigeerend 
contract  van  1855  meer  in  overeenstemming  worde  gebracht  met  de 
eiïïchen  des  tgds,  is  in  de  acte  van  bevestiging  een  clausule  opgenomen 
waarbg  de  nieuwe  panembahan  zich  speciaal  verbindt  om  toe  te  treden 
tot  een  herziening  der  bestaande  overeenkomst. 


ACTEN    VAN    VERBAND    EN   VAN   BF. VESTIGING    MKT    TERNATE. 

ACTE  VAN  VERBAND  van  den  sultan  van 
Ternate. 

Ik  Assoelthan  Tadjoel  Mahfoel  Binajatillahilhanan  Siradjoel  Moelki 
Amiroeddin  Iskandar  AÏoenawaroessadik  Wahoewaminaladilin  Sjah 
Poetr»  Ajanhar,  vorst  van  Ternate,  beloof  plechtig: 

dat  ik  aan  den  Koning  der  Nederlanden  en  aan  den   Gouverneur- 

^)  Gedrukte  stukken  der  Tweedo  Kamer,  zitting  1875—76,  82,  n".  5.  In  de 
destgds  aangeboden  Nota  van  Toelichting  (n".  9  van  den  bundel)  zijn  nopens  het 
landgoel  Tajan  eenige  bijzonderheden  aangeteekend.  , 
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Generaal  van  Nederlandsch-Indië,  als  's  Konings  vertegenwoordiger  in 
deze  gewesten,  gehoaw  en  getrouw  zal  zyn,  en  het  ryk  van  Temate, 
dat  mg  in  leen  wordt  afgestaan  en  als  zoodanig  door  my  wordt  aan- 
genomen, met  allen  ijver,  oplettendheid  en  toewgding  voor  en  van- 
wege het  Nederlandsch-Indisch  Gouvernement  zal  besturen  overeen- 
komstig de  instellingen  en  wetten  des  rijks; 

dat  ik  de  tusschen  het  Nederlandsch-Indisch  Gouvernement  en 
mijne  voorgangers  gesloten  overeenkomsten  lieilig  en  getrouw  al 
nakomen ; 

dat  ik  te  allen  tgde  genegen  zal  zgn  om  mg  met  het  NTederlandsdi- 
Indisch  Gouvernement  te  verstaan  omtrent  punten,  bg  die  overeen- 
komsten niet  voorzien  en  die  nader  blijken  mochten  in  het  belang  van 
land  en  volk  regeling  te  behoeven,  terwgl  ik  mg  speciaal  bereid  ver- 
klaar om  toe  te  treden  tot  een  herziening  der  thans  vigeerende  con- 
tractueele  bepalingen,  meer  in  overeenstemming  met  de  eischen  van 
den  tegenwoordigen  tgd,  en  dat  ik  voorts  alles  zal  doen  wat  een 
getrouw  en  eerlijk  vorst  en  leenman  betaamt. 

Deze  verklaring  heb  ik  met  eede  bevestigd,  bezegeld  en  onder- 
teekend ten  overstaan  van  Owen  Maurits  de  Munuick,  resident  van 
Ternate,  en  in  bgzijn  van  de  navolgende  rgksgrooten:  Boenga,  djoe- 
goegoe;  Abdoel  Adjidjie,  secretaris;  Mahdoem,  kadle,  en  Moehaddiem, 
hoehoem. 

Ten  overstaan  van  mg,  resident  van  Ternate, 

^  (W,g,)      DE    MUNNICK. 

(Handteekening  en  stempel  van  den  sultan.) 
(Handteekeningen  van  de  rgksgrooten.) 


ACTE  VAN  BEVESTIGING  van  den  sultan 
van  Ternate. 

Nademaal  in  de  plaats  van  den  op  25  October  1876  overleden  sultan 
van  Ternate,  Assoelthanoel  Mahfoel  Binajatillahil  Mannan  Sinidjoel 
Moelki  Amiroeddin  Iskandar  Poetra  Mohamad  Arsad  Wahoewa  Minas- 
salihin  Sjah,  door  het  Gouvernement  van  Nederlandsch-Indie  tot  sultan 
van  Ternate  is  verkozon  en  verheven  prins  kapitein-laut  Ajanhar  van 
Ternate,  oudste  wettige  zoon  van  den  overleden  titularis; 

En  aangezien  prins  kapitein-laut  Ajanhar  voornoemd,  op  heden  den 
twintigsteu  October  des  jaurs  achttien  honderd  negen  en  zeventig,  in 
handen  van  mij  Owen  Maurits  de  Munnick,  resident  van  Ternate, 
plechtig  heeft  beëedigd  en  te  mijnen  overstaan  heeft  bezegelden  onder- 
teekend de  aan  deze  acte  gehechte  schriftelijke  verbintenis; 

Zoo  wordt  voornoemde  prins  kapitein-laut  Ajanhar  bij  deze  door  mg 
plechtig  bevestigd  in  zijn  waardigheid  van  sultan  van  Ternate  onder 
den  naam  en  titel  van  Assoelthan  Tadjoel  Mahfoel  Binajatillahilhanan 
Siradjoel  Moelki  Amiroeddin  Iskandar  Moenawaroessadik  Wahoewami- 
naladilin  Sjah  Poetra  Ajanhar,  ten  blgke  waarvan  hem  van  deze  acte, 
zoomede   van  de  bovenbedoelde  door  hem  aangegane  schriftelijke  ver- 
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bintenis,  nadfi  die  stukken  zullen  zijn  voor^iien  van  het  bewys  van 
goedkeuring  en  bekrachtiging  van  den  Gouverneur-Generaal,  een  exem- 
plaar zal  wordeu  uitgereikt. 

Aldus  gedaan  te  Ternate  ten  dage  en  jare  omschreven. 

De  reddent  van  Ternate, 

{w.  g.)      D£    MUNNICK. 

In  tegenwoordigheid  van  ons. 
(Handteekeningen  van  de  r^ksgrooten.) 

Deze  acten  van  verband  en  van  bevestiging  zgn  goedgekeurd  en 
bekrachtigd  op  heden  den  dertienden  Juli  des  jaars  een  duizend  acht 
honderd  en  tachtig. 

De  Gouverneur-Generaal  van  Nederlandsdi-Indië, 
{w.  g,)  VAN  Lansberoe. 
Ter  ordonnantie  enz. 

NOTA  VAN  TOKLICHTING. 

Nadat  de  sultan  van  Ternate  in  October  1876  was  gestorven,  werd 
het  bestuur  aldaar  voorloopig  opgedragen  aan  een  bestuurscommissie 
bestaande  uit  vier  der  voornaamste  hoFgrooten.  üe  Indische  Regeering 
wenschte  namel^k  met  de  aanstelling  van  een  nieuwen  sultan  te 
wachten-,  totdat  een  bevredigende  staat  van  zaken  op  Halmaheira  zou 
zgn  tot  stand  gekomen.  Dat  eiland,  hetwelk  voor  een  deel  aan  Ternate 
en  voor  een  and^r  deel  aan  Tidore  behoort,  verkeerde  destijds  in  onrust 
door  den  opstand  van  Danoe  Baba  Hassan,  welke  voornamelyk  voedsel 
had  verkregen  tengevolge  van  het  wanbestuur  en  de  afpersingen 
waaraan  de  bevolking  dikwyls  blootstond  van  de  z^de  der  Temataau- 
sche  en  Tidoreesche  hoofden. 

Ook  nadat  die  opstand  door  de  onderwerping  van  Danoe  Baba  Hassan 
in  Juni  1877  was  geëindigd,  bleef  de  Indische  Regeering  aanvankelijk 
geneigd  om  niet  over  te  gaan  tot  de  aanstelling  van  een  nieuwen  sultan, 
alvorens  een  beslissing  zou  kunnen  worden  genomen  omtrent  de  defi- 
nitieve regeling  der  aangelegenheden  op  Halmaheira.  (Thans  zijn  aldaar, 
bg  wijze  van  voorloopigen  maatregel,  op  verschillende  punten  post- 
houders  geplaatst  die  toezicht  uitoefenen  op  de  handelingen  der  inland- 
sche  ambtenaren.)  ^^an  dit  voornemen  heeft  zg  echter  moeten  afzien, 
omdat  gebleken  is  dat  nadeelige  gevolgen  te  duchten  waren  van  een 
langer  onvervuld  laten  der  sultans- waardigheid.  De  rust  en  orde  in 
Ternate  dreigden  namelyk  in  gevaar  te  worden  gebracht  door  de  kuipe- 
rgen der  verschillende  pretendenten,  terwijl  bovendien  de  bevolking 
ontwend  geraakte  aan  het  praesteeren  van  diensten  en  aan  het  op- 
brengen van  belastingen  ten  behoeve  van  haar  vorst.  Op  grond 
hiervan  is  het  raadzaam  geoordeeld  om  den  oudsten  wettigen  zoon 
van  den  overleden  vorst  tot  sultan  aan  te  stellen.  De  bij  zgn  optreding 
gepasseerde  acten  van  verband  en  van  bevestiging  worden  hierbij  over- 
gelegd. ^ 

Peel  I,  1881,  31 
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Ten  slotte  zg  medegedeeld  dat  het  noodige  wordt  verricht  om  het 
thiuis  met  Teraate  yigeerend  contract,  hetwelk  yan  het  jaar  1862 
dateert  ^),  door  ^ne  nieuwe  overeenkomst  te  vervangen. 


SUPPLETOIR   CONTRACT   MET  TIDORE. 

Vermits  Zgne  Hoogheid  Halifatoel  Moealam  Daiman  Filadil  Biiad- 
lalillahil  Malikil  Wahab  Wahoea  Said  Ahmad  Fathoedien  Sjah  Kaitjil 
Djaoehar  Alam,  sultan  van  Tidore,  en  zgne  rgksgrooten  den  wenficfa 
hebben  te  kennen  gegeten  om  op  den  eersten  JuU  des  jaars  achttioi 
honderd  negen  en  zeventig  de  slaverny  in  het  geheele  rgk  Tidore,  met 
uitzondering  van  Nieuw-Guinea  en  dé  daaronder  ressorteerende  eilandeiii 
af  te  schaffen,  en  bggevo]g  het  bepaalde  in  de  artt.  18  en  24  ?ui 
de  tusschen  het  Nederlandsch-Indisch  Gouvernement  en  Zgne  Eooghëd 
den  genoemden  sultan  en  zgne  rgksgrooten  op  den  zes  en  twintigsten 
Maart  achttien  honderd  twee  en  zeventig  gesloten  overeenkomst  niet 
meer  zal  voldoen; 

Zoo  is  op  heden,  den  eersten  Juli  achttien  honderd  negen  en  zeventig, 
onder  nadere  goedkeuring  van  Zgne  Excellentie  den  Gouverneur-GeDe- 
raal  van  Nederlandsch-Indië,  tusschen  ons,  Owen  Maurits  de  Munnick, 
resident  van  ïemate,  daartoe  behoorlek  gemachtigd  by  lastbnef  van 
16  April  1879,  n^  5,  en  Halifatoel  Moealam  Daiman  Filadil  fiüadk- 
lillahil  Malikil  Wahab  Wahoea  Said  Ahmad  Fathoedien  Sjah  Kaitjil 
Djaoehar  Alam,  sultan^  van  Tidore,  en  zijne  rgksgrooten  overeenge- 
komen als  volgt: 

Artikel  1. 

Artikel  vier  en  twintig  der  op  den  zes  en  twintigsten  Maart  acht- 
tien honderd  twee  en  zeventig  gesloten  overeenkomst  met  den  sultan 
van  Tidore  en  zgne  rijksgrooten  wordt  aangevuld  met  de  volgende 
bepaling: 

»0p  den  eersten  Juli  achttien  honderd  negen  en  zeventig  is  in  het 
»geheele  ryk,  met  uitzondering  van  Nieuw-Guinea  en  de  daaronder 
»ressorteerende  eilanden,  de  siaverng  afgeschatt,  en  na  dat  tgdstip 
»wordt  het  houden  van  slaven  binnen  het  rgk,  daarvan  uitgezondeid 
»Nieuw-Guinea  en  de  daaronder  ressorteerende  eilanden,  niet  meer 
tgeduld/' 

Aetikel  2. 

Artikel  achttien  der  vorenbedoelde  overeenkomst  wordt  gew^igd 
in  dier  voege,  dat  achter  de  in  de  eerste  alinea  van  dat  artikel  voor- 
komende woorden:  » verboden  slavenhander  worden  gevoegd  de  woor- 
den >hem  in  zgne  vrgheid  belemmeren  van  een  vrg  mensch,  hem  in 
>den  waan  brengende  of  latende  dat  hg  slaaf  is." 


*)  Gedrukte  stukken  der  Tweede  Kamer,  zitting(^864— 1865,  XXI,  n\  Il 
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Artikel  3. 


De  aldus  gewijzigde  artikeleh  treden  in  werking  op  den  eersten  Juli 
achttien  honderd  negen  en  zeventig. 

Aldus  gedaan,  geteekend,  bezegeld  en  bezworen  te  Tidore  den  eersten 
JnU  achttien  honderd  negen  en  zeventig. 

{W,  g.)      DE   MüNNICK. 

(Zegel  en  handteekeningen  van  den  sultan 
en  de  rgksgrooten.) 

Deze  overeenkomst  is  goedgekeurd  en  bekrachtigd  op  den  zevenden 
September  achttien  honderd  negen  en  zeventig. 

De  Gouverneur- Generaal  van  Nederlandsdi-Indië^ 

{w,g.)     VAN  Lansbbrge. 

ïer  ordonnantie  enz, 

NOTA  VAN  TOELICHTING. 

De  afschaffing  der  slavern^  in  het  gebied  van  Tidore,  met  uitzonde- 
oDg  van  Nieuw-Guinea  en  de  daaronder  behoorende  eilanden,  waartoe 
de  sultan  zich,  in  navolging  van  dien  van  Batjan,  in  den  aanvang  van 
1878  had  bereid  verklaard  (zie  het  Koloniaal  Verslag  van  dat  jaar, 
blz.  74),  heeft  den   Isten  Juli  1879  op  plechtige  wijze  plaats  gehad. 

Het  bedrag  der  door  het  Gouvernement  aan  de  rechthebbenden  uit- 
gekeerde schadeloosstellingen  bedraagt  ongeveer  /  150  000. 

Ten  einde  den  nieuwen  toestand  te  bevestigen  en  de  gevolgen  daar- 
van te  regelen,  is  met  den  sultan  van  Tidore  de  hiernevens  overge- 
legde suppletoire  overeenkomst  gesloten,  waarbjj,  op  het  voetspoor  van 
die  welke  den  4deD  Augustus  1878  ^)  met  den  sultan  van  Batjan 
werd  aangegaan,  vooreerst  art.  24  van  het  vigeerend  contract  van 
26  Maart  1872  ^)  is  aangevuld  met  de  bepaling  dat  de  slaverng  in 
het  gebied  van  Tidore,  met  uitzondering  van  Nieuw-Guinea  en  de 
daaronder  behoorende  eilanden,  is  afgeschaft  en  dus  ook  het  houden 
Tan  slaven  aldaar  niet  meer  geduld  wordt,  en  voorts  art.  18  van  dat 
contract  is  uitgebreid  in  dien  zin,  <^at  het  houden  van  slaven  gebracht 
is  onder  de  misdrgven  die  door  den  landraad  berecht  moeten  worden. 


ENGELAND  EN  BOKNEO. 

Het  Dagblad  vom  Zuid-Holland  en  ^s-Gravenhage  ontleende  onlangs 
aan  de  Oesterreichische  Monatschrift  für  den  Oriënt  van  15  Januari  j.1. 
het  bericht,  dat  de  Regeering  van  Groot-Brittanje  op  het  punt  staat 
aan  de  >DentOverbeck  Company**  een  Royal  Charter  voor  Borneo  uit 
te  reiken. 


*)  Gedrukte  stukken  der  Tweede  Kamer,  zitting  1879—1880,  86,  n°.  23. 
*)  tiedrakte  stukken  der  Tweede  Kamer,  zitting  1874—1875,  71,  n^.  6. 
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De  Monatschrift  verheugt  zich  thans  in  het  vooruitzicht,  dat  er 
weldra  naar  het  voorbeeld  van  het  door  Radja  Brooke  bestunrde  rpTc 
een  »staat*'  zal  ontstaan,  die  den  Europeanen  een  vruchtbaar  veld 
voor  hun  ondernemingszucht  zal  aanbieden,  en  zy  deelt  een  en  and» 
aangaande  Serawak  mede. 

Brooke,  die  zich  in  den  laatsten  tijd  veelal  in  Europa  ophield, 
heeft  onlangs  na  zijn  terugkomst  op  Serawak  den  >Grooten  RaAd" 
bijeengeroepen.  Vier  jaren  achtereen  had  deze  geen  vergaderinor  geho 
den,  en  ook  ditmaal  mocht  hij  van  den  Radja  vernemen,  dat  er  niö 
belangryks  te  beslissen  viel ;  slechts  om  een  oude  gewoonte  niet 
onbruik  te  doen  geraken,  waren  de  raadsleden  uitgenoodigd,  bg 
te  komen ! 

'    Het    land    ontwikkelt    zich   intusschen  onder  Engelsch  beheer,  do 
inlanders  bijgestaan,  voorspoedig.  De  waarde  van  den  binnpnlandscha 
invoer^ in    Serawak    beliep  in  het  laatste  jaar  25;'.551  pond  sterlin 
die  van  den  uitvoer  268.575. 

De  geheele  uitvoer  van  Noord-Borneo  bestond  in  1879  uit: 

74.060  pond  sterling ;  uitvoer  van  Noord-Borneo  en  Soeloe  over  Laboeaa^ 
35.830     ^  >  »  »    Broenei  naar  Singapore  en 

268.575     »        •   >  »         »    Serawak  naar  Singapore. 

De  handel  van  Noord-Borneo  en  Soeloe  met  Laboean  werd  tot 
toe  gedreven  met  inlandsche  vaartuigen  en  een  kleine  Engel» 
stoomboot,  die  twaalf  reizen  per  jaar  maakte ;  onlangs  is  een  tweede 
stoomboot  van  151  ton  in  de  vaart  gebracht,  en  daarvoor  heeft  i 
Dent-Overbeck  Company  subsidie  toegestaan 
Aldus  het  genoemde  Weener  maandschrift. 
Vermoedelgk  ligt  dit  aan  on/.e  bekrompenheid  van  opvatting,  maar 
de  zaak-Overbeck  blijft  ons  een  doorn  in  het  oog.  Of  de  Nederlandsche 
diplomatie  de  vestiging  van  dien  vreemdeling  en  zijn  aanhani^  ab^ 
gezaghebbers  op  Noord-Borneo  had  kunnen  en  moeten  voorkomen, 
dat  is  een  quaestie,  waarover  de  raeeniugen  wel  steeds  zullen  uit^n- 
loopen,  maar  dat  de  Minister  de  Staten  Generaal  over  den  aard  der 
concessie  onjuist  heeft  voorgelicht,  en  dat  de  Heer  Overbeck  of  zgn 
agenten  jaren  achtereen  èn  op  Borneo  èn  te  V^'eenen  èn  te  Londen 
aan  de  verwezenlijking  van  zijn  plannen  konden  arbeiden  zonder  dat 
de  Nederlandsche  besturende  ambtenaren  ginds  en  de  Nederlandsche 
diplomaten  hier,  in  Europa,  iets  van  al  het  drijven  bespeurden,  althans 
zonder  dat  de  Nederlandsche  Regeering  blijk  gaf  iets  van  hetgeen  er 
gaande  was  te  weten  of  te  vermoeden,  —  dat  is,  gelooven  wy,  niet- 
tegen  te  spreken,  en  dpt  ook  is  voor  de  natie  weinig  vereerend  en 
weinig  geruststellend.  Welken  waarborg  heeft  het  N  ederlandsche  volk, 
dat  het  in  andere  zaken  beter  wordt  voorgelicht,  en  dat  er  overigens 
voor  zijn  belangen  in  Indië  wèl  wordt  gewaakt?  In  de  laatste  jaren 
—  men  herinnere  het  zich!  -  beleefden  wy  ook  nog  de  geschiedenis 
van  de  Ashmore  Shoal  en  bovendien  de  annexatie  door  Engeland  van 
eenige  niet  ver  van  Java  gelegen  eilandjes. 


487 

DE  MINISTERIÊELE  WAAtlHEID  EN  DE  SPOORWEG 
NAAR  DE  PREANGER. 

Ter  beTestiging  en  aaüYulliBg  van  een  in  onze  vorige  aflevering 
geplaatst  stokje  kan  het  volgende  dienen,  dat  aan  het  Algemeen 
Dagblad  v.  iV.-J.  werd  ontleend: 

Omtrent  de  staking  der  werkzaamheden  aan  den  Preanger-spoorweg 
tengevolge  van  de  vergissing  aan  het  Departement  van  Koloniën, 
waardoor  men  daar  dacht,  dat  van  dien  aanleg  toch  al  het  beschikbare 
geld  niet  zou  kannen  ver\iïerkt  worden,  en  deswege  maar  alvast  over 
een  deel  van  dat  geld  voor  uitgaven  in  Nederland  met  dienzelfden 
spoorweg  in  verband  beschikt  had,  werden  einde  October  hier  de 
eerste  berichten  vernomen,  welke  later  tot  aller  verwondering  door  de 
Begeerin^  voor  geheel  ongegrond  verklaard  werden.  Ziehier  wat  de 
cijfers  uit  het  verslag  omtrent  de  werkzaamheden  gedurende  October 
aangaande  verminderde  werkzaamheid  te  lezen  geven. 

De  staking  zou  op  de  2",  3'  en  4*"  sectie  der  l^*n  (verdere  secties 
zyn  nog  niet  onder  handen)  hebben  plaats  gegrepen.  Gaat  men  de  c^fers 
Da,  dan  vindt  men  op  de  2*  sectie  voor  grondverzet  in  Juli  44  741 
kub.  M.,  in  Augustus  72  578,  in  September  53  179,  in  October  41  846 
kub.  M.  Gereed  gekomen  meters  aardebaan:  in  Augustus  1076,  in 
September  597,  in  October  333.  Voor  't  eerst  onderhanden  genomen 
meters  aardebaan:  in  Aug.  1796,  in  Sept.  859,  in  October  131.  Aan 
afloop  van  het  aardewerk  kan  de  vermindering  niet  toegeschreven 
worden,  want  er  zijn  nog  ruim  5000  meter  aardebaan  onder  handen 
en  ru?m  8000  onb^onnen. 

In  het  metselwerk  valt  eveneens  verminderiug  op  te  merken.  Dit 
was  in  Aug.  86?  kub.  M.,  in  Sept.  1772  kub.  M.,  in  October  580  kub.  M- 

Op  de  3e  sectie  zijn  dezelfde  vergelgkende  cgfers  als  volgt:  Grond- 
verzet: Juli  9984  kub.  M.,  Aug.  71664,  Sept.  49  445,  in  Oct. 
42  072.  Gereed  gekomen  meters  aardebaan:  in  Aug.  geen,  in  Sept. 
2812,  in  Oct.  geen.  Voor  't  eerst  onderhanden  genomen  meters  aarde- 
baan: in  Aug.  1614,  Sept,  641,  Oct  geen.  Metselwerk  in  kub.  Ms.  niet 
opgegeven. 

Op  de  4e  sectie.  Grondverzet  Juli  46  115  kub.  M  ,  Aug.  41  432, 
Sept.  24  072,  Oct,  12  1(^5.  Gereed  gekomen  meters  aardebaan:  Aug. 
36,  Sept.  geen,  Ocb.  16.  Voor  't  eerst  on«ler  handen  genomen  meters 
aardebaan   Aug.  602,  Sept.   1086,  Oct.  648. 

Alles  toont  een  merkbare  vermindering  der  werkzaamheid  in  Sept. 
en  Oct.  Naar  wg  nog  onlangs  uit  zeer  goede  particuliere  bron  verna- 
men, is  wel  degelijk  hier  en  daar  gedurende  ongeveer  een  maand 
gestaakt  geworden.  Echter  hebben  o^j  vele  gedeelten  de  aannemers  het 
werk  gaande  gehouden  door  voorschot  uit  eigen  fondsen.  De  schade 
door  verloop  van  werkvolk  voor  den  spoorweg  is  echter  minder 
groot  geweest  dan  zich  liet  aanzien.  Maar  de  half  afgewerkt  gelaten 
aard  werken  zgn  in  dien  tusschent^d  natuurlgk  wèl  achteruitgegaan. 
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VERVOER  PER  SPOORWEG  DUURDER  DAN  PER  KAR, 

»Iii  het  laatst  van  December"  —  zoo  schrgft  men  ons  uit  Soeri- 
baja  —  »werd  er  te  Modjokerto  een  vergadering  gehouden  van  den 
Chef  van  de  Beweging  der  Indische  Staatsspoorwegen  en  al  de  fabri- 
kanten wier  ondernemingen  langs  de  lijn  Sidhoardjo-Kertosono  ge- 
legen zijn ;  daarop  werd  het  vervoer  van  producten  per  spoor  besprokeiL 

'Het  resultaat  der  conferentie  is  geweest,  dat  één  fabrikant  besloten 
heeft  een  proef  te  nemen  met  den  afvoer  per  spoor,  omdat  hem  dit 
transport  niet  veel  meer  kan  kosten  dan  het  transport  op  de  oude 
manier;  maar  al  de  andere  fabrikanten  zien  er  van  af,  hun  product 
per  spoor  te  laten  vervoeren,  omdat  dit  voor  hen  belangrijk  duurder 
zou  zijn! 

Dit  frappante  feit  bewgst  alweer,  hoe  bekrompen  de  spoorw^zaak 
iot  heden  wordt  opgevat.  Men  heeft  eenige  tientallen  jaren  gedraald 
eer  men  tot  spoorwegbouw  overging;  men  heeft  sedert  schoorvoetend 
een  stap  verder  gezet  door  uiterst  langzaam  nog  een  Igntje  te  leggen, 
en  het  weinige  dat  er  aldus  met  horten  en  stooten  tot  stand  en  in 
exploitatie  gebracht  is,  maakt  men  door  dwaas  dure  tarieven  voor  beyol- 
king  en  Europeesche  industrieelen  nu  nog  zooveel  mogelgk  onbruikbaar/' 


WAT  DOET  DE  REGEERING  VOOR  Dr.  MATTHES? 

Het  flinke  ^beroep"  van  Jhr.  Mr.  Quarles  van  UflFord  »op  de  Neder- 
landsche  Maecenaten"  heeft  het  geheele  land  door  weerklank  gevonden, 
en  nergens  is  daarvan  een  beter  blijk  g^even  dan  te  Leiden,  waar 
de  Senaat  der  Rijksuniversiteit  den  heer  Matthes  honoris  causa  b^ 
doctoraat  in  de  taal-  en  letterkunde  van  den  Oostindischen  Archipel 
toekende. 

Zal  nu  de  Regeering  nog  dralen,  om  ook  harerzgds  den  hoogst yer- 
dienstelijken  geleerde  een  rechtmatige  waardeering  te  betoonen? 

Een  der  bezwaren  tegen  de  uitvoering  van  het  denkbeeld,  om 
voor  den  heer  Matthes  een  gouvernements-betrekking  beschikbaar  te 
stellen,  is  door  het  loffelijk  besluit  van  Leiden 's  Senaat  geheel  opge- 
heven; de  gewichtigste  overweging  die  thans  nog  overblijft,  bepiilt 
zich  hiertoe,  of  d^  Regeering  een  betrek  kelyk  luttele  som  besteden 
mag,  om  een  reeds  bejaard  man,  aan  wien  het  land  zeer  groote  Ter- 
plichtingen heeft,  op  eervolle  wgs  een  middel  van  bestaan  te  doen 
vinden ! 

Reeds  is  weken  lang  een  beslissing  der  Regeering  ^verbeid;  moge 
zg  begrgpen,  dat  er  geen  tyd  meer  verloren  mag  gaan !  Om  haarszelÊ 
wil  niet,  en  om  den  leeftijd  en  de  positie  van  Dr.  Matthes  niet.  Er 
moet  ten  spoedigste  gehandeld  worden. 

Where  is  a  will  there  is  a  way.  De  Regeering  kan  helpen; 
daar  zal  wel  niemand  aan  twijfelen.  Zij  kan  dat,  niet  alleen  door 
Dr.  Matthes  tot  hoogleeraar  te  benoemen,  maar  bovendien  langs 
andere  wegen.   Hoe   menigmaal  zijn  niet  personen,  die  geen  verleden 
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hadden  als  Dr.  Matthes,  tgdelgk  of  ook  definitief  op  voor  hen  70or- 
deelige  cosditiên  door  een  minister  hier  of  ginds  werkzaam  gesteld! 
Waarom  kan  dat  met  hem  niet  gebeuren? 

Maar  al  moest  de  Regeering,  om  in  dezen  voorziening  te  brengen, 
ook  tot  een  geheel  buitengewonen  maatregel  overgaan,  zy  zon  dat 
niet  mogen  nalaten.  Wat  tot  heden  uit  de  schatkist  genomen  werd, 
om  mannen  die  zich  als  pionniers  op  het  gebied  der  taal-,  land-  en 
volkenkunde  van  den  Oost-Indischen  Archipel  onderscheidden  waardig 
te  beloonen,  is,  de  belangrykheid  van  de  wetenschap  en  de  prodac- 
taviteit  der  bezittingen  in  aanmerking  genomen,  bedroevend  weinig; 
velen  hunner  waren  zendelingen  of  vreemde  reizigers.  De  Regeering 
zal  zich  waarlgk  niet  aan  verkwisting  bezondigen,  door  in  den  vervolae 
jaarlyks  enkele  duizenden  guldens  toe  te  kennen  aan  een  geleerde, 
die  zóó  lang,  zóó  ijverig  en  zóó  vruchtbaar  voor  de  wetenschap  werkte, 
als  Dr.  Matthes  deed,  en  die  bereid  en  bekwaam  is,  nog  meer  te 
presteeren. 


DE  TOESTAND  VAN  BANTAM- 

Veepest  en  koortsepidemie  hebben  de  residentie  Bantam  maanden 
achtereen  kunnen  teisteren,  zonder  dat  de  Regeering  één  enkelen  ver- 
standigen  en  flinken  maatregel  nam,  om  den  nood  der  bevolking  te 
lenigen. 

Een  geruimen  tgd  waren  de  zieken  zelfs  van  alle  geneesmiddelen 
verstoken. 

Een  geneesheer  werd  eindelyk  gezonden,  om  den  stand  van  zaken 
op  te  nemen  en  van  zyn  bevinding  verslag  uit  te  brengen.  Het  was 
Dr  Amtzenius. 

Energiek  en  moedig  heeft  die  zich  van  zgn  mandaat  gekweten, 
meer  door  mededoogen  met  een  ongelukkige  bevolking  dan  door  ont- 
zag voor  schuldige  autoriteiten  geleid. 

Omtrent  zgn  rapport  berichtte  de  Soerabaja  Courant  o.  a. : 

Dr.  Arntzenius  heefk  een  bepaald  plan  ingediend  om  in  den  rade- 
loozen  toestand  der  Bantamsche  bevolking  redding  aan  te  brengen. 
De  oorspron^elgke  bedoeling  der  Regeering  met  de  zending  van  Dr.  A. 
naar  Bantam  was  eenvoudig  om  daar,  bg  wgze  van  rondreizend  apo- 
theker, eenige  quininepillen  uit  te  deelen  om  de  koortslgders  wat  op 
de  been  te  houden.  Dr.  A.  heeft  echter  de  zending  aldus  niet  willen 
opvatten,  maar  zich  ten  taak  gesteld,  het  hart  der  quaestie  te  zoeken. 
Hij  is,  om  zoo  te  zeggen,  van  hut  tot  hut  door  de  residentie  getrok- 
ken, om  de  gesteldheid  der  bewoners  na  te  gaan  en  heeft  daarby  de 
diepste  ellende  aangetroffen. 

Naar  aanleiding  dier  bevindingen  heeft  Dr.  A.  niet  alleen  rapport, 
maar  ook  voorstdien  by  de  Regeerin^  ingediend.  Waarin  die  bestaan, 
moet  voor   het  oogenblik   nog   geheim    blgven.     Wy  kunnen  echter 
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mededeelen,  dat  het  plan  practisch  is  en  niet  al  te  kostbaar  en  dai 
het  evengoed  ten  vorigen  jare,  in  verband  met  de  bestaande  organi- 
satie tegen  de  veepest,  had  kunnen  worden  uitgevoerd.  Dit  uitstel 
heeft  wellicht  aan  duizenden  het  leven  gekost. 

Aard  en  strekking  der  verbeteringsplannen  van  Dr.  A.  zullen  intus- 
schen  waarschgnlgk  spoedig  aan  het  licht  komen,  daar  wii  met  rrg 
veel  zekerheid  kunnen  raededeelen,  dat  de  Regeering  geneigd  is  er 
'gevolg  aan  te  geven.  Wg  kunnen  tevens  verzekeren,  dat,  bij  niet- 
uitvoering  van  verbeteringsplannen,  tegen  Maart  of  April  a.  8.  hon- 
gersnood in  Bantam  onvermgdelgk  is. 

Over  't  algemeen  is  de  houding  der  Regeering  tegenover  Dr.  A., 
wiens  rapport  voor  haar  in  geen  geval  erg  vleiend  is,  niet  kleingeestig. 
Een  onzer  berichtgevers  uit  Batavia,  die  gelegenheid  beeft  om  in  der- 
gelijke zaken  een  weinig  achter  de  schermen  te  kgken,  deelt  ons 
daaromtrent  de  eigenaardigheid  mede,  dat  de  heeren  Sprenger  van 
Eyk  en  Levyssohn  Norman  Dr.  A*s  wijze  van  handelen  goedkeuren 
en  plichtmatig  achten,  maar  dat  zy  die  geneigd  zgn  hem  zgne  open- 
hartigheid min  of  meer  ten  kwade  te  duiden  moeten  worden  gezocht 
in  de  hoogere  sferen  van  den  geneeskundigen  dienst.  —  Abon  enten- 
deur  demi-mot  suffit. 

Het  is  voor  den  nieuwen  landvoogd  *sJacob  te  hopen,  dat  deze  zaak 
met  kracht  worde  aangepakt  vóór  zijn  komst,  opdat  aan  het  hoofd 
van  den  stoet  die  hem  met  gejuich  zal  binnenhalen,  niet  sta  het  grp- 
zende  beeld  des  hongers  of  het  rood  3  spook  des  opstands. 

Wg  trachten,  in  een  volgend  nummer  daarvan  nog  een  en  ander 
mede  te  deelen. 

Moge  de  arme  Bantamsche  bevolking  nu  ten  minste  vinden,  wat  tot 
heden  haar  onthouden  werd:  rationeele  en  afdoende  hulp!  — 
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Des  heeren  C.  Bf  beschuldigingen  t&gen 
Mr.  I.  zveerlegd. 


Eenige  dagen  geleden  kreeg  ik  Ae  Indische  Gids  in  haiulen  van 
December  1880,  waarin  ik  een  stak  aantrof  van  den  heer  ( ■.  B.,  han- 
delende over  een  onlangs  verschenen  vlugschrift,  getiteld :  »Iet8  over 
de  tegenwoordige  afhankelijkheid  der  Nederlandsch -Indische  rechter- 
Ipke  ambtenaren".  Dat  vlngschriffc,  waarin  betoogd  wordt,  dat  nood- 
zakelgk  wettelijke  bepalingen  gemaakt  moeten  worden  ter  waarborging 
van  de  onaf  hankelykheid  der  Nederlandsch-Indische  rechterlijke  amb- 
tenaren, houdt  eenige  feiten  in,  ten  bewgze  dat  sommige  dier  amb- 
tenaren in  de  laatste  jaren  op  voor  hen  onaangename  wgze  hebben 
ondervonden,  dat  zg  niet  wettelflk  onafhankelgk  zgn.  Als  een  der 
argumenten  voor  dat  betoog  moet  mgn  overplaatsing  als  landraads- 
president  van  Soerabaja  naar  Semarang  in  het  jaar  1878  dienst  doen. 

De  heer  C.  B.  nu  bestrydt  dat  vlugschrift,  en  beweert  o.  a.  bij  de 
bespreking  van  het  feit  mjjner  overplaatsing,  welke  ook  door  hem 
als  een  straf  wordt  beschouwd,  dat  die  straf  mg  zeer  terecht  is  opge- 
legd, want  dat  ik  my  vergrepen  heb  aan  den  eerbied  voor  de  wet  en 
een  mijner  ondergeschikten^  mijn  griffier^  tot  ongehoorzaamheid  aan  de 
wet  héb  aangeeet. 

Deze  beschuldigingen,  m.  i.  van  de  zwaarste  almede,  welke  tegen 
een  rechterlgk  ambtenaar  kunnen  worden  ingebracht,  mag  ik  niet  stil- 
zw^gend  laten  voorb^  gaan.  Zoo  ik  dit  deed,  zou  ik  toch  als  het 
ware  erkennen,  dat  die  beschuldigingen  juist  zgn,  en  voor  zulk  een 
erkentenis  bestaat  geen  de  minste  grond. 

Op  afdoende  wgze  vertrouw  ik  dit  te  kunnen  aiEintoonen. 

Gemakshalve  laat  ik  eerst  het  door  den  heer  C.  B.  uit  het  bewuste 
gschrift    geputte    verhaal    mgner    overplaatsing,    hetwelk,  ofschoon 
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niet   geheel   volledige   in  hoofdzaak  jnist  is,  met  de  daarbg  geyoegde 
aanmerkingen  en  beschuldigingen  hieronder  volgen. 

De  heer  C.  B.  dan  schrgft: 

»Het  tweede  feit,  dat  dienen  moet  om  de  onafhankelgkheid  der 
rechterl^'ke  ambtenaren  en  de  aanmatiging  der  beetaorsambtenaren 
te  bewgzen  komt  op  het  volgende  neder: 

»0p  zekeren  dag,  in  het  begin  van  1878,  vernam  de  toenmalige 
president  van  den  Landraad  te  Soerabaja,  Mr.  I.,  van  z^'n  adjonct- 
grifiSer,  dat  hij  (de  adjunct-griffier)  door  den  president  B.  tgdel^ 
met  de  waarneming  van  de  betrekking  van  griffier  bij  het  omgaand 
gerecht  *  was  belast  en  dat  hg  den  volgenden  dag  als  zoodanig  zou 
moeten  fangeeren,  daar  een  schriftelijk  door  hem  gedaan  verzoek  om 
intrekking  van  die  benoeming  onbeantwoord  was  gelaten. 

»Tengevolge  van  deze  mededeeling  van  zgn  adjnnct-griffier,  die 
destyds  bg  ontstentenis  van  den  griffier  met  werk  was  overladen  en 
dos  onmogelgk  met  nog  andere  werkzaamheden  kon  worden  belast, 
verzocht  Mr.  I.  bg  particulier  briefje  aan  den  Resident  die  benoeming 
in  te  trekken.  Hg  ontving  echter  een  weifi^erend  antwoord  (zeker  niet 
ongemotiveerd)  en  verzocht  daarop,  ter  vermijding  van  onaangenaam- 
heden, aan  den  omgaanden  rechter,  dat  deze  zgn  griffier,  die  zich 
te  Grissee  bevond,  per  telegram  mocht  ontbieden;  aan  welk  venodi 
gereedelijk  werd  voldaan. 

»Hieruit  blgkt  alzoo,  dat  de  omgaande  rechter  eigenlijk  de  eenige 
schuldige  zou  geweest  zgn,  als  Mr.  I.  zgn  adjunct-griffier  een  paar 
dagen  had  moeten  missen  of  als  er  onaangenaamheden  ontstaan  waren 
door  een  niet  onmogelijk  verbod  om  aan  's  Residents  opdracht  te  rol- 
doen.  Daar  hg  toch  zgn  griffier  zoo  gemakkelgk  bg  zich  kon  ont- 
bieden, toen  zijn  collega  Mr.  I.  hem  dit  verzocht,  bestond  er  geen 
voldoende  reden  voor  diens  afwezigheid,  en  dus  geen  noodzakelgkheid 
om  den  Resident  te  verzoeken  een  anderen  ambtenaar  aan  te  wgzen 
om  hem  tgdelijk  in  zgn  functiën  te  vervangen. 

»Een  paar  maanden  na  deze  gebeurtenis  hoorde  Mr.  I.  van  den 
intusschen  benoemden  griffier  van  den  Landraad,  dat  deze  door  den 
assistent-resident  voor  de  politie,  bg  afwezen  van  den  Resident,  ^as 
benoemd  tot  tijdelgk  waarnemend  griffier  ter  terechtzitting  van  bet 
Omgaand  Gerecht,  welke  een  paar  dagen  vóór  het  begin  der  Moha- 
medaansche  vastenmaand  zou  worden  gehouden. 

>Daar  gedurende  die  maand  van  inlandsche  rechtbanken  geen  zit* 
ting  kan  plaats  vinden  en  derhalve  vóór  dien  tgd  door  den  voorzitter 
van  den  landraad  te  Soerabaja  zooveel  zaken  werden  afgedaan  als 
maar  eenigszins  raogelgk  was,  was  het  voor  den  griffier  een  onmoge- 
Igkheid    gevolg   te   geven    aan  die  opdracht,  welke  het  opmaken  der 
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proce^en-yerbaal  van  de  zitting  van  het  omgaand  gerecht  in  zich 
sloot  en  hem  dns  gedurende  meerdere  dagen  aan  zgn  eigenlek  werk 
zou  hebben  onttrokken.  ^)  De  griffier  vroeg  hierop  aan  den  President 
of  hg  voor  die  benoeming  kon  bedanken,  waarop  deze  een  bevestigend 
antwoord  gaf  en  zeide  de  zaak  wel  in  orde  te  zullen  brengen. 

>De  zaak  kwam  echter  niet  in  orde.  De  Resident,  ter  hoofdplaats 
teruggekeerd,  meende  de  door  den  assistent-resident  namens  hem 
gedane  opdracht  te  moeten  handhaven.  In  dit  gevoelen  kon  een  corres- 
pondentie, die  de  president  Mr.  I.  met  hem  opende,  geen  verandering 
brengen.  Zg  eindigde  met  de  verklaring  van  den  Resident,  dat  hg 
den  griffier  aansprakelgk  stelde  voor  de  gevolgen  zgner  dienstweige- 
ring, en  het  antwoord  van  den  President  van  den  Landraad,  dat 
die  zo(^enaamde  dienstweigering  aan  hem  en  niet  aan  zgn  griffier  te 
wijten  was. 

>Het  gevolg  van  dit  alles  was:  lo.  dat  de  zitting  van  het  omgaand 
gerecht  geen  plaats  kon  hebben  en  een  tal  van  beklaagden  des  te 
langer  in  preventieve  hechtenis  moest  doorbrengen;  2o.  dat  een  week 
of  wat  later,  bij  besluit  van  21  September  1878  n®.  17,  de  president 
van  den  landraad  Mr.  I.  in  gelgkstandige  betrekking  naar  het  wegens 
zgn  gezondheid  (lees:  ongezondheid)  algemeen  gevreesde  Semarang 
werd  overgeplaatst. 

»Die  straf  werd  hem  opgelegd,  omdat  hg  het  prestige  van  den 
resident   B.  van    Soerabaja  zou  hebben  benadeeld  —  en  zeer  terecht, 


1)  Dus  beweert  Mr.  I.  of  zgn  woordvoerder  Mr.  K.,  maar  de  Landraad  had 
toch  ook  nog  een  adjunct-  of  substitunt-griffier  en  buitendien  de  bevoegdheid 
(zie  art  64  R.  O.)  om  een  buitengewoon  substituut-griffier  buiten  bezwaar  van 
den  lande  aan  te  stellen.  Wat  betreft  het  bezwaar  van  Mr.  L,  dat  die  (opdracht 
in  zich  sloot  het  opmaken  van  de  processen-verbaal  van  de  zittingen,  wyzen  vf\] 
op  de  practijk,  diQ  met  zich  brengt,  dat  in  dergelijke  exceptioneele  gevallen  do 
Omgaande  Hechter  zelf  die  processen-verbaal  opmaakt  volgens  aanteekeningen 
door  den  waarnemenden  griffier  op  de  terechtzitting  gehouden ;  en  daar  de  Pre- 
sident van  den  Landraad  ons  verzekert,  dat  zijn  griffier  behoort  tot  die  z.  g- 
inlandsche  kinderen,  die  de  Hollandsche  taal  niet  genoegzaam  machtig  zyn  om 
in  die  taal  eenigszins  ingewikkelde  zaken  behoorlyk  te  behandelen,  is  de  veron- 
derstelling gewettigd,  dat  de  Omgaande  Hechter  in  dit  geval  wel  niet  van  den 
regel  der  practijk  zal  afgeweken  zyn,  zoodat  de  President  van  den  Landraad  zijn 
griffier  wel  niet  langer  dan  een  paar  dagen,  den  gewonen  duur  der  zittingen 
van  het  Omgaand  Gerecht,  had  behoeven  te  missen ;  een  gemis  dat  hij  met  het 
ootr  op  de  mindere  bruikbaarheid  van  dien  ambtenaar,  waarop  ons  in  een  noot 
wordt  gewezen,  wel  niet  zwaar  zou  gevoeld  hebben.  Men  ziet  alzoo,  dat  de  be- 
weerde onmogelijkheid  en  hot  belang  der  justiciabelen  en  preventief  gevangenen 
hreed  werden  uitgemeten  om  eigen  onwil  te  bedekken.  Ook  mag  gevraagd 
worden  of  dan  het  belang  der  preventief  gevangenen,  die  voor  het  omgaand  ge- 
recht moesten  terecht  staan,  voor  niets  gold.  Noot  van  den  heer  B. 
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want  Mr.  I.  had  meer  eu  erger  gedaan,  dan  het  prestige  yan  d^^n 
Resident  te  benadeelen:  hg,  als  Voorzitter  van  een  rechtbank,  had 
zich  vergrepen  aan  den  eerbied  voor  de  wet  en  een  zgner  onderge- 
schikten, zgn  griffier,  tot  ongehoorzaamheid  aan  de  wet  aangezet 

»Wat  toch  was  hier  het  geval?  Art.  103  der  R.  O.  bepaalt  in  het 
2de  lid:  >Iu  geval  van  afwezigheid,  belet  of  ontstentenis  van  den 
griffier  wordt  op  schriftelgk  verzoek  van  den  omgaanden  rechter  door 
den  resident,  ter  plaatse  waar  de  rechtbank  van  omgang  moet  ge- 
houden worden,  een  ander  ambtenaar  met  de  tydelgke  waameaiiiig 
(dier  betrekking)  belast." 

» Krachtens  die  wettelijke  bevoegdheid  had  de  Elesident,  toen  de 
griffier  bij  de  Rechtbank  van  Omgang  verhinderd  werd  zgn  functieii 
waar  te  nemen,  op  schriftielgk  verzoek  van  den  Omgaanden  Rechter 
daarin  voorzien  door  den  griffier  van  den  Landraad  tydelgk  daarmede 
te  belasten. 

»Nu  beweert  Mr.  T.  wel,  dat  het  vanzelf  spreekt  dat  onder  >amb- 
tenaar"  enkel  de  aan  den  resident  ondergeschikte  ambtenaren  bedoeld 
worden,  en  vindt  voor  die  uitlegging  steun  in  het  Bijblad  mn  hd 
Staatsblad  n®.  395,  doch  in  geen  geval  stond  het  aan  hem  te  beoor- 
deelen,  of  de  Resident  een  goed,  dan  wel  een  verkeerd  gebruik  maakte 
van  de  hem  verleende  bevoegdheid;  dit  was  een  zaak  tusschen  dien 
hoofdambtenaar  en  de  Regeering.  Ten  andere  blijft  de  vraag  oyer 
of  die  uitlegging  wel  juist  is.  De  bevoegdheid  des  resideiits  is  in  de 
wet  zelve  niet  aan  banden  gelegd,  hetgeen  toch  gemakkel^k  had 
kunnen  geschieden,  indien  de  wetgever  dit  gewild  had,  door  tusschen 
»een  ander**  en  ^ambtenaar"  de  woorden:  >aan  hem  ondergeschikt'* 
te  plaatsen.  Men  heeft  dit  niet  gedaan,  vermoedelgk  omdat  men  de 
keus  des  residents  niet  te  zeer  heeft  willen  beperken,  daar  zg  inden 
regel  toch  al  niet  zeer  ruim  te  noemen  is. 

»»H  faut  juger  les  écrits  d'après.leur  date"  Dit  geldt  ook  voor  het 
voorschrift  vervat  in  het  Bijblad  n°.  395.  Toen  dit  werd  uitgevaardigdi 
verheugde  men  zich  nog  niet  in  het  bezit  van  af^onderlgke  rechts- 
kundige voorzitters  der  landraden.  De  rechtbanken  werden  toen  nog 
voorgezeten  door  de  residenten  en  assistent-residenten.  Door  dit  voo^ 
schrift  werd  den  residenten  de  bevoegdheid  dus  niet  ontnomen,  om 
aan  de  griffiers  van  die  colleges  tydelgk  de  waarneming  van  gelgke 
betrekking  bij  het  omgaand  gerecht  op  te  dragen  en  zg  maakten 
daarvan  veel  gebruik,  omdat  het  hun  rationeel  voorkwam  iemand  te 
kiezen,  die  met  het  werk,  dat  hem  werd  opgedragen,  bekend  en  ver- 
trouwd was  en  bleven  ook  later  op  dien  weg'  voortgaan,  omdat  zg 
zelven  als  voorzitters  van  de  landraden  bg  al  hun  werkzaamheden 
daarvan  weinig  last  en  hinder  hadden  ondervonden  en  zich  dus  moeielgk 
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k'^nden  voorstellen  dat  de  rechtsgeleerde  presidenten,  die  toch  met 
geen  andere  functiën  belast  zijn,  hun  grifiSer  zoo  noode  een  paar  dagen 
zonden  kunnen  missen,  wanneer  een  ander  rechterlijk  college  daardoor 
werd  geriefd." 

Men  ziet  aJzoo,  dat  de  heer  Cr  B.  niet  aarzelt  de  schuld  van  de 
tusschen  den  Resident  B.  en  mij  gerezen  moeielgkheden  geheel  op  mij 
te  laden. 

Intusschen  is  het  duidelijk,  dat  bg  de  beoordeeling  van  die  zaak 
alles  neerkomt  op  de  beantwoording  der  vraag,  hoe  het  aangehaalde 
2de  lid  van  art.  103  Recht.  Org.  moet  worden  opgevat.  Zyn  de  resi- 
denten volgens  die  wettelgke  bepaling  bevoegd  om  ieder  ambtenaar  te 
duifigen  tijdelijk  de  functiën  van  griffier  by  het  omgaand  gerecht 
wjiar  te  nemen?  Kunnen  zij  b.v  een  president  van  een  raad  van 
justitie,  een  officier  van  justitie  of  welk  ambtenaar  ook,  civiel  of 
militair,  daartoe  noodzaken? 

Mg  dunkt,  ieder,  ook  hg,  die  geen  jurist  is,  moet  begrgpen,  dat  de 
wetgever  zulk  een  ongeremdheid  wel  niet  kan  hebben  bedoeld  of 
gewild,  en  dat  dus  een  wetsinterpretatie,  welke  tot  zulke  dwaasheden 
leidt,  meer  dan  verdacht  is. 

Maar,  zal  men  zeggen,  de  bedoeling  of  wil  des  wetgevers  dient 
geheel  buiten  beschouwing  te  blijven,  wanneer  zijn  woorden  geen 
aanleiding  geven  tot  twijfel. 

Doet  dit  geval  zich  hier  soms  voor?  Kennen  wellicht  de  duidelyke 
bewoordingen  der  wet  aan  de  residenten  op  Java,  voor  zooveel  de 
voorziening  betreft  in  de  tijdelijke  waarneming  der  betrekking  van 
griffier  bg  het  omgaand  gerecht,  een  even  groote  macht  toe,  ais  bijna 
eenig  despoot  ter  wereld  bezit? 

Het  spreekt  wel  vanzelf,  dat  dit  niet  het  geval  is.  Wat  meer  zegt, 
art.  103  al.  2  Recht,  Org.  is  zoo  duidelijk  gesteld,  dat  daarbij  vau 
twijfel  omtrent  de  bedoeling  des  wetgevers  geen  sprake  kan  wezen. 
Die  bepaling  zegt,  dat,  bij  afwezigheid,  belet  of  ontstentenis  van 
den  griffier  bij  het  omgaand  gerecht,  door  den  resident,  ter  plaatse 
waar  de  rechtbank  van  omgang  moet  gehouden  worden,  een  ander 
ambtenaar  met  de  tijdelijke  waarneming  dier  betrekking  wordt  ^belast'\ 
Iemand  met  iets  belasten  nu  beteekent :  iemand  een  last  opleggen, 
hem  een  last  geven.  Met  iets  belasten  kan  men  derhalve  alleen  zgn 
ondergeschikten  of  bedienden^  hen,  over  wie  men  uit  kracht  van  eenig 
publiekrechterlijk  voorschrift  of  op  grond  van  een  privaatrechterlgk 
contract  heeft  te  bevelen. 

Nu  is  het  een  niet  te  weerspreken,  algemeen  als  juist  erkend,  feit, 
dat  de  griffiers,  van  landraden  onder  afzonderlgke  rechtsgeleerde  voor- 
zitters, niet  onder  de  bevelen  staan  van  de  residenten.  Mitsdien  kunnen 
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dezen  hen  Yolgens  de  dnidelgke  bewoordingen  der  wet  niet  noodzaken 
om  als  waarnemend  griffier  yan  het  omgaand  gerecht  op  te  treden^ 
evenmin  als  zg  ieder  ander,  yan  hen  onaf  hankelgk  ambtenaar  daartoe 
kannen  dwingen.  Art.  103  al.  2  Recht.  Org.  is  zoo  duidelijk  mogel^ 
Het  kan  dus  geheel  onnoodig  worden  geacht  die  bepaling  op  de  door 
den  heer  C.  B.  voorgestelde  wgze  te  veranderen.  Zelfe  zou  zoodanige 
verandering  zeer  zgn  af  te  keuren.  Door  in  een  wettelgke  bepaliiig 
te  vermelden,  dat  een  ambtenaar  alleen  bevelen  kan  geven  of  iets 
kan  gelasten  aan  ambtenaren,  die  aan  hem  ondergeschikt  zgn,  doch 
niet  aan  ambtenaren,  die  niet  aan  hem  ondergeschikt  zgn,  maakt  men 
die  bepaling  niet  beter.  Dat  is  duidelgk. 

Bovendien,  wezenigk  gevaar  voor  een  verkeerde  opvatting  van 
art.  103  al.  2  Recht.  Org.  bestaat  er  niet.  Althans  de  residenten,  vui 
wie  mg  verteld  werd,  dat  zg  te  goeder  trouw  gemeend  hadden  bevoegd 
te  zgn  om  ten  behoeve  van  het  omgaand  gerecht  te  beschikken  orer 
den  griffier  van  een  landraad,  voorgezeten  door  een  rechtsgeleerde^ 
waren,  naar  mg  dan  tevens  werd  medegedeeld,  zoodra  zg  op  hun 
dwaling  opmerkzaam  waren  gemaakt,  daarvan  teruggekomen.  Ook 
door  de  Indische  Regeering  werd,  naar  mg  verzekerd  is,  art.  103  aL  2 
Recht.  Org.  geacht  volkomen  duidelijk  geredigeerd  te  zgn. 

Het  is  derhalve  zelfs  onnoodig,  om  ter  verklaring  van  die  wettelgke 
bepaling  een  beroep  te  doen  op  het  door  den  heer  C.  B.  besprokeD 
Bgblad,  hetwelk  overigens  als  een  van  regeeringswege  gegeven  wets- 
explicatie  door  administratieve  ambtenaren  behoort  te  worden  nageleefd. 

Toen  dus  de  griffier  van  den  door  mg  voorgezeten  landraad  mp 
gevoelen  mwon  nopens  de  vraag  of  hij  voldoen  moest  aan  's  residente 
last  om  ter  terechtzitting  van  de  rechtbank  van  omgang,  een  paar  dagen 
voor  het  begin  der  Poewasa,  als  griffier  te  fungeeren,  antwoordde  ik 
ontkennend.  Tevens  zeide  ik  wel  te  zullen  zorgen,  dat  die  last  werd 
ingetrokken.  Ik  meende,  dat  het  mg  al  zeer  weinig  moeite  zou  kosten 
dit  te  bewerken,  omdat  de  resident  B.  slechts  een  paar  maanden  te 
voren,  nadat  wg  lang  en  breed  over  art.  103  al.  2  Recht.  Oi^.  hadden 
gesproken,  mg  volmondig  had  toegegeven,  dat  die  wettelgke  bepaling 
hem  geen  recht  gaf  om  over  mgn  griffier,  op  welke  wgze  ook,  te 
beschikken,  terwgl  evengezegde  last  niet  door  hem,  resident,  zelyen, 
maar,  tgdens  zgn  afwezigheid,  door  den  assistent-resident  voor  de 
politie  was  gegeven. 

Daar  waren  verschillende  redenen,  waarom  ik  het  voor  wenschelök 
hield  zelf  die  zaak  te  behandelen.  Vooreerst  namelijk  oordeelde  ik, 
dat  het  tegenover  den  resident  een  betere  houding  had,  zoo  ik  zelf 
de  bestaande  moeielijkheid  met  hem  uit  den  weg  trachtte  te  ruimen; 
ten  anderen  achtte  ik  mgn  griffier,  hoe  bekwaam  hg  ook  wezen  mocht 
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Toor  zyn  eigenlek  werk  (het  opteekenen  der  vragen  en  antwoorden, 
gedaan  en  gegeven  ter  terechtzitting,  m.  a.  w.  het  maken  der  processen- 
verbaal},  minder  geschikt  om  schriftelgk  of  mondeling  een  juridische 
qnaeetie,  hoe  eenvoudig  ook,  uiteen  te  zetten,  en  ten  slotte  meende  ik 
door  zelf  te  handelen  beter  mijn  doel  te  zullen  vbereiken  om  namelijk 
den  resident  B.,  met  wien  ik  steeds  op  een  zeer  goeden  voet  had 
gestaan,  te  bewegen  den  door  den  assistent-resident  op  mgn  griffier 
verstrekten  last  in  te  trekken.  Het  stond  toch  by  mij  vast  dat  ik  mg 
mfln  griffier  niet  mocht  laten  ontnemen,  daar  het  toen  uiterst  be- 
zwarend voor  my  was  hem  gedurende  eenige  dagen  te  missen. 

De  heer  C.  B.  houdt  deze  bewering  klaarblgkelgk  voor  een  voor- 
wendsel. 

Toch  was  zg  dat  niet. 

Tengevolge  van  ziekte,  eerst  van  mg  zelven  en  daarna  van  den 
adjunct-griffier,  was  er  korten  tgd  voor  het  begin  van  de  poewasa 
van  1878  buitengewoon  veel  werk  bij  den  landraad  te  Soerabaja. 
Daarbg  kwam,  dat  toen  door  den  resident  zooveel  zaken,  al^  maar 
eenigszins  mogelgk  was,  naar  dat  college  werden  overgewezen,  hetgeen 
geschiedde  op  mgn  verzoek.  Het  was  namelijk  mgn  streven  bg  den 
aanvang  der  vastenmaand  zoo  weinig  gevangenen  als  mogelgk  in 
preventieve  hechtenis  te  doen  zgn.  Ik  was  zoodoende  destgds  met 
werk  overkropt,  en  mg^  griffier,  die  in  de  gelegenheid  moest  worden 
gesteld  de  processtukken  binnen  den  wettelgken  termijn  aan  het  Hoog- 
gerechtshof te  doen  toekomen,  eveneens. 

Trouwens  ik  zou  den  laatsten  dag  voor  het  begin  der  vasten  geen 
zitting  hebben  gehouden  van  *s  morgens  acht  tot  's  avonds  tien  ure, 
met  tweemalen  een  rusttgd,  telkens  van  een  uur,  gelijk  ik  toen  ge- 
daan heb,  indien  ik  niet  buitengewoon  veel  werk  had  gehad.  ^) 

Indien  ik  onder  die  omstandigheden,  zonder  dringende  noodzaak, 
enkel  uit  beleefdheid  voor  den  resident  B.  of  uit  groote  bezorgdheid 
voor  de  belangen  der  preventief  gevangenen,  wier  zaken  door  het 
omgaand  gerecht  moesten  worden  behandeld,  mgn  gritfier  aan  zgn 
eigen  werk  had  laten  onttrekken,  dan  zbu  ik  zeer  zeker  onverant- 
woordelijk hebben  gehandeld. 

Intussohen   is   het   duidelgk,   dat  de  heer  C.  B.  zich  moeielgk  kan 


^)  De  beer  G.  B.  geeft  mij  nu  den  raad,  dat  ik,  indien  ik  mijn  griffier  zoo 
noode  kon  missen,  maar  een  buitengewoon  substitaut-griffler  had  moeten  doen 
benoemen.  £^n  £raai  denkbeeld  inderdaad,  üad  ik,  ter  voldoening  aan  een 
wederrechtelgk  bevel  van  een  resident,  aan  dezen  een  door  de  Regeering  onder 
mgn  bevelen  geplaatsten  ambtenaar  moeten  afstaan,  en  dan  verder  maar  moeten 
trachten  mg  op  de  een  of  andere  wgze  te  behelpen?  Dat  zou  al  te  bespottelijk 
zQn  geweest. 
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voorstellen,    dat    de    afdoening    der    zaken    van    een    landraad, 
bijzaak  voor  een  met  zoo  veel  ander  werk  overladen  bestuursamhtem 
aan  een  rechtsgeleerde  inderdaad  handen  vol  werk  kan  geven 

Verwondereu  doe  ik  mg  daarover  niet. 

De  wgze  toch,  waarop  bestuursambtenaren  in  den  regel  de  h 
raadzaken  behandelen  of  liever  laten  behandelen  door  hun  griS 
is  niet  van  dien  aard,  dat  hun  die  werkzaamheden  veel  tgd  km 
kosten.  Niet,  dat  ik  dien  ambtenaren  daarvan  een  verwgt  ml 
Zulks  zij  verre.  Vooreerst  veroorloven  hun  vele  andere  bezigha 
hun  inderdaad  mee^tal  niet,  veel  tgd  aan  die  zaken  te  besteden, 
ten  andere  ontbreekt  hun  alle  rechtskennis.  Natuurlgk,  om  ieii 
weten,  moet  men  het  geleerd  hebben,  en  een  administratief  ambtoi 
heeit  zich  gewoonlgk  niet  op  rechtswetenschap  toegelegd, 

Vandaar,  dat  zijn  oordeel  omtrent  zaken,  op  dat  gebiel  te  1 
behooreude,  ook  niet  altijd  even  juist  is.  De  heer  C.  B  zelf 
een  argument  voor  die  stelling  met  hetgeen  hg  in  het  stuk,  wtf 
hg   mg   aanvalt,   zegt  omtrent  de  zaak  van  zekeren  »Pa  Moelanil 

Een  weinig  rechtskennis  en  zoodoende  een  beter  bei?rip  vsji 
bewijskracht,  welke  het  bij  art.  4  van  Stbl.  1872  n^  117  beJoi 
register  bezit,  zou  den  heer  C.  B.  er  zeker  voor  bewaard  heHi 
om  in  de  behandeling  en  afdoening  van  die  zaak  door  den  landn 
grond  te  vinden  tot  het  doen  van  vrg  heftige  verwgten  aan  i 
president  van  die  rechtbank. 

Doch  laat  ik  tot  het  onderwerp  van  mgn  schrijven  terngkeeren. 

Mijn    bewering  dan,  dat  het  in  de  gegeven  omstandigheden  u4 
bezwarend    voor    mij    was    's  landraads   griffier    voor  eenige  dagea 
missen,    was,    gelgk    ik    reeds    zeide,  geen  voorwendsel.   Dat  bezi 
maakte   ik   kenbaar   aan  den    assistent-reside»it    voor    de  politie, 
ik  tevens  mededeelde,  dat  de  residenten  m.  i.    niet  bevoegd  waren  1 
de    griffiers    van    landraden,    voorgezeten    door   een  recl 


^)  Nipt  onopt^omorkt  mag"  blijven,  dat  de  he»»r  0.  B.  heeft  vfTzuinul  eiA 
zeer  belangrijke  omstandiphedt>n  in  zake  Pa  Mu'l:<ni  medn  ic  doeion  t^ii üaUl 
t*'.ii|;('volj<t^  zi)n  van  di«;  /.aak  gegeven  voorstelling  vrij  onüuidelijk  is.  Di''  <'9* 
deÜjkheid  zou  niet  bestaan,  itidieu  vermeld  ware*  dal  rie  admini^ratierf  ^^ 
waar,  die  ingewlge  art,  10  van  Stbl  1H7^  no.  117  een  proccs-verhoiü  had  H 
opmaken  van  liet  door  de  hevclkintj  van  Gendong  tegen  hel  venoek  tan  Fa  ^ 
lani  gedaan  verzet,  dat  proces- cerbaal  nikt  heeTt  opgemaakt  (aangezien  der^relj 
zaken  hem  nog  niet  waren  voorgekomen,  zat  hij  er  inderdaad  medo  ^t'''lfl 
hoc  dat  stuk  in  te  richten) ;  maar  dat  eenige  lieden  van  de  desa  Gtndong  (f* 
de  Jaoaansche  taal  gesteld  schriftuur  (een  soort  van  acte  van  verzet)  te^  ?' 
van  den  landraad  gebracht  en  daar  aan  een  magafig  a/gegeven  hebben. 

Elkeen  zal    begrypen,    dat   een   dergelyk    by    de   wet  niet    bekend  sc/in' 
in  rechten  gocn  de   minste  waarde  hebben  kun. 
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belasten  met  de  tgdelgke  waarneming  der  betrekking  van  griffier  bij 
het  omgaand  gerecht,  en  dat  de  resident  B.  m^*  dit  een  paar  maanden 
te  yoren  volmondig  had  toegestemd,  terw^I  ik  hem  eindelgk  verzocht 
om  den  resident,  zoodra  deze  ter  hoofdplaats  zon  zgn  ternggekeerd, 
in  overweging  te  geven  den  op  mgn  griffier  verstrekten  last  in  te 
trekken.  Van  den  nitslag  van  dat.  verzoek  hoorde  ik  niets.  En  zoo 
meende  ik  reeds  dat  de  zaak  in  orde  was,  toen  ik  op  zekeren  dag 
vier  dagen  vóórdat  de  rechtbank  van  omgang  zitting  zou  houden^ 
van  mijn  adjnnct-griffier  vernam  dat  de  resident,  die  intnsschen 
teruggekeerd  was,  geweigerd  had  aan  mgn  verzoek  te  voldoen.  Dten- 
zelfden  dag  nog^  slechts  eenige  oogeriblikken  na  de  ontvangst  van  dat 
feenc/i*,  herhaalde  ik  bij  officieele  missive  aan  den  resident,  onder  uit- 
eenzetting nogmaals  van  de  daarvoor  bestaande  argumenten,  m^n 
aan  den  assistent-resident  voor  de  politie  gedaan  verzoek.  Ën  wat 
deed  de  resident  B.  toen?  Niets.  Of  ja,  hg  schreef  m^  een  paar 
onnoodige  missives,  misschien  om  mg  te  intimideeren,  maar  overigens 
deed  hij  niets. 

Hg  tel^rafeerde  niet  naar  Batavia,  zooals  hg  had  kunnen  doen 
(landraadpresidenten  zijn  niet  bevoegd  diensttelegrammen  te  verzenden), 
bg  belastte  niet  dezen  of  genen  van  het  talrijke,  aan  hem  onderge- 
schikte personeel  met  de  tgdelijke  waarneming  der  betrekking  van 
griffier  bg  het  omgaand  gerecht,  kortom :  hg  trof  geen  enkelen  maat- 
regel van  voorziening.  Toch  had  hij,  een  zoo  hoog  geplaatst  ambte- 
naar, wel  dienen  te  weten,  dat  niemand  gehoorzaamheid  is  verschul- 
digd aan  een  onwettig  bevel  en  dat  het  voor  een  administratief 
ambtenaar  plicht  is  om,  wanneer  hij  met  een  van  hem  onafhankelgk 
ambtenaar  in  meening  verschilt  ten  aanzien  eener  zaak,  welke  in  hare 
gevolgen  zeer  belangrgk  kan  zijn,  alsdan  de  beslissing  in  te  roepen 
van  degenen,  die  boven  hem  geplaatst  zgn. 

Uet  gevolg  van  dit  alles  was,  dat  de  eitling  van  het  omgaand  gerecht 
geen  plaats  kon  hébben^  en  een  tal  van  beklaagden  des  te  langer  in  pre- 
ventieve  hechtenis  moest  doorbrengen.  Was  dit  echter  mgn  schuld  of 
die  van  den  resident  B.  ?  Ik  had  tijdig  gewaarschuwd,  dat  ik  mg 
mgn  griffier  niet  kon  laten  ontnemen.  Wat  kon  ik  meer  doen?  Of 
had  ik  moeten  bukken  voor  den  wil  van  een  resident,  aan  wien 
ik  niet  ondergeschikt  was?  Zeker,  eerbied  voor  de  wet  betaamt  in 
de  eerste  plaats  een  president  van  een  rechtbank,  maar  dat  hg  zich 
ten  koste  van  den  goeden  gang  van  zaken  bg  die  rechtbank,  toaar- 
voor  hij  aansprakelijk  is,  zou  onderwerpen  aan  willekeur  en  dwinge- 
landg,  dat  hij  zoodoende  afstand  zou  doen  van  zgn  zelfstandigheid, 
dat  kan,  dat  mag  niet  van  hem  gevergd  worden. 

Mg  dunkt,  het  is  zoo  klaar  als  de  dag,  dat  de  door  den  heer  C.  B. 

Deel  I,  1881.  32 
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tegen  mg  ingebrachte  beschaldigingen  onhoudbaar  zyn.  Maar,  wareo 
die  beschaldigingen  wel  ernstig  gemeend  ?  6^  de  lezing  ran  het  atok, 
waarin  zg  voorkomen,  kon  ik  eenigen  twijfel  daaromtrent  soms  niet 
geheel  onderdrukken.  Die  twgfel  vond  zyn  grond  in  het  oordeel  tui 
den  heer  C.  6.  over  een  conflict  te  Semarang,  hetwelk,  volgens  zgn 
verklaring,  in  het  door  hem  beoordeelde  vlugschrift  in  hoofdzaak 
juist  wordt  medegedeeld. 

Nu  blgkt  uit  dat  vlugschrift  ten  aanzien  van  bedoeld  conflict  in 
substantie  het  volgende:  * 

dat  de  toenmalige  president  van  den  landraad  te  Semarang,  Mr. 
d.  H.,  nadat  hem  bg  besluit  van  5  November  1875  een  tweejaiig 
verlof  naar  Europa  was  verleend,  in  overleg  met  den  Directeur  raa 
Justitie,  nog  eenigen  tgd  zgn  betrekking  bleef  waarnemen  en  alzoo 
ook  voortging  met,  overeenkomstig  art.  337  Inl.  Regl.,  te  bepakt 
welke  overtredingen  hij  op  de  voor  de  behandeling  van  die  soort  rao 
zaken  vastgestelde  dagen  zou  afdoen; 

dat  echter  de  assistent-resident  voor  de  politie  v.  S.,  die  destgds 
bg  afwezigheid  van  den  resident  diens  functiën  waarnam  en  eenige 
der  zaken,  waarin  Mr.  d.  H.  zittingdagen  bepaald  had,  zelf  scheeo 
te  willen  behandelen,  aan  den  landraadvoorzitter  opgaf  in  welke 
volgorde  hg,  assistent-resident,  wildef  dat  de  te  berechten  zaken 
behandeld  zouden  worden,  bewerende  hg  krachtens  de  wet  tot  bei 
bepalen  van  die  volgorde  gerechtigd  te  zgn; 

dat  Mr.  d.  H.  die  mededeeling  onbeantwoord  liet; 

dat  de  heer  v.  S.  daarop  verklaarde,  dat  hg,  aangezien  de  titalark 
tengevolge  van  het  hem  verleende  verlof  naar  Europa  had  opgehouden 
president  van  den  landraad  te  zijn,  krachtens  art.  93  al.  1  Recht.  Org 
zelf  als  landraadpresident  optrad,  wordende  Mr.  d.  H.  zelfs  met  een 
strafrechtelgke  vervolging  (art.  137  Strafw.  Eur.)  bedreigd; 

dat  ook  die  missive  onbeantwoord  bleef:  - 

dat  de  heer  v.  S.  alstoen  aan  Mr.  d.  H.  schreef,  dat  hg,  ingerolge 
art.  92  Recht.  Org ,  de  bevoegdheid  bezittende  om  zelf  den  landraad 
te  presideeren,  van  die  bevoegdheid  gebruik  zou  maken; 

dat  ook  dit  schrgven  voor  kennisgeving  werd  aangenomen; 

dat  de  heer  v.  S.  vervolgens  aan  de  inlandsche  en  andere  hoofden 
verbood  met  Mr   de  H.  zitting  te  nemen; 

dat  nochtans  ten  bepaalden  dage  'zitting  genomen  werd ; 

dat  de  heer  v.  S.  alstoen,  eerst  door  den  secretaris  der  residentie 
en  daarna  door  den  deurwaarder,  Mr.  de  H.  liet  sommeeren  de  ge- 
rechtszaal te  ontruimen; 

dat  die  sommaties  zonder  gevolg  bleven; 

dat  toen  echter  de  hoofddjaksa  plotseling  zoo  ernstig  ongesteld  werd, 
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dat  hg  zich  moest  yerw^'deren,  kunnende  hy  niet  vervangen  worden 
door  een  der  adjanct-hoofddjaksa's,  daar  deze  door  den  heer  v.  S. 
waren  weggezonden,  zonder  dat  iemand  wist  waarheen;  en 

dat  Mr.  d.  H.,  die  zoodoende  geen  zitting  kon  honden,  de  behande- 
ling der  voorgebrachte  zaken  moest  uitstellen  tot  den  volgenden  dag. 

Uit  het  vorenstaande  blgkt  alzoo,  dat  de  heer  v.  S.  —  om  van 
zijn  andere  wetsinterpretaties  maar  te  zwijgen  —  zich  op  art.  93 
Recht.  Org.  beriep  ten  bewgze,  dat  hij,  die  destijds  bij  de  afwezigheid 
Tan  den  resident  dezen  verving  en  zich  dus  als  resident  beschouwde, 
bevoegd  was  zelf  den  landraad  te  presideeren.  De  wettelijke  bepaling, 
waarop  hy  zich  aldus  beriep,  luidt:  >De  Gouverneur-Generaal  kan 
zel&  op  de  plaatsen,  waar  een  resident  gevestigd  is,  een  assistent- 
resident met  het  voorzitterschap  van  den  landraad  belasten,  zonder 
dat  daardoor  evenwel  wordt  verkort  de  bevoegdheid  van  den  resident 
om^  zulks  nuttig  of  noodig  achtende,  in  persoon  als  voorzitter  van  de 
in  z^ne  residentie  gevestigde  landraden  op  te  treden,^' 

En  nu  vraag  ik:  Was  des  heeren  v.  S.  interpretatie  van  de  wet- 
telyke  bepaling,  vervat  in  art.  93  Recht.  Org.,  dwazer  dan  die,  door 
den  resident  B.  van  art.  103  al.  2  dierzelfde  organisatie  gegeven? 
Ik  zie  dat  niet  in. 

En  verder.  Hoe  was  de  houding  van  Mr.  d.  H.  tegenover  die 
wetsinterpretatie?    Begreep    hij:    >dat    het    in    gekn    geval    aan  HEM 

S'TOND  TE  OORDEELEN  OF  DE  RESIDENT  EEN  GOED,  DAN  WEL  EEN  VERKEERD 
GBBRUIE  &1AAKTE  VAN  DE  HEM  VERLEENDE  BEVOEGDHEID**;  Zag  hg  in: 
>DAT    DIT    WAS    EKN    ZAAK    TUSSCHEN   DIEN   (H00FI))AMBTENAAR   EN   DE  RE- 

geering"'?  Geenszins.  Integendeel,  hy  achtte  zich  wel  degelyk  geroe- 
pen om  die  zoogenaamde  bevoegdheid  te  beoordeelen.  En  m.  i.  terecht. 
Hg,  de  president,  zou  toch  zeer  verkeerd  hebben  gedaan  met  zich  zoo 
maar  van  zgn  zetel  te  laten  dringen  door  een  onbevoegde. 

Maar  eveneens  zou  ik  verkeerd  hebben  gehandeld,  indien  ik  mg 
mijn  griffier,  toen  door  den  resident  B.  op  onwettige  wgze  over 
hem  werd  beschikt,  zoo  maar  had  laten  ontnemen  of  wel  hem  een- 
voudig verboden  had  zgn  gewone  werkzaamheden  te  verzuimen,  het 
verder  aan  hem  overlatende,  hoe  zich  uit  die  moeielgkheid  te  redden. 
Dit  laatste  zon  mijnerzgds  tego^ovei*  een  ondergeschikte  ook  niet 
zeer  loyaal  zgn  geweest. 

IntasBchen  verwaardigde  Mr.  d.  H.  zich  zelfs  niet,  zgn  oordeel  over 
art.  93  Recht.  Org.  aan  den  heer  v.  S.  mede  te  deelen. 

Ik  had  althans  nog  de  beleefdheid  om,  niettegenstaande  ik  reeds 
een  paar  maanden  te  voren  den  resident  B.  art.  103  al.  2  Recht.  Org. 
daidelgk  h$id  verklaard  en  mgn  verklaring  toen  had  zien  aannemen, 
Bog  eens  van  voren'  af  aan  hetzelfde  te  doen. 
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Maar,  meent  misschien  deze  of  gene,  de  handelwgze  van  den  heer 
V.  S.  is  vooral  daarom  allerlaakbaarst,  omdat  hg  door  zich  halsstarrig 
vast  te  klampen  aan  zjjn  ongergmde  wetsinterpretatie,  een  rechterl^ 
college  belet  heeft  zitting  te  honden.  Welnu,  de  resident  B.  heeft 
gelgk  wij  gezien  hebben,  volkomen  hetzelfde  gedaan.  Nochtans  Talt 
tosschen  de  handel wgze  van  die  twee  administratieve  ambtenaren  in 
enkele  opzichten  wel  eenig  verschil  op  te  merken.  De  heer  v.  S.  na- 
melgk  heeft,  voor  zoover  blgkt,  vóór  zgn  conflict  met  Mr.  d.  H. 
nooit  erkend  de  bg  die  gelegenheid  aan  art.  93  Recht.  Org.  onÜeende 
bevoegdheid  niet  te  bezitten,  en  evenmin  heeft  hg,  voor  zoover  blgkt 
na  een  rechterlijk  college  verhinderd  te  hebben  zitting  te  honden,  de 
schuld  aan  dat  feit  weten  te  schuiven  op  de  schouders  van  een  reeb- 
terlgk  ambtenaar  en  dezen  daarvoor  laten  boeten.  De  beslissing  omtrent 
dé  vraag,  in  wiens  voordeel  dat  verschil  is,  kan,  dunkt  mg,  niet 
moeielgk  zgn.  En  toch  schrgft*  de  heer  C.  B.,  die  den  resident  B. 
klaarblgkelgk  vrgspreekt  van  alle  schuld  aan  het  tusschen  dezen  en 
mg  ontstaan  conflict,  in  hetzelfde  stuk,  waarin  hij  dat  doei,  naar 
aanleiding  van  het  conflict  te  Semarang,  het  volgende: 

>Het  andere  feit,  dat  ons  wordt  medegedeeld,  betreft  een  conflict 
tusschen  Mr.  d.  H.,  voorzitter  van  den  landraad  te  Semarang,  aan 
wien  wegens  ziekte  een  tweejarig  verlof  naar  Europa  was  verleend, 
en  den  heer  v.  S.,  assistent-resident  voor  de  politie  aldaar,  omtrent 
de  bevoegdheid  om  het  voorzitterschap  van  den  landraad  te  bekleeden, 
die  door  elk  van  beiden  voor  zich  gevindiceerd  werd.  De  feiten,  zoo- 
als  zij  in  de  brochure  gerelateerd  worden,  zgn  in  hoofdzaak  juist.  Zg 
zgn  zóó  ergerlgk,  dat  het  ons  tegenstaat  ze  nogmaals  te  herhalen  en 
wg  den  belangstellenden  lezer  liever  naar  de  brochure  zelve  verwgzen. 
Toen  wg  dit  schandaal  vernamen,  vroegen  wg  ons  af  of  de  heerY.S. 
het  verstand  verloren  had,  en  meenden,  dat  hg  onmiddellijk  behoorde 
te  worden  ontslagen.  Toen  wg  zgn  verantwoording  gelezen  hadden, 
bleven  wg  bg  dat  gevoelen,  dat  nog  niet  is  gewgzigd;  maar  wg  be- 
treurden het  tevens,  dat  de  Regeering  naar  aanleiding  van  dat  stak 
geen  ernstig  en  gestreng  onderzoek  heeft  doen  instellen;  dan  zon  er 
over  die  treurige  zaak  meer  licht  verspreid  en  dan  zou  zg  waarschgnlgk 
hier  niet  opnieuw  opgerakeld  zgn." 

Onverklaarbaar  bijna  is  het^  dat  iemandj  die  aldus  oordeelt  over  boven- 
vermeld conflict  te  Semarang  en  zelfs  zegtj  dat^  naar  zijn  ^neening 
de  assistent-resident  v,  S.  onmiddellijk  uit  's  lands  dienst  had  moeten 
ontslagen  worden,  zoo  met  een  gansch  andere  maat  meet  in  zakem^ 
conflict  met  den  resident  B. 

Gaarne   zou   ik    nog    eenige    punten    van    het    betoog   des  heeren 
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C.  B.  weerleggen,  doch  ik  zie  geen  kaus  dit  te  doeu,  zonder  snaren 
aan  te  roeren,  welke  ik,  in  mgn  hoedanigheid  yan  ambtenaar,  meen 
lierer  te  moeten  laten  rusten. 

Boyendien,  mgn  yerdediging  heb  ik  in  hoofdzaak  ten  einde  gebracht. 
Na  de  lezing  daaryan  zal  niemand,  naar  ik  hoop,  nog  yan  meening 
zgn,  dat  ik  als  voorzitter  van  een  rechtbank  mij  heb  vergrepen  aan  den 
eerbied  x)oor  d£  wet  en  een  mijner  ondergeschikten^  mijn  griffier,  tot 
ongehoorzaamheid  aan  de  wet  heb  aangezet.  En  de  heer  C.  B.,  die  mg. 
zg  het  ook  met  scherpe  wapenen,  openlgk  heeft  aangeyallen  en  mg 
aldns  in  de  gelegenheid  heeft  gesteld  mg  te  yerdedigen  —  hoezeer  dit 
door  mg  op  prgs  wordt  gesteld  zal  ieder,  wien  zijn  goede  naam  ter 
harte  gaat,  beseffen  ~  zal,  ik  twgfel  er  niet  aan,  een  der  eersten  zgn 
001  te  erkennen,  dat  zgn  tegen  mg  ingebrachte  beschnidigingen  ten 
eenenmale  ongegrond  waren. 

Delft,  6  Jan.  1881.  A.  J.  Immink. 
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CRITISCHE  OVEKZICHTEN. 

G.  J.  A.  VAN  Berckbl,  Bydrage  tot  de 
Geschiedenis  van  het  Europeescb  opper- 
bestuur  over  Nederlandsch-Indié,  1780— 
1806.  Academisch  Proefschrift.  Leiden, 
1880  8». 

Toen  ik  voor  eenige  maanden  in  dit  Tijdschrift  twee  koloniale 
dissertatiën  aankondigde,  kon  ik  weinig  vermoeden,  dat  reeds  spoedig 
daarop  door  m^  de  blijde  boodschap  zon  kunnen  worden  gebracht, 
dat  de  academische  koloniale  litteratuur  wederom  een  belangr^ke 
aanwinst  had  verkregen. 

De  heer  van  Berckel  behandelt  in  zijn  proefschrift  het  belangrgke 
tgdvak  nit  de  geschiedenis  van  Nederlandsch-Indië,  dat  de  jareu  tan 
1780  tot  1806  omvat. 

Daartoe  verdeelt  hjj  zijn  geschrift  in  drie  uitgebreide  hoofdstakkcD. 

In  het  eerste  hoofdstuk  worden  de  gebeurtenissen  vermeld  die  lang- 
zamerhand geleid  hebben  tot  de  opheffing  der  Oost-Indische  Compagnie, 
(1780—1796). 

Evenals  zoo  menige  instelling  moest  ook  de  Oost-Indische  Com- 
pagnie ondergaan  in  den  feilen  stroom  des  tijds.  Het  kon  niet  anders, 
of  ook  die  Maatschappij  moest  om  hare  inwendige  zwakheid  eohaar 
tal  van  gebreken  ineenstorten. 

Op  het  eind  van  't  jaar  1 780  had  Engeland  aan  de  Republiek  den 
oorlog  verklaard,  een  oorlog  die  voor  de  Compagnie  de  noodlottigste 
gevolgen  zoude  hebben.  Maar  reeds  vóórdat  de  oorlog  zyn  dadelijke 
gevolgen  in  het  moederland  had  doen  gevoelen,  bevond  zich  de 
Compagnie  in  geldverlegenheid,  iets  wat  er  door  den  oorlog  natuur- 
lijk niet  beter  op  werd.  Herhaaldelyk  moesten  de  Heeren  XVII  zich 
tot  de  Staten  van  Holland  wenden  hetzij  om  handsluiting,  d.  i.  op- 
schorting van  de  verzilvering  der  recepissen,  hetzg  om  geldelijke 
ondersteuning  (bl.  4). 

Als  vergoeding  voor  die  ondersteuning  eischten  de  staten  grootere 
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controle  op  de  verrichtingen  der  Gompaenie.  B^j  een  der  latere  ver- 
zoeken om  onderstand  stelden  de  Staten  dit  in  handen  eener  personeele 
CommisBie,  die  op  30  Oct.  1783  verslag  uitbracht,  en  den  toestand  der 
Compagnie  een  iTemporair  Disappoincteinent'*  noemde  (bl.  7).  De 
strekking  van  dit  rapport  was  niet  anders  dan  om  ten  koste  van  den 
Prins,  Opperbevelhebber  der  O.-I.  Compagnie,  het  octrooi  te  veran- 
deren en  den  Staten  meer  dadelijke  inmenging  in  de  zaken  toe  te 
staan.  Die  inmenging  in  de  zaken,  zegt  een  >  Nader  plan  tot  Redres*' 
van  1784,  zou  hoofdzakelgk  moeten  geschieden  door  middel  der  Hoofd- 
participanten, aan  v^ie  tot  dusver  te  weinig  invloed  was  gegeven ;  zy 
zouden  een  onderzoek  moeten  instellen  naar  den  toestand  der  Com- 
pagnie in  't  algemeen,  de  wenscheljjkheid  moeten  overwegen  eener 
afschaffing  van  het  llaagsche  Besoigne,  en  jaarlijks  rapport  moeten 
uitbrengen  aan  eene  commissie  uit  de  Staten. 

Het  » nader  plan"  lokte  eenigen  stryd  uit,  doch  werd  eindelyk,  door 
de  Staten  van  Holland  gewgzigd,  aangenomen.  —  Naar  de  Staten- 
Generaal  opgezonden  bleef  het  daar  een  tijd  lang  liggen,  totdat  op 
aansporen  van  Holland  de  Staten-Generaal  besloten  de  verschillende 
kamers  der  O.-I.  Compagnie  aan  te  schryven  om  binnen  14  dagen 
bericht  te  geven  omtrent  dit  plan  van  Holland. 

De  antwoorden  der  kamers  getuigden  van  weinig  instemming. 
Vooral  de  praesidiale  kamer  van  Zeeland  beklaagde  zich  bitter.  Het 
zon  ons  te  ver  voeren  de  bedenkingen  mede  te  deelen,  die  van  ver- 
schillende zgden  werden  gemaakt.  Bedenkingen  die  op  hare  beurt 
weer  bedenkingen  uitlokten  en  tot  vrij  heftige  polemiek  aanleiding 
'gaven. 

Niets  mocht  baten;  noch  protesten,  noch  dreigende  missives  (bl.  21). 
Eindelijk  moest  zelfs  Zeeland  het  hoofd  in  den  schoot  leggen  ^)  en  hier- 
mede was,  zooals  de  schr.  zegt,  >de  strijd  tusschen  Holland  en  de 
Generaliteil^  met  Zeeland,  die  eenige  maanden  geleden  gedreigd  had 
tot  een  burgeroorlog  aanleiding  te  geven,  afgeloopen." 

Dit  alles  was  grootendeels  politiek  dryven  geweest,  en  zoo  kon  het 
niet  anders  of,  toen  des  Prinsen  gezag  tijdelijk  weer  bovenkwam, 
moest  zgne  party  zoo  spoedig  mogeljjk  het  verlorene  trachten  te 
herwinnen.  —  Weer  werden  commissiën  benoemd,  weer  werd  beraad- 
slaagd en  weer  werden  verschillende  voorstellen  tot  redres  van  den 
bestaanden  toestand  gedaan.  Den  loop  der  gebeurtenissen,  het  gevoelen 
dier  verschillende  commissiën  vermeldt  de  heer  v.  Berckel  in  zyn 
geschrift  op  bl.  28  tot  bl.  36;  de  voornaamste  resultaten  en  hervor- 
mingen waartoe  men  was  gekomen,  deelt  hij  daar  mede. 

>Jaromer  maar",  zegt  de  heer  van  Berckel  hieromtrent,  »dat  de 
meeste  dier  hervormingen  öf  in  het  geheel  niet,  5f  slechts  gebrekkig 
werden  ten  uitvoer  gelegd."  Vandaar  dan  ook  wellicht,  dat  men 
wederom  (in  1791)  voor  een  deficit  stond,  en  dat  de  eerste  advocaat 
der  Compagnie,  Mr.  S.  C.  Nederburgh,  moest  verklaren:  »het  bankroet 
is  ODvermydelijk,  en  men  is  dus  tot  de  noodzakelykheid  gekomen  om 
de  ontzettende  vraag  te  doen :  welke  zijn  de  meest  geschikte  middelen 
om  bij  den  aanstaanden  val  der  Compagnie  de  zaken  buiten  confusie 


')  Zie  Resol.  HoU.  30  Maart  1787. 
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te   houden?    om  de  algemeene  rampeD,  welke  daarvan  onaüscheiddgk 
zullen  zyn  in  den  minst  mogelyken  graad  te  doen  gevoelen." 

Bovendien  bleef  het  geldgebrek  aanhouden  terwijl  b^  elke  aaoTrage 
om  subsidie  de  oppositie  in  kracht  toenam  (bl.  39).  Van  alle  zijden 
kwamen  klachten,  en  allengs  moesten  zelfs  zij  die  den  staat  der 
O.-I.  Compagnie  een  »ti]delgk  disappoinctement"  genoemd  hadden, 
bekennen,  dat  de  toestand  hopeloos  en  onhoudbaar  werd. 

Van  nu  af  aan  begon  de  doodstrijd  der  Compagnie.  Noch  confe- 
rentiën,  noch  adviezei\^  noch  rapporten  mochten  baten. — Uit  den  aard 
der  zaak  stelden  zich  de  Bewindhebbers,  die  alles  wilden  wgten  aan  den 
ongelukkigen  samenloop  van  omstandigheden,  op  een  geheel  ander 
standpunt  dan  de  Gecommitteerde  Raden.  —  Was  de  val  der  Com- 
pagnie onverm^delgk,  dan  wilden  Bewindhebbers  als  't  ware  een 
accoord  treffen  met  de  verschillende  crediteuren  der  Compagnie. 
Gecommitteerde  itaden  daarentegen  wenschten  meer  doortastende 
maatregelen ;  in  de  eerste  plaats  eene  nieuwe  organisatie  van  het  bestnor 
en  bezuiniging  (bl.  48).  In  dien  geest  wenschten  zy  ook  hg  de  Staten 
eene  beslissing  uit  te  lokken. 

Nog  was  in  deze  geene  beslissing  genomen,  toen  de  Staten  van 
Holland  werden  vervangen  door  de  Provisioneele  Representanten  van 
Holland,  die  de  bestaande  Commissie  ontsloeg  en  daarvoor  eene  andere 
in  de  plaats  stelde.  1 795  (bl.  52).  Deze  nieuwe  Commissie  twgfelde 
geenszins  aan  bet  behoud  der  Compagnie  en  decreteerde,  zooals  de 
heer  van  Berckel  op  bl.  54  vermeldt:  »dat  het  niemand  zoude  vrg- 
staan  voor  den  val  der  Comp.  te  stemmen,  welke  die  van  het  vader- 
land zelve  is.'*  —  Met  dit  al  stelde  de  voorzitter  der  Provisioneele 
Representanten  van  Holland,  P.  Gevers,  voor,  dat  er  zoo  spoedig 
mogelgk  in  den  bestaanden  toestand  van  zaken  verandering  zon  worden 
gebracht  en  dat  het  daarheen  zou  worden  geleid,  dat  de  coUegiën  van 
Bewindhebbers  der  O.-I.  Compagnie  zouden  worden  verklaard  tezgn 
vernietigd.  In  plaats  van  hen  wenschte  hg  een  commité  van  21  personen, 
die  de  zaken  zouden  beheeren. 

Het  verder  verloop  van  deze  onverwachte  wending  van  zaken 
wordt  door  den  heer  van  Berckel  op  bl.  57—64  geschetst,  waarbg 
hg  de  verschillende  bedenkingen  tegen  Gevers'  voorstel,  inzonderheid 
die  van  Zeeland,  niet  onvermeld  laat. 

Op  den  I6en  November  1795  werd  echter  het  decreet  van  Holland 
tot  Resolutie  der  Staten-Generaal  verheven,  niettegenstaande  inmiddek 
by  diezelfde  Staten-Generaal  een  verzoek  der  Heeren  XVII  om  verlen- 
ging van  het  octrooi  was  ingekomen,  en  dat  door  hen  was  toegestaan. 

In  het  decreet  van  16  November  was  aan  de  bedenkingen  vao 
Zeeland  gevolg  gegeven,  doch  Zeeland  was  hiermede  niet  tevreden, 
hetgeen  echter  niet  belette,  dat  het  besluit  reeds  den  24en  December 
daaropvolgend  in  uitvoering  werd  gebracht,  en  daarbg  >werd  goed- 
^gevonden  en  verstaan  het  thans  nog  subsisteerend  Bewind  vau  de 
»0.-I.  Comp.  hier  te  lande,  onverminderd  voor  het  overige  het  octrooi 
»aan  die  Maatschappij  verleend,  geheel  en  al  en  mits  dezen  te  ver- 
»nietigen," 

Groote  tegenstand  werd  door  het  oude  bestuur  niet  geboden  (bl.  66). 
De  heer  van  Berckel  schrgft  deze  lauwheid  hieraan  toe,  dat  bewind- 
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hebbers  zeer  goed  begrepen,  dat  al  hunne  pogingen  niets  zouden 
baten,  en  zelden,  zegt  hij  op  bl.  68,  »is  de  leus  Vrijheid,  Gelijkheid 
en  Broederschap,  die  boven  alle  staatsstukken  uit  dien  tyd  prgkt, 
erger  misbruikt  dan  bfl  deze  gelegenheid."  Maar  toch  heeft  de  heer 
van  Berckel  een  open  oog  voor  de  gebreken,  die  de  O.-I.  Comp.  aan- 
kleefden, en  verklaart  h^  ook,  dat  de  houding  der  bewindhebbers  als 
college  heel  weinig  zijn  syjnpathie  opwekken. 

De  strgd  was  spoedig  volstreden.  Nog  restte  de  benoeming  der 
verschillende  leden  van  het  nieuwe  Commité  (bl.  70 — 72),  en  daartoe 
gincfen  de  Staten-Generaal  den  4en  Febr.  1796  over. 

Echter  bleek  het  optreden  van  dit  nieuwe  Commité  —  waarvan  de 
Staten-Generaal  in  de  Resolutie  van  24  Dec.  1795  hadden  verklaard, 
dat  het  slechts  een  provisioneele  maatregel  was  —  niet  voldoende  om 
den  achteruitgang  van  zaken  te  stuiten.  Immers  in  Mei  1797  moest 
de  Nationale  Vergadering  aan  de  O.-I.  Compagnie  een  algemeene 
surséance  van  betaling  toestaan. 

Besluiten  wg  dit  korte  verslag  van  het  eerste  hoofdstuk  met  des 
heeren  van  Berckers  eigene  woorden: 

»Twee  groote  beginselen  drongen  meer  en  meer  door;  het  eerste 
>was:  sterke  centralisatie  ten  koste  der  provinciale  souvereiuiteit  en 
>als  gevolg  daarvan  amalgamatie  der  schuld.  Toen  het  eerste  reeds 
>in  het  Reglement  der  Nationale  Vergadering  van  21  Jan.  1796 
tgehuldigd  werd,  veranderde  de  positie  van  wat  men  nog  de  Oost- 
>Indische  Compagnie  noemde  ten  opzichte  van  Holland  en  Zeeland 
>geheel.  Deze  werden  van  souvereinen  gewone  crediteuren,  en  bg 
«amalgamatie  der  schulden  zouden  ze  ook  die  hoedanigheid  verliezen. 
i'tEon  niet  anders  of  de  Staat  zou  dan  de  Compagnie,  die  hg  geheel 
>in  zgn  macht  had,  opheffen  en  den  wettelijken  toestand,  die  hoe- 
>genaamd  geen  raison  d'être  meer  had,  in  overeenstemming  brengen 
>met  den  feitelgken." 

Zoo  zgn  wg  genaderd  tot  het  tweede  hoofdstuk  van  het  geschrift. 

Gelijk  wg  vroeger  opmerkten  was  de  oprichting  van  een  Commité 
tot  den  O.-I.  Handel  en  Bezittingen  slechts  een  voorloopige  maatregel 
geweest.  Een  definitieve  regeling  van  zaken  zou  eerst  kunnen  ge- 
schieden bg  de  vaststelling  van  een  kolonialen  titel  in  de  staatsre- 
geling van  1798.  Hoe  die  koloniale  titel  ontstond^  hoe  in  verband 
daarmede  de  Raad  van  de  Aziatische  Bezittingen  en  Etablissementen 
werd  opgericht,  beschrgffc  de  heer  van  Berckel  in  het  tweede  hoofd- 
stuk van  zgn  geschrift. 

De  verandering  kwam  niet  dan  met  groote  moeite  tot  stand.  Voor- 
loopig  waren  de  meesten  van  meening,  dat  het  in  't  belang  van  den 
Staat  was,  met  het  oog  op  het  voortduren  van  het  octrooi  der  O.-I. 
Compagnie,  de  zaken  in  statu  quo  te  laten  (bl.  83).  Toch,  bg  al  het 
verschil  van  gevoelen  was  men  het  vrg  algemeen  daarover  eens,  dat 
het  Bataaische  volk  de  geheele  nalatenschap  der  O.-I.  Compagnie  aan 
zich  trekken  en  alle  baten  en  lasten  dier  maatschappij  nationaal  ver- 
klaren moest  (bl.  89).  Naast  dit  staatsgezag  zou  het  administratief 
gezag  der  koloniën  worden  uitgeoefend  door  een  college,  onderge- 
schikt aan  het  Uitvoerend  Bewind. 

Die   beginselen   werden    dan    ook  gehuldigd  in  de  Constitutie  van 
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1798.  Niet  dadelijk  was  men  tot  deze  beslissiDg  g?komen,  en  het 
is  eerst  nadat  menig  advies  over  de  verhouding  van  den  Staat  tot  de 
koloniën  was  uitgebracht,  dat  men  de  beginselen  vaststelde.  Die 
adviezen  —  raeerendeels  van  Wiselius  afkomstig  —  worden  door  den 
heer  van  Berckel  vermeld  (bl.  74'— 96)  voordat  hg  overgaat  tot 
de  mededeeling  der  samenstelling  van  en  de  instractie  voor  den  Azia- 
tisehen  Raad  (bl.  97—  114).  Vooral,  bg  het  gebrek  aan  noodige  ge- 
gevens, was  het  moeilijk  hier  te  lande  zich  een  jaist  denkbeeld  te 
vormen  omtrent  den  toestand  van  zaken  in  de  koloniën;  vandaar  dan 
ook,  dat  zelfs  een  Wiselins  zgn  denkbeelden  soms  moest  wgzig«i 
(bl.  il8).  In  verband  hiermede  wijst  de  heer  van  Berckel  op  de 
verdiensten  van  Dirk  van  Hogendorp,  die,  uit  Indië  teroggekeerd 
zich  haastte  zgn  meer  vrijzinnige  denkbeelden  openbaar  te  maken. 
'  Het  oude  Commité  bleef  zich  zoo  lang  mogelgk  vastbonden  aan 
het  hem  eenmaal  toegestane  gezag ;  dit  gaf  aanleiding  tot  een  confliet 
met  het  Uitvoerend  Bewind,  in  zake  de  terugzending  van  Prediger, 
door  den  heer  van  Berckel  aan  het  eind  van  het  tweede  hoofdstuk 
(bl.  122—127)  vermeld.  — 

Het  derde  hoofdstuk  behandelt  het  tijdvak  1800  tot  1806,  en  is 
hoofdzakelijk  gewgd  aan  de  omschrijving  van  de  samenstelling,  den 
aard  en  den  werkkring  van  den  Aziatischen  Raad  (bl.  128—133), 
Dan  gaat  de  heer  van  Berckel  deu  invloed  na,  dien  de  nieuwe  denk- 
beelden van  Dirk  van  Hogendorp  op  de  openbare  meening  hebben 
gehad.  Belangrijke  koloniale  vraagstukken  —  als  dat  van  den  eig^- 
dom  van  land,  van  de  vrije  vaart  —  waren  door  hem  ter  sprake 
gebracht',  maar  hadden  de  nieuwere  denkbeelden  ook  al  hanne  voor- 
standers gevonden,  de  Raad  kon  zich  niet  daarmede  vereenigen. 
Vooral  Nederburgh  bleef  tegen  het  nieuwe  stelsel  gezind.  Hogendorp 
matigde  daarop  zijne  eischen  en  kwam  in  een  later  geschrift  rao 
1802,  bij  behoud  der  groote  beginselen,  aan  de  bezwaren  der  tegen- 
partij eenigszins  tegemoet.  Ook  aan  dit  gew^zigde  stelsel  wpt  de 
heer  van  Berckel  enkele  bladzijden.  Intusschen  was  de  Raad  verplicht 
geweest  zich  van  sommige  eigendommen  te  ontdoen,  nog  afkomstig 
van  de  vroegere  Compagnie ;  verschillende  werven  b.  v.  werden  aan 
het  Departement  van  Marine  overgedaau  en  sommige  kantoren  afge- 
schaft (bl.  152—154). 

De  nieuwere  denkbeelden  hadden  in  zoover  veld  gewonnen,  dat 
het  Staatsbewind  besloot  een  proef  te  nemen  met  de  vrge  vaart  op 
de  west  van  Indië  en  Batavia  ').  De  weder  uitgebroken  oorlog 
was  echter  oorzaak,  dat  deze  maatregel  niet  de  verwachte  gevolgen 
had.  —  Nog  was  de  vraag  niet  beslist  hoe  de  participanten  derO.-I. 
Comp.  zouden  worden  schadeloos  gesteld.  De  schikkingen,  daarom- 
trent voorgesteld,  mochten  niet  de  goedkeuring  van  het  Wetgevend 
Lichaam  verwerven  (bl.  159). 

Bij  de  toepassing  van  het  beginsel  om  den  handel  ook  voor  par- 
ticulieren open  te  stellen,  moest  de  werkkring  van  den  Raad  een 
wijziging  in  dien^  geest  ondergaan.  Welke  die  wijzigingen  warenen 
hoe  zy  tot  stand  kwamen  vermeldt  de  heer  van  Berckel  op  bl.  160—164, 


>)  Besl.  vau  het  Staatsbew.  van  1  Maart  1803,  n".  22. 
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iraarna  hij  uit  den  uitslag  der  verkiezing  van  de  verschillende  nieuwe 
leden  van  den  Raad  met  v.  Limburg  Brouwer  tot  het  besluit  komt, 
»dat  deze  (uitslag)  voor  een  goed  deel  toe  te  schrijven  was  aan  de 
zich  meer  en  meer  openbarende  neiging  voor  een  terugkeer  tot  een 
vroegere  orde  van  zaken  en  daarmede  gepaard  gaanden  afkeer  van  al 
te  warme  voorstanders  der  omwenteling  van  1795"  (bl.  168).  Hierbg 
kwamen  nog  persoonl^ke  antipathiën,  waarvan  eenige  voorbeelden 
met  de  gevolgen  van  dien  door  den  heer  van  Berckel  worden  mede- 
gedeeld. 

Een  der  zaken,  waarmede  zich  de  Raad  reeds  spoedig  moest  bezig 
houden,  was  de  voordracht  van  een  Gouverneur-Generaal  aan  het 
v^taatsbewind.  Na  eenige  weifeling  viel  deze  voordracht  in  den  door 
het  Siaatsbewind  gewenschten  zin  uit.  • 

Inmiddels  was  het  Charter  voor  de  Aziatische  bezittingen  nog  niet 
definitief  vastgesteld,  en  evenmin  kwam  in  de  Constitutie  van  1805 
iets  omtrent  de  overzeesche  bezittingen  of  koloniën  voor,  zoodat  de 
Raadpensionaris  Schimmelpenninck  in  deze  door  niets  gebonden  was. 
Weer  dreigde  de  zaak  op  te  zullen  gaan  in  eindelooze  beraadsla- 
gingen, toen  de  Raadpensionaris  besloot  een  Gouverneur-  en  Com- 
missaris-Generaal te  benoemen.  De  instructiën  voor  dezen  moesten 
steunen  op  het  Charter  zooals  dat  door  de  Commissie  tot  de  O.-I. 
zaken  was  geprojecteerd  en  31  Augustus  1802  aan  het  toenmalig 
Staatsbewind  was  ingezonden.  Wederom  werden  bedenkingen  ge- 
opperd —  maar  eindel^k  werden  den  21en  Nov.  1805  aan  den 
Raadpensionaris  overgelegd:  l"".  een  concept-reglement  op  het  beleid 
der  Regeering  en  het  Justitie  wezen  in  de  Aziatische  Bezittingen 
van  de  Bataafsche  Republiek;  2^  een  concept-instructie  voor  Comm.- 
Gen'  ;  3°.  voor  den  Gouv.-Gen'.  en  4**.  voor  het  Hooff  Gerechtshof. 
De  voornaamste  bepalingen  dier  concepten  worden  door  den  heer 
van  Berckel  nagegaan  (bl.  188 — 194),  waarna  hij  kortelyk  de  verrich- 
tingen van  den  Raad  mededeelt  ten  opzichte  van  een  request  van 
D.  van  Hogendorp,  aan  den  Raadpensionaris  ingediend  en  om  advies 
gesteld  in  handen  van  den  Raad.  Schimmelpenninck,  die  over  het 
algemeen  met  den  persoon  en  de  vrijzinnige  denkbeelden  van  v.  HogeU' 
dorp  ingenomen  schijnt  geweest  te  zgn,  gaf  op  dit  request,  in  str^d 
met  het  advies  van  den  Raad,  een  gunstige  beschikking. 

Reeds  twee  dagen  na  het  nemen  van  dit  besluit  legde  de  Raad- 
pensionaris zijn  ambt  neder,  en  de  Bataalsche  Republiek  werd  in  het 
koninkrijk  Holland  herschapen.  De  nieuwe  Constitutie  bepaalde  in 
haar  art.  36  het  volgende  omtrent  de  koloniën:  >De  bestiering  der 
^koloniën  en  van  alles  wat  derzelver  inneriyke  Regeering  betreft, 
>behoort  bij  uilsluiting  aan  den  Koning." 

Op  25  Juni  1806  verscheen  een  Kon.  besluit,  houdende  de  instel- 
ling van  Directears-Generaal,  waaronder  een  voor  de  zaken  van  Indië 
en  van  den  Koophandel  (bl.  197).  Op  6  Juli  werd  mr.  P.  v.  d. 
Heim  tot  Directeur-Generaal  voor  de  zaken  der  Koloniën  en  van  den 
Handel  benoemd,  terwgl  de  Miot  hem  als  Secretiiris-Gen^  werd  toege- 
voegd. Den  leden  van  den  Raad  wordt  verzocht,  »welgemelden  Mi- 
nister in  zgne  quahteit  te  blgven  assisteeren*' ;  terwgl  ^voorts  de 
leden  van  den  nu  gesupprimeerden  Raad  worden  bedankt". 


Digitized  by  VjOOQIG 


510 

Na  een  kort  woord,  waarin  de  aard  en  de  geschiedenis  van  den 
Aziatischen  Raad  worden  geresumeerd,  besluit  de  heer  yan  Berckel 
het  derde  hoofdstuk  en  tevens  z^n  geschrift  met  de  volgende  woor- 
den: ^Lodewijk  deed,  toen  hij  den  Raad  van  Aziatische  besdttingen 
» verving  door  een  Directeur-Generaal  dan  ook  slechts  den  laatsten 
>stap  op  den  weg,,  die  niet  altyd  even  geleidelyk,  maar  steeds  in 
>dezelfde  richting,  van  1780  tot  1806  het  oude  recht  ten  opzichte 
»van  onze  overzeesche  bezittingen  aan  het  nieuwe  verbond." 


Dien  weg  te  volgen  en  te  beschrgven  is  het  doel  van  het  geschrift 
des  heeren  van  Berckel.  Slechts  zy  die  bekend  zgn  met  de  breed- 
sprakigheid der  verschillende  staatsstukkeu  uit  het  einde  der  vorige 
eeuw,  en  beseflFen,  dat  de  overgang  van  een  oud  tot  een  nieaw 
beginsel  steeds  met  schokken  gepaard  gaat,  begrypen  hoe  groote 
moeite  de  heer  van  Berckel  zich  heeft  moeten  getroosten  om  door 
een  tal  van  resolutiën,  memoriën,  adviezen  en  geschriften  den  weg 
te  zoeken  en  te  vinden.  Dit  alles  is  niet  zonder  invloed  gebleven  op 
den  stijl  van  het  geschrift,  al  is  de  schryver,  dit  beken  ik,  zooveel 
mogelyk  aan  dat  bezwaar  tegemoet  gekomen.  Verdienstelgk  is  het 
geschrift  vooral  daar,  waar  het  de  verschillende  stelsels  omtrent  de 
belangrykste  koloniale  vraagstukken  uit  den  behandelden  tijd  ODi- 
wikkelt;  de  heer  van  Berckel  heeft  niet  geschroomd,  daarvoor  een 
menigte  van  ongebruikte  bronnen,  grootendeels  bewaard  in  het  Rgks- 
archief,  te  onderzoeken. 

Moge  dit  korte  verslag,  een  zeer  dor  overzicht  van  des  schrgvers 
arbeid,  anderen  opwekken,  om  nog  niet  behandelde  tydvakken  uit 
de  geschiedenis  van  Nederlandsch-Indië  even  grondig  en  met  den- 
zelfden  wetenschappelyken  zin  te  bestudeeren  en  te  beschrgven! 

Ëindelyk  nog  de  verzekering,  dat  de  reeds  bestaande  belangrgke 
geschiedkundige  koloniale  mouographieën  zich,  naar  myn  bescheiden 
meening,  over  haar  jongste  zuster  niet  behoeven  te  schamen. 

's-Gravenhage,  3  Februari  1881.  Mr.  A.  J.  E.  A.  Bik. 


De  vaart  der  Yega  om  Azië  en  Europa, 
1878-1880,  door  Prof.  A.  E.  Nordeuskiold. 
Naar  de  Zweedscli-Daitsche  uitgave  voor 
Nederland  bewerkt,  door  Prof.  Dr.  C.  M.Kan. 
Met  omstreeks  250  afbeeldingen  en  kaarten. 
Ie  aflevering.  Amsterdam,  Ö.  L.  Biunkiiak. 

Of  vele  onzer  lezers  het  met  Prof.  Nordens'döld  eens  zuUeu  zgn, 
wanneer  hij  de  overtuiging  uitspreekt,  dat  een  zeiltocht  langs  de 
noordkust  van  Azië  zonder  een  samenloop  van  al  te  ongunstige  om- 
standigheden uitvoerbaar  is? 

Waarschijnlgk  niet,  ten  minste  niet  in  dien  zin,  dat  er  op  de  uii^ 
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Toerbaarheid  eenigszins  te  rekenen  valt,  en  de  Noordelflke  IJszeeeen 
reilige  handelsweg  tnsscben  Europa  en  Oostelijk-Azië  zou  kunnen 
worden. 

Toch  zullen  ook  onze  Indische  lezers,  indien  zij  even  met  den 
kloeken  en  wetenschappeli]ken  reiziger  hebben  kennis  gemaakt,  hem 
gaarne  en  met  belangstelling  op  zyn  frisschen  tocht  vergezellen. 
•Deze  reisbeschrgving",  zegt  Prof.  Kan,  ^onderscheidt  zich  in  vele 
opzichten.  Voor  zoover  wij  het  werk  thans  kennen,  is  het  noch  uit- 
sluitend reisverhaal,  noch  bloot  wetenschappelgke  beschryving  der 
landen  en  volken,  op  de  reis  gezien.  Jnist  daarin  ligt  het  aantrekke- 
Igke  van  de  lectuur,  dat  het  verhaal  der  lotgevallen,  op  reis  onder- 
vonden, wordt  afgewisseld  met  geschiedkundige  overzichten,  ook  op 
^eograpbisch  gebied;  met  levendige  schilderingen  van  het  volksleven 
der  bewoners  van  de  poolgewesten,  en  met  het  bespreken  van  weten- 
schappel^ke  vraagstukken,  die  binnen  het  bereik  van  beschaafde  lezers 
vallen.  Voegt  men  daarbij  de  vele,  zoo  eigenaardige  illustraties,  die 
niet  enkel  het  boek  versieren,  maar  ook  de  lectuur  zooveel  aange- 
namer en  gemakkelijker  maken,  alsmede  de  kaarten,  die  ons  het  terrein 
der  reis  in  vroeger  dagen  en  thans  zoo  helder  voor  oogen  stellen  — 
dan  mag  de  beschrijving  even  opmerkelijk  heeten  als  de  reis  zelve." 

Met  de  overzetting  in  het  Hollandsch  belastte  zich  dan  ook  Prof.  Kan 
volgaarne,  en  dat  is  wel  een  der  beste  aanbevelingen,  waarmede  de 
heer  Brinkman  deze  uitgaaf  in  de  wereld  kon  zenden.  Enkele  vlekjes 
meenen  wy  hier  en  daar  te  bespeuren :  op  blz.  22  en  28  o.  a.,  waar 
men  de  uitdrukkingen  aantreft:  >0p  deze  gronden  schijnt  het  mij 
waarschijnlijk'' ;  >A1  deze  pogingen  om  op  een  open  zee  naar  het 
noorden  te  gaan";  >Dikwyls  tegengesproken,  maar  toc/i  telkens  weder 
in  het  volks-  en  jagersgeloof  opgenomen,  zijn  deze  geruchten  ten 
slotte  toch  in  hoofdzaak  bevestigd  door  de  ontdekking  der  Nieuw- 
Siberische  eilanden,  Wrangelland  en  het  Oostelgk  van  de  Behringstraat 
gelegen  deel  van  Noord- Amerika,  welks  natuurlyke  gesteldheid  aan- 
leiding gaf  tot  het  weven  van  dat  valsche  en  opgesmukte  kleed  van 
si^D,  waarin  het  volksgeloof  ten  onrechte  de  overigens  werkelyk 
bestaande  eilanden  in  de  IJszee  gehuld  heeft."  Dat  is  echter  ook  de 
^nige  aanmerking  waarvoor  ik  grond  vind,  en  zelf  acht  ik  ze  van 
zóó  weinig  gewicht,  dat  ik  deze  Hollandsche  uitgaaf  zeer  verdienste- 
Igk  noem.  Ik  denk  daarby  ook  aan  de  typographische  uitvoering,  die 
inderdaad  byzonder  te  pryzen  is. 

Mogen  de  negentien  volgende  afleveringen  voor  de  eerste  niet 
onderdoen ! 

K. 


UooTKAAs'  Repertorium  op  de  kol.  littera- 
tuur. Ter  perse  bezorgd  door  Dr.  W.  N. 
DU  RiEU.    Amsterdam,  1875—80,  4  stn.  S\ 

>Qni  trop  embrasse  mal  étreiuti"  Dat  woord  had  evengoed  als 
motto  voor  het  werk  kunnen  staan,  dat  nu  compleet  voor  my  ligt, 
als  het:  >Neem  het  zooals  het  is,  niet  zooals  het  wezen  kou.''  Toch 
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is   het   dilettautisch  motto  juister  en  geheel  in  overeenstemming  met 
het   werk,    waarvan  het  hoofdgebrek  is:  volslagen  gemis  van  critiek. 

De  heer  Hooykaas  heeft,  niet  een  ijver  eene  betere  zaak  waardig, 
stellig  aren  aan  aren  besteed  aan  het  bgeenzameleu  van  allerlei  arti- 
kelen, waarin,  >al  was  het  slechts  zgdelings,  van  Indië,  in  de  rmmste 
beteekenis  van  het  woord,  sprake  was.  Wy  kunnen  hem  ons  voor- 
stellen bezig  te  snuffelen  in  elk  boek  of  blad,  dat  onder  zijn  bereik 
kwam,  ten  einde  het  aantal  titels  te  vermeerderen.  Me  dunkt,  dat 
hg  nu  en  dan  met  overgroot  genot  moet  hebben  bemerkt,  hoe  zgne 
verzameling  aangroeide,  hoe  zijne  portefeuilles  dikker  werden,  eo  — 
daarom  heeft  hg  te  veel  aan  de  uitgebreidheid,  te  weinig  aan  de 
innerlgke  waarde  van  zijn  arbeid  gehecht 

Het  Kon.  Instituut  v.  N.  [.  nam  op  24  Sept.  1870  zeker  meereen 
wijs  dan  wel  een  vleiend  besluit,  toen  het  verklaarde,  dat  >de  uitgaaf 
van  het  geheel  voor  onbestaanbaar  werd  gehouden  met  den  weteo- 
schappelijken  naam  van  het  Instituut/*  De  geleerde  bibliothecaris 
der  Leidsche  Universiteit  trok  zich  in  een  onbewaakt  oogeublik,  ?ol 
bibliographischen  weldadigheidszin,  »het  weeskind*'  aan  en  heeft  er 
leed  genoeg  van  gehad.  Het  is  toch  treurig  om  na  10  jaren  werkeo< 
te  moeten  verklaren,  dat  men  zijne  snipperuren,  —  en  snippemren 
zgn  gondl  —  aan  > beter  en  aangenamer  werk'*  had  kannen  bestedeo. 
Dat  »beter"  is  treurig  waar,  en  wij  wenschen  Dr.  da  Rieu  van  harte 
geluk,  dat  die  arbeid  is  afgeloopen ;  wij  danken  hem  voor  wat  hg  ons 
gaf,  al  bewonderen  wij  de  gave  niet.  £en  enkel  woord  over  het  werk. 

Dat   er  in  die  4  dikke  deelen  veel  staat  dat  gemak  kan  geven  en 
dat  wij,  —  om  een  volksterm  te  bezigen,  —  nu  toch  » meer  dan  niets" 
hebben,    is   stellig   waar.   Maar  het  oncritische  van  het  werk  bederft 
alles.    Zoo  wij  even  de  » Lijst  der  geraadpleegde  tydschriften"  (29  blz.) 
inzien,  dan  zien  wg  niet  alleen,  dat  er^  zooals  de  heer  du  Rieu  ook  opmerkt, 
tal  van  boeken  op  voorko.yen,  die  gemist  hadden  kunnen  worden,  maar 
wg    vinden    ook    tijdschriften    vermeld,    als    »Bloemenkorf  v.  boitenl. 
vernuft,"  » Boek  verslag,"  >De  byenkorf  v.  d.  besch.  stand,"  >Pandoni,*' 
»De   Rozenstruik**  enz.,  enz.,  en  tal  van  andere,  voor  de  wetensdiap 
onbeduidende  periodieken,  welker  artikelen  men  toch  wel  nimmer  ak 
bronnen    zal  gebraiken.    Toch  is    dat  het  eenige  doel  bg  de  bewer- 
king   van   een  Repertorium:  bij  elk  artikel  moet  men  zich  afvragen, 
of  het   ooit    als  bron    kan    gebruikt  worden.     Dadelijk  reeds  bg  bet 
doorloopen    dezer    lyst    komt  men  tot  de  overtuiging  hoe  machiDaal 
al  dat  reuzen  werk  is  verricht.   Op  blz.  4  b.  v.  vindt  men  de  Bedra- 
gen V,  rechtsgeleerdheid^  op  blz.  17  de  Nederl.  Jaarboeken  v.  reciUsgd., 
op  blz.  4  weder  de  N.  Bijdragen  en  eindelijk  op  blz.  20  het  Redus- 
geleerd  Biiblad,    Van  de  Godgeleerde  bijdragen  vindt  men  de  verschil- 
lende   reeksen    op    blz.   3  (Bibh  v.  theol.   letterk.),  op  blz.  4  (Bijit. 
tot  de  godgel,  wet.)  en  op  blz.  8  {Godgeleerde  hijdr,)^  terwgl  d^ze  laatste 
niet,  zooals  men  zou  vermoeden,  tot  1865  maar  slechts  tot  1850  zgn 
doorgewerkt.  De  Mercurius  (op  blz.  4  en  10)  loopt  slechts  tot  1739; 
van  Kist  en  Royaards*  Archief  vindt  men  (op  blz.  12)  eerst  het  Ardiief 
(1829—40),    dan    het    Nieuw   Archief    (1852—54)    en    dan  eerst  bet 
Nederl  Archief  (1841-49);  het  Staatk,  en  Staathuishoudk.  Jaarbo^ 
begint   eerst  met  1857,  terwgl  tal  van  werken,  die  toch  gemakkel|k 
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te  krijgen  waren,  slechts  gedeeltelgk  zgn  bewerkt.  Zoo  ontbreekt 
o.  a.  dl.  VII  van  Nghoff s  Bydragen  en  dl.  Il — IX  van  Tliemis.  Op 
zich  zelf  is  dit  na  wel  zulk  een  groot  verlies  niet  en  het  is  licht 
mogelgk  dat  die  din.  zelfs-  niets  over  Indië  bevatten;  maar  het  is 
een  droevig  bewijs,  dat  elk  begrip  van  systematisch  werken  heeft 
ontbroken. 

Bezien  wij  even  het  laatstverschenen  deel,  dan  maken  wg  dezelfde 
c^merking.  Wie  zal  er  nu  ooit  gaan  zoeken  naar  Chineesche  zedelessen 
in  de  Volkfhode  (N^  iö071)?  Wie,  die  iets  wil  weten  over  den  witten 
olifant,  zal  daarvoor  het  Leeskabinet  naslaan  (N®.  16100)?  Wien  kan 
het  schelen,  dat  de  heer  de  Waal  in  het  Indisch  Magazijn  eene  aan- 
kondiging plaatste  van  een  artikel  in  de  Revue  Britanniqne :  La  fille 
da  bücberon  (N^  18022)?  Wie  zal  in  hei  Leeskabinet  gaan  zoeken 
naar  »üe  bron  der  danseres''  (N°.  18314)  of  iii  De  Rozenstruik  naar 
»De  Ganges"  (N^.  18316)?  Welk  belang  heeft  het  voor  de  weten- 
schap, dat  er  ooit  stakjes  werden  geschreven  als  >De  geitedief'*,  »De 
leugenaar,"  en  >Hoe  men  schnitenvoerder  worden  kan"  (N**.  18508 — 10)? 
De  afdeeling  iFraaie  letteren",  die  thans  de  blz.  589  tot  617  inneemt, 
had  men,  misschien  op  eene  enkele  uitzondering  na,  geheel  kannen 
weglaten.  Ook  in  de  afdeeling  »Biographiën",  overigens  een  der  be- 
lanffrgkste  en  der  meest  practisch  bruikbare  gedeelten  van  het  geheele 
werk,  blj)kt  overal  de  liefde  voor  quantiteit,  uitgebreidheid,  dikte. 

Die  67  blz.  (661 — 728)  waren  gemakkelgk  tot  enkele  terug  te 
brengen  geweest,  indien  men  zich  had  vergenoegd  met  den  naam  van 
den  patiënt,  dien  van  den  schrijver  en  van  het  tydschrift,  waarin 
de  bic^praphie  voorkomt.  Nu  wordt  ruimte  en  geduld  noodeloos  in 
beslag  genomen  door  de  lange  titels,  waarvan  ons  geen  letter  wordt 
gespaard;  en  al  die  >Leven88chetsen"  en  »Schetsen  van  het  leven", 
>Leven8bijzonderheden"  en  >By zonderheden  van  het  leven"  vermoeien 
ons  bovenmate  en  laten  het  oog  slechts  onzeker  dwalen  over  die 
bladzgden.  Buitendien  wordt  het  gebruik  zeer  bemoeielijkt,  door  's  heeren 
Hooykaas'  eigenaardig  systeem.  Vooral  nu  het  beloofde  Register  in 
den  steek  blgft,  is  het  geen  kleinigheid  om  wat  men  noodig  heeft  uit 
den  chaos  op  te  delven. 

Dat  het  werk  slechts  tot  1865  loopt,  wat  zeker  op  zich  zelf  reeds 
een  even  groot  als  onvermijdelijk  gebrek  is,  is  de  kleinste  grief  die 
wg  er  t^en  hebben.  Maar  te  breede  opvatting  en  uitbreidings- 
zacht  maakt  dat  het  Instituut,  helaas!  gelijk  had,  toen  het  den 
reozenarbeid  van  den  Heer  Hooykaas  met  verpletterende  oprechtheid 
noemde  »een  werk  van  practische  oubrnikbaarheid." 

Volgaarne  vereenigen  wij  ons  met  den  wensch  van  Dr.  du  Rieu, 
dat  het  niet  moge  blijven  bij  dit  Repertorium,  maar  dat  er  een  ver- 
volg moge  verschijnen,  om  tot  leidsman  te  strekken  in  de  in  de  laatste 
jaren  zoo  uitgebreide  koloniale  litteratuur;  en  wij  voegen  er  bjj:  dat 
de  bewerker  met  de  werkkracht  van  Hooykaas  een  meer  critischen 
zin  en  meer  kennis  moge  vereenigen,  en  dat  hg  moge  ter  z^de  stellen 
alles,  wat  waardeloos  is. 
Die  zich  aan  een  ander  spiegelt,  spiegelt  zich  zacht  I 

'S'Hage,  20  Jan.  '81.  P.  A.  M.  Boelk  van  Hbnsbrobk. 
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Jottioffs  made  during  a  toor  amongst 
the  Land  DyaksofUpper-Sarawak,  Bomeo, 
duriDg  the  year  1874,  h\\  Noêl  Dn^•03^ 
formerly  of  the  Sara  wak  Service.  —  Singa- 
pore: prÏDted  at  the:  »mission  press''  — 
1879,  gr.  8^ 

De  heer  Noël  Denison  heeft  volgens  zgne  verklaring  in  de  »lDtrodoc- 
tion"  van  het  bovengenoemde  werk,  van  1870  tot  1872  de  betrekking 
van  magistraat  en  assistent-resident  in  Boven-Sarawak  bekleed;  hg 
heeft  zich  begverd,  zooveel  hem  mogelijk  geweest  is,  inlichtingeo 
zoowel  van  Nederlandsche  als  van  Engelsche  z^de  in  te  winoeo 
omtrent  de  stammen  der  Land-Dajaks  in  Sarawak;  en  het  is  hem 
eindelgk  in  1874  gelakt  al  de  Dajaksche  stammen,  aan  de  znidel^ke 
en  westelijke  vertakkingen  der  Sara  wak-rivier  gevestigd,  te  bezoeken, 
alsook  sommige  der  stammen  aan  de  Sek^am-rivier  (Sekajam)  op 
Nederlandsch  grondgebied,  en  verder  die,  welke  op  de  strook  tosscheo 
de  Sarawak  en  de  Samaharang  en  aan  de  boorden  van  laatstgenoemden 
stroom  hunne  woonplaats  gevestigd  hebben. 

Hfl  is  dus  in  staat  geweest  aan  zgne  »Jottings"  dien  mraad  van 
nauwkeurigheid  te  geven,  welke  ethnographische  pennevrucnten  eigen 
moet  wezen,  om  ze  voor  de  wetenschap  van  nut  te  doen  zgn.  Die 
nauwkeurigheid  heeft  hy  ten  volle  betracht,  en  hoewel  het  terrein 
waarop  hy  zich  bewogen  heeft,  met  betrekking  tot  geheel  Bomeo 
luttel  te  noemen  is,  bevat  zgn  boek  een  groote  hoeveelheid  wetens- 
waardige bgzonderheden,  die  alweer  dienstig  zullen  zijn  om  de  kennis 
te  vermeerderen,  omtrent  de  Dajaksche  stammen,  die  nog  zoo  zeer 
onbekend  zijn. 

Voor  den  ethnoloog  is  dat  boek  een  ware  aanwinst. 

De  Engelsche  auteurs  en  ook  Denison  schrgven  Djak,  wat  wg 
Dajak  spellen.  In  uitspraak  zijn  beide  woorden  nagenoeg  gelgk.  Maar 
of  die  naam  onder  de  inboorlingen  te  Sarawak  gebruikeiyk  voorkomt, 
vonden  wij  niet  aangeteekend.  In  het  Nederlandsch  gebied  is  de  naam 
Dajak  zeer  weinig  bekend.  Daar,  voornamelgk  in  de  Zuid- en  Ooster- 
Afdeeling  van  Borneo,  bestempelt  zich  de  niet-Mahomedaansche  be- 
volking met  den  algemeenen  naam  van  Ngadjoe's.  In  het  Dajaksche 
dialect  der  binnenlanden  beteekent  »ngadjoe*':  «stroomopwaarts,"^  en 
duidt  op  hen  die  in  het  binnenland  langs  de  rivieren  wonen.  De  naam 
Dajak  wordt  meer  opgenomen  als  een  scheldnaam,  die  op  hun  wagge- 
lenden  en  gebrekkigen  gang  duidt.  »Dadajak'*  beteekent:  «waggelend 
gaan.'*  En  werkelgk  doordat  de  Dajaks  het  grootste  gedeelte  huns  levens 
met  gekruiste  beenen  in  hunne  prauwen  doorbrengen,  zgn  die  beenen 
bij  de  meesten  hunner  eenigszins  krom,  vermagerd  en  minder  krach- 
tig, waardoor  hun  gang  waggelend  is.  Door  het  veelvuldig  roeien 
zgn  evenwel  borst  en  armen  flink  ontwikkeld. 

Op  de  i>geographical  position  of  the  Land-Dyaks  on  the  island 
Borneo,**  waarmede  het  eerste  hoofdstuk  der  Jottings  aanvangt,  hebben 
wg  wel  wat  af  te  dingen.  De  schrgver  geeft  daar  op  dat,  volgens 
zgn  eigene  onderzoekingen  en  de  inlichtingen  van  Nederlandsche 
schrgvers,  «the  locality  of  the  Land  Dyaks"  tusschen  de  monding  der 
Pontianak-rivier,  den  2en  graad  noorderbreedte  en  een  lijn  over  den 
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lllen  graad  Oosterlengte  van  Greenwich  getrokken,  waar  die  die  breed- 
ten ontmoet,  begrepen  zonde  zgu :  >This  wonld  embrace  the  whole  of 
the  Land-Dyaks  nnder  Sarawak  rnie,  and  those  of  Sambas,  Mampawa, 
Landak,  Tajang,  Meliouw  and  Sangonw  in  the  Netherlands  Indian 
territory.*'  Maar  het  gebied  der  Dajaks  is  oneindig  meer  uitgebreid 
dan  hier  opgegeven  is.  Onder  Dajaks^  z.  a.  de  Heer  Denison  dat 
verklaart : 

>all  these  Dyaks  may  be  said  to  speak  same  language;  each  tribe 
has,  perhaps,  its  own  particularitiesof  words,  idiom  andpronnnciation, 
and  in  some  districts  provincialism  may  abound,  but  still  the  dialect 
of  all  these  tribes  is  radically  the  same**  — 

moet  dan  gesorteerd  worden  de  geheele  bevolking  in  de  binnen- 
landen van  Borneo.  De  Maleiers  toch  hebben  zich  alleen  langs  de 
kasten  neergezet  en  dat  nog  maar  langs  de  oost-  en  westkust. 
Langs  de  zuidkust  van  af  Kwala  Lopak  tot  aan  de  grenzen  van  het 
rgk  van  Kotta  Waringin  worden  zeer  weinig  Maleiers  aangetroffen 
en  zgn  het  uitsluitend  Dajaks,  welke  die  kust  bevolken.  Wegens 
volslskgen  onbekendheid  met  de  noordkusten,  nemen  wij  de  verzeke- 
ring van  den  Heer  Denison  omtrent  de  verspreiding  der  Dajaks 
aldaar  aan,  dat  zij  slechts  reikt  tot  den  2en  noorderbreedtegraad: 
>this  would  confine  their  limit  to  latitude  of  Cape  Datu,  to  the 
Northward  of  which  are  no  Land-Dyak  settlenients,"  hoewel  Prof.  Veth 
de  >locality"  der  Zee-Dajaks,  dat  toch  ook  Dajaks  zgn,  in  Broeuai 
aanwgst,  hetwelk  benoorden  den  2en  graad  N.B.  gelegen  is.  Maar 
laat  het  zgn,  dat  die  paralel  wezenlijk  de  bedoelde  grens  aangeeft, 
dan  is  niet  het  kleine  strookje  hetwelk  de  Hr.  D.  aanwyst,  maar 
ruim  f  gedeelte  van  dat  gedeelte  van  Borneo,  hetwelk  bezuiden  den 
aangeduiden  breedtegraad  gelegen  is,  door  Dajaks  en  wel  door  Land- 
Dajaks  bewoond. 

En  in  die  meening  staan  w^  niet  alleen.  Meerdere  schr^vers,  o.  a. 
Prof.  P.  J.  Veth,  O.  von  Kessel,  G.  Muller,  Dr.  C.  A.  L.  M.  Schwaner, 
deelden  haar,  en  niet  ten  onrechte,  daar  de  verschillende  stammen 
van  Borneo's  binnenlanden  in  godsdienst,  zeden  en  gebruiken  in 
grondvonn  met  elkander  overeenkomen  en  alleen  hierin  met  elkan- 
der verschillen,  dat  die  zeden  en  gebruiken,  naarmate  de  stammen 
dieper  in  de  binnenlanden  wonen,  wilder  en  woester  zgn.  Slacht 
men  —  om  daaromtrent  een  voorbeeld  tot  staving  aan  te  halen  — 
in  de  binnenlanden  slaven  bij  sommige  plechtige  gelegenheden,  als 
bij  de  uitvaart  van  overleden  hoofden;  in  de  benedenlanden  wordt 
by  dergel^ke  gelegenheden  onder  het  waarnemen  van  alle  daarbij 
behoorende  gebruiken  en  het  gillen  van  dezelfde  gezangen  als  bg 
menschenoffers,  een  buffel  op  dezelfde  gruwelgke  manier  ten  doode 
gemarteld. 

Dat  in  de  zeden  en  gewoonten  der  Sarawak-Dajaks  betrekkel^k 
groote  afwgkingen  aangetroffen  worden  van  die  hunner  stamgenoo- 
ten  op  Nederlandsch  grondgebied,  kan  geene  bevreemding  baren. 
De  schaarschte  van  bevolking  in  Borneo's  binnenlanden,  die  het 
verkeer  zeer  bemoeieljjkt:  de  belemmeringen,  door  watervallen  en  door 
bergketenen,  van  de  middelen  van  verkeer;  de  totale  afwezigheid 
Tan    gemeenschapsmiddelen,    z.  a,    wg    westerlingen   die   begrgpen; 

Deel  I,  18dl«  83 
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maar  niet  het  minst  de  bloedveeten,  die  yoortdorend  tosscbeni 
yerschillende  stammen  bestaan,  hebben  als  een  grooten  stegboa 
tosschen  de  telgen  van  eenzelfde  gezin  gelegd  en  natnnrlgk 
merkelgke  verschillen  in  begrippen  en  leyenswgze  doen  gelkiii 
worden.  Toch  blflft  de  indruk  bij  het  doorlezen  der  > Jottings" 
schonden,  dat  in  weerwil  van  die  verschillen,  of  beter  dat  docr 
verschillen  veler  meening  bevestigd  is,  dat  al  de  stammen  in  Bornei 
binnenlanden  een  gemeenschappeljjken  oorsprong  hebben. 

Wat  ons  wel  het  meeste  opviel,  is  dat  de  Heer  D.  bgna  niet 
het  koppensnellen,  dat  verfoeilgke  gebruik  der  Dajaks,  in  z^n  \ 
spreekt.  Alleen  in  het  Ye  Hoofdstuk,  en  dan  nog  raaar  in  een  imm 
wordt  als  uittreksel  van  het  >Jonrnal  of  the  Indian  Archipelago'' 
de  Djankang-Dajaks,  die  op  de  Nederlandsche  grenzen  wonen,  i 
gedeeld :  >The  practise  of  cutting  o£F  heads  is  also  their  confesa 
and  boast.  They  seem  to  consider  it  their  greatest  glory."  Men  n 
daaruit  af  kunnen  leiden,  dat  die  gruwel  bg  de  Dajaks  in  Sanwi 
niet  voorkomt.  Dat  zou  een  e  onjuiste  opvatting  z^n ;  want  bg  i 
Sadong-  en  Batang-Loepar-Dajaks  van  Sarawak  is  het  koppenBnelk 
even  veelvuldig  in  zwang  als  bg  de  Dajaks  op  Nederlandsch  groiM 
gebied.  De  nimmer  geëindigde  verwikkelingen  der  stammen  aan  ween 
zgde  der  grenzen  bewgzen  ons  dat  voortdurend. 

Door  den  Heer  D.  wordt  ook  niet  veel  over  het  >eannibalisni 
zegd.  Alleen  worden  door  hem  de  Djankangs  en  Meriboen-Dajab- 
beiden  met  aanverwante  stammen  op  Nederlandsch  en  Sarawab 
grondgebied  —  van  dien  gruwel  beticht.  Over  de  voorliefde  j 
menschenvleesch  van  de  Djankang-Dajaks  gaf  Prof.  Veth  reeds  ji 
geleden  bericht  in  zgn  >Borneo*8  Westerafdeeling."  Wij  kunnen 
bgvoegen,  dat  meest  alle  stammen  in  de  binnenlanden  op  Nedd 
landsch  grondgebied  zich  bg  gelegenheid  vergasten  aan  de  heneofl 
van  sevallen  vganden  en  geslachte  pandelingen,  en  dat  van  de  h 
nedenlanders  zeer  weinigen  zoo'n  lekkernij  weigeren,  wanneer  xg.lM 
geluk  hebben  bg  zoo'n  feestelgkheid  aan  te  zitten  De  Tehring-Dajib 
de  Pari-Dajaks  en  verscheidene  stammen  der  Poenans  en  Mankettf 
versmaden  ook  de  overige  deelen  van  een  menschelyk  lichaam  Tssk 
het  vleesch  onder  de  voetzolen  en  de  muis  der  hand  zgn  evenwel  d 
meest  gewilde  stukken.  Diezelfde  stammen  verorberen  niet  allM 
de  lichamen  hunner  vijanden  of  hunner  geo£Ferde  slaven;  bonziekei 
of  gekwetsten,  wanneer  het  geval  hopeloos  voorkomt,  wordt  de  ia 
afgesneden,  en  het  vleescb,  gepoft  en  gebraden,  wordt  met  smw 
ffegeten.  Dat  alles  is  genoegzaam  uit  de  verslagen  en  rapporten  dei 
Nederlandsche  ambtenaren  te  lezen. 

Zouden  nu  de  Dajaks  op  Sarawaksch  grondgebied  van  zaditer 
zeden  zgn?  Het  is  mogelgk,  ofschoon  er  wel  grond  besiaafc  tot  ta 
vermoeden  van  het  tegendeel ;  daar  de  woestheid  en  wreedheid  te 
Zee-Dajaks,  die  gedeeltelgk  Sarawak  en  het  aangrenzende  BroenH 
bewonen,  spreek woordelgk  zgn  geworden. 

Het  streven  van  den  fleer  D.,  om  ons  bekend  te  maken,  i(iOTiXi(h 
ver  hem  aangaat,  met  de  bewoners  van  Sarawak,  verdient  allen  loE 
Wordt  zgn  voorbeeld  gevolgd,  dan  zullen  wg  weldra  volledig  bete» 
worden  met  de  bewoners   van  dat  grootste  der  eilanden.  Do  ^ 
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keeringen  in  de  zeden  der  yersohillende  stammen  zallen  daidelgk  te 
voorschgn  treden;  en  dan  zal  de  tijd  niet  meer  ver  af  zgn,  dat  de 
handen  in  elkaêr  zullen  kunnen  geslagen  worden,  om  voorgoed  een 
einde  te  maken  aan  de  vele  gruwelen,  die  in  de  binnenlanden  van 
Bomeo  nog  steeds  gebeuren  en  die  zóó  menschonteerend  zijn,  dat 
hun  weerga  onder  het  hemelgewelf  niet  te  vinden  is.  Maar  dan 
zal  Nederland  moeten  afzien  van  zijn  kleingeestige  en  achterdochtige 
politiek  in  het  Oosten,  waardoor  in  andere  Europeesche  nationaliteiten 
gevaarl^ke  mededingers  gezien  worden,  die,  wel  beschouwd,  niet  anders 
zouden  z^n  dan  onze  krachtige  bondgenooten  bg  de  taak,  om  de 
zegeningen  der  beschaving  ook  in  de  binnenlanden  van  Borneo  te 
brengen. 

's-fla^e,  Februari  1881.  M.  t.  H.  Perelaer. 


Regeer in^almanak    voor   1881.  Batavia, 
Landsdrukkerij  1880. 

Een  vriendelyke  hand  stelde  ons  in  staat,  thans  reeds  kennis  te 
maken  met  den  nieuwen  Regeeringsalmanak. 

Dikwigls  hebben  w^  dat  jaarboek  op  Java  eerst  in  het  laatst  van 
Februari  of  in  het  begin  van  Maart  zien  verschijnen,  zoodat  het  in 
Nederland  niet  verkrygb^r  kon  zyn,  vóór  de  maand  Mei ;  dezen  keer 
was  de  Almanak  reeds  voor  het  einde  van  Januari  in  Nederland  I 
Wg  gelooven  niet,  dat  dit  vroeger  ooit  gebeurd  is. 

De  voortvarendheid,  welke  ten  deze  in  Indië  aan  den  dag  is  ge- 
l^d,  verdient  des  te  meer  lof,  daar  het  werk  niet  met  minder  zorg 
dan  vroeger  behandeld  is,  en  de  nieuwe  Regeeringsalmanak  zgn  voor- 
gangers in  rgkdom  van  inhoud  nog  overtreft.  ^Ifs  vergeleken  met 
den  omvanffryken  Almanak  voor  1880  is  het  pas  verschenen  jaarboek 
belangrgk  Igviger.  De  Almanak  voor  1880  bestond  uit  927  bladzij- 
den, waarbij  nog  310  pagina's  Bijlagen  waren  gevoegd,  tezamen  dus 
uit  1237  bladzgden;  de  Almanak  voor  1881  telt  er  in  het  geheel 
1324,  of  vijf  en  een  half  vel  druks  meer.  In  de  allerlaatste  dagen 
?an  October  berden  de  eerste  vellen  afgedrukt;  een  maand  daarna 
was  het  drukken  van  het  geheele  werk  afgeloopen. 

Verschillende   uitbreidingen  en  verbeteringen  zullen  wy  aanwigzen. 

Onder  anderen  is  de  inhoudsopgaaf  vollediger  geworden.  Maakte 
de  >inhoud'*  van  den  Almanak  voor  1880  geen  melding  van  de  »Pra- 
doto  ter  hoofdplaats  Soerakarta  en  de  zes  pradoto's  in  de  afdeelingen 
JKIaten,  Ampel,  Bojolali,  Kartosoero,  Sragen  en  Soekohardjo" ;  noch 
van  de  >Apothekers,  paardenartsen,  scheikundig  laboratorium  en 
'sEgks  Magazgn  van  geneesmiddelen'*;  noch  van  het  ^Suppletie- 
depot  te  Mr.  Cornelis,"  ofschoon  over  dat  alles  in  het  boek  wèl  een 
en  ander  te  vinden  was,  —  b^  het  samenstellen  van  de  inhoudsop* 
gaaf  voor  den  nieuwen  Almanak  zyn  die  leemten  behoorlek  aange- 
vuld. De  rangschikking  komt  ons  niet  overal  onberispelijk  voor,  maar 
de  volledigbeid  heeft  ontegenzeggelyk  gewonnen. 

Dat  de  inhoudsopgaaf  bovendien  gewpigd  is  naar  de  Teranderin« 
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gen,  welke  sinds  het  verschenen  van  den  vorigen  Almanak  in  ver- 
schillende  takken  van  dienst,  bg  officieele  en  particuliere  instellingen 
of  inrichtingen  en  elders  viel  waar  te  nemen,  spreekt  vanzelf;  men 
vindt  das  daarin  b.  v.  de  » assistent-residenten  in  commissie  voor  de 
koffiecnltnur/'  de  »paardenstoeterg  te  Malassoro"  en  andere  Dienwig- 
heden  behoorlek  vermeld. 

Groote  uitbreiding  is  voorts  gegeven  aan  de  opgaven  betreffende 
»de  opkomst  en  den  ondergang  der  maan  te  Batavia"  en  inzonder- 
heid aan  de  >Regeling  van  het  brievenvervoer  in  N.  Indië."  Noch 
aan  die  opgaven  noch  aan  die  regeling  echter  hebben  de  meeste 
koopers  veel."  De  Regeling  beslaat  thans  42  bladzgden,  enzeernanw- 
keurig  wordt  daarin  op  de  minuut  af  aangegeven,  hoe  laat  de  post 
van  de  verschilleiide  kantoren  in  den  Archipel  vertrekt,  en  wanneer 
zg  daar  aankomt;  of  juister:  0oude  vertrekken  en  zoude  aankomen, 
indien  de  fraaie  bepalingen  nageleefd  werden,  hetgeen  bij  het  post- 
wezen  geen  gewoonte  is.  Welk  nut  hebben  nu  al  die  cijfers?  Welk 
vertrouwen  verdienen  zg,  en  vinden  zg  ook  bij  een  niet  onnoozelen 
lezer?  Het  eenige  ware  gedeelte  van  de  geheele  Regeling  is,  geloo?en 
wg,  dat,  waarin  voor  den  tgd  van  aankomst  der  post  in  Boelecomba 
en  Saleier  wordt  aangegeven:  »onbepaald*\ 

Uit  de  Bglagen  van  den  Almanak  voor  1880  is  voor  1881  de  Rege- 
ling  betrefifende   het   ontginningsrecht   der   inheemsche  bevolking  in ' 
de    gouvernements-landen    van    Menado   verdwenen;    insgelgks  heeft 
men  de  »Regelen  volgens  welke  in  de  Minahassa  verhuur  van  grond 
door  inlanders  aan  niet-inlanders  geschieden  kan"  weggelaten.  Daaren- 
tegen werd  aan  den  Almanak  voor  1881  toegevoegd  een  > Algemeen 
Statistisch   Overzicht   betreffende   Nederlandsch-Indië    over   de  jaren 
18Ö9  tot  en  met  1878",  en  handelende  over  Grondgebied,  Bevolking, 
Landbouw    en    Veeteelt,    Spoorwegen,  Telegrafen  en  Brievenposter^, 
Handels-   en   Scheepvaartbeweginff,  Gouvernements-onderwijs  en  Op- 
brengst  van   de  voornaamste   Middelen  van  Inkomst  van  den  Staat 
Het   laatste,   de   opneming   van   het   Statistisch    Overzicht  namelgk, 
meenen  wg,  met  een  kleine  straks  te  noemen  reserve,  als  een  aanwinst 
te    mogen   beschouwen;    de   twee  weglatingen  als  geen  verlies.  Van 
specialen    aard   zgnde,   omdat  ze  op  slechts  één  gewest  of  één  afdee- 
ling  betrekking  hadden,  waren  de  genoemde  regelingen  in  den  Alma- 
nak eenigszins  misplaatst. 

Vermeerderd  en  verbeterd  is  het  alphabetisch  register,  dat  iblid- 
wjjzer"  wordt  genoemd.  In  den  vorigen  jaargang  trof  men  daarin  b.  v. 
aan  >Aardoliebronnen  (Ontginning  van)  pag.  402" ;  pag.  402  opslaande, 
vernam  men,  welke  staatsbladen  men  voor  de  ontginning  van  delf- 
stoffen inhoudende  gronden  had  te  raadplegen,  en  welke  voor  de 
exploitatie  van  aardolie-bronnen,  maar  het  woord  ^delfstoffen'*  werd 
in  het  alphabetisch  register  niet  gevonden.  De  bladwgzer  gaf  dos  te 
veel  of  hg  gaf  te  weinig ;  men  moest  of  eenige  namen  weglaten  of 
een  groote  menigte  andere  rubrieken  ook  opnemen.  Nu  is  tot  bet 
laatste  besloten,  maar  tevens  heeft  men,  volgens  een  vasten  —  boe- 
wel  nog  niet  xeer  vasten  —  regel,  het  regis,ter  in  andere  opzicbten 
uitgebreid,  zoodat  het  ongeveer  110  rubrieken  of  aanwgzingen  méér 
geeft  dan  de  registers  van  vorige  jaargangen. 
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Wat  wg  onder  >vorige"  jaargangen  hier  verstaan,  weet  of  vermoedt 
de  lezer  reeds;  't  zgn  de  jaargangen  van  1878  en  1879.  Gingen  wg 
nog  verder  terug,  de  vergelgking  zon  stellig  veel  interessanter  worden, 
en    veel    verrassender    uitkomsten   leveren.    Leg    b.  v.   dezen  Igvigen 
>Receeringsalmanak''  voor  1881  naast  zijn  voorganger  van  1807,  een 
gescnrifb    ternauwernood   130  kleine  pagina's    beslaande^    maar   met 
den    vervaarlgk    uitgerekten    titel:    >Naamboek   van  den  WelEdelen 
Heeren    der    Hoge   Indiasche   Regeering  zo  tot,  als  buiten,  Batavia; 
mitsgaders  Van  de  politique  bedienden,  die  van  de  Justitie,  de  Kerk, 
Burgery,    Zeevaart,  Militie,  Arthillerie,  Chirurgie^  &c.,  zo  als  dezelve 
onder  nitimo  December  1806,  alhier  in  weezen  zgn  bevonden:  Item 
der   Gouverneurs,    Directeurs,   en    Commandeurs,    mitsgaders  verdere 
Opperhoofden    en    mindere    bedienden,  op  de  respectieve  Comptoiren 
van  £ndië.   Nevens  Een  Ljst  van  de  gewezen  Dienaaren,  die  op  het 
thans    aan    de    Engelschen    toebehoorend    Gouvernement  Ceilon  aan- 
weezig    zgn  en  van  die,  welke  zich  bevinden  op  de  overige  nog  niet 
overgenomen    Etablissementen.   En   een   Lyst  van  de  persoenen,  die 
gerepatrieerd    zijn,    en  één   van  die  naar  de  Buiten-Comptoiren  ver- 
trokken  z^n,   item   één  van  de  overledenen.  Te  Batavia  Gedrukt  by 
CompagnieVDrukker  Pieter  van  Geemen,  Met  approbatie  van  Hunne 
Hoog-Edelheden."  —  Of,   wilt  gg   nog  verder  terug,  naast  het  even 
inhoudarme   en    titelrijke:  >Naamboek"  van  1761,  dan  wel  naast  het 
bg  de  Drukkers  der  Compagnie,  Welsing  en  Tronen  broeck,  verschenen 
.  >Naamboekje  der  gequalificeerde  amptenaren  en  andere  officianten  en 
bedienden  te  Batavia"  van  den  jare  1718,  —  het  allereerste  dat  uitge- 
geven  werd !  —  Of,    bgaldien    gg   u  tot  het  jongste  vgftigtal  jaren 
bepalen   wilt,   naast   den    Almanak   van    1831,  een  uit  den  tgd  van 
van   den   Bosch    dus,   toen   de  donkere  dagen  van  het  cultuurstelsel 
begonnen   aan  te  breken,  doch  ook  de  bureaucratie  het  bestuur  noff 
niet  verlamde,  daar  de  Algemeene  Secretarie,  behalve  uit  den  Chei, 
uit  drie  adjunct-secretarissen  en  slechts  twaalf  hoofdcommiezen,  eerste 
en  tweede  commiezen  bestond,  terwijl  zg  nu  is  samengesteld  uit  den 
Algemeenen   Secretaris,   één  eersten  en  één  tweeden  Gouvernements- 
Secretaris,  drie  referendarissen,  drie  en  twintig  hoofdcommiezen,  eerste 
én  tweede  commiezen,  dertien  derde  commiezen  en  twee  ambtenaren 
voor  de  Afdeeling  Statistiek:  —  in  het  geheel  44  personen,  behalve 
nog  elf  ambtenaren  ter  beschikking  van  den  Algemeenen  Secretaris, 
en  twee   commiezen,    toegevoegd   aan   den  Secreteris  van  den  Raad 
van  Indië !  —  Welk  een  verbetering  van  typographische  uitvoering, 
en  —  wat  oneindig  belangrgker  is  —  welk  een  verbazende  verande- 
ring van   bestuurskring,    bestuursrichtin^;^  en  bestuursmiddelen  komt 
door  zulk   een   vergelgking   van    Almanakken   en  Naamboeken  aan 
het  licht! 

Aan  de  verleiding  om  daarover  uit  te  weiden,  mogen  wg  echter  nu 
niet  toegeven,  en  wg  keeren  naar  den  nieuwen  Begeeringsalmanak 
terug,  om  nog  een  paar  korte  opmerkingen  te  maken,  die  verbete- 
ringen ten  gevolge  kunnen  hebben. 

Sleine  onnauwkeurigheden  die  waarschgulgk  drukfouten  zgn,  gaan 
we  zwggend  voorbg,  op  grond  van  hetgeen  tet  heden  gebeurde  ver- 
tronwende  dat  zg  in  een  volgenden  Jaargang  hersteld  zullen  worden. 
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Wg  meenen  echter  te  mogen  verzoeken,  dat  het  Statistisch  Overzicht 
een  bgzonder  nauwlettende  herziening  onderga.  Boven  prezen  wg  de 
plaatsing  van  dit  Overzicht  met  eenige  reserve ;  wij  moesten  dat  voor- 
behoud maken  om  meer  dan  één  reden.  Terwyl  toch'  voor  de  inland- 
sche  bevolking  van  Java  en  Madoera  over  1878  in  het  Overzicht 
wordt  opgegeven  18  824  574,  vinden  w^  daarvoor  elders  als  iverbe- 
terde  opgave"  18  793  677 ;  en  waren  er  volgens  het  Overzicht  4O20 
>andere  vreemde  Oosterlingen",  volgens  de  >  verbeterde  opgave"  waren 
er  duizend  minder!  Er  zijn  nog  meer  suspecte  cgfers  te  noemen;  zal 
men  aan  het  Statistisch  Overzicht  de  gewenschte  waarde  kunnen 
hechten,  dan  dienen  zg  geverifieerd  te  worden. 

Wg  wenschen  verder  in  overweging  te  geven,  niet  om  den  Almanak 
nog  meer  uit  te  breiden,  maar  om  enkele  der  Bijlagen  te  vervangen. 
Onder  die  Bylagen  vindt  men  o.  a.  één:  >Tarief  van  huitenlanSche 
telegrammen",  en  de  geheele  Comptabiliteitswet;  zouden  de  meeste  bezit- 
ters van  den  Almanak  niet  meer  gediend  zyn  met  b.  v.  een  overzicht  be- 
treffende de  ontvangsten  en  uitgaven  van  N.  I.,  een  statistiek  van 
het  rendement  der  verschillende  middelen  van  inkomsten,  een  statis- 
tiek aangaande  de  gouvernements-koffiecultuur  of  een  tarief  voor  het 
personen-  en  goederenvervoer  op  de  staatsspoorwegen  ?  Dit  laatste 
behoort,  dunkt  ons,  bij  de  tarieven  voor  den  post-  en  tel^raafdienst 
en  andere  tarieven,  die  reeds  onder  de  Bijlagen  zgn  opgenomen. 

Bij  ons  verlangen  naar  nieuwe  verbeteringen  houden  wg  intusschen 
het   vele  goede,  nu  bereids  gegeven,  met  erken  tel  gkheid  in  het  oog. 

De  Begeeringsalmanak  was  reeds  vele  jaren  een  voortreffelijke  uit- 
gaaf; wij  kennen  geen  kolonie,  waar  een  over  het  geheel  beter  werk 
van  dien  aard  verschijnt ;  en  de  nieuwe  jaargang  zal  er  zeker  toe  be- 
dragen, dat  deze  uitgave  hoe  langer  hoe  meer  terrein  wint.  Hg  zal  dat 
gevolg  hebben  door  den  r^kdom  van  zyn  inhoud  en  vooral  ook  door  zp 
tgdige  verschijning.  Wij  hebben  op  het  laatste  in  het  belang  der 
zaak  dikwijls  aangedroogeu ;  het  is  ons  thans  een  groot  genoegen  te 
mogen  mededeelen,  ds^t  men  de  welwillendheid  gehad  beeft,  dieo 
wensch   te  vervullen. 

Hem  die  zich  met  de  redactie  belastte,  èn  hem  wien  de  typogra- 
phische  uitvoering  werd  opgedragen,  maken  wg  over  hun  arbeid  een 
welgemeend  compliment. 

3  Febr.  '81.  y.  Kestbren. 


Atjeh .  a  vol  d'oiseau,   door  Melantjong. 
Leiden,  A.  W.  Sijthoff.  1881. 

De  opmerking  is  gemaakt,  dat  men  in  den  titel  van  dit  boek  slechts 
één  woord  behoeft  te  veranderen,  om  hem  Fransch  te  doen  worden, 
en  hiermede  toonde  de  criticus  zich  terecht  niet  ingenomen. 

Als  men  het  boek  met  eenige  aandacht  leest,  vindt  men  tegen  de 
keus  van  woorden  licht  nog  meer  bedenkingen. 
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Bladzgde  6  bevat  dezen  zin :  »Het  valt  byna  eiken  mailreiziger  op, 
^  de  natnnr  op  Sumatra's  Noordwesthoek,  als  't  ware  al  baar 
^  t  ten  toon  spreidt,  de  heerlykste  kleuren,  in  alle  tinten,  kwistig 
int;  alsof  zg  hem,  op  dit  uiterste  gedeelte  van  Nederlandsch- 
nog  eenmaal,  voor  't  laatst  doch  ook  voor  alt^d,  de  herinnering 
de  tropen  in  't  geheugen  wil  prenten." 
ladzgde  9:  >Door  al  't  gejoel  heen  klinken  den  oplettenden  toe- 

Ewer  enkele  woorden  en  locale  uitdrukkingen  in  de  ooren,  waar- 
h^  vernemen  kan,  welke  laodslieden  daar  zooal  bgeen  zgn: 
insch,  Maieisch,  Sundaneesch,  Balineesch,  Madureesch,  het  ver&os- 
Mle  Mcd^isch  der  Batavianen  —  het  zoogenaamde  ^passer-Maleisch"  ^)  — 
p  melts  het  Chineesch." 

"Bladzgde  14:  >De  namen  alleen  van  die  zoogenaamde  hotels  duiden 
fftÈOegzasLin  aan,  dat  de  >haute  volée'*  hier  geen  huisvesting  komt 
OdceD.  >De  rgzende  zon"  —  »het  anker"  —  »het  marine-hóteV'  — 
Ibbb  namen  zjjn  zeker  welsprekend  genoeg.*^ 

Op  bladzgde  250  —  we  slaan  kortheidshalve  veel  over  —  staat: 
l&eh  ja,  oit  dat  kleine  postkantoortje,  een  vertrek  van  +  vgf  met^ 
pmite  (b^  Eotta  Radja),  komt  vaak  veel  droefheid  voort;  het  zendt 
MAT  al  dikwgls  tranen  en  kommernis  aan  hen,  die  er  juist  het  minst 
%  rekenden." 

Ik  heb  verder  tegen  het  boek,  dat  de  schrijver  nu  en  dan  by  zgn 
lireven  naar  een  lossen  styl  de  teugels  wat  al  te  veel  viert. 

Op  bladzijde  144  vernemen  wg:  s^Niet  oneigenaardig  werd  Oleh- 
Sarang  Olie  Eorang  genoemd^  ten  tyde  der  bezuinigingskoorts,  toen 
fe  verstrekking  van  olie  tot  op  de  helft  verminderd  werd",  en  in  een 
mot:  >01eh  werd  veranderd  in  Olie;  Karang  in  Eorang,  het- 
teen  te  weinig  beteekent".  —  Op  bladzgde  195 :  >  Een  van  de  Atjehsche 
Soo^^  heette  Toekoe  Baït,  doch  had  den  bijnaam  van  Toekan-paït" : 
ittter-maker.  —  Mogelijk  is  een  en  ander  heel  grappig ;  ook  ten  op- 
ddite  van  >uien"  verschilt  de  smaak;  maar  ik  voor  my  ben  van 
veening,  dat  een  schr^ver  die  eenige  neiging  tot  het  produceeren 
Tan  dergel^ke  aardigheden  heeft,  de  meeste  lezers  zeer  aan  zichver- 
|ficht,  door  aan  die  neiging  nooit  iets  toe  te  geven,  gedachtig  aan 
«en  wenk  van  Fontenelle:  »I1  est  plus  aisé  de  s'abstenir  que  de  se 
eontenir''. 

Zinsneden  als  »een  drukte  van  wat  ben  je  me"  (pag*  23); 
^militairen  van  alle  rangen  en  graden,  ambtenaren,  dames,  njaais, 
tt&fin,  tout  Paris  zullen  we  maar  eens  zeggen"  (pag.  29);  »een 
fier  posten,  die  den  koenen  bezoeker  gelegenheid  geeft,  de  gymnas- 
.&che  oefeningen  zgner  jeugd  nog  eens  op  te  poetsen"  (pag.  145) 
laten  we  voor  't  geen  ze  zgn:  vry  onschuldige  staaltjes  van  een 
leenzamen  toon.  De  uitweiding  op  bladzgde  211  over  zekere 
'Vfier  echter  is  al  in  een  bijzonder  ongelukkig  moment  op  het  papier 
!|d»racht.  Het  is  met  den  stgl  als  met  de  kleeding:  losheid  kan  op 
'lesehaafde  lieden  alleen  dan  een  aangenamen  indruk  maken,  wanneer 
ig  onder  de  hoede  staat  van  de  gratie  en  de  decentie.  Dat  had  de 
[  sdurgver  iets  meer  in  'toog  moeten  houden. 


^)  Wg  corsiveeren  hier  en  elders. 
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Ten  derde  moet  ik  vragen,  of  de  sehrgver  bg  de  spelling  en  Teiv 
taling  van  sommige  inlandsche  woorden  zich  niet  heeft  vergist.  ZmI 
lezen  wij  dat  »toekan"  beteekent  »hoofd  of  chef",  en  dat  op  de  >bedotf| 
slaan  is:  op  een  >Btak  hout"  slaan.  J 

En  dus?  vraagt  wellicht  de  lezer,  die  van  bovenstaande  aaniaNJ 
kingen  heeft  kennis  genomen,  en  naar  't  einde  van  deze  aankondigi^ 
verlangt. 

DuSf   antwoord   ik,   is  mgn   lof  niet   onvermengd. 

Maar  geprezen  worde  het  boek.  5y  de  fouten  welke  wg  besprakoj 
hebben  wg  in  aanmerking  te  nemen,  dat  Melantjong,  volgens  zgn  eigd 
verklaring,  zgn  uitstapjes  »in*t  wondervreemde  land"  niet  met  het  d«( 
om  een  werk  van  letterkundige  waarde  samen  te  stellen,  besclire«f| 
alleen  de  opmerkingen  en  indrukken  van  een  toerist  wilde  hg  m« ' 
deelen.  Hierin  is  hg  nu  zoodanig  geslaagd,  dat  men  hem  met 
resultaat  geluk  mag  we.nschen.  » Mocht",  zoo  besluit  hg  zijn  b 
>dit  eenvoudige  werkje  hun,  die  dierbare  betrekkingen  hebben 
Atjeh,  een  idee  geven  van  het  leven  en  de  toestanden  aldaar;  mi 
het  hen,  die  er  geweest  zgn,  nog  eens  herinneren  aan  vroolgke  en  di 
uren,  daar  beleefd,  aan  de  vele  trouwe  vrienden  en  kameraden,  u« 
achtergelaten  of,  helaas!  door  den  dood  weggerukt,  en  ook  aan  schrgnd 
dezer  bladzijden,  die  zgn  Atjehsche  vrienden  en  vriendinnen  mmmei 
zal  vergeten,  en  hun  bg  dezen  een  hartelijk  vaarwel  toeroept,  aft 
de  bede :  mocht  het  een  »tot  wederziens"  zgn !"  Wij  twgfelen  viéi 
of  dat  doel  —  het  verlevendigen  van  nauwkeurige  herinneringen  i| 
hen,  die  in  Atjeh  geweest  zgn  en  het  voorstellen  van  de  to«tan(lü 
aldaar  aan  hen  die  nooit  op  't  veroverde  gebied  van  Noord-Snmsti» 
een  voet  zetten  —  wordt  door  de  uitgifte  van  dit  boek  bereikt 

Aan  een  dergelgk  boek  had  het  publiek  behoefte.  Ons  dunkt,  M 
menigeen  reeds  verlangend  daarnaar  uitgezien  heeft,  en  nu  dit  werkTfr 
schenen  is,  zullen  stellig  ook  zij,  die  het  twistgeschrgf  over  Atjeh  moedl 
zijn,  gaarne  mede  »?e/anf/o7?öf  volgen,  om  het  Indische  leger,  en  speOT' 
onze  landgenooteu  ginds,  gade  te  slaan  in  hun  dagelgksch  leven  ei 
in  hun  uren  van  verpoozing:  op  verschillende  posten  en  in  versclil* 
lende  omstandigheden :  te  Oleh-leh,  te  Êotta-Radja,  in  de  Zuid-  ei 
in  (Je  Noordoosterlinie,  in  de  Westerlinie  en  op  roeloe  Bras:  in  i 
sociëteit,  bij  de  aankomst  van  een  mail,  op  de  passers^  in  het  hospitail» 
op  een  receptie  bg  den  Generaal,  in  de  komedie,  op  een  spoorw^ 
ritje  en  elders  en  bij  andere  gelegenheden.  Daarvoor  vinden  ^ » 
Melantjong  een  blijkbaar  ervaren  gidF,  en  na  met  hem  rondgezwwwi 
te  hebben,  zullen  zij  de  toestanden  in  Atjeh  wellicht  gunsttf* 
beoordeelen,  maar  zeker  juister.  Ik  meen,  dat  dan  tevens  hnn  »• 
langstelling  in  en  waardeering  van  het  Indische  leger  toegenome» 
zullen  zgn. 

Serklaas  VAif  Deo. 
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In  de  Tweede  Kamer.  Portretten  door  Castor- 
etPoUux.  Sneek,  H.  Ptttbbsbn  Az.  1881. 

Als  iemand  de  goedheid  wilde  hebben,  onder  die  ruim  vyftig  zoo- 
genoemde  portretten  er  één  aan  te  wijzen,  dat  een  portret  ia,  en 
bigk  geeft  van  goeden  smaak,  zou  h^  daardoor  ten  zeerste  verplichten 

een  vereerder  van  Sagittariüs. 
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Het  Minangkabousch  ten  opzichte 
van  het  Maleisch  ^) 


DOOB 


J.    L.    VAN    DER    TOORN. 


In  het  maandnommer  September  van  dit  tgdsehrifb  komt  onder  de 
rubriek  >EoIoniale  Litteratunr"  een  beoordeeling  voor  van  den  heer 
Klinkert  over  de  geschiedenis  van  de  Prinses  Balkis  door  D.  Gerth 
van  Wgk.  Allen,  die  met  dit  zoo  belangrijke  werk  hebben  kennis 
gemaakt,  zullen  zich  verheagen  over  de  gunstige  critiek  door  den 
heer  Klinkert  uitgebracht.  In  aanmerking  genomen  toch  de  groote 
moeielgkheden,  die  de  Minangkabousche  taal  aanbiedt  om  de  ontelbare 
menigte  eigenaardige  uitdrukkingen  in  de  juiste  beteekenis  weer  te 
geven,  vooral  indien  men,  zooals  de  S.,  op  zulk  een  verren  afstand 
den  arbeid  moet  verrichten,  zal  men*  gaarne  erkennen,  dat  er  ten 
volle  een  loftuiting  verdiend  was. 

Niet  ieder  zal  het  echter  eens  zgn  met  hetgeen  de  heer  Klinkert 
omtrent  het  wezen  van  de  Minangkabousche  taal  zelve  zegt. 

Zoo  lezen  wj  b.  v.  op  de  eerste  bladzgde:  lEr  behoort  eenige  be- 
drevenheid toe,  om  uit  zulk  een  verbastering  het  zuivere  Maleisch 
weer  op  te  sporen".  —  Zou  dat  oordeel  niet  meer  daarop  berusten, 
dat  men  nu  eenmaal  voorgoed  schgnt  aangenomen  te  hebben,  dat 
het  Minangkabousch  een  verbasterd  Maleisch  moet  zijn,  een  oordeel 
gebaseerd  op  de  mindere  kennis  die  men  vroeger  van  die  taal  had, 
maar  dat  heden,  dunkt  ons,  wel  wat  verouderd  mag  heeten? 


O  Naar  aanleiding  van  de  beoordeeling  door   den  heer  Klinkert  uitgebracht 
over  de  Geschiedenis  van  de  Prinses  Balkis  door  D.  Gerth  van  Wgk. 


Digitized  by 


Google 


526 

Die  verbastering  toch  —  gesteld  dat  zg  bestaat  —  vertoont  ziek 
dan  toch  hoofd  zakelgk  maar  in  de  uitspraak  en  alle  bezwaar  wordt 
weggenomen,  door  zich  de  vaste  regels,  waaraan  de  laatste  onder- 
worpen is,  eigen  te  maken.  Hoort  men  den  Minangkaboaer  sprd^en, 
dan  merkt  men  dat  big  volstrekt  niet  willekearig  te  werk  gaat  b^ 
het  noemen  zyner  letterteekens,  maar  dat,  behoudens  een  enkele  Bit- 
zondering,  alle  gelgk  geschreven  uitgangen  op  dezelfde  w^s  worden 
uitgesproken  en  dat  we  dus  met  bepaalde  wetten  te  doen  hebben. 
As  op  het  einde  der  woorden  klinkt  als  eh;  at  als  e^;  ap  als  ö^;  ai 
en  ar  als  a;  it  als  i^;  is  als  ih,  oes  als  oe-ih;  a  op  het  eind  vaneen 
woord  klinkt  als  o,  zooals  de  oo  in  het  woord  oor  h.  v. ;  en  n(^  vele 
andere  regels  meer.  Waar  zulke  wyzigingen  bestaan,  kan  men  daar 
spreken  van  ^verbastering"?  Dat  er  vele  Maleische  woorden  en  uit- 
drukkingen in  het  Minangkabousch  niet  bekend  zyn  of  aldaar  een 
andere  beteekenis  hebben,  is  volgens  ons  idee  ook  geen  »verbi^riiig" 
te  noemen,  want  eveneens  zyn  er  een  overgroote  hoeveelheid  woorden 
en  spreekwazen  in  het  Minangkabousch  te  vinden,  die  in  het  Maleisch 
niet  bestaan  of  althans  in  de  woordenboeken  niet  aangetroffen  worden, 
ongerekend  nog  de  woorden,  die  in  eerstgenoemde  taal  zooveel  rgker  en 
uitgebreider  beteekenis  hebben  dan  in  de  laatste  en  die  bg  nauwkeurig 
onderzoek  evenzeer  meerder  licht  over  het  Maleisch  werpen  als  de 
geschiedenis  van  de  Prinses  Balkis.  Men  denke  slechts  aau  het  tal 
van  spreekwoorden  door  den  heer  Habbema  uitgegeven^  de  raadsels  en 
pantoens  van  den  heer  Harmsen,  de  gesprekken  van  si  Daoed  Badja 
Medan,  enz. 

Op  dezelfde  bladzgde  leest  men :  »Niet  dat  wg  juist  met  dat  Maleiach 
dwepen.  Integendeel,  wg  houden  uitspraak  en  schrgfwgze  vsui  het 
Minangkabousch  voor  zeer  verbasterd.  Over  de  zonderlinge  afwflfciugen 
geeft  S.  in  zgn  aanteekeningen  menige  opheldering.  Daaruit  blgkt  dat 
de  Minangkabouers  nu  eens  letters  uitspreken,  die  in  schrift  niet  voor- 
komen, dan  weer  letters  onuitgesproken  laten,  die  men  in  schrift 
werkelijk  aantreft,  terwgl  sommige  letters  in  de  uitspraak  door  geheel 
andere  vervangen  worden." 

Op  grond  waarvan  kan  men  uitspraak  en  schrgfwgze  voor  verbasterd 
houden  ?  Zon  men  niet  evengoed  kunnen  veronderstellen,  dat  zg  ach 
even  als  de  Maleische  ontwikkeld  heeft  nit  de  aloude  landstaal  der 
Soematranen,  maar  dat  de  laatste  een  meer  verfijnden  en  beschaafdeü 
vorm  heeft  aangenomen,  zoowel  ten  gevolge  van  veranderde  lereos- 
wgze,  zeden  en  gewoonten,  als  door  den  invloed  dien  de  kennisma- 
king met  meer  ontwikkelde  natiën  op  haar  moest  hebben?  Wanneer 
we  toch  het  Minangkabousch  met  het  Maleisch  vergelgken,  dan 
vinden  wg: 
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k   iRroordvormeii,  die  in  beide  gelgke  beteekenis  hebben; 

K  ^woordTormen,  in  beide  voorkomende,  maar  in  het  Minangkabonsch 

met  veel  nitgebreider  beteekenis; 
^  woordvormen,   in    beide  Aanwezig,   maar  in   geheel  verschillen- 
den zin; 
JL  woordvormen,  die  in  het  Maleisch  bestaan,  maar  in  het  Minang- 

Icaboasch  onbekend  zgn; 
'^  w^oord  vormen,  die  in  het  Minangkabonsch  worden  gebruikt,  maar 

in  het  geheel  niet  bestaan  in  de  Maleische  taal. 
Met  het  oog  nn  vooral  op  de  ponten  b,  c  en  e  zonden  we,  bij  de 
WÊg  hoe  de  Minangkaboners  aan  de  vormen  gekomen  zijn,  moeielyk 
lAoB  kannen  antwoorden^  dan  dat  z^  ze  óf  van  zich  zelf  hebben, 
f  XBH  andere,  niet  het  Maleisch  sprekende  volkstammen  hebben 
nomen;  maar  geen  van  de  gevallen  zon  ons  een  aanwijzing 
zyn,  dat  het  Minangkabonsch  een  verbasterd  Maleisch  is. 
iMnmin  vinden  we  reden  daarvoor  in  het  vierde  punt,  wgl  de  Maleiers 
yolge  van  meerdere  beschaving  en  ontwikkeling  die  woord- 
n  later  kunnen  aangenomen  hebben.  Het  eerste  punt  zou  aau- 
dat  de  Minangkabouers  in  vroeger  tijden  hetzelfde  Maleisch 
en,  maar  we  kunnen  hier  zoowel  te  doen  hebben  met  woorden, 
Ib  reeds  bestonden  in  den  t^d,  dat  de  Minangkabouers  nog  één  volk 
nren,  dat  de  taal  sprak  van  Soematra's  eerste  bewoners,  als  met  die 
wéBke  door  vreemden  invloed  zgn  ontstaan. 

i  Wat  nn  die  ^zonderlinge  afwgkingen"  betreft,  wg  vermeenden  dat 
Ie  heer  Gerth  van  Wgk  eenige  der  voornaamste  regels  omtrent  de 
bibpraak  had  aangegeven,  regels  waaraan  men  zich,  op  enkele  uit- 
■onderingen  na,*  immer  houden  kan.  In  de  uitspraak  van  tempat^  em^ 
Ipi^  angkat  en  dergelgke  als  tamp^^  ampè^^  angW^  zien  wg  geen 
^bau tering,  maar  den  regel  dat  at  wordt  uitgesproken  als  è^ ;  even- 
^BBr  is  het  volgens  den  regel,  dat  oes  als  oe-ih  wordt  uitgesproken, 
mX  men  iikoeih^  poetoeih  enz.  zegt.  Verbasteringof  afwgkingzou  men 
IkBt  knnnen  noemen,  indien  men  meer  willekeurig  te  werk  ging  en 
geen  behoorlgke  regels  op  na  hield.  Thans  hebben  wg  m.  i.  minder 
doen  met  een  verbastering  van  het  Maleisch  dan  wel  met  een 
ire  wgziging  van  de  oude  landstaal,  een  afwijking  waardoor  het 
gkabousch  zich  naast  het  Maleisch  gevormd  en  ontwikkeld  heeft 
een  tweede  .hoofddialect  dat,  hoewel  zich  uitende  onder  andere 
'flHiken^  zoo  niet  rgker  dan  toch  minstens  even  rgk  is  als  het  laatst» 
^fnoemde. 

De  heer  Klinkert  zegt  verder :  ^Nochtans  gelooven  wg  met  die  tran- 
leriptie  voor  ons,  dat  de  beoefenaren  van  het  Minangkabonsch  de 
ffbrekkige  uitspraak  wel  wat  veel  op  den  voorgrond  plaatsen,  't  Geval 
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toch  doet  zich  overal  voor,  dat  een  zekere  klasse  van  menschen,  die 
zelfs  de  meerderheid  uitmaakt,  door  verkeerde  gewoonten  en  gebrdc- 
kige  opvoeding  de  landstaal  slecht  aitspreekt.  Denkt  maar  eens  aan 
ons  plat  Amslerdamsch,  Rotterdamsch,  Leidsch  en  Haagsch  om  van 
Scheveningsch  en  Eatwyksch  niet  te  spreken.  In  onze  leerboeken  over 
de  Nederlandsche  taal  laten  wy  die  afwgkingen  in  de  uitspraak  voor 
hetgeen  zg  zgn,  en  my  komt  het  voor  dat  de  uitspraak  der  Minang- 
kabouers  hetzelfde  verdient.  Zooab  van  het  Nederlandsch,  bestaat  er 
ook  van  het  Maleisch  een  znivere  uitspraak,  die  elke  letter  tot  haar 
recht  laat  komen,  en  hoewel  die  verre  van  algemeen  is,  moet  toch 
ieder  zich  verplicht  rekenen,  het  volk  daaraan  te  gewennen  evenali 
aan  het  zuiver  schrgven  van  de  taal/' 

Wg,  die  het  Minangkabousch  als  een  hoofddialect  beschouwen,  den- 
ken er  anders  over  en  meenen  dat  het  Minangkabousch  als  Minang- 
kabousch moet  uitgesproken  worden,  evenals  het  Vlaamsch  als  Vlaamsch 
en  het  Nederlandsch  als  Nederlandsch.  Spraken  wg  het  uit  als  Ma- 
leisch, dan  zouden  we  aan  het  wezen  der  taal  onrecht  plegen,  we 
zouden  daarenboven  niet  verstaan  worden  en  eindelgk  nog  zou  men 
in  groote  moeielijkheden  komen  met  woorden,  die  wel  in  het  Minang- 
kabousch maar  niet  in  hét  Maleisch  bekend  zgn.  Hoe  zouden  we  het 
b.  V.  maken  met  uitdrukkingen  zooals: 

Ba*  atö  roepónö  toe  hini?  Hoe  maakt  hij  het  tegenwoordig  ?  Inèa^ 
dèn  asö  kaba^  nangkö.  Ik  stelde  me  niet  voor  dat  het  zóó  zou  wezen. 
Banda  nan  boeboeih  lah  babakang  sadönö.  De  waterleiding,  waarin 
een  gat  was,  is  gestopt. 

Niemand  zal  het  in  twgfel  trekken,  dat  men  onverstaanbaar  zon 
zgn,  indien  men  volgens  de  Maleische  uitspraak  zeide: 

Bak  ata  roepanja  itoe  (kini?)  Indak  (dèn?)  asa  kabak  fianka^  of 
Bandar  (nan)  boeboes  lah  berbakang  sadanja;  —  en  ongetwgfeld  zoo 
het  een  wanhopig  werk  zgn,  indien  men  zulk  een  groot  zielentai  aan 
die  vreemde  wgze  van  spreken  zou  willen  gewennen.  Niet  alleen  in 
zgn  spreken,  maar  ook  in  zgn  schrijftaal  treft  men  bg  den  Maleier 
van  deze  streken  zgn  klanken  aan,  en  koedö  met  den  imalah  (''^)  boven 
alif  of  ampe^  met  de  hamea  achteraan,  zgn  evenmin  als  vele  andoe 
zeldzaam  voorkomende  gevallen.  Dat  de  heer  Gerth  van  Wgk  nu, 
evenals  andere  beoefenaren  van  de  Minangkabousche  taal,  in  de 
transcriptie  die  uitspraak  op  den  voorgrond  plaatst^  is  m.  L  nood- 
zakelgk  voor  hen,  die  zich  op  de  taal  eenigszins  willen  toelagen,  vrgl 
zg  daardoor  op  de  hoogte  komen  van  de  waarde  die  de  Minangka- 
bouer  aan  zgn  letterteekens  geeft,  en  tegen  mogelgke  dwalingen 
gevrg  waard  worden. 

Wat  aangaat   de   beschouwing  om  de  Minangkabousche  uitspraak 
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ie  behandelen  zooals  wg  dat  het  Scheveniogschf  Eatwgksch,  enz.  doen 
we  kannen  het  daarin   met  den   heer  Klinkert  niet  eens  zgn.  Wöt 
beteekent  toch  die  meerderheid  van  zekere  klasse,  die  Leidsch,  Amster- 
damschf  enz.  spreken  ten  opzichte  van  de  bevolking  van  geheel  Neder- 
I^id?  Wat  zijn  die  honderdtallen  Botterdamsch  sprekende  Hollanders 
in  vergelgking  van  het  zuiger  Nederlandsch  sprekende  gedeelte?  Het 
Minangkaboosch  echter  is  een  taal,  die  op  zgn  minst  genomen  in  een 
geheel   gewest,  een  residentie  met  vier  assistent-residentiën  gangbaar 
is.  Die  bevolking  bestaat  uit  meer  dan  zesmaal  honderddaizend  zielen ; 
zg  heeft  haar   eigen    weinig    verbasterde    zeden    en  gewoonten,  haar 
eigen    overleveringeo,    haar  eigen  letterkande,   door  haar  zelf  in  het 
leven  geroepen   wetten  en  regeeringsvorm,  en  kan  zich  beroepen  op 
vorsten,  die  in  het  oosten  een  roemvoUe  plaats  bekleeden.  Het  land, 
dat  door  dit  volk  bewoond   wordt,   behoort  tot  een  rgk,  dat  vroeger 
het  grootste  gedeelte    van  öoematra  in  zich  sloot,  en  kan  thans  nog 
ab  Padangsche  Bovenlanden  wed^veren  met  de  schoonste  en  belang- 
r^kste  gewesten   van  Nederlandsch-Indië.     En   de  taal    van  dat  rjjk 
>het  Vaderland  van   den   Maleier",  zouden  we  dan,  al  is  het  slechts 
in  uitspraak,  gel^kstellen  met  het  plat  Amsterdamsch  of  EatwijkschP 
Z^n   de   inwoners  van   die    plaatsen   dan    ook   evenals    de    Minang- 
kaboners  als  een  afzonder lyk  volk  i^e   beschouwen,  of  zou  men  onder 
al  dat  krom   en  slecht   gesproken  Nederlandsch  niet  veeleer  een  te 
beklagen  provincialisme  moeten  zien?  Zou  een  woordenboek  of  gram- 
matica, in  een  van  deze  opgesteld,  eeuig  meerder  licht  doen  opgaao 
over  onze  moedertaal,  of  .zou  Katw^k  b.  v.  een  letterkundig  product 
kunnen   leveren   van  evenveel  waarde  voor  het  Nederlandsch  als  de 
'geschiedenis   van    prinses    Balkis'*    voor    de   kennis   van    het    Ma- 
leisch  is? 

Wat  wg  vermeenen  beter  op  één  Ign  met  bovenstaande  verbaste- 
ringen te  kunnen  stellen,  is  het  Minangkabousch,  zooals  het  in  enkele 
negor^en  wordt  gesproken,  een  uitspraak  van  Eoerai  in  de  naaste 
omgeving  van  Fort  de  Koek  b.v.,  waar  de  bewoner  zegt :  *tenö^  bana 
loffi  dö  fia^  badambin  didadönö  'n  doen"  voor  W  inda^  tenó^  banailah 
na^  kanai  dadónö  nan  toen  =  Als  ge  hem  nog  niet  geraakt  hebt, 
mikt  dan  goed  om  hem  in  de  borst  te  treffen.  —  De  zuiver  Minang- 
kaboosch sprekende  Maleier  echter  wordt  overal  in  de  Padangsche 
Bovenlanden  verstaan  en  kan  zelfs  op  sommige  plaatsen  buiten  zyn 
gewest  daarmede  terechtkomen. 

De  heer  Elinkert  zegt  op  een  volgende  bladzgde:  >  Verder  gaat 
yeel  onder  den  naam  van  Minangkabousch  door,  wat  echter  bg  de 
Maleiers  elders  ook  wordt  aangetroffep.  Dit  is  mg  uit  menige  opmer- 
king van  den  S.  gebleken,  zoo  b.v.  de  uitspraak  van  ai  in  plaats  van 
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ei;  het  ondaidelgk  of  in  het  geheel  niet  uitspreken  van  r  en  l  op 
het  eind  van  woorden  enz/*  —  *tls  volgens  onze  meening  maar  weer 
de  vraag  wat  de  goede  uitspraak  is :  ai  of  et,  en  welke  dan  ouverbas- 
tèrd  Maleiseh  moet  heeten.  De  heer  von  de  Wall  (van  der  Tauk) 
geeft  in  zgn  woordenboek  overal  de  eerste,  de  heer  Pgnappel  de 
laatste  letter. 

Wel  verre  van  te  zeggen  dat  wij  niet  met  de  taal  van  het  Minang- 
kabousche  ryk  ^dwepen'',  is  het  onze  meening  dat  zy  in  alle  opzichte 
evenzeer  verdient  bestudeerd  te  worden  als  haar  zasterlaal.  Mocht 
men  nog  niet  genoegzaam  bekend  zgn  met  de  vaste  regelen  waaraan 
zg  gebonden  is,  mocht  de  groote  verscheidenheid  io  woordvormen, 
begripswijzigingen  en  samenstellingen  nog  in  het  duister  liggen,  een 
ernstig  en  volhardend  onderzoek  zou  der  wetenschap  weldra  kunnen 
toonen,  dat  er  in  de  beoefening  der  krachtige  en  rgke  taal  een  ruim 
veld  voor  ontdekkingen  gevonden  was. 

Dat  zg  ryk  is  aan  afleiding  en  samenstelling,  kernachtig  in  hm 
uitdrukking,  moge  blijken  uit  enkele  voorbeelden  die  ik  uit  mp 
verzameling  hier  doe  volgen. 

De  bewoner  van  deze  streken  heeft^voor  het  aangeven  van  den  tgd 
de  volgende  uitdrukkingen:  tabi^  padja^  ongeveer  vgf  uren 's  morgens; 
hakitjau  moerai^  ongeveer  half  zes  's  morgens,  als  de  kitjan,  een 
vogel,  begint  te  roepen ;  tapantja  matohari^  ongeveer  zes  uur  's  morgens; 
harisoed^  isoed^,  bg  zonsopgang ;  sapanggdlah  matöhari  naid^,  ongcfeer 
ten  zeven  ure  's  morgens  (zie  omtrent  afleiding:  Verkerk  PistoriiB, 
Padangsche  Bovenlanden);  tarampai  djamoea,  van  acht  tot  negen nnr, 
omdat  alsdan  de  te  drogen  rgst  op  een  matje  wordt  uitgespreid; 
lapèh  badja^,  zoowat  tien  uur  's  morgens ;  mandjalang  tangahj  van  tien 
of  elf  uur;  tangah  naia^^  van  negen  tot  twaalf  uur;  ^angfoAAarifapè*; 
sadang  boenta  bajang-bajang ;  iapidja^  bajang-bajang  (zie  Woordenb. 
Pgnappel)  alle  uitdrukkingen  voor  twaalf  uur:  n.1.  als  de  halve  dag 
vol  is,  als  de  schaduw  rond  is,  als  er  op  de  schaduw  getrapt  wordt; 

r) 

tagalintji(a)  matöhari  of  tagèle^  matóhari^  ongeveer  half  een,  van 
gelintjir  =r  uitglgden  of  gel€k  =  o.  a.  uitwgken,  op  zg  gaan;  sapong- 
galüh  matöhari  toeroen,  ongeveer  een  uur  's  middags;  tangah  toerom, 
van  een  tot  drie. uur;  toeniboed^  tana,  ongeveer  vgf  uur,  de  tgd  wan- 
neer de  rgst  voor  het  avondeten  wordt  gestampt;  sapanggM 
matöhari  katatjampoedng^  de  achtermiddag,  n.1.  als  de  zon  ruim  twee 
manslengten  van  de  kim  verwgderd  is;  rendang  matöhari^  tegen  zes 
uur  's  avonds;  baraboei^  sandjö^  tusschen  licht  en  donker,  n.1.  als  dag 
en  nacht  om  de  schemering  wedijveren ;  sandjö  rajö  of  sandjó  gadang, 
ongeveer   half  zeven    's  avonds;   hart  lapèh  sandjö  =:  ongeveer  zeven 
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nor;    mandjoiang  tangah  fnalam,  van  tien  tot  twaalf  aar  *8  avonds; 

iangah  tnaianij  half  een  's  nachts. 

sakali      ajam  bakoékoed^^   ongeveer   twee  aar  *8  nachts. 
doeé  kaU     >  >  »  drie      »  » 

iigö  kali      >  »  »  vier     »  » 

para^siang^  tegen  vgf  aar  *8  morgens  {para^  =  tmu). 

Zoo    drakt  men  de  verschillende  wijzen  van  slapen  o.  a.  ait  door: 
(O 
Hdoe(a)     manüatUang,  op  den  rag  slapen. 

mahérèng         »    de  zgde      > 

(r) 

mangcUoe(a)j    met   opgetrokken   beenen   op   de   zgde    of  in 
elkander  gerold  slapen. 
manoengkoei^y  op  den  bnik  liggende. 

fnanggaloedng^  nog  meer  in  elkander  gerold  dan  mangatoer. 
batoengkè^    kaMj  op    den    rag   slapen    met  de  beenen  opge- 
trokken zoodat  de  voeten  den  grond  raken. 
bakalang  tangan^  met  de  armen  onder  't  hoofd. 
mangakdhy  met  de  beenen  van  elkander  en  op  den  rag. 
mangapah,  met  de  armen  en  beenen  van  elkaar. 

pangkoe{a)^    op    de   zyde  met  de  handen  tasschen  het  dikst 

der  beenen. 

tambüang^  met  de  beenen  geheel  rechtuit. 

Evenzoo  heeft  men  verschillende  benamingen  voof i  het  zitten ;  o.  a. 
doedoeé^  badjoentaij  zitten  met  de  beenen  afhangende  (zie  v.  d.  Wall). 
dcedoed^  mantjangkoe&ng,  op  de  harken  zitten. 
doedoed  mantjongkong^  met  de  knieën  op  den  grond  en  op  de  palmen 

der  handen  rastende. 
doeioeé^    h(UoengW    loetoei^,  met  een  der  beenen  op  den  grond,  den 

voet  achter  den  hiel  van  het  andere  waarop  de  arm  rast. 
doedoea^  basimpoedh^  met  het  achterste  op  den  grond,  de  beenen  eenigs- 

üns  schain    onder    het   lichaam,    zoodat   de    eeue  hiel   onder  het 

achterste  komt  (wgze  van  zitten  der  vronweYi). 
doedoed^  basimpoedh  kcUa^^  met  de  beenen  onder  het  -lichaam,  zoodat 

de  teenen  den  grond  raken,  zooais  bij  het  bidden. 
doedoeé^   maroenggoedh^    op    een  verhevenheid  geharkt  zitten  met  de 

armen  over  de  knieën  geslagen. 

doedoed^   basélö,  met  het  achterste  op  den  grond  en  de  beenen  over 

elkander  gekruist; 'de  gewone  wgze  van  zitten  by  de  Maleiers. 
(»■) 
doedoed^   mdhoendjoe(a)^    met  het  achterste  op  den  grond,  de  beenen 

rechtuit  en  de  armen  op  de  borst. 

Deel  I,  1881.  U 
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doedoed^  mangalai^  in  liggende  houding  mei  de  hand  onder  bet  hoofl 
zittende. 

doedoed^  mahanjay  op  eenige  plaats  in  zittende  houding  neervallen. 

doedoeü^  batoengkè^  dagoea^^  zitten  met  de  beeneu  gekraist,  den  elle- 
boog onder  het  hoofd  op  een  der  knieën  rustende. 

doedoed^  bcUaiakanf  zitten  met  de  beenen  gekruist  en  tevens  op^ 
hand  of  beide  handen  rustende. 

doedoed^  b€tëanda{r)^  met  de  beenen  rechtuit  en  met  dea  rug  t^n 
iets  aanleunende  zitten. 

doedoed^  batoengké^  roeang,  hurken  met  de  ellebogen  op  de  knieën  en 
het  hoofd  in  de  handen  rustende. 

doedoed*  sandaran  tanggodi  of  batoengk^  loetoei^,  met  opgetrokken 
beenen  zitten,  met  de  armen  er  omheen  geslagen. 

Een   even   groote  verscheidenheid    vindt    men   voor  dreigen^  staOM, 
hopen,  spreken,  zien,  hooren^  baden^  vechten^  enz. 

Om    eenige  voorbeelden  van  figuurlijke  taal  aan  te  geven,  stippeo 
wg  enkele  woorden  aan,  die  onder  de  letter  s  te  huis  hoeren.  Tama» 
kan  disadah  {sadah  =?  sirihkalk),  bekocht  of  beetgenomen  zgn ;  dalam 
sari^  =  zwanger  zgn ;  basangai  dihaboe  dingin  (in  de  koade  asch  ver- 
warmen)  fig.    niets   kunnen    missen,   niet   b:g  machte  zgu  iemaud  ie 
helpen ;  tarö  basangai^  nasi  masa^  =  het  mes  van  twee  kanten  laten 
sneden;   sapah  (zie  wdb.  Pijnappel)  sapah  oerang,  een  uitgeworpeoe, 
verbannene;   indd  basapah  dinö  =  hg   heeft  alles  opgegeten;  pama- 
kan  sapah   =    een    oude   zaak    nog  eens  ophalen,  nakauwen;  habih 
manjih,  sapah  taboedng^  eerst  van  iemand  zooveel  mogelgk  profiteeren 
en  hem  dan   verlaten ;  ook :  alles  doen  om  iemand  goed  te  maken,  en 
als   het  toch  niet  helpt,   hem   aan   zgn  lot  overlaten;  nasi  dimcJam, 
rasö   sakan  (rgst    eten  en  een  smaak  hebben  alsof  het  zemelen  z^n) 
=:  geen  lust  hebben  iets  te  doen,  moedeloos  zgn;  saloedng  (zie  wdb. 
P.)  ook  een  soort  van  bamboezen  fluit;  man/a2aean^,  bedrijen,  beet- 
nemen ;  doedoed'  basaloedng^  in  treurige  houding  nederzitten ;  malèngak 
ba^   tjandö   oerung  basaloedng  (scheef  of  schuin  uitkgken   zooals  een 
fluitspeler)  ^=  geen  acht  geven  op  iets,  er  zich  niet  om  bekommeren; 
basaloed^    katö^    in    de    rede   vallen;    salisidh  sam^,    mal  a  propos; 
hawang    (zie    wdb.  P.)  manampoedh  pasauxingan^  in  benarde  omstan- 
digheden verkteren ;  kat6  santidng^  het  mes  op  de  keel  zetten,  geen 
uitweg  laten;  bakab^  santidng^  ouder  sterke  controle  staan  (sojniiöng 
=  rooeielgk,  lastig,  knellend,  benauwd,  gespannen),  enz. 

Het  woord  salah^  dat  in  het  woordenboek  van  den  heer  Pgnappél 
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in    zoo    velerlei    beteekenissen    voorkomt,    wordt    ook  in  deze 
k«i  in  legio  nitdrokkingeo  gebezigd  als: 

banang  =  onlekker  zgn,  zich  onwel  gevoelen. 
\}HHians%^  =  oitpuileud  van  de  oogen  door  drift,  in  hooge  mate  driftig. 
saHah  =  bloedschande. 
tjaUa^  =s  op  ongepaste  manier  naar  iets  k^ken. 
radjm  =  overdreven  .^'verig. 

tjctndö  =  tegen  de  vormen,  in  str^'d  met  de  gewoonten. 
ledoe  =■  te  ver  ga^  in  een  zaak,  ze  te  ver  draven. 
nuxkan   mamoetahkan^   van  iemand,  die  zich  laat  omkoopen  en 
bg  ontdekking  daarvan  meer  straf  krggt  dan  hg  geld  ontving. 
rnsö    =   zich    niet    op    zijn    gemak  gevoelen;  het  gevoel  dat 
■len  heeft,  als  men  iet«  ongewoons  doet. 

iakoei^  =  overdreven  bang;  buitengewoon  bevreesd. 

soedah  =  als  't  maar  klaar  is,  bet  komt  er  niet  op  aan  hoe. 

panarimöan  =  verkeerd  opnemen. 

mngkoeah  =  onbeschoft. 

roesoeah  =  tot  krankzinnig  worden  toe  bedroefd  zgn. 

soerangi^  =  een  buitengewoon  leelgk  gezicht  zetten. 

samboerè^  =  overcjreven  driftig  invallen.  * 

scdci^  =  ernstig  ziek;  onbeschrijfelgk  leed. 

daiang  =  op  onhandige  wgs  te  werk  gaan,  enz. 


t 


voorbeeld  van  vormverandering  nemen  wg  het  woord  salang  =» 

ing,  leenen  van,  afleenen. 

in    leen   vragen    n.1.    van  verschillende  personen  of  ver- 
Uende  voorwerpen, 

wanjalangi   tjawan  pinggan  bakèh  si  Anoe  =  ik  leen  kopjes 
schoteltjes  van  N.  N. 

fHanjcdangi  si  Anoe   tjaunm  pinggan   =  ik  leen  kopjes  en 
Dteltjes  aan  N.  N.  —  In  dezen  laatsten  zin  is  manjalangi  genomen 
or  mampasalangi. 

%ngi  =   beleenen    met,  sprekende  van  den  toestand  waarin 
^ift  beleende  komt  en  zoowel  één-  als  veelheid  aitdmkkende. 
jngkan^  leenen  ten  behoeve  van  een  ander. 
*  Anoe   numjalangkan  si   Batoe  pitih  bakèh  si  AU  =  N.  N.  leent 
^geld  van  Ali  voor  si  Batoe. 

scdangkan  =  in  leen  geven,  het  geleende  besprekende :  Hambö 
mampasalangkan  pitih  bakèh  si  Anoe  =  Ik  leen  geld  aan  si  Anoe ; 
waarvoor  men  ook  zeggen  kan:  Hambö  mampasalangi  si  Anoe  pitih. 
bascdangf  geleend  zoowel  van  als  aan. 
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Püih   basalang   di  hambö  hakèh  si  Anoe.  Het  geld  door  mij  geleend 

yau  N.  N.  PUth  basalang  cU  si  Ahoe  baJcèh  hambö.   Het  geld  door 

N.  N.  van  mg  geleend. 
basalangi^  geleend  van  veel  goederen  sprekende;  ook:  beleend. 
Baf^ja^  banai  haratö  si  Anoe  basalangi  di  si  BcUoe:  Batoe  heeft  ?eel 

goederen  van  N.  N.  geleend. 
Hambo  basalangi  pitih  di  toean.  Ik  ben  met  geld  beleend  door  mijn- 

heer.  In  den  laatsten  zin  staat  basalangi  voor  bapasalangi. 
bapasalangi^  beleend  zgn  of  geworden. 
Oerang   misihin   toe  bapasalangi  püih   di  oerang  ka^b.    Die  arme  i§ 

met  geld  beleend  door  een  rgke. 
basalanghan,    beleend    door  iemand   met  het  geld  van  een  ander.  Si 

Batoe  basalangkan  Jcoedö  disi  Anoe  baieh  si  Oema.  Batoe  wordt  door 

N.  N.  met  een  paard  van  Oemar  beleend,  of  krggt  van  N.  N.  het 

paard  van  Oemar  te  leen. 
bapasalang^  ip  leen  geven  als  toestand  van  den  leener. 
Hambö  bapasalang  koedö  bakeh  si  Anoe.  Ik  leen  N.  N.  een  paard. 
bapasalanghany  in  leen  geven,  het  geleende  bedoelende. 
Hambö  bapasalanghan  koedö  baJcèh  si  Anoe.  Ik  heb  N.  N.  een  paard 

te  leen  gegeven.  Koedö  toe  bapasalanghan  di  si  Anoe  bakeh  hambö. 

Dat  paard  heeft  N.  N.  aan  my  te  leen  gegeven.  - 
pasalang,  het 'geleende. 
panjalang,  de  beleende  of  leener  van. 
papascdang,  leener  aan. 
manjalang^alangkanj  aan  verscheidene  personen  te  leen  vragen  («q 

behoeve  van  anderen. 
manjalang-njalangif  gedurig  te  leen  vragen  of  aan  veel  Heden  vragen. 
basalang^alangan^  aan  elkander  leenende  zyn. 

Verdere  afgeleide   vormen  heeft  men  met  jpa,  ka,  di  en  to,  waarin 
ka  in  de  beteekenis  van  »zallen**  of  >te  zullen*'  voorkomt. 

Kabasalang;  kabasalangkan^  kabapasalang ;  kabapasalang-salangi  enL; 
ta2)asdlangkan,  p(zsalang-salangkan;  dipasalangi. 

Eigenaardig  zyn  de  volgende  uitdrukkingen : 
Padi  lah  dihajam  of  Fadi  lah  habih  di  hajam.    De  kippen  zgn  bezig 

de   rgst   op   te   eten    of,    als    versterking,    hebbeu    de  rgst  opge- 
geten. 

(••^  .         ' 

Bdloe{a)   lah   dikoetjidng.  ^De  katten  zyn  aan  de  dendeng  of  aao  de 

dendeng  geweest. 

Inda^  tahoe  di  umpè^  voor:  hij  is  een  groote  domkop. 

TakaJcö^  diiji^  hcy'am:  bg  ongeluk  in  kippendrek  getast  hebben. 

Tamakan  dihaboed^:  bg  ongeluk  haren  naar  binnen  gekregen  hebben. 
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Jnda*  tahoe  di  nam  la$n€^:  niet  weten  wat  lekker  is,  wat  goed  of  tot 

eigen  best  is. 
Kaltntjau^inijau:   voor   iemand  die    een   ander  tosschen  een  groote 

menigte  zoekt  doch  hem  telkens  misloopt. 

(r) 

EaUnijau  baoe{a),   van    alles   door  elkander;  ook:  over  allerlei  zaken 
'verward  door  elkander  spreken. 

iaijüau'bikaUy  opschqdding  gepaard  met  veel  geschreenw^ 
hdènyTcang-pèngJcanffj  scheef  door  elkander. 
galémè^'téfnè^,  er  slordig,  haveloos  nitzien. 

kaUod^  —  mioei^j  door  allerlei  nitvlnchten  iemand  misleiden,  waarvoor 
ook  kalin^fcei^-fnitUjoei^. 

Het   voorvoegsel   ma  komt  voor  eenige  woordvormen  met  de  be- 
teekenis  van  >zich  voordoen  zooals  het  grondwoord  aitdmkt  tengevolge 
Tan  een  handeling  of  omstandigheid*'. 
mahUcmij  manjirahy  mamoetidhy  enz. 
Lah  makitam  oerang.  Het  zag  zwart  van  "de  mens^hen. 

Het  praefix  ba  voor  werkwoorden  dnidt  dikwgls  >een  plaats  gehad 
hebben"  aan   van    hetgeen   in   het  grondwoord  wordt  nitgedrakt,  en 
komt  overeen  met  ons  participe  passief: 
hamakan,  baéoerè^,  basahö^j  enz. 

Ixih  banuikan  nasi  ijakö?  h  ie  rijst  van  daar  straks  reeds  opgegeten? 
PitUoe  basahö^  di  oerang.  Men  had  de  deur  gesloten. 

Door  voorvoeging  van  ba  en  achtervoeging  van  kan  wordt  het 
voorwerp  voorgesteld  als  de  handeling  in  het  grondwoord  ondergaan 
te  hebben,  o.  a. :  < 

(r) 

hai%doe{é)kan^  hadjdUmghan^  enz. 

awjf  toe  lah  baUdoerkan^=^  het  kind  is  reeds  in  slaap  gebracht;  — 
zoo  ook:  bo^oérè'i  =  beschreven  zgn;  batidoeri  of  iojfco^ü/aeri ^=: be- 
slapen zijn;  &ola4;'an  =  nagejaagd  zgn,  enz. 

Koedö  lah  badjalangkans=  het  paard  is  reeds  gebracht. 

Door  bgvoeging  van  si  dmkt  men  > versterking*'  of  >een  zich  voordoen' 
ait  van  datgeeu  wat  net  grondwoord  beteekent  in  woorden  zooak: 

hasiragoe  =  geheel  in  de  war  zgn;  basiiondjong  =  opgewekt, 
vroolijk  zgn ;  basiboetö  =  zich  blind  voordoen ;  basipaka^  =  zich  doof 
houden,  enz. 

Pi  komt  in  een  menigte  woorden  voor  in  de  beteekenis  van«^; 
b.?.  piang^y  pHanggang,  ptkaséhy  pigaridngj  pÜoendoed^y  püólöngj 
pitaroeiih. 
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Woorden,  met  hapa  beginneude,  drukken  dikwgls  een  yergrootenden 
trap  pit;  b.v.  hapatinggi  =  hooger  gemaakt,  baparandah  =  lager 
gemaakt,  hapaJlö  =  mooier  gemaakt;  zoo  ook  die  met  (I^  beginnen; 
b.v.  dipasirah^  dipalawèh^  dipasengW^  enz. 

Lah  djddi  hapatinggi  marawa  nan  toen?  K(f  aloenipcUinggHahlcm. 
Is  die  vlag  reeds  hooger  gemaakt?  Zoo  niet,  doe  bet  dan. 

Para^  nangkö  kadipalawèh  kömoedhy  ikö  Uni  sampi'  am^.  Ik  zal 
dezen  tuin  breeder  maken,  want  hy  is  nu  te  smal. 

Van   woorden,  samengesteld  met  het  voorvoegsel  sa^  maaki   meo 
door  voorvoeging  van  ha,  ma^  di^  enz.  werkwoordsvormen. 
nuinjaroemahlcan  =  iemand  laten  trouwen. 
basaroemahkan  =  getrouwd  geworden  door  iemand. 
manjaroemahi  =  gaan  trouwen. 

Het  woordje  di  komt  in  vergcbillende  beteekenissen  voor,  zooals: 
aan,  door,  van,  in,  op,  wat  betreft. 

Het  woordje  fa  komt  in  sommige  uitdrukkingen  voor  met  de  betee- 
kenis  van:  tot  aan^  tot  in;  b.v.  tatoélang  saki^  nö;  tac^jantoeang  Ipofö 
oerang;  —  tcïbana'  asah  gigïhn^^  enz. 

I 

Wat  de  opmerkingen  aangaat,  die  de  heer  Elinkert  maakt  nav 
aanleiding  van  de  aanteekeningen,  achter  in  het  werk  van  den  beer 
Gerth  van  Wgk  voorkomende,  ik  veroorloof  my  het  ondervolgende 
daaromtrent  in  het  midden  te  brengen. 

hatb  —  mantbaib  komt  in  deze  streken  voor  in  de  beteekenis  fan: 
ophoogen  door  middel  van  graszoden,  een  dyk  b.v.  langs  den  weg 
maken;  tanah  hatö^  opgehoogde  aarde  als  dykom walling,  enz. 

tjarano  hasah  wordt  door  sommigen  opgegeven,  zooals  door  den  S. 
is  aanseteekend.  Anderen  echter  beschouwen  het  als  berasdk.  Men 
komt  fthter  daarin  met  elkander  overeen,  dat  het  glimmend,  glan- 
zend en  effen  beteekent.  Moeielijk  is  het  by  zulke  woorden  terstond 
te  beslissen^  en  dikwyls  moet  men  langen  tyd  wachten  alvorens  met 
zekerheid  te  kunnen  zeggen  wat  het  zyn  moet.  De  S.  zelf,  aan  de 
juistheid  van  dè  verklaring  twijfelende,  heeft  ze  nogmaals  nader 
onderzocht,  doch  verkreeg,  meen  ik,  eerst  zekerheid  toen  zgn  werk 
was  afgedrukt.  Hoogst  waarschynlyk  zal  hy  zyn  bemerkingen 
daaromtrent  nog  publiceeren. 

tja/ndaMa   moet,    meen   ik,   tjandé-hib  zyn,  zooals  de  8.  in  d|BD  iM 
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Hö    geschreveu    heeft.    Tjerdik    op    zich    zelf   heeft  doorgaaus  een 
ongunstige    beteekenis,    b.v.   inhalig,    loos,    met   slinksdhe  streken 
omgaan.    Tjerdik   tjanda^kia   heeft   een   geheel   tegenovergeRtelden 
zin  en   wordt  gebezigd  van  lieden,  die  hnu  slimheid  ten  beste  van 
anderen   aanwenden.  Tiandö  =  zooals,  evenals;  wat  kiö  beteekent 
is  m^  onbekend. 
Tjaii.  Pandai   Büang   is   zeker    een    schrijffont   en    moet  z^n:  TjcUi 
Süanff   Pandai,  de  bijnaam  van  den  bekenden  goudsmid  Si  Anbat. 
TjcUi    wordt   hier  ook   gebezigd  in  de  beteekenis  van  gak  =  vol- 
komen,   volmaakt,  geldig;  bilang  (terhilang)  voor  masjhoer^  zoodat 
men    zon    komen   tot   >een  die  met  recht  beroemd  was  of  erkend 
werd  om  zgn  bedrevenheid". 
oemboet  komt,  behalve  in  de  gewone  beteekenis,  hier  ook  voor  in  die, 

welke  de  S.  aangeeft. 
gatsar-goesar  is  niet  oorspronkelgk ;  het  wordt  echter,  zooals  ook  blgkt 

nit  het  verhaal,  doorgaans  gebruikt  voor  wispelturig. 
}wn:tpr    is    de   juiste  uitspraak;  het  komt  mij  voor  dat  de  Riouwsche 

uitspraak  ook  meer  kmtjir  dan  kentjir  is. 
hi^^hy  zooals  de  S.  opgeeft,  wordt  algemeen  gezegd. 
kalafnari    beteekent,    meen    ik,    gisteren;    voor   eergisteren  zegt  men 
gewoonlijk  loemba  hari;  ook  wel  een  enkele  m^LsA  kcUamari  dahoeloe. 
lodi  =  wee&toel. 

fjfitai  zegt  men  gewoonlyk  voor  een  stukje  bamboe,  dat  men  bg 
zeker  dobbelspel  gebruikt  om  het  geld,  dat  op  het  einde'  er  van 
gelegd  wordt,  naat  boven  te  werpen.  Men  heeft  het  echter  ook, 
zooals  de  S.  zegt,  voor  ontUoot,  uUgetrokkeny  waarvoor  echter 
ook  gebruikt  wordt  tjétai.  Dit  laatste  komt  nog  weer  in  andere 
beteekenissen    voor,     b.v.    van   goederen:    »gewild    zgn'*,    laftrek 

hebben." 

(O 
Malah   tibö  djaga  uan  gandji{a)  bcUjétaidi  oerang:  Als  er  vreemde 

koopwaren  aankomen,  hebben  zg  veel  aftrek.  —  Zoo  ook  zegt  men 

van  iemand,  die  graag  gewild,  is  als  schoonzoon :  Oerang  non  toen 

dxgatjétaïkan  oerang  immarimö. 

lcamba(l\  kist  van  rotan;  gewoonlijk  in  de  soerau  voorkomende  als 
bergplaats  van  boeken,  kleeren,  enz.  In  het  verhaal  is  het  een  kistje 
in  den  vorm  van  een  kanibal.  Zoo  zegt  men  b.  v.  ook  voor  een 
kamer,  die  er  keurig  netjes  uitziet  ah  loftuiting :  kamba  katjö,  zooals 
wg  wel  eens  zeggen:  een .koninklgk  vertrek. 

erUdh  kan  m.  L  zoowel  »ik  kan  het  niet  zeggen",  als  >ik  weet  bet 
niet"  beteekenen,  en  enkele  uitdrukkiugen  versterken  mij  in  de 
mecning  dat  het  meer  het  eerste  dan  wol  het  Taatste  is.  Zoo  komt 
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entah-barenlah  als  versterking  voor  in  de  beteekenis  van:  >ik  kan 
het  volstrekt  niet  zeggen,  H  is  me  niet  mogelpk  het  onder  woorden 
te  brengen,  't  is  volstrekt  niet  uit  te  drukken'*,  enis.;  b.  v.  entak' 
harentah  nd  mahm  api  =  *t  is  volstrekt  niet  te  zeggen  boe  groot 
de  brand  was;  enêah^rentah  JcaJcajaannö  =  zgn  rgkdommefl  zgn 
niet  te  bepalen ;  entah-barentdh  banja^  anièh  =  't  is  niet  op  te  gevcai 
hoeveel  goud  hg  had.  Wat  betreft  ^tiada  aahaja  tahoe^  zon  men  dit 
laatste,  dnnkt  mg,  even  goed  weglaten  knnnen,  zonder  daardoor  aan 
de  beteekenis  iets  te  veranderen.  Wil  men  het  er  bg  laten,  dan  kan 
men  voor  enkih  iö  datang^  entdh  inda^^  indcf  hawhó  tahoe  m.  \,oA 
vertalen:  ik  kan  niet  zeggen  of  hg  al  dan  niet  komt,  want  ik  weet 
het  niet.  Ook  de  heer  von  de  Wall  geeft  op  blz.  114  dergelgke 
beteekenissen  op. 

hadaroen  kan  van  zwaar  dichtvallen  van  denren  gezegd  worden ;  men 
gebruikt  het  echter  meer  voor  het  vallen  van  aarde,  zware  boomen, 
zwaar  neervallend  water,  enz.  en  beteekent  in  het  algemeen:  dreunen. 

hadarid^  komt  voor  in  de  beteekenis  van  kraken^  van  dreunen,  het  ge- 
luid hg  het  opwinden  van  een  horloge,  enz. 

hadari&ng  zegt  men  voo];  klingelen,  rinkelen,  rammelen,  b.v.  van 
bellen,  glasscherven,  geld,  enz.  Zoo  zegt  men  bakUjoei^  voor  het 
krassen  van  hengsels  van  de  wielen  een  er  pedati,  enz.  (Hiar  heeft 
men  o.  a.  een  woord,  waarvan  het  minder  eigenaardig  zou  wez^ 
de  uitspraak  te  wgzigen,  daar  bdkitjoei^  een  natuurlgker  nabootsing 
Ms  dan  hakiljoet.)  Opmerkelgk  is  het,  dat  er  in  de  Minangkabouscbe 
taal  zooveel  van.  deze  nabootsingen  met  de  letter  d  beginnen.  Zoo 
heeft  men  o.  a.: 

daJcoeihj  het  geluid  met  de  tong  om  b.v.  een  paard  aan  te  sporen;  — 
daójèhj  als  er  verveling,  verwondering,  medelgden  opgewekt  b;  — 
daiji^  (zie  def/tó),  het  piepen  van  vogels,  muizen,  hagedissen,  enz.; 
—  daroei'^  het  geluid  van  voortgeschoven  voorwerpen,  het  snorrend 
geluid  van  een  wiel;  het  geluid  in  de  keel  van  menschen,  die  te  veel 
gegeten  hebben  enz. ;  —  dangoeng^  het  geluid  van  den  vlieger  io  de 
lucht,  als  de  wind  blaast  tegen  de  neïf  van  het  suikerrietblad,  den 
draad  of  dan  rotan,  die  er  in  de  breedte  voor  gespannen  is;  het 
geluid  van  de  stemvork,  enz. 

dara^^  kraken  van  een  huis,  van  oude  meubels,  enz. 

daroeihf  het  geluid  van  linnen  en  andere  stukgoederen  als  het  ge- 
scheurd wordt. 

da8i{a)^  sissen   bg   het  braden,  het  geluid  van  gestreken  linnengoed, 

dat  uiteen  wordt  gehaald,  ritselen  van  bladeren. 
dasoeihj  sissen,  schuifelen  van  slangen. 


Digitized  by 


Google 


S39 

jbc?,    geluid   van    een  tonw,   rotan  of  ander  bnigzaam  voorwerp, 
Ib  men  het  door  de  lucht  slaat. 
i0Êm»g^  bet  bulderen. van  een  kanon. 

ftmègj  het  knallen  van  een  geweer;  —  en  nog  vele  andere  meer. 
p  komt  voor  in  de  beteekenis  van  .sajit,  dat  in  de  onde  nitgave  door 
ÉM  heer  Pgnappel  is  opgegeven,  maar  door  den  heer  Elinkert  als 
InriEeerd  werd  aangemerkt.  De  uitspraak  en  schrgfwijze  duiden  sdït  aan. 
9gÊmg^  dat  op  Riouw  (zie  sangsong)  zoowel  »iemand  achter  op  komen" 
pa  » iemand  tegengaan'*,  >inhalen'*  is,  komt  hier  alleen  in  de  laatste 
JMfiiiilii  UMI  voor,  terwfll  men  het  figuurlgk  ook  gebruikt  voor  tegen- 
spreken, weerstreven,  b.v.  hxtö  sigadang  djan  disonsang  =  groote 
pMiJn   moet  men  niet  tegenspreken. 

mdai  in  tatak  Jcandai  is  m.  i.  een  schr^f-  of  drukfout;  tcUahkóndai 

•n  toesoek  Mndai  is,  meen  ik,  niet  hetzelfde.  Voor  het  laatste  (haar- 

iSMtd)  gebruikt  men  hier  bg  voorkeur  tjoetjoed^  kóndai^  terw^li  het 

ieonte    een   soort  van    gouden    kam  is  op   het  hoofdhaar  staande. 

\Kmmdai  is  in  't  algemeen  > versiersel'*,  b.v.  de  kwasten  van  het  zadel 

van  een  paard  op  oostersche  wyze  opgetuigd;  bcUang  Jcandai worAt 

IfBoegd  van  een  paard,  dat  aan  beide  zijden  van  den  buik  wit,  maar 

«verigens    donker   gekleurd  is;  hdkandai-kandai,  van  verschillende 

iMaerselen  voorzien  zijn,  versierd,  opgetuigd;  b.v.  Oerang nan djö* 

ÜÊêg  kawin  toCj  bakandaUkandai  pakaiannö:  Jong  getrouwden  zijn 

verschillende   versierselen  behangen;   —  Ramboei^  dïkandai  is 

sieraden  voorzien  hoofdhaar ;  netjes  opgemaakt ;  —  fmmgandai 

«^  versieren, -.optuigen.  De  taktk  köndaij  bqnamö  kandai  ana'  darö 

(oe  den  tekst)  wordt  het  hoofdsieraad  (bg  uitnemendheid)  van  de 

hmid    genaamd.    Wat   men   elders   koendai  heet.  noemt  men  hier 

(O 
Qoorgaans  sanggoe{a). 

Mbii^  of  liever  manatiüng  is  optillen,  oplichten  op  de  vlakke  hand ; 

;ed[  op  die  wgze  w^brengen,  dragen  ;  opbrengen  van  eten.    Wat 

'h  het    woordenboek    van   den   heer  von  de  Wall  is  aangegeven, 

.  komt  hiermede  overeen,  terwijl  in  dat  van  den  heer  Pynappel  het 

K' Voord  tatang  als  zoodanig  voorkomt.  Vergelekt  men  tatang  in  bet 

'fierste  met    dat   in  het  laatste,  dan  ziet  men  bg  den  een  »dragen 

op  de  palm  van  de  hand*  en  bg  den  ander  ^op  die  w^s houden*'. 

^fimba{r)   is    het   gerecht   oi  de   hoeveelheid   eten  voor  een  bepaald 

aantal  personen.    Dit  aantal  is  voor  deze  streek  ses,  voor  andere 

vier  of  vyf.  Men  zal  b.v.  zeggen  alè'nö  lai  doeö  djamba^  wat  hier  be- 

teekent:  er  waren  12  personen  (elders  Sof  10)  op  het  feest.  Djamba 

lak  taUdang  =  de  schotels  z^n  reeds  opgebracht ;  er  is  reeds  opge- 

diacht.  —  Oerang  toe  bari  badjaniba  soerang  soerang'  =  geef  dien 
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menschen   hun    eigen  eten.  —   Sadjaniba    =    zg   die   gezamenl^ 

eteu.  —  Djaniba  is  dus  ook  het  gerecht  voor  één  persoon. 
taloei^.  —  S.  geeffc  hataloet,  dat  in  deze  streken  overeenkomt  mH  de 
beteekenis  in  het  Supp.  van  het  Wdb,  P.,  en  gebruikt  wordt  toot 
aanhoudend,  onophoudelgk,  bij  herhaling,  b^  voortduring;  b.v.  boto- 
loei^  datang  oerang  kapakan  =  er  kwamen  aanhoudend  menschen  naar 
de  markt.  Sommigen  echter  gebruiken  hiervoor  taloen^  wat  bij  andera 
weer  >wild  door  elkander"  ie,  en  geven  aan  het  eerste  den  zm  van 
>op  de  knieën  liggen",  b.v.  bg  het  gebed,  bg  het  aanleggen  van  een  ge- 
weer {hasitaloei^),  In  bet  woordenboek  van  den  heer  v.  d.  Wall  vindt 
men  voor  >wild  door  elkander"  weer  tcUoe  gegeven. 

cUjid^  (cUjik)  komt  ook  voor  in  het  wdb.  van  den  heer  v.  d.  Wall 
blz.  15,  en  is,  zooals  de  heer  Gerth  v.  Wgk  zegt,  een  woord,  dat  in 
de  Benedenlandeu  als  beleefdheidsvorm  gebruikt  wordt  bg  het  aan- 
spreken van  vrouwen. 

oéldh.  Gaat  men  de  beteekenis  van  dit  woord  in  de  woord^- 
boeken  van  de  heeren  v.  d.  Wall  en  Pgnappel  na,  dan  ziet  men  dat 
zg  vrg  wel  overeenkomen.  In  deze  streken  echter  heeft,  zooals  de  8. 
zegt,  het  woord  m<mgodah  een  minder  gunstige  beteekenis.  Zoo  beeft 
men  b.v.  ook  baoelah  =een  minder  goed  karakter  aan  den  dag  leggeo, 
kunsten  verkoopen ;  b.v.  koedö  toe  takoe?  atva'  maratja^  baoelah  banai= 
Ik  ben  bang  om  op  dat  paard  te  gaan  zitten,  het  verkoopt  kunsten.  Het 
tegenovergestelde  beteekenis  heeft  men  echter  ook  saodah^  dat  gel^k- 
moedig,  zachtaardig,  wil  zeggen ;  b.v.  Ana^  toe  saoéldh.banaiy  indd  ib 
amoeah  mangaranöi  oerang  =  Dit  kind  is  zeer  goedaardig,  bet  geeft 
geen  last. 

Saoelah-oelah  =  l"".  zooals,  alsof,  gelijkstaande  met;  b.v.  aoéré^AomU 
nangkö  saoelah-oelah  kaganti  badan  diri  hambö^  en  2®.  slechts,  niets 
anders  dan,  't  is  alleen  maar  om ;  b.v.  Maengko  hamibö  himban  toem 
toean  karoemah  hanibö  nangköy  inda^  kamakan  minoem  dö,  saodcihodak 
kamengètjè^-ngètj^  samiéng  =  Ik  heb  u  niet  bij  mg  verzocht  oma  te 
onthalen,  doch  alleen  maar  om  wat  te  praten. 

tinünmg^  In  den  zin  door  den  S.  gegeven,  is  m.  i  tNOMm^^ofi^  niet 
anders  te  vertalen  dan  door  ^veranderen,  verwisselen^*,  zooals  in  deo 
tekst  o:)k  is  geschied.  Deze  beteekenis  is  door  den  heer  Pgnappel  niet 
aangegeven,  doch  wordt  hier  zeer  dikwgls  gebezigd.  Om  er  > wikken, 
overwegen'*  uit  te  lezen,  diende  er  voor  meerdere  dnidelgkheid,  dunkt 
mg,  inda^  boeliah  di  timbang  te  staan.  Timbang  komt  o.  a.  ook  ?oor 
in :  baiinibang  tandö  =  de  teekens  of  panden  wisselen  tusschen  broid 
en  bruidegom ;  inda^  iatitnbangi  hagoMö  =  de  waarde  kan  met  geen 
andej-e  verwiiSseld  worden  (dat  kost  te  veel) ;  baUimbang  ^alu^  =  ter 
sluiks    blikken  wisselen ;  batimbang  lapa^,  klappen  wisselen,  fig.  voor 
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>Taii  gelgken  stand";  batimbang  anggoed'  =^  bg  afwisseling  met  het 
hoofd  knikken;  fig.  voor  »het  niet  eens  z^n";  satxmbang  dj6  njaö  of 
iimbangan  nJ€Ui^  in  de  béteekenis  ^zoo  lief  als  z^n  eigen  leven". 

SalaL  Manjalai  te  nemen  voor  manjalaï  als  vorm  van  njala  is  m.  i. 
niet  doenigk.  Njaia  toch  klinkt  als  njalö  en  de  Maleier  zegt  dan  ook 
manjcA&i  in  onderscheiding  van  manjalai.  Behalve  de  beteekeniasen  in 
de  woordenboeken  opgegeven  komt,  zooals  de  S.  zegt,  salai  hier  ook 
voor  in  die  van  >in  de  warmte  leggen,  roosteren  boven  het  vnxlr, 
aansteken  van  een  lamp,  sigaar,  enz." 

Ikan  habaiah  tjahö  saiaüah  Jcapanèh  na'  masid*  =  Leg  de  opengespalkte 
visch  in  de  zonnewarmte  om  ze  droog  te  doen  worden.  —  Salaïkanlah 
sdkcgfnang  haloea  toe  ka  api  =  Rooster  een  stukje  van.  dit  gedroogde 
vleesch  boven  het  vnnr.  — ^  Ba'  a  inda'  disalai  djoeö  opt,  harüah 
molam  =  Waarom  steekt  ge  toch  geen  licht  aan  ?  *t  is  reeds  donker. 
Mati  tasalaij  door  buitengewone  warmte  doodgegaan;  manjalai^  ook 
in  de  béteekenis  van  lastig  vallen,  b.v.  kama-kanui  hawbö  pai  oerang 
ioe  manjaiai  djoeö  =  Waar  ik  ook  ga,  dat  mensch  valt  me  overal  lastig ; 
hasdfli^  op  een  warmen  dag  buiten  lang  moeten  wachten;  b.v.  Lah 
hasalaif  hamhö  düaman  na'  hasoeö  djö  iöy  inda^  djoeö  hodi&h  =  Ik  heb 
buiten  lang  gewacht  om  het  te  ontmoeten,  doch  het  kon  niét.  — 
hasalalai  =:  voortdurend  Jastig  vallen;  die  gewoonte  in  sterke  mate 
bezitten;  —  ba'  di salai  JuUi  hamhö  hérang:  fig.  m^n  bloed  kookt  van 
boosheid ;  —  ha'  disalai:  fig.  in  moeielgke  omstandigheden  z^n,  of  zooals 
wg  dikw^ls  zeggen:  >voor  een  heet  vuur  staan*';  salaian^  een  soort 
van  vlechtwerk  in  de  keuken  hangende  om  peper,  zout,  enz.  droog  te 
bewaren. 

Roendiang  komt  voornamelijk  voor  in  de  béteekenis  van:  spreken 
over  iel»,  iets  met  elkander  bepraten,  doorgaans  over  een  z|tak  van 
aanbelang;  baroendidng-bapapa :  breedvoerig  bespreken,  beraadslagen, 
o?erl^gen. 

Gètëk  is  m.  i.  >er  over  heen**,  iter  zijde  uit"  uitwgken, opzij  gaan; 
b.v.  aia  tagèlè'^  van  water  dat  b.v.  over  den  rand  van  het  glas  stort 
door  stooten,  enz.  Katö  tagèlè^:  fig.  zich  voorbij  praten;  —  tagèlèhati 
fig.  overgehaald  om  te  doen,  wat  men  eerst  niet  wilde;  — matöhari 
tagèlè^^  de  zon  is  over  het  toppunt  heen,  dus  over  twaalven. 

Kalapa  nioer  gadidng  wordt,  zooals  de  heer  Gerth  van  Wgk  terecht 
opmerkt,  als  een  wonderb.oom  uit  den  vroegeren  tgd  beschouwd. 
Iemand,  die  van  zpn  vruchten  at,  veranderde  in  een  beest. 

Manoenfoetf  zooals  de  8.  aangeeft,  zal  wel  een  schr^f-  of  drukfout 
wezen  voor  manatah  of  manètèh^  wat  hier  nevens  bimibiang  in  gebruik 
is.  Het  komt  mg  voor  dat  de  hoofdbeteekenis  van  het  woord  >  vragen'  is. 
^(^sitoenggidng  komt  ook  my  voor  meer  >mèt  het  hoofd  naar  beneden'' 
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dan  wel  »met  het  achterste  naar  boven  gekeerd'*  te  z^n,  waarvoi 
men  hier  gewoonlgk  soenggi&ng  gebruikt.  Mcmjoengühfhgi  is  «njj 
achterste  laten  zien  aan  iemand'V''i^MJ06>ij)^*t9^c<iM>l^^^<^b^^^^^i^ 
boven  keeren; 

manjimbdr  is  hier,  hetgeen  men  op  Bioaw  menjafnbar  noemt. 

Sapai'Sapai  komt  voor  in  de  '^eteekenis  van  zachte  wind,  zacbdj 
b.v.  Sadang  dUapan  dèn  to  rabah^  Jcö^  koenoen  angin  sapai-^ofa 
»Door  een  orkaan  ben  ik  niet  omgevallen,  wat  zal  dan  een  zoch^ 
geven?"  fig. :  »voor  groote  zaken  deins  ik  niet  terug,  hoeveel  te  min^ 
voor  kleine"; 

—  lajoe^  meen  ik,  is  hier  niet  in  gebruik;  lajoer  wèl. 

Fort-de-Kock,      , 
8  November  1880. 
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Wetenschap  en  Industrie. 


WAT  ENGELANDS  OORLOG  TEGEN  AFGHANISTAN  KOSTTE. 

Het  Tndische  Gouvernement,  zegt  the  Si^^ator  van  22  Januari,  heeft 
eindel^  de  rekening  van  den  oorlog  tegen  Afghanistan  opgemaakt. 
Eerst  zon  hg  drie  millioen  pond  sterUng  gekost, hebben,  en  daarna  ver- 
zekerden Lord  Lytton  en  Sir  E.  Strachey,  dat  in  elk  geval  een  raming 
van  zes  millioen  niet  te  laag  kon  zgn.  Het  totaal  der  kosten,  met  in- 
begrip van  Je  uitgaven  voor  de  grensspoor wegen,  maar  na  aftrek  van 
de  ontvan^ten  voor  additioneele  trafiek  op  de  staatspoorwegen,  wordt 
nu  gesteld  op  20  crores  of  —  de  ropg  voor  haar  officiëele  waarde  aan- 
nemende —  meer  dan  zeventien  millioen  pond  sterling.  Daarbij  komen 
dan  nog  later  de  uitgaven  voor  de  ontruiming  van  Kandahar,  die  bij 
den  tegenwoordigen  toestand  van  het  transportwezen  zeer  veel  zal 
kosten,  alsmede  de  pretensiën^  na  den  oorlog.  Het  gezamenlgk  bedrag 
zal  wel  niet  ver  beneden  de  twintig  millioen  blgken  te  zgn. 


DE  ELECTftlSCHE  SPOORWEG  TE  CALOÜTTA. 

Wat  Amerika  nog  niet  bezit,  wat  Pargs  en  Brussel  alleen  tgdens 
de  aldaar  gehouden  tentoonstellingen  gehad  hebben,  wat  Berlijn  alleen 
nog  maar  had,  dat  heeft  thans  ook  Calcutta.  De  electrische  spoor- 
weg in  den  Zoölogischen  tuin  te  Oalcutta  is  op  den  25''n  .Dec.  j  1.  fees- 
te^k  geopend  door  Sir  Ashley  Eden,  in  tegenwoordigheid  van  Maha- 
rajah  Runodeep  Singh  van  Nepaul  en  een  groot  aantal  andere  heercn, 
die  aldaar  bgeengekomen  waren  om  getuigen  van  het  feit  te  zijn. 

De  eerste  trein,  waarop  zich  bevonden :  de  Luitenant-gouverneur,  de 
Maharaji^  met  zgn  gevo^,  kolonel  Stanton,  B.  E.,  de  heer  en  Mevrouw 
Henry  en  nog  eetfige  andere  personen,  vertrok  met  klokslag  van  acht 
ore,  en  l^de  den  geheelen  weg  af  met  een  snelheid  van  vgf  mgleu 
in  het  uur. 

Op  den  terugtocht  ondervond  men  eenige  moeielgkheid  bg  het  be- 
stogen  van    de  steilte,    waarmede  de  terugweg  begint;  men  wendde 
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herhaaldelijk,    doch   rergeefsche   pogingen   aan,   tot  eindelgk  de  zaak 
gelakte. 

De  rails,  waarop  de  wagens  loopen,  zgn  geheel  gel^'k  aan  die  fan 
de  gewone  spoorwegen ;  zg  zgn  van  den  grond  geïsoleerd  door  ge- 
wone hoaten  dwarsliggers,  en  zgn  in  electrische  verbinding  met  een 
dynamo-electrische  machine,  die  door  een  stoom  werktuig  van  tiai 
paardekracht  in  beweging  gebracht  wordt;  die  stoomraacbine  staat  in 
een  loods  baiten  den  tnin. 

Op  den  eigenlgken  treintrekker  is  een  magneto-electrisch  werktuig 
geplaatst,  dat  door  den  stroom  van  de  dynamo-electrische  machine, 
daarheen  geleid  langs  de  rails,  in  beweging  gebracht  wordt;  die  be- 
weging wordt  overgebracht  op  twee  der  wielen  Een  en  ander  is  ook 
daar  behoorlgk  geïsoleerd.  De  electrische  stroom  gaat  van  de  plaats, 
waar  deze  wordt  opgewekt,  langs  de  rails,  door  de  wielen,  die  vas 
metaal  zgn.  naar  het  magneto-electrische  werktuig;  de  noodige  drgf- 
stangen  zgn  aan  de  as  daarvan  verbonden,  en  doon  de  draaiende 
beweging  van  laatstgenoemd  werktuig  komt  de  treintrekker,  en  dos 
ook  de  trein,  in  beweging. 

De  rails  liggen  een  halven  meter  van  elkander;  de  wagens  zgn  net 
gebouwd  en  gemakkelgk  ingericht. 

De  electrische  spoorweg  is  boven  de  tramwaylgnen  te  v^kiesen  in 
mijnen,  tunnels  en  andere  plaatsen,  waar  afwezigheid  van  geraas  en 
rook  een  eerste  vereischte  is.  Wg  vernemen  dat  men  in  Berlgnbeog 
is  met  het  nemen  van  proeven  op.  uitgebreide  schaal ;  aldaar  is,  fd- 
gens  berichten,  door  het  gemeentebestuur  een  concessie  verleend  voor 
eene  Ign,  die  Wedding-rlatz  met  Belle-Alliance  Platz  zal  verbinden. 
Die  weg  zal  aangelegd  worden  op  gzeren  kolommen,  die  hoog  genoeg 
zgn  om  de  passage  van  voetgangers  en  rgtuigen  niet  te  hinderen. 

Het  zou,  naar  ons  oordeel,  niet  practiscb  zgn,  deze  beween  ie  kracht 
toe  te  passen  op  tramways  in  de  gewone  straten,  want  de  isolatie  der 
rails  zou  dan  nog  al  bezwaren  hebben,  tenzg  men  den  weg  over  palen 
of  kolommen  aanlegge.  In  geval  van  slechte  isolatie  zou  de  elec- 
trische stroom  van  de  eene  rail  op  de  andere  overgaan^  zonder  het 
magneto  electrische  werktuig  te  bereiken,  en  in  geval  van  verhooging 
van  den  w^,  doen  zich  lichtelgk  bezwaren  in*  het  straatverkeer  op. 
Buiten  om  een  stad  aangelegd  kan  de  zaak  wellicht  met  goeden  nit- 
slair  ten  uitvoer  gebracht  worden. 

Op    de  tentoonstellingen  te  Pargs  (1878)  en  te  Brussel  (1880)  had 
men   de  isolatie  volkomen  in   zijn   macht,  dewgl  de  w^  daar  aange- 
was  op  een  van  het  gewoon  verkeer  afgesloten  terrein. 


AUSTRALIË  EEN  KOFFIE-  EN  THEEMARKT  VOOR 
BRITSCH-INDIË. 

De  tentoonstelhng  te  Melbonrne,  waarop  ook  verschillende  Uieesoorteo 
uit  Britsch-Iudiê  vertegenwoordigd  waren,  deed  het  plan  ontstaan  om 
te    beproeven,    of   voortaan    ook  de  Britsch-Indische  thee  ge^  aflirek 
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zoa  kannen  vinden  in  Aostmlië;  tot  nn  toe  gebruikte  men  er  nage- 
noeg nitslmtend  Ghineesch  product.  Een  syndicaat  werd  gevormd,  en 
spoedig  daarna  was  de  eerste  proef  verscheept.  De  uitslag  was  idles-^ 
ans  J^vred^end:  de  geheele  partg  van  113689  Engelsche  ponden 
werd  van  oe  hand  gezet  tegen  1  s.  2  d.  è  2  s.  5  d.  per  pond,  en 
de  koopers  vroegen  nog  meer.  Het  syndicaat  heeft  besloten,  de  operatièn 
het  v(^ende  jaar  voort  te  zetten,  en  dan  ook  naar  Amerika  een  partg 
thee  ie  zenden. 

Een  in  *t  laatst  der  vorige  maand  hier  aangekomen  nummer  van  de 
Madras  Standard  bericht,  dat  er  uit  Molbourne  pogingen  zgn  aange- 
wend, om  insgelijks  voor  de  koffie  van  Madras  een  débouché  in  Austnüië 
te  vinden,  en  dat  die  in  Britsch-Indië  zeer  gesteund  worden. 


DE  ONTWIKKELING  VAN  CEYLON. 

In  't  vorig  nummer  van  dit  tgdschrift  werd  over  twee  export- 
artikelen van  Ceylon  gesproken:  een  dat  belangrgk  kan  worden 
(uitvoer  van  kokosnoten  naar  Europa)  en  een  dat  opgehouden  heeft 
van  belang  te  zgn  (uitvoer  van  olifanten). 

The  Brüish  Trade  Journal  van  Februari  vestigt  de  aandacht  op 
andere  bgzonderheden  van  Ceylon's  export-handel. 

In  de  eerste  plaats  brengt  zg  de  koffie  ter  sprake.  In  1-837  ver- 
ti^enwoordigde  de  uitvoer  van  dat  artikel  een  waarde  van  één  mil- 
hoen  ropgen;  in  1877  een  van  vgffcig  millioen.  Een  en  twee  jaren 
hierna,  in  1878  en  79  dus^  was  de  uitvoer  geringer;  dit  mindere 
wordt  op  zes  en  twintig  millioen  ropgen  gesteld,  of  voor  elke  koffie- 
ondememing  op  (Jeylon  gemiddeld  10  000  ropijen  per  jaar.  Maar 
deze  gedrukte  stemming  is,  gelooft  men,  van  slechts  tydelgken  aard. 
De  grootste  hoeveelheid  koffie  schgnt  in  1869—70  verscheept  te  zijn, 
in  hetzelfde  jaar  waarin  de  koffiebladziekte  verscheen;  dat  bedrag 
echter,  886  000  cwt.,  werd  in  1874  —  75  bgna  geëvenaard,  toen  er 
874000  cwt.  werd  uitgevoerd.  In  1878 -79  bedroeg  de  export  V  75  000 
cwt.,  maar  wat  men  aan  hoeveelheid  minder  had,  werd  door  de 
hoogere  waarde  meer  dan  goedgemaakt;  althans,  volgens  de  opgaven 
van  bet  tolkantoor  bedroeg  de  waarde  van  den  uitvoer  41  CH)0  OöO 
ropgen  in  1879  tegen  23  910  000  in  1870;  misschien  echter  werd  in 
het  laatste  jaar  de  waarde  te  laag  aangegeven.  De  groote  achteruit- 
gang bestaat  bg  de  »native"  koffie:  van  218  000  cwt.,  ter  waarde 
van  4'371000  ropjjen,  in  1868,  daalde  de  uitvoer  tot  49  284  cwt., 
ter  waarde  van  1  675  565  ropgen  in  1879. 

Vervolgens  andere  stapelproducten  besprekende,  constateert  the 
BrifeA  Trade  Journal^  dat  er  gedurende  de  drie  jaren  1877,  1878 
en  1879  2  184  224  gallons  kokosolie,  64  817  cwt.  kokosvezels  en 
1 440  981  Eng.  ponden  kaneel  werden  verscheept,  tegen  407  832  gal- 
lons kokosolie,  25  782  cwt.  kokosvezela  en  452  039  pd.  kaneel,  in  de 
vijf]füa  1837,  '38,  '39,  '40  en  41. 
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Wat  de  nieawe  producten  betreft,  in  1879  werd  507  368  Eng.  pd. 
kinabast  uitgeroerd  tegen  186  797  pd.  in  1878  en  28  ons  in  1869; 
terwgl   men  voor  den  uitvoer  van  1880  op  een  millioen  pd.  r^eni 

De  uitvoer  van  thee  bedroeg  in  1878  18  685  Eng.  pd.;  in  1879 
81  492. 

Omtrent  de  invoeren  geeft  bet  genoemde  maandschrift  slechtB  voor 
het  koren  cgfers:  in  de  mjf  jaren  watirvan  1841  het  laatste  wbi, 
veerden  gemiddeld  908  779  bushels  graan  ingevoerd ;  in  de  dHe  \um 
1877,  78  en  '79  niet  minder  dan  6  052  687. 

»Ceylon",  zegt  het,  >has  made  immense  strides  during  the  last 
40  years." 


EEN  NIEUWE  STOOMVAART  OP  AUSTRALIÉ. 

Den  Hen  Februari  jl.  vertrok  van  Londen  direct  naar  Brisbane  de 
nieuw  gebouwde  stoomer  Merkara,  om  den  LU*"  Maart  gevolgd  te 
worden  door  de  Roma  en  den  8t"ii  April  door  Je  Almora, 

Al  die,  booten  doen  Napels  aan,  voor  passagiers  die  daar  mocbteo 
wiUen  embarkeeren.  Volgens  oen  annonce  in  de  Engelsche  Maden 
worden  behalve  voor  Brisbane,  ook  voor  Batavia,  Semarang,  Soerabaja 
en  andere  plaatsen  van  den  Indischen  Archipel  passagiers  en  lading 
aangenomen. 

De  nieuwe  dienst  wordt  geopend  tengevolge  van  een  contract,  door 
de  Britsch-Indische  Stoomvaart^maatschappg  met  het  Gouvernement 
van  Queensland  voor  een  directen  mldldienst  tusschen  Londen  en  Bris- 
bane gesloten.  De  directeuren  rekenen  voorul  op  belangrgke  aauvoefen 
van  wol  en  versch  vleesch  uit  Australië. 

De  proeven,  met  den  uitvoer  van  bevroren  schapenvleesch  uit  Austnfiê 
naar  Engeland  genomen,  Ijsveren  gunstige  resultaten:  een  partg  t&o 
18000  schapen  per  Protos  aangevoerd  werd  in  de  derde  week  ?id 
Januan  jl.  grif  van  de.  hand  gezet  tegen  byna  7  stuiver  het  Engebcbe 
pond  (0.45  Ned.),  en  ofschoon  die  prgs  in  normale  omstaudigheden 
wel  nooit  gemaakt  zal  worden  —  dat  hg  nu  verkregen  weid,  wis 
hieraan  toe  te  schrgven,  dat  de  stoornis  van  den  spoorw^^enst  len- 
gevolge  van  sneeu wjacht  de  gewone  groote  aanvoeren  verhinderde  - 
meent  men  toch  gemiddeld  op  5  stuiver  te  kunnen  rekenen,  wat  des 
importeurs  nog  een  vrg  belangrijke  marge  laat.  Men  raamt  hetg^ 
schapen,  dat  de  Australian  Frozen  Me^  export  Company  wekelps 
te  Londen  kan  plaatsen,  op  tieu  duizend.  In  welstand  levend  aange- 
bracht, vindt  Amitralisch  vee,  en  ook  de  Australische  sch^^en,  stellig 
nog  grooter  afbrek. 
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KOFFIE-ÜITVOEREN  VAN  PADANG. 

De  Kamer  van  Koophandel  en  Nijverheid  te  Padang  heefb  de  goede 
gewoonte  om  jaarlgks  een  Verslag  betreffende  den  handel  aldaar 
samen  te  stellen,  dat  dan  als  Bylage  aan  het  Koloniaal  Verslag  wordt 
toegevoegd.  Zonden  de  Kamers  te  Makasser,  Soerabaja,  Semarang 
en  Batavia  niet  kunnen  besluiten,  hetzelfde  te  doen?  Vroeger  placht 
te  Semarang  de  Uandelsveremiging  een  dergelyk  Jaarverslag  afzon- 
derlek uit  te  geven,  doch  ook  dat  heeft  opgehouden. 

Het  nieuwste  Verslag  betrelBfende  den  handel  te  Padang  is  onder 
anderen  verrgkt  met  een  ^Overzicht  van  den  uitvoer  van  koffie  te 
Padang  in  elk  der  jaren  1860  t/m  1879,  gerangschikt  naar  de  landen 
of  plaatsen  van  bestemming."  Daarin  komen  deze  cijfers  voor: 


Jaren; 

Holland, 

Amerika; 

Java; 

Californië ; 

Totaal. 

1860 

103  125 

12  297 

8  345 

^M 

124 199  piko 

1861 

185  759 

25  934 

1843 



169  928    » 

1862 

121  385 

15  921 

2  516 



149  633    > 

1863 

102  590 

23  745 

622 

2400 

129  357    » 

1864 

108  128 

48  543 

2  087 

2300 

161 058    > 

1865 

150  782 



2  188 

1200 

154170    » 

1866 

76  859 

63  495 

8  705 

•  3000 

146  574    » 

1867 

48  418 

57147 

3  550 

3494 

112  609    » 

1868 

108  807 

72  761 

8  041 

-^ 

189  891 

1869 

56  166 

102  781 

9169 

— 

168  320    » 

1870 

22  656 

92  002 

6  441 



121 099    > 

1871 

'59  358 

137  214 

6  406 

_ 

202  978 

187Z 

9  725 

88  380 

11174 

1460 

110  839    » 

1873 

35  003 

53  436 

9  366 



97  805    » 

1874 

24  842 

99  376 

4  5(89 

_ 

128  557    » 

1875 

4  590 

150  586 

5  668 

... 

160  844    » 

1876 

33  593 

98  828 

9  864 



141  780    » 

1877 

23  556 

106  854 

7  127 

2286 

140  923    » 

1878 

19  794 

94  890 

5  711 

1800 

121  795    » 

1879 

2  230 

99  457 

782 

2164 

104  633    » 

Ter  aanvulling  en  toelichting  dient  hier  nog  aangestipt  te  worden, 
dat  er  in  sommige  jaren  ook  naar  havens  aan  de  Middel! andsche 
Zee,  naar  Frankrgk,  Coromandel,  Engeland  en  Pinang  koffie  werd 
uii^evoerd,  en  wel  naar  de  havens  aan  de  Middellandsche  Zee  in  de 
jaren  1877  en  1878;  respectievelgk  1600  en  100  pikols; 

naar  Frankryk  in  de  jaren  1860,  1861  en  1862;  respectievelgk 
5232,  6892  en  9861  pikols; 

naar  Coromandel  in  1800  en  1866;  respectievelgk  200  en  15  pikols; 

naar  Engeland  in  1868  en  1869;  respectievelflk  282  en  204,  en 

naar  Pinang  slechts  één  jaar,  nl.  in  1872,  en  voor  een  bedrag  van 
100  pikols. 


Deel  1,  1881. 
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0NTDEKB3NG  VAN  EEN  NIEUWE  RIVIER. 

Volgens  de  bladen  van  Qaeensland  is  er  onlangs  op  eeaige  m§len 
afstands  van  het  eiland  Schnapper,  dichtbg  Cooktown,  een  groote  ririer 
ontdekt.  Zij  loopt  tusschen  kreapelbosch,  een  menigte  cederboomen  en 
andere,  vermoedelyk  ebbeuboomen,  door. 


EEN  STOOMVAART  TUSSCHEN  MARSEILLE  EN  NIEUW- 

CALEDONIÈ.  ' 

L'Exploration  maakt  melding  van  een  plan,  om  een  stoompaket- 
yaart  tasschen  Marseille  en  Nieuw-Caledonië  via  Suez,  Réanion  en 
Mauritius  in  't  leven  te  roepen.  Men  hoopt  daardoor  Marseille  tot  de 
hoofdstapelplaats  van  Australisch  koren  en  Australische  wol  te  maken. 

De  concessie  zou  aan  de  Messageries  Maritimes  worden  gegund, 
die  binnen  twee  jaar  de  exploitatie  zou  moeten  beginnen,  en  voor- 
loopig  met  een  maandelgkschen  dienst  zou  kunnen  volstaan. 


EEN  ^KOLONIALE  BANK." 

Enkele  dagen  nadat  het  vorig  nummer  van  dit  tijdschrift  verzonden 
was,  ontvingen  wij  een  ^Prospectus"  van  een  «Koloniale  Bank"  te 
vestigen  te  Amsterdam,  >met  een  maatschappelyk  kapitaal  van  tien 
millioen  gullen,  waarvan  voorloopig  eeu  eerste  serie  van  vyf  duizrad 
aandeelen  of  vijf  millioen  gulden  wordt  uitgegeven." 

Sedert  kon  men  uit  de  dagbladen  vernemen,  dat  op  de  vastge- 
stelde dagen,  1  en  2  Februari,  de  inschry  ving,  die  alleen  te  Amsterdam 
geopend  was,  het  bedrag  der  uitgifte  niet  onbelangrijk  overschreed; 
slechts  75%  van  de  ingeschreven  bedragen  werd  toegewezen.  Het  doel 
heeft  dus  bgzonder  veel  bijval  gevonden,  en  vooral  ook  de  namen  van 
hen  die  zich  aan  het  hoofd  plaatsten  hebben  een  groot  gewicht  in  de 
schaal  geworpen. 

Als  commissarissen  treden  op:  de  HH. 

Jhr.  Mr.  C,  J.  A.  den  Tex,  oud-Burgemeester  van  Amsterdam, 
lid  van  de  Eerste  Kamer  der  Staten*Generaal ; 

C.  Fellinger,     chef  van  de  firma  Kreqlinger  &  Co. ; 

H.  C.  HiNTZEtV,  lid     van  de  firma  Wüste  &  Hintzen; 

P.  N.  Muller,   lid     van  de  firma  Muller  &  Calkoen  en 

A.  F.  Willink,  chef  van  de  firma  Willink  &  Co. ; 
allen  te  Amsterdam. 

Directeur  is:  de  Heer  J.  Hödig  Dzn.,  voorheen  Secretaris  van  de 
Nederlandsche  Haudel-Maatschappij ;  procuratiehouder:  de  Heer  A. 
Jannette  Walen,  voorheen  procuratiehouder  van  de  Nederlandsch- 
Indische  Handelsbank ;  hoofdagent  op  Java :  de  Heer  A.  C.  DE  Meuieb, 
thans  chef  van  de  firma  de  Mejjier  &  Co.  te  Batavia. 


Digitized  by 


Google 


549 

.  doel,  met  de  oprichting  der  Bank  beoogd,  is  volgens  hetPros- 
I  ^iw^eeledig:  aan  de  Nederlandsche  kapitalen  rnimere  winsten  te 
arffcn,  dan  de  rentestandaard  gemiddeld  hier  te  lande  mede- 
;i,  en  aan  de  Mederlandsche  koloniën  die  middelen  te  yerzeke- 
^rdke  deze  behoeven  om  de  steeds  toenemende  prodnctie  te  be- 
igeu   en  te  vergrooten. 

t  Prospectus  merkt  op,  dat  de  belanden  van  moederland  en 
Bên.  'daardoor  gelgktgdig  bevorderd  worden  en  gaat  dan  aldns 
k 

ledect  1863  zgn  hier  te  lande  geene  groote  Maatschappijen  tot 
l  gek:omen«  cQe  het  hoofddoel  hebben  hare  kapitalen  voor  den 
bon^w  en  de  Ngverheid  op  Java  beschikbaar  te  stellen. 
M  Eg  evenwel  met  vmcht  werkzaam  knnnen  zjjn,  blykt  uit  de 
ftttoirragen  om  geldelyke  medewerking,  waaraan  niet  kan  worden 
Ua*  en  uit  de  pogingen  meer  en  meer  door  landbonwondernemers 
bdiê  aangewend  om  met  in  Earopa  gevestigde  firma's  betrekkingen 
ke  kxioopen,  ten  einde  van  deze  het  noodige  werkkapitaal  te  ver- 
en. £n  nn  zon  't  inderdaad  te  betreuren  zijn,  indien  de  voor- 
n,  iw^elke  het  verschaffen  van  die  gelden  oplevert,  verloren  gingen 
de  Nederlandsche  kapitalisten  en  alweder  ten  bate  kwamen  van 
adexi^  -wier  invloed  op  Java  steeds  grooter  wordt. 
)e  vraag  naar  Europeesch  kapitaal  komt  van  Indië.  En  het  aan- 
tofe  ruime  betaling  voor  het  gebruik  gaat  daarmede  gepaard.  Geen 
Ier  bronwens,  wanneer  men,  zonder  nog  te  letten  op  de  bestaande 
vea,  slechts  vluchtig  de  steeds  toenemende  ontginning  der  woeste 
den  nagaat.  Immers  tervrgl  in  1874  nog  maar  44  000  bouws  in 
I  en  er^acht  waren  uitgegeven,  klom  dat  cijfer  reeds  tot  116  000 
tos  in   het  jaar  1880. 

Krai  aanzienlyk  deel  van  deze  gronden  wacht  slechts  op  kapitaal 
mtffonnen  en  winstgevend  gemaakt  te  worden.  De  productie  van 
k»  uiee  en  kina  zou  aanmerkelgk  vermeerderen,  indien  de  onder- 
het  noodige  werkkapitaal  verkregen,  terw^l  de  suikercultuur 
roote  kapitalen  noodig  zal  hebben,  zoodra  over  weinige  jaren 
lenkomst  der  Regeering  bg  den  aanplant  geheel  ophoudt. 
LÜg  ook  zi&l  de  voortbrenging  van  alle  producten  in  Indië 
worden  door  het  gemakkelijker  vervoer,  tengevolge  van  het 
uitgebreid  spoorwegnet.  Maar  ook  die  productie  kan  niet  toe- 
xonder  nieuw  kapitaal, 
arbeidsveld  is  dus  groot  genoeg. 

vestiging   van    agentschappen  zal  de  Bank  in  de  gelegenheid 

haar    werkkring   over  geheel  Indië  uit  te  breiden  en  op  hare 

alsmede   op  die,  welke  haar  door  anderen  mochten  worden 

mwd,  rechtstreeks  en  voortdurend  toezicht  te  houden. 

^loitatie  van  land  bouw-ondernemingen  voor 'eigen  rekening  blgft 

van  den  wwkkring  der  Bank  uitgebloten.    Deze  zal  alleen  als 

9rsoon  optreden.  , 

st  zoo  ruime  gebied  van  Indië  is  waarlijk  nog  geen  sprake 

Of«nnatige   medediuging  tusschen  de  maatschappjien  van  gelijk- 

aard  als  de  onze.  Reeds  dadelijk  bg  hare  vestiging  vindt  de 

Bank  een  aantal  ondernemingen,  waaraan 'zg  met  voordeel 
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kapitaal  zal  kannen  toevertroawen.  Zy  yraagt  dos  zond^  vk 
de  medewerking  van  den  Nederlandschen  kapitalist,  orertoigd  i 
is,  hem  op  den  dunr,  als  de  yrucht  van  haren  arbeid  een  toU 
dividend  te  kannen  toekennen." 

Het  behoeft,  hopen  wy,  niet  gezegd  te  worden,  dat  wg  de  oprk 
van  een  Bank  met  zalk  een  doel  en  zalke  middelen  voor  Java 
jaister :    voor  Indièy  want  de  Bank  zal  zich  in  de  gelegenheid  9|j( 
»haar   werkkring   over    geheel    Indiê    ait   te    breiden,"  —  een 
achten,   inzonderheid  wanneer  het  kapitaal  ook  aangewend  word 
nieuwe   ondernemingen   in    't  leven   te   roepen.    Daaraan  in  de 
plaats   is    behoefte;    daarop    wacht  een  inderdaad  zeer  aanzit 
deelte  van  de  duizenden  boaws,  die  wel  in  haar  en  erfpacht 
gegeven,   maar  nog  altijd  onontgonnen  zyn,  zoodat  se  tot  de 
keUng  en  de  welvaart  van  Indië  tegenwoordig  evenmin  iets  I 
als   gedarende   al    de    honderden  jaren,    die  het  oitgeven  in 
erfpacht  voorafgingen. 

£r  is  nog  een  reden,  waarom  wy  met  byzondere  ingenomenhe» 
Bank  tot  stand  zien  komen.  Hoe  meer  Nederlandsch  kt^itaal 
Indië  gestoken  wordt,  —  hoe  meer  men  zich  in  Nederland  aan  1 
der  kolonie  laat  gelegen  zijn,  en  hoe  meer  kansen  men  in  hidiè 
op  bescherming  tegen  onveiligheid,  op  een  waarlgk  milde  toep 
der  agrarische  wetten,  kortom:  op  een  verbetering  van  bestaur. 
is  in  't  algemeen  waar,  en  het  geldt  ongetwyfeld  vooral  ten  u 
van  instellingen  die  het  voorrecht  hebben  onder  haar  leiders 
personen  te  tellen  als  de  nieawe  Koloniale  Bank. 


BESCHERMING  TEGEN  VLIEGEN,  MUSKIETEN,  WSh 

Het  Album  der  Natuur  herinnert  in  zijn  laatste  aflevering  (1881 
dat  volgens  het  Engelsche  tijdschrift  Nature  van  6  Mei  1880  e 
kooksel  van  quassia-hoat  een  bescherming  voor*  planten,  diew 
menschen  tegen  vele  lastige  insecten  is,  en  voegt  er  onder  andere 
»Het  hoat  heeft  geenerlei  schadelijke  eigenschappen  en  kan  dei 
gerast  beproefd  worden  Bij  eiken  apotheker  of  drogist  is  het ' 
komen  in  den  vorm  van  danne  splinters  of  schilfers.  Wil  m 
eenigszins  groote  hoeveelheid  hebben,  om  er  planten  mede  te  beg 
dan  kookt  men  een  half  kilo  van  zalke  stakjes  van  qaassia-lioai 
een  zekere  hoeveelheid  water  gedarende  eenigen  tijd,  giet  du 
afkooksel  af,  giet  een  nieawe  hoeveelheid  water  op  het  achtergeU 
qaassia-hoat,  kookt  'die  wederom  daarmede,  en  herhaalt  hetaeMta 
lang,  totdat  de  gezamenlyke  hoeveelheid  van  het  afkooksel  ong 
15  liters  bedraagt ;  dat  is  meer  dan  genoeg  om  een  zeer  ffrootffl 
gieter  te  vallen.  By  het  begieten  zorge  men  vooral,  dat  de  onde 
der  bladeren  getroffen  wordt,  en  daarvoor  zal  een  spait,  voonieil 
een  mondstak  met  kleine  gaatjes,  nog  betere  diensten  doen."  —  ^ 
»0m  de  hand  tegen  maslneten  en  vliegen  te  beschermen,  is  een 
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strgkiDgf    met   het   quassia-afkooksel  yoldoende,  dat  men  daarop  van 
self  laat  drogen." 

Het  hont  neeft  een  zeer  bitteren  smaak  en  deelt  dien  mede  aan  het 
irater  waarmede  het  gekookt  wordt.  Wellicht  is  het  juist  deze  eigen- 
schap, die  sommige  soorten  van  zaigende  insecten,  die  zich  met  de 
sappen  van  planten  of  bet  bloed  van  dieren  voeden,  afschrikt  en  verjaagt. 


LEÊRLOOIEN  IN  INDIE. 

Onder  dit  opschrift  kwam  in  de  October-aflevering  van  den  vorigen 
faargang  een  artikel  voor,  dat  de  heer  Bisschop  Grevelink  de  goedheid 
had  gehad,  voor  De  Indische  Gids  te  bestemmen.  Van  diezelfde  hand 
ontvingen   w^   dezer  dagen  de  mededeeling,  dat  blijkens  een  aankon- 
diging in  het  laatste  nummer  van  het  Tanners  and  Curriers  Journal 
een  Franschman  het  middel  heeft  gevonden,  om  in  den  tgd  van  twaalf 
nar  leer  te  bereiden.  »A  French  tanner",  zegt  de  annonce,  »has  just 
perfected  a  new  process  of  tanning  in  twelve  honrs.  Bij  means  of  this 
process   the  good  qualities  of  the  leather  are  not  only  developed,  bat 
a  finish  and  rare  softness  are  likewise  imparted.  The  process  hasbeen 
patented    throoghoat   the    world,    and  has  the  advantage  of  economy 
over   all    ethers    methode,    and    the   leather  thus  manufactnred  is  in 
every  way  eqnal  to  that  of  six  months  tanning.   The  process  may  be 
applied    to   cu'rrying  with  the  same  splendid  results.    The  inventor  of 
this  new  process  has  been  making  experiments  continaally  for  the  last 
twelve    months,  and  has  now  perfected  his  process    Boots  and  shoes, 
and  other  articles  made  of  leather  tanned  by  the  process,  have  given 
satisfactory  proof  of  the  value  of  the  discovery.    The  inventor  wishes 
to  sell   the  ^Rights"   for  England,  America,  and  Australia.     For  all 
particalars  address  M.  Michel  Fils  (Foarnissenr  de  r Armee)  St.  Quentin 
(Aisne)  France." 


KUNSTINDIGO. 

Reeds  in  het  allereerste  nummer  van  dit  tijdschrift,  dus  in  Decembei 
1879,  vermeldden  wij  op  het  gezag  van  the  British  Trade  Journal 
dat  een  Beiersch  professor,  er  in  geslaagd  was,  na  twintig  jaar  ge- 
zocht en  proeven  genomen  te  hebben,  goede  kunstindigo  te  vervaar- 
digen, en  zes  maanden  later  verplichtte  Dr.  van  Hamel  Roos  ons, 
door  omtrent  de  bereiding  eenige  interessante  byzonderheden  in  de 
Indische  Gids  mede  te  deelen. 

Met  een  verwgzing  naar  de  Chemische  Zeitung  van  18  November 
1880  wordt  de  uitvinding  nu  ook  in  het  Album  der  Natuur  bespro- 
ken, echter  zonder  dat  daarover  een  nieuw  licht  wordt  verspreid.  Om 
bet  belang  van  de  zaak  en  om  het  gezag  van  het  zoo  even  genoemde 
tgdschrift  ware  het,  naar  onze  bescheiden  meening  wenschelyk  geweest 
dat  het   Aümm   zich   eerder  had  doen  hooren.  Un  homme  averti  en 
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vaut  deux.  De  indigo-planters  op  Java  en  hun  geldschieten  iikh 
met  de  kunstindigo  rekening  honden.  Wèl  noemt  het  Album  de 
reidingswijze  van  Prof.  Baeyer  —  zoo  heet  de  uitvinder  — 
omslachtig,  waardoor  de  kunstindigo  voorloopig  te  koatbaar  is 
Veel  aftrek  te  vinden;  maar  ook  laat  het  daarop  volgen:  >Wi 
men  iutusscben  bedenkt,  hoe  de  meekrap  allengs  verdrongen  is 
de  kunstmatige  alizarine,  terwyl  deze  aanvankelgk  ook  zeer  hoq 
prijs  was,  dan  mag  men  het  als  waarschynlgk  aannemen,  dat  oo 
bereiding  van  kunstmatige  indigo  allengs  zóó  zal  verbeterd  wof 
dat  z^  den  wedstr^d  met  de  natuurlgke  met  goed  gevolg  kan 
en  dat  binnen  eënigr  jaren  geen  indigo  uit  de  tropische  gewe 
meer  met  voordeel  zal  kunnen  worden  ingevoerd." 

Deze    uitspraak  van   het  Album  met  die  van  Dr.  van  Hamel 
vergelijkende,  treft  men  een  groote  eenstemmigheid  aan. 

Nog  een  ander  wetenschappelijk  man  oordeelt  in  denzelfden  g< 
de  schrijver  van  een  artikel  in  de  Industrie  Bldtter  van  8  Ji 
1881  namelyk.  »Es  steht  zu  erwarten,"  dus  laat  hg  zich  uit,  y 
jetzt  nachdem  die  fabrikmaszige  Darstellung  des  Indigo's  ómtii 
Baeyerschen  Patente  angebahnt  ist,  dieses  wichtige  Product  dt 
verbesserte  Fabrikationsmethode  sehr  bald  in  solcher  oeechaffenbeil 
den  Markt  kommen  wird,  dasz  er  den  bisher  verwendeten  natflific 
Indigo,  dessen  Werth  bekanntlich,  je  nach  seinem  Gehalte an Ind 
tin,  sehr  haufig,  bald  gröszer,  bald  geringer  ist,  voUstandig 
gen  wird." 

Nu  reeds  ~  ook  dit  meenen  wg  niet  onbemerkt  te  moeten 
heeft  de  indigomarkt  den  invloed  van  de  nieuwe  uitvinding  gefo 
Men  ziet  dat  m  the  British  Trade  Journal  van  I  Februari  jl.  g« 
stateerd.  Na  de  mededeeling,  dat  de  geraamde  indigo-consumptie 
Europa  in  1877  34,  in  1878  40,  in  1879  38  en  in  1880  32  di* 
kisten  beliep,  zegt  het:  »This  decrease  in  deliveries  was  a 
a  rather  prolonged  >>scare,'*'*  which  existed  on  the  Continent  o\ 
to  reports  of  a  substitute  for  indigo  stated  to  have  been  inventei 
Germany  and  bolders  of  stocks  were  therefore  desirous  of  work 
these  off  as  far  as  possible,  and  were  not  anxious  to  replaca  ü 
same  time  orders  on  foreign  account,  to  Calcutta,  were  much  redi 

Dat  acht  the  Trade  Journal  voorbarig,  en  niet  zonder  reden.  J 
Baejer  moge,  nu  hg  een  patent  verkr^en  heefb,  de  bereiding 
kunstindigo  op  veel  grooter  schaal  voortzetten  dan  vroeger,  »ib 
eerste  plaats  moet  de  nieuwe  blauwe  verfstof,  om  commer^ëd 
te  hebben,  betrekkel^k  goedkoop  zgn,  en  bovendien  zonder 
verkr^gbaar  zooals  de  consumenten  dat  wenschen,  eer  zy  ten  mu 
ernstig,  met  de  indigo  kan  concurreeren.  »Zel&  dan,*'  dos  eis 
the  Trade  Journal,  »zullen  z^  die  gewoon  zgn  aan  een  artikel 
tot  nu  toe  jaren  achtereen  goede  resultaten  heeft  gegeven, 
langzamerhand  van  de  snperioriteit  van  het  nieuwe  artikel  oreiic 
worden,  en  voordat  hun  onbedriegeljjk  gebleken  is,  dat  het  lafttsie 
voorkeur  verdient,  zullen  zg  het  niet  nemen.*' 

Het   feit   komt   ons  intusschen  te  belangrgk  voor,  om  ÓBuat 
met  eenigen  nadruk  te  wgzen. 
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De  bamboe  als  grondstof  voor  papier. 


DOOB 

S.  VAN  WESTRUM. 


Wg  hebben  indertgd  eene  vertaalde  verhandeling  uitgegeven,  van 
ThoB.  fiontledge,  den  vermaarden  papierfabrikant  in  Engeland,  over 
bamboe  en  ampas  als  grondstoffen  tot  papierbereidiog ;  zg  was  ge- 
drukt op  papier  van  bamboe  vervaardigd.  Of  ze  veel  gelezen  is  weten 
wg  niet,  nog  minder  of  ze  aanleiding  heeft  gegeven  tot  overdenking. 
Wèl  hoorden  wg  de  bewering  dat  de  koloniën  Za«cï6o2et<;-gewesten 
zgn,  en  niet  geschikt  voor  industriëele  ondernemingen;  maar  in 
hoever  er,  verschil  is  tusschen  het  persen  van  suikerriet  om  sap  te 
yerkoopen,  en  het  persen  van  bamboe  om  vezelstof  te  verkoopen, 
hebben  wg  niet  kunnen  ontdekken. 

Doch  zelfs  in  de  Engelsche  koloniën  is  het  vraagstuk^  om  bamboe 
tot  papierbereiding  te  gebruiken,  nog  niet  geheel  opgelost;  hoewel 
daar  en  bestuur  en  tairgke  particuliere  ondernemingen  de  zaak  krach- 
tig hebben  aangevat. 

Wg  willen  nu  mededeelen  hoe  het  met  de  papierbereiding  uit 
bamboe  staat,  en  wat  men  er  vóór  en  er  tegen  vond. 

Men  zal  dan  zien,  dat  het  beginsel  levenskracht  heeft,  en  de  bamboe- 
cxiltuar  in  onze  koloniën  winstgevend  kan  worden.  Door  onze  koloniën 
verstaan  wg  evenzeer  Suriname  en  West-Indië  als  de  Oost-Indische 
ieMingen.- 
Eerst  een  paar  woorden  tot  inleiding. 

Wg  gelooven,  dat  het  groote  publiek  nog  niet  weet  hoeveel  papier 
er  jaarlgks  verbruikt  wordt. 

In  ronde  getallen  verbruiken  de  364  millioen  zoogenaamde  be- 
Bchaafde  menschen  twaalf  millioen  kilo  papier.  Ver3er  zijn  er  nog 
600  millioen   menschen   die    zich    van  Chineesch,    130   millioen   die 
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zich  van  Arabisch  papier,  24  millio^i  die  zich  van  boombast,  enz. 
bedieuen,  en  280  millioen  anderen,  die  in  het  geheel  geen  sdirifi 
kennen. 

Wy  honden  ons  alleen  bezig  met  de  12  millioen  kilo  Enropeeacb 
en  Amerikaansch  papier. 

Nu  is  de  vraag,  of  al  het  verbruikte  behangselpapier,  de  millioeneD 
doozen  voor  het  Magasin  du  Louvre,  Ie  Bon  Marché  en  andere 
soortgelijke  inrichtingen,  de  papieren  boordjes  van  Mey  Edelich 
en  zijn  concurrenten,  de  talrijke  ornamenten  en  étagère- voorwerpt 
van  papier  maché  (ook  papierstof),  enz.  enz.  zijn  medegerekend. 

Wg  gelooven  dat  men,  het  woord  papier  in  uitgebreiden  zin  opvat- 
tende, voor  de  geconsumeerde  hoeveelheid  het  dubbele  moet  steDoi, 
en  men  kan  gerust  aannemen,  dat  minstens  viermaal  de  hoeveelhdd 
van  het  papier  als  grondstof  noodig  is. 

Wg  leven  in  een  wereld  van  papier.  Nog  meer  dan  zeep  is  ét 
artikel  een  maatstaf  van  beschaving.  En  wannéér  men  bedenkt,  dal 
Amerika  —  zoowel  Zuid  als  Noord,  —  dat  Afrika,  alsmede  AustraKë, 
zich  verbazend  in  Europeeschen  zin  ontwikkelen;  dat  overal,  zelfe  in 
de  afgelegenste  streken,  beschaving  doordringt  —  dus  ook  papier; 
dat  de  luxe  ook  ten  aanzien  van  behangselpapier,  doozen  en  omA- 
menten  toeneemt,  en  men  van  papierstof  ook  reeds  meubelen  ma^  — 
dan  zal  men  gaarne  toestemmen  dat  de  basis  van  de  kolossale  papier- 
industrie —  de  productie  van  vezelstoflFen  —  moet  vergroot  worden. 

Ook  over  het  maken  van  papier  heerscht  veelal  eene  verkeerde 
voorstelling. 

Men  zegt:  goed  papier  kan  alleen  van  lompen  gemaakt  worden. 
Dit  is  verkeerd  uitgedrukt. 

Papier  wordt  gemaakt  van  vezelstof.  De  beste  vezelstof  is  zAcr 
vlas.  Vlas  echter  moet  eerst  als  linnen  rente  opbrengen  voordat  het 
in  de  papierkuip  komt.  Evenzoo  is  het  met  hennep,  katoen,  &xl 
Naarmate  nu  de  industrie  voor  de  vezelstoffen  een  ruimer  veld  opent 
en  ze  meer  leert  bewerken,  —  dat  is:  productiever  maakt  —  naar 
die  mate  worden  ze  ook  4^ïirder,  en  wordt  het  gebruik  voor  papi»- 
bereiding  beperkter.  Men  maakt  van  oude  lompen  thans  een  soort  wol, 
en  van  deze  nieuwe  kleeren;  ook  belangrgke  chemische  artikelen  die 
een  groote  handelswaarde  hebben,  bloedloogzout  b.v.,  worden  er  fan 
vervaardigd. 

Neem  de  Jute.  Voor  nog  geen  50  jaren  was  ze  alleen  te  ge- 
bruiken voor  koflSezakken ;  tegenwoordig  echter  vindt  men  overal  zeer 
fraaie  gordijnen,  tafelkleeden,  enz.  van  deze  spinstof.  Men  moet  niet 
vergeten  dat  de  ontwikkeling  der  mechanische  TextU-Industrie  eeret 
in  de  laatste   15   a  20  jaren   reuzenschreden  deed.  Dat  alles  is  ten 
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nadeele  van  den  papierfabrikant,  want  deze  moet  telkens  nienwe  grond- 
stoffen zoeken  om  goed  en  tevens  goedkoop  papier  te  leveren ;  papier 
toch  is  een  artikel,  dat  nagenoeg  geen  deel  neemt  aan  de  algemeene 
prgsverhooging. 

Men  heeft  in  de  laatste  tijden  talr^ke  vezelstoffen  voor  de  papier- 
fabrieken aangewezen;  —  wg  gelooven  152! 

Desnoods  kan  men  alle  vezelplanten  daartoe  gebruiken.  Docherzgn 
grenzen  die  men  moet  in  acht  nemen,  om  de  mogelijkheid  van  het 
verbruik  te  bepalen ;  grenzen,  die  gevonden  zgn  door  de  practijk. 

Volgens  de  tegenwoordige  papierprgzen  moet  een  grondstof  minstens 
30  %  vezelstof  produceeren,  en  mag  deze,  gezuiverd,  gedroogd  en  ge- 
bleekt, niet  meer  dan  ongeveer  30  gulden  per  100  kilo  kosten. 

Hieruit  blijkt  nu,  waarom  men  lompen  en  geen  vlas  of  hennep  ge- 
bruikt. Immers  deze  vezelstoffen  komen,  gereinigd  en  gebleekt,  op 
90  a  120  gulden  te  staan;  ze  moeten  dan  eerst  als  geweven  stoffen 
rente  opbrengen.  De  planter  moet  in  aanmerking  nemen  arbeidsloon, 
transportkosten,  verdiensten  en  vooral  de  regelmatige  en  genoegzame 
productie.  Dit  laatste  inzonderheid  is  van  groot  belang,  want  eene 
cultuur  die  maanden  lang  moet  stilstaan  kan  niet  rentegevend  zgn 
en  een  goedkoop  stapelartikel  produceeren. 

De  Europeesche  producten  die  dienstig  zijn  voor  den  papierfftbri- 
*kant,  zullen  weldra  niet  meer  voldoen.  Lompen  worden  verbazend 
duur.  Stroo  stygt  ook  in  prijs,  geeft  weinig  procent  papierstof,  en 
bovendien  slechts  een  hard  doorzichtig  soort  papier. 

Geslepen  houtstof  is  totaal  ongeschikt  voor  redelijk  papier;  het  is 
alleen  te  gebruiken  voor  zeer  inferieure  soorten  en  bordpapier.  Cel- 
loloee  is  door  de  chemische  behandeling  nog  te  duur;  ook  is  het  de 
vraag  of  juist  die  zware  chemische  behandeling  het  papier  wel  geschikt 
maakt  voor  bewaring  in  archieven. 

De  Alfa  of  Esparto  is  een  uitstekende  vezelstof;  ze  geefb  fraai  papier; 
de  Engelsche  papieren  bewijzen  dit.  Maar  zal  die  stof  nog  lang  in 
voldoende  hoeveelheid  te  leveren  zijn?  Wij  zijn  van  het  tegendeel 
overtuigd.  Engeland  gebruikt  jaarl^ks  200000  ton;  het  artikel  wordt 
met  succes  ook  reeds  op  het  vasteland  ingevoerd,  en  het  is  de  vraag, 
óf  Algerië  en  de  overige  Noord -Afrikaansche  Staten  in  de  toene- 
mende behoefte  kunnen  voorzien.  Niet  dat  er  geen  Alfa  genoeg  is ;  — 
daar  groeien  millioenen  tonnen  op  de  grenzen  der  Sahara;  maar  hoe 
verder  van  de  kust  (in  deze  streken  zonder  waterwegen)  hoe  meer, 
en  zelfs  buiten  verhouding  meer,  men  voor  transportkosten  betalen 
moet;  en  —  wg  zagen  het  boven  —  er  zijn  voor  de  productiekosten 
vaste  grenzen. 
Thos.    Routledge  heeft  dat  alles  reeds  jaren  lang  ingezien,  en  zich 
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daarom    steeds  besdggehoaden  met  het  zoeken  naar  andere  grondstof. 

In  1868  heeft  hy  de  Alfa  ingevoerd  die  vroeger  niets  geen  waarde 
had,  zelfe  niet  als  veevoer,  en  nu  millioenen  voordeel  opbrengt  De 
belangrykheid  van  het  artikel  blijkt  hieruit,  dat  de  Compagnie  Franco- 
Algérienne  met  20  millioen  francs  kapitaal,  een  spoorweg  geboawd 
heeft  van  de  Middellandsche  Zee  naar  de  Alfa-landen  (215  kilomeier); 
krachtige  hydraulische  machinen  bezit,  en  niet  den  export  van  dit 
vroeger  waardelooze  gras  uitstekende  zaken  maakt.  De  Alfa  kost  thans 
in  Londen  £  6  a  7  per  ton.  Zij  wordt  geperst  op  700  kilo  per  M', 

Routledge  heeft  nu  gevonden,  dat  de  bamboe  eene  uitstekende  grond- 
stof voor  papier  levert,  en  wg  zullen  het  dus  aan  hem  te  danken 
hebben,  wanneer  die  grassoort  eene  belangryke  plaats  gaat  innemen  ond^ 
de  cultuurplanten  der  Nederlandsche  koloniën. 


Wg  willen  thans  ^e  resultaten  van  zijn  onderzoek  en  die  van  de  reedi 
begonnen  proeven  mededeelen,  doch  eerst  een  verklaring  geven. 

Wg  schrijven  geheel  practisch,  als  kooplieden.  Wg  bezitten  niet 
de  minste  botanische  kennis,  en  hebben  geen  flauw  idee  zel&  van 
kolonialen  landbouw. 

Wg  spreken  van  bamboe,  en  vermijden  zooveel  mogelgk  vreemde 
namen,  die  wg  uit  de  werken  van  de  Sturler,  Seubert  en  anderen 
over   landbouw   en    botanie   gemakkelijk   zouden  kunnen  naschrgven. 

Dit  ter  informatie  van  door  bloedaandrang  geplaagde  Indische  critid 

Wat  wg  verhalen  rust  op  particuliere  mededeelingen  en  op  het 
niet  in  den  handel  gebrachte  Bluebook  » Memorandum  on  Materiab 
in  India  suitable  for  the  manufacture  of  Paper  by  Mr.  L.  Liotard, 
and  published  by  the  Home  and  Bevenue  Department  of  the  Indiao 
Government." 

De  bamboevezels  die  geschikt  zgn  voor  papierbereiding,  worden 
verkregen  van  jonge  groene  stengels,  ongeveer  2^3  Engelsche  dnim 
dik  en  20  h  25  Eng.  voet  lang. 

De  soort  die  men  planten  moet  is  die,  welke  het  snelste  groeit,  het 
meeste  vocht  bevat,  en  de  langste  geledingen  heeft;  dit  laatste  om 
den  minsten  afval  en  de  langste  vezek  te  verkrggen.  Ze  wordt  regel- 
matig geplant,-  en  zoodanig  dat  men  zoo  dikwghs  mogelgk  kappen  kan. 
De  wortek  en  de  stoel  blgven  zoolang  mogelgk  dezelfde. 

Een  frisch  gekapte  bamboestengel,  zooals  wg  hierboven  beschreYen, 
bevat  60  Ifc  75  %  vocht,  en  de  droge  stengel  geeft  60  %  vezelstof, 
goed  droog  en  tot  verzending  verpakt. 
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Dit  staat  met  ongeyeer  6  ton  per  Eng.  acregelgk:  een  hoeveelheid 
die  zeer  groot  is,  in  rergelgking  met  ylas  dat  5  k  600  pond,  hennep 
dat  700  pond,  jute  dat  5  ik  600  pond  geeft. 

Wjg  harhalen:  de  stengel  wordt  niet  dikker  of  danner  gekapt  dan 
2  k  3  Eng.  duimen,  want  is  hg  jonger  dan  zgn  de  vezels  niet  rgp; 
is  h^  dikker,  dan  zgn  de  vezels  te  houterig. 

De  jonge  bamboe  kan  geruimen  igi  onder  water  bewaard  worden 
zonder  dat  de  vezels  veranderen  (niet  echter  half  onder  water).  Dat  is 
van  belang  wanneer  de  fabriek  niet  op  de  plantage  zelve  h'gt,  en  er 
gelegenheid  is  met  vlotten  de  bamboe  daarheen  te  brengen.  Om  de 
jonge  stengels  tegen  de  zonnehitte  te  beschermen  en  voor  uitdroging 
te  bewaren,  bindt  men  oude  bamboe  op  het  vlot.  Men  kan  dan  een 
voorraad  tot  bereiding  verzamelen,  wanneer  er  niet  veel  tegelgk  ge- 
kapt kan  worden. 

De  stengels  worden  met  de  hand  in  twee  deelen  gespleten,  ^i  onder 
de  pletroUen  gebracht  evenals  sniEerriei 

De  machine  bestaat  uit  twee  stel  pletroUen  van  18  Eng.  duim  lengte 
en  evenveel  middellyn;  het  eene  stel  is  plat  en  het  andere  gegroefd. 
TusBchen  de  platte  rollen  wordt  het  vocht  uitgeperst,  en  tusschen  de 
gegroefde  wordt  de  bamboe  in  lange  banden  gesneden,  die  dan  in 
stukken  van  drie  voet  verdeeld  worden ;  de  bovenste,  middel-,  en  onderste 
stukken  worden  zorgvuldig  afzonderlgk  gehouden,  want  ze  hebben 
vezels  van  verschillende  fijnheid.  Alle  stukken  worden  daarna  goed 
gedroogd  in  de  zon,  en  in  balen  verpakt  om  verscheept  te  worden. 

Dit  is  de  ruwe  beschrgving  van  bamboe-vezels-industrie  voor  papier- 
tibrikanten. 
Het  spreekt  vanzelf  dat  die  bereiding  verbeterd  kan  worden. 
Een  gewone  machine  voor  handenarbeid  kost  f  1500 ;  een  met  stoom 
ia  natuurlyk  duurder,  doch  produceert  ook  meer.  Evenzoo  ligt  het  voor 
de  hand,  dat  men,  door  de  balen  hydraulisch  te  persen,  de  vracht 
vermindert;  en  bereidt  men  de  stukken  bamboe  verder  volgens  het 
systeem  Routledge  *)»  dan  levert  men  hdlfstof  voor  papier,  welk 
product  veel  meer  waarde  heeft  dan  de  vezels  waarvan  wg  hierboven 
spraken. 

De  vraag  is  nu :  kunnen  de  kosten  voor  een  fijnere  bereiding  minus 
de  bezumiging  op  de  vracht,  opwegen  tegen  het  onderscheid  in  prgs, 
dien  de  papierfabrikant  betaalt  voor  gedroogde  stukken  bamboe  en  voor 
bereide  halfstof  ? 
Dat  moet  de  ondervinding  leeren. 


*)  Als  gemaehtigde  van  den  beer   Routledge  geven  wg  inlichtingen  over  de 
▼erdere  bereiding.  W. 
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De  verschillende  proeyen,  in  Engelsch-Indië,  op  Jamaica  en  eljen 
genomen,  gaven  zeer  uiteenloopende  resultaten.  Wg  zoUen  zeliier 
alle  mededeelen,  zoowel  de  ongunstige  als  de  gunstige. 

De  ongunstige  vooral  z^  leerrgk,  omdat  ze  den  invloed  aanduiden, 
dien  ten  eerste  de  soort  der  bamboe,  ten  tweede  de  landstreek,  ten  derde 
de  sterkte  der  bevolking,  ten  vierde  de  gezondheidstoestand,  enb 
vgfde  de  middelen  van  vervoer  uitoefenen. 

(Wordt  vervdgi} 
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De  Kalangs  op  yava^ 


GUSTAAF  WINTER.  ') 


In    het    Tijdschrift    voor    Indische    Tacd^^    Land-    en     Volken^ 


*)  >ODder  de  Javanen  bestaat  een  klasse  van  personen,  bekend  onder  den  naam 
▼an  toong  kcdangj  die  gemeenlek  te  zamen  wonen  in  één  of  meer  desa's,  en  zich 
OTerigene  afgezonderd  houden  van  de  overige  bevolking. 

>Dit  feit  is  slechts  aan  weinige  Europeanen  bekend,  en  zelfs  zg,  die  door  een 
lang  yerblyf  in  de  binnenlanden  en  door  een  grondige  bekendheid  met  de 
Javaansche  taal  geacht  mogen  worden  goed  op  de  hoogte  der  Javaansche  toe- 
standen te  z^n,  blijken  van  het  bestaan  dezer  personen  nimmer  iets  te  hebben 
vernomen.  Ook  in  het  werk  van  Prof.  Veth  » Java"  vindt  men  in  het  eerste  deel 
van  deze  Ealangers  in  het  geheel  geen  melding  gemaakt.'* 

Aldas  de  heer  £.  Ketjen  in  het  T^dschrift  voor  Indische  Tacd-y  Land-  en 
Volkenkunde,  Deel  XXIV. 

De  heer  Ketjen  drukt  zjjn  bevreemding  over  die  onbekendheid  uit,  en  er  is 
meer  dan  één  reden  toe. 

De  Ealangers  waren  in  vroeger  tyd  algemeen  bekend.  >Zoo  spreekt  reeds 
Speelman  in  zjn  instructie,  den  23en  Maart  1678  bjj  zgn  vertrek  uit  Midden-Java 
aan  zijn  opvolger  gegeven,  van  zekeren  Toemengoeng  Lamongan,  een  der  twee 
voornaamste  hoofden  van  de  Ealangers,  die  veel  van  zyn  volk  in  de  districten 
van  Semarang  en  Demak  had,  en  welke  Ealangers  hun  eigen  profijt  zochten 
met  het  kappen  en  verkO'>pen  van  hout. 

Het  Javaansche  woordenboek  van  Gericke  en  Roorda  (oude  uitgave)  maakt 
van  de  Ealangers  melding  onder  het  woord  kaïang,  en  stelt  hen  voor  als  een 
klasse  van  menschen,  die  in  de  nabyheid  van  Soerakarta  wonen,  en  volgens  het 
geloof  der  Javanen  uit  de  vermenging  van  een  vrouw  met  een  hond  ontstaan 
zgn;  het  woordenboek  voegt  daarbg;  dat  het  hoofd  dezer  Ealangers  den  tite^ 
van  wedono  draagt. 

In  de  residentie  Pekalongan  worden  zy  thans  nog  gevonden  in  de  dèsa*8 
Eetitang-lor  en  Ketitang-kidoel  in  het  district  Pekadjangan;  de  eene  van  die 
desa  wordt  uitsluitend,  de  andere  voor  de  helft  door  hen  bewoond.  In  het 
geheel  zyn  er  daar  ongeveer  500. 
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Jcunde  ^)  vindt  men  reeds  een  bgdrage  tot  de  kennis  der 
yan  den  heer  E.   Ketjen,  toegelicht  door  eenige  aanteekeningen ' 
den  heer  H.  L.  Ch.  te  M. 

Voor  het  leveren  van  die  bgdrage  heefb  de  heer  Eeigen,  blgk 
nit  het  daarin  aangehaalde,  verscheidene  bronnen  geraadpleegd, 
ook  hem  schgnt  het  niet  gelukt,  den  oorsprong  der  Elalangs  zoodamgl 
ontsloieren,  dat  men  op  traditioneel  gebied  een  helder  lichtpnnt  ont^ 

Ik  durf  niet  beloven,  dat  men  bg  de  kennismaking  met  de  vol( 
excerpta  betere  grondslagen  zal  aantreffen,  noch  dat  daardoor  dec 
sproBg  der  Ealangs  zal  worden  verklaard;  er  kan  evenwel 
gewezen  op  een  geschiedkundige  bron,  in  zooverre  namelgk,  dat  ] 
verhaal  betreffende  den  Ealiuig,  zg  het  ook  traditie^  in  de 
der  geschiedenis  van  Java  is  opgenomen. 


In   de  residentie   Tegal   vindt   mea  er  nabg  de  grens  van  Pekalongan  in  i 
desa's  Kedawoeng-Sirandoe,  Ambo,  Kelang-wetau,  Kelang-teDgah,  Kelang-l 
Eelang-lorog,  Sraropadan,  Sikajoe,  Lawang,  Be^ji-legenoeh,  Temoe-ireng,  1 
kallan,  Dawoehan  en  Botekan. 

In  Eendal  zouden  zg  in  de  desa  Plosso  te  vinden  zgn,  terwgl  volgeDS  de  1 
richten  der  inlanders  meer  westelgk  en  in  het  zuiden  van  Java,  vooral  'm  i 
regentschappen  Ambal  en  Tjilatjap,  hun  aantal  nog  zeer  groot  moei  weieo. 

De   beer  Eetjen   deelt  verder   mede,  dat  de  Javaansche  hoofden  zich  i 
schamen   de  Ealangers  onder  hun  onderhoorigen  te  tellen,  en  dat  de  Kai 
zelven  er  nauweljjks  voor  zouden  durven  uitkomen  wat  zy  zgn.  In  naami 
zy  den  Mahomedaanschen  godsdienst  en  hun  taal  ia  dezelfde  als  die  der  Jav] 
maar   hun  plechtigheden  bg  huwelgk'en,   geboorten  en  sterfgevalleo  w^en  ^ 
de   inlandscho   gebruiken    af.    Met  eenige   van    die  ceremoniën  maakt  de  \ 
Eetjen   zgn   lezers  bekend;  hg  zelf  vernam  ze  uit  den  mond  van  Javanen, 
heer   Eetjen   oppert  de  gissing,  dat  er  onder  de  Ealangers  wellicht  sporea  i 
te  ontdekken  van  den  godsdienst,  dien  de  inwoners  van  Java  vóór  de  komst  d 
Hindoes  beleden. 

De  vragen,  welke  in  1862  door  het  Eoninklgk  Instituut  voor  Taal-,  Land  ( 
Volkenkunde  werden  gedaan,  blgven  z.  i.  nog  altgd  aan  de  orde  ;deze  vragM^o.n*^ 

Zgn  heden  nog  onder  de  Javanen  bekend  de  benamingen  van  Ealang,] 
en  Gadjah-mati? 

Hoe  groot  is  hun  aantal  in  de  verschillende  districten  van  Java? 

Wat  is  de  oorsprong  dier  namen? 

Wat  is  hun  tegenwoordige  toestand,  zoowel  maatschappelgk  als  godsdiei 

Zgn  zjj   van  de  overige  Javanen  door  lichaamsbouw  en  gelaatstrekkan  ooder-l 
scheiden  ? 

De  heer  Eetjen  zou  bg  die  oude  vragen  nog  deze  nienwe  willen  voegeo: 

Ean  de  oorsprong  van  den  naam  Ealang  ook  worden  nage^oord? 

Deze  vraag  —  en  in  't  algemeen :  het  hierboven  zeer  vluchtig  geschetste  tTtiw  I 
van  den  heer  Eetjen  —  gaf  den  heer  Winter  aanleiding  tot  het  schrgvea  n»  | 
een  opstel,   dat  hg  de  goedheid  had  voor  de  Indische  Qids  af  te  staan,  en  ^ 
wg  thans  het  genoegen  hebben,  onder  de  oogea  onzer  leaere  te  brengen. 

Drbohb. 

»)  Deel  XXIV.    Aflev.  4  en  6. 
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Om  Yoorloopig  niet  veel  meer  hierover  te  zeggen,  verwg^  ik  naar 
de  toelicliting,  die  dit  artikel  beslait;  daarin  wordt,  naar  ik  hoop, 
genoegzaam  aangetoond,  wat  men  van  den  oorsprong  der  Ealangs  te 
denken  hebbe. 

Het  werk,  door  mg  geraadpleegd,  werd  mg  bereidwillig  hiertoe  af- 
gestaan door  den  Pangeran  Adipaüe  Ario  Mangkoenegoro  IV,  en 
was,  volgens  zgn  verklaring,  oorspronkelgk  in  de  Eawi-taal  op 
kropak  of  lontar-bladeren  geschreven.  Op  last  van  den  Soesoehoenan 
Pakoe  Boewono  VllI  werd  het  door  Raden  Ngabehie  Rongq  Warsito, 
een  Javaansch  letterkundige  in  dienst  van  den  Soesoehoenan,  in  het 
Javaansch  in  proza  vertaald ;  eerst  na  het  overlijden  van  dezen  vorst 
echter  werd  het  voltooid. 

Om  een  goed  overzicht  te  kunnen  geven,  vermeen  ik  den  draad  der 
geschiedenis  te  moeten  opvatten,  waar  zij  begint  gewag  te  maken  van 
hen,  welke  zg  als  de  vooronders  van  den  stamvader  der  Ealangs  aan- 
wgst.  Beknopiheidshalve  zal  ik  mg  vele  bekortingen  en  uitlatingen 
veroorloven,  hetgeen  echter  aan  de  duidelijkheid  geen  afbreuk  doet, 
daar  er  in  die  gedeelten  der  geschiedenis  veel  voorkomt,  wat  tot  den 
Ealang-stamvader  niet  in  onmiddellgke  betrekking  staat. 

In  het  Sangkolo  ^)-jaar  1015  regeerden  op  Java  twee  aanziénlgke 
vorsten,  met  name  Praboe  Sindoelo  van  Galooh  en  Praboe  Hanglingdrio 
van  Penging,  die  tegen  elkander  oorlog  voerden. 

^an  verscheidene  kanten  fel  bestookt,  werd  Praboe  Hanglingdrio 
bovendien  verontrust  met  de  tgding,  dat  eenige  zijner  vazallen  ver- 
slagen waren  of  zich  onderworpen  hadden,  en  dat  de  vgand  al  meer 
en  meer  het  rgk  van  Penging  naderde. 

Goede  raad  was  duur.  Praboe  Hanglingdrio  was  zeer  ter  neder 
gedrukt  en  wist  niet  wat  aan  te  vangen,  toen  gelukkig  de  Pandito 
Déwobroto  van  Madiopandjang  uitkomst  bracht  in  zgn  benarden  toe- 
stand. Hg  ried  n.1.  doQ  vorst  aan,  om  zijn  macht  op  één  punt  te 
vereenigen  en  den  vgand  op  die  wgze  gevoelig  afbreuk  te  doen. 
Dientengevolge  werd  Praboe  Tjitroséno  van  Salembi  bevolen,  met  zijn 
legermacht  naar  Prambanan  uit  te  rukken,  ten  einde  Raden  Darmomojo, 
die  bereids  Praboe  Karoongkolo,  den  vorst  van  Prambanan,  slag 
leverde,  te  hulp  te  komen.  Tjitroséno  brak  met  zgn  leger  op,  en  bg 
aankomst  te  Prambanan  haastte  hg  zich  den  last  te  volbrengen,  doch 
met  geen  gelukkigen  uitslag :  telkens  werd  zgn  leger  door  Karoongkolo 
met  verlies  teruggeslagen.  Nu  werd  Darmomojo  aangeraden,  om 
zich  te   begeven   naar  Parangtritia,   en  daar  van  de  goden  de  over- 

^)  Volgens  opgave  van  den  Regent  Djojosaroso  gelgkstaande  met  het  Mah 
jaar  1046  en  met  de  Chr.  jaartelling  1140. 
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winuiug  af  te  smeeken.    Tjitroséoo  verkreeg  de  opdracht,  gedi 
zgn   afwezigheid   hem    als   veldheer    te   vervaDgen,   hetgeen 
noemde  op  zich  nam. 

Zoo  vertrok  Darmomojo  naar  Parangtritis.  Hier  zonderde  hg 
in  het  gebed  af,  en  tot  zyn  groot  genoegen  werd  zgn  bedeTerlu 
Hg  erlangde  van  de  goden  een  pgl,  genaamd  Tjoendo-m&ni^);  j 
mede  gewapend,  keerde  hij  glings  naar  het  oorlogsveld  terug,  en 
hg  hier  den  pgl  op  's  vijaiids  legerdrommen  afschoot,  werden  i 
allen  uit  elkander  en  op  de  vlucht  gedreven,  en  verbrand  en  ?< 
door  het  vuur,  dat  uit  den  pijl  voortkwam.  Karoongkolo,  dat  a 
ontstak  in  woede  en  wierp  zich  als  dol  op  's  vijands  leger.  Niet 
echter  mocht  hg  zgn  woede  botvieren,  want  Darmomojo,  de  votö 
van  zgn  leger  ziende,  schoot  weder  den  geduchten  Tjoendo-mani 
trof  daarmede  Karoongkolo  het  hoofd,  en  van  den  romp  gesdx 
viel  dit  daarop  in  de  Zuiderzee. 

Weldra  vernam  Koro  Djoongrang  de  treurmare,  dat  haar  hn 
Karoongkolo  op  het  slagveld  was  gebleven.  Zielsbedroefd  sloot 
paleis  en  verliet  de  kadaton  zonder  eenig  geleide.  Ronddolende 
te  weten  welken  weg  zg  nam,  kwam  de  treurende  bg  den  oera 
rivier  Opak,  waar  zij  verwglde  om  uit  te  rusten  en  om  intoa 
door  het  gebed  tot  de  goden  kracht  en  hulpe  te  zoeken  in  den 

Daar  vernam  zg  opeens  een  stem,  gelgkende  op  die  van 
broeder,  «n  zeggende,  dat  zg  zich  moest  begeven  naar  de  desa  1 
en  dat  zg  aldaar-  de  hulp  inroepen  van  een  reus,  genaamd  Di 
mooho,  in  wien  haar  broeder  zich  had  geïncarneerd.  Terstond 
liet  Roro  Djoongrang  de  plaats,  waar  zg  gebeden  had,  en 
Opak-oever  verder  volgende,  bereikte  zg  weldra  de  aangeduide 
welke  zg  bewoond  vond  door  een  reuzin,  met  name  Wiwrito^ 
haar  navraag  naar  den  reus  Darmomooho  bekwam  zg  tot  bese 
dat  de  genoemde  haar  jongste  zoon  was,  en  dat  haar  oudste  geoi 
was  Kapiboroboedo,  doch  de  gedaante  had*  van  een  witten  aap. 
zonen  hadden  zich  echter  in  boetedoening  afgezonderd  te  Pi 
tritis.  Roro  Djoongrang  verzocht  de  reuzin  hen  te  willen  térngrw 
daar  zg  aan  een  van  beide  een  belangrijk  verzoek  te  doen  had. 

Wiwrito  bewees  gaarne  den  van  haar  gevorderden  dienst,  en  1 
na   eenigen    tijd    met   hare    beide   zonen  terug.     Door  den  nood 
drongen  verwon  Roro  Djoongrang  haar  maagdelgke  schnchterheif 
maakte  den  boeteling  Darmomooho,  als  den  aangewezen  persoon^ 


1)  Skr.  Tjoedüy  top,  hoofd,  etc.  TJoedamani,  een  kroonjaweel.  Kawi 
een  pijl.  N.  woordenboek  van  Gericke,  pag.  127. 

')  Volgens  de  Javanen  hebben  dusdanige  pijlen  de  eigenschap  van,  n^ 
schoten  te  zjjn,  vanzelf  terug  te  komen  by  den  schntter. 
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het  rgk  van  den  ygand  verlossen  kon,  met  de  reden  van  haar  komst 
bekend.  Doch  daarmede  niet  alleen,  maar  ook  met  haar  gelofte,  dat 
wie  den  v^and  kon  verslaan,  over  haar  hand  en  hart  kon  beschikken. 
Dit  was  het  hooge  woord,  dat  haar  het  schaamrood  naar  de  wangen 
joeg,  en  niet  dan  in  den  hoogsten  nood  haar  over  de  lippen  kwam. 
Oel^  lichtelgk  te  gissen  was,  nam  Darmomooho  volgaarne  het 
voorstel  der  schoone  Prinses  aan;  dadelijk  was  hy  bereid  haar  naar 
Prambanan  te  volgen,  waarheen  ook  de  Prinses  weldra  met  hem 
vertrok,  nadat  zg  van  de  reazin  en  van  Kapiboroboedo  afscheid  had 
genomen.  De  laatste  zocht  zijn  kluis  te  Parangtritis  weder  op,  om  zgn 
boetedoening  voort  te  zetten* 

In  het  paleis  te  Prambanan  heimelgk  teruggekomen,  liet  Boro  D joon- 
grang    haar    bondgenoot    het    vorstelgk   gewaad   van    haar    broeder 
aantrekken.  Toen  Darmomooho  zich  verkleed  had,  verscheen  hg  weder 
voor    de    Prinses,    en    waarlyk,    men    kon   hem    van   den    overleden 
Karoongkolo   niet   onderscheiden,    zoo   sprekend   geleek    hg   op   hem. 
Verrast  en  verheugd  tevens  dat  haar  moeite   en  opoffering  zoo  goed 
beloond   veerden.   Het  zg  's  vorsten   Rijksbestierder  den  Patih  Toebar 
onderrichten,  dat  zg  van  de  goden  een  hulp  had  verkregen  in  Darmo- 
mooho, die  nu,  vorstelgk  getooid,  ook  door  Toebar  niet  te  onderkennen  zou 
zgn  geweest  van  Praboe  Karoongkolo,  als  hij  het  niet  beter  geweten  had. 
De  voortzetting  van  den  oorlog  met  den  Patih  besprekende,  maakte 
de  Prinses   hem    met   haar   voornemen  bekend,  om  den  bondgenoot 
Darmomooho    tot    vorst   van  Prambanan   te    verheffen    in    de    plaats 
van  wglen  haar  broeder.  Toebar  keurde  het  plan  goed.  Aldus  bekwam 
Darmomooho   de   vorstelgke   waardigheid,   en   daarmede   den  nieuwen 
naam  van  Praboe  Boko. 

Pati  Toebar  kreeg  in  last,  de  uiteengedreven  bevolking  terug  te 
roepen  en  weder  slagvaardig  te  maken,  waaraan  hg  voldeed.  Met 
yernieuwden  moed  rukte  men  tegen  den  vgand  op,  men  kwam  tot  een 
treffen,  doch  Boko  moest  met  leedwezen  ervaren,  dat  het  leger  van 
Prambanan  weder  overwonnen  werd.  Hierdoor  niet  weinig  in  verlegen- 
heid gebracht,  spoedde  hij  zich  tot  de  Prinses,  en  maakte  haar  tot 
yertrouweling  van  de  list,  welke  hg  tegen  den  vgand  wilde  aanwenden. 
Bg  verzocht  haar,  hem  te  vergunnen,  haar  gestalte  aan  te  nemen. 
De  Prinses  had  hiertegen  geen  bezwaar.  Ook  Toebar,  met  het  verzoek 
bekend  gemaakt,  hechtte  zgn  goedkeuring  aan  het  plan.  Weldra  had 
de  gedaanteverandering  plaats.  Boko  geleek  nu  volkomen  op  Boro 
Djoongrang,  en  vertrok  naar  het  vgandelgke  leger;  inmiddels  zou 
Toebar  het  leger  in  slagorde  houden. 

In   het   vgandelgk   legerkamp   aangekomen   stelde   Boko   zich  aan 
Darmomojo   voor   als   de   Prinses  Boro  Djoongrang  van  Prambanan, 
Deel  J,  1881.  86 
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jongere  zuster  van  den  voormaligen  vorst  Karoongkolo.  De  gewaande 
Roro  Djoongrang  verhaalde  vervolgens  den  vorst  dat  zg  door  den  nood 
gedrongen  de  toevlucht  nara  tot  den  vijandelgken  veldheer,  daar  z^  de 
dringende  aanzoeken  van  haar  aanverwant,  met  name  Boko,  wilde 
ontvlieden,  die  na  haars  broeders  overlijden  zich  tot  vorst  van  Pram- 
banan  verheven  had,  en  haar  met  geweld  tot  zijn  gemalin  wilde  maken, 
en  dat  zy  liever  verkoos,  Darmoraojo  te  dienen.  Deze,  in  liefde  ont- 
stoken voor  de^schoone  vrouw,  troonde  de  valsche  Roro  Djoongrang 
naar  de  echtsponde;  doch  Boko  nam  de  gelegenheid  waar,  om  zp 
wel  overlegde  list  uit  te  voeren.  Door  de  aanwending  van  een  bgzonder 
sterk  werkend  vergif  viel  Darmomojo  als  dood  ter  neder.  Boko  borg 
het  lichaam  in  een  kist,  die  door  de  macht  der  goden  onzichtbaar  was 
voor  de  menigte,  nam  nu  de  gedaante  aan  van  den  bezweken  vorst 
Darmomojo,  begaf  zich  naar  buiten  en  beval  den  vijandelgken  leger- 
hoofden  zich  slagvaardig  te  houden,  totdat  hy  van  zyn  afzondering 
zou  teruggekomen  zgn.  Praboe  Tjitroséno  en  verdere  legerhoofden 
dachten  niet  beter,  of  Darmomojo  in  eigen  persoon  wilde  zich  weder 
in  boetedoening  begeven  zooals  zy  van  hem  gewoon  waren.  Zoo  gelakte 
het  Boko  door  een  dubbele  list,  zich  van  het  legerkamp  Penging  te 
verwyderen  en  naar  Prambanan  terug  te  keeren  met  medevoering  van 
het  lichaam  van  Darmomojo. 

Groot  was  de  vreugde  van  Roro  Djoongrang,  toen  Boko,  die  zp 
vorige  gedaante  weder  aangenomen  had,  het  lichaam  van  Darmomojo 
aan  de  Prinses  liet  zien.  Boko  echter  gunde  zich  den  tijd  niet  om  al 
de  loftuitingen  en  dankbetuigingen  aan  te  hooren,  maar  verzocht  haar 
zich  te  mogen  verwyderen  ten  einde  het  lichaam  in  de  Zuiderzee  te 
werpen. 

Nadat  hy  die  taak  volbracht  had,  haastte  hij  zich  naar  het  vorstelyk 
paleis  terug  te  keeren,  en  te  verzoeken  tot  de  Prinses  te  worden  toe- 
gelaten. Het  was  nu  tijd,  dacht  Boko,  om  Roro  Djoongrang  aan  haar 
gelofte  te  herinneren,  daar  hy  van  zyn  zyde  zyn  woord  gestand  had 
gedaan,  door  Jen  gevreesden  vyandelyken  veldheer  onschadelgk  te 
maken.  Voor  de  Prinses  verschenen,  maakte  hy  in  alle  bescheidenheid 
haar  met  de  redenen  zyner  komst  bekend,  en  gedachtig  aan  haar 
gelofte,  was  Roro  Djoongrang  niet  ongenegen  tot  een  huwelyk  over 
te  gaan,  en  zoo  huwde  zy  met  Praboe  Boko. 

Nauwelyks  was  het  lichaam  van  Darmomojo  in  de  diepte  der  zee 
gezonken,  of  er  ontstond  een  groote  beroering  in  het  water.  De  zee 
geleek  wel  door  een  orkaan  te  zyn  geteisterd.  Ratoe-Angin-angin,  de 
Geestenkoningin  der  Zuiderzee,  was  er  niet  weinig  door  onthutst,  doch 
weldra  ontdekte  zij  de  oorzaak  van  den  plotselingen  storm.  Zij  zag  op 
den  bodem  der  zee  het  lichaam  van  Darmomojo  liggen.  Het  van  naderbj 
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ziende,  wist  zij  al  dadelgk  dat  zrj  geen  Igk  voor  zich  had,  maareen 
zwgmde,  die  door  boozen  toeleg  met  vergif  in  dien  toestand  gebracht 
is.  Zïj  daalde  niet  met  de  toediening  van  een  middel  ter  genezing, 
zg  mocht  zich  verheugen  in  de  onmiddellyke  herstelling  van  Dar- 
omojo. 

Ratoe-Angin-angin  ondervroeg  hem  over  zijn  wedervaren  en  nadere 
jzonderheden  omtrent  zijn  persoon,  en  toen  Darmomojo  haar  alles 
Qstandig  verhaald  had,  geleidde  zij  hem  naar  haar  paleis,  alwaar  hg 
kü  haar  de  belangrgke  voorspelling  vernam,  dat  de  doodsure  van  den 
)r3t  van  Prambanan  nog  niet  geslagen  was,  doch  dat  hij  door  de 
kud  van  een  kampioen,  met  name  Bandoong,  afkomstig  van  Penging, 
m  sterven. 

Darmomojo  herinnerde  zich  nu  ineens  dat  zgn  gemalin,  welke  hg 
I  gezegende  omstandigheden  achtergelaten  had,  hem  had  medege- 
eeld,  een  goddelijke  openbaring  in  een  droom  te  hebben  erlangd, 
üdende,  dat  indien  zij  van  een  zoon  verlost  mocht  worden^  aan  dezen 
e  naam  van  Bandoong  moest  worden  gegeven.  Over  de  voorspelling 
au  de  Katoe  Angin-angin  nadenkende,  meende  hij  dat  haar  profetie 
rel  in  eenig  verband  stond  met  den  droom  zijner  gemalin.  Dit  deed 
lem  het  besluit  opvatten,  om  den  tijd  van  de  vervulling  der  voorspel- 
ing af  te  wachten;  tot  zoolang  zou  hg  in  het  paleis  der  vorstin 
rerblgven. 

Uit  het  huwelgk  van  Roro  Djoongrang  met  Boko  werd  intusschen 
iCE  dochter  geboren,  aan  wie  de  naam  werd  gegeven  van  Roro 
Nfawangsih.  Hoewel  het  kind  een  buitengewone  schoonheid  beloofde 
«  worden,  kon  haar  geboorte  den  vorstelgken  vader  nochtans  niet 
rerblgden;  veeleer  verviel  hg  in  diepe  droefheid  door  de  gedachte,  dat 
au  zgn  hoop  op  een  mannelijken  spruit,  op  een  aanstaanden  troons- 
}pvolger,  wellicht  voor  altijd  zou  verijdeld  zgn.  Dientengevolge  beval 
bg  zgn  Patih  ïoebar,  voor  hem  eenige  verstrooiing  te  bedenken.  Deze 
zeide,  dat  zgn  vader  Besi  Sakèlie,  die  met  buitengewone  gaven  toe- 
gerust was,  daartoe  zekerlijk  in  staat  zoude  zijn,  en  Sakèlie  werd  be- 
reid gevonden.  Hg  beraamde  met  zijn  broeder  Resi  Bahèksie  een  ver- 
makelgkheid,  welke  den  vorst  veel  genoegen  verschafte.  Terwijl  Boko 
zgn  afleiding  zocht  in  hanengevechten,  welke  Sakèlie  hem  aanraadde 
pn  die  den  vorst  een  langen  tgd  moesten  bezig  houden,  wijl  de  machtige 
raidita  hem  onoverwinnelijke  kemphanen  kon  scheppen,  naderde  de 
Ijd  dat  de  voorspelling  en  de  droom,  hierboven  genoemd,  vervuld 
louden  worden. 

Op  zekeren  dag  maakte  Ratoe  Angin-angin  Darmomojo  bekend, 
«t  thans  de  tgd  was  aangebroken,  waarin  het  rijk  van  Prambanan 
ion  TfO'^en  tenondergebracht     Darmomojo  begreep,  dat  hg  zgn  aan- 
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genaam  verblgf  in  het  paleis  der  Geestenkoningin  niet  langer^ 
rekken,  en  nam  dus  van  haar  afscheid  om  naar  zgn  1^^ 
temg  te  keeren.  Naawelgks  verscheen  hg  daar,  of  alle  legerhooi 
met  Tjitroséno  aan  de  spits,  haastten  zich  den  lang  yerwachten^ 
te  gemoet  te  komen.  Over  en  weder  werden  ieders  lotge^ 
hoofdzaak  verhaald.  Darmomojo  kwam  te  weten,  welke 
Boko  tegen  hem  was  te  baat  genomen,  hoe  volkomen  weerii 
gemaakt  en  hoe  diep  hg  daardoor  gekrenkt  en  vernederd  was.  Ooi 
dellgk  liet  hg  bevelen  geven  tot  hervatting  der  vgandelgkheded 
de  beide  legers  leverden  elkander  slag  met  afwisselende  kansen.   | 

Wg    verlaten    het   slagveld  bg  Prambanan,  om  terug  te  koi 
de  voorspelling  en  den  droom  waarvan  hierboven  sprake  was. 

Dèwi  Rarasati,  de  gemalin  van  Darmomojo,  door  dezen  in 
zwangeren  toestand  te  Penging  achtergelaten,  toen  hg  naar  Pi 
tegen  den  vgand  moest  te  velde  trekken,  was  terwgl  de  Y^mi 
beartenissen  voorvielen  van  een  zoon  bevallen,  wien  de  naam  w( 
geven  van  Raden  Bandoong.  Den  mannelgken  leeftijd  sederli  \m 
hebbende,  kwam  hg  te  weten,  dat  zgn  vader  Darmomojo  ten 
getrokken  was  en  zich  op  het  oorlogsveld  te  Prambanan  bevodl 
hoewel  zgn  moeder  het  stellig  ontkende  en  hem  zooveel  doenlgk 
het  voornemen  om  zgn  vader  te  volgen,  trachtte  af  te  brengen,  n 
het  haar  niet  baten;  zoodat  Baden  Bandoong,  haars  ondanks,  de 
naar  Prambanan  aanvaardde. 


Onderweg  werd  hij  door  een  roover,  genaamd  Bondowoso, 
vallen.  Na  een  gedachten  kamp  bleef  hg  echter  overwinnaar  ii 
strgd,  en  erlangde  van  den  roover  diens  naam  en  onderricht 
den  strgd  onoverwinnelgk  te  big  ven.  Van  af  dien  tgd  voegde  Bawk 
den  naam  des  roevers  bg  den  zguen  en  heette  hg:  Kaden  Bandot 
Bondowoso.  Toen  de  strgd  afgeloopen  was  vervolgde  hg  de  reis  i 
Prambanan  en  kwam  in  het  leger,  .waar  hg,  na  verkregen  aanwgi 
spoedig  in  een  tweegevecht  geraakte  met  Praboe  Boko.  Drie 
duurde  de  strgd,  doch  ten  laatste  moest  de  vorst  van  Prambani 
onderspit  delven,  en  Bandoong-Bondowoso,  niet  tevreden  met  zgn 
winning,  verscheurde  letterlgk  Boko's  Igk,  en  wierp  de  deelen  ni 
windstreken. 

Kapiboroboedo,  door  Roro  Djoongrang  te  hulp  geroepen,  toog 
ten  strgde  tegen  Bandoong-Bondowoso;  de  laatste  werd  in  de 
ling  ter  aarde  geworpen  en  in  zwgm  weggedragen,  toendeintiB 
nacht  de  strijdenden  scheidde.  Den  volgenden  dag  zou  de  nauwl 
bijgekomen  Bandoong-Bondowoso  den  strgd  hervatten,  doch  hiel 
werd  hg  teruggehouden,  omdat  hg  nog  niet  tot  zgn  vorige  kn 
gekomen  was.    Praboe  Darmomojo  stond  nu  tegenover  Kapiboroba 
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in  tweegeTecht.  Hg  maakte  er  echter  spoedig  een  einde  aan  door 
op  den  laatste  den  pijl  Tjoendomani  af  te  schieten,  waardoor  Kapibo- 
roboedo  gedood  werd. 

Na  het  eindigen  van  den  oorlog  werden  de  lijken  der  gesneuvelden 
verbrand;  voor  het  eerst  werd  de  asch  in  steenen  urnen  (tjandi) 
bewaard. 

Praboe  Darmomojo,  Tjitroséno  en  andere  legerhoofden,  zoomede 
BandooDg-Bondowoso,  bezochten  nu  het  paleis  te  Prambanan,  alwaar 
zg  Boro  Djoongrang,  de  weduwe  van  Praboe  Boko,  vonden. 

Nauwelgks  had  de  jeugdige  held,  Raden  Bandoong-Bondowoso,  de 
koningin- weduwe  gezien,  of  haar  onvergelykeljjke  schoonheid  maakte 
zulk  een  indruk  op  zijn  licht  ontvlambaar  gemoed,  dat  hy  terstond 
voor  haar  een  vurige  liefde  opvatte.  De  vader  en  andereu,  dit  be- 
merkende, lieten  hem  met  haar  alleen. 

Boro  Djoongrang,  die  wel  wist  wat  er  met  het  Igk  van  haar  ge- 
maal gebeurd  was,  en  nog  te  zeer  de  smart  gevoelde,  waardoor  haar 
hart  vaneen  gereten  werd,  zoo  dikwgls  als  zjj  dacht  welk  een  ver- 
guizing het  overschot  van  den  gesneuvelden  vorst  Boko  getroffen  had 
door  de  hand  van  dienzelfden  man,  die  haar  nu  zijn  liefde  bekende, 
kon  het  oor  niet  leenen  aan  zgn  aanzoeken,  die  hoe  langer  hoe  drin- 
gender werden.  Zoo  verliet  zg  hem  glings  en  klaagde  den  vorst 
Darmomojo  haar  nood. 

Darmomojo  had  gaarne  gezien  dat  het  huwelgk  tot  stand  kwam ; 
nadat  hg  alles  in  het  werk  gesteld  had  om  Roro  Djoongrang  daartoe 
over  te  halen,  gaf  zg  ten  laatste  toe,  doch  onder  voorwaarde  dat  de 
verstrooide  deelen  van  Boko 's  Igk,  hoe  klein  ook  en  waar  ook  gelegen, 
een  plaats  zouden  verkrijgen  in  steenen  urnen,  veel  schoener  dan 
onlangs  voor  de  gesneuvelden  vervaardigd  waren,  en  ten  slotte  dat 
die  urnen  in  één  nacht  zouden  gereed  zgn. 

Op  het  hooren  van  dezen  onuitvoerbaren  eisch  van  Roro  Djoon- 
grang was  Darmomojo  zoo  versteld,  dat\  hg  geen  woord  kon  uitbren- 
gen; doch  de  overmoedige  en  door  liefde  verblinde  Bandoong  nam 
zonder  verder  nadenken  op  zich,  de  bedongen  voorwaarde  te  vervul- 
len. De  vader  besefte  echter  des  te  dieper  de  ongelegenheid,  door  dit 
ondoordacht  aannemen  teweeggebracht.  Hg  nam  afscheid  van  Roro 
Djoongrang,  en  gevolgd  door  zgn  zoon  en  legerhoofden,  verhet  hg 
het  paleis  Prambanan,  om  naar  het  legerkamp  Penging  terug  te 
trekken.  Aldaar  aangekomen  ondervroeg  hg  Bandoong,  of  hg  inder- 
daad aan  de  gestelde  voorwaarden  kon  voldoen,  doch  moest  hg  tot 
zgn  leedwezen  vernemen,  dat  Bandoong  daartoe  niet  *bg  machte  en 
geen  hg  beloofd  had  niet  meer  dan  grootspraak  geweest  was. 
De  verplichting,    die   op   hem  rustte  als  vader  om  zijn  zoon  uit  de 
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netelige  osDstandigheid  te  redden,  bracht  hem  aan  het  peinzoi  ( 
op  den  gelukkigen  inval  dat  hg  een  machtige  vriendin  had  ifti 
Ratoê  Augin-angin,  die  hem  wellicht  de  gevrenschte  halp  loa  H 
leenen.  Terstond  maakte  Darmomojo  de  noodige  toebereidselen  oi&i 
hulp  der  Geestenkoningin  in  te  roepen,  waartoe  hij  onder  adq 
wierook  brandde.  Bijna  op  hetzelfde  oogenblik  verscheen  Ratoe  An^ 
angin  voor  hem.  Darmomojo  verhaalde  haar  het  gebeurde,  enweH 
zwaren  eisch  Roro  Djoongrang  gesteld  had  als  voorwaarde  tot  rad 
liging  van  het  aanzoek.  Boven  verwachting  werd  nochtans  de 
vraagde  hulp  toegezegd ;  de  Eatoe  Angin-angin  achtte  een  getal  d 
duizend  stuks  urnen  voor  het  doel  voldoende.  Raden  Bandoong  «i 
daarop  ontboden  en  onderricht,  welk  too verformulier  hg  moest  toqi 
sen,  en  welke  gebeden  bg  die  gelegenheid  dienden  opgezegd  te  wor4 
Nadat  hij  alles  begrepen  en  zich  het  geleerde  goed  ingeprent  i^ 
verdween  de  Geestenkoningin. 

Des  nachts  deed  Bandoong  nauwgezet  al  wat  hem  onderwezeo  n 
De  vorst  en  al  de  legerhoofden  vereenigden  hun  gebeden  m^  h 
zijne.  Boven  denken  en  verwachten  werden  de  vereenigde  gebej 
verhoord.  In  denzelfden  nacht  verrezen  de  urnen  op  de  verschillei 
plaatsen,  waar  de  deelen  van  Boko's  lijk  verspreid  lagen.  Op  één  i 
was  het  getal  van  duizend  bereikt,  toen  eensklaps  het  stampen 
een  rgstblok  gehoord  werd  in  de  nabij  gelegen  d&a  Ketonggo.  B| 
doong  en  al  de  anderen  schrikten  daarvan  op,  denkende  dat  de  è 
aangebroken  was,  en  staakten  hun  heilig  werk.  Doch  zich  rergB^ 
sende,  bemerkten  zij  hun  dwaling  daar  het  nog  nacht  was.  De  <■ 
djoong  toch  die  juist  in  bloei  stond,  liet  nog  geen  enkele  bloem  i 
aarde  vallen,  hetgeen  gewoonlgk  in  den  morgenstond  gebeurt  u 
tnsschen  was  het  te  laat,  om  de  fout  te  herstellen.  Woedi 
door  de  ondervonden  teleurstelling,  sprak  Bandoong  een  vloek 
over  de  jongelingen  en  jonge  maagden  der  desa  Ketonggo;  1 
oud  zij  ook  mochten  worden,  nooit  mochten  zg  het  huwelgl 
smaken. 

Toen  Darmomojo  en  gevolg  het  paleis  Prambanan  verlaten  haatt 
en  Roro  Djoongrang  alleen  achterbleef,  overlegde  zg  bg  ach  mI^ 
dat  zg  niet  kon  twgfelen  aan  de  macht  van  Darmomojo,  om  ae^w'^ 
haar  geëischte  steenen  urnen  in  één  nacht  gereed  te  maken.  D» 
zóó  groot  was  haar  tegenzin  in  een  huwelgk  met  Raden  Bmooi%' 
dat  zg,  daartoe  gedwongen,  zeker  tot  zelfmoord  zou  overgwffi.  T« 
einde  raad,  wist  zg  niets  beters  te  doen,  dan  de  ramp  welte  w*. 
boven  het  hoofd  hing  te  ontvluchten.  In  denzelfden  nacht  dat  m» 
in  het  legerkamp  Penging  het  boven  beschreven  heilig  werk  vemcnwr 
besloot   zg   het  paleis   Prambanan  met  haar  dochter  Roro  Nawang»*^ 
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en   de    reuzin    Wiwrito    te    verlaten,   zonder  t^   weten,  waar  zg  een 
toerluchtsoord  zou  vinden. 

Nadat  de  oorlog  geëindigd  was  met  den  val  van  het  rgk  Praru- 
banan,  werden  de  legerhoofden,  waaronder  Darinomojo,  naar  Penging 
teruggeroepen  door  vorst  Hanglingdrio,  die  de  overwinnaars  met 
geschenken  overlaadde,  en  verder  met  de  voornaamsten  de  zaken  die 
aan  de  orde  waren  regelde. 

Roro  Djoongrang  vervolgde  intusschen  met  de  reuzin  Wiwrito  en 
haar  dochter  Nawangsih  haar  vlucht,  en  kwam  ten  laatste  in  een 
bosch  ten  zuiden  van  het  Zuidergebergte  met  name  Sookokarwie; 
Daar  vertoevende,  om  van  de  doorgestane  vermoeienissen  uit  te  rusten, 
hoorde  zg  weemoedige  klaagtoonen,  waarin  zij,  scherper  toeluisfcerende, 
de  stem  van  haar  gemaal  Praboe  Boko  herkende.  Weldra  kon  zy 
doidel^k  verstaan,  dat  Boko  z^n  vroege  scheiding  van  haar  diep 
betreurde,  en  daarom  nog  niet  naar  de  Kaswar^an  i)  opgevaren  was, 
al  moest  hg,  om  steeds  bij  haar  te  zijn,  zelfs  nog  zeven  malen  incar- 
neeren.  Voor  zijn  dochter  en  de  reuzin  Wiwrito  had  hg  ook  in  dien 
g^st  een  weegeklag  geuit,  dat  haar,  en  voornamelgk  Roro  Djoon- 
grang, zoo  zeer  aangreep,  dat  de  laatste  het  voor  de  oogen  schemerde 
en  zg^  niets  meer  kon  onderscheiden.  In  den  toestand  van  geest  ver- 
bijstering, waarin  Roro  Djoongrang  door  innig  zielsverdriet  en  ver- 
twgfeling  gebracht  was,  was  haar  laatste  toevlucht  een  priem,  welken 
zij  altgd  bg  zich  droeg.  In  een  oogwenk  was  het  moordtuig  uit  de 
schede,  en  luid  roepende  tot  Boko  dat  zij  hem  terstond  zou  volgen, 
wierp  zij  zich  terstond  op  de  spits  van  den  dolk.  Wiwrito,  dat  be- 
drgf  ziende,  ontrukte  het  noodlottig  wapen  aan  de  stervende,  en 
benara  zich  op  dezelfde  wijze  het  leven. 

Zoo  werd  Roro  Nawangsih  alleen  in  de  wereld  gelaten.  Bitterlgk 
schreiende,  verwijderde  zij  zich  kruipende  al  meer  en  meer  van  het 
Igk  harer  moeder.  Zg  zou  jammerlgk  omgekomen  zijn,  indien  door  de 
genade  der  goden  het  niet  anders  beschikt  was. 

Niet  ver  van  de  plaats,  waar  Nawangsih  voortkroop,  bevond  zich 
een  vrouw  van  de  desa  Dadappan,  die  zich  naar  het  bosch  had  be- 
geven om  eetbare  bladeren  te  verzamelen.  Het  geschrei  van  een  kind 
hoerende,  ging  zij  daarop  af  en  vond  Roro  Nawangsih.  Innig  met 
de  vondelinge  begaan,  nam  zg  het  kind  tot  zich,  en  gaf  het  den  naam 
van  Roro  Temon. 

De  vorst  van  Galooh,  Praboe  Siudoelo,  in  het  begin  van  ons  verhaal 
genoemd,  had  een  zoon,  genaamd  Déwototjengkar.  die  bestemd  was 
hem   op    te   volgen,    doch    wegens   ergerlgk    wangedrag  van  fiet  rgk 
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Galooh  verwgderd  werd.  Van  kwaad  tot  erger  yerrallende,  deed  bg 
ten  laatste  zyn  vader  den  oorlog '  aan.  Praboe  Sindoelo,  den  ondergang 
van  zgn  zoon  niet  wenschende,  wilde  hem  geen  slag  leyeren,  dodi 
trachtte  hem  door  vermaningen,  wyze  lessen  en  raadgevingen  over  (e 
halen  niet  verder  tegen  zyn  vader  te  kampen. 

Dit  echter  scheen  Dewototjengkar  slechts  aan  te  wakkeren  in  zgn 
verwoedbeid,  en  als  een  razende  viel  hg  zgn  vader  aan.  Praboe  Sn- 
doelo,  ziende  dat  niets  meer  hielp  om  den  plichtvergeten  zoon  tot 
rede  te  brengen,  ontweek  den  strgd  door  met  zgn  geheele  kedafam 
te  verdwgnen.  Het  ryk  Galooh  werd  weder  een  wildernis  als  Tooiheen, 
waar  men,  in  plaats  van  het  vorstelgk  paleis,  niets  anders  zag  du 
struikgewas  en  onkruid.  Het  somber  gezicht  van  de  nu  ledige  plaaÉs, 
waar  eenmaal  de  luister  van  een  vorstelgken  troon  geschitterd  bad, 
kon  den  ontaarden  Dewototjengkar  voor  een  wgle  tot  droefheid  en 
berouw  bewegen;  maar  spoedig  beraamde  hg  nieuwe  plannen  tot  een 
oorlog  tegen  de  overgebleven  rgken,  die  nog  niet  onderworpen  wareo. 

Penging  als  het  machtigste  rgk  werd  het  eerst  aangevallen  en  ten 
onder  gebracht.  Daarop  stichtte  Dewototjengkar  zich  een  rgk  te 
Mendangkamolan,  en  nu  kwam  Somopoero  aan  de  beurt  om  beoorloogd 
te  worden.  # 

Toen  Prambanan  gevallen  en  aan  Penging  onderworpen  was,  gelgk 
boven  werd  verhaald,  werd  Toebar,  de  Patih  der  voormalige  vorsieo 
van  Prambanan,  tot  vorst  van  deze  plaats  verheven,  doch  hg  vro^ 
en  kreeg  de  vergunning,  om  zijn  rgk  te  vestigen  te  Somopoero. 
Vandaar  dat  Dewototjengkar  nu  zgn  legermacht  tegen  dit  rgk  Het 
oprukken.  Na  één  hevigen  tegenstand  werd  ook  Somopoero  over- 
wonnen. Praboe  Toebar  moest  voor  de  overmacht  van  Dewototjengkar 
zwichten  en  sneuvelde  op  het  slagveld,  doch  verdween  even  als 
Praboe  Sindoelo.  Zgn  zoon,  genaamd  Djojosentiko,  dit  vernemende, 
ontvluchtte  het  rgk  Somopoero  en  begaf  zich  zuidwaarts  naar  de 
Goenoong  Idjo,  wellicht  om  een  zwervend  leven  te  moeten  leiden, 
daar  hg  nu  geen  onderkomen  wist,  weinig  vermoedende  dat  Dewoto- 
tjengkar naar  den  erfgenaam  van  Praboe  Toebar  liet  uitzien. 

Raden  Djojosentiko  was  intusschen  te  Goenoong  Idjo  aangekomen. 
Het  was  bem  bekend  dat  zich  daar  een  kluizenaar  ophield  met  name 
Samparwadi.  Deze  had  den  roep  van  een  gunsteling  der  goden  te  zgn, 
en  begaafd  met  helderziendheid.  Hg  richtte  zgn  schreden  naar  de 
kluis  van  den  beroemden  boeteling,  dien  hg  met  zgn  afkomst  en 
wedervaren  bekend  maakte,  en  wien  hg  bad,  hem  te  willen  openbaren 
wat  zgn  naaste  toekomst  zou  zgn.  Het  antwoord  luidde,  dat  Boro 
Nawangsih,  de  dochter  van  wijlen  Roro  Djoongrang,  nu  nog  door  de 
goden  in  afzondering  gehouden,  eenmaal  zgn  gade  zou  worden.  Daar 
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ly  Tan  vorstelgke  afkomst  was,  zoo  zon  een  echt  met  haar  het 
middel  knnnen  worden  z^ner  redding.  Thans  echter  was  de  tgd 
iaartoe  nog  niet  gekomen;  het  ware  beter  dien  in  gebed  en  boete* 
loening  af  te  wachten  in  de  eenzaamheid  van  het  kluizenaarsleven, 
sraartoe  de  gelegenheid  zich  vanzelf  aanbood. 

Djojoeentiko  volgde  dezen  raad  bereidwillig  op,  en  woonde  na  bg 
Samparwadi  in  om  den  voorspelden  tijd  te  verbeiden. 

Zgn  geduld  werd  echter  op  een  zware  proef  gesteld.  Hoewel  hg 
ftfleiding  vond  in  het  gebed  en  in  de  stille  afzondering  der  boetedoening, 
viel  hem  de  tgd  toch  zóó  oneindig  lang,  dat  hg  zich  niet  kon  wéér- 
honden,  om  bg  Samparwadi  navraag  te  doen  naar  de  verblgfplaats 
van  Roro  Nawangsih.  Met  eenige  gestrengheid  beduidde  de  boeteling 
hem,  dat  hg  vreesde  tegen  het  verbod  der  godheid  te  handelen,  en 
vooralsnog  op  zgn  vraag  niet  mocht  antwoorden.  Mocht  Nawangsih 
zich  ook  al  in  de  uabgheid  van  de  klnis  bevinden,  wanneer  de  nre 
der  ontmoeting  nog  niet  geslagen  was,  dan  ware  dat  gelgk  met  een 
verblgf  op  een  zeer  verwgderde  plaats  gelegen,  en  omgekeerd,  al  bevond 
zg  zich  in  den  nithoek  der  wereld,  zg  zonde  vanzelf  komen,  indien 
de  tgd  daarvoor  was  aangebroken. 

Baden  Djojosentiko  was  geenszins  tevreden  gesteld  met  dit  antwoord 
en  drong  nog  sterker  bg  den  klnizenaar  op  een  mededeéling  aan, 
zeggende:  »0,  heilig  man!  wist  ik  maar,  waar  zg  zich  ophield!  Het 
ligt  volstrekt  niet  in  mgn  bedoeling  haar  verblgf  nn  op  te  sporen. 
Gg  vreest  den  toom  der  goden  op  te  wekken;  welaan,  moge  die  op 
mg  alleen  neerkomen!*' 

>Maar  Raden*',  hervatte  de  klnizenaar,  >hoe  wilt  gg  dat  een  onschuldig 
persoon  de  straf  zal  ondergaan  van  den  schnldige?  Indien  ik  het 
geheim  der  goden  openbaarde,  dan  zon  ik  met  opzet  de  schnld  op 
mg  laden.  Om  deze  reden  dnrf  ik  het  geheim  niet  openbaren.  Doch 
kont  gg  tot  de  Soerologo  ')  opgaan  om  openbaring  te  vragen,  het 
staat  n  vrg." 

Raden  Djojosentiko,  dit  hoerende,  nam  het  op  als  een  zinspeling 
op  zgn  onmacht.  Hg  was  er  zoo  verontwaardigd  over,  dat  hij  allen 
eerbied  voor  den  heilige  nit  het  oog  verloor,  en  hem  deze  woorden 
toevoegde : 

>Hé,  Samparwadi !  6g  zgt  in  werkelgkheid  slechts  een  schgnheilige ; 
gg  zgt  niet  van  volkomen  znivere  beginselen.  Heimelgk  gaat  ge  van 
booze  streken  zwanger,  üw  stervensnnr  is  thans  geslagen." 

Meteen  trok  hg  zgn  kris  en  stak  den  geestelgke  dood.  Het  lichaam 
verdween,  doch  weldra  trof  de  verwensching  van  den  heilige  zgn  ooren: 
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»Hé,   telg   uit  Somopoero!  wat  tracht  gg  naar  Ii^e  b^eerlgk 
gg    hebt    een  schandelijk,  gemeen  karakter  gel^k  een  hond! 
yind   nu    den    toom    der    goden,    onderga    de  straf  desgenen, 
geboorte  van  een  nakomeling  verhaasten  wil.   Gg  zult  met  Na^ 
(in   den   echt)    vereenigd   worden,  maar  weet,  dat  uw  eigen  Vn 
den  dood  zal  aandoen.'* 

Hier  zweeg  de  stem.  Djojosentiko  ontwaarde  terstond,  dat 
een  bruinen  hond  herschapen  was.  Hoe  groot  was  zgn  beroüw  i 
den  beganen  misstap !  Hg  bad  den  goden  vurig,  dat  het  bun 
gen  mocht  hem  te  bevrgden  van  dezen  vloek  en  straf.  Tot  ant 
op  zijn  bede  vernam  hg  weder  de  stem  van  den  geestelgke,  diei 
tot  hem  sprak: 

»Raden  Djojosentiko,  weet  dat  het  eenmaal  door  de  goden  bep 
is,  dat  gg  uw  menschelgke  gedaante  niet  zult  herkrijgen,  dao 
als  gg  met  uw  gade  in  vleeschelijke  gemeenschap  zgt.  Daarna  ] 
gg  weder  in  uw  tegenwoordige  gedaante  veranderen,  want  tot  i 
uwen  dood  zult  gij  ze  niet  vermogen  af  te  leggen.  Wat  Nan 
betreft,  zg  is  tot  voedsterkind  aangenomen  door  een  vronw 
Dadapan  en  door  deze  genaamd  Roro  Teraon.  Vertrek  van ' 
noong  Idjo  en  begeef  u  westwaarts  naar  Dadapan;  daar  zult 
vinden." 

Zielsbeschaamd  verwijderde  Djojosentiko  zich  van  Goenoong  Hjolj 
volgde    de    aanwijzing    van    den  onzichtbare.     Nadat  hg  verschei 
desa's  had  aangedaan  en  overal  waar  hg  kwam  scherp  geluisterd  1 
of  hg    soms    niet    de    desa   Dadapan  hoorde  noemen,  verliet  b^r 
wetende   wat    te    doen,   de  bewoonde  streken  en  sloeg  den  weg 
het   bosch  in.     Dieper  en  dieper  boschwaarts  ingaande,  kwam  h^ 
westen   het  bosch   Sookokarwi  te  land.    Om  zidi  heen  starende, 
dekte  hg   een  gehucht,  dat  te  midden  van  de  groote  wildernis 
stond. 

Hoe  dichter  hg  bg  de  plaats  kwam,  hoe  meer  het  hem  verwondei 
geen    menschelijke    stem  te  vernemen.     Alles  was  er  stil  en  da 
toch   werd  de  stilte  bg  wglen  afgebroken  door  een  geluid,  dat, 
mate  hg  naderde,  zich  duidelijker  liet  onderscheiden  als  het  eigena 
geklop,    dat    door   een    weefgestoelte   wordt  voortgebracht,  en  dat  i 
het  bovengedeelte  van  het  huis  scheen  te  komen.     Djojosentiko 
nu   vlak    voor    de   woning   en  had  zich  niet  bedrogen.     Hg  had 
alleen  wezenlgk  een  weefstoel  gehoord,  maar  zag  tot  zgn  niet  | 
verbazing,    dat  een  meisje  van  voorbeeldelooze  schoonheid  op  een  i 
dering  in  het  voorhuis  daaraan  gezeten  was. 

Denken  wg  ons  eenige  jaren  terug,  in  den  tgd  toen  Rondo  Dada 
de  voedstermoeder  van  Roro  Temon,  dit  hulpeloos  kind  in  bet 


Digitized  by 


Google 


573 

bp  Sookokarwie  van  een  wissen  dood  redde,  door  het  tot  zich  te  nemen. 
Destgds  kon  zij  ternauwernood  den  kost  vinden  met  den  verkoop  van 
bladeren,  doch  sedert  zij  Roro  Temon  haar  zorgen  mocht  wijden,  had 
zg  niet  alleen  een  ruim  bestaan,  maar  werd  haar  nering  zoo  geze- 
gend, dat  zij  zich  zelfs  kostbare  lijfsieraden  en  kleinodiën  kon  aan- 
schaffen. Had  zij  eertijds  het  kind  uit  gevoel  van  medelijden  opge- 
nomen, thans  werd  Roro  Teraon  met  de  teederste  liefde  bemind  en 
verkreeg  zij  alles,  wat  zy  verlangde  van  de  voorheen  arme,  doch  nu 
bemiddelde  weduwe. 

Toen  Roro  Temon  tot  een  maagd  opgegroeid  was,  vond  zg  haar 
hst  in  het  weven.  Om  te  voorkomen,  dat  haar  eenig  onheil  zou 
bejegenen,  als  Roro  Dadapan  haar  bij  wglen  alleen  moest  laten,  werd 
voor  haar  een  werk-,  tevens  wijkplaats  in  het  voorhuis  gereed  gemaakt 
en  werd  de  weefstoel  daar  nedergezet,  waar  Raden  Djojosentiko  haar 
aantrof.  Juist  was  Rondo  Dadapan  uit  het  huis  gegaan,  om  naar 
gewoonte  de  verzamelde  bladeren  naar  de  markt  te  brengen. 

Koro  Temon  was  dus  alleen  en  hield  zich  onledig  met  weven,  toen 
baar  schietspoel  bij  ongeluk  haar  hand  ontgleed  en  van  de  zoldering 
op  den  grond  viel.  Deels  uit  vrees  en  deels  uit  bezorgdheid  om  haar 
weefstoel  te  verlaten,  daar  de  draden  lichtelijk  dooreen  konden  raken, 
gelgk  wegens  de  gebrekkige  samenstelling  van  Javaansche  weefge- 
touwen meermalen  gebeurt,  bleef  zy  een  poosje  werkeloos  zitten.  In 
dergelijke  omstandigheden  uit  men  soms  een  wensch,  waarvan  men 
overtuigd  is,  dat  hij  niet  vervuld  kan  worden,  en  zoo  deed  Roro 
Temon,  van  geen  kwaad  bewust,  een  plechtige  gelofte,  dat  wie  haar 
de  schietspoel  kon  terugbrengen,  hetzij  mensch  of  dier,  door  haar  naar 
gelang  der  kunne  als  bloedverwant  of  echtgenoot  zou  worden  erkend. 
Herhaaldelgk  en  luide  sprak  zg  die  gelofte  uit,  in  de  stellige  overtui- 
ging, dat  er  geen  hulp  zou  opdagen,  daar  in  heel  de  uitgestrekte 
wildernis  geen  mensch  te  vinden  was;  laat  staan  dat  eenig  dier, 
indien  het  de  menschelgke  taal  ook  al  verstond,  haar  hulp  zou  komen 
bieden,  wat  z^  stellig  tot  de  onmogelijkheden  rekende. 

Roro  Temon  dus  dacht  er  in  het  geheel  niet  aan,  dat  weldra  haar 
wensch,  en  op  zulk  een  onvoorziene  wgs,  zou  vervuld  worden.  Zg 
kon  niet  vermoeden,  dat  de  in  een  hond  herschapen  Raden  Djojosen- 
tiko bg  de  deur  van  het  huis  zat,  toen  zij  meer  gedachtenloos  dan 
gemeend,  meer  om  aan  haar  spijt  en  wrevel  lucht  te  geven  dan  in 
de  hoop  op  verwezenlgking,  de  gelolte  deed. 

Maar  nauwelijks  had  Djojosentiko  de  woorden  opgevangen,  of  hjj 
schoot  glings  toe  en  nam  de  schietspoel  in  den  bek.  In  een  oogenblik 
was  hg  langs  de  tegen  de  zoldering  geplaatste  ladder  opgeklommen 
en  legde  de  spoel  voor  de  voeten  van  de  schoone  weefster  neder. 
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Eerst  wist  Boro  Temon  niet  wat  zg  van  dat  alles  denken  moest 
Roerloos  en  verstomd  van  verbazing  zat  z^'  daar.  Langzamerliand  haar 
gedachten  verzamelende,  werd  zg  door  de  werkelgkheid  tot  het  besef 
gebracht  welk  een  lot  de  vervulling  der  gelofte  haar  bereid  had,  en 
ook  dat  daaraan  niets  te  veranderen  viel,  daar  zg  in  deze  gebeurtenii 
de  beschikking  der  goden  erkende. 

Zy  nam  de  schietspoel  en  zette  het  werk  voort,  terwgl  zg  zacht 
tot  den  hond  zeide :  :»Het  is  nu  e<3nmaal  beschoren  dat  ik  uw  weder- 
helft moet  worden.    Welaan!  het  zij  dan  zoo!*' 

Het  was  intusschen  de  tgd  dat  Rondo  Dadapan  te  huis  kwam,  en 
naar  gewoonte  riep  zg  haar  voedsterkind  reeds  van  de  verte  toe.  De 
bekende  stem  vernemende,  klom  Roro  Temon  van  de  zoldering  af, 
door  Djojosentiko,  in  de  gedaante,  van  een  hond,  gevolgd.  Hem  ziende, 
vroeg  Rondo  Dadapan  waar  zg  het  dier  van  daan  had.  Boro  Temon 
zeide  dat  zg  het  bad  gevonden  bij  de  deur,  de  hond  was  vanzelf 
binnengeloopen. 

>Welnu",  hervatte  de  weduwe,  »hg  moge  u  in  uw  eenzaamheid 
tot  gezelschap  dienen  en  bg  wglen  de  wilde  varkens  verjagen,  als  ze 
ons  plantsoen  op  het  erf  bezoeken." 

Nadat  Rondo  Dadapan  het  op  de  markt  gekochte  een  plaats  gege- 
ven had,  legde  zg  den  hond  wat  rgst  op  een  blad  voor,  doch  hg  rook 
er  niet  eens  aan,  hetgeen  zg  voor  een  goede  hoedanigheid  hield  en 
haar  nog  meer  versterkte  in  het  denkbeeld,  dat  het  goed  was  het 
dier  te  houden. 

Toen  de  nacht  gevallen  was^  en  Rondo  Dadapan  zich  ter  roste  be- 
geven had,  kroop  de  hond  stil  de  kamer  van  Roro  Temon  binnen  en 
vleide  zich  op  haar  bedstede  neder,  dicht  tegen  haar  dringende,  alsof 
hg  van  haar  de  vervulling  harer  gelofte  wilde-  afsmeeken. 

De  schoone  weefster,  die  nog  niet  slapen  kon  en  vervuld  was  met 
allerlei  gedachten  over  het  in  den  morgen  voorgevallene,  bevroedde 
zgn  bedoeling,  en  was  niet  weinig  verlegen  in  haar  neteligen  toestani 
Wat  zg  ook  overlegde  en  overwoog,  ditmaal  was  het  haar  niet  moge- 
Igk,  eenige  uitkomst  te  ontdekken  in  het  hachelijk  oogenblik.  Door 
het  aanhoudend  dringen  van  den  hond  nog  meer  in  het  nanw 
gebracht,  wendde  zg  eindelgk  het  hoofd  naar  die  zgde  om,  waar  de 
hond  lag,  doch  wie  beschrgft  baar  verbazing  toen  zg,  in  stede  van 
den  hond  een  schoonen  jongeling  ontwaarde,  die  in  demoedige  houding 
haar  om  hare  liefde  bad!  In  een  ommezien  was  droefheid  in  vreugde 
veranderd,  en  kwam  men  tot  wederzgdgche  verklaringen,  die  tot  de 
ontdekking  van  de  levensgeschiedenis  en  het  verder  wedervaren  van 
Raden  Djoiosentiko  leidden.  Het  eenige  wat  hun  geluk  vergalde  was 
dat   Djojosentiko,    daartoe    verwenscht,   telkens  weder  in  de  gedaante 
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yan  een  hond  moest  veranderen,  zoodra  hy  de  zaligheid  yan  het  ech- 

telgk  samenz^n  genoten  had. 
Het    gevolg  hiervan  kon  voor  het  zorgvolle  hart  en  het  waakzaam 

oog  van  Rondo  Dadapan  op  den  daar  niet  verborgen  bleven. 

Boro  Temon  moest  zich  aan  een  scherp  verhoor  onderwerpen,  doch 

op    alle    navragen  bleef  zij  hardnekkig  het  antwoord  schaldig,  terwgl 

schuldgevoel    haar  gelaat  bg  afwisseling  met  een  doodelgke  bleekheid 

en  een  vurigen  schaamteblos  bedekte. 
De    weduwe   kwam   hierdoor   op    het    vermoeden  om  het  ergste  te 

denken,  en  in  haar  vertwgfeling  en  verontwaardiging  greep  zg  naar  een 

stok  en  sloeg  daarmede  het  dier,  dat  echter,  vlug  den  slag  ontwgkende, 

haar  doodbeet. 
Na  het  treurig  uiteinde  van  Rondo  Dadapan,  leefden  de  echtelingen 

ongestoord   in   de  eenzaamheid  voott,  en  mochten  zg  op  den  gezetten 

tgd   zich   verheugen  in  de  ^geboorte  van  een  welgeschapen  zoon,  wien 

zg  den  naam  gaven  van  Djokosoepoetro. 

Voorspoedig    groeide   het   kind    op,    en    de  jongelingsjaren  bereikt 

hebbende,  vond  hij  zgn  grootste  genoegen  in  de  jacht.  Gewapend  met 
een  scherp  gepunte  bamboe,  of  met  een  korte  piek,  ging  hij  door  den 
hond  vergezeld  dikwerf  jagen.  Menig  varken  werd  gedood,  dikwijls 
zonder  dat  Djokosoepoetro  zgn  piek  behoefde  te  gebruiken,  wgl  de 
bond  sterk  en  dapper  genoeg  was  om  een  varken  aan  te  vallen  en 
af  te  maken.  Dierhalve  hield  hg  veel  van  het  dier,  en  werd  het  voor- 
taan zgn  trouwe  jachtgezel. 

Op   zekeren    dag  dreef  de  lust  tot  jagen  den  jongeling  weder  naar 
het  bosch.    De  hond  volgde  hem  zonder  geroepen  te  worden.    Met  de 
piek  gewapend  wilde  Djokosoepoetro  dieper  het  woud  ingaan,  toen  hg 
een  wild  varken  van  buitengewone  grootte  in  het  gezicht  kreeg.  Dade- 
Igk  liep  hij  zoo  snel  hg  kon  op  het  dier  toe,  doch  het  beest  was  hem 
te  vlug  af  en  nam  de  wijk  in  een  dicht  kreupelbosch.  Naar  gewoonte 
hitste  Djokosoepoetro  zgn  hond  tegen  het  wild  aan,  terwijl  hg  daarbg 
herhaaldelijk  in  de  hand  klapte.    Met  een  luid  aanhoudend  geblaf  was 
de  hond   in    een  paar  sprongen  het  varken  achterna  in  het  kreupel- 
hout gevolgd,  doch  het  duurde  niet  lang  of  hg  kroop  met  alle  teeke- 
nen   van  vrees  er  weder  uit.    Alle  moeite  wendde  Djokosoepoetro  aan 
om   de  jacht  voort  te  zetten,  doch  het  was  te  vergeefs;  de  hond  liep 
om  hem  heen  en  trok  hem  ten  laatste  met  zgn  muil  bij  het  kleedje, 
als  het  ware  om  hem  van  de  plaats  weg  te  voeren. 

Djokosoepoetro  begreep  dit  ongewone  doen  van  den  hond  niet,  en 
dacht  veeleer  dat  hg  kwaad  in  den  zin  had  en  hem  wilde  bgten. 
Hierdoor  toornig  geworden  stak  hij  het  trouwe  dier  met  zgn  piek 
dood.  Maar  wat  gebeurde  nu?  Op  het  onverwachtst  sprong  eentgger 
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uit  bedoeld   kreupelbosch   0|>  hem  toe  en  Ojokoaoepoetro  had  nauwe- 
lijks den  tijd  om  den  aanval  te  ontwijken. 

Na  een  gevaar  vollen  strgd  gelukte  het  hem  evenwel  deu  tgger  te 
dooden.  Van  vermoeienis  liet  hg  zich  naast  de  lijken  der  beide  dieren 
neêrzijgen,  en  had  nu  den  tijd  om  over  hetgeen  hem  gebeurd  was'na  te 
denken.  Het  werd  hem  hoe  langer  hoe  duidelyker,  dat  hg  door 
een  noodlottig  misverstand  den  dood  had  aangedaan  aan  een  dier, 
dat  hem  van  een  dreigend  gevaar,  zelfs  van  den  dood,  had  willen 
redden.  En  zijn  moeder  hield  zoo  zielsveel  van  den  hond.  Dit  laatste 
maakte  hem  nog  mismoediger. 

In  die  gemoedsstemming  kon  hg  niet  langer  in  het  bosch  verwg- 
len ;  de  zucht  om  zijn  treurig  nieuws  mede  te  deelen,  dreef  hem 
huiswaarts,  hoewel  hij  niet  wist  wat  hij  zijn  moeder  zou  zeggen^  om  haar 
met  het  verlies  van  den  hond  te  verzoenen  en  haar  leed  te  verzaeh- 
ten.  Langzaam  en  weifelend  liep  hij  intusschen  voort.  Ongemerict 
was  hij  het  huis  genaderd ;  na  eenig  toevens  trad  hg  eindelgk  binnen, 
waar  hg  zgn  moeder  reeds  op  hem  vond  wachten  met  het  eten,  dat 
gereed  gezet  was;  een  bewijs,  dat  hg  ditmaal  langer  dan  gewoonl^k 
was  uitgebleven. 

Zg  zetten  zich  aan  den  disch.  Het  kon  aan  het  moederoog  niet 
ontgaan,  dat  haar  zoon  weinig  at,  maar  nog  meer  viel  het  haar  op 
dat  zij  den  hond  niet  zag.  Dikwijls  ging  deze  haar  zoon  voorait,  en 
kwam  iets  vroeger  te  huis.  Maar  nu,  of  zg  al  naar  buiten  en  rondom 
in  de  kleine  woning  keek,  de  hond  bleef  onzichtbaar.  Zg  kon  haar 
onrust  niet  langer  verbergen,  en  vroeg  met  een  beklemd  hart  haar 
zoon,  waar  de  hond  gebleven  was. 

Djokosoepoetro  kon  haar  de  waarheid  niet  verzwijgen,  en  bekende 
dus,  dat  door  een  onvergeeflijk  misverstand  de  geliefde  hond  door 
zgn  hand  gedood  was.  Hg  verhaalde  haar  daarop  het  voorgevallene 
in  het  bosch. 

Bitterlgk  weende  Roro  ïemon  op  het  vernemen  van  deu  dood 
haars  gemaals.  In  de  verzuchtingen  van  het  vertwijfelend  gemoed 
uitte  zij  het  innig  verlangen  om  hem  in  den  dood  te  volgen. 

Het  kon  niet  anders,  of  deze  houding  der  moeder  moest  den  zoon 
ten  hoogste  verwonderen.  Het  gold  immers  slechts  het  verlies  van 
een  hond! 

»Ach  moeder",  zoo  ving  hij  aan,  »wil  mg  zeggen,  wat  u  kan  be- 
wogen hebben,  om  zulk  een  groot  misbaar  te  maken  en  u  zoo  over 
te  geven  aan  droefheid  en  wanhoop,  dat  gij  aan  een  spoedigen  dood 
de  voorkeur  geeft  boven  het  leven  met  uw  eenigen  zoon!" 

Diep  bewogen  antwoordde  Roro  Temon:  »0  mijn  zoon,  neem  het 
met  verkeerd  op!  Weet  dat  de  hond,  dien  gg  doodgestoken  hebt,  uw 


Digitized  by 


Google 


577 

eigen  vader  was.  Hij  was  een  vorstenspruit,  de  zoon  van  Praboe 
Toebar  van  het  rijk  Somopoero,  en  heette  Raden  Djojosentiko.  Zooals 
hij  mg  verhaalde,  verkreeg  hy  die  gedaante  door  een  vervloeking  van 
den  Pandito  van  Goenoong  Idjo,  genaamd  Samparwadi.  Gedurende 
zgn  leven  was  het  hem  alleen  vergund  de  menschelyke  gedaante  aan 
te  nemen,  wanneer  de  liefde  hem  drong  innige  en  groote  blgken 
daarvan  aan  zgn  gade  te  geven.  En  dan  vertoonde  hg  zich  als  een 
schoon  inan.  Wat  mg  zelve  betreft,  ik  ben  een  Prinses  uit  Pramba- 
Dan,  de  dochter  van  Praboe  Boko  en  Roro  Djoongrang." 

Koro  Temon  deelde  haar  zoon  verder  de  bgzonderheden  van  de 
geschiedenis  zijner  voorouders  mede;  ook  hoe  hg  met  de  vorstelijke 
familie  uit  Somopoero  en  Prambanan  verinaagschapt  was.  Aandachtig 
leende  hg  het  oor  aan  het  belangrijk  verhaal  zgner  moeder,  en  hg 
betreurde  het  zeer,  dat  hg  het  geluk  niet  had  gehad  zgn  vader  in 
menschelgke  gedaante  te  aanschouwen. 

Nochtans  aan  zgn  lijk  wilde  hg  de  laatste  eer  bewijzen,  waarom  hg 
aanstonds  weder  boschwaarts  snelde. 

Ter  plaatse  gekomen,  waar  hg  des  morgens  de  zoo  ongelukkig 
geëindigde  jacht  gehouden  had,  vond  hg  het  Igk  nog  ongeschonden 
en  bracht  het  naar  huis.  Schreiende  legde  hg  het  eerbiedig  voor  zgn 
mowier  en  zeide:  »Ziehier,  moeder,  vaders  Igk.  Ik  zal  het  in  een 
urn  bewaren,  opdat  ik  aan  zgn  dierbaar  overschot  ten  allen  tgde  de 
noodige  eer  bewgzen  kunne.". 

Op  het  zien  van  het  stoffelijk  omhulsel  ean  den  dierbaren  doode, 
barstte  Roro  Temon  weer  in  tranen  uit,  en  werd  zg  door  zielesmart 
zoo  hevig  aangegrepen,  dat  zij  nu  vast  besloten  was,  zich  terstond 
het  leven  te  benemen.  Zg  bedacht  echter  dat  zg  haar  zoon  nog 
niet  alles  gezegd  had;  uit  liefde  voor  hem  bedwong  zij  zich,  en 
verzamelde  haar  laatste  krachten  om  hem  deze  merkwaardige  woorden 
toe  te  voegen:  >0,  mgn  veelgeliefde  zoon,  ik  moet  u  verlaten.  Ik 
wensch  uw  vader  te  volgen  naar  het  rijk  der  onsterfelijkheid. 
Wenscht  gij  uw  naaste  toekomst  te  bereiden,  zie  dan  de  voetsporen 
uwer  voorzaten  te  drukken.  Mocht  men  in  Prambanan  of  Somopoero 
uw  afkomst  in  twijfel  trekken,  zoo  kunt  gij  die  bewgzen  door  de 
vorstelgke  kleeding,  welke  uw  vader  weleer  als  mensch  gedragen 
heeft,  en  gemerkt  is  met  zgn  naam  en  met  dien  van  uw  groot- 
vader, den  vorst  Toebar.  Gij  zult  ze  vinden  in  mijn  bedstede;  draag 
ze  tot  teeken  uwer  vorstelgke  afkomst,  opdat  men  u  niet  miskenne. 
Tot  meerder  bewijs  kunnen  ook  mgn  liefsieraden  dienen,  welke  mede 
zgn  gemerkt  met  mgn  eigenlijken  naam  Roro  Nawangsih,  dochter 
van  Praboe  Boko.  En  nu  mgn  zoon,  het  wordt  mgn  tgd ;  vaarwel ! 
Weldra  ga  ik   op  naar  uw  vader,  die  reeds  te  lang  mg  verbeidt.'* 
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De  klank  der  laatste  woorden  was  nog  niet  weggestorven,  of  de 
priem,  van  de  schede  ontbloot,  vond  reeds  zgn  w^  in  haar  bul 
Stervende  viel  zg  op  het  Igk  van  den  hond,  die  terstond  verdween 
om   plaats   te  maken   voor  een  tnenschelgk  Igk,  dat  van  Raden  Djo- 


Het  viel  Djokosoepoetro  moeielgk,  om  zich  van  deze  elkander  mi 
opvolgende  tooneelen  rekenschap  t-e  geven ;  al  wat  hg  zag  en  beleefde 
was  zoo  ongewoon,  dat  er  een  gernime  tgd  verliep,  alvorens  hg  tot 
bezinning  kwam  en  begreep,  dat  een  menschenlgk  naast  dat  zgoa 
moeder  lag,  waar  zoo  even  nog  het  hondenlgk  zich  bevond.  Hg?e^ 
moedde,  dat  dit  stoffelgk  omhulsel  zgn  vader  toebehoord  had.  Zp 
gemoed  schoot  vol  en  hg  brak  weder  in  bitter  geween  los,  terwgl  hg 
de  voeten  van  den  zoo  dierbaren  overledene  omhelsde.  Maar  wat 
kon  hg  tegen  de  beschikking  der  goden  doen?  zoo  troostte  hg  óé 
zelven.  Beter  ware  het  zgn  kinderlgken  plicht  aan  de  geliefde  dooda 
te  vervnllen.  Hg  reinigde  dus  de  beide  Igken  en  verrichtte  vefd» 
het  noodige,  waarna  hij  ze  in  een  urn  bewaarde  en  een  eerephais 
gaf  in  het  gehucht  te  Dadapan. 

Door  droefheid  overstelpt  onthield  Djokosoepoetro  zich  van  den 
slaap  en  van  voedsel.  Dagelijks  begaf  hg  zich  in  den  gebede  naar 
de  urn,  en  smeekte  telkens  zgn  vader  om  vergeving,  dat  hg  hem  in 
zijn  onwetendheid  den  dood  had  aangedaan. 

Aldus  was  hg  op  zekeren  dag  in  innige  overpeinzing  voor  de  urn 
verdiept  en  zóó  vereenzelvigd  met  het  onderwerp  zgns  gebeds,  dat  hg 
in  een  gezicht  een  verschgning  zag,  alsof  zgn  ouders  tot  hem  neder- 
daalden. Duidelgk  hoorde  hij  zich  deze  woorden  toespreken:  >Hé, 
Djokosoepoetro,  mijn  zoon,  houd  op  met  uwe  gebeden ;  die  ^  do(ff 
de  goden  verhoord.     Ik  kom  tot  u,  om  u  een  openbaring  te  doen." 

Djokosoepoetro  brak  zgn  devotie  af  en  vroeg  of  de  verschgning  e^ 
godheid  was,  die  zgn  leven  tot  zich  wilde  nemen. 

Raden  Djojosentiko,  want  die  was  het,  vervolgde:  »Gg  herkent  mg 
niet?  Ik  ben  uw  vader,  dien  gg  in  de  gedaante  van  een  hond  op  aaide 
hebt  leeren  kennen.  Ik  ben  het,  die  Raden  Djojosentiko  genaamd 
werd.*' 

Djokosoepoetro  haastte  zich  nu  den  voetkus  te  doen,  en  smeekte 
nogmaals  zijn  vader  hem  zijn  groote  zonden  te  vdllen  vergeven,  daar 
hg  in  waarheid  niet  kon  vermoeden,  dat  de  hond  destgds  zgn  vad» 
was.  Mocht  hg  geen  vergiffenis  kuaien  verwerven,  zoo  ware  het 
beter,  dat  de  vader  maar  een  eind  aan  zgn  leven  maakte  of  hem  in 
de  hel  wierp. 

Raden  Djojosentiko  beduidde  zgn  zoon,  dat  hetgeen  hg  gedaan  had 
hem    niet   als   een   misdaad    kon    worden   toegerekend,   daar  hg  den 
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ioodslag  beging  in  onwetendheid.  Veeleer  moest  de  vader  hem  er- 
:entelgk  zgn,  daar  h^'  door  de  hand  zgqs  zoons  verlost  was  van  de 
traf,  die  h^  op  aarde  had  moeten  ondergaan.  Het  was  bovendien 
ok  tyd,  dat  z^  beiden  naar  het  eeuwige  r^k  opgingen.  Verder  liet 
ig  het  zgn  zoon  niet  aan  vr^ze  leeringen  ontbreken.  Ten  laatste 
raf  hg  hem  den  raad  naar  Somopoero  te  vertrekken  en  het  door  den 
K)rlog  verwoeste  ryk  te  herstellen.  Wanneer  dit  geschied  was,  diende 
ig  den  raad  van  d^  oudsten  des  lands  op  te  volgen.  £eumaal  zou 
lij  als  vorst  van  Somopoero  regeeren.  Om  als  nazaat  van  de  vorsten 
ran  genoemd  rijk  te  worden  herkend,  had  h^  de  hofkleeding  z^ns 
raders  aan  te  doen  en  daarin  gedost  naar  Somopoero  te  reizen. 

Nadat  hem  nogmaals  voorgehouden  was,  welke  zijn  verplichtingen 
varen,  om  de  gelukzaligheid  deelachtig  te  worden,  verdween  het 
risioen. 

Uad  Djokosoepoetro  gedraald  toen  h^  de  aanwjjzing  van  zgn  moeder 
omtrent  zgn  toekomst  vernam,  de  reden,  die  tot  het  uitstel  toen  geldig 
was,  moest  nu  wgken  voor  den  drang  der  omstandigheden  en  noopte 
hem  tot  onverwgld  handelen.  Hij  begaf  zich  naar  de  legerstede  zijner 
aaders  en  vond  daar  inderdaad  de  hofkleeding  zijns  vaders,  en  wel 
overeenkomstig  de  beschrgving,  daarvan  gegeven. 

Toen  hij  ze  aangedaan  had  bezag  hg  zich  in  den  spiegel  en  ont- 
waarde hg  tot  zgn  groote  vreugde,  dat  hg  sprekend  op  zgn  vader 
geleek,    alleen    met    dit   onderscheid,  dat  hg  er  veel  jeugdiger  uitzag. 

Niet  lang  na  het  gebeurde  kwamen  vier  mannen  met  hun  vrouwen 
bg  Raden  Djokosoepoetro.  Op  de  vraag  naar  hun  herkomst,  erkenden 
zg  van  het  rgk  Somopoero  te  zgn  gekomen,  en  dat  zij  voornemens 
waren  zich  te  Dadapan  metterwoon  te  vestigen,  omdat  Somopoero, 
door  den  oorlog  geteisterd,  nu  verlaten  was  en  meer  een  wildernis 
geleek  dan  een  vorstelgke  verblgfplaats.  De  ingezetenen  hadden  meeren- 
deels de  hoofdplaats  verlaten  en  hun  heil  gezocht  op  de  naburige 
landergen. 

Djokosopoetro  vroeg,  wie  het  rijk  tenondergebracht  had,  en  of  er 
na  den  val  van  dat  vorstendom  niemand  belast  was  met  het  beheer. 
1  Praboe  Déwototjengkar,  zoon  van  vorst  Siudoelo,  zoo  luidde  het 
•ntwoord,  had    Somopoero  beoorloogd  en  aan  zich  onderworpen.    Aan 

ie   voornaamsten   van    het  rgk,    waaronder  Hario  Sarodo,  werd  het 
leer  toevertrouwd,    en  werd  tevens  opgedragen  den  erfgenaam  van 

raboe  Toebar  op  te  sporen.  Zg,  Jde  vier  mannen,  echter  verlieten 
p  Somopoero  en  vestigden  zich  in  het  bosch  Sookokarwi.  Daar 
zich  twee  jaren  geleden  van  Somopoero  verwgJerd  hadden,  wisten 
tt  niet  te  zeggen  of  de  genoemde  voornaamsten  nog  het  rijk  beheerden, 
lun  komst  te  Dadapan  was  het  gevolg  van  een  ingeving  der  godheid, 

Ddel  1,  1881.  37 
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luidende:   dat   wanneer  zij  zich  ter  beschikking  stelden  van  liem,  die 
deze  desa  bewoonde,  zy  hun  vorige  welvaart  konden  herkrggen. 

Raden  Djokosoepoetra  maakte  zich  na  aan  de  vier  mannen  bekend, 
en  nadat  hun  aandacht  meer  gevestigd  was  op  zgn  voorkomen  en 
kleeding,  bevonden  zy'dat  hg  treffend  geJeek  op  wglen  Raden  I)jojo- 
sentiko,  dien  zy  zich  nog  zeer  goed  konden  voorstellen. 

Om  kort  te  gaan :  Djokosoepoetro  en  de  vier  mannen  maakten  ach 
op,  om  spoedig  naar  Somopoero  te  vertrekken  Toen  alles  voorde 
reis  gereed  was,  verlieten  zy  Dadapan.  Djokosoepoetro  kon  niet  naktai 
een  traan  te  plengen  aan  de  gedachtenis  eeaer  plaats,  waaraan  hg  na 
voor  goed  den  mg  toekeerde,  en  waar  hy  in  den  laatsten  tyd  wel 
veel  verdriet  beleefd,  doch  ook  zyn  eerste  jeugd  in  veel  vreugde  door- 
gebracht had. 

Zonder  tegenspoed  werd  het  doel  hunner  reis  bereikt.  Dadelyk  be- 
gaven zy  zich  naar  de  woning  van  Hario  Sarodo,  alwaar  de  vier 
mannen  Djokosoepoetro  aan  dezen  voorstelden  als  den  zoon  van  Baden 
Djojosentiko  en  Roro  Nawangsih. 

Hario  Sarodo  haastte  zich  den  aanstaanden  troonsopvolger  de  noodige 
eer  te  bewyzen  en  met  blyken  zyner  verknochtheid  te  overladen. 

Djokosoepoetro  nam  eenige  rust,  vervolgens  begon  hy  met  behnlp 
der  drie  voornaamsten  regel  te  brengen  in  het  ryk,  waarin  nu  vreesselgke 
wanorde  heerschte.  Van  lieverlede  slaagde  hy  door  onvermoeide  po- 
gingen, om  alles  weder  te  ordenen,  zoowel  binnen  als  buiten  den  rykszetel 
De  mare  zijner  komst  werd  spoedig  verbreid;  terug  kwamen  de  uitge- 
wekenen en  het  ryk  werd  in  zyn  vorige  welvaart  en  aanzien  hersteld. 

Hario  Sarodo  dacht,  dat  thans  het  juiste  tydstip  aangebroken  wv 
om  zich  van  de  opdracht  te  kwyten,  welke  hy  van  Praboe  Déwoto- 
tjengkar  ontving  toen  Somopoero  tenondergebracht  werd.  Op  zekeren 
dag  verscheen  hy  voor  Raden  Djokosoepoetro  en  begon  zgn  rede 
als  volgt:  » Raden!  Toen  het  ryk  Somopoero  door  Praboe  Déwoio- 
.tjengkar  in  onderwerping '  gebracht  was,  werd  my  door  dezen  vorst 
bevolen  uit  te  zien  naar  den  erfgenaam  van  uw  grootvader  Pr»boe 
Toebar.  Gy,  de  lang  verwachte,  zyt  nu  aangekomen.  Vindt  gg  hel  niet 
geraden,  om  nu  uw  opwachting  te  maken  by  Praboe  Déwototjengkar 
in  Mendang  Kamolan,  waarheen  ik  u  alsdan  begeleiden  zal  ?  Zekerl^ 
zal  men  u  tot  vorst  verheffen  en  gy  uw  grootvader  Praboe  Toebir 
op  den  troon  volgen." 

Djokosoepoetro,  het  woord  nemende,  zeide  tot  Hario  Sarodo:  »ö, 
dat  is  gemakkelyk.  Maar  de  Godheid  heeft;  my  geopenbaard,  d&t 
Praboe  Déwototjengkar  my  niet  tot  vorst  verheffen  zal.  Het  is  reeds 
beschikt,  dat  eerlang  een  belangryke  gebeurtenis  myn  verheffing  zal 
Voorafgaan,  en  dat  ik  dien  tyd  moet  afwachten." 
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Hario  Sarodo,  beseffende  dat  Raden  Djokosoepoetro  meer  wist  dan 
hg»  bewaarde  hierop  eerbiedig  het  stilzwegen.  Ook  de  andere  voor- 
Baamsten  des  r^ks  eerbiedigden  het  door  Djokosoepoetro  genomen  beslait. 

De  gebeartems  en  de  tgd,  waarvan  Djokosoepoetro  sprak,  behoorden 
intosschen  reeds  tot  bet  verledene.  Een  ander  vorst  voerde  den  schepter 
o?er  Java,  namelijk  Praboe  Widojoko.  Op  zekeren  dag  in  staatsie  ge- 
zeten op  den  Sitihinggil,  verhief  hy  verscheidene  vazallen  tot  vorsten» 
in  de  eerste  plaats  zpi  zoon;  hy  wenschte  afstand  van  den  troon  te 
doen.  Bij  die  gelegenheid  werd  Djokosoepot^tro  verkozen  om  zyn 
grootvader  Praboe  Toebar  op  te  volgen,  doch  niet  als  vorst.  BLy  verkreeg 
alleen  den  rang  van  Adipatie,  en  daarby  den  naam  Adipatie  Kalang- 
Handogo.  Al  de  Boepaties  Kalang  zouden  aan  hem  ondergeschikt  zyn, 
en  al  de  bosschen  in  het  ryk  aanwezig  zouden  onder  zyn  toezicht  staan. 

Tot  zoover  de  geschiedenis. 

Alleen  het  laatste  gedeelte  spreekt  bepaaldelyk,  maar  nog  slechts 
met  een  enkel  woord,  over  de  Kalangs.  Aangezien  in  één  adem  ge- 
zegd werd,  dat  Adipatie-Kalang-Htmdogo  het  gezag  zou  voeren  over 
de  Kalangs  en  het  toezicht*  zou  hebben  over  de  bosschen,  is  het 
zeer  waarschynlyk,  dat  de  Kalangs  reeds  in  dien  tyd  dezelfde  diensten 
presteerden  als  tegenwoordig.  Sedert  onheuglyke  jaren  oefenden  zy 
te  Soerakarta  het  beroep  uit  van  houtkappers,  om  niet  te  spreken  van 
hun  aandeel  in  den  huisbouw,  hetgeen  wellicht  als  een  in  later  tyd 
ingevoerde  wyziging  van  hun  beroep  kan  worden  aangemerkt. 

Uit  de  boven  geciteerde  phrase  kan  men  afleiden,  dat  de  Kalangs 
moeten  bestaan  hebhen  vóórdat  Kalang-Handogo  tot  Adipatie  verhe- 
ven werd.  Deze  gevolgtrekking  ligt  zelfs  voor  de  hand.  Bezwaarlijk 
toch  is  aan  te  nemen,  dat  eerst  by  die  gelegenheid  een  klasse  van 
menschen  onder  den  naam  van  Kalangs  zou  gevormd  zyn,  waarover 
hg  het  gezag  zou  voeren,  en  is  dit  waar,  dan  is  het  ook  uitgemaakt, 
dat  hg  niet  kan  beschouwd  worden  als  de  stamvader  der  Kalangs. 
Wat  aanleiding  gaf  aan  Praboe  Widojoko,  om  te  verhinderen  dat 
djokosoepoetro  zijn  voorzaten  als  vorst  opvolgde,  meldt  de  geschiede- 
nis niei  Nochtans  kan  aan  de  omstandigheid  zijner  benoeming  tot 
Adipatie  niet  worden  ontleend  de  gevolgtrekking,  als  zou  hy  de 
stamvader  der  Kalangs  zyn  geweest. 

Niets  anders  ook  kan  ze  rechtvaardigep.  Dat  zyn  nakomelingen,  zij 
het  ook  gaandeweg  in  mindere  rangen,  steeds  een  zeker  aanzien  hebben 
opgehouden,  is  zeker;  daar  ieder  Javaan  byzonder  gesteld  is  op  een^ 
rang  of  titel,  hoe  gering  ook,  zoodat  hieruit  is  op  te  maken,  dat  het 
eigenlgke  Kalang-volk  niet  uit  adellyk  bloed  kan  gesproten  zyn.  Boven- 
dien werd  Djokosoepoetro  door  zyn  verhefi&ng  tot  den  rang  van  Adi- 
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patie    meer    een   cynsbaar  souyerein,  dan  dat  hg  in  het  bpooderj 
het   hoofd    van    de   Kalang-beyolking    werd    geplaatst,  die  het 
deel  moet  hebben  uitgemaakt  van  de  opgezetenen  yan  Somop 

Destyds,    toen   men  zoo  vrggeyig  was  met  het  oitdeelen  ?an 
of    staten     en     van    adellgke    titels,    kreeg    Kalang-Haodogo 
schynlijk  ook  geen  klein  stuk   land ;  immers  het  ryk  Somopoero 
een  vorstendom  genoemd  en  was  een  erfdeel  van  zijn  vorstelgke  voor 
Aangenomen    dat    zulke    vorstendommen    kleine    rijkjeü    wareD, 
nog    geeft    dit   geen    grond  tot  het  beslnit,  dat  de  Kalangs  v&o  1 
algestaind    zijn,    want  spreekt  de  geschiedenis  van  een  aans 
hoofd  over  dit  volk,  dan  moet  toch  dit  volk  reeds  bestaan  hebben  | 
zyn   benoemiilg.    Duidelijk  blijkt  zulks  verder  uit  de  omschrgr 
de    Boepaties    Kalaiig  aan    hem    ondergeschikt  zouden  zgn ;  er 
dus  toen  reeds  mindere  hoofden  over  de  Kalangs  aangesteld. 

Een    Boepatie  Kalang  heeit  de  tegenwoordige  Keizer  ook  iii 
het  is:  Raden  Toemengooug  Wreksouagoro.    Hy  is  een  kleinzoon  1 
een  van    s  vorsten  Ilgksbestierders,  welke  laatsten  volstrekt  geen  ] 
waren.  Dit  is  een  bevestiging  van  het  zoo  even  aangevoerde. 

Geeft   men    daarentegen    toe,  dat  eerst  bij  zijn  verheffing  werdl 
sloten    tot  de  formatie  der  Kalangs,  dan  volgt  ook  vanzelf,  dit 
zich    verder    hebben    voortgeplant,    en    dat  op  die  wijze  de  klasse| 
den    huidigen    dag   in   stand    is   gebleven,  maar  niet  dat  zg 
Handogo  tot  stamvader  hadden. 

Ook  zyn  naam,  die,  volgens  het  gevoelen  van  den  Pangeran  i 
patie  Ario  Mangkoenagoro,  een  zinspeling  kon  zijn  op  de  auteceda 
van  zijn  vader  Djojosentiko,  geeft  geen  recht  om  dezun  als  deu  Kd 
stamvader  te  erkennen. 

»Kalang'*  is  geen   gebruikelyke   vorm;  alleen  als  eigennaam 
daarmede  bedoeld  het  Kalang-volk  of  de  klasse  van  dezen  n&im. 

»Kalangan*'   beteekent:  in  de  rondte  vliegen,  byv.  van  een  duif  j 
daartoe  afgericht  en  losgelaten  wordt,  dan  al  wijder  en  wgder  kri 
in  de  lucht  beschrgft  ')  en  hooger  en  hooger  vliegt. 

»llalang*  ^),  is  zooveel  als  bedorven,  verwoest. 

Kalang  als   een  samensmelting  van  Ka  en  halang  (kawi-aflei(lii|| 
in  den  zin  van  vernield  worden,  wordt  naar  mgn  weten  niet  gebra 

» Handogo"  beteekent:  met  den  voet  schoppen ;  afvallig  zgn ;  onü 


zyn  aan  zgn  beginsel.  *) 

De    naam    Kalangliandogo^    uit    twee    woorden    samengesteld,  I 
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geen  beteekenis,  doelende  op  de  uaügehaalde  zinspeling,  zonder  weglating 
van  het  eerste  woord,  tenzij  men  aanneme  dat  kalang  slechts  de  volks- 
klasse van  dien  naam  aanduidt,  en  dan  beteekent  het:  De  afvallige 
kalang  of  een  kcUang,  die  ontrouw  aan  zijn  beginselen  is  geworden. 

>Kalang"  is  geen  verkorting  van  »Kalangan*'.  Dit  laatste  is  een 
op  zich  zelf  staand  woord  en  beteekent,  zooals  boven  uitgelegd  werd : 
♦in  de  rondte  vliegen".  In  figuurlijken  zin  zou  dat  woord  kunnen 
gelden  als  zinspeling  op  het  zwervend  leven  dat  Djojosentiko  had 
moefcen  leiden,  toen  hy  door  den  vloek  van  den  Panrlito  in  een  hond 
herschapen  werd.  Doch  de  uitloging  in  'dezen  zin  zou  wat  ver 
gezocht  zgn. 

Het  meest  aanneinelgke  is  dus :  »de  aan  zijn  beginsef  ontrouw  ge- 
wordene",  dan  wel:  >de  zgu  g:luk  van  zich  werpende",  hetgeen  de 
tiguurlgke  verklaring  zou  zijn  van:  »met  de  voeten  van  zich  af 
schoppen".  Kalang  als  voorvoegsel  kan  dan  weggedacht  worden.  Dit 
verklaart  ook  juister  den  toestand  van  Djojosentiko,  die  als  een  afval- 
lige beschouwd  en  dienovereenkomstig  behandeld  werd.  De  verwen-  . 
sching,  over  hem  uitgesproken,  had  hg  door  zgn  oproerig  bestaan, 
door  zgn  zwarten  ondank  en  door  zyn  verraderlgken  dood  dubbel 
verdiend. 

De  tweede  uitlegging  ziet  op  zijn  aanstaande  toekomst,  die  bgna 
ouder  zijn  bereik  was  en  waarin  hij  zich  eerlang  zou  mogen  ver- 
heugen, doch  welke  door  hem  met  de  voeten  werd  vertreden.  Had 
hij  haar  willen  afwachten,  dan  had  hg  een  behoorlgk  huwelgk  kunnen 
sluiten  met  Roro  Xawangsih,  en  zou  hij  mogelgk  tot  den  troon  ge- 
rrepeu  zgn.  ^gn  dood  werd  echter  door  eigen  toedoen  verhaast. 
Wellicht  kan  het  worden  toegeschreven  aan  innig  zielsverdriet  en 
wanhoop,  Hat  hg  nooit  de  vorstelijke  opvolger  werd  van  wijlen  Praboe 
Toebar.  Want  de  gedaanteverandering  en  wat  er  verder  verhaald 
werd  van  zijn  levensbijzonderheden  en  die  van  Roro  Nawangsih  zijn 
symbolen.  Gelgk  in  bgna  alle  Javaansche  werken,  heeft  ook  bg  de 
overzetting  van  het  werk,  waarvan  in  den  aanhef  sprake  is,  de 
schryver  van  zgn  vrijheid  een  kwistig  gebruik  gemaakt,  en  de  mis- 
daad verpersooulgkt ;  een  karakteristiek  geliefkoosd  thema,  dat  op 
verscheidene  wgzen  wordt  bearbeid. 

Met  dat  al  wordt  de  sluier,  die  er  nog  steeds  over  den  Ealang- 
oorsprong  ligt,    niet   opgeheven. 

Dat  de  Kalang  nu  een  volksklasse  uitmaakt,  en  wel  in  naam 
slechts,  kan  dunkt  mg  niet  ontkend  worden,  althans  niet  zonder 
andere  gegevens  dan  die  mij  ten  dienste  staan.  Het  tegenwoordige 
volk,  dat  Kalang  genaamd  wordt,  draagt  geen  kenmerkend  rasteeken. 
De  iudividuen  zgn   van  de  overige  Javanen  typisch  volstrekt  niet  te 
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onderscheiden,  noch  door  den  vorm  van  het  gelaat,  noch  door  de  klenr 
van  het  gelaat,  noch  door  den  bonw  van  het  lichaam,  noch  ook  door 
hun  taal. 

De  bgaondere  gehroiken  en  gewoonten,  welke  de  Euilaugs  mei  de 
Javanen  niet  gemeen  hebben,  kannen  wg  niet  anders  beschouwen 
dan  als  een  bewgsgrond  voor  het  bestaan  van  ondt^ds  iagevoefde 
instellingen.  Op  verschillende  plaatsen  van  Java  bespenrt  men  dien 
aangaande  afwgkingen. 

Mochten  ook  elders,  wat  mg  niet  bekend  is,  de  Ealangs  een  eigea 
godsdienst  hebben,  hier  in  Soerakarta  belgden  zg  den  Mahomedaan- 
schen  godsdienst.  Ook  leven  zg  niet  in  afzonderlijke  désa&  De 
Javanen  behandelen  hen  als  han  gelgken  en  vermengen  zich  met  hen 
door  huwelgk.  Men  wil  weten  dat  in  vroeger  tgd  de  Kalangs  mifi 
of  meer  in  minachting  stonden  bg  de  Javanen,  maar  tegenwoordig 
is  van  afkeer  en  afscheiding  niets  te  bespeoren.  Het  is  bovendien  rrj 
gewaagd  als  waarheid  aan  te  nemen,  wat  de  hedendaagsche  Javaan 
.  nit  een  zeer  zwakke  herinnering  als  een  overlevering  mededeelt  De 
veronderstelling  dat  de  Ealangs  hun  oorsprong  te  danken  gebd 
hebben  aan  de  vereeniging  van  een  rooden  hond  met  een  vronw 
toont  alweder,  hoe  gaarne  de  Javaan  zonder  nauwkeurig  ondeisoek 
zich  aan  overleveringen  hecht,  vooral  als  ze  zich  in  den  nevel  der 
eeuwen  verliezen  en  door  fabuleuse  mysteriën  kenmerken. 

De  Pingers  zgn  geen  stamgenooten  der  Ealangs,  maar  de  kr^ 
gevangenen  des  Soesoehoenans,  afkomstig  van  Blambangan  ').  Zg 
bewonen  nu  nog  een  desa  nabg  Eartasoera,  zeven  paal  van  de  hoofd- 
plaats Solo  gelden ;  hun  naam  ontleenen  zg  aan  die  desa.  De  minnen, 
voor  den  Eraton  benoodigd,  werden,  en  worden  tegenwoordig  nog,  uit 
deze  klasse  van  meuschen  gekozen.  Waarschgnlgk  omdat  men  hen 
als  Igfeigenen  van  den  vorst  beschouwt,  worden  zg  verplicht  zich  te 
onderwerpen  aan  een  dienst,  welken  immers  ook  de  Javaansche  vronw 
niet  dan  gedwongen  verricht ;  want  het  dienen  als  min  eischt,  dat 
men  eigen  kroost  spene  en  verlate  en  misschien  blootstelle  aan  al 
de  gevaren  van  een  verwaarloosde  voeding.  Neemt  men  daarbg  in 
aanmerking,  dat  een  min,  die  voor  den  dienst  in  den  Eraton  is  aan- 
gesteld, niet  meer  naar  haar  gezin  mag  omzien,  althans  in  den 
eersten  tgd  niet,  en  ook  geen  bericht  ontvangt  van  haar  familie,  die 
niet  in  den  Eraton  mag  komen,  dan  is  het  zeer  verklaarbaar,  dat  er 
voor  zulk  een  dienst  niet  veel  geneigdheid  bestaat. 

Het  is  niet  geheel  on  waarschgnlgk,  dat  er  in  onheugigke  t^en, 
toen   Hindoevolken    nog    Java   bewoonden,  zich  ook  een  stam  of  m 


*)  Nieuw  woordenboek  van  Gericke,  pag.  717. 
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Leeft  nedergezet,  dat  overeenkwam  met  de  beschrgving  der  Kalangs 
in  het  opstel  van  den  heer  A.  B.  Meger;  doch  men  kan  hiervan 
overtaigd  zgn,  dat  zulk  een  stam  sedert  geheel  verdwenen  is  door 
kraising  met  de  Javanen.  In  Soerakarta  althans  zal  men  nergens 
een  zweem  van  het  oorspronkelijke  type  terugvinden.  In  hoeverre 
men  op  andere  plaatsen  in  Indië  in  de  nasporing  der  overblgfselen 
van  dit  ras  gelukkiger  is  en  een  antropologisch  bew^s  van  het  bestaan 
vaii  den  Kalang  aantreft,  zullen  deskundigen  hebben  uit  te  maken.* 
Naar  mgn  bescheiden  meening  mag  men  niet  uit  het  oog  verliezen 
dat  in  latere  jaren  verscheidene  negerstammen  naar  Indië  zgn  geko- 
men en  zich  hier  hebben  voortgeplant  door  vermenging  met  de  In- 
dische bevolking.  Mocht  men  ook  al  een  type  aantreffen,  dat  eenige 
verwantschap  toont  met  Negritos,  Semangs,  enz.,  dan  weet  ik  niet  of 
men  niet  op  het  dwaalspoor  wordt  gebracht,  door  het  voor  een 
afstammeling  van  den  Ealang  te  houden. 

Met  deze  eenigszins  uitvoerige  excerpta  had  ik  geen  ander  doel,  dan 
om  aan  onderzoekers  de  gelegenheid  te  openen,  zich  op  de  hoogte  te 
brengen  van  hetgeen  de  Javaansche  geschiedenis  over  den  Kalang  zegt. 

Hoe  weinig  daarin  ook  over  dezen  volksstam  verhaald  wordt,  men 
kau  daardoor  evenwel  tot  een  voldoend  logische  gevolgtrekking  aan- 
gaande den  oorsprong  der  Salangs  geraken.  Overigens  wordfr  aan 
deskundige  navorschers  overgelaten,  uit  bovenstaande  gegevens  de 
concksie  te  trekken,  welke  zg  met  het  resultaat  van  hun  onderzoek 
het  best  in  overeenstemming  kunnen  brengen. 

Solo,  25  October  1880. 
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De  Oostkust  van  Sumatra, 


J.  S.  G.  GRAMBERG. 


ra. 

Wg  hebben  in  het  eerste  hoofdstak  opgemerkt,  dat  de  noorddgke 
oever  yan   Straat   Malaka  in  vroeger  tgden  meermalen  tooneelen  op- 
leverde van  worsteling  en  strgd;  dat  Maleische  rgken  daar  ontstouden 
en  te  gronde  gingen ;  dat  bet  oude  Singapore,  als  het  ware  door  een 
algemeene  impulsie  gesticht,  moest  vallen  door  afgonst  en  overmadii 
Van  een  anderen  kant;  dat  de  stad  Malaka  werd  gebonwd,  bestookt, 
genomen,  hernomen  om  alleen  staande  te  bleven  als  een  gedenkteekea 
van  vervallen  grootheid ;  dat  een  nieuw  Singapore  is  verrezen,  't  oude 
in  bloei  ver  overtreflFende.     Ook  de  zuidelyke  oever  der  zeeengte  heeft 
merkwaardige  lotgevallen  gehad.    Ook  Sumatra's  Oostkust  is  maar  al 
te  dikwgls  het  terrein  voor  land-  en  ze^evechten  geweest.  Nietalleei 
voerden   de   kuststaatjes  vaak  onderling  kryg,  maar  bovendien  kwam 
het  niet  zelden  voor  dat  een  grooter  macht,  een  buitenlandsche  vgand, 
opdaagde  om  naar  de  suprematie  over  het  geheel  te  streven.  Meestal  werd 
de   overwinning  gekocht  door  een  wreedaardig  bloedigen  strgd,  som- 
t^ds  was  %y  bet  loon  van  trouweloosheid  en  verraad.  Gewoonl^  was 
godsdienst  —  zucht  tot  bekeering  —  het  voorwendsel,  maar  uitbrri- 
ding  van  macht  of  handelsvoordeel  het  hoofddoel. 

Hoe  al  die  kuststaten  heetten,  kan  niet  met  zekerheid  worden  op- 
gegeven. Op  de  schetskaart  van  Mr.  de  Jonge  *)  vinden  wg  Pedir, 
Pasei,  Aroe,  Siak,  Kampar  en  Indragiri.  De  Portugees  MendezPinto, 
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die  in  1539  dienstreizen  deed  voor  den  Goayerneur  Tan  Malaka, 
noemt  n<^  een  Bataksch  strandrgk,  dat  even  als  Aroe  en  Siak  door 
hem  werd  bezocht. 

De  groote  geweldenaar  was  datzelfde  Atjeh^  waarvan  wy  maar  al 
te  nadrnkkelgk  ondervinden  hoe  sterk  het  nog  is,  zelfs  in  zgn  tegen- 
woordig verval.  Atjeh  heeft  zich  meermalen  aan  beide  oevers  van 
Straat  Malaka  duchtig  doen  gelden.  Tot  twee  keeren  toe  heeft  het 
Djohor  verwoest  en  eens  den  vorst  van  dit  rgk  uit  Rionw  gejaagd. 
Daarop  kwam  Djohor,  dat  zich  allengs  had  weten  te  herstellen, 
met  de  woelige  Boegineesche  zwervers  als  eene  eigenljjke  mogendheid 
op  het  oorlogstooneel.  Vervolgens  heeffc  Siak  een  korte  periode  van 
overmacht  in  deze  wateren  gekend. 

Aèjeh  was  door  zgn  ligging  aan  Samatra*s  noordpunt  als  aange- 
wezen voor  den  handel  uit  verre  streken.  Zgn  bloei,  zgn  macht  en 
invloed  zgn  dan  ook  van  vroege  dagteekening.  Zgn  eerste  betrek- 
kingen met  het  eigenlgk  buitenland  waren  Siam,  Hindostan,  China. 
Later  volgde  gemeenschap  met  Arabië.  Nog  later  kwamen  aanra- 
kingen met  Westersche  volken:  Portugeezen,  Engelschen,  Hollan- 
ders, enz. 

Dat  de  rol  door  Atjeh,  op  het  staatstooneel  gespeeld,  meestal  een 
valsche  is  geweest,  leert  de  geschiedenis;  dat  die  rol  voareerst  is  uit- 
gespeeld leert  het  tegenwoordige. 

Om  een  goed  overzicht  van  de  onderlinge  verhoudingen  der  ver- 
schillende Staten  van  de  Oostkust  te  verkrggen  en  om  tevens  gelw- 
delgk  te  kunnen  nagaan  hoè  de  tegenwoordige  status  quo  aldaar  is 
in  het  leven  geroepen,  zou  een  ietwat  uitvoerige  historische  studie 
over  Atjeh  dienstig  zgn.  De  lezer  verwachte  die  niet  van  ons.  Van 
ons  neme  hg\  een  zeer  vluchtige  schets  voor  lief;  een  andere  bevoegde 
hand  heeft  reeds  de  noodige  bouwstoflfen  verzameld  voor  een  ge- 
schiedenis, waardoor  ongetwgfeld  de  Atjeh-litteratuur  met  een  degelgk 
werk  vermeerderd  zal  worden. 

De  Atjehers  zgn  eigenlgk  geen  oorspronkelgk  volk;  men  kan  hen 
beschouwen  als  Batakkers,  die,  door  hun  wonen  aan  zee,  meer  en 
vroeger  met  verschillende  nationaliteiten  in  aanraking  zgn  gekomen 
dan  hun  meer  binnen waarts  gevestigde  stamgenooten,  en  deze  menig- 
vuldige en  langdurige  invloeden  van  buiten,  dat  eeuwenheugend  ver- 
keer met  Hindoes,  Chineezen,  Malabaren,  Perzen,  Javanen  en  Maleiers 
en  vooral  met  Arabieren,  heeft  het  oorspronkelgke  karakter  en  de 
oorspronkelijke  zeden  en  gewoonten  belangrgk  gewijzigd. 

Het  eerst  heeft  Voor-Indië  zich  op  noordelgk  Sumatra  doen  gelden. 
Handelaren  uit  Hindostan  brachten  daar  hun  waren  en  ook  hun 
godsdienst,  die  zich   weldra  buiten  de  Batakkers  om  verder  over  het 
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eiland  verspreidde.  Van  deze  eerste  Hindoe-beschaviiig  heeft  echter 
slechts  weinig  tot  op  onzen  tijd  stand  gehouden.  Wjj  weten  iets  Tia 
een  machtig  Hindoe-r^k  Menangkaban;  er  zijn  nog  eitelgke  beelden, 
inscriptiën  en  ruïnen  uit  die  dagen;  de  yoor  ons  bewaard  gebleven 
namen  van  Indragiri  (Hemelsche  berg),  Indrapoera  (Hemelstad)  ea 
andei .'  verraden  een  Indische  herkomst  —  doch  dat  zgn  ook  nagenoeg 
de  eenige  overblijfselen. 

Daarna  kwamen  de  Arabieren;  eerst  voor  een  handelsdoel,  ver- 
volgens met  den  Koran,  en  eindelgk  met  het  zwaard.  Hon  invloed 
was  overwegend,  en  hij  is  dat  gebleven.^Nog  heerscht  de  Islmm  op 
Sumatra  en  maakt  er  vorderingen,  meer  zelfs  dan  op  Java.  Reeds  op 
het  eind  der  12<^  eeuw  was  de  leer  van  Mohammed  duunsaam  gev«- 
tigd  in  Noord-Sumatra. 

Atjeh  was  toen  nog  slechts  een  onderhoorigheid  van  Pedir,  dal 
de  machtigste  staat  was  van  Noord-Sumatra,  terwgl  het  nabg  gelegen 
Pasei  desiyds  een  even  groote  en  belangrijke  koopstad  moet  zgn  geweeit 
als  Malaka.  In  1509  vond  Diego  Lopez  Öequeira  te  Pedir  en  Pmo 
tal  van  vreemde  handelsvaartuigen  uit  China,  Indië,  Malaka  en  Jara. 
De  Portugeezen,  die  er  op  uit  waren  om  zich  het  monopolie  van  èe 
peper  te  verzekeren,  zochten  door  inmenging  in  de  binnenlandache 
aangelegenheden  invloed  te  krijgen ;  in  1521  gelukte  hun  dit,  es 
weldra  begon  de  handelsvoorspoed  van  Pasei  te  verminderen.  Doch 
Atjeh  rukte  zich  van  Pedir  af,  en  verjoeg  de  Portugeezen. 

Hadden  dezen  al  spoedig  na  hun  komst  en  hun  vestiging  in.de 
Indische  zeeën  te  kampen  gehad  met  een  wgd  vertakte  ligue  van 
Indische  en  Aj-abische  vorsten,  die  uit  geloofs-  en  handelsbelangen  de 
Westersche  indringers  met  «11e  kracht  wilden  weren,  wat  hun  echter 
niet  gelukte,  —  omstreeks  1567  was  er  een  nieuwe  coalitie  op 
uitgebreide  schaal  tegen  de  Portugeezen  in  't  leven  geroepen.  Bj 
die  samenspanning,  welke  van  de  Roode  tot  de  ühineesche  zee  zich  uit- 
strekte, had  Atjeh  zich  aangesloten,  nadat  het  reeds  sedert  1521  mei 
verschillende  kansen  de  Portugeezen  had  bekampt.  Van  weerszyden 
werd  met  verbittering  gestreden,  en  wat  trouweloosheid,  verraad  en 
wreedheid  betrof,  spande  Atjeh  steeds  de  kroon.  Behalve  door  verraad 
echter  verloren  de  Portugeezen  ook  veel  door  eigen  schuld.  De  bevel- 
hebbers waren  te  zeer  op  eigen  gewin  bedacht,  dan  dat  zg  zoudes 
^veren  voor  de  hun  toevertrouwde  belangen,  en  de  verwaarlooxmg 
daarvan  was  wel  de  hoofdoorzaak  van  de  uitbreiding  van  Atjehs  macht 
en  grootheid. 

Omstreeks  1530  kon  de  tweede  vorst  van  Atjeh,  Alaoedin-Sjah,  reeds 
den  titel  voeren  van  Sultan  van  Atjeh,  Baios,  Pedir,  Pasei,  Daja  w 
Batak,  terw^l  honderden  oorlogs vaartuigen  en  duizenden  strgd^rsleDi 


Digitized  by 


Google 


589 

ten  dienste  stonden.  Meermalen  is  Malaka  toeu  bedreigd  geworden,  en 
de  stad  soa  gevallen  z^n  (1585),  zoo  de  aanvoerder  van  het  leger  zich 
n^t  als  Yorst  opgeworpen  en  onder  den  naam  van  Alaoedin  den 
koon  van  Atjeh  b^t^en  had,  waarna  hg  een  verbond  sloot  met  de 
Portogeezen. 

Tgdens  zgn  bestuur  verschenen  de  Nederlanders  voor  het  eerst  in 
Straat  Malaka.  De  gebroeders, Houtman  landden  hier  in  1599  op  hun 
tweeden  tocht  naar  Indiê. 

Daarmede  b^ini  dus  onze  kennismaking  met  Atjeh,  en  dit  begin 
reeds  bracht  groote  trouweloosheid  van  den  kant  der  Atjehers  aan 
den  dag.  De  gebroeders  Houtman  en  anderen  werden  er  de  slacht- 
offers van;  Cornelis  Houtman  en  vele  schepelingen  werden  vermoord, 
en  tjga  broeder  Frederik  werd  ruim  twee  jaren  gevangen  gehouden 
»met  sonder  vele  periculen  sijns  levens".  Een  jaar  daarna  ondervond  ook 
Paulos  van  Gaarden  Atjeh 's  verraad^  en  in  1602  werd  de  trouweloosheid 
hertiaald  te  Tikoe,  dat  toen  ook  onder  Atjeh  behoorde.  En  nu  is  het 
zonder  twijfel  —  de  geschiedenis  leert  het  —  dat  de  gverzuchtige 
Portogeezen  met  de  Atjehneezen  tegen  ons  heulden  en  hen  tegen  ons 
aanhitsten,  doch  door  verraderlyk  te  zgn  openbaarde  de  Atjehnees  in 
de  eerste  plaats  zgn  eigen  karakter. 

Op  het  einde  van  1601  scheen  er  een  ommekeer  in  onze  ongunstige 
verhouding  tot  Atjeh  gekomen ;  zelfs  zond  het  gezanten  naar  Nederland. 
Ons  zgn  aldaar  was  echter  aan  groote  wisselvalligheden  onderworpen, 
en*herhaaldelgk  werden  na  1601  onze  betrekkingen  met  Atjeh  afge- 
broken, meestal  omdat  dit  rgk  de  contracten  schond,  en  moord  en  roof 
pleegde.   In  16 16  moesten  w^  onze  factorg  aldaar  opbreken. 

Atjeh  beschikte  in  die  dagen  over  een  ontzagwekkende  macht.  Zgn 
aanslag  op  Malaka  in  1615  mislukte,  maar  overal  elders  zegevierde  het 
Siak,  Aroe  en  Deli  op  Sumatra  en  Djohor,  Pahang,  Kedah  en  Perak  aan 
de  overzgde,  allen  moesten  bukken.  Ter  Westkust  van  Sumatra  vielen 
Baros,  Tikoe,  Pasaman,  Priaman  en  Slida  in  Atjehs  handen.  De 
Engelsche  en  Nederlandsche  kooplieden  werden  daar  verjaagd.  In  1621 
werden  wg  ook  uit  Padang  verdreven,  en  zeven  jaar  daarna  werd 
Maiaka  andermaal  aangevallen,  thans  door  250  oorlogsvaartuigen  be- 
mand met  20  000  strgders  en  voorzien  van  een  artillerie-trein,  die  niet 
onbelangrgk  was.  Alleen  hulp  van  buiten,  o.  a.  van  vijf  schepen  uit 
Koromandel,  redde  toen  de  Portugeezen.  Malaka  viel,  maar  eerst  in 
1641,  en  door  Nederlandsche  wapenen,  welke  nu  door  Atjeh  en  Djohor 
werden  bygestaan. 

Omstreeks  1641  had  er  een  eigenaardige  omkeering  plaats  in  het 
staatsbestuur  van  Atjeh.  De  toenmalige  sultan  Maghajat  Sjah  stierf 
kinderloos.  Door  toedoen  der  Orang  Kaja's  (een  soort  van  staatsraad. 
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bestaande  uit  12  personen)  kwain  zgn  weduwe  op  den  troon,  en  g<s  ■ 
durende  een  zestigtal  jaren  bleef  hg  door  koninginnen  bezet.  Van  die9^ 
tyd  dagteekent  Atjeh's  verval.  De  handen  der  vorstinnen  waren  ge- 
bonden, zoodat  zg  niets  vermochten  zonder  tusschenkomst  van  den 
raad;  zelfs  geen  huwelyk  mochten  zij  aangaan,  dat  niet  door  de Orang 
Kaja*s  goedgevonden  werd.  En  hoewel  na  dit  vrouwentgdvak  weder 
sultans  den  troon  bestegen,  het  bestuur  bleef  toch  oligarchisch.  Eigenl  jiV 
Atjeh  bestaat  uit  slechts  drie  provinciën,  aan  het  hoofd  waarvan 
Panglima*s  staan,  die,  evenals  eertgds  de  Ephoren  in  Sparta,  de 
controleurs  der  Atjehsche  vorsten  zijn ;  tegen  die  machtige  stamhoofden 
waren  verarmde  of  verwyfde  vorsten  machteloos,  en  krachtige  persoon- 
lijkheden kwamen  niet  meer  op  den  troon.  Naar  den  wil  der  stamhoofden 
werden  sultans  gekozen  en  verdreven.  Meermalen  was  het  land  «Ie 
prooi  van  partijtwisten  en  anarchie. 

De  vriendschap  tusschen  de  Nederlanders  en  Atjeh  bleef  ook  destgda 
niet  ongedeerd.  In  1637  was  den  Nederlanders  de  uitsluitende  handel 
op  Sumatra's  Westkust  toegestaan;  in  1659  werd  aan  de  Compagnie 
de  helft  van  Perak's  tinproductie  toegezegd,  en  werd  haar  andermaal 
verzekerd,  dat  andere  natiën  uit  de  Atjehsche  havens  geweerd  zouden 
worden ;  maar  menigvuldige  redenen  had  de  Compagnie,  om  moorden 
en  contractbreuken  te  wreken.  *t  Is  echter  niet  minder  waar,  dat  zg 
zelve  te  kort  deed  aan  de  billjjkheid:  alleenhandel  en  verminderde 
prijzen  vorderend,  in  alles  bekrompen  inzichten  en  schraapzucht  rer- 
radend.  Doch  de  Compagnie  volhardde,  en  door  list  en  geweld  won 
zy  in  aanzien.  Er  werden  kantoren  opgericht  te  Padang,  Tikoe,  Priaman 
en  elders,  waarmede  natuurlijk  een  verdrijving  van  de  Atjehers  samen- 
ging. Er  werd  een  verbond  gesloten  (1662)  met  de  vorsten  ter 
Westkust,  waarvan  de  Maharadja  van  Menangkabau  het  hoofd  werd, 
en  de  volken  op  de  Westkust  stelden  zich  onder  bescherming  der 
Compagnie.    De  macht  der  Portugeezen  was  voorgoed  gefnuikt. 

Een  ander  mededinger  echter  stond  op:  dat  waren  de  Eugelschen. 
In  1666  hadden  zij  weer  vasten  voet  gekregen  in  Atjeh,  en  het  daurde 
niet  lang  of  zg  wijten  ook  eenige  vorsten  ter  Westkust  het  zooge- 
naamde eeuwig  Menangkabausch  verbond  te  doen  verbreken.  Daarmede 
nog  niet  tevreden,  stichtten  zij  in  1686  Benkoelen;  aanhoudend 
breidden  z^  hun  macht  uit. 

Kort  en  juist  schetst  Prof.  Veth  den  toestand  van  Sumatra's 
Westkust  in  die  dagen  aldus:  »üit  de  strijdige  aanspraken  van  Atjeh, 
Menangkabau  en  Indrapoera,  uit  de  mededinging  der  Engelschen,  oit 
de  onstaatkundige  handelingen  der  Compagnie  en  de  vele  geweldenargen 
door  haar  gepleegd,  ontstond  zulk  een  tallooze  menigte  conflicten,  zalk 
een  eindeloos   weefsel   van    verwarringen,  dat  men  veilig  zeggen  kan, 
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(lilt  onder   tet  bestuur  der  Compagnie  nimmer  een  halfjaar  achtereeti 
op  de  geheele  Westkust  algemeene  rust  heerschte"  '). 

Wg  keeren  thans  terug  naar  de  Oostkust.  De  kleine  uitweiding 
over  Samatra^s  Westkust  was  iioodig  om  onze  verhouding  tot  Atjeh 
in  latere  dagen  te  leeren  kennen ;  dat  wil  zeggen :  de  immer  voortdu- 
rende antipathie  welke  Atjeh  voor  het  Nederlandsch  gezag  is  blijven 
koesteren.  En  neemt  men  daarbij  in  aanmerking,  dat  onze  invloed 
in  Straat  Malaka  sedert  het  begin  dezer  eeuw  allengskens  ver- 
flauwde en  door  het  contract  van  1824,  waarbij  de  stad  Malaka  onder 
de  Britsche  vlag  kwam,  en  onze  handen  ten  opzichte  van  Sumatra's 
Oostkust  gedeeltelijk  en  tegenover  Atjeh  geheel  gebonden  werden, 
volkomen  teniet  ging,  dan  kan  het  niet  bevreemden,  dat  Atjeh  hals- 
starrig weigerde  om  met  het  Indisch  Gouvernement  in  aanraking  te 
komen,  en  ons  tartte,  hoe  zwak  het  ook  was. 

Dat  het  door  iulandsche  staten  vernederd  werd,  moest  Atjeh  echter 
verdragen;  dat  werd  door  Engeland  niet  verhinderd.  Tal  van  onder- 
worpen staten  op  de  Oostkust  schudden  het  juk  at,  en  verjoegen  hun 
overheerschers.  Reeds  in  't  begin  der  achttiende  eeuw  maakte  Batoe 
Bura  zich  van  Atjeh  los.  Siak  gaf  het  voorbeeld,  en  na  de  Atjehers 
van  hnn  grondgebied  te  hebben  verdreven,  maakten  de  voraten  van 
Siak  zich  van  de  suprematie  over  de  Oostkust  meester.  Trouwens, 
een  zware  taak  kan  dat  niet  geweest  zyn,  aangezien  die  staatjes  door 
langdurige  onderdrukking  uitgeput  waren  geraakt. 

£r  zyn  in  die  onophoudelijke  worstelingen  strandrijken  te  gronde 
gegaan,  waarvan  de  geschiedenis  niets  dan  de  namen  heeft  bewaard. 
Zoo  vermeldt  de  Portugeesche  schrgver  Mendez  Pinto  een  Bataksch 
strandr^k,  gelegen  tusschen  Atjeh. en  Pedir,  waarvan  de  hoofdplaats 
Panaju  heette,  en  waarvan  de  vorst  door  Atjeh  aangevallen  werd,  en, 
hoewel  zegevierend  in  den  aanvang,  eindigde  met  te  bukken.  Ook 
het  -  koninkrgk  Aroe,  dat  in  bondgenootschap  leefde  met  de  Portu- 
geezen  van  Malaka,  werd  in  l  589  door  Atjeh  aangevallen  en  veroverd, 
en  na  afwisselende  oorlogskansen  is  ook  dit  rijk,  dat  vr^  aanzienlijk 
lüoet  zgn  geweest^  bezweken.  Aroe  was  een  uoordwestelyke  nabuur 
van  Siak;  ten  minste  Pinto,  die  als  gezant  van  den  toen  maligen 
gouverneur  van  Malaka  den  'vorst  van  Aroe  bezocht,  bericht  ons  dat 
tie  hoofdstad  van  dit  rijk  iets  stroomopwaarts  aan  de  rivier  Paneti- 
can  gelegen  was,  met  welken  naam  hoogst  waarschijnlijk  de  rivier 
Panei  zal  zgn  bedoeld,  waarin  een  stroompje  valt,  dat  thans  nog 
Soengei  Arau  heet.  Niet  onmogelijk  is  het  ook,  dat  de  zuidelgke 
gtena  tusschen  Aroe  en  Siak  de  linkeroever  der  rivier  Rokan  is  geweest 


')  Zie  De  Gtds  1849  blz.  569. 
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Tot  aan  de  Tamiang-rivier,  welke  thaus  rog  de  vastgeafcelde  grens  ê 
tussclien  de  Oostkust  en  Atjeh,  dreef  Siak  Atjeh  iemg.  Ook  Langktt 
Deli,  Serdang,  Batoe  Tjina,  Batoe  Bara  en  Assahan  onderwierp  Biak 
aau  zich.  Doch  begou  aldus  een  nieuw  t^dperk  7oor  de  ku8t0tateu  ?aii 
den  zuidelijken  oever  van  Straat  Malakka,  van  een  voortdureDdeo 
bloei  en  welvaart  getuigde  het  niet.  Berstens  hadden  langdurige  oor- 
logen het  land  ontvolkt  en  verwoest.  ïen  andere  hadden  onderdmk- 
king  en  knevelarij  de  energie  afbreuk  gedaan.  Door  beide  ooifitan- 
digbeden  verarmde  het  land,  en  werd  Je  cultuur  van  verschilleiide 
gewassen  verwaarloosd.  Leverden  vroeger  Palembang  en  Djambi,  en 
ook  Indragiri,  Kampar  en  verdere  noordwaarts  gelegen  landstreken 
peper  op,  thans  is  langs  de  geheele  Oostkust  geen  spoor  van  peper- 
cultuur  meer  te  bespeuren. 

Voor  zoover  echter  de  achteruitgang  de  vorsten  betrof,  is  een  der  hoofd- 
oorzaken daarvan  nog  niet  genoemd.  De  stryd  tusschen  inlandsebe 
volken  onderling,  hoe  vinnig  hg  ook  was,  zou  nooit  zoo  diep  ingrgpeiHl 
en  vernietigend  geweest  zyn,  indien  het  Westersche  elem^it  zieh  ?ui 
inmenging  onthouden  had.  Het  optreden  van  Portugeezen,  Neder- 
landers en  Engelschen  moest  verzwakking  van  de  minder  ontwikkelde 
nationaliteiten,  waarmede  zy  in  aanraking  kwamen,  ten  gevolge  hebben; 
immers  hun  tactiek  en  beleid  vermochten  meer  dan  Oostersche  trou- 
weloosheid en  overmacht,  en  hun  grootere  administratieve  bekwaam- 
heid, meerdere  handelskennis  en  ruimere  beschikking  over  déboachés 
gaven  hun  een  beslist  overwicht  op  hun  Oostersche  mededingers.  De 
groothandel  kwam  alzoo  meer  en  meer  in  handen  der  Europeanen, 
en  het  vertier  werd  in  hun  etablissementen  geconcentreerd,  waardoor 
de  Maleische  vorsten  aanmerkelijke  inkomsten  verloren,  niet  alleen  de 
inkomsten  van  rechten  en  tollen,  maar  ook  de  winsten  die  z^  als 
groothandelaren  vroeger  zei  ven  genoten. 

In  knevelary  van  den  mindere  moesten  zy  thans  hun  bestaan  zoe- 
ken, en  verder  in  zeeroof.  Van  oudsher  een  geliefkoosd  bedrijf  fan 
meest  alle  Maleische  strand  vorsten,  werd  de  zeeroof  sinds  het  laatei 
der  vorige  en  het  begin  dezer  eeuw  voor  velen  hunner  een  middel 
van  bestaan  waartoe  de  behoefte  drong  ')•  ^^  slavenhandel,  zoo 
inheemsch  in  Indië,  leverde  bijzonder  groote  voordeelen  op,  en  vooral 
de  door  ons  geschetste  streken  leenden  zich  daartoe  bg  uitstek.  De 
Lingga-groep,  Singapoera  (vóór  de  stichting  der  nieuwe  stad),  de 
Karimon  eilanden,  de  mondingen  der  Indragiri  en  niet  minder  de 
eenzame    zeekanalen   (selats)  om  en  by  de  Siak-rivier  waren  uitmnn- 


*)  Onder  de  zeeroovers  dezer  streken  wareu  de  sultans  van  Siak  niet  de  minste, 
on  tot  zelfs  in  de  laatste  jareu  was  Atjeh  een  ware  roofsiaat. 
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tende  schuilboeken  voor  zeeroo^ers.  Bekend  is  het  overigens  wat  het 
aau  tgd  en  moeite  heeft  gekost  otu  dien  verfoeil^ken  tak  van  bedryf 
uit  te  roeien. 

Aangezien  Siak  nn,  hoewel  voor  een  goed  deel  slechts  in  naam,  de 
suprematie  over  de  Oostkust  Staten  uitot^font,  zullen  wij  ons  in  't  ver- 
volg hoofdzakelgk  met  dit  rijk  bezighouden  en  met  zijn  zoogenaamde 
5  Ouderhoorigheden*'. 

( Wordt  vervolgd). 
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Schetsen  uit  het  Volksleven  in 
NederL   Oost-lndiè, 


R.    VAN    ECK. 


VIII. 

DK   MOHAMEDAANSCBR   FKESTEN    OP   JLAVA. 

Na  0U8  ZOU  lang  met  du  speleu  en  vermaken  der  JaYaiien  te 
hebben  beziggehouden,  wil  ik,  alvorens  de  amnsementen  op  de 
Buiten  bezittingen  te  beschryven,'  een  korte  schets  trachten  te  geren 
van  de  Mohamedaansche  feesten  op  Java.  Zooals  wel  geen  iiigner 
lezer?  onbekend  zal  wezen,  zijn  alle  bewoners  van  dit  eiland  —  met 
uitzondering  alleen  van  de  Tenggereceen  in  de  residentie  PasoeroeaD 
en  de  Badoeï  of  Knèkès  in  Bantam,  die  aan  het  Hindoeïsme  getroaw 
bleven  —  belijders  van  den  Islam.  Bij  nieer  dan  éëne  gelegenheid 
wees  ik  er  echter  reeds  op,  dat  hun  orthodoxie  nog  al  iets  te  wen- 
sch  :n  overlaat.  Het  Mohamedanisme  is  voor  hen  weinig  meer  dan 
een  kleed  ~  een  >officieel  kleed"  heeft  iemand  het  genoemd  —  dat 
men  hun  losjes  over  de  sclionders  geworpen  heeft,  en  tu.s8cheu  welb 
schei^reu  en  gaten  hel  onde  heidendom,  nu  eens  wat  meer  dan  weer 
wat  minder  brutaal,  komt  uitkijken.  >Het  Javaansch  gemoed  is 
heidenschgezind ;  hun  godsdienst  een  product  van  Boedhisme,  Brah- 
manisme,  Civaïsme  en  Mohamedanisme,  niet  verwerkt  en  tot  één 
geheel  gebracht,  maar  alles  dooreen  gemengd  eii  wonderlijk  verward.*' 
Ziedaar  in  het  kort  en  met  de  woorden  van  iemand,  die  lange  jaren 
onder  het  volk  verkeerde,  het  beeld  van  den  godsdienstigeu  Javaan 
geschetst.  En  dit  geldt  nu  niet  alleen  den  bewoner  van  Middel- 
en  Oost-Java;   't  is  ook  van  toepassing  op  de  Soendaneezeu,  bij  wie 
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de  leer  van  de  Halve  Maan  iets  dieper  wortel  geschoten  heeft  eil 
door  wie  hare  voorschriften  iets  getrouwer  worden  nageleefd.  In  den 
grond  der  zaak  z^n  ook  zij  ni«:t  anders  dan  >verkleede  Hindoe's",  di^. 
vrfl  wat  meer  ontzag  hebben  voor  de  oude  hanaspati  en  djoerig^  dan 
voor  de  djins  en  sétanSy  booze  geesten,  waarmede  de  Islain  hen  heeft 
bekend  gemaakt. 

Om    zich   van  de  waarheid  van   een  en  ander  te  overtuigen,  heeft 
men   slechts   acht   te   geven  op  de  wyze,  waarop  deze  inlanders  zich 
met   de   onzichtbare   wereld  in  betrekking  stellen.     Alles  zegt  't  ons 
dan,   hoe    de   groote    lioop   feitelyk    aan  den  ouden  natuurgodsdienst 
getrouw  gebleven  is.  Dat  de  naam  van  den  God  der  Mohamedanen  — 
Allah  —  allen   als   in  den    mond   bestorven  ligt;  dat  het  Sakarsané 
Goesti   AUah  (het   zy   zooals   A.    wil),   of  het  mongsa  bodowa  Goesti 
AUah  (het  zij  aan  A.  overgelaten)  groot  en  klein  minstens  tienmalen 
daags   van    de   lippen   vloeit,    bewast  niet  voor  het  tegendeel.  *t  Zijn 
eenvoudig   uitingen  van  het  fatalisme,  dat  niet  eerst  door  den   Islam 
op    Java   is    gebracht,    maar    hier    reeds    in    de    >tyden     der    onwe- 
tendheid"   —    gelijk    sommige  Javanen    de    vóór-Islamitische  periode 
gelieven    te    noemen    —    op    den    troon    zat.     Bovendien   geschiedt 
de     vermelding     van     Allah *s    naam     hier    en    elders     slechts    pro 
forma;    ik    zou   haast    zeggen:    uit  beleefdheid.    Feitelyk  worden  de 
gebeden   en    verzuchtingen    van    het   door    vrees    en    angst  gefolterde 
hart  opgezonden  aan  den  eersten  onder  de  goede  geesten,  Danhyang 
desa,   den    oorspronkelyken   bewoner    —    naar   het   geloof  der  Java- 
nen  —    van   de    plek,    waarop    hun    dorp    gebouwd    is.     Dit   is    in 
hnn    oog    de    ware    hahoeréksa^   de   beschermheer   van   de   plaats   en 
zyne  bewoners,  wier  wel  en  wee  in  zgne  handen  zijn.     By  voorkeur 
resideert   hij   in  den  een  of  anderen  lommerrijken  boom  in  de  nabij- 
heid, en   ziet    van  zijn    verheven  zitplaats    met  welgevallen  neer  op 
de  ofEers,   die  de  geloovige   gemeente   by    plechtige  gelegenheden  of 
wanneer  oók  aan  zijne  voeten  neerlegt.     Als  zijne  dienaren  —  want 
hg  is  natuurlyk  te  verheven  om  zich  direct  met  de  belangen  zijner, 
aanbidders   te   bemoeien  —  fungeeren   de   tjakal-bakal  of  akal-hakal, 
de  geesten    der    eerste   ontginners    van    het    dorp.     Ook    de   groote 
steden  hebben    zulk  een    beschermheer.     Hier  hoort  men  hem  echter 
zelden  Danghyang  noemen,  maar  is  hy  meer  bekend  onder  den  naam 
van  EcUoe-defnit   of   > vorst   der   booze   geesten",   gelyk  de  letterlijke 
vertaling    van    het    woord    uitdrukt.     Hoe    deze    en    andere    geesten 
echter  ook  mogen  heeten,  overal  ontvangen  zij  het  leeuwendeel  van 
de  offeranden    der    menigte,  en   zyn   zij    het   ook  tot   wie,  zooals  ik 
reeds  zeide,    bij    voorkeur  de   gebeden  worden  opgezonden.     Ook  de 
huiselijke    feesten    dragen  alle  in  meer  of  mindere  mate  de  bewijzen 
Deel  I,  1881.  38 
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aan  zich,  dat  de  Islam,  na  bgna  vier  eetiwen  lang  de  heersch^de 
godsdienst  geweest  te  zijn,  er  nog  niet  in  geslaagd  is  zich  van  ket 
hart  dezer  eilanders  meester  te  maken. 

Intnsschen,  het  kleed  waarvan  ik  sprak  bestaat  en,  hoe  gescheoTd 
ook,  het  dekt  de  leden  van  Javaan  en  Soendanees,  die  het  zieh, 
trots  alles,  een  eere  achten  het  t«  mogen  dragen.  De  groote  meer- 
derheid zon  het  a  dan  ook  hoogst  kwalgk  nemen  als  gg  hen  voor 
Hindoe's  hield,  en  met  een  »Ër  is  geen  God  dan  Allah  en  Mohamad 
is  zgn  gezant"  den  smaad  van  zalk  een  groote  beleediging  van 
zich  trachten  af  te  werpen.  Hebben  wg  dan  niet  de  sannah  (be- 
sn^denis)?  Eten  wij  soms  varkensvleesch  ?  Is  Allah  niet  de  Heer  eo 
Mohamad  zgn  profeet?  Kennen  wg  niet  de  roekoen  imdn^  de  tct- 
eischten  van  het  geloof,  met  de  roekoen  Isldm,  die  ons  onze  gods- 
dienstplichten voorschrgven?  Is  't  niet  ons  aller  ideaal  om  minstens 
éénmaal  in  ons  leven  den  pelgrimstocht  naar  de  heilige  stad  Mekh 
te  mogen  ondernemen?  Dit  en  nog  veel  meer  zonden  diezelfde 
verkleede  Hindoe's  n  tegenwerpen  en  —  niet  zonder  recht.  Hoeveel 
dit  volk  ook  van  den  onden  zunrdeesem  moge  zgn  bijgebleven,  hel 
kleed  dat  zgn  leden  tooit  is  op  en  top  Moslemsch,  en  eerder  zon 
de  Javaan  te  bewegen  zgn  zgn  Danhyang  desa  en  de  Soendanees 
zgn  Banaspati  te  vloeken,  dan  ontrouw  te  worden  aan  zgn  »Ër  is 
geen  God  dan  Allah".  Dat  de  groote  hoop  enkele  voorname  voor- 
schriften van  den  Islam,  bg  voorbeeld  die  omtrent  het  dagelgksch  gebed, 
verwaarloost;  dat,  tengevolge  ook  van  den  politieken  toestand  dfê 
landd,  sommige  Moslemsche  wetten  geheel  of  gedeeltelgk  buiten  wer- 
king blgven;  dat  de  Islam  zich.  hier,  tolerant  als  hij  zgn  kan,  met 
enkele  takken  van  den  onden  stam  heeft  geassimileerd,  is  alles  waar, 
maar  neemt  niet  weg  dat  het  Mohamedanisme  de  officiêele  godsdienst 
van  Java  is,  de  eenige  waarmede  het  Gouvernement  te  rekenen  heeft 

Maar,  ik  schrgf  geen  verhandeling  over  den  Islam  op  Java.  Mgn 
eenig  doel  was  in  een  paar  woorden  het  godsdienstig  bestaan  van 
Javanen  en  Soendaneezen  te  schetsen,  als  noodzakelgke  inleiding  op 
wat  ik  nn  over  de  Mohamedaansche  feesten  onder  dit  volk  ga  z^gen. 
Vooraf  zg  nog  opgemerkt,  dat  ik  hier  niet  het  oog  heb  op  de  takgke 
huiselgke  feesten  —  b.v.  bij  geboorte,  huwelijk,  besnijdenis,  enz.  — 
dfe  alle  een  religieus  karakter  dragen.  Als  ik  van  Mohamedaansche 
feesten  spreek,  bedoel  ik  uitsluitend  de  groote  jaarlgksche  feesten,  die^ 
overal  waar  de  Halve  Maan  haar  bleek  schgnsel  doet  lichten,  een  gewich- 
tig moment  in  het  volksleven  uitmaken  en  ook  op  Java  algemeen  met  meer 
of  minder  luister  worden  gevierd.  Bepaald  voorgeschreven  zgn  slechU 
twee  feesten,  nl.  de  'tdnü^qorbdn  en  *id-al'fUr,  of  het  groote  en  het  Jdem 
feest,  gelgk  men  in  de  wandeling  gewoon  is  ze  te  noemen.     In  den 
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mond  der  Arabieren  z^n  het  de  feesten,  de  beiram*3  bg  uitnemend- 
heid, waaraan  geen  rechtgeloovig  Moslem  zich  onttrekken  mag.  De 
Javanen,  die  veel  met  de  heilige  Arabische  taal  op  hebben,  maar  er 
aiets  van  verstaan,  hebben  de  beide  id's  veranderd  in  garëbëg  hèsar 
of  groote  garëbëg  en  gar^eg  poewStëa  of  vasten-garëbëg.  De  naam 
garëbëg,  die  eigenlek  »gegons"  beteekent,  werd  reeds  in  den  voor- 
(slamitischen  tgd  gebezigd  voor  een  op  gezette  dagen  teragkeerende 
plechtigheid^  hierin  bestaande,  dat  de  ondergeschikte  hoofden  dee 
lands  met  hunne  volgelingen  ter  hoofdplaats  kwamen  om  daar  voor 
hnnnen  Heer  en  Meester  te  verschgnen  (marasowan)  en  voor  dezen 
een  soort  Tan  défilé  te  honden.  Op  het  naburige,  Hindoesche  Bali  is 
dit  gebmik  eveneens  bekend;  'men  noemt  het  daar  grèbëg.  Vraagt 
men  nu  naar  de  reden,  waarom  men  juist  dit  woord  voor  de  hier 
bedoelde  feesten  gekozen  heeft,  dan  antwoord  ik,  dat  de  Javaansche 
vorsten,  om  het  oude  met  het  nieuwe  te  verbinden,  reeds  van  den 
beginne  af  de  burgerlyke  viering  van  de  'id-al-qorb^n  en  de  'id-al-fitr 
aan  zich  getrokken  en  hun  paleis  tot  het  middelpunt  der  feestviering 
gemaakt  hebben.  Als  hoofd  van  den  godsdienst  (panataguma)  en  ab 
heeren  des  lands  konden  en  mochten  zg  zulks  doen.  In  de  oogen  des 
volks  is  de  vorst  nl.  niets  minder  dan  de  ^stedehouder  Gods  op  aarde",  en 
bet  is  dan  ook  nog  iets  meer  dan  gewone  beleefdheid  als  men  hun  titels 
geeft  als  b.v.  de  >verhevene*';  ^geheiligde  zon" ;  ispijker  der  wereld** ; 
>steun  des  lands";  >hals  der  wereld";  > glans  der  bloemen";  tonwrik- 
bare  wetenschap*';  ^aangebedene*',  enz.,  enz.  De  politieke  toestand 
van  Java  heeft,  zooals  bekend  is,  groote  verandering  in  de  positie 
dezer  izonnen"  teweeggebracht.  Ruim  ^s  g^^^lte  van  het  ^land 
kent  op  het  oogenblik  slechts  zgne  raden  adipati  en  raden  toemeng- 
goeng^  regenten,  wier  afhankelijke  positie  zich  ook  in  de  door  hen 
gegeven  feesten;  de  garëbëg  niet  uitgezonderd,  uitspreekt.  Geheel 
anders  is  het  echter  gesteld  met  de  Vorstenlanden,  Soer&karti  en 
Djokjokarta,  waar  de  Soesoehoenan  en  de  Sultan,  hoezeer  ook  onder- 
geschikt aan  den  h^ang  (^grootvader",  gelijk  zg  den  Gouverneur- 
Generaal  betitelen)  en  hoezeer  ook  tot  op  zekere  hoogte  afhankelflk 
van  bunnen  » vader"  {bapa  noemen  z^  den  Resident),  nog  met  al  den 
Inister,  waarmede  een  Oostersch  despoot  zich  weet  te  omringen,  op 
den  gehavenden  troon  der  vaderen  gezeten  zgn.  Zie  dien  kraton  (paleis) 
maar  eens  aan!  Omgeveti  door  een  breeden  muur,  aan  welks  voet 
een  diep  gegraven  gracht  stroonrt,  vormt  hij  een  stad  op  zichzelf, 
vrier  afzonderlgke  gebouwen  en  tenten  door  breede  straten  en  smalle 
paden  van  elkander  gescheiden  zgn.  Behalve  de  hoofdpoort  bevinden 
zicb  in  den  ringmuur  nog  kleinere  deuren,  die  toegang  tot  d^i  kraton 
met .  z^'ne    duizenden  bewoners  verleenen.    Men  moet  echter  tot  den 
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hofstoet   behooren  om  anders  dan  met  bijzonder  verlof  dit  heiligdon 
te    mogen  binneugaao.     Wilt  gij  't  zonder  dit  wagen,  wees  er  zeke 
van,  dat  gij  geeu  tien  pas  zult  doen   of  gij  wordt  aangehoadeu  don 
een    van    de    talryke    afdeelingen  schatters  en  lijfwachten,  die  orenl 
hebbeu  post  gevat  en  niets  liever  willen  dan  door  het  opbrengen  van  een 
ongenoodeu    gast  hun  yver  aan  den  dag  te  kannen  leggen.    Zgt  gï 
van     een     entreekaartje     voorzien,     Iaat    u    dan    door    den    weddoa- 
karaton,    den    major   domi    of  door   een   der  mindere  beambten  door 
dien  doolhof  van  gebouwen  rondleiden.  Het  eerst  wijst  men  u  dan  zeker 
de    prabajasa,   het  sérail,    dat  nog  door  eene  afzonderlijke  omheinio^ 
van  de  overige  wonmgeu  is  afgescheiden  en  door  uitgelezen  wachtere 
bewaakt  wordt.  Ik  behoef  u  wel  niet  te  zeggen,  dat  gij  geen  pogiiif 
behoeft    te  wagen  om  u  aan  de  bewoners  van  dit  vro  uwen  ver  bigf  t^ 
laten  voorstellen.  Zelts  de  verklaring,  dat  gij  Z.  Majesteit  een  gewichtig 
staatsgeheim  hebt  mede  te  deelen,  zou  u  den  toegang  uiet  verschafen 
Mocht   de  vorst  in  zijn  neerbuigende  goedheid  u  eene   audiëntie  to^ 
staan,  hij  zou  u  naar  de  panepèn  verwezen,  een  gebouwtje,  dat  *lm 
ginds  aan  de  noordzyde  van  de  prabajasa  is  opgericht  en  z^n  geheim 
kabinet    kan    worden    genoemd.     \^lt  gij  gaarne  eenige  dames  m, 
laat    u    dan    voorstellen    aun    de    njahi-mas  patisedak,  het  hoofd  tan 
de    vrouwelijke    paleisbeambten.     Deze    brengt  u  misschien  in  keoDb 
met    haar    heirleger    van  heparak  djero  en   keparak  djaba^  die  alleL 
haar    bijzondere    bezigheden    hebben,    zooals    b.v.    de  soka,  die  toit 
lekkere   gebakjes   heeft  te  zorgen,  de  rédèn,  die  zijn  aangewezen  oa 
de  vorstenstaatsie  binnen  rfe  maren  van  het  paleis  te  dragen,  ens.,  ent 
Verlangt    gij    —    maar    neen,    ik    zou   op   die    manier  een  complete 
beschrijving    van  den  kraton  gaan  geven  en  daarvoor  is  hier  iu  deie 
schets    geen    plaats.    Laat    mij   du.s   nog  alleen  zeggen,  dat  bij  elkeo 
dalem    —    zoo    noemt   men    de  vorstelijke  woning  ook  —  een  groui 
open  plein  behoort,  waar  Z.  iVIajesteit  gelegenheid  heeft  zichaauzi|u 
volk  te  vertoonen  en  waar  tevens  de  groote  feesten  gegeven  worden. 
Up   dit   plein  of  aloen-aloen,  gelijk  de  inlanders  het  noemen,  beriadf 
zich  o.  a.  de  sitihinggil  of  sitinggü,  een  vierkant  ommuurd  terras  met 
traliewerk  en  poort  van  voren,  waarbinnen  de  fningsal-untumi  of  M 
van    den    vorst  is  opgericht.    Ten  oosten  hiervan  staat  een  soort  van 
open    tent    met    een    plat   dak   van    bamboe,  de  pagéUxran  geheeK 
waar,  op  den  garébëg-dag,  de  r^ksbestierder  gezeten  is  om  opdebe. 
velen    van    zyn    koninklijken    meester   te  wachten.    Aan  de  westzgJ» 
van  de  sitinggil  prykt  de  groote  masdjid  of  mësigit  (moskee),  die  ii 
elk    opzicht   de  eerste  tempel  des  lands  mag  worden  genoemd    Ook 
zonder  dit  heiligdom  echter  geniet  de  aloen-aloen  in  hooge  mate  d» 
gunst    van    het   publiek.     Geen  grooter  genot,  geen  hooger  eer  voor 
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j^root  en  klein,  dan  daar  eenige  aren  in  een  zalig  nietsdoen,  bescha- 
dawd  door  de  breede  takken  van  een  heiligen  waringin-boom  (ficus 
Indica)  te  mogen  neerzitten.  Men  moet  een  Javaan  van  dat  voorrecht 
hebben  hooren  spreken,  om  eerbied  te  krijgen  voor  dat  groote  plein, 
waar  op  een  feestdag,  als  b.v.  de  garëbëg,  geen  enkel  plekje  onbezet 
blgft  en  de  h'efelgke  tonen  der  gamelans  zich  met  de  stem  der 
duizenden  paren,  om  de  grootheid  en  heerlgkheid  van  de  »zon  des  lands'' 
Ie  bezingen. 

Doch    genoeg  om  te  bewijzen  dat  deze  iulandsche  vorsten  de  aan- 
ijewezen    personen    zgn  om  bij  de  viering  van  de  garëbëg's  den  toon 
aan    te    geven.    Alvorens   nu  over  te  gaan  tot  een  korte  beschrijving 
van  de  hier  bedoelde  feesten,  merk  ik  op  hoe  de  Javanen  aan  de  twee 
genoemde  garëbëg's  nog  een  derde  hebben  toegevoegd,  nl.  de  g.  moeloed. 
Onder  alle  Mohamedanen  bestaat  n.1.  het  gebruik  om  de  geboortedagen 
(manlid)    van    de    voornaamste   predikers    van  den  Islam  godsdienstig 
te   herdenken.    Natuurlijk    staat    de    maulid  (vandaar  het  Javaansche 
moeloed)    van    den    profeet  Mohamed  bovenaan.     Tegen  de  bedoeling 
van    den    wetgever    in    hebben    de    Javanen    er    echter  een  feest  bij 
uitnemendheid    van    gemaakt,    dat    minstens    met    de    beide    andere 
garëbëg  gelijk  staat.     Ontbreken  de  middelen  om  de  maulid-an-nabi, 
die   op    den    12^0    dag   der  derde  maand  invalt,  luisterrgk  te  vieren, 
dan    kiest    men    genoemden    dag   en    genoemde    maand  uit  voor  het 
houden     van     familiefeesten,    die    daardoor    een    zeker    cachet    van 
heiligheid    verkrggen.     In    de    hoofdplaatsen    en    aan    de    hoven  der 
vorsten    echter    wordt   de  moeloed  zoowel,  godsdienstig  als  burgerlijk 
met   den    meest    mogelgken    luister    gevierd.     Vooral    mag  daar  niet 
ontbreken  de  dihir  (van  het  Arabische  disikr),  een  soort  van  openbare 
lofvermelding  Gods,  op  den  avond  van  het  feest,  waaraan  alle  pries- 
ters uit    het  regentschap  of  uit  het  rgk  moeten  deelnemen.     Onder 
sommige    Mohamedanen    behoort    hiertoe    ook    een    soort    van  gods- 
dienstigen   dans;    op  Java  zijo  het  echter  illeen  enkele  personen,  de 
tyai%g   doel,  die  op  deze  wgze  Allah  trachten  te  verheerlijken.     Voor 
allen  verplicht  is  op  dezen  dag  o.  a.  ook  nog  de  sidekah-angatoerri^  een  uit 
bepaalde  spijzen  saamgestelde  ofiFermaaltijd  ter  eere  v:m  den  Profeet. 
Alleen    wie    daartoe    een    bepaalde    gelofte    gedaan    heeft,   kan  deze 
sidëkah  ook  buiten  zijn  woning  houden.   In  de  Vorstenlanden  wordt 
dit  üflfer  eens  in  de  acht  jaren   —   in  het  jaar  Dal  —  door  den  sultan 
in  de  soerarabi  of  voorhof  van  den  tempel  gebracht.     Zgne  Majesteit 
is  dan  gezeten  op  de  Jcobong,  een  soort  van  praalzetel  van  wit  katoen. 
He  door  hem  aangeboden  sidëkah  draagt  den  bijzonderen  naam  van 
haijfit-dalëm. 
En   nu    ons    eigenlgk  onderwerp.     Het  groote  feest  ('id-al-qorbftn), 
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ook  wel  «slachtfeest*^  genoemd,  valt,  zooals  ik  zeide,  op  den  tiendea 
dag  der  twaalfde  maand  (Dzoe'l-Hidjdja)  vaa  de  Mohamedaansehe 
tgdrekening.  Op  Java  noemt  men  bet  garS)eg  hesar  of  lebaran  iadji. 
Het  werd  ingesteld  ter  herinnering  aan  de  bereidwilligheid  van  den 
door  de  Mohamedanen  zoo  hoog  vereerden  nabi  Ibrahim  (profeet 
Abraham),  toen  hg  op  Qods  bevel  zijn  geliefden  zoon  op  het 
brandaltaar  neerlegde.  Opmerking  verdient,  dat  de  Arabieren,  en  in 
navolging  van  hen  alle  Moslems,  onder  dezen  zoon  niet  Izaak,  maar 
bnn  stamvader  Ismaèl  verstaan.  Zg  beroepen  zich  daarbg  ook 
.op  den  Koran,  die  aan  laatstgenoemde  steeds  den  voorrang  toekent, 
zooals  b.v.  in  Soera  II  vs.  127  en  130,  waar  wg  aldos  lezoi: 
» Waart  gg  tegenwoordig,  toen  Jacob  op  het  pnnt  was  te  sterren, 
«en  tot  zgne  zonen  zeide:  Wien  wilt  gg  vereeren  na  mgnen  Jood? 
>Zg  antwoordden :  wg  znllen  nwen  God  aanbidden  en  den  God  nwer 
«vaderen  Abraham,  Ismaêl  en  Izaak.  Zegt:  wg  gelooven  aan  God 
«en  wat  hg  ons  heeft  geopenbaard,  en  wat  hg  heeft  geopenbaard 
«aan  Abraham^  Ismaël,  Izaak  en  Jacob/'  Abrahams  geloofsdaad 
blgft  echter  hoofdzaak.  De  herinnering  daaraan  wordt  gevierd  met 
het  honden  van  een  plechtige  godsdienstoefening  —  een  gezamenlgke 
verheerlgking  van  God  (takbiran)  —  het  slachten  van  dieren  en  het 
honden  van  een  ofiTermaaltgd.  Eigenlgk  moet  een  en  ander  ge- 
schieden op  de  plaats  zelve,  waai  Abraham  zgn  zoon  op  het  altaar 
bond,  namelgk  in  de  vallei  Mina,  in  de  bnurt  van  de  heilige  siad 
Mekka.  Voor  hen,  die  aan  de  bedevaart  deelnemen,  is  dit  dan  ook 
bepaald  verplichtend.  Be  lange  en  kostbare  reis  zon  haar  doel  heb- 
ben gemist,  als  de  pelgrim  niet  op  den  lOen  dag  van  de  twaaUde 
maand  aan  de  plechtigheid  in  genoemd  dal  deelgenomen,  en  daar  ign 
oiFerdier  —  een  kameel,  een  schaap  of  een  bok  —  had  geslachi 
Eerst  na  voldoening  aan  dit  ceremonieel  kan  men  gezegd  worden  in 
alles  aan  de  verplichtingen  van  de  hadjdj  te  hebben  voldaan  en 
krggt  men  aanspraak  op  den  vereerenden  titel  van  hadji,  't  Is  echter 
zoo  duidelijk  als  iets,  dat  niet  alle  Moslems  op  genoemden  dag  zich 
in  de  heilige  stad  knnnen  bevinden.  Van  allen  wordt  echter  deel- 
neming aan  de  gedachtenisviering  geëischt  en  zoo  verricht  men  daj 
tehnis,  wat  de  bevoorrechte  pelgrims  in  Mekka  doen.  Wil  eeu  Ja- 
vaan —  of  welke  Moslem  ook  —  aanspraak  maken  op  den  naam 
van  vroom,  dan  behoort  hg  zich  gedurende  twee  dagen  door  vasten 
en  bidden  voor  de  waardige  viering  van  het  lebaran  hadji  voor  te 
bereiden.  Evenzoo  rekent  men  het  tot  de  bgzondere  verdiensten,  dat 
men  zgn  offerdier  niet  voor  zich  alleen  behoudt,  maar  daarvan  ook 
aan  de  armen  in  het  dorp  uitdeelt.  Na  afloop  van  de  offerande 
neemt  de  burgerlgke  viering  van  het  feest  (om  mg  deze  uitdrukking 
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te  veroorloven)  een  aanvang;  men  verheugt  zich  met  de  broeders  en 
zusters  in  Mekka^  die  het  doel  hunner  reize  hebben  bereilkt,  en  legt 
zgne  vreugde  aan  den  dag  op  een  wgze,  zooals  plaats  en  gelegenheid 
die  aangeven.  Straks  laat  ik  een  beschr^ving  van  zulk  garëbèg- 
feest  in  de  Vorstenlanden  volgen. 

Van  geheel  anderen  aard  is  hei  Hd-al-fUr^  het  >kleine*'  feest,  ook 
wel  >ontbötfeest"  genoemd,  dat  twee  maanden  vroeger  gevierd  wordt, 
en  wel  op  den  eersten  dag  van  de  maand  Sawah  De  Javaansche 
naam  garèbëg  poewasa  heeft  zijn  oorsprong  te  danken  aan  de  dertig- 
daagsche  vasten  (poewasa)^  die  aan  dit  feest  voorafgaat.  In  gehoor- 
zaamheid  aan  Mohamed's  voorschrift,  vervat  in  vs.  181  uit  Soera  U: 
>De  maand  Ramadlan  {Bamëïan  zegt  men  op  Java),  waarin  de  Koran 
»werd  geopenbaard  als  een  leiding  voor  de  menschen  en  tot  onder- 
>scheiding  van  goed  en  kwaad,  zult  g^  vasten.  Daarom  laat  hem, 
>(lie  tehuis  is,  die  maand  vasten ;  doch  hg,  die  ziek  is  of  op  reis  is, 
>zal  later  een  gelijk  getal  andere  dagen  vasten.  God  wil  het  ü 
>gemakkelgk  en  niet  moeiel^k  maken;  hg  wil  slechts,  dat  gg  de 
>bepaalde  vastendagen  houdt  en  God  verheerlykt,  omdat  hg  n  op 
»den  rechten  weg  geleid  heeft  en  dat  gij  hem  zoudt  danken*',  in 
gehoorzaamheid  aan  dit  voorschrift,  zeg  ik,  is  het  onder  de  Moha- 
medanen,  ook  op  Java,  gewoonte  geworden,  om  gedurende  genoemde 
maand  tusschen  zousop-  en  ondergang  zich  geheel  van  het  gebruik 
van  spgzen  te  onthouden.  Natuurlgk  volgen  niet  allen  even  streng 
dit  gebruik  op.  Ieder,  die  Java  kent,  weet,  dat  er  vele  inlanders 
gevonden  worden,  die  het  in  deze  niet  al  te  nauw  nemen  en  zich 
herhaaldelgk  aan  de  vastenwet  bezondigen.  Daarentegen  zgn  er  ook 
weer  anderen,  die  de  zaak  zoo  serieus  mogelgk  opnemen.  Terwgl 
de  Koran  zegt :  »Eet  en  drinkt,  totdat  gg  bg  den  ochtendglans  een 
witten  draad  van  een  zwarten  draad  kunt  onderscheiden  en  vast  dan 
tot  den  nacht'',  wagen  zg  het  alleen  in  het  middernachtsuur  tusschen 
12  en  1  iets  te  nuttigen,  om  zich  dan  den  overigen  tgd  van  alle 
voedsel  te  onthouden.  Weer  andere  Javanen  zouden  voor  geen  geld 
Tan  de  wereld  tusschen  6  uur  's  morgens  en  's  avonds  de  vastenwet 
'breken,  doch  achten  zich  gerechtigd  o^l  na  dien  tijd  zich  aan  een 
OTervloedigen  disch  (boeha  noemt  men  dezen  avondmaaltgd)  voor  de 
ontbering  schadeloos  te  stellen.  Dezen  houden  zich  ook  streng  aan 
de  zoo  even  geciteerde  uitspraak  van  den  Koran,  door  bg  het  aan- 
breken van  den  dag  zich  door  een  ontbgt  —  sahoer  genoemd  — 
voor  de  twaalfnursche  vasten  te  prepareeren. 

Ook  de  overi^^e  vastenwetten  worden  door  den  een  meer,  door  den 
ander  minder  streng  opgevolgd.  Verboden  is  verder :  het  dragen  van 
gouden  ot  zilveren  voorwerpen,  het  aantrekken  van  zgdenkleedingstukken, 
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liet  bespelen,  koopen  en  verkoopen  van  mosciekinstniroenien,  ki 
rooken,  het  zich  parfameeren,  het  zitten  op  een  tijgervel,  waaru 
het  haar  niet  is  verwyderd,  en .  enkele  andere  zaken  meer.  Ta 
streng  houdt  men  zich  op  Java  en  elders  over  *t  algemeen  aao  I 
verbod  om  gedurende  de  vastenmaand  rechtszaken  te  behandeleo 
zich  met  dingen  bezig  fce  honden,  die  bnit^n  de  sfeer  van  het  me 
gewone  dagelyksche  leven  vallen.  Vreemdelingen  doen  dan  ook 
het  best  om  den  inlander  in  dezen  poewasa-tgd  niet  dan  b^  hx 
noodzakelykheid  '  met  »zakeu"  lastig  te  vallen  —  tenzg  m?n  1 
misschien  geld  te  betalen  heeft,  wat  nooit  te  onpas  komt. 

Voldoet  een  Javaan  aan  de  voorschriften  van  den  Islam,  dan 
hoort  hij  den  dag  in  het  gebed,  d.  i.  in  de  verheerlgking  van  AH 
door  te  brengen.  Ook  de  uren  tusschen  zons-ondergang  en  opgi 
moeten  zooveel  mogelgk  aan  stille  rust  en  vroome  overdenkingen 
gewyd.  Alleen  in  den  avond  van  den  2 In,  23ö,  25n,  27n  en  29n 
der  maand  is  wat  luidruchtigheid  veroorloofd,  een  verlof  waarvan 
bewoners  van  Java,  althans  op  sommige  plaatsen,  een  tamelijk  i 
gebruik  maken.  Ret  minst  van  alles  is  wel,  dat  men  zich  dan 
een  weivoorziene  tafel  te  goed  doet  en  zijn  vreugde  door  het  ^SsA 
ten  van  een  geweer  of  het  afsteken  van  vuurwerk  aan  den  da 
Wie  goed  wil  handelen,  verzuimt  niet  op  zulke  avonden  een  i 
van  de  gereed  gemaakte  spijzen  aan  de  armen  rond  te  deelen»  en 
ter  eere  van  de  vier  eerste  Kalifen  met  de  Wali's  en  ter  gedachte 
van  Mohamad,  die  gedurende  zgn  afzondering  in  de  spelonk  de 
op  genoemde  avonden  aangeboden  spijzen  weigerde  te  nuttigen, 
ze  onder  zijne  volgelingen  liet  ronddeelen.  In  de  Vorstenlanden 
den  deze  offers  —  mdlëman  genoemd  —  beurtelings  dotr  den  Keit 
den  kroonprins,  de  andere  prinsen,  den  rgksbestierder  en  de 
menggoeng's  (de  hoogste  ambtenaren)  uitgedeeld.  In  sommige 
ken  van  Java  brengt  de  bevolking  een  soort  van  belasting  (pato 
op  om  hun  .hoofd  in  staat  te  stellen  een  algemeene  uitdeeling 
spgzen  te  houden. 

Gelgk  wy  boven  zagen  geeft  afwezigheid  van  huis  tgdelgk 
stelling  van  de  vasten.  Ook  zieken  en  zwakken  mogen  op  die  dag 
spyzen  tot  zich  nemen.  Is  de  verhindering  een  blgvende, 
kan  men  volstaan  met  dagelgks  een  zekere  hoeveelheid  levensmi 
delen  —  gewoonlijk  rijst  —  voor  de  armen  af  te  zonderen.  ADi 
krankzinnigen  en  *  minderjarigen  zyn  ten  eenenmale  van  de  vastfl 
wet  vrggelaten. 

Het  begin  van  de  vasten  wordt  op  den  laatsten  dag  vandeaebta 
maand  {Sjahan  of  Sahan,  gelijk  de  Javanen  het  uitspreken),  des 
gens  ten  tien  en  des  namiddags  ten  Va^  ure  aangekondigd,  door 
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del   van    de  bedoeg^  een  groote  van  ^ebanghont  vervaardigde  en  met 
een  geitenvel  overtrokken  trom,  die  overal  in  de  moskeeën  en  andere 
bidplaatsen    is    opgehangen.    De  zorjf  hiervoor  is  opgedragen  aau    de 
moadsdsin,  op  Java  meer  bekend  onder  den  naam  van  modin.  [In  den 
pennestrgd  tnsschende  heeren  Jnjnboll  en  van  den  Berg  over  deze 
en    andere    zaken    van    den  Islam  (Zie  o.  a.  Jannari-nnmmer  van  de 
Ind.  Gids),  komen  ook  deze  modin  ter  sprake,  die  volgens  eerstgenoeraden 
geleerde  hier  en  daar  op  Java  ook  wel  toeJcang  adan  worden  genoemd. 
De    heer    van    den    Berg  heeft  die  uitdrukking  nimmer  gehoord;  hij 
zou  haar  echter  gekend  Rebben,  als  hg  de  iTwaalf  Voorlezingen  over 
West-Java"  van  den  zendeling  Coolsma  had  willen  nalezen.  Op  blz. 
94   van    dit  geschrift  komt  toekang  adan  voor,  en  wel  als  benaming 
voor    >jongelingen,    die    een    heldere    en    krachtige  stem  hebben"  en 
daarom    door    den   modin    worden  uitgekozen  om  voor  hem  de  adsan 
(adan)    nit    te   roepen.]     Op    gelijke    wijze  heeft  —  om  mij  hier  een 
Westerschen    term    te  veroorloven  —  het   uitluiden   van  de  poew&  h 
plaats,    en    wel    tegen    zonsondergang    van  den    30»    dag  der  maand 
Ramëlan.   Dan  is  het  feest  in  het  dorp;  de  garëbëg  poew^S ({^aron 
pairafc    noemen    de    Soendaneezen    den    nu  aangebroken  dag  der  IQo 
maand)   is    aangebroken    en   daarmede  het  oogenblik,  dat  men  blyde 
en    vroolijk    mag    z^n,    in    het  zalig  bewnstzgn  van   Allah  en  z^nen 
Profeet  den  hun  verschnldigden  tol  te  hebbeu  betaald.  Fluks  worden  nu 
de  Zoudagsche  kleederen  met  de  gouden  en  zilveren  kostbaarheden  uit 
kisten  en  trommels  te  voorschgn  gehaald,  en  tooit  zich  alles  in  feest- 
dosch    om    de    'id-al-fitr,  het  feest  der  ontnuchtering,  naar  behooren 
te  kunnen    medevieren.  Enkelen  hebben  het  zoo  druk  met  de  toebe- 
reidselen    voor   den  maaltijd  en  de  daaraan  verbonden  vreugdebedrij- 
veo,  dat  zg  haast  zouden  vergeten  de  door  den  Islam  voorgeschreven 
pirah  aan    den  priester  af  te  dragen.    Dit  is  een  soort  van  hoofde 
Igken    omslag,    die    op    Java  niet  overal   even  groot  is,  doch  op  zeer 
veel  plaatsen    vgf   kati    rgst    bedraagt.    Wie    geen    r^st   bezit  of  ze 
liever  zelf   behoudt,    kan    de  waarde  ook  in  geld  betalen.    Alleen  de 
arme,  die  op  den  laatsten  dag  van  Ramëlan  maar  juist  zooveel  voed- 
sel heeft,  dat  hg  zichzelven  en  zijn  gezin  daarmede  spijzigen  kan,  is 
▼an  de  pitrah  vrggelaten. 

De  officiëele  opening  van  het  feest  heeft  eerst  den  volgenden  och- 
tend ten  half  zevcL  plaats.  Wie  maar  eenigszins  in  de  gelegenheid 
ifl,  trekt  op  dat  uur,  zoo  mogelijk  in  het  gevolg  van  het  inlandsch 
hoofd  der  plaatB,  naar  den  tempel,  waar  de  priesters  reeds  in  vol 
ornaat,  dat  is  in  witte  tabbaarden  en  met  een  witten  tulband  op 
het  hoofd,  gezeten  zijn  Zoodra  de  menigte  heeft  plaats  genomen, 
betreedt    de    imam   of  voorganger  den  predikstoel  {mimbar  of,  zoo 
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de  Soendaneezen  zeggen,  paninibaran)  om  door  voorlezing  Tan  een 
in  voor  allen  onverstaanbaar  Arabisch  opgestelde  preek  de  gelooTigen 
tot  het  gebed  voor  te  bereiden.  Zijn  gehoor  bestaat  enkel  uit  man- 
nen, tenzy  zich  in  den  tempel  een  afgezonderde  galerg  Yoorvroawen 
mocht  bevinden,  v^at  echter  slechts  met  enkele  hoofdmoskeeen  het 
geval  is.  Ook  Kafirs  (niet-Mohamedanen)  worden  tot  deze  plechtig- 
heid niet  toegelaten.  Zelfs  in  de  Vorstenlanden  waar,  zooals  wg 
zullen  zien,  de  Gouvernementsambtenaren  officieel  aan  het  garèbég- 
feest  deelnemen,  houdt  men  hen  liefst  buiten  den  heiligen  mesjdjid, 
waar  alleen  geloovigen  en  dan  nog  slechts  met  gewasschen  voeten 
mogen  binnen  treden.  Ëen  buitengewone  eer  mag  het  dan  ook  wel 
worden  genoemd,  die  den  heer  Th.  A.  L.  E  roes  en,  voorheen  con- 
troleur op  Sumatra's  Westkust,  wedervoer,  toen  hg  op  een  goeden 
dag  de  uitnoodiging  ontving  om  de  feestgodsdienstoefening  bg  te 
wonen.  Bovendien  schonk  de  imam  bem  een  afschrift  van  zgn  preek, 
welk  merkwaardig  stuk  opgenomen  is  in  Deel  III,  Nieuwe  volgredss, 
van  de  Bgdragen  van  het  Kon.  Instituut  voor  Indische  Taal-,  Land- 
en Volkenkunde. 

Op  de  preek  volgt  het  gebed^  dat,  zooals  velen  mgner  lezers  weten, 
een  der  vgf  zoogenaamde  pilaren  van  den  Islam  uitmaakt  en  volgens 
bepaalde  voorschriften  moet  worden  uitgesproken.  Al  naar  de  ge- 
legenheid van  den  dag,  bestaat  het  uit  een  of  meer  rakcU*$  (rek*ak) 
of  ^buigingen'*;  m.  a.  w.  het  voorgeschreven  formuliergebed  wordt 
slechts  eenmaal  opgezegd  of,  met  kleine  wijzigingen,  twee-,. drie-  en 
meermalen  herhaald.  Alvorens  aan  deze  verheerlgking  van  Allah  — 
want  dat  is  de  hoofdstrekking  van  het  Moslemsch  gebed  —  te  mogen 
deelnemen,  moeten  de  bidders,  in  rechtopstaande  houding,  bg  zich* 
zelven  de  nijat  (bedoeling)  om  te  bidden  uitspreken,  een  verklaring 
die  trouwens  aan  elke  andere  religieuse  handeling  moet  zgn  vooraf- 
gegaan, zal  zg  geldig  wezen.  Den  inhoud  van  zulk  gebed  en  het 
daarbij  te  volgen  ceremonieel  vinden  mijne  lezers  uitvoerig  beschreven 
in  de  > Beginselen  van  het  Mohamedaansche  Recht"  van  Mr.  L  W.C. 
van  den  Berg.  Voor  wie  dit  boek  niet  onder  zgn  bereik  heefk,  laat 
ik  hier  de  eenigszins  verkorte  beschrgving  uit  bovengenoemde  >TwaaIf 
Voorlezingen''  volgen : 

^De  imam  spreekt  tot  allen,  die  aan  het  gebed  deelnemen :  >Eomtf 
laat  ons  bidden,  en  schenke  Qod  ons  barmhartigheid!"  Nu  volgt  het 
uitspreken  van  de  ngat,  waarop  de  handen  opwaarts  geheven  worden 
en  men  de  takbir  laat  hoeren,  dat  zijn  de  woorden:  Aüahoe  AJAar^ 
»God  is  groot*'.  Daarna  legt  men  de  handen  op  den  buik  en  zegt 
een  koranvers  op,  waaraan  men  toevoegt  de  iaoed,  d.  i.  de  woorden; 
>Moge   God   mg  beschermen  tegen  den  gesteenigden  satan!"  waar 
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men  Iaat  volgen  de  pcUihdh  of  eerste  Soera  van  den  Koran,  die  met 
lamienV  besloten  wordt.  Vervolgens  spreekt  men  dit  gebed  uit: 
lO  God,  houd  mg  verre  van  overtreding,  zoover  als  het  einde  des 
hemels  ten  ''oosten  verwgderd  is  van  dat  ten  westen",  waarna  men 
andermaal  een  Soera  uit  den  Koran  opzegt,  byv.  de  112e:  » In  naam 
van  God,  den  barmhartige  en  den  ontfermer.  Spreek:  God  is  de 
eenige  en  volkomene  God:  Hg  brengt  niet  voort  en  is  niet  voort- 
gebracht ;  geen  wezen  is  Hem  gelijk !" 

>Hierop  buigt  men  zich  en  zegt:  yGeprezen  zg  mgn  Heer,  de 
Heerlgke!"  Zich  weer  oprichtende  spreekt  men:  >Hoor,  o  God,  hen 
die  ü  prijzen".  Nu  volgt  de  5oet?;oed  of  neerbuiging  ter  aarde,  waarbg 
men  achtereenvolgens  met  de  knieën,  de  handen,  het  voorhoofd  en 
den  neus  den  grond  aanraakt.  Zich  zoo  gebogen  hebbende  zegt 
men:  ^Geprezen  zg  mgn  Heer,  de  Verhevene!**  tot  drie  malen  toe. 
De  geheele  buiging  wordt  op  dezelfde  wgze  herhaald,  en  daarop 
gaat  men  zitten.  Een  oogenblik  gerust  hebbende,  spreekt  men:  >0 
Heer,  vergeef  mg  en  erbarm  ü  over  mij;  vooraie  in  mgn  levens- 
ODderhoud,  bewaar  mg  voor  straf,  verhoog  mgn  geluk,  wgs  mg  den 
rechten  godsdienst  en  genees  mg  T* 

>fliermede  is  ééne  buiging  volbracht.  Zgn  ook  de  overige  afge- 
loopen,  dan  eindigt  men  het  geheel  met  een  zegenbede  voor  Moha- 
mad  en  zgne  familie,  en  een  vredegroet  aan  allen  die  tegenwoor- 
dig zgn," 

Doch  wg  moeten  verder.  Tegen  7  uur  is  de  godsdienstoefening 
afgeloopen,  en  neemt  de  burgerlgke  viering  van  de  Lebaran  oi 
GarAêg  een  aanvang.  Op  plaatsen  waar,  om  mg  van  deze  uitdruk- 
king te  bedienen,  geen  hoffeesten  gegeven  worden,  legt  men  zgn 
Trengde  aan  den  dag  door  het  houden  van  vroolijke  maaltgden,  het 
afsteken  van  vuurwerk,  het  deelnemen  aan  publieke  spelen,  enz.,  enz. 
Ook  verzuimt  men  niet  zijne  vrienden  en  geburen  op  te  zoeken,  om 
hen  met  den  gelukkigen  afloop  van  de  poewasa  geluk  te  wenschen 
en  vergiflfenis  te  vragen  voor  wat  men  wetend  of  on  wetend- jegens 
lien  mocht  hebben  misdreven.  In  de  hoofdplaatsen  is  de  dalem  van 
den  regent,  zooals  ik  boven  reeds  opmerkte,  het  middenpunt  van  de 
algemeene  feestviering.  Ook  bestaat  hier,  evenals  in  de  Vorstenlan- 
den,  het  gebruik  dat  de  ambtenaren  met  de  voornaamste  particulie- 
ren, allen  in  groot  tenue,  op  dezen  en  andere  garëbëg-dagen  hun 
opwachting  bg  dit  Hoofd  gaan  maken,  om  hunne  gelukwenschen 
aan  zgne  voeten  neer  te  leggen.  Vooral  de  Resident  of  Adsistent 
Rendent  mag  zich  aan  dezen  plicht  niet  onttrekken.  Het  Qouver- 
Dement  zou  hem  bg  verzuim  ernstig  zgn  misnoegen  doen  gevoelen* 
Wie  hieraan  mocht  twgfelen,  leze  maar  eens  —  niet  het  een  of  ander 
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dagblad,  maar  —  het  Bijblad  van  de  Staats-Courant,  1852,  bb.  227 
en  volgd.  Daar  staat  zwart  op  wit  hoe,  nu  omstreeks  dertig  jaren 
geleden,  in  Soerakarta  de  gar&)ég  moéloed  (zie  boven)  zoo  worden 
gevierd.  Ouder  gewoonte  haddon  de  meeste  Europeanen  zich  in  hun 
Zondagsch  pak  gestoken,  maar  toen  men  naar  den  kraton  zou  gaan 
om  Z.  M.  te  complimenteeren,  ontbraken  juist  de  drie  beambten,  die 
in  deze  comedie-vertoouing  de  hoofdrollen  hadden  te  vervullen,  nl. 
de  Resident^  de  Kólonel-kommandiint  van  het  garnizoen  en  de  Predikwni. 
De  vorst  en  de  zijnen  waren  over  dit  vergrijp  tegen  de  adat  alles 
behalve  gesticht.  Natuurlijk  kwam  het  gebeurde  het  Grouvernement 
ter  oore.  De  drie  schuldigen  werden  ter  verantwoording  geroepen, 
en  toen  de  resident  geen  andere  veroutschnldiging  wist  in  te  brengen 
dan  dat  hij  wegens  familie-aangelegenheden  elders  dien  dag  had 
moeten  doorbrengen,  de  kolonel^  dat  hij  zijn  ouden  rok  niet  meer 
kon  dichtknoopen  en  de  predikant,  dat  hij  geen  aanschr^ving  van 
het  kerkbestuur  had  ontvangen,  was  hun  vounis  spoedig  gereed: 
eerstgenoemde  ambtenaar  werd  eenvoudig  ontslagen,  de  kolonel  ge- 
pensionneerd  en  de  dominé  naar  elders  verplaatst! 

Dit  wederkeerig  féliciteeren  op  lebaran  heeft  sommige  Europeanen 
op  het  idéé  gebracht,  dat  wij  hier  met  het  nieutvjdar  der  Javanen  te 
doen  hebben,  gel^k  dan  ook  velen  onzer  landgenoot^n  op  dien  dag 
den  regent  of  ander  inlandsch  hoofd  werkelijk  met  een  »slaraèt 
tahoen  baharoe"  (gezegend  nieuwjaar)  begroeten.  Wg  zijn  nu  echter 
beter  ingelicht  en  zouden  onze  geluk wenschen  nog  drie  volle  maan- 
den bewaren,  wisten  wij  niet,  dat  onze  gewoonte  om  elkaar  bij  den 
aanvang  van  het  nieuwe  jaar  het  compliment  van  den  dag  te  brengen 
onder  de  bevolking  van  Java  onbekend  is. 

Op  den  tweeden  dag  na  het  eindigen  van  de  vasten  brengen  de 
inboorlingen,  vooral  de  vrouwen,  een  bezoek  aan  de  graven  hunner 
afgestorvenen,  en  worden  deze  voor  allen  zoo  gewijde  plaatsen  be- 
hoorlek schoongemaakt  en  met  bloemen  bestrooid.  Ten  overvloede 
ontsteekt  men  er  wierook,  wiens  geurige  walm  de  drager  wordt  van 
de  gebeden  om  zegen  en  voorspoed,  die  het  liefhebbend  hart  voor 
de  overledenen  opzendt.  In  sommige  streken  van  Java  is  deze  dag 
bekend  onder  den  naam  van  »dag  der  bloemstrooiing'*. 

lutusschen  duurt  de  burgerlpke  viering  van  de  lebaran  onafgebro- 
ken voort.  Mag  er  al  hier  en  daar  een  enkele  vrome  inlander 
gevonden  wórden,  die  ook  de  zoogenaamde  kcdoeunhanné  rameian 
houdt  —  d.  w.  z.  de  zes  vastendagen  op  den  2en--7pn  der  maand  — 
de  oveirgroote  meerderheid  oordeelt,  dat  Allah  met  een  volle  maand 
tevreden  mag  zijn,  en  laat  zich  door  niets  in  haar  vreugde  storen. 
Eerst    omstreeks    het    midden   der  tiende  maand  neemt  het  feest  eeu 
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einde;  het  geluid  van  gamelan  en  rebab  verstomt;  de  dalangs  en 
talèdèks  veidwijiien  en  alles  keert  tot  «Ie  gewone  orde  van  zaken 
terog.  Dat  velen  over  den  diepen  zin  van  de  vasten  hebben  nage- 
dacht of  nog  zullen  nadenken,  zou  ik  niet  durven  beweren.  Verreweg 
de  meeste  Javanen  voldoen  werk tuigel ijk  aan  deze  verplichting  jegens 
Allah  of,  zoo  zy  er  nog  hunne  gedachten  over  laten  gaan,  zien  in 
de  poewasa  eenvoudig  een  geschikt  middel  om  zich  als  goede  Moslems 
te  doen  kennen  ea  zich  bij  Allah  en  zijn  profeet  aangenaam  te 
maken.  Een  en  ander  neemt  evenwel  n,iet  weg,  dat  de  vastenwet 
een  der  hechtste  pilaren  van  den  Islam  op  Java  moet  worden  ge- 
noemd, die  nog  onbewegel^k  zal  blijven  staan,  ook  al  mocht  deze 
godsdienst  op  elk  ander  punt  van  zyn  kracht  verliezen. 

En  hiermede  zou  ik  m^u  schets  vau  de  Mohamedaansche  feesten 
op  Java  kunnen  besluiten.  Onze  geleerde  beoefenaars  van  het  Mos- 
lemsch-recht  zullen  wel  zeggen  —  gesteld  dat  mijn  opstel  onder 
hunne  oogen  komt  —  düt  ik  dit  hoogst  gewichtig  ondeiwerp  iets 
minder  oppervlakkig  had  kunnen  behandelen.  Ik  schreef  echter  niet 
voor  hen,  maar  voor  nujne  gewone  lezers,  waarvan  de  meesten  de 
hier  bedoelde  feesten  misschien  nauwelijks  bij  name  kennen  en  die 
ing  dank  zullen  weten,  dat  ik  er  hun  ten  minste  het  voornaamste 
van  heb  medegedeeld.  Ik  reken  vast  op  dien  dank  en  wil  dan  ook 
al  dadelijk  mijn  erkentel^kheid  daarvoor  betoonen^  door  nu,  ten 
slotte,  een  korte  beschrijving  te  laten  volgen  van  de  w^ze»  waarop 
iu  de  Vorstenlanden  de  garébég,  waarover  boven  gehandeld  is,  ge- 
vierd wordt.  Wij  kiezen  daartoe  de  garèbèg  mocloed^  het  feest  by 
uitnemendheid  in  de  schatting  van  allen,  die  zich  Javaan  of  Soen- 
dauees  noemen. 

Wg  zijn  in  Djokjakarta.  't  Is  de  avond  van  den  elfden  der  derde 
maaud  of,  juister  gezegd,  —  want  met  zonsondergang  vangt  de  nieuwe 
dag  reeds  aan  —  de  avond  van  den  12en  dag.  De  stad,  anders 
tamelgk  stil,  is  nu  reeds  sedert  eenige  dagtn  het  tooneel  van  drukke 
bedrijvigheid  geweest.  Van  heinde  en  ver  zyn  de  dorpelingen  saam- 
gestroomd  om  aan  het  geboortefeest  van  den  Profeet  deel  te  nemen 
en  zich  te  verlustigen  in  de  aanschonwing  van  de  pracht  en  heerlijk- 
heid, die  de  landsheer,  de  djëng-siuoehoen  (de  aangebedene)  weer  zal 
ten  toon  spreiden.  Een  voorsmaak  vau  dat  genot  bood  hun  reeds 
ilo  sekatèn  aan,  het  puik  van  alle  gamelans,  die  reeds  voor  acht 
dagen  naar  den  voorhof  des  tempels  is  overgebracht  en  daar  nacht 
en  dag  hare  liefelijke  toonen  heeft  doen  hooreu.  Binnen  de  muren 
van  den  grooten  mèsigit  zijn  op  dit  oogenblik  de  honderden  priesters 
uit  het  land  bijeen,  om  straks,  onder  voorzitterschap  van  den  mas- 
panghoeloe  (hoofdpriester),  het  feest  van   morgen  met  een  godsdienst- 
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oefening  in  te  leiden.  Wie  van  de  feestgangers  lost  heeft  hun  dfttr 
(zie  boven)  aan  te  hooren,  haast  zich  een  plaatsje  in  bet  sombere  en 
van  alle  versierselen  ontbloote  geboaw  nit  te  zoeken.  Hoe  roim 
echter  ook,  de  tempel  kan  ditmaal  niet  allen  bevatten.  Honderden 
geloovigen  zgn  genoodzaakt  in  den  voorhof  en  bniten  op  het  plein 
neer  te  harken,  wat  trouwens  op  hetzelfde  neerkomt.  Men  ademt 
onder  de  mnren  van  den  heiligen  mësigit  en  dat  is  voor  allen  genoeg. 
Van  de  opgedrennde  dikir  verstaat  toch  niemand  iets.  Wg,  onge- 
loovige  Europeanen,  blgven  geheel  buiten  —  omdat  dit  der  gemeente 
het  aangenaamst  is  -  en  wachten  geduldig  den  dag  van  moi^enaf, 
wanneer  de  burgerlijke  viering  van  het  feest  een  aanvang  neemt, 
waarby  op  Java  ook  kafirs  worden  toegelaten. 

Eindelgk  Is  de  nacht  bijna  voorby.  Nog  is  het  oog  van  den  dag 
niet  boven  de  kimmen  verschenen,  of  van  alle  z^den  stroomen  lange 
rgen  van  Javanen  naar  de  aloen-aloen.  Het  zyn  de  volgelingen  vao 
de  voornaamste  staatsambtenaren  die,  naar  oud  gebruik,  de  gamelan 
hunner  heeren  in  plechtstatigen  optocht  naar  het  feestterrein  over- 
brengen. Voor  ons  vreemdelingen  bieden  die  verschillende  afdeelingen 
weinig  of  geen  variatie  aan.  Zooveel  te  meer  echter  voor  de  inboor- 
lingen, die  u  o.  a.  terstond  kunnen  zeggen  tot  wiens  gevolg  dit  o! 
dat  troepje  van  sierlijk  uitgedoste  Javanen  behoort.  Zij  zien  dat  aan 
de  vooruit  gedragen  pajoeng  (zonnescherm),  die,  zooals  enkelen  mijner 
lezers  zullen  weten,  op  Java  tot  de  onderscheidingsteekenen  der  inland- 
sche  (en  ook  van  enkele  Europeesche)  ambtenaren  behoort.  Alleen 
vorsten  mogen  van  de  pajoeng  gilap,  een  geheel  verguld  scherm,  ge- 
bruik maken.  Behalve  door  de  gamelan-dragers,  die  sadjoeroe-djoeroe, 
d. .  i.  ieder  op  de  plaats  die  rang  en  stand  aanwgzen,  neerhurken, 
wordt  de  aloen-aloen  voor  een  goed  gedeelte  gevuld  door  de  soldaten 
van  den  sultan,  die  —  zooals  wy  zouden  zeggen  —  nit  het  staand 
leger  en  de  réserve  bestaan  en  zich,  onder  aanvoering  van  hunne 
eigene  officieren,  in  orde  op  het  plein  scharen. 

Intusschen  zgn  eenige  uren  voorbggegaan.  Het  is  nu  omstreeb 
Va  ï^  geworden,  en  om  dezen  tyd  verzamelen  zich  de  Europeesche 
ambtenaren  met  do  voornaamste  burgers  en  de  officieren  van  het 
garnizoen  in  de  zoogenaamde  lodji^  de  woning  van  den  Resident, 
waar  ook  de  onafhankelyke  prins  Pakoe  Alam  met  gevolg  is  afge- 
stapt. Een  half  uur  later  verschynen  daar  twee  aanzienlgke  hofbe- 
ambten om  den  Kangdjeng  Toewan  Residèn  uit  te  noodigen  metsgn 
gezelschap  naar  den  kraton  te  komen  en  het  Moeloed-feest  met  z^'n 
hooge  tegenwoordigheid  te  vereeren.  Nauwelyks  zijn  de  gezanten 
vertrokken,  of  de  Resident  stelt  zich  aan  het  hoofd  van  den  stoeten 
nemen    allen    in    de   gereedstaande   ry tuigen   plaats.    Langzaam  rgdt 
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men  na  tot  in  de  nab^heid  van  den  sitihinggil  (zie  boven)  en  wan- 
delt het  hooge  gezelschap,  waaraan  de  troepen  de  militaire  honneurs 
bewgzen,  naar  de  eigenlgke  woning  van  den  Saltan.  Deze  zit  reeds 
in  z^n  pendopo,  in  groot  tenne  van  half  Javaansch  half  Europeesch 
maaksel^  op  »bapa,  te  wachten  eu  gaat  hem  eenige  schreden  te  gemoet 
om  zich  dan  na  de  gebrnikelijke  plichtplegingen,  door  den  Resident  aan 
de  hand  naar  zijn  dampar^  een  gonden  stoeltje  zonder  leuning  en 
rustende  op  vier  pooten,  te  laten  terugleiden.  Zoodra  Z.  M.  weer 
op  den  troon  gezeten  is,  neemt  de  vertegenwoordiger  van  het  Gou- 
vernement plaats  aan  zyn  linkerhand  en  wel  op  een  stoel,  die  ge- 
heel met  gele'zgde  overtrokken  is.  Dezulken  onder  mgne  lezers,  die 
zich  herinneren  dat  geel  in  ludië  de  vorstelijke  kleur  is,  erkennen 
met  mg  dat  de  Resident  over  de  hem  aangedane  eer  tevreden  mag 
zgD«  De  andere  Europeanen  moeten  zich,  evenals  de  voornaamste 
prinsen,  met  minder  kostbare  zittingen  vergenoegen,  terwgl  de  overige 
leden  van  het  gezelschap  het  reeds  een  onderscheiding  achten,  dat 
zg  zoo  dicht  in  de  nabgheid  van  de  »Zon  der  wereld"  op  den  vloer 
mogen  neêrhnrken. 

Voor  zoover  mij  bekend,  loopt  bij  deze  gelegenheid  geen  ceremo- 
niemeester rond  om  ieder  zijn  plaats  aan  te  wgzen.  Dit  is  trouwens 
ook  niet  noodig;  vooral  de  Javanen  kennen  precies  de  hun  door  rang 
en  stand  aangewezen  plek  op  deze  zonnebaan.  Naast  den  sultan 
staat  een  gouden  tafeltje,  waarop  een  sirihdoos  met  toebehooren  ge- 
plaatst is.  Zoodra  allen  gezeten  zijn  wordt,  naar  Javaansch  gebruik, 
de  betel  rondgediend,  waarop  tegenwoordig,  natuurlijk  ter  eere  van 
de  Enropeesche  gasten,  een  kopje  thee  volgt.  Nog  zijn  echter  de 
kopjes  niet  behoorlgk  leeg  gedronken,  of  Zgne  Majesteit  rijst  op  van 
zgn  troon^  welk  voorbeeld  door  allen  gevolgd  wordt.  Nu  neemt 
de  Resident  zgn  keizerlgken  zoon  andermaal  bg  de  hand  en  geleidt 
hem  zeer  plechtstatig  naar  de  sitihinggil,  waar  het  tweede  bedrgf 
van  deze  vertooniug ,  zal  ik  maar  zeggen ,  moet  worden  afge- 
speeld. Achter  het  hooge  tweetal  volgt  de  assistent-resident  of  wel 
de  secretaris,  die  met  hetzelfde  ceremonieel  den  kroonprins  opbrengt. 
Op  eenige  passen  afstand  van  den  sultan  trippelen  een  paar  dozgnen 
sierlgk  gekleede  vrouwen  voort,  die  de  oepatjara  of  vorstelgke  insig- 
niën  dragen,  als  daar  zgn:  een  gouden  sirihdoos  (lopak-lopak),  een 
met  draperieën  bedekt  tabouret  (dampar),  twee  waaiers  van  panwe- 
veeren  (keboet-badak),  een  gouden  koker  (ketjoemas),  een  gouden 
olifant  (gadjah  mas),  een  bgzonder  soort  van  staatsie-zonnescherm 
(pajoeng-bawat),  een  gouden  ketel  (tjèrèt),  een  opgerolde  mat,  enz. 
enz.  De  trein  wordt  geopend  en  gesloten  door  duizenden  inlanders, 
die  tot  het  gevolg  van  den  sultan  en  zgne  grooten  behooren. 
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In  de  vorstelijke  tent  aangekomen  neemt  Z.  Majesteit  met  den 
Resident  plaats  in  de  bangsal-witana  (zie  boven),  waar  ook  de  zoo- 
even bedoelde  vrouwen  neêrhnrken.  De  ruimte  achter  den  troon 
wordt  ingenomen  door  eenige  honderden  inlandsche  ambtenaren,  allcA 
gedekt  met  de  koehek  of  staatsiemuts  en  gewapend  met  de  wadomg 
(een  soort  van  kapmes),  ten  teeken,  dat  zy  bereid  zijn  ook  het  laag^ 
werk  voor  hun  Heer  en  Meester  te  verrichten. 

Terwijl  nu  de  gamelan  een  van  hare  luidklinkendste  stukken  laat 
hooren  en  ook  een  Europeesch  muziekkorps  zijn  welkoms^roet  uit- 
blaast, naderen  twee  hofbeambten  al  kruipend  den  vorstelgken  zetel 
en  zetten  een  gouden  tafeltje,  waarop  een  schenkblad  met  sirib  ge- 
plaatst is,  voor  Z.  M.  neer.  Nauwelyks  is  dit  geschied  of  daar  kondigt 
het  geluid  van  trommen  het  oogenblik  aan,  waarop  het  groot  défilé 
een  aanvang  neemt.  In  lange  rijen  trekken  nu  de  vorstelijke  troepen, 
ieder  met  zyn  eigen  vaandel,  voorbij  den  troon.  De  achterhoede  irordt 
gevormd  door  een  bende  arlequins,  die  al  dansende  en  grimmassoi 
makende  voorwaarts  gaan  en  elk  oogenblik  in  gevaar  verkeerea  ran 
door  de  gamelan-dragers,  die  den  trein  sluiten,  omvergeloopen  te 
worden.  Ook  zonder  die  bij  elk  Javaansch  feest  onontbeerlijke  clowm 
heeft  de  geheele  vertooning  iets  bespottelyks.  Ik  raad  n  echter  leo 
zeerste  aan  om  uw  lachlust  te  bedwingen,  ten  einde  geen  kwade 
vrienden  te  worden  met  uwe  bruine  buurlui,  die  zich  door  niets  den 
ernstigen  plooi,  waarin  hun  gezicht  zich  heeft  gezet,  laten  wegnemen. 

Nauwelyks  zyn  de  soldaten  gepasseerd  of  een  andere  optocht  trekt 
de  aandacht,  tiet  zyn  de  bedienden,  die  op  berrie's  vau  bamboe  de 
goenoengan  naar  den  voorhof  des  tempels  .dragen  om  ze  daar  door  deo 
hoogepriester  te  laten  inzegenen.  Zooals  gij  ziet,  bestaat  de  vracht 
uit  hooge  pyramiden  van  rgst,  vruchten,  sirih,  enz.,  die  hun  naani 
van  goenoengan  (wat  op  een  berg  gelgkt)  met  eere  dragen.  Vra^ 
gy  naar  hun  bestemming,  dan  zal  de  eerste  de  beste  Javaan  o 
vertellen,  dat  het  de  offergaven  zyn,  die  de  milddadigste  aller  vorsten 
bestemd  heeft  om  onder  zyne  volgelingen  te  worden  uitgedeeld.  Bg 
het  passeeren  van  de  sitinggil  worden  de  goenoengan  met  saluutschoten 
begroet.  Ëen  oogenblik  later  zendt  de  sultan  een  boodschap  aan 
den  ryksbestierder  in  de  pagëlaran  (zie  boven),  en  gelast  bein  wch 
naar^  den  tempel  te  begeven  om  voor  de  uitdeeling  van  de  spyxen 
zorg  te  dragen.  Nieuwe  saluutschoten  begroeten  dit  blijk  van  vorste* 
lyke  milddadigheid. 

Ën  nu  volgt  iets,  wat  nu  niet  precies  Mohamedaansch  kau  worden 
genoemd.  Als  op  een  echt  Europeesch  feest  presenteeren  de  bedienden 
rooden  wijn  en  madera  rond,  en  nauwelyks  heeft  ieder  der  hooge 
gasten   zyn  glas  in  de  hand  of  Zijne  Majej«teit  richt  zich  halverw^e 
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op  en  noodigt  het  gezelschap  uit  de  slamètnja  garèbèg'fnoeloed^  het 
heil  van  het  nioeloed-feest,  te  drinken.  Nataurlgk  kan  de  Resident 
na  niet  zwygen  en  zoo  volgen  dan  nog  jsfes  officieele  toosten,  die  ik 
hier  —  voor  de  curiasiteit  en  om  myn  lezers  een  idee  te  geven  van  de 
taal,  die  men  in  Indië  de  officieele  goavernementstaal  noemt  —  neer- 
schrgf  gelgk  ze  worden  uitgesproken.     Een  vertaling  is  overbodig. 

1  Slaonëtnja  Sri    Padoeka    njang    di   pertoewan    Besar  Gouverneur- Generaal  di 
India  Nederland. 

2  Slamètnja   Sri   Padoeka   toewan  Sultan  di  Djokdjokarta,  Eommandeur  Orde 
Nederlandsche  Leeuw. 

3  Slamëtnja   Kangdjëng   toewan  Resident  di  DjokjokartJ,  Ridder  Orde  Neder- 
landsche Leeuw. 

4  Slamëtnja  Kangdjëng  Goesti  Pangéran   Adipati  Anom  (Kroonprins). 

5  Siamëtnja  Sri  Padoeka  toewan  Soesoehoenan  poonja  familie. 

6  Slamëtnja  tanah  Djawa. 

Nadat  nn  nog  gebak  en  sirih  is  rondgedeeld  en  de  gezamenlijke 
gamelans  een  soort  van  monstertaptoe  hebben  doen  hooren,  geeft  de 
Sultan  het  sein  tot  vertrek,  waarop  de  Resident  Z.  Majesteit,  op 
dezelfde  wyze  waarop  inen  gekomen  is,  naar  zijn  kraton  terngge- 
leidt.  Na  hier  nog  even  een  kopje  thee  gebruikt  te  hebben,  neemt 
»b4pa',  die  zich  in  zijn  stijf  officieel  costuum  alles  behalve  lekker 
gevoelt  (zooals  men  in  Indië  zou  zeggen)  en  de  geheele  moeloed  voor 
een  kabaai  zou  willen  geven,  afscheid  en  keert  het  gezelschap  naar 
de  rgtuigen  terug.  De  plechtigheid  is  hiermede  echter  nog  niet  afge- 
loopen.  Waar  het  Gouvernement  zich  op  het  feest  van  den  sultan 
zoo  luisterrijk  heeffc  laten  vertegenwoordigen,  daar  eischt  de  beleefdheid 
dat  d^ze  den  Resident  met  een  contrabezoek  vereere  Om  hem  daartoe 
in  de  gelegenheid  te  stellen  is  het  gebruik  geworden,  dat  tegen 
ée'n  uur  in  de  lodji  een  déjeuner  wordt  aangericht,  en  de  Resident 
den  vorst  laat  uitnoodigen  om  daaraan  te  komen  deelnemen.  Gewoonlijk 
echter  is  Z.  Majesteit  te  vermoeid  om  van  de  eer  gebruik  te  maken 
en  zendt  hij  den  kroonprins  om  zijn  plaats  te  vervullen.  Bij  de 
komst  van  den  hoogen  gast  staan  de  troepen  van  straks  »en  haie'*  op 
den  weg  geschaard,  terwyl  de  kanonnen  van  het  fort  negentien 
aaluatschoten  doen  hooren.  Wij  behoeven  niet  tot  de  gasten  te  be- 
hooren  om  te  begrgpen,  dat  het  déjeuner,  hoe  keurig  ook  toebereid, 
vry  stijf  afloopt.  Wèl  doen  de  inlandsche  heeren  hun  best  om  door 
het  verzwelgen  van  glas  op  glas  het  bewys  te  leveren,  dat  zg  Mo- 
hameds  voorschrift  omtrent  het  drinken  van  wgn  niet  al  te  ernstig 
opvatten.  Zy  kennen  echter  te  weinig  Maleiscb  en  vinden  de  vorken, 
messen  en  lepels  te  onhandige  dingen  om  met  pleizier  te  kunnen 
eten.    Gelukkig   echter    zijn    ook    voor   dit   déjeuner    door   de   adat 
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toosten  Toorgeschreveu,  die  allen  de  noodige  afleiding  bezorg-^n. 
Volgeu§  door  mij  aan  een  goed  adres  ingewonnen  bericht  laideo  deze 
beildronken  in  Soerakarta  aldus: 

1  SLamëtDJa  Sri  Baf^rinda  Maharadja  Nederland  dengan  farailienja  (do  Konioir) 

2  Slamëtnja  Sri  Fadoeka  njaog  dipertoewan  Gouvoiuour-Generaai  dengiuKud 

di  India  Nederland. 
8  Slamëtnja   Sri    Padoeka   toewan    Soesoehoenau    di    Soerakartl,  Kümmindöir 
Orde  Nederlandsche  Leeuw. 

4  Slamëtuja  Kaïigdjëug  toewan  Resident  di  Soerakarta,  Ridder  OrdeN  Leeuv 

5  Slamëtuja  Kangdjëiig  Goesti  Pangéran  Adipati-Anom  (Kroonprin-). 

6  Siamëlnja  Kangdjëng  Pangéran  Adipati  Aril  Maugkoen-Neg^rl,  Ridder  0.  NL 

(onaf  ban kelyke  prins). 

7  Slamëtnja  toewan  Militaire  Kommandant  dengan  (met)  toewan-toewan  Asn^- 

tent- Resident. 

8  Slamëtnja  Kaugdjëug  Pangéran  Pangéran  (prinsen)  di  SoerakartS  dan  familieca 

Sri  Padoeka  toe  wan  Soesoehoenao. 

9  Slamëtuja    PoctH    Seutana    di    Maugkoe-nei;aran    (d**    familie  van  den  oaai- 

hankelyken    prins)   dengan  toe  wan  toe  wan  njang  sama  ada  di  siiii  (met  ii 
de  hier  aanwezige  heeren). 

10  Slamëtnja    Kangdjëng    Raden    Adipati    dengan    toomënggoeng-toemeno^rc 

samoea  (de  rijksbestierder  met  al  de  andero  voorname  bearabt'^n). 

11  Slamëtnja  garëbèg-mouloed. 

12  Slamëtnja  tanab  Djawa. 

Tegen  drie  uur  is  het  déjeuner  afgeioopeh  en  keert  ieder  uaar  igo 
huis  terug. 

En  hiermede  heb  ik  aan  luijn  belofte  voldaan.  Ik  herhaal,  dat 
het  mg  vooral  te  doen  was  om  hen,  die  de  garëbëgs  niet  of  slechts 
bg  name  kennen,  eenigszins  op  de  hoogte  te  brengen  van  de» 
feesten,  die  zulk  een  voorname  plaats  in  het  volksleven  op  Jaw 
innemen.  Gaarne  erken  ik,  dat  er  hier  en  daar  gelegenheid  tf  orer 
was  om  commentaren  te  maken,  maar  —  ik  schrijf  geen  boek  en 
als  ik  niets  voor  mijn  lezers  te  denken  overliet,  dan  zou  mgn  schet:: 
—  hoe  zal  ik  het  zeggen  V  —  geen  schets  zyn.  Ieder  neme  dos  het 
geschrevene  voor  lief. 
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JULIA. 


TELEURGESTELDE  VERWACHTING. 

In  plaats  van  Adèle  op  haar  hawelijksuitstapje  te  volgen,  en  getuige 
te  ziju  van  de  vreugde,  die  haar  en  Marie  bezielde,  toen  zij  in  haar 
eigen  huis  haar  vriendin  wederzi^,  verplaatsen  wij  ons  naar  Java. 

Het  landhuis,  waar  ik  den  lezer  binnenleid,  ligt  niet  ver  van  Java's 
hoofdstad,  en  behoort  aan  de  familie  Ferrier.  De  tijd  is  *s  morgens 
twaalf  uur;  de  plaats:  een  eetzaal.  De  gedekte  tafel  draagt  allerlei 
spijien;  de  familie  heeft  juist  haar  plaatsen  ingenomen.  Aan  de  zijde 
van  den  beer  des  huizes,  een  krachtig  man  met  vriendelijk  gelaat,  zit 
zqn  vrouw,  de  moeder  van  een  zestal,  waaronder  een  meisje,  dat  spre- 
kend op  haar  oudere  zuster  Betsy  gelijkt,  en  mogelijk  vijftien  of  zestien 
jaren  telt.  Naast  haar  treffen  we  een  bekende  aan,  Walther  Bergsma, 
die  een  niet  druk,  doch  altijd  welkom  bezoeker  is  in  dezen  kring, 
terwijl  aan  het  boveneinde  van  den  disch  nog  een  heer  zich  bevindt, 
welke  als  de  gouverneur  van  .de  beide  oudste  jongens  wordt  voorge- 
steld, en  die  nog  een  vreemdeling  is  in  Indië. 
.  Het  gesprek  is  Itvendig. 

„Ik  herinner  mij'V  sprak  de  heer  des  huizes,  en  hij  antwoordde 
daarmede  op  een  voorafgegaan  woord  van  Walther  over  ongelijke  hu- 
welijken, „ik  herinner  mij,  dat  Betsy  in  een  van  haar  laatste  brieven 
schreef,  dat  zij  mede  gevraagd  was  voor  de  feesten  bij  gelegenheid  van 
zulk  een  huwelijk:  een  huwelijk  lusschen  een  oud  heer,  wiens  naam 
Diij  ontgaan  is,  en  een  mooie  jonge  secondante  van  haar  school". 
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„Ik  kan  mij  zulk  een  smaak  nooit  begrijpen",  viel  het  meisje  ia 
Walther's  zijde  in;  „om  gelukkig  te  wezen,  moeten,  dunkt  mij,  kaï 
partijen  even  oud  zijn,  en  goed  te  zamen  komen." 

Bergsma  haalde  de  schouders  op  en  antwoordde  uiet,  doch  mevrov 
Ferrier  gaf  haar  dochter  te  verstaan,  dat  zij  haar  nog  te  jong  foi 
om  over  dergelijke  onderwerpen  mee  te  spreken. 

„Ik  zou  wel  eens  willen  weten  wat  die  secondante  tot  dezen  s 
bewogen  heeft",  hervatte  Walther  na  een  poos. 

„O**,  zeide  de  gouverneur,  ^^zulke  dingen  komen  bij  ons  niet  zeld 
voor.  Als  ik  het  wel  heb,  is  hier  sprake  van  zekeren  baron  vod  ( 
brukkeu,  die  kortelings  zijn  weduw naars taat  vaarwel  heeft  gezegd, 
was  ook  een  van  de  gasten,  die  zijn  luisterrijke  partijen  bijwoonde, 
amuseerde  mij  uitstekend.  Er  waren  veel  lieve,  aardige  meisjes,  m 
aan  heeren  was  als  gewooixlijk  gebrek,  zoodat  men  waarlijk  nauwelij 
wist,  wie  onder  die  velen  te  kiezen,  en  de  meeste  heereu  konden  li 
beide  armen  aanbieden  oui  de  dames  naar  tafel  te  brengen.  ZAh 
bruidegom  mocht  zich  niet  alleen  met  de  bruid  tevreden  steileUt  m 
wandelde  tusschen  deze  en  haar  vriendin,  beiden  even  mooi  eu 
koorlijk.  Nu  dit  huwelijk  uit  liefde  gesloten  werd,  geloof  ik,  dat 
heel  wat  jonge  meisjes  zijn.  die  werkelijk  voor  een  vtsertiger  of  vijftij 
den  neus  niet  zullen  ophalen,  en  dat  wij,  jongeren,  on»  dos  d 
behoeven  te  haasten,  maar  alle  tijd  hebben  om  te  kiezen." 

„De  jeugd  echter  is  de  bloeitijd  van  het  leven,  en  „„des  levens 
bloeit  eenmaal  slechts  op  aard'*  *',  antwoordde  Walther.     „Jonge lii 
is    vurig    en    rein ;    jonge    illusiën    stemmen    het  jougelingshart  fri: 
Denkt   gij    waarlijk,    dat  die  illusiën  in  later  dagen  even  schoon  z^i 
Wat  mij  betreft,  ik  geloof  het  niet.*'  \ 

„Het    is   jammer,    dat    gij  baron  vou  Osbrukken  over  dit  punt  di 
eens  ondervragen  kunt;  hij  zou  u  de  beste  inlichtingen  kunnen gev( 
doch    wat    ik    van  hem  zag  en  hoorde,  laat  bij  mij  geen  twijfel  of 
is    nu    nog    gelukkiger  dan  toen  hij  den  stap  voor  de  eerste  maal, 
zeker    niet    minder    hartstochtelijk,    deed.     Er    waren    op   zijn 
enkele  heeren  van  zijn  leeftijd,  die  nog  ongehuwd  waren,  en  hun  wel 
door  de  jongere  dames  niet  weinig  het  hof  gemaakt.'' 

,,Maken  de  dames  in  Holland  aan  de  heeren  het  hoP*,  vro^  bl 
meisje  lachend.     „Hier  gaat  dat  anders  toe." 

„O",  antwoordde  de  gouverneur,  „dat  gaat  bij  ons  zoo  aardig, 
herinner  mij  nog  onze  belle  in  den  Haag;  ze  had  uitnemend  den  sl^ 
om  ieder  tot  zich  te  trekken,  maar  als  men  zich  in  de  netten 
Arabella  v.  V.  had  laten  vangen,  en  men  bijkans  geneigd  was  h 
hooge  woord  te  spreken,  dan  draaide  zij  plotseling  den  pretendent <«' 
rug    toe,    en    nam  een  fiatU  air  aan,  als  begreep  zij  niet,  hoe  bij  d< 
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had  haar  te  willen   vragen.  In  Hat  opzicht  schijnen  onze  Indische 
fijner;  is  het  niet  zoo,  mevrouw?" 
>e  Indische  dames  spelen  zelden  met  gevoel*',  antwoordde  de  aan- 
ïkene  laconisch.     „Zij  wachten  stil  haar  beurt  af,  merken  op,  en 
sn    aan,  als  de  pretendent  haar  bevalt.'^   ' 

fa,  ja,  coquetterie  is  daarbij  nooit  in  het  spel",  schertste  mijnheer 

ier;    „als  men  het  maar  gelooven  wil." 

Tu,    dat  is  bij  ons  dan  anders;  daar  hebt  ge  zelfs  meisjes,  die  stil 

igeerd    zijn,    en    die  zich  niet  ontzien  om,  als  de  galant  afwezig 

sleefdheden   van  anderen  te  accepteeren.     Ik  hoorde  daarvan  een 

van    een    zekere   Marie    Düringh,  een  meisje,  dat  zeer  mijn  op- 

czaamheid    trok    door    den    grooten    eenvoud    van    kleeding  en  de 

itige    en    vriendelijke    oogen.     Zij  werd  letterlijk  achtervolgd  door 

!  eenigszins  bejaard  heer,  en  het  scheen,  dat  zij  daarvoor  ook  volstrekt 

onverschillig   was.     Toen  ik  hierover  eenige  opmerking  tegen  een 

banrmeisje  maakte,  lachte  zij  eerst  zeer  geheimzinnig  en  liet  zich 

Pelijk     ontvallen,    dat    de    coquette    zich    liever    wat   in  acht  moest 

en,    daar  menigeen  toch   wel  wist,  dat  zij  verloofd  was  "  Is  dat  dan 

publiek",  vroeg  ik  haar.  „Jawel,  maar  haar  g^alant  is  reeds  maanden 

in    Amerika  of  Australië",  was  het  antwoord,  „en  zij  spreekt  nooit 

iemand    over    hem.     De    arme  stakkert  aal  nog  eens  plotseling 

?men,    dat    de    aanstaande    bruid,  die  hij  verliet,  getrouwd  is  met 

of  genen  rijkaard." 

jonge  Bergsma  had  eerst  stil  toegeluisterd,  toen  de  naam  zijner 
genoemd  werd;  thans  werd  zijn  gelaat  doodsbleek,  en  onwille- 
legde  hij  de  hand  op  het  hart,  als  gevoelde  hij  daar  een  stekende 
N^iemand  toch  wist  van  zijn  verloving];  omdat  zijn  positie  nog  niet 
^^unstig  was,  bad  hij  daarover  in  zijn  tegenwoordige  omgeving  nooit 
>keri;  het  geheim  drukte  hem  nu  zeer.  Hij  hoorde  nauwelijks  meer 
Ie  gouverneur  verder  vertelde,  hoe  hij  zijn  reis  naar  Java  beschreef 
familie  amuseerde  met  een  verhaal  van  onaangenaamheden  tus- 
den  eersten  stuurman  en  den  kapitein,  die  soms  tot  allerlei 
iteii  hadden  aanleiding  gegeven,  en  hij  hoorde  niet,  dat  bij  de 
ïining  van  mede-pass^iers  de  naam  van  Joban  Von  Osbrukken 
:wain,  die  een  betrekking  op  een  suikerplantage  had  gekregen. 
zag  hij  voor  zich,  en  vergat  tweemaal  mevrouw  Perrier  op  een 
te  antwoorden,  zoodat  zij  vermoedde  dat  hij  onwel  was. 
de  rijsttafel  nam  Walther  dadelijk  afscheid,  met  het  voorwendsel 
lij  nog  dringende  brieven  te  schrijven  had,  en  eenige  minuten  later 
bfj  alléén. 

lep    ongelukkig    gevoelde  hij  zich.  Dat  hij  zich  in  Marie  bedrogen 
kon    hij  niet  betwijfelen  ;  hij  mocht  haar  nooit  voor  coquet  hebben 


Digitized  by 


Google 


616 

aangezien,  het  bleek  uu  dat  oak  zij  vau  die  vrouwen  ondeugd  niet  vrij  was. 
Ook  was  het  niet  onmogelijk  dat  zij,  het  lange  wachten  moede,  ver- 
langde daaraan  een  einde  te  maken.  Welnu,  hij  zou  den  eeret«u  stap 
doen  om  het  verbond  te  verbreken,  dat  hen  een  lang  jaar  vereenigd 
had  gehouden.  Maar  wat  mocht  hij  nu  nog  van  het  leven  verwachten? 
Zijn  hoop  was  vernietigd.  Hij  was  bedrogen;  zijn  afeijn  was  slechts t«t 
eigenbaatzuchtige  doeleinden  gebruikt,  en  onderwijl  was  hij  misleid 
door  brieven  vol  betuigingen  van  een  liefde,  zoo  heilig  en  rein,  als 
alleen  de  edele  vrouw  schenken  kan.  Hij  wilde  aan  haar  onschuld  ge- 
looven,  maar  alle  grond  voor  dat  geloof  ontzonk  hem. 

De  mail  kwam,  en  bracht  ditmaal  slechts  brieven  van  de  ouders, 
geen  enkel  woord  van  Marie.  Dit  was  de  eerste  maal  dat  Be^mi 
geen  tijding  ontving,  en  pessimistisch  zocht  hij  de  oorzaak  alleen  io 
de  verandering  van  haar  gezindheid  jegens  hem. 

Wat  hij  zelf  per  volgende  mail  naar  Holland  schreef,  deed  Marie 
maar  al  te  duidelijk  gevoelen,  dat  er  een  verwijdering  tusschen  haar 
en    haar  verloofde  ontstaan  was,  en  onbewust  van  eenige  schuld,  verd 

zij  door  deze  koelheid  en  bitterheid  gekrenkt.  Twijfelde  hij  aan  haar 

vaartwei  dan  alle  illusiënl  De  man,  die  haar  tot  eenige  laagheid,  ^ 
het  ook  slechts  voor  enkele  oogenblikken,  in  staat  waande,  kon  niet 
verwachten  dat  hij  haar  gelukkig  zou  maken.  Beter  een  kort  afscheids- 
woord, waaronder  het  hart  dreigt  te  breken,  dan  een  levenslang  berouw. 

Doch  hoe  zwaar  trof  haar  die  slagl  Het  was  haar  onmogelijk  de 
gewone  bezigheden  te  verrichten;  ziek  naar  hoofd  en  hart  moest  zij 
de  directrice  vergunning  vragen  om  eenige  dagen  bij  haar  moeder  door 
te  brengen.     Deze  kon  zij  alles  mededeelen. 

Uren  lang  lag  zij  daar  dagelijks  in  de  kleine  huiskamer  op  de  sopha, 
onverschillig  voor  alles,  wat  rondom  haar  gebeurde,  en  slechts  na  en 
dan  uit  haar  lusteloosheid  opgewekt  door  de  stem  harer  moeder,  die 
zich  over  den  zielstoestand  van  het  jonge  meisje  zeer  bekommerde. 
Het  scheen  haar  ondoenlijk  om  terug  te  keeren  naar  de  school,  onder 
die  velen,  die  eens  haar  verloving  vernomen  hadden,  en  nu  met  hel 
einde  daarvan  bekend  zouden  worden.  Als  verstandige  vrouw  echter,  die 
in  drukke  werkzaamheid  het  beste  geneesmiddel  zag,  wees  de  moeder 
haar  dochter  op  haar  plichten^  hoewel  haar  eigen  hart  bloedde  om  de 
smart  van  haar  kind.  Zij  zelve  achtte  Marie's  toekomst,  evenals  die 
van  haar  jongste  kinderen,  ver  van  helder,  nu  de  zoete  verwachtiiig 
op  teleurstelling  was  uitgeloopen.  Zij  kon  het  zich  niet  langer  ont- 
veinzen, dat  haar  krachten  dagelijks  afnamen ;  wat  moest  er  worden 
van  haar  jongste  kinderen?  Marie  kon  zich  zelve  redden,  doch 
om  tevens  de  zorg  voor  haar  broeders,  die  het  gymnasium  be- 
zochten   op    zich  te  nemen^    daartoe  was  zij  niet  in  staat.    Geheel  iets 
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anders  zon  het  geweest  zijn,  als  Walther  aan  haar  zijde  had  gestaan. 
Wat  de  oadere  broeders  betreft,  hun  positie  was,  ja  goed,  doch  wat 
\ernaochteu  zij  op  zulk  een  verren  afstand  tegenover  de  vau  hen  ver- 
vreemde jongeren? 

Deze  gedachten  drukten  mevrouw  Düringh  ter  neder,  en  het  was 
haar  een  verlichting  toen  het  jonge  meisje  op  zekeren  avond  met 
verhelderd  gelaat  aan  de  theetafel  kwam.  „Mama",  sprak  zij  zacht,  als 
antwoord  op  den  vragenden  blik,  die  haar  trof,  „eindelijk  ben  ik  mij 
zelf  weer;  ik  heb  overwonnen." 

„Goddank,  mijn  kind;  ik  wist  dat  dit  komen  moest",  zeide  mevrouw 
Düringh  hartelijk. 

„Ik  ben  zeer  zelfzuchtig  geweest;  denkendf  aan  mijn  eigen  droefheid, 
heb  ik  er  niet  op  gelet,  hoe  u  er  uitzaap^t." 

Mevrouw  Düringh  glimlachte  flauw  bij  de  zei  f  beschuldiging  harer 
diKïhter,  en  deze  ging  voort:  „Zeg  mij  wat  u  scheeft;  zal  ik  den  dokter 
laten  halen?" 

„Twee  vragen  ineens",  sprak  de  moeder  schertsend;  „wat  het 
laatste  betreft,  dat  is  niet  meer  noodig.  Reeds  voor  geruimen  tijd  raad- 
pleegde ik  een  bekwaam  firts,  en  ifc  ken  de  kwaal,  waarvoor  geen  kruid 
gewassen  schijnt  te  zijn.  Ik  heb  het  voor  u  en  de  jongens  zoo  lang 
mogelijk  verborgen  gehouden,  dtch,  lief  kind,  ik  geloof,  dat  gij  het 
thans  behoort  te  wéten,  om  u  zelf  op  nog  een  verlies  voor  te  bereiden. 
Schrei  niet,  Marie,  tracht  u  te  beheerschen  om  mijnentwil.^ 

„Weten  de  jongens  dit",  waagde  Marie  na  een  pauze  te  vragen, 
toen  zij  de  eerste  hartstochtelijke  uitbarsting  van  smart  een  weinig 
bedwongen  had. 

„Ja,  ik  heb  het  zelve  uw  broeders  medegedeeld,  Marie;  wat  er  van 
u  en  heil  worden  zal,  dit  beangst  mij  dikwijls." 
„O,    mama,    denk    daar   maar  niet  over,  die  dingen  komen  terecht; 

maar o,    hoe    pijnlijk  zal  het  voor  ons  zijn,  u  te  móeten  missen? 

is  er  dan  waarlijk  geen  herstel  mogelijk?" 

„Vlei  u  daarmede  niet;  docH  het  kan  nog  zeer  lang  duren  eer  ik 
opgeroepen  word.  In  dak  geval  echter  zult  gij  in  den  echtgenoot  van 
Adèle,  wien  ik  verzocht,  het  voogdijschap  over  u  dn  uw  jongste  broeders 
op  zich  te  willen  nemen,  een  steun  vinden,  waarop  gij  gerust  vertrouwen 
roo(^t.  Sinds  ik  dien-  man  beter  leerde  kennen,  heb  ik  de  hoogste 
achting  voor  hem,  en  ik  geloof  dat  gij  aan  hem  een  goed  vriend  en 
raadsman  zult  krijgen." 

Weinig  dagen  later  was  Marie  weer  aaii  *t  werk  op  school ;  zij  had 
in  waarheid  zich  zelve  overwonnen;  haar  fierheid  had  gezegepraald iJVer 
haar  liefde.  Daarbij  was  de  ziekte  van  haar  moeder  wel  geschikt  om 
hnar  gedachten   vah  zich  zelve  af  te  leiden!    Ieder  uurtje  dat  zij  vrijaf 
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had,  bracht  zij  bij  haar  moeder  door,  en  het  was  voor  deze  bemoedigd 
te  zien,  dat  allengs  iets  van  de  oude  opgernimdheid  en  wilskracht 
het  jonge  meisje  terugkeerde,  en  een  zacht  blosje  nu  en  diu  wb 
haar  gelaat  kleurde.  De  gesprekken  tusscheii  moeder  en  kiud  liq 
meesttijds  over  de  groote  scheiding  die  aanstaande  was.    De  naam  \ 

Walther  werd  tusschen  haar  niet  meer  genoemd.  En  toch viei 

beiden  kon  vergeten? 

De  lente  kwam;  daarbuiten  tooiden  zich  boom  en  plant  met 
eerste  groen;  de  kleine  bloempje^  staken  hier  en  daar  reeds  de  ïq\ 
schuchter  vooruit,  als  vreesden  zij  te  vro^  zich  te  wagen;  de 
zongen  hun  voorjaarslied  —  alles  sprak  van  herrijzen,  herleven.  ïri 
en  jong  lag  daar  de  nieuwe  natuur,  en  spreidde  haar  wonderen 
kortelings  eerst  van  het  lijkkleed  bevrijd,  eii  frisch  en  jong  gerc 
zich  menig  hart,  dat  zoolang  naar  de  Meizon  gesmacht  had."  Ed  ten 
daarbuiten  alles  dartelde  en  zong,  werd  in  een  stil  vertrek 
Marie*s  moeder  de  strijd  gestreden  tusschen  leven  en  dood;  en  ta 
de  Mei-klokjes  in  de  avondlucht  trilden,  ontvlood  de  ziel  betaardid 
huis  om  den  nieuwen  eeuwigen  morgen  tegen  te  gaan.  Stom  i 
smart  drukte  Marie  hare  moeder  de  oogen  toe;  thans  stond  zij  &IIa 
in  de  wijde,  wijde  wereld. 

De   begrafenisdag    kwam    en    verliep;    volgende   dagen   kwamen 
gingen  voort;  slechts  rouw  en  tranen  brachten  zij  aan  de  eenzame. 

Op  zekeren  morgen,  kort  na  het  groot  verlies,  bevond  Marie  t 
onder  de  veranda;  het  was  de  eerste  maal  dat  zij  zich  weder  boii 
begeven  had.  De  frissche  lucht  deed  haar  goed.  Vele  dagen  echl 
zou  zij  hier  niet  meer  kunnen  genieten,  want  het  huis  behoorde 
reeds  niet  meer,  en  haar  plicht  riep  haar  tot  de  bezigheden  van 
schoolleven  terug,  die  voortaan  haar  moesten  bewaren  voor  armo« 
en  verval. 

Hierover    dacht    zij    nog    na,    toen    de   komst  van  Adèle  baar 
gemeld.     Marie   wist  niet  dat  zij  van  haar  verre  reis  reeds  terug 
en   ging  haar  dadelijk  te  gemoet.    „Daar  doet  gij  wel  aan,  dat  ge 
zoo  dadelijk  bezoekt",  sprak  zij  haar  begroetend. 

„Hoe    smart    het    mij,    u    onder    zulke   treurige   omstandigbedei 
zien !     Von    Osbrukken    laat    u    ook    z^gen,  hoezeer  hij  in  uw  zvMi 
verlies  deelt.     Is  uw  moeder  lang  ziek  geweost?" 

„Neen,    bepaald    ziek    niet",   antwoordde    Marie,  en  nu  vertelde 
zoo   goed   mogelijk    alles   wat   haar  den  laatsten  tijd  had  geschokt, 
ofschoon  tranen  haar  stem  nu  en  dan  schier  verstikten,  deed -het 
toch  goed,  haar  hart  uit  te  storten. 

Toen  zij  zweeg,  vroeg  Adèle  wat  zij  thans  dacht  aan  te  vangen. 

i,Ik  weet  het  niet",  luidde  het  droevig  antwoord.  „Vooreerst  natniu»» 
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lijk  zal  fk  nog  bij  juffrouw  Staak  blijven,  maar  voor  lang  zal  dat 
wel  niet  ziju.  De  sentimenteele  atmosfeer  daar  is  niet  geschikt  om 
mijn  fierheid  eu  energie  aau  te  wakkeren^  en  die  beiden  heb  ik  waar- 
hjk  wel  noodig." 

Adèle  deed  moeite  haar  vriendin  te  overreden  eenigen  tijd  bij  haar  te 
Ic^eereu^  maar  Marie  wilde  daarvan  niets  hooren,  en  dus  nam  Adèle 
afscheid  met  de  vaste  belofte  van  een  spoedige  wederkomst,  terwijl 
Marie  zich  gereed  maakte  om  naar  het  instituut  terug  te  keeren.  Dit 
besluit  kostte  haar  natuurlijk  moeite,  doch  daar  een  voornemen  op- 
vatten  en  een  voornemen  uitvoeren,  vooral  waar  het  plichten  gold,  bij 
Marie  ééu  waj,  had  zij  weldra  de  geliefde  woning  voorgoed  verlaten 
tot  groote  vreugde  van  juffrouw  Staak,  die  zeer  wel  overtuigd  was 
dat  de  invloed  van  haar  secondante  op  de  meisjes,  ondanks  de  vele 
gebreken  die  zij  Marie  toeschreef,  allerminst  gering  mocht  worden 
geacht. ' 


WEDER  OP  HET  INSTITUUT. 

„Juffrouw  Marie!" 

„Wat  wilt  ge,  Lucie?    Ge  ziet,  dat  ik  bezig  ben." 

„Een  enkel  woordje  maar,  juffrouw!  Weet  gij  reeds  dat  Betsy  ons 
binnen  kort  verlaten  gaat?" 

„Wie  z^  dat?" 

„Zij  zelve  vertelde,  dat  zij  aanstaanden  herfst  naar  haar  ouders  terug 
gaat.    Het  spijt  mij,  \/ant  den   laatsten  tijd  mocht  ik  haar  wel  lijden/* 

„En  ik  niet  minder.  Maar  nu  wat  anders,  Lucie-lief!  Kent  gij  uw 
Franse}  e  grammaire  al?" 

„Bijna,  en  na  de  rekenles  heb  ik  er  nog  tijd  genoeg  voor.  O,  juf- 
frouw Marie,  ik  moet  u  nog  wat  vertellen :  juffrouw  Jo  is  verliefd  op 
onzen  rekenmeester!" 

^Kom,  kom,  dwaasheid,  meisje!" 

„Neen,  heusch!  De  juffrouw  kleurt-  als  hij  de  kamer  inkomt,  en 
krijgt  dan  bepaald  hartkloppingen,  en  net  zoo  gaat  het  met  iemand 
anders,  wanneer  Ds.  Severs  ons  catechisatie-les  komt  geven." 

„Wie  is  die  gelukkige?" 

„ü  moet  mij  niet  verklappen.  Heeft  u  niet  opgemerkt,  dat  juffrouw 
Staak  altijd  zelve  bij  de  catechisatie  tegenwoordig  is?  Het  is  ons  opge- 
vallen, hoe  zij  haar  oogen,  onder  en  na  de  les,  nog  meer  dan  gewoon- 
lijk naar  boven  slaat;  ook  geeft  zij  Dominé  bij  het  afscheid  altijd  de 
hand." 
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„Foei,  liUcie!  Ge  moet  niet  dadelijk  achter  alles  iets  zoeken;  dit 
kan  immers  geheel  zonder  bedoeliug  geschieden." 

„Denkt  u  dit  waarlijk ?'•  vroeg  Luoie  schalksch.  „Na,  wij  weten  wel 
beter." 

„Ook  staat  het  u  niet  mooi,  iemand  die  zooveel  ouder  is  te  be- 
oordeel en.'' 

„Toe,  lieve  juffrouw  Marie,  preek  nu  maar  niet;  het  gaat  u  wd 
aardig  af,  doch  liever  hoor  ik  het  toch  niet." 

„Wat  een  deugniet!  Ja,  de  waarheid  wil  niet  gehoord  zijn,  niet 
waar?  Maar,  waar  blijven  de  andere  meisjes  ?  De  meester  zal  dadel^k 
hier  zijn ;  trek  even  aan  de  bel  voor  de  les !" 

Lucie  ging  naar  het  schelkoord;  nagenoeg  op  hétzelfde  o<^nblik 
trad  Adèle's  plaatsrervangster,  Johanna  Raabe,  binnen,  gevolgd  door 
enkele  élèves,  en  even  na  haar  kwam  een  jonge  man  in  het  school- 
lokaal,  di?  de  rekenmeester  was.  De  meisjes  zochten  allen  haarplaatsen; 
boeken  en  schriften  werden  verdeeld^  de  les  nam  een  &auvang. 

Om  beurten  moesten  de  meisjes  voor  het  groote  zwarte  bord  komen, 
om  een  vraagstuk  op  te  lossen. 

Juffrouw  Johanna  hield  het  toezicht,  en  breidde  intusschen  ijverig 
aan  een  paar  kindersokjes,  wat  Lucie  tot  haar  buurmeisje  deed  fluid- 
teren,  dat  de  juffrouw  voor  de  toekomst  zorgde.  ïffartB  corrigeerde 
schrijfwerk ;  ook  haar  klasse  was  hier  aanwezig,  eu  zij  had  dos  eeu 
rustuur;  maar  terwijl  haar  pen  ovei*  het  papier  gleed,  had  zij  ge- 
legenheid, nu  en  dan  den  blik  te  slaan  op  haar  collega,  die  altjd 
voortbreidde  met  hoogroode  kleur.  Lucie  had  werkelijk  gelijk  gehad, 
dat  zag  Marie  nu,  en  dat  hoorde  zij  ook  aan  de  soms  eenigstins  be- 
dremmelde stem  van  den  onderwijzer,  die  geheel  in  die  war  scheen  t€ 
geraken,  wanneer  ren   zijdelingsche  wenk  van  Johanna's  zijde  hèmtrof. 

^t,  is  een  moeielijk  vraagstuk  opgegeven  Verscheidene  meisjes  be- 
proeven te  vergeefs  het  op  te  lossen.  De  beurt  is  aan  Betsy  Fem'cr. 
Langzaam  nadert  zij;  ieder  is  overtuigd  dat  zij  niet  slagen  zal,  maar 
met  een  vaste  hand  neemt  zij  het  krijt  op  en  schrijft  zonder  aarzelen 
op  het  borrl,  tusschen  aan  halin  ga  teekons;  „Ik  beu  verliefd."  Een 
oogenblik  heerscht  er  stilte  in  het  school  1  ok ail ;  dan  begirit  de  een  na 
den  ander  te  lachen,  en  niemand  kan  zich  langer  goedhouden.  Zelfe 
Marie  is  dit  onmogelijk;  om  het  niet  te  laten  merken,  buigt  zij  rich 
even  buiten  het  venster. 

Doodsbleek  en  vol  toorn  staat  daar  de  rekenmeester  wiens  geheim 
geraden  en  verraden  is,  en  kijkt  aarzelend  naar  Johanna,  die  met  boöj- 
roode  kleur  het  vertrek  verlaat. 

Uitbundige  vroolijkheid  en  Wanorde  heerschen  in  de  zaal.  De  meester 
verzoekt,    Marie   gebiedt,    stilte,    doch    het  duurt  geruimeu  tijd  eer  er 
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tilta    is    en    de    les    zonder    verdere    stoornis  voortgezet  kan  worden. 
^Versoek  juffrouw  Dahring  op  mijn  kamer  te  komen  T*   Dus  luidde 
iet  bevel  der  directrice  kort  na  het  einde  der  rekenles,  tot  een  der  meisjes. 
De  geroepene  kwam. 

Al  dadelijk  begreep  Marie,  dat  haar  iets  onaangenaams  wachtte, 
rant  het  gelaat  van  juffrouw  Staak  stond  buitengewoon  ernstig,  en 
;elfg  in  de  wijze  waarop  zij  de  deur  sloot  lag  iets  onheilspellends. 
tfarie  liet  zich  echter  daardoor  niet  van  streek  brenger,  doch  vroeg 
«nvoudig:  „u  hebt  mij  laten  roepen;  mag  ik  weten  wat  u  verlangt?' 
„Wat  beteekeut  die  wanorde  bij  de  rekenles?"  klonk  het  streng. 
,^Excuseer  mij,  juffrouw  I  dat  is  mijn  zaak  niet.  Juffrouw  Eaabe 
bad  daar  de  surveillance,  niet  ik." 

,,Zoo;  doch  gij  waart  tegenwoordig  en  daarom  verplicht  zulk  een 
scène  te  helpen  voorkomen.  Gij  weet  zeer  goed,  hoe  groot  de  invloed 
is,  dien  gij  op  de  meisjes  hebt,  en  daarom  verlang,  ja,  eisch  ik  van 
ü,  dat  gij  diej  invloed  ten  goede  aanwendt." 

„Ik  ben  overtuigd,  dat  ik  in  deze  steeds  mijn  plicht  deed",  ant- 
woordde Marie  hooghartig,  ^maar  het  schijnt,  dat  gij  mij  den  laatsten 
tijd  geheel  verkeerd  beoordeelt,  en  ik  in  uw  oogen  geen  goed  meer 
doen  kan.  Zooals  ik  u  zeide  was  het  mijn  zaak  niet,  heden  op  te 
passen  op  de  meisjes  van  de  rekenklasse;  ik  had  mijn  rustuur  en 
besteedde  dit  voor  het  nazien  van  thema's  in  de  school,  zoodat  ik 
toevallig  bij  het  gebeurde  tegenwoordig  was." 
,JEn  gij  hebt  er  niet  om  gelachen?" 

„Wie  zou  niet  lachen  die  even  over  de  uitwerking  nadenkt?  Gij 
zelve  zoudt  u  niet  hebben  kunnen  bedwingen,  als  gij  Johanna's  kleur 
en  Berthold's  verlegenheid  gezien  hadt." 

„Haar  daarmede  geeft  gij  de^  meisjes  recht  om  haar  dartelheid  bot 
te  vieren,  en  uit  eerbied  voor  de  wetten  en  reglementen  van  onze 
school  hadt  gij  dat  moeten  voorkomen." 

„Ik   zie    niet    in,    in    welk    opzicht    men  mij  van  te  weinig  respect 

beschuldigen    kan;    doch    meent    u,    dat   mijn  omgang  nadeelig  op  de 

meisjes  werkt,  dan  is  het  beter,  dat  ik  elders  naar  een  betrekking  omzie.'* 

,iGij   zijt    verbitterd  ;    ga   naar    uw    kamer  en  verootmoedig  u  in  de 

eenzaamheid !" 

Marie  hief  trotsch  het  hoofd  o  u. hoog.  „Verbitterd  ben  ik  niet", 
autwoordde  zij,  „en  verootmoediging  heeft  misschien  een  ander  meer 
lioodig  dan  ik.  Rechtvaardigheid  echter  eisch  ik,  en  in  dit  oogenblik 
word  ik  onrechtvaardig  behandeld  en  beoordeeld." 

„Gelooft  gij  dat  werkelijk?"  vroeg  de  directrice  streng.  ^^Marie, 
Marie,  door  welke  harde  wegtju  zult  gij  nog  geleid  moeten  worden  om 
hi  trolöohe  hart  te  buigen!" 
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,Jk    dank    a    voor    uw    vriendelijk    oordeel",  antwoordde  bet  f 
meisje  ironisch,  en  zij  trad  naar  de  denr  om  de  kamer  te  verlaten. 

„Gij    zult    er    voor    zorgen,    dat    zulke    ongert»geldheden    niet 
plaats  vinden,"  riep  roejuffrouw  Staak  haar  nog  na. 

„Voor    zoover    het    van  mij  afhangt,  ja",  antwoordde  Marie 
en  met  een  lichte  buiging  verliet  zij  het  vertrek. 

Daarbuiten  gleed  een  glimlachje  om  baar  lippen  bij  de  gedadA 
dat  de  directrice  zelf  nog  menige  les  van  recht,  billijkheid  eneetiToJ 
had  te  leeren,  eer  zij  op  den  ladder  der  volmaaktheid  ook  maar  enkflll 
sporten  geklommen  had. 

In  het  sch ooilokaal  vond  Marie  de  meeste  meisjes  bijeen,  en 
den  algeraeenen  lachlust  bespeurde  zij  dadelijk,  waarover  nog  altijd  il 
gesprek  liep.  's  Avonds  werd  het  voorgevallene  door  de  directrice  i 
een  stichtelijk  gebed  herdacht;  daarna  volgden   eenige  rustige  dagea. 

Marie  begon  weder  aan  het  schoolleven  te  gewennen.  l)c  aflcidy 
deed  haar  ^oed.  Langzamerhand  kwamen  haar  kleuf  en  code  lenJ 
digheid  terug,  en  slechts  de  rouwkleederen  herinnerden  baar  omgeriH 
welk  groot  verlies  zij  geleden  had.  Zij  echter  bleef  de  lieve  a^eski 
vene  met  innige  liefde  en  dankbaarheid  gedenken,  en  eerde  haar  irt 
gedachtenis  door  in  haar  geest  te  handelen,  dikwijls  zich  zelve  vragendu 
„hoe  zou  mama  gewenscht  hebben,  dat  ik  dit  deed?"  alsof  aj !»« 
moeder  nog  steeds  van  alles  rekenschap  te  geven  had. 

Haar  vrije  dagen  sleet  zij  thans  bij  de  familie  von  Osbrukken ;  k 
genegenheid  tusschen  de  beide  vriendinnen  was  door  het  huwelijk  ni 
de  eene  niet  verflauwd,  veeleer  versterkt  geworden.  De  opmerking  » 
niet  zeiden  gemaakt  en  waar  bevonden,  dat  vriendschap  in  het  hnw 
lijk  een  ongerijmdheid  is.  De  beste  vrienden  en  meest  intieme  vri«* 
dinnen  trekken  zich  terug,  zoodra  de  echtgenoot  dtór  is.  ligt  Si 
euvel  bij  de  echtgenooten  of  bij  de  vrienden?  Of  verdrijft  wellüfc 
jaloesie  de  onderlinge  vriendschap  van  vromer?  Adèle  en  Miril' 
bleven  elkander  een  warme  sympathie  toedragen;  en  vond  Marie trooA 
in  den  omgang  met  de  jonge  vrouw,  die  haar  zoo  goed  begreep,  Jas 
van  hare  zijde  gevoelde,  dat  Marie's  genegenheid  haar  nuttig,  ja,  bg«i' 
onmisbaar  was.  Natuurlijk  was  Adèle  steeds  op  de  hoogte  vaut! wit 
er  op  het  instHuut  voorviel,  en  op  den  7x)ndag  na  het  hierborei 
gemelde  lachten  de  vriendinnen  hartelijk  om  het  gebeurde,  dat  v»' 
kluchtig  mogelijk  door  Marie  werd  voorgesteld. 

Niemand    meene,    dat   er   nu  voorgoed  een  einde  was  gekomen  »« 
den    geest   van  plagerij  onder  de  meisjes  van  het  instituut;  aiet^D* 
staande    de    klacht  van  juffrouw  Staak,  dat  op  deze  wijze  baar  Chris- 
telijke school  in  discrediet  kwam,  ging  er  bijna  geen  week  om,  da^  ^  ' 
niet    iets   plaats   vond,  hetgeen  in  staat  was  haar  hooge  vertoorndhew 
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weder  op  te  wekkeu.  Nu  eeas  waren  de  roantelmouweii  dichtgenaaid, 
dan  weder  al  de  laarzen  verstopt,  en  nooit  was  desehuldige  te  vinden. 
De  directrice  bedacht  een  nieuwe  straf:  al  wie  zich  aau  de  orde  ver- 
greep, moest  in  haar  vrijen  tijd  een  opstel  maken  over  een  onderwerp, 
dat  doorgaans  in  verband  stond  tot  het  delict.  Op  zekeren  avond  trof 
dat  Betsy.      Wat  was  er  geschied? 

De  gymuastiek-zaal,  waar  allerlei  zaken  voor  het  onderwijs  in  kamer- 
gy muastiek  aanwezig  waren,  eischte  een  nieuw  behang;  het  oude  hing 
met  velleu  aan  den  muur.  De  zuinige  directrice  echter  was  van  plan 
uog  een  jaartje  te  wachten.  „Wat",  sprak  Betsy  Ferrier,  „zal  de  juf- 
frouw zulk  een  hoog  kosigeld  van  ons  ontvangen,  en  ons  in  zoo'n 
Itielijk  hok  les  laten  geven  ?  Meisjes,  daarin  moet  verandering  komen." 
„Wat  wilt  gij  doen?'  vroegen  enkelen. 

,J)at    zult    ge  zien.     Wie  heeft  moed  genoeg  om  mij  te  helpen,  en 
misschien  met  mij  straf  te  ondergaan?" 
„Ik,  ik",  riep  een  vijftal  der  meest  stoutmoedigen. 
„(ioed  zoo!  üij  Eveline,  zorgt  dat  gij  morgen  wat  stijfsel  medebrengt; 
irij,    dagmeisjes,  moet  mij  heipen.    U  verraden  zal  ik  niet.    Wie  neemt 
na   op    zich,    om    mij  een  twintigtal  papieren  sitzen  mede  te  brengen, 
rood,  geel,  groen,  ja,  alle  mogelijke  kleuren?" 
Verscheiden   meisjes  beloofden  het. 

„Dat  is  dus  afgesprokea,    en  i'c  beloof  je  morgen  een  kolossale  pret, 
dat  zult  ge  eens  zien.*' 
„Stil,  daar  komt  juffrouw  Düringh;  laat  niets  merken." 
„O,   die  zou  ons  toch  niet  verklappen;   zij  is  de  goedheid  zelve,  en 
houdl  ook  wel  van  een  grapje." 

Het  luiden  van  de  etensbel  brak  het  samenzijn  der  meisjes  af;  allen 
spoedden  zich  naar  de  zaal. 

Den  volgenden  dag  werd  het  plannetje  uitgevoerd,  en  wie  toen 
onder  het  speeluur  de  bedrijvigheid  in  de  gymnastiek-zaal  had  gade- 
geslagen, had  onmogelijk  een  gullen  lach  kunnen  bedwingen.  Veler 
handen  waren  aan  het  werk.  De  een  smeerde  stijfsel  aan;  de  ander 
plakte  papier  op;  een  derde  streek  het  glad;  in  weinig  tijd  was  het 
vuile  behangsel  verdwenen  voor  gele,  blauwe,  roode  vakken  alles  door^ïen, 
terwijl  in  het  midden  op  een  stuk  wit  papier  de  woorden :  „Zuinigheid, 
ij'epaard  met  vlijt,  houwt  huizen  als  muizen  nesten  zoo  wijd"  te  lezen 
wareu. 

De  arbeid  was  verricht;  de  werksters  rustten  en  genoten.  Daar  ging 
de  deur  open  en  juffrouw  Staak  trad  op  den  drempel.  Wat  een 
schouwspel !  Bleek  en  trillend  van  woede,  slaat  zij  de  vreeselijk  rollende 
oogen  op  den  meisjeskring,  die  een  onderdrukt  lachen  doet  hooren. 
„Wee   u!"  klinkt  het  dreigend  van  haar  lippen.   Ik  eisch,  dat  gij  mij 
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zegt    wie   de    aanvoerster    is    geweest.    Zij   moet  de  school  ferlaten  eo 
onmiddellijk ! 

Niemand  antwoordde;  algemeeue  stilte  heerschte  in  het  vertrek. 

Daar  trad  Betsy  moedig  voorait,  en  sprak  beslist:  „Juj&ouw  Staak, 
ik  bedacht  het  plan  en  voerde  het  uit;  ik  wenschte  u  een  le^  te  geven 
en  hoop  dat  ze  u  nuttig  zij.  Gij  moogt  mij  vrij  wegjagen,  ik  zoa  toch 
binnen  kort  gaan  en  zal  tot  zoo  lang  wel  hier  of  daar  kunnen  logeeren.' 

„Brutaal  schepsel !"  viel  de  directrice  uit,  alle  zelf beheersching  ver- 
liezer d.  „Ga  weg,  en  dadelijk ;  kom  mij  vooreerst  niet  meer  ouder  de 
oogen;  later  zal  ik  over  uw  lot  beschikken.  Begin  met  een  opsteftc 
maken  over  deze  vraag:  ^^wat  ben  ik  tegenover  mijn  onderwijzeresseo 
verplicht;  hoe  geef  ik  haar  de  eer  die  haar  toekomt?'"' 

„Het  opstel  zal  ik  maken ;  mijn  lot  echter  berust  niet  uw  haDdeo", 
antwoordde  Betsj^,  en  begaf  zich  naar  de  slaapkamer,  het  gewone  verbigf 
vor»r  de  gestraften. 

Hoofdschuddend  volgde  haar  de  directrice:  haar  hart  was  bezwaard 
niet  alleen  door  hetgeen  zij  gezien,  maar  vooral  ook  door  hetgeen  zij 
gezegd  had.  Zou  zij  het  in  toorn  gesproken  woord  gestand  doen,  daa 
moest  zij  een  meisje  wegjagen,  dat  haar  jaarlijks  een  hoog  kostgcld 
inbracht. 

Het  eenige,  wat  zij  er  op  wist  te  vinden,  was  dat  Betsy  haarexcua> 
kwam  vragen;  dan  kon  zij  de  schoone  rol  vervullen,  om  een  scbddige 
vergiffenis  te  schenken,  en  door  Marie's  invloed  op  Betsy  zon  deze  wel 
tot  borou\»^  te  brengen  zijn.  Zoo  gebeurde  het  dan  ook.  Na  een  lang 
en  ernstig  gesprek  liet  Marie  Düringh  zich  overhalen,  haar  bemid- 
deling te  verleenen,  en  het  einde  was,  dat  Betsy  verdunning  kreeg  op 
de  school  te  blijven,  tot  den  tijd  dien  haar  ouders  voor  haar  vertrek 
hadden  bepaald. 

Mejuffrouw  Staak  rees  echter  door  die  scène  niet  in  de  achting  nw 
Marie;  hoe  langer  hoe  minder  kon  deze  zich  buigen  voor  zulk  een 
gezag,  en  den  vormendieust  dulden,  die  op  -dit  instituut  gehuldigd 
werd.  Zij  besloot  een  andere  betrekking  te  zoeken.  Een-  en  andermaal 
plaatste  zij  een  advertentie,  doch  de  brieven,  die  zij  daarop  ontving, 
voldeden  haar  niet.  Reeds  werd  zij  daardoor  een  weinig  ontmoedigd. 
Toen  werd  haar  een  voorstel  gedaan,  dat  haar  bijzonder  aantrok. 

Op  zekeren  dag  namelijk  kwam  Betsy  Ferrier  met  eeu  opgeruimd 
gezicht  bij  haar  en  hield  een  brief  in  de  hoogte.  „Wat  denkt  gij,  dat 
daarin  staat?  '  vroeg  zij  glimlachend. 

„Ik  weet  het  niet;  van  wie  komt  die?" 

„Van  mijn  moeder,  en  er  staat  iets  voor  u  in." 

Marie  verbleekte;  zij  dacht  aan  Walther.  Mnar  wat  zou  mevrouw 
Ferrier  over  hem  schrijven? 
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„Gi^  maakt  mij  nieuwsgierig'^  sprak  zij  kalm. 

„Gij  weet,  dat  doe  ik  graag*',  klonk  het  schertsend  antwoord,  maar 
ditmaal    sal    ik    medelijden    met    u    hebben.     Ik    moet   u  zeggen,  dat 

mama  verlangt  kennis  te  maken  met u.   Ik  heb  haar  dikwijls  over 

u  geschreven,  en  haar  verteld  hoeveel  ik  van  u  hield,  en  o^dat  mama 
er  zoo  t^en  opziet  om  mijn  jongere  zuster  ook  naar  £uropa  te  zenden, 
zou  ze  gaarne  hebben,  dat  gij  in  het  najaar  met  mij  meêgingt  naar 
Java,  om  daar  de  opvoeding  van  Nora  op  u  te  nen>en.  Mama  schrijft 
dat  ik  u  daaromtrent  eens  polsen  moet;  hebt  gij  er  ooren  naar,  dan 
outvangt  gij  zoo  spoedig  mogelijk  persoonlijk  bericht,  en  schrijft  mama 
n  de  voorwaarden.  Toe  juffrouw  Marie,  bedenk  u  niet  lang;  zeg 
maar;  ja!" 

Marie  had  haar  glimlachend  aangehoord;  het  deed  haar  goed  te  zien, 
hot)  hartelijk  Betsy  zich  voor  haar  interesseerde,  zoodat  haar  invloed 
op  dit  meisje  althans  niet  te  vergeefs  was  geweest;  nu  oogstte  zij 
haar  loon  voor  jaren  van  arbeid,  en  zij  gevoelde  zich  gelukkig  in  de 
overtuiging,  dat  zij  zich  een  vriendin  verworven  had,  die  met  trouwe 
toewijding  aan  haar  had  gedacht.  Wat  haar  antwoord  was.  is  te 
gissen;  in  het  vaderland  hield  haar  geen  enkele  band  terug.  Een 
hartelijke  omhelzing  van  Betsy  vertelde  haar,  hoe  gelukkig  zij  deze 
gemaakt  had  door  het  genomen  besluit. 

Toen  juffrouw  Staak  het  vernam,  haalde  zij  medelijdend  de 
schouders  op;  doch  het  jonge  meisje  stoorde  zich  daaraan  niet,  over- 
tuigd dat  zij,  onder  de  vleugelen  van  moeder  Staak  blijvende,  steeds 
afhankelijk  blijven  zou,  terwijl  het  haar  in  den  vreemde  althans  mo- 
gelijk zou  zijn,  beter  in  eigen  onderhoud  te  voorzien,  en  nog  iets 
voor  haar  betrekkingen  over  te  maken. 

Haaf  voogd  had  met  groote  welwillendheid  zich  het  lot  van  haar 
broeder  aangetrokken,  en  bij  volkomen  gemis  van  ooms  of  tantes, 
vond  ook  zij  in  zijii  woning  een  vriendelijk  thuis  tot  aan  haar  ver- 
trek. Op  zekeren  morgen  ging  zij  naar  Axlèle  om  von  Osbrukken's 
raad  in  te  winnen.  Tot  haar  verwondering  ontmoette  zij  daar  dominé 
Severs. 

Het  kleine  mannetje  scheen  bevriend  met  den  baron;  althans  zijn 
toon  van  spreken  was  hartelijk  en  ongemaakt.  Toen  Marie  binnen- 
trad, groette  hij  haar  als  een  oude  bekende ;  zij  was  korten  tijd  een 
vau  zijn  leerlingen  geweest.  Hij  was  een  hoogst  beschaafd  man  met 
een  vriendelijk  innemend  gelaat  en,  in  weerwil  van  zijn  pobtuur,  een 
favori  in  de  dames  wereld.  Meer  dan  één  had  de  oogen  op  den  jongen 
niau  gevestigd  eu  Marie  wist  zeer  goed  dat  er  ook  onder  de  meisjes 
van  het  instituut  sommigen  waren,  die  dag  eu  nacht  over  den  predi- 
kant mijmerden,  zijn  catechisatie  de  zaligste  uren  van  de  week  achtten^ 
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en  het  minste  vriendelijke  woord  van  zijn  lippen  in  een  voor  haar 
vleien  den  zin  vertolkten.  Zij  echter  kon  zich  deze  dweperij  niet  ver- 
klaren ;  haar  frisch  tneisjeskarakter  was  daarvoor  ontoegankelijk,  ea 
daar  zij  den  jongen  prediker  had  leeren  kennen  als  een  degelijk  man. 
begreep  zij  hoezeer  hij  tot  spotternij  geneigd  moest  worden  bij  de 
verheerlijking,  die  sommigen  hem  betoonden.  Thans  ook  gevoelde  ïij 
zich  aangetrokken  door  zijn  eenvoud  en  door  de  gemakkelijkheid 
waarmede  hij  het  gesprek  wist  te  leiden  in  een  geest,  die  allen,  den 
baron  niet  uitgezonderd,  aangenaam  moest  zijn. 

Maria  deelde  haar  plannen  mede. 

„Gij  moet  bet  natuurlijk  zelf  weten",  sprak  Adèle  hoofdschuddend, 
„doch  als  het  aan  mij  stond  om  te  kiezen  bleef  ik  vrij  wat  liever  in 
Holland,  dan  zoo  ver  in  den  vreemde  te  gaan  zwerven." 

„Mijns  inziens'',  sprak  Severs  voor  haar,  „heeft  juffrouw  Marie 
gelijk.  Ginds  is  meer  kans  om  zich  vrienden  te  maken  en  vooruit 
te  komen  dan  hier.*' 

„Marie  behoeft  geeu  vrienden  te  gaan  zoeken",  antwoordde  Adèle 
hartelijk,  „want  die  heeft  ze  al." 

„Ja,  dat  is  zoo,  en  ik  zie  er  tegen  op  om  u  te  verlaten,  maar 
Adèle,  ik  geloof  toch  zeker  dat  ik  goed  handel  door  naar  Indiê  te 
gaan.  Mijii  broeders  zijn  in  goede  .handen :  ik  weet  dat  uw  man  voor 
hen  doen  zal,  wat  hij  kan  ;  ik  word-  op  het  instituut  niet  begrepen, 
en  haak  dus  naar  verandering;  en  als  gij  gezien  hadt,  hoe  hartelijk 
Betsy  mijn  jawoord  aannam,  dan  zoudt  gij  met  mij  gevoelen,  dat  mij 
daar  een  schoone  rijke  werkkring  wacht." 

„Maar  dien  zoudt  ge  ook  hier  kunnen  vinden!" 

„Misschien;  tot  nu  toe  evenwel  heb  ik  vergeefs  beproefd." 

De  twee  vriendinnen  spraken  nog  eenigen  tijd  over  het  onderworp 
door.  Onderwijl  ging  de  predikant  naar  het  geopend  venster,  en 
wenkte  den  baron  om  bij  hem  te  komen.  „Hoe  staat  het  toch  met 
Marie's  verloving?*'  vroeg,  hij  dezen  zacht.  „Ik  meende  dat  haar  galant 
in  Indië  was,  en  dat  zij  daarom  daarheen  wilde  gaan." 

„Still"  antwoordde  von  Osbrukken,  „spreek  daarover  maa"  niet 
„Dat  engagement  is  reeds  lang  af,  en  ik  geloof  dat  het  allerminst  in 
Maria's  karakter  ligt,  om  zelve  te  gaan  hernieuwen  wat  door  haar 
verbroken  werd." 

„Dus  meent  gij  waarlijk,  dat  het  haar  alleen  om  een  werkkring  te 
doen  is?" 

„Daarvan  houd  ik  mij  overtuigd." 

„Maar  dien  kan  ze  ook  hier  vinden,  indien  zij  wil.  Wie  haar  tot 
vrouw  krijgt  mn.''  s^elukkig  worden.' 

„Zij    vereenigt  althans  alles  in  zich  wat  een  man  zoo  gaarne  iu  zijn 
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vrouw  ziet:  lieftalligheid,  zachtheid,  bescheidenheid,  waarheid  en  een- 
voud: hoofddeugden,  niet  waar^  van  het  vrou  wenk  arak  ter?" 

Domiué  Severs  sloeg  weder  den  blik  op  het  jonge  meisje.  „Zij  ziet 
er  lief  uit*',  sprak  hij  als  voor  zichzelf.  ,,Zoa  zij  waarlijk  de  eerste 
liefde  vergeten  hebben?    Is  het  dan  wel  liefde  geweest?" 

,,Wat  het  laatste  betreft,  durf  ik  n  niet  inlichten;  liefde  toch 
opeubaart  zich  op  zoo  velerlei  manieren.  Maar  oordeel  zelf:  zon  het 
mogelijk  zijn,  dat  zij  nog  aan  hem  dacht,  en  zoo  vroolijk  sprak  als  nu 
met  mijn  vrouw?"* 

„Neen,  dat  is  juist.    Ik  moet  er  over  nadenken." 

„Denk   niet  te  lang,  want  dan  kan  het  vogeltje  ontsnappen,  en  een 

pastorie    zonder    vrouw enfin,  ik  zal  maar  zwijgen,  en  voor  u 

bet  beste  hopen." 

De  predikant  nam  afscheid.  Marie  bleef  nog  praten,  en  sprak  met 
zooveel  warmte  over  Indië  en  den  werkkring,  die  haar  daar  wachtte, 
dat  Adèle  noch  von  Osbrukken  zich  langer  daartegen  verzette.  Opge- 
ruimd keerde  het  jonge  meisje  naar  de  kostschool  terug. 

Weinig  vermoedde  zij,  welken  strijd  zij  v66t  haar  vertrek  nog  te 
strijden  had. 

Hoe  vast  verschillende  kostmeisjes  ook  overtuigd  waren  van  de  grootft 
sympathie,  die  mejuffrouw  Staak  voor  den  heer  Severs  koe&terde,  en 
hoe  ook  deze  eerwaardige  dame  zelve  daarop  vertrouwde,  de  persoon 
in  quaestie  deed  op  zekeren  dag  aanzoek  om  Marie's  hand.  Zijn  aan- 
zoek echter  werd  zeer  beleefd  doch  vastbesloten  afgewezen.  Wat  de 
reden  daarvan  was,  hield  bet  meisje  voor  zich;  zij  wilde  hem  niet 
z^en  dat  het  haar  onmogelijk  was  hem  te  vergeten,  dien  zij  eens  be- 
mind had,  en  evenmin  dat  zij  volstrekt  niet  begrepen  had  welke  ge- 
zindheid hem  bij  zoo  menige  kleine  attentie  voor  haar  bezield  had. 
Natuurlijk  bleef  voor  de  talrijke  meisjesschool,  noch  voor  mejuffrouw 
Staak  de  weigering  een  geheim,  maar  gelukkig  werdeni  zij  daarmede 
eerst  kort  vóór  den  tijd,  waarop  Maria  het  instituut  verliet,  bekend, 
zoodat  deze   de   verbolgenheid   der  directrice  niet  lang  meer  gevoelde. 


WAT  WERD  VAN  HEM? 

Walther  Bergsma  had  werkelijk  een  goeden  stap  vooruitgezet  op  den 
promotie-ladder;  binnen  korten  tijd  had  hij  het  tot  rtfendaris  gebracht. 
Toch  stond  zijn  oog  somber,  eu  waren  zijn  bewegingen  veel  minder 
levendig  dan  een^  in  Holland ;  het  scheen  dat  hij  aanhoudend  door 
droefgeestige  gedachten  gekweld  en  daardoor  ongeschikt  voor  het  ge- 
zellige  verkeer    werd.     Vrienden  had   hij  ook  weinig,  benijders  des  te 
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meer,  en  wie  hem  zochten,  deden  dat  meer  in  de  hoop  dat  zij  bq  z^d 
bevorderingen  op  het  sleeptouw  zouden  genomen  worden,  dan  uit  ware 
belangstelling  en  sympathie.  Alleen  van  den  heer  Ferrier  en  aqn 
vrouw  op  de  villa  Slamat-Tinggal  ondervond  hij  steeds  groote  harte 
lijkheid.  Doch  ook  ddar  zou  hij  niet  lang  meer  een  vriendelgi  thuis 
kunnen  vinden,  want  hij  had  van  mevrouw  vernomen  dat  zq  ha&r 
oudste  dochter  wachtende  was,  en  wie  deze  vergezelde,  en  daar  hq  er 
tegen  opzag  haar  te  ontmoeten^  die  hij  vergeten  wilde,  was  het  zaak, 
den  omgang  met  de  Ferriers  langzamerhand  af  te  breken. 

Nog  altijd  had  Marie  Düringh  een  groote  plaats  in  zijn  hart;  som- 
wijlen kwam  de  vraag  bij  hem  op,  of  hij  ook  te  overijld  gehandeld  had, 
en  zij  misschien  toch  niet  zoo  schuldig  was  als  hij  eerst  meende. 

Hierover  mijmerde  de  jonge  man,  toen  Ketjil,  zijn  bediende,  den 
jongen  baron  vón  Osbrukken  aandiende. 

Baron  Johan  von  Osbrukken  was  dezelfde  niet  meer,  dien  wij  k 
Holland  leerden  kennen.  Zelfs  zijn  gelaat  was  veranderd.  In  plaaU 
van  het  gezonde  bruin,  had  het  thans  dat  akelig  vaalwit,  nu  en  dan  door 
hoogrood  afgewisseld,  dat  eigen  is  aan  hen,  die  verslaafd  zijn  aan  atetïm 
drank.  Zijn  oogen  stonden  hol  en  woest,  zijn  uiterlijk  verried  den  blasé. 
Hij  allerminst  was  de  man,  met  wien  Walther  fiergsma  een  vriend- 
schapsband kon  sluiten.  Maar  fiergsma  had  den  jongen  mau  ontmo^ 
en  dadelijk  medelijden  voor  hem  opgevat ;  het  scheen  hem  toe  al?  waren 
zij  lotgenooten,  met  geen  ander  verschil  dan  dat  de  een  in  den  arbeid 
afleiding  zocht  voor  zijn  verdriet,  terwijl  de  ander  ze  trachtte  te  vi oden 
in  het  toegeven  aan  verleiding.  Bergsma  had  zich  afgevraagd  of  het 
niet  zijn  plicht  was,  dezen  ongelukkige  de  reddende  hand  te  reiken, 
en  zouder  hem  ooit  te  doen  gevoelen  dat  hij  slechts  uit  medelijden 
handelde,  had  hij  getracht  een  dieper  blik  in  zijn  verleden  en  karak- 
ter te  slaan,  ten  einde  den  draad  te  vinden,  waarlangs  hij  hem  vau 
het  kwade  tot  het  goede  terug  zou  kunnen  leiden.  Ook  herinnerde 
Walther  zich  zeer  goed,  hoe  Marie  hem  een  en  andermaal  over  dezen 
man  had  geschreven,  en  niet  weinig  jaloersch  was  geweest  over  den 
hartelijken  toon,  waarop  zij  van  hem  melding  maakte  en  zich  naar 
hem  informeerde;  sedert  had  hij  eeuigszius  anders  leeren  denleu, 
en  begreep  hij  hoe  het  vrouwenhart  getroffen  kon  zijn  door  het  aan- 
schouwen van  zulk  een  smart.  Eenmaal  begonnen,  zich  het  lot  fan 
Johan  aan  te  trekken,  bleef  hij,  niettegenstaande  diens  voorlgaug  op 
den  verkeerden  weg,  hem  ontvangen ;  er  was,  meende  hij,  reeds  iets 
gewonnen,  indien  von  Osbrukken  voortging  hem  te  bezoeken,  zelf^ 
nadat  Walther  hem  zijn  gebrek  onder  de  oogen  had 'gebracht.  Dat 
er  voor  Bergsma  zelven  in  deze  visites  weinig  genoegelijks  gel^n 
^as,  is  te  begrijpen* 
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De  beide  heereii  hadden  zich  in  de  voorgalerij  neergezet;  de  korte 
schemering  had  plaats  gemaakt  voor  den  avond;  de  lampen  werden 
ontstoken  en  wierpen  een  helder  schijnsel  naar  buiten,  hetgeen  aan 
het  geheel  iets  gezelligs  gaf.  De  warmte  was  over;  het  was  nu  een 
genot  daar  rustig  te  zitten. 

Nadat    er    eenigen    tijd    over    verschillende    dingen    gesproken  was, 
vroeg  Bergsma:  „Hebt  gij  met  de  laatste  mail  ook  tijding  uit  Holland 
ontvangen  ?" 
„Ja,  gij  ook  zeker.'' 

„Mijn  ouders  schrijven  mij  vrij  geregeld." 

„De    mijne",    en    bitterheid    sprak    uit  Johan's  woorden,  „de  mijne 
schrijven  mij  nooit;  voor  hen  ben  ik  reeds  dood." 
„En  toch  hadt  gij  tijding.'' 

„Ja,  mijn  jongere  zuster  schreef  me;  een  lief,  zoet  kind,  dat  wel 
gaarne  als  bekeerster  van  haar  ellendigen  broeder  zou  willen  optreden. 
Intusschen  meldde  zij  mij  allerlei  nieuwtjes,  waarover  ik  me  niet  weinig 
verbaas :  ten  eerste  schijnt  mijn  vader,  misschien  onder  den  invloed 
van  zijn  vrouw,  vroom  te  willen  worden,  althans  dikke  vrienden  te 
zijn  met  zekeren  domiiié  Severs  (hebt  ge  dien  nooit  hooren  noemen? 
dat  kleine,  pedante  kereltje?);  hij  komt  heel  dikwijls  en  geeft  cateche- 
tisch onderricht  aan  de  kinderen.  Ik  heb  papa  nooit  van  zulk  een 
zijde  leeren  kennen;  nn,  de  smaken  kunnen  veranderen!"  En  weder 
verscheen  een  bittere  glimlach  op  zijn  gelaat. 

„Severs?  Severs?"  sprak  Walther  bij  zichzelf,  als  bedacht  hij  zich 
waar  hij  dien  naam  had  gehoord.  „O  ja,  uu  herinner  ik  hem  mij.  Ik 
heb  hem  vroeger  eens  bij  de  familie  Düringh  ontmoet." 
„Waarmede  hij  weldra  in  nauwer  betrekking  zal  komen." 
Walther  verbleekte  zichtbaar.  „Hoe  is  dat  mogelijk?"  sprak  hij 
aarzelend;  „mevrouw  Düringh  is  dood,  en  zoover  ik  weet  is  de  familie 
verstrooid." 

„Kom,   kom,   houd   u   zoo   dom   maar  niet.     6e  hadt  indertijd  ook 
wel  een   goed   oogje  op  Marietje,  en  menigeen  zeide  zelfs  dat  gij  met 
haar  verloofd  waart,  hoewel  ik  me  dan  uw  heengaan  niet  begrijpen  kan." 
„Marie  en  Severs!" 

„Waarom  niet?  Zij  is  geknipt  voor  dominé's-vrouw ;  vindt  ge  niet?" 
„Het  kan  niet  waar  zijn." 

„Het  moet  waar  zijn ;  Auguste  noemt  hun  namen  bijna  in  één  adem 
als  de  drukste. bezoekers  van  ons  huis;  zij  roemt  Marietje  bijster." 
«Zegt  zij,. dat  ze  verloofd  zijn?" 
„Dat  uu  juist  niet;  maar  het  spreekt  vanzelf." 
„Neen,    dat    doet  het  niet ;  was  dat  waar,  dan  zou  Marie  geen  reis 
naar  Indië  ondernemen,  en  dat  nog  wel  in  conditie." 
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„Komt  zij  dan  hier?"  * 

„Ja,  bij  de  Ferriers.     Gelooft  ge  im  nog  aan  een  verloting?*' 

„Ik  weet  niet  wat  ik  er  van  zeggen  moet,  doch  vreemd  is  het  zeker. 
Intusschen  als  zij  nog  niet  we^ekaapt  is,  zal  ze  hier  wel  spoedig  een 
goede  partij  doen,  want  mooie  meisjes  komen  nooit  ie  onpas.  0?^ 
gens  behelst  de  brief  van  mijn  zuster  slechts  zedepreeken,  die  ik  de 
moeite  niet  genomen  heb  geregeld  door  te  lezen." 

Het  gesprek  liep  nu  over  andere  onderwerpen;  Johan  vertelde  ftn 
een  uitstapje  dat  hij  naar  Bantam  gemaakt  had,  om  aldaar  eeiiige 
ruïnen  te  bezichtigen,  en  naar  Serang,  waar  hij  kennis  maakte  net 
eenige  jagers,  die  hem  tot  een  jacht  op  wilde  zwijnen  overhaaldeii, 
hetgeen  waarlijk  wel  de  moeite  van  een  zwaren  dag  beloonde.  Toen 
von  Osbrukken  afscheid  nam,  was  de  nacht  reeds  ingevallen.  Mair 
geruimen  tijd  nog  ging  W alther  in  de  voorgalerij  op  en  neer,  io 
ernstige  gedachten  verdiept.  Opnieuw  was  de  wonde  opengereten,  die h; 
reeds  voorgoed  gesloten  waande,  en  hij  gevoelde  zich  ellendig.  H^ 
smachtte  er  naar.  Marie  terug  te  zien,  en  een  woord  van  veigiffciii* 
uit  haa)r  mond  te  hooren ;  hij  kon  niet  leven  buiten  haar.  Al  zijn 
illusiën  waren  op  haar  gevestigd.  Maar  indien  het  eens  waar  wa», 
dat  zij  thans  reeds  hem  vergeten  en  zich  verloofd  had 

Mijmerend  en  lijdend  vergat  hij  hoe  ver  de  nacht  reeds  gevorderd 
was,  totdat  zijn  trouwe  Ketjil,  na  eenige  keeren  te  vergeefs  geknchi 
te  hebben,  ten  einde  de  opmerkzaamheid  van  zijn  meester  te  trekken, 
eindelijk    moed    vatte,  om  hem  te  herinneren,  hoe  laat  het  reeds  vas. 

Den  volgenden  dag  was  een  vast  besluit  genomen^  hij  wilde  mar 
de  Eerriers  gaan  om  daar  te  hooren,  of  Marie  werkelijk  bijhenkwiffl* 
In  korten  tijd  bracht  zijn  paard  hem  te  Slamat-TinggaL 

Hij  liet  zich  aandienen. 

Mevrouw  was  ongesteld,  zoodat  zij  niemand  ontving.  Mijnheer  was 
in  den  tuin,  maar  £leonore,  de  jongste  dochter  des  huizes,  versi^een 
in  de  galerij  en  noodigde  Walther  uit,  met  haar  mede  te  gaan  naar 
papa;  dan  kon  ook  hij  de  nieuwe  planten  die  uit  Holland  gekomeD 
waren,  eens  zien ;  en  luchtig  als  een  fee,  zweöfde  zij  naast  hem  en 
Sprak  schertsend  over  allerlei  dingen,  die  in  haar  oogen  zeer  beliDg- 
rijk  waren. 

[    „Zeg  eens,  Nora",    vroeg  Walther  ineens,  „wanneer  komt  aw  wstcr 
nu  tehuis?'' 

„Betsy?  Zoover  we  weten,  kunnen  we  haar,  als  het  schip  geen  tegen- 
spoed heeft,  in  de  volgende  maand  verwachten." 

„Het  is  toch  een  heele  onderneming  voor  e&n  jonge  dame  soo  alleen 
de  reis  te  doen!*' 

„O,  maar  ze  komt  niet  alleen;  ten  eerste  reist  ze  in  gezelschap  fan 
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mijn  aanstaande  gouvernante,  Maria  Düringh,  en  ten  tweede  zijn  beiden 
aanbevolen  aan  een  familie,  'die  papa  verwant  is.  Ze  zullen  dus  wel 
een  gezellig  tochtje  hebben.*' 

Dus  kwam  Marie  werkelijk,  en  wist  men  hier  niets  van  een  engage* 
ment  haar  betreffend;  anders  zou  het  snapachtig  meisje  ook  dat  wel 
hebben  opgebiecht.  Dat  juist  wilde  Walther  weten.  Bevrijd  was  hij 
thans  van  angst  en  vrees,  en  meer  opgewekt  dan  in  langen  tijd  het  geval 
was,  beantwoordde  hij  de  gulle  scherts  waarmede  zijn  gezellin  hem 
plaagde.     Zijn    plan  was  gemaakt;  hij  wilde  allen  schroom  om  haar  te 

ontmoeten  overwinnen;  misschien o,  wie  durft  uitspreken  wat  in 

dat  hart  omging  1  Nu  een  geloof  dat  bergen  meent  te  kunnen  verzetten, 
straks  weer  een  twijfel  die  tot  pessimisme  overhelt. 

Vriendelijk  kwam  de  heer  Verrier  hem  te  gemoet,  om  hem  daarna 
mede  te  nemen  naar  zijn  nieuw  aangelegde  kweekerij.  Wel  was  deze 
de  moeite  waard  gezien  te  worden.  Allerlei  Europeesche  en  Indische 
planten  en  bloemen  vermengden  daar  heur  kleuren  en  geuren  en 
vormden  als  het  ware  een  prachtig  bouquet. 

De  jonge  Berg«ma  roemde  terecht  den  goeden  smaak  eu  de  pracht 
van  den  aanleg,  en  weldra  was  hij  zoo  met  de  bloemen  en  heesters 
bezig,  dat  hij  zijn  treurige  gedachten  voor  eenigen  tijd  bannen 
kon,  om  geheel  aandacht  te  zijn  voor  alles  wat  de  plantenliefhebber 
hem  mededeelde 

's  Middags  huiswaarts  keerende,  bezielde  hem  de  gedachte,  om  te 
herwinnen  wat  hij  verloren  had.  Was  Marie  onschuldig,  had  zij  hem 
nog  zoo  lief  als  voorheen,  dan  kon  het  hem  niet  moeielijk  vallen  het 
misverstand  uit  den  weg  te  ruimen  en  zich  in  haar  oogen  te  recht- 
vaardigen. Dat  zou  zijn  streven  zijn  van  af  het  oogenblik  dat  hij  haar 
ontmoeten  zou,  eu  deze  ontmoeting,  die  hij  eerst  had  willen  vermijden, 
scheen  hem  nu  zoo  welkom,  dat  hij  met  ongeduld  de  ure  afwachtte, 
waarin  hij  hooren  zou,  dat  het  schip  op  de  reede  van  Batavia  was 
aangekomen.  Hoe  weinig  begreep  hij  het  hart  der  vrouw! 

Onder  de  kennissen,  die  Walther  in  ludië  gemaakt  had,  telde  hij 
ook  een  man  van  grooten  invloed,  die  zeer  met  hem  ingenomen  was 
en  opnieuw  pogingen  deed  om  hem  te  doen  bevorderen.  Slaagden  zij, 
en  daartoe  bestond  alle  kans,  dan  zou  hij  aan  een  huwelijk  kunnen 
denken,  en  zijn  vrouw  zulk  een  positie  verzekeren,  als  hij  voor  haar 
wenschte.  Hij  kon,  na  alles  wat  hij  van  Indische  toestanden  gezien 
had,  niet  gelooveu,  dat  een  vrouw  zich  op  den  duur  in  bekrompen 
omstandigheden  zou  weten  te  schikken  en  zich  daarin  gelukkig  kon 
gevoelen;  hij  wist  niet,  dat  de  echte  vrouw  gaarne  werkt  voor  den 
geUefden  man,  moet  het  zijn  zelfs  nachten  door,  terwijl  zij  niets  vraagt 
dan  een  dankbaren  blik.    Had  hij  dat  geweten,  dat  kunnen  gelooveu, 
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hoeveel  meer  oog  zon  bij  zijn  gepleegd  onrecht  verontschuldigd  hebben; 
want  zulk  een  vrouw  was  Marie. 

Hopend  en  twijfelend  leefde  hij  dagen  en  weken  voort.  Op  gezcöe 
tijden  bezocht  hij  de  woning  van  zijn  oöm  en  tante,  waar  hij  altijd 
welkom  was ;  en  ook  zijn  overige  bekenden  verwaarloosde  hij  niet,  al 
vond  hij  bij  hen  ook  niet  wat  hij  zocht:  afleiding  en  moed.  Ten 
laatste  echter  viel  het  wachten  en  strijden  hem  te  zwaar,  hij  moest  zjjn 
gedachten  een  andere  richting  geven;  hij  wilde  op  reis. 

Het  gevraagde  verlof  werd  hem  gegeven;  hij  nam  afscheid  van  zijn 
superieuren,  bezocht  nog  eenmaal  de  villa  Slamat-Tinggal  en  veraara 
daar  de  laatste  tijding  van  het  verwacht  wordende  schip,  verliet  Bata?ia, 
bezocht  het  stille  Semarang,  het  schoone  en  nijvere  Soerabaja,  waar 
hem  te  Simpang  in  het  residentiehuis  gulle  gastvrijheid  werd  bewezen, 
en  vanwaar  hij  menig  interessant  uitstapje  maakte  naar  de  fabrieken 
en  werven  ter  hoofdplaats  en  de  welvarende  industriëcle  ondernemingen 
in  het  binnenland. 

Nog  niet  lang  echter  had  hij  hier  vertoefd,  toen  een  brief  van  zijn 
oom  hem  o.  a.  meldde,  dat  het  schip  aangekomen  was  en  daarop  spoedde 
hij  zich  terug  naar  Batavia. 

{Wordt  vervdgcL) 
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RECHfERLlJKE   MACBT. 

En  donnant  ponr  jages  an  peuple  les  hommes  les  plus  distingu^ 
on  lui  apprend   a   honorer  la  jostice 

De  la  yaleur  dn  jage  dépendent  la  bonte  de  la  jostice  et  l'effet 
salntaire  des  lois •     .     .     / < 

L'inamovibilite  ne  crée  pas  ^  elle  seule  rindépendance  et  ne  protégé 
Ie  jöge  que  contre  un  seul  danger:  la  perte  de  sa  charge.  Il  est 
dautres  écueils  contre  lesquels  peut  sombrer  la  liberté  d'esprit  du 
magistrat.  Notre  hiërarchie  judiciaire  contient  des  degrés  qu'il  est 
dans  la  nature  de  rhomme  de  vouloir  franchir:  Ie  jage  suppléant 
privé  de  traitement  vent  devenir  juge,  Ie  juge  aspire  ^  une  présidence, 
ie  président  rêve  la  robe  rouge,  Ie  conseiller  calcule  a  quelle  époque 
les  mises  a  la  retraite  lui  permettront  de  présider  une  chambre,  et  la 
cour  de  cassation  brille  au  somraet  comme  Ie  but  réserve  dans  cette 
course  de  la  vie  aux  plus  heureux.  Ces  degrés  d'honneur  oflfrent,  par 
la  difiérence  des  traitemens  insuffisans  aux  premiers  échelons,  un  attrait 
de  plus  aux  magistrats,  en  leur  faisant  entrevoir  les  soUicitations  comme 
un  devoir  de  père  de  familie.  Ceci  est  un  grand  danger  pour  la  jus- 
tice,  car  les  juges,  pouvant  sans  cesse  aspirer  ^  s'élever,  toument  trop 
souvent  leurs  regards  vers  celui  qui  distribue  Tavancement.  »0n  avance 
dans  les  tribunaux,  disait  M.  de  Tocqueville,  comme  on  gagne  des 
grades  dans  une  armee.  On  veut  qué  lesjugessoientinamovibles  pour 
qa'ils  restent  libres;  mais  qu'importe  que  nul  ne  puisse  leur  ravir 
leur  indépendance,  si  eux-mêmes  en  font  volontairement  Ie  sacrifice?'* 

Quelte  que  soit  la  rapidité  du  mouvement  qui  entraiuB  les  hommes 
dans  les  sociétés  les  plus  turbulentes,  il  y  a  une  force  qui  doit  fermer 
Ie  centre  et  Ie  pivot :  Ie  pouvoir  du  juge  doit  demeurer  immobile  au 
milieu  de  ce  mouvement  universel;  il  faut  Ie  constituer,  Farmer  torte- 
ment  et  faire  de  son  röle  une  mission  dont  les  factions  seront  impuls-» 
santes  a  Ie  détourner.    Plus  cette  mission  est  haute  et  difficile,  etplu^ 
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est   important    Ie   choix  de  ceux  qui  Ia  rempliront.    Relever  ks 
strats,  les  choisir' sans  faiblesse,  a  la  mesure  de  leur  sdence  et  de 
caractère,    les  entourer  de  considération  et  de  respect,  étouffcr  Fi 
tion,  récompenser  Ie  travail,  voila  Ie  devoir  urgent. 

(Gfobges  Picot,  Revue  des  deux  Mondes^  15  Janvier  1881). 
Wat  en  wie  Indiê  helpen  zal. 


1 

'1 


English    writers   who  teil  our  Indian  fellow-subjects  to  look  to 
Government  for  every  improvement  in  their  lot,  are  doing  a  ?ery  gr 
dis-service    to    the    Indian   races.     The    permanent    remedies  for 
poverty  of  India  rest  with  the  people  themselves. 

But  while  the  Indian  Government  can  do  much,  and  the  Ini 
people  can  do  more,  there  are  some  unfulfilled  functions  which  Englislm 
in  England  must  with  greater  fidelity  perform.  They  mustreiliail 
the  responsibility  for  India  has  passed  into  the  hands  of  ParlianK 
and  through  Parliament  to  the  electoral  body  of  Great  BritaiiL  11 
mast  realize  that  if,  through  ignorance  or  indifierence,  th^  iii 
discharge  that  responsibility,  they  are  aeting  as  bad  citizens.  They 
therefore  set  themselves  ta  learn  more  about  India ;  they  must  lè 
a  spirit  of  absolute  hone^ty  towards  the  Indian  fiiumces;  and  t 
must  deal  with  Indian  questions  sent  home  for  their  decision,  not 
the  interests  of  powerful  classes  or  political  parties  in  Engimdt 
in  the  sole  interest  of  IndiaiU  people. 

(HuNTER,  Englands  work  in  'India,   London  1881} 

FlNANGlEELE   VEKANTWOOBDELUEHEID. 

There  is  a  good  reason  to  believe  that  economy,  instead  of  Ie 
woald    in    aliupst   every    instance  greatly  promote  administraÜTe  i 
ciency    in    India.     One    of  the  chief  defect  in  the  present  sysienj 
governing    that  country  is  the  weakening  of  individual  responsihi 
Experience  hus  again  and  again  pro\ed  that  no  task  is  morebopi 
than   to  attempt  to  fasten  responsibility  upon  a  particular  dep 
or    individual    for    any    mistake    that    may  be  committed,  or  for  i 
waste  that   may  result  from  laxity  of  control. 

(Fawcett,  Indian  fimMc)- 

Bureaucratie. 

La  première  chose  qui  frappe  aux  Indes,  cW  Tabosdespap 
je    ne    crois   pas  qu'a  Byzance  même  on  ait  jamais  compliqné  diii 
tage  la  moindre  chose. 

(Le  Cte.  Jülieu  de  Rochechouart,  Excursions  autour  du  nmi^)» 

The  administration  is  simply  smothered  in  paper. 

(Tbornbürn,  India  «rftwiO* 
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Bedenkingen  tegen  een  proeve  van 
..historische  critiek!' 


Er  is  dikwijls,  ook  in  de  Kamer,  op  aangedrongen,  dat  de 
Regeering  de  officiëele  bescheiden  over  de  oorlogsverklaring  aan 
Atjeh  publiceeren  zou,  en  onzes  inziens  zeer  terecht. 

Met  niet  minder  klem  'moet  men  verlangen,  dat  het  Rapport  over 
de  Enquête  naar  het  geheele  beloop  der  eerste  expeditie  voor  het 
publiek  verkrijgbaar  worde  gesteld. 

Zeven  jaar  duren  de  vijandelijkheden  reeds,  en  nog  altijd  moet 
het  volk  uit  den  mond  zijner  Regeering  vernemen,  wie  de  auteur 
van  den  oorlog  is,  wat  de  aanleiding  en  wat  de  beweegreden  tot 
het  verklaren  van  den  oorlog  was,  en  wie  het  te  verantwoorden 
hebben,  dat  de  eerste  tocht,  met  zooveel  vertrouwen  begonnen,  met 
zooveel  teleurstelling  en  vernedering  eindigde.  Onschuldigen  wor- 
den verdacht  of  beticht,  en  de  geest  des  tijds  wordt  miskend.  Het 
is  een  toestand,  een  vrij  volk  en  een  constitutioneele  Regeering 
onwaardig. 

Was  het  die  (overweging,  die  den  heer  Fransen  van  de  Putte 
als  lid  der  Staten-Generaal  opheffing  van  de  geheimhouding 
deed  vragen,  wat  de  stukken  betrekkelijk  de  oorlogsverklaring 
aangaat?  Als  minister  had  hij  steeds  een  tegenovergestelde  ge- 
dragslijn gevolgd,  en  had  juist  hij  het  systeem  der  geheimhouding 
mgewijd. 

Of  had  het  nu  geen  recht  van  bestaan/ meer  ? 

Zeker  waren  de  omstandigheden  veel  veranderd.  Hoe  ook  de 
Minister  van  de  Putte  zich  beijverd  had,  de  oorzaken  van  den 
Atjeh-oorlog   geheim   te   houden,  onvriendelijke  handen  hadden  in 

Doel  1,  1881.  41 


Digitized  by 


Google 


636 

verloop  van  tijd  den  sluier  zóó  hoog  opgelicht,  dat  hij  nu  wel  ge- 
heel weggenomen  kon  worden.  Enkele  bijzonderheden  kende  het 
publiek  nog  niet,  maar  in  hoofdzaak  was  alles  wat  den  Staten- 
Generaal  onder  belofte  van  geheimhouding  werd  medegedeeld,  open- 
lijk, uit  boeken  en  dagbladen,  aan  het  volk  bekend  geworden,  zoodat 
dit  omtrent  de  rol  welke  de  Minister  van  de  Putte  gespeeld  had 
toch  niet  meer  in  het  onzekere  verkeerde.  ^,De  Afgevaardigde  uit 
Hoorn'*,  zeide  Mr.  Wintgens  den  27en  November  1878  in  de  Kamer, 
yjheeft  de  verantwoordelijkheid  voor  den  oorlog  tegen  Atjeh  aan- 
vaard; hij  moest  die  ook  wel  aanvaarden,  want  hij  is  daarvan 
geweest  de  auteur."  Tot  dezelfde  conclusie,  welke  de  heer  Wintgens 
en  andere  leden  der  Volksvertegenwoordiging  uit  de  geheime  stukken 
trokken,  moest  het  publiek  geraken,  dat  zich  op  de  hoogte  der 
Atjeh-litteratuur  had  gesteld.  Daarom  kon  het  Kamerlid  Fransen 
van  de  Putte  met  de  opheffing  van  de  geheimhouding  vrede  hebben. 
„Vaderlandslievend"  mocht  zijn  aandrang  op  publiciteit  nog  zijn, 
„kloek"  kon  hij  thans  bezwaarlijk  genoemd  worden. 

Aan  de  berichten,  welke  het  publiek  over  de  geschiedenis  der 
oorlogsverklaring  ontvangen  heeft,  ontbreekt  nog  slechts  het  ofiSdede 
cachet,  't  Is  waar,  indien  de  Regeering  tot  een  volledige  openbaar- 
making overging,  zou  men  ook  te  weten  komen,  dat  Atjeh,  te 
Konstantinopel  hulp  zoekende,  er  aanvankelijk  welwillend  gehoor 
vond,  en  dat  wij  het  vooral  aan  de  vriendschappelijke  interventie 
van  den  Russischen  gezant  Ignatieff  hebben  te  danken,  dat  Atjeh's 
pogingen  om  Turkije  tegen  ons  in  't  harnas  te  jagen  mislukten. 
Doch  dergelijke  bijzonderheden  zijn  met  betrekking  tot  de  hoofd- 
quaestie  van  weinig  belang.  Het  belangrijkste  dat  omtrent  de 
hoofdquaestie  tot  heden  onbekend  bleef,  is  dat  er  niets  ^eheims 
meer  bestaat. 

Anders  is  het  met  't  Enquête-rapport.  Dienaangaande  is  het  publiek 
nog  nagenoeg  alle  licht  onthouden.  Nu  en  dan  zijn  enkele  bijzonder 
heden  gepubjiceerd,  maai  eenigermate  uitvoerige  en  tevens  vertrouw- 
bare extracten  worden  tot  heden  gemist;  en,  zijn  weinig  regelen 
voldoende  om  onweerlegbaar  aan  te  toonen,  dat  de  Minister  Fransen 
van  de  Putte  —  en  niet  de  Gouverneur-Generaal  Loudon,  —  de 
auteur  van  den  oorlog  is  en  den  heer  Nieuwenhuyzen  voor  het 
Regeeringscommissariaat  heeft  aangewezen;  heeft  men  daarvoor 
alleen  de  telegrammen  te  reproduceeren,  tusschen  het  Pldn  en 
Buitenzorg  in  de  maand  Februari  van  het  jaar  1873  gewisseld,  ^- 
het  volumineuse  Enquête-rapport  leert  men  niet  kennen  door  enkele 
extracten  zonder  verband. 

Wij  zullen  dat  aantoonen.  Aanleiding  daartoe  vinden  wij  in  de 
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te  geschriften  van  de  Generaals  Booms  en  Verspyck  ^).  Wij 
bewjzen,  dat  hetgeen  zij  betreffende  de  Enquête  mededeelen 
onjuist  is  en  altijd  eenzijdig,  zoodat  hetgeen  zij  publiceerden 
teniet  gedaan  door  hetgeen  zij  verzwegen. 
rert  misschien  deze  of  gene,  om  opnieuw  aan  een  oude  zaak 
idacht  te  wijden,  —  het  zij  ons  veroorloofd  hem  te  her- 
dat het  hier  den  goeden  naam  geldt  van  mannen,  aan  wie 
tt,  dus  ook  ieder  onzer  als  burger  van  den  Staat,  verplich- 
ift,  en  dat  wij  allen  de  frischheid  van  ons  rechtsgevoel  hebben 
lerhouden,  om  niet  een  waarborg  voor  eigene  en  anderer 
5t   te  verliezen. 

rschuwt  men  ons  tegen  de  poging,  om  den  indruk,  door  woord- 
rs     als    de    genoemde   schrijvers    teweeggebracht,  uit  te  wis- 
wij    antwoorden,    dat  wij  ons  uitsluitend  wenden  tot  hen 
iW33Theidszin   sterker   is    dan  hun  autoriteitsgeloof.  Indien  wij 
lenmale  van  het  voorrecht  verstoken  zijn  om,  evenals  Generaal 
''clc    en   Generaal  Booms,   het  gewicht  van  een  gevierden  en 
ïbbenden  naam  in  de  schaal  te  kunnen  werpen,  voor  dat  gemis 
restige  zoeken  wij  een  vergoeding  in  de  vertrouwbaarheid  onzer 
rerïs   en  in  het  zelfstandig  oordeel  van  hen  wien  ze  ter  over- 
leverden aangeboden. 
lex    les    esprits   d'élite,  la  lecture  ajoute  au  nombre  des  idees, 
esprits  ordinaires  elle  étouffe  Ie  peu  qu'on  en  pourrait  avoir.*' 
re    ook  dit   opstel  denkbeelden  vermeerderen  en  denkbeelden 
len! 

ree  punten  treden  op  den  voorgrond: 
de  bewering  van  Generaal  Verspyck,  en  dus  ook  van  Generaal 
5,   dat  de  Enquête  een  maatregel  was,  waartoe  in  overijling  of, 
geijkten  term  te  gebruiken,  „in  zenuwachtige  gejaagdheid" 
ten  werd,  en 

hun  bewering,  dat  het  onderzoek  niets  aan  den  dag  heeft 
icht,  „dat  strekken  kan,  om  het  aangewende  middel  te  recht- 
ïigen". 

Til   beginnen   met  na  te  gaan,  wanneer  en  waardoor  het  besluit 
houden  van  de  Enquête  ontstond. 


I  Verg.*. 

eerste  Atjehsche   expeditie   en  haar  Enquête.   Historische  critiek  door 

^aal  Booms",  en 

eneraal    van    Swieten    en    de    Waarheid,    door    den  Luitenant-Generaal 
fM.  Verspyck." 
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I. 

Den  I/en  April  1873  ontving  de  Gouverneur-Generaal  van  den 
Gouvernementscommissaris  ter  reede  van  Atjeh  dit  telegram: 

sGeneraal  Köhler  heden  morgen  gesneuveld ;  zijn  lijk  wordt  overgevoerd  naar 
Pinang  ter  verdere  doorzending  naar  Batavia.  Consul  zal  Uwe  Excellentie 
deswege  telegrapheeren.  Zaken  gaan  niet  gunstig;  verwoede  tegenstand;  vijand 
blijft  aanhouden;  kraton,  die  van  zwaar  geschut  voorzien  en  zeer  talrijk  bezet 
is,  verdedigt  zich  k  outrance.  Onze  troepen  worden  daarbij  van  alle  kanten 
gedurig  door  talrijke  benden  buiten  kraton  bestookt 

»Mij  komt  vermeerdering  militaire  en  marine-macht  noodzakelijk  voor.  Om- 
trent voorziening  in  opperbevel  ben  ik  zoo  vrij  mij  aan  het  met  Uwe  Excellentie 
in  conferentie  Buitenzorg  besprokene  te  gedragen." 

Een  dag  later  bracht  de  telegraaf  den  Kommandant  van  het 
Leger  deze  depêche  van  Kolonel  van  Daalen: 

«Heden  morgen  is  de  Opperbevelhebber  gesneuveld.  Kommando  over  land- 
en zeemacht  is  door  mij  aanvaard.  Messigit  nabij  den  kraton  met  veel  vcriiö 
genomen.    Het  weder  in  de  laatste  dagen  ongunstig. 

»Groote  behoefte  aan  koelis." 

Het  kan  de  aandacht  niet  ontsnappen,  dat  die  twee  telegrammen 
omtrent  den  stand  van  -zaken  een  verschillende  voorstelling  gaven; 
toch  waren  zij  niet  alleen  op  denzelfden  dag  (14  April)  geschreven, 
maar  was  er  ook  na  de  afzending  van  de  eene  depêche  niets  voor- 
gevallen, dat  in  den  geest  van  de  andere  een  wijziging  moest  brengen. 
En  te  meer  treft  het  verschil,  wanneer  men  de  twee  telegranunen 
in  verband  met  de  functiën  en  positiën  van  de  twee  rapporteurs  be- 
schouwt. De  een  die  op  het  oorlogsveld  zelf  zich  beweegt,  de  Opper- 
bevelhebber, spreekt  alleen  over  het  ,,groote  verlies",  dat  de  inneming 
van  de  messigit  heeft  gekost;  de  Regeeringscommissaris,  die  ter 
reede  aan  boord  der  Soerabaja  logeert,  zendt  het  rapport,  dat  onze 
troepen  van  alle  kanten  en  gedurig  door  talrijke  benden  bestookt 
worden.  De  Opperbevelhebber  zelf  vraagt  alleen  koeli's  aan;  de 
Regeeringscommissaris  acht  vermeerdering  van  militaire  en  marin^ 
macht  noodzakelijk. 

Het  trefifend  gebrek  aan  overeenstemming  tusschen  de  twee 
hoofdpersonen  der  expeditie,  dat  aldus  dadelijk  ^  na  het  optreden 
van  Kolonel  van  Daalen  aan  het  licht  kwam,  moet  Ie  Buitenzorg 
en  te  Batavia  een  onaangenamen  indruk  hebben  gemaakt. 

De  Regeering,  ^)  die  steeds  al  hetgeen  voor  de  expeditie  gevraagd 


')   Dit  woord  hebben  wij  hier  en  elders  in  den  meer  beperkten  zin  genomen 
van  Gouverneur-Generaal,  hetzij  dan  met  of  zonder  den  Raad  van  Indie. 
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werd,  ten  spoedigste  en  in  de  ruimste  mate  beschikbaar  stelde,  week 
ook  dezen  keer  van  dien  regel  niet  af,  en  het  Departement  van 
Oorlog  stond  haar  weer  krachtig  ter  zijde.  Algemeen  v/erd  voort- 
varend en  doortastend  gehandeld.  Nog  op  denzelfden  dag  dat  de 
depêche  van  den  Regeeringscommissaris  te  Buitenzorg  aankwam, 
werd  Generaal  Verspyck  per  telegram  van  Semarang  geroepen  om 
als  Opperbevelhebber  naar  Atjeh  te  vertrekken,  en  werd,  mede 
tdegraphisch,  naar  den  Oosthoek  en  Midden- Java  last  gezonden  om 
een  bataljon  van  Soerabaja  en  een  van  Ambarawa  —  beide  op  order 
van  den  Legerkommandant  reeds  vooruit  gereed  gemaakt  —  te  doen 
inschepen,  zoodra  hiervoor  stoombooten  zouden  zijn  aangewezen, 
waartoe  de  Hoofdintendant  der  militaire  Administratie  zich  onverwijld 
was  gaan  verstaan  met  den  Marine-Superintendent  der  Nederlandsch- 
Indische  Stoomvaartmaatschappij.  Artillerie,  officieren  van  gezondheid, 
hospitaal-personeel  en  500  dwangarbeiders  voor  koelidiensten  zouden 
van  Batavia  vertrekken.  Den  negentienden,  dus  één  dag  na  de  ont- 
vangst van  het  telegram  van  Kolonel  van  Daalen,  zou  Zr.  Ms. 
stoomschip  Timor  Generaal  Verspyck  en  een  70tal  minderen  naar 
Atjeh  overbrengen.  Uiterlijk  den  2isten  zouden  van  Soerabaja 
600  man  infanterie  vertrekken;  van  Semarang:  720  man  infanterie 
en  100  koeli's;  van  Batavia:  75  artilleristen,  75  hospitaalsoldaten, 
de  noodige  officieren,  400  koeli's,  eenig  positie-,  berg-  en  getrokken 
veldgeschut  met  munitie  benevens  reserve-munitie  voor  artillerie 
te  velde. 

Al  die  inspanning  echter  bleef  zonder  vrucht.  Den  i8en  had  de 
Gouverneur-Generaal  den  Regeeringscommissaris  telegraphisch  kennis 
gegeven,  dat  generaal  Verspyck  tot  Opperbevelhebber  was  benoemd, 
en  dat  over  een  paar  dagen  twee  bataljons  met  artillerie  en  een 
oorlogschip  gezonden  zouden  worden ;  den  igen  kwam  uit  Atjeh  een 
straks  te  citeeren  telegram,  waarin  uitstel  van  beschikking  omtrent 
het  zenden  van  versterking  werd  gevraagd,  en  den  20sten  het 
volgende,    zeer  opmerkelijke 

PROCES-VERBAAL.  ») 

»Des  voormiddags  ten  tien  ure  van  den  zeventienden  April  achttien  honderd 
drieenzeventig  waren  aan  boord  van  Zr.  Ms.  stoomschip  Soerabaja  vergaderd 
de  Gouvernementscommissaris  voor  Atjeh,  de  heer  F.  N.  Nieuwenhuyzen  de 
Opperbevelher  der  land    en  zeemacht  bij  de  expeditie  tegen  het  rijk  van  Atjeh, 


O  Het  proces-verbaal  volgt  hier  in  zijn  geheel,  ook  om  hetgeen  in  ons  vol- 
gend artikel  daarover  gezegd  zal  worden  De  lezer  houde  bij  dit  eerste  artikel 
steeds  in  het  oog,  dat  hierin  alleen  gesproken  wordt  van  hetgeen  vóór  de 
enquête  bekend  was.  Wat  door  en  na  de  enquête  aan  het  licht  kwam,  bespre- 
ken wij  hl  het  tweede  opstel. 
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de  Kolonel  der  Infanterie  E.  C.  van  Daalen,  de  Bevelhebber  der  MariÉ 
Middelen  in  de  wateren  van  Atjeh,  de  Kapitein  ter  Zee  J.  F.  Koopman,  i 
dant  des  Konings  in  buitengewonen  dienst,  en  de  Chef  van  den  Staf  bq 
melde  expeditie,  de  Kolnnel  bij  het  wapen  der  Genie  A.  W.  Egter  van  \l 
kerke,  terwijl  de  adjudanten  van  den  Opperbevelhebber  en  van  den 
ber  der  Maritieme  middelen,  de  luitenants-ter-zee  der  iste  klasse  C.  J. 
kellé  en  J.  M.  Berends  en  de  secretaris  van  den  Gouvernementscommï 
Mr.  H.  J.  Canter  Visscher  de  vergadering,  bij  woonden. 

»De  vergadering  wordt  ingeleid  door  den  Opperbevelhebber,  denKoL 
Daalen   voornoemd,   met   een   verwijzing   tot   het  geringe   succes,  dat  bij 
aanvaarding   van    het   opperkommando  op  veertien  April  jl.  van  de  krijgi 
ratiën  .was   verkregen  en  met  een  korte  mededeeling  van  hetgeen  sedert 
de  troepenmacht  was  verricht 

»Den   vijftienden  April  was  namelijk  een  verkenning  uit  de  genomen 
git   in  een  zijwaartsche  richting  van  den  kraton  des  Sultans  gedaan,  ten 
te  bespeuren,  of  de  voorgelegen  benting  niet  kon  worden  omgetrokken, 
werden   de   troepen   hevig   door  den  vijand  bestookt  en  kwam  men  teven 
de  overtuiging  dat  het  terrein,  waarop  men  zich  bewegen  moest,  voor  de 
pen  zoo  goed  als  onbegaanbaar  was. 

>  Dien  tengevolge  meende  men  de  aangevangen  operatiën  door  een  aani 
bedoelde  benting  te  moeten  voortzetten.  Daartoe  begaf  zich  in  den 
morgen  van  den  zestienden  April  het  derde  bataillon,  met  het  negende 
Ion  als  reserve,  op  marsch  naar  de  benting,  die  denkelijk  in  de  richting 
den  kraton  gelegen  is,  terwijl  de  messigit  door  de  overige  troepenmacht  be^ 
bleef;  het  duurde  niet  lang  ot  de  helft  der  reserve  moest  zich  bij  de 
troepen  aansluiten,  zonder  dat  dit  echter  tot  eenig  gunstig  gevolg  leidde,  dai 
tegenstand  van  de  zijde  des  vijands  buitengewoon  was.  Diensvolgens  werd,  i 
verlies  van  ruim  honderd  dooden  en  gekwetsten,  tot  de  retraite  besloten, 
in  de  beste  orde  werd  volbracht  en  uitstekend  slaagde. 

»In   den    middag   van  dien  dag  werd  daarop  een  krijgsraad  belegd, 
de   chefs  der  verschillende  korpsen,  diensten  en  staven  tegenwoordig  ware» 
de  volgende  vragen  werden  gesteld: 

DEerstens,  of  van  een  hernieuwden  aanval  eenig  succes  te  verwachten  i 
het  raadzaam  was,  daartoe  over  te  gaan?  Deze  vraag  werd,  in  verband 
de  door  den  vijand  aan  den  dag  gelegde  krachtsontwikkeling  en  ingawi 
positie,  en  in  verband  met  onze  eigene  beschikbare  strijdmacht,  ecnstoal 
ontkennend  beantwoord,  op  grond  waarvan  door  deiT  Opperbevelhebber  i 
besloten  niet  tot  een  hernieuwden  aanval  over  te  gaan. 

ïTweedens,  in  hoever  het,  op  den  voorgrond  stellende,  dat  de  tbans « 
nomen  positie,  welke  derhalve  niet  meer  dient  tot  punt  van  uitgang"  vocn 
aanval  op  het  object  (den  kraton),  verlaten  moet  worden,  overweging  vcrdid 
nog  dienzelfden  dag  tot  de  ontruiming  over  te  gaan  f  Omtrent  deze  vraa^ 
ren  de  gevoelens  verdeeld,  hebbende  zich  twee  der  aanwezige  cheÉs  voor 
onverwijld  terugtrekken  verklaard.  Door  den  Opperbevelhebber  werd 
beslist,  met  het  terugtrekken  tot  den  volgenden  dag  te  verwijlen,  als  wanofl 
de  met  geblesseerden  vertrekkende  koelies  terug  zouden  gekeerd  zijn, 
mogelijk  nog  vermeerderd  met  een  honderdtal,  ten  einde  bij  hetrcdreerem  ^^ 
de  operatiebasis  (het  strand)  niets  te  behoeven  achter  te  laten.  Aan  dit  terj 
trekken  is  dan  ook  in  den  ochtend  van  den  zeventienden  door  degezaflwffl^'' 
macht  in  de  beste  orde  gevolg  gegeven  en  is  daarna  de  Opperbevelhebber 
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den  Gief  van  den  Staf  aan  boord  gekomen^  ten  einde  met  den  Gouvemements- 
commissaris  te  aboucheeren. 

>Na  de  mededeeling  van  een  en  ander,  en  na  van  den  Gouvemements- 
commissaris  op  de  vraag,  of  de  politieke  onderhandelingen  wellicht  een  gun- 
stige wending  hadden  genomen,  ten  antwoord  te  hebben  bekomen,  dat  van 
zoodanige  onderhandelingen  hoegenaamd  geen  sprake  meer  is  geweest,  stelde 
de  Opperbevelhebber  als  zijn  meening  op  den  voorgrond,  waarin  door  den  Chef 
van  den  Staf  geheel  werd  gedeeld,  dat  staking  der  krijgsverrichtingen  alleszins 
wenschelijk  is,  niet  slechts  wegens  het  groote  aantal  gesneuvelden  en  gewon- 
den, bedragende  dit  voor  de  landmacht  alleen  reeds  ruim  vierhonderd  man, 
als  vooral  ook  uithoofde  der  feitelijk  gebleken  onvoldoendheid  der  middelen, 
waarover  op  dat  oogenblik  tegen  een  overmachtigen  en  hoogst  verwoeden  vij- 
and te  beschikken  valt,  terwijl  ook  dan,  wanneer  nog  zoo  spoedig  mogelijk 
versterking  mocht  kunnen  worden  gezonden,  hiermede  in  elk  geval  zooveel  tijd 
zou  verloopen,  dat  het  seizoen,  hetwelk  reeds  bij  de  uitrusting  der  expeditie 
als  het  alleen  geschikte  werd  aangegeven,  feitelijk  zou  zijn  verstreken  en  men 
dus  de  krijgsverrichtingen  in  het  ongunstige  seizoen  zou  moeten  opnieuw  aan- 
vangen. 

ïVoorts  mocht,  zijns  inziens,  niet  worden  uit  het  oog  verloren,  dat  de  voor- 
raad hooi  voor  de  artillerie-  en  cavaleriepaarden,  zelfs  bij  verminderd  ration, 
slechts  voor  een  acht-,  hoogstens  tiental  dagen  zou  kunnen  strekken  en,  volgens 
verklaring  van  den  pafardenarts,  het  voeden  van  gaba  en  rijst  op  den  duur  niet 
van  voldoende  gehalte  zou  zijn. 

ïDen  ernstigen  toestand,  waarin  de  troepenmacht  zich  thans  bevindt,  ten 
voUe  beseffende  en  de  hooge  beteekenis  der  door  den  Opperbevelhebber  geopperde 
bezwaren  erkennende,  meende  de  Gouvernementscommissaris  evenwel  onder 
de  aandacht  te  moeten  brengen  welken  hoogst  ongunstigen  indruk  een  staking 
der  expeditie  en  een  terugkeer  der  troepen  uit  den  aard  der  zaak  zouden 
moeten  maken. 

ïBij  de  overweging  van  dit  punt  werd  de  vraag  ter  sprake  gebracht,  of  ge- 
durende den  kwaden  moesson  de  reede  van  Atjeh  een  veilige  ligplaats  voor  de 
schepen  zou  blijven  aanbieden  en  de  gemeenschap  van  de  reede  met  het  strand 
niet  verbroken  zou  worden  ? 

iDeze  vraag  meende  de  Kommandant  der  Maritieme  Middelen  in  algemeenen 
zm  ontkennend  te  moeten  beantwoorden.  Zijns  inziens  maakt  de  in  de  maand 
April  ingevallen  kwade  moesson  het  liggen  ter  genoemde  reede  aan  groote 
bezwaren  onderhevig  met  het  oog  op  de  hooge  zeeön  en  de  hevige  branding, 
welke  het  behoud  van  de  tegenwoordige  ankerplaats  nabij  het  strand  niet  doen- 
lijk zouden  maken,  terwijl  de  buien  uit  het  noordwesten  dikwerf  elke  gemeen- 
schap met  den  wal  afsluiten. 

»Na  deze  toelichting  oppert  de  Gouvemementscommissaris  de  vraag,  of  de 
marine  bij  machte  is  om,  in  afwachting  der  komst  eener  eventueele  tweede 
expeditie  herwaarts,  Atjeh's  kusten  met  vrucht  te  bekruisen,  ten  einde  den  in- 
voer binnenslands  van  wapens  en  ammunitie  te  beletten? 

ïNaar  het  oordeel  van  den  Bevelhebber  der  Maritieme  Middelen  zou  de  kwade 
moesson  de  uitoefening  der  politie  ter  zee  zeer  bemoeielijken  en  zouden  ook  de 
vaartuigen,  in  verband  met  de  hierboven  genoemde  bezwaren  van  nautischen 
aard,  de  kusten  niet  genoeg  kunnen  naderen,  om  op  afdoende  wijze  tegen 
den  invoer  van  contrabande  te  waken.  Bovendien  werd  door  gemelden  bevel- 
hebber gewezen  op  den  bekenden  slechten  staat  der  ketels  van  Zr.  Ms.  stoom- 
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schepen  Djamhi^  Marnix  en  Coehoorn,  welke  het  dien  bodems  ondoenlijk 
maakt,  steeds  stoomklaar  te  blijven  en  het  noodige  drinkwater  te  distilleeren, 
terwijl  eindelijk,  bij  gebrek  van  dat  water,  het  heen  en  weer  stoomen  naar  en 
van  Pinang,  om  zich  van  die  levensbehoefte  te  voorzien,  een  gfrooten  voorraad 
steenkolen  eischt,  welken  het  onzeker  is  ter  gemelde  plaats  steeds  in  genoegzame 
mate  te  zullen  aantreffen 

»Alsnu,  na  al  die  punten  in  ernstige  beschoawing  te  hebben  genomen, 
terugkomende  op  het  vraagstuk  der  al  dan  niet  stakinjET  van  de  ondernomen 
krijgsverrichtingen  en  den  terugkeer  der  troepenmacht,  gaf  de  Gouvemements- 
commissaris  te  kennen,  dat  dienaangaande  alleen  door  de  Regeering  kon  worden 
beslist,  waarna  door  den  Opperbevelhebber  het  voorstel  werd  gedaan,  om  al 
voort  van  den  tegenwoordigen  stand  der  zaken  en  van  het  in  overweging  geno- 
men vraagpunt  aan  den  Gouverneur-Generaal  mededeeling  te  doen  en  Zijner 
Excellenties  welmeenen  te  vragen,  hoedanig  verder  ten  deze  behoorde  te  worden 
gehandeld. 

»Daarop  telegram  vastgesteld,  heden  morgen  per  Hornet  naar  Pinang  ver- 
zonden. ') 

»Aldus  opgemaakt  door  Nieuwenhuijzen,  van  Daalen,  Koopman,  Egtes 

VAN  WISSEKERKE." 

y,Zeer  opmerkelijk"  noemden  "wij  dat  Proces-verbaaL  Er  is  waarlijk 
veel  reden  voor.  Let  o.  a.  op  het  feit,  dat  de  nieuwe  Opperbevelhebber, 
die  den  I4en  April,  na  het  nemen  van  de  messigit,  nog  niets  anders  dan 
koeli's  aanvroeg,  nu  reeds,  na  één  gevecht,  den  toestand  zóó  donker 
inziet,  dat  hij  een  staking  der  expeditie  „alleszins  wenschelijk"  noemt! 
En  —  om  al  dadelijk  nog  één  reden  bij  te  brengen;  later  volgen  er 
meer  —  wat  moest  de  Regeering  hiervan  denken,  dat  blijkens  het  Pro- 
ces-verbaal de  beraadslaging  over  het  staken  van  de  vijandelijkheden 
uitsluitend  door  den  Regeeringscommissaris,  den  Opperbevelhebber, 
den  Kommandant  der  Maritieme  Middelen  en  den  Chef  van  den 
Staf  werd  gevoerd?  Toen  den  2oen  Juli  1848  een  soortgelijk  netelig 
vraagstuk  ten  aanzien  van  Bali  aan  de  orde  was,  werd  daarvoor  een 
„krijgsraad"  belegd,  waarin  de  veertien  hoogst  geplaatste  officieren 
der  verschillende  wapens  zitting  hadden,  en  de  landmacht  —  om 
alleen   van   deze  te  spreken  —  bestond  bij  de  expeditie  tegen  Bali 

')  Dit  telegram  dat,  gelijk  reeds  gezegd  werd,  den  negendenden  te  Buiteniorg 
kwam,  luidde  als  volgt : 

» Verzoeke  vooreerst  uitstel  beschikking  omtrent  zending  versterking.  Dit  tele- 
gram wordt  verzonden  per  Hornet,  die  twaalf  uur  van  hier  vertrekt  Toestand 
zoodanig,  dat  staking  expeditie,  in  verband  met  moesson,  in  overweging  al 
worden  gegeven.  Troepen  leden  gisteren  gevoelig  échec,  nabij  Kraton;  dienten- 
gevolge heden  naar  strandbivak  teruggekeerd.  Omstandig  telegram  omtrent 
hetgeen  verder  noodig  voorkomt  zal  nog  heden  met  andere  gelegenheid  wordai 
afgezonden;  ter  zake  wordt  nu  hier  aan  boord  beraadslaagd. 
Soeiabaja — Atjeh,  zeventien  April  1873. 

Gouvernementscommissaris 
*(w  g')  Nieuwenhuijzen. 
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uit  109  officieren  en  2265  manschappen;  bij  de  expeditie  tegen 
Atjeh  echter  uit  168  officieren  en  3-198  minderen.  Was  dan  in 
Atjeh  voor  de  beraadslaging  over  de  belangrijkste  quaestie  te  velde, 
aan  een  ^^vergadering"  met  het  kleinst  mogelijke  ledental  de  voor- 
keur gegeven  ?  Een  dag  te  voren,  den  16en,  moest  in  Atjeh  worden 
uitgemaakt  of  men  den  aanval  op  een  benting  vernieuwen,  dan  wel 
de  messigit  ontruimen  zou,  en  spoedig  werd  een  krijgsraad  belegd 
en  allen  chefs  der  verschillende  korpsen,  diensten  en  staven  advies 
gevraagd;  had  men  dan  den  I7en,  toen  men  de  veel  gewichtiger 
decisie,  of  men  de  geheele  expeditie  staken  zou,  genomen  moest 
worden,  had  men  dan  toen,  in  stede  van  weder  een  krijgsraad  te 
beleggen,  en  dezen  keer  alle  chefs  van  korpsen,  troepen  en  diensten 
en  bovendien  alle  kommandeerende  officieren  der  zeemacht  te  hooren, 
zich  tot  een  „vergadering"  bepaald,  die,  behalve  door  den  Regee- 
ringscommissaris  met  zijn  secretaris,  door  slechts  drie  officieren  met 
twee  adjudanten  werden  bijgewoond? 

Het  kan  wel  niet  anders,  of  zulke  vragen  moesten  bij  de  Reeree- 
ring  rijzen,  en  de  lezing  van  het  Proces-verbaal  in  zijn  geheel  moest 
twijfel  achterlaten. 

Niemand  echter  kan  der  Regeering  verwijten,  dat  zij  aan  dien 
twijfel  voedsel  of  ontijdig  lucht  gegeven  heeft.  Integendeel!  Zich 
zelve  mocht  zij  niet  kunnen  ontveinzen,  dat  haar  vertrouwen  in  de 
hoofdpersonen  der  expeditionnaire  macht  begon  te  verzwakken,  wie 
haar  hoorde  moest  den  indruk  krijgen,  dat  naar  haar  meening  de 
bewoordingen  voor  den  aanhef  van  het  Proces-verbaal  weldra  blijken 
zouden  minder  gelukkig  gekozen  te  zijn;  dat  er  volgens  haar  opvat- 
ting geen  onregelmatigheid  begaan,  en  de  hoog  ernstige  zaak  naar 
krijgsgebruik  behandeld  was,  zoodat  de  „vergadering"  in  werkelijk- 
heid een  behoorlijk  samengestelde  krijgsraad  was  geweest,  of  althans 
een  raad  van  verdediging  in  den  zin  van  het  Koninklijk  besluit  van 
26  Maart  181 5  N^  131.  Gelijktijdig  met  het  Proces-verbaal  bracht 
de  telegraaf  een  dépêche  van  den  Opperbevelhebber  aan  den  Leger- 
kommandant  waarin  de  krijgsraad,  welke  den  zestienden  gehouden 
was,   „conferentie"   werd   genoemd  ');   misschien  had  die  vergissing 


*)  Ziehier  de  daarop  betrekking  hebbende  woorden,  voorkomende  in  het  tele- 
gram, gedateerd:  sBivak  aan  strand  Atjeh,  achttien  April." 

^Zestien.  Aanval  op  versterking  achter  messigit  in  vermoedelijke  richting 
kraton;  negen  compagniën  in  gevecht;  krijgen  in  korten  tijd  meer  dan  honderd 
gesneuvelden  en  gekwetsten;  trekken  in  de  beste  orde  terug. 

»'s  Middags  conferentie  met  de  chefs,  hernieuwde  aanval  wordt  eenstemmig 
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op  grooter  schaal  zich  herhaald,  en  dat  hopende  zoowel  als  mogelijk 
achtende,  sprak  de  Regeeiing  in  die  dagen,  op  de  „vergadering" 
doelende,  steeds  van  den  „krijgsraad". 

Wij  zullen  aanstonds  voorbeelden  daarvan  zien. 

Een,  mede  den  20sten  April  ontvangen,  telegram  van  den  Opper- 
bevelhebber in  Atjeh  aan  den  Legerkommandant  berichtte,  dat  de 
stemming  der  troepen  „gedrukt**  was,  en  „alle"'  omstandigheden 
„even  ongunstig"  waren,  „met  vooruitzicht  van  verergering  bij 
den  dag". 

Ook   die   depêche   kwam   ter   sprake  in  de  buitengewone  zitting 

van  den  Raad  van  Indtó,  welke  de  Gouverneur-Generaal  onmiddellijk 

na  de  ontvangst  van  het  Proces-verbaal  van  den  „krijgsraad"  belegd 

-had    en   welke   door   de    Kommandanten   der    Land-  en  Zeemacht 

en  door  Generaal  Verspyck  werd  bijgewoond. 

Waartoe  die  beraadslagingen  ten  slotte,  wat  den  oorlog  betreft, 
leidden,  is  bekend:  de  Kommandant  der  Zeemacht  had,  in  volkomen 
overeenstemming  met  den  Kommandant  der  Maritieme  Middelen  m 
Atjeh,  verklaard  dat  weldra  de  schepen  ter  reede  van  Atjeh  geen 
veilige  ligplaats  meer  vinden  zouden;  de  Kommandant  der  Land- 
macht had  verzekerd  dat  hij,  van  welke  zijde  hij  de  zaak  ook  be- 
schouwde, „voor  't  oogenblik  geen  enkel  lichtpunt'*  zag,  „en,  bij  vol- 
harding, niets  dan  het  geheel  wegsmelten  onzer  troepenmacht  in 
*t  verschiet" ;  Generaal  Verspyck,  de  nieuw  benoemde  Opperbevel- 
hebber, had  de  vraag,  of  de  luttele  kans  op  succes  tegen  zooveel 
slechte  gewaagd  mocht  worden,  „bepaald  ontkennend"  beantwoord: 
voor  die.  eenparige  adviezen  der  militaire  en  marine-autoriteiten 
zwichtende,  waren  de  leden  van  den  Raad  van  Indië  van  oordeel, 
dat  er  niets  anders  overbleef  dan  terug  te  trekken,  en  bij  deze 
zienswijze  zich  met  volle  overtuiging  aansluitende,  „machtigde"  de 
Gouverneur-Generaal  nog  dienzelfden  dag  den  Regeeringscommissaris 
tot  den  terugtocht.  Letterlijk  luidde  het  daarop  betrekking  hebbende 
telegram  aldus :  „Op  afdoende  gronden,  door  krijgsraad  aange- 
voerd, en  vooral  ook  wegens  het  ongunstige  jaargetij  machtig  De 
u,  de  expeditionnaire  macht  onmiddellijk  te-  doen  terugkeeren 
met  het  vaste  voornemen,  den  krijgstocht  te  hervatten  in  het  goede 
jseizoen.  Marine  zal  intusschen  de  kust  zoo  goed  mogelijk  moeten 
blokkeeren." 


ontraden    en    daarvan   dan  ook  door  mij  afgezien  en  terugtocht  strand  bij  be- 
dreigde communicatie  noodzakelijk  geacht'' 

In  het  Proces-verbaal   wordt  die   d conferentie  met   de  chefs"  nauwkeuriger 
ipknjgsraad*'  genoemd. 
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Doch  al  is  dat  alles  in  hoofdzaak  bekend,  het  heeft  zijn  nut,  met 
eenige  getrouwe  citaten  uit  officiëele  bescheiden  de  herinnering  te 
verlevendigen,  opdat  hetgeen  daarna  uit  Atjeh  bericht  werd  juist 
begrepen  worde,  en  ook  opdat  het  publiek  eens  voor  al  wete,  wat  het 
te  denken  heeft  van  hen,  die  het  doen  voorkomen,  alsof  de  Gou- 
verneur-Generaal, na  volgens  hun  onware  bewering  in  zenuwachtige 
gejaagdheid  den  oorlog  begonnen  te  hebben,  in  zenuwachtige  gejaagd- 
heid bevel  gaf,  de  vijandelijkheden  te  staken.  In  niet  één  telegram 
van  den  Gouverneur- Generaal  aan  den  Regeeringscommissaris  is 
iets  van  een  lastgeving  te  ontdekken,  en  geen  eerlijk  ïnan  die  de 
officiëele  stukken  gelezen  heeft  kan  ontkennen,  of  ook  zelfs  betwij- 
felen, dat  de  „machtiging"  verleend  werd  op  de  eenstemmige  en 
toch  zeker  niet  overijld  uitgebrachte  adviezen  van  den'Kommandant 
der  Landmacht,  den  Kommandant  der  Zeemacht  en  Generaal  Ver- 
spyck,  welke  adviezen  een  weerklank  waren  van  de  uitspraak  van 
den  pseudo-krijgsraad. 

Er  zou  daarover  nog  veel  meer  te  zeggen  zijn,  maar  aangezien 
het  hier  minder  te  doen  is  om  hetgeen  na  de  enquête  verzonnen 
werd,  dan  om  hetgeen  vóór  de  enquête  gebeurde  en  tot  de  enquête 
leidde,  bepalen  wij  ons  tot  de  eenvoudige  opmerking  van  zoo  even, 
en  wijzen  nu  op  een  derde  moment  in  de  treurige  geschiedenis. 

Het  is  dit  telegram  van  den  Regeeringscommissaris  aan  den  Gou- 
verneur-Generaal, gedfiteerd  25  en  ontvangen  30  April: 

»Na  terugkeer  aan  strand  zeventien  dezer  troepen  door  vijand  ongemoeid 
gelaten i  dagelijks  door  artillerie  en  cavalerie  onder  bedekking  infanterie  gefou- 
rageerd,  doch  met  weinig  succes;  weerstandsvermogen  der  door  onze  troepen 
bezette  benting  gestadig  "Verhoogd  en  andere  maatregelen  van  beveiliging  bivak 
genomen.  21  dezer  verkenning  door  drie  compagniên  negende  bataljon,  drie 
compagnien  barisan  en  sectie  getrokken  vierponders  onder  overste  Rochemont, 
vergezeld  van  een  officier  der  opname,  in  zuidwestelijke  richting  langs  strand 
tot  aan  monding  westelijke  lagune  zonder  vijandelijke  ontmoetingen.  Van  ver- 
trouwehng  Toekoe  Nik  Radja  Setia  vernomen  Sultan  kraton  nog  niet  heeft 
verlaten,  daar  omringd  is  door  verscheidene  hoeloebalangs  waarvan  Panglima 
Polim  de  voornaamste,  en  drie  è.  zes  duizend  strijders;  ook  dat  er  zich  be- 
vinden drie  Europeanen,  waarvan  een  Amerikaan,  een  ander  Franschman, 
wier  hoofdzaak  is  bediening  geschut;  leeftocht  in  kraton  wordt  schaarsch,  doch 
uit  binnenland  weder  aangevuld.  Weerse^esteldheid  algemeen  gunstig.  20  's  na- 
middags kortstondige  bui  uit  noordwesten,  waardoor  beschuttingsmiddelen  in 
bivak  leden.  Gezondheidstoestand  bevredigend;  zieken  ongeveer  honderd  vijftig. 
Lijst  gesneuvelden  en  gewonden  door  Opperbevelhebber  aan  Legerkomman- 
dant  opgezonden.  Telegram  20  dezer,  terugkeer  expeditionnaire  macht,  eergis- 
teren avond  ontvangen.  Opperbevelhebber  blijft  dien  in  den  zich  verder  ont' 
wikkeld  hebbenden  toestand  urgent  achten;  dientengevolge  gisteren  eerste 
preparatieven  tot  wederinscheping  gemaakt" 
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Voor  velen  op  Java  was  dat  telegram  een  uitkomst,  en  men  zal 
dit  begrijpen,  wanneer  men  zich  herinnert,  met  welke  donkere  kleuren 
in  de  telegrammen,  den  20sten  uit  Atjeh  ontvangen,  de  toestand 
onzer,  troepen  geschetst  was,  en  dat  er  sedert  dien  dag  een  wede 
achtereen  vruchteloos  naar  een  nieuwe  tijding  was  uitgezien.  De 
vijand,  dit  wist  men,  haatte  de  indringers  met  een  doodelijken  haat, 
en  in  de  officieele  berichten  was  hij  voorgesteld  niet  alleen  als 
onversaagd  maar  ook  als  overmachtig;  onze  troepen  daarentegen 
verkeerden,  luidens  diezelfde  berichten,  in  een  gedrukte  stemming 
en  in  het  gevaar  van  geheel  weg  te  smelten:  was  het  niet  waar- 
schijnlijk, dat  de  Atjehnees,  in  het  bewustzijn  dat  hij  onze  troepen 
gedwongen  had  terug  te  keeren,  hen  tot  in  hun  schuilhoeken  ver- 
volgen zou,  "om  daar  nog  eenmaal  een  ontzettend  bloedbad  aan  te 
richten?  Zoo  had  men  zich  zelven  en  anderen  gevraagd,  en  daarop 
waren  er  geruchten  in  omloop  gekomen  die,  bij  de  alleszins  ver- 
klaarbare ongerustheid  hier  en  daar  gereedelijk  ingang  vindende, 
deden  gelooven,  dat  inderdaad  de  Atjehnees  zijn  wraak  in  het  strand- 
bivak  had  gekoeld.  Welk  een  onbeschrijflijk  aangename  verrassing, 
na  tien  dagen  van  angstige  bezorgdheid,  moest  dus  de  depêche  van 
25  April  Voor  velen  zijn! 

Ook  voor  de  Regeering;  want  ook  voor  haar  was  dit  telegram 
het  eerste  na  de  depêches  die  den  20sten  waren  aangekomen,  en 
den  treurigen  inhoud  van  deze  kende  alleen  zij  ten  volle. 

Maar,  van  een  anderen  kant,  wat  had  zij  nu  te  denken  van  het 
Proces-verbaal  en  de  boven  geciteerde  depêche  van  den  Opperbe- 
velhebber aan  den  Legerkommandant,  waarmede  de  machtiging  tot 
den  terugtocht  was  geprovoceerd? 

Den  i/en  wordt  haar  in  het  Proces-verbaal  verzekerd,  dat  de 
kwade  moesson,  die  het  behoud  van  de  tegenwoordige  ankerplaats 
ondoenlijk  maakte  en  dikwerf  elke  gemeenschap  met  den  wal  afsloot, 
reeds  ingevallen  was;  den  25en,  dus  nadat  die  kwade  moesson  zidi 
reeds  acht  dagen  lang  heeft  moeten  doen  gevoelen,  wordt  niet  alleen 
geen  enkel  voorbeeld  van  haar  nadeelige  gevolgen  vermeld,  niaar 
wordt  zelfs  bericht,  dat  de  weersgesteldheid  in  de  afgeloopen  week 
algemeen  gunstig  is  geweest! 

Nu  is  dit  op  zichzelf  volstrekt  niet  van  overwegend  belang,  want 
moessons  zijn  bijna  evenmin  standvastig  als  menschen,  maar  bij  dat 
eene  komt  meer.  Den  i/en  en  i8en  April  wordt  de  Atjehnees  als 
een  verwoede,  van  alle  kanten  opdringende  en  overal  ons  bestokende, 
overmachtige  vijand  beschreven,  en  den  25en  brengt  dezelfde  rap- 
porteur de  tijding,  dat  de  Atjehnees  onze  troepen  ongehinderd  naar 
het   strand   heeft    laten   trekken,    en   in  al  die  dagen  niet  eenmaal 
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heeft  beproefd,  om  eenigermate  hun  rust  te  verstoren,  zelfs  niet  toen 
zes  compagniën  de  wijkplaats  verlaten  hadden  om  een  verkenning 
te  doenl  Den  i/en  ook  wordt  der  Regeering  aangezegd,  dat  alle 
omstandigheden  even  ongunstig  zijn  en  dat  de  toestand  met  den  dag 
zal  verergeren;  dat  de  geheele  landmacht  in  Atjeh  wegsmelten  zal, 
wordt  niet  tot  terugroepen  besloten;  en  den  2Sen  zendt  de  Commis- 
saris een  telegram,  dat  in  verband  met  hetgeen  uit  vroegere  officieele 
berichten  van  het  oorlogsterrein  bleek,  de  Regeering  tot  de  weten- 
schap brengt,  dat  de  troepenmacht  nog  uit  3000  gezonde  militairen 
bestaat,  die  voorzien  zijn  van  vivres,  van  water,  van  wapenen,  van 
al  het  noodige!  En  het  is  niet  alleen  de  Regeeringscommissaris, 
die  in  dezen  zin  thans  rapporteert,  maar  ook  de  Opperbevelhebber. 
Bestaat  er  tusschen  beider  telegrammen  nog  verschil,  dit  betreft  nu 
alleen  de  mate  van  volledigheid;  overigens  heerscht  ditmaal  een 
volkomen  eenstemmigheid.  Dq  Opperbevelhebber  toch  seinde  den 
25  en  April  aan  den  Legerkommandant : 

»Sedert  aankomst  alhier  op  geme  wijze  bestookt  of  verontrust.  Vah  verblijf 
werd  in  afwachting  de  decisie  partij  getrokken  tot  verdere  versterking  bivak 
en  verkenning  terrein. 

ïOpgave  van  gewonde  officieren,  enz. 

«Totaal  gekwetsten  van  de  landmacht  417,  waaronder  echter  al  degenen, 
die  reeds  weder  dienst  doen,  Algemeene  gezondheidstoestand  steeds  zeer  be- 
vredigend y 

Met  verwijzing  naar  die  twee,  ter  elfder  ure  verzonden,  telegram- 
men van  Commissaris  en  Opperbevelhebber  vragen  wij  in  gemoede : 
kon  de  Regeering  ook  thans  nog  gelooven,  dat  zij  in  Atjeh  naar 
behooren  was  gediend? 

De  twee  telegrammen,  niet  langs  den  kortsten  weg,  vii  Pinang, 
maar  vi4  Singapore  verzonden,  bereikten  eerst  vijf  dagen  later  hun 
bestemming,  toen  de  transportvloot  met  de  geheele  expeditionnaire 
landmacht  reeds  den  terugtocht  had  aanvaard.  Den  29en  namelijk 
had  zij  de  reede  van  Atjeh  verlaten. 

Maar  eer  nog  de  troepen  te  Batavia  waren  aangekomen,  wist  men 
op  Java  reeds,  hoe  door  menigeen  die  aan  den  tocht  deelgenomen 
had,  over  het  staken  van  de  vijandelijkheden  en  de  leiding  van  de 
expeditie  geoordeeld  werd.  Over  het  algemeen  was  dat  voor  de  chefs 
niet  gunstig.  Een  der  brieven,  uit  het  strandbivak  geschreven 
aan  de  Soerabaja  Courant^  bevatte  o.  a.  deze  passage :  „Hadden 
zij   ons   liever    den    braven   Jet-weP)    gezonden!  Die  zou  ons  wel 

^)  Voor  zeer  enkele  lezers  is  misschien  de  toelichting  noodig,  dat  daarmede 
de  bekende  Generaal  de  Brabant  wordt  bedoeld. 
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den  weg  naar  den  Kraton  hebben  gewezen.  Ware  hij  hier  ge- 
weest, wellicht  ware  het  pleit  reeds  beslecht."  Andere  correspon- 
denten spraken  in  denzelfden  geest,  maar  in  veel  scherper  bewoor- 
dingen. Weder  anderen  gaven  hun  afkeuring  in  bedekte  termen  te 
kennen,  de  onbedwongen  uiting  opschortende  tot  na  hun  terugkomt 
op  Java  en  kalmer  oogenblikken.  Betuigingen  van  vertrouwen  op  de 
leiders  der  expeditie  waren,  als  we  ons  niet  zeer  bedriegen,  onder 
die  honderden  brieven  zeldzaamheden. 

■  Generaal  Verspyck  qualificeert  sinds  zijn  terugkomst  in  Nederland 
de  minder  vleiende  berichten  en  oordeelvellingen  als  ^^kwaadaardige 
praatjes",  en  na  de  opmie  uitgedrukt  te  hebben,  dat  de  Gouverneur- 
Generaal,  aan  die  „praatjes"  een  einde  willende  maken,  had  moeten 
beginnen,  „de  onzuivere  bron  te  sluiten,  waaruit  zij  voortkwamen" 
ontziet  hij  zich  niet,  te  beweren:  „Die  onzuivere  bron  bevond  zich 
in  de  onmiddellijke  nabijheid  van  den  Gouverneur-Generaal,  die  tot 
schade  van  's  lands  zaken  en  van  zijn  eigen  naam  een  blind  ver- 
trouwen  in  hem  stelde." 

Generaal  Booms  schrijft  dat  na,  en  bouwt  er  een  deel  van  zijn 
„historische  critiek"  opl 

In  een  minder  nevelachtige  en  minder  hartstochtelijke  taal  over- 
gezet, beteekent  de  uitspraak  van  Generaal  Verspyck,,  gelooven  wij, 
dat  al  hetgeen  uit  het  strandbivak  over  de  gestiön  van  den  Com- 
missaris Nieuwenhuyzen,  Kolonel  van  Daalen,  Kolonel  Koopman  en 
Kolonel  Egter  van  Wissekerke  naar  Java  geschreven  werd,  kwaad- 
aardige praatjes  waren,  door  den  overste  P.  R.  de  Rochemont  uit 
Atjeh  aan  zijn  broeder,  den  Adjudant  van  den  Gouverneur-Generaal, 
en  daarna  door  dien  broeder  aan  Z,  E.  Loudon  overgebriefd. 

De  Generaal  kan  dat  niet  verantwoorden.  Indien  het  hier  de  plaats 
was,  om  over  den  man,  die  als  de  „onzuivere  bron"  wordt  aange- 
duid, een  woord  te  zeggen,  dan  zou  Generaal  Verspyck  hooren,  dat 
zijn  antipathie  voor  dien  persoon  ons  niet  bevreemdt  en  ook  vol- 
strekt niet  hindert.  Maar  wat  ons  onaangenaam  stemt  en  afkeurens- 
waardig voorkomt,  het  is  dit,  dat  zelfs  Generaal  Verspyck  bij  het 
beoordeelen  van  een  zaak  zich  door  persoonlijke  consideratien  laat 
overheerschen.  Daarvoor  moest  hij  te  fier  zijn  en  is  hij  te  hoog 
geplaatst. 

Of  vergissen  wij  ons?  Hebben  persoonlijke  consideratien  niet 
gegolden  ? 

In  dat  geval  van  tweeën  een:  öf  de  Generaal  is  in  1873  vreemd 
gebleven  aan  hetgeen  er  in  het  leger  en  de  gehede  Indische  maat- 
schappij omging;  6f  sinds  1873  is  zijn  geheugen  verontrustend 
afgenomen. 
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Wij  verwijzen  naar  hetgeen  voor  ieder  destijds  in  de  dagbladen 
2  lezen  stond. 

Het  verblijf  der  troepen  in  het  strandbivak  duurde  elf  dagen;  niet 
Dcwijls,  waarschijnlijk  niet  meer  dan  éëns,  werden  postpaketten 
oor  Java  gesloten;  als  correspondent  van  een  dagblad  op  te  treden 
rerd  onder  de  militairen  algemeen  vrij  gevaarlijk  geacht,  zoodat 
eer  weinigen  zich  daaraan  waagden  en  wel  niemand  een  brief 
echtstreeks  aan  een  dagblad  zond:  toch  ontvingen  verschillende 
ouranten  reeds  vóór  de  ontscheping  der  expeditionnairc  troepen 
lededeelingen  en  beschouwingen,  van  dezelfde  strekking  als  de  zoo- 
;enaamde  „kwaadaardige  praatjes",  en  deze  eenstemmigheid,  bij 
lagbladen  die  niet  gewoon  waren  één  lijn  te  trekken,  was  en  is 
lOg  veelbeteekenend. 

De  Soerabaja  Courant  haalden  wij  reeds  aan.  Verder  beroepen 
rij  ons  op  de  Locomotief y  het  Algemeen  Dagblad  en  de  Java  Bode. 
Vermoedelijk  zijn  er  nog  meer  te  noemen,  maar  hieromtrent  kunnen 
vij  geen  zekerheid  verkrijgen. 

Het  Algemeen  Dagblad  b.  v.  schreef  den  gen  Mei  ^)  —  toen  de 
roepen  nog  niet  gedebarqueerd  waren  —  dat  er  ontevredenheid 
)nder  hen  heerschte,  „en  niet  slechts  onder  de  manschappen".  Van 
ien  gevestigde  openbare  meening  omtrent  dezen  onzen  eersten  tocht 
laar  Atjeh,  zeide  het  Dagblad  vervolgens,  „kan  op  dit  oogenblik 
log  geen  sprake  zijn";  doch  „van  verschillende  zijden  hoort  men 
lanmerkingen  maken,  welke  hierin  overeenstemmen,  dat  aan  uitrus- 
ting, onderhoud  en  leiding  veel  ontbroken  heeft.  Enkelen  beweren, 
iat  de  expeditie  zelfs  in  dit  jaargetijde  zonder  gevaar  had  kunnen 
troortgezet  worden." 

Waarschijnlijk  zal  Generaal  Verspyck  daartegen  inbrengen,  dat 
bet  Dagblad  uit  dezelfde  onzuivere  bron  putte  als  de  Gouverneur- 
Generaal.  Maar  hoe  was  het  dan  met  al  die  andere  bladen?  Werd 
öok  de  Java  Bode  door  den  heer  de  Rochemont  geïnspireerd? 
Dit  zal  Generaal  Verspyck  niet  durven  beweren :  er  bestond  destijds, 
en  ook  nog  enkele  jaren  later,  een  te  nauwe  band  tusschen  hem 
zelven  en  den  redacteur  der  Java  Bode,  dan  dat  de  heer  de  Roche- 
mont op  het  bureau  van  dit  blad  een  open  oor  zou  hebben  kunnen 
vinden.  En  de  Java  Bode  zeide:  „Chefs  worden  nu  reeds  op  allerlei 
wijzen  beoordeeld  en  wel  het  meest  door  menschen  van  welke  vele 
wellicht  niet  eens  in  staat  zijn,  een  oordeel  te  vellen  over  zichzelf, 
en  dit  geschiedt  ten  aanhoore  van  het  publiek,  dat  er  in  't  algemeen 
volstrekt  geen  verstand  van  heeft,  en  alles  wat  het  hoort  en  maar 

*)  Algemeen  Dagblad  v.  N.  L  lo  Mei  1873. 
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eenigszins  geloofwaardig  acht,  voor  goede  munt  aanneemt  eo  com- 
mentariëert  Het  is  te  hopen,  dat  de  Regeering  aan  zulk  een  toe- 
stand^ die  niet  dan  zeer  schadelijk  op  de  discipline  van  het  leger 
en  op  het  prestige  van  den  hoofdofficiersstand  tegenover  het  publiek 
werken  kan,  spoedig  een  einde  make,  zoo  noodig  door  het  houden 
eener  enquête.  En  mochten  er  dan,  zooals  men  hoort  beweren,  zijn, 
die  in  hun  plichten  zijn  tekort  geschoten,  dat  men  dan  dezen  voor- 
beeldig straffe.  Mag  men  op  de  stemming  van  vele  officieren  afgaan, 
dan  schijnt  het  leger  een  enquête  te  vragen'\  ^)  Dat  publiceerde 
de  redacteur  van  de  Java  Bode  d^n  loen,  enschreef  hij  dengcnMd, 
nadat  hij  een  week  vroeger  reeds  met  een  half  woord  te  kennen 
hfid  gegeven,  dat  er  aanmerkingen  werden  gemaakt;  inuners  den 
3en  Mei  oordeelde  hij  het  raadzaam,  zijn  lezers  even  de  onvolmaakt- 
heid van  al  het  menschelijke  onder  het  oog  te  brengen.  y»Dat  men'', 
dit  waren  zijn  woorden,  „ter  waarborging  van  het  goed  succes  (kr 
expeditie  gedaan  heeft,  wat  men  meende  met  mogelijkheid  te  kunnen 
doen,  schijnt  als  zeker  beschouwd  te  mogen  worden.  Onberispelijk- 
heid in  de  uitvoering  —  van  wat  ook  —  bestaat  niet,  is  ondenkbaar." 

Heeft  alleen  Generaal  Verspyck  van  dat  alles  niets  gelezen  en 
niets  verstaan;  of  is  hij  alles  vergeten.? 

Wij  mogen  nog  meer  vragen,  n.1.  dit :  heeft  de  Geniaal  niet 
reeds  vrij  lang  vóórdat  de  dagbladen  —  die  langs  een  omweg, 
en  dus  betrekkelijk  laat,  hun  berichten  ontvingen  —  de  quaestic 
bespraken,  vernomen,  hoe  er  in  het  strandbivak  over  de  leiding 
van  de  expeditie  gesproken  werd ;  hij,  die  zooveel  relatiên  in  het 
leger  had? 

Dat  andere  hooggeplaatste  personen  van  de  klachten  en  afkeu- 
ringen niet  onkundig  bleven,  al  werd  er  nog  niets  gepubliceerd,  is 
geen  geheim,  en  dat  de  geruchten  ook  den  Gouverneur-Generaal 
ter  oore  kwamen,  zal  toch  wel  niet  bevreemdend  zijn,  de  menigte 
der  brieven  uit  Atjeh  in  aanmerking  genomen. 

Even  natuurlijk  is  het  verder,  dat  aan  die  geruchten  waarde  werd 
gehecht :  èn  om  hun  eensluidendheid  èn  om  de  persoonlijkheid  van 
sommige  berichtgevers  verdienden  zij  zulks.  Vergeet  daarbij  niet, 
hoeveel  er  dagen  achtereen  gebeurd  was,  dat  het  vertrouwen  op  de 
leiders  der  expeditie  verzwakken  moest! 

Voor  de  Regeering  waren  de  berichten  en  beschouwingen  der 
dagbladen  de  bevestiging  van  hetgeen  zij  reeds  van  andere  zijden 
vernomen  had  of  hetgeen  zij  weldra  van  anderen  vernemen  zou. 
Als  voorbeeld  halen  wij  slechts  de  moesson-quaestie  aan.  Door  het 


*)  Het  woord  »vragen"  werd  door  de  Java  Bode  zelve  gecursiveerd. 
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Dagblad  werd,  zooals  wij  zagen,  medegedeeld,  dat  volgens  sommigen 
het  jaargetijde  geen  reden  voor  den  terugtocht  kon  zijn,  en  reeds 
dagen  te  voren  —  den  23sten  April,  derhalve  toen  het  laatste  telegram 
van  den  Opperbevelhebber  nog  niet  uit  Atjeh  verzonden,  laat  staan : 
te  Buitenzorg  ontvangen  was  —  had  de  Soerabaja  Courant  deze 
mededeelingen  van  een  deskundige  gepubliceerd:  „Wanneer  van  af 
April  tot  October  de  Zuidwestewind  daar"  (in  Aljeh)  „waait,  heeft 
men  den  wind  van  den  wal,  en  kan  men  zonder  gevaar  aan  land 
komen.  Dikwerf  echter  willen  hier  Z.W.  winden  ronddraaien  naar 
het  W.N.W.   en  N.W.,  en  is  bij  zulke  winden  de  reede  van  Atjeh 

minder  veilig" „In  elk  seizoen  kan  men  ter  reede  van  Atjeh 

tijden  hebben,  dat  men  veilig  landen  kan,  maar  ook  dagen  dat  de 
communicatie  met  den  wal  niet  doenlijk  is."  Even  stellig  nu  was 
den  Gouverneur-Generaal  door  anderen  verzekerd,  dat  een  terugtocht 
op  grond  van  den  moesson  minstens  ontijdig  geacht  moest  worden, 
en  met  een  beroep  op  Horsburgh  en  dergelijke  erkende  autoriteiten 
was  de  uitspraak,  dat  de  kwade  moesson  eerSc  in  Juni,  Juli  en 
Augustus  haar  volle  kracht  krijgt,  bevestigd. 

Wij  moeten  nu  onzen  lezers  verzoeken,  zich  te  herinneren  al 
hetgeen  voorafgegaan  wa!s,  en  de  politieke  ,beteekenis  van  de  expe- 
ditie en  van  haar  mislukking  in  rekening  te  brengen.  * 

Was  het,  vragen  wij  vervolgens,  te  verwonderen,  dat  de  Gouver- 
neur-Generaal, nu  hij  toch  waarlijk  niet  meer  de  overtuiging  kon 
hebben,  dat  de  Regeering  ten  opzichte  van  het  staken  der  vijande- 
lijkheden „met  goeden  raad"  was  gediend,  aan  de  mogelijkheid  dacht 
om  het  noodlottige  échec  door  het  hervatten  van  de  expeditie 
onmiddellijk  te  herstellen,  en  ten  einde  dienaangaande  zekerheid  te 
verkrijgen  tot  een  onderzoek  besloot? 

Dd^om  en  ddirvoor  schreef  de  Gouverneur-Generaal  den  6en  Mei 
aan  den  Legerkommandant : 

«Sedert  eenige  dagen  gaan  er  geruchten  rond,  die  een  scherpe  tegenstelling 
vormen  met  de  beweegredenen,  welke  bij  den  krijgsraad  voor  Atjeh  gegolden 
bebben,  om  de  staking  der  krijgsbedrijven  te  lande  en  de  terugroeping  onzer 
expeditionnaire  macht  aan  mij  als  gebiedend  noodzakelijk  voor  te  stelj^n. 

«Deze  geruchten  vinden,  zoo  ik  wel  ben  ondei  richt,  hunnen  oorsprong  in 
berichten,  welke  van  het  oorlogstooneel  afkomstig  zijn,  en  winnen  in  die  mate 
veld,  dat  ik  mij  onmogelijk  zwijgende  daarbij  neder  kan  leggen. 

»We  stonden  voor  een  expeditie,  die  —  het  staatsbelang  vorderde  dit  dringend  — 
niet  mislukken  mocht,  en  aan  wier  uitrusting  dan  ook,  naar  mij  telkens  en 
telkens  verzekerd  werd,  de  meest  mogelijke  zorg  besteed  was 

ïNiet  dan  met  den  grootsten  weerzin  besloot  ik,  op  de  dringende  vertoogen 
van  den  krijgsraad  voor  Atjeh,  welke  bij  Uwe  Excellentie,  evenals  bij  den  Vice- 
Admiraal  Uhlenbeck,  volmondig  weerklank   vonden,  tot  het  doen  terugkeeren 
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der  expeditionnaire  macht,  diep  doordrongen  van  al  de  bedenkelijke  ge?Qige& 
van  dien  uitersten  maatregel. 

DBij  den  bestaanden  twijfel  omtrent  de  juistheid  dier  beslissing,  welke  m, 
terugkeer  der  troepen  —  ik  houd  mij  daarvan  overtuigd  —  zich  met  luider  stem 
verheffen  zal,  is  het  voor  Uwe  Excellentie,  niet  minder  dan  voor  mij  van  bet 
hoogste  belang  te  weten,  of  wij  op  dat  gewichtige  oogenblik  met  goeden  raad 
gediend  zijn  geworden,  of  zij,  in  welken  zoo  groot  vertrouwen  gesteld  is  moeten 
worden,  dit  niet  hebben  beschaamd. 

»Het  is  daarom,  dat  ik  de  eer  heb  Uwer  Excellentie  te  verzoeken,  om  alk 
hoofdofficieren  van  het  Indisch  leger,  die  aan  de  expeditie  tegen  A^eh  hebben 
deelgenomen,  namens  mij  op  te  dragen  de  navolgende  vragen  te  beantwooriea: 

»!«  Een  krijgsraad,  op  17  April  ter  reede  van  Atjeh  gehouden,  heeft  eea 
voortzetting  van  den  oorlog,  ook  met  versterking  van  de  expeditie,  onraadzaam, 
de  terugroeping  van  de  expeditionnaire  krijgsmacht  noodzakelijk  geoordedd. 
Kondet  gij  u  op  dien  datum  al  of  niet  met  deze  uitspraak  van  den  krijgsraad 
vereenigen?  Waarom? 

»2e  Is  het  al  of  niet  te  rechtvaardigen,  dat  de  expeditionnaire  macht  gcda- 
rende  al  de  dagen,  die  zij,  in  afwachting  van  een  beslissing  van  den  krijgsraad' 
op  het  bivak  aan  het  strand  heeft  doorgebracht,  niets  tegen  den  vijand  heefi 
ondernomen?  En  vk^aarom? 

i>3«  Wat  was  uw  gevoelen  op  den  dag  der  wederinscheping  van  de  expetS- 
tionnaire  krijgsmacht?  Was  een  terugkeer  van  de  expeditie  ook  toen  dringeid 
noodzakelijk  ?  Of  wel,  kon  de  expeditie,  behoorlijk  versterkt,  met  kans  op  wel- 
slagen haar  werk  voortzetten?  En  waarom?'' 

Zoo  luidde  het  eerste  gedeelte  van  den  brief. 

Maar  er  stond  nog  meer  in. 

De  opdracht  was  tweeledig. 

Het  eene  lid  was  de  last  aan  den  Legerkommandant  om  de  drie 
^  vragen  te  doen,  met  de  bepaling  dat  de  antwoorden  binnen  zesen- 
dertig uur  aan  den  Gouverneur-Generaal  gezonden  moesten  worden. 
Dat  gedeelte  der  opdracht  wordt  door  Generaal  Verspyck  en  Gene- 
raal Booms  uitvoerig  besproken. 

Een  ander  en  laatste  gedeelte  gold  den  Legerkommandant,  den 
Kommandant  der  Zeemacht  en  den  nieuw  benoemden  Opperbevel- 
hebber der  expeditie:  den  Legerkommandant  namelijk  werd  verzocht, 
om  in  overleg  met  den  Vice-Adnuraal  Uhlenbeck  en  met  Generaal 
Verspyck  advies  uit  te  brengen  over  de  vraag,  of  het  niet  doenlijk 
zou  zïjttf  onverwijld  naar  Atjeh  terug  te  trekken  en  de  vijandelijk- 
heden weer  te  beginnen. 

Beide  deelen  der  opdracht  maken  een  aaneensluitend  geheel  uit, 
zoodat  het  laatste  het  eerste  toelicht.  De  Gouverneur-Generaal 
wenschte,  dat  de  drie  vragen  twaalf  uur  nadat  de  hoofdoffideren 
ze  ontvangen  zouden  hebben,  beantwoord  zouden  zijn,  en  dat  uiterlijk 
vierentwintig  uur  hierna  de  antwoorden  met  het  gevoelen  van  den 
Legerkommandant  te  zijner  kennisse  ïouden  zijn  gebracht :  niets  was 
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rationeeler.  Immers  van  die  antwoorden  wellicht  hing  het  af,  of  de 
troepen  ontscheept  zouden  worden,  dan  wel  den  terugtocht  naar 
Atjeh  zouden  aanvaarden. 

Maar  Generaal  Verspyck  en  Generaal  Booms  brengen  dat  niet 
in  rekening;  zij  reppen  zelfs  niet  van  het  laatste  deel  der  opdracht! 
Misschien  is  het  toeval;  zeker  echter  is,  dat,  hadden  zij  er  van 
gesproken  en  de  beteekenis  er  van  doen  uitkomen,  ook  de  minst 
nadenkende  en  meest  kortzichtige  de  onredelijkheid  en  onbetamelijk- 
hdd  van  hun  beschuldiging  tegen  den  Gouverneur-Generaal  zou 
hebben  doorzien. 

Daarentegen   beijveren   zij    zich    met  vereende  krachten,  om  den 
Gouverneur-Generaal    nog    een    andere   tekortkoming   ten    laste   te 
leggen.  „De  Gouverneur-Generaal",  heet  het  nu,  „tastte  het  militair 
gezag  aan  in  de  personen,  van  wier  schuld  nog  niets  gebleken  was.'' 
„Toen  de  expeditie  ter  reede  van  Batavia  kwam  en  de  Gouverneur- 
Generaal   aan    al   de   hoofdofficieren  dier  expeditie,  buiten  den  chef 
om,  en  met  uitzondering  van  den  chef  alleen,  de  fatale  drie  vragen 
Ket  doen,  toen  tastte  hij  in  den  persoon  van  dien  chef,  den  Kolonel 
van  Daalen,    het  militair   gezag  zélf  aan,  door  aan  al  die  onderge- 
schikten  met    zoovele   woorden   te    verklaren  dat  hij,  Gouverneur- 
Generaal,   ter    zake   van   handelingen,    waarover   hij   zelf  nog  geen 
oordeel  had,  reeds  a  priori  meer  vertrouwen  stelde  in  de  meeningen 
en  oordeelvellingen  van  de  ondergeschikten  dan  in  het  oordeel  van 
den  verantwoordelijken    chef,   wiens  inlichting  hij  niet  vroeg,  wiens 
rapport  hij  zelfs  niet  afwachtte." 
Wij  zullen  Generaal  Verspyck  daarop  even  antwoorden. 
De  „ondergeschikten",  wier  meening  door  den  Gouverneur-Generaal, 
Opperbevelhebber   der    Land-  en  Zeemacht,  gevraagd  werd,  waren 
alle  chefs  van  korpsen,  staven  en  diensten.    Het  waren  dus  dezelfde 
officieren,   die   bij    een  regelmatige  behandeling  van  zaken  in  Atjeh 
gehoord  hadden  moeten  zijn,  toen  Kolonel  van  Daalen  en  Kolonel 
Koopman   de    behoefte  om  terug  te  keeren  voelden  opkomen.     De 
Gouverneur-Generaal,    die   den    6en   nog    altijd  veronderstelde,    dat 
er   voor    de    beraadslaging   over    het    staken    der   vijandelijkheden 
een  behoorlijk    geconstitueerde   krijgsraad  was  belegd  —  hetgeen 
weder  niet  bewijst  dat  hij  te  spoedig  veroordeelde  of  wantrouwde  — 
moest  dan   ook   aannemen,    dat   de   bedoelde  hoofdofficieren  reeds 
gehoord  waren,  en  wenschte  door  de  eerste  vraag  te  vernemen,  of 
en  waarom   ieder   hunner   in   dien  krijgsraad  voortzetting  van  den 
oorlog,  zelfs  na  versterking  van  de  expeditionnaire  macht,  onraadzaam 
had  geacht;    hun  argumenten  toch  kende  de  Gouverneur-Generaal 
niet;  in  het   Proces^verbaal   waren    uitsluitend  de  opinies  van  den 
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Regeeringscommissaris,  van  Kolonel  van  Daalen,  Kolonel  Koopman 
en  Kolonel  Egter  van  Wissekerke  opgenomen.  En  aangezien  een 
verstandig  mensch  een  onderzoek  pleegt  te  houden  om  te  vcmcnien 
hetgeen  hij  niet  weet,  werden  Kolonel  Egter  alleen  de  tweede  en 
de  derde,  en  werd  Kolonel  van  Daalen  geen  enkele  vraag  gedaan. 
Gaven  de  antwoorden  der  chefs  van  korpsen,  staven  en  diensten 
hiertoe  reden,  dan  kon  de  Gouverneur-Generaal  later  Kolonel  van 
Daalen  opheldering  verzoeken  of  hem  tot  verantwoording  roepen, 
maar  het  had  geen  zin,  een  van  de  vragen  aan  Kolonel  van  Daalen 
voor  te  leggen,  daar  hij  bij  voorbaat  ze  reeds  alle  beantwoord  had; 
en  wel :  de  eerste  in  het  Proces-verbaal ;  de  tweede  door  zijn  houding 
sedert  17  April  —  kif  immers  was  opperbevelhebber  geweest,  en 
hij  had  tegen  den  vijand  niets  willen  ondernemen;  —  en  de  derde 
door  het  telegram  van  25  April,  ter  zake  aangevuld  door  dit  gedeelte 
der  depêche  van  den  Regeeringscommissaris  van  denzelfden  datum: 
„Opperbevelhebber  blijft  den  terugkeer  der  expeditionnaire  macht 
in  den  zich  verder  ontwikkeld  hebbenden  toestand  urgent  achten.' 
Wat,  eindelijk,  de  klacht  betreft,  dat  het  militair  gezag  geknakt  zou 
zijn,  omdat  de  chefs  van  korpsen,  staven  en  diensten  een  oordeel 
uitspraken  over  de  meening  van  den  Kolonel,  wij  waardearen  de 
bezorgdheid  van  Generaal  Verspyck,  maar  meenen  de  vrees  te  moeten 
uitspreken  dat  hetgeen  de  Generaal  ter  goeder  trouw  bezorgdheid 
voor  het  gezag  noemt,  inderdaad  bezorgdheid  is  voor  een  vriend 

Het  is  niet  te  ontkennen,  dat  de  geheele  Atjeh-quaestfe,  en  in 
het  bijzonder  de  Enquête-quaestie,  bij  sommigen  in  de  eerste  plaats 
een  personen-quaestie  is.  De  Redacteur  der  Java-Bode^  de  heer 
van  Daalen,  die  aanvankelijk  op  een  onderzoek  aandrong,  en  later. 
toen  de  resultaten  van  het  onderzoek  Kolonel  van  Daalen  en  anderen 
dreigden  te  compromittêeren,  de  Regeering  vinnig  bestreed,  staat 
met  zijn  revirement  niet  geïsoleerd. 

Tot  ons  leedwezen  vinden  wij  geen  reden  om  te  gelooven,  dat 
Generaal  Verspyck  zich  op  een  veel  hooger  en  breeder  standpunt  heeft 
geplaatst.  De  beklaagde  en  geprezen  Kolonel  is  de  vriend,  die  Generaal 
Verspyck  talrijke  blijken  van  vereering  gaf,  die  nog  in  den  morgen 
van  den  loen  Mei,  bij  den  intocht  der  teruggekeerde  troepen,  aan 
den  Boom  te  Batavia  de  profetie  uitsprak,  dat  een  tweede  expeditie 
onder  aanvoering  van  hem,  den  Generaal  „die  bij 't  gansche  leger  zoo 
hoog  staat  aangeschreven",  den  Atjehnees  tot  onderwerping  brengen 
zou;  de  met  smaad  en  schimp  overladen  Regeering  is  de  Gouver- 
neur-Generaal Loudon,  die  de  gedragingen  van  den  Kolonel  aan 
een  onderzoek  onderwierp  en  de  leiding  der  tweede  expeditie  niet 
aan  Generaal  Verspyck,   maar  aan  Generaal  van  S wieten  opdroeg. 
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Met  weerzin  schrijven  wij  dat  —  en  de  kalmte,  welke  wij  bij  het 
Dcspreken  van  zoo  ergerlijke  onjuistheden,  verminkingen  en  verzin- 
selen ons  opdrongen,  pleit  voor  deze  verzekering  —  maar  zonder 
Je  persoonlijke  sympathieën  en  antipathieën  van  Generaal  Ver spyck 
nede  te  rekenen,  is  zijn  gedragslijn  niet  te  verklaren. 

Nog  echter  zouden  wij  nagelaten  hebben,  daarvan  te  reppen,  had 
liet  de  Generaal  zelf  openlijk  allen  twijfel  weggenomen. 

Hij  deed  dat  reeds  in  't  laatst  van  1873  en  het  begin  van  1874 
ïven  ondubbelzinnig  als  stuitend.  Of  de  man,  die  door  de  benoeming 
/an  Generaal  van  Swieten  het  meest  gepasseerd  werd,  wel  de 
Generaal-Majoor  Verspyck  was,  en  niet  de  Luitenant-Generaal 
Whitton,  de  Legerkommandant,  is  voor  ons  tot  heden  geen  uitge- 
maakte zaak;  maar  dat  Generaal  Verspyck,  die  toch  in  rang,  en 
immers  ook,  althans  eenigermate,  in  verdienste  beneden  Generaal  van 
Swieten  stond,  en  die  in  den  Gouverneur-Generaal  den  Opper- 
bevelhebber der  Land-  en  Zeemacht  had  te  eerbiedigen,  zich 
bij  de  appreciatie  van  Generaal  van  Swieten's  benoeming  en  bij  de 
uiting  van  zijn  gevoeligheid  overschatte,  is  volstrekt  niet  twijfel- 
achtig voor  ons.  De  Gouverneur-Generaal  had  het  zeer  wenschelijk 
geoordeeld,  bij  de  tweede  expeditie  't  civiel  en  't  militair  gezag  in 
éën  hand  te  vereenigen,  en  daar  hij,  „met  alle  waardeering  van  de 
krijgskundige  bekwaamheden  van  Generaal  Verspyck",  niet  overtuigd 
was,  dat  deze  de  noodige  politieke  bekwaamheden  bezat,  om  de 
„toen  vooral  zoo  moeilijk  geworden"  taak  van  Regeeringscommis- 
saris  te  vervullen,  en  de  omstandigheden  zóó  ernstig  waren,  dat  de 
Regeering  geen  proef  mocht  nemen,  waar  zij  betrekkelijk  zekerheid 
meende  te  vinden,  ddirom  had  de  Gouverneur-Generaal  aan  het 
Opperbestuur  voorgesteld,  Xjeneraal  van  Swieten  te  benoemen,  als 
dengene,  „die  de  meeste  waarborgen  aanbood  van  de  noodzakelijke 
vereischten  te  bezitten'* ').  Generaal  Verspyck  deelde  die  zieifewijze 
niet:  het  is  te  begrijpen.  Ook  noemen  wij  het  volkomen  natuurlijk, 
dat  hij  teleurgesteld  was,  ja,  dat  de  teleurstelling  hem  zeer  pijnlijk 
trof,  en  dat  hij  dit  den  Gouverneur-Generaal  niet  geheel  verborg. 
De  gevoeligheid    echter,    welke    hij   aan   den  dag  legde,  werd  een 

')  De  Gouverneur-Generaal  was  aanvankelijk  voornemens,  Generaal  Verspyck 
tot  Opperbevelhebber  te  benoemen  maar  met  den  Regeeringsccftnmissaris  naast 
zich.  Nooit  is  er  sprake  van  geweest,  Generaal  Verspyck  èn  het  militair  èn  het 
politiek  beleid  op  te  dragen:  daarvoor  had  generaal  Verspyck  als  Regeerings- 
commbsvis  op  Borneo  te  veel  fouten  begaan.  Toen  dus  de  Gouverneur-Generaal 
niemand  vond,  die  voor  de  politieke  leiding  Generaal  Verspyck  ter  zijde  kon  staan, 
en  't  civiel  en  't  militair  gezag  in  één  persoon  vereenigd  moesten  worden,  was 
de  Gouverneur-Generaal  wel  genoodzaakt  van  het  bovengenoemde  voornemen 
af  te  den. 
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wrok,  en  zelfs  algemeen  in  't  oog  loopende  demonstratiCn  tegen  den 
Gouverneur-Generaal  werden  niet  geschuwd.  Zóó  weinig  werden 
destijds  de  nu  in  geschrifte  aangeprezen  militaire  tucht  en  het  nu 
in  geschrifte  verheerlijkte  militaire  prestige  in  de  practijk  door  den 
Generaal  zelven  geëerd,  dat  hij  na  Generaal  van  Swieten's  benoenibg 
—  dus  in  oorlogstijd !  —  zijn  ontslag  uit  den  dienst  verlangde,  en 
openlijk  de  zijde  koos  van  hen,  die  bewezen  hadden,  den  Gouver- 
neur-Generaal geen  goed  hart  toe  te  dragen. 

En  wat  hij  in  die  dagen  zich  ongestraft  veroorloven  kon  tegen 
den  Landvoogd,  omdat  hij  vertrouwde,  dat  het  staatsbelang  het 
behoud  van  zijn  diensten  vorderde,  en  wist  dat  uit  dien  hoofde  de 
Gouverneur-Generaal  veel  verdroeg,  werd  sedert  den  oud-Landvoogd 
niet  bespaard.  In  1875  hoort  hij  ergens  in  den  Haag,  dat  de  Gouver- 
neur-Generaal Loudon,  om  Generaal  van  Swieten  vragende,  den 
Minister  in  den  waan  gebracht,  heeft,  dat  zulks  met  medeweten  en 
goedkeuring  van  hem,  Generaal  Verspyck,  geschiedde;  elk  Kamerlid, 
dat  zich  den  inhoud  der  Atjeh-bescheiden  herinnert,  kan  hem  ver- 
zekeren, dat  die  beschuldiging  valsch  is;  maar  hem  is  het  gerudit 
of,  om  in  zijn  taal  te  spreken,  het  „kwaadaardige  praatje"  aanleiding 
noch  reden  tot  het  instellen  van  een  „onderzoek",  en  hoe  afkeerig 
van  zenuwachtige  gejaagdheid,  overijling  en  hartstochtelijkheid  hij 
ook  moge  zijn,  weldra  aanvaardt  hij  het  vaderschap  over  een 
geschrift,  waarin  den  oud-Gouvemeur-Generaal  Loudon,  geheel 
onverdiend  natuurlijk,  verweten  wordt,  den  Minister  misleid  te  hebben. 
Vijf  jaar  later  zendt  hij  een  boek  in  de  wereld,  dat  tot  weerlegging 
van  Generaal  van  Swieten  is  bestemd;  ook  dat  wordt  aan  de  voort- 
zetting van  zijn  strijd  tegen  den  oud-Gouvemeur-Generaal  Loudon 
dienstbaar  gemaakt,  en  nog  blijkt  de  vijandschap  niets  van  haar 
bitterheid  verloren  te  hebben,  en  nog  schijnen  een  afkeurenswaardig 
doel  'en  verwerpelijke  middelen  elkander  te  moeten  heiligen.  Lidit- 
vaardige  insinuatiën  en  aantijgingen  wisselen  elkander  af.  De  eenigc 
consequentie  is  die  der  hartstochtelijke  partijdigheid.  Niet  zoozeer 
het  beginsel,  als  wel  de  zaak  bepaalt  de  gedragslijn.  Niet  van  den 
aard  der  quaestie,  maar  van  den  naam  des  persoons  hangt  de  uitspraak 
af  Ernstige  beschuldigingen  tegen  Kolonel  van  Daalen  worden  als 
„kwaadaardige  praatjes"  veroordeeld;  verzinselen  tegen  den  Gouver- 
neur-Generaal daarentegen  worden  voetstoots  tot  uitgangspunt  voorde 
ernstigste  beschuldigingen  gekozen.  De  Gouverneur-Generaal  onder- 
vraagt de  chefs  van  korpsen,  staven  en  diensten  over  het  advies  van 
Kolonel  van  Daalen :  dat  is  een  „door  niets  gerechtvaardigde  krenking 
van  een  landsdienaar,  die  steeds  met  eere  en  onderscheiding  diende"; 
dat  is  een  hartstochtelijke  overijling,  een  onverantwoordelijke  ondermij- 
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ning  van  militair  gezag  en  prestige.  De  Kapitein  Borei  daarentegen 
schrijft  een  boek,  waarin  hij  de  strengste  afkeuringen  over  het  krijgs- 
beleid  van  den  Luitenant-Generaal  van  Swieten  opneemt:  dat  is  een 
degelijke  critiek,  een  welbedachte  en  kloeke  stap,  een  daad  waarvoor 
Generaal  Verspyck  hem  de  vriendschapshand  reikt  ') ! 

Kenmerkend  is  ook  het  oordeel  van  Generaal  Verspyck  over  de 
resultaten  van  de  opdracht,  den  6en  Mei  door  den  Gouverneur- 
Generaal  aan  den  Legerkommandant  gedaan.  ,,De  drie  vragen",  zegt 
hij,  „leidden  niet  tot  het  gewenschte  resultaat!  De  Gouverneur- 
Generaal  had  zonder  vrucht  èn  zich  zelven  èn  den  Kommandant  der 
expeditie  zwaar  gecompromitteerd;  dit  had  een  waarschuwing  kun- 
nen zijn,  om  den,  te  kwader  uur  ingeslagen,  weg  te  verlaten,  't  Ge- 
beurde echter  niet:  wat  met  zenuwachtige  gejaagdheid,  ondoordacht 
begonnen  was,  werd  even  koortsachtig  voortgezet." 

Wat  die  woorden  —  „de  drie  vragen  leidden  niet  tot  het  ge- 
wenschte doel"  —  in  den  mond  van  Generaal  Verspyck  te  beteekenen 
hebben,  is  niet  moeilijk  te  gissen:  blijkbaar  wil  hij  het  doen  Voor- 
komen, alsof  de  Gouverneur-Generaal  er  op  uit  was,  Kolonel  van 
Daalen,  Kolonel  Koopman  en  den  Commissaris  Nieuwenhuyzen  voor 
het  mislukken  van  de  eerste  expeditie  aansprakelijk  te  stellen,  en 
toen  hij  ontdekte,  dat  de  drie  vragen  hem  daartoe  geen  termen  gaven, 
besloot  een  ander  middel  te  beproeven.  Een  ridderlijke  beschuldi- 
ging alweder,  en  des  te  treffender  na  Generaal  Verspyck's  ver- 
ontwaardiging over  de  vermeende  „kwaadaardige  praatjes"! 

In  strijd  met  zijn  insinuatie  nu  verklaren  wij  pertinent,  dat  ook  de 
antwoorden  van  de  hoofdofficieren  over  het  geheel  den  Gouverneur- 
Generaal  den  indruk  moesten  geven,  dat  er  voor  den  terugtocht  van  de 
expeditionnaire  troepen  geen  geldige  redenen  hadden  bestaan,  en  bij- 
gevolg, dat  de  Regeering  door  het  Proces-verbaal  werkelijk  met 
slechten  raad  was  gediend.  Daarenboven  bleek  zulks  thans  ook  het 


^)  Slechts  die  twee  voorbeelden  van  het  meten  met  twee  maten  halen  wij  aan ; 
niet,  helsiasl  omdat  Generaal  Verspyck's  afdwalingen  daarmede  alle  opgenoemd 
zijn,  maar  omdat  het  onderwerp  te  weinig  aantrekkelijk  is,  dan  dat  men  het  niet 
zoo  spoedig  mogelijk  zou  laten  glippen. 

Wat  het  boek  van  Kapitein  Borel  betreft,  verbazend  blijft  het,  dat  iemand 
in  een  ondergeschikte  betrekking  als  de  zijne,  een  critiek  heeft  kunnen  geven 
van  hetgeen  bij  de  tweede  expeditie  in  haar  geheel  gebeurde.  Uit  eigen  aan- 
schouwing kon  hij  betrekkelijk  slechts  weinig  van  de  toestanden  en  gebeurte- 
nissen weten 

Hoe  dat  echter  ook  zij,  het  is  een  belangrijk  werk. 

Maar  eerlijkheidshalve  had  Generaal  Verspyck  van  zijn  standpunt  het  boek 
onvoorwaardelijk  moeten  afkeuren  als  een  anti-militaire  daad. 
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gevoelen  van  den  Legerkonimandant  te  zijn.  Nu  zal  vennoedeBjk 
Generaal  Verspyck  zijn  „neen"  blijven  stellen  tegenover  ons  yja",  sterk 
door  de  wetenschap  dat  alleen  officieele  stukken,  die  niet  gepubliceerd 
zijn,  de  quaestie  beslissend  kunnen  uitmaken.  Maar  voor  de  ant- 
woorden gaat  dit  niet  op.  De  hoofdofficieren,  die  de  vragen  beaiu- 
woordden,  zijn  ook  door  de  Commissie  van  Enquête  gehoord,  en 
hetgeen  wij  in  een  volgend  opstel  als  extracten  uit  het  Enquêt^ 
rapport  zullen  opnemen,  verleent  aan  onze  voorstelling  minstens  een 
schijn  van  juistheid,  die  een  vrij  afdoende  bevestiging  moet  worden 
geacht,  tenzij  men  mocht  aannemen,  hetgeen  zelfs  Generaal  Vefspydc 
niet  zal  kunnen,  dat  de  getuigenissen,  voor  de  zooveel  later  opge- 
treden formeele  commissie  van  onderzoek  afgelegd,  den  chefe  der 
expeditie  ongunstiger  zijn  geweest,  dan  de  antwoorden,  die  vroeger, 
meer  onder  den  eersten  indruk,  en  meer  ondershands,  op  de  drie 
vragen  werden  gegeven. 

In  een 'anderen  zin  begrepen,  is  echter  de  uitdrukking  dat  bet 
gewenschte  resultaat  niet  verkregen  werd,  onberispelijk  juist,  namelijk 
voor  zoover  de  opdracht  in  haar  ^M^^/ aangaat,  en  speciaal  dat  ge- 
deelte, waarin  Generaal  Verspyck  een  niet  onbelangrijke  rol  vervulde, 
en  waarover,  evenals  Generaal  Verspyck,  Generaal  Booms  geen 
oordeel  velt.  Het  doel  van  de  geheele  opdracht  toch  was  —  niet, 
gelijk  de  twee  genoemde  schrijvers  met  weglating  van  de 
hoofdzaak  trachten  te  doen  gelooven,  om  de  chefs  der  expeditie 
reeds  dadelijk  in  staat  van  beschuldiging  te  stellen,  maar,  —  gelijk 
wij  met  citaten  uit  het  officieele  stuk  aantoonden,  om  tot  de  weten- 
schap te  geraken,  of  en  waarom  elk  der  chefs  van  korpsen,  staven 
en  diensten  den  terugkeer  der  expeditionnaire  macht  noodig  geoor- 
deeld had,  en  of  het  niet  mogelijk  zou  zijn,  onder  een  nieuwen 
opperbevelhebber  en  met  versterking  de  vijandelijkheden  onverwijld 
te  hervatten.  Dit  moest  beslist  worden  door  den  Legerkommandant, 
in  overleg  met  den  Kommandant  der  Zeemacht  en  Generaal  Ver- 
spyck, die  X,  q.  als  expeditie-kommandant  zou  optreden,  en  voor  deie 
beslissing  konden  de  antwoorden  op  de  drie  vragen  zeer  nuttig  zijn. 

Verrassend  vlug  was  de  decisie  genomen ;  nóg  binnen  den  termijn, 
door  den  —  immers  altijd  haastigen }  —  Gouverneur-Generaal  ge- 
steld ;  den  7en  Mei  reeds.  Waarom  werden  niet  eerst  de  antwoorden 
op  de  drie  vragen  afgewacht?  Nu  bleef  de  Kommandant  der  Zee- 
macht het  voortzetten  van  dèn  oorlog  in  dezen  tijd  van  het  jaar 
als  onmogelijk  beschouwen,  en  Generaal  Verspyck  van  zijn  kant 
was  volkomen  bereid  de  vijandelijkheden  te  heropenen,  maar  mits 
hij  eerst  de  expeditionnaire  macht  reorganiseeren  kon,  waarvoor  hij 
circa  drie  weken  noodig  meende  te  hebben,  en  verder  nog,  mits  hij 
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de  zekerheid"   had, dat  hem  dan  de  moesson  niet  beletten 

zou  in  Atjeh  te  debarqueeren  en  te  ageeren!  Alleen  op  die  twee 
conditien  durfde  Generaal  Verspyck  —  die  nooit  met  zenuwachtige 
gejaagdheid  handelt  —  de  verantwoordelijkheid  aanvaarden,  en 
daarop  werd  niet  teruggekomen.  In  zóóver  nu  leidde  de  opdracht 
ongetwijfeld  niet  tot  het  gewenschte  resultaat,  maar  tot  een  diepe 
teleurstelling. 

Van  een  enquête  was  dus  den  6en  Mei  nog  geen  sprake;  dat  is 
hierboven  aangetoond. 

Ook  bij  de  ontscheping  der  troepen,  den  loen  Mei,  nog  niet. 

Maar  toen  den  Gouverneur-Generaal  uit  de  antwoorden  op  de  drie 
vragen  gebleken  was,  dat  de  terugtocht,  die  tot  aan  de  uiteinden 
van  den  Archipel  ons  prestige  een  schok  had  toegebracht,  niet  ver- 
antwoord kon  worden ;  toen  buitendien  aan  het  licht  kwam,  dat  de 
chefs  van  korpsen,  staven  en  diensten  door  Kolonel  vafti  Daalen 
over  het  terugkeeren  volstrekt  niet  waren  gehoord,  en  evenmin  de 
kommandeerende  officieren  der  Marine ;  toen  daarenboven  allerwege 
aangaande  de  leiding  der  expeditie  tijdingen  waren  verspreid,  welke 
niet  gezegd  konden  worden  van  enkele  onruststokers  afkomstig  te 
zijn,  en  die  den  eerbied  van  den  mindere  voor  den  meerdere  afbreuk 
deden,  en  zelfs  den  bezadigdsten  onder  de  officieren  en  ambtenaren 
de  vraag  op  de  lippen  legden,  of  er  nu  geen  recht  zou  worden 
gedaan  —  toen  riep  de  Gouverneur-Generaal,  terugziende  op  al 
de  treurige  verrassingen  sinds  Köhler's  dood,  den 
Raad  van  Indië  met' de  Kommandanten  van  Land-  en  Zeemacht 
samen,  en  eenparig  werd  een  enquête  gebiedend  noodzakelijk 
geoordeeld. 

Generaal  Booms  schrijft  Generaal  Verspyck  argeloos  na,  dat  het 
besluit  met  koortsachtige  gejaagdheid  genomen  en  uitgevoerd  werd, 
en  voegt  er  bij,  dat  den  dertienden  Mei  de  enquête  werd  „ingesteld". 
De  waarheid  luidt  alweder  anders.  Over  die  koortsachtige  gejaagd- 
heid, die  dezeil  keer  den  geheelen  Raad  van  Indie  en  zelfs  den 
Legerkommandant  en  den  Kommandant  der  Marine  aangegrepen 
zou  hebben,  hebben  wij  niets  te  zeggen:  het  publiek,  dat  Generaal 
Verspyck  met  dergelijke  ongerijmdheden  voor  zich  winnen  kan, 
wordt  hem  niet  benijd.  Wij  ^villen  Generaal  Booms  alleen  be- 
leefd onder  het  oog  brengen,  dat  hij  bf  in  den  datum  zich  bedriegt, 
h(  twee  begrippen,  die  gescheiden  behooren  te  blijven,  met  elkander 
verwart.  Het  „instellen"  van  het  onderzoek  begon  eerst  den  isen 
Juni.  Bedoelt  de  Generaal  met  het  instellen  van  de  enquête  mis- 
schien de  uitvaardiging  van  het  besluit  óm  een  onderzoek  te  houden^ 
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ook  dan  nog  is  zijn  datum  foutief,  want  —  en  dit  bewijst  den  onbe- 
vooroordeelde opnieuw,  dat  de  beschuldiging  van  overijling  een  ver- 
dichtsel is  —  het  bedoelde  besluit  dateert  eerst  van  achttien  Md 
Nadat  de  Raad  van  Indie  met  de  Kommandanten  van  Leger  en 
Marine  zich  vóór  het  houden  van  een  enquête  had  verklaard,  en, 
hetgeen  in  dezelfde  zitting  gebeurde,  een  lijst  was  opgemaiikt  van 
de  personen,  die  voor  het  lidmaatschap,  der  Commissie  in  aanmer- 
king konden  komen,  overlegde  de  Gouverneur-Generaal  vijf  dagen 
bij  zich  zelven,  eer  hij  het  besluit  onderteekende;  Generaal  Booms 
heeft,  om  dienaangaande  alle  '  zekerheid  te  bekomen,  slechts  het 
Enquête-rapport  op  te  slaan,  en  in  de  eerste  regels  van  het  „Voor- 
woord" reeds  zal  hij  vinden:  „Bij  art.  i  van  zijn  besluit  van  iS** 
{achttien)  „Mei  1873  N**.  i  behaagde  het  den  Gouverneur-Generaal 
van  Nederlandsch-Indie  aan  een  commissie  het  instellen  op  te  dragen 
van  een  omstandig  onderzoek  met  opzicht  tot  het  geheele  beloc^ 
der  krachtens  het  besluit  van  14  Maart  bevorens,  La  V,  geheim, 
ondernomen  expeditie  tegen  het  rijk  van  Atjeh,  van  de  uitrusting  af 
tot  de  wederinscheping  der  troepen."  Vermoedelijk  is  het  cijfer  13 
in  Generaal  Booms'  geschrift  een  drukfout,  welke  hij  vergeten  heeft, 
in  het  lijstje  der  errata  op  te  nemen,  maar  in  elk  geval  is  het  een 
belangrijke  vergissing. 

Een  zeker  niet  minder  ernstige  fout  beging  Generaal  Booms, 
toen  hij  zich  niet  warsch  toonde  van  het  denkbeeld,  door  Generaal 
Verspyck  geopperd,  dat  de  Regeering  met  de  enquête  beoogde,  om 
haar  eigen  schuld  op  de  bevelhebbers  der  expeditie  over  te  dragen. 
Generaal  Booms  liet  zich  daarbij  deze  woorden  ontvallen :  viDie  be- 
velhebbers moesten  boeten,  behalve  voor  eigen  misslagen,  ook  nog 
voor  de  misslagen,  de  tekortkomingen  en  de  teleurstelling  van  de 
Regeering.'' 

Een  weinig  verheffende  gewsuirwording  wekken  die  wooruen  weer. 

Aan  de  Regeering  wordt  telkens  door  Generaal  Booms  en  Generaal 
Verspyck  hartstochtelijkheid,  overijling,  lichtvaardigheid  verweten; 
met  welke  maat  meten  die  twee  aanklagers  toch  zich  zelven.^ 

Ons  dunkt,  bij  eenig  nadenken  moet  Generaal  Booms  uit  eigen 
beweging  verklaren,  dat  zijn  woorden  hoogst  onvoegzaam  zijn.  ') 

Wij  doen  hem  een  voorstel  en  een  vraag. 

Als   men   tot  klaarheid  wil  brengen,  of  de  Regeering  schuld  had 


*)  Elders  ontziet  Generaal  Booms  zich  niet,  om  't  als  waarschijnlijk  voor  te 
stellen,  dat  de  Regeering  zeker  telegram  vervalscht  heeft,  »om  de  erkenning 
harer  verkeerde  beoordeeling  van  het  beleid  der  eerste  expeditie  zoo  lang 
mogelijk   te  vermijden." 

Hoe  lichtvaardig   en    onwaardig  ook  die  woorden  zijn,  toonen  wij  later  aan. 
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aan  het  mislukken  der  expeditie,  dan  heeft  men  zonder  twijfel  te 
onderzoeken,  of  zij,  hetzij  vroeger,  hetzij  later,  eenigszins  in  gebreke 
is  gebleven,  om  die  middelen  te  verschaffen  welke  de' autoriteiten, 
die  zij  ter  zake  te  raadplegen  had,  noodig  oordeelden  voor  het 
succes:  d^rop  komt  het  aan.  Generaal  Booms  beweert  de  geheele 
geschiedenis  der  Atjeh-zaak  te  kennen;  wij  gelooven  het  niet,  maar 
willen  het  op  zijn  verzekering  voor  een  oogenblik  aannemen.  Welnu, 
laat  de  Generaal  een  bewijs,  één  enkel  bewijs  slechts,  bijbrengen  tot 
ontzenuwing  van  deze  onze  verklaring  —  waarop  wij  in  een  volgend 
artikel  zullen  terugkomen  —  dat  èn  de  Legerkommandant,  Generaal 
Kroesen,  èn  de  officier  die  als  expeditie-kommandant  moest  optreden, 
n.  1.  Generaal  Kohier,  de  sterkte  en  de  uitrusting  der  expeditionnaire 
macht  alleszins  toereikend  hebben  genoemd! 

De  vraag,  welke  wij  ons  veroorloven  Generaal  Booms  te  doen, 
is,  of  iemand  niet  een  al  te  bescheiden  gebruik  maakt  van  zijn  ge- 
zond verstand,  wanneer  hij  meent,  dat  de  Regeering,  ten  einde  de 
aansprakelijkheid  voor  haar  tekortkomingen  te  ontgaan,  een  onder- 
zoek gelastte,  waardoor  die  tekortkomingen  openbaar  moesten  worden. 
Wij  zouden  de  woorden  van  Generaal  Verspyck  betreffende  zekere 
bewering  van  Generaal  van  Swieten  kunnen  herhalen:  ^Gelooft  de 
schrijver  er  werkelijk  aan,  wat  heeft  men  dan  te  denken  van  zijn 
inzicht.^  Gelooft  hij  er  niet  aan,  wat  moet  men  dan  denken  van  zijn 
goede  trouw?" 

Alleen    in   het  bewustzijn,   dat  harerzijds  niets  was  verzuimd  om 
„de  expeditie  die  —  het  staatsbelang  vorderde  dit  dringend  —  niet 
mislukken   mocht",  volkomen  te  doen  slagen,  kon  de  Regeering  tot 
het  houden  eener  enquête  besluiten. 
En  voorts  uit  plichtbesef. 

Generaal  van  Swieten  is  van  meening  dat  de  chefs  der  eerste 
expeditie  de  Regeering  voor  het  instellen  der  enquête  dankbaar 
hadden  moeten  zijn,  omdat  zij  daardoor  in  de  gelegenheid  kwamen, 
zich  zooveel  mogelijk  te  verdedigen  en  te  zuiveren. 

Dat  is  min  of  meer  onredelijk.  Een  rechtbank  kan  de  onschuld 
van  een  beklaagde  aan  het  licht  brengen,  maar  in  weerwil  van  die 
goede  kans  laat  zich  toch  niemand  bij  voorkeur  op  de  bank  der 
beklaagden  zetten. 

Wij  moeten  over  en  weer  eerlijk  zijn.  Als  de  Regeering  de  chefs 
met  de  uiterste  gestrengheid  had  willen  vervolgen,  dan  had  zij 
ongetwijfeld  een  anderen  weg  ingeslagen;  maar  ook  is  het  ftiet  tegen 
te  spreken,  dat  zij,  als  zij  den  chefs  genoegen  had  willen  doen,  hen 
na  afloop  der  expeditie  ongemoeid  gelaten  had. 
De  Regeering  had  op  hoogere  belangen  te  letten,  dan  persoonlijke 
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consideratiën,  en  di^rvoor  was,  na  al  het  gebeurde,  ^tnstctsigoD&s^ 
zoek  onvermijdelijk  geworden 

Wij  spraken  boven  van  ongunstige  tijdingen,  sedert  de  terugkomj 
der  troepen  over  de  chefs  der  expeditie  verspreid.  Daartoe  bchoon 
onder  anderen: 

dat   de   voorstelling  als    zou    de  Atjehnees  overmachtig  gew" 
zijn,  zeer  overdreven  was; 

dat  men  echter  onzerzijds  van  den  beginne  af  op  het  oorlogsti 
met  weinig  eenheid  en  voortvarendheid  gehandeld  had; 

dat  er  tusschen  den  Opperbevelhebber  en  den  OnderbevdhebU 
geen  samenwerking  had  bestaan; 

dat  na  den  dood  van  Generaal  Kohier  Kolonel  van  Daalen  g< 
draald  had,  het  kommando  te  aanvaarden; 

dat  de  Kommandant  der  Maritieme  Middelen  reeds  vóór  Gencna 
Köhler's  dood  bedacht  was  geweest  op  terugtrekken; 

dat  Kolonel   van    Daalen,  ternauwernood  het  kommando  ovcrgö 
nomen    hebbende,    insgelijks    de    quaestie  van  den  terugtocht  ov( 
wogen  had; 

dat  hij  dan  ook  al  spoedig,  nadat  een  zeker  percentage  van  d 
troepenmacht  buiten  gevecht  was  gesteld,  met  den  Kommandari 
der  Zeemacht  bij  den  Regeeringscommissaris  er  op  aandrong, 
den  Gouverneur-Generaal  machtiging  tot  het  staken  der  vijandelijk 
heden  te  vragen; 

dat  daarover  de  chefs  van  korpsen,  troepen  en  diensten  volstreH 
niet  waren  gehoord; 

dat  het  proces-verbaal,  den  Gouverneur-Generaal  gebonden,  andi 
luidde  dan  het  proces-verbaal,  in  de  ,,vergadering**  gearresteerd 

dat,  naar  de  verklaring  van  verschillende  marine-officieren,  en  ook 
van  civiele  gezagvoerders  die  uit  ondervinding  konden  spreken,  di 
moesson  het  staken  der  vijandelijkheden  niet  gebood,  en 

dat  naar  de  verzekering  van  verschillende  officieren  der  landnaaditj 
het  voortzetten  van  de  expeditie  onder  een  energiek  en  beleidvol 
opperbevelhebber  zeer  waarschijnlijk  met  succes  zou  zijn  bekrooni 

„Wanneer  telkens,  na  een  geleden  tegenspoed  in  den  ooriog'\ 
zegt  een  onzer  grootste  autoriteiten  op  militair  gebied,  y,de  haadc- 
Ungen  van  den  aanvoerder  welke  dien  tegenspoed  heeft  ondervon- 
den, streng,  maar  nauwkeurig  en  onpartijdig  werden  onderzocht 
dan  zou  het  openlijk  bekend  gemaakte  oordeel  van  zulk  een  krijgs- 
raad alle  onbillijke  beoordeelingen  van  het  algemeen  voorkomen.' 
Dat  schreef  Generaal  Knoop  bij  het  bespreken  van  hetgeen  tegen 
den  aanvoerder  der  tweede  Balische  expeditie  werd  ingebracht; 
indien  hij  in   1873  op  Java  vernomen  had,  hoe  de  chefs  der  eerste 
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Atjehsche    expeditie   beoordeeld  werden  —  wij  hebben  in  verzachte 
bewoordingen    slechts   enkele  beschuldigingen  genoemd  —  dan  zou 
hij    deswege   vooral  een  streng  onderzoek  aanbevolen  hebben.  Mis- 
schien   had   hij    een    omslachtige   enquête   minder  doeltreffend   ge- 
oordeeld,   maar   stellig  had  hij  in  't  geheel  geen  vrede  gehad  met 
de   summiere   rechtspleging   van    Generaal   Verspyck,  die  „op  veel 
minder  gewelddadige  wijze,"   dan  nu  volgens  hem  is  geschied,  aan 
de    „praatjes"    den   kop   wilde   indrukken,    n.  1.   door  een  paar  der 
„schreeuwers"    bij    de   bevoegde    militaire  autoriteit  of  wel  bij  den 
Legerkommandant  te  ontbieden  en....  hun  daar  den  mond  te  snoeren  I 
Daarvoor  is  Generaal  Knoop  te  ernstig  en  te  verstandig.  Daarvoor 
was    de    quaestie  te  gewichtig.    Want,  wat  ook  Generaal  Verspyck 
moge    te    berde  brengen,  een  waarheid  is  het,  dat  er  in  die  dagen 
een    agitatie   heerschte,    zooals    oud-officieren  zich  niet  herinnerden, 
ooit  wegens  het  mislukken  eener  expeditie  beleefd  te  hebben.  Waar- 
heid   is    het,    dat  velerlei  compromitteerende  beoordeelingen  en  be- 
richten  aangaande   den   gang  van  zaken  bij  de  expeditie  tot  in  de 
afgelegenste    garnizoenen    doordrongen    en    ook    den    inlanders    ter 
oore  kwamen.  Waarheid  verder  is  het,  dat  menigeen,  van  wien  de  be- 
richten   en    oordeelvellingen    uitgingen,    niet   tot   de  „schreeuwers", 
maar   tot    de    degelijkste   officieren  behoorde.    Waarheid,  eindelijk, 
is   het,    dat   sommige   der  „praatjes"  aan  de  Regeering  maar  al  te 
gegrond    moesten    voorkomen,    gelijk  zij  dan  ook  —  wij  zullen  dit 
later  zien  —  door  de  enquête  maar  al  te  zeer  bevestigd  zijn.  Tus- 
schen    de  particuliere  „praatjes"  en  hetgeen  uit  de  officieele  tijdin- 
gen afgeleid  moest  worden,  heerschte  in  menig  opzicht  een  treffende 
overeenstemming. 

Naar  aanleiding  van  die  berichten  en  oordeelvellingen  nu,  die 
op  het  leger,  dat  uit  zooveel  heterogene  bestanddeelen  is  samen- 
gesteld, een  noodlottigen  invloed  moesten  uitoefenen,  en  die  met  het 
prestige  van  dat  leger  het  gezag  der  Regeering  over  de  inlandsche 
bevolking  dreigden  te  ondermijnen,  werd  tot  een  enquête  besloten. 
Niet  tot  een  krijgsraads-onderzoek.  Uit  den  aard  der  zaak  zou  zich 
dat  tot  enkele  punten  hebben  bepaald,  en  de  Regeering  wilde  meer. 
Zij  wilde  niet  alleen  tot  klaarheid  doen  brengen  waarin  de  chefs  te 
kort  geschoten  waren,  maar  ook  wat  buiten  de  schuld  van  de  chefs 
tot  het  échec  had  bijgedragen.  Zij  wilde  èn  recht  doen  èn  gegevens 
verzamelen  waarvan  partij  te  trekken  zou  zijn  voor  de  tweede 
expeditie.  En  om  dit  doel  te  kunnen  bereiken,  moest  zij  een  onder- 
zoek verlangen,  dat  zooWel  het  politiek  als  het  militair  beleid  om- 
vatte; een  onderzoek  dat  zich  niet  slechts  met  de  gebeurtenissen 
na  Köhler's  dood  onledig  hield,  maar  zich  ook  over  hetgeen  vóór 
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Köhler's   sneuvelen   geschied   was  uitstrekte;  kortom:  een  enquête 
naar  het  geheele  beloop  der  expeditie. 

Op  't  gevaar  af,  of  met  de  kans,  van  door  Generaal  Verspyck 
onder  de  ^doldriftige  ijveraaris  voor  de  staatsmanswijsheid  van  dai 
Gouverneur-Generaal  Loudon"  gerangschikt  te  worden,  moeten  wij 
voor  ons  den  maatregel  prijzen.  Of  hij  in  elk  opzicht  goed  is  uit- 
gevoerd, kunnen  wij  niet  beoordeelen;  die  quaestie  moet  ook  afge- 
scheiden blijven  van  het  besluit  tot  het  houden  der  enquête* 
Generaal  Booms  beweert,  dat  men  te  veel  in  détails  is  afgedaald; 
deze  aanmerking  schijnt  niet  geheel  ongegrond.  Generaal  Verspyck 
legt  den  Voorzitter  ten  laste,  dat  hij  het  onderzoek  „eenzijdig  en 
partijdig"  heeft  geleid;  wij  moeten  aarzelen  daaraan  veel  gewicht 
te  hechten,  omdat  wij  weten,  hoe  kwistig  en  haastig  Generaal 
Verspyck  met  beschuldigingen  is,  en  bovendien  blijkt  uit  geen  enkele 
omstandigheid,  dat  de  Generaal,  die  in  de  commissie  zitting  had, 
totdat  alle  vragen  gedaan,  alle  antwoorden  ontvangen  en  de  beraad- 
slagingen omtrent  de  inrichting  van  het  rapport  afgeloopen  waren, 
destijds^  dus  ter  goeder  ure,  tegen  die  eenzijdigheid  en  partijdigheid 
één  protest  heeft  laten  hooren.  Waarom  heeft  hij  toen  niet  g^ 
sproken  ? 

Maar,  nogeens,  wij  willen  bij  de  hoofdzaak  blijven. 

Waardoor  en  wanneer  ontstond  de  enquête? 

Die  vraag  stelden  wij  ons  ter  beant^'oording. 

Wij  meenen  duidelijk  gemaakt  te  hebben,  dac  de  berichten  en 
oordeelvellingen,  door  de  teruggekeerde  troepen  verspreid,  ter  goeder, 
trouw  slechts  als  de  aanleiding  tot  de  enquête  kunnen  worden  be- 
schouwd, en  dat  men,  om  de  oorzaak  te  vinden,  opklimmen  moet 
tot  de  eerste  telegrammen  na  Köhler's  dood.  Al  wat  sinds  diens 
dood  voorviel,  staat  met  de  enquête  in  verband,  heeft  de  enquête 
onvermijdelijk  helpen  maken.  Vrucht  van  een  nauwgezette  over- 
weging van  het  staatsbelang,  was  inderdaad  de  enquête  tevens  niets 
anders  dan  het  geleidelijk  ontwikkeld  resultaat  van 
een  weken  achtereen  aan  de  Regeering  opgedrongen 
twijfel. 

{Wordt  vervolgd).  A— Z. 
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Art  2  N\  27  van  het  Politier eglement 
voor  inlanderSy 


DOOS 


n.  C.  HUMME. 


Mijnheer  de  Redacteur! 

Toen  ik  in  1877  de  debatten  in  de  Tweede  Kamer  had  gevolgd 
over  de  intrekking  van  Art.  2  N^.  27  Inl.  Pol.-Regl.,  kon  ik  den 
aandrang  niet  weerstaan,  om  een  stuk  over  dat  onderwerp  te  schrijven, 
ten  einde  te  trachten,  de  scheeve  voorstellingen,  welke  door  sommige 
Leden  van  de  toepassing  van  dat  voorschrift  waren  gemaakt,  te 
ontzenuwen.  Toen  ik  er  echter  mede  gereed  was,  vernam  ik  tot 
mijn  spijt  dat  de  Minister  van  Koloniën  reeds  een  decisie  had  ge- 
nomen, in  overeenstemming  met  den  wensch  van  de  meerderheid 
der  Kamer.  Alzoo  bleef  mijn  geschrijf  in  portefeuille. 

Nu  evenwel  in  den  laatsten  tijd  uit  alle  hoeken  van  onze  Oost 
klachten  opgaan  omtrent  de  gevolgen  der  intrekking  van  boven- 
bedoeld artikel,  en  het  derhalve  niet  onmogelijk  is,  dat  binnen  kort 
op  dat  onderwerp  zal  worden  teruggekomen,  is  't  wellicht  niet  on- 
dienstig, mijn  vroeger  gemaakte  bedenkingen  uit  haar  donker  verblijf 
te  voorschijn  te  roepen  en  thans  nog  door  den  druk  kenbaar  te 
maken  aan  belangstellenden. 

Ik  zend  u  het  stuk  toe  gelijk  't  was,  daar  't  mij  voorkomt,  dat 
een  terugblik  op  en  een  analyse  van  de  argumenten,  die  door  de 
zegevierende  partij  zijn  aangewend  geworden,  hier  van  veel  be- 
lang zijn. 

Gij  weet  dat  ik,  in  betrekkelijken  zin,  tot  geen  partij  wensch 
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geklassificeerd  te  worden;  maar  dat  ik  in  alles  de  waarkad  en 
mi/n  ondervinding  raadpleeg.  Vandor  dat  ik  nu  weer  eens  vóór 
de  conservatieve  partij  strijd. 

Achtend : 

Uw.  dw. 
Den  Haag^  October  1880.  H.   C.   Hümme. 


EEN  NAWOORD  OVER  ART.  2  N^  27 

TA»  HBT 

POLITIE-STRAFREGLEMENT  VOOR  INLANDERS. 

Art.  2  N^.  27  van  't  Politie-strafreglement  voor  Inlanders  luidt 
als  volgt: 

'  «Met  geldboete  van  zestien  tot  vijfentwintig  gulden^  of  met  tenarheidsUU 
ling  aan  publieke  werken  voor  den  kost  zonder  loon  van  neven  tot  twaalf 
dagen^  -wordt  gestraft:  hij,  die  zich  als  dienstbode  of  werkman  voor  den  ge- 
wonen huurtijd  of  voor  een  onbepaalden  tijd  bij  de  maand  verhuurt,  en,  londfir 
aannemelijke  redenen,  binnen  den  gewonen  huurtijd  "of  gedurende  de  loopendc 
maand,  zonder  toestemming  van  den  dienstbruiker,  zijn  dienst  verlaat  of  wri- 
gert  te  arbeiden,  en  zulks  behoudens  zijne  burgerlijke  verplichting,  en  tenware 
het  feit  misdrijf  mocht  daarstellen." 

Tengevolge  eener  vroeger  door  een  Lid  voorgestelde  motie, 
verklarende  dat  bovenstaand  artikel  behoorde  te  worden  ingetrokken, 
werd,  na  breedvoerige  debatten,  op  26  Febr.  jl.  met  39  tegen  27 
stemmen  aangenomen  de  conclusie  der  meerderheid  eener  desbe- 
treffende commissie  van  onderzoek,  luidende : 

»dat  de  Tweede  Kamer  der  Staten-Generaal,  onder  dankbetuiging  aan  den 
Minister  van  Koloniën  voor  de  gegeven  inlichtingen,  verklare,  dat,  behoudens 
de  verplichtingen  der  Regeering,  'om  de  rechtsverhouding  tusschen  werkgevcn 
en  van  elders  aangevoerde  arbeiders  bij  afzonderlijke  verordening  te  regdcn, 
het  niet  wenschelijk  is,  Art  2  N*.  27  van  het  Politie-strafreglement  voor  Inlan- 
ders (Ind.  Stsbl.  1872  N°.  iii)  nog  langer  te  laten  bestaan?^ 

De  conclusie  der  minderheid  dierzelfde  commissie  luidde: 

>dat  de  "Kamer,  onder  dankbetuiging  enz.,  verklare,  dat  Art  2  N®.  27  van 
het  Politie-strafreglement  voor  Inlanders  —  zonder  onvoorwaardelijke  loslating 
van  't  beginsel  van  stratbaarheid,  —  door  een  nieuwe  regeling  van  't  onder- 
werp behoort  te  worden  vervangen.'* 

De  debatten  over  dit  onderwerp  hebben  geloopen  over  twee  hoofd- 
punten: i".  of  de  verklaring  van  den  wensch  der  Kamer  eenig 
vruchtbaar  gevolg  zaji  hebben;  m.  a.  w.:  of  de  Regeering,  na  kennis- 
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name  van  die  verklaring  verplicht  is  aan  den  wensch  der  Kamer  te 
voldoen,  dan  wel  of  de  Minister  van  Koloniën  die  eenvoudig  kan 
aannemen  als  een  advies  van  de  meerderheid,  waarvan  door  hem 
naar  omstandigheden  kan  gebruik  gemaakt  worden^  en  2*.  over  de 
wenschelijkheid  van  het  behoud  van  het  bewuste  artikel  zelf. 

Het  eerste  punt,  dat  natuurlijk  tot  geen  conclusie  leiden  kon, 
ïuUen  wij  niet  bespreken.  Alleen  wordt  hierbij  aangeteekend,  dat  de 
Minister  van  Koloniën  heeft  verklaard,  het  voorstel  van  de  Kamer 
te  zullen  beschouwen  als  een  advies^  waarvan  hij  zoodanig  gebruik 
zal  maken,  als,  in  overleg  met  de  Indische  Regeering,  in  't  belang 
van  den  Staat  noodig  zal  worden  geoordeeld. 

Wil  de  Kamer  de  Regeering  dwingen,  om  hiaar  wensch  op  te 
volgen  —  zoo  spreekt  de  Minister  verder  — ,  dan  behoort  zij  van 
haar  recht  gebruik  te  maken,  door  zelve  het  initiatief  daartoe  te 
nemen,  opdat  het  onderwerp  door  de  Wet  geregeld  worde. 

Kan  daarmede  nu  de  zaak  als  afgedaan  beschouwd  worden?  Neen; 
want  't  is  niet  bekend,  of  de  Minister  van  Koloniën  het  advies  zal 
opvolgen,  evenmin  of  de  Kamer,  bij  niet-opvolging  van  haar  wensch, 
een  daartoe  leidende  Wet  zal  provoceeren.  En  daarom  behoort  ieder 
die  geroepen  wordt  in  deze  hoogst  belangrijke  quaestie  een  stem 
uit  te  brengen  of  invloed  uit  te  oefenen,  de  zaak  goed  te  kennen. 
Wellicht  kan  een  stem  buiten  de  Kamer,  van  iemand,  die  de 
werking  van  het  bewuste  artikel  bij  ondervinding  kent,  en  die  de 
debatten  heeft  aangehoord,  door  't  releveeren  van  enkele  punten 
die  blijkbaar  door  sommigen  verkeerd  zijn  geïnterpreteerd  een 
ander  licht  doen  opgaan  bij  die  Leden  van  de  Kamer,  die  hierin 
geen  zelfstandig  gevoelen  kunnen  hebben,  en  wier  opinie  wordt 
beheerscht  door  de  welsprekende  taal  van  sommige  hunner  mede- 
leden. 

Zeer  opmerkelijk  was  't  verschijnsel,  dat  voor  het  behoud  van 
de  strafbepaling  werd  gestreden  door  conservatieven,  terwijl  van 
liberale  zijde  op  hare  intrekking  werd'aangedrongen. 

Altijd  toch  heet  het:  „de  liberalen  willen  de  afschaffing  van  de 
dwangcultures,  om  de  particuliere  industrie  in  de  plaats  van  de  Re- 
geering te   doen  treden.   Het  is  zuiver  eigenbelang  dat  hen  drijft." 

Bij  de  discussiën  over  individueel  en  communaal  grondbezit  kwam 
dat  thema  telkens  op  den  voorgrond :  „de  Javaan  moet  worden  be- 
schermd tegen  de  inhaligheid  en  de  tirannie  van  den  particulieren 
ondernemer,''  enz. 

Men  zou  dus  gedacht  hebben  dat  de  liberalen  met  kracht  zouden 
strijden  vóór  het  behoud  van  een  strafbepaling,  die  door  de  indus- 
triëelen  als  een  bijna  onmisbare  steun  voor  de  uitoefening  van  hun 
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bedrijf  wordt  beschoawd.  Men  zou  meenen  dat  van  conserva! 
zijde  daarentegen  ernstige  pogingen  zouden  wordeo  aangewend 
dat  wetsartikel  te  doen  intrekken,  opdat  de  particuliere  ond( 
niet  ten  koste  van  de  Javaansche  bevolking  mochten  worden 
protegeerd. 

Maar  ziet,  juist  't  tegenovergestelde  heeft  plaats :  de  liben 
getrouw  aan  hun  leus  van  algeheele  vrijheid,  geven  gehoor 
een  élan  van  edelmoedige  menschenliefde,  en  willen  den  Jj 
niet  opgeofferd  hebben  aan  de  belangen  der  particuliere  i 
triëelen  —  anders  hun  protégés  — ,  terwijl  de  conservatieven, 
hun  zijde  niet  onder  willende  doen  in  edelmoedigheid,  daa 
blijk  geven,  door  juist  nu  den  particulieren  ondemenvers  de  hand 
't  hoofd  te  houden. 

De  heer  Wintgens  zegt  dan  ook:  ^...^.Maar  mijne  begri 
van  loyauteit  verzetten  er  zich  tegen,  om  aan  eèn  door  mij  j 
keurd  stelsel  de  steunsels  te  ontrukken  die  't  behoeft,  ten 
daardoor  in  duigen  te  doen  vallen." 

Het  was  dus  werkelijk  een  „combat  de  générosité" :  geen  p 
quaestie,  maar  de  ware  uiting  van  edele  menschenliefde. 

Ik  heb   zooeven   gesproken   van   't  releveeren  van  sommige 
keerde  interpretatièn   van   't  artikel,   en   zal  daartoe  die 
deelten   der   redevoeringen   van    sommige  leden,  welke  mij  hel 
gefrappeerd,  in  herinnering  brengen^ 

Nadat  de  heer  Wintgens  op  soms  zeer  juiste  gronden  het  bel 
van  de  strafbepaling  heeft  verdedigd,  staat  de  heer  Des  Am 
v.  d.  Hoeven  op.  Door  zijn  vrij  langdurig  verblijf  op  Java  beb 
hij  tot  de  zeer  weinige  Indische  specialiteiten  in  de  Kamer, 
stem  mag  derhalve  niet  zonder  invloed  zijn,  en  wanneer  men 
Idemmenden  toon  heeft  gehoord,  waarmede  hij  zijn  gevoelen 
brengt,  een  toon  die  zóo  ten  volle  de  blijken  draagt  van  diepgevo 
verontwaardiging  over  de  noodlottige  gevolgen,  welke  een  zóó  vica 
bepaling  voor  den  ongelukkigen  Javaan  hebben  moet,  —  dan 
't  niet  anders,  of  hij  moet  alle  oningewijden,  die  't  hart  op  de  rc( 
plaats  dragen,  medesiepen. 

Maar bij   veel  waars  wat  de  heer  v.  d.  Hoeven  zeg^  h 

hij  in  de  hoofdsaak  gedwaald.  Hij  heeft  het  art.  verkeerd  g^ 
preteerd ;  hij  heeft  daaraan  een  kracht  en  een  uitgebreidhndioc^ 
die  het  niet  bezit. 

Ik  zal  dat  aantoonen. 

De  heer  v.  d.  Hoeven  beroept  zich  in  de  eerste  plaats  op 
Koloniale  Verslagen,  waarin  herhaaldelijk  wordt  medegedeeld:  4 
goede  meesters— dit  zijn  dezulken,  die  met  den  inlander  weten  on 
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gaan,  die  zijn  taal  verstaan,  die  weten  te  geven  en  te  nemen,  die 
bovenal  fatsoenlijke  mannen  zijn,  —  dat  dezen  zich  niet  hebben  te 
beklagen  over  gebrek  aan  volk  of  over  de  moeielijkheid  om  't  te 
krijgen.  Maar  het  oproermaken,  het  inbrandsteken  van  schuren 
geschiedt,  volgens  diezelfde  verslagen,  bijna  altijd  ten  nadeele  van 
slechte  meesters." 

In  de  tweede  plaats  beroept  dat  lid  zich  op  een  artikel  in  V  Algemeen 
Dagblad  van  Neder L  Indië  van  den  I7en  October  1876,  waarin  ge- 
zegd wordt,  „hoe  op  Java  alle  soort  van  lieden  zich  aan  't  hoofd 
stellen  van  cultuurondernemingen,  die  niet  alleen  de  kennis  tot 
't  drijven  van  zoodanige  onderneming  ten  eenenmale  missen,  maar 
bovendien  zoowel  door  hun  karakter  als  door  onbekendheid  met  taal 
en  volkskarakter  niet  de  geschiktheid  bezitten,  om  met  den  inlander 
om  te  gaan."  „Geen  Javaan  uit  de  onbedorven  bergdistricten'^  — 
(de  koeli's  van  de  benedenlanden  zijn,  helaas !  niet  meer  zoo  onbe- 
dorven) —  „kan  tegen  grove  en  brutale  bejegening;  ondervindt  hij 
die,  dan  zal  hij,  als  hij  kan,  zich  terugtrekken  van  alle  aanraking 
met  den  Europeaan,  desnoods  door  verbreking  van  zijne  overeen- 
komsten^ en  wil  men  hem  dwingen  tot  nakoming  zijner  beloften^  en 
ziet  hij  geen  andere  uitkomst^  dan  is  hij  tot  alles  in  staat,^'* 

Dat  alles  is  volkomen  juist.  Vele  landbouw-  en  industriëele  onder- 
nemingen zouden  betere  resultaten  afwerpen,  indien  de  administrateur 
er  meerdere  geschiktheid  voor  bezat,  —  ook*  door  het  gemakkelijker 
verkrijgen  en  behouden  van  goed  werkvolk.  En  indien  door  onze 
strafbepaling  de  werkman  gedwongen  werd,  om  bij  een  gehaten 
meester  te  blijven  dienen^  dan  zou  ik  er  geen  oogenblik  over  denken, 
om  haar  intrekking  met  alle  kracht,  te  ondersteunen. 

Maar  dat  is  zoo  niet. 

Zoo  citeert  de  heer  v.  d.  H.  nog  de  volgende  regels  uit  het  boven 
aangehaald  dagbladartikel,  als  een  der  oorzaken  van  meermalen  voor- 
gekomen brand  in  tabakschuren  in  Probolingo:  „de  omstandigheid, 
dat  in  elke  tabakschuur  voor  het  bossen  en  sorteeren  van  tabak  een 
aantal  vrouwen  en  meisjes  worden  geoccupeerd,  die  door  't  goede 
loon,  maar  tegen  den  zin  van  echtgenoot  of  aanstaande,  gelokt 
worden,  en  vaak  geheel  andere  diensten  doen  dan  waarvoor  zij 
kwamen." 

Hij  haalt  dit  aan,  als  voorbeeld,  hoe  de  strafbepaling  aanleiding 
zou  kunnen  geven  tot  onzedelijke  behandeling  van  vrouwen.  TasX^ 
dergelijke  aanhalingen  moeten  wel  de  verontwaardiging  zijner  mede- 
leden in  hooge  mate  opwekken.  Maar  wat  beteekenen  zij,  als  men 
ze  analyseert.? 

Ik  moet  ronduit  verklaren,  dat  ik  het  verband  tusschen  dte  han^ 
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delingen^  welke  als  een  der  oorzaken  van  brandstichting  worden  opg^ 
geven,  en  het  geïncrimineerde  straf  artikel  niet  vat. 

Hoe  kan  de  begaafde  spreker  zeggen:  „Zij  (de  straf  bepaling)  zal 
den  inlander  noodzaken  bij  een  meester  te  blijven,  dien  hij  niet  ver- 
dragen kan"  ?  Waar  staat  dat  geschreven  ?  Verkeert  men  in  't  denk- 
beeld dat,  na  hem  de  straf  wegens  dienstweigering  te  hebben  doen 
ondergaan,  de  politie-rechter  den  man  weder  overgeeft  aan  zijn 
meester?  Niets  is  minder  waar  dan  dat;  -wdiXit  na  die  straf  is  hij  vrij. 

Ware  de  bedreigde  straf  zóó  zwaar,  dat  zij  kon  worden  beschouwd 
als  een  dwangmiddel  om  den  werknemer  te  binden  aan  zijn  gehaten 
meester,  dan  zou  ik  kunnen  meenen,  dat  men  óiAnn  het  verband 
moest  zoeken  tusschen  de  bepaling  en  de  verschrikkelijke  gevolgen 
die  men  er  van  voorspelt;  maar  ook  dat  is  't  geval  niet.  Immen 
voor  een  inlander,  die  door  ruwe  bejegening  of  welke  onbehoorlijke 
behandeling  ook,  een  zoo  grooten  tegenzin  in  de  nakoming  zijner 
beloften  gevoelt,  dat  hij  zelfs  geen  maand  langer  in  zijn  dienst  kac 
blijven,  is  een  straf  van  zeven  tot  twaalf  dagen  tenarbeidstelling 
waarlijk  zoo  zwaar  niet  te  dragen.  Hij  zal  daarin  veeleer  een  ge- 
schikt middel  vinden  om  zich  te  vrijwaren  van  verdere  onaangename 
bejegening  van  de  zijde  zijns  gehaten  meesters.  Zeker  is  *t,  dat  in 
den  regel  die  straf  zelfs  lichter  is  dan  het  praesteeren  van  de  diensten 
zelven  waarvoor  hij  zich  heeft  verhuurd. 

Bij  het  in  't  leven  roepen  van  dat  artikel  heeft  men  juist  opzettelijk 
de  bedreigde  straf  zoo  licht  gesteld,  ter  voorkoming  dat  zij  als 
dwangmiddel  zou  worden  gebezigd  om  den  werkman  aan  zijn  meester 
te  binden ;  want  men  had  met  die  strafbepaling  de  bereiking  van 
een  geheel  ander  doel  voor  oogen;  waarover  straks  nader. 

Dat  argument  van  den  spreker  gaat  dus  niet  op. 

Maar  dit  is  nog  niet  alles. 

De  werkman  is,  volgens  die  bepaling,  slechts  dan  strafbaar,  wanneer 
zijn  dienstweigering  op  geen  aannemelijke  redenen  steunt  Die  aan- 
nemelijke redenen  nu  konden  natuurlijk  niet  één  voor  één  in  't  artikel 
worden  opgenoemd,  maar  worden  overgelaten  aan  de  beoordeeling 
van  den  politie-rechter.  Deze  politie-rechter  is  een  Europeesch 
ambtenaar  (resident  of  assistent-resident),  die  dan  toch  geen  nieuw- 
ling  is,  en  zoowel  met  het  karakter  van  de  onder  zijn  gebied  ge- 
vestigde particuliere  ondernemens  als  met  dat  van  de  inlandsche 
bevolking  genoegzaam  bekend  moet  zijn,  om  niet  zoo  maar  iederen 
aanklager  in  't  gelijk  te  stellen  en  den  werknemer,  die  werkelijk 
gegronde  redenen  heeft  tot  dienstweigering,  per  se  te  straflfen. 

Ook  ik  heb  den  tijd  beleefd,  toen  men  slechts  den  naam  van  zijn 
huisbediende  had  op  te  geven  aan  den  resident,  —  met  wieu  men 
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zorgde  op  goeden  voet  te  staan,  —  om  den  ongelukkige  zijn  „com- 
petente portie"  te  bezorgen;  maar  die  tijden  zijn  gelukkig  voorbij. 
Ik  begrijp  dan  ook  niet,  hoe  de  Resident  van  Pekalongan  bij 
de  bespreking  van  onze  strafbepaling  kan  te  pas  brengen  het  voor- 
beeld van  zeker  persoon,  die  aan  zijne  bedienden  een  voorschot  gaf 
van  ƒ  30  en  ƒ1  loon  in  de  maand.  Wa^  wordt  met  dat  voorbeeld^ 
dat  de  Heer  v.  D.  H.  aanhaalt,  bedoeld?  Wordt  die  persoon  door  de 
strafbepaling  beschermd?  Wordt  zijn  immoreele  handeling  door  haar 
gesanctionneerd?  Geenszins!  Wanneer  die  man  dienst  weigert,  dan 
heeft  hij  een  aannemelijke  reden,  en  dan  mag  de  resident  hem  niet 
straffen.  Ik  ga  nog  verder.  De  resident  behoort,  door  een  duide- 
lijke verklaring  van  de  reden  waarom  die  man  niet  strafbaar  is, 
anderen  te  waarschuwen  tegen  dergelijke  onzedelijke  verbinte- 
nissen. 

Dat  voorbeeld  dus,  waarmede  de  Resident  van  Pekalongan  veel 
effect  schijnt  gemaakt  te  hebben,  heeft  voor  dit  onderwerp  geen 
waarde. 

Ook  de  heer  Fransen  v.  d.  Putte  haalt  dat  voorbeeld  aan,  als 
een  bewijs  dat  de  strafbepaling  strekt  om  't  verderfelijke  voorschotten^ 
stelsel  te  bevorderen.  Anderen  hebben  gezegd,  dat  daardoor  zelfs 
een  vermomd  pandelingschap  ontstaat. 

Bevordering  van  't  voorschottenstelsel  en  vermomd  pandeling- 
schap?  —  Ja,  indien  de  wetgever  had  gewild,  dat  zij  die  wegens 
genoten  voorschot,  schuldenaars  van  den  werkgever  zouden  zijn  ge- 
bleven, na  de  ondergane  straf  hunne  diensten  bij  dienzelfden  meester 
zouden  blijven  presteeren,  totdat  het  voorschot  zou  zijn  inverdiend. 
Maar  dat  is  immers  geenszins  het  geval.  De  strafbepaling  spreekt 
niet  van  voorschotten. 

Zelfs  leest  men  in  de  memorie  van  toelichting  op  het  Politie-straf- 
reglement,  van  de  hand  des  heeren  Mr.  T.  Jl.  der  Kinderen,  het 
navolgende :  „Hij  vreesde  toch,  dat  wanneer  de  al  of  niet  strafbaar- 
heid afhankelijk  werd  gesteld  van  het  al  of  niet  ontvangen  van 
voorschot,  het  reeds  zoo  gebruikelijk  en  niet  aan  te  prijzen  geven 
van  voorschot  aan  dienstboden  of  werklieden  nog  zou  toejiemen,  en 
dus  door  het  voorschot  zou  worden  medegewerkt  tot  een  toestand, 
die  dikwerf  den  inlandschen  dienstbode  of  werkman  zich  doet  be- 
schouwen als  de  pandeling  van  zijn  meester.  Hij  liet  daarom  de 
woorden  .^^voorschot  ontvangen  hebbende'^  wegvallen.^^ 

Het  doet  er  derhalve  niets  toe,  of  de  werkman  of  dienstbode  in 
voorschot  is  of  niet.  Indien  hij  dienst  weigert  of  wegloopt,  zonder 
aannemelijke  reden,  dan  wordt  hij  gestraft  en  daarna  vrijgelaten] 
oa  was  hij  bij  zijn  meester  in  voorschot,  dan  is  de  laatste  zijn  geld 
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kwijt,  —  behoudens  de  civiele  actie, ....  die  hem  toch  niets 
En    kan    de    eerste  wèl  aannemelijke  redenen  bijbrengen,  — 
b.v.    die  kok  van  f  i  loon  en  f  30  voorschot,  —  dan  wordt  hij 
niet  gestraft,  y 

Bovendien  is  er  nog  een  ander  zeer  gewichtig  punt,  —  en  hieil 
schijnt  niemand  te  hebben  gelet. 

Wanneer  een  werkman  of  dienstbode  een  voorschot  heeft  genotq 
gelijkstaande  met  drie,  vier  of  desnoods  tien  maanden  loon,  d| 
heeft  hij  zich  daardoor  nog  volstrekt  niet  verbonden^  om  gedurca 
driey  vier  of  tien  maanden  bij  denzelfden  meester  te  blijven  dienci 
want  de  strafbepaling  spreekt  van  dienstweigering  yptnnen  den^ 
wonen  tijd  of  gedurende  de  loöpende  maand'\  en  opdat  dit  jn 
aan  geen  twijfel  onderhevig  zij,  wordt  daarvan  in  de  toelichteai 
memorie  gezegd:  „De  uitdrukking  „bepaalden  tijd"  of  „onbepaakk 
huurtijd"  (gelijk  in  't  concept  te  lezen  stond)  werd  door  de  Regeerin 
veranderd  in  „gewonen  huurtijd",  opdat  de  bepaling,  bij  overce 
komsten  van  een  langeren  duur  geen  aanleiding  zou  geven  A 
misbruiken.^'' 

.   Waar  blijft  nu  de  dwang,  waardoor  een  vermomd  pandelingsteh 
ontstaat  ? 

Ik  ben  zelfs  veeleer  geneigd  tot  een  tegenovergestelde  condiaii 
namelijk:    dat  de  strafbepaling  den  voorschotgevers  voorzichtighdi 
leert,    om    geen    grooter    voorschot    te    geven,   dan  hetgeen  in  éé 
maand    kan   worden  'inverdiend.    Terwijl  toch  vóór   1872  de  usain 
en  het  volksbegrip  vaststelden  dat  een  werknemer  zich  verbond  voed 
den   tijd    benoodigd   om  zijn  voorschot  in  te  dienen,  zegt  de  stati 
bepaling    thans    pertinent   dat   het    genoten  voorschot  niets  tot  iiê 
diensttijd  afdoet y  en  ontneemt  daardoor  alle  kracht,  vroeger  aan  (^ 
usance    en    't  volksbegrip    ontleend.    Het  beginsel^  waarop  het  vöh 
momde   pandelingschap    berustte,    is    door   die    bepaling  ten  eeMH 
male  vernietigd.   Zij  wijst  den   politie-rechter  den  loyalen  weg  aa^ 
dien  de  Regeering  bewandelen  wil.  Zij  is  de  doodsteek  voor  pando* 
linghouders,    en    een  reddende  engel  voor  slecht  betaalde  en  ded*; 
bejegende  pandelingen. 

Niemand  kan  grooter  tegenstander  zijn  van  slavernij  en  pandcKoj^ 
schap,  in  welken  vorm  ook,  dan  ik.  En  menigmaal  heb  ikdft 
gelegenheid  aangegrepen,  om  een  inlander  die  ter  goeder  trouw xici 
als  pandeling  beschouwde,  in  den  geest  van  evenbedoelden  kok,  <te 
oogen  te  openen,  of  den  meester  tijdig  te  waarschuwen  om  hilBjte 
conditiën  te  stellen. 

Eén  voorbeeld  uit  velen.   Het  was  Vóór  het  jaar  1872. 

De   levering  van  gras  voor  de  gouvemements-postpaarden,  gesto- 
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tioneerd   langs    den   grooten  postweg  in  de  Afd.  T.,  Res.  R,,  was 
aangenomen  door  een  Chinees. 

Deze  had  ter  voldoening  aan  zijn  verplichtingen  mondelinge  over- 
eenkomsten getroffen  met  eenige  dèsa-lieden,  waarbij  de  laatsten, 
voor  de  dagelijksche  levering  van  tweemans-drachten  gras  per 
persoon,  het  minime  loon  van  ƒ  2.50  per  man  'smaands  ontvingen. 
Maar  aan  elk  hunner  had  hij  een  voorschot  van  ƒ  10. —  gegeven, 
met  het  kennelijke  doel,-  om  die  voordeelige  verbintenis  zoolang 
mogelijk  te  doen  voortduren.  De  Chinees  zorgde  dan  ook  wel,  dat 
*t  voorschot  niet  inverdiend  werd,  want  telkens  verstrekte  hij  hun 
een  nieuwen  hoofddoek  of  wat  anders  op  afrekening.  Bleef  een 
hunner  in  gebreke,  dan  werd  hij  op  aanzoek  van  den  aannemer  door 
het  dèsa-hoofd  of  den  Wedana  opgespoord  en  misschien  wel  gestraft, 
maar  in  elk  geval  tot  zijn  plicht  geroepen.  Want  vóór  1872  was 
de  verhouding  tusschen  de  werkgevers  en  werknemers  !n  't  algemeen 
nog  niet  geregeld.  —  Immers  het  voorkomende  in  het  Politie- 
reglement  van  1829  voor  Soerabaja  had  alleen  betrekking  op  huis- 
bedienden. —  En  daarom  wisten  vele  ambtenaren  dikwijls  niet  recht, 
hoe  zij  moesten  handelen  bij  klachten  wegens  dienstverlating.  Som- 
migen meenden  naar  gelang  van  omstandigheden  een  beslissing  te 
kunnen  nemen ;  terwijl  anderen  van  opinie  waren,  dat,  bij  ontstentenis 
van  eenige  bepaUng  op  dat  onderwerp,  van  geen  tusschenkomst 
sprake  kon  zijil,  anders  dan  voor  zoover  de  zaak  voor  den  Landraad 
werd  gebracht.  Deze  laatste  opvatting  zal  wel  de  juiste  zijn  geweest. 
De  inlandsche  ambtenaren  volgden  veelal  het  volksbegrip,  en  zóó 
bestond  die  soort  pandelingschap  vroeger  in  zeer  groote  mate. 

Kort  na  mijn  komst  te  T.  waren  weder  een  viertal  grassnijders  van 
den  Chineeschen  aannemer  weigerachtig  en  kwam  de  zaak  te  mijner 
Jcennis.  De  nalatigen  werden  opgeroepen,  en  verklaarden,  in  tegen- 
woordigheid van  den  Chinees,  dat  zij  reeds  sedert  geruimen  tijd 
gras  hadden  gesneden,  maar  't  niet  langer  voor  ƒ2.50  'smaands 
doen  konden,  daar  dat  loon  niet  voldoende  was  om  van  te  leven. 
Zij  erkenden  voorschot  te  hebben  genoten,  maar  zagen  geen 
kans  dat  immer  of  ooit  op  deze  wijze  te  kunnen  aflossen.  Na  par- 
tijen te  hebben  gehoord,  nam  ik  de  volgende  beslissing:  Ik  gaf 
den  aannemer  te  kennen,  dat  geen  enkel  voorschrift  mij  de  macht 
verleende,  om  de  grassnijders  voor  hun  verzuim  te  straffen,  nog 
veel  minder  om  hen  te  dwingen  langer  voor  hem  gras  te  snijden, 
maar  dat  zelfs  voor  't  geval  ik  de  faculteit  daartoe  had,  het  recht 
in  deze  zaak  voorzeker  niet  aan  zijn  zijde  zou  zijn,  en  wel  op  grond 
van  de  onzedelijke  strekking  en  bedoeling,  welke  aan  zijn  verbintenis 
ten  grondslag   lag    en   die  de  Regeering  niet  mag  in  bescherming 


Digitized  by 


Google 


674 

nemen.  Wat  het  voorschot  betrof,  daarvoor  kon  hij,  evenals  voor 
de  wegens  dienstweigering  wellicht  geleden  schade,  de  betroldcen 
personen  voor  den  Landraad  dagvaarden. 

De  slimme  Chinees  begreep  mij  volmaakt  goed,  en  hoe  onaan- 
genaam de  zaak  ook  voor  hem  was,  gevoelde  hij  blijkbaar,  dat  op 
die  rechtspraak  niets  af  te  dingen  viel. 

Hij  berekende  terstond  de  gevolgen  van  zijn  positie,  en,  wetende 
dat  een  civiel  vonnis  van  den  Landraad  tegenover  insolvente  Javanen 
hem  geen  voordeel  kon  aanbrengen,  deed  hij  aan  de  grassnijders 
het  voorstel  om  tegen  fy  of  fS  'smaands  in  zijn  dienst  te  blijven, 
'tgeen  door  dezen  werd  aangenomen. 

Dat  was  vóór  1872. 

En  hoe  zou  tAans  de  politie-rechter,  met  Art  2  N**.  27  vm 
't  Strafreglement  in  de  hand,  een  dergelijke  zaak  moeten  beslissen? 
Op  volmaakt  gelijke  wijze;  met  dit  onderscheid,  dat,  terwijl  totn, 
wegens  ontstentenis  van  eenig  voorschrift,  de  politie-rechter  soms  in 
't  duister  rondtastte,  en  de  pandelinghouders  daardoor  meer  vrij 
spel  hadden,  thans  de  strafbepaling  hem  den  weg  wijst  dien  hij  te 
bewandelen  heeft. 

Neen,  zij  die  door  de  edelste  bedoelingen  gedreven,  —  daarvan 
ben  ik  ten  volle  overtuigd,  —  de  intrekking  van  deze  voor  de  maat- 
schappelijke orde  zoo  nuttige  strafbepaling  wenschen,  zij  streven 
hun  doel  voorbij;  want  uit  't  vorenstaande  is  duidelijk  gebleken, 
dat  de  bereiking  van  dat  doel  door  de  richtige  toepassing  van 
't  verv/orpen  artikel  juist  wordt  bevorderd. 

En  nu  spreke  men  niet  van  misbruiketty  want  dan  zeg  ik  met  den 
heer  Godefroi :  „als  men  zóó  ver  gaat,  dan  moet  men  maar  de  pen 
halen  door  alle  mogelijke  strafbepalingen,  door  't  geheele  strafwet- 
boek voor  inlanders ;  want  elke  bepaling  kan  misbruikt  worden,  en 
daarom  geen  gebruik,  geen  strafwet ;  alles  maar  geoorloofd  en  straffe- 
loos, wat  in  elke  welgeordende  maatschappij  ongeoorloofd  en  straf- 
baar moet  zijn!" 

Mocht  men  al  bij  den  gevoerden  strijd  tegen  de  rottingstraf  met 
vrucht  dat  argument  gebezigd  hebben,  omdat  de  déUcten,  waartegen 
die  straf  be«lreigd  was,  niet  waren  omschreven,  —  tegen  de  straf- 
bepaling wegens  dienstweigering  mist  het  zijn  kracht. 

De  Minister  van  Koloniën  had  volkomefl  recht  op  het  gezegde  van 
den  heer  MirandoUe :  „dat  hij  handel,  nijverheid  en  landbouw  in  Indië 
wel  wilde  aangemoedigd  zien,  maar  niet  ten  koste  en  door  explcitatu 
van  den  inlander  y''  te  antwoorden:  „,..  .maar  ik  vraag  of  deze  straf- 
bepaling kan  worden  gesignaleerd  als  zoodanig,  dat  zij  schaden  al 
aan  de   iiilandsche  bevolking;  ik  vraag  wanneer  op  't  niet  nakomen 


Digitized  by 


Google 


675 

van  overeenkomsten,  op  het  zich  meester  maken  van  genoten  voor- 
schotten, straf  wordt  gesteld,  dat  kan  gelijk  gesteld  worden  met 
mishandeling  van  de  inlandsche  bevolking?" 

Maar  ik  heb  den  Minister  iets  anders  hooren  zeggen,  dat  mijn 
aandacht  ten  zeerste  heeft  getrokken,  namelijk  dit:  „  —  en  alle 
quaestie  over  vermomd  pandelingschap  op  te  heffen,  door  aan  de 
bestaande  bepaling  toe  te  voegen  een  tweede  alinea,  ter  voorko- 
ming van  allen  mogelijken  dwang,  te  dien  effecte,  dat  ingeval  van 
terechtstelling  van  den  werkman,  deze  niet  genoodzaakt  zou  zijn 
tot  den  werkgever  terug  te  keer  en  P 

Uit  mijn  hiervoren  uiteengezette  beschouwing  blijkt,  dat  ik  in  de 
verte  niet  gedacht  heb  aan  de  mogelijkheid  van  terugzending  van 
den  werkman  naar  den  werkgever,  door  de  politie.  Ik  achtte  zoo- 
danige handeling  in  strijd  met  den  geest  van  strafoefening  Jn 
't  algemeen.  Is  dat  punt  echter  twijfelachtig  en  is  't  denkbaar^  dat 
sommige  politie-rechters  die  uitlegging  aan  de  strafbepaling  kunnen 
geven,  dan  komt  't  mij  niet  alleen  wenschelijk,  maar  noodzakelijk 
voor,  daaraan  ten  spoedigste  zoodanige  alinea  toe  te  voegen,  als 
de  Minister  bedoelt ;  want  dat  zou  niet  alleen  een  vermomd  pande- 
lingschap bevorderen,  maar  zelfs  werkelijk  te  eeniger  tijd  noodlottige 
gevolgen  kunnen  hebben! 

Werd  de  werkman,  na  't  ondergaan  der  straf  wegens  dienstweige- 
ring, gedzvongen  bij  zijn  meester  terug  te  keeren^  dan  zou  de  heer 
van  Houten  gelijk  hebben,  wanneer  hij  zegt:  „wat  is  nu  het  gevolg 
van  strafbedreiging?  Dit,  dat  zij  in  meerdere  of  mindere  mate  dis- 
penseert van  de  zorg  voor  de  aanwezigheid  en  de  ontwikkeling  van 
de  aangewezene  ethische  krachten  en  factoren  in  een  onderneming. 
Men  gaat  vertrouwen  op  de  straf,  op  de  tusschenkomst  van  't  gezag, 
en  verwaarloost  't  overige;  dat  is  het  verderfelijke  van  de  strafbepa- 
ling. Men  lette  b.  v.  op  den  invloed  van  de  straf  op 't  voorschotten- 
stelsel.  Zonder  strafbedreiging  is  het  eene  zaak  die  ieders  belang 
bevordert  en  geschiedt  het  geven  van  voorschot  in  beider  belang. 
Maar  het  voorschottenstelsel  met  strafbedreiging  bevordert  niet  meer 
kapitaalverstrekking;  integendeel  wordt  't  dan  het  middel  om  door 
een  oogenblikkelijk  aanloksel  van  eene  geldsom  de  werkkracht  af- 
hankelijk te  maken  en  meester  te  worden  van  den  man  die  het 
voorschot  heeft  verteerd''* 

Maar  gelijk  door  mij  de  zaak  wordt  opgevat  en  in  den  waren 
zin  is  uitgelegd,  valt  dat  argument  immers  geheel  in  duigen. 

Het  is  wel  deugdelijk  in  't  belang  van  den  meester,  ook  met  de 
strafbedreiging,  om  zijn  werkman  door  goede  behandeling  aan  zich 
te    binden,    en   hteft  deze  voorschot  genoten,  dan  zooveel  te  meer; 
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want  bij  dienstweigering  verliest  hij  niet  alleen  zijn  werkkracht,  maar 
ook  zijn  geld.  Daarom  brengt  zijn  belang  dan  ook  mede  om,  Irij 
't  ontstaan  van  eenig  geschil,  eerst  te  beproeven  de  zaak  in  der  minne 
te  schikken,  alvorens  den  man  bij  de  politie  aan  te  klagen.  De  straf- 
bepaling is  voor  hem  alleen  een  ,schild  dat  hem  eenigszins  beschermt 
tegen  de  kwade  praktijken  van  hen,  die  op  zijn  beurs  azen,  zonder 
de  bedoeling,  daarvoor  eenige  dienstprestatie  terug  te  gevoL 

Het  is  dus  van  't  grootste  gewicht,  dat  de  politierechters,  die  ge- 
roepen worden  in  deze  recht  te  spreken,  de  bedoeling  der  Regecring 
met  de  creatie  van  onze  strafbepaling  goed  begrijpen ;  dat  ze  lij 
of  worde  een  steun  voor  den  werkgever  tegen  kwade  praktijken  en 
kwaadgezinde  werknemers,  maar  ook  tevens  een  uitkomst  voor  den 
werknemer  tegen  de  inhaligheid  of  slechte  bezuiniging  van  de  zijde 
des  werkgevers. 

Ik  heb  gezegd  „creatie";  want  vóór  1872  bestond  geen  straf- 
bedreiging tegen  dienstweigering  of  dienstverlating  van  werklieden, 
daar  het  Politie-reglement  van  1829  voor  Soerabaja  en  voorsteden, 
kennelijk  slechts  betrekking  had  op  huisbedienden,  want  Aiix  be- 
stonden in  dat  jaar  nog.  geen  werkplaatsen  of  andere  industriCele 
ondernemingen. 

Door  de  toepasselijkverklaring  van  dat  Reglement  op  andere 
deelen  van  Ned.  Indié,  werd  dus  alleen  voorzien  in  de  verhouding 
tusschen  huisbedienden  en  hun  meesters,  maar  niet  in  die  tusschen 
werkgevers  en  werknemers  in  't  algemeen.  Ook  in  de  practijk  werd 
die  uitlegging  in  '/  algemeen  daaraan  gegeven. 

Ik  heb  de  overtuiging,  dat  de  intrekking  van  art.  2  n*.  27  Pol 
regl.  onberekenbare  gevolgen  zou  hebben  voor  de  werkgevers,  door 
de  beteekenis  daaraan  door  den  inlander  toegekend,  dat  hij  voortaan 
weder,  evenals  vroeger,  straffeloos  oneerlijk  zou  mogen  zijn  jegens 
die  particuliere  ondernemers. 

Doch  ik  wil  dat  argument  niet  eens  als  verdedigingsmiddel  besigen. 

Indien  de  strafbepaling  nog  niet  bestond,  zoo  zou  ik  de  uitvaar- 
diging er  van  zeer  wenschelijk  achten  en  toejuichen. 

Ik  heb  de  adviezen  van  de  residenten  niet  gelezen,  maar  in  de 
Kamer  werd  geconstateerd,  dat,  op  één  enkele  uitzondering  na,  allen 
unaniem  vóór  't  behoud  -er  van  hebben  gestreden.  En  nu  mag  de 
heer  v.  d.  Hoeven  van  de  residenten  zeggen  wat  hij  wil,  tofch  is 
't  wel  opvallend  dat  allen  hetzelfde  gevoelen  op  dit  punt  hebben.  Zijn 
zij  allen  van  dezelfde  school }  Hebben  allen  'tzelfde  karakter  en 
dezelfde  zwakheden?  Zijn  allen  zóó  bevriend  met  de  particuliere 
ondernemers,  dat  zij  de  belangen  van  dezen  stellen  boven  die  van 
de  inlandsche  bevolking?  —  Geenszins. 
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Maar  het  had  hun  al  sedert  lang  gehinderd,  dat  karrevoerders, 
koeU's,  enz.  met  het  beste  succes  systematisch  de  ondernemers 
afzetten,  in  de  volle  overtuiging,  dat  zulke  praktijken  niet  vielen  onder 
*t  bereik  der  strafwet.  Menigmaal  had  men  den  aanklager  moeten 
verwijzen  naar  den  Landraad.  Maar  wat  baatte  het?  Een  civiel 
vonnis  tot  schadevergoeding,  daar  had  hij  niets  aan^  want  de  man 
bezat  niets;  veelal  zelfs  geen  eigen  huis.  Een  strafvervolging ?  Even- 
min. Heeft  niet  meermalen  de  Landraad  een  karrevoerder,  die  /50 
tot  f  100  voorschot  had  gevraagd  en  gekregen,  om  daarvoor  een 
trekbeest  te  koopen,  maar  in  stede  daarvan  't  voorschot  had  verdub- 
beld en  met  dansmeiden  doorgebracht,  waardoor  hij  geen  vervoer-^ 
middel  bezat  om  't  riet  te  transporteeren,  waartoe  hij  zich  had  ver- 
bonden, —  heeft  niet  meermalen  de  Landraad  zoodanig  slecht  sujet 
veroordeeld,  met  het  resultaat  dat  het  Hof  in  revisie  dat  vonnis 
vernietigde,  omdat  's  mans  handeling  niet  het  kenmerk  droeg  van 
oplichting  of  afzetterij }  En  wat  was  dan  't  gevolg  van  zoodanig  échec  .^ 
Bevordering  van  oneer  lij kheid\ 

Waarlijk,  het  was  hoog  tijd,  dat  deze  strafbepaling  in  't  leven 
geroepen  werd,  niet  alleen  om  de  particuliere  ondernemers  te  be- 
schermen tegen  kwade  praktijken,  maar  vooral  ook  uit  een  zedelijk- 
maatschappelijk  oogpunt.  Aan  de  inlandsche  bevolking  moest  worden 
te  kennen  gegeven,  dat  de  Regeering  dergelijke  oneerlijke  handelingen 
niet  goedkeurt;  want  vergeet  niet,  dat  bij  alle  goede  eigenschappen 
die  men  den  Javaan  toekent,  dat  deel  van  de  inlandsche  bevolking, 
dat  in  en  voor  de  industriëele  ondernemingen  (de  suikerfabrieken 
vooral)  werkt,  van  de  minst  deugdzame  soort  is. 

Ik  ben  een  vriend  van  den  Javaan  en  heb  menigmaal  voor  zijne 
belangen  gestreden,  maar  ik  ben  een  vijand  van  losbandigheid  en 
oneerlijkheid.  Wat  zegt  de  heer  Holle,  de  bekende  vriend  van  den 
inlander,  de  man  die  zelfs  in  zijne  bewegingen,  in  zijne  dagelijksche 
gewoonten,  zooveel  mogelijk  de  inlandsche  adats  opvolgt,  ten  einde 
zich  als  't  ware  met  hen  te  verbroederen  ?  Hij  zegt :  „Het  behoud 
van  de  bepaling  komt  mij  wenschelijk  voor,  maar  ik  moet  verklaren, 
dat  ik  er  nooit  behoefte  aan  gehad  heb.''  Dat  hij  zelf  er  geen  be- 
hoefte aan  gehad  heeft,  strekt  hem  tot  eere.  Dat  is  niet  alleen  omdat 
hij  fatsoenlijk  man  is,  maar  omdat  hij  bovendien  een  zeldzamen  tact 
heeft  om  zich  bij  de  bevolking  bemind  te  maken,  een  eigenschap, 
die  men  niet  algemeen  in  die  mate  kan  verwachten,  noch  mag 
vorderen. 

Maar  kan  't  verschil  in  karakter  van  de  inlandsche  bevolking  in 
zijn  omgeving  met  die  van  de  andere  stieken  op  Java  en  elders 
ook  niet  voor  een  deel  daarvan  de  oorzaak  zijn.?  —  In  elk  geval 


Digitized  by 


Google 


678 

acht  diezelfde  heer  Holle  toch  de  strafbepaling  wenschelijk,  -  let 
wel:  wenschelijk! 

Indien  hij,  de  vriend  der  inlandsche  bevolking,  in  die  bepaling 
niet  anders  zag  dan  exploitatie  van  den  inlander  ten  bate  van  den 
Europeeschen  werkgever;  indien  hij  daarin  zag  onderdrukking,  onrecht, 
schade  voor  de  inlandsche  bevolking,  hij  zou  zeer  zeker  de  bepaling 
niet  wenschelijk  achten.  Maar  ik  ben  overtuigd  dat  de  heer  Hdlc 
de  zaak  uit  hetzelfde  oogpunt  heeft  beschouwd,  als  waarin  ik  ze  thans 
gesteld  heb,  en  haar  behoud  in  H  algemeen  belang  i^s  wenschelijk  acht 

Aangezien  echter  uit  het  Kamer-debat  is  gebleken,  dat  de  redactie 
van  het  artikel,  volgens  de  opvatting  van  sommigen,  vatbaar  is  voor 
een  andere  interpretatie  dan  door  den  ontwerper  werd  bedoeld,  zoo 
zou  die,  tot  wegneming  van  allen  twijfel,  kunnen  worden  gewijzigd, 
als  volgt: 

»Met  geldboete  van  ƒ  i6  tot  ƒ  25,  of  met  tenarbeidstelling  aan  de  publide 
werken  voor  den  kost  zonder  loon,  van  zeven  tot  twaalf  dagen,  wordt  gestraft: 

»hij  die,  zich  als  dienstbode  of  werkman  verhuurd  hebbende  (a)  voor  een  k- 
paalden  tijd,  of  {b)  bij  de  maand  voor  een  onbefiaalden  tijd^  zonder  aanllcÉi^ 
lijke  redenen,  binnen  den  hieronder  vermelden  tijd.  zonder  toestemming  van  den 
dienstbruiker,  zijn  dienst  verlaat,  of  weigert  te  arbeiden: 

•voor  (a) :  binnen  den  bepaalden  tijd,  of,  is  die  langer  dan  drie  maanden^ 
binnen  de  drie  maanden; 

»voor  {b) :  gedurende  de  loopende  maand. 

»En  zulks  behoudens  zijne  burgerlijke  verplichtingen,  en  tenware  het  fdt 
misdrijf  mocht  daarstellen. 

))Bij  het  voornemen  om  den  dienst  te  verlaten  behoort  de  werkman  of  dienst- 
bode in  beide  gevallen  uiterlijk  op  den  I5en  der  maand  daarvan  kennis  te  geven 
aan    zijn   patroon,    om    op  den  laatsten  dierzclfde  maand  te  worden  ontslagen. 

ToHet  genot  van  voorschot  of  welke  andere  geldschuld  ook,  maakt  geen  ver- 
.andering  in  de  toepassing  van  deze  bepaling. 

>Na  de  executie  der  bedreigde  straf  is  de  dienstbode  of  werkman  niii 
verplicht  naar  zijn  meester  terug  te  keeren. 

De  aannemelijkheid  der  redenen  van  dienstweigering  of  ontvlucbting  wordt 
aan  de  beoordeeling  van  den  politie-rechter  overgelaten." 

Ten  aanzien  van  de  immigranten  kunnen  andere  bepalingen  wor- 
den ontworpen,  overeenkomstig  do  verhouding  van  dezen  met  hunne 
werkgevers. 

Den  Haag^  Maart  1877. 

Slot.  Wanneer  nu  de  berichten  uit  Indië  aantoonen,  dat  een 
verstandige  toepassing  van  de  in  1877  verworpen  strafbepaling  ver- 
kieslijk is  boven  de  tegenwoordige  regeling  -van  't  onderwerp,  dan 
hoop  ik  dat  niemand  zich  door  valsche  schaamte  zal  laten  terug- 
houden, om  het  vroeger  afgekeurde  opnieuw  in  bescherming  te  nemen. 

Oct.   1880.  H. 
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De   nood  van   Bantam. 


Hoofden  van  Lebak,  wij  hebben  dikwijb 
misslagen   begaan,   en  ons  land  is  arm, 
omdat  wij  zooveel  misslagen  begingen. 
Max  Havelaar. 

't  Liep  tegen  het  einde  van  1879,  toen  de  Regeering  een  assis- 
tent-resident naar  Bantam  zond,  om  den  Resident  bij  te  staan,  nu 
de  bevolking  zooveel  te  lijden  had  tengevolge  van  veepest,  koorts/ 
en  droogte. 

In  't  begin  van  het  jaar  was  de  veeziekte  op  Java  het  eerst  ge- 
constateerd op  het  land  Simplicitas  in  de  afdeeling  Meester  Cornelis, 
vanwaar  zij  zich  weldra  over  een  groot  deel  der  residentie  Batavia 
en  ook  over  de  hoofdplaats  uitbreidde.  „Met  inspanning  van  alle 
krachten,"  gelijk  het  Koloniaal  Verslag  verzekert,  „werd  getracht 
de  verwoestende  ziekte  te  stuiten,  en  in  April  scheen'  men  haar  in 
de  residentie  Batavia  meester  te  zijn  geworden,  nadat  een  3C)OOtal 
beesten  waren  afgemaakt."  Maar  in  Mei  vertoonde  zij  zich  weder, 
en  op  verschillende  plaatsen,  in  de  genoemde  residentie,  en  terwijl  zij 
een  maand  later  ongekend  hevig  woedde  in  de  afdeelingei\  Buitenzorg, 
Meester  Cornelis  en  Tangerang,  heerschte  zij  tevens  in  de  Preanger- 
Regentschappen  en  Bantam.  Sedert  het  begin  van  April  was  de 
besmetting  naar  de  Preanger  overgeslagen;  sedert  het  laatst  van  die 
maand  naar  de  afdeelingen  Lebak  en  Serang  in  Bantam.  ') 

Evenals  ^  elders  wejrden  in  Bantam  verboden  kringen  getrokken 
waarbinnen  het  aan  vrije  lucht  en  baden  gewone  vee  gestald  moest 
blijven;  paggers  opgericht  waarvan  men  verwachtte  dat  zij  de  be- 
smetting zouden  keeren,  en  gecommitteerden  aangesteld  die  zoowel 
de  verdachte  als  de  zieke  beesten  deden  afmaken ;  en  evenals  elderi^ 


l)  Zie  Koloniaal  Verslag  over  1879,  pag.  125. 
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ontbrak  deskundig  toezicht  en  werd  der  bevolking  ved  overlast 
aangedaan,  zonder  dat  dit  haar  veestapel  ten  goede  kwam.  Duizenden 
buffels  werden  doodgeschoten,  en  reeds  vóór  het  uitbreken  van  de 
ziekte  was  de  veestapel  in  Bantam  zeer  zwak.  Het  getal  derbuffds 
bedroeg  weinig  meer  dan  160000,  dat  der  runderen  in  de  gehede 
residentie  hoogstens  twee  duizend.  Buffels  en  runderen  samentdlendc, 
vond  men  op  elke  duizend  Bantammers 

in     1870    225  stuks,  benevens  dertien  paarden; 
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eil  runderen  ongeveer  de  helft  van  hetgeen  een  der  armste  provin- 
ciën van  Nederland  aan  runderen  bezit,  en  aan  paarden,  wat  de 
quantiteit  betreft,  slechts  ongeveer  een  tiende!  ")  Wel  donker naoest 
dus  de  toekomst  van  Bantam's  bevolking  worden,  nu  er  van  de 
weinige  buffels  nog  zoo  vele  bezweken  aan  de  pest,  en  een  ander, 
waarschijnlijk  niet  minder  groot,  getal  als  verdachten  werd  afgemaakt 
op  last  van  onbekwame  gecommitteerden. 

Aanvankelijk  was  haar  bezorgdheid  echter  niet  groot ;  want  voor  dkcn 
afgemaakten  buffel  werd  den  eigenaar  een  schadeloosstelling,  uitge- 
keerd, ruim  genoeg  om  daarvoor  een  andere  kerbouw  te  koopen, 
zoodra  de  veeziekte  geweken  zou  zijn ;  en  men  vleide  -zich  met  de 
hoop,  dat  zij  niet  lang  meer  aanhouden  zou.  Maar  de  hoop  werd 
beschaamd,  ja,  de  pest  breidde  zich  uit,  en  ook  onder  de  bevolking 
sloop  een  ziekte  rond,  die  weldra  honderden  den  dood  aandeed  De 
Resident  rapporteerde,  dat  in  October  175  inlanders  aan  koorts 
overleden;  *maar  bekend  is  het,  dat,  zooals  het  getal  der  levenden 
door  de  inlandsche  hoofden  en  ambtenaren  gemeenlijk  te  laag  wordt 
aangegeven,  opdat  het  Gouvernement  zich  in  zijn  eischen  van  cul- 
tuur- en  heerendiensten  eenigermate  beperke,  zoo  ook  het  getal  der 
gestorvenen  te  laag  wordt  gesteld,  opdat  er  geen  twijfel  rijze  aan 
de  tijdigheid  en  doeltreffendheid  van  de  maatregelen,  in  het  bdang 
van  den  openbaren  gezondheidstoestand  genomen.  Bovendien  voegde 
de  Resident  zelf  bij  zijn  cijfer  de  waarschuwing :  „voor  zoover  de 
opgaven  strekken.'*  Het  cijfer  van  175  dus  kon  om  twee^lei  rede- 

')  Vergelijk  het  artikel  D^  veestapel  op  Java  in  dé  Indische  Gids  1880 
X©  deel  pag.  852  en  853,  alsmede  het  Koloniaal  Verslag  voor  1880,  pag.  186. 
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fcen   geloof  vinden:  ten  eerste  niet  als  officiëele  waarheid,  ten 
niet  krachtens  de  reserve  van  den  Resident.  En  wie  korter 
iger   tijd  zich  in  Bantam  opgehouden  had,  wisi  dat  de  verwoes- 
door    de  koorts  aangericht,  veel  geduchter  waren.  Was  hij 
oiet     getuige  geweest  van  de  talrijkheid  der  begrafenissen,  en 
ij  niet  op  het  gelaat  van  duizenden  inlanders  de  teekenen  eener 
lM.ende  ziekte  waargenomen? 

tijd    voor   het   bewerken  der  sawah's  naderde.  Het  geld,  als 
ing   voor   het   afmaken    van  de  buffels  ontvangen,  was  ver- 
ken;   hier,  omdat  de  nood  drong  nu  de  kostwinner  door  koorts 
|-:-Hwerkeloosheid  werd  gedoemd;  ginds,  omdat  het  in  wanhoop  of 
zorgeloosheid   met  spel  en  opium  werd  verbrast.  Ploegvee  had 
ig     landbouwer   niet   meer.    Koortsen   hielden  duizenden  in  hun 
j.    En  wien  de  pest  of  de  geconmiitteerden  niet  van  zijn  vee 
len    beroofd    en  de  koortsen  niet  de  krachten  hadden  gesloopt, 
kon    veelal  zijn  velden  toch  nog  niet  bereiden  voor  den  oogst, 
er    kwam    geen    regen,    die    den    grond   week  en  vruchtbaar 
ten   moest.  October  was  reeds  aangebroken,  en  nog  altijd  stond 
I  lucht    strak.   November  trad  in,  en  de  Westmoesson  werd  door 
2rwaar    beproefde    bevolking  vruchteloos  verwacht.  Een  enkelen 
brak  er  een  stortbui  los,  zóó  geweldig,  dat  trots  de  langdurige 
ïlle  droogte  sommige  rivieren  het  water  niet  verzwelgen  konden, 
één,    twee   dagen    later  was  de  grond  weer  dorstig  als  vóór 
overstelpenden  vloed.  Door  de  zon  uitgeschroeid  verkorrelden 
^siardkluiten  op  de  akkers,  scheurde  de  grond  vaneen  en  werden 
velden    zóó    hard,  dat  zij  als  knarsten  onder  de  aanraking  van 
ijzer  of  patjol. 

enkele  districten  der  afdeelingen  Serang  en  Lebak  is  het  te 
I,  dat  door  gebrek  aan  ploegen  niet  alle  sawah's  zullen  kunnen 
it    worden",   rapporteerde   de  Resident  van  Bantam  over  No- 
ir    1879.   O 
^ffici^ele  waarheid  alweer  I  ♦ 

Regeering  zelve  achtte  den  toestand  veel  ongunstiger,  en  om 
\  reden  zond  zij  den  Assistent-Resident  W.  A.  de  Koek  van  Leeuwen 
Bantam. 
''ellicht  ware  een  zestal  geneesheeren  voor  de  bevolking  dienstiger 
reest,  maar  de  heer  van  Leeuwen  deed  wat  hij  vermocht.  In  de 
ing    Serang  aan  het  werk  gesteld,  doorkruiste  hij  die  in  alle 
in  gen,  hield  overal  onderzoek,  en  als  een  eerlijk  man  bracht  hij 
uit.    Hij    heeft   zijn    taak   even    consciëntieus  volbracht  als 


Zie   yavasche  Courant  van  6  Januari  1880. 
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opgevat.  Hij  is  de  eerste  geweest,  die  over  den  vreeselijken  toestand 
een  helder  licht  heeft  verspreid. 

Drie  maanden  hield  hij  zich  in  Serang  op. 

Over  drie  maanden  althans  foopen  zijn  verslagen. 

Het  eerste  heeft  betrekking  op  December,  en  doet  ons  den  indruk 
kennen,  dien  het  aanschouwen  van  de  werkelijkheid  in  Serang  op 
hem  maakte.  „De  toestand  van  het  grootste  gedeelte  der  afdccling,'' 
zegt  hij,  „was  treurig.  Hoofden  en  bevolking  toonden  zich  ontmoe- 
digd in  de  bewerking  van  de  gronden,  tengevolge  van  geleden  ver- 
liezen van  een  belangrijk  deel  van  den  veestapel  ^),  terwjl 
hun  alle  gelegenheid  was  ontzegd,  om  nieuwe  beesten  van  elders 
aan  te  koopen."  Ook  was  de  weersgesteldheid  nog  te  ongunstig, 
„om  d^  bevolking  tot  den  veldaibeid  aan  te  moedigen."  Daaren- 
boven hadden  de  inlanders  „in  meerdere  of  mindere  mate  te  kaaq>en 
met  koortsen." 

In   hetzelfde   rapport   vernemen    wij,    wat   er  beproefd  werd  tot 
leniging  van  den  toestand.  Het  bestuur  was  verplicht  geweest,  met 
het  af-  en  opsluitingstelsel  eenigszins  te  breken,    wilde  het  niet  alJe 
velden    onbebouwd    zien   blijven,    en  het  had  de  bevolking  vergund 
om    ondanks    de    afsluiting    van    veertien  onderdistricten  (alleen  het 
onderdistrict  Tjiroeas  was  opengesteld)  het  nog  behouden  gebleven 
ploeg  vee  voor  den  veldarbeid  te  gebruiken  van  6  tot  i  o  uur  's  morgens, 
waarna  het  weder  in  de  kralen  opgesloten  moest  worden.  Ontstemd  en 
ontmoedigd    hadden    echter   de   inlanders   van  die  vergunning  geen 
partij  getrokken,  totdat  in  December  hun  de  beteekenis  en  het  nut 
daarvan   was  aangetoond,    en  totdat   er  enkele  regenbuien  gevallen 
waren.     In   den   loop    van  December  werden  negen  onderdistricten, 
waar  zich  tien  dagen  geen  gevallen  van  veepest  hadden  voorgedaan, 
opengesteld;  ook  dat  bracht  er  toe  bij,  den  moed  bij  de  bevolking 
te   doen   herleven.    Maar  inzonderheid  werd  dit  resultaat  verkregen 
door  de  vergunning  aan  de  bevolking  in  de  nog  gesloten  onderdis- 
tricten,  om  plantaardige  en  dierlijke  mest  uit  de  desa's,  waar  geen 
veepest    heerschte,    maar    die    binnen  den  verboden  kring  lagen,  te 
gebruiken  op  de  velden  tot  die  desa's  behoorende,  alsmede  om  met 
toestemming  van  de  eigenaren  ploegvee  te  gebruiken  uit  niet-besmette 
desa's,  hoogstens  twee  paal  afstands  verwijderd  en  in  hetzelfde  onder- 
district   liggende,    mits    de    ploegtijd    bepaald    bleef   op   6—10  uur 
voormiddags,  en  mits  de  beesten  na  den  arbeid  onmiddellijk  terug- 
gebracht  werden    naar    hun  eigenaien.     De  heer  van  Leeuwen  zelf 
verklaart :    „Vooral    door    de    laatste   vergunning   werd   de  lust  tot 


')  Wij  spatiêeren. 
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veldarbeid  weer  aangewakkerd,  en  constateert  rapporteur  hier  gaarne 
het  feit,  dat  hij  later  den  patjol  weleens  heeft  zien  hanteeren  door 
vrouwen  en  het  ploegtrekken  ook  door  dezen  of  door 
een  klupje  kinderen  '). 

Kan  men  treffender  uitdrukken,  hoe  hoog  de  nood  voor  de  land- 
bouwende  gezinnen  gestegen  was,  dan  door  die  sobere  mcdedeeling, 
dat  zelfs  vrouwen  en  kinderen  het  werk  van  ploegvee  verrichtten? 

Maar  koorts  en  veepest  en  bandjir  en  droogte  stelden  ook  in 
Januari  het  geduld  en  de  hoop  der  bevolking  op  een  zware  proef, 
en  maakten  haar  loffelijk  en  vaak  voorbeeldig  streven  meerendeels 
ijdel.  28  825  bouws  sawahs  zijn  er  in  de  gouvernementslanden  der 
afdeding  Serang;  daarvan]  werden  gedurende  Januari  niet  meer  dan 
4833%  bouws  beplant  Van  de  9941  bouws  tegal  5488.  Voor 
December  en  Januari  gezamenlijk  bedroeg  de  aanplant  6107%  bouws 
sawahs  en  7  028  %  bouws  tegal,  veelal  met  padi  beplant  als  tipar.  In 
bewerking  waren  er  voorts  5  044  bouws  sawahs  en  1 5 1  bouws  tegals. 

Ziehier  een  vergelijkend  overzicht  betreffende  1877,  1878,  1879 
en  1880;  daghelder  toont  dat,  hoe  ver  men  dit  jaar  ten  achter  was. 

1877  1878  1879  1880 

Augustus  .  .  .  1073  —  —            —   b.  sawahs. 

September  .  .  3284  —  —            — 

October    .  .  .  3501  —  —            — 

November.  .  .  3705  1402  20            — 

December.  .  .  4343  4664  1274  — 

Januari.     .  .  .  18123  14537  17190  6107%. 

„Blijft  de  weersgesteldheid  gunstig  voor  den  aanplant,"  dus  rap- 
porteerde de  heer  van  Leeuwen,  ^ydan  zal  de  toestand  der  bevolking 
met  betrekking  tot  haar  voedingsmiddelen  hier  toch  niet  At?/^/^?^^  zijn; 
doch  dan  moet  ook  na  den  Westmoesson  de  aanplant 
van  tweede  gewassen  als  cassave,  aard  vruchten  (ketella  en  obi) 
endjagong  op  uitgebreide  schaal  plaats  v i n d e n"  *).  Vooral 
aan  den  aanplant  van  djagong  hechtte  hij,  de  waarde  van  dat  voedings- 
middel kennende,  terecht  veel  gewicht,  en  omdat  de  in  Bantam  gecul- 
tiveerde soort  niet  onder  de  beste  te  rangschikken  was,  had  hij  reeds 
den  loen  Januari  aan  de  Regeering  in  overweging  gegeven  +  25000 
kolven  betere  djagong  naar  Bantam  te  zenden,  en  de  bibit  tegen 
een  halven  cent  de  kolf  ter  beschikking  van  de  bevolking  te  stellen. 

De  weersgesteldheid  bleef  in  Februari  niet  gunstig.  Bijna  overal 
werd  gebrek  aan   water  gevoeld.   Den  I5en  kwam  er  verandering, 


*}  Zie  de  Jofvasche  Courant  van  10  Maart  1880. 
*)  Zie  de  yavasche  Courant  van  16  Maart  1880. 
Deel  I,  1881.  44 


Digitized  by 


Google 


684 

maar  tegen  het  laatst  der  maand  namen  de  regens  weer  af.  Debibit 
had  op  enkele  plaatsen  meer  dan  den  voor  overplanten  vereischtec 
ouderdom;  elders,  onder  Tanara,  stond  zij  verschroeid  te  velde. 

En  zwaar  én  in  wijden  kring  heerschten  de  koortsen.  .„Als  een 
bewijs",  zegt  de  heer  van  Leeuwen,  „hoe  moeilijk  in  dit  jaar  de 
bewerking  der  gronden  is,  kan  hier  worden  vermeld,  dat  grootc 
grondbezitters  voor  niets  hun  velden  hebben  trachten  af  te  staan 
aan  anderen  ter  beplanting  met  padi,  doch  te  vergeefs;  iets  dat  hier 
vroeger  nooit  gebeurd  moet  zijn.  Voor  een  dag  veldarbeid  zijn  de 
loonen  gestegen  tot  50  k  60  cent,  waarbij  dan  nog  voeding  wordt  ver- 
strekt, en  toch  zijn  de  arbeiders  slechts  zeer  schaarsch  te  bekomen.*' 

Dientengevolge  dan  ook  werden  in  Februari  weinig  meer  dan  2000 
bouws  sawah  en  1585%  bouws  tegal  aangeplant,  uitmakende  met  den 
aanplant  van  December  en  Januari  8107  bouws  sawah  en  7073 ')  bouws 
tegal.  Geoogst  werd  reeds  van  33  en  286  bouws.  In  bewerking  waren 
nog  4472  en  131  bouws  ^). 

Zelfs  de  officieele  koortsstatistiek  kon  de  uitbreiding  der  ziekte 
niet  verbloemen.  Had  zij  voor  het  getal  overledenen  in  de  gehecle 
residentie  gedurende  November  480  gekozen,  en  was  zij  wat  December 
aangaat  weer  tot  250  afgeslagen,  voor  Januari  durfde  zij  niet  minder 
stellen  dan  2569,  en  nu  moest  officieel  het  bestaan  van  een  epidemie 
worden  erkend.  Voor  Februari  ging  zij  echter  terug  tot  1655,  ora 
voor  Maart  tot  3160  en  voor  April  zelfs  tot  5778  te  stijgen.  Het 
getal  der  lijders  heeft  inderdaad  waarschijnlijk  meer  dan  het 
tienvoudige  bedragen. 

Doch  eer  wij  dat  onderwerp  vervolgen,  willen  wij  nog  een  oogen- 
blik  ons  bezighouden  met  het  rapport  van  den  heer  van  Leeuwen. 
Hoe  donker  hij  op  gfrond  van  zijn  onderzoek  den  toestand  reeds  in 
Januari  inzag,  vernamen  wij:  alleen  wanneer  de  weersgesteldheid  in 
Februari  gunstig  bleef,  zou  de  toestand  niet  hopeloos  zijn.  Die  reserve 
was  door  de  droogte  in  Februari  vervallen.  Hij  vleide  zich  thans  nog 
met  de  gedachte,  dat  de  opgaven  betreffende  de  uitgestrektheid  der 
beplante  sawahs  wellicht  te  laag  waren  geweest,  en  langzamerhand 
geloofde  hij,  dat  er  in  werkelijkheid  „veel  meer"  was  aangeplant 
Maar  met  dat  al  achtte  hij  de  ellende  gfroot  en  het  vooruitzicht 
zorgwekkend.  ^Op  de  particuliere  landen  Tjikandi  Oedik  en  Tjikandi 
lUr  was  de  toestand  vrij  bevredigend,"  rapporteerde  hij.  „Wel  zullen 
ook  daar  vele  velden  onbeplant  blijven  wegens  gebrek  aan  genoeg- 
zame werkkrachten,  doch  de  beide  admmistrateurs  schijnen  er  reeds 


»)  In  de   yavascAé  Courant  staat  6  169  bouws;  dat  moet  een  vergissing  lijn. 
Voor  het  verslag  over  Februari  lie  men  de  Javaschi  Courant  van  2  April  i88a 
*)  Wij  bedoelen  natuurlijk  4473  b.  sawah  en  131  bouws  tegal. 
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bij  voorbaat  op  bedacht  te  zijn,  om  ingeval  van  gebrek  aan  rijst  de 
bevolking  te  ondersteunen,  waartoe  zij  in  hun  pakhuizen  uit  den 
oogst  van  1879  nog  hebben  opgeschuurd  liggen  respectievelijk 
+  100  000  en  80000  gèdèngs  padi  van  ±10  katti's  de  gèdèng, 
alzoo  gelijkstaande  aan  +  10  000  en  8000  pikols  padi."  ')  Wat 
echter  zou  in  de  gouvemementslanden  het  lot  der  inlanders  zijn? 

De  heer  van  Leeuwen  gaf  natuurlijk  geen  antwoord  op  die  vraag; 
zelfs  stelde  hij  ze  niet.  Hij  legde  de  pen  als  rapporteur  voorgoed 
neder;  de  Regeering  riep  hem  tot  een  anderen  werkkring. 

Sinds  had  de  Resident  een  geruimen  tijd  w^er  alleen  het  woord, 
eii  nu  volgde  een  nieuwe  periode  van  apaisement. 

Over  Februari  1880  werd  in  het  maandrapport  aangaande  de 
voedingsmiddelen  onder  de  rubriek  „Omstandigheden  van  buitenge- 
wonen aard'*  opgeteekend:  „In  enkele  districten  der  afdeeling  Serang 
en  in  de  districten  Sadjiraen  Waroeng  Goenoeng  der  afdeeling  Lebak 
bestaat  e  enig  e  bezorgdheid  voor  de  naaste  toekomst."  *) 

Over  Maart:  „In  het  Noorder  Regentschap,  in  Sadjira  en  Waroeng 
Goenoeng  zijn  vele  velden  onbeplant  gebleven  en  bestaat  eenige 
bezorgdheid  voor  de  naaste  toekomst."  Voorzieningen  echter  worden 
niet  noodig  geacht. 

Over  April:  Eenige  bezorgdheid  voor  de  naaste  toekomst 
bestaat  er  nog  steeds  voor  de  afdeeling  Serang  en  de  districten 
Sadjira  en  Waroeng  Goenoeng  van  de  afdeeling  Lebak,  waar  tenge- 
volge van  ziekte  onder  de  bevolking  en  het  vee  vele  velden 
onbeplant  zijn  gebleven,  doch  worden  voorzieningen  voor- 
alsnog niet  noodig  geacht." 

Over  Mei:  „Voor  de  afdeeling  Serang  en  een  gedeelte  van  Lebak 
bestaat   er   nog  steeds  bezorgdheid  voor  de  naaste  toekomst. 

')  Javascïu  Courant  van  2  April  1880. 

*)  Een  overzicht  van  de  administratieve  indeeling  van  Bantam  komt  hier  wel- 
licht dezen  en  genen  niet  ongelegen. 

Bantam  telt  5  afdeelingen:  Serang^  Anjer,  Pandeglang,  Tjaringin  en  Lebak, 
(met  6  contróle-afdeelingen :  Serang,  Anjer,  Pandeglang,  Tjaringin,  Lebak  en 
Malimping)  of  4  regentschappen,  als : 

Noorder  {Serang  en  Anjer)  met  8  districten:  Serang,  Tjiroeas,  Onderandir^ 
Tanara,  Kramat-watoe,  Tjilegon  en  Anjer,  benevens  het  district  Tjikandi,  be- 
vattende de  particuliere  landen  Tjikandi  Ilir  en  Oedik; 

Midden  {Pandeglang)  met  5  districten :  Pandeglang,  Baros,  Kollelet,  Tjiomas, 
Tjunanoek; 

Wester  (Tjaringin)  met  4  districten:  Tjaringin,  Menes,  Panimbang,  Tjibi- 
liong; 

Zuider  {Lcdai)  met  5  districten:  Waroeng-Goenoeng,  Lebak,  Sadjira,  Parong- 
Koedjang,  Tjilangkahanj 

lamen  22  districten  en  1736  desa's* 
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Andere    voorzieningen    dan    de   reeds  genomenc  wor- 
den voorloopig  niet  no|odig  geacht." 

Over  Juni:  „Nog  steeds  bestaat  er  voor  de  afdeeling  Serangen 
een  gedeelte  van  Lebak  bezorgdheid  voor  de  naaste  toekomst 
Voorzieningen  worden  voorloopig  nog  niet  noodig  geacht" 

Over  Juli:  „Nog  steeds/'  enz.  (Woordelijk  hetzelfde  als  over 
Juni,  behalve  dat  het  woordje  „nog"  vóór  „niet"  is  weggelaten). 

Over  Augustus:  „Geene." 

Over  September:  „Naar  Batavia  werden  gedurende  de  maaod 
uitgevoerd  1112  pikol  rijst/' 

Over  October:  „Voor  de  afdeelirigen  Serang  en  Lebak  bestaat 
nog  steeds  eenige  bezorgdheid  voor  de  toekomst.  Dit  gddt 
vooral  ten  aanzien  van  het  district  Kramatwatoe  (afd.  Serang)  waar 
de  bevolking  in  een  twaalftal  dèsa'sdoor  koortsen  verhinderd  wordt 
haar  dagelijksch  brood  te  verdienen.  Hulp  van  gouvemementswege 
wordt  noodig  geacht,  indien  de  toestand  van  te  langen  duur 
mocht  zijn.  Overigens  legt  de  bevolking  zich  met  veel  ijver  toe  op 
het  bewerken  harer  gronden,  en  tracht  zij  het  gemis  van  ploegvee 
zooveel  doenlijk  door  zwaren  arbeid  aan  te  vullen.  De  tipars  rijn 
voor  een  groot  gedeelte  reeds  beplant."  ^) 

Hoe  kon  de  Resident  van  Bantam  zóó  schrijven  over  zulk  een 
toestand  ? 

Hoe  vooral  kon  de  Regeering  dulden,  dat  er  aldus  gerapporteerd 
werd,  en  die  rapporten  publiceeren  als  waar? 

Bedenkelijke  politieke  gevolgen  had  zij  daarvan  niet  te  vreezen; 
dat  is  zoo.  Een  hongerig  volk  dat  met  zijn  lijden  ziet  spotten, 
slaat  wel  eens  tot  gewelddadige  protesten  over,  en  dergelijke  ver- 
toogen  hadden,  voor  de  „naaste  toekomst"  van  Bantams  bestuurders 
zelven,  nog  iets  meer  dan  „eenige"  bezorgdheid  kunnen  doen  geboren 
worden,  maar  het  Nederlancfsch  gezag  heeft  den  beschavenden  invloed, 
dien  een  Europeesch  bestuur  op  een  Oostersch  volk  pleegt  uit  te 
oefenen,  dermate  getemperd  —  uit  eerbied  voor  de  hidat  wellicht  —  dat 
de  inlanders  die  de  taal  van  hun  overheerschers  verstaan,  hoogst  zeld- 
zame uitzonderingen  zijn ;  en  dus  bleven  de  ongelukkigen  onkundig  van 
hetgeen  anders  hen  geprikkeld  zou  hebben  als  een  ondragelijke  terging. 

Doch  de  Regeering  zelve  kon  in  de  rapporten  geen  vertrouwen 
stellen.  Ten  opzichte  van  April  wordt  haar  verklaard,  dat  er  nog 
geen  voorzorgsmaatregelen  noodig  zijn,  en  ten  aanzien  van  Mei, 
toen  de  stand  van  zaken  volgens  de  beschrijving  van  den  Resident 


*)  De  aangehaalde  rapporten  komen  voor  in  de  Janjosche  Courant  van  10  DeCi 
16  Nov..  9  Nov.,  14  Sept,  27  Juli,  6  Juli,  i  Juni,  enz. 
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dezelfde  gebleven  was,  luidt  het  rapport,  dat  er  geen  andere  dan 
de  reeds  genomen  voorzieningen  vereischt  worden.  Had 
dan  de  Regeering  gedurende  April  of  Mei  overbodige  maatregelen 
aangewend?  Zij  zelve  was  van  het  tegendeel  overtuigd.  Maar  dan 
moest  ook  zij  zelve  de  bedriegelijkheid  van  de  rapporten  welke  zij 
publiceerde  beseffen. 
Nog  is  dat  alles  niet.  Op  verre  na  zelfs  niet. 
De  Resident  rapporteerde,  dat  in  enkele  districten  van  de  afdeeling 
Serang  gedurende  Februari  eenige  bezorgdheid  voor  de  naaste 
toekomst  bestond;  de  Regeering  maakte  die  mededeeling  openbaar, 
en  zij  wist  destijds  reeds,  dat  er  tengevolge  van  gebrek  aan  vee 
en  van  ziekte  onder  de  bevolking  in  eenige  districten  vele  velden 
onbeplant  gebleven  waren ;  want  zij  deed  die  tijding  opnemen  in  de 
Javascke  Courant  van  5  Maart,  als  een  rapport  over  Januari. 

De  Resident  ging  in  Maart  voort,  den  toestand  weinig  zorgelijk 
te  noemen,  en  de  Regeering  wist  uit  het  rapport  van  den  heer 
de  Koek  van  Leeuwen  destijds  reeds,  dat  er  volgens  dezen  van  jde 
28  000  bouws  sawahs  in  de  afdeeling  Serang  minstens  de  helft  onbe- 
plant was  gebleven  uit  gebrek  aan  regen,  ploegvee  en  werkkrachten  '). 
Had  zij  aan  de  juistheid  der  verslagen  van  den  heer  de  Koek  van 
Leeuwen  getwijfeld,  dan  ware  het  haar  plicht  geweest,  haar  plicht 
jegens  zich  zelve  en  vooral  jegens  de  bevolking,  om  hém  ter  ver- 
antwoording te  roepen,  en  een  anderen  ambtenaar  met  een  nieuw 
onderzoek  te  belasten.  Maar  zij  deed  dat  niet :  zij  nam  de  rapporten 
aan  van  den  Resident,  en  zij  nam  de  rapporten  aan  van  den  heer 
de  Koek  van  Leeuwen,  en  beider  verslagen  publiceerde  zij  als  de 
waarheid  in  de  Javasche  Courant! 

Wij  gaan  niet  zoover  als  sommige  Indische  bladen,  die  te  kennen 
gaven,  dat  de  Regeering,  het  licht  schuwende,  den  assistent- resident 
de  Koek  van  Leeuwen  van  zijn  zending  onthief,  doch  haar  apathische 
houding  moet  diepe  verontwaardiging  wekken,  en  dat  de  rapporten 
van  den  Assistent-Resident  veel  vertrouwbaarder  zijn  dan  de  be- 
richten van  den  Resident,  achten  wij  evenzeer  boven  eiken  twijfel 
verheven,  als  dat  de  Regeering  daarvan  verzekerd  geworden  moet 
zijn,  indien  zij  één  oogenblik  ernstig  nagedacht  heeft. 

De  mededeelingen  van  den  Resident,  zóó  stereotiep  bijna  dat  hij 
ze  gemakshalve  had  kunnen  doen  graveeren  om  ze  maandelijks  met 
één  klap  —   of  ook   desnoods   eenige   maanden   vooruit   —  in  de 

O  De  heer  van  Leeuwen  gaf,  zooals  reeds .  medegedeeld  werd,  het  vermoeden 
te  kennen,  dat  de  bevolking  veel  meer  dan  de  aanvankelijk  opgegeven  8000 
bouws  beplant  had;  daarom  stelden  wij  de  uitgestrektheid  van  den  aanplant  op 
i  14000  bouws,  wat  niet  slechts  »veel  meer",  maar  zelfs  zeer  veel  meer  is. 
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rubriek  v»Bijzonderheden  van  buitengewonen  aard*'  af  te  stcmpdcn, 
waren  met  hetgeen  der  Regeering  betreffende  koortsen  en  veepest 
stellig  bekend  was,  lijnrecht  in  strijd. 

Aangaande  die  koortsen  toch  nam  de  Regeering  zelve  m  het 
Koloniaal  Verslag  voor  1880  de  verontrustende  tijding  op:  „In 
Bantam  begonnen  tegen  het  einde  van  1879  de  koortsen  zóó  hevig 
te  woeden,  dat  buitengewone  voorzieningen  noodig  zijn  geoordeeld; 
het  personeel  van  den  geneeskundigen  dienst  is  namelijk  tijddijk 
versterkt  geworden  met  één  officier  van  gezondheid  en  drie  dokters 
djawa.  In  de  eerste  maanden  van  1880  heeft  de  epidemie  daarzidi 
nog  gedurig  uitgebreid.  Het  aantal  dergenen  die  er  geneeskundige 
behandeling  ontvingen  bedroeg  bij  het  einde  van  het  afgeloopen 
jaar  6059,  ^^  ^^^  aantal  nieuwe  zieken  beliep  in  Januari  jl.  10273,  ! 
in  Februari  10557,  in  Maart  1603 1,  in  April  32770,  en  van  dezca  \ 
stierven  er  in  de  genoemde  maanden  achtereenvolgens  2569,  1655,  j 
3160  en  5778,  d.  i.  15.73,  iO-53>  13-32  en  13.42%.  Nopens  degenm, 
die  niet  bij  het  personeel  van  den  geneeskundigen  dienst  in  hi-  \ 
handeling  kwamen^  zijn  uit  den  aard  der  zaak  geen  nauwkeur^i 
opgaven  ie  verstrekken''  ^)  Nu  heeft  de  residentie  Bantam  bij  eco 
oppervlakte  van  150  D  geographische  mijlen  een  inlandsche  bevol- 
king van  circa  760  000  zielen.  Na  het  aanbrengen  der  „buitengewone 
voorzieningen*'  waren  er  in  het  geheele  gewest  slechts  twee  Euro- 
peesche  geneesheeren.  Men  kan  daaruit  eenigermate  afleiden,  hoeveel 
zieken  er  door  gebrek  aan  deskundig  personeel  buiten  behandeüog 
moesten  blijven,  en  bovendien  waren  er  talrijke  patiënten,  die  mt 
wantrouwen  tegen  Europeanen  geen  geneeskundige  behandeliog 
wilden.  De  officieele  cijfers  aangaande  de  morbiliteit  en  mortaliteit 
geven  van  de  treurige  gevolgen,  welke  de  koortsen  inderdaad  oa 
zich  sleepten,  een  zeer  onvolkomen  voorstelling. 

Omtrent  de  veepest  deelde  de  Regeering  in  hetzelfde  Kolonaal 
Verslag*)  mede:  „In  Bantam,  waar  de  ziekte  zich  in  April  1879  het 
e'erst  vertoonde  in  de  afdeelingen  Lebak  en  Serang,  hadden  vooral 
de  noordelijke  streken  hevig  te  lijden.  Na  de  afdeelingen  Pandeglang 
en  Anjer,  waarheen  de  ziekte  zich  in  de  eerstvolgende  maanden  een 
weg  baande,  werd  in  het  Jaatst  van  Januari  ook  de  eenige  nog  onbe- 
smet gebleven  afdeeling  Tjaringin  in  het  zuiden  der  residentie  aan- 
getast. E^rst  omstreeks  half  Februari  werd  de  toestand  in  Bantam 
een  weinig  gunstiger,  en  sedert  de  tweede  helft  van  Maart  Weefde 
ziekte  er  over  *t  algemeen  stationnair.  Volgens  de  laatste  berichten, 
betreffende  de  tweede  helft  van  Juni^  eischte  zij  toen  nog  de  meeste 

')  Koloniaal  Verslag,  pag.  102. 
')  Koloniaal  Verslag,  pag.  106. 


Digitized  by 


Google 


689 

oflTers  in  de  districten  Tjikandt  (afdeeling  Serang)  en  Tjaringin  (afdee- 
ling  van  dien  naam),  nam  zij  eenigermate  af  in  Pandeglang,  doch 
breidde  zij  zich  zuidelijk  in  Lebak  eenigszins  uit.  Op  31  December 
1879  had  het  cijfer  der  afgemaakte  buffels,  zieke  en  verdachte  te 
zamen  genomen  ^),  reeds  een  totaal  bereikt  van  32613,  waarvan  in 
Serang  19700,  in  Lebak  5567,  in  Pandeglang  5029  .en  in  Anjer  2317. 
En  gedurende  de  eerste  zes  maanden  van  dit  jaar  werden  nog  afge- 
maakt 13  616  buffels  (waaronder  2790  in  de  afdeeling  Tjaringin)  ^)." 
Bijgevolg  was  het  voor  de  Regeering  geen  geheim,  dat  er  veel 
ellende  was  in  de  residentie  Bantam. 

En  dat  de  toestand  ongemeen  vreeselijk  was  in  Serang  en  Lebak, 
ook  d^rvan  moet  zij  de  zekerheid  hebben  bekomen,  indien  zij 
althans  de  gebeurtenissen  in  Bantam  belangwekkend  genoeg  heeft 
geacht,  om  er  eenige  opmerkzaamheid  aan  te  wijden. 

Ten  eerste  komt  er  in  datzelfde  Koloniale  Verslag  waaraan  wij 
zooeven  enkele  bijzonderheden  ontleenden,  op  bladzijde  106  een 
noot  voor,  die  aldus  luidt:  „Volgens  de  opgaven  van  31  December' 
1878  bezat  Bantam  destijds  174700  buffels,  waarvan  in  de  drie 
eerstgenoemde  afdeelingen''  (Serang,  Lebak  en  Pandeglang)  „respec- 
tievelijk 52  900,  41  300  en  33  400  en  in  Anjer  gezamenlijk  met  de 
afdeeling  Tjaringin  47  800.  Het  aantal  runderen  in  het  geheele  ge- 
west bedroeg  op  genoemd  tijdstip  niet  meer  dan  omstreeks  2000." 
Verder  had  de  Regeering  statistische  bescheiden  tot  haar  beschik- 
ï^gj  ')  volgens  welke  er  van  de  755  598  zielen,  die  bij  het  eind 
van  1878  de  inlandsche  bevolking  van  Bantam  uitmaakten, 

292  715  gevonden  werden  in  de  afdeeling  Serang 

219  411  „  „  „    „  „  Pandeglang 

129  084  „  „  „    „  „  Lebak  en 

114  388  ,,  „  „    „  „  Tjaringin. 


•)  ©Omstreeks  medio  October  meende  de  Resident  er  toe  te  moeten  overgaan 
om,  wanneer  zich  in  eenig  gehucht  de  ziekte  vertoonde,  het  stelsel  van  afmaking 
ook  te  doen  toepassen  op  het  vee  in  de  dichtbij  gelegen  gehuchten  of  desa's. 
Op  last  der  Regeering  is  echter,  na  verloop  van  eenige  weken,  die  afmaking  op 
groote  schaal  gestaakt.  Sedert  de  laatste  week  van  November  werden  dientenge- 
volge, behalve  de  zieke  beesten,  slechts  de  zoodanige  afgemaakt  die  vermoed 
werden  in  de  nabijheid  der  aangetaste  of  daarmede  in  onmiddellijke  aanraking 
te  zijn  geweest"  Noot  v.  h.  K,  V, 

*)  >Voor  elke  maand  afzonderlijk  was  het  cijfer  achtereenvolgens  3980,  3354, 
1968,  1753,  1235  en  1326.  Deze  13616  buffels,  benevens  npg  625  in  hetzelfde 
tijdvak  afgemaaJtte  runderen,  schapen,  geiten  en  varkens  hadden  gezamenlijk 
een  getaxeerde  waarde  van  ƒ332890.  Over  1879  zijn  dergelijke  opgaven  niet 
voorhanden."  Noot  v.  h.  JC.  V. 

')  Koloniaal  Verslag  1880,  Bijlage  A  VII. 
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Onder   de  niet  zeer  talrijke  bevolking  van  de  afdeelingen 
en  Lebak  was  thans  menig  huisgezin,  dat  niet  zijn  aandedinde) 
werking  der  sawahs  kon  dragen. 

Voorts  waren  er  volgens  de  eigen  opgaven  der  Regeering  in 

Serang  Lebak  Pandeglang  Anjer 
van  de  52200  41300  33400  en  47800  buffels  op  31  Dec.  18 

19700    5567     5029  en  2317  afgem.  op  31  Dec' 

zoodat  er  slechts  32500  35733  28371  en  45483  overbleven. 

Daarbij  kwam  wel  is  waar  het  cijfer  der  in  1879  geboren  buffq 
die  in  het  leven  gebleven  waren,  maar  van  een  anderen  kant  i 
de  bedragen  nog  verminderd  worden  met  het  getal  der  kerb 
die  gestorven  waren  zonder  door  de  pest  aangetast  of  als  suspe 
ter  dood  veroordeeld  te  zijn.  Hoogst  waarschijnlijk  was  de  ve 
den    31  en  December  1879  in  Serang,  Lebak,  Pandeglang  en 
zeer  weinig  hoven  de  32500,  35  733,  28371  en  45  4^3  buffels, 
gedurende  de  eerste  zes  maanden  van  1880  werden  er  in  de  gehe 
residentie  nog  136 16  buffels  afgemaakt,  waaronder  2790  indeafè 
ling    Tjaringin.    Anjer,    waartoe    Tjaringin    behoort,    bezat  de 
I  Juli  1880  nog  slechts  42693  buffels.  Hoeveel  Pandeglang, 
en  Serang  er  van   i  Januari  tot  i  Juli  verloren,  wordt  niet  voor  j 
afzonderlijk  opgegeven.  In  de  drie  afdeelingen  samen^  dit  weten  1 
werden   gedurende   die  zes  maanden    10826  buffels  doodgescho 
en  bij  het  begin  van  1880  bezaten  zij  er  reeds  niet  meer  dan» 
96604    in    het    geheel;     derhalve    bleven    haar   nog   geen  85c 
buffels  over! 

Al  die  bijzonderheden,  wij  herhalen  het,  waren  aan  de  Re 
bekend,  want  ze  zijn  door  haar  in  de  Koloniale  Verslagen,  —  die  weil 
gelezen  worden —  opgenomen.  Hoe  dan  is  het  te  verantwoorden,  ( 
zij   den   Resident   liet  begaan,  en  hem  de  behulpzame  hand  Ie 
om   maandelijks    den   lezers   der    Javasche    Courant   te  verze 
dat  er  in  Bantam  over  het  geheel,  en  ook  in  Serang  en  Lebak,  wc 
reden  tot  bezorgdheid  was.^ 

„Ellende  hier  en  ellende  daar",  schreef  een  Indisch  blad ');  ^d 
zenden  bouws  in  de  gouvernementslanden  onbeplant  tengevolge 
gebrek  aan  ploegvee  en  van  epidemische  koortsen ;  gebrek  aan  1 
in  de  leidingen;  geen  andere  hulp  van  regeeringswege  dan  de 
zending    van    50   pikols    djagong-zaad ;  op  twee  particuliere 
daarentegen   bijna  20000  pikols  padi  opgeschuurd  van  den 
oogst,  om  de  bevolking  in  den  nood  bij  te  staan;  de  veepest! 


')  Zie  de  LocomotieJ  van  29  October  1880. 
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woedende;  de  koortsen  insgelijks.  Wat  wonder,  dat  de  Neder- 
landsch-Indische  Regeering  haar  toevlucht  nam  tot  de  oude  struis- 
vogelpolitiek?'* 

Zelfs  Idnine  werd  in  den  beginne,  naar  men  ons  verzekert,  aan 
de  arme  bevolking  slechts  karig  verstrekt! 

Een  geruimen  tijd  ook  bleef  het  getal  Europeesche  geneesheeren 
voor  de  geheele  residentie:  twee! 

Eén  hunner,  de  officier  van  gezondheid  Perk,  klaagde  in  zijn 
rapport  van  29  April,  dat  de  zieken  weigerden,  geneeskundigen 
raad  op  te  volgen,  en  voortgingen  roedjak,  ketella,  bedorven  visch, 
klapperwater,  enz.  te  gebruiken,  wat  bij  vele  koortslijders  diarrhee 
ten  gevolge  had.  Een  inlandsch  hoofd  te  Boender  dronk  op  één 
morgen  in  een  aanval  van  koorts  tien  klappers  leeg;  's  avonds  was 
hij  dan  ook  een  lijk. 

Niemand  zal  dat  ongeloofelijk  voorkomen;  immers,  inlanders  zijn 
veelal  zeer  onvoorzichtig  bij  ziekte.  Maar  zou  niet  de  roekeloosheid  der 
Bantammers  veel  geringer  en  zeldzamer  zijn  geweest,  indien  de 
Regeering  hun  tijdig  een  plichtmatige  belangstelling  had  betoond; 
indien  de  Regeering  dadelijk  na  het  uitbreken  der  epidemie  hun 
minstens  een  zestal  Europeesche  geneesheeren  gezonden  had  die 
met  inlanders  wisten  om  te  gaan  en  ruimschoots  over  de  middelen 
konden  beschikken  om  de  ziekte  s  t  e  1  s  e  1  m  a  t  i  g  te  bestrijden;  kortom: 
indien  de  Regeering  zich  meer  aan  het  lot  der  inlanders  had  laten 
gelegen  zijn,  in  stede  van  hen  door  haar  onverschilligheid  tot  wan- 
hoop te  drijven }  Toen  later  het  plichtbesef  bij  de  Regeering  ont- 
waakte, en  zij  haar  verzuim  eenigermate  trachtte  te  herstellen,  toen 
gaven  de  inlanders  minder  of  geen  reden  tot  klachten  over  onwil 
en  roekeloosheid. 

Maar  schoorvoetend  slechts  ging  de  Regeering  er  toe  over,  de 
bevolking  tegemoet  te  komen. 

Wij'  zagen,  dat  het  getal  koortslijders  in  de  geheele  residentie 
gedurende  Januari  1880  10273,  gedurende  Februari  10651,  gedurende 
Maart  16  031,  gedurende  April  32770  bedroeg,  en  dat  er  in  die 
vier  maanden  12  162  aan  koorts  bezweken. 

Wij  putten  uit  dezelfde  bron,  n.  1.  het  Koloniaal  Verslag,  het 
bericht,  dat  er  tot  Juli  1880  46229  buffels  werden  afgemaakt. 

Nu  gaan  we  na,  wat  sedert  gebeurde. 

Koorts  noch  veepest  verdween. 

Wel  namen  beide  af. 

In  verband  met  het  verminderen  van  de  veeziekte  werd  in  September 
de  opheffing  van  het  troepencordon  voorgesteld,  en  het  nieuwste  offi- 
deele  bericht  —  in  de  Javasche  Courant  van  8  Februari,  ten  vervolge 


Digitized  by 


Google 


692 

op  een  mededeeling  in  de  Javasche  C(?«/'ö«/van  28  Januari —luidt: 
„Evenals  gedurende  het  vorige  rapport-tijdvak  deden  zich  van  20  t/m 
26  Januari  slechts  enkele  gevallen  van  veepest  voor  in  de  districten 
Tjikandi  en  Tjilangkahan ;  in  het  eerste  district  bijna  dagelijks,  in  het 
andere  slechts  op  één  plaats  op  één  dag ;  tengevolge  waarvan  werden 
afgemaakt  62  beesten,  waarvan  40  aangetast  en  22  verdacht*' 
De  veepest  zou  zich  dus  toen,  wat  Lebak  betreft,  tot  één  desa 
bepaald  hebben.  Men  dient  evenwel  hierbij  te  weten,  dat  er  in 
eenige  voorafgaande  rapporten  volstrekt  niet  gesproken  wordt  van 
Lebak,  zoodat  de  pest  destijds  uit  die  afdeeling  geweken  en  daarna 
er  teruggekomen  schijnt,')  evenals  o.  a.  met  de  afdeeling  Anjer  ge- 
beurde, die  blijkens  de  Javasche  Courant  van  6  Augustus  in  de 
eerste  helft  van  Juni  „geheel  vrij",  en  blijkens  de  Javasche  Courant 
van  16  Augustus  enkele  dagen  later  weer  besmet  was,  en  nu  in  een 
onderdistrict  (Bodjonegara),  waar  voorheen  de  ziekte  nooit  waarge- 
nomen werd.  Men  zie  niet  voorbij  ook,  dat  er  in  September  jl.  voor 
Bantam  insgelijks  een  gelukkig  keerpunt  scheen  aangebroken,  en  dat  de 
gunstige  toestand  de  geheele  maand  en  nog  weken  daarna  stand 
hield,  maar  in  November  een  einde  nam,  en  dat  sedert  nog  menige 
kraal  werd  uitgemoord.  In  het  belang  van  het  ongelukkige  gewest 
blijve  men  wantrouwend  eii  wakker. 

Hoe  na  April  de  koortsen  woedden,  kan  eenigermate  uit  deze 
gegevens  worden  afgeleid.  Van  October  1879  tot  Augustus  1880 
stierven  er  aan  die  ziekte  33  245  inlanders,  en  waren  162  294  onder 
behandeling  ^).  Den  11  en  Augustus  waren  er  13785  lijders;  g^ 
durende  September  kwamen  daar  10  991  zieken  bij ;  de  sterftever- 
houding  was  9.9%  ^).  Daarop  nam  de  ziekte  af.  In  December  was 
de  sterfte  1465.  Den  len  Januari  jl.  waren  in  behandeling  4  78S 
lijders;  den  iien  4143;  van  i  tot  ii  overleden  er  332  *).  Ea  en 
ander  natuurlijk  weer  „voor  zoover  de  opgaven  strekken"! 

Hoogst   waarschijnlijk   overdrijft  men  niet,  wanneer  men  de  hoe- 


*)  Een  pas  ontvangen  Jctvasche  Courant  van  11  Februari  bericht,  dat  er  \^ 
27  Januari  tot  8  Februari  alleen  in  Tjikandi  nog  enkele  gevallen  voorkwamen. 

')  Dit  cijfer  is  ontleend  aan  een,  blijkbaar  met  behulpvan  officieele gegevens 
samengesteld,  artikel,  door  den  officier  van  gezondheid  Kats  geschreven  tot  ver- 
dediging van  den  Chef  van  den  Geneeskundigen  Dienst,  wiens  houding  in  zake 
Bantam  door  de  Java  Bode  den  loen  Sept.  krachtig  was  afgekeurd.  Hetartitó 
van  Dr.  Kats  vindt  men  in  het  Bataviaasch  Hatidelsblad  van  12  en  13  October 

*)  Zie  de  Javasche  Courant  van  14  December  1880. 

*)  Zie  de  Javasche  Courant  van  21  Januari  1881.  In  een  per  laatste  maü 
ontvangen  Februari-nummer  wordt  gezegd,  dat  de  koortsen  tegen  het  eind  van 
Januari  weer  toenamen. 
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veelheid  der  tot  heden  gestorven  koortslijders  op  60000  '),  en  het 
getal  der  tot  heden  afgemaakte  buffels  op  50000  schat,  en  is  dit 
juist,  dan  moet 

alleen  de  koortsepidemie  circa  acht  percent  van  de  bevolking 
hebben  weggerukt,  en  dan  moet  er 

alleen    door    afmaking   ongeveer   achtentwintig   percent  van 
den  veestapel  vernietigd  zijn! 
Is  dat  niet  ontzettend? 

En  hoe  zal  de  toekomst  zijn?  Jaren  en  jaren  zeker  zullen  er 
moeten  voorbijgaan,  eer  Bantam  de  gevolgen  van  de  twee  epidemiën 
te  boven  gekomen  is,  en  wat  zal  er  in  de  eerstvolgende  maanden 
reeds  worden  van  hen,  die  het  leven  behouden  hebben,  maar  met 
uitgeputte  lichamen,  ledige  buffelkralen  en  in  een  woestenij  vei  keerde 
padi- velden  ? 

De  toestand  is  zóó  vreeselijk,  dat  men,  bij  alle  verontwaardiging 
over  pUchtverzaking  ten  opzichte  eener  weerlooze  en  noodlijdende 
bevolking,  hen  op  wier  hoofden  de  aansprakelijkheid  rust,  nog  be- 
klagen moet. 

Want  zij  zullen  niet  altijd  de  gedachte  kunnen  weren,  dat,  men- 
schelijkerwijze  gesproken,  velen  die  nu  gestorven  of  verarmd  of 
ziekelijk  zijn,  dat  verlies  van  leven,  bestaansmiddel  of  gezondheid 
bespaard  had  kunnen  worden. 

Het  stelsel  van  afsluiting  en  afmaking,  tegen  de  veepest  gevolgd, 
had  misschien  nuttig  kunnen  werken,  indien  er  dadelijk  bij-  het  uit- 
breken van  de  ziekte  om  den  besmetten  kring  een  cordon  was  ge- 
trokken met  een  heir  van  nauwlettende  wachters ;  indien  er  een 
toereikend  getal  deskundigen  beschikbaar  ware  geweest  om  de  be- 
volking te  raden  en  te  vermanen,  om  de  af  te  maken  buffels  aan 
te  wijzen,  om  op  het  begfraven  der  gedoode  dieren  een  scherp 
toezicht  uit  te  oefenen,  en  het  gebruik  der  genees-  en  ontsmettings- 
middelen te  contróleeren,  en  —  dit  niet  te  vergeten  —  indien  den 
eigenaren  nooit  een  schadeloosstelling  in  geld  ware  toegekend,  maar 
hun  steeds  voor  eiken  afgemaakten  buffel  een  gezonde  buffel  ware 
toegezegd,  na  't  uitwoeden  der  pest  hun  van  bestuurswege  te  leveren. 
Toen  echter  de  ziekte  zich  reeds  over  een  geheele  residentie,  ja, 
over  meer  dan  één  gewest  had  uitgebreid,  was  de  practijk  van  het 
afsluitingsstelsel,  wegens  de  terreinbezwaren  en  het  gebrek  aan  ver- 
trouwbaar  personeel,  een  tastbaar  ongerijmd  streven  naar  het  onmo- 

*)  Het  Bataviaasch  Handelsblad  raamt  meer:  volgens  een  van  zijn  December- 
nummers stierven  er  in  slechts  vijf  maanden  40000. 

De  Locomotief  sprak  den  ii"»  Januari  j.  1.  van  55000  ellendig  omgekomen 
BaDtammers. 
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gelijke,  en  was  de  voornaamste  maatregel  waarvan  nog  hél  te 
hopen  viel,  deze,  dat  alle  beschikbare  krachten  op  het  tijdig  afinaken 
van  werkelijk  of  hoogst  waarschijnlijk  aangetaste  dieren,  op  het 
zorgvuldig  begraven  en  het  behoorlijk  ontsmetten  geconcentreerd 
werden,  met  volkomen  vermijding  altijd  van  een  vergoeding  in  geld 
Nu  werd  er  o.  a.  in  Bantam  een  kostbare  pagger  opgericht,  daarbij 
voor  elke  drie  paal  een  gecommitteerde  als  controleur  aangesteld, 
en  overal  waar  de  pagger  de  wegen  kruiste  een  drom  inlanders  op 
post  gezet,  en  nadat  de  veepest  de  haar  aangewezen  grens  reeds 
lang  overgesprongen  was,  stonden  de  wakers  er  nog  —  reglementair 
als  de  Russische  schildwacht  uit  een  bekende  anecdote  —  maar  het 
vervoer  van  vee  werd  er  vroeger  en  later  niet  door  verhinderd,  en 
ongeveer  ƒ  12000  per  maand  kostte  de  bewaking  voor  één  district. 
Drie  honderd  soldaten  werden  op  de  been  gebracht,  en  duizenden 
guldens  kostte  ook  dit  cordon,  en  vele  der  militairen  werden  ziek 
en  der  bevolking  waren  zij  tot  last,  maar  de  veepest  belemmerden 
zij  niet.  De  inlanders  werden  gedwongen  hun  buffels  in  de  kralen 
te  houden,  gras  te  snijden  om  ze  in  de  kralen  te  voeden,  en  de 
kralen  te  ompaggeren  ten  einde  die  tegen  besmetting  te  vrijwaren;  de 
dieren,  aan  de  opsluiting  niet  gewend,  en  wellicht  nog  slechter  dan 
gewoonlijk  gevoed,  werden  ziek;  een  andere  ziekte  dan  veepest  kenden 
de  gecommitteerden  niet,  en  de  buffels  werden  doodgeschoten.  Van 
welk  gehalte  de  gecommitteerden  in  de  besmette  residentien  dik- 
wijls waren,  leert  de  heer  van  Delden  ons  beseffen  ^),  door  hen 
„met  enkele  uitzonderingen,  maatschappelijke  schipbreukelingen" 
te  noemen,  die  geen  van  allen  de  vereischte  kunde  bezaten,  en 
van  welke  sommigen  de  inlandsche  hoofden  uitscholden  en  den 
kleinen  man  mishandelden,  terwijl  anderen  tegen  betaling  van  gdd 
totlieten,  dat  de  buffels  of  runderen  buiten  de  kraal  naar  een  weide 
werden  gebracht,  en  weder  anderen  geheele  kudden  uitroeiden  — 
hoewel  neutrale  deskundigen  hadden  aangetoond  dat  enkele  aange- 
taste dieren  door  toegediende  middelen  reeds  begonnen  te  herstellen  — 
om  dan  later  de  schadevergoeding,  welke  voor  de  afgemaakte  beesten 
uit  's  lands  kas  werd  betaald^  met  hun  handlangers  te  deelen.  Der- 
gelijke sujetten  —  weggejaagde  ambtenaren,  gewezen  mindere  mili- 
tairen van  slechten  naam  en  particulieren  met  een  donker  verleden  — 
werden  ook  over  de  residentie  Bantam  losgelaten,  en  werden  de 
schrik  en  het  bederf  der  bevolking.  Later  is  het  gehalte  veel  ver^ 
beterd,  maar  deskundigen  waren  de  gecommitteerden  toen  evemnin 
als    vroeger,  en  evenals  vroeger  beslisten  toen  de  gecommitteerden 


^)  In  zijn  ook  door  lü  Indische  Gids  bekend  gemaakte  Nota  van  loAug.'So. 
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in  hoogste  instantie  over  het  leven  en  den  dood  van  het  vee.  Afdoende 
ontsmettingsniaatregelen  zijn  niet  genomen,  welke  vervaarlijke  hoe- 
veelheden carbolzuur  er  ook  werden  verbruikt  ^).  Dieren  en  menschen 
openden  voor  de  epizoötie  telkens  een  nieuw  terrein.  Wilde  varkens 
woelden  de  graven  der  afgemaakte  buffels  om,  verslonden  delijken, 
werden  insgelijks  aangetast,  stierven,  werden  natuurlijk  niet  wegge- 
ruimd, strekten  op  hun  beurt  anderen  dieren  tot  spijs  en  plantten 
aldus  op  hun  beurt  de  besmetting  voort.  De  niet-gedesinfecteerde 
geconunitteerden  zelven  hielpen  onbewust  de  pest  verbreiden.  Den 
inlander,  al  de  moeite  welke  hij  zich  voor  zijn  buffel  getroosten 
moest  moede,  te  eerder  daar  hem  een  ruime  schadeloosstelling  toe- 
schitterde,  werd  het  afmaken  van  zijnkerbouw  een  gewenschte  uitkomst, 
en  opzettelijk  dikwijls  werkte  hij  de  besmetting  in  de  hand.  Andere 
kwade  praktijken  hadden  eenzelfde  rampzalige  uitkomst.  Zoo  werd 
in  de  bosschen  van  het  district  Parong-Koedjang  (Lebak)  maan- 
den geleden  een  menigte  lijken  van  in  staat  van  ontbinding  ver- 
keerende  kerbouwen  gevonden ;  bij  onderzoek  bleek,  dat  een  hadji 
met  oogluiking  van  den  wedono  beesten  welke  door  veepest  waren 
aangetast  in  die  bosschen  had  verborgen,  ten  einde  zijn  desa  be- 
vrijd te   doen    blijven   van   de   gevreesde   bestuursmaatregelen,  en 


')  Wij  meenen  hier  een  extract  te  mogen  opnemen  uit  een  brief,  door  een 
geestig  en  geloofwaardig  ingezetene  van  Indiö  onlangs  ons  gezonden.  Hilariteit 
wekt  het  op,  maar  een  gevoel  van  bitterheid  over  zooveel  onwaardig  comediespel 
Iaat  het  na. 

ïDe  veepest  is  nog  in  volle  glorie,  't  Laatste  plan  is,  om  achter  Cheribon 
een  veelooze  streek  te  maken,  afgesloten  door  2  paggers,  en  alle  vervoer  over 
die  lijn  te  voorkomen  door  uit  te  zetten  posten.  Ook  gezonde  beesten  zullen  die 
lijn  niet  mogen  passeeren.  Jammer,  dat  men  de  wilde  varkens  en  de  vogels 
ook  niet  keeren  kan;  die  toch,  vooral  de  laatste,  kunnen  de  smetstof  ook 
overbrengen. 

sMenige  arme  drommel  spint  intusschen  zijde  bij  de  veepest.  Vijf  en  tien  gulden 
daags  is  niet  onaardig  voor  de  vele  leegloopers  die  nergens  anders  aan  den 
kost  kunnen  komen  Er  zijn  onmogelijke  sujetten  bij.  Een  verstandig  idee  vond 
ik  het  van  iemand,  onlangs  gepensioneerd,  die  voor  drie  maanden  veepester  is 
geworden  en  er  een  kleine  duizend  gulden  zakgeld  heeft  uitgeklopt! 

»'t  Desinfecteeren   was,  zooals  het  plaats  hadj  een  bespottelijkheid.  Ik  kwam 

kort  geleden   te   paard    met  twee  bedienden  te  voet  en  een  hondje,  de  M 

over.  De  beide  bedienden  moesten  zich  geheel  ontkleeden  en  kregen  een  bad 
in  stinkend  carbolzuurwater.  't  Paard  werd  de  beenen  met  een  bamboespuit 
bespoten;  't  hondje,  dat  moeielijk  te  vangen  was,  kreeg  een  spuitsel  van  achte- 
ren, en  mij  werden  de  beide  schoenzolen  met  carbolzuur  aangeraakt.  nBóleh 
djalan  sekaran^\  zei  de  man  die  de  spuit  hanteerde,  een  pradjoerit.  Bij  inlan- 
ders schijnt  dus  de  besmetting  op  het  geheele  lichaam  vat  te  hebben,  bij 
paarden  alleen  aan  de  pooten,  bij  honden  aan  't  zitvlak  en  bij  Europeanen 
aan  de  schoenzolen." 
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aldus  gelegenheid  te  hebben  om  de  buffels  die  hij  met  b^ 
driegelijke  voorwendselen  uiterst  goedkoop  van  de  bevolking  kreeg 
uit  te  voeren  naar  streken,  waar  hij  ze  voor  grof  geld  van  de 
hand  kon  zetten.  Elders  werden  afgemaakte  dieren,  die  reeds  be- 
graven waren,  weer  uit  de  kuilen  gehaald,  om  hun  de  huideii  af 
te  stroopen,  en  deze  in  den  handel  te  brengen,  en  menigeen  vond 
aldus  een  zeer  winstgevend  bedrijf.  In  één  woord :  het  stdsd  ten 
aanzien  der  veepest  toegepast,  was  een  duur  stelsel,  een  ondoeiinatig 
stelsel  en  een  demoraliseerend  stelsel.  De  Directeur  van  Onderwijs, 
Eeredienst  en  Nijverheid  wist  dat  —  o.  a.  uit  de  dagbladen,  uit  cea 
officieel  rapport  en  uit  de  zakelijke  nota's  van  den  heer  van  Delden  - 
maar  de  Directeur  had  niet  den  zedelijken  moed,  om  zijn  dwaling 
te  erkennen,  en  volhardde  daarin,  ook  toen  h^m  door  de  ervarinj 
gebleken  was,  wat  anderen  die  iets  van  de  Javaansche  huishouding 
kennen  reeds  a  priori  onvermijdelijk  hadden  geacht 

En  terwijl  er  schatten  verspild  werden  aan  een  veroordeeld  s)t 
teem  van  veepestbestrijding,  hoopte  men  de  koorts  te  bedwingec 
met  ten  eenenmale  onvoldoende  middelen,  stelselloos  aangewend. 

Weken  lang,  gelijk  wij  reeds  zagen,  werd  den  duizenden  zieken,  over  de 
geheele  residentie  verspreid,  slechts  één  Europeesch  geneesheer  gegund 

Eindelijk  werden  nog  twee  officieren  van  gezondheid,  de  heeren  Dr.  j 
Krch  en  Perk,  met  eenige  dokters  djawa  naar  Bantam  ')  gedirigeerd; 
na  die  inspanning  nam  men  te  Batavia  weer  voor  vrij  geruimen  tijd  rest 

Er  bleef,  zoo  *t  schijnt,  nu  slechts  na  te  gaan,  of  van  degenees- 
kimdige  hulp  en  medicijnen  wel  y,op  de  meest  rationeele"  wijze 
gebruik  werd  gemaakt. 

Voor  dat  doel  werd  in  de  eerste  dagen  van  Juli  de  dirigeerendc 
officier  vat)  gezondheid  tweede  klasse  van  Goens  naar  Bantam  g^ 
zonden.  Of  hij  over  de  aanwending  van  de  middelen  tevreden  wai 
is  ons  niet  gebleken ;  wel  werd  gepubliceerd,  wat  hij  over  het  ont-  j 
staan  der  koortsen  dacht,  en  wat  hij  als  een  der  oorzaken  van  de 
groote  mortaliteit  beschouwde.  „Tot  de  sterfte",  rapporteerde  hij, 
„bracht  ook  meestal  de  ondoelmatige  en  nadeelige  levenswijze  der 
zieken  veel  bij."  Tot  het  ontstaan  der  epidemie  moeten  „miasmatisdic  | 
emanaties"  medewerken.  De  epidemie  begon  ,^ls  het  ware''  korten 
tijd  na  het  uitbreken  van  de  veepest,  „niettegenstaande'*  er,  zegt  de 
heer  van  Goens,  „door  mij  geen  verband  is  kunnen  gevonden  wordcD 
tusschen  deze  epidemiön  onder  menschen  en  beesten."*) 

Dat  was  de  aangenaamste  tijding,  welke  men  te  Batavia  wenscbcn 

')  Volgens  het  officieuse  artikel,  door  Dr.  Kats  in  het  Bataviaasch  Handè- 
blad  van  ia  en  13  October  geplaaUt,  waren  er  destijds  zes  dokters  djawi. 
')  Deze  bijzonderheden  zijn  aan  het  artikel  van  den  heer  Kats  ontleend. 
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kon:  geen  verband  tusschen  koortsepidemie  en  veepest,  en  de  ver- 
schrikkelijke sterfte  een  gevolg  vooral  van  de  roekeloosheid  of  dom- 
heid der  inlanders  zelven.  Men  legde  zich  dan  ook  opnieuw  te  slapen. 
In  't  laatst  van  October  ontwaakte  men  nog  eens.  Er  diende  weer 
iets  voor  Bantam  gedaan  te  worden,  en  juist  was  er  een  geneesheer 
uit  Europa  teruggekomen,  wien  men  een  zending  opdragen  kon. 

Het  was  Dr.  Arntzenius.  Krachtens  zijn  aanstelling  als  stadsge- 
neesheer was  hij  voor  de  taak  waarmede  men  hem  nu  belasten 
wilde  niet  beschikbaar,  doch  wat  van  den  ambtenaar  niet  gevorderd 
kon  worden, '  kon  van  den  geneesheer  niet  vruchteloos  worden  ge- 
vraagd, en  in  het  belang  der  Bantammers  voldeed  hij  gaarne  aan 
den  wensch  van  den  Directeur  van  Onderwijs,  Eeredienst  en  Nijver- 
heid, twee  dagen  na  zijn  ontscheping  hem  kenbaar  gemaakt. 

De  opdracht  teekent  den  toestand.  Ongeveer  een  jaar  reeds  had 
de  epidemie  gewoed,  en  thans  werd  Dr.  Arntzenius  geroepen  om 
„een  onderzoek  in  te  stellen  naar  de  heerschende  koortsen  en  maat- 
regelen  te  beramen  tot  bestrijding"! 

Den  3oen  October  kwam  hij  in  Lebak;  veertien  dagen  later  was 
de  tocht  ten  einde;  hij  had  toen  de  geheele  afdeeling  doorreisd. 

Het  resultaat  van  zijn  onvermoeide  en  nauwgezette  waarnemingen 
en  van  zijn  talrijke  conferentiën  met  Europeesche  ambtenaren, 
inlandsche  hoofden  en  ook  met  de  bevolking  zelve  aangaande  den 
hygiënbchen  toestand  der  kampongs,  het  verloop  der  ziekte,  de 
verstrekking  van  geneesmiddelen  en  den  aard  der  voeding  legde  hij 
neder  in  een  rapport,  dat  te  Batavia  een  even  onaangenamen  als 
diepen  indruk  maakte.  Hij  was  nagenoeg  regelrecht  uit  Nederland 
in  Bantam  gekomen;  hem  was  de  geschiedenis  der  veepest  en  koorts- 
epidemie ten  eenenmale  vreemd;  hij  was  op  het  aanschouwen  van 
zooveel  ellende  niet  voorbereid,  en  hij  was  in  het*gebruik  van  de 
officieele  waarheid  verregaand  onbedreven.  Niet  dat  hij  de  vormen 
der  betamelijkheid  en  wellevendheid  uit  het  oog  verloor,  maar  zich 
nederzettende  om  te  rapporteeren  wat  hij  gezien  had,  dacht  hij  nog 
steeds  met  bitterheid  en  verontwaardiging  aan  het  lot  van  Bantams 
bevolking,  en  in  zulk  een  gemoedsgesteldheid  schrijft  men  „de  bonne 
foy",  maar  komt  de  officieele  waarheid  te  weinig  tot  haar  recht. 

Het  rapport  is  dan  ook  van  regeeringswege  niet  gepubliceerd, 
en  schijnt  ergens  in  het  archief  van  den  Directeur  diep  onder  een 
stapel  officieele  stukken  begraven  te  zijn. 

Maar  nu  en  dan  is  er  door  de  pers  een  gedeelte  van  bekend 
geworden  *). 

O  Vooral  door  bet  Bataviaasch  Handelsblad)  zie  zijn  nummers  van  ai  en  22 
December.  Ook  door  de  Soerabaja  Courant, 
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Ook  wij  hebben  er  reeds  enkele  bijzonderheden  uit  getroUccn  \ 
bij  het  bespreken  van  de  veepest 

Eenige  andere,  die  aanstonds  volgen,  hebben  meer  betrekking  op 
de  koortsen. 

Tusschen  beide  epidemiën  vindt  Dr.  Amtzenius  wèl  verband 

Overal  in  Lebak  werd  hij  getroffen  door  het  ziekelijke  voorkomen 
der  inlanders  welke  hij  onderweg  zag,  en  een  groote  menigte 
was  te  zwak  om  op  de  been  te  blijven.  Fletskleurig  zagen  schier 
allen  er  uit;  daarbij  waren  de  meesten  vermagerd,  en  velen  met  een 
schurftachtigen  uitslag  bedekt.  De  geheele  bevolking  was  in  heviger 
of  zachter  graad  lijdend! 

Ernstige  zieken  echter  waren  er  weinig.  Nagenoeg  nergens  nam 
hij  de  verschijnselen  van  malaria  cachexie  waar.  In  den  regel  waren 
het  eenvoudige  koortsen.  Maar  door  de  slechte  voeding  en  andere 
deprimeerende  oorzaken  waren  die  eenvoudige  koortsen  voldoende, 
om  het  gestel  geheel  te  ondermijnen ;  en  genazen  de  zieken,  dan 
kwamen  zij  door  het  gebrek  aan  versterkend  voedsel  slechts  zeer 
langzaam  op  hun  verhaal,  en  was  een  geruimen  tijd  hun  weerstands- 
vermogen zóó  gering,  dat  zij  bij  een  nieuwen  aanval  zeer  spoedig 
het  leven  verloren,  indien  de  koorts  —  zooals  menigfnaaal  het  geval 
was  —  niet  tijdig  door  kinine-pillen  werd  afgeweerd. 

De  weersgesteldheid  werkte  nagenoeg  het  geheele  jaar  door 
ongunstig  op  den  gezondheidstoestand  in  Lebak.  De  ongemeen  droge 
Westmoesson  werd  door  een  zeldzaam  regenachtigeii  OostmoessM 
gevolgd.  In  gewone  omstandigheden  reeds  zijn  miasmatisdie 
koortsen  op  sommige  plaatsen  van  Bantam  endemisch;  nu  de  met  een 
weelderigen  plantengroei  overdekte  bodem  dagelijks  afwisselend  aan 
een  tropische  zon  en  een  tropische  regenbui  was  blootgesteld,  moest 
de   ontwikkeling    van   miasmen   natuurlijk  nog   veel  geduchter  liju. 

Maar  bodem  en  weersgesteldheid  waren  niet  de  eenige  ooraak 
der  epidemie. 

De  voorschriften,  bij  het  begraven  van  afgemaakte  buffels  na  te 
leven,  werden  den  laatsten  tijd  in  Lebak  opgevolgd;  gebeurde  dat  echter 
vroeger  ook  ?  Gebeurde  het  ook,  toen  men,  door  de  afmakingswoede 
aangegrepen,  vier  paal  in  de  rondte  van  de  besmette  kraal  alle  buffels 
deed  doodschieten,  en  men  binnen  weinig  uren,  vaak  's  avonds  of 
's  nachts,  honderden  beesten  te  begraven  had  ?  Er  wordt  verzekerd, 
dat  menigmaal  dagen  na  zulk  een  slachting  de  door  ontbindings- 
gassen opgezwollen  lijken  der  kerbouwen  —  soms  lagen  er  twintig 

*)  Wij  moeten  den  lezer  dringend  verzoeken,  wel  in  het  oog  te  houden,  ^^ 
nagenoeg  al  hetgeen  door  ons  aangaande  de  verwoestingen  van  veepest  en 
koortsepidemie  in  dit  artikel  >^erd  geplaatst,  aan  ofïicieele  enoffideuseb^ 
scheiden  is  ontleend. 
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in  één  kuil!  —  de  aarde  waarmede  zij  bedekt  waren  oplichtten,  en 
een  verpestenden  adem  over  de  nabijgelegen  kampongs  verspreidden  I 
Het  is  een  feit  bovendien,  dat  de  koortsepidemie  het  vreeselijkst 
gewoed  heeft  in  de  afdeeling  Pandeglang,  in  hoog  gelegen  en  vroeger 
gezonde  kampongs,  maar  waar  de  buffels  het  snelst  vermoord  en 
het  slechtst  begraven  waren. 

Op  grond  daarvan  en  van  andere  feiten  heeft  Dr.  Amtzenius  de 
overtuiging,  dat  de  veepest  en  haar  ongeschikte  bestrijders  de  koorts- 
epidemie in  haar  sloopingswerk  hebben  bijgestaan.  Dat  ook  de 
gedrukte  stemming  van  de  bevolking  voor  haar  gezondheidstoestand 
schadelijk  was,  en  dat  bovendien  de  groote  inspanning  welke  hier 
en  daar  de  landbouw  vergde  nadeelige  gevolgen  voor  de  gezondheid 
had,  spreekt  vanzelf.  De  voeding  kan  op  het  ontstaan  der  ziekte 
niet  van  grooten  invloed  geweest  zijn. 

Het  rapport  van  Dr  Arntzenius  werd  niet  in  de  Javasche  Courant 
opgenomen,  zeiden  wij.  Wèl  kwam  daarin  een  verslag  voor  van 
Dr.  Krch,  die  in  het  tot  Lebak  behoorende  onderdistrict  Kontjang 
Koeion  werkzaam  is,  en  dat  werd  31  December  j.1.  ingediend.  Het 
uiterlijk  voorkomen  der  bevolking,  rapporteert  hij,  is  in  Kontjang- 
Koelon  y»volstrekt  niet  onrustwekkend."  Enkele  aan  malaria  cachexie 
lijdenden  vindt  men  echter  in  „elke  desa",  en  „in  het  bijzonder  in 
de  ampians,  waar  geen  kampong-hoofd  en  dus  geen  voldoend  toe- 
zicht over  het  schoonmaken  van  de  kampongs  bestaat/'  Altijd  op 
zijn  tournees,  in  elke  desa  en  in  elke  ampian  liet  hij  door  het  dis- 
tricts-  of  onderdistrictshoofd,  dikwijls  ook  door  den  regent,  de 
zieken  waarschuwen,  „om  gedurende  de  koorts  niet  te  baden,  niet 
's  nachts  op  een  balé-balé  buitenshuis  te  slapen  en  zich  te  onthouden 
van  het  eten  van  onrijpe  vruchten  (roedjak)  of  bedorven  vlsch,  zoo 
ook  van  het  drinken  van  klapperwater."  Verstrekking  van  vleesch 
acht  hij  voor  elke  desa  noodig;  zeker,  merkt  Dr.  Krch  op,  was  de 
bevolking  ook  vroeger  niet  dikwijls  in  de  gelegenheid,  vleesch  te 
eten,  „maar,"  voegt  hij  er  o.  i.  zeer  terecht  bij,  „toen  bestond  een 
noraiale  toestand,  geen  ziekte  onder  de  menschen  en  onder  het  vee." 
Hij  wenscht  echter  „natuurlijk,"  dat  het  vleesch  slechts  aan  per- 
sonen die  zulks  het  meest  behoeven  worden  verstrekt,  en  beveelt 
bij  gebrek  aan  slachtvee  in  het  bijzonder  dengdeng  aan ;  Australisch 
vleesch  zullen  de  inlanders  niet  willen  gebruiken.  Wat  de  toekomst 
betreft,  voedingsmiddelen  (rijst)  zijn  voldoende  aanwezig,  en  „behoeft 
dus  volstrekt  geen  vrees  voor  hongertyphus  te  worden  gekoesterd."  ^) 
Moest  dan  dcL^rvan  zelfs  sprak  e  zijn? 
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Doch  het  streven  van  Dr.  Amtzenius,  hoe  ook  schijnbaar  miskend, 
droeg  vrucht.  lederen  machthebbende,  had  hij  verklaard,  zou  hij 
gaarne  hebben  feiten  zien,  wat  zijn  oogen  getroffen  hadden  in  Bantam; 
dan  zou  een  warme  belangstelling  in  het  lot  der  wegstervende  b^ 
volking  de  koorden  der  beurs  wel  doen  ontknoopen.  De  koorden 
werden  losgemaakt.  Hij  had  er  op  aangedrongen,  dat  men  door 
verbeterde  voeding  het  weerstandsvermogen  van  den  inlander  tegen 
ziekte  vergrooten,  en  dat  men  de  behandeling  van  de  lijders  alleen 
aan  Europeanen  opdragen  zou  —  aan  Europeesche  geneesheeren, 
door  gecommitteerden  onder  toezicht  van  controleurs  bijgestaan  —  en 
aldus  heeft  de  Regeering  goedgevonden  te  besluiten.  „In  het  belang 
der  bestrijding  van  de  in  de  residentie  Bantam  heerschende  koorts- 
epidemie,"  berichtte  het  oflScieele  nieuwsblad  van  24  December,  ^jn 
door  de  Regeering  de  volgende  maatregelen  genomen: 

»Voor  het  dagelijksch  behandelen  van  de  zieken,  het  toedienen  van  genees- 
middelen, het  toezicht  houden  op  het  opvolgen  dei  hygiene-maatregelen  en  alles 
wat  door  het  bestuur  jn  het  belang  der  zieke  bevolking  mocht  worden  noodif 
geacht,  zijn  beschikbaar  gesteld  twintig  door  den  Inspecteur  van  den  Burgerlijke: 
Geneeskundigen  Dienst  van  Java  en  Madoera  en  de  hieronder  te  noemen  genees- 
kundigen aan  te  wijzen  Europeesche  ziekenverplegers. 

Ter  contróleering  van  bovenbedoelde  ziekenverplegers  worden  ter  beschikkiag 
van  den  Resident  van  Bantam  gesteld  vier  ambtenaren  van  het  binnenlandsd 
bestuur  en  vier  Europeesche  geneeskundigen. 

Voorts  is  *  machtiging  verleend  tot  indienststelling  van  acht  door  den  Qe 
van  den  Geneeskundigen  Dienst  aan  te  wijzen  ziekenverplegers,  om  ondo"  de 
leiding  en  de  bevelen  van  de  hierboven  bedoelde  Europeesche  geneeskundigen 
werkzaam  te  zijn. 

De  Inspecteur  van  den  Burgerlijken  Geneeskundigen  Dienst  op  Java  en  Madoen 
wordt  naar  Bantam  gedirigeerd,  om  de  onmiddellijke  leiding  van  den  ten  nuite 
der  zieke  bevolking  georganiseerden  geneeskundigen  dienst  tijdelijk  op  rich  ts 
nemen,  en  zich  met  den  Resident  van  Bantam  in  betrekking  te  stellen  waarde 
belangen  der  epidemielijders  dit  vorderen. 

Eindelijk  is  genoemde  Resident  gemachtigd  tot  het  doen  aankoopen  van 
slachtvee  voor  de  kostelooze  verstrekking  van  dierlijk  voedsel  aan  de  zieke 
bevolking." 

Dr.  Idsinga,  de  Inspecteur  van  den  Geneeskundigen  Dienst,  die  den 
len  Januari  j.1.  naar  Bantam  vertrok,  rapporteerde  den  loen  dier 
maand  uit  Lebak :  „Voor  zoover  de  bevolking  nu  door  mij  is  g^ 
zien,  heb  ik  den  indruk  ontvangen,  dat  over  het  algemeen  de  koortsöi 
niet  kwaadaardig  zijn,  maar  dat  de  herhaalde  aanvallen  zulk  een 
algemeene  verzwakking  ten  gevolge  hebben,  dat  een  groot  gedeelte 
na  korten  of  langen  tijd  sterven,  en  van  de  overgeblevene  zeker  meff 
dan  '/a  ^^  meerdere  of  mindere  mate  aan  malaria  cachexie  lijdt 
Hoewel  onder  de  door  mij  bezochte  lijders  slechts  zelden  diarrhee 
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is  aangetroffen,  zoo  hebben  bij  velen  de  spijsverteringsorganen  zeker 
ook  veel  door  de  algemeene  uitputting  geleden,  en  geeft  de  voeding 
op  de  gewone  wijze  geen  voldoend  herstel  van  krachten,  zoodat 
meerdere  uitputting,  zelfs  de  dood,  noodzakelijk  moet  volgen,  wan- 
neer de  pas  herstelden  bij  het  hervatten  van  hunne  werkzaamheden 
in  het  veld  zich  opnieuw  aan  nadeelige  invloeden  moeten  blootstellen. 
Kan  in  deze  omstandigheden  het  toedienen  van  geneesmiddelen  niet 
ontbeerd  worden  om  bestaande  koortsaanvallen  te  bestrijden,  veel 
meer  is  het  noodig  de  voeding  te  hulp  te  komen."  Dr.  Idsinga  stelde 
deswege  dadelijk  bij  zijn  aankomst  te  Serang  voor,  dengdeng  te  ver- 
strekken en,  wat  een  leek  eenigszins  bevreemden  moet,  gezouten 
vleesch.  Later  is  nog  aan  den  Resident  verzocht,  om  den  Directeur 
van  Onderwijs,  Eeredienst  en  Nijverheid  in  overweging  te  geven, 
ook  gedroogde  visch,  gezouten  eieren  en  melk  in  blik  voor  de  jonge 
Idnderen  beschikbaar  te  stellen.  „In  alle  door  mij  bezochte  desa's," 
zeide  Dr.  Idsinga  verder,  „toonde  de  bevolking  met  die  maatregelen 
veel  ingenomenheid",  en  hij  drukte  den  geneesheeren,  den  controleurs 
bij  het  binnenlandsch  bestuur  en  den  ziekenverplegers  op  het  hart,  om, 
waar  het  nog  noodig  mocht  zijn,  de  bevolking  op  zachte  wijze  tot 
het  gebruik  van  deze  voedingsmiddelen  te  bewegen,  en  „vooral"  om 
„te  zorgen  dat  die  middelen  behoorlijk  worden  aangewend,  en  der 
zieke  bevolking  ten  goede  komen.'*  i) 

De  Resident  rapporteerde  den  loen  Januari  over  December,  na 
bericht  te  hebben  dat  de  epidemie  op  de  „meeste"  plaatsen  „belang- 
rijk" afnam,  en  na  ook  zijnerzijds  te  hebben  verklaard,  dat  echter  bij 
„de  meeste  herstelden"  nog  in  een  „groote"  mate„  uitputting"  heerschte : 
„Alles  wat  mogelijk  is,  wordt  verricht  om  daartegen  te  reageeren." 

En  inderdaad,  de  maatregelen  welke  door  de  Regeering  zijn  toegezegd 
schijnen  nog  wel  niet  alle  uitgevoerd ;  —  we  leiden  dit  o.  a.  hieruit 
af,  dat  Dr.  Idsinga  zijn  rapport  van  den  lO  Januari  eindigde  met 
de  woorden:  „van  de  ziekenverplegers  zijn  er  twee  in  de  assistent- 
residentie  Lebak  werkzaam;  het  is  mij  nog  niet  bekend,  of  er  reeds 
meerdere  zijn  aangesteld"  —  maar  er  is  veel  gedaan. 

Ook  dat  moet  erkend  worden,  en  met  meer  dan  een  enkel  woord. 

In  de  laatste  dagen  van  December  begon  van  bestuurswege  de 
verstrekkipg  van  versch  vleesch. 

Daarna  werden  proeven  met  de  verstrekking  van  zoutvleesch  en 
dengdeng  genomen. 

Den  3oen  December  vertrokken  acht  inlandsche  ziekenverplegers 
uit  het  groot  militair  hospitaal  te  Batavia  naar  Serang;  tevens  werd 


O  Javasche  Courant  20  Januari  1881. 


Digitized  by 


Google 


702 

voor  de  aanstelling  van  20  Europeesche  ziekenverplegers  „onver- 
wijld" zorg  gedragen. 

Vier  officieren  van  gezondheid,  vier  ambtenaren  bij  het  binnen- 
landsch  bestuur  en  nog  vier  dokters  djawa,  alsmede  de  Inspecteur 
van  den  Burgerlijken  Geneeskundigen  Dienst,  uit  wiens  eerste  rapport 
wij  boven  reeds  het  een  en  ander  overnamen,  werden  ter  beschikking 
van  den  Resident  gesteld. 

Op  verzoek  van  den  Resident  werd  een  groote  hoeveelheid  ge- 
zouten vleesch  en  Australisch  vleesch  in  blikken  gezonden,  en  toei 
hij  spoedig  daarop  berichtte,  dat  het  Australisch  vleesch  in  blikkcE 
minder  gewild  was,  en  hij  een  proef  met  gezouten  Australisch  vleesd 
in  vaten  wenschte  te  nemen,  ontving  hij  dadelijk  1000  K.G.  van 
dat  vleesch  benevens  600  K.G.  dengdeng,  terwijl  de  levering  van 
nog  20  000  K.G.  dengdeng  werd  voorbereid.  Zelfs^werd  den  Resident 
door  den  Directeur  gevraagd,  of  ook  de  toezending  van  melk,  ge- 
zouten eieren  en  gedroogde  visch  niet  gewenscht  zou  zijn,  en  nadat 
een  bevestigend  antwoord  ontvangen  was,  werden  in  de  derde  week 
van  Januari  5000  K.G.  gezouten  vleesch,  2327  K.G.  dengdeng, 
300  blikken  gecondenseerde  melk,  30  krandjangs  gedroogde  visch 
{ikan  sepat\  3000  K.G.  ikan  gaboes  en  5000  gezouten  eieren  naar 
Bantam  vervoerd,  waarop  een  paar  dagen  later  20  krandjangs  ikan 
sepat  en  nog  5000  gezouten  eieren  volgden. 

Aan  die  bijzonderheden  heeft  men  genoeg,  om  overtuigd  te 
worden,  dat  de  Regeering  en  ook  de  Directeur  van  Onderwijs, 
Eeredienst  en  Nijverheid,  met  het  verleden  gebroken  hebben.  Mis- 
schien herhalen  deze  en  gene  nu  wel  de  aanmerking  van  een  da 
Indische  bladen:  „Men  vervalt  van  het  eene  uiterste  in  het  andere; 
na  eerst  maanden  lang  de  •  bevolking  van  Bantam  te  hebben  ver- 
waarloosd, springt  men  over  op  genees-  en  versterkingsmiddelen, 
welke  alleen  de  gegoede  Europeaan  zich  verschaffen  kan"  ').  Maar 
hoe  gegrond  men  die  aanmerking  ook  vinde,  wie  hoopt  niet,  dat,  indien 
er  uitersten  moeten  zijn,  de  Regeering  bij  het  tegenwoordige  blijvel 

Ware  zij  er  eerder  toe  overgegaan,  er  zou  in  Bantam  minder  treu- 
righeid en  armoede  zijn,  en  wij  zouden  ons  minder  te  schamen  hebben. 

„De  maatregelen  komen  laat,  zeer  laat,*'  werd  geklaagd  ^)  en  daaraan 
werd  de  vraag  vastgeknoopt:  „Aan  wien  de  schuld.?"  met  het  ant- 
woord :  „Voor  een  deel  zeker  aan  het  bureaucratisch  raderwerk,  dat 
tusschen  hem,  die  den  toestand  bij  aanschouwing  kent,  en  hem,  die 
maatregelen  moet  beramen,  een  berg  papier  opstapelt,  die  den  indruk 


*)  Zondagshlad  v,  h»  Ind,  Vaderland  van  9  Januari  1881. 
')  Door  het  Algemeen  Dagblad  van  N,  /. 


Digitized  by 


Google 


703 

bestaande  ellende  verzwakt  en  waardoor  aan  overleg,  rappor- 
mg,  correspondentie  en  wat  niet  al,  veel  tijd  verloren  gaat,  die 
ers  nuttig  gebruikt  had  kunnen  worden.  Een  „stuk  over  koortsen 
Jantam"  kan  op  een  schrijftafel  dagen  blijven  liggen  en  wachten 
zijn  beurt;  maar  zoo  diegeen,  die  de  zieken  huis  aan  huis  ziet 
rliggen  en  sterven,  zelf  meerder  macht  had  of  buiten  debureau- 
uette  om  het  noodige  gedaan  kon  krijgen,  zou  de  werkelijkheid 
genoeg  zich  laten  hooren,  om  niet  te  behoeven  te  wachten  op 
r  beurt'' ') 

ien  ander  Indisch  redacteur  vereenigde  zich  met  dat  antwoord 
,  en  bij  het  besef,  dat  de  journalist  gehouden  is,  „de  werkelijk 
sprakelijke  personen  voor  het  voetlicht  te  brengen",  oordeelde 
„De  Directeur  van  Eeredienst,  Onderwijs  en  Nijverheid  en  de 
ti  van  den  Geneeskundigen  Dienst  hebben  —  het  behoeft  nauwe- 
3  gezegd  —  niet  met  opzet,  maar  slechts  uit  nalatigheid,  tijdig 
delen  verzuimd.  Daarom  gevoelen  zij  wellicht  hun  geweten  door 
dooden  in  Bantam  niet  bezwaard.  Het  openbaar  geweten  echter 
at  er  tegen  op,  dat  deze  zaak  afloope  alsof  het  een  eenvoudige 
tdelstransactie  gold,  zich  oplossende  in  een  rekening,  door  zekere 
aa  aan  Vriend  Hein  aangeboden,  voor  aan  ZEd.  geleverd  eene 
tij  van  zooveel  duizenden  menschenlevens,  merk  Bantam  1880."*) 
Wij  voor  ons  meenen,  dat  noch  de  Resident,  noch  de  Chef  van  den 
neeskundigen  Dienst,  noch  de  Directeur  van  Onderwijs,  Eeredienst  en 
jverIJJd,  noch  de  Gouverneur-Generaal  hun  houding  verantwoorden. 
men;  de  eerste  niet,  wegens  zijn  verbloemende  rapporten;  de  tweede 
t,  wegens  zijn  traagheid  in  het  verstrekken  van  geneeskundige 
lp  aan  de  koortslijders,  en  zijn  lijdzaamheid  ten  aanzien  van  de 
k  uit  een  hygiënisch  oogpunt  bedenkelijke  buffelmoorden ;  de 
rde  niet,  wegens  zijn  halsstarrig  volharden  in  de  toepassing  van 
n  door  rede  en  practijk  beide  veroordeeld  opsluitings-  en  afma- 
Dgsstelsel;  de  vierde  niet,  wegens  zijn  berusting  in  hetgeen  èn 
^dent  èn  Chef  van.  den  Geneeskundigen  Dienst  èn  Directeur 
kortschoten  of  misdeden. 

Maar  hoe  dat  ook  zij,  dit  is,  helaas !  buiten  alle  quaestie,  dat  er 
lende  over  Bantam  en  schande  over  Neérland's  naam  is  gebracht. 
'ij  hebben  het  rijk  van  Bantam,  dat  eenmaal  geheel  westelijk  Java 
*eerschte,  in  Palembang  bevelen  gaf,  in  Menangkabau  gehoor- 
lamd  werd,  in  Soekadana  zijn  wil  deed  gelden,  belaagd,  verzwakt 
ï  ontwricht,  en  als  een  bedeelde  van  het  Nederlandsch-Indische 
'Oüvernement  is  de  laatste  .zijner  Sultans,  Mohamad  Tsafi  Oedin,  nu 

)  en  *)  Soerabaja' Courant  van  7  Januari  j.  1. 
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veertig  jaren  geleden  ellendig  gestorven  in  een  der  achterbuurten 
van  Soerabaja.  Veel  hadden  wij  dus  Bantam  te  vergoeden,  maar 
wat  wij  van  Bantam  gemaakt  hebben,  en  in  het  bijzondcrwat 
daar  in  1879  en  80  is  geschied,  blijft  een  protest  tegen  de,  troo- 
wens  altijd  verwaten,  bewering,  dat  het  slechtste  Europeesch  be- 
stuur nog  beter  dan  het  beste  inlandsche  is. 

v.K. 
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De  spoorwegen  op  yava^  vergeleken  met  die 
van  Egypte  en  Turkije. 


Wanneer  men  den  algemeenen  en  den  economischen  toestand  van 
Java  stelt  tegenover  dien  van  Turkije  en  Egypte,  dan  ontwaart  men 
dat  Java  sedert  1835  in  veel  gunstiger  omstandigheden  heeft  ver- 
keerd, dan  beide  genoemde  landen;  op  Java  toch  heerschte  niet 
alleen  voortdurende  vrede,  maar  ontwikkelden  zich  landbouw  en 
industrie  zonder  sociale  omwentelingen  en  andere  schokken,  terwijl 
deze  in  Egypte  en  in  Turkije  niet  zeldzaam  waren. 

In  andere  opzichten  bestaat  er,  althans  wat  de  Mohamedaansche 
bevolking  betreft,  veel  overeenkomst  tusschen  de  drie  landen,  en 
vooral  tusschen  Java  en  Egypte.  De  invloed  van  den  Islam  bracht 
in  de  drie  landen  een  slaafsche  onderwerping  aan  de  erkende  machten 
te  weeg,  en  had  ten  gevolge,  dat  de  landbouwende  stand  weinig  of 
geen  deel  nam  aan  de  politieke  omwentelingen  die  plaats  vonden. 
Maar  treft  men  in  geen  van  de  drie  landen  bij  den  landbouwer  de 
onvermoeide  energie  van  den  Noordschen  landman  aan,  van  een 
anderen  kant  moet  men  erkennen,  dat  de  min  of  meer  despotieke 
handelingen  der  bestuurders,  die  zoowel  in  Egypte  als  in  Turkije  en 
op  Java  den  landbouwer  bezwaard  hebben  met  heffingen  in  natura, 
met  het  presteeren  van  persoonlijke  diensten,  hoofdgelden,  enz.  den 
landbouw  niet  tot  stilstand  hebben  gedwongen.  Ondanks  al  die  be- 
lemmeringen heeft  de  landbouw  zich  uitgebreid. 

Op  Java  achter  minder  dan  men  verlangen  mocht. 

Wat  Egypte  betreft,  is  de  ontwikkeling  inzonderheid  hieraan  te 
danken,  dat  er  veel,  zeer  veel,  gedaan  is,  om  het  systeem  van  irri- 
gatie —  zoo  belangrijk  in  alle  Oostersche  landen  —  te  verbeteren; 
het  Nijl-water  bereikt  thans  landerijen,  die  er  vroeger  van  verstoken 
waren. 
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Zulke  werken  zoekt  men  te  vergeefs  in  Turkije  en  ook  op  Java. 
Op  Java  vindt  men  hier  en  daar  een  zwakke  poging  om  locale 
irrigatie  te  verbeteren,  maar  de  groote  Solo-rivier,  —  de  eenigedie 
met  de  Nijl  kan  worden  vergeleken,  vooral  wanneer  zij,  volgens 
het  plan  van  Stieltjes,  met  de  Progo  vereenigd  zal  zijn,  —  loopt 
thans,  in  1881,  nog  even  nutteloos  naar  zee  als  honderd  jaren  gdeden, 
toen  het  Europeesch  gezag  daarover  beschikking  erlangde.  Toch 
zijn  er  honderdduizenden  bunders  gronden  langs  de  Solo-rivier 
gelegen,  die  onbeplant  blijven  of  een  ellendige  opbrengst  afwerpen, 
alleen  door  gemis  van  irrigatie-water,  hoewel  dat  door  eenige  barrages 
of  dammen,  vervaardigd  naar  het  model  der  Nijl-barrage,  daarc^ 
gevoerd  kon  worden. 

En  is  de  toestand  van  Java  in  vergelijking  met  beide  genoemde 
landen,  wat  het  transportwezen,  en  speciaal  de  spoorwegen, 
aangaat,  gunstiger.? 

De  bevolking  van  Europeesch-Turkije  telt  thans  4  147  000  zidcn 
behalve 

275  000  in  Creta 
932  000  „  Roumelie 

1 187  000  „  Bosnië 

1965  000  ^  Bulgarije 

4  359  000.  Alzoo  te  zamen  ongeveer  8  500  000  inwoners. 

In  al  die  provinciën  zijn  de  volgende  spoorweglijnen  in  exploi- 
tatie: 

Konstantinopel— Adrianopel 310  K.M. 

Adrianopel — Sarembey 243      „ 

Tirnova — Jambolij.     .  ^ 104      „ 

KoulliU— Dedeaghatch 112      „ 

Saloniki— Uskub 243      ^ 

Uskub— Mitrovitza 120      „ 

Banjalongka— Novi 102      „ 

Totaal    .     .    •     1234  K.M. 
Bovendien  3  lijnen  bij  Smyma  231  K.M. 
Ismid — Scutari    43      „ 

274  K.M. 

Totaal-Generaal    .    .    .    1508     „ 

In  Egypte  waren  in  1880  op  17400000  inwoners  1494  K.M. 
spoorwegen  in  exploitatie,  die  i  952  426  personen  vervoerden.  De 
ontvangsten  bedroegen  i  079  500  Egyptische  ponden  sterling  (van 
26  franken);  de  uitgaven  daarentegen  442660  pond,  zoodat  er  een 
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batig  slot  is  overgebleven  van  630000  ponden  sterling  of  nagenoeg 
ƒ8000000  (acht  millioen  gulden). 

De  bevolking  van  Java  telt  ongeveer  19000000  zielen,  en  de 
spoorwegen,  die  in  exploitatie  zijn,  bedragen  418  K.M.  nl.: 

Semarang — Vorstenlanden 208  K.M. 

Batavia — Buitenzorg 58  ,, 

-Soerabaja — Malang — Pasoeroean    ...  112  y, 

Soerabaja— Modjokerto 40  „  ;  terwijl 

bovendien  in  constructie  zijn  de  lijnen: 

Modjokerto — Madioen 130  ,, 

Madioen— Solo 138  „ 

Buitenzorg— Bandong 175  „ 

Totaal    .     .    .    861  K.M. 

Ook  in  dit  opzicht  weder  staat  dus  Java  verre  ten  achter  èn 
bij  Turkije  èn  bij  Egypte,  die  elk  reeds  jaren  het  voorrecht  ge- 
nieten 3 maal  meer  spoorwegen  te  bezitten.  Is  het  onder  die  omstan- 
digheden te  verwonderen,  dat  in  Egypte  de  suikercultuur  verdubbeld 
is,  terwijl  die  op  Java  achteruitgaat? 

Verschillende  berichten  uit  Java  luiden,  dat  de  belanghebbende 
industriëelen  in  Malang,  Pasoeroean,  Soerabaja,  Modjokerto,  Kediri  en 
Madioen  zich  tot  den  chef  der  Staatsspoorwegen  hebben  gewend  met 
bezwaren  tegen  het  tarief,  tengevolge  waarvan  nagenoeg  nergens 
ter  wereld  het  spoorwegvervoer  zoo  duur  is  als  op  Java,  zelfs  in 
Egypte  en  Turkije  niet.  Al  die  vertoogen  echter  zijn  zonder  gevolg 
gebleven,  en  huns  ondanks  zijn  de  belanghebbenden  nu  gedwongen, 
weer  tot  de  oude  gebrekkige  transportmiddelen  voor  koffie  en  suiker 
hun  toevlucht  te  nemen,  en  af  te  zien  van  het  gebruiken  der  Java- 
staatsspoorwegen  voor  het  transporteeren  van  hun  oogsten! 

De  toepassing  van  het  denkbeeld  in  de  Indische  Gids  van  Maart, 
dat  namelijk  de  Java-staatsspoorwegen  een  middel  konden  worden, 
om  den  veestapel,  die  door  de  pest  zoo  zeer  geleden  heeft  te  her- 
stellen, wordt  door  die  kortzichtige  wijze  van  exploitatie  wederom 
voor  geruimen  tijd  verschoven. 

De  industriëelen  vleiden  zich  jar«i  lang  met  de  hoop  dat  zij  in 
goedkooper  vervoermiddelen  een  tegemoetkoming  zouden  verkrijgen 
voor  de  jaarlijks  stijgende  productie-kosten;  allen  moesten  onder- 
stellen, dat  op  de  y^z/^z-staatsspoorwegen,  die  minder  voor  aanleg 
kosten  dan  de  Nederlandsche  staatsspoorwegen,  zoo  niet  geheel  de- 
zelfde^  althans  nagenoeg  gelijke ,  tarieven  zouden  worden  ingevoerd. 
Op  di«  redelijke  verwachting  is  een  bittere  teleurstelling  gevolgd, 
die  zoowel  de  inlandsche  als  de  Europeesche  maatschappij  treft. 
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Uit  een  en  ander  blijkt  dat  yava  thans  het  bezwaar  onderviodt, 
dat  in  vroegere  tijden  in  Europa  gevoeld  werd  door  de  verecniging 
in  één  hand  van  spoorweg-aanleg  en  spoorweg-exploitatie.  In 
Europa  begreep  men  de  noodzakelijkheid  om  voor  de  exploitatie 
specialiteiten  te  zoeken,  die  uitsluitend  belast  zijn  met  de  exploitatie 
der  gebaande  lijnen.  Zulk  een  specialiteit  ontbreekt  blijkbaar  tot  nu 
toe  op  Java. 

Niemand  weet  beter  dan  de  nieuwe  landvoogd,  vroeger  Chef  der 
Exploitatie-maatschappij  in  Nederland^  welk  nut  dergelijke  speciale 
personen  voor  den  dienst  kunnen  stichten.  Aan  zijn  aandacht  kan 
het  niet  ontgaan,  hoe  buitensporig  hoog  de  tarieven  voor  den  staats- 
spoorweg  op  Java  zijn  opgedreven.  Ook  is  het  hem  niet  onbekend, 
met  welke  concurrentie  de  Java-planters  te  kampen  hebben.  Alle 
belanghebbenden  zien  thans  met  vurig  verlangen  uit  naar  zijn  tos- 
schenkomst,  om  hen  door  het  verkenen  van  matige  transporttarieven 
in  staat  te  stellen,  de  zware  lasten  te  dragen,  die  hen  elk  jaar  meer 
drukken,  die  het  voortdurend  bestaan,  althans  de  ontwikkeling,  van 
hun  bedrijf  in  de  waagschaal  stellen.  Immers,  de  prijzen  van  suiker 
en  koffie  zijn  m  de  laatste  jaren  aanzienlijk  gedaald,  terwijl  ter  ge- 
lijker tijd  de  kosten  van  productie  en  het  bedrag  van  allerlei  belas- 
tingen voortdurend  zijn  gestegen. 

Laat  ons  eindigen  met  de  hoop  uit  te  spreken,  dat  de  bevolking 
van  Java  niet  vruchteloos  aan  den  nieuwen  Landvoogd  zal  vragen, 
om  althans  met  betrekking  tot  de  Staatsspoorwegen  niet  anders  te 
worden  behandeld  dan  de  inwoners  van  Nederland,  wier  staatsspoor- 
wegen zij,  namelijk  Java's  bevolking,  heeft  betaald. 

'S'Hagey  i  Maart  1881.  X. 
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EEN  BRIEF  VAN  Me.  N.  P,  VAN  DEN  BERG, 

NAAB  AAHLEIDIMO 

VAN  EEN  UITSPRAAK  VAN  DEN  HEER  BASTERT  IN  DE  TWEEDE  KAMER. 

Hataviaj  1  Januari  188U 
Aan  de  Redactie  van 
de  Indische  Gids. 

Bl^kens  het  gisteren  avond  in  mgn  bezit  gekomen  officieele  Verslag 
der  Handelingen  van  de  Tweede  Kamer  der  Staten-Generaal  heeft  de 
heer  J.  N.  Bastert,  afgevaardigde  van  het  kiesdistrict  Utrecht,  in  de 
zitting  van  den  I80Q  November  jl.  den  Minister  van  Koloniën  te  ver- 
staan g^even,  dat  mijn  persoon  >niet  te  huis  Êehoort  in  onze  Indische 
huishouding",  en  het  de  plicht  der  Regeering  geweest  ware  mg  »des- 
noods  uit  de  Kolonie  te  verwijderen",  wgl  ik  door  middel  van  de 
drukpers  denkbeelden  verspreid  heb,  die  —  niet  met  de  inzichten  van 
dien  volksvertegenwoordiger  strooken. 

Ik  vind  hierin  aanleiding  u  beleefd  te  verzoeken,  om  in  een  van 
de  eerstverschgnende  afleveringen  van  uw  Tijdschrift  te  willen  over- 
drukken bet  door  mg  in  het  Algemeen  Dagblad  van  N.  L  van 
12  Augustus  1876  N^.  187  geplaatst  opstel:  ^Vaderlandsliefde",  om- 
dat de  poging,  die  ik  indertgd  heb  aangewend,  om  datzelfde  opstel 
ook  onder  de  oogen  te  doen  komen  van  Nederlandsche  lezers,  tot 
mgn  spgt  mislukt  is. 

Aan  mgn  verzoek  toch  om  het  bewuste  artikel  in  zgn  geheel  in 
Ae  Economist  over  te  nemen,  kon  door  de  Redactie  van  dat  Tgd- 
Bchrift,  —  waarin  mg  de  zoo  heusche  opmerking  gemaakt  was,  dat 
het  mg  met  mgne^  bestrgding  van  >de  bgdrage-politiek*'  alleen  te  doen 
wasdom  gélf  000  min  mogdyk  belasting  te  beialen,  ten  einde  zooveel 
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mogelijk  over  te  Tfouden  —  uiet  worden  yoI<htan  (het  heette  o.a.  dat 
miin  opstel  zich  kenmerkte  door  >een  hefÜgbeid  van  toon,  welke  men 
van  mij  niet  gewoon  was",  (Ecofiowist,  1878,  IT,  1053),  —  en  het k 
niet  pebeel  onmogelijk,  dat  mij  tengevolge  van  die  weigering  thans 
weder  ten  aanhoore  van  de  geheele  volksvertegenwoordiging  bedoe- 
lingen worden  toegedicht,  die  alleen  haar  grond  vinden  kunnen  in 
eene  zeer  oppervlakkige  lezing  van  mgn  géïncrimineerd  geschrift 

De  vraag  schijnt  zelfs  geoorloofd,  of  de  heer  Bastert  zich  wel  de 
moeite  heeft  gegeven  om  van  den  inhond  van  dat  geschrift  kennis 
te  nemen.  Hii  haalt  alleen  aan,  wat  het  Bafav,  Handelshlad  in  zp 
nommer  van  13  Mei  1878  er  van  gezegd  heeft ;  maar  wat  hiervan  zgn 
moge,  van  hetgeen  ik  indertijd  in  mijn  brief  aan  den  ond-minisler 
Mr.  F.  Altïng  Mees  heb  geschreven,  kan  ik,  vasthoudende  aan  hei 
motto  dat  ik  boven  mijn  opstel  ^Vaderlandsliefde"  plaatste,  geen  woord 
temg  nemen,  want  ik  ben  er  niet  van  overtuigd  dat  ik  mij  in  een^ 
opzicht  aan  het  schrijven  van  onwaarheid  heb  schnldig  gemaakt. 

Immers  de  grondslag  van  mijn  betoog,  van  al  wat  ik  sedert  jaren 
over  Nederlands  politiek  tegenover  Indië  heb  geschreven,  is  de  stelliD^, 
dat  Nederland  groot  belang  heeft  bij  het  behoud  van  Indië,  doch  dat  Indie 
daarentegen  bij  de  bestendiging  van  Nederlands  heerschappij  aDeoi 
belang  hebben  Tcan  onder  de  mits  dat  Nederland  tegenover  Indië  zonder 
eenig  voorbehoud  en  zonder  eigenbelangzuchtige  bgbedoelingen  eene 
staatkunde  volgt,  die  aan'  inboorling  en  vreemdeling,  evengoed  als  aan 
zjjne  eigene  landgenooten,  de  erkenning  moet  afdwingen,  dat  geen  heer- 
schappij voor  Indië  weldadiger  kan  zijn  dan  deTieerschappjjvanNederlani 

Met  eene  dergelijke  staatkunde  nu  (die  tot  mijne  niet  geringe  zelf- 
voldoening met  volkomen  dezelfde  woorden,  —  edoch  zonder  mijnen 
naam  te  noemen,  —  wordt'aangeprezen  door  het  Roomsch-Katholieke 
hoofdorgaan  de  Tijd,  blijkens  het  in  zijn  nommer  van  28  Juni  1880 
voorkomend  hoofdartikel  »Een  meesterstuk  van  diplomatie")  verdraagt 
zich  niet  de  toeleg  om  Indië  te  doen  zijn  en  blijven  eene  nationak 
speculatie  ter  verlichting'  van  de  belastingschuldigen  in  bet  moede^ 
land,  —  en  door  tegen  dien  toeleg,  waar  het  pas  geeft,  op  te  komen, 
bewgs  ik  mgn  vaderland,  naar  mijne  innige  overtuiging,  een  beteren 
dienst  dan  de  heer  Bastert  met  zijne  poging  om  de  Rpgeering tiende 
Euroj)eesche  maatschappij  in  Indië  in  het  harnas  te  jagen. 

U  bg  voorbaat  mijn  dank  aanbiedende  voor  de  opneming  van  dew 
regelen  in  uw  geacht  en  hoog  gewaardeerd  Tgdschrift,  blgf  ik  met  de 
meeste  achting: 

ÜEd.  dw.  dienaar, 

N.    P.    VAN    DKN   BkBG. 
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VADERLANDSLIEFDE. 

>Wetcu8chap  eischt  oprechtheid  en  het 
belang  der  waarheid  vordert  de  waarheid." 
Bakhujebn  van  DEM  Bbink.  IV.  76. 

In  de  ISconaniist  van  Mei  jl.  leest  men  aan  het  slot  yan  eene  aan- 
kondiging van  mijn  open  brief  aan  den  oud-minister  Mr.  F.  Alting  Mees 
het  volgende: 

>Maar  tegen  eene  der  redeneeringen  van  den  heer  van  den  Berg  wenscheuwy 
zoo   krachtig   mogelyk   protest   aan   te  teekenen.  Met  innig  leedwezen  lazen  wy 
hetgeen    hij    op    blz.    13    zegt  aangaande  de  vraag,  in  hoever  Indië  belang  heefc 
b|j  de  bestendiging  van  Nederlands  heerschappy  in  het  Oosten,  en  sjjne  conclusie, 
dat  ongetwijfeld  het  behoud  van  Indië  voor  Nederland  eene  quaestie  van  zijn  of 
niet   zgn    uitmaakt,   (wat  nog  te  bewgzen  zou  zyn  en  in  bovenvermeld  nummer 
van  het  Handelsblad  wordt  ontkend),  maar  Indië  geen  belang  heef t  by  de  besten- 
diging  van   Nederlands  heerschappy,  «zoolang  het  vermoeden  bestaan  blyft,  dat 
het   onder   het   bestuur   van   een  anderen   Europeeschen  beheerscher  misschien 
billyker    zal   worden   behandeld   dan   dit    van    den   kant   van   Nederland  in  de 
laatste  halve  eeuw  het  geval  is  geweest,"  enz.  Met  het  grootste  leedwezen  lazen 
wy  die  woorden.  Wij  weten  wel  dat  zoo  iets  al  meermalen  in  enkele  dagbladen 
en  particuliere   brieven    uit   Indië  is  gezegd.  Maar  dat  een  man  van  het  stand- 
punt  van   den  heer   van   den   Berg   zich   aan   dergelyke  onvaderlandslievende , 
cynische   uiting  schuldig   maakt,   achten  wij  een  bitter  treurig  verachynsel.  Wy 
hopen   dat   er  allerwege   in   Nederland,  en  ook  by  velen  in  Indië,  een  krachtig 
protest  tegen  zal  worden  uitgesproken.  Wy  durven  den  heer  van  den  Berg  voor- 
spellen, dat  hy  weldra  berouw  zal  gevoelen  over  die  woorden,  die  bovendien  to^ 
de  kracht  van  zyn  betoog  tegen  de  voorgenomen  belastingplannen  niets  bybrengen 
en  best  daaruit  hadden  kunnen  wegblyven,  omdat  hy  spoedig  bemerken  zal,  dat 
men  hem  die  voortdurend  voor   de  voeten  zal  werpen  en  zeggen  dat  men  niet 
in  discussie  wenscht  te  treden  met  iemand,  die  alle  gevoel  van  vaderlandsliefde 
zoo  ver  wegwerpt. 

•Gaat  de  auri  sacra  fames,  gaat  het  cynisme  onzer  Indische  broeders  zoover, 
dat  zy  alle  vaderlandslieide  op  zyde  zetten  en  vergeten  dat  zy  Nederlanders 
z^Q,  zoodra  er  slechts  sprake  is  om  hen  iets  meer  belasting  te  doen  betalen? 
Is  het  zoozeer  waar  dat  men  slechts  naar  Indië  gaat  om  er  in  den  kortst  moge- 
lyken  tijd  fortuin  te  maken,  dat  men  daarvoor  al  het  andere  vergeet,  en  met 
onverschilligheid,  met  vreugde  zelfs  die  bezitting  van  Nederlandsche  in  andere 
handen  zon  zien  overgaan,  zoo  er  maar  kans  bestond  dat  de  nieuwe  beheerscher 
door  minder  belastingen  te  heffen,  aan  het  spoedig  ryk  worden  eeoige  mindere 
belemmeringen  in  den  weg  legde? 

>Wy  kunnen,  wy  willen  niet  gelooven,  dat  zulke  betreurenswaardige  onvader- 
landslievende gevoelens  door  een  eenigszins  aanmerkelyk  deel  van  het  ontwikkeld 
publiek  van  Ned.-Indiê  worden  gedeeld  en  hopen  uit  Indië  zelf  daartegen  spoedig 
krachtige  protesten  t«  hooren. 

«Gaarne  namen  wij  aan,  indien  zoo  iets  van  een  kundig,  bedachtzaam  man 
als  de  heer  van  den  Berg  te  gelooven  ware,  dat  de  bedoelde  woorden  zonder 
genoegzaam  nadenken,  in  een  oogenblik  van  wrevel,  waren  ter  neder  geschreven. 
Maar  wat  hij  zegt  over  het  nog  meer  belasten  van  de  inlanders  niet  minder  dan 
de  Europeanen,  zoo  er  van  nieuwe  belastingen  sprake  moet  zyn,  over  den  druk 
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der  weinige  aityoerrechteni  die  nog  in  Indië  worden  geheven  (zie  de  eenteun- 
teekening),  geeft,  helaas!  den  indruk  alsof  hy  slechts  op  één  punt  bedacht  ia: 
de  Europeanen  in  Indiê  moeten  zoo  min  mogelijk  belastingen  betalen,  opdat  ^ 
zooveel  mogelijk  overhouden  " 

Niemand,  die  mijn  protest  tegen  >de  bgdrage*'  gelezen  heeft^  kan 
van  m^  eene  bestrgding  of  wederlegging  van  de  med^edeelde  be- 
schouwingen verwacht  hebben.  Ik  geloof,  dat  zg  den  steller,  den  heer 
Jonkheer  meester  J.  K.  W.  Quarles  van  Ufford,  meer  schaden  zulkn 
dan  mg,  want  in  plaats  van  met  kalmte  de  onhoudbaarheid  aan  te 
toonen  van  de  door  mij  voorgedragen  meening,  dat  Nederland  tegen- 
over Indië  eene  staatkunde  behoort  te  volgen,  die  aan  inboorling  en 
vreemdeling  de  erkenning  moet  afdwingen,  dat  geen  heerschappg  toot 
Indië  weldadiger  zgn  kan  dan  de  heerschappij  van  Nederland,  heeft 
hg  zich  boos  gemaakt,  en  met  even  veel  recht  als  indertgd  Bastiai 
een  eind  maakte  aan  zgne  polemiek  met  Proudhon  over  het  kosteloos 
crediet,  meen  ik  Jen  schrgver  der  ^Koloniale  Kroniek"  te  mogen 
toevoegen:  >vous  avez  fini  par  oü  on  finit  quand  on  a  tort:  rong 
vous  êtes  faché.'* 

Ik  zou  dan  ook  naar  aanleiding  van  de  beschouwingen  ysm  de  Eco- 
nomist niet  op  de  zaak  zijn  teruggekomen,  ware  het  niet,  dat  ik  ui 
de  oordeelvellingen  van  anderen  meen  te  moeten  opmaken,  dat  de 
schuld  van  de  zonderlinge  gevolgtrekkingen,  die  de  kroniekschrgre 
uit  mijn  brief  aan  Mr.  Alting  Mees  heeft  gelieven  af  te  leiden,  grooten- 
deels aan  mg  zelven  ligt,  in  zooverre  het  mg  niet  gelukt  schgnt  te 
zgn  om  mgne  bedoelingen  duidelgk  onder  woorden  te  brengen. 

Zoo  lees  ik  b.  v.  in  het  Vaderland  van  27  April  jl.  N°.  99,  dat  ik 
in  bedoeld  geschrift  Nederland  zou  gedreigd  hebben  met  den  afral 
van  Indië,  en  het  Botterdamsche  Nieuwsblad  van  11  Juni  jl.  N*^.  56 
gaat  nog  een  stap  verder  door  mg  de  woorden  in  den  mond  te  leggen, 
dat  het  voor  Indië  te  wenschen  ware,  dat  zijn  heerscher  een  ander  dan 
Nederland  worS,  Het  zg  hier  met  nadruk  geconstateerd,  dat  deie 
woorden  nergens  in  mgn  geschrift  voorkomen.  Ik  heb  alleen  als  mgne 
meening  over  Nederlands  koloniaal  beleid  gedurende  de  laatste  halve 
eeuw  aangeteekend,  dat  Engeland,  indien  het  meester  van  Java  en 
Sumatra  geweest  ware,  meer  siou  gedaan  hebben  voor  de  materiëde 
ontwikkeling  dier  eilanden  dan  Nederland  in  de  jaren  na  1830  j^fidoofi 
heeft,  omdat  zgne  staatkunde  tegenover  Indië  vóór  alles  op  eigen 
geldelgk  voordeel  gericht  was,  —  en  wie  met  het  Rotterdamsch  NieuvS' 
blad  in  deze  opmerking  de  getuigenis  van  » verzwakte  vaderlandshefde" 
meent  te  moeten  zien,  die  behoort  ook  Ggsbert  Karel  VanHogendorp 
van  dezelfde  tekortkoming  te  beschuldigen,  waar  hg  in  zgne  Bijdragen 
tot  de  huishmding  van  staat  de  onbewimpelde  verklaring  aflegt,  dat 
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ie  groote  yerauderingen  door  de  Engelschen  ingeyoerd,  sedert  zg  zich 
in  1811  feitelijk  van  Java  hadden- meester  gemaakt,  het  lot  der  in- 
boorlingen ongemeen  hebhen  verbeterd  (deel  X,  bl.  43).  Het  onderscheid 
tnsschen  de  opmerking  yan  Van  Hogendorp  en  de  mgne  ligt  alleen 
hierin,  dat  hg  den  yerleden  tgd  bezigde,  terwgl  ik  in  den  yoorwaarde- 
Igken  tgd  sprak ;  maar  laat  het  Rotterdamsche  Nieuwsblad^  dat  er  ons 
Indische  Nederlanders  op  gemoedelgken  toon  aan  herinnert  om  de  ait 
patria  medegenomen  lares  niet  weg  te  werpen,  het  mg  eerst  dnidelgk 
maken,  wat  men  eigenlijk  onder  yaderlandsliefde  te  yerstaan  heeft. 

Hoe  lang  werden  zg,  die  zich  na  1830  tegen  het  stelsel  yan  behoud 
yerzetten,  beschouwd  als  medeburgers  den  naam  yan  Nederlander 
onwaardig,  en  de  dagen  yan  April  1853  zgn  mij  nog  niet  uit  het 
geheugen,  toen  Neerlands  steden  weergalmden  yan  een  nieuw  yolks- 
Hed,  waarin  het  o. a.  yan  Thorbecke  heette: 

Hg  is  geen  telg  van  de  echte  teelt  1 
Geen  zoon  van  't  Vaderland! 

Waren  zg  onvaderlandslieyend,  die  zich  yan  den  aanyaiig  af  t^en 
den  noodlottigen  Atjeh-oorlog  yerklaarden,  en  zou  het  thans,  yader- 
landslieyend  heeten  mogen  om  Nederland  aan  te  sporen  tot  het  in 
bezit  nemen  yan  geheel  Noordelijk  Borneo  ten  einde  ook  aldaar  allen 
yreemden  inyloed  te  weren? 

In  mgn  oog  is  de  financiëele  politiek,  die  Nederland  nu  ruim  yeertig 
jaren  achtereen  tegenoyer  Indië  heeft  gevolgd,  niet  te  verdedigen,  en 
nu* dunkt  het  mg,  in  overeenstemming  met  het  yersje  yan  yader 
yan  Alphen,  meer  vaderlandslievend,  te  wgzen  op  hetgeen,  naar  mgne 
opvatting  althans,  eene  zeer  ernstige  feil  is,  dan  om  zgne  tekort- 
komingen in  dit  opzicht  te  verbloemen  of  te  yergoelgken,  door  tel- 
kens opnieuw  voor  den  dag  te  komen  met  de  stelling,  dat  het  ten 
eigen  nutte  aanwenden  der  Indische  baten  eene  voor  Nederland  on- 
vermgdelgke  noodzakelgkheid  geweest  is,  want  het  onhoudbare  yan 
deze  steUing  is  bereids  op  m.  i.  zegeyierende  wijze  aangetoond  door 
professor  Pierson  in  zgn  yoortreflFelgk  boek  oyer  Koloniale  politiek^ 
bl.  189/90. 

Nu  moge  het  den  heer  Quarles  yan  üflFord  behagen  om  mgne  be- 
doelingen bg  de  lezers  van  de  Economist  in  yerdenking  te  brengen, 
en  hun  wgs  te  maken,  dat  het  mg  met  mgne  bestrgding  yan  »de 
bgdrage"-politiek  alleen  te  doen  is  om  eelf  eoo  min  mogeliik  belasting 
te  bttalen^  ten  einde  zooveel  mogelijk  over  te  houden;  —  ik  zal  mg 
door  dergelgke,  ^den  eerlgken  publicist  onwaardige  aantggingen  niet 
laten  afbrengen  yan  den  ingeslagen  weg,  want  het  is  mgne  yaste 
OTertuiging,  dat  ik  door  het  yolgen  yan  dien  weg  aan  mgn  yaderland 
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een  beteren  dienst  bewgs,  dan  door  mede  te  zingen  in  het  koor  vui 
hen,  die  de  batig-slot-politiek  nog  zoo  verwerpelgk  niet  vinden.  Wat 
ik  ter  wiUe  van  de  eer  van  Nederland  verlang  is,  dat  het  zich  in  qne 
houding  tegenover  Indië  steeds  late  leiden  door  dienzelfden  geest  ?aii 
waarheid  en  rechtvaardigheid,  waarop  Engeland  met  betrekking  tot 
zyne  koloniale  politiek  roem  meent  te  mogen  dragen,  en  waumede 
de  toeleg  om  het  beheer  over  Indië  zoodanig  te  voeren,  dat  er  ook 
voor  Nederland  nog  wat  overschiete,  in  lijnrechten  strgd  is,  want  ook 
thans  nog  blyft  het  volkomen  waar  wat  professor  Veth  in  de  Gids 
yan  Angnstos  1864  ter  aankondiging  van  een  der  toen  pas  verschenen 
penne vrachten  des  heeren  Qoarles  schreef: 

>Er  kan  zonder  twijfel  wel  het  een  en  ander  in  Indië  verbeterd  worden,  ook 
zonder  dat  het  batig  slot  daardoor  bedreigd  wordt ;  maar  afdoende  herrormingeü 
eallen  steeds  onmogelyk  worden  bevonden,  zoolang  de  eerste  eisch  blgft  dit 
Indië  geld,  veel  geld  rechtstreeks  aan  het  moederland  opbrenge,  en  zich  met 
het  hoognoodige  behelpe^  opdat  Nederland  aan  geen  ding  gebrek  hebbe.  E& 
ernstig  streven  van  allenf  die  voor  de  toekomst  van  Indië  willen  arbeiden,  moet 
daarheen  gericht  z^n,  dat  Nederland  het  batig  slot  kunne  ontberen  en  daardoor 
in  staat  worde  gesteld  eene  edelmoedige  politiek  jegens  de  koloniën  tot  rêfct- 
snoer  te  nemen,  en  dat"  de  ingezetenen  (van  Nederland)  meer  overtuigd  worda 
dan  tot  nog  toe  het  geval  is,  dat  onder  de  vele  redenen  die  het  bezit  van  kolooiói 
voor  eene  natie  wenschelijk  maken,  het  rechtstreeksch  geldelyk  voordeel  ds 
minst  gewichtige  te  achten  is.  Het  uitgebreider  veld  daardoor  aan  handel  en 
industrie  geopend,  het  oefenperk  aan  de  intellectueele  en  moreele  krachten  der 
natie  verschaft,  de  vermeerdering  van  het  aanzien,  de  macht,  den  rgkdom  da 
ganschen  volks,  moeten  oneindig  hooger  worden  aangeslagen.  Kan  het  berf 
hiervan  gewekt  worden  —  en  ik  erken  dat  het  moeiel yk  is  bij  een  wflt,  dai 
naar  verstand  en  hart  beiden  door  het  langdurig  genot  der  batige  sloten  is  geè- 
tnordliseerd  —  dan  zullen  maatregelen  als  die  welke  de  heer  Qoarles  hier  heeft 
voorgedragen,  (zooals  o.  a.  de  instelling  van  >een  vertegenwoordigend  en  wet 
gevend  lichaam,  voorgezeten  door  den  Gouverneur-Generaal,  en  zamengesteld 
uit  de  leden  van  den  Raad  van  Indië,  de  directeuren  der  verschillende  departe- 
menten van  bestuur",  enz.),  niet  alleen  doel  kunnen  treffen,  maar  zich  ook  tu 
zelve  aan  de  natie  aanbevelen:  want  alsdan  zullen  de  belangen  van  Nederland 
en  Nederlandsch-Indiê  dezelfde  zyn.  Maar  zoolang  men  het  nut  van  de  koloniéa 
naar  de  hoegrootheid  der  batige  sloten  berekent,  zullen  de  belangen  van  moed^ 
land  on  koloniën  onvereenigbaar  zyn,  en  zullen  zy  met  elkander  om  het  langste 
stroo  blijven  trekken." 

Misschien  zal  men  tegenwoordig  ook  dit  betoog  onvaderlandslierend 
noemen,  evenals  het  per  laatste  mail  alhier  aangebrachte  Amsiefi^ni^ 
sche  Handelsblad  een  onvaderlandslievenden  toeleg  schgnt  te  zien  in 
het  onlangs  weder  door  mg  opgerakelde  denkbeeld  van  een  weijg^ 
vende  macht  in  Indië  voor  Indië,  dat  intasschen,  blgkens  het  aan- 
gehaalde Gids-nommer,  bereids  14  jaren  geleden  met  warmte  verdedigJ 
werd  èn  door  den  heer  Quarles  èn  door  professor  Veth;  —  maar  nit 
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lit  welken  zonderlingen  hoek  de  wind  in  Nederland  voor  het  oogen- 
}lik  ook  waaieD  moge,  m^ne  overtuiging  staat  yast,  dat  regeling  der 
iDanciëele  yerhouding  tusschen  Nederland  en  Indië  eene  zaak  is  die 
n  beider  waarachtig  belang  geen  uitstel  gedoogt,  en  indien  het  waar 
s,  wat  mg  yan  meer  dan  één  kant  uit  patria  gemeld  werd  door 
mannen  op  wier  oordeel  ik  den  hoogsten  prgs  stel,  dat  mgn  open 
brief  aan  Mr.  Alting  Mees  er  het  zgne  toe  heefb  bggedragen  om  by 
M)mmigen  het  besef  van  de  dringende  noo<lzakelykheid  yan  bedoelde 
regeling  te  helpen  yerleyendigen,  dan  meen  ik  het  er  yoor  te  mogen 
bouden,  dat  myn  geschr^f  ten  slotte  aan  de  waarachtige  belangen  yan 
mgn  yaderland  zeer  stellig  zal  ten  goede  komen,  hoe  onyaderlauds- 
lievend  de  heer  Quarles  en  anderen  het  ook  schelden  mogen. 

Batavia,  11  Augustus  1878.  N.  P.  ?Alf  DEN  Bebg. 


beel  t,  1881.  46 
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BROCHURES,  TIJDSCHRIFTEN  EN  DAGBLADEN. 


14  Februari  —  18  Maart  1881. 

INHOUD: 

üiT  DE  BDITEVLAND8CBE  PBR8 :  Thc  EcofWfnist  over  het  beheer  van  Britach-lndü- 
UiT  DE  Nedbrlandbchb  kn  Imdischb  pers:  De  heer  Cremer  over  ide  toebaüt 
van  Deli" ;  het  Handdshlad  over  de  wederzgdsche  verplichtingen  van  hdié  ee 
Nederland ;  de  Arnhemsche  Courant  over  het  middelbaar  onderwgs  op  Java;  ^ 
Amsterdamsche  Courant  over  een  stafschool  in  Indiê;  hetzelfde  blad  over  de  reis 
van  den  nieuw  benoemden  Gouverneur- Generaal  met  een  Hollandsche  mailboot; 
Mr.  van  den  Berg  bewjist  dat  de  Indische  planters  hun  product  ni^  in  Europ 
verkoopen;  het  Handelsblad  schijnt  daarvan  nog  niet  overtuigd;  verschillende 
inzichten  van  de  Amsterdam sche  Courant,  Mr.  van  den  Berg  en  het  tianddi^ 
over  Bonzen  kolonialen  handel";  Mr.  van  den  Berg  over  de  nieuwe  regeÜM voor 
de  Javasche  Bank ;  het  Vaderland  en  het  Handelsblad  over  de  laatole  veroraeoifig 
betreffende  de  heerendiensten. 


Hbt  beheer  yan  Bbitsch-Indiê  wenscht  de  heer  Fowler,  lid  Tan 
het  Lagerhuis,  aau  eeu  enquête  te  onderwerpen ;  binnen  kort  zal  li]g 
daartoe  een  motie  indienen. 

•  't  Zal  niet  de  eerste  maal  zgn,  indien  na  tot  een  dergel^k  oodef- 
zoek  besloten  wordt;  van  1871  tot  1874  toch  werd  er  ook  door  een  com- 
missie een  enquête  gehouden,  toen  betreffende  de  Indische  geldmiddekn. 

De  heer  Fowler  echter  wenscht,  dat  het  onderzoek  tluuis  over  het 
financieel  en  over  het  algemeen  beheer  loope,  en  de  bgdrage  ?an 
^Engeland  tot  dekking  van  de  uitgaven  voor  den  oorlog  t^gen  Afgha- 
nistan maakt  de  kennis  van  den  gang  van  zaken  in  Indië  van  groot 
belang  voor  den  Engelschen  belastingschuldige,  daargelaten  nog  dit 
Indische  quaestiën  in  de  laatste  jaren  op  de  geheele  Engelsche  politiek 
een  grooten '  invloed  hebben  uitgeoefend. 

Goed  geleid,  zonder  partggeest  en  partggeweld,  kan  het  onderzoek 
zeer  nuttig  zgn.  Het  stelsel,  dat  tot  in  1858  met  betrekking  tot  het 
bestuur  over  Indië  gevolgd  werd,  had  veel  gebreken.  De  ge^ag9ve^ 
deeling  tusschen  den  Raad  van  Directeuren  der  Maatechapp^  en  den 
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Raad  van  Toezicht  was  onverdedigbaar  in  theorie  en  belemmerend  in 
de  practgk.  De  Directenreu  werden  door  de  Maatschappij  zelve  gekozen, 
en  waren  in  vele  opzichten  alleen  verantwoordelijk  aan  een  lichaam 
dat  klaarblijkelijk  ongeschikt  was,  om  over  hen  eenig  gezag  te  doen 
gelden.  De  Raad  van  Toezicht  werd  door  de  Kroon  benoemd.  Conflicten 
tQsschen  die  twee  deelen  van  de  weinig  gelykwerkende  machine  waren 
uiet  ongewoon.  Toch  was  het  systeem  in  de  practijk  nog  zoo  slecht 
niet.  Twee  omstandigheden  neutraliseerden  de  nadeelen  in  niet  ge- 
ringe mate.  De  eene  was,  dat  de  aanhoudende  vernieuwingen  van  het 
charter  der  Compagnie  de  belangrijkste  quaestiën  der  Indische  politiek 
onder  de  oogen  van  het  Parlement  bracht;  de  andere,  dat  de  leden 
van  den  Baad  van  Directeuren  dikwijls  zitting  hadden  in  het  Lagerhuis. 
De  invloed,  dien  de  Oostindische  Compagnie  daardoor  in  het  Lagerhuis 
bezat,  had  veel  overeenkomst  met  den  invloed  dien  de  Engelsche  Bank 
tegenwoordig  bezit.  De  gedragslgn,  welke  de  Baad  van  Directeuren 
goedkeurde,  werd  daar  door  vertegenwoordigers  van  hun  klasse  ge- 
steund, door  menschen  die  niet  alleen  de  onderwerpen  welke  zg  be- 
spraken grondig  kenden,  maar  ook  het  gewicht  in  de  schaal  legden, 
dat  aan  zulke  kennis  altijd  ontleend  wordt.  Dit  was  één  groot  voordeel. 
De  gelegenheid,  om  de  grondbeginselen  van  het  Indisch  beheer  periodiek 
te  herzien,  was  niet  minder  belangrijk.  De  weinige  redevoeringen 
welke  tegenwoordig  worden  gehouden,  nadat  een  Indische  begrooting 
aan  de  orde  is  gesteld,  zgn  in  den  regel  kleurloos.  £en  discussie  over 
een  budget  met  inkomsten,  waartoe  geen  der  sprekers  bedraagt,  en 
waarvan  het  beheer  hen  persoonlek  niet  treft,  kan  op  zijn  best  slechts 
weinig  levendig  zgn.  Bij  de  conflicten  van  parlementaire  partijen  Indië 
te  beuren  kan  alleen  tot  een  in  zich  zelf  verdeelde  en  verwarde 
politiek  in  buitenlandsche  aangelegenheden  en  tot  een  geringschatting 
van  het  gezonde  beginsel  om  op  de  behoeft-en  des  volks  te  letten, 
leiden.  De  nu  voorgestelde  enquête  kan  een  gelegenheid  geven  tot 
kalme  discussie  zonder  partijgeest,  en  het  is  mogelijk  dat  de  ontwik- 
keling van  Britsche  ondernemingszucht  in  Indië  langzamerhand  mannen 
oplevert,  die  betreflende  dit  land  een  kennis  van  détails  bezitten, 
welke  bg  een  debat  over  Indische  quaestiën  van  dienst  kan  zyn  In 
elk  geval  is  het  een  voordeel,  dat  Engeland  kennis  opdoet  van  het 
inwendig  beheer  van  Indië. 

Ds  TOEKOMST  VAN  Dbli.  Inconsequentie  is  der  Indische  Begeering 
tot  een  tweede  natuur  geworden,  maar  hierin  blgft  z^j  zich  gelyk, 
dat  zg  de  ngverheid  zelden  tegemoet  komt  door  verbetering  van 
verkeersmiddelen  en  door  het  waarborgen  van  rechtszekerheid,  en  dat 
ternauwernood  een  tak  van  ngverheid  zich  begint  te  ontwikkelen,  of 
de  fiscus  komt  om  den  bloei  te  temperen. 

Dien  indruk,  meenen  wg,  moet  ook  de  lectuur  van  de  goed  ge- 
ichrevene  en  zakel^ke  brochure  van  den  heer  Cremer  over  »De  toe- 
komst van  Deli''  maken. 

Toen  dé  eerste  planters  in  Deli  kwamen,  vonden  zg  daar  veelbe- 
lovende  muskaattuinen.  Z^  pachtten  die,  en  legden  zelven  van  1868  tot 
70  uitgebreide  tuinen  aan.  Tevens  riepen  zg  omstreeks  denzelfden 
igd  op  groote  schaal  klapperplantages  in  *t  leven.  Na  korter  of  langer 
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tgd  echter  moesten  zij  die*  aanplantingen,  waarin  eenige  tonnen  gouds 
waren  gestoken,  opgeven,  daar  de  aan  't  zeestrand  gelden  inlandficbe 
aanplantingen  voor  den  afscheep  van  het  prodnct,  en  bovendien  wat 
de  mogel^kheid  tot  reinhouding  betreft,  veel  betere  waarboi^en  aan- 
boden dan  hnnne  eigene  aanplantingen  in  't  binnenland.  Ook  de 
proeven  met  cacao,  koffie,  indigo,  enz.  leverden  weinig  resultaat 

Een  extensieve  tabakscultuur  was  dus  niet  het  begin;  eerst  nadat 
de  vaste  of  intensieve  cultures  gebleken  waren,  niet  loonend  te  igm 
werd  tot  de  tabaksteelt  overgegaan,  en  een  voorname  borzaak  was^ 
dat  daarmede  belangrgke  winsten  behaald  konden  worden.  In  de  toe- 
komst echter  zal  dat  motief  veel  minder  gelden.  De  prgzen  van  de 
Sumatra-tabak  zyn  gedaald;  flinke  winsten  z^n  voortaan  alleen  voor 
die  planters  weggelegd,  die  op  goede  gronden  zuinig,  met  overleg  en 
gver  werken. 

Maar  twee  gewichtige  omstandigheden  houden  de  invoering  na 
vaste  cultures,  in  't  bijzonder  van  de  notenmuskaatcultaor,  tegen. 

De   eene   is  Staatsblad  1875  N®.  272,  regelende  de  uitvoerrechten. 

Nadat  het  Nederlandsch  Gouvernement  van  den  Sultan  het  recht 
om  belasting  te  heffen  overgenomen  had,  werd  een  tarief  van  in- en 
uitvoerrechten  vastgesteld,  waarbg  de  pas  gevestigde  muskaatcnlhinr 
getroffen  werd  met  een  uitvoerrecht  van  ƒ  8  per  100  kilo  voor  de 
noten  en  van  ƒ16  voor  de  foelie.  De  muskaatboom  moet  circa  12  jaar 
oud  zgn,  voordat  hg  vrucht  geeft;  een  aanplant  verslindt  dus,  daar 
h^  zeer  geregeld  moet  worden  schoongehouden,  een  belangrgk  kapitaal 
De  verkoopwaarde  te  Singapore  kan  voor  noten  in  den  dop  op  onge- 
veer 28  dollars  en  voor  de  foelie  op  +  40  dollars  per  pikol  worden 
gesteld,  zoodat  het  uitvoerrecht  voor  de  noten  ongeveer  8%,  voorde 
foelie  11%  %  der  netto-waarde  bedraagt.  Een  dergelgke  naasting  bg 
verscheep  van  een  product,  dat  zoo  veel  tgd  en  kapitaal  kost,  is  niet 
aanmoedigend. 

De  quaestie  der  uitvoerrechten  is  voor  de  planters  een  bron  fan 
ongerustheid.  De  plannen  tot  invoering  vau  nieuwe  uitvoerrechten  in 
de  Buitenbezittingen  zgn  wel  in  de  portefeuille  teruggekeerd,  maar 
zullen  zg  daar  voorgoed  big  ven  rusten?  Meer  dan  eenige  andere  klasse 
heeft  de  handel  in  Nederland  belang  bg  toenemende  productie  van  de 
Buiten  bezittingen,  en  toch  vaardigde  de  tweede  koopstad  van  ons  rgk 
den  voorsteller  van  die  uitvoerrechten  af  naar  de  Tweede  Eamer,na 
een  lang  debat  over  al  of  niet  beschermende  rechten,  een  qoa^e 
van  veel  minder  urgenten  aard  dan  die  der  uitvoerrechten;  wederin- 
voering toch  van  beschermende  rechten  zal  wel  even  weinig  kans 
hebben  als  wederinvoering  der  doodstraf.  Is  nu  de  handel  zoo  onTe^ 
schillig  omtrent  de  uitvoerrechten,  geen  wonder  dat  de  planters 
ongerust  zgn;  vooral  ook  nu  het  hun  bekend  is,  dat  de  Indische 
Begeering  de  vraag  overweegt,  of  de  uitvoerrechten  op  tabak  voor 
Sumatra's  Oostkust  verhoogd  kunnen  worden.  Reeds  zgn  de  lasten, 
door  het  Staatsblad  van  1875  en  Staatsblad  1879  N*.  269  aan  de 
Oostkust  opgelegd,  zwaarder,  dan  die,  welke  voor  Java,  Madoers, 
Banka  en  andere  deelen  van  den  Archipel  zgn  vastgesteld :  van  huiden 
wordt  op  Java  en  elders  2%  geheven,  op  Sumatra*s  Oostkust  5 ;  van 
koffie  op  Java,  enz.  8,  op  de  Oostkust  f  4  per  100  kilo,  en  ék  uit- 
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voerrecht  van  damar,  rotting,  neushoorn  en  ivoor  betaalt  men  5  % 
van  de  waarde,  van  drakenbloed  /*G  per  100  kilo,  van  getah/8per 
100  kilo,  van  witte  peper  ƒ  5  en  van  zwarte  ƒ2  per  100  kilo,  van 
tabak  voor  de  inlandsche  markt  f2  per  100  kilo,  enz.  terwyl  al  die 
artikelen  op  Java  vrij  van  uitvoerrechten  zyn.  Het  Staatsblad  van 
1875  stelde  voor  Snmatra's  Oostkust,  de  suiker,  thee,  tin,  indigo  en 
vogelnestjes  vrg ;  het  Staatsblad  van  1879  onderwierp  die  aan  hetzelfde 
recht,  dat  op  Java  geheven  wordt,  zoodat  daarmede  het  vroegere 
voordeel,  dat  de  Oostkust  in  vergelijking  met  Java  had,  weggenomen 
werd,  terwijl  de  nadeelen  —  by  de  vestiging  van  ons  bestuur:  in-  en 
uitvoerrechten,  benevens  pachten  en  posterijen;  in  1878:  belasting  op 
het  bedrijf  voor  Chineezen;  in  1879:  Patent  en  Personeel;  in  1880: 
registratie  der  werkovereenkomsten  —  bleven  bestaan.  Voortdurend 
zijn  de  lasten  verhoogd,  en  daarom  zou  een  nieuwe  verhooging  niemand 
verwonderen,  doch  daarom  ook  deinst  de  planter  terug  voor  maat- 
regelen, die  eerst  na  vele  jaren  vrucht  kunnen  opleveren,  en  leeft  hg 
zooveel  mogelyk  bij  den  dag. 

Een  andere  reden  was  de  motie-Mirandolle,  strekkende  tot  afschaf- 
fing van  Art.  2  N**.  27  van  het  Politiereglement  voor  inlanders  (straf- 
baarheid der  verbreking  van  werko vereen  komsten).  In  1875  ingediend, 
werd  zij  in  1876  aangenomen,  met  de  verplichting  voor  de  Regeering 
om  voor  die  streken,  waar  met  immigranten  werd  gewerkt,  de  verhouding 
tusschen  werkgevers  en  werklieden  afzonderlijk  te  regelen.  Een  jaar 
lang  echter  was  aldus  der  industrie  een  zwaard  boven  het  hoofd 
gehouden,  en  dat  had  haar  geen  goed  gedaan.  In  1879  deed  de  Minis- 
ter van  Rees,  wat  zijn  twee  voorgangers  niet  hadden  willen  doen,  en 
na  art.  2  n**.  27  geschrapt  te  hebben,  riep  hg  een  bepaling  in  het 
leven,  die  in  de  meeste  gevallen  van  contractbreuk  geen  waarde  had 
en  het  geweten  der  ambtenaren  op  een  zware  proef  stelde,  daar  zij 
te  beslissen  hadden  of  een  arbeider  reeds  bij 't  nemen  van  zijn  voorschot 
plan  had  zich  daarmede  eenvoudig  te  verryken  ten  koste  van  zgn 
meester.  In  Augustus  1880  eerst  is  voor  de  Oostkust  de  reeds  in  1876 
voorgespiegelde  regeling  uitgevaardigd,  en  deze  is  »kort,  practisch, 
zondigt  niet,  zooals  vele  regelingen  onzer  buren  in  de  Straits,  door 
de  zucht  om  in  alles  en  nog  iets  te  voorzien." 

Er  is  daartegen  aangevoerd,  dat  de  werkman,  die  tegen  den  admi- 
nistrateur klachten  wil  indienen,  verhinderd  kan  worden,  de  onder- - 
neming  te  verlaten;  de  heer  Cremer  doet  o.  a.  opmerken,  dat  wanneer 
elke  koeli  steeds  zonder  verlof  de  onderneming  mocht  verlaten,  de 
ondernemer  moeilgk  zou  kunnen  bepalen,  of  er  desertieplannen  bestaan, 
en,  dus  gaat  hij  voort,  »vervoegt  een  koeli  zich  om  te  klagen  bfl  de 
politie,  en  beweert  hij  te  vergeefs  om  een  verlofpas  daartoe  gevraagd 
te  hebben,  dan  zal  hij  niet  zonder  onderzoek  in  de  gevangenis  worden 
gestopt,  zooals  de  heer  v.  d.  Hoeven  beweert,  maar  onderzoekt  de 
ambtenaar  naar  de  juistheid  van  dat  beweren,  en  blijkt  die,  dan  wordt 
niet  de  koeli  gestraft,  maar  de  planter,  en  wel  met  een  geldboete 
van  ƒ100  (art.  13).'*  De  heer  Cremer  releveert  verder,  dat  het  nieuwe 
reglement  eerder  voor  de  werknemers  dan  voor  de  werkgevers  te 
gunstig  is,  en  beroept  zich  tot  staving  daarvan  op  art.  8,  waardoor 
zelfs   gezonde    werklieden,    die   lust  hebben  terug  te  keeren,  en  zeer 
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goed  huD  eigen  overtocht  knnnen  betalen,  hnn  onderhoud  tot  de  tenig- 
zending  en  ook  de  passagegelden  ten  laste  van  den  werkgeyer  mogen 
laten  komen.  De  heer  Creraer  zon  verlangen  dat  voor  de  vagebonden 
de  door  of  in  den  arbeid  verzwakten  of  ziek  gewordenen,  »de  iDvalieden 
van  den  arbeid*'  gezorgd  werd,  en  in  Deli  zelf.  »A1  konden  wij  mi 
land  vinden",  zegt  hij,  »dat  de  zorg  voor  deze  invalieden  wilde  over- 
nemen, dan  zou  ik  't  een  blaam  vinden  voor  Deli,  daarvan  gebruik 
te  maken.  Een  blaam,  die  voor  de  toekomst  van  een  land,  dat  door 
immigratie  groot  moet  worden,  hoogst  nadeelig  kan  zijn.  blen  blaam, 
trouwens,  vooral  voor  den  Nederlandscben  naam  in  Azië.'*  Voor  de 
invalieden  moet  een  asiel  worden  opgericht,  op  de  w^ze  van  de  elden 
in  het  Oosten  bestaande  hospitalen  voor  lepra-lijders  en  andere  onge- 
neeslyken.  De  kosten  zonden  uit  bydragen  van  welvarende  ChineezeD 
en  van  de  planters  gevonden  kunnen  worden.  Voor  het  ouderhod 
zou  men  moeten  kunnen  rekenen  op  de  Regeering,  en  vooral  ym 
het  bestuur,  want  de  Regeering  »alleen  heeft  de  macht  te  zorgen 
voor  de  zoo  noodige  orde  in  een  dergelgke  inrichting". 

Een  ander  bezwaar  tegen  het  invoeren  van  vaste  cultures  in  Deli, 
is  de  houding  der  Regeering  ten  opzichte  der  overschrgving  Taa 
landbouwcontracten.  Er  is  in  1877  een  model  gearresteerd  voor  k 
met  de  vorsten  en  hoofden  te  sluiten  contracten  voor  landbouwonder- 
nemingen ;  en  in  1878  is  dat  model  eenigszius  gew^zigd.  Het  besloit, 
waarbij  die  wijzigingen  werden  gemaakt,  bestaat  uit  twee  artikelen; 
maar  het  tweede  is  niet  gepubliceerd.  In  Februari  van  dit  jaar  eehter 
ontving  een  planter,  die  een  landbouwcontract  van  een  ander  had 
overgenomen,  en  dat  in  Februari  van  't  vorige  jaar  aan  den  Resident 
had  gezonden  tot  goedkeuring  der  overschr:gving  het  terug,  met  de 
mededeeling,  dat  de  goedkeuring  niet  kon  worden  gegeven.  Bg  besluit 
van  19  October  n^.  I  —  «hetzelfde  waarin  dat  achterbaks  gebood^ 
art.  2  voorkwam"  —  was  n.  1.  door  de  Regeering  uitgemaakt,  dat 
geen  overschrijving  van  contracten  goedgekeurd  kon  worden,  >ioo 
dezelve  niet  in  overeenstemming  waren  gebracht  met  het  vastgestelde 
model-contract,  zooals  dit  bij  de  aangehaalde  beschikking  is  gewgzigd 
en  aangevuld."  Zoo  iets  had  niemand  achter  art.  2  gezocht;  hoe  ook 
zou  -  men  hebben  kunnen  vermoeden,  dat  er  op  grond  van  de  Toor- 
waarden  zelven  der  contracten,  bezwaren  tegen  overschrijvingen  zouden 
worden  gemaakt ;  immers,  al  de  contracten  waren  goedgekeurd  door 
den  Resident,  en  men  kon  niet  aannemen,  dat  hetgeen  heden  goed- 
gevonden was  morgen  verworpen  zou  worden ;  bovendien,  de  uitgifte 
was  geschied  voor  99  of  75  jaar.  zoodat  overschrijvingen  op  andere 
personen  voor  de  hand  lagen ;  ook  hadden  de  contracteerende  voisteü 
nooit  om  die  beperking  gevraagd;  integendeel:  zy  werden  daardoor 
onaangenaam  verrast;  en  eindelyk,  in  de  contracten  staat,  dat  over- 
schrijving van  »di^**  contract  aan  de  goedkeuring  moet  worden  onder- 
worpen. De  Regeering  wenscht  nu  een  nieuwen  toestand  te  scheppeo, 
waarby  >dit"  contract  eenvoudig  vervalt,  om  plaats  te  maken  voor 
een  ander  met  andere  bepalingen  en  een  anderen  Europeeschen  con- 
tractant. De  overeenkomsten  zyn  thans  geheel  waardeloos,  door  »de 
onzekerheid,  of  eventueel  noodige  overname  door  den  geldschieter 
zal    worden    bekrachtigd."    De   planter,    die    zich    tegenwoordig  aan 
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''t  aanleggen  van  stabiele  ondernemingen  waagt,  geeft,  teuz^  hg  in 
H  bezit  is  eener  overeenkomst  zonder  't  beding  der  goedkeuring,  of 
-een  maatschappij  vertegenwoordigt,  die  vrij  zeker  is  van  een  langdurig 
bestaan,  blgk  van  een  optimisme  dat,  »met  het  oog  op  definanciëele 
'  politiek  van  Nederland  ten  opzichte  zgner  koloniën,  bewonderens- 
waardig is.  Ook  navolgenswaardig?** 

Nog  een  bezwaar  tegen  het  invoeren  van  vaste  cultures  is  de 
I  slechte  toestand  der  hoofdwegen  en  bruggen.  De  weg  van  Laboean 
(de  landingsplaats)  tot  aan  Medan  (den  zetel  van  het  bestuur)  was 
in  December  j.  1.  zoo  onvoldoende,  dat  het  vervoer  van  producten  per 
kar  gestaakt  moest  worden.  Aan  de  verbindingswegen  met  Langkat 
en  Serdang  en  vele  andere  wegen  naar  punten  van  belang  wordt 
niets  gedaan.  Ongeveer  160  man  gestraften,  de  zieken  niet  meegeteld, 
zgn  alleen  in  Deli  beschikbaar;  onder  toezicht  van  een  deskundig 
persoon  zouden  zij  de  wegen  veel  kunnen  verbeteren. 

Maar    het   Ënropeesch    bestuur   schgnt  zich  nog  steeds  als  slechts 
voorloopig   te    beschouwen.    Nog   altgd  woont  de  militaire  macht  in 
voorloopige    barakken    en   huisjes  met  bedekking  en  omwanding  van 
palmbladen,    en    niet    uit   den  grond  gebouwd.  Nog  altgd  wonen  de 
civiele    ambtenaren    te   Laboean    en    Medan   in    voorloopig  geleende 
huizen  van  den  Sultan  en  een  planter.  Nog  altijd  zgn  de  gevangenen 
geborgen  in  ongezonde,  lekke  loodsen.  Nog  altijd  wacht  de  Assistent- 
Resident  op  de  aanstelling  van  een  algemeenen  ontvanger.  Nogaltgd 
zgn  de  Chineesche  hoofden  onbetaald.  Nog  altijd  voorziet  de  Regeering 
in    de   behoefte  van  den  civielen  geneeskundigen  dienst  voor  de  drie 
rijken    door    een    toelage  aan  één  officier  van  gezondheid  te  Medan. 
Dat    voorbeeld   der  Regeering  om  alleen  voor  den  dag  van  heden  te 
zorgen  —  en  dit  nog  onvoldoende  —  kan  niet  anders  dan  verslappend 
werken    op    den   lust   der   planters    om  aan  de  toekomst  te  denken. 
Toch  bracht  in  1879  Deli  met  Serdang  en  Laogkat  voor  de  schatkist 
ƒ  1  195  196  aan  ontvangsten  op,  terwijl  de  uitgaven  ƒ  693  870  belie- 
pen,  gelgk    door    den    heer  Cremer  in  bijzonderheden  wordt  aange- 
toond. >Maar  de  Indische  begrooting",  zegt  hy  geheel  naar  waarheid, 
«wordt  er  op  ingericht,  om  batige  saldo's  te  scheppen.  Geen  rhetorische 
wending  in  de  Kamers  kan  die  werkelijkheid  voor  het  oog  van  den 
opmerker   in    Indië    verbergen.    £n    toch  komt  het  geld,  besteed  ter 
voldoening  aan  Indië's  behoeften,  ten  bate  van  Neêrlands  voorspoed.*' 
Onderwyl  begveren  zich  de  planters,  om  den  toestand  te  verbeteren. 
De  tabaksbouw   blyft  bloeien:  over  1880  brachten  de  57544  pakken 
van  oogst  1879  a  118  cent  per  %   kilo  op  circa  10%  millioen  gulden, 
tegen  4)8455  pakken  a  126  cent  of  9  millioen  over  1878.  Belangrgke 
proeven    met   Liberia-  en   Arabische   koffie   zijn   reeds   met    aanvan- 
kelgk   goeden  uitslag  genomen.   Ook  worden  ernstig  de  cultures  van 
cacao,  rameh,  gom-elastiek,  enz.  beproefd.  Aanplant  van  goede  bamboe- 
en   houtsoorten   trekt   meer  en   meer  de  aandacht.    Naar  doelmatige 
bemesting   voor   't  leveren    van   meerdere   tabaksoogsten  op  dezelfde 
gronden    wordt  steeds  gezocht.    Voor   immigratie  van  goed  volk  uit 
China  wordt  meer  en  meer  zorg  gedragen,  en  tegen  onderhuring  en 
andere  dergelgke  kwade  praktyken  zgn  overeenkomsten  gemaakt,  die 
al  een  jaar  of  vier  eerlgk  worden  nagekomen.  Javanen,  in  de  meeste 
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gevallen  met  yronw  en  kinderen,  zijn  geregeld  aangevoerd  nit  Semanmg, 
Bagelen,  Rembang,  enz.;  maar  't  resultaat  was  treurig:  >een  bende 
van  aan  opium  en  spel  verslaafde  scharrelaars  die  zich,  waarsch^nlgk 
op  't  laatste  oogenblik,  hadden  voorzien  van  een  vrouw  van  verdaebt 
allooi;  ieder  met  ondeugden  genoeg  voor  tien  Chineezen.'^  Kon  van 
het  Britsch  bestuur  vergunning  worden  verkregen  tot  het  aanwerven 
van  werkvolk  in  Britsch-Indië,  onder  de  zoogenaamde  Elings,  dan 
ware  onmiddellyk  een  bron  geopend  van  bekend,  goed  volk. 

Er  zgn  er  die  beweren,  dat  vooral  vreemdelingen  de  vmcbten 
plukken  van  onze  vestiging  in  Deli.  Daartegen  pleit  ten  eerste  het 
bekende  feit,  dat  het  géhede  product  wordt  verhandeld  op  de  Aeder- 
landsche  markt.  Ook  wordt  de  cultuur  van  dat  product  voor  verreweg 
het  grootste  gedeelte  met  Nederlandsch  kapitaal  gedreven.  Onder  het 
in  Deli  werkzame  personeel  echter  is  het  Nederlandsch  element  niet  in 
die  mate  vertegenwoordigd,  als  men  in  een  Nederlandsche  kolonie  zon 
verwachten.  Gedeeltelijk  komt  dat  hierdoor,  dat  de  goede  resultaten 
het  eerst  personen  uit  de  dichtstbg  gelegen  streken  lokten;  maar 
voor  een  grooter  deel  door  andere  oorzaken.  De  heer  Elout  klaagt 
over  de  moeilykheid  voor  jongelieden  in  Nederland,  om  in  Indië  bg 
landbouw  of  handelsinrichtingen  geplaatst  te  worden;  »mg'*,  zegt  de 
heer  Cremer,  >is  juist  het  tegenovergestelde  gebleken:  onze  Maat- 
schappfl"  (de  heer  C.  is  Hoofdadministrateur  der  Deli-maatschappg) 
»onaervindt  gewoonlijk  groote  bezwaren  in  de  voldoening  uit  Neder- 
land aan  de  bijna  immer  bestaan  hebbende  behoefte  aan  geschiM  per- 
soneel voor  haar  ondernemingen  in  Deli.  Ook  anderen  hebben,  geloof 
ik,  met  die  moeielgkheid  te  kampen.*'  De  jongelingschap  in  Nederland 
schept  behoeften,  waaraan  al  te  gemakkel^k  wordt  voldaan,  en  heeft 
geen  lust,  om  de  »hardships"  van  't  plantersleven  te  trotseeren.  Het 
ideaal  onzer  gegoede  burger^  voor  hun  zonen  is  het  ambtenaarschap, 
en  het  onderwijs  is  er  voornamelijk  op  ingericht,  om  aan  dat  ideaal 
te  voldoen.  »Wil  men,  dat  een  kolonie  als  de  onze,  waar,  laten  we 
dit  niet  over  het  hoofd  zien,  reeds  een  belangrijk  getal  flinke  Neder- 
landers werk  vinden,  nog  meer  ten  nutte  strekke  onzer  jongeling- 
schap, men  trachte  dan  te  leveren  vooral  zulke,  die  practisch  ontwikkeld 
zgn,  die  zelf  de  handen  uit  de  mouwen  hebben  leeren  steken.'' 

Met  dit  zoo  behartigenswaardige  woord  besluiten  wg  ons  overzicht: 
een  overzicht  dat  velen  moge  aanmoedigen,  de  brochure  ter  hand  te 
nemen  en  de  vele  daarin  vervatte  gezonde  denkbeelden  te  helpen 
verwezenlijken. 

Nederland  tegenover  Indiê  en  Indiê  tegenover  Nederland  is  de 
titel  van  een  artikel,  dat  in  het  Handelsblad  van  24  Fedruari  te 
vinden  is,  en  goede  en  schoone  denkbeelden  bevat. 

In  het  kort  komt  het  hierop  neer. 

De  belangstelling  van  Nederland  in  zyn  koloniën  is  in  de  laatste 
jaren   zeer    toegenomen,  maar  toch  is  het  er  nog  ver  van  af,  dat  zg 

feëvenredigd  zou  zgn  aan  de  beteekenis,  welke  de  koloniën  voor 
federland  hebben.  >Voor  een  straat  of  weg  —  een  zaak  van  louter 
locaal  en  luttel  belang  —  zal  men  zich  het  harnas  aantrekken,  en* 
niet  rusten  voordat  men  gedaan  heeft  wat  men  plichtmatig  acht,  al 
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zou  het  ook  velen  ergeren,  vrienden  tot  vijanden  maken,  den  ondersten 
steen  boven  brengen,  terwijl  men  een  gewichtig  belang  van  kolonialen 
aard  naet  onverschilligheid  zal  voorbygaan/*  Al  ware  het  alleen  om 
Jen  roem  dien  het  moedig  voorgeslacht  er  zich  door  verwierf,  moest 
de  belangstelling  in  Indië  grooter  zijn ;  want  een  volk  verheft  zich, 
door  de  groote  daden  zijner  voorouders  in  eere  te  houden.  Maar  er 
is  nog  een  tweede  reden:  de  Oostindische  bezittingen  zijn  bovendien 
>een  deel  der  kurk,  waarop  onze  nationale  onafhankelijkheid,  ous 
zelfstandig  volksbestaan  drijft";  dat  moest  men  beseffen. 

Intusschen    geen    waardeering    of   belangstelling  zonder  kennis,  en 
in    afwachting   dat  die   keunis   zeer   toegenomen  blijkt  te  zijn,  heeft 
Nederland  den  plicht  van  bescheidenheid  te  betrachten  in  zijn  oordeel, 
en  dien   van  zelfbeheersching  in  zijn  inmenging.  In  hun  oordeel  over 
Indië   en    Indische   zaken   leggen    de  Nederlanders  tegenwoordig  niet 
zelden    een    lichtvaardigheid    aan    den    dag,   waarover   men   in   Indië 
terecht  de  schouders  ophaalt.  In  hun  oordeel  over  de  personen  aldaar 
zijn  zij  vaak  onbillgk:  »naar  enkelen,  wier  afkeuringswaardig  gedrag 
terecht    wordt   veroordeeld,    wordt  niet  zelden  de  geheele  ludo-Euro- 
peesche    maatschappij    afgemeten,    en    over   allen  een  oordeel  geveld, 
alsof  wij  nog  onder  de  oude  Compagnie  leefden".   Ook  de  plicht  van 
zelfbehe^sching   in    de  inmenging  wordt  niet  altijd  behoorlijk  nage- 
komen. Toch  behoort  behoedzaamheid  bij  het  opperbestuur  der  koloniën 
voor  te  zitten.  Dat  wil  het  Regeeringsreglement,  en  andere  gronden 
versterken  dien  eisch.    tivn  mist  op  het  Plein  de  noodige  kennis  om 
behoedzaamheid    te    kunnen   ontberen;   de    meesten  daar  zyn  »onge- 
twgfeld  kundige  en  geschikte  personen",  maar  »bijna  allen  zijn  vreemd 
aan    de   koloniën   en    missen  dus  de  voordeden  die  aan  locale  kennis 
eigen  zijn;  voordeelen,  die  hier  te  meer  te  waardeeren  vallen,  omdat 
z^  verband  houden   met  het  groote  verschil,  dat  er  tusschen  Oostersche 
en   Westersche    toestanden  bestaat".    Daarenboven  is  behoedzaamheid 
aan   te   bevelen,   omdat  Indië  een  land  is  waar  het  onvoorziene  zulk 
eeu    voorname    rol   speelt,   dat   het   aan  de  beste  voorzieningen  vaak 
den   schyn   geeft   van  onbedachtzaamheid ;  »men  staat  er  niet  zelden 
voor  eigenaardigheden,  waarop  een  geregeld  denkvermogen  niet  ver- 
dacht kan  wezen". 

iNederland  en  zijn  bewoners  behooren  alles  te  vermijden  wat 
Indië  en  zijn  ingezetenen  rechtmatig  kan  grieven  of  ontstemmen," 
zegt  het  Handelsblad^  >en  daarentegen  alles  te  doen,  wat  de  onder- 
linge banden  kan  versterken  en  toebalen.  Eerst  wanneer  dit  ge- 
schiedt en  de  Regeering  op  dien  weg  voorgaat  door  een  wijs  en 
deugdelgk  beleid,  zal  Nederland  in  waarheid  toonen  voor  Indië  een 
moederland  te  zgn." 
En  nn  de  plichten  van  Indië! 

Is  de  kennis,  die  men  in  Nederland  van  Indië  heeft  gering,  op  de 
kennis  in  Indië  van  Nederland  en  zijn  toestanden  valt  ook  niet  te 
roemen.  »Nu  doet  het  er  wel  weinig  toe,  of  de  kennis  van  Nederland 
en  z^n  toestanden  in  Indië  niet  groot  is,  want  Indië  heeft  in  de  zaken 
van  bestuur  of  wetgeving  in  het  moederland  toch  geen  kap'ttel",  maar 
aan  het  vertrek  op  jeugdigen  leeftgd,  voordat  men  hier  in  de  burger- 
maatsebappg    is    opgenomen,    is   wel  degelijk  een  kwaad  gevolg  ver- 
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bonden.  Langzamerhand  verflauwt  de  herinnering  aan  Nederland  en 
verzwakken  de  vroegere  sympathieën,  om  het  veld  te  raimen  voor 
nieuwe  denkbeelden,  die  in  de  belangen  van  bet  oogenblik  een  ge- 
stadig voedsel  tot  verandering  vinden.  >  Ondanks  zich  zei  ven  en  als 
't  ware  onbewust  wordt  er  een  voorliefde  in  het  leven  geroepen^  die 
eenzijdig  maakt  en  een  juist  en  billgk  oordeel  in  den  w^  staat*'. 

Een  andere  klip,  welke  vermeden  dient  te  worden,  is  de  waan,  dat 
men  in  een  geheel  exceptioneelen  toestand  verkeert,  en  die  waan 
onderstelt  behoeften  aan  spel,  weelde,  enz.  die  inderdaad  niet  aanwezii; 
zyn.  Het  lichaam  moet  zich  noodwendig  schikken  naar  de  nieuwe 
toestanden,  waarin  het  geplaatst  is,  maar  >wie  de  genoemde  behoeften 
niet  weet  te  verslaan,  vervalt  weldra  in  uitgaven,  waarvoor  de  mid- 
delen ras  te  kort  schieten,  en  dan  treedt  men  licht  óf  in  het  gild 
der  pruttelaars  die  door  hun  ontevreden  geest  het  gezellig  gemoeds- 
leven zoo  vergallen  öf  in  dat  der  eerzuchtigen,  wier  eergevoel  daalt 
naarmate  hun  eerzucht  klimt".  Het  is  »voor  hen,  die  dit  gevaar  niet 
hebben  weten  te  vermijden,  dat  de  pers  haar  zoogenaamden  gekrniden 
kost  ten  beste  geeft;  een  kost,  dien  zg  zeker  achterwege  zoo  laten, 
als  zij  wist  hoeveel  hooger  men  haar  zou.  schatten,  wanneer  zg  de 
personen  h'et  rusten,  om  alleen  de  zaken  te  bespreken  en  slechts  naar 
kruiden  omzag  niet  voor  den  toon,  maar  voor  de  argumenten  J' 

Besluit:  >Indië  moet  vertrouwen  stellen  in  Nederland,  en  begaat 
dit  al  een  politieke  feil,  gelijft  bg  de  invoering  der  personeele  en 
patentbelasting,  dan  met  bezadigdheid  zijn  bezwaren  blootleggen,  maar 
geen  Amerikaansch  geblaf  aanheffen,  waarvoor  men  natuurlgk  Indisch 
doof  moet  zijn.  Aan  Neêrlands  wensch  om  tegenover  Indiê  billgk 
en  rechtvaardig  te  zijn,  kan  of  mag  in  Indië  niet  getwyfeld  worden, 
of   men    is    willens   blind   voor  de  verbazende  toeneming,  die  de  be- 

8 rooting  van  uitgaven  in  de  laatste  twintig  jaar  heeft  ondergaan. 
[et  kan  dus  slechts  de  vraag  zijn,  of  men  met  het  koloniaal  beleid 
op  een  goeden  weg  is,  en  die  vraag  staat  open  voor  elke  discussie, 
zoowel  in  Indië  als  in  ISederland." 

Een    paar  kantteekeningen  houde  ons  het  Handelsblad  ten  goede. 

lo.  Hetgeen  >sl echts*'  een  vraag  kan  zgn,  is  de  voornaamste  van 
alle  vragen,  en  op  die  belaugrgke  vraag  wordt  door  de  meerderheid 
in  Indië  hoogst  waarschijnlgk  een  ontkennend  antwoord  gegeven. 

2^.  De  uitgaven  voor  Indië  zgn  zeker  toegenomen,  maar  toch  hoofd- 
zakelijk omdat  de  inkomsten  van  Indië  èn  langs  den  natuurleken 
weg  èn  door  het  aanwenden  van  meer  pressie  toegenomen  zgn.  Heeft 
Nederland  in  de  jaren  die  onmiddellyk  het  uitbreken  van  den  Atjeb- 
oorlog  vooraf  gingen  —  sedert  die  oorlog  woedde,  was  er  uit  ludië 
weinig  of  niets  te  krggen  —  heeft  Nederland  b.v.  van  1860  tot 
1873  minder  van  Indië  gevergd,  dan  twintig  a  vijt-en-twintig  jaar 
vroeger  over  een  gelgk  aantal  jaren?  Van  1841  tot  1851  trok 
Nederland,  volgens  de  wel  zijdelings  gelaakte,  maar  nooit  op  goede 
gronden  gewraakte,  becijteriug  van  den  heer  de  Waal  jaarlgks  ruim 
veertien  millioeu,  en  vaji  1871  tot  1878  zelfs,  dus  in  eeu'periode 
waartoe  drie  jaren  van  den  Atjeh-oorlog  behooren.  meende  Neder- 
land jaarlgk3  zeventien  millioeu  van  Indië  te  mogen  heffen! 

3e.    Het  'gezegde   betreffeude  het  gild  der  pruttelaars  en  den  door 
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hen  gelief  koosden  gekruiden  schotel  der  dagbladpers  doet  ons  de  vrijheid 
nemen  te  vragen,  hoe  het  Handelsblad  denkt  over^  en  wat  het  ter 
verklaring  aanvoert  van  hetgeen  hier  te  laude  al  zoo  geschreven  en 
gedaan  wordt  by  gelegenheid  van  verkiezingen  en  geschreven  wordt 
(ook  •geblaft"?)  tegen  het  opleggen  van  nieuwe  belastingen. 

4e.  »Iudië  moet  vertrouwen  hebben  in  Nederland."  Wij  zijn  dat 
geheel  met  het  Handelsblad  eens.  Wij  geven  ook  toe,  dat  er  in 
Holland  een  betere  geest  ten  aanzien  van  Indië  merkbaar  is,  en 
onbillijk  zou  het  zijn,  daarbij  te  verzwijgen  dat  het  Handelsblad  tot 
die  verbetering  zeer  veel  bijdraagt.  Echter  kan  het  vertrouwen  van 
Indië  nog  niet  zoo  vast  en  zoo  algemeen  zijn,  als  door  het  Handelsblad 
en  ook  door  ons  van  harte  wordt  gewenscht,  zoolang  men  hier  te 
lande  voor  een  zaak  van  locale  en  luttele  beteekenis  desnoods  den 
ondersten  steen  boven  brengt,  terwgl  men,  om  nogmaals  de  juiste 
woorden  van  het  Handelsblad  te  herhalen,  een  gewichtig  koloniaal 
belang  met  onverschilligheid  zal  voorbijgaan. 

Het  middelbaar  onderwijs  in  Indiê  is,  volgens  de  Arnhemsche  Cou- 
rant van  24  Februari,  niet  zoo  deugdelijk  als  in  Nederland,  en  men 
kan  niet  me^t  zekerheid  zeggen,  dat  de  eindexamens  der  hoogere 
burgerscholen  daar  onder  gelijke  waarborgen  afgenomen  worden  als 
hier.  De  oorzaak  ligt  niet  in  de  reglementen  —  de  vakken  waarin  ginds 
onderwijs  gegeven  wordt  zijn  volmaakt  gelijk  aan  die  welke  men  ge- 
noemd ziet  in  art.  17  der  wet  op  Jiet  middelbaar  onderwijs;  het 
examen  wordt  nagenoeg  op  dezelfde  wgze  afgenomen  als  in  Nederland, 
en  de  eischen  daarvoor  stemmen  ook  overeen  —  maar  de  samenstel- 
ling van  het  onderwijzend  personeel  is  een  hinderpaal.  »Reeds  in 
1860,  toen  het  gymnasium  Willem  III  geopend  werd,  trok  het 
de  aandacht,  dat  al  dadelyk  een  gewezen  lager  onderwijzer  tot  docent 
in  de  Nederlandsche  taal,  een  sergeant  bij  het  garnizoensbataljon 
der  1©  militaire  afdeeling  op  Java  tot  docent  in  de  Duitsche  taal,  een 
gewezen  scheepsgezagvoerder  voor  het  onderwijs  in  het  Italiaansch 
boekhouden  werden  aangewezen,  en  daar  uit  Nederland  geen  Ie  docent 
voor  de  wis-  en  natuurkunde  te  verkrijgen  scheen,  die  gegradueerd 
was,  werd  door  het  Indisch  bestuur  aan  den  Minister  van  Koloniën 
medegedeeld,  dat  er  geen  bezwaar  bestond,  met  dispensatie  van  het 
bepaalde  bij  het  Indisch  besluit  van  23  September  1850  n*.  3, 
een  bekwamen  en  geschikten  ongegradueerde  tot  die  betrekking  te 
benoemen,*'  hetgeen  echter  door  den  Minister  niet  goedgevonden  werd. 
Sedert  zgn  herhaaldelijk  onderwijzers  van  lagere  scholen  tot  leeraar 
bg  het  middelbaar  onderwijs  benoemd,  die  niet  zelden  gebrek  aan 
tact,  methode  en  kennis  verraden,  en  het  is  de  vraag  of  de  trakte- 
mentsverhooging,  welke  in  *t  laatst  van  1880  aangenomen  werd,  in 
den  toestand  verbetering  zal  brengen.  Om  te  bewerken,  dat  de  aan- 
stelling van  bevoegden  regel,  van  onbevoegden  uitzondering  worde, 
moet,  meent  de  schrijver,  de  Regeering  de  wettelijke  bepalingen  op 
de  benoembaarheid  van  leeraren  bij  het  middelbaar  ouderwgs  in  Ne- 
derland van  toepassing  voor  Indië  verklaren. 

Hecht  de  schr^ver  niet  te  weinig  gewicht  aan  de  nauwgezetheid,  waar- 
mede in  Nederland  docenten  voor  de  Indische  burgerscholen  worden  ge- 
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kozen  ?  Uet  is  zeker  zeer  wenscheljik,  dat  liet  middelbaar  onderwgii  alleen 
ge: even  worde  door  personen,  die  daartoe  krachtens  de  wet  bevoegd 
zijn,  zoodat  het  volstrekt  niet  goed  te  keuren  is,  dat  men  hen  die  slechts 
een  acte  voor  lager  onderwgs  hebben  eerst  provisioneel  en  daarna 
definitief  in  het  kader  der  docenten  voor  middelbaar  onderwjjs  schuift; 
maar  het  is  ook  waar,  dat  menig  lager  onderwijzer,  die  tgdelijk  aan 
een  burgerschool  werd  werkzaam  gesteld,  geschikter  was  dan  som- 
mige definitief  benoemde  personen,  die  uit  Nederland  werden  ge- 
zonden. Onder  dezen  waren  er  werkelgk  ook  wel,  die  geen  tact 
en  methode  hadden;  althans  geen  goede  methode  als  docent. 

De  schrijver  vindt  ook  een  groot  kwaad  in  de  regeling  van  het 
schooltoezicht,  dat  voor  het  gymnasium  Willem  III  aan  een  college 
van  curatoren  en  voor  de  burgerscholen  te  Semarang  en  te  Soera- 
baja  aan  commissiën  van  toezicht  opgedragen  is.  »Zulke  commia- 
siën  van  toezicht",  meent  hy,  »zijn  niet  altgd  voor  het  middelbaar 
onderwijs  gewenschte  verschyningen ;  wg  ondervinden  het  in  ons  land 
maar  al  te  zeer;  niet  omdat  zij  willens  en  wetens  in  het  nadeel  der 
scholen  werkzaam  zijn"  (zeer  vriendelgk!)  »maar  omdat  zij  vaak  op 
geeuerlei  ondervinding  steunende,  eigen  inzichten  boven  die  vaa 
alleszins  bevoegde  beoordeelaars  stellen'*....  »ln  Indië  schijnt  het 
tegendeel  het  geval  te  zijn ;  daar  letten  de  commissiën  van  toezicht 
niet  genoeg  op,  of  de  leeraars  voor  hun  taak  berekend  zgn" ;  namen 
zij  die  moeite  wèl,  dan  zou  men  in  Indië  niet  behoeven  ie  klagen, 
dat  er  leeraren  zijn,  >die  de  meeste  nachten  der  week  in  de  socië- 
teit aan  de  speeltafel  zitten",  en  zou  men  niet  kunnen  wijzen  op 
een  leeraar,  » wiens  onzedelijkheid  hem  tot  een  levende  type  van 
Zola's  helden  maakt,  en  die  rechten  van  ergerlgke  tradities  onder  de 
jongelieden  verspreidt." 

Of  die  leeraren,'  en  speciaal  die  Zola-type,  in  Indië  aangesteld,  dan 
wel  in  Nederland  voor  Indië  uitgekozen  zijn,  daarover  laat  de  schrg- 
ver  zgn  lezers  in  't  onzekere,  hetgeen  jammer  is  Zeer  nnttig  is 
desniettemin  de  wenk,  dien  hij  Regeering  en  commissiën  van  toezicht 
geeft.  Wjj  voor  ons  zijn  van  oordeel,  dat  commissiën  van  toezicht, 
die  dergelijke  sujetten  als  leeraren  dulden,  een  te  ruim  geweten  heb- 
ben, dan  dat  de  Regeering  haar  niet  alle  vertrouwen  zou  moeten 
ontzeggen  en  van  elke  bemoeienis  met  het  onderwijs  ontheffen. 

De  schrijver  beveelt  aan,  dat  den  directeuren  der  hoogere  burger- 
scholen meer  zelfstandigheid  worde  geschonken;  >naarmate  daardoor 
hun  verantwoordelgkheid  grooter  wordt,*'  zegt  hg,  >zullen  zg  de  taak 
met  meer  toewijding  vervullen.** 

Verantwoordelijkheid  aan  wie?  Aan  den  Directeur  te  Batavia? 
Wat  beteekent  die  verantwoordelgkheid? 

Wg  herhalen  het:  èn  de  docenten  èn  de  leden  der  commissiën 
moeten  met  meer  nauwgezetheid  gekozen  worden.  Ook  zouden  wg 
het  zeer  wenschelgk  achten,  dat  een  practisch  bekwaam  en  ervaren 
man,  buiten  het  kader  der  Indische  burgerscholen  staande  —  een 
inspecteur  in  Nederland  b.  v.  —  opgedragen  werd,  om  eens  eeiiige 
maanden  den  toestand  van  het  middelbaar  onderwgs  in  Indië  te 
onderzoeken. 
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Een  Indische  sxArsCHOOL.  Met  verwijzing  naar  een  opmerkelijk 
artikel  in  het  Bataviadsch  Handelsblad^  waaraan  het  eenige  beschou- 
wingen ontleent,  bracht  de  Amsterdamsche  Courant  den  26on  Februari 
de  opheffing  van  de  Indische  stafschool  ter  sprake. 

Onder  den  indruk  der  gebeurtenissen  van  1870,  toen  onzen  bewinds- 
mannen de  schrik  om  het  hart  geslagen  was,  erkende  het  Opperbestnur 
eindelgk  de  noodzakelijkheid,  om  het  Indisch  leger  een  werkelijken 
generalen  staf  te  schenken.  De  instelling  kwam  eerst  in  het  tijdperk 
van  radeloosheid  na  de  mislukte  Atjeh-expeditie  tot  stand,  maar  toen 
nog  met  zooveel  redeloozen  spoed,  dat  er  geen  tijd  overschoot,  om 
het  advies  der  Indische  Regeering  in  te  winnen.  Medio  1874  dan 
ook  reeds  werd  den  Legerkommandant  opgedragen,  een  afdoende 
w^ziging  van  het  nieuwe  dienstvak  voor  te  stellen. 

De  organisatie  van  den  generalen  staf  was  inmiddels  aangevuld 
met  een  stafschool;  het  toelatingsexamen  en  de  regeling  van  het 
onderwgs  waren  voorgeschreven.  Voor  de  betrekking  van  kapitein- 
instructeur  echter  bood  zich  niemand  aan,  niet  omdat  het  aan  stof 
om  leeraren  te  vormen  ontbrak,  maar  omdat  de  voorwaarden  volstrekt 
niet  aanlokkelgk  waren,  en  toen  daarop  de  Legerkommandant  voor- 
stelde, om  de  kapiteins,  die  men  hiervoor  geschikt  achtte,  tgdelijk 
met  het  onderwijs  aan  de  Stafschool  te  belasten,  wilde  de  Minister 
zfln  toestemming  niet  geven.  »'t  Had  er  wel  iets  van,  alsof  hij  ver- 
heugd was,  een  goede  reden  gevonden  te  hebben,  om  de  nauwelyks 
bestaande  stafschool*  weer  op  te  heflfen.'* 

Daartoe  kwam  het  dan  ook  bg  Eoninklgk  besluit  van  20  Maart 
1876  N».  19. 

Desniettemin  blgft  een  stafschool  voor  Indië  noodzakelyk.  Nog  nooit 
is  daar  het  leger  behoorlijk  voorbereid  ten  oorlog  getrokken;  vele 
doellooze  offers  heeft  het  gebracht.  »De  zaken  gaande  houden  kan 
iedereen ;  voor  de  toekomst  werken  vermag  slechts  een  duchtige  gene- 
rale staf,  gerecruteerd  uit  officieren,  die  toegepaste  krijgskunde  hebben 
geleerd  in  Indië.  Daar  is  het  terrein  en  het  leger;  daar  zyn  de  bron- 
nen van  studie;   da^r  moest  dus  eigenaardig  de  stafschool  verrazen." 

Doch  er  is  één  zeer  groot  bezwaar.  Wie,  op  het  geheele  ministerie 
van  Koloniën,  weet  door  eigen  ondervinding  of  aanschouwing  iets  van 
Indië  in  't  algemeen  en  van  't  Indische  leger  in  't  bijzonder?  Veeleer 
schynen  oud-lndiërs  systematisch  geweerd  te  worden  van  het  Plein. 

Die  klacht  uit  noch  het  Bataviaasch  Handelsblad  noch  de  Amster^ 
damsche  Courant;  zy  is  de  onze.  Maar  dat  ook  de  genoemde  bladen 
voor  een  der  hoofdoorzaken  van  veel  dat  verkeerd-  is  niet  blind  zijn, 
bljjkt  uit  deze  woorden :  » Reorganisatie  van  het  ministerie  van  Koloniën 
door  toevoeging  van  een  behoorlijk  bezet  militair  bureau  en  wijziging 
der  instructie  van  den  Legerkommandant,  waardoor  dien  opperofficier 
meer  gezag  wordt  gewaarborgd,  zgn  de  eenige  middelen,  om  een 
einde  te  maken  aan  het  tegenwoordig  systeem  dat  feitelgk  alle  ver- 
antwoordeiykheid  opheft," 

Dl  NIEUWE  Qouvkrneub-Generaal  had  zgn  reis  naar  Indië  met  een 
oorlogdchip  moeten  maken,  meent  de  Amsterdamsche  Courant  blgkens 
haar  nummer  van  16  Februari.  Zg  stelt  op  den  voorgrond,  dat,  »indien 
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de  reis  per  openbaren  dienst  gemaakt  moest  worden",  z^  geen  beiere 
gelegenheid  zon  knnn^n  aanwijzen  dan  die,  welke  onze  voortreSelgke 
Stoomyaartmaatschappij  Nederland-  aanbiedt.  Maar  de  GoaTemear- 
Generaal  mag  niet  als  een  gewoon  mailreiziger  aankomen  met  een 
boot,  die  nog  honderden  anderen  van  allen  rang  en  stand  tegd^k 
met  hem  overbrengt.  Dat  is  »meer  dan  een  quaestie  van  vonn'^. 
Vroeger  zon  dan  ook  aan  znik  een  manier  van  reizen  niet  gedacht 
z^n.  Toen  begreep  men,  »dat  door  het  aanzien,  door  het  prestige 
waarmede  's  Konings  plaatsvervanger  werd  omringd,  den  Oosterlingen 
eerbied  werd  ingeboezemd  voor  't  Nederlandsch  gezag".  Tegenwooidig 
>stellen  wy  ooilogschepen  ter  beschikking  van  satrapen  en  bestaarders 
van  onafhankelijke  staatjes,  wanneer  die  heeren  hun  verlangen  te 
kennen  geven,  den  Goavernenr-Generaal  een  bezoek  te  brengen"",  ea 
steekt  de  Gonverneur-Generaal  zelf  met  een  gewone  mailboot  naar 
Indië  over. 

In  richting  verschillen  wij  ver  van  de  Amsterdamsche  Courant^  maai 
haar  artikel  van  15  Februari  onderschreven  wy.  Men  is  in  de  laatfit«' 
jaren  met  het  afschaffen  van  formaliteiten  en  het  nivelleeren  van  rangen 
en  standen  wel  wat  ver  gegaan  in  Indië;  daar  betrekkelyk  nog  verder 
dan  hier,  en  juist  daar  in  een  onderworpen  land  en  een  Oostersche 
maatschappij  had  men  voorzichtigheidshalve  aan  de  oude  hadat  streng 
moeten  vasthouden.  Kon  men  «geen  oorlogschip  ter  beschikking  rao 
den  nieuw-benoemden  Gouverneur-Generaal  stellen;  geen  enkd 
dat  hem  op  een  behoorleken  tyd  in  Indië  bracht;  men  had  hemdae 
ten  minste  met  een  of  meer  oorlogschepen  van  Singapore  nioeten 
afhalen,  en  in  verband  daarmede  had  de  heer  's  Jacob  uit  Europa 
dienen  te  vertrekken  met  de  Ëngelsche  of  Fransche  mail. 

Uit  politieke  consideratiën  dus  is  de  overtocht  met  een  Hollandsche 
mailboot  af  te  raden,  hoeveel  daarvoor  in  andere  opzichten,  dank  ^ 
de  uitmuntende  maatregelen  van  de  Maatschappy  Nederland^  ook  te 
zeggen  moge  zyn. 

De  planters  in  is^dië  zenden  in  den  regel  hun  product  niei  foor 
eigen  rekening  ten  verkoop  naar  Nederland  of  elders,  voegk  Mr.  Tan 
den  Berg  het  Algemeen  Handelsblad  toe,  dat,  zooaLs  wg  reeds  in 
de  Indische  Gids  van  Januari  opmerkten,  het  tegendeel  bew^rde, en 
het  Gouvernement  aanried  het  voorbeeld  der  planters  te  volgen. 

Laat,  zeiden  wy  destyds,  het  Handelsblad  eens  onderzoeken,  wat 
er  elk  jaar  op  Java  in  suiker,  koffie  en  indigo  omgaat;  en  het  zal 
verbaasd  staan  over  den  omvang  van  die  transactiên.  Duizenden  eo 
duizenden  pikols  suiker  .alleen  worden  er  verhandeld,  en  zeerdikw^ls 
gebeurt  het,  dat  het  product  reeds  drie-  of  viermaal  van  kooperfir- 
anderd  is,  voordat  het  nog  geleverd  kan  worden. 

Wat  dus  het  Handelsblad  als  een  argument  vóór  het  consignatie- 
stelsel beschouwde,  noemden  wy  een  argument  isMrtegen. 

Ook  Mr.  van  den  Berg  denkt  er  zoo  over,  en  hy  beroept  zich  op 
eenige  getuigen,  aan  wier  eerlykheid  en  goede  trouw  wel  niet  getirj- 
feld  zal  worden. 

In  de  eerste  plaatsopdeNed.  Handelmaatschappy.  Mr.  vandenBei; 
haalt  haar  verslagen  over  1875,  76,  77,  78  en  79  aan.  Wy  bepaltt 


Digitized  by 


Google 


729 

ons  tot  twee  citaten  betreffende  de  laatste  jaren.  In  het  verslag  van 
1878  zegt  de  Handelmaatschappij :  *Het  grootste  gedeelte  van  de  koffie, 
suiker  en  specerijen^  ah  ook  de  ardk^  werd  in  den  Indischen  Archipel 
gerealiseerd.  Daarentegen  worden  thee,  tabak  en  indigo  ten  verkoop 
Daar  Nederland  gezonden,  terw^I  ook  de  oogst  van  enkele  suiker- 
fabrieken^ op  verlangen  der  eigenaren,  naar  Europa  werd  geconsi- 
gneerd.'* In  dat  over  1879,  het  laatst  verscheneue:  >Jfet  grootste 
gedeelte  van  de  suiker  en  specerijen,  als  ook  de  arak,  werd  in  den  Indischen 
Archipel  gerealiseerd.  Daarentegen  werden  thee,  tabak  en  indigo  ten 
verkoop  naar  Nederland  gezonden." 

De    Ned.    Indische    Handelsbank   zegt,  wat  het  jaar  1876  betreft, 
dat  het  hoofdagentschap  op  Java  in  consignatie  ontving  40  000  pikols 
koffie,    die    bijna    geheel   op  Java  verkocht  werden^  en  363  000  pikols 
suiker^  waarvan  twee  derden  op  verlangen  der  eigenaren  op  Java  werden 
te  gelde  gemaakt;  wat  het  jaar  1877  betreft,  dat  de  toen  in  consignatie 
geleverde  315  000  pikols  suiker  voor  het  meerendeélof  JsL\Skzijnvande 
hand  gezet.  (Over  de  realisatie  van  de  in  dat  jaar  in  consignatie  ont- 
vangen 28  000  pik.  koffie  wordt  in  het  verslag  niet  gesproken);  wat  het 
jaar  1878  betreft,  dat  de  toen  geconsigneerde  24  000  pikols  koffie  voor 
twee  derden  of  16  000  pikols,  en  de  in  consignatie  ontvangen  500  000 
pikols  suiker  geheel  op  Java  werden  gerealiseerd  Omtrent  de  producten- 
omzettingen  in  het  jaar  1879  bevatten  de  verslagen  der  Handelsbank 
geene  b^zonderheden ;  maar  het  hier  medegedeelde  zal  voor  den  oupar- 
tydigen    en    onbevooroordeelden    lezer    meer    dan   voldoende  zijn  om 
hem  te  doen  inzien,  welke  waarde  men  heeft  te  hechten  aan  het  beweren 
van  het  Amsterdamsche 'blad,  dat  de  Europeesche  planters  mei  in  Indië 
verkoopen.  Zy  doen  dit  wel ;  in  hoofdzaak  worden  alleen  de  tabak  en 
thee   naar    Europa    verzonden,    omdat    daarvoor   in    Indië  nog  geen 
markt  is,  en  wat  de  tabak  aangaat,  ook  wel  nooit  ontstaan  zal,  daar 
de   qualiteit  van  het  product  zich  tgdens'  de  reis  naar  Europa  veelal 
zoo   w^zigt,    dat  een  waardebepaling  vóór  den  afscheep  meestentgds 
een   loutere   loterg   is.  Voor  de  andere  uitvoerproducten  echter  bezit 
Indië   een   uitgebreide,  met  de  geheele  wereld  in  betrekking  staande 
markt,    en    de    planters    zullen    die    blyven    benuttigen  zoolang  hun 
belang    dit   medebrengt,  evenals  de  Billiton-maatschappg  geregeld  al 
haar   tin    te   Batavia    aan   de   markt  brengt,  niet  ter  wille  van  >de 
handvol  kooplieden",  die  op  Java  in  tin  doen,  maar  uit  de  overtuiging, 
>dat   de    verkoop   in  Indië  tot  het  maken  van  betere  prezen  aanlei- 
ding geeft." 

Gelgkerwgs,  zegt  Mr.  van  den  Berg,  >  behoort  ook  de  Staat  in  het 
belang  van  de  schatkist,  dat  is  in  het  belang  van  het  algemeen,  zgn  tin 
en  zyn  koffie  ter  markt  te  brengen  daar,  waar  naar  alle  waarsch^nl^jkheid 
de  beste  prijzen  zijn  te  bedingen.  Ik  geef  den  schry  ver  in  het  Amster- 
damsche  Handelsblad  gaarne  toe,  dat  de  becijferingen,  die  meermalen 
gemaakt  zgn  ten  bewgze,  dat  een  verkoop  in  Indië  voordeeliger  is  dan  een 
verkoop  in  Nederland,  slechts  een  betrekkelgke  waarde  hebben;  maar 
y^ij  kunnen  die  becgferingen  veilig  laten  rusten,  waar  wg  voor  het 
feit  staan,  dat,  met  uitzondering  aUeen  van  de  Padangveiling  van  31 
December  1857,  nog  nimmer  in  Indië  een  veiling  van  Gouvernements- 
koffie  is  gehouden,  waarvan  na  den  afloop  niet  door  alle  belangheb- 
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benden  en  deskundigen  in  Nederland  moest  getuigd  worden,  d&t  de 
bedongen  prijzen  te  boven  gingen  de  pariteit,  die  in  verband  tot  den 
stand  der  pryzen  ter  Nederlandsche  markt,  op  dat  oogenblik  toot  bet 
artikel  kon  worden  aangelegd." 

Hoe  men  de  zaak  ook  tracht  te  plooien  en  te  vergoelgkeo,  dm 
besluit  de  schrgver,  »het  onttrekken  aan  de  Indische  markt  ?ao  de 
Gouvernements-producten,  waarvoor  in  Indië  een  gevestigde  en  door 
de  geheele  wereld  bekende  markt  bestaat  (had  de  Regeering  oog  thee 
of  tabak  te  verkoopen,  ik  zou  de  eerste  wezen  om  op  de  consignatie 
van  die  producten  naar  Nederland  aan  te  dringen),  is,  overeenkomstig 
de  bedoelingen  van  den  ontwerper  van  het  stelsel,  een  zuiver  protec- 
tionistische maatregel,  die  ter  bescherming  van  den  uationalen  koffie- 
en  tinhandel  in  Nederland  misschien  zeer  heilzaam  en  gewettigd 
wezen  kan,  maar  dien  meu  dan  ook  als  zoodanig  moet  durven  verde- 
digen, gelyk  dit  door  de  oude  garde  van  de  voorstanders  van  bet 
cultuur-  en  consignatie-stelsel  steeds  onverholen  en  onverbloemd  ge- 
daan is." 

Een  antwoord  op  de  TERECflTWUZiNG  van  Mr.  van  den  Berg  ?er- 
scheen  in  het  Handelsblad  van  8  Februari. 

De  cijfers,  waarmede  de  heer  van  den  Berg  bewyst  dat  het  fliw- 
delsblad  dwaalde,  en  welke  hei  Handelsblad^  om  zj^n  stelling  ie  kmmen 
volhouden,  te  ontzenuwen  had,  worden  door  zyn  bestrgder  nieto?»- 
genomen.  Dat  maakt  geen  aangenamen  indruk. 

De  stelling  wordt  nu  zelfs  eenigszins  ge^^yzigd.  Wat  toch  was  de 
quaestie?  Geen  andere  dau  deze,  of  de  planters  op  Java  by  voorkeor 
hun  product  voor  eigen  rekening  in  Europa  verkoopen.  HeiHandds- 
blad  beweerde  van  »ja",  en  gaf  op  ^rond  daarvan  aan  de  Regeering 
den  raad,  om  ook  haar  product  in  Europa  aan  de  markt  te  brengen ; 
de  planters,  dit  kon  men  aannemen,  wisten  wel  waar  de  hoogste 
pryzen  waren  te  halen.  De  heer  van  den  Berg  bracht,  evenak  wzj^ 
daartegen  in,  dat  de  planters,  die  vry  over  hun  product  kannen  be- 
schikken, die  niet  door  een  consignatie-contract  gebonden  xgn  aas 
verkoop  in  Nederland,  bg  preferentie  een  kooper  op  Java  zoeken,  en 
de  heer  van  den  Berg  bewees,  dat  zy  in  de  laatste  jaren,  behalre 
voor  tabak,  thee,  indigo  en  notenmuskaat,  een  uitgebreide  markt  op 
Java  vinden.  »yeelbeteekenende  uitzonderingen  voorwaar '^  roept  na 
het  Handelsblad  uit,  >en  wat  dit  niet  aanwezig  zyn  van  een  markt 
betreft,  juist  daarop  beroepen  wg  ons."  Dus  beroept  zich  het  Handds- 
blad  op  de  afwezigheid  van  een  4;abaks-,  thee-,  indigo-  en  notenmos- 
kaatmarkt  in  Indië,  om  de  Regeering  te  ontraden  van  de  Indische 
koffiemaxld  gebruik  te  maken  ?  Wg  hebben  nu  blgkbaar  aan  het  vorige 
artikel  van  het  Handelsblad^  al  konden  wg  ons  met  het  nitgangspont 
volstrekt  niet  vereenigen,  nog  te  veel  waarde  gehecht,  door  te  meeneo 
dat  het  logisch  was. 

Men  lette  intusschen  liierop,  dat  het  Handelsblad  »het  bestaan 
eener  koffiemarkt  op  Java,  en  zelfs  van  een  belangrgkekoffiemarktin 
't  minst  niet  wenschte  tegen  te  spreken^'.  Het  wil  ook  wel  »aan« 
nemen",  dat  »de  hoeveelheid  particuliere  kof&e»  die  op  Java  verkocit 
wordt,  grooter  is  dan  wg"  (het  Handelsblad)  »ons  vroeger  voontel- 
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den.*'  Dat  het  echter  den  toestand  door  den  heer  van  den  Berg  te 
rooskleurig  geschilderd  acht,  en  met  nadruk  staande  houdt,  »dathet 
gedeelte  van  het  product,  't  welk  Indië  jaarlijks  onverkocht  verlaat, 
een  aanzienlijk  gewicht  in  de  schaal  legt'\  kan  voor  notificatie  aan- 
genomen worden.  Elk  onpartijdige  zal  wel  toegeven,  dat  5f  het 
Handelsblad  zijn  raad  aan  de  Regeering  om  voor  ilen  verkoop  van 
haar  product  het  voorbeeld  te  volgen  der  planters  —  en  hiermede 
worden  natuurlijk  bedoeld:  de  niet  door  een  contract  aan  een  bepaalde 
markt  gebonden  planters  —  herroepen  moet,  ó/*,  den  moed  der  con-  ' 
sequentie  hebbende,  by  de  Regeering  heeft  aan  te  dringen  op  uitbrei- 
ding van  de  gouvernements-koffieveilingen  in  Indië  zelf. 

Onze  koloniale  handel  gaat,  volgens  de  Amsierdamsche  Courant 
van  5  Maart,  wel  degelyk  achteruit;  althans  staat  hy  stil.  Ëen  alge- 
meen overzicht,  door  eenige  handelsfirma's  samengesteld,  van  de 
voortbrenging  en  uitvoeren  uit  de  landen  van  productie  over  het 
laatste  tiental  jaren,  van  koffie  zoowel  als  van  thee  en  speceryen, 
toont  dat  aan. 

Wat  de  Amsierdamsche  Courant  uit  die  overzichten  publiceert,  is 
wel  der  moeite  waard  gelezen  en  getoetst  te  worden.  In  hoofdzaak 
deelen  wij  het  mede. 

Gaan  wy  allereerst  na,  tot  welke  uitkomsten  de  productie  der 
Icoffie  gedurende  de  laatste  tien  jaren  en  de  aanvoer  van  dat  artikel 
naar  Nederland  leidt,  dan  treft  ons  het  feit,  hier  met  de  cijfers  aan- 
getoond, van  den  volslagen  stilstand  der  kotfieteelt  voor  rekening 
van  het  Nederlandsch  Gouvernement.  De  oogst  daarvan  in  het  jaar 
1879;80  bleef  beneden  elk  der  acht  voorgaande,  en  bedroeg  nauwelyks 
de  helft  van  die  in  1878/79,  1875/76  en  1878  74.  Daarentegen  ver- 
dubbelde in  dien  tijd  trapsgewijze  de  opbrengst  der  particuliere  kot- 
fieteelt op  Java.  De  cultuur  op  Sumatra  ging  even  gradueel  achter- 
uit, waartegen  die  op  Celebes  in  tamelijk  gelijke  mate  toenam. 

Het  gevolg  hiervan,  gevoegd  bij  meer  uitvoer  naar  andere  lan- 
den, was,  dat  de  aanvoer  der  Ned.-lndische  koflBe  hier  te  lande 
over  de  jaren  1871  — 1880,  stationnair  bleef,  wat  het  Java-product 
aangaat;  voor  de  Makasser-kofiSe  vermeerderde  van  40  000  tot  70  000 
balen,  maar  voor  die  van  Padang  terugliep  van  57  OOO  tot  800 
balen. 

Ue  geheele  koffieproductie  der  wereld  is  toenemende.  Zy  steeg  van 
7  300OÜO1)  in  1870/71  tot  8  500  000  in  1879/80,  en  wordt  zelfs 
voor  het  nog  loopende  jaar  op  9  200  000  balen  geraamd,  voornamelgk 
ten  gevolge  der  stygende  voortbrenging  van  de  Lib^ri  -,  Guatemala- 
en  Santos-soorten.  Zoowel  in  de  Vereenigde  Staten  van  Noord- 
Amerika,  als  op  de  gezamenlijke  Europeesche  houfdmarkten,  ver- 
meerderden dan  ook  de  aanvoeren  gestadig,  op  deze  laatste  van 
4500  000  balen  in  1871  tot  5  600  000  in  1880.  Hoe  was  het  nu 
met  de  Nederlandsche  markt  in  die  jaren  gesteld?  Behalve  de  koffie 
onzer  koloniën,  werd  er  van  Ceylon  en  Rio  de  Janeiro  steeds  minder, 
van  de  laatste  sedert  1877  in  't  geheel  niets  meer  aangevoerd ;  daar- 


0  De  baal  =  60  kilogram. 
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entegen  nit  Afrika  en  Santos  regelmatig  meer.  Maar  bet  eindcgfer 
van  1880  bleef  niettemin  gel^k  aan  dat  van  zevea  der  voorgaande 
jaren  en  zelfs  beneden  dat  van  een  hunner.  Het  treurige  en  be- 
schamende bewijs  wordt  hierdoor  geleverd,  dat  io  de  vermeerdering 
van  ruim  een  millioen  balen  koffie,  over  de  latere  jaren,  opdeEoro- 
peesche  hoofdmarkten,  de  Nederlandsche  markt  voor  geen  enkele 
baal  deelde! 

Zien  wij  nu  hoe  het  met  de  thee  gesteld  is.  De  aanvoer  hier  te 
lande  van  dit  artikel  uit  China,  die  nog  grootendeels  over  Engeland 
ging,  verminderde  van  45  000  kisten  in  1871  tot  35  000  in  188»}. 
Wat  meer  zegt,  de  aanvoeren  onzer  Java-thee  bleven  stationnair. 
Het  cijfer  van  het  laatste  jaar  was  in  dat  opzicht  gelgk  aan  dat  m 
1871,  en  minder  dan  in  elk  der  jaren  1873,  1875,  1877  en  187i 
In  het  toenemend  thee  verbruik  wordt  dan  ook  weder  door  de  andere 
Europeesche  markten  voorzien. 

Met  de  specerijen  is  het  niet  beter  gesteld.  Zelfe  noemen  de  sta- 
ten, die  wy  voor  ons  hebben,  sommige  artikelen  niet,  waarvan  het 
bekend  is  dat  zg,  zooals  de  kaneel,  thans  bijna  geheel  onze  markt 
vermyden.  Noot,  foelie,  nagelen  en  peper  worden  hier  genoemi 
Geen  dezer  artikelen,  waarvan  de  aanvoer  hier  te  lande  niet  óf  sta- 
tionnair is  gebleven,  óf  werkelijk  ia  afgenomen. 

Alleen  van  rijst  is  de  aanvoer  hier  te  lande  in  de  jaren  1871—1880 
vermeerderd.  Niet  evenwel  met  het  product  van  Java,  maar  mei 
dat  van  Britsch-Indië.  Oit  Java  kwamen  in  1880  slechts  5000  toa 
ryst  naar  Nederland,  tegen  9000  in  1871.  De  totale  uitvoer  van  het 
product  van  Java  beliep  in  het  afgeloopen  jaar  nauwelgks  eenderde 
van  dien  van  tien  jaren  te  voren. 

—  Als  tegenhanger  van  het  opstel  in  de  Amsterdamsche  Courtm^is 
een  artikel  van  Mr.  N.  P.  van  den  Berg  in  hei  Alg.  Dagbl,  van  KI 
(d.d.  2  Pebr.  j.  1.)  op  zyn  plaats. 

Mr.  Wintgens  beweerde  den  4en  December  in  de  Eamer,  dat 
de  heer  van  Bloemen  Waanders  >de  reeds  verouderde  cijfers"  fan 
Mr.  v.  d.  B.  over  den  handel  tusschen  Nederland  en  Indië  omfer- 
geworpen  had;  ter  rechtvaardiging  van  zgn  vroeger  betoog  nn, 
publiceert  de  heer  van  den  Berg  in  >een  woord  aan  den  heer 
Mr.  W.  Wintgens '  de  resultaten  van  nieuwe  becgferingen  waartoe 
ook  van  de  laatst  (in  Januari  j.1.)  openbaar  gemaakte  of&cieele  ge- 
gevens gebruik  is  gemaakt. 

De  heer  van  den  Berg  kwam  tot  de  conclusie,  dat  per  jaar  { 
deld  van  Java  werd  uitgevoerd  in  de  jaren: 


1849-1863 

1878-1880 

Arak  •    .    .    • 

....    totaal 

8  580000  Htars 
1662000     . 

6  001 000  liten 

naar  Nederland 

8364000    » 

of  43  pet. 

of  66  pcL 

Foelie.    .    .    . 

....    totaal 

89000  kilo 

99000  kilo 

n.  Nederland 

84000     » 

92000    » 

of  93  pet. 

of  92  pet 

Gom  Dammar 

....    totaal 

147  000  kilo 

827000  kilo 

n.  Nederland 

47  000     • 

314000    » 

of  32  pet. 

of  39  pet. 
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1849—1858  1878— 188Ö 

Get.  Pertjah totaal             7  000  kilo  65  000  kilo 

n.  Nederland               900      •  30000     > 

of  12  pet  of  48  pet. 

Huiden .    totaal         178  000   at.  2  949  000  kilo 

n.  Nederland         108  000     >  2  635  000     > 

of  60  pot.  of  89  pet. 

Indigo totaal         510  000   kilo  349  000  kilo 

n.  Nederland         460  000     »  291000     > 

of  90  pet.  of  83  pet 

Koffie totaal    61690  000  kilo  67  937  000  kilo 

n.  Nederland    54  746  000      •  61  636  000      > 

of  88  pet.  of  90  pet. 

Nagelen totaal         173  000  kilo  84  000  kilo 

n,  Nederland         162  000      >  45  000     » 

of  94  pet.  of  54  pet. 

Notenmuskaat     ....    totaal         313000  kilo  480000  kilo 

n.  Nederland         274000     »  413000     » 

of  87  pet.  of  86  pet. 

Peper totaal      1381000  kilo  1085  000  kilo 

n.  Nederland         677  000      »  650000      » 

of  51  pet.  of  60  pet. 

Rijst totaal    39122  000  kilo  10091000  kilo 

n.  Nederland     14  074  000      »  4  673  000     » 

of  36  pet.  of  49  pet. 

Rotting totaal      2  852  000  kilo  2  850  000  kilo 

n.  Nederland      1550000      »  1639000     » 

of  54  pet.  of  58  pet. 

Suiker totaal    97  712000  kilo  220  000  000  kilo 

n.  Nederland    81034  000      »  39  000  000     » 

V                                                of  63  pet.  of  18  pet, 

Tabak totaal      1  587  000  kilo  10  764  000  kilo 

n.  Nederland      1  1 18  000     »  10  657  000      » 

of  70  pet.  of  99  pet. 

Thee totaal         449  000  kilo  2  866  000  kilo 

n.  Nederland         448  000      •  2  505  000     > 

of  99i  pet.  of  87  pet. 

Tin totaal      4  092  000  kilo  9  413  000  kilo 

n.  Nederland      3  968000      •  8  793  000      > 

of  97  pet.  of  93  pet. 

Uit  dit  vergelijkend  overzicht  blijkt  dat  de  uitvoer  naar  NederlaDd 
verminderd  is 


van  indigo 

met    '  169  000  kilo 

»    nagelen 

>         117  000    • 

>    peper 

»           27  COO     1 

•    rgst 

»      9401000     » 

»    suiker 

»    42034000     > 

1  de  uitvoer  vermeerderde 

van  arak 

met    1 812  000  liters 

»    foelie 

»             8  000  kilo 

•    dammar 

»         267  000     » 

»    getah 
•    koffie 

»         291 000     • 

•  •       6  890000     > 

»    notenmuskaat 

»          139  000     > 

•    rotting 

>     .       89  000    > 

>    tabak 

»      9  505000     » 

»    thee 

•       2057000     » 

»    tin 

»      4825000    > 
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en,  zegt  Mr.  van  den  Ber^,  neemt  men  hierbg  in  aanmerking,  dat  d 
verminderde  nitvoer  van  rijst  naar  Nederland  niets  hoegenaamd  hed 
te  maken  met  de  oorzaken,  waaraan  de  heer  Waanders  het  >yerloopen 
van  Neêrlands  koloniale  markt  meent  te  moeten  wijten  (proportiooe 
toch  ging  van  den  totalen  rijstuitvoer  13  pet.  meer  naar  Nederlaod 
dan  springt  het  duidelijk  in  het  oog,  dat,  zooals  ik  vroeger  beweerè 
alleen  met  betrekking  tot  de  suiker  van  eene  de  aandacht  waardig 
vermindering  sprake  kan  zijn. 

Maar  voor  den  heer  van  den  Berg  zijn  die  resultaten  van  ^ 
becyferingen  nog  iets  meer  dan  de  bevestiging  van  zijn  vroeger  oorJet 
over  het  al  of  niet  verloopen  van  de  koloniale  markt.  »Ik  heb  er^ 
sprak  hy  tot  den  heer  Wintgens,  »een  ernstiger  doel  mede  op  k 
oog,  en  wel  om  ze  te  doen  strekken  tot  een  protest  tegen  dat  d« 
uwer  rede,  waar  gij  smeekt:  >Eom  terug  op  de  afschaffing  derdiff 
reutiëele  rechten ;  herstel  den  vorigen  toestand.**  Immers,  tenig  è 
onjuistheid  der  becijferingen  mocht  kuunen  worden  aangetoond,  sta) 
het  vast,  dat  ook  op  het  standpuut  van  Mr.  Wiutgeus,  de  wedeno- 
voering  van  een  diflFerentiëel  recht  alleen  met  betrekking  tot  suikej 
eenigen  zin  zon  kunnen  hebben,  want  van  arak,  dammar,  tabak,  pep^r, 
rotting,  tin,  noten  en  foelie  ging  er  proportioneel  meer  of  e?eüT^t] 
naar  Nederland  als  voorheen,  toen  er  nog  differentiëele  rechten  wertk 
geheven,  en  nu  moge  voor  indigo  en  thee  de  verhouding  iets  roind^ 
gunstig  zijn  geworden,  namelijk  voor  de  indigo  met  7  en  voor  it 
thee  met  13  percent,  raaar  wat  beteekent  dit  tegenover  het  feit,dii 
tegenwoordig  ruim  2  500  000  kilo  Java-thee  naar  Nederlajid  gaat  is 
plaats  van  de  450  000  kilo  van  voorheen  ? 

>Gg  zult  mij  waarschynlijk  opmerken",  voegt  de  heer  Tan  dei 
Berg  den  heer  Wintgens  toe,  »dat  ik  zooeven  de  koffie  onremwU 
liet ,  maar  ik  heb  hiervoor  een  goede  reden,  want  ik  wensch  n  ut 
te  noodigen  om  bg  de  uitvoeren  van  dit  artikel  meer  in  bgzooder- 
heden  stil  te  staan." 

» Volgens  de  nu  laatstelijk  van  Gou  vernemen tswege  gepubliceeni? 
statistiek  werden  in  de  jaren  1878,  1879  en  1880  gemidilddperjmr 
van  Java  uitgevoerd  naar: 


Kanaal  voor 

orders 

138  000  kilo  koffie 

Engeland 

500  000     » 

Frankrijk 

528  000     > 

Italië 

55  000     » 

Oostenrijk 

499  000     . 

Turkye 

101  000     .         1 

Amerika 

41880:)0     »         1 

Singapore 

61000     •         ] 

Australië 

111 000     » 

Naar  elders 

amen 

125  000     >         ■ 

of  te  z 

6  301000  kilo  kof 

•fie, 

die,  volgens  n  en  uwe  medestanders',  tot  schande  van  het  tegenwooni^ 
regeeringsbeleid  aan  de  Nederlandsche  markt  worden  outtrokken.' 
» Wanneer  ge  nu  echter  door  den  bibliothekaris  van  de  Twe^ 
Kamer  u  wilt  doen  voorleggen  de  oificieele  Verslagen  mn  handd  i 
scheepvaart   van   Java   en   Madoera   over  de  jaren  1849  tot  en  ml 
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S,  en    n  de    moeite   wilt  getroosten   om  na  te  cijferen,  hoe  het 

lie  jaren  met  den  uitvoer  van  koffie  van  Java  naar  den  vreemde 

eld   was,  dan    zal    u   blijken,  dat  over  dat  tijdperk  gemiddeld  per 

'werden  verscheept  naar: 


Engeland 

110000  kilo  koffie 

Frankrijk 

2  709  000 

Beltfië 

111  000 

Zweden 

75  000 

Denemarken 

146  000 

Hamburg 

82  000 

Bremen 

132  000 

Overig  Europa 

11000 

Amerika 

2  553  000 

China 

51000 

Manilla 

19  000 

Australië 

858  000 

Singapore,  enz. 

568  000 

') 


of  te  zamen   6  925  000  kilo  koffie, 

dns  ruim  COO  000  kilo  per  jaar  meer  dan  tej^en woord ig,  niettegen- 
inde  de  werking  van  de  publicatie  van  26  Meil848  (Stbl.  N®.  20), 
irbg  bepaald  was,  »»dat  de  koffie  voortaan,  bij  den  uitvoer  van 
^a  en   Madoera,  zal  zijn  onderworpen  aan  een  uitgaand  recht  van 

ten  honderd  van  de  waarde,  en  van  de  helft  van  dien,  of  6  ten 
aderd  van  de  waarde,  indien  de  uitvoer  geschiedt  in  Nederlandsche 
«pen  naar  Nederland,  met  borgstelling  voor  het  verschil/'  *' 
►Toen  bestond  dus  in  zijn  volle  kracht  de  ideaal-toestand,  naar  den 
ngkeer  waarvan  thans  met  zooveel  Weemoed  door  a  en  uwe  geest- 
rwauten   verlangd  wordt;  —  maar  wat  baatte  het?    Voor  hetgeen 

de  goede  zaak  noemt,  niets;  en  gaat  het  nu  aan  om,  met  boven- 
lande  cijfers  voor  oogen,  te  beweren  dat  voor  het  tegenwoordige 
ndels?erkeer    van    Nederland   alleen  van  zulk  een  terugkeer  heil  is 

verwachten?" 

Eu  wat  uu  de  suiker  aangaat,  zou  de  heer  Wintgens,  alle  over- 
l^nii^en  van  internationale  politiek  thans  daargelaten,  in  gemoede 
JD  stem  durven  uitbrengen  voor  een  herstel  van  het  diflFerentiëel 
cht?  De  wederinvoering  van  een  differentieel  uitvoerrecht  op  suiker 
in  8%  —  of  van  6,  wanneer  men  tot  de  vóór  186(3  vigeerende  tarief- 
etgeving  mocht  willen  terugkeeren  —  staat  voor  de  fabrikanten  op 
'^a  gelijk  met  de  oplegging  van  een  nieuwen  last,  dien  zij  in  het 
oeitevolle  overgangstijdperk,  waarin  hun  bedrijf  tegenwoordig  ver- 
eert, minder  dan  ooit  velen  kunnen.  Het  is  niet  te  betwijfelen,  vol- 

h  Byzonder  opmerkelijk  is  bet  averloopen"  van  den  koffie-uitvoer  van  Java 
>ar  Frankrijk.  Bedroeg:  die  uitvoer  in  de  jaren  1849/53  gemiddeld  per  jaar 
aim43  0OO  pikols,  in  1855  alleen  steeg  hij  lot  ruim  79  600  pikols  en  in  1858  gingen 
'og  niim  65  ÜOO  pikols  koffie  van  Java  naar  Fraukrijk  Na  het  jaar  1860  echter 
I  die  uitvoer  gaandeweg  verminderd,  en  tegei  woordig  gaat  gemiddeld  per  jaar 
Kt  meer  dan  SitOO  pikols  Java- koffie  derwaarts.  Ook  Australië  ontving  worAccn 
!«*1  meer  kofBe  van  Java  dan  tegenwoordig,  en  kan  het,  met  deze  cüfers  voor 
j^»  nu  aangaan  om  de  Nederlandsche  markt  ernstig  bedreigd  ie  achten 
"OT  de  omstandigheid,  dat  Amerika  thans  wat  meer  koffie  van  Java  trekt  dan 
''^r,  doch  nog  niet  eens  zooveel  als  voorheen  naar  Australië  en  Frankryk  te 
toen  werd  uitgevoerd? 
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gens  den  heer  van  den  Berg,  dat  b^  een  goed  en  zaakkundig  beheer 
van  de  bestaande  ondernemingen  nog  een  veel  belovende  toekomst 
voor  dezen  voor  de  algemeene  volkswelvaart  zoo  gewiehtigeo  tak  ?an 
ng verheid  is  weggelegd,  onder  de  mits  evenwel  dat  aan  die  ng verheid  geen 
nieuwe  belemmeringen  in  den  weg  worden  gel^d,  en  in  dit  opacht  kan 
bezwaarlijk  een  meer  bedenkelijke  maatregel  bedacht  worden  dan  ii 
door  u  aangeprezene,  die  aan  de  fabrikanten  den  weg  moet  afianijdeii 
om  hnn  product  ook  in  den  vreemde  van  de  hand  te  zetten. 

Het  streven  van  den  heer  Wintgens  om  in  Nederland  weder  eeo 
bloeiende  suikermarkt  in  't  leven  te  roepen,  vindt  bg  den  heer  rao 
den  Berg  alle  sympathie,  maar  hg  ziet  niet  in,  met  welk  recht  tec 
de  fabrikanten  op  Java  geldelijke  offers  kunnen  geeischt  worden  ia 
beschermiug  van  de  Nederlandsche  markt,  en  zoolang  hem  dit  nk 
duidelgk  wordt  gemaakt,  blyft  hg  vasthouden  aan  het  denkbeeld,  reeè 
meermalen  door  hem  aangegeven,  om  namelgk  van  staatswege  premlêc 
op  den  aanvoer  van  suiker  uit  te  loven,  wanneer  het  belang  Taahet 
algemeen,  en  dus  van  den  Staat,  een  toeneming  der  suikeraanroera 
op  de  Nederlandsche  markt  noodig  mocht  maken. 

Met  beleefden  aandrang  beveelt  de  schrijver  ook  ter  ovefweginj 
aan,  wat  hy  in  het  Bataviaasch  Handelsblad  van  19  Octoberjl 
(zie  de  Indische  Gids  1881,  pag.  60)  uiteenzette  over  de  bestendiging 
der  Indische  uitvoerrechten  in  het  algemeen  na  de  invoering  tedI^ 
zoogenoemde  patentrecht.  Tegen  den  wil  van  Mr.  Wintgens  is  die 
belasting  ingevoerd,  maar  nu  moest  het  ook  dezen  des  te  doidel^er 
zgn,  dat  de  heffing  van  geen  enkel  uitvoerrecht  nog  langer  te  recht- 
vaardigen is,  wijl  dat  recht  gelijkstaat  met  >de  onteigening  van  m 
deel  van  het  vermogen  van  den  uitvoerder",  en  deze  dos  bg  de 
bestaande  regeling  tweemaal  in  zgn  vermogen  wordt  aangek4, 
een  regeling  waarmede  zeker  niet  één  lid  der  Volksvertegenwoor- 
diging vrede  hebben  zou,  indien  het  de  belangen  van  Nederlands 
ngveren  gold. 

De  heer  van  den  Berg  besluit  zgn  degelgk  betoog  aldns:  >Modit 
deze  zienswgze,  die  ik  meen  juist  te  zgn,  door  u  kunnen  gedeeld 
worden,  dan  zal,  d  fortioriy  ook  bij  u  wel  nimmer  sprake  meer  kunnoi 
wezen  van  de  wederinvoering  van  het  vroeger  hier  gevigeerd  hebbend 
differentieel  recht  en  tarief,  waardoor  de  toestand  van  de  reeds  onder 
zooveel  lasten  gebukt  gaand^  landbouwngverheid  in  Indië  licht  gebeel 
onhoudbaar  worden  kan.'^ 

—    Ook   het   Algemeen    Handelsblad  bespreekt  de  bg  de  Jamck 
Courant  van    25    Januari  j.1.   gevoegde  staten  van  uitvoer  der  mr- 
naamste    handelsartikelen  uit  het  >vrg  verkeer  van  Java  en  Madoen 
door    particulieren"    gedurende    1880. ,  (Zie  het   Handelsblad  van  10 1 
Februari). 

Het  zakelgk  gedeelte  citeeren  wg  hier. 

Dat  de  Nederlaodsche  markt  van  jaar  tot  jaar  minder  vatbaar  woni* 
voor  opneming  der  koloniale  suiker  is  ook  weer  in  het  afgeloopene 
duidelijk  gebleken.  Van  den  totalen  uitvoer,  die  ruiin  234  milUoen  KG. 
bedroeg,  werd  verzonden  naar 
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Nederland 23.6  of  10    pCt. 

Kanaal  voor  orders 67.6    »    29      » 

Engeland 72.7    7    31       » 

Aostralië 22.6    »      9f     b 

Amerika *    ,  168    »      7      » 

Frankrgk ^ 8.7    >      3j^     » 

lerw^   het    overige   bg    geringere   hoeveelheden   over  andere  landen 
«rerd  verspreid. 

De  partienliere  nitvoer  van  koffie  beliep  25  297  737  K.G.  tegen 
L9  820  194  in  1879.    De  verdeeling  was  als  volgt: 

Nederland 14.78  millioen  of  68^  pCt, 

Amerika 5.60         »  >   24       » 

Engeland 1.35         >  »     6      » 

Frankrijk 0.70        »  •     3       ■ 

In  1879  ontving  Nederland  67^  pCt.,  Amerika  24^  pCt.,  Prankrgk 
1^  pCt»,  Engeland  nagenoeg  niets.  Het  is  niet  onbelangr^k  op  te 
merken,  dat,  in  weerwil  der  buitengewoon  groote  gedwongen  aanvoeren 
van  gonvernementswege  in  de  laatete  jaren,  de  vrije  aanvoer  in  Neder- 
land gedurende  1880  nog  grooter  was  dan  in  1879,  hoewel  het 
yercentsgew^ze  aandeel  een  weinig  daalde.  Daarentegen  is  er  in 
't  afgeloopen  jaar  voor  *t  eerst  een  noemenswaardige  hoeveelheid 
koffie  naar  Engeland  gezonden. 

De  tabak  van  1880  ging,  op  100  KG.  na,  peA^cZ  naar  Nederland. 
Ongelukkigerwijze  is  de  cultuur  van  dit  artikel  zoo  ingekrompen,  dat 
de  geheele  oogst,  die  vry  gunstig  uitviel,  slechts  6  395 •191  KG.  be- 
droeg, tegen  11020  806  in  1879. 

De  uitvoer  van  thee  bedroeg  2  513  611  KG.  Ziehier  de  verdeeling: 

Nederiand   ,    .    2.21  millioen  KG.  of  88    pCt. 

Engeland     .     .    0.11  »  •     »     4|-     » 

Perziê.    .    .    .    0.11         »  »     »     4       >     enz.  enz. 

In  1879  trok  Nederland  slechts  78  pCt.,  Engeland  15  pCt.  Wij 
moeten  echter  vragen:  zgn  die  cijfers  wel  te  vertrouwen?  Men  klaagt 
immers  juist  meer  en  meer,  dat  voor  de  Java-thee  aan  de  Engelsche 
markt  de  voorkeur  wordt  gegeven  wegens  hare  voor  den  afzender 
meer  voordeelige  voorwaarden. 

Tin  werd  geëxporteerd  ter  hoeveelheid  van  4  617  398  KG. 
Hiervan  naar 

Nederland  .  .  8.85  millioen  KG.  of  SH  pCt. 

Frankrijk  .  .  0.29          »  >  »     6^  » 

Singapore  .  .  0.22         >  ■  •     4Ï     • 

Amerika .  .  .  0.19         >  >  »     4       >     enz.  enz. 

In   1879    was    de   verhouding,    wat  dit  artikel  aangaat,  nagenoeg 
dezelfde,  schoon  een  weinig  minder  gunstig  voor  Nederland. 
De  rgst-uitvoer  beliep  in  1880  8  853  260  KG.,  waarvan  naar: 

Nederland      .    .    .    6.02  millioen  KG.  of  68    pCt. 
Kanaal  voor  orders.  2.18         »  >      •   24^     » 

Australië    ....  046         »  »      >     6       >     enz.  enz. 

Het  vorige  jaar  trok  Nederland  53  pCt. 
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Bil  het  artikel  huiden  veranderde  de  stemming  nagenoeg  niet 
tusschen  het  aandeel  in  den  export.  Dat  van  Nederland  was  90^  pCt 
van  de  3  250  589,  in  1879  90  pCt.  van  den  destgds  veel  geringerea 
uitvoer. 

De  indigo  werd  verdeeld  als  volgt,  terwijl  de  geheele  uitroer 
373  673  KG.  bedroeg: 

Nederland 303  538  KG.  of  81i  pCU 

Overig  Europa.     .     .    .       24  724     •      »      6^     •     enz. 

In  het  vorige  jaar  had  Nederland  86  pCt.  van  dit  artikel  getrokken. 

De  verzending  van  arak,  van  welk  artikel,  het  zij  in  *t  voorbygaiD 
gezegd,  de  productie  onder  het  stelsel  van  veraccijhsing  geregeld  en 
hard  achteruitgaat,  bedroeg  2  753  654  liter,  waarvan  784-  P^*»-  ï^eder- 
land  bereikte.  In  het  vorige  jaar  had  Nederlands  aandeel  vrg  wat 
minder  dan  50  pCt.  bedragen.  Mededingers  zgn  steeds  SSiam  es 
Singapore. 

De  andere  artikelen  van  uitvoer,  als  rotting  en  specerijen,  bioseD 
onvermeld  blgven,  daar  zg,  grooteudeels  van  de  Bnitenbezittingen 
afkomstig,  op  Java  zijn  aangebracht  en  van  daar  weer  uitgeroerd. 

Het  Handelsblad  wenscht  echter  van  de  cijfers  nog  een  ander 
gebruik  te  maken. 

Percentsge wijze  was  het  aandeel  van  alle  Europeesche  staten,  be- 
halve Nederland,  in  den  toevoer  van  Indische  producten  voor  zoorer 
die  in  Europa  konden  worden  verbruikt:  nihil  wat  arak,  foelie, gom- 
elastiek^  getah  pertjah,  kaneel,  kapok,-  nagelen,  notenmuskaat  en  tahol 
betreft;  17%  voor  gom  dammar;  3%  voor  huiden;  6%  voor  indi^: 
11  voor  koffie;  30  voor  peper;  66  voor  suiker;  7  voor  rotting;  i^ 
voor  thee;  6%  voor  tin  en  24Va  ^^^"^  '*5(^^  (Kanaal  voor  oiders). 
Hoeveelheden  van  minder  dan  3%  zyn  by  die  becijferingen  verwaar- 
loosd. 

De  handel  van  Indië  met  Europa  (behalve  Nederland)  heeft  dos 
niet  veel  te  beduiden,  uitgezonderd  natuurlyk  de  suiker.  De  be- 
trekkingen met  Amerika  zijn  van  geringen  omvang.  Afrika  wordt 
in  de  staten  slechts  een  enkele  maal  genoemd.  Er  schiet  dos  niets 
anders  over  dan  de  relatiên  met  de  min  of  meer  in  de  nabijheid 
gelegen  landen  als  Singapore,  Siani,  China,  Australië.  Watbeteekent 
dus  de  bewering  van  Mr.  van  den  Berg,  dat  Indië  voor  de  meeste 
artikelen  kan  bogen  op  het  bezit  van  een  uitgebreide,  met  de  geheele 
wereld  in  betrekking  staande  markt? 

Vooral  ook  is  merkwaardig,  dat  de  heer  van  den  Berg  in  ign 
woord  aan  Mr.  Wintgens  zegevierend  aantoont,  dat  de  uitvoer  naar 
Nederland  bij  de  meeste  producten  is  toegenomen,  en  op  het  verloopenfan 
den  küflSe-uitvoer  naar  Frankrijk  wijst,  die  in  de  jaren  1849— 185^^ 
gemiddeld  per  jaar  ruim  43  000  pikols  bedroeg,  in  1855  tot  79()0<} 
pikols  klom,  maar  na  I8ü0  gaandeweg  is  verminderd  en  na  gedaald 
tot  8500  kikol,  terwijl  hij  opmerkt,  dat  ook  Australië  voorhesn  veel 
meer  koffie  van  Java  ontving  dan  tegenwoordig.  Wat  anders,  vraagt 
het  Handelsblad^  heeft  de  schrijver  hiermede  betoogd,  dan  de  ver- 
slapping van  Indië's  handelsbetrekkingen  met  de  overige  wereld? 
Maar   dan   kan  men  zich  ook,  volgens  het  Handelsblad^  moeilgk  iets 
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foeds  voorspellen  van  meer  verkoop  van  koffie  in  Indië,  tenzj]  om 
e  overvoerinjj^  van  de  Ncderlandsche  markt  te  beletten.  De  schryver 
had  »zi}n  geliefkoosd  denkbeeld  geen  zwaarderen  slag  kunnen  toe- 
brengen dan  door  de  mededeeling  der  thans  door  hem  gepubliceerde 
cgfers/' 

De  nieuwe  bankbegeling.  In  1827  werd  bi]  besluit  van  den  Commis- 
saris-Generaal du  Bus  de  Gisignies  de  Javasche  Bank  opgericht,  met 
de    bepaling  dat  zij  zou  zyn  een  naamlooze  vennootschap,  en  krach- 
tens al   de  daarop  volgende  ocrtooien  (Stbl   1837  N°.  33,  1848  N».  12, 
1859     N^    98,    1870    N°.    34)  is  zij  een  naamlooze  vennootschap  ge- 
bleven.  Niets  zofi  den  Indischen  wetgever  verhinderd  hebben,  om  bg 
het    nieuwe    octrooi   de   tot  dusver  gevolgde  regeling  te  bestendigen, 
overeenkomstig    het    ontwerp,   dat   in  overleg  met  een  door  de  deel- 
hebbers benoemde  commissie  vastgesteld  en  der  Regeeriug  aangeboden 
werd,     maar   in    strgd  met  de  vroeger  gehuldigde  opvatting  heeft  de 
Regeeriug  blgkens  het  Koninklijk  besluit  van  16  October  1880  beslist, 
dat    het   bestaan  der  Javasche  Bank  nn  op  denzelfden  voet  behoorde 
geregeld   te   worden  als  in  1864  voor  de  Ncderlandsche  Bank  is  ge- 
schied.   Ook  de  Javasche  Bank  zal  zich  dientengevolge  als  naamlooze 
vennootschap    hebben    te    constitueeren    naar    de  bepalingen  ^jii^het 
gemeene  recht.  ^  ^ 

Hiertoe  is  het  verlijden  van  een  acte  van  oprichting  in  autheptieken 
vorm   noodwendig,  en  om  aan  het  daarop  betrekking  hebbende  artikel 
van    het    Wetboek    van   Koophandel  te  kunnen  voldoen,  is  de  mede- 
werking van  alle  deelhebbers  onmisbaar. 
Maar  hoe  die  te  verkrijgen? 

Zeer  terecht  heeft  de  Regeering  begrepen,  dat  geen  doeltreffender 
middel  te  bedenken  was  dan  het  overnemen  in  de  Indische  bank- 
regeling  van  dezelfde  overgaugsbepalingen,  die  indertyd  bij  de  regeling 
der  bankaangelegen heden  in  Nederland  waren  vastgesteld,  en  van  deze 
beslissing  der  Regeering  is  de  in  de  dagl)laden  versebenen  aankondi- 
ging van  de  Directie  der  Bank,  waarbij  deelhebbers  worden  opge- 
roepen, om  vóór  of  op  den  Isten  Maart  e.  k.  in  te  zenden  een  ver- 
klai^ng  van  toetreding  tot  de  nieuwe  vennootschap,  die  1  April  e.  k. 
de  bestaande  instelling  vervangen  zal,  een  rechtstreeksch  uitvloeisel. 
Wie  met  de  inzending  dier  verklaring  tc;e/ew5  en  willens  in  gebreke 
blijven,  zullen,  zooals  de  aankondiging  luidt,  »geacht  worden  vau  hun 
recht  van  deelname  in  de  verlengde  vennootschap  geen  gebruik  te 
maken",  en  hun  zal,  volgens  art.  27  van  het  Koninklijk  besluit  van 
16  October  j.  1.  worden  uitgekeerd  hun  ;mndeel  in  het  kapitaal  en 
in.  het  reservefonds  naar  den  maatstaf  van  de  balans  van  ultimo  Maart 
1881.  Gesteld  nu,  dat  het  reservefonds,  thans  ruim  ƒ445000  bedra- 
gende, tegen  dien  tijd  tot  ƒ480000  of  8  percent  van  het  maatschap- 
pelijk kapitaal  van  zes  millioen  gulden  zal  gestegen  zijn,  dan  zullen 
de  niet  toetredende  deelhebbers  dus  slechts  ƒ540  terug  ontvangen 
voor  een  aandeel,  dat  op  dat  oogenblik  ter  beurze  vermoedelyk  nog 
wel  p.  m.  ƒ  850  waard  zal  zjjn,  en  het  is  niet  aan  te  nemen^  dat 
iemand  zich  willens  en  wetens  een  verlies  van  ruim  ƒ300  per  aan- 
deet  zal  getroosten. 
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Zeker  ware  het,  met  het  oog  op  de  nog  gebrekkige  commanieatie 
middelen  met  sommige  afgelegen  oorden  in  dezen  Archipel  (er  bevindt 
zich  zelfs  een  deelhebber  op  de  Sangir-eilanden,  waarmede  dikwerf 
gedurende  maanden  achtereen  geen  gemeenschap  mogelgk  is),  alleaziiu 
wenschelijk  geweest  indien  'de  nieuwe  bankregeling  in  plaats  van  in 
December  j.  1.  een  half  jaar  vroeger  had  kunnen  worden  afgekondigd, 
maar  het  spreekt  vanzelf,  dat  niemand  het  slachtoffer  worden  mag 
van  die  vertraagde  afkondiging,  en  hiervoor  behoeft  ook  niet  de 
minste  vrees  te  bestaan,  want  art.  1316  van  het  Bnrgerlgk  Wetboek 
geeft  aan  de  bestuurders  der  Bauk  ot  aan  anderen  immers  bet  recht 
om  ter  bekwamer  t^d  in  te  staan  en  zich  sterk  te  maken  voor  die 
deelhebbers,  die  door  omstandigheden  van  hun  xiM*onafhankd%k  in 
de  onmogelgkheid  zyn  te  zorgen  voor  de  tgdige  inzending  van  de 
verklaring,  die  tot  behoud  van  hunne  rechten  noodig  is. 

In  elk  geval  moet,  volgens  het  imperatieve  voorschrift  van  art  7 
van  het  Koninklijk  besluit  van  16^0ctober  1880,  N^  19,  het  maat- 
schappelijk kapitaal  der  Bank  ad  zes  millioen  gulden,  op  1  April  e.  k. 
ten  volle  gestort  aanwezig  z^n,  en  mocht  het  nu  op  1  Maaïrt  e,  t 
soms  blaken,  dat  sommige  deelhebbers  door  het  niet  voldoen  aan  de 
tot  hen  gerichte  oproeping  van  den  23  December  j.  1.,  die  tot  den 
laatstoji  Februari  zekerheidshalve  in  alle  Indische  dagbladen  herhaald 
wordt,  hun  recht  om  in  de  nieuwe  vennootschap  te  blijven  deelnemen, 
prysgeven,  dan  zullen  bestuurders  der  Bank  hebben  te  zorgen,  dat 
er,  zooals  de  Minister  Betz  het  in  de  boven  reeds  bedoelde  zitting 
der  Tweede  Kamer  van  20  November  1863  aangaf,  ^andere  liefheb- 
bers gevonden  worden  om  de  niet  geplaatste  aaudeeleu  over  t€  nemen." 

Het  bovenstaande  —  een  verkorting  van  hetgeen  Mr.  N.  P.  van 
den  Berg  in  het  Algemeen  Dagblad  van  24  Januari  j.  1.  schreef  — 
zal  wel  voldoende  wezen,  om  de  zaak  waar  het  op  aan  komt  duidel^'k 
te  maken  voor  hen  —  »en  bun  aantal  is  volgens  de  opgedane  ervaring 
niet  gering'*  —  die  zich  geen  voldoende  rekenschap  hebben  weten 
te  geven  van  den  omslag,  waarmede  de  invoering  van  een  nieuwe 
bankregeling  ditmaal  moet  gepaard  gaan.  Het  kwam  ons  wenschelgk 
voor  dit  ook  onder  de  oogen  onzer  lezers  te  brengen.  . 

Slaan  zij  het  genoemde  dagblad  op,  dan  kunnen  belangstellenden 
daarin  tevens  de  verklaring  vinden,  waarom  de  rechten  van  de  deel- 
hebbers in  de  Bank  niet  miskend  z^n  door  de  bepaling  van  art.  27 
der  nieuwe  regeling,  dat  de  statuten,  behoudens  de  goedkeuring  van 
den  Gouverneur-Generaal,  vastgesteld  worden  door  het  bestuur  der 
nu  nog  bestaande  Bank,  in  overleg  met  den  Raad  van  Commissa- 
rissen. De  heer  van  den  Berg  toont  aan,  dat  volkomen  dezelfde 
bepaling  door  de  Wetgevende  Macht-  in  1863  werd  goedgekeurd,  toen 
z^  opgenomen  was  in  het  wetsontwerp  houdende  voorzieningen  omtrent 
de  Nederlandsche  Bank. 

Hoeveel  overeenkomst  er  echter  tusschen  de  regelingen  voor  de 
twee  banken  ook  besta,  in  een  niet  onbeduidend  opzicht  werd  toch 
voor  de  Bank  in  het  exceptionneele  Indië  een  eiceptionneele  bepaling 
onvermgdel^k  geacht.  Ter  loops  teekent  de  heer  van  den  Berg  dat 
aan  met  verm^ding  van  elke  aanmerking ;  w^  moeten  iets  uitvoeriger 
daarvan  melding  maken. 
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Het  bedoelde  karakteristieke  artikel  luidt: 

De  president  en  de  directeuren  kunnen  door  den  Gouverneur-Generaaf  niet 
worden  ontslagen,  dan: 

a.  op  eigen  verzoek;  • 

b.  ongevraagd,  op  voorstel  of  na  raadpleging  van  den  raad  van  commissarissen, 
wegens: 

veroordeeling  tot  gevangenisstraf  ter  zake  van  misdrijf; 

verklaring  van  te  zijn  in  staat  van  kennelyk  onvermogen; 

ggzoling  wegens  schulden; 

plaatsing  onder  curatele; 

net    uit   het   oog   verliezen   van   de  waardigheid  van  hun  ambt; 

waagedrag ;    . 

merkelijke  achteloosheid; 

overtredine  van  de  bepalingen  van  dit  besluit; 

ongeschiktheid  door  ouderdom  of  aanhoudende  ziels-  of  lichaamsziekte. 

Ingeval  van  dringende  noodzakelijkheid .  kannen  de  president  eu  de  directeuren, 
in  afwachting  dat  zij  om  een  der  sub  h  genoemde  redenen  worden  ontslagen, 
door  den  Gouverneur-Generaal  in  de  uitoefening  van  hun  ambt  worden  geschorst. 

Het  besluit,  waarbij  de  president  of  een  directeur  ongevraagd  wordt  ontslagen, 
wordt  met  redenen  omkleed  en  aan* den  Koning  medegedeeld. 

Van  een  dergelyke  bepaling  wordt  in  de  Nederlandsche  bankwet 
zelfs  geen  spoor  aangetroffen.  Zy  werd  echter  nagenoeg  gel^klaidend 
ook  in  het  octrooi  van  1870  opgenomen.  Vermoedelyk  omdat  zg  zoo 
uitstekend  gewerkt  heeft,  heeft  de  Rejjreering  daarvan  niet  kannen 
scheideif. 

De  nieuwe  re'SEling  der  heerendiknsten  werd  in  het  Vaderland 
van  17  Februari  en  in  het  Algemeen  Handelsblad  van  3  en  4  Maart 
besproken. 

Alvorens  wy  van  de  eritiek  melding  maken,  meenen  wy  de  regeling 
in  baar  geheel  te  moeten  opnemen. 

Artikel  1.  Behoudens  het  bepaalde  bij  het  tweede  lid  van  art.  27  van  het 
reglement  op  het  beleid  der  Regeering  van  Nederlandsch-Indic  worden  voor  de 
onderscheidene  gewesten  van  Java  enMadoera  vastgesteld  de  navolgende  regelen, 
betreffende  den  aard  en  den  duur  der  persoonlijke  diensten,  waartoe  de  inboor- 
lingen verplicht  zijn,  en  de  gevallen  waarin,  eu  de  wyze  en  voorwaarden,  waarop 
zjj  kunnen  worden  gevorderd. 

§  1.  Het  beginsel,  dat  de  heerendienstplichtigheid  rust  op  den  grond,  wordt 
genandhaafd  overal  waar  het  in  werking  is. 

Waar  op  grond  van  inheera^che  gebruiken  of  instellingen  een  andere  grondslag 
gevolgd  wordt,  wordt  daarin  geene  verandering  gebracht. 

Bij  verschil  of  twijfel  beslist  de  Gouverneur-Generaal 

§  2.  Behoudens  wanneer  zulks  bij  rampen  van  hooger  hand,  dan  wel  tot  afwen- 
ding van  algemeen  gevaar,  tijdelijk  noodig  mocht  zijn,  worden  er  onder  ffecne 
omstandigheden  van  de  heerendienstplichtigen  meer  gevorderd,  dan  52  dagen 
arbeid  in  het  jaar,  zoodanig  dat  zij,  voor  zooveel  zulk^  doenlijk  en  wenschelijk 
is,  telkens  één  dag  zullen  uitkomen  van  do  zeven  etmalen. 

De  duur  van  eén  dag  arbeid  bedraagt  twaalf  uren,  daaronder  begrepen  de 
tfld,  noodig  voor  het  afleggen  van  den  afstand  tusschen  de  woning  van  den 
dienstplichtige  en  het  werk,  waarvoor  hij  is  opgeroepen,  heen  en  terug,  benevens 
de  noodigo  rusttijd. 

§  3.  Waar  de  beschikbare  krachten  voor  de  te  verrichten  diensten  onto  reikend 
zijn,  wordt  door  den  resident  omtrent  de  wijze  van  voorziening  aan  de  Regeering 
een  voorstel  ingediend  door  tusschenkomst  van  den  directeur  van  binnenlandsch 
bestuur. 

§  4.  De  gemeentelijke  diensten  worden,  behoudens  toezicht^  dat  ze  binnen 
biliyke  grenzen  blijven,  aan  geene  rcchtstreeksche  regeling  van  bestuurswege 
onderworpen. 


Digiti5ed  by 


Google 


742 

Inmenprinpf  van  Europeesche  of  inlandsche  ambtenaren,  met  bet  doel  om  de 
gemeentelijke  diensten  uit  te  breiden  of  te  verzwaren,  is  uitdrukkelijk  verboden. 

S  5.  De  cultuurdienstefi  worden  door  bij/.oudere  voorheb ri ft- n  bt^heer^cht. 

§  6.  I)p  inboorlingen  zyn  niet  verplicbt  tot  eenipe  levering,  bel aald  of  oobetaald, 
van  materialen  of  andere  jroederen,  die  hun  bijzonder  of  pemet-ntelijk  ei(;endom  zjo- 

Elke  vordering  van  dien*  aard  is  onvoorwaardelijk  verboden,  behoudens  bet 
voorkomende  in  artikel  67  der  bepalingen,  regelende  de  onteigening  tfn  a'g©- 
meenen  nutte  {Staatsblad  1864  n®.  6)  en  de  ordonnantie  van  5  Mei  1875  {StaatMad 
n«.  JIO.) 

8  7.  De  heerendiensten  zijn  onderscheiden  in  algemee^te  en  bffzondere  diensten. 

Onder  algemeeve  diensten  worden  verstaan  de  zoodanige,  welke  niet  da^lgki 
de  opkomst  vorderen  van  een  vast  aantal  dienstplichtigen,  doch  naar  de  behoefte 
worden  jreregeld.  * 

Byzondere  diensten  zijn  de  zoodanige,  waarvoor  dagelijks  een  vast  aantal  dienst- 
plicht igen  uitkomt,  of  waarvoor  dagelijks  een  zeker  aantal  kan  opgeroep<*n  worden. 

§  8.  behoudens  wanneer  zulks  bij  rampen  van  hooger  hand,  dan  wel  tot 
afwending  van  algemeen  gevaar  tijdelijk  noodig  mocht  zijn,  worden  onder  geen 
naam  of  voorwends«^l  van  de  bevolkinjr  andere  heerendiensten  gevorderd,  dan 
die  in  artikel  1  §§  13  en  14  van  deze  onlonnautie  genoemd  worden. 

§  9.  De  algemeene  en  bijzondere  diensten  worden  zooveel  mogelijk  over  de 
desa's  gelijkmatig  verdeeld  en  zooveel  mogelijk  binnen  het  district  beperkt. 

Waar  het  meer  in  het  belang  van  dicht  aan  de  grens  liggende  desa's  ia,  om 
in  een  ander  dan  iu  het  eigen  district  te  worden  te  werk  gesteld,  mag  hiervan 
worden  afcrewek<'n. 

Elke  dè««a  wordt,  naar  gelanjT  der  werkkrachten,  waarover  tot  het  doen  vin 
heerendienst  mag  worden  beschiet,  belast  met  een  werktaak  (q-iantum  arbeid), 
beperkt  tot  een  minimum  aantal  ^^oortf  n  van  diensten  en  plaatsen  van  tewerkstelJmg, 

§  10.  De  veideeliug  d»r  aan  elke  desa  opgelegde  werktaken  wordt  aan  hair 
zelve  overgelaten. 

§  11.  De  verdeeling  der  diensten  tusschen  de  verschillende  desa's  geschiedt 
met  inachtneming  van  den  kortst  mogeljjken  afstand  tusschen  de  woningen  der 
dienstplichtigen  en  de  plaatsen,  waar  zij  worden  te  werk  gesteld. 

Voor  tewerkstelling  bij  de  algemeene  diHn;jteu  op  een  afstand  van  meer  dan 
8  paal  (i'/j  uur  gaans)  wordt  in  elk  bijzonder  geval  de  machtigiog  vau  den 
Gouverneur-Generaal  vereischt. 

§  12.  Dii  heert'ndjeustt'n  worden  zonder  loon  of  tegemoetkoming  verricht,  voor 
zooveel  niet  anders  is  ot  wordt  bepaald. 

§  13.  De  algemeene  heerendiensten  zijn  die  ten  behoeve  van  het  aanleggen, 
herstellen  en  onderhouden  : 

1°.  van  openbare  werken  van  algremeen  nut,  waarbij  het  belang  der  inlandsche 
bevolking  rechtstreeks  betrokken  ie,  als:  groote  pust-  en  binnenwegen,  b  uggco, 
en  duikers,  dijken,  dammen  en  waterwerken,  passerloodseu,  wachthuizen  en 
mijl-palen;  en 

2^  van  districtsgevangenissen,  pasangrahans  en  passantenhuizen. 

Zoomedt'  die  ten  behoeve  van  het  vervoer  van  gouveruemeuts  reizigers  en  goederen- 
Deze  diensten  bestaan  uitsluitend  in  koeliarbeid. 

§  14.  Onder  de  bijzondere  hcerendiensten  worden  begrepen: 

a.  het  bewaken  van  *8  lands  pakhuizen; 

6.  het  bedienen  der  niet-verpachte  overvaarten; 

c.  het  bezetten  der  wachthuizen; 

d.  het  doen  van  diensten  bij  de  inlandsche  hoofden; 
t.  het  overbrengen  van  brieven; 

/.  het  vervoeren  van  gevangenen; 
g,  het  bewaken  der  districtsgevangeniesen; 
\  het  bewaken  van  waterwerken; 

t.  het  leveren  van  gras  voor  de  paarden  op  de  stations .  der  binnenlandsche 
posterijen. 

Artikel  2.  Deze  ordonnantie  treedt  in  werking  op  1  Januari  1880. 

Het    Vaderland  drukt   reeds    in  het  opschrift  van  zgn  artikel  zgn 
oordeel  nit:   »Groote  beloften,  kleine  daden". 
Laten  w^  zien,  hoe  het  die  uitspraak  motiveert. 
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De  strekking  van  Art.  57  van  het  Regeeringsreglement  is  volkomen 
daiilel^k:  »In  elk  gewest  worden  de  aard  en  daur  der  persoonlijke 
diensten,  waartoe  de  inboorlingen  verplicht  zijn,  de  gevallen  waarin, 
en  de  wijze  en  voorwaarden  waarop  zij  kannen  worden  gevorderd, 
door  den  Gouverneur-Generaal  geregeld,  in  overeenstemming  met  de 
bestaande  gebrirtken,  instellingen  en  behoeften."  En  even  duidelijk  is 
het  voorschrift  betreffende  de  periodieke  herziening  der  verordeningen 
van  de  persoonlijke  diensten  en  het  doel,  waarnaar  steeds  bg  die  her- 
ziening moet  gestreefd  worden:  »De  verordeningen,  die  persoonlijke 
diensten  betreffende,  worden  in  elk  gewest  om  de  vyf  jaren  door  den 
Gouverneur-Generaal  herzien  met  het  doel  om  daarin  trapsgewijze 
de  veranderingen  te  brengen,  bestaanbaar  met  het  algemeen  belang." 

Desniettemin  is  er  in  al  de  2(5  jaren,  sinds  de  vaststelling  van  het 
Regeeringsreglement  verloopen,  van  een  gewestelijke  regeling  door 
den  Gouverneur-Generaal  geen  sprake  geweest;  elke  vijf  jaren  werden 
b^  besluit  van  den  Gouverneur-Generaal  slechts  eenige  > regelen  en 
wenken"  gegeven,  die  bij  de  herziening  van  de  voorschriften  omtrent 
de  persoonlijke  diensten  in  acht  genomen  moesten  worden;  de  rege- 
lingen zelven  werden  aan  de  residenten  overgelaten.  Daarenboven 
werd  van  het  doel  der  herziening  in  den  considerans  steeds  gezwegen. 

Thans  is  er  in  dien  (ynicetiigtn  toestand  een  verandering  gekomen, 
>maar  een  verandering  die,  wanneer  zij  blijft  bij  hetgeen  tot  nu  toe 
is  verricht,  niet  meer  is  dan  een  verschil  in  naam  en  vorm  bij  behoud 
van  denzelfden  toestand".  Wat  vroeger  als  wenken  en  regelen  in  een 
gewoon  regeeringsbcbluit  werd  gegeven  en  in  het  Bijblad  werd  opge- 
nomen, is  nu  als  een  algemeen  reglement  in  den  vorm  van  een  kolo- 
niale ordonnantie  vastgesteld,  en  in  het  Staatsblad  geplaatst.  »0ok  nu 
nog,  in  strijd  met  de  wet,  geen  gewestelijke  regeling  door  den 
Gouverneur-Generaal;  ook  nu  nog,  in  strijd  met  de  wet,  geen  vijf- 
jaarlijksche  herziening  in  elk  gewest  door  hetzelfde  gezag." 

De  bepaling  omtrent  den  aard,  den  duur  en  de  verdeeling  der 
diensten  wijkt  van  de  vroegere  voorschriften  alleen  in  zoover  af^  dat 
dit  belangrijke  voorschrift  niet  in  het  nieuwe  reglement  is  overgenomen ; 
>de  diensten  worden  zooveel  mogelijk  gevorderd  en  uitgevoerd  op 
vaste  tijdstippen  van  het  jaar,  niet  samentreffende  met  de  cultuur- 
diensten  en  met  den  tijd,  waaiin  de  heerendienstplichtigen  zich  per- 
soonlek aan  hun  eigen  cultures  en  daarmede  samenhangende  werk- 
zaambeden moeten  wijden."  in  het  besluit  van  1  October  1875  is 
dat  voorschrift  nog  te  vinden. 

Ook  in  het  besluit  van  1875  werden  de  algemeene  diensten  ten 
behoeve  van  het  aanleggen,  herstellen  en  onderhouden  van  districts- 
gevangenissen, pasangrahans  en  passantenhuizen  slechts  voorloopig 
onder  de  algemeene  diensten  gerangschikt;  thans  schynen  ze  blijvend 
daaronder  opgenomen. 

Wat  de  algemeene  diensten  betreft,  zijn  er  bijgevolg  twee  veran- 
deringen gemaakt,  die  niet  in  het  belang  der  bevolking  kunnen  worden 
geacht. 

Wat  de  bijzondere  diensten  aangaat,  die  zijn  dezelfde  gebleven.  >In 
tegenstelling  dus  met  hetgeen  sedert  jaren  door  de  Vertegenwoordiging 
is  gevraagd  en  door  de  verschillende  ministers  is  beloofd,  schgnt  het 
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Indisch    bestuur   de  pautjen- diensten  liefst  zooveel  mogelijk  te  willen 
consolideeren." 

Behoorlijk  gemotiveerd  eu  scherp  geformuleerd,  is  d^  conclosie  ?an 
het  Vaderland  deze,  dat  de  ordonnantie  betrefPende  de  heerendiensten 
weer  blijken  geeft  » van  de  vooral  in  de  laatste  jaren  gevolgde  politiek 
van  rijke  .beloften,  herhaalde  overwegingen,  eindelooze  onderzoekingen 
en  weinige  daden." 

—  Het  Handelsblad  oordeelt  iets  minder  ongunstig. 

Na  ook  zynerzijds  op  de  verwaarloozing  van  het  wettelgk  voor- 
schrift betreffende  het  regelen  en  herzien  voor  dk  gewest  afzonderlijk 
gewezen  te  hebben,  en  nadat  het  de  zeer  juiste  opmerking  beeft  ge- 
maakt, dat  de  regeling  niet  overal  op  dezelfde  leest  kan  worden 
geschoeid,  daar  de  toestanden  in  de  verschillende  residentiên  ver 
uiteenloopen,  geeft  het  een  overzicht  van  den  inhoud  der  nieuwe 
ordonnantie,  en  verklaart  daarna:  >Het  geheele  stuk  zon  onovertref- 
baar z^n  in  onbeduidendheid,  wanneer  het  niet  de  opsomming  bevatte 
der  verschuldigde  diensten."  »Dit'\  meent  het  Handelsblad^  »is  ten  minste 
een  verbetering,  en,  als  men  ernstig  wil,  niet  alleen  op  het  papier." 

Het  Handelsblad  noemt  dus  de  ordonnantie  feitelgk  volstrekt  onbe- 
duidend, want  de  opsomming  der  verschuldigde  diensten  kwam  in  <k 
vroegere  besluiten  even  goed  voor  als  in  de  nieuwe  ordonnantie,  zoodat 
er  in  dit  opzicht  werkelijk  niets  verbeterd  is. 

Mogelijk  heeft  het  Handelsblad  reden,  om  het  >gean  al  te  gewaagde 
gevolgtrekking"  te  achten,  »dat  de  Minister  het  onderzoek  over  de 
vraag,  welke  heerendiensten  op  de  inlandsche  bevolking  drukken,  ak 
gesloten  beschouwt,  en  t«n  bewijze  daarvan  de  nieuwe  ordonnantie 
wenscht  over  te  leggen." 

Reeds  geruimen  tyd  geleden  is  van  de  Indische  Regeering  een 
voorstel  uitgegaan,  om  alle  niet  ten  algemeenen  nutte  strekkende 
heerendiensten  op  Java  en  Madoera  —  bygevolg  diensten  die  niet 
gepresteerd  worden  voor  den  aanleg  en  het  onderhoud  van  w^en, 
bruggen,  duikers,  dijken,  waterleidingen,  enz.  —  gelyktydig  af  te 
schaffen  tegen  equivalent  in  geld :  het  maximum  dagdiensten  per 
jaar  zou  van  52  verminderd  worden  tot  42,  en  van  eiken  dienstplichtige 
zou  een  hoofdgeld  van  één  gulden  'sjaars  worden  geheven.  Het  aantal 
heerendienstplichtigen  op  Java  bedraagt  twee  millioen:  voor  twee 
millioen  dus  zou  de  bevolking  van  nagenoeg  een  derde  der  in  het 
geheel  verschuldigde  heerendiensten  ontheven  worden,  en  van  dat 
bedrag  zouden  de  inlandsche  hoofden  een  toelage  van  vgf  gulden 
's  maands  ontvangen  als  vergoeding  voor  het  verlies  van  pantjens, 
terwijl  het  overige  toereikend  zou  zgn  tot  dekking  van  al  de  andere 
uitgaven,  aan  de  nieuwe  regeling  verbonden. 

hï  1878  werd  de  uitvoering  van  dat  voorstel  door  den  minister 
van  Bosse  onraadzaam  geacht,  omdat  er  voor  de  Europeanen  en  vreemde 
Oosterlingen  nieuwe  belastingen  moesten  worden  ingevoerd. 

In  1879  onder  den  minister  van  Rees  was  men  er  bgna,  maar 
toen  de  begrooting  voor  1880  behandeld  werd,  had  de  heer  van  Rees 
plaats  gemaakt  voor  den  heer  van  Goltstein,  die  natuurlek  eerst  weder 
in  overleg  met  het  Indisch  bestuur  moest  treden. 
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Den  22en  November  1880  eindelgk  gaf  de  minister  van  Goltstein 
te  keunen,  dat  hij  in  1881  een  voorstel  tot  gedeeltelijke  afschaffing 
der  heerendiensten  hoopte  in  te  dienen,  en  »zeer  zeker"  droeg  de 
Minister  thans  reeds  kennis  van  de  nieuwe  ordonnantie  betreffende 
de  heereudiensten,  den  31eii  December  j.  1.  door  den  Gouverneur - 
Generaal  onderteekend. 

Op  dien  grond  nu  meent  het  Handelsblad,  dat  de  Minister  het 
onderzoek  sAs  gesloten  beschouwt,  en  ten  bewyze  daarvan  de  ordon- 
nantie wenscht  over  te  leggen.  Het  brengt  echter  daartegen  in,  dat 
geheel  dezelfde  opsomming  van  heerendiensten,  als  men  in  die  ordon- 
nantie aantreft,  reeds  te  vinden  is  in  het  Koloniaal  verslag  over  1878, 
met  één  enkele  uitzondering.  »Er  komt  in  het  verslag  geregeld  een 
categorie  van  diensten  voor,  die  in  de  ordonnantie  wordt  gemist. 
Namelgk :  onderhoud  van  schoollokalen  voor  inlanders  (alleen  wanneer 
het  onderwijs,  daarin  van  gouvernementswege  te  geven,  geheel  kos- 
teloos is.)  Hiervoor  zijn  in  1878  gevergd  373,  zegge  drie  honderd  drie 
en  zeventig  dagdiensten.  De  opheffing  van  dien  drukkenden  (I)  last  is 
dus  een  hervorming.*' 

Daarmede  gelooft  het  Handelsblad  het  karakter  der  ordonnantie 
van  31  December  1880  genoegzaam  in  het  licht  gesteld  te  hebben. 
Op  zich  zelve  levert  zij  nagenoeg  niets,  » maar  zg  is  een  inleiding  tot 
een  proeve  van  hervorming . . ."  >Men  staat  thans,  of  meent  te  staan, 
op  vasten  wettelgken  bodem,  waaruit  verdere  operatiën  worden  voor- 
bereid." De  Minister  wil  het  denkbeeld  om  heerendiensten  op  te 
heffen  tegen  equivalent  in  geldbelasting  igedeeltelgk  ten  uitvoer 
leggen". 

Wg  hopen  dat  het  Handelsblad  gelgk  heeft.  Goede  teekenen  daar- 
voor zien  wg  echter  nog  niet. 
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TWEE  ADRESSEN  IN  ZAKE  Da.  B.  F.  MATTHES. 

Gelyk  verwacht  kon  worden,  heeft  het  Koninklijk  Instituut  voor  de 
taal-,  land-  en  volkenkunde  van  Nederlandsch-Indië  zich  de  belangea 
der  studie  van  de  Makassaarsche  en  Boegineesche  taal-  en  letterkonde 
aangetrokken  en  zich  daartoe,  onder  dagteekening  van  28  Februari  jL 
bij  adressen  tot  de  iMinisters  van  Binuenlandsche  Zaken  en  Koloniën 
gewend.  Wij  zijn  in  staat  gesteld,  van  die  beide  adressen  hieronder  een 
afschrift  mede  te  deelen. 

Het  adres  aan  den  Minister  van  Binuenlandsche  Zaken  luidt  ak 
volgt: 

'S'Gravenhage,  den  28en  Februari  1881. 
Excellentie  t 

In  de  overtuiging,  dat  het  belang  der  wetenschap  ook  dat  vanden 
Staat  is  en  dat  Nederland  geroepen  is  om  in  de  kennis  van  de  taal-, 
land-  en  volkenkunde  van  den  Indischen  Archipel  niet  alleeft  met 
vreemde  rykeu  te  wedijveren,  maar  ze  te  overtr^eo,  neemt  ket 
Koninklijk  Instituut  voor  de  taal-,  land-  en  volkenkunde  van  Ned.» 
Indië  de  vrijheid  zich  tot  Uwe  Excellentie  te  wenden  om  Uwe  aan- 
dacht te  vestigen  op  de  belangen  der  studie  van  de  talen  van  Zuidelgk 
Celebes,  het  Makassaarsch  en  Boegineesch. 

Het  is  bekend,  dat  weinig  talen  van  den  Archipel  in  rgkdom  tm 
letterkundige  gewrochten  zich  met  de  bovengenoemde  kunnen  meten, 
en  het  zou  bevreemding  kunnen  wekken,  dat  de  studie  er  van  be- 
trekkelijk zoo  weinig  verbreid  is,  wist  men  niet  tevens  hoe  lang  het 
duurt  vóórdat  de  vaste  grondslagen  van  een  nieuw  vak  van  wetenschap 
gelegd  zijn  en  hoe  bezwaarlijk  het  is  eenig  vak  zon40r  voorlichting 
en  leiding  met  vrucht  te  beoefenen. 

Dank  zij  de  onvermoeide  werkzaamheid  van  Dr.  B.  F.  Matthes 
gedurende  een  dertigjarig  verblijf  op  Celebes  zyn  de  onmisbare  grond- 
slagen gelegd.  Aan  hem  toch  heeft  men  te  danken  eene  reeks  van 
werken  over  de  Makassaarsche  en  Boegineesche  taal-  en  letterkunde, 
belangr^ke  mededeeliugen  over  de  toestanden  van  land  en  volk  van 
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Zaid-üelebes,  die  zoozeer  worden  verduidelykt  door  de  ryke  verzameling 
van  ethnographische  voorwerpen,  door  hem  zoo  belangeloos  aan  het 
Kyks  Moseam  te  Leiden  geschonken. 

Ontbreekt  het  derhalve  niet  aan  materiëele  hulpmiddelen  voor  de 
stadie,  de  zoo  noodige  leiding  en  het  mondeling  onderricht  in  het 
Makassaarsch  en  Boegineesch  worden  aan  de  Rgksüniversiteiten  ten 
eenenmale  gemist. 

Ware  er  geen  geleerde  te  vinden,  wien  men  het  onderwijs  in  de 
meergemelde  vakken  van  wetenschap  zou  kunnen  opdragen,  dan  zou 
het  Instituut  heb  niet  gewaagd  hebben  de  aancTacht  van  Uwe  Excellentie 
op  eene,  naar  zyn  gevoelen,  bestaande  leemte  in  het  Indol  gisch  onder- 
wgs  te  vestigen.  Maar  nu  Dr.  Matthes  in  het  vaderland  is  teruggekeerd 
en  dus  van  zgne  bekwaamheid  en  talenten  party  kan  getrokken  worden, 
mag  het  Instituut  niet  verzuimen  de  overtuiging  uit  te  spreken,  dat 
nu  de  gelegenheid  zich  als  van  zelve  aanbiedt  om  de  studie  van  het 
Makassaarsch  en  Boegineesch  op  krachtige'  wijze  te  bevorderen. 

Op  welke  wyze  zulks  het  gevoegelijkst  en  ten  oorbaar  van  den 
lande  geschieden  kan,  blijve  aan  het  verlicht  oordeel  van  Uwe  Excel- 
lentie overgelaten. 

Namens  het  Koninklijk  Instituut  voor  de  taaUj  land- 
en volkenkunde  van  Nederlandsch-Indië. 

{w.g.)    Jhr.  Mr.  W.  van  Rappard, 

Voorzitter. 

Dr,  Tb.  Gh.  L.  Wijnmalen, 

Secretaris, 


Het  adres,  aan  den  Minister  van  Koloniën  verzonden,  is  van  den 
volgenden  inhoud: 

's-Oravenhage^  den  28en  Februari  1881. 
Excellentie  I 

Het  zg  aan  het  Eoninklgk  Instituut  voor  de  taal-,  land-  en  volken- 
kunde van  Nederlandsch-lndië  vergund  zich  tot  Uwe  Excellentie  te 
wenden  in  het  belang  eener  zaak,  waarvan  het  Instituut  zich  overtuigd 
houdt  dat  zg  bg  U  levendige  sympathie  wekt. 

Voor  eenigen  tgd  is  Dr.  B.  F.  Matthes,  na  zgne  hem  van  regeerings- 
wege  opgedragen  taak  aan  de  kweekschool  voor  onderwgzers  te  Makasser 
volbracht  te  hebben,  in  het  vaderland  teruggekeerd,  in  het  bezit  van 
rgke  materialen  voor  de  taal-,  land-  en  volkenkunde  van  Zuidelgk- 
Celebes.  Bg  de  bekwaamheid  en  den  gver,  welke  de  heer  Matthes 
gedurende  zgn  dertigjarig  verblgf  op  Celebes  heeft  doen  blijken,  kan 
met  grond  verondersteld  worden,  dat  het  ten  zeerste  in, het  behng 
der  Indologische  wetenschap,  en  dus  ook  van  Nederlandsch-Indië  en 
van  den  lande  zou  wezen,  indien  de  talenten  en  de  bouwstoffen  van 
den  heer  Matthes   niet   ongebruikt   bleven.   Om  zich  er  van  te  ver* 
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Digitized  by 


Google 


748 

zekeren,  dat  de  vruchten  van  zgne  veeljarige  stadie  en  omvangrgke 
kennis  niet  verloren  gaan,  zon  het  wenschelgk  wezen  dat  hem,  die 
thans  zonder  betrekking  is,  eene  bepaalde  opdracht  werd  g^ven  i& 
verwerking  van  de  door  hem  verzamelde  materialen.  l5e  aard  en 
omvang  van  de  op  te  dragen  taak,  alsmede  de  wijze,  waarop  de  Staat  zieb 
van  de  diensten  van  Dr.  Matthes  verzekeren  zal,  blgve  aan  hetbefeid 
van  Uwe  Excellentie  overgelaten;  het  Eoninklgk  Institaat  mag  fu 
zijnen  kant  de  gelegenheid  niet  laten  voorbijgaan  om  Uwe  aandacht 
te  vestigen  op  eene  goede  zaak,  welke  het  in  Uwe  belangstelling  met 
vrgmoedigheid  en  vertrouwen  aanbeveelt. 

Namens  het  KonirMijk  Listituut  voor  de  tooi-,  knd- 
en  volkenkunde  van  Nederlandsch-Indiê, 

{w.  g.)    Jhi.  Mr.  W.  van  Rappabd, 

Voorsitter 

Dr.  Th.  Ch.  L.  Wünmalbn, 

Secretaris. 


EEN  MAATREGEL  IN  HET  BELANG  VAN  HET  EÜROPEïSCfl 

ONDERWIJS. 

'Art.  29  van  het  Staatsblad  van  1873  N^.  65,  het  Reglement  tmi 
Orde,  Tucht  en  Beheer  voor  de  openbare  lagere  scholen  in  Nederlansch- 
Indië,  is  gewgzigd.    Het  schoolgeld  bedroeg 

Voor  het  eerste,      Voor  het  tweede,        .^^^  Jotgeï'k^^. 

Ie  klasse  f  10.—  f  6.—  en  f  4.- 

2e      >  >     8.—  »  5.—  »  »  3.- 

3e      >  »     6.—  >  4.'  >  >  2.— 

4e      >  »     4.—  »  2.50  >  >  1.50  en 

5e      >  »     2.50  >  1.50  >  >  1.- 

Voortaan  zal  betaald  worden: 

Ie  klasse  f    8.—  f  5.50  en  ƒ3.- 

2e      >  >     6.—  >  4.-  >  >  2.— 


f 

8.— 

> 

6.— 

> 

4,— 

» 

2.50 

> 

1.50 

3e      >  >     4.—  >  2.25  >  >  1.50 

4e      »  >     2.50  >  1.50  >  >  1.—  en 

5e      >  >     1.50  >  1.—  >  >  0.50. 

Den  vrggevigen  maatregel^  waardoor  vooral  de  zoogenaamde inknd 
sche  kinderen  gebaat  worden,  vermelden  wg  met  groot  genoegen. 
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VACCINE-DWANG? 

!  beer  Kenchenias  zal  als  lid  der  Tweede  Kamer  den  Minister  van 
oiën  interpelleeren  over  een  besluit  van  den  Gouverneur-Generaal, 
bp  den  zendeling-leeraar  Bieger  in  de  residentie  Bagelen  te  kennen 
ven  werd,  dat  >indien  de  gemoedsbezwaren  zgn er  leerlingen  tegen 
accine  niet  ophouden,  zyn  prediking,  waardoor  die  bezwaren  in 
even  worden  geroepen,  door  de  Regeering  schadelyk  moet  worden 
at.*' 

'ij  kunnen  niet  beoordeelen  of  de  Regeering  het  ontstaan  der  ge- 
Isbezwaren  tegen  de  vaccine  ten  rechte  aan  den  invloed  van  den 
eling  toescbr^ft,  maar  dat  z^  door  de  nieuwe  hindernis  tegen  de 
me  zeer  ontstemd  is,  vinden  wij  aileszins  natuurlgk.  De  Regeering 

heeft  zich  tal  van  jaren  bgzonder  veel  moeite  gegeven,  om  de 
nkingen  die  er  bij  de  Oosterlingen  tegen  het  inenten  moesten 
ian  uit  den  weg  te  ruimen;  zij  heeft  afzonderlijke  vaccinateurs 
reateld;  zy  heeft  het  bij  herhaling  —  het  eerst  in  1821,  daarna 
831,  in  1849,  in  1869  en  1876  —  den  ambtenaren  by  hetbinnen- 
Iscb  bestuur  op  het  hart  gedrukt  om  toch  in  het  belang  der  volks- 
indheid  de  zaak  zooveel  mogelijk  te  bevorderen;  zg  heeft  zich 
egen  betoond,  om  aan  inlandsche  hoofden  en  ambtenaren  die  zich 
opzichte  der  vaccine  bgzonder  verdienstelijk  maken  onderscheidingen 
te  kennen ;  zij  heeft  zich  de  kosten  getroost  om  geregeld  koepokstof 
Nederland  te  doen  aanvoeren,  en  heeft  gelden  voor  de  oprichting 

een  pare    vaccinogène    te    Bnitenzorg  aangevraagd ;  kortom :  op 

grondslag,  door  'het  Engelsche  tusschenbestuur  in  1815  gelegd, 
ft  Je  Nederlandsche  Regeeriiig  voortgebouwd  met  een  ijver  en  een 
•aatzuchtigheid,  die  groeten  lof  verdienen  en  bij  de  overigens  ge- 
gde  politiek  hoogst  opmerkelijk  zijn.  Ook  meent  zij  gaandeweg  in 
3  streken  de  bezwaren  der  inlanders,  althans  tegen  vaccinatie  —  met 
reyaccinatie  was  zij  minder  gelukkig  —  overwonnen  te  hebben, 
xiat  zg  in  1878  rapporteerde,  dat  de  voortgang  der  koepokinenting 
)r  aUe  gewesten  van  Java  en  Madoera  bevredigend  en  voor  enkele 
fe  >bgzonder  gxmstig"  was;  in  1879:  dat  de  voortgang  geheelJava 

Madoera  over,  goed  en  voor  enkele  residentiën  zelfs  »zeer  goed'' 
Qoemd  kon  worden,  enz.  De  onverwachte  tegenstand  die  zich  in 
gelen  onder  de  inlandsche  christenen  voordeed,  moet  dus  op  de 
gering  wel  een  zeer  onaangenamen  indruk  hebben  gemaakt,  te 
J€r  dawr  zg  dien  toeschreef  aan  den  invloed  van  een  Europeaan. 
Hetgeen  in  de  residentie  Bagelen  gebeurde,  kwam  ons  in  de  ge- 
fitte, toen  wfl  dezer  dagen  lazen,  dat  er  onder  de  moest  ontwikkelde 
boorlingen  van  Britsch-lndië  stemmen  opgaan,  om  de  Regeering  te 
'Vegen,  daar  de  vaccine  verplichtend  te  stellen.  Reeds  eenige  jaren 
Jeden  werd  dit  met  een  beroep  op  de  heilzame  resultaten  der  vaccine 
)oi  inlanders  aangeprezen ;  hun  denkbeeld  sch^nt  nu  in  ruimen  kring 
«ö  gewonnen  te  hebben. 
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EEN  NIEUWE  GOUVERNEUR  VOOR  ATJEH. 

De  Staatscourant  van  den  IQen  dezer  bracht  de  volgende  onaange^ 
naam  verrassende  tgding : 

»Van  den  gouvemeur-geueraal  van  Ned.-Indië  is  het  telegraphiecb  ben?Li 
ontvangen,  dat,  ingevolge  de  Koninklijke  machtiging,  verleend  in  October  lb7^, 
het  burgerlgk  bestuur  inAtjeh  is  ingevoerd,  dat  onder  nadere  goedkeuring  rai 
het  Opperbestuur  een  volledige  gewestelijke  organisatie  en  een  regeling  ran  b^t 
rechtswezen  zgn  vastgesteld,  en  dat  tot  gouverneur  van  Atjeh  en  Onderhoorightd-^ 
is  benoemd  de  heer  Pruys  van  der  Hoeven." 

Algemeen  maakte  die  tijding  hier  te  lande  een  onaangenamen  indnit 
Bladen  van  de  meest  uiteenloopende  richtingen  —  zoowel  het  Hm- 
delsblad  als  de  Amsterdamsche  Courant  en  zoowel  het  Dagblad  ü 
het  Vaderland  b.  v.  —  gaven  daarvan  blflk.  Het  Fowferïawd  schreef  o.  a.: 
>Wg  willen  alleen  herinneren  hetgeen  in  de  Tweede  Kamer  bp  è 
beraadslaging  over  het  adres  van  antwoord  op  de  Troonrede  den  t^ 
Sept.  van  het  vorige  jaar  gezegd  is.  De  optimistische  beschoawiogik 
Troonrede  vond  in  de  Kamer  geen  bepaalden  weerklank  en  zelfe  weti 
in  het  adres  van  antwoord  uitdrukkelgk  voor  te  hoog  gespannen  ler- 
wachtingen  gewaarschuwd.  Algemeen  was  dan  ook  in  de  Kamer  k 
verzet  tegen  plannen  van  een  overhaaste  wyziging  van  het  böfcuor 
van  Atjeh.  De  heer  Rutgers  van  Rozenburg  o.  a.,  die  het  antwoord 
der  Kamer  een  >scherpen  en  veelbeteekenenden  wenk"  noemde,  deed 
uitkomen,  dat  de  Regeering,  als  zy  niet  de  verwerping  van  deAtjet 
paragraaf  vorderde,  er  mede  rekening  zou  hebben  te  houden.  Debca 
Kool  vond  in  den  toestand  van  Sumatra*s  Noordkust  aanleiding  om 
tot  groote  voorzichtigheid  aan  te  manen.  De  heer  Keuchenios  wüde 
de  zaken  overlaten  aan  den  Gouverneur-Generaal  in  overleg  met  doi 
bekwamen  en  dapperen  gouverneur  van  der  Heyden.  De  heer  De  Casem- 
broot  voegde  zijn  waarschuwende  stem  hg  die  der  anderen.  En  de 
Minister  van  Koloniën  antwoordde  uitdrukkelgk  op  al  die  waarschu- 
wingen: »Aan  overhaaste  invoering  van  een  burgerlgk  bestuur,  gelgk 
eenige  leden  vreezen,  in  een  land  dat  aaarvoor  nog  niet  geschikt  k, 
wordt  door  de  Indische  Regeering  niet  gedacht,  en  daarvan  is  in  de 
troonrede  ook  niet  gerept.*'  Overigens  wees  hg  er  nog  op,  dat  een 
burgerlgk  bestuur  volstrekt  niet  behoeft  te  zijn  een  bestuur  ondereen 
burgerlgk  hoofd,  want  het  burgerlgk  bestuur  kan  ook  zeer  wel  door 
een  militair  worden  gevoerd.  Na  dat  alles  komt  het  bericht  uit  Indiè 
dubbel  vreemd  voor.  Daarenboven  geeft  het  nog  aanleiding  tot  m- 
schillende  vragen.  Zijn  de  omstandigheden  tusschen  October  van  het 
vorige  jaar  en  nu  zóó  veranderd,  dat  hetgeen,  waaraan  toen  niet  ge- 
dacht werd,  nu  als  noodzakelijk  moet  worden  beschouwd?  Waarom 
heeft  de  Gouverneur-Generaal  Van  Lansberge  dien  gewichtigen  maat- 
regel willen  nemen  aan  den  vooravond  van  zijn  aftreden,  en  waarom 
is  daarmede  niet  gewacht  tot  het  optreden  van  den  heer  's  Jacob,  di« 
in  de  mogelgke  gevolgen  van  den  maatregel  zal  moeten  voorzien?  L^ 
de  maatregel  geschied  in  overleg  met  den  Gouverneur  van  Atjeh,  fafl 
wien  het  bekend  i»  dat  hij  nog  voor  korten  tgd  een  militairen  berel- 
hebber  hoog  noodig  achtte,  waarom  hg  dan  ook  zelf  ia  het  belang 
der  zaak  zich  bereid  verklaard  had  nog  eenigen  tgd  te  Atjeh  te  willen 
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m?  Ib  het  ontslag  van  generaal  Van  der  Heijden  geschied  op  diens 
)ek  en  zóó  dat  er  niet  de  minsie  krenking  in  gelegen  is  voor  den 
,  aan  wien  Nederland  zulke  groote  verplichtingen  heeft?" 
it  antwoord  op  de  laatste  twee  vragen  bleef  niet  lang  uit:  Generaal 
der  flegden  werd  niet  op  verzoek  van  zyn  betrekking  als  gouver- 
en  militair  bevelhebber  van  Atjeh  ontheven.  Tevens  werd  bekend, 
de  Generaal  den  Gouverneur-Generaal  verlof  gevraagd  had,  om 
Padang  te  gaan,  ten  einde  daar  den  nieuwen  Landvoogd  bij  zijn 
omst  te  verwelkomen,  en  dat  dit  verlof  geweigerd  was! 
ïoe,"  vraagt  het  Utrechtsch  Dagblad^  »zal  de  aftredende  Gouver- 
-Generaal  zich  over  deze  handelingen  verantwoorden?  Zal  de  heer 
ansberge  kalm  op  een  buitengoed  zich  terugtrekken,  nadat  hg  den 
,  wien  de  Koning,  de  regeering,  de  natie  huldigden,  zóó  bejegende, 
it  hg  misschien  op  de  onvoorzichtigste  wijze  Atjeh  beroofde  van  den 
aurder,  die  door  zijn  naara  alleen  op  de  bevolking  den  grootsten 
3ed  uitoefende?  Is  dat  het  loon,  dat  Nederland  voor  zijne  helden, 
de  mannen,  waarop  het  roem  draagt,  wenscht  weggelegd  te  zien  ?" 
[et  spgt  ons,  het  Utrechtsch  Dagblad  op  gebrek  aan  kalmte  en 
idigdheid  te  betrappen,  en  begrgpt  het  niet,  dat  men  van  een 
^t^e[^en  Gouverneur-Generaal  geen  verantwoording  vraagt? 
[en  heeft  te  Buitenzorg  de  finale  onderwerping  van  Atjeh  willen 
'eteeren,  gelooven  wg,  om  een  weinig  roemrijk  bestuur  van  zes  jaar 
ans  een  schgn  van  luister  bij  te  zetten. 
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CRinSCHE  OVERZICHTEN. 

Selected  essays  on  langaajre,  mjthoiofr 
and  religion  by  F.  Max  Müllek.  In  :»: 
volumes.  London,  Losomams,  Gbeks,  isi»  i* 
1880.  8<». 

Oude  bekenden  in  een  nienw  gewaad,  —  zoo  mogen  we  wd  d? 
»Essays"  noemen,  die  ons  kort  geleden  door  Max  Muller  werden  aan- 
geboden in  een  tweetal  net  gebonden  deeltjes,  waarvan  het  tweede 
meer  uitsluitend  over  onderwerpen  handelt,  die  voor  den  beoefenaar 
van  en  belangstellende  in  de  Indologische  wetenschap  niet  van  belacg 
ontbloot  zijn.  De  bundel  wordt  geopend  met  de  rede,  door  Max  Maller 
gehouden  op  het  Internationaal  Congres  van  Oriëntalisten,  dat  t? 
Londen  in  September  1874  werd  gehouden.  De  tweede  stadie  is  d* 
bekende  lezing  over  de  zending  in  de  Westminster  Abdg,  welke  later, 
gelijk  velen  zich  herinneren  zullen,  door  Busken  Huet  opzettel^k  s 
besproken  geworden.  Uit  de  »Fortnightly  Review"  van  Juli  1874  ê 
voorts  overgenomen  de  verhandeling  *  over  de  levensvatbaarheid  van 
het  Brahmanisrae;  uit  de  »Edinburgh  Review"  van  1862  eene  andere 
over  het  Buddhisme,  en  uit  de  >Times"  van  1857  en  1880  eene  derè 
en  vierde  over  de  Buddhistische  pelgrims  en  het  Semitisch  mono- 
theïsme, terwyl  mede  is  afgedrukt  een  opstel,  gericht  aan  den  lEditor 
of  The  Times"  over  de  beteekenis  van  het  Nirvana  (1857).  Eindel^k 
bevat  de  bundel  Max  Mtiller's  voordrachten  over  de  Vedas  (Maart  1865^ 
over  het  Buddhistisch  nihilisme  (September  1869),  over  Sanskritklf 
texten,  in  Japan  ontdekt  (Febr  1880),  terwijl  't  geheel  besloten  wordt 
met  een  drietal  studiën  over  Popol  Vuh,  over  de  analogiën  in  de  m- 
gelgkende  godsdienstwetenschap  en  over  de  vrgheid. 

De  naam   van   den   geleerden   Oriëntalist  heeft  ook  by  ons  een  te 

S roeden  klank,  dan  dat  het  noodig  zou  zgn  in  eenige  nadere  ontwikte- 
ing  te  treden  omtrent  de  wyze,  waarop  de  meegedeelde  onderwerpen 
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door  hem  z^n  behandeld ;  de  eeDVOudige  aanduiding  daarvan^  moge 
daarom  voldoende  zgn  om  'aan  deze  nieuwe  uitgave  der  > Essays"  over 
taal,  mythologie  en  godsdienst  een  gunstig  onthaal  te  verzekeren. 

C. 


Indien  in  Wort  und  Bild.  Eine  Sohil- 
derong  des  Indischen  Kaiserreiohes  vdn 
Emil  ScHLAaiNTWEiT.  Efster  Band.  Leipzig, 
Heinrich  ScHiiiDT  &  Carl  Günthrr.  1880. 
folio. 

Reeds    vroeger  maakten   wij  met  een  enkel  woord  melding  van  de 
voorgenomen  uil^ave   van   dit  prachtwerk.  Thans  ligt  het  eerste  deel 
er  van  voor  ons,  waarin  achtereenvolgens  worden  behandeld  het  land 
en    de    producten    van   Indië,  Bombay,  het  volk  en  het  kastenwezen, 
Dekhan,    Haidarabad,    Madras,   de  Nilgiris,  het  Christendom  in  Indië, 
de  godsdienst  der  Hindiis,  Orissa,  Bengalen  en  Behar.  Wettigde  reeds 
de  inzage  der  eerste  afleveringen  het  vermoeden,  dat  ons  een  pracht- 
werk   van    den    eersten    rang   zou  worden  aangeboden,  nu  het  eerste 
deel    voltooid    is,   mag  terecht  de  verklaring  worden  afgelegd,  dat  de 
gekoesterde  verwachting  vervuld,  zoo  niet  overtroffen  is.  Zeer  juist  is, 
naar    we  gelooveu,  het  oordeel,  kort  en  pittig,  dat  daaromtrent  in  de 
jongst  verschenen  2e  aflevering  van  het  27e  dl.  van  Dr.  A.  Petermann's 
Mittheilungen  aldus  geformuleerd  wordt:   »Die  228  lUusfcrationen  des 
ersten  Bandes,  worunter  56  die  ganze  hohe  Quartseite  einnehmen,  sind 
nicht   nur  gute,   grossentheils  vortreffliche  Holzschnitte,  sondern  nach 
Gegenstand  und  Auffassung  gut  ausgewahit  und  meistens  neu.   Jeder 
Beschauer  wird  sich  durch  sie  gefesselt  föhlen,  mag  er  nun  mehr  der 
tropischen    Natur,    oder    den    Physiognomien,    Costümen,    Gerathen, 
Behausungeu  der  verschiedenen  Völkerschaften,  oder  den  eigenartigen, 
bald    barocken,   bald  marchenhaft  schonen  Bauten  Interesse  entgegen 
bringen.    Und    wenn    er,   angeregt   durch  die  überaus  mannigfaltigen 
Formen  jener  fremden  Culturwelt,  Aufklarung  im  Texte  sucht,  wird 
ihn  der  Reichthum  des  Gebotenen,  die  aus  eingehender  Literaturkennt- 
niss    hervorgegangene    voUkomraene    Beherrschung   des   Gegenstandes 
überraschen,  da  man  bei  einem  Bilderwerke  in  der  Regel  keinen  ge- 
lehrten   Text   erwartet.    Die   Gelehrsamkeit    zeigt  sich  allerdings  hier 
nicht  in  dem  Anhaufeu  von  Thatsachen  und  deni  Prun ken  mit  Citaten; 
der   Verfiisser   ist  weit  über  den  Standpunkt  der  blossen  Compilation 
hinaus    zur  freien  Gestaltung  seiner  aus  ernsten  Studiën  gewonnenen 
Anschauungen  vorgeschritten.  Wir  kennen  kein  anderers  Werk,  wel- 
ches    sich    in    ahnlicher    Weise    dazu    eignete,   als   angenehmer   und 
zuverlassiger   Führer    für    die    Wunderwelt    Indiens   zu  dienen.  Hoch 
steht    es    über    den   vielgepriesenen   Bilderbüchem,  die  heutzutage  als 
Reisewerke   von   grosser   Bedeutung   auf  den  Markt  gebracht  werden, 
aber   weder  inhaltlich  noch  küüstlerisch  einem  einigermaassen  gelau- 
terten  Geschmack  behagen  können." 
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BERICHTEN  EN  MEDEDEELINGEN. 

Een  oude  bekende  in  een  nieuw  gewaad.  In  1877  werd 
aan  den  heer  O.  F.  Stemler,  te  Amsterdam,  opgedragen  een  School- 
kaart  uit  te  geven  van  den  Nederlandschen  Oost-Indischen  ArchipeL 
ontworpen  door  Jonkh.  Von  Schmidt  au  f  Altenstadt,  ten  dienste  ?m 
het  onderwijs  in  Indië.  Naar  het  schgnt,  is  onbekendheid  met  de 
behoeften,  die  in  Nederland  aan  een  dergelijke  kaart  bestaat,  de  oor- 
zaak geweest  dat  er  niet  zooveel  exemplaren  werden  afgedrukt,  lüs 
men  stellig  zou  hebben  gedaan,  wanbeer  men  de  overtuiging  hid 
gehad,  dat  eene  totaal  blinde  kaart  van  3  Meter  breedte  niet  zon  ëI- 
schrikken,  haar  op  de  scholen  in  te  voeren.  Doch  de  nog  steeds  voort- 
durende aanvragen,  nadat  de  betrekkelyk  ruime  overdruk  dezer  kurt 
is  uitverkocht,  deden  den  uitgever  onlangs  besluiten  eene  nieuwe  uit- 
gave te  ondernemen ;  maar  dan,  volgens  ontvangen  opmerkingen, 
voorzien  van  de  cartons  der  voornaamste  streken  van  den  Oost-Indi- 
schen  Archipel  en  van  beDaming  of  lettering.  De  afmeting  der  kaïrt 
zal  in  de  breedte  ruim  2  Meter  en  in  de  hoogte  ruim  1.50  Meter  zgn. 
In  kleuren  gedrukt,  zal  zg  een  getrouw  en  duidel^k  beeld  van  den 
Oost-Indischen  'rchipel  weergeven,  terwijl  de  grenzen  der  r^identiêu 
en  rijken  door  zeer  duidelgke  onderscheiding  niet  aan  het  oog  ont- 
snappen. De  donkere  tint  der  zee  zal  de  diepte  van  meer  dan  10(> 
vadem  doen  zien  om  de  verdeeling  in  eene  Aziatische  en  Australische 
helft  aan  te  geven;  de  kleur  der  vulkaan  toppen  zal  den  uitgestrektoi 
gordel  doen  uitkomen;  spoorweg-,  stoomvaart-  en  telegraafl^nen  met 
de  vuurtorens  zullen  aanwijzen  welke  plaatsen  of  streken  van  dea 
Archipel  voor  den  handel  het  belangrgkst  zijn,  terwgl  de  lettering 
voor  alle  benamingen,  doelmatig  verkort  en  met  oordeel  geplaatst, 
zoodanig  gekozen  is,  dat  zg,  hoewel  goed  leesbaar,  het  beeld  der 
kaart  niet  schaadt. 

Het  is  te  verwachten  dat  aan  de  bewerking  dezer  kaart  door  den 
uitgever  de  noodige  zorg  zal  worden  gewijd,  terwgl  hg  zeker  d« 
noodige  deelneming  bg  zgne  onderneming  zal  ondervinden,  waarmede 
men   met  Juli  of  Augustus  dezes  jaars  gereed  hoopt  te  zgn* 

Een  reeds  lang  bekend  jubilé.  In  den  2en  jaargang,  n*.20, 
28  Februari  1881,  van  het  »Aardrgkskundig  Weekblad"  wordt  de 
klacht  vernomen,  dat  het  volstrekt  geen  ongewoon  verschgnsel  is,  >dat 
de  roem  van  eigen  landgenooten  ons  Nederlanders  't  eerst  in  vreemde 
taal  ter  oore  komt,  dat  wij  met  naïeve  verwondering  in  buitenlandsche 
bladen  de  grootheid  van  eigen  land-,  soms  stadgenooten  leeren  be- 
seffen, die  wg  voorheen  of  niet  kenden  of  door  kleinmoedige  gering- 
schatting van  'tgeen  eigen  bodem  oplevert,  niet  genoeg  waardeerden. 
Al  heel  weinig  kent  men  in  ons  land  de  uitstekende  mannen,  die  iu 
onze  Indische  bezittingen  in  dienst  van  wetenschap  of  kunst  werkzaam 
zgn."  Met  name  wordt  gewezen  op  Tejsmann,  wiens  verdiensten  echter 
ook  in  zijn  vaderland  niet  onbekend  gebleven  zgn,  doch  wiens  50jarig 
jubilee  men  eerst  uit  de  »Annales  de  Textréme  Oriënt,"  te  Pargs  uitge- 
geven, moest  vernemen,  waarom  men  dan  ook  meende  geen  overbodig  werk 
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te  doen  aan  het  daarin  omtrent  het  gevierde  feest  voorkomende  opstel 
den  hoofdinhoud  te  ontleenen. 

Hoewel  wg,  tot  zekere  hoogte,  de  gegrondheid  der  klacht  van  den 
geëerden  verslaggever  in  het  > Aardrijkskundig  Weekblad"  beamen  en 
mede  ons  er  over  verheugen,  dat  hij  den  roem  van  onze  uitstekende 
mannen  in  Indië  ook  door  middel  van  zgn  orgaan  wil  helpen  ver- 
breiden, betreuren  wij  echter  van  de  andere  zgde  het  ontmoedigend 
verschgnsel,  dat  men  in  ons  vaderland  meer  aandacht  schijnt  te  schenken 
aan  buitenlandsche  bladen  en  tgdschriften,  dan  aan  die,  welke  in  Indië 
worden  uitgegeven.  Immers  had  men  daarvan  kennis  genomen,  dan  zou 
men  reeds,  meer  dan  één  jaar  geleden,  en  wel  in  het  »Bataviaasch  Han- 
delsblad," maileditie,  8  Jan  1880,  n^  1,  een  zeer  uitvoerig  verslag  hebben 
kunnen  lezen  van  het  > vijftigjarig  jubileum  van  Teysmann's  werken 
en  streven  in  Ned.-Indië."  En  wie  voorts  de  in  1880  uitgegeven  5e  afl. 
van  dl.  XXV  van  het  bekende  » Tijdschrift  voor  Nijverheid  en  Land- 
bouw in  Nederlandsch-Indië**  had  ter  hand  genomen,  zou  zich  zeker 
met  ons  hebben  verheugd  niet  enkel  over  de  met  zorg  bewerkte  be- 
schrgving  van  het  gevierde  feest,  maar  tevens  over  de  daarin  medegedeelde 
blgken  van  hartelijke  deelneming  en  waardeering,  ook  uit  Nederland 
den  hooggeschatten  jubilaris  geschonken. 

Bat  jan.  Met  het  oog  op  de  door  de  heeren  Jhr.  Elout  en  anderen 
voorgenomen  exploitatie  van  dit  eiland,  een  van  de  minst  bekende  en, 
naar  het  zich  laat  aanzien,  belangrgkste  eilanden  van  de  residentie 
Temate,  vestigen  wg  gaarne  de  aandacht  op  de  jongst  verschenen 
2e  en  3e  aflevering  van  de  ^Berichten  van  de  Utrechtsche  Zendings- 
Vereeniging.  1881."  Door  den  heer  H.  W.  van  Malsen,  hulpprediker 
aldaar,  wordt  een  overzicht  gegeven  over  dit  eiland,  zijne  bewoners, 
den  toestand  der  christelijke  gemeente  en  zgne  werkzaamheden  aldaar. 
Om  de  vele  bgzonderheden,  die  er  in  het  artikel  voorkomen  omtrent 
land  en  volk,  verdient  het  ook  belangstelling  buiten  den  kring  van 
hen,  wien  in  den  regel  de  zendingsberichten  in  handen  komen. 

Japansche  en  Chineesche  literatuur.  Door  een  grondig 
kenner  der  Japansche  letterkunde,  Basil  Hall  Ghamberlain,  wordt  eer- 
lang in  Trübner's  bekende  »Oriental  Series,"  eene  anthologie  uitgegeven 
van  de  beste  Japansche  gedichten  in  metrische  vertalingen,  onderden 
titel:  »The  classical  poefery  of  the  Japanese." 

Voor  den  Sinoloog  zal  zeker  het  bericht,  onlangs  in  de  bladen  vermeld, 
hoogst  welkom  zijn,  dat  de  Nederlandsche  Regeering  eene  allerkost- 
baarste verzameling  Chineesche  boeken,  haar  door  de  firma  E.  J.  Brill, 
te  Leiden,  aangeboden,  voor  de  bibliotheek  der  Rgksuniversiteit  aldaar 
aangekocht  heeft.  Volgens  het  >Leidsche  Dagblad*'  moet  die  collectie 
bevatten  50  boeken  van  alle  vakken  van  wetenschap  in  2610  deelen 
vervat,  die  in  ongeveer  200  Chineesche  banden,  met  blauw  linnen 
overtrokken,  bewaard  worden,  elk  met  twee  ivoren  grendeltjes  ge- 
sloten. Onder  die  werken  komen  o.  a.  voor  de  classieke  encyclopaedie, 
genaamd  »de  Juweelen-zee"  in  200  deelen,  welke  het  Britsch  Museum 
niet  bezit,  een  andere  met  duizenden  af  beeldingen  geïllustreerd,  in  104 
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deelen,  4  geschrifben  over  recht  en  staatsbestuur,  waaronder  het  Chixiee> 
sche  strafwetboek  in  42  deelen,  van  1872,  en  verscheidene  bnnddi 
gedichten  en  romans,  als  »De  droomen  yan  hjet'  Roode  SbiapT^r^«" 
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BIJDRAGEN  OVER  ONZE  KOLONIËN  IN  BUITENLANDSCHE 

TIJDSCHRIFTEN. 

Bg  de  voltooiing  van  Hooykaas'  welbekend  ^Repertorium  op  de 
koloniale  litteratuur*',  dat  tot  het  jaar  1865  loopt,  werd  door  den 
geêerden  uitgever,  Dr.  W.  N.  du  Rieu,  de  wensch  geuit  dat  er  onder  een 
of  anderen  vorm  een  Vervolg  moge  verschgnen,  dat  daarop  aansluit, 
doch  zich  tot  onze  Koloniën  bepaalt,  maar  kan  het  zijn,  met  toevoeging 
van  alle  tijdschriftartikelen,  ook  van  vroeger,  in  btiitenlandsche  buudels 
gedrukt.  Zeker  zal  die  wensch  zoowel  door  de  beoefenaren  der  Indo- 
logische  wetenschap  als  door  de  vele  belangstellenden  in  de  koloniale 
aangelegenheden  ten  volle  worden  gedeeld.  Het  is  echter  zeer  te  be- 
twgtelen,  of  spoedig  eene  alleszins  bevoegde  hand  die  veelzins  moeielijke 
en  omvangrgke  taak  zal  kunnen  ten  uitvoer  brengen. 

Inmiddels  kunnen  bijdragen  daarvoor  worden  geleverd  en  zullen  zjj, 
naar  we  meenen,  velen  ook  niet  onwelkom  zijn.  Een  er  van  zij  hier 
den  lezer  aangeboden,  bevattende  eene  opgaaf  van  hetgeen  wij  in  de 
buitenlandsche  tijdschriften  van  het  afgeloopen  jaar  over  onzen  Indischen 
Archipel  hebben  gevonden,  terwgl  wij  ons  voorstellen  die  later  te 
vervolgen,  wellicht  dan  ook  met  toevoeging  van  hetgeen  vroeger  in 
de  periodieke  organen  van  het  buitenland  over  onze  koloniën  werd 
gedruist. 

W. 
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Ter  herinnering  aan  P.  A.  Leupe. 


EEN  WOOBD  BIJ  HET  GRAF. 

IS  Februari  1881. 


A.   A.   VORSTERMAN   T?AN   OIJEN. 


Nog  yersch  ligt  't  ons  in  het  gehengen,  dat  wg  de  laatste  eer  be- 
wezen aan  't  stoffelgk  overschot  van  den  verdienstelijken  Adjunct- 
archivaris, Jhr.  Mr.  J.  K.  J.  de  Jonge.  Thans  zgn  wy  hier  geroepen, 
dien  plicht  te  vervallen  jegens  een  welhcht  even  verdienstelijk  Ambtenaar. 

Pieter  Arend  Leupe,  geboren  te  Haarlem  22  Üecember  18(Ï8,  —  wie 
had  bg  zijne  geboorte  gedacht,  dat  hg  eenmaal  zoo'n  man  zou  ge- 
worden zijn! 

6g,  mijn  Vriend,  die  als  eenvoudig  soldaat  bg  het  korps  Mariniers 
in  dienst  traadt,  later  tot  officier  opklomt  en  als  kapitein  gepensio- 
neerd werdt  met  den  rang  van  Majoor,  hebt  eervol  gestreden  tgdens 
den  Belgischen  opstand.  Gedurende  Uwe  veelvuldige  reizen  hebt  Gg 
toen  reeds  met  den  tijd,  die  U  gegund  werd,  gewoekerd;  Gij  toch  hebt 
alstoen  menig  buitenlandsch  archief  bestudeerd  en  de  kiem  gelegd 
van  't  geen  Gg  later  worden  zoudt.  Sedert  18(53  aan  het  Rgksarchief 
geplaatst,  hebt  Gg  menigen  zoowel  binnen- als  buitenlandschen  na vor- 
scher  en  geschiedschrgver  aan  ü  verplicht ;  steeds  vond  men  U  bereid 
om  te  helpen,  daar  waar  dit  in  uw  vermogen  was.  Veel  hebt  Gg 
sedert  dien  tgd  gewerkt;  daarvan  getuigen  uwe  veelvuldige  geschriften. 
Slechts  enkele  behoef  ik  hier  in  herinnering  te  brengen.  In  1867 
verscheen  van  U  met  uwen  vriend  van  Braam  Houckgeest,  »de  ge- 
schiedenis van  het  coi'ps  Mariniers  van  1665  tot  op  dezen  tgd";  kort 
daarop  Uwe  belangrgke  studie  over  Gregorius  Everardus  Kumphius, 
Ambonsch  natuurkundige,  niet  lang  geleden  eene  andere  over  Nieuw- 
Gninea; —  doch  waartoe  meer  genoemd?  zekerlgk  zoude  nog  een  over- 
groot getal  andere  bgdragen  genoemd  kunnen  worden,  die  van  uw 
lust  en  uwen  on  vermoeiden  g  ver  getuigen;  we  vinden  ze  verspreid  in 
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de  werken  yan  het  Koninklyk  Instituut  voor  de  Taal-  Land  en  Vol- 
kenkunde van  Nederlandsch-Indië,  dat  U  onder  z^ne  verdienstelgke 
leden  telde,  in  de  Verhandelingen  en  berichten  betrekkelyk  het  zee* 
wezen,  in  de  Werken  van  het  Historisch  Utrechtsch  Genootschap  en 
op  verschillende  andere  plaatsen,  te  veel  om  hier  op  te  noemen. 

Leupe!  Uw  pad  liep  hier  niet  altgd  over  rozen,  Gg  hebt  nietaltgd 
het  zoete  en  *t  aangename  der  aarde  mogen  genieten ;  geen  ridderknus, 
dat  Gg  voor  uw  werken  en  streven  waarlgk  wel  verdiendet,  sierde  uwe 
borst.  Voor  de  wetenschap  en  ook  voor  ons  zgt  Gij  te  vro^  heenge- 
gaan ;  gelukkig  hebt  Gg  weiuig  geleden,  daar  een  plotselinge  dood  L' 
wegnam.  Ons  zyt  Ge  slechts  voorgegaan,  en  uw  naam  zal  steeds  bg 
ons  in  dankbare  herinnering  blyven. 

Uwe  assche  ruste  in  vrede! 
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Naar  aanleiding 


VAM 


s'HEEREN  R.  VAN  ECK'S  BIJDRAGE  TOT  DE  KENNIS 
VAN  HET  MENANÖKABAUSCH-MALEISCH, 

(incKgcAe   QiA»,   November   1880.) 


DOOB 

J.   HABBEMA. 


Het  is  een  verblgdend  verschgnsel  dat  het  Menangkabansch,  eene 
taal  die  door  meer  dan  een  millioen  menschen  in  het  belangrgkste 
gedeelte  van  Somatra  wordt  gesproken,  in  den  laatsten  tgd  meer  en 
meer  de  aandacht  trekt  der  beoefenaren  van  Indische  talen. 

De  heer  y.  Eek  heeft  door  zgne  bgdrage  in  dit  Tgdschrift  (November 
1880)  getoond,  dat  de  kennismaking  met  het  Menangkabaosche  dialect 
hem  ernst  is. 

Na  zich  op  de  hoogte  te  hebben  gesteld  van  hetgeen  er  al  zoo  in 
den  laatstep  tgd  omtrent  dat  dialect  is  medegedeeld,  heefb  hg  getracht 
daarvan  een  geheel  te  maken,  en  stelt  ten  slotte  eene  transscriptie 
van  het  Menangkabausch  met  Latijnsch  karakter  voor,  die  in  enkele 
opzichten  van  de  door  mg  gebezigde  afwgkt. 

Om  aan  te  töonen  dat  mgn  stelsel  van  transscriptie  op  goede  gpronden 
bemst,  ben  ik  genoodzaakt  nogmaals  de  voornaamste  regels  op  te 
geven,  die  de  transscriptie  van  het  Menangkabausche  dialect  moeten 
beheerschen. 

1.  De  stomme  e  wordt  in  het  Agamsche  dialect  steeds  als  a,  in  het 
Baosche  als  o  uitgesproken,  terwgl  zg  in  het  Moko-Mokosche 
dialect  in  de  uitspraak  onveranderd  blgft.  Perang  =  parang 
of  porang. 

Deel  I,  188U  49 
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2.  De  slotklank  a  wordt  in  Maleische  woorden  steeds  als  o  (minder 
kort  of  dof  dan  de  Jayaansche  a)  uitgesproken. 

Aanmerking.  Woorden  op  ia  eindigende  zgn  uit  and^n  talen 
ontleend;   manoesia  en  saüa  zgn  Sanskriet,  doema  is  Arabiacli. 

In  die  woorden  wordt  de  slot-a  in  ë  yeranderd;  HaleiMbe 
woorden  ia  volgen  den  bovenstaanden  regel,  b.  y.  sühsio^  rombio, 
bkhbio^  L  p.  y.  sia-sia,  roembia,  bia-bia. 

3.  De  eindconsonanten  i,  p  en  h  worden  in  de  uitbraak  niet 
gehoord. 

De  klinker  of  zgn  verlenging,  die  een  dezer  medekliaken 
voorafgaat,  wordt  zeer  kort  uitgesproken,  als  het  ware  in  de 
keel  teruggedrongen^  ter  aanduiding  waarvan  de  >hamza**  g^ 
schreven  wordt  boven  de  plaats  der  eindconsonant: 

toetoep  =  toetoei^;  patoet  =  patoei^;  8epits=«£|pf';daioek= 
datoea';  anak  =  ana^;  itik  =  iHë^. 

Aanmerking.  De  a,  die  de  p  voora%aat,  verandert  in  o;  gaai 
zg  de  <  vooraf,  zoo  verandert  zg  in  è;  dit  is  ook  het  geval  mei 
de  a  voor  de  eindconsonant  s:  sarap  =  8ar<f^  amat  =  amif. 

4.  De  slotmedeklinker  8  wordt  steeds  door  h  vervangen ;  os,  tö  en 
oes  worden  dus  als  éA,  ih  en  oeih  uitgesproken:  amas  =^amA; 
betis  «=  batih;  poetoes  =  poetoeih. 

5.  De  r  en  {  op  het  einde  der  woorden,  worden  in  het  Agamsdw 
dialect  in  het  gehed  niet  gehoord. 

In  Tanah-Datar  worden  deze  heide  eindmedeklinkers  in  eeoe 

gebrouwde  r  veranderd,  overeenkomende  met  de  uitspraak  der  f 
in  woord^A  als  i^i 

besar  =  hasa;  pasir  =  pasiè\  hantioer  =  hantjoea\  bantal  = 
ha/nta\  bedil  =  hadiê\  betoel  =  hatoea. 

6.  In  alle  woorden  waarvan  de  klinker,  die  den  eindmeddUnto 
voora%aat,  eene  oe  of  i  is,  wordt  deze  klinker  verlengd  ;nü- 
gezonderd  in  de  uitgangen  is^  ü^  en  voor  de  medeklinken 
m  en  n  ^). 


^  Maleische  woorden,  op  ip  eindigende,  heb  ik  vruchtelooe  gesochi;  heup  ii 
hier  onbekend.  Woorden  als  V— Jbl»-  en  («^Ic  spreekt  men  uit  ioH^  en  gaü^. 
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Gaat  de  oe  Tooraf  aan  de  t^  p  of  5,  zoo  wordt  z^  verlengd  door 
middel   eener  korte  i-klank;   in  alle  andere  geyallea  gedchiedt 
ie  yerlenging  door  eene  korte  a  of  é: 
betis  n  baüh;  parit  =  pari^; 

petoee  =  patoeih;  patoet  =  patoei';  toetoep  =  toeioei^; 
datoek  =  datoea^;  oepik  =  oepië^; 
djatoeh  i::  djatoeah;  djernih  =:  djaniëh;' 
kasoer  =:  haspea;  sindir  =  sindië^ 
toenggoel  =  toenggoea;  sambil  =  sambië; 
oesoeng  =  oesoeang;  iring  zir  iriéng. 

Aanmerking.  Al  de  bovenstaande  regels  zgn,  behoudens  enkele 
oitEonderingen,  steeds  van  toepassing  op  Maleische  woorden  en 
op  een  aantal  vreemde  woorden,  die  in  het  Maleisch  het  burger- 
redit  hebben  verkregen. 

Die  regels  blgven  in  de  meeste  gevallen  ook  van  toepassing 
qp  woorden,  waaraan  een  of  meer  suffixen  z^n  gehecht, 
rwisaeling   of   weglating  van  klinkers  en  medeklinkers  aan  het 
1  of  in  het  midden  van  een  woord  komen,  zooals  uit  des  heeren 
jk*8  opgave  blgkt,  dikwgls  voor. 

Torens  in  eene  beschouwing  te  treden  omtrent  de  door  den  heer 
ok  Yooi^^estelde  transscriptie,  wensch  ik  nog  eenige  opmerkingen 
)  ie  deelen  omtrent  het  voorgaande  gedeelte  van  zgn  arbeid. 

)  bk  959  bespreekt  de  heer  v.  Eek  de  ^wenschelgkheid  van  eene 

mn-transscriptie  voor  het  Menangkabausch. 

b  een  bew^    dat  ook  ik  overtuigd  ben  van  de  wenschel^kheid 

T&Q,  zal  ik  yoortaan  mgne  schrgfw^ze  djcUoeë  (djatoeh)  en  djanië 

iiih)  veranderen  in  djatoeah  en  djaniëh^  welke  laatste  transscriptie, 

grond  van  de^  bovenstaande  regels  voor  de  uitspraak,  m.  i.  de 

^  is. 

^  hebben  namel^k  in  het  Menangkabausch  steeds  te  doen  met 

enging  yan  den  klinker,  die  den  slotmedeklinker  voorafgaat.   Die 

engingsklinker  komt  dus  noodwendig  vóór,  en  niet  achter  de  eind- 

xmant 

^  ik  tot  nog  toe  de  h  heb  weggelaten,  geschiedde  alleen  om  tQ 

tkomeo,  dat  men  dien  medeklinker  in  de  uitsprai^  zou  doen  hooren ; 

^  toch  is  na  de  verlengingsklinkers  a  en  ê  nagenoeg  stom.  Dit  is 

^  niet  het  geval,  wanneer  de  h  door  een  anderen  klinker  dan  de 

i  è  wordt  voorafgegaan.  Zoo  is  de  h  volstrekt  niet  stom  in  poetoeih, 

^1  botth,  sawah. 

^  heer  v.  Eek  zegt  verder  op  blz.  959 :  » Waar  echter  eenmaal  de 
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hoofdregels  voor  de  uitspraak  zgn  vastgesteld,  en  de  waarde  yancib 
letter  bekend  is,  daar  behoeft  men  bg  de  transscriptie  niet  aligd  s» 
angstvallig  te  werk  te  gaan,  enz.*' 

Zoodra  die  r^els  voor  de  oitspraak  meer  algemeen  bekend  ^ 
zie  ik  er  geen  bezwaar  in,  kleine  concessiën  te  doen  aan  anderer  oor- 
deel, doch  zoolang  het  Menangkabansch  aan  de  meeste  taalbeo^enun 
nageno^  onbekend  is,  acht  ik  het  noodig,  een  zooveel  mogdgk  g^ 
trouw  beeld  van  het  dialect  weer  te  geven. 

Taal  wordt  gesproken,  en  de  zichtbare  voorstelling  van  de  ge^bi 
taal  moet  m.  L  zoo  mogelgk  geen  twgfel  overlaten  omtrent  de  uitend 
der  woorden. 

Was  het  Menangkabausche  dialect  even  bekend  als  het  BioiBi^ 
zoo  zou  men  zelfs  zonder  bezwaar  de  woorden  in  hmi  gewoaa 
Riouschen  vorm  kunnen  schrgven.  Wanneer  de  Maleier  ter  kosie  es 
brief  leest,  waarin  de  woorden  in  den  regel  niet  op  MenangkabtiËdi 
wgze  zgn  gespeld,  zoo  spreekt  hg  die  woorden  toch  uit,  zooab  ieder 
Menangkabauer  dat  gewoon  is  te  doen. 

Die  herleiding  nu  moge  gemakkelgk  zgn  voor  den  Mal^^,  ofrm 
den  taaibeoefenaar,  wien  die  regels  als  in  het  bloed  zitten,  voor  iemtiil 
bg  wien  dit  nog  niet  geval  is,  moet  het  dunkt  mg  zeerla^zpz^ 
eene  juiste  voorstelling  te  maken  van  de  taal  zooals  zg  ge^roka 
wordt,  wanneer  de  transscriptie  hem  niet  zooveel  moge^k  daarin  te 
hulp  komt. 

Blz.  959  §  1  : 

Raso  en  rami  komen  beide  voor ;  hetux  wordt  altgd  kanod  uitgeqirokeL 

Blz.  960  r.  1 : 

Hoewel  in  Tanah-Datar  de  a  in  de  eerste  open  lettergreep  m 
tweelettergrepige  woorden  wel  eens  als  o  wordt  uitgesproken,  zoo  ii 
dit  evenwel  geen  r^eL  ^ 

§3: 

Ofschoon  de  voorvoegsels  pe  en  per  wel  eens  in  pi  worden  verandei 
is  dit  toch  meestal  niet  het  geval ;  zoowel  pe  als  per  worden  in  dei 
r^el  als  pa  uitgesproken. 

Blz.  961  §  9: 

De  Maleische  woorden  gigi^  tüi  worden  in  *t  Menangkabansch  ge 
schreven:  gigis^  tüi$j  en  uitgesproken  gri^, tth/i (zie  regel  4 hiérboren). 

Zie  ook  blz.  964  r.  4:  kcUUihan  =  kcUüisan. 

Blz.  965  §  86: 

De  n  voor  de  i  geplaatst  verandert  in  de  uitspraak  niet  altgd  ii 
nj;  djemih  =  djaniëh;  seni  ==  sant. 

S  39: 
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h  aan  het  einde  yan  een  woord  is  na  eene  a  en  o  yolstrekt  niet 
Stom  kan  men  haar  noemen  na  de  verlengingsklinkers  a  of  ë. 

[U 

i  toei^  Yoor  datoeq  wordt  zeker  toea^  bedoeld. 

u  967  §  49: 

mei  in  het  schema  yan  des  heeren  Glerth  .y.  Wgck*8  stelsel  yan 

scriptie,    als  in  dat  yan   den   heer  y.  Eek  zelf,  is  eene  dmk- 

ingeslopen;   ar^   i$,  oes  r.    16  y.  b.  en  r.  3  y.  o.  moet  zgn  ar, 

r. 

udve  een  aantal  teekens  die  de  heer.  y.  Eek  wil  bezigen,  om  de 
en,  op  r  en  l,  op  t  en  p  eindigende  in  schrift  te  knnnen  onder- 
en^ yerschilt  zgne  transscriptie  alleen  met  de  mgne  ten  opzichte 
3e  uitgangen  oek  en  ?/i,  waaryoor  genoemde  heer  de  transscriptie 
en  ihé  het  beste  acht. 

meen  in  het  yoorgaande  yoldoende  te  hebben  aangetoond  dat  de 
ffwgze  aeah  en  iè/i  te  prefereeren  is. 

order  wordt  door  den  heer  y.  Eek  yoor  den  oitgang  oep  de  trans* 
tie  tvi^  voorgesteld,  terwgl  ik  oei^  schrjjf. 

t  het  voorgaande  bLgkt  dat  de  klinkers  06  en  t  in  de  uitgangen 
woorden  yeelal  worden  yerlengd  (regel  6).  Het  is  dos  in  strgd 
üen  r^el  den  klinker  oe  door  den  medeklinker  w  teyeryangen; 
men  dit  echter,  zoo  eischt  de  consequentie,  ook  de  uitgangen 
oet  en  oes^  door  wa^^  wi^  en  unh  weer  te  geyen. 

transscriptie  yan  den  Hr.  y.  Eek  zal  den  lezer  doen  denken, 
de  uitgang  oet  anders  behoort  te  worden  uitgesproken  dan 
wat    volstrekt  niet  het  geyal  is,  blgkens  den  yroeger  opgegeyen 

no.  3. 
in  woord  als  toetwi^  (toetoep)  zal,  yooral  door  een  Nederlander,  heel 
rs  worden  gelezen  dan  toetoei^,  waarin  de  oe-klank  yan  de  tweede 
rgreep    bgna  eyen  yeel  klemtoon  behoort  te  hebben  als  de  eerste 
tf^reep. 

e  transscriptie  door  den  heer.  y.  Eek  yoorgesteld,  noopt  mg  nog 
terug  te  komen  op  hetgeen  hg  op  blz.  959  zegt,  nameLgk: 
Ï7aar  echter  eenmaal  de  hoofdregels  yoor  de  uitspraak  zgn  yast- 
dd,  en  de  waarde  yan  elke  letter  bekend  is,  daar  behoeft  men  bg 
transscriptie  niet  altgd  zoo  angstyallig  te  werk  te  gaan,  en  kan 
)  kleine  concessie  aan  anderer  oordeel  niet  schaden." 
Taar  mgne  bescheiden  meening  kan  aan  het  oordeel  yan  den  lezer 
den  oyergelaten  of  het  woord  in  den  zin  op  eene  r  of  I,  op  eene 
f  p  eindigt,  yooral  wanneer  men  de  onderscheiding  dier  eindmede- 
kers  slechts  met   behulp  yan  een  aantal  teekéns  (. .)  ( — )  ('),  en 
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het  begaan  van  eene  inconsequentie  (namelgk  het  yerrang^  laii  ^ 
door  wi^)  kan  verbrggen  ^). 

Er  zgn  toch  al  teekens  geno^  noodig  voor  het  tranascribe^eD  n^ 
het  Menangkabaosch,  en  het  bet  ia  m.  L  niet  raadzaam  daavaogmetj 
bg  te  YO^en.  Die  overvloed  van  teekens  maakt  de  lectaor  laslag  J 
vermoeiend,  eii  geeft  bovendien  onvermgdelgk  aanleiding  tot  een  kg^ 
schrgf-  en  drukfouten.  Het  middel  zou  bl  i.  erger  zgn  dan  dekrai 

Ten  slotte  nog  een  paar  opmerkingen  omtrent  de  door  den  heer  ? .  Ed 
opgegeven  verkortingen  en  samentrekkingen  in  het  Henangkahaosd 

ba^  mano  mag  in  schrift  wel  eens  gebruikt  worden,  in  den  np 
wordt  voor  bagaimana  ba^a  (ba^apa)  gebezigd. 

ba'  ifco  is  niet  »nanti**  »sabentar";  daarvoor  zegt  men  batfa)(benb 
of  bék(K 

djo  =:  djoeo  of  dengan;  het  staat  ook  dikwgls  Lp.  v.  djanja. 

ko  =:  iko,  doch  ko^  =:  djekalau. 

ma  =  mano;  ma^  (Tanah  Datar)  en  na^  (Agam)  =  hendak, ifai 
soepaja. 

pi'  moet  zgn  piè*  =  oepii'  (oqiik). 

Woorden  die  niet  tot  het  gewone  Maleisch  bdiooren. 

angkau  is  eene  samentrekking  van  cmg  en  kau;  ter  Somiiri] 
Westkust  bezigt  men  ang  alleen  tot  mann^a,  kau  alleen  tot  Tnmira 

djanjo  =  oedjamja  (zie  Woordenb.  v.  d.  Wall);  het  wooid  wu 
dus  beter  in  de  voorgaande  rubriek  der  verkortingen  en  aamenkel 
kingen  g^laatst. 

koHan  is  een  pers.  vnw.  van  den  2a  pers.  me«rv.;  het  wordt  aDed 
door  meerderen  tot  minderen  gebezigd;  behoort  ook  in  de  eenie  ii 
briek  thuis,  als  verkorting  rsn  sakalian. 

mano  is   al   vroeger  vermeld;  bla.  968  r.  7  v.  o.;  zoo  ook 
(lees  o^ö')* 

Ik  weet  niet  of  het  opzet  dan  wel  toeval  is,  dat  de  door  den  iiefi 
V.  Eek  aangehaalde  zinnen  uit  de  tPoeti  Baloekih''  alle  zoo  bgunèq 
eenvoudig  zgn. 

Indien  het  Menangkabausch  niet  meer  afweek  van  hetBionsdi,^ 


toor^ 


<)  Het  Maleisch  met  Arabisch  karakter  laat  nog  vrg  wat  meer  aan  het  o 
van  den  lezer  over.  Toch  zal  iedereen,  die  niet  geheel  en  al  yreemdehog  è  i^ 
het  Maleisch,  wel  weten,  wat  hg  in  den  zin  dien  hg  leest  te  verstaan  heeft  w 

C>^>     ^itÜ^   en  dergelgke  woorden,  die  op   5  of  6  verschillende  m 
kannen  gelezen  worden. 
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in  de  opg^even  zmnen  het  geval  is,  zoo  zou  het  dialectrerschil  niet 
veel  te  beteekenen  hebben,  en  hoofdzakelgk  bestaan  in  de  gewgzigde 
uitspraak  yan  de  uitgangen  der  woorden. 

Het  ware  m.  i.  wensohel^k  geweest  ook  passages  uit  de  tPoeti  Baloekih" 
of  uit  de  gesprekken  van  Radja  Médan  mede  te  deelen,  waaruit  kon 
blgken,  dat  het  Menangkabausch  dialect  niet  alleen  door  het  gebruik 
van  in  het  Riousch  onbekende  woorden,  maar  ook  in  de  constructie 
der  zinnen,  dikwgls  sterk  afwgkt  van  het  gewone  Maleisch. 

Fort  de  Koek,  Dcicember  1880. 
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Wetenschap  en  Industrie. 


WELKE  THEORIE  TIEN  EEUWEN  GELEDEN  OP  JAYA 
VOOR  LANDEIGENDOM  GOLD. 

Hoogst  belangrnk  yoor  de  Termeerdering  van  de  kennis  betreSende 
de  Jayaansche  oudheid  is  een  bgdrage,  door  Prof.  Kern  toot  deoslaofls 
verschenen  aflevering  ^eel  X,  Ie  stok)  van  de  Verslagm  e»  Jfeië- 
d&Mngen  der  K(m%nkl\jke  Academie  voor  Wetenschojppen^  AfMing 
Letterkunde^  geleverd. 

»Over  een  ond-Javaansche  oorkonde  van  Gaka  782"  is  de  titel 

Nadat  in  1875  een  dertigtal  flrrootere  en  kleinere  oude  Ja?Mii»Iie 
inscripties  door  wjjlen  Dr.  A.  Gohen  Staart  zgn  uitgegeven,  hd)befi 
nieuwe  vondsten  het  getal  soortgelgke  stukken  gaandeweg  ye^llee^ 
derd,  en  de  uitgave  van  deze  laAtsten  is  aan  den  Heer  É.  F.  HoOe 
ie  danken. 

Een  dezer  stukken  nu  wordt  door  Prof.  Kern  behanddd:  een 
inscriptie,  bestaande  uit  veertien  koperen  platen,  op  één  na  aan  beüe 
zgden  beschreven,  en  twee  charters  behelzende:  de  eerste  van  'tjiir 
782  der  9<^<^  of  860  der  Ghristel^'ke  jaartelling,  de  andere  tu  \ 
9aka-jaar  1295. 

»In  veel  opzichten*',  zegt  Prof.  Kern,  »komt  de  inhoud  vin  ons 
stuk  overeen  met  dien  van  andere  in  de  door  Gohen  Stuart  uitgegereD 
verzameling  van  oorkonden.  Bg  w^  van  gunst  wordt  aan  een  ?eh 
dienstelgk  man  het  recht  verleend  om  in  een  zeker  gebied  ab  heer 
en  meester  op  te  treden.  Zulk  een  gebied  heet  du  dha/rmai^ 
sivatatUra  of  löpas,  d.  i.  letterlek  »vrg  ^chtsgebied,  vrge  reditsmuk", 
en  bg  verkorting  ook  wel  eenvoudig  dhannaf  het  recht,  de  ban.  Sons 
gaat  het  verleenen  van  die  vrgheer^ke  rechten,  als^w^  ze  zoo  noemes 
mogen,  gepaard  met  schenking  van  aan  den  vorst  toebebooranfc 
ffronden,  o.  a.  in  KO  II.  In  ons  stuk  is  zulks  echter  niet  het  geval, 
dan  misschien  voor  een  klein  gedeelte  van  't  geheel  OnyerBchi%^ 
welke  wjjze  de  heeren  van  een  vrgdèsa  eigenaars  van  den  grond  se- 
worden  zgn,  worden  hun  vanw^^  den  heerschenden  vorst  bepülk 
voorrechte  verzekerd  voor  't  heden  en  de  toekomst,  voorrechtoi  m 
allerlei  aard  die  men  zou  kunnen  samenvatten  onder  den  naam  m 
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heerlgke  rechten  mit^^ers  bevoegdheid  om  de  niterlgke  kenteekenen- 
Tan  geza^,  in  kleeding,  enz.  ten  toon  te  spreiden." 

Men  —  in  de  eerrte  plaats:  Prof.  Kern  —  zal  het  ons  ten  goede 
honden,  dat  wg  het  by  dit  citaat  niet  laten,  maar  ook  de  vertaÜDg 
van  eenige  gedeelten  der  oorkonden  oyernemen.  Zoo^  men  zien  zal, 
is  daarin  onder  anderen  sprake  yan  gprond  door  iemand  bg  een 
Yerdeeling  der  marga,  tcMo^en  beuling  yan  een  zekere  som  aan 
de  markgenooten,  gekocht. 
De  aanhef  is  als  yolj^: 

>Salnnt!  In  het  jaar  na  ^akiL  782;  maand  E^rttikka;  dertiende 

dag  d^  lichte  helft  van  de  maand ;  dag  der  zesdaagsche  week:  Mawoln, 

der  YÖfdaagsche  Pon;  op  Donderdag;  Wnka  L^dëp;  stand  yan  de 

planeet   in  het  Z.0. ;  maanhuis  A9wini,  staande  onder  de  A9wins  en 

behoorende  tot  den  kring  der  onder  Wajn  staande  maanhnizen;  yoga 

Wyatip&ta;  nor  aan  Soma  gewgd,  Earana  Taitila;  heer  van  den  knoop 

Brahman.  Op  dat  tgdstip  heeft  Z.  M.  Koning  9fi-Bhuwane9wara  Wishnn 

sakal&tmaka,    de   Ze^haftige,   Parakramottnnggadewa,    wien  de  titel 

toekomt   yan  behoeder  der  wereld,  een  beyel  gegeven,  dat  ontvangen 

is   door    de  drie  yoorname  Ministers,  den   Mantri  Hino,  den  Mantri 

Sirikan    en  den    Mantri  Haln  en  medegedeeld   aan  de  gezamenlgke 

hoofdambtenaren   voor  de  verschillende  aangelegenheden,  te  beginnen 

met  den  *  Eannmhan    Mpn    Dharmacakti,   om  volgens  het  bevel  van 

Z.  M.  den  Koning  den  last  over  te  brengen  aan  Mgnheere  te  Bodhi- 

mimba   dat  hg  mtvoering  geve  aan  het  door  Hooffstdenzelven  nitge* 

vaardigd  edict,   voorzien   van  het  vorstelgk  merk,  het  streng  in  acht 

te  nemen  en  een  vrï  rechtsgebied  af' te  bakenen,  (en  wel)  den  grond 

dien   Mgziheere  te  Ëodhi-mimba  verkregen  heeft  tegen  betaling  van 

7  Kati,  12  Suwama  (=  Tahil),  10  Masha  (Amas)  gonds  aan  Priyayi's 

te  Bnngnr  Znid,  aan  elk  honner  die  (hem)  hun  grond  verkocht  hebben ; 

(te  weten):  Banyak  Trang,  ondste  onder  de  — ?;  Banyak  Kantjing, 

oudste  assessor;  Intip,   jonaste  assessor;  ümbil  (?)  anangung,  bode; 

Kwek,  commies;  eindelgk  Kaki  hadyan  Lalawan,  hoofd  bnyut.   Dit  is 

het  aantal  der  Priyayi's  welke  hnn  grond  verkocht  hebben.  (Gezegde 

grond)  meet  aan  akkers  (sawahs)  met  inbegrip  van  tuinen,  erven,  met 

laagten  en  hoogten,  20  Tëmpahs  alles  en  ^les. 

voorts  is  er  grond  van  het  dorp  Kuryak,  aan  den  noordkant  van 
de  gemeente  Asana  geheeten,  die  Mgnheere  (te  Bodbi-mimba)  in  bezit 
gekregen   heeft  voor  2   Kati's   10  Masha's  gouds,  groot  2  Tëmpahs, 

1  Djoeng  met  inbegrip  van  tninen  en  erven.  Deze  twee  (perceelen) 

deze  dan  znllen  tot  een  vrg  rechtsgebied  afgebakend  worden  door 
Mgnheere  te  Bodhi-mimba,  welk  gebied  in  erfenis  zal  overgaan  aan 
iqjne  kinderen,  genaamd  Jonker  Imbangi  en  Jonkvrouwe  Anargha. 
Aanleiding  (tot  de  verleening  van  't  privilegie  is  dat)  Mgnheere  te 
Bodhi-mimba,  een  groot  man,  Eshatriya  van  geslacht;  Buddhist  van 
ge2andte,  algemeen  erkend  als  in  karakter  aan  (den  Bnddha)  Wairocana 
gelgk,  en  de  leermeester  van  Z.  Maj.  den  Koning  is,  en  dat  hg  de 
bemiddeling  heeft  ingeroepen  van  den  Kanuruhan  Dharma^akti  om 
ooderdanigst  zich  tot  Z.  Maj.  den  Koning  te  wenden  en  te  smeeken 
dat  het  Z^e  Maj.  den  Koning  behagen  mocht  goed^unstiglgk  aan 
Mgnheere  te  Bodhi-mimba  het  voorrecht  te  verleenen  £kt  rechtgebied 
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te  Bunpfor  Noord  af  te  bakenen,  terwgl  hg  ab  aanspraak  deed  gdden 
dat  Mgnheere  te  Bodhi-mimba  zgn  uiterste  best  doet  enzgneknektefl 
inspant  da^  en  nacht  om  zich  in  stil  en  biddend  ^peins  te  TerdiepeD, 
er  yoor  biddende  dat  Z.  Maj.  de  Koning  zgne  yganden  moge  aTe^ 
winnen  en  steeds  vaster  op  den  jnweelen  troon  moge  zetelen,  in  (m- 
verdeelde  heerschappg  deze  wereld  bezittende,  en  boyenaldatdeYoni 
lang  moge  leven.  Mgnheere  te  Bodhi-mimba  is  dus  als  het  wire  de 
oorzaak  dat  het  Zyner  Maj.  den  Koning  wel  gaat  in  sgnonvndeeUe 
heerschappg,  en  Z.  M.  de  Koning,  die  een  grooimachtig  heer  u,  de 
beschermer  der  gansche  aarde,  gelgk  aan  Wi^nn,  in  diens  volle  bieht 
de  wereld  verlichtende,  kan  niet  anders  dan  de  getroawe  gdieditiiod 
vergelden  van  hem,  die  zgn  uiterste  best  doet  en  zgn  kraditen  m- 
spant  daff  en  nacht,  om  door  middel  van  stil  gepeins  voor 's  EoBings 
heil  te  bidden.  Deswegens  heeft  het  Z.  Maj.  den  Eoxung  beliaafll 
als  gunst  aan  Mgnheere  te  Bodhi-mimba  het  onherroepelgk  voone^ 
te  verleenen,  dat  deze  een  vrg  rechtsgebied  afbakent  te  Bnngor  Noord 
en  te  Asana.  Daarop  zullen  in  de  acht  richtingen  steenen  in  dm 
grond  gezet  worden.  Het  zal  bestemd  zgn  om  er  een  tempel  op  te 
richten,  waarin  het  beeld  van  den  Buddha  zal  staan,  ter  mem 
vereering  telkehs  in  de  maand  Karttika  een  feest  zal  g^erdwordeiL 
Voorts  zullen  er  plaatsen  (worden  bestemd)  voor  de  twee  kindfirai, 
van  welke  de  oudste  een  zoon  is,  genaamd  Jonker  Imbangi;  de  jong^ 
een  dochter  genaamd  Jonk  vrouwe  Anargh&.  Jonker  Imbangi  en  Jonk* 
vrouwe  Anargha  zullen  dan  meester  zgn  in  het  rechtiB|gel»ed.  Nadit 
de  bevestiging  van  't  gebied  en  den  tempel  volgens  de  gebruikelgke 
godsdienstige  plechtigheden  heeft  plaats  gehad,  zal  (de  dèm)  den  naun 
aannemen  van  »Rechtsgebied  van  Kantjana".  De  inwgdende  priete 
zal  een  Buddhist  zgn. 

De  ligging  van  het  land  des  gebieds  van  Kantjana,  ten  oppcUe 
der  vier  windstreken,  alsmede  zgn  uitgestrektheid  en  omvang,  is  ib 
volgt:  in  Z.  O.  richting,  gerekend  van  het  N.  O.,  grenst  het  aan  dea 
noordelgken  kant  aan  gronden  van  Talan  en  van  Eakatang;  in  liet 
Z.  O.  grenst  het  aan  gronden  van  Kuryak.  In  Z.  W.  richting  TanheÉ 
Z.  O.  gerekend,  grenst  het  aan  gronden  van  Hudjung-ing-öhik  m 
aan  gronden  van  Buuger  Zuid ;  loopt  midden  in  het  grondgebied  iid 
Gayanti ;  oostelgk  van  Gayanti  gaat  het  in  de  richting  van  Kara^, 
westelgk  van  Kasutièn  in  de  richting  van  de  sawans  van  Eaffloka, 
westelgk  van  Kamuka  raakt  het  aan  Gësang;  in  het  Z.  W.  moÉ 
het  aan  de  gronden  van  Djëlag.  In  N.  O.  richting  van  het  Z.  W. 
te  beginnen,  grenst  het  aan  Djélag  en  wel  zóó  dat  het  midden  der 
rivier  de  grens  van  beide  gemeenten  vormt.  N,  W.  grenst  Iwt  m 
grond  van  Talan.  Verder  loopt  de  grens  aldus:  in  N.  O.  richtiDg 
van  't  N.  W.  te  beginnen,  belendt  het  aan  de  gronden  vm  bet 
distrikt  Talan,  maakt  oostwaarts  een  bocht  (?),  loopt  langs  de  flitm- 
den  —  houdt  aan  op  de  grens  van  Batjulju.  In  't  N.  O.  bdcodt 
het  aan  grond  van  Talan  en  Kakatang*  Zoo  is  de  ligging  vm  M 
grondgebied  van  Kantjana  ten  opzichte  der  vier  windstreken. 

De  verdeeling  der  rgstakkers  is  als  volgt:  Ten  behoeve  van Bhittn 
(d.  i.  de  9i^&te^P^l)  2  Témpahs,  gelegen  in  Asana;  aandeel  m 
Bhatari  (Durg&)  2  Djoengs,  1  Eakil.  —  5  Djoengs;  ten  nutte  Tan  den 
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wgprierter  2  Tëmpahs,  in  G^yanti  ffelegen;  de  wgpriester  zal  een 
Biahmapriester  zgn,  de  eerwaarde  heer  Haatawira.  Een  Djoeng 
—  —  1);  1  Djoeng  voor  het  gevolg;  2  Djoengs  ter  bebouwing  voor 
de  laden  van  het  gevolg  die  ver  of  dicbtbg  boodschappen  te  doen 
hebben ;  schaduw  (of  beseherming)  van  den  paggër  2  Djoeng.  Het  als 
erfdeel  voor  de  kinderen  bestemde  gedeelte  is  20  Tëmpahs  voor  Jonker 
Imbangi  en  Jonkvrouwe  Anargh&.  Dezen  hebben  't  ge^ag  met  hnn 
nadere  en  verdere  afstammelingen,  nu  en  later,  tot  in  lengte  van 
daffen  (m  saeeuia  saecuiorum). 

Nu  volgen  er  eenige  regels,  waarvan  de  inhoud  in  hoofdzaak  deze 
M  dat  >5  Amas  zilver  op  te  brengen  zgn  b^  gelegenheid  van  het 
heilig  feest  hetwelk  telken  jare  in  de  maand  K&Htika  gevierd  wordt, 
en  6  Amas  zilver  op  voUeraaansdag  der  no^aand  Ashadha,  door  de  ge- 
nooten  ten  bate  van  het  godsdienstig  feest  in  het  rechtsgebied/' 
De  laatste  som  komt  van  de  zuivering  (of  't  zuiveringswater)  en  het 
water  in  de  kruiken,  en  de  eerste,  naar  het  schgnt,  van  het  onder- 
houd. Daar  de  beteekenis  van  eenige  termen  m^  onbekend  is,  zal  ik 
m$  liever  niet  in  gissingen  over  dit  punt  verdiepen.  Daarna  leest  men : 

» Wgders  verleent  Z.  Maj.  de  Koning  aan  al  de  afstammelingen  van 
llgnheere  te  Bodhi-mimba  het  gunstbewgs  dat  zg  mogen  beschikken  en 
hmdelen  op  het  gebied,  dat  zg  een  vntten  zonnescherm  mogen  hebben, 
overdaff  en  bg  nacht  een  schel  (?)  mogen  gebruiken/'  enz.  Onder  de 
voorrediiten  behoort  ook  dat  zg^  zoogenaamd  ygoudsmeersel*'  mogen 
gebruiken  en  gebloemde  stoffen  van  bepaald  patroon  dragen. 

»Het  gebied  zg  vrg  en  onafhankelgk  en  mag  niet  betreden  worden 
door  de  ondergesohilrten  der  drie  ministers  (?),**  noch  door  andere  titu- 
larissen, welk  verbod  in  acht  zal  genomen  worden  door  de  toekomstige 
vorsten  in  de  eerste  plaats,  tot  al  de  geringste  lieden  toe;  tot  al 
degenen,  die  tuk  zgn  op  goed  van  waarde,  te  beginnen  met  grootere 
en  kleinere  woekeraars^  bedelmonniken  (?),  —  afgeleefde,  huislooze  per- 
sonen, —  bastaards,  enz". 

Er  volgt  n<^  een  gansche  reeks  van  namen  van  min  of  meer  verdachte 
menschenklassen,  waaronder  o.  a.  gerekend  worden  handelaars  in 
houtskool,  kalk,  touw,  hakmessen,  alsook  speelbazen,  tooneelspelers  en 
zel&  grp&meden.  Intusschen  bevat  die  dorre  opsomming  veel  termen, 
waarvan   de   beteekenis  onzeker  is. 

Na  de  opsomming  van  allerlei  landloopers,  die  ook  in  soortgelgke 
oorkonden  van  Yoor-ïndië  bedoeld  schgnen,  wanneer  daarin  gezegd  wordt, 
dat  een  gebied  niet  betreden  mag  worden  door  cètabhata's,  gaat  ons 
stuk  aldus  voort: 

»A1  dezen  en  hunsgelgken  mo^en  dus  niet  op  het  rechtsgebied  komen ; 
de  eigenaar  van  het  rechtsgebied  is  uitsluitend  en  onbeperkt  meeslier  over 
al  zgn  goederen  van  waarde.  Zoo  toch  zgn  de  (weinige)  lusten  en  de 
(groote)  lasten  (van  die  indringers)  dat  men  ze  zou  kunnen  verge- 
Igken  met  een  pinangbloesem  me  geen  vrucht  draagt,  een  pompoen 
die  zich  slingert  over  den  grond,  een  Igk  van  een  d^e  dat  aan  den 
dauw  is  (?)  blootoesteld,  bl<^  gestort  op  den  bodem,  een  hagedis  dood 
op  den  weg,  onbesuisdheid  (of  baldadigheid),  speeksel  dat  men  (weder) 


^)  De  woorden  pamvber  paragi  onvertaald. 
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moet  inslikkeu,  speeksel  gesprenkeld,  oyergling  met  woorden,  o?er- 
gaawheid  met  de  hand,  het  ontblooten  yan  wapentuig,  a$HÓk  mtkm^ 
onbeschoftheid,  —  —  —  schimpen,  ruzie,  enz.  De  heer  ran  het  rechi§- 
gebied  en  de  genooten  hebben  onbeperkt  gezag  oyer  al  hnn  goederen.** 

De  zeyende  plaat  die  nu  volgen  moest,  is  yerloren  gegaan,  en  de 
inhoud  er  yan  Iaat  zich,  zelfs  met  behulp  van  andere  gelgkaoortige 
oorkonden,  niet  met  zekerheid  opmaken.  Alleen  zooveel  blgkt  er  mt 
het  begin  van  PI.  8,  dat  het  laatste  gedeelte  van  PI.  7  iets  dergel^s 
moet  bevat  hebben  als  wat  wg  in  E.  O.  Vu,  3,  a,  5  vgg.  aanti^en, 
namelgk  de  vergunning  om  verschillende  handwerken  te  laten  vA- 
oefenen  zonder  belasting  of  patent  er  voor  te  betalen.  Daaraan  vocHaf 
gaat  in  laatstgemeld  stuk  de  vergunning  tot  het  aanleggen  van  een 
hanenstrgdperk  (galangang),  het  houden  van  feesten  daarin,  enz.  No 
is  het  geenszins  onmogelgk  dat  hetzelfde  ook  deel  heeft  ui^maikt 
van  den  verloren  tekst,  maar  het  is  onmogelgk  om  iets  met  zekeriidd 
daaromtrent  te  zeggen,  want  hoezeer  de  aard  der  privil^es  en  z^ 
de  bewoordingen,  waarin  ze  uii^edrukt  z^u,  in  de  verschillende  actoi 
met  elkaar  overeenkomen,  wgkt  de  volgorde  waarin  de  voorrechten 
opgesomd  zgn,  aanmerkelgk  af  Het  eenige  waaraan  niet  getwgü^ 
kan  worden,  is  dat  in  het  laatste  gedeelte  van  PI.  7  uitffedrukt  he^ 
gestaan  de  vergunning  aan  de  begunstigden  om  ambacEten  te  latai 
uitoefenen.  Ettelgke  van  deze  zgn  vermeld  op  PI.  8  welke  Mm 
begint: 

>Kopersmeden,  metaaldraadmakers,  metaalgieters,  timmerlieden,  — 
alsook  smeden,  ieder  één;  —  —  vertellers,  rond  venters  (?),  ieder  twee 
in  getal,  doch  zoo  er  meer  dan  dit  getal  zgn,  is  er  belasting  van  te 
heffen  door  de  (koninklgke)  ambtenaren.  Wgders  geeft  Z.  Maj.  de 
Koning  vergunning  aan  de  genooten  dat  zg  allerlei  soort  van  vorste- 
lijke vleeschspgzen  moffen  eten:  badawangs  (soort  van  schildpaddoi), 
banings  (landschildpadden),  schapen;  —  dat  zg  waterrozen  tot  oor- 
sieraad mogen  dragen ;  —  dab  zg  in  dienst  mogen  nemen  Igrknechten, 
Wandans,  slaven  houden,  slaven  slaan,  weggeloopen  knechten  ft  hoofd) 
scheren,  slaven  die  zich  aan  een  ver^rgp  schuldig  gemaakt  hebben 
slaan  tot  bloedens  toe ;  dat  zg  een  toevlucht  mogen  wezen  voor  dieTen 
die  pas  gestolen  hebben;  geboeide  personen  die  bg  geval  het  gebied 
der  genooten  doortrekken  bevrgden ;  dat  zg  een  toevlucht  mogen  we- 
zen voor  weggeloopen  knechten  en  voor  vrouwen  wier  aaura^ig  ver- 
boden is,  doch  zonder  de  eersten  tpt  wegloopen  te  bewegen  of  de 
laatsten  te  trouwen ;  vervolgingen  stuiten ;  amok  makenden  vrglatei 
wanneer  dezen  niet  door  de  vervolgers  achterhaald  zgn ;  de  toevluciit 
mogen  wezen  van  insolvente  schuldenaars  onder  verpUchtinff  dat  jaar- 
Igks  1  Amas  van  de  Tahil  (d.  i.  Yj^)  stuksgewgze  vande  geheele 
schuld  te  kwgten  zg'\ 

:»Zoo  luiden  de  privilegiën  van  Z.  Maj.  den  Koning  aan  Kgnheere 
te  Bodhi-mimba  bij  de  afbakening  van  gezegd  vrg  rechtsgebied  te  Bon- 
gur  Noord  en  te  Asana  dat  den  naam  krggt  van  »Becht^ebied  tbd 
Kantjana.*'  Op  dat  tgdstip  zal  Mguheere  te  Bodi-mimba  als  be- 
paalde som  geven  5  Suwarna's  gouds  aan  Z.  Maj.  den  Koning  en  aan 
de  drie  Ministers;  aan  den  Mantri  Hino  zal  als  bepaalde  som  1  Sn- 
warna   aangeboden    worden;    aau   den  Mantri  Sirikan  l  Suwama  als 
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b^aalde  som;  aan  den  Mantri-Hala  1  Sawarna  als  bepaalde  som. 
Wjders  ontvangen  de  hoofdambtenaren  voor  de  verschillende  depar- 
tementen die  over  de  uitvoerii^  der  verordeningen  gesteld  zgn,  een 
bepaalde  som  van  5  Amas  elk;4k  Eannruhitn  ontvangt  1  stuk  kleed 
en  5  Amas  zilver." 

Nn  volgt  een  opsomming  van  nog  andere  beambten,  die  ieder  5, 
4  of  3  Amas  krggen,  en  dan  gaat  het  op  den  vgfden  regel  aldus 
voort: 

iWgders  ontvangen  de  burgervaders  van  den  omtrek  die  men  als 
getuigen  bg  de  afbakening  laat  tegenwoordig  zyn,  een  vaste  som. 
Bnynt  Hndan-Mrang  van  Talan,  vergezeld  van  zyn  commies  Jahjangan, 
ontvangt  als  vaste  som  1  Amas^  1  Eapang  en  1  kleed;  evenzoo 
Bnyut  Earwadana  van  Knryak,  commies  Tulung  pëga  (?) ;  Buyut  San- 
gogangan  van  Wagai,  commies  Tjangkir ;  Bujat  Earwabann  van  6ë- 
sali^,  commies  Ségalalab;  Buyut  Këbo-mirah  van  Patjëkan,  commies 
Pasu*;  Buyut  Dana-hutang  van....,  commies  Taliduk;  Buyut  Këbo-lalam- 
pin  van  Wurungkud,  commies  Kulak-tamuy;  Buyut  Ranggah  Wahas 
van  Eulupwan,  commies  Talun;  Buyut  Këbo  Tjandi  van  Ganting, 
commies  Wah-twak ;  Buyut  Eang^ah  Pakis  van  Pamasangan,  commies 
Irus;  Buyut  Këbo-naga  van  Wëdi,  commies  Tj*^'!''^*^  ï  S'^J'^*  "^^^g^® 
van  Tjamunda,  commies  Dana-harsha.  Al  deze  personen  van  de  na- 
burige gemeenten,  zooveel  als  hier  genoemd  zgn,  kragen  voor  hun 
tegenwoordigheid  een  bepaalde  som  van  1  Amas,  1  Eupang  de  per- 
soon, benevens  1  stuk  kleed.'* 

«Nadat  deze  vaste  sommen  gegeven  zyn,  zal  de  samëgat  Wadihati 
onder  de  tent  zich  opmaken,  een  hoen  den  hals  afsngden,  dat  kg  op 
het  plein  verplettert,  een  ei  wegsmeten  en  biddend  de  handen  opheffen ' 
tot  de  goden  zagende:  »U  smeek  ik,  Bhatara,  ^^  Haricandana, 
groote  Bshi  Agastya  Oost,  Zuid,  West,  Noord,  middelpunt,  zenith, 
nadir,  Zon,  Maan,  Aarde,  Water  ,Wind,  Vuur,  Offerbrenger,  de  aether, 
orde,  dag  en  nacht,  morgen-  en  avondschemering,  Dwergen,  Rivieren, 
Vampyrs,  heibewoners,  Daemonen,  Garuda,  Gandharwa's,  Graha's, 
Elven,  wereldslangen,  hoeders  der  vier  hemelstreken :  Yama*,  Waruna, 
Kubera,  Wasawa,  gg  godentelgen,  vgf  Eu9ika's,  NandÏ9wara,  Mat^ 
kala,  Shadwinaya,  vorst  der  Naga's,  godin  Durga,  Vierzgdige,  Onein- 
dige, Heer  der  goden,  god  des  Tgds  en  des  Doods,  scharen  van  wezens, 
gg  die  erkend  zgt  als  alziende  getuigen  welke  aanschouwt  wat  veraf 
of  nabg  is,  bg  dag  en  bg  nacht,  gg  die  u  in  alle  wezens  belichaamd 
hebt  en  ze  bezielt,  o  hoort  naar  den  eed  en  vloek  die  ik  voor  u^  gg 
goden  alle,  zweer  tegen  den  mensch,  die  in  de  boosheid  van  zgn  ge- 
moed de  vrgheid  van  het  rechtsgebied  van  Eantjana  en  al  hetgeen 
daar  als  recht  geldt  poogt  te  storen,  hg  zg  Brahmaan,  Eshatriya, 
Wai9ya,  9^dra  of  Paria,  vertrouwde  raadsman  van  de  Eroon  of  dorps- 
hoofd, met  zgn  lieden,  met  zgn  huisgenooten ;  wanneer  zoo  iemand 
de  vrgheid  van  het  Rechtsgebied  en  hetgeen  daar  als  wet  geldt,  en 
al  wat  door  de  nazaten  van  Mgnheere  te  Bodi-mimba  zal  beschikten 
verricht  worden,  poogt  te  storen,  zoo  worde  hg  door  u' gedood,  o  gg 
goden !  zoo  sterve  hg  door  uwe  bestiering,  zonder  dat  (hg  den  tgd 
(ebbe)  van  rugwaarts  te  blikken,  naar  achteren  te  zien;  hg  worde 
gestooten  naar  links,  dan  weer  naar  rechts,  geslagen  van  voren,  ge- 
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beukt  op  zgn  nig;  zgn  hersenpan  worde  gespleten;  zgne  hersens  ge- 
slorpt, zgn  buik  opengereten,  zyn  darmen  doorwodd^  e^  ingewiuiil 
ai^ehaald^  zgn  hart  aitgemkt,  zgn  bloed  gedronken,  daaiop  woriehï 
door  worging  eindelgk  ^gemaakt.  ^  als  hg  in  het  bosch  gaat)  worde 
hg  door  de  giftige  slangen  gebeten,  door  de  tggers  opgerroten;  ofab 
hg  op  het  veld  gaat,  worde  hg  door  den  biksemflitB  getroffen,  door 
de  reuzen  in  stukken  gescheurd;  wuineer  hg  tehuis  verWglt,  moge 
het  bliksemyuur  op  hem  nedervallen,  worde  hg  door  het  yuur  oyeidcSkt 
en  verbrand;  Iaat  hem  met  zgn  haye  tot  asch  vergaan ^ een ooffen- 
blik)  zonder  dat  hg  kan  ommezien,  en  in  de  hel  geworpen  woraeit 
Als' hg  te  water  gaat,  worde  hg  gesnapt  door  de  krokodillen,  baaien,  (f) 
walvisschen.  Wanneer  hg  stggt  op  zgn  tocht  vinde  hg  becwaar, 
stuitte  hg  op  de  spitsen  der  rotsen;  bg  het  dalen  moge  hg  nusgaia, 
struikelen,  verpletteren,  middendoor  br^en;  op  vlakken  grond  rske 
hg  afgemat,  dol,  verbgsterd.  Zoo  mo^  de  ongereehte  sterven,  die  de 
vrgheid  van  het  Rechtsgebied  van  Ëantjana  stoort  en  hetgeen  datr 
als  wet  geldt.     Laten  allen  het  weten  en  oppassen!*' 


HANDEL  VAN  NEDERLANDSCH.INDIE  MET 
CANTON,  SAN  FRANCISCO. , 

Canton. 

Schepen  rechtstreeks  uit  of  naar  Nederlandsch-Lidië  arriveerden  of 
vertrokken  hier  niet. 

Het  is  zeer  te  betreuren,  dat  in  de  nieuwe  Ign  tnsschen  Hongkong 
en  Nederlandsch-ludië,  Whampoa  of  Canton  niet  opgenomen  werd; 
het  is  te  hopen,  dat  dit  alsnog  en  spoedig  zal  geschieden,  daar  eea 
groot  gedeelte  der  lading,  van  Hongkong  naar  Batavia  en  andere 
havens  verscheept,  van  Canton  komt. 

-  (Uit  het  Annual  Beport  van   den   Wd  Consul  der  Nederlanden  ie 
Canton,  dd.  21  Sept.  1880.) 

San  Pbancisco. 

Drie  schepen  kwamen  van  Java  hier  aan;  het  waren  de  vreemde 
schepen : 

Highmoor  (Eug.)  van  Banjoewangi,  in  ballast; 

/.  A,   Wright  (Am.)  van  Soerabaja,  ook  in  ballast,  en 

Mercury  (Am.)  van  Soerabaja,  aanbrengende  19  260  pikols  mwe 
suiker,  389  pikols  koffie,  2410  colli  bamboe,  20  kn.  gom  en  14 
stukken  hout. 

De  geheele  aanvoer  van  suiker  uit  Nederlandsch-Oostindië  bedroeg 
in  1879  slechts  2  619  303  ponden  tegen  6  460  602  in  1878.  De 
grootere  afetand  en  de  daardoor  langere  reis  en  hoogere  vrachten, 
vergeleken  bg  Manilla  en  China,  zgn  oorzaak,  dat  sedert  vele  jarM 
van  Java  minder  wordt  aangevoerd  dan  anders  het  geval  zou  lagü. 
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De  aanvoer  yan  koffie  uit  N.  O.-I.  was  insgelgks  veel  kleiner. 
1058  641  bedroeg  hg  in  1878,  410  945  in  1879.  Wat  te  San  Fran- 
dsco  als  Java-koffie  wordt  yeriiandeld,  is  hoofdzakelgk  Padang.  De 
aanToer,  welke  bg  gebreke  aan  ^regelde  scheepvaart  van  N.-I.  op 
San  Francisco  aan  groote  kosten  onderhevig  is,  vindt  gewoonlgk 
plaats  per  stoomboot  van  Java  naar  Hongkong  en  van  Hongkong  per 
stoomboot  naar  San  Francisco.  In  den  aanvang  van  het  jaar  was  de 
boevedheid  aan  de  markt  vrg  aanzienlijk  en  de  prgs  op  22  doUarcents 
per  piQiid  te  noteeren.  Ghrootendeels  tengevolge  der  geringe  aanvoeren 
vond  een  rgzing  plaats,  en  gedurende  de  laatste  helft  van  het  jaar 
werden   verscheiden   partgtjes   tot  circa  26  dollarcents  per  pond  om- 


Behalve  ruwe  suiker  en  koffie  worden  uit  de  Nederlandsche  Koloniën 
nog  specergen  uii^evoerd,  waarvan  de  hoeveelheid  echter  gering  is. 
Z^  worden  langs  denzelfden  weg  naar  San  Francisco  gebracht  als  de 
koffie. 

(Uit  het  Jaarlgksch  Verslag  van  den  Consul  der  Nederlanden  te 
San  Francisco  dd.  1  Aug.  1880), 


DE  HANDEL  VAN  PENANG 

MET  JAVA,  SUMATRA  IN  'T  ALGEMEEN  EN  MET  ATJEH  IN  'T  BIJZONDER. 

De  invoeren  van  Java  in  Penang  namen  af;  die  van  Sumatra  namen 
toe,  zoodat  ze  in  1879  3  388  019  dollars  bedroegen  tegen  3  176  048 
in  1878,  3151376  in  1877  en  2  413  901  in  1876.  De  voornaamste 
artikelen  van  Sumatra,  waarvan  de  invoer  grooter  wordt,  zgn:  gom, 
rotan,  specie,  betelnoot,  notenmuskaat,  tabak  en  eenige  kleinere  artikelen 
als:  bgenwas,  touwwerk,  gambir^  matten,  enz.  De  artikelen  waarvan 
minder  werd  ingevoerd,  zgn  hoofdzakelgk  huiden,  foelie,  peper,  rgst 
en  padi  alsmede  eenige  artikelen  van  kleiner  belang,  b.  v.  gedroogde 
visch  en  India  rubber. 

De  uitvoeren  van  Penang  naar  Java  werden  insgelgk  kleiner;  de 
oorzaken  daarvan  war^n  een  groote  vermindering  in  specie-rémises 
en  het  ophouden  van  de  verschepingen  van  parafine.  Ook  de  uitvoeren 
naar  Sumatra  daalden:  na  in  1876  5  787  468,  in  1877  5  934  934  en 
in  1878  7  878  298  dollars  bedragen  te  hebben,  beliepen  zg  in  1879 
6  879172  dollars.  Voornamelgk  werd  deze  vermindering  waargenomen 
ten  aanzien  van  vee,  gevogelte,  varkens,  pannen,  metselsteenen,  koffie, 
katoenen  goederen,  zgden  goederen,  vilt,  fruit,  gouddraad,  tarwe, 
jaweelen,  kokosolie,  opium,  provisiën,  specie  en  gzerwaren,  terwgl  de 
uitvoeren  van  katjangolie,  verduurzaamde  levensmiddelen,  zeep,  brande- 
wgn,  jenever,  verschillende  wgnen,  brandhout,  gezaagd  timmerhout, 
tabak,  sigaren,  minerale  wateren,  gzerwaren,  goeni-zakken,  vuurwerk, 
cement,  kolen  en  thee  toenamen.  In  't  algemeen:  de  uitvoer  van^ 
eigenigk  gezegde  handelsartikelen  naar  Sumatra  werd  kleiner ;  die  van 
voedsel  en  huiselgke  benoodigdhedeh  vooral  werd  groeten 
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Van  Penang  naar  Atjeh  yertrokken 


in  1879  100  stoombooten  metende  22818  ton 

>  1878  61  >  >         12  416    > 

>  1877  96     ■        ■    16083  >  en 
»  1876  82     •        •    13768  » 

De    mailbooten    van   de  N.  I.   SiooniFaartschappg  zgn  dairin 
begrepen;  ook  de  booten  van  de  contractanten  yoor  land- en 3 
zgn  niet  medegerekend.  De  uitbreiding  der  stoomyaart  is  ho 
te  danken  aan  Chineezen. 

Zeilschepen  vertrokken  er  van  Penang  naar  Atjeh 

243,  metende  15  466  in  1879; 
352,  »        21990   •    1878; 

442,  »        23  300   •    1877    en 

380,  •        23  087    •    1876 

Onder  Nederlandscbe  vlag  kwamen  aan: 

iu  1879  108  stoom schcpcu,  met  133  675  eu  11  zeilschepen  met  SUltoo; 
.   1878    77  »  »      97  586    »    10  »  »     8089   » 

•    1877     79  »  .      71716    »    12  .  »     8296    •    e 


.    1876  101 


90070..    18 


12541 


Onder  Nederlandscbe  vlag  klaarden  uit: 

in  1879  108  stoomschepen,  met  133  675  en  14  seilschepen  met  8  379  ton; 

»   1878    76  »  »      97  480    »  9  •  »      7990    » 

.   1877     79  »     .  »      71716    »  12  .  »     8295   »  e 

»    1876  102  >  >      8586?    >  17  >  >    12494   » 

Onder  die  stoomschepen  zgn  de  booten  der  N.  I.  Stoomva 
schappy  wel  begrepen,  zoowel  wat  de  aangekomene  als  de  vertrokk 
betree.  Tosschen  Padang  en  Singapore  via  Penang  kwam  een  HoU 
sche  stoomboot  in  de  vaart. 

Het  getal  inlandsche  vaartuigen  dat,  van  Somatra  aankwam  o» 
Nederlandsche  of  Engelsche  vlag,  bedrog. 

312  met.  10  665  ton  in  1879,  tegen  286  met,  10  154  ton  inlSJ 

en  het  getal  dat  naar  Snmatra  uitklaarde: 

421  met.  13  773  ton  in  1879,  twen  559  met.  18  062  ton  in  18 

Een  firma,  die  vroeger  uitsluitend  importzaken  deed,  is  in  verbii 
met   een   aanzienlgk   huis  te  Batavia  bg  den  aanvang  van  het  j 
begonnen  om  met  een  Engelsche  boot  producten  naar  Amsterdam  i 
te  voeren;  zg  verscheepte  1360  pikols  zwarte  peper,  382  pikok  i  ' 
en    10  pikols  olie.  De  proef  is  echter  niet  herhaald.  De  markt 
de   bedeelde  artikelen   schgnt  in  Holland  minder  gunst^  te  ign^ 
in  Engeland  en  Frankrgk.  Ook  schgnen  de  Engelsche  banken  mifl  ^ 
meer  iets  tegen  vnssels  op  het  vasteland  te  hebben. 

De  vrachten  voor  tabak  naar  Holland  varieerden  van  ƒ  45  tot  f  1 
per  last  in   de  eerste  zes  maanden  van  het  jaar,  toen  de  lading  ^ 
deeld   was  tusschen  de  HoUandsche  mailboot^,  Holt's  steamera  ffi  ^ 
Engelsche  mailbooten.  Tegen  het  einde  van  het  seizoen,  toen  de  i 
concurrenten  zich  teruggetrokken  hadden,  verhoogde  HoH'b  agent J 
vracht   tot   ƒ80    k   ƒ90  per  last  van  800  kilo.  Om  zooveel  mo( 
mededinging   te   weren,   bracht  Holt's  Company  voor  het  ver?oer  i 
tabak,   passagiers,    koeli's,    enz.    tusschen  Deli,  Langkat  en  ^' 
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een  speciale  boot  in  de  vaart;  daarmele  wenl  het  product  van  Sumatra 
uaar  Singapore  vervoerd,  waar  het  bij  de  Tanjong  Paggar-werf  over- 
gescheept  werd  in  Holt's  steamers,  hetgeen  zeer  veel  voor  heeft  boven 
een " overschepen  .in  de  open  haven  van  Penang,  aangezien  het  weer 
in  het  tabaksseizoen  menigniaal  ongunstig  is,  en  bovendien  worden 
tydverlies  en  extra-uitgaven  voor  het  overschepen  bespaard. 

Over  den  handel  tusschen  Penang  en  Atjeh  worden  o.  a.  deze  bij- 
zonderheden medegedeeld : 

In  December  lb78  werden  alle  havens  van  Atjeh,  behalve  Edi  en 
Olehleh,  gesloten.  In  Februari  1879  werden  zij  weJer  alle  geopend.  Daarop, 
in  Juli  1879,  werd  weder  bepaal J,  dat  alle  schepen  Olehleh  moesten 
aandoen,  voordat  zy  hun  reis  naar  andere  havens  voortzetten,  en 
eindelijk  werd  in  Augustus  van  dat  jaar  dezelfde  bepaling  als  voor 
Olehleh  voor  Edi  uitgevaardigd. 

Die  maatregelen  verbitterden  natuurlijk  buitenlandsche  handelaars, 
en  heeft  eenigen  bewogen  zich  geheel  ierug  te  trekken.  Er  werd  een 
vertoog  aan  de  Kamer  van  Koophandel  te  Penang  ingediend,  met  het 
doel  om  de  zaak  onder  de  oogen  der  Britsche  autoriteiten  te  brengen; 
de  quaestie-is  nog  hangende. 

De  invoeren  uit  Atjeh  bedroegen,  volgens  het  Shipping  Office  te 
Penang : 


1679 

1878 

1877 

1876 

1875 

1874 

96  870; 

133  778 

155  569; 

55113; 

164  368 

ea 

96  358  pikola 

zwarte  peper; 

74  595; 

53  705 

63  466; 

72  961; 

69  325 

114  843       . 

betelnoten : 

64; 

24; 

28i; 

45; 

32 

130       . 

uotcnmuskaat; 

643; 

3144; 

1  201 ; 

2  410; 

2  913 

2  203       » 

huiden; 

654; 

154 

;       1081; 

900; 

758 

479i     . 

matten ; 

745; 

605 

322; 

2  298; 

720 

254       «. 

rotting; 

49; 

15 

33; 

37i; 

8 

105       » 

katoen ; 

7000; 

0 

0; 

1000; 

1200 

0   stuks 

green  snailshelis; 

104xV; 

9 

6; 

27^; 

24i 

24  pikols 

byenwas. 

De  uitvoeren  naar  Atjeh  in  dezelfde  jaren 

10385;     12289;     13920;       13  376;      31424    en    39  276  corges  katoenen  goederen; 

6  766;     33  840;    24  970;     118  716;      35  400      »     11  720  E.    p     kat'jenen  garens 

zijden  goederen; 
De    uitvoer  van   zijde   die   in    1876    749    corges  bedroeg,  was  in  1879  tot  101 
corges,  3  kn.  en  616  r.  pond.  gedaald: 

366;         452;         451;  405;  444    en         528  kisten  opium; 

7  432 ;       1  882 ;       1  507 ;        3  1 69 ;         1  360      »        1  201  kojangs  rijst. 

160;  165;         208^;      1126;        1 527^    »  53 J  katti's  goud- en  zilverdr. 

De  uitvoer  van  edelgesteenten  naar  Atjeh  is  nagenoeg  geheel  op- 
gehouden. 

Die  van  bouwmaterialen  over  het  geheel  belangrijk  vermeerderd. 

Uit  een  zuiver  commercieel  oogpunt  was  de  betrekking  van  Penang 
met  Atjeh  in  1879  ongunstiger  dan  ooit  te  voren. 

Eindelgk  worden  hier  nog  enke'e  byzonderheden  over  de  emigratie 
en  iramigratie  van  Ghineezen  vermeld. 

Voor  Sumatra,  en  speciaal  Deli  en  Langkat,  werden  4036  werkover- 
eenkomsten  gesloten,  door  het  »Prütecfcorate  of  Chinese*' geregistreerd. 

Naar   Atjeh   nam   niet   alleen    de  emigratie  af,  maar  ook  nam  de 

Deel  I,  1881.  60 
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immigratie  vern  daar  nit  toe.  Er  yertrokken  uit  Penang  naar  0\êié 
vau  April  tot  December  1877  3846;  1878  5012  en  1879  4141  Cbi- 
neezen.  £r  kwamen  nit  Olehleh  te  Penang  in  die  jaren  re8pecüe?el^ 
geen  enkele,  2564  en  3290  Chineezen  temg.  De  verminderde  ftug 
naar  koeli's  voor  onze  vestigingen  in  Atjeh,  de  langzamerhand  toe- 
nemende beschikking  over  Atjensche  arbeidskrachten,  de  belangrgke 
aanvoer  van  Chineezen  in  1877  en  1878  en  de  vermindering  vanto 
getal  immigranten  in  Penang  verklaren  de  rednctie  van  1879  voldoaidc 
Voorts  moet  hier  opgemerkt  worden,  dat  in  de  genoemde  cgfers  eeo 
zeker  getal  Chineesche  handelaren  begrepen  zgn,  die  geregeld  tnascheD 
Penang  en  Olehleh  reizen. 

(Extract  nit  het  Anniial  Report  van  den  Wd  Consul  der  Nederlaodezi 
te  Penang,  dd.  1  Sept.  1880). 


SCHOOLPLICHT  IN  PORTUGEESCH-INDIÉ. 

Het  Portugeesch  Gouvernement  te  Goa  heeft  lager  onderwas  m- 
plichtend  verklaard.  Alle  kinderen  tnsschen  de  zeven  en  twaalf  jiar 
oud,  onverschillig  tot  welke  sekse  zg  behooren,  zgn  aan  de  werkjjig 
van  die  wet  onderworpen,  indien  zg  binnen  een  afstand  ran  twee 
Engelsche  mijlen  een  gouvernements-school  vinden,  waar  hun  kosteloos 
onderwgs  aangeboden  wordt.  Ouders  en  voogden,  die  de  nieawe  be- 
paling overtreden,  zullen  gestraft  worden  met  tenarbeidstelling  zonder 
loon  voor  den  tijd  van  een  tot  vier  dagen.  Alleen  de«eerarmeD,iriai 
het  niet  mogelgk  is,  hun  kinderen  naar  school  te  zenden,  zgnvandie 
straf  vrflgesteld. 

The  Englishmarit  een  Britsch-Indisch  blad,  deelt  dat  in  eenvanzgn 
Febmari-nummers  mede. 


STERFTE  ONDER  DE  MILITAIREN  IN  VERBAND 
MET  HUN  LEEFTIJD. 

De  hertog  van  Wellington  was  van  oordeel,  dat  de  krachtigste 
militairen  vooral  in  warme  landen  onder  hen  gevonden  werden,  die 
tusschen  de  dertig  en  veertig  jaar  oud  waren ;  inzonderheid  wanneer 
dezen  tot  aan  dien  leeftgd  hadden  gediend.  Als  ik  mg  niet  Tei;^ 
zeide  hij,  zgn  er  na  een  vgf-  of  tienjarigen  Indischen  dienst  meer 
menseben  in  leven  onder  hen,  die  op  hun  dertigste  of  vgfendertigste 
jaar  in  dienst  traden,  dan  onder  de  militairen  die  op  den  gewonen 
leeitgd  van  recruten,  dat  is  tusschen  de  achttien  en  twee-  of  drieêntwioüg 
jaar,  in  dienst  kwamen. 

De  Hertog  heeft  zich  zeer  bedrogen.  In  de  laatste  jaren  althans  was 
de  werkelgke  verhouding  zeer  verschillend  van  zgn  meening.  Yólgeia 
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het  rapport  van  den  Militairen  Geneeskundij^en  Dienst  in  Britsch-Indië 
over  1878  bedroeg  de  sterfte  gedurende  de  laatste  tien  jaren  (18(58  <ot 
1878)  per  1000  militairen: 
onder  de  twintig  jaar  8.17; 

>  de  vyfentwintig  jaar  14.89; 
van  30  tot  35  jaar  25.34; 

van  35  tot  40  jaar  31.55;  zoodat  de  sterftekansen  voor  militairen 
tasschen  de  35  en  40  jaar  tweemaal  ongunstiger  zyn  dan  voor  mili- 
tairen beneden  de  25. 

Het  ^Statistical  Abstract  relating  to  British  India  14th  Number'  geeft 
aai^aande  1869 — 1878  deze  cgfers,  per  1000  militairen: 
onder  die  twintig  jaar     7,65 
van  20  tot  en  met  24  jaar  15.43 
»     25    >     »      >     29     »     17.90 

>  30    >     »      »     34     »     24.46 

>  35    >     »       »     39     >     30.45 

>  40  jaar  en  ouder  54.35. 


HET  BUDGET  VAN  FRANSCH-INDIE. 

De  inkomsten  van  Fransch-Indië  zijn,  in  Eugelsche  munt  uitgedrukt, 
voor  1881  op  een  bedrag  van  £  08  828  geraamd.  Pondichery  draagt 
daartoe  £42  822,  Ghandernagore  £7319,  Karrikal  £15  258,  Mahé 
£  1859  en  Yanaon.£  l  572  bij. 

De  uitgaven  zyn  zoodanig  geregeld,  dat  er  van  de  inkomsten  niets 
overblgft,  terwijl  de  lokale  inkomsten  ia  Ghandernagore,  Karrikal  en 
Mabé  de  uitgaven  zullen  overtreffen,  en  in  de  overige  bezittingen  wat 
de  lokale  b^rooting  aangaat  een  nadeelig  saldo  zullen  hebben. 

De  zwaarste  uiigaven-post  is  die  voor  onderwgs  (n.1.  £6  175); 
daarop  volgt  die  voor  politie  (£  5  113), 

De  voornaamste  bron  van  inkomsten  z^n  de  belastingen  op  het 
stoken  van  arak,  den  invoer  van  arak  en  den  invoer  van  tabak  en 
betelnoten. 


HET  MUNTEN  IN  BRITSGH-INDIE. 

£r  is  een  munt  te  Bombaj  en  er  is  er  een  te  Galcutta. 
Den  netto-invoer  van  zilver,  en  hetgeen  er  van  vermunt  werd,  leert 
men  uit  de  volgende  cyfers  kennen: 
1874 — 75     .    .     .      464  lakhs  aangevoerd ;       490  lakhs  vermunt 
1875—76     ...      155      »  >  255     »  » 

1876—77         •     .      720      »  »  627     »  » 

1877—78    .    .     .  •  1460     »  »  1618     »  » 

1878—79    ...      397      »  »  721     » 

1879-80    ...      787     »  »  1025    »  » 

De  lakb  is  100  000  ropgen  of  ±  ƒ110  000  Nederlandsch. 
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Behalve  het  aangevoerde  zilver  werden  aan  de  mnnt  te  Bombav  in 
1878—79  en  1879— *80  voor  een  waarde  van  67  en  45  lakhs  oude 
ninnten  (hoofdzakelgk  Bnroda-ropijen)  ontvangen,  en  in  de  jaren  tm 
den  hongersnood,  toen  het  gebrek  vele  inlanders  in  Znid-  en  Westelijk- 
Indië  dwong  om  kostbaarheden  te  gelde  te  maken,  verschillende  ofm- 
menten:  in  1877 — '78  voor  een  waarde  van  124  lakhs;  in  1878—79 
voor  116  en  in  1879— '80  voor  92  lakhs. 

In  't  geheel  werden  te  Calcutta  gedurende  1878-79  76  504971 
muntstukken  geslagen,  en  in  1879— '80  74  181243;  te  Bomhar: 
48  862  807  en  81215  596.  Te  Calcutta  wordt  het  meeste  koper/tc 
Bombay  het  minste  zilver  vermunt. 

De  kosten  van  het  munten  bedroegen  met  inbegrip  van  de  pro  farm 
posten  voor  rente,  verlofstraktementen,  pensioenen,  enz.  te  Calcutto 
999  252  ropijen  in  1878— '79  en  940  843  in  1879— '80,  respectierelgk 
tegen  541  985  en  517  277  ontvangsten.  Bombay  daarentegen  maakte 
in  de  genoemde  jaren  respectievelijk  382  482  en  968  294  ropijen  winst: 
daar  toch  beliepen  de  ontvangsten  1159814  en  1  851  834,  de  uit- 
gaven 777  132  en  883  540  ropyen. 

Verder  werd  aan  de  munten  nog  het  een  en  ander  verdiend  door  het 
slaan  van  medaljes,  het  maken  van  balansen,  zegels,  enz. ;  netto  was 
de  winst  daarop: 

1878—79  1879-80 

voor  Calcutta  7  453;        9  214  ropijen; 
>     Bombay  1290     en      818         > 

Al  de  bovenstaande  g^evens  zgn  ontleend  aan  een  onlangs  ge- 
nomen resolutie  van  het  Britsch-Indisch  Gouvernement,  die  door  ^ 
Homeward  Mail  van  28  Februari  in  extenso  overgenomen  werd. 


WILDE-PAARDENJACHT  IN  AUSTRALIË. 

Wat  de  »mustang''  is  voor  Amerika,  is  de  >brumbie"  voor  Australië. 

Groote  troepen  van  die  wilde  paarden  zwerven  tegenwoordig  Dog  in 
de  binnenlanden  van  Queensland  en  Niew  South- Wales  rond.  Zóó 
talrgk  zgn  ze,  dat  de  squatters  in  de  nieuwe  districten  voorzorgsmMt- 
regelen  moeten  nemen,  om  zich  zei  ven  en  de  weiden  voor  hun  schapen 
tegen  hen  te  beschermen.  Het  vernietigen  van  de  bmmbies  is  eren 
noodzakelijk  als  de  vernietiging  van  kangaroes  en  kongnen. 

De  jacht  op  die  dieren  en  het  temmen  is  voor  menigen  avontuar- 
lijken  Australiër  een  waar  genot.  Men  beweert,  zegt  the  Cdoniesand 
India^  dat  er  in  één  jaar  op  een  enkel  station  van  Nieuw  Zuid- Wales 
niet  minder  dan  zeven  duizend  geschoten  zgn,  en  talk  en  huiden  halen 
goede  prijzen.  Vangt  men  ze,  waarvoor  nagenoeg  dezelfde  methode 
wordt  toegepast  als  de  inwoners  van  Mexico  en  Zuid-Amerika  volgen, 
en  temt  men  ze,  dan  heeft  men  dieren,  waarvan  zeer  veel  partfl  ^ 
trekken    is.    Buitengewoon   groot,    zijn  zij  tevens  ongemeen  sterk,  en 
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knn  jongen,    door   kruising  met  Earopeesche  paarden  verkregen,  zgn 
'm  elk  opzicht  van  uitstekende  qnaliteit. 

Dien  weg  moet  men  op.  Hoe  verder  de  kolonisten  in  het  binnenland 
doordringen,  hoe  meer  wilde  paarden  zij  ontmoeten  zullen ;  maar  ook 
ioe  grooter  de  bevolking  wi>rdt,  hoe  bedenkelijker  het  zal  zijn,  met 
bet  uitroeien  der  brumbies  voort  te  gaan.  Australië  levert  nu  reeds 
?eii  vrg  belangrijke  hoeveelheid  paarden  aan  Britsch-Indië ;  het  kan 
in  het  temmen  en  veredelen  van  de  brumbies  een  ruime  bron  van 
inkomsten  vinden. 


DE  KOPFIEHANDEL. 

In  zgn  handelsoverzicht  voor  1880,  zegt  tke  Econoinist  van  5  Maart, 
wijst  de  Anglo-Brazilian  met  een  begrijpelijken  trots  op  de  positie  van 
Brazilië  als  de  grootste  koffieproducent  van  de  wereld,  en  haalt  de 
volgende  raming  van  de  totalen  der  productie  in  1855  en  1878  aan: 


Brazilië     .     .     .     . 

163  400kilo-tons 

in 

1855; 

225  500  in  ] 

187 

Nederl.  bezittingen 

71322 

» 

91404    » 

West-Indië  .     . 

29  300 

» 

41  800    » 

Ceylon.     .     .     . 

.       28  780 

» 

53  422    » 

Zuid-Afrika  .     . 

22  315 

» 

35  890    » 

Arabië      .     .     . 

6  176 

» 

2  799    » 

Centraal- Amerika  . 

4  000 

» 

4  000    T> 

PhiUppgnen .     . 

3  500 

» 

32  500    » 

Oceanië    .     .     . 

1358 

» 

3  396    > 

Afrika.     .     .     . 

— 

» 

150    > 

330  151 


490  861 


Brazilië  is  in  de  laatste  jaren  met  overvloedige  koffieoogsten  gezegend 
geworden.  In  1878—79  bedroegen  de  uitvoeren  alleen  3  705  830  zak 
van  60  kilo;  in  1879— '80  2  909  058  zak.  In  Engeland  echter  komt 
van  het  Braziliaansche  product  weinig  aan  de  markt:  in  1877,  *78, 
'79  en  '80  beliepen  de  invoeren  in  Engeland  slechts  187  912,  200  998, 
260  297  en  272  442  cwts. 


DE  EEItöTE  STOOMTRAM  OP  JAVA. 

Het  zal  nu  wel  niet  lang  meer  duren  eer  op  Java  een  stoomtram 
in  werking  komt.  De  concessie  toch,  door  de  heeren  Clifford,  Dijkman 
en  Walker,  voor  een  stoomtrata  tusschen  Semarang  en  Djoewana, 
^  Demak,  Koedoes  en  Pati  gevraagd,  is  toegestaan,  zooals  wij  tot 
ons  genoegen  vernamen. 

er  op  deze  concessie  voor  een  stoomtram  nog  menige  volgen ! 
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De  bamboe  als  grondstof  voor  papier. 


S.  VAN  WESTRUM. 


n.  {SM,) 


De  Engelsch-Indische  Regeering  had  last  gegeven,  dat  de  verschil- 
lende provinciale  besturen  den  Heer  Routledge  krachtig  zonden  onder- 
steunen, en  haar  alles  zonden  mededeelen  wat  er  wetenswaardig 
voorkwam. 

Het  eerste  wat  hun  nu  te  doen  stond,  was  een  landstreek  te  zoeken, 
geschikt  voor  de  bamboe-industrie,  niet  alléén  als  proef,  maar  ook  ak 
een  blgvende  onderneming. 

In  de  Pnnjab  is  het  klimaat  te  droog,  en  groeit  de  bamboe  te 
langzaam ;  bovendien  liggen  de  bamboe-streken  te  ver  van  de  zeehavens 
en  zou  dus  het  transport  te  veel  kosten. 

Het  provinciaal  bestuur  van  de  Oudh  en  de  Noord- Westelgke  pro- 
vinciën waren  niet  geneigd,  eenige  moeite  voor  de  nieuwe  onderne- 
ming te  doen,  of  eenige  kosten 'daarvoor  te  maken. 

In  Bombay  heerschte  een  ziekte  in  de  bamboe-plant,  waardoor  vele 
kwijnden  en  stierven,  en  de  vraag  naar  de  rietsoort  was  in  deze  volk- 
rgke  provinciën  zóó  groot,  dat  men  niet  verwachten  kon,  dat  hier  op 
een  voordeelige  wyze  genoeg  voor  een  indnstriëele  onderneming  zon 
te  krijgen  zijn. 

In  Mysore,  Coorg  en  Madras  groeit  de  bamboe  in  zeer  ongezonde 
streken,  en  is  handenarbeid  zeer  duur;  ook  hier  is  de  communicatie 
zeer  slecht.  In  de  weinige  districten  waar  die  bezwaren  niet  bestonden, 
waren  de  bamboe-bosschen  particulier  eigendom. 

In  de  Centraalprovinciën  (Chanda-districten),  n.1.  te  Moharli,  werd 
eene  proef  genomen  met  een  oude  suikermolen,  en  werden  4500  jonge 
stengels   tot   vezelstof   verwerkt.    De   proef  mislukte  totaal;  de  oude 
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soikennolen  werkte  niet  goed,  en  het  bleek  dat  men  een  soort  bamboe 
{dendacalmas  stridus)  genomen  had  die  zeer  dan  en  hard  is,  en  boven- 
dien weinig  stengels  geeft.  Ook  waren  de  transportkosten  van  Moharli 
tot  de  naaste  haven  veel  te  hoog. 

Assam  en  Bormah  schgnen  geschikt  te  zgn  voor  de  bedoelde  indus- 
trie. De  opziener  der  bosschen  rapporteert:  »In  de  Brahmapatra- vallei 
en  in  Cachar  zgn  bamboe-wonden  van  daizend  acres,  dicht  begroeid. 
Ze  liggen  aan  twee  uitstekende  karrewegen;  het  centram  Barnihut 
is  slechts  16  mglen  van  de  Brahmapatra  gelegen,  en  vlak  bg  een. 
kleine  rivier,  die  het  grootste  gedeelte  van  het  jaar  bevaarbaar  is. 
Het  arbeidsloon  is  niet  hoog,  en  overvloed  van  brandhout  is  er  te 
vinden.  De  t^enwoordige  waarde  der  bamboe  op  de  plaats  zelve  is  nol." 
De  opziener  beweert  verder  o.  a.,  dat  in  Burmah  bamboe,  welke  na  de 
maand  October  gekapt  is,  houterig  wordt  en  niet  geschikt  is  voor  papier- 
stof.  Volgens  hem  is  de  beste  tgd  van  kappen  van  Augustus  tot 
October;  dan  zgn  de  stengels  van  twee  tot  v^f  maanden  zelfs  uit- 
stekend voor  het  doel  geschikt. 

Men  zal  misschien  vragen,  waarom  wij  al  die  détails  mededeelen. 
Ons  antwoord  is:  omdat  al  die  bemerkiugen  met  lopale  wyzigingen 
waarde  kunnen  hebben  voor  ondernemers  in  Nederlandsch-Indië. 

Na  veel  geschrijf  besloot  de  Regeering  eene  proef  te  nemen.  Boutledge 
moest  de  bereiding,  verpakking  en  verzending,  en  het  Gouvernement 
zou  de  machine  betalen.  Ze  kocht  natuurlijk  de  allergoedkoopste  die 
er  te  krggen  was. 

De  arbeid  begon  uitstekend;  de  machine,  door  10  man  (!)  in  bewe- 
ging gesteld,  plette  +  200  stengels  per  uur.  Maar  na  een  paar  uur 
brak  de  machine;  de  hefboom  was  van  te  sleclit  gzerü  Ze  werd  toen 
naar  Rangoon  gezonden  en  voor  stoomkracht  ingericht,  waardoor  ze 
500  stengels  per  uur  plette;  dit  duurde  echter  maanden  en  kostte 
natuurlyk  nu  het  dubbele. 

1000  stengels  geplet,  gedroogd  en  gepakt  wogen  daar  een  ton 
(1015  kilo).  Ongelukkig  had  men  niet  tijdig  maatregelen  genomen 
om  de  balen  bamboe-vezels  dadelijk  in  te  schepen;  ze  bleven  in  den 
regen  liggen,  schimmelden,  gingen  tot  verrotting  over  en  werden 
weggesmeten. 

Slechts  enkele  bundels  weiden  gered  en  aan  Routledge  gezonden, 
die  de  qualiteit  voortreflijk  vond.  Volgens  een  nauwkeurige  berekening 
kostten  deze  bamboe-vezels  franco  lUngoon  15  ropgen  (±19  Guld.)  per  ton. 

Dat  resultaat  is  bijzonder  bevredigend. 

IV3  ton  bamboe-vezels  geeft  evenveel,  doch  beter,  papier  dan  2  ton 
Alfa,  welke  thans  in  Londen  £  6  a  7  per  ton  kost. 
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Wij  zouden  nu  nog  kunnen  spreken  van  een  proef  met  12000 
bamboe-stengels,  die  per  1000  stengels  twee  ton  vezelstof  gaf,  doch 
die  mededeeling  zou  wegens  het  gebrek  aan  bgzonderheden  weinig 
waarde  hebben.  Hoe  laug  waren  die  stengels  en  hoe  dik?  Dienaan- 
gaande ontbreken  alle  gegevens,  en  dus  valt  er  ook  over  het  resultaat 
niet  te  oordeelen.  Alleen  weten  wg,  dat  volgens  Routledge  er  van  de 
stengels  75  %  aan  afval  en  vocht  verloren  gaat,  zoodat  1000  stengels,  om 
2  ton  vezelstof  te  kunnen  geven,  een  gewicht  moeten  hebben  van  8  ton. 
*  Wy  zullen  evenmin  uitweiden  over  de  administratieve  ferwitke- 
lingen,  die  telkens  tusschen  de  Indische  bureaumannen  en  den 
voortvarenden  Routledge  ontstonden,  maar  alleen  zeggen,  dat  Lg  zgH 
onderneming  naar  Demarara  verplaatste,  waar  hg  met  het  meeste 
succes  bamboe-plantages  heeft  aangéTegd,  die  reeds  de  verwerking 
van  bamboe- vezels  tot  papier  ten  gevolge  hebben  gehad,  en  dat  het 
Britsch-Indische  bestuur  langzamerhand  tot  de  overtuiging  kwam  dat 
de  bamboe-cultuur  zoo  slecht  niet  was. 

Het  ging  voort,  informatiën  in  te  winnen, 

Een  planter  in  West-Indië  schreef,  dat  frissche  stengels  na  m 
weken  even  krachtig  waren  als  die  welke  hy  vóór  dien  tyd  had  afge- 
sneden, en  dat  hij,  wnnneer  voor  een  overvloedige  bewatering  geiorgd 
werd,  vier  malen  in  bet  jaar  gemakkelyk  kon  oogsten. 

Een  ander  beweerde,  dat  er  bij  sommige  soorten  van  bamboe,  eenige 
oude  dikke  stengels  aan  den  stoel  moeten  blijven,  om  aan  de  jonge 
meer  kracht  te  geven.  Hy  zegt  echter  uitdrukkelyk,  dat  dit  met  dechts 
»eenige  soorten"  het  geval  is. 

In  een  boek:  Monograph  of  the  bamboe  zegt  Generaal  Munro: 

»Een  goed  geplante  bamboe  geeft  in  vochtige  streken  10a20sprniten 
per  jaar.  Ik  geloof,  dat  men  gerust  jaarlijks  6  a  7  spruiten  van  de 
tien  kan  kappen.  De  oude  worden  om  de  twee  jaar  gekapt  en  dienen 
tot  brandstof.  De  stoel  zal  ongeveer  30  jaren  lang  jonge  spruiten  geven, 
daarna  begint  hy  te  bloeien  en  sterft.'' 

M.  B.  Ribbentrop,  conservator  van  de  bosschen  in  Burmah,  schrgft 
aan  Routledge: 

»De  bewoners  van  de  dorpen  in  Pega  Chong  kappen  onophoudelgk 
hunne  bamboe-stengels  twee  voet  van  den  stoel,  zonder  dat  het  tot  dd 
toe  blijkt  dat  het  aantal  stoelen  in  de  jungles  vermindert.  Ook  is 
het  zyne  ernstige  overtuiging,  dat  men  door  een  kunstmatige  irriffolie 
het  productie-vermogen  der  bamboe-plant  nog  zeer  veel  kan  uitbreiden." 

Routledge  zelf  verklaarde  aan  de  Indische  Regeering: 

»Ik  ben  overtuigd,  dat  het  onmógelyk  is  "een  vezelplant  te  vinden, 
die  meer  geschikt  is  om  in  de  behoefte  der  papierindustrie  te  voor- 
zien dan  de  bamboe,  niet  alleen  wat  hoedanigheid  aangaat,  maar  ook 
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door  de  mogelgke  productie  en  de  gunstige  omstandigheden  waaronder 
ze  te  verkrggen  en  te  bewerken  is.  Er  zijn  natuurlgk  proeven  mis- 
lukt, doch  deze  kunnen  niet  als  bewgs  aangevoerd  wordeo,  dat  de 
gunstige  overtuiging,  welke  ik  na  zooveel  jaren  onderzoekens  verkreeg, 
valsch  is;  een  overtuiging  dat  de  bamboe -industrie  eene  weldaad  voor 
de  koloniën  niet  alléén,  maar  ook  voor  de  papier- industrie  over  de 
geheele  wereld  zal  zijn." 

En  hiermede  hebben  wij  al  wat  w^  wetenswaardigs  achten  mede- 
gedeeld. Het  is  zuiver  copiewerk,  wg  zelve  kunnen  in  de  omstreken 
van  Maagdenburg  geen  bamboe- cultuur  bestudeeren. 

Wij  hebben  détails  medegedeeld  van  plaatselijken  aard,  omdat  wg 
vermeenen  dat  ze  gewijzigd  ook  in  Ned.-Indië  kunnen  voorkomen. 
Wg  deden  dit  tot  waarschuwing  tegen  onbekookte  ondernemingeu, 
die  alleen  verlies  zouden  geven.  Een  bamboe  vezel-fabriek  in  een  be- 
volkte streek,  of  ver  van  een  haven,  of  in  streken  waar  de  ware  soort 
niet  groeit,  kan  geen  levenskracht  hebben. 

Bamboe-vezel  is  een  stapelartikel  van  betrekkelijk  geringe  waarde. 
Nemen  wij  als  basis  de  Alfa  aan,  dan  zou  een  ton  zuivere^  droge 
vezelstof  thans  ongeveer  180  gulden  kunnen  kosten. 

Wij  zeggen:  ongeveer;  want  de  prijs  varieert  naar  hoedanigheid  en 
naar  vraag  en  aanbod.  Men  heeft  Alfa,  waarvoor  in  onbereiden  toestand 
120  gulden,  en  andere  waarvoor  45  gulden  wordt  betaald,  terwijl 
dieeelfde  soorten  80  a  90  en  65  gulden  kunnen  kosten. 

De  zuiverheid  der  vezelstof,  waardoor  geen  vracht  behoeft  betaald 
te  worden  voor  onbruikbare  bestanddeelen,  en  waardoor  de  papier- 
fabrikant  alleen  bruikbare  grondstof  ontvangt,  moet,  in  verband  met 
een  zuinige  en  zorgvuldige  bewerking,  de  waarde  van  het  artikel 
verhoogen. 

Wg  gelooven,  dat  de  ruwbewerkte  stukken  bamboe,  zooals  wij  in 
het  begin  beschreven,  te  veel  ballast  geven,  en  den  papierfabrikant  te 
veel  moeite  bij  de  bereiding  veroorzaken. 

Rentabel,  stellen  wij  ons  voor,  is  zult  een  onderneming,  die  de 
bamboe- vezelstof  levert  als  zydeachtig  werk,  hydraulisch  geperst  in 
balen  van  +  200  kilo's,  van  ongeveer  0.65  M^  afmeting  (zooals  de 
ruwe  Alfa  van  de  Comp*'*  Franco- Algérienne).  Wij  bekennen  dat  daar- 
voor machtige  persen  noodig  zijn,  doch  de  geheele  onderneming  is 
dan  alleen  aan  te  raden,  wanneer  zij  dadel^k  op  ruime  schaal  kan 
begonnen  worden.  Een  tuintjes-cultuur  is  ze  bepaald  niet. 

Maagdenburg^  December  '80.    - 
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De  Oostkust  van  Sumatra, 


J.  S.  G.  GRAMBERG. 


IV. 

De  yorstenhnizen  van  Siak  eu  van  Lingga  zsgn  yerwant  aan 
yan  Djohor.  Het  huis  yan  Siak  echter  heeft  Arabisch  bloed  in 
opgenoraen ;  dat  yan  Lingga  yeel  Bcx^ineesch.  Zelfs  is  de  t^;enwooidi| 
onderkoning  yan  Lingga  (geyestigd  op  het  eiland  Maïs,  tegenorl 
Riouw)  een  Boeginees. 

De  yroegste  historie  yan  Siak  ligt  natnnrlgk  in  het  daister.  Inluj 
sche  geschiedschrgyers  toonen  steeds  behept  te  zgn  met  de  zocht 
te  fantaseeren;  om  yerhalen  op  te  nemen  aangaande  de  weridDg 
boyennatnnrlgke  krachten ;  om  de  geboorten  honner  helden  met 
deren  en  misteriën  in  yerband  te  brengen;  en  hnn  tgdsc^^ 
yerdienen  zelden  yertrouwen.  De  geschiedkundige  waarheid  te  sduhl 
yan  de  menigte  yerdichtselen  is  in  den  regel  onmogelgk. 

Voor  zooyeel  wij  kannen  nagaan  is  de  eerste  eigenlgke  yont 
Siak  een  onechte  zoon  yan  den  Djohorschen  snltan  Abdoei-Djal^ 
Radja  Hasan  geweest.  Aangezien  tgdens  dezen  snltan  de  HoUan^ 
onder  Jacob  Heemskerck  Djohor  voor  het  eerst  aandeden  en  dit  fl 
1603  plaats  greep,  moet  Radja  Hasan  in  het  b^in  yandeXVÜ^eeirt 
aan  het  bestnar  gekomen  zgn. 

Zgn  heerschappg  was  niet  yan  langen  dnnr;  Atjeh  maakte  datrtfl 
een  einde,  toen  het  Djohor  tenonderbracht. 

Driemaal  tastte  Atjeh  Djohor  aan:  eerst  in  1613,  veryolgensinlöl' 
en  eindelgk  in  1616.  Djohor  had  in  1606  een  of- en  defensief  ferbow 
met  de  Nederlanders  tegen  de  Portngeezen  gesloien,  in  de  hoq»*  ^ 
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daardoor  te  eeniger  tgd  weer  in  het  bezit  van  Malaka  zoa  ge- 
i;  maar  ocze  liolp,  die  herhaaldelgk  ingeroepen  werd,  en  ook  na 
&n  yerleend,  was  nooit  krachtig  genoeg,  ora  Djohor^s  wensch  te  doen 
ezenigken.  Van  zgn  kant  stelde  Djohor  ons  insgelgks  te  lenr,  toen 
rerzochten  op  zgn  gebied  een  steenen  fort  te  mogen  zetten,  en 
om  licht  te  bevroeden  redenen  trouwens,  zgn  toestemming  onthield, 
\i  wg  ons  met  houten  gebouwen  moesten  big  ven  vergenoegen, 
en  weer  dus  beantwoordde  het  verbond  niet  aan  de  verwachting, 
)en  een  schrgven  van  Prins  Maurits  de  tgdmg  bracht,  dat  er  met 
je  een  twaalQarig  bestand  was  gesloten  en  de  vgandelgkheden 
1  Portugal  een  einde  moesten  nemen,  maakte  Djohor  zich  nog 
■  van  ons  los.  Wil  men  weten,  of  daartoe  nog  een  andere  dan 
lenoemde  omstandigheden  medewerkte,  men  leze  het  antwoord  op 
brief  van  Prins  Maurits.  » Voerders*',  zoo  lezen  wij  daar,  »werdt 
i  schrgvens  van  onse  broeder  verzocht,  ons  voorgaende  verbondt  te 
leerderen  ofte  vernieuwen;  waeromme  dat  toch  telckens verandert 
vernieuwt;  waer  derhalve  onse  begeere  dat  onse  broeder  gelieve 
een  persoon  van  aensien  met  voller  macht  ende  authoritegt 
ewaerts  te  willen  zenden,  opdat  met  dien  een  onverbreeckelick 
ort  mach  gemaekt  werden,  twelck  mochte  duren  tot  de  dagen  des 
leels  toe ;  al  quamen  dan  twintieh  ofte  dertich  admiraelen  soo  waer 
geen  veranderen  meer  aen ;  want  nu  soo  compt  een  admirael,  met 
sken  wg  een  goet  accoort  hebben  gemaekt,  compt  daemaer  een 
ere  en  verandert  tselvige;  soo  doende  sal  tgeen  eijnde  hebben 
)orde  te  maecken"  ').  Een  klacht,  die,  helaas!  maar  al  te  veel 
ttd  had,  ofschoon  er  in  Nederland  ernstig  sprake  van  was,  voor 
e  hoofdvestiging  in  Indië  juist  Djohor  te  kiezen!  Weifelend  en 
ikelend  boezemden  wg  Djohor  ontzag  noch  vertrouwen  in,  en  weldra 
ik  onze  invloed  aldaar  dermate  verminderd  te  zgn,  dat  het  der 
^^^igeesche  partg,  door  den  vorst  van  Siak  gesteund,  gelukte,  om 
•hor  een  verbond  van  vrede  en  vriendschap  met  de  overweldigers 
^  zgn  oade  yorsten  in  Malaka  te  doen  sluiten.  Maar  Atjeh  bleef 
*igals  doodsvgand,  en  alleeti  omdat  Djohor  ten  opzichte  der  Por- 
f^^zen  een  andere  gedragslijn  had  aangenomen,  werd  het  in 
13,  '15  en  '16  aangerand,  en  Djohor  veroverende,  maakte  Atjeh 
^  Siak  cgnsbaar.  Bekend  is  het,  dat  de  vorst  van  Atjeh  in  Siak 
^  gemachtigde  of  wakil  had,  wien  de  zorg  voor  het  innen  der  be- 
ogen was  opgedragen. 

Hoelang  Atjeh's    overwicht   geduurd    heeft,  is  onbekend,  maar  wg 
'ten,  dat  Djohor   in    1662    voor   het  innen  van  belastingen  weder 

')  Jhr.  Mr.  de  Jonge  dl.  UI.  blz.  806. 
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Sabandars  had  aan  de  rivieren  Siak  en  Rokan  en  dat  de  OosWndis 
Compagnie  in  1()48,  1685  en  1689  met  Djohor  overeenkomsten  dl 
hoofdzakelijk  om  zich  den  uitsluitenden  tolvrijen  handel  ook  op 
Siak-rivier,  en  hiermede  den  handel  met  Sumatra's  binnenlandea 
verzekeren.  Zelfs  tot  in  de  Padangsche  bovenlan  len  strekte  die  h«i 
zich  uit,  en  de  omzet  was  zeer  aanzienlijk.  Vooral  echter  was  hgi 
op  het  eiland  Bengkaüs. 

Siak  op  zyn  beurt  maakte  zich  onafhankelgk  van  Djohor;  m 
omstreeks  het  midden  der  achttiende  eeuw  werden  Batoe  Bara 
Asahan  tot  Siak's  onderhoorigheden  gerekend.  Zijn  eerste  onafhante^ 
vorst  was  Radja  Ketjil,  omtrent  wiens  geboorte  en  lotgeralka 
Maleische  schryvers  een  menigte  romantische  bijzonderheden  TermeJè 
die  echter  door  de  rapporten  der  overheden  van  Malaka  ben 
worden,  en  dus  tot  het  gebied  der  werkelykheid  behooren.  \i 
dat  wij  ze  hier  gedeeltelyk  opnemen. 

Mahmoedy    de    sultan    van    Djohor,    had    zich    door  zp 
zooveel    haat    en    afschuw    op    den    hals    gehaald,    dat  de  baiK 
Padoeka    Radja   hem    liet  vermoorden,  en  door  het  volk  tot  op 
werd  gekozen. 

Een  der  vrouwen  van  Mahmoed  had  tijdens  diens  leven  en  tpii 
haar  zwangerschap,  om  de  mishandelingen  van  den  wreedaard^ 
ontgaan,  de  vlucht  genomen ;  en  toen  het  kind,  een  zoon,  gebort 
was,  had  zij  het  naar  het  hof  van  Menangkabau  te  Pagerroejotf 
gezonden.  Dat  kind  heette  later  Radja  Ketjil,  maar  werd  te  Pag^ 
roejoeng  groot  gebracht  onder  den  naam  van  Toean  Boedjang. 

Tot  jongeling  opgegroeid,  bereisde  hy  verschillende  streken,  böoa 
ook  üjambi  en  Palembang,  en  ging  in  laatstgenoemd  gewest  4 
huwelyk  aan,  uit  welke  echtverbintenis  een  zoon  ontsproot,  die  Wl 
historisch  bekend  geworden  is  als  Radja  Alam. 

Eerzuchtig  en  ondernemend  besloot  Toean  Boedjang  of,  zooak 
later  genoemd  werd,  Radja  Ketjil,  den  moordenaar  van  zpn  rader 
van  zyn  troon  te  stooten,  en  zyn  pleegvader,  de  Mjiharadja  van  Mej 
kabau,  gaf  hem  voor  dat  doel  een  bevelschrift  in  handen,  aan  al 
onderdanen  op  de  Oostkust  gericht,  en  hen  oproepende  Radja  & 
te  steunen. 

De  steun  werd  verleend;  weldra  erkenden  alle  Meuangkabaner? 
Beugkalis,  Tanah  Poetih  (Rokan),  Kaboe  en  Batoe  Bara  zgn  ge^S 
Hij  maakte  daarvan  gebruik,  om  in  Siak  het  Menangkabansche  «eb» 
bestuur  in  te  yoeren,  zooals  dat  daar  nog  in  onzen  tgd  bestaat,» 
sloot  vervolgens  een  overeenkomst  met  twee  hoofden  van  BoegiB««** 
fortuinzoekers,  Daing  Parani  en  Daing  Tjelak,  die  hg  op  zp  *•* 
tochten  in  het  Palembangsche  had  leereu  kennen :  beiden  londen  hm 
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qn  aanvallen  op  Djohor  ter  zijde  staan,  en  gelakte  de  onder- 
jmg,  dan  zou  hij  als  sultan  Parani  tot  onderkoning  aanstellen. 
Jonder  het  bijeentrekken  ?an  de  Boegineesche  troepen  af  te  wachten, 
{  hg  echter  op  Djohor  aan,  na  te  voren  aan  Padoeka  Radja,  die 
fir  den  titel  van  Abdoel  Djalil  het  bestuur  voerde,  ridderlijk  etn 
togsTerklaring  gezonden  te  hebben.  Zijn  aanhang,  meende  hij,  was 
k  groot  genoeg,  en  de  uitkomst  bewees,  dat  hij  zijn  macht  niet 
rschat  had.  Stad  en  vorstelijk  paleis  vielen  in  zijn  hand.  Als 
loei  Djalil  Kahmat  Sjah  besteeg  hij  den  troon,  waarvan  Abdoel  Ujalil 
lre?en  was. 

)och  rustig  bezat  hy  dien  niet  lang;  en  dit  had  Jiy  zich  zelven  te 
ten. 

3^  had  zich,  zooals  wij  zagen,  door  een  belofte  verbonden  jegens 
je  Boegineesche  hoofden.  De  Boegineezen  bezochten  siuds  onheug- 
e  tgden  Sumatra  en  Malaka  voor  het  drijven  van  handel;  de 
^Deesche  benden,  die  onder  leiding  van  Parani  en  Tjelak  stonden, 
ren  lieden,  die  na  Speelman*s  overwinning  op  Celebes  en  de  ver- 
juwing  van  het  Bongaaisch  verbond,  met  vrouw  en  kinderen  bun 
Ierland  verlaten  hadden,  omdat  zg  voor  den  overwinnaar  niet  buigen 
Uen.    Zulke  uitgewekenen  vond  men  omstreeks  dienzelfden  tyd  ook 

het  Bantamsche  —  men  had  daar  onder  anderen  Kraeng  Monte- 
ffano  met  800'  volgelingen.  Radja  Loeboe  en  Daeng  Mangaspa  met 
ü  aanhang  —  en  ook  in  den  oorlog  tusschen  den  Vorst  van  Mataram 

Troeno  Djojo  hebben  zy  êen  belangrijke  rol  gespeeld. 
Op  Sumatra  en  Malaka  waren  zij  nu  eens  op  de'liand  van  de 
)6t-lndische  Compagnie,  dan  weder  stonden  zij  aan  de  zijde  van  haar 
landen.  Steeds  echter  deden  zy  zich  met  nadruk  gelden  en  aan  het 
ïfiiüur  van  den  Lingga-Archipel  hadden  zy  blijvend  deel. 
De  belofte  aan  die  Boegineezen  nu  werd  door  Radja  Ketjil  niet  nage- 
amen,  en  Daing  Parani  keerde  daarom  de -wapenen  tegen  zijn  vroegeren 
Midgenoot.  De  onttroonde  vorst  van  Djohor  had  twee  zoons,  Radja 
öleiman  en  ïoengkoe  Abdoel  Rahman,  beneveps  drie  dochters  ïoengkoe 
engah,  Toengkoe  Karaaria  en  Toeugkoe  Manda  Het  waren  allen 
mderen  van  één  moeder  en,  ofschoon  allen  uit  een  onwettig  huwelijk 
'wea  voortgesproten,  werden  zij  boven  anderen  begunstigd.  Om  den 
igezetten  vorst  te  vriend  te  houden,  dien  hij  tot  bandahara  verheven 
^1  ^roeg  Kadja  Ketjil  hem  om  de  hand  van  Toengkoe  Tengah, 
■w^  toen  hy  op  het  punt  stond  met  haar  te  huwen,  zag  hij  de  jongere 
^^  ïoengkoe  Kaïnaria,  en  gaf  hij  aan  deze  de  voorkeur.  Uit 
^^^^  trad  daarop  Toengkoe  Tengah  met  Daing  Parani  in  den  echt, 
Büöedde  met  hem  een  sOimenzwering  om  Radja  Ketjil  te  vermoorden, 
^öjaria  te  ontvoeren  en  Soleiman  op  den  troon  te  plaatsen,  en  dat 
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plan    werd    nitgevoerd    en  gelakte  gedeeltelgk.    Eamaria  g^aaUi 
de    handen    van    haar    verbolgen    zuster,   en  eerst  na  jaren  k' 
weder  in  het  bezit  van  Radja  Ketjil,  en  Radja  Ketjil  vond  zga 
te  Djohor  onhoadbaar,  verplaatste  daarom  den  zetel  des  bestaots 
Rionw,  en  werd  ook  hier  jaren  achtereen  door  de  Bo^ineezen 
Zóó    ver   kwam   het,  dat  hg  van  Rioaw  verdreven  werd,  en  in 
na  een  nieuwe  mislukte  poging  om  den  r^kszetel  te  herwinnen, 
deed   van   Djohors  troon  om  voortaan  alleen  sultan  van  Slak  te 

De   Oost-Indische   Compagnie  bleef  hem  bg  haar  onderhandeüi 
als   sultan    van   Djohor  erkennen,  maar  versmaadde  van  een 
kant  ook  de  hulp  van  Soleiman  niet,  zoodat  zg  zich  van  een  ini 
ten  behoeve  van  Radja  Ketjil  zorgvuldig  onthield.  Krankzinnig  01 
hg,  81  jaar  oud,  in  1746. 

Ook  toen  echter  ^wam  het  land  nog  niet  tot  rust. 

Twee  zonen,  Radja  Mohamad  en  Radja  Alam,  liet  Radja 
achter,  en  beiden  maakten  aanspraak  op  den  troon,  wat  een  langèui 
en  bloedigen  oorlog  ten  gevolge  had,  door  het  bestuur  van 
dat  nu  eens  dezen  dan  genen  pretendent  steunde,  aangewakkerd. 
14eo  December  1745  had  sultan  Soleiman  het  rgk  van  Siak 
de  Oost-Indische  Compagnie  afgestaan,  die  daarna,  in  17^,  op 
eiland  Goentoeng,  even  boven  de  monding  der  Siak-ri?ier,  eei  | 
vestigde,  doch  drie  jaar  later  werd  die  post  door  Radja  Mota 
verraderlgk  overvallen  en  uitgemoord.  55  Europeanen  verioreo 
loven.  Dat  moest  gewroken  worden,  en  twee  jaar  later,  in  UI 
stevende  een  vloot  naar  de  Siak -rivier  en  bemachtigde  de  hoofd] 
na  een  hardnekkige  verdediging,  waarop  Radja  Alam  vrede  m 
met  de  Compagnie  —  Radja  Mohamad  was  inmiddels  orertedea 
en  een  tractaat  van  onderwerping  en  vriendschap  teekende  (ITSIK 

Maar  ook  de  rust,  die  daardoor  aan  Siak  teruggeven  we4 
slechts  kortstondig.  Na  Radja  Alam*s  overlgden,  ontstonden  100 
geschillen  over  de  troonsopvolging.  Mohamad  Ali,  zgn  zoon,  bid 
bestuur  aanvaard ;  zekere  Radja  Ismaël  betwistte  hem  zgn  RcU 
Door  bemiddeling  van  het  bestuur  te  Malaka  werd  de  om 
eindelijk  hieriqede  opgelost,  dat  Mohamad  Aii  als  sultan  van  Saltfgi 
optrad,  en  Radja  Ismaël  het  bestuur  over  Siak  werd  toegeweseo. 

De  zoon  des  laatsten  was  ook  zgn  opvolger;  sultan  Jahga 
hg.  Na  dezen,  en  wel  in  I7t)l,  verviel  de  troon  aan  een  zgtak' 
het  oude  vorstenhuis,  doordien  zekere  Said  Ali  —  zoon  van  ees 
Mekka  af komstigen  Arabier,  Said  Osman  geheeten,  die  zich  indflrt 
jegens  Radja  Alam  verdienstelgk  gemaakt  en  deswege  diens  fO 
ten  huwelgk  gekregen  had  —  zgn  wettigen  heer  en  schoonbroedff 
Siak  verdreef  en  zich  zelven  tot  sultan  verhief;  en  zgn  geslacht  bc 
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tot  op  den  haidigen  dag  het  bestuar  over  Siak  behouden.  Bg  het 
b^in  dezer  eeuw  waren  er  nog  enkele  afstammeliogen  in  de  rechte 
l^n  T&n  Siaks  eersten  zelfstandigeu  vorst,  Radja  Ketjil,  iu  leven,  en 
onder  hen*  was  er  één.  Radja  Akil  genaamd,  die  pogingen  aanwendde, 
den  troon  te  herwinnen,  doch  geen  hunner  heeft  den  nakomelingen 
van  Said  Ali  de  teugels  weer  uit  de  handen  kunnen  nemen;  Radja 
Akil  moest  in  't  zwerven  een  lyfsbehoud  zoeken,  totdat  hg,  omstreeks 
1824,  saltan  van  Soekadana  werd  ter  belooning  van  gewichtige  diensten, 
aan  het  Nederlandsch  bestuur  bewezen.  Zeer  terecht  noemt  Prof  Veth 
dien  Radja  Akil,  in  zijn  beschrijving  van  Bomeo's  Wester-afdeeliny[, 
>Den  Indischen  Aeneas."  ') 

De    Oost-Indische   Compagnie   had    zich   over  de  verwisseling  van 
dynastie  niet  te  beklagen :  Sultan  Ibrahim  o.  a.,  die  na  Said  Ali  den 
troon   besteeg,   bleef  haar  zoo   lang   mogelgk   getrouw.  Doch  zg  ge- 
raakte in  verval,  haar  invloed  in  Straat  Malaka  nam  langzamerhand 
af,  haar  gemeenschap  met  de  Oostkust  hield  allengs  op,  en  reeds  tgdens 
Ibrahims  bestuur  breidde  zich  de  Britsche  invloed  merkbaar  uit.  Sinds 
de  stichting  van  de  Engelsche  kolonie  op  Poeloe  Pinang  had  men  van 
daaruit,   evenals  vanuit  Malaka,  in  het  belang  van  den  handel  meer- 
malen  agenten  en  gezanten  naar  Siak  gezonden  om  den  toestand  en 
de   productie    des  lands  te  leeren  kennen,  en  later  ook,  om  zich  ten 
minste    het   behoud    van  den  handel  in  Straat  Malaka  te  verzekeren, 
ingeval    zg    krachtens  het  Weener  tractaat  de  door  hem  bezette  stad 
zouden  moeten  ontruimen.  Voor  dat  doel  deed  o.  a.  de  Britsche  resident 
van  Malaka,  Majoor  Farquehar,  verschillende  reizen,  en  maakte  hij  ver- 
schillende plannen  van  vestiging,  eerst  het  oog  slaande  op  deKarimon-eilan- 
den  en  daarna  op  Siak,  waar  hij  te  Tandjong  Djati  (op  het  eiland  Bengkalis) 
een  établissement  wilde  aanleggen.  Ook  ging  hg  in  1818  e^i  overeenkomst 
met  Sultan  Ibrahim  aan,  doch  die  betrof  alleen  vrgheid  van  handels- 
verkeer en  wering  van  alle  monopolie;  van  afstand  van  grondgebied 
of  een  politieke  verbintenis  is  in  geen  der  zes  artikelen  sprake. 

Wg  van  onzen  kant  sloten  vier  jaar  later,  dus  in  1822,  met  Siak  een 
overeenkomst,  en  nadat  de  ^Nautilus'*  de  Oostkust  hydrographisch  op- 
genomen had,  kreeg  de  kommandant  van  de  oorlogsbrik  Sirene  den  laat, 
een  tractaat  te  sluiten.  Het  was  een  vernieuwing  van  de  overeenkomst 
van  1661,  maar  in  één  opzicht  vormde  het  daarmede  een  schreeuwend  con- 
trast, daar  het  in  art.  4  deze  vrgzinnige  bepaling  bevatte :  »  De  handel  van 
en  op  bet  rgk  van  Siak  is,  zonder  uitzondering  van  eenige  natie, 
open  en  vrg.   De  Sultan  zal  geen  monopolie  in  zgn  rgk  gedoogen." 

')  De  lotgevallen  der  beide  Siaksche  vorsten  Eadja  Ketjil  en  Riidja  Akil  zyu 
inderdaad  een  afzonderlyke  vermelding  waardig.  De  geschiedenis  van  den  laatste 
zoo  gemakkeiyk  zyo  na  te  gaan  iu  de  Indiscke  Archieven. 
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De  Nederlandsche  Regeering  bewees  dus  den  Sultan  de  hooge  onder- 
scheiding, haar  in  de  f)ractgk  van  liberale  beginselen  te  mogen  voor- 
gaan!  Of  hebben  wij  hier  aan  ontzag  voor  Engeland  te  denken? 
Zeker  is  het,  dat  de  Britsche  invloed  ons  in  Siak  afbreuk  deei 
Na  Farquehar  gezonden  te  hebben  voor  louter  commerciëele  belangen, 
droeg  het  bestuur  van  Georgetown  (Poeloe  Pinang)  aan  een  zgner 
ambtenaren,  John  Anderson,  een  zending  op,  waarmede  ook  de  politiek 
gemoeid  was;  getuige  dit  gedeelte  der  hem  gegeven  instructie:  >En 
ten  laatste  elk  middel  van  bewgs  en  overreding  te  gebruiken,  om 
hen  (de  vorsten)  te  weerhouden  van  te  treden  in  eenigen  alleen- 
handel,  in  eenige  uitsluiten^le  overeenkomst  of  in  eenige  staatkundige 
verbinding  met  de  Hollanders."  In  dien  geest  handelde  Anderson,  en 
het  resultaat  was  dat  hij  van  zyn  tocht  naar  Siak  (in  Maart  1823) 
aan  den  Gouverneur  van  Poeloe  Pinang  een  schrijven  medebracht, 
waarin  de  Sultan  en  de  v^f  Rijksgrooten  verklaarden: 

Art.  1.  Zijne  Majesteit  en  de  vijf  hoofden  zullen  aan  de  Hollanders  nochaac 
eenige  andere  natie  een  vestiging  verleonen,  noch  hun  toestaan  hunne  vla^  te 
hyschen  of  te  wonen  te  Siak  of  op  eenige  plaats  onder  het  beheer  daarvan.' 

Art.  8.  Indien  Z.  M.  of  zijn  ryk  in  eenige  moeielijkheiil  mocht  gewiklLeM  zgo, 
dan  zal  bij  daarvan  onmiddellijk  kennis  geven  aan  den  Gouverneur  vaa  PiD&&f 
en  hulp  en  raad  vragen. 

Ettelyke  dagen  te  voren  hadden  Deli  en  Langkat  op  aanzoek  ran 
Anderson  een  dergelijk  contract  gesloten. 

Zeer  juist  zegt  de  heer  E.  Netscher  in  het  XXXVe  deel  der  Ver- 
handelingen van  het  Bataviaasch  Genootschap  van  Kunsten  en  Weten- 
schappen: >Het  vereischt  geen  diep  onderzoek  om  de  waarde  ?an 
dat  zoogenaamde  contract  of  verbintenis  naar  behooren  te  schatten. 
Engeland  had  daartoe  de  bevoegdheid  niet,  op  grond  van  het  bepiudde 
bij  het  tractaat  van  1814,  en  Siak  evenmin,  als  zynde  ingevolge  hé 
contract  van  1761  geen  eigenlijk  souvereine  staat  meer.*'  Het  Brit- 
sche Gouvernement  in  Europa  heeft  dan  ook  die  tractaten  nooit 
geratifiëerd. 

In  1829  werd  Sultan  Ibrahim,  die  sedert  lang  aan  zinsverbgstering 
Ifldende  was,  vervangen  door  Toengkoe  Ismaêl,  een  kleinzoon  Tan 
Sultan  Said  Ali,  en  destgds  nog  zóó  jong  dat  hij  ter  raadsvergadering 
moest  worden  gedragen.  Te  zgnen  gunste  was  een  oudere  broeder, 
Toengkoe  Soeloeng  Laut  gepasseerd.  Waarom  dit  geschiedde  is  niet 
duidelijk;  wellicht  omdat  intrigues  en  hofkabalen  in  Siak  regel  waren 
geworden. 

Persoonlgk  verdiende  hij  die  bevoorrechting  niet,  althans  naar  de 
uitkomsten  van  zgn  bestuur  en  naar  zgn  gedrag  iu  later  jaren  te 
oordeelen. 
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Toen  wg  Siak  in  1863  voor  het  eerst  bezochten,  zat  deze  Sultan 
Ismaël  nog  op  den  troon,  en  hij  bleeke  en  aan  opium  verslaafd,  verre- 
gaand immoreel  persoon  te  zgn,  een  onwaardig  vorst  in  een  verwaar- 
loosd land  en  te  midden  van  een  gedemoraliseerde  hofhouding.  De 
vorsteiyke  familie  en  de  rgksgrooten  leefden  in  diepe  armoede.  De 
bevolking  was,  om  de  onophoudelijke  knevelarijen  van  den  kant  van 
Saltan  Ismaël's  familie  te  ontgaan,  voor  een  goed  deel  verloopen. 
Handel  en  scheepvaart  bestonden  bijna  niet  meer.  lp  één  woord :  Siak 
was  een  ongelukkig  armoedig  land  tengevolge  van  langdurigen  burger- 
kr^  en  schandelgk  wanbestuur. 

W^ens  dat  wanbestuur  is  men  eindel^k  er  toe  overgegaan,  Sultan 
Ismael  te  onttronen  en  als  sultan  door  zijn  broeder  Kasim  te  doen 
vervangen.  Het  is  een  gemoedelgk  vorst,  die  thans  nog  regeert  onder 
den  naam  van  Sjarif  Easim  Abdoel  Djalil  Saif  Oedin. 

(Sht  volgt.) 


Deel  1»  1881.  51 
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Indische  Handelsproducten 


BISSCHOP  GREVELINK. 


n. 

Kruidnagéleil ;  Caryophylli;  Cloves  Eng.;  Chux  de  Girofk  fr,; 
Gewurenelken  D.;  Gurofani  It.;  Clavos  di  especia,  ClaviUos  Sif.; 
Gwosdiha  Russ. ;  üalafur  Pers. ;  Kamafil,  Karunfal  Arab. ;  Tsjinké^iü, 

Dit  zgn  de  jonge  bloemknoppen  van  de  CaryophyUus  aromdim 
L.  %  een  boom  van  de  familie  der  Myrtelbloemigen  (Myrtaceat)  en 
bestaan  uit  de  langwerpig-tolvormige  kelkbuis  met  4-tandigen  soom, 
die  gekroond  is  met  4-  tot  een  half-bohormig  deksel  gesloten  bloem- 
blaadjes, welke  bg  het  bloeien  zich  openen  en  dan  dadelgk  af?alleD. 
In  den  yoUedigen  staat  hebben  deze  bloemknoppen  de  gedaante  tsb 
een  kleinen  spgker  of  nagel  en  yandaar  de  naam  in  onderscheideBe 
talen. 

Het  eigenlgke  vaderland  van  den  kroidnagelboom  ligt  in  de  eilaii- 


I)  Synoniemen:  CarrophyUum  Rumph.  Herb.  Amb.  II,  p.  1  t.  8;  Eugtma 
CaryophyUata  Thunb  ;  Myrtus  CaryophyUus  Spr.;  Eugenia  aromatica  &ni 
Histoire  dea  plantes. 

Deze  fraaie  boom  waarvan  Bumphius  getuigt  dat  het  is  >eene  van  de  schoonste, 
cierlykste,  alsmede  costelykste  onder  alle  mij  bekende  boomen",  bereikt  een  hoogte 
van  80 — 40  voet,  doch  de  gekweekte  worden  doorgaans  getopt  en  tot  gemak  de- 
insameling  van  de  nagelen  lager  gehouden ;  bladen  tegenoverstaand,  kort  ge- 
steeld,  eirond  langwerpig-gespitst,  aan  den  voet  wigvormig  afloopend,  leêracht% 
gestippeld,  8 — 47s  duim  lang;  bloemen  in  drie  gaffelige  bloeitoppen  aan  bet 
einde  der  jonge  takjes  tot  bloemspiesen  vergaderd;  kelk  en  bloemkroon  aU 
boven;  helmdraden  veeltallig,  op  een  vierkante  schyf  ingeplant;  vruchtkiK^ 
met  de  kelkbuis  vergroeid,  2^okkig  veel  eierig*;  styl  enkelvoud;  de  vrucht  ia 
een  2—1 -bokkige,  2—1  zadige  droge  bes. 
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lakiaiif  Temate  Ot  Tidor,  Mortir  en  Bachian  dicht  bg  de  west- 
Tan  Djilolo  ^),  vanwaar  hg  echter  reeds  TÓór  de  komst  der 
[e^en,  zoo  Bnmphios  beweert  '),  is  overgebracht  naar  Ambon, 
ioa,^Haroekoe  en  Noesa  Laat,  hoewel  hg  daar  minder  welig 
lan  op  de  ygf  eerstgenoemde,  waar  hg  tengevolge  van  oorlogen 
grond  van  overeenkomsten  werd  uitgeroeid.  Langen  tgd  meende 
lat  deze  boom  nergens  kon  groeien  dan  op  de  bovengenoemde 
en,  daar  zolks  te  vergeefs  beproefd  was  op  Java,  Celebes  en 
o,  doch  in  het  laatst  van  de  vorige  eeuw  is  het  gelakt  hem 
8  planten  in  Poelo  Pinang,  Malaka  en  Benkoelen  waar  hg  tot' 
)e  goed  is  geslaagd.  Ook  naar  de  Mascarenische  eilanden  en 
Daar  Zaid- Amerika  beproefde  men  deze  caltaar  over  te  brengen, 
nergens,  voor  zooveel  mg  gebleken  is,  met  eenig  daarzaam  goed 
;.  Op  Maaritias  en  Boarbon  (Reanion)  werd  de  boom  in  1770 
splant,  en  scheen  3Pfelig  te  groeien,  doch  later  is  hg  er  bgkans 
1  verdwenen.  Omstreeks  1773  werd  hg  in  Gayenne  en  op  eenige 
de  Oaraïbische  eilanden  ingevoerd.  In  het  eerst  waren  de  he- 
in gunstig;  op  St.  Domingo  (Haïti)  vermenigvaldigde  de  boom 
D  varwachting;  *)  uit  Martiniqae  werd  in  1797  een  bezending 
iSO  pd.  nagelen  en  in  het  volgend  jaar  nog  een  van  200  pd.  te 
en  aangebracht;  verzending  van  monsters  heeft  ook  ait  St 
en  in  1800  ait  St.  Vincent  plaats  gehad,  ^)  doch  in  latere  jaren 
men  verder  van  een  nagel-oogst  op  een  van  die  eilanden  niets 
yemomen  ^).  Daarentegen  is  de  nagelcaltaar  volkomen  ge- 
ld in  Zanzibar  en  Pemba  aan  de  Oostkast  van  Afrika,  waar  zg 
Bi  begin  onzer  eeaw  werd  overgeplant  door  Arabieren  ^). 

Temtte  werd    in   1304  door  Javanen  en   Maleiers  bezocht  om  nagelen  te 

1  en  ?elen  hunner  vestigden   zich  aldaar.  Pickering  ChroncHogicdl  Bistory 

hnU. 

I^  groep  vormt  de  oorspronkelgk  genoemde  Molukken. 

Dit  Boh^t    een   vergissing  van   Rumphius  geweest  te  zgn.  Toen  Fnmois 

'«  Teroate  bezocht  in  1579,  was  de  sultan  van  dat  eiland  nog  in  het  volle 

Yan  het  kmidnagei-monopolie»  doch  op  het  eiland  Tidore  waren  de  Por- 
den meester  van  dien  handel.  Zie  A.  R.  Wallace.  Mdlay  Archipélago  11,^.  C, 
l>«wourtilz.  Flore  médicale  des  AnttOes. 
5&e  0.  a.  de  Sturler.  Handboek  voor  den  Landbouw  in  Ned.  O.  I. 

Van  al  de  Caraïbische  eilanden  zgn  het  alleen  St.  Vincent  en  Martiniqae, 
'  de  boom  als  genaturaliseerd  voorkomt  in  de  Flora  van  Grisebach.  Op  den 
'^^  van  op  Barbados  aanwezige  planten  van  Schomburgh  komt  h{j  niet  voor. 
^iftory  of  Barhadoa.  Volgens  Miquel  j^Artseng-gewcusen"  onderscheidt  men 
«ö  handel  Amboina  of  Oost-Indische  en  Cayenne-kraidnagelen ;  echter  wor- 
4  onder  de  uitvoer  artikelen  van  die  kolonie  niet  genoemd  in  de  Atmuaire 
^«^''©«He  polUique  et  de  atatiaiigue  van  1878. 

Rckaring,  als  boven. 
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De  boom  wordt  door  zaden  of  stekken  voortgeplant,  draagt 
TÓdr  het  8e  of  9e,  gewoonlgk  eerst  in  het  12e  of  15®  jaar,  werpt 
een  tot  ygf  pond  nagelen  af  ')  en  bereikt  een  gemiddelden  oudadoi 
▼an  75  jaren.  De  jonge  boompjes  verlangen  eenig  lommer,  maar 
2g  volwassen  zgn  moet  het  wilde  daar  uaast  staande  geboomte  i 
genomen  worden.  Op  zandgronden  komen  zg  slecht  voort,  bei  I 
zgn  zwarte  gronden  die  een  gelen  kleigrond  tot  ondergrond  hebka 
Om  de  drie  of  vier  jaren  leveren  de  boomen  een  goeden  oogst 
inzamelingstgd  is  van  October  tot  December.  De  laagste 
worden  met  de  hand  afgeplukt;  die  hooger  hangen  met  behulp 
kromme  stokken.  Deze  verrichting  vereischt  dat  men  behoedzM 
zg  met  de  boomen  niet  te  beschadigen,  alzoo  het  bewezen  is,  dat 
daardoor  gedurende  eenige  jaren  weigeren  vruchten  voort  te  broiga 
Vervolgens  laat  men  de  nagelen  eenige  dagen  uitgespreid  op 
liggen,  waar  zg  berookt  worden  door  een  zacht  houtvuur; 
worden  zg  in  de  zon  gedroogd.  Wat  overigens  de  geurige 
van  het  product  betreft,  geen  elders  gekweekte  soort  kan  mei 
der  Molukken  wedgveren  '). 

Wat  er  toe  geleid  heeft  om  dit  zonderling  product,  hetwelk  id 
eigen  land   tot  niets  bruikbaar  werd  geacht,  tot  een  belangrgk  ï 
delsartikel  te  maken,  is  tot  hiertoe  een  raadsel ;  niettemin  is  hei » 
dat   het   in    China    reeds   226  jaar  vóór  onze  jaartelling  in  gehnd 
was,  en  tot  het  jaar  onzes  Heeren  220  gebleven  is,  onder  dehovefii 
gen    om    hun    adem    geurig   te    maken   ^).    In    Europa   werd  do 
Plinius  het  eerst  gewaagd  van  Caryophyüon  doch  men  twgfelt  of  \ 
daarmede  kruidnagelen  heeft  bedoeld.     Zg  worden  echter  ten  stellij 
ste  genoemd  in  een  der  pandecten  van  Aurelianus,  welke  betreUdi 
heeft  op  den  tgd  tusschen  176  en  180,  zoodat  er  geen  twgfel  besta 
of  kruidnagelen   waren  <lestgds   in   Europa   bekend  (zie  de  Stmla 
Keizer   Gonstantgn    (314—355)    gaf  aan    St.    Silvester,  Bisschop  n 
Rome,   geschenken    van   gouden    en  zilveren  vaten,  mitsgaders  reoi 
waren  en  specergen,  waaronder  150  pd.  nagelen,  hetwelk  in  dien  tg 
een   verbazend  groote   hoeveelheid    was.     In   de   zesde   eeuw  qn  i 


*)  Een  ander  kundig  en  geloofwaardig  berichtgeveri  zegt  Crawfurd,  getuigt  di 
een  boom,   rondom   welken   goed   gewied  en  die  wel  behandeld  wordt,  Tan  ij^ 
tot  twintig  pond  geeft.  Indian  Archipélago. 

1)  De  Sturler,  als  boven.  —  Volgens  andere  deskundigen  worden  kroidnigc 
len  in  Londenscbe  prijscouranten  in  de  volgorde  van  hun  waarde  aldus  opgegt 
ven :  »Penang,  Bencoolen,  Amboyna,  2^nzibar.  —  Fluckiger  en  Hanburj  Phaf^i 
cographia. 

*)  Deze  en  volgende  geschiedkundige  bijzonderheden  zijn  overgenomeo  roor 
nameiyk  uit  Fluckiger  en  Hanbury. 
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i  door  Cosmas  Indtcoplenstes  als  ees  voortbrengselj  dat  nit 
naar  Ceylon  en  yan  daar  met  zgdestofiPen,  Agel-  of  Adelaars- 
I,  sandelhont  en  andere  producten  naar  ver  verwgderde  oorden 
oerzonden.  Een  eeuw  later  werden  zg  nauwkeurig  beschreyen 
^aalns  A^ineta  en  waren  zg  reel  in  gebruik  tot  het  kruiden 
edsel  en  als  medicgn.  Benedictus  Crispus,  in  bet  begin  van  de 
m  Aartsbisschop  van  Milaan,  noemt  ze  Cariophyllm  Ater;  en 

worden  zg  met  andere  artikelen  vermeld  in  het  diploma,  ver- 
dool Chilperic  lï^  aan  het  klooster  van  Corbie  in  Norraandië. 
et  einde  van  de  12e  eeuw  vindt  men  kruidnagelen  opgeteekend 

de  waren,  waarvan  rechten  werden  geheven  in  Acon  (het 
ie  Acre)  in  Palestina,  hetwelk  destgds  een  voorname  stapelplaats 
in  den  handel  op  de  Middellandsche  Zee.  Ook  komen  zg  voor 
\  tarief  van  Marseille  A.  D.  1228^  op  dat  van  Barcelona  van 
en  van  Pargs  1296. 

zolke  daadzaken  blijkt  dat  deze  specerg  destgds  een  gewoon 
Isartikel  was.  Het  was  echter  zeer  kostbaar,  gelgk  blgkt  uit  het 
udboek  van  de  gravin  van  Leicester  A.D.  1265,  waarin  de  prgs 

opgegeven  als  van  10  tot  12  shillings  het  pond  ^),  juist  zooals 

n  de  saffraan.  Onderscheidene  andere  voorbeelden  van  den  hoogen 

ran  dit  artikel  kunnen  worden  aangevoerd.  ^) 

i  het  land  hunner  afkomst  schijnt  de  eerste  benaderde  aanwg- 

^even  te  zgn  door  den  Arabischen  schrgver  Ibn  BLhurdadbah, 

869—885,  die  kruidnagelen  met  klappernoten,  suiker  en  sandel- 

tioemt  als  voortbrengselen  van  Java.  Zoo  hg  hierin  al  niet  geheel 

was,  Marco  Polo  die  vier  eeuwen  later  Java  bezocht,  verbeterde 

em  niet. 

Jolo  Conti,  een  Venetiaansch  koopman,  die  in  het  midden  van  de 

^w  den  Indiflchen  Archipel  bereikte,  vernam  dat  nagelen  naar 


•e  Caimi)ac  van  Valentjjn. 

5e  Pharmacogr:  —  gelijkstaande  met  f  13.22"  a  f  15,87»*  het  kilogram. 
^rawford  beweert  dat  de  prijs  van  nagelen  in  Engeland  vóór  de  ontdek- 
^  den  reisweg  over  zee  naar  Indië,  niet  minder  was  dan  dertig  shillings 
t»^  overeenkomende  met  nagenoeg  veertig   gulden  het  kilogram.  Om  nu 

pnjs  te  doen  sluiten  met  dien  van  bovengenoemd  hnishondboek  zou  men 
^  fonemen  dat  deze  laatstbedoelde  18  of  20  shillings  het  pond  beneden 
ÏBwonen  prgs  waren  ingekocht.  Daarentegen  zou  men  kunnen  beweren  dat 
"•gelen  in  de  12®  eeuw  in  Engeland  even  goedkoop  zjjn  geweest  als  tegen- 
%  daar  toch   Walter   Scott,   die   zich  een  oudheidkenner  noemde,  in  een 

ttistoriache  romans,  aan  een  tijdgenoot  van  Richard  I  de  gelgkenis  in  de 
^  iegt:  ïvan  den  vijand  met  evenveel  pijlen  te  zullen  doorschieten  as  there 
^ina  gammm  of  bacon  at  Christmasr  Ivanhoe  Ch.  XXXI. 
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Java  werden  gebracht  van  Banda,  hetwelk  ygflden  dagen  imkoui^ 
om  de  Oost  gelegen  was. 

Met   de   komst   der   Portogeezen  in  het  begin  van  de  10* 
begonnen  meer  naawkenrige  berichten  van  de  specerg-eOandea 
te   bereiken,   en    Pigafetta,   de  reisgenoot  van  Magelaen,  gif 
nagelboom,   zooals   hg   dien   waarnam  in   1521    "),   een 
wdke  een  rei^ger  yan  drie  een  wen  later  niet  tot  oneer  zon  t< 

In  1512  maakten  de  Portogeezen  zich  meester  yan  den 
die   sedert   onhengelgke   tgden   het   monopolie   was  geweest 
regeerende  soltans  en  radja's,   en  behielden  die  tot  in  1605,  ^ 
tgdyak,  zegt  Crawfdrd^  yan  roof,  geweld  en  bggeloof.  ^ 

In  genoemd  jaar  gayen  zg  het  kasteel  yan  Amboina  bg  y< 
de  Hollanders  oyer  en  daarmede  yerkregen  onze  ondernemende 
yaderen  door  het  recht  yan  yeroyering  bezit  yan  de 
als  het  welyerdiende  loon  yoor  de  bekwaamheid,  moed  en 
yraarmede  zg  hunne  machtige  yganden  hadden  yeryolgd  en  tm 
gebracht.  In  dat  bezit  was  natuorlgk  begrepen  de  handel  in 
die  door  de  yorige  yeroyeraars  was  gedreyen,  want  het  waren 
sohe  mannen,  die  onde  Batayeu,  die  er  op  nit  togen  om  r&o^ 
en  bnit  te  maken,  doch  zg  stelden  de  regeerende  yoisten 
door   hun    een    yast   inkomen   toe  te  leggen  en  hnn  beschffffll 
yerleenen  tegen  de  onophoudelgke  aanyallen  en  grnwelgke  vaé 
king  yan  de  Portogeezen,  met  hetwelk  te  doen  zg  dien  yonto 
als   hon   onderdanen   de  grootste  weldaad  bendezen,  die  dem  1 
wenschen.  Daartoe  was  het  echter  yolstrekt  noodig  den  aankwadk 
specerg-gewassen  binnen  enge  grenzen  te  beperken,  hetwelk  niet  tf 
kon   geschieden   dan   door   ze  oyeral  elders  zorgyoldig  nit  te  nf 
Het  doorde  eyenwel   niet  lang  of  de  Engelschen  beproeito  of  1 
beort  de  Molokken  in  bezit  te  kiggen  door  ons  er  oit  te  teriqf 
ynuuHioe  zg  reeds  in    1609,   oit  Poeloe  Ron  en  Rosengim,  witf 
zich   genesteld    hadden,    in   het  geheim  gemeenschap  hieldoi  wé 
beyolkdng  yan  Amboina  en  andere  eilanden,  welke  zgtegoideKa 
landers  opstookten.  j 

Dezen  waren  echter  op  hon  hoede,  en  toen  zg  in  1623  oom 
dat  de  Engelschen  een  samenzwering  gesmeed  hadden  om  beo  tel 


*)  Op  het  eiland  Tidore,  waar  Ëspinoza,  de  opyolger  yan  }bif^^ 
zyner  schepen  met  nasfelen  laadde,  ingeruild  tegen  rood  laken,  dno^ 
messen  en  bglen.  De  r^eerende  yorst  was  een  Mohamedaan  en  heeite  M 
zor.  OircumnamgaHon  cf  the  globe. 

')  Zonder  op  dit  oordeel  veel  te  willen  afdingen  dient  het  toch  Btft  ■ 
gemerkt  te  blyyen,  dat  deze  spleentieke  Engelschman  de  Kederliodtfin 
Molakken  bgkans  even  laag  schat  als  hg  de  Portugeesen  heeft  gedasa 
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imoorden  en  zich  van  het  kasteel  meester  te  maken,  deden  zg  hen 
.grgpen  en  ten  getale  ^n  tien  bij  rechterlgk  vonnis  ter  dood  brengen, 
j  Aldus  teleurgesteld  in  hnn  onderneming  om  zich  meester  te  maken 
f?an  een  alleenhandel,  dien  de  Nederlanders  niet  dan  qiet  de  grootste 
opoflferingen  bemachtigd  hadden,  en  kort  daarna  uit  den  Indischen 
:  Archipel  yerdreven,  gaven  de  Engelschen  deze  gebeurtenis  den  naam 
van  »the  massacre  of  Ambojna^^  dwongen  ons  na  herhaalde  zeeslagen 
een  som  geld  tot  schadevergoeding  te  betalen  en  hebben  sedert  dien 
tgd  niet  opgehouden  onze  bepalingen  van  den  specerghandel  voor  te 
stellen  als  door  satan  zelven  uitgedacht.  ^) 

Over  deze  vernieling  van  de  nagel-  en  notenmuskaatboomen  voor 
het  hierboven  vermelde  oogmerk^  laat  zich  een  verlicht  en  gemoedelgk 
Engelschman  aldus  hooren:  »Deze  maatregel,  welke  gewoonlgk  aan- 
leiding geeft  tot  het  uiten  van  zooveel  deugdzame  verontwaardiging 
tegen  de  Hollanders,  kan  verdedigd  worden  op  soortgelgke  gronden, 
en  is  voorzeker  in  lange  na  niet  zoo  slecht,  als  menig  monopolie, 
zoo  lang  gehandhaafd  door  ons  zelven.  Nagelen  en  muskaatnoten 
zgn  geen  levensbehoeften.  Zg  worden  zelfs  door  de  inlanders  van  de 
Molukken  niet  eens  gebruikt,  en  niemand  leed  door  het  vernielen  van 


*)  Crawfurd  noemt  ze  tmeasures  of  satanic  rigouf,  and  of  sacrilege  towards 
l)oantifal  nature."  Eindelgk  zyn  woede  niet  kunnende  beteugelen  roept  hg  uit: 
>de  vindiDgrgkheid  van  den  mensch  heeft  moeielgk  een  plan  kunnen  bedenken 
dat  meer  verwoestend  voor  de  nyverheid,  meer  vgandig  tegen  het  bevorderen 
van  de  algemeene  welvaart,  of  schadelijker  voor  de  moraliteit  was  dan  dit 
stelsel,  gevormd  in  een  barbaarsch  tgdvak,  en  het  strekt  tot  schande  van  een 
beschaafd  volk  dat  er  in  blgft  volharden!" 

Als  men  nu  nagaat  dat  deze  uitboezeming  van  bovengenoemd  individu  een 
monopolie  van  onschadelgke  specergen  betreft,  dan  is  men  verlegen  om  woorden 
te  vinden  ter  behoorlgke  waardeering  der  Regeering  van  Hare  Groot  Brittannische 
Majesteit,  die  jaarlgks  meer  dan  250  millioen  gulden  trekt  uit  het  doemwaardig 
opium-monopolie,  waarmede  Hare  Aziatische  onderzaten  en  bondgenooten  in 
bedwang  worden  gehouden  door  de  verlamming  van  hnn  lichaam  en  de  ver- 
stomping  van  hun  geest.  Nauwkeuriger  gerekend  heeft  dit  monopolie  opge- 
bracht in: 

1878—79.  1879— '80. 

Aan  verbruik  in  Britsch  Indië  ƒ  109  469  520  ƒ  112  792B12 

•     uitvoer   .....*..»  148856976  •  171879768 


Totaal,    .ƒ258  326  496  ƒ284  672  580 

Waarlgk,  die  Nederlanders  die  sedert  het  jaar  1848,  om  hun  verlicht  libera- 
lisme te  luchten,  met  de  Paü  MaU  Oazette  om  strgd  ons  Indisch  oultuurstelsel 
in  verachting  hebben  gebracht,  hadden  beter  gedaan  hun  Engelsctie  vrienden 
op  hun  eigen  tekortkomingen  te  wgzen.  Het  Nederlandsche  Gouvernement 
kweekte  in  Indië  althans  geen  achadefSlce  producten  om  zgn  onderdanen  te 
plunderen  en  zich  te  laten  vergiftigen. 
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die  cnltnnr  eenig  belangrgk  nadeel,  dewgl  er  een  honderdtal  andere 
producten  van  eren  veel  waarde  kannen  worden  aangekweekt  en  dk 
nit  een  maatschappelgk  oogpunt  veel  nuttiger  zgn.  Het  is  een  gefil 
volmaakt  gelgk  aan  onzen  fiscalen  maatregel  van  niet  toe  te  laten  dat  in 
Engeland  tabak  wordt  geplant,  en  is  uit  een  zedelgk  enhaishoadd^ 
oogpunt  beschouwd  noch  beter  noch  slechter.  Het  zoutmonopohe 
hetwelk  wg  zoolang  in  Indië  hebben  gehandhaafd,  was  vooizeka 
slechter  ').  Inderdaad  zoolang  wg  een  stelsel  in  het  leven  houden  fan 
in-  en  uitgaande  rechten  en  accgnsen  om  artikelen  van  dagelgkacbe 
behoeften  te  belasten,  hetwelk  een  aantal  beambten  en  kustbewakos 
noodig  maakt  om  het  behoorlgk  te  doen  werken,  en  hetwelk  oorzaak 
is  van  een  aantal  wettelgke  overtredingen,  zoolang  is  het  de  uiterste 
ongeremdheid  een  vertoon  te  maken  van  verontwaardiging  w^ens 
het  gedrag  van  de  Hollanders,  die  in  hun  overzeesche  bezittingoi 
een  stelsel  invoerden,  dat  veel  beter  te  rechtvaardigen  is,  verminder 
kwaad  berokkende  en  veel  voordeeliger  was  dan  het  ouze  hier  boven 
bedoeld.  Ik  tart  de  bedillers  van*  dezen  maatr^el  van  het  HoUandsche 
Gouvernement,  het  bewgs  te  leveren  dat  werkelyk  eenig  euvel,  hebg 
stoffelgk  of  zedelgk,  daaruit  is  voortgevloeid,  terwgl  zulke  euveb  de 
erkende  gevolgen  zgn  van  elk  onzer  monopoliën  en  handelsbeper- 
kingen" (A.  Russell  Wallace.  Malay  Archipdagó)  I.  p.  453 — 56. 
Onder  Nederlanders  echter  is  in  de  laatste  dertig  jaar  onze  voor- 
malige specerghandel  onvoorwaardelgk  veroordeeld  als  een  gewrocht 
van  hetgeen  zg  noemen  de  bekrompen  handelspolitTek  van  de  HolL 
O.  I.  Compagnie,  aan  wier  maatregelen  zg  het  verval  toeschrgven  dat 
deze  handel  in  onze  eeuw  heefb  ondergaan;  en  evenwel,  met  minder 
vooringenomenheid  over  de  zaak  nadenkende,  zouden  zg  gereedelgk 
tot  de  overtuiging  komen  dat  het  bedoelde  verval,  hetwelk  artikelen 
van  smaak  betreft,  die  niet  dan  in  uiterst  geringe  hoeveelheden  ver- 
bruikt en  met  geringen  arbeid  in  ontzettende  hoeveelheden  worden 
ingeoogst,  een  onmiddellgk  gevolg  is  geweest  van  overproductie,  en 
dat  dit  verschgnsel  reeds  250  jaren  geleden  zou  zijn  waargenomen 
bgaldien  de  cultuur  er  van  destgds  gelgk  nu,  van  alle  belemmeringen 
was  vrggesteld   geworden.   Specergen  toch  kunnen  niet  naar  dezelfde 


*)  In  de  plaats  van  het  vroegere  zoutmonopolle  wordt  in  Britsch-Indiê  op 
het  zout  een  belasting  geheven,  waarvan  de  opbrengst,  nk  die  van  de  landrente 
en  de  opium,  het  hoogste  cüfer  bedraagt  van  al  de  Indische  inkomsten,  namelgk 
ƒ  83  293.440  in  het  jaar  1878—79.  Barton,  een  groot  vereerder  van  het  Engel- 
sche  bestuur  van  Bengalen,  zegt  van  den  toestand  der  bevolking:  >Daar  sgn 
er  zoo  arm,  dat  zij  zelfs  geen  zout  kunnen  bekostigen  en  zich  behelpen  moeten 
met  de  asch  van  verbrande  planten/'  Bengai ;  an  account  of  the  country  /ram 
arliest  iimes  etc,  William  Blaokwood  and  sons,  Ëdinburgh  and  London  1874. 
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r^els  beoordeeld  worden  alB  suiker,  koffie,  tabak,  enz.  waarvan  het 
verbrnik  zich  meer  en  meer  over  den  aardbol  verbreidt  en  in  elk  land 
steeds  toenemende  is  in  een  mate  dat  de  pr^s  er  van,  in  weerwil  van 
de  steeds  vermeerderende  productie,  bestendig  blgft  stagen,  terw^l 
laarentegen  de  prgs  van  kruidnagelen,  peper  en  andere  dergelgken 
sedert  zg  het  eerst  in  Europa  bekend  werden,  niettegenstaande  de 
Dntzettende  verhooging  van  het  cgfer  der  bevolking  en  het  daaraan 
^eevenredigd  toegenomen  verbruik,  tot  heden  toe  gaandeweg  gedaald 
is  ^).  Het  Igdt  dan  ook  wel  niet  den  minsten  twijfel,  of  deze  tak  van 
soltuur  zal  door  de  Europeanen  van  lieverlede,  evenals  die  van  de 
^ondnoten  (Arachis),  palmolie,  palmsuiker  enz.,  geheel  en  al  worden 
Dvergelaten  aan  de  inlandsche  bevolking  der  tropische  landen.  De 
gewichtigste  stap  daartoe  is  bereids  door  het  Qouvernement  gedaan 
bg  ordonnantie  Buitenzorg  dd.  2  Dec.  1863  {Ind.  Staatsblad  n^  169) 
fcot  opheffing  van  de  verplichte  teelt  en  levering  van  kruidnagelen  in 
de  residentie  Ambon  en  onderhoorigheden  en  tot  invoering  eener 
belasting  per  huisgezin  van  de  negorgbevolking  aldaar.  Zie  Tgdschrifb 
voor  N.  I.  2  j.  1.179. 

Beeds  sedert  een  aantal  jaren  komen  de  meeste  kruidnagelen  uit 
Zanzibar  en  Pemba,  welke  eilanden  soms  in  een  enkel  jaargetijde  10% 
millioen  Eng.  ponden  ^)  er  van  kunnen  voortbrengen.  In  1872  werd 
Zanzibar  door  een  orkaan  bezocht,  welke  %  ▼^^  ^^  nagelboomen  op 
het  eiland  vernielden,  doch  Pemba  bleef  van  die  ramp  verschoond,  en 
de  uitvoer  van  nagelen  naar  Bombay,  hetwelk  de  hoofdmarkt  is  van 
de  voortbrengselen  dezer  streken,  bedroeg  nog  in  hetzelfde  jaar 
1 279  398  K.G.,  terwgl  de  uitvoer  van  nagelen  uit  Bombay  naar 
Engeland  terzelfder  tgde  3271  Cwt  of  166  466  K.G.  bedroeg.  Groote 
hoeveelheden  worden  uit  Zanzibar  rechtstreeks  naar  de  Vereenigde 
Staten  en  naar  Hamburg  gezonden,  terwgl  kleinere  partgen  in  ver- 
8che  huiden  gepakt  naar  de  havens  van  de  Boode  Zee  gaan.  Die^  welke 
voor  de  Europeesche  en  Amerikaansche  havens  bestemd  zgn,  worden 
verzonden  in  matten,  gevlochten  van  kokosboombladeren  '). 

Volgens  Engelsche  consulaire  rapporten  heeft  de  nageloogst  in  de 


')  De  hier  boven  opgegeven  prgzen  van  het  pond  nagelen  in  Engeland  waren 
in  1609  gedaald  tot  f  8.60  en  f  3.75  het  Eng.  pond.  Omstreeks  1790  werden 
nagelen  daar  te  lande  verkocht  voor  f  2.10  en  in  1843  was  de  prgs  van  f  0.60 
tot  ƒ  ^1.30  het  Eng.  pond.  M.  Calloch.  Didionary  of  Cammerce. 

Volgens  Makelaarsstaat  Rotterdam  1879,  varieerden  deprgzen  tusschen  27 — 118 
cent  het  kilogram  naar  gelang  van  den  voorraad. 

«)  4.762.695  K.G. 

^  Pickering  ontmoette  een  bezending  kruidnagelen  op  den  weg  van  Mekka 
naar  de  Thebaid. 
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Molakken  in  1854  opgeleverd  510  912  Eng.  ponden  (231745K.G.) 
en  zon  de  nitvoer  van  nagelen  uit  Java  ia  het  jaar  1871  bedragen 
hebben  1397  pikds  of  84  479  K.G.,  doch  volgens  het  Staatkondig  Jaar- 
boekje van  1875  wordt  de  nitvoer  van  dat  artikel  nit  den  Ned.  Lid. 
Archipel  voor  het  jaar  1871  op  niet  meer  gesteld  dan  11434  K.6. 
ter  waarde  van  /*5887 

De  volgende  opgaaf  van  den  nagelnitvoer  uit  genoemden  Ardupd 
is  overgenomen  uit  de  statistiek  van  den  handel  en  scheepvaart  io 
Ned.-Indië  '): 

1874.  1875.  1876. 

UoeTeelhoid.       Waarde.        Hoeveelheid.        Waarde.      HoeTeelheid.     Wiv4f. 

Naar  Nederland  K.G.  49  411  /  74  116  K.G.  342  662  ƒ513  993  K.G.     2  59L  f  3887 

>    Singapore       •    31561»  48  342     >       74  253»  11 1353      »      20  862  >  SI 29$ 

»    Australië        »         600»  900     »         1141»      1711      »        1000.15(11 

»    China              »         —      »  -        »         _       .       —          ,        I800»27öi^ 


Totaal  K.G.81  572/12;  358  K.G.  418  056  ƒ627  057  K.G.  26  253/39^ 

De  invoer  van  nagelen  in  Nederland  bedroeg  in: 

1874.  1875.  1876.  1877.  1878.  1879. 

K.G.  53  000   K.G.275  000   K.G.  1200   K.G.  40  700   K.G.  39  100  K.G.  38  100. 

De  bgproducten  van  den  kruidnagel  zgn: 

1^.  Nagelolie  —  de  Oleum  CaryophyUi  der  apotheken.  Deuè  wordt 
door  lang  voortgezette  destillatie  verkregen  uit  de  bovenbedoelde  bloem- 
knoppen,  die  van  16  tot  18%  er  van  inhouden. 

2e.  Moedemagelen  —  AntophyUi.  Dit  zgn  de  vruchten  van  den  kmü- 
nagelboom,  bestaande  uit  langwerpig  eironde  bessen  van  ongeveer  eeo 
duim  lang,  en  bevatten  veel  minder  olie  dan  de  bloemknoppen  of 
eigenlgke  nagelen.  Zg  worden  soms  in  Engeland  verkocht  tegen  10 
of  15  cents  bet  pond.  ^) 

3e.  Koningsnagd^  de  Caryophyllum  Regium  van  Bumphins,  is  de 
naam  die  gegeven  wordt  aan  een  monster- vorm  van  de  gewone  nagd, 
waarvan  zg  onderscheiden  is  door  een  grooter  aantal  kelkshppen  en 
groote  schutblaadjes  aan  den  voet  van  de  kelkbuis,  terwgl  de  Uoern- 
kroon  onvolkomen  ontwikkeld  is.  Zg  zgn  alleen  bekend  als  voorwerpen 
van  het  bggeloof  der  inlanders. 

Het  voornaamste  verbruik  van  kruidnagelen  is  als  geurgevenden 
smaakprikkelend  middel  in  de  bereiding  van  voedsel.  Als  geneesmidd^ 


*)  De  waarde  van  alle  is  geregeld  ƒ  1.50. 

O  On  les  coDÜt  au  sucre  et  au  vin  sous  Ie  nom  d'Authofles.  Baillon  Histm 
des  Plantes. 
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zgn  zg  van  weinig  belang,  oÜBchoon  zg  geurig,  yerwarmend,  opwek- 
kend, als  adjnvans  van  andere  tonica  nuttig  kunnen  zgn.  De  Tluchtige 
olie,  welke  somtgds  verlichting  in  kiespgn  aanbrengt,  is  een  veel 
gehmikt  bestanddeel  van  pillendeeg  ^). 

Den  Haag,  18  Januari  188L 


')  Miquel,  tArtseng-gewasseD.'* 


Het  politiek  gedeelte  van  bovenstaand  opstel  voor  rekening  van  den  geaohten 
tcbrgver  latende,  brengen  wy  hem,  om  het  overige  van  den  inhoud,  dank  voor 
deze  belangrijke  nieuwe  bgdrage.  Dir. 
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De  Villa  Slamat-Tinggal, 


JULIA. 


NOG  EEN   KIJKJE  OP   SLAMAT-TINGGAL. 

De  zeereis  was  iu  de  maand  Februari  volbracht;  de  heer  en  mevrouv 
Ferrier  zagen  na  een^  scheiding  van  vier  jaar  hun  oudste  dochter  terug, 
en  Vonden  de  hoop  dat  Betsy  tot  een  mooi  maar  tevens  ontwikkeld 
jong  meisje  zou  opgroeien  verwezenlijkt,  en  de  ouderlijke  woning, 
waarnaar  Betsy  zoo  dikwijls  terug  verlangd  had,  was  ook  voor  Marie 
een  vriendelijk  thuis. 

Mevrouw  Ferrier,  een  Hollandsche  van  geboorte  en  opvoeding,  had 
de  kunst  verstaan,  om  het  hart  van  den  man  harer  keuze  te  winnen 
en  te  behouden ;  zij  was  eei^zachte  en  verstandige  vrouw,  die  zich  geheel 
wijdde  aan  de  belangen  van  echtgenoot  en  kroost.  Nu  had  zij  daarbij 
een  hulp  gekregen  in  haar  oudste  dochter,  en  ongelijk  aan  zooveel 
moede)*s  gaf  zij  haar  bezigheid,  om  haar  gedachten  in  beslag  te  nemen, 
en  haar  tijd  nuttig  te  besteden.  Zij  ging  uit  van  het  beginsel  dat  de 
vrouw  en  man  elkander  moeten  leiden,  doch  dat  waar  zijn  plicht  hem 
tot  de  maatschappij  en  het  publieke  leven  roept,  de  hare  zich  beperkt 
tot  het  huis  en  haar  onmiddellijke  omgeving,  en  dien  plicht  prentte  sij 
ook  thans  haar  dochter  in. 

Aan  zulk  een  familie  gewende  Marie  zeer  spoedig,  vooral  daar  «ij 
zag  dat  ook  Ëleonora,  die  thans  meer  bepaald  aan  haar  zorg  was  toe- 
vertrouwd, zich  aan  haar  hechtte.  Was  Betsy  door  grooter  overeen- 
komst in  leeftijd  en  ondervinding  meer  Mariens  vertrouwde,  Eleonora 
had  zij  lief  om  haar  gulheid,  openhartigheid  en  vroolijkheid. 

Wat  de  zoons  betrof,  met  hen  had  de  gouvernante  niets  te  maken, 
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die  kwanien  voor  rekening  van  een  gouverneur  in  wien  Marie  bij  de 
eerste  ontmoeting  op  Slamat-Tinggal  een  jongmensch  had  herkend,  die 
baar  in  Holland  niet  geheel  vreemd  was  geweest  en  met  wien  zij  dan 
ook  aan  tafel  druk  praatte  over  Holland  én  de  lieve  residentie. 

Op  'zekeren  middag  in  de  maand  Mei  had  Marie  zich  naar  buiten 
begeven.  De  laatste  dagen  toch  hadden  verschillende  herinneringen 
bij  haar  opgewekt,  zij  had  thans  behoefte  aan  de  eenzaamheid.  Zij 
dacht  terug  aan  de  vorige  Meimaand.  Welk  een  verschil  met  uu! 
Zou  hij  vrede  hebben  met  zijn  besluit  om  afstand  van  haar  te  doen? 
Hoe  gaarne  zou  zij  ongezien  hem  gadeslaan  en  wefeen  of  hij  gelukkig 
was,  of  hij  vergeten  kon!  Zij  had  gemeend  dat  haar  strijd  vooibij 
was,  en  ondanks  zich  zelve  voelde  zij  zich  weder  aangetrokken  tot 
den  man,  die  haar  liefde  met  ontrouw  beloond  had. 

Zoo  mijmerde  zij  voort.  Vlug  bewoog  zij  haar  voetje  langs  de 
prachtige  grasvelden,  als  wilde  zij  haar  gedachten  ontvlieden.  Te  midden 
der  kalme  natuur  echter  werd  zij  allengskens  rustiger  en  in  een  op- 
geraimder  stemming  keerde  zij  naar  de  woning  terug. 

„Marie,  Marie>  waar  blijft  gij  toch?"  hoorde  zij  roepen  toen  zij  het 
huis  naderde. 

„Hebt  gij  mij  noodig,  Betsy?**  antwoordde  de  geroepene,  zich 
haastende. 

„Ja,  kom,  ik  wilde  u  helpen  bij  uw  toilet,  en  ik  heb  u  iets  te 
ze^en,  dat  voor  u  van  belang  kan  zijn." 

„Goede  tijding?" 

yjGoed  of  slecht,  dat  hangt  van  uw  eigen  oordeel  af.  Ga  maar  met 
mij  meê!" 

De  beide  meisjes  traden  Marie's  kamer  binnen.  Het  was  een  prettig, 
vroolijk  vertrek.  Breede  openslaande  deurenr,  op  dit  uur  van  den  dag 
wegens  de  zonnehitte  nog  door  jalousiêu  gesloten,  gaven  toegaug  tot 
den  tuin.  Een  laag  ledikant  achter  neteidoek  verborgen,  een  paar 
vergulde  spi^els  tegen  den  witten  wand,  lichtblauwe  meubelen,  een 
gemakkelijke  sofa,  met  een  tafeltje  er  voor,  maakten  het  meubilair  uit, 
en  op  dat  tafeltje  stonden  nu  doozen  met  bloemen,  door  de  zorgzame 
hand  van  Betsy  tot  keus  bij  het  verdere  toilet  daar  neergezet. 

„Gij  weet,  Marietje",  sprak  Betsy  vroolijk,  terwijl  zij  een  takje  witte 
jasmijnen  in  de  hand  nam,  ,,dat  gij  er  van  avond  bijzonder  lief  moet 
uitzien.  De  partij,  die  mijn  ouders  te  mijner  eere  geven,  geldt  eigen- 
lijk toch  ook  u,  want  min  of  meer  beschouw  ik  u  als  mijn  oudste 
zuster.  Wat  dunkt  u  van  dit*  takje?  Het  zal  in  uw  prachtig  haar 
zoo  goed  voldoen!  En  hier  een  ander  om  op  uw  wittejapon  te  hechten." 

„Het  is  een  mooie,  fijne  bouquet",  antwoordde  Marie,  de  gemaakte 
bloemen   bewonderende,   „maar   ik  voor  mij  gaf  en  geef  nog  de  voor- 
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keur  aan  wezealijke  bloemen,  en  daarom  heb  ik  ven  paar  witie  roMo 
geplakt,  waarop  ik  altijd  aeer  gesteld  was/' 

Betsj  bemerkte  niet,  hoe  een  blosje  Mario*s  wangen  kleurde,  en 
sprak :  ,, Welnu,  gij  moet  het  zelve  weien ;  dan  neem  ik  de  jasmijiL 
Ga  nu  even  voor  dieu  spiegel  zitten  en  laat  mij  nu  eena  av  kamenier 
zijn;  de  baboe  heeft  het  vandaag  zoo  volhandig;  en  daarna  kunt  g| 
mij  helpen.** 

Marie  nam  er  genoegen  mede,  en  Betsy  bq;on  met  ijver  aan  haar 
werk.  Het  was  vrij  lastig  de  lange  zwarte  lokken  te  ontwarren  ea 
op  te  steken  met  sierlijkheid,  maar  Betsy  slaagde  zeer  naar  wenseh, 
zoodat  zij  zelve  moest  uitroepen:  y,Heusch,  Marie,  niets  kon  n  beto 
staan,  dan  die  levende  bloem  der  onschuld;  gij  zult  alle  hoeren  van 
avond  verliefd  op  u  maken.** 

„Wie  komen  er  al  zoo?** 

„Ja,  dat  is  het  juist  wat  ik  u  vertellen  wilde.  Herinnert  ge  u  nog 
Adèle's  bruiloft  ?  Dan  herinnert  ge  u  ook  n<^  wel  haar  groeten  stief- 
zoon,  om  wien  toen  zoo  dikwijls  gelachen  werd.  Na,  die  met  de 
Noorderzon  verdwenene,  is  hier  een  opkomend  licht,  hoewd  mami 
z^,  dat  zij  hem  niet  lijden  mag.  Hij  moet  volstrekt  niets  uitvoeren; 
hij  is  ergens  op  een  plantage  geweest,  maar  daar  heeft  hij  zijn  ontalig 
gekregen,  omdat  hij^  niet  deugen  wilde  en  dronk.  Hij  was  ook  voor 
van  avond  geïnviteerd,  maar  na  hetgeen  papa  van  hem  gehoord  heeft, 
heeft  hij  hem  een  brie^e  geschreven  om  hem  te  zeggen  dat  hij  voortaan 
ons  huis  voor  hem  gesloten  zou  vinden  om  redenen,  die  hem  wel 
bekend  zouden  zijn.** 

„Arme  jongen  1*' 

„Hoe  zegt  gij  dit  zoo?** 

y,Omdat  ik  het  een  en  «nder  weet,  waariloor  hij  in  mijn  oc^n  minder 
schuldig  is.  Hij  heeft  een  harden  strijd  gehad,  en  die  heeft  van  hen 
gemaakt  wat  hij  pu  is;  niemand  had  hij  die  hem  een  hand  tot  holp 
toestak.  Och,  het  is  zoo  begrijpelijk,  dat  sommigen  in  zulk  een  strqd 
ondergaan." 

„Maar,  dit  is  toch  wel  nooit  te  verontschuldigen.  Mijns  inrient 
behoort  de  man,  man  te  ajn  onder  alle  omstandigheden,  dat  wil  zeggen: 
vrij  te  zijn  van  lafheid  of  lafhartigheid.** 

„Ja,  maar  zulke  ideaal-mannen  vindt  men  in  het  werkelgk  leven 
heel  zelden.** 

^Wat  denkt  ge  van  papa?** 

„O  I.  die  zou  tegen  veel  bestand  zijn ;  maar  welk  een  steun  vond  hq 
ook  in  uwe  moeder!** 

„Gij  denkt,  net  als  mama,  d^t  de  vrouw  voor  den  man  in  alle 
opzichten  onmisbaar  is.** 
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Marie  glimlachte:  ,,Dat  is  een  pant",  sprak  mj,  ,, waarover  wij  maar 
niet  Terder  zullen  redeneereii.  Maar  om  nog  eens  op  Johan  terug  te 
komen,  ik  geloof  zeker  dat  hij,  met  zijn  aanleg,  veel  had  kunnen 
worden,  indien  een  vrouwen-  of  vriendenhand  hem  intijds  ware  ge- 
reikt. Hij  miste  alles:  zijn  vader,  zijn  moeder,  zijn  rrienden,  en  de 
vrouw,  die  hij  beminde,  mocht  hij  niet  beminnen  !**  ' 

„Kent  gij  dan  zijn  geschiedenis?'' 

, Jk    gis  ze,  en ik  heb  zielsntedelijden  met  hem,  omdat  ik  zijn 

strijd  kan  begrijpen." 

,,Dan  zeg  ik  met  u :  arme  jongen !  en  ik  zal  papa  verzoeken  eens 
onder  vier  oogen  met  hem  te  spreken.  Wie  weet  wat  dat  nog  oit- 
werkt." 

„üw  vader  kan  stellig  grooten  invloed  uitoefenen.  Maar  Betsy-lief, 
wat  zijt  gij  toch  een  gekkinnetje ;  ik  vroeg  u  wie  er  al  zoo  komen,  en 
krijg  ten  antwoord,  wie  er  niet  komt.*' 

Betsy  lachte  hartelijk.  ,,Wie  is  er  wel  eens  nieuwsgierig?**  plaagde  zij. 
„En  wie  is  er  wel  eens  coquet?"  antwoordde  Marie,  met  welgevallen 
ket   door   haar  gemaakte   kapsel  beschouwend,  dat  Be|;8j  haar  hoofdje 
in  alle  richtingen  voor  den  spiegel  liet  bekijken. 

„Dwaasheid !  coquetterie  is  een  hatelijke  ondeagd,  zegt  mama,  en  ik 
geloof  niet  dat  ik  coquet  ben.'' 

„Wie  is  het  niet?  Ik  houd  er  mij  zelve  niet  vrij  van,  evenmin  ak 
iedere  andere  vrouw.  Maar  biecht  nu  eens  op ;  op  de  komst  van  welke 
grootmc^nden  moet  ik  mij  voorbereiden?" 

,^0,  het  zijn  meest  vrienden  en  bekenden  van  papa;  ouden  en  jongen, 
de  resident  van  Batavia  met  vrouw  eu  dochter,  verschillende  andere 
ambtenaren,  doctoren,  kooplieden,  ja,  ik  weet  al  niet  wie." 

„Enfin,  ik  ken  er  toch  geen  een  van;  gij  zult  dus  werk  genoeg 
hebben  om  mij  op  de  hoogte  te  brengen.'* 

„Misschien  minder  dan  gij  denkt ;  kent  gij  de  familie  Geeverse  dan 
niet?  Zij  komen  ook." 
,^G^verse?  Ja,  maar  ook  alleen  bij  naam.*' 

Marie's  wang  was  wit  geworden,  terwijl  zij  antwoordde,  want  zij 
herinnerde  zich  maar  al  te  goed  dat  dit  de  onbekende  en  toch  bekende 

familie  was  van maar  wat  deed  het  ter  zake! 

„Zie  zoo",  sprak  Betsy,  „ons  toilet  is  gereed.  Wat  dunkt  u.  Marie; 
zie  ik  er  goed  genoeg  uit?" 

„Zeker,  zeker,"  antwoordde  Marie  opgetogen.  En  ze  had  er  reden  voor. 
Het  toilet  door  Betsy  gekozen  paste  uitstekend  bij  haar  donkere  tint, 
zoodat  ze  deze  op  het  voordeeligst  deed  uitkomen;  en  de  donkere  oogen, 
die  thans  van  genot  schitterden,  gaven  aan  haar  geheele  persoonlijk- 
heid   iets   zeer   aantrekkelijks.    Welk   een   onderscheid  met  Marie;  de 
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74icht6,  dwepende  nat  aar.  Zij  was  in  het  wit  gekleed,  dat  door  z^n 
eenvoad  200  in  harmonie  met  haar  geheelc  wezen  was. 

Jnist  waren  beiden  gereed,  toen  Eleonora,  eveneens  gekleed,  hair 
kwam  afhalen.  ^^Ga  maar  voorait!**  sprak  haar  zuster,  ,,ik  hebnogieti 
te  doen*',  en  terwijl  Marie  met  haar  kweekeling  zich  naar  de  Tecepti^ 
zaal  begaf,  opende  Betsy  een  deur,  waardoor  zij  in  de  vertrekken  ran 
haar  vader  kwam;  zij  klopte,  en  daarna  binnengetreden,  vroeg  ^: 
,,Mag  ik  n  iets  verzoeken?  Maar  zeg  me  eerst,  hoe  a  vindt  dat  ik  er 
uitzie?" 

y,Heel  goed,  die  japon  bevalt  me.     Wiens  keus  is  dat?*' 

„De  mijne,  maar  mama  heeft  er  mij  bij  geholpen.  Doch  na  mijn  verxoek!" 

„Laat  eens  hooren." 

^U  weet,  papalief,  wat  er  met  Von  Osbmkken  gebeurd  is;  a  moet 
dat  jonge  mensch  toch  maar  aan  hnis  blijven  ontvangen,*  want  waarlijk 
ik  geloof  niet,  dat  zijn  schuld  zoo  groot  is  als  die  wel  sch^nt.'' 

y,£i,  ei,  interesseert  ge  u  zoozeer  voor  dien  jongen?  Weet  ge  wel, 
wie  hij  is?" 

„Hij  is  een  jonge  baron,  niet  waar,  die  speelt  en  drinkt.  Ja,  dit 
is  overal  bekend.  Maar  papalief,  stel  nu  eens  dat  die  man  een  wan- 
hopigen  strijd  had  doorgestaan,  dat  hij  een  verdriet  had  gehad,  M 
groot,  dat  hij  het  alleen  niet  dragen  kon,  en  toch  niemand  had  aas 
wien  hij  zijn  leed  mocht  vertrouwen?  Ik  geloof,  dat  als  u  zoo  dacfat, 
dat  u  dan  hem  de  hand  zoudt  toesteken." 

„Maar,  Betsy,  wie  bracht  u  die  dwaasheden  in  het  hoofd?" 

„Zijn  het  dwaasheden,  papa?  Marie  en  ik,  we  hebben  Von-Osbrokkes 
in  Holland  gekend,  en  weten  iets  van  het  verdriet,  waarvoor  hij  afleidiBg 
zoekt  in  den  drank.  Wie  weet,  wanneer  u  zijn  vertrouwen  wist  te 
winnen,  of  het  u  dan  niet  gelukken  zou  hem  op  't  goede  pad  terag 
te  brengen.  Als  ieder  hem  den  rog  toekeert,  waar  moet  het  dan  met 
hem  been!" 

„Gij  zijt  me  een  pleitbezorgster!" 

y»Aoh,  papa,  u  weet,  dat  ik  waarheid  spreek.  G^eef  hem  permissie 
weer  hier  te  komen." 

„Maar  die  man  kan  gevaarlijk  worden!  Qij  kunt  uw  medelqden 
wel  eens  al  te  ver  drijven,  Betsy-lief,  en  ook  over  Marie  heb  ik  te 
waken.*' 

„Hoe,  papa,  zulk  een  man  gevaarlijk?  Neen,  daarvoor  behoeft a niet 
bang  te  zijn,  althans  zoolang  hij  niet  een  heel  ander  mensdi  is  ge- 
worden ;  daarvoor  weten  we  te  veel  van  hem.  Waarlijk,  u  moest  hem 
maar  door  dezen  of  genen  laten  weten,  dat  u  hem  wel  eens  spr^eo 
wildet,  en  hem  dan  eens  onder  vier  oogen  onder  handen  nemen.  Het 
spijt  me  zoo,  dat  u  hem  het  laatste  brieQe  geschreven  hebf 
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„Dat  briefje?  Dat  is  'me  geheel  door  het  hoofd  gegaan;  daar  ligt 
het  nog  op  mija  bureau.  Hij  zal  nu  van  avond  misschien  toch  onder 
de  gasten  zijn ;  de  hemel  weet,  hoe  ik  mij  zelf  daarmee  compromitteer." 
^Eom,  kom,  papa,  dat  is  zoo  erg  niet.  Eerstens  heeft  ieder,  die  u 
kent  te  veel  respect  voor  u,  om  niet  te  denken  dat  u  wel  weet  wat 
en  waarom  u  iets  doet,  en  ten  andere  zullen  er  onder  al  die  groote 
heeren  ook  wel  enkele  zijn,  die  hun  eigen  verleden  even  gaarne  voor 
vreemde  oogen  verbergen." 

„Wat  slaat  ge  weer  door!  Maar  er  is  nu  eenmaal  niets  aan  te  ver- 
anderen ;  hij  moet  dus  maar  komen." 

„En  u  zult  een  uur  bepalen,  waarop  u  eens  met  hem  praten  wilt?" 
„Ja,  ik  zal  dat  probeeren." 
„U  bent  een  papa,  op  wien  ik  trotsch  ben." 

y,En  gij  een  ondeugende  v leister,  wie  ik  als  waardig  gemaal  een 
tachtmeester  toewensch." 

,^l8  n  ie  w  weg  wilt  laten,  zou  hij  me  beter  aanstaan.  Maar  kom, 
de  gasten  kunnen  dadelijk  hier  zijn,  en  ik  zie,  dat  u  nog  niet  geheel 
gereed  zijt;  ik  wil  u  dus  niet  langer  ophouden." 

En  met  een  hartelijk  en  kus  verliet  Betsy  haar  vader. 
Het  gezicht  van  een  goed  ingerichte  en  verlichte  danszaal  is  zeker 
niet  weinig  opwekkend.  De  groepjes  dames,  wier  keur  van  toiletten 
in  verscheidenheid  schijnt  te  willen  wedijveren  met  de  sierlijke  bloem- 
festoenen,  die  de  muren  en  hoeken  der  zaal  tooien,  de  menigte  galante 
heeren,  die  zich  beijveren  hun  schoonea  aan  te  spreken  of  van  dienst 
te  zijn  en  dan  het  orkest  met  de  wegsleepende  dansmelodiëu,  dat 
alles  is  wel  geschikt  om  het  hart  tot  vroolijkheid  te  stemmen.  Geen 
wonder  dan  ook  dat  Marie,  zoo  weinig  aan  zulke  feesten  gewoon,  aan 
den  arm  van  Betsy,  die  haar  verschillende  gasten  aanwees  en  noemde, 
met  genot  haar  blik  liet  zweven  over  de  pratende,  lachende  of  dansende 
paren.  Plotseling  echter  verbleekte  zij ;  dichtbij  den  ingang  stond  hij, 
die  eens  haar  toebehoorde,  en  dien  zij  nu  zou  wenschen  te  ontvluchten, 
want  zij  gevoelde  hoe  haar  zwak  hart  klopte.  Geen  oog  scheen  hij  van 
haar  af  te  wenden;  zij  wist  dit,  hoewel  zij  niet  durfde  opzien.  Maar 
gedachtig  aan  de  plaats  waar  zij  zich  bevond  en  ook  aan  het  groot 
verdriet,  dat  hij  haar  had  aangedaan,  verbande  zij  de  herinnering  aan 
het  verleden  zooveel  mogelijk  en  trachtte  door  nieuwe  vroolijkheid  hem 
te  bewijzen  dat  ook  zij  vei^eten  kon. 

Op  dat  oogenblik  naderde  haar  Johan  You  Osbrukken,  die  haar  ten 
dans    vroeg.     Een  oogenblik  weifelde  zij,  in  het  volgende  echter  legde 
z^'  haar  arm  in  den  zijne  en  doorwandelde  met  hem  de  feestzaal. 
Bergama's  gelaat  betrok;  hij  had  het  gezien. 

Toen   Marie  na  eenige  walstoeren   haar  plaats  weer  bereikte^  voegde 
Deel  I,  1881.  62 
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zij  zich  bij  Betsy,  die  eveneens  gedanst  4iad,  en  met  van  pleizier 
schitterende  oogen  tegen  haar  cavalier  sprak;  hier  nu  vond  zij  afleiding 
genoeg,  en  onder  allerlei  gesprekken  verliepen  eenige  oogenblikken, 
totdat  de  dames  door  anderen  werden  gevraagd  voor  den  dans. 

„Hoe  bevalt  u  Von  Osbrakken  ?"  fluisterde  Betsy  haar  vriendin  nog 
even  toe. 

„Ik  weet  het  niet;  hij  spreekt  heel  aangenaam,  doch  hq  is  wat 
frivool." 

„O,  maar  gij  maakt  ook  altijd  vergelijkingen'*,  antwoordde  bet  jonge 
meisje  ondeugend.  „Wat  mij  betreft,  ik  heb  een  paar  malen  met  hem 
gedanst,  en  vind  hem  een  van  de  prettigste  onder  de  jongelui  die  hier 
zijn;  hij  verstaat  zijn  wereld." 

Marie  bloosde,  want  weder  had  zij  de  zaal  rondgezien  en  bemerh 
dat  een  plaats  ledig  was;  de  bewuste  persoon  echter  was  nader  getreden 
en  stond  thans  niet  ver  van  haar  af.  Haastig  vatte  zij  den  arm  T&n 
haar  danser  en  zwierde  met  hem  rond  in  lustigen  wals. 

,,Zij  ontwijkt  mij",  sprak  Walther  in  zich  zelf  en  staarde  bar 
somber  na. 

Zoo  ging  een  groot  deel  van  den  avond  voorbij;  Marie  danste  Teel; 
hooger  gekleurd  waren  haar  wangen,  en  de  lachende  oogen  verriedea 
geen  oogenblik  dat  zij  inwendig  leed.  Zij  wist  zich  volkomen  te  be- 
heerschcD,  en  was  zij  dit  ook  niet  aan  zich  zelve  verplicht  na  de  belee- 
diging  haar  aangedaan  ?  Verscheiden  malen  gaf  zij  haar  woord  sao 
Von  Osbrukken,  en  sprak  vroolijk  met  hem.  Toen  Betsy  hem  eens  voorbij 
ging,  zag  zij  hem  in  een  gesprek  met  Bergsma,  die  niet  danste  en 
hoorde  hem  zeggen  —  wat  ze  ook  later  haar  vriendin  mededeelde: - 
„Dat  is  een  heel  aardige  meid,  die  Marie  Diiringh ;  drommel  Bergsma, 
hoe  kon  je  die  laten  loopen?" 

„Dit  is  mijn  zaakl"  was  het  antwoord,  dat  haar  zoo  dof  en  droevig 
tegenklonk,  dat  zij  de  geheele  waarheid  er  uit  raadde,  en  wel  naar 
hem  toe  had  willen  gaan  om  tegen  hem  tez^gen:  „Bergsma,  gij  ktelt 
uzelf  en  haar  er  bij,  maak  er  een  einde  aan,  want  ik  weet  dat  zij  nog 
van  u  houdt." 

Hij  poogde  later  herhaaldelijk  Marie  te  naderen  en  aan  te  spieken, 
maar  zij  voorkwam  dat  voortdurend,  toch  maar  al  te  goed  wetcDdc 
hoe  zwak  zij  jegens  hem  nog  was  en  niet  willende  dat  hij  die  zwakheid 
bespeuren  en  in  zijn  voordeel  uitleggen  zou.  Neen  beter,  veel  beter 
was  het,  dat  hij  zich  vergeten  waande,  want  zij  zou  dien  man  tocli 
nooit  weder  kunnen  toebehooreu. 

De  laatste  dans  voor  het  souper  zou  beginnen  en  nog  zat  Uarie 
wachtend  op  Von  Osbrukken,  die  haar  om  deze  polka  gevraagd  ki 
Plotseling   was   het   haar,   of   een  donkere  sluier  zich  voor  haar  oog 
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)ptrok,  en  ze  hoorde  zacht^  schier  smeekend  haar  vragen:  ^^Hebt  gij 
?oor  mij  niet  een  enkelen  dans  over,  juffrouw  Diiringh?" 

Marie  kon  niet  opzien ;  zij  wist  wie  daar  stond^  zij  hoorde  die  stem 
nreder^  die  eens  als  de  zoetste  melodie  haar  oor  getroffen  had.  Daar 
ïtond  hij^  doodsbleek,  en  wachtte  haar  antwoord.  Eindelijk  kwam  het. 
^Aan  u  was  het  geweest,  mijnheer  Bergsma'*,  sprak  zij  met  een  zelf- 
beheersching.  die  haar  de  grootste  inspanning  kostte,  *^^om  vroeger  reeds 
in  den  avond  mij  die  vraag  te  doen,  indien  gij  er  waarlijk  prijs  op 
jteldet  met  mij  te  dansen;  thans  heb  ik  geen  enkelen  dans  meer  over, 
en  zal  u  dus  deze  eer  tot  een  volgende  gelegenheid  moeten  weigeren." 
Haar  stem  was  zacht,  doch  vast;  zonder  een  zweem  van  ouvriende- 
Iqkheid  of  toom,  doch  met  de  koele  beleefdheid,  die  zij  t^enover 
ieder  ander  in  acht  zou  nemen,  en  die  hem  moest  zeggen^  dat  hij 
voor  haar  slechts  was,  wat  al  de  gasten  dien  avond  haar  waren:  een 
vreemde,  niets  meer. 

Toch  waagde  hij  een  enkele  poging.  r,Mag  ik  dan  uw  cavalier  aan 
tafel  zijn,  juffrouw  Diiringh?"  bad  hij. 

Thans  zag  zij  hem  aan ;  haar  gelaat  was  doodsbleek.  >,Ook  dat  moet 
ik  u  weigeren,  mijnheer  Bergsma,  want  uw  vriend  Von  Osbrukken  heeft 
reeds  mijn  woord". 

„Hij  ^  Oi  juffrouw  Duringh,  doe  het  niet  als  ik  u  waarschuwen  mag." 

„Het  spijt  mij,  dat  ik  u  teleurstellen  moet",  sprak  zij  fier,  „doch  ik 
breek  nooit  mijn  belofte",  en  een  stap  vooruit  gaande,  nam  zij,  met 
een  koele  buiging  voor  Walther,  den  arm  van  Von  Osbrukken,  die 
inmiddels  gekomen  was,  en  volgde  met  hem  de  dansende  paren. 

Onopgemerkt,  verliet  bij  spoedig  daarna  het  feest,  gekrenkt  omdat 
zij  hem  verftchtte  en  hij  het  verdiende,  en  bedroefd  omdat  zij  gevaar 
liep  zich  te  compromitteeren  met  Von  Osbrukken. 

Marie  van  haar  kant  herwon  haar  uiterlijke  kalmte  en  sprak  zoo 
vroolijk  mogelijk  met  haar  geleider,  die  zich  tot  het  jonge  meisje  steeds 
meer  aangetrokken  gevoelde. 

Na  het  feest  zochten  de  meisjes  haar  vertrekken  op ;  wel  had  Betsy 
nog  gaarne  met  Marie  een  uurtje  gebabbeld,  maar  deze  verzekerde  haar 
dat  zij  moede  was  en  naar  rust  verlangde.  Dat  zij  die  zocht  noch 
vond,  behoeft  hier  wel  niet  verzekerd  te  worden;  en  terwijl  zij  uren 
lang  bij  zich  zelf  overlegde  hoe  verder  te  handelen,  en  aan  Walther 
Bergsma  voorgoed  alle  illusie  omtrent  haar  te  ontnemen,  gevoelde  zij 
dat  haar  thans  een  vrouwelijke  raadgeefster  zeer  nuttig  zijn  zou.  Zg 
besloot  mevrouw  Ferrier  mede  te  deelen  wat  haar  bekommerde,  in  de 
hoop  dat  die  haar  verstaan  en  leiden  zou. 

Zoodra  zij  den  volgenden  morgen  de  gelegenheid  er  toe  zag,  verzocht 
zij   een    uurtje  onderhoud,   hetgeen  haar  dadelijk  werd  toegestaan  en 
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toeu  zij  zich  met  mevrouw  Ferrier  alleen  zag,  ontlastte  zij  g^eel  h&u 
hart,  en  hield  niets  voor  zich  van  wat  haar  zoozeer  bedroefde. 

Mevrouw  Ferrier  luisterde  stil  toe;  ook  haar. hart  werd  door  mede- 
lijden  bewogen.  „Zoo  jong  nog"^  sprak  zij  eindelijk  met  een  zucht,  ^ 
reeds  zooveel  leed  achter  u." 

Marie  zweeg  een  poos  door  innerlijke  ontroering;  toen  vroeg  zij: 

y,Hoe  heb  ik  nu  te  handelen?  Baad  gij  mij,  lieve  mevrouw!** 

^Houdt  ge  nog  van  hem?*' 

„Ja,  ik  vrees,  dat  dit  gevoel  eerst  met  mij  sterven  zal.*' 

„En  hij?" 

„Ik  geloof  dat  hij  spijt  heeft;  ik  meende  aan  zijn  stem  gisteren 
avond  te  bespeuren,  dat  hij  alles  zou  willen  geven  om  ongedaan  U 
maken,  wat  geschied  is." 

„Dan,  lieve,  is  er  nog  niet  veel  verloren." 

„Mevrouw !  Gij  meent  toch  niet,  neen,  gij  kunt  niet  bedoelen,  dat 
ik  ooit  zou  trouwen  met  iemand,  die  mij  zoo  behandelde!  Van  het 
oogenblik  af,  dat  hij  aan  mijn  liefde  voor  hem  twijfelde,  wist  ik, 
dat  een  vereeniging  een  onmogelijkheid  zou  zijn.  Daarom  bestreed  ik 
het  gevoel  voor  hem,  dat  ondanks  mijzelf  gebleven  is.  Twijfel  is  wmh 
trouwen,  en  een  huwelijk,  dat  met  twijfel  begonnen  wordt,  kan  uk 
gelukkig  zijn.  Een  jaloersch  echtgenoot  zou  ik  niet  kunnen  achtea; 
een  man  zou  mij  geheel  en  tegenover  een  ieder  moeten  vertrouwen, 
wilde  hij  mij  gelukkig  maken." 

„Daarin  hebt  gij  gelijk,  mijn  kind.  Maar  neom  eens  aan  dat  Bergsms 
in  de  opwelling  van  een  oogenblik,  misschien  door  opstokerij  geleid, 
gehandeld  heeft,  en  thans  zijn  schuld  erkent;  neem  eens  aan  dat " 

„Ach,  mevrouw,  die- veronderstelling  verbetert  de  zaak  niet.  Wie  in 
de  opwelling  van  een  oogenblik  een  menschenhart  vertreden  durft  is 
niet  de  man  die  beantwoordt~aan  het  ideaal,  dat  ik  mij  van  den  echt- 
genoot vorm." 

„Maar  zoekt  gij  uw  ideaal  op  aarde  niet  te  vergeefs?" 

„Neen.  Ik  weet  dat  er  zulke  mannen  zijn;  ik  ken  er.  Gij  zelf  veet 
zeer  goed,  dat  ook  gij  met  minder  niet  tevreden  waart,  en  wat  mj 
betreft,  liever  ongetrouwd  dan  de  vrouw  van  een  man,  die  mij  dagelijks 
reden  zou  geven  tot  kwelling  of  minachting.*' 

„Denkt  gij  er  zoo  over,  lieve  Marie,  dan  waarlijk  ziet  het  er  met 
Walther  erg  uit ;  want  ik  vrees  dat  hij  dan  heel  wat  moeite  zal  hcbbea 
om  zijn  daad  in  uw  oogen  te  rechtvaardigen." 

y,Dat    zal    hij    nimmer   kunnen   en   daarom   moet  hij  dood  voor  m^ 
zijn.  Maar  hoe  overtuig  ik  hem  daarvan  ?  Hij  schijnt  in  andere  verwach- 
ting te  leven." 
„Niet  door  groote  koelheid  of  terughouding.  Heeft  hij  u  nog  lief, 
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1  soa  dit  jaist  een  prikkel  voor  hem  kunnen  zijn,  om  nog  sterker 

1  te  honden.     Een    man   overwint   zoo   graag  de    vronw,    die    hij 

iiint;' 

„Hoe  moet  ik  dan  handelen?" 

„Mqns  inziens,  precies,  alsof  Walther  nooit  uw  verloofde  is  geweest, 

ar  slechts  een  vriend.   Ontloop  hem  niet;  bedwing  alle  schroom  in 

\  tegenwoordigheid,  en  tracht  hem  zoo  te  bewijzen  dat  hij  niets  voor 

is.  Misschien    zal   hij   dan  wel  eens  een  gelegenheid  te  baat  nemen 

i  n  tête   h   tête  te   spreken;   zoek   dat    niet,  maar  ontwijk  het  ook 

Jt;  dan   kunt   ge  hem  immers   antwoorden,  en  zeggen  hoe  ge  hem 

wrdeelt." 

„Doch  dat  alles  is  moeielijk." 

„Xiet  te   moeielijk  voor  n,  lieve  Marie!  Denk  hieraan  dat  gij  door 

i  te  geven,  zijn  karakter  voor  goed  benadeelen  zoudt,  terwijl  gij  door 

■engheid    misschien    zelfs    in  uwe  verwijdering  nog  hem  nuttig  kunt 

n,  eu  dit  wilt  ge  tcch  zeker  liever.    Hij  moet,  hij  mag  niet  deuken, 

t  een    zoo    lichtvaardig  spel  met  een  vrouw  zonder  gevolgen  blijft; 

e  gedachte  zou  hem  trotsch  en  zelfzuchtig  maken ;  laat  hem  zien,  dat 

j  Q  niet  ongestraft  kwetsen  kan,  en  misschien doch  ik  wil  dit 

msschien**  nog  niet  uitspreken.  Gij  zelf,  lief  kind,  oordeelt  verstandig 
moeg  om  zelfstandig  te  handelen.*' 

„Ik  hoop  maar  dat  hij  dezen  familiekring  niet  al  te  dikwijls  bezoekt; 
ït  zou  mijn  strijd  verzwaren." 

jiWapen  u,  hem  niet  zelden  te  zien ;  hij  zal  niet  kunnen  wegblijven. 
*och  zooveel  ik  kan,  zal  ik  u  helpen." 

„Dank,  dank,    lieve   mevrouw;  ik  wist  wel  dat  ik  in  u  een  goede 
ladgeefster  zou  vinden." 

i^Ben  ik  dat  niet  zooveel  mogelijk  tegenover  de  vriendin  en  opvoedster 
an  mijn  dochters  verplicht  ?" 


MANNENSTRIJD.      . 

Op  zekeren  avond  in  Augustus  had  hij  besloten  de  gewone  receptie 
»li  de  Ferriers  te  bezoeken.- Den  laatsten  tijd  was  hij  schier  overal  een 
vreemdeling  geworden,  zoo  trok  hij  zich  van  alles  terug.  Zijn  oude 
tennissen  klaagden  daarover  zeer,  maar  hij  verontschuldigde  zich  wegens 
Irukke  bezigheid,  die  ook  werkelijk  zijn  grootste  afleiding  was. 

^u  en  dan  had  hij  Marie  gezien  en  gesproken,  en  steeds  meer  was 


Digitized  by 


Google 


816 

hij  tot  de  overtaigiog  gekomen,  dat  hij  z^n  geluk  verworpen  ha8,  dtw 
aan  den  schijn  en  aan  losse  geruchten  te  veel  waarde  te  hechten,  du 
een  karakter  als  het  hare  tot  geen  laagheid  in  staat  kon  zijn,  en  dit 
zij  volkomen  terecht  zijn  handelwijze  omtrent  haar  als  onvergeeflijk 
beschouwde.  Soms  fluisterde  zijn  mannelijke  ijdelheid  hem  toe,  dtt  zr 
nog  wel  te  herwinnen  zou  zijn,  maar  dat  gebeurde  hoogst  zelden,  vint 
haar  houding  tegenover  hem  was  zóó  ongekunsteld,  dat  hij  gewoonl^ 
maar  al  te  zeer  moest  vreezen,  dat  bij  haar  alle  liefde  verdwenen  vl«. 

Om  haar  niet  geheel  te  vermijden,  wat  zijn  herinneiingsvenoogeü 
en  verlangen  te  sterk  geprikkeld  zou  hebben,  daarom  wilde  lij  m 
weder  den  familiekring  bezoeken. 

Hij  vond  in  de  voorgallerij  reeds  een  anderen  bezoeker.  Aan  de  tafel 
naast  Betsy,  zat  Marie ;  zij  hield  zich  met  een  handwerkje  bezig,  m. 
tijd  tot  tijd  vroolijk  de  scherts  van  Von  Osbrukken  beantwoordend. 

„Altoos  hijl"  dacht  Walther  met  een  stille  zucht. 

Von  Osbrukken  scheen  ééu  oog  en  oor  voor  Marie;  het  was  ik 
betooverde  zij  hem,  als  zou  zij  in  staat  zijn  van  hem  te  maken,  vii 
zij  slechts  wilde.  Het  jonge  meisje  daarentegen  nam  van  de  holde,  die 
hij  haar  bracht,  nauwelijks  eenige  notitie. 

Er  werd  thee  'gepresenteerd  en  andere  ververschingen.  Von  Osbmkkea 
bediende  de  dames,  en  bleef  aan  haar  zyde. 

Walther  verveelde  en  ergerde  zich.  Hem  alleen,  meende  hq,  kvun 
de  plaats  toe^  thans  door  een  ander  bezet. 

.  Het  gezelschap  verspreidde  zich;  de  piano  lokte  sommigen,  anderei 
zetten  zich  aan  whist-  of  ombretafels;  Walther  behoorde  tot  de  eentei. 

Hij  zelf  was  een  goed  pianist;  zijn  spel  was  onder  zijn  bekenden 
gezocht.  Men  vroeg  hem  om  te  spelen. 

Hij  weigerde. 

Men  drong  sterker  bij  hem  aan.  Betsy,  Von  Osbrukken,  meTroai 
Ferrier,  allen  vroegen  hem,  behalve  zij;  zij  wendde  het  hoofd  van  hem  af. 

Hij  weigerde  weder^  nu  omdat  hij  geen  muziek  bij  zich  had,  zooé 
hij  zeide. 

,^Maar  gij  fantaseert",  pprak  Betsy,  „ik  weet  dit  uit  goede  bron;i 
het  niet  zoo  Marie?" 

„Mijnheer  Bergsma  fantaseert  uitstekend",  antwoordde  Harie,  die  dq 
wel  genoodzaakt  was  zich  in  het  gesprek  te  mengen,  en  er  lag  iets 
dubbelzinnigs  in  haar  woorden,  dat  Walther  plotseling  verbleeken  deed. 
Hij  trad  naar  het  klavier;  ,^ik  wil  den  wensch  van  allen  niet  weiger') 
sprak  hij ;  ,,ik  zal  u  een  kleine  fentasie  ten  beste  geven."" 

Boerend  zacht  klonken  de  toonen;  het  was  als  wilde  hij  zijn  gss^^^ 
ziel  in  die  accoordeu  uitstorten ;  als  moesten  deze  voor  hem  pleite^i 
en  haar  iets  vertellen  van  zijn  leed.  Kort  speelde  hij;  hetwaseefl^ 
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zonder  woorden^  doch  zoo  vol  gevoel  en  beteekenis^  dat  zijn  eigen  bor^t 
trilde  van  ontroering.  Toen  hij  eindigde,  was  Marie  niet  meer  daar. 
Zacht,  onbemerkt  had  zij  de  zaal  verlaten,  en  zich  in  de  voorgaanderij 
ternggetrokken,  waar  het  thans  rustig  was  en  stil.  Daar  hoorde  zij  dich^ 
bij  haar  de  vraag:  „van  wien  was  dat  stuk  en  hoe  heette  het?*'  „Wie 
de  componist  is  zeg  ik  niet;  noem  het  „herinnering",  antwoordde 
Wallher  en  hij  verliet  het  instrument. 
Marie  had  hem  verstaan  en  begrepen. 

Zij  leunde  over  de  balustrade  en  zag  naar  buiten,  naar  de  rustige 
natuur  met  den  sierlijken  helderen  sterrenhemel  en  het  was  haar  als 
ging  er  een  adem  van  verleden  lijden  voorbij,  die  haar  zacht  weemoedig 
stemde. 

Op  dit  oogenblik  kruiste  een  schaduw  het  kiezelpad,  en  zij  wist 
wie  het  was,  die  haar  eenzaamheid  kwam  storen.  „Zijt  gij  alleen", 
juffrouw  Diiringh,  en  mag  ik  u  wel  storen?"  vroeg  de  vroolijke  stem 
van  Yen  Osbrukken.  Marie's  gelaat  kon  een  trek  van  teleurstelling  niet 
verbergen.  Bemerkte  Johan  dit? 

Hij  zette  zich  ongedwongen  op  een  der  fauteuils.  ,y,Hoe  beviel  u  dat 
spel  zoo  even?"  vroeg  hij  bedaard. 

„Ik  heb  nauwelijks  geluisterd;  het  was  daar  binnen  zoo  drukkend  en 
warm,  dat  ik  mij  hierheen  terugtrok,  om  de  avondlucht  in  te  ademen.*' 
„Nu,   mij   voldeed   het  niet.  Ik  kon  er  niet  een  enkele  gedachte  in 
vinden." 

„Niet  ieder  is  in  staat,  de  gedachte  van  den  toondichter  te  vatten**, 
antwoordde  Marie  ietwat  lakonisch,  en  stond  op  om  zich  weder  bij 
de  gasten  te  begeven,  daar  dit  samenzijn  haar  vreemd  toescheen  en 
niet  beviel. 

„Ach,  blijf  nog  een  oogenblik  V'  verzocht  Von  Osbrukken,  „ik  wilde 
u  iets  mededeelen.  Ik  ben  er  in  geslaagd  een  betrekking  te  vinden, 
die  misschien  voor  de  toekomst  iets  beloven  kan;  want  hoewel  ik  het 
nu  juist  niet  om  te  leven  noodig  heb,  zoo  weet  ik  toch  wel,  hoe  gij 
over  nietsdoeners  denkt.  Ik  wilde  mij  associeeren  met  iemand,  die  een 
fabriek  wil  oprichten  van  machinerieën." 

„Dus  een  nieuwe  onderneming?  En  is  de  persoon  in  quaestie solide 
en  te   vertrouwen?"  vroeg  zij,  eenigszins  verwonderd,  dat  hij  haar  dit 
mededeelde. 
„Zeker,  ik  heb  alles  goed  onderzocht.** 

„Ik  zou  evenwel  met  zulke  zaken  zeer  voorzichtig  zijn;   men  wordt 
zoo  licht  bedrogen." 
„Interesseert  ge  er  u  voor?" 

„O,  zeker;  gij  weet  immers  dat  ik  belang  stel  in  u  en  mij  hartelijk 
verheug  als  ik  iets  goeds  van  u  hoor'',  sprak  zij  eenvoudig. 
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„Is  dat  waar,  juffrouw  Düringh?" 

^Ik  beu  niet  gewoon,  mijn  woorden  te  herhalen.'* 

„Ligt  daarin  voor  mij  een  belofte?"  vroeg  hij  begeerig. 

„Ik  begrijp  u  niet",  antwoordde  zij  en  trad  door  hem  gevolgd  de 
zaal  weder  in,  waar  zij  zich  plotseling  tegenover  Bergsma  bevond.  Een 
oogenblik  ontstelde  zij,  en  hij  die  het  zag,  schreef  haar  verlegenheid  toe: 

hij    had  haar  gezien  en  gadegeslagen  in  gesprek  alléén  met  dien 

neen,  het  woord  mocht  niet  over  zijn  lippen  komen,  nu  zij  dien  mao 
beminde. 

Marie  daarentegen  zag  hem  ongedwongen  aan.  „Ik  moet  n  nog 
danken",  zeide  zij,  „voor  uw  heerlijk  spel  van  dezen  avond;  gij  deedt 
mij,  onwillens  misschien,  goed." 

Hoe  eenvoudig  stond  zij  d^ar !  Was  het  mogelijk  dat  zij  zoo  bedriegen 
kon?  En  toch  was  zij  alleen  met  dien  Von  Osbrukkeu.  Wat  beteekende 
dit?  Was  zij  misschien  werkelijk  reeds  verloofd? 

Hij  kon  haar  nu  niet  aanzien,  zonder  dat  een  gevoel  van  bitterheid 
in  zijn  ziel  opsteeg;  een  vrouw,  die  zoo  spoedig,  als  zij  de  oude  liefde 
vergeten  kon  om  zich  weg  te  werpeu  aan  den  eerste  den  beste,  die 
op  haar  weg  kwam,  zulk  een  vrouw  moest  valsch  zijn  en  de  achtiog 
van  een  eerlijk  man  onwaardig. 

Marie  zag  hem  aan;  getro£Pen  door  de  bleekheid  van  zijn  gekat: 
„Gij  zijt  ziek",  zeide  zij  goedhartig,  „gij  moet  u  meer  in  acht 
nemen." 

„Wat  kan  u  dat  schelen?"  sprak  hij  hartstochtelijk,  „mijn  lot 
nteresseert  u  immers  niet  meer?"  „Maar",  voegde  hij  er  bitter  bij, 
„Von  Osbrukken  mag  wel  toezien,  dat  gij  met  hem  niet  een  spel  speelt 
als  met  mij". 

Marie  week  terug,  wankelde  en  zou  neergezonken  zijn,  indien  Betsj, 
die  gezien  had,  dat  er  iets  gaande  was,  niet  plotseling  ware  toegeschoten» 
en  haar  gesteund  had,  om  vervolgens  haar  naar  buiten  te  leiden.  Allen 
verwonderden  zich  over  deze  ongesteldheid ;  alleen  Walther  Bergsmi 
zweeg  stil,  maar  wierp  nu  en  dan  een  somberen  blik  ter  zijde  naar 
Von  Osbrukken,  die  intusschen  rustig  een  sigaar  rookte,  en  zich  het 
tooneel  niet  erg  scheen  aan  te  trekken.  Had  hij  misschien  weer  Yoor- 
barig  gehandeld?  Had  hij  weder  onrecht  gedaan?  Had  hij  opnieuw  haai 
verongelijkt? 

Hij  nam  afscheid,  hij  kon  niet  langer  blijven.  Hij  kon  ook  niet 
langer  dagen  achtereen  in  onzekerheid  verkeeren. 

Den  volgenden  dag  schreef  hij  een  briefje  aan  Marie  om  haar  te 
verzoeken  hem  een  enkel  oogenblik  te  woord  te  staan;  doch  ontrinj 
de  boodschap,  dat  juffrouw  Düringh  licht  ongesteld  was  en  hem  niet 
ontvangen  kor..    Hij  begaf  zich  daarop  naar  Slamat  Tinggal,  en  trachtte 
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mevrouw  Perrier  te  spreken,  doch  ook  deze  Het  zich  excuseeren.  In 
de  voorgaanderij  vond  hij  echter  Betsy,  die  daar  lezend  op  en  neer 
wandelde,  en  moest  van  deze  hooren,  „dat  hij  wel  zou  doen,  in  het 
hais  van   haar  vader  dergelijke  scènes  niet  weer  te  maken." 

„IJ  zondt,  om  die  quaestie  te  kunnen  beoordeelen  eerst  goed  op 
de  hoogte  moeten  zijn  van  sommige  dingen,  juflfrouw  Betsy",  ant- 
woordde hij. 

„Meent    gij    van    uw    vroegere  verhouding  tot  Marie?    Nu,  wat  dat 
betreft,    daarover    moogt   gij    waarlijk   wel  zwijgen.     Als    mij  een  man 
behandeld  had,  zooals  gij  haar  behandeld  hebt,  ik  zou  hem  nooit  meer 
een  goed  woord  geven  en  hem  diep  verachten." 
„Meent  gij  dat?" 

„Ja,    zeker.     Ik    zou   vergeten,    en  zoo   spoedig  mogelijk  mij  elders 
binden,  misschien  wel  zonder  genegenheid,  alleen  maar  om  hem  te  toonen 
dat  hij  voor  mij  niets  meer  zijn  kon." 
„Zoo  handelt  geen  vrouw,  die  weet  wat  liefde  is." 
„Dat    kan    zijn;    wraak    nemen    zou  ik  evenwel  zeker,  en  misschien 
was    de    heerlijkste    wraak    om    hem    te  zien  ondergaan  in  zelfverwijt. 
Maar  Marie  is  zoo  zacht  en  goed ;  zij  is  een  geheel  andere  natuur  dan 
ik,  en  haar  buigt  neer,  wat  mij  met  kracht  bezielen  zou." 
„Is  Marie  werkelijk  zoo  terneergeslagen?" 

„Och  Bergsma,  ge  deedt  beter  om  naar  haar  toe  te  gaan  en  haar  te 
zeggen,  dat  gij  spijt  gevoelt.  Ik  weet  wel,  een  man  belijdt  nooit  schuld, 
maar  in  dit  gev^l  moest  ge  dat  doen.  Marie's  ziekte  beteekent  overigens 
zooveel  niet:  een  beetje  hoofdpijn  en  een  paar  roode  oogen.  Wat 
hebt  ge  er  toch  aan,  haar  en  u  zelf  zoo  te  plagen?" 

Bergsma  zweeg;  een  nieuwe  strijd  woedde  in  zijn  ziel;  daar  werd 
hem  nu  door  een  jong  meisje  de  waarheid  gezegd.  Innerlijk  verzette 
hq  zich  daar  tegen,  en  toch  had  zij  recht. 

„Heeft  juffrouw  Düringh  u  alles  verteld",  vroeg  hij  na  een  poos, 
begeerig  om  meer  te  hooren. 

„Dat  weet  ik  niet",  antwoordde  Betsy,  „en  ik  weet  ook  niet  of  Marie 
het  goed  zou  vinden,  wanneer  ik  u  overbriefde  wat  zij  mij  in  vertrouwe- 
lijke gesprekken  mededeelde.  Dit  echter  kan  ik  u  wel  zeggen,  daar 
het  eigen  opmerkingen  zijn,  dat  geen  meisje  ooit  beter  en  reiner  een  man 
bemind  heeft  dan  Marie  u.  Ik  heb  haar  destijds  gadegeslagen,  en  heb 
zeer  goed  gezien  hoe  gelukkig  zij  was  in  deze  liefde,  zoo  vrij  van  eenig 
bijoogmerk,  en  ik  weet  ook  wat  het  haar  gekost  heeft,  het  engagement 
te  moeten  verbreken;  g^j  moogt  dat  dan  gelooven  of  niet." 

„Weet    Marie   waarlijk   niet  dat  gij  dus  met  mij  spreekt'*,  vroeg  hij 
nog  twijfelend. 
Betsy  wendde  zich  verontwaardigd  af.  „Wat  in  vredesnaam  zal  toch 
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in  staat  zijn  om  uw  eeuwige  twijfelzucht  te  bedwingen  ?  Weet  gq  vat 
Bergama  ?  Ik  spreek  u  geen  woord  meer  over  deze  zaak,  want  ik  soa 
Marie  vernederen,  door  haar  in  uw  oogen  te  willen  verhoogen;  zeis 
waarlijk  veel  te  goed  voor  een  pessimist  als  gij  xijt.** 

„Gij  zijt  niet  zeer  beleefd,  jouge  dame!" 

„Mijn  hemel,  men  moet  een  engel  van  geduld  zijn  tegenover  n,  om 
niet  eindelijk  onbeleefd  te  worden,'*  sprak  zij  half  schertsend,  hilf 
ernstig.  „Als  alle  mannen  zoo  waren,  dan  geloof  ik  dat  ze  met  sq 
al  heel  spoedig  slaags  zouden  zijn,  of  dat  ik  hun  ontloopen  zou,  zoorer 
mijn  voeten  mij  dragon  konden." 

„Juflfrouw  Düriugh  weigert  mij  te  ontvangen,"  sprak  hij  trotsck 

„Ei,  is  het  er  zoo  meê  gesteld  ?  Dus,  gij  hadt  al  een  poging  willen 
doen  om  weer  goed  te  maken,  wat  gij  misdreven  hebt.  Nu,  dan  wü 
ik  maar  niet  langer  boos  op  u  zijn,  en  u  liever  een  handje  helpen. 
Ik  zal  Marie  gaan  voorstellen  om  naar  papa's  kweekerij  te  gaan,  de 
lucht  zal  haar  hoofd  goed  doen.  Ze  kan  daar  op  een  der  banken  of 
in  de  oranjerie  gaan  zitten,  terwijl  ik  even  met  de  vrouw  van  Banda, 
den  tuinman,  wil  gaan  spreken,  üe  arme  vrouw,  vroeger  mijn  kinda- 
meid,  is  al  lang  ziek,  en  heeft  mij  laten  vragen  om  eens  naar  haartë 
komen  zien." 

Bergsma  reikte  haar  de  hand. 

Een  uurtje  later  vinden  we  de  dames  in  den  tuin.  Een  afgeschoten 
lap  gronds,  een  kwartiertje  van  het  huis  gelagen,  aan  het  einde 
van  een  weiland,  droeg  den  naam  van  de  kweekerij;  -zelden  trof  mes 
daar  iemand  anders  aan  dan  den  heer  Eerrier,  en  deze  was  na  nt^ 
op  het  kantoor.  Betsy  had  geen  beter  plaats  kunnen  aanwijzen  voor  de 
ontmoeting. 

Marie  was  dien  morgen  bijzonder  bleek  en  neerslachtig;  zij  b^reep 
niet  wat  Walther  gisteren  avond  gedreven  had ;  was  het  al  niet  erg 
genoeg  dat  hij  het  verbond  vernietigde;  moest  hij  nu  ook  nog  haar 
beschimpen  ?  Zij  wist  niet,  welk  leed  hij  had  over  het  haastig,  in 
drift  gesproken  woord  en  zij  wilde  hem  toouen,  dat  zij  zelfs  rijn 
achting  niet  behoefde  om  gelukkig  te  zijn.  Zelden  gewis  waren  menschen 
die  elkander  inderdaad  liefhadden,  door  een  misverstand  meer  g^ 
scheiden  dan  deze  twee. 

De  jonge  meisjes  gingen  het  pad  af,  dat  naar  het  hek  geleidde  en 
traden  de  kweekerij  binnen.  Aan  het  einde  daarvan  bevond  zich  een 
kleine  nette  tuinmauswoning,  waar  Banda  woonde.  Daarheen  ging Betsr. 
yjik  moet  hier  oven  binnengaan",  sprak  zij,  „doch  het  zal  niet  lang 
duren.  Als  gij  gindsche  laan  ingaat,  zalt  ge  wel  een  bankje  Wnden 
om  mij  te  wachten;  er  is  daar  schaduw  en  koelte,  die  men  hierbinnen 
zeker  te  vergeefs  zoekt."  . 
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Marie  volgde  de  haar  aangewezen  richting,  en  langzaam,  als  ver- 
moeid, Het  zij  zich  op  de  eerste  bank  neder,  die  vrij  uitzicht  verleende 
op  ee»  naburig  landgoed.  Niet  lang  zat  zij  daar,  toen  zachte  schreden 
haar  oor  troffen,  en  omziende  ontmoette  haar  oog  dat  van  Walther 
Hergsma. 

„Hoe  gaat  het  u?"  vroeg  hij  zacht,  „gevoelt  ge  u  iets  beter?" 
„O,    ik   ben   weder  geheel   wèl",  antwoordde  zij,  en  een  gevoel  van 
fierheid  kwam  over  haar  en  maakte  haar  sterk.  Wat  gaf  dien  man  het 
recht  haar  nu  nog  met  zijn  vragen  lastig  te  vallen? 

,,Ik  vrees,  juflfrouw  Düringh,  dat  ik  u  gisteren  avond  onwillens  zwaar 
beleedigd  heb;  om  dit  te  herstellen  vroeg  ik  u  heden  morgen  mij  een 
gesprek  toe  te  staan,  dat  mij  niet  geschonken  zou  zijn,  indien  mijn 
genius  niet  goedgunstiger  dan  gij  over  mij  had  gedacht.'* 

,,Of  het  onwillens  was,  weet  ik  niet",  antwoordde  zij  koud,  „onver- 
wacht was  het  zeker." 

„Mag  ik  u  zeggen,  dat  het  mij  innig  leed  doet.  Als  ik  u  eens 
alles  mededeelen  mocht!  Maar  zeg  mij  één  ding:  hoe  moei  ik  u 
voortaan  beschouwen?  Zijt  gij  verloofd;  zijt  gij  met  Von  Osbrukken 
verioofdr 

Angstig  smeekend  zag  hij  haar  aan,  doch  trotsch  klonk  hem  haar 
antwoord  tegen:  „Ik  begrijp  niet,  hoe  gij  na  een  woord  als  het  uwe, 
nog  mqn  vertrouwen  durft  vragen.  Mij  dunkt,  wie  een  vrouw  beschouwt> 
zooals  gij  blijkbaar  mij  doet,  die  moest  haar  schuwen,  minstens  met 
rust  laten."  ^ 

„Dat  meent  gjj  niet,  dat  kunt  gij  niet  meenen,  gij  weet  zeer  goed 
welk  een  driftige  opvliegende  natuur  ik  heb,  en ik  zag  u  in  ge- 
sprek met  dien  man,  dien  ik  maar  al  te  goed  ken." 

„Dus  gij  bespiedt  mij,  en  een  eenvoudig  samenzijn  wordt  door  u  uit- 
gelegd  op  een  wijze,  die  een  fatsoenlijk  man  zich  schamen  moest  voor 
meisjesooren  uit  te  spreken?" 
„Gij  zijt  verbitterd." 

„Heb  ik  daartoe  niet  alle  recht?  Of  meent  'gij  mannen  alles  te 
kannen  doen  en  zeggen  ?  Wat  u  en  mij  betreft,  ik  leerde  u  kennen, 
en  wensch  van  nu  af  met  vrede  gelaten  te  worden." 

Terwijl  Marie  sprak  was  zij  opgestaan,  en  nu  stond  rij  op  het  punt 
die  plaats  te  verlaten.  Doch  hij  hield  haar  temg.  „Ga  zoo  niet  heen, 
doe  het  niet!  Misschien  is  dit  de  eenige  maal  dat  alles  tusschen  ons 
verklaard  kan  worden,  ontloop  die  gelegenheid  niet!  Ach,  kon  ik, 
durfde  ik  geheel  mijn  hart  u  blootleggen;  en  wildet  gij  gelooven  dat 
wat  ik  u  gisteren  zeide  in  een  opgenblik  van  drift,  mij  door  de 
gloeiendste  ijverzucht .  op  de  lippen  gelegd  werd,  een  ijverzucht,  die  h^t 
gevolg  is  der  innigste  liefde." 
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^Ik  zie  niet  in,  welk  nut  het  hebben  kan^  een  gevoel  te  ontleden, 
dat  voor  mij  alle  waarde  verloren  heeft",  klonk  het  fier.  „Waarlqk, 
mijnheer  Bergsma,  gij  doet  vei^eefsche  moeite;  doch  om  a  daanian  ten 
volle  te  overtuigen,  wil  ik  wel  zeggen  wat  ik  van  zulk  een  hartstocht 
denk.  Een  jaloersch  man  weet  niet  wat  echte  liefde  is,  noch  wat  die 
vermag.  Wat  hij  liefde  noemt,  is  egoïsme.  Een  man,  die  een  vrouw 
waarlijk  bemint,  moet  nooit  aan  haar  twijfelen;  moet  gelooven,  dit 
zij  nooit  tot  een  laagheid  in  staat  is.  Ijverzucht  verraadt  gebrek  un 
zulk  een  liefde." 

„En  zulk  een  man",  sprak  hij  na  eenige  oogenblikken,  „heeft  dus 
ook  het  recht  verbeurd  om  u  te  zeggen  dat  ook  hij  geleden  heeft. 
O,  wildet  ge  dat  maar  gelooven!" 

„Hoe  kan  ik  hem  gelooven,  die  aan  mij  twijfelde?'*     ^ 

„Toch  is  het  zoo;  toen  de  band,  die  voor  eeuwig  ons  had  moeten 
vereenigen,  verbroken  was,  toen  ik  u  de  woorden  in  den  mond  had  ge- 
geven, die  ons  scheiden  moesten,  toen O,  Marie,  ik  was  zoo  ellendig, 

zoo  alléén.  Ik  zocht  u  overal,  en  gij  ontnaamt  mij  de  hoop  dat  ik  n 
zou  kunnen  herwinnen.  Ik  had  gehecht  aan  losse  geruchten;  iemand 
zeide,  dat  gij  binnenkort  verloofd  zoudt  worden  aan  een  ouden,  rijken 
heer,  die  u  overal  volgde,  en  dat  gij  slechts  op  de  eerste  de  beste  aan- 
leiding wachtte  om  ons  verbond  te  verbreken.  Ik  hoorde  die  stem  en 
leed  onbeschrijfelijk.  Toen  kwam  de  mail,  zonder  mij  een  brief  van  n 
te  brengen.'* 

„Dat  was  tijdens  mama's  ziekte",  sprak  Marie  met  ontroering. 

„Dat  weet  ik  nu,  doch  het  versterkte  mij  in  mijn  twijfel.  Later 
hoorde  ik  weer  van  u  dergelijke  verhalen  als  zoo  even.  Wat  moest  ik 
doen,  wat  gelooven?'' 

„Gij  kendet  mij  immers;  gij  hadt  kunnen  weten,  dat  een  karakter 
als  het  mijne  slechts  eenmaal  bemint." 

vtMarie,  is  dat  waarheid?"  vroeg  hij  hartstochtelijk,  en  hij  zag  haar 
hoopvol  aan,  als  lag  er  in  haar  woord  voor  hem  een  belofte. 

„Zeker",  antwoordde  zij,  „en  daarom,  al  bestaat  hij,  die  deze  liefde 
won,  voor  mij  niet  meer,  de  herinnering  zal  mij  trouw  blijven  en 
ik  haar." 

„En  geen  tweede  liefde  zal  deze  vervangen?"  vro^  hij  onstuimig. 

,,Neen,  nimmer.  Doch  wat  gaat  u  dit  aan,  waarvoor  interesseert  ge  a? 

„Omdat  ik  dan  meen  te  moeten  spreken.  Gij  weet  zeer  goed,  boe 
mijn  kt^rakter,  immer  tot  twijfelen  gestemd,  aan  de  schaduwzijden  van 
het  leven  hechtte.  Gij  waart  de  eerste  zonnestraal  op  mijn  pad,  en  met 
verrukking  begroette  ik  dien.  Toen  kwam  onze  scheiding ;  gij  bezieldet 
mij,  gij  gaaft  mij  levenslust  en  arbeidskracht,  en  wat  ik  thans  ben  in 
de  maatschappijl  ik  ben  het  haar  verplicht,  die  mijn  schuld  tegenofer 
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liaar  te  groot  aeht,  om  een  woord  van  dank  van  mijn  lippen  te  hooren. 
O,  jufifrouw  Düringh,  Marie,  wildet  gij  nog  aan  mij  gelooven !  Ik  ver- 
nam uw  vertrek  naar  Indië,  en  hoopte.  Te  vergeefs  I  Mijn  God,  mag 
mijn  strijd  dan  nog  niet  eindigen?  Moet  ik  immer  lijden,  alleen  en 
eenzaam,  den  zwerver  gelijk  zonder  eigen  tehuis?*' 

Hij  zweeg  een  oogeublik;  Marie  had  haar  hoofd  eeu  weinig  afge- 
wend; haar  ontroering  was  haar  te  sterk. 

Daar  was  hij  weder  aan  haar  zijde,  hij,  dien  zij  liefhad;  daar  pleitte 
hij  voor  zich  en  zij  wist  dat  ieder  zijner  woorden  waarheid  was.  En 
toch,  zij  wilde  niet  toegeven.  Eén  zwakheid  thaus  kon  haar  misschien 
een  heel  leven  door  berouwen,  want  welk  gelak  was  er  te  wachten  in 
een  echt  met  dien  twijfelaar?  Hij  had  haar  meisjes  waarde,  haar  liefde 
mistrouwd,  hij  wist  niet  wat  liefde  was. 

Thans  sprak  Walther  weder,  en  zijn  stem  klonk  zoo  ernstig  dat  hij 
de  diepste  snaren  haars  harten  trillen  deed  van  innerlijk  leed.  „Moet 
ik  gelooven",  zoo  klonk  het,  y,dat  ik  nimmer  mij  zelf  in  uwe  oogen 
rechtvaardigen  kan,  dat  gij  mij  nooit  de  zwakheid  van  een  oogenblik 
vergeven  wilt?'* 

,^een",  sprak  zij  zacht,  „ik  wil  u  vergeven  wat  gij  mij  misdeed,  ik 
wil  uw  driftig  woord  vergeten." 

„En  dat  is  alles  ?'^  riep  hij  opgewonden  uit,  want  haar  stem  zeide 
hem    wat    hij    te    hopen  had.    „Vergiffenis  biedt  mij  de  vrouw  die  ik 

aanbid,    vergiffenis niets  meer!"    Zijn  stem  klonk  hartstochtelijk 

en  toornig  beide.  Een  bloedroode  kleur  was  hem  iu  het  gezicht  gestegen. 
,^ch",  ging  hij  voort,  „vergiffenis!  Een  schoon  woord  voorwaar;  ver- 
giffenis voor  een  enkele  daad,  die  haar  eigen  ellende  medebracht, 
Tergiffenis  voor  weken  van  tweestrijd,  van  zorg  en  verdriet!  Dat  is 
alles  1" 

Marie's  hoofd  leunde  op  haar  hand  en  tranen  ontrolden  haar  oogen. 

^Gij  weent?"  en  zacht  klonken  deze  woorden  van  Walther.  y,Gij 
weent;  wien  gelden  die  tranen?" 

^Den  man,  dien  ik  eens  beminde." 

„En  dien  gij  nog  lief  hebt!  Marie,  onthoud  mij  die  bekentenis  niet." 

„Neen",  sprak  zij  standvastig,  -  „eens  heb  ik  bemind  doch  dat  is 
voorbij,  voor  immer  voorbij.  De  vriendenhand  wil  ik  u  met  mijn 
vergiffenis  reiken;  maar  liefde  beheerscht  mij  reeds  lang  niet  meer!" 

^Is  dat  uw  laatste  woord?" 

„Wat  kan  ik  u  meer  zeggen?  Wij  beiden  zijn  nu  eenmaal  gescheiden, 
en  wat  eens  was  kan  nimmer  worden." 

„Zoo  zoo,  gij  beiden  in  gesprek",  klonk  Betsy's  heldere  stem.    ,J[k^ 
werd   langer   opgehouden    dan   ik   verwachtte;    het   is   hoog   tijd  dat 
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we  naar  huis  teraggaan*',  eu  haar  arm  aan  Marie  gevend,  daar  s^ 
zeer  goed  zag  dat  deze  zeer  ontroerd  was,  liep  zij  met  haar  voort  en 
trachtte  schertsend  iets  van  het  stijve  van  deze  wandeling  te  ont- 
nemen. 

Bij  het  hnis  nam  Walther  afscheid,  en  behield  Marie's  hand,  die 
hem  aarzelend  gereikt  werd,  een  weinig  langer  in  de  zijne  dan  die  der 
vriendin. 

„Nimmer  meer",  vroeg  hij  nog  eens,  zeer  zacht. 

Zij  hief  fier  het  hoofd  op;  nienwe  moed  straalde  op  haar  gelaat,  en 
zelfbeheersching.     Dat  was  haar  antwoord. 

{Wor^  venxigd.) 
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Ideeèn  voor  en  over  koloniale  politiek. 


.    Westeesche  wetten  en  Oostersche  h&dats. 

When  the  history  of  India  during  the  last  twenty  years  of  onr 
mie  comes  to  bp  written,  the  reader  will  be  astonished  at  the  perfect 
plague  of  laws  which  has  swept  oyer  the  country. 

Eb  erben  sich  Gesetz'  und  Rechte 
Wie  ein'  ewige  Erankheit  fort. 

And  truly  might  the  cynical  native  critic  add: 

Yom  Rechte  das  mit  uns  geboren  ist, 
Yom  dem  ist,  leider!  nie  die  Frage. 

No  doubt  the  substitution  of  a  foreign  Goyemment  based  on  law 
for  an  indigenous  one  based  on  personal  will  has  to  some  extent 
necessitated  the  change  from  unwritten  and  expansive  customs  to 
written  and  stereotyped  codes;  but  the  very  fact  that  such  a  process 
has  proved  inevitable,  and  that  the  act  of  translation  constitutes  in 
üself  a  gigantic  revolution,  makes  it  all  the  more  incumbent  on  the 
Indian  Government  to  limit  it  to  what  is  absolutely  necessary,  and 
to  discourage  speculative  legislation  like  that  which  is  now  in  vogue. 
It  is  too  often  forgotten  that  it  is  men  and  not  machines  that  have 
to  be  set  in  motion,  and  that  legal  rights  require  popular  recognition 
before  they  can  be  truly  said  to  exist.  Otherwise  they  remain  in 
vacuo,  unsanctioned  by  that  which  can  alone  give  them  true  sanction 
—  the  general  consciousness  of  their  social  helpfulness. 

(A.  K.  GONNELL,  Discontent  and  danger  in  India^  1880). 

Vrijheid  van  critiek. 

There  is  no  subject  too  sacred  to  be  touched  by  reason.  ïhe  more 
that  the  free  minds  of  free  men  and  the  free  tongues  and  the  free 
pens  of  men  free  from  all  restraints  but  those  of  due  responsability 
and  conscience  are  brought  to  bear  upon  a  subject,  the  better  for  truth. 

{Westminster  BevieWf  January  1881). 
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Indo-europeanen. 


There  is  a  tendency  in  men  of  deep  convictions  to  become  sterns 

ander  an  Indian  sim,  and  surrounded  by  the  fact»  of  Indian  life 

When  a  man  retires  from  India  under  ordinary  circumstances,  he 
ffenerally  fancies  that  he  will  fit  into  old  associations  from  whenee 
he  was  taken,  and  he  finds  that  he  fits  to  nothing  (if  he  yentorei 
to  quit  London),  unless  it  isa  bowling-green  or  a  news-room.  Ifhe 
ba  of  a  political  turn,  he  may  become  an  extreme  Tory  or  an  extreme 
Radical;  bat  even  then,  as  a  Tory  he  appeals  his  friends  with  wba( 
they  deern  perfectly  revolationary  views  as  to  land,  and  muchbesideg, 
or  as  a  Éadical  drives  other  Raiicals  wild  with  his  notdons  as  to 
strong  government.  He  is  the  roand  man  in  the  square  hole,  go 
where  he  n^ay.  These  are  some  of  the  many  penalties  paid  for  tk 
advantages  of  an  Indian  career. 

(James  Roütledge,  Journal  of  the  E.  L  Assodatum^  1878). 

Het  meest  noodige  voor  den  landbouw. 

The  most  inportant  requisite  for  efficiënt  cnltivation  is,  ih&t  tk 
farmer  shall  be  secnre  of  the  retarn  from  any  extra  laboor  or  expen- 
ditare  he  may  pat  into  the  soil.  All  ancertain,  short,  or  nnprotötó 
tenares  are  incompatible  with  sach  a  reqaisite,  and  therefore  to  be 
condemned  as  injarioos  to  iüdividuals  and  to  the  coantry. 

(RoBERT  Jamieson,  Politicol  Economy  for  business  peopleSy  1880). 


Voor  conservatieven. 
conserver,  il 

(^Revue  Britannique,  Février  1881). 


Pour  avoir  qaelqae   chose  a  conserver,  il  faadrait  commencer  ptf 
rebatir. 
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De  zwevende  kabelspoorweg  en  zijn  toepassing 
bij  de  ontginning  der  Ombilinkolen, 


D.    D.     V  E  T  H. 


De  grondslag  waarop  dit  oiiddel  van  vervoer  berust,  is  het  bekende 
denkbeeld  om  een,  bij  wijze  van  telegraafdraad  vrij  in  de  lucht 
hangenden  kabel  als  spoorbaan  te  gebruiken  voor  het  vervoer  van 
kleine  wagens,  die  door  menschenhand  of  door  een  tweeden  zich 
bewegenden  kabel  worden  voortbewogen. 

De  inrichting  van  zulk  een  zw  evenden  kabelspoorweg,  voor  door- 
gaand vervoer  in  beide  richtingen,  zooals  hij  in  de  laatste  jaren 
door  A.  Bleichert  te  Leipzig,  specialiteit  in  het  aanleggen  van  kabel- 
spoorwegen, wordt  gebouwd,  is  de  volgende. 

Het  kabelspoor  wordt  gevormd  door  twee  parallel  loopende 
staaldraadkabels  of  aan  elkander  gesmede  ronde  ijzeren  stangen, 
welke  op  houten  of  ijzeren  staanders  rusten,  waarvan  de  hoogten 
en  onderlinge  afstanden  van  den  aard  van  het  terrein  afhangen. 
De  afstanden  bedragen  gewoonlijk  25  k  30  M.,  maar  spanningen 
van  verscheidene  honderden  meters  leveren  geen  bezwaar  op.  De 
kabels  worden  aan  de  ééne  zijde  vast  verankerd  en  aan  de  andere 
zijde  door  middel  van  een  gewicht  in  de  noodige  spanning  gehou- 
den. Aan  de  beide  uiteinden  zijn  dé  beide  kabeisporen  door  middel 
van  een  wissel,  uit  op  den  smallen  kant  gesteld  bandijzer  bestaande, 
met  elkander  verbonden. 

De  vervoerbakken  hangen  aan  de  ééne  zijde  van  kleine  wagentjes, 
op  twee,  in  één   vlak  liggende  en  van  een  groef  voorziene  wielen, 

Deel  I,  1881.  68 
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waarmede  zij  langs  de  kabels  loopen  en  de  ondersteuningspunten 
kunnen  overschrijden.  Het  bewegen  van  de  vervoerbakken  geschiedt 
door  een  staaldraadkabel  zonder  einde  van  geringe  dikte,  die  tus- 
schen  de  eindpunten  van  den  weg,  op  eenigen  afstand  van  de  ka- 
belsporen,  evenwijdig  daarmede  loopt.  Ook  deze  kabel  wordt  door 
middel  van  een  tegengewicht  in  een  constante  spanning  gehouden, 
en  aan  één  der  uiteinden  door  middel  van  een  drijfwiel  in  beweging 
gebracht. 

De  vervoerbakken  hebben  een  zelfwerkende  inrichting  waarmede 
zij  aan  dèn  bewegingskabel  verbonden  worden.  Komt  nu  een  ver- 
voerbak aan  een  der  stations  aan,  zoo  wordt  de  verbinding  tusschen 
dezen  bak  en  den  bewegingskabel  op  zelfwerkende  wijze  verbroken» 
zoodat,  terwijl  de  kabel  zich  blijft  voortbewegen,  de  bak  stil  bUjft 
staan  en  door  een  arbeider  geledigd  of  gevuld  kan  worden.  Daarna 
wordt  de  bak  op  den  wissel  geduwd  en  naar  den  anderen  kabel- 
spoorweg gebracht,  waar  hij  weder  met  den  trekkabel  verbonden 
en  zoo  langs  het  andere  spoor  teruggevoerd  wordt. 

De  over  de  geheele  spoorbaan  gelijkmatig  verdeelde  vervoahak- 
ken  maken  dus  met  den  trekkabel.  een  cirkelbeweging ;  op  het  ecne 
kabelspoor  rijden  de  wagens  steeds  in  de  ééne,  op  het  andere 
steeds  in  de  tegenovergestelde  richting. 

Bij  lange  banen  is  het  noodig  haar  in  verschillende  secties  te 
verdeelen,  welke  ieder  een  afzonderlijken  trekkabel  verkrijgen ;  dien- 
tengevolge behoeft,  wat  lengte  betreft,  geen  g^ens  aan  dergelijke 
inrichting  gesteld  te  worden. 

De  afstand  waarop  de  vervoerbakken  elkander  volgen,  hangt  af 
van  de  hoeveelheid  die  getransporteerd  moet  worden,  de  snelheid 
waarmede  zij  zich  bewegen,  en  den  inhoud  der  bakken.  Nemen  wij 
aan,  dat  dagelijks  in  lo  uren  800  pikol,  in  bakken  die  één  pikol 
bevatten,  en  met  een  snelheid  van  1  M.  in  de  seconde,  vervoerd 
moeten  worden,  dan  bedraagt  de  afstand: 

I-;  X  60  =  45  M. 

en  het  tijdsverloop  tusschen  twee  .op  elkander  volgende  bakken  dus 
45  seconden.  Men  kan  dus  door  vermeerdering  van  de  snelheid  of 
het  dichter  op  elkander  doen  volgen,  de  hoeveelheid  die  getrans- 
porteerd moet  worden,  naarmate  het  noodig  is  vergrooten,  zoodat 
de  hoeveelheid  die  vervoerd  kan  worden,  hoofdzakelijk  bepaald 
wordt  door  den  tijd  die  noodig  is  voor  het  aanbrengen  van  de  op 
elkander  volgende  bakken. 

Stijgingen  van  i  op  3  leveren  niet  de  minste  zwarigheden  op,  en 
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men  kan  derhalve,  in  verband  met  de  groote  vrije  spanningen  die  er  aaii 
gegeven  kunnen  worden,  gerust  beweren,  dat  het  terrein  nooit  een 
hinderpaal  voor  den  aanleg  van  dit  vervoermiddel  behoeft  te  zijn* 
Hoewel  het  beter  is  wanneer  de  weg  geheel  retht  aangelegd  kan 
worden,  zoo  levert  toch  het  maken  van  bochten  geen  overwegend 
bezwaar  op;  alleen  worden  de  aanlegkosten  een  weinig  hooger  en 
de  exploitatie  iets  minder  eenvoudig. 

Is  het  te  verwachten  vervoer  niet  groot,  zoo  kan  de  kabelspoor- 
weg met  slechts  één  kabelspoor  aangelegd  worden.  Dan  moet  de 
trekkabel  afwisselend  in  beide  richtingen  bewogen  worden,  en  worden 
eerst  eenige  bakken  in  de  eene  richting  verzonden,  om  dan  later  weder 
gezamenlijk  terug  te  keeren. 

In  de  laatste  5  of  6  jaren  zijn  door  den  heer  Bleichert  in  het 
geheel  114  zwevende  kabelspoorwegen  gebouwd,  waaronder  slechts 
zeer  weinige  met  periodiek  vervoer.  Van  dezen  dienen  er  53  tot 
het  vervoer  van  ertsen  en  steenkolen  bij  de  mijnen,  5  zijn  bij 
steengroeven  aangelegd,  35  doen  dienst  in  verschillende  fabrieken, 
5  zijn  voor  rekening  van  aannemers  gebouwd  en  nog  13  voor  ver- 
schillende doeleinden.  Alle  bij  elkander  hebben  een  lengte  van  on- 
geveer 100  K.M. 

Als  het  meest  geschikte  middel  om  te  doen  zien,  voor  hoevele 
doeleinden  van  verschillenden  aard  dit  transportmiddel  bruikbaar  is 
en  hoe  uitgebreide  toepassing  het  reeds  heeft  gevonden,  laat  ik 
hieronder  een  lijst  volgen  van  eenige  door  den  heer  Bleichert  aan- 
gelegde inrichtingen  van  dien  aard. 


Voor  wien  gebouwd. 


Lengte 
M. 


Vervoer  in   ' 
tonnen   per 


dag       uur 


Aard  van  het 
transport  en  aanmerkingen. 


Actien-Gesellsch.  Phö- 
nix  te  Laar  bij  Ruhr- 
ort. 


Heinrichshatte  bij  Au 
a.  d.  Sieg. 


Actien-Gesellsch.  Phö- 
nix  te  Laar  bij  Ruhr- 

Oft» 


Krupp'sche  Httttenver- 
waftung  te  Sain  bij 
Coblentz. 


2021 


1560 


706 


2150 


100 


20 


100 


Vervoer  van  ijzererts  van  de  mijn  naar 
een  bestaanden  weg.  Grootste  stijging 
1 : 4.  Spanning  van  140  M.  Hoogte 
der  staanders  tot  21  M.  Drijfkracht 
8—9  paardenkrachten. 

Van  de  mijn  naar  de  smelthut.  Drijf'- 
kracht:  locomobile  die  stoom  ont* 
vangt  uit  de  stoommachine  voor  de 
mijn  en  slechts  met  1  paardenkracht 
werkt 

Ijzererts,  van  de  mijn  naar  een  paarden- 
spoorweg.   Daar  het  vervoer  bergaf 

faat,  is  geen  drijfkracht  noodig.  Voor 
ediening  wordt  slechts  2  man  ver* 
eischt 
Ijzererts,  van  de  mijn  naar  een  bestaan- 
den weg.  Drijfkracht  3—4  paarden- 
krachten. 
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Vervoer  in 
tonnen   per 


dag       uur 


Aard  Tan  het 
transport  en  aanmerkingen. 


Krupp'scheBergverwal- 
tung  te  Braunfels. 


Pr.  Knipp  te  Essen. 


FOrstliche.  Bergverwal- 
tung  te  Braunfels. 

Rochet  &  C".  te  Bilbao, 
Spanje.    - 

Orconera  Iron  ore  Cy. 
lim.  te  Bilbao. 

Grufve  Bolaget,  Zwe- 
den. 

Gesellschaft  Lintorfer 
Bleiwerke  bij  Dus- 
seldorp. 


Gewerkschaft  Briloner 
Eisenberg  bij  Gis- 
berg. 

Sociéte  anonyme  des 
Hauts-foumeaux  de 
Rodange.  in  Luxem- 
burg. 

Société  fran9aise  et 
italieniie  des  Houil- 
lères  de  Dombrowa, 
Rusland. 

Ver.  Friederike  te  Ha- 
mersleben. 

Cons.  Johann  Baptista 
GruSe  te  Schleeel. 

Joseph  Wemdl,  Albona 
in  Istrie. 

Gebr.  Buderus  in  Wetz- 
lar. 


325 


15 


3590 
1840 

450 
1035 

3500 
1760 

1360 


3785 

270 

1040 

4555 

5240 

820 

10710 

370 
550 
150 
500 

1810 

265 
1250 

600 


100 


I    « 


400  .  - 

-I  50 

60  — 

125  I  — 


—       86 


-  '    10 


—      30 


200 


25 
15 
25 

15 
15 
15 
15 

12 

15 
12 

12 


Ijzererts  van  een  bewaarplaats  o 
het  station  Stockhausen  van  den  Hs« 
sauschen  spoorweg.  Drijfkracht  1| 
paardenkracht. 

Voor  het  vervoer  van  in  beweridngzi^ 
stukken  geschut  en  machinededa^ 
tusschen  de  verschillende  gedcd» 
van  de  fabriek.  Grootste  last  850  Kü 

Ijzererts  van  de  mijn  naar  de  smdth* 
Drijfkracht  5  paardenkrachten. 

Ijzererts  van  de  mijn  Aurora  naar  to 
spoorwegstation  Ortuella.  Hdling  l 
op  8. 

Ijzererts  van  de  mijn  César  naar  bet 
spoorwegstation  Bodovalle.  Hdling  1 
op  2.6. 

Zinkerts  van  de  bewaarplaats  naar  de 
ovens. 

Transport  van  looderts  en  zwavdkis 
in  de  eene  en  van  steenkolen  in  k 
andere  richting,  tusschen  de  m^i 
en  het  spoorwegstation  Lintoi£Dr|h 
kracht  een  liggende  machine  «aa 
4  paardenkrachten. 

Ijzererts  van  de  mijn  naar  het  statioa 
Gisberg.  Drijfkracht  1%  paard»- 
kracht. 

Ijzererts  van  de  mijn  naar  de  smddtf. 
Drijfkracht  2%  paardenkracht 

Steenkolen  van  de  mijn  naar  een  spoi?- 
wegstation. 


Bruinkolen  van  de  mijn  naar  het  stat»» 
Wegersleben,  met  twee  zijhancn. 

Steenkolen  van  de  piijn  naar  het  staón 

Mittelsteine. 
Steenkolen  van  de  mijnen  naar  de  kost 

Ijzererts  van  de  mijnen  naar  het  statioa 

Gunterau. 
Zijbaan  naar  de  mijn  Riesenhmg. 
Zijbaan  naar  de  mijn  Stollberg. 
Zijbaan  naar  de  mijn  Mark. 
Van  de  mijn  Wilhelm  naar  het  slatioB 

Schafstal!. 
Van    de   mijn  Jozef  Geoi^  naar  bet 

station  Graveneck. 
Zijbaan. 
Van  de  mijn  Heinrichsegen  naardemija 

BibrichstoUen. 
Van  de  mijn  Glona  naar  de  mp  ^ 

brichstollen. 
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Vervoer  in 

Voor  wicn  gebouwd. 

Lengte 

tonnen    per 

Aard  van  het 

M. 

dag      uur 

Gebr.  Buderus  in  Wetz- 

8800 

- 

12 

Van  de  mijn  BibrichstoUen  naar  het 

lar. 

'     1 

station  Ammenau. 

A.  von  Hansemann,  Rit- 

1300  ,  300 

— 

Transport  van  krijt  van  de  groef  naar 
de  kust    De  baan   daalt  l   op  18, 

tergutLanken^iland 

Ragen. 

zoodat  geen  drijfkracht  noodig  is. 

Friedrich   Zieke,  Dus- 

1190 

125 

— 

Transport  van  straatsteenen  en  bouw- 

seldorp. 

steenen  uit  een  basaltgroef  naar  de 
chaussée. 

Güter-     und    Gruben- 

15B0 



10 

Kalksteen  uit  een  eroef  naar  de  kalk- 
br anderijen.  Drijfkracht:  locomobile 

verwaltung  teSielce. 

van  4  paardenkrachten. 

J.  H.  Hagenah  te  Stade. 

840 

150 

Gebrande  metselsteenen  van  de  steen- 
bakkerij naar  de  Bamkruger  Haven, 
en  vandaar  het  leem  naar  de  steen- 
bakkerij. Drijfkracht  2  paarden- 
krachten. 

P.  Schmidheinz,  Espen- 

780 

— 

8 

Leem  naar  de  steenbakkerij. 

moos,  St  Gallen. 

210 

— 

8 

Baksteenen. 

Pomm.  PortL  Cement- 

470 

— 

500 

Krijt  Drijfkracht  4  paardenkrachten. 

fabrik,-  Lebbin    bij 

SwinemOnde. 

W.   M.  Schram,    Slie- 



1000 

._ 

Zand  in  bakken  met  600  KG.  inhoud. 

drecht. 

Vestingw.    te   Straats- 

1100 

500 

— 

Aarde.  De  baan  is  reeds  driemaal  ver- 

burg 

legd  geworden. 

F.  en  L.  Fratelli  Rug- 

1000 

— 

6    Metselspede  voor  de  vestingwerken  aan 

gio,  Genua. 

500 

-. 

6        den  Mt  Cenis.  Stijging  1 : 3. 

Houtermans  &  Cordes, 

1550 



12    Bouwmateriaal  voor  het  bouwen  der 

Thom. 

1     forten  bij  Thom. 

K.   K.  priv    Porzellan- 

810 

75 

—  1  Transport  van  bruinkolen  naar  de  fa- 
briek en  terug,  transport  van  allen 
afval   uit   de  fabriek.   Drijfkracht  1 

fabrik,  A.  C.  Anges 

te  Aich  bij  Carlsbad. 

paardenkracht  Bediening  met  vullen 

en  ledigen  der  bakken  2  man. 

Moldenthal    Papierfa- 

150 

— 

—  Transport  van  papier  uit  het  ecne  ge- 
deelte der  fabnek  naar  het  andere. 

brik,  Freiberg,  Sak- 

sen. 
Suikerfabriek    Böblin- 

620 

180 

—    Steenkolen  en  beetwortels  van  het  sta- 

gcn. 

tion  naar  de  fabriek. 

Suikerraffinaderij 

200 

— 

5    Suiker. 

Gutschdorf    bij   Gr. 

' 

Rosen. 

OberschlesbcheActien- 

3840 

40 

—    Steenkolen,  katoenbalen,  flesschen  met 

Gesellschaft  für  Fa- 

zuur  en  verder  alle  voor  de  fabriek 

brikation  vonLignose 
te  Kruppamühle  bij 

aankomende  goederen.  Er  is  slechts 

één  kabelspoor,  maar  de  snelheid  kan 

Keltsch 

1     tot   5   m.  m  de  seconde  of  18  K.M. 

• 

in  het  uur  gebracht  worden. 

Grosze  Mühle  bij  Bit- 

— 

_ 

—  iTransport  van  meel  en  koren. 

terfeld. 

1 

Insterburger      Actiön- 

75 

•— 

45  ,  Garen  van  de  pakkerij  naar  het  ma- 

spinnerei. 

gazijn.  De  baan  is  eensporie;  de 
bakken  kunnen  70  KG.  te  geliJK  vcr- 

1              voeren. 

Gasfabriek,  Hannover. 

575 

800  1    —  1  Steenkolen  van  het  station  Küchengar- 

ten  naar  de  fabriek. 
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Voor  wi«n  gebouwd. 

Ujpe 

Vervoer  in 
tonnen   per 

Aard  van  bet 
transport  en  aamnerkingen. 

das 

«ur 

Dr.  C  Heine,Lindenau- 
Leipzig. 

Rybinsk  -  Bologoic  -Ei- 
senbahn-GeselIschaft 
te  St.  Petersburg. 

Société  de  la  manufac- 
ture  d'Indiennes,  te 
Moskou. 

Hemelinger  Actién- 
Bierbrauerd  te  Bre- 
inen. 

1700 

200 
240 

— 

83 

5 
25 

Stroo  van  een  CTOOte  stoom-doisck' 
machine  naar  de  schuren.  Vervoer  in 
het  uur  240  bossen. 

Transport  van  koren  uit  de  Woka- 
schepen  naar  de  grootc  schuren  bn 
het  spoorwegstation  Kapajcw.  Dnp- 
kracht  is  een  locomobile  van  4  paar- 
denkrachten. 

Diverse  waren. 

Vervoer  van  ijs. 

Onder  gewone  omstandigheden  bedragen,  volgens  den  heer  Mci- 
chcrt,  de  vervoerkosten  voor  loo  pikob  in  guldens: 


en  bij  een  lengte  in  meters  van 

vervoer  van 

250 

500 

750 

1000 

2000 

3000 

6000 

10  000 

800  pik. 
1600    » 
8000    » 

0.90 
0.45 
0.15 

1.02 
0.60 
0.21 

1.23 
0.75 
0.26 

1.32 
0.87 
0.30 

2.25 
1.35 
0.43 

3.00 
1.80 
0.60 

4.68 
2.70 
0.94 

6.64 
4.S6 
1.65 

Hierbij  zijn  in  rekening  gebracht  de  gemiddelde  prijzen  voor 
arbeidsloon,  brandstoffen,  enz.  in  Duitschland,  —  rente,  amortisatie, 
bediening,  enz.  alles  inbegrepen. 

De  kosten  van  alle  metaaldeelen  worden  opgegeven  per  strekkende 
meter  in  guldens  te  Leipzig  te  bedragen: 


bij  een  dagelüksch  vervoer  in 
ééne  richting  van 

en  bij  een  lengte  in  meters  van 

250 

500 

750 

1000    2000 

3000  15000    10000 

800  pik. 
1600    » 
8  000    » 

9.60 
10.05 
13.50 

7  20 

7.65 

10.20 

6.75 
7.20 
10.00 

6.80  1    5.70 
6.75      6.30 
9.60      9.30 

5.55 
6.15 
9.15 

5.40      525 
600      5.85 
8.90  1   8.75 

Hierbij  moeten  dan  nog  gevoegd  worden  de  kosten  der  bew^ings- 
machine,  van  het  transport,  van  de  staanders  en  van  het  opsteUeo, 
voor  welke  twee  laatste  posten  in  niet  te  moeilijk  terrein  van  i  ooo 
tot  5  000  G.  per  kilometer  gerekend  moet  worden. 

De  zwevende  kabelspoorweg  is  slechts  een  wijzig^ing  van  eene  sinds 
lang  bekende  inrichting,  bekend  onder  den  naam  van  transportkabd 
In   een   brochure,    „de   Transportkabel;    rapport   over   een  nieuw 
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middel  van  vervoer,  door  den  hoofdingenieur  der  staatsspoorwegen 
J.  A.  Kool  en  den  ingenieur  van  den  waterstaat  in  Nederlandsch- 
Indie  P.  J.  Siedenburg",  en  eveneens  in  het  opstel  van  den  heer 
J.  Sluiter,  eersten  luitenant  der  artillerie,  „de  transportkabel  en 
rijne  toepassing  in  Indië,"  in  het  Tijdschrift  voor  Nederlandsch- 
Indie  1873,  wordt  dit  middel  van  vervoer  ten  sterkste  aanbevolen. 
Zooals  men  zich  herinneren  zal,  is  bij  den  transportkabel  slechts 
één  kabel  benoodigd,  die  zich  over  met  raderen  voorziene  steun- 
punten voortbeweegt  en  zoodoende  de  daaraan  hangende  lasten 
medeneemt. 

Hoe  eenvoudig  dit  denkbeeld  van  den  transportkabel  ook  zij  en 
op  hoc  vernuftige  wijze  de  verschillende  bij  de  constructie  zich 
voordoende  moeielijkheden  overwonnen  zijn,  zoo  geloof  ik  toch,  dat 
aan  den  zwevenden  kabelspoorweg  over  het  algemeen  de  voorkeur 
moet  gegeven  worden,  hoewel  ik  niet  wil  ontkennen,  dat  er  misschien 
omstandigheden  kunnen  bestaan  waarin  de  schaal  naar  de  zijde  van 
den  transportkabel  moet  overslaan. 

De  voordeden  van  den  zwevenden  kabelspoorweg  tegenover  den 
transportkabel  zijn  de  volgende: 

V.  Het  aanwenden  van  sterkere  stijgingen.  Terwijl  men  bij  den 
transportkabel  geen  sterker  hellingen  dan  i  op  8  mag  aanwenden, 
omdat  dan  de  zadels  waarmede  de  bakken  aan  den  kabel  verbonden 
zijn,  gaan  schuiven,  levert  bij  den  zwevenden  kabelspoorweg  een 
helling  van  i  :  3  niet  de  minste  zwarigheden  op. 

2®.  Mindere  slijtage.  Bij  den  transportkabel  moet  men  aan- 
nemen, dat  de  kabel  om  de  2  jaar  vernieuwd  moet  worden,  ter- 
wijl bij  den  zwevenden  kabelspoorweg  alles  eerst  na  20  jaar 
vemieuMring  zal  behoeven.  Daarbij  heeft  men  dus  slechts  5  %  van 
het  kapitaal  voor  een  vernieuwingsfonds  af  te  zonderen,  terwijl  bij 
den  transportkabel,  daar  de  kabel  ongeveer  Vs  van  den  geheelen 
aanleg  kost,  daartoe  bijna  11  %  in  rekening  moeten  gebracht  wor- 
den. Dat  de  slijtage  in  den  dikken  zich  bewegenden  kabel,  welke  nog 
te  gelijker  tijd  den  geheelen  last  moet  dragen  en  ook  niet  rustig  over 
de  wielen  loopt,  veel  grooter  is,  dan  die  van  ^en  dikken  kabel 
welke  geheel  in  rust  verkeert,  en  van  den  zeer  dunnen  trekkabel 
te  zamen,  zal  wel  niet  nader  behoeven  aangetoond  te  worden.  Ook 
de  slijtage  van  de  wielen  en  assen  aan  de  steunpunten  van  den 
transportkabel  zal  veel  grooter  zijn,  Jdan  die  aanjde  raderen  van  de 
wagentjes  bij  den  zwevenden  kabelspoorweg. 

3®.  Veel  grooter  transportvermogen.^Zoo  ver  mij  bekend  is, 
heeft  geen  enkele  transportkabel  met  aanzienlijk  vervoer  aan  de 
gestelde  eischen  voldaan,  hetgeen  bij  den  zwevenden  kabelspoorweg 
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wel  het  geval  is.  (Men  vergelijke  hiervoor  de  boven  verstrekte  op- 
gaven van  het  vervoer  met  de  kabelspoorwegen,  met  dat  omtrent 
den  transportkabel  in  bovengenoemde  brochure.) 

4®.  Rustiger  gang,  waardoor  ook  grootere  snelheden  aangewemi 
kunnen  worden.  Voornamelijk  door  het  overgaan  van  de  lasten  uit 
de  spoorgoten  op  den  kabel  ontstaan  er  bij  den  transportkabd 
slingerende  bewegingen,  waardoor  de^slijtage  van  alles  zeer  toeneemt 
en  zelfs  een  afwerpen  der  lasten  mogelijk  wordt.  Bij  den  zwevendcn 
kabekpoorweg,  daarentegen,  viiidt  slechts  een  kleine  doorbuigiog 
tusschen  de  steunpunten  plaats,  maar  komen  zijdelingsche -bewegingen 
volstrekt  niet  voor. 

Tegenover  al  deze  voordeelen  kan  slechts  één  nadeel  gesteld  worden, 
namelijk  de  meerdere  aanlegkosten  door  den  tweeden  kabel  veroor- 
zaakt. Door  het  onder  3®  aangevoerde  wordt  dit  verschil  in  werke- 
lijkheid, zoo  het  al  niet  geheel  verdwijnt,  dan  toch  uiterst  gering. 
Was  dus  de  transportkabel  voor  vele  plaatsen  een  zeer  aanbevelens- 
waardig vervoermiddel,  zoo  is  dit  met  den  zwevenden  kabelspoorweg 
zeker  in  nog  veel  grooter  mate  het  geval. 

Het  bovenstaande  zal,  naar  ik  vertrouw,  voldoende  zijn  om  het 
groote  belang  van  dit  middel  van  vervoer  in  het  licht  te  stellen  en 
om  duidelijk  te  maken,  dat  ook  in  Nederkndsch-Indië  in  vele  ge- 
vallen met  vrucht  hiervan  gebruik  gemaakt  zal  kunnen  worden.  Ik 
ga  er  nu  toe  over  om  na  te  gaan,  in  hoever  dit  transportmiddel  ook 
bij  de  exploitatie  der  Ombilinkolenvelden  gebruikt  kan  worden. 
*  Een  verbinding  door  middel  van  een  zwevenden  kabelspoorw^ 
tusschen  Sawah  Loento,  de  plaats  waar  de  Ombilinkolen  het  best 
aan  den  dag  gebracht  kunnen  worden,  en  de  Brandewijnsbaai,  zal 
eene  lengte  van  omstreeks  70  KM.  verkrijgen,  waarvan  28  KM. 
over  het  gebergte  en  'de  overige  door  nagenoeg  vlak  terrein,  door 
het  dal  van  de  Soengei  Siloengkang,  door  het  dal  van  de'Padang- 
rivier,  of  door  de  vlakte  van  Solok  voeren. 

Volgens  de  boven  opgegeven  tabel  bedragen  voor  een  baan  met 
een  dagelijksch  vervoer  van  8000  pik.  of  500  ton,  de  kosten  van 
alle  metaalwerk,  vervoerbakken  inbegrepen,  te  Leipzig  8.76  G.  per 
strekkenden  meter.  Het  gewicht  hiervan  bedraagt  per  KM.  20  ton 
en  de  vracht  van  Amsterdam  naar  Padang  moet  op  25  G.,  die  van 
Leipzig  naar  Amsterdam  en  vart  Padang  naar  de  plaats  van  gebruik 
te  zamen  op  15  G.  gesteld  worden. 

Voor  de  houten  staanders  zal  een  gemiddelde  prijs  van  100  G. 
zeker  voldoende  zijn,  en  de  gemiddelde  afstand  kan  op  25  M.  aan- 
genomen worden. 
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Voor  onteigening  en  omhakken  van  de  boomen  is  500  G.  per 
KM.  zeker  zeer  ruim  gerekend. 

Voor  het  opstellen  der  baan  is  i  000  G.  stellig  meer  dan  voldoende. 

Voor  de  voorbereidende  werkzaamheden  en  het. personeel  gedu- 
rende ilen  bouwtijd  behoeft  ongetwijfeld  niet  meer  dan  i  000  G. 
gerekend  te  worden,  en  eindelijk  meen  ik  voor  woningen  en  werk- 
plaatsen, evenals  voor  de  drijfkracht,  hetzelfde  te  moeten  stellen. 

De  gezamenlijke  kosten  per  kilometer  bedragen  dan: 

Metaalwerk .  8  760  G. 

Transportkosten  20  T.  k  40  G 800  „ 

40  staanders  k  100  G 4  000  „ 

Onteigening  en  ontbosschen  .......  500  „ 

Opstellen    .     .     .     , 1 000  „ 

Voorbereidende  werkzaamheden  en  personeel.  1000  „ 

Woningen  en  werkplaatsen   .......*  1  OOO  y, 

Drijfkracht l  000  „ 

Diversen 3  940  „ 

22  000    G. 

De  geheele  vervoerinrichting  moet  dus  70  X  22  000  =  i  540  000  G. 
kosten. 

Stijgt  echter  het  vervoer  tot  over  de  100  000  T.  per  jaar,  zoo 
moet  tot  den  aanleg  van  een  tweeden  transportspoorweg  overgegaan 
worden,  en  dan  stijgt  het  benoodigde  kapitaal  tot  3  080  000  G. 

Volgens  de  opgaven  van  den  heer  Bleichert  moeten  de  kosten 
van  vervoer  in  een  dergelijk  geval  op  0^027  G.  per  ton-kilometer 
gesteld  worden.  Nemen  wij  hiervoor  0.04  G.,  daar  de  opgaven  der 
fabrikanten  gewoonlijk  de  gunstigste  gevallen  in  het  oog  hebben, 
zoo  bedragen  de  zelf  kosten  van  een  ton  kolen  te  Padang: 

Zelf  kosten  der  steenkolen  te  Sawah  Loento  .     .     .  4. —  G. 

Weeg-  en  expeditie-loon 0.50     „ 

Transport  70  KM.    k  0.04 2  80     „ 

Rente   voor    het    aan   de  havenwerken  bestede  ka- 
pitaal en  herstellingen  daarvan T    .  1.—     „ 

Diversen 0.70    „ 

Te  zamen    .     .     .     9. —  G. 

Nemen  wij  nu  aan,  dat  een  hoeveelheid  van  200  000  T.  tegen  een  ge- 
middelden prijs  van  1 1  G.  te  Padang  van  de  hand  gezet  kan  worden, 
en  dat  voor -de  eigenlijke   mijnexploitatie   en  de  havenwerken  nog 


Digitized  by 


Google 


886 

r920  000  G.  noodig  zijn,  zoodat  het  geheele  kajMtaal  tot  5  000  000  G. 
stijgti  zoo  wordt  er  toch  reeds  een  zuivere  winst  van  8  %  genoten. 
|k  geloof  niet  dat  ik  bij  deze  berekening  een  der  Ëictoren  te 
gunstig  aangenomen  heb;  waarschijnlijk  daarentegen  is  het,  dat, 
wanneer  men  voor  den  afvoerweg,  voor  die  gedeelten  waar  de  kosteo 
per  kilometer  niet  veel  meer  dan  die  van  den  dubbelen  kabelq>oor- 
weg  zullen  bedragen,  van  een  gewonen  spoorweg  gebruik  maakt, 
de  resultaten  nog  veel  gunstiger  zullen  zijn. 

Leiden,  Aprili  1881. 
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Bedenkingen  tegen  een  proeve  van 
jyhistoriscke  critiek!' 


II. 

Verrassende,  bijna  ongelooflijke,  bijzonderheden  komen  hier  en 
daar  in  het  Enquéie-rapport  voor.  Zoo  lezen  wij  op  bladzijde  147 
onder  anderen,  dat  Kolonel  van  Daalen  reeds  den  derden  dag  na 
de  ontscheping  van  de  troepen,  toen  hij  aan  het  strand  was  achter- 
gebleven 'terwijl  de  Generaal  het  binnenland  was  ingetrokken  om 
de  messigit  te  nemen,  den  moed  begon  te  verliezen.  „Alhoewel", 
dus  luidt  de  geheele  volzin,  ^^door  den  Generaal  aan  den  Kolonel 
van  Daalen  was  opgedragen,  de  barisans  in  het  oostelijke  fort  te 
doen  blijven,  totdat  zou  kunnen  worden  overgegaan  tot  het  verder 
onverdedigbaar  maken  daarvan  door  middel  van  mijnen,  gaf  de 
Kolonel  toch  op  den  uden  April  den  last  tot  ontruiming  van  het 
fort,  zonder  dat  het  onverdedigbaar  was  gemaakt,  op  grond  dat  de 
mineurs  nog  steeds  bezig  waren  aan  het  verbeteren  der  brug,  en 
hij  vermeende  hierop  niet  te  mogen  wachten,  zoowel  om  de  barisans 
niet  langer  dan  noodig  was  gedetacheerd  te  laten,  als  omdat  in  het 
strandbivak  dringend  behoefte  was  aan  meerdere  werkkrachten; 
hiervan  gaf  hij  aan  den  Generaal  kennis  bij  een  schrijven  van  den 
iidcn  April,  waarin  hij  tevens  de  hoop  uitte,  al  de  beslomme- 
ringen, die  hij  sedert  den  vorigen  dag  had,  te  zullen 
kunnen  volhouden."  ')  Kan,  vragen  wij,  een  onderbevelhebber 
uch  erger  compromitteeren }  Als  men  die  zinsnede  leest,  is  dan  het 
échec   dat   de   expeditionaire   macht  moest   ondervinden,    toen  die 


^)  Wy  lieten  spatiecren,  hier  en  ook  dikwijls  later. 
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Onderbevelhebber  Opperbevelhebber  was  geworden,  niet  reeds  voor 
de  helft  verklaard  ?  Overeenkomstig  hun  gewoonte,  hebben  Generaal 
Verspyck  en  Generaal  Booms  de  door  ons  gespatieerde  woorden 
van  het  Enquête-rapport,  die  in  het  kader  van  hun  eigenaardige 
„historische  critiek"  volstrekt  niet  pasten,  zorgvuldig  verzwegen. 

Maar  laten  wij  beginnen  met  het  begin. 

De  Commissie  van  Enquête  had,  gelijk  wij  zagen,  tot  klaarheid 
te  brengen,  waarin  de  chefs  der  expeditie  tekortgeschoten  waren  «i 
wat  buiten  hun  schuld  tot  het  éc|;iec  had  bijgedragen. 

Met  het  rapport  naast  ons,  teekenen  wij  nauwkeurig  de  belai^- 
rijkste  feiten  op. 

Generaal  Booms  tracht  zijn  lezers  te  doen  gelooven,  datdeexp^ 
ditie  mislukte,  omdat  de  chefs  met  overhaasting  ageerden  en  m^^i^ 
ageeren,  en  omdat  de  vijand  van  den  beginne  af  overmachtig  eo 
overmoedig  bleek  te  zijn.  Gedwongen  „gejaagdheid"  en  ^optimisme'': 
dat  is  de  schering  en  de  inslag  van  den  mantel  der  Helde,  dien  de 
Generaal  over  de  chefs  der  expeditie  .uitspreidt 

Wij  daarentegen  beweren, 

dat  men  van  onze  zijde  —  wel  verre  van  zich  te  haasten ;  laat  staan: 
te  overhaasten  —  getalmd  heeft; 

dat  de  overmacht  van  den  vijand  een  verzinsel  is; 

dat  de  vijand  in  den  beginne  ook  hoogst  zelden  overmoedig  was; 

dat  hij  echter  door  ons  gebrek  aan  voortvarendheid,  eenheid  en 
beleid  allengskens  overmoedig  werd^  en 

dat  dit  gebrek  aan  voortvarendheid,  eenheid  en  beleid  uit  het 
Enquête-rapport  overtuigend  blijkt,  zoodat  Generaal  Booms 

öf  het  Enquête-rapport  niet  gelezen, 

öf  het  niet  begrepen, 

bt  het  met  opzet  onjuist  ge^xcerpeerd  en  geïnterpreteerd  heeft.  Ea 
aangezien  Generaal  Booms  moreel  te  hoog  staat  voor  het  laatste  en 
intellectueel  te  hoog  voor  het  tweede,  blijft  er  niets  anders  over, 
dan  dat  hij  zelf  het  g^eAeeU  rapport  nooit  behoorlijk  gelezen 
heeft. 

Om  onze  beweringen  te  bewijzen,  zullen  wij  eenige  extracten  uit 
het  Enquête-rapport  stellen  naast  daarop  betrekking  hebbende  co 
vrij  wel  volledige  extracten  uit  het  geschrift  van  Generaal  Booms. 
Voor  zoover  de  gebeurtenissen  tijdens  Generaal  Kohier  aangaat, 
zullen  onze  extracten  uit  het  Enquête-rapport  eenigszins  uitvoerig 
zijn,  omdat  die  gebeurtenissen  voor  het  verder  beloop  der  expeditie 
nagenoeg  beslissend  waren ;  wat  sinds  Generaal  Köhler's  dood  voorvid, 
zullen  wij  veel  beknopter  vermelden.  Wanneer  echter  te  eeniger  tijd 
de   noodzakelijkheid   aan   den  dag  mocht  komen,  om  ook  in  deo 
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bree<le  aan  te  toonen,  dat  de  lezing  welke  Generaal  Booms  van 
de  laatste  phase  der  eerste  expeditie  geeft,  onvolledig  en  onjuist 
is,  zoodat  zij  evenmin  verti  ouwen  verdient  als  zijn  relaas  en  critiek 
van  de  feiten  die  Generaal  Köhler's  dood  voorafgingen,  dan  zal  men 
ons  daartoe  bereid  vinden. 

Tegen  den  middag  van  den  22en  Maart  1873,  omstreeks  half 
twaalf,  werd  van  het  vlaggeschip  der  expeditionaire  macht  ter  reede 
van  Batavia  het  sein  gegeven  om  het  anker  te  lichten,  en  weinig 
minuten  later  stoomde  de  vloot  in  linie  weg.  Eerst  den  2en  April 
hadden  alle  schepen  Pinang  bereikt;  eerst  in  den  namiddag  van 
den  5en  kon  de  vloot  het  anker  laten  vallen  ter  reede  van  Atjeh. 

De  reis  had  dus  nagenoeg  16  dagen  geduurd,  hoewel  ^men  „bijna 
voortdurend"   goed  weer  had   gehad  ^).  „Als  een  der  voornaamste 
redenen  hiervan  moet  worden  aangemerkt,  dat  de  als  vlaggeschip 
dienstdoende    William   Mackinnon   een   zeer  luie  stoomer  was  en 
van  alle  schepen  het  langzaamst  liep.    In   de  tweede  plaats  heeft 
aan  de  trage  reis  ook  schuld  de  omstandigheid,  dat  datzelfde  vaar- 
tuig ïn   den  namiddag  van  26  Maart  niet  verder  kon  stoomen,  om- 
dat twee   steunijzers  in   den  stoomketel  ontzet  waren,  ten  gevolge 
waarvan    de   reis    gedurende    ongeveer   24  uren  moest  worden  ge- 
staakt;   terwijl    een   derde   motief  voor  den  langen  duur  van  den 
overtocht    wellicht   gezocht   moet    worden,  in   het  slecht  bij  elkaar 
blijven   van   de   schepen.  Zoo  verliet  de  Baron  Sloet  van  de  Beele 
reeds   op    den    dag   van  vertrek  tegen  zonsondergang  de  linie  van 
bataille   en   stuurde   zij   westelijker;   zoo  bevonden  op  24  Maart  in 
den  nanuddag  de   Willeni  III  en  de  Baron  Sloet  zich  niet  meer  bij 
de  vloot;   zoo   waren  op  27  Maart  bij  het  aanbreken  van  den  dag 
geen  andere  schepen  van  de  transportvloot -voor  de  Mackinnon  te 
zien   dan    de   Cores  de    Vries  en  de  Gouver  neur^Gener  aai  Mij  er ; 
zoo   vond    dat   stoomschip    op   28   Maart  des   ochtends   omstreeks 
7  uur   de  Baron  Sloet  van  de  Beele  met  de  Maarten  van  Rossent 
ten   anker   liggen   in    de   nabijheid   van  Poeloe   Saoe,  hetgeen  den 
Opperbevelhebber   aanleiding   gaf  aan   den  gezaghebber  van  eerst- 
genoemd  vaartuig,   wegens  het  verlaten   der  vloot  en  het  aanhou- 
dend slecht  nakomen   zijner   verplichtingen,  zijn   ernstige    ontevre- 
denheid te  doen  seinen ;  zoo  lagen  op  dien  dag,  toen  de  Mackinnon 
te  tien    en    een   half  uur  in   den  voormiddag  ter  buitenreede   van 


*)  De  met  aanhalingsteekens  gebruikte  woorden  heeft  de  lezer  steeds,  behalve 
natuurlijk  wanneer  een  andere  bron  uitdrukkelijk  wordt  genoemd,  als  extracten 
uit  het  £nqu6te>rapport  te  beschouwen.  De  tusschen  haakjes  geplaatste  cijfers 
met  de  letter  p  er  voor,  wijzen  aan  wddr  in  het  Rapport  onze  citaten  te  vinden  zijn.  . 
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^gapore  kwam,  aldaar  de  Baron  Bentinek^  de  Susanna  Jökanna 
en  de  Kosmopoliet  III,  terwijl  de  Willem  III  in  New-Harbour 
geankerd  was ;  zoo  was  eindelijk  op  30  Maart  de  Sloet  van  de  Bede 
geheel  achteruit  en  kwamen  de  Willem  III  en  de  Baron  Bentmck 
eerst  den  dag  na  de  aankomst  aldaar  van  de  Mackinnon  te  Hnang 
ten  anker"  (p.  70  en  71). 

Het  Enquête-rapport  onthoudt  zich  van  andere  aanmerkingen- 
De  les  ligt  trouwens  voor  de  hand.  „Het  in  linie  sioomen",  zegt  de 
Oud-Luitenant-Kolonel  der  Artillerie  J.  J.  de  Rochemont,  „kan  zi^ 
nut  hebben  voor  een  oorlogsvloot,  die  dit  moeielijk  werk  moet 
kennen,  omdat  het  voor  haar  van  het  grootste  belang  is,  zeker  te 
zijn  den  vijand  steeds  met  vereenigde  krachten  te  kunnen  ontmoeten. 
Maar  welk  nut,  de  sierlijke  afvaart  nu  eens  daargelaten»  kan  het 
geven  sbn  een  transportvloot,  tijdelijk  samengesteld  uit  ingehuunk 
hand^lsschepen,  die  de  reis,  langs  veiligen  weg  af  te  leggen,  zoo 
spoedig  mogelijk  moeten  maken  .^  Hadden  wij  de  inscheping  onzer 
expeditionaire  krijg^smacht  zoodanig  geregeld,  dat  het  langzaamst 
loopend  stoomschip  het  eerst,  het  snelst  loopend  stoomschip  het  laatst 
tot  vertrek  gereed  was  geweest;  en  hadden  wij  vervolgens  elk 
stoomschip  zoodra  mogelijk  op  eigen  gelegenheid  doen  vertrekken  — 
onze  expeditie  zou  haar  krijgsverrichtingen  minstens  8  dagen  vroeger 
hebben  kunnen  aanvangen." ')  Te  dezen  opzichte  zijn  wij  het  met 
den  heer  de  Rochemont  volkomen  eens. 

Nu  stellen  wij  die  vertraging  van  acht  dagen  niet  geheel  alleen 
op  rekening  van  de  chefs  der  expeditie,  maar  dat  zij,  en  met  name 
Generaal  Kohier,  daaraan  ten  eenenmale  onschuldig  zouden  zijn, 
is  niet  waarschijnlijk.  En  al  nemen  we  dit  een  oogenblik  aan,  al 
valt  de  verantwoordelijkheid  uitsluitend  op  het  Departement  van 
Oorlog  of  het  Departement  van  Marine  of  wie  dan  ook,  —  het 
feit  dat  men  een  geheele  week  verloren  liet  gaan  is  toch  zdcer  te 
belangrijk,  om  het  te  verzwijgen  in  een  „historische  critiek-"  Gene- 
raal  Booms  echter,  die  zich  tot  taak  gesteld  had  om  aantetoonen, 
dat  er  tegen  Atjeh  met  „overhaasting"  gehandeld  werd,  vond 
twijgen  in  dit  geval  goud. 

„Te  Pinang  aangekomen,"  (den  3  len  Maart)  „vernam  de  Opperbevel- 
hebber van  den  Nederlandschen  Consul,  dat  de  Commissaris  op  26  Maart 
aan  Atjeh  den  oorlog  had  verklaard.  Op  31  Maart  en  i  April  werden 
officieele  bezoeken  gewisseld  met  den  Kommandant  van  de  ter  reede 
van  Pinang  liggende  Engelsche  gunboat  Hornet ,  welk  vaartuig  was 


*)  Onne  oorlog  nut  Atsjin,  ie  deel. 
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bestemd  om  ter  reede  van  Atjeh  te  waken  tegen  den  invoer  van 
oorlogscontrabande  door  schepen  onder  Britsche  vlag,  t^  handhaving 
van  het  te  dier  zake  door  den  Gouverneur  der  Straits  Settlements 
uitgevaardigd  verbod,  en  op  den  laatstgenoemden  dag  bracht  de 
Opperbevelhebber  met  den  Kommandant  der  Infanterie,  den  Chef 
van  den  Staf  en  zijn  twee  adjudanten,  een  bezoek  aan  den  Luitenant- 
Gouverneur  van  Pinang,  bij  wien  het  middagmaal  wetd  gebruikt  en 
de  avond  doorgebracht."  —  „Van  het  aanwezen  van  alle  schepen  te 
Pinang  maakte  de  Opperbevelhebber  gebruik  om  ze  te  bezoeken, 
en  de  Chef  van  den  Geneeskundigen  Dienst  om  zich  op»  alle 
persoonlijk  te  gaan  overtuigen  van  den  gezondheidstoestand,  die, 
gelijk  ook  op  reis  door  middel  van  seinen  herhaaldelijk  was  vemomen» 
alleszins  voldoende  werd  bevonden,  zoodat  slechts  15  lijders  op  het 
ziekenschip  behoefden  te  worden  overgebracht."  (p.  71). 

Bij  deze  eenvoudige  mededeeling  van  het  Enquête-rapport  rijst 
de  vraag,  of  Generaal  Kohier  niet  verstandiger  gehandeld  had, 
indien  hij  onverwijld  de  reis  naar  Atjeh  had  voortgezet,  met  achter- 
lating voor  de  schepen,  die  nog  niet  ter  reede  van  Pinang  aange- 
komen waren,  van  den  last  om  hem  ten  spoedigste  te  volgen. 

Generaal  Booms,  terecht  inziende  dat  Generaal  Kohier 's  vei  blijf 
van  twee  dagen  op  Pinang  nadat  aan  Atjeh  reeds  de  oorlog  ver- 
klaard was,  bij  het  betoog  dat  er  met  „gejaagdheid"  en  „over- 
haasting" gehandeld  werd  alleen  van  ondienst  kan  zijn,  doet  er  in 
zijn  „historische  critiek"  het  zwijgen  toe. 

„Onmiddellijk  nadat  het  anker"  (ter  reede  van  Atjeh)  „gevallen 
was,  „begaf  de  Opperbevelhebber  zich,  vergezeld  van  den  Chef  van 
den  Staf  en  zijn  Adjudant,  den  Luitenant-ter-Zee  C.  J.  Marinkelle, 
naar  boord  van  Zr.  Ms.  stoomschip  Citadel  van  Antwerpen^  ten 
einde  aldaar  van  den  Gouvemementscommissaris  berichten  omtrent 
den  stand  van  zaken  te  bekomen.  De  Commissaris  deed  hun  mede- 
deeling van  den  toestand  en  van  de  oorlogsverklaring,  waarvan  zij 
trouwens  reeds  te  Pinang  bericht  hadden  bekomen.  Ook  vernamen 
zij  hier  wat  sedert  de  oorlogsverklaring  door  de  Marine  was  ver- 
richt. Verder  gaf  de  Kapitein-Luitenant-ter-Zee  Binkes,  de  aan- 
gewezen Kommandant  der  landingsdivisie,  zijne  meening  over  het 
landingspunt,  in  verband  tot  de  verschillende  waarnemifigen.  De 
Commissaris  beval  wijders  bij  deze  gelegenheid  den  Opperbevel- 
hebber de  goede  diensten  aan  van  den  Controleur  KraijenhofT  en 
meldde  hem  de  aanwezigheid  der  twee  te  Pinang  aangenomen  Chi- 
neesche  gidsen,  terwijl  de  Kapitein-ter-Zee  Koopman,  die  zich  mede 
cladel\jk    na   zijn   aankomst   op    de   reede  bij   den  Gouvemements 
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commissaris  had  vervoegd,  berichtte,  dat  hij  van  Singapore  een 
Engelschman  had  medegebracht,  die  door  hem  was  geëngageerd  om 
als  gids  bij  de  expeditie  dienst  te  doen."  (p.  74  en  75). 

's  Avonds  begaf  de  Controleur  K-raijenhoff,  die  tweemaal  io  Atjeh 
aan  wal  was  geweest,  zich  aan  boord  van  de  William  Mackinnon^ 
om  zijn  opwachting  te  maken  bij  den  Generaal,  en  hem  zijn  diensten 
aan  te  bieden.  „De  Generaal  zat,  zoo  verklaart  hij,  alleen  op  ca 
bank  naast  de  koekoek ;  op  zijn  verzoek  naast  hem  plaats  genomeo 
hebbende,  vertelde  hij  in  verband  tot  de  expeditie  het  een  en  ander, 
zooals:  dat  men  voorzichtig  moest  zijn  met  het  drinkwater  uit  vrees 
van  vergiftiging,  dat  de  vijand  voornemens  was  zich  hevig  te  ver- 
dedigen en  dat  zelfs  Toengkoe  Paulim  gezegd  had,  dat  hij  vrouwen 
en  kinderen  zou  opofferen  om  de  Hollanders  te  beletten  vasten  voet 
aan  wal  te  zetten.  De  Generaal  noemde  dit  alles  praatjes  en  zeidc, 
dat,  zoolang  de  Atjehers  de  ongeboren  vrucht  niet  opofferden,  dat 
alles  niets  beteekende.  Hij  vertelde  toen  daarop  ook  nog  het  een 
en  ander  van  een  weg,  die,  achter  kampong  Meraksa  om,  naar  het 
zwakste  gedeelte  van  den  Kraton  voert,  waar  zich  een  poort  bevindt 
met  een  deur,  die  door  een  houwitser  te  vernielen  is,  en  zddehem 
verder  dat  het  boekje,  hetwelk  aan  de  officieren  was  medegegeven^ 
veel  onjuistheden  bevatte  en  eigenlijk  de  lieden  op  het  dwaalspoor 
moest  brengen,  dat  de  sterkte  der  Atjehers  daarin  veel  te  gering 
was  opgegeven  en  dat  volgens  de  door  hem  op  zijne  Atjehschc 
'  tochten  gehouden  journalen,  de  getalsterkte  geheel  anders  ^as  ei 
men  die  wel  op  50  000  man  kon  schatten,  aangezien  de  XXII  Moe- 
kims  gerekend  worden  er  alleen  reeds  30000  op  de  been  te  kunnen 
brengen.  De  Generaal  scheen  echter  aan  zijne  mededeelingen  niet 
te  hechten  en  hetzij  wegens  zijne  drukten,  hetzij  om  andere  redenen 
zijn  vertrek  te  wenschen;  op  het  aanbod  van  zijn  diensten  zeidc 
de  Generaal :  „ach !  waarvoor  zou  't  dienen"  ?  Hij  verzocht  den  Gen^ 
raal  uitdrukkelijk  hem  mede  naar  den  wal  te  nemen,  maar  deze  achtte 
het  onnoodig."  (pag  y6). 

Behalve  Jhr.  Kraijenhoff  waren  er  nog  veertien  personen  „bestcind 
of  geschikt  om  als  gidsen  of  tolken  te  dienen.". .  .  .  „Een  verhoor 
van  deze"  (vijftien)  „personen  vóór  den  aanvang  der  expeditie  om 
hun  verklaringen  onderling  te  vergelijken,  en  met  elkander  aan  te 
vullen  en  te  verbeteren,  is  niet  gehouden  geworden.''  (p.  261). 

Generaal  Booms  brengt  hiertegen  in,  dat  dan  toch  de  Marine  de 
gegevens*  van  vier  van  die  personen  „met  de  hare  tot  een  geheel 
had  gebracht  in  een  brief  en  schetsen  vóór  de  komst  van  den  Opper- 
bevelhebber", en  gaat  daarna  aldus  voort :  „Kon  de  Opperbevelhebber 
dat    misschien   hebben    gedaan    op   het  geschikte  tijdstip,  vóór  rijn 


Digitized  by 


Google 


848 

vertrek,  met  personen  die  eerst  ter  elfder  uur  te  Deli,  te  Singapore, 
te  Pinang  inderhaast  werden  aangenomen  en  rechtstreeks  naar  het 
oorlogstooneel  gedirigeerd,  en  waarvan  sommige  hem  zelfs  geheel 
onbekend  bleven  ?  En  bij  aankomst  ter  reede  was  er  minder  tijd  en 
gelegenheid  tot  het  raadplegen  van  documenten,  tot  confrontatie  en 
vergelijkende  studie,  tot  het  doen  van  een  keuze  uit  de  gidsen  en 
tolken,  wat  ter  zake  van  een  onbekend  land  reeds  op  zichzelf  geen 
gemakkelijke  taak  is ;  toen  moest  men  gebruiken  wat  men  had,  toen 
was  er  te  Voorzien  in  tal  van  zaken  betrekkelijk  het  debarquement, 
de  vestiging  op  het  strand,  enz.,  toen  moest  er  gehandeld  en  met 
spoed  gehandeld  worden.  Ziet  men  niet  overal  de  bewijzen  van  dat 
abrupt  opkomen,  van  dien  spoed,  die  overhaasting  en  gejaagdheid 
van  de  expeditie?" 

Het  antwoord  kan  kort  zijn. 

Het  opteekenen  door  de  Marine  van  hetgeen  vier  gidsen  of  tolken 
haar  verteld  hadden,  kon  den  Chef  van  den  Staf  niet  ontheffen  van 
de  verplichting  om  zelf  de  negentien  personen  te  confro^n- 
teeren.  Te  zeggen,  dat  d^rvoor  tijd  en  gelegenheid  ontbrak, 
klinkt  vooral  in  den  mond  van  een  opperofficier  uiterst  vreemd! 
Men  had  de  vijandelijkheden  niet  mogen  beginnen,  eer  men  de 
gidsen  zorgvuldig  ondervraagd,  hun  antwoorden  vergeleken  en  daaruit, 
na  eventueele  tegenstrijdigheden  zooveel  doenlijk  opgelost  te  hebben, 
een  leiddraad  voor  het  operatieplan  vastgesteld  had.  Daarvoor  moest 
tijd  gevonden  worden.  En  hiernaar  had  men  niet  lang  te  zoeken. 
Na  het  onnoodige  oponthoud  te  Pinang  nog  van  ^overhaasting"  te 
spreken,  is  inderdaad  /^  ongerijmd.  Bovendien,  wat  gebeurde  er  den 
6en  en  /en?  Ook  toen  werd  aan  confrontatie  van  gidsen  en  tolken 
niet  gedacht. 

Den  6en  werd  door  twee  Europeesche  compagnieën  Infanterie  een 
verkenning  gedaan,  waaraan  door  Generaal  Kohier,  Kolonel  van 
Daalen  en  Kolonel  Egter  van  Wissekerke  werd  deelgenomen.  Kwart 
over  achten  's  morgens  bereikte  men  den  wal.  Een  kwartier  te  voren 
was  den  Luitenant-Kolonel  van  Thiel  aan  boord  van  Ae,  Baron  Sloet 
van  de  Beele  een  sein  gegeven,  om  met  nog  twee  inlandsche  com- 
pagnieën te  debarqueeren ;  dezen  kwamen  tegen  half  tien  aan  land. 
De  eerste  twee  compagnieën  waren  „alleen  verontrust  door  een  flauw 
vuur  uit  het  zuidelijkst  gelegen  fort  (versterking  n°.  i  of  westelijk 
fort)  dat  echter  geheel  onschadelijk  was."  Overigens  was  er  niet  de 
minste  tegenstand,  en  „het  schoonste  weder  begunstigde  den  tocht, 
en  er  stond  zóó  weinig  branding  op  de  kust,  dat  de  manschappen 
nagenoeg  droogvoets  aan  den  wal  kwamen."  (p.  121) 

Deel  I,  1881.  54 
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Om  half  negen,  dus  reeds  vóór  het  debarquement  der  inlandschc 
compagnieën,  gelastte  de  Opperbevelhebber  een  verkenning  naar 
den  kant  der  genoemde  versterking;  zij  werd  verricht  door  den Chrf 
der  Opname,  Kapitein  von  Balluseck,  gedekt  door  een  detachement 
van  I  sergeant,  2  korporaab  en  23  soldaten  onder  bevel  van  dca 
Luitenant  Surber,  en  Generaal  Kohier  met  Kolonel  Egter  woonden 
haar  bij.  y, Aanvankelijk  strekte  zij  zich  uit  tot  ongeveer  150  pas 
van  de  versterking  n^.  i,  waaruit  voortdurend  een  flauw  geweer- 
vuur kwam.  Daar  het  verkenningsdetachement  te  zwak  was,  om  een 
aanval  tegen  die  versterking  te  kunnen  ondernemen,  ten  einde  het 
vuur  tot  zwijgen  te  brengen,  werd  het  na  de  landing  der  inlandsche 
compagnieën  met  een  sectie  der  iste  compagnie  onder  den  zden  Lu- 
tenant  G.  C.  Turk  versterkt.  Deze  macht  rukte  naar  de  versterking 
op  en  stormde  haar,  zonder  tegenstand  te  ondervinden,  binnen; bet 

bleek  toen  dat  de  vijand  haar  had  verlaten."  (p.  122) „Inde 

versterking  vond  men  eenige  kleedingstukken,  eetwaren,  breeldjicrs 
en  andere  gereedschappen,  enz.;  wel  een  blijk,  dat  de  vijand 
haar  met  overhaasting  had  verlaten.  Aan  bewapening 
werden  eenige  geweren,  lansen,  klewangs  en  een  weinig  munitie 
voor  klein  geweer  buit  gemaakt.  De  geschutbewapening  bestond  uit 
3  oude  ijzeren  kanonnen  van  6  en  8  tt,  en  een  bronzen  monster- 
kanon  of  mortier  van  47  cm.  Ook  lag  nog  op  de  noordelijke  borst- 
wering een  groot  stuk  geschut  zonder  affuit  van  12  8,  terwijl  aan 
de  zuidwestzijde  buiten  de  versterking  nog  een  oud  kanon  reeds 
half  in  het  zand  was  Weggezakt"  (p.   123). 

Nog  twee  verkenningen  volgden,  en  wel  naar  aanleiding  van  een 
schets,  die  door  den  Kapitein-Luitenant-ter-Zee  Binkes  aan  den  Opper- 
bevelhebber gezonden  was,  en  die  aanwees  dat  er  van  de  landingsplaats 
een  voetpad  naar  het  binnenland  liep,  en  dat  men,  naar  het  binnenland 
oprukkende,  een  lagune  ^)  met  een  geul  (cunette)  over  moest 


')  Over  die  veelbesproken  lagune  nog  deze  toelichting: 

Het  terrein  waarop  men  landde,  T>bestond,''  zegt  het  Enquête- rapport,  «uit  kwarts- 
zand,  eenige  voeten  boven  de  oppervlakte  der  zee  verheven,  waarop,  op  ccnigcn 
afstand  van  de  zee,  een  zandrug  ongeveer  evenwijdig  aan  deze  doorliep.  Meer 
landwaarts  in  en  verder  tot  de  versterking  n*.  i  was  de  grond  met  spiditig 
gras  begroeid;  hier  en  daar  stond  een  enkele  boom,  en  aan  de  oostzijde,  (^ 
ongeveer  100  pas  van  het  strand,  was  een  boschje,  terwijl  overigens  het  terrein 
open  lag."  Buiten  den  rand  van  dat  boschje  aan  de  oostelijke  zijde  ging  het  ter- 
rein spoedig  in  een  lagune  over,  »over  welke  men  een  vrij  uitzicht  had,  en  dien- 
tengevolge bleek  toen,  dat  men  zich  bevond  op  een  oeverwal  of  nering,  waar- 
achter een  lagune  of  haf,  die  met  laag  water  voor  het  grootste  gedeelte  droog 
viel  en  welks  diepste  gedeelte  (zoogenaamde  cunette)  zich  als  een  rivicr^e  op 
deze  plaats   omstreeks   ter   breedte  van  25  m.,  door  het  moeras  slingerde,  dat 


Digitized  by 


Google 


845 

apitein  Romswinckel  werd  gelast,  dat  voetpad  te  verkennet!, 
ekt  door  een  sectie  der  6e  compagnie  van  het  12de  bataillon 
nterie  onder  den  len  Luitenant  Surber.  y>Het  voetpad  volgende, 
m  men  aan  de  lagune,  over  wier  diepste  gedeelte,  de  cunette, 
brug  werd  aangetroffen,  volgens  het  rapport  van  den  Luitenant 
>er  vervaardigd  van  op  jukken  van  klapperboomen  liggende 
iken  en  een  breedte  hebbende  van  0.6  meter."  Aan  de  zuidzijde 
lagune  was  het  terrein  met  dicht  bosch  bedekt,  en  daarachter 
ond  zich  een  eveneens  dicht  .begroeide  kampong,  die 
3r  de  versterkingspatrouille  op  ongeveer  1500  pas  in 
delijke  en  westelijke  richting  doorgetrokken  werd. 
kampong  was  doorsneden  door  smalle  voetpaden  en  door  de 
itbare  bevolking  nagenoeg  geheel  verlaten.  Op  het  zien  der 
daten  namen  eenige  weinige  gewapende  Atjehers 
vlucht  (p.   123). 

)e  andere  verkenning,  aan  Kapitein  von  Balluseck  opgedragen 
door  twee  inlandsche  compagnieën  onder  den  Overste  van  Thiel 
lekt,  werd  in  zuidwestelijke  richting  gedaan,  en  had  o.  a.  ten 
ïl,  bdcend  te  worden  met  de  westelijke  uitwatering  der  lagune, 
genoeg  450  meter  van  de  landingsplaats  vond  zij  een  verlaten 
rk,  een  aarden  redoute,  met  een  ijzeren  en  een  merkwaardigen 
)nzen  vuurmond;  „daar  geen  vernagelpennen  van  boord  waren 
ïdegenomen,  werden  deze  stukken  zoo  goed  mogelijk  onbruikbaar 
tnaakt  door  het  indrijven  van  boomstammen,  takken,  aarde,  stee- 
B,  enz."  Verder  oprukkende  stootte  men  op  eenige  vijandelijke  ver- 
ïkingen,  „die  blijkens  de  achtergelaten  goederen,  bestaande  uit  leg- 
itjes,  hoofdkussens,  kookgereedschappen,  rijst  en  toespijzen,  door 

in  vijand  in  overhaasting  verlaten  waren." „Terwijl 

er  het  terrein  werd  opgenomen,  deden  eenige  Atjehers,  met  geweer, 
«ïderbus  en  klewang  gewapend,  een  aanval  op  den  linkervleugel;" 
kele  schoten  waren  echter  voldoende,  om  dezen  aanval  af  te  slaan, 
»  de  vijand  ging,  een  8-tal  gesneuvelden  achterlatende,  op  de 
ucht  „Alsnu  werd  voorzichtig  voorwaarts  gerukt,  omdat  het  terrein 
)  den  linkervleugel  en  voor  het  front  al  gaandeweg  meer  begroeid 
erd.  Tot  ongeveer  700  m.  van  de  landingsplaats  gevorderd,  werd 
e  colonne  in  front,  maar  voornamelijk  in  den  linkerflank,  onverhoeds 
t  het  struikgewas  en  dicht  begroeid  terrein  door  een  drom  Atjehers 
ingevallen,  die   zich   met   dollen   overmoed   op    de   tirailleur-linie 


ler  en  daar  met  rhirophoren  en  nipa  was  begroeid,  terwijl  aan  de  overzijde 
^^  lagune  kampongs  waren  met  de  gewone  kampongboschjes  van  vrucht- 
^^cn,'»  enz.  (p.  121). 
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wierpen.  Door  het  onverwachte  en  hevige  van  den  aanval  deinsde 
een  oogenblik  de  tirailleur-linie  terug,  terwijl  de  vijand,  zich  vjn 
de  klewang  bedienende,  tot  binnen  die  linie  doordrong.  De  2^ 
Luitenant  der  Infanterie  E.  W.  Bisschoff  van  Heemskerk,  die 
den  linkervleugel  der  tirailleur-linie  aanvoerde,  hield  moedig  staud 
en  geraakte  daardoor  voor  de  teruggeweken  tirailleur-linie;  hij 
spoorde  de  zijnen  aan,  terwijl  hij  zelf  werd  aangevallen  en  door  een 
gelukkigen  sabelslag  en  daarna  gevolgd  schot  aan  de  klewaog  van 
een  Atjeher  ontsnapte.  Ook  de  Kapitein  L.  F.  Nix,  Kommandant 
der  3de  compagnie,  drc»eg  door  zijn  flinke  houding  er  veel  toe  bij, 
dat  de  tirailleur-linie  zich  spoedig  herstelde.  Door  den  hevigen 
aanval  en  het  doordringen  van  den  vijand  tot  in  en  achter  de 
tirailleur-lioie,  ontstond  in  deze  een  gaping,  waarop  de  Kapiteb 
Altenstein  den  hoofdtroep  in  bataille  liet  formeeren  en  door  de  io 
de  tirailleur-linie  ontstane  opening  een  snelvuur  opende  op  den  door- 
gedrongen vijand,  die,  een  honderdtal  sterk,  hierop  spoedig  terug- 
deinsde en  op  de  vlucht  ging,  een  2otal  dooden  achterlatende.  Aan 
onze  zijde  werden  slechts  drie  manschappen  gekwetst."  (p.  124). 
Na  dit  gevecht  marcheerde  men  weer  ongehinderd  door,  totdat  men 
ongeveer  een  kwartier  landwaarts  was  ingerukt,  n.1.  tot  ongeveer 
1300  meter  van  de  landingsplaats.  Toen  werd  het  bericht  ont- 
vangen, dat  zich  bij  de  uitwatering  der  lagune  een  menigte  vijanden 
vertoonde,  waarop  Z'.  M*.  Stoomschip  Soerabaja  wenschte  te  vuren. 
,  Jnderdaad  bemerkte  men  ook  bij  de  verkenningscolonne  een  menigte 
volk  aldaar,  en  aangezien  de  uitwatering  der  lagune  door  peiling 
genoegzaam  was  te  bepalen  en  het  niet  in  de  bedoeUng  van  den 
Opperbevelhebber  lag,  om  een  ernstig  gevecht  verre  vanhetdebar- 
quementspunt  te  laten  leveren,  werd  tot  den  terugtocht  besloten.'' 
Intusschen  hadden  de  iste  en  6e  compagnieën  de  landingsplaats 
blijven  bezetten,  in  afwachting  van  den  terugkeer  der  verkenning 
naar  den  mond  der  lagune.  „Men  stond  in  verschillende  groepjes 
te  praten,  en  de  Generaal,  bij  de  tirailleur-linie  komende,  waar 
alles  rustig  was,  knoopte  daar  met  den  Kapitein  (thans  Majoor) 
A.  Luymes,  naar  deze  verklaart,  een  gesprek  aan,  waarbij  die 
Kapitein  onder  anderen  zeide:  „„Jongens,  Generaal,  wat  zijn  wij 
goed  aan  den  wal  gekomen;  als  u  nog  een  paar  compagnieën  liet 
debarqueeren,  dan  waren  wij  hier  al  vast  klaar.""  Hiermede,  zeide 
hij,  was  zijn  bedoeling,  dat,  aangezien  men,  met  het  oog  op  de  ver- 
sterkingen, die  men  van  boord  had  gezien,  nog  al  tegen  hetdebar- 
quement  opzag  en  ergen  weerstand  meende  te  moet  verwachten, 
terwijl  men  nu  zonder  slag  of  stoot  aan  den  wal  was 
gekomen   en   het   weder  zoo  gunstig  was,  het  beste  zou  zijn,  nu 
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tnaar  aan  den  wal  te  blijven,  hetgeen,  als  het  geheele  bataljon  aan 
den  wal  was  gebracht,  zijns  inziens,  gelegenheid  zou  geven,  het  later 
debarquement  van  de  overige  troepen  te  beschermen.  De  Generaal 
antwoordde  schouderophalend :  „  „Wat  ik  heden  heb,  heb  ik  morgen 
ook"''  (p.   125). 

En  om  half  een  keerden  de  troepen  naar  boord  terug I 
Een  groote  fout  was  het  onzes  inziens,  dat  aan  de  verkenning,  waar- 
voor in  den  beginne  slechts  twee  compagnieën  werden  bestemd,  door 
alle  drie  hoofdpersonen  van  de  expeditionaire  landmacht  werd 
deelgenomen;  zeer  onvoorzichtig  was  dat.  En  oordeelen  wij  zoo, 
nog  veel  strenger  moest  Generaal  Booms  een  afkeuring  uitspreken; 
want  volgens  hem  was  immers  de  vijand  èn  overmoedig  èn  over- 
machtig  ?  Het  blijkt  evenwel,  dat  de  overmoed  en  overmacht  slechts 
opportunistische  argumenten  zijn;  de  Generaal  bespaart  den  chefs 
zelfs  eiken  zweem  van  afkeuring;  het  feit  wordt  niet  eens  vermeld. 
Maar  de  ernstigste  misslag  werd  zeker  begaan,  door  naar  boord 
terug  te  keeren.  Generaal  Booms  acht  het  twijfelachtig,  of  den  6en 
nog  in  tijds  al  het  noodige  kon  worden  verricht,  om  meer  troepen 
te  debarqueeren,  en  tevens  om  te  zorgen  voor  hun  defensieve  op- 
stelling, voeding  en  verpleging;  een  twijfel,  voegt  hij  er  bij,  dien 
ook  Generaal  Whitton  schijnt  te  deelen.  Generaal  Booms  vertelt 
echter  niet,  wat  het  Enquête-rapport  ter  zake  mededeelt.  Noch 
Kolonel  Egter,  noch  Kolonel  van  Daalen  schijnt  het  onmogelijk 
geacht  te  hebben,  het  strand  bezet  te  houden,  en  overigens  lezen 
wij  in  het  Rapport:  „Volgens  den  Kommandant  van  de  barisans, 
den  Luitenant-Kolonel  P.  R.  de  Rochemont  zou  zijn  bataljon  dade- 
lijk gereed  zijn  geweest.  Ook  de  Bataljons-kommandant  van  Thiel 
verklaarde,  dat  het  bataljon  dadelijk  gereed  zou  zijn  geweest,  maar 
volgens  den  Adjudant  van  den  Opperbevelhebber,  den  Luitenant- 
ter-Zee  iste  klasse  C.  J.  Marinkelle,  bestond  er  op  dat  oogenblik 
nog  geen  gelegenheid  om  meerdere  troepen  te  debarqueeren,  aan- 
gezien er  nog  geen  maatregelen  voor  het  debarquement  genomen 
waren,  terwijl  ook  de  Kapitein  von  Balluseck  vermeende,  dat  het 
op  administratief  gebied  veel  bezwaren  zou  hebben  gehad,  omdat 
alles  nog  niet  was  voorbereid  om  de  gelande  troepen  van  het  noodige 
te  voorzien,  en  ook  de  vlotten  tot  landing  der  artillerie  nog  niet 
gereed  waren.  Hiertegenover  staat,  dat  men  dan  toch  in  allen  ge^ 
vallc  de  debarquementsmiddelen  in  gereedheid  had,  die  reeds  vier 
compagnieën  aan  den  wal  hadden  gezet,  gelijk  zulks  ook  wordt 
opgemerkt  door  den  gezagvoerder  van  de  William  Mackinnotty 
die  zegt:  „„Vier  compagnieën  waren  reeds  aan  den  wal  gebracht 
in  den  ochtend,  en  het  spreekt  toch  wel  vanzelf,  dat  men  evengoed 
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in  den  namiddag  er  nog  twee  met  de  noodige  vivres  aan  den  ival 
had  kunnen  brengen;  daarbij  was  het  prachtig  weer.""  Wd  is  waar 
waren  de  vlotten  nog  niet  beschikbaar,  maar  als  men  het  noodig 
had  geoordeeld  eenig  geschut  aan  den  wal  te  hebben,  dan  had  dit 
geen  beletsel  behoeven  te  zijn,  want  een  paar  houwitsers  van  de 
marine-landingsdivisie  met  hunne  bediening  zouden  gemaldcelijk  met 
de  sloepen  of  barkassen  aan  den  wal  te  brengen  zijn  geweest."  (p.  126). 
^Blijkbaar,"  dus  besluit  het  Enquête-rapport,  „heeft  het  ver- 
laten van  het  strand  op  6  April  velen  verbaasd  en  geen  gunstigen 
indruk  gemaakt,"  en  de  Schout-bij-NachtGeerling  verklaarde:  „Tco 
aanzien  dier  verkenning  merk  ik  op  dat  het,  na  afloop  daarvan, 
terugkeeren  naar  boord,  en  het  daarna  nog  tot  den  Ssten  April 
wachten  om  met  gezamenlijke  macht  te  landen,  dewijl  men  niet  vódr 
dien  tijd  tot  debarquement  gereed  was,  niet  wel  o  vereen  te  brei^eo 
zijn  met  de  regelen  van  militair  beleid'*  ')• 

Generaal  Booms,  anders  van  uitweidingen  niet  afkeerig,  heeft 
voor  zijn  mededeelingen  aangaande  die  verkenning  een  opmerkelijk 
bescheiden  gebruik  gemaakt  van  het  Enquête-rapport,  en  de  bescfaon- 
wingen  van  den  Kommandant  der  Zeemacht  geheel  onvermeld  gelaten. 
Het  eenige,  wat  hij  over  de  ongelukkige  verkenning  nog  mededeelt, 
is  dit :  „Generaal  Kohier  dacht  voetstoots  te  zullen  slagen,  en  wa^[«k 
zich  6  April  aan  wal,  aanvankelijk  met  slechts  2  compagnieta.  Dodi 
hoewel  hij  het  open  strand  onder  het  vuur  van  onze  schepen  zoo- 
der noemenswaardigen  tegenstand  bereikte,  zoo  toonden  hem  toch 
'svijands  overmoedige  aanvallen,  zoodra  hij  het  bedekte  terren 
naderde,  dat  hij  voorzichtig  moest  zijn,  en  toen  hij.  spoedig  daarq) 
vernam  en  bemerkte  dat  een  menigte  vijanden  zich  bij  de  uit- 
watering  der  lagune  verzameld  had,  besloot  hij,  hoewel  met  nog 
2  compagnieën  versterkt,  terug  te  keeren." 

Als  men  over  de  verkenning  niets  anders  leest  dan  he^;een 
Generaal  Booms  goedgevonden  heeft,  daarover  te  schrijven,  moet 
men  den  indruk  krijgen,  dat  de  Atjehnees  wd  niet  onmiddellijk  Inj 
de  landing,  maar  toch  zoodra  onze  soldaten  het  bedekte  terrein 
naderden,  een  geduchten  tegenstand  bood,  en  wier  dat  bedekte  terrein 


>)  Nadat  het  Enquête-rapport  gedrukt  was.  werd  daarvan  een  exemplaar  aan 
ëen  Kommandant  der  Zeemacht  en  een  aan  den  Kommandant  der  Landmacbt 
gezonden,  met  verzoek  'om  hun  beschouwingen  mede  te  deden.  De  eerste,  de 
Schout-bij-Nacht  Geerling,  die  den  Vice-Admiraal  Uhlenbeck  opgevolgd  was,  vol- 
deed daaraan  bij  geheime  missive  van  17  Oct.  1874;  de  laatste  bij  een  vanden 
28en  November  daaraanvolgende.  Beide  stukken  zullen  nu  en  dan  aangehaald 
worden  als  B.  K.  Z.  (Beschouwingen  van  den  Kommandant  der  Zeemacht)  cd 
a  K.  L. 
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lag,  wijst  de  Generaal  niet  aan,  zoodat  de  verbeelding  vrij  spel  heeft. 
Evenmin  vermeldt  hij,  dat  er  bij  de  twee  ontmoetingen  met  den  vijand 
naar  raming  slechts  ongeveer  dertig  en  tachtig  Atjehneezen  tegen- 
over ons  stonden,  ofschoon  dat  in  het  Enquête-rapport  zeer  duidelijk 
wordt  medegedeeld,  (p.  318)  Evenmin  ook  neemt  hij  het  belangrijke 
bericht  op,  dat  onze  troepen  tói  het  kortstondige  gevecht  bij  het 
„bedekte  terrein"  nog  circa  600  meter  onverlet  doormarcheerden 
(p.  124).  Is  dat  een  eerlijke  „historische  criliek"? 

Uit  de  aangehaalde  feiten  blijkt  intusschen,  dat  die  talrijke,  over- 
moedige vijand,  die  ons  van  den  beginne  af  fel  bestookte,  een  fictief 
personage  is,  door  Generaal  Booms  op  hem  gelegen  tijden  te 
hulp  geroepen  om  de  tekortkomingen  der  chefs  te  bedekken. 

Na  de  wederinscheping  der  verkenningstroepen  op  den  6en  April 
begaven  zich  de  Opperbevelhebber,  de  Kommandant  der  Infanterie 
en  de  Chef  van  den  Staf  naar  den  Gouvemementsconmiissaris  aan 
boord  van  de  Citadel  van  Antwerpen,  alwaar  zich  ook  de  Kom- 
mandant der  Maritieme  Middelen  vervoegde,  ten  einde  de  noodige 
maatregelen  te  bespreken  voor  het  definitief  debarquement. 

Aanvankelijk  werd  bepaald,  dat  reeds  den  volgenden  dag  (den  /en) 
zou  worden  gedebarqueerd,  „maar  bij  het  vernemen,  hoe  alle  voor- 
bereidingen nog  gemaakt  moesten  worden,  viel  het  den  Kommandant 
der  Infanterie"  (Kolonel  van  Daalen)  „naar  hij  verklaart  op,  dat  bij 
het  reeds  ver  gevorderde  middaguur  daartoe  geen  voldoende  tijd 
zou  overschieten  en,  toen  hij  deze  opmerking  had  medegedeeld  aan 
den  Adjudant  van  den  Opperbevelhebber,  den  Luitenant-ter-Zee 
I8te  klasse  Marinkelle,  en  deze,  het  gevoelen  van  den  Kolonel  deelende, 
haar  den  Opperbevelhebber  had  overgebracht,  werd  de  landing  ver- 
schoven tot  den  8sten."  Waarom  de  Kolonel  van  Daalen  hier,  hoewel 
zelf  in  de  conferentie  zitting  hebbende,  de  tusschehkomst  van  des 
Generaals  Adjudant  inriep,  verklaart  hij  in  zijn  antwoord  op  een 
der  hem  voorgelegde  vragen,  waar  hij  zegt,  „dat  de  Generaal,  hem 
nooit  heeft  geraadpleegd  en  hem  zelfs  geen  enkele  maal  heeft  aan- 
gemoedigd om  zijn  gevoelen  te  doen  kennen  omtrent  de  te  nemen 
of  reeds  genomen  maatregelen,  en  dat  hij  dan  ook  daarom  in  de 
conferentie  van  den  6en  April  de  door  hem  gemaakte  opmerking 
onder  de  aandacht  van  den  Generaal  deed  brengen  door  diens 
Adjudant.'*  (p.  127) 

Het  nog  overig  gedeelte  van  dên  6en  en  de  dag  van  den  /en  April 
werden  aan  voorbereidende  werkzaamheden  besteed. 

Den  8en,  des  morgens  te  vijf  uur,  werd  voor  de  sloepen  het  sein 
gegeven,  om  zich  bij  de  Djambi  te  vereenigen. 
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Om  7  uur  30  minuten  zetten  de  ie  en  de  6e  compagnie  van  bet 
12e  bataljon,  kort  daarop  gevolgd  door  de  4e,  voet  aan  waL  Om 
vier  uur  's  middags  was  de  landing  geheel  afgeloopea.  De  Opper- 
bevelhebber met  den  Chef  van  den  Staf  debarqueerde  om  half  zes; 
tot  zoolang  was  Kolonel  van  Daalen  ook  met  het  bevel  over  de 
later  debarqueerende  gedeelten  belast. 

De  omstandigheden  waren  ditmaal  ongunstiger  dan  op  den  6a. 
^De  zee  was  minder  kalm  dan  op  den  6en,  er  stond  meer  branding 
langs  de  kust  en  dientengevolge  moesten,  bij  het  aan  wal  komen, 
de  troepen  een  eind  door  de  zee  loopen;  verscheidene  patronen 
werden  hierdoor  nat  (die  echter  spoedig  werden  verwisseld)  en  er 
sloegen  zelfs  een  paar  sloepen,  die  dwarszee's  kwamen  en  waarin 
manschappen  van  de  iste  compagnie  gezeten  waren,  in  de  tiranding 
om."  (p.  132). 

Ook  liet  thans  de  vijand  ons  niet  ongemoeid  ^^Nauwdijks 
hadden  de  iste  en  6de  compagnie  voet  aan  wal  en  rukte  de  6de 
met  een  sectie  en  tirailleur  meer  oostwaarts  op,  terwijl  de  iste,  die 
door  het  omslaan  der  sloepen  eenig  oponthoud  had  gehad,  zich  nog 
formeerde  en  nog  niet  aan  de  6e  was  aangesloten,  of  de  vijand 
deed,  naar  gissing  400  man  sterk,  uit  het  kreupelhout  achter  den 
duinrand  en  de  versterking  n®.  i  een  verwoeden  aanval;  hij  was 
gewapend  met  vuursteengeweren,  donderbussen,  klewangs  en  lansen 
en,  na  zijn  schot  gelost  te  hebben,  wierp  hij  zijn  vuurwapenen  w^ 
en  stormde  in  blinde  woede,  ondanks  het  vuur  der  tirailleurs,  met 
het  blanke  wapen  op  de  troepen  in."  (p.  132). 

Kolonel  van  Daalen  beweerde  voor  de  Enquéte-conmiissie,  dat 
een  gedeelte  onzer  'troepen  een  oogenblik  teruggeweken  was,  en  dat 
de  meer  rechts  opgestelde  manschappen,  daardoor  geheel  onthutst 
rakende,  gedreigd  hadden  dat  voorbeeld  te  volgen,  doch  dat  hij 
(de  Kolonel)  hen  vermaand  had  om  stand  te  houden,  en  dat  „die 
toespraak,  op  een  bedaarden  en  vasten  toon  geuit",  hen  y,blijkbaar" 
de  gewenschte  kalmte  had  doen  hernemen.  De  juistheid  van  die 
mededeeling  is  echter  door  de  Kommandanten  der  ie  en  6e  compagnie 
en  door  den  Luitenant  Trip  ten  stelligste  weersproken  geworden;  en 
ontkennende  dat  de  troepen  teruggeweken  waren,  zeiden  allen,  van 
een  toespraak  van  den  Kommandant  der  Infanterie  y,niets  te  hebben 
ontwaard",  en  „den  Kolonel  zelfs  niet  te  hebben  gezien",  (pag.  133). 
De  Luitenant-Kolonel  van  Thiel  voegde  er  bij,  „dat  het  bovendien 
moeilijk  geweest  zou  zijn,  om  onder  het  snelvuur  een  toespraak  te 
hooren."  (p.  134). 

Door  het  „flinke  gedrag"  der  troepen  werd  de  vijand  afgeslagen, 
en   week    hij    in   den   boschrand  terug   op  het  slagveld  82  dooden 
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achterlatende.  „Het  gevecht  had  hoogstens  5  minuten  geduurd". 
(p.  132).  Van  onze  zijde  waren  er  2  mindere  militairen  gesneuveld 
en  9  gekwetst^). 

Na  voor  de  lijken  der  gevallen  kameraden  gedefileerd  te  hebben, 
begaf  zich  het  12de  bataljon  op  marsch,  om,  overeenkomstig  den 
last  van  den  Kommandant  der  Infanterie  (Kolonel  van  Daalen),  de 
twee  zoogenaamde  westelijke  en  oostelijke  versterkingen  (versterking 
n**.  I  en  n"".  2)  aan  te  vallen,  den  vijand  daaruit  te  verdrijven,  en 
ze  voorloopig  bezet  te  houden.  De  Korpskommandant,  de  Overste 
van  Thiel,  had  bij  het  ontvangen  van  dien  last  op  de  omstandigheid 
gewezen,  dat  het  meerendeel  der  manschappen  niets  meer  in  de 
veldflesschen  had,  en  dat  tegen  12  uur  de  soep  aan  den  wal  gebracht 
zou  worden;  de  Kolonel  had  ten  antwoord  gegeven,  dat  die  om- 
standigheden geen  beletsel  mochten  zijn,  vermits  de  manschappen 
des  morgens  een  stevig  maal  hadden  genuttigd,  bovendien  hun  volle 
veldflesch  en  twee  ratioiis  hard  brood  hadden  medegenomen.  Artil- 
lerie was  door  den  Overste  gevraagd;  over  artillerie  viel  op  dat 
oogenblik  nog  niet  te  beschikken.  Over  stormladders  evenmin:  „ofschoon 
20  stuks  van  Java  waren  medegenomen  —"  gemaakt  „van  bamboe 
met  houten  sporten  en  van  een  lengte  van  +  5  el,  volgens  den  Chef 
der  expeditionaire  Genie  uitmuntend  goed  en  doelmatig"  —  konden 
zij  niet  gebruikt  worden,  „omdat  zij  in  het  ruim  lagen  van  het 
ziekenschip,  waar  spoedig  veel  gewonden  moesten  worden  verpleegd, 
zoodat  het  moeilijk  was,  er  bij  te  komen."  (p.  137). 

Versterking  n^.  i  werd  verlaten  gevonden. 

Behoedzaam  rukte  de  voorhoede  verder,  en  had  weldra  het  weste- 
lijkste gedeelte  der  naar  haar  kant  gekeerde  face  van  versterking  n*.  2 
in  het  gezicht.  Niet  lang  hierna  vertoonden  zich  op  dien  muur  de 
vijanden,  en  toen  de  voorhoede  lot  ongeveer  350  pas  genaderd  was, 
openden  de  Atjehneezen  hun  vuur.  Daar  het  strand  niet  de  minste 
dekking  aanbood,  y,gelastte  de  Kapitein  Luymes  aan  zijn  compagnie 
om  te  gaan  liggen  en  het  vuur  van  den  ^jand  bedaard  te  beant- 
woorden ;  kort  daarop  werd  die  Kapitein  gewond  en  deed  de  vijand 
onverhoeds  een  uit\'al,  waardoor  de  compagnie  ^)  een  tiental  passen 
terugging,  waar  zij  stand  hield  en  den  vijand,  die  volgens  sommigen 
niet    zeer    talrijk   was   (naar  schatting  30  k  80  man),  doch  volgens 


')  Volgens  de  opgaaf  van  den  Geneeskundigen  Dienst  sneuvelden  er  9  en 
werden  er  12  geblesseerd  (p.  135.) 

*)  De  Officier  van  Administratie  der  iste  klasse  bij  de  Marine  L.  F.  C.  Seel- 
king  verklaart,  van  boord  gezien  te  hebben,  dat  deze  aanval  eerst  plaats  had, 
toen  de  troepen  reeds  terugtrokken,  en  dit  zegt  ook  de  iste  Luitenant- Adjudant 
J.  H.  Heil,  die  het  gevecht  bijwoonde.  (Noot  Enquête-rapport). 
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het  rapport  van  den  Bataljons-konunandant  een  groot  aantal  bedroeg, 
door  een  snelvuur  verdreef.'*  (p.  138)  „Meer  en  meer  echter  wcnl 
het  den  Luitenant-Kolonel  van  Thiel  duidelijk,  dat  de  versteridag 
zonder  artillerie  niet  zou  zijn  te  vermeesteren,  en  toen  hij,  den  vijand 
in  het  bosch  aan  de  rechterzijde  een  hevig  geschreeuw  hooreode 
aanheffen,  moest  veronderstellen,  dat  wellicht  het  voornemen  bestond 
een  omtrekkende  beweging  te  maken,  waardoor  hij  met  zijn  bataljon 
tusschen  twee  vuren  zou  komen,  besloot  hij  op  versterking  n*.  i 
terug  te  trekken,  waarbij  de  6de  compagnie  den  terugtocht  dAte." 
Twee  der  onzen  waren  gesneuveld  en  zes  gewond. 

In  de  westelijke  versterking  teruggetrokken,  zond  de  Overste 
van  Thiel  den  Luitenant  Bruinsma  naar  Kolonel  van  Daalen  dm  ra^ 
port  uit  te  brengen  en  te  zeggen,  dat  het  12e  bataljon  dood  afgemat 
was,  dat  het  gebrek  aan  water  had,  en  dat  de  manschappen  ands 
het  debarquement  niets  gegeten  hadden;  tevens  liet  hij  hem  artillerie 
en  nadere  bevelen  vragen. 

De  Kolonel  antwoordde,  dat  hij  versche  troepen  en  artillerie  zou 
zenden,  dat  het  bataljon  eenigen  tijd  rust  moest  nemen,  en  dat  de 
Overste  verder  ,^naar  omstandigheden"  moest  handelen,  „alsmede, 
zoo  hij  dacht  kans  van  slagen  te  hebben,  nog  een  aanval  op  die  ver- 
sterking doen." 

Er  kwamen  twee  compagnieën  van  het  3e  bataljon  onder  konunando 
van  Kapitein  van  Lier  met  een  sectie  getrokken  kanons  van  8  cm. 
„De  soep  voor  het  bataljon  was  inmiddels  van  bocu'd  gezonden, 
doch  door  de  branding  gedeeltelijk  verloren  gegaan  en  overieens 
met  zeewater  vermengd.  Met  het  drinkwater  was  men  gelukkiger, 
daar  men  in  de  versterking  putten  had  gevonden,  waarvan  het  water 
door  den  Geneeskundigen  Dienst  werd  goedgekeurd ;  bovendien  kwam 
later  nog  water  van  boord.  Blijkens  het  rapport  van  den  Konmian- 
dant  der  Infanterie  werden  ten  2  )i  uur  des  namiddags  de  resteerende 
vivres,  benevens  drinkwater,  naar  het  12de  bataljon  gezonden  onder 
bedekking  van  drie  colhpagnie(^n  barisan,  die  tevens  tot  versteridng 
moesten  dienen."  (p.  139). 

Een  verkenning  werd  gedaan,  om  te  zien,  of  het  mogelijk  was, 
langs  de  achterzijde  van  de  versterking  binnen  te  komen;  zij  leidde 
tot  geen  resultaat. 

De  sectie  artillerie  kwam  in  batterij,  en  begon  de  versterking  op 
ongeveer  600  pas  met  granaten  en  granaatkartetsen  te  beschieten; 
het  doel  werd  niet  bereikt. 

Nadat  49  k  50  projectielen  en  daaronder  alle  bij  de  sectie  aan- 
wezige granaatkartetsen  verschoten  waren,  „was  de  Sectie-komma ndant 
bevreesd,   dat  men,  op  deze  wijze  voortgaande,  spoedig  de  munitie 
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der  iste  Unie  zoude  verbruikt  hebben,  hetgeen  hem  niet  raadzaam 
voorkwam,  daar  hij  wist  dat  de  munitie  der  ide  Unie  nog  niet  aan 
wal  was  en  ook  dien  dag  waarschijnlijk  niet  ontscheept  zou  worden," 
(p.  140)  en  hij  verzocht  dus  den  Batailjonskommandant,  om  den 
Komma  ndant  der  expeditionaire  Artillerie,  den  Luitenant -Kolonel 
Boumeester,  van  den  stand  van  zaken  kennis  te  geven. 

Dit  geschiedde,  en  daarop  kwam  de  Overste  Boumeester  zelf 
met  een  sectie  berghouwitsers,  onder  bedekking  van  een  compagnie 
van  het  9e  bataillon;  de  sectie  getrokken  kanons  van  8  cm.  werd 
onvermjld  naar  het  bivak  teruggezonden;  de  berghouwitsers,  500 
pas  van  de  versterking  in  batterij  opgesteld,  bewierpen  haar  met 
granaten,  en  toen  14  worpen  gedaan  waren,  achtte  de  Overste  van 
Thid  het  oogenblik  gekomen,  een  storm  te  wagen.  Wèl  wist  hij, 
dat  de  vijand  nog  niet  geweken  was,  maar  ook  meende  hij  te  mogen 
aannemen,  dat  het  granaatvuur  den  Atjehnees  toch  eenige  verliezen 
had  toegebracht. 

De  stormcolonne  echter  had  geen  stormladders,  en  de  steile  muur 
was  drie  k  vier  Nederlandsche  ellen  hoog!  Zij  moest  terugtrekken. 
De    vijand  bleef  doorvuren,   doch   onthield  zich  van  vervolging. 
8  doeden  en  50  gewonden  telden  wij.  — 

Men   oordeele  nu   over   de   doeltreffendheid   der  voorberddings- 

maatregden,  waaraan  den  6en  de  namiddag  en  den  ^en  de  gehede 

dag  waren  besteed.  De  stormladders  had  men  in  het  ruim  van  het 

ziekenschip   gelaten,    omdat  men   er  moeilijk  bij  kon  komen  —  er 

waren   reeds   dru   gekwetsten  I   — ;   en  tolken  en  gidsen  had  men 

met   geconfronteerd,    omdat,  er  volgens  Generaal  Booms,  geen  tijd 

voor  was  en  de  Marine  toch  reeds  vier  van  de  negentien  personen 

had  ondervraagd! 

En  hoe  heeft  men  te  oordeelen  over  het  beldd  te  velde? 

Generaal  Booms  schrijft  aangaande  de  krijgsverrichtingen  op  den 

8en,  dat  daardoor  de  optimistische  verwachtingen  ten  tweeden  male 

werden  geschokt:  ^jOp  onze  eerste  compagnieën,  die  van  het  strand 

voorwaarts  rukten,  deed  de  vijand,  naar  gissing  400  man  sterk,  een 

(mstuimigen  aanval;  na  zijn  schot  gdost  te  hebben,  stormde  hij  in 

blinde   woede   en  ondanks   het   vuur  der  tiraiUeurs  met  het  blanke 

wapen  tot  binnen  hunne  linie,  en  noopte  deze  gededtelijk  tot  reti- 

reeren;  doch  het  snelvuur  der  gesloten  afdedingen  bracht  hem  tot 

stand,    en  wddra  tot  den  aftocht  binnen  het  bedekte  terrein:  deze 

korte   mélée   kostte   ons   volgens    gemiddelde  opgave  16  man  aan 

dooden   en   gewonden.    De  strand  versterking   n^.   i    werd,  evenals 

den  6en,   door   hem  verlaten;  doch  in  en  nabij  n*.  2,  die  niet  was 

om  te  trekken    zooals  men   aanvankelijk   dacht,   hield  hij  moedig 
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stand,  sloeg  hij  tweemaal  onzen  aanval  af,  en  daaruit  werd  hij  eerst 
den   volgenden  morgen   door  het  vuur  van  de  schepen  verdrevoL** 

Wat  men  te  gelooven  heeft  van  dat  terugtrekken  onzer  troepen, 
is  boven  reeds  medegedeeld,  en  wat  het  zoogenaamde  „optimisme" 
betreft,  het  komt  voor  rekening  van  den  Kolonel,  dien  de  Generaal 
in  bescherming  neemt.  VermoedeUjk  zou  ook  anders  de  Generaal 
voor  de  poging  om  bestormingen  te  beproeven  op  muren  die  niet 
te  bestormen  en  evenmin  met  de  aan  den  wal  aanwezige  middden 
in  bres  te  leggen  waren,  wel  een  minder  euphemistisch  woord  ge- 
kozen hebben.  Het  was  toch  een  onverantwoordelijke  verspüling  van 
munitie  en  menschenlevens,  en  evenmin  als  zij  het  ontzag  van  deo 
vijand  voor  de  Nederlandsche  wapenen  verhoogde,  evenmin  ver- 
sterkte zij  hel  vertrouwen  van  onze  troepen  op  hun  aanvoerdeis. 
Na  die  noodlottige  affaire  van  8  April  gerelateerd  te  hebben,  moest 
de  Commissie  van  Enquête  verklaren:  „Ook  zijn  er,  die  de  wijze, 
waarop  men  tegen  de  oostelijke  versterking  had  laten  ageeren,  ht- 
schouwen  als  een  der  redenen,  dat  het  vertrouwen  in  de 
leiding  was  geschokt"  (p.  142). 

Geen  wonder  waarlijk! 

Generaal  Whitton,  die  nagenoeg  altijd  wanneer  hij  een  afkeuring 
uitsprak,    een    „nochtans"  te   baat  nam  om  de  schuld  zooveel  mo- 
gelijk te  bedekken,  en  die  de  chefs  der  expeditie  steeds  zoo  zacht 
mogelijk   beoordeelde,    kon  echter  niet  nalaten,  te  getuigen  dat  de 
operatiën  niet  behoorlijk  geleid  waren,  en  dat  men  daarbij  meer  aan 
het   toeval    dan  aan  een  goed  ^.overwogen"  plan  van  aanval"  had 
overgelaten  ').    Wèl  doet  hij  hierop  ter  vergoelijking  weder  volgen — 
en    dü   woorden   neemt  Generaal  Booms  met  instemming  over:  — 
>Maar    bij    deze   afkeuring  mag  niet  worden  voorbijgezien,  dat  de 
vijand  bij  onze  troepen  reeds  een  tegenover  een  inlandschen  vijand 
ongewoon  ontzag  had  teweeggebracht;    dat  men  blijkbaar  nog  niet 
had  genoegzaam   vertrouwen,   d.  i.  de  overtuiging  van  de  zoo  zeer 
groote    kracht   van    een  korps  met  achterlaadgeweer  bewapend,  en 
dat   de    ondervinding   bij  het  bevechten  van  inlandsche  vijanden  in 
het  algemeen    gesproken,    in  de  laatste  jaren  opgedaan,   den  diefe 
in    meerdere   of  mindere   mate  aanleiding  gaf  tot  voor  den  onder- 
werpelijken  toestand  verkeerde  handelingen",  —  doch  die  redenee- 
ring   verlicht   de    schuld  volstrekt  niet.     Integendeel !     Hadden  de 
Atjehneezen    zich   inderdaad   reeds  als  zoo  machtige    en   geduchte 
tegenstanders   doen    kennen,    des   te  erger  was  dan  de  nalatigbod 
der  chefs  die,  volgens  Generaal  Whitton  zelven,  nagenoeg  alles  aan 
het  toeval  overlieten. 

>   B.  K.  L  pag.  4. 
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Neen,  niet  omdat  de  Atjehnees  onzen  troepen  ,,een  tegenover 
een  inlandschen  vijand  ongewoon  ontzag"  inboezemde,  mislukte  de 
aanval;  indien  er  sprake  is  van  een  bewonderenswaardige  doodsver- 
achting, dan  geldt  dat  vrij  wat  meer  van  onze  troepen  die  moedig  het 
onmogelijke  beproefden,  dan  van  den  Atjehnees,  wien  ons  geschutvuur 
niet  deerde  en  die  veilig  achter  de  muren  zich  verschuilen  kon, 
waartegen  wij  als  onzinnigen  het  hoofd  te  pletter  stieten.  Wat  spreekt 
Generaal  Booms  van  een  te  licht  tellen  van  den  vijand,  alsof 
daaraan  het  échec  te  wijten  zou  zijn?  Onze  troepen  werden  onge- 
meen slecht  geleid.  Dat  alleen  was  de  fout.  Ook  Generaal  Whitton 
erkent  onbewimpeld,  dat  er  ernstige  misslagen  zijn  begaan,  ofschoon 
Generaal  Booms  dürvan  bijna  geen  melding  maakt.  v,De  bevelen, 
die  de  Luitenant-Kolonel  van  Thiet  van  den  Kolonel  van  Daalen  ont- 
ving, waren  vrij  onbestemd",  zegt  Generaal  Whitton  onder  anderen. 
,^e  Kolonel  bevond  zich  een  500  meters  van  de  stelling  van  het 
teruggetrokken  bataljon;  hij  stelde  eene  sectie  veldartillerie  (later, 
toen  de  aanval  reeds  opnieuw  hokte,  ook  een  sectie  berghouwitsers) 
en  nog  infanterie  ter  beschikking  van  den  Overste ;  —  maar  schijnt 
het  niet  noodig  te  hebben  geacht,  met  den  Overste  het  onder- 
vondene  nader  te  bespreken  en,  in  verband  daarmede,  nadere  bevelen 
te  geven;  het  bleef  „y^handelen  naar  omstandigheden."" 
Had  men  toen  dadelijk  den  Opperbevelhebber  voorgesteld,  het  fort 
flink  door  de  Marine  te  laten  beschieten  en  in  verband  hiermede 
ter  goeder  tijd  een  nieuwen,  ernstig  doorgevoerden  aanval 
ondernomen,  dan  zou  zeer  waarschijnlijk  het  fort  dien  dag  nog 
zijn  genomen  en  den  hoogst  ongunstigen  indruk  van  den  tweeden, 
weder  afgeslagen  aanval  zijn  voorkomen.  Men  deed  dit  niet;  men 
vroeg  ook  niet  om  ten  spoedigste  mortieren  van  12  dm.  met  munitie  en 
ook  de  stormladders  aan  wal  te  zenden."  —  „Bij  den  tweeden  aanval 
heeft  men,  niet  over  mortieren  kunnende  beschikken,  weinig  resultaat 
gehad  van  het  artillerie-vuur  tegen  de  versterking;  hetgeen  de 
artillerie-officieren  hadden  kunnen  voorzien. ')  Middelen 
om  den  muur  te  beklimmen  had  men  niet;  tot  een  doortas- 
tenden aanval  werd  niet  overgegaan;  en  dewijl  de  vijand 
de  positie  onder  die  omstandigheden  niet  wilde  opgeven,  besloot 
men  weder  tot  het  terugtrekken  van  de  aanzienlijke  macht 
waarover  daar  beschikt  kon  worden."  Ieder,  die  lezen 
kan,  moet  in  die  woorden,  uitgesproken  door  een  conciliant  man 
als  Generaal  Whitton,  een  zeer  strenge  veroordeeling  vinden. 

Toen   des  namiddags   de  Opperbevelhebber  en  de  Chef  van  den 


*)  Generaal  Whitton  was  oud-artillerie-officier. 
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Staf  aan  wal  gekomen  waren  en  hun  de  stand  van  zaken  was  bk)ot- 
gelegd,  y^richtte  de  eerstgenoemde  een  schrijvem  aan  den  Kommaa- 
dant  der  Maritieme  Middelen,  waarin  hij  hem  verzocht,  den  volgendei 
ochtend  zoo  vroeg  mogelijk  de  oostelijke  versterking  in  bres  te 
doen  leggen."  (p.  143). 

Het  12e  bataljon,  de  2  compagnien  van  het  3e  en  die  van  het 
9e  bataljon  infanterie  en  de  artillerie  betrokken  na  den  mislukten 
aanval  het  bivak;  het  linker  halve  bataillon  barisans  dat  onder  Kapitein 
Mekem  ten  noordoosten  van  de  versterking  n^.  i  ter  observatie  kad 
post  gevat,  toen  de  tweede  aanval  op  de  versterking  n*.  2  begon, 
was  daar  gebleven.  Bij  het  inspecteeren  van  de  positie  gelastte  de 
Opperbevelhebber  Kapitein  Mekem,  y^ddcü*  vooral  te  blijven  stand- 
houden. Kort  daarna  kwam  de  Chef  vaa  den  Staf  en  gelastte  hem 
temg  te  trekken  op  het  bivak,  en  alhoewel  later  tegen  half  sevea 
uur  een  officier  kwam,  om  namens  den  Opperbevelhebber  te  gelasten 
buiten  te  blijven  staan,  deelde  de  Kapitein,  nu  niet  meer  wetende 
waaraan  zich  te  houden,  aan  dien  officier  mede,  dat  hij,  zooder 
schriftelijk  tegenbevel,  de  laatste  order  van  den  Chef  van  den  Staf 
zou  opvolgen,  waarop  hij  naar  het  bivak  terugtrok.*'  (p.  143). 

,,Gedurende  den  nacht  werd  het  bivak  bij  herhaling  gealarmeerd, 
hetgeen,  blijkens  het  algemeen  verslag,  niet  zoozeer  veroorzaakt 
werd  door  vijandelijke  aanvallen,  als  wel  door  het  voorbarig 
schieten  van  de  zijde  der  troepen,  vooral  door  de  barisans,  niette- 
genstaande de  order  was  gegeven,  om  zonder  bepaald  bevel  niet  te 
vuren.  De  Chef  van  den-Staf  bezocht  gedurende  den  nacht  de  voor- 
postenlinie een  paar  maal  en  beval,  met  de  noodige  waakzaamheid, 
vooral  ook  aan  om  niet  voorbarig  te  schieten.  Ook  werden  in  dien 
nacht  nog  maatregelen  genomen,  om  den  aan  wal  gebrachteu  voor- 
raad water  behoorlijk  onder  de  troepen  te  doen  verdeelen,  waarbij 
de  Kapitein  Romswinckel,  Adjudant  van  den  Opperbevelhebber, 
onvermoeid  werkzaam  was.  .Tot  3  %  uur  scheen  de  maan  en  de  nacht 
liep  overigens  zonder  stoornis  ten  einde."  (p.  149).  — 

Aangezien  die  feiten  op  zich  zelven  genoeg  zeggen,  hebben  wij 
hier  slechts  aan  te  stippen,  dat  Generaal  Booms  van  een  en  ander 
weder  geen  melding  maakt. 

Ten  einde  gegevens  te  bekomen  voor  den  definitieven  opmarsch 
naar  het  binnenland,  besloot  de  Opperbevelhebber  den  QenAprilees 
sterke  verkenningscolonne  uit  te  zenden  in  dezelfde  richting, welke  den  6en 
door  Kapitein  Romswinckel  was  gevolgd  (zie  boven)  en  den  8en  door 
Kapitein  von  Balluseck  met  een  sectie  Amboineezen  en  vier  Europeanen. 
Thans  namen  drie  compagnieën  van  hetQebataljon,  de  ie  compagnie 
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van  de  landingsdivisie,  benevens  eenige  nuneurs  en  sappeurs  aan  den 
tocht  deel.  Geen  enkel  artillerie-officier  echter  deed  de 
verkenning  mede.  (p.  150). 

Omtrent  het  resultaat  zegt  de  Chef  van  den  staf  in  zijn  Journaal:  „Was 
al,  ook  bij  het  nog  ontbreken  der  kaart  van  het  doorloopen  terrein  en 
het  blijkbaar  slechts  beperkte  gedeelte,  waarover  de  verkenning  zich 
bewogen  had,  die  verkenning  voor  den  definitieven  aanval  verderop 
van  weinig  waarde,  een  betrekkelijk  belangrijk  resultaat  was  de 
wetenschap  dat  de  in  onze  onmiddellijke  nabijheid  gele- 
gene, voor  onze  gemeenschap  meest  gevaarlijke  kam- 
pongs  (zoowel  rechts,  als  links  van  den  te  volgen  weg) 
geheel  verlaten  en  op  geenerlei  weerstand  ingericht 
waren."  (p.   152).  — 

Van  deze  merkwaardige  bijzonderheden  getuigt  het  eene  niet  voor 
het  beleid  onzerzijds,  en  het  andere  niet  voor  's  vijands  overmacht 
en  overmoed;  men  vindt  dan  ook  geen  van  beide  in  het  geschrift 
van  Generaal  Booms  vermeld. 

Ingevolge  den  schriftelijken  last  van  den  Opperbevelhebber  werd 
in  den  morgen  van  den  gen  April  ten  zes  uur  het  vuur  van  de 
schepen  geopend,  om  een  bres  te  schieten  in  de  versterking  n°.  2; 
daaraan  namen  alle  stoomschepen  der  Marine  deel. 

Ongeveer  kwart  over  tienen  rukte  de  Overste  de  Rochemont  met 
het  korps  barisans,  een  sectie  veldartillerie  en  een  detachement 
mineurs  tegen  de  versterking  op;  tot  ongeveer  500  meter  van  het 
fort  gekomen,  werd  aan  de  Marine  het  sein  gegeven  om  het  vuren 
te  staken;  op  ongeveer  150  pas  stelden  zich  de  berghouwitsers  in 
batterij,  en  werden  zij  met  kartetsen  geladen,  om  bij  een  eventueelen 
aanval  den  vijand  tegen  te  houden. 

Langzaam  werd  voortgegaan.  Van  de  zijde  van  den  vijand  werd 
geen  enkel  schot  gelost.  Ongehinderd  kwamen  onze  troepen  in 
de  versterking ;  zij  vonden  daar  een  gesneuvelden  Atjeher,  twee 
vaatjes  buskruit  en  eenige  patronen,  alsmede  een  vlag,  een  verre- 
kijker, wapens,  enz.,  „waaruit  men  moest  opmaken  dat  de 
vijand,"  —  nu  een  ernstig  gevaar  dreigde,  —  „overhaast  het 
fort  had  verlaten",  (p.  145). 

Het  rechter  half-bataljon  barisans,  de  mineurs  en  de  artillerie 
keerden  naar  het  strandbivak  terug;  het  linker  half-bataljon  barisans 
bleef  onder  den  Korpskommandant  in  de  versterking  achter. 

„Daar  de  drie  compagnieën  barisans  niet  voldoende  waren  om  het 
fort  n**.  2  geheel  te  bezetten,  werd  des  nachts  in  carré  gebivakeerd, 
terwijl    de    wallen   door  schildwachten  bezet  waren.   Gedurende  het 
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nachtelijk  alaim  van  den  gden  op  den  io<ien,  vlogen  eenige  geweer- 
kogels van  de  troepen  in  het  strandbivak  over  het  fort 
heen.  De  Luitenant-Kolonel  de  Rochemont,  vermoedende  dat  de 
artillerie  der  marine-landingsdivisie,  die  op  de  noordoostelijke  bet 
van  het  bivak  had  post  gevat,  was  opgesteld  in  de  richting  van 
het  fort,  zond  daarom  den  isten  Luitenant-Adjudant  van  Dugteren 
in  den  namiddag  van  den  volgenden  dag  naar  den  Bivaks-Kom- 
maridant,  ten  einde,  zoo  zijn  vermoeder^  juist  mocht  zijn,  te  ver- 
zoeken het  geschut  een  weinig  te  verplaatsen.  Werkelijk  bevond 
men,  dat  de  artillerie  der  marine-landingsdivisie  naar 
den  kant  der  oostelijke  versterking  stond,  en  op  het 
daartoe  gedaan  verzoek  werd  terstond  aan  die  stukken  een  andere 
richting  gegeven."  (p.  146) 

De  Kolonel  van  Daalen  droeg  bij  die  gelegenheid  den  isten  Luite- 
nant van  Dugteren  op,  om  den  Overste  de  Rochemont  het  bericht 
over  te  brengen,  dat  ingevolge  rapport  van  Zr.  Ms.  stoomschip 
Djanibi  groote  drommen  vijanden  zich  verzamelden  aan  de  monding 
der  rivier,  met  den  last  om,  als  de  vijand  het  fort  mocht  aanvallen, 
zoolang  mogelijk  stand  te  houden,  en,  als  dat  niet  meer  mogeHjk 
was,  op  het  hoofdkwartier  terug  te  trekken  en  door  het  signaal 
„Wilhelmus*'  sein  te  geven  dat  er  vrienden  waren.  De  iste  Luite- 
nant van  Dugteren  maakte,  zeide  hij,  hiertegen  de  bedenking,  dat 
♦de  drie  compagnieën  baiisans  in  die  zoo  uitgestrekte  versterking  niet 
voldoende  waren,  om  aan  een  overmachtigen  vijand  het  hoofd  te 
bieden,  en  dat  hij  daarom  meende  te  mogen  verzoeken  om  een 
sectie  artillerie.  Daarop  werd  de  Kapitein  der  Artillerie  de  Jongh 
geroepen,  aan  wien  de  Kolonel  vroeg,  of  hij  een  sectie  artillerie  kra 
missen ;  deze  maakte  eenige  bezwaren,  om  het  geschut  binnen  de 
versterking  te  brengen,  doch  op  verzekering  vanden  i  sten  Luitenant 
van  Dugteren,  dat  er  een  opening  in  de  versterking  was,  waardoor 
het  geschut  binnengebracht  kon  worden,  zeide  de  Kapitein  tegen 
den  Kolonel,  dat  er  voor  de  verdediging  van  het  bivak  dan  zoo- 
veel geschut  minder  was,  waarop  de  Kolonel  antwoordde:  ,,dan 
kunt  u  niets  krijgen". 

De  Kolonel,  naar  aanleiding  van  deze  verklaring  van  den  Heer 
van  Dugteren,  ondervraagd,  zeide,  dat  het  zeer  wel  mogelijk  is, 
„dat  de  heer  van  Dugteren  om  geschut  heeft  gevraagd,  doch  dat 
hij  dit  dan  niet  heeft  gegeven  om  reden  hij  zulks,  gelet  op  de 
nabijheid,  niet  noodzakelijk  achtte.  Hij  bleef  overigens  den 
geheelen  nacht  wakker,  om  op  het  eerste  schot  onverwijld 
de    vcreischte    bevelen   te  kunnen   geven." 

latusschen  „was  het  vrij  donker  geworden  en  de  Kolonel  vroeg 
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den  heer  van  Dugteren,  zooak  deze  verklaarde,  of  hij  bedekking 
bij  zich  had  en  zeide  hem,  op  het  ontkennend  antwoord:  „ga  maar 
terug  en  laat  u  niet  afsnijden."  (p.  146  en  147). 

Het  fort  werd  niet  aangevallen.  — 

Naar  't  ons  voorkomt,  zijn  die  bijzonderheden,  die  eensdeels  alweder 
bewijzen  dat  de  zoogenoemde  doodsverachting  van  den  vijand  zorg 
voor  lijfsbehoud  niet  buitensloot,  en  die  anderdeels  op  den  eigen- 
aardigen  gang  van  zaken  onder  Kolonel  van  Daalen  een  niet  onhelder 
licht  werpen,  in  een  onpartijdige  ^^historische  critiek"  niet  misplaatst. 
Generaal  Booms  echter  heeft  ze  uit  de  zijne  alle  geweerd. 

Maar  nog  veel  opmerkelijker  en  bezwarender  is  een  leemte  in  het 
relaas,  dat  de  Generaal  van  het  innemen  der  messigit  en  van  de 
andere  gebeurtenissen  op  den  loen  geeft.  Zelf  noemt  hij  een  van 
die  gebeurtenissen  „in  den  betrekkelijken  zin  het  keerpunt  van  de 
expeditie",  en  de  hoofdoorzaak  van  de  noodlottige  wending  —  een 
nalatigheid  van  een  der  door  hem  in  bescherming  genomen  chefs  — 
verbloemt  hij,  neen !  verbergt  hij ! 

Die   beschuldiging,   wij   gevoelen   het,  is  hoogst  ernstig.  Zij  kan 
niet  op  goede  gronden  berusten,  of  het  crediet  van  Generaal  Booms 
als  geschiedschrijver  en  criticus  moet  voortaan  in  ieders  oogen  wrak  » 
staan. 

De  beslissing  zij  weer  aan  den  denkenden  lezer  overgelaten. 

Eerst  geven  wij  het  verhaal  en  het  oordeel  van  Generaal  Booms 
in  extenso.  Het  citaat  is  wat  lang,  maar  de  quaestie  is  van  te  groot 
gewicht,  om  over  dat  bezwaar  niet  heen  te  stappen. 

Generaal  Booms  dan  schrijft: 

>Een  derden  schok  kregen  de  optimistische  verwachtingen  den  io«n,  bij  den 
aanval  op  de  messigit,  die  de  vijand  zeer  krachtig  en  andermaal  actief  —  d.  i. 
gepaard  met  tegen-aanvallen  —  verdedigde,  die  hij  zelfs  niet  prijs  gaf  toen  de 
tempel  door  onze  artillerie  in  brand  was  geschoten,  en  eerst  verliet  toen  wij  er 
van  drie  zijden  binnendrongen.  In  't  kort,  dat  gevecht  was  hevig  en  hield  het 
grootste  gedeelte  van  onze  macht  een  paar  uur  in  spanning.  Hoe  groot  ons 
verlies  bij  dien  aanval  zelven  was,  vinden  wij  niet  afzonderlijk  vermeld;  't  is 
begrepen  onder  de  verliezen  van  den  geheelen  dag.  Deze  bedroegen  aan  ge- 
sneuvelden 7  onderofficieren  en  manschappen,  benevens  2  officieren  die  aan 
vermoeienis  bezweken;  en  aan  gewonden  3  officieren,  43  onderofficieren  en 
manschappen,  of  een  totaal  van  5  officieren,  50  onderofficieren  en  minderen 
buiten  gevecht,  waarvan  het  grootste  gedeelte  moet  komen  voor  rekening  van 
den  aanval. 

»De  messigit  was  nu  omstreeks  2  uur  wel  in  ons  bezit,  maar  de  vijand  niet 
verslagen.  Hij  werd  wel  partieel  en  op  korten  afstand  vervolgd ;  zelfs  drong  een 
gedeelte  der  comp.i*  Meis  door  binnen  den  kampong  ten  Z.  O.  en  ontdekte  daar 
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een  hoogen  muur  waarachter  huizen,  wat  de  ommuurde  begraafplaatsen  moeien 
geweest  zijn,  op  een  loo  m.  voor  den  N.  W.  hoek  van  den  Kratongelegen:  doch 
de  vijand  bleef  het  vuur  op  eenigen  afstand  voortzetten  uit  een  groot  huis  ten 
O,  uit  den  kampongrand  langs  de  rivier,  ook  uit  een  loopgraaf  aan  de  overzi>deT 
en  van  tijd  tot  tijd  met  geschut  uit  het  Z.  O.;  en  toen  kort  daarna  de  afdce- 
lingen  die  hem  hadden  vervolgd,  op  herhaald  appel  binnen  de  messigit  terug- 
keerden, kwam  hij  weer  opzetten,  ja,  zou  hij  zelfs  een  paar  aanvallen  hebbes 
gewaagd  om  den  tempel  weer  binnen  te  dringen 

De  vijand  was  dus  noch  verslagen  noch  ontmoedigd.  En  hoe  stond  het  nn 
aan  onze  zijde? 

In  de  messigit  voerde  overste  Binkes  van  de  Marine  het  bevel  over  i  comp» 
landingsdivisie,  iocomp.i«n  inf«  (9*  en  ged.  3e  bat.)  en  een  detachement  sappeors. 
Aanvankelijk  was  de  toestand  daarbinnen  wbar*':  de  troepen  hadden  veel  geleden 
door  de  vermoeienissen  van  den  dag,  de  inspanning  van  het  gevecht  en  het  vu  ar 
des  vijands,  terwijl  het  nog  brandende  gebouw  een  hevige  hitte  verspreidde. 
Doch  deze  toestand  werd  meer  en  meer  dragelijk  nadat  het  gebouw  was  ineen- 
gestort  en  eenige  rust  intrad.  Overste  Binkes.  den  Kommt  van  het  9^  bataljoa. 
Maj.  Knoote,  en  »eenige  andere  officieren  die  hij  niet  kende",  gehoord  hebbende, 
meende  echter  dat  versche  of  minder  vermoeide  troepen  noodig  waren  om  vocm- 
de  veiligheid  's  nachts  te  kunnen  instaan.  Generaal  Kohier  schijnt  eerst  het 
voornemen  te  hebben  gehad  om  het  halve  bataljon  barisan,  dat  hij  met  2  com- 
pagnieën 3c  bataljon  en  i  compagnie  landingsdivisie  nog  bij  zich  had,  ter  aflossing 
te  zenden;  doch  vermoedelijk  omdat  hij  de  barisans  -  wier  houding  den  9*=",  bij 
den  aanval  op  de  strandversterking  n".  2,  toen  reeds  verlaten,  zeer  weifelend 
was  geweest  —  bij  nadete  overweging  op  dien  gevaarlijken  post  niet  genoegzaam 
vertrouwde,  zag  hij  van  dat  voornemen  af,  en  hij  zou  toen  hebben  laten  zeggen, 
dat  er  geen  versche  troepen  meer  waren.  Overste  Binkes  zou  daarop  het  voorstel 
hebben  gedaan  om  vóór  den  nacht  de  messigit  te  verlaten,  een  voorstel  dat 
Generaal  Kohier  goedkeurde.  Dientengevolge  ontruimden  wij  den  tempel  ie 
6  uur,  met  muziek  en  luide  hoerah's  ter  beantwoording  van  de  huilende  kretei; 
van  den  vijand,  die  terstond  de  messigit  weer  binnendrong  en  onze  troepen  van 
daaruit  weer  beschoot,  nog  voordat  zij  het  inmiddels  op  500 — 600  m.  in  de  sawah 
betrokken  bivak  bereikt  hadden. 

Dat  het  verlaten  van  de  messigit  een  fout  was  hebben  wij  reeds  elders  gezegd- 
Generaal  van  Swieten  schijnt  de  reden  van  dat  ontruimen  te  zoeken  in  »hct 
niet  aanwezig  zijn  der  noodige  middelen  om  de  troepen  in  de  messigit  te  dekken 
tegen  de  schoten  van  buiten*'.  Bij  de  E.  was  er  slechts  quaestie  van  het  gemis 
van  stormladders  en  van  spiingmiddelen  om  na  de  innemingeene  bres  te  openen 
tot  gemeenschap  met  het  bivak.  Het  gemis  hiervan  heeft  zich  wel  doen  gevoelen, 
doch  in  den  muur  waren  reeds  gaten  van  verval,  waardour  men  o.  a.  naar 
binnen  kwam  ook  zonder  ladders.  Waaraan  echter  is  het  toe  te  schrijven  dat 
den  iGcn  aan  genie-materieel  gebrek  was?  Omdat  uit  gebrek  »aan  genoegzame 
debarquementsmiddelen''  o.  a.  de  genie-goederen  en  materialen  eerst  den 
loen  aan  wal  konden  komen,  en  zelfs  dien  dag  slechts  nog  zeer  langzaam. 
Kruit  en  ontstekingsmiddelen  werden  niet  meegenomen  wegens  i>het  beperkt 
getal  koeli's'.  En  waarom  dan  niet  gewacht  met  oprukken?  Omdat  de  cisch 
die  alles  beheerschte  was,  om  zooveel  mogelijk  spoed  te  maken ;  volgens  de  reeds 
aangehaalde  instructie  van  5  Maart,  was  het  zaak  om  na  volbrachte  landing 
))me/  de  meeste  sjulheid  de  hoofdplaats  en  den  Kraton  te  bereiken."  -  Neen, 
de  oorzaak  van  het  ontruimen  der  messigit  ligt  dieper  dan  in  een  quaestie  van 
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dekking.  Zij  ligt  behalve  in  de  vermoeidheid  van  den  troep  in  den  ongewonen 
indruk  dien  de  vijand  ook  dezen  dag  weer  teweegbracht.  Hij  had  het  grootste 
g^edeelte   van  onze   macht  geruimen   tijd  en  echec  en  in  spanning  gehouden. 
Zijne   houding  en  zijn  offensief  optreden  met  de  blanke  wapens  bij  onzen  aan- 
val,   hadden   zelfs   teweeggebracht  dat  een  gedeelte  onzer  reserve  achterwaarts 
front  maakte  om  de  colonne  aan  dien  kant  te  dekken,  eh  men  het  noodig  had 
geoordeeld   om  de  vaandels  van  het  3«  en  9«  bataljon  en  de  vlag  der  marine- 
landingsdi visie  binnen  een  klein  carré  te  beschermen.  £n  ook  nadat  de  messigit 
gevallen  was,  bleef  hij  in  de  nabijheid  stand  houden,  gaf  hij  geen  blijken  van 
ontmoedigin3,   beproefde   hij    den  tempel    te  hernemen.   Ons   verlies  was  zeer 
zek^-  »een  niet  onaanzienlijk**  geweest;  de  inspanning  groot;  de  post,  door  be- 
dekt terrein  omgeven,  zou  gedurende  den  nacht  groote  wiiakzaamheid  vereischen . 
•Het  schijnt  dan   ook   dat   men   het  bij  den  algemeenqn  toestand  wenschelijk 
oordeelde  niet  zoo   dicht   tegenover   den   vijand   te   blijven   staan",  zegt  Gen. 
"Whitton  in  zijn  rapport,  waarin  hij  overigens  voor  en  tegen  de  ontruiming  spreekt- 
Zeker  niet  alle  officieren  dachten  er  zoo  over,  o.  a.  blijkbaar  niet  Kapt.  van  Lier,  de 
Kommandant  van  het  aanwezig  gedeelte  van  het  3*  bataljon.  Volgens  het  Enquête- 
rapport zou   het  oordeel   over   het    verlaten   van  de  messigit,  bij  de  officieren 
zelfs   »over  het   algemeen   ongunstig**   zijn   geweest    —  Juister  zou  het  zijn  te 
zeggen,  dat  de  meerderheid  van  de  getuigen  die  een  nelfstandig  oordeel  konden 
uitbrengen  en  uitbrachten  zich  bij  de  Enquête  in  dien  geest  verklaarde,  namelijk 
8  van  de  13;  de  vijf  andere  getuigen  geven  geen  eigen  oordeel,  of  zijn  voorwaarde- 
lijk hetzij  onvoorwaardelijk  voor  de  ontruiming:  nog  5  andere  van  de  18  getuigen 
die  het  Enquête-rapport  aanhaalt,  zijn  niet  in  de  messigit  geweest,  en  een  daar- 
van (XI)    werd   er  in  het  geheel  niet  over  gehoord.  De  meerderheid  dus  van 
de  gehoorde  ooggetuigen  oordeelde  ongunstig  over  de  ontruiming.  -Wij  denken 
er  ook  zoo  over,  maar  après  coup,  buiten"  de  gewaarwordingen  en  de  zienswijze 
van  het  slagveld,  en  hebben  dus  rekening  te  houden  met  de  zienswijze  van  Gen. 
van   Swieten   van    1874,   die   terwijl  de  rivier  door  onze  sloepenflotille  bewaakt 
werd,   toch  nog  6  compagnieën  bezetting  met  een  veldbatterij  voor  de  messigit 
noodig   oordeelde,   behalve  2  compagnieën  voor  hare  enveloppe,  en  terwijl  nog 
4  compagnieën  in  de  nabijheid,  te  Djawa,  gestationneerd  waren.  Eindelijk  wist 
men    10  April   '73  nog  niet  dat  de  messigit  peen  voor  de  operatiën  tegen  den 
Kraton  onmisbaar  punt  was".  Maar  men  kon  toch  wel  het  gewicht  beseffen  der 
wedörzijdsche   indrukken   die  hare  ontruiming  moest  teweegbrengen;  en  dewijl 
men  desniettegenstaande  daartoe  besloot,  moet  de  indruk  dien  de  vijand  teweeg 
had  gebracht  wel  stérk  in  rekening  zijn  gekomen." 

Het  verhaal  betreffende  het  innemen  van  de  messigit  is  zeer 
oppervlakkig,  en  geeft  van  de  werkelijkheid  een  niet  juisten  indruk. 

Wij  beginnen  met  te  erkennen,  dat  de  Atjeher  toen  zijn  moskee 
werd  bedreigd  een  zeer  grooten  moed  aan  den  dag  legde ;  fanatisme 
kwam  in  't  spel,  en  na  de  vele  fouten  die  er  van  onzen  kant  reeds 
waren  begaan,  hield  vrees  hem  minder  dan  anders  het  geval  ge- 
weest zou  zijn  in  toom. 

Nochtans,  men  overdrijve  niet! 

y»Het  gevecht  hield",  zooals  de  Generaal  opmerkt,  v,het  grootste 
gedeelte  van   onze  macht  een  paar  uur  in  spanning."  Dat  is  waar, 
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doch  zeker  niets  buitengewoons.  Intusschen  had  daarbij  o.  a.  ver- 
meld dienen  te  worden: 

dat  naar  de  nriessigit  waren  opgerukt :  het  3e  bataljon  met  een 
sectie  bergartillerie  en  twee  sectiën  mineurs  en  sappeurs  als  voorhoe- 
de; de  marine-landings-divisie,  vier  compagnieën  van  het  9e  bataljon 
en  3  compagnieën  barisans  met  een  sectie  bergartillerie  en  4  mortieren 
van  12  cm.  als  hoofdmacht,  en  2  compagnieën  van  het  9e  bataljon 
als  achterhoede; 

dat  „de  sappeurs  noch  van  stormladders  noch  van 
ontstekingsmiddelen  en  kruit  voorzien  waren,  daar  deze 
nog  niet  gedebarqueerd  waren;  de  laatste  werden  op  den  11  en  of 
I2en  nagezonden;  de  eerste  zijn  nimmer  ontscheept"  (p.   154); 

dat  de  artillerie  de  messigit  bewierp  met  granaten,  maar  ofschoon 
„vele"  dezer  projectielen  binnen  de  ommuring  van  het  gebouw 
sprongen,  „dit  vuur  zonder  veel  uitwerking  bleef'  (p.   158  en   159); 

dat  volgens  het  oordeel  van.  Generaal  Whitton  „de  bevelen  van 
den  voorhoede-kommandant  die  de  leiding  van  het  gevecht  had, 
niet  alle  even  kalm  en  krachtig  werden  uitgevoerd",  ^)  en 

dat  het  grootste  getal  Atjehers,  dat  zich  ergens  gedurende  de 
geheele  eerste  expeditie  tegenover  ons  heeft  vertoond,  slechts  zes 
k  zeven  honderd  man  is  geweest,  (p.  318). 

Offensief  met  de  blanke  wapenen  trad  de  vijand  tegen  ons  op, 
verhaalt  de  Generaal.  Had  het  geen  aanbeveling  verdiend,  om  te 
vermelden  hoe  dikwijls  'dat  gebeurde  en  hoe  talrijk  ongeveer  de 
vijand  daarbij  was.^  Eens  waren  er  vijftien  Atjehneezen  die  m^ 
blanke  wapenen  uit  een  boschje  te  voorschijn  kwamen  (p.  157),  en 
eens  dertig  k  veertig ^  die  zich  achter  een  muurtje  hadden  verborgen, 
en  de  eerste  sectie  van  de  compagnie  Pordon  plotseling  te  lijf  ging. 
(p.   158). 

De  messigit  >\'as  blijkens  het  Enquête-rapport  weinig  weerbaar,  en 
„het  vuren  uit  de  messigit  bestond  hoofdzakelijk  uit  geweervuur, 
terwijl  ook  een  lilla  en  donderbussen  schenen  gebruikt  te  worden" 
(p.  1S9);  had  Generaal  Booms  eerlijkheidshalve  ook  diérvan  niet 
moeten  spreken.?  Alleen  die  bijzonderheden,  die  ons  den  Atjehnees 
als  een  onverwinlijken  tegenstander  doen  kennen,  en  deswege  het  échec 
der  expeditie  als  onvermijdelijk  moeten  doen  beschouwen,  schijnt 
hij  in  den  regel  meldenswaard  te  achten. 

Eerst  toen  wij  van  drie  zijden  den  tempel  waren  binnengedrongen, 
verliet  de  Atjehnees  dien,  volgens  den  Generaal.  Wij  stellen  daarnaast 
dit  belangrijke  extract  uit  het  Enquête-rapport :  „Het  vuur  van  den 
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vijand  verminderde  belangrijk,  toen  het  gebouw  in  Uchtelaaie 
vlam  stond,  waarop  de  Kapitein  van  Lier,  het  oogenblik  gunstig 
achtende,  de  colonne"  (bestaande  uit  twee  compagnieën  en  een 
pdeton)  „met  den  stormpas  liet  voortrukken.  Een  voetpad  ging  op 
60  pas  van  de  messigit  langs  een  suikerrietveld  in  afdalende  richting 
op  den  muur  aan.  Langs  dat  voetpad  werd,  zonder  op  het  vijan- 
delijk vuur  te  letten,  voortgerukt,  en  in  den  muur  geen  opening 
vindende,  klom  men  langs  een  arengboom,  geholpen  door 
een  paar  struiken,  die  uit  den  muur  groeiden,  op  den  muur. 
De  iste  Luitenant  Zweyss  was  de  eerste  boven  en  riep 
den  Kapitein  van  Lier  toe,  dat  hij  vele  vijanden  zag  vluch- 
ten; hierna  beklommen  de  iste  Luitenant  Brondgeest  en  de  Kapitein 
van  Lier,  door  de  manschappen  gevolgd,  den  muur,  terwijl  op  een 
ander  punt,  bijna  gelijktijdig,  op  dezen  ook  kwamen  de  Adjudant- 
Onderofficier  von  BrecJow,  de  Amboneesche  Sergeant  Doringin  en 
de  Europeesche  Korporaal  Bonger.  Een  sectie  hield  een  oogenblik 
stand  aan  den  voet  van  den  muur,  ten  einde  het  beklimmen  te  be- 
schermen. Toen  de  vijand  een  twintigtal  officieren  en 
manschappen  binnen  de  ommuring  zag,  ging  hij  ijlings 
op   de  vlucht*'  (p.   159). 

„Van  de  inname  der  messigit  zond  de  Majoor  Ca valjé  terstond  be- 
richt aan  den  Opperbevelheber,''  zegt  het  Enquête-rapport  (p.  161); 
noch  de  Generaal,  noch  de  Chef  van  den  Staf  hebben  echter  de 
messigit  bezocht,  verklaart  het  elders  (p.  168).  Ook  voor  dit  verzuim 
heeft  Generaal  Booms  de  oogen  gesloten. 

De  Luitenant  van  der  Veen  die  de  tijding  dat  de  messigit  be- 
machtigd was  aan  Generaal  Kohier  overbracht,  had  tevens  den  last, 
de  sappeurs  te  doen  oprukken  en  zooveel  mogelijk  ladders  mede 
te  nemen;  dus  lezen  wij  in  het  Enquête  rapport,  en  verder  treffen  wij 
daarin  deze  mededeeling  aan:  „De  mineurs,  die,  op  bekomen  last, 
van  de  ambulance  naar  de  messigit  waren  opgerukt,  echter  zonder 
ladders,  daar  deze  niet  gedebarqueerd  waren,  kregen  last  den  muur 
aan  de  westzijde  beklimbaar  te  maken.  Nadat  zij  een  half  uur  met 
pikhouweel  en  koevoet  hieraan  gewerkt  hadden  zonder  het  dóór 
de  hardheid  van  den  muur  verder  te  hebben  kunnen  brengen 
dan  het  losmaken  van  een  paar  steenen,  werd  hiervan  afgezien  en 
zulks  te  eerder,  daar  toch  aan  het  zuidelijk  gedeelte,  zooals  bij  de 
inname  was  gebleken,  een  opening  was.  Hierna  werd  hun  verzocht 
het  ingestorte  gebouw  verder  omver  te  halen,  doch,  daar  ook  geen 
brandhaken  aanwezig  waren,  kon  hieraan  almede  niet  worden  voldaan, 
en  trokken  zij,  verder  van  geen  dienst  zijnde,  naar  het  carré  terug, 
waarbij  ook  de  Generaal  zich  bevond."  (p.  161). 
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Generaal  Booms  brengt  daartegen  in,  dat  er  in  den  muur  reeds 
gaten  waren,  waardoor  men  o.  a.  naar  binnenkwam  ook  zonder 
ladders.  Dit  nu  is  juist,  doch  was  uit  dien  hoofde  het  gevraagde 
overbodig?  Met  evenveel  recht  zou  de  Generaal  kunnen  beweren, 
dat  het  gemis  van  stormladders  niet  werd  gevoeld,  omdat  men  langs 
een  arengboom  op  den  muur  kon  klimmen;  maar  wie  zijn  gezond 
verstand  gebruikt,  zal  het  wel  eens  zijn  met  Generaal  Whitton, 
wanneer  deze  zegt:  „Ladders  waren  niet  medegenomen,  ze  waren  niet 
gedebarqueerd ;  wat  hiervan  ter  verschooning  gezegd  wordt,  kan  in 
het  geheel  niet  als  zoodanig  gelden;  de  Genie  had  moeten  zorgen, 
dat  de  ladders  aan  den  wal  kwamen;  ze  waren  niet medegegeven,  om 
aan  boord  gelaten  te  worden.'*  ')  Had  men  den  westelijken  muur 
door  springmiddelen  kunnen  opruimen,  dan  zou  Generaal  Kohier  het 
vermoedelijk  niet  noodig  geacht  hebben,  de  messigit  weer  te  verlaten. 
En  wat  de  brandhaken  betreft,  hoeveel  hitte  en  afmatting  zou  onzen 
troepen  in  de  messigit  niet  bespaard  zijn,  indien  de  mineurs  de  gereed- 
schappen hadden  gehad,  noodig  om  het  brandende  hout«i  gebouw 
omver  te  halen! 

Doch  ook  at  die  eenzijdige  en  scheeve  voorstellingen  van  Generaal 
Booms  beteekenen  niets  in  vergelijking  met  de  verminking,  waarop 
wij  het  oog  hadden  toen  wij  hierboven  aan  de  bespreking  van  de 
messigit-affaire  begonnen,  en  waarbij  wij  liians  zullen  stilstaan. 

Reeds  bij  de  verkenning  op  den  6en  April  was  geconstateerd: 

dat  er  tusschen  de  landingsplaats  en  het  object  van  den  veldtocbt 
(den  Kraton)  een  lagune  was  gelegen; 

dat  door  die  lagune  een  pad  liep,  en 

dat  er  in  het  pad  over  het  diepste  gedeelte  der  lagune  (de 
cunette)  een  brug  lag,  die  voor  den  overtocht  van  artillerie  on- 
geschikt was. 

Den  8en  was  de  lagune  met  de  brug  weer  in  oogenschouw 
genomen. 

Den  gen  nogmaals,  nu  o.  a.  door  den  Chef  der  expeditionaire 
Genie,  door  den  Kapitein  der  Genie  Kielstra  en  door  den  Luitenant 
der  Genie  Broese  van  Groenou,  die  gezamenlijk  een  rapport  onder- 
teekenden, waaruit  bleek  dat  de  rivier  of  cunette  ter  plaatse  25  m, 
breed  was;  —  dat  de  brug  op  5  jukken  rustte,  elk  bestaande  uit 
2  schuins  geplaatste  klapperhouten  palen,  van  boven  0.75  meter 
binnenwerks  uit  elkander,  en  aldaar  verbonden  door  een  4  op  8  cm* 
zwaren  door  de  palen  gaanden  dwarslegger,  van  zeer  hardhout;  — 
verder,  dat  het  dek,  van  dezelfde  houtsoort,  niet  mee»*  dan  hoogstens 
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0.4  xneter  breed  was  en  uit  niets  anders  bestond,  dan  één  enkele 
rij,  in  de  lengte  van  de  brug  over  de  dwarsliggers  gelegde  ±  5  cm. 
dikke  planken.  „De  brug,  die  hooger  lag  dan  de  bodem  van  de 
lagune,  had  wijders  van  en  naar  dien  bodem  hellende  op-  en  afgangen, 
die,  volgens  verklaringen  van  onderscheidene  officieren  en  de  latere 
ondervinding  bij  den  opmarsch  der  troepen,  vrij  steil  moeten  zijn 
geweest.     Het  was  dus  niets  dan  een  loopbrug."  (p.  238.) 

Den  Chef  van  den  Staf,  Kolonel  Egter  van  Wissekerke,  moet  dat 
Bekend  geworden  zijn,  doch  eerst  om  vijf  uur  in  den  namiddag  van 
den  gen,  toen  de  Korpskommandanten  bij  den  Opperbevelhebber 
waren,  om  orders  te  ontvangen  voor  den  [opmarsch  naar  het  binnen- 
land, die  den  volgenden  ochtend  beginnen  zou,  werd  last  gegeven 
om  de  brug  te  verbeteren,  en  wel  door  GeneraalKöhler  zelve  n, 
nadat  hij  uit  den  mond  van  Kapitein  Kielstra  vernomen  had, 
dat  de  artillerie  over  de  brug,  zooals  die  nu  was,  niet  zou  kunnen 
komen.  De  Commissie  van  Enquête  constateert  „als  door  haar 
onderzoek  bewezen   feiten: 

yjdat  niettegenstaande  hetgeen  omtrent  den  weg  en  den  rivierover- 
gang in  de  lagune  reeds  vóór  den  6den  April  bekend-  was  cloor  de 
mededeelingen  van  de  Marine  en  nader  bekend  moet  zijn  geworden 
door  de  in  die  richting  op  den  6den  en  8sten  April  gemaakte  ver- 
kenningen, aan  den  Chef  der  expeditionaire  Genie  ter  zake  in  tijds 
inlichtingen,  noch  bevelen  zijn  gegeven,  en  eerst  den  gden  April, 
des  namiddags  ten  S  ure,  het  verbeteren  van  de  bestaande  brug 
is  gelast,  toen  er  reeds,  met  het  oog  op  het  besluit,  om  den 
loden  naar  het  binnenland  op  te  rukken,  geen  middelen  meer 
konden  worden  aangevoerd,  om  dit  werk  op  voldoende  wijze  t^ 
verrichten;  en 

„dat  de  toestand  van  den  overgang  der  lagune  en  van  de  door 
de  voorposten  bezette  en  dus  binnen  of  op  de  grens  van  die  voor- 
posten gelegen  brug  evenmin  door  den  Chef  van  den  Staf  en  den 
Kommandant  der  Infanterie,  die  den  Ssten  April  aldaar  het  bevel 
voerde,  als  door  den  Opperbevelhebber  persoonlijk  is  onderzocht." 
(P-  243). 

Om  9  uur  's  avonds  toen  Kapitein  Kielstra  het  rapport  ontvangen 
had,  dat  men  het  met  de  brug,  wegens  gebrek  aan  materialen,  niet 
verder  had  kunnen  brengen  dan  tot  een  breedte  van  70  cm.,  zoodat 
het  artillerie-materieel,  om  over  de  brug  te  kunnen  worden  gebracht, 
uit  elkander  zou  moeten  worden  genomen,  wilde  hij  hieromtrent  aan 
den  Kommandant  der  Artillerie  berichten,  maar  hij  vond  dezen  niet 
in  het  hoofdkwartier,  echter  wel  den  Kolonel-Chef  van  den  Staf, 
die  zeide,  in  de  geringe  breedte  der  brug  geen  overwegend  bezwaar 
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te  zien   en   het  bericht  den  Ovetste  Bouwmeester  te  nJlen  mcde- 
deelen.  (p.  153)  ^) 

Bij  den  opmarsch  die  den  volgenden  morgen  om  7  uur  aanving 
„gaf  de  toestand  van  de  brug  al  aanstonds  groot  oponthoud,  met 
alleen  tengevolge  van  de  ngodzakelijkheid  om  de  voertuigen  van  de 
artillerie  uit  elkander  te  nemen,  maar  ook  omdat  het  zeer  smalle 
bruggendek,  waarover,  door  gebrek  aan  bamboe,  geen  sasak  was 
kunnen  worden  gelegd,  en  vooral  ook  de  steile  op-enafirit,doorhd 
overgaan  der  uit  de  lagune  komende  manschappen,  door  slijk  en  wate? 
spoedig  zóó  glad  werd,  dat  de  overtocht,  vooral  voor  de  bereden 
officieren,  de  paarden  en  muildieren  van  de  Artillerie,  zeer  modefijk 
werd.  E.en  paar  paarden  gleden  dan  ook  al  spoedig  van  de  brug 
in  de  cunette,  en  men  was  genoodzaakt  paarden  en  muildieren,  na 
ze  te  hebben  afgeladen,  te  laten  overzwemmen  naar  den  overkant"* 
(p.  239  en  240). 

Hoe  lang  de  opmarsch  der  troepen  van  het  bivak  tot  m  de 
sawah  door  den  onvoldoenden  toestand  der  brug  is  vertraagd,  js 
uit  den  aard  der  zaak  niet  met  volkomen  juistheid  te  bepalen;  de 
verklaringen  daaromtrent  voor  de  Commissie  afgelegd  zijn  öf  zeer 
onbestemd  öf  te  uiteenloopend,  om  daarop  te  kunnen  afgaan.  Zdcer 
is  het  intusschen,  dat  dit  oponthoud  eenige  uren  moet 
hebben  geduurd,  zooals  noodwendig  volgt  uit  de  volgende 
feiten:  n.  1. 

ie  dat  de  brug  niet  alleen  onvoldoende  was  voor  den  overtodit 
van  paarden,  muildieren  en  voertuigen,  maar  ook  te  smal  voor  de 
troepen,  om  er  in  geregelde  orde  met  twee  man  in  het  front 
over  te  kunnen  trekken,  en 

2e  dat,  volgens  het  rapport  van  den  bij  de  voorhoede  ingededdcn 
stafofficier,  den  isten  Luitenant  der  Infanterie  van  der  Veen,  de 
voorhoede  om  7  uur  uit  het  bivak  aan  het  strand  afmarcheerde,  tien 
minuten  later  aan  de  brug  kwam,  die  brug  eerst  om  ruim  9  uur 
had  gepasseerd,  H  uur  later  op  de  sawah  halt  hield,  om  de  hoofd- 
colonne in  te  wachten,  en  van  daar  eerst  omstreeks  12  uur,  op  last 
van  den  Opperbevelhebber,  verder  oprukte."  (p.  240). 

Op  de  vraag  van  de  Enquête-commissie,  of  de  onvoldoende  toestand 
van  de  brug  niet  „van  hoogst  nadeeligen  invloed"  was  geweest  op  de 
krijgsoperatien  en  de  verdere  gebeurtenissen  van  den  dag,  antwoordde 
Kolonel   Egter:    „Naar   mijn    oordeel  bepaald   niet;    had  men  de 


')  «Volgens  den  Chef  van  den  Staf  is  dit  rapport  echter  niet  volledig  gwioeg 
geweest  om  hem  den  waren  toestand  van  de  brug  geheel  te  doen  kennen  en 
heeft  men  onder  anderen  verzuimd  mede  te  deelen,  dat  de  op-  en  afgangen 
zoo  steil  waren  *'  (p.  239). 
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messigit  eerst  zoo  laat  genomen,  dat  dit  late  uur  op  zich  zeli  belet 
had  van  het  succes  partij  te  trekken,  dan  zou  met  grond  beweerd 
kunnen  worden^  dat  het  oponthoud  daaraan  schuld  was,  doch  dit  is 
blijkbaar  zoo  niet;  de  messigit  is  om  twee  uur  genomen  en  niets 
zou  verhinderd  hebben,  ze  nog  bijtijds  met  al  de  troepen  te  be- 
zetten en  daarvoor  in  te  richten.  Dat  dit  niet  geschied  is,  was  dus 
klaarblijkelijk  niet  het  gevolg  van  het  uur,  doch  van  andere  oor- 
zaken, en  om  nu  aan  te  nemen,  dat  de  Generaal  om  12  uur  anders 
zou  gehandeld  hebben,  dan  om  twee  uur,  zou  eene  geheele  gratuite, 
door  niets  gewettigde  veronderstelling  zijn."  (p.  244). 

Die  poging  om  zich  te  rechtvaardigen  toont  hoe  onverdedigbaar 
zijn  houding  inderdaad  was.  De  opmarsch  was  om  7  uur  's  morgens 
begonnen;  tot  ongeveer  elf  uur  moest  de  voorhoede,  na  de  brug 
gepasseerd  te  zijn,  halt  houden  om  de  hoofdmacht  in  te  wachten, 
en  y,de  hitte  was  dien  dag  bijzonder  groot,  en  hoewel  men  hier  en 
daar  wat  schaduw  vinden  kon,  moest  het  grootste  gedeelte  der 
troepen  toch  in  de  open  sawah  in  de  zon  blijven  staag."  (p.  156). 
Was  de  brug  behoorlijk  in  orde  geweest,  dan  zouden  de  troepen 
veel  minder  vermoeid  geweest  zijn,  reeds  tussc^en  8  en  9  uur 
's  morgens  voor  de  missigit  gestaan,  en  haar  reeds  tusschen  tienen 
en  elven  genomen  hebben.  Nu  daarentegen  konden  zij  eerst  tus- 
schen 12  en  I  uur  de  operatie  beginnen,  en  onder  welke  omstan- 
digheden! „Alhoewel  de  afstand  van  het  strand  tot  de  messigit  niet 
groot  was  en  de  sawah  niet  veel  moeielijkheden  opleverde,  was  de 
opmarsch,  door  het  langdurig  wachten,  verooi  zaakt  door  het  opont- 
houd bij  het  overtrekken  der  brug,  toch  zeer  vermoeiend  geweest. 
Het  hierop  volgend  gevecht  en  vooral  de  blakerende  hitte  in  de 
messigit,  gepaard  aan  de  hitte  eener  tropische  zon,  waarbij  gedurende 
een  groot  gedeelte  van  den  dag  gebrek  aan  drinkwater  was  gekomen, 
waren  oorzaak,  dat  de  troepen,  die  het  eerst  de  messi- 
git bezet  hadden,  door  afmatting  buiten  staat  waren 
verder  iets  te  verrichten.  De  Luitenant-ter-Zee  iste  klasse 
Engelvaart»  Kommandant  der  iste  divisie  van  de  Marine-landings- 
divisie, en  de  iste  Luitenant- Adjudant  der  Infanterie  Brondgeest 
overleden  door  vermoeienis  en  verscheidene  matro- 
zen  vielen  van   afmatting  neder."  (p.  166). 

Van  het  denkbeeld  uitgaande,  dat  Kolonel  Egter  meende  wat  hij 
zeide,  moet  men  zich  verwonderen  over  het  gebrek  aan  doorzicht 
door  een  hoofdofficier,  Chef  van  het  wetenschappelijk  wapen  der 
Genie,  betoond. 

In  zijn  meening  stond  de  gewezen  Chef  van  den  Staf  dan  ook 
alleen;    „immers",   zegt  het  Enquête-rapport,  y^alle  officieren,  die 
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daarnaar  door  de  Commissie  zijn  ondervraagd,  verklaren  zoo  goed 
als  eenstemmig,  dat  de  vermoeidheid  der  troepen,  die  voor  den 
Generaal-Majoor-Opperbevelhebber  de  hoofdaanleiding  was  om  tot  het, 
zoowel  door  den  Chef  van  den  Staf  als  door  den  Kolonel  van  Daalcn 
en  andere  officieren  afgekeurde,  eerste  verlaten  van  de  veroverde 
messigit  zijn  toestemming  te  geven,  voor  een  groot  deel  daaraan 
moet  worden  toegeschreven,  dat  de  troepen,  die  reeds  'smorges 
om  5^5%  uur  onder  de  wapens  waren  gekomen,  zoolang  vóór  de 
brug  en  op  de  sawah  in  de  brandende  zon  hebben  moeten  wachta 
tengevolge  vair  het  oponthoud,  door  den  moeilijken  overtocht  van 
de  brug  in  den  opmarsch  gebracht."  (p.  244). 

Merkwaardig  —  we  citeeren  nogmaals  het  Enquête-rapport— ,js 
daarbij  de  verklaring  door  den  Kapitein-Luitenant-ter-Zee,  Kom- 
mandant  der  Marine-landingsdivisie,  Binkes  afgelegd,  en  waaruit  het 
volgende  is  overgenomen. 

„„De  juiste  duur  van  het  oponthoud,  dat  door  de  brug  veroor- 
zaakt is,  kan  ik  niet  zeggen,  maar  zeker  heeft  de  landingsdivisic 
2^3  uren  besteed,  vóór  zij  er  over  was.  De  brug  was  niet 
meer  dan  een  vonder  van  een  plank  breedte,  zoodat 
men  er  man  voor  man  over  moest  trekken.  De  plant 
was  daarenboven  zóó  glad  van  de  slijk,  dat  men  moeite  had  zidi 
op  de  been  te  houden.  Zeker  meer  dan  de  helft  van  den  tijd,  dien 
de  landingsdivisie  moest  wachten,  stonden  de  manschappen  tot  aan 
den  buik  in  het  water  der  lagune.  Nadat  de  landingsdivisie  over  de 
brug  was,  heeft  zij  op  de  eerste  sawah  nog  wel  i  %  uur  gewadit, 
vóórdat  de  overige  troepen  op  de  sawah  déboucheerden. 

„Bij  een  beteren  toestand  der  brug  zoude  het  succes 
van  den  dag  zeer  zeker  grooter  hebben  kunnen  zijn: 

I**.  waren  dan  de   troepen  verscher  geweest.  Nu  waren  zij  door 
^het  lange  staan  en  het  voetje  voor  voetje  marcheeren  zeer  vermoeid. 

2**.  was  men  eerder  in  het  bezit  gekomen  der  messigit.  De  Gene- 
raal had  dan  zeker  geen  Jast  gegeven  om  daar  te  blij- 
ven, maar  was  verder  doorgegaan,  en  het  is  moeielijk  te 
bepalen  wat  daarvan  de  gevolgen  zouden  geweest  zijn.  Had  de 
Generaal  toch  in  de  messigit  willen  blijven,  dan  ware  er  gécgen- 
heid  geweest,  de  positie  eenigszins  te  versterken,  waarvoor  nu  de 
hulpmiddelen  ontbraken.**" 

En  verder  nog: 

„„Het  lange  staan  in  het  water  vóór  en  nk  het  overtrekken  van 
de  brug  over  den  rivierarm,  het  zeer  langzaam  vooruittrekken  over 
den  smallen  weg,  dien  men  passeeren  moest,  vóórdat  men  de  eerste 
sawah  bereikte,  en  daarbij  de  brandende  zonnehitte,  waarvoor  op  de 
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sawah's  niet  de  minste  beschutting  te  vinden  was,  maakten  dat  de 
troepen  zeer  vermoeid  waren,  zoodat  vele  manschappen  eenhersen- 
beroerte  nabij  waren ;  de  afstand,  dien  men  aflegt,  is  niet  de  eenige 
faxAoTf  die  in  rekening  moet  worden  gebracht  voor  de  vermoeienis, 
die  men  daarbij  ondervindt;  ook  de  tijd,  dien  men  daaitoe  zonder 
rusten  besteedt,  de  weg,  waarover  men  gaat,  enz.  moeten  daarbij 
io  aanmerking  worden  genomen.""  (p.  244  en  245). 
-Tot  zoover  het  Enquête-rapport. 

En  hoe  oordeelde  Generaal  Whitton? 

y)Het   is   een  onbetwistbaar  feit,   dat  die  zoo  onvol- 
doende toestand   van   de    passage   door   de   lagune   van  bij- 
zonder  grooten   invloed   is   geweest   op  de  operatiën  van 
den    loen.   Het  is  niet  te  verklaren,  hoe  deze  zoo  hoogst  gewich- 
tige  zaak,   —    de  zekerheid  van   het  zonder  bijzonder  oponthoud 
en  geregeld  kunnen  passeeren  der  lagune  en  het  deboucheeren -op 
het  terrein  aan  de  overzijde,  —  zoo  weinig  de  aandacht  der  auto- 
riteiten  heeft   getrokken,    dat   noch   de   Chef  van   den  Staf,  noch 
de  Chef  van  de  Artillerie  die  zoo  nabij  gelegen  passage,  dat  soort 
défilé,  zijn  gaan  zien.  Indien  men  den  8sten  's  namiddags  of  *s  avonds 
aan  het  werk  was   gegaan,   om   materialen    en   gereedschappen  te 
verzamelen,   om  daarna  den  arbeid  met  kracht  aan  te  pakken,  dan 
zou  de  brug  en  het  dijkje,  in  't  kort  de  passage,  bijtijds  in  goed 
bruikbaren  staat  kunnen  zijn  gebracht.  Er  werd  blijkbaar  niet  aan 
gedacht,   of  men  stelde  zich  de   zaak,   de  hindernis  voor  een  ge- 
regelden  opmarsch,  te  licht  voor;  —  en  in  dien  verkeerden  waan 
bleven   de  genoemde  chefs  nog,   toen  den  Qden  de  last  werd  ge- 
geven,  de  brug  geschikt  te   maken  voor  de  artillerie.    Te  denken, 
dat  alleen   bergartillerie   de  brug  moest  passeeren,  was  een  geheel 
verkeerde  denkwijze;  al  bestond  het  plan,  om  vooreerst  alleen  met 
het  berggeschut  op  te  rokken,  dan  had  men  toch  moeten  denken  aan  , 
de  mogelijkheid,  dat  spoedig  de  bijstand  kon  gevorderd  worden  van  de 
veldartillerie.    Het  gereed  maken  der  brug,  ook  voor  de  veldartillerie, 
had  de  eisch  moeten  zijn.     Mogelijk  had  ook  op  andere  wijze  een 
behoorlijke   passage    over   de   lagune   kunnen    worden  daargesteld. 
Is  het  zeker,  dat  de  passage  volkomen  bijtijds  gereed  had  kunnen 
zijn,  indien  men  den   8sten  begonnen  was  met  de   uitvoering;  — 
het  is   ook   in   het   geheel   niet  met  zekerheid  te  zeggen,  dat,  ten 
minste    de   brug    met  lAre  opritten  niet  nog  den  loden  's  morgens 
gereed  kon  zijn,  nadat  den  gden  's  middags  de  last  tot  het  geschikt 
maken  was  gegeven.  Men  had  maneschijn,  men  kon  toch  zeker  ook 
nog   over  lantaarns  beschikken,  —  men  had  met  ploegen  bij  aflos- 
sing kunnen  doorwerken,  daartoe  hoofdzakelijk  bestemmen  de  deta- 
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chementen  van  de  troepen  die  den  loden  niet  zouden  oprukken; 
ook  de  Artillerie  had  aan  dat  werk  behulpzaam  kunnen  zijn ;  en  zeer 
mogelijk   had  de  Marine  ook  nog  hulp  kunnen  verleenen,  waar  het 

gold   een  zoo    gewichtige  zaak."    — „H et  gebeurde  met 

die  passage  over  de  lagune  blijft  een  fout,  die  niette 
verdedigen   is.  De  brug  werd  later  afdoende  verbeterd" 

Van  de  gevolgen  zegt  Generaal  Whitton  o.  a:  „Men  ondervond  in 
ruime  mate  de  nadeelige  gevolgen  van  de  zoo  gebrekkige 
voorbereiding  ter  zake  van  den  lagune-overgang,  met  het  gevolg 
dat  de  betrekkelijk  nabij  gelegen  messigit  eerst  omstreeks  2  uur 
werd  vermeesterd.  Ware  de  passage  vooraf  naar  eisch  in  gereedheid 
gebracht,  dan  zou  de  lagune  door  de  geheele  macht  wel  drie  oren 
vroeger  kunnen  zijn  overgetrokken,  en  het  is  niet  onwaarschijoUjk, 
dat  de  messigit  dan  reeds  om  lO  uur  in  ons  bezit  zou  geweest  zijn. 
De  troepen  zouden  namelijk,  tegen  de  messigit  m  gevecht  komende, 
lang  nog  zooveel  niet  door  zon  en  hitte  hebben  geleden,  kalmer  is 
het  vuur  zijn  gekomen  en  zeker  niet  zooveel  tijd  tot  het  veroveren 
van  de  messigit  hebben  besteed  als  nu  het  geval  was.  Maar  al  had 
men  de  messigit  eerst  tegen  b.  v.  1 1  uur  kunnen  nemen,  dan  Km 
het  verschil  in  tijd,  vooral  gelet  op  de  groote  hitte  en  wat  na  het 
nemen  nog  te  doen  was,  voor  onae  troepen  een  groot  voordeel  aja 
geweest.  Wat  de  troepen  op  dien  brandend  heeten  dag  te  verdu- 
ren hebben  gehad,    is  bekend." rjDat  oponthoud  dien  dag 

en  de  buitengewone  hitte  hadden  noodlottige  gevolgen.' 
Ook,  omdat  de  bevelen  van  den  voorhoede-kömmandant  ^u  niet 
alle  even    kalm  en  krachtig  werden  uitgevoerd." ') 

Wij  hebben  thans  te  wijzen  op  de  houding  van  den  schrijver  der 
„historische  critiek". 

Eerst  echter  moeten  wij  terugkomen  op  een  belangrijke  quaestie, 
vroeger  door  ons  slechts  aangeroerd. 

In  ons  vorig  artikel  staat  op  pag.  660  deze  noot :  „Elders  ont- 
ziet Generaal  Booms  zich  niet,  om 't  als  waarschijnlijk  voor  te  steüen, 
dat  de  Regeering  zeker  telegram  vervalscht  heeft,  „„om  de  ericen- 
ning  harer  verkeerde  beoordeeling  van  het  beleid  der  eerste  eJq)^ 
ditie  zoolang  mogelijk  te  vermijden."  "  Hoe  lichtvaardig  en  onwaardig 
ook  die  woorden  zijn,  toonen  wij  later  aan." 

Dat  wenschen  wij  nu  te  doen. 

De  bedoelde  woorden  van  Generaal  Booms  zijn  deze: 

DZeide  Generaal  van  Swieten  ook  niet  in  zijn  telegram  van  24  Januaii  1874- 
de  vermeestering   van   den   Kraton  meldende:  »»Het  terrein  is  van  dien  aard 


»)  B.  K.  L.  p.  4.  5  en  6. 
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lat  een  aanval  d>  vive  force  zeker  zoude  zijn  afgeslagen,  en  dat  zonder  deze 
;elukkigre  manoeuvre  (de  omvattende  beweging),  de  versterking  niet  had  kunnen 
/orden  geforceerd.  Nu  de  vijand  zijn  gemeenschap  verloren  had,  was  de  uit- 
lag  beslissend.""  Zoo  lezen  wij  in  de  Nederlandsche  Staatscourant.  Dat  klinkt 
;enigszins  anders  dan  dat  Kolonel  van  Daalen  slechts  den  arm  had  uit  te 
trekken  om  zich  van  den  Kraton  meester  te  maken,  dat  hij  den  Kraton  slechts 
^oor  't  grijpen  had,  zooals  te  Batavia  verkondigd  was!  En  is  het  niet  zeer 
opmerkelijk  dat  de  aangehaalde  midden-alinea  uit  dat  telegram  niet  voorkomt 
n  het  overigens  gelijkluidend  dat  de  officieele  Javasche  Courant  aan  Indië  te 
e  lezen  gaf?  Voor  Generaal  van  Swieten  bestond  geen  reden  om  die  alinea  weg 
aten  uit  zijn  telegram  voor  Batavia  bestemd.  Integendeel.  Die  alinea  moest 
'echtvaardigen  waarom  hij  geen  stormaanval  beproefde;  hij  sprak  in  dien  zin 
>ok  in  zijn  Dagorder  en  spreekt  nog  zoo  in  de  Waarheid,  't  Is  dus  hoogst 
waarschijnlijk  dat  die  alinea  voorkwam  ook  in  zijn  telegram  voor  Batavia,  en 
is  het  niet  even  waarschijnlijk  dat  de  Regeering  bij  de  publicatie  in  Indie  ze 
voorbedachtelijk  wegliet?  En  heeft  men  hierbij  niet  te  denken  dat  zulks  dan 
geschiedde,  om  de  erkenning  harer  verkeerde  beoordeeling  van  het  beleid  der 
eerste  expeditie  zoo  lang  mogelijk  te  vermijden?'* 

In  't  kort  meenen  wij  de  redenering  van  Generaal  Booms  aldus 
te  kuimen  weergeven :  „Toen  Generaal  van  Swieten  aan  den  Minister 
van  Koloniën  den  val  van  den  Kraton  seinde,  nam  hij,  blijkens  de 
Neder landsclie  Staatscourant ^  in  zijn  telegram  ook  deze  woorden  op  : 
y),,Het  terrein  is  van  dien  aard,  dat  een  aanval  de  vive  force  zeker 
zou  zijn  afgeslagen,  en  dat  zonder  de  omvattende  beweging  de  verster- 
king niet  had  kunnen  worden  geforceerd."  "  „De  Indische  Regeering 
had  er  Kolonel  van  Daalen  een  grief  van  gemaakt,  dat  niet  reeds 
bij  de  eerste  expeditie  de  Kraton  genomen  werd.  Uit  het  telegram 
van  Generaal  van  Swieten  bleek  thans,  dat  de  Indische  Regeering 
het  beleid  van  de  eerste  expeditie  verkeerd  beoordeeld  had.  Daarom 
liet  zij  in  het  voor  de  Javasche  Courant  bestemde  telegram  de 
aangehaalde  woorden  voorbedachtelijk  weg." 

Als  de  Regeering  het  verwijt  van  Generaal  Booms  verdiend  had, 
dan  zou  zij  voor  een  kleingeestig  doel  een  laagheid  hebben  be- 
gaan. Voorbedachtelijk  toch  liet  zij,  volgens  den  Generaal, 
haar  onverdiende  zware  beschuldiging  rusten  op  de  chefs  der  eerste 
expeditie,  omdat  zij  den  moed  niet  had,  nu  r,eeds  haar  ongelijk 
aan  het  licht  te  zien  komen. 

Vacherot  schreef  een  jaar  geleden  in  de  Revue  des  deux  Mondes : 
„La  passion  politique  frappe  fort  sans  s'inquiéter  de  frapper  juste. 
Quand  l'homme  qu'elle  attaque  est  un  advei;saire,  elle  en  fait  un 
ennemi  capable  des  plus  noirs  desseins,  sinon  de  tous  les  crimes. 
Eile  lui  refuse  Ie  talent,  la  conscience,  Ie  patriotismc.  Elle  a  besoin 
de  tous  ces  grojs  mots  pour  enlever  son  crédit,  sa  popularité,  sa 
puissance  k  Thomme  qui  fait  obstacle  k  la  politique  de  ses  patrons^" 
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Met  een  kleine  wijziging  zijn  die  woorden  ten  volle  tocpassdijk  op 
het  geschrift  van  Generaal  Booms. 

Ook  voor  zoover  dat  gedeelte  betreft  waarin  hij  over  de  gewaande 
vervalsching  handelt. 

Wie  ons  tot  hiertoe  gevolgd  heeft,  begrijpt  wat  hij  over  de  voor- 
gewende miskenning  van  de  chefs  der  eerste  expeditie  redelijldieids- 
halve  denken  moet,  en  hetgeen  wij  verder  aanvoeren  zullen,  zal  het 
oordeel  stellig  niet  verzachten.  Voor  Generaal  Booms  kan  het  bij 
het  schrijven  van  zijn  aanklacht  geen  geheim  zijn  geweest  —  indica 
hij  ten  minste  op  de  hoogte  was  van  zijn  onderwerp  —  dat  de 
Regeering,  toen  zij  de  tijding  aangaande  den  val  van  den  KratoD 
publiceerde,  reeds  wist,  wat  er  door  de  Enquête  omtrent  de  diefe 
der  eerste  expeditie  aan  den  dag  was  gekomen,  en  dit  wetende, 
had  zij  waarlijk  het  oordeel  van  het  publiek  niet  te  vreezen,  aart- 
genomen  namelijk  dat  het  publiek  juist,  en  dus  in  een  anderen  geest 
dan  dien  van  Generaal  Booms,  werd  voorgelicht.  Wat  overigeDs 
Generaal  Booms  het  recht  geeft,  om  der  Regeering  te  verwijten, 
dat  zij  uit  kleingeestige  menschenvrees  een  laagheid  deed,  daarop 
heeft  die  Generaal  zich  nog  te  verantwoorden. 

In  afwachting  hiervan  zouden  wij  dit  onderwerp  kunnen  laten 
rusten,  doch  na  al  hetgeen  gedurende  de  laatste  jaren  beproefd  is. 
om  propagande  te  maken  voor  de  ideeën,  die  in  Generaal  Booms 
wel  niet  een  overmachtigen  maar  toch  reeds  een  eenigszins  over- 
moedigen  ijveraar  vinden,  is  het  ter  voorkoming  van  voJksmislddio^ 
dienstig,  de  qüaestie  nog  van  een  andere  zijde  te  beschouwen. 

Ten  eerste  worde  opgemerkt,  dat  Generaal  Booms  een  vergelijkmg 
maakt  die  mank  gaat.  Toen  Kolonel  van  Daalen  als  opperbevelhebber 
fungeerde,  schreef  men  1873  en  bezat  de  vijand  weinig  weerstands- 
vermogen, zooals  op  pag.  315  en  volg.  van  het  Enquête-rapport 
duidelijk  wordt  aangetoond.  Toen  Generaal  van  Swieten  als  Opper- 
bevelhebber ageerde,  waren  wij  tien  maanden  verder,  en  daarvan 
had  de  vijand,  die  door  hetgeen  hij  bij  de  eerste  expeditie  onder- 
vonden had  tot  het  besef  van  zijn  kracht  was  ontwaakt,  ijverig 
partij  getrokken,  zoodat  hij  nu  op  de  hulp  van  vele  bondgenooten 
rekenen,  en  over  betere  bewapening  en  talrijke  degelijke  verster- 
king beschikken  kon.  De  verhouding  was  voor  Generaal  van  Swieten, 
niettegenstaande  zijn  grootere  macht,  veel  ongunstiger  dan  zij  voor 
Generaal  Kohier  en  voor  Kolonel  van  Daalen  was  geweest  Ons 
dunkt,  als  partijzucht  Generaal  Booms  niet  verblindt,  zal  dat  flj> 
scherpzinnigheid  toch  niet  ontgaan.  En  dan,  hoe  kan  Generaal  Booms 
zich  beroepen  op  Generaal  van  Swieten,  wiens  krijgsbeleid  «nmc^ 
zoo    streng  afgekeurd  moet  worden;  den  ^^ouden  generaal"  immers, 
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die  volgens  het  getuigenis  van  Generaal  Booms*  geestverwant,  „geen 
gebruik  van  zijn  troepen  wist  te  maken,"  en  „angstvallig,  weifelend 
langs  den  weg  kroop?"  ^) 

Generaal  Booms  let  blijkbaar  te  veel  op  zijn  doel,  te  weinig  op 
zijn  niiddelen. 

Voor  die  meening  werden  reeds  vele  bewijzen  bijgebracht;  wij 
zullen  er  meer  leveren. 

Toen  de  Indische  Regeering  in  de  Javasche  Courant  het  bericht 
van  Generaal  van  Swieten  aangaande  den  val  des  Kratons  deed 
plaatsen,  gebruikte  zij  deze  woorden:  „De  Kraton  is  ons.  Door 
een  omvattende  beweging,  gisteren  en  heden  gedaan,  is 
Kraton  geheel  berend  en  gemeenschap  met  omlig- 
gend land  afgesneden.  Sterkte  was  ^é?^;?  niet  meer  houdbaar." ') 
Beteekent  dat  bericht  der  Regeering  iets  anders,  dan  dat 
Generaal  van  Swieten  er  geen  mogelijkheid  in  had  gezien  om  den 
Kraton  de  vive  force  te  nemen;  dat  zijns  inziens  de  Kraton  alléén 
door  een  twee  dagen  voortgezette  omvattende  beweging  gevallen  was? 
En  reeds  tien  dagen  te  voren  had  de  Regeering  als  telegram  van 
Generaal  van  Swieten  o.  a.  dit  gepubliceerd:  „Veel  blijft  er  te  wer- 
ken, om  den  Kraton  aan  den  moedigen  vijand  zonder  aanzienlijk 
verlies  te  ontnemen,  wegens  bedekt  terrein  en  achterliggende  veld- 
werken;"^) waaruit  alweder  blijkt  dat  Generaal  van  Swieten  een 
poging  om  den  Kraton  de  vive  force  te  nemen  onverantwoordelijk 
achtte,  en  ook,  dat  de  Indische  Regeering  volstrekt 
niet  schroomde,  die  zienswijze  openbaar  te  maken?  En 
vijf  dagen  voordat  de  vemieestering  van  den  Kraton  door  de  Indische 
Regeering  in  de  Javasche  Courant  was  medegedeeld,  had  zij  een 
depêche  ontvangen,  waarin  Generaal  Van  Swieten  op  de  ondubbel- 
zinnigste  wijze  de  meening  uitsprak,  dat  er  van  een  inneming  de 
vive  force  geen  sprake  kon  zijn,  en  even  ondubbelzinnig  was  ook 
dat  door  de  Regeering  gepubliceerd ;  en  wel  in  deze  bewoordingen : 
„Kraton  moet  berend  worden  om  val  zeker  te  maken;  hier- 
toe is  2e  helft  van  brigade  Padang  ontboden."  *)  De  Regeering 
heeft  dus  feitelijk  tot  driemaal  toe  hetzelfde  gepubliceerd,  wat 
Generaal  Booms  haar  verwijten  durft,  met  onedele  bedoelingen  ver- 
zwegen te  hebben!     Heeft    Generaal  Booms  dat  alles  niet  gelezen, 


*)  D  Generaal  van  Swieten  en  de  waarheid^  door  den  Luitenant-Generaal  Ver- 
spyck,"  pag.  i8,  19,  enz 
*)  Buitengewoon  ^nimmer  der  yavasche  Courant  27  Januari  1874. 
^)  Buitengewoon  nummer  der  yavascke  Courant  van  Zaterdag  17  Januari  1874. 
*)  Buitengewoon  nummer  der  Javasche  Courant  van  Donderdag  22  JanuarL 
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wat  matigt  hij  zich  dan  een  oordeel  aan;  heeft  hij  het  wèl gelezen, 
wat  heeft  men  dan  te  denken  van  zijn  eerlijkheid? 

De  keus  is  beperkt,  maar  tertium  non  daiur. 

Wil  men  intusschen  het  gehalte  der  „historische  critiek"  van  Ge- 
neraal Booms,  haar  nauwgezetheid  en  degelijkheid,  nog  nader  lecrcn 
kennen,  men  keere  dan  na  deze  uitweiding  met  ons  tot  zijn  leai^ 
van  de  messigit-affaire  terug. 

Wij  zagen,  dat  naar  het  eenparig  getuigenis  van  alle  officieren, 
den  Chef  van  den  Staf  natuurlijk  uitgezonderd,  de  treurige  gebeur- 
tenis, welke  Generaal  Booms  ,,in  den  betrekkelijken  zin  het  keerpunt 
van  de  eerste  expeditie"  noemt^  hoofdzakelijk  te  wijten  was  aan  den 
onvoldoenden  toestand  der  lagune-brug,  dewijl  dientengevolge  de 
troepen  te  laat  en  te  afgemat  bij  de  messigit  kwamen,  om,  na  haar 
genomen  te  hebben,  nog  verder  voort  te  kunnen  rukken,  of  altiians 
zich  in  de  moskee  een  behoorlijk  versterkte  en  veilige  positie  te 
kunnen  verzekeren.  Wij  zagen  ook,  dat  de  onvoldoende  toestand 
reeds  den  zesden  April  waargenomen  was,  en  dat  er  eerst  inden 
namiddag  van  den  gen  een  poging  werd  gedaan  om  verbetering  aan 
te  brengen,  en  toen  nog  zonder  voldoende  werkkrachten  en  hu^ 
middelen. 

Met  de  geschiedenis  van  die  brug  voor  oogen  kon  Generaal  Booms, 
zooals  vanzelf  spreekt,  niet  volhouden,  dat  de  eerste  expeditie  tegen 
Atjeh  mislukte  door  „overhaast ing";  ieder  van  zijn  lezers  moest  zij 
een  onomstootelijk  bewijs  zijn  van  het  tegendeel,  van  gebrek  aan 
voortvarendheid  namelijk,  en  van  gebrek  aan  militair  beleid.  Maar 
dan  ook  ontviel  Generaal  Booms  het  hoofdargument  voor  zijn  plei- 
dooi; dan  was  de  slechte  zaak  onmiddellijk  een  verloren  zaak  tevens. 

Generaal  Booms  besloot,  de  lagune-brug  geheel  te  ontwijken  I  Tien 
foHa  pagina's  van  het  Enquête-rapport  zijn  aan  de 
beschamende  geschiedenis  van  die  brug  gewijd;  uit- 
voerig ook  staat  Generaal  Whitton  bij  de  „niet  te  verdedigen" 
nalatigheid  stil;  Generaals  Booms  echter  schijnt  dat  gedeelte  van 
de  documenten,  welke  hij  beweert  gelezen  te  hebben,  ten  eenenmale 
ontsnapt  te  zijn:  met  geen  enkele  syllabe  roert  hij  de 
historie  der  brug,  de  ware  oorzaak  van  het  „keerpunt  der  eerste 
expeditie,"  aan! 

Hoe  zou  dat  in  de  taal  van  Generaal  Booms  zelven  gequalificeerd 
moeten  worden?  En  deze,  hetzij  dan  toevallige,  hetzij  voorbedach- 
telijke,  verminking  is  niet  fictief. 

Zoo  handelt  deze  pleitbezorger  van  de  chefs  der  eerste  expeditie! 
Nu  eens  verwijt  hij  den  Legerkommandant,  in.  een  zitting  van  den 
Raad  van  Nederlandsch-Indiö  een  telegram  van  Kolonel  van  Daalen 
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onjuist  weergegeven  te  hebben;  dan  weder  durft  hij  op  de  meest 
losse  gronden  de  Regeering  ten  laste  leggen,  dat  zij  een  depêche 
verminkt,  ja,  vervalscht  heeft;  geen  van  hen,  die  hij  als  tegen- 
standers van  de  chefs  der  expeditie  beschouwt,  spaart  hij  insi- 
nuatie of  beschuldiging,  en  overigens  zoekt  hij  heil  in  verbloemen 
of  bemantelen  I 
Wij  meenen  dat  bewezen  te  hebben. 

Tot  besluit  nog  één  voorbeeld;  daarna  zullen  wij  Generaal  Booms 
tijdelijk  ongenoemd  laten,  en  den  verderen  loop  <Jer  gebeurtenissen 
door  beknopte  extracten  uit  het  Enquête-rapport  en  de  missive  van 
Generaal  Whitton  doen  kennen. 

^Men  mag  aannemen,"  zegt  Generaal  Whitton,  „dat  het  verlaten 
van  de  messigit  ook  al  spoedig  nadeelig  op  de  plans  van  den  Opper- 
bevelhebber  terugwerkte;  er  ontstond  weifeling  omtrent  het  „r»wat 
mi  te  doen;""  dit  is  blijkbaar.  Den  dag  na  het  terugtrekken  uit  de 
messigit,  gaf  de  Kolonel,  Chef  van  den  Staf,  den  Generaal  in  ernstige 
overweging,  dien  dag  nog  de  messigit  te  hernemen ;  de  Opperbevel- 
hebber bepaalde  dit  tegen  den  dag  daarna,  dat  is  den  I2den:  maar 
scheen    dit  plan  toch  niet  sterk  gemeend,  want  hij  wilde  eerst  den 
volgenden  dag  de  bevelen  daartoe  geven  (waardoor  het  tijdstip  van 
dien    dag    c.  q.   toch   vertraagd   zou   worden).  Die  bevelen  werden 
inusschen   den  laden   niet  gegeven.  Dien  dag  werd  gelast  2  com- 
pagnieën   van  het  12de  bataljon  (achterlaadgeweren)  van  het  strand 
te  doen   opkomen.  Het  laat  zich  moeilijk  verklaren,  dat  niet  reeds 
den    uden   bevolen  werd,  om  de  vier  kanons  der  veldbatterij  (met 
nog  een  paar  mortiertjes  te  laten  opkomen,  onder  geleide  of  dekking 
van  een  paar  compagnieën  van  het  12de  bataljon  en  een  paar  com- 
pagnieën van  de  barisan  (die  later  konden  terugkeeren)  om  bij  den 
marsch   van   de   artillerie   c.  q.   behulpzaam   te  zijn.  Juist  de  flinke 
tegenstand  van  den  vijand  had  er  toe  moeten  leiden,  die  artillerie- 
kracht   tot  zich   te   trekken;    de   werking  van  het  getrokken  veld- 
geschut   zou    op   den  vijand  indruk  hebben  gemaakt,  en  die  hulp 
was  stellig  niet  overbodig.  Ook  de  Artillerie-kommandant  heeft  dit 
niet  voorgesteld;  last  tot  verbetering  van  de  lagune-passage  was  den 
loden  reeds  gegeven  en  in  elk  geval  kon  de  artillerie  de  lagune  door 
een  zoogenaamde  manoeuvre  de  force  overkomen ;  geen  degelijk 
artillerist  kan  dit  tegenspreken ;  en  eenmaal  op  de  sawah,  waren  de 
tetrcinmoeilijkheden  inderdaad  niet  groot.  Men  had  maneschijn ;  men 
kon   desverkiezende   met   den   dag    nog   over  de  lagune  tot  op  de 
sawah   komen   en  's  avonds,  na  genomen  rust,  verderop  gaan  in  de 
koelte;  voor  aanwijzing  van  den  richtigen  weg  kon  gezorgd  wordeiL 
Deel  J^  188L  69 
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Men  had  spoedig  genoeg  die  artillerie  bij  zich  kunnen  hebben;  — 
maar  men  schijnt  tegen  het  vervoer  —  onbegrijpelijkerwijze  —  te 
hebben  opgezien."  ^) 

De  Artillerie-kommandant  beweerde,  dat  Generaal  Kohier  die 
geduchte  vermeerdering  van  artillerie  niet  verlangde,  en  dat  geschut 
voor  de  verdere  operatiën  niet  noodig  geoordeeld  werd. 

Was  dan  destijds  reeds  van  het  oprukken  tegen  den  Kratoa  af- 
gezien ? ! 

Generaal  Whitton  merkt  aan :  „Dat  men  aanvankelijk,  den  lodcn, 
het  veldgeschut  nog  niet  medenam,  is  zeer  verklaarbaar,  maar  nu, 
na  de  reeds  opgedane  ondervinding  bij  de  messigit,  kon  toch  niet 
op  goede  gronden  beweerd  worden,  dat  dit  geschut  niet  van  stellig 
nut  zou  zijn.'*  . „Dat  niet  partij  trekken  van  de  beschik- 
bare artillerie  was  een  fout,  te  grooter  ook  nog,  omdat  men  i^ist, 
dat  de  granaatuitrusting  der  vier  berghouwitsers  niet  groot  was 
(zonder  reserve  bov.en  de  gewone  uitrusting)  en  men  bij  uitsluitend 
gebruik  van  dit  berggeschut  kans  liep,  spoedig  gebrek  aan  munitie 
te  krijgen ;  daarbij  beteekent  het  kartetsschot  bij  die  houwitsers  toch 
ook  niet  heel  veel.  Ook  hierbij  moet  gedacht  worden  aan 
minder  goede  opvatting  van  den  toestand,  waarin 
men  zich  bevond;  dan  eens  was  men  te  zwaartillend, 
dan  weder  te  gering  schattend."^) 

Doch  ook  in  andere  opzichten  werden  weer  fouten  begaan,  naar 
het  oordeel  van  Generaal  Whitton.  „Den  I2den  werd  door  den 
Generaal  een  verkenning  bevolen,  waartoe  drie  compagnieën  van  het 
9de  bataljon  werden  aangewezen,  onder  bevel  van  Majoor  Knoote; 
de  Kapitein  von  Balluseck,  Chef  der  vèrkenningsbrigade,  werd  hieraan 
toegevoegd.  Die  verkenning  rukte  eerst  om  acht  uur  uit,  waarschijnlijk 
zoo  laat,  tengevolge  van  den  twijfel  's  morgens  vroeg  nog,  of  men 
dadelijk  weder  tegen  de  messigit  zou  oprukken  of  niet.  De  verkenning 
moest,  eerst  zuidelijk  op,  trachten  een  weg  te  vinden,  om  tot  bij 
den  Kraton  te  kunnen  komen,  zonder  dat  het  noodig  zou  zijn  eerst 
weder  de  messigit  te  nemen.  Deze  verkenning,  die  natuurlijk 
oostelijk  moest  aanhouden,  is  niet  met  genoegzame  energie 
uitgevoerd;  men  had  een  nog  al  moeilijk  terrein  te  doorgaan, 
een  r)»weg""  werd  niet  gevonden;  toen  men  zóó  ver  was,  dat  er 
duidelijke  teekenen  waren,  dat  men,  met  nog  eenige 
volharding,  belangrijke  wetenschap  zou  kunnen  op- 
doen ter  zake  van  den  Kraton  en  de  nabij  gelegen  werken 


»)  B.  K.  L.  pag.  7. 

^)  B.  K.  L.  pag.  7  en  8. 


Digitized  by 


Google 


877 

of  wat  ook,  keerde  de  verkenning  terug,  omdat  de  vijand  de  troepen 
had  opgemerkt  en  op  deze  schoot;  de  brave  Kapitein  von  Balluseck 
wilde  verder  oostwaarts  op;  maar  de  Majoor  meende  aan  de  op- 
dracht, om  zich  niet  met  ernstige  gevechten  in  te  laten,  beter 
te  voldoen,  door  terug  te  keeren.  Het  was  verkeerd;  met  drie  com- 
pagnieën met  achterlaadgeweren  behoefde  men  niet  terug,  vóórdat 
aan  de  verkenningsopdracht  behoorlijk  voldaan  was.  De  verken- 
ningscolonne werd  gedurende  den  terugmarsch  nog  al  sterk  be- 
stookt, zoodat  ze  moest  halt  houden  en  met  den  vijand  batail- 
leeren;  na  den  vijand  verjaagd  te  hebben,  kwam  de  verkenning 
tegen  ruim  12  uur  in  het  bivak  terug.  Ze  had  weinig  ofgeenres^^" 
taat  gehad;  dat  men  niet  ver  van  den  Kraton  kon  zijn,  wisten  de 
aanvoerders  toch;  waar  die  meer  bepaald  lag,  wist  men  vóór  en 
ook  na  de  verkenning  nog  niet.  Een  gterke  verkenningspatrouille, 
den  I2den  in  noordoostelijke  lichting  uilgezonden,  leverde  ook  geen 
gunstig  resultaat.  Het  doel  der  tactische  verkenningen  werd 
blijkbaar  niet  goed  opgevat."  *) 

Generaal  Booms  laat  zich  over  die  fouten  niet  uit,  maar  erkent, 
dat  Generaal  Kohier  een  kostbaren  tijd,  4  dagen,  verloren  liet  gaan. 
Letterlijk  zegt  hij  —  en  men  leze  dit  aandachtig  1  — 

»De  Chef  van  den  Staf,  in  wiens  dienstafwezigheid  tot  de  ontruiming  besloten 
was,  zag  de  fout  in.  Hij  gaf  den  Generaal  1 1  April  in  9  aernstige  overweging  om 
de  messigit  dien  dag  nog  te  hernemen,  maar  de  Opperbevelhebber  bepaalde  dit 
tegen  den  dag  daarna,  dat  is  den  I2'i«";  maar  scheen  dit  plan  toch  niet  sterk 
gemeend,  want  hij  wilde  eerst  den  volgenden  dag  de  bevelen  daartoe  geven 
(waardoor  het  tijdstip  van  den  aanval  c.  q.  toch  vertraagd  zou  worden).  Die 
bevelen  werden  intusschen  den  12de»  niet  gegeven.'"*  Hij  gelastte  toen  verken- 
ningen om  te  zien  of  men  den  Kraton  zou  kunnen  naderen  zonder  de  messigit 
te  hernemen.  Die  verkenningen  gaven  niet  de  gewenschte  uitkomst  Den  i3<ien 
bleef  hij  toen  ook  nog  lijdelijk,  en  eersf  den  i^^^  werd  de  ruïne  van  den 
messigit  hernomen. 

Deze  had  ons  dus  4  dagen  opgehouden.  Een  kostbare  tijd  was  daardoor 
verloren  gegaan.  Gedurende  die  dagen  werden  onze  troepen  uit  de  messigit  en 
omliggende  kampongs  in  hun  sawah-bivak  gedurig  beschoten,  vonden  zij  weinig 
rust  en  leden  dientengevolge  eenig.  verlies.  In  dat  bivak  werd  het  nog 
onbehagelijker,  toen  in  den  morgen  van  den  i3dwn  een  paar  zware  regenbuien 
vielen  en  den  bodem  modderig  maakten:  ook  11  en  12  was  er  regen  gevallen. 
Dat  een  en  ander  de  ontstemming  vermeerderde,  ligt  voor  de  hand.  De  troep 
was  zenuwachtig  geworden:  in  den  nacht  van  11 — 12  April  ontstond  bij  de 
landingsdivisie  een  loos  alarm  dat  eenige  verwarring  veroorzaakte,  en  de  onver- 
wachts in  hun  slaap  gestoorde  manschappen  een  oogenblik  deed  meenen  dat 
de  Atjehers  reeds  in  het  bivak  waren  doorgedrongen.  Hoe  daarentegen  de 
moed  van  den  vijand  nog  verhoogd  was  Slijkt  daaruit,  dat  hij  den  isden^  terwijl 
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hij  onze  verkenning  krachtig  bestookte,  tevens  te  9%  en  te  2  uur,  dus  op 
klaarlichten  dag,  aanVallen  waagde  |  op  ons  bivak,  en  reeds  beproefde  ach  te 
nestelen  in  onzen  rug  nabij  de  terreinafscheiding  —  een  modderige  dwarssloot 
omstreeks  halfweg  de  messigit  en  het  strand  —  ter  bedreiging  van  onze  gemeen- 
schap. Over  de  houding  der  2  compagnieën  barisans  die  hem  van  daar  moesten 
verdrijven,  viel  andermaal  »»over  het  algemeen  niet  te  roemen.""  Onze 
gevechtsverliezen  beliepen  den  i2den  i  officier  en  4  minderen  aan  gesneuvelden, 
32  minderen  aan  gewonden.  Twee  compagnieën  12de  bataljon  kwamen  daaren- 
tegen uit  het  strandbivak  aan. 

Dit  alles  te  zamen  genomen,  benevens  het  tijdverlies  van  4  dagen  waar  men 
met  het  oog  op  den  te  verwachten  moesson  spoed  had  te  maken,  doet  ons  in 
het  prijs  geven  van  de  messigit^  op  den  lo***»,  in  den  betrekkelijken  nn  het 
keerpunt  zien  van  de  expeditie.  De  misrekening  van  waarschijnlijk  niet  eens 
slaags  te  zullen  raken,  begon  de  expeditie  te  beheerschen.  De  Chef  van  den 
Staf  spreekt  van  »  ^besluiteloosheid'* "  bij  den  Opperbevelhebber.  Generaal  Whitton 
zegt  »»er  ontstond  weifeling  omtrent  het  wat  nu  te  doen;  dit  is  blijkbaar." ** 
£n  dat  Generaal  Kohier  den  toestand  nu  reeds  ernstig  inzag,  blijkt  duidelijk 
uit  zijn  brief  van  13  April  aan  den  Cxouvernementscommissaris,  waarin  hij  wijst 
op  de  moeilijkheden  van  het  terrein,  de  belangrijke  verliezen  reeds  geleden«de 
hevigheid  van  den  ondervonden  en  nog  te  verwachten  tegenstand.  Inderdaad, 
men  had  zijn  vijand  te  licht  geteld;  de  niet  verwachte  tegenstand  en  de  moeie- 
lijkheden  die  men  ondervond  deden  hunne  gewone  uitwerking,  en  waar  men 
de  gevolgen   constateert,  mag  de  oorzaak  niet  onvermeld  blijven." 

x>De  messigit  werd  dan  in  den  vroegen  morgen  van  den  I4d«n  hernomen  na  een 
gevecht  van  i  uur,  waaraan  1 1  con^ipagnieén  Infanterie,  benevens  een  detachement 
mineurs  en  de  bergbatterij,  of  de  beste  helft  van  onze  macht  deel  nam.  Ons 
verlies  was  dien  14^^^  —  de  eigenlijke  aanval  is  ook  thans  niet  afzonderlijk 
uitgetrokken  —  andermaal  zeer  aanzienlijk,  namelijk  aan  gesneuvelden  i  offider 
en  3  man,  aan  gekwetsten  8  officieren  en  91  man,  of  totaal  9  officieren  en  94 
onderofficieren  en  minderen  buiten  gevecht" 

^De  verkenningen  gaven  niet  de  gewenschte  uitkomst,"  consta- 
teert Generaal  Booms.  Maar  waarom  niet?  Die  vraag,  waarop 
volgens  Generaal  Whitton  ten  antwoord  gegeven  moet  worden  dat 
er  tactische  fouten  werden  begaan,  stelt  Generaal  Booms  zich  nüL 

Het  tijdverlies  van  4  dagen  had  slechte  gevolgen,  erkent  Genei:^ 
Booms,  doch  met  de  bijvoeging  „waar  men  met  het  oog  op  den  te 
verwachten  moesson  spoed  had  te  maken."  Wat  doet  het  laatste  hier 
ter  zake?  Is  een  talmen  en  weifelen  van  vier  dagen  niet  bij  elie 
operatie  een  hoogst  afkeurenswaardige  onvoorzichtigheid? 

„Inderdaad/*  roept  Generaal  Booms  uit,  „men  had  zijn  vijand  te 
licht  geteld;  de  niet  verwachte  tegenstand  en  de  moeilijkheden  die 
men  ondervond,  deden  hun  gewone  uitwerking."  Volgens  Generaal 
Booms  haastte  men  zich  aanvankehjk  te  zeer  omdat  men  op  geen 
tegenstand  rekende  en  werd  men  besluiteloos,  toen  de  tegenstand 
zich  deed  gevoelen.  Volgens  de  geschiedenis  talmde  men  en  ageerde 
men  met  weinig  beleid  in  het  begin,  en  werd  men  kkinnooedig,  en 
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talmde  men  nogmaals,  toen  de  onvermijdelijke  gevolgen  van  de 
nalatigheid  gedragen  moesten  worden. 

Na  een  gevecht  van  één  uur,  vertelt  de  Generaal,  werd  de 
y,ruïne  van  de  messigit"  hernomen. 

Alweder  een  scheeve  voorstelling! 

De  zoogenaamde  „ruïne"  toch  was  blijkens  het  Enquête-rapport 
veel  weerbaarder,  dat  het  oorspronkelijk  gebouw  geweest  was,  en  bij 
de  verdediging  van  die  „ruïne"  legde  de  Atjehnees  een  veel  grooter 
onversaagdheid  aan  den  dag  dan  den  loden.  Wat  op  het  strand 
was  gebeurd,  herhaalde  zich  in  de  moskee.  Den  6den  kwamen  wij 
met  twee  compagnieën  zonder  slag  of  stoot  aan  den  wal ;  den  8sten, 
toen  wij  met  een  veel  grootere  macht  debarqueerden,  wachtte  de 
Atjehnees  ons  met  de  klewang  in  de  hand  op.  Den  loden  was  zijn 
messigit  nog  volstrekt  niet  versterkt,  konden  onze  troepen  langs  een 
arengboom  op  den  muur  klimmen  en  nam  hij  de  vlucht,  zoodra  een 
twintigtal  onzer  officieren  en  manschappen  in  de  moskee  waren 
gekomen;  maar  doordien  wij  de  messigit  weer  prijs  gaven, 
verflauwde  zijn  reeds  afgenomen  ontzag  voor  ons  beleid  en  onze 
energie  nog  meer,  en  toen  wij  twee  dagen  werkeloos  bleven,  tastte 
hij  zelf  ons  aan,  en  toen  wij  eindelijk  den  i4den  nogmaals  offensief 
optraden,  ondervonden  wij  dat  hij  niet  stilgezeten  had.  „Het  bleek 
nu,"  verklaart  het  Enquête-rapport,  „dat  de  vijand  aan  de  overzijde 
der  rivier,  alwaar  hij  op  den  loden  slechts  vanachter  een  galangan 
had  geschoten,  aarden  werken  had  aangelegd,  waaraan  nog  steeds 
ijverig  werd  voortgewerkt;  ook  beoosten  de  messigit,  waar  men  op 
den  loden  geen  versterking  had  bespeurd,  had  de  vijand  zich  nu 
blijkbaar  verschanst.  Uit  deze  nieuwe  werken,  alsmede  uit  een  ter- 
reinplooi  aan  den  overkant  der  rivier,  uit  een  boschje,  uit  zuidoos- 
telijke richting  (den  Kraton)  en  de  huizen  oostelijk  en  zuidoostelijk 
van  de  messipt  werd  een  hevig  op  deze  plaats  gericht  vuur  onder- 
houden." (p.  183  en  i84).  En  verder:  „De  tijd,  verloopen  nadat  de 
troepen  op  den  loden  de  ommuring  van  de  messigit  hadden  verlaten, 
was  door  de  Atjehers  benut,  om  de  plaats  eenigszins  in  meer  ver- 
dedigbaren staat  te  brengen.  Achter  het  midden  van  den  westelijken 
muur  hadden  zij  een  banket  aangebracht,  zoo  ook  in  den  zuidwes- 
telijken  hoek  en  langs  de  zuidelijke  face,  terwijl  het  gat  in  het 
westelijk  gedeelte  van  dezen  muur  met  steenen,  klei,  boomtakken, 
enz.  was  .dichtgemaakt;  het  gat  in  den  zuidelijken  muur  was  echter 
nog  open.  Zij  hadden  er  nu  opk  eem'g  geschut  gebracht,  bestaande 
uit  een  ijzeren  kanon  van  3  ^  en  een  of  twee  lilla's:  deze  stonden 
op  het  banket  in  den  zuidwestelijken  hoek."  (p.  184). 

En  om  een  denkbeeld  te  geven  van  den  moed,  waarmede  hij  thans 
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de  aanvallen  trachtte  af  te  slaan,   hebben  wij  slechts  na  te  lezen» 
wat  er  in  het  Enquête-rapport  over  het  bestormen  van  demessigit 
voorkomt.    Ditmaal  beschikten  wij  over  stormladders  —  op  last  van 
Generaal  Kohier   had   de  Genie  er  in  het  bivak  4  dubbele  en 
3  enkele  vervaardigd,  die  echter  door  haar  zwaarte  en  door  haar  lengte 
moeielijk  te  hanteeren  waren  —  maar  nu  stond  een  „groot  aantal" 
Atjehers,  met  lans  en  klewang  gewapend,  Kapitein  van  Lier  en  zijn 
manschappen   af  te   wachten,   zoodat  dezen  verhinderd  werden  om 
van  den  muur  naar  binnen  te  springen.  „De  manschappen,  die  tot 
aan    den   bovenkant   van    den   muur  waren  opgeklommen,  vuurden, 
terwijl  de  benedenstaanden  de  geweren  laadden.    Daar  de  voorsten 
spoedig   gewond    werden,  zonder  gelegenheid   gehad  te  hebben  om 
zich  over  den  muur  te  verspreiden,  gaf  dit  op  de  ladders  verwarring; 
sommigen  vielen,  anderen  trachten  naar  beneden  te  komen.  Telkens 
beklommen   echter    de   soldaten   de  ladders   opnieuw  en  zetten  den 
strijd  voort.  Hoezeer  het  vuur  der  onzen  wel  eenige  uitwerking  had, 
was  het  toch  niet  voldoende  om   den  vijand  te  doen  A^ijken ;  daarom 
werd  'een    ordonnahce  naar  den  Majoor  gezonden  met  het  verzoek 
om  handgranaten.  De  Kapitein  van  Lier,  die  zich  naar  boven  begaf 
om   te  zien,  hoe  het  met   den   vijand   gesteld  was,  werd  door  een 
steenworp  gewond,  en  daarop  aanvaardde  de  iste  Luitenant  Ligtenberg 
het   kommando    over   zijne    compagnie;    terwijl   het  bevel  over  de 
stormcolonne   en  de  troepen,   die  zich  na  de  beklimming  en  inname 
binnen  de   ommuring    zouden  bevinden,   aan   den    Kapitein    Porden 
werd    opgedragen.      Geen    handgranaten    aanwezig   zijnde,    werden 
bij  de  artillerie  eenige  vrijwilligers  gevraagd,  om  granaten  van  12  cm. 
hinnen   de    ommuring   te  werpen;    eenigen  boden  zich  daartoe  aan, 
en  wierpen  van  de  stormladders  een  negental  granaten  naar  beneden 
tusschen    de    vijanden.    Een    der    vrijwilligers    sneuvelde    bij    deze 
gelegenheid.  De  Majoor  Cavaljé  zond  intusschen  den  i^ten  Luitenant 
van  den  Staf  van  der  Veen  naar  den  Opperbevelhebber,  om  een  paar 
met  achterladers  gewapende  compagnieën  te  vragen.    De  4de  com- 
pagnie van   het   9de  bataljon   infanterie,    gekommandeerd    door  den 
Kapitein    Huijer,    snelde   daarop,    geleid    door  dien   Luitenant,  de 
colonne  van   Lier  te   hulp  (liet  was  toen  6%   uur)  en  ontving  van 
den  Majoor  het  bevel,  om  onverwijld  de  stormladders  te  beklimmen, 
die   ongeveer   in   het   midden    der   westelijke  face  van  de  messigit 
stonden.    Toen  die  compagnie  hier  was  aangekomen,  werd  aan  de 
met  trompladers  gewapende  soldaten  van  het  3de  bataillon  infanterie 
gelast,    de    stormladders   te    verlaten,  en  Kapitein  Huijer  klom  aan 
het  hoofd  zijner  compagnie  naar  boven.  Te  gelijker  tijd  rukten  de 
in  front  staande  compagnieën   op,   die  zich  met  den  looppas  onder 
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den  mmir  begaven.  Weldra  stelde  zich  daar  ook  de  iste  compagnie 
van  het  gde  bataljon,  onder  Kapitein  van  Schcndel,  op,  die  ter 
versterking  was  gezonden.  Boven  gekomen,  opende  Kapitein  Huijer, 
die  zelf  medeschoot,  een  snel  vuur  op  den  vijand  in  de  enceinte, 
die  zich  bleef  verweren  en  onder  anderen  met  zijne 
lange  lansen  trachtte  de  aanvallers  van  den  muur  te 
stoot  en;  daardoor  kreeg  ook  Kapitein  Huijer  een  lanswond  aan 
den  rechterpols,  maar  hij  bleef  doorvuren,  en  toen  eindelijk 
door  de  binnengeworpen  granaten  en  het  onophoude- 
lijk snelvuur  de  vijand  begon  tewijken  en  dientengevolge 
binnen  de  enceinte  aan  den  voet  van  den  muur  wat  ruimte  ontstond, 
sprong  hij  naar  beneden,  gelijktijdig  met  den  Europeeschen  fuselier 
Gilgien,  terwijl  de  soldaten  op  den  muur  den  vijand  door  hun  vuur 
in  bedwang  hielden.  Weldra  sprongen  ook  de  overige  manschappen 
naar  beneden  en  van  hen  het  eerst  de  korporaal  Menzi.  De  com- 
pagnieën, die  aan  den  voet  van  den  muur  hadden  postgevat,  volgden 
nu,  hetzij  over  de  stormladders,  hetzij  over  den  muur.  Het  zuidelijk 
gedeelte  van  den  muur  werd  beklommen  door  de  compagnie  Lauer 
en  ook  de  compagnie  Albrecht  was  spoedig  binnen  de  enceinte  door 
de  opening  in  de  zuidelijke  face,  die  zich  daar  ook  reeds  op  den 
loden  April  bevond.  De  vijand  deed,  terwijl  de  soldaten  nog  bezig 
waren  den  muur  te  beklimmen,  uit  het  suikerrietveld  eenige  aanvallen 
op  de  voor  den  muur  staande  troepen,  die  echter  met  behulp  van 
de  iste  en  5de  compagnie,  welke  laatste  intusschen  op  een  tweede 
aanvraag  om  versterking  was  gekomen,  met  achterlating  door 
den  vijand  van  een  2S-tal  dooden,  werden  afgeslagen."  (p.  182  en  183). 

Dat  was  een  geheel  andere  tegenstand  dan  die  op  den  loen. 

Ook  Generaal  Whitton  constateert,  dat  de  herovering  van  de 
messigit  op  den  I4en  een  veel  zwaardere  taa  kwas,  dan  de  inneming 
vier  dagen  te  voren:  y,de  verdedigingsmiddelen  van  den  vijand  en 
de  hardnekkigheid  der  verdediging  waren  grooter." 

Toch  werd  thans  de  messigit  in  één  uur  genomen. 

Er  had  zich  namelijk  dezen  keer  geen  lagune-geschiedenis  voor- 
gedaan! 

Maar  die  geschiedenis  was  door  Generaal  Booms  verzwegen;  hij 
dus  kon  nu  ook  niet  daarnaar  verwijzen. 

De  moeilijkheid  werd  ontdoken  door  van  een  „ruïne"  te  spreken ; 
dat  die  in  één  uur  door  „de  beste  helft  van  onze  macht"  genomen 
werd,  kon  zijn  lezers  niet  vreemd  toeschijnen,  te  minder  daar  het 
hernemen,  blijkens  zijn  opgaaf,  nog  vele  offers  van  ons  eischte. 
Had  Generaal  Booms  de  weerbaarheid  van  de  moskee  en  de  houding 
van  den  Atjehnees  op  den  I4en  eenigszins  uitvoerig  naar  v^aarheid 
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beschreven,  dan  had  hij  kunnen  verwachten  dat  men  hem  vroeg: 
Vanwaar  kwam  het,  dat  wij  den  I4en  zooveel  eerder  de  messigit  in 
handen  hadden  dan  den  loen,  hoewel  het  verzet  op  den  1401  be- 
langrijk krachtiger  was  ?  En  in  dat  geval  zou  de  lastige  geschiedems 
der  lagune-brug  aan  het  licht  hebben  moeten  komen;  want  hoofd- 
zakelijk omdat  de  troepen  den  I4en  niet  lEifgemat  waren,  maar  m 
tegenstelling  van  den  loen,  's  morgens  vroeg  en  frisch  de  actie  begon- 
nen, was  de  messigit  den  I4en  reeds  na  één  uur  weer  in  onze  handoL 
Misschien  deugt  onze  verklaring  niet  Wij  geven  ze  g^aame  vow 
beter,  doch  voorloopig  noemen  wij  ook  ten  aanzien  van  de  heme* 
ming  van  de  messigit,  de  houding  van  den  schrijver  der  ^historbche 
critiek"  niet  correct. 

In  den  vorm  eener  kroniek  zijn  de  voornaamste  gebenrtoussen 
die  Generaal  Köhler's  dood  voorafgingen,  aldus  te  resumeercn: 
22  Maart.    Vertrek  der  expeditionaire  macht  van  Batavia. 

5  April.  Aankomst  ter  reede  van  Atjeh.  Duur  der  reis  dus  zesden 
dagen,  zijnde  ongeveer  een  week  langer  dan  onvermijdelijk  was. 
Twee  dagen  van  die  week  bleven  de  chefs  nooddoos  op  Finan^ 
hoewel  zij  wisten  dat  toen  de  oorlog  reeds  was  verklaard. 

6  April.  Twee  compagnieën  komen  zonder  slag  of  stoot  aan  waL 
Alle  drie  chefs  nemen  aan  die  „verkenning"  deeL  Confrontatie  van 
de  verschillende  gidsen  en  tolken  heeft  niet  plaats  gehad.  Na  het 
debarquement  der  bedoelde  compagnieën  volgt  nog  een  ongestoorde 
landing  van  twee  andere.  Twee  verkenningen  worden  gehouden.  Om 
één  uur  's  middags  zijn  allen  weer  aan  boord. 

7  Aprü.  Voorbereidende  maatregelen  voor  de  definitieve  landing. 
Confrontatie  van  de  gidsen  en  tolken  wordt  daartoe  niet  gerekend. 
Zorg  voor  het  ontschepen  van  stormladders,  brandhaken  en  ontste- 
kingsmiddelen evenmin. 

8  Aprü.  Definitieve  landing.  De  ^jand  komt  ons  thans  met  de 
wapenen  in  de  hand  tegemoet.  Aanval  onzerzijds  op  versterking  n*.  2, 
ingevolge  last  van  Kolonel  van  Daalen,  met  een  poging  tot  bestorming 
van  storm  vrij  e  muren:  nuttelooze  verspilling  van  tijd,  mimitie  en 
menschenlevens;  "verlies  van  prestige  tegenover  den  vijand;  ver- 
zwakking van  het  vertrouwen  [onzer  troepen  op  het  beleid  hunner 
aanvoerders.    Voorts  wordt  dien  dag  een  verkenning  gehouden. 

9  April.  Vermeestering  van  versterking  n®.  2,  nadat  de  Marine 
overeenkomstig  den  last  van  Generaal  Kohier  bres  geschoten  heeft 
Derde  verkenning  van  den  weg  naar  den  Kraton  door  de  lagune 
heen.  (De  eerste  verkenning  had  den  6en,  de  tweede  den  8en  plaats.) 
Voorberddende  maatregelen  voor  den  tocht  naar  het  binnenland. 
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10  ApriL  Afmarsch  's  morgens  om  zeven  uur.  Wegens  den  reeds 
drie  dagen  te  voren  als  geheel  onvoldoend  bekenden,  en  toch  niet 
behoorlijk  verbeterden  toestand  van  de  brug  over  de  lagune,  komen 
de  troepen  eerst  vijf  uur  na  hun  vertrek  en  afgemat  voor  de  messigit, 
die  omstreeks  2  uur  genomen  wordt,  en  tegen  6  uur  weer  prijs 
gegeven,  omdat  Generaal  Kohier  op  grond  van  de  uitputting  der 
troepen  vreest,  de  positie  niet  voldoende  te  kunnen  bezetten.  Een 
bivak  op  ongeveer  600  meter  ten  Westen  van  de  messigit  wordt 
betrokken.  De  vijand  bezet  de  messigit  dadelijk  weder. 

11  April.  Kolonel  van  Daalen  die  veilig  op  het  strand  vertoeft, 
hoopt  de  vele  beslommeringen,  welke  hij  sinds  den  vorigen  dag 
ondervonden  heeft,  te  kunnen  volhouden.  Kolonel  Egter  dringt  bij 
Generaal  Kohier  op  het  hernemen  van  de  messigit  aan.  De  Generaal 
spreekt  het  voornemen  uit,  om  dat  den  volgenden  dag  te  doen  plaats 
hebben.  De  vijand  versterkt  zich. 

12  April.  De  Generaal  komt  op  zijn  voornemen  terug,  en  laat 
een  verkenning  doen  eerst  in  een  zuidelijke  en  daarna  in  een  oostelijke 
richting.  Het  doel  der  tactische  verkenningen  werd  volgens  Generaal 
Whitton  blijkbaar  niet  goed  opgevat;  geen  van  beide  leverde  dan 
ook  het  gewenschte  resultaat  De  vijand  gaat  voort  zich  te  ver- 
sterken, en  toont  nu  zijn  overmoed  door  een  aanval  op  het  bivak. 

13  April.  Wij  zitten  nog  altijd  stil.  De  vijand  breidt  zijn  krijgs- 
toerustingen  uit 

14  April.    Hememing  van  de  messigit  na  een  zeer  feilen  tegenstand. 

Wij  laschten  dat  lijstje  hier  in,  hoofdzakelijk  om  het  herinnerings- 
cn  voorstellingsvermogen  van  den  lezer  tegemoet  te  komen,  en  thans, 
naar  het  voorafgaande  verwijzende,  meenen  wij  alle  recht  te  hebben 
om  te  beweren: 

ie  dat  er  veel  kostbare  tijd  verspild  werd; 

2e  dat  er  niet  één  dag  te  noemen  is,  waarop  de  chefs 
energiek  en  beleidvol  de  beschikbare  krachten  en  mid- 
delen hebben  aangewend,  en 

3e  dat  er  niet  één  succes  is  behaald,  waarvan  zooveel 
mogelijk  partij  .getrokken  is. 

Kan  iemand  zulk  een  dag  of  zulk  een  succes  noemen,  hij  zal  ons 
verplichten,  door  niet  te  zwijgen.  Generaal  Booms  in  de  eerste  plaats 
noodigen  wij  daartoe  uit. 

De  vijand  was  niet  op  den  oorlog  voorbereid.  ')    Dat 


')  Bij   de  in  den  tekst  volgende   extracten  uit   het  Enquête-rapport  en  de 
missive  van  Generaal  Whitton  ^  van  af  «Dat  bleek"  tot  aan  het  slot  van  dit 
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bleek  den  Gouvemementscomimssaris  reeds  dadelijk  bij  zijn  aankomst 
ter  reede  op  22  Maart.  „Er  was  aan  het  strand  van  versterkingcni 
enz.  niet  veel  te  zien;  wanneer  men  wist,  waar  zij  lagen,"  verklaart 
de  Kommandant  van  de  Citadel  van  Antwerpen^  waarop  de  Com- 
missaris zich  bevond,  „zag  men  op  sommige  plaatsen  de  muren  der 
twee  versterkingen,  waarvan  de  inwendige  ruimten  nagenoeg  gdied 
met  boomen  en  planten  schenen  te  zijn  begroeid,  terwijl  ook  op  vde 
plaatsen  een  welige  plantengroei  de  muren  der  forten  aan  het  o<^ 
onttrok."  (p.  315). 

Zoodra  hij  echter  vermoedde  aangevallen  te  zullen  worden,  begon 
de  Atjehnees  zich  ter  verdediging  gereed  te  maken,  eerst  bij  de 
versterking  aan  de  monden  der  rivier,  daarna  in  de  steenen  forten 
laiigs  het  strand,  (p.  315). 

Aan  een  aanval  op  de  messigit  schijnt  hij  echter  niet  te  hebben 
gedacht;  althans  nk  de  inneming  op  10  April  vond  men  daar  geen 
verdedigingswerken,  ook  geen  geschut,  alleen  een  vaatje  met  patronen, 
en  de  muren  vertoonden  menige  opening  die  niet  was  versperd, 
zoodat  het  vermoeden  gewettigd  schijnt,  dat  de  vijand  zich  eerst 
gewapend  binnen  de  ommuring  van  de  messigit  heeft  opgesteld,  toen 
hij  bemerkte  dat  de  troepen  dit  gebouw  wilden  innemen.  Op  den 
I4en  daarentegen,  nk  de  herneming  van  de  messigit,  bleek  dat  de 
vijand  die  plaats  «eenigszins  had  versterkt,  want  toen  werden  er 
banketten  en  een  drietal  stukjes  geschut  aangetroffen,  terwijl  aan 
den  overkant  der  rivier,  vanwaar  men  op  den  loen  vanachter  een 
galangan  met  pagger  was  beschoten,  een  loopgraaf,  en  in  de  richting 
van  de  pasar,  nabij  de  roemah  pandjang,  een  versterking  was  aan- 
gelegd, waaruit  de  messigit  kon  worden  beschoten.  Hier  en  daar 
was  toen  ook  in  den  omtrek  ieenig  geschut  in  batterij  gesteld  en 
had  de  vijand  kuilen  gegraven,  waaruit  hij  verdekt  de  messigit  kon 
beschieten,  (p.  316). 

De  verdedigbaarheid  van  de  forten  aan  het  strand  was  gering; 
vooral  het  westelijk  fort  was  erg  in  verval  en  gedeeltelijk  open.  De 
muur  van  de  westelijke  face  langs  het  strand  was  geheel  verdwenen, 
terwijl  in  de  oostelijke  nog  staande  face  een  opening  of  coupure  was. 
Tegen  eenen  aanval  van  de  landzijde  was  het  niet  bestand  en  de 
vijand  had  dan  ook  niet  de  minste  pogingen  in  het  werk  gesteld, 
om  het  hiertegen  te  verdedigen;  alles  wat  hij  hier  had  verricht; 
strekte  alleen  tot  beveiliging  tegen  het  vuur  van  de  schepen.  Ook 


artikel  —  zijn  nu  en  dan  door  óns  eenige  opmerkingen  gemaakt,  zoodat  men 
daarvoor  noch  de  £nquéte>commissie  noch  den  Generaal  aansprakelijk  heeft  te 
steUen,  tenzij  het  tegendeel  blijke. 
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in  het  oostelijk  fort  bevond  zich  in  de  noordoostelijke  face  een 
groote  opening,  waardoor  de  vijand  in-  en  uitging,  en  in  het  zuidelijk 
gedeelte  een  scheur,  groot  genoeg  om  één  man  doortocht  te  ver- 
leenen.  (p.  316). 

Het  geschut,  dat  op  6  April  in  de  versterking  n<>.  i  werd  aan- 
getroffen, bestond  in  de  eerste  plaats  uit  een  grooten  bronzen  vuur- 
mond,  waarvan  het  kaliber  wordt  opgegeven  van  45  cm.  tot  80  cm. ; 
dit  stuk  lag  half  in  het  zand  gezakt.  Overigens  waren  er  nog  drie 
oude  ijzeren  vuurmonden  van  tusschen  de  4  en  12  iÈ,  alsmede  op 
de  noordelijke  borstwering  een  metalen  kanon  van  12  k  18  ffi,  aan 
de  monding  gescheurd.  Aan  de  zuidwestelijke  zijde  van  de  ver- 
sterking lag  aan  het  strand  nog  een  stuk.  -Al  deze  stukken  waren 
zonder  affuiten  en  onbruikbaar.  Uit  deze  versterking  is  dan  ook  niet 
met  geschut  geschoten,  (p.  316). 

Het  geschut  in  het  oostelijk  fort  bestond  volgens  den  isten  Lui- 
tenant Booms,  die  het  liet  vernagelen,  uit  8  stukken,  alle  op 
rolpaarden,  bovendien  een  drieponder  mede  op  een  rolpaard  alsmede 
in  het  midden  en  aan  de  noordoostelijke  zijde  der  versterking  een 
groot  stuk  geschut,  reeds  gedeeltelijk  in  het  zand  gezakt  en  zonder 
affuit.  Volgens  anderen  waren  er  meer  stukken  aanwezig  en  stonden 
alle  ook  niet  op  affuiten;  van  sommige  waren  de  tappen  af.  Het 
kaliber  bedroeg  i,  2,  3  en  12  16;  alle  waren  zeer  oud.  Een  draaibas 
van  I  of  2  ÏÈ  en  een  kleine  drieponder  op  affuit  werden  medege- 
nomen.    Uit   deze    stukken    werd  op  de  schepen  gevuurd,  (p.  316) 

In  het  werkje  aan  de  zuidwestelijke  zijde  van  de  landingsplaats 
waren  twee  stukken,  een  bronzen  met  Arabische  karakters  en  een 
ijzeren,  beide  lange  6-  of  12-ponders  en  zonder  affuiten.  Bij  de 
borstwering  verderop  lag  een  klein,  mede  ongeaffuitteerd  ijzeren 
kanon.  In  het  aarden  werkje  bij  de  monding  der  lagune  waren, 
volgens  den  Kapitein  der  Artillerie  de  Jongh,  die  ze  liet  vernagelen, 
drie  stukken  geschut,  volgens  anderen  twee,  zonder  affuiten,  terwijl 
een  nieuw  affuit  in  het  midden  der  versterking  stond.  Bij  de  ver- 
hakldng  voor  het  pasarpleintje  lag  een  stuk  zonder  affuit  van  6  K, 
verder  een  stuk  bij  de  borstwering  nabij  de  sawah;  ook  bevonden 
rich  op  een  aardophooging  aldaar  2  stukken  zonder  affuit,  alle  oud, 
verroest  en  bijna  onkenbaar.  Op  den  loen  vond  men  in  de  messigit 
geen  geschut;  dat  wat  er  werd  aangetroffen  bij  de  inname  op  den 
I4den,  bestond,  volgens  den  Luitenant  Booms,  uit  drie  lilJa's,  waar- 
van een  op  een  soort  van  affuit,  volgens  den  Luitenant  Seiberteen 
ijzeren  kanon  van  3  ft  en  een  bronzen  lilla  van  +  74  ®-  Het  stukje 
geschut,  op  een  soort  van  rolpaard,  achter  de  messigit,  dat  door  den 
isten  Luitenant  Sievers  werd  vernageld,  was  een  lilla  van  2  8.  Aan 
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weerszijden  van  de  poort  van  den  Kraton  bevond  zich  een  luk 
Ook  op  den  heuvel  aan  de  westelijke  face  van  den  Kraton  was  eenig 
geschut  en  sommigen  zagen  op  den  tweeden  muur  nog  andere  stuk- 
ken liggen  van  groot  kaliber,  terwijl  ook  Sidi  Tahil  binnen  den 
Kraton,  behalve  op  den  muur,  nog  een  stuk  had  gezien,  dat  zonder 
affuit  op  den  grond  lag.  In  de  versterking  aan  den  overkant  der 
rivier  waren  vermoedelijk  één  of  twee  lilla's.  In  oostelijke  richting 
was  waarschijnlijk  in  het  geboomte  één  lilla.  Sommigen  zagen  op 
het  gebouw,  dat  bij  de  verkenning  van  den  I2den  werd  gezien,  een 
paar  stukken  geschut.  Ook  wordt  nog  gesproken  van  geschut- 
stellingen  beoosten  de  messigit,  die  men  des  nachts  opmerkte  aan 
de  vlam  van  het  schot;  de  juiste  plaats  wordt  echter  niet  vermeld, 
en  het  is  waarschijnlijk  dat  hiermede  zijn  bedoeld  de  stukken, 
waarvanf  reeds  vroeger  melding  is  gemajikt.  Bij  een  poging  var 
den  Kapitein  Sepp,  om  de  roemah-pandjang  in  brand  te  stdccn, 
werden  in  die  richting  nog  een  paar  schietgaten  met  lilla's  geaei 
Bij  de  monding  der  Atjeh-rivier  werd  slechts  een  klein  stuk  gesdiut 
opgemerkt,  waarschijnlijk  van  2  8.  Uit  de  versterking  nabij  Pcdro- 
punt  kreeg  de  Sufnatra  een  schot  op  de  waterlijn,  volgens  gissing 
uit  een  stuk  van  I2  tt.  (p.  316  en  317). 

De  projectielen,  door  den  vijand  gebezigd,  waren  volle  kogeb; 
ook  schoot  hij  wel  met  halve  kogels,  waarvan  er  één,  volgens  den 
Luitenant-Kolonel  der  artillerie  Boumeester  vermoedelijk  afkomstig 
van  een  kettingkogel  en  geschoten  uit  een  kanon  van  24  fi,  in  den 
ochtend  van  den   I4den  nederviel.  (p.  317.) 

Het  geschut  was  in  den  regel  zeer  slecht  gericht,  meestal 
te  hoog. 

De  handwapenen,  door  de  Atjehers  gebezigd,  bestonden  dt 
donderbussen,  geweren  (grootendeels,  zoo  niet  alle,  vuurstecn- 
geweren),  klewangs,  lansen  en  krissen,  terwijl  sommigen  nog  een 
klein  rond  schild  van  mandwerk  met  koperen  knoppen  droegen.  De 
klewang  was  in  hunne  handen  een  gevreesd  wapen,  zooals  bleek 
uit  zoo  menige  zware  wond,  daarmede,  vooral  bij  himne  woedende 
aanvallen  van  6  en  8  April  toegebracht.  Voor  hunne  geweren 
bezigden  zij  allerlei  projectielen. 

De  meeste  kogels  waren  van  tin  of  lood,  veelal  vermengd  met 
porselein,  glasscherven  of  steentjes;  sonmiige  waren  gekapt,  en 
zelfs  vond  men  er  met  bamboepijltjes,  die  er  uitzagen  als  de  volant 
van  het  raketspel.  Ook  gebruikte  de  vijand  ganzenhagel  in  bam- 
boezen kokertjes,  stukken  van  spijkers,  steentjes,  terwijl  eens  fdls 
een  tinnen  tuit  van  een  trekpot  bij  de  landingsdivisie  nederviel 
Geen   spoot   van  achterladers,  -  revolvers  en  dergelijke  werden  aan- 
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getroffen,  en  al  de  hier  en  daar  gevonden  munitie  was  van  gladziels- 
[eweren.  Van  geweren  en  kruit  was  de  vijand  nog  al  ruim  voorzien 
p.  317  en  318). 

Aangaande  de  getalsterkte  van  den  vijand  is  alleen  op  te 
[even  wat  de  schatting  daarvan  was  bij  de  verschillende  ontmoetingen. 

Zoo  werd  de  sterkte  van  den  vijand  geraamd: 

bij  den  aanval  op  den  6<len  op  dertig  en  op  zestig  k  tach- 
ig  man, 

bij  de  landing  (den  8en)  op  drie-  k  vierhonderd  man; 

bij  den  aanval  bij  de  eerste  operatie  tegen  het  oostelijk  fort  op 
lertig  k  tachtig  man; 

bij  den  aanval  op  de  colonne  de  Buck  (den  loden)  op  v ij  f t i  e n  man; 

bij  den  aanval  op  de  stormcolonrie  op  den  loden  op  dertig  k 
•reertig  man; 

bij  den  aanval  op  de  verkenningscolonne  van  den  I2den  op  twee 
donderd  vijftig  k  driehonderd  vijftig  man; 

bij  den  aanval  op  het  bivak  op  den  I2den  op  eenige  honderden; 

bij  den  terugtocht  op  den  i/den  op  vier-  k  vijfhonderd  man. 

De  Kapitein  IJssel  de  Schepper  verklaarde,  bij  deze  laatste  ge- 
legenheid het  grootste  aantal  vijanden  bij  elkander  te  hebben  gezien. 
De  aanzienlijkste  menigte  Atjehers  zag,  volgens  zijn  opgave,  de  Am- 
boneesche  fuselier  Lopies,  die  zei,  dat,  terwijl  hij  op  16  April  over 
den  muur  van  den  Kraton  lag,  een  troep,  naar  zijn  schatting  z$s 
k  zeven  honderd  man,  naar  achteren  trok,  terwijl  een  zestig- 
tal achter  de  poort  stonden.  Uit  deze  opgaven  blijkt,  dat  de  vijand 
zich  nimmer  in  grooten  getale  heeft  vertoond,  en,  alhoewel  zulks 
nog  geen  zekerheid  geeft,  dat  hij  slechts  een  geringe  getalsterkte 
had,  mag  men  er  toch  gerust  uit  afleiden,  dat  de  troepen  niet 
tegenover  een  macht  hebben  gestaan  van  veertig  i  vijftig 
duizend  man,  zooals  vóór  den  aanvang  van  den  oorlog  door 
sommigen  werd  geraamd.  Ook  wijst  almede  niet  op  een  talrijke 
strijdkracht  de  omstandigheid,  welke  de  iste  Luitenant  Booms  ver- 
meldt, dat,  bij  gelegenheid  der  verkenning  op  12  April,  majoor 
Knoote  in  de  richting  waar  de  verkenning  henen  leidde  op  de  tong- 
toog  had  hooren  slaan  en  daarop  de  Atjehers  naar  den  overkant 
der  rivier  naar  het  zuiden  overliepen,  waaruit  men  zou  moeten  af- 
leiden, dat  de  vijand  zich  verplaatste  naar  gelang  van  de  richting, 
waarin  de  troepen  zich  bewogen."  (p.  318.) 

Dat  alles  is  door  de  Enquête  aan  het  licht  gekomen. 
Maar  wat   de   vijand  aan  getalsterkte,   bewapening  en  geoefend- 
heid   tekortschoot,      trachtte    hij    aan    te    vullen    door    datgene 
wat  onzen  ^bevelhebbers   te   zeer   ontbrak,    n,l,    élan,  en  door  ons 
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talmen  en  onze  tactische  misslagen  werd  hij  in  staat  gesteld,  bood- 
genooten  te  werven  en  verschillende  belangrijke  posities  te  beves- 
tigen, en  werden  allengèkens  de  flauwhartigen  onder  de  Atjehneczcn 
moedig  en  de  moedigen  overmoedig. 

Over  het  onvoldoende  élan  aan  onze  zijde  straks  meer.  Hier  eerst 
nog  iets  over  den  stafdienst,  het  operatieplan  en  de  onderlinge  ver- 
houding der  chefs. 

Door  Kolonel  van  Daalen  en  ook  door  den  Chef  van  den  Staf; 
Kolonel  Egter  van  Wissekerke,  werd  gebrek  aan  gegevens  omtretó 
den  vijand  zóó  herhaaldelijk  op  den  voorgrond  gesteld,  en  werd 
zóó  dikwijls  beweerd,  dat  men  aangaande  de  juiste  lij'ging  van  den 
Kraton  nergens  een  bruikbare  inlichting  kon  verkrijgen,  dat  de 
Commissie  van  Enquête  besloot,  daaraan  haar  bijzondere  aancfacht 
te  wijden.  De  resultaten  van  haar  onderzoek  waren  o.  a.: 

dat  de  Staf  zich  nooit  heeft  bezig  gehouden  met  hel  ondervragen 
van  gidsen;  (p.  261) 

dat  gedurende  de  expeditie  geen  enkel  officier  belast  werd  om 
berichten,  die  aangaande  den  vijand  verkregen  konden  worden,  op 
te  sporen  en  op  te  teekenen; 

dat  de  verklaringen,  afgelegd  door  krijgsgevangenen,  zendelingen 
van  het  bevriende  hoofd  Toeftgkoe  Nik  Radja  Moeda  Setia,  enz,, 
de  vermoedelijke,  ook  wel  eens  van  anderen  —  bij  voorbeeld  de 
eigen  officieren,  veldwachtkommandanten,  enz.  —  ontvangen  mede- 
deelingen  van  hetgeen  zij  bij  en  van  den  vijand  hadden  gezien,  of 
in  het  kort,  de  berichten  omtrent  den  vijand  zoowel  in 
beperkten,  als  uitgebreiden  zin,  bij  den  Staf  niet  ge- 
regeld opgeteekend  en  verzameld  zijn ;  in  het  journaal  van  den  Chef 
van  den  Staf  zijn  daarvan  slechts  onbeduidende  aanteekeningen 
(meestal  niets  anders,  dan  dat  men  niets  van  eenig  belang  heeft 
vernomen)  te  vinden;  en 

dat  er  gedurende  de  expeditie  behoudens  de  terreinopname,  die 
door  de  topographische  brigade  werd  verricht,  niets  gedaan  is,  om 
de  kennis  van  land  en  volk  uit  te  breiden.  De  Kolonel,  Chef  van  den 
Staf,  meende,  blijkens  eigen  verklaring,  dat  „het  daarvoor  noch  de 
tijd,  noch  de  gelegenheid  was"!  (p.  275) 

Voorts  verdienen  deze  bijzonderheden  opmerking: 

a.  Na  het  uitgeven  van  de  debarquementsorder  (den  /en  April) 
zijn  geen  andere  schriftelijke  orders  of  dispositiën  omtrent  de  krijgs- 
operatiën  van  het  hoofdkwartier  uitgegaan,  dan  twee,  beide  gedag- 
teekend  13  April  1873:  de  eene  gericht  aan  den  Konunandant  der 
Maritieme  Middelen  tot  bet  tegengaan  van  het  opwerpen  van  vijao- 
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delijke  versterkingen  aan  den  mond  der  Atjeh-rivier  en  elders;  de 
andere  aan  den  Kommandant  in  het  strandbivak  over  het  opzenden 
van  munitie,  vivres,  enz.  Alles  schijnt  verder  mondeling  afgedaan 
te  zijn. 

b.  Kolonel  van  Daalen  werd,  tijdens  zijnverbiijfin  het  strandbivak, 
van  hetgeen  er  in  het  binnenland  voorviel  onderricht,  door  particu- 
liere briefj  es  van  Generaal  Kohier  en  Kolonel  Egter  en  door  monde- 
linge, mededeelingen  van   bij  hem  op  transport  komende  officieren. 

c.  Geregeld  ontving  ook  de  Gouvernementscommissaris  geen  offi- 
deele  tijdingen;  bij  brief  van  i6  April  beklaagde  hij  zich  aan  den 
Gouverneur-Generaal,  „dat  hij  geen  berichten  van  het  hoofdkwartier 
bekwam." 

d.  Van  hetgeen  verhandeld  werd  in  de  belangrijke  vergadering  op 
i6  April  —  toen  men  besloot  uit  de  messigit  naar  het  strand  terug 
te   trekken  —  zijn  „geen  notulen  of  iets  van  dien  aard"  gehouden. 

e.  „Ook  van  het  verhandelde  in  de  conferentiën  of  samenspre- 
kingen  (die  van  17  April,  onder  voorzitting  van  den  Gou vemements- 
commissaris  en  terwijl  diens  secretaris  als  zoodanig  de  vergadering 
bijstond,  met  den  Kapitein-ter-Zee  Koopman  gehouden,  uitgezonderd) 
zijn  slechts  zeer  algemeene  en  korte  aanteekeningen  in  het  Journaal 
van  den  Chef  van  den  Staf  te  vinden,  zonder  vermelding,  bij  voor- 
beeld, van  de  bijzondere  voorstellen  en  de,  van  die  der  meerderheid 
afwijkende,  zienswijzen  van  sommige  der  .geraadpleegde  officieren, 
noch  van  de  redenen,  die  tot  verwerping  van  die  voorstellen  hebben 
geleid,  terwijl  het  geheugen  van  de  Chefs  veelal  te  kort  schoot,  om 
nopens  een  en  ander  thans"  (voor  de  Commissie  van  Enquête)  „nog 
nadere  inlichtingen  te  kunnen  geven."  (p.  274  en  275). 

Wat  betreft  het  operatieplan,  uit  de  antwoorden  van  Kolonel 
Egter  in  verband  met  de  verklaringen  van  andere  officieren,  leidde 
de  Commissie  van  Enquête  af: 

Ie  i>dat  de  Generaal-Opperbevelhebber  volgens  een  vooraf  door  hem  beraamd 
en  vastgesteld  operatie-  of  aanvalsplan  heeft  gehandeld,  waarvan  hij  bepaalde 
verwachtingen  koesterde  en  dat  berustte  op  de  algemeene  instructiën,  hem  ter 
lake  door  den  Kommandant  van  het  leger  in  diens  nota  van  den  s^en  Maart 
1S73  gegeven,  op  de  gegevens^  der  Marine  en  op  hetgeen  hij  verder  van  den 
vijand,  zijne  hulpmiddelen,  het  terrein,  de  te  verwachten  weersgesteldheid,  enz. 
wist  of  had  vernomen; 

2«  dat  de  Generaal  dit  plan  echter  niet  volledig  noch  geregeld  aan  zijnen  aan- 
gewezen opvolger,  den  Kolonel  van  Daalen  en  evenmin  aan  den  Kommandant  der 
Maritieme  Middelen  heeft  medegedeeld,  terwijl  daarvan  door  zijnen  Staf  niet 
meer  is  uitgewerkt  dan  <ie  dispositie  of  order  voor  het  debarquement; 

3*  dat  de  omstandigheden,  waarii)  men  verkeerde,  van  dien  aard  waren,  dat 
het  plan  van  den  Generaal  niet  anders  dan  zeer  eenvoudig  kon  zijn,  en  slecht! 
in  algemeene  trekken  kon  worden  vastgesteld;  en 
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4«  dat  het  plan,  voor  zoover  het  bij  den  opmarsch  op  den  lo^ei  April  tot 
rijpheid  was  gekomen,  is  geweest:  met  alle  beschikbare  macht  ineens 
en  op  één  punt  te  debarqueeren,  ter  plaatse  den  Opperbevel- 
hebber door  de  Marine  als  de  meest  geschikte  aangewezen,  en 
door  hem  zelven  ook  als  zoodanig  erkend;  en  vervolgens  na  de 
standforten  te  hebben  genomen»  met  achterlatingvanvoldoende 
macht  tot  verzekering  van  de  operatiebasis  aan  het  strand,  met 
alle  overige  troepen  langs  één  en  wel  de  kortste  operatieliJD 
tegen  'svijands  hoofdversterking  (de  Kraton)  op  te  rakken, 
zoodra  dit  maar  eenigszins  mogelijk  zoude  zijn,  in  verband  met 
de  aanbeveling  van  den  Kommandant  van  het  leger,  om  mee  de 
meeste  snelheid  de  hoofdplaats  en  den  Kraton  te  berriken." 
(p.  119  en  120). 

Dat  dit  voornemen  den  dag  waarop  het  ontstond  niec  overleefde, 
hebben  wij  reeds  gezien:  den  loen  toch  werd  de  gekomen  jnissigit 
weer  verlaten,  en  eerst  den  I4en  werd  zij  hemomer*. 

Omtrent  zijn  verhouding  tot  Generaal  Kohier  verklaarde  Kolond 
van  Daalen:  „Mijn  verhouding  tot  den  Generaal  was  goed,  zonder 
intiem  te  zijn.  Als  Chef  was  hij  echter  teruggetrokken  en  stijf.  Wat 
zijn  plannen  betreft,  heeft  hij  mij  nooit  iets  anders  medegedeeld, 
dan  dat  hij  den  Kraton  wilde  veroveren,  en  dat  wel,  met  het  oog 
op  het  spoedig  verwacht  wordende  ongunstige  jaargetijde,  in  deo 
kortst  mogelijken  tijd.  Geraadpleegd  ben  ik  nooit,  terwijl 
ik  zelfs  geen  enkele  aanmoediging  heb  ontvangen  om  mijn  gevoelen 
te  doen  kennen  omtrent  cie  te  nemen  of  reeds  genomen  maatregelen." 
(p.  276).  1) 

Omtrent  zijn  verhouding  tot  den  Chef  van  den  Staf:  MToenikter 


')  Kolonel  Whitton  merkte  op :  »Het  komt  mij  voor,  dat  de  Kolonel,  van  den 
aanvang  af,  zich  door  te  groote  bescheidenheid^  of  wat  ook,  niet  genoeg  —  ik 
meen  natuurlijk  op  passende  eerbiedige  wijze  —  heeft  doen  gelden  en  hij, 
omdat  de  Generaal  weinig  mededeelzaam  was,  zich  ook  te  veel  heeft  te^lgg^ 
trokken.  Zoo  moet  het  verwondering  baren,  dat  de  Kolonel,  toen  hij  den 
6d«n  in  de  vergadering  was  van  de  chefs,  en  gehandeld  werd  over  het  ddnx- 
queeren  dat  de  Generaal  den  y^^^  wilde  doen  plaats  vinden,  niet  openlijk  aan 
den  Generaal,  maar  aan  een  der  adjudanten  zijn  bezwaren  mededeelde  tegen 
een  debarqueeren  den  y^'^,  met  verzoek  den  Generaal  daarop  te  wijzen.  De 
Kolonel  verklaart  wijders,  dat  vanaf  het  tijdstip  dat  hij  als  Opperbevelhebber 
fungeerde,  de  Chef  van  den  Staf  hem  behoorlijk  alle  inlichtingen  gaf  en  hem 
trouw  bijstond.  Het  komt  niet  overeen  met  den  rang,  noch  met  de  waardighd J 
van  de  positie,  die  de  Kolonel  bij  de  Ejcpeditie  innam,  om,  nu  hij  in  het  opper- 
bevel was  gevolgd,  na  afloop  der  expeditie  officieel  dat  bovenbedoeld  bezwaar 
te  doen  gelden,  bij  wijze  van  verschooning;  ook  had  de  Kolonel  zich  gedurende 
de  expeditie  tegen  niemand  zijner  ondergeschikten  daarover  mogen  uitlaten, 
dewijl  zulke  ontboezemingen  of  mededeelingen  toch  het  vertrouwen  moeten 
schokken."  (B.  K.  L.  p.  9). 
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elfder  uur  aan  de  expeditie  werd  toegevoegd,  hetgeen  ik  als  een  fout 

beschouw," „was  de  Kolonel  Egter  van  Wisselkerke,  die  daardoor 

in  zijne  verwachtingen  teleurgesteld  werd,  zeer  verstoord.  Zelfs  moet 
hij  uit  dien  hoofde  zijn  ontslag  als  Chef  van  den  Staf  verzocht 
hebben,  waarin  natuurlijk  niet  getreden  kon  worden.  Zeer  ten  onrechte, 
daar  ik  hoegenaamd  geen  schuld  aan  die  inschuiving  had,  heeft  hij 
--«jo  verbolgenheid  doen  blijken,  door  mij,  aan  boord  van  het  staf- 
schio,  buiten  alle  dienstbesprckingen  te  houden  en  mij,  als  't  ware,  te 
ignoreeren,  zoodat  dit  schier  een  ieder  opviel.  Op  den  gen  gaf  hij 
hec  sterkste  bewijs  van  zijn  geringe  genegenheid  mijwaarts.  De 
Generaal  droeg  hem  toen,  in  bijzijn  van  velen  onzer,  op,  om  een 
telegram  aan  den  Legerkommandant  gereed  te  maken,  waarin  werd 
medegedeeld,  dat  gisteren  de  landing  met  uitstekend  succes  volbracht 
was,  onder  commando  van  den  Kolonel  van  Daalen.  Nauwelijks 
waren  die  woorden  uitgesproken,  of  de  Kolonel  Egter  van  Wisse- 
kerke  repliceerde :  „  „als  wij  in  zulke  détails  (?)  treden,  dan  wordt  het 
telegram  veel  te  lang.""  Als  gevolg  van  die  vreemde  opmerking 
is  het  bericht  overgeseind,  zonder  vermelding  van  mijn  naam.  Ware 
die  niet  achterwege  gelaten,  dan  zou  ik,  gelet  op  het  ridderlijk 
karakter  van  Zijne  Majesteit  onzen  geöerbiedigden  Koning,  op  den 
kort  daarna  van  Zijne  Majesteit  ontvangen  gelukwensch  met  het 
aanvankelijk  behaalde  succes  en  op  hetgeen  met  den  Kapitein  Koops 
en  anderen  is  voorgevallen,  mij  hoogst  waarschijnlijk  in  een  veel 
gunstiger  positie  bevinden  dan  thans  het  geval  is."  (p.  277). 

Het  is  bijna  onaannemelijk,  dat  de  Chef  van  den  Staf  zich  zoo 
verregaand  kleingeestig  in  zijn  naijver  zou  hebben  betoond,  maar  de 
verklaring  van  Kolonel  van  Daalen  toekent  in  elk  geval  het  oogpunt, 
waaruit  hij  Kolonel  Egter  beschouwde. 

De  laatste  van  zijn  kant  verklaarde,  dat  zijn  verhouding  tot  Gene- 
raal Kohier  zeer  goed  was,  en  „zelfs",  voegde  hij  er  bij,  „voor  onze 
geringe    vroegere    bekendheid    en    voor   zoover  zijn  eigenaardigheid 

zulks    meebracht,    hartelijk." „Met  den  Kolonel  van  Daalen," 

dus  besluit  hij,  ,,was  ik  door  de  gelijkheid  van  rang,  vanzelf  in 
een  eenigszins  andere  verhouding,  en  valt  daarvan  niets 
bijzonders  te  zeggen,  dan  dat  zij  goed  was."  (p.  278). 

Samenwerking  tusschen  de  drie  chefs  kon  derhalve  niet  bestaan, 
en  hoe  y,hartclijk '  de  verhouding  tusschen  twee  hunner.  Generaal 
Kohier  en  Kolonel  Egter,  ook  geweest  zij,  „waar  het  de  quaestie 
van  inlichtingen,  gidsen,  politiek  en  dergelijke  gold,"  dus  beweert  de 
Chef  van  den  Staf  zelf,  „had  de  Generaal  de  neiging  ze  geheel  tot 
zich  te  trekken,  en  af  te  doen,  zonder  mij  zelfs  altijd  op  de 
hoogte  te  stellen."  (p.  277).  En  zooals  Generaal  Kohier  handelde. 

Deel  I,  1881.  67 
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met  Kolonel  van  Daalen,  zoo  handelde  Kolonel  Egfter  weer  met  ajn 
Souschef:  op  de  vraag  of  hij  door  den  Chef  van  den  Staf,  volgens 
zijn  instructie,  steeds  van  alles  op  de  hoogte  was  gehouden,  antwoordde 
Kapitein  de  Bont:  „Neen,  volstrekt  niet."  Bovendien  verklaarde 
de  Klapitein  van  den  Staf,  dat  Kolonel  Egter  „hem  nimmer  heeft 
geraadpleegd,  scheen  te  doen,  alsof  hij  er  niet  was  en  dit  —  voor 
zoover  hij  zulks  heeft  kunnen  opmerken  —  in  den  regel  ook  zoo 
was  met  de  andere  officieren  bij  den  Staf;  dat  hij  buiten  alles  k 
gehouden  en  o.  a.  nimmer  eenig  verhoor  van  gidsen  of  inboorlingen 
heeft  bijgewoond ;  dat  men  hem  nagenoeg  geen  diensten  heeft  doen 
verrichten,  en  dat  hij  slechts  één  verkenning  (9  April)  heeft  mede- 
gemaakt en  de  opdracht  heeft  gehad,  om  bij  den  aanval  van  den 
i6en  April  tegenwoordig  te  zijn,  en  nu  en  dan  een  order  heeft  over- 
gebracht." (p.  271). 

De  verhouding  van  Generaal  Kohier  tot  den  Regeeringscommissaris 
eindelijk  is  eenigermate  af  te  leiden  uit  het  feit,  dat  die  Commissans 
geen  geregelde  berichten  van  het  oorlogsterrein  ontving,  (p.  274). 

Na  den  dood  van  Generaal  Kohier  schijnt  de  verhouding  tusschen 
Kolonel  van  Daalen  en  Kolonel  Egter  verbeterd  te  zijn:  „hij  heeft 
mij  steeds  goed  en  ijverig  met  raad  en  daad  bijgestaan/'  getuigde 
de  eerste. 

Maar  deslechteverhoudingtusschen  Opperbevelhebber  en  Regeerings- 
commissaris verergerde :  de  Regeeringscommissaris  toch  telegrafeerde 
naar  Batavia  om  versterking,  zonder  Kolonel  van  Daalen  daarover 
te  raadplegen,  zelfs  zonder  hem  daarvan  kennis  te  geven !  Het  is 
moeilijk,  een  bejegening  te  bedenken,  voor  een  opperbevelhebber  meer 
kwetsend. 

En  aan  élan  werd  door  het  optreden  van  Kolonel  van  Daalen  als 
Opperbevelhebber  volstrekt  niet  gewonnen.  Generaal  Whitton  zet 
uiteen,  dat  ook  na  Generaal  Köhler's  dood  de  Kraton  te  nemen  ware 
geweest,  ja,  zelfs  na  de  weer  niet  behoorlijk  voorbereide  krijgsverrichtmg 
van  den  i6en  —  de  eenige  aanval,  tijdens  Kolonel  van  Daalen  op  den 
vijand  gewaagd  — ,  maar  hij  maakt  daarbij  o.  a.  de  voorwaarde,  dat 
er  dan  dien  dag  (den  i6en)  „met  kracht''  gewerkt  had  moeten  worden 
aan  het  dekken  van  de  positie  in  de  messigit,  dat  men  „op  het 
moreel  der  troepen  had  moeten  werken  en  alle  alarmee- 
rende  gesprekken  of  handelingen  streng  had  moeten 
tegengaan.  Opgewektheid  en  bewijs  van  energie  bij 
den  aanvoerder,  den  Chef,'*  zegt  de  Generaal,  „zou  zeker  wel 
gunstig  geïnfluenceerd  hebben.'*'  De  Opperbevelhebber  had 
het   veldgeschut  met   nog  een  gedeelte  van  de  Infanterie  y^van  het 
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strand  moeten  laten  opkomen,  den  i6en  nog,  met  vivres  en  munitie 
zooveel  noodig  en  doenlijk;  en  met  energie  moeten  te  kennen  geven, 
dat    den    i/en    een  aanval  op  groote  schaal  zou  plaats  hebben,  die 
tot  de  overwinning  moest  leiden.    In  verband  met  zulk  een  plan,  had 
hij  stellige  en  genoeg  uitvoerige  bevelen  moeten  geven ;  zeggen  dat 
hij  persoonlijk  den  aanval  zou  leiden;  — niet  alzoo  een  bevel  „ „naar 
omstandigheden    te   handelen,""   maar   zich    eenige  meest  denkbare 
gevallen  voor  den  loop  van  het  gevecht  moeten  voorstellen  en  voor 
die  verschillende   gevallen   een   beknopt  plan  maken  en  de  bevelen 
duidelijk  geven.    Hij  had  er  ten  overvloede  aan  moeten  herinneren, 
wat  een  door  te  voeren  aanval  voor  de  daarvoor  aangewezen  troepen 
beteekent   en   deze   in    zulke    oogenblikken   tot   het  uiterste  moeten 
handelen  en  doorzetten ;  hoe  noodzakelijk  vuurdiscipline  en  het  in  de 
hand  houden  der  troepen  is,  en  dat  een  korps  tot  het  aanvallen  van 
een   bepaald   doel,   in   den   regel   zich   niet  mag  ophouden,  om  het 
vijandelijk  vuur  te  beantwoorden,  waartoe  andere  troepen  zoo  noodig 
kunnen   worden  aangewezen,   dewijl  door  dat  ophouden  en  zich  in 
vuurgevecht  wikkelen   de  kracht   van  den   aanval  wordt  gebroken. 
(Wij   hadden   niet  te   doen  met  een  vijand,  met  achterlaadgeweren 
bewapend,  noch  met  geschut,  dat  in  korten  tijd  veel  kwaad  kon  doen, 
maar  met   een  bewapening,  waarbij  het  treffen  meer  of  min  toeval 
is).    Maar  men  onderzocht  niet;  men  gaf  zich  dientengevolge 
niet  goed  rekenschap  van  de  toestanden;  de  chefs  droegen  bij 
om  den    geest   der  troep   niet  op   te  wekken;  de  Opper- 
bevelhebber hield   een   vergadering  van   chefs  en  eenige  subalterne 
officieren;  en  men  besloot  eenparig,  de  positie  op  te  geven  en  naar 
het  strand  terug  te  gaan."  i) 

Kolonel  van  Daalen,  meenen  wij,  was  een  bekwaam  officier,  maar 
hij  was  geen  uitstekend  soldaat,  en  nog  minder  een  geschikt  aan- 
voerder. 

Als  wij  ons  niet  bedriegen,  was  hij  daarvan  zelf  overtuigd.  Zeker 
althans  zijn  er  feiten  genoeg,  om  anderen  daarvan  te  overtuigen. 

Den  I  len  reeds,  gelijk  wij  zagen,  vreesde  hij  al  de  beslonmieringen, 
die  hij  —  NB.  aan  het  strand  en  sinds  den  vorigen  dag!  —  onder- 
vonden had,  niet  te  kunnen  volhouden. 

Den  I4en  ontving  hij  op  het  strand  's  morgens  om  lo  uur  het 
bericht,  dat  Generaal  Kohier  dien  hij  vervangen  moest,  zwaar  gewond 
werd,  en  anderhalf  uur  later  de  tijding,  dat  de  Generaal  gestorven 
was,  en  niet  voor  half  vier  steeg  hij  te  paard,  zoodat  hij  eerst 
om  vijf  uur  in  de  messigit  kwam,  daar  de  marsch  moeilijk  was  voor 
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de  compagnieën  die  hem  vergezelden,  en  lang  van  duur.  Er  bestond 
naar  zijn  gevoelen  niet  de  minste  aanleiding  tot  spoed,  en  daar  hij 
bekend  was  „met  den  op  sommige  punten  hoogst  onveiligen  toestand 
onzer  communicatielijn,"  zou  het  zijns  erachtens  een  ^^onverantwoor- 
delijke  roekeloosheid"  geweest  zijn,  —  „eerder  te  verwachten  van  een 
razenden  Roeland  dan  van  een  verstandig  en  bezadigd  Opperbe- 
velhebber, — "  om  zich  aan  het  geleide  van  enkele  cavaleristen  toe  te 
vertrouwen  (p.  190).  Generaal  Whitton  echter  teekende  daarbij  aan : 
yjDe  Kolonel  had  vroeger  kunnen  aankomen."  ....  ^j 
had  een  compagnie  kunnen  nemen  van  het  12de  bataOlon,  die  dan 
mede  bij  de  hoofdmacht  kon  blijven  of  met  een  transport  teruggaan"  ^). 
Niet  verzwegen  ook  worde  het,  dat  Kolonel  van  Daalen,  eer 
hij  van  het  strand  naar  de  messigit  trok,  door  den  Overste  Bbkes. 
den  Kommandant  der  Marine-landingsdivisie,  aan  den  Kommaodaot 
der  Maritieme  Middelen,  Kolonel  Koopman,  deed  vragen,  y,om 
een  schip  naar  de  Kloeang-baai  te  zenden,  om  die  op  te  nemen  en 
te  onderzoeken,  of  zij  wellicht  een  geschikte  plaats  zou  opleveren 
voor  het  debarqueeren  of  eventueel  embarqueeren  van 
troepen;  verder  de  stemming  der  bevolking  aldaar  zooveel  mo- 
gelijk te  leeren  kennen,  te  onderzoeken  of  er  versterkingen  aan  de 
kust  aanwezig  waren  en  voorts  om  alles  na  te  gaan,  wat  kon  geacht 
worden  betrekking  te  hebben  op  het  ageeren  aldaar  met  zee-  of 
landmacht."  (p.  108).  Verschillende  conclusiên  zijn  daaruit  te  trekken; 
doch  de  minst  te  wraken  zal  wel  deze  zijn,  dat  Kolonel  van  Daalen 
den  toestand  als  zorgwekkend  beschouwde,  en  dit  moet  aan  de 
juistheid  zijner  bewering,  dat  er  voor  hem  niet  de  geringste  aanleiding 
tot  urgentie  bij  het  aanvaarden  van  het  opperbevelhebberschap  be- 
stond, afbreuk  doen. 

Het  naderend  échec  ontwikkelde  zich  geleidelijk. 

Volgens  het  Journaal  van  den  Chef  van  den  Staf  werd  de  toestand 
reeds  den  I4den  na  Generaal  Köhler's  dood  door  de  aanwezige 
korpskommandanten  „hachelijk"  genoemd,  en  Kolonel  van  Daalen 
zelf  verklaarde  voor  de  Enquête-commis^üie :  „Hoewel  ik  reeds  het 
een  en  ander  gehoord  had  omtrent  de  onveiligheid  op  sommige 
punten  van  onze  communicatielijn,  vond  ik,  bij  mijn  oprukken  naar 
de  missigit,  de  werkelijkheid  toch  ongunstiger,  dan  ik  mij  had  voor- 
gesteld.". .  .  .  „Na  mijn  aankomst  in  de  missigit  merkte  ik  reeds 
spoedig  op,  dat  men  binnen  de  versterking,  op  vele  plaatsen,  geenszinb 
tegen  's  vijands  projectielen  beschut  was,  en  dat  de  geest  der  bezetting 
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eerder  gedrukt  dan  opgewekt  moest  genoemd  worden.  Als   slotsom 
mijner  bevinding  achtte  ik  dus  onzen  toestand  niet  gunstig.**  (p.  195). 
Den     i5en  —    we    citeeren   nu    Generaal    Whitton  —  „werd  een 
sterke  verkenning  tegen  half  elf  (d.i.  later  dan  noodig  en  doelmatig 
was)  uitgezonden  van  4  compagnieën  (een  300  man)  met  achterlaad- 
geweren  onder  den  Luitenant-Kolonel  van  Thiel,    met  een  detache- 
ment van  de  opnemingsbrigade  en  eenige  sappeurs  met  gereedschappen. 
De    order  werd  mondeling  gegeven,  en  is  het  weder  niet  duidelijk, 
wat    meer   bepaald    gelast   werd.    Van  gidsen  werd  nu  ook 
geen    gebruik   gemaakt."  ....    „Deze   verkenning  gaf  weder 
weinig    resultaten.    Ze   hield    niet  genoeg  links  (Zuid-Oost)  van,  en 
marcheerde  alzoo  op  eenen  afstand   langs  den  Kraton 
en    kwam   ongeveer  op   hetzelfde  terrein  als  bij  de  verkenning  van 
den   I2den.    Ook-deze  operatie  is  niet   doelmatig   geleid; 
daarbij    handelde    men   niet   flink  en  krachtig  genoeg,  door  de  ver- 
kenning   op    te   geven,   toen  men  door  den  vijand  beschoten  werd, 
nadat  hij  onze  verkenning  had  waargenomen.'*  De  verkenning  kwam 
na  1%  uur  bij  de   messigit  terug.  „Al  wat  men  nu  wist  (of  wat  de 
chefs  weten  konden  en  moesten,  ook  door  het*  bedaard  hooren  van 
de  ondergeschikte  officieren,  die  het  een  en  ander  buiten  de  messigit 
hadden    kunnen    waarnemen,    alsook    van  gidsen)  moest    genoeg- 
zaam  bevestigen  de   bestaande  meening,   dat  de  Kraton 
niet     veraf    in    Zuidoostelijke    richting    moest    gelegen    zijn.    Toch 
meenden   de  Opperbevelhebber   en  de  Chef  van  den  Staf,  dat  men 
stond  vóór,  dat  het  vijandelijke  vuur  afgegeven  werd,  uit  voorwerken 
van    den    Kraton   en    deze    ergens  verderop,    daarachter  lag.    Die 
meening  laat  zich  moeielijk  verklaren."  0. 

Den  i6en,  zegt  Generaal  Whitton  verder,  rukte  men  op,  „genoeg- 
zaam in  de  richting  van  den  zeer  nabijgelegen  Kraton. 
„De  voorbereiding  voor  dezen  aanval  was  niet  afdoende.**. . . .    „De 

aanval  moest  de  beteekenis  hebben  van  een  verrassing.'* „Hoe  men 

op  de  verrassing  konde  rekenen  en  daarop  den  aanval  baseeren,  is 
niet  goed  te  verklaren;  men  stond  als  het  ware  tegen  den  vijand, 
die  toch  zeker  binnen  kort  een  aanval  wel  moest  verwachten.  Het 
was  een  te  veel  op  goed  geluk  handelen.  De  aanvalscolonne 
rukte  om  5%  uur  's  morgens  vroeg  op;  na  eenige  minuten  werd  ze 
van  drie  zijden  hevig  beschoten.  Er  was  geen  sprake  meer  van 
verrassing,  toch  w  e  1  i  n  dien  zin,  dat  onze  troepen  werden  verrast 
door  dat  hevig  vuur  en  een  oogenblik  weifelden,  wat  in  dit  geval 
niet  te  verwonderen  is.    Het    hoofd  van  den  aanval  zwonk  rechtsaf 
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en  kwam  voor  e  en  en  muur  met  poort,  die  in  zicht  was  gekomen 
bij  den  opmarscb.  De  aanvallende  colonne  ontwikkelde  zich  en  gk^ 
het  vijandelijk  vuur  beantwoorden.  Dit  laatste  knakte  reeds  de  kracht 
van  den  aanval;  onze  troepen  stonden  zoo  goed  als  bloot,  de  vijand 
was  vrij  goed  gedekt  en  alleen  door  zijn  krachtig  vuur  meridiaar. 
De  stelling,  het  vuur  van  den  vijand,  was  omvattend;  de  verliezes 
moesten  onzerzijds  groot  zijn."  .  .  .  ^e  Majoor  liet  versteridi^ 
vragen,  in  de  hoop  dat  het  gevecht  nog  een  gunstige  wending  zoo 
nemen,  maar  de  aanval  was  gebroken;  men  moest  spoedig  daarna 
terug."  .  .  .  „De  aanval  had  een  slecht  resultaat,')  maar  de  uitslag 
van  dit  gevecht,  waarbij  nog  geen  9  compagnieën  in  het  vuur  kwamen, 
behoefde  niettegenstaande  de  geleden  verliezen,  niet  te  leiden  tot 
een  geheel  opgeven  van  onze  stelling,  waar  19  compagnieën  nog 
bijeen  waren  met  artillerie  en  cavalerie."  ^) 

Kort  na  de  terugkomst  van  de  troepen  van  den  aanval  op  den 
Kraton  werd  bemerkt,  dat  de  vijand  aan  den  rand  van  de  in  zuide- 
lijke richting  gelegen  kampong  bezig  was,  een  versterking  op  te 
werpen;  daaraan  hechtten  beide  Kolonels  bijzonder  groot  gewicht 
„De  Kolonel  van  Daalen  zeide,  dat  hem  reeds  bij  zijn  opmarsch 
naar  de  messigit  de  groote  onveiligheid  van  een  gedeelte  der  com- 
municatielijn was  opgevallen,  terwijl  hij  het  een  geluk  achtte,  (bt 
de  vijand  daarvan  geen  gt^bruik  had  gemaakt,  om  aan  de  convooieii 
van  gewonden,  vivres,  enz.  groote  verliezen  toe  te  brengen.  Die 
kwetsbare  plek,  die  hij  als  „„onze  Achilles-pees" *'  beschouwde, 
bleek  de  vijand  thans  opgemerkt  ie  hebben,  terwijl  hij  voornemens 
scheen  ons  daar  te  treffen",  (p.  213) 

Een  colonne  werd  uitgezonden,  om  den  vijand  te  beletten  met 
het  opwerpen  van  de  versterking  voort  te  gaan,  en  nauwelijks  was 


O  De  Commissie  van  Enquête  merkt  op, 

»dat,  behalve  hetgeen  men  vóór  den  aanval  omtrent  de  plaatselijke  gesteld- 
heid weten  kon,  deze  nog  de  stellige  wetenschap  had  verschaf t,  dat  in  de  steenen 
face  der  versterking,  >^aarop  men  was  gestuit,  zich  een  houten  poort  bevood; 

dat  binnen  die  versteVking  een  tweede  muur  was,  evenwijdig  met  den  eersten,  ai 

dat  tegenover  de  poort  een  gang  naar  achteren  liep  en  door  de  versterking 
een  kanaaltje  of  riviertje  stroomde; 

door  al  hetwelk  de  juistheid  van  hetgeen  de^  Generaal-Majoor 
Kohier  reeds  in  zijne  als  Kolonel,  Militaire-Koramandant  van  Sumatra's  West- 
kust, op  last  van  het  Departement,  van  Oorlog  vervaardigde  aanteekeningen 
omtrent  de  ligging  van  den  Kraton  en  deze  vorstelijke  verblijfplaats 
mededeelde,  alsmede  van  hetgeen  daaromtrent  voorkomt  in  het  aan  deirfS- 
cieren  medegegeven  zakboekje,  ten  krachtigste  werd  bevestigd."  (p. 212 
en  213). 
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zij  vertrokken,  of  de  Opperbevelhebber  belegde  een  krijgsraad.  Bij 
de  beantwoording  van  de  vragen,  hem  hieromtrent  door  de  Enquête- 
commissie gesteld,  verklaarde  de  Kolonel:  „Toen  zich  nu  bij  den 
mislukten  aanval  nog  een  poging  van  den  vijand  had  gevoegd,  om 
onze  communicatie  te  onderbreken,  en  nadat  twee  kapiteins  van 
den  Staf,  wier  opinie  ik  op  hoogen  prijs  stelde,  mij,  ieder  afzonder- 
lijk, met  den  meesten  aandrang  in  overweging  gegeven  hadden,  om, 
in  opvolging  van  het  algemeen  gevoelen,  op  het  strandbivak  terug 
te  trekken,  besloot  ik  dienaangaande  het  advies  der  aanwezige  chefs 
in  te  roepen,  met  welk  plan  zich  de  Chef  van  den  Staf  vereenigde". 

(p.  2 1 5) Op   de  vraag  waarom  deze   vergadering   zoo 

spoedig  na  het  geleden  échec  was  belegd  geworden,  voordat  de 
gemoederen  tot  kalmte  waren,  werd  geantwoord  door  den  Kolonel 
van  Daalen,  „dat,  naar  hij  vermeent,  de  vergadering  tegen  elf  uur 
werd  gehouden,  zoodat  er  ongeveer  vijf  uur  sedert  het  échec  Waren 
verloopen  en  hij  dan  ook  betwijfelt,  dal  de  gemoederen  nog  niet 
tot  kalmte  waren  gekomen,  daar  hij  geen  enkel  spoor  van  het  tegen- 
deel heeft  kunnen  waarnemen.  Wel  WAS  Db  ALGEMEENE  STEM- 
MING ZEER  GEDRUKT  EN  ZWAARMOEDIG,  DOCH  DIT  WAS  REEDS 
DE    BEIDE    VORIGE    DAGEN    GEBLEKEN",    (p.   21 5    en   2l6)   Volgens 

Kolonel  van  Daalen  dus  was  reeds  den  I4en  de  stemming  algemeen 
zeer  gedrukt! 

Den  I7en  trokken  de  troepen  terug  naar  het  strand. 

's  Morgens  7  uur  begon  de  afmarsch. 

De  Opperbevelhebber  en  de  Chef  van  den  Staf,  „zoo  spoedig 
mogelijk  naar  den  Gouvernementscommissaris  wenschende  te  gaan, 
reden,  zoodra  zij  den  uitgang  van  de  sawah,  waarvan  de  rand  door 
troepen  uit  het  strandbivak  was  bezet,  hadden  bereikt,  langs  en  door 
de  voorhoede  heen  en  bereikten  ten  8%  ure  bijna  gelijktijdig  met 
de  voorste  manschappen  het  bivak",  (p.  224)  Het  voornemen  van 
den  Opperbevelhebber  was,  den  Gouvernementscommissaris  „monde- 
ling bekend  te  maken  met  hetgeen  in  de  laatste  dagen  was  voor- 
gevallen en  verder  in  zijne  tegenwoordigheid  den  Kommandant  der 
Maritieme  Middelen  te  hooren  op  hetgeen  omtrent  de  in  het  a.  s. 
regenseizoen  te  verwachten  stremming  der  communicatie  tusschen 
de  reede  en  den  wal  was  verteld,  om  vervolgens  dienovereenkomstig 
onze  positie  te  bespreken  en  c.q.  het  noodige  voor  te  stellen.  De 
Kolonel,  Chef  van  den  Staf,  ging  mede  op  last  van  den  Opper- 
bevelhebber, om  tegenwoordig  te  zijn  bij  zijn  voorstellen  aan  den 
Commissaris,  waarbij  hij  dan  tevens  van  zijn  adhaesie 
kon  doen  blijken."  (p.  332) 

Aan  boord  van  de  Djambi  noodigde  de  Opperbevelhebber  den 
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Kommandant  der  Maritieme  Middelen,  Kolonel  Koopman,  uit,  de 
voorgenomen  conferentie  met  den  Commissaris  bij  te  wonen.  ^^Dc 
Kommandant",  zegt  het  Enquête-rapport,  „was  verrast  door  de 
onverwachte  komst  van  den  Opperbevelhebber,  en  verklaarde  zich, 
nadat  de  Kolonel  hem  in  't  kort  op  zeer  ernstige  en  bedaarde  wijze 
mededeeling  had  gedaanj  van  den  toestand,  bereid,  aan  de  uitnoodiging 
gevolg  te  geven." 

Het  is  niet  gewaagd,  te  veronderstellen  dat  Kolonel  van  Daalcn 
weldra  ondervond,  ook  bij  Kolonel  Koopman  op  adhaesie  te  kunnen 
rekenen. 

Wij  leiden  dit  af  uit  hetgeen  bladz.  113,  114  en  115  van  het 
Enquête-rapport  te  lezen  geeft.  Dier  toch  wordt  o.  a.  medege- 
deeld, dat  de  Kommandant  der  Maritieme  Middelen  reeds  den 
loen  April  telegraphisch  een  suppletie  van  buskruit,  kogds  en 
granatfa^^  aanvroeg,  ofschoon  de  oorlogsschepen  en  de  schepen  der 
Gouvernementsmarine  geheel  ten  oorlog  waren  toegenist,  en  dat 
hij  den  11  en  een  nader  telegram  zond  van  den  volgenden  inhoud: 
„Hoofdleger  messigit  verbrand,  bezit  genomen;  Kraton  vuurt  hevig. 
Compagnies-kommandant  Engelvaart  overleden;  zal  nog  debarqueeren 
Luitenant  Guyot.  Ik  laat  scheepsmacht  positie  behouden  voor  het 
vermelde  fort;  dekking  achtergebleven  kampement;  verminderde 
amunitie-  en  kruitvoorraad ;  verplicht  trachten  vernieling  rivierforten 
om  inscheping  troepenmacht  met  kracht  te  kunnen 
beschermen  en  mogelijk  te  maken.  Vraag  kardoeszakken, 
kruit  en  amunitie."  —  —  —  —  Den  iien,  drie  dagen  na  bet 
debarquement  dus,  reeds  bereidde  Kolonel  Koopman  den  Komman- 
dant der  Marine  op  een  spoedigen  terugkeer  voor,  en  ook  „reeds  op 
15  April  wees  hij  in  een  rapport  aan  den  Kommandant  der  Marine 
op  een  mogelijk  ongunstigen  afloop",  (p.  115) 

Dus  was  dit  de  zaak:  Kolonel  van  Daalen  zou  Vborstellen  doen 
aan  den  Commissaris,  Kolonel  Egter  zou  van  zijn  adhaesie  doen  blijken, 
en  Kolonel  Koopman  had  in  het  denkbeeld  om  heen  te  gaan  reeds 
lang  leeren  berusten.  In  [de  conferentie,  die  daarop  alléén  door  de 
drie  kolonels  met  den  Gouvernementscommisbaris  gehouden  werd  — 
in  tegenwoordigheid  van  den  Secretaris  Mr.  Canter  Visscher  en  de 
adjudai.ten  Marinkelle  en  Berends  ~  voerde  dan  ook  kolonel  Koop- 
man niet  de  minste  oppositie.  Neen,  hij  steunde  het  voorstel  om 
heen  te  gaan  met  alle  kracht,  en  wel  met  een  beroep  op  den  moessoo, 
en  toen  het  concept  van  het  Proces- verbaal  hem  werd  voorgelegd, 
ging  hij  zoover  om  eenige  uitdrukkingen  welke  hij  gebezigd  had, 
te  vervangen  door  woorden  welke  hij  met  had  gebruikt,  maar  die 
veel   sterker    waren    en    dus  de  Regeering  eerder  zouden  doen  be- 
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sluiten,  de  machtiging  tot  het  staken  van  de  vijandelijkheden  te 
verleenen. 

Wt;  zullen  dat  geen  voorbedachtelijke  misleiding  noemen ,  wij  zullen 
niet  spreken  van  vervalsching  ook;  het  is  meer  afdoend,  dat  wij 
b'ewijzen.  Bladzijde  335  van  het  Enquête-rapport  stelt  ons  hiertoe 
in  staat.  Wij  lezen  daar:  „Ook  verdient  vermelding,  dat  in  het  ter 
verdere  resumtie  gezonden,  in  de  vergadering  opgemaakte  concept 
van  het  Proces-verbaal  stond  geschreven:  „„de  in  de  maand  Mei 
INVALLENDE  kwade  moesson,""  doch  dat  dit  bij  de  resumtie  door  den 
Kapiteio-ter-Zee  Koopman  is  veranderd  in:  „„de  in  de  maand  April 

INGEVALLEN  kwade  moesson."" „Ook  veranderde  de  Kom- 

mandant  der  Maritieme  Middelen  nog  in  dezelfde  alinea  in  het  door 
den  Secretaris  geredigeerde  stuk  de  woorden:  „„terwijl  de  buien 
uit  het  noordwesten  elke  gemeenschap  met  de  reede  zouden  af- 
sluiten"" in:  „„terwijl  de  buien  uit  het  noordwesten  dikwerf  elke 
gemeenschap  met  den  wal  afsluiten."  ^ 

In  dat,  evenals  in  nagenoeg  elk  ander,  opzicht  bleken  dus  de  zoo- 
genaamde „kwaadaardige  praatjes,"  die  na  de  terugkomst  der  troepen 
verspreid  werden,  en  aanleiding  tot  het  houden  van  een  enquête 
gaven,  niets  dan  waarheid  te  bevatten! 

Over  de  moessonquaestie  zullen  wij  kort  zijn.  Tot  zoolang  men 
mocht  trachten  het  staken  van  de  vijandelijkheden  nogmaals  op 
grond  van  den  „ingevallen"  of  „invallenden"  kwaden  moesson  te  ver- 
dedigen, bepalen  wij  ons  tot  dit  extract  uit  het  Enquête-rapport: 
„Bij  de  officieren  der  Marine  vond  in  't  algemeen  het  voorstel,  om 
de  troepen  naar  Java  te  doen  terugkeeren,  geen  instemming,  en  het 
algemeen  gevoelen  was,  dat,  welke  redenen  daartoe  overigens 
ook  mochten  leiden,  weer  en  wind  daarvoor  op  dat  oogenblik 
en  althans  in  de  eerste  weken  nimmer  een  gegrond 
motief  wezen  konden.     Tot  nog  toe  had  men  het  prachtigste 


M  De  beteekenis  van  die  verandering  zal  de  lezer  het  best  begrijpen,  wanneer 
wij  den  geheelen  zin  afschrijven.  In  het  staande  de  vergadering  opgemaakte 
Proces- ver  baal  stond:  »Zijns  inziens"  (d.  i.  volgens  het  inzicht  van  Kolonel 
Koopman)  i>maakt  de  in  de  maand  Mei  invallende  kwade  moesson  het  liggen 
ter  reede  aan  groote  bezwaren  onderhevig  met  het  oog  op  de  hooge  zeeën  en 
de  hevige  branding,  welke  het  behoud  van  de  tegenwoordige  ankerplaats  nabij 
het  strand  niet  doenlijk  zouden  maken,  terwijl  de  buien  uit  het  noordwesten 
dilnverf  elke  gemeenschap  met  den  wal  zouden  afsluiten."  Kolonel  Koopman 
nu  haalde  het  woord  zouden  door,  en  zette  in  plaats  van  i>in  de  maand  Mei 
invallende:"  »in  de  maand  April  ingevallen."  (p.  334). 

Zie  verder  het  Proces-verbaal  in  de  vorige  aflevering  van  dit  tijdschrift,  pag. 
639  e.  sq. 
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weder  gehad;  slechts  eens  (op  13  April)  was  er  een  bui  gevallen 
en  men  verwachtte  niet,  dat  de  zoogenaamde  kwade  moesson  vóór 
Juni  zijn  invloed  zou  doen  gevoelen;  wel  had  men  nu  de  kentering 
te  verwachten,  maar  gedurende  deze  behoefde  er  stellig  geen  vrees 
te  zijn  voor  verbreking  van  communicatie  tusschen  den  wal  en  de 
reede,  en  leerde  bovendien  de  ondervinding  niet,  dat  zelfe  in  het 
midden  van  den  kwaden  moesson  in  Oost-Indiê  de  gemeenschap  tus- 
schen den  wal  en  de  schepen  op  de  reede  op  zijn  ergst  nooit  gehed  i 
voor  een  langeren  tijd  is  verbroken  dan  eenige  weinige  dagen?  Ook 
had  Mohamad  Arifien"  (een  van  de  gidsen)  reeds  den  140^  aan  ; 
boord  van  de  Sumaira  verteld,  dat  men  eerst  over  een  week  of 
zes  slecht  weer  zou  hebben.  Dit  gevoelen  werd  ook  gededd  '. 
door  den  Adjudant  van  den  Opperbevelhebber,  den  Luitenant-ter-Zcc 
Marinkelle,  die  zeide,  dat  vrees  voor  verbreking  der  conimunicatie,  : 
volgens  hem,  terugkeer  niet  noodzakelijk  maakte,  want  de  stremming 
zou,  naar  zijne  meening,  niet  van  langen  duur  lomnen  zijn:  ^m^c 
noordwestebuien,"*'  zeide  hij,  „„houden  gewoonlijk  zoo  lang  nietaan."'' 
En  zelfs  ook  Kolonel  Koopman  verklaarde,  —  voor  dt 
Enquête-commissie!  —  „dat,  naar  hetgeen  hij  daarvan  had  gehoord, 
het  te  Atjeh,  evenals  in  den  geheelen  Archipel,  slechts  eenige 
dagen  achtereen,  meestal  korter,  slecht  weer  is,  om 
daarna  door  goed  weer  te  worden  afgewisseld."  (p 339)* 
Wij  moeten  echter  thans  nog  voor  een  oogenblik  terugkomen  op 
een  zaak,  in  ons  vorig  artikel  ^)  besproken,  toen  wij  het  een  en  ander 
over  de  drie  vragen  zeiden,  die  op  last  van  den  Gouverneur-Generaal 
aan  de  teruggekeerde  officieren  ter  reede  van  Batavia  werden  gedaan, 
en  over  de  antwoorden  die  volgens  Generaal  Verspyck  „niet  leidden 
tot  het  gewenschte  resultaat,"  terwijl  wij  beweren,  dat  ook  zij  den 
Gouverneur-Generaal  moesten  doen  gelooven  dat  er  voor  het  staken 
van  de  vijandelijkheden  geen  degelijke  motieven  waren  aan  te  voeren. 
„Nu  zal  vermoedelijk,"  zoo  schreven  wij,  „Generaal  Verspyck  rijn 
neen  blijven  stellen  tegenover  ons  ja^  sterk  door  de  wetenschap  dat 
alleen  officieele  stukken,  die  niet  gepubliceerd  zijn,  de  quacstie 
kunnen  uitmaken.  Maar*'  ....  „de  hoofdofficieren  die  de  vragen  be- 
antwoordden zijn  ook  door  de  Commissie  van  Enquête  gehoord,  en 
hetgeen  wij  in  een  volgend  opstel  als  extracten  uit  het  Enquête- 
rapport  zullen  opnemen,  verleent  aan  onze  voorsteUing  minstens  een 
schijn  van  juistheid,  die  een  vrij  afdoende  bevestiging  moet  worden 
geacht,  tenzij  men  mocht  aannemen,  hetgeen  zelfs  Generaal  Verspydt 
niet   zal  kunnen,   dat  de  getuigenissen,  voor  de  zooveel  later  opgc- 


*)  Vorige  aflevering  657  e.  sq. 
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treden  formeele  commissie  van  onderzoek  afgelegd,  den  chefs  der 
eerste  expeditie  ongunstiger  zijn  geweest,  dan  de  antwoorden  die 
vroeger,  meer  onder  den  eersten  indruk  en  meer  ondershands  op 
de  drie  vragen  werden  gegeven." 

Wat  nu  werd  voor  de  Enquête-commissie  ter  zake  verklaard,  en 
niet  alleen  door  hoofdofficieren,  maar  door  de  officieren  in  't  algemeen? 

De  officieren  der  landmacht,  die  min  of  meer  stellig  oordeelden 
dat  een  terugkeer  naar  Java  wenschelijk  was  geweest,  waren  blijkens 
het  Enquête-rapport :  de  Chef  van  den  Geneeskundigen  Dienst,  de  Kom- 
mandant  van  de  expeditionaire  Artillerie,  de  Chefvande  Intendance, 
de  Overste  van  Thiel,  Majoor  Cavaljé,  Majoor  Knoote,  de  Kapiteins 
de  Jongh,  Huyer,  von  Balluseck,  de  Luitenant  Kerlen  en  de  Luitenant 
Reek.  Daarentegen  waren  de  Overste  de  Rochemont,  Kapitein  Muller, 
Kapitein  Romswinckel,  Kapitein  Mekern,  Kapitein  Meis,  Kapitein  Lan- 
zing,  Kapitein  Pordon,  Kapitein  van  Schendel,  Kapitein  I  Jssel  de  Schep- 
per, de  iste  Luitenant  Heyl  en  de  2de  Luitenant  Ilgen  van  meening, 
dat  men  had  kunnen  en  moeten  blijven.  Maar  onder  hen  die  vóór  het 
staken  van  de  vijandelijkheden  waren,  was  er,  zoover  wij  hebben 
kunnen  nagaan,  niet  één,  of  hij  motiveerde  zijn  stem  met  een  beroep 
op  de  onmogelijkheid  om  gedurende  den  „kwaden  moesson*' versto 
king  en  vivres  aan  te  voeren,  en  het  geloof  aan  die  onmogelijk- 
heid berustte  op  hetgeen  Kolonel  Koopman  of  y.nten''  van  een  be- 
denkelijken  toestand  in  het  genoemde  jaargetijde  verzekerd  had.  Op 
de  vraag  of  ook  hij  den  i/en  April  staking  van  de  vijandelijkheden 
noodzakelijk  geoordeeld  had,  antwoordde  b.  v.  de  Chef  van  den 
Geneeskundigen  Dienst:  „Ja,  en  wel  omdat,  volgens  algemeen  ge- 
voelen, de  sterkte  onzer  troepen  te  gering  was,  om  met  succes  den 
vijand  verder  te  bestrijden,  terwijl,  met  het  oog  op  hetgeen  van 
de  op  handen  weersgesteldheid  ter  reede  van  Atjeh  bekend  was, 
nieuw  te  ontbieden  troepen  niet  dan  met  levensgevaar  zouden  kunnen 
debarqueeren  en  het  tengevolge  van  die  weersgesteldheid  zou 
kunnen  gebeuren,  dat,  terwijl  op  de  reede  voldoende  vivres  aan- 
wezig waren,  de  troepen  aan  wal  gebrek  zouden  lijden  bij  de  on- 
mogelijkheid, om  die  levensmiddelen  aan  wal  te  brengen."  (p.  341)» 
De  Chef  der  Artillerie:  „Ik  zou  mij  met  het  oordeel  van  den  op 
17  April  ter  reede  van  Atjeh  gehouden  krijgsraad  hebben  vereenigd, 
omdat  het  naderende  ongunstige  jaargetijde  verdere  krijgsoperatiën 
in  hooge  mate  zou  hebben  bemoeilijkt,  zoo  niet  onmogelijk  gemaakt, 
daar,  naar  verzekerd  werd,  in  dat  seizoen  de  communicatie  met  de 
reede,  dagen  achtereen  kon  gestremd  zijn,  de  gezondheidstoestand 
der  troepen  bij  aanhoudenden  regen  stellig  aanmerkelijk  zou  geleden 
hebben;   en   eindelijk  het   doorsneden    en  nu  reeds  moeilijk  terrein 
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al  zeer  spoedig  voor  bewegingen  van  betrekkelijk  groote  troepen- 
massa's ten  eenenmale  onbruikbaar  zou  geworden  zijn."  (p.  342). 
De  Overste  van  Thiel:  „Wanneer  de  communicatie  met  de  schepen 
niet  spoedig  voor  langen  tijd  verbroken  werd  en  er  versterking  ge- 
komen was  van  artillerie  (belegeringsgeschut),  mineurs,  koeli's,  en  ook 
wat  infanterie,  zou  men  de  expeditie  zeer  zeker  hebben  kunnen 
voortzetten."  (p.  343).  De  Majoor  Ca valjé :  „Wanneer  het  waar  was, 
hetgeen  men  vertelde,  dat  weldra  de  communicatie  met  de  schepen 
tengevplge  van  het  slechte  weder  zou  verbroken  zijn,  dan  was  het 
zeker  wenschelijk ;  anders  geloof  ik  wel,  dat  men  het  aan  het  strand 
zou  hebben  kunnen  houden.  Of  het  mogelijk  zou  zijn  geweest,  met 
de  beschikbare  macht  opnieuw  met  gegronde  kans  op  succes  verder 
te  ageeren,  of  wel  eerst  belangrijke  versterking  zou  moeten  worden 
afgewacht,  kon  ik  toen,  door  gebrek  aan  voldoende  gegevens,  niet 
beoordeelen."  (p.  343).  In  dien  geest  spreken  allen.  Haddai  wijno 
niet  alle  pecht  om,  in  strijd  met  hetgeen  Generaal  Verspyck  schreef, 
te  beweren  dat  ook  de  verklaringen  van  de  officieren  der  expedi- 
tioraire  landmacht  den  Gouverneur-Generaal,  die  reeds  üvist  wat  er 
van  de  moesson-quaestie  te  denken  viel,  den  indruk  moesten  geven, 
d?t  er  voor  den  terugtocht  van  de  troepen  geen  geldige  redenen 
hadden  bestaan,  en  bijgevolg,  dat  de  Regeering  door  het  Proces- 
verbaal werkelijk  met  slechten  raad  was  gediend? 

Bijzonderheden  omtrent  den  gang  van  zaken  in  het  strandbivak\) 
kunnen  wij  onvermeld  laten ;  het  zij  hier  genoeg  aan  te  stippen, 
dat  Kolonel  van  Daalen  dadelijk  na  afloop  der  conferentie  den 
korpskommandanten  bevel  gaf  om  —  „tot  misleiding  van  den  vijand", 
zooals  hij  beweerde  —  uit  te  strooien,  dat  men  bf  versterking  van 
Batavia  zou  afwachten  6f  reömbarqueeren  ten  einde  op  een  ander 
punt  van  Atjeh  te  landen  (p.  376).  De  Chef  van  den  Staf  editer 
toonde  van  den  overmoed  en  de  overmacht  des  vijands  thans  voor 
onze  troepen  niets  meer  te  vreezen ;  hij  ging  ten  minste  een  dag 
later  naar  boord,  en  bleef  daar  tot  den  terugkeer  naar  Java,  ^\i^^ 
hij  alleen  op  twee  dagen  aan  den  wal  geweest,  om  met  den  Kolo- 
nel-Opperbevelhebber te  confereeren  "  (p.  275). 

Voor  de  juiste  beoordeeling  van  hetgeen  onder  de  militaire  chefs  do* 
eerste  expeditie  voorviel,  zijn  nu  zeker  genoeg  gegevens  bijeengebradit 


»  Wij  bedoelen  natuurlijk  het  bivak  dat  betrokken  werd  na  den  terugkeer 
der  troepen  uit  het  binnenland;  niet  het  bivak  na  de  landing  (op  den  9» 
lo  April)  toen  volgens  den  Chef  van  den  Staf  Kolonel  van  Daalen  bivab- 
kommandant  was,  terwijl  kolonel  van  Daalen  zelf  zegt  dat  er  geen  was  a»- 
gesteld  (p   281). 
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Één  der  hoofdpersonen  echter  leerden  wij  nog  niet  voldoende 
kennen. 
Het  is  de  Regeeringscommissaris,  de  Heer  Nieuwenhuijzen. 
Welke  houding  hij  tegenover  Kolonel  van  Daalen  aannam,  bleek 
uit  het  feit,  dat  hij  zonder  eenig  overleg  met  dien  Opperbevelhebber 
den  Gouvemeur-Geftieraal  om  versterking  vroeg.  Daarbij  behoort 
nog,  dat  Kolonel  van  Daalen  hem  beschuldigt,  een  belangrijk  be- 
richt onjuist  overgebracht  te  hebben.  Acht  dagen  nadat  de  troepen 
weer  het  bivak  op  het  strand  betrokken  hadden,  seinde  n.1.  de 
Commissaris  —  het  telegram  is  in  ons  vorig  artikel  te  vinden  ')  -— 
dat  de  Opperbevelhebber  cien  terugkeer  der  troepen  naar  Java  in 
den  zich  verder  ontwikkeld  hebbenden  toestand  urgent  bleef  achten;'* 
volgens  p.  370  van  het  Enquête-rapport  verklaarde  Kolonel  van 
Daalen  „volstrekt  niet''  gesproken  te  hebben  van  den  „zich  verder 
ontwikkelden  toestand/* 

En  hoe  gedroeg  zich  de  Regeeringscommissaris  ten  opzichte  van 
den  Gouverneur-Generaal  Loudon? 
Dat  zeggen  o.  a.  deze  feiten: 

I**.  Nadat  hij  met  de  drie  Kolonels  het  Procesver- 
baal geteekend  had,  waarin  aan  de  Regeering  machtiging  om 
terug  te  keeren  werd  gevraagd,  verzond  hij  een  telegram  waarin 
o. a.  voorkwam:  „Verzoeke  vooreerst  uitstel  beschikking  omtrent 
zending  versterking.  Toestand  zoodanig,  dat  staking  expeditie,  in 
verband  met  moesson,  in  overweging  zal  worden  gegeven.  Troepen 
leden  gisteren  gevoelig  échec,  nabij  Kraton;  dientengevolge  heden 
naar  strandbivak  teruggekeerd.  Ter  zake  WORDT  NU  hier  aan 
boord  beraadslaagd",  (p.  335). 

2?.  Tegelijk  met  het  Proces-verbaal  zond  de  Regeeringscommissaris, 
zonder  eenige  medewerking,  ja,  zelfs,  buiten  weten  van  de  Kolonels, 
dit  telegram  aan  den  Gouverneur-Generaal: 

öOpperbevelhebber  vermeent,  dat,  bij  de  goed  gewapende  en  versterkte 
overmacht  des  vijands,  van  een  langer  voortzetten  onzer  onderneminfr  niets  anders 
is  te  wachten,  dan  een  geleidelijk  wegsmelten  onzer  troepen,  vooreerst  alleen 
door  de  wapenen  des  vijands,  maar  verder  ook  door  ziekten,  tengevolge  van 
aanhoudende  vermoeienissen  en  ontberingen.  Gesteld  dat  twee  bataljons  ter 
versterking  werden  gezonden,  zou  een  daarvan  alleen  reeds  noodig  zijn  tot 
aanvulling  der  geleden  verliezen  en  het  andere  geen  genoegzame  krachtsver- 
meerdering opleveren.  De  vijand  verzet,  verdedigt  zich  met  ongee venaarden 
moed  en  standvastigheid,  wordt  gestadig  door  nieuwen  toevoer  van  volk 
aangevuld  en  beschikt  daarbij  over  tal  van  zeer  sterke  werken.  Willen  wij 
A^eh  nemen,  dan  achten  de  militaire  autoriteiten  thans,  nu  zij  eenmaal  eenige 


^)  Pag.  645  v.  d.  vorige  aflevering  van  dit  tijdschrift. 
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kennis  van  den  wezenlijken  toestand  opdeden,  daartoe  geheel  andere  machts- 
ontwikkeling  dan  de  tegenwoordige,  noodig.  Men  moet  er  dan  niet  tega 
behoeven  op  te  zien,  om  des  noods  een  geheel  bataljon  aan  een  stonn  op  te 
offeren.  Dit  en  verdere  motieven,  aangevoerd  in  een  conferentie,  waanan 
proces-verbaal  is  opgemaakt,  dat  tegelijk  met  dit  telegram  wordt  overgeseind, 
heeft  den  Opperbevelhebber  bewogen,  mij  een  terugtrekken  van  hier  voor  te 
stellen.  Ik  heb  mij  niet  bevoegd  geacht  daarin  te  treden,  zonder  daaromtrent 
eerst  de  bevelen  van  Uwe  Excellentie  te  hebben  vernomen;  ik  veroorlod  nug 
die  thans  in  te  roepen,  daarbij  aanteekenende,  dat  voorsdireven  st^  vdgeas 
mijii  meening,  ons  prestige  gevoelig  zal  schokken,  niet  alleen  hier,  maar  ia 
den  geheelen  Archipel,  terwijl,  zoo  wij  hier,  na  verloop  van  eenige  maanden, 
met  een  expeditie  van,  bij  voorbeeld,  tien  bataljons  terugkjeren,  de  vijaiid 
inmiddels  gelegenheid  zal  hebben  gehad  zich  verder  te  versterken  en  wdlicht 
ook,  om  zich  van  de  thans  ontbrekende  wapens  van  latere  vinding  te  vooniai 
als:  getrokken  kanonnen,  achterladers,  enz  Na  al  hetgeen  ik  in  bovenbedodde  1 
conferentie  moest  vernemen,  kan  ik  intusschen  niet  ontkennen,  dat  oos . 
tegenwoordige  positie  langer  onhoudbaar  is,  en  geen  halve  maatregelen  kunnea 
strekken,  om  daarin  gewenschte  verandering  te  brengen.  De  stoomer  TiU^raaJ ' 
die  dit  telegram  overbrengt,  wacht  te  Pinang  op  Uwer  Excellentie's  beslissiDg.* ' 
(P.  338.) 

De  Kapitein-Luitenant-ter-Zee  Binkes  kreeg  van  Kolonel  Koopman 
inzage  van '  het  Proces-verbaal,  en  van  oordeel  zijnde,  dat  tot  nog 
toe  de  noodzakelijkheid  van  terugkeer  naar  Java  niet  was  gebleken, 
begaf  hij  zich  naar  den  Gouvernementscommissaris,  ten  einde  te 
beproeven  of  er  niets  aan  te  doen  was,  om  de  gevolgen  do*  con- 
ferentie te  voorkomen.  Volkomen  gerustgesteld  ging  de 
Overste  Binkes  heen :  de  Commissaris  had  hem  een  telegrana  laten 
zien  dat  gelijktijdig  met  het  Proces-verbaal  der  conferentie^zou  wor- 
den verzonden;  dientengevolge  verwachtte  de  Overste,  dat  de 
Generaal-Majoor  Verspyck  met  versterking  zou  komen  en  dat  er 
van  ontruiming   van   het  strand  althans  geen  sprake  meer  kon  zijn. 

Zoo   verklaarde    de  heer  Binkes  aan  de  Commissie  van  Enquête. 

(P-  337-) 

De  Commissie  zond  hem  daarop  een  afschrift  van  het  telegram,  dat  de 
Gouvernementscommissaris  inderdaad  gelijktijdig  met  het  Proces- 
verbaal verzonden  had,  en  vroeg  hem,  of  dit  het  geruststellend  telegram 
was,  dat  de  Commissaris  hem  had  laten  lezen.  Bij  missive  van 
8  Januari  1874  berichtte  daarop  de  Overste  aan  de  Commissie,  dat 
hij  niet  geloofde,  het  hem  toegezonden  telegram  immer  gelezen 
te  hebben!  „„De  lezing  er  van,"  schreef  hij  verder,  „„zoude  ©ij 
althans  geene  redenen  gegeven  hebben,  mij  ideeën  te  scheppen 
omtrent  den  verderen  loop  der  gebeurtenissen  na  17  April  j.L,  die 
ik  bepaald  van  mijn  bezoek  op  Zr.  Ms.  stoomschip  Soerakqü 
*  koesterde."  (p.  337). 


Digitized  by 


Google 


905 

Ook  vele  andere  officieren  der  Marine  verklaarden,  nadat  de  con- 
ferentie gehouden  was,  te  hebben  vernomen,  dat  de  Gouvernements- 
conunissaris  zeer  tegen  den  terugkeer  ^er  troepen  gestemd  was  en, 
gelijktijdig  met  het  Proces-verbaal  van  het  in  de  vergadering  ver- 
handelde, een  telegram  aan  den  Gouverneur-Generaal  had  gezonden, 
waarbij  hij  als  zijn  gevoelen  mededeelde,  dat  de  expeditionaire 
troepen  niet  moesten  worden  teruggeroepen.  De  Commissaris  schijnt 
zich   echter  in   de  conferentie  niet  in  dien  zin  te  hebben  uitgelaten. 

(P-  337)- 

3**.  De  machtiging  om  de  troepen  te  doen  terugkeeren  ontvangen 
hebbende,  toonde  de  Regeeringscommissaris  zich  zeer  ont- 
stemd! „Hij  had  bepaald  versterking,  geen  terugroeping  verwacht 
en  gewenscht."  (p.  365).  Ofschoon  dan  ook  reeds  verschillende  maat- 
regelen voor  het  reëmbarquement  genomen  waren,  hield  hij  nog 
een  conferentie  met  den  Opperbevelhebber,  „ten  einde  als  de  toestand 
het  eenigszins  toeliet,  het  reëmbarquement  uit  te  stellen  en  nader 
om  versterking  te  vragen.*'  (p.  366).  Zoo  althans  verzekert  Jhr.  Kraij- 
enhofT  die  namens  den  Gouvemementscommissaris  Kolonel  van  Daalen 
tot  de  conferentie  moest  uitnoodigen,  maarde  Kolonel  verklaart :  „„Ik 
weet,  dat  de  Commissaris  mij  toen  of  later  heeft  afgevraagd,  of  ik 
terwijl  het  weer  (eenige  buien  uitgezonderd)  niet  ongunstiger  gewor- 
den was,  het  noodzakelijk  achtte,  om  gebruik  te  maken  van  de 
verleende  machtiging  tot  staking  der  expeditie  en  terugkeer  naar 
Java,  waarop  ik  ZHEdG.  heb  geantwoord,  dat  mijn  voorstel 
daartoe  hoofdzakelijk  en  bijna  uitsluitend  gegrond  was  op  den  spoedig 
te  verwachten  regenmoesson  en  de,  volgens  den  Kolonel  Koopman 
en  anderen,  alsdan  gedurig  te  duchten  stremming  der  gemeenschap 
tusschen  den  wal  en  de  reê,  en  dat  nu  hoe  langer  zoo  meer  dit 
ongunstig  jaargetijde  naderde,  zoodat  ik  natuurlijk  van  gevoelen  was, 
dat  wij,  zoodra  mogelijk,  overeenkomstig  de  ontvangen  machtiging 
moesten  handelen.  In  het  hoofdkwartier  teruggekeerd,  heb  ik  zelf 
aan  eenigen  over  die  vraag  van  den  Commissaris  mijn  verwonde- 
ring  te  kennen  gegeven,  die  dan  ook    door    hen    gedeeld    werd.'*'* 

(P-367).')_ 

Wat  er  inderdaad  door  den  Regeeringscommissaris  met  Kolonel 
van  Daalen  besproken  is,  kan  niet  tot  klaarheid  worden  gebracht, 
daar   de    Heer   Nieuwenhuijzen    weigerde,  de  vragen  der  Enquête- 


*)  Kolonel  van  Daalen  meende  ook  nog  te  moeten  verklaren,  dat  hij,  bij 
den  Commissaris  komende,  zijn  ingenomenheid  met  de  ontvangen 
machtiging  tot  terugkeer  betuigde.  ))»Die  autorisatie  toch""  zeide  hij, 
»»hield  eene  goedkeuring  in  van  zijn  voorstel  door  de  Regeering  en  welk  chef 
zou  zich  daarover  niet  verheugd  hebben?""  (p.  367). 
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commissie  te  beantwoorden,  en  de  conferentie  door  geen  derden 
werd  bijgewoond.  Zeker  intusschen  is,  dat  na  de  besprddng  de 
maatregelen  voor  het  vertrek  der  troepen  met  kracht  werden  voort- 
gezet, zoodat  de  Heer  Nieuwenhuijzen  de  verantwoordelijkheid  om 
te  blijven  niet  heeft  durven  aanvaarden,  ofschoon,  ook  blijkens 
zijn  opvatting  van  de  ontvangen  machtiging,  geen  terugkeer  der 
troepen  gelast  was,  en  ofschoon  de  Gouverneur-Generaal  hem 
reeds  vóór  de  oorlogsverklaring  geseind  had :  vilk  geef  u  volmacht 
zelfs  buiten  uw  instructie.  Ik  sta  voor  de  gevolgen.  Ik  dek  u  met 
mijn  verantwoordelijkheid." 

De  Heer  Nieuwenhuijzen  bracht  den  Gouverneur-Generaal  inden 
waan,  dat,  toen  hij  verzocht  om  het  zenden  van  versterking  uit  te 
stellen,  de  beraadslaging  over  het  staken  van  de  vijandelijkheden 
nog  gehouden  moest  worden. 

Toch  was  die  beraadslaging  reeds  afgeloopen. 

De  Heer  Nieuwenhuijzen  bracht  verschillende  personen,  spcdaal 
officieren  der  Marine,  in  den  waan,  dat  hij  geen  terugkeer  der  ex- 
peditie wilde;  dat  deed  hij 

a.  door  den  Overste  Binkes  een  telegram  te  laten  lezen  dat,  naar 
het  heette,  tegelijk  met  het  Proces-verbaal  aan  den  Gouverneur- 
Generaal  gezonden  zou  worden,  doch  nooit  verzonden  w,  en 

b.  door  nog  ter  elfder  ure  Jhr.  Kraijenhoff  op  te  dragen.  Kolonel 
van  Daalen  uit  te  noodigen  voor  een  bespreking  van  de  quaestie 
of  het  niet  mogelijk  zou  zijn  te  blijven. 

Toch  had  de  Commissaris  zelf  bij  verschillende  gelegenheden  de 
machtiging  om  terug  te  keeren  voorbereid  en  uitgelokt  —  het  laatst 
door  zijn  telegram  van  i8  April,  dat  hij  zonder  medeweten  van  de 
Kolonels  verzonden  had,  en  waarin  hij  den  toestand  „onhoudbaar" 
noemde  —  en  toch  wist  hij,  dat  hij  volkomen  gerechtigd  was,  de 
vijandelijkheden  te  doen  voortzetten! 

Wij  moeten  bekennen,  geen  woord  te  kunnen  vinden  om  de 
houding  van  den  Heer  Nieuwenhuijzen  te  karakteriseeren,  zooalszij 
verdient,  maar  wij  kunnen  niet  verbergen,  dat  bij  het  schrijven 
van  het  weinige  dat  over  dien  man  gezegd  moest  worden,  de  pen 
ons  van  verontwaardiging  dikwijls  heeft  getrild  in  de  hand.  En  ook 
hij  is  een  van  die  personen,  welke  Generaal  Booms  verdedigt! 

Men  overzie  en  overdenke  thans  wat  wij  uit  het  Enquétc-rapport 
aanteekenden  over  het  beloop  der  eerste  expeditie  in  haar  geheel! 

Generaal  Verspyck  en  Generaal  Booms  beweren,  dat  het  onder- 
zoek niets  aan  den  dag  heeft  gebracht,  dat  strekken  kan,  om  de 
Enquêle  te  rechtvaardigen. 
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Met  den  vinger  naar  die  reeks  van  ernstige  misslagen,  die  aan- 
eenschakeling, van  de  bedenkelijkste  tekortkomingen,  welke  door  de 
Enquête  aan  het  licht  zijn  gebracht,  moeten  wij  er  ons  over  ver- 
bazen en  ergeren  tevens,  dat  twee  opperofficieren  zóó  geringe  eischen 
stellen  aan  hen,  wien  de  leiding  eener  bij  uitnemendheid  belangrijke 
expeditie,  en  daarmede  de  handhaving  van  de  eer  des  legers  en 
van  ons  prestige  in  den  Archipel,  wordt  toevertrouwd.  — 

(Slof  volgt)  A— Z. 


t)eel  t,  188ii  M 
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Statistieke   bijdragen 

OM  TE  DIENEN  BIJ  DE 

SAMENSTELLING  VAN  EEN  NIEUW  TARIEF 

VOOR  DE 

STAATSSPOORWEGEN   OP   JAVA. 


Hoewel  de  lijn  Sperabaja — Pasoeroean  -  Malang  nog  maar  een 
paar  jaren  in  exploitatie  is,  kan  men  uit  de  door  de  Regeering  io 
het  Koloniaal  Verslag  gepubliceerde  cijfers  reeds  opmaken  (pag,  117), 
hoe  de  inkomsten  van  die  lijn  in  verhouding  staan  tot  de  kosten  van 
aanleg.  De  laatste  bedragen  volgens  pag.  1 1 5  K.  V.  ƒ  9  490  000 
of  f  84  732  per  kilometer. 

Gedurende  de  laatste  5  maanden  van  1880,  toen  de  geheele  lijn 
in  exploitatie  was,  bedroeg  de  opbrengst  voor  vervoer  als  volgt: 

1.  Personen ƒ  213  658,69 

2.  Bagage „         840,84 

3.  Bestelgoederen „    23  528,10 

4.  Rijtuigen,  paarden  en  vee .     .     .     .     „      2  786,67 

5.  Telegraaf  en  diversen ïi     13  908,45 

6.  Vrachtgoederen     .     .     •     pro  memorie  „ 

In  5  maanden,  f  254  722,75 

Of  herleid  tot  12  maanden     .     .     .  „611 334,60 

Zijnde  per  kilometer „       5  458,34 

en  per  dag  per  kilometer  .     .     .     .  y,  14,95 

De  exploitatiekosten  bedroegen  per  dag  per  kilometer  f  10,24, 
zelfs  met  inbegrip  der  uitgaven  voor  vrachtgoederen,  waarvan  de 
inkomsten  echter  niet  zijn  in  rekening  gebracht.  Op  het  vervoer, 
van  I  tot  5  hiervoren  gespecificeerd,  is  dus  een  winst  gemaakt  van 
f  4,71  per  kilometer  of  over  112  kilometer  in  365  dagen  ƒ  192  544,80. 
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In  de  bovenvermelde  $  maanden  werden  vervoerd  30  09/ ton  vrachtgot- 
deren,  hetgeen  over  12  maanden  81  834  ton  vrachtgoedtren  aangeeft* 

Als  men  bij  de  samenstelling  van  het  nieuwe  tarief  uitgaat  van 
de  grondstelling,  dat  van  het  uitgegeven  kapitaal  5  %  rente,  van  den 
beginne  der  exploitatie  af,  zal  moeten  worden  verzekerd,  dan  behoort 
het  tarief  zoodanig  gewijzigd  te  worden,  dat  daarmede  een  inkomst 
worde  verkregen  van  f  474500  'sjaars. 

Uit  bovenstaande  cijfers  is  nu  gebleken,  dat  het  personenvervoer» 
met  inbegrip  der  kosten,  gevallen  op  het  vrachtgoederen-transporti 
een  winst  heeft  gegeven  van  f  192  544,80,  zoodat  aan  het  winst- 
cijfer  ontbreekt  f  282  000,  om  de  5  %  rente  te  behalen. 

Om  die  som  te  ontvangen  van  81  834  ton  vrachtgoederen,  w^iiarop 
men  ^sjaars  kan  rekenen,  moet  per  ton-ldlometer  worden  ontvangen 
/*  0,037,^,  indien  namelijk  die  81  834  ton  over  de  geheele  lengte 
vanden  spoorweg  van  112  kilometer  mocht  vervoerd  worden.  Dit  zal 
echter  nimmer  plaats  vinden,  omdat  de  lijn  aan  twee  zeehavens,  die 
van  Soerabaja  en  Pasoeroean,  eindigt  Zonder  vrees  voor  mis- 
rekening kan  men  echter  wel  aannemen,  dat  die  goederen  gemiddeld 
over  65  kilometer  zullen  worden  vervoerd,  zoodat  ze  dan  f  0,051 
per  ton-kilometer  aan  vracht  zullen  moeten  betalen,  om  de  gevorderde 
f  282  000  op  te  brengen. 

Uit  de  cijfers,  die  de  Regeering  in  het  Kol.  Verslag  heeft  of^en- 
baar  gemaakt,  blijkt  niet,  of  in  de  exploitatiekosten  ad  f  10,04  i' 
begrepen  een  afzondering  voor  vernieuwingsfondsen.  Indien  daar* 
voor  niets  is  in  rekening  gebracht,  omdat  de  lijn  geheel  nieuw  was, 
dan  behoort  het  cijfer  der  exploitatiekosten  verhoogd  te  wordea 
met  f  1,40  per  dag-kilometer,  en  zal  men  de  waarheid  zeer  nsbl^ 
komen,  als  men  de  geheele  exploitatiekosten  rekent  op  f  11,64,  "* 
stede  van  f  10,24.  Dit  cijfer  nadert  zeer  dat  van  de  Ned.-Ind., 
Spoorwegmaatschappij,  dat  bedroeg  op  de  lijn  Semarang— Vorsten- 
landen  (breed  spoor)  f  12,86,  en  op  de  lijn  Batavia — ^Buitenzorg 
(smal  spoor)  f  12,44. 

De  winst  van  f  14,95  zoude  dan  verminderen  met  f  11,64,  en 
bedragen  112  X.365  X  3i3i  —  f  H7  394»30 

af  I  %  Afdeeüngschefs  ^       1 473*94 

Netto      f  145920,36 

Om  de  som',  benoodigd  voor  5  %  rente,  onder  die  omstandigheden 
te  verkrijgen,  zou  dan  voor  goederen  moeten  worden  ontvangen 
f  327  105,70. 

Deze  opbrengst  verdeelende  over  65  kilometer  op  81  834ton,  dsa 
verkrijgt   men   per   ton-kilometer  f  o  o6^\    Dit  bedrag  is  de  heUt 
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van   hetgeen   de   Staat  in   1880  van  de  goederen  ontving,  of  012* 
per  ton-kilometer.  (Zie  pag,  117  van  het  Koloniaal  Verslag) 

Uit  Bijlaag  N**.  i  blijkt,  dat  bij  de  lijn  Semarang-Vorstenlanden 
het  vervoer  van  passagiers  in  6  jaren  is  verdubbeld  en  bij  de  lijn 
Batavia-Buitenzorg  met  70  %  is  vermeerderd.  Zoodanige  venneer- 
dering  zal  ongetwijfeld  ook  op  de  Oosterlijnen  plaatsvinden  zoodra 
dit  plaats  heeft  zal  de  lijn  alleen  door  passagiers-vervoer  reeds  5  % 
rente  afwerpen. 

De  statistiek  van  Bijlage  I  toont  aan,  dat  de  regentschappen 
en  districten  door  welke  de  spoorwegen  in  de  Vorstenlanden  loopen, 
bevolkt  zijn  door  i  109  641  zielen,  die  i  010735  passagiers  gaven. 

De  lijn  Batavia-Buitenzorg,  die  slechts  670281  zielen  bevat,  in  de 
opgegeven  districten,  had  857615  passagiers. 

Uit  Bijlage  II  blijkt  dat  langs  de  lijn  Soerabaja-Malang-Pasoeroeaa 
I  281  198  zielen  woonachtig  zijn,  die  thans  nog  slechts  650000 
passagiers  aan  den  spoorweg  verschaften. 

In  verhouding  tot  het  passagiersgetal  bij  de  sedert  6  jaren  geëx- 
ploiteerde lijnen,  kan  men  gerust  aannemen,  dat  ook  op  de  Oester- 
lijnen  het  aantal  reizigers  in  weinig  jaren  zal  verdubbelen. 

Voor  de  lijn  Solo-Soerabaja  vindt  men  het  volgende  aantal  inwoners: 
2099550,  waaronder  21604  vreemde  Oosterlingen. 

Ook  op  die  lijn  kan  men  stellig  rekenen,  bij  den  aanvang  der  aansluiting 
met  den  Solo-Semarang-spoorweg,  een  buitengewoon  groot  getal 
reizigers  te  zullen  hebben,  want  de  handelsrelatiön  tiisschen  Semarang- 
Solo-Soerabaja  zullen  door  ^e  versnelde  gemeenschap  ingrootemate 
toenemen.  Ook  op  die  lijn  is  men  dus  reeds  zeker,  dat  de  exploitatie- 
kosten  ruim   gedekt  zullen  worden  en  2%  %  rente  zullen  afwerpeo. 

Wel  is  waar  kent  men  nog  niet  het  kostende  der  lijn  Sidoardj o- 
Solo,  maar  als  men  in  aanmerking  neemt  dat  op  Java  de  aanleg- 
kosten  in  het  algemeen  gering  zijn,  en  dit  bijzonder  het  geval  al 
zijn  voor  de  lijn  Sidoardjo-Solo,  die  over  141  kilometer  sledts 
f  I  820.  — ,  aan  onteigening  per  kilometer  heeft  gekost,  en  dat  ook  voor 
de  lijn  Solo-Madioen  dat  cijfer  niet  zal  worden  overschreden,  daa 
zal  zonder  misrekening  kunnen  worden  aangenomen,  dat  de  lijn 
Soerabaja-Solo  niet  meer  dan  fys  000  per  kilometer  zal  kosten, 
of  f  10  000  per  kilometer  minder  dan  de  lijn  Soerabaja-Malan^,  waar- 
bij alleen  de  onteigening  reeds  belangrijke  sommen  heeft  gevorderd, 
en  het  werkloon,  door  concurrentie  met  de  suikerfabrieken,  dikwerf 
tot  buitensporige  prijzen  werd  opgedreven. 

Op    die   lijn  bestaat  dus  geen  motief,  om  hooger  tarieven  te  bc- 
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hoeven  toe  te  passen,  dan  op  de  lijn  Soerabaja-Pasoeroean-Malang, 
zijnde  6'V|oo  cent  per  ton-kilometer  voor  vrachtgoederen. 

De  vraag  is  dikwerf  gedaan,  welke  inlanders  van  de  verlaagde 
vrachttarieven  zullen  kunnen  gebruik  maken.  Om  die  te  beantwoord^ 
behoeft  men  slechts  de  cijfers  te  raadplegen,  die  in  het  K.  V. 
voorkomen  omtrent  de  belasting  op  het  bedrijf.  Zie  Bijlaag  III. 
Zoo   vindt    men    op    de    lijn      Soerabaja-Malang-Pas.-Solo-Djokja : 

Inlandsche  handelaren  in  't  groot 338 

in   't  klein 54  516 

Vreemde  Oosterlingen  in  't  groot 910 

in   't  klein 5  149 

N  ij  verheidsondernemers: 

Inlanders                               in  't  groot 22 

in   't  klein 19  438 

Vreemde  Oosterlingen, 

handelende  in  't  groot 50 

in  't  klein 251 

Totaal    80  774 

Bij  een  zoo  groot  getal  handelaren  en  nijverheidsondememers  kan 
het  niet  anders,  of  veel^  zeer  veel  vrachtgoederen  zullen  worden 
aangeboden  ter  vervoer,  indien  de  goederentarieven  eeniger  mate 
worden  ingericht  zooals  die  van  andere  landen. 

In  Frankrijk  berekent  Opperman  (Traite  des  Chemins  de  fer),  dat 
in  de  landbouwende  districten  voor  eiken  passagier  'sjaars  %  ton 
vrachtgoederen  v^ordt  vervoerd ;  indien  men  in  overweging  neemt 
dat  de  landbouw  in  Europa  5  maanden  geheel  stilstaat,  en  die  op 
Java  daarentegen  zonder  tusschenpoozen  voortgezet  wordt,  en  3 
oogsten  van  vele  landerijen  'sjaars  getrokken  worden,  dan  zou 
men  moeten  komen  tot  de  gevolgtrekking,  dat  op  Java  minstens 
evenveel  vrachtgoederen  te  vervoeren  zullen  worden  aangeboden  als  in 
de  Fransche  districten,  waar  de  bevolking  van  koren-  en  veeteelt  leeft. 

Zoodanige  basis  is  op  Java  echter  nog  niet  ie  constateeren,  omdat 
op  de  tot  nu  toe  geëxploiteerde  spoorwegen  het  goederentarief 
zóó  hoog  is  gesteld,  dat  in  de  meeste  gevallen  vervoer  per  as  of 
per  paard  goedkooper  uitkomt. 

Zonder  gevaar  van  zich  te  vergissen,  kan  men  echter  wel  rekenen 
op  3maal  meer  vrachtgoederen,  dan  thans  gegeven  zijn,  bij  een 
verlaging  van  het  tarief  tot  V3  van  het  vigeerende  of  4  cents  per 
ton-kilometer,  zijnde  nog  altijd  30%  hooger,  dan  hiervoren  is  ge- 
bleken noodig  te  zijn  voor  een  rente-opbrengst  van  5%. 
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Zijn  de  exploitatiekosten  op  Java  werkelijk  zooveel  hooger  daa 
in  EuropOi  en  wettigen  die  de  instandhouding  van  de  voorloop^ 
tarieven  ? 

^en  vergelijking  met  andere^  landen  zal  ook  dit  punt  nader 
toelichten. 

1871  waren  de  exploitatie-kosten  per  dag-kilometer : 

Belgische  Staatsspoorwegen.     .     .     .  /r.  64,82  of  f  32 

Grand  Central „    31,34  y»  ^  15 

Grand  Luxembourg y,     50,90  »,  „  ^^ 

Mauv.  Maumont „    55,93  „  „  27,50 

187ft  Exploitatie -Maatschappij /  12,29 

Semarang  -  Vorstenlanden ^  13,86 

Malang-Pasoeroean  (pag.  118) „  10,24 

Batavia- Buitenzorg.  (pag*  122) „  12,44 

Wel  is  waar  bedraagt  de  prijs  der  steenkolen  op  Java  veel  meer 
dan  in  Europa,  maar  de  a^gemeene  kosten  van  exploitatie  zijn  ved 
lager ^  omdat  men  op  Java  veel  minder  behoeft  te  letten  op  de  cischen, 
die  men  in  Europa  aan  de  exploitatie  van  spoorwegen  stelt 

Daardoor  is  het  verbruik  van  steenkolen  minder  dan  in  Europa; 
zoo  was  bij.  de  HoU.  Spoorwegmaatschappij  het  verbruik  van^ecft- 
kolen  in  1879  per  kilometer  9,9  kilo,  terwijl  dit  op  de  lijn  Batavia- 
Buitenzorg  4,63  kilo,  en  op  Seraarang-Vorstenlanden  7,91  kg.  bedroeg, 
en  op  de  lijn  Pasoeroean-Soerabaja  6,92  kg. 

AUea  te  zamen  genomen,  blijkt  uit  de  resultaten,  vermeld  (9 
pag.  118,  K.  V.,  dat  de  exploitatie  van  spoorwegen  op  Java  niet  hst- 
baarder.  is  dan  in  Europa^  en  daar  de  aanlegkosten  tot  die  m 
Nederland  welke  / 187  744  per  kilometer  hebben  b^ragen,  staan 
als  75  tot  187  of  ongeveer  i  tot  2%,  zoo  kan  men  zonder  bezwaar 
dadelijk  tot  een  aanzienlijke  verlaging  der  tarieven  voor  viadit- 
goederen  overgaan. 

Een  vermindering  tot  gemiddeld  5  cents  per  ton-kilometer  stelt  de 
inkomsten  van  den  spoorweg  niet  in  gevaar,  en  zal  daarentegen  ved 
bij4ragen  tot  ontwikkeling  van  den  binnenlandschen  handel,  iran- 
neer  daarbij  tevens  wordt  in  acht  genomen  de  regel,  dat  voor  lange 
afstamden  de  vrachten  evenredig  lager  gesteld  worden,  evenals  dit 
bij  alle  spoorwegen  geschiedt,  speciaal  bij  de  Ned.  St  Sp.  vc^ens 
de  foroiule,  aangegeven  in  Bijlaag  V,  die  gevolgd  wordt  bij  de  vast- 
strtling  der  tjuïeven  voor  de  Ned.  St.  Expl.-Maatschappij. 

De  toepassing  van  uniforme  tarieven  voor  lange  en  korte  afstas- 
tljCn  is  in  strijd,  met  de  eischen  der  exploitatie  van  spoorwegen;  er 
is  dan   ook   in   de  gebeele<  wereld  daarvan  afgeweken  Dusdanige 
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vrachtberekening  op  Java  alleen  te  laten  bestaan,  zou  een  exceptie 
zijn,  waarvoor  geen  motief,  hoegenaamd,  kan  worden  aangevoerd; 
men  mag  dus  onderstellen,  dat  die  verandering  zonder  eenig  verwijl 
bij  de  Staatssp.  op  Java  zal  worden  in  werking  gesteld. 

Dit  punt  is  voor  de  veraf  wonende  handelaren  en  ondernemers 
van  overwegend  belang;  daarom  moet  men  vertrouwen,  dat  de  nieuwe 
Gouverneur-Generaal,  die  zoo  bekend  is  met  al  wat  de  spoorwegen 
betreft,  in  de  eerste  plaats  op  dit  punt  zijn  aandacht  zal  vestigen. 

Een  ontwerp-barême,  voor  Java  berekend  naar  een  middenprijs 
van  5  cents  per  ton  per  kilometer,  vindt  men  in  Bijlaag  VI. 

Uit  Bijlaag  IV  blijkt,  hoe  bijzonder  weinig  de  inlandsche  bevolking 
voor  het  vervoeren  van  landbouwproducten  van  de  Spoorwegen 
gebruik  maakte. 

Op  de  lijn  Semarang — Vorstenlanden  bedroeg  in  1879 
de  opvoer  van  Padi  (niet  gepelde  rijst)  .,   .  112  ton. 

de  afvoer  padi O    „ 

Aardvruchten  en  Groenten 

Opvoer.     .     .    ' 760    „ 

Afvoer 201     „ 

Batavia— Buitenzorg  1879. 

Opvoer  Padi 165    „ 

•  Afvoer 65     „ 

Aardvruchten  en  Groenten 

Opvoer 131     „ 

Afvoer 8821     „ 

In  hetzelfde  jaar  1879  bedroeg  de  totale  afvoer  voor  de  inl. 
bevolking : 

Semarang — Vorstenlanden 5  700  ton 

Batavia— Buitenzorg 6  917     „ 

Totale  opvoer  voor  inlanders: 

Semarang — Vorstenlanden 38  798    ^ 

Batavia— Buitenzorg.      .     •    .•  ^  •     •     •     •      18  814    y, 

Matige  tarieven,  naar  de  eischen  der  wetenschap  ingericht,  zullen 
dien  toestand  geheel  veranderen,  en  zoodoende  de  spoorwegen  op 
Java  doen  beantwoorden  aan  het  doel,  waarvoor  zij  zijn  aangelegd, 
te  weten:  Bevordering  van  landbouw^   nijverheid  en  handel. 

's*Gravenhage^  April  i88i.  X* 
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Belaag   I. 

PERSONEN-VERKEER. 

SEMARANG — ^VORSTENLANDEN. 

1873 577  156 

1875 899144 

1877 957  195 

1878 981  151 

1879 1010  735 

BATAVIA— BÜITENZORG. 

1873 507  528 

1875 •  .  614  109 

1877 766  809 

1878 895  443 

1879 857  615 


BEVOLKINGSSTATISTIEK. 


Solo 

inlanders 

106  587; 

vreemde 

Oosterlingen 

8927 

Klatten 

» 

327  090 

'm.        yi 

v> 

1218 

Setnarang 

vt 

278  554 

w 

w 

11776 

Salatiga 

w 

251  OU 

w 

r» 

1779 

Djokja 

n 

45  982 

n 

*"             ± 

2005 

Kalassen 

n 

83  493 

w 

vt 

1  092  720 

2070S 

1092720 

Totaal  1 113425 

Buitenzorg 

%^ 

363678 

rt 

W 

10222 

Batavia 

w 

68  822 

n 

W 

24331 

Meester  Cornelis 

n 

192  789 

yi 

n 

10534 

625  289 

45092 

.625289 

Totaal  670381 

• 
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BjjUag    IL 


PERSONENVERKEER^ 


Soerabaja 

Sidoardjo 

Bangil 

Pasoeroean 

Malang 


SOERAPAJA— MALANG — PASOEROEAN  55  000   's  maands, 

of 'sjaars  660  000. 

BEVOLKINGSSTATISTIEK. 

inlanders    280  398;  vreemde  Oosterlingen  7  622 

336  217         „               „  1333 

.  „          168  038         „                „  1 432 

200  037         „                „  3166 

281358         „                „  1597 


1  266  048 


15150 
1  266  048 


Totaal  1 281 198 


SOLO— SOERABAJA. 

• 

Soerabaja 

w 

280  398 

n 

.    Yi 

7  622 

Sidoardjo 

w 

836  217 

n 

w 

1333 

Modjokerto 

n 

396  100 

n 

n 

2  773 

Kediri 

n 

206  897 

M 

M 

3  075 

Berbek 

V» 

156  395 

r* 

M 

204 

Madioen 

w 

212  316 

ï^ 

rt 

1351 

Magetan 

ïi 

155  126 

ï^ 

v> 

245 

Ngawi 

Yi 

128  507 

1^ 

ïi 

791 

Sragen 

rt 

99  403 

in 

ïi 

283 

Solo 

Yi 

106  587 

w 

w 

3  927 

2  077  946 

21604 

2  077  946 

Totaal  2  099  550 


Digitized  by 


Google 


916 


Bijlaag    in. 

Aantal  handelaren  bij  de  belasting  op  het  bedrijf  op  Java  aaIlg^ 
slagen  in  de  volgende  residentiön,  waarin  de  Oosterspoorwcg  loopt 

INLANDERS. 
Residentién;  Handelaren  in'tgr.,  in'tklein;Nijverh.,  in'tgr.,  in'tUdn. 


Soerabaja, 

» 

327 

16  728 

W 

5 

10  656 

Pasoeroean, 

w 

5 

8  537 

M 

2 

4608 

Solo      . 

w 

21 

5112 

n 

— 

204 

Djokjakarta, 

n 

53 

11  857 

n 

— 

1620 

Madioen, 

n 

12 

8330 

n 

— 

1380 

Kediri 

w 

20 

3  952 

» 

15 

976 

338 

54  516 

22 

19438 

VREEMDE  OOSTERLINGEN. 

Soersfbajk: 

Flandelaren 

744 

2  171  Nijverheidso 

.33 

122 

Pasoeroean, 

vt 

13 

768 

n 

2 

27 

Solo 

w 

80 

1087 

n 

— 

42 

Djokjakarta 

n 

4^ 

205 

n 

6 

8 

Madioen, 

vt 

26 

289 

vt 

ï 

26 

Kediri, 

y» 

43 

629 

n 

6 

26 

910 

5r4'9 

50 

251 

Belaag    IV. 

Uit  het  Verslag  der  Ned.-Ind.  Spoorwegmaatschappij  kan  men 
de  goederen  splitsen,  die  voor  de  Europeesche  en  voor  de  inlandschc 
bevolking  zijn  op-  en  afgevoerd;  daardoor  vindt  men: 

Opvoer  1879  voor  inlanders,    voor  Europeanen: 


Semarang-Vorstenl. 

83  748  ton 

46  928  ton. 

Buitenzorg- Batavia. 

13  814    „ 

18  830    „ 

Afvoer  1879. 

Semarang-Vorstenl. 

5  700  ton 

89  507  ton. 

Buitenzorg-Batavia. 

6  917    ,. 

6  829    „ 
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IV. 

Specificatii  €Ur  op-  in  afvoeren  van  vrachtgoederen  volgens  hei  Verslag  der 

Neder l.' Indische  Spoorwegmaatschappij y  dienstjaar  1879. 
Opvoer  A.  Semarang-Vor^tenlanden.  B.  Batavia-Buitenzorg. 


B 


Inl. 


Manufacturen  . 
Meubelen.  .  •  . 
Aardewerk  .  .  • 
Dranken  .  .  .  . 
Provisien  .  .  .  . 

Meel 

Thee 

Ijs 

Mineraalwater . 
Petroleum  .  .  . 

Boeken 

Garen 

Was 

Hars 

Medicijnen  .  .  . 
Zeep 

Rijst 

Padi 

Vruchten.  .  .  . 

Kadjang  .  .  .'. 

Gezouten  visch. 

Trassi 

Zout 

Opium 

Gambir 

Mest 

Guano 

Boenkil 

Steenen.  .  .  .  , 

Sirappen  .  .  .  . 

Atap 

Cement 

Kalk 

Marmer 

Machinerieën.  . 

Spoorstaven  .  . 

IJzer 

Koper 

Bamboes  .  .^.  , 

Hout 

Wapens 

Verfwaren  .  .  . 

Teer 

Matten 

Emballage  .  .  . 
Steenkolen  .  .  . 
Brandhout  .  .  . 
Houtskool  .  .  . 
Diversen  .  .  .  . 
Houtwerken  .  . 

Volgens  C.  . 


Eur, 


Inl. 


Eur, 


2  958 

w 

51 
205 


890 

17  515 

112 

760 

2  621 

1127 

5  007 

81 

888 


189 


215 


1700 


88  748 


2  814 
591 
405 

1882 
894 
741 
454 
156 
118 

1» 
129 


546 
828 


1982 


674 
110 
1084 
989 
521 

872 

566 

58 

5  085 
289 

1618 

84 

6  999 
605 
768 
119 
810 
261 
28S 

15  525 

178 

1785 

11 


46  928 


776 


a7 

5  588 

,  165 

65 

258 

161 

2  486 


700 


18  814 


1205 

68 

181 


91 

21 

151 


162 


(4  168 
i    411 


668 

1162 

6 

847 

793 

)    977 

i    291 

85 

1702 

75 
56 
21 

3464 


723 


1001 


18  880 


C  Lijn  Batapvia-Buitenzorg. 


Beddengoed  .... 

18 

Kleedinestukken  . 
Glaswerk 

11 

89 

Krijt 

88 

Natte  indigo.  .  .  . 

18 

Kramerijen 

18& 

1 

Graan 

16 

Brood 

69 

Dedak 

81 

Suiker 

91 

Koffie 

26 

1 

Klappemoten  .  .  . 

82 

Groenten 

66 

Gevogelte 

67 

Eieren 

14 

Versche  visch  .  .  . 

3g 

Olie 

49r 

Tabak 

348- 

Gambir 

226 

Spijkers 

10^ 

' 

Duikerbuizen  .  .  . 

188 

Lood 

^% 

Zink 

\^ 

Blik 

13 

Papier. 

87 

Vaten 

8 

Zakken 

101 

Leder 

18 

Wapens 

9 
2269 

Voor  Inlanders .  .  . 

ff 

1268 

„     Europeanen  . 

ff 

1001 
2269 
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IV 


Afvoer   1879. 


Suiker 

Koffie 

Indigo 

Tabak V 

Kapok 

Huiden 

Leder 

Rijst 

Olie 

Vruchten 

Groenten 

Klappers 

Brandhout  

Bamboes 

Hout 

Houtskool 

Houtwerken 

Steenen 

Grint 

Zand 

Kalk 

Dakpannen 

Sirappen 

Manufacturen  .... 

Matten 

Meubelen 

Mest 

Afbraak 

Diversen 

Thee 

Cacao 

Notenmuskaat.  .  .  . 

Pinangnoten 

Padi 

Dedak 

Aardvruchten  .... 

Aardappelen 

Kadjang 

Bloemen  en  Planten 

Ijs 

Zakken  

Vaten , 

Kisten , 

Wapens .  , 

Ijzerwerk 

ölaswaar 


A 

B- 

Inl. 

Eur. 

Inl. 

Eur.  i| 

'1 

1         n 

3  641 

ff 

395' 

^        n 

8750, 

ff 

2  018, 

n            1  114 

ff 

1 

1443 

n 

, 

10 

ff 

2, 

340 

9 

ml 

55 

ff 

286 

« 

1958 

1 

643 

ff 

ff 

201 

ff 

63 

36 

ff 

3  321 

1 

2  586 

ff 

ff 

ff        1 

m 

17  658 

ff 

181, 

66 

ff 

ff 

t' 

y) 

4  097 

ff 

11211 

900 

ff 

ff 

»     Il 

9 

219 

ff 

n 

B043 

ff 

507  1 

n      :    7  008 

1       ff 

tt 

1262 

ff 

"  9      ' 

n 

1214 

ff 

96  i 

f) 

125 

9 

379' 

n 

124 

ff 

» 

140 

ff 

66, 

150 

ff 

51' 
238  1 

119 

ff 

n 

117 

ff 

ff      1 

n 

319 

ff 

« 

1000 

1089 

200 

214 

ff 

ff 

ff 

1917 

n 

ff 

ff 

7 

n 

ff 

ff 

3 

n 

ff 

175 

ff 

'n 

ff 

65 

ff 

, 

ff 

678 

ff 

ff 

ff 

166 

ff 

n 

ff 

15 

» 

n 

ff 

162 

ff 

n 

ff 

91 

«^ 

r,        1          ff 

» 

53 

n 

ff 

114 

ff 

ff 

ff 

106 

ff 

ff 

ff 

41 

ff 

ff 

23 

ff 

ff 

ff 

1       » 

15 

ff 

ff 

ff 

40| 

5  701 

89  506 

6  917 

6  829 

95  207 

13 

746 

A   Vorstenlanden. 
B   Batavia-Buitenzorg. 
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Belaag  V. 

Grondslagen    ter   berekening   van    de   vrachten  voor  het  vervoer 
van  ijl-  en  vrachtgoederen  bij  de  Ned.  Staatsspoorwegen. 


In  Guldens  en  Centen. 


IJl- 
goed. 

Stuk- 
goed. 

Wagenladingsklasse. 

\ 

A 

B           C 

Vast    rwht    ner    1000    KG 

1 
1.40    ^ 

0.10    1 
0.09 
0.08 
0.07 

0.24 
0.84 
0.44 
0.54 
0.64 
1.09 
1.54 
1.94 
2.34 
2.69 

0.90 

0.06 
0.05 
0.04 
0.03 

0.15 
0.21 
0.27 
0.83 
0.39 
Jo.64 
0.89 
1.09 
1.29 
1.44 

0.70 

0.04 

0.03 

■ 
0.02 

t 

0.01 

0.11 

1    0.15 

! 

.    0.19 

I    0.23 

'    0.27 

1- 
0.42 

i    0.57 

0.67 

0.77 

0.82 

0.70 

0.03 
0.02 
0.01 
0.01 

0.10 
0.13 
0.16 
0.19 
0.22 
0.32 
0.42 
0.46 
0.51 
0.56 

0.70 

0.02 
0.01 
0.01 
0.01 

0.09 
0.11 
0.18 
0.15 
0.17 
0.22 
0.27 
0.32 
0.37 
0.42 

Vervoer  per  1000  KG.  en  per  KM.  van 
1   tot   50  Kilometers 

voor  de  volgende  100  Kilometers 

„      „    daaropvolgende  100  Kilometers. 
r,    elke  Kilometer  daarboven 

Berekend  volgens  dit  Barême  heeft  men 
voor  100  Kilogrammen: 

OD     10  Kilometers 

,      20            «           

»      "^           »           ••• 

,      80            .            

,     40            ,            

t)       ^^               rt              .............. 

,     50 

«100            «           

i>     *^^                rt               

„150                             

„200            « 

.250            

,800            «           
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Bijlaag  VL 

Ontwerp  der  grondslagen  voor  de  berekening  der  vrachten  voor 
vervoer  van  ijl-  en  vrachtgoederen  op  de  Java-Staatsspoorwegeo. 


Vast  recht  per  1000  KG 

Vervoer  per   1000  KG.  en  per  KM.  van 
1  tot  50  Kilometers 

voor  de  volgende  100  Kilometers 

f,      „  daaropvolgende  100  Kilometers. 

„    elke  Kilometer  daarboven 

Berekend  volgens  dit  Barème  heeft  men 
voor  100  Kilogrammen: 

op    10  Kilometers 

n      20  ,  

.      80  , . 

n       ^  n  

.      ÖO  ,  

•  100  ^  

.150  ,  

»    200  ,  

•  250  ,  

.800  ,  


(I)  Met  12%  vermindering  bij  speciaal  tarief,  voor  partijen  boven  de  100 /«l 
Alle  stapelproducten  en  voedingsmiddelen  behooren  tot  klasse  E 
Goederen,  in  open  wagens  te  vervoeren,  zullen  in  klasse  C  vallen. 
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0-22 
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0.42 

1.84 
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0.57 
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0.87 
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1.27 

1.02 
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Wegen   op    Sumatra. 


Geen  ontwikkeling  is  denkbaar  voor  een  land  zonder  goede  trans- 
portwegen.  Wegen  waarlangs  de  producten  en  handelsartikelen 
gemakkelijk  vervoerd  kunnen  worden,  zijn  als  de  slagaderen  van 
een  land  a^  te  merken. 

In  vele  streken  van  Indiê,  en  vooral  op  de  Buitenbezittingen, 
ontbreken  zij  echter  nog  geheel. 

Zoo  zijn  er  op  Sumatra  streken  aan  te  wijzen,  die  veel  voor  de 
toekomst  beloven,  doch  waarvan  de  ontwikkeling  wordt  tegenge- 
houden door  de  allergebrekkigste  communicatie  met  de  aangrenzende 
landschappen. 

Men  vindt  aldaar  in  het  gebergte  valleien,  zoo  schoon  gelegen, 
zoo  overvloedig  voorzien  van  stroomend  water,  en  met  zoodanigen 
vruchtbaren  bodem,  dat  zij  bij  uitstek  geschikt  zijn  voor  de  natte 
rijstcultuur,  en  voorraadschuren  zouden  kunnen  worden  voor  de  aan- 
grenzende streken,  die  door  de  natuur  minder  goed  bedeeld  werden. 

De  heuvels,  die  deze  valleien  omringen  en  uitloopers  zijn  van  het 
hooge  gebergte,  bieden  een  uitmuntenden  grond  aan  voor  de  teelt 
van  koffie,  terwijl  ook  het  vochtige  klimaat  die  cultuur  uitnemend 
te  stade  komt.  Deze  valleien  zijn  dus  voor  de  vestiging  van  landbouw- 
ondememingen  als  aangewezen,  en  nu  op  Java  de  beste  gronden 
voor  de  Gouvemements-koffiecultuur  zijn  gereserveerd  en  particulieren 
aldaar  hoe  langer  hoe  meer  moeite  zullen  hebben,  om  geschikte 
gronden  te  verkrijgen,  is  het  wenschelijk,  dat  de  aandacht  op  de 
voor  exploitatie  zoo  gunstige  streken  op  Sumatra  gevestigd  worde. 

In  het  zuidelijk  deel  van  dat  eiland,  dat  om  andere  redenen  evein- 
zeer  voor  bet  vestigen  van  landbouwoadememingen  aan  te  bevelen 
is,  bevinden  zich  ook  eenige  dergelijke  valleien,  deels  behoorende 
tot  de  residentie  Benkoelen,  deels  tot  Palembang*  Zelfs  zonder 
vestiging   van   landbouwondememingen    zouden   deze    streken    zich 
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wel  kunnen  ontwikkelen,  indien  zij  slechts  niet  zoo  afgelegen  waren. 
Werden  zij  door  goede  karrenwegen  met  de  aangrenzende  landschap- 
pen verbonden,  dan  zou  de  bevolking  in  het  genot  komen  van  het- 
geen haar  nu  nog  ontbreekt,  namelijk  de  gelegenheid  om  haar 
overtollige  producten  zonder  hooge  transportkosten  van  de  hand  te 
zetten,  en  zich  datgene,  wat  zij  voor  haar  onderhoud  noodig  hedt 
en  door  eigen  arbeid  niet  verkrijgen  kan,  voor  lageren  prijs  aan  te 
schaffen. 

Wat  baat  het  haar  tegenwoordig,  of  zij  al  overvlgedig  rijst  teelt, 
nu  zij  het  overtollige  niet  kan  verkoopen,  en  wat  spoort  haar  aan 
om  kpffie  te  planten,  als  *cen  groot  deel  van  de  waarde  van  het 
product  door  de  hooge  transportkosten  wordt  verslonden  en  de 
gedane  moeite  dus  niet  voldoende  wordt  beloond?  Het  gevolg  der 
gebrekkige  communicatie  is  dan  ook,  dat  men,  zoodra  men  het 
eene  jaar  zonder  groote  moeite  zooveel  rijst  heeft  verkregen,  dat 
de  voorraad  voor  bijna  2  jaar  toereikende  is,  het  volgend  jaar  met 
opzet  zijn  rijstvelden  verwaarloost  en  dus  slechts  een  gering  product 
verkrijgt,  want  ook  dit  geringe  product  is  voldoende  om,  gevoegd 
bij    den    overvloed   van  het  vorige  jaar,  in  de  behoefte  te  voorzien- 

Waren  er  goede  afvoerwegen  aangelegd,  dan  zouden  ongetwijfeld 
na  een  goed -geslaagden  oogst  handelaren  van  elders  de  overtollige 
rijst  komen  opkoopen,  en  zou  de  bevolking  voorzeker  niet  nalaten, 
om  zich  niet  alleen  op  de  rijstcultuur  maar  ook  op  de  teelt  van 
koffie  meer  toe  te  leggen;  dan  zouden  ook  gezeten  lieden  van 
andere  minder  gunstig  gelegen  streken  er  toe  gebracht  worden  zich 
daarheen  te  verplaatsen ;  dan  zou  er  in  één  woord  meer  bedrijvighdd, 
werkzaamheid,  vertier  en  welvaart  ontstaan. 

En  waarom  worden  de  noodige  wegen  niet  aangelegd.^ 

Men  antwoordt  daarop,  dat  de  aanleg  wordt  bemoeilijkt  door  de 
schaarschheid  der  bevolking,  doch  aldus  draait  men  in  een  kring  rood. 

De  zoo  gunstig  gelegen  landstreken  kunnen  niet  tot  ontwikkeling 
geraken  zonder  goede  transportwegen,  en  deze  kunnen  niet  stand 
komen  uit  gebrek  aan  werkkrachten. 

Wilde  men  nu  de  wegen  toch  door  die  schaarsche  be\x)lking  laten 
maken,  dan  zou  men  van  haar  te  zware  heerendienstcn  moeten  ver- 
gen, en  gevaar  loopen  dat  van  de  weinige  heerendienstplichtigen 
nog  verscheidene  zich  door  verhuizing  aan  den  te  zwaren  druk 
gingen  onttrekken. 

Om  dat  volksverloop  te  voorkomen,  moet  dus  het  bestuur  mat^ 
rijn  in  het  vorderen  van  heerendiensten,  en  hieruit  volgt  weder,  dat 
de  dringend  noodige  communicatie  eerst  zeer  langzaam  of  in  "t 
geheel  niet  tot  stand  kan  komen.  Daarbij  is  de  aanleg  van  bruikbare 
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karrenwegen  over  het  Barisan-gebergte,  die  door  oorspronkelijk  woud 
en  langs  steile  bergwanden  moeten  gaan,  zeer  bezwarend,  terwijl, 
zooals  het  maken  en  verbeteren  van  wegen  thans  nog  plaats  heeft  — 
namelijk  uitsluitend  onder  leiding  van  de  ambtenaren  van  het  bin- 
nenlandsch  bestuur,  dikwijls  zonder  voldoende  gereedschappen,  be- 
hoorlijk toezicht  en  de  noodige  hulpmiddelen  —  de  werkkrachten 
der  bevolking  maar  al  te  vaak  nutteloos  worden  aangewend. 

Een  ambtenaar  van  het  binnenlandsch  bestuur  is  geen  deskundige 
voor  wegenaanleg. 

Wel  kan  hij  mettertijd  daarin  de  noodige  ervaring  opdoen,  doch 
hoeveel  keeren  heeft  hij  vóór  hij  zoover  is,  niet  misgetast,  en  hoe- 
veel werk  is  er  dan  soms  niet  nutteloos  verricht! 

Hoe  dikwijls  wordt  een  weg  door  de  besturende  ambtenaren  niet 
verlegd,  voordat  hij  aan  de  eischen  voldoet,  en  laat  hij  dan  toch 
nog  niet  wel  eens  te  wenschen  over? 

Hoeveel  werkkrachten  worden  aldus  niet  verspild  tot  schade  der 
betrokken  bevolking! 

Behoorlijk  onmiddellijk  toezicht  kan  tegenwoordig  niet  uitgeoefend 
worden,  en  wegens  gebrek  aan  voldoende  gereedschappen  moeten  de 
heerendienstplichtigen  zich  langen  tijd  afsloven  om  een  werk  gebrek- 
kig te  verrichten,  dat  met  de  noodige  gereedschappen  en  hulpmid- 
delen —  b.v.  dynamiet,  tot  het  laten  springen  van  rotsblokken,  het 
opruimen  van  groote  steenen  en  het  ontwortelen  van  zware  boomen,  — 
veel  beter  en  eerder  gereed  zou  komen. 

Er  moet  bijgevolg  een  andere  weg  worden  ingeslagen,  ten  einde 
de  voor  de  ontwikkeling  van  sommige  schoon  gelegen  en  door  de 
natuur  zoo  rijk  gezegende,  hoewel  nog  weinig  bekende  landstreken 
op  Sumatra,  onmisbare  transportwegen  tot  stand  te  kunnen  brengen 
zonder  de  nog  schaarsche  bevolking  door  het  vorderen  van  buiten- 
sporige heerendiensten  te  kwellen. 
Naar  onze  bescheiden  mêening  dient  het  volgende  overwogen  te  worden. 
In  Nederlandsch-Indié  bevinden  zich  verscheidene  duizenden  inland- 
sche  veroordeelden.  In  gewone  tijden  worden  deze  veroordeelden, 
gelijk  algemeen  bekend  is,  zeer  gebrekkig  te  werk  gesteld,  en  leiden 
zij  veelal  een  lui  en  vadsig  leven.  Zij  staan  niet  eens  altijd  onder 
zooveel  controle,  dat  zij  zich  niet  van  het  werk  of  uit  hun  opsluitings- 
plaatsen  verwijderen  kunnen  en  dieverijen  en  andere  ongerechtig- 
heden plegen. 

Voor  het  werk,  dat  zij  thans  doorgaans  op  de  hoofdplaatsen  ver- 
richten, kunnen  zeker  zonder  bezwaar  vrije  koeli's  gebezigd  worden. 
Enkele  uitzonderingen  daargelaten  is  de  tenarbeidstelling  van  inland- 
sche  veroordeelden  op  hoofdplaatsen  bijgevolg  niet  noodig. 
Deel  I,  1881.  59 
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Zou  men  voor  de  ontwikkeling  van  sonunige  buitenbezittingen  en 
van  Sumatra  in  het  bijzonder,  geen  goed  gebruik  van  deze  thans  zoo 
slecht  aangewende  werkkrachten  kunnen  maken? 

Men  zou  daartoe  de  veroordeelden  in  ploegen  moeten  verdeden, 
en  op  militaire  wijze  onder  gestreng  toezicht  moeten  stellen. 

Indien  men  nu  aan  het  hoofd  van  iedere  zoodanige  ploeg  vct- 
oordeelden  een  genie-officier  plaatste  met  de  noodige  Europeeschc 
ondergeschikten  om  onder  zijn  bevelen  toezicht  te  houden  bij  het 
werk,  en  indien  men  hem  verder  een  zeker  getal  nciilitairen  toevoegde 
tot  bewaking  der  veroordeelden,  dan  zouden,  me^en  wij,  die  plo^pi 
gevoegelijk  ten  arbeid  kunnen  gesteld  worden  voor  den  aanleg  van 
transport  wegen  dddr,  waar  die  voor  de  ontwikkeling  der  streek  poodig 
zijn  en  wegens  de  schaarschheid  der  bevolking  of  om  andere  redenen 
moeilijk  in  heerendienst  tot  stand  kunnen  komen. 

Men  zou  dan  wegen  verkrijgen,  aangelegd  onder  toezicht  van 
deskundig  personeel  en  met  alle  middelen,  die  kunnen  dienen  om 
het  werk  te  bespoedigen  en  te  vergemakkelijken:  goede,  bruikbare 
en  betrekkelijk  zeer  goedkoope  wegen. 

Zijn  ze  éénmaal  gereed,  het  onderhoud  zal  geen  bezwaar  meer 
opleveren,  daar  de  bevolking  in  die  streken  snel  zal  aangroeien,  en 
dan  het  onderhoud  voor  haar  rekening  zal  kunnen  nemen,  en  kurof 
zouden  de  besturende  ambtenaren  moeten  toezien. 

Mochten  er  evenwel  tegen  den  aauleg  van  transportwegen  door 
veroordeelden  overwegende  bezwaren  bestaan,  zoo  zou  het  beoogde 
doel  bereikt  kunnen  worden  door  de  organisatie  van  brigades  vrije 
werklieden,  staande  onder  civiel  deskundig  toezicht. 

Hoe  het  zij,  er  moet  voor  wegenaanleg  meer  gedaan  worden.  Dat 
is  gebiedend  noodig,  om  de  vele  nu  nog  afgelegen  en  meerendcels 
woeste  streken  tot  ontwikkeling  en  bloei  te  doen  geraken,  en  het 
handelsverkeer  in  onze  bezittingen  aanzienlijk  te  doen  toenemen. 

S Z. 
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BROCHURES,  TIJDSCHRIFTEN  EN  DAGBLADEN. 


18  Maart  —  22  April  1881. 

INHOUD: 

TJiT  DB  Indische  em  Nederlandbchb  pers:  ')  Een  gedachten  wissel  ing  tusscben 
Mr.  N.  P.  van  den  Berg  en  den  Heer  J.  A.  de  Gelder  over  de  toekomst  der  haven 
te  TandjoDg  Priok  ;  de  Heer  Zeverjin  over  iOnze  Oostindievaarders" ;  de  Heer 
van  Bloemen  Waanders  over  Nederlands  Koloniale  Markt;  het  Vadjerlandky  het 
Dtigbladf  de  Amsterdammer,  de  Arnhemsche,  enz.  over  de  zaak  van  der  Heijden 
en  de  interpellatie  betreffende  de  invoering  van  een  civiel  bestuur  in  Atjeh; 
het  Handelsblad  over  een  halven  maatregel  (beperking  van  de  pantjen-diensten) 
en  de  Heer  Bisschop  Grevelink  over  den  oorsprong  en  den  ouderdom  der  demo- 
ralisatie van  het  Nederlandsche  volk. 


Ekn  belangwekkende  qedachtbnwisselinü  over  de  toekomst  van  de 
nieuwe  haren  yoor  Batavia  werd  Id  het  Algemeen  Dagblad  van  N.  L 
(Nrs.  van  15  en  18  Febmari)  gebonden  tnsschen  Mr.  N.  P.  vanden 
Berg  en  den  Chef  der  Bataviasche  havenwerken,  den  Ingenieur  J.  A. 
de  Gelder. 

De  heer  van  den  Berg  begint  met  een  vriendelyk  oordeel  over 
de  Indische  Gids  in  het  algemeen,  en  speciaal  over  het  eerste  der  in 
de  Jannari-aflevering  opgenomen  artikelen  en  de  daarbjj  gevoegde 
kaart,  nit  te  epreken ;  voor  die  welwillendheid,  een  bemoediging  bg 
een  niet  gemakkelyke  taak,  z^gen  wij  hartelyk  dank.  Daarna  gaat 
de  heer  van  den  Berg  aldus  voort : 

»De  talentvolle  schrgver  heeft  ieder,  die  niet  geheel  onverschillig  is 
YOor  den  gang  van  zaken  in  Indië,  aan  zich  verplicht  door  zijne 
duidelgke  en  heldere  beschgving  van  een  werk,  dat  hg  met  het  volste 
recht  »66n  yan  de  meest  grootsche  zeewerken  onzer  eenw*'  mag 
noemen,  en  aan  ieder,  die  het  voorrecht  had  om  den  voortgang  van 

*)  Een  paar  overzichten  —  o.  a.  een  van  een  opstel  in  de  Amsterdamsche 
Cowrant  —  konden  wegens  plaatsgebrek  nu  niet  opgenomen  worden. 
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dat  werk  nu  ei)  dan  op  de  plaats  zelf  gade  te  slaan,  sal  hetgeen  de 
schryver  opmerkt  omtrent  de  toewijding,  het  beleid  en  de  energie, 
waarvan  de  nitvoeting  getuigt,  slechts  een  zeer  sobere  weerklank 
dunken  van  den  indruk  door  eigen  aanschouwing  verkregen. 

Maar  zal  nu  het  grootsche  werk,  welks  voltooiing  binnen  een 
betrekkelijk  kort  tijdsverloop  kan  worden  tegemoet  gezien,  beant- 
woorden aan  de  grootsche  verwachtingen,  die  de  schrgver  in  de 
Indische  Gids  koestert? 

Het  z\j  my  vergund  om  naar  aanleiding  van  deze  vraag,  die  mg 
reeds  van  meer  dan  één  kant  werd  voorgelegd,  eenige  opmerkingen 
in  het  midden  te  brengen.  Ik  ben  het  namelyk  met  de  opvattingen 
van  den  geachten  schrijver  niet  eens,  en  ik  acht  het  nuttig  om  van 
royn  meeuing  in  ^  het  openba^ir  rekenschap  te  geven,  ten  einde  Ungs 
denzelfden  weg  te  kunnen  worden  terecht  gewezen,  bgaldien  mpe 
zienswijze  blijken  mocht  onjuist  te  zyn.  Het  is  mg  niet  te  doen  om 
gelgk  te  hebben,  maar  om  een  voor  Batavia^s  toekomst  hoogst  ge- 
wichtig vraagstuk  zooveel  mogelgk  van  alle  kanten  te  bezien. 

Volgens  den  schryver  in  de  Indische  Gids  zgn  de  havenwerken  te 
Priok  niet  alleen  b^temd  om  in  de  behoeften  van  het  tt;genwoordig 
handelsverkeer  te  voorzien,  —  daarvoor 'zou  de  Regeeriug  zoo?eel 
millioenen  niet  mogen  verwerken,  zegt  hy ;  —  maar  heeft  de  Kegeering 
van  den  aanvang  af  beoogd,  »om  Batavia  tot  een  stapelplaats  van  bet 
Oosten  te  maken,  en  haar  dus  te  verheffen  tot  den  rang,  welken  «g 
in  den  wereldhandel  moest  innemen  en  die  haar  door  Singapore 
ontnomen  is." 

Het  zal  den  steller  van  de  bier  aangehaalde  regelen  niet  knnnen 
verwonderen,  dat  deze  mededeeling  vooral  op  my  een  hoogst  ver- 
rassenden  en  bevreemdennen  indruk  heeft  moeten  maken.  Immen 
in  een  aan  de  Kamer  van  Koophandel  en  Nijverheid  ingediende 
nota  van  mijn  hand  van  den  4  Juni  1876  trachtte  ik  te  betoogeOt 
dat  het  denkbeeld  om  Batavia  de  algemeene  stapelplaats  van  bet 
Oosten  te  doen  worden  ten  kost«  van  Singapore,  met  het  oog  op  de 
ligging  van  beide  plaatsen,  een  hersenschim  kon  genoemd  wordeOi 
en  het  is  naar  aanleiding  hiervan  dat  de  heer  hoofdingenieur 
M.  J.  Schram  in  zyn  van  12  December  1876  gedagteekende  brochure 
Het  goedgekeurde  havenplan  voor  Batavia  te  Tandjong  Priok  o.  a.  ook 
het  volgende  schreef: 

Behalve  dat  in  bedoelde  Nota  op  oecoDomisch  gebied  een  en  ander  Toorkont 
wat,  als  niets  nieuws  bevattende,  waarscbyolijk  vroeger  by  de  behandeling  der 
haTenaangelegenbeden  buiten  beschouwing  werd  gelaten  en  ook  thans  oog,  toor 
zoover  dit  hierachter  niet  wederlegd  wordt,  buiten  beschouwing  kan  blyveo,  — 
worden  in  dat  stuk  grove  onjuistheden  en  een  viertal  beweringen  aaogetivffeD, 
die,  zooals  ze  daar  staan  —  geheel  buiten  alle  verband  tot  de  vroeger  in  de 
ha  venkwestie  gevoerde  correspondentie  —  ecne  scheeve  voorstelling  van  al^M 
moeten  geven  en  daardoor  tot  onjuiste  conclusiën  moeten  leiden. 

Uit  die  Nota  kan  toch  niet  anders  worden  opgemaakt  dan  dat  met  verbeterde 
havenwerken  te  Batavia,  m  der  tyd,  ook  zou  zyn  beoogd,  en  van  de  verwezeD- 
lykiug  dier  werken  werd  verwacht: 

l^.  dat  Batavia  zou  worden  de  algemeene  afschecpplaats  van  geheel  Java; 

2\  dat  de  algemeene  stapelplaats  van  de  producten  van  den  Oosterschen  Archipel 
te  Batavia  zou  worden  geconcentreerd : 

3^  dat  Singapore  van  do  baan  geschoven  zou  worden  als  aanlegplaaU  of  »li 
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nood-  of  bulpbaven  van  de  schepen,  die  het  verkeer  tosschen  Oosteljjk  Azië  en 
Westelijk  Europa  onderhouden: 

4^  dat  Batavia  de  plaats  van  Singapore  zon  innemen. 

Had  men  werkelijk,  om  het  bestaan  \an  nieuwe  havenwerken  te  wettigen,  het 
bovenstaande  noodig  geacht  en  dezo  uitkomsten  van  de  nieuwe  Bataviasche  haven 
verwacht,  dan,  voorzeker,  zou  met  genoemde  nota  eene  groote  bres  geschoten 
zijn  in  de  argumenten,  indertijd  voor  de  noodzakelijkheid  dier  haven  aangevoerd. 

Nu  er  echter  onder  die  argumenten  geen  voorkomen,  waaruit  kan  blijken,  dat 
slechts  een  enkele  der  bovengenoemde  verwachtingen  werd  gekoesterd,  is  het 
slechts  een  vuren  met  los  kruit,  dat  alleen  den  m  nder  zaakkundige  nog  schrik 
aanjagen  kan. 

2kx)als  toch  hier  achter  blijken  zal,  heeft  de  Bataviasche  Kamer  van  E(M)phan« 
del  en  Nyverheid  er  zelfs  nimmer,  in  de  verte,  aan  gedacht,  om  het  hierboven 
sub  1  tot  4,  voorkomende  als  argumenten  voor  de  noodzakelijkheid  van  verbeterde 
hav*»nwerken  te  Batavia  bij  te  brengen,  of  het  raison  d'être  dier  werken  daarvan 
afhankelijk  te  stellen,  zoodat  dus  eigenljjk  in  die  Nota  iets  bestreden  wordt,  wat 
niemand  tot  nog  toe  beweerde  en  wat  ook  wel  door  niemand  zal  tegengesproken 
worden. 

Yolgens  het  betoog  van  den  heer  Schram  is  de  bedoeling,  waar- 
mede de  Regeering  tot  den  aanleg  van  de  haven  te  Priok  besloot, 
dn^  een  geheel  audere  geweest  dan  die,  waarvan  thans  door  den 
schrijver  in  de  Indische  Gids  gewaagd  wordt;  maar  voor  de  zaak 
zelf  kan  het  vrij  onverschillig  heeten  met  welke  bedoelingen  de  hand 
aan  het  werk  werd  geslagen.  Hetzij  men  alleen  het  oog  heeft  gehad  op 
de  voorziening  in  de  behoeften  van  bet  tegenwoordig  handelsverkeer, 
hetzij  men  zich  bij  het  genomen  besluit  heeft  laten  leiden  door  ver- 
wachtingen zooals  die,  waarvan  de  schrijver  van  het  opstel  in  de 
Indische  Gids  gewaagt,  —  het  ondernomen  werk  blijft  er  niet  minder 
grootsch,  de  wijze  van  uitvoering  niet  minder  bewonderenswaardig 
om.  Maar  metdatal  kan  het  niet  anders  dan  nuttig  zijn  om  na 
te  gaan,  in  hoeverre  de  verwachtingen  waarvan  thans  voor  het  eerst 
gerept  wordt,  gezegd  kunnen  worden  op  goede  gronden  te  rusten, 
en  het  is  met  dat  doel,  dat  ik  het  volgende  aan  het  oordeel  van  meer 
deskundigen  wensch  te  onderwerpen. 

Naar  mijn  bescheidene  meening  begaat  de  schrijver  in  de  Indische 
Gids  eene  schromelijke  vergissing,  waar  hij  aan  het  slot  van  zijn  artikel 
het  volgende  zegt:  »De  concurrentie  met  Singapore  zal  Batavia  niet 
te  zwaai:  vallen.  Singapore  is  door  zijne  ligging  in  Straat  Malakka 
moeilijk  te  naderen;  de  beste  weg  van  Aden  of  Foint  de  Galle  naar 
China  leidt  bezuiden  l^umatra  en  dus  door  Straat  Soenda'\ 

Het  is  voornamelijk  deze  laatste  stelling  waartegen  ik  met  nadruk 
meen  te  moeten  opkomen,  want  zij  is,  m.  i.,  ten  eenenmale  onjuist. 
Reeds  in  mgn  bovenaangehaalde  nota  van  4  Juni  1876  zeide  ik  er 
het  volgende  van: 

Mijns  inziens  ligt  Batavia  buiten  den  koers,  dien  het  hier  bestaande  wereld- 
verkeer  zich  thans  gekozen  heeft.  Wel  wordt  nog  steeds  door  sommigen  beweerd, 
dat  het  in  enkele  tijden  van  het  jaar  de  reis  van  de  Roode  naar  de  Chineesche 
zee  en  omgekeerd  bekorten  zal,  indien  door  Straat  Soenda  in  plaats  van  door 
Straat  Malakka  koers  gesteld  wordt;  msar  met  de  havenrapporten  van  Anjer  en 
Singapore  voor  mij  heb  ik  nog  geen  enkel  stoomschip  kunnpn  ontdekken,  dat  op 
de  hier  bedoelde  reis  van  den  korteren  weg  door  Straat  Soenda  g«»bruik  heeft 
gemaakt.  De  stoomschepen,  die  het  verkeer  tusschen  Europa  en  de  havens  van 
China  en  Japan  onderhouden,  stevenen  alle,  zouder  eenige  uitzobdering,  door 
Straat   Malakka.    Zy    laten    Straat  Soenda  en  Batavia  eenvoudig  liggen,  en  zy 
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Eullen  dit  blgven  doen,  Eoolang  het  meer  in  de  route  gelegen  Singapore  al  die 
voor  de  soheepvaart  gewenschte  gelegenheden  blgft  aanbieden,  yt^Seüoar  het  op 
zeevaartkundig  gebied  reeds  voorlang  van  veel  grooter  beteekenia  is  geword» 
dan  Batavia. 

Sedert  ik  deze  regelen  schreef  zallen  er  weldra  ^jjf  jaren  zgn  fer- 
loopen,  en  de  in  dien  tnsschentjjd  opgedane  ervaring  heeft  mg  meer 
en  meer  in  myn  toenmalige  opvatting  versterkt.  Men  neme  sledits 
voor  zich  de  door  Herman  Berghaos  bewerkte  wereldkaart  naar 
Mercator's  projectie,  uitgegeven  door  Justos  Perthes  te  Gotha,  wiarop 
alle  handelswegen  ter  zee  duidelijk  en  uitvoerig  zgn  aang^even,  en 
men  zal  met  een  oogopslag  ontwaren,  dat  de  beste  weg  van  Aden 
of  Point  de  Galle  naar  China  en  Japan  en  vice  versa  niet  leidt  be- 
zuiden Sumatra  en  dus  door  Straat  Soenda,  maar  benoorden  Suwiaira 
en  dus  door  Straat  Maldkha, 

Vroeger,  toen  het  Kanaal  van  Saez  nog  niet  bestond,  was  de  toe- 
stand anders.  Toen  was  de  weg  rond  de  Kaap  de  Goede  Hoop  de 
eenig  mogelijke  voor  het  verkeer  iusschen  Europa  en  het  verre  Oosteo, 
en  moesten  alle  schepen,  die  van  Engeland  naar  China  en  Japan  d 
omgekeerd  voeren,  hetzg  zeil-  of  stoomschepen,  hun  koers  door  Stftat 
Soenda  stellen.  Maar  de  doorgraving  van  de  landengte  van  Suex  heeft 
aan  bet  wereldverkeer  een  geheel  andere  richting  gegeven.  Straat 
Soenda  is  nog  slechts  bij  uitzondering  de  weg,  waarvan  de  groote 
scheepvaart  gebruikt  maakt.  Straat  Soenda  wordt  meer  en  meer 
verlaten,  en  het  is  thans  de  Straat  van  Malakka  die  voor  bet  fer- 
keer  tusschen  West  en  Oost  van  oneindig  grooter  beteekeois  is  ge- 
worden. 

Op  werkelijk  treffende  wys  komt  dit  aan  het  licht  bg  raadpleging 
van  de  zooeven  reeds  aangehaalde  havenrapporten  van  Anjer.  Geeo 
schip  passeert  Straat  Soenda,  —  bg  dag  althans,  —  zonder  van  Anjer 
gerapporteerd  te  worden  met  opgaaf  van  plaats  van  vertrek  en  Tan 
plaats  van  bestemming. 

Deze  zoogenaamde  Anjer-rapporten  worden  geregeld  opgenomen  in 
de  marktberichten,  die  de  Bataviasche  Handelsvereenigin^  tweemalen 
's  maands  uitgeeft,  en  wanneer  men  zich  nu  de  moeite  wil  getrooatoi 
om  uit  die  Anjer-rapporten  na  te  gaan,  hoeveel  schepen  thans  op 
weg  van  en  naar  China  en  Japan  door  Straat  Soenda  gaan  in  verge- 
lijking met  vroeger  toen  het  kanaal  van  Suez  nog  niet  was  geopend, 
dan  zal  men  bevinden,  dat  dit  aantal  bedroeg  in  1878  203  schep^i 
in  1879  100  schepen  en  in  1880  99  schepen  of  gemiddeld  in  de 
laatstverioopen  drie  jaren  134  schepen  per  jaar,  terwgl  diezelfile 
rapporten  voor  1867,  320,  voor  1868,  386,  en  voor  1869,  394  schepen 
(het  Bnez-kauaal  werd  in  November  1869  geopend)  of  gemiddeld  per 
jaar  366  schepen  aangeven.  In  vergelyking  met  vroeger  is  het  scheep- 
vaartverkeer met  China  en  Japan  door  Straat  Soenda  derhalve  met  64 
percent  verminderd^  en  dat  verkeer  zal  bljjven  afnemen  naarmate  da 
zeil  vaart  nog  meer  dan  thans  door  stoom  vaart  verdrongen  wordt, 
want  het  z^n  uitsluitend  zeilschepen,  die  thans  nog  hun  weg  door 
Straat  Soenda  nemen.  Niet  één  enkel  van  China  komend  of  derwaarte 
bestemd  stoomschip  maakt  van  dien  weg  nog  gebruik,  hoe  goed  bg 
in   het  oog  van  den  schr^ver  in  de  Indische  ^ds  ook  wezen  moge, 
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en  hierin  Jcan  geene  verandering  komen  zoolang  Straat  Malakka 
bevaarbaar  blijft. 

Het  is  een  volstrekte  onmogeliikbeid  dat,  zooals  de  geachte  schrijver 
zich  uitdrukt,  >in  de  toekomst  de  ontzaglijke  aanvoeren  naar  China 
en  Japan  een  weg  zullen  vinden  door  Straat  Soenda  en  over  Batavia", 
en  heeft  de  Regeering,  gelijk  hij  ons  verzekert,  dit  bij  het  vaststellen 
van  het  plan  van  Priok  op  het  oog  gehad,  dan  is  het  onbetwistbaar, 
dat  haar  een  zeer  groote  teleorstelling  wachten  moet. 

Batavia  heeft  zgn  beteekenis  als  aanlegplaats,  die  het  vroeger 
voor  het  wereldverkeer  had,  sedert  de  opening  van  het  Suez-kanaal 
schier  geheel  verloren.  Hieraan  valt  thans  niets  meer  te  veranderen, 
en  het  is  beter,  dat  men  de  zaken  neemt  zooals  zij  zijn,  dan  zich  te 
vleien  met  verwachtingen,  die,  naar  menschel^ke  berekening  althans, 
voor  geen  verwezenlijking  vatbaar  kunnen  wezen. 

De  mannen  der  wetenschap  hebben,  in  strijd  met  hetgeen  ik  vroeger 
ter  goeder  trouw  meende  te  mogen  aannemen,  nu  eenmaal  uitgemaakt, 
dat  van  een  verbetering  van  de  tegenwoordige  reede  van  Batavia  geen 
sprake  kan  zijn,  en  de  aanleg  van  een  behoorlijke  haven  voor  Batavia 
op  elke  andere  plaats  dan  Tandjong  Priok  een  volstrekte  onmogelyk- 
heid  is.  Bij  die  uitspraak  leg  ik  mij  natuurlijk  neder,  en  ieder  zal  er  de 
Regeering  erkentelijk  voor  wezen,  dat,  nu  geen  andere  uitweg  over- 
bleef, zg  er  naar  gestreefd  heeft  om  het  te  Priok  aan  te  leggen  werk 
zoo  volmaakt  mogelijk  te  doen  worden,  hoe  ondenkbaar  het  ook  zg, 
dat  Batavia  in  het  wereldverkeer  ooit  de  plaats  van  Singapore  zal 
innemen,  en  hoe  gering  de  kans  ook  wezen  moge,  dat,  binnen  de 
grenzen  van  den  Archipel  zelf,  Batavia  ooit  de  algemeene  stapelplaats 
worden  zal,  waar  de  producten  zullen  heenstroomeu  die  van  Java  en 
de  omliggende  eilanden  naar  Europa  moeten  worden  overgevoerd. 

Ook  met  betrekking  tot  dit  laatste  punt  kan  ik  niets  terugnemen 
van  hetgeen  ik  in  mijn  reeds  meermalen  aangehaalde  Nota  van 
4  Juni  1876  er  over  heb  in  het  midden  gebracht.  Het  blijft  mijne 
meening  dat,  hoe  volmaakt  de  nieuwe  haveninrichting  van  Batavia 
ook  worden  moge,  het  eigenbelang  van  den  producent  en  van  den 
transatlantischen  transportondernemer  steeds  meer  en  meer  het  stre- 
ven in  de  hand  zal  werken  om  de  naar  Europa  te  vervoeren  produc- 
ten zoo  nabg  mogelijk  vanf  de  plaats  van  voortbrenging  zelve  te  gaan 
afhalen,  en  alleen  dan  kan  hierin  verandering  komen,  wanneer  het 
door  den  heer  Schram  in  zgn  boven  geciteerde  brochure  bedoelde 
tijdstip  zal  zijn  aangebroken,  dat,  behalve  Batavia,  ^oerabaja  en 
Tiilatjap,  gei^n  andere  havens  van  Java,  wegens  »niet  afdoende  te 
verhelpen  achteruitgang",  meer  toegankelgk  zijn  zullen.  Maar  zelfs 
in  dat  voor  Java  in  het  algemeen  zoo  hopelooze  geval  valt  het  zeer 
te  betwijfelen  of  het  verkeer  te  Priok  er  door  zal  worden  verlevendigd, 
want,  wanneer  ik  let  op  de  tegenwoordig  op  Java  in  zwang  zijnde 
spoorwegtarieven,  weet  ik  geen  enkel  artikel  van  uitvoer  te  bedenken, 
dat  casn  quo  de  transportkosten  per  spoor  van  Midden-Java  b.  v. 
naar  Tandjong  Priok  zal  kunnen  dragen. 

Zooals  ik  de  zaken  inzie,  zal  het  vertier  in  de  nieuwe  haven  te 
Priok  zich  nagenoeg  uitsluitend  blgven  regelen  naar  het  consumtief 
en  productief  vermogen  van  westelgk  Java.  Maar  ik  geef  mgn  mee- 
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ning   gaarne   voor   beter,    en  niets  zal  mg  welkomer  wezen  dan  om 
op  goede  gronden  van  ODgelgk  overtuigd  te  worden."  — 

Drie  dagen  later  volgde  op  dat  artikel  van  Mr.  van  den  Berg  dit 
antwoord : 

»In  het  Algemeen  Dagblad  van  Nederlandsch-Jndié  van  11  de» 
No.  35,  werd  het  slot  overgenomen  van  een  beschrgving  dcrHafen- 
werken  voor  Batavia,  voorkomende  in  de  Januari- aflevering  van  ü 
Indische  Gids, 

In  dit  slot  wordt  o.  m.  gezegd,  dat  door  de  voltooiing  der  Haiet- 
werken  te  Priok,  Batavia  in  conenrrentie  zal  kannen  treden  met 
Singapore  en  daardoor  een  stapelplaats  zal  kunnen  worden  voor  den 
handel  van  Europa  en  Australië  op  China  en  Japan. 

Als  één  der  argumenten  voor  deze  stelling  wordt  de  meening  gesit 
dat  de  beste  weg  van  Aden  of  Point  de  Galle  naar  China  tódi  be- 
zuiden Sumatra  en  dus  door  Straat  Soenda. 

In  het  genoemde  opstel  van  de  /wdwcAc  Gids  wordt  daarenbofen  de 
veronderstelling  gemaakt,  dat  de  producten  nit  Oost-  en  Midden- 
Java  met  kleine  stoomschepen  naar  Priok  zullen  worden  gels^ht, 
om  aldaar  in  de  magazijnen  ,  opgeslagen  te  worden,  waardoor  de 
groote  niailsteamers  niet  meer,  zooals  thans,  gelijk  benrtschepen  langi 
de  kust  van  Java  zullen  varen,  doch  te  Priok  de  Europeesche  goederea 
zullen  ontschepen  en  de  retourlading  zullen  innemen. 

In  het  Algemeen  Dagblad  van  Dinsdag  15  Februari  j.1.  No  38, 
wordt  door  den  heer  N.  P.  van  den  Berg  de  voorstelling  van  de 
toekomst  der  Havenwerken,  zooals  deze  in  d€  Indische  Güls  gemaakt 
is,  bestreden;  tevens  wordt  door  deze  algemeen  erkende  specialiteit 
op  staathuishondkundig  gebied  in  zyn  opstel  de  wenschelgkheid  be> 
toogd,  dat  dit  voor  Ba^via's  toekomst  hoogst  gewichtig  vraagstuk 
van  alle  kanten  worde,  bezien,  ten  einde  zoo  mogelyk  tot  een  joiste 
oplossing  te  geraken. 

Het  komt  mg  evenwel  voor,  dat  de  zaak  op  een  verkeerd  terrrin  ge- 
bracht wordt,  wanneer  men  bg  een  dergelgk  vraagstuk  tot  een  beili»- 
sende  oplossing  wil  komen;  voorzeker  zgn  zelden  slechter  profeten 
aangetroffen,  dan  by  de  voorspellingen  der  toekomst  van  groote  werkfii. 

Niemand  had  o.  a.  verwacht  dat  de  haven  van  Vlissingen  onge- 
bruikt zou  blyven;  de  meening  dat  de  transito-handel  tussebcs 
Engeland  en  Duitschland  zyn  weg  over  Vlissingen  zou  nemen,  wöd 
eertyds  door  krachtige  bewysgronden  gestaafd;  de  tegenwoordige  toe- 
stand dier  haven  beschaamt  evenwel  alle  daaromtrent  gemaakte  foor- 
spellingen. 

Vóór  den  aanvang  van  de  doorgraving  van  de  landengte  van  Soec, 
was  Engeland  bezorgd,  dat  door  dit  grootsche  werk  zyn  handel  loo 
benadeeld  worden;  bovendien  meende  dit  ryk,  de  doorgraving  nit  een 
staatkundig  oogpunt  beschouwende,  zich  daartegen  te  moeten  veraetta^. 

De  uitkomst  heeft  echter  bewezen  dat  geen  land  meer  gebaat  ii 
door  het  kanaal  van  Suez  dan  Engeland,  en  dat  de  bekwaamtte 
siiathuishoudkundigen  in  hunne  berekeningen  en  overwegingen  ge- 
faald hebben. 

Met  dergelyke  voorbeelden  voor  oogen  wensoh  ik  mg  teonthonda 
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van  de  beantwoording  der  vraag:  wat  eal  de  toekomst  der  haven- 
werken te  Priok  zijn?  en  meen  ik  dat  deze  zaak  zich  zal  moeten 
bepalen  tot  de  behandeling  van  de  vraag:  wat  de  toekomst  der 
havenwerken  zal  hunnen  zijn? 

De  zaak  van  deze  zijde  beschouwende,  kan  ik  het  gevoelen  van  den 
heer  N.  P.  van  den  Berg  vooralsnog  niet  deelen,  dat  het  eene  voU 
strekie  onmogelijkheid  is,  dat  de  ontzaggelijke  aanvoeren  naar  China 
en  Japan  een  weg  znllen  vinden  door  Straat  Soenda  en  over  Batavia. 

Ik  ga  verder  en  meen  dat  de  voorspellingen  in  de  Indische  Gids 
gemaakt,  zeer  veel  kans  voor  verwezenlijking  hebben,  mits  de  handel 
van  Batavia  de  energie  ontwikkele,  om  de  daarin  gemaakte  profetie 
tot  werkelgkheid  te  brengen. 

Ik  zon  het  ook  een  groote  font  achten,  wanneer  bij  de  daarstelling 
der  accessoires  van  de  haven  de  mogel^kheid  van  een  dergelijke  toe- 
komst werd  over  het  hoofd  gezien,  **en  misslag  die  even  onverschoon- 
baar  zon  z^n,  als  een  streven  om  op  de  toekomst  voornit  te  loopen, 
door  werken  daar  te  stfilen,  die  door  de  bestaande  eischen  niet  dringend 
noodig  zgn. 

Ik  heb  thans  niet  het  voornemen  om  de  gronden  te  ontwikkelen, 
die  de  gewraakte  zinsneden  uit  de  Indische  Gids  zonden  knnnen 
stennen,  en  wensch  vooral  my  te  onthouden  van  een  voortzettincr  van 
de  polemiek,  die  vóór  den  aanvang  van  den  havenbouw  betreffende 
de  bestemming  van  dit  werk  gevoerd  is. 

De  heer  van  den  Berg  verzocht  evenwel  in  het  Dagblad  van  N.  J., 
dat  de  door  hem  aangevoerde  argumenten,  ter  bestrijding  van  de  in 
de  Indische  Gids  gemaakte  veronderstellingen,  in  nadere  overweging 
zouden  worden  genomen;  ik  meen  aan  deze  hoffelijke  uitnoodiging 
te  moeten  voldoen  en  zal  trachten  aan  te  tonnen,  dat  mijns  inziens 
door  die  argumenten  volstrekt  niet  de  onmogelijkheid  bewezen  wordt, 
dat  Batavia  door  den  havenbouw  een  grootsche  toekomst  wacht,  in 
de  hoop  dat  daardoor  de  handelsgeest  zal  kunnen  worden  opgewekt, 
die  noodig  is  om  deze  toekomst  te  kunnen  scheppen. 

De  heer  van  den  Berg  is  van  meening  dat  de  beste  weg  van  Aden 
of  Point  de  Galle  naar  China  niet  door  btraat  Soenda,  doch  door 
Straat  Malakka  leidt. 

Deze  roeening  wordt  gestaafd: 

ten  eerste:  door  de  cijfers  der  statistiek  van  de  scheepvaart  door 
Straat  Soenda,  en 

ten  tweede:  door  de  kaart  van  Herman  Berghaus. 

Een  verband  wordt  verder  gezocht  tusschen  de  opening  van  het 
kanaal  van  Suez  en  de  w^ziging  in  den  handelsweg  naar  China. 

De  door  den  heer  van  den  Berg  aangevoerde  bewijsgronden  zyn 
zoo  krachtig  en  afdoende,  dat  ik  daartegen  geen  bedenkingen  zou 
maken,  wanneer  wij  heden  in  stede  van  1881  het  jaartal  1891  of  later 
schreven;  ik  beaam  dan  ook  ten  volle,  dat  thans,  nu  de  haven  nog 
niet  gereed  is,  de  route  voor  de  stoomschepen  van  Aden  naar  China 
door  Straat  Malakka  moet  loopen,  doch  beweer,  dat  zoodra  de  haven 
met  hare  accessoires  voltooid  is,  deze  noodzakelijkheid  vervalt. 

In  de  gevolgtrekking,  die  de  heer  van  den  Berg  maakt,  dat  de 
opening  van  het  Suez-kanaal  oorzaak  is  van  het  verleggen  van  den 
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handelsweg  van  Straat  Soenda  naar  Straat  Malakka,  meen  ik  op  ees 
leemte  te  moeten  wgzen,  waaruit  blgken  zal,  waarom  thans  de  otnat 
Soenda  door  stoomschepen  gemeden  wordt. 

Zooals  bekend  is,  moet  in  de  opening  yan  het  Suez-kaoaal  de 
aanleiding  gezocht  worden,  die  de  zeilschepen  in  hoofdzaak  door 
stoomschepen  heeft  doen  vervangeD ;  een  stoomschip  is  verplicht  gedn- 
reude  zgn  reis  vele  plaatsen  te  bezoeken  teu  einde  zgn  koleuToonmd 
aan  te  vnllen,  ook  dikwjjls  om  kleine  herstellingen  te  kannen  Tér- 
richten.  Tusschen  Saez  of  Point  de  Galle  en  China  is  Singapore  d« 
eenige  plaats  die  in  de  genoemde  behoeften  van  een  stoomschip  k&n 
voorzien:  —  omdat  dns  door  de  opening  van  het  8aez-kanaal  dt 
stoomvaart  de  zeilvaart  verdrongen  heeft,  en  omdat  te  Batavia  geen 
gelegenheid  voor  stoomschepen  aangeboden  wordt  om  kolen  in  te 
nemen,  om  te  dokken  en  om  reparatieu  te  verrichten,  loopt  de  roiie 
naar  China  thans  over  Singapore  en  dus  door  Straat  Malakka. 

De  weg  naar  China  door  Straat  Malakka  is  minder  veilig,  dan  die 
door  Straat  Soenda,  vooral  was  dit  het  geval  vóór  den  bouw  van  dei 
vuurtoren  van  Poeloe  Bras ;  by  zware  regens  en  bg  nacht  levert  doe 
route  steeds  meer  bezwaren  op  dan  die  bezuiden  Snmatra ;  ge^  enkel 
voordeel,  dan  uitsluitend  de  hulpmiddelen  en  inrichtiDgen  van  Sin- 
gapore kan  daarom  thans  eenig  stoomschip  nopen,  om  Straat  Malakb 
boven  Straat  Soenda  te  verkiezen. 

Zoodra  Priok  dezelfde,  of,  zooals  door  de  uitmuntende  inrichting  der 
haven  het  geval  zal  zijn,  betere  hulpmiddelen  dan  Singapore  voc^ 
stoomschepen  aanbiedt,  zal  dos  met  grond  kunnen  verwacht  worden, 
dat  Batavia  een  krachtige  concurrent  voor  Singapore  in  den  handels- 
weg naar  China  worden  kan. 

De  vraag  of  Batavia  in  deze  concurrentie  overwinnaar  zal  zgn,  ol 
later  moeten  beantwoord  worden;  het  is  evenwel  een  feit,  dat  mede- 
dinging mogelijk  is,  en  dat  de  kans  groot  is,  dat  ze  met  succes  bdoond 
zal  worden,  mits  de  handel  ter  z^ner  tijd  een  krachtig  initiatief  neme. 

Het  is  m^ns  inziens  ook  onbetwistbaar  dat  Singapore,  zoodra  de 
haven  te  Priok  voltooid  is,  de  bakens  zal  moeten  verzetten,  wil  q 
het  ty  niet  zien  verloopen. 

De  Straat  Malakka  zal  beter  moeten  verlicht  worden,  de  tarieven  der 
dokken  en  van  de  loskosten  zullen  een  vermindering  moeten  ondergaan, 
de  losmiddeleu  zullen  verbetering  vereischen.  In  één  woord :  Singapore, 
dat  thans  het  monopolie  heeft  als  handelsplaats  in  het  Zoid-Oosten 
van  Azië,  zal  in  Batavia  een  krachtige  mededingster  knnnen  ontmoeten. 

De  cijfers  en  de  statistieke  gegevens,  in  het  dagbladartikel  van  deo 
heer  van  den  Berg  voorkomende,  leveren  daarom  mgns  inziens  wel 
het  bewys  dat  de  stoomschepen  een  onveilige  route  volgen,  wannen 
op  den  veiligen  weg  geen  kolenstations  worden  aangetroffen,  doek 
zgn  geen  argument  voor  de  stelling,  dat  de  beste  weg  van  Adea 
naar  China  niet  door  Straat  Soenda  loopt. 

De  zeilschepen  uit  Europa  en  de  stoomschepen  van  Aostraliê  die 
China  bezoeken,  heb  ik  buiten  beschouwing  gelaten,  daar  voorxekff 
niemand  betwgfelen  zal,  dat  deze  Batavia  en  niet  Singapore  inliet 
aandoen,  zoodra  de  haven  te  Priok  in  hunne  behoeften  kan  vooniai. 

Het  volgende  onderwerp  dat  door  den  heer  van  den  Berg  bestreden 
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wordt,  is  de  meening,  in  de  Indische  Gids  uitgedrukt,  dat  later  kleinere 
stoomschepen  de  producten  naar  Batavia  zullen  brengen^  en  deze  te 
Priok  in  de  mailsteamers  zullen  geladen  worden. 

Ook  wat  deze  yeronderstelliijg  betreft,  moet  ik  my  aan  de  zgde 
yan  de  Indische  Gids  scharen. 

Het  behoeft  geen  betoog,  dat  slechts  de  noodzakelijkheid  aanleiding 
kan  zyn  tot  de  beurtvaart  der  mailsteamers  langs  de  kust.  De  reis 
van  Nederland  naar  Java  wordt  in  40  dagen  volbracht,  doch  daarna 
zgn  deze  groote  stoomschepen  verplicht,  ten  einde  hunne  ladingen 
meester  te  worden,  gedurende  21  dagen  de  kustplaatsen  van  Ja?a  te 
bezoeken  en  gedurende  dien  tyd  kolen  te  verstoken;  deze  tocht  moet 
zóó  overhaast  geschieden  dat  zelden  de  tyd  beschikbaar  is  om  aan 
schip  en  machines  de  gewenschte  reparatiën  te  verrichten.  Uit  een 
financieel  oogpunt  beschouwd,  is  zulk  een  reis  uitsluitend  door  den 
bestaanden  dwang  te  verdedigen. 

De  Maatschappg  Nederland  heeft,  zooals  ik  meen,  het  voornemen 
gehad,  om  in  dezen  vicieusen  toestand  verandering  te  brengen.  Zy 
wilde  door  kleine  stoomschepen  de  producten  van  de  kust  naar  Batavia 
voeren;  —  de  Maatschappij  heeft  van  dit  plan  evenwel  afgezien,  daar 
zg  met  recht  vreesde,  dat  de  producenten  alsdan  de  voorkeur  zouden 
geven  aan  een  afscheep  hunner  goederen  met  de  schepen  der  concur- 
reerende  lynen,  omdat  zy  door  het  later  te  Batavia  overschepen  der 
producten  beschadiging  voor  hunne  goederen  en  in  het  byzonder  voor 
de  tabak  vreesden. 

Een  gevolg  van  de  bezwaren,  die  aan  het  overschepen  der  goederen 
zonden  verbonden  zijn,  is,  dat  thans  de  groote  schepen .  langs  de  kust 
moeten  varen  en  op  de  eene  plaats  tabak,  op  de  andere  suiker,  op 
een  derde  koffie  inschepen. 

De  producenten  maken  zich  evenwel  illusiën,  wanneer  zy  meenen, 
dat  hunne  goederen,  zoodra  ze  in  het  schip  geladen  zyn,  geen  mani- 
pulatiën  meer  ondergaan. 

Vooreerst  geschiedt  de  inlading  met  overhaasting  en  is  hetdikwyls 
noodzakelyk  dat  de  stuwage  later  verbeterd  wordt ;  doch  daarenboven 
brengen  menigmaal  de  eischen  van  de  lading  mede,  dat  lichtere 
goederen,  zooals  tabak  en  dergelyke,  by  het  innemen  van  zware 
artikelen,  in  het  schip  van  plaats  veranderen,  ten  einde  de  stabiliteit 
van  het  vaartuig  niet  in  gevaar  te  brengen. 

De  vraag  is  nu,  of  de  producenten  niet  zouden  verkiezen,  dat  hunne 
goederen,  zooals  later  geschieden  kan,  te  Priok  met  stoomkranen  uit 
kleine  vaartuigen  worden  gelost  en  onmiddellijk  in  magazijnen  worden 
opgeschuurd,  om  daarna  weder  met  stoomkracht  op  de  juiste  plaats 
in  .de  mailsteamers  te  worden  gebracht,  dan  dat,  zooals  thans  menig- 
maal plaats  heeft,  hunne  producten  in  een  kleine  ruimte  met  handen- 
arbeid worden  verstuwd. 

Volgens  mijne  meening  zullen  voorzeker  de  goederen  en  hunne 
emballage  in  het  eerste  geval  minder  lyden. 

£r  is  evenwel  meer:  —  de  mailsteamers  moeten  door  gebrek  aan 
tyd  in  groote  haast  hunne  lading  innemen,  en  door  hunne  afmetingen 
op  aanzienlykeu  afstand  van  den  wal  blyven.  Op  de  kleine  kustplaatsen 
moet  daarom  een  groote  prauwvloot  aanwezig  zyn,  ten  einde  in  staat 
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te  zgü  om  den  aanvoer  der  producten  naar  de  schepen  Toldoende 
snel  te  doen  plaats  hebben;  zelfs  moet  dikwgis  reed^  eenige  dageo 
vóór  de  komst  der  schepen  de  belading  der  praawen  worden  aange» 
vangen,  wil  men  van  den  tijdigen  afscheep  verzekerd  zijn. 

Het  meerendeel  der  producten  wordt  per  stoomschip  vervoerd; 
indien  dus  geen  mailsteamer  ter  plaatse  aanwezig  is,  liggen  de  prao- 
wen  in  den  regel  werkeloos;  hobge  prauwloonen  zgn  van  dezen  toe- 
stand het  gevolg. 

Het  vroegtijdige  beladen  der  prauwen  moet  van  nadeeligen  invloed 
op  de  producten  zijn,  terwijl  bovendien  in  den  snellen  en  overbaastei 
afscheep,  waarbij  niet  altijd  rekening  met  weer  en  wind  gehoodea 
kan  worden,  eveneens  tot  schade  van  den  eigenaar  dei  goedera 
strekken  moet. 

Zoodra  dus  kleine  stoomschepen,  die  nabij  den  wal  knnnen  ankeres, 
en  die  minder  beperkt  in  hun  tyd  zijn,  de  goederen  naar  Batarit 
voeren,  zal  de  producent  lagere  prauwloonen  kunnen  bedingen  en  zal 
h^  meerdere  waarborgen  tegen  beschadiging  van  zgn  eigendom  ver- 
krijgen. 

Volgens    mijn   meening    is   de  kans  dus  groot,  dat  ook  deze  voor- 
spelling   van    de  toekomst  der  Bataviasche  Havenwerken  bewaarheid  . 
zal  worden,  op  den  voorgrond  evenwel  stellende,  dat  het  gebmik  der 
kleinere    stoom  booten    de   vracht  der  goederen  niet  zal  doen  stijgeo^   , 
waaruit  volgt,  dat  de  eigenaren  der  mailsteamers  tevens  in  het  best 
zullen  moeten  zijn  van  de  kleinere  kust  booten.  —  \ 

Door  het  voorgaande  heb  ik  getracht  aan  te  toonen,  dat  de  toekomst 
der  Bataviasche  Havenwerken  wel  zijn  tan,  zooals  deze  in  de  Indisde 
Gids  wordt  beschreven;  de  plaatsruimte  in  dit  blad  zoowel  ais  andere 
oorzaken  beletten  mij  het  gestelde  vraagstuk  in  meerdere  détails  te 
behandelen ;  ik  behoud  mij  evenwel  voor  om  dit  onderwerp  Dader 
ter  sprake  te  brengen,  zoodra  ik  voldoende  gegevens  der  handels 
beweging  van  Batavia  gedurende  de  laatste  jaren  verzameld  zal  hebbes. 

Ten  slotte  wensch  ik  stil  te  staan  bij  de  waarschuwing,  docH-  den 
heer  van  den  Berg  gegeven,  tegen  overdreven  verwachtingen. 

Ik  erken,  dat  deze  waarschuwing  haar  nut  heeft,  ais  de  zekerheid 
bestaat,  dat  de  illusiën  niet  verwezenlijkt  kunnen  worden,  en  tevcM 
wanneer  daardoor  financiëele  of  n.ateriëele  schade  kan  berokkend 
worden;  —  zooals  ik  heb  aangetoond,  kan  van  de  toekomst  van  eenig 
groot  werk  te  voren  nimmer  met  zekerheid  iets  gezegd  worden,  en 
daarom  ook  niet  van  de  haven  van  Batavia;  evenmin  als  dus  wiskim- 
stig  kan  aangetoond  worden,  dat  de  voorspellingen  betreffende  de 
haven  in  de  Indische  Gids  gedaan,  bewaarheid  zullen  worden,  even- 
min  kan  het  tegenovergestelde  als  onbetwistbaar  worden  beschouwd. 

De  voltooiing  der  haven  zal  in  1883  kunnen  verwacht  worden; 
de  tijd  nadert  dus,  dat  een  ontwerp  voor  de  exploitatie  van  dit  werk 
gemaakt  wordt. 

Ik  reken  het  als  den  aangewezen  weg,  dat  als  b&sis  voor  dit  ont- 
werp, de  tegenwoordige  trafiek  genomen  wordt,  zoodat  de  onmid* 
dellijk  daar  te  stellen  hulpmiddelen  in  verhouding  zgn  tot  de  thaK 
bestaande  handelsbeweging,  doch  tevens  acht  ik  het  plichtmatig,  dit 
bg    die   voorstellen   de  toekomst  der  haven  niet  nit  bet  oog  va-ioren 


Digitized  by 


Google 


935 

wordt,  en  zelfe  de  yerwachtingen  dienaangaande  hoog  gespannen 
blijven,  zoodat,  wanneer  later  Batavia  een  concurrent  van  Singapore 
mocht  worden,  door  de  thans  te  maken  accessoires  een  alsdan  noodige 
uitbreiding  niet  onmogelijk  blykt. 

Op  gelyke  w^ze  moet  myns  inziens  de  handel  zich  met  verwach- 
tingen betreffende  de  vermeerdering  van  trafiek  vleien.  Hg  moet 
zijn  connectiën  uitbreiden,  hy  moet  zijne  krachtige  medewerking 
verleenen,  om  de  schepen  die,  komende  van  Europa,  voor  China  of 
Japan  bestemd  zijn,  hunne  route  over  Batavia  te  doen  nemen,  ten 
einde  door  een  voortvarende  en  milde  behartiging  der  belangen  van 
de  principalen,  de  voordeden  en  de  hulpbronnen  van  de  haven  te 
Priok  te  doen  kennen  en  te  doen  waardeeren.  Indien  de  handel  op 
dergelijke  energieke  wyze  zijn  belangen  bevordert,  dan  zullen  de  ge- 
stelde verwachtingen,  zelfs  al  worden  ze  niet  geheel  bevredigd,  toch 
steeds  voordeel  aanbrengen,  en  voor  het  algemeen  belang  de  beste 
vruchten  afwerpen. 

J.  A.  DE  Gelder."  — 

»Onze  Oostindirvaarders  door  S.  B.  Zeveiïjn"  is  een  brochure, 
onlangs  te  Amsterdam  verschenen. 

Volgens  het  jaarboekje  Neêrlanda  Vloot  en  Reederijen  bestond  onze 
koop vaardy vloot  voor  de  Groote  Vaart  den  len  Januari  van  de  hier- 
onder te  noemen  jaren  uit  het  daarachter  vermelde  aantal  schepen  en 
tonnen : 


1860  totaal  530  schepen, 

metende  244  308  Tonnen  N.M. 

1861   ) 

»   509    > 

»   226  702    »    > 

1862   ] 

»   486    > 

•   218  200    •    » 

1863   . 

»   455    • 

.   203  811    >    » 

1864"  I 

►   435    » 

>   196  906    >    > 

1865   ) 

»   418    • 

»    194  502    •    » 

1666   i 

»   416    » 

>   196  686    «     > 

1867 

.   407    » 

•   194  500    •    ■ 

1868^  1 

1   394 

•   193  480    •    » 

1869 

►   391    » 

>   195  711    >    ■ 

1870   . 

.   375    » 

.   194  902    .    . 

1871   1 

»   292    > 

V  .   175  630    »    > 

1872   1 

►   257    » 

•   162  112    •    • 

1873   1 

►   243    > 

■    167  224    >    » 

1874   1 

»   235    • 

>    163  401    >    > 

1875   1 

.   225    » 

•   181018    .    > 

1876   1 

»   218    > 

•   172  459    •    » 

1877   1 

►   217    » 

>   185  981    »    » 

1878 

»   202    • 

>   194  526    > 

Volgens  den  pas  verschenen  Staat  der  Ned.  Zeemacht  en  Koopvaar- 
dijvloot  zijn  gedurende  1880  in  de  vaart  geweest  naar  plaatsen  aan 
gene  zijde  van  de  Kaap  de  Goede  Hoop  slechts  122  schepen,  metende 
110  807  tonnen  N.M. 

Ofschoon  de  bevolking  in  Nederland  en  in  Nederlandsch-lndië 
steik  toenam,  verloren  wg  dus  in  de  laatste  21  jaar  vier  vyfden  van 
de  schepen  en  de  helft  van  de  tonnenmaat  voor  de  Groote  Vrachtvaart. 
Andere  landen  bezitten  veel  grootere  vloten  dan  vroeger;  wij  echter 
zgn  aanhoudend  achteruitgaan.  In  Engeland  is  op  alle  werven  druk 
werk,  zóó  zelfs  dat  de  meeste  bouwmeesters  geen  verdere  bestellingeu 
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die  spoedig  uitgevoerd  moeten  worden,  kannen  aannemen,  en  bg  on 
staat  in  het  geheele  land  geen  enkel  groot  zeilschip  op  stapel 

Nn  heeft  de  Nederlandsche  Vereeniging  van  Assuradeuren  bestota, 
voortaan  geen  risico  meer  te  loepen  met  schepen  op  de  Groote  Taart 
onder  Nederlandsche  vlag,  dan  die  welke  voorzien  sgn  van  eeo  eerti- 
ficaat  van  zeewaardigheid  der  Nederlandsche  Vereeniging  van  Assh 
radeuren,  A 1  zwart,  A  2  zwart  of  B  1  zwart,  en  voor  den  o?eno« 
van  volle  ladingen  suiker  alleen  die  schepen  on voorwaardelgkgesdikt 
te  achten  welke  zy  A  1  zwart  zal  klasseeren:  met  schepen  A2o{ 
BI  zal  z^  niet  alleen  geen  volle  ladingen  assureeren,  maar  zg  wil 
ook  die  casco's,  als  ze  zoo  beladen  z^n,  niet  teekenen. 

Een  register  van  classificatie,  waarin  de  nou-valeurs  voor  de  Groote 
Vaart  met  rood  zgn  gebrandmerkt,  is  nog  niet  verschenen,  maar 
zooveel  is  thans  reeds  te  zeggen,  dat  er  io  het  register  voor  18S2 
wel  niet  meer  dan  50  a  60  Ned.  zeilschepen,  metende  55  a  6S009 
ton  en  geklasseerd  A  1  zwart,  zullen  voorkomen ;  er  blgven  dan  orer 
70  a  80  schepen,  metende  60  a  70  000  ton,  die  in  de  klassen  A  2, 
B  1  en  rood  zullen  vallen.  »Zeer  zou  het  m^  verwonderen'*,  zegt  de 
heer  Zeverijn,  »indi&i  de  reedergen  van  20  a  25  schepen,  meteoiie 
18  è.  24  000  ton,  niet  weigerden  de  reparatiên  te  bekostigen,  die 
gevorderd  zullen  worden  om  een  klasse  in  zwart  te  behouden.  Wan- 
neer wij  dus  aannemen  dat  dit  aantal  een  klasse  in  rood  krijgt,  a 
dus  voor  de  vaart  opindië  wordt  afgekeurd,  dan  houden  wg  niet  anders 
over  dan  de  bovengenoemde  50  a  60  schepen  met  55  a  65  000  ton 
Al  zwart  en  50  a  55  schepen  met  42  a  46  000  ton  A  2  en  BI 
zwart.''  50  è  60  schepen  Ie  klasse  is  alzoo  het  treurig  overschot  ran 
die  vloot,  die  onze  havens  en  dokken  maakte  tot  wat  wg  vro^too 
gaarne  een  mastbosch  noemden. 

Dat  er  achteruitgang  kwam,  was  natuurlgk ;  »onze  reedergen  waren", 
door  het  stelsel  van  beurtbevrachting  tot  vaste  prgzen,  » vertroetelde 
kinderen,  en  toen  de  strgd  om  het  bestaan  aanving,  ontbrak  iiet  de& 
meesten  aan  de  veerkracht,  noodig  om  daarin  te  overwinnen".  De 
>knapsten  onder  onze  reeders  begrepen  echter  al  spoedig  wat  er 
gedaan  moest  worden  om,  ook  bg  de  lagere  vrachten,  die  tetgerolg 
zouden  worden  van  de  opengestelde  concurrentie,  met  voordeel  te 
blijven  varen";  zij  besnoeiden  het  weelderige  in  de  inrichtingen 
uitrusting  der  Oostindievaarders,  en  inziende  »dat  een  schip  van  1200 
ton  op  verre  na  niet  het  dubbele  kost  aan  aanbouw,  nitmsting  en 
onderhoud,  van  een  schip  van  600  ton,  terwgl  het  toch,  bg  gefgk- 
staande  vrachten,  het  dubbele  verdient",  bouwden  of  kochten  zg  grootere 
schepen.  »Doch  ziet!  daar  werden  de  maatregelen  genomen  die  moesten 
leiden  tot  het  verloopen  der  suikermarkt  in  Nederland,  en,  tot  over- 
maat van  ramp,  besloot  de  Regeeriug,  ongeveer  te  gelyker  tgd,  in  het 
belang  harer  assurantie-rekening,  om  de  schepen  voortaan  niet  meer 
dan  8  000  pik.  Gouvern.  koffie  elk  te  geven,  dat  wil  zeggen  niet 
meer  dan  ^/g  of  V4  gedeelte  eener  volle  lading.  Weg  was  al  iet  ron- 
deel van  groote  schepen!  Voor  volle  ladingen  suiker  naar  het  KanM 
Amerika  of  Australië  waren  die  groote  schepen,  die  24^000  tot32öW 
pikols  laadden,  niet  geschikt,  omdat  een  lading  suiker,  om  oomiot 
te    z^n,    niet   grooter   moet   zgn  dan  omstreeks  1000  tons  of ''"' 
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a  17000  pikols.  Zg  moesten  dns  een  lading  naar  Nederland  zoeken. 
Daaryoor  konden  zg  8000  pikols  koffie  van  de  Factorij  der  N.  H.  M. 
krggen,  maar  suiker  werd  naar  Nederland  weinig  of  niet  bestemd. 
Ergo  moest  de  overblyvende  raimte  ad  15  000  tot  25  000  pikols  op- 
gevnld  worden  met  tabak,  huiden,  enz.,  enz.  Ieder  der  gezagvoerders 
van  groote  schepen,  die  het  waagde  op  stuk  naar  Nederland  aan  te 
leggen,  moest  3  a  6  maanden  op  Java  rondzwalken  eer  hg  een  volle 
lading  naar  Nederland  bgeen  had." 

Dat,  zegt  de  heer  Zeverijn  ondeugend,  verdroot  zélfs  de  Factorij, 
zoodat  zg  het  noodig  achtte,  bg  het  toekennen  van  8000  pikols  koffie 
aan  de  schepen,  de  bepaling  te  maken,  dat  de  schepen  binnen  drie 
maanden  nadat  zij  een  begin  met  laden  gemaakt  hadden,  moesten 
vertrekken!  Welke  vrachten  zouden  Amerikanen  en  Eugelschen 
wel  voor  hun  schepen  vragen,  als  men  hun  een  chartepartg  voorlegde 
met  de  bepaling,  dat  zij  drie  maanden  voor  het  beladen  moesten 
toestaan?  Bij  ons  daarentegen  moesten  de  gezagvoerders  de  voor- 
waarde maken,  dat  zg  het  recht  hadden,  drie  maanden  in  ladiug 
te  blgven! 

Het  spreekt  vanzelf,  dat  onder  die  omstandigheden  tusschen  de 
groote  schepen  de  scherpste  concurrentie  ontstond  om  de  betrekkelgk 
weinige  lading  voor  Nederland.  Het  gebeurde,  verklaart  de  heer 
Zevergn,  »dat  ik  op  Java  connossementen  zag  over  suiker  per  zeil- 
schip naar  Nederland,  dus  voor  een  reis  van  110  dagen,  waarin  de 
vracht  was  ingevuld  tot  een  lager  cijfer  dan  ik  vroeger  gevonden 
bad  in  connossementen  voor  goederen  per  stoomboot  van  Nederland 
naar  Londen,  dus  voor  een  reis  van  gemiddeld  24  uren.''  De  schepen 
kwamen  hier  met  een  vraohtmamifesfc,  dat  een  cijfer  aantoonde  waaruit 
ternauwernood  de  afmonstering  der*  equipage  kon  worden  betaald. 
Gedurende  maanden  zagen  wg  de  beste  onzer  Oostindievaarders  in  de 
havens  van  Rotterdam  en  Amsterdam  werkeloos  liggen.  De  tijden 
waren  er  niet  naar  om  groote  reparatiekosten  te  maken;  dus  werden 
de  schepen  onvoldoende  onderhouden,  in  noodhavens  afgekeurd,  of, 
wat  het  meest  voorkwam,  verkocht  en  daarna  in  de  houtvaart  gebracht. 
Nieuwe  kwamen  er  niet  bg;  want  wie  wilde  onder  zulke  omstandig- 
heden aandeelen  in  schepen  nemen  ? 

Zoo  ging  het.    Maar  het  had  niet  zoo  behooren  te  gaan. 

De  schuld  lag  voornamelgk  aan  het  consignatie-stelsel^  waardoor  de 
Factorg  houdster  van  %  van  alle  Java- koffie  is;  het  andere  ;i,  dat 
aan  particulieren  toebehoort,  is  grootendeels  op  West-Indische  wgze 
bereid,  en  moet  daarom  met  stoomschepen  verzonden  worden.  De 
Factorg  heeft  dus  een  overwegenden  invloed  op  de  markt  voor  zeil- 
vrachten.  Nu  redeneert  zij  zoo:  De  Staat  mag  niet  meer  vracht 
betalen  dan  particulieren.  Als  particulieren  niet  meer  betalen  dan 
40  shillings  per  ton  suiker  naar  het  Kanaal,  dan  mogen  wg,  Factorg, 
voor  den  Staat  niet  meer  betalen  dan  ƒ  40  per  last  koffie  naar  Holland, 
en  zgn  wg  zelfs  verplicht,  om,  als  wg  zien  dat  daartoe  meer  schepen 
worden  aangeboden  dan  wg  kunnen  gebruiken,  te  beproeven  of  wg 
de  koffie  niet  voor  f  30,  of  f  20,  of  zelfs  voor  /*  10  per  last  kunnen 
'wegkrggen.  (Er  zijn  voorbeelden  dat  de  Factorg  de  gezagvoer- 
ders voor  de  keus  gesteld  heeft  tusschen  het  bgladen  van  kome  tot 


Digitized  by 


Google 


938 

f  10,  of  het  yareu  met  waiirnimte).  Die  redeneering  van  den  kant 
der  Fackory  zon  volkomen  correct  zijn,  wanneer  zij,  afscbepende  toot 
den  Staat,  inderdaad  gelijk  stond  met  een  particulier  koopman.  Doeb 
dat  doet  zij  juist  niet,  Hoe  zon  de  toestand  zijn,  indien  er  geen  con- 
signatie-stelsel bestond ;  met  andere  woorden :  indien  alle  gonTemements- 
koffie  op  Java  verkocht  werdV  Dan  zonden  de  +  900  000  pikols  koffie, 
die  de  Factorg  tegenwoordig  alleen  af  te  schepen  heeft,  venkeld 
worden  over  al  de  handelshuizen  van  Nederlandsch-Indië,  die  alle 
rekening  zouden  houden  met  pakhuishnnr,  rente,  enz.  (wat  de  Staat 
niet  doet)  en  uit  dien  hoofde  hun  koffie  niet  maanden  lang  in  de  p^- 
huizen  zouden  laten  liggen  (wat  de  Staat  wèl  doet),  en  zg  zonden  t^en 
elkandei'  opbieden  om  scheepsruimte  te  verkrggen^  en  de  gezagroerd^ 
of  zijn  agent  zou  het  schip  af:staan  aan  den  meestbied.ende.  Er  zoa 
dan  zijn  een  natuurlijke  toestand,  en  alleen  op  zulk  een  toestand,  en 
niet  ook  op  den  bestaanden,  zgn  de  beginselen  van  vrgen  handel 
toepasselijk. 

De  heer  Zevergn  wenscht  dat  de  Regeering  door  verstandige  maat- 
regelen het  onnatuurlijke  van  den  tegenwoordigen  toestand  neutra- 
liseere.  De  Staat  kan  niet  al  zgn  koffie  met  stoombooten  doen 
overvoeren,  omdat  een  stoomboot,  om  te  kunnen  bestaan,  ƒ  25  a /'50 
per  last  meer  vracht  uoodig  heeft  dan  een  zeilschip,  en  hgheefiTeel 
koffie  die  op  de  reis  een  omzetting  van  kleur  moet  ondergaan,  wat 
aan  boord  van  een  stoomschip  niet  gebeuren  kan.  Bovendien  heeft 
de  staat  zeilschepen  noodig  voor  uitgaande  goederen  en  steeukoka, 
die  geen  stoombootvracht  kunnen  dragen.  >Het  is  dos  ook  io  hei 
onmiddellijk  belang  van  den  Staat  als  planter,  koopman  en  admini^ 
trateur  eener  kolonie,  dat  de  Nederlandsche  zeilschepen  blijven  l^ 
staan." 

Er  behoort,  naar  de  zienswgze  van  den  heer  Zeverijn,  een  minimnm- 
vracht  vastgesteld  te  worden  van,  laat  ons  zeggen  ƒ75  per  last  koffie; 
dat  is  voor  de  reeders  van  een  schip  van  16  a  17  000  pikols,  looafc 
er  voortaan  vrij  zeker  alleen  zullen  gebouwd  worden,  indien  men  weer 
aan  het  bouwen  gaat,  niet  meer  dan  juist -bestaanbaar.  >flet  t^eo- 
woordige  oogenblik^',  zegt  de  schrijver  nog,  »is  voor  een  bebandeliog 
van  dit  punt  tus  chen  de  Kegeering  en  de  Handelmaatschappg  joist 
bgzonder  geschikt,  omdat  de  laatste  toch  met  den  aanvang  van  dit 
jaar  nieuwe  bepalingen  omtrent  de  stuwing  en  ventileering  der  koffie- 
ladingen  heeft  ingevoerd,  die  maken  dat  hooger  vracht  betaald,  en 
met  het  systeem  van  8000  pikols  per  schip  gebroken  moet  worden." 

Maar  is  dan  de  maatregel  dien  de  heer  Zevergn  voorstel  nog  wel 
noodig  ? 

Wij  gelooven  het  niet.  Er  zal  hooger  vracht  betaald  moeten  worden 
omdat  er  andere  bepalingen  voor  de  stuwing  en  ventileering  in  werking 
treden;  het  stelsel  van  8000  pikols  per  schip  zal  moeten  ophouden, 
en  er  zullen  niet  meer  dan  50  a  60  Ie  klasse  schepen  zgn,  die  b^ 
de  Handelmaatschappij  voor  het  transport  van  gouvernements-koffie, 
enz.  in  aaumerking  kunnen  komen.  Dat  alles  berekent  de  heer  Zerergo 
zelf,  en  eenige  bladzjjden  verder  laat  hij  daarop  volgen :  iBlgkensdea 
Ned.  Ind.  Regeeringsalmanak  voor  1881,  die  kortehngs  hier  ontvangen 
werd,    aangevuld   door   de    opgaven  van    de    Handelsvereeniging  te 
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Sstaria,    en  door  particuliere  opgaven  van  de  Bnitenbezittingen,  be- 
iraagt  de  aitvoer  Tan  Ned.  Indië  gemiddeld  per  jaar: 


EofBe  kilo's     77  586  000 


Saiker 

210  085  000 

Tabak 

15  480  000 

Thee 

2  2o0  000 

Tin 

7  474  000 

Rget 

8  000  000 

Botting 

1  380  000 

Peper 

1000  000 

Hoiden 

2  000  000 

Gom  dammar 

1168000 

Indigo 

420  000 

Noten  en 

foelie 

555  000 

Kapok 

330  OoO 

Arak 

liters 

1  520  000 

waarbg    wg    voor    de   Baitenbezittiugen    gerust   nog   mogen  voegen 
1  500  000  kilo's  Gom-Copal,  Gassiaschelpeo,  Rotting,  enz.,  enz. 

»Totaal  329  208  000  kilo's  en  1  520  000  liters. 

»Ik  geloof  niet  ver  van  de  waarheid  verwyderd  te  zijn,  wanneer 
ik  aanneem,  dat  voor  het  vervoer  van  al  die  producten,  ieder  jaur 
dooreen,  eene  scheepsrnimte  noodig  is  van  +  800  000  Tonnen  N.  M. 

»Uiervan  hebben  wy  af  te  trekken  voor 
de  lading  die  omstreeks  50  stoombooten 
thans   elk  jaar    van    Ned.-Indië    afhalen,  +    80  000       »         »    » 

over  voor  de  zeilschepen  +  220  000  Tonnen  N.  M. 

iZooals  ik  boven  aantoonde  zallen  er,  als  alle  Nederlandsche  schepen 
gereclasseerd  zgn,  hoogstens  overblgven  100  000  ton  N.  M.  die  in 
aanmerking  kannen  komen  om  daarvoor  gebruikt  te  wordea.  Aan- 
genomen uu  dat  ieder  schip  elk  jaar  ééns  de  reis  naar  Oost-Iudië  en 
temg  maakt,  dan  kannen  onze  Nederlandsche  zeilschepen  dos  nog 
niet  eens  de  helft  doen  van  het  werk  dat  van  Java  retoar  te  ver- 
richten  valt.'' 

De  Uandelmaatschappg  is  verplicht,  Nederlandsche  schepen  te 
nemen;  dat  privilegie  hebben  de  Nederlandsche  boven  de  vreemde 
vaartaigen  reeds;  het  getal  schepen  is  zeer  gering,  gelgk  de  heer 
Zeverjjn  helder  uiteenzet:  kan  het  nu  in  gemoede  noodig  en  redelgk 
geacht  worden,  voor  die  Nederlandsche  schepen  ook  nog  een  mini- 
nmm-vracht  van  ƒ75  vast  te  stellen?  De  heer  Zeveryn  noemt  het 
niet  wenschelgk,  dat  de  Regeering  den  bouw- van  zeilschepen  aan* 
moedige  door  premies  of  vaste  contracten  als  in  den  ouden  tgd ;  want 
dan,  zegt  hg,  zouden  wg  iweer  uit  de  frissche  versterkende  buiten- 
locht  in  een  broeikas-atmosl'eer  geraken'^  maar  wat  is^  het  nu  door 
hem  aanbevolen  stelsel  feitelijk  anders  dan  een  premie-stelsel  ?  JbLet 
soa  onzes  inziens  moeilgk  zgn,  om  één  voorbeeld  te  noemen,  waaruit 
bigkt  dat  men  door  protectionistische  maatregelen  ergens  een  gezonde 
en  dus  duurzame  ontwikkeling  in  't  leven  kan  roepen,  terwgl  daarentegen 
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de  bewjjzen  dat  het  profcectionisme  yerslappoDd  op  den  Tolk^eest 
werkt  voor  't  grgpen  zgn,  ook  in  Nederland.  En  nooit  zek^  waa 
er  minder  reden,  om  de  bescherming  van  de  Nederlandsclie  vlag  uit 
te  breiden  dan  tegenwoordig,  nu  de  Nederlandsche  schepen,  de  eenigc 
waarmede  gouvernementsproducten  vervoerd  mogen  worden,  zeer 
weinig  in  getal  zijn,  zoodat  de  Handelmaatscbappg  voor  baar  vraag 
om  scheepsraimte  minder  dan  vroeger  aanbod  vindt,  en  das  meer  dan 
vroeger  zal  moeten  betalen. 

De  heer  Zevergn  heeft,  dankt  ons,  een  bekende  kwaal  —  het 
verval  van  onze  koopvaardijvloot  —  met  talent  en  onberispel^e 
jaistheid  blootgelegd,  maar  het  middel  dat  hij  tot  genezing  aanbiedt 
IS  hetzelfde  waardoor  de  kwaal,  althans  gedeeltelyk,  ontstond,  n.  1. 
profieetionisme,  en  nit  dien  hoofde  hoogst  bedenkelgk. 

Overigens  brengen  wg  den  schrijver  alle  hnlde. 

Ook  het  slot  van  zijn  vlugschrift  is  zeer  lezenswaard. 

Hg  betoogt  daarin  o.  a.  dat  in  den  tegen woordigen  tgd  stalen  of 
gzeren  schepen  van  omstreeks  1000  ton  draagvermogen,  niet  register, 
het  verkieselijkst  zgn.  »De  preferentie  van  assuradeuren  voor  ijzeren 
of  stalen  schepen  is  thans  zóó  groot,  dat,  nog  vóór  korten  tgd,  te 
Londen  een  lading  suiker  met  een  gzeren  schip  van  3  jaar,  verzekerd 
kon  worden  tot  3  V-  Pet. ,  terwijl  men  voor  een  lading  met  een  houten 
schip,  van  16  jaar  \  L  11  (met  een  kruisje,  tot  bewgs  van  speciaal 
toezicht  op  den  bouw)  niet  terecht  kon  beneden  5^/^  pct.>premie,  met 
dezelfde  franchise.  Tengevolge  van  die  voorkeur  van  assuradeuren  en 
exporteurs  voor  stalen  en  gzeren  schepen,  maken  die  thans  op  alle 
buitenlaudsche  vrachten  markten  reeds  minstens  5  pet.  hoogere  vrachtai 
dan  houten  schepen  van  gelijken  leeftijd.  Men  begint  thans  op  som- 
mige plaatsen  in  het  buitenland  de  berichten  over  de  vrachtenmarkt 
reeds  te  drukken  met  2  kolommen,  een  voor  houten  en  een  voor 
gzeren  schepen.  Voor  de  reedergen  hebben  de  schepen  van  gzer  en 
staal  tevens  het  voordeel,  dat  zg  minder  kosten  van  onderbond.  Z§ 
behoeven  niet  om  de  3  jaar  opnieuw  gekoperd  en,  na  een  zeker  aantal 
jaren,  geopend  te  worden.  Men  loopt  ook  geen  gevaar  van  de  inhoateo 
vervuurd  te  vinden,  zooals  zoo  dikwijls  bij  houten  schepen  voorkomt 
Overal  waar  droogdokken  zijn,  en  die  hebben  wg  nu  ook  spoedig  in 
Indië/  kan  een  gzeren  of  stalen  schip,  binnen  enkele  dagen,  schoon* 
gemaakt  en  opnieuw  geverfd  worden.  Dat  zgn  dus  de  schepen  die  wg 
moeten   hebben"  . . . 

»Ik  heb",  zegt  de  heer  Zeverijn  nog,  »een  vrachtenbericht  van 
Londenschie  cargadoors  voor  mg  liggen,  gedateerd  12  Febrnari  1881, 
waarin  de  volgende  noteeringen  voorkomen  waartoe  ^  schepen 
vragen : 

Riceports  to  Europe:  55/»  Iron  vessel 

Wooden  vessel  2/6  less. 
Calcutta  to  Dundee:  52/6    Iron  vessel 

»         »    LF.  K.  or  Continent  55/»  small  iron  vessel. 
»         »   direct  port  U.  E.  or  Continent  50/»  wooden  vessel. 
Madras-Coast  to  London:  50/»  Small  vessel. 

42/6  large  vessel, 
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Bombay    to    U.    E.  42/6  Iron  vessel. 

40/»  Wooden  vessel  not  over  1000  tofti 
register. 

Rangoon  on  the  round  from  Wales  65/»  smalf  ready  iron  vessel. 

Wat  in  die  noteeringen  het  meest  de  aandacht  trekt  is: 

dat  men  nu  reeds  2/6  a  5/»  meer  biedt  voor  gzeren  schepen  dan 
roor  houten; 

dat  men  7/6  verschil  maakt  tosschen  groote  en  kleine  Schepen ; 

dat  men  voor  sommige  reizen  enkel  yzeren  schepen  vraagt  en  in 
bet  geheel  geen  houten  wil  hebben/' 

Ondanks  de  vermeerderde  stoomvaart  heeft  een  flinke  Hollandsche 
zeilvloot  nog  reden  van  bestaan,  is  een  andere  gezonde  stelling  van 
den  heer  Zeverijn.  Op  Oostindische  reizen  kunnen  stoombooten 
alleen  bestaan  bg  hooge  vrachtprijzen.  Is  er  één  soort  van  stoombooten 
die  op  den  duur  de  concurrentie  tegen  zeilschepen  in  de  groote  vracht- 
vaart  zal  kunnen  volhouden,  dan  zgu  het  misschien  cargo-boais,  van 
gemiddeld  8  mgl  vaart,  met  een  klein  verbruik  van  kolen  en  weinig 
verlies  van  ruimte  voor  machines  en  kolenhokken.  Koffie,  niet  op  de 
Westindische  wgze  bereid,  zal  altgd  met  zeilschepen  Verzonden  moeten 
worden,  om  op  reis  te  kunnen  verbeteren  van  kleur.  Verreweg  het 
grootste  gedeelte  der  Java-sniker  wordt  afgescheept  bg  ladingen  van 
1000  ton,  naar  het  Kanaal  voor  orders,  en  voor  dat  emplooi  zgu  de 
stoombooten  niet  geschikt,  al  warQ  het  alleen,  omdat  een  stoomboot 
van  1000  ton,  zelfs  bg  een  vracht  van  ƒ  120  per  last,  op  de  Qroote 
Yaart  niet  zou  kunnen  bestaan. 

De  schepen  kunnen  in  Nederland  zelf  gebouwd  worden.  »Wanneer 
men'*^  dus  luidt  een  behartigenswaardige  opmerking  van  den  heer 
Zevergen,  »zooals  ik,  bg  toeval,  in  de  gelegenheid  is  geweest  om  ern- 
stig over  het  bouwen  van  stalen  of  gzeren  stoom-  en  zeilschepen  in 
Nederland  te  spreken,  dan  komt  men  tot  de  ontdekking  dat  er,  zelfs 
bg  volbloed-Nederlanders,  een  merkwaardig  vooroordeel  bestaat  tegen 
de  vaderlandsche,  en  een  even  merkwaardige  vooringenomenheid  met 
de  Ëngelsche  industrie  op  dat  gebied.  Men  gelooft  niet  dat  wg  hier 
iets  goeds  kunnen  leveren  van  dien  aard.  Vandaar  ook  dat,  terwgl 
alle  Ëngelsche  bouwmeesters  volop  werk  üebben,  in  geheel  Nederland 
geen  enkel  groot  schip  op  stapel  staat;  ja,  dat  de  Kon.  Fabriek  van 
stoom-  en  andere  werktuigen  te  A^msterdam  en  de  Fabriek  te  Fgen- 
oord,  om  zoo  te  spreken,  geen  slag  werk  hebben.  Toch  hebben  wg 
verscheidene  établissementen  in  ons  land,  waar  de  kennis  en  de  mid- 
delen voorhanden  zgn,  om  een  goed  gzeren  schip  te  bouwen.  Zelfs 
hebben  wg  eenige  in  Nederland  gebouwde  gzeren  en  composite-schepen 
in  de  vaart,  die  met  eere  genoemd  mogen  i^orden.  Het  kost  hier  te 
lande  niets  meer  om  een  gzeren  schip  te  bouwen  dan  in  Engeland. 
Ginds  doet  men  het  vlugger  en  gemakkelgker  omdat  men  »door 
oefening  de  kunst  heeft  verkregen",  om,  door  een  gepaste  verdeeling 
van  den  arbeid  en  door  de  meest  geschikte  machinerieën,  vlug  en 
gemakkelijk  te  werken.  Vele  Nederlanders  zullen  het  misschien  moei- 
Igk  kunnen  gelooven,  maar  niettemin  is  het  zoo :  als  onze  scheepmakers 
evenveel  werk  hadden  op  hunne  werven  als  de  EngelscheUi  dan  zonden 
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zg    hetzelfde  werk  even  vlag  en  gemakkelgk  doen  voor  lagereoprgi, 
-omdat  ons  arbeidsloon  lager  is." 

Doch  er  is  iets,  dat  ons  ontbreekt.  En  dit  is  niet  protectionisiQe, 
maar  zelfvertroaweir  en  ondernemingsgeest.  Eleinmoedigheid  en  genok- 
zacht,  dat  zgn  onze  grootste  yganden.  Het  zou  goed  geweest  zgs, 
nndien  de  heer  Zeverijn  alleen  in  de  bestrgding  daaryaa  heil  bd 
gezocht;  zjjn  belangryke  brochure  zon  er  door  gewonnen  hebbes aaa 
consequentie  en  klem.  De  inhoud  had  overal  in  overeenstemming 
moeten  zijn  met  het  schoone  woord  van  Barke,  dat  de  heerZeierp 
tot  motto  koos:  » Wanneer  wg  ons  zelven  te  klein  maken  voor  brt 
veld  van  onzen  plicht  —  wanneer  wg  onzen  geest  niet  dwingen  om 
zich  over  dat  geheele  veld  uit  te  strekken  en  het  zich  leven<Ug  roor 
te  stellen  —  weest  verzekerd  dat  dan  alles  om  ons  heen  zachtkeu 
aan  zal  inkrimpen,  totdat  eindelijk  de  voorwerpen  van  onze  lorg  es 
belangstelling,  de  afmetingen  zullen  hebben  aangenomen  van  (mt 
geestelgke  bekrompenheid." 

Nederlakd'3  kolonule  markt.  De  heer  F.  6.  van  Bloeoa 
Waanders  kan  zich  niet  vereenigen  met  hetgeen  Mr.  N.  P.  van  da 
Berg  in  zgn  woord  aan  Mr.  Wintgens  over  de  koloniale  markt  k 
berde  brengt. 

Dat  de  heer  Waanders  in  het  betoog  van  den  heer  van  den  Be^ 
meer  ^handigheid"  dan  ^eerlijkheid"  ziet,  valt  in  zoover  te  bejao- 
meren,  aTs  daaruit  blykt,  dat  het  gezichtsvermogen  van  den  beer 
Waanders  zeer  zwak  is,  maar  maakt  overigens  geen  indruk. 

Wèl  echter  dient  rekening  gehouden  te  worden  met  de  verkiariog 
van  den  heer  Waanders,  dat  de  heer  van  den  Berg  bg  zgn  ynxr- 
legging  hem  heeft  misverstaan.  In  tweeërlei  opzicht  Ten  eerste  koo 
een  vergelgking  van  den  uitvoer  der  producten  van  geheel  Nederlandsek- 
Indië  in  het  betoog  van  den  heer  Waanders  geen  zin  hébben,  daar 
hg  handelde  over  het  cultuurstelsel,  dat  alleen  op  Jatxi  vigeerde; 
ook  de  heer  van  den  Berg  had  zich  dus  tot  den  uitvoer  van  Jan 
moeten  bepalen.  Teu  tweede:  »niet  een  vergelgking  van  het  t^eo- 
woordige  m«)t  voorheen  ten  opzichte  van  meerderen  of  minderen 
uitvoer  van  het  getal  kilo's  werd  door  mij  in  de  eerste  plaats  be- 
doeld", zegt  de  heer  Waanders,  »maar  wel  het  tenietgaan  van  de 
groote  periodieke  veilingen,  waarbg  een  groote  verscheidenheid  vaa 
koloniale  producten  opvolgend  onder  den  hamer  werden  gebracht"  Ue 
IP'oote  veilingen  hielden  op,  »omdat  sommjge  cultures  nooddoos  werden 
ingetrokken,  en  bg  audere  tm  onrechte  van  de  levering  aan  het  G(Hlre^ 
nement  werd  afgezien",  en  omdat  zg '  ophielden,  daarom  vooral  ont* 
stond  »de  in  de  laatste  jaren  toegenomen  slapheid  van  den  handel, 
waarover  zoo  terecht  door  belanghebbenden  wordt  geklaagd." 

Dat  deelde  de  ür.  Waanders  mede  in  het  UagUad  van  18  Maart 

Den  volgenden  dag  trachtte  hg  het  bewgs  te  leveren,  dat  de  kolo- 
niale handel  in  de  laatste  jaren  wel  degelgk  verloopen  was.  Bg 
prodaceerde  daarvoor  deze  tabellen: 

Van  den  uitvoer  der  voornaamste  handelsartikelen  uit  het  Trjj 
verkeer  van  Java  en  Madoera  door  particulieren  gedurende  de  jtna 
J877  en  1879  ging  prooentagewgze  naar  Nederland; 
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dos  in  1879 
in  1877  in  1879  Terminderd  met 

Arak 70  46  25 

Foelie 90  90  — 

Gomdammar .70  38  82 

Getah  Pertja 83  10  73 

Halden 90  90  — 

Kapok 96  81  15 

Indigo 93  86  7 

Koffie 93  67  26 

Kruidnagelen 69  54  15 

Peper 79  51  28 

Rottiog 84  50  84 

Suiker 84  17  17 

Tabak    ........    100  99  1 

Thee -91  78  13 

Tin 94  81  13 

en  de  procentsgewijze  toe-  of  afneminj?  van  den  uitvoer  naar  Nederland 
in  1879,  in  vergelijking  met  dien  van  1877,  blgkt  uit  de  volgende  tabel: 

X  uitvoer  naar  Nederland  procentsgewyze 

in  1877  in  1879       vermeerd.mefc    vermind.met 

Arak    ....    2694796  2085620  —  23 

Foelie.    .    .    .       161793  111304  —  31 

Gomdammar.     .       502  962  308  297  —  89 

Getah  Pertja.    .       107  015  3  350  —  97 

Huiden.    .     .    .    2123  821  2  427166  14  — 

Kapok.    .    .    .       831715  403911  —  52 

Indigo.    .    .     .       506010  816  428  —  88 

Koffie.    .    .    .19179902  13  432  354  —  80 

Kruidnagelen    .       135  208  105  315       •  '    —  22 

Poper  .    .    .     .     1009  380  1031237  2  — 

Rotting    .    .     .    2  758  454  1143  725  —  59 

Suiker.    :    .    .79  763  823  35  085  806  —  56 

Tabak.    .    .    .16  403  185  10  990  741  —  83 

Thee    ....    2333822  2  03»)  865  —  18 

Tin 8  335  529  8  602  847  —  8 

>In  gemoede :  geven  deze  nitkomsteu  geen  recht  om  te  spreken  — 
thans  in  letterleken  zin  —  van  het  verloopen  onzer  koloniale  markt?" 

Aldus  de  heer  Waanders. 

Het  staatje  hebben  we  hier  en  daar  gewgzigd;  wg  hebben  n.  I. 
eenige  fonten  weggelaten.  Zoo  b.  v.  gaf  het  Dagblad  voor  1879  als 
tinuitvoer  naar  Nederland  3  062  847  op ;  volgens  de  officieele  bescheiden 
moet  dat  zijn  3  602  847. 

Ook  is  de  berekening  van  den  Hr.  Waanders  niet  altgd  volkomen 
juist. 

Wg  hechten  niet  veel  waarde  aan  een  onderlinge  vergelgking  van 
twee  of  drie  op  elkander  volgende  jaren,  maar  wil  men  znlk  een 
vergelyking,  dan  meenen  wij  deze  cgfers  en  berekeningen  als  ver- 
vertrouwbaar  te  mogen  publiceeren. 

De  geheele  uitvoer,  de  uitvoer  naar  Nederland  en  die  naar  vreemde 
landen  dus,  bedroeg 

in  1877  in  1878  in  18?9 

Arak.    .    .    .      8838584  6843515  4653473  Uters 

Foelie.    .    .    .         178  781  58818  123021  kilogram 

Gomdammar  .         728  960  610901  805262  > 
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Oetah  Per^a 
fluiden  .  . 
Kapok  .  . 
Indigo  .  • 
Koffie.  .  . 
Kruidnagelen 
Peper.  .  . 
Rotting  .  . 
Suiker  .  . 
Tabak  .  . 
Thee  .  .  . 
Tin    .    .    . 


in  1877 
131 619 
2360  828 
865  973 
626706 
21  508  155 
196  377 

1  279  342 
a298  933 

232355  450 
16  452  023 

2  572  270 

3  558  909 


in  1878 

40  371 

2  592  464 

1009  233 

307  537 

14056198 

50  410 

627  289 

2  567  782 
230970707 

14876  247 

3  490169 

4  010  640 


De  uitvoer  alleen  naar  Nederland  beliep: 


Arak  .    .    . 
Foelie.    .    .    . 
Gomdammar 
GeUh  Perlja 
Huiden  .    . 
Kapok     .    . 
Indififo     .    . 
Koffie.     .    . 
Kruidnagelen 
Peper.    .    . 
Botting  .    . 
Suiker    .    . 
Tabak    .    . 
Thee  .    .    . 
Tin 


in  1877. 

2  694  796 

161 798 

502962 

107  015 

2  123  821 

831715 

506  010 

19179902 

135  208 

1009  380 

2  758  454 

79  763  823 

16  403185 

2  333822 

3  835  529 


in  1878. 

5  253  538 

53414 

311093 

13828 

2225  225 

840  683 

254  269 

10007  264 

29  096 

459  873 

1852  971 

57  745  412 

14  584  371 

3  269  243 

8  723  952 


in  1879 

83188 

2  676  710 

500  675 

8658(5 

19  8i0194 

193  429 

1820645 

2  359  43S 

195  656  960 

11020  806 

2  §93  738 

4414  8V7 


in  1879. 

2  085  620 

111804 

308  297 

3  350 

2427  616 

403  911 

316428 

18  432  354 

105  815 

1  031  237 

1 143  725 

85085  806 

10990  741 

2030865 

8602  847 


kilognm 


litoi 
kikgiiB 


Dat  is:  van  den  geheelen  uitvoer  ging  naar  Nederland: 


in  1877  in  1878 

Arak 70  %  76   % 

Foelie 90  »  90 

Gomdammar     ....  69  >  51 

Getah  pertja    ....  81  >  84 

Huiden 90  »  86 

Kapok 97  >  83 

Indigo 96  »  82 

Koffie 89  »  71 

Kruidnagelen  ....  69  »  57 

Peper 79  »  73 

Rotting 83  >  72 

Suiker 84  >  25 

Tabak 99  >  98 

Theo   ..>-....  90  •  93 

Tin 93  >  93 

Bggevolg  werd  uitgevoerd  naar  N^ederland: 


in  1879 
46  % 
90 
88 
10 
90 
80 
86 
67 
54 
56 
48 
18 
99 
78 
81 


in  1878 

Arak.    .    .    . 

.  6  %   meer 

Foelie    .    .    . 

.  heti^elfde 

Gomdammar  . 

.  18   %  minder 

Getah  Perlja. 

.  47     •         » 

Huiden  .    . 

.    .    4    »        » 

Kapok   .    . 

.    .  14    >        * 

Inmgo   .    . 

.    .  14     . 

KofiSe    .    . 

.    .  18     »         > 

Kruidnagelen 

.    .  12     >        > 

in  1879 

25  %    minder  dan  in  1877 
hetzelfde       als 
31     »    minder  dan 
71    •  »  . 

hetzelfde     als 
17    >      minder    » 
10    >  >  > 

22    »  >  > 

15     >  >  » 


Digitized  by 


Google 


945 


in  1878   - 

in  1879 

Peper     . 

6   %   minder 

23    %    minder  dan  in  1877 

Rotting .    . 

.    .  11     »        . 

35    >          » 

>     >     > 

Suiker   .     . 

.    .    9     . 

16    . 

>     •     » 

Tabak    .    . 

.    .     1     >        > 

hetzelfde  als 

Thee.    .    . 

.    .    3    »    meer 

12    %.  minder 

»     >     » 

Tin    .    .    . 

.    .    hetzelfde  als  in 

1877 

12     >          > 

>     >     > 

Wy  hebben  na  nog  één  artikel  van  den  heer  Waanders  te  resameeren ; 
dat  komt  in  het  Dagblad  van  20  en  21  Maart  voor. 

De  heer  Waanders  heeft  zich  de  moeite  getroost,  uit  officieele 
gegevens  een  overzicht  samen  te  stellen  over  de  drie  laatste  jaren 
der  werking  van  het  dififerentiëele  stelsel  (1871,  72  én  73)  en  over 
de  drie  laatste  jaren  (1878,  79  en  *80).  Een.  vergelyking  van  nu  met 
dertig  jaar  geleden  legt  ter  zake  geen  gewicht  in  de  schaal.  Even- 
goed zou  men,  volgens  den  heer  Waanders,  vyftig  of  honderd  jaar 
kunnen  teruggaan,  »als  wanneer  de  uitkomsten  voor  het  tegenwoordige 
nog  schitterender  zouden  zyn." 

De  algemeene  uitvoer  dan  bedroeg  in: 


in  1871. 

in  1872. 

in  1878. 

Arak,   vaten     . 

20  782  04 

16  330  58 

27  663  96 

Foelie,  ponden 

64  801 

61360 

145  404 

Gomdammar     . 

979  638 

557  032 

814  549 

Goroelastiek.    . 

49  123 

100619 

110961 

Geteh  Pertja    . 

1 049  322 

362  214 

296833 

Huiden,  staks  . 

549082 

631  559 

480838 

Indigo,  ponden    . 

825  217 

333  170 

346  656 

Kaneel    .     •    . 

19  013 
.       17  032  209 

136 
19174  463 

84122 

Koffie .    .    .'    . 

21  436  080 

Nadelen  •     .    . 

11  434 

23  413 

71906 

Notenmuscaat .    . 

274  576 

294  661 

200  988 

Peper  .    .    .    • 
RgBt    .... 

654  549 

896  419 

'       925  664 

67  389  667 

27  098  615 

19  404  876 

Rottinv   .     .     .     . 

6  495  589 

4  806  287 

6  578  730 

Suiker     .    .    .     . 

137  544962 
9  410  540 

1  8«<4  025 

2  673  707 

Ierland : 

193  120  912 
12  848  134 
2  075  583 
2  650  342     ^ 

191816  556 

Tabak     .    .    .     . 

12  001  139 

Thee 

1  948  539 

Tin 

3  249  958 

uitvoer  naar  I 

Ie( 

in  1871. 

in  1872. 

in  1873» 

Arak,  vaten    .     . 

13  879  62           14105  84 

2492416 

Foelie,             i  po 

nd 

en.             38  217 

45  452 

132  312 

Gomdammar, 

> 

779  739 

457  191 

798887 

Gomelastiek 

> 

32  458 

62  461 

100  207 

Getah  Pertja, 

> 

184  588 

187  129  . 

260  433 

Haiden;              st 

uk 

s.              611258 

594  729 

462  280 

Indigo,               po 

nd 

en.           295  214 

294  107 

330  661 

Kaneel, 

• 

18  888 

124 

31  414 

Koffie, 

> 

14  932  174 

17  816434 

2Ó  628  807 

Nagelen, 

> 

5  184 

9  313 

67  739 

Notenmuskaat, 

> 

146  686 

179  369 

277  744 

Peper, 

> 

333  334 

51Ö717  • 

925  664 

Rijst, 

> 

10  737  829 

4134209 

8  070  620 

Rotting, 

» 

5  930  046 

8  74Ö653 

5  828  214 

Suiker, 

> 

105073  595 

171806  381 

17^849486 

Tabak, 

> 

9  384192 

12724162 

.12891390 

Thee, 

> 

1736  790 

2050S9Ö  ' 

ï  922  609 

Tin,' 

» 

1  554  930 

2148269 

2  708  704 
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Daarentegen  was  de  totaal  oitvoer: 

in  1878 

in  1879 

in  1880 

Ank.  liter    .    .    . 

6843  515           4653478 

58818               123021 

610901               805  262 

8606928 

Foelie,  kilo     .     •     . 

115333 

Gomdammar  .    •    , 

1065623 

Gomelastiek  •    . 

2  471 
40  871 

2  341 
«Ut  IftS 

15902 

Getah  Pertja.    .    . 

121126 

Huiden 

2592  464           2  676  710 

3  579661 

Indigo 

307  537 

365846 

873  67S 

Kaneel 

16  578 

14  996 

4176 

Koffie    .... 

13  999  328          19  820194 

23297737 

Nagelen     .    .    . 

50410 

193  429 

8827 

Notenmuskaat    .    . 

447  246 

570  183 

423565 

Peper 

627  289            1820615 

809474 

Rgst- 

12  776471            8614  067 

8853  260 

Rotting     .... 

2  567  782           2  8Ó9  433 

3624435 

Suiker 

.    230970  707        195656960 

234122  278 

Tabak 

.    .      ] 

L4  876  247           11020806 
8490169            2  593  788 

6  395  191 

Thee 

2  513  «11 

Tin 

4  010640            4414877 

erland : 

4  617  898 

En  daarvan  ging  naar  Ned 

in  1878 

in  1879 

inisao 

Arak  ....      5253588 

2085  620 

2  753  651       liten 

Foelie.     .    .    . 

53  414 

111204 

112  364    küognm 

Gomdammar   . 

311090 

308297 

821974 

Goroelastiek     . 

2  471 

578 

11 274          » 

Getah  PeHja   . 

18828 

3350 

74867 

Huiden  .    .    .      2225  225 

2  427  616 

8250589          > 

Indigo.    •    .    . 

254269 

816428 

203538         > 

Kaneel   .    .    . 

3  278 

5  586 

8174          > 

Koffie.     .    .    .    10007  264 

18  432  854 

14  776476 

Nagelen  .    •    . 

29  096 

105  815 

-.               1 

Notenmoskaat. 

896168 

488438 

854149 

Peper.    .    .    . 

459  873 

1 081 287 

459  259          > 

Riist  ....      8839890 

,4654  798 

6023925          > 

Rotting  ...      1  852  971 

1143726 

1  921  630 

Suiker.    .    .    .    57  745  412 

85  085  806 

28637925          > 

Tabak    .    .    .    14584371 

10  990  741 

6895091          > 

Thee  ^   .    .    .      3269248 

2030  865 

2  216  840          > 

Tin.    ....    .      8723952 

8602847 

8864819          > 

DoB  was  de  peroentsgewgze  rerhoading: 

Procentsgewgze  naar 

In  het  katste  tgd? . 

Nederland. 

meer.    minder. 

in  187V8        in  187Q^ 

Arak     .... 

.    .    81 

68 
92 
38 

11 

13 

Foelie  •    .    .    • 

.    .    79 

J                     — 

Gomdammar .    . 

.    .    87 

49 

Gomelasüek  .    . 

.    75 

69 

«. 

6 

Getah  Perlja.    • 

.    .    40 

47 

J                    - 

Huiden      .    .    . 

.    .    95 

89 
84 

— 

6 

Indigo  .    •    •    • 

.    ,    9X 

7 

KanSel     .    .    . 

.    .    94 

34 

^ 

60 

Koffie  .... 

.    .    91 

67 

^ 

24 

Nagelen   .    *    .    . 

.    77 

58 

« 

24 

Notenmuskaat  • 

.    .    60 

86 

26                    - 

Peper  .... 

.    .    70 

60 

- 

10 
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Prooentsfi^ewijze  naar  in  het  laatste  tydv. 

Nederland.  meer.  minder. 

in  1871/3        in  1878/80. 

Rotting     .....    87  57  —  30 

Suiker 82  17  '               —  65  * 

Tabak 99  99  —  — , 

Thee 96  98  2  — 

Tin.    ...'..    75  85  10  — 

Deze  cijfers,  dus  besluit  de  heer  Waanders,  zijn  naar  het  voor- 
komt sprekend  genoeg  ter  rechtvaardiging  deir  klacht  van  den  heer 
Mr.  W.  Wintgens. 

De  zaak  van  üeb  Heijden.  >Een  duistere  zaak*'  noemde  het  Vaderland 
ze  den  26en  Maart,  en  het  licht,  door  dat  blad  daarover  verspreid, 
maakt  haar  tot  een  voor  den  Gouverneur-Generaal  van  Lansberge 
en  het  lid  van  den  Raad  van  Nederlandsch-lndië  Mr.  der  Kinderen,  zeer 
compromitteerende  zaak. 

•Ziehier",  schrijft  het  Vaderland^  en  in  extenso  geven  wij  zijn  hoogst 
belangryke  onthullingen  hier  een  plaats,  »wat  ons  bekend  is  van 
hetgeen  in  Indië  plaats  had  vóór  de  verwijdering  van  den  Luitenant- 
Generaal  van  der  Heijden  van  Atjeh! 

>Het  is  gebleken,  dat  in  October  1879  op  voorstel  van  den  Minister 
van  Koloniën  machtiging  werd  verleend  om  het  burgerlijk  bestuur  in 
Atjeh  in  te  voeren.  Omstreeks  dien  tijd  verbreidde  zich  in  Nederland 
het  gerucht,  dat  de  hier  met  verlof  aanwezige  ambtenaar  Pruijs  van 
der  Hoeven  was  aangewezen  om  generaal  v.  d.  Heijden  in  het  gou- 
vernement van  Atjeh  en  Onderhoorigheden  te  vervangen. 

»Heeft  men  die  machtiging  gevraagd  uit  vrees  voor  den  gezond- 
heidstoestand van  generaal  v.d.  Heijden,  die  hem  eerlang  ongeschikt 
kon  maken  voor  zgn  betrekking;  of  heeft  men  gedacht,  dat  hij  zelf 
naar  rust  verlangde?  Men  moet  het  gelooven.  Immers  in  het  bec^in 
van  December  1879  ontving  de  generaal  v.  d.  Heijden  van  oen 
Gouverneur- Generaal  aanzoek  om  in  den  aanvang  van  1880  zgn 
ontslag  te  vragen,  omdat  de  G.-G.  den  tgd  gekomen  achtte  —  dank 
zg  de  energie  en  voortvarendheid  van  Generaal  v.  d.  H.  —  om  met 
het  oog  op  den  ingetreden  gunstigen  toestand  van  Atjeh  een  civiel 
persoon  als  civiel  gouverneur  en  regeeringscommissaris  derwaarts  te 
zenden;  ook  omdat  de  G.-G.  van  de  vooronderstelling  uitging  dat 
met  reden  kon  verwacht  worden,  dat  de  Generaal^  na  zulk  een  lang- 
durige inspanning  van  lichaam  en  geest,  eenige  rust  zou  wenschen 
te  genieten.  Bij  die  gelegenheid  verwittigde  de  G.-G.  den  Generaal, 
dat  er  voorstellen  waren  gedaan  om  zijn  diensten  te  beloonen  en 
zgn  toekomst  te  verzekeren." 

»Generaal  v.  d.  H.,  die  den  toestand  van  zgn  gouvernement  nog 
niet  zoo  gunstig  achtte  om  het  bestuur  aan  andere  handen  toe  te 
vertrouwen  en  zgn  taak  als  geëindigd  te  beschouwen,  antwoordde  op 
dat  aanzoek :  dat  hg  nog  geen  behoefte  aan  rust  had,  dat  hij  den 
last  nog  niet  te  zwaar  vond  en  dus  geen  reden  had  om  heen  te  gaan ; 
maar  dat,  bgaldien  de  G.-G.  van  oordeel  was,  dat  hg,  generaal 
y.  d.  Hegden,  moest  heengaan  weinige  maanden  nadat  hg  A^eh  had 
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tenondergebracht,   bg   het   bevel    daartoe    zon   afwachten   om  te  ge- 
hoorzamen. 

»Den  I4eii  Jannari  1880  ontving  generaal  v.  d.  H.  tgding  van  zgn 
benoeming  tot  luit-generaal.  Bg  die  gelegenheid  schreef  de  G'-6.  hem 
»dat  hij,  evenals  de  Minister  van  Koloniën,  reden  meende  te  hebben 
om  te  gelooven,  dat  het  *s  Generaals  verlangen  was  om  na  de  krggs- 
operatiën  van  zijn  vermoeiende  en  inspannende  taak  nit  te  msteiL 
Deze  omstandigheid,  gevoegd  by  de  overweging  om  t^dig  maatregeko 
te  nemen  voor  vervanging,  had  den  Minister  de  Koninklgke  madiÜ- 
ging  doen  provoceeren  om,  bij  eventueel  aftreden  van  den  GenenuLl, 
een  civiel  commissaris  naar  Atjeh  te  mogen  zenden. 

»Geen  maand  daarna  volgde  de  benoeming  tot  Gunv.-commisRarifiseii 
van  den  generaal  v.  d.  H.  en  van  den  gewezen  resident  van  Palembang 
Prurjs  V.  d.  Hoeven,  »om  te  overwegen  en  voorstellen  te  doen  voor 
de  organisatie  van  Atjeh".  Den  iSen  Februari  kwam  de  Heer  Pni|s 
V.  d.  H.  te  Eotta-Radja. 

»0f  de  keuze  van  den  persoon,  die  naar  's  Generaals  positie  do&g, 
een  gelukkige  was,  mag  betwijfeld  worden;  de  harmonie  mocht  door 
beide  commissarissen  in  het  openbaar  bewaard  blijven,  ieder  begreep 
dat   die  inderdaad   niet   bestond.   De   Atjehsche   hoofden,  die  in  den 
Generaal  hun   overwinnaar,  hun  natuurlijken  heer  en  meester  zagen, 
van  welken  sommigen  zelfs  hem  »Kramat"  (heilig)  noemden,  begrepen 
niets   van   de  komst  eens  tweeden  meesters,  even  hoog  geplaatst  ab 
de  Generaal  zelf.  Een  artikel,  getiteld:  » Twee' koetsiers  op  één  bok" 
van    een    te   Batavia   verschgnend    dagblad   deed   uitkomen,  hoe  dk 
regeeringsdaad    algemeen    veroordeeld    werd.    Inderdaad  ontstemd  er 
dadelyk    een    gehaspel    over    de    eerbewijzen,    aan    den    heer  Pragi 
V.  d.   Hoeven  te  geven ;  van  samenwerking  werd  niets  bespeurd ;  de 
commissarissen  hielden  vol  argwaan  elkander  in  het  oog  en  vertrokken 
den   22eii  Augustus  te  zamen  naar   Batavia  om  den  G.-G.  verslag  te 
geven.  De  opinie  van  den  generaal  v.  d.  H.  was  onveranderd  gebleven; 
de   heer  Pruys   v.   d.  H.   kon   niet   ontkennen,    dat  de  toestand  van 
Atjeh    nog   veel  beleid  en  krach tsvortoon  vereischte,  dat  de  Atjehen 
niet  zoo  gemakkelijk  te  regeeren  waren  als  de  Javanen  en  Maleiers» 
dat   de  pradjoerits   nog   niet   het  leger  konden  vervangen  en  dat  de 
generaal   v.  d.  H.,  die  beter  dan  iemand  Atjeh  kende,  daar  nog  zoo 
misplaatst  niet  was. 

»De  politieke  vertooning,  door  den  G.-G.  op  touw  gezet,  had  dos 
geen  ander  resultaat  dan  dat  het  prestige  van  den  generaal  v.  d.  H. 
er  eenigszins  door  leed.  Den  20en  September  kwam  deze  te  Kotta- 
Radja  terug,  tot  groot  genoegen  der  trouwe  Atjehsche  hoofden. 

»Nauweiyks  had  generaal  v.  d.  H.  de  teugels  van  het  bewind  weer 
opgevat,  in  de  hoop  zonder .  verdere  stoornissen  zgn  arbeid  te  kanoen 
voortzetten,  toen  hem  wederom  een  nieuwe  regeeringscommissaris, 
de  heer  der  Kindereu,  werd  toegezonden,  zooals  het  heette  >tot 
regeling  van   het   rechtswezen    in  Atjeh**,  doch  voornamelgk  met  de 

Sïheime  opdracht  om  den  generaal  v.  d.  H.  over  te  halen  verlof  naar 
ederland  te  vragen. 

»  Die  zending,  voorspelde  weinig  goeds.  Spoedig  bleek  dit  ten  dnidelökste. 
»De  motieven,  die  nu  moesten  gelden  om  den  Generaal  tot  megg^ 
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te  bewegen,  waren  van  een  anderen  aard.  Nn  heette  het,  dat  de 
Generaal  de  wet  had  geschonden,  niet  eens,  maar  herhaalde  keeren; 
een  der  ambtenaren  van  het  havendepartement  had  oneerlijke  han- 
delingen gepleegd,  die  te  laat  ontdekt  waren;  de  dwangarbeiders, 
onder  toezicht  staande  van  den  gep.  kapitein  Kauffmanu,  waren 
mishandeld;  smokkelaars  van  opium  en  wapens,  die  aan  den  rechter 
moesten  overgegeven  worden,  waren  door  den  Goaverneur  van  Atjeh 
zalven  geoalangeerd,  en  nog  meer  grnwelen,  te  veel  om  op  te  sommen. 
Een  gerechtelijk  onderzoek  kon  niet  uitblgven ;  de  goede  naam  van 
den  Generaal,  zoo  geëerd  door  de  diensten,  aan  het  land  bewezen, 
zon  daardoor  aangetast  worden,  en  het  prestige  van  den  bevelhebber, 
zoo   noodig  in  een  pas  onderworpen  land,  daaronder  lijden! 

»Generaal  v.  d.  H.  was  zich  niet  bewust  van  al  die  tekortkomingen. 
In  den  bgzonderen  toestand,  waarin  Atjeh  verkeerde,  had  hy  voorzeker 
dikwgls  moeten  afwijken  van  de  gewoue  behandeling  van  zaken,  in 
het  belang  van  het  land  dikwgls  zelfstandig  moeten  optreden^  maar 
van  moedwillige  verkrachting  der  verordeningen  sprak  zijn  geweten 
hem    volkomen  vrg.  Toch  was  het  vooruitzicht  van  een  rechtsvervol* 

S'ng,  van  officieren-commissarissen,  die  z^n  handelingen  namens  het 
oog  Militair  Gerechtshof  kwamen  onderzoeken,  niet  opwekkend! 

»De  heer  der  Kinderen  zeide  wel,  dat  hg  voorzeker  niet  zooveel 
kwaad  had  gevonden  als  hg  verwachtte;  het  was  hem  nu  wel  gebleken, 
dat  de  Generaal  op  het  vernemen  van  de  gepleegde  fraude  die  dadelgk 
tegengegaan  en  een  onderzoek  ingesteld  had;  dat  de  dwangarbeiders 
wel  streng,  maar  geheel  volgens  de  bepalingen  waren  behandeld;  hg 
gaf  toe,  dat  er  veel  te  zeggen  viel  voor  het  persoonlgk  opleggen 
van  boeten  voor  smokkelarg ;  dat  hg  veel  verschoonends  in  ^s  Generaals 
handelingen  had  gevonden  en  hem  bleef  hoogachten,  —  maar  het 
toch  beter  achtte,  dat  de  Generaal  met  verlof  naar  Europa  ging,  dan 
was  hij  immers  van  de  soesa  af!  —  Niettemin  was  die  taal  in  den 
mond  van  een  regeeringscommissaris  pgnigend  voor  den  heer  van 
der  Hegden. 

»Den  SOsten  November  jl.  ontving  de  Generaal  van  zijn  hoogen  gast 
een  brief,  waarbg  deze  zijn  »hooggeschatten  vriend*'  een  concept- 
schrgven  aan  den  G.-G.  aanbood,  dat  hg  wellicht  kon  gebruiken 
»daar  de  Gonv.-commissaris  zich  voorstelde  in  gelgken  zin  aan  den 
G.-G.  te  schrgven." 

>Dat  concept  bevatte  een  zelfbeschuldiging  van  onwettige  en  wille- 
keurige handelingen  te  hebben  begaan,  die  onder  het  bereik  der 
strafwet  vielen.  Hij,  de  Generaal,  verklaarde  daarin,  zich  wel  is  waar 
niet  bewust  te  zijn  van  ooit  opzettelgk  de  wet  te  hebben  geschonden 
of  misdadig  te  hebben  gehandeld  en  het  gestreugst^  onderzoek  niet 
te  schromen,  doch  ook  niet  te  ontkennen,  niet  altgd  gehandeld  te 
hebben  naar  de  wettelgke  bepalingen  en  regeeringsvoorschriften,  al 
kon  hg  daarvoor  aanvoeren  den  exceptione<Jen  toestand  van  Atjeh, 
soms  onvoldoende  bekendheid  met  alle  bepalingen,  en  dikwgls  de 
noodzakelgkheid  om  zoo  en  niet  anders  te  handelen. 

>Iu  dat  concept  las  generaal  v.  d.  H.  o.  a.:  »Intusschen  moet  ik  met 
üw  Exo.  instemmen,  dat  een  onderzoek  groote  opspraak  zou  .veroor- 
zaken, en  het  prestige  van  het  gezag,  hier  vooral  zoo  noodig,  ernstig 
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zoa  benadeelen";  dat  hg  daarom  had  besloten  om  aan  het  Yerlangen 
Tan  deu  6.-6.  gevolg  te  geven,  en  das  een  baitealandsch  verlof  wegens 
gezondheidsredenen  zou  vragen ;  »dat  toch  zgn  taak  op  krijgsgebied 
met  de  onderwerping  van  6root  Atjeh  en  de  bestaande  mogeigkheid 
om  het  burgerlijk  bestnur  op  den  voorgrond  te  stellen  en  het  land 
met  een  algeheele  burgerlgke  organisatie  te  begiftigen,  was  volbracht!'' 

»6eneraal  v.  d.  Heijden  dacht  er  geen  oogenblik  aan  dat  concept 
over  te  nemen.  Niet  alleen  zou  hij  geheel  tegen  zijn  overtuiging 
spreken  en  onwaarheid  verkondigen,  maar  hij  zou  zichzelf  beschuldigen 
van  feiten,  waarvan  zgn  geweten  hem  vrysprak;  hg  zou  tot  zgn 
eigen  nadeel  eea  rol  op  zich  nemen  in  een  vertooning,  die  machtig 
veel  van  een  comedie  had  en  met  het  waarachtig  belang  van  het 
land  in  strgd  mocht  geacht  wOrdejQ. 

tMet  een  gevoel  van  afkeer  zond  hij  dus  het  concept  temg  aan  den 
regeeringscomniissaris,  en  gaf  hem  te  kennen,  dat  hg  liever  de  ver- 
schrikkelijke vervolging  voor  den  rechter  zou  afwachten. 

»Na  die  pogingen  om  generaal  v.  d.  Heijden  te  nopen  van  zijn  post 
te  Atjeh  te  vertrekken,  treedt  het  plotseling  ontslag  in  een  bgzonder 
licht." 

Tot  zoover  de  schrijver  in  het  Vaderland. 

Is  hetgeen  hij  schrijft  waar,  dan  is  de  houding  van  den  6.-6.  esï 
van  den  hoofdambtenaar  der  Kinderen  niet  anders  dan  schandelgk  te 
noemen. 

—  »Flauw  licht"  noemde  het  Dagblad  van  Zuid-HóUand  en  ^s-Gra- 
vehhage  in  zijn  nummer  van  1  April  de  ophelderingen  van  den 
Minister  over  de  invoering  van  een  civiel  bestuur  in  Atjeh.  Tusschen 
den  21eü  Maart,  toen  de  Minister  zeide,  dat  hij  van  de  naaste  aan- 
leiding tot  die  invoering  niets  meer  wist  dan  ieder  lid  van  de  Kamer, 
en  den  276n  Maart,  toen  hg  niets  anders  had  mede  te  deelen,  dan 
een  overzicht  van  voorstellen  op  den  15en  Januari  en  den  2en  Februari 
door  den  '  6ouvernenr-6eneraal  aan  den  Raad  gedaan,  zgn  toch 
ongetwgfeld  telegrammen  gewisseld,  want  ook  den  27en  Maart  zeide 
de  Minister,  dat  het  telegram  van  15  Maart  hem  had  verwonderd. 
Echter  heeft  de  Minister  de  naaste  aanleiding  nu  nog  niet  medegedeeld. 

Wel  vernam  men  van  den  Minister  iets  anders,  dat  van  veel  belang 
is  in  de  quaestie. 

De  Minister  verklaarde  het  waarschgnlgk  te  achten,  dat  generaal 
van  der  Hegden  het  militair  bevelhebberschap  in  Atjeh  zal  nederleggen, 
omdat  hg  opgehouden  heeft  gouverneur  te  zijn.  Dat  is  dus  voordien. 
Maar  dan  moet  het  ook  bedoeld  zgn.  Want  als  hij,  die  aan  het  hoofd 
staat,  een  maatregel  neemt,  waarvan  hg  een  gevolg  voorziet,  dan 
bedoelt  hg  ook,  dat  dit  gevolg  niet  zal  uitblgven.  »0p  de  aftreding 
van  generaal  van  der  Heijden  was  dus  sedert  October  1879,  toen  de 
machtiging  tot  den  maatregel  verkregen  werd,  gewerkt." 

»In  welk  landsbelang? 

»Dat  men  de  organisatie  van  het  rechtswezen  en  het  burgerlgk  be- 
stuur in  Atjeh  wilde  invoeren,  kan  de  verklaring  niet  geven;  want 
dat  kon  even  goed  plaats  hebben  onder  den  gouverneur  van  der  Hegden 
als  onder  den  gouverneur  Prugs  van  der  Hoeven. 
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»Maar  er  is  meer.  De  organisatie  kan  niet  worden  ingevoerd  zonder 
een  Koninklijk  besluit,  genomen  als  maatregel  van  inwendig  bestuur, 
den  Raad  van  State  gehoord.  Dat  is  met  alle  Buitenbezittingen  in 
Indië  altyd  iu  acht  genomen,  en  zoodanig  besluit  bestaat  voor  Atjeh 
nog  niet.  Dus  heeft  de  aftredende  Gouverneur-Generaal  nog  niets 
definitiefs  kunnen  regelen  of  geregeld.  Misschien  is  een  provisioneele 
organisatie  gemaakt,  maar  zelfs  dit  blijkt  niet.  In  elk  geval  zou 
hierniede  met  ongebruikelijken  spoed  zgn  te  werk  gegaan.  Waarom 
die  spoed  zóó  groot,  dat  op  de  beslissing  van  het  Opperbestuur  werd 
voornitgeloopen  ?  Er  is  maar  één  verklaring  denkbaar,  namelijk  dat 
het  alléén  op  de  vervanging  van  Generaal  van  der  Hegden  gemunt  was." 

—  »De  interpellatie",  zegt  het  weekblad  De  Amsterdammer  (Nr.  van 
Zondag  3  April),  » heeft  inderdaad  weinig  licht  verspreid  over  de 
beweegredenen"  die  tot  de  instelling  van  het  burgerlijk  bestuur  in 
Atjeh  leidden. 

>Het  zal  wel  een  eenig  feit  in  de  geschiedenis  zyn,  dat  een  gouver- 
neur-generaal een  zoo  veelbeteekenenden  maatregel  heeft  genomen, 
zonder  den  minister  van  koloniën  gewaarschuwd  te  hebben.  Dat  hg 
verzuimde  dit  te  doen,  is  onverdedigbaar.*' 

Kn  overigens? 

» Aangezien  men  niet  kan  aannemen,  dat  er  iets  bijzonders  is  ge- 
schied, wat  een  oogenblikkelijk  ontslag  van  generaal  van  der  üegden 
noodig  maakte,  is  deze  zaak  van  den  aftredeuden  gouverneur  óf 'een 
willekeurig  besluit,  genomen  met  het  doel  om  den  generaal  te  grieven, 
die  den  tijd  tot  abdicatie  nog  niet  gekomen  achtte;  óf  een  poging 
om  het  publiek  ter  kenni»se  te  brengen,  dat  onder  het  bestuur  van 
goaverneur-generaal  v.  Lansberge  aan  den  oorlogstoestand  op  Groot- 
Atjeh  een  einde  is  geinaakt;  óf,  eindelijk,  een  beleefdheid  aan  den 
heer  'sJacob  bewezen,  om  hem  de  moeilijkheid  te  besparen  zijn 
bestuur  met  het  nemen  van  een  zoo  gewichtig  besluit  te  openen. 
Alleen  het  laatste  zou  een  eeuigszins  bevredigende  verklaring  kunnen 
aan  de  hand  doen.  Doch  zelfs  clan  bleef  het  nog  de  vraag  of  de  be- 
noeming van  den  heer  Prugs  van  der  Hoeven,  op  het  oogenbUk, 
dat  de  nieuwe  gouverneur  in  aantocht,  is,  wel  van  kieschheid  getuigt." 

De  Amsterdammer  bespreekt  daarna  de  bewering  van  een  llaagsch 
correspondent  der  Middeiöurgsche  Courant^  dat  Generaal  van  der 
Heijden  den  Gouverneur-Generaal  wilde  dwarsboomen  in  de  vervulling 
van  zijn  vurigsten  wensch,  om  zijn  opvolger  te  ontvangen  met  de  mede- 
deeling,  dat  de  oorlogstoestand  had  plaats  gemaakt  voor  een  geregeld 
bestuur.  De  Amsterdammer  neemt  dat  aan,  »doch",  zegt  zg,  »dun  kan 
het  moeilijk  ontkend  worden,  dat  de  Gouverneur-Generaal  zgn  eigen  ' 
wenschen  en  zijn  persoonlijke  eer  iets  zwaarder  heeft  laten  wegen  dan 
's  lands  belang.  Immers  de  voldoening,  dat  aan  den  oorlogstoestand  een 
eind  werd  gemaakt,  zou  hij  even  goed  gesmaakt  hebben  als  zijn  opvolger 
onmiddellijk  na  aankomst  in  Indië  het  civiel  bestuur  over  Atjeh  had  inge- 
steld. Bovendien  de  mededeeling  aan  den  heer  *8  Jacob  dat  de  oorlogstoe- 
stand plaats  heeft  gemaakt  voor  een  geregeld  bestuur  schenkt  al  een  zeer 
sobere  glorie,  wanneer  men  in  aanmerking  neemt,  dat  dit  niet  veel  meer 
dap  esD  groot  woord  is,  daar  de  oorlog  eik  oogenblik  kan  teragkeereu  en 
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het  geregeld  bestoar  ?ooreerst  slechts  in  naam  bestaat.  Moest  het  wsar 
zgn,  dat  generaal  van  der  Heijden  de  invoering  van  het  burgerij 
bestanr  in  den  weg  stond,  dan  zouden  wij  de  wilskracht  eo  staatmao»- 
kuust  van  den  heer  v.  Lansberge  hooger  geacht  hebben»  indien  hg 
getoond  had  te  begrijpen,  dut  de  heer  v.  d.  Heijden  gemakkelyker, 
zonder  zich  gekwetst  te  gevoelen,  voor  een  beslnit  van  den  heer  *6  Jacob, 
dan  van  den  tegenwoordigen  goavernenr  had  kunnen  buigen.  En  het 
zou  toch  geen  geringe  verdienste  voor  een  aftredend  goaverneiu^ 
generaal  geweest  zijn,  het  vaderland  bewaard  te  hebben  voor  een  uieowe 
Atjeh-kibbelpartij."  Volgens  den  Minister  heeft  de  Generaal  zelf  betnigd, 
dat  het  civiel  bestuur  geconsolideerd  moest  worden ;  het  eenige  verschil 
tusscheu  generaal  van  der  Heijden  en  den  Gouvernenr-Generaal  schoot 
dus  (ie  wgze  waarop  die  consolidatie  plaats  moest  hebben,  geweest  te 
zyn,  en  hierover  te  beslissen,  zou  beter  aan  den  komenden  dan  au 
den  vertrekkenden  landvoogd  gepast  hebben.  Ware  de  heer  van  Lans- 
berge  overtuigd  geweest,  dat  de  heer  'sJacob  over  deze  qnaestie 
niet  anders  zou  oordeelen  dan  hij  zelf,  een  uitstel  van  enkele  wekeo 
bad  dan  niet  kunnen  schaden,  en  in  meer  dan  één  opzicht  zgn  nat- 
tige  zijde  gehad. 

Het  werd  tijd,  meent  De  Amsterdammer y  een  bnrgerlyk  bestour  in 
Atjeh  in  te  voeren;  niet  alleen  de  politiedienst,  maar  alles  wat  handel, 
industrie,  kolonisatie  in  het  algemeen  betreft,  verkeert  in  achterlgken 
toestand.  lUoch  het  zou  dubbel  jammer  zyn,  wanneer  een  averechtsehe 
wijs  van  handelen  het  militair  prestige  in  Atjeh  verzwakte,  dat  de 
grondslag  voor  het  burgerlijk  bestuur  moet  zijn  en  nog  langen  tgd 
zal  blyven." 

—  De  Amhemsche  Courant  (zie  haar  n"*.  van  7  April)  verdedigt 
den  maatregel  niet  en  bestrijdt  hem  niet,  omdat  zy  de  gronden  en 
redenen  om  het  militair  dictatorschap  in  Atjeh  thans  door  een  regel- 
matig bestuur  te  vervangen,  niet  kent;  doch  zg  maakt  de  woorden 
van  den  verslaggever  der  üieuwe  Rotterdamse/ie  Courant  tot  de  bare: 
»Zal,  waar  de  Koning  reeds  in  1879  den  Gouverneur-Generaal  mach- 
tigde tot  de  daad,  die  hg  nog  vóór  zyn  aftreding  ten  uitvoer  bracht, 
waar  alle  Indische  autoriteiten,  naar  'tschynt,  eenstemmig  hebben 
getuigd  dat  tot  de  vestiging  van  een  burgerlijk  bestuur  in  Groot- 
Atjeh  kan  worden  overgegaan,  waar  een  speciale  commissie,  uit  booge 
en  onpartijdige  regeeringsambtenaren  samengesteld,  in  gelgken  sin 
heeft  geadviseerd,  waar  de  Kaad  van  Indië  der  Kinderen  op  klemmende 
motieven  dien  stap  heeft  aanbevolen,  de  Tweede  Kamer ^bg  motie 
van  orde  gaan  uitmaken,  dat  zij  in  haar  nog  hoogere  wgsheid  meent, 
dat  de  tgd  tot  het  nemen  van  groote  maatregelen  nog  niet  gekomen 
isV  Wij  zijn  voorstanders  van  de  inmenging  der  Staten-Generaal  in 
koloniale  aangelegenheden,  en  wg  hebben  het  indertijd  als  een  groote 
verdienste  in  de  Kamer  beschouwd,  dat  zg  bg  iedere  gelegenheid  op 
voorzichtigheid  heeft  aangedrongen;  maar  nu  de  maatregel  genomen 
is,  niet  in  overijliug,  maar  na  rijp  beraad,  genomen  is  door  een' 
landvoogd  op  wien  ten  volle  van  toepassing  zgn  de  woorden,  die 
Schooneveld  veertig  jaar  geleden  van  Merkus  bezigde,  »den  landvoogd 
die   door  zgn  rechtschapenheid  en  onaf  bankelgkheid  vaa  denkw^ 
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aller  achting  verdient",  genomen  is  door  een  landvoogd  die  zich  in 
'slands  belang  niet  verantwoord  achtte  door  langer  talmen,  na  zon 
het,  naar  wij  vermeenen,  niet  alleen  een  onverantwoordelijke  maar  een 
hoogst  onstaatkucdige  handeling  zijn,  vanait  Nederland  bet  bevel-  te 
doen  geven  dat  bet  militair  bestaur  wederom  werd  hersteld". 

Onze  lezers  moeten,  vertrouwen  wij,  niet  van  ons  verlangen,  dat 
wy  nog  meer  overschrijven.  De  stellige  toon  waarop  de  schrijver  in 
de  nieuwe'  Rotterdamsche  Courant  den  Gouverneur-Generaal  en  de 
Atjeh-quaestie  beoordeelt,  doet  vermoeden  dat  het  hem  aan  vrijmoe- 
digheid niet  ontbreekt,  maar  is  tot  zyu  schade  niet  voldoende  om 
anderen  voor  zijn  uitspraken  te  doen  buigen.  Overigens  zal  het  wel 
niemand  ontgaan^  dat  op  dezelfde  gronden  die  nu  worden  aangevoerd 
om  de  Kamer  te  doen  berusten  in  het  besluit  van  den  gouverneur- 
Generaal  van  Lansberge,  den  volksvertegenwoordigers  het  recht  ontzegd 
kan  worden  om  iedere  daad  van  een  landvoogd  af  te  keuren,  althans 
wanneer  die. landvoogd  even  »rechtschapen  en  onafhankelijk''  is  als 
Z.Ë.  van  Lansberge. 

—  In  haar  nummer  van  14  April  komt  de  Amhemsche  Courant 
andermaal  vóór  den  Gouverneur-Generaal  tegen  eenige,  in  de  Tweede 
Kamer  gemaakte^  aanmerkingen  op.  Nu  zegt  zij  o.  a.: 

»Is  het  inderdaad  niet  belacheljjk  te  beweren,  dat  de  regeeringsman 
in  Indië,  die  zes  jaren  lang  dag  aan  dag  met  de  zaken  van  Atjeh 
bezig  was,  die  in  elk  opzicht  volkomen  op  de  hoogte  der  toestanden 
aldaar  was,  een  beslissing  niet  mocht  nemen,  die  wel  zou  mogen 
genomen  worden  door  een  kersversch  uit  Holland  aangekomen  opvolger, 
en  passant  even  te  Atjeh  pleisterende  of  na  te  Batavia  vluchtig 
kennis  van  den  loop  der  zaken  te  hebben  genomen?  Stel,  dat  dit 
gebeurd  ware ;  stel  dat  de  Heer  *s  Jacob,  het  gpuverneur-generaalschap 
aanvaard  hebbende,  uitvoering  aan  zijn  vaste  overtuiging  >dat  zoo 
spoedig  tnogelijk  het  burgerlijk  bestuur  op  Atjeh  moet  worden  inge- 
voerd," zijne  regeering  begonnen  had  met  het  militair  dictatorschap 
in  Atjeh  te  vervangen  door  zoodanig  bestuur ;  zou  men  dan  niet  even 
luid  als  nu  geschreeuwd  hebben  over  zulk  eene  roekelooze  handeling, 
en  met  veel  meer  schijn  van  reden  ?  De  nieuwe  Gouverneur-Generaal, 
zou  men  dan  gezegd  hebben,  moge  in  de  laatste  maanden  vóór  zyn 
vertrek  naar  Indië  veel  met  den  Minister  van  Koloniën  over  de 
Indische  zaken  in  het  algemeen  en  de  Atjehsche  in  het  bijzonder 
gebesogneerd  hebben ;  hg  moge  al  de  4)escheiden  over  Atjeh  gelezen, 
al  de  paperassen  van  het  departement  doorgesnulFeld  hebben;  hg 
moge  van  alles  hebben  kennis  genomen;  dit  alles  blijft  dan  toch 
kennis  uit  de  tweede  hand  en  wetenschap,  niet  door  eigen  waar- 
neming, maar  door  hooren  zeggen  verkregen.  Kan  een  man,  zóó 
toegerust,  de  verantwoordelijkheid  voor  zulk  een  doortastenden  maat- 
dragen?  Wanneer,  zou  men  dan  gevraagd  hebben,  het  militair, 
dictatorschap  in  Atjeh  moet  worden  opgeheven  en  een  burgerlijk 
bestuur  ingesteld,  ware  dan  niet  de  Gouverneur-Generaal  van  Lans- 
berge, die  sedert  zes  jaren  de  zaken  van  Atjeh  behandelt,  de  aan 
gewezen  man  om  met  deze  laatste  regeeringsdaad  zgn  landvoogdg 
over  Indië  te  besluiten?" 
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De  Amhemsche  verzekert,  dat  de  gonvemeur-gfeneraal  van  Lans. 
berge  > volkomen"  op  de  hoogte  der  toestanden  in  Atjeh  was;  hoe 
en  van  wien  hg  die  kennis  verkreeg,  is  niet  duidelgk;  de  moeste 
gouverneurs  generaal  verlaten  Indië  zonder  zelfs  eenigszins  op  de 
hoogte  te  zijn. 

Tegenover  de  meening  van  den  Gonvernenr-Generaal  staat  de  neus- 
wijze van  generaal  van  der  Hejden.  Kent  deze  de  toestanden  in 
Atjeh  minder  dan  de  Heer  van  Lansberge?  Zoo  neen,  op  welke 
gronden  geeft  de  Amiiemsche  aan  het  gevoelen  van  den  laatste  de 
voorkeur? 

Lidien  de  Heer  's  Jacob  op  zyu  reis  naar  Batavia  Atjeh  had  aan- 
ffedaan,  dan  had  hjj  daar  de  kennis,  in  den  Uaag  reeds  verkregen 
door  het  lezen  van  de  officieele  stukken  kunnen  toetsen  aan  de  wer- 
kelijkheid, en  na  zelf  de  autoriteiten  in  Atjeh  gehoord  te  hebben,  had 
hij  met  den  aftredendeu  Landvoogd  kunnen  contereeren,  om  verrolgeos 
het  besluit  te  nemen  hetzij  tot  provisioneele  bestendiging  ?an 
het  militair,  hetzg  tot  onmiddell^ke  invoering  van  bet  civiel  bestnar. 
Dat  had  de  reis  naar  Atjeh  vóór  gehad,  en  de  Heer  's  Jacob,  die 
niet  betrokken  was  in  de  quaesties  tnsschen  den  Heer  van  Lans- 
berge  en  generaal  van  der  Heijden,  kon  by  de  bedoelde  beslising 
een  veel  zuiverder  standpunt  innemen  dan  de  nu  afgetreden  6on?ef- 
neur-Generaal. 

Dat  het  standpunt  van  den  laatste  niet  zuiver  was,  blgkt  onzes 
inziens  voldoende  uit  het  weigeren  van  eenige  dagen  verlof  aao 
generaal  vto  der  Heijden,  om  van  andere  dingen  nu  maar  niet  te  spreken. 

—  Aan  het  Utrechtsclie  Dagblad  dat  den  Ssteu  andermaal,  in  een 
artikel  tegen  de  Middelburgsche  Courant^  de  daad  van  den  tioaverneor- 
Generaal  krachtig  afkeurde,  ontleenen  wg  nog  de  volgende*  léaumk 
betreffende  twee  provinciale  bladen. 

De  Bredasche  CL  meent,  dat  de  invoering  van  't  burgerlgk 
bestuur  den  indruk  moet  geven,  dat  de  oorlogstoestand  is  geèmdigi 
Maar  't  blad  begrijpt  niet,  dat  de  üouv.-Gen.  dit  be:ilnit  nam,  wiens 
opvolger  op  weg  was.  De  mededeelingen  van  den  Minister  hebbende 
hred,  Ct:  niet  veel  wijzer  gemaakt,  tiet  öpperbestuur  te  Batavia  had 
zich  nu  eenmaal  in  't  hoofd  gezet,  dat  de  oorlogstoestand  uit  moest 
zijn :  Gen.  v.  d.  Heijden  beteekende  oorlogstoestand,  dus  Gmu.  v.  d. 
Heijden  mocht  geen  gouverneur  blijven.  Was  het  echter  noodig  den 
Generaal  zijn  gouverneurschap  te  ontnemen?  Het  is  te  vreezen,  dat 
het  Opperbestuur  om  zijn  geloof  aan  vrede  den  dapperen  GenenuJ 
heeft  gekrenkt,  en  dat  de  Atjehers  uit  de  vervanging  nieuwen  moed 
zullen  scheppen.  De  heer  v.  d.  Hoeven  is  een  uitstekend  ambtenaar, 
maar  zijn  invloed  kan  niet  zpo  overwegend  zijn,  als  die  van  d^ 
Generaal.  De  Bred.  Ct.  is  dus  niet  bevredigd  door  de  ministerieele 
mededeelingen;  zij  hoopt,  dat  het  besluit,  Gen.  v.  d.  Heiden zyn post 
te  ontnemen,  voor  het  vaderland  niet  nood.ottig  worde. 

De  Kamper  Ct,  waardeert  het  zeer. in  Z.  M.  den  Koning,  dat  deze 
den  generaal  van  der  Heyden,  door  hem  het  grootkruis  der  orde  van 
den  Gouden  Leeuw  van  Nassau  te  schenken,  een  nieuw  bi^k  liaeÜ 
willen  geven,  dat  zgn   groote  verdiensten  dankbaar  worden  erkend. 


Digitized  by 


Google 


955 

Liever  had  zg  echter  gezien,  dat  den  Generaal  dit  blgk  in  een  anderen 
vorm  geschonken  ware;  de  groote  diensten,  door  hem  aan  Nederland 
en  Indië  bewezen,  behooren  te  worden  erkend  door  de  Nederlandsche 
regeering,  door  den  Koning  onder  vei  antwoordèlijkheid  van  den 
Minister  van  Koloniën.  De  K.  Ct,  herinnert,  dat  generaal  van  S wieten 
na  de  verovering  van  den  Kraton  het  grootkruis  der  Militaire  Wil- 
lemsorde ontving.  Waarom  draagt  nu  de  minister  van  Goltstein  gene- 
raal V.  d.  Heijden  niet  bg  den  Koning  voor  tot  ridder-grootkruis  van 
onze  militaire  orde,  of  anders  tot  grootkruis  der  orde  van  den  Neder- 
laudschen  leeuw?  De  K.  Cf:  keurt  de  vervanging  van  het  militair 
bestuur  in  Atjeh  door  een  civiel  bestuur  geenszins  af,  maar  het  mag 
geen  zweem  van  schijn  hebben,  als  ware  daarmee  iets  bedoeld,  dat 
krenkend  zou  kunnen  geacht  worden  voor  den  krijgsman,  die  Atjeh 
onderworpen  heeft.  Dit  is  blijkbaar  ook  _  de  nobele  gedachte  des 
Konings  geweest,  doch  de  K.  Ct,  meent,  dat  de  verantwoordel^ke 
Nederlandsche  regeering  aan  die  gedachte  vorm  en  uiting  had  be- 
hooren te  geven. 

—  Het  Vaderland,  in  zijn  nummer  van  4  April  de  »Atjeh-politiek" 
besprekende,  achtte  het  antwoord  van  den  Minister  op  de  vraag  of 
de  toestand  thans  zoodanig  was  dat  het  militair  régime  zonder  gevaar 
voor  het  zuiver  burgerlijk  bestuur  plaits  kon  maken,  wel  uitvoerig, 
maar  niet  geruststellend. 

De  Minister  sprak  bijna  alleen  over  de  noodzakelykheid  om  de 
militaire  macht  buiten  alle  maatregelen  te  laten,  die  noodig  zouden 
zijn,  om  aan  de  groote  onveiligheid  in  Atjeh  een  einde  te  maken. 
In  zeer  juiste  trekken  teekende  hy  het  verschil  tusschen  een  goed 
politiedienaar  en  een  soldaat,  maar  er  ontbrak  aan  die  teekeningéén 
voornaam  ding,  nj.  de  verzekering,  dat  er  een  voldoend  aantal  van 
die  uitmuntende  inlaudsche  politiedienareu  zal  gevonden  worden.  Onze 
inlaudsche  politieagenten  zijn  alles  behalve  uitmuntend,  en  vooral  op 
die  ondergeschikten  /al  rechtstreeks  de  vervulling  der  taak  rusten, 
die  tot  nu  toe  op  de  militaire  macht  is  gelegd. 

FJen  tweede  reden  van  bezorgdheid  is,  dat  de  omstandigheden,  die 
volgens  den  Minister  het  einde  van  den  oorlogstoestand  zouden 
aanwijzen,  niet  aanwezig  /.yn.  AU  het  best  bewijs  hoe  de  toestand 
werkelijk  is,  kan  wellicht  het  volgende  stuk  dienen.  Het  is  een 
garnizoensorder  van  den  plaatselyken  Militairen  Kommandant  van 
Kotta  Radja  (de  hoofdplaats  van  onze  vestiging),  gedateerd  12  Februari 
1881,  en  luidt  als  volgt : 

•Zgne  ExcelleDtie  de  Militaire  Bevelhebl>er  heeft  mij  opgedragen  het  onder- 
Tolgande  ter  kennisse  te  brenffen  van  dit  garuizoen: 

Den  7d  Februari  jl.  zgn  bij  Anagaloeng twee  Europeesche  militairen, 
die  tot  dekking  by  een  opname  dienden  en  niet  voldoende  waakzaam  waren, 
door  Atjehers  overvallen,  verwond  en  van  hunne  geweren  beroofd. 

Het  daar  gebeurde  is  dus  geheel  en  al'  te  wyten  aan  de  zorgeloosheid  dezer 
militairen  en  had  niet  kunnen  plaats  hebben,  indien  zij  hunne  verplichtingen 
naar  behooicu  waren  nagekomen.  Verder  wordt  in  herinnering  gebracht,  dat  zich 
niemand  zonder  e  en  e  dekking  buiten  het  garnizoen  mag  begeven 
en  dat  oen  gewapend  geleide  nimmer  uit  minder  dan  vijf  of  «ea  mili- 
tairen mag  bestaan. 

Deel  I,  1881.  61 
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Het  di-agen  vau  wapens  is  aau  Atjehers  verbodeu.  Alleen  de  hoofden  en  liunae 
bloedverwanten  maken  hierop  e*»n  uitzondering,  hetgeen  uit  hunne  passen  nmet 
blijken.  Patrouilles,  alsmede  dekkingen  van  transporten  en  anderszins,  die  geva- 
pende  Atjehers  ontmoeten,  moeten  zich  overtuigen,  dat  die  Atjehers  tm  l«t 
onigen  van  wapens  ijcrechtigd  zijn.  Mocht  dit  niet  het  geval  zgn,  dan  word» 
zy  K^o^i'i'<^teerd  en  by  verzet  of  weigering  om  de  wapens  af  te  geven  duod- 
geschoten 

Ook  voor  de  meest  vredelievend  schijnende  Atjehers  behoort  een  ieder  op 
zyn  hoede  te  zgn,  daar  het  meermalen  is  voorgekomen,  dat  zg  wape-DS  ond^ 
hunue  kleoren  hadden  verborgen,  zooals  o.  a.  by  de  overvalling  der  wacht  m 
het  blokhuis  te  BeVariong  in  de  maand  Juni  1880,  waarbij  drie  militairen  gedold 
en  twee  gewond  werden  en  de  wapens  en  patronen  door  de  Atjeheri  werden 
medegenomen.  Zoo  werd  ook  een  schildwacht,  dio  op  den  pa-se  ■  te  AnaUboe  stoad, 
in  Juli  1890  gewond  en  van  zijn  geweer  beroofd,  dat  hij  in  8*:rijd  met  zgn  coa- 
gignes  tegen  een  boom  had  gezet. 

Minstens  eenmaal  per  maand  moot  aan  alle  officieren  en  minderen  hft  roree- 
staande  worden  bekendgemaakt.  Am  de  mindere  militairen  moeten  hunne  ver- 
plicbiingen  worden  voorgehou  len  bij  dekkingen  van  wegen,  terreioopnamea,  bg 
het  l>egeleideu  van  transporten  en  by  patrouilles,  eu  hun  moet  duidelijk  worden 
uitgelegd  welke  nadeelige  gevolgen  tekortkomingen  of  verzuimen  bij  dergdgke 
dienstverrichtingen  voor  hen  kunnen  hebben. 

Be  plaatsdyke  Militaire  Kommandant, 
(tr.  g,)  LuTMBS. 

Elders,  zegt  het  Vad$rland  zeer  snedig,  zouden  omstandigheden, 
die  de  oorzaken  van  dergel yke  orders  aan  de  militaire  garnizoenen 
zgn,  aanleiding  geven  tot  het  afkondigen  van  den  staat  van  het  beleg. 
Te  Atjeh  is  het  omgekeerde  het  geval  1 

Slechts  de  grootste  voorzichtigheid  en  een  kalm,  maar  zeer  streng 
beleid  kunnen  wellicht  voorkomen,  dat  de  maatregel,  dien  de  goaver* 
neur-Generaal  vau  Lansberge  nog  in  de  laatste  dagen  van  zijn  bestaor 
zonder  voorafgaande  kennisgeving  aan  den  Minister  van  Koloniêi 
heeft    gemeend    te    moeten    nemen,  noodlottige  gevolgen  zal  hebben. 

»Ekn  halv£  maatregel'*,  meent  het  Handelsblad  (zie  de  oammers 
van  12  en  13  April),  is  wat  de  Minister  ten  aanzien  der  bgzondere 
haerendien^ten  voor  heeft. 

Reeds  in  1877  deed  de  Indische  Regeering  het  voorstel,  om  de 
bijzondere  heerendiensten  met  uitzondering  van  het  bezetten  van 
wachthuizen  af  te  schaffen.  Alsdan  zouden  dn  volgende  heeren diensten 
ophouden  te  bestaan :  het  bewaken  vau  s  lands  pakhuizen,  van  dis- 
trictsgevangeuissen,  van  waterwerken ;  het  bedienen  der  niet  verpachte 
overvaarten ;  het  overbrengen  van  brieven,  voor  zoover  de  gouverne- 
ments-brievenposterij  daarin  niet  voorziet ;  het  leveren  van  gras  voor 
de  paarden  op  de  stations  van  sommige  posterijen  ;  het  geleiden  van 
gevangenen,  en  eindelijk  —  het  doen  vau  diensten  bg  de  inlandsche 
hoofden.  Maar  deze  laatste,  bekend  onder  den  naam  van  panljeMj 
zijn  verreweg  de  voornaamste,  daar  het  aantal  dagdiensten,  dat  zy 
vereischen,  meer  dan  het  dubbele  bedraagt  van  al  de  andere  samen. 

Men  kan  dus  zeggen,  dat  de  hoofdstrekking  van  het  voorstel  was 
opheffing  der  beruchte  pantjen-diensien. 

Dat  denkbeeld  nu  wil  de  Minister  van  Koloniën  verwateren.  Een 
afschaffing  van  alle  ^^an^j^n-diensten  komt  hem  niet  raadzaam  voor; 
hij  wil  geleidelgk  beperken,  en  in  de  eerste  plaats  een  einde  maken 
aan    de    diensten    bg    die    hoofden    die    slechts  over  weinig  pantjens 
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beschikken,  en  dus  van  dezen  zwaarder  werk  vorderen  dan  de  pantjeus 
by  de  mimer  bedachte  hoofden  plegen  te  verrichten. 

Ook  kan  de  Minister  zich  niet  vereenigen  met  het  denkbeeld  der 
Indische  regeeriug,  om  als  eqnivalent  voor  de  op  te  heffen  diensten 
één  golden  'sjaars  van  eiken  heerendienstplichtige  te  vorderen,  on- 
verschillig of  deze  door  de  opheffing  werd  gebaat  of  niet.  De  Minister 
meent  dut  de  billgkheid  medebrengt,  van  elke  desa  een  bedrag  te 
vorderen,  dat  iu  evenredigheid  staat  tot  het  aantal  dagdiensten  per 
jaar,  waarvan  zij  zou  woraen  ontheven. 

Met  de  geleidel^ke  beperking  in  de  aangewezen  richting  meent  de 
Minister  voort  te  gaan  op  het  voetspoor,  dat  in  1874  werd  gevolgd. 
Daarin  vergist  de  Minister  zich.  Het  is  waar,  zegt  het  Handelsbkid^ 
in  1874  werd  bfl  Staatsblad  n"*.  74  de  aanspraak  op  panfjens  ontno- 
men aan  pakhuismeesters,  vaccinateurs,  onder wgzers  en  schryvers,  maar 
niet  omdat  het  hun  toegekende  aantal  gering  was,  maar  omdat  die 
ambtelgke  personen  niet  met  eigenlgk  > gezag"  zgn  bekleed.  Zeer 
terecht  is  toen  overwogen,  dat  men  om  aanspraak  te  kunnen  hebben 
op  gedwongen  persoonliike  diensten  zgner  medeburgers,  een  deel 
behoorde  uit  te  oefenen  van  het  in  Indië  zoo  hoog  gehouden  staatsgezag. 
Nu  echter  wil  de  Minister  voortgaan  met  het  schrappen  van  het  Igstje 
van  onderen  op,  en  daardoor  onvermgdel^k  ambtenaren  treffen,  die 
over  de  bevolking  heerschen^  b.  v.  de  onderdistrictshoofden.  Wg  weten 
niet,  waar  de  greuslgn  zal  worden  getrokken ;  wèl  echter  dat  zg,  hoe 
ook  getrokken,  altgd  een  uitvloeisel  zal  zgn  van  willekeur. 

De  stelling  of  bewering  dat  de  mindere  hoofden  zwaarder  werk  van 
hun  dienstplichtigen  vorderen  dan  de  ruimer  bedeelde  hoofden,  wordt 
door  den  Minister  noch  bewezen  noch  toegelicht.  De  Indische  Regee- 
ring heeft  zich  daarin  niet  verdiept.  Ook  staat  het  niet  a  priori  vast, 
dat  de  zwaarte  d^er  diensten  omgekeerd  evenredig  is  aan  de  hoeveel- 
heid der  dienstplichtigen.  Naar  alle  waarschgnlgkheid  hebben  wg  hier 
slechts  met  een  subjectieve  meening  van  den  tegenwoordigen  Minister 
van  Koloniën  te  doen. 

Evenmin  deelt  de  Minister  mede,  om  welke  »verechillende  redenen" 
het  wenschelgker  zou  wezen,  de  pantjen-diensten  slechts  gedeeltelgk 
af  te  schaffen. 

Daarentegen  is  de  gedeeltelgke  afschaffing  af  te  keuren,  omdat  zg 
onrechtvaardig  is.  Waarom  zijn  de  rechten  van  een  onderdistricts- 
lioofd  op  persoonlgke  diensten  minder  heilig  dan  die  van  een  districts- 
hoofd, of  die  van  een  districtshoofd  minder  heilig  dan  die  van  een 
regent?  >Het  staat  zeer  te  vreezen,  dat  de  inlandsche  hoofden,  wanneer 
hun  zal  worden  aangezegd,  dat  b.  v.  de  regenten  hunne  dienstplich- 
tigen behouden,  de  niet  onlogische  gevolgtrekking  zullen  maken,  dat 
de  Regeering  tegenover  de  regenten  consideratiën  gebruikt,  die  tegen^ 
over  lagere  hoofden  minder  noodig  worden  geoordeeld;  en  op  die 
wgze  worden  indrukken  teweeg  gebracht,  die  den  luister  van  het 
Nederlandsch  gezag  geenszins  vermeerderen.*' 

De  Indische  Regeering  wil  voor  het  verlies  van  eiken  pantjen  een 
vergoeding  geven  van  ƒ  5  's  maands.  De  regenten  zouden  daardoor 
een  toeslag  bekomen  van  twee  honderd  gulden  per  maand.  En  wat 
zouden  zg  verliezen? 
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De  arbeid  der  pantjens  is  yan  de  grofste  soort,  van  die,  welke  de 
Europeanen  zich  gemakkelijk  tegen  geringe  betaling  verschaffen.  Ten 
minste  even  gemakkelijk  zonden  de  hoofden  zich  daarvan  op  dezelMe 
wijze  kunnen  voorzien  tegen  een  uitgaaf,  die  bij  de  toegezegde  trak- 
tementsverhooging  in  geen  vergel iiking  zou  komen.  Er  is  dus  alles- 
zins reden  om  aan  te  nemen,  dat  de  ruil  door  de  verstandigste  hoofden 
met  genoegen  zon  worden  aanvaard. 

Een  andere  gewichtige  bedenking  tegen  den  halven  maatregel  i?, 
dat  zoolang  de  aanzienlijkste  hoofden  nog  over  pantjens  beschikken. 
de  mindere  hoofden  noch  de  bevolking  zelve  de  overtuiging  znlleo 
hebben,  dat  het  der  Regeeriug  met  de  afschaffing  onverbiddelgke 
ernst  is.  Hoe  zal  een  districtshoofd  tot  de  overtuiging  kuonen  «onleo 
gebracht,  dat  de  Regeering  werkelyk  er  een  groot  niaatscbappelgk 
etkvel  in  ziet,  wanneer  hij  den  arbeid  zijner  onderhoorigen  ten  eigen 
voordeele  aanwendt,  maar  dat  zy  er  niets  kwaads  in  gelej^en  acbt 
bijaldien  de  regent,  zijn  chef  dien  hg  gewoon  is  als  het  model  te 
beschouwen  waarnaar  hij  zich  te  richten  heeft,  zich  daarvan  Jagelgks 
bedient?  En  hoe  zal  men  der  bevolking  aan  't  verstand  kunnen  bren- 
gen, dat  zy  verplicht  is  voor  het  eene  hoofd  te  wrrken  terwgl  lui 
andere  hoofd  zich  aan  knevelarij  zal  schuldig  maken  wanneer  het 
haar  diensten  vordert?  »Ontneemt  men  echter  te  gelijker  tyd  ook  aan 
de  regenten  hun  pantjens,  dan  mag  in  de  eerste  plaats  niet  worden 
vergeten,  dat  zy,  die  persoonlijk  weinig  of  niet  met  de  bevo  kiug  in 
aanraking  komen  en  hun  zetel  hebben  ten  minste  op  afdeelingshoofd- 
plaatsen,  daardoor  altijd  min  of  meer  onder  toezicht  staan  van  tEuro- 
peesch  bestuur  en  dus  niet  bij  machte  zijn  het  verbod  te  ovrtreden, 
zonder  *t  grootste  gevaar  te  loopen  dat  hun  afpersingen  aan-st^mda 
worden  ontdekt.  Zy  zijn  dus  wel  verplicht  zich,  <raarne  of  niet.  un 
de  wet  te  houden,  en  dienvolgens  zeer  geneigd  uiu  hetzelfde  tan 
hunne  ondergeschikten,  de  lagere  hoofden,  te  vergen  Dezen  zal  het 
op  het  voorbeeld  hunner  meerderen  minder  moeilyk  vallen  de  wet 
te  eerbiedigen  en  by  de  bevolking  zal  weldra  het  bewustzijn  konneD 
doordringen,  dat  de  Regeering  geen  andere  heeren diensten  wil  dan 
die  ten  behoeve  van  den  Staat." 

Ook  ten  aanzien  van  het  equivaknt  zou  het  plan  van  den  Minisier 
»tot  niets  goeds  leiden."  Het  deuk  beeld  der  Indische  regeering  heeft  lol 
grondslag,  dat  ieder  heerendieustplichtige  door  de  afschaffing  derbg- 
zondere  diensten  (met  uitzondering  van  het  bezetten  van  wachtposten) 
zal  worden  gebaat,  en  zij  wil  daarom  ook  van  ieder  hunner  een 
hoofdgeld  van  één  gulden  'sjaars  vorderen,  uit  welke  bydrage  de 
traktementsverhooging  en  de  andere  uitgaven,  door  de  afschaffing  der 
heerendiensten  noodig  geworden,  ruimschoots  zouden  kunnen  wordeo 
gekweten.  Dit  zou  redelijk  zyn  en  gemakkelijk  uitvoerbaar,  mits  na- 
tuurlijk gezorgd  worde  dat  de  overblijvende  diensten  zooveel  mogelipc 
gely keiijk  worden  verdeeld.  Maar  nu  de  Minister  een  deel  der  pantjen- 
diensten,  misschien  het  grootste  deel  daarvan,  wil  behouden,  zal  af- 
schaffing zeer  ongelyk  werken,  en  van  een  gelykinatige  verdeeling 
moeilijk  meer  sprake  kunnen  zijn.  Vandaar  zeker  het  plan  om,  gelijk 
in  het  Koloniaal  Verslag  staat,  van  elke  dèssa  en  opbrengst  te  vor- 
deren   in  evenredigheid  tot  het  aantal  dagdionsten  per  jaar  waarvan 
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zij  zou  worden  ontheven.  Een  meer  onverstandige  en  onrechtvaardige 
regeling  ware  niet  denkbaar.  Immers  aldus  zou  het  voordeel  van  een 
belangrijke  vermindering  der  heerendiensten  tegen  hoogst  matig  equiva- 
lent slechts  aan  enkelen  ten  deel  vallen,  terwyl  verreweg  de  meesten 
daarvan  nagenoeg  geheel  zouden  z^n  verstoken.  En  dan,  hoe  wyd 
zouden  de  deoren  weer  voor  allerlei  knoeierg  zgn  opengezet,  wanneer 
de  vergoeding  dèsa's-gewijze  werd  opgelegd  en  dan  zeker  weer  door 
de    dèsahoofden  over  de  bevolking  moest  worden  omgeslagen!" 

Toch  vreest  het  Handelsblad,  dat  *het  plan  van  den  Minister  nog 
al  steun  zal  vinden,  want  velen  zijn  er,  helaas!  die  uit  weifelnioe- 
digheid  aan  halve  maatregelen  de  voorkeuï:  geven. 

*De  demoralisatie  van  het  Nederlandsche  volk"  is,  volgens  den 
Heer  Bisschop  Grevelink,  niet  aan  het  cult uurstelsel  en  de  batige 
saldo's  te  wijten.  Niets,  beweert  hg,  is  zekerder  dan  dat  het  Neder- 
landsche volk  gedurende  de  eerste  vijftien  jaren  van  ons  hernieuwd 
bestaan  als  een  zelfstandige  natie  (18 14 — 30)  de  volslagenste  onver- 
schilligheid voor  zijn  overzeesche  bezittingen  toonde,  en  de  handel, 
de  fabrieken,  de  reederijen  en  de  scheepsbouw  zoo  zeer  kwijnden, 
tl  at  de  Regeering  meende  er  toe  te  moeten  overgaan  om  by  bijzondere 
personen  den  uitgedoofden  zin  voor  groote  ondernemingen  te  wekken. 
De  demoralisatie  schrijft  de  Heer  Bisschop  Grevelink  aan  de  Erige!- 
schen  toe,  die  gedurende  de  geheele  18^  eeuw  onzen  handel  en 
scheepvaart  hebben  gemolesteerd,  bijzonder  door  onze  rykgeladen 
leliuisvaarders  uit  West-lndië  aan  te  houden  en  voor  goedden  prjjs  te 
verklaren.  De  verfoeilyke  oligarchie  die  destijds  het  bewind  in  handen 
had  verduurde  liever  alles  dan  een  strijd  op  leven  en  dood  te  wagen, 
en  onder  de  verliezen  van  den  oorlog  van  1780  sloeg  de  moedeloos- 
heid des  volks  tot  stille  wanhoop  over,  zoodat  in  1795  bg  de  Pran- 
scheu  steun  gezocht  werd  tegen  die  ^gevloekte  eilanders"  die  het 
ons  nooit  vergeven  konden,  dat  wij  in  elk  werelddeel  hen  voor  waren 
geweest,  en  die  nu  vast  besloten  waren,  ons  onbekwaam  te  maken 
om  hun  ooit  in  den  weg  te  staan.  Zij  hebben  ons  tot  »halve  idioten 
gemaakt,  die  uit  vrees  van  hun  te  mishagen  de  rijkste  bron  van 
's  lands  inkomsten  hebben  vernield  en  zich  daarna  goedsmoeds  laten 
vertellen,  dat  die  inkomsten  hen  demoraliseerden." 

Wie  het  artikel  van  den  Heer  Bisschop  Grevelink  in  zijn  geheel 
mocht  willen  lezen,  kan  aan  dien  wensch  voldoen  door  het  Dagblad 
van  23  April  ter  hand  te  nemen. 

Volgens  den  schrijver  moet  de  demoralisatie,  uu  zy  zoo  oud  reeds 
is,  wel  nagenoeg  ongeneeslyk  zyn. 
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NIEUWE  ADRESSEN  IN  ZAKE  De.  B.  F.  MATTHES. 

Het  bl^kt  bg  Toortdaring  dat  het  welbekend  beroep  van  Jhr.  Mi. 
J.  E.  W.  Qoarles  van  Ufford,  in  zake  Dr.  B.  F.  Matth^  allerw^ 
weerklank  en  sympathie  heeft  gevonden.  Deelden  wg  in  de  Torige 
afleyering  twee  adressen  mede,  welke  omtrent  die  zaak  door  het  Eoniiik- 
Igk  Institunt  voor  de  taal-,  land-  en  volkenkunde  van  Ned.-Indië 
werden  gericht  tot  de  Ministers  van  Koloniën  en  van  Binnenlandsebe 
Zaken,  dezer  dagen  werden  ons  afschriften  toegezonden  van  een  fier- 
tal andere,  tot  evengemelde  Bewindslieden  gericht,  en  wel  door  Be- 
stuurders van  het  N^erlandsche  Zendelinggenootschap,  te  Boiterdam, 
en  van  het  Aardrgkskundi^  Glenootschap,  te  Amsterdam.  Wg  lateo 
ze  hieronder  volgen,  terwgl  wg  tot  ons  genoegen  vernemen,  dit 
bereids  nog  andere  wetenschappelgke  Genootechappen  de  zaak  hebben 
ter  harte  genomen  en  aan  de  Begeering  hunne  adviezen  öf  reeds 
hebben  ingezonden  öf  weldra  zullen  inzenden. 

Het  adres,  door  het  Nederlandsch  Zendelinggenootschap  aan  dm 
Minister  van  Binnenlandsebe  Zaken  verzonden,  luidt  ak  volgt : 

Rotterdam,  4  Maart  1881. 
HêogEddGtstr&nge  HeerI 

Niet  zonder  opzien  en  toch  met  eenige  vrgmoedigheid  ^even  Bestuur- 
ders van  het  Nederlandsch  Zendelinggenootschap  zich  bg  dezen  de  eer, 
zich  tot  Uwe  Excellentie  te  wenden  in  het  belang  van  de  wetenschap 
evenzeer  als  van  een*  man,  die  zich  omtrent  haar  hoogst  verdienstelgk 
gemaakt  heeft. 

Toen  het  Bestuur  van  het  Nederlandsch  Bgbelgenootschap,  in  1847, 
Dr.  B.  F.  Matthes,  destgds  Subdirector  bg  ons  Grenootechap,  en  at. 
belast  met  het  onderwgs  in  de  Maleische  taal  aan  ons  zendelinghuis, 
tot  zgn  Afgevaardigde  benoemde,  om  zich  in  Zuid-Gelebes  te  gaan  toe- 
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I^g^i^  op  het  Makassaarsch  en  Boc^ineesch,  ten  einde  later  vertalingen 
van  den  Bijbel  in  die  talen  te  leveren,  vernam  ons  Bestunr  met 
leedwezen,  dat  het  den  jengdigen  gdeerde  voor  het  onderw^'s  zgner 
kweekelingen  zon  moeten  missen;  maar  het  verheagjde  zich  tevens, 
dat  door  deze  benoeming  de  weg  gebf^nd  werd  om  eenmaal  inZoid- 
Celebes  het  Evangelie  te  doen  verkondigen. 

Wat    men   vóór   dien    t^d   in   Europa  van  het  Makassaarsch  wist, 
beteekende  weinig ;  van  het  Boegineesch  was  nog  geen  stadie  gemaakt. 
En  hoe  gelukkig  het  Bijbelgenootschap  in  de  keuze  van  zgn'  Afge- 
vaardigde was,  heeft  de  ervaring  geleerd. 

Dr.  Matthes  leverde  èn  van  het  Makassaarsch  èn  van  het  Boegineeach 
spraakkunsten,  woordenboeken,  chrestomatiën,  vertalingen  van  Boeken 
v^an  het  Oude  en  van  het  Nieuwe  Testament.  Voorts  nog :  belangryke 
bgdragen  tot  de  Ethnographie  van  ZuidCelebes. 

De  Regeering,  blijkbaar  doordrongen  van  de  waarde  van  dezen 
arbeid,  ondersteunde  dien,  toen  het  Bg belgenootschap  de  zich  voorge- 
stelde taak  volbracht  had. 

Het  Zendelinggenootschap  was  begonnen  deze  door  de  zending  voort 
te  zetten,  toen  bleek,  dat  politieke  redenen  bezwaren  tegen  de  Evan- 
gelieverkondiging in  den  weg  stelden. 

Tntosschen  is  net  ten  duidelijkste  gebleken,  van  hoeveel  waarde  en 
beteekenis  de  studie  van  het  Maks^aarsch  en  Boegineesch  hier  te 
lande  geworden  is,  met  het  oog  op  het  bestuur  van  de  Nederlandsche 
Koloniën. 

De  Instelling  tot  het  opleiden  van  Indische  ambtenaren  te  Delft 
benoemde  een'  Hoogleeraar,  dien  zij  met  dit  onderwgs  belastte.  A^n 
de  Universiteit  van  Leiden  is  in  dit  onderwijs  niet  voorzien. 

Afgezien  echter  van  dit  zoo  direct  practisch  nut,  moet  het  in  het 
oog  vallen,  van  hoeveel  beteekenis  het  is,  dat  twee  zulke  gewichtige 
talen  aan  eene  onaer  Universiteiten  by  voortduring  wetenschappelyk 
beoefead  worden,  en  dat  het  te  betreuren  zou  zgn,  als  na  eenige 
jaren  bleek,  ^t  «ene  buitenlandsche  Universiteit,  gebruik  makende 
van  de  hulpmiddelen  door  Dr.  Matthes  aan  de  wetenschap  geschon- 
ken, ons  Nederland,  met  zyne  rijke  koloniën,  hierin  de  loef  had 
aicewonnen. 

Dr.  Matthes  is  de.  man,  die,  ware  zulks  vroeger  overwogen,  naar 
het  bescheiden  oordeel  van  Bestuurders,  nu  reeds  sedert  lang  een  sieraad 
zoude  zgn  van  onze  zoo  beroemde  Leidsche  Universiteit. 

Meer  behoeven  Bestuurders  niet  aan  te  voeren  tot  aandrang  ^an 
het  verzoek,  dat  zy  in  de  meest  beleefde,  in  eerbiedige  termen  by 
Uwe  Excellentie  wensehen  in  te  brengen,  dat  het  Uwe  Excellentie 
behagen  moge,  in  overweging  te  nemen,  of  dit  aangevoerde  termen 
oplevert  voor  het  stichten  van  een  Leerstoel  voor  de  Makassaarsche 
en  Boegineesche  talen,  in  verband  met  de  etimographie  van  Zuid- 
Celebes. 

Mocht  zulks  leiden  tot  het  ook  door  vele  mannen  van  wetenschap 
gewenschte  doel,  dan  vertrouwen  Bestuurders,  dat  'sLands  Vert^en- 
woordiging  hare  medewerking  niet  zal  onthouden,  met  het  oog  op  de 
wetenschap  en  op  de  geheel  eenige  w^ze,  waarop  deze  thans  nog  gediend 
kan  worden  in  den  persoon  van  Dr.  B.  F.  Matthes. 
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Uwe  Excellentie  gelieve  de  verzekering  te  ontvangen  van  den  eerbied, 
waarmede  wy  de  eer  hebben  ons  te  noemen 

van  Uwe  Excellentie  de  onderdanige  Dienaren, 
Namens  Bestuurders  van  het  Ned.  Zenddinggenootsdiap: 
(t^.  gf.)     W.  Pbanckek  Az., 

Voorzitter. 

J.  C.  Nburdknbürg, 

Secretaris. 


Van  dit  adres  werd  een  a&chrift  aangeboden  aan  den  Ministervan 
Koloniën  onder  geleide  van  de  volgende  missive: 

Botterdam,  19  Maart  1881. 

Bestuurders  van  het  Nederlandsche  Zendeliuggenootschap  geven  ach 
bg    dezen  de  eer  Uwe  Exc.  afschrift  aan  te  bieden  van  eene  minre 
door   hen,    i.    d.    4    Maart  j.1.  gericht  aan  Z.  Exc.  den  Minister  van  ' 
Binnenlandsche  Zaken. 

Het  zou  Bestaorders  niet  voeden  Uwe  Exc.  de  belangen  der  weg- 
schap in  betrekking  tot  de  Nederlandsche  koloniën  opzettelgk  aan  te 
bevelen.  Toch  stellen  zg  er  prgs  op,  Uwe  Exc.  een  gering  blgk  te 
geven,  dat  ook  hnn  deze  ter  harte  gaan. 

En  waar  nn  deze  belangen  samengaan  met  die  van  een  man,  die, 
zoo  wegens  zyne  geleerdheid  als  wegens  zgne  beminnelgke  boedan^- 
heden  de  algemeene  hoogachting  geniet,  zgn  zg  niet  zonder  hope,  ebt 
Uwe  Exc.  hau  verzoek  wel  zalt  willen  steunen,  waar  zulks  door  Uwe 
Exc.  noodig  en  nuttig  bevonden  zal  worden. 

Namens  Bestuurders  van  het 
Nederlandsche  Zendeiinggenootsdu;^ 

{w.  g.)     W.  Fraucken  Az., 

Voorritter. 
J.   C.   NsUBDBNBintO, 

Seeretmu^ 


Vanwege  het  .Aardrgkskundig  Genootschap  werden  de  volgende 
adressen  ingediend: 

Amsterdam,  29  Maart  1881. 

Aan  Zijne  Excellentie 
den  Minister  van  Binnenlandsche  Zaken. 

Excellentie! 

Het  Aardrgkskundig  Genootschap  waagt  het  zich  tot  Uwe  Excellentie 
te  wenden  met  een  verzoek,  waaraan  belangstelling  in  de  wetenschap- 
pelijke  kennis  van  talen,  landen  en  volken  van  den  Indischen  Archipd 
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niet  miBder  deel  heefk  dan  belangstelling  in  het  lot  van  een  verdien- 
stelgk  man,  die  eene  kommervolle  toekomst  te  gemoet  gaat,  zoo  niet 
Uwe  Excellentie  hem  eene  plaats  aanwijst,  waarop  hij  de  jaren  die 
hem  nog  resten  ten  nutte  van  het  vaderland  en  van  de  wetenschap 
kan  aanwenden. 

Er  is  thans  in  Nederland  en  wel  bepaaldelgk  aan  de  Kgks  Hooge- 
school  te  Leiden,  wel  gelegenheid  om,  behalve  in  het  Javaansch  en 
Maleisch,  ook  nog  in  een  paar  minder  belangr^'ke  talen  van  den 
Archipel,  het  Soendaasch  en  Madoereesch,  die  geen  van  beide  op 
een  belangryke  litteratuur  kunnen  boogen,  universitair  onderwgs  te 
erlangen,  maar  die  gelegenheid  ontbreekt  voor  de  beide  voornaamste 
talen  van  Celebes,  het  Makassaarsch  en  Boegineesch,  die  zich  door 
een  veel  uitgebreider  en  belangrijker  litteratuur  onderscheiden. 

Het  openen  eener  gelegenhied  tot  verdere  wetenschappelijke. beoefe- 
ning dier  talen  mag  tevens  ook  uit  het  oogpunt  van  de  meer 
algemeene  belangen  der  wetenschap  worden  aanbevolen,  omdat  daarin 
tevens  aanleiding  kan  worden  gevondeu  tot  bevordering  der  kennis 
van  land  en  volk,  alsook  van  sommige  andere  talen  van  dat  zoo 
gewichtig,  maar  nog  zoo  weinig  bekend  deel  onzer  Oost-Indische 
Bezittingen. 

Het  Genootschap  is  van  meening,  dat  zich  thans  eene  uitnemende 
gelegenheid  aanbiedt,  om  in  die  leemte  te  voorzien,  tengevolge  der 
omstandigheid  dat  Dr.  B.  F.  Matthes,  die  schier  zgn  geheele  leven 
aan  de  beoefening  der  taal-,  land-  en  volkenkunde  van  Celebes 
wgdde,  thans,  na  het  volbrengen  z^'ner  taak  in  Indië,  in  Nederland  is 
teruggekeerd,  terwijl  het  bekend  is,  dat  hg  niets  liever  zou  wenschen. 
dan  zgne  hem  nog  overblgvende  levensdagen  hier  te  lande  aan  de 
voortzetting  zgner  geliefkoosde  studiën  te  besteden,  en  alzoo,  in  nog 
meerdere  opzichten  dan  hg  reeds  deed,  tot  de  kennis  van  talen,  land 
en  volk  van  Celebes  bg  te  dragen. 

Hoewel  vertrouwende  dat  de  groote  verdiensten  van  Dr.  Matthes 
in  dit  opzicht  aan  Uwe  Excellentie  niet  onbekend  zullen  zgn,  veroor- 
looft het  Genootschap  zich  bg  üwtf  Excellentie  in  herinnering  te 
brengen,  dat  Matthes  reeds  voor  meer  dan  30  jaren,  vóór  zgn  eerste 
vertriék  naar  Indië,  op  grond  zgner  uitstekende  kennis  op  het  gebied 
der  Oostersche  taalkunde  tot  Doctor  in  de  letteren  honoris  causa  werd 
benoemd,  terwgl  nog  vóór  weinige  weken,  op  grond  der  wetenschap - 
pelgke  werken,  die  de  vruchten  waren  van  zgn  langdurig  verblgf  in 
Indië,  de  Senaat  der  Leidsche  Universiteit  hem  ook  het  bg  de  wet 
op  het  Hooger  Onderwgs  ingestelde  speciale  doctoraat  voor  de  talen 
van  den  Indischen  Archipel  heeft  toegekend,  ten  einde  de  verdiensten 
van  Matthes  te  huldigen  door  de  hoogste  wetenschappelgke  onder- 
scheiding, welke  te  zgner  begeving  stond.  Matthes  toch  is  door  zgne 
WoordenboekSn  en  Spraakkunsten  der  Makassaarsche  en  Boegineesche 
talen,  de  baanbreker  en,  als  het  ware,  de  schepper  geweest  van  de 
wetenschappelgke  beoefening  dier  bebmgrgke  idiomen,  terwgl  hg  tevens 
de  merkwaardige  letterkunde  der  volken  die  deze  talen  gebruiken,  in 
zgne  uitg^reide  Chrestomathiën  voor  een  aanzienlijk  gedeelte  onder 
het  bereik  harer  beoefenaars  heeft  gebracht.  Maar  vooral  vindt  het 
Aardrgkskundig  Genootschap  zich  genoopt  hierbg  op  te  merken,  dat 


Digitized  by 


Google 


964 

Matthes  met  zyne  lingaistische  stadiën,  ook  de  beoefening  der  Oeogr^^faie 
en  Ethnologie  van  Zuid-Celebes  op  mime  schaal  heeft  TerbondeD. 
Tusschen  de  jaren  1856  en  1867  volbracht  hg  herfaaaldelgk  moeilgke 
en  gevaarlgke  tochten  niet  alleen  door  de  GoavemementilaDdeD, 
maar  ook  in  de  bondgenootschappelgke  of  razallanden  yan  Boni, 
Wadjoe  en  Sidenreng,  terwgl  hg  van  zijne  geographisdie  kennis  deed 
blgken  door  de  nitgave  zgner  aanteekeningen  op  dat  gededte  der 
Land-  en  Volkenkunde  van  Ned.  Indië  van  Prof.  de  Hollander,  dat 
over  het  Makassaarsche  Celebes  handeli  Maar  vooral  werd  bei 
ethnologisch   terrein    herhaaldelijk  door  hem  betreden,   b.  t.  in  zgne 

geschriften  over  de  Wadjoreezen  en  hunne  wetboeken,  over  de 
oegineesche  en  Makassaarsche  Kotika*s  en  over  de  Bo^ineeBcfae 
Bissoe^s,  vooral  in  zgne  Bgdragen  tot  de  Ethnologie  van  Zaid-CeldKi 
en  in  zgne  beide  >Ethnographische  Atlassen**  tot  opheldering  aan  zgne 
Makassaarsche  en  Boegineesche  Woordenboeken  toegevo^d.  Yermoe- 
delgk  is  het  Uwe  Excellentie  ook  niet  onbekend,  dat  de  Ethnograpfainke 
voorwerpen,  die  de  stof  voor  deze  Atlassen  hebben  geleverd  en  door 
Dr.  Matthes  op  Gelebes  verzameld  waren,  door  hem  t^en  eenvoodige 
vergoeding  der  kosten,  gedeeltelgk  ook  als  geschenk,  aan  het  B^ 
zgn  afgestaan  en  thans  een  deel  uitmaken  van  's  Kgks  EthnogTaphiflek 
Museum  te  Leiden. 

Het  is  bovendien  bekend  dat  Dr.  Matthes  uit  den  rgken  schat  van 
aanteekeningen,  door  hem  med^ebracht,  nog  tal  van  bgdragen  tot  de 
kennis  van  taal,  land  en  volk  van  Celebes  zou  kunnen  leveren,  en 
volgaarne  de  verschillende  in  tal  van  tgdschriften,  verzamelingen  en 
losse  stukken  verspreide  opstellen  van  zgne  hand,  verrgkt  met  nog 
onuitgegeven  bgzonderheden,  zou  verwerken,  deels  tot  een  aaneenge- 
schakeld verhaal  van  zgne  reizen  in  Zuid-Celebes,  deels  tot  eene 
algemèene  ethnologische  beschrgving  zgner  bevolking,  indien  hg  slediti 
daartoe  in  de  gelegenheid  mocht  worden  gesteld. 

Het  is  met  het  oog  op  al  deze  bgzonderheden,  dat  het  Aardrgkjskundig 
Genootschap  zich  veroorlooft  Uwe  Excellentie  eerbiedig  te  verzoeken, 
der  wetenschap  te  willen  bevorJerlgk  zgn,  door  middelen  te  beramen 
om  ten  meesten  nutte  van  den  lande  van  de  groote  talenien  en 
kundigheden  van  Dr.  B.  F.  Matthes  partg  te  trekken. 

(lo.  g.)    P.  J.  Vbth, 

Vo&rgitier 

C.  M.  Kan, 

SecreUgru, 


Amsterdwn,  k^  1881. 


Aan  Zijne  ExcellenHe 
dm  Minister  van  Koloniën. 


Het  Aardrijkskundig  Genootschap  heeft  de  eer  hierbij  Uwe  Excellentie 
een  afschrift  toe  te  zenden  van  een  adres  hetwelk  het  gemeend  hedt 
aan  Zgne  Excellentie  den  Minister  van  Binnenlandsche  Zaken  te  mogen 
richten,  houdend  het  verzoek  om  maatregelen  te  nemen  opdat  van  de 
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Uenten  en  kundigheden  van  den  heer  B.  F.  Matthes,  die  schier  zgn 
gdieele  leven  aan  de  taal»,  land-  en  Tolkenkunde  Tan  Celebes  wgdde, 
en  thans  in  Nederland  is  teragffekeerd,  ten  meesten  nntto  van  den 
lande  «ol  van  de  wetenschap  worde  partg  getrokken. 

Bekend  met  Uwer  Excellentie's  belangstelling  in  alles  wat  de 
grondige  kennis  onzer  Oost-Indische  Bezittingen  kan  bevorderen,  en 
ov«rtii%d  van  de  gezindheid  Uwer  Excellentie  om  een  zoo  buitengewoon 
veifdienstel^k  man  als  de  heer  Matthes,  in  de  jaren  die  hem  nog 
rei4«n,  aiet  zonder  hulpmiddelen  te  laten,  maar  hem  in  staat  te  stellen 
zich  onbekommerd  aan  z|jne  geliefde  studiën  te  bleven  w^den,  verstout 
zich  het  Genootschap  Uwe  Excdlentie  te  verzoeken  zgne  pogingen  bg 
Uwer  ExceUentie's  Ambtgenoot  zooveel  mogelgk  te  ondersteunen. /Mocht 
het  eehter  onverhoopt  blgken  dat  Zgne  Excellentie  de  Minister  van 
Binnenlandsche  Zaken,  om  wat  reden  dan  ook,  ongeneigd  of  buiten 
staat  was  aan  den  wensch  van  het  Genootsehap,  waarmede  vele  hon- 
dM^en  ia  dmi  lande  instemmen,  te  voldoen,  dan  veroorloofl;  zich  het 
Genootschap  de  eerbiedige  bede  dat  Uwe  Excellentie  zelve  handelend 
moge  optreden,  opdat  een  man  die  's  lands  belangen  met  de  grootste 
onbftÉ^tzuchtigheid  gedurende  eene  lange  reeks  van  jaren  gediend  heeft, 
een  werttkring  erlange,  overeenkomstig  zgne  jaren  en  verdiensten,  en 
waardoor  van  zgne  geheel  eenige  kennis  van  het  eiland  Celebes  het 
meest  mogelgke  voordeel  ten  nutte  van  den  lande  getrokken    worde. 

fw.  g.)  P.  J.  Veth, 

VooTBiiXffr* 

C.  M.  Kan, 

Secretaris 


EEN  VERZOEK  OM  BESOdERMING  TEGEN  CONTRACTBREUK. 

De  »Vereenigiiig  van  Suikerfabrikanten  in  de  residentie  ProboKngo" 
heeft  het  volgende  adres  gezonden 

Aan 
Zijne  EoocèUentie  den  Gouverneur-Generaal 
van  Nederlandsch'Indië,  enz.  enz. 

Geven  met  verschuldigden  eerbied  te  kennen,  de  ondergeteekend^oi, 
allen 'werkgevers  op  Java. 

Dat  zg  de  vrgheid  nemen  zich  tot  Uwe  Excellentie  te  wenden,  ten 
einde  hunne  bezwaren  t^en  de  thans  heerschende  bepalingen  op  het 
punt  van  Strafwetgeving  voor  nalatige  of  frauduleuse  inlandsche 
werkfteoiers  eerbiedig  onder  Uwe  aandacht  te  brengen. 

Met  leedwezen  zagen  de  ondei^eteekenden  aanvankelgk  de  intrekking 
van  Artikel  ^  N".  27  van  het  Algemeen  Politie-Strafreglement  voor 
Inhmders  in  Nederlandsoh-bidië ;  evenwel  meenden  zg  dat  door  de 
toevoeging  van  Artikel  328a  aan  het  Wetboek  van  Strafrecht  voorin* 
landers  in  Nederlawfech-Indië  de  rechten  van  den  werkgever  t^enaver 
den  frauduleusen  werknemer  v<dldoende  zouden  zgn  gewaarborgd. 
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Door  een  paar  uitspraken  Tan  den  Landraad  te  Modjokerto,  welke 
door  het  Hooggerechtshof  van  Nederlandscfa-Indië  b^  arrest  yan 
7  Februari  1880  werden  bekrachtigd,  en  welke  dus  geacht  kunno! 
worden  de  voor  de  toekomst  te  volgen  wetsuiilegging  aan  te  gev^  is 
aan  ondergeteekenden  maar  al  te  duidelyk  gebleken,  hoezeer  z^  lóék 
in  hunne  bill^ke  verwachtingen  bcflrogen  hebben. 

Immers  door  die  vonnissen  werden  inlanders  die  op  één,  ja,  zelfis  op 
twee  fabrieken,  zich  als  koeli  (dienst-  of  werkbode)  verhuunl,  op  bet 
te  verrichten  werk  voorschot  genoten  en  later  niet  aan  hunne  contnc- 
tueele  verplichtingen  voldaan  hadden,  van  alle  rechtsvervolging  ontslagen 
omdat  de  »den  beschuldigden  ten  laste  gelegde  feiten,  hoewel  wettig 
en  overtuigend  bewezen,  geen  misdrijf  of  overtreding  daarstellen*'!. 

Het  komt  ondergeteekenden  voor  dut  de  rechter,  die  dit  vonnis 
sloeg,  door  de  redactie  der  eindclausule  heeft  willen  doen  uitkomen, 
dat  hij,  hoewel  vonnis  slaande  volgens  de  voorschriften  der  wet, 
niettemin  van  oordeel  was,  dat  naar  de  eenvoudige  begrippen  van 
eerlijkheid  en  goede  trouw,  de  schuldigen  straf  verdiend  hadden. 

Het  is  dan  ook  geenszins  tegen  deze  uitspraken  zelveu,  doch  teg^ 
de  Wet,  welke  de  uitspraken  voorschrijft,  dat  de  ondergeteekenden 
meenen  hunne  billjjke  bezwaren  eerbiedig  onder  de  aandacht  yau  Uwe 
Excellentie  te  moeten  brengen. 

Allereerst  wenschen  de  ondergeteekenden  de  vraag  te  stellen:  Wdk 
is  het  doel  geweest  van  de  verandering  in  de  strafwetgeving  tegen 
frauduleuse  werknemers? 

Uit  hetgeen  verder  volgen  zal,  moge  Uwer  Excellentie  dan  zelf 
blijken,  welt  resultaat,  naar  hunne  bescheiden  raeening,  door  die 
verandering  reeds  verkregen  is  of  nog  zal  worden. 

Het  kan  zeker  nooit  de  bedoeling  des  wetgevers  geweest  z;gn  om 
door  eenige  wettelijke  bepaling  het  frauduleus  verkrygen  van  geld  of 
goed,  als  een  geoorloofde  handeling  te  sanctioneeren. 

Immers  ook  de  verordening  van  26  Juni  1879  Staatsblad  N*.  203, 
is  op  dit  punt  alleszins  duid^ijk,  wordende  daarbg  met  straf  bedreigd : 
hg  die  met  het  oogmerk  om  zich  ten  koste  van  den  meester  of  werkgever 
wederrechtelijk  te  bevoordeelen,  zich  geld  of  enz.  heeft  doen  afgeven, 
bg  wgze  van  voorschot  voor  werkzaamheden,  die  hg  in  gebreke  is 
gebleven  te  verrichten. 

Is  het  de  bedoeling  des  wetgevers  geweest,  om  het  begrip  van 
moraliteit  bg  den  inlandschen  werknemer  te  verruimen  of  op  te 
heflFen? 

Ook  dit  kan  bezwaarlgk  het  geval  geweest  zgn. 

Immers  ook  bg  den  minst  ontwikkelden  inlander  kan  men  zonder 
overdrgving  toch  wel  zooveel  begrip  van  eerlgkheid  en  goede  trouw 
vooronderstellen,  dat  hg  weet  dat  hg  zgne  verplichtingen  behoort  na 
te  komen,  wanneer  hg  op  te  verrichten  werkzaamheden  voorschot 
heeft  genoten. 

Maar  hoe  nu,  wanneer  de  beschuldigde,  overtuigd  dat  zgn 
hajideling  oneerlijk  en  ter  kwader  trouw  is,  gekomen  voor  den  landraad, 
grootendeels  samengesteld  uit  zgne  hoofden,  aldaar  verneemt  dat 
hetgeen  hij  deed  volstrekt  geen  overtreding  of  misdrgf  daarstelt  bg 
gevolg  een  alleszins  geoorloofde  handeling  is? 
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Was  liet  de  bedoeling  om  donr  de  gewraakte  verandering  het 
oubillgk  of  onrechtvaardig  toepassen  der  vroeger  geldende  bepalingen 
te  voorkomen? 

Ook  dit  is  niet  wel  aan  te  nemen ;  immers  ware  men  van  oordeel 
geweest,  dat  de  frauduleuse  inlandsche  werknemer  vroeger  soms 
onbillgk  of  onrechtvaardig  veroordeeld  werd,  dan  zoude  het  wel  het 
meest  voor  de  hand  gelegen  hebben,  niet  om  die  vroegere  bepalingen 
zelven  te  veranderen,  doch  om  hare  toepassing  meer  te  bemoeie- 
l^ken,  en  de  ondergeteekenden  zouden  meenen  een  onverdiende 
insinuatie  te  uiten  tegen  de  met  het  tenuitvoerleggen  dier  bepalingen 
belaste  ambtenaren,  indien  zy  gingen  vooronderstellen  dat  de  wetgever 
de  door  hen  gewraakte  verandering  maakte,  omdat  hij  voor  de  toepassing 
der  vroegere  bepalingen  niet  genoeg  op  de  integriteit  der  zooeven 
genoemde  ambtenaren  meende  te  kunnen  vertrouwen. 

Er  blgft  ondergeteekenden  dus  niet  anders  over  dan  aan  te  nemen, 
dat  de  wetgever  de  vroegere  bepalingen  gewijzigd  heeft,  omdat  hg 
die  niet  doeltreflfend  vond  en  daarvoor  de  nieuwe  in  de  plaats  gesteld 
heeft,  omdat  hij  van  meening  was  dat  die  meer  zouden  beantwoorden 
aan  de  eischen  eener  billijke  strafwetgeving  zonder  te  kort  te  doen 
aan  de  beginselen  van  eerlykheid  en  goede  trouw  en  zonder  de 
belangen  van  anderen  daardoor  te  krenken. 

£n  nu  nemen  ondergeteekenden  eerbiedig  de  vrgheid  als  hunne 
meening  te  uiten,  dat  dit  doel  geenszins  bereikt  is. 

De  hierboven  aangehaalde  verordening  van  26  Juni  1879  Staatsblad 
N».  203,  is  waarlijk  duidelijk  genoeg;  en  volgens  de  algemeen  e  leer 
behoort  elke  strafwet  naar  de  letter  te  worden  uitgelegd  en  is  een 
extensive  interpretatie  daarvan  ongeoorloofd. 

Toch  werden  de  beschuldigden,  hierboven  bedoeld,  hoewel  de  hun 
ten  laste  gelegde  feiten  wettig  en  overtuigend  bewezen  waren,  vrijge- 
sproken omdat  die  feiten  geen  mis'lryf  of  overtreding  daarstellen! 

Moeten,  Excellentie,  de  bezwaren  van  ondergeteekenden,  waar  zij 
tegen  een  wet  die  tot  zu)ke  uitspraken  leidt,  hunne  stem  verhefifen, 
niet  gezegd  worden  alleszins  billyk  of  gegrond  t^  zyn?  ' 

Meermalen  is  aan  ondergeteekenden  door'  verschillende,  buiten  hun 
werkkri]jg  staande  lieden,  de  vraag  gesteld,  waartoe  over  *t  geheel 
het  voorschot  geven  op  te  verrichten  werkzaamheden  dient,  —  waarom 
niet  zonder  contracten  en  zonder  voorschotten,  bij  dagelijksche  betaling 
gewerkt  wordt. 

Het  zoude  te  ver  voeren  hier  in  den  breede  te  ^aan  uiteenzetten, 
waarom  dit  werken  met  voorschotten  voor  ejken  werkgever  op  Java, 
en  voor  den  landbouwindustrieei  in  Tiet  byzonder,  een  gebiedende 
noodzakelykheid  is. 

Want  welk  ander  middel  blijft  hem,  den  landbouwindustrieei,  over? 

Hg  is  verplicht  om  te  zorgen  dat  hg  op  bepaalde  tijden,  voor  het 
bewerken  van  den  grond,  voor  het  uitplanten  of  onderhouden  van 
zijn  gewassen,  meest  van  alles  voor  het  verwerken  van  zgn  geteelde 
grondstof,  op  een  bepaald  aantal  ar))eiders  daags  kan  rekenen. 

Dit  is  niet  anders  mogelgk  dan  door  zich  van  te  voren  daarvan  te 
verzekeren  —  en  dit  gaat  alweder  niet  anders  dan  door  het  aangaan 
van    contracten,   waarbg    de     werknemers  zich    voor    een    bepaaldeu 
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tgd  yerbinden  —  en  dit  doen  zg  alweder  niet  anders  dan  tegen  een 
eeker  voorschot  op  het  te  verrichten  werk. 

En  dat  ondergeteekenden  in  deze  hunne  beweringen  niet  aüeoi 
staan,  kan  o.  a.  blgken  uit  hetgeen  bg  de  Goavemeinenis-haTenwerkai 
te  Tandjong  Priok  geschiedt,  waar  men  evenmin  sonder  hét  geven 
van  voorschotten  het  noodi^^e  werkvolk  kan  bgeenkrggen  en  waar 
men  nog  dagetgks  de  moeielgkhedeu,  die  nit  de  thans  vigeerende 
strafwetgeving  voortvloeien,  ondervindt. 

En  het  mag  zeker  wel  een  afdoend  feit  genoemd  worden,  dii 
gonverdementsambtenaren  bg  het  uitvoeren  van  een  gonvemementih 
werk  hun  principaal  —  d.  i.  datzelfde  ffonvemement  —  niet  tegea 
oplichterg  kunnen  beschermen,  alleen  omdbEit  de  door  dateelfde  goufer- 
nement  gehandhaafd  wordende  strafwet  hen  geheel  machteloos  maakt 

En  wat  zal  het  gevolg  er  van  zgn  wanneer  de  fraudalease  werk- 
nemer, dat  is  hg,  die  met  het  oogmerk  om  zich  ten  koste  van  deo 
meester  of  werkgever  wederrechtel^k  te  bevoordeelen,  zicli  geld  of 
goed  heeft  doen  afgeven  bg  wijze  van  voorschot  voor  werkzaamheden 
die  hg  in  gebreke  is  gebleven  te  verrichten,  van  zgn  rechter  hooft, 
dat  hetgeen  hg  deed  noch  overtreding  noch  misdrgf  daarstelt,  bg- 
gevolg  niet  strafbaar  is? 

Moet  niet  als  het  natuurlijk  gevolg  vim  dese  wetsoifle^ging  voor 
de  naaste  toekomst  een  toes^nd  als  zeker  aangenomen  worden,  die 
den  werkgever  in  't  algemeen  geheet  aan  de  willekeur  van  den 
frauduleusen  werknemer  overlevert,  en  de  landbonvrindustrie  in  hBl 
bgzonder  met  een  gewissen  ondergang  bedreigt? 

Den  werkgever  blgft  de  civiele  vordering  t^^  den  fhiaduleusen 
werknemer,  z^t  men. 

IJdele  klank  1 

Wellicht  dat  deze  of  gene  nieuweling,  met  Indfedie  toestanden 
onbekend,  zich  nog  een  enkele  maal  laat  verleiden  om  dieon  weg  in  te 
slaan;  een  tweeden  keer  doet  hg  het  zeker  niet  weder. 

Wat  toch  is  het  geval? 

Tot  het  dekken  «der  kosten  moet  de  klager  beginnen  mei  een 
zekere  som  geMs  te  storten;  is  dit  geschied  en  de  vordering  gddig 
bevonden,  dan  eerst  wordt  door  den  landraad  met  het  uitvoeren  der 
diverse  door  de  wet  voorgeschreven  formaliteiten  begonnen  ~  en  de 
sommaties  en  aimkoodigingen  tot  executie,  met  de  daarvoor  bepaalde 
termgnen,  stellen  den  delinquent  ruimschoots  in  de  gel^enheid  om  te 
zorgen  dat  hg  op  den  voor  de  executie  bepaalden  dag  niets  bezit  — 
't  welk  hg  dan  ook  niet  nalaat 

Behalve  dus  dat  des  klagers  vordering  oninbaar  vrordt,  boet  hg  er 
tevens  nog  de  gemaakte  kosten   bg  in. 

Behoeft  het  nog  nader  betoog  om  Uwer  Excellentie  de  overtuiging 
bg  te  brengen,  dat  de  » civiele  vordering"  niet  de  minste  waarde  heeft? 

Maar  al  hadde  zjj  dat,  de  werkgever  zoude  er  toch  weinig  mede 
gebaat  zgn. 

Immers  wat  beteekent  de  betrekketpce  kleine  som,  welke  die 
Boogenaamde  «civiele  vordering"  daarstelt,  vergeleken  bg  de  aanzienlgke 
valiezen  die  de  industrieel  Igdt,  wanneer  een  zeker  aantal  arbeidm 
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op    welke    hij  gerekend   had,    hem    op    een    bepaalden  tgd   in  den 
steek  laat? 

De  ondergeteekenden  moerden  hierboven  reeds  aan  dat  het  werken 
aonder  voorschotten  onmogelijk  is  —  en  als  bewgs  hiervan  moge 
dieneai,  dat  men  op  geheel  Java  te  vergeefs  zal  zoeken  naar  een 
onderneming,  die  werkel^k  zonder  het  uitgeven  van  voorschotten  op 
te  verrichten  werkzaamheden  gedreven  wordt. 

£)it  bewijs  mag  op  zich  zelf  afdoende  genoemd  worden,  want  het 
behoeft  wel  geen  nader  betoog  dat  dit  uitschieten  van  gelden  zonder 
eenig  onderpand»  en  dikwgls  tot  zeer  aauzienlgke  bedragen,  alleen 
geschiedt  omdat  de  werknemer  daartoe  door  de  omstandigheden 
gedwongen  wordt. 

Het  is  niettemin  denkbaar,  dat  deze  of  gene  Javanenvriend  de 
mogelgkheid  daarvan  toch  blgve  volhouden,  misschien  haar  op  een 
of  andere  plaats  voor  korten  tgd  in  practgk  brenge. 

Doch  wat  bewast  een  zeer  enkele  locale  omstandigheid?  Hebben 
die  andere  ondernemingen  waar  dat  niet  gaat,  dan  geen  recht  van 
bestaan? 

Is  het  niet  bill^k  dat  <le  wetgever  iu  het  oog  houde,  dat  b^'na  alle 
ondernemingen  zgn  opgericht  onder,  en  gebaseerd  op  toestanden,  welke 
het  frauduleus  verkregen  van  geld  of  goed  wel  degelgk  aan  den  Igve 
strafbaar  stelden  ? 

Is  het  wel  economisch  of  s^atkundig  van  een  regeering  gehandeld, 
om  het  bestaan  van  zoovele  nyverheidsondernemingen  in  de  waagschaal 
te  stellen  —  met  algeheelen  ondergang  te  bedreigen  —  door  het 
plotseling  —  zonder  ook  maar  den  kortsten  tijd  van  overgang  — 
w^nemen  van  wettelijke  bepalingen  waarop  bg  de  oprichting  der 
ondernemingen  gesteund  werd  en  zonder  daarvoor  iets  in  de  plaats 
te  stellen?  en  dit  enkel  en  alleen  om  te  huldigen  een  rechtsbeginsel 
dat  in  andere  landen,  waar  andere  toestanden  de  verhoudingen  tusschen 
werkgever  en  werknemer  beheerschen,  uit  die  toestanden  geboren 
werd  en  daarmede  misschien  in  overeenstemming  is,  doch  dat  hier 
in  Indiè\  onder  de  gegeven  omstandigheden,  ten  eenenmale  onhoudbaar 
en  onverdedigbaar  is. 

£n  dat  de  wetgever  zelf  dit  ook  gevoeld  heeft,  moge  daaruit  bl^'ken, 
dut    bg    de   invoering    van    de    door   de    ondergeteekenden    zoo    zeer 

gewraakte  straf  wet  bepalingen,  voor  het  gouvernement  van  Sumatra's 
oostkust,  met  name  voor  de  tabaksondememingen  in  Deli,  een 
uitzondering  gemaakt  werd. 

De  ondervinding  heeft  daar  geleerd,  tot  welk  uiterste  het  leidt 
wanneer  de  werkgever,  door  de  wet  niet  beschermd  tegen  oplichter^ 
door  den  frauduleusen  werknemer,  zich  in  zijn  bestaan  bedreigd  ziet 
—  en  de  Regeering,  terecht  inziende  dat  onder  de  nieuwe  bepalingen 
de  daar  bestiuinde  landbouwindustrie  zoude  tenietgaan,  heeft  die  bepa- 
lingen voor  dat  gewest  niet  van  kracht  verklaard. 

Hoeveel  te  grooter  is  het  belang  van  de  uitgebreide  landbouwindustrie 
op  Java  en  niet  alleen  van  die  industrie  zelve,  maar  tevens  van  de 
duizenden  en  nogmaals  duizenden  inlanders,  die  door  die  industrie 
gevoed  worden,  daarbg  een  nuttig  en  ruim  bestaan  vinden! 

Bedenen   waarom  zg,   adressanten,   zich  thans  tot  Uwe  Excellentie 
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zijn  wendende  met  het  eerbiedis^  verzoek,  dat  het  Uwer  ExeeHentie 
Tuoge  behagen  de  vroeger  heerschende  bepalingen  op  het  punt  tu 
strafwetgeving,  voor  nalatige  of  frandaleose  inlandsche  werknemers, 
met  name  het  bekende  artikel  2,  N**.  27,  van  het  Algemeen  Politie- 
Strafr^lement  voor  Inlanders,  in  Nederlandsch-Indie  weder  in  te 
voeren,  dan  wel  zoodanige  andere  bepalingen  voor  de  tiians  beerscheode 
il)  de  plaats  te  stellen,  als  Uwe  Excellentie  voor  het  behoud  der 
Landbonwiudnstrie  op  Java  zal  nuttig  en  noodig  achten. 

H  Welk  doende: 

Wij  ontleenden  dat  adres  aan  de  Soora^taja  Couran^  van  IGFebroarijl. 

Het  is  een  verzoek  om  bescherming  tegen  kwade  prakt^ken,  waaric» 
een  gebrekkige  wetsbepaling  den  inlander  hoe  langer  hoe  meer  rerleidi 

Scholen  oprichten  om  den  inlander  te  beschaven  en  dergel^ke  wet»- 
epalingen  te  laten  vigeeren,  is  eeu   inconsequentie  of  onoprechtheid. 


WAAROM  HET  CIVIEL  BESTUUR  IN  ATJEH  WERD 
•     INGEVOERD. 

De  in  ons  Yorig  nummer  opgenomen  officieele  tgding  omtrent  de 
vervanging  van  een  militair  door  een  civiel  bestnnr  werd  in  de  Tweede 
Kamer  tengevolge  van  twee  interpellatiëu,  door  de  heeren  Keuchenios 
en  van  Rees  gehouden,  toegelicht. 

Hoewel  wy  van  oordeel  zyn,  dat  de  maatregel  ook  thans  nc^  niet 
als  gemotiveerd  te  beschouwen  is,  en  dat  het  aftreden  van  Generul 
van  der  Heyden  bedenkelijke  gevolgen  zal  kunnen  hebben  —  daanrelaten 
nog,  dat  men  de  tvi;ce,  waarop  die  Opperofficier  bewogen  werd  heen  te 
gaan,  moeil^k  als  loyaal  qualificeeren  kan  —  meeuen  w^  uit  de 
redevoering  van  den  Minister,  behalve  een  belangrijke  bgdrage  voor 
de  kennis  van  den  tegen woordigen  toestand  in  Atjeh,  een  overzicht 
van  hetgeen  aan  het  besluit  tot  vestiging  van  een  civiel  bestnnr 
voorufging.   te   moeten  overnemen. 

Aangaande  het  laatste  deelde  de  Minister  het  volgende  meé. 

'  »Door  den  Minister  is  bij  de  discussiën  omtrent  hoofdstuk  X  der 
St.'iatsbegrooting  voor  1860  der  Kamer  medegedeeld,  dat  de  Koning 
de  meest  volkomen  vrijheid  had  gegeven  aan  den  Gt)nvemear-6eneraal 
om  tot  dien  maatregel  over  te  gaan  in  dien  vorm,  waarin  deze 
verlangde:  tot  benoeming  van  een  gouverneur  of  van  een  ffouveme- 
mentscommissaris,  als  hy  dit  raadzaam  en  oorbaar  achtte.  Ik  meen 
dat  volgens  de  regelen  van  ons  staatsrecht  dergelyke  machtiging  zelve 
overbodig  \^as.  Immers  de  Gouverneur-Generaal  ontleent  de  bedoelde 
bevoegdheid  aan  het  Regeeringsreglement ;  maar  daar  het  een  zaak 
gold  van  zoo  buitengewoon  gewicht,  oordeelde  ik  het  noodig  den 
Ciouverneur-Generaal  die  machtiging  buitengewoon  tedoec  verstrekken. 
;» Sedert    1879    is    het    dus   bekend,   dat    het  burgerlijk  bestuur  h^ 


Digitized  by 


Google 


971 

militair  20x1  yervangen.  Trouwens,  wie  zal  willen  dat  het  beheer 
Toortdarend  op  militaire  wgze  gevoerd  worde?  Evenwel  zgn  er  om- 
standigheden geweest  in  het  begin  van  1880,  die  vooralsnog  de 
nitvoering  der  zaak  hebben  vertraagd.  Zeer  terecht  heefb  de  Indische 
R^reering  begrepen,  dat  daartoe  niet  mocht  worden  overgegaan  zonder 
een  zekere  periode  van  voorbereiding.  Men  kende  te  weinig  van  de 
inlandsche  haishoading  en  van  het  inlandsch  volkskarakter  om  dat 
alles  ineens  te  regelen. 

>Twee  commissarissen  hebben  zich  dos  onledig  gebonden  met  het 
onderzoek  te  Atjeh  en  met  voorstellen  te  doen  betreffende  den  over- 
gang van  het  militair  tot  het  civiel  bestnur. 

>Toen  ik  van  deze  plaats  het  laatst  het  woord  voerde  over  Atjeh, 
^Ö  gelegenheid  van  het  adres  van  antwoord  in  September  j.1.,  deelde 
ik  der  Kamer  mede,  dat  destijds  de  gonvemementscommissarissen  te 
Batavia  waren  en  hnn  voorstellen  met  de  Regeering  bespraken.  Er 
is  dan  ook  dest^ds  een  buitengewone  vergadering  van  den  Raad  van 
Indië  gehouden  met  de  kommandanten  van  Land-  en  Zeemacht,  de 
directeuren  der  verschillende  departementen  van  algemeen  bestuur  en 
de  gouvernementscommissarissen  zelven,  waarin  de  verschillende  punten, 
over  welke  beide  laatsten  gerapporteerd  hadden,  z^n  overwogen. 

>  Alleen  bleek  het  der  Regeering,  dat  de  voorstellen  der  gonvemements- 
commissarissen omtrent  de  inrichting  van  hef  binnenlandsch  bestuur 
te  wenschen   overlieten   en   daaromtrent  nog  niet  kon  worden  beslist. 

>In  die  vergadering  is  door  allen,  en  niet  het  laatst  door  Generaal 
van  der  He^en  zelven  erkend,  dat  de  toestand  van  Atjeh  van  dien  aard 
was,  dat  tot  het  burgerlijk  bestuur  kon  worden  overgegaan. 

>Naar  aanleiding  der  overwegingen  op  die  vergadering,  zgn  door  den 
Gouverneur-Generaal  verschillende  ingrgpende  besluiten  genomen. 

>0p  10  October  zgn  de  twee  gouvernementscommissarissen  onder 
dankbetuiging  eervol  van  hnn  opdracht  obtheven.  Bg  besluit  van 
12  October  is,  in  afwachting  van  de  volledige  organisatie  van  het 
Europeesch  en  inlandsch  bestuur  in  Atjeh,  aan  het  personeel  op  het 
bureau  van  den  Gouverneur  eenige  uitbreiding  gegeven  en  Groot- Atjeh 
tot  een  zelfstandige  afdeeling  verklaard  onder  een  assistent-resident 
te  Kotta  Radja,  met  vaststelling  tevens  der  formatie  van  het  Europeesch 
bestuur  in  die  afdeeling. 

>Bg  besluit  van  15  October  werd  Kotta  Radja  tot  zetel  van  het 
bestuur  gekozen  en  tot  militaire  hoofdvestiging.  Er  was  verschil  van 
gevoelen  tusschen  de  twee  gouverneraentscommissarissen  geweest. 
Generaal  van  der  Heijden  verlangde  Kotta  Radja  tot  hoofdvestiging, 
en  de  heer  Pmys  van  der  Hoeven  achtte  Anagaloeng  een  beter  ge- 
schikte plaats.  Er  werd  besloten  dat  men  Kotta  Radja  als  hoofdvesti- 
ging zou  aannemen. 

>Bg  besluit  van  13  October  werden  in  verband  met  het  eindigen  van 
den  oorlogstoestand  in  Atjeh  de  kommandanten  van  Land-  en  Zeemacht 
uitgenoodigd  de  maatregelen  voor  te  dragen,  vereischt  om  ten  aanzien 
van  leger  en  vloot  tot  een  normalen  toestand  te  geraken,  en  voorts 
werd  den  Gouverneur  opgemerkt  dat  hg  in  zijn  handelingen  voortaan 
door  dezelfde  bepalingen  en  voorschriften  wordt  gebonden,  welke  voor 
andere  gewestelgke  bestuurders  gelden. 

Deel  I,  1881.  62 
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>Emdelgk  werd  bg  een  besluit  yan  29  Octobwr  de  GouTemwir  tm 
Atjeh,  onder  mededeeling  van  beschouwingen,  oitgenoodigd  de  gegerais 
te  yerzamelen,  benoodigd  om  een  in  de  Atjehsehe  Tolkshaishoiidiiiff 
passende  organisatie  van  het  inlandsche  bestnor  in  Groot-Aijdl 
te  kunnen  yaststellen,  en  werd  voorts  aan  het  lid  van  den  Baad 
van  Nederlandsch-Indië,  Mr.  der  Kinderen,  aan  wien  als  gouveme- 
mentscommissaris  voor  de  reorganisatie  van  het  rechtswezen  in  de 
Buitenbezittingen,  het  ontwerpen  eener  regeling  'van  het  rechis- 
wezen  in  Atjeh  opgedragen  was,  een  fijtbinetssohryven  gericht  te- 
treffende  de  door  hem  tot  het  insteUen  van  een  plaatselgk  oud^- 
zoek  en  het  houden  der  noodige  besprekingen  te  ondernemen  ie» 
naar  Atjeh. 

>Deze  besluiten  waren  het  uitvloeisel  van  de  siaraks  besproken 
vergadering. 

»By  deze  zelfde  missive  aan  den  Minister  werd  tevens  aangeteekaid 
dat  de  organisatie  van  het  bestuur  in  de  onderhoorigheden  van  A^ 
zal  moeten  wachten  tot  een  besloten  vereeniging  d^:  afdeelingen 
ter  Oost-  en  ter  Noordkust. 

»0p  25  Januari  1881  werd  het  besluit  genomen  om  de  scheepsmacht 
te  Atjeh  te  verminderen  met  drit>  oorlogsschepen,  en  alzoo  gebraeht 
op  4  schepen,  waaraan  toegevoegd  zgn  3  stoombarkassen. 

>KindeIykwas  ieder  bekend  met  de  missie,  die  de  heer  der  Kinderen 
op  Atjeh  vervulde  en  welke  geleid  heeit  tot  ingrgpende  voorsteUea 
tot  definitieve  regeling. 

»Ten  slotte  is  het  telegram  van  15  Maart  gekomen. 

» Wanneer  men  zich  de  geschiedenis  herinnert  van  hetgeen  bekend 
is,  dan  gaat  het,  dunkt  mg,  moeiel^k  aan,  te  zeggen  dat  het  bericht 
omtrent  Atjeh  onverwacht  kwam. 

»Maar  dat  er  over  gecorrespondeerd  is,  dat  de  Minister  zou  zgn 
aangezocht  door  den  Gouverneur-Generaal  om  goedkeuring  voor  bet 
nemen  eener  beslssing  vóór  zgn  vertrek,  daarvan  is  aan  den  Minister 
niets  bekend,  en  dat  behoeft  na  de  eenmaal  gegeven  Koninkl^ke 
machtiging  de  Gouverneur-Generaal  ook  niet  te  doen.  Indien  ik  mg 
een  oogenblik  verplaats  van^  het  standpunt  des  Ministers  op  mpi 
persoonlyk  standpunt,  dan  moet  ik  erkennen  dat  het  bericht  ook  mg 
eenigszins  verwonderd  heeft.  Maar  alleen  om  één  reden,  dat  namelgk 
de  Gouverneur- Generaal  van  Nederlandsch-Indië  voldoende  plichtbesef 
heeft  gehad  om,  ook  daar  waar  hg  zich  blootstelde  aan  beschaldigiagen 
en  verwgten,  een  besluit  te  nemen,  wanneer  hg  achtte  dat  de  ^ 
daartoe  gekomen  en  het  belang  van  den  Staat  daarbg  nitnem^ 
betrokken  was." 

Wg  komen  nu  aan  de  mededeelingen  betreffende  den  toestand  in 
Atjeh. 

De  heer  van  Rees  had  o.  a.  gevraagd:  »Zgn  de  berichten  tot 
dusver  bg  het  Departement  van  Koloniën  omtrent  den  stand  van 
zaken  in  Atjeh  en  Onderhoorigheden  ontvangen,  van  zoodanigén  aard 
dat  naar  het  oordeel  der  Begeering  uit  den  onlangs  genomen  bestuurs- 
maatregel,  vermeld  in  de  Staatscourant  van  19  dezer,  geen  ongelegen- 
.heid  te  vreezen  is  voor  het  Nederlandsch  gezag?" 


Digitized  by 


Google 


973 

De  Minister  antwoordde  daarop: 

»0m  deze  vraag  te  beantwoorden  verwijs  ik  vooreerst  naar  het 
overzicht,  dat  ik  straks  reeds  gaf  van  de  ges-x^hisdenis  van  de  geheele 
zaak.  De  geachte  afgevaardigde  heefk  woorden  aangehaald,  door  mg 
bg  verschillende  gelegenheden  in  deze  Kamer  gesproken,  en  daarnit 
afjgeleid  dat  men  slechts  behoort  te  denken  aan  een  tijdperk  van 
voorbereiding. 

>Mgnheer  de  Voorzitter!  De  voorbereiding  moet  toch  haar  grenzen 
hebben;  en  indien  ik  mg  niet  vergis,  is  den  BO^ten  Jannari  1880  reeds 
het  besluit  genomen,  waarbg  die  voorbereiding  aanving.  Later,  in 
September,  zonder  voldoende  berichten  sprekende  omtrent  het  gebeurde, 
omtrent  de  portee  van  de  zaak  van  Satnalangan,  heb  ik  gezegd,  dat, 
wanneer  de  toestand  daarvoor  nog  niet  rijp  was,  de  Indische  Regeering  er 
natanrlyk  niet  aan  zon  denken  om  het  civiel  bestnar  in  te  voeren.  Van 
die  meening  ben  ik  nog.  Indien  de  minste  twgfel  omtrent  het  raadzame 
van    den    maatregel    bestaan   had,  zou  het  besluit  niet  genomen  zyn. 

>Wat  zyn  de  laatste  berichten  omtrent  den  toestand? 

^Vooreerst  doe  ik  opmerken  dat  bg  het  bespreken  van  het  gewest 
Groot-Atjeh  en  Onderhoorighedeu,  tusschen  beide  deelen  onderscheid 
moet  gemaakt  worden.  Groot  Algeh,  zooals  bekend  is,  staat  onder 
ons  direct  bestuur;  met  de  Onderhoorighedon  bemoeien  wg  ons  zoo 
weinig  mogelijk;  alleen  in  zoover  dat  de  Nederlandsche  souvereini- 
teit  daar  gerespecteerd  worde  en  de  plichten,  welke  de  verschillende 
hoofden  op  zich  genomen  hebben,  bg  de  ondeiteekening  van  de  onder- 
werpingsacte —  een  onderteekening  welke  bijna  overal  heeft  plaats 
gehad  —  vervuld  worden.  In  de  Onderhooriff heden  heeft  volstrekt 
geen  organisatie  plaats  gehad.  Daar  heeft  de  Nederlandsche  ambtenaar 
vooral  tot  plicht  om  te  waken  tegen  den  smokkelhandel,  om  te  trachten 
op  de  bevolking  invloed  te  verkrggen,  geschillen  te  beslechten  en  zoo 
verder.  Dikwerf  maakt  men  zich  zeer  overdreven  denkbeelden  van 
hetgeen  men  noemt  de  Onderhoorigheden.  De  Onderhoorighedeu  zgn 
tal  van  kleine  staatjes  —  wanneer  de  naam  van  staatje  niet  te  breed 
voor  haar  is  —  dikwgis  met  een  bevolking  van  een  paar  honderd 
zielen.  Er  zgn  op  de  Westkust  21,  op  de  Noordkust  9  en  op  de  Oost- 
kust 18  van  die  staatjes;  dat  is  48  in  het  geheel. 

»De  Kamer  zal  begrgpen,  dat  in  vroeger  tgd,  onder  het  zeer  slappe 
bestuur  des  Sultans,  voortdurend  twisten,  roo vergen  en  vechtpartgen 
plaats  hadden  tusschen  de  verschillende  kleine  hoofden.  Ons  bestuur 
heeft  ten  doel  in  die  Onderhoorighedeu  een  geregelder  orde  van  zaken 
in  het  leven  te  roepen.  Waar  echter  georganiseerd  is,  wat  ons  meer 
eigenlgk  aangaat  en  genoemd  wordt  (ïroot-Atjeh,  dat  is  het  gedeelte 
van  Atjeh  dat  meer  direct  onder  het  bestuur  van  den  Sultan  stond. 
Hoe  is  daar  de  toestand? 

>Bg  de  beantwoording  van  die  vraag  moet  men  rekenschap  houden 
met  het  standpunt,  waarop  men  zich  ter  beoordeeb'ng  plaatst. 

>  Stelt  men  zich  op  het  standpunt  van  den  veroveraar  of  van  den 
souverein? 

>  Wanneer  men  zich  op  het  eerste  plaatst,  zgn  er  bewgzen  en  teekenen 
te  over,  dat  voor  verstoring  van  rust  of  hervatting  van  vgandelgk- 
heden  geen  gevaar  bestaat. 
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iDankan  men  wgzen  op  de  onmacht  yaii  den  ygand,  gebleken  mt 
het  feit  dat  hg  gedurende  anderhalfjaar  niets  tegen  ons  heeft  dnr?^ 
ondernemen;  op  de  berichten  van  Pinang,  hoofdzetel  en  broeinest ran 
de  Atjehsche  beweging,  die  melden  dat  het  Comité  Tan  Achten  niet 
meer  bestaat;  op  de  verzoening  die  onlangs  tasschen  Pedir  en  Gighen 
heeft  plaats  gehad  dodr  tasschenkomst  van  onze  ambtenaren;  op  het 
bericht  nog  kort  geleden  bij  on»  ontvangen  van  de  openstelling  va& 
alle  kwala's,  waterwegen,  waarvan  er  verschillende  vromer  geblokkeerd 
waren  als  straf  voor  wederspannige  handelingen.  Dan  kan  men  in  bet 
bijzonder  wgzen  op  een  schrijven  van  den  Militairen  en  Civielen  Befd- 
hebber,  den  18den  Augustus  1880  aan  den  Gouverneur-Generaal  gericht, 
een  schrgven  dat  strekte  als  antwoord  op  een  Kabinetsbrief  aan  den 
generaal  van  der  Heijden,  inhoudende  het  verzoek  voorstellen  te  doen 
ten  einde  de  nog  niet  onderworpen  hoofden  te  Kemala  te  gaan 
opzoeken. 

»De  Militaire  Bevelhebber  achtte  dat  niet  wenschelijk ;  en  na  de  moeie- 
lykheid  te  hebben  beschreven  aan  zulk  een  tocht  verbonden,  gaat  h§ 
aldus  voort:  »>Voor  het  geval  dat  (Jwe  Excellentie  eenige  waarde 
mocht  toekennen  aan  nign  gevoelen  omtrent  den  tocht  naar  Kemala 
en  de  oppei  tuniteit  van  zulk  een  krggstocht,  zy  het  mij  vergund 
Uwer  Excellentie's  aandacht  te  verzoeken  voor  het  volgende: 

»  »In  al  de  Onderhoorigheden  van  dit  gewest  richt  men  zich  steeds 
in  hoofdzaak  naar  den  toestand  en  de  gebeurtenissen  in  Groot- 
Atjeh. 

>>  Algemeen  is  de  overtuiging  doorgedrongen  dat  de  eigenlgke 
oorlog  met  de  Nederlanders,  dat  is  die  om  het  bezit  van  Groot- Atjdi, 
in  het  vorig  jaar  is  uitgestreden  en  ten  onzen  voordeele  beslist.  Uaar- 
voor  pleit  de  schier  ongestoorde  rust  die  wg  sedert  AugOdtos  1879 
hier  hebben  genoten,  de  meerdere  toenadering,  getuige  bet  feit  dat 
somt^ds  tot  vier  honderd  Atjehers  per  dag  hierin  onzen  dienst  werken; 
getuige  de  steeds  herwaarts  komende  uitgewekenen ;  getuige  de  arbeid 
op  de  velden  in  sommige  streken ;  getuige  de  onderwerping  van  vroeger 
zeer  vgandig  gezinde  hoofden,  als  Toekoe  Abbas,  en  van  eenige 
hoofden  van  de  Westkust;  getuige  de  herhaalde  vr^willige  opkomk 
van  verschillende  hoofden  naar  Kotta  Radja;  getuige  de  hulp  die  wg 
nu  en  dan  van  hoofden  en  bevolking  ondervinden  om  gevaarl^ke 
personen  onschadelijk  te  maken. 

»»yan  Panglima  Polim  en  zgn  zoon  Radja  Kwala  hoort  men  niet 
meer  spreken. 

»  >Imam  Longbatta,  Toekoe  Paja  en  andere  hoofden,  allen  vroegere 
aanvoerders  van  den  vjjand,  hebben  het  woelen  en  onruststoken  gestaakt. 

»»Wg  moeten  nu  vóór  alles  den  schijn  vermgden  alsof  wg  dien 
oorlog  weder  zouden  willen  hervatten;  wg  moeten  ons  toeleggen  om 
de  rust  en  welvaart  in  Groot-Atjeh  te  handhaven  en  te  verhoogen, 
om  de  bewoners  afkeerig  te  maken  van  verzet  of  opstand,  hen  te 
verzoenen  met  ons  bestuur,  hen  de  voordeelen  te  doen  plukken,  welke 
onze  aanwezigheid  in  materiëelen  en  moreelen  zin  voor  hen  kan 
opleveren."" 

»Mg  dunkt,  Mgnheer  de  Voorzitter,  dat  deze  brief,  welke  in  Augustus 
1880,    dus   weinige  dagen  na  het  gebeurde  te  Samalangan,  door  een 
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man    ^escfareyen   is»   die  van  krijgsoperatiên  en  van  doortadtend  han- 
delen toch  niet  afkeerig  was,  nogf  al  eenige  beteekenis  heefk. 

>Men  kan  eindelijk  wijzen  op  het  eenparig  getuigenis  van  den  Gouver- 
nenr  Tan  Atjeh  en  van  al  de  hoofdofficieren  die  daar  bekend  en  aan- 
wezig zgn,  dat  de  oorlog  onherroepelijk  geëindigd  is.  Vrnagt  dus  de 
de  veroveraar  of  zijn  doel  is  bereikt,  dan  moet  het  antwoord  bevestigend 
zgn.  Alle  mogelyke  waarborgen  zijn  aanwezig,  dat  de  oorlog  niet  zal 
worden  hervat.  Wel  is  het  niet  te  ontkennen,  dat  al  de  hoofden, 
die    vroeger   tegen    ons  waren,  nog  niet  ^ijn  onderworpen  of  tot  ons 

gekomen,    doch    telkens  hoort  men  meer  van  aan/ienlgke  hoofden  — 
et    laatst  van  den   voornaamsten  oelema  van  Atjeh  —  die  zich  vrg- 
willijs^  te  Kotta  Radja  tot  het  Gouvernement  hebben  begeven. 

»Maar,  mijnheer  de  Voorzitter,  wanneer  men  zich  op  het  standpunt 
yan  den  bestuurder  stelt,  dan  is  het  antwoord  minder  bevredigend. 
Wanneer  men  zich  toch  rekenschap  wil  geven  omtrent  datgene  wat 
men  onder  Groot- Atjeh  verstaat,  moet  men  niet  uit  het  oog  verliezen, 
dat  het  hier  geldt  een  land  met  50  000  inwoners  van  betrekkelyk  zeer 
geringen  omvang.  Terwijl  vroeger  de  bevolking  300  000  zielen  sch^nt 
te  hebben  bedragen,  is  dit  getal,  tengevolge  van  ziekten,  oorlog  en 
emigratie,  tot  op  50  000  gedaald.  De  afstand  van  Indrapoeri  —  de 
verst  gelegen  plaats  in  Groot- Atjeh  —  tot  Kotta  Radja  is  niet  grooter 
dan  dien  van  Batavia  tot  Depok. 

»Op  dit  oogenblik  is  een  voorloopige  bestuursindeeling  reeds  in 
werking. 

»De  Kamer  kan  zich  van  die  indeeling  eenigszins  een  voorstelling 
maken  door  de  kaart,  aan  de  laatste  aflevering  van  het  Tijdschrift  van 
het  Aardrijkskundig  Genootschap  toegevoegd.  Daarop  staan  ongeveer 
de  grenzen  aangegeven  van  de  verschillende  districten,  waarin  op  dit 
oogenblik  Groot-   tjeh  is  verdeeld. 

»Ookiser  een  voorloopige  inrichting  voor  de  rechtspraak,  maar  die 
schgnt  buitengewoon  gebrekkig  te  zijn 

>De  inlandsche  rechtspraak  is  geheel  zonder  controle;  die  welke  de 
Kapitein-  en  Luitenant-Chinees  ovet*  hun  onderhoorigen  uitoefenen  is 
aan  geen  enkelen  regel  gebonden.  Er  is  volstrekt  niets  bepaald  omtrent 
de  wijze  van  rechtspleging  waaraan  zg  zich  te  houden  hebben.  De 
kr^gsraad,  die  ook  residentie-raad  is,  en  die  voor  een  deel  de  civiele 
en  strafzaken  behandelt,  spreekt  recht  volgens  het  oude  Riouwsche 
reglement  van  1832  Maar  wat  erger  is,  de  geachte  interpellant  her- 
innerde het  ook  ree  Is,  de  veiligheid  laat  bijzonder  veel  ta  wenschen  over. 

»In  den  laatsten  tijd  keert  de  bevolking  die  nog  niet  is  teruggekomen, 
ook  niet  meer  naar  hun  haardsteden  terug.  Elke  mail  brengt  berich- 
ten on^trent  overvallen,  dieverijen  en  roof  partijen,  niet  zoozeer  aan^ 
vallen  tegen  onze  versterkingen,  maar  tegen  inlanders  en  Chineezen. 
De  inwendige  toestand  van  de  afdeeling  Groot- Atjeh  is  op  dit  oogen- 
blik bepaald  niet  gunstig.  In  de  laatste  maanden  van  het  jaar  —  dit 
strekke  tot  voorbeeld  —  is  in  Atjeh  afgeloopen  Roempit,  is  kanipong 
Djawa  aangevallen,  zijn  mo(^rden  gepleegd  bij  Toengkoep  en  Lambaroe 
en  is  het  huis  van  Singa  Rjidja  te  Riki  geplunderd.  Het  is  te  Groot- 
Atjeh  zoo  onveilig,  dat  de  Regeeringscommissaris,  die  de  lautste  maand 
te  Atjeh  doorbracht,  meende,  dat  het  in  de  IV  Moekims,  waar  behalve 
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de  post  in  de  kloof  van  Seboen  geen  bezetting  ligt,  yeiUger  was  da& 
op  tien  minuten  afstands  ran  de  zuidelgke  en  oostel^ke  &ces  Tan 
Kotta  Radja. 

»Watisna  de  oorzaak?  Men  denke  dat  er  in  enkele  districten  meer 
soldaten  zijn  dan  weerbare  mannen  onder  de  bevolking,  en  dat  er  op 
sommige  plaatsen,  o.  a.  tusschen  Penajoeng  en  Toengkoep,  op  een 
afstand  van  acbt  palen,  dat  is  twee  uur,  vier  versterkingen  lijden. 

vZooalsikdns  zeide,  is  op  dit  oogenblik  de  toestnnd,  wat  de  vdlig- 
heid  betreft,  op  Atjeh  allerellendigst,  maar  de  reden  daarvan  is  een- 
vondig,  dat  er  geen  politie  aanwesig  is. 

» Het  civiel  bestunr,  dat  voorloopig  na  het  besluit  van  den  Raad  van 
Indië  is  ingevoerd,  en  de  civiele  ambtenaren  in  Atjeh,  die  thans  een 
bepaalde  bevoegdheid  hebben,  zgn  in  de  onmogelgkheid,  om  daarvan 
gebruik  te  maken,  want  zg  hebben  geen  personeel. 

>Het  is  toch  niet  zoo  vreemd,  dat  de  militaire  macht  allerminst 
geschikt  is  om  in  de  plaats  te  treden  van  de  politie.  Wordt  een  mili- 
taire macht 'met  politiedienst  belast,  dan  moet  zg  versnipperd  worden 
in  tal  van  kleine  posten.  De  missie  van  een  politiedienaar  daarenboreo, 
en  die  van  een  soldaat,  zgn  geheel  van  elkander  verschillend,  en  ik 
zou  bijna  zeggen:  hoe  beter  soldaat,  hoe  slechter  politiedienaar. 

»Deze  moet  op  eigen  initiatief  en  spontaan  weten  te  handelen,  terw^l 
de  soldaat  juist  dan  het  voortreffelijkst  is  als  hg  zgn  mitiatief  ter  zyde 
laat  en  z'ch  houdt  aan  de  orders  die  hg  ontvangen  heeft. 

>Daarbgishet  niet  onnatuurlgk  dat  de  militairen  een  af  keer  hebben 
van  het  spelen  voor  politiedienaren,  en  het  werkt  ook  demoraliseerend 
op  hun  gehalte.  Het  is  dan  ook  mgns  inziens  een  der  hoofdoorzaken 
van  de  thans  in  Groot-Atjeh  heerschende  onveiligheid,  dat  er  geen 
politie  is.  Wordt  thans  bg  de  besturende  ambtenaren  aangifte  gedaan 
van  een  roofpartij,  dan  moeten  dezen  zich  wenden  tot  het  hoofd  d» 
militaire  macht  in  hun  district  en  hem  verzoeken  een  patronflie  te 
zenden.  Het  gevolg  is  dat  er  bgna  geen  voorbeeld  bestaat  dat  de 
roovers  achterhaald  zgn,  daar  telkens  de  patrouilles  te  laat  komen. 
De  taak  om  daarin  te  voorzien  is  niet  die  van  de  militaire  macht,  maar 
moet  die  zgn  van  de  politie. 

»Dit  nu  is  hetgeen  het  militair  bestuur  op  Atjeh  niet  begrgpt  en 
niet  verlangt  te  begrgpen. 

>Ik  geloof  dus,  om  te  resumeeren,  dat  men  kan  erkennen,  dat  wg 
als  veroveraars  volkomen  zijn  geslaagd,  dank  aan  de  energie  en  de 
kracht  waarmede  Generaal  van  der  Hegden  de  operatiën  tegen  den 
vgand  heeft  geleid;  maar  virg  moeten  het  ons  niet  verbloemen, dat wg 
in  onze  bestuurstaak  in  Groot  Atjéh  nog  zeer  onvoldoende  uitkomsten 
hebben  verkregen,  en  het  is  dus  vermoedelgk  op  grond  daarvan,  dat 
de  Gouvemeur-Generaal  is  overgegaan  tot  het  invoeren  van  bet 
burgerlgk  bestuur,  om  een  einde  te  maken  aan  een  toestand,  die 
èn  wat  het  inlandsch  bestuur  betreft,  èn  wat  het  rechtswezen  aangaat, 
onhoudbaar  is. 

»0p  de  vraag,  door  den  geachten  spreker  gesteld,  meen  ik  dus  op 
grond  van  mgn  mededeelingen  te  kunnen  antwoorden,  dat  de  Minister 
geen  ongelegenheden  vreest  van  de  genomen  maatregelen,  maar 
daarentegen  deze  hoogst  wenschelgk  rekent" 
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Den  lieer  Kenchenias,  die  verlangde  te  weten  welke  gewestel^ke 
organisatiën  en  welke  regeling  van  net  rechtswezen  in  Atjeh  waren 
ingevoerd,  gaf  de  Minister  dit  bescheid: 

»Door  onderzoek  is  men  er  in  geslaagd  eeoigszins  het  vroeger  onder 
de  sultans  bestaande  inlaodsche  bestuar  in  Atjeh  te  reconstraeeren. 
Men  is  gekomen  tot  de  wetenschap,  dat  Atjeh  was  verdeeld  in  drie 
81^  8,  aan  het  hoofd  waarvan  stouden  panglima*s;  die  sagi's  waren 
verdeeld  in  districten,  aan  het  hoofd  waarvan  stonden  hoeloebalangs ; 
die  districten  waren  verdeeld  in  moekims,  aan  het  hoofd  waarvan  imams 
stonden ;  die  moekims  waren  weder  verdeeld  in  kampongs,  aan  het 
hoofd  waarvan  stonden  ketjiks,  en  de  kampoug  zelf  is  onderverdeeld 
in  zooTeel  mandarsahs  als  er  dergelijke  gewone  bedehuizen  in  dQ 
kanipong  aanwezig  waren.  Nu  is  al  dadelijk  afgezien  van  de  indeeling 
in  sagi^s,  maar  men  heeft  by  de  voorloopige  indeeling  en  ook  bij  de 
voorstellen  van  den  heer  der  Kinderen  gemeend,  zooveel  mogelijk  te 
moeten  voortbouwen  op  de  grondslagen  daar  aanwezig,  en  men  zal 
dus,  wat  betreft  de  indeeling  in  disti^ien,  handhaven  wat  vroeger 
beatond,  zelfs  grootendeels  wat  betreft  de  grenzen. 

»Wat  het  nieuwe  betreft,  dat  in  d§  voorstellen  van  den  heer  der 
Kinderen  is  opgesloten,  kan  medegedeeld  worden  dat  een  controleur 
zou  worden  geplaatst  in  Loöng,  een  controleur  m  Indrapoeri  en  een 
controleur  Iste  klasse  in  Kotta  Kadja,  ten  einde  den  daar  aanwezigen 
assistent-resident  behulpzaam  te  zijn.  Daarbij  zal  de  hoofdplaats  van 
de  XXVI  Moekim  worden  verplaatst  van  Kroeng  Kali  naar  Toengkoep. 
>Men  heeft  dus  het  bestaande  tot  grondslag  genomen.  Men  heeft 
zich  daar  evenals  overal  in  Nederlandsch-lndië  bevlijtigd,  zooveel 
mogelijk  de  gewoonten  en  instellingen  van  de  bevolking  te  eer- 
biedigen. 

»Wat  aangaat  het  rechtswezen,  is  ook  in  de  voorstellen  van  den 
heer  der  Kinderen  besloten  tot  eerbiediging  van  de  bestaande  recht- 
spraak Er  zal  dus  worden  recht  gesproken  naar  het  Mohammedaansch 
niet  naar  het  Indisch  recht.  Ten  aanzien  van  de  personen  die  recht 
zullen  spreken,  is  behouden  het  stelsel  van  de  inlandsche  rechtbanken. 
Er  s^jn  echter  eenige  afwijkingen  gemaakt,  en  wel  deze,  dat  er  geen 
mutileerende  straflFen  zullen  worden  uitgesproken,  dat  geen  Godsoor- 
deel meer  als  bew^smiddel  zal  gelden,  en  dat  aan  onze  rechtbanken 
zal  komen  de  vervolging  van  misdrijven  tegen  ons  gezag  en  onze 
ambtenaren. 

>Dit  zijn  de  voornaamste  veranderingen  in  de  inlandsche  rechtspraak 
gebracht. 

» Wat  nu  betreft  de  rechtspraak  voor  Europeanen  en  vreemdelingen, 
zoo  ia  onder  anderen  de  residentie  Atjeh  gebracht  onder  den  >Èaad 
van  Justitie  van  Padang,  en  daaromtrent  zallen  de  noodige  bepalingen 
worden  voorgeschreven. 
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DE   BENOEMING    7AN   DEN   HEER   WOÜDBICHEM 
VAN   VLIET. 

De  Javasche  Courant  bevatte  onlangs  de  tgding,  dat  de  Heer  W<ki- 
drichem  van  Vliet  benoemd  was  tot  lid  van  het  College  Yoor  Boedel- 
meesteren te  Batavia. 

Vrg  algemeen  heeft  de  Indische  pers  die  benoeming,  waardoor  een 
particulier  op  hoogen  leeftgd  in  'slands  dienst  werJ  geplaatst  ea 
verdienstelijke  jonge  ambtenaren  benadeeld  werden,  afgekeurd. 

Met  alle  eerbied  voor  de  groote  werkkracht  en  bekwaamheid  tm 
den  Heer  van  Vliet  kunnen  ook  wg  de  Begeering  voor  die  daad 
niet  prijzen. 

Zou  de  benoeming  onder  den  Heer  's  Jacob,  den  oud-adjndiuit  ea 
vertrouweling  van  den  Gouverneur-Generaal  Rochussen,  onder  wiw 
de  Heer  van  Vliet  in  1848  Indië  verliet,  geschied  zgn?  Wg  treden 
volstrekt  niet  in  een  appreciatie  van  heigeen  vroeger  gebeurde;  maar 
wij  hebben  de  stellige  ove|[|;uiging,  dat  de  zooeven  gedane  vnag 
ontkennend  beantwoord  moet  worden. 

Ook  in  dat  opzicht  heeft  de  Gouverneur-Generaal  van  Landierge 
kort  vóór  zijn  heengaan  den  Gouverneur-Generaal  's  Jacob  voor  een 
ongewenscht  fait  accompli  geplaatst.  Generaal  van  der  Heyden  moeei 
nog  even  ten  val,  de  Heer  Woudrichem  van  Vliet  nog  even  in  eea 
veilige  haven  worden  gebracht. 

Opmerkelijk  is  het,  dat  de  Indische  R^eering  geen  betrekking  bm 
vinden  voor  Dr.  Matthes,  maar  wel  voor  den  Heer  van  Vliet  In 
verdienste  staat  de  eerste  toch  wel  niet  bg  den  laatste  achter. 


EEN  PETROLEÜM-ORDONNANTIE. 

De  Javasche  Courant  van  22  Februari  bevat  een  ordonnantie,  StbL 
No.  57,  op  het  vervoer  te  water  van  petroleum  en  andere  licht  ont- 
vlambare oliën  in  Ned.  Indië. 

By  art.  3  dier  ordonnantie  is  bepaald,  dat  die  oliën  niet  verfoerd 
noch  gelost  mogen  worden,  wanneer  de  verpakking,  waarin  zg  nch 
bevinden,  lek  is. 

De  gezagvoerder,  van  wiens  schip  die  oliën  in  lekke  verpakking 
worden  gelost,  en  de  prauwvoerdérs,  die  zulke  oliën  in  lekke  yer- 
pakking  in  zijn  vaartuig  opneemt,  worden  gestraft  elk  met  een 
boete  van  hoogstens  /  25  voor  elke  lekke  verpakking  en  verbeurd- 
verklaring der  olie,  waarmede  de  overtreding  is  gepield. 

Indien  men  nu  in  het  oog  houdt,  dat  bij  overtrediugen  kwade  tronv 
geen  vereischte  is ;  dat  de  uit  Amerika  aangebrachte  petroleuraschepen 
nimmer  zonder  min  of  meer  lekke  verpakking  arriveeren  en  dat  de 
gezagv^oerder  .  niet  altoos  dag  en  nacht  by  het  lossen  tegenwoordig 
kan  zyn    -  dan  ligt  de  gevolgtrekking  voor  de  hand. 

Of  met  deze  verordening  zal,  evenals  met  zoovele  ergerlgk  debiWïd 
worden   gelicht  in  de   practgk,  waardoor  de  eerbied  voor  de  wet  al- 
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-weder  wat  meer  wordt  ondermiïnd,  of  wel,  zij  zal  worden  toegepast  — 
en  dan  behoeven  de  talentvolle  schrijvers  over  de  toekomst  van  de 
haven  van  Tandjong  Priok  zich  geen  illusies  te  maken,  dat  één 
Amerikaan  hier  voortaan  petroleum  zal  wagen  aan  te  brengen.  Het  ware 
vrenschelijk  dat  de  wetgever,  alvorens  deze  ordonnantie  uit  te  vaar- 
digen, haar  systeem  had  beschouwd  in  verband  met  de  geschiedenis 
van  de  clausule:  »vrjj  van  lekkage".  Hij  zou  zich  dan  afgevraagd 
hebben  of  die  clausule  soms  bloot  voor  het  genoegen  van  den  handel, 
dan  wel  bg  toeval  in  alle  polissen  staat. 

Hoe,  indien  een  N.  I.  haven  als  noodhaven  wordt  aangedaan  en 
men  genoodzaakt  is  zeèbeschadigde  petroleum  te  lossen  en  te  verkoopen? 

Dergeiyke  risico's  zal  de  handel  niet  meer  willen  loopen  en  daarom 
eenvoudig  zijn  petroleum  naar  het  gastvrijer  Singapore  vervoeren, 
ivaar  aan  den  handel  in  die  olie  minder  belemmeringen  in  den  weg 
gel^d  worden. 

De  wetgever  verdrgft  dus  o.  i.  door  deze  ordonnantie  of  den  eer- 
bied voor  den  wet,  öl  den  pelroleumhandel.  Een  treurig  dilemma! 

(Indisch  Weekblad  v.  h.  Recht) 

' —  Volgens  latere  mailberichten  is  de  pasjuitgevaardigde  ordonnantie 
nn  reeds  aan  een  herziening  onderworpen. 

Prauwenveren  en  stoombooten  weigeren  tengevolge  van  Art.  3, 
petroleum  te  vervoeren,  en  de  prgs  van  het  artikel  dat  op  Java  ook 
voor  de  inlandsche  bevolking  onder  de  eerste  behoeften  gerekend  moet 
worden,  is  niet  onbelangrijk  gestegen. 

Waarom  werd  niet  v6ór  de  uitvaardiging  van  de  ordonnantie  een 
advies  van  deskundigen  gevraagd?  De  Regeering  had  dan  een 
dwaasheid  minder  begaan.  ^) 


EVANGELISATIE  DOOR  LANDONTGINNING. 

Dezer  dagen  werd  door  de  bladen  meegedeeld  dat  aan  de  heeren 
Jhr.  M.  E.  F.  Elout,  M.  Giebert,  voor  zyne  firma  P.  J.  Landry  en 
H.  Hope  Loudon  concessie  verleend  is  tot  het  uitsluitend  recht  van 
exploitatie  van  alle  delfstoflFen,  bosschen,  woeste  gronden  en  parelbanken 
in  het  gebied  van  Batjan.  Gelyktijdig  werd  tevens  het  bericht  verspreid 
dat  elders  in  den  Archipel,  en  wel  in  het  Rijk  van  Atjeh,  door  twee 
Treemdelingen,  Franschen,  mede  concessie  tot  landontginning  is 
aangevraagd. 

Schier  terzelfder  tijd  werd  het  vraagstuk  der  landontginning  voor 
Java  besproken,  en  wel  naar  aanleiding  van  een  voorstel,  reeds  jaren 
geleden  gedaan,  doch  dat  nu  tot  uitvoering  schijnt  te  zullen  komen. 
Althans,  ons  trof  dezer  dagen  het  volgend  bericht  in  de  Heraut  van 
den  10 *n  April: 

»2?e  Holander,  het  anti-revolutionaire  weekblad  voor  Gouda,  Haar- 
lemmermeer,   Leiden    en    de    Rijnstreek,    bevatte    dezer   dagen    een 

1)  Bl^keus  een  27  j.1.  ootvangen  mailbericht  is  art.  3  iugetrokken! 
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ingezonden  stuk  waarop  we  gelooven  de  aandacht  onzer  lezen  ie 
moeten  vestigen.  Te  meer  is  dit  het  geval,  wgl  ettelgke  beedieideii 
ons  geworden,  het  mogel^k  maken  juiste  mededeelingen  te  gerni 
omtrent  de  zaak  die  het- geldt,  in  hoofdzaak  hierboven  aangedoiiL 

De  heer.  A.  J.  te  O.  wgst  er  in  genoemd  blad  allereerst  op,  dai 
het  getal  zendelingen  in  onze  Oost  verbazend  klein  is,  en  tevens  dat 
geldgebrek  toch  bepaald  verhindert  er  meer  te  zenden.  Nu  reeds  hebben 
de  zendingsgenootschappen  vaak  tekorten. 

>Onder  de  mannen  die  in  Indië  arbeiden,"  zegt  de  heer  J;  >be- 
kleedt  de  zendeling  P.  Jansz,  wien  het  mij  een  voorrecht,  ja,  em  eoe 
is  broeder  te  mogen  noemen,  een  eervolle  plaats.  Deze  na  heeft  in 
een  brocbore  getiteld:  »Landontginning  en  ETangelisatie  op  Java,"* 
welke  brochnre  ik  eiken  zendingsvriend  dringend  ter  nauwgezette 
lezing  aanbeveel,  een  plan  voorgesteld  om  woeste  gronden,  die  nog  in 
verscheidene  residentiën  van  Java  voorhanden  zgn,  van  het  Gooto'- 
nement  te  pachten,  en  die  door  inlandsche  Christenen  en  anderen,  die 
zich  aan  de  te  maken  voorwaarden  willen  onderwerpen,  en  wel  onder 
toezicht  van  bekwame  administrateurs,  te  doen  bebouwen.  Aan  elke 
vestiging  moet  óf  een  zendeling,  5f  een  bekwame  inlandsche  helper 
verbonden  zijn,  en ,  ook  een  kerk  en  een  school  gebouwd  worden, 
terwyl  deze  nederzettingen  Java  onder  den  zegen  des  fleeren,  als  een 
zout  moesten  doortrekken,  en  alzoo  in  de  mogendheid  Gods  en  door 
Zgne  genade  ten  licht  wezen." 

Nanwelyks  was  deze  brochure,  die  inderdaad  der  lezing  overwaardig 
is,  in  het  jaar  1874  verschenen,  of  het  scheen  dat  er  werkelgk  al  zea 
spoedig  uitvoering  aan  dit  schoone  en  door  velen  toegejuichte  plan 
zou  gegeven  worden,  maar,  helaas!  toen  het  op  de  noodige  kapitale 
en  bovenal  op  de  noodige  eenstemmigheid  aankwam,  heeft  tot  hiertoe 
niemand  den  moed  gehad  de  eerste  te  zyn.  Wel  is  er  veel  over  ge^ 
sproken  en  ook  veel  over  geschreven,  maar  daar  bleef  het  bg." 

En  moet  dat  nu  zoo  blgven?  vraagt  de  heer  J.  Het  antwoord 
hierop  wordt  gegeven  in  een  plan  dat  we  hiermede  onzen  lezers 
voorleggen,  naar  aanleiding  van  een  uittreksel  uit  een  schrgven  van 
den  zendeling  P.  Ant.  Jansz  (zoon.  des  bovengenoemden,  en  nu  vier 
jaar  mede  als  zendeling  werkzaam)  te  Japara  op  Java. 

Het  luidt  aldus: 

>Ik  heb  het  voornemen  om  met  Gods  hulp  het  plan  van  mp 
vader :  Evangelisatie  door  landontginning,  dat  reeds  zes  jaren  lang  is 
besproken  en  door  velen  is  goedgekeurd,  maar  nog  door  niemand 
uitgevoerd,  op  kleine  schaal  en  zeer  veel  vereenvoudigd,  te  verwezen- 
Igken.  Had  ik  kapitaal  en  kennis  van  cultures,  ik  zou  misschien  ook 
voor  de  uitvoering  van  het  oorspronkelijke,  grootsche  plan,,  in  vaders 
brochure  »Landontginning  en  Evangelisatie"  blootgel^d,  niet  terug- 
geschrikt zgn,  maar  nu  ben  ik  wel  genoodzaakt  net  eenvoudig  aan 
te  leggen,  in  het  vertrouwen  dat  ook  het  kleine  onder  Gods  zegen 
groote  gevolgen  kan  hebben,  en  in  de  hoop  dat  anderen  die  wd 
kapitaal  hebben,  er  door  mochten  worden  opgewekt,  om  hetzeUde  op 
groote  schaal  te  doen,  en  dat  alle  Zendinggenootschappen  hun  tegen- 
woordige, weinig  vruchtbare  wgze  van  werken  mochten  laten  varen, 
om  eendrachtig  den  weg  in  te  slaan  die,  naar  mgn  overtuiging,  voor 
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het  heden  de  aangewezene  blgkt  te  zgn,  den  weg  n.1.  van  evangelisatie 
door  middel  van  kolonisatie.  £n  waarlijk,  bet  wordt  daarvoor  hoog 
tijd,  want  ter  lessching  van  den  gonddorst  van  zelfzuchtige  particulieren, 
of  ook  om  aan  Nederland  het  batig  slot  te  verzekeren  worden  steeds 
meer  woeste  gronden  aangevraagd  en  ontgonnen.  £n  daarom  moet 
de  zending  er  spoedig  bij  zijn,  eer  het  te  laat  is." 

Ziehier  in  het  kort  m^jn  plan :  Ik  wensch  van  de  Regeering  aan  te 
vragen  een  stuk  woesten  grond  gelegen  in  de  residentie  Japara,  en 
groot  genoeg  om  daarop  een  vrij  groot  aantal  gezinnen  te  vestigen^ 
met  het  doel  om  dien  door  inlandsche  Christenen  te  laten  bebouwen. 
Allereerst  heb  ik  met  verschillende  personen  dit  plan  besproken,  en 
zoowel  plaatselijke  als  gewestelijke  autoriteiten,  ja,  zelfs  inlandsche 
hoofden,  gaven  blaken  van  instemming  en  goedkeuring,  en  van  som- 
migen onder  hen  mocht  ik  zelfs  voorlichtiDgen  medewerking  ondervinden. 
De  gronden  heb  ik  door  landbouwende  inlandsche  Christenen  zelf 
laten  uitkiezen,  en  algemeen  zegt  men,  dat  zg  voor  het  doel  zeer 
geschikt  zgn. 

Mocht  nu,  naar  ik  wensch,  op  mijne  aanvragen  aan  de  Regeering 
gunstig  beschikt  worden,  dan  stel  ik  mij  voor,  van  dien  grond  ge- 
deelten in  huur  af  te  staan  aan  inlandsche  Christenen,  of  ook  aan 
niet-Christenen,  die  zich  aan  hetzelfde  contract  als  de  eersten  willen 
onderwerpen.  In  dit  contract  zgn  onderscheiden  bepalingen  opgenomen, 
die  de  strekking  hebben  het  gebruik  en  den  handel  in  of)ium,  de 
onzedelijkheid,  de  veel  wij  very  of  afgoderij,  de  dronkenschap,  de 
oneerlgkheid,  het  spel,  het  woekeren,  enz.  tegen  te  gaan,  en  daaren- 
tegen zedelgkheid,  zindelijkheid,  veiligheid,  orde,  arbeidzaamheid, 
benevens  het  getrouw  school-  en  kerkbezoek  alsmede  de  viering  van 
den  Zondag  als  rustdag  te  bevorderen.  Aan  niemand  wordt  vergund 
zich  op  die  gronden  te  vestigen,  die  niet  beloofk,  en  dat  ten  overstaan 
van  getuigen,  zich  aan  die  bepalingen  te  zullen  onderwerpen.  Zij  die 
zich  aan  overtreding  van  het  contract  schuldig  maken,  worden  van 
de  onderneming  verwijderd. 

De  opgezetenen  brengen  jaarlgks  een  billijke  huursom  op.  Dit 
hetgeen  de  huurders  opbrengen,  wordt  de  jaarlijksche  pacht,  benevens 
hoofdgeld  en  verdere  belastingen  betaald  Als  alle  gronden  in  huur 
zgn  uitgegeven,  kunnen  er  jaarlyks  eenige  honderden  guldens  over- 
bleven voor  den  aanleg  van  wegen,  bruggen  en  waterleidingen,  het 
ondersteunen  van  armen,  het  verschaffen  van  medicijnen,  enz.  zoodat 
er  alle  kans  is  dat,  onder  Gods  zegen,  mettertijd  de  onderneming 
zichzelf  bekostige  Overgeschoten  gelden,  die  niet  terstond  benoodigd 
zgn,  worden  in  de  spaarbank  belegd.  Mettertyd  wensch  ik  mg  zelf 
op  de  onderneming  te  vestigen,  en  er  een  kerk  en  een  school  te 
stichten.  Wat  de  door  de  opgezetenen  gehuurde  grond  opbrengt,  is 
geheel  hun  eigendom,  behoudens  een  klein  gedeelte  dat  zij  procents- 
gewgze,  voor  het  onderhoud  van  hun  eigen  kerk  en  school  verplicht 
zgn  op  te  brengen.  Onze  Christenen  juichen  het  plan  zeer  toe,  en 
ook  reeds  van  buiten  de  gemeente  ontving  ik  een  aanvrage  om 
grond. 

Nu  is  er  echter,  om  de  zaak  tot  stand  te  brengen,  natuurlgk  geld 
noodig;  al  heb   ik  hoop,  dat  de  onderneming  later,  als  zg  eenmaal 
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tot  stand  gekomen  is,  zichzelf  bekostigen  zal.  Geld  is  er  noodig  ?oar 
het  opmeten  en  in  kaart  brengen,  voor  bet  overnemen  van  h^  boot 
dat  op  den  grond  staat,  voor  bet  aanschaffen  Tan  bet  noodige  ree, 
voor  degenen  die  geen  vee  hebben  en  die  dat  later,  als  hun  grond 
vruchten  opbrengt,  in  termijnen  aan  de  onderneming  kunnen  bc^en. 
Geld  is  er  verder  gedurende  de  eerste  jaren  noodig  ter  betaling 
van  het  hoofdgeld  4oor  de  opgezetenen,  zoolang  hun  gronden  nog 
niet  ontgonnen  zgn  of  niet  genoegzaam  opbrengen,  en  zg  nog  niet 
de  volle  huur  kunnen  betalen.  In  alles  zal  ik  wellicht  een  paar 
duizend  gulden  noodig  hebben,  waarvoor  ik  in  Indië  reeds  ongeve» 
150  gulden  heb  ontvangen.'' 

Tot  zoover  de  heer  Jansz.  Wg  bepalen  ons  voorloopig  tot  de  ver* 
melding  van  het  plan,  dat  naar  we  vernemen,  reeds  van  hooggeschatte  en 
alleszins  bevoegde  zyde  goedkeuring  verwierf. 

Iv» 


WAT  DE  CONVERSIE  TEGENHOUDT. 

Wij  hebben  nergens  in  de  conversiestukken  voor  die  vraag  een 
klaarder  en  vollediger  antwoord  gevonden,  dan  dat  van  den  AssisteDt- 
Resident  van  Ngawi.  Het  wordi  hier  in  zyn  geheel  opgenomen. 

>  Wanneer  men  den  agrarischen  toestand  van  deze  afdeeling  nagut, 
dan  komt  men  tot  de  slotsom,  dat  deze  nog  zeer  achterlyk  is.  Het 
communaal  bezit  met  jaarlgksche  verwisseling  is  er  nog  de  nageno^ 
algemeene  regel,  en  vele  ontgonnen  gronden  liggen  braak,  omdat  men 
het  vroeger  heef£  toegelaten  dat  de  bevolking  telkens  nieuwe  bosch- 
gronden  bezigde  met  het  doel  om  die  na  één  of  twee  jaren  weder  te 
verlaten. 

Van  een  conversie  in  individueel  bezit  heeft  de  bevolking  geen  begrip, 
en  gevoegelijk  kan  worden  aangenomen  dat  zy  daarvan  nimmer  heeft 
gehoord.  Wanneer  gezonder  toestanden  zich  ontwikkeld  zullen  hebbai, 
zal  weldra  uit  den  boezem  der  bevolking  een  neiging  in  die  richting 
zich  ontwikkelen,  mits  bet  bestuur  daarop  invloed  uitoefene  door 
overreding. 

Wanneer  eenmaal  de  heilrgke  afschaffing  van  de  meeste  heerei- 
diensten  een  voldongen  feit  zal  zijn,  dan  zal  voorzeker  een  hoofdbe- 
zwaar zijn  opt^eheveii.  Het  onderzoek  naar  het  grondbezit  heeft  toeh 
dit  feit  gestaafd,  dat  cultuur-  en  heerendiensten  de  oorzaak  zgn  ge- 
weest van  den  ondergang  van  het  individueel  bezit  en  de  uitbreiding 
van  het  lynrecht  daartegenover  staande,  het  communale. 

Legt  men  aan  hoofden  en  bevolking  de  vraag  voor,  of  het  wen- 
schelyk  zijn  zou  om  voor  een  jaarlijksche  verdeeling  een  drie-  of 
vyf  jaarlyksche  in  de  plaats  te  stellen,  dan  ziet  men  dat  dit  denkbeeld 
over  het  algemeen  een  goed  onthaal  vindt,  doch  de  bevolking  zegt  niet  te 
weten  dat  zij  daartoe  mocht  overgaan,  hetgeen  bewijst  dat  men  ook 
hier  van  de  redenering  uitgaat,   dat  het  bestuur  handhaving  van  den 
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bestaanden  toestand  verlangt,  en  dat  een  eventneel  initiatief  ran  de 
zgde  der  betrokkenen  om  daarin  verandering  te  brengen  ongeoorloofd 
is.  Die  opvatting  mag  wel  worden  aangemerkt  als  een  beletsel  om  te 
geraken  tot  een  gezonder  toestand  (conversie),  want  voor  de  rechtbank 
der  stjiatbnishondknnde  is  bet  communaal  grondbeginsel  voldoende 
gevonnisd. 

Wanneer  eenmaal  een  drie-  of  vgflaarlijksche  verdeeling  is  in  de 
plaats  getreden  van  de  tegenwoordige  wijze  van  verdeeling,  en  der 
bevolking  bg  elke  gelegenheid  de  voordeden  der  conversie  zullen  zijn 
voor  oogen  gehouden,  dan  zal  menige  desa,  eenmaal  dat  denkbeeld 
in  zich  opgenomen  hebbende,  tot  conversie  overgaan.  De  maatschap- 
pelgke  toestand  van  het  overgroot  gedeelte  der  bevolking  op  Java 
wordt  beheerscht  door  »prentah  negri*'.  De  inlander  is  zoo  gewend 
aan  het  atoeran  van  bestuurswege,  dat  nog  menig  geslacht  zal  moeten 
voorbggaan  alvorens  de  bevolking  rijp  is  tot  eigen  initiatief.  Indien 
das  de  Eegeering  vermeent  dat  de  conversie  de  vrucht  moet  zijn  van 
eigen  overtuiging  en  initiatief,  dan  zal  het  communaal  bezit  nog 
menig  geslacht  overleven.  In  Europa  zijn  gten  betere  toestanden  ge- 
boren zonder  het  dry  ven  van  partijen,  bezield  met  nieuwere  en  betere 
begrippen.  Het  Javaansche  volk  is  een  inerte  massa,  beheerscht  door 
de  adat  en  het  prentah  negri;  uit  haar  zelf  zullen  in  de  eerste  eeuw 
wel  geen  hervormende  begrippen  voortkomen.  Aan  de  Regeering  dus  is 
de  taak  opgelegd  om  te  zyn  de  drager  en  uitvoerder  van  nieuwe  en 
betere  begrippen.  Wanneer  bij  haar  de  overtuiging  voorzit  van  den 
heerschenden  ongelukkigen  economischen  toestand  van  het  communaal 
bezit^  dan  is  de  juiste  en  eerlijke  weg,  dien  zij  te  bewandelen  heeft, 
het  openlgk  decreteeren  dat  die  toestond,  vrucht  van  treurige  tgden 
van  overdrijving  van  heeren-  en  cultuurdiensten,  niet  langer  mag  be- 
stendigd worden,  en  dat  het  bestuur  zich  ten  taak  moet  stellen  om 
tot  conversie  over  te  gaan  waar,  na  onderzoek;  de  mogelgkheid 
daartoe  blgkt. 

De  geschiedenis  heeft  de  feiten  geboekstaafd,  waaruit  blijkt  dat  in 
vroegere  jaren  ook  wel  het  tegenovergestelde  heeft  plaats  gehad.  Op 
een  feit  van  zeer  recenten  aard  kan  nog  worden  gewezen.  Toen  een 
besluit  der  Kegeering  het  agrarisch  eigendom  in  het  leven  wilde  roe- 
pen, had  dit  juist  een  tegenovergesteld  resultaat  in  eenige  dèsa*s  van 
deze  afdeeling.  De  toenmalige  wedono  van  Sepreh  vermeende  dat  aMe 
individueele  bezitters  van  sawah*s  ten  spoedigste  agrarisch  eigendom 
moesten  aanvragen;  en  dus  die  gronden  moesten  doen  opmeten  op 
poene  »ze  anders  aan  het  communaal  bezit  te  moeten  afsi^aan*'.  De 
bezitter  van  individueele  gronden  in  de  desa  Nglegok-wetan,  op  drie 
na,  die  agrarisch  eigendom  aanvroegen,  besloten  daarom  hunne  gron- 
den maar  af  te  staan,  daar  zg  niet  hg  machte  waren  om  de  hooge 
kosten  van  opmeting  te  voldoen. 

Zooals  reeds  is  gezegd,  bestaat  in  de  afdeeling  Ngawi  het  communaal 
bezit  tot  nog  toe  in  zyne  meest  strenge  vormen,  de  jaarlijksche  ver- 
deeling, en  zit  bij  de  bevolking  de  gedachte  voor  dat  zulks  is  de 
atoeran  negri.  De  overgang  tot  drie-  of  vijfjaarlgksche  verdeeling  is 
de  eerste  schrede  om  te  geraken  tot  een  beteren  toestand,  tot  een 
conversie  in  individueel  bezit. 
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Daar  heeren-  en  cnltünrdiensten  de  ooTzaken  zgn  yan  de  weEge 
ontwikkeling  van  het  commnnaal  bezit,  zoo  ligt  het  toot  de  hand  dai 
een  opheflSng  daarvan  wenschelgk,  ja,  noodig  is.  Wanneer  de  Toar- 
genomen  afschaffing  der  heerendiensten,  bedoeld  bg  goaTemementi- 
besluit  dd.  4  April  [878,  N^  13,  ëen  voldongen  feit  ^  zgn,  dan  al 
een  zeer  groot  beletsel  ait  den  weg  zijn  geraiind. 

Wat  de  caitaardiensten  betreft,  zoo  zal,  behalve  wat  de  koffiecaltaar 
aangaat,  voor  een  groot  gedeelte  van  Java  dat  bezwaar  hoe  langer  hoe 
minder  worden,  om  spoedig  geheel  en  al  op  te  honden ;  slechts  de 
koffieplantende  streken  zullen  dan  in  een  minder  gonstigen  toesfcaad 
verkeeren,  zonder  de  kans  dat  daarin  spoedig  een  grondige  verbetedng 
kan  worden  gebracht.  Hoe  meer  de  koffiecaltuor  echter  wordt  een 
zoogenaamde  volkscnltnnr,  hoe  minder  storend  zg  zal  werken. 

Een  ander  beletsel  is,  dat  op  vele  plaatsen  de  dienstpliditigheid 
mst  op  den  grond.  Hoe  meer  de  landboaw  wordt  belast,  des  temeer 
daalt  de  grond  in  waarde.  Noodig  zou  het  dos  zgn  de  heerendieiut-, 
plichtigheid  te  maken  tot  een  persoonl^ke  verplichting,  zooals  zg  op 
vele  plaatsen  reeds  is.  Allen  die  gehawd  en  krachtig  naar  Igf  «i 
leden  zyn,  zonden  dienstplichtig  verklaard  moeten  worden.  De  dienst- 
plichtigheid  moet,  om  tot  het  ontstaan  van  individueel  bezit  te  geraken, 
noodwendig  worden  losgemaakt  van  het  grondbezit. 

Het  initiatief  van  de  Regeering  is  noodig  waar  zg  te  doen  heeft 
met  een  bevolking,  bg  welke  geen  initiatief  bestaat  en  slechts  de 
prentah  negri  wet  is." 


DE  ADAT  EN  HET  GRONDBEZIT. 

»De  Javaan  Kertomengolo  te  Tangoeng"  —  zoo  vertelde  het  hdi$ch 
Vaderland  den  24«3n  Februari  j.1.  —  »erfde  van  zgn  ouders  een  stak 
sawah,   groot  4  bouw,  door  hen  ontgonnen  en  jaren  lang  individneel 

Sebruikt.  Bg  de  jongste  grondverdeeling  vond  de  loerah  echter  goed, 
ien  grond  onder  de  communale  velden  op  te  nemen  en  aan  4  personen 
als  hun  aandeel  toe  te  wgzen.  Kertomengolo  protesteerde  daartegen  te 
vergeefs,  en  joeg  de  vier  bedoelde  personen  van  het  veld  weg,  toen 
zg  met  de  bewerking  er  van  wilden  beginnen.  Hg  werd  te  dier  «ake 
met  4  dagen  gevangenis  gestraft.  Toen  de  straftïgd  om  was  en  hg 
in  de  desa  terugkeerde,  waren  de  gronden  reeds  ten  deele  beplant, 
en  nu  veroorloofde  Kertomengolo  zich  de  vrgheid,  den  aanplant  geheel 
te  vernielen. 

Dit  laatste  was  zeker  niet  den  legalen  weg  om  zgn  rechten  te 
handhaven,  maar  wat  kan  men  verwachten  van  een  eenvoudig  dèsamin 
die  niets  van  staatsbladen  en  wetten  kend,  en  alleea  weet,  dat  de 
negri  het  oniginningsrecht  pleegt  te  erkennen  en  te  eerbiedig! 

Kertomengolo  zit  nu  in  de  gevangenis,  totdat  de  Landraaa  in  sgn 
zaak  uitspraak  zal  hebben  gedaan.  Misschien  wordt  hg  w^ens  onredh 
matige  handelingen  gestraft,  maar  daarmede  is  nog  niet  bewezen,  dii 
men  hem  rechtmatig  zgn  sawah*s  ontnam."  — 
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Zeker  niet,  maar  het  getal  der  Kertomengolo's  zal  er  nog  kleiner 
door  worden.  De  straf  die  Eertomengolo  treffen  zal,  zal  by  menigen 
inlander  Toor  een  bewys  gelden,  dat  het  bestaar  geen  verzet  tegen 
willekear  daldt,  en  de  hooiden  zallen  die  interpretatie  bevorderen. 

Met  belangstelling  zien  wg  nadere  berichten  omtrent  deze  aange- 
legenheid tegemoet.     Wat  zal  er  met  den  Loerah  gebeuren? 
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EEN  PAAR  AANTEEKENINGEN 

OP 

Mr.  L.  W.  C.  V.  D.  Bkrg's  antwoord  aan  Db.  Jütnboll, 

(Indische  GidSy  Januari  '81) 

V 

DOOR 

P.   H.   VAN  DER  KEMP. 

Gelyk  ik  het  reeds  vroeger  in  dit  tgdschrift  getaigde,  ligt  de  stadie 
der  Islamitische  gewoonten  geheel  en  al  baiten  den  kring  mgner 
bgzondere  werkzaamheden.  Evenwel  volg  ik  op  dit  gebied  toch  alke 
met  groote  belangstelling,  voor  zoover  hetgeen  om  mg  plaats  yindt, 
zich  zonder  de  geringste  moeite  aan  mgn  waarnemiug  opdringt  en 
hier.  in  de  residentie  Madioen,  met  zijn  bekende,  alhoewel  hcK^ 
vervallen  kweekschool  voor  Mohammedaausche  priesters,  en  met  een 
bevolking,  die  zich  nog  al  met  haar  godsdienst  bezig  houdt,  —  ten 
minste  voor  zooveel  een  Javaan  zich  ernstig  gedurende  eenigen  tgd 
aan  een  zaak  kan  wgden,  —  in  zulk  een  gewest  kan  men  nog  aI 
het  een  en  ander  vernemen,  wat  elders  niet  zoo  duidelgk  voor  den 
dag  treedt. 

Toen  ik  nu  de  beoordeelifig  van  mgn  waarden  voormaligen  leeraar, 
Dr.  Juynboll,  las  over  het  werk  van  Mr.  van  den  Berg,  heb  ik  mg 
aanstonds  op  mgn  tournée^s  begverd  om  te  vernemen^  wie  nu  eigenlgk 
wel  in  sommige  opzichten  gelgk  had :  de  Delftsche  Mohammedaan  of 
de  Bataviasche,  en  ik  ben  tot  de  slotsom  gekomen,  dat  in  deponteni 
waarvan  mg  de  bespreking  gemakkelgk  viel,  ongetwgfeld  de  laatste 
geleerde  het  pleit  ?rint.  Ziehier  die  punten. 
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!**•  De  heer  v.  d.  B.  heeft  volkomen,  ja,  volkomen  gelgk,  indien  hfl 
volhoudt,  dat  hefc  verwaarloozen  van  het  gebed  alhier  een  zaak  vap 
publieke  notoriteit  is,  en  dat  als  een  inlander  bidt^  hg  slechts  een 
» lippendienst'*  verricht. 

Ik  heb  in  het  achttiental  maanden,  dat  ik  hier  vertoef,  hoogstens 
3  of  4  keeren  een  biddenden  inlander  onder  weg  aangetroffen  en  ik 
beschouwde  die  veelvuldigheid  als  een  gevolg  van  de  meer  godsdienstige 
richting  der  Madioeners:  in  andere  gewesten  kon  ik  een  gansch  jaar 
vertoeven,  zonder  ooit  een  biddenden  inlander  te  ontmoeten! 

2**.    Op   een   vergadering   van   dèsa-hoofden  vroeg   ik   aan   een  der 
aanwezige   assistent- wedou  o's  naar   het  woord  toekang  adan.   Een  dof 
gegons,    gelach,  onder  de  burgemeesters  deed  mg  reeds  gevoelen,  dat 
zulk    een    woord  niet  van  pas  werd  geoordeeld.    Het  antwoord  luidde 
dan   ook,   dat    een  toekang  adan  de  modin  of  een  chetib  was,  die  op 
de    bëdoeg  sloeg:    maar  het  woord  toekang  adan  zelf  werd  nooit  ge- 
bruikt.   Later   bevestigde   dit   ook   nog   ten  overvloede  de  als  hoogst 
bekwaam  en  godsdienstig  bekend  staande  Regent  van  Ponorogo ;  maar 
altijd  wanneer  ik  er  naaï  vroeg,  werd  duidelijk  de  lachlust  opgewekt. 
Het  woord  toekang  adan  zou  dan  ook  eigenlgk  iets  verachtelgks  moeten 
beteekenen,  zooals  men  een  dichter  wel  eens  een  verzenmaker  noemt. 
De    Javaan    noemt  o.  a.  de  belhamels  van  dèsa-klachten  onverander- 
lijk   toekang  klag;  maar  daarom  is  toekang  klag  nog  geen  gebrnike- 
l^k  taaieigen  voor  iemand  die  zich  beklaagt!  Ook  de  titularissen  van 
sommige   Ëuropeesche   betrekkiugen,   die   niet  tot  het  Binnenlandsch 
Bestuur   behooren,  zoodat  de   inlandsche   hoofden  er  weinig  mede  op 
hebben,    worden    niet    zeldzaam    als  toekang..,.    oneerbiedig   aange- 
wezen.    {Toekang^    zooals   men    weet,   is   anders    de    benaming    voor 
ambachtsman.) 

3®.  Gelgk  Mr.  v.  d.  B.  terecht  beweert,  dwaalt  Dr.  Juynboll  ander- 
maal door  te  meenen,  dat  sahoer  het  eten  beteekent,  waarmede  men 
de  vasten  breekt.  Ook  ten  deze  ondervroeg  ik  nog  den  Regent  van 
Ponorogo:  sahoer^  bevestigde  hij  met  zoovele  woorden,  is  het  eten 
I  een  uur)  vóór  de  vasten  begint,  ('s'.morgens  om  een  uur  of  vier). 
En  ten  slotte  nog  de.Poeasa-quaestie. 

De  heer  v.  d.  B.  heeft  dunkt  mg  weder  gelgk<  waar  hg  meent,  dat 
de  inlanders  niet  het  feest  van  het  einde  der  vasten  talwen  haroe 
noemen.  Tegen  ons  Europeanen  drukken  zg  zich  wel  zoo  uit,  omdat 
lüè  het  groote  Poeasa-feest  aldus  plegen  té  noemen,  maar  dat  bij  hen 
de  uitdrukking  tahoen  haroe  voor  abis  poeasa  het  burgerrecht  zou 
hebben  verkregen,  geloof  ik  niet  en  wordt  mij  ook  ten  stelligste  tegen- 
gesproken. Het  is  mg  overigens  aangenaam,  aan  den  heer  v.  d.  B. 
nog  iets  te  kunnen  mededeelen,  wat  hg  beweert  niet  te  weten,  want 
Deel  1,  1881.  68 
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iahoen  baroe  ketoepat  eu  bddd  lomban  zgn  hier  genoeg  bekend:  ieder 
inlandsch  hoofd  kon  mg  inlichten. 

In  de  tiende  maand  Sawal  namelgk,  heeft  men  de  Tasten  saioolon, 
die  zes  dagen  daart.  Het  is  de  tgd,  waarin  by  voorkeur  de  besngdenis 
schgnt  plaats  te  yinden,  en  het  einde  dier  vasten  wordt  weder  met 
een  feest,  een  slamettan,  gevierd,  waarop  dan  ketoepat  een  geliefkoosde 
schotel  schgnt  te  zgn.  Ook  de  twaalfde  maand  Besar  wordt,  naar  het' 
voorkomt,  voor  een  geschikte  besngdenistgd  gehouden,  doch  men  vist 
dan  slechts  twee  dagen  (den  8en  en  den  9^n),  terwgl  het  einde  daar- 
van gevierd  wordt  met  een  slamettan  ncissi  poenar,  met  den  hoofil- 
schotel  gele  rgst.  Bg  al  dergelgke  feesten  schijnen  de  inlanders  tegei 
Europeanen  te  spreken  van  taoen  baroe  ketoepat,  taoen  baroe  beur, 
eenvoudig  omdat  wg  nu  eenmaal  het  einde  van  hun  noodzakelgke 
vasten  met  ons  Nieuwjaar  hebben  gedoopt.  Wat  toch  de  vastaa 
betreft  in  de  maanden  Sawal  of  Besar,  die  beschouwen  de  aanzien- 
Igken  volstrekt  niet  als  verplicht:  sommigen  hunner  vasten,  andera 
niet ;  daarentegen  wordt  de  groote  vasten  algemeen  gehouden,  immer 
wel  te  verstaan  door  de  aristocratie. 

Ik  heb  nog  gevraagd,  waarom  juist  abis  poeasa  Sawal  ketoepat  en 
abis  poeasa  Besar  nassi  poenar  werd  benuttigd ;  doch  kon  daaromireot 
geen  legendarisch  verhaal  machtig  worden  :  het  eeuige  antwoord,  bet- 
welk  ik  kreeg,  was,  dat  men  desnoods  ook  wel  iets  anders  kon  op- 
disschen.  Dit  zgn  gewone  antwoorden  van  inlanders. 

Oeheel  verscheiden  van  al  deze  periodieke  vastentgden  is  het  haéi 
lomban.  Bg  groote  droogte  ziet  men  wel  in  Europa  geestelgken  een 
verhevenheid  beklimmen,  om  dan  ten  overstaan  van  een  gansdie 
gemeente  Gode  te  smeeken,  dat  voor  het  genoegen  dier  Kerk  & 
wetten  der  natuur  keeren.  In  Indië  doet  de  geloovige  die  plechtigheid 
geheel  voor  zich  zelven.  Hg  vast  een  paar  dagen,  neemt  een  bad 
{b&da  lomban)  en  hoopt  aldus  onder  aanroeping  van  den  Heer,  dst 
spoedig  de  droogte  zal  ophouden. 

Ziedaar  wat  ik  als  zeker  te  weten  heb  kunnen  komen.  Ook  andere 
punten  werden  door  mg  nog  met  de  inlandsche  hoofden  beeprokeo, 
doch  het  is  bekend,  hoe  de  inlander,  zelfs  omtrent  hetgeen  hy  bei 
heiligst  acht,  in  het  onzekere  verkeert,  zgnde  het  natuurlijk  gerolg 
van  een  verregaande  onverschilligheid,  van  zgn  gebrek  aan  werkdgk 
zedelgk  gevoel. 
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EEN  PROTEST  TEGEN  EEN  UITDRUKKING  VAN 
DEN  HEER  VRENDENBERG. 

In  het  Decembernnmmer  1880  van  De  Indische  Gids  komt  onder 
len  titel  >Verbetering  van  het  vaarwater  in  de  Madoera-straat,"  een 
{takje  voor  van  den  heer  H.  Vrendenberg,  waarin  hij  een  middel  aan 
ie  hand  geeft  tot  verbetering  van  het  vaarwater  in  straat  Madoera, 
loor  vermindering  van  den  slibafvoer  der  Solorivier. 

De  heer  V.  maakt  zich  daarin  ook  bekend  als  de  schrgver  van  de 
artikeltjes  in  de  Soerabaja  Courant  en  het  Soerabajaasch  Handelsblad^ 
t¥aarin  hetzelfde  onderwerp  behandeld  werd. 

De  denkbeelden,  in  de  verschillende  schriftnren  van  den  heer  V. 
ontwikkeld,  hebben  voor  ons  niets  nieuws  opgeleverd ;  zg  stemmen  op 
treffende  wijze  overeen  met  die,  uiteengezet  hg  een  voorstel  van  een 
der  residenten  op  Java,  welk  voorstel,  óók  ten  doel  hebbende  de 
vermindering  van  den  slibafvoer,  destijds  door  den  Directeur  der 
Burgerlijke  Openbare  Werken  in  onze  handen  werd  gesteld  om  daarop 
te  dienen  van  advies. 

Wg  wenschen  dan  ook  niet  in  een  wederlegging  te  treden  van 
de  denkbeelden  van  den  heer  V.  De  bedoeling  van  dit  schrgven  is 
alléén  een  protest  te  doen  hooren  tegen  hetgeen  de  heer  V.  in  genoemd 
Gidsartikel  pag.   1119  onderaan  schrijft: 

»Want  ik  verneem  dat  de  Commissie,  hoewel  zg  de  juistheid  van 
mgn    meening  erkent,    nog  altgi  volhoudt,  dat  de  toestand  zoodanig 

is  dat  verbetering  van  de  bergstroomen  te  lang  zou  duren." 

enz.  enz. 

Nimmer  hebben  wg  met  den  heer  V.  over  eenig  plan  van  Straat 
Madoera  gesproken,  en  hg  moet  dus  verkeerd  zijn  ingelicht  omtrent 
die  instemming  van  ons  met  de  prioriteit  zgner  denkbeelden. 

Wg  wenschen  integendeel,  'niet  bekend  te  staan  als  met  de  plannen 
van  den  heer  Vrendenberg  in  te  stemmen  en  verklaren  daarom,  zgn 
denkbeelden  van  rivier  verbetering  op  Java  in  verband  met  —  of 
zelfs  geheel  afgescheiden  van  —  de  verbetering  van  het  vaarwater  in 
Straat  Madoera,  voor  ten  eenenmale  onnut  en  financieel  onuitvoerbaar. 

De  Commissie  voor  de  onderzoekingen 
in  Straat  Madoera^ 

Buüenzorg,  Xn  a^^i.qi  (*^- S^O    J-  Dukstra. 

RoiterdZ]  /  2  ^P"^  ^^-  H.  Nijgh  Je. 
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WELKE    PLAATS 
KOMT  AAN  HET  MENANGKABOUSCH  DIALECT  TOE? 

Naar  aanleiding  van  een  stak,  opgenomen  in  het  Maartnommer 
van  de  Indische  Gids  van  dit  jaar,  getiteld :  » Het  Minangkabousdi  ten 
opzichte  van  het  Maleisch  dooi*  J.  L.  tan  der  Toorn",  zie  ik  mg 
genoodzaakt  nogmaals  de  pen  op  te  ratteu,  ten  einde  m^ne  gedachten 
over  het  Mënangkaboosch  mede  te  deelen.  In  dat  stak  toch  komen 
eenige  passages  voor,  waarmede  ik  my  niet  vereenigen  kan  en  die 
licht  tot  misverstand  aanleiding  zouden  kannen  geven 

Al  dadelgk  moet  ik  beginnen  met  te  ontkennen,  dat  ik  een 
beoordeeling  van  de  Geschiedenis  van  Prinses  Balkis^  ni^egeven 
door  den  heer  Gerth  van  Wuk,  in  de  Indische  Gids  heb  geplaiM. 
Mgn  stnkje  was  niet  meer  dan  eene  aankondiging,  op  verzoek  van 
de  Redactie  van  dat  Tydschrift,  waarbg  ik  dat  werk  voldoende  l(rf 
heb  toegezwaaid  en  op  de  uitgave  van  meer  dergelgke  proeven  heb 
aangedrongen.  Van  beoordeeling  in  den  zin,  dien  men  gewoonlgkaan 
dat  woord  hecht,  namelyk  van  beoordeelende  critiek,  kon  geen  sprake 
zgn,  daar  ik  openhartig  heb  beleden  met  het  Ménangkabousch  dialect 
onbekend  te  wezen.  Daarom  bepaalde  ik  er  mg  toe  om  aan  het  dot 
van  mgn  schrgven  slechts  eenige  opheldering  te  vragen  aangaande 
de  beteekenis  van  sommige  woorden,  die  mg^uit  het  zuivere  Maleiscli 
bekend  waren,  doch  in  een  eenigszins  andere  beteekenis,  dan  door 
den  heer  van  Wijk  daaraan  gegeven.  Mijn  verzoek  om  opheldering 
was,  natuurlgk,  aan  den  Schrgver  zelf  gericht.  De  heer  v.  d.  T.  heeft 
gemeend  voor  hem  te  moeten  antwoorden  en  daaraan  hebben  wg 
bo^ngenoemd  stuk  te  danken.  Uit  de  ophelderingen  door  den  heer 
V.  d.  T.  aangaande  die  woorden  gegeven,  blgkt,  zooals  wg  hebben 
bemerkt,  dat  onze  twgfel  niet  ongegrond  was. 

Om  alle  misverstand  te  voorkomen,  moet  ik  verklaren,  dat  ook  nit 
nign  schrgven  bleek,  dat  ik  de  publiceering  van  de  Pöetèri  Baüas 
eeniglgk  en  alleen  daarom  heb  toegejuicht,  omdat  zg  een  bgdn^ 
is  voor  de  kennis  van  het  Ménangkabousch  dialect.  Meer  waarde  heeft, 
naar  mgn  meening,  dat  werk  niet. 

Wat  mgn  aankondiging  betreft,  die  heeft,  voor  zoover  zg  uit  lof 
bestaat,  de  tegenspraak  des  heeren  v.  d.  T.  niet  opgewekt,  maar  wel 
heeft  hg  gemeend  sterk  te  mogen  opponeeren  tegen  al  wat  ik  verder 
over  het  Ménangkabousch  dialect  heb  gezegd.  Hg  heeft  dat  zeer  t^^en 
mg  in  bescherming  genomen,  en  geen  wonder,  v^apt  iets,  waarvoor 
men  zich  bgzonder  interesseert,  wil  men  niet  gaarne  gekleinacht  den. 
Wg  verwachten  dus  ook  van  den  heer  G.  v.  W.  en  anderen  nog  een 
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pleidooi  teu  guüste  van  dat  dialect  eu  niet  het  minst  van  zgn 
uitspraak.  Beide  genoemde  heeren  zijn  specialiteiten  op  dat  gebied, 
die  daaraan  hun  kracht  ontleenen.  Wee  dus  hem,  die  bet  Mënangka* 
boosch  niet  fraai,  belangrgk,  ryk,  krachtig,  kernachtig,  ver  verbreid,  enz. 
vindt.  Na  al  hetgeen  ik  echter  daarover,  ook  van  beide  schrgvers,  heb 
gelezen,  wil  mgn  bewondering  maar  niet  stijgen,  althans,  niet  voor 
de  uitspraak  Beginnen  we  maar  eens  met  het  woord  Mënangkabou 
zelf,  zooals  S.  •  dat  transscribeert.  Ieder,  die  iets  aan  inlandsche  talen 
heeft  gedaan,  kent  het  woord  mënang.  Welnu,  in  het  Mën.kab.  is 
het,  volgens  S.  minang  en  wordt  voor  de  toonlooze  e  eene  i  uitge- 
sproken. Nu  vraag  ik:  moet  dat  altgd  toegepast  worden?  Tot  welk 
een  verwarring  kan  dat  aanleiding  geven!  Reeds  minang  is  geheel 
iets  anders  dan  ménang.  Later  bl^kt  uit  het  door  den  S.  medegedeelde, 
dat  sambar  in  het  Mën.kab.  simhar  is  en  dus  de  i  voor  de  a  in  de 
plaats  komt.  Gaat  ook  dat  consequent  door? 

De  S.  vraagt  of  mgn  oordeel  over  het  Mën.kab.  Maleisch  niet  d&arop 
berust,  dat  men  voorgoed  schijnt  aangenomen  te  hebben,  dat  het  een 
verbasterd  Maleisch  zgn  moet?  Een  dergelgke  opinie  mag,  volgens 
hem,  verouderd  heeten.  Wij  kannen  hierop  alleen  antwoorden  datw^ 
nog  nooit  gehoord  hebben  van  personen,  dwaas  genoeg  van  te  be- 
weren, dat  het  Mënkab.  Maleisch  coüte  gut  coii^é  verbasterd zgn  moet, 
als  het  dit  niet  werkelgk  is,  en  dat  wg  niet  gaarne  ons  oordeel  op 
een  dergelijk  onzinnig  beweren  zouden  willen  laten  rusten.  Ons  oordeel 
berust  eeniglijk  en  alleen  op  den  indruk,  dien  het  Mën.kab.  dialect 
zelf  op  ons  maakt. 

Schr.  beweert,  dat  de  verbastering,  zoo  ze  al  bestond,  alleen  de 
uitspraak  zou  betreffen  Dit  nu  kunnen  wy  zoo  grif  niet  aannemen, 
getuigen  de  vragen,  die  wg  aan  het  slot  van  ons  stukje  hebben  ge- 
daan, getuigen  verder  sommige  woorden  en  grammaticale  vormen,  die 
aan  andere  talen  schijnen  te  zijn  ontleend  en  waaronder  er  zgn,  die 
een  Javaanschen  oorsprong  verraden. 

Dat  de  uitspraak  der  Mëuangkabouers  geen  verbastering  v.an  de 
zuivere  uitspraak  is,  tracht  8.  daarmede  te  bewijzen,  dat  die  uitspraak 
aan  vaste  regels  is  gebonden.  Volgens  mij  bewgst  dit  niets.  Is  een- 
maal een  slechte  uitspraak  algemeen  in  een  streek  verbreid,  dan  is 
het  volk  natuurlijk  consequent  in  de  toepassing.  De  Elotterdammer 
zal  dus  zoowel  schorretje  als  horretje  uitspreken  en  de  Amsterdammer 
zoowel  stien  als  hien  zeggen.  Waren  de  Betuwers  niet  consequent  in 
hun  uitspraak,  Oremer  had  nooit  zyn  novellen  in  het  Betuwsch 
kunnen  schrijven.  Vraagt  dus  S. :  Waar  zulke  wgzigingen  bestaan,  kan 
men  daar  spreken  van  verbastering?  dan  antwoord  ik:  Naar  mgn 
meening:  ja !    doch   klinkt  u   verbastering  te  hard,  welnu,  dan  zullen 
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wig   het   met   n  een    wyziging   noemen,  maar  dan  toch  aligd  een 
wgziging,  die  onze  bewondering  niet  heeft. 

Verder  doet  de  S.  de  yraag  of  men  niet  evengoed  zon  knnnen  Ter- 
onderRtellen,  ditt  de  uitspraak  van  het  Mënangkabonsch  zich  ey&uk 
de  Maleische  ontwikkeld  heeft  ait  dealende  landstaal?  W^  antwoorden 
daarop,  dat  wg  den  gong  van  die  ontwikkeling  gaarne  eenn  nader 
zonden  willen  aangewezen  zien ;  want  dat  die  ontwikkeling  in  de  uit- 
spraak yan  het  Mënangkabonsch  eer  een  achteruitgang  is  te  noemeo, 
is  bg  mg  aan  geen  twyfel  onderhevig.  Of  is  dat  een  meer  ontwik- 
kelde uitspraak  als  een  volk  zijn  letters  begint  op  te  eten?  Wat  is 
dan  die  der  Engekchen  ontwikkeld,  en  wat  staan  wg  Nederlanden 
dan  op  een  lagen  trap!  Of  is  het  niet  juist  omgekeerd?  Is  dit  ni^ 
onze  trots,  dat  wg  Nederlanders  alle  letters  uits«preken  zooals  bet 
behoort  en  maakt  ons  dat  niet  bgzonder  geschikt  tot  de  aanleeriog 
van  alle  andere  talen  P 

Wat  de  veronderstelling  van  S.  betreft,  dat  het  zuivere  Maleisch 
ach  zou  ontwikkeld  hebben  uit  de  aloude  landstaal  der  Snmatranei, 
zoo  geloof  ik  tegenwoordig,  dat  daarvoor  geen  genoegzame  grond 
bestaat.  Meer  en  meer  kom  ik  tot  de  overtuiging,  dat  de  Maieien 
niet  van  Mënangkabouschen  oorsprong  zgn.  Hun  eigen  geschiedver- 
halen leveren  mij  grond,  om  het  tegendeel  aan  te  nemen.  Die  zoo- 
genaamde volksverhuizing  onder  SëRi  Tri  Boewana,  waarvan  het 
meerendeel  der  deelnemers  naar  Pélembang  terugkeert,  dat  bestoafl 
van  een  bloeiend  echt  Maleisch  rijk  op  Bintan  onder  de  vorstin  Was 
Sëai  Bani,  dat  verschijnen  van  Sang  SëPOBRBA  op  den  hoekü  Ségoat- 
tong  als  een  geheel  vreemd  element,  en  meer,  doen  mg  vermoeden, 
dat  de  Maleiers  althans  niet  uit  de  binnenlanden  van  Sumatra  af- 
komstig zgn.  De  Sadjarah  Mëlajoe  is  in  het  zuivere  Maleisch  geschreven, 
de  meest  bekende  HSS.,  zoo  van  vroeger  als  van  later  tgd,  zijn  io 
het  zuivere  Maleisch.  Waar  echte  Maleiers  zich  hebben  gevestigd, 
bleef  de  taal  onveranderd,  zelfs  op  de  kusten  van  Sumatra!  Waar 
zich  daarentegen  Mënangkabouers  hebben  gevestigd,  vindt  men  ook 
hun  eigenaardige  uitspraak  weer  terug.  Een  echte  Maleier  onderscheidt 
zich  zelf  scherp  van  een  Mènangkabouer,  al  beweert  hg  ook,  dat 
zgn  vorsten  van  Sano  SëPOËRBA  afkomstig  zgn.  Met  hetzelfde  recht 
leidt  hg  hun  afstamming  af  van  Tskandar  bzoël  Earnèx! 

De  S.  wil  het  Mënangkabousch  uitgesproken  hebben  als  Mënang- 
kabonsch. Wg  stellen  er  prgs  op  met  die  uitspraak  bekend  gemaakt 
te  worden :  vandaar  dat  wij  de  uitgave  van  de  Poetéri  Balkis  toe- 
juichten; doch  is  het  Mënangkabousch  werkelgk  Maleisch,  dan  zouden 
wg  een  meer  Maleische  uitspraak  verkieslgk  achten.  Het  volk  xdf 
zal  aan   dien   wensch   wel   geen   gehoor  geven,   doch  de  beoefenaren 
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van  dat  dialect  zijn  niet  geroepen  zich  in  dit  geval  naar  het  volk  te 
schikken. 

Verder  beweert  S.,  dat  het  Mën.kab.  een  taal  is  die,  op  zgn  minBt 
genomen,  in  een  geheel  gewest,  een  residentie  met  vier  assistent- 
residentiën  gangbaar  is;  dat  de  bevolking,  die  ze  spreekt,  bestaat  uit 
raeer  dan  600  000  zielen,  die  haar  eigen  letterkunde  hebbén,  enz.  enz. 
De  S.  draaft  daarop  door  en  doet  een  aantal  vragen,  die  wg,  als  niets 
tot  de  zaak  doende,  niet  zullen  beantwoorden,  maar  waar  wg  een  paar 
vragen  willen  tegenover  stellen,  die  geheel  de  qnaestie  raken,  namelgk 
deze: 

Hoe  bewijst  men,  dat  Mënangkabou  het  vaderland  is  van  den  Maleier? 

Dat  het  Mënangkaboasch  geen  provincialisme  is? 

Welke  zijn  de  titels  der  werken,  die  den  rykdom  der  Mènangka- 
boosche  letterkunde  uitmaken? 

Zgn  die  werken  van  beter  gehalte  dan  de  Poetëri  Balkis? 

Berust  die  opgave  van  meer  dan  600  000  zielen  op  een  vertrouw- 
bare  volkstelling? 

Zoo  ja,  hoe  is  daarmede  te  rymeu  het  bezwaar,  dat  men  oppert 
tegen  het  optouwzetten  van  landelijke  ondernemingen  in  de  Padang- 
sche  Bovenlanden,  namelgk^  dat  die  streken  daarvoor  te  slecht  be- 
volkt zijn? 

Hebben  die  600  000  zielen  allen  dezelfde  uitspraak,  of  moeten  ze, 
zooals  anderen  beweren,  nog  weer  in  drie  of  vier  partgen  verdeeld 
worden,  die  elk  weer  een  afzonderlgke  en  onderling  zeer  verschil- 
lende uitspraak  bezitten? 

Welke  van  die  drie  of  vier  heefk  dan  de  zuivere  uitspraak  van  het 
Mënangkabousch  ? 

Hebben  die  600  000  zielen  allen  dezelfde  uitspraak,  wat  beteekent 
die  dan  nog  bg  de  groote  verbreiding,  die  de  meer  zuivere  uitspraak 
van  het  Maleisch  in  den  Indischen  Archipel  heefb  gekregen? 

Tot  zoover  ragn  vragen,  die  nog  wel  met  een  paar  zouden  zgn  te 
vermeerderen. 

Behalve  die  van  ai  zijn  er  nog  meer  bgzonderheden  in  de  uitspraak 
van  het  Maleisch  te  Itiouw,  die  geheel  overeenkomen  met  die  van 
Mënangkabou.  Von  Dewall  heeft  die,  naar  mijn  meening  zeer 
terecht,  in  zijn  transscriptie  niet  weergegeven.  Daartoe  behoort  de 
uitspraak  der  a  in  open  eindlettergrepen,  der  r,  l^  k  oi  q  als  sluit- 
letters.  de  uitspraak  koetjiüng  i  pi  v  koetjijig,  roesoedh  i.  pi.  v.  roesoeh 
en  dergelgke.  Zulk  een  uitspraak  in  alle  fijne  bijzonderheden  in  een 
Maleisch  Woordenboek  op  te  nemen,  zou  dat  werk  veel  te  locaal  maken 
en  den  meesten  Europeanen,  die  zich  met  den  besten  wil  toch  zulk 
een  uitspraak  niet  kunnen  aanwennen,  tot  last,  ja,  tot  overlast  strekken. 
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Wat  V.  D.  W.  das  gedaan  heeft,  zoa  ik  ook  gaarne  door  de  beoefe 
naren  van  het  Mënangkaboosch  zien  in  practgk  gebracht,  en  ik  «m 
hun  willen  toeroepen:  Wilt  ge  niet  alleen  voor  beoefenaren  van  hel 
Mënangkabonsch  schrgven,  spaart  ons  dan  uw  transscriptie,  hoe  buiten- 
gewoon nauwkeurig  ze  ook  de  uitspraak  moge  teruggeven;  te  meer, 
daar  de  Mënangkaboner  geheel  anders  schrijfl  dan  hij  spreekt.  Wilt 
ge  u  jegens  het  Maleisch  in  het  algemeen  verdienstelgk  maken,  geeft 
ons  dan  liever  een,  zooveel  mogelyk,  volledig  woonlenboek  van  óti 
dialect,  een  grammatica  en  een  overzicht  van  de  letterkunde.  Daaraan 
hebben  wg  meer  dan  aan  die  fijne  uitspraak.  Daar  het  Mën.kab  tegen- 
woordig zooveel  degelgke  beoefenaren  telt,  hebbeu  wg  recht  daarop 
aan  te  dringen. 

Wat  nu  de  voorbeelden  betreft,  die  S.  bgbrengt,  om  den  rgkdom 
en  kemachtigheid  van  het  Mën.kab  aan  te  toonen,  daarmede  heeft 
hg  allen  belangstellenden  voorzeker  een  dienst  geJaan.  Er  is  echto- 
veel  onder,  dat  men  in  bgna  elke  taal  van  Indië  terugvindt  en  e& 
op  armoede  dan  op  rgkdom,  eer  op  voosheid  dan  op  kemachtigheid 
wgst.  Daar  hebt  ge  b.  v.  al  die  uitdrukkingen  tot  bepaling  van  den 
tgd.  Alle  volken,  die  geen  uurwerken  bezitten,  kunnen  op  denzelfdea 
denkbeeldigen  rgkdom  wgzen.  Het  zuiver  Maleisch  heeft  ze  zoowd 
als  het  Mënangkabonsch,  het  Javaansch  en  Soeudasch  zoowel  als  het 
Makassaarsch  en  Boegineesch.  Men  raadplege  daarvoor  slechts  de  ver- 
schillende woordenboeken  dier  talen,  hoewel  7Jd  mogelijk  nog  niet  alk 
daarvoor  gebruikte  uitdrukkingen  opgeven. 

Ook  door  zgn  vele  woorden  voor  de  wgzen  van  slapen,  zitten,  dragen, 
staan,  enz.  munt  het  Mën.kab.  in  rgkdom  en  kemachtigheid  volstrekt 
niet  uit,  noch  verdient  het  daarom  bijzondere  onderscheidiug.  Hetzelfde 
verschgnsel  vindt  men  in  de  andere  talen  van  Indië  terug.  ^Ifs  uit 
sommige  samenstellingen  met  doedoek,  salah  en  tidoer,  door  S.  opge- 
geven, bigkt  eer  de  armoede  van  het  Mën.kab.  en  de  machteloosheid 
om  het  denkbeeld  met  één  woord  terug  te  geven.  Niet  alle  verdienen 
zg  ook  gerangschikt  te  worden  onder  de  zoogenaamde  samengestelde 
uitdrukkingen.  Enkele,  die  daarop  meer  recht  hebben,  misten  wg, 
b.  V.  saldh  pikir^  scdcih  tampa,  salah  mèndjadi^  enz. 

De  mededeelingen,  die  S.  doet  omtrent  het  gebmik  der  grammaticale 
vormen,  zijn  belangrgk,  zoo  ook  zgn  opmerkingen  omtrent  de  be- 
teekenis  van  sommige  woorden.  Verder  deed  het  mij  genoegen  te  zien. 
dat  mgn  twgfel  aan  de  door  den  heer  Q.  v.  W.  opgegeven  beteekenis 
van  sommige  woorden,  niet  geheel  ongegrond  was.  Dit  betreft  voonl 
tanah  hata,  tjèrana  bèrasafi,  Tjati  BiUzng  Pandai,  loeli^  kambal^  bèrdè- 
ring^  songsong,  koendai^  tatitig^  taloe,  tèrgelèky  mènoetUoet,  bèrsètoengging 
en  sapai'Sapai. 
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Vreemd  is  het,  dat  in  de  Podangsche  Bovenlanden  koendaij  vol- 
gens 8.,  gewoonlgk  sanggoel  genoemd  wordt,  want  die  beide  kapsels 
verschillen  nogal. 

Als  sambar  in  het  Mën.kab.  simbar  is,  wat  is  dan  sinibar  in  dat 
dialect? 

Het  heeft  ons  verwonderd,  dat  kèlapa  gading  voor  den  Mënangka- 
bouer  een  wonderboom  is  uit  den  ouden  tijd.  Zijn  kennis  van  de 
soorten  van  kokospalmen  schijnt  dan  niet  vooruit  te  zijn  gegaan. 

Wat  Tjati  Bilaiig  Pandai  betreft,  die  naam  komt  in  dezelfde  volgorde 
voor   in  het  3*  stukje  van  Meurs    Leesboek,  pag    62,  uitg.  1880. 

Na  de  lezing  en  bespreking  van  het  stak  des  heeren  v.  d.  T.  komen 
wg  tot  dit  besluit:  De  uitspraak  van  het  Mën.kab.  is  niet  te  prgzen, 
het  uitgeven  van  HSS.,  naar  de  uitspraak  getransscribeerd,  alleen  nuttig 
voor  hen,  die  naar  de  Pad.  bov.l.  geroepen  worden  en  voor  een  enkelen 
geleerde,  die  in  die  uitspraak  belang  stelt.  Welke  plaats  aan  het 
Mënangkabousch  dialect  toekomt,  de  bepaling  daarvan  stellen  wy  af- 
hankelijk van  de  beantwoording  der  door  ons  gedane  vragen  aangaande 
de  grootte  der  bevolking  die  het  spreekt,  de  verdeeling  van  dat  dialect, 
den  woordenschat  en  den  omvang  der  letterkunde. 

Hiermede  stappen  wij  voorgoed  van  dit  onderwerp  af,  aan  de 
Mënangkabooers  gaarne  het  laatste  woord  latende. 

Leiden,  1  Maart  1881.  H.  C.  Klinkbet.^ 


EEN  BRIEF  AAN  DEN  HEER  J.  HABBEMA. 

WelEdcle  Heer/ 

Met  genoegen  las  ik  in  het  vorig  Gids-uummer  uw  schrijven  naar 
aanleiding  van  mijn  »Een  en  ander  over  het  Menangkabausch-Maleisch''. 
Toen  ik  mijn  opstel  schreef,  had  ik  geen  ander  doel  dan  u  en  uwen 
mede-beoefenaars  van  het  Menangkabausch  het  bewys  te  leveren,  dat 
uw  loffeljjk  streven  in  Holland  niet  onopgemerkt'  blijft,  en  tevens  te 
protesteeren  tegen  het  voorstel  van  den  heer  Klinkert  om  de  Menang- 
kabausche  uitspraak  >te  laten  voor  'tgeen  ze  is".  Thans,  nu  hetblykt 
dat  mijn  geringe  arbeid  de  goedkeuring  wegdraagt  van  iemand,  aan 
wien  wij  voor  een  goed  deel  onze  kennis  van  dit  merkwaardig  dialect 
te  danken  hebben,  ben  ik  dubbel  blijde  de  pen  te  hebben  opgevat.  Uw 
stuk  uitvoerig  te  beantwoorden  acht  ik  hier  niet  noodig.  Gelijk  gg 
zelf  aan  het  slot  erkent,  verschilt  mgn  transscriptie  slechts  op  een 
paar  —  ik  voeg  er  by:  ondergeschikte  —  punten  van  de  uwe.  Boven- 
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dien  was  wat  ik  neerschreef  slechts  een  >proeye",  die  ik,  gelgk  ik 
my  uitdrukte,  gaarne  voor  beter  gaf.  Mgne  meening  was  en  is,  dat 
de  heeren  op  Sumatra  deze  zaak  onder  elkander  hebben  uit  te  maken. 
Dit  geldt  ook  van  de  door  mg  voorgestelde  nieuwe  teekens,  waarb| 
ik  ~  laat  mij  dit  nog  opmerken  -  vooral  het  oog  had  op  rolke 
woorden,  die  uit  het  Riousch-Maleisch  niet  bekend  zgn.  Veel  acht  ik 
reeds  gewonnen,  nu  gg  met  mg  de  wenschelgkheid  van  eene  nniform- 
transscriptie  inziet.  Als  nu  ook  de  heeren  v.  d.  Toorn  c.  s.  het  in  deze 
met  ons  eens  zgn,  dan  blgven  wij  bewaard  voor  de  moeielgkheden  en 
de  verwarring,  Vaarvoor  ik  in  mgn  opstel  waarschuwde. 

Zooals  ik  reeds  te  kennen  gaf,  acht  ik  het  hier  onnoodig  stuk  voor 
stuk  nog  eens  met  u  te  behandelen.  Veroorloof  mg  alleen  een  paar 
opmerkingen  Dat  de  Ji  ua  eene  a,  è,  i  en  oe  > volstrekt  niet  stom  is", 
wil  ik  gaarne  op  uw  gezag  aannemen.  Maar,  zoo  veroorloof  ik  mg  te 
vragen,  wordt  deze  letter  aan  het  einde^  eener  syllabe  werkelgk  too 
sterk  uitgesproken,  dat  de  door  anderen  en  mg  gevolgde  spelHng 
b.v.  van  djatoehd,  bepaald  fout  is  en  door  dJcUoeah  moet  worden  ver- 
vangen ? 

Dat  de  r  en  Z  op  het  einde  van  de  woorden  in  het  Agamsch-dialect 
in  }itt  geheel  niet  worden  géhoord^  vind  ik  —  in  verband  methe^eeo 
ik  over  het  gebrouwd  worden  van  deze  letters  in  §  20  opmerkte  —  wd 
wat  sterk  uitgedrukt.  Met  opzet  schreef  ik,  dat  zg  in  de  uitspraak 
» bijna  geheel  verloren  gaan**,  en  ik  wil  gaarne  nader  bericht  afwach- 
ten, alvorens  deze  woorden  in  te  trekken.  Ten  overvloede  herinner  ik 
u  aan  hetgeen  gij  zelf  in  uw  stuk  onder  2  omtrent  deze  beide  letten 
opmerkt.  Daar  heet  het  alleen,  dat  de  Maleiers  de  r  en  2  als  slotme- 
deklinkers  >moeielgk  kunnen  uitspreken'*. 

Over  pe  en  pi  sprekende,  bediende  ik  mg  van  het  woordje  twofc 
Ik  wil  dit  gaarne  vervangen  door  uw  > meestal  niet*'. 

In  §  9  heb  ik,  meen  ik,  duidelijk  genoeg  gezegd  dat  gigi  wel  gigis 
geschreven,  maar  daarom  nog  niet  zoo  uitgesproken  wordt. 

Omtrent  de  spelling  wV  voor  oep  (door  mij  alleen  voorgesteld  te 
onderscheiding  van  oe*'  voor  oet)  meen  ik  u  nog  te  kunnen  verwgKD 
naar  blz.  72  der  Tobasche  spraakkunst  (Eerste  stuk)  van  Dr.  van  der 
Tnuk    De  heer  Harmsen  transscribeert  oetvi  (oep)  en  oewik  (oet). 

Bepaald  met  opzet  koos  ik  >bgzonder  eenvoudige*'  zinnen  uit,  omdat 
die  —  me  dunkt,  gg  zult  mij  dit  moeten  toestemmen  —  alleen  voor 
mijn  doel  geschikt  waren.  De  meer  moeielgke  voorbeelden  bleten 
bewaard  voor  het  geval,  dat  ik  aan  het  door  mg  aangekondigde  plu 
gevolg  kan  geven  om  in  een  tweede  opstel  >de  woorden  en  gramma- 
ticale vormen  te  behandelen,  die  niet  tot  het  gewone  Maleisch  behoo- 
ren*'  (Zie  mgn  opstel,  blz.  958). 
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Doch  genoeg,  om  u  te  toonon,  dat  ik  erkentelijk  ben  voor  uw 
waardeerend  stak,  en  ik  ook  verder  met  belangstelling  de  door  u  en 
anderen   aangevangen  stadie  van  het  Menangkabauscb  hoop  te  volgen, 

Breda,  April  1881,         '  R.  van  Eck. 


Aan  de  Redactie  van  de  Indische  Gids. 

\n  het  April-nammer  van  uw  Tgdschrift  komt  een  eerste  gedeelte 
voor  van  >Bedenkingen"  o.  u.  tegen  mgn  critiek  van  de  eerste 
Atjehsche  expeditie,  opgenomen  in  het  Mei-Juni  nummer  van  1880.  ^tls 
niet  mijn  voornemen  om  andermaal  dat  thema  te  behandelen,  of  A — Z 
te  volgen  in  zijn  pleidooi  voor  den  gewezen  G.  G.,  al  heb  ik  te  wgzen 
op  verscheidene  onjuiste  beweringen  en  op  redeneeringen  bezijden 
de  kwestie.  Slechts  op  één  punt  van  die  ^Bedenkingen"  wensch 
ik  thans  de  aandacht  te  vestigen,  en  verzoek  daartoe  een  plaatsje  in 
uw  eerstvolgend  nummer. 

Blz.  644  namelijk  zegt  A — Z:  »een,  mede  den  20en  April  ontvan- 
gen, telegram  van  den  opperbevelhebber  in  Atjeh  aan  den  Legerkom- 
mandant  berichtte,  dat  de  stemming  der  troepen  »  >gedrukt" "  was,  en 
>>alle'*"  omstandigheden  >»even  ongunstig"''  waren  »>met  voor- 
uitzicht van  verergering  bg  den  dag."  " 

Een  telegram  nu  van  dien  opperbevelhebber  waarin  het  bovenver- 
melde OU  voorkomen,  is  mij  niet  bekend.  Wel  is  mg  bekend  zijn 
telegram  van  den  18^d,  den  20en  te  Batavia  ontvangen,  dat  mijn  critiek 
in  zijn  geheel  overnam  (blz.  781—82)  van  blz.  838—39  Enquête-rapport. 
Na  een  beknopte  mededeeling  der  krifgsverrichtingen  van  14—17  April, 
zegt  dit  telegram:  »Geest  der  troepen  wat^)  gedrukt  door  verliezen  en 
onverwacht  verwoeden  tegenstand.  Gezondheidstoestand  nog  gunstig/' 
Verder  geeft  het  de  cijfers  der  verliezer».  Dat  is  alles  In  dat  telegram 
komt  dus  niet  voor  dat  »alle  omstandigheden  even  ongunstig  waren 
met  vooruitzicht  van  verergering  bij  den  dag",  noch  iets  dat  aan  eenig 
periculum  in  mora  kon  doen  denken. 

Intasschen  zijn  er  verschillende  gegevens  die  aantoonen  dat  wij 
bg  A — Z  toch  met  dit  telegram  te  maken  hebben,  als:  de  datum 
van  ontvangst;  zijn  mededeeling  dat  het  ter  sprake  kwam  in  de 
raadsvergadering  van  den  20en,  waarin  over  het  staken  der  expeditie 
besli&t  werd,  in  verband  met  de  verklaring  van  Generaal  Whittondat 


*)  Ik  cursiveerde. 
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het  ter  zitting  door  hem  van  Kolonel  van  Daalen  ontvangen  telegimm 
»werd  voorgelezen  zonder  eenige  weglating"^);  en  die  aitdmkking 
»stemming  der  troepen  gedrukt*'. 

Ook  het  proces-verbaal  der  raadsvergadering  van  20  April  vermeidt 
een  telegram  van  den  Opperbevelhebber  aaa  den  Legerkommandant, 
staande  de  zitting  ontvangen,  in  dezelfde  termen  als  A — Z,  doch  n^ 
de  bijvoeging  »al  naarmate  de  slechte  moesson  in  hevigheid  toeneemt" 
In  uiyn  critiek  ter  zake  van  die  raadsvergadering  (blz.  785 — 88)  meen 
ik  daidel^'k  te  hebben  doen  gevoelen,  dat  het  met  dit  telegram  niet 
in  het  reine  moet  zyn.  A — Z  was  das  gewaarschuwd;  hg  kon  dosio 
zgn  » Bedenkingen"  moeielgk  volstaan  met  een  bloote  h^haling  tas 
dat  gedeelte  uit  genoemd  proces-verbaal,  waarvan  hg  echter,  opiD&'- 
kelyk  genoeg,  het  moessonslot  wegliet ;  hg  had,  meen  ik,  het  td^ram 
waaraan  die  uitdrukkingen  »dat  alle  omstandigheden  even  ongunstig 
waren,  met  vooruitzicht  van  verergering  bij  den  dftg,  enz."  ontleoid 
zgn,  in  zijn  geheel  moeten  mededeelen.  En  dat  zou  hem  wel  niet 
moeielijk  zgn  gevallen  in  zoover  hij  schgnt  te  beschikken  ov^  het 
geheim  archief,  blijkens  zgn  mededeeling  vaneen,  niet  in  het  Enquête- 
rapport  voorkomend,  tweede  gedeelte  der  geheime  missive  van  den 
G.  G.  van  6  Mei  1873. 

Is  dit  gedeelte  van  die  missive  van  weinig  of  geen  belang  voor  het 
debat,  een  ieder  zal  begrgpen  dat  de  kwestie  van  dat  telegVam  daar- 
entegen van  zeer  groot  belang  is.  Dat  telegram  toch  is  noodig  om 
te  bewgzen,  dat  werkelijk  voor  rekening  van  den  OpperbevelhAber 
der  expeditie  een  voorstelling  van  den  toestand  te  Atjeh  moet  komen, 
zoo  als  het  proces-verbaal  der  raadsvergadering  van  20  April  dien 
vermeldt.  Mocht  het  echter  blgken  dat  zoodanig  telegram  niet  bestaat, 
dan  zou  zulks  integendeel  getuigen  tegen  dat  proces-verbaal,  dan  zon 
dat  gewichtig  staatstuk  op  een  gewichtig  punt  niet  alleen  onjuist  sga 
maar  een  onverdiende  schuld  werpen  op  dien  Opperbevelhebber.  En 
mocht  het  verder  blgken  dat  wg  hier  met  zijn  telegram  van  den  18^ 
te  maken  hebben,  dan  zou  de  zaak  er  niet  beter  op  zgn.  Want  dan 
zou  een  versch  telegram,  pas  aangehoord,  ter  zitting  beschikbaar,  in 
het  proces-verbaal  van  die  zitting  zgn  weergegeven  verminkt  wat  de 
stemming  der  troepen  en  de  nog  gunstige  gezondheid  betrefti  daa^ 
entegen  bezwaard  met  pessimistische  en  onjuiste  voorstellingen,  io  die 
zitting  te  berde  gebracht,  doch  die  aan  het  telegram  zelf  vreemd  xgn. 
Zonder  nog  aan  opzettelgke  vervalscbing  te  denken,  zou  dit  toch  al 
erg  genoeg  wezen.  Dat  zou  toch  zeker  niet  getuigen  voor  een  bezadigde 
en   zorgvuldige   behandeling   van   een  zoo  gewichtige  aangelegenhe»i, 


')  Zie  rapport  van  28  Nov.  74  blz.  18  noot. 
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maar  op  zgn  zachtst  genomen  van  die  »zekere  gejaagdheid**  waarvan 
ik  in  m^n  critiek  gewaagde  M.  Dat  zou  verder  getuigen  voor  de  mis- 
vatting en  overdrijving,  in  die  raadsvergadering,  van  den  toestand  in 
Atjeh,  die  ik  in  mgn  critiek  ook  uit  andere  gegevens  aantoonde;  een 
misvatting  die  later  in  de  eerste  plaats  geweten  werd  aan  de  chefs  der 
expeditie,  en  die  wel  de  voornaamste  aanleiding  geweest  is  tot  de 
enquête.  Dat  zou  ook  getuigen  tegen  de  enquête  zelve,  aan  wie  een 
zoo  kapitaal  punt  niet  wel  ontgaan  kon.  Eindelijk  zou  het  getuigen 
tegen   A — Z  en  zijne  redeneering  te  dier  zake. 

Doch  hoe  belangryk  ook,  ik  zal  thans  op  de  zaak  niet  dieper  ingaan, 
maar  eindigen  met  de  vraag:  waar  is  het  telegram,  waarin  de  opper- 
bevelhebber in  Atjeh  aan  den  Legerkommandant  zou  hebben  bericht, 
»dat  de  stemming  der  troepen  gedrukt  was,  en  alle  omstandigheden 
even  ongunstig  waren  met  vooruitzicht  van  verergering  bg  den  dag, 
al  naar  mate  de  slechte  moesson  in  hevigheid  toeneemt*'? 

Ven  Haag,  10  April  1881.  Generaal  P.  G.  Booms. 


*)  A — Z  schijn»  dat  punt  van  "gejaagdheid"  zeer  ter  harte  te  nemen ;  hij  pleit 
daartegen  ook  waar  ik  het  niet  te  pas  bracht.  «Generaal  Booms,  zoo  lees  ik 
blz.  659,  schrijfi  Generaal  Verspyck  argeloos  na,  dat  het  besluit  (tot  het  instellen 
der  enquête)  met  koortsachtige  gejaagdheid  genomen  en  uitgevoerd  werd,  en 
voegt  er  by,  dat  den  dertienden  Mei  de  enquête  werd  ingesteld.'*  Waar  schreef 
ik  zoo?  Het  eenige  dat  hiervan  voor  mijn  rekening  komt  ia  de  foutieve  datum 
van  13  vermeld  op  myn  blz.  701,  niet*  in  letters  maar  tusschen  haakjes  incyférs, 
als  de  datum  van  de  instelling  der  enquête.  En  dat  dit  werkelijk  een  drukfout 
is,  stooals  A — Z  ten  slotte  vermoedt,  kan  duidelijk  blijken  o  a.  uit  mijn  noot  van 
blz.  807,  waarin  ik  wys  op  de  raadsvergadering  van  «18  Mei"  als  die  «waarbij 
de  enquête  werd  ingesteld".  Verder  heeft  die  drukfout  ook  daarom  geen  invloed 
kunnen  uitoefenen  op  myn  beschouwing  ter  zake,  omdat  ook  18  Mei  de  rapporten 
en  journalen  van  de  chefs  der  expeditie  nog  niet  waren  ingekomen. 
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Koloniale   litteratuur. 


CRITISCHE  OVERZICHTEN. 


BibiiülLeca^Orienihlia  oder  eine  volIstazMli^ 
I.is^o  dor  ira  Jahre  1880  in  I  >('utschïaTid.  Fnnk- 
reich,  Engeland  und  deu  Coloni*»D  erschienener 
Üüchur^  Bi  ü»c huren,  Zeit schrift eu  u.  &.  ». 
über  flie  Sprachcn,  Roli;?!  nen.  Antiq»:itat*-n, 
Literaturen  und  Geschichte  des  Ostena.  Za!«m- 
mengtrstrllt  vod  Karl  Fribdi^bici.  LoihIuo, 
TRfüKBR  &  C».   18«1.  8«. 

De  vyfde  jaargang  van  Friederici's  »Bibliotheca  Orientalis"  werd 
ons  dezer  dagen  aangeboden.  Een  en  andermaal  reeds  werd  de  aao- 
dacht  op  dit  kolouiiial  repertorium  gevestigd.  Het  uitvoerigst  in  den 
tweeden  jaargang  van  >de  Indische  Letterbode",  n°.  4,  toen  de  >Bi- 
bliotheca  Orientalis"  voor  het  eerst  het  licht  zag.  Werd  toen  reeds 
de  verklariog  afgelegd  dat  men  met  erkeütelijkheid  aannam  wat  de 
bewerker  ons  gaf,  wat  hij  op  den  titel  van  zijn  arbeid  op  zich  nam 
ons  te  geven,  de  dusver  verschenen  jaargangen,  ook  de  laatste,  knnnen 
onze  dankbaarheid  slechts  verhoogen  voor  hetgeen  ons  bij  voortdnring 
wordt  aangeboden;  men  houde  slechts  in  het  oog  wat  reeds  vroeger 
werd  opgemerkt,  dat  het  zuiver  Engelsch  standpunt  van  den  vervaar- 
diger en  de  omstandigheid,  dat  hij  slechtsMe  litteratuur,  in  zooverre 
die  in  Engeland,  Frankrijk  en  Duiischland  het  licht  zag,  opnam, 
maken,  dat  de  »Bibliotheca  Orientalis"  ons  geen  ma-^tstaf  wezen  kan 
voor  de  bepaling  der  meerdere  of  mindere  belangstelling  in  eenig 
land  van  het  Oosten. 

Evenals  in  de  vorige  jaargangen  zijn  de  boeken  op  het  Oosten 
betrekkelyk,  in  1880  in  Engeland  en  zijne  koloniën,  DuiUchlaud  en 
Frankrijk  verschenen,  systematisch  gerangschikt,  met  vermelding  tevens 
van  de  artikelen,  in  tijdschriften  en  verzamelwerken  opgenomen.  De 
catalogus  telt  niet  minder  dan  1007  nummers. 
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Dat  aan  de  Nederlandsche  litteratuur  over  het  Oosten  wederom 
volstrekt  geen  plaats  is  verleend,  kunnen  w^  ons  verklaren  waar  wQ 
op  den  titel  letten,  doch  wij  betreuren  het  ten  zeerste,  dat,  »niet 
alleen  aan  Nederland  hier  geen  recht  is  gedaan,  maar  dat  het  ook 
den  bnitenlandschen  oriëntalist  ten  schade  strekt,  dat  hem  de  kennis 
van  zoovele  belangrijke  werken  wordt  onthouden/'  Mogen  de  ver- 
dienstelijke uitgevers  Trübner  &  C".  te  Londen,  die  steeds  getoond 
hebben  belang  te  stellen  in  onze  koloniale  litteratuur,  den  heer 
Fiïederici  op  deze  droevige  leemte  wijzen  bij  de  eventueele  bewerking 
der  vervolgen  van  de  »Bibliotheca  Orientalis !'' 


Die  Tertiairschichten  auf  Java,  nach  den 
Entdecküogen  von  Fr  Junghuhn  bearbeitet 
durch  Dr.  K.  Martin.  Leiden,  bei  E.  J.  Bbill. 
1880.  4». 

BelangT^ker  werk  tot  de  kennis  der  petrefacten  en  tertiairformatie 
van  Java  dan  het  vermelde,  is  sedert  het  verschynen  van  Junghuhn*s 
»Java"  zeker  niet  ter  perse  gelegd.  De  geleerde  Schrijver  stelde  het 
samen  naar  de  door  Junghuhn  verzamelde,  thans  te  Leiden  aanwezige 
specimina. 

Het  werk  is  gesplitst  in  een  palaeontologisch  en  een  algemeen  ge- 
deelte, benevens  een  bijvoegsel  en  wordt  toegelicht  door  eene  geologische 
schetskaart  van  West-Java  en  een  achtentwintigtal  keurig  bewerkte 
platen.  Dat  het  boek  in  het  Hoogduitsch  is  geschreven,  zal  aan  z^ne 
waardeering  hier  te  lande  geen  afbreuk  doen. 

Gaan  wg  over  tot  ontleding  van  deu  inhoud,  dan  vinden  wij  in  de 
eerste  plaats  een  voorwoord,  waarin  de  geachte  Schry  ver  zegt,  dat  ten 
spyt  van  alfe  tot  dusver  gedane  onderzoekingen  onze  kennis  van  Java's 
geologischen  bouw  nog  zeer  luttel  is;  ook  spreekt  hy  van  de  wensche- 
l^kheid  van  't  opnieuw  oprichten  eener  natuurkundige  commissie  door  de 
Regeering:  hetgeen  wg  echter  niet  toegeven,  daar  toch  het  raderwerk, 
waarmede  diergelijke  commissiën  op  touw  gezet  en  aan  den  gang 
gehouden  worden,  te  omslachtig  is  en  te  licht  aan  verstoring  onder- 
worpen, wat  bg  enkele,  op  zich  zelf  staande,  met  Gouvernements* 
ondersteuning  reizende  personen  niet  het  geval  is.  Wgders  betuigt 
de  Schryver  zgn  dank  aan  verschillende  geleerden,  die  hem  behulpzaam 
waren  by  den  arbeid,  noemt  voorts  de  hoofdbronnen  waarvan  hij  gebruik 
maakte,  en  klaagt  over  den  betreurenswaardigen  toestand  der  bibliotheek 
te  Leiden,  welke  hem  dwong,  buitenlandsche  boekerijen  te  raadplegen. 

Dat  de  heer  Martin  bij  de  beschrgving  der  petrefacten  geen  vind- 
plaatsen opgeeft,  maar  in  stede  er  van  de  door  Junghuhn  in  zgn  cata- 
logus gebezigde  letters  A — Z,  daaraan  store  men  zich  niet;  immers 
op  blz.  42  van  het  algemeene  deel  vindt  men  de   verklaring    er  van. 

Op   dit    voorwoord    volgt  nu  eene  systematische  opsomming  en  be- 

hrgving  van  286  petrefacten,  behoorende  tot  de  stammen  der  Cepha- 
^poden,   Gasteropoden,    Gonchiferen,   Brachiopoden,  podophthalmaten, 
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Cirripediën,  Coralliën  en  Forarainiferen,  waarvan  1  tot  de  Cephalopodai, 
160  tot  de  Gasteropoden,  74  tot  de  Conchiferen,  1  tot  de  Brachio- 
poden,  6  tot  de  Podophthalmaten,  13  tot  de  Cirripediën,  25  t(vt  de 
Coralliën,  6  tot  de  Forarainiferen  behooren ;  85  dier  soorten  le?eD  nog 
in  de  wateren  des  Indischen  Oceaans.  van  51  vindt  men  aldaar  ver- 
wante soorten,  van  19  worden  er  verwanten  buiten  Java  gevooden  «i 
van  21  eindelijk  komen  er  geslachtsverwanten  voor;  1 V5  derbeschre?^ 
soorten  zijn  eindelgk  nieuw  voor  de  wetenschap  Alle  286  zijn  afge- 
beeld en  van  15  geeft  de  Schrijver  détailteekeningen. 

Het  algemeen  gedeelte  is  gesplitst  in  meerdere  atdeelingen  en  onder- 
afdeelingen,    vvaarvan    wij    ter  verkrijging  van  een  beter  ovemcht  de 
opschriften  znllen  mededeelen;  ze  luiden: 
I.  Die  Lagerungsverhaltnisse. 

A,  Die  altere  Sehichtenreihe. 

a.     die  alteren  Corallenkalke. 

h,     die  Sandsteine  and  Ie  Cjclocljpeen  Schicht. 

B,  Die  jüngere  Schichtenreihe. 

a.    die  2^  Cycloclypeën  Schicht,  6.  die  3®  idem. 
c.     übrige  Schichten  von  jüngeren  Complex. 
IL     Petrografischer  Character. 

1.  die  lesteine  der  alteren  Schichtenreihe,  2.  id  der  jüngeren  ü 

III.-  Altersbestiramung. 

IV.     Verbreitungsbezirk  gleichwerthiger  Schichten. 
V.     Erlaütemng  der  Kartenskizze. 

VI.     Hauptübersichtstabellen. 

Werpen  wg  een  blik  op  den  rijken  inhoud  van  dit  gedeelte. 

Volgens  alle  tot  heden  gedane  waarnemingen,  bestaat  de  laag,  waarop 
de  tertiaire  formatiën  van  Java  rusten,  uit  jonger  eruptief  gesteente. 
Onder  de  afzettingen  der  oudere  lagen  waren  de  oudere  koraalkaiken 
zeer  moeieljjk  te  herkennen  en  te  determineren.  Ten  nauwste  daaraan 
yerbonden  z[jn  de  zandsteenen  en  de  Ie  cycloclypeën  laag.  Van  de 
jongere  afzettingen  bevat  de  opvolgende  2ö  cycloclypeën  laag  Numu- 
liten  kalken,  en  ze  behoort  tot  eene  vorming,  -alle  kenteekenen  van 
een  relatief  niet  hoogen  ouderdom  dragende.  In  de  3ö  veelal  tufeand 
bevattende  cycloclypeën  laag  vindt  men  Numuliniden,  aanduidende,  dat 
in  de  tertiairlagen  een  door  hen  gekenmerkte  horizon  yoorkomi  De 
overige,  tot  de  jongere  tertiairvormingen  behoorende  lagen  laten  zich 
moeiel^k  onderling  scheiden. 

Verwezende  naar  alles,  wat  de  geachte  Schrijver  tot  hier  heeft  geiegd, 
komt  hij  betreflfende  de  ligwgze  der  Javaansche  tertiairformatie  tot  de  con- 
clusie, dat  te  onderscheiden  is  een  oudere,  en  een  jongere  lageircomplex* 

Wat  het  petrografisch  kiirakter  betreft,  zoo  vindt  men  onder  de 
gesteenten  der  andere  lagenreeks  veelal  orbitoidenkalk,  terwgl  als 
typisch  gesteente  der  Ie  cycloclypeën  schicht  een  onzuivere  kalk  moet 
aangemerkt  worden,  waarin  merkwaardigerwijze  waterbellen  zijn  besloten. 

De  gesteenten  dor  jongere  lagenreeks  -  dienen  als  tot  elkander  be- 
hoorende te  worden  beschouwd,  niettegenstaande  het  verschil  in  de 
deelen,  waaruit  zg  zijn  samengesteld;  ze  bevatten  veelal  zeer  fijn 
korrelige  stukjes  veldspaath,  hornblende,  kwarts,  enz.  Versteeningen 
komen  daarin  menigvuldig  voor. 
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Als  resultaat  der  petrografische  onderzoekingen,  welke  door  Prof. 
Zirkel  zgn  geschied,  werd  vooral  het  feit  yerbegen,  dat  gesteenten 
onder  den  naam  van  oudere  laag  begrepen,  voor  zoo  verre  zg  niet  uit 
zuivere  kalk  bestaan,  een  verwantschap  met  oud  kristalljnsche  ge- 
steenten aantoonen,  en  dat  die  der  jongere  laag  op  een  verband  w^zeu, 
met  tertiaire  en  posttertiaire  rotssoorten. 

Om  tot  eene  determinatie  der  oudheid  van  de  tertiairlagen  van 
Java  te  geraken,  vergelgkt  de  Schrijver  ze  met  tertiairvormingen  van 
het  Indische  vastland,  geefb  die  der  6aj-groep  van  Sind  als  gelgk- 
waardig  op  en  concludeert,  dat  de  vorming  kan  gerangschikt  worden 
onder  jonger  Mioceen  en  ouder  Mioceen,  zoomede  lagen  van  onbekenden 
ouderdom.  Te  oordeelen  naar  de  weinige  gegevens,  die  tot  heden  be- 
kend zgn,  komt  buiten  Java  jonger  Mioceen  nog  voor  op  Sumatra, 
Adenara,  Luzon,  de  Nicobaren,  in  Sind  en  Japan,  en  het  oudere 
Mioceen  op  Sumatra,  Sind  en  Luzon. 

Als  een  der  belangrgkste  resultaten  door  Schrijvers  onderzoek  ver- 
kregen,  moet  het  feit  aangemerkt  worden,  dat  geen  enkel  mioceen 
petrefact  van  Java  met  een  soortgelyk  te  vereenzelvigen  is,  dat  tot 
eene  verre  buiten  den  verspreidiogskring  der  Indopacitische  fauna  gele- 
gen teitiairformatie  behoort.  Alle  gevonden  organismen  sorteeren 
ouder  genoemde  fauna  en  de  meesteu  er  van  worden  thans  nog  levend 
langs  de  kusten  van  Java  en  Snmutra  aangetrolien. 

Kene  toelichting  der  kaart  (West- Java  op  een  schaal  van  1 :  1450000) 
en  een  overzichtstabel  van  alla  tot  heden  op  Java  gevonden  fossiele 
overblgfisels  van  dieren  (beter  weekdieren)  strekken  aan  het  algemeen 
gedeelte  tot  slot. 

In  een  bijvoegsel  eindelyk  geeft  de  geleerde  Schrgver  eene  revisie 
der  door  Herklots  reeds  beschreven  fossiele  Echiniden  van  Java. 

De  aan  het  werk  tot  sieraad  strekkende  platen  munten  uit  door 
nauwkeurigheid  en  fraaie  bewerking;  de  gunstig  bekende  drukker  en 
uitgever  Trap,  te  Leiden,  heeft  er  alle  eer  van;  geiyke  lof  mag 
toegezwaaid  worden  aan  de  op  het  veld  der  Indische  letterkunde  zoo 
gunstig  bekende  firma  E.  J.  tirill  te  Leiden  (eigenaren  de  Ueeren  van 
Oordt  en  Stoppelaar)  voor  de  zorg  aan  de  uitgave  besteed,  watte 
prgzenswaardiger  is,  omdat  op  des  Heeren  Martin's  werk,  uit  den  aard 
van  zynen  inhoud,  materieel  voordeel  niet  te  behalen  valt. 

Moge  de  Heer  Martin  nog  dikwerf  de  wetenschappelgke  litteratuur 
over  insulinde  met  een  soortgelgke  keurige  pennevrucht  verrgken ! 

J)en  Haag,  April  1881.  H.  von  Rosenbkrg, 


BERICHTEN  EN  MEDEDEELINGEN. 

Medewerkers  herdacht.    Onder  dien  titel  komt  in  de  jongste 
April-aflevering   van   »de  Economist'*  een  woord  van  hulde  voor  aan 
de  nagedachtenis  van  wnlen  den  staatsraad  Mr.  P.  J.  Bachiene,  wieni 
naam  ook  een  goeden  klank  bad,  waar  er  van  koloniale  aangelegen- 
Deel  I|  1881.  6^ 
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heden  sprake  was.  Terwgl  wg  daarnaar  mogen  verwezen,  zg  Uer 
alleen  nog  aangeteekend  dat  eene  nanwkearige  biographie  geiererd 
werd  in  het  dagblad  >Het  Vaderland,"  overgenomen  in  de  »Nieawe 
Rott.  Courant"  van  20  Maart  1881. 

In  het  onlangs  verschenen  » Jaarboek  van  de  Koninklijke  Akademie 
van  Wetenschappen,  gevestigd  te  Amsterdam,  voor  1880*'  zgn  tm 
wijlen  de  h.h.  Dr.  R.  H.  C.  C.  Scheffer  en  Jhr.  mr.  J.  E.  J.  de  Jonge 
waardige  levensberichten  opgenomen,  bewerkt  door  de  h.h.  E.  W.  van 
Gorkom  en  Prof.  Dr.  P.  J.  v  eth.  Voor  hun  talentvollen  arbeid  zullen 
de  vele  vrienden  en  vereerders  van  wglen  die  beide  verdienstelgke 
geleerden  hun  zeker  dankbaar  zgn. 

Noemden  wg  in  onze  doodenlgst  over  het  vorige  jaar,  in  Jan.  LI. 
in  dit  tijdschrift  meegedeeld,  den  naam  van  den  Greneraal  Whittoo 
niet,  we  deden  het  in  de  verwachting,  dat  een  zuiver  militair  orgatn, 
over  meerdere  gegevens  beschikkend,  niet  verzuimen  zou  een  woord 
aan  zgne  nagedachtenis  te  wgden.  Onze  hoop  werd  niet  teleurgesteli 
Immers,  het  » Indisch  militair  Tgdschrift"  bevat  in  de  Ie  afieveriiig 
dezes  jaars  eene  uitvoerige  herinnering  aan  het  leven  en  de  militaire 
loopbaan  en  verdiensten  van  wglen  dien  Generaal-Eommandant  vao 
het  Indisch  leger. 

Schneider's  Typen-Atlas.  Vrg  algemeen  werd  in  DuitscUa&d 
met  grooten  lof  gewag  gemaakt  van  Dr.  Oscar  Schneider's  Typen- 
Atlas  op  het  gebied  van  ethnologie  en  planten-  en  dieren-geographk 
»Unter  dem  neuen  Atlanten,"  zoo  lezen  we  o.  a.  in  »Peterm.  geogr. 
Mittheilgn.  XII,  1880,'^  »die  jetzt  wie  Pilze  aus  der  Ërde  schiess», 
hebt  sich  als  etwas  eigenartiges  Schneiders  Tjpen-Atlas  hervor,  nickt, 
dass  der  zu  grunde  liegende  Gedanke  ganz  neu  ware,  aber  seit  lange 
ist  unseres  Wissens  nichts  Aehnliches  erschienen.  Für  jeden  Ërdteü 
findt  man  hier  auf  mehreren  Blattern  die  Volkstypen  nebst  dea 
charakteristischen  Tieren  und  Pflanzen  in  guten  Holzschnitten,  ond 
bei  jeder  einzeluen  Abbildung  wird  durch  eine  Ziffer  auf  die  Stelle 
einer  kleinen  Weltkarte  verwiesen,  welche  die  Heimat  des  betreffendei 
Objectes  bildet.  Auswahl  und  Ausführuiig  verdienen  alles  Lob.  Man 
ziclit  au  diesen  Bildern,  welch  reiches  und  gntes  Material  von  treokeo 
Abbildungen  gegeuwartig  die  Geographie  besitzt  im  Gegensatze  n 
früheren  Zeite." 

Met  *t  oog  op  dit  oordeel,  waaraan  dat  der  overige  Dnitsche  pers 
zich  schier  eenstemmig  aansloot,  en  op  den  geringen  prga,  die 
voor  dit  leermiddel  gevraagd  werd,  verwondert  het  ons  niet,  dat  bet 
in  den  korten  tgd  van  zgn  bestaan  reeds  op  een  groot  aantal  Dnitsche 
scholen  werd  ingevoerd.  En  zag  daarvan  reeds  in  Engeland  en  elden 
eene  uitgave  het  licht,  ook  een  Nederlandsche  bewerking  mag  a 
eerlang  van  verwacht  worden  door  de  zorg  der  uitgevers  Brinkmtf 
&  van  der  Meuleu,  met  medewerking  van  den  Secretaris  van  het 
Aardrgkskundig  Genootschap  en  Directeur  der  H.  Burgerschool  met 
Sjarigen  cursus  te  Amsterdam,  den  heer  N.  W.  Posthumus. 

De  goede  ontvangst,  die  bereids  aan  de  Dnitsche  uitgave  is  te  beurt 

fevalleu,  doet   de  verwachting   koesteren   dat  ook  de  Nederlandsche 
ewerkin^  van  den  Atlas  als  een  ^oote  aanwinst  voor  het  onderwyi 
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in  de    aardrykaknnde  zal  worden  beschouwd,  terwgl  de  geringe  prga 
{f  1.50)  voor  eene  algemeene  verspreiding  bevo'rderlgk  kanzgn. 

Snmatra-expeditie.  De  in  het  vorig  jaar  ooder  toezicht  van 
Prof.  P.  J.  Veth  begonnen  uitgave  der  reizen  en  onderzoekingen  der 
bekeade  Sumatra-expeditie  wordt,  gelgk  ook  te  verwachten  was, 
geregeld  voortgezet.  Een  groot  gedeelte  er  van  is  zelfs  geheel  afge- 
werkt. Met  de  ons  zeer  onlangs  aangeboden  2de  aflevering  van  deel  I 
toch  is  tevens  het  eerste  deel  van  het  Reisverhaal,  bewerkt,  door  de 
heeren  A.  L.  van  Hasselt  en  Joh.  Fr.  Snelleman,  voltooid,  zoomede 
ook  het  tweede  gedeelte  van  het  derde  deel,  dat  gewijd  is  aan  eené 
beschrgving  van  »de  talen  en  letterkunde  van  Midden-Sumatra  door 
A.  L.  van  Hasselt."  Van  het  tweede  en  vierde  deel  verscheen  gelgk- 
tgdig  de  tweede  aflevering,  bevattende  het  vervolg  der  »aardrgkskun- 
dige  beschrgving,  door  D.  D.  Veth"  en  »de  uatuurlgke  historie,  door 
Joh.  Fr.  Snelleman." 

Schrijvers  en  uitgevers  hebben  ook  nu  weder  alle  eer  van  hun 
omvangrgken  arbeid,  wat  te  lofwaardiger  is  omdat  inderdaad  het 
materieel  voordeel,  daaraan  verbonden,  waarlgk  niet  schitterend  kan 
genoemd  worden. 

flet  Boek  der  reizen  en  ontdekkingen.  Had,  reeds  ge- 
raimen  tijd  geleden,  de  heer  P.  A.  Tiele  ons  bekend  gemaakt  met 
de  ontdekkingsreizen  van  den  beroemden  geograaf  Vivien  de  Saint- 
Martin,  onlangs  gordde  zich  de  heer  Dr.  G.  J.  Dozy,  leeraar  in  de 
aardrijkskunde  aan  de  Hoogere  Burgerschool,  te  Leiden,  aan  tot  eene 
vrije  bewerking  van  Jules  Verne's  ^Historie  des  grands  voyages  et 
des  grands  vojageurs,*'  waarvan  dezer  dagen,  onder  het  bovengemeld 
opschrift,  de  Ie  en  2e  aflevering  werd  in  het  licht  gegeven  door  de 
TJitgevers-Maatschappg  >Ëlsevier*'  te  Rotterdam. 

Terecht  wordt  gezegd,  dat,  terwgl  Vivier  de  Saint-Martin  een  zoo- 
veel mogelijk  volledig  overzicht  wilde  geven  van  de  geschiedenis  der 
aardrijkskunde,  Verne  zich  echter  bepaalt  tot  het  voornaamste,  tot 
de  meest  beroemde  reizigers,  wier  ontdekkingstochten  hg  daardoor 
des  te  uitvoeriger  kon  beschrijven.  Het  eene  werk  vult  dus  in  zeker 
opzicht  het  andere  aan.  Waar  het  doel  was  een  werk  te  geven  voor 
het  geheele  beschaafde  publiek,  scheen  de  methode  van  Verne  aan 
den  Nederlandschen  bewerker  ook  de  beste  weg  om  gelezen  te  worden. 
Maar  dit  publiek  heeft  z.  i.  recht,  bij  vermijding  van  allen  streng 
wetenschappelijken  vorm,  op  nauwkeurige  mededeeling  van  de  resul- 
taten, waartoe  de  mannen  der  wetenschap  gekomen  zgn.  Dr.  Dozy 
zou  trachten  het  een  met  het  ander  te  vereenigen,  terwijl  hg  zich 
voorstelt  den  Franschen  schrgver  niet  zoo  getrouw  mogelgk  te  volgen, 
maar  hem  hier  en  daar  aan  te  vullen,  zelfs  eene  geheele  omwerking 
van  zijn  arbeid  te  geven,  waar  de  raadpleging  der  bronnen  hem  dit 
onvermijdelijk  zou  maken. 

In  hoever  Verne's  boek  bij  deze  vrge  bewerking  gewonnen  of  ver- 
loren heeft,  hopen  wg  dat  een  bevoegde  hand  later  zal  aanwgzen, 
Koodra  het  werk,  dat  in  nagenoeg  42  afleveringen  compleet  zal  s|JQ| 
verder  sal  zgn  gevorderd  dan  de  twee  eerste  afleveringeui  waftrin 
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worden  behandeld  het  Grieksche  tgdperk,  de  pelgrimstochteo  en  ont- 
dekkingsreizen in  de  eerste  helft  der  middeleenwen,  het  tgdperk 
der  kruistochten  en  Marco  Polo  (1255 — 1321).  Voor  's  hands  kpalen 
wg  tot  eene  aankondiging  der  uitgave,  die,  wat  haren  keurigen  ?orni 
betref  de  Uitgeyers-Maatechappg  >£lseyier*'  tot  eer  verstrekt. 


NIEUWE  UITGAVEN. 

m  NEDERLAND  EN  NEDERLANDSCH-INDlE. 

Almanak  atawa  rinting  andau,  bulan  akan  Djelo  1881.  Dambagaa  boiif 
BaDdjermasin.  1880.  6*.  (27  blz.) 

Almanak  roor  Nederlandach-Indiê  voor  het  jaar  1881.  Batavia,  Landsdrukkol. 
1880.  8*.  (112  blz.) 

Atlas  van  Nederland    en  zyne  Bezittingen,  ter  aanvalling  en  vooral  ook  ta 

rbruike   by   het  teekenen   van   kaarten  in  school  en   haia.  4e  druk.  Araben, 
Voiielen.  1881.  4®.  ƒ0.25. 

Boe  koe  Pasatohan.  Batavia^  1881.  4^ 

Boe 8 er  (J.  C.)  en  D.  C.  van  Neck,  Beknopte  aardrgksknnde  van  Nederland 
en  z^ne  Bezittingen.  2e  bygewerkie  druk.  Ajmhem,  J.  Yoltelen.  1881.  kL  ë*. 
(IV  en  92  blz.)  ƒ0.25. 

B  ra  go  la  moerti.  (Aanteekeningen  betreffende  des  Sultans  vermaak:  de  v^g 
met  levende  acteurs,  en  wel  het  stuk,  genaamd:  Bragola  moertL)  Jogjtkarta, 
A.  Buning.  1880.  8°. 

Entjik  Pemboenji,  De  Oost  te  kyk!  voor  oud  en  voor  jong;  of  de^^^- 
landsch-lndische  Prenten  met  UoUandsche  en  Maleische  onderschnfteo  oKk 
omschreven.  Leiden,  Gualth.  Kolff.  1881.  8^  (lY  en  124  blz.)  ƒ  1.10. 

Geschiedenis  (De)  van  Radja  Sech  Maradam.  Macassar,  W.  Eekboat  1^. 
&>.  (147  blz.) 

Hasselt  (A.  L.  van),  (Open  brief  aan  de  Heeren  D.  Gerth  van  Wijk,  J.  L 
van  der  Toorn,  L.  K.  Harmsen,  J.  Habbema,  over  de  transschptie  fin  bet 
Menangkabosch.  Leiden,  1881.)  8^ 

Hoofdstuk  XIII  van  den  Instructie -Inventaris  voor  de  Artillerie  der  Und- 
macht  in  Nederlandsch  Oost-Indie.  Batavia,  Landsdrukkery.  1880.  &» 

Iets  over  het  ryk  van  Batjan.  'sGravenhage,  U.  P.  de  Swart  &  Zoon.  18Bu.S*. 

Kaart  van  de  stad  Samarang  en  omstreken.  Schaal  van  1  a  10.000.  Samaraog, 
G.  C.  T.  van  Dorp  &  Co.  1881.  Lith.  Kmrik  &  Binger.  1  blad  folio. 

Eitab  koempoelan  bitjara  dalam  bahasa  Malajoe  dan  Wolanda  goena  ftoak- 
anak  di  Macassar.  Pada  adjar  dari  sendiri  gampang  dan  lakas  taboe  bit^ 
Wolanda.  Macassar,  W.  Eekhout.  1880.  4^ 

Eruseman  (Mej.  Mina),  Hélène  Richard  of  in  weelde  geboren.  Drtma  in 
drie  bedryveih  Soerabaya,  Gebr.  Gimberg  &  Co.  1880,  8^  (IV,  39  blz.) 

Naam-  en  ranglyst  der  officieren  by  de  land-  en  zeemagt  in  Nederlandscb- 
Indiê.  1881.  Batavia,  Landsdrukkerij.  1880.  S^.  (YI,  198  blz.) 

Naamiyst  der  Europeesche  inwoucrs  van  Nederlandsch-Indië  en  opga^ 
omtrent  hun  burgerlyken  stand.  1881.  Batavia,  Laudsdrukkery.  18^.  8*  (Iv, 
342  blz.) 

Pal i sang  oloh  Eristen  manintu  lewu  soiga,  tumon  djeta  injarita  soi  Jotut 
BiuQJan.  Baadjermasin,  llambagau  ani  Ryoscb  Zending-Genootschap.  1879.  4. 
(Il,  104  blz.) 
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Reglement  (Politie-).  Batavia,  Landsdrukkerg.  1880.  8^" 

Solineider  (Dr.  Fr.),  Geographisohe  verspreiding  der  minerale  bronnen  in  den 
Oost-Indischen  Archipel.  Amsterdam,  C.  L.  Brinkman.  Utrecht,  J.  L.  Beyers. 
1881.    4». 

No.  7  van  de  rBijbladen  van  het  Tijdschrift  van  het  Aardrgkskundig  Ge- 
nootschap, gevestigd  te  Amsterdam.** 

Sërat  tjarijas  sipoen  përanging  nëgari  Nederlan,  k&la  ing  tahoen  1815.  (Ver- 
haal van  den  oorlog  in  Nederland  in  den  jare  1815.  Uit  het  Hollandsch  over- 
gezet door  C.  F.  Winter  te  Soerakarta.)  Djogjokarta,  A.  Buning.  1879.  8^ 

Sërat  katoerongga  kapal.  (Beschrijving  van  de  ffoede  en  kwade  teekenen  van 
paarden,  beuevens  recepten  tegen  allerlei  ziekten  bjj  paarden.  Oorspronkelijk  in 
Tersmaat  gesteld  door  den  Soesoehoenan  IJl,  en  in  de  gewone  taal  overgebracht 
door  F.  L.  Winter).  2e  drak.  Djogjokarta,  A.  Buning.  1879.  S^. 

Sërat  wangsallan  pasindèn  Badaja  toewin  ^Srimpi  ing  Soerakarta.  (Raadsel- 
versjes, om  te  worden  gezongen  door  de  Badaja's  en  Srimpi's  ie  Soerakarta).  Met 
2  teekeningen.  Samarang,  A.  Bisschop.  1880.  8^ 

Sërat  Pragiwa.  In  Javaansche  poëzie  overgezet  door  Raden  Mas  Sasra  di  Wir 
Jogjakarta,  A.  Buning.  1880.  8^. 

Sërat  Nala  wasa  Nala  Satya.  (Nala  wasa  en  Nala  Satya  opgesteld  door  Raden 
Pandji   Soerja  WidjJja).  Batavia,  Ogilvie  &  Co.  1880.  8®. 

Soerat  i^anit  pakaini  ngoerok  ia  masa  soerat.  Bandjermasin,  Rijnsch  Zending- 
genootschap. 1880.  8».  (28  blz.) 

Staatsblad  van  Nederlandsch-Indiê,  voor  het  jaar  1879.  Batavia,  W.  Bmining 
ét  Co.  1880.  8». 

Supplement  op  de  Verzameling  van  ordonnanciên  betrekkelijk  veeziekten  in 
Nederlandsch-Indiê  en  van  handleidingen  tot  het  desinfecteeren  van  besmette  of 
van  besmetting  verdachte  voorwerpen,  schepen,  enz.,  zoomede  tot  de  kennis  der 
kenteekenen  van  besmettelgke  veeziekten.  Batavia,  Landsdrukkerg.  1880.  8^ 
(14  blz.) 

S  Q  r  a  t  har up  hapa  mad jar  anak  oio  mambasa.  Ilambagan  hangkadjahawen  tingkat. 
Bandjermasin,  Rijnsch  Zending-genootschap.  1880.  8®.  (30  blz.) 

«Taaioefeningen  voor  de  lasrere  scholen  in  Nederl.-Indië.  Eerste — Derde 
stukje.  Batavia,  G.  Eolff  &  Co.  1881.  S\ 

Verslag  (Algemeen)  van  den  staat  van  het  middelbaar  en  lager  onderwijs 
voor  Europeanen  en  met  dezen  geljjkgestelden  in  Nederlandsch-Indiê  over  1879. 
Batavia,  Landsdrukkerij.  1881.  8».  (IV,  85  blz.) 

Verslag  omtrent  den  gouvernemeuts  post-  en  telegraafdienst  in  Nederlandsoh- 
Lidië  over  het  jaar  1879.  Batavia,  G.  Kolfif  &  Co.  1881.  S^. 

Wagenaar  (S.),  Deutsches  Lese-  und  Übungsbuch.  Samarang,  A.  Bisschop. 
1879.  8».  (180,  II  blz.) 

Woewoelang  olah-olah.  Kookboek  (Receptenboek).  Uit  het  Hollandsch  ver- 
taald door  F.  L.  Winter  te  Soerakarta.  2e  druk.  DjokjokaHa,  A.  Buning.  1879.  S^. 

Ze  verg  n  (S.  B.),  Onze  Oost-Indiëvaarders.  Amsterdam,  J.  F.  V»  Behrns.  1881. 
8«.  (46  blz.)  ƒ  0.60. 

IN  HET  BUITENLAND. 

Annuaire  de  la  Marine  et  des  Colonies  ponr  1881.  Paris,  Berger  Levrault  &Cie. 
1881.  8».  (833  pp.)  fr.  6. 

Arnold  (E.),  The  Light  of  Asia;  or,  the  Great  Renunciation.  6  th  éd.  London, 
Trübner.  1881.  8®.  (pp.  260)  2s.  6d. 

Badger  (George  Percy),  An  English- Arabic  Lexicon.  London,  C.  Kegan 
Paul    1881.  £  9.9. 

Baness  (J.  Frederick),  Index  Geographicus  Indicns,  being  a  list,  alphabe* 


Digitiaed  by 


Google 


1008 

tically  arranged,  of  the  priocipal  places  in  Her  Imperial  Majesty*!  Tndian  E^Dpirei 
with  Dotes  and  statemeuts,  Statistical,  Political,  and  Descripüve,  of  the  severu 
Provinces  and  Ad m in ist rationa  of  the  Empire,  the  Native  States,  indepeodest 
and  feudatory,  attached  to,  and  in  political  relation^bip  with  each;  and  other 
information  relatin^  to  India  and  the  East.  Calcutta  (Newman)  and  Loodon 
(Stanford).  1881.  S\  (201,  CXII  pp.) 

Bellew  (Capt.),  Memoirs  of  a  Griffin;  or,  a  Cadet's  First  Year in  India- Ilnitr. 
from  Designs  by  the  Author.  New  ed.  London,  W.  ü.  Allen.  1881.  8*.  (pp.  386). 
10  s.  6d. 

Books  (The  sacred)  of  the  Esist  translated  ba  various  Oriental  Scholan  and 
edited  by  F.  Max  Muller.  Oxford,  At  the  Clarendon  Press.  1880.  6*. 

Vol.  IV.  The  Zend-Avesta.  Part  I.  The  Vendidad  translated  by  Jtmes 
Darmesteter.  —  Vol.  V.  Pahlavi  Texts  translated  by  E.  W.  West.  Part  I.  The 
Bundahis,  Bahman  Yast,  and  Shayast  Lè  Sbayast.  —  Vol.  Vi.  The  (^u 
translated  by  E.  U.  Talmer.  Part  1.  Chapters  I  to  XVf.  —  Vol.  IX.  Part  IL 
Chapters  XVlI  to  CXIV.  —  VoL  VIL  The  Institutes  of  Vishnu  translated  by 
Julius  Jolly. 

Boulger  (D.  C),  History  of  China.  London,  W.  H.  Allen.  1881.  8».  VoL  L 
(pp.  602)  18  8. 

British  Bnrma.  The  British  Burma  Gazetteer.  Compiled  by  aathority.  Hm- 
goon,  (Government  Press).  2  vols.  8^  Vol.  I  (1880),  pp.  X,  716,  XXXV;  ?oLlI 
(1879)  pp.  859,  XVIII,  photographs. 

Catalogue  (A)  of  mostly  second-hand  books  on  the  History,  Lanroafo, 
Religions,  Antiquities,  Literature  and  Geography,  of  the  Semitic,  lraniaD,anaTatar 
races,  to  be  had  at  the  af&xed  prices,  of  Trübner  &  (3o.  London,  TrQboer  &  Ca 
1881.  8^ 

Catalogue  (A)  of  books,  periodicals,  and  serials,  on  the  History,  Lanfrugs 
Religions,  Antiquities,  Literature  and  Geography  of  the  East.  Publishéi  by  Trübuf. 
London,  1881.  8». 

Chamberlain  (Basel  Hall),  The  classical  poetry  of  the  Japanese.  Loodoo, 
Trübner  &  Co   1880.  8«.  (Xll,  227  pp.)  ƒ  4.90. 

Colonisation  Circular.  Part  1.  Canada;  Part  2,  New  2iealand;  Part  3,  Wes- 
tern Australia;  Part  4,  Cape  of  Good  Hope;  Part  5,  Katal;  Part  6,  New  South 
Wales.  London,  1881.  8*.  Is.  (Government  Publication.) 

Fergusson  (James)  and  James  Burgess,  The  Cave  temples  of  India. 
Printed  and  publishei  by  order  of  Her  Majesty^s  Secretary  of  State.  LoDdf», 
W.  H.  Allen  &  Co.  1880.  gr.  8». 

Frederici>(Rarl),  Bibliotheca  Grien talis  oder  eine  vollstandige  Liste  derim 
Jahre  1880  in  Deulschland,  Frankreich,  Ëogland.und  den  O>lonien  erschieneneD 
B&cher,  Broschüren,  Zeitschriften  u.  s.  w.  über  die  sprachen,  religioneo,  aotiqoi* 
taten,  literaturen  Hnd  geschichte  des  Ostens.  (Fünfter  Jahrgang.)  London,  Trabner 
&  Co.  1881.  S:  (IV,  62  pp.) 

G  ar  riek  (H.  B.  W.),  Mansukhi  and  Snndar  Singh:  A  Hindu  Tale,  wiüi  24 
Illustrations.  London,  W.  H.  Allen.  1881.  8^.  1  s.  6  d. 

Hübb  e -Sc  hielden  (D.  J.  ü,),  Deutsche  (Colonisation,  eine  Replik  auf  das 
Referat  des  Hemn  Dr.  Fnedrich  Kapp  über  colonisation  und  Auswandenmg. 
Hamburg,  L.  Friederichsen  &  Co.  1881.  8^  (X,  122  s.)  ƒ  1.95. 

Imbault-Huart  (Camille)»  Reuceil  de  documents  sur l'Asie Centrale. Paris, 
E.  Leroux.  1881.  8°.  (pp.  22B.J 

Dit  werk  is  het  XVIe  deel  doj  ^Publications  de  TÉcole  des  langues  Ones* 
tales  vivantes. 

Lélu  (P.),  En  Algerie.  Souvenirs  d*nn  colon.  Haris,  A.  Hennuyer.  1881.  ISma 
ƒ  8*50. 

Lethbridge  (Roper),  A  short  Manual  of  the  History  of  India.  Witb  an 
Account  of  India  as  it  is,  the  Soil,  Climate,  and  Productions,  the  People,  tbeir 
Races,  Reli^ons,  Public  VVorks  and  Industries,  the  Civil  Service,  and  System  of 
AdmüuBtratiOD.  Witb  Mapf.  London,  Macmillan.  1881.  8*.  (pp.  S80.)  5  a 
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Life  (Private)  of  a  Ceylon  Coffee  Planter.  By  Himself.  Colombo.  London,  Ha- 
milton.   1880.  8°.  (pp.  80.)  1  s.  6  d. 

Malheiro  (L.),  Exploragoes  geologicaa  e  mineiras  nas  colonias  Portuffuezas. 
ConfereDcia  feita  na  Sociedade  de  geographia  de  Lisboa  na  noite  del7de  Janeiro 
do   1881.  Lisboa,  1881.  8°. 

Moffatt's  Geograpby  of  tba  Britisb  Colonies.  London,  Moffatt.  1881.  12mo.  6d. 

Muller  (Max),  Tbe  Dhammapada:  A  collection  of  Verses:  Being  of  tbe 
canonical  Books  of  tbe  Buddbists.  Translated  from  Pali.  (Sacrcd  Books  of  tbe 
East,  Vol.  10).  Ijondon,  Frowde.  1881.  8^  (pp.  260,.  10  s.  6  d. 

Murray's  Handbook  of  tbe  Bombay  Presidency:  witb  an  account  of  Bombay 
City.  2nd  edition.  London,  Murray.  1881.  8®.  (pp.  405,  maps,  plans).  15  s. 

Nogueira  (A.  F.),  A  raga  negra  sob  o  ponto  de  vista  da  civilisa^So  da 
Airica.  Usos  e  costumes  de  algans  povos  geotilicos  do  interior  de  Mossamedas 
e  as  Ck)louia8  Portuguezas.  Lisboa,  Typograpbia  Mo  va  Minerva.  1880.  8^. 

Parry  (Captain  S.  H.  Jon  os),  My  iourney  round  tbe  world  via  Ceylon,  New 
Zealand,  Ausiralia,  Torres  Straits,  China.  Japan,  and  tbe  United  States.  London, 
Hurst  and  Blackett.  1881.  2  vols.  8».  /*  13.65. 

Peil  e  (Jobn),  Notes  on  tbe  N"alopakbyanam ;  or,  Tale  of  Nala,  for  tbe  üse 
of  Classical  Students.  Cambridge  Warebouse.  1881.  8°.  12  s. 

Poenamo.  Sketches  of  tbe  early  days  of  New  Zealand.  Romance  and  reality 
of  antipodean  Life  in  tbe  infancy  of  a  new  Colony.  London,  Williama  and  Nor- 
gate.  1881.  8«.  (XII,  359  pp.)  ƒ3.90. 

Poole  (Stanley  Lane),  A  scbeme  of  Mobammadan  Oynasties  dunng  the 
Kbalifate.  London,  Trübner  &  Co.  (pp.  8,  witb  a  Plate).  2  s. 

Poor  (Laura  £.),' Sanskrit  and  its  Eindred  Literatures :  Studies  in  compara- 
tive  Mytbology.  London,  C.  Kegan  Paul.  1881.  12».  (pp.  468).  5  s. 

Prsobewalski  (R.  von),  Reisen  in  der  Mongolei  im  Gebiet  der  Tangnten 
uDd  den  Wüsten  Nordtibets  in  den  Jabren  1870  bis  1873.  Autorisirte  Ausgabe 
far  Deutscbland.  Aus  dem  Russiscben  und  mit  Anmerkungen  versohen  von  Albin 
Kohn.  Mith  22  Illustrationen  und  einer  karte.  Zwei  te  Auflage.  Jena,  H.  Castenoble. 
.1881.  8«.  (XIV,  538  s.)  /*  5.20. 

Dit  werk  vormt  bet  12e  deel  van  de  iBibliotbek  geograpbischer  Reisen 
und  Entdeckungen  alterer  und  neuerer  Zeit."  Vroeger  verschenen  nog,  althans 
voor  zoover  alleen  *t  Oosten  wordt  bedoeld  :■  F.M.  Pinto's  Abenteuerliohe  Reise 
durcb  China,  die  Tartarei,  Siam,  Pegu  und  andere  Lander  des  Ostlicben 
Asiens.  Neu  bearbeitet  von  Pb.  H.  Külb;"  en:  «Albert  S.  Bickmore,  Reisen 
im  ostindiscben  Archipel  in  den  jabren  1865  und  1866.  Autor.  vollstandige 
Auser.  für  Deutscbland.  Aus  dem  Engl.  von  J.  Ë.  A.  Martin.  Mit  36  Iliustr. 
in  Holzscbn.  und  2  Earten  in  Farbendruck." 

Scbmeltz  (J.  D.  £.)  u.  R.  Krause,  Die  etbnograpbiscb-antbropolonscbe  Ab- 
tbeilung  des  Museum  6ode£froy  in  Hamburg.  £in  Beitrag  zur  Kunde  der  Südsee- 
Völker.  Bamburg,  Friedericbsen.  1881.  8«.  (pp.  687). 

Sell  (E.),  Tbe  faitb  of  Islam.  London,  Trübner  &  Co.  1881.  8».  (pp.  XTV,  270.) 
6s.  6d. 

Seward  (G.  F.),  Chinese  Immigration  in  its  Social  and  Economical  Aspects. 
Witb  plate.  New- York,  1880.  8^  (pp.  XVI,  420).  12  s.  6  d. 

Se  wel  (Robert),  Report  on  tbe  Amaravati  tope,  and  excavations  on  its  site 
in  1877.  Printed  bg  order  of  tbe  Secretary  of  State  for  India  in  Council.  London, 
G.  Edw.  Eyre  and  W.  Spottiswoode.  1880.  folio. 

Tem  pi  e  (Sir  R.),  India  in  1880.  2nd.  ed.  V^Titb  two  Maps.  London,  Murray. 
1881.  8«.  (pp.  520). 

Yyavastba-obandrika.  A  digest  of  Hindu  law.  As  current  in  alle  tbe 
Provinces  of  India,  except  Bengal  Proper.  By  Sbva'ma'  Cbaran  Sark4r  Vidyi- 
Bhu'shan.  London,  Trübner  &  Co.  1881.  Q\  2  vol.  £  2.  6  8. 
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Yyavastha'-darpana.  A  digest  of  Hindu  law  as  cnrrent  in  Bengal.  Wxtb 
Anthorities,  Ezplanatory  Notes,  etc.  Also  admitted  Letifal  opinions,  and  Dedded 
Caoses  bearing  upoD  the  Yyavastha's  or  principles.  By  Shamachnm  Sircnr.  Seoond 
editioQ.  Enlarged  and  improved.  London,  Trübner  &  Co.  1881.  8^.  1  £  6  b. 

Verbeek  (R.  t>.  M),  Geologische  Notizen  über  die  Insein  des NiederlandtBcb- 
Indischen  Ait^hipels  im  Allgemeinen  and  über  die  fossilfohrenden  Schichten  Sa- 
matra's  int  Besbnderen.  Extra- Abdruck  aus  BPalaeontographica,"  SappL  UI, 
Lfg.  8  u  9.  Mit  einer  Profil-Tafel.  Cassel,  Theodor  Fischer.  1881.  8^. 

Wedderburn  (Sir  D.).  British  Colonial  Policy.  (Practical  Politics,  !P.  4.) 
LondoD,  Macmillan.  1881.  8*.  (pp.  56).  1  s. 

Wheel  er  (J.  Talboys),  The  History  of  India  ander  Mosstüman  Rule.  Psii 
2.  LondoD,  TriUbner  &  Co.  1880.  8*.  12  s. 
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De  beoefening  der  Manangkabauscke  taal 
en  hare  transscriptie^ 


BB8PB0KBH  DOOB 


Dr.    A.    W.    T.    J  U  T  N  B  o  L  L. 


De  Manangkabansche  taal,  in  den  laatsten  tgd  meermalen,  ook  in 
dit  Tgdschrift,  ter  sprake  gebracht,  was  voor  ons  Nederlanders  een 
tiental  jaren  geleden  bgkans  nog  geheel  onbekend.  Behalve  het  door 
Dr.  H.  N.  Van  der  Tuuk  en  het  door  Dr.  J.' J.  De  Hollander  in 
yerschillende  geschriften  medegedeelde,  en  nog  enkele  in  allerlei  tgd- 
schrifben  verspreide  opgaven,  bestonden  er  weinige  gegevens  om  die 
van  het  gewone  Maleisch  sterk  afwgkende  taal  te  bestadeeren.  Hoe- 
zeer dit  gebrek  ook  te  betreuren  was,  zoowel  in  het  belang  van 
algemeene  taalvergelgking,  als  bovenal  voor  hen  die  in  de  Padangsche 
Bovenlanden  met  de  slechts  Manangkabansch  sprekende  inboorlingen 
telkens  in  aanraking  kwamen,  —  het  was  te  voorzien,  dat  ten  dezen 
opzichte  eenige  verbetering  niet  lang  kon  oitblgven. 

Hoe  meer  Sumatra's  binnenlanden  de  opmerkzaamheid  trekken, 
hoe  duidelgker  de  noodzakelgkheid  moet  blgken  van  bekend  te  zgn 
met  het  Manangkabansch,  >eene  taal,  die  op  zgn  minst  genomen  in 
een  geheel  gewest,  een  residentie  met  vier  assistent-residentiën,  gang- 
baar is,"  zooals  ons  kort  geleden  nog  herinnerd  werd  in  dit  Tgdschrift 
(1881,  I,  bladz.  529)  door  den  heer  J.  L.  Van  der  Toom.  »Die  be- 
volking," zeide  hg,  >bestaat  nit  meer  dan  zesmaal  honderdduizend 
zielen;  zg  heeft  haar  eigen  weinig  verbasterde  zeden  en  gewoonten, 
haar  eigen  overleveringeui  haar  eigen  letterkunde,  door  haar  zelf  in 
het  leven  geroepen  wetten  en  r^eeringsvorm,  en  kan  zich  beroepen 
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op  yorsteu,  die  in  het  Oosten  een  roemvolle  plaats  beldeeden.  Hel 
land,  dat  door  dit  volk  bewoond  wordt,  behoort  tot  een  r^,  ié 
vroeger  het  grootste  gedeelte  yan  Söematra  in  zich  sloot,  en  kan  Umu 
nog  als  Padangsche  Bovenlanden  wed  y  veren  met  de  schoonste  en  be- 
langrijkste gewesten  van  Nederlandsch-Indië."  Ook  de  heer  J.  Habbema 
noemt  het  (in  de  Ind.  Gids,  1881,  I,  bladz.  763)  »een  verblgdend  rer- 
schgnsel  dat  het  Manangkabaasch,  eene  taal  die  door  meer  dan  eea 
millioen  menschen  in  het  belangrgkst  gedeelte  van  Samatra  wordt 
gesproken,  in  den  laatsten  tgd  meer  en  meer  de  aandacht  trekt  der 
beoefenaren  van  Indische  talen."  Hg  verklaart  dat  het  niet  alleen  donr 
het  gebruik  van  elders  onbekende  woorden,  >maar  ook  in  de  consimctie 
per  zinnen,  dikwgis  sterk  afwgkt  van  het  gewone  Maleisch*'  (bladz.  769). 
Volgens  den  heer  Van  der  Toom  (bladz.  530)  verdient  het  Manangb- 
bansch  zevenzeer  bestudeerd  te  worden  als  hare  zustertaai**,  het  Maleisch. 
>Een  ernstig  en  volhardend  onderzoek  zou  der  wetenschap  weldn 
kunnen  toonen,  dat  er  in  de  beoefening  dezer  krachtige  en  rgke  tai] 
een  ruim  veld  voor  ontdekkingen  gevonden  was.  Dat  zg  rgk  is  aan 
afleiding  en  samenstelling,  kernachtig  in  haar  uitdrukking,"  heeft  lig 
geno^zaam  door  voorbeelden  in  zgn  opstel  aangetoond. 

Men  behoeft  tegenwoordig  dan  ook  niet  langer  te  klagen  over  gebrek 
aan  hulpmiddelen  om  het  Manangkabausch  te  leeren  kennen.  De  in 
1872   door   professor   Pgnappel  uitgegeven  Zamenspraken  van  Badja 
Médan,   die   den   heer  W.  Hoogkamer  aanleiding  gayen  tot  »Eeiiige 
toelichtingen,**    opgenomen   in   de  Bgdragen  van  het  Kon.  Institaot 
voor  de  Taal-,  Land-  en  Volkenkunde  van  N.  I.  (4e  volgreeks,  Indeel, 
bladz.    213—231),   waarop   weldra  nog  eenige  opmerkingen  van  den 
heer  J.  Habbema  zullen  volgen,  —  de  belangrgke  bgdragen  der  heeren 
J.   J.   Van  Limburg  Brouwer,  L.  K.  Harmsen,  J.  L.  Van  der  Toom 
en  J.  Habbema,   voorkomende  in  het  21e,  23e,  25e  en  26e  deel  van 
het  Tgdschrift   van  het  Batav.  Genootschap  voor  Kunsten  en  Weten- 
schappen, —  de  in  de  Verhandelingen  van  dat  Genootschap  door  den 
heer  D.  Gerth   van  Wgk  uitgegeven  Hikajat  Poetri  Balkis;  —  de  in 
de  Indische  Gids  (1880,  II,  bladz.  492—497  en  956—972)  geplaatste 
opstellen  der  heeren  H.  G.  Klinkert  en  R.  Van  Eek,  en  de  naar  aan- 
leiding daarvan  ingezonden  bgdragen  der  heeren  J.  L.  Van  der  Toom 
en  J.  Habbema  (Ind.  Gids,  1881,  1,  bladz.  525— 542  en  763— 769), - 
en   eindelgk   het   omvangrgke   werk   over   Midden-Sumatra  waarvan, 
onder   allerlei   voortreffelgks,    grootendeels  ook  reeds  het  taalknndig 
gedeelte  is  verschenen,  met  zooveel  zoif^  en  talent  bewerkt  door  den 
heer  A.  L.  van  Hasselt,  —  ziedaar  een  lange  reeks  van  snel  elkander 
opgevolgde  bronnen  voor  de  studie  van  het  Manangkabausch. 

De  reeds  verkregen  resultaten  doen  ons  verwachten,  dat  aldus  steeds 
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▼astere  grondslagen  voor  verdere  studie  dezer  taul  zullen  verkregen 
worden.  Moeilyk  zal  men  voortaan  kunuen  blijven  ontkennen,  dat  het 
Manangkabausch  van  bet  Maleisch  afwijkt  door  verscbil  in  uitspraak, 
vorm  en  beteekenis  van  vele  woorden,  ja  zelfs  door  verschil  van 
ziubouw.  Vergelijkingen  met  het  Battasch,  Dajaksch,  Soendaneesch, 
JavaaDsch,  enz.  zullen  steeds  duidelijker  in  het  licht  stellen,  dat  hier 
een  grooter  verscbil  is  op  te  merken  dan  wat  men  gewoon  is  dialect- 
verschil  te  noemen. 

Doch  tevens  wordt  het  tijd,  te  waarschuwen  voor  een  gevaar  dat 
de  zoo  noodzakelijke  eenstemmigheid  en  onderlinge  samenwerking  der 
beoefenaars  van  de  Manangkabausche  taal  dreigt  te  verstoren;  ik  bedoel 
hunne  verschillende  wijze  van  transscribeeren.  De  moeilijkheid,  in  het 
oplossen  van  dit  probleem  gelegen,  achte  men  niet  gering.  Want  hoe 
weinig  belangrijk  zulke  afwijkingen  soms  ook  mogen  schijnen,  waar 
bet  een  taal  betreft  die  in  een  eigen,  of  althans  in  eenig  doelmatig, 
schrift  geschreven  wordt,  kan  men  zonder  groot  bezwaar  spoedig  een 
systeem  van  transscriptie  vaststellen.  Doch  anders  is  het  gesteld  bg 
eene  taal  die  dat  hulpmiddel  geheel  of  grootendeels  mist,  dus  vooral 
tut  den  mond  van  het  volk  moet  opgeteekend  worden^  en  bg  voorkeur 
steeds  zal  bestudeerd  worden  met  het  doel  om  haar  in  den  dagelgk- 
schen  omgang  met  de  inlanders  te  gebruiken.  Daar  dient  meer  dan 
elders  op  de  uitspraak  gelet  te  worden. 

Het  zorgvuldig  toeluisteren  en  het  nauwkeurig  overbrengen  van  het 
gehoorde  is  echter  niet  ieders  werk.  De  een  schgnt  andere  indrukken 
van '  het  spreken  der  inlandei*s  opgevangen  te  hebben  als  anderen. 
Althans  niet  een  der  vroeger  genoemde  beoefenaars  van  het  Manang- 
kabausch stemt  volkomen  met  een  der  anderen  hierin  overeen.  Toch 
dient  men  naar  objectiviteit  zooveel  mogelyk  te  trachten.  De  steeds 
ergerlgker  stoornis,  veroorzaakt  door  deze  afwgkingen  van  transscriptie, 
zoude  weldra  aanleiding  geven  tot  spraakverwarring,  mogelgk  tot  nutte- 
loozen  pennestrgd. 

Ten  einde  dit  gevaar  te  ontkomen,  is  gelukkig  reeds  door  een  dezer 
taalonderzoekers  een  wakkere  poging  aangewend.  Het  verdienstelgk 
lid  der  Sumatra-expeditie,  de  beer  A.  L.  van  Hasselt,  heeft  de  heeren 
Gerth  van  Wijck,  van  der  Toorn,  Harmsen  en  Habbema  opgeroepen 
om  gezamenlijk  met  hem  een  bruikbaar  systeem  van  transscriptie  voor 
het  Manangkabausch  te  ontwerpen.  De  uitgave  eener  door  hem  bewerkte 
Manangkabausche  woordenlijst  zal  hg  uitstellen  totdat  dit  transscriptie- 
systeem  is  vastgesteld,  öm  dat  dan  daarbg  in  toepassing  te  brengen. 
Op  zgn  verzoek  deel  ik  hier  deze  uitnoodiging  tot  dat  goede  werk 
mede. 
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Aan  de  Ueeren 

D.  Gbrth  van  Wuk,  J.  L-    vah   der  Toour, 
L.  E.  Habmsen,  J.  Habbeha. 

Zeer  geachte  Heerenf 

Vergunt  mg  n  mijtie  sympathie  te  betuigen  met  zooreel  wat 
door  u  gedaan  is  om  de  kennis  te  bevorderen  van  het  merkwaardige 
volk,  dat  de  Padangsche  Bovenlanden  en  ook  daarbuiten  een  groot 
deel  van  Midden-Sumatra  bewoont. 

Aan  ulieder  initiatief  en  ingespannen  arbeid  danken  wg  hei, 
dat  de  Manangkabosche  taal,  die  eenige  jaren  geleden  in  Enropa 
nog  ten  eenenmale  onbekend  was,  thans  reeds  een  onderwerp  van 
studie  kan  uitmaken,  ook  voor  hen,  wien  het  niet  gegeven  is  de 
taal  te  onderzoeken  aan  de  bron,  maar  die  zich  in  het  studeer- 
vertrek moeten  vergenoegen  met  hetgeen  opgeteekend  werd  door 
anderen,  die  zich  onder  de  Maleische  bevolking  van  Mjdden- 
Samatra  bewegen. 

Na  afloop  van  de  Sumatra-expeditie  ben  ik  in  N^erland  onaf- 
gebroken werkzaam  geweest,  om  de  door  mg  verzamelde  gegevens 
voor  de  pers  gereed  te  maken.  Zoo  even  heb  ik,  wat  het  ta4BLlkxm- 
diff  gedeelte  betreft,  dien  arbeid  gestaakt. 

in  den  u  hierbg  aangeboden  overdruk  van  mgn  slotwoord 
vindt  ge  de  reden  daarvan  vermeld,  en  ik  doe  bij  deze  een  be- 
roep op  uwe  liefde  voor  de  Manangkabosche  taal,  met  u  te  verzoeken 
om  hetgeen  ik  in  dat  slotwoord  voorstel,  in  overw^ing  te  willen 
nemen  en  ten  uitvoer  te  brengen. 

-  De  Heeren  van  der  Toom,  Harmsen  en  Habbema,  die  zidi  ie 
Fort  de  Koek  bevinden,  zgn  het  best  in  de  gelegenheid,  na  e^ 
nauwgezet  wikken  en  wegen  in  gemeen  overig  een  ^steem  van 
transscriptie  vast  te  stellen. 

Mocht  dan  de  Heer  Gerth  van  Wgk  of  ik  t^en  een  enkele 
der  voorgeslagen  vormen  bedenkingen  hebben,  ik  twgfel  niet  of 
na  eene  korte  gedachten  wisseling  zullen  wg  tot  overeenstemming 
komen  en  daarmede  den  ^rond  hebben  gelegd^  tot  een  degelgker 
en  vruchtbaarder  beoefening  van  de  Manangkabosche  taal,  dan 
bg    een   transscriptie-verschil    als   thans  nog  bestaat,  mogelgk  is. 

Daar  wellicht  de  eerste  aflevering  van  >Midden-Sumatra"  niet 
in  u  aller  bezit  is,  voeg  ik  hierbg  hetgeen  ik  in  dat  werk  heb 
gezegd  omtrent  de  door  mij  aangenomene  schrgfwgze. 

Met  de  verzekering  mgner  bgzondere  hoogachting  heb  ik  de 
eer  te  zgn: 

UEdGestrengee  Dw.  Dienaar, 
A.  L.  VAN  Hasselt. 

Het  daar  bedoelde  slotwoord  luidt: 

Toen  de  Sumatra-expeditie  werd  uitgerust,  was  aan  de  beoefening 
van  het  Manangkabósch  nog  maar  zeer  weinig  gedaan,  althans 
vruchten  van  die  beoefening  worden  niet  dan  sporadisch  aange- 
troffen. 
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Sedert  is  dat  anders  geworden. 

In  het  Tgdschrift  van  het  Bataviaasch  Genootschap  van  Kunsten 
en  Wetenschappen  en  in  de  Indische  Gids  zijn  een  aantal  opstellen 
verschenen,  die  de  kennis  van  de  Manangkabosche  taal  een  groote 
schrede  voorait  hebben  gebracht. 

Het  waren  yoornamelgk  de  leeraren  aan  de  kweekschool  voor 
Inlandsche  onderwgzers  te  Fort  de  Eock,  de  HH.  D.  Gerth  van 
Wflk,  J.  L.  van  der  Toorn  en  L.  K.  Harmsen,  die  de  door 
zoovele  bestaorsambtenaren  ongebruikt  gelaten  gelegenheid  aan- 
grepen,   om    dit   nog   geheel   braak  liggende  veld  te  bearbeiden. 

Zg  verdienen  voor  dat  streven  allen  lof.  En  niet  minder  komt 
lof  toe  aan  den  Heer  J.  Habbema,  die  zich  sedert  drie  jaren  te 
Fort  de  Koek  bevindt,  speciaal  met  het  doel  om  de  taal  te 
bestadeeren,  voor  de  degelijkheid  en  nauwgezetheid  waarmede  hg 
zjjne  taak  heeft  opgevat^  zooals  blijkt  uit  de  uitstekende  proeven 
door  hem  geleverd.  Wanneer  den  Heer  Habbema  de  gelegenheid 
blijft  gelaten  om  zijne  studiën  voort  te  zetten,  dan  mogen  wg 
met  grond  verwachten,  dat  de  nog  zoo  weinig  bekende  taal  der 
bevolking  van  Midden-öumatra  ons  weldra  niet  meer  vreemd  zal 
zgn,  dan  het  Maleisch  van  Kiouw  en  Malakka. 

Op  bldz.  2  van  deze  bgdrugen  tot  de  kennis  der .  taal  van 
Midden-Sumatra  heb  ik  opgemerkt,  hoe  veel  bezwaren  men 
ontmoet  bg  een  poging  om  de  juiste  uitspraak  der  woorden  in 
schrift  weer  te  geven,  en  dat  ik  die  moeielgkheden  niet  overschatte, 
blijkt  duidelijk  uit  het  feit,  dat  allen  die  sedert  Manangkabosche 
stukken  in  het  licht  gaven,  daarbg  verschillende  scbrgfwgzen  ge- 
volgd hebben. 

Ook  dat  moet  anders  worden;  want  bg  een  verscheidenheid 
7an  transscrjptie  zooals  die  nu  bestaat,  wordt  de  beoefening  der 
taal  voor  hen  die  niet  het  volk,  maar  alleen  de  geschriften  kunnen 
raadplegen,  noodeloos  bemoeilijkt,  ja,  bijua  onmogelijk  gemaakt. 

Het  zij  verre  van  mij  te  willen  beweren,  dat  de  door  mg  ge- 
volgde transscriptie  de  beste,  de  ware  is.  Ik  heb  getracht  zonder 
gebruik  te  maken  van  aan  het  Arabisch  ontleende  letterteekens, 
de  klanken  in  het  Itomeinsch  karakter  uit  te  drukken  die  ik  uit 
den  mond  der  Manangkaboërs  vernam.  Dat  ik  hier  en  daar  te 
kort  schoot,  niemand  Kan  daarvan  meer  overtuigd  zijn  dan  ik 
zelf.  Had  ik  de  transscriptie  van  den  den  Heer  Habbema  gekend, 
voordat  ik  de  mgne  in  toepassing  bracht,  zeker  zou  ik  deze  op 
sommige  punten  gewgzigd  hebbeu,  en  het  zou  mij  niet  verwon- 
deren als  de  Heer  Habbema  omgekeerd  hetzelide  zou  hebben 
gedaan. 

ik  ben  overtuigd  dat  het  zeer  in  het  belang  der  studie  van 
het  Manangkabosch  zal  wezen,  indien  de  tegenwoordige  beoefe- 
naren dier  taal  —  weinigen  in  getal  als  ze  zgn  —  alvorens 
verder  te  gaan  met  het  publiceeren  der  vruchten  van  hun  arbeid 
met  elkander  van  gedachten  wisselen,  om  te  geraken  tot  het 
aannemen  van  een  uniforme  transscriptie.  Wanneer  alle  voorin- 
genomenheid met  eigen  ideeën  wordt  ter  zgde  gesteld  om  den 
wille  van  het  door  allen  beoogde  doel,  verbreicUng  der  kennis 
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ran  de  taal  die  we  liefhebben,  dan  zal  hei  niet  modetgk  sgn 
omtrent  de  beste  vqjze  van  transscriptie  tot  overeenstemming  te 
geraken. 

Gaarne  wil  ik  de  eerste  zijn  om  het  voorbeeld  te  geven,  door 
de  nitgave  van  de  gedurende  de  expeditie  verzamelde  woorden- 
lost op  te  schorten  totdat  in  gemeen  overleg  vaste  regels  voor  de 
te  volgen  spelling  zullen  zgn  aangenomen. 

Dit  plan  juichen  wg  van  harte  toe.  Doch  ^ne  bedenking  meen  ik 
hierbg  te  moeten  voegen:  eene  vraag  waarop  dit  transscriptie-coinité 
wel  zal  willen  acht  slaan.  Is  het  niet  mogelgk,  onderscheid  te  maken 
in  de  transscriptie  tusschen  schrijf-  en  spreektaal?  Kan  men,  bg  h^ 
overbrengen  der  litteratuur-voortbrengsels,  de  geschreven  taalvormen, 
bg  voorbeeld  de  uitgangen  oZ,  ar^  ap^  as,  at^  is^  it^  oep^  oes^  oet^  enx. 
niet  onveranderd  laten,  om  die  alleen  naar  de  uitspraak  te  wgzig^ 
waar  men  het  uitgesproken  (niet  het  geschreven)  woord  wenschtweer 
te  geven,  of  waar  men  uitsluitend  bedoelt  de  uitspraak  te  leereo 
kennen,  dus  meer  voor  practische  spraakoefening  dan  wel  voor  weten- 
schappelgk  taalonderzoek? 

Aanvankelgk  moge  de  noodzakelgkheid  van  deze  onderscheiding 
minder  in  het  oog  vallen ;  doch  het  is  te  hopen  en  te  verwachten,  dat 
weldra  zulke  aanwijzingen  voor  de  uitspraak  niet  uitsluitend  noodig 
zgn.  Behalve  de  reeds  uitgegeven  Hikajat  Poetri  Bolkis,  zijn  reeds  mee^ 
dere  geschriften  bekend.  En  al  blgkt  voor  het  aanleeren  der  uitspraak 
het  transscribeeren  der  geluiden  nooit  geheel  overbodig,  evenzeer  ii 
voor  taalonderzoek  en  woordafleiding  het  nauwkeurig  transscribeeren 
der  letters  onmisbaar  noodzakelgk. 

Door  dit  onderscheid  in  acht  te  nemen,  zullen  deze  heeren  ach 
tevens  vrijwaren  tegen  de,  door  hen  verworpene,  meening  dat  bet 
Manangkub^usch  slechts  als  een  dialect  van  het  Maleisch  is  te  beschon- 
wen.  Immerd  waar  men  het  dialect-verschil  op  den  voorgrond  stelt, 
zooals  er  ten  aanzien  ook  van  onze  taal  zoo  schoone  proeren  zp 
geleverd,  is  het  weergeven  der  eigenaardige  uitspraak  onvermgdelgk; 
doch  overigens  volgt  men  de  gebruikelijke  schrijfwijs.  Niemand  zal 
het  onderscheid  der  Engelsche  woorden  knight  en  night  onkenbaar 
willen  maken,  of  to  write  en  to  right  op  dezeltde  wgs  schrgven,  hoewel 
de  uitspraak  beider  uitdrukkingen  nagenoeg  gelgkluidend  is.  H<^ 
Ylaamsch,  wegens  zijne  verwantschap  en  toch  sterke  afwgking  van  bet 
Nederlandsch,  reeds  vroeger  als  punt  van  vergelgking  aangehaald  ?oor 
de  verhouding  van  het  Manangkabausch  tot  het  Maleisch,  —  hetscbrgft 
bg  voorbeeld  toch  paard^  al  luidt  de  uitspraak  van  dat  woord  ook 
jpaord.  Zoo  ook,  om  nog  dit  eene  voorbeeld  te  noemen,  bg  bet  Ja- 
vaansch:  waar  een  woord  eindigt  op  de  letter  h^  wordt  deze  letter  ook 
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[eschreren^  niettegenstaande  zg  dan  meestal  niet  als  eene  k  wordt  uit- 
sproken. 

Moge  deze  opmerking  bg  voornoemd  comité  behartiging  vinden,  en 
Ie  samenwerking  der  beoefenaars  van  het  Manangkabausch,  zoowel 
is  ieders  zelfstandige  arbeid  op  dit  gebied,  krachtig  bedragen  tot  beter 
>^rip  van  deze  taal,  zoo  onmisbaar  voor  het  in  Midden- Samatra  ge- 
vestigd bestanr.  Hunne  verdienstelgke  pogingen  worden  met  levendige 
telangstelling  gadegeslagen;  uit  eigen  overtuiging  weten  zg,  dat  zg 
ten  nuttig  werk  verrichten. 

Delft,  5  April  1881. 
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DE  NIEUWE  BEGROOTING  VOOR  BRITSCH-INDIÊ 

Voor  het  dienstjaar  1879-80  beliepen  de  ontvangsten  £  68  485000 
en  de  nitgaven  1  ü9  688  000,  zoodat  er  een  nadeelig  saldo  was  ?ui 
£  1  20o  OUU. 

Voor  1880-81  wordt  Toorloopig  een  tekort  van  £  6  269  000  aange- 
geven, daar  het  bedrag  der  inkomsten  met  inbegrip  der  £  2  000 1M)0 
die  door  Engeland  wordt  bggedragen  tot  dekking  van  de  onkosteo  van 
den  oorlog  tegen  Atghanistan,  op  £  70  768  000,  en  dat  der  uitgaTen 
op  £  77  037  UOO  wordt  gesteld.  Zonder  de  oorlogskosten  zou  er  ea 
surplus    van  £  5  396  OüO  zgn. 

Voor  1881-82  worden  de  inkomsten  op  £  70  981  000  en  de  uitgaven 
op  £  70  L 26  000  begroot,  zoodat  er  een  batig  saldo  van  £  855  000 
te  verwachten  schijnt.  Onder  die  inkomsten  zijn  medegerekend 
t  3  000  000,  door  het  Britsche  Gouvernement  bijgedragen ;  onder  de 
uitgaven  £2  21U0U0  voor  eigeolgke  oorlogsuicgaven  en  £790  000 
voor  den  met  den  oorlog  in  verband  staanden  spoorwegbouw  op  de 
grenzen,  dus  sameu  ook  3  millioen  pond.  »De  tegenwoordige  toestand*', 
zeide  de  heer  Baring  by  het  indienen  van  zyu  begrooting,  »is  bgge- 
volg  voorspoedig.  Ik  acht  mg  gelukkig,  die  meening  te  kunnen  mi- 
spreken,  omdat  de  laatste  misrekening  ten  aanzien  der  oorlogsuitgaven 
er  toe  medegewerkt  heeft  om  het  geloof  ingang  te  doen  vinden,  dat 
de  tegenwoordige  financiëele  toestand  van  Indië  grond  tot  ongerust- 
heid geelt.  Dit  is  niet  het  geval.  Wanneer  wy  eenmaal  van  den  och> 
logslast  ontheven  zijn,  hebben  wg  geen  reden  voor  groote  bezorgdhdd. 
Wat  de  tgdelyke  tinanciëele  moeielgkheden  betreft,  gewichtig  mogen 
ze  zgn,  ze  verschillen  toch  van  die  welke  in  de  jaren  onmiddellgk  na 
den  opstand  werden  beleefd.  Indië  verkeert  niet  in  een  towtand  van 
een  chronisch  deiicit.  Zg  kan  niet  alleen  haar  huishouding  betalen, 
maar  bovendien  een  belangrijk  overschot  leveren.  De  verschillende 
bronnen  van  inkomsten  wgzen  een  ruime  mate  van  elasticiteit  aan* 
Deze  feiten  zgn  bevredigend,  en  getuigen  voor  het  vroegere  beheer 
van  de  Indische  geldmiddelen.*'  Nieuwe  belastingen  sullen  dan  ook  niet 
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worden  ingevoerd ;  'integendeel,  de  afschaffing  van  de  license  tax  wordt 
in  het  verschiet  gesteld. 

Opmerkel^k  is  nog  dat  gedeelte  van  de  toelichting,  dat  over  het 
aanwakkeren  van  den  particulieren  ondernemingsgee^  handelt.  Sir 
John  Strachey  wilde  uitsluitend  staatsspoorwegen ;  z^n  opvolger  volgt 
een  andere  gedragslyn.  Maar  de  heer  Baring  drukt  de  hoop  uit,  dat 
kapitalisten  er  toe  zullen  overgaan  om  nieuwe  spoorwegen  te  houwen 
zonder  van  de  Regeering  rentegarantie  te  krijgen ;  alleen  zal 
hun  kosteloos  grond  wórden  afgestaan.  En  niet  alleen  hoopt  hij 
zulks,  maar  ook  constateert  hg  dat  er  onder  de  auspices  van  de 
heeren  Rothschild  reeds  een  maatschappy  tot  stand  gebracht  is,  voor 
een  I^n  van  Oalcutta  naar  Khelna  en  Jessore.  De  vorming  van  andere 
maatschappyen,  meent  hg,  zal  wel  spoedig  volgen. 


DE  ONTDEKKING  VAN  EEN  NIEUWEN  VOLKSSTAM. 

Weinigen,  zegt  de  Bombay  Gaeetie,  kunnen  verwacht  hebben,  dat  er 
nog,  zoolang  nadat  wg  de  Andamannen  in  bezit  genomen  hebben, 
•en  nieuwe  volksstam  ontdekt  zou  worden  op  slechts  enkele  mglen 
atstands  van  onze  hoofdvestiging.  Toch  blgkt  uit  het  laatste  officieel 
rapport  over  het  beheer  van  die  eilanden,  dat  zulks  werkelgk  het 
geval  geweest  is.  De  Jarawas,  zoo  heeten  die  vreemde  menschen, 
worden  voorgesteld  als  een  bgzonder  beschroomd  ras,  hoewel  de  overige 
bewoners  der  Andamannen  een  onbegrgpelijken  angst  voor  hen  hebben. 
Hun  taal  en  ook  hun  wapenen  moeten  zeer  verschillen  van  die  der 
andere  Andamanners  Toen  zij  in  het  afgeloopen  jaar  een  bevriende 
Andamansche  vestiging  aanvielen,  gelukte  het  een  ouden  man  en 
eenige  vrouwen  gevangen  te  nemen,  die  echter,  nadat  zij  naar 
Port  Blair  gebracht  en  hier  door  geschenken  tevreden  gesteld  waren, 
naar  hun  bosschen  teruggezonden  werden. 


AUSTRALISCHE  WOL. 

Zelfe  Engelschen  weten  in  den  regel  zeer  weinig  van  de  ontwikkeling 
der  wolindustrie  in  Australië;  het  is  dus  aan  te  nemen  dat  voor 
Nederlandsche  lezers  de  volgende  bgzonderheden  meerendeels  geheel 
nieuw  zullen  zgn. 

Om  te  voorkomen,  dat  ze  dezen  en  genen  eenigszins  ongelooflgk 
toeschgnen,  beginnen  wg  met  de  mededeeling,  dat  ze  door  the  Golonies 
and  India  ontleend  werden  aan  verschillende  statistische  opgaven,  na 
de  tentoonstelling  te  Melbourne  gepubliceerd. 

De  oudste  kolonie  is  Nieuw  Zuid  Wales.  De  kolonisten  waren,  zooals 
men  weet,  gedeporteerden. 

Peel  I,  1881.  65 
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Den  26«n  Januari  1788  werd  door  een  expeditie  ond^  ka{Htein 
Phillip  op  het  strand  yan  Port  Jackson  de  Britsebe  vhg  gelieBcheii, 
ten  teeken  dat  deze  streek  door  de  Engelschen  in  bezit  genomen  wis, 
nadat  tegelgk  met  andere  dieren  reeds  een  kleine  kndde  Engeln^ 
schapen  aan  wal  was  gebracht.  De  Spaansche  merino  werd  negen 
jaar  later  aangevoerd.  In  1807  exporteerde  Nieuw  Zuid- Wales  nur 
het  moederland  245  Eng.  ponden  wol. 

Dat  was  het  begin  der  wolindustrie  van  Australië,  door  bet 
werk  van  veroordeelden  in  't  leven  geroepen.  Hoe  weinig  droomde 
het  kleine  getal  kolonisten  dat  dit  nietige  begin  zich  ontwikkelen  »>ii 
tot  een  handel,  die  nu  jaarlgks  in  waarde  de  inkomsten  van  meoigc 
Europeesche  natie  ver  overtreft.  De  tgd  rolde  voort,  Tasmanië  werd 
gekoloniseerd,  en  weldra  werd  bevonden,  dat  de  schapen  in  bet  beer- 
Igke  klimaat  van  dat  liefel^ke  eiland  boven  verwachting  tierden,  eo 
een  wol  leverden  veel  fijner  nog  dan  ergens  op  het  groote  vastelmd 
om  de  noord  werd  geproduceerd.  Daarop  volgden  de  landverhniziDg 
naar  Victoria,  de  ontdekking  van  de  prachtige  weidegronden  der  Bi- 
verina  in  de  zuidelgke  districten  der  moederkolonie  en  de  acclinuUi- 
tie  van  het  schaap  in  de  warmere  luchtstreek  van  Queensland.  Toeo 
b^gon  Nieuw  Zeeland  spoedig  de  aandacht  te  trekken  om  zgn  geschikt- 
heid voor  landbouw  en  veeteelt,  en  de  kudden  vermeDigvuldigden 
geheel  Australië  over.  Al  de  Australische  koloniën  bezaten  in  1879 
reeds  65  941  236  schapen.  De  andere  twee  groote  fokkergen  der  we- 
reld —  het  land  bg  de  Plata  en  de  Vereenigde  Staten  —  bentteo 
respectievelgk  77  700  000  en  73  200  000  stuks,  doch  met  inbegrip  vu 
de  varkens;  van  de  schapen  op  zich  zelven  bestaat,  naar  't  sdignt, 
daar  geen  statistiek 

Met  de  ontzaggelgke  vermeerdering  van  de  kudden  in  Anstrtliê 
ging  een  merkbare  vermindering  van  de  goudproductie  gepaari  Wol 
werd  het  stapelproduct.  In  1879  scheepte  alleen  Nieuw  ^land,  dit 
eerst  in  1848  bronnen  was  wol  uit  te  voeren  62  220  810  Eng  poD- 
den,  ter  waarde  van  £  3  126  439  af;  Victoria  47  973  091  pond  ter 
waarde  van  £  3  653  528  ongeveer.  Maar  voor  Nieuw  Zuid- Wales  wis 
het  w^gelegd,  de  kroon  te  spannen:  123  710  450  pond  wol  ter wairde 
van  6  491  198  pond  sterling  voerde  die  kolonie  uit!  Vooral  de  Aus- 
tralische koloniën  samen  bedroeg  de  export  in  1879  813  274  336  £. 
ponden  wol,  op  15  901  789  pond  sterling  getaxeerd.  Dit  feit,  dat 
met  een  bevolking  van  minder  dan  drie  mülioen  de  sqoatters  na 
één  artikel  voor  een  waarde  van  bgna  zestien  millioen  pond  sterling 
hebben  kunnen  uitvoeren  in  één  jaar,  toont  dat  zoowel  de  hulpbronoen 
van  Australië  als  de  energie  der  kolonisten  aan  het  wonderbare  greoien. 

En  vooral  komt  zulks  aan  het  licht,  wanneer  men  de  wolprodoctie 
van  Australië  met  die  van  andere  deelen  der  wereld  vergelgki  Zoo 
blgkt  o.  a.,  dat  er  van  de  411  000  000  £ng.  ponden  wol,  die  gedn- 
rende  1879  in  Groot-Brittan  je  werden  ingevoerd,  287  757  934  ait 
Australië  kwamen,  en  slechts  42  millioen  uit  de  Zuid-AfnkaaD8che 
koloniën,  21  millioen  uit  Britsch-Indië  en  38  millioen  uit  al  de  landen 
van  Europa.  Terwgl  de  invoer  van  vlas  in  dertig  jaar  met  25,  die 
van  zgde  met  59  en  die  van  katoen  met  110  percent  vermeerderde, 
nam  de  invoer  van  wol  toe  met  349  percent ! 
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Bg  het  yerschepen  van  wol  uit  de  verschillende  havens  heeft  Victoria 
jaren  lai^  het  leeuwendeel  gehad,  hoofdzakelgk  door  de  gunstige  lig- 
giag  v^n  Melboume  als  haven  en  de  uitbre^ing  van  zjjn  spoorw^- 
steldel.  Mieuw  Zuid- Wales  echter  heeft  de  noodzakelykheid  van  een 
verlenging  der  zuiderbaan  tot  Narrandera  en  Hay  ingezien,  en  voortaan 
sal  een  groot  gedeelte  van  zyn  wol  naar  Sjdney  worden  gezonden, 
om  Tan  daar  verscheept  te  worden.  Reeds  was  in  de  laatiate  jaren 
een  vermindering  te  Victoria  waar  te  nemen;  werden  er  toch  in 
1877-78  uit  Nieuw  Zuid- Wales  slechts  134  622  balen  verscheept  tegen 
298  573  uit  Victoria,  in  1879-'80  waren  de  hoeveelheden  199  875  en 
301  401,  zoodat  Nieuw  Zuid- Wales  ongeveer  65000  en  Victoria  nog 
geen  3000  balen  vooruitging.  Ook  hebbeu  de  groote  stoomvaart- 
maatschappgen  thans  haar  hoofdkantoor  te  PortJackson  in  plaats  van 
te  Melboume. 

Deze  weinige  statistische  aanteekeningen  zullen  voldoende  zgn,  om 
de  verbazende  vermeerdering,  uitgestrektheid  en  waarde  van  den 
Australischen  wolhandel  te  toonen.  Wg  vo^en  er  nog  slechts  één 
bgzonderheid  bg:  de  prachtigste  rain  van  geheel  Australië  bezit  Tas- 
raanië;  »Sir  Thomas'*  is  hg  gedoopt.  Het  is  een  merino-schaap,  dat 
door  den  heer  Gibson  van  Bellevue  in  Tasmanië  gefokt  werd  en  zes 
jaar  geleden  verkocht  voor  zeven  honderd  veertien  pond  sterling! 


EEN  AUSTRALISCHE  INTERKOLONIALE  CONFERENTIE. 

Uit  alle  Australische  koloniën  waren  gedelegeerden  gekomen  te 
Sjdney,  om  over  een  negental  punten  te  beraadslagen,  tot  bevordering 
van  meer  eenheid  voorgefsteld. 

Over  slechts  drie  ecnter  werden  zg  het  eens^  en  onder  die  drie  is 
er  hoogstens  één,  dat  iets  meer  dan  een  locaal  belang  raakt:  de  op- 
richting namelgk  van  een  algemeen  Hof  van  Appel  voor  geheel 
Australië.  Of  dit  voorstel  ook  door  de  wetgevende  macht  in  elk  der 
koloniën  aangenomen  zal  worden,  staat  intusschen  nog  te  bezien,  en 
het  is  te  betwijfelen,  of  de  Australische  senatoren  zei  ven  van  hun 
recht  om  op  de  Privy  Council  in  het  moederland  te  appelleeren,  afstand 
willen  doen. 

De  voornaamste  quaestie,  waarvoor  dan  ook  primitief  de  conferentie 
beraamd  werd,  was  een  uniform  rechtentarief.  Maar  juist  daarover 
verstonden  de  gedelegeerden  elkander  het  minst.  Victoria  weigerde 
standvastig,  om  iets  van  haar  beschermend  stelsel  prgs  te  geven,  hoe 
krachtig  Zuid- Australië,  Queensland,  Tasmanië,  West- Australië  en  Nieuw 
Zeeland,  de  kolonie  Nieuw  Zuid- Wales  die  de  uniformiteit  had  voorge- 
steld, ook  ondersteunden.  Zelfs  het  denkbeeld  om  ten  minste  de  Au- 
stralische wgnen  in  elk  der  koloniën  vrg  van  rechten  toe  te  laten, 
kon  niet  den  algemeenen  bgval  verkrggen. 

Over  dien  uitslag  van  de  conferentie,  z^  the  Coionies  and  India 
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Tan  26  Maart,  ver  wonderen  wg  ons  niet.  Dat  de  Aoatralische  koloniai 
het  over  de  rechtenqaaestie  niet  eens  zonden  worden,  was  te  ▼oorz»ii. 
En  konden  zg  op  dit  punt,  dat  ongetwgfeld  het  gemeenschappel^k 
belang  geldt,  niet  tot  oyereenstemming  geraken,  welke  hoop  is  er  du, 
dat  er  ten  opzichte  van  minder  voor  de  hand  liggende  qnaestiên  dk 
eenheid  van  zienswgze  zal  heerschen,  die  elke  poging  om  de  door 
sommigen  verlangde  Federale  Unie  te  verkrggen  voorafgaan  moet? 


STERKTE,  BEWAPENING  EN  KOSTEN  DER  POLITIE 
IN  BRITSCH-INDIE. 


Stebkte. 

Bengalen 25366 

Assam 3762 

Noord   Westeiyke 

Provinciën   en  OiTdh.  33  052 

Punjab 20118 

Centraal   Provinciën  8603 

Burmah 7017 

Ajmere 582 

Berar 2  «78 

Mysore 6053 

Coorg 54 

Madras 25  337 

Bombay 20116 


Bkwapend 

met 

Ko6TB9. 

geweren 

,  sabels. 

stokken. 

5  818 

1359 

17  869 

3  821  642  rop§€a. 

2  605 

403 

1237 

708  726       • 

7  238 

11796 

6^449 

4  357  773       • 

9  418 

10  250 

387 

8  089  176       » 

3  133 

576 

4  768 

1  310  026       « 

5  785 

1370 

648 

1  512  197       1 

126 

255 

486 

96485        » 

1285 

400 

894 

507  716       » 

386 

100 

4  391 

613  675       > 

— 

46 

— 

5  755        • 

10115 

10  814 

22  893 

4  249615        1 

8  710 

6  587 

4  179 

3  520601        > 

Totaal 


151  738    54  619    43  956    64  201     23  793  387  ropgm. 


ToELicHTiNOBN.  De  opgavon  zgn  de  laatst  gepubliceerde  enbetreffeo 
het  jaar  1878. 

In  de  sterktecgfers  zgn  niet  begrepen  de  verschillende  doipswakera. 

De  uitgaven  worden  gedeeltelgk  uit  de  schatkist  van  het  rgk  of  üe 
provincie,  gedeeltelgk  uit  andere  bronnen  bestreden:  van  de  23  793387 
ropgen  waren  20  843  711  »payable  froin  imperial  or  provincial  refe- 
nues"  en  2  949  676  »from  other  sources". 

Het  personeel,  dat  geheel  of  ten  deele  uit  de  >  Imperial  BeveDoes" 
betaald  werd,  bestond  uit  327  Districts-Superintendenten  of  Assistent- 
Superintendenten ;  768  ondergeschikte  ambtenaren  op  een  bezoldiging 
van  100  ropgen  of  meer;  14  141  op  een  bezoldiging  van  beneden  de 
100  ropgen;  3  185  bereden  politie-konstabels ;  I(f6  3l3  konstabels  te 
voet  en  737  konstabels  voor  de  waterpolitie. 

Het  personeel  dat  geheel  uit  andere  dan  rgksmiddelen  (ImperiftI 
revenues)  betaald  werd,  bestond  uit  1  638  officieren  en  23  556  man- 
schappen. 

De  bezoldiging  bedroeg  voor  bereden  konstabels  van  7  tot  26  ropgen 
(o.  a.  7  in  Bengalen,  22|  in  Ajmere,  26  in  Bombay);  voor  de  andere 
konstabels  varieerde  zg  van  6  (in  Bengalen)  iot  12  (in  Burmah). 
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13e   verhouding  van  de  politiesterkte  (officieren  en  manschappen)  tot 
de   vlakte-niligebreidheid  en  het  zielental  was: 

voor  Bengalen 

»      Assam.    .    .    .~ 

»  Noord- Westeiyke 

Provinciën    en    Ondh  .     . 

»      Punjab 

'  Centraal    Provinciën  .     . 

»      Bnrmah 

>  Ajmere 

>  Berar 

»      Mysore 

»  Coorg.     ........ 

>  Madra» 

»      Bombay 

l>u8voor  geheel  Britsch   Indië 

Al  de  bovenstaande  cyfers  hebben  wg  getrokken  uit  het  Statistuxü 
Abstract,  >presented  to  both  Houses  of  Parliament  by  command  of 
Her  Majesty",  en  gedrukt  in  1880. 


1  op    64  n  Eng'  Mgl 

of  1  op  2  872  inwoi 

1    .    12      .            » 

»    1  1 

1    1091        1 

1    .     24     . 

1   1205        . 

l    ■      7       •             • 

»    1205         . 

1    »    10       >            * 

1      968 

1    >    12       >             » 

.      429 

1.4.             • 

i      615        . 

1.6.            » 

►      816        . 

1.7»             i 

1202        . 

1    .    29       .             . 

►   3117        1 

1.6. 

»    1539        . 

1.7.             . 

859        . 

1.9.            . 

»   1280        1 

OVERZEESCHE  TELEGRAFEN. 

Het  gouvernements-rapport  betreflfende  het  »Indo-European  Tele- 
graph  Öepartment"  over  het  jaar  1879-'80  wjst  aan,  dat  de  bruto- 
inkomsten  £  82  710  bedroegen  tegen  £  69  692  in  het  vorige  jaar,  en 
de  uitgaven  £  67  999  tegen  Ö2  523  in  1878-79.  De  netto-winst  was 
das  £  14  711.  Het  getal  en  de  duur  der  storingen  waren  veel  geringer 
dau  vroeger,  en  dank  zg  de  vriendschappel^ke  medewerking  der  Per- 
zische autoriteiten  waren  de  gevallen  van  opzettelgke  b^hadiging 
onbeduidend.  De  depêches  werden  gemiddeld  in  39  minuten  van 
Karrachee  naar  Londen  overgebracht. 

De  »Eastem  Extension,  Australasia  and  China  Telegraph  Company'' 
heeft  over  1880  6  %  uitgekeerd.  Haar  reservefonds  beloopt  nu 
€  217  268. 


INLANDSCHE  DIEVENTAAL. 

Van  de  hand  van  Abdul  Ghafur  verscheen  een  woordenboek  tot 
verklaring  van  de  termen,  onder  de  benden  misdadigers  van  de  Pun- 
jab in  gebruik,  en  Dr  Leitner  heeft  het  aan  een  analyse  onderworpen, 
waarvan  de  resultaten  samengevat  zgn  in  een  geschrift  dat  een  belang- 
rgke  b^'drage  voor  de  Oostersche  phüologie  is. 

Er  zgn  niet  minder  dan  17  klassen  misdadigers. 

Drieerlei  speciale  termen  gebruiken  zg. 
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Ten  eerste:  versch  gesmede  woorden,  zooals  ghemi  »een  dieT'; 
hdlwd :  »een  ropg*';  pêh :  >goaden  ornamenten". 

'^en  tweede:  woorden,  die  in  een  andere  dan  de  gewone  beteekenk 
genomen  worden;  shikari  h.y.^  dat  eigenlek  »jager"  is,  gebraiken  w^ 
in  den  zin  van  dief;  met  chïl  (een  havik)  doiden  zg  een  inspecUnr 
aan;  met  hawd  (een  kraai)  een  minderen  polietiedienaar  of  konstabel; 
met  tnakkht  (een  vlieg)'  een  sepoy. 

Ten  derde:  woorden  waarvan  zg  de  gewone  uitspraak  eenigsans 
veranderen;  ie  door  er  een  lettergreep  vóór  dan  wel  achter  te  zetter ; 
2e  door  er  een  of  meer  letters  in  te  veranderen,  of  3©  door  er  enkele 
letters  in  te  schuiven.  Voorbedden:  in  plaats  van  ek  (een)  gebruiken 
zg  bek  of  tvek ;  van  sond  (goud)  maken  zg  nond  of  nqjnd ;  van  jête 
(zg  gaan  w^)  jasarte. 

Andere  bgzonderheden  zgn  hier  minder  op  haar  plaats.  Naar  aan- 
leiding van  Dr.  Leitner's  werk,  dat  een  groot  practisch  nut  he^ 
voor  het  opsporen  van  misdadigers  in  het  genoemde  deel  van  Briisct- 
Indië,  wenschen  wg  de  vraag  te  doen  of  ook  ergens  in  Nederlandsck 
Indië  het  bestaan  van  een  die  ventaai  is  waargenomen,  en  bouwstoffen 
voor  een  grooter  of  kleiner  woordenboek  van  »Native  Slang"  bgeen- 
gebracht  zgn. 


KUNSTMATIGE  DROGING  VAN  KOFFIE,  PADI,  INDIGO,  ENZ. 
De  heer  P.  J.  van  Maanen  te  Salatiga  zond  deze  circulaire 

Aan  Heeren 

koffièplanters  en  belanghebbenden  bij  de  koffieeubuur 


in  de  Ned.  Indische  bezütingen. 


M.  M. 


De  vele  en  aanhoudeude  regens,  die  wg  gedurende  de  laatste  jarw 
hadden,  waren  niet  alleen  voor  Heeren-suikerindustrieelen,  maar  ock 
voor  Heeren-koffieplanters  een  dagelgksche  bron  van  zorg  en  moeite 
Het  drogen  der  koffie  werd  nagenoeg  een  volslagen  onmogelgkheid, 
en  door  de  moeite,  welko  men  in  de  laatste  jaren  al  meer  en  meer 
ondervindt  in  het  zich  verschaffen  van  het  benoodigde  werkvolk,  die 
dikwerf  nog  vermeerderd  wordt  door  het  gelgktgdig  invallen  vanden 
padi-oogst,  werd  menigeen  een  belangrgke  schade  toegebracht. 

Het  was  dan  ook  zeer  natuurlgk,  dat,  tgdens  de  onlangs  (3  Augustus 
1880)  plaats  gehad  hebbende  vergadering  over  de  koffieblad^ekte, 
door  vele  koffièplanters  die  samenkomst  werd  aang^repeo  om  het 
drogen  der  koffie  Op  kunstmatige  wgze  te  bespreken  en  wel  voor- 
naraelgk  het  systeem  Gnardiola,  dat  op  een  paar  ondernemingen  is 
in  werking  gebracht. 

Zooals  bg  U  allen  bij  ondervinding  bekend  is,  heeft  het  drogen 
der  koffie  op  de  tegenwoordige  wgze,  nl.  op  gemetselde  bakken,  vele 
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bezrwaren.  De  groote  kosten  yan  aanleg  en  jaarlgksch  onderhond  van  die 
bakken,  het  groot  aantal  menschen,  daar  steeds  b^  benoodigd,  het  lang- 
zame drogen  en  daardoor  verlies  aan  rente  en  by  vele  en  aanhoudende 
r^ens  yermindering  van  kwaliteit,  de  dagel^ksche  oitgaven  aan 
personeel  zijn  daarbg  niet  geringe  nadeelen;  doch  ook  het  systeem 
Gaardiola  heeft  niet  minder  groote  bezwaren.  Hoewel  door  die  wgze 
van  kunstmatige  droging  circa  18  pikols  per  dag  (24  aren)  verkregen 
worden,  is  dat  niet  voldoende  voor  ondernemingen,  die  4000  pikols 
en   meer  'sjaars  produceeren. 

De  kosten  van  aanleg  en  installatie  zgn  zeer  hoog,  ƒ  6000.  De 
toestel  is  geheel  van  ijzer  en  vrij  ingewikkeld,  en  doordien  zy  door 
middel  eener  stoommachine  in  werking  wordt  gebracht,  tenzg  men 
bet  benoodigde  water  voor  een  waterwiel  heeft,  vervalt  men  ook  in 
een  machinist  en  kundig  personeel,  om  dag  en  nacht  het  toezicht  uit 
te  oefenen. 

Bovendien  heeft  men  dagelyks  +  10  pikol  steenkool  noodig,  en 
doordien  de  cylinder  van  16  voet  lengte  op  6  voet  diameter,  beladen 
met  +  1500  kilogram  koffie,  dage^iks  aan  een  vochtige  warmte 
wordt  blootgesteld,  heefi;  men  spoedige  doorroesting  van  het  gzer, 
sl^tage  der  assen  en  bussen  en  daardoor  lekkage  te  vreezen,  en  dus 
vele  reparatiën  in  het  verschiet,  wat,  vóóral  in  de  binnenlanden,  waar 
het  vervoer  dikwgls  zeer  moeielijk  is,  zeer  lastig  en  kostbaar  zal 
wezen. 

Beeds  vele  ingenieurs  en  planters  namen  proeven  met  kunstmatige 
droging,  doch  steeds  met  ongunstigen  uiti^ag,  en  daar  zulks  niet 
fdleen  voor  bestaande  ondernemingen,  maar  vooral  ook  voor  pas 
aangel^de,  een  zaak  van  overwegend  belamg  is,  vermeende  ik,  op 
grond  van  vroeger  vrg  wel  geslaagde  proeven  met  indigo,  een  poging 
te  kunnen  wagen,  dat  probleem,  op  koffie  toegepast,  op  te  lossen,  en 
een  voorstel  om  daarmede  op  mijne  kosten  eene  proef  te  nemen,  mits 
bij  eventueel  slagen  my  een  nader  te  bepalen'  som  als  vergoeding 
en  belooning  voor  iedere  onderneming  werd  toegekend,  werd  door  velen 
der  toen  aldaar  aanwezige  planters  met  bijval  aangenomen. 

Dank  z^  de  welwillendheid  van  den  Heer  A.  M.  Ëngelken, 
administrateur  der  Naamlooze  Vennootschap  Kredjo,  die,  niettegen- 
staande mijn  procédé  hem  volkomen  onbekend  was,  genoeg  vertrouwen 
in  mij  stelde,  om  mij  op  de  onbekrompenste  wgze  in  alle  mogel^ke 
opzichten  bg  te  staan,  en  later  alle  daaraan  verbondene  risico  op  zich 
nam,  ben  ik  op  dit  oogenblik  in  staat,  ÜEd.  op  de  resultaten  en 
belangrijke  voordeelen  van  deze  werkwijze  te  w^zen. 

Die  installatie,  op  hetzelfde  systeem  berustende  als  m^n  vorige 
voor  indigo,  doch  veel  gewijzigd  en  verbeterd,  is  thans  voltooid  en  ile 
daarmede  genomen  proeven  z^n  uitstekend  geslaagd  De  resultaten 
daarvan  z^  als  volgt: 

Ie.  Eenvoudige  samenstelling,  zoodèt  men  geen  deskundige  behoeft 
om  de  installatie  op  te  stellen;  met  behulp  der  teekeningen  kan  een 
ieder  zulks  zelf  doen,  en  wel  in  4  weken  tgds,  bijaldien  er  voldoende 
materialen  voorhanden  zijn; 

2e.  Geen  jaarlgksche  reparatiën,  behalve  die  voor  gewoen  onder- 
houd; 
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3e«  Geen  gecompliceerde  macliinerieen  of  droogbakken; 

4e.  De  droging  kan  aan  den  eersten  den  besten  inlander  worden 
opgedn^n; 

5^.  Uebmik  yan  brandhout,  waartoe  alle  afVal  dienen  kan,  als 
klapperdoppen,  bamboe,  gloegoe,  enz.  %  vaam  in  de  24'  ureÊi  (een 
vaam  =6X^X3  voet); 

6e.  Voor  de  bewerking  zgn  hoogstens  2  a  3  man  daags  benoodu^; 

7e.  Gremakkelgke  constateering  ran  de  tempeiatnor,  zoodat  iedere 
inlander  deze  doen  kan; 

8e.  De  warmte  kan  naar  willekenr  geregeld  worden; 

9e.  De  installatiekosten  bedragen  +  f  1500  —  iets  meer  of  minder 
naar  gelang  van  den  plaatsel^ken  pr^s  der  materialen; 

10e.  Met  den  toestel  wordt,  naarmate  de  grootte,  25  tot  100  pikok 
aan  droge  koffie  verkregen,  volgens  West  Lid.  bereiding;  ook  ko& 
in  de  roode  schil  kan  daarmede  gedroogd  worden; 

lic.  De  koffie  komt  volkomen  droog  nit  den  toestel; 

12e.  De  waterdampen  worden  volkomen  verwgderd,  zonder  door  da 
koffie  weder  te  kannen  worden  opgenomen; 

13e.  Op  de  kwaliteit  der  koffie  heeft  het  procédé  niet  de  minste 
nadeelige  werking ;  zg  is  over  het  algemeen  beter  dan  op  droogbakkoi 
gedroogd  en  de  hoomschil  bigft  volkomen  gaaf.  Monsters  hiervan  i^ 
bg  de  Handelsvereenigingen  te  Batavia,  Semarang  en  Soerabi^ 
gedeponeerd ; 

14e.  Het  procédé  kan  nog  op  den  oogst  van  dit  jaar  geappliceeid 
worden. 

Het  is  onnoodig  UEd.  *op  de  groote  voordeelen,  aan  deze  w^viin 
drogen  verbonden,  te  wgzen.  Behalve  dat  men  op  alle  landen,  en 
vóóral  op  hoog  gelegene,  geheel  onafhankel^k  is  van  het  weder,  ii 
men  in  staat  reeds  kort  na  het  invallen  van  den  plok  zgn  koffie  af 
te  voeren  (vóóral  ab  men  ze  als  gaba  verzendt,  wat  t^enwoordig 
meer  en  meer  in  gebruik  komt),  hetgeen  een  aanzienlyke  besparing 
van  rente  geeft.  De  werklieden,  thans  op  de  droogbakken  gel^nikt, 
knnnen  voor  het  werk  in  de  velden  of  elders  gebezigd  worden  en  de 
groote  kosten  van  aanleg  van  gemetselde  droogbakken,  die  voor  e^ 
groot  établissement  allicht  op  een  30  mille  geschat  kuuien  worden, 
alsmede  de  jaarlgksche  reparatiën  daaraan,  vervallen  geheel  en  aL  — 
Het  établissement  kan  thans  tot  een  zeer  beperkte  mimte  terug- 
gebracht worden;  doch  wat  niet  het  minste  weegt,  is,  dat  de  pikol 
koffie  ƒ2  Ik  ƒ  2,50,  op  sommige  ondernemingen  zelfs  ƒ  4  (naarmate  hei 
jaargetgde  min  of  meer  regenachtig  is)  aan  droogloon  kostende,  na, 
bg  hoeveelheden  van  50  pikols,  op  ongeveer  6  centen  de  pikol  komt 
te  staan.  De  hier  opgegeven  kosten  van  het  drogen  per  pikol  koffie, 
de  hoeveelheid  gebruikt  hout  en  de  duur  van  bewerking,  zoowel  ab 
die  in  het  hierachter  staande  rapport  opg^even,  zgn  slechte  hg 
benadering  bepaald,  daar  het  niet  mogelgk  was,  zulks  bg  deze  eerste 
proef  voorgoed  vast  te  stellen.  De  groote  vochtigheid  van  het  pas 
gereed  gekomen  gebouw,  de  doorweekte  vloer,  enz.  slorpten  eene  massa 
warmte  op,  en  al  die  waterdampen  werkten  dus  zeer  ten  nadeele  van 
het  drogen  der  in  het  gebouw  zgnde  koffie. 

Ook  om  padi,  indigo,    koprah,    enz.    te   drogen  is  dit  procédé  uit- 
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nemend  geschikt,  waartoe  het  echter  eenigewgzigingen  moet  ondergaan - 
Wat  de  eerste  betreft,  zoo  kunnen  daarmede  ongeveer  1000  bossen  en 
meer  in  een  paar  nren  tgds  volkomen  droog  verkregen  worden. 

Thans  ondervindt  het  ook  geen  bezwaar  meer,  om  de  Goav.ts  koflBe 
in  de  roode  schil  van  de  bevolking?  op  te  koopen  en,  bereid,  t^en 
een  vasten  prgs  aan  het  Gonv.t  te  leveren. 

Tegen  rémaneratie  van  50  cents  voor  iederen  pikol  koffie,  die  ÜEld. 
gednrende  den  laatsten  oogst  verkregen  hebt,  met  een  minimnm  van 
ƒ  1000  voor  iedere  ondememinff,  ben  ik  bereid  UEd.  —  onder 
nitdmkkelgk  beding,  dat  nwerzgas  daarvan  niet  ten  voordeele  yai 
anderen  gebmik  worde  gemaakt  of  anderen  in  de  gel^enheid  worden 
gesteld  daarvan  te  knnnen  profiteeren,  —  alle  inlichtingen  en  teeke- 
ningen  betreflfende  dit  procédé  te  verstrekken,  zgnde  de  Heer  A.  M. 
jBngelken,  mede-eigenaar  der  onderneming  Pëndëm  en  administrateur 
der  naamlooze  vennootschap  Kerdjo  (Soerakarta),  alsmede  de  Heer 
J.  Groes,  administrateur  der  onderneming  Pëndëm,  genden  UEd., 
t^en  vertoon  van  een  schrifte]^k,  door  mg  geteekend,  bewgs,  de 
installatie  te  laten  bezichtigen  en  in  werking  te  zien  en  UEd.  alle 
inlichtingen  te  verstrekken,  welke  UEd.  nog  zoudt  wenschen  te 
verlangen. 

Wat  bovengenoemden  prgs  aangaat,  zoo  heb  ik  vermeend  dien 
zoo  bill^k  mogelijk  te  moeten  stellen,  opdat  een  ieder  in  staat  z^, 
nrgn  procédé  toe  te  passen.  Zoo  ÜÉd.  in  aanmerking  neemt  het 
groote  kapitaal,  dat  nu  reeds  het  eerste  jaar  wordt  uitgewonnen 
(zooals  uit  nevenstaande  opgave  blykt),  het  groote  gemak  en  de  weinige 
kosten  der  bewerking,  alsmede  de  betere  qualiteit  en  mindere  hoeveel- 
heid inferieure  soorten,  die  men  verkr^gt,  alsook  de  geringe  kosten 
van  installatie,  bg  andere  werkwgzen  vergeleken  (wat  vooral  bg  nieuwe 
établissementen  een  ^oot  voordeel  is),  zult  UEd.  moeten  toegeven, 
dat  de  gevraagde  prijs  niet  te  hoog  is  en  niet  in  comparatie  komt 
met  de  voordeelen,  die  dit  procédé  oplevert. 

Intusschen  zal  het  geheel  afhankelgk  zgn  van  het  aantal  deelnemers 
of  ik  al  dan  niet  er  toe  over  zal  gaan,  mgn  procédé  bekend  te  maken, 
en  ik  verzoek  UEd.,  zoo  UEd.  deze  methode  van  bereiding  wenscht 
toe  te  passen,  mg  van  awe  deelname  te  verzekeren,  door  mg  achter- 
staande verklaring  met  eenigen  spoed  ingevuld  en  geteekend  te  willen 
terugzenden. 

Mg  vleiende,  dat  deze  mgne  pogingen,  om  aan  een  algemeen 
gevoelde  behoefte  te  voldoen,  een  gun^g  onthaal  bg  UEd.  zullen 
ondervinden  en  mg  bereid  verklarende  tegen  nader  vast  te  stellen 
voorwaarden  UEd.  plaatselgk  alle  mogelgke  hulp  bg  het  opstellen  te 
verleenen,  bgaldien  UEd.,  tot  een  zoodanige  installatie  besluitende, 
zulks  mocht  verlangen,  heb  ik,  onder  aanbeveling  de  eer  te  zgn: 

Uw  Dw.  Dienaar, 
P.  J.  VAN  Maanïn. 
SalcUigaj  Januari  1881. 
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RESULTATEN 

der  op  de  Onderneming  Pèndëm  genomen  proeven  mei  het  procédé- 
van  Maanen  om  langs  kunstmatigen  weg  koffie  te  drogen. 

Hoewel  het  daartoe  ingerichte  gebouw  en  de  daaraan  belendeDde 
schoorsteen  pas  den  yorigen  dag  waren  gereed  gekomen  en  degroote 
vochtigheid  van  beide  zeer  nadfeelig  mo^  werken,  was  de  uitslag  ?«i 
dien  aard,  dat  er  omtrent  het  al  of  niet  slagen  van  dit  procédé  niet 
de  minste  twijfel  overbleef.  Er  werd  een  hoeveelheid  van  50  pikob 
(aan  later  te  verkrggen  droog  prodnct)  koffie  te  gelgk  in  behandeüng 
genomen. 

De  aangewende  temperatuur  was  aanvankelgk  105%  daarna  180* 
en  later  210*>  Pahr.  (99^  C.) 

Aan  brandhout  (klapper  en  dadap,  beide  pas  gekapt)  werd  %  vaam 
gebruikt  (de  vadem  van  6  X  6  X  3  voet)  en  in  het  geheel  (pw  24 
uren)  6  jongens. 

Het  brandhout  op  een  waarde  stellende  van f  1.50 

en  het  dagloon  der  6  jongens  ad  25  cent  ieder »  1.50 

zoo  gaf  het  drogen  der  50  pikols  een  onkoste  van  .     .     .     .    /*  3.- 
of  6  centen  de  pikol. 

Wat  den  tgd  betreft  voor  het  drogen,  zoo  was  dat  het  eenige  wat 
niet  aan  de  verwachting  beantwoordde,  daar  zulks  langer  duuidid,  das 
wig  ons  hadden  voorgesteld;  doch  zulks  zal  binnen  kort  beter  worden, 
als  alles  volkomen  droog  zal  z^  en  er  nog  een  geringe  weging  u 
de  plaatsing  van  een  paar  onderdeelen  van  den  toestel  zal  qn 
aangebracht. 

Volgens  deze  nieuwe  wgze  van  drogen  zouden  voor  een  ondei^ 
neming,  die  2000  pikols  koffie  aflevert,  de  onkosten  ongeveer  zgn  ab 
volgt : 

Installatiekosten +  f   1500.—     ....     pro  memcffic 

kosten  aankoop  procédé  »  1000. — idem 

renten  ad  9%  over  /  2500 > 

droogloon  2000  pikols  ad  6  cents /  120.— 

onderhoud  (schoonhouden  en  kleine  reparatiën)    .     .     .     .      »    55.— 

Totaal  /  175.- 

terwjl  men  volgens  de  tegenwoordige  wpze  werkende  verkrggt: 

de  installatiekosten pro  manoiie 

rente  installatiekosten idem 

2000  pikols  a  /  2,50  droogloon f  5000.- 

onderhoud  droogbakken  per  jaar .-   .    »  1000.— 

Totaal     ...    ƒ  6000.- 

Het  voordeel  der  nieuwe  wgze  van  drogen  is  hiermede  di» 
duidelgk  bewezen,  daar  zulks  2000*  pikols  volgens  het  nieuwe  procédé 
slechts  +  /  175  zal  kosten,  terwgl  men  nog  een  bate  van  4  maanden 
rente  voor  vroegere  aflevering  veüig  in  rekening  mag  brengen. 

Bovendien  is  de  qualiteit  zeer  goed,  en  het  zilvervlies  laat  zich  bg 
deze  methode  volkomen  los. 
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'Wg  aarzelen  dan  ook  niet,  dit  nieuwe  procédé  van  bewerking  op 
onse  andere  ondernemingen '  dade]gk  toe  te  passen,  terw^l  w^  het 
hiermede  een  ieder  ten  sterkste  aanbevelen,  wegens  zgn  eenvoudigheid, 
aanzienlgke  besparing  van  kosten,  gemakkelgker  werkwgze,  spoediger 
aflevering  en  betere  qnaliteit. 

Wg  verklaren  ons  tevens  bereid,  een  ieder,  die  het  in  werking 
mocht  willen  zien,  daartoe  in  de  gelegenheid  tj  stellen,  bgaldien  men 
aan  de  daartoe  gestelde  voorwaarden  zal  hebben  voldaan. 

PenMm,  28  December  1880. 

J.  Cross, 

Administrateur  der  onderag.  Tèndi^* 

A   M.  Engblken, 

Administratear  der  onderog.  ITard/o* 

F.  Engelkbn, 
Adminietrateur  der  oademg.  Modjogeètang. 

Wg  plaatsen  het  bovenstaande  als  een  mededeeling. 

Mocht  weldra  door  nog  meer  onpartgdige  deskondigen  een  even 
Kiinstige  verklaring,  als  die  van  de  Heeren  Croes  en  Engelken  wor- 
aen  s^elegd,  het  zal  ons  voor  de  industrie  en  ook  voor  den  onver- 
moeiden  nitvinder  groot  genoegen  doen. 


DE  SPAARBANK  TE  PADANG  IN  1880. 

In  het  tweede  jaar  van  haar  bestaan  kwam  deze  nuttige  instelling 
tot  nw  hooffer  bloei. 

1"  Jannan  1880  bedroeg  het  kapitaal  van  inleggers  met  bggeschreven 
rente  ƒ  60415,28;  ultimo  December  1880  was  het  ƒ  85392,02»  imdeT 
rente. 

Het  getal  der  inleggers  was  bg  het  begin  van  1880  158;  bg  het 
einde  van  1880  178.     Onder  deze  178  zgn  14  inlanders  en  1  Ghmees. 

3  personen  hadden  gemiddeld  per  hoofd  ƒ  4033. 19  ingelegd  (tgdelgk) 
18       1^  >  »  »     •»     >  1770.19 

9       »  »  »  >       »     » 1075.62 

18      »  »  »  »       »     »    723.10 

54      »  >  »  »       »     »   246.83» 

76      >  >  »  »       »     »     71.10 


De  178in%gershaddengemiddeldperhoofd/'  479,73» 

Het  reservefonds,  dat  primo  1880  / 1330.225  bedrog',  was  ultimo 
1880  / 1331.92». 

De  interest  was  ƒ 3122.04».  »Door  den  grooten  toevloed  van  geld'*, 
z^  de  Directie,  >en  door  de  weinige  j^elegenheid  tot  uitzetting  ge- 
durende het  eerste  halQaar,  waardoor  bgna  de  helfb  van  het  kapitaal 
renteloos  lag  en  daarom  gedeeltelgk  werd  uitgezet  in  Vendu-accepten 
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van  het  kantoor  Padans,  die  slechts  2%%  ^sjaars  geyen  --  ^i  ein- 
delgk,  omdat  op  het  einde  yan  het  vorige  jaar  het  kapitaal  in  hoofdzaak 
was  omgezet  in  Venda-accepten,  waaryan  de  renten  reeds  waren  gdnd, 
kan  de  winst  oyer  dit  jaar  niet  groot  zgn ;  daar  evenwel  het  kapitud 
aan  Hypotheken,  in  het  begin  van  dit  jaar  f  8000,  thans  is  opgeroerd 
tot  /*  53000,  is  de  Bank  niet  meer  afhankelgk  yan  den  wisselyiüligeii 
toevloed  van  Yenda-accepten  en  is  hare  stabiliteit  verzekerd  en  gaui 
wg  het  volgende  jaar  met  goed  vertronwen  en  zekerheid  te  gemo^'* 

Het  vertronwen  in  de  Bfuik  »is  groot,  en  de  Directie  heeft  zelfe  in 
het  2^^  kwartaal  gebmik  moeten  maken  van  de  bevoegdheid  haar  bg 
de  Hnishondelgke  Bepalingen  verleend,  om  de  inlagen  te  beperken, 
wegen3  gebrek  aan  emplooi  voor  fondsen.  Van  de  bevoegdheid  tot 
nitfftel  bij  terugname  van  groote  sommen,  is  dit  jaar  wed^  geen 
gebmik  gemaakt." 

Het  verslag  is  ingediend  door  den  heer  W.  B.  Pearson  als  Directenr- 
Voorzitter,  den  heer  H.  van  Santwyk  als  Directear-Penningmeesto-, 
den  heer  R.  Edw.  van  Mayen  als  Directeur-Secretaris,  en  voor  >gezia] 
en  goedgekeurd"  onderteekend  door  de  heeren  H.  D.  Ganne,  P.  CE. 
Specht  Urgp  en  P.  J.  van  Houten,  uitmakende  den  »Raad  van  Toe- 
zicht." De  heer  P.  J.  van  Houten  verving  den  heer  R.  Steffan  die 
naar  Europa  vertrok ;  de  heer  H.  van  Santw^  den  heer  F.  D.  Ghandon 
die  als  Penningmeester  aan  de  Directie  ontviel,  en  de  Directeur- 
Secretaris  H.  "iixji  Santwgk  werd  vervangen  door  den  heer  van  Muyen. 
De  Voorzitter,  de  Heer  Pearson,  die  volgens  rooster  moest  aftreden, 
werd  met  algemeene  stemmen  herkozen. 

Vinde  ook  het  nieuwe  bestuur  een  belooning,  voor  zgn  belangeloos 
streven,  in  den  toenemenden  bloei  der  Spaarbank! 


HET  lOe  JAAR  DER  MAATSCHAPPÜ  ^NEDERLAND." 

De  resultaten  voor  de  aandeelhouders  der  Stoomvaartmaatschappg 
Nederland  waren: 

voor  1871  dkt  er  geen  dividend  werd  uitgekeerd; 
»     1872  dat  er  een  verlies  was  van  5%%; 

>  1873  dat  het  verlies  van  5%%  werd  ingehaald; 
»     1874  een  dividend  van  5%; 

18761  ™^®  ^^  dividend  van  5%; 

>  1877       >       een  dividend  van  7%; 

»     1878       »         »  »  »     2%%; 

»     1879       »         »  »  »     4%%; 

»     1880       »         »  »         »     8%%. 

In  die  tien  jaren  werden  290  enkele  reizen  gedaan  en  49  647  pas- 
sagiers en  575  300  ton  lading  vervoerd. 

In  1880  weden  26  uit-  en  thuisreizen  gedaan;  de  langste  uitreis 
duurde  48  dagen  en  16  uur,  de  kortste  38  d.  en  17%  n.;  de  langste 
thuisreis   duurde   50  d.   23  u.,    de  kortste  38  d.  23  u.  Op  de  uitreis 
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werd  geregeld  eens  in  de  vier  weken,  das  dertien  maal,  Padang  bezocht, 
en  w^erd  zevenmaal  Atjeh  aanoedaan.  De  thuisreis  geschiedde  ygf maal 
Tia  Padang,  viermaal  via  Marseille,  eenmaal  via  Genua. 

Het  personenvervoer  naar  Java  bedroeg  gemiddeld  112  per  reis 
t^en  170  in  1879;  van  Java  163  tegen  15V  in  het  vorige  jaar.  Het 
^goederenvervoer  beliep  naar  Port  Said  gemiddeld  15  m'\  naar  Padang, 
Java  en  verder  Indië  2  318  m^  per  reis.  Van  Java  en  Padang  werd 
gemiddeld  1  065  last  per  reis  overgebracht,  of  in  het  geheel  27  686 
last,  waarvan  3  241  voor  havens  aan  de  Middellandsche  Zee ;  1  236 
voor  buitenlandsche  havens  aan  de  Noordzee  en  271  voor  Noord- 
Amerika.  Omdat  de  vaart  Amsterdam — New-York  voor  de  transito- 
vervoeren  der  Maatschappg  Nederland  eenig  belang  heeft,  verbond  zij 
zich  om  voor  twee  jaar  voor  f  3  000  per  jaar  deel  te  nemen  in  het 
garantie-fonds  voor  verlies  ten  behoeve  van  de  genoemde  vaart  naar 
New-York. 

Van  de  bruto-winst  moet  bestreden  worden:  Ie  de  interest,  ƒ  128  766  19 
tegen  ƒ  138  018  76  in  1879;  2o  een  verliespost  tot  finale  afsluiting 
der  avarg-rekening  Willem  III,  ƒ541391;  3e  ƒ  340  041  79  voor 
afschryving  op  de  stoomschepen  en  4e  ƒ40  249  voor  buitengewone 
afschrg vingen.  Het  winst-saldo  blijft  daardoor  ƒ390  311  89%. 

De  zeven  Ie  klasse  stoomschepen  komen  op  de  balans  voor  met 
f  4  677  284 ;  de  afschrgvingen  over  de  in  de  vaart  zgnde  schepen  zgn 
gesi^en  tot  ƒ2  652  232  05  Mi  • 

Er  wordt  bg  de  firma  John  Elder  &  Go.  te  Glasgow  tot  meerdere 
verzekering  van  den  geregelden  veertiendaagschen  dienst  een  nieuw 
schip  van  3  000'  ton  met  2  000  effect,  paardenkracht  gebouwd,  dat 
den  naam  zal  dragen  van  Frins  Alexander. 

De  voltooiing  der  haven  te  Tandjong  Priok  zal,  volgens  de  over- 
tuiging der  Directie,  veel  gemak,  en  vooral  in  den  Westmoesson  veel 
bespanng  van  t^d  en  geld  ten  gevolge  hebben. 

iVragen  wg  ons  af,'*  zegt  de  Directie,  >of  het  gemiddelde  dividend 
van  4*/,o%  over  tien  jaar  bevredigend  is,  dan  moet  het  antwoord 
ontkennend  luiden.  Wel  schgnen  de  vooruitzichten  voor  het  nieuwe 
tgdvak  beter,  maar  wg  moeten  bedacht  zgn  op  concurrentie,  vooral 
nu  de  Fransche  Regeering  subsidies  geeft^  die  de  strekking  hebben  om 
Fransche  schepen  in  staat  te  stellen  de  koopvaardgvloot  der  bevriende 
naburige  natiën  van  haar  wettig  arbeidsveld  te  verdringen.  W^  zullen 
aan  iedere  concurrentie^  die  onder  gelgke  omstandigheden  werkt,  het 
hoofd  kunnen  bieden,  daar  wg  thans  volledig  zgn  georganiseerd  om 
een  maximum  van  diensten  met  een  minimum  van  kosten  te  bewgzen, 
doch  ontveinzen  ons  niet,  dat  een  ongesubsidieerde  maatschappg,  zooals 
de  onze,  dubbele  inspanning  van  krachten  zal  moeten  doen  om  den 
nationalen  handel  en  de  nationale  scheepvaart  niet  aan  vreemden 
cgnsbaar  te  doen  worden.  Wg  hopen,  dat  onze  vrienden  ons  met  alle 
gepaste  middelen  in  dien  strgd  zullen  steunen." 

Wg  vereenigen  ons  daarmede  geheel.  Laat  ten  minste  ten  aanzien 
van  deze  onderneming,  wier  directie  toont  dat  zij  berekend  is  voor 
haar  taak  en  den  goeden  weg  op  wil,  geen  kleingeestige  nagver 
geduld  worden! 
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ONDERZOEK  VAN  MANGISTAN^CHILLBN. 

De  heer  G.  Naeff  te  Lochem  heeft  schillen  ^an  vrachten  der  6ar- 
cinia  Mangostana  L.,  wat  het  gehalte  aan  looistof  betrett,  vergelekt 
met  de  aldaar  in  gebraik  zgnde  Graafschapper  akkermaalschorg  en 
door  middel  yan  den  barkomet^r  bevonden,  dat  het  gdialte  aao 
looistof  in  de  eerstgenoemde  iets  hooger  is  dan  dat  in  de  laatstge* 
noemde,  en  v^el  7  pGt.  in  de  mangistan-schillen  en  6  pCt.  indeikkiBr-. 
maalschors. 

Na  bedraagt  de  tegenwoordige  prys  der  akkermaalachors  f  7.50  per 
100  K.G.,  z(^at,  volgens  den  heer  Naeff,  de  schillen  hier  te  köde 
afkrek  zonden  kannen  vinden  tegen  den  genoemden  prgB  of  daar 
beneden. 

Dr.  de  Loos,  aan  wiens  in  het  Tijdschrift  van  de  NederUmdsAe 
Maatschappij  ter  bevordering  van  Nijverheid  ^  Maart  1881,  opge- 
nomen Verslag  vyg  die  b^zonderheid  ontleenen,  yo^t  daarbg: 

»Het  is  genoegzaam  bekend,  dat  er  tot  heden  geen  methode  besUat 
om  het  gehalte  aan  looistof  eenigszins  naawkearig  te  bepalen;  van- 
daar dan  ook  dat  de  opgayen  van  het  pGt.  g^alte  der  in  gel^eik 
zijnde  looimiddelen  zoo  zeer  verschillen. 

»lk  heb  echter  getracht  de  looistof,  al  is  het  dan  slechts  approxi- 
matief, te  bepalen,  en  daartoe  8  gram  der  schillen  herhaalde  nuüoi 
uitgekookt  met  water,  het  afkooksel  nedergeslagen  met  een  oplossinf 
van  1  gram  koperacetaat  in  30  gram  v^ater,  het  bezinksel  met  kokepa 
water  afgewasschen,  gedroogd  en  gegloeid.  Elr  bleef  daarb^  0.13 
koperoxyd  achter,  hetwelk  yolgens  EJder  correspondeert  met  0.1697 
gram  looistof,  volgens  Wolff  met  0.1695  gram  looistof.  Daaruit  vdgt 
dat  de  onderzochte  schillen  5.65  ^  5.66  pGt.  looistof  zouden  bevatten". 


HEILIGE  PLAATSEN  OP  JAVA. 

De  laatste  aflevering  van  de  ook  uit  een  ethnographisch  oogpont 
zoo  belangr^ke  »Mededeelingen  vanwege  het  Nederlandsche  Zending- 
genootschap,'* bevat  een  Bgdrage  van  den  heer  Kreemer  over  de 
poenden 's  of  heilige  plaatsen. 

Men  leest  daarin  o.  a.: 

De  Javaan  is  ontzettend  bggeloovig.  Hoewel  niet  misdeeld  van  gexond 
verstand,  van  opmerkingsgave,  van  vernuft  zelfe,  —  getuige  zgn  schat 
yan  spreekwoorden,  puntige  gezegden,  zinspreuken  en  overdrachtelgke 
z^sw^zen  —  neemt  hg  toch  alles  goedgeloovig  aan,  wat  hem  maar  door 
zijn  doekoens,  ')  door  hadji*s  en  santri's,  Maleiers  en  Arabieren  ^  worii 
wgs  gemaakt. 

')  Er  zyn  soorten  van  Doekoeos.  Zoo  heeft  men  D.  sawah.  die  voor  de  Tracht- 
baarheid  der  rüstvelden  door  too verformules  zorgen;  D.  baï,  vroed v'tou wen;  D. 
prijaji  of  antenar,  die  den  Üoofden  de  rapals  voor  spoedige  promotie  aan  de 
baud  doen,  e.  m.  a 

^  De  Arabieren,  zei  ven  zeer  bijgeloovig,  zijn  *t  vooial  die  den  Javanen  lillerlei 


Digitized  by 


Google 


1033 

De  gewichtigste  handelingen  in  't  leven  worden  door  creduliteit 
beheerscht.  Zaaiing  en  oogst,  ziekte  en  ongeval,  ontginning  en  ver- 
huizen, edele  en  onedele  daden,  zgn  in  hnn  voortgang  afhankel^k 
van  de  vlucht  van  een  vogel,  een  voorbijkruipende  slang,  van  een 
zoogenaamden  gelukkigen  dag,  van  't  geluid  door  een  sprinkhaan 
genaaakt,  van  de  lynen  der  handpalmen,  van  de  onwillekeurige  bewe- 
gingen van  wenkbrauwen  en  oogleden  en  zoo  meer.  Op  een.  en 
ander  wordt  nauwkeurig  acht  gegeven. 

Steeds  is  h^  in  angst  en  in  vreeze.  Hoeveel  woorden  heeft  hg  niet 
om  dit  uit  te  drukken !  Soorten  van  draken  en  spoken  zitten  hem 
overal  op  de  -hielen,  (iedurig  is  hg  in  vreeze  door  dezen  of  genen 
doekoen  of  wel  vanwege  zoo*n  tooverheks  of  duivelbanner  een  koopje 
te  krggen.  Tal  van  ilmoes  en  rapals,  —  onvruchtbare  kennis,  meestal 
in  onverstaanbare  spreuken  of  samenvoegingen  van  Arabische  woorden 
bestaande;  — ,  djiraats  of  amuletten,  ■—  van  dezelfde  herkoAst,  — 
moeten  dienen  om  hem  onkwetsbaar,  gelukkig  in  de  liefde,  onzicht- 
baar bg  moord  en  diefstal  en  voorspoedig  in  zijn  arbeid  te  doen  zijn. 
Dure  slamëttans,  —  oiFermaaltgden  aan  huis  of  op  heilige  plaatsen 
gegeven,  —  moeten  dienen  om  zijn  lichaam  gezond,  zgn  velden  vrucht- 
baar, zgn  bezwaard  geweten  weer  zuiver  te  maken. 

De  heer  Ereemer  deelt  daarop  mee,  hoe  de  heilige  plaatsen  soms 
ontstaan. 

Eén  voorbeeld  nemen  wg  hier  over. 

't  Was,  zoo  vertelt  de  heer  Kreemer,  omstreeks  het  jaar  1867,  toen 
zich  een  jong  meisje,  vergezeld  van  haren  schoonvader  en  broeder, 
van  Prëraboeg^n,  een  desa  onder  Singo-sari,  bejjaf  naar  PagëUarran, 
een  desa  zuidelgk  van  6ondang-lègi  gelegen.  *t  Doel  dezer  lieden  was 
om  den  padi-oogst  te  gaan  inhalen.  Zoo  liepen  zg,  naar  de  gewoonte 
der  inlanders,  achter  elkaar,  steeds  zuidelijk  aan.  Opeens  scheidt 
zich  de  jonge  dochter  van  het  gezelschap,  voorgevende  noodig  naar 
de  rivier  te  moeten.  Vader  en  broeder  vervolgen  intusschen  lang- 
zaam himnen  weg.     Ongemerkt  heefb  het  meisje  dan  ook  de  mannen 


hokus-pokus  tegen  grof  geld  rerkoopen.  De  rapals  on  de  wonderbaarlijke  ver- 
halen, zooals  van  Blorong  b.  v.  hebben  meestal  geen  anderen  oorsprong.  Kleine 
reepjes  papier,  met  eenige  Arabische  karakters  beschreven,  hebben  de  kracht  van 
amuletten.  ^ 

't  Is  opmerkelijk  welken  grooten  invloed  de  Arabieren  op  het  volk  uitoefenen, 
zelfs  in  de  binnenlanden.  Men  bedelt  om  hunne  vriendscnap,  vliegt  op  hunne 
wenken,  verheugt  zich  op  't  innigst,  de  hand  van  zoo'n  dikwyls  smerig  meusch 
gedrukt  te  hebben  De  hoofden  van  eenige  bdteekenis  gaan  op  het  Arabische 
nieuwjaar  in  vollen  Arabischen  dos  —  tulband  en  lange  japon  met  wijde  mouwen  — 
reeds  voor  dag  en  voor  dauw  naar  de  moskee.  Laat  't  ons  zeffgen,  dit  volk  is 
Kehecht  aan  die  getulbande  heeren,  en  volgt  gaarne  hunne  allures  waar  't  het 
hoogere  geldt,  omdat  zy  er  slag  van  hebben  gemeenzaam  en  knutsjes  met  de 
lui  te  verkceren,  als  hunner  een  en  't  van  de  Arabieren  ook  gedaan  wil  eijn; 
maar  vooral  omdat  zy  minstens  voor  *t  oog  religie  hebben.  Dat  imponeert.  Dit 
doet  onze  neutraliteit  en  ons  indifferentisme  niet.  Door  overmacht  van  bajonetten 
en  door  godsdienstloosheid  wordt  een  volk  niet  ^ewoonen.  'tis  ook  het  geheim 
van  de  aanhankelijkheid,  den  zendelingen  zoj  dikwijls  betoond.  Zy  bidden  met 
de  inlanders.  Hunne  hoogste  liefde  en  eerbied  zoowel  als  die  van  den  vromen 
Javaan  en  Maleier  betreffen  één  en  hetzelfde  Opperwezen,  van  wien  zy  zich 
geiykeiyk  afhankelijk  gevoelen.   Dat  geeft  een  band.  K, 
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ingehaald  en  loopt,  alsof  er  niets  gebeurd  is,  weer  méé  op.  Men  be- 
reikt zoo  de  verlangde  rystvelden,  en  spoedig  is  het  drietal,  na  weia- 
zijdsche  begmetiug,  met  de  anderen  aan  het  r^stsngden  ^).  Den 
volgenden  dag  is  de  onvermoeide  deern  reeds  dapper  bezig  aan  't 
stampen  der  verdiende  padi.  Maar  terwijl  ze  daar  zoo  druk  aan  *t 
ontbolsteren  en  wannen  is,  komt  er  ongemerkt  een  politiedi  naar  •) 
het  erf  oploopen.  Hg  gaat  regelrecht  op  haar  af,  vraagt  ham-  een 
en  ander,  en  gebiedt  haar  ten  slotte  met  hem  mede  te  gaan. 

De  zaak  was,  dat  er  eene  wreede  misdaad^  gelukkig  zeldzaam  onder 
dit  volk,  bleek  gepleegd  te  zjgn.  Na  lang  zoeken,  was  men  de  onge- 
lakkige  eindelgk  op  het  spoor  gekomen. 

De  vl^tige  ryststampster  was  namel^k  niet  zoo  eerzaam  ak  ie 
scheen.  Toen  ze  zoogenaamd  even  naar  de  rivier  moest,  was  ze  daar 
bevallen.  Een  herdersjongen,  die  in  den  omtrek  zgn  karbouwen  hoedde, 
had  gezien,  hoe  zg  't  pas  geboren  wichlrje  op  den  buik  in  het  wats 
legde.  Hg   gaf  het  's  avonds   aan   bg  den    aris  ^)   van  Bandjar-rëdjó, 


^)  De  maatschappeiyke  toestanden  h*^bben  hier  soms  iets  aantreickelgks.  kti 
wat  men  zou  wenschen  in  Europa  eveneens  aan  te  treffen.  Het  paaperiamusea 
de  gevolgen  van  dien,  waren  dan  zeker  daar  zoo  vreeselgk  niet  als  nu  het  genl 
is  Hoe  gaat  het  hier  in  den  padi  oogst?  Het  een  nerde  of  vijfde  deel  Tan  h£t 
gesnedene  is  voor  den  arbeider.  De  arme.  die  geen  sftwah  heeft,  krggt  op  deze 
wijze,  voordeehger  en  eerzamer  dan  bij  *t  arenlczen  onder  't  O.  T.,  een  goe»kQ 
voorraad  i  adi.  Helpt  hjj  zijn  welvarenden  huarmau  de  padi  stampen,  dan  is  il 
weder  een  vierde  of  vijfde  der  gestampte  rfist  voor  zgn  arbeid;  voor  hartn 
arbeid  moesten  wij  liever  zeggen,  want  padi-suijden  en  padi-stampen  is  dourgaaas 
het  werk  van  vrouwen. 

Zoo  zijn  er  in  de  desa  meer  van  zachtheid  en  goedwilligheid  getuigende  be- 
palingen. Jongelui,  pas  getrouwd,  zijn  een  geheel  jaar  van  allen  gemcentelgkes 
arbeid  vrjj,  opdat  zy  tjjd  zullen  hebbeu  om  zich  behoorlijk  in  te  richten.  Wie 
een  geheel  nieuw  huis  moet  bouwen,  wordt  6  weken  lang  van  allen  arbeid  vr§- 
gesteld.  2k>omcde  hij,  die  een  feest  wil  geveu,  dat  men  overigens  door  algemeen 
bij  te  dragen  en  hulp  te  bieden  mogelijk  maakt.  Heeft  een  dèsa-man  een  werk 
,  te  doen  dat  liem  alleen  te  mans  is  —  b.  v,  hg  wil  zijn  huis  opzetten  of  ver- 
plaatsen, of  wel  z\jne  padi  in  bossen  binden  —  dan  helpen  bem.  al  naar  h^ 
noodig  is,  een  deel  of  wel  al  de  werkbare  mannen  van  het  dorp  daarin  zonder 
loon,  alleen  tegen  het  genot  van  de  kost.  Hy  is  bovendien  gedurende  5  dagen 
van  allen  arbeid  viijgesteld.  Komt  er  een  nieuweling  in  de  desa  wonen,  mm 
stelt  hem  in  de  gelegenheid  op  stel  te  raken,  door  hem  een  geheel  jaar  lai^ 
niet  lat>tig  te  vallen  noch  met  gemeente-,  noch  met  cultuur-,  noch  met  heeres- 
dieus'ien.  Iemand  die  gebrekkig  is  —  b.  v.  maar  één  arm  heeft  —  is  eveneefis 
van  alle  werk  ontslagen. 

')  Een  kadjinëman  —  districts-politiedienaar,  zonder  costuum,  met  geen  ander 
distinctief  dan  een  koperen  plaat  of  kopuel,  in  't  genot  van  e**n  gage  van  f  10 
per  maand.  Behalve  deze  heeft  men  nog  ae  këpëtëngng^n,  —  de  desa- politieman 
(in  deze  l)et  niet  in  het  woordenboek)  die  noch  uniform,  noch  distinctief,  noch 
traktement  heeft,  maar  in  zyn  hoedanigheid  is  vrygesteld  van  heeren-  en  cal- 
tuurdienston.  De  oppas  (in  dionst  van  residenten,  ass.-residenten,  schoutca, 
enz.),  ook  een  politie- dienaar,  heeft  een  uniform  en  gage-  Hg  vertoont  zich  no<nt 
in  de  dè'ta.  K. 

')  De  Aris  is  een  pëtinggi,  een  dorpshoofd,  dat  wat  meer  in  tel  is  dan  zpe 
mede-functionarissen.  Gewoonlijk  heeft  hij  een  vgf-  of  zestal  desa's  onder  zich. 
Door  zgn  intermediair  geeft  de  ass.-wëdónó  zijn  bevelen  aan  die  desa's.  Ab 
zoodanig  vergemak kelgkt  en  vereenvoudigt  hg  't  werk  van  het  ondcrdis^ricrs- 
hoofd  niet  weinig.  Maar  zgn  onderhebbende  dèsagenooten  dragen  er  den  kit 
van,  daar  de  bestuursleden  der  desa,  toch  meestal  in  verhouding  tot  de  werk- 
bare mannen  zeer  talrgk,  daardoor  met  item  zoo  veel  këbajan-aris  —  ordonnanteii 
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die  er  onmiddellgk  werk  van  maakte.  De  misdadigster  werd,  zooals 
wy  zagen,  gevonden,  en  ontging  hare  gerechte  straf  niet. 

Het  lijkje  werd  naar  Bandjar-rëdjó  vervoerd  en  niet,  zooals  ge- 
braikelgk,  verder  naar  het  verwijderde  kerkhof  van  Pagëlarran  ge- 
bracht, maar  door  den  aris  bjj  den  gardoe  aan  een  viersprong  van 
den  weg  begraven.  Sedert  was  deze  plaats  heilig,  en  onder  den  naam 
van  Djókö-Syö  ^)  bekend.  Bg  toeneming  heeft  deze  naam  een  liefe- 
l^ken  klank  voor  de  omwonende  bevolking  gekregen.  Ja,  er  komen 
zelfs  menscheu  ter  bedevaart  van  Bangil,  van  Pasoeroean  en  van 
Soerabaja.  Naarmate  de  roem  van  Djókó-Sijó  heinde  en  ver  weerklonk 
heeft  men  ook  het  grafje  beter  verzorgd.  Nu  is  er  een  soort  van 
pandoppo  aangebouwd  voor  de  te  ge^en  slamèttans.  De  pandoppo 
doorgaande,  komt  de  bezoeker  aan  een  geheel  door  bamboe  wanden 
en  een  dito  deur  afj^esloten  ruimte.  Daarbinnen,  nog  weder  afge- 
sloten door  linnen  omkleedselen  —  en  wee  dengene  die  deze  lichtvaardig 
zou  durven  oplichten  ^)  —  is  het  opgehoog  Ie  grafje,  steeds  met  boreh 
en  welriekende  bloemen  rflkelijk  overdekt,  's  Nachts  brandt  daarop 
bestendig  een  lampje. 

Men  geeft  daar  slamëttans,  vergezeld  van  gamelan  en  dansmeiden, 
voor  zieken ;  voor  't  gelukken  der  velden ;  voor  *t  vertier  van  handel 
en  njjverheid ;  voor  *t  erlangen  van  kindereu ;  ook  wel  ter  bekoming 
van  een  postje. 

Wie  weet  welke  wonderen  men  nog  eens  van  dit  heilige  graf  zal 
verhalen  I 


van  den  aris  naar  de  omliggende  desa's  —  vermeerderd  worden.  Zoo  ver  mjj 
bekend,  is  de  Aris  niet  als  zoodanig  door  het  Gouvernement  erkend.  De  naam 
komt  niet  in  het  woordenboek  voor. 

*)  Djókó-sijó,  dat  djókó  —  jongeling  —  zeker  per  analogie  met  Djoko-salam, 
de  naam  van  een  nabijgelegen  poenden.  Sijó  beteekent,  zooals  men  weet,  wreed 
behandelen.  Het  Jav.  bijgeloof  móet  reeds  sedert  lang  —  de  oude  traditie  is 
hier  in  't  spel  —  aan  een  dus  gjsboren  en  onmenschelyk  behandeld  wicht  een 
byzondere  kracht  van  heiligheid  en  grooten  invloed  hebben  toegekend. 

*)  De  plaats  is  angkër:  door  een  geest  bewoond.    Bloemen  te  plukken  op  een. 
graf  is  mede  in  't  geheel  niet  geoorloofd.  E. 
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De  Oostkust  van  Sumatra, 


J.  S.  G.  GRAMBERG. 


(Slof) 

Sedert  1858  heeft  het  rgk  van  Siak,  wat  zgn  politiekeni  toestend 
betreft,  een  groote  yeraudering  ondergaan:  er  is  meer  yastheid  nn 
bestaor,  meer  waarborg  yoor  veiligheid  yan  personen  en  goedereiit 
meer  controle  tegen  willekeur  verkregen. 

Sedert  1863  beleeft  Samatra's  Oostkost  een  tgdperk  van  blo^  en 
die  bloei  is  tot  nog  toe  gelocaliseerd.  Zeer  gemakkelgk  kon  hg  sieb 
uitbreiden  naar  Noord  en  Zuid. 

Beide  gevallen  zullen  wg  in  dit  hoofdstuk  bespreken. 

Niettegenstaande  Siak  vroeger  en  later  contracten  met  Neder- 
land gesloten  had,  gevoelde  het  meer  sympathie  voor  de  Engebchcn. 
Trouwens,  onze  invloed  was  onbeduidend,  en  die  van  de  hande- 
laren te  Poeloe  Pinang,  Malaka  en  Singapore  was  overwegend  ge- 
worden. 

Te  Singapore  riep  dan  ook  de  regeerende  Sultan  hulp  in  iegoi 
zgn  afvalligen  broeder.  Een  zekere  avonturier,  Wilson  geheeten,  trachtte 
daarvan  gebruik  te  maken  om  zich  met  eenige  andere  gelukzoeken 
een  tweede  Serawak  te  stichten.  Hg  kwam  over  naar  Siak,  om,  too  bei 
heette,  den  Sultan  bg  te  staan,  verschanste  zich  te  Boekit  Batoe  en 
te  Elapa  Pati,  en  begon  zich  weldra  als  een  tweede  James.  Brod» 
aan  te  stellen.  Toen  verzocht  de  Sultan  de  tussohenkomst  van  het  Ne- 
derlandsch  Gouvernement,  en  dit  zond  in  1858  een  oorlogschip  dit 
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de  droomeu  van  den  aspiraDt-r^ja  ^ilson  voorgoed  verstoorde.  Sinds 
staat  Siak  feitelijk  onder  Nederlandsch  gezag. 

Onze  bemoeienis  mei  de  onderhoorigheden  van  het  rgk  —  dat  is: 
met  de  staatjes  langs  de  Oostkust  —  bleef  echter  nog  jaren  achtereen 
zeer    gering.     De    man,    die   de   Begeering   tot    een   andere  houding 
bewoog,   was  de  toenmalige  resident  van  Riouw,  Netscher.    Nu  Siak 
onder    Nederlandsche    Souvereiniteit    gekomen   en    bfl    de   residentie 
Riouw  gevoegd  was,  wilde  hij  van  de  » onderhoorigheden*'  meer  weten, 
bezocht  in   18G1    met  een  oorlogsbodem  de  geheele  Oostkust,  maakte 
kennis  met  al  de  staatjes,  die  in  naam  of  de  facto^aan  Siak  onderworpen 
waren,   en   in    1802    werden    door    vorsten   en  hoofden  verklaringen 
geteekend,  ^waarin  zij  het  oppergezag  van  Nederland    erkenden.     Eén 
slechts    weigerde:    dat    was   de  Sultan  van  Asaham;  noch  aan  Siak, 
noch    aan  ons  wilde  hij  zich  onderwerpen ;  het  einde  was  echter,  dat 
hg   na  de  expeditie   in   1865   van   den  troon   vervallen  verklaard  en 
naar    Biouw  verbannen   werd,  waar  hij  nog  leeft.    Deli  wegerde  om 
de  souvereiniteit  van  Siak,  maar  niet,  om  het  oppergezag  van  Neder- 
land te  erkennen,  en  staat  dientengevolge  sedert  18(i2  op  zich  zelf. 
De   politieke   toestand  der  staatjes  aan  de  Oostkust  is  thans  deze: 
Eigenlijk   Siak    bezit    in   het    binnenland   de  districten  Mandau  en 
Pekan  Baroe,  benevens  de  landschappen  Tapong  Kanan  en  Kiri ;  langs 
het  strand  Boekit  Batoe  en  de  eilanden  Bantau,  Pantjor,  Padang  en 
Boepit.   (Bengkalis  is  in  1873  door  het  Gouvernement  overgenomen). 
Verder  westwaarts  langs  de  kust:  Koeboe,  Bangka  en  Tanah  Poetih. 
Door  al   deze  genoemde   gewesten  wordt   het  gezag  van  den  Sultan 
voldoende  erkend.  De  overige  kustlanden  erkennen  de  suprematie  van 
Siak    slechts   in   zoover,    dat    zg    Siaks  bemiddeling  inroepen  b^  hun 
onderlmge    twisten.     Het    zijn:    Paneh,    Bila,   Kwaloe,    Batoe   Bara, 
Padang,    Serdang,   Pebongengan,    Langkat  en  Tamian.    Alle  liggen 
aan   de    uitwateringen    van  rivieren  en   worden  thans  bestuurd  door 
controleurs.  Deli  heelt  met  Serdang  en  Langkat  een  assistent-resident. 
Een   bevrienden  nabuur  heeft  Siak  in   het  vrgstaatje  Y  Kota  en  in 
Kampar. 

De  Resident  Netscher  echter  maakte  zich  ten  aanzien  van  Sumatra's 
Oostkust  nog  in  een  ander  opzicht  verdienstelijk,  dan  door  de  regeling 
van  de  verhouding  der  staatjes  tot  het  Nederlandsch  Gouvernement. 
Persoonlijk  was  hem  op  zijn  reis  gebleken,  welk  een  productieve  kracht 
de  bodem  had,  en  hoe  onbeduidend  handel  en  nijverheid  waren,  en  vor- 
sten zoowel  als  hooiden  en  bevolking  in  diepe  armoede  verkeerden*. 
Alleen  Europeesche  ondernemingen  van  landbouw  en  industrie  kondeui 
naar  zgn  'overtuiging,  in  den  treurigen  slaat  van  zaken  verandering 
brengen, 
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Een  yertrouwd  ingezetene  van  Batavia  werd  na  oyer  die  aangele- 
genheid geschreyen,  en  hem  deed  de  Resident  Netscher  de  rraag,  ol 
er  niet  iemand  te  vinden  was,  die  geschikt  en  bereid  zon  zgn,  opdoi 
znidelgken  oever  van  Straat  Malaka  een  onderzoek  in  te  stelien. 

De  keos  viel  op  schrgver  dezes,  en  op  Nieuwjaarsdag  van  1863 
aanvaardden  wg  den  tocht,  die  in  vervolg  van  tgd  voor  de  ontwikke- 
ling van  een  deel  van  Somatra's  Oostkust  zoo  belangrgke  gevolgen  «m 
hebben.  Straat  Malaka  werd  bereisd,  met  den  Sultan  van  Siak  werden 
betrekkingen  aangeknoopt,  en  tal  van  producten  werden  als  monsten 
bgceDgebracht,  die  bg  terugkomst  te  Batavia  aan  de  Handelsvereenigmg, 
aan  de  Maatschappg  van  Landbouw  en  Ngverheid  en  aan  delioiuiik- 
Igke  Natuurkundige  Vereeniging  werden  uitgedeeld.  Ook  dep^swerd 
te  hulp  geroepen,  en  dagbladen  en  tgdschritten  vestigden  de  aandacht 
op  het  uitgestrekte  en  vruchtbare  terrein,  dat  ginds  der  particuliere 
industrie  werd  aangeboden.   ~ 

De  handel  te  Batavia  was  echter  huiverig,  om  geld  te  steken  in 
landbonwondememingen  op  plaatsen,  die  men  niet  kende,  ja,  waarran 
men  nooit  te  voren  de  namen  had  hooren  noemen,  en  een  vrg  geroi- 
men  tyd  scheen  de  bestede  moeite  vergee&ch  te  zgn  geweest. 

£iudelgk  deed  zich  een  ondernemer  op.  Hg  verzocht  ons  eenige 
nadere  inlichtingen,  en  ontving  ons  laatste  monster  tabak,  en  o&choon 
dit  niet  het  beste  van  de  medegebrachte  monsters  was,  vond  hg  de 
qualiteit  zoo  naar  genoegen,  dat  hg  tot  het  oprichten  van  een  onder- 
neming in  Deli  besloot.  Die  eerste  pionier  op  het  gebied  van  den 
landbouw  ter  Suiiatra*s  Oostkust  was  de  heer  Jacobus  Nienhugs,  die 
eerst  voor  rekening  van  den  heer  P.  van  den  Areud  de  zaak  op 
getouw  zette,  en  vervolgens  voor  eigen  rekening  tabaksplanter  werd 
iu  Deli. 

De  uitkomsten  waren  boven  verwachting,  en  nu  het  voorbeeld 
gegeven  en  succes  verkregen  was;  nu  de  tabak  om  zgn  uitstekende 
qualiteit  hooge  prgzen  bleek  te  halen,  en  de  grond  vruchtbaar  bleek 
te  zgn,  bleet  de  navolging  niet  uit.  Allengs  nam  de  tabakscultuur  toe. 
Op  zichzelven  staande  ondernemers,  Hollanders,  Eugelschen,  DuitscherSi 
Denen  en  Franschen  kvfamen  bg  menigte  zich  in  die  streken  vestigen, 
en  onderscheidene  maatschappgen  vormden  zich  om  de  zaken  in'H 
groot  te  drgven. 

Staan  wg  na  dit  vluchtig  relaas  een  oogenblik  stil  bg  een  eenigszins 
meer  gedetailleerde  opgave  betreffende  de  ontwikkeling  in  het  Delische 
vanaf  1863  tot  heden.  De  cgfers  van  latere  jaren  zgn  door  ons 
gedurende  ons  ambtelgk  verblgf  op  Sumatra's  Oostkust  in  de  jaren 
1875  en  1876,  toen  er  reeds  controle  van  bestnurswege"  was,  ve^ 
aameld. 
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Invoer: 


1863.        1864.        1866. 

1866. 

1867. 

Lgnwaden, 

9 

9600;    16500;     17400; 

31510; 

59570; 

Zont, 

kojangs 

19;          20;           22; 

28; 

25; 

Opium, 

kisten 

4;      -      5%;          6; 
UitToer: 

8; 

10; 

1863.        1864.       1866. 

1866. 

1867. 

Peper, 

picols 

17600;     18680;     19200; 

25000; 

34000; 

Tabak, 

» 

373;        507;        801; 

1200; 

1300; 

Notenmnskaat,  > 

92;        177;        226; 

500; 

620. 

Strikt  genomen,  kannen  die  cgfers  niet  als  yolkomen  betrouwbaar 
-worden  aangemerkt^  daar  zg  berusten  op  mededeelingen  verstrekt  door 
inlandscfae  hoofden.  In  zoover  zy  echter  toonen  dat  het  bedrag  van 
den  in-  en  uitvoer  geleidelijk  geklommen  is,  hebben  zg  zeker  waarde. 
De  handel  nam  een  vroeger  ongekende  vlucht,  en  de  inlandsche  vorsten 
en  hoofden  werden  welvarend,  sommigen  zelfs  vermogend. 

Doch  hoewel  er  nu  reeds  meer  toezicht  bestond,  en  daarbg  grooter 
veiligheid  voor  personen  en  goederen,  was  de  invloed  van  het  Europeesch 
bestuur  nog  ver  van  voldoende  krachtig.  Die  groote  uitgestrektheid 
lands  —  de  geheele  zuidelgke  oever  van  Straat  Malaka  —  met  drie 
sultanaten  en  tal  van  mindere  vorstendommen,  werd  als  het  ware  at^ 
der  Feme  bestuurd,  namelijk  uit  Riouw!  Te  Siak  was  slechts  een 
assistent-resident  met  beperkte  macht.  Langs  de  kust  canteerden  slechts 
eenige  controleurs. 

Eerst  bg  Staatsblad  1873  n*.  81  werd  de  Oostkust  tot  een  afzon- 
derlgk  gewest  verheven,  met  een  resident  aan  het  hoofd,  en  toen  kreeg 
Deli  een  assistent-resident  om  het  Nederlandsch  Gouvernement  te  ver- 
tegenwoordigen bg  den  Sultan. 

Nemen  wg  thans  eenige  opgaven  ter  hand  van  lateren  tgd. 

Eer  wg  die  echter  ter  neder  schrgven,  dient  men  te  weten  dat  vóór 
1862  geen  enkele  Europeaan  in  het  Delische  gevestigd  was,  en  dat 
er  ook  slechts  weinig  Chineezen  (pachters  van  de  uitvoerrechten,  van 
het  opiumdebiet  en  enkele  kleinhandelaren)  gevonden  werden.  Uiterst 
gering  verder  was  het  getal  der  zoogenaamde  vreemde  Oosterlingen 
(Elingaleezen). 

In  1864  waren  er  nog  slechts  drie  Europeesche  ondernemers  nabg 
de  hoofdplaats  Laboean-Deli. 

In  1867  vond  men  er  reeds  een  1000  tal  Chineezen  (hoofdzakelgk 
koeli's)  en  was  de  uitvoer  van  tabak  (zie  opgaaf)  reeds  tot  1800  picols 
gestegen. 
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In  1873  bevonden  zich  reeds  13,  en  in  1874  reeds  23  Europeesche 
ondernemingen  in  het  Delische,  nl.  16  in  eigenlgk  Deli,  4inLangkit 
en  3  in  Serdaog. 

In  1874  beschikten  de  tabaksondememers  gezamenlgk  over  31  295  555 
boomen,  die  19  642  pikols  tabak  opleverden.  Het  getal  Chineezen  be- 
droeg toen  in  het  Delische  4  480.  Hierby  kwam  nog,  behalve  de 
klapperteelt  in  het  groot,  de  aanplant  van  ruim  100  000  notenmns- 
kaatboomen  ^). 

Op  ultimo  April  1876  waren  er  40  ondernemingen  in  werking 
en  15  nog  niet  in  exploitatie.  Op  al  die  estcUes  bevonden  zich 
46  administrateuren,  69  employé,  279  inlandsche  mandoors  en 
7600  koeirs. 

Het  zielental  wordt  door  de  volgende  vertrouwbare  opgaven  aan- 
gegeven: 

1875.  1876.    (Ultimo  April). 

Europeanen 85  124 

.  Arabieren 9  9 

Chineezen 6  371  7  607    (behalve  de  handelaren 

Vreemde  Oosterlingen     .         646  774    en  ambachtslieden). 

Inlanders 28  303  30  204 

Uit  deze  vermeerdering  van  bevolking,  voomamelgk  uit  die  van 
het  vreemde  element,  kan  men  het  toenemen  van  bedrgvigheid  en 
welvaart  gereedelyk  afleiden. 

Volgens  den  Indischen  Regeeringsalmanak  voor  1879,  was  dan  ook 
het  aantal  ondernemingen  in  1877  weder  belangrgk  toegenomen. 
Immers  daarin  staat,  dat  er  op  het  eind  van  genoemd  jaar  aanwezig 
waren  in  Deli  37,  in  Langkat  39  en  in  Sérdang  11,  of  te  zamen  87 
landbouw  ondernemingen,  die  behalve  tabak,  notenmuskaat  en  klappers 
produceerden  ^).  Onder  al  die  industriëelen  was  er  slechts  een,  die  zicb 
met  houtaankoop  bezighield. 

Volgens  den  Regeeringsalmanak  voor  18S0  bleef  het  getal  der 
tabaksondernemingen  stationnair,  hoewel  het  Koloniaal  Verslag  over 
1879  van  het  ontstaan  van  twee  ondernemingen  melding  maakt  in 
het  gebied  van  den  Jang-di-pertoean  van  Kota  Pinang.  Bekend  is  het 


^)  Behalve  de  pepercaltuur  'die  reeds  eeuwen  ook  in  het  Delische  inheemscb 
is,  hebben  eenigS  inlandsche  hoofden  gedurende  de  laatste  80  jaren  zioh  op  de 
notenmnskaatteelt  toegelegd.  In  1674  hadden  zy  ruim  een  millioen  boomen 
aangeplant 

')  Van  den  aanplant  van  klapperboomen  komt  men  moer  en  meer  terag  &lf 
gevende  slechte  resultaten. 
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overigens,  dat  de  Nederlandsche  Handelmaatschappg  te  Edi  een  tabaks- 
onderneming  heeft.    Hoe  die  werkt,  weten  wg  echter  niet. 

Voorts  hebben  wij  een  opgave  over  1878,  af  komstig  van  den  Neder- 
landschen  consul  te  Pinang  d.d.  9  October  1879,  waaraan  wg  het 
volgende  ontleenen: 

»De  waarde  van  den  algemeenen  invoer  te  Pinang  heeft  in  1878 
bedragen  20  862  641  dollars ;  daaronder  was  van  Snmatra  aangevoerd 
voor  een  waarde  van  3  176  048  dollars  (/  7  940  120)  of  24  672  dollars 
(f  61  080)  meer  dan  in  1877. 

»De  verscheping  van  Samatra«tabak  over  Pinang  bedroeg: 

Onder  Nederlandsche  vlag ■    .     •     17  604  picols. 

»      Engelsche  > 19  815     » 

»       Duitsche  » 742     » 

Dit  maakt  een  totaal  van  38  161  pikols,  gelijkstaande  met  4  770 125 
Amst.  ponden. « 

De  nieuwste  regeeringsberichten  —  in  het  Koloniaal  Verslag  voor 
1880  te  vinden  —  maken  op  grond  van  » verbeterde  opgavenc  van 
slechts  68  ondernemingen  in  DebVLangkat  en  Serdang  over  1878 
melding,  met  de  b^  voeging  dat  er  na  den  afloop  van  den  oogst  over  dat 
jaar  van  die  68  nog  6  verlaten  werden,  maar  daarentegen  7  nieuwe 
bgkwamen,  terwfll  1  onderneming  (Aremberg  in  Deli)  in  4  zelfstan- 
dige deelen  werd  gesplitst,  en  2  ondernemingen  bg  andere  ingesmolten 
werden.  In  1879,  zegt  het  Verslag,  telde  men  derhalve  in  de  genoemde 
landschappen  70  wettig  gevestigde  ondernemingen,  alle  berustende  op 
contracten  die  door  het  Europeesch  bestuur  waren  goedgekeurd,  als: 
39  in  Deli,  22  in  Langkat  en  9  in  Serdang,  tegen  37,21  en  10  in 
1878.  Bovendien  werden  in  1879  nog  bekrachtigd  de  contracten  be- 
tre£fende  2  landbouwconcessies  in  Langkat,  die  in  de  bovenstaande 
opgaven  niet  zgn  begrepen,  omdat  de  contracten  in  1879  nog  niet  in 
werking  werden  gebracht." 

En  wat  de  productie  aangaat,  vermeldt  het  Verslag,  dat  op  schier 
al  de  70  ondernemingen  tabak  werd  geteeld;  op  drie  daarvan  tevens 
muskaatnoten,  op  1  tevens  koffie  en  op  1  tevens  koffie  en  cacao',  en 
dat,  terwgl  3  der  nieuwe  ondernemingen  in  1879  nog  geen  product, 
verkregen  e)i  van  2  andere  de  oogst  niet  opgegeven  werd,  de  tabaks^ 
productie  over  1879  bedroeg: 

voor  32  ondernemingen  in  Deli .     .     5  488  131  Amst.  ponden. 
»    19  »  >  Langkat     1401516        »  » 

»      9  >  »  Serdang     1 321 925        »  > 

te  zamen  8  211  572  Amst.  ponden. 
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Dat  bg  die  hooge  ylucht  van  indnstrie,  handel  en  scheepvaart,  de 
bevolking  moest  toenemen  in  getalsterkte  en  welvaart,  en  de  vorsten 
en  hoofden,  die  vroeger  in  zulk  een  berooiden  toestand  leefden,  *be- 
trekkelgk  vermogend  moesten  worden,  laat  zich  nagaan.  Niet  alleen 
toch  ontvingen  zij  de  bedongen  erfpachtgelden  over  eenige  duizenden 
bouws  grond,  maar  ook  de  in-  en  uitvoerrechten,  alsmede  de  pachten  -— 
voor  den  verkoop  van  opium,  enz.  —  stegen  aanmerkelgk.  Zoo  ren- 
deerden te  Deli  de  verschillende  pachten: 

1874.  1876. 

in- en  uitvoer ƒ   18  000  f    41200 

opiumdebiet >  57  500  »  105  000 

verkoop  van  arak    .     ...»     3  348  »    21  762 

Totaal  f  78  848  f  167  962 

En  dat  in  een  land  waar  een  twaalftal  jaren  geleden  bijna  niets  omging 
tengevolge  van  wanbestuur,  afpersingen,  binnenlandsche  oorlogen  en 
het  nog  niet  bestaan  van  Europeesche  industrie! 

Geen  wonder  dan  ook,  dat  Laboean  Deli,  de  hoofdzetel  des  bestuurs, 
langzamerhand  een  geheel  ander  aanzien  kreeg.  De  vromer  ellendige, 
morsige  kampong  is  in  een  bedrgvige  en  meer  geregeld  gebouwde 
plaats  herschapen.  De  bamboezen  hutten  zijn  voor  een  goed  deel  ver- 
vangen door  steenen  of  planken  woningen.  Talrgke  Chineesche  winkeb 
en  een  Europeesch  logement  w^zen  insgelyks  op  ontwikkeling  van 
handel  en  vertier.  Waar  men  vroeger  modderige,  smalle  boschpaden 
had  te  betreden,  zyn  thans  flinke  breede  wegen,  geschikt  voor  rgtnigen. 
Zelfs  bestaat  er  reeds  sedert  geruimen  tgd  een  goede  straatverlichting 
met  petroleumlampen. 

Van  de  hoofdplaats  naar  Medan,  een  afetand  van  12  palen,  loopt 
een  ryweg,  die  de  communicatie  van  het  binnenland  met  de  kust  zeer 
vergemakkelijkt.  Te  Medan,  het  Buitenzorg  van  het  drassige  Laboean 
Deli,  is  een  kampement,  waar  thans  een  100  man  troepen  garnizoen 
houdt,  en  sedert  1874  ook  een  goed  ingericht  en  uitmuntend  gelegen 
hospitaal,  geschikt  voor  de  opneming  van  een  lOOtal  zieken.  Dit 
hospitaal  behoort  evenwel  niet  aan  het  Gouvernement,  maar  aan  de 
Deli-Maatschapp^,  die  hier  haar  hoofdadministratie  heeft.  Het  hospitaal 
wordt  bestuurd  door  een  geneesheer,  die  f  1200  's  maands  geniet,  ter- 
w^l  een  hulpapotheker  aan  de  inrichting  is  verbonden  tegen  ƒ200 
's  maands. 

Kon  het  wel  anders,  of  de  vooruitgang  moest  ten  laatste  de  aan- 
dacht trekken  der  Indische  Kegeering? 

Haar  belangstelling  lag  in  financieel  belang. 
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Het  Grouvernement  wenschte  namelgk  van  de  vorsten  ter  Oostkust 
van  Sumatra  tegen  een  zekere  schadeloosstelling  de  bevoegdheid  over 
te  nemen  om  in-  en  uitvoerrechten  te  heflfen  en  andere  rechten  te 
verpachten.  Zij  echter,  hun  inkomsten  jaarlyks  ziende  stijgen,  gevoelden 
aanvankelijk  al  zeer  weinig  last  in  het  lokaas  van  een  vaste  jaarlgksche 
schadeloosstelling,  wèl  overtuigd  dat  de  »Companie"  het  leeuwendeel 
voor  zich  zou  nemen.  Slechts  schoorvoetend  traden  eenige  hoofden  toe, 
nadat  hun  welmeenend,  en  tevens  overtuigend^  was  voorgehouden,  dat 
de  voorgestelde  maatregel  hoog  noodig  was  in  het  »a]gemeen  belang". 
Daarop  moesten  anderen  volgen. 

Zoo  kwam  krachtens  besluit  van  28  Augustus  1875  n®.  10  de  nieuwe 
regeling  in  werking,  waarbg  tegen  schadeloosstelling  aan  de  betrokken 
vorsten  en  hoofden  het  Gouvernement,  te  beginnen  met  1876,  de  in- 
en  uitvoerrechten  zou  heffen  en  ook  de  pachten  overnam. 

Algemeen  echter  was  toen  de  maatregel  nog  niets,  want  de  Pangeran 
van  Langkat  en  de  Soethan  van  Serdang  hadden  bezwaren  tegen  de 
regeling.  Laastgenoemde  wenschte  een  uitstel  van  15  jaren,  en  toen 
hem  onder  het  oog  werd  gebracht  dat  het  Gouvernement  onmogelgk 
met  zulk  een  lang  uitstel  genoegen  kon  nemen^  was  zijn  naif  tegen- 
voorstel: »samen  deelen.**  Bg  acte  van  November  1876  zgn  genoemde 
vorsten  eindelgk  tot  deze  regeling  toegetreden.  Dit  heeft  ook  in 
1878  plaats  gehad  met  de  hoofden  van  den  rechter-  en  linkeroever  der 
Tamian-rivier. 

Het  geheele  montant  der  schadeloosstelling  beliep  ƒ  182  525. 

Dit  bedrag  werd  naar  rato  van  de  plaatselgke  inkomsten  verdeeld 
als  volgt: 


Afdeeling   Siak     .     .     . 
Eota  Pinang 
Panel  . 
Büa     . 
Asahan 
Deü     . 
^  Perak  . 
<  Soengal 
I  Soeka  Piring 
'  Pertjoet    .    . 


f    28  350 


f  7  750 

»  7  750 

>  8  750  > 

f  85  000 

»  25  850 
»     5  000 

»  1000 

>  6  250  » 


24  250 
6  825 


123  100 


Totaal 


f  182  525 


De  bUk  der  Begeering  in  de  »finandëele  aangelegenheden*'  bleek 
juist  te  zgn  geweest.  Reeds  bij  de  eerste  verpachting  der  middelen  over 
1876  brachten  deze  op: 
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Voor  Deli ƒ372300 

»     Siak  en  het  oyerig  deel  der  Oostkust    .     .    >  106  656 

Totaal     .    .    ƒ478956 
Hiervan  afgetrokken  het  volle  bedrag  der  toege* 

kende  schadeloosstelling    .     .     * >  182  525 

blgft  —  behalve  de  voordeelen  der  in- en  uitvoer- 
rechten —  een  batig  saldo  van /  296  431. 

Van  de  opbrengsten  der  in-  en  uitvoerrechten,  nn  door  de  gouier- 
nements-ambtenaren  geheven,  kunnen  wg  mededeelen  dat  zg  in  Aprfl 
1876  opbrachten:  ter  hoofdplaats  Siak  f     578 

te  Deli >  5  585,  en  over  het  geheele  jav 

1879:  voor  de  geheele  afdeeling  Deli  met  Langkat  en  Serdang  ƒ193357, 
n.1.  ƒ  117  955  aan  invoer-  en  f  75  402  aan  uitvoerrechten. 

In  het  geheel  bedroegen  de  ontvangsten  in  het  jaar  1879:  ^) 

Opiumpacht ƒ  561600 

Licentiën  op  de  pho-  en  tophospelen  .     ...»  178240 

Verkoop  van  sterke  dranken >  107  OiO 

Slachten  van  varkens »  5350 

Pandjeshuizen >  4  302 

Invoerrecht »  117955 

Uitvoerrecht *  75402 

Accgnsen,  pakhuishuur  en  andere  ontvangsten.  >  254 
Personeele  belasting  op  31  Dec  betaald  f  6  564 
moest  nog  binnenkomen     .     .     .  c*.  »  7  500 

»  14000 

Patentrecht »  16600 

Recht  op  de  openbare  verkoopingen   .     .     .     .  >  1 900 

Kleinz^el c*.  »  8  800       ^ 

Belasting  op  het  bedrgf  in  Deli »  60  992 

dito         dito    in  Langkat  en  Serdang  moest 

nog  binnenkomen;  stel  daarvoor >  25  000 

In-  en  uitvoerrechten  te  Tamiang,  tot  dusver 
door  het  inl.  bestuur  geheven  (behoort  onder 

Langkat) c».  »  1600 

Brievenpost »  16161 

Totaal    ƒ1195196 

')  Zie  de  brochare  van  den  heer  Cremer  »De  toekomst  van  Deli.".  EooiS^ 
opmerkingen.  Leiden,  G.  Eolff,  1881. 
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Daartegenover  staan  yoor  uitgaven: 

Departement  van  Justitie  (traktementen  griffier 

en  fiskaal  van  Resideniieraad,  declaraties,  enz.     f      58  054 
Departement  van  Financiën  (ontvangers  in-  en 
uitvoerrechten    Deli,    Langkat,  Serdang,   Ta- 

miang,  enz.) »       56  028 

Departement  van  Binnenlandsch  Bestuur  ...»     308  394 
>     van  Onderwgs,  Eeredieust  en  Nijverheid 

(vaccinateurs,  enz.) >         6  666 

Departement    van  Burgerlgke  openbare  werken, 
(aanbouw  woningen  van  ontvangers 
der   in-   en   uitvoerrechten,   enz.)     >     26  358 
>  van  Oorlog,    (bezetting  te  Medan, 

Tamiang  en  Salahadje) .     ...»  238  370 

Totaal    f  693  870 

Het  overgroot  verschil  der  cijfers  voor  Deli  en  Siak,  zoowel  wat  de 
som  der  jaarlijksche  schadeloosstelling,  als  het  bedrag  der  verpachte 
middelen  en  de  opbrengst  der  in-  en  uitvoerrechten  betreft,  is  te 
opmerkel^k  om  er  niet  de  oorzaken  van  na  te  gaan.  In  't  oog  toch 
moet  het  vallen,  dat  de  opbrengst  der  verpachte  middelen  van  Deli 
alleen  reeds  dadelijk  bg  de  eerste  verpachting  ƒ372  300  en  die  van 
alle  overige  Oostkust-staten,  met  Siak  incluis,  slechts  ƒ  106  656  haalden, 
en  dat  Siaks  hoofdvorst  als  schadeloosstelling  voor  den  afstand  zijner 
rechten  slechts  ƒ28  350  wist  te  bedingen,  terwijl  diens  vroegere  vazal 
van  Deli  (zonder  Serdang  en  Langkat)  een  jaarlijksche  uitkeering  van 
ƒ123100  geniet.       . 

De  oorzaken,  die  hieraan  ten  grondslag  liggen,  zjjn  tweeledig,  en 
kunnen  gezegd  worden  te  komen: 

V.  van  den  kant  ftr  Indische  Begeering; 

2®.  van  de  z^de  des  publieks,  dat  de  handels-  en  industriewereld 
uitmaakt. 

Het  Gouvernement  namelijk  heeft  uit  onbekendheid  met  alles  wat 
op  Deli  betrekking  had,  het  stelsel  van  laisser  faire  toegepast,  zoodat 
de  landbouwindustrie,  door  de  bureaucratie  niet  belemmerd,  zich 
vrgelijk  ontwikkelen  kon.  Voor  Siak  echter  is  men  minder  vrggevig 
geweest.  De  Indische  vaderzorg  vond  ginds  altijd  bezwaren;  van- 
daar dat  voor  Siak  nog  geen  enkele  liuidbouwonderneming  is  toe- 
gestaan. 

De  andere  oorzaak  is  dat  de  handel  te  Batavia,  die  aanvankelgk 
niets  van  Deli  wilde  weten,  nu  de  baan  gebroken  is,  voor  Deli  alleen 
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oogen  heeffci  zoodat  de  overige  koststaten,  waaronder  Siak,  bnitoiden 
stroom  der  beweging  zgn  gebleven. 

Kortzichtig  is  dat,  maar  het  yertronwen  dat  die  welvaart  ter  Oost- 
kust van  Sumatra  zich  niet  in  het  Delische  zal  blgven  localiseeren, 
doch  zich  te  eeniger  tgd  om  de  noord  en  zaid  zal  uitbreiden,  kan 
ons  niet  ontnomen  worden. 

Wellicht  vinden  wg  naderhand  aanleiding,  om  nog  iets  over  Siak 
en  zgn  toekomst  mede  te  deelen. 
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BISSCHOP  GREVELINK. 


m. 

^o^enmttö&oa^,  M\j(Aliaaimci^  Nuclei  Myristica^  Semen  Myristica, 
Nux  moschota;  Nutmeg  Eng.;  Noix  de  Muscade  Fr.; MtiscatnussD.; 
Noee  muscada  It. ;  Moscada  Sp. ;  JowzaUeQ)  Arab. ;  Jatiphala  Sanscr. ; 
Fala  Mal. 

De  vracht  yan  de  Myristica  fragrans  Hoati  i),  een  fraaie  yan  30 
tot  50  yoet  hooge  boom  met  een  kegelyormige  kroon  yan  tweergig- 
afwisselende  bladeren  ^)  die  leerachtig,  aan  den  yoet  spits,  eirond 
elliptisch;  gespitst,  geyindnervig,  doorschgnend  gestippeld  °)  en  glimmend 
zgn.  De  bloemen  zgn  tweehoizig  ^)  en  dragen  slechts  een  enkel  bloem- 
dek,  hetwelk  kelkachtig,  eenbladig,  dik  en  drietandig  is;  zg  zgn  ge- 
stoeld, hangend,  in  en  boiten  de  okselen,  weinige  bg  elkaar  in  den 
mannelgken,  eenzaam  in  den  yrouwelgken  boom.  In  die  yan  de  eerste 
yerhefb  zich  een  kolom  yan  ongeyeer  twintig  langwerpige,  door  het 
helmbindsel   yereenigde   helmhokjeS)    die  oyer  de  geheele  lengte  naar 


<)  Myristica  moschata  Thanb.;  M.  aramatica  Lam.;  M,  officinalia  L.  fil.;  Nux 
myristica  Kumph.  U.  A.  11  p.  14.  t.  4.  —  H^  behoort  tot  de  familie  der  Myris- 
ticaceën  bevattende  ?ijf  geslachten;  waarvan  dat  der  Myristica  op  den  Ind. 
Archipel  vertegenwoordigd  wordt  door  veertig  soorten. 

')  foliifl  altemis  distichis. 

')  ipelluoido-punctatis.''  Baill,  Monogr.  des  Myristicacées  p.  505.  —  Lindley 
zegt  »not  dotted**.  Yeget.  kingdom. 

*)  Één  mannelgke  boom  levert  stuiüneel  genoeg  voor  dertig,  oi,  volgens  anderen, 
honderd  vrouwel^ke  hoornen^ 
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buiten  openbarsten.  In  de  vrouwelgke  bloem  draagt  de  vrachttnop 
een  ongesteelden  stempel  en  bevat  een  omgekeerd  eitje,  hetwelk  adch 
ontwikkelt  tot  een  eenigszins  peervormige  eenzad%e  droge  bes,  die 
rgp  zgnde,  in  de  lengte  openbarst,  waardoor  het  zaad  in  een  gekleordai 
ralschen  zaadmantel  gewikkeld  •)  (de  foelie)  te  yoorschgn  komt ;  de  beide 
zaadrokken  zgn  hard,  de  binnenste  overgaande  in  de  kern  (de  eigen- 
Igke  notenmuscaat)  met  oneflfen  kiemwit.  *) 

De  boom  begint  te  dragen  in  het  7e— 9ö  jaar  en  geeft  vrachten 
gedurende  80  of  zelfs  lOO  jaar,  doch  na  het  30e  jaar  vermindert  bei 
vruchtgevend  vermogen.  Het  versche  zaad  in  den  grond  gelegd  geeft 
na  drie  maanden  jonge  plantjes.  Van  den  bloeitgd  tot  de  rijping  der 
vrucht  vereischt  een  tydsferloop  van  9—10  maanden.  In  Januari  en 
Februari  worden  de  beste  vruchten  geoogst,  hoezeer  de  boom  gestadig 
doorbloeit.  Zoodra  zg  rgp  zgn,  barst  het  vruchtbekleedsel,  waarop  zfl 
geplukt  en  de  noot,  van  de  foelie  ontdaan,  gedurende  twee  maandai 
gedroogd  wordt. 

Het  vaderland  van  den  notenmuskaatboom  en  waar  hg  nog  steeds 
het  meest  wordt  aangekweekt,  ligt  in  de  Molukken,  vooral  op  de 
Bandaeilanden  Lontor,  Neira  en  Poeloe  Ag,  vanwaar  hg  naar  andere 
gewesten  werd  overgebracht.  Thans  wordt  hg  ook*  gekweekt  op  ét 
Philippgnsche  eilanden,  op  vele  plaatsen  in  Indië,  op  Sumatra  (1798), 
Mauritius  (1770)  en  in  Zuid-Amerika.  Volgens  getuigenis  vanRumph. 
groeide  de  boom  vroeger  ook  op  de  Kelang  Ceram  en  de  Zuid-Ooster- 
eilanden, Nila,  Damme,  Seroea,  Kouwer  en  Kust  Sewoei,  maar  werd 
door  den  oorlog  of  volgens  contracten  uitgeroeid.  *)  De  boom  komt 
in  het  wild  voort,  zegt  Crawfurd,  in  Djilolo,  Ceram,  Amboina,  Bouro, 
het  westelgk  schiereiland  van  Nieuw-Guinea  en  in  onderecheidene 
van  de  omliggende  eilanden  *),  daaronder  'begrepen  de  zeer  kleine  vul- 
kanische groep  van  Banda,  bezuiden  CJeram,  doch  hg  is  niet  inheemsch 
in  een  van  de  eilanden  daarbewesten  of  in  de  Philippgnen.  Hg  k 
sedert  lang  met  goed  gevolg  gekweekt  in  het  warme  en  vochtige  klimaat 

>)  AriUodio,  een  zaadbekleedsel  hetwelk  niet,  gelgk  de  Arillus,  uit  een  ver- 
breeding van  den  navelstreng  ontstaat,  maar  uit  de  oppervlakte  van  het  laad 
voortspruit  (Lindley.  Eiem»  of  Boty).  >L'hypothèse  suivant  laquelle  Ie  mads  par- 
ticipe  a  la  fois  de  la  nature  de  Tarillode  et  de  celle  de  Tarille  vrai,  est  la  seule 
qui  se  rapproche  de  la  vérité.  C'est  un  arille  du  hile  et  du  micropyle."  BailL 
als  boven. 

*)  Plantenbeschrijvingen  volgens  de  natuurlyke  stelsels  zgn  als  lectuur  onuit- 
staanbaar vervelend,  doch  als  middel  om  de  plant  te  herkennen,  laten  zg  zich 
niet  besnoeien  zonder  geheel  nutteloos  te  worden. 

')  Miquel,  Flora  v.  NederL  Indië. 

«)  Waarscbynlyk  bedoelt  Crawfurd  andere  Myristica-soorten,  waarvan  er  bg  do 
veertig  op  den  ladiachen  Arohipel  gevonden  wordeoi 
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van  de  Westkust  yan  Indië  ^).  Ia  West-Indië  is  de  boom  op  sommige 
van  de  eilanden  genaturaliseerd,  echter  yan  weinig  beteekenis,  en  oyer 
het  geheel  kan  men  zeggen  dat  hg  nergens  zoo  wel  tiert  als  in  zgn 
yaderland.  In  het  tgdsyerloop  yan  1796  tot  1802,  terwgl  de  Engel- 
schen  de  Specerg-eilanden  in  bezit  hielden,  werden  notenmoskaatboomen 
aangeplant  in  Benkoelen  ^),  in  Poeloe  Pinang,  later  ook  in  Singapore, 
in  welke^  twee  laatste  plaatsen  uitgebreide  plantages  er  yan  werden 
aangelegd,  welke  door  een  kostbare  wgze  yan  bewerking,  jaren  lang 
zeer  productief  werden  gemaakt.  ^  In  1860  echter  werden  de  boomen 
door  een  yerwoestende  plaag  bezocht,  welke  de  eigenaars  onyermogend 
war^i  te  beteugelen,  zoodat  reeds  in  1867  niets  yan  de  geheele  noten- 
muskaat-cultuur  in  een  yan  die  twee  eilanden  was  oyergebleyen. 
Later  zgn  er  in  Menado  en  in  het  Padangsche  yan  dezen  boom  plau'- 
tages  aangelegd,  door  inlanders  geëigend^  waaryan  het  Koloniaal 
Verslag  1879— '80  gunstig  gewag  maakt 

Notenmuskaat  en  foelie  werden  reeds  yroegtgdig  door  de  Arabieren 
uit  Indië  ingeyoerd  en  bereikten  aldus  de  westelgke  landen  yan  Europa. 
Aëtius,  die  zich  omstreeks  het  jaar  540  ophield  aan  het  hof  yan 
Konstantinopel^  schgnt  met  notenmuskaat  bekend  te  zgn'  geweest; 
althans  als  men  mag  aannemen  dat  zg  wordt  aangeduid  door  Nuces 
Indicae  *),  in  de  yoorschriften  yan  dien  tgd  een  der  bestanddeelen 
yan  wierook,  in  yereeniging  met  nagelen,  spikenard,  costus,  calamus 
aromaticus  en  sandelhout. 

Masudi,  die  Indië  schgnt  bezocht  te  hebben  in  A.D.  916 — 920^ 
wees  er  op  dat  de  muskaatnoot  eyenals  nagelen,  arécanoot  en  sandel- 
hout een  yoortbrengsel  was  yan  de  Oostelijke  eilanden  yan  den  Indischen 
Archipel.  De  Arabische  aardrijkskundige  Edrisi,  die  in  het  midden  yan 
de  12de  eeuw  schreef,  yermeldt  de  noot  zoowel  als  de  foelie  als 
artikelen  yan  inyoer  in  Aden;  ook  was  het  yan  Nois  mouscades 
en  andere  specergen,  dat  omstreeks  1180  rechten  werden  geheyen 
te  Acre  in  Palestina.  Ongeyeer  een  eeuw  later  noemde  Kazwini,  ook 
een  Arabisch  schrgyer,  bepaaldelgk  de  Molukken  ab  het  yaderland 
yan  de  hier  bedoelde  specergen. 


')  Drury,  The  useful  Plants  of  India. 

^)  Yolgens  het  laatste  Koloniaal  Verslag  (1879^1880)  was  de  muskaatnoten- 
cultaar  in  Benkoelen  van  lieverlede  afnemende,  terwyl  daarentegen  van  de 
kruidnagel en-teeli  gaandeweg  meer  werk  werd  gemaakt. 

*)  Het  belangryk  verhaal  van  een  reiziger,  die  een  dezer  plantages  te  Pinang 
bezocht,  geplaatst  in  het  Famiiie-magazyn  van  1857  bl.  289  etc,  is  door  de  Sturler 
overgenomen  in  zyn  > Handboek  van  den  Landbouw  in  Nederl.  O.  I." 

*)  Kokos-  of  klappernoten  werden  in  die  dagen  eveneens  Nuxlndica  genoemd  j 
doch  niet  gebruikt  tot  berooking. 
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Van  het  gebruik,  dat  in  Europa  van  notenmuskaat  gemaakt  werd, 
yindt  men  de  eerste  vermelding  in  een  gedicht  geschreven  omstreeb 
1195  door  Petras  d'Ebolo,  bezingende  den  intocht  van  Keizer  Hendrik  YI 
in  Rome,  vóórdat  hg  gekroond  werd  in  April  1191.  Te  dier  gelegen- 
heid werden  de  straten  bewierookt  met  specergen,  welke  worden 
opgesomd  in  den  volgenden  dichtreg'el: 

sBalsama,  thus,  aloë,  myristicay  cynnama,  nardas." 

Op  het  laatst  van  de  12e  eenw  werden  moskaatnoten  zoowel  alg 
foelie  gevonden  in  Noordelgk  £aropa,  —  zelfs  in  Denemarken,  zooab 
kan  worden  afgeleid  uit  de  toespeling  daarop  in  de  schriften  tu 
Harpestreng.  In  Engeland  was  foelie,  hoewel  zeer  goed  bekend,  echter 
een  kostbare  specerg,  daar  de  waarde  tusschen  A.  D.  1284  en  1377 
ongeveer  4s.  7d.  hec  pond  *)  bedroeg,  terwgl  een  schaap  in  dient^ 
slechts  Is.  5 d. ,  en  een  koe  9 s.  5 d.  kostte.  Ook  in  Frankrgk  was 
foelie  duur,  want  in  de  campte  de  l'exécution  van  het  testament  ran 
Jeanne  d'Evrenx,  koningin  van  Frankryk,  in  1372,  worden  zes  onseo 
foelie  getaxeerd  op  8  sols  8  deniers,  overeenkomende  met  8  8.  3  d. 
van  de  tegenwoordige  munt.  ^) 

Het  gebruik  van  deze  specergen  was  lang  verspieid  door  Eoropi 
voordat  de  Portugeezen  de  moederplant  gevonden  hadden  op  de 
Banda-eilanden.  Dat  zy  deze  en  andere  specery-eilanden  gedorende 
bykans  een  eeuw  in  bezit  hielden,  tot  zy  daarin  door  de  Nederlandeis 
vervangen  werden,  is  reeds  aangestipt  in  het  vorig  artikel  ikmidiuk 
gelen*',  en  dus  onnoodig  hier  te  herhalen.  - 

Al  de  maatregelen  door  de  Nederlanders  aangewend  om  den  nagel- 
handel  in  eigen  handen  en  tevens  op  hoogen  prys  te  houden,  werdoi 
ook  op  de  notenmuskaat  toegepast.  De  Compagnie  betoonde  hiehn 
die  scherpzinnigheid,  welke  in  de  17^  eeuw  al  hare  handelingen  ken- 
merkte en  haar  wereldberoemd  heeft  gemaakt. 

De  zucht  die  de  volken  van  £uropa  aandreef  om  hooge  pryzen  te 
betalen   voor  deze  producten,  welke  even  als  de  murrhe  ^),  de  aloé  % 


^)  Overeenkomende  met  /  5.44*  de  kilogram, 

^  Pharmacographia. 

")  De  gomhars  verkregen  van  Balsamodendron  myrrhay  B  kataf  en  B  opoW- 
8amum0ÜQt  is  deze,  die,  naar  men  gelooft,  bedoeld  wordt  in  Ëxodas  XXX:  23) 
149 1<»  jaar   voor   onze  jaartelling.   Zie   Smith    Bible  plaTits, 

*)  Twee  zeer  van  elkander  verschillende  gewassen  worden  genoemd  als  de 
moederboom  van  dit  product,  n.  1.  JE^oexylon  -Agaüochum  van  de  familie  der 
vlioderbloemigen  en  A^uiUaria  AgaUocha  van  de  Thymdaeaceae.  Beide  worden 
gevonden  in  Cochin-China,  maar  de  laatstgenoemde  ook  op  Borneo.  flet  is  mb 
door  ophooping  van  hars,  ciekelgk  aangodaan  deel  van  den  stam  hetwelk  daa^ 
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de  kalmus  ^),  -het  sandelhoat  ^,  de  cascda  ^,  enz. ,  yan  vroeger  tgd, 
geen  andere  deogd  bezaten  dan  die  van  den  renk  te  streelen,  ontstond 
grootendeels  uit  een  vr^  algemeen  gekoesterd  geloof,  dat  Yoortbreng- 
selen  die  een  zoo  edelen  gear  bezaten  noodwendig  zekere  wonderbare 
heelende  en  genezende  eigenschappen  moesten  bezitten,  gelgk  Valentgn 
zich  orertnigd  hield  dat  het  aloehont  {lignum  Agallochum)  zgn 
dochter  van  een  ziekte  genezen  had,  nadat  zg  door  de  geneeskundigen 
als  hopeloos  was  opgegeven,  waarom  hg  dan  ook  yerklaarde:  >Het 
is  een  panacea  dat  met  geen  goud  dnur  genoeg  te  betalen  is!'*  Zulk 
geloof  aan  de  voortreffelgkheid  yan  overigens  weinig  beduidende 
handelswaren  liep  echter  met  eiken  dag  geyaar  verdrongen  te  worden 
door  een  betere  kennis  yan  hare  bestanddeelen  als  wanneer  het 
meè  de  groye  winsten  van  den  specerghandel  spoedig  gedaan  zon 
zgn,  en  dns  besloot  de  Compagnie  ze  niet  dan  spaarzaam  ter  markt 
te  doen  brengen  en  vooral  zorgyuldig  te  waken  dat  buiten  den  kiing 
yan  haar  gezag  aan  deze  artikelen  yan  weelde  geenerlei  uitbreiding 
werd  gegeven.*) 

De  uitkomst  heeft  de  wgsheid  yan  den  maatregel  volkomen  bewezen, 
daar  het  in  den  loop  van  twee  eeuwen  gebleken  is  dat  het  yerbruik 
der  hierbedoelde  specergen,  in  stede  yan  door  de  vermeerdering  .van 
de  bevolking  te  zgn  toegenomen,  integendeel  in  betrekkelgke 
yerhouding  aanmerkelgk  yerminderd  is,  eD|  zooals  Crawfurd  terecht 
aanmerkt,  schgnt  de  trek  naar  notenmuskaat  in  de  middeneeuwen 
en  in  de  eerste  tgden  van  den  handel  over  zee  met  Indiê  een 
caprice  te  zgn  geweest,  die  sedert  lang  aan  het  yerdwgnen  is,  zoodat 


door  een  ongemeen  sterken  geur  verkrygt,  doch  den  boom  weldra  doet  sterven. 
Op  den  Indischen  Archipel  is  het  bekend  als  Kajoe  Qaroe,  Bile^eun  spreekt  van 
Aloë  (Nameri  XXIV :  6)  alsof  de  boom  hem  van  naby  bekend  was,  doch  het 
is  zeker  dat  hy  in  geen  deel  van  Klein- Azië  te  vinden  is. 

Overigens  wordt  hy  aangehaald  in  Ps.  XLViS;  Spr.  711:17;  Hoogl.  17:14; 
Joh.  XIX:  89.  enz. 

•)  Zie  Exod.  XXX:  28;  Hoogl.  IV:  U;  Ezech.  XXVII:  19. 

')  Santaluim  aXbum,  een  boom  van  tropisch  Azië  en  den  Indischen  Archipel. 
Waar  immer  in  den  Bybel  het  welriekende  Aloë  als  timmerhotU  genoemd  wordt, 
heeft  men  dezen  boom  bedoeld,  zoo  althans  is  het  gevoelen  der  geleerden. 

*)  Citmamomum  Cassia,  Hy  is  naaw  verwant  aan  den  boom,  die  de  echte  kaneel 
voortbrengt. 

*)  Laten  z^,  die  de  handelingen  van  de  Holl.  O.  I.  Compagnie  willen  toetsen 
aan  de  geavanceerde  begrippen  van  de  staathuishoudkandige  illuminés  onzer  da- 
gen, of  aan  de  niet  minder  onpractische  stelregels  van  de  hedendaagsche  philan- 
tropen,  haar  oordeelen,  z.  a.  de  rechtvaardigheid  gebiedt,  by  vergelijking  met 
de  handelingen  harer  tydgenooten,  de  Engelschen  in  Indië  zelfs  tot  op  den  tegen- 
woordigen  tyd,  en  zy  zullen  haar  nit  het  gerecht  te  voorschyn  zien  treden  alt 
een  handelsvereeniging  zonder  smet  of  blaam. 

Peel  I,  1881,  §7 
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het    artikel  tegenwoordig  een  weelde  is  vaxi  slechts  zeer  weinigen.  ^) 

Overigens  heeft  de  Compagnie  wegens  haar  in  dit  opzicht  gevolgde 
handelspolitiek  een  warm  verdediger  gevonden  in  den  verdienstel^ken 
Engelschen  natnaronderzoeker  Rassell  Wallace,  die  toen  hg  vernam  dat 
het  specerg-mouopolie  zon  worden  opgeheven,  het  een  in  hoogemate 
onoordeelknndigen  en  geheel  noodeloozen  maatregel  heeft  genoemd.  *) 

In  Juli  1859  werd  bepaald,  dat  de  perkhoorigheid  op  1*  Januari 
1860  zon  vervallen.  De  perkhoorigen  werden  dientengevolge  in  rechten 
en   verplichtingen    gel^gesteld    met  de  overige  inlandsche  bevolking. 

De  noten  die  tot  dusverre  (1859)  van  de  Ie  soort  met  16  en  20 
duiten  het  pond  worden  betaald,  zullen  na  1859  tegen  21  en  van 
de  2e  en  3e  soort  tegen  7  en  4^/^  duit  genomen  worden*  Voor  de 
foelie  Ie  soort,  die  vroeger  met  40  en  44  duiten  werd  beÉaald,  zullen 
de  perkeniers  genieten  gemiddeld  48^/^  fluiten  het  pond,  en  voor  de 
2e  soort  (gruis)  24  duiten. 

Het  denkbeeld  om  aan  de  perkeniers  vrge  beschikking  toe  te  kennen 
over  hunne  producten,  heeft  algemeen  by  de  autoriteiten  weinig  bgral 
gevonden.  ^ 

Volgens  het  Koloniaal  Verslag  van  1879— '80  produceerden  de 
Banda-eilanden  in  1878  aan  notenmuskaat  3742  piks.  netto. 

>  foelie  1318     >        > 
1879  >     noteumuskaat  6535     >        > 

>  foelie  1759    >        > 

Volgens    hetzelfde    Koloniaal    Verslag    werd    uit  Banda  verzonden: 

Notenmuskaat  Foelie. 

.     .     2  072  pik«.  362  pik*. 

.     .     4817     »  1009     » 

.     .     6154     »  2429     » 


in  1877 
naar  Nederland 

>  Singapore 
»     Java .     . 

>  Makasser 


202 


10 


Totaal 


in  1878. 
naar  Nederland  . 
>     Singapore  • 
»     Java  .     .     . 
»     Makasser 


13  245  piks. 

Noten  muskaat 
289  pik». 
199^^     » 
4688     > 
27     > 


Totaal  3810  pik-. 

Foelie. 
155  pik-. 
660     > 
1137     1 


Totaal  7003  pik». 


Totaal  1952  pik', 


1)  Descriptive  Diotionary  of  the  Indian  islands. 

')  Volgens    den   heer  v.  d.  Crab  werd  de  opheffing  van  het  monopolie  skchts 
door  een  kleine  minderheid  van  d«  perkeniers  verlangd,  Moluksdie  eilanden, 
*)  Do  Stur'.er,  Handb.  v.  d.  Uifidbouw  in  N.  O,  J. 
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Notenmuskaat. 

1014  pik!. 
3I9G     » 
6670     » 
157     » 


Foelie. 

365  pik-. 
370     » 
1762     > 


Totaal     11037  pik-.       Totaal    2497  pik% 

Op  Bauda  werden  de  muskaatnoten  in  1879  verhandeld  gemiddeld 
tegeu  ƒ  127,50  en  /  85,  naar  gelang  sg  uit  of  in  den  dop  waren; 
eii  de  foelie  tegen  f80,  alles  per  pikol.  In  1878  waren  de  prgzen 
ƒ  116,25,/ 77,50  en  /  75. 

Te  Padang  werd  voor  gepelde  noten  f  150  a  /  175,  voor  foelie 
ƒ  75  k  ƒ  85  per  pikol  betaald. 

Te  Menado  is  de  handel  in  muskaatnoten  hoofdzakelgk  in  handen 
van  Chineezen  en  Arabieren,  die  deze  specery  opkoopen  en  deels  zelf 
naar  Europa  verschepen,  deels  daartoe  de  tusschenkomst  der  Europeeeche 
handelaren  bezigen.  De  planter  'maakte  f  40  k  f  60  per  pikol  noten, 
en  ongeveer  evenveel  per  pikol  foelie. 

Blgkens  de  statistiek  van  den  handel,  de  scheepvaart,  enz.  in  Neder- 
landsch-lndië  bedroeg  de  hoeveelheid  uitgevoerde  notenmuskaat  uit 
Nederlandsch-Indië : 

in  1875     711237  K.G.,  waarvan  623  3ü5  K.G.  naar  Nederland. 

*  1876      971202     »  >  52  358     »         »  > 

>  1877  1609  021     »  >        403  271     »         >  » 

>  1878  1  237  84:i     >  i         697 160     »         »  i 

De  waarde  van  de  in  laatstgenoemd  jaar  uitgevoerde  a  /  1.70  be- 
droeg f  2  104  434  en  de  bestemming  was  als  volgt: 


naar  Nederland 

697  160  K.G. 

ter  waarde 

van  ƒ  1  185  173 

>     Engeland 

3  000     . 

»     .         5 100 

»     Frankrgk 

2.757     » 

»     »         4  687 

>     Amerika 

80  279     » 

»     .      136  474 

>     Poeloe  Pinang 

178  726     » 

»     >      303  834 

>     Singapore 

271 012     . 

»     .     460  721 

>     Anstralië 

4  909     » 

>     »         83 

Totaal  1  237  843  K.G. 


f  2  104  334 
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>  >  15  894 

»  .  25  178 

>  >    620 

•»  »  46  398 

>  .  132  670 

>  >   1838 
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In  hetzelfde  jaar  werd  aao  foelie  uitgeroerd : 

naar  Nederland 229  320  E.G.  k  /  2, 

»  Engeland 7  947  »     >  > 

>  Amerika 12  589  »     »  > 

>  Siam 310  »»  > 

>  Poeloe  Pinang     ...  23 199  >      >  » 

»*  Singapore 66  335  »      »  » 

»  Australië 919  »      :»  » 

Totaal  340  619  K.G.  f  681  238 

Van  de  in  het  Yereenigd  Koninkrgk  yan  Groot» Brittanniê  ingeroerde 
notenmnskaat  en  foelie  wordt  sedert  het  jaar  1870  geen  afeonderl^e 
melding  gemaakt  in  de  jaarlgksche  verslagen  van  den  handel  met 
vreemde  landen.  In  laatstgemeld  jaar  was  de  uitgevoerde  hoeveelheid 
van  de  eerstgenoemde  537  978  «  (244  023  K.G.)  ter  waarde  vaD 
£  32  513,  en  die  van  de  foelie  60  896  S.  ^) 

De  muskaatnoten  worden  onderscheiden  in  twee  variëteiten,  de 
koninklyke  en  de  groene.  De  eerste  is  grooter  van  stuk  en  heeft  haar 
foelie  langer  dan  de  noot,  welke  b^  de  laatste  niet  geheel  door  het 
loofachtige  netwerk  omsloten  is.  Goede  muskaatnoten  onderscheidt 
men,  als  zgnde  groot,  rond  en  zwaar,  fraai  gemarmerd  en  van  een 
Uchtgrgze  kleur. 

Sedert  de  dagen  van  de  Compagnie  is  het  een  vast  gebruik  geweest 
de  noten  eenigen  tgd  in  kalkmelk  te  le^^n;  hetzg  dat  zulks  gedaan 
werd  om  de  kiemkracht  te  vernietigen  of  wel  om  ze  tegen  insecten  te 
beveiligen,  zeker  is  het  dat  men  in  sommige  landen  van  Europa  er 
zóó  aan  gewend  is,  dat  om  ongekalkte  noten  te  Londen  aangebracht 
in  die  landen  te  kunnen  slgten,  men  genoodzaakt  is  ze  eerst  te 
kalken.  (FJckg^  &  Hnbry.) 

De  mannetjesnoot,  die  mede  in  den  handel  voorkomt»  is  de  vrucht 
van  de  Myristica  fcUua  Houtt, 

De  werking  van  noten  muskaat  op  het  menschelgk  lichaam  is  op- 
wekkend, licht  krampstillend,  vooral  op  de  ingewanden  en  wórdt  voor- 
geschreven t^en  zwakke  spijsvertering,  cardialgia  en  als  corrigens  bg 
zwaar  te  verteren  geneesmiddelen.  Miq.  Zg  wordt  veel  gebruikt  als 
geurgevend  en  smaakprikkelend  middel  in  spgzen  en  dranken,  doch 
minder  gewaardeerd  dan  voorheen.  (Flckg^.  &  Hnbry.) 

Door  persing  wordt  uit  de  gebroken  en  heet  gemaakte  noten  een 
vaste  vette  olie  verkregen  van  een  bruinachtige  oranjekleur,  zeer  aange- 


^)  Simmondt;  Tropical  Agriculture. 
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namen  geor  en  vettig  aromatischen  smaak  Dit  is  de  notenmttshaatzeep  ^), 
die  •  in  rechthoekige  stokken  in  den  handel  komt.  Van  2  S  noten 
verkregen  bovengenoemde  scheikundigen  9  ons,  dos  28  %  vaste  olie 
welke  smelt  bg  45"^  G.  en  geheel  oplost  in  twee  deelen  warme  aether 
of  in  vier  deelen  warpaen  wgngeest.  (Sp  Gew.  0.8  Pharmacogr.).  Vol- 
gens Bonastre  bevat  de  notenmuskaat  6  %  vlachtige  olie,  7  %  vette 
olie,  24  %  '  vaste  vetstof,  2  meel,  1  gom  en  sporen  van  zaor  en 
vezel.  {Miq.) 

In  de  foelie  hebben  sommige  scheikundigen  8.2  %,  andere  6V4) 
7  en  9  %  vluchtige  olie  gevonden,  en  het  samenstel  van  het  geheel 
wordt  zeer  verschillend  geacht  van  dat  der  notenmuskaat. 

In  den  loop  van  het  jaar  1880  werd  in  Nederland  ingevoerd: 

Notenmuskaat 369  600  KG. 

Eoelie 126100    » 

Van  de  eerstgenoemde  varieerde  de  prezen  van  155 — 165  Cts. 
>      >    tweede  genoemde  tusschen  105  en  120  Cts. 

De  voorraad  op  31  Dec.  bedroeg  74  000  en  22  800  E.G.  respectievelgk. 


')  In  de  Pharmacogrophia  worden  de  volgende  namen  van  dit  product  opge- 
geven :  Okum  Macidis ;  BdUamum  vél  Oieum  NuciHie ;  Expressed  Oü  cf  Nut^ 
megSf  Nutmeg  fiutter;  Oü  of  Mace;  Beurre  de  Muscade;  MuskaÜmHerj  Muikat- 
nusêöl. 
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DOOS 


JULIA. 


EEN  JONGELUISPARTIJTJE. 

Toen  Walther  Bergsma  zijn  woning  weder  bereikte  was  hij  allermiust 
in  een  stemming  van  feestrrengde ;  hij  had  een  nederlaag  geleden  en 
welk   mannenhart  zon   niet  daardoor  gekwetst  zijn? 

Onaangenaam  was  het  hem  dat  hij  bij  zijn  tehuiskomst  zijn  anden 
zoo  stil}e  kamer  vol  gasten  vond ;  kennissen  uit  Buitenzorg,  zoowel  van 
hem  als  van  Von  Osbrukken  die^  na  den  laatsten  bezocht  te  hebben, 
met  dezen  bij  hem  waren  gekomen,  en  op  EetjiPs  verzekering  dat  zijn 
heer  niet  lang  afwezig  zou  blijven,  plaats  genomen  hadden. 

Walther  was  echter  te  veel  man  van  de  wereld  om  zijn  gasten  niet 
met  beleefdheid  te  bejegenen,  en  langzamerhand  week  zijn  a^trokken- 
heid  voor  hun  vroolijke  scherts  en  nam  ook  hij  meer  ongedwongen  deel 
aan  het  gesprek. 

Eerst  werden  politieke  onderwerpen  behandeld,  daarna  andere,  en  nu 
bleven  de  vrouwen  en  het  huwelijk  niet  lang  van  het  tapijt. 

Het  spreekwoord  van  den  wijn  in  den  man  ging  ook  hier  weder 
op;  de  tongen  werden  steeds  losser.  Walther  alleen  scheen  zich  zelf 
meester  te  blijven;  ernstig  en  stil,  stiller  naarmate  de  vroolijke  luid- 
ruchtigheid der  anderen  steeg,  zat  hij  onder  zijn  gasten,  meer  luisterend 
dan  toongevend,  en  vol  verlangen  dat  tanen  maar-  heenging.  Yöör  dit 
echter,  geschiedde  wachtte  hem  nog  een  moeilijk  o<^nblik. 

„Wat  praat  gij  als  dollen  over  Betsy  Ferrier",  viel  Von  Osbrukken 
in;  ,,ze  is  een  bleeke  ster  naast  de  schitterende,  die  nog  niemand 
genoemd  heeft,  misschien  omdat  niemand  ze  kent," 
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„Wie  bedoelt  ge?"  riep  men  vau  alle  zijden. 

Walther  Bergsma  zweeg;  zijn  gelaat  was  bleek  en  hoog  ernstig. 

„Wie  ik  bedoel?  Wel  wie  anders  dan  die  schat  van  een  Marietje. 
Jongens,    wie   die  kent,   ziet  nooit  meer  naar  een  andere  vrouw  om.^* 

Bergsma  schoof  onrustig  op  zijn  stoel  heen  en  weer. 

„Wie  is  die  Marie?' 

y,Het  mooiste  meisje^  dat  ik  ken,  arm  als  de  mieren,  en  olischuldig 
als ,  nu  ja,  zoover  als  dat  gaat/' 

„Ik  tart  ieder,  die  iets  te  haren  nadeele  durft  zeggen",  sprak  Bergsma 
opstuivend. 

y,Hoerah,  een  standje!"  riep  er  een,  die  alles  behalve  nuchter  was. 

Von  Osbrukken's  gelaat  gloeide.  „Wilt  gij  mij  voor  een  leugenaar 
uitmaken?"  vroeg  hij  ruw. 

„Ik  noem  hem  een  leugenaar",  sprak  Bergsma  vast  en  luid^  „die 
ook  maar  de  geringste  smet  werpen  durft  op  een  meisje  als  juffrouw 
Düringh.  Arm  is  zij,  maar  is  dat  schande  ?  Eu  nooit  ontmoette  ik  een 
vrouw,  rijker  aan  zielenadel ;  en  gij  Von  Osbrukken  weet  dat  even  goed 
als  ik.'' 

„Ei,  ei"^  lachte  deze  schamper,  ,^is  het  er  zoo  mee  gesteld  1  Gij  zijt 
dus  ook  nog  verliefd  op  haar?  Enfin^  twee  aan  het  bod  geeft  keus! 
Doch  wie  zij  prefereeren  zou?  Nu,  ik  zal  maar  zwijgen  over  sommige 
lieve  gezegden^  die  ik  zoo  in  den  maneschijn  opgevangen  heb,  onlangs 
nog  toen  z&  tegen  mij  zeide:  y,gij  weet  immers  hoezeer  ik  belang  in 
u  stel,  hoe  uw  welzijn  mij  ter  harte  gaat",  etc.  Als  ik  ze  alle  aanhalen 
wilde,  had  ik  wel  den  geheelen  dag  werk,  want  mijn  lieve  Marietje 
kan  erg  sentimenteel  dwepen." 

„Is  hij  met  haar  verloofd?"  vroeg  een  der  jongelui. 

„Neen",  antwoordde  Bergsma  ernstig,  hard  en  dof.  y,Neeu,  dat  is 
hij  niet.  Juffrouw  Düringh  zou  zich  nooit  verlagen  om  een  man,  als 
hij,  ook  maar  in  't  minst  voet  te  geven.  Gij  hoort^  mijn  heeren,  hoe 
ik  hem  in  dit  oogenblik  beleedig;  ik  wensch  zulks;  wie  een  vrouw 
beoordeelen  durft,  als  hij,  dien  noem  ik  een  lafaard." 

„Bij  den  hemel,  Bergsma,  herhaal  dat  woord  nog  eens!"  sprak  Von 
Osbrukken  opvliegend. 

„Niet  eens,  maar  tien-  en  twintigmaal  zoo  gij 'wilt.  Ik  tartu,  mijn- 
heer!" 

„Gij  zult  mij  rekenschap  geven;  ik  eisch  die!" 

,^Volgaarn6,  ik  ben  daartoe  bereid;  gij  zult  in  mijn  bijzijn  juffrouw 
Düringh's  naam  en  eer  ongeschonden  laten.  Ik  zal  daarom  zoo  vrij  zijn, 
u  morgen  ochtend  mijn  secondant  te  zenden." 

„Het  is  mij  wel",  antwoordde  Von  Osbrukken,  en  keerde  hem  den 
rug  toe. 
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Een  oogeiiblik  later  was  Walther  alleeo^  nadat  twee  der  oud^n  op 
sich  genomen  hadden,  z^n  secondanten  te  zullen  zijn. 

Hij  vroeg  zich  af,  of  Marie  het  wel  verdiende  dat  hg«  juist  h^, 
haar  goeden  naam  verdedigde.  Had  hij  niet  wijzer  gedaan^  maar  te 
zwijgen  ? 

Zulke  gedachten  hielden  den  jongen  man  bezig. 

Tegen  den' avond  ging  hij  uit;  bet  was  hem  als  moest  hg  nog  eens 
alle  plekjes  bezoeken  die  hem  lief  waren.  Hij  bezocht  sijn  oom  en 
tante;  hij  verhaalde  hun  wat  voorgevallen  was,  en  zeide  dat  een  duel 
onvermijdelijk  was. 

Niet  lang  toefde  hij  in  den  familiekring;  het  was  hem  als  dreigde 
de  dood  hem  reeds;  immers,  hij  wist  hoe  ongeoefend  zijn  arm  was 
t^enover  dien  Von  Osbrukken. 

7ijn  tante  zag  hem  na,  en  wilde  dat  haar  man  hem  van  het  duel 
zou  afhouden.  „Dat  zou  mij  niet  gelukken*',  klonk  het  antwoord,  ,^daar- 
enboven  geef  ik  hem  in  stilte  gelijk;  ik  zou  precies  zoo  gehanddd 
hebben  in  zijn  geval.*' 

Den  volgenden  dag  reeds  vro^ijdig  liet  een  zijner  vrienden  zidi 
bij  Walther  aanmelden.  „Alles  is  in  orde",  sprak  hij  binnentredend. 
y,Yon  Osbrukken  vindt  den  sabel  goed,  en  prefere^  dien  zelfs  boven 
het  pistool.  Morgen  ochteud  om  zeven  uur  zal  hij  met  zijn  beide  vrienden 
op  de  bepaalde  plaats,  in  het  door  u  gekozen  en  zeer  geschikte  bosdije, 
present  zijn.*' 

Met  een  ,^oeden  moed,  alles  zal  wel  gaauT'  scheidden  de  vrienden. 


DE  ONTKNOOPING. 

Heel  vroeg  in  den  morgen  dat  er  bij  Slamat  Tin{^  een  bloedige 
tweestrijd  plaats  zou  hebben,  zat  Marie  Duringh,  onbewust  van  wat 
haar  bedreigde,  alleen  in  de  voorgallerij.  Een  oogenblik  te  voren  was 
Betsy  bij  haar  geweest  om  haar  tot  een  wandeling  uit  te  noodigen, 
maar  zij  excuseerde  zich  wegens  lichte  hoofdpijn. 

viDau  ga  ik  alleen,'  en  laat  u  aan  uw  mijmeringen  over",  sprak  Betsy; 
„maar  pas  op,  meidlief!  Peinzen  kan  goed,  doch  ook  kwaad  doen." 

„Wie  zegt  u  dat  ik  peins?  Ik  heb  hoofdpijn,  dat  is  alles." 

„Eergisteren  hadt  gij  die  ook,  en  mo^eu  hebt  gij  die  stellig  wetf, 
en  zoo  zal  het  wel  blijven  totdat  gij  geleerd  zult  hebben  wat  eigenlqk 
liefde  is." 

„Weet  ik  dat  dan  niet?'* 
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„Neen,  want  dan  zoudi  ge  iemand  die  veel  van  u  houdt  niet  plagen 
met  een  hardheid,  die  u  zelf  te  gelijker  tijd  wondt:  Dat  is  geen  liefde, 
maar  gekwetste  eigenliefde." 

«Betsyl" 

„"Waarlijk,  lieve  Marie,  wees  niet  boos,  dat  ik  het  u  ronduit  zeg, 
maar  als  gij  de  zaak  eens  beschouwen  wildst  zooals  ik,  zoudt  gij  mis- 
schien zeer  spoedig  een  andere  overtuiging  hebben,  dan  die  u  weerhoudt 
om  gelukkig  te  zijn  en  om  gelukkig  te  maken." 

„Gij  praat  in  denzelfden  geest  als  waarin  Adèle  Von  Osbrukken  mij 
schrijft.'* 

y^o,  dus  die  denkt  ook  verstandiger  dan  gij.  Nu,  dan  ben  ik  niet 
bang  of  alles  zal  wel  terechtkomen.  Ook  maraa  is  van  miju  opinie, 
hoewel  zij  tevens  vindt  dat  gij  goed  handelt  door  hem  een  weinig  op 
de  proef  te  stellen,  maar  maak  dat  niet  te  lang.  Marie!" 

,^Het  is  mijn  bedoeling  niet,  hem  slechts  op  de  proef  te  stellen;  gij 
weet  heel  goed,  Betsy,  dat  ik  meen  wat  ik  hem  gezegd  heb,  en  dat 
er  van  een  hereeniging  niets  meer  komen  kan." 

„En  dat  alleen  uit  gekrenkte  trots !"  zuchtte  Betsy,  en  verliet  haar 
met  een  half  ernstige,  half  komische  uitdrukking  in  het  gelaat,  die 
bijna  even  duidelijk  als  woorden  zeide:  „We  zullen  zien!* 

Nadenkende  kon  Marie  niet  ontkennen,  dat  er  wel  eenige  waarheid 
was  in  Betsy's  woorden.  Adèle  had  hetzelfde  geschreven.  Ze  las  dien 
brief  en  glimlachte  bij  de  gedachte  aan  de  groote  overeenstemming  met 
Betsy;  het  was  alsof  deze  Adèle  had  aangezocht  om  de  vriendin  tot 
een  ander  gezichtspunt  over  te  halen.  En  toch  wist  Betsy  bepaald  niets 
van  wat  Adèle  hieromtrent  schreef.'  Ook  stond  dit  vast  bij  Marie  dat 
een  ander  dan  Waliher  nooit  invloed  op  haar  verkrijgen  zou.  Maar 
wat  was  dan  haar  toekomst! 

En  terwijl  daar  allerlei  vragen  rezen  in  die  meisjesziel,  werd  op 
een  geringen  afstand  een  andere  strijd  gestreden.  Klokslag  zeven  uur 
stonden  de  twee  partijen  achter  de  kweekerij  v^n  den  heer  Ferrier  in 
een  kreupelboschje  dichtbij  een  stuk  weiland  tegenover  elkander:  de 
een  ernstig  en  koud,  slechts  door  één  gedachte  bezield  —  haar  eer  te 
verdedigen  — ;  de  ander  opgewonden  door  het  spel  en  den  drank, 
waarin  hij  den  vorigen  nacht  moed  had  gezocht  voor  dezen  stap. 
Het  sein  wordt  gegeven. 

In  den  beginne  is  de  strijd  vrij  wel  gelijk;  wat  Walther  mist  aan 
geoefendheid,  vergoedt  hij  door  vlagheid.  Lang  strijden  zij  reeds,  en 
nog  blijft  het  lot  onbeslist.  Daar  dringt  Von  Osbrukken  met  een  groote 
behendigheid  op  Walther  aan,  een  korte  worsteling  nog,  en  doodsbleek 
zinkt  Bergsma  neder,  terwijl  Het  bloed  langs  zijne  zijde  stroomt. 
De  secondanten  scheidden  Von  Osbrukken  van  den  verslagene. 
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„Ylaobt*',  roept  men  ham  toe,  „gq  hebt  hem  vermoord!*' 

Hevig  ontsteld,  -na  een  blik  op  Walther  geworpen  te  hebben,  springt 
hij  te  paard  en  verwijdert  zich  pijlsnel. 

De  dokter  onderzoekt  den  toestand  van  Walther  lang  en  ernstig 
bespeurt  een  teeken  van  hoop,  is  echter  van  oordeel  dat  hq  dmddqk 
onder  dak  gebracht  moet  worden  en  dat  het  onmogelijk  is  hem  naar  ign 
eigen  woning  te  transporteeren. 

In  die  omstandigheden  besluit  men  de  herbergzaamheid  vmn  den 
eigenaar  der  villa  Slamat  Tinggal  in  te  roepen. 

Op  het  oogenblik  dat  zij  de  kweekerij  bereiken,  is  ook  Betsj  daar 
juist  aangekomen,  en  nadat  zij  vernomen  heeft  wat  voorgevallen  isy  gaat 
zij  vooruit  om  te  zorgen  dat  alles  voor  de  ontvangst  gereed  wordt. 

In  de  voorgallerij  vindt  zij  Marie  nog  immer  alleen,  wil  haar  haastig 
voorbijgaan,  maar  ontsteltenis  is  te  zichtbaar  op  haar  gelaat,  dan  dat 
dit  voor  Marie  'verborgen  kan  blijven,  en  met  een  enkel  woord  zegt  z^ 
Marie  dat  er  iets  vreeselijks  voorgevallen  is ;  hij  wordt  gewond  hierheen 
gebracht.  „Wie?"  vraagt  Marie  met  doodsbleeke  lippen,  maar  Betsjr 
is  reeds  uit  haar  oogen  verdwenen  om  Mevrouw  Ferrier  voor  te  be- 
reiden, en  er  zijn  tal  van  handen  in  beweging  om  een  ruime  kamer 
in  gereedheid  te  brengen.  Diep  getroffen  loopt  Marie  onrustig  op  en 
neder;  daar  ziet  zij  den  kleinen  stoet  naderen;  zij  wil  hem  tegemoet 
gaan,  maar  haar  voeten  weigeren  alle  dienst.  2^ht  wordt  de  draagbasr 
nedergezet,  Marie  herkent  het  kleurlooze  gelaat.  Zij  vat  de  slappe  hand; 
roerloos  en  koud  rust  die  in  de  hare. 

Met  een  machtige  poging  beheerscht  zij  zich;  reeds  te  zeer  heeft  zij 
zich  tegenover  vreemde  oogen  verraden. 

Thans  is  ook  Mevrouw  Ferrier,  gevolgd  door  eenige  bedienden,  naar 
buiten  getreden ;  zij  geeft  de  noodige  bevelen,  zoodat  de  gewonde  voor- 
zichtig op  een  goed  bed  wordt  gelegd,  en  terwijl  de  dokter  hem  onder- 
zoekt, begeeft  zij  zich  tot  Marie,  om  die  moed  in  te  spreken. 

Voor  allen  zonder  «onderscheid  gaat  de  dag  in  spanning  voorb^,  want 
een  hevige  wondkoorts  kwam  op.  Nagenoeg  aanhoudend  ijlt  hij,  en  wie 
hem  ijlende  hoort,  kan  niet  lang  in  het  onzekere  verkeeren  aangaande 
de  plaats  die  Marie  in  het  hart  van  Walther  inneemt.  Eens  siet  hij 
Betsy's  moeder  voor  Marie  aan,  en  haar  beide  handen  vattend,  vraagt 
hij  zoo  roerend  dat  zij  zich  nauwelijks  bedwingen  kan:  „Heb  toch 
medelijden  met  mij;  ik  ben  zoo  ongelukkig I" 

Marie  kon  die  woorden  niet  opvangen ;  zij  moest  de  verpleging  van 
Walther  aan  anderen  overlaten  en  dit  vermeerderde  haar  smart.  Aan 
het  einde  van  den  tweeden  dag  kon  zij  zich  editer  niet  langer  be- 
dwingen, maar  vroeg  Mevrouw  Ferrier  of  zij  hem  niet  zien  mochtt  en 
wat  zij  er  van  dacht. 
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Mevrouw  leidde  haar  naar  het  ziekenvertrek.  Daar  lag  hij,  met  hoog- 
roode  kleur  nog  steeds  in  een  koorts.  Zij  sloeg  hem  een  oogenblik  gade, 
zag  den  verbonden  arm,  die  hem  blijkbaar  hevige  pijn  deed,  en  de  bleeke 
lippen,  die  haar  te  vergeefs  om  een  woord  van  liefde  smeekten.  ^^  Marie, 
Marie'\  fluisterde  hij  zacht,  „beü  ik  u  dan  niets  P"  En  plotseling,  allen 
flchroom  ter  zijde  stellende,  boog  ze  zich  over  hem  heen,  en  drukte 
hem  een  kus  op  het  voorhoofd.  Toen  verwijderde  ze  zich,  zacht  zooals 
ze  gekomen. was,  wautr  ze  gevoelde  dat  haar  aandoening  haar  overwel- 
digen zou,  indien  ze  nog  langer  bleef. 

Gedurende  de  eerstvolgende  dagen  werd  het  bezoek  herhaald;  sliep 
Walther,  dan  bracht  Mevrouw  Ferrier  het  jonge  meisje  eenige  oogen- 
blikken  in  de  kamer. 

De  toestand  werd  gunstiger,  de  koorts  werd  minder,  het  fantaseeren 
korter  van  duur,  en  de  slaap  rustiger.  Uitputting  door  bloedverlies 
en  misschien  niet  minder  door  den  langen  zielestrijd,  dat  was  het  wat 
thans  nog  een  volkomen  herstel  vertraagde,  en  Marie  nog  immer  deed 
vreezen. 

Op  zekeren  morgen  —  het  was  tien  dagen  na  het  duel  —  had  Marie 
haar  gewone  plaats  aan  het  ziekbed  weer  ingenomen.  Ook  Mevrouw 
jPerrier  was  daar  en  bespiedde  met  zorg  het  jonge  meisje,  dat  de  laatste 
dagen  zoo  bleek  en  verdrietig  er  uitzag,  en  dat  om  de  wijze  waarop 
zi|  haar  lot  droeg  en  om  haar  nauwlettende  plichtsbetrachting  ook 
bij  al  haar  leed,  zooveel  achting  en  sympathie  verdiende. 

Terwijl  de  beide  vrouwen,  ieder  met  haar  eigen  gedachten  vervuld, 
daar  zaten,  sloeg  de  kranke  eensklaps  met  volle  bewustzijn  de  oogen 
op  en  zag  Mevrouw  Ferrier  aan. 

Marie  trad  haastig  terug,  en  het  gordijn  verborg  haar  voor  zijn 
zoekend  oog. 

„Zijt  gij  alleen?"  vroeg  hij  zacht;  „wat  zijt  gij  toch  goed  voor  m\j. 
Mevrouw,  om  zoo  dikwijls  naar  mij  te  komen  zien !" 

„Gij  moet  u  rustig  en  stil  houden",  antwoordde  Mevrouw  Ferrier, 
„gij  zijt  zeer  ziek  geweest,  en  de  dokter  zegt  dat  alleen  rust  u  kan 
herstellen." 

Hij  glimlachte  even,  en  bracht  nadenkende  de  hand  aan  net  hoofd. 
,4k  dacht'*,  sprak  hij,  en  hield  even  op,  als  aarzelde  hij,  „ik  meende, 
dat  ik  in  mijn  droomen  iemand  anders  hier  gezien  had.  Is  er  niemand 
hier  geweest?" 

„Zeker,  uw  oppassers." 

Hij  schudde  het  hoofd.  „Die  bedoel  ik  niet.  Soms  was  het,  of  een 
zachte  vrouwenhand  mijn  kussen  terecht  schikte,  een  andere  nog  dan  u, 
en....  is  dat  dan  een  droom  geweest?" 

Mevrouw   Ferrier   antwoordde   niet   dadel^k,  doch  zag  naar  Marie, 
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haar  tegelijk  wenkend  om  heen  te  gaan.  Eenigssins  onwillig  gehoor- 
zaamde het  belangstellende  meisje;  zij  had  gaarne  meer  vernomen. 

yyWie  was  daar  aan  de  denr?"  vro^  hij  daarop. 

„Ik  zag  niemand." 

„O,  zeker,  er  was  iemand ;  ik  hoorde  een  zachten  voetstap.  Toe,  zeg 
het  mij!  Gij  weet  toeh  alles;  ik  zal  het  wel  verraden  hebben  in  die 
hevige  koortsen;  is  jnffronw  Dnringh  hier  geweest?" 

„Hond  n  kalm^  Bergsma,  later  znlt  ge  alles  hooren." 

^^Kalm  zijn;  doch  hoe  kan  ik  dat?  Alles  woelt  en  brandt  in  m^n 
hoofd.  Ja,  nn  weet  ik  het*^  en  haastig  greep  hij  naar  een  blad  papier^ 
dat  op  den  stoel  aan  zijn  hoofdeinde  lag^  en  trachtte  iets  te  lezen« 
9,Ik  kan  niet",  fluisterde  hij  en  liet  door  uitputting  het  hoofd  weer 
zakken,  maar  het  papier  behield  hij  bij  zich.  Door  de  groote  haast  waar- 
mede zij  was  opgestaan,  had  Marie  het  laten  vallen,  en  hoewel  Mevrouw 
Ferrier  hem  verzocht  haar  den  brief  te  geven,  stond  hij  er  op,  om  zelf 
dien  aan  de  eigenares  terug  te  geven;  hij  wist  van  wien  hij  was;  het 
opschrift  had  hij  gelezen.  Zij  had  dus  werkelijk  aan  zijn  ziekbed  gezeten. 

Van  dien  dag  af  namen  zijue  k^racbten  weder  toe;  nieuwe  hoop  en 
nieuwe  levenslust  bezielden  hem  en  hij  veriangde  naar  den  tijd  dat 
hij  geheel  hersteld  zou  zijn.  Bij  Aisschenpoozen  was  hij  er  in  geslaagd 
den  brief  te  lezen;  eerst  maakte  hij  er  zich  een  verwijt  van  dat  hij 
zoo  onbescheiden  was,  doch  toen  hij  geëindigd  had  kleurde  een  levendig 
rood  zijn  gelaat;  want  hij  wist  wat  hij  weten  wilde.  In  den  brief  toch, 
door  Adèle  geschreven,  stond  o.  a. : 

,^Een  enkele  wonde  plek  is  en  blijft  er  in  mijn  hart;  gij raaktet die 
aan  door  over  de  verwijdering  tnsschen  vader  en  zoon  te  spreken.  Zal 
dat  nooit  anders  worden?  Of  zal  misschien  eenmaal  de  onnatuurlijke 
dwang  der  omstandigheden  wegvallen,  wanneer  een  jonge  lieve  vrouw 
den  man  het  geluk  hergeeft,  dat  hij  thans  voor  zich  verloren  waant, 
en  waarvoor  hij  op  verboden  terrein  vergoeding  óf  vergetelheid  zoekt? 
Eens  hoopte  ik,  lieve  Marie,  dat  misschien  gij  de  vriendelijke  ster  zoudt 
willen  zijn,  die  hem  zou  voorlichten  op  het  pad  der  huiselijkheid  en 
manuend^ugd,  doch  sedert  gij  mij  in  uw  hart  een  blik  gundet,  dat 
hart  waarin  slechts  plaats  bleef  voor  den  een  en,  die  u  zoo  kwetste, 
weet  ik  dat  gij  nooit  iemand  toebehooren  zult,  tenzij  wederzijds  de 
oude  schuld  gedelgd,  de  oude  lief(fe  aangekweekt  worde.  Ik  gun  u 
zoo  van  harte  een  man  naar  uw  keuze ;  ik  zelf,  die  het  geluk  van  zulk 
een  echt  kennen  leerde,  weet  hoe  hard,  hoe  bitter  hard  het  t^endeel 
zijn  moet,  wanneer  slechts  de  dood  als  gewenschte  scheidsmuur  de 
band  weder  ontbinden  kan,  die  twee  ousympathetische  harten  ver- 
eeuigde.  Daarvoor  behoede  u  de  goede  Qenius,  die  niet  voor  niet  de 
liefde  kweekte  in  uw  hart." 
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„Gij  schrift  mij,  dat  ge  Walther  hebt  weergezieu,  dat  hij  met  a  sprak. 
Waarlijk,  aw  karakter  is  gausdi  anders  dan  het  mijne,  en  beeit  een 
kracht,  die  ik  eerbiedigen  moet,  hoewel  ik  ze  niet  b^rijp.  Hoe  is  het 
mogelijk  den  man,  dien  men  bemint,  toe  te  spreken  en  te  bej^neu 
gel^k  gij  Bergsma  bij  dit  eerste  wederzien  deedt!  Dit  is  een  raadsel 
waarvan  ik  te  yergeefs  de  oplossing  zoek.  Intnsschen  wil  ik  u  gaarne 
toestemmen  dat  gij  misschien  goed  handeldet,  doch  vernietigt  gij  aldns 
niet  geheel  uw  eigen  hoop  op  geluk  P  Of  meent  gij  waarlijk,  dat  de 
tijd  nimmer  meer  komen  zal,  dat  gij  sommige  zaken  anders  besohonwen 
zult  en  misschien  de  schald  minder  groot  znlt  achten?  Qij  zegt  wel 
dat  gy  een  jaloersch  man  uitstaan  noch  achten  knnt,  maar  zijn  eigen- 
lijk niet  alle  mannen  eenigermate  ijverzuchtig?  Als  gij  het  mij  af- 
vraagt, zou  ik  juist  gaarne  hebben  dat  mijn  man  met  jaloezie  mij  gade- 
do^;  dat  toont,  dat  zelfs  hij,  die  er  anders  aan  gewoon  moest  zijn, 
iets  in  mij  opmerkt,  wel  in  staat  om  hem  te  boeien  en  aan  te  trekken. 
Waarl^'k,  een  weinig  jaloezie  tusschen  echtgenooten  kan  mijns  inziens 
geen  kwaad,  en  zelfs  kan  ik  het  mij  in  een  jonge  vrouw*  begrijpen, 
dat  zij,  wanneer  ze  die  bemerkt,  moeite  doet  om  ze  sterker  te  maken 
in  plaats  vau  ze  t^n  te  gaan." 

„Ik  had  medelijden  met  uwen  held,  want  dat  hij  u  lief  heeft,  zooals 
gij  zelf  mij  ook  schrijft,  pleit  immers  voor  zijn  karakter?  Oij  erkent 
het  begrijpelipLC  van  den  twgfel  bij  zulk  een  lange  afwezigheid ;  waarom 
laat  ge  hem  dan  niet  den  tijd  om  zich  te  rechtvanrdigen  ?  üw  hart 
spreekt  voor  hem,  en  gij  weet  maar  al  te  goed  wat  een  leven  buiten 
hem  voor  u  is;  waarom  dan  laat  ge  hem  en  u  zelve  ongelukkig  blqven ? 
Ik  liet  uw  brief  aan  Yon  Osbrukken  lezen.  Hij  schudde  het  hoofd: 
ff^  speelt  met  vuur'^  zeide  hij.  Ik  voor  mij  geloof  niet  dat  uw  t^n- 
woordige  verhouding  tot  het  einde  uwer  verwachtingen  leiden  zal,  en 
gg  zelf  zijt  te  verstandig,  om  waar  gij  erkent,  dat  er  gronden  ter  recht- 
vaardiging voorhanden  zijn,  niet  een  stap  tot  verzoening  te  doen.  Me 
dunkt,  ik  zie  u  reeds,  wie  weet  hoe  spoedig,  als  gelukkige  brnid,  met 
den  blijden  lach  op  het  gelaat,  doch  voor  mij  zal  dit  wel  een  zien 
der  verbeelding  moet«n  blijven.  Intnschen  zal  het  mij  hartelijk  ver- 
hengen, wanneer  gij  mij  binnen  kort  de  tijding  zenden  knnt,  dat  het 
verbroken  verbond  weer  is  saamgevo^d:  „wat  Gh>d  vereenigd  heeft, 
scheide  de  mensch  toch  niet!"  Er  ns  voor  de  vrouw  geen  grooter  levens* 
genot  denkbaar  dan  in  -een  gelukkigen  echt,  en  g^  erkent  dat  juist 
"Walther  alles  in  zich  zou  vereenigen  om  u  dat  geluk  deelachtig  te 
maken,  indien  hij  niet  door  dien  eeuwigen  geest  van  twijfel  werd  beP- 
heerscht.  Mijn  hemel,  een  enkele  schaduwzijde  dus,  aan  een  karakter 
dat  overigens  volmaakt  n  toeschynt  I  En  daarop  staart  gij  zoo  lang,  zoo 
lang,  totdat  ^ne  zwarte  vlek  het  gansche  karakter  bedekt  in  uw  oogen. 
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Leg  uw  eigen  gebreken  eens  in  de  we^schaal  evenals  de  zijne^  en  zie  of 
gij  niet  elkander  zult  aanvallen,  en  wie  het  meest  naar  omlaag  trekt. 
Volg  maar  spoedig  het  voorbeeld  van....  doch  het  is  waar^  daarover 
schreef  ik  n  nog  niet." 

„Wie  denkt  gij,  dat  hier  voor  een  paar  weken  door  den  u  wel  be- 
kenden heer  Severs  in  den  echt  verbonden  werd?  Lach  na  maar  ni^! 
Daar  stond  een  menscheupaar:  een  lange  vrouw,  slank  gelgk  een 
gazelle,  met  oogen,  die  geen  oogenbl;ik  grondwaart^  blikten»  naast  een 
klein,  dik  manneke,  met  een  grooten  rooden  neas  en  staande  boorden 
die  zijn  breede  kin  als  een  lijst  omgaven.  Zij  droeg  een  swart  zijden 
kleed;  het  eeuwige  paarsche  jakje  was  verdwenen,  en  ze  stond  daar  soo 
deftig  alsof  het  geluk  thans  met  alle  deftigheid  zijn  intrede  in  hart  ea 
huis  had  gedaan.  Wat  was  geschied?  Onze  goede  eerwaardige  Staak 
besefte,  dat  haar  zoogenaamd  Christelijke  School  vrij  wel  b^on  teve^ 
loopen,  daar  haar  uitgaven  de  inkomsten  ver  overtroffen.  Toen  wendde 
zij  zich  vol  ijver  voor  de  goede  zaak  tot  een,  naar  men  zeide,  rijk  man, 
om  onderstand  voor  de  school.  Zij  schreef  hem  een  paar  brieven,  die 
zijn  warm  hart  (hij  was  weduwnaar  met  een  paar  dochters)  in  verruk- 
king brachten,  en  hem  deden  spreken:  ^al  het  mijne  zij  het  uwe !"  Zoo 
bood  hij  haar  hart  en  hand  en  zij,  gehoorzaam  aan  de  stem  die  luide 
deze  r5)epiiig  der  vrouw  predikt,  verliet  de  op  haar  grondvesten  wanke- 
lende school  en  trad  met  een  rein  geweten  de  nieuwe  toekomst 
tegen." 

„Wie  beschrijft  echter  haar  teleurstelling,  toen  zij  na  de  eerste 
huwelijksdagen  bemerkte  dat  hij  geruïneerd  was  door  eigen  schold! 
Drie  dagen  daarna  lieten  de  schuldeischers  hem  vervolgen.  WatEouxe 
uu  doen!  Geheel  wanhopig  bezocht  ze  ons,  vroeg  You  Osbrakkea 
te  spreken,  die  haar  den  raad  gaf,  om  den  man,  dien  zij  nog  kk) 
weinig  kende  eenvoudig  te  laten  voor  wat  hij  was,  en  naar  Indiê  te 
gaan,  om  daar  aan  het  hoofd  van  een  school  geplaatst  te  worden.  Eerst 
wilde  zij  van  dit  plan  niet  hooren,  want  hij  was  immers  nu  eenmaal 
haar  mau,  doch  nadat  zij  hem  er  over  gesproken  en  zijn  onver- 
schilligheid voor  haar  gezien  en  overdacht  had,  nam  zij  een  kloek 
besluit  en  ging  ons  landje  uit. 

y» Wapen  u  er  dus  op,  over  eenige  maanden  mevrouw  Bereus  te  zien 
verschijnen,  en  als  gij  dezen  naam  ouder  de  aangekomen  passagiers 
leest,  haast  u  dan  om  een  welkomstbezoek  aan  onze  lieve  Staak  te 
maken.  Zij  komt  aan  het  hoofd  van  een  school  te  Batavia;  mqu  man 
bezorgde  dat  voor  haar.  Zij  verheugde  er^  zich  al  in,  u  terug  te 
zien,  en  wil  u  voorstellen  om,  daar  gij  toch  ook  ongelukkig  waart  ia 
de  liefde,  samen  een  verbond  te  sluiten  tegen  de  mannen  en  ieder 
te  weren  die  een  baard  draagt  of  sporen.  Als  gij  mijn  wensch  en  raad 
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echter   volgt,   ontvang  haar  dan  als  de  gelukkige  bruid  vau  den  man 
dien  gij  bemint!" 

Tot  dusver  de  brief,  die  thans  in  Walther's  hand  trilde.  Met  een 
uitdrukking  van  innig  geluk  staarde  hij  peinzend  naar  buiten.  Marie 
had  hij  intusschen  nog  niet  gesproken;  sinds  zij  alles  van  Mevrouw 
Ferrier  gehoord  had  en  wist  dat  hij  haar  had  gezien,  had  zij  de  zieken- 
kamer geheel  vermeden. 

En  dagen  achtereen  nog  bleef  hij  ziek. 

Op  zekeren  vooravond  zaten  de  jonge  meisjes  in  de  achtergaliorij, 
toen  een  bezoek  werd  aangediend,  en  weldra  trad  een  oude  bekende 
met  een  ,,lieve  Betsy,  wel,  Marie I".  binnen. 

Het  was  mejuffrouw  Staak,  thans  mevrouw  Bereus,  die  pas  met  de 
mailboot  aangekomen,  zich  haastte  een  familie  te  bezoeken,  van  wier 
gastvr^heid  ze  reeds  veel  vernomen  had. 

Zij  ging  op  een  haar  aangeboden  stoel  zitten,  en  begon  van  haar  reis 
te  vertellen.  Ze  was  nog  juist  dezelfde  als  toen  de  meisjes  haar  ver- 
lieten^ nu  bijna  een  jaar  geleden,  en  toch,  wat  was  er  veel-  in  dien 
betrekkelijk  korten  tijd  veranderd!  Marie  echter  meende  in  den  loop 
vau  het  gesprek  op  te  merken,  dat  die  veranderingen  der  directrice 
geen  nadeel  hadden  gedaan;  het  scheen  haar  óf  het  werkelijke  leed 
dat  zij  doorgestaan  had,  iets  in  haar  karakter  had  gewijzigd,  of  zij 
minder  gekunsteM  was  geworden. 

Niet  lang  duurde  het,  of  Mevrouw  Berens  kwam  met  een  voorstel 
voor  den  dag.  „Oij  moest  mij  helpen,  Marie!"  sprak  zij,  „gij  zijt  uit- 
stekend geschikt  om  de  leiding  van  een  geheele  school  op  u  te  nemen, 
en  wij  konden  de  lessen  deelen  en  een  gezellig  leventje  leiden.  Denk 
eens  na,  hoe  heerlijk  dat  zou  zijn!  Maar  één  ding,  we  sluiten  alle 
mannen  buiten  ons  paleisje.  Hoe  denkt  gij  daarover?" 

„Ik  weet  het  nog  niet;  mag  ik  er  over  nadenken?" 

„Zeker,  maar  niet  te  lang.  Gij  begrijpt  wel  dat  er  voor  onze  in- 
richting veel  van  afhangt,  of  ik  die  voor  mij  alleen  of  voor  ons  te 
zamen  moet  regelen." 

,^Dat  spreekt.  Ik  zal  u  in  drie  dagen  antwoord  brengen." 

,,Als  Betsy  het  toestaat,  wil  ik  het  liever  komen  halen,  om  dan 
te  gelijker  tijd  hare  ouders  te  leeren  kennen." 

,^Dat  is  goed;  wij  zullen  u  met  genoegen  verwachten." 

Mejuffrouw  Staak  nam  afscheid. 

,^ Wat  een  portret  I"  barstte  Eleonora,  die  maar  stil  had  toegeluisterd 
uit,  toen  de  bezoekster  het  niet  meer  hooren  kon,  „nu,  die  zal  opgang 
maken  hier  in   Batavia!"  £n  allen  schaterden  van  lachen. 

y,Wel  aanstaand  —  o  foei,  wat  ging  ik  daar  bijna  verklappen,  Marietje ! 
Hebt  gij  ooren  naar  het  nieuwe  voorstel?'*  scheitste  Bttsy  plagend. 
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„Zeker/' 

vyMeeut  ge  dat  heuschW 

„Hangt  dat  van  mij  af?'* 

^^Niet  geheel ;  doch  kom  nu  naar  buiten ;  't  is  daar  op  het  gnsperk 
zoo  heerlijk  koel.'* 

Ajm  in  arm  gingen  de  beide  vriendinnen  naar  de  aangewezen  plek. 
Zij  wisten  niet  dat  zij  uit  een  der  vensters  werden  gad^eslagen,  diar 
Bergsma  juist  voor  het  venster  zat. 

Marie  was  ernstig  gestemd ;  langzamerhand  was  er  een  plan  in  haar 
gerijpt.  Zij  had  hem  geweigerd,  zij  had  hem  teruggestoot^n ;  niet  aan 
hem  was  het  daarom  thans,  de  eerste  schrede  tot  hereeniging  te  dcwi. 
Zij  wilde  gaan  en  hem  zeggen  dat  zij  leed.  Zij  sprak  daarover  Üoos 
met   Betsy,   die  haar  hartelijk  omhelsde. 

„Eindelijk,  eindelijk  weer  de  oude,  mijn  beste  Marie  T^ 

,^Wanneer,  wanneer  zou  hij  mij  het  best  kunnen  ontvangen?  Wilt 
ge  dat  even  aan  uw  moeder  vragen?'* 

,^ Wanneer?  Kijk  eens  naar  boven,  naar  dat  raam;  hij  groet  al,  iq 
heeft  ons  gezien." 

v,Toey  ga  nu  dadelijk.  Ieder  uur  van  langer  verwijdering,  na  gg  voor 
u  zelf  overtuigd  zijt,  maakt  u  schuldig  en  hem  ellendig." 

Al  prafeude  waren  de  meisjes  dichtbij  het  huis  gekomen.  De  kamer, 
waarin  Bergsma  zich  bevond,  lag  op  zij  en  had  een  deur  aan  den  toio, 
die  directen  toegang  gat,  zoodat  men  niet  eerst  de  gallerij  behoelk 
door  te  gaan. 

Op  een  mstbank  zat  Walther.  Men  kon  het  hem  goed  aanzien,  dit 
hij  erg'  ziek  was  geweest,  doch  de  hevige  pijnen  waren  thans  vooriq, 
en  de  wond  zoo  goed  als  genezen,  zoodat  hij  nu  weldra  vervoerd  aot 
mogen  worden.  De  familie  Ferrier  wilde  daarvan  echter  ni^s  hooreo, 
voordat  hij  weer  geheel  beter  was,  mocht  hij  niet  gaan. 

De  avond  was  bijzonder  schoon.  De  herstellende  kon  niet  acheidea 
van  het  heerlijk  tafereel  dat  zijn  oog  daar  aanschouwde.  Hij  dacht  aao 
verleden  tijden,  toen  hij  vol  hoop  een  onzekere  toekomst  t^enging; 
toen  zijn  pessimisme  hem  had  to^efluisterd,  om  een  einde  aan  zqs 
leven  te  maken;  toen  zij  hem  had  leeren  gelooven  en  hopen.  ^God.^ 
fluisterde  hij,  en  zijn  gelaat  scheen  bezield  door  den  Oosterschen  stetr»- 
hemel,  „o,  kon  ik  nog  aan  menschenliefde  gelooven,  ik  zon  niet  twijfelefi 
dat  Gij,  haar  Bron  en  Oorsprong,  ook  mijn  Vader  zijn  wilt." 

Zacht  wordt  een  hand  op  zijn  schouder  gelegd;  zijn  fluist^en  ii 
verstaan.  „Wedergevonden,  hereenigd",  dat  was  de  jnichtoon,  die  m 
beider  hart  trilde  en  een  glans  van  verrukking  op  beider  voorhoofd 
tooverde. 

Zoo    vond    hen    Mevrouw    Ferrier,    die  even  naar  den  jongen  min 
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kwani  zier.  Een  oogenblik  bleef  zij  in  de  deur  staan  en  dacht  toen 
zich  maar  stil  terug  te  trekken  om  hen  niet  te  storen;  doch  Bergsma 
riep  baar. 

ytEindelijk  is  het  dan  toch  alles  goed",  sprak  zij,  ^«na  van  harte 
geluk,  lieve  vrienden!" 

,,Maar  nu",  zeide  Walther  na  eenige  oogenblikken,  „moet  ik  u  nog 
iets  teruggeven,  dat  u  toebehoort,  Marie.  Zie,  dezen  brief  hebt  gij 
zeker  aan  mijn  ziekbed  verloren;  hij  heeft  mij  verraden  dat  gij  daar 
geweest  waart,  en  ik  kon  den  lust  niet  weerstaan  hem  te  lezen,  in  de 
hoop  dat  ik  misschien  daarin  de  uitdrukking  van  uw  gedachten  zou 
vinden." 
.Jln?" 

„En  wat  ik  hoopte,  heb  ik  gevonden.  Wat  Adèle  u  schrijft  maakte 
mij  uw  gedachten  volkomen  bekend.  Één  ding  slechts  kan  ik  nog  cpaar 
niet  gelooven,  namelijk  dat  gij  zoo  overtuigd  kondt  zijn  van  uw  goede 
handelwijze,  toen  gij  mij  — 

„Och,  geloof  wat  gij  wilt",  viel  Marie  hem  in  de  rede,  „alleen  niet, 
dat  ik  u  ooit  minder  liefhad  dan  op  dit  oogenblik.'* 
„En  wat  is  er  van  Von  Osbrukken  geworden?" 
„Wie  zal  het  zeggen",  sprak  Mevrouw  Ferrier.  „Hij  is  gevlucht  en 
niemand  hoort  meer  iets  van  hem.  Hij  heeft  er  alles  doorgebracht,  en 
zijn  verhouding  tot  zijn  vader  is  van  dien  aard,  dat  deze  zelfs  in  de 
courant  heeft  moeten  waarschuwen  tegeu  het  geven  van  crediet,  daar 
hij  geen  wissels  meer  betalen  zou.  Hij  zal  misschien  op  dezen  of  genen 
dag  met  een  rijke  Chineesche  Nonja  verschijnen  om  dan  een  gemakke- 
lijk leventje  te  leiden." 

»Het  spijt  mij  van  den  jongen",  sprak  Walther. 
,>Zeker,  maar  hij  heeft  het  niemand  dan  zich  zelf  te  wijten,  en 
daarom  moeten  wij  het  beklagen  ook  maar  aan  hem  overlaten.  Wie 
veel  talenten  bezat,  doch  ze  verbeuzelde,  is  een  lange  nagedachtenis 
niet  waard.  Maar  Marie^  in  uw  eigen  belang  moet  ik  u  waarschuwen 
niet  te  lang  te  blijven ;  ik  zie  dat  Bergsma  moede  is  en  morgen  komt 
er  weer  een  dag  om  te  praten." 

Natuurlijk    zocht    het    jonge    meisje    dadelijk    haar   vriendin  op  om 
haar    te    zeggen  hoe  gelukkig  zij  was,  en  nog  dienzelfden  avond   werd 
het   nieuws,    dat     tot    op    Walther's    volkomen    herstel    voor    de  bui- 
tenwereld   verborgen    zou    blijven,   in  den  familiekring  medegedeeld  en 
besproken. 
„En  nu  het  voorstel  van  Juffrouw  Staak?"  vroeg  Eleonora. 
„Wij    zullen    haar   afwachten,    en    vertellen    dat    zij    mij    met   mijn 
verloving  geluk  wenschen  mag." 
^Prachtig,  prachtig!"  riepen  allen. 
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En  zoo  geschiedde  het. 

Wat  de  teleurgestelde  direetriee  durtnj  gevoelde,  willen  we  hi^  niet 
breedvoerig  bedchrijveii^  evenmin  hoe  zij  het  hoofd  sdiadde  ovef  de 
dwaasheid  van  sommige  meisjes,  die  plotseling  een  verbroken  engage- 
meut  vernieuwen,  en  Marie  toewenschte,  dat  deze  stap  haar  nooit 
berouwen  mocht. 


BESLUIT. 

Weinig  weken  na  het  hierboven  vermelde  was  Marie  de  gelnkk^ 
bruid  van  Walther  Bergsma,  die,  volkomen  hersteld,  op  een  spoedde 
huwelijksvoltrekking  had  aangedrongen.  Lachend  blonk  thans  de  toe- 
^komst  beiden  tegen. 

Op  den  avond  na  het  huwelijk  stonden  zij  te  zamen  in  hun  eigea 
woning.  Hij  had  haar  juist  het  geheele  huis  laten  zien,  en  aanhoad^ 
had  zij  reden  gehad  om  den  goeden  smaak  te  bewonderen  en  deliere 
zorg  te  waardeeren,  waarmede  hij  alles  voor  haar  had  laten  in  orde 
brengen. 

^3oe  zullen  we  dit  huis  noemen?''  vroeg  zij  na  een   wijle. 

„Laten  wij  het  „Slamat"  doopen,  wilt  ge?  Gij  weet,  het  beteekent 
heil  of  zegen,  en  dat  verwachten  wij  toch  beiden  Kier  te  viadea. 
Daarbij  zal  de  naam  Slamat  een  herinnering  voor  ons  zgn  aan  hei 
gelukkig  verblijf  waar  ik  u,  mijn  Marie,  terugvond." 

£n  terwijl  de  sterren  flonkerden  boven  hun  hoofden  en  fluisterden  vio 
vrede  en  rust,  stonden  zij  beiden  daar  gelukkig  bijeen,  beiden  geleerd 
hebbende  wat  liefde  is  en  wat  liefde  vermag,  beiden  door  duistefnis 
tot  licht  geleid,  en  in  beider  hart  trilde  een  jubeltoon  als  in  de 
woorden  van  Geibel: 

Wobl   la|f   ich  einst  in  Gram  and  Schmefz, 

Da  weint'  ich  Nacht  nnd  Tag; 
Nun  wcin*  ich  wieder,  weil  mein  Herz 

Sein  Glück  nicht  fassen  mag. 

Mir  itt's  als  trug  ich  in  der  Brost 

Das  ganze  Uimmelreich ; 
O  höchstes  Leid,  o  höchste  Lust 

Wie  seid  ihr  euch  so  gleich  ! 

'S'Uage,  1880. 
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Ideeën  voor  en  over  koloniale  politiek. 


Vrees  voor  vreemde  mededingers. 

We  canDot  be  too  much  npon  onr  gnard  against  that  class  of  po- 
liticians  who  believe  that  the  strength  and  resources  of  the  British 
empire  necessarily  increase  with  its  territorial  extension,  and  who  regard 
all  conquests  or  annexations  of  rival  nations  as  afibrding  just  cause 
for  alarin.  They  appear  to  think  that  every  bar  barons  country,  and 
especially  every  island,  all  over  the  globe,  belongs,  or  ought  to  belong 
to  England.  If  a  rumour  gets  abroad  that  the  Americans  propose  te, 
purchase  a  naval  station  near  Honolulu,  or  that  a  couple  of  German 
war-vessels  have  been  lying  for  a  considerable  time  at  the  Samoa 
group  of  islands,  these  »patriots'*  are  frantic  with  j^lousy,  lest  another 
Great  Power  should  do  once  what  England  has  done  over  and  over 
again,  and  should  attempt  to  share  the  British  monopoly  in  civilizing 
aboriginals  off  the  face  of  the  earth  .  .  .  .  If  other  great  nations  are 
willinff  to  undertake  a  share  in  the  task  of  civilizing  Africa  or  Asia, 
a  farsighted  poKcy  dictates  ready  acquiescence  on  our  part  in  what  is 
merely  the  imposition  of  a  burden  on  the  shoulders  of  apossible  rival. 

(David  Wedderburn,  British  CoUmial  FoUcy.  1881) 

De  waarde  van  grondeigendom. 

Je  ne  connais  pas  de  plus  frappante  le9on  d'économie  politique  que 
Capri.  D'oü  viennent  la  perfection  de  la  culture  et  Taisance  de  la 
population  ?  Gertainement  pas  de  la  fertilite  de  la  terre  qui  n*est  qu'un 
rocher  stérile.  Avant  d'obtenir  des  produits  il  faut  pour  ainsi  dire 
I  créer  Ie  sol.  C'est  la  petite  propriété  qui  a  opér^  ce  prodige.  Arthur 
i  Joung,  ce  partisan  des  grands  domaines,  frappe  d*admiration  a  la  vue 
des  résultats  obtenus  par  les  petits  cultivateurs  de  la  Catalogne,  s'écrie : 
Dounez  a  un  propriétaire  un  roe  nu  et  il  Ie  transformera  en  jardin. 
Rien  n'est  plus  vrai.  Je  Ie  vois  ici  sous  mes  yeux.  En  allant  visit^r 
Varco  naturcUe^  cette  magnifique  arcade  de  rochers  k  travers  laquelle 
on  aperfoit  la  mer  irisée,  je  passé  par  un  jardin  d'oliviers  de  création 
récente.  L'homme  qui  Texploite  m*explique  comment  il  Tagrandit  chaque 
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année.  Sar  la  pente  rapide,  en  ramassant  les  pierres,  il  conrtrait  on  mor 
transversal,  pais,  de  tontes  parts,  dans  les  creax  des  rocb«^  il  ramésM, 
h  la  hotte,  ie  peu  de  torre  v^étale  que  la  décomposition  dn  calcain 
7  a  formé.  Dans  ce  torrain  aiiud  créé  a  la  saear  de  son  front,  ü 
planto  la  vigne,  rolivier  et  sème  an  pen  de  froment.  Ü  paye  one 
redeyanee  minime  et  fixe  ^  la  commnne  k  qoi  appartienneot  les 
espaces  vaga^.  D  ne  recale  deyant  ancnn  sacrifice,  parce  qa*il  sait 
qn'il  jonira  pleinement  de  tontes  les  amélioratiom 
qu'il  anra  faites.  S'il  avait  falla  payer  les  jouméee  emplojées  a 
faire  ces  torrasses,  Ie  produit  n'apporterait  an  capital  qu'iin  interêi 
illusoire ;  mais  Ie  propriétaire  jouit  de  sa  création.  Voila  sa  lémimératitti. 

(Emile  de  Latelsté,  ritalie  aduéUe.  1880). 

Geen  uropiBfiN. 

Plaise  a  Dien  que  ceoz  de  nos  compatriotes  aozqaels  les  nuühean 
et  les  angoisses  de  Theare  présente  n'ont  pas  encore  enle^é  tont  espoir 
onvrent  enfin  les  yenx  k  Pévidence  et,  retenmant  lê  mot  fUd: 
»Périssent  les  colonies  platdt  qa'on  principe!"  s'écrient  arec  toas  ks 
yrais  citojens:  ^Périssent  tontes  les  atopies  et  tons  les  prétendnapriii- 
cipes  plntöt  qa'nne  senle  colonie!'* 

(Paul  Gaffarel,  Les  Colames  Fran^aises^  1880). 

Geen  pseudo-libebalisme. 

I  love  conserratism  when  it  means  the  preserration  of  beantifal  tiiij^; 
I  leve  reyolntion  when  it  means  the  destmction  of  yile  ones.  Wbi 
I  despise  in  the  pseudo  liberalism  of  the  age  is  that  it  has  beooae 
onlj  the  tyrannj  of  narrow  minds  vested  ander  high-sounding  phntteB^ 
and  the  deification  of  a  policeman. 

(OuiDA,  A  vOiage  Qmwm^.  1881). 
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De  officieele  litteratuur  over  de  opium 
op  Java. 


Wij  stelden  ons  ten  doel  niet  alleen  een  overzicht  van  de  geschie- 
denis onzer  opiumpolitiek  gedurende  de  laatste  twintig  jaar  te  geven, 
maar  ook  na  te  gaan  wat  uit  die  geschiedenis  voor  de  toekomst  te 
leeren  valt. 

Dit  noopt  ons  om  te  trachten  van  het  gebeurde  tot  de  oorzaken 
op  te  klimmen. 

Niet  onmogelijk  komt  het  ons  voor,  dat  bij  het  lezen  van  ons 
overzicht  vrienden  van  den  grooten  Franschen  blijspeldichter  aan 
een  welbekend  tooneel  zullen  zijn  herinnerd.  Men  komt  een  vader 
mededeelen  dat  zijn  zoon  door  Turksche  zeeroovers  is  gevangen 
genomen  en  alleen  door  een  losprijs  van  500  kroonen  zijn  vrijheid 
herwinnen  kan.  De  vader  wenscht  vurig  zijn  zoon  te  redden;  doch, 
ook  aan  zijn  geld  innig  gehecht,  bedenkt  hij,  voortdurend  het  lot, 
dat  dien  zoon  trof,  bejammerende,  en  de  „maudite  galère",  waarin 
hij  gevangen  zit,  verwenschende,  hoewel  hij  de  500  kroonen  in  den 
zak  heeft,  allerlei  middelen,  het  eene  al  on^nogelijker  dan  het  andere, 
om  er  zonder  dat  offer  te  komen.  Eindelijk,  nadat  het  ijdele  van  al 
die  plannen  hem  gebleken  is,  neemt  hij  een  kloek  besluit. 

Géronte. 

(Remettant  sa  bourse  dans  sa  poche  et  s'en  allant) 

Vas,  vas  vite  requérir  mon  fils. 

Scapin, 
(Courant  après  Géronte): 
HoUt,  Monsieur! 

Géronte. 
Quoi? 

Scapin. 
Oü  est  donc  eet  argent? 
Deel  I,  1681. .  68 
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Géronte. 
Ne  te  Tai-je  pas  donné? 

Scapin. 
Non,  vraiment,  vous  Tavez  remis  dans  votre  poche. 

Wie  van  een  verwantschap  tusschen  dit  bedrijf  en  dat  uit  onze 
opium-politiek,  waarvan  wij  een  overzicht  aanboden,  rekenschap 
zou  hebben  te  geven,  zou,  zoo  stellen  wij  ons  voor,  in  hoofdzaak 
op  het  volgende  wijzen. 

Toen  in  1861  besloten  werd  om  te  trachten  het  opiumgebruik 
te  doen  verminderen,  sprak  het  wel  vanzelf  dat  daardoor  de 
tegenstand,  welken  ieder  monopolie  uitlokt,  zoude  toenemen,  en  dat 
men  op  zoodanigen  tegenstand  ook  van  de  zijde  van  hen,  aan  wie 
men  het  monopolie  in  handen  gaf,  doch  verbood  het  op  de  voor- 
deeligste  wijze  te  exploiteeren,  te  rekenen  had.  Dat  de  middelen, 
waarover  de  politie  en  de  douane  beschikten,  gering  waren,  was 
evenmin  twijfelachtig.  Voor  de  hand  lag  het  dus  dat,  wilde  men  zidi 
niet  tot  vrome  wenschen  bepalen,  die  middelen  versterkt  moesten 
worden.  Ook  hier  zou  geld  natuurlijk  de  zenuw  van  den  oorlog 
moeten  zijn-  Door  den  Directeur,  tot  wiens  ressort  de  opiumbelangen 
behoorden,  werd  daarop  dan  ook  terstond  gewezen  en  door  niemand 
werd  zijn  bewering  weersproken.  Weldra  kwam  toenemende  sluik- 
handel als  het  ware  de  proef  op  de  som  leveren.  Doch  geopend 
werd  met  dat  al  de  beurs  gedurende  de  drie  eerste  jaren  niet 

Een  millioen  en  meer  moet  er  wezen  om  het  bestaande  stelsel  te 
handhaven,  dit  was,  nadat  de  gevolgen  van  die  werkeloosheid  waren 
blootgelegd,  de  categorische  verklaring  van  den  Directeur,  die  aan 
het  Opperbestuur  werd  medegedeeld.  Ja  maar,  luidde  het  antwoord, 
dat  stebel  is  nu  in  ons  oog  het  ware  niet  meer.  Goed,  hernam  de 
Landvoogd  —  hoewel  in  strijd  m«t  de  meening  van  zijn  Raad,  die  bij 
het  bestaande  wilde  blijven,  —  dan  heb  ik  voor  u  een  ander  stelsel; 
voor  de  handhaving  daarvan  vraag  ik  u  niet  meer  dan  f  150000. 
Men  nam  het  stelsel,  maar  de  f  150000  hield  men  in  den  zak. 

Wrang  waren  de  vruchten,  die  men  plukte.  Na  twee  jaren  moest 
door  de  Regeering  de  erkenning  worden  afgelegd  dat  inmiddels  het 
opiumgebruik,  in  verband  met  een  aanzienlijke  daling  der  debiet- 
prijzen,  op  schromelijke  wijze  was  toegenomen.  En  te  gelijker  tijd  was 
de  waarde  van  het  monopolie,  tengevolge  van  een  strijd,  tusschen  de 
pachters  onderling,  zeer  achteruitgegaan.  Groot  was  het  kwaad,  ver- 
klaarde de  Minister  in  *sLands  vergaderzaal,  en  niet  gemakkelijk 
zoude  het  vallen  om  het  te  herstellen,  .Wat  thans,  onder  dien  indn&, 
door  het  Opperbestuur  naar  ladié  werd  geschreven,  kwam,  zooals 
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wij  gezien  hebben,  hierop  neder:  Laat  nu  voortaan  uw  streven  zijn 
om  beter  dan  tot  dusver  het  belang  van  de  schatkist  en  den  wensch 
om  het  opiumverbruik  te  doen  verminderen,  althans  niet  te  doen 
toenemen,  in  overeenstemming  te  brengen.  „Mochten"  —  zoo  voegde 
de  Minister  er  aan  toe  —  „de  beschikbare  middelen  om  den  sluik- 
handel te  bestrijden,  niet  voldoende  zijn,  dan  zal  U.  E.  mij  bereid 
vinden  om,  indien  noodig,  meer  toe  te  staan." 

Was  het  aldus  —  zoo  zou  kimnen  gevraagd  worden  —  dat  na 
de  rol,  die  de  geldkwestie  tot  nu  toe  gespeeld  had,  gesproken  moest 
worden  om  de  Indische  Regeering  de  overtuiging  te  geven,  dat 
men  thans  eindelijk  bereid  was  om  aan  het  zedelijk  doel  der 
opiumpolitiek  de  noodige  offers  te  brengen?  En  dat,  nadat  die 
Regeering  het  nog  kort  te  voren  met  den  aan  het  Opperbestuur  ver- 
schuldigden  eerbied  bestaanbaar  had  geacht  om  te  schrijven :  er  is  een 
denkbeeld  geopperd,  dat  wellicht  het  opiumgebruik  zou  kunnen  doen 
verminderen,  doch  wij  vreezen  dat  de  vermindering  van  inkomsten, 
die  het  gevolg  van  verminderd  gebruik  zou  zijn,  in  Uw  oog  een  be- 
zwaar daartegen  zou  wezen;  met  andere  woorden:  wij  vermoeden  dat 
Uwe  in  het  openbaar  telkens  uitgesproken  betuigingen,  dat  Gij  het 
opiimigebruik  wilt  zien  tegengaan,  niet  anders  zijn  dan  ijdele  klanken 
en  dat  Uw  geheime  wensch  is,  dat  hier  de  kat  in  het  donker  zoo- 
veel mogelijk  worde  geknepen.  Was  het  te  verwachten  dat  de  Indi- 
sche Regeering  van  die  meening  zoude  worden  teruggebracht  door 
het  in  de  bovènaangehaalde  woorden,  uitgegaan  van  een  Ministerie, 
waar  men  zoo  uitnemend  de  pen  weet  te  voere%  voorkomende, 
zonderlinge  pleonasme  yjindien  noodig^''  ?  Of  wel,  dat  zij  veeleer  den 
indruk  zoude  krijgen  dat  daar  de  welbekende  aap  weder  uit  den  mouw 
kwam  kijken.^ 

Ontkend  zou  nu,  wel  is  waar,  niet  kunnen  worden  dat  sinds 
1873  heel  wat  meer  voor  de  bestrijding  van  de  sluikerij  is  uitgege- 
ven dan  vroeger  het  geval  was,  doch  wat  de  appreciatie  daarvan 
betreft,  zou  het  volgende  kunnen  worden  opgemerkt  Reeds  lang 
v/as  door  bevoegde  beoordeelaars  beweerd,  dat  er  heel  wat  uitge- 
geven worden  kon  eer  de  zuivere  opbrengst  der  pacht  zou  dalen. 
Besteed  een  paar  ton  —  zoo  schreef  in  1872  de  oud-Directeur 
Castens  —  en  als  gevolg  daarvan  zult  ge  een  paar  millioen  meer 
naar  de  schatkist  zien  vloeien.  Beschaamd  is  die  voorspelling  zeker 
niet  Ruim  drie  millioen  meer  bracht  de  pacht  elk  der  drie  laatste 
jaren  op  dan  de  opbrengst  in  het  tijdvak  1862— 1870  had  bedragen. 
Maar,  al  roemde  de  Regeering  thans  ook  dat  bet  bewijs  was  gele* 
verdi  dat  ^^een  krachtig,  goed  georganiseerd  politie-toezicht  wel  bij 
machte  is  om  den  smokkelhandel  op  afdoende  wijse  te  keer  te  gaan''i 
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niet  zooveel  geld  werd  er  besteed  dat  men  het  zedelijk  dod  een 
schrede  nader  kwam;  integendeel,  nog  verder  dan  te  voren  is  men 
van  dat  doel  verwijderd  geraakt.  Ge  ziet  dus  —  zou  kunnen 
gezegd  worden  —  dat  de  Regeering,  bewerende  thans  de  beurs  te 
geven,  ze  toch  nog  weder  in  den  zak  heeft  gestoken. 

Hoe-  weinig  bevredigend  voor  ons  vaderlandsch  gevoel  deze  ver- 
gelijking tusschen  het  gedrag  van  Molière's  held  en  onze  opium- 
politiek  ook  moge  wezen,  toch  zouden  wij  niet  durven  bewaren,  dat 
er  volstrekt  geen  waarheid  in  schuilt  Doch  wel  staat  het  vast, 
dat  zij,  evenals  elke  vergelijking,  mank  gaat.  Hoe  zwaar  ook 
de  zorg  voor  de  directe  belangen  der  schatldst  moge  hebben  gewo- 
gen, zeer  zeker  is  het  niet  daarin  alleen  dat  de  verklaring  van  de 
tegenover  de  opium  gevolgde  gedragslijn  gevonden  kan  worden. 

Van  niet  geringen  invloed  is  daarop  zeker  in  de  eerste  plaats 
geweest,  dat  niet  al  degenen,  die  in  de  leiding  der  opiumbelangen 
een  groot  aandeel  hebben  gehad,  de  rol  van  de  opium  even  don- 
ker hebben  ingezien  als  met  den  Minister  J.  Loudon,  den  vader 
van  de  regeling  van  1861,  het  geval  was.  Hebben  in  dit  opzicht  de 
meeningen  zeer  uiteengeloopen,  niet  minder  was  dat  het  geval  met 
opzicht  tot  de  vraag  wat  men  tegenover  de  opium  vermocht.  Hoe- 
zeer onze  opiumpolitiek  van  die  wisseling  van  meeningen,  van  de 
toevallige  omstandigheid,  welke  meening  op  een  gegeven  oogenblik 
aan  het  roer  was,  afhankelijk  is  geweest,  springt  in  het  oog.  Een 
paar  voorbeelden  slechts  zij  het  ons  vergund  aan  te  voeren.  De 
rechtschapenheid  de  nauwgezette  opvatting  van  zijn  plichten  als 
staatsman  van  den  heer  J.  Loudon  zijn  boven  allen  twijfel  verheven. 
Gesteld  dat  deze,  met  zijn  zienswijze  omtrent  de  gevolgen  van  het 
opiumgebruik,  evenals  b.  v.  de  Directeur  Rutering,  van  meening  ge- 
weest ware,  dat  alleen  een  radicale  maatregel,  een  verbod  voor 
geheel  Java,  te  handhaven  ware  geweest,  zou  hij  dan  geschroomd 
hebben  daartoe  het  initiatief  te  nemen  ?  En  mag  men  niet  diezelfde 
vraag  ten  aanzien  van-  den  Minister  Hasselman  stellen,  dien  wij  aan 
Z.  M.  hoorden  verklaren:  ,^wie,  zooab  ik,  jaren  lang  geleefd  heeft 
te  midden  van  eene  aan  het  amfioenschuiven  verslaafde  bevolking  en 
in  alle  kleuren  de  ellende  heeft  voor  oogen  gehad,  welke  uit  het 
misbruik  van  den  amlioen  voortvloeit,  moet  genegen  zijn  oni  niets 
te  verzuimen,  wat  tot  bestrijding  en  onderdrukking  van  het  euvel 
kan  strekken''?  Had  van  een  anderen  kant  de  Directeur  Castens 
omtrent  de  gevolgen  van  het  opiumgebruik  de  meening  van  de 
Ministers  Loudon  en  Hasselman  gedeeld,  zou  het  dan  niet  op 
zijn  weg  gelegen  hebben  om  tot  krachtiger  maatregelen  daartegen 
te   adviseeren,    dan    hij    nu    deed?  En  zou   in   datzelfde   geval  de 
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Directeur  Rutering  niet  voor  den  radicalen  maatregel,  waarvan  hij 
de  handhaving  mogelijk  achtte,  hebben  moeten  ijveren,  in  stede  van, 
zooals  nu,  zijn  gezag  in  de  tegenovergestelde  richting  te  gebruiken  ? 
Onnoodig  achten  wij  het  die  voorbeelden  met  andere  te  vermeer- 
deren. Alleen  wijzen  wij  er  nog  op  dat,  terwijl  de  groote  meerder- 
heid van  hen,  wier  gevoelen  wij  uit  de  officieele  litteratuur  leeren 
kennen,  het  opiumgebruik  als  een  zeer  ernstige  volkskwaal  be- 
schouwde, toevallig  in  het  door  ons  behandelde  tijdperk  twee  mannen, 
de  Directeuren  Castens  en  Rutering,  een  overwegenden  invloed 
hebben  gehad,  die  een  tegenovergestelde  meening  waren  toegedaan; 
en  het  toeval  heeft  tevens  gewild,  dat  zij  steun  hebben  gevonden 
bij  anderen,  die  in  ^  dit  opzicht  tegen  hen  over  stonden,  doch  die 
aan  de  doeltreffendheid  van  krachtige  maatregelen  tegenover  de 
opium  niet  geloofden. 

Uit  het  uiteenloopende  der  meeningen,  waarop  wij  wezen,  blijkt 
al  genoegzaam  dat  het  bij  de  leiding  der  opiumbelangen  aan  beleid 
heeft  ontbroken.  Immers,  om  op  rationeele  wijze  te  bepalen  wat  onze 
opiumpolitiek  behoort  te  wezen,  dient  aan  den  eenen  kant  vast  te 
staan  het  kwaad,  dat  de  opium  sticht,  aan  den  anderen  kant  wat 
er  tegen  gedaan  kan  worden  en  ten  koste  van  welke  offers.  Le  mal 
en  le  mal  du  remede  moeten  tegen  elkander  worden  gewogen.  Men 
bad  dus  moeten  beginnen  met  te  trachten  zooveel  mogelijk  gegevens 
ter  oplossing  van  die  vragen  te  verzamelen,  en  gaandeweg  die  ge- 
gevens moeten  aanvallen,  moeten  streven  om  meer  en  meer  op  de 
hoogte  te  komen.  Het  opiumgebruik,  zijn  omvang,  zijn  gevolgen, 
had  men  voortdurend  behooren  na  te  gaan.  Den  sluikhandel  en  zijn 
gangen  had  men  voortdurend  behooren  te  bespieden.  Dat  er,  indien 
zulks  geschied  ware,  ruimte  voor  zulke  uiteenloopende  gevoelens 
zou  zijn  gebleven,  is  wel  niet  denkbaar. 

Doch  ook  in  andere  opzichten  kwam  in  den  geheelen  loop  van 
zaken  in  het  door  ons  behandelde  tijdperk  gebrek  aan  beleid,  zich 
in  de  eerste  plaats  in  onvoldoende  kennis  van  den  feitelijken  toestand 
openbarende,  maar  al  te  duidelijk  aan  het  licht.  Aan  enkele  hoofd- 
zaken zij  het  ons  vergund  tot  staving  hiervan  te  herinneren. 

Toen,  nu  ruim  twintig  jaar  geleden,  als  doel  van  onze  opium- 
politiek werd  gesteld  streven  naar  vermindering  van  het  verbruik 
om  tot  algeheel  verbod  te  komen,  wilde  het  Opperbestuiu*  zoodanig 
verbod  al  aanstonds  zien  toepassen  op  die  streken,  waar  het  vruch- 
ten zou  kunnen  dragen.  Tegelijkertijd  werd  vermindering  van  het 
aantal  verkoopplaatsen  krachtig  aanbevolen,  om  dezelfde  reden 
waarom  thans  beperking  van  het  aantal  tapperijen  in  een  groot  deel 
van  Europa  toepassing  vindt    Dat  er  in  dit  opzicht  op  Java  niet 
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zou  gehandeld  zijn,  kan  niet  worden  beweerd.  Doch  wd  bestaat 
er  grond  tot  twijfel  of  daarbij  met  beleid  werd  te  werk  gegaan, 
wanneer  wij  den  Raad  van  Indie  in  1869  hooren  zeggen  dat  het 
in  het  leven  roepen  van  verbodsbepalingen,  waar  zij  niet  konden 
worden  gehandhaafd,  en  het  „onbezonnen"  intrekken  van  vele  opium-, 
kitten  zonder  eenig  nut  een  nieuwe  aanleiding  tot  sluikhandel  in  het 
leven  had  geroepen. 

Bij  gezegde  maatregelen  meende  men  in  1861  allerminst  dat  het 
zou  moeten  blijven.  De  Directeur  zag  zich  door  de  adviezen  dér 
residenten  versterkt  in  de  meening,  „dat  betreffende  de  consumtie 
van  de  opium  zelve  en  de  middelen  tot  wering  van  bovenmatig  ge- 
bruik van  het  heulsap*  nog  veel  in  het  duister  is  gebleven".  En  de 
Raad  van  Indië  liet  er  op  volgen  dat  de  maatregelen,  die  zouden 
kunnen  strekken  om  het  opiumverbruik  te  doen  verminderen,  „uit  den 
aard  der  zaak  voor  het  oogenblik  nog  niet  in  derzelver  geheel  aan- 
gewezen en  dus  slechts  in  overweging  kunnen  gei\pmen  worden, 
naar  gelang  de  ondervinding  de  behoefte  daaraan  doet  gevoelen  en 
de  invoering  daarvan  door  de  omstandigheden  mogelijk  wordt  ge- 
maakt". Aan  de  •  residenten  werd  in  verband  daarmede,  zooals 
wij  zagen,  te  kennen  gegeven:  „dat  het  ernstig  verlangen  der 
Regeering  was,  dat  geen  gepaste  middelen  onbeproefd  zouden  wor- 
den gelaten  om  het  verbruik  van  opium  in  hun  gebied  geleidelijk 
te  doen  afnemen,  en  dat  het  haar  daarom  aangenaam  zou  wezen 
daartoe  zoo  dikwerf  voorstellen  te  ontvangen  als  zij,  residenten,  ter 
bereiking  van  het  doel  dienstig  zouden  achten".  Vraagt  men  nu 
echter  welk  meerder  licht  er  is  opgegaan,  wat  sinds  dien  de  onder- 
vinding geleerd  heeft,  wat  er,  tengevolge  daarvan,  is  geschied,  dan 
zal  wel  niet  ontkend  kunnen  worden,  dat  het  bitter  weinig  is  ge- 
weest Dat  het  in  de  eerste  plaats  op  krachtige  bestrijding  vanden 
smokkelhandel  zou  aankomen,  dit  althans  was  van  den  aanvang 
af  voor  ieder  duidelijk.  Doch  wat  deed  men.?  De  Indische  Regeering 
verklaarde  in  1861  dat  zij  voorstellen  zou  afwachten  van  den  Directeur. 
De  Directeur  verklaarde  in  1863,  dat  hij  zat  te  wachten  op  voor- 
stellen van  de  residenten.  En  dezen,  hoewel  doordrongen  van  de 
overtuiging  dat  er  gehandeld  moest  worden,  wachtten  weder  op  hun 
beurt  wat  er  van  hooger  hand  zoude  komen.  Zeker,  er  is  hierin 
iets,  dat  herinnert  aan  het  weeshuis,  aan  welks  liefderijke  zorgen 
Olivier  Twist,  in  den  bekenden  roman  van  Dickens,  in  zijn  kinds- 
heid werd  toevertrouwd.  Rammelende  van  den  honger  gingen  de 
kinderen  er  lederen  dag  van  tafel.  Toch  was  er  niemand,  die  aan 
de  mogelijkheid  dacht  dat  hij  meer  zou  kunnen  krijgen  of  het 
hart  had  om  meer  te  vragen.  En  die  herinnering  dringt  zich  te  eer 
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aan  ons  op,  omdat  niets  wellicht  op  de  Indische  adviezen  doorgaande 
meer  invloed  heeft  uitgeoefend  dan  het  denkbeeld  dat  voorstellen, 
die  geld  zouden  kosten,  weinig  kans  hadden  op  een  willig  oor,  of, 
zooals  de  oud-Directeur  de  Waal  het  uitdrukte,  „verloren  moeite" 
zouden  zijn.  Doch  alvorens  men  zou  mogen  aannemen  dat  dit  in 
eene  zaak,  van  welker  gewicht  men  algemeen  was  overtuigd,  den 
doorslag  zou  hebben  gegeven,  dient  de  vraag  te  worden  gesteld: 
waren  de  residenten  op  de  hoogte  om  de  noodige  voorstellen  te 
ontwerpen?  Was  van  zijn  kant  de  Directeur  op  de  hoogte  om  het 
te  doen?  Mocht  men  vergen  dat  zij  op  de  hoogte  waren,  waartoe 
in  de  eerste  plaats  grondige  kennis  van  den  feitelijken  toestand 
noodig  was?  Geen  recht  bestaat  er,  naar  wij  meenen,  om  die  vragen 
bevestigend  te  beantwoorden,  al  zien  wij  ook  later,  onder  het  ijverig 
beheer  van  den  Directeur  Castens,  de  Directie,  waartoe  de  opium- 
belangen  behoorden,  zich  zelve  overtreffen,  en  iets  van  den  sluier 
oplichten,  die  den  sluikhandel  voor  het  oog  der  Regeering  bedekte. 

Hoe  het  in  1867  met  de  kennis  van  den  feitelijken  toestand  ge- 
steld was,  kan  men  opmaken  uit  den  strijd,  toen  over  de  vraag  of 
sinds  1861  het  opium  verbruik  al  of  niet  was  toegenomen,  tusschen 
den  Directeur  der  Middelen  en  den  Raad  van  Indië  gevoerd.  Van 
de  betrekkelijke  adviezen  van  residenten  hoorden  wij  den  Directeur 
verklaren  dat  er  niets  in  stond ;  en  den  Raad  van  Indié,  dat  de  con- 
clusie van  de  meerderheid  op  een  verkeerden  grondslag  berustte. 

En  nu  een  woord  over  het  beleid,  waarvan  het  verlaten  van  het 
stelsel  van  1861  voor  een  ander,  dat  de  pachters  in  den  omvang 
van  hun  debiet  geheel  vrij  liet,  getuigt. 

Een  feit  is  het,  dat  onder  het  eerstbedoelde  stelsel  de  debietprijs 
van  de  opium  niet  minder  dan  het  acht-  h  dertienvoudige  van  den  kost- 
prijs, waarop  zij  de  Regeering  te  staan  kwam,  bedroeg,  l)  En  wij  hoor- 
den den  Raad  van  Indie  in  1867,  met  verwijzing  naar  officieele  statis- 
tieken, verklaren  dat  onder  de  regeling  van  1861  de  debietprïjzen 
nog  rijzende  waren.  Neemt  men  daarbij  in  aanmerking  hoe  klein 
gewicht  en  volumen  van  de  opium  in  verhouding  tot  de  waarde 
zijn  —  een  katti,  toen  een  waarde  van  meer  dan  ƒ  1 50  op  Java  ver- 
tegenwoordigende, staat  gelijk  met  Ü^  kilo  —  dan  mocht  de  op- 
drijving van  den  debietprijs  door  het  bestaande  stelsel  zeker  een 
belangrijk  resultaat  worden  -genoemd.  Te  belangrijker  mocht  het 
heeten,  omdat  het  Gouvernement  zoo  weinig  voor  de  bescherming 
van  het  monopolie  deed.  Daarbij  kwam  nog  dat  de  uitoefening  van 


*)  Het  betoog  hiervan  is  te  vinden  in  eene  Nota,  opgenomen  in  de  Verslagen 
van  het  Indisch  Genootschap,  Jaargang  1876,  p.  124. 
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het  monopolie  voor  Java  onder  een  aantal  pachters  was  verdedd, 
bij  wie  steeds  een  sterke  neiging  had  bestaan  om  op  elkanders 
terrein  inbreuk  te  maken.  Afgescheiden  nog  van  onderlinge  veeten, 
die  zij  gaarne  op  financieel  gebied  uitvechten,  zijn  de  weinigen, 
die  de  noodtge  middelen  bezitten  om  naar  de  pachten  te  dingen, 
er  steeds  op  uit  om  elkander  te^nüneeren,  ten  einde  de  concur- 
rentie nog  te  verminderen.  Bekend  was  het,  dat  tot  dat  einde, 
waar  men  kon,  partij  werd  getrokken  van  de  omstandigheid,  dat 
de  eene  pachter  niet  anders  te  doen  heeft  dan  in  de  nabijheid 
der  grens  van  zijn  perceel  opium  wat  goedkooper  dan  zijn  buur- 
man te  koop  te  bieden,  om  die  opium  f  haar  weg  naar  het  perceel 
van  dien  buurman  te  zien  vinden.  Eindelijk  was  er  in  de  bestaande 
organisatie  iets,  dat  tot  deze  inbreuk  van  den  eenen  pachter  op 
het  monopolie  van  den  ander,  voor  zoover  er  opium  voor  beschildiaar 
was,  op  de  meest  krachtige  wijze  drong:  het  verschil  namelijk  in 
de  onderlinge  grootte  der  perceelen,  of,  juister,  in  de  onderlinge 
grootte  van  hun  debiet,  een  verschil  zoo  grootj  dat  het  debiet  in  het 
eene  perceel  hier  en  daar  het  tienvoudige  van  dat  in  een  aangrenzend 
perceel  bedroeg ;  daarin  lag  een  krachtige  prikkel  voor  de  pachters 
van  de  kleinere  perceelen  om  op  het  verbruik  in  naburige  grootere 
te  gaan  speculeeren,  omdat  zij  door  prijsverlaging  in  hun  eigen 
perceel  veel  minder  konden  verliezen,  in  dat  van  hun  buren 
veel  meer  te  winnen  hadden  dan  met  dezen  het  geval  was.  Welke 
conclusie  uit  dit  een  en  ander  te  trekken,  moest,  bij  eenige  kennis 
van  zaken,  in  het  oog  springen.  Was  het  al  waar,  zooals  door 
voorstanders  van  het  verlaten  van  het  maximumstelsel  werd  be- 
weerd, dat  Java  oVerdekt  was  met  een  goed  georganiseerd  net 
van  sluikhandel,  waarvan  de  draden  in  handen  der  pachters  waren, 
en  dat  het  Gouvernement  daartegen  niets  vermocht,  dan  stond  er 
toch  tegenover,  dat  de  pachters  elkander  wisten  te  contróleeren 
en  in  bedwang  te  houden.  En  vermits  er  nu  tegen  sluikschen  in- 
voer van  het  eene  perceel  in  het  andere  uit  den  aard  der  zaak 
zoo  weinig  te  doen  viel,  zoo  moest  de  sluikhandel  van  buiten  Java 
wel  het  gebied  zijn,  waarop  zij  elkander  het  hoofd  boden.  Dat 
zij  op  dat  gebied  tegenover  elkander  sterk  waren,  is  niet  modelijk 
te  verklaren.  Het  feit  trouwens,  door  de  Regeering  aangenomen, 
dat  heel  Java  met  één  net  van  sluikhandel  overdekt  was,  bewees 
hoezeer  zij  daar  elkander  noodig  hadden.  Van  het  oogenblik  echter 
dat  de  pachters  niet  meer  opium  van  buiten  Java  zouden  behoeven 
binnen  te  smokkelen  om  over  meer  te  beschikken  dan  zij,  elk 
voor  zijn  perceel,  noodig  hadden,  van  het  oogenblik  dat  zij  slechts 
zouden   behoeven   te   spreken,  om  van  het  Gouvernement  zooveel 
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opium  te  erlangen  als  zij  wilden;  van  dat  oogenblik  af  zou  nood- 
wendig de  onderlinge  controle,  het  onderlinge  bedwang,  vervallen.  Van 
dat  oogenblik  zou  de  deur  voor  sluikhandel  van  het  eene  perceel  in  het 
andere^  zoo  wijd  mogelijk  zijn  opengezet,  van  dat  oogenblik  zou  aan 
de  neigipg  der  pachters  om  elkander  op  die  wijze  afbreuk  te  doen, 
de  vrije  teugel  zijn  gegeven,  van  dat  oogenblik  zou  de  prikkel  voor 
de  kleinere  pachters,  om  op  de  consumtie  in  het  gebied  hunner 
gfrootere  buren  te  gaan  speculeeren,  zich  in  zijn  volle  kracht  kunnen 
doen  gelden.  Daar  kwam  nog  bij,  dat  het  te  verwachten  was  dat  ieder 
pachter,  die  zijn  perceel  voor  een  volgenden  pachttermijn  in  andere 
handen  zou  zien  overgaan,  nog  van  den  laatsten  tijd  van  zijn  pacht 
zou  gebruik  maken,  om  te  trachten  zooveel  mogelijk  opium  tot  eiken 
prijs,  het  bedrag,  waarvoor  hij  ze  van  het  Gouvernement  krijgen 
kon,  te  boven  gaande,  te  verkoopen,  wat  natuurlijk  anderen  zou 
uitlokken  om  in  ruime  mate  voor  de  toekomst  op  te  doen.  Aan- 
genomen dus  al,  dat  men  met  de  bestaande  middelen  niets  vermocht 
om  het  bestaande  stelsel  tegen  den  smokkelhandel  te  handhaven, 
aangenomen  al  dat  grooter  krachtsinspanning  niet  mogelijk  was,  of 
dat  men  er  de  noodige  offers  niet  voor  over  had,  een  jammerlijke  mis- 
slag was  het  in  allen  gevalle  om  dat  stelsel  voor  een  stelsel  van 
geheel  onbeperkte  verstrekking  aan  de  pachters  te  verlaten.  Doch 
niet  alleen  dat  men  dien  misslag  beging,  men  bleef  ook  ten  eenen- 
male  blind  voor  de  schromelijke  gevolgen,  die  hij  na  zich  sleepte. 
In  groote  trekken  hebben  wij  ze  in  ons  overzicht  vermeld.  In  bij- 
zonderheden werden  ze  door  een  ooggetuige  in  het  Tijdschrift  van 
Ned.-Indi^  beschreven.  ')  Wij  wezen  er  boven  op,  hoe  uit  een  advies 
van  den  Directeur  van  Finantien  van  i8  Juli  1870  blijkt,  dat  deze  toen 
nog  in  het  minst  niet  de  gevolgen  der  nieuwe  regeling,  die  zich  al 
aanstonds  overal  vertoond  hadden,  bevroedde.  Geen  woord  ook 
vindt  men  er  van  gerept  in  het  Kol.  Verslag,  ingediend  in  1871. 
Niet  bijtijds  zelfs  gingen  de  oogen  open  om  te  voorkomen,  dat  nog 
eens  voor  een  derde  jaar,  1872,  de  pacht  op  den  voet  van  de  rege- 
ling van  1869  uitbesteed  werd.  Het  ging  de  Indische  Regeering 
evenals  die  ongelukkige  echtgenooten,  waarover  Molière  zich  zoo 
dikwerf  vroolijk  maakte,  aan  wie  alleen,  als  waren  zij  met  blindheid 
geslagen,  onbekend  pleegt  te  blijven,  datgene,  wat  aan  ieder  ander 
in  het  oog  springt. 

En  nu  het  laatste  sinds  1873  verloopen  tijdvak. 


')  Jaargang  1871:  De  tegenwoordige  regeling  der  amfioenpacht  I  p.  333,  lip. 
398.  Jaargang  1872:  Nog  iets  over  de  bestaande  regeling  der  amfioenpacht  lp. 
300  en  p.  348. 
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Niet  te  ontkennen  valt  het,  zeiden  wij  in  ons  overzicht,  dat  men 
in   dit  tijdperk  meer  dan  te  voren  van  verbeteringen  in  de  regding 
van   de  pacht  en  van  meer  succes  in  de  bestrijding  van  den  smok- 
kelhandel  hoort   gewagen.    Gaat   men   echter  die  verbeteringen,  in 
hoofdzaak  door  ons  opgesomd,  na,  dan  springt  het  in  het  oog,  dat 
zij    niet   zoozeer   van   beleid   in   dit,  als   van   gemis  aan  beleid  in 
vroegere  tijdvakken  getuigen.   Sinds  meer  dan  een  halve  eeuw  had 
men  de  uitoefening  van  het  monopolie  aan  pachters  afgestaan.  Men 
had  hen  niet  vrij  willen  laten,  om  dat  monopolie  zoo  uit  teoefcnai 
als  zij  het  voordeeligst  zouden  achten,  doch  had  hun,  met  het  oog 
op   het   zedelijk   doel,    dat    men  voorstond,  beperkingen  opgelegd 
Wilde  men  die  beperkingen  niet  een  doode  letter  zien  bUjven,  dan 
lag  het  voor  de  hand  dat  men  beginnen  moest  met  over  de  admi- 
nistratie   der    pacht    en   hare  boekhouding  controle  uit  te  oefeoeo. 
Toch   had   men  —  wij   hoorden   de  Regeering  de  erkenning  afleg- 
gen   —    toegelaten,   dat    de   boekhouding  der  pacht  voor  haar  ge- 
sloten  bleef;   toch   kwam  men   er  nu   pas  toe  om  voorschriften  te 
geven,  die  haar  in  de  mogelijkheid  zouden  stellen  om  er  het  oog  op 
te  houden.  Zoolang  het  monopolie  had  bestaan,  had  men  strijd  tegen 
den    smokkelhandel   te    voeren    gehad.   Een   groot  bezwaar  in  dien 
strijd   was   steeds    geweest   de  moeielijkheid  om  de  onwettige  her- 
komst  der   gesloken  opium  voor  den  rechter  te  bewijzen.  Daarvan 
konden   de  annalen  der  rechtscoUegiën  op  schier  elke  bladzijde  ge- 
tuigen. Toch  kwam  men  er  nu  pas  toe  om  te  bepalen,  dat  niemand 
meer   dan    één   thail   bereide   opium   zou    mogen   bezitten   en  dus 
het   meerdere   per  se   als    onwettig   bezit  zou  worden   beschouwd, 
en    om  het  bezit  van  onbereide  opium,  waarvan  de  onwettige  her- 
komst  veelal   in   het   geheel  niet  te  bewijzen  was,  voortaan  gehed 
te   verbieden.  Reeds  tal  van  jarep  was  het  op  Java  van  algemeene 
bekendheid  geweest,  dat  de  entrepóts  brandpunten  van  den  sluikhan- 
del  waren.    De    statistieken    der    debietprijzen   bevestigden  dit.  In 
officieele  rapporten  was  er  de  aandacht  der  Regeering  herhaaldelijk 
op    gevestigd.    Toch   kwam   men    er  nu  pas  toe  om  die  entrepóts 
voor   de   opium   te  sluiten.   En  wat  overigens  het  meerdere  succes 
in    de   bestrijding   van    den  sluikhandel   betreft,   veel  meer  bewijst 
dit   niet   dan   dat    de  pachters   tot  nu  toe  het  voorwerp  van  een 
soort   van   bijgeloof  waren   geweest.    In  Baud's  dagen  beschouwde 
men  ze  als  werktuigen   in    de    hand    der   Voorzienigheid,  bestemd 
om   aan   den    eenen   kant  de  schatkist  zooveel  mogelijk  te  stijven, 
aan    den    anderen    kant    te    zorgen    dat    de    inlander    zoo   weinig 
mogelijk   opium   zou    gebruiken.    Toen   dat  bijgeloof  was  gewekent 
was   er   bij   sommige  autoriteiten  een   ander   bijgeloof  voor  in  de 
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plaats   gekomen,    dat   wij   p.  a.   in   het  Rapport  van  den  Minister 
Hasselman  aan  den  Koning  van  i6  April  1869  vonden  nedergelegd. 
De  pachters  hield  men  nu  voor  een  imperium  in  imperio,  een  staat 
in  den  staat,  waaraan  een  groote  mate  van  zelfbestuur  niet  onthou- 
den   kon   worden.    Tegenover  den   sluikhandel  van  anderen  achtte 
men    hen   zoo   krachtig,   dat  aan  hen  de  bestrijding  daarvan  veilig 
kon   worden    overgelaten.   Wilden   zij   zelf  sluikhandel  drijven,  dan 
meende   men   dat  daartegen   toch  niets  te  doen  was;  het  best  was 
dus   maar  alle  belang  bij  den  sluikhandel  voor  hen  weg  te  nemen, 
d.  i.   aan  hen  over  te  laten  hoeveel  zij  debiteeren  zouden.  Aan  dat 
nieuwe    bijgeloof  heeft    de    geschiedenis   der  laatste  jaren  den  kop 
ingedrukt.  Gebleken  is  het  dat  de  politie,  waar  zij  met  wat  meer  klem 
dan  vroeger  optrad,  het  verder  dan  de  pachters  tot  dusver  tegen  den 
smokkelhandel    van  -derden  heeft  kunnen  brengen.    Gebleken  is  het 
ook,  dat  niet  alle  controle  over   de   pachters  noodwendig  een  ijdel 
streven   is.   Doch  met  dat  al  is  men  over  het  geheel  tegenover  de 
sluikerij  nog  niet  verder  gekomen.    Waar  wij  telkens  de  Regeering 
de    plechtige   verklaring    hoorden   afleggen,    dat   het   haar  met  het 
zedelijk  doel  onzer  opiumpolitiek  ernst  is,  daar  zouden  wij  de  weinige 
vrucht   van    haar    streven  .  niet    aan    een  onverdeelde  toewijding,  in 
werkelijkheid,  aan  het  virtus  post  nummus  durven  wijten.  Mfaardan 
blijft   er    ook    voor   geen  andere  opvatting  plaats,  dan  dat  het  ook 
thans  nog  aan  het  noodige  beleid  heeft  ontbroken,  aan  het  noodige 
beleid    om  meer    dan    op    zich  zelf  staande  pogingen  te  doen,  aan 
het    noodige    beleid    om    op    groote  schaal  te  verrichten,  wat  men 
hier  en  daar  op  kleine  schaal  ondernam,  aan  het  noodige  beleid  om 
meer   dan    nu  en  dan  een  plaatselijk  succes  te  behalen,  waar  door 
een  goed  georganiseerd  stelsel  van  verdediging  het  geheele  terrein 
tegen   een  steeds  voortdringenden  vijand  beschermd  moest  worden. 
Waaraan  nu  dat  gemis  aan  beleid,  hetwelk  het  gedrag  der  Regee- 
ring  heeft   gekenmerkt,    toe  te  schrijven?   Zijn  wij  machteloos  om 
ons  beter  van  onze  taak  te  kwijten,  of  wel  lag  onze  machteloosheid 
aan  oorzaken,  welke  weggenomen  kunnen  worden.?  Die  vraag  doet 
zich    hier   natuurlijk  als  de  cardo  quaestionis  voor.    Vanzelf  brengt 
zij    de   waarheid    voor    den    geest    dat   wij    voor  het  bestuur  over 
Indi^'s  zoo  uitgestrekt  gebied  slechts  over  een  klein  corps  Europeesche 
ambtenaren  te  beschikken  hebben  en  voor  het  overige  onze  agenten 
moeten   zoeken   onder   de  inlandsche  bevolking,  waaronder  de  ont- 
wikkelde   elementen  nog  schaarsch  zijn.  Het  gaat  dus  niet  aan  om 
Indië's  bestuur  dezelfde  eischen  te  stellen  als  wij  hier  tegenover  de 
Overheid  mogen  doen  gelden.  Met  de  riemen,  die  men  heeft,  moet 
er  noodwendig  geroeid  worden.  Doch  daarmede  is  niet  iedere  tekort- 
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koming  te  verdedigen.  Die  riemen  zoo  goed  mogelijk  te  gebruikeo, 
dat  zal  dan  toch  zeker  wel  een  verplichting  zijn,  wdke  onze 
grootsche  taak  tegenover  Indié  ons  oplegt.  Zoowel  waar  men  over 
weinig,  als  waar  men  over  veel  paarden  te  beschikken  heeft,  is 
het  niet  hetzelfde  of  men  ze  vóór,  dan  wel  achter  den  wagen 
spant.  Zal  de  regeeringstaak  zoo  goed  mogelijk  worden  vervuld,  dan 
komt  het  er  in  de  eerste  plaats  op  aan  ze  zoo  doelmatig  mogdijk 
over  de  krachten,  die  men  heeft,  te  verdeelen,  aan  die  krachten  de 
beste  organisatie  te  geven.  Om  na  te  gaan  in  hoeverre  dit  ten  op- 
zichte van  de  leiding  der  opiumpolitiek  het  geval  was,  stellen  wij 
ons  voor,  een  oogenblik  stil  te  staan  bij  de  drie  volgende  vragen: 
op  wien  rustte  de  taak.^  wat  was  haar  omvang?  bestond  er  een  rati- 
oneele  verhouding  tusschen  haar  zwaarte  en  de  grootte  der  krachten, 
die  voor  hare  vervulling  waren  aangewezen.? 


Op  wien  rustte  de  taak? 

Van  1826,  toen  de  Directie  der  Middelen  en  Domeinen  werd  op- 
gericht, tot  1866,  het  jaar  van  hare  opheffing,  was  het  tot  het  res- 
sort van  het  hoofd  dier  Directie,  dat  de  opiumbelangen  behoorden. 
In  laatstgenoemd  jaar  werden  zij  bij  de  Directie  van  Financien  m- 
gelijfd.  Onder  beide  Directeuren  was  voor  elk  gewest  het  beheer  aan 
de  hoofden  van  gewestelijk  bestuur  opgedragen.  Het  Besluit  van 
16  Mei  1828  in  Staatsblad  no.  39,  had  de  strekking  een  derden  fee- 
tor  aan  de  twee  vorigen  toe  te  voegen.  Het  riep  twee  Inspecteurs 
van  Financien  in  het  leven,  aan  wie  o.  a.  opgedragen  was: 

„Het  onderzoeken  en  nagaan  der  verpachtingen,  inzonderheid: 

a.  hoedanig  de  verpachte  middelen  werken; 

b.  of  de  pachtvoorwaarden  stiptelijk  worden  opgevolgd; 

c.  voor  welke  verbeteringen  en  wijzigingen  de  pachten  vatbaar 
zijn  en  welke  veranderingen  diensvolgens  in  de  pachtvoorwaarden 
zullen  behooren  te  worden  gemaakt." 

Een  nieuwe  Inspecteur  werd  in  1847"  gecreëerd  en  aan  de  Di- 
rectie der  Middelen  en  Domeinen  toegevoegd,  die  onder  andere 
werkzaamheden  ook  met  de  vorenbedoelde  werd  belast.  Teveps 
bleven  de  Inspecteurs  van  Financiën  op  hunne  inspectie-reizen  aan 
de  Directie  der  Middelen  en  Domeinen  dienstbaar.  Dat  in  den  werk- 
kring van  deze  Inspecteurs  de  opiumbelangen  niet  meer  dan  een  be- 
scheiden plaats  konden  innemen,  ligt,  wanneer  men  nagaat  hoeveel 
meer  nog  tot  hun  werkkring  behoorde,  voor  de  hand.  Feitelijk  hebben 
ze  die  bescheiden  plaats  echter  niet  eenmaal  behouden,  althans  in 
het   tijdperk,    waarover   ons  onderzoek  liep.    Onder  de  veelvuldige 
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rapporten  en  adviezen,  aan  de  Staten-Generaal  overgelegd,  honderden 
kolommen  van  de  Bijlagen  beslaande,  komt  er  geen  enkel  van  een 
Inspecteur  voor;  ja  zelfs  wordt  geen  enkele  maal,  ook  met  een 
enkel  woord,  van  een  Inspecteur  gewag  gemaakt. 

Sinds  de  jongste  overlegging  van  stukken  aan  de  Staten-Generaal 
(bij  de  ministerieele  missive  van  lo  Januari  1873)  plaats  had,  is  in  de 
organisatie  van  het  Departement,  waartoe  de  opiumpacht  behoort, 
niet  geringe  verandering  gekomen.  Het  aantal  Inspecteurs  werd  aan- 
merkelijk vergroot;  hun  werkkring  werd  gewijzigd.  „Door  de  toe- 
voegfing  aan  den  Directeur  van  Financiën  van  een  Inspecteur,  chef 
van  de  administratie  van  de  in-  en  uitvoerrechten  en  accijnsen"  ^  zegt 
het  Kol,  Verslag  van  1874  —  y,werd  een  afzonderlijke  controle  over 
die  administratie  in  het  leven  geroepen,  die  weder  in  vijf  contróle- 
afdeelingen  werd  verdeeld".  Aan  de  residenten,  tot  nu  toe  met 
het  plaatselijk  toezicht  belast,  werd  dit  ontnomen  op  grond  dat 
zij,  y^als  slechts  zeer  van  ter  zijde  met  dezen  diensttak  bekend, 
en  in  verband  met  hunne  vele  andere  ambtsplichten,  zich  uit  den 
aard  der  zaak  slechts  onvoldoende  van  deze  bemoeiingen  konden 
kwijten"  ')•  Omtrent  het  verband  van  dezen  maatregel  met  het  be- 
heer der  opiumbelangen  wordt  in  hetzelfde  Kol.  Verslag  gezegd: 
„Daartoe". —  namelijk  tot  het  op  afdoende  wijze  te  keer  gaan  van 
den  sluikhandel  —  „zal  ook  medewerken  de  reorganisatie  van  het 
personeel  der  in-  en  uitvoerrechten  en  accijnsen  ^).  Niet  lang  daarna 
werd  daarop  echter  teruggekomen  (B.  i  Juni  1877,  Sibl.  92)  „voor- 
namelijk omdat  door  het  toezicht  van  de  controleurs,  gevestigd  op 
zeer  verren  afstand  van  de  meeste  kantoren,  geen  genoegzame  waar- 
borg werd  verkregen  voor  een  goed  beheer,  en  omdat  de  uitsluiting 
der  bemoeienissen  van  de  hoofden  van  gewestelijk  bestuur  ook  in 
andere  opzichten  tot  moeielijkheden  leidde,  bijv.  bij  de  bestrijding 
van  den  opiumsluikhandel,  waarbij  de  werkzaamheden  van  de  recherche 
en  die  der  politie  hand  aan  hand  moeten  gaan" ').  Dit  laatste  motief 
brengt  natuurlijk  mede,  dat  na  i  Juni  1877  de  Inspecteur,  chef  van 
de  in-  en  uitvoerrechten  en  accijnsen,  met  de  opiumbelangen  wel 
geen  bemoeienis  van  eenige  beteekenis  meer  zal  hebben  gehad. 
Evenmin  kan  zoodanige  bemoeienis  uit  den  aard  der  zaak  zijn  uit- 
gegaan van  de  vier  Inspecteurs  en  drie  adjunct-Inspecteurs,  die  bij 
het  Besluit  van  29  Januari  1876  {Sibl.  27)  aan  de  Directie  van 
Financiën  zijn   toegevoegd,   en  die  uitsluitend  met  het  toezicht  op 


')  Kol.  Verslag  1874,  p.  163. 

•)  ld.  p.  154. 

»)  Kol.  Verslag  1877,  pag. 
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de  invordering  der  belastingen  en  de   kas-  en  venduadministratie 
belast  zijn. 

Feitelijk  —  kan  men  dus  zeggen  —  is  het  geheel  op  de  betrokken 
Directeuren  en  onder  hen  op  de  hoofden  der  gewestelijke  besturen 
dat,  —  met  uitzondering  tot  zekere  hoogte  van  een  korte  tusschen- 
poos,  door  een  mislukte  proef  ingenomen  —  de  leiding  der  opium- 
belangen  is  neergekomen. 


En  nu  een  woord  over  den  aard  en  omvang  van  de  te  ver- 
vullen taak. 

Dat  in  de  eerste  plaats  voor  een  goede  vervulling  grondige  b^ 
kendheid  met  den  toestand  onmisbaar  is,  meenden  wij  reeds  als  onbe- 
twistbaar te  mogen  aannemen.  Hoe  moeilijk  het  is  die  kennis  te  ver- 
krijgen, kan  o.  a.  uit  de  volgende  mededeeling  van  den  oud-Directeor 
der  Middelen,  den  heer  E.  de  Waal,  worden  opgemaakt:  ,^  de 
Preanger  zelven  en  hunne  Buitenzorgsche  en  Cheribonsche  grens- 
landen met  de  hoofden  van  gewestelijk  bestuur  doorkruist,  en  rechts 
en  links  van  de  regenten,  van  Europeesche  ambtenaren,  landheercn 
en  andere  ondernemers,  van  Chineesche  pachters  en  agenten  in  de 
kitten,  die  op  dezen  weg  lagen,  alle  bereikbare  inlichtingen  verzamdd 
te  hebben,  kreeg  ik  de  overtuiging  dat  het  opiumverbod  in  de  Preanger 
niet  was  „„een  wassen  neus"*',  waarvoor  men  het  wel  eens  heeft 
doen  doorgaan  (zelfs  is  het  plan  geopperd  om  er  de  opiumpadit 
in  te  voeren),  maar  integendeel  een  wezenlijke  kracht".  Is  men  op  de 
hoogte  van  den  feitelijken  toestand,  dan  nog  blijft  de  taak  hoogst 
moeielijk.  De  sinds  1864  opgedane  ondervinding  heeft  nog  nader 
bevestigd  de  juistheid  van  de  woorden  van  denzelfden  oud-Direc- 
teur  1):  „Naar  mijn  inzien  zal  het"  (het  te  bestrijden  kwaad)  ,^- 
mer  afdoende  te  weren  zijn  met  maatregelen  zonder  zamenhang 
als  de  tegenwoordige.  Er  moet  systematisch  te  werk  worden  ge- 
gaan". Wat  voor  onze  opiumpolitiek  in  het  algemeen  geldt,  dat 
geldt  zeker  niet  het  minst  voor  den  sluikhandel.  Hoeveel  er^ian  de 
bestrijding  van  dien  onverzoenlijken  vijand  verbonden  is,  laat  zich 
reeds  a  priori  bevroeden.  Boven  wezen  wij  er  reeds  op  hoe  groot  de 
waarde  is,  die  de  opium  in  verhouding  tot  haar  volumen  vertegen- 
wqordigt.  Bekend  is  het  dat  er  een  tal  is  van  personen,  die  zich 
van  jongs  af  aan  den  smokkelhandel  hebben  gewijd;  dat  er 
streken  zijn,  waar  een  niet  gering  doel  der  bevolking  er  zijn  middel 
van  bestaan  in  vindt.  Omtrent  het  gehalte  dier  smokkelaars  dedde 


')  Opiumpacht  I  p.  23. 
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de  oud-Directeur  Castens,  op  grond  van  de  door  hem  opgedane 
ondervinding,  mede:  ^dat  wij  te  doen  hebben  met  verfijnde,  sluwe 
oveitreders,  die  de  wet  en  de  leemten)  welke  zij  heeft  om  ontdui- 
king mogelijk  te  maken,  haarfijn  kennen,  dat  zij  van  jongs  af  daarin 
opgeleid  worden,  en  zich  steeds  verder  bekwamen,  dat  zij  gewoonlijk 
rijn  zoo  niet  geboren,  in,  dan  althans  ingezetenen  van  het  gewest  of  de 
afdeeling,  waar  zij  hunne  praktijken  bedrijven,  dat  zij  een  volledige 
kennis  bezitten  van  personen,  localiteiten  in  het  groot,  schuilhoeken 
in  het  klein  enz.  ^).  En  sinds  de  oud-Directeur  Castens  zijn  onder- 
vinding opdeed,  is  het  nog  vrij  wat  erger  geworden.  De  regeling 
van  1869,  zich  ten  doel  stellende  om  deelneming  van  de  inlandsche 
bevolking  op  groote  schaal  aan  den  sluikhandel  te  voorkomen,  heeft 
die  veel  meer  dan  immer  te  voren  in  het  leven  geroepen.  Omtrent 
de  wijze,  waarop  de  strijd  tegen  de  opium  moet  gevoerd  worden, 
hooren  wij  denzelfden  oud-Directeur  verklaren :  „het  moet  met  de  opi- 
umaanhalingen  gaan  zooals  men  van  de  zeeroovers  in  den  O.-Indischen 
archipel  in  den  goeden  ouden  tijd  zeide :  ,,y,Men  moet  ze  vangen  als 
de  muskieteiï,  dat  is  daar  waar  ze  nog  niet  zijn  maar  waar  ze  heen 
willen"".  De  opium  moet  men  te  gemoet  gaan  en  niet  volgen,  wil 
men  ze  meester  worden.  Slechts  nasporing  der  plannen  door  geheime 
politie  stelt  tot  het  eerste  in  staat;  geheime  politie,  die  in  het  oog 
houdt:  „„secret  de  deux,  secret  de  Dieu,  secret  de  trois,  secret  de 
tout  Ie  monde"  •).  En  verder:  „Indien  men  de  sluikwaar  wenscht 
machtig  te  worden,  ik  herhaal  het,  moet  men  trachten  vooral  haar 
te  kunnen  te  gemoet  gaan;  spoor  de  geheime  plannen,  de  geheime 
organisatie  en  hare  bestanddeelen,  de  personen,  de  plaatsen  op,  en 
wees  er  dan  op  voorbereid  dat  de  sluikwaar  onder  ontelbare  valsche 
vormen  kan  verholen  zijn"  *) 

Hoeveel  er  nog  over  de  taak,  die  het  beheer  der  opiumbelangen 
op  de  schouders  legt,  moge  te  zeggen  zijn,  het  weinige  dat  wij  aan- 
stipten, is  voorzeker  al  genoeg  om  te  doen  uitkomen  hoe  bij  uitstek 
moeielijk  di^  taak  is  te  achten. 


Bestond  tusschen  de  zwaarte  der  taak  en  de  grootte  der  krachten, 
die  voor  hare  vervulling  waren  aangewezen,  een  rationeele  verhou- 


')  Rede  gehouden  in  het  Indisch  Genootschap  in  de  vergadering  van  26  Maart 
1872,  p.  66. 
•)  t  z.  pi.  p.  67. 
')  t.  ».  pi.  p.  68. 
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ding?  Dat  is  de  derde  vraag,  die  wij  ons  stelden,  waarbij  wij  thans 
nog  een  oogenblik  zullen  hebben  stil  te  staan. 

Dat  de  leiding  van  alles,  wat  voor  onze  opiumbelangen  te  doen 
valt,  in  één  hand  moet  berusten,  zal  na  het  gezegde  wel  geen  beto<^ 
vereischen.  Alleen  dan  kan  er,  wat  ongetwijfeld  in  de  eerste  plaats 
noodig  is,  y,systen[iatisch  worden  te  werk  gegaan".  Zeker,  verschil- 
lende streken  zullen   dikwerf  verschillende  maatregelen  vereischen; 
doch  onderling  verband  tusschen  die  maatregelen  is  onmisbaar.  Wie 
den  strijd  tegen   den  smokkelhandel  zal  leiden  —  duidelijk  springt 
ook  dit  in  het  oog  —  moet  het  geheele  terrein,  waarop  deze  ageert, 
niet  alleen  op  maar  ook  ook  buiten  Java  overzien;  moet  over  alle 
middelen,  die  tegen    hem   kunnen   worden  aangewend,  op  dat  ge- 
heele  terrein   de    beschikking   hebben.   Alleen  dan  kan  tegen  dien 
vijand,   die   zoo    uitnemend    scherp    ziet,   anders  dan  in  den  blmde 
worden   gestreden;   alleen   dan  kan  tegen  hem,  die  met  zoo  uitne- 
mend beleid  in  het  veld  is,  beleid  van  onze  zijde  worden  overgestekL 
Het   was   dus  bij   de  bestaande    organisatie,    eerst  van  de  Directie 
der  Middelen,  later  van  die  der  Financiën,  dat  de  leiding  moest  uitgaan. 
Waren  daar  de  noodige  krachten  er  toe  aanwezig  ?  Hoe  groot  de  werk- 
kring van  de  hoofden  van  beide  Directiën  was,  zal  wel  niet  in  het  hcht 
behoeven  te  worden  gesteld ;  een  blik  in  het  staatsblad  is  voldoende 
om  te  doen  'zien  welk  een  tal  van  andere  aangelegenheden  evenzeer 
op   een  deel   van   hun   tijd  aanspraak  maakten,  hoe  niaar  een  be- 
scheiden deel   van  dien  tijd  aan  de  opiumbelangen,  welke  ook  hun 
gewicht   zij,  kon  worden  ingeruimd.   Voor  de  hand  ligt  het  verder 
dat  voor  de  leiding  van  den  strijd  tegen  den  smokkelhandel  bijzon- 
dere  eigenschappen   worden   vereischt,  die  een  goed  Directeur  nog 
niet   per   se  bezit.   Ook  al  meent   men  dat  voor  een  goed  pohtie- 
beheer  het  „k  coquin  coquin  et  demi"  nog  geen  bepaalde  voorwaarde 
zij,  onbetwistbaar  zal  het  toch  wel  wezen  dat,  waar  men  staat  tegen- 
over een  vijand,  zoo  sluw  en  geslepen  en  zoo  rijk  aan  ondervinding 
als   de  opiumsluikerij,    een    hooge   mate  van  sluwheid  en  geslep^i- 
heid    en   ervaring  daartegenover  onmisbaar  is.    Vergeten  mag'  men 
hier  verder  niet,  dat  de  Directeur  aan  zijn  lessenaar  is  gebonden; 
tot  dienstreizen,  zij  mogen  dan  al  in  vroegere  dagen  eens  een  enkelen 
keer  zijn  voorgekomen,  laat  zijn  omvangrijke  werkkring  hem  geen 
tijd.  Heeft  de  Directeur  voor  een  tak  van  dienst  dus  geen  andere 
hidp  dan  die   van  zijn  bureaulisten,  dan  kan  hij  alleen  door  brief- 
wisseling in  contact  staan  met  degenen,  die  hem  de  noodige  g^evens 
omtrent  den  feitelijken  toestand  moeten  verschaffen,  en  die  ter  plaatse 
voor  hem  werkzaam  moeten  zijn.  Hoe  onvoldoende  zulk  een  papieren 
schakel   is,   daarvan   heeft   Indië's   administratieve   geschiedenis  op 
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velerlei  gebied  het  doorslaande  bewijs  geleverd.  Vandaar  dan  ook 
dat  meer  en  meer  een  levende  schakel  tusschen  het  centrale  bestuur 
en  zijn  plaatselijke  vertegenwoordigers  in  de  personen  van  Inspec- 
teurs geschapen  is.  Ook  bij  de  Directiën,  waartoe  de  opiumbelangen 
behoorden,  was  dat,  en  wel  sinds  lang,  het  geval;  en  in  den  laatsten 
tijd  zagen  wij  daar  het  aantal  Inspecteurs  nog  aanmerkelijk  uit- 
breiden. Doch  tot  de  opiumbelangen,  waarvoor  de  levende  schakel 
wellicht  meer  dan  ergens  elders  noodig  was,  strekte  zich  die  maat- 
regel, zooals  wij  zagen,  feitelijk  niet  uit. 

Wat  de  residenten  betreft,  bracht  reeds  het  standpunt,  waarop 
zij  stonden,  hun  beperkte  gezichts-  en  werkkring,  mede,  dat  zij 
alleen  als  onderbevelhebbers  onder  een  gemeenschappelijk  veldheer 
met  vrucht  werkzaam  konden  zijn,  ook  nog  om  andere  redenen 
ging  het  niet  aan  om  het  te  veel  op  hen  te  laten  aankomen.  Op 
hunne  schouders  rustte  de  leiding  van  een  administratie,  die  heel 
wat  dieper  ingrijpt  dan  die  van  de  Commissarissen  des  Konings 
in  het  moederland,  in  gewesten,  heel  wat  grooter  en  bevolkter  in 
den  regel  dan  de  grootste  en  bevolktste  provinciën  van  Neder- 
land zijn.  Ook  van  hen  kan  uit  den  aard  der  zaak,  al  behoort  de 
politie  ook  tot  hunne  veelvuldige  functiën,  evenmin  als  van  de 
Directeuren  worden  verwacht,  dat  zij  dóór  aanleg  en  ervaring  tot 
politiehoofden  zullen  zijn  aangewezen.  Daar  komt  nog  bij  dat,  ten- 
gevolge van  de  veelvuldige  ^verplaatsingen,  van  den  resident  veelal 
niet  meer  dan  een  oppervlakkige  kennis  van  het  gewest  kan  worden 
verwacht. 

Doch,  zal  men  wellicht  zeggen,  zijn  de  residenten  wel,  waar  het 
de  opiumbelangen  geldt,  aan  eigen  krachten  overgelaten?  Hebben 
zij  niet  een  onuitputtelijke  vraagbaak,  een  bij  uitnemendheid  ervaren 
raadsman  naast  zich?  Waar  is  het,  dat  de  omstandigheid  dat  het 
opiummonopolie  verpacht  wordt,  den  resident  voortdurend  in  aan- 
raking brengt  met  een  Chinees  of  anderen  vreemden  Oosterling, 
diè,  gedreven  door  den  prikkel  van  het  eigenbelang,  al  zijn  aandacht 
aan  de  opiumzaken  zal  wijden;  die  veelal  een  rijke  ervaring  opdat 
gebied  achter  zich  heeft,  en  dus  in  alle  bijzonderheden  op  de  hoogte 
kan  worden  geacht;  die  overigens  in  den  regel  met  den  toestand  van 
het  gewest  althans  niet  minder  vertrouwd  is  dan  de  resident  zelf; 
die  in  menschenkennis  en  geslepenheid  allerminst  voor  hem  behoeft 
onder  te  doen;  die  de  verdienste  heeft  om  aanzienlijke  sommen  in 
de  schatkist  te  storten  en  die  van  ouds  als  de  krachtigste  bond- 
genoot tegen  den  smokkelhandel  is  beschouwd;  met  dat  al  de  wel- 
levendheid zelve,  steeds  bereid  om  des  residents  onderdanige  dienaar 
te  wezen,  steeds  bereid  om  instenuning  met  de  inzichten  van  den 
Deel  I,  1881  69 


Digitized  by 


Google 


1088 

resident  te  betuigen  en  aan  zijn  doorzicht  hulde  te  bewijzen,  doch 
in  werkelijkheid  met  geen  ander  doel  bezield,  dan  om  de  opium 
zooveel  mogelijk  veld  te  doen  winnen,  zooveel  mogelijk  zielen  onder 
haar  heerschappij  te  brengen.  Is  het  noodig  er  op  te  wijzen,  met 
welke  van  Göthe's  figuren  deze  raadsman  der  residenten  de  meeste 
overeenkomst  vertoont? 

Genoeg,  meenen  wij,  om  te  doen  uitkomen  wat  het  antwoord 
moet  zijn  op  de  vraag,  of  er  tusschen  de  taak,  die  voor  de  leiding 
der  opiumbelangen  te  vervullen  viel,  en  de  krachten,  voor  de  ver- 
vulling van  die  taak  aangewezen,  een  rationeele  verhouding  bestond. 
Kon  het  wel  haast  anders,  mag  men  vragen,  of  de  geschiedenis 
onzer  opiumpolitiek  moest  noodwendig  een  aaneenschakeling  van 
tekortkomingen  vertoonen ;  kon  het  wel  haast  anders,  of  de  Regee- 
ring moest  niet  of  weinig  meer  zien  dan  door  den  bril,  welke  haar 
door  de  pachters  op  den  neus  werd  gezet,  te  zien  was;  kon  het 
wel  haast  anders,  of  de  Regeering  moest  zich  tot  een  speelbal  van 
die  pachters  zien  maken,  steeds  in  de  richting  geduwd,  waarin  zij 
haar  het  liefst  zich  zagen  bewegen? 


Zijn  onze  beschouwingen  over  de  geschiedenis  onzer  opiumpolitiek 
in  het  behandelde  tijdvak  niet  ten  eenenmale  onjuist  geweest,  dan 
kan  het  ook  niet  twijfelachtig  zijn  welke  leering  in  de  eerste  plaats 

uit  het  verledene  voor  de  toekomst  valt  te  trekken. 

> 

Er  is  geen  reden,  waarom  het  niet  nog  evenals  vroeger  noodig 
zou  zyn  onze  opiumpolitiek  een  anderen  grondslag  dan  gissingen  en 
wisselende  individueele  opvattingen  te  geven,  om  haar  op  de  eenige 
rationeele  basis,  kennis  der  werkelijkheid,  te  grondvesten.  En  nog 
steeds  komt  het  daarvoor  in  de  eerste  plaats  op  een  onderzoek  van 
deze  vragen  aan:  wat  is  de  invloed  van  de  opium  op  Java's  maat- 
schappij, wat  is  de  omvang  van  het  kwaad,  dat  zij  sticht  en  dat 
waarmede  zij  de  toekomst  bedreigt  ?  ^  Wat  kan  er  tegen  het  kwaad 
worden  gedaan  en  ten  koste  van  welke  offers? 

Nog  even  noodig  is  het  als  vroeger,  ten  einde  een  rationeele  uit- 
voering van  onze  opiumpolitiek  mogelijk  te  maken,  de  leiding  zoo 
te  regelen  dat  zij  haar  taak  vervullen  kan.  The  right  man  on  the 
right  place  te  stellen,  zal  dan  het  overige  moeten  doen. 

Nog  even  noodig  is  het  als  vroeger  om,  wanneer  eenmaal  is 
bepaald,  wat  onze  opiumpolitiek  zal  wezen,  welke  offers  men  er 
voor   over   zal   hebben,   dan   ook,  wanneer  het  op  stuk  van  zaken 
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komt,  die  offers  niet  terug  te  houden  en  alle  overeenkomst  met  den 
held  van  Molière,  waaraan  wij  ons  door  het  verledene  zagen  her- 
inneren, voortaan  zorgvuldig  te  vermijden. 

Niet  in  een  schriftelijke  enquête  zou  het  onderzoek,  waarop 
wij  het  oog  hebben,  moeten  bestaan.  Waartoe  die  leidt,  vinden  wij 
zeer  juist  in  het  verslag  van  een  Commissie  uit  de  Tweede  Kamer  over 
zoodanige  enquête  in  de  volgende  woorden  aangewezen:  „Gelijk 
meer  in  Indië  het  geval  pleegt  te  zijn,  hebben  ook  nu  de  Indische 
ambtenaren  zich  het  doel  eener  administrative  enquête  niet  duidelijk 
voor  den  geest  gesteld,  en,  in  plaats  van  naar  feiten  en  omstandig- 
heden te  onderzoeken  en  daarvan  mededeeling  te  doen,  waaruit  de 
Regeering  hare  voorlichting  moest  putten  bij  het  nemen  eener  be- 
slissing, hebben  velen  zich  bepaald  tot  het  uiteenzetten  van  subjec- 
tive  beschouwingen  en  theoretische  bespiegelingen,  welke  bij  een 
dergelijke  enquête  geheel  op  den  achtergrond  behoorden  te  blijven"'). 
Alleen  een  persoonlijk  onderzoek,  in  den  geest  van  dat,  door  den 
Directeur  der  Midd.  de  Waal  in  de  Preanger  Regentschappen  inge- 
steld, zooals  wij  hem  dat  hoorden  beschrijven,  kan  tot  het  doel 
leiden.  Persoonlijk  moet  degene,  aan  wien  het  onderzoek  wordt 
opgedragen,  en  die  het  doel  levendig  voor  oogen  heeft,  al  degenen 
ondervragen,  die  licht  kunnen  verspreiden:  Eüropeesche  ambtenaren, 
Europeesche  particulieren,  die  door  hun  werkkring  de  inlandsche 
maatschappij  van  nabij  leerden  kennen,  geneesheeren,  vreemde  Oos- 
terlingen, en  vooral  ook  den  inlander  zelf,  in  de  eerste  plaats  zijn 
hoofden.  Dat  mede  de  archieven  onzer  rechtbanken,  in  zoovele  op- 
zichten leerzaam,  geraadpleegd  zouden  behooren  te  worden,  daarop 
werd  reeds  door  J.  C.  Baud  gewezen. 

Hoe  het  hoofdkwartier,  van  waaruit  de  leiding  onzer  opiumpoli- 
tiek  moet  plaats  hebben,  georganiseerd  zal  moeten  worden,  zal  eerst 
kunnen  worden  bepaald  wanneer  die  politiek  zelf  éénmaal  op  vaste 
grondslagen  gevestigd  zal  zijn.  Zooveel  echter  staat  nu  al  wel  vast, 
dat  één  man,  die  al  zijn  krachten  aan  de  zaak  kan  wijden,  onder 
den  Directeur  het  bewind  zal  moeten  voeren,  een  leider,  die  niet 
in  isolement,  maar  in  voortdurende  gemeenschap  met  de  zijnen,  in 
inspectie  en  controle,  zijn  kracht  zoekt. 

Neemt  men  dit  een  en  ander  in  aanmerking,  dan  schijnt  het  ons 
voor  de  hand  te  liggen  dat  de  eerste  stap,  welke  thans  te  doen  valt, 
zal  moeten  wezen  die,  welke  in  het  Voorl.  Verslag  vam  de  Tweede  Kamer 


*)  Verslag  van  de  Commissie,  belast  met  het  onderzoek  van  de  nota*s  he* 
treffende  het  stelsel  der  opiumpacht  op  Java  en  Madura  en  het  stelsel  van  de 
kringen,  binnen  welke  geen  invoer  of  verkoop  van  opium  wordt  toegelaten, 
d.d  19  Nov.  187a* 
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betreffende  de  Ind.  Begrooting  voor  1881  aan  de  Regeering  aanbe- 
volen werd ;  namelijk  voor  de  opiumbelangen  te  doen,  wat  voor  de  ia- 
en  uitgaande  rechten  en  accijnsen  gedaan  is,  een  hoofdambtenaar 
met  een  positie,  geëvenredigd  aan  den  werkkring,  als  chef  van 
dien  tak  van  dienst  aan  den  Directeur  toe  te  voegen,  die  dan  in 
de  eerste  plaats  het  instellen  van  het  vereischte  onderzoek  en  het 
verzamelen  van  de  noodige  gegevens  als  zijn  taak  zou  hebben  te 
beschouwen. 

Toch  verklaarde  de  Regeering  van  de  wenschelijkheid  van  dezen 
maatregel  niet  overtuigd  te  zijn.  Bij  het  standpunt,  waarop  zij  zich 
daarbij  plaatste,  bij  de  gronden,  welke  zij  voor  hare  houding  aan- 
voerde zullen  wij  thans  nog  hebben  stil  te  staan. 

(Wordt  vervolgd.) 
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Bedenkingen  tegen  een  proeve  van 
.yhistorische  critiek'\ 


III. 

Een  weken  achtereen  aan  de  Regeering  opgedrongen  twijfel  was 
de  oorzaak  van  de  Enquête,  en  door  den  uitslag  van  de  Enquête  is 
die  twijfel  meer  dan  ten  volle  bevestigd,  is  de  treurige  zekerheid 
verkregen  dat  het  land  onverantwoordelijk  slecht  gediend  is  in  Atjeh. 

Ziedaar  de  logische  conclusie  uit  de  meegedeelde  reeks  van  feiten. 

Maar,  vraagt  wellicht  deze  of  gene,  lag  de  schuld  van  Tiet  echec 
uitsluitend  aan  de  chefs?  Dat  de  leiding  ten  strengste  veroordeeld 
'  moet  worden,  staat  na  het  aangevoerde  vast ;  maar  is  daaraan  alléén 
het  echec  te  wijten? 

Wij  zullen  hier  nog  enkele  bijzonderheden  vermelden,  waardoor 
ook  die  vraag  beantwoord  wordt. 

Generaal  Booms  besluit  zijn  geschrift  met  deze  woorden: 

»De  expeditie  mocht  niet  mislukken,  zegt  de  Gouverneur-Generaal  in  zijn  brief 
van  6  Mei,  omdat  het  staatsbelang  dit  dringend  eischte.  Het  staatsbelang  zal 
wel  nimmer  eischen  dat  eene  expeditie  mislukt;  maar  » Don  n'a  Ie  droit  de 
décréter  la  victoire  que  quand  on  a  pris  soin  de  Torganiser'*,  antwoorden  wij 
met  den  vlootvoogd  Jurien  de  la  Gravière.  Laat  dki  ten  minste  de  leering  zijn, 
200  die  noodlottige  oorlog  nog  tot  iets  anders  dienen  zal  dan  tot  wederzijdsche 
beschuldiging." 

Dat  slot  kenschetst  de  geheele  „historische  critiek".  Destrekking 
zoowel  als  het  gehalte.  Den  lezer  te  doen  gelooven,  dat  niet  de 
chefs  der  expeditie,  maar  de  Gouverneur-Generaal  Loudon 
het  echec  te  verantwoorden  heeft,  —  dat  is  het  doel.  Een  valsche 
vooi  stelling  van  sommige,  gepaard  aan  een  bemanteling  van  andere 
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feiten,  —  dat  is  het  middel,  onder  i  een  schijn  van  gemoedelijkheid 
aanhoudend  toegepast 

Onze  korte  bespreking  van  dat  slot  kan  dus  beschouwd  worden 
als  een  resumé  van  onze  bedenkingen  tegen  de  geheele  historische 
critiek.    In  dat  slot  treffen  wij  aan: 

een  misleidend  citaat; 

een  onbewezen  en  onverdiende  beschuldiging  tegen  de  Regeering,  en 

een  negatie  van  talrijke  onwraakbare  feiten,  die  even  zoo  vele  niet 
te  ontzenuwen  punten  van  aanklacht  tegen  de  leiders  der  expedi- 
tie zijn. 

De  feiten  zijn  in  ons  vorig  artikel  opgesomd.  Enkele  zullen  wij 
straks  herinneren.  Het  is  overigens  ons  doel,  om  mede  te  deden, 
hoe  wij  ons  den  gang  van  zaken  voorstellen. 

Wat  heeft  de  Gouverneur-Generaal  inderdaad  gezegd  omtrent  het 
mislukken  van  de  expeditie? 

In  een  brief  dien  hij,  „diep  doordrongen  van  al  de  bedenkelijke 
gevolgen  van  dien  uitersten  maatregel",  zooals  hij  het  staken  van  de 
vijandelijkheden  noemde,  aan  den  Legerkonmiandant  schreef,  leest 
men  dit  — :  „We  stonden  hier  voor  een  expeditie,  die  —  het  staats- 
belang vorderde  dit  dringend  —  niet  mislukken  mocht,  en  aan  wier 
uitrusting  dan  ook^  naar  mij  telkens  en  telkens  verzekerd 
werd,  de  meest  mogelijke  zorg  besteed  was'\  Met  andere  woorden: 
omdat  de  expeditie  een  buitengewoon  ernstige  politieke  beteekenis 
had,  werd  zij  ongemeen  zorgvuldig  uitgerust,  en  dürom  had  zij  niet 
mogen  mislukken. 

Is  het  dus  niet  verregaand  gezocht,  om  uit  het  gezegde  van  den 
Gouverneur-Generaal  af  te  leiden,  dat  hij  niet  elke  mislukte  expe- 
ditie nadeelig  achtte  voor  het  staatsbelang?  Generaal  Booms,  die 
aan  de  Commissie  van  Enquête  „vitzucht  en  schoolvosserij"  ver- 
wijten durft,  toQnt  opnieuw,  hoe  weinig  hij  zich  zelven  kent 

Doch  wilden  wij  alle  kleingeestigheden  van  de  „historische  critiek" 
noemen,  waar  bleef  dan  de  eerbied  voor  den  goeden  smaak  onzer 
lezers  ? 

Met  onze  aanvulling  van  het  door  Generaal  Booms  verkorte  citaat 
beoogden  wij  een  ander  doel. 

De  Gouverneur-Generaal  wijst  op  de  zorg,  aan  de  uitrusting  van 
de  expeditie  besteed. 

Generaal  Booms  gaat  de  mededeeling  van  den  Gouverneur-Generaal 
dat  hem  betreffende  die  uitrusting  telkens  de  meest  geruststellende 
verzekeringen  waren  gegeven,  zwijgend  voorbij,  maakt  er  zells  geen 
gewag  van,  en  beweert  dan,  dat  de  Gouverneur-Generaal  de  overwin- 
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ning  wel  gedecreteerd,  doch  niet  georganiseerd,  niet  voorbereid 
heeft. 

Nu  doen  wij  Generaal  Booms  de  vraag:  waarin  schoot  de  Gou- 
verneur-Generaal Loudon  tekort? 

De  „historische  critiek*'  geeft  nergens  een  bepaald  antwoord.  Er 
worden  daarin  wel  eenige  beschuldigingen  tegen  de  Regeering 
uitgebracht,  maar  wat  Generaal  Booms  onder  „Regeering'*  verstaat, 
is  iets  zeer  vaags.  Over  de  Enquête  sprekende,  zegt  hij  o:  a,: 
y^waar  een  regeering  zoo  voorgaat,  is  een  geheel  onpartijdig  onder- 
zoek moeielijk  te  verwachten'* ;  —  hier  wordt  blijkbaar  met  ,,een  Regee- 
ring" de  Gouverneur-Generaal  Loudon  bedoeld.  Overeenkomstig 
diezelfde  opvatting  noemt  hij  het  telegram,  waarin  de  Gouverneur- 
Generaal  Loudon  den  Commissaris  machtigde,  de  troepen  uit  Atjeh 
te  doen  terugkeer  en,  een  „regeeringstelegram".  Later  echter  gebruikt 
hij  het  woord  „Regeering"  voor  „Opperbestuur**  of,  meer  speciaal, 
voor  „Minister  van  Koloniën".  Maar  steeds  blijft  hij  zoo  onbestemd 
mogelijk.  „Sedert  den  zomer  van  1871",  beweert  hij,  „toonde  de 
Regeering  neiging,  om  op  een  of  ander  tijdstip  agressief  tegen 
Atjeh  te  werk  te  gaan";  —  die  „Regeering"  is  de  Minister  van 
Bosse.  Nagenoeg  onmiddellijk  daarop  volgt:  „Zelfs  sloeg  de  Regee- 
ring het  voorstel  van  Generaal  Kroesen,  om  door  een  deskundig 
officier  de  reis  van  1871  met  de  Djambi  ter  verkenning  van  de 
hoofdplaats  te  laten  meemaken,  af* ;  —  die  Regeering  was  de  Gou- 
verneur-Generaal Mijer.  Dadelijk  daarna  weder  leest  men:  „de 
Regeering  moest  staande  de  expeditie  nog  te  Singapore  en  Pinang 
berichten  omtrent  's  vijands  gezindheid  inwinnen" ;  —  deze  „Regeering^' 
is  natuurlijk  de  Gouverneur-Generaal  Loudon.  In  één  en  denzeliden 
volzin  dus  dient  het  woord  „Regeering":  ie  om  den  Minister  van 
Bosse,  2e  om  den  Gouverneur-Generaal  Mijer,  30-  om  den  Gouver- 
neur-Generaal Loudon  te  betitelen;  en  kzen  wij  den  volgenden  zin: 
„Kan  men  een  regeering  vrijspreken,  die  geen  gevolg  gaf  aan  de 
voorstellen  van  Generaal  Kroesen  tot  verbetering  van  het  Indische 
leger?"  dan  hebben  wij  er  hoogst  waarschijnlijk  nogmaals  een  ander 
personage,  namelijk  den  Minister  Fransen  van  de  Putte,  op  aan  te 
zien,  evenals  Generaal  Booms  den  Minister  van  de  Putte  bedoelen 
moet,  wanneer  hij  den  heer  de  Roo  nazegt:  „dat  de  Regeering 
hier  te  lande  tijdig  genoeg  om  het  vertrek  der  eerste  expeditie  te 
•voorkomen,  de  stellige  wetenschap  heeft  gehad,  dat  er  geen  zweem 
van  vrees  meer  behoefde  te  bestaan  voor  vreemde  inmenging". 
Onder  de  honderd  lezers  zijn  er  vermoedelijk  geen  vijf,  die  weten 
w'elke  gouverneurs- generaal  of  ministers  in  de  verschillende  jaren, 
waarover  Generaal  Booms  spreekt,  het  bestuur  voerden,  en  al  gelooft 
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men  nu  ook  niet  dat  de  Generaal  „voorbedachtelijk''  die  onzeker- 
heid heeft  doen  ontstaan,  dan  nog  zijn  er  zonder  twijfel  verschillende 
geldige  argumenten  tegen  een  methode  als  de  zijne  aan  te  voeren. 
Zij  is  wel  voorzichtig,  maar  niet  flink  en  loyaal. 

De  Generaal  heeft  zich  dus  nader  te  verklaren. 

Om  hem  daarbij  zooveel  mogelijk  tegemoet  te  komen,  zullen  wij 
onze  zienswijze  mededeelen. 

De  heer  Loudon  trad  i   Januari  1872  op  als  Gouverneur-Generaal 

Weinig  dagen  vóór  zijn  vertrek  uit  Nederland,  den  2en  Novem- 
ber namelijk,  was  met  Engeland  het  bekende  Sumatra-tractaat 
gesloten. 

Dat  het  Opperbestuur  reeds  in  den  zomer  van  1871,  dus  eer 
het  tractaat  tot  stand  gekomen  was,  aan  agressie  tegen  Atjeh  dacbt 
is,  op  welk  een  toon  van  gezag  Generaal  Booms  zulks  ook  verbale, 
een  onjuistheid,  die  bij  een  eenigszins  grondige  studie  van  de  Atjeh- 
quaestie  niemand  kan  ontgaan.  ^) 

Zelfs  nk  de  onderteekening  van  het  tractaat  was  het  Opperbestuur 
tegen  agressie,  en  zoowel  de  Minister  van  de  Putte  als  zijn  voor- 
ganger van  Bosse  gaven  dat  officieel  aan  den  Gouverneur-Generaal 
Loudon  te  kennen,  die  op  zijn  beurt  de  verklaring  aflegde,  dat  hij 
zonder  dringende  noodzakelijkheid  nimmer  tot  oorlogzuchtige  plan- 
nen tegen  Noord-Sum^tra  zou  overgaan. 

Den  i8en  Februari  1873  echter  schreef  de  Minister  Fransen  van 
de  Putte,  in  overeenstemming  met  Koning  en  Ministerraad,  den  Gou- 
verneur-Generaal agressie  voor. 

De  heer  Loudon  had  natuurlijk  den  last  uit  te  voeren;  en  mi 
constateeren  wij,  dat  die  Gouverneur-Generaal,  dien  iemand  als 
Generaal  Booms  zenuwachtige  gejaagdheid  en  roekeloosheid  poogt 
aan  te  wrijven,  zich  van  zijn  moeilijke  taak  gekweten  heeft  met 
een  groote  voortvarendheid-,  maar  tevens  met  een  omzichtigheid,  een 
bedachtzaamheid,  die  den  meesten  lof  verdient. 

Niet  eens,  maar  dikwijls,  heeft  de  Landvoogd  den  Legerkommandant 
ten  ernstigste  tegen  sanguinische  verwachtingen  gewaarschuwd,  hem 
nadrukkelijk  op  de  groote  politieke  beteekenis  van  deze  expeditie 
gewezen,  en  hem  dringend  vermaand,  om  de  vijandelijkheden  toch  niet 
te   beginnen    dan   met   gegronde  hoop  op  succes,  en  dus  met  een 


?)  Om  niet  af  te  dwalen,  verwijzen  wij  den  Generaal  naar  het  Bijblad » 
naar  het  werk  van  den  heer  de  Waal  over  Onze  Financiifiy  welke  hij  tot  na 
toe  klaarblijkelijk  evenmin  geraadpleegd  heeft  als  de  geschriften  van  den  heer 
de  Rochemont.  "Wenscht  de  Generaal  ook  dat  bewezen  te  zien,  we  zullen  aao 
zijn  verlangen  voldoen.  Vooraf  echter  dienen  wij  het  over  onze  bedenkingen 
tegen  de  hoofdpunten  zijner  historische  critiek  eens  te  worden. 
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alleszins  voldoende  troepenmacht,  zorgvuldig  uitgerust  en  goed  aan- 
gevoerd. Het  was  op  zijn  aandrang  mede,  dat  aan  de  expeditionaire 
macht  nog  een  bataljon  werd  toegevoegd,  en  dat  twee  bataljons  in 
reserve  werden  gehouden,  om  desnoods  onmiddellijk  op  een  even- 
tueele  aanvraag  om  versterking  naar  het  oorlogsterrein  te  kunnen 
vertrekken.  Ook  over  de  keus  van  de  militaire  chefs  die  Generaal 
Kohier  ter  zijde  gesteld  zouden  worden  —  de  benoeming  van 
den  heer  Nieuwenhuijzen  tot  Regeerings-commissaris  was 
van  den  Minister  van  de  Putte  uitgegaan  —  wisselde  hij 
herhaaldelijk  met  den  Legerkommandant  van  gedachten,  en  het  was 
door  hem,  dat  aan  Generaal  Kroesen  de  met  argumenten  omkleede 
vraag  ter  overweging  werd  gegeven,  of  een  der  kolonels  voor  den 
hem  toegedachten  post  wel  berekend  zou  zijn.  Maar  de  Legerkom» 
mandant  deelde  die  bezwaren  niet,  en  hij  in  de  eerste  plaats  moest 
geacht  worden,  den  kolonel  juist  te  kunnen  beoordeelen,  zoodat  de 
Gouverneur-Generaal  van  verderen  aandrang  afzag. 

Niets  inderdaad  is  door  den  Gouverjaeur-Generaal  verzuimd,  om 
het  succes  der  expeditie  te  verzekeren,  en  zelfs  door  zijn  felste  be- 
strijders in  Indiö  is  dat  erkend. 

y,6eneraal  Kohier  had  slechts  een  woord  te  spreken",  zeide  de 
redacteur  van  Daalen  nog  den  2en  Mei,  „en  een  grooter  strijdmacht 
zou  hem  ter  beschikking  worden   gesteld'*.  ^) 

„Het  echec  der  eerste  expeditie",  schreef  de  heer  van  Lier  twee 
jaar  later,  „sproot,  volgens  sommigen,  mede  voort  uit  de  onvoldoende 
samenstelling  van  de  expeditionaire  macht.  Heeft  die  grief  grond,  z  e 
mag  den  heer  Loudon  niet  treffen.  Wij  hebbende  eer  gehad, 
wijlen  Generaal  Kroesen  van  nabij  te  kennen.  Wij  herinneren  ons 
levendig,  dat  toen  de  opstand  m  Deli  plaats  had  en  het  Algemeen 
Dagblad  dit  aan  de  bemoeienis  van  Atjeh  toeschreef,  ja,  reeds  toen 
den  lateren  oorlog  wilde,  wij  Generaal  Kroesen  over  een  mogelijke 
expeditie  tegen  dat  land  spraken.  De  toenmalige  Legerkommandant 
verklaarde  daarvan  niet  te  willen  hooren,  want  hij  wist  niet  of  hij 
met  I  bataljon  dan  met  8  bataljons  daarheen  zou  moeten  gaan.  Aan 
hem  werd  later  overgelaten  de  expeditionaire  macht  samen  te  stel- 
len. De  rapporten  en  mondelinge  verklaringen  van  Generaal  Kohier 
gaven  zijn  chef  nu  de  stellige  overtuiging,  dat  4  bataljons  infanterie 
meer  dan  voldoende  waren.  Met  nadruk  heeft  de  heer  Loudon  tegen 
het  zenden  van  de  barisan  van  Madoera  bedenkingen  doen  gelden, 
die  gebleken  zijn  goeden  grond  te  hebben;  ons  is  de  daaromtrent 
destijds  gevoerde  correspondentie  niet  onbekend;  Generaal  Kroesen 
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was  evenwel  daarvan  niet  af  te  brengen,  en  hij  diende  dergelijk  punt 
te  beslissen.*'  ') 

Dat  zijn  feiten.  Wil  men  er  meer? 

Alle  chefs  van  de  verschillende  korpsen  en  diensten  der  expedi- 
tie verklaarden,  dat  noch  samenstelling  noch  uitrusting  iets  te  wen- 
schen  overliet. 

De  verschillende  afdeelingschefs  van  het  Departement  van  Oortog 
—  zoowel  die  van  de  Artillerie  als  van  de  Infanterie,  van  de  Genie 
als  van  de  Cavalerie,  van  de  Administratie  als  van  den  Geneeskun- 
digen Dienst  —  noemden  de  sterkte  alleszins  toereikend,  en  de  uitrus- 
ting voortreffelijk. 

Generaal  Kohier  gaf  bij  herhaling  de  verzekering,  dat  hij  niets 
meer  verlangde. 

Generaal  Kroesen,  de  Legerkommandant,  verklaarde  den  Gouver- 
neur-Generaal schriftelijk:  „Een  ongeluk  is  mogelijk.  Maar  mensche- 
lijkerwijze  gesproken,  bestaan  alle  kansen  dat  met  de  ver- 
trekkende macht  ook  bij  den  hevigsten  tegenstand^  een 
glansrijk  succes  wordt  behaald". 

Wat  heeft  Generaal  Booms  daartegen  in  te  brengen.^  Wat  had 
de  Gouverneur-Generaal  meer  kunnen  of  moeten  doen,  dan  hij  ge- 
daan heeft,  om  het  succes  te  verzekeren  ?  Waarin  schoot  hij  te  kcwt  ? 

Na  op  hoogen  toon,  maar  in  algemeene  bewoordingen  tegen  den 
Gouverneur-Generaal  Loudon  een  zware  beschuldigfing  uitgesproken 
te  hebben,  toone  nu  Generaal  Booms  de  kracht  te  bezitten,  om  die 
beschuldiging  wtor  te  maken! 

Generaal  Kroesen,  zagen  wij,  was  stellig  van  oordeel,  dat  met 
de  vertrekkende  macht  ook  bij  den  hevigsten  tegenstand  een  glans- 
rijk succes  zou  worden  behaald. 

Dit  verklaarde  hij  schriftelijk. 

Mondeling  liet  hij  zich  tegen  den  Gouverneur-Generaal  en  ook 
tegen  andere  personen  in  denzelfden  geest  uit.  Bij  gelegenheid  dat 
hij  Kolonel  Kohier  als  den  bevelhebber  der  op  handen  zijnde  expe- 
ditie aan  den  Gouverneur-Generaal  presenteerde  en  er  lang  en  breed 
over  het  plan  d'attaque  gesproken  werd,  zeide  hij  aan  Kolonel 
Kohier,  op  de  kaart  wijzende :  „Den  derden  dag  na  de  landing  hebt 
gij  den  Kraton" ;  en  na  èen  bedenking  van  den  Gouverneur-Generaal 
werd  de  verzekering  met  nadruk  herhaald. 

Was  Generaal  Kroesen  misschien  te  optimistisch.^ 

Wij  zullen  ook  daarover  onze  meening  zeggen. 

Indien  de  Generaal  optimistisch  is  geweest,  dan  kunnen  de  gevolgen 
*)  Mr,  y.  Loudon  en  zijn  bestuur^  geschetst  door  L  C  van  Lier. 
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daarvan  toch  zeker  niet  voor  rekening  van  de  Regeering  komen, 
„die"  —  om  de  woorden  van  den  kundigen  en  onafhankelijken  Niclou 
te  herhalen  —  ^^daar  waar  het  noodig  was,  ijverde  tegen  het  te  licht 
opvatten  van  den  strijd  tegen  Atjeh,  en  wees  op  de  noodzakelijkheid 
om  alles  te  mijden  wat  het  succes  onzer  wapenen  maar  eenigszins 
minder  zeker  zou  maken,  maar  die  nadat  zij  de  stellige  verzekering 
verkreeg,  dat  alles  in  orde  was,  en  dat  men,  zelf  aan  het  hoofd  der 
expeditie  geplaatst,  niets  beters  zou  verlangen,  zeer  zeker  verplicht 
was  dit  te  gelooven".  i) 

Generaal  Kroesen  was  optimistisch  in  één  opzicht. 

Niet  wat  de  sterkte  en  de  uitrusting  van  de  expeditionaire  macht 
betreft;  die  werden  door  al  de  voornaamste  militaire  autoriteiten 
ruim  voldoende  geacht;  die  waren  van  zulk  een  omvang  en  gehalte, 
dat  men  volgens  Generaal  Whitton  zelfs  na  Köhler's  dood  en  na  al 
de  verliezen  en  fouten,  die  dezen  dood  voorafgingen,  den  Kraton  had 
kunnen   vermeesteren   en  dus  het  object  van  de  expeditie  bereiken. 

Neem  daarbij  deze  vier  punten  in  aanmerking: 

ie.  ongehinderd  kwamen  de  troepen  den  eersten  keer  aan  wal; 

2e.  de  voor  onze  gemeenschap  meest  gevaarlijke  kampongs,  zoowel 
rechts  als  links  van  den  te  volgen  weg,  —  Kolonel  Egter  zelfver- 
klaart  het  —  „waren  geheel  verlaten  en  op  geenerlei  weerstand 
ingericht' ; 

3e.  de  messigit  was  niet  noemenswaard  versterkt,  en 

4e.  de  getalsterkte  van  den  vijand  was,  vooral  aanvankelijk,  zeer  Idein. 

Na  al  den  ophef  welke  van  deze  expeditie  gemaakt  was,  waren 
de  tegenstand  en  de  weerbaarheid  van  den  Atjehnees  veel  geringer 
dan  men  verwacht  had  —  althans  dan  ieder  verwachten  moest, 
die  wist  voor  welk  vuur  onze  troepen  dikwijls  elders  in  den  Archi- 
pel, op  Bali  b.v.  en  ook  op  Sumatra,  hadden  gestaan. 

Wat  nu  had  men  onder  zulke  omstandigheden  met  zulk  een  expe- 
ditionaire macht  niet  kunnen  verkrijgen 

indien  het  vertrek  der  expeditie  doelmatiger  ware  geleid.  Gene- 
raal Kohier  geen  twee  dagen  op  Pinang  had  verwijld,  en  de  oor- 
logsverklaring nagenoeg  onmiddellijk  gevolgd  ware  door  het  openen 
van  de  vijandelijkheden; 

indien  men,  alvorens  te  debarqueeren,  alles  voor  het  debarquement 
in  gereedheid  had  gebracht; 

indien  men,  alvorens  te  landen,  de  gidsen  en  tolken  had  gecon- 
fronteerd; 

indien  men  dadelijk  na  de  landing  voorgoed  positie  genomen  had 


*)  Open  Miven  aan  tUn  Hur  Bortl. 
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op  het  vijandelijke  terrein,  in  stede  van  naar  boord  terug  te  keeren, 
en  twee  dagen  later  de  landing  te  hervatten; 

indien  men  zijn  tijd  en  munitie  en  kracht  niet  verspild  had  aan  het 
bestormen  van  een  stormvrije  benting; 

indien  men  onmiddellijk  nadat  de  noodzakelijkheid  eener  overbn^r. 
ging  van  de  cunette  gebleken  was,  de  handen  aan  't  werk  geslagen 
had  om  in  die  allereerste  behoefte  voor  den  opmarsch  naar  het 
binnenland  te  voorzien; 

indien  het  krachtigste  gedeelte  der  artillerie  niet  aan  het  straod 
ware  gelaten,  en  de  stormladders,  brandhaken  en  ontstekingsmtddden 
niet  op  de  reede  waren  gebleven; 

dat  is:  indien  het  a^  ö,  c  van  de  krijgskunst  ware  toegepast,  en 
de  vier  chefs  —  Generaal  Kohier,  Kolonel  van  Daalen,  Kolond 
Koopman  en  Kolonel  Egter,  en  vooral  de  eerste  twee  —  eendrachtig 
samengewerkt  hadden,  om  van  de  beschikbare  middelen  methodisdi 
het  meest  mogelijk  partij  te  trekken! 

Te  beweren  is  het  niet,  omdat  het  niet  te  bewijzen  is,  maar 
zeker  mag  men  het  toch  waarschijnlijk  achten,  dat  dkn  het  object 
in  weinig  dagen  bereikt  zou  zijn. 

Wij  weten  echter  hoe  de  oorlog  gevoerd,  en  dat  bij  den  vijand  het 
verzet,  en  daardoor  voor  ons  de  nederlaag  „georganiseerd"  werd 

Generaal  Kroesen  was  optimistisch  bij  zijn  keus  van  de  personen. 

„En  't  heeft  niet  aen  de  saeck,  maer  aan  den  man  ghelegen", 
zegt  een  oud  Hollandsch  spreekwoord;  zoo  was  het  ook  hier. 

De  heer  Nieuwenhuijzen  was  volstrekt  de  man  niet  voor  het  regcc- 
ringscommissariaat;  zijn  benoeming  is  een  fout  van  den  Minister 
van  de  Putte  geweest. 

Generaal  Kohier  was  nusschien  de  man  om  de  expeditie  aan  te 
voeren  wèl,  maar  dan  had  men  toch  zeker  een  ander  dan  Kolond 
van  Daalen  naast  hem  moeten  stellen. 

Generaal  Kohier  was  ontegenzeggelijk  een  persoonlijkheid  <fic 
groote  achting  afdwong;  het  was  een  braaf  man,  en  een  van  de 
kundigste  infanterie-officieren  welke  het  Indische  leger  in  zijn  gele- 
deren heeft  gehad,  matar  te  velde  had  een  hoofdofficier  van  veel 
ondervinding,  die  zijn  vertrouwen  bezat,  hém  ter  zijde  moeten  staan. 

Kolonel  van  Daalen  kon  die  steun  niet  zijn,  want  ten  eerste  was 
die  officier,  hoe  bekwaam  ook,  te  velde  minder  bedreven,  en  ten  tweede 
bestond  er  tusschen  hem  en  Generaal  Kohier  reeds  vrij  lang  een 
verwijdering.  Generaal  Kohier  namelijk  wist  of  althans  meende  te 
weten  —  wat  in  casu  op  hetzelfde  neerkomt  —  dat  Kolonel  van 
Daalen  geïntrigeerd  had  om  hem,  Kohier,  te  doen  pensionneeren, 
ten    einde  voor  zichzelven  den  generaalsrang  te  verkrijgen,  en  dat 
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dit  ook  gelukt  zou  zijn  indien  de  Gouverneur-Generaal  Mijer  het 
niet  belet  en  dus  Generaal  Kohier  gehandhaafd  had.  Generaal 
Kroesen  vleide  zich  vermoedelijk  met  de  hoop,  dat  Generaal  Kohier 
vergeten  en  vergeven  zou  hebben,  maar  menschkundig  was  dit  in 
den  Legerkommandant  niet.  Geraadpleegd  werd  Kolonel  van  Daalen 
door  Generaal  Kohier  nooit,  en  toen  hij  zich  niet  vereenigen  kon  met 
het  plan  om  den  7en  te  debarqueeren,  deelde  hij  zijn  bezwaar  niet  zelf, 
maar  door  tusschenkomst  van  een  adjudant  aan  den  Generaal  mede! 

Een  verkeerde  keus  van  onderbevelhebber  is  een  fout  bij  twee 
expeditiön  tegen  Atjeh  geweest.  De  treurige  gevolgen  zijn  bij  geen 
van  beide  achterwege  gebleven,  en  moesten  bij  de  eerste  expeditie 
des  te  bedenkelijker  zijn,  omdat  haar  Opperbevelhebber  steun  noodig 
had,  en  omdat  toen  de  Onderbevelhebber  in  zeer  moeilijke  omstan- 
digheden den  Opperbevelhebber  opvolgde,  en  ook  hij  niemand  naast 
zich  zag  met  wien  hij  vertrouwelijk  omging  en  die  voldoende  aan- 
vulde wat  hem  ontbrak. 

De  treurige  toestand  waarin  Generaal  Kohier  de  expeditie  achter- 
liet vorderde  een  eminent  man,  krachtig  ter  zijde  gestaan;  alleen  op  die 
voorwaarde  was  de  noodlottige  gang  van  zaken  te  keeren.  Doch  die 
voorwaarde  bleef  onvervuld.  Generaal  Kohier  had  menige  groote  fout 
begaan,  maar  toen  Kolonel  van  Daalen  hem  verving,  was  ook  de 
kans  dat  hel  opperbevelhebberschap  zijn  deerlijk  geknakt  prestige 
zou  herwinnen,  verloren.  Generaal  Kohier  vertrouwde  zichzelven  te 
veel;  Kolonel  van  Daalen  kon  zichzelven  niet  genoeg  vertrouwen. 
Generaal  KöMer  ging  zwijgend  zijns  weegs;  Kolonel  van  Daalen 
ging  tsistend  rond.  Generaal  Köhler's  kracht  scheen  gebroken  na 
het  verlaten  van  de  messigit;  Kolonel  van  Daalen*s  kracht  scheen 
reeds  uitgeput  eer  hij  het  opperbevelhebberschap  aanvaardde.  Ge- 
neraal Kohier  was  geen  voortreffelijk  aanvoerder;  Kolonel  van 
Daalen  was  zelfs  geen  flink  soldaat. 

Het  ongeluk  wUde  bovendien,  dat  naast  Kolonel  van  Daalen  als 
Opperbevelhebber  Kolonel  Egter  stond  als  tweede  Kommandant. 
Kolonel  Egter  die  zich  door  de  benoeming  van  Kolonel  van  Daalen 
tot  Onderbevelhebber  gefroisseerd  geacht  had,  en  dat  gevoelig  had 
doen  blijken.  Kolonel  Egter  verder,  die  onder  andere  omstandig* 
heden  waarschijnlijk  in  Atjeh  zich  even  verdienstelijk  gemaakt  zou 
hebben  als  op  grond  van  zijn  verleden  verwacht  mocht  worden,  doch 
nu  zijn  vereerders  bitter  teleurstelde.  Kolonel  van  Daalen  zelf  ver- 
klaarde, dat  Kolonel  Egter  hem  tot  aan  Köhler's  dood  op  een  in 
't  oog  loopende  wijze  zijn  geringe  genegenheid  toonde,  en  het  ge- 
beurde met  de  lagune-brug  en  wat  Kolonel  Egter  blijkens  het 
Enquête-rapport  overigens  presteerde  was  niet  van  dien  aard,  dat 
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hij    in   staat   geacht   kan   worden,  om  te  vergoeden  wat  Kolonel 
van  Daalen  te  kort  kwam. 

Het  citaat  van  Jurien  de  la  Gravière,  dat  Generaal  Booms  op 
de  Regeering  wil  toegepast  zien,  is  dus  niet  op  zijn  plaats.  Zoodra 
de  Generaal  werkelijk  de  Atjeh-bescheiden  gelezen  zal  hebben,  moet 
hij  dat  begrijpen,  en  zoodra  hij  ze  onbevangen  beoordeelen  kan,  zal 
hij  dat  moeten  erkennen,  en  zich  daarna  nederzettende  om  als  eeriijk 
man  zijne  vroegere  „historische  critiek"  te  herzien,  en  weder  Jurien 
de  la  Gravière  willende  aanhalen,  zal  hij,  wij  zijn  er  zeker  van,  een 
andere  keuze  doen.  Een  zeer  ruime  voorraad  met  groote  verscheidcii- 
heid  staat  hem  ten  dienste.  Zelfs  tegen  ministers  en  anderen  die  te  groote 
plannen  ontwerpen,  kan  Jurïeh  de  la  Gravière  worden  geciteerd,  waarbij 
2^gt-  y)Quand  on  se  propose  de  faire  grand,  on  s'exposek  faire  qud- 
quefois  démésuré."  Ook  tegen  critici;  voor  hen  b.  v.  die  in  het  kwellend 
bewustzijn  van  zelven  nooit  iets  gepresteerd  te  hebben,  verdienstelijke 
mannen  trachten  te  denigreeren  door  onbekwame  personen  met  hen 
op  één  lijn  te  stellen,  heeft  hij  dit  woord  geschreven :  „Les  lettres 
de  Junius  auraient  eu  moins  de  Ael  si  leur  auteur  eüt  mieux  fait  la  guerre 
de  Hanovre."  En  hoeveel  uitdrukkingen  heeft  Jurien  de  la  Gravière 
niet  gebruikt,  op  den  gang  van  zaken  bij  de  eerste  expeditie  ten  voBc 
toepasselijk !  Voor  Kolonel  van  Daalen  b.  v.  geldt :  „La  guene  est 
une  science;  cette  science,  les  Alexandre,  les  Condé,  les  Bonaparte 
ne  Tont  pas  devinée,  ils  Tont  apprise  de  bonne  heure."  Betrefifende 
het  late  aanvangen  van  de  vijandelijkheden  tegen  Atjeh  kan  & 
woord  van  Jurien  de  la  Gravière  dienen:  „Surprendre est k la gucrrc 
Ie  grand  art."  Betreffende  het  ongelukkige  ageeren  tegen  de  Oost^ 
lijke  versterking :  „Une  affaire  mal  engagée  ne  se  répare  pas  k  coüps 
de  renforts.*'  Betreffende  het  niet  voldoende  partij  trekken  van  het 
succes  der  landing  tot  voorbereiding  van  den  opmarsch  naar  het 
binnenland:  „Il  ne  suffit  pas  de  vaincre,  Tessentiel  est  de  tirerparti 
de  sa  victoire."  Betreffende  het  hernemen  van  de  messigit:  „Combicn 
les  caractères  irrésolus  k  la  guerre  sont  k  plaindre  1"  Betreffende  het 
weifelen  en  talmen  nk  en  ook  vóór  Köhler's  dood :  „La  fermete'  du 
commandement  vaut  encore  mieux  que  1'ardeur  enthousiaste  du 
soldat ."  Betreffende  den  geest  der  troepen :  „Un  général  habüe  dott 
s'efforcer  d'inspirer  k  ses  troupes  la  foi  en  sa  fortune;  quand  cette 
force  lui  manque,  son  bras,  si  intrépide  qu'il  puisse  étre  encore,  en 
demeure  énervé/'  Betreffende  ons  dapper  leger,  dat  door  de  tekort- 
komingen van  de  chefs  een  smadelijk  échec  ondervond:  „Lear 
négligence  Tavait  mise  dans  Timpossibilité  de  vaincre."  ') 

>)  Al  die  citaten  «ijn  te  vinden  in:  La  Marine  de  PAvenir  et  la  Marmin 
Anciens, 
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Naar  onze  overtuiging  derhalve  zijn  de  oorzaken  van  het  echec  der 
eerste  expeditie  deze,  dat  de  hoofdpersonen  niet  bij  elkander  pasten, 
en  dat  ieder  der  hoofdpersonen  zeer  ernstige  fouten  beging.  Gelijk 
zoo  dikwijls  tot  ongeluk  van  ons  vaderland  het  geval  is,  hebben  ook 
in  Atjeh  persoonlijke  grieven  aan  de  algemeene  zaak  zeer  veel  nadeel 
gedaan.  De  verantwoordelijkheid  jegens  den  staat  werd  te  eng  op- 
gevat. Samenwerking,  wederzijdsche  aanvulling,  eenheid  werd  onmo- 
gelijk gemaakt.  Daarbij,  en  ook  ten  deele  daardoor,  openbaarde 
zich  telkens  gebrek  aan  beleid  en  voertvare'ndheid.  Zoo  moest  de 
expeditie  mislukken,  zoo  moest  de  nederlaag  „georganiseerd" 
worden,  zoo  moet  aan  elke  expeditionaire  macht,  hoe  talrijk  en  hoe 
zorgvuldig  uitgerust  ook,  de  overwinning  ontgaan. 

Na  Generaal  Köhler's  dood  werd  nog  slechts  éénmaal  tegen  den 
vijand  opgerukt;  toen  keerde  men  naar  het  strand  terug I 

Van  de  politieke  gevolgen,  welke  het  staken  van  de  vijandelijk- 
heden moest  hebben,  gaf  Kolonel  van'  Daalen  zich  geen  rekenschap ; 
dat  was  de  zaak  van  den  Regeeringscommissaris,  meende  hij.  De 
Regeeringscommissaris  op  zijn  beurt  verschool  zich  achter  de  adviezen 
van  Kolonel  van  Daalen  en  Kolonel  Koopman,  ^iemand",  zegt  de 
ScJiout-bij-Nacht  Geerling  zeer  juist,  ')  „wilde  de  verantwoordelijk- 
heid op  zich  nemen." 

Allen  schuldig,  kwamen  zij  er  ten  slotte  toe,  om  gezamenlijk  de 
verantwoordelijkheid  op  de  Regeering  te  schuiven,  en  met  de  mede- 
werking van  Generaal  Booms  werden  zij  daarna  nog  als  miskenden, 
als  zondebokken  en  als  slachtoffers  afgeschilderd! 

Over  de  moraliteit  van  zulk  een  daad,  met  kennis  van  de  historie 
bedreven,  kan  onder  eerlijke  mannen  geen  verschil  van  meening  zijn. 


w* 


^Hoe  weinigen  getroosten  zich  de  moeite  van  een  zelfstandig 
onderzoek!"  roept  de  Generaal  ergens  in  zijn  geschrift  uit. 

De  juistheid  daarvan  vonden  wij  ook  bij  sommige  lezers  van  de 
^^historische  critiek"  bewezen,  doordien  zij,  op  den  naam  en  den  rang 
van  den  schrijver  vertrouwende,  geloof  hechtten  aan  een  onjuist 
verhaal  en  een  valsch  oordeel. 

Wij  vinden  daarin  een  krachtige  drangreden  om  nogmaals  op  het 
publiceeren  van  het  Enquête-rapport  aan  te  dringen. 

De  Regeering  die  tot  de  Enquête  besloot,  had  daarmede  o.  a.  ten 
doel  om  de  ervaring  bij  de  eerste  expeditie  verkregen  te  raadplegen 
voor  de  uitrusting  en  samenstelling  van  de  tweede. 

Dat  doel  is  bereikt.   Zelfs  Generaal  Booms  geeft  het  toe,  zij  't  ook 
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langs  omwegen :  na  het  aanvankelijk  evenals  Generaal  Verspydc  ontkend 
te  hebben,  eindigt  hij  toch  met  de  mededeeling  dat  Generaal  van 
Swieten  en  de  Legerkommandant  van  de  verhooren  der  chefs,  „wier 
getuigenis  voor  den  loop  van  zaken  wel  het  eerst  in  aanmerking  kwam" 
kennis  kregen;  en  provisioneel  was  dat  zeker  voldoende,  gestdd 
eens  dat  Generaal  van  Swieten  nog  moest  leeren,  welke  fouten  er 
niet  moesten  worden  gemaakt.  Ook  de  OnderbeveUiebber,  Generaal 
Verspyck,  was  als  lid  der  Enquête-commissie  volkomen  op  de  hoogte. 

Thans  echter  moet  de  Regeerin'g  verder  gaan. 

Voor  een  ernstige  studie  en  een  degelijke  beschrijving  van  de 
eerste  expeditie  biedt  het  Enquête-rapport  een  onmisbare  en  onschat- 
bare hulpbron  aan.  De  wetenschap  heeft  er  recht  op,  dat  die  broa 
geopend  worde. 

Veel  van  hetgeen  het  Enquête-rapport  omtrent  de  leiding  van  de 
expeditie  verhaalt,  moet  bij  ieder  Nederlander,  en  vooral  bij  ieder 
militair,  innige  verontwaardiging  gaande  maken;  maar  ook  worden 
er  in  dat  rapport  feiten  vermeld,  die  de  krijgsgeschiedenis  van  dkc 
natie  tot  een  sieraad  zouden  zijn ;  uitingen  bij  officieren  en  minderen 
zoowel  der  zee-  als  der  landmacht  van  een  offervaardigheid,  een 
toewijding,  een  ridderlijken  heldengeest,  die  men  niet  waarnemen 
kan,  die  men  zelfs  niet  geboekstaafd  kan  zien,  zonder  tot  geestdrift 
voor  het  Indische  leger  te  ontgloeien.  Het  leger  heeft  er  recht  q). 
dat  het  gekend  worde,  en  wat  de  schuldigen  aangaat,  wij  zeggen 
met  den  Heer  Huet:  „Wie  zich  verantwoorden  kan,  verantwoorde 
zich,  doch  onafwijsbaar  is  de  eisch  van  het  beleedigd  vaderlandscfa 
gevoel,  dat  niet  zonder  pijn  en  schaamte  het  noodlottig  April-bedrijf 
herdenken  kan."   ') 

Het  misbruik  dat  reeds  meermalen  van  de  geheimhouding  is  ge- 
maakt om  de  publieke  opinie  omtrent  strekking  en  inhoud  van  het 
Enquête-rapport  op  een  dwaalspoor  te  brengen;  de  mogeUjkheid 
voor  weinig  nauwgezette  personen,  om  met  een  huichelachtig,  doch 
misleidend  vertoon  van  ernst  en  waarheidszin  den  leugen  en  laster 
te  dienen:  dat  misbruik  en  die  mogelijkheid  dienen  ten  spoedigste 
door  opheffing  van  de  geheimhouding  gekeerd  te  worden.  De  Regec- 
ring  is  zulks  verplicht  jegens  den  Gouverneur-Generaal  Loudon, 
jegens  de  Commissie  van  Enquête,  jegens  het  leger  en  jegens  de  natie. 

Tot  waarschuwing  en  voorlichting  van  het  publiek  door  eerlijke 
extracten  uit  het  Enquête-rapport  hebben  wij  het  onze  bijgedragen* 

Veel,  misschien  ie  veel,  hebben  wij  van  onze  lezers  gevergd;  toch 
zijn  wij  kort  geweest.  Het  onderwerp  is  ver  van  uitgeput 


*)  Nationale  Vertoogen^  ie  deel. 
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Maar  ook  hadden  wij  zoover  niet  te  ^an. 

Generaal  Booms  keurt  het  in  een  van  zijn  vroegere  geschriften 
af,  dat  men  na  Pel's  dood  de  kuststaatjes  aanviel,  in  stede  van 
verder  in  Groot-A tjeh,  tot  „de  ziel  van  den  tegenstand",  iloor  te 
dringen;  „in  plaats  van  den  stam  aan  te  tasten",  zegt  hij,  „sloeg 
men  de  takken  van  den  boom". 

Die  schilderachtige  uitdrukking  heeft  ons  bij  de  actie  tegen  Gene- 
raal Booms  steeds  voor  oogen  gestaan,  en  wij  voor  ons  hebben 
getracht,  de  wijze  les  in  practijk  te  brengen.  Wij  hebben  dus  de 
breedsprakige  beschouwingen  van  den  Generaal  over  het  gehalte 
der  gidsen  en  over  andere  onderwerpen  provisioneel  ter  zijde  gela- 
ten: aan  de  „takken"  was  ons  weinig  gelegen.  De  strekking  van 
zijn  geschrift  was,  om  het  echec  der  expeditie  op  rekening  van  de 
Regeering  te  stellen,  en  de  chefs  vrij  te  pleiten :  dat  was  de  „stam". 
Die  moest  derhalve  aangevallen  worden. 

Wij  hebben,  naar  wij  ons  vleien,  afdoend  bewezen,  dat  de  „his- 
torische critiek"  zelfs  aan  de  bescheidenste  eischen  van  geloofwaar- 
digheid en  vertrouwbaarheid  niet  voldoet,  zoodat  de  schrijver  6f  de 
documenten  van  de  Atjeh-zaak  niet  gelezen,  6f  ze  niet  begrepen,  ot 
ze  „ voorbedachten jk"  onjuist  geëxcerpeerd  of  geïnterpreteerd  heeft. 
Generaal  Booms  moreel  en  intellectueel  te  hoog  schattende  dan  dat  wij 
öf  het  laatste  6f  het  tweede  gelooven,  moeten  wij  het  eerste  aan- 
nemen, en  nu  den  Generaal  het .  gebrekkige  en  laakbare  van  zijn 
critiek  is  aangetoond,  verwachten  dat  hij  eerlijkheidshalve  openlijk 
zijn  ongelijk  erkennen  zal,  dan  wel  alsnog  een  bepaald  en  gemoti- 
veerd antwoord  zal  geven  op  deze  vragen: 

ie.  Waarin  schoot  de  Gouverneur-Generaal  Loudon,  wat  het 
organiseeren  van  het  succes  betreft,  te  kort? 

2e.  Noem  één  dag  waarop  de  chefs  der  expeditie  beleidvol  en 
voortvarend  de  beschikbare  krachten  en  middelen  hebben  aangewend ! 

3e.  Wijs  één  succes  waarvan  zooveel  mogelijk  partij  getrokken  is ! 

Het  is  meer  dan  tijd  dat  groote  woorden  vervangen  worden  door 
feiten. 

Generaal  Booms  leidde  zijn  „historische  critiek"  in  met  de  ver- 
zekering dat  het  hem  om  „recht  en  billijkheid"  te  doen  was,  en  dat 
hij  daarvoor  „met  bewijzen  en  argumenten"  zou  strijden ;  wij  hopen, 
dat  de  Generaal  dezen  keer  woord  zal  houden. 

Twee  maanden  zullen  wij  verlangend  daarnaar  uitzien. 

A— Z. 


Deel  I,  188U  70 
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In  zake  Dr.  Mattkes. 


De  feiten,  inedegedeeM  in  nign  » Beroep  op  de  Nederlandsche  Maece- 
naten'*,  ten  behoeve  van  de»  Indoloog  Dr.  B.  P.  Matihes,  berustten 
op  inlichtingen  en  stukken,  mij  op  niyh  verzoek  door  Dr.  Matthes 
verstrekt,  toen  ik  het  voornemen  ha^I  opgevat  m^  zgn  zaak  aan  te 
trekken.  Voor  de  inkleeding,  de  beschouwingen,  de  gemaakte  gevolg- 
trekkingen ben  ik  alleen  verantwoord elyk.  Beiden  dragen  wy  gaarne 
het  ieder  onzer  toekomend  deel  der  verantwoordelgkheid  voor  het 
medegedeelde,  omdsit  hetgeen  verhaald  werd  niets  anders  behelsle dan 
hetgeen  ons  destyds  sinngmmde  den  loop  der  zaak  bekend  was,  er 
niet  de  allergeringste  reden  bestond  om  te  veronderstellen  dat  aan 
Dr.  Matthes  in  Indië  niet  de  geheele  loop  der  zaak  was  medegedeeld, 
en  de  gevolgtrekkingen  geheel  gegrond  waren  op  en  gerechtvaardigd 
schenen  door  hetgeen  van  den  loop  der  zaak  bekend  was. 

Intusschen  is  eerst  zeer  onlaiigs  een  ons  vroeger  geheel  onbekend 
gebleven  omstandigheid  aan  het  licht  gekomen,  die,  ware  zg  mij  in 
Januari  j.l.  bij  het  schryven  van  rayn  *  Beroep'*  bekend  geweest, 
ongetwijfeld  van  invloed  zou  zgn  geweest  op  den  toon  van  mgn 
schrgven  en  het  uitgesproken  oordeel  over  een  regeerin^haudeling, 
waartoe  ik  mg  destijds  op  grond  van  hetgeen  bekend  was  gerechtigd 
achtte,  minder  scherp  zou  hebben  doen  luiden. 

Alvorens  die  omstandigheid  te  vermelden,  moge  hét  volgende 
voorafgaan. 

Hoezeer  mgn  » Beroep  op  de  Nederl  Maecenaten**  zeer  ruim  ver- 
spreid en  druk  in  tijdschriften  (o.  a.  in  ^2)e  Indische  Qids''  van 
Februari,  Maart  en  April  j.l.  blz.  283,  488  en  746)  en  dagbladen 
(het  uitvoerigst  in  het  i^  Dagblad  van  Zuid-Holland  en  ^s-Gravei^iage^' 
van    11    Febr.    en  in  het  weekblad   »Dc  Amsterdamtner'\   n®.   195) 
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besproken  werd  ^),  zoo  werd  het  toch  niet  in  den  handel  gebracht. 
Ter  verduidelykiug  van  hetgeen  volgen  zal,  herhaal  ik  daarom  zoo 
beknopt  mogelyk  het  een  en  ander  daaruit. 

Tijïlens  en  na  voltooiing  zyner  theologische  studiën  te  Leiden  had 
de  heer  Matthes  zich  zóó  onderscheiden  door  zijn  studiën  van  het 
Arabisch,  dat  hem  de  graad  van  doctor  honoris  causa  in  de  letteren 
werd  toegekend.  Dit  leidde  tot  het  voorstel  van  het  Nederl.  Bybelge- 
nootschap,  dat  hij,  die  intusschen  sub-director  van  en  leeraar  in  het  Ma- 
leisch  enz.  aan  het  Zendelinginstituut  te  Rotterdam  geworden  was,  zich 
naar  Celebes  zou  begeven  tot  bestudeering  van  de  vóór  hem  nimmer 
wetenschappelijk  beoefende  Boegineesche  en  Makassaarsche  talen  en 
ter  overbrenging  van  den  Bijbel  in  die  talen.  Van  1848  tot  1858 
en  weder  van  18(50  tot  1870  was  Dr.  Matthes  op  Celebes  werk- 
zaam; en  aldaar  en  van  1870  tot  1875  hier  te  lande  gaf  hij  zijn 
woordenboeken  en  spraakkunsten  dier  beide  talen,  zyn  vertalingen 
vau  onderscheidene  bijbelboeken  en  tal  van  bijdragen  tot  de  kennis 
van  land  en  volk  uit,  die  hem  volgens  het  oordeel  der  meest  bevoegden 
tot  den  eersten  kenner  van  de  talen,  het  land  en  het  volk  van  Zuid- 
Celebes  stempelden.  Door  een  samenloop  van  omstandigheden,  waarover 
hier  niet  behoefb  te  worden  uitgeweid,  maar  waarover  meer  kan  worden 
gelezen  in  myn  »Beroep"  en  in  de  »Kol.  Kroniek"  in  »de  Economist'' 
van  Maart  j.1.  blz.  279,  kon  Dr.  Matthes  in  1875  de  taak,  hem  door  het 
Bijbelgenootschap  toevertrouwd,  voorloopig  althans,  als  afgedaan  beschou- 
wen. Zich,  met  toestemming  des  genootschaps,  tijtlelijk  van  het  Bgbel- 
genootschap  losmakende,  vertrok  hij,  op  aanzoek  der  Uegeering,  in 
1875  andermaal  naar  Makassar,  om  zich  te  belasten  met  de  oprichting 
en  .  eerste  leiding  van  een  kweekschool  voor  inlandsche  onderwijzers, 
ambtenaren  en  Europeesche  tolken  voor  de  Hollandsche,  Maleische, 
Makassaarsche  en  Boegineesche  talen  (een  instelling,  •  over  welker 
oprichting  jarenlange  overleggingen  hadden  plaats  gehad  en  waarvan 
het  totstandkomen  dringend  noodig  was,  wille  de  Regeering  aan 
haar  plicht  om  voor  het  inlandseh  onderwijs  ook  op  Cele))es  te 
zorgen,  maar  eenigszins  voldoen).  In  1879  meende  hij  de  leiding  dier 
school  te  kunnen  overlaten  aan  de  beide  onderwijzers,  die  hem  uit 
Nederland  naar  Makassar  hadden  vergezeld,  met  de  bestemming  dat 
zij  aan  het  hoofd  dier  school  zouden  komen  nadat  zy  onder  zijn 
leiding    zich    voor   hun   taak   bekwaamd    en    in    de   inlandsche    tjilen 


';  Verder  in  het  Handehhlacl,  de  Nieuwe  Botter damsche  ('oinant,  do  Arnhem- 
sclié  Courant  van  15  Januari,  liet  Vaderland  van  18  Januari  en  3  Fobniari,  de 
Nederlandsche  Spectator  vnn  29  Januari,  de  Stemmen  van  Waarheid  en  Vrede 
van  Maart. 

ilun  allen  mijn  dank  voor  hun  medawoiking  tot  mijn  dool. 
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genoegzaam  geoefend  zouden  hebbeu.  Niettegenstaande  Dr.  Blatthes 
destijds  zeer  gaarne,  zoowel  in  het  belang  zgner  verdere  liugaistische 
en  ethnologische  studiën  en  van  het  onderwijs,  als  uithoofde  van 
bgzondere  omstandigheden  op  Celebes  ware  gebleven,  achtte  hg  och 
toch  als  eerlijk  man  tegenover  die  beide  onderwijzers  en  raet  liet  oog 
op  de  hnn  geopende  vooruitzichten  verplicht  hun  de  leiding  dier  school 
over  te  laten  zoodra  hij  in  gemoede  overtuigd  was  dit  zonder  b€7w»ar 
te  kunnen  doen. 

Spoedig  nadat  Dr.  Matthes  aan  den  (jouverneur  van  Celebcs  zjjn 
weusch  had  te  kennen  gegeven  om  over  eenige  maanden  van  ïjjd 
betrekking  aan  de  Kweekschool  te  worden  ontheven,  deelde  deae,  ie 
heer  C.  C.  Tromp,  die  van  Februari  1876  af  zyn  betrekking  bekledde 
en  Matthes  dus  gedurende  ruim  drie  jaren  in  zijn  nab^heid  nao  hd 
werk  had  gezien,  hem  zgn  voornemen  mede  om,  zoo  hij  er  in  bewil- 
ligde, bij  de  Regeering  pogingen  aan  te  wenden  om  hem,  die  van 
1875  af  slechts  met  een  tijdelijke  commissie  in  's  lauds  dienst  wbs 
belast  geweest,  voorgoed  aan  's  lands  dienst  op  Cfelebes  te  verbinden 
door  hem  tot  ambtenaar  voor  de  beoefening  der  inlandsche  talen  tt 
benoemen.  De  (iouverneur  achtte  dit  zeer  in  's  lands  belang,  niet 
slechts  omdat  Matthes  in  die  betrekking  nog  vele  goede  diensten  tw 
kunnen  bewijzen  in  het  belang  der  studie  van  de  nog  te  weiuig 
bekende  talen  van  Celebes,  maar  vooral  ook  omdat  hem  dan  hettfle- 
zicht  zou  kunnen  worden  opgedragen  op  den  richtigen  gang  van 
zaken  op  de  Kweekschool,  voor  welke  jeugdige,  voor  de  toekomst  vm 
('elebes  zoo  gewichtige  instelling  zoodanig  deskundig  toezicht  van  groot 
belang  werd  geacht  en  hij  dan  tevens,  door  het  samenstellen  van 
leerboeken  in  de  inlandsche  biien  als  anderszins,  het  noodige  zoo 
kunnen  voorbereiden  tot  het  invoeren  van  het  inlandsch  onderwijs  in  Zoid- 
Celebes,  het  doel  waarvoor  de  Kweekschool  in  het  leven  geroepen  w«s, 

Matthes  was  met  dat .  voornemen  zeer  ingenomen.  Hg  zou  daardoor 
de  gelegenheid  hebben  zijn  linguistische  en  ethnologische  studiën  van 
Zuid-(3elebes  ter  plaatse  zelf  voort  te  zetten  en  te  voltooien,  voor  het 
nog  zoo  weinig  of  schier  geheel  niet  bekende  Midden-Celebes,  de  taal 
en  het  volk  der  Toradjaërs,  te  doen  wat  hij  voor  Zuid-Celebes  deed, 
een  zaak  die  hem  zeer  aantrok,  eu  tevens  te  bigven  werken  voor  de 
hem  dierbaar  geworden  Kweekschool  en  aan  de  invoering  van  een 
goed  geregeld  lager  ouderwgs  in  Celebes,  een  jsaak  welke  hem  Teel 
belang  inboezemde,  mede  te  werken. 

Die  van  zoo  helder  inzicht  getuigende  pogingen  van  den  verlichten 
Gouverneur  van  Celebes  faalden.  De  Kegeering  was  van  oordeel  dat 
^bestaande  bepalingen'  zich  tegen  de  onmiddellyke  indienststelling 
van  Dr.  Matthes  verzetten. 
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Tegen  die  opvatting  teekende  ik  op  biz.  11  van  myn  » Beroep" 
protest  aan  in  deze  woorden: 

>Bij  Kon.  besluit  van  13  Februari  1878  n^  7  {Ind.  Staatsblad 
n^,  154)  zgn  regelen  vastgesteld  voor  de  ^indienststelling  van  ambte- 
naren voor  de  beoefening  van  Indische  talen'*,  en  is  het  programma 
vastgesteld  van  het  examen  door  de  aspiranten  af 'te  leggen.  Keune- 
Igk,  de  geheele  econoiuie  van  het  besluit  leert  het  en  het  spreekt  ook 
van  zelf,  heeft  de  samensteller  van  dat  besluit  alleen  gedacht  aan  het 
vaststelleü  van  de  voorwaarden  voor  een  eerste  indienststelling  van 
jeugdige  taalgeleerden,  die  hun  loopbaan  als  zoodaui^  nog  moeten 
aanvangen,  hun-  sporen  nog  moeten  verdienen.  Het  ware  te  ver- 
wachten geweest,  dat,  ten  ware  men  te  Batavia  het  voorstel  van  den 
Gouverneur  van  Celebes,  om  Dr.  Matthes  als  taalgeleerde  aan  *s  lands 
dienst  te  verbinden,  ongemotiveerd  had  gevonden,  iets  wat  moeilijk 
aan  te  nemen  was,  een  voordracht  aan  den  Minister  van  Koloniëu 
ware  opgemaakt  en  door  dezen  aan  den  Koning  voorgelegd,  waj^rin 
het  groot  nut  van  de  verbinding  aan  's  lands  dienst,  speciaal  op 
Celebes,  van  een  man  als  Dr.  Matthes  werd  betoogd  en  gezegd  dat  de 
bepalingen  van  het  Kon.  besluit  van  18  Februari  1878  op  zoodanig 
geval  natuurlijk  niet  van  toepassing  konden  zgn ;  dat  toch  dat  besluit 
als  vereischte  voor  benoembaarheid  stelt:  of  het  doctoraat  in  de  taai- 
en letterkunde  van  den  Oost-Indischen  Archipel,  dat  eerst  ingesteld 
is  bij  de  wet  op  het  hooger  onderwijs  van  26  April  1876,  by  welker 
inwerkingtreding  de  heer  Matthes  reeds  een  dertigtal  jaren  in  het 
bezit  was  van  den  eenigen  onder  de  vorige  bepalingen  omtrent  het 
hooger  onderwys  geldigeu  graad  van  doctor  in  de  letteren  *)  hem 
(honoris  causa)  verleend,  en  wel  speciaal  op  grond  zijner  gebleken 
kennis  van  het  Arabisch,  door  de  academische  letterkundige  faculteit, 
welke  destgds,  even  als  thans,  ook  de  Oostersche  talen  omvatte;  óf 
een  examen,  dat  natuurlijk  niet  gevorderd  kan  worden  van  iemand 
die  reeds  lange  jaren  in  het  bezit  is  van  het  eenig  vroeger  verkryg- 
baar  doctoraat  in  de  letteren  en  die  reeds  zijn  leven  gewijd  heeft  aan 
de  studie  der  talen  van  den  Oost-Indischen  Archipel  en  vele  vruchten 
dier  studiën  heeft  openbaar  gemaakt;  dat  dus  's  Konings  machtiging 
werd  gevraagd  Dr.  Matthes  aan  's  lands  dienst  te  verbinden  op  de 
volgende  voorwaarden,  enz." 

Ik  zeidé  vervolgens,  in  het  midden  latende  of  de  beslissing  te 
Batavia  of  op  het  Plein  alhier  werd  genomen,  omdat  het  destijds 
minder    op  de  autoriteit,  welke  die  beslissing  nam,  dan  op  die  beslis- 


')    Ik   voeg  er  thans  by:  gelijke   bevoegdheid  gevende  als  de  tegenwoordige 
verschillende  doctoraten  in  de  letteren. 
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sing  zelve  scheeu  aan  te  komen:  »»Men"  besliste:  het  Kon.  besluit 
»van  13  Februari  1878  bestaat  en  moet  opgevolgd  worden  Het  spreekt 
niet  van  uitzonderingen.  Ergo,  de  62jarige  Dr.  Matthes,  de  man  die 
indertyd  om  zyn  bijzondere  kennis  van  het  Arabisch,  honoris  causa 
doctor  werd,  die  meer  dan  dertig  jaren  van  zijn  leven  aan  de  beoefe- 
ning der  Indische  talen  wijdde,  zou  nog,  alvorens  bij  als  ambtenaar 
voor  die  talen  in  dienst  trad,  in  allerlei  vakken  een  examen  moeten 
afleggen  als  ware  hg  een  eerstbeginnende.  Nataurlgk  dat  hg  daartoe 
weinig  lust  gevoelde." 

Kennelyk  'ging  ik  daarbg  van  de  redeneering  uit,  dat  bg  de  behan 
deling  van  het  voorstel  van  den  Gouverneur  van  Celebes  door  de 
Regeering  alléén  deze  vraag  overwogen  was :  valt  Dr.  Matthes  onder 
de  bepalingen  van  het  Kon.  besluit  van  1878,  ja,  dan  neen? 

Dat  ik,  of  liever  wg,  Dr.  Matthes  en  ik,  alle  redenen  hadden  om 
te  meenen  dat  inderdaad  slechts  deze  en  geen  andere  vraag  ovct- 
wogen  was,  zal  straks  blijken. 

Intusschen  is  eerst  zeer  onlangs,  en  dit  is  de  omstandigheid  bovai 
bedoeld,  welke  tot  dit  nader  schrijven  heeft  geleid,  aan  het  Ucht 
gekomen  dat,  toen  de  Indische  Kegeering  de  beslissing  des  Ministers 
van  Koloniën  omtrent  het  voorstel  van  den  Gouverneur  van  Cfelebes 
meende  te  moeten  inroepen,  de  vraag  niet  luidde :  valt  Matthes  ond» 
de  bepalingen  van  het  Kon.  besluit  van  13  Februari  1878?,  maar 
ongeveer  aldus:  kan  Matthes  dispensatie  krggen  van  de  bepalingen 
van  het  besluit  van  1878?  of  zal  hg  het  beroep  aannemen^  dat  h^ 
ontvangen  heeft  om  aan  de  Indische  instelling  te  Delft  een  leerstc»! 
te  bezetten? 

Dat  ongeveer  deze  vraag  is  gedaan  en  dat  daarop,  uit  overweging 
dat  Matthes  ook  te  Delft  voor  de  wetenschap  nuttig  werkzaam  zoa 
kunnen  zgn,  is  geantwoord:  laat  hg  naar  Delft  gaan,  is  eerst  bepaald 
gebleken  uit  een  welwillend  schrgven  van  den  Minister  van  Koloniën 
aan  Dr.  Matthes  van  8  April  j.1.  Daarin  wordt  ongeveer  het  volgende 
gezegd.  De  Minister  zegt  te  moeten  veronderstellen,  dat  Dr.  Matthes 
niet  geheel  bekend  is  met  de  redenen^  welke  de  poging,  door  den 
Gouverneur-Generaal  in  Juli  1879  beproefd  om  hem  als  ambtenaar 
voor  de  beoefening  der  Indische  talen  aan  den  Indischen  dienst  te 
verbinden,  deden  mislukken.  Z.  Exc.  schrijft  vervolgens:  » De  Gouver- 
neur-Generaal had  namelijk  getelegrapheerd,  dat  door  U  in  den  loop 
der  maand,  waarin  hij  het  telegram  verzond,  beslist  moest  worden  over 
een  aanbod  om  tot  leeraar  aan  de  Indische  instelling  te  Delft  aange- 
steld te  worden,  voegde  daarbij,  dat  hg  ü  zeer  geschikt  achtte  voor 
de  betrekking  van  taalkundig  ambtenaar,  en  eindigde  met  de  vraag, 
of  voor  een  benoeming  tot  die  betrekking  de  noodige  dispensatie  kon 
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worden  verleend.  Mgn  ambtsvoorganger  had  daartegen  bezwaar,  niet 
alleen  omdat  hij  geen  dispensatie  wilde  uitlokken  van  een  Kon.  besluit 
(van  13  Februari  1878  n**.  7,  Ind.  Staatsblad  n**.  154),  dat  toen  nog 
geen  regelmatige  uitvoering  had  gekregen;  maar  ook,  omdat  hy 
meende,  dat  door  U  als  leeraar  aan  de  Delftsche  instelling  niet  minder 
groote  diensten  zouden  bewezen  worden  door  de  taalkundige  vorming 
van  aspirant-ambtenaren  voor  Tndië." 

Ware  die  omstandigheid  tijdens  het  schrijven  van  het  9 Beroep'' 
bekend  geweest,  de  toon  van  dat  stuk  ware  een  geheel  andere  geweest. 
Wel  zou  ik  het  hebben  betreurd  dat  de  Regeering  er  maar  een  oogen- 
blik  aan  had  kunnen  denkeu  dat  de  bepalingen  van  het  Kon.  besluit 
van  13  Februari  1878  op  een  man  als  Dr.  Matthes  van  toepassing 
'  zouden  kannen  z^n ;  (zgn  niet  de  heeren  Sprenger  van  Eijk  en  enkele 
andere  kundige  Nederlandsche  ambtenaren  in  de  laatste  jaren  in  Indi- 
schen  dienst  overgegaan,  enkel  op  grond  hunner  gunstige  anteceden- 
ten alhier  en  zonder  voldaan  te  hebben  aan  de  bepalingen  van  het 
Kon.  besluit  van  10  Sept.  1864  Staatsblad  n®.  93,  houdende  vaststel- 
ling der  regelen,  volgens  welke  de  Indische  ambtenaren  door  den 
Gouverneur-Generaal  worden  benoemd?  en  waarom  zou  Dr.  Matthes, 
die  sedert  dertig  jaren  doctor  in  de  letteren  was,  die  sedert  een  reeks 
van  jaren  een  eerste  plaats  onder  de  Indische  taalgeleerden  innam, 
die  gelijke,  aanspraken  bezat  op  een  benoeming  tot  ambteix^r  voor 
de  inlandsche  talen  als  de  heeren  Mr.  L.  W.  C.  van  den  Berg, 
N.  van  der  Tuuk  en  anderen,  een  examen  moeten  afleggen  als  een 
eerstbeginnende,  alvorens  als  ambtenaar  voor  de  inlandsche  talen  in 
's  lands  dienst  te  treden?)  Wel  zou  ik  het  hebben  betreurd  dat  de 
R^eering,  niet  met  beide  handen  de  gelegenheid  aangrgpende  om 
een  man  als  Matthes  voor  goed  aan  den  Indischen  dienst  te  verbin- 
den, schgnbaar  althans,  zoo  weinig  wetenschappelyken  zin  scheen  te 
bezitten,  dat  het  haar  blijkbaar  onverschillig  was  of  een  man  als 
Matthes  aan  de  Delftsche  instelling  ')  of  aan  de  Lieidsche  Universiteit 
werd    verbonden.     Wel    zou   ik  het  hebben  betreurd  dat  de  Minister, 


O  Ik  zie  volstrekt  niet  laag  neer  op  een  iDstelling,  waaraan  taal-  en  andere 
gelf^erden  van  naam  zyn  verbonden;  maar  de  Delftsche  instelling  beoogt  hoofd- 
zakelijk, zoo  niet  uitsluitend,  de  opleiding  van  aanstaande  Indische  ambtenaren. 
De  Leidsche  Universiteit,  waar  uit  den  aard  der  zaak  het  belang  dor  wetensihap 
meer  op  den  voorgrond  wo'dt  gesteld,  scheen  de  aangewezen  plaats  om  van  de 
wetenschappelijke  kennis  van  Matthes  gebruik  te  maken,  wanneer  daarvan  niet 
langer  voor  Bgbel-  en  Zendelinggenootschap  of  voor  den  Indischen  dienst  p.arty 
viel  te  trekken. 

Zeer  goed  is  dit  aangetoond  in  de  brieven  door  het  Kon.  Instituut  voor  de 
Taal-,  Land-  en  Volkenkunde  van  Ned.-Indiê,  het  Aardrykskundig  Genootschap 
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die  in  1879  over  de  hem  gedane  vraag  te  beslissen  had,  kennel^ 
niet  scheen  geweten  te  hebben  dat  aan  Dr.  Matthes  te  Delft  niet 
was  toegedacht  een  deel  der  9taalkandige  vorming  van  aspirant- 
ambtenaren  voor  Indië'*,  maar  het  onderwys  in  de  geschiedenis  van 
Ned.  Indiê,  een  vak  eenigermate  vreemd  aan  de  studiën,  welke 
de  hoofdstndiën  van  zgn  leven  waren  geweest.  Bovenal  zou  ik  het 
hebben  betreurd,  dat  de  Regeering  niet  getoond  had  te  beseffeo 
van  boe  oneindig  meer  nut  dan  te  Delit  een  man  als  Matthes  had 
kunnen  zgn  op  Celebes,  waar  hij  nog  groote  diensten  had  kunnen 
bewgzen  niet  slechts  op  het  gebied  van  taal-,  land-  en  volkenkunde, 
maar  vooral  en  bovenal  op  dat  van  het  onderwgs,  waarop,  ook 
na  het  tot  st|and  komen  der  onder  zgn  leiding  opgerichte  kweek- 
school, nog  bgna  alles  te  verrichten  was,  en  waarvoor  MatÜies,  met 
zgn  buitengewone  kennis  van  taal-,  land  en  volk,  de  schier  onmisbare 
man  «cheen. 

Maar  van  een  critiek  in  zoo  weinig  zachte  en  opzettelgk  thans  niet 
herhaalde  bewoordingen,  welke  ik  in  mgn  ^Beroep"  meende  te  mogen 
bezigen,  zou  ik  mg  dan  hebben  onthouden. 

Toen  wist  ik  volstrekt  niet  dat  de  Regeering  zich  voor  het  alt^- 
natief  had  gesteld  gevonden;  zal  voor  Matthes  dispensatie  worden 
gevraagd  van  de  bepalingen  van  het  Kon.  besluit  van  13  Februari 
1878?  (Liever  had  ik  de  eerste  vraag  aldus  gesteld  gezien:  ksn 
Dr.  Matthes,  op  wien  de  bepalingen  van  het  Kon.  besluit  van  1878 
kennelgk  niet  van  toepassing  zgn,  tot  ambtenaar  voor  de  inlandsche 
talen  op  Celebes  worden  benoemd?)  Of  zal  hem  worden  vrggelaten 
het  beroep  naar  Delft  aan  te  nemen,  waar  hg  ook  nuttig  werkzaam 
zgn  kan? 

Ik  wist  in  Januari  niet  anders  dan  dat  de  R^eering  zich  in  1879 
enkel  de  vraag  gesteld  had:  kan  aan  Dr.  Matthes  dispensatie  worden 
verleend  van  het  Kon.  besluit  van  1878?  en  t^en  de  ontkennende 
beantwoording  van  die  vraag  kwam  ik  op,  in  de  bewoordingen,  hier- 
boven uit  mgn  » Beroep"  overgenomen. 

Bestond  er  destgds  voor  mg  de  allergeringste  reden  om  te  gissen 
dat  de  Regeering  zich  niet  enkel  voor  die  vraag,  maar  voor  het  alter- 
natief had  gesteld  gezien:  dispensatie?  ~  of  Delfts 

Neen !  Men  oordeele  ! 

en  het  Ned.  Zendelin^onooUchap  over  de  xaak- Matthes  tot  den  Mibistcr  van 
Biunenlaudscbe  Zaken  gericht  en  opgenomen  in^*de  Indische  dids'^  vau  April 
en  Mei  j*l. 

Zeer  heeft  het  ray  dan  ook  teleurgesteld,  dat  heeren  cui*aturun  der  Leidscbe 
Hoogeschool,  van  wie  in  do  eerste  plaats  ecu  optreden  in  dien  zin  was  gehoopt 
gemeend  hebben  zich  vau  elke  bemoeiing  met  de  zaak  te  moeten  onthouden. 
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Bij  missive  van  den  Gouverneur  van  Celebes  en  Onderhoorighedeu 
van  den  7  Au^.  1879,  u**.  455  werd  aan  Dr.  Matthes  mededeeling 
gedaan  van  den  volgenden  brief  van  den  Directeur  van  Onderwys, 
Eeredienst  en  Nyverheid,  gericht  aan  genoemden  Gouverneur,  dd. 
Batavia  14  Juli  1879: 

»In  antwoord  op  uw  missive  van  17  Juni  j.I.  ')  n**.  316,  en  onder 
Mrederaanbieding  der  daarbij  overgelegde  bijlage,  heb  ik  de  eer  Ü.H. E. G 
het  volgende  mede  te  deelen. 

De  Regeering  zou,  indien  daartoe  mogelijkheid  bestaat,  Dr.  Matthes 
gaarne  aan  den  dienst  verbinden  als  ambtenaar  voor  de  beoefening 
der  Indische  talen. 

Zij  heeft  daarbg  begrepen,  dat  Dr.  Matthes  niet  genegen  zou  zijn 
het  voor  die  betrekking  voorgeschreven  examen  af  te  leggen  en 
daarom  onderzocht  of  hem  dispensatie  van  dat  examen  zou  kunnen 
worden  verleend. 

Zij  is  echter  tot  de  conclusie  gekomen  dat  dit  niet  kon  geschieden 
en  dus,  aannemende  dat  Dr.  Matthes  beiloeld  examen  niet  wenscht 
af  te  leggen,  moet  zij  afzien  van  het  denkbeeld  zijner  benoeming." 

De  Directeur  van  Onderwijs^  Ecredienat 
e}i  Nijverheidj 

{w,  g.)  >Stortenbeker*'. 

Men  ziet  het,  van  Delft  was  daarin  geen  sprake.  Het  verzoek  om 
Matthes  aan  den  Indischen  dienst  te  verbinden  wordt  eenvoudig  afge- 
wezen als  in  str^d  met  de  bestaande  bepalingen. 

Matthes,  bevriend  met  den  Gouverneur  van  Ceïebes,  had  dezen 
gesproken  over  het  beroep  naar  Delft,  en  acht  het  niet  onwaarschijnlijk 
dat  deze  in  een  nader  schrgven  aan  de  Regeering  te  Batavia  op  dat 
beroep  naar  Delft  gewezen  heeft  als  aandrang  tot  spoedige  beslissing 
op  zgn  voojrstel  tot  benoeming  van  Matthes  tot  ambtenaar  voor  de 
talen.  Maar  uit  de  beschikking  op  dat  voorstel,  wij  zagen  het,  bleek 
volstrekt  niet  dat  de  Regeering  zich  het  alternatief  had  gesteld: 
dispensatie?  of  Delft?  noch  dat  reeds  destijds  de  Minister  van  Kolo- 
niën in  de  zaak  was  gemengd  geweest. 

Het  voor  Dr.  Matthes  vereerend  voorstel  om  te  Delft  een  leerstoel 
in  de  geschiedenis  van  Ned.-Indië  te  bezetten  was  vervat  in  een 
schrijven  van  den  Directeur  der  Delftsche  instelling  van  2  Mei  1870. 
Aanvankelyk,  bij  brief  van  14.  Juni  1879,  vroeg  Dr.  Matthes  uitstel 
van  beslissing  totdat  het  Gouvernement  op  het  voorstel  van  den  Gou- 


^)  In  verband  met  het  volgende  gelieve  men  op  die  dagteekeningen  te  letten. 


Digitized  by 


Google 


1112 

yerneur  van  Celebes  zon  hebben  beslist.  Toen,  tot  zgn  innig  leedwezen, 
omdat  hg  in  bet  belang  zgner  geliefkoosde  stadiën  en  in  dat  yan  bet 
onderwys  gaarne  nog  eenige  jaren  pp  Celebes  ware  gebleren,  op  dat 
voorstel  afwijzend  was  beschikt,  voelde  hg  zich  evenwel  verplicht  bg 
telegram  en  schrgven  van  A.ng.  1879  voor  het  vereerend  beroep 
naar  Delft  te  bedanken,  omdat  omstandigheden  van  familie-aard  het 
voor  hem  destijds  bgna  onmogelijk  maakten  om  Makassar  zoo  spoedig 
te  verlaten  als  in  geval  van  aanneming  van  het  beroep  naar  Delft 
noodig  zou  zgn  geweest.. M 

Hg  kon  dit  ook  te  eerder  doen,  daar  het  Bgbelgenootschap,  uit 
waardeering  der  gedurende  zooveel  jaren  door  Dr.  Matthes  bewesen 
diensten,  de  welwillendheid  ha^l  gehad  hem  voor  den  tgd  van  twee 
jaren,  ingaande  met  het  tgdstip  waarop  zijn  inkomsten  als  Directeur 
der  Kweekschool  zouden  ophouden,  dat  was  1  November  1879,  eeo 
wachtgeld  toe  te  keunon.  Hg  vleide  zich  dat  in  den  loop  dier  twee 
jaren  zijn  positie  wel  op  de  een  of  andere  wijze  blgvend  zou  knniieD 
worden  geregeld. 

Toen  zgn  tegenwoordigheid  op  Celebes,  waar  hg  tot  zgn  leedwesra 
geen  bepaalden  werkkring  meer  had,  door  zgn  particuliere  oiustan- 
digheden  niet  dringend  meer  werd  geoordeeld,  vertrok  hg  in  Joli 
1880  naar  Batavia^  met  het  doel  om  van  daar  naar  Nederland  terug 
te  keeren. 

Te  Batavia  vernam  hg  voor  het  eerst  dat  over  het  voorste  tan 
den  Gouverneur  van  Celebes  om  hem  tot  ambtenaar  voor  de  talen  te 
benoemen  niet  slechts  de  Indische  autoriteiten  waren  geraadpleegd, 
maar  ook  de  Minister  van  Koloniën  was  gehoord.  Uit  de  bewoording» 
van  de  boven  medegedeelde  missive  van  den  Directeur  van  Onderwgi, 
Eeredienst  en  Ng verheid  van  14  Juli  1879,  hadden  zoowel  de  Gouw- 
neur  van  Celebes  als  hg  opgemaakt  dat  te  Batavia  was  nitgemaakti 
dat  hg  viel  onder  de  bepalingen  van  het  Kon.  besluit  van  ISFebnuri 
1878.  Nu  vernam  hg  dat  die  beslissing  in  Nederland  was  genomen, 
maar  tevens  dat  velen  te  Batavia  met  die  beslissing  zoo  weinig  inge- 
nomen waren,  dat  pogingen  aangewend  waren  of  zouden  worden 
aimgewend  om  te  trachten  van  de  Regeering  een  herziening  dier 
beslissing  te  verkrggen. 

Wat  het  Bataviaasch  Genootschap  in  die  richting  deed  en  met  welk 
gevolg  blgkt  uit  de  gedrukte  notulen  van  dat  genootschap.  In  de 
notulen   der   bestuursvergadering   van    6  Juli   1880,   gehouden  onder 


')  Uit  Delft  was  op  zyn  spoedige  beslissing  aangedrongen.  -Zoodra  men  er 
zya  beslissing  kende,  werden  de  hem  toegedachte  lessen  aan  een  ander  opge- 
dr:*gen,  die  reeds  in  September  1870  een  cursus  opende. 
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praesidiaiH  van  den  heer  der  Kinderen,  die  als  lid  van  den  Raad  van 
Ned.-Indië  vermoed  mocht  worden  geheel  op  de  hoogte  van  den  loop 
dezer  zaak  te  zyu,  leest  men  op  blz.  105:  >De  heer  Mr.  J.  C.  van 
der  Chijs  wijst  op  het  verlies,  dat  de  taalstudie  in  ludië  weldra  zal 
lijden  door  het  aanstaande  vertrek  van  Dr.  Matthes,  die  gedurende 
zulk  een  lange  reeks  van  jaren  zich  heeft  gew^d  aan  de  beoefening 
van  Indische  talen  en  van  wieus  werkzaamheid  op  dat  gebied  by 
langer  verblgf  nog  zooveel  vruchten  zonden  te  wachten  zyn. 

Wordt  besloten,  dat  de  Directie  bg  de  Regeering  pogingen  zal 
aanwenden  om  Dr.  Matthes  voor  de  taaistudie  in  Indië  te  behouden." 

In  de  notulen  der  bestuursvergadering  van  3  Aug.  1880,  weder 
onder  praesidium  van  den  heer  der  Kinderen,  wordt  op  blz.  113  onder 
de  ter  tafel  gebrachte  stukken  vermeld:  »De  missive  van  den  ie  Gouv. 
Secretaris,  mededeelende  dat  de  Regeering  gaarne  Dr  Matthes  voor 
den  Indischen  dienst  had  willen  behouden  als  ambtenaar  voor  de 
beoefening  der  Polyuesische  talen;  dat  zij  evenwel  tot  haar  leedwezen 
heeft  moeten  afzien  van  een  dergelijke  benoeming,  wijl  deze  in 
stryd  zou  zgn  met  de  daaromtrent  bestaande  bepa- 
lingen". ') 

In  zijn  gesprekken  met  ambtenaren  en  anderen  vernam  Dr.  Matthes 
ook  niets  anders  dan  dat  » strijd  met  de  bestaande  bepalingen'*  aan 
zgn  benoeming  in  den  weg  had  gestaan. 

Een  gesprek  met  Mr.  L.  W.  C.  van  den  Berg,  den  bekwamen 
ambtenaar  voor  Oostersche  talen  te  Batavia,  den  gewonen  adviseur 
der  Regeering  wanneer  het  quaestiën  betreft  met  de  inlandsche  talen 
in  verband  staande  %  had  ten  gevolge  dat  deze  aan  Matthes,  op  diens 
verzoek,  een  uitvoerig  schrijven  richtte,  met  vergunning  om  daarvan 
zoodanig  gebruik  te  maken  als  h^  zou  goedvinden.  In  dat  als  by- 
lage  tot  dit  stuk  publiek  gemaakt  schrijven,  betoogt  de  heer  van 
den  Berg  uitvoerig  wat  op  de  boven  overgenomen  blz.  11  van  niijn 
^ Beroep*^  slechts  in  korte  woorden  is  gezegd:  dat  het  Kon.  besluit 
van  13  Februari  1878  niet  op  Dr.  Matthes  van  toepassing  kon  zgn, 
omdat  hij  bij  de  inwerkingtreding  daarvan  reeds  een  dertigtal  jaren 
in  het  bezit  was  van  den  eenigen  onder  de  vorige  bepalingen  omtrent 
het  Hooger  Onderwijs  geldigen  graad  van  doctor  in  de  letteren,  waar- 
door,  gepaard    met   zgn  dertigjarige  studiën  der  Oostersche  talen,  hy 


*)  Wy  spatieerea. 

')  Volgens  den  Regeerings-almanak  voor  Ned.-Indiö  is  zijn  titel:  «Ambtenaar 
voor  de  beoefening  van  Indische  talen,  tewns  adviseur  voor  Oostersche  talen  en 
het  Mohanimedaansche  recht*',  en  dagtcekent  zjjn  benoeming  van  10  Januari  1878. 
Is  zijn  advies  in  de  Matthes-zaak  niet  gevraagd?...  Ware  het  gevraagd  en 
opgevolgd;  van  de  geheele  Matthes-zaak  zou  geen  quaestie  zyn  geweest. 
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ten    volle    het   radicaal    bezat    om   tot   ambtenaar  voor  de  inkndache 
talen  te  worden  benoemd. 

Of  Dr.  Matthes  te  Batavia  iemand  gesproken  heeft  over  het  een 
jaar  te  voren  ontvangen  beroep  niu^r  Delft,  kan  hg  zich  niet  herin- 
neren. Vermoedelijk  niet.  Het  was  een  lang  afgedane  zaak,  waarmede 
de  tiegeering  en  de  heeren  te  Batavia  in  zekeren  zin  niet  te  maken 
halden.  Hg  had  niet  de  allergeringste  reden  om  te  gissen  dat  & 
eenig  verband  bestond  of  kon  bestaan  tiisschen  dat  beroep  en  de 
afwijzing  van  het  voorstel  van  den  Gouverneur  van  Celebes  om  hem 
tot  ambtenaar  voor  de  talen  op  Celebes  ie  benoemen  Zeer  zeker  weet 
hij  dat  niemand  te  Batavia  hem  over  dut  verband  sprak.  Van  nie- 
mand hoorde  hij  ook  maar  één  woord,  dat  hem  in  de  verste  verte 
kon  doen  gissen,  dat  de  Indische  Kegeering  aan  de  Nederlandsebe 
de  beslissing  had  gevraagd  tusschen  het  alternatief:  Delft?  of  dispen- 
satie? of  dat  de  Minister  van  Koloniën  zich  dat  alternatief  had  gesteld. 
AU^  wat  hij  hoorde  moest  hem  wel  den  indruk  geven :  de  Regeering 
over »v oog  enkel  dat  inwilliging  van  het  verzoek  van  den  Gouverneur 
van  Celebes  niet  kon  plaats  hebben  zonder  dat  hem  dispensatie  w^d 
verleend  van  de  bepalingen  van  het  Kon.  besluit  van  13  Febmari 
1878.  En  tot  het  verleenen  van  dispensatie  vond  zg  geen  termen. 

Tegen  die  meening  der  IJ^geering  kwam  ik  op  in  mgn  •Beroep 
op  de  Nederlandsebe  Maecenaten".  Ik  trachtte  te  betoogeu,  dat  toot 
Dr.  Matthes  geen  dispensatie  van  het  Kon.  besluit  van  78  te  p« 
kwam,  omdat  hij  èn  op  grond  van  het  hem  vóór  dertig  jaren  om 
zijn  bijzondere  bekendheid  met  de  Oostersche  talen  toegekend  docto- 
raat in  de  letteren,  èn  op  grond  zgner  veeljarige  wetenschappelgke 
beoefening  der  inlandsche  talen  het  radicaal  bezat  om  tot  ambtenaar 
voor  die  talen  te  worden  benoemd. 

Ik  beweerde  dat,  had  er  al  sprake  moeten  wezen  van  dispensatie, 
deze  terstond  had  moeten  zgn  verleend  omdat  een  verlichte  Regeering 
had  moeten  toonen  er  prijs  op  te  stellen  een  man  als  Dr.  Matthes 
voor  goed  aan  dea  dienst  op  Celebes  te  verbinden,  waar  hij  gelijk  de 
Gouverneur  Tromp  zoo  juist  inzag,  èn  met  het  oog  op  de  eerst 
onlangs  (na  langdurige  barensweeën)  opgerichte  kweekschool,  èn  voor 
het  inlandsche  onderwgs  in  het  algemeen,  waarvoor  nog  zoo  verbazend 
veel  te  doen  was,  èn  voor  de  verdere  bestudeering  van  taal-  land  en 
volk,  op  welk  gebied  nog  veel  te  ontdekken  viel,  van  bijzonder  groot 
nut  had  kunnen  zgn.  Ik  betoogde  de  wenschelijkheid  dat  aan  Dr.  Matthes, 
in  het  vaderland  teruggekeerd  en  thans  door  familie-omstandigheden 
gedrongen  om  niet  dan  in  den  uitersten  nood  naar  C-elebes  temg  te 
keeren,  het  liefst  aan  de  Leidsche  Universiteit,  een  werkkring  werd 
geopend,    waar  hg,  iets  waartoe  thans  de  gelegenheid  ontbreekt,  oni- 
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ver.-^itair  oinlerwgs  zou  knniieu  geveii  in  liet  Makassaarsch  en  Boegi- 
neesch  en  tevens  de  gelegenheid  zon  hebben  oin  de  vele  bouwstoffen  tot 
nadere  kennis  der  talen  en  van  de  etiinographie  van  Celebes,  welke 
hg  in  de  laatste  jaren  bijeenbracht,  rustig  te  bewerken  en  met  de  vele, 
overal  verspreide  bydragen  tot  die  vakken  van  kennis,  welke  hij 
vroeger  uitgaf,  tot  één  groot  geheel  te  verwerken.  Ik  betoogde  de 
^wenschelijkheid  dat  allus  werd  gehandeld  ook  in  het  belang  der 
Regeering,  opdat  duidelijk  zou  blyken  dat  diensten,  zooals  die  door 
Dr.  Maithes  vele  jaren  bewezen,  door  haar  op  prijs  worden  gesteld  ; 
opdat  blijke  dat  zij  er  prijs  op  sfelt  van  die  diensten  ten  nieesien 
untte  der  wetenschap  partij  te  trekken,  en  niet  te  zullen  dulden  dat 
een  geleerde  als  Dr.  Matthes  zijn  laatste  levensjaren  in  kommervolle 
omstandigheden  doorbrenge,  of  wellicht  verplicht  worde  in  den  vreemde 
het  brood  te  zoeken  dat  zyn  vaderland  hem  onthoudt. 

Heb  ik  in  mijn  » Beroep'*  de  belangen  van  Dr.  Matthes  wat  veel  op 
den  voorgrond  gesteld,  ofschoon  zij  dan  toch  zeer  bepaald  met  die 
der  wetenschap  in  verband  zijn  gebracht,  zeer  terecht,  ik  erken  het, 
zijn  de  belangen  der  wetenschap  meer  bepaald  op  den  voorgrond  , 
gesteld  in  de  adressen,  welke,  naar  aanleiding  van  mijn  » Beroep", 
over  de  zaak- Matthes  door  het  Kon.  Instituut  voor  de  Taal-  Land- 
en Volkenkunde  van  Ned.-Tnd,  het  Ned.  Zendelinggenootscliap  te  Rot- 
terdam en  het  Aardrijkskundig  (Jenootschap  tot  de  Ministers  van 
Binnen landsche  Zaken  en  Koloniën  zijn  gericht. 

Voor  de  Indologische  wetenschap,  in  't  bijzonder  voor  de  uitbreiding 
onzer  kennis  van  de  talen,  landen  en  volken  van  Celebes,  is,  ik  ben 
er  van  overtuigd,  van  Dr.  B.  F.  Matthes,  die,  al  telt  hij  meer  dan 
zestig  jaren,  nog  veel  levenskracht  en  werklust  bezit,  nog  zeer  veel  te 
verwachten. 

Zeer  hoop  ik  dan  ook  dat,  nu  Matthes,  door  faniilie-omstandigheden 
gedrongen  om,  zoo  eenigszins  mogelijk,  hier  te  lande  te  bljjven,  ge- 
meend heeft  geen  gevolg  te  mogen  geven  aan  de  in  de  maand  April 
j.  1.  door  den  Minister  van  Koloniën  welwillend  tot  hem  gerichte  uit- 
noodiging  om  als  ambtenaar  voor  de  inlandsche  bden  naar  Indië  te 
worden  niigezonden,  hij  zich  hier  te  lande  van  regeeringswege  een  ge- 
pasten  wetenschappelijken  werkkring  moge  zien  aangewezen.  Ik  hoop 
dit,  niettegenstaande  mij  bekend  is,  dat  het  Ned.  Bijbelgenootschap, 
voor  hetwelk  Matthes  zoo  vele  jaren  arbeidde,  hem  niet  in  den  steek 
zal  laten  en  hem  onlangs  de  voortzetting  van  den  vroeger  voor  dat 
genootschap  opgevatten  arbeid  opdroeg,  omlat  ik,  met  alle  waardee- 
ring van  dien  arbeid  en  erkentelijk  voor  's  genootschaps  welwillend- 
heid jegens  djen  geleerde,  bescheidenlijk  meen  dat  hij  op  meer  zuiver 
wetenschappelijk    terrein   en    vrijer   kunnende  werken,  aan  de  weten - 
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schap,  aan  de  uitbreiding  onzer  kennis  yan  een  der  belangrgkste 
deelen  onzer  Oost-Indische  bezittingen,  grooter  diensten  zon  knnnen 
bewgzen  dan  zoo  hij  alleen  werkzaam  is  in  de  door  een  particalier 
genootschap  aangewezen  richting,  dat,  hoe  yerdienstelgk  het  zich  CK>k 
maakte  voor  de  bevordering  der  taalkennis  van  Ned.-Indië,  toch  uit 
den  aard  zyner  inrichting,  altijd  zijn  hoofddoel:  bgbelverklaring  en 
by  bel  verspreiding,  in  het  oog  moet  honden  en  welks  taak  niet  is:  be- 
vordering van  wetenschappelgke  kennis  in  het  algemeen,  beoefening 
der  wetenschap  om  haar  zelve. 

Ook  in  het  belang  der  Regeering  zelve,  ik  kom  er  rond  voor  uit, 
zou  ik  zoo  gaarne  zien  dat  zg  het  bewijs  gaf,  door  het  bevorderen  der 
belangen  van  Dr.  Matthes  tevens  de  belangen  der  wetenschap  te  be- 
vorderen, niet  blind  te  zgn  voor 'de  groote  verdiensten  van  den  be- 
scheiden geleerde,  die  zyn  gebeele  leven  wgdde  aan  de  Indologische 
wetenschap  en  ten  bewgze  daarvan  hem  gaarne  in  de  gelegenheid  te 
stellen  op  den  avond  van  zijn  leven  in  kalmte  en  rust  en  onbekom- 
merd om  het  dagelgksch  brood  voort  te  gaan  de  vruchten  zgner  Indo- 
logische  studiën  ten  algemeenen  nutte  te  verwerken.  Met  nitzondering 
van  het  viertal  jaren  dat  Dr.  Matthes  aan  het  hoofd  stond  der  Kweek- 
school te  Makassar,  was  hg  gedurende  schier  zijn  geheele  leven  werk- 
zaam voor  en  op  kosten  van  een  particulier  genootschap,  dat  ook  ua 
weder  uit  aanmerking  der  belangrijke  door  hem  bewezen  diensten, 
in  zgn  onderhoud  voorziet  en  hem  daardoor  in  de  gelegenheid  stelt, 
want  werkeloos  kan  Matthes  niet  zgn,  zgn  studiën  over  Celebes  en 
ook  zijn  bgbelverklaring  voort  te  zetten  ').  Dat  zgn  lingnistiscbe 
en  ethnologische  studiën  zeer  in  het  belang  van  den  lande  z^  ge- 
weest, zal  geen  der  zake  kundige  ontkennen.  Zonder  hem  toch  ware 
men  thans  hoogst  waarschijnlijk,  althans  wat  de  talen  van  Zuid-Celebes 
betreft,  nog  even  onkundig  geweest  als  dit  vóór  dertig  jaar  het  gevid 
was  Toen  wist  schier  niemand  iets  van  die  talen  en  haar  betrekkelgk 
rgke  litteratuur.  Thans  kan  iedereen  daarmede  bekend  worden,  dank 
aan  de  woordenboeken  en  spraakkunsten  en  chrestomathiën  en  andere 
werken,  door  Dr.  Matthes  uitgegeven.  Dank  aan  die  werken  kon  de 
Regeering  te  Makassar  een  »kweekschool  voor  inlandsche  onderwgzers 
en  ambtenaren  en  Europeesche  tolken"  oprichten,  kan  zij  uitvoering 
geven  aan  den  op  haar  rustenden  plicht  om  voor  het  inlandsch  onder- 
wgs  op  Zuid-Celebes  te  zorgen  en  kunnen  de  ambtenaren  er  inlandsche 
talen    bestudeeren.    Dank   aan  die  werken  worden  te  Delft  de  Boegi- 

')  Te  verdienstelijker  van  het  Bijbelgenootschap,  omdat,  zooals  in  mijn  »Beroep" 
en  in  de  Kol.  Kron.  in  »de  ÏAJonomist"  van  Maart  j.1.  werd  verhaald,  Zuid  Celebes, 
tengevolge  van  regeeringsmaatregelen,  voor  het  tegenwoordige  voor  de  evangelie- 
prediking  gesloten  is. 
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neesche  en  Makassaarsche  talen  gedoceerd.  Aan  de  Leidsche  Universi- 
teit ontbreekt  daartoe  de  gelegenheid.  Ware  bet  uu  niet  wenschelijk 
dat  de  Kegeering,  du  bet  aan  Dr.  Mattbes  ondoenlgk  is  naar  Celebes 
terng  te  keeren,  bet  bewijs  gaf  de  groote  diensten  van  dien  geleerde 
te  waardeeren  door  bem  in  den  avond  van  zgn  leven  aan  de  Leidscbe 
Hoogescbool  te  verbinden,  bem  daardoor  in  de  gelegenheid  te  stelten 
nog  meer  diensten  te  bewijzen  en  tevens,  een  gewichtig  punt,  anderen 
op  te  leiden  om  zijn  taak  te  vervolgen,  wanneer  bjj  daartoe  niet  meer 
in  staat  zal  zgn? 

De  bezwaren  tegen  zoodanige  regeling  der  positie  van  Dr.  Mattbes, 
de  reeds  zeer  booge  onkosten  van  het  Hooger  Onderwijs,  het  feit  dat 
er  te  Leiden  hoogleeraren  zijn  zonder  leerlingen,  de  waarschgnlijkbeid 
dat  Mattbes  er  op  zyn  meest  ook  slechts  zeer  enkelen  zal  hebben, 
zgn  my  niet  onbekend.  Maar  daar  staat  tegenover  dat,  naar  mijn 
bescheiden  meening,  de  Uegeering  een  plicht  van  erkentelykheid  jegens 
Dr.  Mjitthes  te  vervullen  heefb;  dat  bet  min  »fair*'  schynt  een  ge- 
leerde, die  zoo  groote  diensten  aan  den  lande  bewees,  steeds  te  laten 
voor  rekening  van  een  particulier  genootschap,  vooral  nu,  tengevolge 
van'  regeeringsmaatregelen,  waaraan  dut  genootschap  geen  schuld 
beeft,  het  eigenlyke  doel,  waarvoor  dat  genootschap  dien  geleerde  aan 
bet  werk  stelde,  voorshands  niet  te  bereiken  is ;  dat  Mattbes  te  Leiden 
de  vleugelen  vrijer  zal  kunnen  uitslaan,  meer  bepaaldelgk  in  bet  alge- 
meen belang,  tot  uitbreiding  der  kennis  van  tatil  land  en  volk  van 
Celebes  werkzaam  zjjn  zal,  dan  zoo  hg  alleen  werkzaam  bleef  ten 
dienste  van  een  particulier  genootschap,  dat  boe  ruim  van  blik  en 
opvatting,  hoe  waarachtig  vrijzinnig  het  ook  steeds  bleek  te  zijn,  toch 
steeds  zijn  bepaalde  taak,  zyn  eigenaardig  standpunt  in  het  oog  moet 
houden;  dat  er,  men  vergete  toch  dit  gewichtig  punt  niet,  slechts  te 
Leiden  de  kans  bestaat  dat  Mattbes  iemand  vorme,  die  met  der  tyd 
zijn  zaak  ten  opzichte  der  wetenschappelijke  beoefening  van  het 
Makassaarscb  en  Boegineesch  vervolge.  Den  zuinigheidsmannen  zij  nog 
herinnerd,  dat  Dr.  Mattbes  reeds  den  63jarigen  leeftijd  heefb  bereikt, 
en  dat  dus  het  tractement,  dat  hij,  werd  mijn  wensch  vervuld,  to 
Leiden  zou  genieten,  het  budget  in  geen  geval  veel  jaren  zou 
drukken. 

Om  al  deze  redenen  blyfb  bet  my  dus  bet  meest  gewenscht  voor- 
komen,, dat  Dr.  Mattbes  op  de  een  of  andere  wyze  aan  de  Univer- 
siteit te  Leiden  worde  verbonden.  Het  verheugt  mij  bijzonder  dat  deze 
wensch  ook  meer  of  min  direct  is  uitgesproken  in  de  bovenvermelde 
adressen  der  genootschappen,  welke  zich  over  de  zaak-Matthes  tot  de 
Regeering  hebben  gewend.  De  Regeering  moge  daarin  een  wenk  en 
steun   vinden  dat  zy,  daartoe  bet  voorstel  aan  de  Wetgevende  Macht 
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doende,  op  de  iustemming  van  veel  bevoegd*^  beoordeelaars  zal  kun- 
nen rekenen. 

Dat  zy  daarbij  op  de  instemming  der  Leidscbe  Hoogleeraren  zoa 
mogen  rekenen,  zal  wel  mogen  worden  opgemaakt  uit  de  omstandig- 
heid dat,  als  eerste  vrucht  van  myn  openlijk  optreden  voor  Dr.  Mat- 
thes,  ')  hij  daar  in  Januari  j.I.  tot  doctor  honoris  cansa  in  de  Taai- 
en Letterkunde  van  den  Oost-Indisehen  Archipel  werd  benoemd  en  de 
Leidscbe  Senaat  hem  daardoor  openlgk  het  bewijs  gaf  hem  de  hoc^sie 
onderscheiding    waardig   te  achten,  welke  dat  lichaam  kan  verleenöi. 

Moge  Dr.  Matthes  alzoo  eerlang,  tot  loon  voor  vroeger  bewezen 
diensten  en  uit  overtuiging  dat  hij  nergens  elders  verder  zulke  goede 
diensten  zou  kunnen  bewijzen,  op  de  een  of  andere  w^ze  aan  de 
Leidscbe  Universiteit  worden  verbonden! 

Het  nader  aandringen  van  dit  laatste  punt  heeft  het  hoofdoogmerk 
van   dit  schrgven  wel  wat  uit  het  oog  doen  verliezen. 

Dat  hoofdoogmerk  was  aan  te  toon  en  dat  w^',  Dr.  Matthes  en  ik, 
tot  in  Januari  j.1.  niet  wisten  en  niet  konden  weten  dat  in  1879  door 
de  Indische  llegeering  aan  de  Nederlandsche  de  alternatieve  vraag 
gesteld  was:  Zal  Matthes  dispensatie  krijgen  van  het  Kon.  besluit  rao 
13  Februari  1878?  of  zal  hij  het  beroep  naar  Delft  aannemen?  en 
niets    anders    wisten    of   kouden   gissen   dan   dat  eenvoudig  gevraagd 


')  Zoo  mag  ik  Bchryven  op  grond  van  een  brief  van  myn  oudon  academie- 
viien  J.  Prof.  M.  de  Vriesr,  die,  my  op  28  Januari  de  benoeming,  terstond  nad^t 
zij  had  plaats  gehad,  mededeelende,  er  bijvoegde:  «Ziedaar  al  aanstonds  eea 
goedo  vrucht  van  uw  »>'Herocp  op  de  Nederlandsche  Maeceuaten.""  De  Leidscbe 
Senaat  stt'lde  er  prijs  op,  een  der  eersten  Xe  zijn,  die  na  uw  oproeping  hulde 
brachten  aan  do  groote  verdiensten  van  Matthes.  Laat  ons  hopen,  dat  dea 
eervolle  onderscheiding  moge  medewerken  om  Regeering  en  Kaïfiers  beiden  te 
overtuigen,  dal  welgezinde  Nederlanders  gaarne  de  verdiensten  van  zulke  uit- 
st(ikende  landgenooten  erkend  en  beloond  zien.  Moge  de  publieke  opinie  weldn 
zijn  benoeming  tot  Professor  aan  onze  Universiteit  weten  te  verkrijgen!  Men 
weet  nu  ten  minste,  dat  hij  hier  als  een  sieraad  der  Hoogeschool  zou  worden 
begroet." 

Ik  heb  mij  niet  te  beklagen  over  gebrek  aan  instemming  met  mijn  »Bero.^p" 
(ook  al  zwegen  eenigen  op  wier  medespreken  ik  schier  in  de  eerste  2)laats  htd 
gerekend);  maar  niets  was  mij  aangenamer,  en  der  zaak  van  Matthes  meer  bevor- 
deriyk,  dan  do  warme  steun,  welke  mjjn  optreden  vond  by  mannen,  als  de 
ll')Ogleeraren  de  Vries,  Kern  en  Veth,  allen  taalgeleerden  van  professie  en  dus 
als  zoodanig  in  de  eerste  plaats  bevoegd  om  de  verdiensten  van  Matthes  te 
beoordeelen.  Aan  htm  bemoeiingen  is  dan  ook  hoofdzakelyk  het  krachtig  op- 
treden in  deze  zaak  van  den  Leidschen  Senaat,  van  het  Kon.  Instituut  voor  de 
Taal-,  Land-  en  Volkenkunde  van  N.  I.  en  van  het  Aardrijkskundig  Genootschap 
te  danken* 
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was:  kan  bedoelde  dispensatie  worden  verleend?  Tegen  die,  mgns 
inziens  van  geen  goed  inzicht  der  zaak  getuigende  vraag  en  tegen 
het  afw^zend  antwoord  daarop  waien  mgn  bezwaren  gericht.  Ik  hoop 
geslaagd  te  zyn  in  het  betoog  dat  z^'  niet  ongegrond  waren. 

Maar  waarom,  zoo  is  ook  al  gevraagd,  hebt  gg,  ond-ambtenaar  bg 
Koloniën  en  die  bg  het  Departement  nog  vele  bekenden  hebt,  u,  al- 
vorens uw  philippica  tegen  het  Gouvernement  te  schreven,  niet  bg 
het  Departement  getracht  te  vergewissen  omtrent  de  wezenlyke  toe- 
dracht der  zaak?  M^n  antwoord  bestaat  in  een  wedervraag:  Hoe  kon 
ik,  die,  op  grond  van  hetgeen  mij  was  medegedeeld  en  van  de  stuk- 
ken, welke  mg  waren  vertoond,  bij  geen  mogelijkheid  dacht  dat  het 
Gouvernement  iets  anders  had  overwogen  dan  deze  vraag :  Is  het  Kon. 
besluit  van  13  Februari  1878  op  Matthes  toepasselijk  en  kan  hij  er 
dispensatie  van  krijgen?  ook  maar  op  de  gedachte  komen  om  op  het 
Departement  van  Koloniën  te  gaan  vragen :  Kan  en  wil  men  mg  ook 
mededeelen  of  nog  andere  overwegingen  hebben  geleid  tot  afwijzing 
van  het  voorstel  van  den  Gouverneur  van  Celebes  om  Matthés  voor- 
goed aan  den  Indischen  dienst  te  verbinden  ? 

Men  had  ook  de  verbazing  van  Dr.  Matthes  moeten  zien  en  zijn 
uitroepen  moeten  hooren,  toen  ik  hem  in  Maart  j.1.  mededeelde  dat 
mg  uit  goede  bron  was  verzekerd  dat  het  Gouvernement  alhier  zich 
voor  het  alternatief  had  gesteld  gezien:  Dispensatie?  of  Delft?  om 
overtuigd  te  zgn  dat  hij  toen  voor  het  eerst  daarvan  hoorde.  Dat 
er  hem  te  Batavia  geen  woord  van  werd  gezegd,  is  boven  verhaald. 
Nu  besef  ik  zeer  goed  dat  de  Gouverneur-Generaal  ook  zelfs  aan  de 
hoogstgeplaatste  ambtenaren  den  juisten  inhoud  niet  behoeft  mede  te 
deelen  der  telegrammen  door  hem  aan  den  Minister  van  Koloniën 
gericht,  noch  van  de  daarop  ontvangen  antwoorden.  Maar  ik  vraag: 
hoe  kon  Dr.  Matthes,  die  uit  de  bewoordingen  der  hem  medegedeelde 
beschikking  van  den  Directeur  van  Onderwijs  van  14  Juli  1879  had 
moeten  opmaken  dat  de  Indische  Kegeering  zelfstandig  beslist  had^dat 
hem  geen  dispensatie  van  het  Kon.  besluit  van  13  Februari  1878  kon 
worden  verleend,  die  eerst  een  jaar  later  te  Batavia  hoorde  dat,  die 
dispensatie-vraag  aan  het  oordeel  van  den  Minister  van  Koloniën  was 
onderworpen,  bij  eenige  mogelgkheid  op  de  gedachte  komen  dat  de 
Minister  had  overwogen:  Matthes  ontving  een  beroep  naar  Delft; 
daar  kan  hg  evenzeer  van  nut  zgn  als  op  Oelebes;  laat  hg  dus  naar 
Delft  gaan,  dan  behoeft  in  de  altijd  lastige  dispensatie-quaestie  geen 
beslissing  te  worden  genomen,  —  en  dat  de  Minister  in  dien  zin  naar 
Indië  had  getelegrafeerd? 

Hierboven  werd  reeds  gezegd  dat  de  toon  van  mgn  ^Beroep  Op  de 
Nederlandsche  Maecenaten"  in  sommige  opzichten  anders  zou  zgn  ge- 
Deel  I,  1881.  71 
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weest,  zoo  ik  in  Januari  j.  I.  had  geweten  dat  de  wezenlgke  toedracht 
der  zaak  aldus  ware  geweest.  Maar  tekens  werd  in  dit  stuk  aange- 
toond dat  Dr.  Matthes  en  ik  alle  reden  hadden  om  te  yeronderstellen 
dat  wg  met  de  volledige  toedracht  der  zaak  bekend  waren,  totdat 
wy  eerst  zeer  onlangs  werden  onderricht  dat  ^ne  niet  onbelangrgke 
omstandigheid  ons  onbekend  gebleven  was.  In  de  onbekendheid  daar- 
mede ligt,  vertrouw  ik,  de  rechtvaardiging  van  den  toon  van  mgn 
vroeger  schrijven.  Het  tegenwoordig  schrijven  moge  zgn  rechtvaardi- 
ging vinden  in  den  wensch  om,  nu  de  ware  toedracht  der  zaak  mj 
bekend  geworden  is,  die  ook  dezerzyds  bekend  te  maken,  en  tevens 
in  myn  wensch  om,  door  het  publiek  omtrent  den  geheelen  loop  der 
Matthes-zaak  in  te  lichten,  de  algeraeene  belangstelling  voor  een 
goede  regeling  dier  zaak,  als  een  van  wezenlgk  publiek,  vooral  weten- 
schappelijk belang,  in  te  roepen. 

Ter  voorkoming  van  mogelyk  verkeerde  gevolgtrekkingen,  hoewel 
naar  ik  hoop,  eigenlijk  ten  overvloede,  nog  ééne  enkele  opmerking. 

Nog  meer  dan  toen  ik  >Een  beroep  op  de  Nederlandsche  Maeee- 
naten'*  schreef,  ben  ik  alleen  verantwoordelgk  voor  alles  wat  in  dit 
nader  stuk  over  de  Matthes-zaak  is  gezegd.  Ik  achtte  mg  verplicht, 
nu  nader  gebleken  was  dat  een  niet  ongewichtige  omstandigheid 
en  wier  vroegere  bekendheid  niet  zonder  invloed  zou  zgn  gebleven 
op  mgn  wgze  van  voorstelling  der  zaak  en  op  den  toon  :van  mp 
vroeger  geschrift,  mij  vroeger  onbekend  gebleven  was,  daarop 
nader  de  aandacht  te  vestigen,  opdat  men  niet  kunne  zeggen  dat 
ik  de  zaak  min  juist  heb  voorgesteld.  Dr.  Matthes,  die  in  het 
publiek  geen  woord  over  zgn  zaak  heeft  gesproken,  achtte  ook  na 
voor  zichzelven  een  nadere  publieke  bespreking  overbodig.  Toen  ik 
hem  echter  had  gezegd  voor  mg  zelven  zoodanige  nadere  be^reking 
wel  noodig  te  achten,  was  hg  natuurlijk  niet  weigerachtig,  mij,  op 
mgn  verzoek,  de  „nog  vereischte  inlichtingen  te  verstrekken  en,  op 
mgn  verantwoording  het  gebruik  der  te  zgner  beschikking  gestelde 
stukken  te  vergunnen.  Mocht  iemand  meenen  dat  van  die  stukken  en 
inlichtingen  in  eenig  opzicht  een  min  gewenscht  gebruik  is  gemaakt, 
hg  weet  nu  dat  hg  daarover  niet  Dr.  Matthes  mag,  maar  schrgver 
dezes  moet  aanspreken. 

Ten  slotte  wensch  ik  nog  te  zeggen  waarom  ik  de  zaak,  in  dit 
stuk  besproken,  thans  meer  onder  de  oogen  van  het  publiek  in  het 
algemeen  breng  dan  het  geval  was  toen  ik  in  Januari  j.  I.  mgn 
»Beroep  op  de  Nederlandsche  Maecenaten"  schreef  en  waarom  dit 
stuk  zoo  uitvoerig  werd.  D&tgds  ^old  het  voornamelgk  het  inroepen 
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der  belangstelling  in  de  Matthes-zaak  van  hen,  van  wien  in  de  eerste 
plaats  mocht  worden  verwacht  dat  hun  betooning  van  belangstelling 
voor  hem  goede  vruchten  mocht  dragen.  Dat  die  vruchten  niet  geheel 
zgn  uitgebleven  is  boven  gebleken. 

Een  drietal  redenen  noopten  thans  tot  meerder  publiciteit. 

Nu  de  Matthes-zaak  toch  al  vry  druk  in  dagbladen  en  tydschriften 
was  besproken,  scheen  het  nuttig  het  belangstellend  publiek  in  de 
gelegenheid  te  stellen  den  loop  der  zaak  in  het  geheel  te  leeren 
kennen. 

Het  scheen  ook  wenschelijk  er  op  te  wgzen  dat,  mocht  de  met 
zooveel  moeite  te  Makassar  in  het  leven  geroepen  kweekschool  voor 
inlandsche  onderwgzers  voor  de  zaak  7an  het  inlandsch  onderwgs  op 
Celebes  niet  die  vruchten  afwerpen,  welke  er  van  werden  verwacht, 
dit  niet  te  wgten  zal  zijn  aan  den  tegen  woordigen  verlichten  Gouver- 
nevr  van  Celebes,  die  terecht  toonde  te  beseffen  dat  een  langer  ver- 
blgf  van  Dr.  Matthes  op  dat  veld  z^ner  studiën  van  zeer  groot  nut 
kon  zijn  èn  voor  die  kweekschool  èn  voor  de  zaak  van  het  inlandseh 
onderwijs  op  Celebes  in  het  algemeen. 

Last  not  least.  Het  scheen  wenschelijk  nog  een  poging  te  wagen 
om  b^  het  publiek,  by  Regeering  en  natie  de  overtuiging  te  vestigen 
dat  Matthes*  positie  eerst  voldoende,  dat  is  zóó,  dat  van  zijn  kundig- 
heden ten  meesten  bate  van  den  lande  party  zal  kunnen  worden  ge- 
trokken, zal  zijn  geregeld,  wanneer  hg  op  de  eene  of  andere  wgze 
aan  de  Leidsche  Hoogeschool  zal  zijn  verbonden.  Moge,  nu  de  omstan- 
digheden hem  dwingen  om  hier  te  lande  te  bly  ven,  hy  aan  het  Bijbel- 
genootschap erkentelyk  zijn  dat  dit  in  zyn  onderhoud  wil  blyven 
voorzien  en  hem  in  de  gelegenheid  stelt  nuttig  werkzaam  te  zijn, 
slechts  te  Leiden,  waar  hg  de  vleugelen  vxj^er  kan  uitslaan  en  althans 
de  gelegenheid  kan  hebben  leerlingen  te  vormen,  zou  hg  op  de  rechte 
plaats  zijn.  Mocht  dan  ook  de  publieke  opinie,  gelgk  Professor  de  Vries 
het  in  zgn  bovenaangehaald  schrgven  uitdrukt,  de  benoeming  van  Dr.  B. 
F.  Matthes  tot  Professor  aan  de  Leidsche  Universiteit  weten  te  ver- 
krijgen, een  der  hoofdoogmerken  van  dit  schrgven  ware  bereikt.  En 
de  Regeering  hadde  zich  tevens  van  den  op  haar  jegens  dien  geleerde 
en  jegens  het  Bijbelgenootschap  rustenden  plicht  der  dankbaarheid 
gekweten. 

Aprü,  1881.  J.  K.  W.  Quables  van  üfford. 
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Byiage. 

Batavia,  15  Juli  1680. 

Den  Heer  Dr.  B.  F.  Matthbs, 
Alhier. 

WdEd.  Zeer  Gel.  Heer! 

In  antwoord  op  de  mij  door  u  gedane  vraag,  of  gij  benoembaar  zgt  tot 
ambtenaar  voor  de  beoefening  der  Indische  talen,  op  de  voorwaarden  vas'igesteld 
by  het  Koninklijk  Besluit  van  13  Februari  1878^^^.7  (Indisch  Staatsblad 'S:\bi), 
heb  ik  de  eer  u  het  navolgende  mede  te  deelen: 

Genoemd  Koninklyk  Besluit  stelt  als  vereischten  voor  de  benoembaarheid,  óf 
het  doctoraat  in  de  taal*  en  letterkunde  van  den  Oost-Indischen  Archipel,  bi 
het  afleggen  van  het  daarby  omschreven  examen,  en  ofschoon  gij  do,  naar  de 
letter,  noch  het  eene  noch  het  andere  dezer  vereischten  bezit,  zoo  geloof  ik 
toch  dat  men,  op  grond  van  uw,  onder  vigueur  van  eene  vroegere  regeling 
verkregen  doctorstitel,  zonder  aan  dat  Besluit  te  kort  te  doen,  u  zou  kunnen 
aanstellen. 

Immers  is  bg  art.  83  der  Wet  van  26  April  1876  {Ned.  Staatsblad  N«.  102) 
bepaald,  dat  in  de  Faculteit  der  Letteren  en  Wijsbegeerte  een  vgftal  doctoraten 
zullen  verkrijgbaar  zjjn,  waaronder  dat  in  de  taal-  en  letterkunde  van  den 
O.  T.  Archipel,  maar  krachtens  de  bepalingen  van  het  Organieke  besluit  van 
2  Augustus  1815  kon  bedoelde  faculteit,  ofschoon  even  goed  als  thans  deOoster- 
Bche  letteren  bevattende,  slechts  één  enkel  doctoraat  verleenen.  Het  oude 
doctoraal  bevatte  dus  in  zich  de  verschillende  nieuwe  doctoraten,  en  werd  niet 
alleen  toegekend  aan  hen,  die  zich  speciaal  met  de  studie  der  klassieke  letteren 
bezig  hielden,  maar  even  goed  aan  beoefenaars  der  Oostersche  letteren,  der 
Indo-Germaansche  Linguistiek,  der  Geschiedenis,*  enz.  enz.  Zoo  werdt  gg  tot 
doctor  in  de  letteren  bevorderd,  op  grond  van  uwe  medewerking  aan  de  uitgave 
der  Annalen  van  Aboo  1-Mahadin,  enz.;  in  één  woord:  alle  oriëntalisten,  welke 
ons  land  heeft  opgeleverd,  bezitten,  voor  zooverre  zij  gepromoveerd  zijn  in  de 
letteren,  het  oenige  vroeger  a1s  zoodanig  te  verkrygen  doctoraat,  dat  evengoed 
aan  klassieke  philologen,  historici,  enz.  werd  toegekend.  Evenals  in  het  algemeen 
het  meerdere  het  mindere  in  zich  sluit,  zgn  dus  allen,  die,  kraclitens  de  bepa- 
lingen van  1815,  den  doctorstitel  in  de  letteren  bezitten,  dezelfde  bevoegdheden 
deelachtig  als  zy,  die  slechts  één  der  speciale  doctoraten  in  die  facolteit, 
krachtens  de  Wet  van  1876,  hebben  erlangd,  tenzg  er  natuurlijk  een  uit- 
drukkelyk  voorschrift  bestond,  hetwelk  ten  deze  aan  den  rechtsregel  «tempus 
regit  actum"  derogeerde.  Zoodanig  voorschrift  is  mij  intusschen  niet  bekend. 

Wel  is  waar  leest  men  in  art.  122  der  Wet  van  1876,  dat  het  oude  doctoraat 
in  de  letteren  slechts  dezelfde  bevoegdheid  geeft  als  de  nieuwe  doctoraten  in 
de  klassieke  en  in  de  Nederlandsche  letterkunde,  doch  dit  artikel  heeft,  blgkens 
de  aanvangswoorden,  alleen  betrekking  op  het  jus  docendi,  en  dus  niet  op  de 
bevoegdheid  tot  het  bekleeden  van  ambten:  twee  zaken  welke  in  meergenoemde 
wet  streng  worden  onderscheiden.  Men  zie  b.  v.  art.  91.  Uitzonderingen  nu, 
vooral  wanneer  zy  aan  algemeene  beginselen  van  transitoir  recht,  gelijk  in  casu« 
derogeeren,  moeten  zoo  restrictief  mogelyk  worden  geëxpliceerd,  en  zulks  klemt 
te  meer  als  men  bedenkt,  dat  de  uitzondering  voor  het  jus  docendi  zich  zeer 
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goed    laat  verdedigen,  maar  voor  bet  bekleeden  van  ambten,  inderdaad  zonder 
eenigen  grond  zou  zyn.  Het  geven  van  onderwijs  tocb  is  iets  dat  geheel  van 
den    wil  van  den  betrokken  persoon  afhangt,  en  nu  zou  het  niet  aangaan  het 
recbt    daartoe  te  geven  aan   alle   doctoren  in  de  letteren,  die  in  1876  aanwezig 
waren,   terwijl  men  weet,   dat  zich   slechts    zeer  enkelen  hunner  op  iets  anders 
dan     klassieke   of  Nederlandsche  letterkunde  hebben  toegelegd.    Men  zou  op  die 
wijze    het  jus   doccndi   geven   aan   tal   van  personen,   welke   daartoe  volkomen 
onbevoegd  zijn,  maar  met  het  bekleeden  van  ambten  geldt  het  een  geheel  ander 
geval.  Daar  heeft  de  persoon  zelvo  het  niet  in  zijn  hand,  doch  de  regecring  die 
hem    benoemen  moet,  en  telkens  kan  onderzoeken,  of  zy  werkelyk  wel  met  een 
oriëntalist  te  doen  heeft;  ja,  bij  de  wet  van  1876  is  men  in  dit  beginsel  zóó  ver 
gegaan,   dat   men   zelfs   in  het   geheel  geene  vereischteu  heeft  gesteld  voor  het 
hoog  leeraarsambt  (artt.  51  en  volgg.),  terwyl  zulks  voor  docenten  aan  de  gymnasiën, 
dicï    door  den  gemeenteraad  worden  benoemd,  wel  het  geval  is  (artt.  16  en  17). 
Hut  krmt  my  op  grond  van  een  en  ander  voor,  dat  de  restrictie  van  art.  122 
niet  op  de  bsnoembaarheid  slaat,  en  dat  dus  de  my  door  u  gedane  vraag  beves- 
tigend moet   worden  beantwoord.  Natuurlyk  zal  de  regeering  niet  eiken  doctor 
in    de   letteren  tot   ambtenaar   voor  de  beoefening  der  Indische  talen  benoemen, 
al    zou    hy   streng  genomen  benoembaar  zijn,   doch  waar  men  met  iemand  van 
uwe  antecedenten  op  wetenschappelijk  gebied  te  doen  heeft,  wordt  de  zaak  geheel 
anders,  en   zou  ik  het  van*  harte   toejuichen,  indien  gij  voor  de  wetenschap  in 
Indiö   kondet  worden  behouden.   Ik  kan  dan  ook  de,  blijkens  uwe  mededeeling, 
bij  sommige  autoi  iteiten  bestaande  opvatting,  als  zouden  de  bepalingen  zich  tegen 
uwe   benoeming  verzetten,  hoe  gaarne  men  u  ook  benoemen  wilde,  niet  anders 
dan  aan  een  misverstand  toeschryven    Daar  er  vóór  1876  geen  speciaal  doctoraatUn 
de    taal-  en    letterkunde   van   den  O.  I.  Archipel  bestond,  zou  tocb,  volgens  die 
opvatting,  geen  oriëntalist,  van  hoe  groeten  naam  ook,  aan  den  Indischen  dienst 
als    taalkundige   kunnen   worden   verbonden,  maar  daarentegen  wel  iemand;  die 
pas  de  Academie  heeft  verlaten ;  en  dit  kan  m.  i.  de  bedoeling  van  het  Koninklyk 
Beslui:  van  13  Februari  1878  N**.  7  onmogelyk  geweest  zyn. 

Met  het  bovenstaande  vermeen  ik  aan  uw  verlangen  te  hebben  voldaan  en  blyf 
met  de  meeste  hoogachting: 

Uw  Dienstw.  Dr. 
L.  W.  C.  VAH  DEN  Berg. 
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BROCHURES,  TIJDSCHRIFTEN  EN  DAGBLADEN. 


22  April  —  21  Mei  188L 
INHOUD: 

Uit  de  Nedeblandsche  pers  :  Een  oud-militair,  het  Handelsblad,  het  ütredUük 
Dagblad  en  het  Dagblad  van  Zuid- Holland  en  *8-GraV€nhuge  over  de  invoering 
vftu  het  civiel  bestuur  in  Atieh;  Oedipus  over  de  verminderiojr  van  onze  koop- 
vaardijvloot; het  Handelsblaa  over  Thorbecke's  ideeën  betreffende  Indië,  over 
heerendiensten,  over  erfpacht,  over  ambtenaren  bjj  de  Algemeene  Secretarie  en 
de  Departementen,  en  over  de  krijgaschool  voor  officieren ;  een  toelichting  van 
den  heer  Bisschop  Grevelink  en  een  woord  van  de  Midddburgsche  Courant  naar 
aanleiding  vau  de  reis  van  den  controleur  van  Wijk  in  Atjeh. 


De  benoeming  van  een  civiel  gouverneur  voor  Atjeh  en  Onderhoorig- 
heden  is  het  onderwerp  vau  een  brochure^  bij  den  heer  Stembe^  te 
's-Hage  verschenen. 

De  schrijver  telt  'Generaal  van  der  Heijden  onder  zijn  vrienden  en 
hecht  aan  het  woord  ,,vriendschap*'  een  groote  beteekenis.  „Niemand," 
betuigt  hij,  „zou  onze  vriend  kunnen  blijven,  wanneer  wij  wisten,  dat 
hij  zich  had  schuldig  gemaakt  aan  handelingen,  den  man  van  eer,  den 
militair  onwaardig.'* 

Maar  hij  schreef  in  de  eerste  plaats  „voor  de  gewichtige  zaak  die 
het  hier  gold,  in  de  tweede  plaats  om  de  schandelijke  handelingen 
tegenover  Generaal  van  der  Heijden  in  het  ware  licht  te  plaatsen.'' 
"Wij  zijn,  dus  gaat  hij  vooit,  „daartoe  gekomen,  omdat  het  gevoel  voor 
recht  en  zedelijkheid,  dat  wij  bij  ons  ronddragen,  beleedigd  is.  En 
mocht  iemand  er  zich  door  gekrenkt  achten  of  be\iijzeu  kunnen  leveren 
dat  wij  gefaald  hebben,  dan  zal  geen  valsche  schaamte  ons  weerhouden, 
openlijk  ongelijk  te  erkennen,  of  zoodanige  genoegdoening  te  geven, 
welke  kan  geëischt  worden  van  elk  die  een  mannenhart  in  zich  omdraagt" 

Vermoedelijk  zal  noch  de  oud-Gouverneur-Generaal  van  Lunsberge, 
noch    Mr.    der    Kinderen,   noch  de  heer  Pruijs  vau  der  Hoeven,  noch 
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Generaal  de  Neve  den  bedoeldeo  eisch  aan  het  mannenhart  van  den 
schrijver  doen^  hoeveel  redenen  zij  ook  kunnen  hebben  om  zich  ge- 
krenkt te  achten. 

"Wij  lezen  b.  v.  dat  Generaal  van  der  Heijden  dikwijls  met  walging, 
doch  steeds  met  fierheid  en  met  open  vizier  streed,  zoo  tegen  den 
lueester,  als  tegen  de  door  hem  gezonden  satellieten.  „Eerst",  zegt  de 
echriiver,  „werden  vleitaal,  gehuichelde  belangstelling  en  verlokkende 
aanbiedingen,  toen  deze  schipbreuk  leden,  allerlei  diplomatieke  kunst- 
grepen aangewend;  en  toen  ook  deze  niet  tot  het  doel  mochten  leiden, 
werden  geslepen  zendelingen  van  verdacht  allooi,  van  geheime  bedrei- 
gende instructiën  tegen  den  militairen  bevelhebber  voorzien,  met  zeer 
ruime  betaling  op  'slands  kosten  naar  Atjeh  gezonden,  om  als  Groot- 
inquisiteurs tegenover  hem  op  te  treden.  Ook  dezen  behaalden  slechts 
een  negatief  resaltaat;  de  flinke  Generaal  doorzag  toch  het  fijn  ge- 
spannen net,  en  was  zich  geen  schuld  bewust." 

Op  bladz.  7:  „Dat  ons  volk  dan  ontwake,  en  luide  zijne  stem  do© 
hoeren  om  hen"  (den  Minister  van  Koloniën  en  den  Gouverneur- 
Generaal)  „en  hun  werktuigen  te  doen  boeten  voor  de  rampen,  die  zij 
door  roekeloosheid,  willekeur  en  eigenbelang  opnieuw  over  ons  vader- 
land hebben  gebracht." 

Op  bladz.  74:  „Door  te  spreken,  Mijnheer  de  Minister,  zooals  gij 
spraakt  in  de  Kamerzitting  van  29  September  1880  hebt  gij  vele  oude, 
trouwe  landsdienaren  opnieuw  onverdiend  en  straffeloos  gekrenkt. 
Van  U,  die  zoo  weinig  bekend  zijt  met  onze  Indische  geschiedenis, 
en  die  het  „„trouw  aan  de  waarheid""  zoo  weinig  weet  te  huldigen, 
van    U  hadden  zij  niets  anders  kannen  verwachten." 

Op  bladz.  75:  ,,Den  thans  benoemden  civiel  Gouverneur  van  Atjeh 
en  Onderboorigheden  hoorden  wij  zelfs'  door  vroegere  civiele  collega's 
afschilderen  als  de  geïncarneerde  persoonlijkheid  van  willekeur." 

Op  bladz.  79 :  „Bij  het  schrijven  van  dit  opstel  waren  we  dikwijls 
bitter  gestemd,  we  erkennen  dat  volmondig;  maar  daartoe  bestond 
waarlijk  ook  reden.  Bekend  toch  als  we  zijn  met  alle  intriges,  reeds 
sedert  1879  te  baat  genomen,  om  van  der  Heijden  voor  Pruijs  van  der 
Hoeven  te  doen  ruimen ;  bekend  met  alle  middelen  daartoe  aange- 
wend, middelen  zoo  verachtelijk  en  van  verdorvenheid  getuigend,  dat 
ze  bij  elk  rechtschapen  mensch  een  gevoel  van  afkeer  moeten  ver- 
wekken ;  bekend  als  we  met  dat  alles  waren,  konden  we  ons  ook  zoo 
geheel  verplaatsen  in  van  der  Heijden's  gemoedstoestand,  toen  hij  op 
bevel  van  denzelfden  opperland voogd  —  die  als  een  spin  in  het  midden 
van  dat  web  van  intriges  was  gezeten  —  den  gouverneurszetel  moest 
ontruimen  voor  den  man,  die  reeds  zoo  lang  naar  die  betrekking  had 
gedongen,  geen  middelen  ontzien  had  om  dat  doel  te  bereiken,  ja,  zich 
zelfs  als  middel  had  laten  gebruiken.  Voorzeker  zal  van  der  Heijden 
toen  al  zijn  zelfverloochening  hebben  noodig  gehad,  om  zonder  morren 
en  zonder  den  nieuw  benoemde  zijne  verachting  te  duidelijk  te  toonen, 
gehoorzaamheid  te  bewijzen  aan  het  bevel  hem  door  *s  Koniiigs  stede- 
houder gegeven.  Wij  hebben  met  van  der  Heijden  gevoeld  in  die  oogen- 
blikken  de  grandeur  et  de  servitude  militaire;  we  hebben  met  hem 
geleden,  omdat  het  gebeurde  ons  weder  in  levendige  herinnering  bracht, 
wat  we  in  onze  afgelegde  loopbaan  zoo  dikwerf  gezien  en  ondervonden 
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hadden.  Bij  het  schrijven  dezer  roeien  kwamen  ons,  behalve  zoo  menige 
andere  passage  uit  Ambert's  schoone  werk,  meermalen  deze  regelen 
voor  den  geest:  ,,„Demandera-t-on  maintenant  ponrqnoi  les  femmes 
disent:  Si  fétais  homme  je  serais  militaire?  Ne  comprendra-t-on  pas 
toute  cette  vie  de  donleurs,  d'esclavage,  de  liberté  d'in jnstices,  de 
graudeurs  et  de  misères?  Du  simple  sous-lieutenant,  qui  meurt  faate 
d'argent  et  tont  déconragé,  jusqu'^  Bonaparte  qui  m'urt  faute  d'air 
et  torture  de  regrets  impuissants,  il  y  a  une  longue  chiane  dont  toos 
les  anneaux  sont  de  fer.  Une  fois  qu'on  a  porté  cette  chaine,  on  a  de 
profondes  empreiiites  sur  les  chairs,  d'amères  pensees  au  coeur."" 

Dat  alles  is  wel  wat  hoog  gestemd,  en  't  laatste  is  niet  vrij  van 
eenzijdigheid.  Er  zijn  toch  zeker  even  veel  mannen  van  eer  onder  civiele 
ambtenaren  en  particulieren  die  te  lijden  en  te  klagen  hebben  als 
onder  militairen ;  en  er  is  geen  enkele  stand  die  niet  zijn  helden  en 
zijn  martelaren  heeft.  In  1881  moest  het  niet  noodig  zijn,  dat  te 
herinneren. 

Wij  vreezen  dat  de  vorm  der  brochure  het  goede  effect  zal  vermin- 
deren. Niet  dat  zij  met  te  veel  gloed  is  gesteld  ;  veeleer  klagen  wij  bij  al 
die  rollende  woorden  over  te  weinig  warmte.  Het  geschrift  doet  ons 
deuken  aan  een  donderbui  bij  lage  temperatuur. 

Eeo  eenvoudig  relaas  der  feiten  ware  wen  schelijker  geweest. 

Die  zijn  inderdaad  zeer  welsprekend,  zooals  door  het  volgende  althans 
eeuigermate  blijkt. 

Reeds  den  8eu  April  1875,  dus  slechts  enkele  dagen  na  z^n  optredeD, 
belegde  de  Gouverneur-Generaal  van  Lansberge  een  buitengewone  ver- 
gadering van  den  Raad  van  Indië,  door  de  Kommandanten  van  Land- 
en Zeemacht»  Generaal  de  Neve,  den  Directeur  van  Justitie,  den  Chef 
van  den  Geneeskundigen  Dienst  en  den  Algemeenen  Secretaris  bijgewoond. 
,^Ofschoon  m^t  zijn  meening  alleen  staande,  en  terwijl  de  Generaal 
de  Neve  zich  zelfs  met  een  zonderling,  om  niet  te  ze^en:  onverant- 
woorlijk,  advies  daartegen  verklaarde,  gaf  's  Konings  stedehouder  in 
ronde  en  flinke  woorden  te  kennen,"  dat  de  oorlog  aanvallend  en  door- 
tastend in  een  vaste  richting  gevoerd  moest  worden. 

Ook  Generaal  Pel  wenschte  voortzetting  van  de  vijandelijkheden. 

Bij  Gouvernementsbesluit  van  10  November  werd  daarop  een  instructie 
vastgesteld,  die  den  bevelhebber  in  Atjeh  het  veroveren  van  de  VI,  IV 
en  IX  Moekims,  het  bezetten  van  vijf  rivier-  of  lagunemondingen,  enz. 
opdroeg. 

Na  den  dood  van  Generaal  Pel  echter  trad  een  anderhalijarig  tijd- 
perk van  zoogenaamde  consolidatie,  eigenlijk  van  stilstand  in.  De  vaste 
richting  had  reeds  haar  vastheid  verloren. 

Weer  een  jaar  later  neemt  de  Gouverneur-Generaal  het  prijzens- 
waardige besluit,  persoonlijk  den  stand  van  zaken  in  Atjeh  op  te  nemen, 
maar  het  meest  cardinale  punt  was  voor  zijn  vertrek  reeds  uitgemaakt : 
men  zou  voorloopig  een  politiek  van  afwachten  volgen. 

In  Atjeh  hield  hij  een  conferentie  met  de  voornaamste  militaire  en 
civiele  autoriteiten;  Kolonel  van  der  Heijden  was  toen  reeds  een  der 
weinigen  die  er  op  aandrongen  de  XXII  Moekims  door  kracht  van 
wapens  tot  onderwerping  te  brengen,  maar  de  Gouverneur- Generaal  gaf 
aan    een    ander    stelsel    de  voorkeur,  en  na  zijn  terugkomst  uit  Atjeh 
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schreef  hij  aan  het  Departement  van  Koloniën,  dat  agressieve  operatiëa 
weinig  of  niet  meer  noodig  zouden  zijn.  Samalangan  wenschte  hij  afdoend 
getuchtigd  te  zien ;  verder  was  hij  van  meening,  dat  de  „bende"  van 
Habib  Abdoel  fiachman  wellicht  nog  hier  en  daar  „eeuig"  machts- 
vertoon zou  noodig  maken  ;  maar  beschouwde  hij  een  „belangrijke" 
inkrimping  van  troepenmacht  „voor  het  oogenblik'*  ongeraden,  van  een 
anderen  kant  kwam  het  hem  voor,  dat  gereedelijk  overgegaan  kon 
worden  tot  intrekking  van  zoodanige  buitengewone  uitbreidingen  van 
formatie,  als  alleen  in  het  leven  was  geroepen  met  het  oog  op  aan- 
staande operatiën  op  groote  schaal.  De  Gouverneur- Generaal  hoopte 
na  de  tuchtiging  van  Samalangan  de  troepenmacht  in  Atjeh  te  kunnen 
inkrimpen^ tot  twee  garnizoens- bataljons  en  twee  veldbataljons,  en  binnen 
kort  het  bloccade-eskader  te  kunnen  ontbinden.  Ook  besprak  hij  toen 
reeds  de  toekomstige  inzichten  van  het  civiel  bestuur  in  Atjeh. 

Nauwelijks  was  de  expeditie  naar  Samalangan  (Augustus  en  Septem- 
ber 1877).  met  een  schitterende  overwinning  volbracht,  of  een  der  berg- 
batterijen  werd  teruggeroepen,  en  het  personeel  der  hoofdofficieren  van 
verschillende  wapens  gereduceerd.  Medio  Februari  1878  was  de  troepen- 
macht met  7  hoofdofficieren,  48  subalterne  officieren  en  1528  mindere 
militairen  verkleind. 

In  October  1878  hield  alleen  door  het  telegram  dat  Toekoe  Moeda 
Bait,  het  hoofd  der  VII  Moekims  van  do  Sagi  XXII,  zich  onderworpen 
had,  bij  den  Gouverneur-Generaal  alle  twijfel  omtrent  den  gunstigen 
keer  van  zaken,  die  ook  in  het  binnenland  van  Groot-Atjeh  waar  te 
nemen  was,  op.  Het  gewone  burgerlijk  bestuur  moest  meer  en  meer 
in  de  plaats  treden  van  het  zuiver  militair  beheer,  en  de  betrekking 
van  civiel  en  militair  bevelhebber  moest  vervangen  worden  door  die  van 
„Gouverneur  van  Atjeh  en  Ouderhoorigheden  tevens  militair  bevel- 
hebber." 

Bij  besluit  van  13  Januari  1878  werd  Kolonel  van  der  Heijden  voor 
die  betrekking  benoemd;  er  was  dus  slechts  een  titelverwisseling  ver- 
kregen, „die  echter  bij  de  vele  oningewijden  in  de  Atjehzaken  eflFect 
maakte,  omdat  men  er  meende  uit  af  te  leiden,  dat  de  oorlog  nu  wer- 
kelijk voorgoed  gedaan  was,  en  Atjeh  zonder  onkosten  voor  's  lands 
schatkist  zou  worden  bestuurd  als  een  der  provinciën  van  ons  vaderland.'' 

In  het  laatst  van  Mei  trok  Kolonel  van  der  Heijden  met  de  beschik- 
bare troepen  van  Kotta  Eadja  naar  Gedoeug;  daarvan  maakte  Habib 
Abdoel  Eachman  gebruik,  om  met  een  2  k  3000  man  een  inval  in 
de  IV  Moekims  te  doen.  Vooraf  had  de  vijand  niet  geschroomd,  om 
zelfs  in  de  onmiddellijke  nabijheid  onzer  hoofdvestiging  krachtig  tot 
het  oflFensieve  over  te  gaan. 

Den  13en  Juni  telegrafeerde  de  Gouverneur- Generaal  daarom  Kolonel 
van  der  Heijden,  „de  passieve  houding  weder  te  verlaten."  Het  telegram 
eindigde  met:  „Heeft  u  versterking  noodig,  gelief  zulks  onmiddellijk 
te  melden.'' 

Doch  reeds  voordat  Kolonel  van  der  Heijden  had  kunnen  antwoorden, 
zond  de  Gouverneur-Generaal  versterking.  Het  bendehoofd  Habib  Abdoel 
Bachman  nl.  deed  eeu  inval  in  het  door  ons  bezette  gebied,  overviel  den 
kampong  Poengey  in  de  onmiddellijke  nabijheid  van  Kotta  Radja  en 
omsingelde    den    militairen    post   te    Kroeng-£aba    en  sommeerde  den 
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Kommandant  der  bezetÜDg  zich  over  te  geven.  In  aller  ijl  werd  op 
ontvangst  van  die  berichten  weer  ongeveer  2000  man  naar  Atjeh  ge- 
zonden. 

Die  troepen  kwamen  in  't  begin  van  Juli  en  Augustus  in  Atjeh 
aan,  terwijl  den  8en  en  22en  Augustus  daar  nog  debarqneerden  het 
mede  van  Java  gezonden  9»?   bataljon  infanterie  en  een  ballerq artillerie. 

Den  25en  Juli  (1878)  werd  het  sterke  Senelog  genomen,  den  27eii 
Anak  Galoeng  en  den  28en  Montasseh.  Generaal  van  der  Heijden  vroeg 
tot  voortzetting  der  operatiën  nog  een  bataljon  en  een  batterij  aan, 
maar  toen  de  batterij  den  22en  Augustus  arriveerde  (ze  had  er  reeds 
einde  Juli  kunnen  zijn),  was  2  dagen  te  voren  de  regenmoesson  inge- 
vallen met  buitengewone  hevigheid  en  voor  langen  tijd. 

Niet  voor  Maart  1879  konden  deswege  de  militaire  operatiën  worden 
hervat,  *)  Onze  troepen  genoten  echter  inmiddels  geen  rust;  aanhon- 
dend  bestookte  de  vijand  onze  transporten  van  vivres,  amunide  en 
materialen.  Gedurende  dat  tijdvak  sneuvelden  21  militairen  en  werden 
er  121   (waaronder  9  officieren)  gewond. 

Den  23en  Maart  werd  naar  Indrapoeri  opgerukt.  In  Mei  en  Joni 
hadden  de  operatiën  tegen  de  versterkte  liniën  van  Sihong,  Glieng  en 
andere  brandpunten  van  verzet  in  de  XXII  Moekims  plaats,  en  den  tJOen 
Juni  werd  naar  de  XXVI  Moekims  getrokken.  Reeds  binnen  weinig 
dagen  was  de  hoofdzaak  beslist.  „De  met  vrij  belangrijke  troepen- 
afdeelingen  ondernomen  tochten  naar  Lamtoba,  aan  den  voet  van  den 
Goudberg  (Ya-Moeriah)  en  het  nog  dieper  in  het  binnenland  gelegen 
Selimoen  (van  af  27  Juli  tot  2  September)  waren  eveneens  besloten 
met  een  succes  dat  de  stoutste  verwachtingen  overtrof.  Zij  hadden  het 
moreel  eflFect  onzer  overwinningen  aanmerkelijk  verhoogd,  het  onom- 
stootelijk  bewijs  geleverd  dat  elk  pnnt,  hoe  ver  ook  verwijderd,  hoeveel 
terreinhiuderni?seu  ook  opleverende,  hoe  dapper  ook  verdedigd,  ?oor 
onze  volhardende  troepen  bereikbaar  was." 

•  .  .  .  „Nadat  de  Kommandant  van  het  leger,  de  sedert  weinige 
maaLden  te  voren  als  zoodanig  opgetreden  Luitenant-Generaal  Bou- 
meester,  van  19  Augustus  tot  20  September  1879  geheel  Groot-Atjeh 
in  alle  richtingen  doorkruist  en  bij  terugkomst  op  Java  van  zijne  be- 
vinding een  alleszins  gunstig  verslag  aan  de  Regeering  had  ingediend, 
werd,  thans  in  overeenstemming  met  die  eerste  militaire  autoriteit,  de 
krijgsmacht  van  Atjeh  op  het  einde  van  het  jaar  verminderd  niet  het 
5e,  6e  en  9©  Bataljon  Infanterie,  welke  korpsen  toen  naar  Java  terug- 
keerden. Inmiddels  had  op  9  October  1879  de  eerste  steenlegging  van 
de    nieuwe   in    de    nabijheid  van  Kotta  Kadja  op  te  bouwer,   ujessigit 


*)  De  Minieter  stelde  het  echter  op  den  20en  December  voor,  alsof  de  Generaal 
getalmd  had.  »Men  kwam  te  Montasseh",  zeide  hy,  »en  daar  werd  stand  ge- 
houden ;  patrouilles  werden  afgezonden,  maar  de  zaak  had  geen  doorgang.  Dit 
was  in  strijd  met  de  weuschen  van  den  Gouverneur-Generaal,  en  bij  brief  \^ 
den  31  October  drong  hij  er  op  aan,  om  niet  verder  te  onderhandelen  met 
hoofden  die  geen  \ert rouwen  verdienden,  en  vooral  om  verder  geen  geld  icet 
dat  doel  te  verspillen.  En  toen^  de  generaal  van  der  Hegdcn  zich  sdiriftélji 
had  verdtdigd  omtrent  die  vertraging,  volgde  van  den  Gonverneur-Generaal  een 
brief  van  7  November  {1878),  waaruit  hem  uitvoerig  kon  blijken  van  bet  ver- 
langen der  Regeering  om  krachtig  door  te  tasten,  (alsof  van  der  Heijden  dat  ook 
niet  verlangde  eu  alsof  hy  dus  ml  anders  had  kunnen  handelen!)*' 
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plaats  gevonden.  Die  indrukwekkende  plechtigheid  geschiedde  in  tegen- 
woordigheid van  een  groot  aantal  voorname  hoofden  van  Groot-Atjeh, 
vorsten  en  bestuurders  van  de  vazal -staten,  die  daartoe  door  Generaal 
van  der  Heijden  waren  opgeroepen,  en  in  tegenwoordigheid  van  een 
schare  van  ongeveer  6000  Atjehers,  die  na  afloop  der  steenlegging 
ook  deelnamen  aan  het  kendoerifeest  (een  verzoeuingsmaaliijd)  dat 
volgens  landsgebruik  bij  dergelijke  gelegenheden  moet  plaats  vinden. 
De  plechtigheid  zoowel  als  het  feest  liepen  zonder  eenige  stoornis  en 
in  de  beste  stemming  ten  einde;  zeker  wel  het  sprekende  bewijs,  dat 
nu  ook  de  Atjehsche  bevolking  zich  aan  ons  gezag  onderworpen  be- 
schouwde." 

Het  verkregen  succes  was  zeer  zeker  bevorderd  do'br  de  havens, 
behalve  Oleh-leh  en  Edi,  voor  den  invoerhandel  te  sluiten.  De  Gou- 
verneur-Generaal had  in  het  begin  van  1879  last  gegeven,  die  havens 
weer  te  openen,  maar  geheel  op  zijn  persoonlijke  verantwoordelijkheid, 
stelde  Generaal  van  der  Heijden  dat  bevel  buiten  werking,  overtuigd 
dat  het  einde  van  den  oorlog  niet  te  verkrijgen  was,  zoolang  den 
vijand  oorlogsbehoeften  konden  aangevoerd  worden.  „Voor  een  enkele 
maal,'*  zegt  de  schrijver,  „speelde  van  der  Heijden  dus  een  gevaarlijk 
spel,  maar  met  een  bedoeling  waarvoor  het  Land  hem  dank  is  ver- 
schuldigd, omdat  hier  zijn  geheele  positie  den  inzet  uitmaakte.  Tege- 
lijk (5  Juli)  met  de  telegraphische  medcdeeliug  van  het  in  de  XXVI 
Moekims  verkregen  succes,  seinde  hij  de  bevolen  sluiting  in  den  hier- 
voren  aangegeven  zin.  Onder  den  indruk  van  het  behaalde  succes  werd 
de  vrees  voor  Eugeland  ditmaal  overwonnen  en  berustte  de  Gouver- 
neur-Generaal van  Lansberge  in  den  genomen  maatregel,  ouder  conditie 
echter,  dat  't  slechts  een  tijdelijke  zou  zijn.  En  wat  bleek  nu  later? 
Dat,  ondanks  protesten  van  enkele  op  voordeel  beluste  handelaren,  de 
Regeering  der  Straits-Settlemeuts  tegen  den  genomen  maatregel  niet 
alleen  volstrekt  geen  bezwaar  had,  maar  zich  slechts  verwonderde  dat 
wij  't  niet  eerder  hadden  gedaan;  dat  (blijkens  een  schrijven  van  dien 
Engelschen  Gouverneur  van  9  November  1879)  het  verbod  tot  uitvoer 
van  wapens  en  oorlogsbehoeften  naar  de  Nederlaudsche  bezittingen 
hernieuwd  werd,  en  op  klachten  van  daar  gevestigde  handelaren  beslist 
was,  dat  allen  die  met  Atjeh  handelsbetrekkingen  aanknoopen  of  on- 
derhouden wilden,  zich  behoorden  te  onderwerpen  aan  de  voorschriften, 
reeds  gegeven  of  nog  te  geven  door  den  Gouverneur  van  Atjeh  en 
Onderhoorigheden.  Zelfs  de  tegenwoordige  civiele  Gouverneur  (des- 
tijds Gouvernementscommissaris)  Pruijs  van  der  Hoeven,  bij  onzen 
Consul- Generaal  Read  te  Singapore  over  de  werking  van  die  sluiting 
informeerende,  kreeg  ten  antwoord,  dat  die  maatregel  de  beste  was  dien 
het  Nederlandsch-Indische  Gouvernement  tijdens  den  oorlog  had  ge- 
nomen. Bleek  dus  toen  dat  de  Gouverneur-Generaal  van  Lansberge, 
een  doorkneed  diplomaat,  op  eigen  terrein  was  geslagen  door  een 
soldaat  van  professie,  later  zou  't  blijken  dat  dit  niet  vergeten  werd," 

De  schrijver  stelt  zich  vervolgens  de  vraag,  of  de  Gouverneur-Gene- 
raal en  de  Minister  van  Koloniën  bij  de  splitsing  van  het  civiel  en 
militair  gezag  al  dan  niet  zijn  te  rade  gegaan  met  de  lessen  der 
ondervinding. 

Het    civiel    en   militair  gezag  op  Sumatra's  Westkust  was  —  „met 
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korte  interrupties,  waarvan  enkele  met  schadelijke  gevolgen*'  —  onge- 
veer 35  jaar  in  één  hand  vereenigd.  Toen  in  Mei  1819  dat  gedeelte 
van  Sumatra  door  ons  van  de  Engelschen  weer  overgenomen  was,  werd 
den  Overste  Eaaff  het  hoogste  militair  en  civiel  gezag  toevertronwd. 
Na  hem  kwam  Kolonel  de  Stuers.  In  Juni  trad  deze  af,  en  werd  als 
resident  vervangen  door  den  lieer  Mac  Gillavry,  maar  nog  geen  twee 
jaar  later  droeg  men  Kolonel  Elout  met  het  militair  het  civiel  ge^ag 
op;  dat  werd  zelfs  door  den  heer  Mac  Gillavry  aangeraden.  In  1833 
werd  het  civiel  gezag  nogmaals  van  het  militaire  gescheiden,  eu  ge- 
raakte het  eerste  in  honden  van  den  Kaad  van  Indië  Sevenhoven,  die 
het  in  1834  overdroeg  aan  den  Resident  Francis;  weldra  ontstonden 
ernstige  conflicten  tusschen  hem  en  den  Militairen  Kommandant,  den 
Overste  Bauer.  Den  26en  Februari  1836  werd  Generaal  Cleerens  lot 
Militairen  Kommandant  van  Sumatra's  Westkust  benoemd ;  deze  klaagde 
over  gebrek  aan  medewerking  bij  het  civiel  bestuur.  Den  15^ö  Jauaari 
18S7  trad  Generaal  Cochius  als  Commissaris  van  het  Gouvernement 
Sunr.atra's  "Westkust  op;  ingevolge  zijn  voorstel  werd  Generaal  Cleereus 
in  het  militair  commando  vervangen  door  den  Overste  Michiels,  en 
mede  op  voorstel  van  Generaal  Cochius  werd  de  sedert  tot  Kolonel 
bevorderde  Overste  Michiels  behalve  met  het  militair  met  het  civiel 
gezag  belast,  en  de  Heer  Francis  eervol  ontslagen ;  naar  het  gevoelen 
van  Generaal  Cochius  was  de  vereeniging  van  civiel  en  militair  gezag 
noodzakelijk,  vooral  in  een  afgelegen  gewest,  dat  in  een  toestand  ver- 
keerde als  Sumatra's  Westkust.  Op  Michiels  volgde  de  Luitenant-Ko- 
lonel van  der  Hart,  op  dezen  de  Luitenant-Kolonel  J.  van  Swieten, 
en  na  den  Overste  van  Swieten,  die  in  1858  aftrad,  om  het  bevel 
over  het  Nederlandsch-Indisch  leger  te  aanvaarden,  kwamen  achtereen- 
volgens Generaal  Meis  en  Generaal  de  Brauw.  Met  den  laatste  werd 
de  rij  der  militaire  gouverneurs  gesloten.  Generaal  Waleson,  bestemd 
om  Generaal  de  Brauw  te  vervangen,  zag  er  tegen  op,  het  hooge  civiel 
gezag  te  aanvaarden,  en  de  volslagen  rust,  bloei  en  welvaart,  die  onder 
de  militaire  gouverneurs  in  't  leven  geroepen  was  en  reeds  zooveel 
jaren  geheerscht  had,  gaf  aan  de  toenmalige  regeering  „een  bijna  zeke- 
ren waarborg,  dat  door  het  splitsen  van  civiel  en  militair  gezag  geen 
roekelooze  daad  werd  gepleegd."  Aan  de  staatslieden  die  dezen  over- 
gang van  bestuur  tot  stand  brachten,  is  dan  ook  de  „wroeging  be- 
spaard   gebleven,    dat    daaruit    nadeelige   gevolgen  zijn  ontstaan/' 

„Doch  werden  voor  Sumatra's  Westkust  zooveel  jaren  noodig  geacht, 
om  zonder  roekeloosheid  tot  dien  maatregel  te  kunnen  overgaan,  meer 
jaren  nog  zouden  voor  Atjeh  noodig  zijn  geweest,  om  ook  daar  een 
toestand  te  verkrijgen,  zooals  die  in  1862  op  Sumatra*s  Westkust 
bestond,  om  dus  met  even  goede  waarborgen  als  daar,  tot  de  invoering 
van  een  tweehoofdig  bestuur  te  kunnen  overgaan." 

De  schrijver  brengt  daarna  in  herinnering,  dat  op  Palembang,  de 
Westerafdeeling  van  Borneo,  de  Zuidoostkust  van  dat  eiland,  Makasser, 
de  Molukken  en  andere  deelen  van  den  Archipel,  het  civiel  en  mili- 
tair gezag  eveneens  eene  lange  reeks  van  jaren  in  één  hand  vereenigd 
waren. 

Hij  voorziet  van  de  splitsing  voor  Atjeh  ernstige  conflicten. 

De    krachtigste    bestuursvorm,   de  eenig  mogelijke  in  een  land  waar 
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wij  nog  slechts  korten  tijd  heerschen,  is  uit  den  aard  der  zaak  de 
éénhoofdige. 

In  Elzas-Lotharingen  berust  het  hoogste  gezag  thans  nog  in  de  han- 
den van  een  veldmaarschalk.  In  1830  veroverde  ï^rankrijk  Algiers, 
maar  eerst  ongeveer  een  halve  eeuw  later  werden  hier  het  militair  en 
burgerlijk  gezag  gescheiden.  In  Cochin-Chiua  is  het  een  admiraal  die 
het  vereenigd  gezag  uitoefent.  Van  de  40  aanzienlijkste  betrekkingen 
in  Britsch-Indië  worden  niet  minder  dan  28,  „en  wel  de  voornaamstó" 
door  officieren  bekleed.  Pinang  wordt  bestuurd  door  een  hoofdofficier, 
Singapore  in  den  regel  ook.  Hongkong,  Mauritius,  Malta,  enz.,  staan 
insgelijks  onder  een  militair  gouverneur. 

De  Minister  van  Goltstein  beweerde  in  de  Kamer,  dat  burgerlijk 
bestuur  wil  zeggen,  dat  in  de  plaats  van  militaire  willekeur  een  gere- 
gelde staat  van  zaken  komt.  Mannen  als  Michiels,  Steinmetz,  de  Stuers, 
van  der  Hart,  van  S wieten,  Meis,  de  Brauw,  Andresen,  Kroesen.  Ver- 
spyck,  Pel,  van  der  Heijden  en  zoovele  anderen  waren  dus  volgens 
den  Minister  vertegenwoordigers  van  militaire  willekeur!  Toch  waren 
die  militaire  bestuurders  „de  baanbrekers  op  een  moeilijken  en  gevaar- 
vollen  weg,  een  weg,  die  dank  zij  hunne  toewijding  voor  hunne  opvol- 
gers gemakkelijk  begaanbaar  werd;  zij  waren  in  het  keerkringsland, 
overal  waar  do  Nederlandsche  driekleur,  onder  bescherming  van  Oranje's 
strijdbanier,  statig  zijne  plooien  ontrolde,  in  den  volsten  zin  des  woords, 
de  piouniers  der  beschaving." 

Ook  aan  de  moraliteit  toetst  de  schrijver  de  benoeming  van  den  heer 
Pruijs  van  der  Hoeven  of,  wat  onzes  inziens  juister  is,  de  vervanging 
van  Generaal  van  der  Heijden.  „In  ronde  taal"  had  de  Gouverneur- 
Generaal  aan  Generaal  van  der  Heijden  moeten  mededeelen,  dat  zijns 
inziens  de  invoering  van  een  civiel  bestuur  thans  niet  meer  bedenkelijk 
was,  dat  hij  alle  verantwoordelijkheid  voor  de  gevolgen  op  zich  nam,  en 
dat  de  Generaal  zich  nu  nogmaals  jegens  het  land  verdienstelijk  zou 
maken,  door  een  verzoek  om  ontheffing  van  zijn  betrekking  te  vragen. 
Maar,  zegt  de  schrijver,  men  oordeelde  het  veiliger  om  door  duistere 
middelen  te  trachten  het  doel  te  bereiken,  en  in  een  iets  minder  roude 
taal  dan  hij  terecht  van  den  Gouverneur-Generaal  verlangt,  vraagt  hij 
o.  a,,  wat  gij  denken  moet  van  een  gast,  wien  gij  Oostersche  gastvrijheid 
betoont,  die  u  toespreekt  als  vriend  en  broeder,  en  die ,, in  middels  een 
doodelijk  vergift  bereidt,  om  u,  als  hij  't  gunstig  oogenblik  gekomen 
acht,  met  een  glimlach  op  de  lippen  en  ouder  het  aanroepen  van  den 
heiligen  vriendennaam,  den  giftbeker  toe  te  reiken,  in  de  hoop  dat 
ge  dien  argeloos  zult  ledigen,  om  weldra  onder  hevige  smart  te  be- 
zwijken"? 1) 

')  In  een  noot  zegt  de  schrijver:  »Ten  einde  niemand  in  verdenking  te  brengen, 
vermelden  wjj  hier,  dat  onder  de  ambtenaren  die  destijds  (laatst  van  1880)  met 
een  speciale  zending  naar  Atjeh  werden  belast,  zich  ook  bevond  Mr.  Stibbe, 
Inspecteur  van  het  gevangeniswezen.  Deze  echter,  alvorens  naar  Atjeh  te  ver- 
trekken, verzocht  aan  den  Chef,  den  Directeur  van  Justitie,  nader  uitleg  omtrent 
de  door  hem  te  vervullen  taak,  omdat  hij  niet  wilde  worden  aangezien  voor  een 
spion!  Wij  kennen  den  heer  Stibbe  volstrekt  niet,  maar  het  doet  *t  harte  goed, 
vooral  onder  zooveel  verrotting,  den  naam  van  een  braaf,  loyaal  en  eerlijk  man 
te  hooren  noemen.'* 

Dien  lof  heeft  Mr.  Stibbe  reeds  lang  verdiend. 
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Een  enquête  schijnt  den  schrijver  dringend  noodig  toe,  „en  dan  geen 
enquête,  zooals  in   1873,  maar  een  enquête  waarvan  president  en  ledea 
gekozen  en  benoemd  worden  door  Z.  M.  onzen  geëerbiedigden  Koning, ' 
samengesteld  uit  rechtschapen,  onafhankelijk©  en  weldenkende  mannen.'* 

Gekozen  door  den  Koning.  Maar  dan  toch  zeker,  dit  zal  de  schrijver 
wel  met  ons  constitutionneel  achten,  op  voordracht  van  den  verant- 
woordelijken Minister.  En  dien  Minister  ontzegt  de  schrijver  vertrouwen! 

Wij  hebben  reeds  meer  dan  een^s  getoond,  de  invoering  van  een  civiel 
bestuur  in  Atjeh  ontijdig  te  achten.  ïe  dien  opzichte  bestaat  er  tussdien 
den  schrijver  en  ons  geen  verschil  van  meening. 

Wij  onderschrijven  insgelijks  zijn  oordeel  over  de  verklaring  van  den 
Mi.iister,  dat  de  invoering  van  een  civiel  bestuur  zou  beteekenen  ver- 
vanging van  militaire  willekeur  door  een  geregelden  gang  van  zaken. 
Die  verklaring  toont  of  dat  de  Minister  de  geschiedenis  van  Indië  niet 
kent  of  dat  hij  geen  eer  weet  te  geven  aan   wien  eere  toekomt. 

Maar  vooral  de  wijjse  waarop  Generaal  van  der  Heijden  bewogen  is 
heen  te  gaan,  keuren  wij  ten  sterkste  af.  Zulk  een  wegdrin gen  vaneen 
toch  bij  uitstek  verdienstelijk  staatsburger  is  een  slechte  daad. 

Kortom :  in  de  hoofdzaak  zijn  wij  het  volkomen  met  den  schrqver 
eens,  en  zijn  beweegredenen  en  doel  eeren  wij  als  loffelijk. 

Of  echter  zijn  boekje  tot  de  bereiking  van  het  goede  doel  onder 
algemeen  ontwikkelde  lezers  veel  bijdragen  zal,  betwijfelen  wij:  het  is 
daarvoor  te  eenzijdig-militair,  te  rijk  aan  adjectieven  (vooral  aan  invec- 
ticven)  en  wat  zuiverheid  van  taal  betreft,  laat  het  niet  weinig  te 
wenschen  over,  terwijl  er,  door  minder  nauwkeurige  correctie  wellicht, 
in  de  cijfers  hier  en  daar  fouten  zijn,  b.  v.   1877  in  plaats  van  187S. 

Het  is  bovendien  niet  afdoend. 

Ken  gewichtige  vraag,  die  bij  menigeen  moet  rijzen,  is,  of  de  invoe- 
ring van  het  civiel  bestuur  overeenkomt  met  het  advies  van  de  hoogste 
militaire  autoriteit,  den  Legerkomteandant.  Die  qnaestie  wordt  ook  door 
(lezen  schrijver  zelfs  niet  ter  sprake  gebracht. 

Waarom  verder  worden  „de  duistere  middelen",  die  tegen  den  Geno- 
raal aangewend  werden,  niet  alle  „in  ronde  taal"  genoemd? 

Waarom  wordt  de  brief,  door  een  „spionneerenden  gouvernements- 
commissaris" aan  den  Generaal  geschreven  en  waaraan  allen  die  voor 
hem  in  't  krijt  treden  zooveel  gewicht  hechten  —  waarom  wordt  die 
brief  niet  gepubliceerd?   DÈtn  zou  menigeen  overtuigd  worden. 

Meer  vragen  zullen  wij  niet  doen.  Genoeg  is  er  ie  kennen  gegeven, 
om  te  doen  begrijpen  op  welke  gronden  wij  meeuen  dat  het  boekje  bij 
meer  eenvoud  lïieer  pittig  had  kunnen  zijn. 

Wat  de  ondergeschikte  punten  betreft,  ook  daarop  zijn  aanmerkingen 
te  maken. 

Zoo  beweert  de  schrijver,  dat  in  de  hoofdstad  van  Voor-Indië  de 
opperbevelhebber  van  het  leger  gesteld  wordt  boven  den  luitenant- 
gouverneur  van  Bengalen,  terwijl  in  Nederlandsch-Indië  de  Komman- 
(lant  van  het  Leger  onder  den  Vice  president  van  den  Raad  van  Indië 
staat.  De  schrijver  bewijst  daarmede  niet  wat  hij  bewijzen  wilde,  en 
drukt  zica  bovendien  minder  juist  uit.  Inderdaad  toch  is  de  volgorde 
in  Britsch-Indië  deze: 

Ie  de  gouverneur-generaal  en  onderkoning. 
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2e  do  gouverneurs  van  Madras  en  Bombay. 

3e  de  president  van  den  raad  van  den  gouverneur-generaal. 

4e  de  luitenant-gouverneur  van  Beugalen,  de  Noordwestelijke  Pro- 
vinciën of  Punjab,  wanneer  hij  in  zijn  eigen  gewest  is. 

5e  de   bevelhebber   van    het   leger   in    In  die. 

6e  de  luitenant-gouverneur  van  Bengalen,  de  Noordwestelijke  Pro- 
vincën  ei  Punjab. 

7e   enz. 

Maar  van  een  anderen  kant  bevatten  ook  die  ondergeschikte  punten 
zeer  veel  waars,  en  gaarne  nriet  een  betuiging  van  volkomen  instem- 
ming eindigende,  citeeren  wij  als  een  behartigenswaardig  woord  het 
volgende:  „Waar  ter  wereld,  behalve  in  Nederlandsch-Indië,  heeft  men 
gezien,  dat  voorstellen  en  voordrachten,  door  het  krijgsbestuur  gedaan. 
Da  rijpe  overweging  en  na  getoetst  te  zijn  aan  de  ondervinding  van 
mannen  van  het  vak,  die  in  dat  leger  opgegroeid  en  daarbij  grijs  ge- 
worden waren,  onderworpen  worden  aan  de  critische  beschouwingen 
van  dezen  of  genen  commies,  die  nog  nimmer  de  eer  had  de  wapenen 
te  voeren,  en  die  toch  een  oordeel  moet  vellen  over  legerorganisatie, 
defensieplannen,  geschutsoorten,  geschiktheid  van  hoofdofficieren,  enz. 
Die  voorstellen  werden  in  de  eerste  plaats  van  zulk  een  oordeel  afhan- 
kiilijk  gemaakt,  dan  kwamen  ze  verder  bij  hoogere  civiele  autoriteiten, 
tot  ze  eindelijk,  voorzien  van  velerlei  wie^-deskuudige  adviezen,  den 
zetel  van  dezen  of  genen  bezuinigings-lievenden  minister  van  Koloniën 
hadden  bereikt,  die  met  zijn  veto  besliste,  dat  aan  de  dringende  be- 
hoeften van  het  leger  niet  moest  worden  gedacht,  veel  minder  voorzie- 
ning daarin  noodig  was.  De  kolonie  verkeerde  immers  in  rust,  en 
't  leger  was  dus  eigenlijk  overbodige  weelde!!  En  was  de  burger-mi- 
nister somwijlen  al  zoo  goedgunstig  zijne  onkunde  in  deze  of  gene 
militaire  zaak  te  bekennen,  dan  werd  het  advies  van  zijn  ambtgenoot 
van  oorlog  ingewonnen,  en  die  minister,  ofschoon  zelf  onbekend  met 
Indische  krijgszaken,  belastte  dan  somwijlen  een  subaltern  officier 
om  zijn  kolonialen  collega  de  noodige  voorlichting  te  geven.  Ziedaar 
in  korte  trekken  geschetst,  de  wijze  waarop  sedert  eeue  reeks  van  jaren 
de  dierbaarste  belangen  van  ons  leger  werden  behandeld." 

—  Het  Handelsblad^  in  zijn  nummer  van  10  Mei  de  invoering  van 
„het  burgerlijk  gezag  in  Atjeh"  besprekende,  geeft  te  kennen  dat  het- 
geen men  te  weten  is  gekomen  van  de  pogingen  om  Generaal  van  der 
Heijden  vrijwillig  zijn  ontslag  te  doen  nemen,  wel  geschikt  is  om  voed- 
sel te  geven  aan  de  meening,  dat  de  vraag:  militair  of  civiel  beheer? 
aldus  moet  worden  opgevat :  v6ór  of  tegen  van  der  Heijden  ?  Het  blad 
publiceert  echter  tevens  een  brief  uit  Batavia,  waarin  het  optreden  van 
den  Heer  Pruijs  van  der  Hoeven  wordt  goedgekeurd,  't  Is  waar,  zegt 
de  briefschrijver,  de  strijdkrachten  in  Atjeh  zijn  nog  buitengewoon 
groot,  maar  nu  is  het  juist  de  vraag,  of  de  invoering  van  een  civiel 
bestuur  daarin  niet  geleidelijk  en  voorzichtig  verandering  kan  brengen, 
't  Is  waar,  de  ontevredenen  in  Atjeh  trachten  nog  altijd  door  stroop- 
tochten uit  het  gebergte  de  agitatie  gaande  te  houden,  maar  zou  het 
zoo  verkeerd  gezien  zijn,  zulk  een  vijand  liever  te  bestrijden  door  mid- 
del van  vlugge,  snel  en  iu  *t  geheim  handelende  politie,  dan  door  de 
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militaire  madht,  die  te  veel  aan  mutatie  onderhevig  is  ?  Meer  dan  waar- 
schijnlijk, meent  de  briefschrijver,  is  voor  GrooUAtjeh  het  burgerlijk 
gezag,  ,^mits  voldoende  toegerust/*  als  berekend  voor  de  taak,  die  het 
daar  verrichten  moet,  te  beschouwen. 

Indien  de  schrijver  de  zekerheid  heeft,  dat  er  na  Generaal  vun  der 
Heijden *s  vertrek  in  Groot-Atjeh  een  vlugge,  snel  en  in  't  geheim  han- 
delende —  en  dus  elders  in  Indië  nog  onbekende  —  politiemacht  aan 
't  werk  is  gezet,  dan  begrijpen  wij  eenigermate  zijn  ingenomenheid  mei 
de  invoering  van  het  civiel  bestuur.  Wij  echter  hebben  die  zekerheid 
volstrekt  niet,  en  we  zien  bovendien  niet  in,  waarom  onder  een  mili- 
tair gouverneur  —  hij  heete  dan  van  der  Heijden  of  anders  —  de  vei- 
ligheid niet  even  goed  te  handhaven  zou  zijn  als  onder  een  civiel,  ter- 
wijl een  militair  bestuur  in  een  pas  veroverd  land  tot  consolidatie  van 
de  annexatie  toch  ongetwijfeld  het  verkieslijkst  is. 

—  Het  Ufrechtsch  Dagblad  van  11  Mei  acht  proefnemingen  als  die 
in  Atjeh  genomen  worden  „gevaarlijke  stukken'*  en  herinnert,  dat  En- 
geland in  Natal  en  de  Transvaal  een  generaal  aan  het  hoofd  van  het 
bewind  hield,  dat  Spanje  voor  Cuba  altijd  een  militair  tot  gouverneur 
kiest,  dat  Frankrijk  «on  halve  eeuw  gewacht  heeft  eer  het  in  Algiers 
het  civiel  bestuur  invoerde,  en  dat  Nederland  op  Sumatra's  WestkuSt 
jaren  lang  het  civiel  bestuur  handhaafde.  Het  b^rijpt  niet,  welke  gron- 
dige reden  de  heer  van  Lansberge  heeft  om  te  meenen,  dat  hij  de 
zaken  zooveel  beter  inziet  dan  alle  anderen.  „In  Indië,  waar  men  den 
toestand  vrij  wel  moet  kunnen  beoordeelen,  is  van  de  groote  bladen 
slechts  één  als  verdediger  opgetreden  van  den  gouverneur-generaal  en 
van  't  geen  de  invloedrijke  heeren  van  der  Hoeven  en  der  Kinderen 
hebben  helpen  doordrijven.*' 

Het  Utrechtsch  Dagblad  is  van  meening,  dat  de  heer  van  Lansbei^ 
door  zijn  laatste  daden  wèl  heeft  doen  gevoelen,  dat  hij  de  toewan  besaar 
was,  „maar  was  dat  edel,  was  dat  loyaal,  was  dat  diplomatiek  van  een 
oud-diplomaat?" 

De  moeilijke  verhouding  tusschen  den  Gouverneur-Generaal  en  Gene- 
raal van  der  Heijden  ontstond,  zooals  het  Utrechtsch  Dagblad  uit  „zeer 
vertrouwbare  bron"  is  medegedeeld,  hierdoor,  dat  de  heer  van  Lansberge 
zelf  of  een  paar  heeren  uit  zijn  dadelijke  omgeving  veldheerstalent 
meenden  te  bezitten  en  van  der  Heijden  als  werktuig  wilden  gebruiken, 
waartoe  deze  niet  wilde  dienen,  ook  omdat  hij  zich  met  de  plannen 
der  Buitenzorgsche  militaire  specialiteiten  niet  vereenigen  kou.  Generaal 
van  der  Heijden,  gesteund  door  de  medewerking  van  kundige  staf- 
officieren, nam  de  verantwoordelijkheid  op  zich,  niet  alleen  van  de  uit- 
voering, maar  ook  van  het  beramen  van  krijgsoperatiën  en  behaalde 
groot  succes.  Sinds  dien  tijd  echter  vond  hij  te  Buitenzorg  niets  dan 
tegenwerking  en  miskenning.    De  Generaal  moest  vallen. 

Een  personenquaestie  is  het  geworden,  „niet  tot  oneer  van  Generaal 
van  der  Heijden,  maar  tot  oneer  van  hen,  die  een  af  keurens waard  bewijs 
van  kleingeestig,  illoyaal  doorzetten  hebben  gegeven." 

Het  Utrechtsch  Dagblad  blijft  ons  verbazen. 

Trouwens,  dat  blad  niet  alleen. 

Welke  qualificatiëu  zijn  er  in  den  laatsten  tijd  tegen  den  Gouverneur* 
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Generaal  van  Lansberge  on  zijn  „handlangers*' niet  gebruikt  om  de  zaak 
van  der  Heijden,  en  hoe  gaarne  beroept  men  zich  nu  op  de  Indische 
pers,  die  men  anders  om  haar  „gebrek  aan  bezadigdheid*',  naar  't  heet, 
liefst  ign oreert! 

Het  doet  ons  genoegen,  dat  Generaal  van  der  Heijden  zooveel  sym- 
pathie vindt  in  Nederland,  en  dat  er  van  de  Indische  pers  notitie 
genomen  wordt,  maar  maakte  zich  het  Utrechtsch  Dagblad  ooit  zoo 
warm  voor  een  Indisch  volksbelang  als  nu  voor  een  personenquaestie  ? 

'  —  Het  Dagblad  vraagt  in  zijn  nummer  van  10  Mei:  waarom  moet 
Atjeh  een  gouverueinent  worden  ?  Waarom  geeu  residentie?  Zelfs  Palem- 
bang  dat  zeker  wel  driemaal  grooter  ift  vlakte-uitgebreidheid  en  wel 
tweemaal  sterker  aan  bevolkingscijfer  is,  is  slechts  een  residentie.  Is 
't  wellicht  om  de  internationale  betrekkingen,  als  men  't  zoo  eens 
noemen  wil,  welke  de  bestuurder  van  Atjeh  met  naburige  vorsten  of 
staten  zal  te  onderhouden  hebben  P  Neen,  antwoordt  de  schrijver,  want 
die  naburen  zijn  eenvoudig  bestemd  om  onder  ons  gezag  te  worden 
gebracht.  Is  't  door  het  feit,  dat  men  te  doen  heeft  met  een  pas  ver- 
overd rijk?  Toen  Bali  onderworpen  wes,  droeg  mén  het  bestuur  op  aan 
een  controleur.  In  één  woord:  het  Dagblad  kan  ge«m  voldoend  ant- 
woord vinden,  „en  toch  zou  dit  noodig  wezen,  tenzij  men  de  vrijheid 
wilde  geven  om  aan  te  nemen,  dat  het  besluit  tot  het  instellen  van 
dien  kostbaren  vorm  van  bestuur  niet  enkel  zij  genomen  met  het  doel 
om  een  der  „„vriendjes""  gouverneur  te  maken."  Maar  dan  zou  het 
Dagblad  vragen:  „Mag  dat  zoo  blijven?" 

De  VEUMiNDERiNG  ONZER  KOOPVAARDIJVLOOT.  Het  vlugschrift  van  den 
heer  Zeverijn  heeft  „Oedipus"  bewogen,  ook  zijn  meeniug  bekend  te 
maken.  Oedipus  tracht  daarin  o.  a.  te  betoogen,  dat  ouder  de  tegen- 
woordige omstandigheden  barkschepen  van  1000  reg.  tons  het  uest 
zullen  voldoen; 

dat  „met  het  oog  op  de  verre  Indien"  de  composite-bou  w  de  meeste 
aanbeveling  verdient,  „tenzij  men  heden  of  morgen  uitvindt  of  ontdekt 
datgene,  waarnaar  reeds  meer  dan  een  halve  eeuw  met  zooveel  moeite 
en  kosten  is  gezocht,  namelijk  een  middel  tegen  aangroeiing  der  ijzeren 
platen  op  lange  reizen";  enz. 

De  schrijver  is  niet  in  staat,  „al  dadelijk  raar  een  betrouwbaren  weg  ter 
verbetering  onzer  kwijnende  koopvaardijvloot  te  verwijzen",  maar  men 
„verdenke"  hem  niet,  dat  hij  de  toekomst  „zoo  somber  hopeloos"  inziet; 
hij  heeft  „nog  te  veel  goeden  grond,  zelfs  op  door  de  natuur  geschon- 
ken voorrechten,  om  gerustelijk  te  durven  vertrouwen,  dat,  zoo  er  in 
de  algemeene  wereldvaart  weer  deugdelijke  berekening  op  loonend  varen 
is,  wij  daarin  ons  vroeger  aandeel  wel  zouden  kunnen  herwinnen." 

Wie  dat  Oedipus  wenscht  te  zien  „betoogen",  neme  zijn  vlugschrift 
ter  hand.  Wij  vestigen  op  zijn  boekje  de  aandacht,  maar  't  is  een  te 
onverkwikkelijke  lectuur  om  er  veel  van  te  zeggen.  Wie  of  wat  zou  er 
iets  bij  verloren  hebben,  indien  Oedipus  gezwegen  had? 

„TflOBBKCKE  OVER  Indiê"  is  het  opschrift  van  twee  artikelen  in  het 
Handelsblad  van  1  en  van  8  Mei. 

Deel  I,  1881.  72 
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De    denkbeelden,    die    Thorbeeke    omtrent    eenige   hoofdpunten  van 

koloniaal  regeeringsbeleid  verkondigd  heeft,  hebben  ook  na  nog,  naar 

het  oordeel  vau  het  Handelsblad  groote  waarde,  en  daarom  besloot  het 

die   denkbeelden    na   te   gaan,   en   den  uitslag  van  zijn  onderzoek  aan 

^zijn  lezers  mtde  te  deelen. 

De  lezers  vernemen  nu,  hoe  Thorbeeke  tegen  het  regeeren  van  Indië 
uit  Nederland  door  een  minister  van  koloniën  was  gestemd,  hoe  hij 
wilde  dat  Nederland  onafhankelijk  van  Indië  zou  zijn  en  Indië  dow 
ontwikkeling  steeds  nauwer  aau  Nederland  zou  worden  verbonden,  hoe 
hij  vaststelling  van  de  Indische  begroot  ing  bij  de  wet  noodzakelijk 
achtte,  enz.  Vooral  echter  schijnt  het  volgende  ons  opmerkenswaard: 
yjThorbecke  was  op  koloniaal  gebied  een  uiterst  voorzichtig  man,  rat 
zeker  pleit  voor  zijn  wijs  doorzicht  en  beschamend  afsteekt  bij  de  stellige 
verklaringen,  die  vele  oningewijden  zich  niet  ontzien  iu  de  Vertegen- 
woordiging ten  beste  te  geven,  zonder  te  bedenken  welke  gevaarlijke 
proefnemingen  zij  daardoor  soms  in  de  hand  werken.  Voor  alle  inwen- 
dige regelingen  eischte  hij  den  waarborg  van  kennis  der  Indische  toe- 
standen." 

Uit  den  mond  van  een  gouverneur-generaal  van  Indië  vernam  de 
schrijver  eens  de  meening  „dat  het  voor  Nederland  en  Indië  een  zegen 
zou  geweest  zijn,  zoo  men  in  1856,  in  plaats  van  den  heer  Fahodals 
gouverneur-generaal  uit  te  zenden,  voor  de  toepassing  van  het  eerste 
bij  de  wet  vastgeslelde  regeeringsreglement  de  landvoogdij  aan  Thorbeeke 
had  opgedragen.  Deze  meeniug  berustte  op  de  \mste  overtuiging  van 
den  spreker,  dat  Thorbeeke,  met  den  helderen  blik  en  den  organi- 
seerendeu  geest,  die  hem  eigen  waren,  het  bestuur  van  onze  koloniën 
in  een  vaste  richting  zou  geleid  hebben,  voor  Indië  een  stelsel  ?an 
bestuur  zou  ontworpen  hebben,  dat  als  een  vast  geheel  zou  kunnen 
aangemerkt  worden,  en  het  gewis  hebben  bewaard  voor  een  samenstel 
van  verordeningen  dat  om  zijn  veronachtzaming  van  het  verband  der 
toestanden,  een  chaos  van  verwarring  dreigt  te  worden,  zoo  het  dit  in 
sommige  opzichten  niet  reeds  is.*' 

(Zeker  is  het  dat  reeds.) 

Met  den  bedoelden  gouverneur-generaal  is  het  Handelsblad  Tan 
meening,  dat  zoo  men  in  1856  of  lat«r  de  landvoogdij  van  Indië  aan 
Thorbeeke  had  opgedragen,  er  reeds  lang  een  vast  stelsel  vau  koloniaal 
beleid  verkregen  zou  zijn. 

(Wij  voegen  er  bij:  en  Thorbeeke  de  overwegende  nadeelen  vaneen 
vaststelling  der  Indische  begrooting  door  een  wetgevende  macht  in 
Nederland  zou  hebben  leeren  kennen.) 

Thans,  dus  eindigt  het  Handelsblad  zeer  juist,  blijven  wij  voort- 
sukkelen op  de  wijze  van  elke  firma,  die  hare  zaak  op  den  ouden  voet 
van  hare  voorgangsters  voordrijft.  Misschien  zal  de  gouverneur-generaal 
'sJacob  een  vast  richtsnoer  weten  aan  te  geven.  Zoo  niet,  dan  loopen 
wij  gevaar  al  meer  en  meer  ten  achteren  te  geraken  en,  door  de  ver- 
anderingen der  toestanden  niet  te  besturen;  wellicht  geplaatst  te  worden 
voor  een  vraag,  niet  om  kleine,  geleidelijke  verbeteringen,  maar  om  een 
hervorming  op  groote  schaal. 

Uekrkndiensten.  Het  Handelsblad  van  11  Mei  herinnert,  dat  dein- 
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dische  Regeering  zich  steeds  beijverd  heeft,  om  optimistische  gevoelens 
over  de  heerendiensteu  te  verspreiden ;  die  diensten  waren  in  't  geheel 
niet  drukkend,  en  steeds  werd  gewaagd  van  maatregelen  tot  verlichting 
van  druk.  De  Indische  Regeeriug  had  zelfs  de  naïvieteit  in  een  officieel 
stuk  te  vragen,  hoe  men  toch  over  vermeerdering  van  heerendiensten 
kon  klagen,  waar  zij  niets  van  wist.  Eu  de  minister  van  koloniën,  op- 
merkzaam gemaakt  dat  zelfs  ambtenaren  verzekerd  hadden  aan  de 
Tl  eerendienststaten  geen  waarfe  te  hechten,  verklaarde  dat  het  er  niet 
op  aan  kwam,  wat  deze  of  gene  ambtenaar  zeide. 

Maar  wat  blijkt  nu  uit  de  adviezen  der  Indische  ambtenaren  in  zake 
dü  conversie? 

„Met  eensparigheid  van  stemmen"  —  het  Handelsblad  toont  dit  door 
citaten  uit  de  verschillende  adviezen  aan  —  „is  uitgemaakt,  dat  het 
voornaamste  struikelblok  tegen  een  rationeelen  vorm  van  grondbezit  de 
wijze  is,  waarop  in  Indië  de  bevolking  door  persoonlijken  arbeid  van 
bestuurswege  opgelegd,  wordt  gekweld." 

De  aanmerking  van  het  Handelsblad  is  zeer  ad  rem. 
De    adviezen    betrekkelijk    de   conversiezaak    werpen  op  de  Indische 
huwliouding  een  donkere  schaduw. 

„Wanneer  echter  de  residenten  met  zoo  bepaalde  zekerheid  weten, 
hoe  drukkend  dj  last  is  door  heeren-  en  cultuurdieusten  op  de  bevol- 
king gelegd,  hoe  komt  het  dan  dat  die  ambtenaren  ten  aanzien  van 
deu  omvang  in  't  bijzonder  van  de  heerendiensten,  het  eene  jaar  voor, 
het  andere  na,  valsche  en  onvertrouwbare  opgaven  doen?  Want  dit  is 
zeker,  dat  volgens  die  opgaven,  welke  jaarlijks  haar  weg  vinden  naar 
het  koloniaal  verslag,  de  heerendiensten  hoegenaamd  niets  te  bcteekenen 
hebben.  Men  zou  ze  voor  zijn  pleizier  doen  I  Immers  in  1877  werden 
slechts  15  dagdiensten  gemiddeld  per  persoon  gevorderd,  in  1878  slechts 
14%  dagdiensten.  Nauwelijks  één  in  de  maand  dus.  Wat  heeft  dat  te 
beteekenen  ? 

„Het  is  waar,  men  waarschuwt  dat  de  gegevens  slechts  een  zeer 
betrekkelijke  vertrouwbaarheid  bezitten.  Tot  nu  toe  kon  hierin  worden 
berust,  omdat  de  opgaven  van  de  inlandsche  hoofden  afkomstig  waren, 
die  noch  nauwkeurig  noch  nauwgezet  cijferen,  en  de  Europeesche  amb- 
tenaren niet  bij  machte  waren  daarop  toezicht  te  houden.  Nu  echter 
blijkt,  dal;  de  hoofden  van  gewestelijk  bestuur,  niet  één,  maar  allen, 
volkomen  op  de  hoogte  zijn  van  den  druk  door  de  persoonlijke  diensten 
op  de  maatschappij  uitgeoefend,  en  zij  niet  schromen  te  dien  aanzien 
de  meest  stellige  verklaringen  te  doen,  mag  het  verwondering  baren, 
dat  zij  hun  steun  verleenen  aan  cijfers,  die,  als  zij  niet  onjuist  waren, 
zouden  bewijzen  dat  de  volmaaktheid  nagenoeg  bereikt  was. 

„Zou  het  te  veel  gevergd  zijn  b.  v.  den  resident  van  Soerabaja  eens 
te  doen  ophelderen,  hoe  met  zijn  uitspraak :  „vrij  zware  heeren-  en  cultuur- 
dieusten brengen  als  vanzelf  communaal  bezit  mede",  is  te  rijmen 
zijn  opgave  over  1879,  luidende  dat  188  086  heerendienstplichtigen 
8  235  463    dagdiensten,    dat  is  17  per  persoon,  hebben  gepraesteerd  ?" 

Erfpacht  in  Indiê.  Het  Handelsblad  verklaart  in  zijn  nummer  van 
7  Mei  nog  zelden  met  veel  waardeering  uit  Indië  te  hebbeu  hooren 
gewagen   van   de   yooroitzichten,   welke  de  laudboawnijverheid  aan  de 
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ontwikkeliug  der  erfpacht  te  danken  heeft.  Toch  is  het  den  onbevoor- 
oordeelde onmogelijk  te  ontkennen,  dat  die  nijverheid  in  de  laatste 
jaren  een  zeer  hooge  vlucht  genomen  heeft. 

In  1879  was  het  getal  perceelen  géstegen  tot  364  met  103552 
bouws.  Vooral  in  de  Preanger  was  de  toeneming  sterk,  namelijk  van 
86  perceelen  met  23721  tot  117  met  31878  bouws. 

Van  325  perceelen,  die  op  het  einde  van  1879  reeds  in  de  open- 
bare registers  waren  opgenomen,  vindt  men  in  de  bijlage  ZZ  van  het 
Koloniaal  Verslag  vermeld:  de  ligging,  den  naam,  de  uitgestrektheid, 
enz.,  o.  a  ook  den  voortgang  der  ontginning,  Nagenoeg  zonder  uit- 
zondering blijkt  het  met  de  ontginning  ernstig  gemeend  te  zijn.  De 
oudste  inschrijvingen  dateeren  van  1878;  volgens  de  opgaven  nu  hadden 
de  meeste  ondernemers  van  dat  jaar,  en  ook  van  1874  en  '75,  hun 
grond  geheel  of  voor  het  grootste  gedeelte  beplant. 

Intusschen  geldt  ook  weder  in  deze  aangelegenheid  wat  bijna  altijd 
bij  de  behandeling  van  Indische  zaken  wordt  opgemerkt:  met  warmer 
behartiging  zou  zij  nog  veel  gunstiger  aanzien  hebben  verkr^n. 

Nog  altijd  is  er  bij  het  Koloniaal  Verslag  een  lange  lijst  gevo^ 
van  aanvragen  om  erfpacht,  waarop  afwijzend  werd  beschikt,  en  een 
groot, gedeelte  van  die  weigeringen  (in  1879  18  van  de  38)  is  geba- 
seerd op  de  overweging  dat  de  uitgifte  in  strijd  met  de  belangen  der 
bevolking  zou  zijn  ! 

Men  moest  in  het  oog  houden,  dat  de  woeste  gronden  staatsdomein 
zijn,  waarop  de  bevolking  geen  rechten  uitoefent-  De  bevolking  heeft 
echter  het  recht  {Indisch  Staatsblad  1874  u°.  79),  de  gronden  onder 
zekere  voorwaarden  te.  ontginnen  en  in  erfelijk  individueel  bezit  te 
krijgen.  Laat  zij  dus  de  gronden  in  de  nabijheid  harer  desa's  onge- 
moeid, dan  mag  gerust  worden  aangenomen,  dat  zij  er  geen  behoefte 
aan  heeft. 

Om  welke  redenen  is  de  uitgifte  niet  in  hot  belang  der  bevolking? 
Dat  verneemt  men  niet,  op  een  enkelen  keer  na,  toen  de  grond  be- 
houden moest  worden  als  weideplaats.  Door  deze  medcdeeling  wordt 
het  vermoeden  geboren,  dat  in  de  overige  gevallen  de  redenen  niet 
veel  beteekend  hebben. 

Inderdaad  bevat  de  phrase:  ,juitgifte  in  erfpacht  strijdig  met  de  rech- 
ten der  bevolking"  in  honderd  tegen  één  gevallen  slechts  eei  «m/ffl- 
dictio  in  terminis,  In  de  wettelijke  bepalingen  op  de  erfpacht-aange- 
legenheid  wordt  het  bezwaar  zelfs  niet  aangeroerd.  Slechts  werd  in  de 
eerste  agrarische  verordening  {Indisch  Staatsblad  1870  n".  118)  gewag 
gemaakt  van  de  gronden,  die  de  Gouverneur- Generaal  aan  de  desa 
toevoegt  met  het  oog  op  hare  behoefte  aan  uitbreiding.  Terecht  heeft 
men,  inziende  dat  het  aan  de  desa  zelf  moet  worden  overgelaten  of 
zij  hare  grenzen  wil  uitbreiden,  die  bepaling  afgeschaft.  Maar  de  ver- 
betering is  van  twijfelachtige  waarde,  nu  men  het  onnutte  privil^ 
langs  administratieven  weg  weder  heeft  binnengesmokkeld. 

De  Algemeene  Secretarie  en  de  bureaux  der  Departementen  van 
Algemeen  Bestuur  te  Batavia  werden  in  het  Handelsblad  van  21  en 
22  April  besproken. 

Een  verplaatsing  van  de  Secretarie  naar  Buitenaorg  acht  de  schrijver 
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niet  Boodig,  want  de  landvoogd  krijgt  alle  stukken  in  zoodanigen  staat 
voor  zich,  dat  hij  er  op  beslissen  kan.  Het  eenige  nut  daarvan  zou 
zijn,  dat  de  concepten  der  stukken  van  wat  minder  retroacta  vergezeld 
zouden  kunnen  gaan  dan  thans  het  geval  is,  en  veelbeteekenend  zou 
die  vermindering  niet  zijn. 

Daarentegen  zouden  er  volgens  den  schrijver  aan  de  verplaatsing  veel 
bezwaren  verbonden  zijn.  De  Algemeen  e  Secretarie  is  wel  het  bureel 
van  den  Gouverneur-Generaal  maar  haar  aanrakingen  met  den  fiaad 
van  Indië  en  de  Departementen  van  Algemeen  Bestuur  zijn  zoo  veel- 
vuldig, dat  een  verplaatsing  naar  Buitenzorg  den  geregelden  gang  van 
zaken  te  Batavia  in  een  bedenkelijke  mate  zou  belemmeren. 

't  Laatste  zou,  dunkt  ons,  vrij  wel  ophouden,  als  de  werkkring  van 
de  Algemeene  Secretarie  beperkt  en  haar  bemoeizucht  getemperd  werd. 

Maar  daarvan  wil  de  schrijver  niet  hooren. 

De  Algemeene  Secretaris,  dus  redeneert  hij,  is  volgens  zijn  instructie, 
de  vraagbaak  en  voorlichter  van  het  bestuur;  alle  belangrijke  aange- 
legenheden van  het  bestuur  komen  op  de  Algemeene  Secretarie  te 
berde,  en  moeten  er  in  den  geest' van  den  Gouverneur-Generaal  over- 
wogen en  behandeld  worden.  „Daarom  kan  de  werkkring  van  dat  bu- 
reel bezwaarlijk  zelfs  ten  deele  aau  de  chefs  der  Departementen  van 
Alg.  meen  Bestuur  worden  overgedragen,  daar  dezen  slechts  belast  zijn 
met  de  leiding  van  een  speciaal  deel  van  het  gezag,  en  dientengevolge 
het  geheel  niet  overzien  met  den  blik,  die  aan  het  oppergezag  voegt." 

Welk  een  conclusie!  Volgens  den  schrijver  moet  de  Algemeene  Se- 
cretarie het  geheel  overzien,  en  dan  den  Gouverneur- Generaal  voor- 
lichten. Zou  't  niet  eenvoudiger  en  doelmatiger  zijn,  dat  de  Gouverneur- 
Generaal  zelf  het  geheel  overzag?  De  Departementen  van  Algemeen 
Bestuur,  dèt  zijn  de  colleges  die  met  den  Eaad  van  Indië  den  Gou- 
verneur-Generaal dienen  voor  te  lichten;  de  directeuren  van  de  De- 
partementen van  Algemeen  Bestuur,  dèt  zijn  de  mannen,  die  men 
bevoegd  en  geroepen  moet  achten  voorstellen  te  doen.  Meent  de 
schrijver  wellicht,  dat  de  Gouverneur-Generaal,  wanneer  bv.  de  directaur 
van  Binnenlaudsch  Bestuur  een  voorstel  doet,  een  betere  beslissing 
zal  nemen,  na  de  Algemeene  Secretarie,  dan  na  dien  directeur  zelven 
en  nog  desverkiezende  andere  directeuren  dan  wel  leden  van  den  B;aad 
van  Indië  gehoord  te  hebben?  Zoo  ja,  op  welken  grond  rust  die 
mcening? 

Ook  eenige  jaren  geleden,  zegt  de  schrijver,  kwam  de  vraag  ter  sprake, 
of  het  ontwerpen  der  gou  vernemen  tsbesluiten  niet  aan  de  hoofden  der 
Departementen  van  Algemeen  Bestuur  ware  op  te  dragen,  maar  ook  toen 
is  het  denkbeeld  niet  voor  practische  toepassingen  vatbaar  geacht. 

De  redenen  deelt  de  schrijver  niet  mede,  en  wat  wij  ons  herinneren 
van  het  werk  der  Algemeene  Secretafie  is  nu  juist  niet  van  dien  aard, 
dat  wij  op  het  behoud  van  haar  diensten  bij  het  ontwerpen  veel  prijs 
kunnen  stellen.  AVij  denken  o.  a.  aan  landrente-regeliugen,  belasting- 
ordonuantiën  en  zekere  petroleum-verordening. 

Men  klaagt,  dus  gaat  de  schrijver  voort,  dat  ondergeschikte  ambte- 
naren het  werk  der  directeuren  re  videeren  en  daarop  nietige  aanmer- 
kingen maken.  „Wij  weten  niet  of  de  klacht  gegrond  is,  maar  doen  het 
volgende  opmerken.  Dat  ondergeschikte  ambtenaren  aanmerkingen  maken 
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doet  niets  ter  zake,  mits  de  aanmerkingen  juist  zijn.  In  elk  land  ter 
wereld  worden  voordrachten  of  voorstellen  van  hoogere  aatoriteiten  door 
ondergeschikte  ambtenaren  nagezien,  maar  de  aanmerkingen,  waartoe 
hun  onderzoek  leidt,  worden  niet  door  hen,  doch  door  de  autoriteit, 
bij  welke  zij  werkzaam  zijn,  aan  de  voorstellers  medegedeeld.  Wie  zich 
daaraan  ergert,  toont  geen  besef  van  administratie  te  hebbeu  en  verraadt 
slechts  ijdelheid.  Zoo  komen  de  aanmerkingen,  die  op  de  voorstellea 
der  directeuren  gemaakt  worden,  inderdaad  van  den  gouverneur-generaal, 
al  zijn  ze  ook  door  ongeschikte  ambtenaren  van  zijn  bureel  aang^even. 
Alles  komt  daarop  aan,  of  de  aaumerkiugea  juist  zijn.  Zijn  er  onjuiste 
of  nietige  gemaakt,  dan  is  dit  de  schuld  van  den  eersten  gouveruptmeuts- 
secretaris,  die  verzuimde  ze  terug  te  houden,  of  van  den  aigemeeneo 
secretaris,  die  dit  verzuim  niet  bemerkte  en  de  aanmerkingen  ten 
onrechte  met  het  gezag  van  den  landvoogd  dekte." 

In  't  algemeen  is  dat  zeker  volkomen  waar^  maar  niet  minder  waar 
^  is  het,  dat  de  invloed  van  een  lichaam  als  de  Algemeene  Secretarie 
uit  den  aard  der  zaak  hinderlijk  en  storend  moet  werken  op  de  Depar- 
tementen van  Algemeen  Bestuur.  Bet  personeel  is  zeer  groot;  instaat 
om  op  het  werk  der  directeuren  een  degelijke  aanmerking  te  makeo 
zijn  de  jeugdige  en  niet  practische  secretarie-ambtenaren  nagenoeg  nooit, 
tenzij  de  directeuren  volstrekt  niet  opgewassen  zijn  voor  huu  taak,  en 
nu  wordt  niet  zelden  in  haark toverijen  bezigheid  en  recht  tot  bestaan 
gezocht.  Het  nut  dat  de  Algemeene  Secretarie  met  haar  tegenwoordige 
„werkwijze"  sticht,  is  blijkens  de  uitkomst  zeer  gering,  en  daarent^eo 
heeft  zij  menig  directeur  noodeloos  gekwetst. 

De  schrijver  zoekt  de  fout  hierin :  dat  er  in  de  laatste  jaren  niet 
altijd  is  gezorgd  voor  flink  en  degelijk  personeel  ter  Algemeene  Secre- 
tarie ;  in  vroeget  tijd  onderscheidden  zich  de  ambtenaren  van  dat  bareel 
boven  die  van  andere  bureaux. 

Ook  de  directeuren  beschikken  niet  altijd  over  het  gewenschte  per- 
soneel. De  ambtenaren  die  het  groot-ambtenaarsexamen  hebben  gedaan, 
verkiezen  een  plaatsing  bij  het  binnenlandsch  bestuur  boven  een  aan- 
stelling bij  de  directiën,  omdat  de  promotie  bij  het  binnenlandsch  be- 
stuur sneller  is. 

Slechts  zij  die  het  klein  ambtenaarsexamen  hebben  gedaan,  zoeken 
heil  bij  de  directiën.  Maar  dezen  kunnen  niet  boven  den  rang  van  eersten 
commies  klimmen.  Hebben  zij  dien  bereikt,  dan  zoeken  zij  veelal  elders 
een  heenkomen.  Die  verplaatsingen  nu  en  de  aanvulling  der  vacatures 
in  de  hoogere  rangen  door  ambtenaren,  die  vaak  de  praQtische  oplei- 
ding aan  het  departement  missen,  werken  zeer  nadeelig. 

De  schrijver  doet  daartegen  drie  middelen  aan  de  hand,  gezamenhjk 
toe  te  passen  : 

1°.  Alle  tijdens  het  inwerkingtreden  van  Staatsblad  1B64,  n**.  194, 
bij  het  burgerlijk  bestuur  in  dienst  zijnde  en  een  traktement  van 
ƒ  150  genietende  ambtenaren  en  'beambten  zijn  van  het  grootambte- 
naarsexamen  vrijgesteld.  Daardoor  zal  men  over  practisch  ontwikkelde 
lieden  ruimer  kunnen  beschikken,  en  de  rechtvaardigheid  ten  volle 
betracht  zijn. 

2°.  Alle  rangen  der  ambtenaren  bij  de  Departementen  van  Algemeen 
bestuur  moeten  in  traktement  gelijk  gesteld  worden  met. die  der  Alge* 
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meene  Secretarie.  Vroeger  bestond  er  reden  om  tusschen  hen  een  ou- 
^derscheid  te  maken  en  aau  die  der  Algemeene  Secretarie  een  hoogere 
bezoldiging  toe  te  kennen,  maar  na  de  reeds  plaats  gehad  hebbende 
decentralisatie,  welke  vermoedelijk  nog  wel  zal  voortgezet  worden,  is 
de  noodzakelijkheid  voor  dat  onderscheid  vervallen. 

3°.  ,;Eiudelijk  achten  wij  het  uoodig  —  en  op  dezen  wenk  vooral 
hopen  wij,  dat  de  Kegeering  acht  zal  slaan  —  dat  aan  de  ambtenaren 
bij  de  bnreaux  der  Algemeene  Secretarie  en  der  Departementen  van 
Algemeen  Bestuur  periodieke  traktementsverhoogingen  worden  toegekend. 
Het  is  in  's  lands  belang  dat  de  au.btenaren,  die  een  plaatsing  bij  de 
bureaux  van  het  Algemeen  Bestuur  gekozen  hebben,  in  bevordering  aiiet 
achterstaan  bij  ambtenaren  van  het  binnenlandsch  bestuur  of  andere 
takken  van  's  lands  dienst.  Dit  wekt  ontevredenheid  en  werkt  ten 
nadeele  van  den  dienst,  vooral  als  de  geest  van  ontevredenheid  be- 
zwaarlijk kan  worden  gewraakt." 

De  krugsschool  voor  Indische  officieren.  De  benoeming  van  den 
Kapitein  van  den  Indischen  QehjBralen  Si  af,  Pompe  van  Meerdervoort, 
tot  leeraar  aan  de  tweede  afdeeling  van  de  Krijgsschool  te  's  Hage  is 
een  gewichtige  vooruitgang,  zooals  het  Handelsblad  van  8  Mei  terecht 
opmerkt.  Van  leeraars,  herkomstig  uit  het  leger  hier  te  lande  en  niet 
persoonlijk  bekend  met  Indische  toestanden,  kan  niet  worden  verwacht, 
dat  hun  onderwijs  op  het  gebied  van  tactiek,  strategie,  enz.  vrucht- 
dragend zal  zijn. 

Ook  de  wijziginej  van  het  Koninklijk  besluit  van  20  Sept.  1880  door 
dat  van  25  Maart  j.1.  is  een  belangrijke  verbetering,  volgei.s  den  schrijver. 
Wanneer  voortaan  het  getal  officieren  van  de  Infanterie,  Artillerie, 
Cavalerie  of  Genie  grooter  is  dan  het  beschikbaar  gestelde  aantal 
plaatsen,  dan  komen  het  eerst  in  aanmerking  zij,  die  bij  het  examen 
de  meeste  kunde  aan  den  dag  hebben  gelegd. 

Door  die  twee  maatregelen,  de  benoeming  van  Indische  leeraren  en 
de  bedoelde  wijziging,  zal  de  deelneming  aan  den  Krijgsschool-cursus 
bij  het  Indische  leger  krachtig  bevorderd  worden.  Het  aantal  aspiranten 
van  het  Indische  leger  is  dan  ook  voor  de  jaren  1881 — 83  weer  grooter 
dan  dat  der  officieren  van  het  leger  hier  te  lande. . 

Een  TOELicaTiNG  van  zijn  bewering  aangaande  den  oorsprong  der 
demoralisatie  van  het  Nederlandsche  volk  gaf  de  heer  Bisschop  Grevelink 
in  het  Dagblad  van  7  Mei,  omdat  „den  redacteur  van  de  Indische  Gids 
zijn  beschouwing,  naar  't  schijnt,  zoo  vreemd  is  voorgekomen,  dat  hij, 
in  plaats  van  die  te  wederleggen,  er  op  een  toon  van  gewaagt,  alsof 
zij  daartoe  te  ongerijmd  is."  De  heer  Grevelink  bericht,  dat  hij  niets 
heeft  aangeroerd,  wat  hij  niet  uit  «de  geschiedenis  of  reeds  bewezen 
heeft  bf  bereid  is  te  bewijzen,  terwijl  hij  verklaart,  „dat  zij  die  ver- 
helen dat  de  bedoelde  demoralisatie  aan  de  batige  sloten  te  wijten  is. 
daarmede  niet  anders  doen,  dan,  zooals  oudtijds  het  formulier  van  het 
Godsgericht  klonk,  „te  liegen  in  hun  hals'*.  Over  een  en  ander  treedt 
de  heer  Grevelink  in  eenige  bijzonderheden ;  hij  is  van  oordeel,  dat  de 
demoralisatie  chronisch  en  dus  ongeneeslijk  geworden  is. 
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>Een   Indisch  ambtenaar   op  reis''  is  het  hoofd  van  een  artikel  in 
de  Middelburgsche  Courant  van  19  Mei. 

De  bedoelde  ambtenaar  is  de  controleur  van  Wijk. 

Een  ambtenaar  bij  het  binnenlandsch  bestuur  in  Tndiê  moet  in  de 
eerste  plaats  hechten  aan  uiterlijk  vertoon  van  deftigheid  en  betame- 
lijkheid, moet  zich  echter  ook  minzaam  en  joviaal  voordoen,  heeft  om 
vertrouwen  en  sympathie  te  kunnen  vinden  en  met  vrucht  te  kunnen 
werken  kennis  van  taal,  zeden  en  gewoonten  noodig,  moet  zich  ten 
opzichte  der  godsdienstige  denkbeelden  steeds  onpartijdig  toonen  en 
belangstelling  in  het  lot  en  de  toekomst  der  inlanders  aan  den  dag 
leggen. 

Die  opmerkingen  vlecht  de  Middelburgsche  Courant  tusschen  eenige 
der  belangrijkste  gedeelten  van  het  verslag  dier  reis,  door  den  contro- 
leur van  Wijk  in  Aijeh  gemaakt,  en  daarua  eindigt  het  met  deze  goede 
woorden :  „Het  rapport  geeft  ons  weer  een  beeld  van  den  schoenen  en 
zelfstandigen  werkkring,  waartoe  de  Nederlandsch-Indische  ambtenaar 
geroepen  wordt-  Wordt  ons  koloniaal  gezag  in  den  regel  gebouwd  op 
de  dapperheid  onzer  officieren  en  soldaten,  vindt  het  zijn  zekerheid 
en  waarborg  in  het  ontzag  voor  wapenen,  het  kan  slechts  stevig  wor- 
den en  nut  stichten  door  het  voorzichtig,  beleidvol,  krachtig  en  todi 
meegaand  bestuur  onzer  ambtenaren.  Op  die  twee  zuilen  is  het  Neder-i 
laudsch-Indisch  rijk  een  gebouw  geworden,  waar  de  wereld  met  ontzag 
naar  opziet.  ledere  poging  om  er  een  van  te  ontwrichten  of  te  ver- 
zwakken zou  het  gebouw  doen  iu  een  storten,  gelijk  iedere  toeleg  om 
een  harer  te  vervangen  door  eenig  vreemd  bestanddeel,  een  verlies  zon 
wezen  van  den  luister  onzer  roemrijke  koloniale  geschiedenis." 
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EEN  NIEUWE  LAN  DRENTE-CIRCULAIRE. 

De  Locomotief  vim  30  Maart  publiceert  de  volgende  belangrgke 
circulaire: 

Batavia,  den  Maart  1881. 

Bg  mgn  nota's  van  21  November  1879  en  18  Februari  1880  had 
ik  de  eer  eenige  wenken  te  gev^en  omtrent  de  toepassing  der  bg  het 
gouvernementsbesluit  van  23  October  1879  N°.  3  vastgestelde  voor- 
waarden betreffende  het  verzamelen  van  gegevens  voor  een  nieuwe 
regeling  dér  landrente  op  Java  en  Madoera. 

Sedert  is  mg  echter  uit  een  met  de  Regeering  gevoerde  correspon- 
dentie gebleken,  dat  ik  Haar  bedoelingen  in  die  nota's  niet  geheel  juist 
heb  teruggegeven^  ei^  het  is  tot  herstel  daarvan,  dat  mij  is  opgedragen, 
de  inzichten  der  Regeering  nader  klaar  en  helder  te  ontwikkelen  en 
allen   twgfel  omtrent  hetgeen  Zij  verricht  wil  hebben  weg  te  nemen. 

Aan  die  opdracht  thans  gevolg  wenschende  te  geven,  neem  ik  de 
vrgheid  het  navolgende  in  Uw  bgzondere  aandacht  aan  te  bevelen. 

Ten  einde  misvattingen  omtrent  de  bedoelingen  der  Regeering  zoo- 
veel mogelijk  te  voorkomen,  moet  het  onmisbaar  geacht  worden,  dat 
aan  een  opzettelgke  behandeling  van  de  door  Haar  genomen  maat- 
regelen een  historische  inleiding  van  het  thans  aanhangige  vraag- 
stuk der  landrente  voorafga,  waaruit  het  antwoord  op  de  vraag  geput 
kan  worden,  waarom  de  Regeering  aldus  en  niet  anders  heeft  ge- 
handeld. 

Zooals  UEdG.  bekend  is,  heeft  de  landrenteverordening  van  1872, 
waarbij  het  tot  op  dien  tijd  in  zwang  zgnde  stelsel  van  adinodiatie 
werd  verlaten  en  de  aanslag  der  landrente  naar  eenige  weinige,  afge- 
ronde en  nauwbegrensde  factoren  (namelgk  de  uitgestrektheid  der 
velden  en  de  bruto-opbrengst  van  het  daarop  geteelde  hoofd-  of  eerste 
gewas)  werd  geregeld,  tal  van  moeielgkheden  opgeleverd,  zoodat  reeds 
korten  tgd  na  de  uitvaai'diging  bgna  eenstemmig  de  staf  over  haar 
gebroken  werd. 
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Die  moeielgkheden  waren  niet  gelijk  te  stellen  aan  die,  waarmede 
men  bg  de  invoering  van  elke  nieuwe  regeling  in  den  regel  heeft  te 
kampen. 

Wel  is  waar,  waren  de  ambtenaren  niet  genoegzaam  op  de  nienwe 
regeling  voorbereid  of  daarvan  niet  voldoende  doordronji^en,  zoodat  de 
verordening  dikwijls  verkeerd  werd  toegepast,  en  was  de  overhaasting 
waarmede  de  regeling  ingevoerd  moest  worden,  oorzaak,  dat  de  ver- 
eischte  vertrouwbare  gegevens  niet,  of  althans  slechts  onvolledig  ver- 
zameld konden  worden,  —  al  deze  gebreken  waren  te  eeniger  tgd 
te  verhelpen  geweest  en  konden  in  elk  geval  aan  de  waarde  der  nieuwe 
verordening  niets  te  kort  doen. 

Doch  de  grootste  moeielijkheden  waarvoor  men  zich  geplaatst  zag, 
de  hoofdfout  aan  de  nieuwe  belastingregeling  eigen,  die  haar  toepassing 
geheel  onmogelijk  maakte,  was,  dat  de  regeling  geen  rekening  hield 
met  de  bestaande  aanslagcijfers. 

Het  bleek  toch  al  dadelijk,  dat  bij  een  richtige  toepassing  der  be- 
lastingverordening voor  elke  desa  in .  den  regel  een  belastdngcijfer 
verkregen  werd,  zóó  geheel  verschillend  van  dat,  hetwelk  de  bevolking 
gewoon  was  op  te  brengen,  dat  aan  de  vaststelling  van  dat  cgfer 
bezwaarlyk  kon  worden  gedacht. 

Hier  zou  de  aanslag  een  er  desa  aanzienlijk  verlaagd,  daar  ettelgbe 
malen  hooger  moeten  worden  opgevoerd,  en  kan  nu  van  het  laatste 
ter  wille  der  bevolking  geen  sprake  zgn,  druiste  voorts  verlaging 
hier,  zonder  verhooging  elders,  al  te  zeer  tejifen  de  belangen  der  schat- 
kist aan,  tot  verhooging  of  verlaging  bestond  in  vele  streken  te  minder 
reden,  omdat  aldaar  de  plaatselijke  ambtenaren  van  oordeel  waren,  dat 
welke  gebreken  aan  de  oude  regeling  van  1819  ook  kleefden,  het  be- 
drag dat  de  bevolking  vóór  de  uitvaardiging  der  verordening  van  1872 
betaalde,  de  norma  was  van  hetgeen  in  billijkheid  van  haar  gevorderd 
kon  worden. 

De  wijze,  waarop  men  alstoen  in  sommige  gewesten  getracht  heeft 
aan  het  hierboven  besproken  euvel  van  de  landrenteverordening  van 
1872  tegemoet  te  komen,  moet  vooral  thans  zeer  worden  betreurd. 

Het  besef,  dat  nu  een  nieuwe  landrenteregeling  was  uitgevaardigd, 
een  heffing  overeenkomstig  die  verordening  als  de  eenige  rechtma^^ 
kon  worden  erkend,  heeft  er  toch  in  de  hierbedoelde  gewesten  toe 
geleid,  om  de  gegevens  omtrent  de  padiprgzen,  bruto-opbrengst,  wel- 
licht ook  die  omtrent  de  uitgestrektheid  der  velden,  zoodanig  te  wijzi- 
gen, dat  een  aanslag  verkregen  werd,  welke  die  van  vorige  jaren 
eenigszins  nabij  kwam. 

Op  het  papier  heette  het  dus,  dat  de  verordening  was  toegepast; 
in  werkelgkheid  was  zij  dat  niet,  terw^l  een  gevolg:  van  dusdanig 
handelen  was,  dat  de  verschillende  aanslagcijfers  der  desa's  veelal  geen 
verband  met  elkander  hielden. 

Maar  wat  ook  en  vooral  thans  te  betreuren  is,  was  dat  de  weinige 
juiste  gegevens,  welke  men  mogelijk  verzameld  mocht  hebben,  op  die 
w^ze  geheel  te  loor  gingen. 

Niet  overal  is  op  dergelijke  wyze  te  werk  gegaan. 

Er  waren  gewesten  waar  men  aanvankelijk  meende,  dat  de  belasting- 
cyfers,  volgens  de  nieuwe  regeling  verkregen,  wel  dadelijk  konden  worden 
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vasi^esteld,  vooral  wanneer  aanzienlijke  verhoogingen,  gel^k  de  regeling 
toeliet,  over  vijf  j»ren  werden  verdeeld. 

Maar  ook  daar  bleek  van  lieverlede  de  onmogelijkheid  om  die  be- 
lastingcijfers  te  behouden. 

Onderzoekingen  brachten  aan  het  licht,  dat  de  in  der  haast  verzamelde 
gegevens,  waarop  die  cijfers  gegrond  waren,  veelal  ten  eenenmale  onjuist 
waren,  en  de  Regeering  zag  zich  herhaaldelijk  genoodzaakt,  om  bg 
buitengewonen  maatregel  in  de  aanslagen  dier  gewesten  de  belang- 
rijke w^'zigingen  te  brengen,  door  de  betrokken  hoofden  van  gewestelijk 
bestuur  voorgesteld.  Onjuist  zou  het  evenwel  zijn  te  meenen,  dat  aan 
het  ontbreken  van  juiste  of  het  werken  naar  onjuiste  gegevens  alleen 
bet  ongelukkig  lot,  dat  de  nieuwe  belastingregeling  ten  deel  viel,  moet 
worden  geweten. 

Afgescheiden  daarvan  drong  zich  algemeen  de  overtuiging  op,  dat 
een  aanslag  alleen  naar  de  bruto-opbrengst  tot  grooien  druk,  het  ge- 
heel buiten  rekening  laten  der  tweede  gewassen  tot  ongelijken  druk 
aanleiding  gaf,  en  in  het  algemeen,  dat  het  buiten  aanmerking  laten 
van  de  bijzondere  omstandigheden,  waarin  de  bevolking  in  deze  of  gene 
streek  zich  dikwijls  met  opzicht  tot  die  in  andere  bevindt,  zoowel  tot 
het  een  als  het  ander  leidde. 

Aan  dit  kwaad  kan  niet  gezegd  worden,  dat  de  regeling  van  1819 
in  even  groote  mate  mank  ging,  althans  niet  wat  elk  gewest  in  het 
bijzonder  betrof. 

De  invloed  van  netto-productie  en  van  het  verbouwen  van  tweede 
gewassen  mogen  bij  een  aanslag  overeenkomstig  die  regeling  niet  onder 
cijfers  te  brengen  geweest  zjjn,  dat  deze  factoren,  en  nog  tal  van 
andere  op  den  aanslag  invloed  uitoefenden,  lag  in  den  aard  der  zaak. 

Hoe  dit  ook  zij,  het  resultaat  van  al  hetgeen  hiervoren  is  opgemerkt 
was,  dat  de  groofe  verwarring  in  den  aanslag  der  landrente  hoe  langer 
hoe  duidel^ker  bleek,  en  de  toestand  waarvoor  de  Regeering  zich  op 
het  einde  van  1877  geplaatst  zag,  kan  in  het  kort  teruggegeven  worden 
door  deze  woorden: 

de  landrenteverordening  van  1872  was  buiten  toepassing  gebleven; 

de  verschillende  aanslagcijfers  waren  niet  gegrond  op  de  daarbg  vast-? 
gestelde   grondslagen,  die  zoo  goed  als  algemeen /worden  veroordeeld;- 

zij  waren  op  onregelmatige  wgze  tot  stand  gekomen  en  misten  onder- 
ling verband; 

de  gegevens,  waarop  die  cijfers  gezegd  werden  te  steunen,  waren 
nagenoeg  ten  eenenmale  onvertrouwbaar. 

De  aanslag  was  in  1872  vastgesteld  voor  een  tijdvak  van  5  jaren. 
Dat  tgdvak  eindigde  dus  op  het  einde  van  1877,  en  de  Regeering  moest 
er  op  bedacht  z^n  te  bepalen  op  welke  wijze  in  de  heffing  der  land- 
rente voor  den  vervolge  weder  op  wettige  wyze  zou  worden  voorzien. 

Welke  wettelgke  voorziening  kon  zij  in  deze  omstandigheden  treffen? 

Bij   het   beantwoorden   van   die   vraag   moest  de    ondervinding  be- 


Dadelyk  een  nieuwe  regeling  op  andere  grondslagen  uit  te  vaar- 
digen} was  niet  mogelyk.  Der  Regeering  ontbraken  toch  zelfs  de  meest 
noodzakelijke  vertrouwbare  gegevens,  die  Haar  in  staat  zouden  stellen 
de  financiè'ele  resultaten  van  de  nieuwe  regeling  te  berekenen. 
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Zij  kon,  zonder  die  gegevens,  zelfs  niet  beoordeelen,  welke  belasting- 
regeling getrofifen  behoorde  te  worden  om  de  billökheid  te  betracbtoi 
zonder  te  groote  verandering  in  bet  bestaande  te  brengen. 

Diezelfde  vertrouwbare  gegevens  moesten  aanwezig  zyn,  zon  een 
nieuwe  regeling,  welke  ook,  in  de  practgk  toepassing  kunnen  vinden. 

Een  nieuwen  aanslag  overeenkomstig  de  regeling  van  1872  te  ge- 
lasten, was  evenmin  mogelyk. 

Daargelaten,  *  dat  men  algemeen  van  oordeel  was,  dat  het  volgen  van 
de  grondslagen  dier  regeling  het  betrachten  van  billijkheid  in  den  weg 
stona,  sprak  het  immers  vanzelf,  dat,  nu  die  grondslagen  niet  de 
maatstaf  waren  geweest,  waarnaar  het  aanslagcgfer  was  berekend,  een 
nieuwe  aanslag  overeenkomstig  die  grondslagen  dezelfde  hierboven 
opgegeven  moeielykheden  in  het  leven  zou  roepen,  waarvoor  men  in 
1872  was  gezwicht. 

Intusschen  was  het  duidelijk  dat  de  bestaande  aanslagcijfers  ni^ 
behouden  konden  worden,  en  onbillijkheid  van  vele  van  die  cgfers 
moest  worden  weggenomen  en  gelykmatigheid  tusschen  de  verschillende 
aanslagen  moest  onderling  worden  betracht. 

Twee  dingen  waren  aldus  in  de  eerste  plaats  noodzakelijk: 

1°.  moest  de  gelegenheid  geopend  worden  om  in  de  bestaande  aan- 
slagcijfers naar  billijkheid  verandering  te  brengen,  een  gelegenheid  die 
de  ordonnantie  van  1872  niet  toeliet  —  en 

2®.  behoorde  de  heffing  voor  1878  en  volgende  jaren  op  wettigen 
grondslag  te  rusten. 

Het  eenige  middel,  dat  der  Regeering  overbleef  om  in  de  gerezen 
moeilykheden  te  voorzien  —  en  ook  door  Haar  werd  aangegrepen  — 
was  alzoo  om  bij  ordonnantie  (die  in  Staatsblad  1 878  N^.  1 10)  te  ver- 
klaren, dat  de  aanslag  der  landrente  op  Java  en  Madoera  voor  1878 
en  volgende  jaren  gelgk  zou  zgn  aan  het  bedrag  voor  1877,  voor  zoo- 
ver de  hoofden  van  gewestelyk  bestuur  geen  gebruik  maakten  van  de 
hun  daarbg  te  gelijker  tgd  gegeven  bevoegdheid  om,  onder  nadere  goed- 
keuring van  den  Gouverneur-Generaal,  wgziging  in  den  aanslag  te 
brengen,  waar  dit  in  verband  met  verkregen  betere  gegevens  omiïent 
de  opbrengst  en  de  uitgestrektheid  der  gronden  noodig  mocht  worden 
geacht. 

Tot  dezen  tijdelijken  maatregel  mocht  de  Regeering  zich  echter  niet 
bepalen. 

Ging  het  niet  aan,  dadelgk  een  nieuwe  regeling  in  te  voeren  omdat 
zy,  evenals  die  van  1872,  tot  uitkomsten  leiden  zou,  welke  men  zich 
wel  wachten  zou  aan  te  nemen,  nu  de  regeling  van  1872  gebleken 
was  in  de  practijk  geen  toepassing  te  kunnen  vinden,  diende  de 
Regeering  in  elk  geval  op  een  andere  regeling  bedacht  te  zijn,  opeen 
regeling,  waarvan  de  zekerheid  zou  bestaan,  dat  zjj  niet  alleen  aan 
de  eisenen  der  theorie  zou  voldoen,  maar  ook  dat  z^  uitvoerbaar  zou 
wezen. 

Hoedanig  zou  js^ulk  een  regeling  moeten  wezen ;  op  welke  beginselen 
zou  zij  moeten  rusten? 

Ziedaar  wat  uit  den  aard  der  zaak  alleen,  b^  gemis  aan  voldoende  ver- 
trouwbare gegeven &,  een  degelijk  onderzoek  aan  het  licht  kon  brengen. 

Dit   onderzoek    zou   ruim    moeten   z^n    en^  alles   omvatten    wat  der 
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Regeering  een  juiste  voorstelling  kon  geven  van  de  draagkracht  der 
landbonwende  bevolking,  zou  zij  oiu  mt  het  bestaande  tot  iets  meer 
rationeels  te  geraken,  niet  in  de  keuze  van  een  stelsel  beperkt  worden. 
'  Bij  het  besluit  van  23  October  1879  N".  3  heeft  daarop  de  Kegee- 
ring  de  gegevens  vernield,  die  naar  Haar  oordeel  verzameld  moeten 
worden,  om  Haar  het  nemen  eener  beslissing  omtrent  een  nieuwe 
regeGhg  mogelijk  te  maken. 

Om  allen  tw^fel. omtrent  de  bedoelingen  der  Kegeering  weg  te  nemen, 
zal  het  na  dSfee  inleiding  voldoende  zgn  alsnog  enkele  geopperde  be- 
denkingen in  opzettelijke  behandeling  te  nemen. 

De  vraag  is  gedaan,  of  de  in  1872  vastgestelde  ordonnantie  al  haar 
kracht  verloren  heeft  en  daarmede  volstrekt  geen  rekening  meer  be- 
hoeft te  worden  gehouden? 

By  het  doen  van  die  vraag  had  men  bepaaldelyk  het  oog  op  de 
kabmetscirculaire  van  Zyne  Excellentie  den  Gouverneur-Generaal  van 
14  April  1878  N°.  1,  waarb^  de  bevoegdheid  werd  gegeven,  om,  zoo 
bij  toepassing  van  het  tarief  der  ordonnantie  van  1872  een  aanslag 
te  drukkend  voor  de  bevolking  werd  verkregen,  de  verhooging  achter- 
wege te  laten  of  tot  een  lager  cijfer  te  beperken,  en  waarbij  er  op 
gewezen  werd,  dat  om  op  goede  gronden  te  bepalen,  dat  de  bestaande 
aanslag  te  hoog  of  te  laag  is,  en  welke  verandering  er  in  gebracht 
moet  worden,  niet  uitsluitend  op  de  trw^o-opbreugst  van  padi  of  het 
hoofdgewas  gelet  behoort  te  worden,  doch  ook  b.v.  de  gelegenheid 
in  aanmerking  gebracht  behoort  te  worden,  die  in  de  eene  desa  niet, 
in  de  andere  wèl  bestaat,  om  door  de  teelt  van  tweede  gewassen  nog 
een  aanzienlyk  voordeel  van  de  gronden  te  trekken. 

Is  het,  zoo  vroeg  men  verder,  geoorloofd  ook  het  maximum  door 
het  tarief  aangewezen,  te  overschrijden? 

Het  op  de  eerste  vraag  te  geven  antwoord  is  bet  navolgende: 

De  landrente  wordt  wettelijk  op  dit  oogenblik  beheerscht  door  de 
in  lö/2  vastgestelde  regeling  en  de  ordonnantie  in  Staatsblad  1878 
N'.  110. 

Die  laatste  verordening  geeft  alleen  de  bevoegdheid  om  de  voor  hare 
uitvaardiging  onder  de  werking  der  regeling  van  1872  vastgestelde 
aanslagen^  welke  te  laag  of  te  drukkend  zijn,  op  een  billijker  cyfer 
te  brengen,  en  om  waar  blyken  mocht,  dat  door  dit  nader  cgfer  de 
billijkheid  nog  niet  voldoende  is  betracht,  daarin  opnieuw  wijziging 
te  brengen. 

In  de  grondslagen  der  regeling  van  1872  heeft  die  verordening  geen 
eigenlyke  wyziging  gebracht  of  kunnen  brengen.  Zij  stelde  geen  nieuwe 
regehng  vast,  zjj  bepaalde  alleen  dat  in  de  bestaande  aanslag  cijfers 
de  wijzigingen  gebracht  konden  worden^  door  de  billykheid  gevorderd. 

Men  heeft  dus 'eenvoudig  na  te  gaan  of  de  bestaande  aauslagcgfers 
dan  wel  de  cijfers,  waartoe  de  toepassing  van  de  grondslagen  der 
regeling  van  1872  zou  leiden,  te  laag  of  te  drukkend  zgn  en  of  zg 
in  het  algemeen  met  de  billykheid  ook  ten  opzichte  van  die  van  andere 
dèsas  zijn  overeen  te  brengen. 

Is  dit  laatste  niet  het  geval,  dan  geeft  Staatsblad  1878  N**.  110 
de  bevoegdheid  om  eenvoudig  die  cijfers  —  niet  de  grondslagen  der 
regeling  —  te  wgzigen. 
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Om  tot  een  billgker  cijfer  te  geraken  behoeven  dus  de  leggers  niet 
naar  andere  grondslagen  te  worden  ingericht ;  wèl  dient  aanteekening 
gehouden  te  worden  van  de  redenen,  die  tol  wgziging  van  het  aan- 
slagcijfer  hebben  geleid. 

Wat  nu  billijk  is,  kan  alleen  een  onderzoek  leeren. 

Dat  bij  dat  onderzoek  op  productiekosten,  op  het  verbouweij,  ybjï 
tweede  gewassen,'  enz.  kan  worden  gelet,  spreekt  vanzelf,  daar  de 
billijkheid  toch  door  meerdere  factoren  wordt  bepaald,  dan  tot  regeling 
van  de  landrente  in  1872  werden  noodig  geacht, 
r*  •  Uit  het  vorenstaande  volgt  tevens,  dat  aan  de  wgziging  der  aanslag- 
cgfers  steeds  een  deugdelgk  onderzoek  behoort  vooraf  te  gaan. 

Het  verzamelen'  van  de  gegevens  in  het  besluit  van  23  October  1879 
N**.  3  bedoeld,  noodig  èn  om  de  Regeering  in  staat  te  stellen 
omtrent  een  nieuwe  regeling  te  beslissen  èn  om  te  beoordeelen  of  de 
aanslagen  al  dan  niet  wgziging  behooren  te  ondergaan,  behoort 
dan  ook  de  taak  te  zijn,  welke  de  ambtenaren  het  eerst  hebben  te 
verrichten. 

Wat  betrefb  de  quaestie,  of  het  geoorloofd  is  het  maximum  per  bouw, 
bij  het  tarief  der  ordonnantie  van  1872  gesteld,  te  overschrgden,  moet 
in  het  oog  worden  gehouden,  dat  de  ordonnantie  van  1878  alleen  de 
strekking  heeft,  gelegenheid  te  geven  tot  het  wegnemen  van  onbillgk- 

I         heden. 
De  billgkheid  nu  kan  nimmer  vorderen  een  grens,  die  de  B^eering 
^        zich  zelf  gesteld   heeft,  te  buiten  te  gaan,  en  een  overschrgding  van 
{,^      het  maximum  kan  dus  niet  als  geoorloofd  worden  beschouwd. 

Een  andere  vraag  is:  naar  welken  maatstaf  moeten  de  nadere 
aanslagen  geregeld  worden,  of  welk  percentage  wil  de  R^feering 
hebben  dat  geheven  wordt?  Die  vraag  kan  eigenlijk  omgezet  wor- 
den in  deze:  welke  andere  regeling  dan  die  van  1872  wenscht  de 
Regeering  te  eeniger  tgd  in  te  voeren,  of  al  dadelijk  thans  te  zien 
toegepast  ? 

Het  behoeft  na  al  het  voren  opgemerkte  geen  betoog,  dat  op  die 
vraag  geen  antwoord  te  geven  is. 

Juist  om  te  weten,  welke  maatstaf  den  grondslag  der  nieuwe  rege- 
ling behoort  uit  te  maken,  welk  percentage  niet  te  drukkend  zal  zgn, 
heeft  de  Regeering  onderzoekingen  noodig  geacht,  en  zonder  het  resul- 
taat dier  onderzoekingen  te  kennen,  is  zg  niet  in  staat  een  bepaalden 
maatstaf  aan  te  wijzen. 
f  Wèl  laat  het  zich  aanzien,  dat  een  aanslag  naar  de  bruto-opbrengst 

|.  in  het  algemeen  te  zwaar  zal  zgn  en  een  naar  de  netto-productie  tot 
'  groot  financieel  nadeel  voor  den  lande  zal  leiden,  zoodat  wdlicU  een 
;  doorslag  tusschen  bruto-  en  netto  productie  zal  moeten  worden  genomen 
of  wel  een  vaste  grond  ren  te  voor  verschillende  soorten  van  gronden, 
vermeerderd  met  een  zeker  percent  van  de  netto-opbrengst;  maar  daw- 
gelaten,  dat  zg  dan  toch  ook  thans  met  geen  mogelijkheid  zou  kunnen 
bepalen,  welke  doorslag  of  welke  grondrente  en  welk  percent  het 
meest  aannemelgk  zou  zgn,  wenscht  zg  bovendien  niet  b^houwd  te 
worden  als  alleen  tusschen  de  twee  hier  genoemde  stelsels  te  weifelen, 
maar  in  een  keuze  geheel  vrg  te  zgn  en  in  geen  enkel  opzicht  op  het 
resultaat  der  onderzoekingen  vooruit  te  loopen. 
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Wat  de  Regeering  wèl  kan  aangeven  is,  hetgeen  bg  het  doen  van 
nadere  aanslagen  niet  uit  het  oog  raag  worden  verloren. 

Op  twee  zaken  behoort  speciaal  te  worden  gelet. 

In  de  eerste  plaats  op  de  billijkheid  ook  in  vergelgk  met  de  aan- 
slagen van  andere  desa's. 

Die  billijkheid  kan  door  de  Regeering  niet  onder  cijfers  gebracht 
worden  of  in  een  zekere  verhouding  of  percentage  worden  uitgedrukt, 
maar  kan  gekend  worden  uit  de  gegevens  welke  omtrent  de  draag- 
kracht der  bevolking  worden  verzameld. 

'Zgn  die  gegevens  eenmaal  verkregen,  dan  kan  ook  een  overtuiging 
gevestigd  worden  omtrent  het  bedrag,  dat  in  billgkheid  van  de  bevolking 
gevorderd  kan  worden. 

In  de  tweede  plaats  op  het  volgende. 

Waar  de  aanslag  het  bedrag,  dat  in  billgkheid  gevorderd  kan  wor- 
den overtreft,  behoort  hij  natuurlijk  verminderd  te  worden,  maar  waar 
in  eenige  streek,  bij  vergelyking  met  een  andere,  zonder  onbillijk  te 
zijn,  meer  gevorderd  kan  worden,  behoort  ook  verhooging  niet  achter- 
wege te  blijven  en  de  schatkist  niet  verstoken  te  worden  van  het 
meerdere  waarop  zy  recht  heeft. 

Dat  die  verhooging  niet  ineens  behoeft  plaats  te  hebben,  spreekt 
vanzelf. 

Maar  —  zoo  heeft  men  een  andere  bedenking  ingebracht  —  als  de 
Regeering  geen  bepaalden  maatstaf  kan  aangeven,  hoe  zal  het  dan 
mogelgk  zijn  by  invoering  eenmaal  van  de  door  de  Regeering  uit  te 
vaardigen  nieuwe  regeling,  de  schokken  te  voorkomen,  die  zg  zoo 
gaarne  vermeden  zag? 

iVlen  dwaalt  evenwel  als  men  Haar  de  meening  mocht  toedichten, 
de  invoerin  ^  van  een  nieuwe  regeling  mogelijk  te  achten,  zonder  dat 
de  bestaande  aanslagcgfers  de  minste  wgziging  zouden  behoeven  te 
ondergaan. 

Een  regeling  te  maken,  die  aan  die  voorwaarde  voldoet,  mag  gerust 
een  onmogelgkheid  genoemd  worden,  en  de  Regeering  is  dan  ook  van 
oordeel,  dat  in  elk  geval  aan  de  invoering  eener  nieuwe  regeling,  een 
behoorlijke  tijd  tot  voorbereiding  moet  voorafgaan. 

Maar  tusschen  een  regeling  die  wijziging  niet  uitsluit  en  een  die 
tot  groote  schokken  leidt,  js  een  breede  kloof. 

De  Regeering  zal  bij  de  keuze  van  een  stelsel,  bij  de  bepaling  van 
de  grondslagen,  waarop  het  zal  rusten,  bij  de  vaststelling  van  de  wijze 
waarop  het  zal  worden  toegepast,  hebben  te  zorgen,  dat  groote  schokken 
worden  vermeden,  dat  wil  zeggen  zulke  groote  verschillen  tusschen 
den  bestaanden  en  den  nieuwen  aanslag,  dat  op  die  verschillen  de 
getrouwe   toepas^ng  der  nieuwe  regeling  zou  behooren  af  te  stuiten. 

Dat  dit  doel  niet  bereikbaar  zou  zijn,  zonder  dat  de  Regeering 
vooraf  bepaalt,  wat  de  grondslag  der  nieuwe  regeling  zgn  zal,  ziet  Zg 
niet  in.  ' 

Immers,  wanneer  allerwege  bij  de  aanslagen  billijkheid  en  gelgk- 
matigheid  zijn  betracht,  zal  de  wetenschap  wat  de  belastbaarheid  der 
land  bouwende  bevolking  is,  met  welk  bedrag  en  waarom  zij  met  dat 
bedrag  belast  is,  de  Regeering  in  staat  stellen  een  grondslag  te  kiezen, 
die  groote  schokken  voorkomt. 
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Het  vorenstaande  mag  naar  het  voorkomt  geacht  worden,  de  bedoe- 
lingen der  Regeering  voldoende  te  hebben  verduidelgkt. 

Ten  einde  aan  die  bedoelingen  behoorlek  uitvoering  te  kannen  geven, 
heb  ik  de  eer  UEdG.  te  verzoeken,  mijn  nota's,  ov^r  de  bg  het  Gouver- 
nementsbesluit  van  23  October  1879  N^. '3  vastgestelde  voorschriften 
handelende,  buiten  verdere  uitvoering  te  laten. 

Ik  behoud  mij  voor,  omtrent  de  toepassing  der  b^  het  aangehaald 
Gouvernementsbesluit  gearresteerde  voorschriften,  nadere,  met  de  thans 
verduidelijkte  inzichten  der  Regeering  in  overeenstemming  zgnde  in- 
structies te  geven. 

De  Hoofdinspecteur  der  Cultures. 

Het  Algemeen  Dagblad  van  N.  1.  noemde  die  circulaire  een  staatsskk, 
waarover  eenmaal  de  geschied vorscher,  als  hg  het  later  ontmoet,  de 
handen  ineen  zal  slaan. 

Welke  positie  neemt  toch  de  Directeur  van  Binnenlandsch  Bestunr 
tegenwoordig  in?  moet  men  vragen,  als  hg  dergelgke  circnlaires  laat 
uitgaan  van  een  Hoofdinspecteur  van  Cultures,  terwijl  een  andermaal 
de  Gouverneur-Generaal  zelf  hem  het  werk  uit  de  handen  neemt. 

Van  meer  belang  echter  is  de  beteekenis  der  circulaire,  in  zoover 
zg  de  zwakheid  van  het  bestuur  toont  en  de  willekeur  waaraan  de 
bevolking  blootstaat  erkent. 

Dienaaugaande  maakt  het  genoemde  blad  deze  juiste  opmerkiogoi. 

»Meu  is  met  de  landrenteregeling  vastgeloope^.  Üe  verordening  van 
1872  is  nooit  toegepast,  en  in  1877  heeft  men  geen  definitieve  rege- 
ling gemaakt,  omiat  a  Vimpossible  nul  n'est  tenu  Men  heefi;  alt^ 
de  landrente  aangeslagen  naar  den  vorigen  aanslag,  soms  zoowat  ver- 
beterd naar  gelang  van  toenemende  draagkracht,  of  ter  gelgkmaking 
met  andere  desa's.  Alle  circulaires  hebben  dat  weer  voorgeschreven, 
maar  altijd  heeft  men  vellen  papier  volgeschreven  om  zich  den  schgn 
te  geven,  alsof  men  zich  daarbij  toch  nog  aan  de  Verordening  hield. 
Die  kunst  heeft  nu  haar  toppunt  bereikt.  Er  wordt  nu  in  ernst  be- 
toogd, dat  de  aanslag  volgens  de  verordening  blgït,  maar  dat  men 
zich  aan  de  cijfers  van  den  aanslag  niet  behoeft  te  houden 

»Men  heeft  eenvouJig  na  te  gaan  of  de  bestaande  aanslagcgfers  dan 
wel  de  cijfers,  waartoe  de  toepassing  van  de  grondslagen  der  r^eling 
van  1872  zou  leiden,  te  laag  of  te  drukkend  zgn  en  of  zg  in  hel 
algemeen  met  de  billgkheid  ook  ten  opzichte  van  die  andere  desa's 
zijn  overeen  te  brengen. 

>ls  dit  laatste  niet  het  geval,  dan  geeft  Staatsblad  1878  N*.  110 
de  bevoegdheid  om  eenvoudig  de  cgfers  —  niet  de  grondslagen 
der  regeling  —  te  wgzigen. 

»De  Hoofdinspecteur  der  Cultures,  die  deze  circulaire  schrgft,  verklaart, 
in  zijn  vorige  circulaire  de  inzichten  der  Regeering  niet  goed  weer- 
gegeven te  hebben.  Toen  was  o.  a.  gezegd :  men  heeft  alleen  op  de 
draagkracht  te  letten,  terwgl  nu  verklaard  wordt,  dat  men  in  geeD 
geval  hooger  mag  aanslaan  dan  volgens  de,  gewoonlgk  te  bo<^  aan- 
slagen opleverende,  verordening  van  1872.  Is  de  gewone  aanslag  hooger, 
dan  moet  zij  verminderd.  Hadde  men  zich  tot  die  kennisgeving  be- 
paald^ dan  ware  bet-noodige  gedaan. 
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»De  controleur  y.  d.  Kemp,  die  onlangs  betoogd  had,  dat  men  nimmer 
het  wespennest  der  landrente-regeling  zou  raken,  als  men  de  bestaande 
aanslagen  niet  tot  grondslag  nam  van  verdere  regeling,  schynt  b^  de 
Regeering  tot  op  zekere  hoogte  thans  instemming  te  vinden.*' 


EENIGE  OPMERKINGEN  OVER  INLANDSCH  ONDERWIJS. 

In  het  Januari-nummer  van  dezen  jaargang  gaven  wij  een  overzicht 
van  een  artikel,  door  den  heer  Graafland  over  het  onderwijs  voor  in- 
landers geschreven,  ten  einde  een  reorganisatieplan  aan  te  bevelen,  dat 
o.  a.  op  deze  overweging  steunt :  De  school  moet  dienen  om  het  kind 
vaardigheid  te  leeren  in  het  gebruik  van  zyn  handen,  zoodat  het  later 
in  z^n  behoeften  kan  voorzien. 

Van   een  geachte  zjjde  vernamen  wij  daartegen  deze  bedenkingen: 

»le.  Er  is  een  groot  verschil  tusschen  de  scholen  in  de  Minahassa 
en  die  op  Java;  dat  verschil  dient  men  wel  in  het  oog  te  houden, 
als  men  over  inlandsch  onderwijs  spreekt.  In  de  Minahassa  is  de  in- 
landsche  school  volksschool;  op  Java  is  zy  dat  niet.  Het  is  al  heel 
mooi  wanneer  de  inlandbche  school  op  Java  ons  goede  hoofden  en 
schryvers,  ook  voor  de  desa's,  levert.  Daarmede  is  al  zeer  veel  ge- 
wonnen. De  ondervinding  leerde  dat  reeds,  maar  ook  a  priori  kan 
men  begrijpen,  hoe  nuttig  en  noodig  het  inlandsch  onderwys  voor  de 
hoofden  is,  vooral  tegenwoordig  nu  er  van  hen  zooveel  gevergd  wordt. 

2e.  De  heer  Graafland  dringt  te  sterk  op  handenarbeid  of  vlechtwerk 
aan.  Men  moet  niet  vergeten,  dat  de  hoofdbezigheid  van  den  inlander 
landbouw  is.  Wil  men  practisch  nut  stichten,  dan  dient  in  de  eerste 
plaats  populair  onderwgs  in  landbouwkunde  in  aanmerking  te  komen. 

Ik  denk  hier  o.  a.  aan  de  lees-  en  leerboekjes  over  landbouw  en 
veeteelt  die  in  Nederland  op  dorpsscholen  worden  gebruikt  en  herinner 
mg  dat  reeds  jaren  geleden  door  den  heer  Holle  het  volgen  van  dat 
voorbeeld  werd  aangeraden.  De  Regeering  schonk  destgds  aan  dat 
denkbeeld  haar  bijval,  en  de  heer  Holle  schreef  de  Vriend  van  den 
Landtnan.  Eenparig  werd  de  voortreffelgkheid  van  dat  werk  ^oor 
alle  deskundigen  erkend;  waarom  wordt  het  nu  op  de  scholen  niet 
gebruikt? 

Ik  wil  met  een  en  ander  niet  zeggen,  dat  er  ook  niet  aan  hand- 
werken kan  worden  gedaan ;  integendeel,  het  zou  b.  v.  zeer  wenschelgk 
zgn,  dat  de  Regeering  patronen  liet  maken  van  allerlei  vlechtwerk, 
te  vervaardigen  van  bamboe  (voor  huizenbouw)  en  van  rotan  enz.  (voor 
huisraad  of  gereedschap.)  De  verspreiding  van  eeuige  duizenden  derge- 
lijke prenten  met  de  noodige  bijschriften  in  de  verschillende  talen  zou 
op  de  ontwikkeling  van  den  inlander  stellig  een  goeden  invloed  hebben, 
en  hoe  betrekkelyk  weinig  zou  het  kosten! 

Maar  populair  onderwijs  en  landbouw  is  noodiger.  Daaraan  kan  de 
Regeering  niet  te  spoedig  doen  beginnen.  Kr  is  op  het  gebied  van 
den  inlandschen  landbouw  nog  zeer  veel  te  verbeteren,  nog  zeer  veel 
sleur  en  vooroordeel  af  te  leeren." 


Peel  It  1861.  7S 


Digitized  by 


Google  ^ 


1152 

HOE  EEN  INDUSTRIE  TE  GRONDE  GAAT. 

De  heer  van  Rees  verklaarde  onlangs  in  de  Kamer,  dsA  het  hem 
niet  yerwonderen  zon,  wanneer  men  in  Indiê  met  eenig  orerleg  er 
toe  kon  komen,  om  zeker  aantal  inlandsche  werklieden  over  te  halen, 
een  eerbiedig  verzoek  tot  de  Regeering  te  richten  om  toch  zoo  streng 
mogelgk  gestraft  te  worden,  indien  zich  het  geval  mocht  voordoen, 
dat  zg  zich  niet  goed  van  hnn  plicht  kwgten. 

Deze  verklaring  heefb  ons  verbaasd.  Wel  weten  wg,  dat  de  he& 
van  Rees  getoond  heeft,  veel  met  den  inlander  te  knnnen  doen,  maar 
dat  h^  er  kans  op  zou  zien,  den  inlander  tot  een  verzoek  om  zware 
straffen  te  bewegen,  hadden  wy  toch  ook  van  den  heer  van  Rees  niel 
mogen  verwachten.  Geen  ander  Indo-Europeaan  zou  zich  daarop  durven 
laten  voorstaan. 

Vervolgens  zeide  de  heer  van  R^es:  »De  nieuwe  Gouvemeor-GCTe- 
raal,  van  wien  men,  zooals  daar  te  lande  gebruikelgk  is,  thans  aDes 
verwacht,  dat  h^  alle  bestaande  grieven,  gegrond  of  ongegrond,  zal 
opheffen,  de  suikercontracten  verlengen,  dat  hg  in  één  woord  iedereen 
rgk  en  gelukkig  zal  maken,  die  Gouverneur-Generaal  verkeert  tegen- 
over de  particuliere  werkgevers  in  een  moeilgke  verhouding,  nu  de 
Regeering  zelve  door  een  recente  verordening  haar  werkvolk  onder  de 
strengst  mogelgke  bepalingen  gebracht  heeft.'*. 

Had  de  heer  van  Rees  niet  beter  gedaan,  wanneer  hg  die  spgtige 
woorden  over  hetgeen  van  den  nieuwen  gouverneur-generaal  verwacht 
wordt,  weggelaten  had?  Te  meer,  omdat  hij  weten  moet,  dat  ze  onwaar 
zgn.  Toen  de  heer  Mger  gouverneur-generaal  werd,  was  de  verwach^ng 
in  Indië  al  zeer  laag  gespannen;  toen  de  heer  van  Lansberge  kwam, 
was  men  ook  niet  zeer  optimistisch  gestemd,  en  indien  de  heer  van 
Lansberge  gevolgd  ware  door  zekeren,  thans  telenrgestelden,  preten- 
dent, zou  èn  inlander  èn  Europeaan  zich  over  de  toekomst  bezorgd 
hebben  gemaakt  Dat  men  den  heer  'sJacob  met  vertrouwen  zag  op- 
treden, was  aan  zgn  verleden,  kennis  en  karakter  toe  te  schrgven. 

>In  een  ordonnantie  van  Vó  November  1880  {Indisch  tStcuUsbUd 
n"*.  203)' \  dus  gaat  de  heer  van  Rees  voort,  >zgn  eenige  bepalingen 
betrekkeigk  inlandsche  schepelingen  bg  de  Bataviasche  havenwerken, 
duEf^bg  een  locale  onderneming,  die  ik  geneigd  ben  bgna  draconiscii 
te  noemen.   Ze  luiden: 

Art.  1.  De  voor  de  sohepen  en  vaartaigen  bg  den  dienst  der  Batamacbe 
havenwerken  aaogemonsterde  inlandsche  sohopelingen  die  na  de  monstering  zieè 
niet  op  den  bepaalden  tyd  aan  boord  bevinden  ot  zich  vóór  den  afloop  der  w- 
bintenis  daarvan  zonder  verlof  van  den  schipper  verwyderen,  vrorden  gestraft: 

1«  indien  zy  noch  handgeld  noch  voorschot  op  te  verdienen  gage  hebben  ont- 
vangen of  wel  het  genoten  voorschot  is  aangezuiverd,  met  tenarbeidstelling  aan 
de  pabiieke  werken  voor  den  kost  zonder  loon  van  drie  dagen  tot  drie  maanden; 

2«  indien  zg  handgeld  of  voorschot  op  nog  te  verdienen  gage  hebben  ontrangen 
en  het  genoten  voorschot  nog  niet  is  aangezuiverd  met  dwangarbeid  buiten  den 
ketting  van  ten  minste  twee  maanden  en  ten  hoogste  twee  jaren  en  een  geldboete 
van  Z'  10  tot  ƒ  150. 

Art.  2.  De  medeplichtigheid  aan  het  nusdryf  bg  Art  1  n^  2  met  straf  be- 
dreigd^ wordt  als  de  medeplichtige  behoort  tot  de  bemanning  van  het  schip  of 
vaartuig,  waarop  de  hoofddader  v^as  aangemonsterd,  gestraft  met  deselfde  straf 
als  biet  misdry't,  en  anders  met  tenarbeidstelling  aan  de  publieke  werken  voor 
den  kost  zonder  loon  van  dric<  dagen  tot  drie  maanden." 
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Eyenals  de  heer  yan  Rees  noemen  wg  die  bedreigingen  niet  malsch. 

De  uityaardiging  yan  dergel^ke  bepalingen  bewast  intosschen,  dat 
de  Refjeering,  wanneer  zg  zelye  als  werkgeefster  optreedt,  den  door 
den  Minister  yan  Rees  yerzonnen  maatregel  tegen  contractbreuk  niet 
voldoende  acht. 

Niemand  die  werkelijk  de  toestanden  kent,  zal  dat  beyreemden ;  maar 
^yaarom  dan  geen  algemeene  bepaling  gemaakt ;  een  bepaling,  ook  yoor 
de  particnliere  iudns&ie  toepasselgk? 

Wie  niet  de  demoralisatie  yan  den  inlander  en  den  ondergang  der 
particnliere  industrie  wil,  moet  yerlangen,  dat  strenge  straf  bepalingen 
tegen  contractbreuk  krachtig  worden  toegepast. 

Overdenking  yerdient,  wat  de  Nederlandsche  consul  op  Manilla  in 
zgn  nieuwste  rapport  betrefiTende  de  industrie  aldaar  mededeelde: 

>L'industrie  ne  progresse  yisibleraent  que  dans  la  production  des  sucres. 

Les  appareils  primitifs  de  roulaison  et  cuisson  sont  substitués,  quoique 
lentement,  par  des  moulins  en  fer  et  complétés  plus  lentement  encore 
par  des  machines  a  vapeur. 

üne  compagnie  Anglaise  —  la  Yengarée  —  formée  pour  la  fabri- 
cation  en  grand  des  sucres  a  échoué  complétement. 

Son  plan,  comprenant  Ie  rachat  des  cannes  de  provinces  entières  et 
même  la  culture  pour  son  propre  compte,  était  trop  complexe.  Même 
sur  une  échelle  réduite,  je  ne  yois  d'acheteurs  ici  pour  des  sucres 
raffinés  ou  en  poudre  de  numéros  élevés.  L'exportation  consiste  surtout 
dans  les  numéros  5 — 6  a  8 — 9  (de  Java)  et  fort  peu  des  nos.  10—12 
et  au  dela. 

Du  reste  on  ne  peut  compter  sur  les  journaliers  indigènes  ni  Chinois. 
Hs  ne  s'eugagent  en  général  qu'avec  des  avances,  que  trop  souvent 
ib  ne  repaient  ni  en  travail,  ni  en  produits.  C'est  la  cause  prin- 
cipale de  ruine  pour  les  entreprises  agricoles,  indus* 
trielles,  etc. 

Les  rares  exploitations  entamées  de  minerais  de  fer,  de  cuivre  et 
même  d*or  sont  abandon nées  bientot  ou  suivies  très-superficiellement  pour 
les  mêmes  causes  ou  bien  par  défaut  de  chemins  praticables." 


Digitized  by  VjOOQIC 


Koloniale   litteratuur,. 


CRITISCHE  OVERZICHTEN. 


Catalogus  der  Bibliotheek  van  het  Koninkljk 
Zoölogisch  Geuootschap  Natura  Artis  Magistn 
te  Amsterdam.  Amsterdam,  Schbltev ▲  &  Hol* 
KEMA.  1881.  Gr.  8«. 

Dezer  dagen  werd  ons  een  exemplaar  aangeboden  van  den  Catalogus, 
waarvan  de  titel  hierboven  is  vermeld.  Een  keurige  inventaris,  zoowel 
wat  de  uitvoering  als  de  bewerking  er  van  betrefb,  een  Genootschap 
waardig,  dat  met  den  titel  van  ^Koninklijk"  prgkt.  In  een  royaal  8**.  deel, 
van  563  bladz.,  met  duidel^ke  letter  op  zwaar  papier  gedrukt,  wordt 
de  bgeengebrachte  boekenschat  van  het  Genootschap  beschreven  door 
den  heer  G.  Janse,  conservator  der  Bibliotheek,  aan  wien  door  Bestuur- 
ders was  opgedragen  te  voorzien  in  het  gemis  van  een  leiddraad,  dat, 
bg  den  toenemenden  rykdom  der  boeker^,  bg  voortduring  gevoeld  werd 
door  hen,  die  van  die  kostbare  verzameling  gebruik  wenschten  te 
maken. 

Dat  de  verzameling  zich  in  het  byzonder  onderscheiden  zou  van 
andere  boekergen  door  haren  rykdom  van  werken  over  de  natuur- 
wetenschappen in  het  algemeen  en  over  hare  verschillende  afdeelingen, 
vooral  ook  door  een  kostbaren  schat  van  zoölogische  werken,  kon  meu 
reeds  a  priori  verwachten,  waar  een  ^zoölogisch"  genootschap  als  dat 
te  Amsterdam  zich  de  weelde  van  het  aanleggen  en  bybouden  van 
een  boekenschat  veroorlooft.  De  inzage  van  den  Catalogus  beschaamt 
dan  ook  die  verwachting  geenszins.  De  afdeeling  » Zoölogie"  is  het 
rykst  van  allen  vertegenwoordigd;  de  optelling  van  bgna  2000  afeon- 
derlyke  zoölogische  werken  vult  meer  dan  200  bladz.  van  den  Catalogus. 
Voeg   hierby   nog   de   titels   van  een  overgroot  aantal  werken,  die  de 

Seëerde  conservator  der  boekery  beschrijft  in  de  overige  afdeelingen  van 
en  Catalogus  onder  de  volgende  hoofden:  Hulpmiddelen  (A.  Biblio- 
graphie.  B.  Encyclopaediën  en  Woordenboeken.  C.  Musea  en  Dier- 
gaarden. D.  Taxidemie.  E.  Microscopie).  Geschiedenis  der  natuurweten- 
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schappen  <Biographie).  Algemeene  natuurhistorische  werken.  Botanie. 
Landhuishoudkunde.  Geologie.  Palaeontolofi^e.  Mineralogie.  Natuur-, 
meet-  en  werktuigkunde.  Scheikunde.  Astronomie  en  Meteorologie. 
Bijzonder  omvangrijk  (bgna  100  bladz.  druks)  is  bovendien  de  derde 
afdeeling,  die  de  opsomming  bevat  van  de  >tijdschriften  en  werken 
van  geleerde  genootechappen",  waarvan  het  meerendeel  gewijd  is  aan 
de  bevordering  van  de  kennis  der  natuurwetenschappen  in  het  algemeen 
en  van  haar  onderdeden. 

Wat  de  overige  gedeelten  van  de  boekerij  betreft,  die  in  den 
Catalogus  worden  beschreven,  met  name :  Land-  en  Reisbeschrgviugen. 
Aardrgkskunde,  Geschiedenis,  Kunsten  en  Wetenschappen,  Technologie, 
Letterkunde:  uit  den  aard  der  zaak  zijn  zi)  niet  b^'zonder  vertegen- 
woordigd, hoewel  ook  zij  menig  belangr^k  en  kostbaar  werk  aanwijzen. 

Waar  de  te  beschreven  verzameling  zoo  bgzonder  rijk  is  in  zoölogi- 
sche werken,  mag  de  geëerde  samensteller  van  den  Catalogus  zich 
zeker  verantwoord  achten,  waar  hij  gebruik  heeft  gemaakt  van  de 
indeeling,  door  Prof.  Harting  in  zijn  > Leerboek  van  de  grondb^inselen 
der  dierkunde"  aangenomen.  Voorts  is  in  den  geheelen  Catalogus  een 
alphabetische  volgorde  der  auteurs  aangenomen;  daarvan  is  echter  in 
de  groep  » Algemeene  Natuurhistorische  Werken'*  afgeweken,  daar  aan 
het  hoofd  er  van  de  werken  van  en  over  BufFon  en  Linnaeus  zyn 
geplaatst ;  de  werken  van  den  eerste  zijn  volgens  het  jaar  der  uitgave 
gerangschikt,  terw^l  bg  die  van  den  laatste  de  volgorde  is  in  acht 
genomen,  welke  te  vinden  is  in  den  Catalogus  der  Tentoonstelling  van 
>Linnaeana  in  Nederland  aanwezig'',  welke  bg  gelegenheid  van  de 
herdenking  van  zijn  lOOjarigen  sterfdag  in  Januari  1878  werd  ge- 
houden. Eindelgk  wordt  de  keurig  ingerichte  systematische  Catalogus 
besloten  met  een  goed  bewerkt  alphabetisch  register. 

Zoo  ik  mg  eenige  aanmerking  op  den  geleverden  arbeid  mag  ver- 
oorloven, dan  zou  het  deze  zijn,  dat  men  het  zou  kunnen  betreuren, 
dat  bg  de  beschrijving  der  werken  stelselmatig  alléén  het  drukoord 
is  opgegeven;  vooral  bij  oudere,  meer  zeldzaam  geworden  werken  zou 
de  vermelding  van  den  naam  van  den  drukker  of  uitgever  wel  aan- 
beveling verdienen.  Voorts  ware  het  wenschelijk  dat  niet,  gelgk  nu 
*t  geval  is,  slechts  bg  enkele,  maar  zooveel  doenlgk  bg  alle  bijdragen, 
overgedrukt  uit  tgdschrifben  of  werken  van  geleerde  genootschappen, 
het  orgaan  worde  vermeld,  waarin  zg  oorspronkelijk  zijn  opgenomen. 
Wg  wgzen  o.  a.  op  de  beschrgving  van  Bleekers's  geschriften. 

Houden  wg  ons  overtuigd,  dat  deze  Catalogus  met  voldoening  door 
de  natuurkundigen  zal  worden  begroet,  de  wensch  mag  daarbg  zeker 
wel  uitgesproken  worden,  dat  hij  ook  meermalen  worde  geraadpleegd 
door  vele  belangstellenden  in  de  koloniale  aangelegenheden  te  Amster- 
dam, die,  waar  de  gemeentelgke  üniversiteits-boekerg  nog  betrekkelgk 
arm  is  in  hare  koloniale  afdeeling,  in  de  boekerg  van  het  Genootschap 
>Natura  Artis  Magistra",  voor  een  niet  gering  deel  althans,  eene  be- 
vrediging van  hunne  behoeften  zouden  kunnen  vinden. 

W. 
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Jaarboek  van  de  Koninklijke  NederUod- 
Bohe  Zeemagt  1879—1880.  Uitgegeven  door 
de  zorg  van  het  Departement  van  Marine, 
's  Gravenhage,  De  Gsbboedess  vajt  Clop. 

1881.  8». 

Dank  zg  de  zorg  van  het  Departement  van  Marine  werden  sedert  een 
paar  jaren  in  don  vorm  van  een  » Jaarboek"  mededeelingen  gedaan 
omtrent  den  toestand  en  het  beheer  van  de  Eonlnklgke  Nederlandsclie 
Zeemacht,  benevens  een  overzicht  van  hare  verrichtingen :  een  en  ander, 
meerendeels  getrokken  uit  de  telkens  aan  het  Ministerie  aangeboden 
verslagen  der  verschillende  hoofdofficieren  onzer  zeemacht.  Nn  onlang» 
werd  ons  weder  een'  dergelijk  » Jaarboek"  aangeboden,  de  geschiedenis 
onzer  marine  bevattend  gedurende  het  tgdvak  van  1  October  1879— 
1  October  1880. 

Waren  zijne  voorgangers  voor  de  kennis  van  den  toestand  en  beheer 
onzer  zeemacht  en  van  de  door  haar  in  Oost-  en  West  Indië  verrichte 
werkzaamheden  eene  welkome  en  vertrouwbare  bron,  niet  minder  kas 
dit  gelden  van  het  jongst  verschenen  boekdeel.  Niet  enkel  toch  is  dit- 
maal eene  groote  uitgebieidheid  gegeven  aan  het  verslag  der  verrich- 
tingen in  Oost-Indie,  maar  dat  verslag  zelf  bevat  vele  niet  te  versmaden 
bouwstoflFen  voor  onze  kennis  der  hydrografie,  geo-  en  ethnografie 
van  den  Indischen  Archipel.  Zoo  troffen  we,  —  om  ons  tot  enkek 
voorbeelden  te  bepalen  —  in  't  verslag  van  den  kommandant  van  de 
»Macassar,"  nevens  eenige  mededeelingen  over  de  maritieme  werken  te 
Saigon,  vele  bijzonderheden  aan  omtrent  de  reis  naar  de  N.  O.  ku£É 
van  Borneo,  Solo  en  Manilla.  In  de  rapporten  over  de  verrichtingen 
der  scheepsmacht  in  de  verschillende  stations  wordt  ons  een  schete 
aangeboden  van  hare  diensten  tot  bekruising  der  kusten,  baaien  en 
rivieren,  tot  verbetering  der  kaarten,  tot  wering  van  den  slavenhandel 
en,  voor  zoover  Atjeh  betreft,  tot  het  uitoefenen  van  controle  op  den 
in-  en  uitvoer  der  verschillende,  voomamelgk  ter  Noordkust  gelegen 
staatjes ;  voorts  een  schets,  hoe  actief  de  bekruising  van  de  Noord-Oost- 
kust van  Borneo  plaats  had  van  uit  de  stations  Zuid-  en  Ooster- 
afdeeling  van  Borneo  en  Celebes ;  hoe  daarbij  meermalen  de  voldoening 
werd  gesmaakt  van  slaven  te  kunnen  bevrgden  en  dien  handel  op 
gemeld  kustgebied  gevoelige  slagen  toe  te  brengen,  terwyl  de  kennis 
van  de  vaarwaters  en  de  rivieren  met  hare  talryke  uitmondingen, 
zoomede  die  van  de  bewoners  von  de  Noordoostkusdb  van  Borneo,  door 
herhaalde  opname  belangrijk  vermeerderd  werd. 

Moge  nog  menige  dergel^ke  bydrage  over  onze  koloniale  marine- 
geschiedenis ons  worden  aangeboden! 

C. 
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Het  Boek  Radja  Pirangon  of  de  geschiedenis 
van  Nabi  Moesa.  uitgebleven  door  T.  Eoobda. 
Tweede  uitgaaf  door  J.  J.  Mbinsma.  Leiden, 
E.  J.  BttiLL.  1881.  8». 


Wij  mogen  niet  met  stilzwegen  laten  yoorbggaan  de  verschijning 
van  een  tweede  uigaaf  van  het  boek  Badjh  Pirangon^  onder  de  zorg 
van  den  heer  J.  T,  Meinsma.  De  eerste  uitgaaf  was  in  't  jaar  1844 
door  wijlen   Prof.  T.   Boorda   bezorgd,  en  is  sedert  lang  uitverkocht. 

Ik  geloof  dat  vooral  de  nog  onbedreven  beoefenaren  van  de  Javaan- 
sche  taal  den  heer  Meinsma  mogen  dankzeggen  voor  deze  verschijning, 
alsmede  voor  de  zorg  aan  de  correctie  besteed ;  want  ofschoon  in  den 
laatsten  tijd,  vooral  ook  op  Java  zelf,  menig  prozawerk  in  de  Javaan- 
sche  taal  is  uitgekomen,  zoo  ben  ik  't  toch  met  den  heer  Meinsma 
eens,  dat  de  zuiver  Javaansche  woordschikking  en  woorden  keus  van 
den  Radja  Pirangon  een  tweeden  druk  er  van  rechtvaardigden,  als 
een  geschikt  werk  voor  jeugdige  beoefenaren  dezer  taal. 

Bij  deze  uitgaaf  heeft  de  heer  Meinsma  de  algemeen  door  de  Javanen 
gevolgde  spelling  met  opzicht  tot  de  verdubbeling  der  letter  n  midden 
in  een  woord  niet  gevolgd;  alleen  waar  zij  tot  verbinding  van  het 
aanhechtsel  dient,  wordt  de  letter  n  verdubbeld.  De  heer  Meinsma  zegt 
daarvan  dat  hg  liefst  de  schrijfwyze  van  de  oude  Javaansche  hand- 
.  schriften  had  gevolgd,  maar  den  tijd  daarvoor  nog  niet  gekomen  acht. 
Waarom  niet? 

Dezelfde  reden  die  een  tweede  uitgaaf  van  den  JRSkdjh  Pirangon 
rechtvaardigt,  acht  ik  in  niet  mindere  mate  geldig  voor  een  vernieuw- 
den druk  van  den  Adji  Sak&,  waarvan  de  eerste  druk  in  1857  mede 
door  wijlen  Prof.  T.  Koorda,  vanwege  het  Koninklgk  Instituut  vbor 
de  taal-,  land-  en  volkenkunde  van  Ned.  Indië,  werd  bezorgd,  en 
waarvan  thans  geen  exemplaar  meer  in  den  handel  is.  De  Adji  S&k& 
toch  is  zuiver  hedendaagsch  Javaansch  en  munt  uit  door  sierlgkheid 
van  styl. 

Dén  Haag,  Mei  1881.  H. 


The  gardens  of  the  sun^  or  a  naturalist's 
joumal  on  the  mountains  and  in  the  forests 
and  swamps  of  Borneo  and  the  Sulu  archi- 
pelago,  by  F.  W.  Burbidois.  Trinity  col- 
lege botanical  gardens.  Dublin  etc.  London, 
1880.  80. 

De  heer  Burbidge  verhaalt  ons  in  dit  werk  een  en  ander  dat  hy 
bij  zyn  bezoek  van  Singapoera,  Djohor,  Laboean,  Noord-Borneo  en  de 
Soeloe-  of  Solok-eilanden  in  1877  en  1878  heeft  gezien.  Bg  de  twee 
eerstgenoemde  streken  staat  hij  echter  niet  lang  stil ;  uitvoeriger  is  hg 
over  Laboean,  maar  voornamelijk  handelt  hg  over  Borneo  en  de  Solok- 
eilanden.  Hij  heeft  o.  a.  de  hoofdplaats  Broenai  en  een  gedeelte  van 
het  aan  de  North-Borneo  company  (v.  Overbeck  c.  s.)  afgestane  gebied 
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bezocht;  van  Sarawak  en  de  Nederlandsche  bezittingen  aan  de  Wegfe- 
kast  wordt  maar  ter  loops  even  gewag  gemaakt.  Het  hoofddoel  i& 
reis  van  B.  was,  naar  hy  vermeldt,  het  verzamelen  en  invoeren  van 
fraaie  nieuwe  planten  voor  de  »Veitchian  eollection"  te  Chelsea.  Hier 
en  daar  tussehen  den  tekst  geplaatste  afbeeldingen  dienen  tot  veraan- 
schouwelijking van  het  medegedeelde. 

In  het  boek  van  B.  komt  nu  en  dan  wel  allerlei  voor,  dat  hg  ge- 
rust had  kunnen  weglaten,  doch  over  het  geheel  is  zpn  geschrift  vrg 
onderhoudend  en  somtijds  geeft  hg  zeer  aanschouwelgke  schilderingen 
van  de  tropische  natuur.  Een  afzonderlijk  hoofdstuk  handelt  over  eenige 
Indische  vruchten,  de  doerian  is  hier  natuurlgk  niet  vergeten;  den 
smaak  van  deze  vrucht  roemt  B.  al  niet  minder  en  zeker  met  nog 
meer  woorden  dan  Wallace  in  zgne  reizen  door  den  Indischen  archipel. 
Het  laatste  hoofdstuk  behelst  eenige  wenken  voor  reizigers  in  tropische 
gewesten  en  beschouwingen  over  de  vooruitzichten  van  Borneo  in  de 
toekomst.  Een  aanhangsel  op  het  werk  bevat  eenige  opgaven  omk^nt 
varens  door  B.,  en  van  vogelen  deels  door  hem,  deek  door  anderen 
op  Noord-Borneo  en  de  Solok-eilanden  verzameld. 

Men  ontmoet,  zooals  trouwens  te  verwachten  was,  in  B.'s  geschrift 
menige  bijzonderheid,  die  reeds  vermeld  was  in  het  grootere  werk  van 
Spenser  St.  John  (Life  in  the  forests  of  the  far  East  or  travels  in  North- 
ern Borneo.  2  vol.  London,  1863).  B.  deelt  echter,  daargelaten  nog 
wat  in  zgn  aanhangsel  over  de  Flora  en  Fauna  voorkomt,  hier  en  daar 
genoeg  mede,  dat  nieuw  of  minder  algemeen  bekend  is,  waarbg  ook 
de  verandering  van  toestanden  sedert  1863  in  aanmerking  moet  komen. 
Enkele  voorbeelden  willen  wg  vermelden,  zoo  verhaalt  ng  op  bL  266 
(vgl.  bl.  89)  dat  hg  te  Kiau  en  in  alle  dorpen  door  Doesoen's  (alge- 
meene  benaming  van  eenige  stammen  op  N.-Bomeo)  eene  soort  van 
bgenteelt  heeft  gezien.  Men  houdt  daar  de  bgen  in  eene  soort  van 
cylindervormige  korven  van  een  hollen  boomstam  gemaakt,  die  men 
op  eene  plank  zet  onder  het  overhangend  dak  van  het  huis.  Somtgds 
waren  de  planken  binnenshuis  geplaatst,  nadat  men  eene  opening  ge- 
maakt had  in  het  dak,  in  verband  met  de  opening  van  den  korf,  zooak 
dit,  zegt  hij,  ook  gebruikelijk  is  bg  de  bgenhoudende  inboorlingen  van 
Kasjmir.  In  Nederlandsch  Indië  bestaat,  zoover  men  weet,  geen  bgen- 
teelt dan  in  eenige  districten  der  Preanger  Regentschappen  (Vgl  de 
mededeelingen  daarover  van  W.  F.  Hoogeveen  in  het  Tgdschr.  voor 
ngverheid  en  landbouw  in  N.-I.  Deel  X,  1864,  bl.  262).  Opmerking 
verdient  ook  zgne  mededeeling  omtrent  het  voorkomen  van  eene  soort 
der  bekende  Megapodiën  of  loophoenders  op  Laboean,  ofschoon  dit 
bericht  toch  niet  geheel  nieuw  is,  dewijl  daarvan  reeds  gewag  is  ge- 
maakt door  Outhbert  Collingwood  (in  zijne  Rambles  of  a  naturalist  on 
the  shores  and  waters  of  the  China  Sea.  London,  1868,  bl.  168)  en 
mogelijk  oo.k  door  anderen.  Volgens  Wallace  (Malay  Archipelago  1 243) 
komt  de  familie  der  Megapodiidae  alleen  voor  op  Nieuw-Holland  en 
omliggende  eilanden,  maar  strekt  zij  zich  uit  zoover  als  de  Philippgn- 
sche  eilanden  en  Noordwest  Borneo.  (Vgl.  de  aanteekening  van  Prof. 
Veth.  Insulinde,  I  bl.  34).  Meermalen  (bl.  186  en  302)  vermeldt  B. 
rhinocerossen  op  Noord-Borneo,  namelgk  de  soort  met  twee  horens, 
zoodat  er  nu,  nadat  ook  reeds  andere  reizigers  ter  loops  daarvan  ge- 
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waagd  hebben,  wel  geen  tw^fel  meer  kan  bestaan  of  dit  dier  wordt 
ook  daar  gevonden.  Overigens  is  B.  in  de  zoölogie  van  den  Indischen 
archipel  slecht  te  hnis,  hetgeen  alleen  daarnit  reeds  genoegzaam  bigkt 
dat  hij  bl.  139  zegt,  dat  Borneo  het  eenige  eiland  van  dien  archipel 
is,  waar  olifanten  worden  aangetroffen.  Vreemd  is  ook  zijne  voorstelling 
van  de  Maleiers  op  bl.  140,  waar  men  leest  dat  sommigen  hen  be- 
schouwen als  afstimmelingen  van  Arabieren,  die  zich  reeds  lang  vóór 
de  komst  der  Nederlanders  in  den  Indischen  archipel  hadden  gevestigd 
en  dat  dit  gevoelen  eenigen  stenn  erlangt  door  het  feit  dat  zg  het 
Arabisch  karakter  tot  letterschrift  bezigen  en  honne  titels,  zooals  Sultan, 
Hadji  en  Sjarif  van  Arabischen  oorsprong  zyn.  Om  den  lezer  een  denk- 
beeld te  geven  van  de  Maleische  letterkunde  neemt  hy  de  vertaling  van 
eenige  regels  van  een  Maleisch  gedicht  uit  een  oud  tijdschrift  (Asiatic 
Journal)  over  en  bovendien  den  getransscribeerden  Maleischen  tekst 
en  de  vertaling  van  een  stuk  der  geschiedenis  van  Indra  laksanaenz. 
uit  de  bloemlezing,  die  achter  Marsden's  Maleische  spraakkunst  is 
gevoegd. 

Wg  meenen  hiermede  genoeg  gezegd  te  hebben  om  den  lezer  van 
dit  tydschrift  eenigszins  bekend  te  maken  met  Burbidge's  boek  en 
hem  te  doen  zien  dat  het,  hoewel  het  juist  niet  zeer  veel  nieuws  op- 
levert, toch  wel  eenige  waarde  heeft  voor  de  vermeerdering  onzer 
kennis  van  den  Indischen  archipel. 

G.  E.  NiBMANN. 


BERICHTEN  EN  MEDEDEELINGEN. 

De  Fransche  reizigers  Wallon  en  Guillaume.  In  de 
onlangs  verschenen  April-afle vering  van  de  >Annales  de  TExtréme 
Oriënt"  zgn  de  Notulen  opgenomen  van  'de  vergaderingen  der  >Société 
Académique  Indo-Ghinoise",  te  Par^s.  Daarin  vonden  wg  een  schrgven 
openbaar  gemaakt  van  den  heer  J.  C.  Yeenhuyzen,  correspondent  van 
het  Genootschap  te  Semarang,  waai  aan  w^,  met  betrekking  tot  den 
moord  op  de  gemelde  Fransche  reizigers  Wallon  en  Guillaume  gepleegd^ 
het  volgende  ontleenen. 

Voorzien  van  aanbevelingsbrieven  van  den  Gouverneur-Generaal 
van  Lansberge  aan  den  Generaal  van  der  Berden,  vertrokken  de  heeren 
Wallon,  Guillaume  en  Courret  van  Batavia  naar  Padang,  alwaar  zy 
belangrijke  inkoopen  deden  van  verschillende  voorwerpen  ter  eventueele 
ruiling.  In  stede  van  bij  hun  vertrek  van  Padang  in  overleg  te  treden 
met  het  bestuur  op  Atjeh,  namen  zg  een  chineesche  schoener  en  ver- 
trokken daarmee  rechtstreeks  naar  Analaboe,  een  der  kleine  onder- 
worpen staatjes,  aan  de  kust  van  Sumatra;  vandaar  dat  de  autori- 
teiten op  Atjeh  geen  kennis  droegen  van  de  aanwezigheid  der  vreemde- 
lin:^en  in  die  streken.  Te  Kotta  Radja  wist  men  daarvan  hoegenaamd 
niets  af,  toen,  in  het  laatst  van  Maiu-t  1880,*  de  tgding  van  den  moord 
daar  werd  overgebracht. 
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Bg  hun  aankomst  op  Analaboe,  werd  Conrret  ziek,  dodv  WaUon 
en  Gnillanme  Tervolgden  hnn  reis  tot  Boeboen,  ten  noorden  waarna 
Waylah  en  Tenom  liggen.  De  vorst  yan  Tenom,  die  oyer  deze  drie 
kleine  staatjes  heerscht,  en  gewoonlyk  zgn  yerblyf  te  Boeboen  houdt, 
ontvinff  de  vreemdelingen  zeer  welwillend;  op  hnn  verzoek  om  hem 
de  middelen  te  verschaffen  in  de  streken  van  Waylah*  te  reizen,  deed 
de  vorst  al  't  mogelgke  om  hen  zulk  een  onderneming  af  ie  rad^L 
Niets  mocht  echter  Imten;  zy  bleven  bij  hun  voornemen  volharden, 
waarop  de  vorst  van  Tenom  hen  in  persoon  vergezelde  tot  den  vorst 
van  Waylah,  die  zynerzyds  ook  alles  deed  om  de  vreemdelingen  te 
ontraden  verder  te  gaan ;  hg  bood  hun  gastvrgheid  aan  in  zgn  gebied, 
waar  zjj  veilig  hunne  natuurhistorische  onderzoekingen  zonden  kannen 
volbrengen. 

Na  het  vertrek  van  den  vorst  van  Tenom  voeren  Wallen  en  Guil- 
laume  met  hun  gevolg,  een  Javaanschen  bediende  en  eenige  Atjehnee- 
zen,  de  rivier  van  Waylah  op;  twee  dagen  later  werden  zg  evenwd 
door  eenige  mannen  uit  Pedir,  aan  het  hoofd  waarvan  zekere  Lamara 
stond,  overvallen  en  gedood.  De  moordenaars  doorzochten  daarop 
't  bagage  der  reizigers,  wier  lijken  zij  in  de  rivier  wierpen,  dodi  dê 
groote  hoeveelheid  daarvan  maakte  Lamara  angstig,  daar  hy  inzag 
aanzienlgke  personen  te  hebben  overvallen;  uit  vreeze  dat  hem  eene 
geweldige  straf  zou  ten  deel  vallen,  zond  hg  daarom  aan  den  vorst  vao 
Tenom  honderd  20  francsstukken,  eenige  bankbilletten  en  de  kisten, 
die  bg  ontvangst  daarvan  aanstonds  naar  Analaboe  schreef,  dat  h^' 
onder  zgne  berusting  had  een  twintigtal  kisten,  bevattende  instrumen- 
ten, eene  kleine  boekverzameling  en  eene  menigte  aanteekeningen. 

Volgens  den  briefschrgver  verwonderde  ieder  er  zich  over,  dat  de 
vreemdelingen  rechtstreeks  naar  Waylah  waren  gegaan  zonder  vooraf 
met  den  generaal  van  der  Hegden  in  overleg  te  zgn  getreden.  Hei 
is  wel  opmerkelgk,  zegt  hg,  dat  al  hunne  goederen  aan  den  vorst 
van  Tenom  zgn  teruggezonden ;  roof  was  niet  de  beweegreden  tot  de 
misdaad;  die  volksstammen  plegen  geen  diefstal;  enkele  der  moorde- 
naars getuigden  dan  ook  dat  zg  niet  wisten  wie  de  vreemdelingen 
waren,  doch  gedacht  hadden  dat  zg  niet  bg  hen  op  die  wgze  zonden 
gekomen  zgn,  zonder  vgandige  bedoelingen.  De  reizigers,  die  dose 
streken  bezoeken,  vergeten  te  dikwgls  de  roeien  der  voorzichtigheid. 
Met  iet  wat  minder  stoutmoedigheid  zouden  de  heeren  Wallon  eo 
Guillaume  hunne  wetenschappelgke  zending  met  goeden  uitslag  be- 
kroond hebben  gezien. 

De  tuchtiging  voor  den  gepleegden  moord  bleef  niet  nit.  Bg  het 
vernemen  der  misdaad  vertrok  de  Generaal  van  der  Hegden  onver- 
wgld  naar  Analaboe;  de  vorst  van  Tenom  was  bereid  naar  Waylah 
te  vertrekken,  waar  hg  den  volksstam  bestrafte  waartoe  de  mociile- 
naars  behoorden,  terwgl  Lamara  en  twee  der  zgnen  ter  dood  werdai 
veroordeeld. 

Dusver  de  hoofdinhoud  van  den  brief  van  den  Correspondent  der 
Société  Académique  Indo-Chinoise,  te  Semarang.  De  Notulen  van  de 
vergadering  dier  instelling,  waarin  die  brief  was  voorgelezen,  bevatten 
deze  merkwaardige  woorden  van  den  Voorzitter,  den  Markies  de  Groi- 
zier:  >M.  Ie  Président  fait  remarquer  que cette lettre cherche a drager 
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la  responsabilité  des  autorites  neerlandaises;  Ie  sentiment  anquel  a 
obei  son  aatenr  est  fort  honorable,  mais  pereonne  en  France  ne  doutait 
que  Ie  Gouyemement  des  Indes  neerlandaises  n'eüt  été  dans  Pimpossi- 
biüté  de  prévenir  Ie  crime  et  qu'il  négligeat  rien  pour  en  tirer  un 
chiktiment  exemplaire.*' 

Of  deze  opmerking  des  heeren  de  Croizier  gegrond  is,  beoordeelen 
wn  liever  niet.  Wg  vestigen  er  slechts  de  aandacht  op  van  wien 
zxuks  aangaat. 

Koloniale  onderwerpen  ter  behandeling.  Op  de  104de  Alge- 
meene  vergadering  van  de  Nederlandsche  Maatscbappy  ter  bevordering 
van  n^verheid,  op  Dinsdag  12  Juli  a.  s.  en  volgende  dagen  te  Haarlem 
te  houden,  zal,  naar  we  vernemen,  gelegenheid  worden  gegeven  op- 
nieuw de  overweging  aan  te  bevelen  van  den  toestand  van  sommige 
industrieën,  wier  grondstoffen  worden  geleverd  door  onze  koloniën,  en 
de  vraag  te  bespreken,  wat  de  reden  is,  dat  deze  industrieën,  zooals 
de  bewerking  van  Getah  pertja,  Caoutchouc,  Kinine,  Rottan,  enz. 
bier  te  lande  niet  of  slechts  op  kleine  schaal  worde  uitgoeoefend. 

Belangr^k  zgn  ook  een  tweetal  vragen,  die  in  afdeeling  3,  koop- 
handel, zeevaart,  visscheryen,  volkshuishoudkunde  en  statistiek  voor- 
komen, en  wel: 

•  Is  herziening  van  ons  belastingstelsel,  aanvangende  met  vereen- 
voudiging van  het  tarief  der  rechten  op  in«  en  uitvoer,  gepaard  aan 
afschaffing  van  alle  in-  en  uitvoerrechten  tusschen  Nederland  en 
Nederlandsch-Indië,  wenschelgk  ter  bevordering  van  de  wederzgdsche 
belangen  van  Nederland  en  zgne  koloniën,  ten  einde  Nederland  en 
Indië  zoo  spoedig  en  zoo  volkomen  als  dit  mogelgk  is,  te  maken  tot 
een  vrijhaven  voor  het  handels-  en  scheepvaart-verkeer?*'  en 

»Hoe  is  de  toestand  der  bedelaarsgestichten  in  Nederland?'*  Men 
wenscht  eene  bespreking  van  deze  instellingen  in  vergelyking 
met  het  stelsel  van  deportatie  naar  de  overzeesche  koloniën,  voorna- 
mel:gk  uit  het  oogpunt  der  Maatschappg  van  N^verheid :  vermeerdering 
van  volkswelvaart. 

De  gouden  medaille  wordt  voorts  door  de  Maatschappg  uitgeloofd  voor 
de  beste  beschryving  der  vezelstoffen,  zoowel  van  Ned.  Oost-,  als  van 
Ned.  West-Indië,  haar  afkomst  en  technisch  gebruik;  welke  beschrg- 
ving  moét  voorzien  zyn  van  monsters,  microscopische  praeparaten  en 
afbeeldingen  der  beschreven  vezels. 

ZendingS7litteratuur.  Van  » Burkhardts  kleine  Missions-Biblio- 
thek",  uitgegeven  door  R.  Gründemann,  is  het  IVe  deel,  de  Ie  en 
2e  afd.  verschenen.  Behalve  mededeelingen  over  de  missie  in  Nieuw- 
Zeeland  en  Mikronesie,  handelt  dit  gedeelte  ook  over  »den  Indischen 
Archipel." 

Ook  is  dezer  dagen  verschenen:  >De  eerste  zending-conferentie  te 
Batavia  en  te  Depok,  van  20 — 29  Augustus  1880,  en  wat  deze  te 
verwachten  en  te  bidden  geeft.  Met  een  voorwoord  van  Ds.  J.  A. 
Schuurman  Johz.  *s  Gravenhage,  1881.  8°."  Hierin  zgn  de  volgende 
referaten  met  daarover  gevoerde  discussiën  opgenomen:  1.  Kerk  en 
Zending,  door  E.  Haan.  2.  Mohamedanisme  en  Zending,  door  C.  Albers. 
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3.  Een  2^ndiDgsbond,  door  P.  Jansz.  Met  't  oog  op  't  belang  dfixer 
onderwerpen  hopen  wg  eerlang,  meer  aitvoerig  op  dit  geschrift  terug 
te  komen. 

Gartographie.  Gaarne  vestigen  wg  de  aandacht  van  belangstellendeo 
op  een  tweetal  kaarten,  ons  onlangs  to^ezonden,  en  waarvan  de  uit- 
voering  verre  van  ouverdienstelgk  mag  heeten.  De  eene  is  een  >  Eti^ype- 
kaart  van  Java  en  Madoera.  Schaal  1.  500000.  Te  samengesteld  ondo- 
de leiding  van  den  Laitenant-Eolonel  van  den  Generalen  staf  W.  J. 
Havenga,  chef  der  Topografische  dienst,  door  den  Eersten  Loitenant 
bg  opgemelde  dienst  E.  B.  Hooger.  1878.'*  4  bladen,  folio.  De  tweede 
is  een  >kadastrale  overzichtskaart  der  afdeeling  Batavia,  stad  en  voor- 
steden, benevens  het  bebouwde  gedeelte  van  Meester  Comelis,  ge- 
kadastreerd ingevolge  Gou  vernemen  ts  Besluit  dd^  30  Januarg  1874 
n^  9  in  de  jaren  1874—1878,  zamengesteld  uit  137  détailkaarteQ 
door  het  personeel  van  het  kadaster  te  Batavia  onder  leiding  van  den 
Ingenieur  F.  Verstgnea,  geteekend  door  den  Adj.  Landmeter  Eckringt 
op  de  schaal  van  1. 10000  Gravure  en  kleurendruk  van  J.  Smulders  &Gie." 
's  Hage.  4  bladen,  folio  obl. 

Van  den  ter  perse  zgnde  >Allgemeinen  Hand- Atlas  in  86  karien 
von  Dr.  R.  Andree"  (compleet  in  10  afleveringen  a  2  m.)  verschenen, 
kort  geleden,  de  7e  en  8e  aflevering  die,  onder  meer,  de  kaarten  beni 
van  China  en  Japan,  Centraal- Azië  en  Oost-Indiê,  Achter-Indiê  en  den 
Maleischen  Archipel,  Australië  en  Nieuw-Zeehmd^  Centraal- America  eo 
West-lndië.  Ook  wat  artistische  uitvoering  betreft,  verdienen  deze  kaarten 
aanbeveling. 
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KORTE    INHOUD 


VAX    HKT    VALBI8CHE    OB01CUT 


Sjaïr   Ken    Tamboehan. 


De  beide  Maleische  gedichten,  waarvan  ik  oulangs  den  inhoud 
kortelgk  opgaf  in  de  Bgdragen  van  het  Kon.  Instituut  voor  de  Taal-, 
Land-  en  Volkenkunde  van  Nederlandsch  Indië,  deel  IV,  3e  stuk, 
heeten  Sjaïr  Soelthan  Mansoer  Sjah  Gempita  en  Sjaïr  Kaharoe'l 
Masjbobb  en  behooren  tot  den  tegenwoordigen  tgd.  Het  gedicht, 
daarentegen,  welks  inhoud  ik  hieronder  opgeef,  is  van  veel  ouder 
datum  en  moet  bepaald  vóór  de  invoering  van  den  Mohammedaanschen 
godsdienst  onder  de  Maleiers,  of  kort  daarna  zgn  opgesteld,  daar  er  geen 
zweem  in  voorkomt  van  iets,  dat  ook  maar  op  Mohammedanisme  gelgkt. 
Daarentegen  worden  de  oude  goden  er  in  verheerl^kt  en  telkens  op 
het  tooneel  gebracht.  Verder  blgkt  de  oudheid  van  dit  gedicht  ook 
hieruit,  dat  er  niets  in  voorkomt,  wat  den  omgang  van  de  Maleiers 
met  de  Europeanen  verraadt.  Wordt  er  op  het  laatst  in  de  Sadjarah 
Malajoe  en  den  Hang  Toewdh  herhaaldelyk  van  schietgeweer  en  andere 
Europeesche  zaken  of  personen  gesproken,  in  dit  gedicht  leest  men 
slechts  van  de  oude  Maleische  wapenen,  kleederdrachten  en  muziek- 
instrumenten. 

De  geschiedenis,  in  dit  gedicht  behandeld,  speelt  wel  op  Java,  maar 
daarom  is  het  gedicht  zelf  nog  niet  op  Java  opgesteld  of  een  Maleische 
omwerking  van  een  Javaansch  gedicht.  Hoewel  er  Javaansche 
toestanden  in  beschreven  en  slechts  Javaansche  personen  in  vermeld 
worden,  zoo  is  het  toch  zuiver  Maleisch  van  het  begin  tot  het  einde 
en  YTJ]  van  Javanismen. 
Ik  tw^'fel  er  aan,   of  de  Een  Tamboehan  wel  op  Java  gevonden 
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wordt,  of  660  d6rg6lgke  naam  in  d6  oade  Javaansche  litteratanr 
bek6iid  is.  Alle  m^  bekende  exemplaren  van  dit  gedicht  zgn  uit  het 
midden  der  Maleiers  afkomstig. 

B^  het  Nederlandsche  publiek  is  de  Sjaïr  Een  Tamboeeak  geen 
onbekende.  Twee  malen  gaf  Dr.  J.  J.  de  Hollander  er  een  gedeelte 
yan  uit:  eerst  in  de  Bloemlezing  achter  de  eerste  uitgaye  van  z^ne 
Handleiding  tot  de  kennis  der  Maleische  taal-  en  letterkunde,  Breda 
1845,  en  vervolgens  afzonderlek  met  aanteekeningen,  te  Leiden  bg 
E.  J.  Brill  1856,  terwgl  daarvan  ook  een  Nederlandsche  vertaüug 
in  dichtmaat  is  uitgegeven  door  Dr.  P.  P.  Roorda  van  ëtsikga  te 
Breda  bg  Broese&O.  1838. 

Wat  de  beide  uitgayen  van  Dr.  de  Hollander  betreft,  zg  bevatten 
wel  het  schoonste  gedeelte  van  het  gedicht,  maar  op  verre  na  niet 
het  geheel.  Dit  bleek  mg  uit  een  vergelgking  met  mgn  handschrift^  dat 
ik  op  Riouw  ben  machtig  geworden.  Niet  alleen  is  er  verschil  in  uitge- 
breidheid, maar  ook  in  de  voorstelling  der  feiten.  Het  stuk,  door  Dr.  de  H. 
uitgegeven,  bevat  1200  regels  ruim,  terwgl  mgn  Hs.  er  6000  telL  Het 
is  dus  vgfmaal  grooter,  en  bevat,  wat  aan  het  stuk  van  Dr.  de  H.  ont- 
breekt, ook  het  begin  en  het  einde.  Ook  de  dood  van  Kek  TAMBOKHiK 
en  Raden  MANTëRi  is  in  mgn  Hs.  geheel  anders  beschreven  en  hierin 
komt  het  geheel  overeen  met  de  voorstelling^  die  daarvan  in  hetHs. 
no.  345  van  de  Rgksbibliotheek  te  Leiden  gegeven  wordt.  In  volledig- 
heid, zuiverheid  6n  nauwkeurigheid  wint  mgn  Hs.  het  ook  beslist 
van  dit  laatste.  Daar  de  Ken  Tambobhan  nu  een  van  de  belangrgkste  en 
schoonste  oude  Maleische  gedichten  is,  achtte  ik  het  wel  de  moeite  waard 
van  mgn  Hs.  eens  den  hoofdinhoud  mee  te  deelen,  te  meer^  daar 
ik  het  voor  compleet  houd,  want  uitlatingen  heb  ik  er  niet  in  aan- 
getroffen.  Ook  de  regels  zgn  volkomen,  d.  i.  er  ontbreken  geen  woor- 
den aan,  zooals  in  de  zoo  even  genoemde  uitgaven  maar  al  te  veel 
het  geval  is,  en  het  rgm  is  bgzonder  goed  en  ongedwongen.  Het 
geheele  gedicht  is  vloeiend  en  sluit  ineen  als  een  bus. 

Na  deze  voorafgaande  opmerkingen  kunnen  wg  tot  de  mededee- 
ling  van  den  inhoud  overgaan. 

De  vorst  van  Djënggala  was  afkomstig  van  Batara  Kola  en  resi- 
deerde te  Tjèmpalca  Djadjar,  Hg  was  zeer  machtig  en  vele  andere 
vorsten  waren  hem  cgnsbaar.  Zoo  nu  luidt  het  verhaal  van  den  vorst 
van  Koeripan,  Hg  ontving  de  dochters  van  vele  andere  vorsten  en 
grooten  ten  geschenke  en  leefde  vergenoegd  met  zgne  gemaliui  die 
zich,  evenals  hg,  in,  het  bezit  van  al  die  kinderen  verblgdde.  Zg 
beiden  voedden  ze  op,  alsof  het  hunne  eigen  kinderen  waren.  De 
vorst  liet  voor  hen  een  grooten  hof  aanleggen,  omringd  door  een 
steenen  muur,  welke  hof  uitvoerig  wordt  beschreven.  Midden  in  dien 
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hof  stond  een  gebouw  van  yeertien  roetoangs  ^),  waarin  de  vorstin  al 
die  meisjes  dagelgks  liet  weven.  De  vorst  heette  SëRi  Nara  Indra 
en  had  een  oenigen  zoon,  Eno  Karta  Pati  geheeten.  Voor  dezen 
bouwde  de  vorst  een  afzpnderlgk  paleis,  astana,  Hy  was  reeds  zeven- 
tien jaren  ond,  de  lieveling  zgner  ouders  en  bezat  allerlei  goede 
eigenschappen. 

Vervolgens  wordt  er  verhaald  van  den  vorst  van  DangJcadiri^  dat 
h\]  een  buitengewoon  schoone  dochter  bezat,  Raden  Poespa  KëNTJANA 
genaamd.  Door  een  zonderling  bestuur  der  Goden  verdween  zy  uit 
den  hof.  Op  zekeren  dag  toch,  ging  Raden  Foetert  (H.  H.  de  prinses) 
met  al  hare  jonkvrouwen  daarheen.  Ma  gebaad  te  hebben  zette 
z^  zich  in  de  bcdai  neder  om  bloemen  te  vlechten.  Terwyl  zij 
allen  daarmede  vroolyk  bezig  wareu,  ontstond  er  plotseling  een  duis- 
ternis. De  donder  ratelde  en  felle  bliksemstralen  doorkliefden  de 
lacht,  zoodat  ieder  beefde  van  ontzetting.  Daarop  daalde  een  dewa 
(godheid)  neder,  die  zich  meester  maakte  van  de  priiises  en  hare 
beide  voedsters.  Zij  verdwenen  voor  aller  oogen  en  groot  was  de 
ontsteltenis  van  de  hoQufifers.  De  ouders  schrikten  hevig  toen  zij 
vernamen,  dat  Raden  Poetëri  tegelyk  met  hare  beide  zoogsters 
Si  Bajan  en  Si  Sangkit  was  verdwenen.  De  ryksbestierder  gaat 
daarop  zelf  met  alle  mantri's  en  beambten  de  prinses  zoeken^  doch 
allen  kwamen  onverrichter  zake  terug.  Zeer  dichterlyk  wordt  de  smart 
der  koningin  beschreven.  ^) 

Intusschen    liet   die   déwa    de    prinses   Poespa.  KëNTJANA  met  hare 
beide    zoogsters    neder  in  een  groot  woud  en  dit  werd  door  Batara- 
Kala  zoo  bestuurd,  opdat  zij  door  den  vorst  van  Djénggaia  zou  kunnen 
gevonden    worden.    Daaiv    midden    in  het  bosch,  werd  zg  verdrietig, 
doch  hare  beide  zoogsters  trachtten  haar  te  troosten. 

Daarop  wordt  er  verhaald,  dat  de  vorst  van  Koeripan  op  de  jacht 
ging  en  Poespa  Kentjana  vond.  Zeer  verheugd  over  deze  vondst 
neemt  h^  haar  mede  naar  huis  en  ook  de  vorstin  was  bl^de  met 
deze  aanwinst.  Zg  bracht  haar  dadelyk  in  den  hof  b^  de  andere 
meisjes  en  veranderde  haar  naam  in  Ken  Tamboehan,  dien  van 
Si  Bajan  in  Ken  Tadahan  en  dien  van  Si  Sangkiï  in  Ken  PëNOLiPOER. 
De  prinses  van  Angkadiri  was  toen  14  jaren  oud  en  werd  boven  al 
de  andere  meisjes  door  het  vorstelgk  echtpaar  bemind. 

Op    zekeren    nacht   gebeurde    het,   dat   de  prinses  een  droom  had, 
waarin  zy  zag  dat  de  volle,  glansr^ke  maan  haar  in  den  schoot  viel. 
Aan  niemand  verhaalde  zy  dien  droom,  die  haar  zeer  verontrustte. 
Verder  wordt  er  verhaald,  dat  Eno  Karta  Pati  (die  voortaan  2ita(few 

')  Dat  zyii  de  vierkante  vakken  tusschen  de  pilaren  van  een  Indisch  gebouw. 

')  Zie  de  vertaling  hierachter. 
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Manteri  genoemd  wordt,  even  als  Kkn  Tamboehan  verder  Baden 
Foetert  heet)  door  zijne  ouders  zou  worden  uitgehuwel^kt.  Daarover 
raadplegen  zg  eerst  den  Rijksbestierder  en  deze  raadt  hun  tot  toe- 
komstige gemalin  van  hun  zoon  de  prinses  van  Bandjar  Kodm 
aan,  die  buitengewoon  schoon,  maar  door  een  geest  weggevoerd  was. 

Dit  verhaal  wekt  de  belangstelling  van  Raden  MatUéri,  die  dadelgk 
een  vurige  liefde  voor  die  verdwenen  prinses  gevoelt.  Daarop  droomt 
ook  hij,  dat  de  volle  maan  hem  op  den  schoot  valt,  doch  onmiddellgk 
door  een  raksasa^  boozen  geest,  wordt  weggevoerd.  Deze  droom  ver- 
ontrust hem,  doch  ook  hy  deelt  hem  aan  niemand  meê. 

Den  volgenden  dag  komt  by  hem  de  lust  op  om  op  vogels  te  gaan 
jagen  in  de  nabyheid  van  den  verboden  hof.  Recht  dichterlgk  wordt 
die  jacht  beschreven.  ')  Een  parkiet,  sèrinditf  wordt  door  den  prins 
geraakt,  doch  deze  vliegt  daarop  den  hof  in  en  valt  op  het  weefecl 
van  Ken  Tamboehan  neder.  Daarop  raadt  Ken  Tadahan  haar  hem  te 
vangen,  doch  hy  vliegt  van  het  eene  weefgetouw  op  het  andere  ep 
wordt  door  al  de  meisjes  vruchteloos  nagezet.  Eindelyk  zet  hg  zich 
aan  de  zijde  van  Ken  Tamboehan  neer. 

Intusschen  zendt  Raden  Mantöri  een  zyner  volgelingen,  Wira  Dasi 
genaamd,  uit  om  den  vogel  te  zoeken.  Na  eenige  oogenblikken  gezocht 
te  hebben,  komt  deze  voor  de  poort  van  den  hof,  gluurt  erdoorheen 
en  is  getuige  van  hetgeen  daar  met  het  beestje  voorvalt.  Hjj  bericht 
nu  aan  zyn  heer,  dat  de  gezochte  vogel  in  den  hof  gezeten  is  aan  de 
zijde  van  eene  zoer  schoone  prinses.  Daarop  gaat  Raden  MANTèRi  zelf 
naar  de  poort  om  alles  te  zien  en  ontvlamt  in  liefde  voor  Kek 
Tamboehan.  Hg  vraagt  aan  Wira  Dani  wie  toch  al  die  prinsessen 
zijn,  en  deze  verhaalt  hem,  dat  zy  allen  door  zyn  vader  vroeger  in 
den  krijg  gevangen  zijn  genomen  en  nu  worden  bewaard  om  ze  hem, 
als  hij  eenmaal  gehuwd  is,  tot  bijzitten  te  geven. 

Vervolgens  laat  Raden  MANTëRi  den  portier  roepen  en  beveelt  hem 
de  poort  open  te  doen,  doch  deze  durft  dit  niet  en  zegt,  dat  hij  van 
den  vorst  bevel  ontvangen  heeft  om  niemand  binnen  te  laten.  Daar 
Raden  MANTëRi  hem  dreigt  in  stukken  te  houwen  als  hy  hem  ni^'t 
binnenlaat,  zoo  opent  hy  de  poort  en  de  prins  treedt  in  den  hof, 
terwijl  hy  zgne  volgelingen  buiten  laat. 

Toen  al  die  jonkvrouwen  een  jongeling  zagen  binnenkomen,  verlieten 
zy  langzaam  het  gebouw.  Alleen  Ken  Tamboehan  bespeurde  daarvan 
niets,  want  zij  zat  met  haar  rug  naar  de  poort  gekeerd  en  weefde 
ijverig  door.  Opeens  grypt  Raden  MANTéRi,  die  achter  haar  staat, 
haar  opgeheven  hand  met  de  weverspoel.  Zij  schrikt  en  gist,  dat  dit 
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niemand  anders  kan  zgn  dan  de  Kroonprins.  Daarop  staat  zy  op  eü 
wil  naar  achteren  vluchten,  doch  Raden  MANtëRi  belet  haar  dit, 
vraagt  hoe  zy  heet  en  wat  zg  weeft  en  verklaart  haar  zijne  liefde. 
Bedeesd  geeft  zij  hem  daarop  antwoord  en  zegt  hem,  dat  zg  verno- 
men heeft,  hoe  hy  reeds  verloofd  is  met  de  prinses  van  Bandjar 
Koelen.  Hy  ontkent  dit  en  verklaart,  dat  hy  niemand  anders  voor 
echtgenoot  verlangt  dan  haar.  Zij  smeekt  hem  echter  haar  met  rust 
te  laten  werken,  daar  zy  anders  den  toorn  der  vorstin  heeft  te  duchten, 
doch  hy  laat  zich  niet  afwijzen.  Nu  gebruikt  zij  een  list,  Iaat  de 
spoel  vallen  en  terwyl  hij  zich  verwijdert  om  die  voor  haar  op  te 
rapen,  tracht  zij  hem  te  ontvluchten,  doch  hij  achterhaalt  haar  en  wil 
zich  niet  meer  van  haar  laten  scheiden.  Hy  vleit  en  lokt  haar  tot 
zij  eindelyk  zyn  wensch  vervult  en  zijn  gemalin  wordt. 

Nadat  de  prins  zich  drie  dagen  lang  by  haar  heeft  opgehouden, 
bemerken  zijn  ouders  zijn  afwezigheid.  Zy  laten  hem  ontbieden, 
doch  daar  hij  nog  'in  den  hof  der  jonkvrouwen  is,  gaat  Wira  Dani 
tot  z^ne  ouders  en  deelt  al  het  gebeurde  aan  den  vorst  en  zyn 
gemalin  mede.  De  eerste  is  er  kennelyk  meê  ingenomen  en  spreekt 
dit  ook  openlyk  uit,  doch  de  vorstin,  die  met  haren  zoon  geheel 
andere  plannen  heeft,  ontsteekt  in  toorn  en  vaart  op  een  vreeselyke 
wijze  uit.  De  oude  vorst  vermaant  haar  zich  in  te  toomen,  daar 
Raden  MANiëiii,  als  hij  het  hoorde,  zich  wel  eens  van  kant  kon  maken. 
Verder  openbaart  hij  haar  zyn  vermoeden,  dat  Ken  Tamboeban  de 
dochter  is  van  een  aanzienlijk  vorst.  De  vorstin  wordt  op  hethooren 
daarvan  nog  toorniger,  doch  verkropt  haar  woede. 

Intusschen  blyfb  Raden  MANTëRi  nog  zeven  dagen  lang  bij  Ken 
Tamboehan,  die  hy  zich  tot  echtgenoote  heeft  genomen,  vertoeven. 
Op  zekeren  nacht  echter  droomt  Raden  MANTëRi,  dat  Ken  Tamboe- 
han door  een  tyger  van  zyn  zijde  wordt  weggeroofd.  Hy  schrikt 
op  uit  zyn  slaap,  tast  nevens  zich  en  vindt  daar  zijne  vrouw.  Hij 
deelt  haar  zyn  droom  mede  en  onmiddellijk  begint  zy  te  vermoeden 
welk  lot  haar  wacht.  Hy  troost  haar  zooveel  hij  kan  en  zweert 
haar  eeuwige  trouw. 

Een  paar  dagen  na  dit  voorval  neemt  hy  van  haar  afscheid,  om 
een  bezoek  bij  zijne  ouders  te  gaan  afleggen,  opdat  zij  zich  over 
zijne  afwezigheid  niet  ongerust  zouden  maken.  Zyn  vader  ontvangt 
hem  vriendelyk  en,  terwyl  hy  bij  dezen  is,  laat  zyne  moeder,  die  zijn 
komst  heeft  vernomen,  hem  door  de  hofjuflFer  Tjindra  Sari  by  zich 
ontbieden.  Toen  hy.  gekomen  was,  bestraft  zij  hem  overzyn  gedrag 
en  hekelt  zijn  dwaasheid  om  de  gevangene  Ken  Tamboehan  tot 
zijn  vrouw  te  nemen.  Hij  wordt  toornig  by  het  aanhooren  van 
deze   smalende    woorden,    doch   daar    zijn  moeder  begint  te  vreezen, 
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dat  hy  zichzelven  zal  te  kort  doen,  spreekt  zy  hem  verder  zeer 
vleiend  toe  en  verlangt  van  hem,  dat  hy  voor  liaar  eenig  wild  zal 
gaan  jagen»  waarop  zij  zeer  belust  is.  Hy  belooft  haar  dit  morgen 
reeds  te  doen  en  neemt  daarna  afscheid. 

Toen  hij  bij  zijn  vader  teruggekomen  is,  vindt  hy  dezen  aan 
tafel.  Terwijl  hy  met  hem  het  middagmaal  gebruikt  vraagt  zyn 
vader  hem  naar  hetgeen  zijne  moeder  hem  heeft  gezegd.  Toen  de 
oude  man  van  die  opdracht  hoorde  stemde  hem  dit  tot  nadenken. 
Hy  wilde  het  verbieden,  doch  had  daarvoor  geen  geldige  reden  en 
toch  was  zyn  hart  ongerust.  Hetzelfde  was  het  geval  by  de  hove- 
lingen, die  het  verzoek  hadden  gehoord.  Daarop  neemt  Raden 
MANTëBi  afscheid  en  geeft  bevel  aan  zijn  onderhoorigen  om  alles 
voor  de  jacht  in  gereedheid  te  brengen.  Vervolgens  keert  hy  t^rug 
naar  het  verblijf  van  Ken  Tamboehan..  Deze  zat  juist  met  hare  ge- 
zellinnen over  de  moeielyke  omstandigheden,  waarin  zy  gekomen 
was,  te  spreken,  toen  Raden  MANTëRi  verscheen.  Hy  zet  zich  aan 
hare  zyde  en  neemt  al  de  aanwezige  juffers  eens  op,  wier  namen 
genoemd  en  wier  hoedtnigheden  van  ieder  in  het  bijzonder  worden 
beschreven.  Na  eenige  oogeublikken  toevens  nemen  zy  allen  afscheid, 
en  Radkn  MANTëRi  begeeft  zich  raet  zijne  echtgenoote  in  het  slaap- 
vertrek. Daar  deelt  hy  haar  mede,  dat  hij  den  volgenden  morgen 
op  de  jacht  moet,  doch  niet  langer  zal  uitblijven  dan  één  dag. 
Daardoor  wordt  zij  zeer  ongerust  en  deelt  hem  hare  bekommernis 
mede,  doch  hij  troost  haar  en  verzekert  haar,  dat  hy  in  leven  en  in 
sterven  de  hare  blijft.  Daarop  begeven  zij  zich  ter  ruste,  doch  Ken 
Tamboehan  kan  niet  slapen.  Zy  had  er  een  voorgevoel  van,  dat  haar 
einde  nabij  was  en  begon  eindelyk  o  verluid  te  weeuen.  Raden  Man- 
'lëRi  wordt  daardoor  wakker  en  troost  haar.  Hy  stelt  haar  voor, 
om  maar  niet  te  gaan  jagen,  doch  zij  wil  hem  daarin  niet  ver- 
hinderen. 

Toen  de  dag  aangebroken  was,  viel  beiden  het  afscheid  zwaar. 
Niet  dan  met  moeite  kondan  zij  elkander  verlaten.  Eindelyk  ver- 
trekt hy,  door  zyue  gezellen  gevolgd.  Terwijl  hij  door  de  stad  en 
over  de  markt  reed,  liep  al  het  volk  bijeen  om  hem  te  zien.  Recht 
aanschouwelijk  worden  de  praatjes  over  hem  onder  dat  volk  weer- 
gegeven.') Eindelijk  in  het  bosch  gekomen  wordt  de  jacht  begonnen. 

Na  het  vertrek  van  Raden  MANTëRi  kwamen  al  de  jonge  hofjufférs 
tot  Ken  Tamboehan  om  haar  te  troosten.  Terwijl  zij  daar  zoo  bij 
elkander  ziju,  komt  er  opeens  het  bericht  dat-  de  oude  vorstin  zeer 
verstoord    is.     Al    de   jonkvrouwen    gaan    daarom    weder    naar  hare 

*    Zie  de  vertaling  hierachter. 


Digitized  by 


Google 


117b 

plaats  en  Een  Tamboehan  begeeft  zich  met  hare  beide  zoogsters  in 
het  slaapvertrek.  Uit  de  gehouden  gesprekken  blijkt,  dat  die  beide 
vrouwen  niet  gunstig  over  de  zaak  denken. 

Toen  op  den  morgen  van  dienzelfden  dag  de  vorstin  vernam,  dat 
haar  zoon  op  de  jacht  was  gegaan,  begaf  zij  zich  vol  toorn  naar  den 
hof.  Daar  gekomen,  vindt  zij  al  de  jonkvrouwen  bijeen,  doch  Ken 
Tamboehan  is  niet  in  haar  midden.  Zij  speelt  vreeselyk  op  en  laat 
haar  roepen.  Ontzetting  bevangt  Ken  Tamboehan  en  hare  beide 
zoogsters,  toen  zg  dat  van  de  bode  vernemen  ^).  Bg  de  vorstin  ge- 
komen, vaart  deze  vréeselijk  tegen  haar  uit.  V^ervolgens  laat  zij  den 
beul  roepen,  en  toen  deze  is  verschenen,  neemt  zg  hem  afzonderlijk  en 
fluistert  hem  toe,  dat  hij  Ken  Tamboehan  naar  het  bosch  moest 
brengen  en  daar  uit  den  weg  ruimen.  Daarop  beveelt  zij  Ken  Tam- 
boehan met  hare  beide  zoogsters  naar  het  woud  te  gaan  om  Raden 
MANTëRi  bij  haar  te  ontbieden  en  hem  te  zeggen,  dat  zij  zeer  krank 
is  en  hem  verlangt  te  zien.  De  beul  zou  de  drie  vrouwen  geleiden. 
Ken  Tamboehan  vertrekt  met  een  angstig  gemoed.  Alle  jonkvrouwen 
zijn  innig  met  haar  begaan  en  diep  verontwaardigd.  Ieder  hunner 
uit  haar  gevoelen  over  de  handelwgze  der  vorstin. 

Intusscben  spoort  de  beul  Ken  Tamboehan  aan  om  wat  sneller  te 
gaan.  Eindelgk  komt  zij  in  het  bosch.  Terwijl  zij  in  diepe  droef- 
heid voortwandelt,  stoot  zij  met  haar  linker  voet  tegen  een  steen 
en  verwondt  dien,  zoodat  zg  bijna  niet  verder  voortkan  van  de  pijn. 
Alle  drie  barsten,  daarop  in  klachten  uit.  Zij  beginnen  te  bemerken, 
dat  zij  bedrogen  en  verraden  zijn,  want  zg  worden  door  den  beul  in 
het  dichtste  van  het  kreupelhout  geleid  en  niet  ter  plaatse,  waar  men 
jagen  kan. 

Daarop  vraagt  Ken  Tamboehan  aan  den  beul  of  de  jachtplaats  van 
Raden  MANTëRi  nog  verre  van  die  plek  verwgderd  is.  Hij  zegt  haar, 
dat  ze  nog  slechts  een  klein  eind  weegs  hebben  te  gaan  en  spoort 
haar  daartoe  aan.  Zg  sleept  zich  dus  met  haar  gewonden  voet  weer 
voort.  Eindelgk  stuiten  zg  op  een  groote  rivier,  welker  oever  zg 
volgen,  totdat  zg  gekomen  zijn  aan  een  an^5ana-boom,  aan  welks 
voet  een  groote  steen  ligt.  Hier  gelast  de  beul  haar  te  big  ven  en 
deelt  haar  nu  den  last  mede,  dien  de  koningin  hem  ter  volvoering 
opgedragen  heeft.  Op  het  vernemen  daarvan  valt  Ken  Tamboehan 
op  dien  steen  in  zwgm  neder.  Hare  beide  zoogsters  spreken  daarop 
den  beul  aan  en  wgzen  hem  er  op,  hoe  onrechtvaardig  het  is  haar 
te  dooden,  terwijl  de  prins  de  schuld  van  alles  heeft.  Zg  noodigen 
hem  uit  haar  beiden  eerst  om  te  brengen. 


^)  Zie  hierachter. 
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Door  de  tranen  dezer  vrouwen  besproeid,  ontwaakt  Ken  Tamboehan 
uit  haar  bezwyming.  Zg  vermaant  hare  voedsters  zich  in  ditonver- 
raijdelyk  lot  te  schikken,  vraagt  haar  vergeving  als  zg  ze  ooit  heeft 
verongelgkt,  neemt  afscheid  van  haar  en  denkt  daarop  aa^i  baar 
beminde,  Eno  Karta  Pati,  De  beide  vrouwen  willen  haar  niet  over- 
leven en  z^n  bereid  met  haar  te  sterven. 

Vervolgens  trekt  Ken  Tamboehan  den  ring  van  haar  vinger  en 
geeft  dien  aan  den  beal  met  verzoek  om  voor  haar  een  vlot  te 
maken  ^),  haar  Igk  daarop  te  leggen,  met  allerlei  bloemen  te  bedekkeo 
en  daarna  naar  zee  te  laten  afdryven. 

De  beul  belooft  haar  dit  te  zullen  doen,  terwyl  hg  den  ring  aau 
zijn  vinger  steekt  en  haar  verzoekt  óp  te  staan.  Daarop  trekt  hg  zp 
kris  en  doorsteekt  haar  borst.  Op  het  zien  daarvan  barsten  de  beide 
voedsters  in  weeklachten  uit  en  eischen  van  den  beul,  dat  hg  ook  haar 
zal  dooden.  Ook  dit  gedeelte  van  den  hem  gegeven  last  volbrengt  hg 
en  maakt  vervolgens  een  vlot,  waarop  hg  angsana  en  allerlei  andere 
bloemen  legt  en  eindelijk  de  drie  Igken  plaatst,  die  hg  geheel  met 
bloemen  overdekt,  waarna  hg  het  met  den  stroom  laat  afdrgven. 

Na  dezen  drievoudigen  moord  keert  hg  terug  tot  de  vorstin,  geeft 
haar  verslag  van  het  gebeurde  en  ontvangt  van  haar  een  rgke  belooniog, 
bestaande  in  allerlei  gouden  sieraden.  Thuis  gekomen,  toont  hg  dit 
alles  aan  zgn  vrouw,  die  daarover  hevig  ontstelt.  Op  haar  vraag 
deelt  hg  haar  mede,  hoe  hij  er  aan  gekomen  is  en  dit  vermeerdert 
nog  haar  angst  en  misnoegdheid.  Zg  verwgt  hem  zgn  misdadige  en 
domme  handelwgze,  waardoor  hg  nu  den  rechtmatigen  toorn  van  den 
vorst  en  van  den  kroonprins  heeft  te  duchten.  Nu  ziet  hg  zgne 
dwaling  in,  krggt>  berouw  en  verdeelt  het  goud  onder  al  zgne  kin- 
deren en  kleinkinderen. 

Op  dienzelfden  ongelukkigen  dag  had  men  verscheiden  slechte 
voorteekens.  Zoo  gevoelden  de  vorst  en  al  het  volk  zich  dien  dag 
niet  op  hun  gemak;  de  zon  bleef  door  dikke  nevels  onzichtbaar;  een 
roode  gloed  verspreidde  zich  langs  den  horizon ;  dwaallichten  waarden 
rond  als  roenschen  die  bedroefd  zgn;  een  lauwe  motregen  viel  neer 
en  een  gele  gloed  bedekte  het  uitspansel  ten  teeken,  dat  een  aan- 
zienlijk vorst  het  tgdelijke  met  het  eeuwige  had  verwisseld.  Allen, 
die  het  aanschouwden,  waren  geroerd.  Terwijl  de  motregen  nederviel, 
teeken  de  zich  ee;i  regenboog  aan  den  hemel.  Daarop  ontstond  er 
donder,  vergezeld  van  bliksem,  zóó  hevig,  alsof  land  en  stad  zonden 
opgenomen    worden.     Vele    goden    in    het  luchtruim  verschrikten  en 


^)    uier   verschillen   mijii'  HS.   en  dat  van  do  Rijksbibliotbeek  gobeel  met  het 
fragment  door  Dr.  de  Hollander  uitgegeven. 
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dstalden  neder,  om  naar  hetgeen  er  geschiedde  onderzoek  te  doen, 
w-ant  zg  meenden,  dat  de  aarde  verging.  Vele  goden  uit  den  goden- 
bemel  daalden  al  zwevende  naar  beneden,  en  werden  heel  in  de  verte 
ieid  dravende  midden  op  bet  meer  gewaar.  De  godheid  Batara 
echter  wist,  dat  op  het  vlot  onder  zgne  aw^sana- bloemen  het  lyk  van 
Raden  Poespa  Köntjana  lag  en  had  groot  medelyden  met  haar.  Hij 
besluit,  dat  zij  weer  levend  zal  worden,  tot  vorstin  van  Djënggala 
verheven  en  opnieuw  vreugde  genieten. 

Nu  wordt  er  verder  verhaald,  hoe  de  kroonprins  dien  ganschen  dag 
jaagde,  maar  niets  ving.  Herhaalde  malen  raadden  zijne  volgelingen 
hem  om  terug  te  keeren  en  eindelijk  geeft  hg  daaraan  gehoor.  Op 
den  terugweg  komt*  hij  aan  het  meer  en  loopt  vervolgens  langs  den 
oever  tot  hg  den  a»^S(ma-boom  bereikt.  Hier  rust  hij  op  den 
steen  een  oogenblik  uit  en  verkwikt  zich  aan  den  geur  der  tjepaka- 
bloemen.  Door  de  akelige  voorteekeus  van  dien  dag  was  hij  echter 
treurig  gestemd.  Hy  hoorde  in  de  verte  den  donder  en  zag  de 
bliksemstralen  heen  en  weder  schieten,  't  Was  alsof  iemand  hem 
een  treurige  tijding  zou  brengen.  Toen  dacht  hg  aan  zijn  vrouw 
en  zag  in  zgne  verbeelding  duidelijk  haar  bleek  gelaat. 

Om  zich  een  weinig  te  verzetten  stelt  hg  zgne  volgelingen  voor 
daar  een  bad  te  nemen.  Terwijl  allen  vroolijk  daarmede  bezig  zijn 
komt  er  langzaam  een  vlot  met  bloemen  beladen  den  stroom  afzakken. 
Raden  MANTëRi  beveelt  het  naderbg  te  brengen,  doch  als  men  het 
wil  aanvatten  wgkt  het  onmiddellgk  terug.  Daarop  zwemt  de  prins 
zelf  er  heen  en  nu  komt  het  vlot  dadelijk  naar  hem  toe.  Op  zijn  bevel 
wordt  het  naar  den  oever  getrokken,  en  daarop  begint  ieder  zich  van 
de  bloemen  meester  te  maken.  Terwijl  zij  daarmede  bezig  zgn  komen 
de  diie  lijken  voor  den  dag  tot  aller  groote  schrik.  Op  hun  geroep 
komt  ook  de  prins  naderbg  en  ziet  met  ontzetting  het  lijk  zgner 
vrouw.  Hij  barst  in  luide  jammerkreten  uit  en  zegt,  dat  niemand 
anders  dit  gruwelstuk  kan  gedaan  hebben  dan  zgne  ouders.  Weenende 
neemt  hg  het  Igk  zgner  vrouw  op  zijn  schoot  en  valt  bij  het  be- 
schouwen van  de  wond  in  haar  borst  in  zwgm.  Verschrikt  treden  al 
zijne  dienaren  nader.  Uit  zgn  bezwijming  bijgekomen,  kust  hij  het 
Igk  zijner  vrouw  en  neemt  het  besluit  haar  in  den  dood  te  vergezellen. 
Daarop  trekt  hg  zijn  kris,  doorsteekt  zich  en  valt  naast  haar  neer. 
Ontzetting  bevangt  al  zgne  dienaren.  Een  hunner,  Wira  Dani,  heeft 
nog  getracht  het  te  beletten,  maar  schoot  te  laat  toe  om  den  stoot 
te  voorkomen.  Onmiddellgk  zendt  hg  WiRA  Karta  naar  de  stad  om 
den  vorst  van  het  gebeurde  bericht  te  brengen.  Toen  de  bode  kwam 
zat  de  oude  man  juist  in  de  gehoorzaal  en  schrikte  geweldig,  zoodat 
hg    flauw    viel.    Op  het  hooren  van  de  treurmare  kwam  het  geheele 
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Yolk  in  opschudding.  Ook  de  oude  v^orstin  hoorde  het  en  toen  begon 
haar  hart  hevig  te  bonzen. 

Nauwelgks  was  de  vorst  weer  uit  zgn  bezwgming  bggekomeD,  of 
hy  ijlde  met  al  zyne  ministers  en  ambtenaren  naar  de  plaats  van  bet 
onheil;  de  vorstin  liep  den  troep  al  strompelende  ach'erna,eD  ookde 
paleisbeambten  liepen  mede,  al  morrende  over  zulk  een  ongehoord 
bedryf  en  wel  zoo  laid,  dat  de  vorst  het  kon  hooren  en  daardoor 
in  toorn  ontstak. 

6g  het  lijk  zgns  zoons  gekomen,  knielde  de  koning  neder,  omhelsde 
en  knstte  het  en  zag,  dat  èn  zyn  zoon  èn  Een  Tamboehan  op  dezelfde 
plaats  in  de  borst  waren  doorstoken.  Alle  omstanders  weenden.  Niet 
het  minst  de  vrouwen  der  aanzienlyken,  die  meê  waren  gekomeo. 
De  vorstin  sloeg  zich  op  de  borst  en  betoonde  groot  berouw, 
doch  bg  dat  alles  kon  zg  nog  niet  nalaten  roet  minachting  over 
Ken  Tamboehan  te  spreken  ^).  Onderwijl  besproeide  zg  het  Igk  van 
haar  zoon  met  rozewater  en  hare  tranen,  en  trachtte  hem  daardoor 
in  het  leven  terug  te  roepen. 

Toen  de  vorst  bgkwam  en  zgn  gemalin  zag,  ontstak  hg  in  toom  en 
beval  haar  dadelgk  uit  zgn  oog  te  verwgderen,  daar  zg  alleen  de  oorzaak 
was  van  alles.  Hg  beval  dat  dit  zoo  spoedig  mogelgk  zou  geschieden, 
want  dat  hg  haar  anders  met  zgn  zwaard  in  stukken  zon  houwen. 

Vervolgens  bleef  de  vorst  bij  het  Igk  zgns  zoons  zitten  weenen  tot 
het  duister  begon  te  worden.  Toen  kwamen  al  de  grooten  en  aan- 
zienlgken  met  een  draagbaar  en  met  fakkels  en  lantaarnen,  wat  de 
treurige  indrukwekkendheid  van  het  tooneel  nog  vermeerderde. 

De  vorst  sprak  geen  enkel  woord  en  gaf  geen  enkel  bevel.  Hg 
was  als  wezenloos.  Eindelgk  spreekt  de  rgksbestierder  hem  aan  en 
vraagt  zijn  toestemming  om  het  Igk  van  den  prins  te  vervoeren,  doch 
hg  verkiest  dien  nacht  daar  te  big  ven  treuren  en  eerst  den  volgenden 
morgen  tot  de  overbrenging  over  te  gaan.  De  droefheid  was  dieo 
nacht  onder  het  volk  algemeen  en  allen  bleven  waken. 

Den  volgenden  morgen  werd  het  Igk  van  Raden  MANTëRi  op  de 
draagbaar  gelegd  en  stond  men  gereed  om  het  weg  te  brengen  toen 
de  vorst  beval,  dat  het  Igk  van  Ken  Tamboehan  naast  dat  van  zgn 
zoon  zou  worden  gelegd.  De  vorstin  was  daar  sterk  tegen,  doch  hier- 
over werd  de  vorst  woedend  en  beval  haar  aan  te  grgpen  en  te 
mishandelen.  Alleen  door  zich  achter  de  vrouwen  4er  aanzienlgken 
te  verschuilen,  wist  zg  het  te  ontkomen. 

Eindelijk  droeg  men  de  baar  in  plechtigen  optocht  naar  de  stad. 
De  zon  was  nog  altgd  achter  nevelen  verborgen;  een  motregen  viel 


*}  De  fijne  karakterteekening  door  den  dichter  is  hier  inderdaad  te  bewonderen. 
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zacht  neder;  de  gansche  Datucir  zag  er  treurend  uit;  de  pauw 
maakte  in  de  hooge  boomen  een  geluid  als  dat  van  iemand,  die  alle 
hoop  heeft  verloren  en  dit  terwyl  al  het  volk  treurde  en  weende. 
Zoo  kwam  men  in  het  paleis,  waar  de  beide  lijken  op  een  versierde 
katafalk  werden  gelegd.  Links  en  rechts  daarvan  schaarden  zich  alle 
aanzienlijke  jonkvrouwen  en  weenden. 

Daarop  naderde  ook  de  vorstin,  doch  de  vorst  kón  haar  niet  meer 
in  zgne  tegenwoordigheid  dulden  en  beval,  haar  uit  het  paleis  te 
verwijderen.  Men  bracht  haar  buiten  de  stadspoort,  waar  zy  eenzaam 
moest  rondzwerven.  Al  hare  goederen  werden  haar  ontnomen. 

Vervolgens  belegt  de  vorst  een  vergadering  van  al  zijne  ministers 
en  vraagt  wie  met  de  volvoering  van  het  misdrijf  is  belast  ge- 
weest. De  rijksbestierder  deelde  hem  mede^  dat  den  beul  door  de 
vorstin  gelast  was  dit  te  doen,  en  hij  daarvoor  van  haar  rijke  geschen- 
ken had  ontvangen.  Daarop  zond  de  vorst  Wira  Karta  met  eenige 
dienaren  om  den  beul  van  kant  te  maken.  Op  de  markt  gekomen, 
vonden  zij  dezen  in  druk  gesprek  met  zijne  kinderen  en  kleinkinderen 
en  met  zijn  vrouw,  die  hem  allerlei  verwgten  deed. 

De  beul,»  de  op  hem  afgezonden  dienaren  ziende,  trok  zijn  kris 
en  begon  amok  te  maken.  Hg  verwondde  een  paar  lieden,  doch  werd 
gegrepen,  gekneveld  en  aan  een  paal  op  de  markt  ter  dood  gebracht. 
Ook  zijn  vrouw  en  al  zijne  nakomelingen  werden  gedood,  zijn  huis 
en  goederen  met  vuur  verbrand. 

Daarop  beval  de  vorst  een  mausoleum  te  bouwen  en  rgk  te  ver- 
sieren. Toen  het  gereed  was,  werden  de  Igken  zijner  beide  kinderen 
daarin^  gelegd,  reukwerk  gebrand  en  bloemen  gestrooid.  Vervolgens 
bad  de  vorst  ernstig  tot  de  goden  onder  het  storten  van  vele  tranen 
en  het  opzeggen  van  veelvermogeiide  tooverspreuken,  opdat  zijn  zoon 
in  het  leven  zou  terugkeereu.  Door  zyn  krachtig  gebed  en  zjjne 
offers  ontstond  er  een  opschudding  in  den  hemel,  zoodat  de  goden 
het  daar  te  warm  kregen  1)  en  op  aarde  nederdaalden. 

Op  dien  tijd  was  Batara  Kala  nog  op  den  berg  Indra  Kila.-  Ook 
hij  zag  hoe  de  vorst  van  Djènggaia  alles  aanwendde  om  zijn  zoon 
weer  in  het  leven  terug  te  roepen  en  kreeg  daarom  medeijjden  met  hem- 
Hij  gaat  te  rade  met  Batara  Goerok  en  vraagt  hem  vergunning  om 
naar  de  aarde  te  dalen  en  daar  Enoe  weer  levend  te  maken.  Deze 
beveelt  hem  dit  te  doen,  waarop  hg  naar  de  aarde  gaat.  Op  dien 
tocht  komt  hij  aan  den  verboden  hof  Bandjaran  Sari.  Debidiadari^s 
(nimfen),  die  hem  daar  ontmoeten^  staan  daarover  verbaasd.  In  de 
gehoorzaal    Indra    Maja   vindt  hij  SëGARBA  met  al  hare  nimfen  zich 
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vermakende.  Deze  schrikt  door  zyn  verschgning,  doch  hg  deelt  haar 
het  doel  zguer  komst  mede  en  verzoekt  haar  om  de  welriekende 
gandapoeri'hloem^   daar    hg  den  gestorven  Enoe  wil  gaan  opwekken. 

De  godin  SëGARBA  begeeft  zich  daarop  naar  haar  slaapvertrek  en 
legt  zich  daar  neder.  Zg  neemt  een  kruikje,  plaatst  dat  op  haar  borst, 
en  krggt  een  gondetl  naald,  waarmede  zg  zich  in  de  borst  prikt 
Met  het  bloed,  dat  uit  die  kleine  wonde  vloeit,  vult  zg  het  kroikje 
en  dit  nu  veranderde  iu  een  welriekende  gandapoeri-hloem.  Daarop 
gaat  zg  tot  Batara  Kala  en  overhandigt  het  hem,  zeggende,  dat 
met  dit  middel  doodeu  weer   levend  kunnen  gemaakt  worden. 

Intusschen  had  de  vorst  van  Djenggala  in  het  mausoleum  veertig  dagen 
lang  onder  tranen  en  gebeden  doorgebracht  en  allerlei  reukwerk 
geofferd.  Ëeus,  toen  het  bijna  d^  werd,  alle  goden  nog  rondzweefden 
en  de  vorst  half  in  bezwgming  lag,  verscheen  Batara  Eala  plotseling 
voor  hem.  De  vorst  schrikte  en  een  liefelgke  geur  verspreidde  zich 
door  het  geheele  vertrek.  Bataba  Kala  zeide  hem,  dat  hg  gekomen 
was  om  zijn  zoon  weer  in  het  leven  terug  te  roepen.  Met  dankbaar- 
heid en  blgdschap  in  het  hart,  viel  de  vorst  voor  hem  neder. 

Daarop  wreef  Batara  Kala  de  lichamen  der  beide  dooden  met 
de  bloem,  zoodat  het  leven  daarin  terugkeerde.  Ook  de  beide  zoog- 
sters  Penölipoer  en  Tadahan  werden  weer  levend.  Zij  bewezen  aan 
Batara  Kala  hun  hulde  en  waren  verbaasd  elkander  levend  terug  te 
zien.  Daarop  verdween  de  godheid. 

De  vorst  ging  vervolgens  met  zgn  beide  kinderen  naar  de  gehoor- 
zaal.  Toen  het  gebeurdn  bekend  werd,  was  de  vreugde  algemeen.  Ook 
met  de  vorstin  had  een  verzoening  plaats,  daar  zg  over  haar  mis- 
daad zwaar  berouw  gevoelde.  Daarna  beval  de  vorst  alles  in  gereed- 
heid te  brengen  voor  het  plechtig  baden  van  Eno  Karta  Pati.  Grooie 
toeb3reidselen  worden  daarvoor  gemaakt  en  vol  verlangen  wordt  een 
gunstige  dag  afgewacht. 

Nu  keert  de  dichter  terug  tot  de  personen,  vermeld  in  den  aanvang 
van  zgn  verhaal,  en  deelt  mede,  hoe  het  met  dén  vorst  van  Handjar 
Koeion  is  gegaan  sedert  het  verdwgnen  zijner  dochter.  Hg  had  daar- 
door veel*  geleden  en  overal  en  bg  iedereen  onderzoek  laten  doen, 
doch  al  te  vergeefs.  Ten  laatste  deelt  zgn  patik  hem  mede,  wat  hg 
aangaande  de  prinses  had  vernomen,  namelgk,  dat  zg  met  hare  beide 
zoogsters  in  het  woud  van  Koeripan  was  neergeworpen,  daar  door 
deu  vorst  van  dat  rgk  was  gevonden  en  dat  deze,  nu  reeds  drie  jaren 
geleden,  haar  met  zgn  zoon  had  laten  huwen. 

Toen  de  vorst  van  JBandjar  Koeion  dit  vernam,  was  hg  verschrikt 
en  verblgd  tevens.  Zoo  ook  de  vorstin,  zgn  gemalin.  Dadelgk  beveelt 
hij    den    rgksbestierder   alles   voor  zijn  afreize  ^i  gereedheid  te  laten 
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brengen  en  gedurende  zijn  afwezigheid  het  rgk  te  bestureni  Daarop 
vertrekt  het  vorstelyk  echtpaar,  gezeten  op  een  olifant  en  vergezeld 
van  een  groot  gevolg  met  muziek  en  vaandels.  Na  eene  lange  reis 
aan  de  grens  van  het  rgk  gekomen,  beraadslaagt  de  vorst  met  zgne 
Luiuisters  en  besluit  om  eerst  gezanten  te  zenden. 

Intnsschen  was  de  vorst  van  Koeripan^  Prdboe  Djénggala,  bezig 
inet  de  toebereidselen  voor  het  bad  en  de  daarbij  behoorende  feesten. 
Terwijl  hij  met  zijn  zoon  in  de  gehoorzaal  gezeten  is,  komt  de  rijks- 
bestierder  hem  berichten,  dat  de  vijand  met  een  zeer  groot  leger  op 
de  grenzen  staat.  Daarop  wordt  beraadslaagd  wat  te  doen?  Eno 
Kakta  Pati  raadt  aan,  er  eenige  dappere  beambten  heen  te  zenden  om 
onderzoek  te  doen.  Twee  gaan  met  dat  doel  op  weg  en  komen  de 
gezanten  van  den  vorst  van  Bandjar  Koeion  tegen.  Op  hun  vraag 
welko  vorst  er  met  een  leger  gekomen  is,  antwoorden  zij,  dat  het  de 
vorst  van  Daha  is,  die  zijn  dochter  wenscht  te  ontmoeten.  Zij  gaan 
daarop  gezamenlijk  de  stad  in,  om  dit  den  vorst  bekend  te  makeu. 
Algemeen  is  de  vreugde  en  Raden  MANTëRi  deelt  dadelijk  het  nieuws 
van  de  komst  harer  ouders  aan  Een  Tamboehan  mede.  Z^  weent  van 
blijdschap. 

Den  volgenden  morgen  gaat  Raden  MANTëRi  met  een  groot  gevolg 
en  muziek  den  vorst  verwelkomen  en  uitnoodigen  om  zijne  intrede 
te  houden.  Hfl  wordt  zeer  hartelijk  en  met  veel  luister  door  zyne 
schoonouders  ontvangen,  die  hg  vervolgens  tot  zyne  ouders  en  zgn 
vrouw  geleidt. 

Na  de  plechtige  ontvangst  nemen  de  vorst  van  Koeripan  en  die 
van  Daha  plaats  op  den  troon  en  gaan  vervolgens  Ken  Tamboeban 
opzoeken.  Toen  zij  elkander  zagen,  weenden  zij  lang  en  ovérluid.  Vooral 
was  haar  moeder  zeer  aangedaan  toen  zij  haar  wedervoud.  Daarop 
werd  het  eten  opgedragen  en  spijsden  de  beide  vorsten  en  vorstinnen 
met  hunne  beide  kinderen,  waarby.veel  werd  verteld  en  gevraagd. 

Na  den  maaltgd  spreekt  de  vorst  van  Koeripan  er  over,  om  de 
regeering  aan  zijn  zoon  af  te  staan.  Daarop  gaan  zg  naar  de  gehoor- 
zaal, waar  de  vorst  bevel  geeft  om  alles  in  gereedheid  te  brengen 
voor  het  officieele  bad,  dat  op  den  volgenden  dag  zou  plaatshebben. 

Toen  die  dag  aangebroken  was,  werden  de  prins  en  de  prinses  prachtig 
gekleed  en  daarna  in  een  fraaie  draagkoets  geplaatst.  D^  beide  oude 
vorsten  bestegen  samen  een  olifant,  terwijl  de  twee  oude  vorstinnen 
ieder  in  een  draagstoel  waren  gezeten.  Onder  het  spelen  van  de 
gamelan  trok  de  stoet  naar  buiten,  de  'stad  rond,  langs  wegen,  die 
met  allerlei  bloemen  van  goud  en  edelgesteenten  werden  bestrooid, 
zoodat  het  volk  \)veral  aan  het  grabbelen  ging. 

ïoeu  men  zeven  malen  de  stad  was  rondgeweest,  steeg  men  bij  de 
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badplaats  af,  waar  men  tot  bet  baden  overging.  Na  afloop  daarran 
werden  de  nieuwe  vorst  en  vorstin  gekroond.  Kaden  MANTëRi  kreeg 
daarbij  den  naam  van  Ratoe  ëNOH  KësoEMA  Joeda  en  Ken  Tahboeqah 
den  titel  van  Prameswari. 

Na  verloop  van  eenigen  tgd  wenschen  de  vorst  en  vorstin  Tan 
Daha  weer  te  vertrekken.  Het  scheiden  valt  moeielgk,  daar  de  doehier 
gaarne  haar  moeder  wil  vergezellen  en  de  jonge  vorst  zgne  vroow 
niet  alleen  kan  laten  gaan.  Beiden  wordt  vermaand  te  bly  ven,  vooral 
ook  met  het  oog  op  de  regeering,  die  zg  pas  hebben  aanvaard.  De 
jonge  vorst  geleidt  dus  zgne  schoonouders  slechts  tot  buiten  de  stad 
en  geeft  hun  verder  een  groot  geleide  van  ambtenaren  en  oflBcieren 
mede,  die  by  aankomst  van  den  vorst  in  zijn  land  onmiddellijk  tenig- 
keeren,  nadat  zij  van  allerlei  geschenken  voor  zich  en  hunnen  nieuweo 
koning  zijn  voorzien. 

Na  het  vertrek  harer  ouders  bleek  het,  dat  de  jonge  vorstin  zidi 
in  een  gezegenden  toestand  bevond.  Overeenkomstig  de  zonderlinge 
neigingen,  aan  dien  staat  eigen,  krygt  zy  een  sterk  verlangen  om 
eene  jKweh  djanggi^vruchi  te  eten.  Hoe  men  daarnaar  echter  ook 
zoekt,  zulk  een  vrucht  was  nergens  te  vinden. 

De  vorstin  wordt  eindelyk  «rustig  ongesteld,  doordat  zy  het  be- 
geerde niet  kreeg.  Daarop  vernam  men  van  een  priester  (ctdjar)^  dat 
midden  in  het  meer  zu^k  een  boom  te  vinden  was,  doch  dat  die  door 
een  garoeda  (griffoen)  werd  bewaakt.  Daar  de  vorstin  zonder  het  ge- 
not van  die  vrucht  niet  beter  kon  worden,  besluit  de  vorst  zelf  te 
gaan  en  daarvoor  zyu  le^en  te  wagen.  Met  een  groot  leger  trekt  h^ 
naar  het  meer  en  slaat  aan  den  oever  zijn  kamp  op. 

Nu  wordt  verhaald,  dat  een  zekere  godheid  in  den  hemel  dron- 
ken was  van  liefde.  Zyn  naam  was  Sang  Jang  Doerga  Nata  en  hg 
was  verliefd  op  ToKNDJOENG  Biroe  Moeda.  Deze  speelde  in  den  hof 
Bandjaran  Sari  met  SëGARBA,  het  hoofd  van  alle  èwKodari'^  of  nimfen. 
Daarop  komt  DoERGA  in  den  hof  en  wil  zich  van  Toendjoeng  Biroe 
MoEDA  meester  maken,  doch  zy  ontvlucht  hem  en  toen  zij  geen  kans 
meer  zag  van  te  ontkomen,  stortte  zy  zich  in  den  vijver  en  zonk 
dadelyk  naar  beneden.  Zy  kwam  op  aarde  terecht  en  veranderde  zich 
daar  in  een  scboone  prinses.  Sang  Jang  Doerga  Nata  keert  daarop 
teleurgesteld  terug  en  geraakt  uit  baloorigheid  aan  het  zwerven. 
Overal  zoekt  hij  zyn  dulcinea  en  roept  haar  naam  uit,  zoodat  boseh 
en  veld  er  van  weergalmen,  doch  hij  vindt  haar  nergens. 

Intusschen  verliet  Batara  Kala  den  berg  Indra  Kila  en  zweefde 
naar  het  meer  Djamdjam  Sela.  Op  d'en  tijd  deed  hij  eene  rondreize 
over  de  wereld  en  zag,  dat  Toendjoeng  Biroe  in  een  woud  in  moeie- 
lyke    omstandigheden  verkeerde.  By  sprak  haar  aan,  veranderde  haar 
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naam  in  Köntjana  Wati  en  bepaalde,  dat  zij  door  Karta  Pati  zou 
gevonden  en  tot  schoondochter  aangenomen  worden.  Daarop  ging  hij 
weg  en  ging  Doerga  Nata  opzoeken,  op  wien  hij  zeer  vertoornd 
was.  Tot  straf  veranderde  hij  hem  in  een  garoeda  of  grifiFoen,  en  nu 
vloog  hij  heen  om  een  tegenstander  te  zoeken,  die  tegen  hem  opge- 
wassen was.  Eindelijk  ziet  hg  den  paoeh  djanggi-hoom  en  kiest  zich 
dien  tot  verblgfplaats.  Hy  maakt  er  een  hof  om  heen  met  een  paleis 
en  een  vgver.  Dojr  het  bestuur  van  Batara  Goeroe  komt  hij  op  het 
denkbeeld  om  ToENDJOENd  BiROE  in  dat  paleis  te  plaatsen.  Komt  er 
dan,  zoo  dacht  hij,  een  vorst  met  bovennatuurlijke  kracht  begaafd 
om  haar  op  te  eischen,  dan  kon  hg  sneuvelen  en  dientengevolge  zijne 
vorige  gedaante  weer  hernemen. 

Na  eenig  zoeken  vindt  hg  KöntjaNA  Wati  in  het  woud,  hij  voert 
haar  mede  naar  den  hof  Poespa  Barangat^  waar  hij  haar  behoorlgk 
onderhoudt.  Intusschen  rooft  hg  alle  prinsen  van  de  verschillende 
Javaansche  rgken,  die  met  name  worden  genoemd.  Daarop  trekken 
de  Javaansche  vorsten  gezamenlgk  tegen  hem  op  ten  strijde,  doch 
worden  door  hem  verslagen  en  gevangen  genomen.  Slechts  enkelen 
weten  te  ontvluchten.  Nu  vergaderen  tot  den  garoeda  alle  setan's, 
bantoe's,  boeta's  en  raksasa's,  waarvan  hij  de  aanvoerder  wordt. 

Intusschen  wordt  Batara  Kala  boos,  dat  Praboe  Djenggala^  de 
vader  van  Karta  Pati,  zijne  geloften  niet  nakomt.  Hij  besluit  djis  den 
laatste  tot  straf  zgu  bovennatui]rlgk  vermogen  te  ontnemen.  Daar- 
voor daalt  hij  op  aarde  neder  en  spreekt  dit  uit  in  de  nabgheid  van 
Karia  Pati  en  diens  leger.  Deze  verschrikt  daarvan  ze^^r.  Onmiddellijk 
verdwijnt  Batara  Kala  weer  en  daarop  verschgut  de  garoeda,  die 
zich  van  den  jongen  vorst  meester  maakt  en  hem  wegvoert. 

De  ontsteltenis  in  het  leger  is  algemeen.  Sommigen  brengen  uit 
smart  zichzelven  om  het  leven.  Men  beraadslaagt  en  komt  tot  het 
besluit  om  maar  zonder  den  vorst  weer  naar  huis  te  keeren.  De  tocht 
wordt  aangevangen,  doch  hoe  men  ook  loopt  en  zwerft,  altgd  komt 
men  weer  op  dezelfde  plaats  bij  het  meer  terug.  Nu  beginnen  ze 
boete  te  doen  en  te  offeren  aan  de  goden,  en  op  deze  wijze  zaten  zij 
vele  jaren  daar  te  wachten. 

Toen  de  vorst  door  den  garoeda  gerooid  was,  werd  hij  door  hem 
in  een  kerker  opgesloten.  Hg  bespeurde  dit  echter  niet,  daar  hij  in 
zwijm  lag. 

Nu  wordt  verhaald  van  den  vorst  van  Daha,  dat  hij  met  zijn  gemalin 
in  blijdschap  leefde  en  een  zoon  had  gekregen,  PëKBATA  Sari  geheeten. 
De  vorst  van  Kofjripan^  daarentegen,  treurde  steeds  over  het  lange 
uitblijven  van  zgn  zoon.  Intusschen  baarde  de  achtergebleven  vorstin 
Ken  Tamboehan  een  zoon,  die  veel  op  zijn  vader  geleek  en  door  zijn 
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grootvader,  den  vorst  van  Koeripan,  Raden  Eno  Poetra  KëOA&A 
wordt  genoemd.  Toen  dit  kind  groot  was  geworden,  keerden  de  leven- 
digheid en  vreugde  in  het  ryk  terug.  Door  de  gesprekken  der  hove- 
lingen komt  hg  iets  aangaande  zyn  vader  te  hooren  en  begeeft  zich 
daarop  naar  zijn  moeder,  om  daaromtrent  meer  te  vernemen^  Op  zgne 
vragen  barst  zij  in  tranen  uit  en  verzoekt  hem  niet  verder  onderzoek 
naar  zgn  vader  te  doen,  daar  toch  zgn  grootvader  hem  tot  vader  i«. 
Nu  dreigt  hy  zich  van  kant  te  zullen  m^ken,  als  zgne  moeder  het  hem 
niet  meedeelt.  Zij  verwijst  hem  daarop  tot  zyn  grootvader.  Terstond 
gaat  hg  zijne  grootouders  daarnaar  vragen,  en  nn  begint  ook  zga 
grootmoeder  erg  te  weenen  en  verhaalt  hem,  hoe  zijn  vader  is  weg- 
getogen om  de  begeerde  vrucht  voor  zijn  vrouw  te  gaan  zoeken  eo 
nooit  terugkwam.  Daarop  neemt  hg  zich  voor  om  beinielgk  te  ver- 
trekken, wel  wetende,  dat  men  het  hem  beletten  zou,  als  hg  zp 
voornemen  meedeelde. 

Toen  hij  nu  op  zekeren  nacht  in  zgn  bed  lag  te  weenen,  kwamen 
zijne  vier  bewakers  en  vroegen  hem  wat  daarvan  de  reden  was.  Hg 
deelde  hun  die  mede  en  tevens  wat  zijn  voornemen  is,  waarop  ig 
besluiten  hem  te  vergezellen.  Nog  dienzelfden  nacht  vertrekken  xg 
en  bereiken  de  grenzen  van  het  Rijk.  Vervolgens  komen  zij  in  een 
groot  woud.  Toen  het  middag  was  en  de  hitte  zeer  groot,  kon  de 
prins  niet  verder,  doch  zijno  volgelingen  raadden  hem  aan  toch  voort 
te  gaan'.  Tegen  den  nacht  komen. zg  aan  een  plaats,  waar  allerlei 
bloemen  groeiden  en  een  groote  steen  lag.  Daar  viel  hg  in  slaap  en 
werd  door  zgne  gezellen  bewaakt. 

Nu  was  er  een  godheid,  wien  het  ongeluk  had  getroffen,  dat  hg 
in  een  tgger  werd  veranderd.  Deze  zag  den  prins  toen  de  nacht  reeds 
ten  einde  liep  en  begon  hevig  te  brullen.  De  prins  schrikte  wakker, 
en  na  met  zgne  makkers  geraadpleegd  te  hebben,  komt  hg  tot  bet 
besluit,  dat  het  beter  is  zich  te'  verweren  dan  te  vluchten.  Met  hnn 
vijven  steken  zg  daarop  naar  den  tgger,  doch  deze,  die  er  slechts  op 
uit  is  den  prins  te  grgpen,  wordt  niet  getroffen.  F]indelgk  echter 
wordt  hij  gewond  en  stort  dood  neer,  doch  op  hetzelfde  oogenblik 
verdwijnt  hij  en  wordt  weder  een  godheid,  die  daarop  den  prins  toe- 
spreekt, hem  bedankt  voor  zgn  bevrgding  en  hem  zegent  met  boven- 
natuurlijk vermogen.  Hg  beveelt  hem  spoedig  zgn  vader  te  gaan 
verlossen,  die  door  den  garoeda  wordt  gevangen  gebonden.  Ook  gaf 
hg  den  prins  een  tooverpgl,  waarmede  hg  den  Garoeda  kon  dooden 
en  verdween  daarna  in  den  hemel. 

Vervolgens  wordt  verhaald  hoe  het  verder  met  's  prinsen  moeder 
ging.  Des  morgens  ontwakende  wacht  zij  steeds  haar  zoon,  maar  hg 
verschijnt  niet.  Toen  zg  naar  hem  laat  zien  wordt  men  gewaar,  dat 
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h^  is  verdwenen.  Nu  wordt  iedereen  uitgezonden  om  hem  te  zoeken, 
doch  nergens  kan  men  hem  vinden.  De  jonge  vorstin  is  radeloos. 
Ook  de  oude  vorst  laat  hem  opsporen,  doch  te  vergeefs.  Daarop  laat 
hij  te  Angkadiri  informeeren,  en  ook  daar  is  bg  het  vernemen  der 
t^ding  de  ontsteltenis  algemeen.  Vervolgens  besluit  des  vorsten  zoon, 
Raden  Gobnoeng  Sari  ^)  hem  te  gaan  zoeken.  Zjjn  vader  beveelt  een 
loger  uit  te  rusten  om  hem  te  vergezellen  en  gaat  met  hem  mede 
naar  Koeripan.  Daar  gekomen,  ontmoet  hg  den  ouden  vorst  en  zijn 
gemalin  benevens  zijn  dochter.  Zijn  zoon  houdt  er  zich  echter  niet 
lang  op,  maar  vertrekt  met  zijn  leger  ter  opsporing  van  zijn  neef. 
Na  eenig  omzwerven  geeft  hij  den  moed  op,  doeh  krijgt  's  nachts  in 
den  droom  een  vermaning  van  z^n  vader,  die  hem  meedeelt,  dat 
hg  zyn  neef  aan  de  andere  zgde  van  het  bosch  zal  vinden. 

Den  volgenden  morgen  gaat  hg  daarheen  en  ontmoet  hem  werke- 
lijk. Hg  deelt  hem  tgding  van  Koeripan  mede.  Daarop  vereenigen 
zich  de  beide  legers  en  trekken  verder.  Eindelgk  hoort  men  het  ge- 
klots der  golven  en  zoo  komen  zg  aan  de  plaats,  waar  het  gevolg 
van  Karta  Pati  nog  altgd  bezig  is  boete  te  doen,  ten  einde  een 
middel  te  vind'^n  om  weer  thuis  te  komen.  Zij  deelen  mede  wat  met 
hun  vorst  is  gebeurd,  en  toen  Karta  Pati's  zoon  dit  hoorde,  besluit 
b§  om  zgn  vader  op  te  sporen,  Zg  trekken  langs  den  oever  van 
het  meer  tot  zij  aan  een  open  vlakte  komen,  waar  zij  halt  honden. 
Hier  ziet  hen  de  Garoeda  en  doet  een  aanval  op  het  leger.  De  prinsen 
schieten  op  hem,  doch  dat  deert  hem  niet.  Daarop  komen  alle  sétau's, 
hantoe*s,  boeta's  en  raksasa's  hem  bijstaan.  De  strijd  wordt  algemeen 
en  velen  van  het  leger  sneuvelen.  Eindelgk  neemt  PëUBATA  Sari  den 
pgl  met  bovennatuurlgk  vermogen,  dien  hg  van  zijn  vader  had 
gekregen,  schiet  dien  af  en  treft  den  Garoeda  in  zijn  vleugel,  zoodat 
hij  wegvliegt  en  op  den  paoeh  djanggi-hoom  neerstrgkt. 

Daar  het  leger  erg  gehavend  was,  besloot  PëRBATA  Sari  eene  stad 
te  bouwen  tot  bescherming  van  de  krijgslieden.  In  één  oogenblik  was  de 
vesting  gereed.  Daarop  neemt  hg  afscheid  van  zgn  oom  en  gaat 
alleen  zijn  vader  opzoeken.  Door  zgn  bovennatuurlijk  vermogen  weet 
hg  in  diens  gevangenis  te  komen.  Het  tooneel,  dat  zich  daar  aan 
zgne  oogen  vertoont,  is  allertreurigst.  Hier  volgt  een  beschrgving 
Viin  den  toestand  der  gevangenen.  Door  zgn  bovennatuurlijke  kracht 
raaakt  hij  aller  banden  los.  Ook  vindt  hg  zgn  vader,  die  geheel 
bezwijmd  is  en  ontroerd  bij  het  gezicht  van  zgn  ellende.  Hij  ver- 
lost hem  en  trekt  nu  met  allen  naar  buiten;  daarop  spoedt  hij  zich 
het  bosch  in  uit  vrees  voor  den  Garoeda^  en  brengt  allen  behouden 
in  de  door  hem  gebouwde  stad. 
*)  Vroeger  PëRBATA  Sari  gebceten. 
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Toen  de  boeta*s  en  andere  geesten  zagen,  dat  de  gevangenis  ge* 
opend  was,  en  al  de  gevangenen  gevlucht  waren,  maakten  zg  zulk 
een  getier,  dat  de  Garoeda  neerdaalde  en  op  de  nieuwe  resting  afkwam. 
Geholpen  door  alle  duivels  en  booze  geesten  begint  hij  den  strgd. 
Velen  daarvan  sneuvelen,  doch  ook  aan  de  beide  legers  worden  zware 
verliezen  toegebracht.  Eindelgk  doet  |Raden  Goenoeng  Sa.ri  een  schot, 
dat  den  Garoeda  veel  van  zgn  macht  doet  verliezen.  Daarop  vraagt 
hij  verlof  aan  zyn  oom  om  verder  den  Garoeda  alleen  te  mogen  be- 
vechten. Buiten  de  legerplaats  gekomen  begint  hg  den  stryd,  doch 
de  Garoeda  grijpt  hem  en  shngert  hem  boven  op  den  berg  Efna  Giri. 
Hg  rolt  van  boven  naar  beneden,  doch  de  goden  ontfermen  zich 
over  hem,  zoodat  hg  op  de  kampplaats  weer  terugkomt  en  den  strgd 
opnieuw  begint.  Hg  gedraagt  zich  als  Sang  Radjoena,  toen  deze  het 
leger  van  Ngastina  versloeg.  Met  een  bovennatuurlgken  pgl  treft  hg 
den  Garoeda^  wiens  Igk  op  alle  boeta's,  raksasa's  en  satans  neerstort 
en  daardoor  duizenden  hunner  doodt. 

Daarmede  was  nu  de  strgd  geëindigd  en  de  gansche  natanr  ver- 
toonde zich  weer  in  al  haar  liefelgkheid.  Deze  tegenstelling  is  werke- 
lijk schoon  geschilderd  O»  Met  het  dooden  van  den  Garoeda  werd 
tevens  aan  Sang  Jang  Dokrga  Nata,  die  er  in  opgesloten  was,  zgn 
vorig  wezen  weer  terug  gegeven.  Hg  daalde  dus  neder  van  den  hemel, 
om  den  prins  voor  zgn  bevrijding  uit  dien  toestand  te  bedanken  en 
schenkt  hem  tot  belooning  een  bloem,  waarmede  hg  het  lichaam 
zijns  vaders  slechts  had  te  wrgven  en  hem  daaraan  te  laten  mikeo, 
om  hem  uit  zgn  bezwgming  weer  te  doen  bgkomen.  Bovendien  gaf 
hij  hem  nog  een  ring  met  boven  natuur  Igk  vermogen.  Hierop  ver- 
dween de  godheid  en  de  prins  keerde  in  de  vesting  terug,  verzeld 
van  zgn  oom,  de  rgksgrooten  en  al  de  bevrijde  vorsten;  het  gros  van 
het  leger  liet  hg  echter  buiten.  Vervolgens  trachtte  Goenoeng  Sari 
zgn  vader  bij  te  brengen,  doch  te  vergeefs.  Men  besluit  hem  een  bad 
te  geven  en,  nadat  men  dit  gedaan  heeft,  wrijft  de  prins  het  lichaam 
van  den  vorst  met  de  verkregen  bloem,  zoodat  hij  weer  ontwaakt 
Verbaasd  ziet  hg  rondom  zich  en  herkent  de  aanwezigen  niet.  De 
patih  WiRA  Karta  maakt  hem  bekend  met  zgn  zoon  en  zgn  zwager, 
die  gekomen  zgn  om  hem  te  verlossen.  Hij  omhelst  zgn  zoon  en  zgn 
zwager  en  de  vreugde  wordt  algemeen,  waarin  ook  de  bevrgde  vor* 
sten  deelen.  Vervolgens  besluit  men  om  naar  huis  te  gaan.  Bet  geheele 
leger  breekt  op,  en  door  de  macht  van  den  ring  laat  de  prins  de  geheele 
vesting    met   het   paleis   en   alle  andere   gebouwen  weer  verdwgnen. 

Na  verloop  van  eenigen  tgd  komt  men  terug  in  het  rgk  Koeripan. 


')  Zie  de  vertaling  er  van  hierachter. 
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Het  gerucht  liep  hun  reeds  vooruit.  In  de  stad  gekomen,  worden 
allen  met  groote  vreugde  door  den  ouden  vorst,  zijn  gemalin  en 
Ken  Tamboehan  ontvaugen.  Karta  Pati  verhaalt  daarop  zijn 
wedervaren  en  zet  dit  verder  aan  den  algemeenen  maaltgd  voort. 
Terwijl  men  daarmede  bezig  is,  komen  al  de  vrachtwagens  aan  met 
den  buit,  waaronder  ook  een  menigte  prinsessen.  Deze  worden  aan 
de  vorstinnen  voorgesteld,  die  haar  vriendelijk  ontvangen.  Onder  die 
jonge  dames  was  Raden  Kentjana  Wati  de  schoonste  en  liefste. 

Toen  de  maaltyd  was  afgeloopen,  werden  de  prinsessen  naar  het 
voor  haar  bestemde  verblijf  gebracht  en  gingen  de  vorst  en  vorstin 
naar  de  gehoorzaal,  om  het  leger  in  oogenschouw  te  nemen  en  een 
groot  feest  te  geven.  Vervolgens  zenden  de  bevrgde  vorsten  gezanten 
naar  hunne  respectieve  landen,  om  hunne  echtgenooten  te  ontbieden, 
waarop  deze  komen,  ieder  met  haar  gevolg. 

Na  verloop  van  eenigen  tijd  besluit  de  vorst  om  zijn  zoon 
PëRBATA  Sari  te  doen  trouwen  met  raden  Kalo.eh  Mantaram.  De 
toebereidselen  daarvoor  worden  op  groote  schaal  gemaakt,  en  ook 
de  bevrijde  vorsten  dragen  het  hunne  daartoe  by.  Het  huwelijk  wordt 
met  veel  luister  voltrokken  en  daarop  de  prins  tot  vorst  uitgeroepen, 
onder  den  titel  van  Sangnata  öoekma  Prawira  Praboe  önom  Nata 
Negara.  Zgn  gemalin  krijgt  den  titel  van  Swari  Kesoema  Indra. 
Hg  begeert  echter  nog  geen  vorst  te  zijn  en  bepaalt  er  zich  toe 
ondergeschikt  te  blyven.  Daarop  wordt  hy  in  het  vrouwenverbl^f 
geleid  en  krijgt  de  schoone  Kentjana  Wati  tot  tweede  gemalin.  Ieder 
wenscht  hem  geluk,  en  een  feest  van  zeven  dagen  maakt  een  eind  aan 
de  geschiedenis  van  Ken  Tamboehan  en  Karta  Pati. 


Aanteekeningen^  bevattende  proeven  van   Maleische  pöèeie^  ontleend 
aan  de  Sjaïr  Ken  Tamboehan. 

1.     De  smart  der  Koningin  over  het  verdwenen  van  haar  dochter 
Poespa  Kentjana. 

Toen  de  vorst  vernam,  dat  men  zijn  dochter  nergens  had  kunnen 
vinden,  weende  h^  en  de  vorstin  brak  al  schreiende  in  jammerklachten 
uit,  zeggende:  O  mijn  kind,  waarheen  hebt  ge  u  begeven?  Id^n 
oogappel,  mgn  schat,  myne  eenigste  dochter !  Van  uw  leven  of  dood 
is  niets  bekend.  Naar  welk  land  zijt  ge  toch  gevankeTijk  weggevoerd? 
M^ne  dochter,  glans  van  mijn  aangezicht,  myn  kind,  waaraan  ik  zoo 
gehecht  was !  Van  uwe  jeugd  totdat  ge  den  maagdelijken  leeftijd  hadt 
bereikt,    heb  ik  u  als   mgn  afgod  aangebeden.     Waar  vertoeft  ge,  o 
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mgn  schat;  waarheen  heeft  de  godheid  u  geworpen?  Had  ik  u  maar 
kunnen  vergezellen!  Ware  ik  maar  met  a  gevangen  weggevoerd! 
Op  welken  berg  heeft  men  n  neergezet  of  in  welk  woud  laat  men  n 
dwalen?  Hoe  zult  ge  uw  voedsel  en  uwen  drank  vinden?  Waarom 
toch  hebt  gij  mij  achtergelaten?  Myne  dochter,  die  gewend  zgt  op 
een  bed  te  slapen,  gg  zwerft  nu  wellicht  in  een  donker  bosch  of  zgt 
gestort  in  een  diep  ravyn.  Nacht  en  dag  ben  ik  over  u  bekommerd. 
De  koningin  weende  en  sloeg  zich  op  de  borst,  terwgl  zy  weeklaagde 
en  om  haar  dochter  riep:  O,  myn  kind,  ziel  van  uwen  vader!  de 
glans  van  zyue  kroon  is  thans  verbleekt.  —  Zij  begon  nog  luider  te 
\veenen  en  viel  in  zwijm.  Spoedig  ondersteunde  haar  de  vorst.  Alle 
paleisbewoners  weenden.  De  vorst  sprak  met  betraande  oogen: 
Mevrouw,  wees  toch  niet  al  te  zeer  bedroefd.  Dit  alles  is  naar  den 
wil  der  goden  en  dit  lot  was  ons  door  hen  beschoren. 

2.     De  vogeljacht  van  Raden  Mantëri. 

De  Raden  liep  rondom  den  muur  en  zag  de  lanen  van  den  hof. 
De  kombangs  ')  en  de  vogels  vlogen  overal  rond  als  overbrengers 
van  tydingen.  De  parkieten  en  papegaaien  maakten  veel  drukte  en 
vlogen  heen  en  weder.  Sommigen  zat^n  op  de  na(7a^art-boomen  en 
't  was  alsof  dezen  Raden  Manteri  vriendelyk  wilden  toespreken.  Er  was 
een  groote  menigte  van  vogels,  die  al  heen  en  weer  zweefden,  't  £ene 
oogenblik  kwamen  zij  en  dan  waren  zij  weer  verdwenen,  alsof  het  hun 
geboden  werd  dadelyk  terug  te  keeren.  Zy  waren  van  verschillend  voor- 
komen. Een  ander  gedeelte  zat  op  de  ram6o6'^a»-boomen  en  huppelde 
heen  en  weder.  Toen  nam  de  Raden  spoedig  zijn  blaasroer  en  blies 
op  hen.  Een  parkiet  werd  geraakt  en  deze  viel  neder  op  de  dicht 
bijeenstaande  tjëpaka-hoomen  aan  de  binnenzyde  van  den  moeielyk 
te  bekUmmen  muur.  Vervolgens  viel  die  parkiet,  uit  zwakte,  op  het 
wee&el  van  Ken  Tambobhan  en  bleef  daar  zitten. 

3.   Wat  het  volk  van  Raden  Mantëri  zegt. 

De  Raden  steeg  spoedig  te  paard;  een  gele,  vergulde  zonnescherm 
werd  boven  hem  gehouden.  Hij  gebood  zyn  gezellen  hem  te  volgen 
en  reed  daarop  de  stad  uit,  omringd  van  gewapende  lieden.  Het  was 
een  algemeene  drukte.  Zijne  volgelingen  waren  allen  zonen  van  hoof- 
den, leder  hunner  was  op  een  andere  wyze  gekleed.  Sommigen  gingen 
vooruit,  anderen  volgden;  eenigen  waren  te  paard,  anderen  te  voet. 
Ouden  en  jongen  waren  verheugd.  Onder  het  gaan  gekscheerde  men. 
De  geheele  stad  kwam  in  rep  en  roer  en  al  de  bewoners  der  buurten 

')  Eea  soort  van  groote,  zwarte,  glanzige  hommels. 
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liepen  uit,  om  Raden  Mantërie  te  zien.  Toen  hy  over  de  markt  reed 
stonden    groot  en  klein  op  en  kwamen  naderbij  onder  het  uiten  van 
vreugdekreten.    Sommigen   klommen  op  de  omheiningen.    Mannen  en 
vrouwen  liepen  om  het  hardst  om  hem  te  zien,  en  daarby  vielen  allerlei 
.tooneelen'  voor.   Zieken  werden  door  hunne  makkers  bij  de  hand  ge- 
leid,   terwgl    zy    uitriepen:    O,  mijn  heer  en  meester!    Oud  en  jong, 
aanzienlek   en  gering  kwam  aangeloopen;  de  een  streefde  den  ander 
voorbij.  Sommigen  zelfs  kwamen  met  een  lantaarn  bylichten,  wat  den 
algemeenen  lachlust  opwekte.  Deze  kranken  maakten  zich  boos  en  zeiden: 
waarom  lacht  gëlieden  my  uit?  Ik  ben  oud,  heb  slechte  oogen  en  kan 
het  morgenlicht  niet  van  den  nacht  onderscheiden.  Mannen  en  vrouwen 
begonnen    daarop    hard    te    lachen,    terw^l   zy    gekscherende  zeiden: 
Het  gelaat  van  onzen  geëerbiedigden  heer  en  meester  is  als  dat  van 
een    godheid    in    de    wolken     Zijn    schoonheid    en   lieftalligheid    zgn 
niet  te  malen.  Zy  zyn  een  wellust  voor  betoog.  Maar,  ach!  onze  ge- 
ëerbiedigde heer  en  meester !  waarom  ziet  ge  er  heden  zoo  treurig  uit  en 
waarom  is  uw  helder  gelaat  zoo  verouderd,  alsof  uw  binnenste  kommer 
voedt?   Waar    wil  onze  heer  heen?  Neem  uwe  nederige  dienstmaagd 
toch  mede.  Daarop  antwoordde  een  harer  gezellinnen,  die  daarby  stond : 
Wat  ge  daar  zegt  is  maar  al  te  waar,    want  onze  heer,  die  zijn  ver- 
blijf in    de   stad    houdt,    is,   naar  men  zegt,  reeds  gehuwd!    Daarop 
sprak  de  jonge  maagd  zachtjes:    Met  zekerheid  zegt  men,  dat  het  is 
met   een    geroofd    meisje,    dat  buitengewoon  schoon  is  en  Ken  Tam- 
BOEHAN  heet.  Vervolgens  zeide  een  ander :  Ook  ik  heb  er  van  gehoord  ; 
het   moet    een    prinses   zyn,    die   door  den  ouden  vorst  is  gevonden. 
Mogelyk    is    zij    wel    een   dochter   der    goden.    Zij  werd  zijn  vrouw. 
Haar   aangezicht   schittert    als  de  beidoeri  ')  boven  alle  andere  prin- 
sessen, en  Raden  Mantöri  heeft  haar  zeer  lief.    Men  sprak  druk  over 
den  prins  en  was  onuitputtelyk  in  zyn  lof.  Zoo  kwam  de  prins  buiten 
de  stad  en  zy,  die  achterbleven,  veegden  een  traan  weg. 

4.    Ken  Tamboehan  door  de  vorstin  ontboden. 

De  vorstin  sprak  tot  de  jonkvrouw  Tjindra  Sari:  »Roep  my  spoe- 
dig die  Tamboehan  hier.  De  hofjufifer  boog  en  ijlde  heen  met  een 
kloppend  hart.  Al  de  prinsessen  waren  bewogen  en  kregen  hoe  langer 
zoo  meer  medelyden  met  Kbn  Tamboehan.  Toen  de  hoQufifer  aan  het 
verblyf  van  K.  T.  was  gekomen,  trad  zij  binnen  en  spoedde  zich  naar 
het  slaapvertrek.  PëNOLiPOER  vroeg  naar  de  reden  van  haar  komst,  doch 
zy  ging  zitten  en  zeide:  » Mevrouw  de  echtgenoote  van  Raden  MANTëRi 
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»wordt  bg  de  vorstin  ontboden.  Wy  allen  verkeeren  in  grootevre», 
»want  de  koningin  is  zeer  toornig.  Zij  stelt  zich  aan  als  van  den 
idaivel  bezeten.  Nog  nooit  heb  ik  iemand  zóó  gezien.  Haar  gedrag 
»is  onbetamelgk  voor  een  vorstin." 

Toen  Ken  Tamboeban  dit  vernam,  schrikte  zij  en  haar  hart  bonsde 
geweldig.  Met  hare  beide  zoogsters  was  het  nog  erger  gesteld,  haar 
geest  vloog  heen  en  hare  ledematen  werden  slap.  Zij  begonnen 
beiden  te  weenen  en  terwyl  zy  zich  op  de  borst  sloegen,  zeide 
Ken  Tadahan:  »0  Mevrouw,  ga  toch  spoedig  tot  de  vorstin."  Op 
het  hooren  van  deze  woorden  begon  Ken  Tamboehan  zeer  te  weenen. 
Langzaam  stond  zy  op.  Haar  aanminnig  voorkomen  wekte  mede- 
leden. Daarop  boog  de  hoQafifer  voor  haar  neder  en  zeide :  >Wat  ik  u 
» bidden  mag,  Mevrouw!  wees  toch  niet  al  te  bedroefd,  maar  geef  u 
»over  aan  den  wil  der  goden."  Ken  Tamboehan  stond  op,  schikte  hare 
kleederen  terecht  en  daalde  ai  uit  het  paleis.  Zy  was  zacht  en  lief 
in  al  haar  wezen,  en  ieder,  die  haar  zag,  was  met  haar  begaan. 

5.     Het  sneuvelen  van  den  griflfoen. 

De  pyl,  die  hem  leed  zou  berokkenen,  kwam  bliksemsnel  aange- 
vlogen, trof  zyne  vleugels  en  drong  van  de  rechterzyde  naar  de  linker 
door.  De  griffoen  schrikte  en  stortte  neder.  Zyn  lyk  viel  nit  het 
luchtruim  op  het  heirleger  van  geesten  en  reuzen.  Duizenden  en 
tienduizenden  satans  en  spoken  werden  verpletterd.  Luide  juichkreten 
stegen  op  uit  de  beide  steden.  Het  overblyfsel  van  het  leger  des 
griffoens  sloeg  op  de  vlucht,  en  ieder  keerde  tern«^  naar  de  plaats 
vanwaar  hy  gekomen  was.  Daarop  daalde  langzaam  een  motr^en 
neder.  De  donder  rommelde  nog  van  verre  in  het  luchtruim.  De  pauw 
op  de  radjaA^^a-boomen  liet  zyne  kreten  hooren.  Ieder,  die  het  schouwspel 
aanzag,  werd  met  weemoed  vervuld.  De  maan,  door  wolken  bedekt, 
stond  droef  aan  den  hemel.  Nog  één  oogenblik  en  —  haar  licht 
schitterde,  liefelyke  geuren  verspreidden  zich  overal  en  verkwikten 
hen,  .die  ze  inademden.  Allerlei  soorten  van  bloemen  openden  zich; 
de  hommels  vlogen  er  langs  en  zogen  er  hun  honig  uit.  De  liefe- 
lykste  geuren  vervulden  de  lucht  ten  teeken,  dat  de  goden  naar  den 
hemel  wederkeerden. 

Wy  zouden  deze  proeven  nog  met  vele  andere  kunnen  vermeer- 
deren; doch  achten  het  hier  geleverde  genoeg,  om  duidelyk  te  doen 
zien,  dat  de  Maleische  poëzie  niet  op  één  iyn  te  plaatsen  is  met  de 
Javaansche,  maar  het  van  deze  in  alle  opzichteu  wint.  Jammer,  dat  de 
uitgave  van  Maleische  poëzie  door  al  te  prozusche  zielen  wordt  tegen- 
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Sehoaden.  De  Maleier,  zoowel  als  de  Earopeaan,  die  het  Maleisch 
l>eoefent,  heeft  meer  aan  zalk  een  gedicht,  dan  aan  bloemlezingen 
uit  het  Maleische  proza,  waarb^  soms  de  stukken  nog  zeer  onoor- 
deelkundig zyn  gekozen  en  weinig  pleiten  voor  den  smaak  van  den 
compilator.  Doch  ook  op  dit  gebied  wordt  de  waarheid  van  het 
spreekwoord  bevestigd :  »Die  het  dichtst  b^  het  vuur  zit,  warmt  zich 
het  best",  waarbij  wij  nog  zouden  kunnen  voegen:  en  gunt  soms 
aan  anderen  een  plaatsje  ter  verwarming  niet.  Voorloopig  valt  er 
dan  ook  op  de  uitgave  van  Maleische  gedichten  niet  te  rekenen  en 
zullen  wij  ons  mneten  vergenoegen  met  nu  en  dan  de  inhoudsopgave 
van  het  een  of  ander  gedicht  mede  te  deelen. 

Leiden,  12  Oct.  1880.  H.  C.  Klinkebt. 
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Wetenschap  en  Industrie. 


EEN  RAPPORT  OMTRENT  DE  ZUIDELIJKE  NEDER- 
ZETTINGEN IN  ATJEH. 

Het  verslag  eener  door  den  controleur  der  late  klasse  J.  van  Wgk 
gedane  reis  door  de  zoidelyke  nederzettingen  behelst,  blgkens  de  Javasdie 
Courant^  de  volgende  algemeene  beschoawingen  omtrent  den  toestand 
van  de  zaidelgke  nederzettingen. 

Politieke  toestand. 

De  politieke  toestand  werd  door  mg  over  het  algemeen  zeer  bevre- 
digend bevonden.  Een  uitzondering  daarop  maakt  echter  het  landschap 
Daja.  De  besturende  hoeloebalang  van  Lambesi,  Radja  KoecUa,  welke 
tegenwoordig  in  Groot- Atjeh  vertoefde,  wil  de  suprematie  niet  erken- 
nen van  het  Sagi-hoofd  der  XXY  Moekims  en  beweert  van  oadsher 
onaf  hankelgk  van  die  Sagi  geweest  te  zgn  en  direct  ondergeschikt  aan 
den  Sultan  van  Atjeh,  in  casu  het  Nederlandsch-Indisch-Gouvememeni 

Reeds  in  vroegere  jaren  zijn  door  den  tegenwoordigen  titularis  der- 
gelgke  bezwaren  gemaakt  en  is  door  het  vroegere  Sagi-hoofd  de  zaak 
in  orde  gemaakt  en  zyn  de  partyen  verzoend  en  zelfs  het  voornoemde 
Sagi-hoofd  met  een  zuster  van  Radja  Koeala  getrouwd. 

Doordat  de  plaats  zelve  door  my  niet  kon  worden  aangedaan,  was 
het  my  onmogelijk  de  zaak  grondig  te  onderzoeken,  daar  ik  natuurlgk 
niet  wist,  in  hoever  de  Di^toe's  van  Lambesi,  die  ik  te  Kloewang  ont- 
moette, geïnspireerd  werden  door  de  tegenwoordigheid  van  de  mg  ver- 
gezellende Hoofden,  beiden  familieleden  van  het  Sagi-hoofd  der  XXY 
Moekims. 

Onze  tusschenkomst  zal  echter  in  dezen  noodig  zgn  om  de  zaak  tot 
een  goed  einde  te  brengen. 

In  de  overige  districten  van  Daja  huist  nog  veel  slecht  volk  uit 
de  XXII  Moekims,  zoodat  deze  geheele  streek  nog  zeer  onveilig  is  en 
ons  bestuur  zoowel  als  het  gezag  van  het  Sagi-hoofd  der  XXY  Moekims 
daar  slechts  in  naam  bestaat. 

Over  de  door  mg  bezochte  streken  kan  ik  niet  dan  goed  rapporteeren. 

Overal  werd  ik  met  de  meeste  gastvrgheid  en  haxtelgkheid  ontvan- 
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gen,  voor  zooveel  namelijk  de  beperkte  middelen  tot  onthaal  van  een 
Europeaan  en  de  weinige  bekendheid  met  onze  vormen  en  gebruiken 
het  toelieten. 

Bg  mijn  aankomst  in  de  kampongs  werd  ik  dadelijk  door  alle 
Hoofden  begroet  en  steeds  met  eene  holde  van  klappers  en  suikerriet 
vereerd,  terwijl  ik  op  mijne  wandelingen  steeds  door  een  grooten  stoet 
belangstellenden  werd  vergezeld. 

Op  de  samenkomsten  met  de  Hoofden  werden  mij  met  de  meeste 
welwillendheid  inlichtingen  gegeven  omtrent  de  zaken,  die  ik  vroeg, 
en  den  geheelen  dag  door  had  ik  bezoek  van  notabelen,  die  m^  over 
allerlei  zaken  ondervroegen. 

De  houding  van  de  bevolking  zélve  liet  ook  nergens  iets  te  wen- 
schen  over. 

Alles  wat  te  krijgen  was  stond  te  mgner  beschikking,  terw^l  van 
exorbitante  prgzen,  waarover  vroeger  is  geklaagd,  volstrekt  geen 
kwestie  was,  maar  mij  meestal  de  zaken  om  niet  werden  afgestaan, 
en  b^  aandringen  op  betaling  de  bepaling  van  den  prijs  geheel  aan 
mij  werd  overgelaten. 

De  ontvangst  was  overal  niet  minder  hartelgk  dan  op  Sumatra's 
Westkust  gewoonlijk  het  geval  is. 

Te  Kloewang  werd  ik  mede  genoodigd  op  een  Kendoeri-feest  ter 
eere  van  den  Mohammedaanschen  feestdag  »Moeloed*'  en  bemerkte  ik, 
dat  mijn  toestemming  om  daaraan  deel  te  nemen  met  ingenomenheid 
werd  begroet. 

Aan  het  feestmaal  waren  de  beste  stukjes  voor  mij,  en  ofschoon  de 
zindelijkheid,  de  wijze  van  toebereiding  en  de  soort  der  spgzen  voor 
een  Europeeschen  smaak  minder  aanlokkend  waren,  liet  ik  mij  zooveel 
mogelijk  van  alles  bedienen  en  bemerkte  ik,  dat  dit  door  Hoofden 
en  bevolking  met  blijkbaar  welgevallen  werd  aangezien. 

Ook  van  het  rooven  van  tafelgereedschap,  waarover  vroeger  is  ge- 
rapporteerd, heb  ik  niets  bemerkt. 

Op  mijn  geheele  reis  ben  ik  niets  kwgt  geraakt,  ofschoon  alles 
herhaaldelijk  bekeken  en  getaxeerd  werd  en  steeds  met  belangstelling 
en  echt  Samatrasche  nieuwsgierigheid  werd  geïnformeerd  naar  den 
prgs  en  de  bestemming. 

Alleen  aardappelen  waren  een  welkome  buit  voor  allen,  die  ze  zagen, 
doch  steeds  bepaalden  zich  de  rooverijen  tot  één  of  twee,  en  alleen 
met  het  doel  om  die  te  planten,  zoodat  ik  er  spoedig  toe  overging  ze 
rond  te  deelen  en  instructies  omtrent  het  planten  te  geven,  die  steeds 
met  belangstelling  werden  aangehoord. 

De  aardappelteelt  schijnt  voor  den  Atjehnees  eene  bijzondere  aan- 
trekkelijkheid te  hebben  zoowel  om  de  groote  voordeden,  die  hij  daar- 
van denkt  te  trekken  als  om  den  grooten  smaak,  dien  ze  in  de  vrucht 
zelve  hebben. 

Van  rooverijen  en  invallen  van  kwaadwilligen  werd  door  my  niets 
vernomen,  doch  wel  werd  my  verzekerd,  dat  in  den  laatsten  tijd  ver- 
wondingen en  moorden  minder  en  minder  [?]  voorkwamen,  zoodat 
de  Kedjoeroean  van  Lhoong  in  zijn  gebied  een  verbod  wilde  uitvaar- 
digen omtrent  het  loopen  met  klewangs,  in  welk  plan  ik  hem  sterk 
ondersteunde. 
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Te  LepoDg  zag  ik  onder  de  zeer  groote  menigte  die  mg  yergezdde, 
niemand  met  een  wapen. 

Ik  geloof  dus  met  gerustheid  te  kunnen  verzekeren,  dat  de  politaAe 
toestand,  behalve  de  verwikkelingen  in  Lambesi,  zeer  gunstig  is. 

Gezondheidstoestand. 

De  gezondheidstoestand  was  zeer  goed.  Epidemieën  waren  in  den 
laatsten  tijd  niet  voorgekomen  en  over  het  algemeen  had  de  bevolking 
weinig  van  ziekte  te  lijden. 

Op  mijne  besprekingen  omtrent  dit  onderwerp  maakte  ik  den  Hoof- 
den bekend  met  de  koepokinenting  en  de  heilzame  gevolgen,  die  deze 
operatie  heeft  gehad  in  de  landen,  waar  ze  is  ingevoerd.  Zg  schenen 
er  zeer  voor  te  wezen  om  de  inenting  ook  bij  hen  in  te  voeren,  en 
verklaarden  mg,  dat  het  hun  reeds  vroeger  was  opgevallen  hoe  weinig 
Europeanen  en  Javanen  kenteekenen  van  de  pokziekte  hadden. 

Het  zou  dus  niet  ondienstig  wezen  om,  wanneer  eens  een  geraime 
tgd  aan  een  bezoek  dezer  streken  kan  worden  gewgd,  daarheen  eenige 
vaccinestof  over  te  brengen  en  de  vaccine  in  te  voeren. 

Landbouw  en  veeteelt. 

De  rijst  was  te  Lepoug  geoogst,  in  Eloewang  en  Lhoong  op  het 
punt  van  gesneden  te  worden.  De  velden  zagen  er  over  het  geheel 
zeer  goed  bewerkt  uit,  en  de  opbrengst  van  het  gewas  was  ruim  en 
van  goede  kwaliteit. 

De  peper  was  geoogst,  doch  de  opbrengst  daarvan  minder  dan  hel 
vorige  jaar  het  geval  is  geweest. 

Deze  cultuur  is  echter  in  de  laatste  jaren  enorm  achteruitgegaan; 
geheele  landstreken,  welke  vroeger  met  pepertuinen  bezaaid  waren, 
liggen  nu  woest. 

Het  komt  verslaggever  van  groot  belang  voor,  deze  cultuur,  waar- 
mede de  bevolking  zoozeer  is  vertrouwd,  eenigszins  t«  releveeren,  daar 
door  den  ondergang  hiervan  de  geheele  streek  bezuiden  Lhoong  woesi 
en  ontvolkt  zal  worden. 

Behalve  bovengenoemde  producten  werden  nog  groote  velden  suiker- 
riet aangetrofifen,  die  zeer  goed  stonden.  De  suiker  wordt  in  een  gilingan 
uit  het  riet  geperst  op  de  gewone  primitive  Sumatrasche  methode  en 
is  dan  ook  van  weinig  goede  kwaliteit  en  zeer  onzuiver. 

Ook  tabak  wordt  in  de  bovenlanden  aangeplant,  doch  alleen  voor 
binnenlandsch  gebruik. 

In  het  algemeen  staat  de  landbouw  bg  den  Atjehnees  dezer  streken 
op  een  vrg  hoogen  trap.  De  rgstveUlen  zien  er  goed  uit  en  zgn  ge- 
zuiverd van  onkruid. 

Te  Lhoong  worden  de  sawahs  geïrrigeerd  door  zeer  goed  aange- 
legde en  net  onderhouden  waterleidingen. 

Te  Lepong  werd  mij  vooral  gewezen  op  de  duurte  van  den  grond, 
die  werkelgk  exorbitant  is  door  de  geringe  hoeveelheid  sawah-velden, 
waarover  de  bevolking  aldaar  beschikken  kan. 

De  veeteelt  heefk  weinig  te  beduiden ;  door  de  veeziekte  zgn  er  vele 
beesten  gestorven,  doch  langzamerhand  begint  zich  de  stapel  van  de 
geleden  verliezen  te  herstellen. 
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Het  vee,  dat  ik  heb  aangetroffen,  zag  er  zeer  goed  uit  en  is  duur 
in  pr^s;  zoodat  voor  een  koe  van  ƒ  110  tot  /  150  wordt  betaald  en 
een  goede  karbouw  niet  beneden  de  f  200  te  krijgen  is;  schapen  en 
geiten  komen  weinig,  paarden  in  het  geheel  niet  voor. 

Handel^  industrie.  Behalve  de  handel  in  peper,  heeft  deze  weinig 
te  beduiden  en  bepaalt  zich  tot  de  Kuststaatjes  onderling. 

Ook  Tan  industrie  is  weinig  te  zien. 

De  zijdeteelt  gaat  achteruit.  Naar  men  my  verzekerde,  was  dit  toe 
te  schrijven  aan  de  moeielijkheid  om  het  noodige  voedsel  voor  de 
wormen  te  zoeken. 

De  dieren  voeden  zich  met  de  bladeren  van  een  kruid  (daoen  kerta), 
dat  op  de  bergen  in  den  omtrek  in  de  wildernis  gevonden  wordt. 

Door  de  groote  menigte  t^gers,  die  in  den  katsten  tijd  in  die  streken 
voorkomen,  durven  de  inwoners  de  bewuste  bladeren  niet  meer  gaan 
zoeken,  zoodat  deze  industrie  achteruitgaat. 

Eenige  cocons  werden  mij  op  mijn  verzoek  vertoond;  zg  hebben 
geheel  het  voorkomen  van  die  der  in  Europa  geteeld  wordende  zijde- 
wormen.  Deze  cocons  worden  gekookt  in  water,  en  vervolgens  de  zyde 
afgesponnen. 

Behalve  deze  industrie  zag  ik  ook  nog  eenige  scheepstimmerwerven, 
waarop  gewone  prauwen  werden  gebouwd,  doch  hiertoe  bepaalde  zich 
alles  wat  door  mg  van  industrie  is  opgemerkt. 

VolkskaraUer. 

Het  karakter  en  de  geaardheid  van  de  bevolking  van  dit  gedeelte 
van  Atjeh  stemt  in  hoofdzaken  merkwaardig  overeen  met  dat  der 
Maleiers  van  het  gouvernement  Su  mat  ra's  Westkust.  Dezelfde  vrij- 
moedige omgang  van  Hoofden  en  minderen,  dezelfde  zucht  tot  rede- 
neeren  en  tot  voeren  van  discussiën,  dezelfde  nieuwsgierigheid  en  zucht 
tot  onderzoek. 

Op  de  vrymoedigste  wyze  ^erd  ik  door  mindere  Hooiden  en  gees- 
tel^ken  geïnterviewd  over  zaken  betreffende  het  bestuur,  de  staats- 
inrichtingen, de  maatschappelijke  toestanden  van  het  Ryk  in  Europa 
en  de  overige  Nederlandsche  bezittingen  in  dezen  Archipel,  terwijl  weer 
anderen  er  op  uit  waren,  mij  over  onze  godsdienstige  »Kitabs'*  te 
ondervragen,  waarbij  het  steeds  mijn  streven  was  hen  ie  wijzen  op 
dezelfde  bron,  waaruit  de  boeken  der  beide  godsdiensten  voortkwamen, 
en  op  het  weinige  verschil,  dat  er  in  het  essentieele  gedeelte  tusschen 
onze  beide  godsdiensten  bestaat. 

Geheele  avonden  heb  ik  zoo  in  discours  en  vreedzame  discussie  met 
de  Hoofden  doorgebracht,  waarbij  het  m^  vooral  trof,  dat  sommige 
Hoofden,  die  nauwelijks  een  derde  van  het  gesprek  kunnen  verstaan, 
met  aandacht  de  gesprekken  volgden  en  zich  somtijds  de  woorden  in 
het  Atjehneesch  lieten  herhalen. 

Het  is  mijn  gevestigde  opinie,  dat,  b^  meerdere  ontwikkeling,  van 
het  Atjehneesche  volk  veel  is  te  mak^n  en  b^  een  zuiverder  inzicht 
onzer  bedoelingen  zg  spoedig  goede  onderdanen  zullen  worden,  vatbaar 
voor  onderwijs,  leergierig  en  ijverig. 

Van  fanatisme  heb  ik  nergens  een  spoor  ontdekt.  Dit  neemt  echter 
niet  weg,  dat  er  zeker,  zooals  bg  elk  volk,  ook  fanatieken  zullen  schuilen 
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onder  de  Mohammedanen  dezer  streken  en  deze  komen  nit  den  aard 
der  zaak  minder  met  den  ambtenaar,  die  het  land  bezoekt,  in  aanraking, 
doch  dit  is  zeker,  dat  de  godsdienst,  hoewel  zniverder  nagevolgd,  minder 
stipt  wordt  nageleefd  dan  in  het  gouvernement  Samatra's  Westkust 
het  geval  is.  Van  de  Hoofden,  die  mij  vergezelden,  volgden  er  geene 
de  dagelijksche  gebeden  op,  niett^orenstaande  ik  hen  m^^ermalen  hieraan 
herinnerde,  dat  zy  die  niet  om  mij  behoefden  te  verzuimen,  en  hoezeer 
de  Mohammedaansche  godsdienst  in  staats-  en  rechtsvorm  diep  is  door- 
gedrongen, zooals  misschien  in  geen  ander  land  van  den  Archipel,  be- 
hooren  de  vrome  Moslims  tot  de  zeldzame  uitzonderingen. 

Het  behoeft  echter  geen  betoog,  dat  bovenstaande  karaktertrekken 
veel  moeten  verschillen  van  die  der  Atjehneezen  in  de  streken,  die  door 
den  langdurigen  oorlog  zoozeer  hebben  geleden, 'en  deze  redeneeringen 
zonder  consequentie  zgn  voor  de  overige  streken  van  dit  gewest 

Bijzonderheden. 

Onder  de  bijzonderheden,  door  my  op  deze  reis  opgemerkt,  behoo- 
ren  behalve  de  reeds  in  dit  verslag  genoemde  nog  de  volgende: 

In  de  monding  der  Kloewang-rivier  (Kroeng  Lamtoei)  komt  een 
soort  van  weekdier  voor,  door  de  inlanders  genaamd  »poeri-ad". 

Dit  dier  bestaat  uit  een  worravorraig  lichaam,  van  onderen  uitloo- 
pende  in  een  wortelvormig  uiteinde,  in  het  bovensta  gedeelte  bevindt 
zich  een  been,  waarover  de  huid  is  gespannen.  Met  het  wortelvormig 
uiteinde  hecht  zich  het  dier  in  den  grond  vast,  zoodat  de  bodem  der 
ondiepe  rivier  er  uitziet  als  ware  hy  met  randjoes  beplant.  Bij  aanra- 
king zuigt  zich  het  geheele  dier  in  den  grond,  zoodat  het  groote  vlug- 
heid vereischt  er  al  duijtende  eenige  te  vermeesteren  en  daarbg  nog 
de  meeste  stukgetrokken  worden. 

Het  dier  bereikt  een  lengte  van  2  tot  4  decimeters  en  komt,  naar 
de  inlanders  mg  verzekerden,  nergens  anders  voor  dan  in  de  monding 
van  genoemde  rivier. 

Ik  heb  aan  geen  kust  ooit  deze  dieren  aangetroffen  en  heb  daarom 
eenige  exemplaren  verzameld  en  de  volledige  daarvan  op  jenever  gezei 

Misschien  is  het  dier  van  elders  bekend,  misschien  is  de  wetenschap 
hiéfdoor  met  een  nieuw  exemplaar  verrijkt ;  ik  ben  niet  deskundig 
genoeg  dit  uit  te  maken,  doch  heb  de  zaak  belangryk  genoeg  geoor- 
deeld om  er  over  te  rapporteeren,  terwijl  ik  in  overweging  geef  de 
exemplaren  van  deze  diersoort  ter  nader  onderzoek  op  te  zenden  aan 
het  Natuurkundig  Genootschap  te  Batavia. 

Verder  zijn  in  geologisch  opzicht  merkwaardig  de  verschillende 
plaatsen,  waarop  te  dezer  kuste  goud  wordt  gevonden. 

Zooals  reeds  vroeger  is  gerapporteerd,  wordt  de  goudgraverij  tegen- 
woordig te  Lhoong  door  eenige  Chineesche  mijnwerkers  gedreven, 
doch  de  zaak  is  vooralsnog  van  te  weinig  belang  om  veel  voor  de 
toekomst  te  beloven. 

Door  gebrek  aan  water  is  de  exploitatie  der  mijn  te  moeielijk  en 
te  kostbaar,  zoodat  een  daggeld  van  f  2  per  hoofd  tot  de  uitzonde- 
ringen behoort. 

verder  komt  nog  een  soort  van  aardolie  voor,  waarvan  ik  verzocht 
heb  mjjjeen  monster  te  geven. 
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Het  is  mg  echter  niet  mogen  gelukken  dit  machtig  te  worden  en 
ik  heb  dus  beloofd  het  onderzoek  daaxnaar  tot  een  volgende  gelegen- 
heid uit  te  stellen. 

Al  deze  verschgnselen  doen  echter  vermoeden,  dat  ook  dit  gedeelte 
van  Nederlandsch-Indië  rijke  schatteu  in  zijn  bodem  bevat,  doch 
nauwkeurig  onderzoek  zou  noodig  zijn  om  na  te  gat^,  in  hoever  de 
exploitatie  met  winst  kan  gedreven  worden. 


DE  SPAARBANK  TE  SOERABAJA  IN  1880. 

Een  commissie  waarvan  de  heeren  de  Scheemaker,  Ch.  Matzen, 
H.  Wakkie,  C.  Vader  en  C.  G.  van  den  Steen  leden  waren,  bracht 
den  4en  Maart  jl.  verslag  uit  over  het  21e  boekjaar  van  het  bestaan 
der  Spaarbank  te  Soerabaja,  en  voldeed  daarmede  aan  een  mandaat, 
in  de  algemeene  vergadering  van  de  ^Maatschappij  tot  Nut  van  het 
Algemeen*'  den  2 Ion  Februari  haar  gegeven. 

Wy  zijn  in  staat  uit  dat  Verslag  een  en  ander  mede  te  deelen, 
en  maken  gretig  daarvan  gebruik  met  het  doel  om  de  belangstelling 
in  de  Indische  spaarbanken  te  helpen  verlevendigen.  Weinig  inrichtingen 
verdienen  krachtiger  steun,  en  weinig  lichamen  verdienen  hooger  waar- 
deering dan  zij  die  geheel  belangeloos  hun  zorgen  aan  de  spaarbanken 
wijden. 

De  Spaarbank  te  Soerabaja  telde  ultimo  1880  1910  inleggers,  of 
96  meer  dan  twaalf  maanden  vroeger.  Een  classificatie  vau  de  in- 
leggers naar  nationaliteit  of  het  bedrag  der  inlagen  komt  in  het 
Verslag  niet  voor. 

Het  bedrag  der  ingelegde  gelden  was  ƒ1  702  465.79  of  ƒ  48  961.59 
meer  dan  een  jaar  te  voren. 

De  in  1880  gekweekte  rente  beliep  ƒ94  139.70;  daarvan  werd  2  % 
rente  aan  de  inleggers  betaald,  wien  bovendien  een  dividend  van  3  % 
uitgekeerd  werd. 

Het  reservefonds  vermeerderde  in  1880  met  ƒ5  177.86,  en  bedroeg 
dus  ultimo  December  jl.  /  59  393.27. 

De  commissie  van  rapporteurs  vestigt  >in  het  bijzonder  de  aandacht 
op  het  vertrouwen,  dat  door  het  inleggend  publiek  in  het  beleid  der 
Directie  wordt  gesteld",  en  verklaart  dit  vertrouwen  » alleszins  ge- 
rechtvaardigd" te  hebben  bevonden.  Zy  eindigt  haar  verslag  » met  volle 
waardeering  van  de  onberispelijke  administratie  en  de  beleidvolle 
zorgen  der  Directie",  en  met  den  wensch,  dien  wg  gaarne  beamen, 
>dat  de  Directie  met  gelijke  toewijding  en  even  veel  ijver  als  tot 
dusver  moge  voortgaan,  om  de  belangen  der  inleggers  te  behartigen, 
en  de  Spaarbank  aan  haar  roeping  te  doen  beantwoorden''. 
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vHANDEL  VAN  NEDERLANDSCH-INDIE  MET  ADEN, 
HAVRE,  MANILLA^EN  BOSTON. 

Aden. 

Naar  Java  werden  uitgevoerd  ghee,  was,  wierook,  maltbee,  TÏsch- 
vinnen,  provisien  en  inlandsche  kleedingstukken,  en  van  daar  inge- 
voerd 1  (3  800  yards  geverfde  manufacturen,  tot  een  gezamenigke 
waarde  van  10  100  rnpees  of  ƒ  12  120  Ned. 

De  waarde  van  den  uitvoer  naar  Java  bedroeg  in  1879 — '80 
2  850  ropieën  of  038  meer  dan  een  jaar  te  voren. 

( Uit   het  Jaarlffksch    Verslag  van  het  Comulaat  der  Nederlanden  te  Aden^ 
dd.  12  Januari  1881). 

HaVEE. 

21  schepen  zgn  hier  in  1880  van  Java  gekomen  met  ongeveer  100  000 
krandjangs  suiker,  tegen  12  schepen  met  ongeveer  59  000  krandjangB 
in  1879.  Geen  enkel  Hollandsch  schip  was  daaronder. 

{Uit  het  ^Eapport  AnnueV^  van  den  Consul  der  Nederlanden^  dd.  11  Fe- 
hruari  1881.) 

Manilla. 

Onze  handelsbetrekkingen  met  Nederlandsch-Indië  zgn  weder  indirect 
via  Singapore  onderhouden,  met  uitzondering  van  twee  of  drie 
Spaansche  Z3ikchepen,  die  op  de  Molukken  varen. 

Den  20en  April  kwam  hier  de  eerste  boot  der  Nederlandsch-Indische 
Stoomvaartmaatschappij,  de  Graaf  van  Bvjlandt^  aan  tot  opening  van 
den  geregelden  driemaandelijkschen  dienst  tusschen  Batavia  en  Amoy 
via  Semarang,  Soerabaja,  Makasser,  Manilla,  Macao  en  Hongkong. 
Sedert  hebben  nog  twee  andere  stoombooten  van  die  maatschappg 
Manilla  aangedaan.  Het  spijt  my,  te  moeten  zeggen,  dat  de  resul- 
taten —  ten  minste  wat  Manilla  betreft  —  te  wenschen  overlaten, 
hoewel  het  nog  veel  te  vroeg  is  om  te  beoordeelen  wat  de  toe- 
komst brengen  zal.  Mettertyd  zal,  denk  ik,  de  concurrentie  van  de 
Spaansche  schepen  overwonnen  worden.  Ook  moet  men  hopen,  dat 
later  de  Chineesche  passagiers  den  directen  weg  boven  den  omweg 
via  Singapore  zullen  verkiezen.  De  meeste  lading  echter  —  zooak 
de  sigaren,  die  het  beste  gedeelte  daarvan  uitmaken  —  worden  via 
Singapore  verscheept.  Dit  komt,  omdat  deassurantie-maatschappgen,zelis 
de  Javasche,  weigeren  de  sigaren  tegen  bgzondere  averij  te  verzekeren 
of  exorbitante  premiën  vragen,  nl.  2  a  2  %  '\ ,  terwijl  de  Messageries 
Maritiraes  van  Manilla  via  Singapore  naar  Batavia,  Semarang  en  Soe- 
rabaja  voor  2/5  assureert.  Die  assurantiën  worden  eenvoudig  op 
de  cognossementen  bekend  gesteld,  en  mij  dunkt,  dat  de  Nederlandsch- 
Indische  Stoomvaartmaat«chappg  het  voorbeeld  van  de  Messageries 
Maritimes  en  van  de  P.  &  O.  Company  zou  kunnen  navolgen,  die  de 
goederen  welke  met  haar  booten  vervoerd  worden,  bjjzichzelvenassureeren. 
Deze  faciliteit  draagt  er  toe  by,  dat  de  genoemde  maatschappgen  veel 
lading  krygen,  zelfs  tegen  hoogere  vrachten  dan  haar  concurrenten. 
{UU  het  ^Bapport  AnnueV^  van  den  Consul  dd,  20  November  1880). 
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BOSTON. 

Tengevolge  van  de  hooge  prijzen  voor  Ja  va-suiker,  die  in  het  begin 
des  jaars  heerschten,  werden  vele  orders  gegeven,  en  daardoor  kwam 
er  in  1880  van  Java  ongeveer  13  350  ton  suiker  te  Boston,  wat  veel 
meer  is  dan  in  vroeger  jaren.  In  bet  laatst  van  het  jaar  waren  de 
prijzen  gedaald,  en  zeer  weinig  se b epen  met  suiker  worden  verwacht. 

Koffie  wordt  rechtstreeks  van  Java  niet  aangevoerd,  zy  wordt  steeds 
naar  New- York  verscheept,  en  van  daar  per  spoor  naar  Boston  ver- 
voerd. De  koffieprijzen  waren  van  18  tot  22  ets.  per  ffi,  maar  op  het 
laatst  van  1880  iets  hooger. 

{Uit  het  fAnnual  Eeport^^  van  den  Cormd  der  Nederlanden  dd.  1  JanxMri  1881.) 


JAV A-THEE  IN  KONSTANTINOPEL. 

>De  grootste  hoeveelbeid  der  hier  verbruikte  thee",  zegt  de  Consul- 
Generaal  te  Konstantinopel  in  zijn  Jaarlijksch  Verslag  dd.  Januari  1881, 
»is  Java-thee  en  wordt  uit  Nederland,  hetzy  direct,  hetzij  over  Enge- 
land aangevoerd.  De  jaarlyksche  aanvoer  bedraagt  circa  8000  kisten 
van  20  tot  40  kilo,  ter  waarde  van  ongeveer  /  800  000.  Bijna  ^/g  dier 
hoeveelheid  wordt  van  hier  wederom  naar  Perzië  verzonden.  Engelsche 
thee  is  van  minder  belang,  doch  wordt  voor  Russische  rekening  tot 
een  waarde  van  ongeveer  ƒ  100  000  hier  aan-  of  doorgevoerd.'* 


LEVANT8CHE  OPIUM. 

Aan  het  Jaarverslag  van  het  Consulaat  der  Nederlanden  te  Srayrna 
over  1880,  is  het  volgende  ontleend: 

>L'opium,  article  qui  intéresse  les  Indes  Neerlandaises,  a  donné  une 
production  peu  considérable  et  généralement  de  qualités  très-mélan- 
gées,  a  part  une  seule  sorte  connue  sous  Ie  nom  de  Carahissar.  La 
quantité,  récoltëe  en  1880,  s'est  élevée  a  2650  paniers  ou  couffes  du 
poids  de  75  a  80  kilogrammes  chacun.  En  1879  Topium  avait  donné 
une  récolte  de  4200  paniers.  Au  31  Décembre  1880  il  restait  a  Smyrne 
un  depot  de  1001  paniers  et  environ  dans  Tintérieur  du  pays.  Les 
ensemencements  d'automne  en  graiues  de  pavots  ont  eu  lieu  sur  une 
très-grande  échelle  et  par  des  temps  très-favorables,  mais  Topium  de 
1881  n'arrivera  a  Smyrne  que  vers  les  mois  de  Juin  ou  Juillet. 

Pour  obvier  a  rintériorité  générale  de  la  qualité  de  Topium  de  1880, 
plusieurs  marchands  de  Smyrne  ont  fait  usage  du  pétrissage  d^une 
certaine  proportion  de  bon  opium  avec  des  qualités  inférieures,  quoique 
non  mélangées  de  matières  étrangères.  L'infériorité  de  ces  opiums 
provient  de  diverses  causes:  s'ils  ont  été  recueillis  par  des  temps  hu- 
mides,  ce  qui  en  brunit  la  couleur  et  les  rend  plus  aptes  h,  la  moisis- 
sure   après   un   certain   temps,   ou  si  Ie  jus  du  pavot  n*est  pas  tres* 
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abondant  aa  moment  de  l'extraction,  les  travaillears,  ponr  angmenter 
Ia  qnantité,  gratiën t  Ia  capsule  da  pavot  et  en  détachient  en  même 
temps  la  pellicule  extérieure,  ou  enfin  ajoutent  a  Topium  Ie  jus  blan* 
chatre  qni  sort  des  feuilles  encore  fraiches  de  Ia  plante,  en  la  conpant 
par  Ie  milieu.  Ces  sortes  de  manipulations  se  distiuguent  assez  facüe- 
ment  et  Topiura  traite  de  cette  maniere  s'appelle  qualité  telle  qudU 
OU  en  terme  du  pays  tale  quale.  Il  vaut  10  k  15  pour  cent  de  moins 
que  Topiura  recueilli  convenablement. 

Quant  au  pétrissage,  il  est  de  deux  espèces:  Tune  a  lieu  dans  l'in- 
térieur  par  les  paysans  eux-mêraes.  Comme  Textraction  de  ropinm  ne 
se  fait  pas  dans  un  seul  jour,  mais  a  mesure  que  Ia  capsule  ^  müre, 
souvent  pendant  buit  ou  dix  jours  de  suite,  les  paysans  réunissent  tont 
ce  qui  a  été  récolté  par  eux  dans  eet  espace  de  temps,  Ie  pétrissent  a 
froid,  en  forment  un  seul  grand  niorceau,  qu'ils  recouvrent  de  feuilles 
fraicbes  de  pavot.  Cette  manipulation,  qui  a  lieu  dans  certaines  localités, 
ne  gate  en  rien  les  qualités  de  1  opium;  elle  lui  fidt  conserver  plus 
longtemps  sa  fraicbeur,  mais  quelquefois  occasionne  de  la  moisissure. 
Dans  d'autres  localités  les  paysans  enveloppent  Topium  de  pefeites 
feuilles  aassitót  qu'il  est  recueilli  et  en  forment  de  petits  pains.  D'ordi- 
naire  cette  qualité  donne  Ie  meilleur  opium. 

L'autre  genre  de  pétrissage  se  fait^  a  Smyrne  même,  après  que 
l'opinm  a  été  acbeté  au  marcbé.  Des  qualités  inférieures,  mêlées  a 
une  certaine  quantité  de  nouveau  de  bonne  qualité,  sont  soumises  dans 
uu  recipiënt  gami  de  petits  trous  a  la  vapeur  d'eau;  ropium  se  ra- 
uioUit  et  forme  une  pate  que  Ton  pétrit  ensemble  pour  bien  raêler  les 
diflFérentes  qualités.  On  en  forme  de  gros  morceaux,  qui  sont  recou- 
verts  de  feuilles  de  pavot,  que  Ton  fait  venir  en  balies  pressées  de 
rintérieur,  et  qui  sont  préalablement  bien  détrempeés  dans  de  Teau 
|our  les  rafraichir.  Ces  morceaux  sont  exposés  pendant  quelqaes  jours 
sur  des  planches  a  un  fort  courant  d'air,  qui  les  dessècbe.  Ce  genre 
de  pétrissage,  lorsqu'il  est  fait  avec  habileté,  n'est  découvert  facilement 
que  par  des  connaisseurs  de  Tarticle.  La  couleur  de  la  pate  est  assei 
uniforme  pendant  quelques  mois,  mais  finit  par  se  rembmnir  et  elle  se 
moisit  facilement.  L'odeur  aussi  en  est  plus  ou  moins  modifiée.^' 


WATER.RESERVOIKS  OP  JAVA. 

Naar  aanleiding  van  de  vreeselgke  overstrooming  der  stad  Szegedin, 
maakte  een  schrgver  in  de  Revue  Britianique  van  Juni  1879,  de  op- 
merking dat  in  Zwitserland  de  overstroomingen  betrekkelgk  veel  zeld- 
zamer voorkomen,  boewei  bet  getal  bergstroomen  er  zeer  groot  is,  en 
bg  schryft  dat  toe  aan  >les  lacs  qui  servent  de  régulateurs  aux  couis 
des  fleuves.  En  effet  dans  ces  cuves  profondes  Ie  torrent  dépose  ses 
détritus  et  calme  sa  fougue  en  raison  même  du  développement  de  la 
surface  du  lac." 

Voor  betzelfde  doel  en  op  grond  van  betzelfde  denkbeeld  werd  op  Java 
reeds  jaren  geleden  de  aanleg  van  sitoe's  (kunstmatige  meren)  aanbe- 
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volen :  >daardoor  krijgt  men  even  vele  reservoirs,  waar  het  bandjirwater 
tgdelgk  wordt  opgehouden  en  waardoor  niet  alleen  de  kracht  van  den 
bandjir  wordt  gebroken,  maar  ook  het  water  langzamer  najir  zee  zal 
vloeien  en  dus  veel  langer  beschikbaar  blijft  voor  de  bevloeiing  der 
rgstvelden.  In  stede  toch  van  in  de  nauwe  bedding  eener  beek,  waar 
het  water  zich  ruischende  naar  beneden  spoedt,  valt  het  dan  in  een 
ruim,'  door  opdamming  verkregen,  waterbekken  en  verspreidt  zich 
natuurlijk  over  de  heele  oppervlakte.  Er  verloopt  dus  heel  wat  tijd, 
eer  het  water  in  de  sitoe's  een  of  meer  voeten  gerezen  is,  en  even  veel 
tijd  eer  de  waterspiegel  daar  tot  het  gewone  peil  is  teruggekeerd.  Hoe 
meer  sitoe's  er  achter  elkander  in  een  ravijn  of  vallei  worden  aangelegd, 
hoe  langzamer  het  water  stggen  zal,  hoe  minder  er  stroomafwaarts  van 
de  bandjir  zal  worden  bespeurd  en  hoe  langer  het  water  voor  de  sawah's 
beschikbaar  blyft.  Worden  er  nu  veel  ravijnen  en  kleine  riviertjes  tot 
sitoe's  gemaakt,  ook  de  grootere  rivieren,  die  zy  voeden,  zullen  een 
geregelder  afvoer  van  water  hebben  en  overstroomingen  zullen  niet 
zoo  dikwerf  voorkomen  of  zoo  verwoestend  zyn  als  dit  nu  dikwerf  het 
geval  is.  Bovendien  wordt  een  massa  aarde  en  slijk  opgevangen,  die 
anders  de  riviermonden  en  havens  doen  verzanden  of  de  rivierbed- 
ding bederven,  en  is  na  jaren  de  sitoe  geheel  vol  aarde  gespoeld, 
dan  biedt  hy,  zooals  de  ondervinding  in  de  Preanger  leerde,  een 
prachtige  gelegenheid  aan  voor  den  aanleg  van  een  rystveld." 

In  't  voorlaatste  nummer  van  het  Tijdschrift  voor  Nijverheid  eii 
Landbouw  in  iV.-/.  (Deel  XXV,  afl.  3)  wordt  de  nuttige  raad  om 
sitoe's  aan  te  leggen  herhaald.  »Had",  zoo  lezen  wg  daar,  3>de 
Oüstenrgksche  Ingenieur"  (in  de  Revue  Brittanique  aangehaald)  >ken- 
nis  van  de  gemakkelijke  en  soliede  wyze,  waarop  men  hier  in  Indië 
door  grond  verspoeling  soms  kolossale  dammen  aanlegt  (men  denke 
maar  aan  de  kolossale  dammen,  die  de  waterstaat  bezig  is  te  leggen 
in  de  buurt  van  Soekaboemi  en  ook  voorbij  Megameudoeng),  dan  zou 
hg  dat  middel  zeker  hebben  aangeprezen  boven  het  uitgraven  van 
reservoirs  ot  het  maken  van  dyken  en  dammen,  zooals  men  dit  gewoon 
is  in  Europa  te  doen.  De  vraag  moet  ons  van  het  hart:  waarom 
schenkt  men  op  Java  niet  meer  aandacht  aan  deze  belangryke  zaken ; 
vooral  de  ambtenaren  van  den  waterstaat,  die  nog  beter  dan  de  amb- 
tenaren van  het  binnenlandsch  bestuur  het  nut  er  van  kunnen  beoor- 
deelenV  —  Wel  verre  is  't,  dat  er  niet  genoeg  Voor  hen  te  doen  is 
en  op  dat  personeel  zou  kunnen  worden  bezuinigd;  het  tegendeel  is 
waar.  Behalve  het  bouwen  van  huizen  en  bruggen,  valt  er  voor  een 
behoorlgke  irrigatie  en  waterregeling  nog  zooveel  te  doen,  dat  er  nog 
tientallen  jaren  zullen  verstrijken,  eer  maar  aan  de  voornaamste  be« 
heeften  eenigszius  zal  zjjn  voldaan,  én  wg  juichen  het  ten  zeerste  toe, 
dat  men  van  het  denkbeeld  om  dat  personeel  in  te  krimpen  is  terug- 
gekomen. Als  de  residenten  en  ingenieurs  maar  eendrachtelijk  willen 
samenwerken,  zal  spoedig  blijken,  wat  er  zoo  al  te  doen  is  —  en  is 
verwaarloosd,  —  en  kan  met  grond  worden  verwacht,  dat  men  niet 
steeds  Gods  water  over  Uods  akker  zal  laten  loopen". 
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EEN  ONGUNSTIG  OORDEEL  OVER  QÜINETtJM. 

>De  heer  Dr.  E.  J.  de  Vrg  alhier",  zeide  het  Koloniaal  Yerslag  yoor 
1875,  > meent  een  zeer  weinig  kostbare  methode  gevonden  te  hebben 
om  in  de  kinaplantsoeuen  zelven  raw  alkaloïd  uit  den  verschen  bast  te 
bereiden,  en  heeft  daaromtrent  uitvoerige  inlichtingen  aan  de  Regee- 
ring verstrekt.  Het  groote  belang  der  zaak  heeft  der  Regeering*  aan- 
leiding gegeven  om  den  Gouverneur-Generaal  aan  te  bevelen  met  de 
toepassing  dier  methode  ernstige  proeven  te  doen  nemen.  Daartoe  zal 
te  beter  gelegenheid  >  bestaan,  nu  onlangs  een  militair  apotheker  i 
uitgezonden,  die  door  Dr.  de  Vrg  in  de  toepassing  zgner  methode  k 
onderricht.'' 

In  1876  werden,  blijkens  het  Koloniaal  Verslag  voor  1877,  ter  be- 
schikking van  den  heer  Eydmaon  925  kilo  versche  succirabra-bast  en 
28  kilo  droge  hasskarliana-bast  gesteld.  »Voor  zooveel  noodig",  dos 
gaat  het  Verslag  vooit,  » wordt  hier  herinnerd  dat  door  die  proeven 
zou  moeten  worden  uitgemaakt,  of  niet  in  Indië  zelf  een  goed  en  goed- 
koop geneesmiddel  tegen  koortsen  (quinetum  genaamd)  is  te  bereiden, 
dat  de  steeds  duurder  wordende  kiuine  in  vele  gevallen  zou  kunnen 
vervangen,  'tgeen  een  belangrijk  voordeel  zou  opleveren  voor  het  Goo- 
vernement,  dewijl  dan  niet  steeds  een  groote  hoeveelheid  kinine  voor 
het  Indische  leger  tot  zeer  hooge  prezen  in  Europa  aangekocht  en  uit- 
gezonden zou  behoeven  te  worden,  terw^l  het  tevens  een  weldaad  zon 
wezen  voor  de  inlandsche  bevolking  die  zich  de  dure  kinine  niet  kan 
aanschaffen.  De  bedoelde  proeven  zijn  afgeloopen  en  in  het  laatst  van 
Januari  j.1.  heeft  de  heer  Eydmann  daarover  een  verslag  uitgebracht 
aan  den  Chef  van  den  Geneeskundigen  Dienst.  Verder  is  echter  aan- 
gaande deze  belangrgke  zaak  nog  geen  bericht  van  de  Indische  R^ee- 
ring  ontvangen.  Het  is  duidelyk  dat  —  gesteld  dat  de  bereiding  geen 
bezwaren  heeft  opgeleverd  —  de  bruikbaarheid  van  het  bereide  genees- 
middel in  Indië  nog  door  proefnemingen  onderzocht  is  moeten  worden." 

Het  Verslag  over  1878  deelt  mede,  dat  de  heer  Eydmann  10  kilo- 
gram quilietum  bereid  had,  en  dat  daarmede  in  de  verschillende  mili- 
tiiire  ziekeninrichtingen  ia  Indiê  therapeutische  proeven  genomen  waren. 
De  uitkomsten  van  die  proeven  hebben,  zoowel  den  Chef  van  den 
Geneeskundigen  Dienst  in  Indië  als  den  Directeur  der  gouvernements- 
kina-onderneming aanleiding  gegeven  om  te  aclviseeren  tot  het  bereiden 
eeuer  grootere  hoeveelheid  (namelyk  100  kilogrammen)  van  dit  genees- 
middel in  het  scheikundig  laboratorium  te  Weltevreden,  opdat  de  Üjera- 
peutische  proeven  in  de  hospitalen  en  onder  de  inlandsche  bevolking 
op  grooter  schaal  konden  worden  voortgezet.  De  Indische  R^jeering 
heeft  zich  met  deze  adviezen  vereenigd  en  mitsdien  zullen  ongeveer 
3000  kilogrammen  succirubra-bast  worden  beschikbaar  gesteld  voor  de 
verdere  proefnemingen.  Dezerzgds  is  op  een  bespoediging  der  definitieve 
beslissing  omtrent  de  bereiding  en  aanwending  van  quinetum  (waarbg 
groote  belangen  betrokken  zijn,  zooals  in  't  vorig  verslag  werd  her- 
innerd,) bij  de  Indische  Regeering  aangedrongen,  ook  met  het  oog 
op  het  sterk  toenemend  debiet  van  dit  geneesmiddel  in  Britsch-Indië, 
dat  voor  zijn  bruikbaarheid  pleit." 

Een    volgend  Verslag,   nl.  dat  over  1879,  meldt,  dat  de  heer  Eyd- 
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niann  *8  lands  dienst  verliet,  en  dat  sedert  6000  Amsterdainsche  ponden 
kinabast  voor  bereiding  van  qninetum  gegeven  werden  aan  den  eersten 
laborant  by  het  scheikundig  laboratorium  van  den  Geneeskundigen 
Dienst  te  Batavia. 

Ten  slotte  zij  hier  uit  het  Koloniaal  Verslag  over  1880  aangetee- 
kend,  »dat  de  oplossing  der  in  vorige  verslagen  besproken  quaestie 
van  de  bereiding  van  quinetuin  op  Java  nog  weinig  schynt  te  zyn  ge- 
vorderd. Uit  de  6000  Amsterdamsche  ponden  succirubra- bast,  heeft 
luen  bij  het  scheikundig  laboratorium  van  den  militairen  Geneeskun- 
digen Dienst  te  Weltevreden  56  kilogram  quinetum  getrokken,  die 
vervolgens  onder  verschillende  militaire  hospitalen  zgu  verdeeld  om  de 
therapeutische  waarde  na  te  gaan.  Nopens  de  resultaten  werd  hier  te 
lande  echter  nog  niets  vernomen.  Bij  vernieuwing  is  de  belangstelling 
der  Indische  Regeering  voor  het  onderwerp  ingeroepen,  met  verwijzing 
naar  de  zeer  belangrijke,  voor  de  inlandsche  bevolking  weldadige  en 
voor  'slai\ds  schatkist  voordeelige  uitkomsten  die  in  Britsch-Indië  bij 
voortduring  van  de  bereiding  en  het  gebruik  van  quinetum  verkregen 
worden.'* 

De  jaren  achtereen  herhaalde  aandrang  by  de  Indische  Regeering 
op  een  spoedige  beslissing  heeft  dus  al  zeer  weinig  effect  gehad. 

Er  is  in  de  geschiedenis  der  quinetum-bereiding  iets  geheimzinnigs. 
Zou  de  heer  Ëydmann  niet  besluiten  kunnen,  om  bekend  te  maken  wat 
l)ij  daarvan  weet? 

De  therapeutische  proeven  worden  echter  nog  altgd  voortgezet. 

Het  oordeel  van  deskundigen  over  de  resultaten  loopt  uiteien. 

Wij  verwijzen  hier  slechts  naar  het  belangr^k  artikel  van  Dr.  Jul. 
Jacobs  in  het  Geneeskundig  Tijdschrift  voor  N.  I.  1881,  aflevering  2. 

Het  bevreemdde  hem,  dat  aan  de  inlandsche  bevolking  nog  steeds 
kinine  werd  verstrekt,  in  plaats  van. het  veel  goedkooper  quinetum, 
hoewel  de  rapporten  van  Dr.  King,  den  Superintendent  van  den  Bota- 
nischen  Tuin  te  Galcutta,  over  het  quinetum  geregeld  gunstig  luiden, 
en  dit  middel  ook  door  de  heeren  Dr.  van  der  Horst,  Dr.  Vinkhuijzen, 
Prof.  Stokvis  en  anderen  in  Nederland,  alsmede  door  wylèn  den  officier 
van  gezondheid  von  Söhsten  en  de  officieren  van  gezondheid  Afnt- 
zenius  en  Mayer  aanbevolen  is. 

Maar  na  zelf  verschillende  proeven  te  hebben  genomen,  is  de  ver- 
wondering b^*  Dr.  Jacobs  geweken.  Als  résumé  van  zijn  bevindingen 
verklaart  hy,  dat  quinetum,  op  grond  van  zgn  mindere  antipyretische 
werking,  doch  vooral  om  zyn  onstandvastige  samenstelling  en  zyn  soms 
gevaarlyke  nevenwerking  geen  middel  is  dat  de  kinine  vervangen  kan. 
»In  handen  van  een  leek,  met  name  van  de  inlandsche  bevolking,  op 
de  wyze  zooals  haar  thans  kinine  wordt  verstrekt,  zou  het  middel  in 
zeer  veel  gevallen  erger  kunnen  zijn  dan  de  kwaal." 


Öeel  1,  18Ö1.  i  ?6 
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Indische   Houtsoorten, 


BISSCHOP  GREVELINK. 


Onder  de  gewassen  van  Britsch-Indiê  4]ie  yoortreffel^'k  timmerhout 
opleveren  en  om  die  reden  verdienen  op  den  Nederlandsch-Indischen 
Archipel  te  worden  aangeplant,  komen  in  de  eerste  plaats  in  aanm^- 
king  de  door  Roxbargh  genoemde  DaWeïyia  latifolia  en  D.  sissoo,  ysd 
de  familie  der  vlinderbloemigen.    *) 

De  voornaamste  kenteekenen  van  het  geslacht  zyn :  oparig  gevinde 
bladen  en  ongesteelde  kleine  bloemen  in  okselstandige  trossen,  pluimen 
of  bloeitoppen  vergaderd;  de  kelk  is  klokvormig;  de  peul  —  1-  of  2 
zadig  —  is  elliptisch  en  vliezig 'uitgespreid,  netvormig  geaderd  en  rond- 
om het  zaad  plat  saamgetrokken. 

De  breed  bladige  soort  (D.  latifolia)  is  een  boom  van  40'  a  50' hoog, 
heeft  de  vinblaadjes,  3—7,  gewoonlgk  5  in  *t  geheel  ^),  rondacht^ 
uitgerand,  waarom  hg  ook  den  naam  draagt  van  D,  emarginaia.  Hg 
draagt  de  bloemen  in  pluimen;  de  peul  is  gesteeld  en  gewoonigk 
Uzadig;  het  zaad  is  niervorraig,  plat  samengedrukt. 

Deze  wordt  door  Roxburgh  genoemd  een  der  grootste  boomen  op 
het  gebergte  van  het  Indisch  vasteland.  Het  hout  is  daar  bekend  als 
hlackwood  (zwart  hout)  en  is  grysachtig  zwart  met  lichtklenrige  aderen, 

')  Wel  zegt  Prof.  Miquel  in  eijn  voortreffelijke  Flora  Ind.  Bat,  dat  de  eerstge- 
noemde Itoogsl  waaradhyfd^k  op  den  Ind.  Archipel  aanwezig  is,  doch  het  is  meer 
waarscbynlyk  dat  hy  er  niet  is;  anders  zou  men  het  hout  wel  hebben  hooreo 
roemen,  iets  waarin  de  inlanders  niet  trasg  zgn-  De  tweede  Mort  zou,  volgens 
den/.elfden  auteur,  op  Sumatra  en  Java,  meer  bepaald  in  Bantam  en  op  deo 
G.  Oenarang  gevonden  worden ;  er  is  echter  wel  geen  twijfel  of  hij  heeft  de 
JD.  pseudo  sissoo  bedoeld;  althans  weet  men  op  Java  evenmin  iets  van  het  uit- 
DiuDteude  hout  als  dat  men  in  Britsch-Indië  iets  weet  van  zyn  wonderbaarlvke 
geneeskracht  in  bovengenoemde  Flora  vermeld. 

')  De  kenteekenen  zyn  overgenomen  van  Drury. 
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Zoo  zwaar  dat  het  in  het  water  zinkt;  van  een  ^jne  grein,  geschikt 
om  den  schitterendsten  glans  aan  te  nemen,  waarom  het  b^'  uitstek 
gekozen  wordt  tot  de  vervaardiging  van  meubelen.  Van  boomen  in 
Malabar  gekapt,  had  hg  planken  gezien,  rnim  3  '/2  ^oet  breed  welke, 
het  spint  tegen  O  duim  gerekend,  den  omtrek  van  den  stam  op  15 
voet  doen  stellen  (Murray.  HisL  Br,  Ind.),  Een  prachtige  boom,  zegt 
Oleghom,  welke  het  wel  bekende  Malabaarsche  zwarthout  oplevert. 
Planken  van  4  voet  breed  zgn  dikwijls  verkrijgbaar,  de  spint  niet 
mede  gerekend ;  het  is  zwaar  en  van  fijnen  vezel,  laat  zich  goed  polijs- 
ten en  wordt  veel  gebruikt  voor  meubelen.  Het  is  een  van  de  meest 
i^ewaardeerde  houtsoorten  dezer  provincie  [Forestsand  GardensofS.  India), 
Volgens  Drury  is  het  een  groote  boom  die  overvloedig  voorkomt  in 
de  bosschen  van  Zuidel^k-Indië  en  elders,  van  welken  het  wel  bekende 
blackwood  verkregen  wordt.  Tot  de  vervaardiging  van  meubelen  is 
het  zeer  gezocht.  Te  vroeg  gebruikt  hebben  de  planken  echter  een 
neiging  om  in  de  lengte  te  scheuren.  In  de  zwaarste  blokken  vindt 
nieu  dikw^ls  ook  een  aardachtige  afzetting,  een  groot  nadeel  voor 
deze  in  andere  opzigten  zoo  schoone  planken.  Sommige  planken 
zijn  4  voet  breed  nadat  het  jonge  hout  (spint)  er  is  afgekapt. 
Blackwood  is  een  van  de  meest  gewaardeerde  houtsoorten  van  Zuid- 
Indië;  goed  gepolitoerd  heeft  het  veel  het  voorkomen  van  rozenhout, 
welke  naam  in  den  handel  dikwijls  er  aan  gegeven  wordt.  —  Het 
zaad  van  den  boom  is,  wanneer  het  gaat  spruiten,  zeer  onderhevig  aan 
verwoesting  door  insecten,  en  vandaar  dat  het  gewas  moeilijk  te 
kweeken  is.  Gedurende  aanhoudende  regens  echter  kan  ^ulks  met 
goed  gevolg  gedaan  worden.  Het  zaad  kan  ook  geplant  worden  in 
gaten  die  goed  bemest  zijn  met  den  afval  der  lampolie-molens.  De 
afstand  der  gaten  van  elkaar  moet  15  voet  zyn,  en  later  worden  de 
jonge  boomen  om  den  anderen  verplant.  De  boom  groeit  ook  van 
wortelspruiten  of  van  afleggers,  doch  dan  is  het  hout  niet  zoo  goed 
als  dat  van  zaailingen  (The  useful  plants  of  India), 

De  Dalbergia  sissoo  is  een  boom  van  50'  hoogte  en  heefb  de  blaadjes 
3  5  in  getal,  rondachtig  of  omgekeerd  hartvormig  kort  toegespitst; 
de  bloemen  zijn  geelachtig  wit,  in  aren  tot  pluimen  vergaderd;  zij 
dragen  9  enkelbroederige  helmdraden,  de  vlagdraad  ontbrekend^  de 
stijl  is  zeer  kort,  de  peul  gesteeld,  meestal  3-zadig. 

Even  nuttig  als  de  vorige  en  het  voorrecht  bezittende  van  een  der 
snelst  groeiende  boomen  van  de  wereld  te  zijn,  is  de  Dalbergia  sissoo. 
Het  hout,  getuigt  Dr.  Wallich,  heeft  zgn  weerga  niet  voor  doeleinden, 
waartoe  tiiaiheid  en  veerkracht  gevorderd  worden.  Kanonkogels,  er 
door  heen  gaande,  doen  het  niet  splinteren.  Al  de  deelen  van  aflPuit- 
wielen  worden  bij  voorkeur  van  dit  hout  gemaakt.  Voor  den  scheeps- 
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bouw  levert  het  uitmuntende  knieën  en  kromhouten,  en  voor  al  deze 
oogmerken  bereikt  de  boom  voldoende  afmetingen  in  den  tijd  van  35 
of  40  jaar.   Dit  is  gebleken  met  onderscheidene  boomen,  die  in  1796 
geplant  waren  in  den  kruidtuin  te  Calcutta,  en  die  thans  (1835?)  een 
hoogte    hebben    bereikt    van    80    tot  100  voet  bij  een  omtrek  van  14 
voet.    Hg     wordt    alleen    in    het    noorden    van    Hindostan    gevonden 
en    ten    opzigte    van   zgn    verbreiding   geeft   Dr.    W.    de   verzekering 
dat    het    een    van    de   meest    beperkte   soorten   is   die   bekend  zgn.  ') 
Te  gelijkertijd  is  het  een  boom,  die  zich  overvloedig  vermenigvuldigt  door 
wortelspruiten,    doch    het   hout   van  boomen  aldus  opgekomen  is  van 
veel    minder   qualiteit   (Murray  ut  supra).  De  boom  is  op  aanbeveling 
van  Dr.  Wallich    in  Zuidelgk-Indië  overgebracht  uit  Bengalen.  *)  Hj 
groeit   tot  een  groote  hoogte  en  dikte;  is  aangeplant  langs  de  oev<^ 
van    de  Tumbhadra  en  siert  verwonderlijk  wel.  Hg  groeit  ver  in  het 
kantonnement    van   Masulipatam   langs  de  wegen  en  is  geplant  langs 
de    oevers   van  de  Kistna  Anicut.  Weinig  boomen  verdienen  zoo  zeer 
behartigd  te  worden    als   deze,  uit  hoofde  van  zgn  nuttigheid,  snellen 
groei  en  schoonheid.  Het  hout  is  hard,  sterk,  taai  en  vast,  terwgl  zijn 
groote    duurzaamheid    niet    weinig   bgdraagt   om    het  onder  de  meest 
gewaardeerde    Hoorten    te    stellen   die    bekend    zgn.    De    boom    groeit 
snel,    laat    zich    met  gemak  aankweeken  en  bereikt  spoedig  een  süuU 
van    bruikbaarheid.    In   Bengalen  wordt  hg  gebruikt  voor  het  maken 
van  aifuiten  (Cleghorn). 

Het  hout  is  licht  en  ongemeen  sterk,  heeft  een  licht  grgsbraine 
kleur  en  is  dienstig  voor  een  aantal  oogmerken  van  huishoudelgken 
aard.  Behalve  in  den  scheepsbouw  en  in  de  artillerie-constructie  wordt 
het  ook  gebruikt  tot  de  vervaardiging  van  postkarretjes.  Men  beweert 
dat  het  de  witte  mieren  wederstaat.  Het  dient  tot  pakzadels,  kisten 
en  alle  soorten  van  meubelen.  Vaartuigen,  van  dit  hout  gebouwd, 
duren,  zegt  men,  twintig  jaren.  Het  zasigsel  acht  men  een  altenitief 
in  geneeskunde  (Drury).  —  Volgens  Prof.  Miquel  zou  de  boom  op 
Java  den  naam  Aroi  Sariboe  of  Sewoe  (1000)  dragen,  omdat  hy  in 
bgkans  alle  ziekten  door  de  Javanen  gebruikt  wordt,  doch  het  gewis 
waaraan  deze  naam  en  dat  vermogen  worden  toegeschreven,  is  volj 
Hasskarl  een  windende  heester. 

8  Od.  1880. 


')  Des  te  mlDder  kans  is  er,  dat  hy  in  Java  zon  gevonden  worden. 

*)  Van  dergelyke  diensten,  door  kruidkundigen  in  Britsch-Indiê  bewezen,  M 
ik  reeds  vromer  gewag  gemaakt  en  ik  zal  later  meermalen  gelegenheid  hebbeo 
er  in  het  voorbygaan  op  Jbe  wyzen. 
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Schetsen  uit  het  Volksleven  in 
Nederl.  Oost-Indië, 


R.    VAN   ECK. 


IX. 

SPELEN    EN    VERMAKEN   OP   DE   BÜITEIÏBEZITTINGEN. 

Thans  zyn  de  amusemeuten  van  de  Insulaners  op  de  Bezittingen 
buiten  Java  en  Madoera  aan  de  beurt.  Het  spreekt  vanzelf  dat  ook 
hiervan  veel  te  zeggen  valt.  Ik  heb  mij  echter  zoo  lang  met  Java 
bezig  gehouden,  dat  ik  vrees  het  geduld  mijner  lezers  op  een  al  te 
harde  proef  te  zullen  stellen^  als  ik  op  die  zelfde  wgze  voortga,  en 
hun  vertel  hoe  de  bewoners  van  Soematra,  Borneo,  Celebes,  Ambon, 
Ternate,  Halmaheira,  Timor,  Soembawa,  Bali,  enz.  enz.  hun  ledigen 
tijd  op  de  meest  aangename  wijze  trachten  door  te  brengen.  Ook  zou 
^k  telkens  in  herhaling  moeten  vallen,  daar  vele  volksvermaken  op 
de  verschillende  eilanden,  zoo  al  niet  geheel  dan  toch  in  hoofdzaak 
met  elkander  overeenstemmen.  De  lezer  zal  mij  dus  wel  toestaan,  dat 
ik  hier  en  daar  slechts  een  greep  doe.  In  vergoeding  beloof  ik  hem 
later,  bij  de  behandeling  van  de  zuiver  godsdienstige  feesten  in  Indië, 
aan  de  Buitenbezittingen  het  leeuwendeel  te  zullen  geven. 

De  spelen  en  vermaken  der  Javanen  besprekende,  hebben  wij  kennis 
gemaakt  met  de  talèdèk  en  andere  dansers  en  danseressen,  wier  eigen- 
aardige manier  van  dansen  (tandak)  ons  een  trouw  beeld  gaf  van  den 
.  tragen  en  tevens  zinnelijken  aard  dezer  eilanders.  Ook  elders  komt 
deze  dans  voor,  natuurlek  meer  of  minder  gewijzigd  naar  het  karakter 
van  het  volk,  waar  hy  thuis  behoort.  Om  m^i\  lezers,  die  Indië  niet 
kennen,    in  de  gelegenheid  te  stellen  zich  een  juiste  voorstelling  van 
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deze  soort  van  dans  te  vormen,  weet  ik  niet  beter  te  doen  dan  hier 
de  beschrgving  te  laten  volgen,  die  de  bekende  reiziger  Jangbuhu  er 
ons  van  geeft.  >Der  Tauzende",  zoo  laat  hg  zich  in  zgn  verhaal  van 
een    dansparty   in    de   Bataklanden  hooren,  »war  gauz  in  Extase.  Er 
schien  nichts  mehr  um  sich  zu  sehen,  sein  Auge  war  aufwarts  gekebrt 
oder  zQweilen  stier  auf  einen  Punct  gerichtet,  seine  Geberden  drückien 
eine   innere   Yerzückung   aas;    er  war  begeistert.  Dabei  kennen  seine 
Bewegungen  durchaus  nicht  mit  einem  eoropaischen  Tanze  vei^lichen 
werden;  er  st«ht  entweder  ganz  stilltfnf  einem  Panete,  oder  er  schreitet 
doch    sehr    langsam    vom    Platze,    so    dass  sein   Tanz   uur  aas  einer 
eigenthümlichen  Bewegung  und  Verdrehnng  des  ganzen  Körpers  and 
der   Qliedmassen   mit   Geberdenspiel  besteht.  Das  Vergnügen  für  den 
Tanzer   selbst    kann    bloss    in   seiner  lUasion  liegen,  and  der  Genass 
der  Umstehenden  bloss  darin,  aas  dem  Geberdenspiel  des  Tanzers,  das 
höchst  aasdrucksvoll  ist,  nnd  aas  seinen  Pantomimen  aaf  die  Art  seiner 
Ulasion  and  auf  den  Gang  seiner  Ideeënbilder  zo  schliossen.  Die  Stel- 
laag des  Körpers  ist  dabei  nie  aafrecht,  sondern  stets,  in  den  antem 
Gliedmassen  sowohl  als  im  Rumpfe,  gekrümmt,  and  die  grösste  Zierde 
oder  Kanst  besteht  darin,  den  Ramp  von  Zeit  za  Zeit  dem  Erdbodeu, 
ohne  sich  zu  setzen  oder  zu  unterstützen,  möglichst  nahe  za  bringen. 
Das   ganze  Muskelsystem  befindet  sich  bei  dieser  Art  des  Tandak  im 
höchsten    Grade    der    Kpanunng,    jede    einzelne    Fiber   trillt,  und  das 
ganze  Geschaft  ist  sehr  ermüdenS.  Die  Bewegungen  der  Arme  bestehen 
in   sanften    Biegungen   und   zeichnen   sich  besonders  durch  ein  Bück- 
wartsdrehen   der    Gelenke   aas,  wobei  alle  einzelnen  Finger  noch  fur 
sichselbst  thatig   sind  and   wie  kramphaft  spielen.  Eine  der  gewöhn- 
lichsten  Stellungen  ist  die,  wobei  sich  die  Arme  von  einander  abwarts 
nach    aussen    bewegen,   so   dass   der   eine  mit  rückwarts  gewnndenen 
Gelenken  dem  Boden  zugewendet,  der  andere  aber  in  entgegengesetzter 
Richtung   gedreht,   nach   oben  gekehrt  ist,  welcher  Stellung  ein  aus- 
drucksvoller,    doch    stierer    Bliek   entspricht,  uebst  einer  gekrümmten 
sehr  gespannten  Haltuug  des  ganzen  Körpers  und  der  antem  Glieder, 
gleichsam  als  sollte  der  eine  gesenkte  Arm  Verachtung  von  Gefchr, 
der  andere  aber  ein  glanzendes  Bild  von  Hoffnung,  das  dem  Tanzenden 
vor   Augen   schwebt,   bezeichnen.   Der   Uebergang  aas  einer  Stellung 
in  die  Andere  geschieht  in  der  R^el  langsam,  abgemessen,  zaweilen 
aber  auch  plötzlich,  zuckend,  und  drückt  dann  die  snellen  Gedanken- 
sprünge  des  in  Verzückung  schwebenden  Tanzers  aus.  Zuweilen  wer- 
den  seine   Geberden   drohend   und   stier  sein  Bliek ;  er  fahrt  auf  ein 
eingebildetes  Wesen  los,  das  er  zu  erdolchen  scheint,  und  sinkt  dann 
langsam   zurück,   worauf  seine   Bewegungen  wieder  fröhlicher,  unge- 
zwungener  werden,  um  die  ganze  Vorstellung  zu  schliessen." 
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Deze  lange  beschrgving  verplaatst  ons,  gel^k  ik  reeds  opmerkte,  in 
de  BcUaklanden^  waar  deze  soort  van  tandak  aan  de  orde  van  den  dag 
is  en  zelfs  bg  begrafenisplechtigheden  op  het  programma  voorkomt. 
O.  a.  wil  het  gebruik  dat  by  eene  teraardebestelling  jonge  meisjes  zich 
met  de  sieraden  van  den  overledene  sieren  en  aldus  toegerust  op  een 
vgzelblok  een  vreemdsoortigen  dans  uitvoeren.  Voor  zoover  mi)  bekend 
is  dit  echter  ook  de  eenige  gelegenheid,  waarbij  bepaalde  personen 
voor  den  dans  worden  aangewezen.  Voor  het  overige  kan  ieder  die 
znlks  verkiest  zijne  bekwaamheid  in  deze  ten  toon  spreiden,  en  behoeft 
niemand  het  beneden  zich  te  achten  om  in  het  publiek  als  danser  op 
te  treden.  Bg  groote  volksfeesten  is  het  zelfs  gebruik,  dat  het  hoofd 
van  de  plaats  den  dans  opent,  geljjk  dan  ook  de  held,  dien  wg  in 
Junghuhn's  beschrijving  zyn  gymnastische  toeren  zagen  uitvoeren, 
niemand  minder  was  dan  de  radja  in  hoogst  eigener  persoon! 

Oorsproukelgk  droeg  de  gewone  publieke  dans  bij  de  Bataks,  gelijk 
daarvan  boven  een  beschrgving  gegeven  is,  geheel  het  karakter  eener 
pantomimistische  voorstelling,  in  welke  kunst  dit  volk  het  tot  op  een 
verwonderlijke  hoogte  heeft  gebracht,  zonder  dat  dit  vermaak,  gelijk 
met  het  Javaansche  talèdèk-spel  wel  eenigszins  het  geval  is,  zich  uit- 
sluitend op  het  gebied  der  zinnelgke  liefde  beweegt.  Zoo  woonde  een 
der  schrijvers  over  dit  volk  eens  een  vertooning  bg,  die  eenige  guiten 
moest  voorstellen  op  weg  naar  een  naburig  dorp,  waar  grof  wild  uit 
buurmans  strikken  te  stelen  was.  Het  aandachtig  publiek,  dat  zijn 
ingenomenheid  met  het  spel  der  acteurs  bg  wijlen  in  een  uitbundig 
gelach  lucht  geeft,  ziet  de  booswichten  in  de  duisternis  verdwalen, 
om  hen  straks,  nadat  zg  allerlei  moeite  en  gevaar  hebben  doorstaan, 
bg  het  doel  van  den  tocht  terug  te  vinden,  waar  zg  echter  in  plaats 
van  een  goed  stuk  wild  —  een  mager  varken  in  den  strik  aantreffen. 
Tot  overmaat  van  ramp  worden  de  deugnieten  op  heeter  daad  betrapt, 
en  met  stokslagen  van  het  verboden  terrein  gejaagd,  »alles",  zoo  be- 
sluit onze  berichtgever  zgn  relaas,  »tot  uitbundige  vreugd  der  aan- 
schouwers". 

Laat  mg,  voor  ik  van  de  Bataks  afstap,  üog  even  mededeelen,  dat 
onder  dit  volk  het  zingen  en  dansen  in  het  publiek  aan  gehuwde 
vrouwen  verboden  is. 

Ook  de  echte  Maleiers  hebben  hun  dans,  tari  of  menari  genaamd, 
die  in  menig  opzicht  van  de  tandak  onderscheiden  is  en  meer  dan  deze 
met  onze  Europeesche  wgze  van  dansen  overeenstemt.  Dit  geldt  echter 
niet  van  den  oorlogsdans^  die  mede  bg  hen,  evenals  bij  de  meeste 
stammen  van  Indië,  wordt  aangetroffen  en  zijn  oorsprong  schgnt  te 
hebben  in  de  vele  gevechten,  die  tusschen  de  bewoners  van  de  ver- 
schillende dorpen  en  districten  geleverd  worden,  't  Is  een  soort  van 
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oefenschool,  waarin  de  jongelingen  tot  voorvechters  in  den  strgd  worden 
opgeleid.  De  kunst  bestaat  dan  hierin  om  al  tandakkende  met  het 
zwaard  of  de  lans  in  de  hand,  den  tegenover  geplaatsten  vgand  lang- 
zaam te  naderen,  nn  eens  eenige  passen  achteruitgaande,  dan  weer 
kloek  vooraitschuivende,  om  eiudelgk,  na  op  een  behoorlgken  a&tand 
genaderd  te  z^n,  den  doodelijken  steek  of  slag  toe  te  brengen. 

Op  de  MerUawei-eüanden  langs  Soematra*s  Westkust,  wier  bewoners 
gemeenlek  geen  andere  kleeding  dragen  dan  een  schortje  van  boom- 
schors, versieren  zich  de  dansers  en  danseressen  met  groene  takken 
en  bladeren,  die  op  het  hoofd  en  de  heupen  worden  vastgehecht. 

Onder  de  volksvermaken  van  de  Maleiers  kunnen  wg  ook  rekenen 
het,  bg  wgze  van  wedstrgd,  opzeggen  van  pantoetis,  een  soort  van 
volksliedjes,  uit  coupletjes  van  vier  regels  bestaande,  die  beurtelings 
rymen.  De  twee  eerste  regels  zgn  altgd  in  figuurlgke  taal  opgesteld, 
terwgl  dan  de  twee  laatste  de  verklaring  van  het  gebruikte  beeld 
moeten  inhouden.  Ik .  zeg  moeten^  omdat  deze  verklaring,  althans  voor 
vreemdelingen,  nog  al  eens  iets  te  wenschen  overlaat.  Het  volgende 
couplet  vangt  gewoonlgk  aan  met  den  tweeden  regel  uit  het  vooraf- 
gaande. In  den  regel  zyn  deze  gedichtjes,  om  ze  dien  naam  te  geven, 
alleen  voor  ingewyden  verstaanbaar.  Ook  al  ziet  men  kans  om  de  af- 
zouderlyke  woorden  te  vertolken,  is  het  voor  ons  vaak  uit;el*st  moeielgk 
om  den  diepen  zin  van  het  geheel  te  vatten.  Zooveel  is  alleen  bekend, 
dat  deze  pantoen  echte  minnezangen  zyn,  die  vooral  in  den  smaak 
van  jongelieden  vallen  en  niet  zelden  den  dienst  eener  liefdesverklaring 
te  vervullen  hebben.  Zoo  op  het  eerste  gehoor  schynen  zy  meestal  zeer 
onschuldig,  doch  voor  de  kenners  hebben  de  gebruikte  beelden  beteeke- 
nissen,  die  het  geheel  tot  een  product  van  de  verregaandste  onkuisch- 
heid  en  zinnelykheid  maken.  Ëen  verzameling  van  deze  pantoens  vindt 
de  lezer  in  Deel  XV  van  de  Bydragen  van  het  Koninklgk  Instituut, 
blz.  309  en  volgd.,  van  de  hand  van  den  heer  H.  C.  Klinkbrt.  Even- 
min als  de  verzamelaar  wil  ik  my  de  moeite  geven  van  een  vertolking. 
Alleen  neem  ik  hier,  ter  kennismaking,  de  vertaling  over,  die  een  ander 
schryver  van  enkele  algemeen  bekende  pantoens  gegeven  heefl. 

» Het  geratel  van  den  donder  laat  zich  aanhoudend  hooren  en  de 

harten  der  aardbewoners  zyn  vervuld  van  schrik.  Zoo  de  wind  nu  de 

bloemen  kust,  zullen  zij  dan  nog  haar  geuren  verspreiden? 

»De  stroom  is  kalm  achter  het  riet  en  den  heuvel.  Ik  wenschde 

onrust  van  myn  hart  te  stillen,  maar  een  jonge  schoone  houdt  altgd 

myn  zinnen  verward. 

>De  diamant  is  in  het  gras  gevallen  en  verspreidt  niettemin  zynen 

glans.    Uw   liefde   is    als  de  dauw  op  de  grashalmen;  zg  verdwgnt 

zoodra  de  zon  hare  stralen  verspreidt." 
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Eenigszins  met  de  pantoens  oyereenstemmende  zijn  de  beleh  der 
Dajaks,  hierin  bestaande  dat  een  nit  het  gezelschap  een  regel  impro- 
viseert, waarop  dan  een  ander  het  r^mwoord  moet  vinden.  Op  den 
zin  komt  het  hierb^  echter  niet  aan,  en  zoo  wordt  dan  b^  dit  gezel- 
schapsspel, gelgk'  men  het  kan  noemen,  allerlei  onzin  uitgekraamd, 
die  stof  tot  lachen  in  overvloed  oplevert.  Dit  is  niet  minder  het  geval 
xnet  een  ander  spel,  waarbg  van  een  zin  slechts  de  slotsyllabe  der 
ivoorden  wordt  uitgesproken,  terwgl  men  bovendien  het  recht  heeft 
om  enkele  woorden  geheel  daaruit  weg  te  laten.  De  kunst  bestaat 
dan  hierin,  dat  men  vlug  het  ontbrekende  aanvult  en  den  zin  in  zgn 
geheel  opz^. 

Nu  wg  toch  op  dit  gebied  verdwaald  zgn,  kan  ik  hier  nog  spreken 
Tan  een  amusement  bg  de  Dajaks,  dat  wg  Hollanders  niet  precies  tot 
de  volksvermaken  rekenen,  maar  onder  dit  volk  werkelgk  dat  karakter 
aanneemt.  Ik  bedoel  het  opgeven  van  raadsels,  dat  op  elke  gezellige 
bgeenkomst,  niet  van  kinderen  maar  bepaaldelgk  van  onderen  van 
dagen,  aan  de  orde  is.  Nauwelgks  zitten  degastenbgeen,  of  detin^fces, 
gelgk  zg  heeten,  komen  op  het  tapgt  en  zelden  wordt  er  zoo  gelachen, 
als  wanneer*  een  der  aanwezigen  zich  suf  denkt  over  de  diepzinnige 
beteekenis  van  een  raadselachtige  uitdrukking,  die  voor  de  overige 
leden  van  het  gezelschap  zoo  klaar  is  als  de  maan,  die  met  haar  vol 
schgnsel  den  kring  verlicht.  Op  deze  wgze  is  het  volk  dan  ook  in  het 
bezit  gekomen  van  een  groote  verzameling  van  raadsels  die,  ik  hoop 
later  gelegenheid  te  hebben  dit  nader  aan  te  toonen,  een  rgke  bron 
Toor  de  kennis  van  de  taal,  zeden  en  gewoonten  aanbieden.  Een  paar 
dezer  tingkes  wil  ik  hier  nu  reeds  mededeelen.  ^ 

1.  Tusschen  de  handen  gewreven,  valt  het  in  de  hoogte. 

2.  Eerst  wordt  het  geboren,  daarna  wordt  het  zwanger. 
8.  Wanneer  hg  gedood  is,  wordt  hg  wit. 

4.  Een  mannetje  want  (koren  of  rgst  wannen)  onder  een  gewelf. 
5. 'Is  de  moeder  ziek,  dan  moet  het  kind  waken. 

6.  In  stukken  gehouweli,  blgft  het  toch  in  zgn  geheel. 

7.  6g  ziet  de  gestalte  van  uw  broeder,  maar  het  is  u  niet  mogelgk 
hem  te  vangen. 

8.  Een  kort  blaasroer  dat  ver  draagt. 

9.  Korte  planken,  die  door  het  dorp  wandelen. 

10.  Het  ademt  met  zgn  hiel. 

11.  Een  koning,  die  omgeven  is  van  een  h^  van  dolken.    . 

12.  Wanneer  het  avond  wordt  heeft  het  oogen,  bg  dag  is  het  blind. 

Voor  lezers,  die  hun  kracht  op  deze  raadsels  willen  beproeven, 
laat  ik  hier  de  oplossing  volgen:  1.  cigareUe^  die  straks  in  rook  ver- 
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dwgnt.  2.  zaadkorrel.  3.  gestampte  r^stkorrd.  4.  de  tong.  5.  een  IMse 
boot  met  een  schepemmer.  6.  het  mater.  7.  de  schaduw.  8.  het  oog. 
9.  de  heenen.  10.  een  inlandsche  hkuzshalg.  11.  ananas.  12.  vuunoorm. 

Dat  ook  aan  den  vuurworm  een  plaats  in  de  volksraadselen  is 
aangewezen,  zal  niemand,  die  ooit  iets  van  Indiërs  binnenlanden  mochi 
aanschouwen,  yreemd  toeschenen.  Voor  hen  die  dit  yoorrecht  misten 
neem  ik,  entre  parenthese,  over  wat  een  bezoeker  van  Borneo  over 
deze  lichtdragende  en  licht?erspreidende  diertjes  opmerki  >Het  be- 
koorlgkste",  zoo  schrgft  hy,  »wat  mg  ooit  van  illaminaties  is  voor- 
gekomen, heb  ik  op  Borneo  gezien,  namelgk  een  bmiloftsgezelschap 
op  het  water,  in  lange  rgen  Tan  pranwen,  feestelgk  van  doeken  ^ 
boomtakken  voorzien,  en  met  tairgke  lichtpyramiden,  hangende  lampen 
en  zich  bewegende  en  draaiende  lichtkransen,  versierd.  Maar  wat  is 
ook  hier  de  kanst  der  menschen  tegenover  de  natanr  in  hare  volheid, 
^  vergeleken  bg  het  tooverachtig  gezicht,  dat  men  alle  avonden  kui 
genietoD,  wanneer  de  oevers  van  de  rivier,  voomamelgk  daar,  waar 
de  heerlijke  ramb^-boom,  waarvan  onze  berk,  treurwilg  en  lindeboom 
bg  elkander  genomen  eerst  eenig  idee  geven,  in  lange  rgen  aan  beide 
kanten  van  den  stroom  zgn  schaduw  verspreidt  —  opgevuld  met  de 
millioenen  van  zwervende,  lichtende  wormpjes,  die  zich  nu  eens  naar 
boven,  dan  naar  beneden,  dan  hierheen,  dan  daarheen  beween.  Nog 
altgd  doet  mg  de  herinnering  genoegen  aan  een  avond  op  het  water 
doorgebracht,  toen  mgn  weg  mg  door  een  rivierengte  voerde  en  ik 
mg  plotseling  als  in  het  midden  eener  danszaal  bevond,  die  verUebt 
werd  door  duizenden  van  levende  flikkerende  kaarsen,  welke  in  de 
donkere  kristf^len  oppervlakte  van  de  rivier  verdubbeld  teruggekaatst 
werden,  en  die  opgevuld  was  met  legioenen  van  rusteloos  walsende, 
bachantisch  waggelende  elfen." 

Onder  de  Alfoeren  van  Celebes  behoort  het  opgeven  van  raadseb 
mede  tot  de  gewone  uitspanningen.  Vooral  op  een  eenvoudig  bnrger- 
Igk  feest,  waarbg  de  sagoweer,  het  >spraakwater"  van  deze  eilanders, 
de  ronde  doet  en  men  zoo  gezellig  >  onder  ons**  is,  kunnen  depepura/, 
gelgk  ze  hier  'heeten,  niet  worden  gemist.  6g  voorkeur  zgn  het  de 
mannen,  die  zich  daarmede  den  tgd  trachten  te  dooden,  wat  echter 
niet  wegneemt  dat  ook  de  vrouwen  veel  met  raadselen  op  hebben. 
Van  beide  geslachten  moet  worden  gezegd,  dat  juist  die  pepurej  het 
meest  in  den  smaak  vallen,  die  bg  ons  in  gezelschappen  tot  de  yer- 
boden  waar  zouden  behooren.  Hoe  dubbelzinniger,  hoe  g;emeener,  des 
te  mooier,  heet  het  bg  deze  natuurkinderen.  Ook  bg  andere  gelegen- 
heden komt  het  aan  het  licht,  dat  de  zedelgkbeid  bg  de  Alfoeren  Teel 
te  wenschen  overlaat.  Ik  denk  daar  aan  hun  talrgke  godsdienstige 
feesten  of  fosso  en  gewone -vermaken,  waarbg  zang  en  dans  elkandw 
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«fwisselen  en  de  zinnelgke  natnnr  van  beide  seksen  haar  rechten  onbe- 
schaamd doet  gelden.  Over  de  eerste  hoop  ik  in  een  latere  schets 
afzonderlek  te  handelen.  Thans  een  en  ander  over  de  eigenlgke  ver- 
maken, waartoe  in  de  eerste  plaats  de  volksdansen  behooren,  die  na 
eens  afzonderlyk  op  een  gewone  feestelgke  byeenkomst,  dan  weer  ter 
oplnistering  van  een  offerplechtigheid  worden  uitgevoerd.  Een  der 
meest  geliefkoosde  dansen  schgnt  het 

meramha 

te  z^n,  waaraan  soms  twintig  en  meer  personen,  zoo  mannen  als 
vrouwen,  deelnemen,  die  in  eeii  lange  rij  achter  elkander  plaats  nemen, 
met  de  rechterhand  op  den  rechterschouder  van  den  voorman  geleund, 
en  zoo  zingende  en  joelende  in  eenen  kring  rondloopen.  De  maat  bg 
dezen  rondedans  wordt  aangegeven  door  den  rechtervoet,  dien  de 
deelnemers  gelgktgdig  met  eenig  geraas  op  den  grond  zetten.  Veelal 
Tormt  men  een  dubbelen  kring,  den  een  uit  mannen,  den  ander  uit 
Trouwen  saamgesteld.  -De  meeste  pret  levert  dit  spel  echter  op  als  beide  * 
partijen  zich  vereenigen,  en  het  optreden  van  de  dames  het  mannelyk 
personeel  gereede  aanleiding  geeft  om  hun  bedrevenheid  in  het  reci- 
teeren  van  liedjes,  waarin  die  alte  Geschichte  op  de  meest  plastische 
wgze  bezongen  wordt,  aan  den  dag  te  leggen.  De  zang  maakt  name- 
Igk  een  onafscheidelgk  deel  van  dezen  en  andere  volksdansen  uit. 
fjauwelgks  heeft  zich  de  rg  in  orde  gesteld  of  een  der  deelnemers  be- 
gint een  bekend  lied  te  zingen,  dat  straks  door  de  anderen  in  koor 
herhaald  of  met  een  bekend  re&ein  beantwoord  wordt.  Zgn  de  ge- 
moederen nog  kalm,  dan  begint  men  met  de  gelegenheid  van  den  dag 
te  bezingen  en  de  stevigheid  van  een  pas  gebouwd  huis,  de  duurzaam- 
zaamheid  van  een  gesloten  verbintenis  of  de  .gulheid  van  den  gastheer 
hemelhoog  te  verheffen.  Reeds  vroeger  meen  ik  de  opmerking  te  hebben 
gemaakt,  hoezeer  de  Indiërs  de  kunst  verstaan  om  zelfs  aan  hun 
meest  zinnelgke  vermaken  een  godsdienstigen  glimp  te  geven,  door 
TÓór  alles  te  offeren  of  den  naam  hunner  goden  aan  te  roepen.  Ook 
de  Alfoeren  doen  hierin  niet  voor  de  anderen  onder.  Nauwelgks  is 
echter  aan  deze  formaliteit  voldaan,  en  nauwelgks  heeft  men  het 
gelegenheidslied  gezongen,  of  dé  natuur  herneemt  haar  recht,  en  daar 
vangt  een  solist  aan  met: 

»0  oudere  zuster  van  het  meisje,   hoe  staat  het  nu  met'  mg?  De 
trap  van  het  huis  is  weggenomen,  eilacy ! 
waarop  de  anderen  in  koor  invallen  en  het  antwoord  zingen: 

»Eom  klimmen  langs   den  stgl  van  Jiêt  huis;  maar  pas  goed  op, 
want  mgn  ouders  weten  er  van!  Recht  goed  opgepast,  gg!" 

De  stroom  is  hiermede  gebroken  en  de  eene  minnezang  volgt  dea 
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ander  zoo  snel  mogelijk  op.  Aanvankelgk  blgfb  men  daarmede  nog 
zooveel  'mogelgk  binnen  de  grenzen  van  wat  een  Alfoer  deftig  of  &t- 
soenlgk  noemt.  Spoedig  wordt  dit  echter  anders ;  de  gemeenste  lied^^ 
en  improyisatie*8  weerklinken  nit  den  kring,  die  reeds  in  een  bandeloozoi 
troep  veranderd  is.  Soms  maken  de  mannen  het  zoo  bont,  dat  de 
vrouwen,  die  anders  heel  wat  kunnen  aanhooren,  zich  niet  langer  bg 
het  gezelschap  veilig  achten  en  daarom  glings  den  kring  verlaten,  om 
naar  hun  woning  te  spoeden,  of  zich  onder  bescherming  van  meer 
bedaarde  feestgenooten  te  stellen. 

De  bovenbedoelde  meramba  wordt,  zooals  ik  reeds  te  kennen  gaf, 
ook  gedanst  bg  gelegenheid  van  het  betrekken  van  een  nieuwe  woning. 
Hoewel  de  hiermede  gepaard  gaande  plechtigheid  meer  tot  de  gods- 
dienstige  feesten  behoort,  wil  ik  hier  toch  even,  om  der  curioeiteitB 
wille,  het  lied  vermelden,  dat  alsdan  den  dans  vergezelt.  Ik  schrgf 
het  over  uit  de  bekende  »Mededeelingen." 

»Het  nieuwe  huis  is  beklommen  geworden,  hei  slanke! 

» Wordt  ontmoet  herwaarts  om  te  maramba,  hei  slanke! 

» Wordt  door  mg  gebeden  tot  de  Goden  zooveel,  hei  slanke  I 

» Wordt  gegeven  ouderdom  en  gezondheid  den  eigenaren  van  het 
huis  en  ons,  die  hebben  beklommen  herwaarts  den  trap. 

»In  dit  huis  worde  den  trap  opgebracht  Ignwaad,  hei  slanke! 

» Worde  den  trap  opgebracht  Ignwaad  zonder  te  koopen,  hei  slanke! 

»Is  afgesneden  geworden  rondom  het  rieten  dak  van  uw  huis,  hei 
slanke! 

»Indien  gg  dom  zgt  die  te  onderhouden,  zal  het  inregenen,  hei 
slanke ! 

Gelgk  met  meer  dergelgke  schgnbaar  onbeduidende  coupletten  hrt 
geval  is,  hebben  de  bei^e  laatsten,  die  quasi  alleen  op  het  huis  be- 
trekking hebben,  ook  nog  een  verborgen  Tdn.  't  Is  nl.  tevens  een 
spreekwgze,  waarmede  men  iemand  waarschuwt  om  t«  zorgen,  dat 
men  niet  door  achteloosheid  en  zorgeloosheid  iets  goeds,  bg  voorbeeld 
een  werkzame  huisvrouw,  een  voordeelige  betrekking  als  anderszins 
verUeze. 

Maar,  keeren  wg  tot  ons  onderwerp  terug.  Een  tweede  nationale 
dans  bg  de  Alfoeren  is  het 

makaria  of 

makarapi^  gelgk  het  op  enkele  plaatsen  wordt  'genoemd,  't  Is  even- 
eens in  hoofdzaak  een  ronde-^ns^  waaraan  bg  voorkeur  jongemannen 
en  meisjes  deelnemen,  die,  als  de  vroolgkheid  haar  toppunt  heeft  be- 
reikt, in  den  r^el  al  te  groote  vriendschap  (dit  is  de  betekenis  van 
makaria)   voor   elkander  in  woord  en  gebaren  aan  den  dag  leggen. 
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» Straks," -zoo  lezen  wj  bg  een  van  de  schrijvers  over  .dit  onderwerp, 
overvallen  zg  tot  banale  liederen,  die  de  verbeelding  doen  ontvlammen, 
en  eindelijk  alle  zedelgkheid  doen  verloren  gaan.  Met  eigen  oogen  heb 
ik  het  aanschouwd;  hoe  zelfs  jonge  meisjes  op  klaarlichten  dag  alle 
sebaamte  hadden  uitgeschud  en  zich  zoo  aanstelden,  dat  eenige  christen- 
jongelieden  zich  afwendden  van  het  tooneel,  dat  zich  onverwacht  op 
hun  weg  had  voorgedaan.  En  dat  was  een  gevolg  van  het  makaria, 
w^aaraan  de  meisjes  sedert  eenige  avonden  hadden  deelgenomen.'^ 
Eindelijk  vermeld  ik  onder  de  dansen  van  de  Alfoeren  nog  de 

mahatatambulelen^ 

of  de  >ronddraaiing  van  velen",  gelijk  ik  dit  woord  in  goed  Hollandsch 
zou  kunnen  weergeven.  Ook  hieraan  nemen  zoowel  vrouwen  als  mannen 
deel,  die  te  samen  een  kring  vormen  en,  terwijl  zij  elkander  met 
uitgestrekte  armen  vasthouden,  onophoudelijk  in  het  rond  dansen,  niet 
inaar  zoo  in  het  wild,  maar  volgens  een,  hoe  zal  ik  't  noemen? 
bepaalde  methode,  die  de  te  maken  passen  regelt.  Op  Java  heb  ik 
Europeanen  zich  bespottelijk  zien  maken,  door  zich  in  het  publiek 
aan  de  tandak  te  wagen.  Wat  echter  daf^r  er  nog  door  kan,  omdat 
men  het  terrein  voor  zich  alleen  heeft  en  door  inlanders  omringd  is, 
die  een  blanke  niet  hardop  uitlachen,  ook  al  stelt  hij  zich  nog  zoo 
dwaas  aan,  dat  zou  een  gevaarlijk  stuk  kunnen  worden,  voor  wie  het 
waagde  aan  de  mahatatambuleleu  deel  te  nemen.  Zelfs  voor  de  inlanders 
behoort  er,  naar  het  sch^nt,  veel  oefening  toe,  om  de  voorgeschreven 
passen  en  wendingen  naar  behooren  te  kunnen  maken.  Een  vreemde- 
ling zou  al  zeer  spoedig  onder  den  voet  geraken  en  de  ongecivili- 
seerde Alfoeren  zijn  er  geen  menschen  naar  om  —  een  dief  op  hun 
hart  te  laten  smoren. 

Om  aan  den  hier  bedoelden  dans  te  kunnen  mededoen,  moet  men 
bovendien  kunnen  zingen  en  de  gave  bezitten  om  op  zijn  beurt  een 
paar  regels  te  improviseeren,  waarvan  de  geheime  zin  stof  tot  lachen 
geeft  of  een  blad  opent  van  de  chronique  scandaleuse,  die  dit  volk  er 
natuurlijk  ook  op  nahoudt.  Bg  voorbeeld,  een  uit  den  kring  heft 
aan :  Temhetemhei^annomei  poromu  si  memenemenes  kamberu^  hetgeen 
letterlek  beteekent:  » Worde  vermeerderd  herwaarts  uw  toorn  naar 
mg,  die  stil  en  vreeJzaam  is!"  en  vervolgt  dan :  Temhetemberrayinomei 
loasamwkan  ni  rengarengan  kamheru,  d.  i. :  >  Worde  vermeerderd  her- 
waarts! Het  zal  gelezen  worden  door  den  beschermengel."  Dat  klinkt 
alles  heel  onschuldig,  maar  de  andere  dansers  en  de  omstanders  weten 
waarschijnlijk  heel  goed,  dat  de  zanger  onaangenaamheden  heeft  ge- 
had met  een  rijkeren  dorpsgenoot  of  misschien  wel  met  den  burger- 
vader —  om   het  hoofd   van   de   plaats   eens   zoo  te  betitelen  —  en 
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hebben  er  schik  in^  dat  de  mishandelde  zich  over  het  geleden  onrecht 
wreekt,  door  zgn  vijand  op  deze  wgze  aan  de  wraak  der  goden  over 
te  geven.  Lang  houdt  men  zich  echter  met  het  onderwerp  nietbeog. 
Naawel^ks  is  het  kamberu  weggestorven,  of  d^AV  weerklinkt  reeds 
het:  O  hia  wo  ama  e  turuan  Uüan  karondoran  kamberu  —  turuan 
lalan  karondoran  henimalingangangamo  kamberu^  en  a]Ien  zien  lachend 
naar  den  jongeling,  die  te  bedeesd  of  te  veeleischend  is  om  zgn  hof 
aan  een  meisje  te  maken  en  dien  de  zanger  nn  laat  zeggen  :  »OoaderB! 
worde  niy  de  rechte  weg  getoond!  Worde  getoond  mij  de  rechte  weg: 
ik  ben  reeds  verward." 

Tot  de  amasementen  der  Alfoeren  kan  men  ook  rekenen  het 

soemampet  maoeri, 

een  soort  van  oorlogsspel,  dat  op  vele  plaatsen  gelukkig  slechts  een 
herinnering  is  aan  den  tijd,  toen  het  koppensneUen  nog  tot  de  alle- 
daagsche  gebruiken  behoorde  en  de  vrouwen  haar  mannen  voor  laf- 
aards begonnen  te  schelden,  als  dezen  een  week  voorbg  lieten  gaan, 
zonder  den  familieschat  met  een  of  meer  versch  afgehakte  schedels 
vau  vijaudel^ke  naburen  te  hebben  verrgkt.  Ziehier  hoe  het  bg  dit 
soemampet  maoeri  in  zyn  werk  gaat.  »0p  den  dag  des  feestes,"  zoo 
lees  ik  in  het  zeer  interessante  werkje  van  den  heer  N.  Graafland, 
De  Minahassa  getiteld,  » verzamelen  zich  de  mannel^ke  dorpelingen 
onder  geleide  van  den  Teteroesan^  den  hoofdpriester  b^  dit  feest.  Allen 
zijn  gewapend  met  sago-sago  of  sabels  —  soms  houten !  —  ot  kléwangs 
en  dunne  stokjes.  Daarby  zyu  zy  zoo  goed  mogelgk  uii^edoscht.  De 
eigenlijke  kleeding  der  koppensnellers  —  zwart  gemaakte  tjidako{e&i 
band  van  boomschors,  die  eenvoudig  om  het  middel  geslagen  en  tos- 
schen  de  beenen  doorgehaald  wordt),  zwarte  hoofddoek,  een  helmm^ 
menschenhaar  omzet  en  de  kléwang  of  zwaard  met  idem  —  dragen 
zij  echter  niet.  Nu  scharen  zij  zich  tot  een  rondgang  om  de'  n^rg. 
Deze  omgang  heeft  waarschijnigk  de  beteekenis,  dat  men  buiten  de 
limiten  van  het  dorp  gaat  zoeken,  of  er  koppen  zgn  te  snellen.  De 
priester  gaat  voorop  en  blaast  op  een  stuk  bamboe,  zooals  kinderen 
wel  gewoon  zgn  te  doen,  om  eenig  geluid,  onverschillig  welk,  voort 
te  brengen.  Die  hem  volgeh  —  naar  inlandsch  gebruik  in  den  ganzen- 
tred  —  roepen  onophoudelgk  en  vrg  eentonig:  den  hals  smeren! 
den  hals  smeren!  waarmede  het  kqppensnellen  wordt  aangeduid.  Op 
den  weg  vei liezen  sommigen  hun  flegma  en  beginnen  dapper  te  worden; 
straks    springen    zg    en   slaan   in    de  lucht;  eindelgk  worden  zg  ver- 

schrikkelgk    in    hun    woede Maar,    het   blgft    bg    bedreigingen, 

omdat  er  niets  te  kappen  valt. 

Aan  het  huis  van  den  Teteroesan  gekomen,  gaat  deze  naar  boven 
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en  nu  heffen  allen  hun  zwaarden  en  sabels  dreigend  en  uitdagend 
op,  schreeuwen  en  gillen,  tot  hun  eindelijk  van  boven  door  vier 
man  een  mensch  wordt  toegestoken  met  bloed  bedekt,  op  wien  zg 
als  één  man  aauvalleu,  en  hem  vreeselgke  wonden  toebrengen.... 
Gelukkig,  dat  het  slechts  een  nainaaksel  is  van  hout,  met  honden- 
bloed  bestreken!  Maar  in  hun  triomf  gillen  zij  het  uit,  dat  zij  een 
mensch  gedood  hebben  —  en  het  doel  van  het  feest  is  bereikt. .  Nu 
volgt  het  slachten  van  varkens,  het  onderzoeken  en  goed  bevinden 
van  de  harten,  het  offeren  aan  de  goden,  het  eten  en  drinken  — 
en  dan  zijn  zjj  uitgelaten,  en  brengen  elkander  hulde  vanwege  hun 
dapperheid  en  den  goden  dank  voor  de  instelling  van  dit  feest." 

Ook  in  de  binnenlanden  van  het  eiland  Timor  bestaat  zulk  een 
koppensnellersdans,  hier  tonatona  geheeten.  Van  de  soemampet-maoeri 
is  hg  echter  in  zoover  onderscheiden,  dat  hij  alleen  gedanst  wordt, 
zoodra  het  aan  een  of  meer  dorpelingen  gelukt  is  bij  den  een  of 
anderen  v^andelijken  stam  zich  van  een  paar  menschenhoofden  meester 
ie  maken.  De  plechtigheid  —  want  hiervoor  moet  de  tonatona  door- 
gaan —  heeft  dan  ten  doel  om  hen,  die  zich  door  dit  dapper  feit 
hebben  onderscheiden  —  tegen  den  invloed  van  booze  geesten  te  be- 
veiligen. Zoodra  de  deelnemers  aan  den  dans  bijeen  zijn,  plaatsen 
allen  zich,  arm  aan  arm  aanééngeschaard,  in  een  kring,  waarbinnen  de 
ceremoniemeester  heeft  post  gevat,  aan  wien  de  leiding  van  den  zang 
is  opgedragen.  Natuurlijk  is  het  geheele  dorp  uitgeloopen  om  getuige 
van  de  plechtigheid  te  zyn.  Ook  het  hoofd  van  den  versUigen  vgand 
is  op  de  plek  aanwezig,  niet  om,  gelyk  bg  andere  koppensnellers, 
zooals  bv.  bij  de  Cerammers^  het  geval  is,  als  tropee  te  dienen,  maar 
om  als  représentant  van  den  verslagene  aangesproken  te  worden  en 
de  verontschuldiging  aan  te  hooreu  van  hen,  die  het  zoo  wreedadig 
van  den  romp  gescheiden  hebben.  »Wees  niet  vertoornd",  zoo  begint 
de  ceremoniemeester  te  zingen,  terwyl  de  anderen  met  volle  en  krach- 
tige stemmen  invallen,  >wees  niet  vertoornd,  dat  uw  hoofd  hier  bij 
ons  is;  waren  wij  minder  gelukkig  geweest,  dan  zou  misschien  ons 
hoofd  in  uw  kampong  zijn  tentoongesteld.  Wij  hebben  de  offerande 
gebracht  om  u  te  bevredigen. 

»Uw  geest  moge  nu  rusten  en  ons  vry  laten  van  kwellingen. 

> Waarom  toch  zijt  gg  onze  vijand  geworden? 

»Ware    het   niet  beter  geweest,  dat  wij  vrienden  gebleven  waren? 

Dan  zou  uw  bloed  niet  vergoten  en  uw  hoofd  niet  afgesneden  zijn!" 

Eerst  na  het  afzingen  van  deze  eerste  regels  komen  de  beenen  der 

dansers  in  beweging,  die  zich  uu  op  de  maat  van  het  gezang  langzaam 

en   plechtstatig   over   het   terrein    bewegen.  »Nu  eens",  zoo  deelt  ons 

de  heer  Gramberg  mede,  aan  wiens  verhaal  wg  het  bovenstaande  ont« 
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leenden,  istaat  men  stil,  dan  weder  hervat  men  de  beweging.  Soms 
is  de  kring  veranderd  in  twee  tegenover  elkander  staande  gelederen, 
welke  op  een  gegeven  teeken  naderen  en  steeds  voortungend  de 
hoofden  tot  elkander  buigen.  Dan  weder  verwgderen  zich  die  zamen 
gedoken  hoofden  en  vormen  een  soort  van  carré,  doch  alles  stipt  op 
de  maat  van  het  gezang,  dat  nu  eens  langzaam,  dan  weder  versneU, 
nu  eens  treurig,  dan  weder  woest  klinkt,  om  eindelgk  in  een  alge- 
meen gehuil  te  eindigen." 

Wij  keeren  nog  even  naar  de  Alfoereu  van  Celebes  terug,  om  mei 
een  paar  andere  van  hun  volksvermaken  kennis  te  maken.  Volle 
aanspraak  op  dien  naam  verdient  het 

ynatvawerit, 

of  het    kalapa  «(kokosnoot)  werpen,  dat  in  zgn  aard  wel  eenige  over- 
eenkomst   heeft    met   de    volksvermakelykheden,    die    ten    onzent  de 
appendix    van    groote    feesten    uitmaken.     Ook    bg  de  Alfoeren  staat 
dit    niawawerit  niet  op   zichzelf,   maar  dient  het  tot  sluiting  van  de 
een    of    andere    groote    tosso,    waarbg    het  offeren,  het  slachten  van 
varkens,    enz.  enz.  dagen  achtereen  aanhoudt.  Naar  het  schgnt  wordt 
echter  vooraf  gemeld,  dat  op  dien  en  dien  dag  het  bg  groot  en  kldn 
geliefde  kalapa-werpen  ten  huize  van  den  feestgever  zal  plaats  hebben. 
Het  zgu  dan  ook  liiet  alleen  de  dorpelingen,  die  zich  op  het  bepaalde 
uur  ter  plaatse  bevinden.     Van  heinde  en  ver  stroomen  de  deelnemers 
'sjiam  om  aan  het  spel  deel  te  nemen,  allen  vervuld  van  de  hoop,  dat 
de  goden  hun  den  eereprijs  in  den  kampstrgd  zullen  doen  wegdragen. 
Niemand    denkt  daarby   aan    de   wonden,  gebroken  armen,  bebloedeu 
neus    of   gezwollen    oogen,    die  uien  bg  dit  pretje  kan  oploopen.  De 
eer  en,  niet  te  vergeten,  het  voordeel  van  het  hoogste  lot  te  trekken, 
verdringt    elke    andere    overweging.     Om    zekerder    te    zgn    van  zgn 
zaak,  wordt  dan  ook  gewis  menig  offer  in  stilte  gebracht,  en  hoerende 
goede    geesten  zich   alles  beloven,  in  geval  zij  hun  invloed  gebruiken 
willen  om  den  bidder  de  overwinning  te  doen  behalen.  Maar,  ik  di^ 
wel  eerst  te  vertellen,  waarin  dan  eigenlijk  het  kalapa-werpen  bestaat 
Ziet,    daar    is  de    dichtopeengedrongen   menigte  verzameld  voor  de 
woning   van    den    feestgever.    De  zwakken  en  minst  brutalen  hebben 
menigen    harden   duw    van    hun   sterkere   buurlui    te   verdragen,  die 
voor   zich    ten    minste  zooveel  plaais  willen  hebben,  dat  zg  straks  de 
armen    vrg  kunnen    bewegen.    Intusschen  is   aller   oog  in  gespannen 
verwachting    gericht   naar  het  dak,  waarin  zich  een  opening  benndt, 
die  voor  deze  gelegenheid  den  dienst  van  preekstoel  vervullen  zal.  Daar 
verschgnt  in  de  hoogte  het  hoofd  van  een  priester;  ook  het  bovöilgf 
en  de  armen  dringen  zich  door  de  opening  en  nu  —  stilte!  Terwgl 
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Je     heilige  man  met  een  soort  van  lans  allerlei  vreemdsoortige  bewe- 
gingen   maakt   en  rechts  en  links  zijn  slagen  uitdeelt,  als  ware  't  er 
hem    om  te  doen  om  de  booze  geesten  tot  den  laatöten  toe  van  het  erf 
des     feestgevers    te    verjagen,    verheft    hij   zgn  stem  en  verkondigt  hij 
van     zijn    verheven    plaats   den    lof  van  den  gastheer,  wiens  mildheid 
zich     op    nieuw    heeft    doen    kennen  en  die  wederom  gebleken  is  een 
vriend    van  goden  en  menschen  te  zijn.    De  toespraak  is  welgemeend 
en    zou    bij    een    andere  gelegenheid    zeker    niet  nalaten  den  diepsten 
indruk  op  de  toehoorders  te  maken.     Thans  blijkt  het  publiek  echter 
gevoelloos  voor  al  die  schoone  woorden,  en  een  sjucht  van  verlichting 
ontsnapt    aan  aller  borst,  als  de  priester  van  het  ^ir/.sier  (zoo  noemen 
vele  Alfoeren  tegenwoordig  dit  pretje)  gaat  spreken,  dat  het  einde  van 
de    speech    en    het    begin    van    den    wedstrijd    aankondigt.     Nog  één 
oogenblik  en   »daar  vliegt'',  zoo  schrytt  de  heer  üraafland,  »een  voor- 
werp   over    de    hoofden    der    menigte;    zg   grgnen,  grijpen  weder,  en 
eindelyk  loopt  de  gelukkige  heen  met  een  lepel !  Maar  reeds  zyn  andere 
voorwerpen  het  eerste  gevolgd:  gejoel,  gegil  en  geschreeuw  gaat  van 
alle  zijden  op  en  de  vingsten  verwgderen  zich  met  een  vork,  een  zak- 
doek,  een  sarong,  een  paar  muilen,  borden  en  kopjes  —  als  die  niet 
gebroken    zijn    —  en    tal   van  snuisterijen  meer.  .  .  .    Daar  vliegt  een 
kip    van  boven  en  geeft  aanleiding  tot  veel  heen  en  weer  loopen,  tot 
eindelyk    het    beest    zgn    vermoeide    vleugels  neêrstrgkt  en  vervolgens 
in  handen  komt.    Nu  regent  het  weder  duiten,  en  een  menigte  grabbe- 
laars  geraakt  onder  den  voet.     tóindelgk,  daar  is  het  groote  voorwerp' 
van    aller    begeerte,  de  e'genlijke  prijs,  waarnaar  men  dingt,  het  doel 
van  het  feest:  de  Icokosnoot.  Zg  is  jong,  maar  heeft  den  vollen  groei; 
reeds    vanzelve    glad    van    bast,    is  zij  nog  gladder  gemaakt  door  het 
koken  in  kokosolie,  en  is  bgna  niet  in  de  handen  te  houden.  Zij  vliegt 
in    snelle    vaart  van  boven  over  de  hoofden  heen ;  honderden  handen 
staan  gereed  haar  op  te  vangen,  en  men  vreest  kneuzing'noch  wonden. 
Zg    is   benelen,  maar  reeds  vliegt  zg  weer  opwaarts  een  eind  verder, 
gaat    van    hand   tot  hand,  geraakt  onder  den  voet,  waarbij  de  mede- 
dingers elkander  bgna  verpletteren;  zg  komt  weder  in  de  hoogte,  rolt 
over    de    hoofden    heen   en  langs  den  weg;  komt  in  handen  van  een 
stevigen    knaiip,    maar    is  terzelfder  tijd  weder  verdwenen ;  zij  snellen 
haar  na,  zij  krggt  deuken  en  barsten,  maar  is  nog  altijd  vrg, ...  tot 
een  snelvoeter  haar  in  zgn  macht  krggt,  met  haar  voortvliegt  en  haar 
in  een  hnis  brengt  of  wel  in  het  bosch  verbergt." 

•  Het  » pelsier"  is  hiermede  afgeloopen.  De  man,  die  de  kalapa  kreeg, 
wordt  beloond  met  een  of  meer  stukken  lijnwaad,  of  met  een  varken 
of  paard,  al  naar  den  rijkdom  van  den  feestgever." 
Een  ander  spel,  waarbg  het  eveneens  op  groote  vlugheid  aankomt, 
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zonder  dat  er  evenwel  zooveel  voordeel  mede  te  behalen  is,  ontleent 
zgn  naam  aan  een  dodutu  of  rgststamper,  die  er  een  hoofdrol  bg  ver 
vult  Om  dit  spel  te  spelen,  worden  twee  balken  op  een  paar  vo^ 
afstands  naast  elkander  gelegd,  waarover  dan  twee  rijststampers,  korte 
stokken  van  hard  en  zwaar  hout,  dwars  komen  heen  te  liggen.  Aan 
weerszijde  van  de  balken  nemen  nu  twee  mannen  phiats,  die  de  einden 
der  beide  stokken  zoodanig  in  de  hand  houden,  dat  zg  de  beide  voor- 
werpen naar  believen  verwgderen  of  tot  elkander  brengen  kunnen. 
Terw^l  zg  nu  op  die  wijze  aan  het  manoeuvreeren  zgn,  neemt  een 
deelnemer  aan  het  spel  zyn  kans  waar  om  op  het  oogenblik,  dat  de 
stokken  van  elkander  verwyderd  zyn,  in  de  opening  te  springen  en  de 
gevaarlyke  plaats  weder  even  snel  te  verlaten.  Elen  enkele  seconde 
vertraging  is  echter  voldoende  om  de  beenen  in  gevoelige  aanraking 
met  de  zich  weder  aaneensluitende  dodutu*s  te  brengen,  die  geen 
pardon  kennen,  en  hard  genoeg  zijn  om  iemand  voor  geheel  zyn  le^en 
ongelukkig  te  maken.  In  de  meer  beschaafde  streken  van  de  Mina- 
hassa  van  Menado  schyat  dit  wreed  vermaak  gelukkig  tot  de  geschie- 
denis te  behooren. 

Onder  de  jongensspelen  by  dit  volk  vermeld  ik  alleen  het 

mawirUih, 

of  j>kuit8choppen",  gelijk  ik  dit  woord  ergens  vertaald  vind.  Het  bestaat 
hierin,  dat  een  der  knapen  zyn  been  vooruit  plaatst  en  zich  zoo  in 
postuur  zet,  dat  dit  lichaamsdeel  onbewegelyk  vast  op  den  grond  steunt 
Nu  komt  een  andere  jongen  naast  hem  staan,  en  tracht  met  zyn  roet 
het  aldus  vastgezette  been  met  al  de  kracht,  die  hij  kan  aanwenden 
uit  zyn  positie  te  schoppen.  Ik  behoef  wel  niet  te  zeggen,  dat  dit  spel 
niet  altijd  even  goed  afloopt.  Menige  knaap  verlaat  met  een  gekneiud 
of  bebloed  been  de  speelplaats,  wat  echter  niet  verhindert,  dat  het  jonge 
volkje  telkens  weer  uittrekt  om  zich  met  „kuitschoppen"  te  vermaken. 
Getrouw  aan  mijn  plan  om  slechts  hier  en  daar  een  greep  te  doen, 
spring  ik  nu  van  Celebes  naar  het  eiland  Soemha  over,  om  myn  lezers 
getuigen  te  doen  zijn  van  een  Indisch  nieuwjaarsfeest.  Ik  haast  mg 
er  bij  te  voegen,  dat  ik  hen  slechts  »in  den  geest"  naar  dezen  afge- 
legen hoek  van  onze  Bezittingen  denk  over  te  voeren.  Voor  een  per- 
soonlijke kennismaking  met  de  Soembaneezen  zullen  zy  zeker  gaarne 
bedanken,  als  ik  hun  vertel,  dat  de  taal  van  dit  volk  het  woord 
iwasschen"  niet  kent,  en  de  vrouwen  op  dit  eiland  slechts  hierin 
boven  de  mannen  uitmunten,  dat  zij  hear  waterschuw  lyfgoed  niet 
zoo  spoedig  als  beur  echtgenooten  voor  onbruikbaar  verklaren,  maar 
het  liever  nog  eens  zwart  verven  en  het  blijven  dragen,  tot  zg  met 
een  goed  geweten  zeggen  kunnen^  dat  zy  met  het  nog  Verder  te  ge- 
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braiken  even  goed  iu  Eva's  costnum  konden  rondloopen.  Myn  lezers 
blyven  dus  op  een  behoorlijken  afstand,  en  ik  vertel  hun,  wat  ik  weet 
▼&n  het 

'pamangoe  langoe  paraij^ig, 

zooals  de  Soembaneezen  gewoon  zyn  hun  nieuwjaarsfeest  te  noemen.  Heel 
vrooiyk  begint  het  niet.  Wel  doen  reeds  Jn  den  vroegen  morgen  de  muziek- 
instrumenten hun  —  wg  zeggen  eentonige  maar  een  inlander  spreekt  van 
liefelgk  ~  geluid  hooren ;  wel  trekt  ieder  zijn  beste  pakje  aan,  dat  maan- 
den lang  in  kist  of  kotter  heeft  gelegen  en  daar  in  dat  donker  graf  zijn 
oorspronkelijke  kleuren  behouden  heeft,  maar  —  de  gewoonte  wil,  dat  dit 
vroolykste  van  alle  feesten  met  lange  gezichten  en,  zoo  mogelijk,  met 
betraande  oogen  wordt  begroet  En  met  reden!  Wat  toch  is  het  geval? 
Oorspronkelgk  schijnt  het  nieuwjaarsfeest  een  soort  van  herinneringsdag 
te  zgn  geweest,  gewgd  aan  de  nagedachtenis  der  afgestorvenen,  wier 
geesten,  naar  het  volksgeloof,  ten  eeuwigen  dage  in  den  omtrek  van 
het  graf  blijven  rondwaren.  Getrouw  aan  deze  gewoonte,  behoort  dan 
ook  nu  nog  tet  de  eerste  en  gewichtigste  bezigheden  van  den  dag: 
een  tocht  naar  do  kerkhoven,  om  de  geliefde  dooden  van  tabak  en 
andere  versnaperingen  te  voorzien  en  op  hun  graf  eenige  oogen  blikken 
weenende  en  snikkende  door  te  brengen.  Eerst  als  aan  dezen  plicht  is 
voldaan,  keeren  de  treurenden,  nu  met  gelieel  andere  gezichten,  naar 
huis  terug  en  haasten  allen  zich  om  aan  de  uitgeschreven  volksspelen, 
als  daar  zjjn  wedrennen^  spiegelyevechten^  publieke  dansen^  enz  het/ij 
als  werkend  lid,  hetzg  eenvoudig  als  toeschouwer,  deel  te  nemen.  Op 
een  bepaald  uur  worden  deze  vermakelijkheden  afgebroken  eu  trekt 
ie  Ier  zich  in  zgn  woning  terug,  ten  einde  bij  den  familiemaaltijd  tegen- 
woordig te  zgn.  Dit  feestmaal  heeft  dit  eigenaardige,  dat  ook  de  dooden, 
die  zich-  daar  straks  —  naar  de  Soembaneezen  meenen  —  aan  de 
hun  gebrachte  sirih  en  tabak  reeds  hebben  te  goed  gedaan,  daaraan 
deelnemen.  Zij  worden  dtiartoe  plechtig  door  het  hoofd  van  het  gezin 
of  wel  door  een  priester  opgeroepen,  en  laten  nooit  na  op  het  appèl 
te  verschgnen.  Bg  den  maaltgd  bewijst  men  hun  de  hun  toekomende 
eer,  door  hun  de  keus  van  de  spijzen  te  laten,  die  eenige  oogenblikken 
onaangeroerd  blgven  staan.  Eerst  als  men  er  zich  van  overtuigd 
meent  te  mogen  houden,  dat  de  onzichtbare  gasten  zich  van  de  rijst, 
het  vleesch,  enz.  hebben  bediend,  tasten  de  levenden  toe  en  haasten  allen 
zich  het  bewgs  te  leveren,  dat  zij  dit  nummer  van  het  programma 
niet  voor  het  minst  gewichtige  houden.  Na  afloop  van  den  maaltijd 
ziet  men  groot  en  klein  weer  de  huizen  verlaten,  en  gaan  allen  terug 
naar  de  plaats,  waar  men  zgn  hart  aan  spel  en  dans  te  goed  kan 
doen.  Hier  brengt  men  nu  het  overige  van  den  nieuwjaarsdag  en  een 
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groot  gedeelte  van  den  nacht  door.  Vermoeidheid  kent  men  niet  en 
verveling  staat  niet  in  het  Soembaneesche  woordenboek.  Velen  zien 
dien  nacht  hnn  bed  niet  en  zgn  toch  goed  wakker,  als  even  vóór 
zonsopgang  het  geheele  dorp  weer  uitloopt  om  aan  de  plechtigheid, 
waarmede  het  nieuwjaarsfeest  besloten  wordt,  deel  te  nemen.  l>eae 
plechtigheid  heeft  ten  doel  de  geesten  der  afgestorvenen,  die  gedurende 
vier  en  twintig  uren  het  doodenrgk  verlaten  en  zich  weer  eens  in 
den  goeden  ouden  tijd  verplaatst  hebben,  ui^eleide  te  doen.  Hun 
liefhebbende  betrekkingen  dragen  by  deze  gelegenheid  in  de  eene 
hand  een  doorgesneden  klapperdop,  waarin  zich,  behalve  een  weinig 
asch,  een  pakje  bevindt,  gevuld  niet  wit  fijngestampte  mais  en  een 
stroopbal,  lekkernijen,  die  den  graad  van  droefheid  der  achterblgvenden 
moeten  aangeven  en  straks  den  geliefden  dooden  als  teerkost  worden 
nageivorpen.  In  de  andere  hand  heeft  ieder  deelnemer  aan  den  optocht 
een  stuk  brandend  hout,  dat  onophoudelyk  heen  en  weer  bewogen 
wordt  en  klaarblgkelgk  de  bestemming  heeft  om  den  geesten  den  weg 
naar  hun  woonstede  te  wijzen.  Ook  dit  hout  wortU  buiten  het  dorp 
weggeworpen,  en  daarmede  is  tevens  het  sein  gegeven,  dat  de  feest- 
geuooten  rechtsomkeert  kunnen  maken.  Een  tweede  feestmaaltgd  be- 
sluit het  pamangoe  langoe  paragng. 

Ën  hiermede  maak  ik  ook  een  einde  aan  mgn  schets  van  de  Spelen 
en  Vermaken  op  de  Buitenbezittingen.  Mij  dunkt,  mgn  lezers  hebben 
er  nu  genoeg  van,  en  verlangen  naar  andere  tooneelen  uit  het  volks- 
leven in  Nederl.  Oost-Indië.  Ik  hoop  in  de  gelegenheid  te  zgn,  in 
deze  aan  hun  wensch  te  voldoen.  Tot  later  dus ! 
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C.  F.  van  Duyl,  Oefeningen  in  \  NederL  8de  druk 


1,?5 
0,85 
0,85 
0,«5 
0J5 
0,25 
0,25 
0,50 


C.  F.  van  Duyl, 
C.  F.  van  Duyl, 
C.  F.  van  Duyl, 
C.  F.  van  Dnyl, 


C.  F.  van  Duyl, 


H 


u 


lo  partie 0,50 

2e  partie 0,50 

Se  partie 0,60 

4e  partie 0,75 

5e  partie 0,75 

Dr.  Engelbregt ,  Latynsch  woordenb.  geb.  4de  druk  9,75 
Mr.  A  W.  Engelen  Alg  gesoh.,  4dln.  8de  druk  18,10 
Mr.  A.  W.  Engelen,  Tydtafels  dor  alg.  geschied.  1,95 
Dr.  V.  d.  Es,  Grieksch  woordenb.,  geb. . Sde  druk 
Dr.  V.  d.  Es,  Ned.-0riek8che  woordonl.  8do  druk 
Dr.  V.  d.  Es ,  Grieksche  antiquiteiten.  .  2de  druk 
Dr.  V.  d.  Es ,  GriekMïbe  opstell.,  4  st.  6de  druk  k 
Dr.  V.  d.  Es,  Gr.  en  Bom.  letterkunde  2de  druk 
Dr.  V.  d.  Es,  Grieksche  spraakkunst  .  2de  druk 
Dr.  V.  d.  Es ,  Griekffche  Buigingsleer  .... 
Dr.  V.  d.  Es.  Uittreksel  G^  en  Bom.  Letterk.  . 
Mr.H.O.Feith,  Het  Groninger  b(>klemrogt  2  din. 
Floris  cnde  Blaneefloor,  door  Mr.  H  E.  Moltior 
Dr.  O.  M  Francken,  Studie  over  taal*  en  letterk. 
Dr.  C.  M.  Francken,  De  wet  op  het  h.  onderw. 
Dr.  C.  M.  Francken,  Gr.  en  Bom.  letterkunde  . 
Dr.  C.  M.  Francken ,  Oratio  de  civitate  Atheniensl 
Dr.  C.  M.  Francken,  Prometheus  en  Pandora.  . 

Dr.  C.  M  Francken,  Plauti  Anlnlaria 1^ 

Mr.  O.  C.  Geerfsema,  de  ZgIvestcnQen  in  Groningen  0,90 
J.  Geluk  ,  Woordenb.  v.  opv.  en  on'lerw.  afl.  1—5  6,25 
Gids  voor  den  Onderi^l'acr.  Praktisch  en  th^ro- 

tisch  tQdschrift  voor  het  lager  onderwas.  Por  deel  4,90 
O.  Gleans,  Archief  voor  bet  kadaster,  I  .  .  .  .  AfiO 
Dr.  W.  Gleuns,  Loerb.  der  meetkunde,  4de  druk  1,26 
Dr.  W.  Gleuns,  Beschouw,  v.h. heelal.  2de  druk 
Dr.  W.  Gleuns,  Wis-  of  sterrek  aardrgksk.  8e  dxuk 
W.  Gleuns  Jr.,  Algebra,  n.  Fallisse  en  Gralndorge 

J.  van  Gilse,  "^er  preken 1,25 

J.  J  A  Goevemeur,  Gedicht,  en  B^men  2de druk  1,90 
J.  J.  A.  Goevemcur,  140  kinderliederen.  4de  druk 
J  J.A.Goeverneur,  VQftig  Kinderspelen  2e  druk 
J.  J.  A.  GoeTemeur ,  Fabelboek ,  4  stuKj.  9e  druk  k 
J.  J.  A.  Goevemcur,  Gezamenl.  gedichten,  geb. 
J.  J.  A.  Goevemenr,  Nieuw  Fabelboek,  met  ge- 
kleurde platen,  4  deeltjes 9de  druk  & 

J.  J.  A.  Goevemeur,  De  Kecsiade    .    .    . 

T.  Greidanus,  Theorie  der  Bekenkunde 1,25 

T.  Greidanus,  Bekeovoorstellen,  .  .  .  8de druk  1,25 
T.  Greidanus,  Antwoorden  op  de  rekenvoorstellen    0,10 


9,75 
2,50 
2,00 
1,25 
8,75 
8,75 
1,25 
0,60 
6,00 
8,00 
0,25 
0,60 
0,40 
0,60 
0,50 


8,00 
0,75 
2,50 


1,26 
050 
0.25 
8,90 

0,90 
0,50 


T.  Greidanus,  Leerboek  der  algebral f\^ 

V.Grieken,  Borgerlgke  boowkuade,  S  dselea.  .  ft^ 
Dr.  F.  O.  Groneouui,  Hatuurk.  vmgsrakkca  .  U 
Dr.  F.  G.  Gronemaa,  Honderd  vraagst.  b^iksL  sit  M 
J.Groneman,  Dsgb.  v.  een  NederL  Iad.gn9sésv  a;i 
fl  J.  H.  Groneman ,  Leer  der  perspeetiff ....  64 
H.  J.  H.  Gnmenan ,  Hedead.  Bouwkunst,  pk  .  IM 
A.  W.  Grube,  Landen  en  meoBchea.  2  ila.  . .  V 
deGroot,LeopoldenB9k«na.Iled.lettark.5J«dnk  Q 
Dr.  Tj.  Halbertama,  Oooger  Onderw.  enOr  Lelt  1^ 
H.  M.  Hartog,  Beheiknndig  onden.  v.  d.  gnai  M 
H.  Hermans,  Algemeene  Oeadiiedems  ....  V 
H.  Hermans  en  Dr.  J.  Woltjer,Hist  atlas  der  Alge- 
meene en  VaderL  G^sehied.  met  besehijiisg  .  M 
D.  Hoekxema,  Gleaainga  fr.BBgLProBe.5diink  M 
D.  Hoekiema ,  Gleaniags  ft,  EngL  PueCiy.  Sdsèik  U 
D.  Hoekxema,  Matériaux  biographiqnea  Sésèik  U 
K. Hofkamp,  Vertelling,  van  een torenw.  Hêink  M 
K.  Hofkamp,  Klokjes,  nieuwe  vertelL  5de èsk  U 
Hofkampen  Haarman.8e]uffcnrsns, 2 sLfdednki  U 
A.  F.  C.  Hoffmann,  TcekenoorsnavoordeLvDri 

School,  2  stukjes i  «Ü 

Mr.  S.  van  Houten,  Verhandel  ing  over  ds  vmiIi  10 
Mr.  S  van  Houten,  Over  hoofdelgkea  amikf  .  Ml 
Mr.  8.  van  Houten,  Staathuiahk.  als  weUsnUy  Ml 
Jaarboek  d.  Gr^niog.Bgka  Univentteit.  1,  II,  lU.I  U* 
Dr.  A.  de  Jager,  Nieuwe  tuü- en  letterocüesiigii  10 
Dr.  Jonckbloet,  NederL  letterk.  2  dia.  kde  èik  OU 
Dr.  Jonckbloet,  B«kn  gesch.  d.  Ned.lettleèik  «i 
Dr.  JonokUoet,  Beoefen,  d.  NederL  leCtsrknii.  «^ 
Dr.  Jonckbloet,  Vanden  Vee  Beinaerds  ....  UI 
Dr.  Jonckbloet,  Etude  sur  Ie  roman  da  Basvt  0 
Dr.  Jonekbloet,  Gedenkb.d.Or.Heogese)M«l,selL*^ 
Dr  Jonckbloet  en  Dr.  van  Heiten,  NieawsBeCr 

reinen  van  Anna  Bgns.  Ie  rtak ^ 

Mr.deJonghenOiideman,naBdb.kantoar.tdièü  ^ 
Ksart  dor  Nederlanden  in  9  blsden  .  Sis  ink  iM 
Dr.  P.  J.  van  KerckhofT,  Tegenw.toestd  sefeft.  <^: 
Dr.  P.  J.  V.  KerckhofT,  Over  chemisehs  fsrWsdis^  «^ 
M.  J.  Koenen,  Het  nieuwe  Talbode,  4«tu^%A  V 
M.  J.  Koenen,  HaadL  b.h.  rekeaen ep rekdUMB  M* 
M  J.  Koenm,  Bekenboek  der  asBTaopklaMe  • 
M.  J.  Koenen,  Hoofdrekenen,  2de  sldeslisr  •  • 
A  M  Kollew^n,  Gesch.  d.  Ned. bsdtL Sde 4rak 
W.  Kreling,  Beginselen  dermeetknads.5deèik 
W.  Kreling,  Meetkundige  wericstokkei 


L.  Leopold, 
L.  Leopold, 
L.  Leopold, 
L.  Leopold, 
L.  Leopold, 
L.  Leopold, 
L  Leopold, 
L.  Leopold, 
L.  Leopold, 
L.  Leopold, 
L.  Leopold, 
L.  Leopold, 
L.  Leopold, 
L.  Leopold, 
L.  Leopold, 
L.  Leopold, 


LMeiragen.  .  Serie AlAeink 
2.  Danwdroppels  .  A  VüéiA 
8.  SneeuwvlokkM  .  A  M^ 
4.Mosrooqei  .  .  •  AlSednk 
6.Wadxanff  .  .  ,A  ?•*«* 
6.Klimop.  .  .  .  ,A  4#tak 
7.8tofgoud  .  .  .  ,  Altei»*  « 
8.  Bonte  Steenea  .  ,  A  Uéü  ^ 
1.  Meiregen.  .  Serie B  Se *«*  ' 
2. Danwdroppels.  ,  B  Seank  % 
8.  Sneeuwvlokken  .  B  **«*  * 
4.Moarooajes  .  .  .  B  Sadrtk  II 
5.WUd«ang.  .  .  ,  B  Ifr*»^  * 

6.Klimop .B*"*^2 

7.8tofgoad  .  .  ..■***^ï 
S.BaBt»8Ce«M..B»^^ 
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»pold.  Blaren  ▼an  allerlei  boomen.  8de  druk /0,30 

<pold.    Uit    Zuid  Nederland 1,75 

^pold.  Hoof  tl  portonen  uit  de  NederL  Letter- 
Ie,  m.  S6  portretten ,  in  roy.  80,  Ie  afl.  Se  druk    0,50 
L.  Leopold,  l>eut8eho9  Lescbuch,  I.  •  .  .    1,50 
L.  Itoopold,  Dutttsch'S  Lescbaoh,  II.  .   .  .    1,50 
L.  en  L   Ltoopold,  Noderlandeoh  Leesboek, 

ite  Stukie 2e  druk    0,S5 

L.  en  L.  Lieopold,  Nederlandscb  Leesboek, 

ende  stukie Se  druk    0,30 

L.  en  L.  Leopold,  Nederlandscb  Leesboek , 

tate  stukje Se  druk    OUK> 

^  en  C  Leopold,  Schelde— Weiohsel ,  8  declcn  18,00 

K>pold,  Natuurgenot 6de  druk    0^ 

(opold ,  Opvoed,  in  buis  en  school.  Öde  druk  l^A 
ïopold ,  De  Tolk,  bloeml.  ter  vertaL  2de  druk  0,90 
eopold,  De  nieuwe  AoMphns,  groot  fabclb. 
ong  en  oud,  Impor.  form ,  m.  IGO  pi.,  per  afl.  k  0,S0 
L.  Leopold,  Ben  sleutel,  l(pro7a)Inl.  lett. 4e  dr.  1,50 
LXeopold,  Ben  sleutel,II^poCzie.)lnl.  lettSedr.  1,50 
.Leopold,  Tooneelstukjes  voor  de  jeugd  .  .  0,75 
¥  IL  de  Say.  Irohman ,  De  Ned.  staatswetten  6,50 
iV.  H.  d.  8.  Lohman,  Ilot  Staatsblad,  4  deelen  70,00 
Mest  Lorgton,  Kerkgesch.  van  NederUnd  .  .  6,00 
nwerte.  Alles  xingt,geiIlttstreord.  gebonden    1^ 

Duwerse,  Qeüchicdcnisversies 025 

ottwep»e.  De  kleine  Huisvriend,  12  deeltjes  7^ 
V.Loveling,  Oediohten,  gebonden,  <de  druk    2,90 

T.  Lovendiuil,  lentedagen 0,8^ 

7   Lovondundaal,  Atii  Moeders  schoot,  m.  pi.    0,50 

V.  Lovendaal,  Lied  der  liefde 1,!:0 

rlant's  Strophisohe  gedichten,  d.  Dr  E  Verwös  4,50 
rlant's  Oorlog  Tan  Troye  door  Dr.  J.  Verdam  4,50 
rlant^s,  Nutoron  Bloeme  d  Dr.  E  Verwas  .  .  7,50 
J.  C.  Matthea,  Oet  b  ek  Job,  afl.  1—8, 2de  druk  2,70 
J,  C,  Mitthes,  De  nieuwe  richting.  5de  druk  1,50 
J.  C  Matthes,  Noderl.taal  enspelr.  4de  druk  0,50 
J  C.  Matthea ,  De  vier  heemskinderen  .  .  .  1,50 
J.  C.  Hatthes ,  Uit  onze  beste  schrQv.2e  druk  1,90 
J.  C,  Matthes ,  Brandt's  leeven  v.  P.  C.  Hooft  0,90 
J  C.  Manhes,  Reinout  de  Montalban.  ...  2,50 
J.  O.  Matthes,  De  Roman  der  Lorreinen  .  1,50 
BL  A.  Mees ,  N ieuwe  dcnkb.  op  Natuurk.  gebied  0,60 
der  Meulen  en  Douwes ,  Het  kompas  ....  0,90 
L  MeQer ,  Hlstory  of  the  English  literature  .  1,60 
'an  MiUigen ,  De  Nederl.  staatsburg.  2de  druk  1,26 
ran  Milligcn,  de  Vraagbaak    .   .  .  gebonden    2,50 

au  MiUigen ,  Levensverxekering 1,25 

&  Stuart  MUI ,  Staathuishondk  ,  2  deelen  .  .  12,50 
W. Modderman,  Hedendaagsche  regtsgeL  .  .  0,60 
W. Modderman,  Receptie  v.  h.  Rem,  recht.  1,25 
W.  Modderman ,  Pract.  en  theor.  d.  rechts  wetens.  0,60 
1^.  Modderman ,  Handboek  Rom.  recht ,  I.  Il ,  1  6,15 
W.  Modderman,  Friodrioh  Carl  ven  Savigny  0,40 
^.  Modderman,  Wil  of  Vertrouwen  ....  0,75 
I.  E.  Moltzer,  Middelnederl.  dramat.poexy  .  7,50 
R  E.  Moltzor,  Anna  Roemers  Vissoher  .  .    0,40 

B.  E.  Moltzer,  Heiligerlee 0,80 

I.  E.  Moltzer,  Studeeren 0,25 

1.  E.  Moltzer,  Taalkunde 0.60 

B.  E.  Molteer,  BUderdük 0,25 

R-  E.  Molteer,  Shakspeare 0,7^ 


Mr.  H  E.  Moltser,  Hareniana /1,60 

Mr.  H.  E.  Moltzer,  Hist  beoef.  Ned.  taal ...  .    0,40 

B.  C.  I.  J.  Mosselmans,  Vier  leerredenen  .   .   •    1,25 
J.  Mulder,  Aanschouwol^k  Rekenen  ......    0,76 

J.  Mulder,  Schriftelijk  Rekenen  (.1—100) ....    0^ 

J.  Mulder,  Reken  platen,  per  stel 8,75 

Nassan*s  Geschriften,  8  deelen. 16,00 

Nassau *é  Gedachten  ov.  opvoeding,  d.  Stellwagen  0,60 
Nedrlands  Plantentuin ,  d .  prof.  Oudemans,  8  deelen  27,00 
Nederlandbtfhe  Flora  door  H.  Witte,  gebonden  .  60,00 
Nederlandsche  Flora  en  Pomona,  gebonden .  .  .  66,00 
Nederl&ndsche  Boomgaard,  2  deelen,  gebonden  .  70,00 
Nicderl&ndische  Obstgarten,  2  Binde,  gebonden  70,00 
Nuiver  en  Reinders,  Oude  geschiedenis.  8de  druk  0,80 
Nuiver  en  Reinderi ,  Nieuwe  geschied.  4de  druk  0,86 
Nuiver  en  Reinders,  VaderL  geschied.  6de  druk  0,86 
Nuiver  en  Reinders ,  KI.  vad.  gettchiod.  8de  druk  0,80 
Nuiver  en  Reinders,  Nieuw  Honderdtal  Verhalen  0,86 
Nuiver  en  Reinders,  Tydrekeukundig  Overzicht    0,25 

Wetboek  van  Strafrecht 0,60 

Opmerking. en  meded.  betr.  het  Ned.  recht,  17  dln.  64,40 
Mr.  J.Op|)enbe«m,  Wet  bf)  het  oprichten  van  fiabr.  1,26 
R.  J.  W.  OttoUnder,  De  beste  vruchten  ....  0,60 
R.  J.  W.  Ottolandür ,  Praktisch  Hindb  jek  voor  de 

Ooitboomteilt,  met  24  platen t/^O 

Mr.  A  Oudeman ,  Burgel.  regtsv  ,  8  dln-  4de  druk  16,00 
Mr.  A.  Ouileuian,  Strafvordering  en  stralrecht.  .  2,50 
Mr.  A.  Oudeinan .  Gron.  bekleuircgt .   .  2de  druk    2,00 

W.  Palibdr,  De  Gulden  kene 0,60 

Van  Pelt ,  Even  of  oneven ,  G  rtnkjes  &  .  .  .  .  0,25 
Van  Pelt,  Hnndl.  reken b.  Even  of  Oneven ,  I  .  0,50 
Dr.  O.  Penoo ,  Bydr.  Gcbch.  d  Nederl  Letterknnda  1,90 
Dr  O.  Pitscb,  Landbouw  onderwas  in  Nederland  0,60 
J.  Poortman,  Vioolschool 2,50 


Proeve  v.  plaatsol  reglement  herv.  gem.  8de  druk 


Ie  stukje  . 
2e  stukje  . 
8e  stukje  . 
4e  stukje  . 
5e  stukje  . 
6e  stukje  . 


8de  druk 
8de  druk 
4de  druk 
8de  druk 
8de  druk 
8de  druk 


0,20 
0,«0 
0,20 
0,20 
0,20 
0^ 


1.60 


J.Th.  Glosse, 

J.  Rem  per, 

A.C.  W.Scheffer, 

J.  Temmink, 

G  Tieraersmallz., 

A  Ufkcs, 

Mr.  8.  M.  8.  de  Ranitz,  Art  6»  der  grondwet 

G.  Reinders,  Ned.  landb.  en  veeteelt^  2  dln.  2de  druk  17,50 

G  Reinders  en  J.  MiUtz.  Lsndbouwboekh.  geb.    1,50 

W.  Roinkingb,  De  Nederlandsche  werkman. 

W  Reinkingh,  In  huis  en  hof  ...  •  2de  druk 

W.  Reinkingh,  N'Oetmiening  ien'n  jagtwaide. 

Reinout  de  Montalbaen,  door  Dr.  J.  C.  Matthes 

Mr.  Rogers ,  Staatshuishoudk. ,  d.  Mr.  L.  de  Hartog 

R.  R.  Rgkens,  AardrQksk.  van  NederL  6de  druk 

R.  R.  RQkens ,  Bekn.  aardqjkak.  y.  NederL  4de  druk 

R.  R.  RQkens,  De  reiziger  ......  4de  druk 

R.  R.  R^kens ,  Schoolatlas  van  NederL  6de  druk 
R.  R.  R|}kens,  Kleine  Atlas  van  NederL  6de  druk 
R  R.  Rykens,  Kaart  van  Frankrük  in  gr.  plano 
R.  R.  Rjjkens,  Opvoedk.d  lagere  school, 4e  druk 
Rgkcns  en  Bos,  Aardr^kskunde  in  schetsen 
J.  B.  Rietstap,  Wapenboek  NederL  Adel,  1— 6,& 
Dr.  M.  Salverda,  Plant-  en  dierkunde.  6de  druk 
Dr.  M.  Salverda,  Atlas  voor  natuurl^ke  historie 
Dr.  M.  tSalverda,  Kennis  der  Natuur,  afl.  1—12 
Dr.  M.  Salyerda,  Natonik.  leaa-  enletrboekje.  It 


1,20 
0,80 
0,26 
2,50 
1,60 
1,00 
0,60 
0,80 
2,90 
0^ 
1,90 
1,90 
6,26 
6,00 
8,76 
7,60 
4,60 
0,80 
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I>r.  W.  M.  H.  Singer ,  Htndb.  d.  obstetrie.  td«  dnik  /7,50 

H.  Schiet  beek,  Sohoolkiart  van  Europa    .  •  •  •  15,00 

H.  Bohieibeek«  Kien  we  Sohoolk.  y.  Kederl&nd.  18,00 

Bchlex ,  NatnnrL  leeetoon,  door  Bmgsma.  10de  drok  0,85 

Dr.  J.  O.  Scbllmmer ,  H&ndb.  Bom.  antiq.  9de  dmk  3,90 

Dr.  J.  O.  Scblimmer,  Bom.  intiqniteiteiu  4de  dmk  8,00 

Dr.  J.  G.  Scblimmer,  Oude  Aardr^kskande   .  .  8,90 

Dr.  J.  O.  Scblimmer,  Leerb.  der  Onde  Aardr.  .  1,85 

Dr.  C.  D.  Scbönfeld ,  Beknopt  leerb.  d.  Planimetrie  1,00 

Dr.  G.  D.  Scbönfeld ,  Beknoptleerb.  d.  Stereometrie  1,00 

Schoolbode,  de,  T^dachr.  t.  onderw.  en  opv.  1880  4,90 

0.  Schniteoia,  Formol.  Aangiften  Snoceesiereg^  1,50 

E.  Seipgena,  Deutsche  Grammatik 1,00 

Dr.  A.  Sihsnn,  Begina.  der  landb.  echeik.  8de  dmk  8,50 

Dr.  A.  Sibfon,  Knnstmeetatoflén.  d.  Dr  van  Boy  en  1,00 

P.  Job. Smid.  Handboek  dkoffleknltnnr 1,75 

Mr.  H.  J.  Smidt ,  Volktbnishondkande 1^ 

Spencers  Opvoeding  d..Job.  ALeopold.  Sde  dmk  1,90 

A.  W.  Stellwageo ,  Atl.  v.  Nederl.  en  O.-I.  bezitt.  1,85 

A.  W.  SteJl wagen,  Proza gebonden.  8,50 

Dr.  Stoll ,  Grieksche  en  Bom.  mytboL  4de  dmk  8,00 

J.  Snringa,  Een  lauwerkrans 0,75 

J.  Snringa.  Volkszangboekje Se  dmk  0,40 
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echter  ten  volle  gehandhaafd. 
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NIEUWE  UITGAVEN 

VAK 

P.  N.  VAN  KAMPEN  &  ZOON  te  AMSTERDAM. 


De  tweede  druk  van 

SIMON   OOKTER'S 

LETTERKUNDIGE  STUDIËN. 

Arcachon.  —  EeD   Tentoonstelling  van  Oude  Kunst.  — 
Bilderdijk.  —  Over  Beeldspraak  —  Een  Praatje. 

Prijs  f  1.50.     Elegant,  gebonden  f  2.— 

SIMON  GoRTEirS  nagelaten  werken  mogen  onder  do  Nedcrlandscht-  klas- 
sieken gerangschikt  worden.  Nu  de  eerste  druk  van  deze  Studiën  sinds  etmigen 
tyd  was  uitverkocht,  hebben  de  uitgevers  met  vertrouwen  dezen  herdruk  ter 
I)erse  gelegd. 

Van  genoemden  Auteur  hebhen  zij  tevens  aangeiocht: 

IK  GELOOF,  DAAROM  SPREEK  IK. 

EKN    TWAALFTAL   NAGELATEN    LEERREDENEN. 

Verm.    Fr^s    f  0.90. 


Dè  tweede  druk  van 

zijjv  zuiiTi:». 

door  M  VAN  WALCHEBECT. 

(Schrijfster   van    Penserosa   en    Van    Kind   tot    Vrou  w.) 

2  deolen  in  postf.  /  4.25,  geb.  in  prachtband  /  4.90. 

Een  aanzienlyke  oplage  van  dit  werk  was  binnen  bet  jaar  aitverkocbt 


De  tweede  druk  van 

UIT  JO'S  SCHETSBOEK 

door   LOUISE  M.   ALCOTT, 

Schrijfster  van  Onder  Moedervleugels,   De   hand  aan  den  ploeg,  enz. 

Üit  het  Engelsch  door  Mevr.  H.  KOORDERS  BOEKE. 

In  postf.  ƒ  1,50,  elegant  geb.  ƒ  2.—. 
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Bij  C.  L  BAIER, 

VOORHEEN 

DE  GROOT  KOLFF  &  Co.  te  Samarang, 

VAN  NEDEELANDSCH-INDIE, 

DOOK 

F.  1.  TAN  DEE  KEMP. 

Controleur  b:y  het  B.B.  op  Jaya  en  Hadoera. 

SCHRIJVER    VAN 

De  Leer  der  AÉinisMie  van  Staatsfinanciën. 

Dit  belangrijke  werk  van  den  bekwamen  schrijver 
zal  geen  landsdienaar  in  Neder landsch-Indië  kunnen  missen, 
zonder  zich  aan  ongelegenheid  bloot  te  stellen.  Ook  par- 
ticulieren —  in  het  bijzonder  allen  die  als  gouveraements- 
cöntractanten  optreden,  —  mag  het  als  een  zeer  nuttig 
boek  veilig  aangeboden  worden. 

In  vier  deelen  is  het  compleet. 

Twee  daarvan  in  één  deel  verschijnen  over  weinige 
weken. 

Voor  Inteekenaren  is  dit  werk  a  ƒ  5. —  verkrijgbaar 
gesteld. 

Men  verbindt  zich  voor  het  geheele  werk. 


Digitized  by 


Google 


fV 


m  eöOGEli  STEM  k  k 

EXPORT-  EN  COMHISSIEHANDEL. 
AMSTERDAM. 

ERNST  &  Go, 


fee 


Boek-  en  Papierhandel. 


UITGEVERS  VAN 


Het  Algemeen  Dagblad 


VOOR 


NEDERLANDSCH  INDIE. 

Redactie:  Cd.  BUSKEN  HUET,  Panjs. 
J.  L'ANGE  HUET,  Batavia. 
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GAST'S 

TOEVOUWENDE  UNIVERSEEL 

TEEKENTOESTEL 


(Gepatenteerd  in  5  Europ.  Staten.) 

Toeristen,  Badgasten,  Landschapsschilders 
Natuurliefhebbers,  alsook  Ingenieuren, 
Architecten,  Beeldhouwers,  Machine- 
Constructenrs,  enz., 
in  het  algemeen  alle  vrienden  der  Teeken- 
kunst, ook  ongeoefende,  zeer  aan  te  bevelen. 
Zie  Illustrirte  Zeitung  13  Dec.  1879. 
„    Oesterr.  Gartenlaube,  F.  46,  7  Dec.  1879. 
„    Ueber  Land  und  Mehr,  Heft  12,  1879. 
„    Illustrirte  Welt,  dato  Mei  1880. 
„    Indische  Mercuur,  Oct.  1879. 

Teeken  vlakte  28/32,  36/40,  48/56  ctm. 
PX>1JS  /o,  ƒ  13,  ƒ  SO,  ƒ  SO. 

Voor  ieder  toestel  wordt  gegarandeerd- 
Prospectussen  eii  Proefteekeiiingcn  gratis  en  l'ranco 
Ie   verkrijgen   bij   den    Hoord-Agent   voor  Ned.-Indië 
C.  L.  BAIER  voorheen  DE  GROOT  KOLFF&Co.. 
te  Semarang. 
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TRUBNER  k  C". 

57  en  59  Liidgate  Hül, 


Uitgevers  en  Boekbandelaren  van  werken  op 

bet  gebied  van  Oosterscbe  en  vreemde 

Litteratuur. 

Directe   verbindingen  met  Amerika,  het 
Vasteland  van  Europa  en  Indië. 


HOTEL  BAESJOU, 


VOORHEEiN 


„Het  Bossche  Veerhuis." 


SPUI  S10. 


's  GRAVENHAGE. 
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G.  OLFF  i  Co.,  Ie  BÉTia, 

Boek'  en  Papierhandel  en  Boekdrukken] , 

Kalie  Besaar-Oostzijde. 


AGENTEN  VOOR  INDIE 

de  Mail-Edltle  van  ile  Nieuwe  Botteiiiaiiiinet  Coufant 

EN  VAN 

DE  KÖLNISCHE  ZEITUNG, 

THE  HOME  NE\A/a 

de  Gracieuse 

ENZ.  ENZ.,    , 

zijn  steeds  ruim  voorzien  van: 

Han^^idiiigdi  nor  dt  Iiilait4$$&0  Talgii 

DE  INDISCHE  STAATSBLADEN 

EN  DE  KLAPPERS  DAAROP. 

School-  en  Studieboeken 
DE  NIEUWSTE  ROMANS  EN  BROCHURES 

EN  VAN 

SCHRIJF-  EN  SCHOOLBEHOEFTEN. 

Hunne  Drukkerij  is  ook  voorzien  van. 
Maleieohe*  en  Javaaneolie  LettersoortexL 


Google 
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</.  H.  DE  BUSSY. 

AMSTERDAM. 

Spuistraat  (NutsgebouTv). 

INRICHTING  TOT  UITZENDING 

van  alle  artikelen  op  het  gebied  van  Kunst  en  Nijverheid  naar  Nederlandsch- 
Indië  etc.,  tegen  de  gewone  Europeesche  prijzen,  en,  met  enkele  uitzonr 
deringen,  zonder  berekening  van  provisie  boven  den  koopprgs. 

Handelaren  worden  de  voordeeligste  voorwaarden  gesteld. 

Vei-tegenwoordigers  zijn  gevestigd  te  Parijs^  Londen  en  New- York. 

Voor  zorgvuldige  verpakking  en  spoedige  verzending  zal  steeds  de  noodige 
zorg  worden  gedragen. 

Orders  gelieve  men  vergezeld  te  doen  gaan  van  eene  remise  of  eent 
kasaanwijzing  in  Nederland 

Alle  gewenschte  inlichtingen  worden  zoo  volledig  mogeiyk  verstrekt,  zoo 
noodig  met  bijvoeging  van  teekeningen,  prijscouranten  etc. 

Verder  worden  alle  opdrachten,  van  welken  aard  ook,  met  de  meeste 
zorgvuldigheid  waargenomen. 

LEESGEZELSCHAPPEN. 

J.  H.  DE  BUSSY  houdt  zich  aanbevolen  voor  de  levering  van  tijd- 
schriften en  boeken  aan  Leesgezelschappen*  Voor  ZOOr  vlugge 
verzending  en  stevige  emhaUage  wordt  geen  moeite  gespaard.  —  Ver- 
zending van  buitenlandsche  G^ustreerde  Tijdschriften,  gesdbiedt  des 
verlangd  direct  uit  Parijs  of  Londen. 

Gaarne  zal  de  voorwaarden  van  levering  op  aanvraag  worden  mede- 
gedeeld. 
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C.  L.  BAIER, 

voorheen  DE  GROOT,  KOLFF  &  Co., 
te  8EMARANG, 

ontvangt    door   nieuwe  directe  relatiën   dadelijk   bij   de 
verschijning 

ALLE  FRAHSCHE  ROMANS, 
die  te  Parijs  eenige  sensatie  geven. 


Yervracht  per  S.  8.  „Koningin  Emma" : 

EENE  BELANGRIJKE  VERZAMELING 

OXYDÉ  ARTIKELEN 

Faber  Leien  en  Potlooden. 

Speeldoozen  niet  6  en  S  airs 

waaronder  ook  met  HARP. 

Speelkaarten  en  Whisttabellen. 

SCHILOERIJLIJSTEN. 

HEEREN  EN  DAMES  KARWATSEN. 

Een  mooie  Collectie 
RELIËFS  EN  MENUS. 

MUZIEK\A/ERKEN. 

BEIEVEN  EN  EEKENINGKLAPPERS. 

Benevens : 

in    3    verschillende    groottet 
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Alom  is  de  Inteekening  feopend  op: 

NEDERLANDSCH-INDIË. 

BESCHREVEN   DOOR 

W.  A.  YAN  BEES, 

EN   GETEEKEND   DOOK 


Bij  de  toeuemende  belangstelling  in  onze  Oost-Indische  bezittingen  tbI  bet 
werk  dat  thans  onder  bovenstaanden  titel  door  nnij  wordt  uitgegeven,  naar  ik 
vertrouw,  in  een  groote  leemte  voorzien.  Wij  hebben  uitvoerige  beschrijvirigeii 
en  teekeningen  van  verschillende  landen  van  Europa,  maar  van  het  schctone 
Ineulinde,  dat  ons  zoo  na  aan  het  hart  ligt,  bestaat  er  nagenoeg  niets.  Wij  be- 
zitten slechts  eenige  schetsen,  een  dertigtal  jaren  geleden  uitgegeven,  en  verder 
een  aantal  photographieën,  die  wel  van  groote  waarde  zijn  vour  personen,  die 
Indië  gezien  hebben,  als  berinneringen  van  vroeger  bezochte  plaatüen,  maar  die 
ons  Nederlanders  toch  geen  denk'oeeld  kunnen  geven  van  de  prAchtige  uatuur 
der  tro]ien,  en  ons  niets  leeren  van  het  eigenlijke  volksleven  van  den  Inhinder: 
Aan  die  belangwekkende  maatschappij,  die  voor  ons,  en  zelfs  voor  velen  die  Indié 
bezochten,  nog  altijd  een  gesloten  boek  is. 

Het  werk  dat  thans  het  publiek  wordt  aangeboden,  zal  een  volledige  be- 
schrijving bevatten  van  Nederlandsch-Indië  en  van  de  zeden  en  gewtxjnten  der 
verscliiiieude  mensc henrassen  die  het  bewonen,  opgeluisterd  door  teekeningen  in 
kleurendruk,  die  een  heldere  voorstelling  van  land  en  volk  geven. 

Twee  mauuen  van  uitstekend  talent,  de  een  als  Tcekenaar.  de  ander  ab 
Schrijver,  hebbeu  mij  bereidwillig  hun  medewerking  verleend,  en  my  hierdoor 
in  staat  gesteld  een  boek  te  leveren  dat  als  prachtwerk  in  ieder  Salon  een  plaats 
verdient,  dat  een  even  aangename  als  onderhoudende  lectuur  oplevert  en  dat  — 
waar  het  hoofdzakelijk  op  aankomt  —  tot  in  de  geringste  bijzonderheden  waar  ia. 

De  gepensioucei-de  Kolonel  van  het  Indisch  leger,  Jhr.  J.  C.  RAPPARD 
heeft  het  vervaardigen  der  teekeningen  op  zich  genomen.  Hij  bracht  dertig 
jaren  in  ludié  door,  is  geheel  bekend  niet  alleen  met  de  Europeesche,  maar  ooii 
met  de  Inlandsche  Maatschappij  aldaar,  en  heeft  daarbij  het  gelukkig  talent  ^n 
herinneringen  met  het  penceei  weder  te  geven  op  een  wijze,  die  bevallig  voor 
het  oog  en  tevens  volkomen  waar  is.  De  voor  dit  werk  vervaardigde  platen 
worden  door  alle  bevoegde  beoordeelaars  bewonderd,  om  uitstekende  nauwkeu- 
righeid, waarmede  een  groote  verscheidenheid  van  onderwerpen  is  vooi^etteld. 

i)e  oud-Majoor  van  het  Indisch  leger  W.  A.  VAN  KEES  heelt  zicb  met 
bet  schrijven  van  den  tekst  belast,  en  zijn  taak  uitgevoerd  zooals  dat  van  dien 
talentvoUen  schrijver  mocht  verwacht  worden.  Evenals  in  zijn  BHerinneritigcn 
uit  de  loopbaan  van  een  Indisch  Of/icier^'  —  van  welk  boek  reeds  de  vyfde  uit- 
gaaf is  uitverkocht  —  voert  hü  zijn  lezers  langs  de  draden  van  een  Romantisch 
verhaal  de  ludische  Maatschappij  binnen,  en  weet  hü  zelfs  de  anders  zoo  droge 
plaatsbeschrijvingen  voor  te  dragen  op  een  wyze  die  voortdurend  de  belangstel- 
ling gaande  houdt. 

Het  werk  zal  worden  uitgegeven  in  folio -formaat.  ledere  Aflevering  bevat 
2  vel  Tekst  en  1  Plaat.    De  prijs  per  Aflevering  is  ƒ  l.OO. 

Men  verbindt  zich  voor  het  geheele  werk. 

]>Ioclei*laii<1isel&«Iiicliê  wordt  uitgegeven  in  vier  Afdeelingen: 
1.  BatA^in.  —  II.  13uitensisorfiS'.  —  III.  Java.  —  IV.  r>e  Bui- 
t  oiiK>ezittiii|c>eo. 

Leiden,  1881.  .a..  X?C.  mUTELOF^E*, 
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Librairie  Oriëntale  CHALLAMEL  Ainé 

5  rue  Jacoh,  Pmis 

Et  chez  J.  H.  DE  BÜS8Y  è.  Amsterdam. 


^A.  w  pr  A.  x^  IC  s 

DE 

Bevue    illustrée    asiatique    et    océanienne 

CONTENANT  BEAUCOUP  D'AETICLES  D'AÜTEUES  ÉMINENTS  süR  LES 

IIMDES-NEÉRLANDAISES 

MENSUELLE  SOUS  LA   DIRECTION  DE 

M.  Ie  Comte  METNEES  FESTEEY 

ABONNEMENTS 

panrtant  du  premier  janvier  et  du  premier  juület  etpayahles  d' avance. 

Cn  an.  .  .  .    Prance.  15    »      Enrope.  17     »       Ontre-mer   19  > 
Cn  numero      —    I  60  —     1  57—  —  2  » 

Tle  „Ui  and  Cia  Telegrafl". 

A    Weekly    summary    of  news    from '  Chma,    Japan, 
Singapore,  Java,  Siam,  Manilla,  etc.    Price  9<*. 


M 
I 


The  „London  and  China  Express 

é  ■ 

A  weekly  summary  of  Home,  Continental,  and  Ame- 
rican News,  for  the  ontward  mails  to  Singapore,  Java, 
China,  Japan,   etc  Price  One  Shilling. 

Office: 

I^ONDOJSr  E.  o. 
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DE 


Oost-Indiscle  Cultoa 


DOOR 


K.  W.  VAN  GORKOM, 

Oud-Hoofd-Inspecteur  der  Cultures  in  Nederlandsch  Oost-Indië. 

2  Deelen  Prijs/ 12.—  (voor  Indië  ƒ15.-.) 

Deze  belangrijke  uitgave,  waarvan  hel 
eerste  deel  reeds  verscheen  en  waarvan 
het  tweede  deel  ter  perse  is  om  weldra 
het  licht  te  zien,  werd  met  zeer  groote 
belangstelling  ontvangen.  Daar  er  op  het 
gebied  der  Cultures  in  Oost-lndië  siDfs 
vele  jaren  niets  het  licht  zag,  voldoet 
dit  boek  aan  een  werkelijke  behoefte,  en 
is  dit  standaard  werk  van  den  Heer  K. 
W.  van  Go r kom,  van  groote  beteekenis 
niet  alleen  voor  den  Planter  en  den  Han- 
delaar in  Koloniale  producten,  maar  tevens 
voor  den  Handel  in  het  algemeen. 

Alom  te  verkrijgen  m  Indië  en  Nederland 

en  bU  den  Uitgever 

J.  H.  DE  BUSSY  —  Amsterdam, 

SPUISTRAAT,  (NCTSe£BODW.) 
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NIEUW  MODEL  KRUISSNARIGE  PIANOFORTE. 


drie-snarige  7-Octavige  PIAïfO. 

KIRKMAN    8l    SOIM, 

vestigen  de  aandacht  op  hun  nieuwe  ijzeren  kruissnarige 
Pianoforte,  vervaardigd  op  een  zeer  solide  wijze;  is  uit- 
stekend van  klank,  voor  een  goeden  en  blijvenden  toon 
wordt  gegarandeerd  en  van  zeer  matigen  prijs. 

De  lang  gevestigde  reputatie  van  de  Heeren  KIRKMAN 
is  eene  voldoende  waarborg,  dat  de  instrumenten  met  alle 
zorg  zijn  gemaakt  en  bevelen  wij  ze  dus  met  alle  vertrou- 
wen aan,  voor  salon,  stoomschepen  en  de  tropische  gewesten. 
Door  den  hoogst  sólklcn  boinv  van  KirJcman's  Piano's  zijn  zij  in 
het  bijzmidcr  aan  te  bevelen  voor  Indië.  Voor  de  warme  landen  wor- 
den er  speciaal  nog  eenige  veranderingen  aan  de  constrtictie  gebracht, 
die  BC  evenlang  doen  stand  honden  als  alle  andere  Piano's  in  de 
Jcaude  luchtstreken.  Ook  zijn  zij  tegen  langdurige  en  moeielijke  ver- 
zending  bestand, 

J.  H.  DE  BU8ST  te  Amsterdam,  is  door  de  firma  Kirkman  &; 
8 on.  tot  hot  geven  vaD  informatiëD  betreffende  pr^s,  hoedanigheid 
enz.  enz.  in  de  gelegenheid  gesteld  en  kan  door  z^ne  bemiddeling 
de  verzending  tegen  den  fabriekspr^s  geschieden. 
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Bij  het  uitdenken  van  dit  verband  had  de  militaire  ge- 
neesheer het  doe],  om  daarmede  in  het  algemeen  de  na- 
deelige  gevolgen  van  een  slecht  vervoer,  vooral  bij  been- 
breuklijders  zooveel  mogelijk  te  voorkomen,  en  iedereen^  ook 
den  niet-geneeskundige,  in  de  gelegenheid  te  stellen  de  ver- 
langde hulp  te  verleenen..,  want  menigmaal  gebeurt  het 
dat  beenbreuklijders  zonder  verband  per  spoor  worden  ver- 
voerd, en  dat,  door  de  schokken  en  de  beweging  de  losse, 
scherpe  beenstukken  de  vaten  doorboren  en  dientengevolge 
de  patiënt  aan  verbloeding  sterft,  zooals  onlangs  nog  zekere 
J.  H.  te  Zevenaar. 

De  van  rottan  vervaardigde  transportverbanden  zijn  be- 
stemd voor  beenbreuken  van  den  opperarm,  den  voorarm, 
het  dijbeen  of  het  scheenbeen  en  voor  aandoeningen  van 
het  knie-  en  voetgewricht,  de  namen  dezer  lichaamsdeelea 
staan  op  de  binnenzijde  van  het  verband  vermeld;  alsook 
het  cijfer  1  of  2.  Nommer  1  is  bestemd  voor  gi*oote  en  2 
voor  middelmatige  of  kleine  menschen.  Daar  de  verbanden 
van  sterke  riemen  zijn  voorzien,  kan  ieder  soldaat,  politie- 
agent of  spoorweg-conducteur  ze  gemakkelijk  over  deklee- 
dingstukken  aanleggen,  terwijl  ze  desnoods  door  den  patiënt 
zelf  losser  of  vaster  kunnen  worden  toegehaald.  Het  rottan- 
verband  is  licht  buigbaar,  voegt  zich  naar  de  lichaamsdeelen, 
is  bestand  tegen  vocht  en  eene  ruwe  behandeling,  en  kan 
meermalen  voor  hetzelfde  doel  worden  gebruikt.  Bovendien 
biedt  het  de  gelegenheid  om  de  beleedigde  gewrichten  onder 
het  vervoer  met  ijsblazen  koel  te  houden. 

Te  velde  kan  elk  hospitaalsoldaat  gemakkelijk  ^n  2 Stal 
verbanden,  wegende  8  kilogram,  achter  de  kolonne  mede- 
nemen,  om  oogenblikkelijk  in  de  slaglinie  hulp  te  verleenen, 
en  voor  de  behandeling  der  lijders  in  de  ambulances  te 
worden  gebruikt. 

Voor  leger  en  vloot,  stoomschepen,  hospitalen,  stadsver- 
banden,  af  deelingen  van  „'t  Roode  Kruis',  spoorwegen,  po- 
litiel)ureaux,  wachthuizen,  brandweer,  grootê  fabrieken  en 
voor  eiken  geneesheer,  zijn  deze  verbanden  van  onberekenbaar 
nut  om  dadelijk  hulp  te  kunnen  verleenen.  Men  heeft  maar 
te  vragen  welk  lid  of  gewricht  er  gekwetst  is,  neemt  het 
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daarvoor  bestemde  verband  dadelijk  mede  en  voorkomt  aldus 
de  nadeelige  gevolgen  van  een  slecht  vervoermiddel ;  boven- 
dien is  men  in  staat  om  den  patiënt  desnoods  tot  het  einde 
van  de  ziekte  daarmede  te  blijven  behandelen. 

Elk  stel  verbanden  T-  en  2^  taille  bestaat  uit  8  onderdeelen  : 

1.  voor  den  rechter  opperartn; 

2.  voor  den  linker  opperarm; 

3.  voor  den  voorarm; 

4.  voor  het  rechter  dijbeen; 

5.  voor  het  linker  dijbeen; 

6.  voor  het  onderbeen; 

7.  voor  het  kniegewricht; 

8.  voor  het  voetgewricht; 

Dr.  De  Boer  Ver  voorn,  President  der  Spoorwegartsen,  die 
deze  verbanden  voor  het  hoofdstation  te  Rotterdam  heeft 
aangeschaft,  zegt  daarvan  het  volgende: 

„De  slangen  van  Esmarck  zijn  bij  sterken  verbloedingen 
„uitmuntend,  maar  ook  onontbeerlijk  is  als  voorloopig  ver- 
,,band  het  Rottanverband  van  den  officier  van  gezondheid 
„De  Mooij,  waardoor  zooveel  mogelijk  het  denkbeeld  ver- 
„wezenlijkt  wordt  om  onmiddelijk  na  de  verwonding  in 
„den  kortsmogelijken  tijd  door  een  licht  en  gemakkelijk 
„zittend  verband  rust  aan  de  hevig  gekneusde,  gewonde 
„of  gebroken  ledematen  te  verschaffen,  ten  einde  den  lijder, 
„onverschillig  met  welk  vervoermiddel,  ook  gemakkelijk  te 
„kunnen  wegbrengen." 

N,  R.  Courant,  1  Dec.  1879.  Dr.  De  Boek  Vekvoorn. 


Elk  stel  Verbanden  1'  of  2'  Taille  kost  met  daarbij  gevoegde 

plaat  25  Gulden. 

Elk  verband  afzonderlyk: 

Voor  het  Opperarmbeen ƒ3. —  ^^W3 

„     den  Voorarm ^3. — 

«     de  Dij ^  5.— 

^     de  Knie  .    .    .    , „  4. — 

„     den  Voet „  4. — 

„     het  Onderbeen »  4r.— 

Bestellingen  worden  uitsluitend  uitgevoerd  door 

J.  H.  DE  BUSSY.  -  Amsterdam. 

SPUISTRAAT  ^NXn^SOBBOUW). 
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Gebreveteerd  S.  G.  B.  G.  in  Frankr^k  en  het  Buitenland. 


gjgj(j^2j3^ig^  jl':jlJ-l':t::1.j  :■  „'lv  'i:^.._i  Ux-lUli: 


L^ijth 


iiJ 


llilmuntend  beweikt  HARMONUM  mei  Piancklavier  en  Praailoestel 

Vier  octaven,  twee  bespelingen, 
vier  registers:  Forte,  Êxpression,  Engelenstem,  Tremol, 

Het  CJLlNDER^HARMOMüM  is  even  goed  voor  artisten  als  voor  lieflieb- 
hen  bestemd;  dit  iiistruoient  wordt  op  het  klavier  bespeeld  eo  ook  door  middel 
van  den  slinger. 

De  Cilinder  en  zijn  toestel  zijn  geplaatst  in  het  bekende  vak  van  de  Har- 
monium, zouder  daardoor  te  vergrooten  of  den  vorm  te  wyzi^en. 

De  toetsen  hebbeu  dezelfde  grootte  als  die  van  het  piauoklavier. 

De  inwendige  inrichting  is  eene,  welke  het  best  de  lucht  gesteldheid  der 
verschillende  landen  kan  weerstaan. 

De  cilinders  hebben  zeven  arias:  z|j  kunnen  gezonden  worden  aau  ieder  die 
ze  besteld,  na  aankoop  van  het  iDstrument, 

Tegen  dezelfde  Voorwaarden  te  bekomen  bij  J.  H.  DE  BUI9S7, 
Inrichting  tot  Uitzending,  te  Amsterdam. 


DE  ABONNEMI^SPRIJS 

van  dit  T^dschiift  bedraagt  f  16. —  per  jaar  voor  Nederland  en  f  25. —  voor  Indië 
franco  per  mail.  * 

IN  ELK  NUMMER 

worden  Advertentiën  geplaatst.  —  Aankondigingstarief  op  aanvraag  bij  den  Uitgever 
verkrygbaar. 

BOEKEN  TER  fiEOORDEELING 
zende  men  aan  de  Directie,  adres  den  üügever  J.  H.  DE  BU^Y  te  Amsterdam^  of 
aan  den  Heer  C.  E.'  van  EESTEBEK  te  *s  Ghravenhage,  De  meest  mogelyke  spoed 
wordt  daarvoor  gevraagd. 

'  ^   — -^^-^^^ 

B  IJ  D  RAGEN 

ter  plaatsing  in  de  Indische  Gids  worden  aan  een  van  dezelfde  bovengenoemde 
adressen  gezonden.  Dringend  wordt  men  verzocht  om,  ter 'bevordering  van  vingheid 
en  netheid  by  het  zetten,  het  papier,  dat  men  voor  de  in  te  zenden  artikelen 
gebmikt,  aan  niet  meer  dan  één  kant  te  beschrijven. 

Z^,  die  wenschen,  dat  hun  handschrift  alleen  den  Directeui*  onder  de  oogen 
komt,  hebben  dit  slechts  te  kennen  te  geven. 

De  aansprakelijkheid  der  verschillende  schrjjv^rs  moet  geacht  worden 
beperkt. te  zijn  tot  hun  eigen  artikelen. 

Zoowel  voor  conservatieven  als  voor  anderen  stelt  dit  tijdschrift  ruimte  be- 
schikbaar. Bydragen,  waarin  meeningen  of  beginselen  worden  voorgestaan,  strijdig 
met  het  programma,  waarmede  de  Indische  Gids  optrad,  vinden  een  plaats 
in  een  afzonderl^ke  rubriek,  achter  de  rubriek  Varia. 


Correspondentf  e. 

In  de  volgende  afleveringen  zullen  o. a.  deze  bgdragen  voorkomen: 

De  .RegistreeriDg  der  gereserveerde  gronden  ten  behoeve  van  de  Gouvemements- 
koffiecultunr,  door  P.  H.  YAjst  der  Kemp. 

De  wet  van  Sultan  Ac^in  van  Bandjermasin  van  1835,  door  A.  M.  Jobkbb. 

Over  de  plimitieve  vormen  van  het  huweiyk  en  den  oorsprong  van  bet  gezm.  IV.  Het 
Matriarchaat,  door  G.  A.  Wilkek.  / 

Naar  aanleiding  van  U.  Vrendenberg's  brochure  ilets  ovér  Waterwegen  en  Water- 
leidingen op  Java",  door  H.  M.  Dibbbtz.  ^ 

Een  herinnering  aan  Mr^  P.  M^er.  » 

Populaire  verklaring  van  hoogtemeting  door  middel  van  den  Aneroide-barometér,  door 
H:  M.  Dibbbtz. 

Met  twee  jaar  verlof,  door  Sally. 

Een  büdj;age  tot  de  geschiedenis  van  den  Java-oorlog,  door  C.  E.  vam  Kbstbebh. 

In  't  Zuiden  van  Britsch-Indië,  door  J.  Ebol,  in  DelL 

De  Atjeh-oorlog  in  Nederland,  door  O.  Bl. 

Open  brief  van  Mr.  A.  W.  0.  Vbewbt  aan  den  Heer  Joh.  F.  Snbllbman. 

De  officieele  litteratuur  over  de  opium  op  Java,  III,  door  Mr.  W.  K^  Bn.  vam  Dbdrm; 

De  Steno^phie  én  haar  gebruik  voor  den  officier  te  velde»  I  en  II,  door  P.  R.  Goudsobaal. 

De  regelmff  der  statistiek  by  de  Gou vemementskofQeouIt uur,  door] P.H.  vak dbr Kemp. 

Maleische  Taalstudiën,  I,  door  A.  F.  vom  db  Wall. 

Minahassa- toestanden,  door  W. 

Een  woord  naar  aanleiding  van  het  artikel:  iDe  exploitatie  van  's  la n ds  bosschen  op 
Java"  in  de  Indische  CHds  vtn  Februari  1881,  door  J.  W.H,  Cobdes,  Inspecteur  van  het 
Bosehwezen, 
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M.  H.  SALOMONSON, 


■  ' '  Fabrlekant  van  gemalen  en  opgeloste  Peru  Guano.  . 

ZllYerem  Medaille  Internationale  Tentoonstelling 
Parijs  1878. 

opgeloste  PERU  GUANO  met  gewaarborgd  gehalte. 

3alomonsion*s  ff  e  w:  &  a  rb  o  r  g  d  e  SZofB-e-Idest» 
^aloinonaon's  ffeyraarborffde  Süi&ei^Jkfést 
3adojnonaon*8  ffewaarborffde  Tabakja-ll^est, 

De    fabrieken   van    M.    fl.    SALOMONSON    te   Cape II e   a/U.   bg   Rotterdam   gekga, 
ihooren  tot  de  grootste  van  «dien  aard  in  Europa. 

Zg  ssgn  ingfridift  voor  eene  weeklgkecbe  productie  van  1000  Ton  (één  miUioeB  Kild). 

De  door  baar  geleverde  meststofien  bebben  overal  scbitterende  resultaten  gegeven. 

Het  aan  de  fabrieken  verbondene  laboratorium  belast  zich  mdt  bet  ondenoek  vangioi^ 
H>rten  en  alle  .analysen,  die  hf  dit  gebied  te  buis  beboor^i. 
Nadere  ifdicMmgen  worden  gaarne  verstrdU. 

Aneienne  Maison  Guenot, 

Opgericht  in  1780.   . 

ARMAND  GONTIER  lUENE, 

QUAI  DE  GESVRES.  —  PARIJS.  —  FRANKRIJK. 

Ik  bied  mjjne  geachte  correspondenten  de  meest  verschillende,  schooneen  bloemgemdi 
K>rten  van  BOZENBOOMPJ^S,  geplant  in  potten,  aan. 

Bg  Collecties  van  25,  50,  75  en  100,  wel  onderscheiden  en  met  de  meeste  zorg  gdcregen 
K>rten^  kan  ik  een.  zekeren  gelukkigen  uitslag  garandeeren. 

Geen  gevolg  .  wordt  gegeven  aan  die  bestélüngên  welke  niet  vergezeld  gaan  met  het 
3drag  der  series,  welke  raeu  begeert  t^  outvatigen.    ~ 

Iste  Serie    25  Rozenboómpj^  in  25  extra  soorten  60  Fr. 

.    2de  »       50              »              »  50     »           »  110    » 

3de  »      V5               >               »  75     »           f  160    » 

4de  »     100              »               »  100     »           »  200^  > 

Elke  serie  wordt  in  si^  gehed  vr^  vao.  vracht  eh  ^MUi^e  na»r  de  Heenn 
,  DAENDELS  &  Co.  te  Batavia,  Samarang  en  Sloerabayn  vi^i^seli'aepfc 

De  algemeens  Catalogus  van  MOES,  GRAAN  ea  BLOEM- 
ZADEN,  is  op  aanvrage  Franco  te  bekomen. 


Stoomdrukkerü  Loman,  Kirberger  A  van  Kesteren.    Ai^Mterdam.  ^ 
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